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NICEPHORI GREGORiE 
ΒΥΖΑΝΤΙΝΑ HISTORLE 

LIBER ViCESIMUS QUINTUS-

[Cod. Vat. 1005, f*98 b.] Α'. Έμο\ δέ προσωτέρω Α 
προάγειν βουλομένω δυοϊν ένεκα, δπως τε μάθοιμι 
μέχρι πόσου της άλλοτρία; εκείνης γης καΐ δι* δσων 
εθνών εκείνων διήκει σωζόμενον τδ Χριστιανών ίτι 
γένος, κα\ δπως έν μέσοις τοϊς άσεβέσιν Ιτι τών πα
τρίων έχεται δογμάτων της εύσεβείας κατά τον σφίσι 
απλούστερων τε και άληθέστερον τρόπον, κα\ άμα 
θεάσασθαι εί τί που της αρχαίας σοφίας εκείνης πε-
ρίεστι λείψανα Χαλδαίοις κα\ Πέρσαις, έ μ ποδών oi 
τών Ίεραπολιτών γεγένηνται κοσμιώτεροι, έπεί τοί 
γε μέχρι κα\ ές εκείνους προεληλύθειν έγώ, διακό
σιους ομού κα\ [Γ. 99 ο] χιλίους εγγύς που σταδίους 
θαλάττης απέχοντας. Ο J γαρ εύοδα έσεσθαι ύπισ- · 
χνουντό μοι έτι τά πρόσθεν διά τδ τών προσοικούν-
το>ν άλλόγλωσσον · ού μήν ούδ' εί ευοδα ?jv έντεΰ-
Οεν, ήκιστ* ούν δμως περιλείπεσθαι Χαλδαΐκ^ τε Β 

γϋ κα\ ,Περσική σοφίας δλως εκείνης Γχνη τε καΐ 
γνωρίσματα. Έ ξ δτου γαρ τδ Σκυθικδν έ π λ ε υ σ α ν 
γένος* κα\ έκχυθέν άνωθεν πόθεν έξ αρκτικών π η 
γών καθάπερ άχανού; τίνος ύδωρ πελάγους, I l ip-
σις τε έδουλώσατο κα\ Μήδους κα\ πάσαν είτίεϊν 
ταυτην\ τήν Άσίαν άχρις Ινδών τε εκείνων προς 
Ιω καΐ άχρις Αράβων τουτων\ πρδς νότον, ού μόνον 
τα πλείω τών εγχωρίων ηθών έκιίνων ίσβη κα\ 
έτεθνήκει, άλλά κα\ αυτά τών εθνών εκείνων τά 
τοπικά διαστήματα τε καΐ όρια συγκέχυτιι κα\ 
παντάπασίν έστι δυσείκαστα νυν. Γίνεσθαι δέ μοι 
μάλιστα νυν, εΓπερ ποτ 1 , άξύμφορον δφασκον τήν 
έχεΐσε πάροδο ν διά τάς άρτι κατεσχηκυία; και Σκύ-
Οας αύτους κατ* άλλήλο>ν έριδας τε καΐ στάσεις q 
περ\ πρωτείων, του σφών αρχηγού κα\ ήγε μόνος 
προ μικρού τεθνηκότος. Ταύτ' οδν έγωγ* άκηκοως, 
κα\ άμα συνόρων της δμοίας συγχύσεως τδ νεμά
με νον κα\ έπ ' "Αραβας τουτουσ\ προχωρούν, τελευ-
τήσαντο; νεωστ\ κα\ τού Αίγυπτίου Φαραώ κα\ τών 
υίέων περ\ της αρχής έν αλλήλοις στασιαζόντων, 
κα\ πεφυρμένων πανταχή τών της ΑΙγύπτου καΐ 
Αραβίας πραγμάτων, τάχιστα άνεχώρουν έκεϊθεν 

P A T O O L . G R . C X L I X . 

1*18 Ι· Cum longius progredi vellem duabus 
ex causis, partim ut cognoscerem, ad quem Gnem 
terrae illius peregrinse, et per quas g »ntes Chrislia-
norum adhuc genus salvurn exienderetur, et quo-
modo inter medios irreligiosos homines pairia fid<?i 
dogmala simpliciore sua et Yeriore raiione amplc-
cteretur, partim ut viderem, ntim forte alicubi 
apud Chaldaeos et Persas anliquae illius sapiemi» 
exstarent reliquiae, ab Hierapolitis lionesiissimis 
impediebar, ad quos usqne ego processeram quan-
quam roillc fere duceolis stadiis a mari disjunctos. 
Hi enim locos eliam louginquiores ob incolaruni 
pftregrinam linguam non commodo adiri posse 
affirmabant; quin etiam si facile adiri possent, al-
laroen nequaquam apud Chaldaos el Persas illius 
sapieniiae vestigia atque indicia supercssc. Quo 
enim ex lempore gens Scythica ex fonlibus 19 
septenlriofialibus ctfTusa flucluiim insUr maris im-
manis laleque expansi in Asiam irrait alque Persas 
Medosque el tolam fere hancce Asiam una ex paric 
usque ad Indos orientem versus, etallera ex parte 
usque ad Arabes meridiem versus in dilionem suam 
redegit, non soluin domestici indigenarum mores 
propemodum exstincii sunt alque intcrmorlui, sed 
etiam ipsa gentium in teml la flnesque confusa 
eunt atque nunc prorsus coguilu difficiiia. Tum 
aulem quam roaxime iter in istas terras incommo-
dum mibi fore dicebant ob conlenliones discor-
diasque de principatu inter ipsos Scythas exorlas 
principe eorum alque duce paulo anle morino. 
Quod cum ego audissem siinilesque turbas etiam 
in Arabes grassari viderem, cum nuper mortuo 
Phnraone jEgyplio Olii ejus de regno inter se dis-
sidcront el i£gypiiorum Arabumque res tibique 
miscerent, celerrime inde profectus in Ciliciam 
reeessi, maximam atque opulcntissimara terraro, 
sii-u aique nalura praeclaram, ubi cum alias 
mukas praeclaras urbes inler teque vicinas invoni, 

1 
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11 NICEPHORI GRE60R.fi 18 
tam Tarsum prae c&leris egrcgiam, ubi eiiam A n - Α οπίσω άπιών ές Κιλικία ν , θέσεως Ιχουσαν εύφυώς, 
liocfeiae patriarcba plerumqae sedem suam habcl. 
i luic enim urbi eum aliae amoenilates alque com-
iiK>da suppetunt, lum Gydnus flumen placide eam 
20 pralerfluens, in quo flumine Alexander Magntis 
solo οjus aspeciu cupiditate incensus sese lavasse 
dicitur. 

πλείστην τε α μα καΐ λίαν ουσαν εύδαίμονα χώραν, 
ΙνΟα δή καΐ πολλαΓς ένέτυχον κα\ άλλαις πλησιο-
χώροις άλλήλαις πόλεσιν άγαθαΐς, τ ζ Ταρσψ δε 
μάλιστα πασών, J χχ\ πατριάρχη τψ Αντιοχείας 
ένδιαιτάσθαι τά πολλά περιγίνεται. Τά τε γάρ άλλα 
περί ε στ ιν αυτή τάγαθά, καΐ Κύδνος ό ποταμός 

ήσυχη .παρα/^δέων, έν ξ> κα\ * Αλέξανδρων φασιν εκείνον τδν μέγαν, είς έπ.θυμίαν έκ μόνης της θέας 
έληλυθότα, λούσασθαι. 

II. Cuin vero ille hujusmodi pliira referre niihi vel-
tet, cquidcm euiu prohibebam et narralionis hujua 
cominualione incisa ab eo petebam, ul ad serino-
ucm reversus responderct mihi interrogariti de pa-
iriarchis ct cpiscopis, qui illas provincias ratione 
sancliore gubernandi atque admiimtrandi munus 

Β*. ΈκεΓνον δ* Ετι κα\ πλείω τοιαύτα συνείρειν 
βουλόμενον έγωγε έπισχών, καΐ τδ τής διηγήσεως 
τεμών συνεχές, άναλαβεΓν τον λόγον έκέλευον αύθις 
κα\ άνερωτώντί μοι άποκρίνεσθαι πατριαρχών τε 
πέρι κα\ επισκόπων, δσοι διέπειν καΐ διοικεϊν τάς 
επαρχίας έκείνας τδν Ιερώτερον Ιλαχον τρόπον. 

sorliti csscul. Homini autem valde oblivionem in Β Κα\ έμεμφόμην επιεικώς της λήθης τδν άνδρα, δτι 
opprobrium ver i i , quod res quidem non ita mihi 
audiiu necessarias narrare tam enixe studeret, 
niemoriam autcm earum reruin, quae nobis maxi-
n>e cognoscendae essent et quas pietatis causa vc-
spera et mane e l meridie audire dulcius raihi v i -
derclur qttam si Croeeus Lydus auri mihi raodios 
Jargirelur, oblivione profandtssima obruissel, quasi 
non ipse esset i s , qui initium suarum narralio-
ji(im ab Ecclesiae naufragiis duxissel, quod pro 
patriis religionis institutis Palamae nova atque i l -
legilima dogmala jrrepere vidisset idque ipsum 
pro causa convcrsionis rerum pnblicarum in de-
lcriorcm conditionem suseque involuntarise fugaa 
liabuisset. Quamnam vero aliam, inquam, opii-
me amicorum Agalhangelc, debebas colligere? 
quam aliam narrationem liac 21 praestanliorera 
aique pretiosiorcm pulabas mibi extrinsccus af-
fcrre posse? quod aliud pulcherrimae voluptatis 
adjiiniciilum noslris popularibus orlhodoxam hic 
flJcm lueniibus ? Qui quidem cuncti Tehemenler 
cupiant scire, quomodo lantae calamiialis, quanla 
Dei Ecclesia afllicta es l , fama illoruin animi aflecti 
fuerinl cum scriptis inonsirosis i i , qui tum donri-
nabanlur, pios homines toto orbe terrarum in frau-
deril inducere adnilerenlur omniumque socielalem 
atqtic consensum quasi tropaeum quoddaro tanlse 
jmprobiiatis sibi parare ainbitiose sluderent. 

III. Quod cum ego dixissem , Agaibangelus ser-

τών μή πάνυ τι αναγκαίων ϊμοιγ' άκούϊΐν I ν φρον-
τίδι ποιησάμενος xfj μεγίστη διεξιέναι, ών ήμΓν ές 
τά μάλισθ' υπήρχε μανθάνειν ανάγκη, κα\ ών εύ
σεβείας ένεκα εσπέρας κα\ πρι»Λ κα\ μεσημβρίας 
άκουειν ήδιον Εδοξεν &ν μοι ή Κροίσου του Λυδού 

' χρυσών μοι χοίνικας παρεχομένου, τούτων δ* αύτδς 
τήν μνήμην λήθης μακροϊς πυθμέσιν έκάλυψεν, 
ώσπερ άν εΕ μή αύτδς ήν δ προοίμια τών σφετέρων 
πεπραχώς διηγήσεων τά τής Εκκλησίας ναυάγια, 
δτι τών πατρίων νομίμων της εύσεβείας έπίπροαθεν 
τά του Παλαμά καινά τε κα\ [ΐ. 99 b] Ικθεσμα 
παρεισρέοντα πεφώρακε δόγματα, καΐ ταύτην 
επιεικώς αίτίαν τιθέμενος της τε τών πολιτικών 
έπ\ τδ χείρον πραγμάτων ανατροπής καΐ άμα τής 
εντεύθεν ακουσίου φυγής εαυτού. ΚαΙ τίνα γάρ 
άλλην έχρήν σε συναγαγεΓν ίστορίαν, βέλτιστε φί
λων, έφασκον, Άγαθάγγελε ; Τίνα δ* άλλην κρείττω 
και τιμιωτέραν ταύτης ψήθης έμοί κομιεΤν άφήγη-
σιν έξωθεν, καΐ άμα τών ορθοδόξων τοις ένταυθοΓ 
πατριώταις ηδονής τής βελτίστης εφόδια, λίαν 
έφιεμένοις άπασι μαθείν δπως κάκείνους ή φήμη 
τών ώδε συμφορών τήί του θεού διέθηκεν Έκκλη-
σ£ας9 γραφαίς τερατώδεσι τών ενταύθα δυναστευόν-
των τους πανταχή τής οικουμένης ευσεβείς έπει-
γομένων έξαπατ|ν, κα\ φιλονεικούντω > τήν παντα
χόθεν έταιρείαν τε κα\ δμολογίαν τής τοιαύτης 
κακίας οίον τι καρπούσθαι τρόπαιον; 

Γ . Ταύτ* έμού γε διεξιόντος, ύπολαβών δ Άγα-
nwnem excipieus : Mibi, inquit, melius visum est, D θάγγελος, ΈμοΙδέ βέλτιον, έφησε, δέδοκται, θεία μοι 
ο dmnum caput 1 in fine bujus narralionis illa 
seorsim pcriraciarc alque pcrsequi, ubi niliil pror-
sus, quod res confundere atque lurbare posscl, 
subatidiciidum cssel; qua quidem in re sic fere 
slatuebain, bisloriam universalem et saecularcm , 
4it breviler dicain, differre ab bisloria ecclesia-
slica et ulriusque descripiionem peculiarem atque 
ecparalam esse, uiramque diversas plerumque 
rcs, non easdem complecti. Gum autem lu dupli-
^cm laborom pro siiuplici in le susciperc volucrU, 
vi qux codoin iciupore in uiroque genere evc-
iiiaut, uno comprebciiderc voluraine constilue-
rU, ne ego quidem ullo pacto rcs eodem leinporis 
spaiiD gesias conjunclim pefrcqui dubitavcrim, ut 

κεφαλή, τελευτώντός μοι τούδε τού λόγου διεξέλ
θ ε ι ευθύς άπολαβόντι χωρ\ς εκείνα, μηδενός τού 
συγχεϊν δυναμένου σφίσιν δλως συνυπακουομένου, 
δπως ποτ* έπ\ νούν είληφότι διεστάναι τών καθόλου 
καΐ κοσμικών απλώς είπεΓν τά τής εκκλησιαστικής 
Ιστορίας, κα\ ίδίαν μέν είναι ταύτηvl πραγματείαν, 
Ιδίαν δ' έκείνην, κα\ άλλων έκατέραν ώς τά πολλά 
και ού τών αυτών. Έ π ι \ δέ σύ διπλούν άνθ' απλού 
τδν πόνον άναδέχεσθαι εΓ/.ου, κα\ & τδν αύτδν έν 
έκατέροις συμπίπτει γίνεσθαι χρόνον βίβλω μι3 
συντιθέναι σοι δέδοκται, ούκ άν ούδ' αύτδ; ούδαμή 
γε όκνήσαιμι τά τής αυτής έν ταυτψ περιόδου 
διεξιέναι συλλήβδην, έπε\ κα\ τρόπον έτερον πρό-
τερον (είρήσετα'. γάρ τάληθές) έδεδίειν μάλα αύτ^ς 
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έκείνω; διεξιέναι, χα\ μιγνυων τοίς τοιοίσδε τά μή Α qui jam antea ν u l Tcram tibi dicain, ros ista ra · 
τοιάδε τήν σήν άκοήν άποκναίειν, κα\ ταύτα νυν 
ουτω λύπης· έχοντος άλλως, δτε μάλιστα πάντων 
άπαντ' εκείνα μνήμης άπατης βπισθε ποιεί σθαι 
ουκ έστιν δθεν οΟ καΐ δπως οΟ βεβούλημαι, οίς 
βάρους ένίστακται πρόφασις δπωσουν κα\ όθενόΰν. 
Νυν δ' επειδή σοί γε τοΰθ' ήδιον εκείνου «ολλψ 
μανθάνω δοκεϊν, άσμενος κάγώ λοιπόν αυτίκα 
μόλα τήν σήν της έμής άνθαιρήσομαι βούλησιν.Κα\ 
τί γάρ άλλο τών άλλων δόξειεν αυ εύδαιμονέστερον 
δμοιγε νυν ή σοί γε τά τοιαύτα χαρίζεσθαι τών 
διηγημάτων, ών έμο\ μεν £$ον ουδέν, σο\ δέ βέλτιον 
ουδέν; 

Δ'. Άλλά γάρ δ εταίρος ήμίν Ά γ α θ ά γ γ 6 * ^ 
τοιαύτα μέν υπέρ ών σεσιώπηκεν άπολελόγηται, 

tione 2 2 e x P ° n e r e valde verilus sim, nc divcrsarum 
rerum conglutinatione tuas anres obtundercm, 
saUsjam contrislatas ubi maxtme, quodcunque vel 
miniuia? moiestiae quacunque ex cauea efficiens esse 
poeset, id ab omni commemoraiione sejungere 
non potui non in aninium iiiducere. Nunc vero 
cum libi roulto gratius bac raiione quam illa, res 
enarrare videri cognorenm , lubenler jam lauin 
consilium meo anteponam. Quid eniro aliud milii 
nunc prastanlius videri poleal, quam lales l ib i 
narraliones proponere, quibus nihil mibi facilius, 
Ubi nihil melius esf. 

IV. Ha*c igitur po3leaquam Agathangelus amicae 
de iis quse silentio iransisset, ad suam defensionem 

τοιαύτα δέ υπέρ ών φθέγξαίτ' άν είς τού πιο ν τής ^ prolulit, de iis quae in sequenti narralione relalurug 
esset, professus est, se pauca tantum cx prioribus 
recepturum eese propierea quod majorem partem 
jam exposuisset, deinde vero n ih i l , quod ncccs-
earium esset, se omissurum promisit. Convenisse 
igitur se dicebat praoler parliculares eptscopos, 
quos in aingulis Yicie urbibusquc offendisset, prav 
sertim ipsos patriarchas, Gregorium , palriarcbam 
Alexandriac, Ignalium Antiocbix, terlium cum , 
qui Hierosolymis patriarchicuui solium obtinuic 
ante Lazarum, qui hoc anno eo ven i l ; nomen 
autem viri me fugit/ Gonvenisse se igitur alium 
23 loco, ubi suam quisque tunc temports 
eedem fixissct. Aique primum quidem ail 86 cou-

διηγήσεως έπηγγέλλετο, τών μέν προτέρων σμικρά 
επαναλαμβάνειν διά τδ ήδη είρήσθαι τά πλείω, τοίς 
δ' έπιοΰσι τών αναγκαίων μηδέν ύπισχνούμενος 
παραλείπειν. Έντυχείν μέν ούν έλεγε καΐ τών με-
ρικωτέρων επισκόπων δσοι καθ' άς αύτδς περιήει 
κώμας κα\ πόλεις έτύγχανον δντες, έντυχείν δέ 
[f. 100 α] μάλιστα δή πατριάρχαις αύτοίς, Γρηγο-
ρίω τε δηλαδή τψ Αλεξανδρείας κα\ Ίγνατίω Α ν 
τιοχείας, κα\ τρίτφ δς πρίν ή Αάζαρον τήτες 
έκείσε άφίχθαι, τδν πατριαρχικδν Ιεροσολύμων 
διείπε θρόνο ν τδ γάρ τοί γε δνομα έλελήθει με τού 
άνδρό;. Έντυχείν δ* ούν έν διαφόροις άλλοτ* άλλω 
τοίς τόποις, ένθα καΐ τήν δίαιταν έκαστος έτυχε 
την.καΰτα ποιούμενος. Κα\ τά μέν πρώτα φησιν q viciis 6t calumniis ab illis exagilatuiu esse; eos el 
έπιτωθάζειν εκείνους κα\ διαλοιδορείσθαί ol, καΐ 
οίον είρωνευομένοις έοικέναι κα\ άποσειομένοις 
ολοσχερώς τήν αυτού αυνδιαίτησιν, Ιδία μέν έκα-
στον, έπ ' ίσης δ* ώσπερ έκ κοινού συνθήματος 
απαντάς διά τδν τού πατρίου δόγματος εντεύθεν 
0αγέντ* κλύδωνα. Ούτως δξέως έπέδραμεν ή φήμη 
Ρυείσα, καθάπερ αγρίου πνοή τις άνεμου, ΑΓγυπτόν 
τε κα^Συρίαν κα\ Κιλικίαν κα\ πάσαν είπείν ol-
κουμένην, δπουπερ άν Χριστιανών λάχοιεν δήμοι 
τήν οίκησιν έχοντες, τών τού Οαλαμά παρανόμων 
κα\ νόθων δογμάτων, κα\ ούτως, ανώνυμος ών δ τα
λαίπωρος πρότερον, διαβόητος έπ'ι κακία γέγονεν 
ύστερον ποιείν γάρ φησι περιβόητους ού δεξιάν 
πράςιν μόνον, άλλά καΐ κακίαν νικώσαν πονηρών 
εύδοκίμησιν. ^ 

Ε'. Έπε \ δ* άναλαμβάνων άνωθεν εκείνος έκαστα 
διήει έκάστοις έκασταχού, τά τε άλλα κα\ ώς τήν 
αυτήν κα\ αύτδς είη περιθάλπων γνώμην αύτοϊς 
εύσεβείας Ινεκα, κα\ ώ ; διά τδν τοιούτον ζήλον 
φυγάς τής πατρίδος γένοιτο, καΐ ώς δ τοιούτο; εν
τεύθεν έλαύνων τρόπος ές τους άήθεις αύτψ πλα
νάσαι δράσειε τόπους, — έπε\ ούν ταύτα τε καΐ 
άλλα άλλοις δμοίως διετέλει λέγων, δπόσα κοινζ κα\ 
καθ* έκαστα βέβαιον άπασιν εύσεβείας αύτδν έγνώ-
ριζεν άθλητήν, ήν ούδε\ς ούθ' ψ μή τής πρ\ν αιφνί
διου σκληρότητος μετέμελεν, ούθ* δς ουκ ήσπάζετό 
τε κα\ άντε^λοτιμείτό ot κα\ τά πιστά τ ή ; περ\ τδ 
σίβας αληθούς ομονοίας περιφανώ; άντεδίδου, ώς 
τηνικαύτα κα\ τδν Αντιοχείας έγγραφον εαυτού 

eingulos et cunctos pariier veluli ex composito ir-
ridenlium 86 suamque socielaiem pcnitus aversan-
(ium pra 86 tulisse speciem proptcr patrii dogmalU 
fluctus hic coortos. Tum acritcr sa3vaj leinpesuii» 
instar iEgyptum, Syriam, Ciliciam lolumque fere 
orbem terrarum, ubi Cbristianorum populi sedes 
eoniti sunt, pervasit faraa spuriorum c i illegiti-
roorum Palamae dogmaluni, quo facluui est, ut 
miser i s lc , qui aniea obscurus c r a l , improbitale 
jam iuclytus esse inciperei. Gloriam enim, in-
qui l , non solum dcxtro atque prudenli facinore 
acquiri, scd etiam malorum improbiuie virlutem 
snperante. 

V . Cum aulcm ille rebus alliue repeliiis bingu-
lis singula referret in primigque iis exponeret, se 
eamdem, quaro ipsi, sentcniiam fervcnter pieiaiis 
causa amplectl el ob ipsum boc ardens siudiuui 
extorrem a patria vivere ac. tali senliemli raiionc 
ductum Insucia ct insoluia loca oberrarc — ubi 
haec atque alia ejuemodi aliis enarravit, quibus 
onivcrse alque singillatim se omnibus constantem 
religionis propugnalorem probavit, lura quidcm 
ncmo erat, qucm non temere anlea concepiee accr-
bitaiis pcenileret, 24 «emo, quin benigne eum 
cxciperet et cerlalim bonor.trel ac verae iidei 
concordiae manifesla pignora darel. Tum eiiam 
Anliocbise palriarcba scripium tomum p i o i u l i i , 
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qui conscnsiuucni orlhodoxa» et comnuinis nostrac Α 
fidci contincbat, Palamani voro ut spuria ct pro-
fana dogmaia induccnlcm ex Dei Ecclesia cjicicbat 
- lomum scilicet illum, qucm composueral, cum 

Byzaniii audirel el adjuvarel Joannem palriarcliam 
cjusque-episcopos, qui aliquandiu supcriores erant 
ob vcriialis vim, quam deicndebant ct quod non 
adural, qui iis se opponeret, C-aniacuEcnus, eo 
nimirum lempore, quo pesiem istam in puro agro 
primum succreecentcm <cum ipso gcrmine exslir-
paudani cssc decretum e9t. lloc tomo cvokito *trm 
ail oslendissc eliam subscriplioncs unanimtla-lis 
oinniusu illius provinciai epij>coporum el presby-

• tcrorum atque aliorunvlcclissimorum virorum, qui 
in eadem «eiitenlia slarenl. 

VI. Kodcm sensu pradiios el Alexandriae pne- * 
suleni cuiii omnibus episcopis ei subdiiis el eum, 
qm lum Ilicrosolyniorum gubcrnabat Ecclesiam, 
se cxpertum csse dixii alque omnino neminem 
fuisse, cui non rcprehcnsio Byzaniinor4im, quod 
iu rcbus lam JiiimuUbilibus lauia lcvilale esscnt, 
in ore scmper fuisscl. Alexandrise auleni prxsulem 
25 valde admirabalur ob naluralis prudcntiac co-
piam cum gravilaie alque consianlia conjunclam, 
•ui noii facilc ad intcmpeslivam arabilioncm com-
.pellerelur, neque vero ad rudcm quamdam aique 
incullam laciturnilalera propier niagnam inscitiam 
desccndcret, sed rerum usu firmaius cwivcnien-
4iam quamdam admodum decoram pne se fcrret. 
Maxime vero, cum hujus viri menlionem faccrct, 
hoc diclum cjus admirabalur : mullis bominibus 
iisque alioqui non iinprudeiiiissiiiiis, quod se scire 
arbilrareiUur, Ul ipsum, quominus scirenl, impc-
diuienlo esse; hoc quidem Jevc videri, allanun 
magna incommoda et urbibus el domibus faces-
sereposse vcluli e scinlillula cxortum, quaj in-
ccndio usque insolenliore exsusciiato non desinc-
ie4 omnia d.pascere, simul aique maleriae larga 
-copia facile nutriinentuni subminislraret : Inde , 
inquil, rcgula; aiquc normse a patribus constiluluj 
disjiciunlur, Irgcs proculcnntur nihilque cst boni 
alque boncsli, quod suo statn manere possit, nihil 
mali alque improbi quod veritatem insuliare ne- j 
queat. Regnum igilur opinionis licentia guberna-
Uim ct arbilrii libidinibus agiialum quid fnigi fa-
cicl ? qua re abstiuebit t quae ad pejora incitare 
possil? taulum abest, u lul is civitas salva atque inco-
lumiscssc possil,ut veluli navis sine gubcrnatore 
niaris lempeslalibus in extrenia discriniina prsecipi-
lelur. H«c vero propria est conditio civitatis Byzau-

-tinaj inde usque -ex superioribus temporibus. Keque 
vero hanc26 s o r t e , n s i n , P ' , c ' l e r reprehensam volo, 
scd quod eliara eam ob causam, si longius re&pici-
mus, npn modo publicarmn reruin plurimas caia-
milates repcriiuus, scd omnium maxima ipsiuspia3 
Eeclesiae inforiunia. Au l cniiti Byzaniii mala gi-
guunlur aique inde quasi in pronum clHiicnlia 
calamUosissimis rebus oliam rclicpias facilc implenl 
4irbea,aol aliun lc otacurc et aduinbralim illata ibi 
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πρβενεγχειν τόμον, όμολογίαν μέν τής ορθοδόξου 
χα\ κοινής ημών έχοντα πίστεως, έκτέμνοντα δέ 
Παλαμαν τής του Θεου Εκκλησίας ώς νδΟα κα\ 
βέβη)α παρεισάγοντα δόγματα, τδμον εκείνον δηλαδή 
δν έν Βυζαντίω συνετετάχες παρών κα\ άκούων καΐ 
συναγωνιζόμενος Ιωάννη τψ πατριάρχη καΐ τοϊς γε 
άμφ' αυτδν έπισκόποις, τδ Ισχυειν έχουσι τέως έκ 
τε τής αληθείας έκ τε του μή παρεΓνσι τδν αντιβαί
νοντα Καντακουζηνών, Κτε δή κα\ πρώτον έπιφυεϊο^αν 
τψ καθαρψ ληίω τήν νόσον εκείνη ν έξ αυτής έδοξε 
τέμνε ι , ώς έλεγε, βλάστης. Τούτον φησιν άνελίττειν 
τε εκείνον, κα\ άμα τάς ύπογραφάς τή ; δμοφροσύνης 
δεικνύει τών δσοι τής επαρχίας εκείνου τυγχάνου-
σιν δντες επίσκοποι κα\ πρεσβύτεροι, κα\ δσοι τών 
άλλω; λογάδοιν τάς γνώμας ήσαν συγκείμενοι. 

<7'. |Γ· 100 b\ Τούτοις όμόφρονος κα\ τού τής Αλε
ξανδρείας έλεγε πεπειράσθαι προέδρου σύνγε τοίς ύπ' 
αύτψ παντάπασιν έπισκόποις, κα\ άμα τού τηνικαύ-
τα τήν τών Ιεροσολύμων *Εκκλησίαν διέποντο;. Κα\ 
απλώς έφασκεν είναι μηδίνα φ τδ επίτιμων Βυζαν-
τίοι; τής έν τοίς ούτως άκινήτοις ευκολίας ούκ ήν άνά 
στόμα. Τόν δ' *Α)ε^ανδρείας κα\ τής φυσικής έθαύ-
μαζε μάλα συνέσεως, βεβηκος έχούσης τδ έμβρ.θές, 
κα\ ούτε itpb; άωρίαν φιλοτιμίας ^αδίως έλαυνό
με νον, ούτε μην πρδς ιδιωτική ν άφωνίαν έξ άμα θ ία ς 
μακράς συσ:ε).λόμενον, άλλά πρακτικαίς δρμαίς ές 
τδ πάνυ τι εμμελές εύφυώς πως άνα^ωννύμενον. 
Τά τ 1 ούν άλλα τάνδρδς έΟαύμαζε μεμνημένος εκεί
νου, κα\ δτι τδ οΓεσθαι εΐδέναι πολλοίς καΐ τών 
ούδεν Ισχόντων πρ'ίς γε τδ είδέναι γίνεσΟαι έμπο-
δών έλεγε, καΐ τούτ* εΐναι πάντως δ μικρδν είναι 
δοκούν μεγάλα κα\ πόλεις και οίκους δύναται 
βλάπχειν, ώ ; έκ βραχέος σπινθήρος άρχόμενον, ού 
τδ νεμόμενον ούκ άν ποτε σταίη τής άεΐ νεωτερι-
ζούοης φλογδ; κινούμενης, δ-ότε τραπέζης ^αστ(ί>-
νην ή τής ύλης δίδωσι πολυτέλεια. Εντεύθεν δρια 
pιπτούνται πατρίων κανόνων, πατούνται θεσμά, κλ\ 
ούκ έστιν ουδέν τών καλών δ δύνατα' μένειν έστω;, 
κα\ αύ ούκ έστιν ουδέν τών κακών δ μή δύναται τήν 
άλήθειαν έξορχείσθαι. Μοναρχία μέν ούν οΐήσεως 
αυτονομία στρατηγουμένη καΐ γνώμης όρέξεσι δη
μαγωγού μένη τί μέν άν τών ύγιαινόντων έργάσαιτο, 

) τίνος δ' άπόσχοιτ* άν τών έρεθιζόντων επί τά χείρω; 
Πολλού μέντ* άν δεήσειε σώζεσθαι τήν πολιτεία ν 
έκείνην, κχ\ μή καθάπερ άκυβέρνητον πλοϊον δια-
ποντίοις χειμώσι πρδς τους έσχατους κινδύνους 
έλαύνεσθαι, τούτο δή τδ τής Βυζαντίων ίδιον άνω
θεν ώς τά πολλά πολιτείας. ΚαΙ ούκ όνειδι'ζω λέγων 
τάς τύχας απλώς, άλλ* δτι διά τούτο κα\ πλείους 
σκοπούντες άνωθεν εύρίσκομεν έκείσε μή μόνον τών 
δημοσίων πραγμάτων, οτι μή πολλψ γε δ^που μά
λιστα τής ευσεβούς Εκκλησίας τά όλιαθήματα. " i l 
γάρ εκεί τήν γένεσιν Γσχει τά χείρω, κάκεϊθεν ώς 
έπΙ πρανούς έπι^έοντα πονηρών ές τά μάλιστα 
πραγμάτων κα\ τάς άλλα; 0αδίως έμπίμπλησι π> 
λεις · ή κα\ άλλοΟίν πόθεν σκιωδώς έπεισ/ωμά-
σαντχ τήν π ή ξ ν αυτόθι μονιμωτί,^αν λαμβάνει κχ\ 
δημόσιον τδν χρωματισμών άναδείκνυσι τής κακίας, 
Διό μοι Οαυ;/άζειν περίεστιν, ούκ#εί γέ>".νέ τι πα-
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ράλογον, άλλ' el μή παν έκεϊ τδ γινόμενδν έστι πα- Α funihmenhim firmiiis nanciscunlur et palam im-
ράλογον. Ημείς δ1 ένταυθοί μήτε περισσά τδ παρά-
παν ζητοΰντες σοφίζεσθαι κατά γε τήν περιττήν 
κα\ ε&τεχνον ταύτην σοφίαν, μήθ* εαυτούς τών 
θείων μάλλον δικαιούν πατρίων διαπληκτιζομένους 
έν [f. 10! Λ] διαλέξεσιν άμετρα τδν καινότερο ν 
τρόπον, άλλά τοίς μέν Ανωθεν εύ γεγραμμένοις 
εμμένοντες δόγμα σι, τά δέ σιγηθέντ' άναξαίνειν 
μηδαμή μηδαμώς άξιούντες μηδ' αναλύει άκαίροις 
πειρασθαι συλλογισμοϊς, ημείς τε ol ποιμαίνειν 
ένθάδε λαχόντες πνευματικώς τδν μακρών δδεΰομεν 
β'ον, καΐ τδ πνευματικδν ημών ομοίως άγομεν 
ποίμνιονύπδ κυβερνήτη τψ μόνψ πάντων δημιουργψ 
καΐ θεώ, πολυϋεΐας δέ κα\ αθεΐας Παλαμικάς, 
μάλλον δ' ένσάρκου οικονομίας άθίτησιν, ταυτδν δ% 

ειπείν Εκκλησίας ά.τάσης καθάπαξ άνατροπήν ούτ' 
έδεξάμεθα ούτε μήν δεξαίμεθ' άν ποτε, κάν έχθρο\ 
μυρίοι μυρίων έμπροσθεν Εστώσι θανάτων σκεύη 
κα\ μηχανήματα, άλλά κα\ αύτδν Παλαμάν, κα\ 
δσοι ταυτά φρονούσιν αύτώ, μετά τών αυτού τοιού
των δογμάτων, ών κι ΐ ημείς δπως ποτ* έν θέα 
κατέστη μεν, τψ αίωνίψ παρχπέμπομεν άναθέματί 
τε καΐ πυρί. Τούτων δ' ακριβή τήν παράστααιν 
έχεις τε κα! έξεις αύτδς, δ ι ιών τάς ενταύθα πόλεις 
και χώρας Αίγύπτου και Αραβίας, Φοινίκης τε καΐ 
Συρίας, κα\ δσα περί ταύτας οικούσι γένη Χριστια
νών, δπως έν μέσω τών άσεβων και ακάθαρτα 
χείλη εχόντων οίκοΰντες, καΐ άλλοτρίοις δουλεύοντες 
δπλοις, δμως τή τών ώδε στοιχούντες επισκόπων 

probitatem quasi vividis colorilius indutam oslcn-
dunl. Qaare mihi mirari subit non si quid ibi ra-
tioni inconveniens incidat, sed si non, quidquid 
geritur, a ralione abborreat. Nos autem b ic , qui 
non supervacaneam isiam et artificiosam sapicntiam 
sectari in anrmo habeimis irec rhetoricis subtilila-
tibas divinacum profaniscoiifundeniibussludemus, 
bujus temporisin dogmatisanliquitus bene scriptis 
permaneamus, nequequx silentro invofnla sunt, re-
fricareaul ineplis ratiocinationibus expedire cone-
mur, nos, dico» quibus hic pastorum munus obti-
git spiritu aliter longam vilam degimus et gregem 
nostrum spirilualem codem modo regimus sub gu-
beruatore, universiialis rerum solo opifice atque 
Deo, polytheismum aulem et atbeismum Palama\ 
magis vero exstinclionem mystert! incarnalioiiis 
Dei, vel quod ideni esl, tolkis Ecclesiae planam oon-
versiooem 11011 probavimus nequo unquani 27 
probabimus, si ctiam hoslium innumerabilis mul-
titudo quarumlibet inortium instrumenia ct ma-
chinas. nobis i>rotcii(la!t sed el ipsifm Palawam ee* 
qui cum eo s<»iuiunt cum dogmatia suis, qua? nos 
quoque quando vtdimtrs, aeiernae cxsecrationi et 
igni oiandarmis. Horum verborum aceurata docu-
menta invenis alque invenies, si urbes aique rc~ 
gioues ifigypli el Arabi», Phoenicia3 el Syria? etqinc^ 
in iis incolunlgontes Cbristianorumpcragrarc velis,. 
quue quanquam habilant iuler impios impuroque 

διδασκαλία τδ πάτριον σέβας άε\ τοίς Ιεροίς νέμουσι ^ ore pradiios atque alienis armis subjccUc suni % 

δόγμασι. Μηκύνοιμεν ύ ' άν, εΐ λέγειν έθέλοιμεν tamen doclrinam lalium episeoporum scquerv-
άπαντα εφεξής δσα τε ό θείος εκείνος άνήρ έπ* tes, reverenliam » palribus iraditam nunqnaii* 
έμού διεξήεΐ, κα\ δσα άλλοι άλλως άΧλαχή καΐ παν- non sanciis allribuunt dogmalis. Longuni cst, 
ιαχή , τής δμοία; έχόμενα τάξεως τε καΙ εύλαβείας. omnia enarraro qnse divinns ille vir mectrur 
coiumunicavil, ct quae alii alias aliter mihi referebaut ad einudcm ordiuem alque piclalcni perii-
ncmia. 

Ζ'. Έξχετίαν δ' ούν δμω; ημείς έν έκείνοις δια-
τετριφότες τοίς τόποις, έπειτα πλήρεσι τοίς Ιστίοις 
άναχθέντες έκ Κιλικίας δευτερχίοι έ; Κύπρον τήν 
νήσον κχτήχθημεν, ένθα δή καΐ πολύν διατρίβειν 
έγνώκειν έγωγε χρόνον διά τε τάλλα τών τής νήσου 
καλών κα\ τήν γε έννομόν τε καΐ φιλόξενον πολι-
τείαν, καΙ μάλιστα πάντων δια τήν τού σοφού εκεί
νου άνδρδς όμιλίαν, Γεωργίου φημ\ τού Ααπίθου, $ 

VII. Sex per annos cum in illis locis fuissemus, 
ex Cilicia- velis passis in alium delati, fecundo die 
ad iniulam Cyprumappulimus, ubi longum tempus 
commorari constiiueram cum ob alia, qu» pn«-
bel insula commoda, lum quod rei publica? a<lmi-
nisiraiio preclare legibus leropcraia esi, et oppido 
hospitalis , roaxime vero eo consilio, ut Georgii 
Lapitbse, viri illius sapientissimi consuetudine uic-

ούκ ευθύς άποβάς τής νε'ος ένετετυχήκειν αύθημε- Β rer, quem 28 quidem e naviegressus non slalim 
ρ ό ν ού γάρ πλησίον εκεί που τήν οίκησιν είχεν, 
άλλά δυοίν ήμέραιν τού λιμένος άπέχουσαν είς δν 
ημείς τηνικαϋτα έσεπεπλεύκειμεν. 'Ρόδου μέν γάρ 
εκείνης τής νήσου μείζων εστίν ή Κύπρος, καΐ άμα 
ού κατ' έκείνην, άλλ1 επιμήκης τδ σχήμα · μεταξύ 
δ' αυτής δρος έστήκει, τήν κορυφήν ές ύψος άνάγον 
μακρόν. "Ολυμπος καλείται τδ δρος, έξ ού κα\ πη-
γα\ ποταμών άποβλύζουσι τρείς, ών δ μείζων κα
λούμενος Αάπιθος κάτεισι τέμνων κα\ περ ινέων 
τήν Αευκωσίαν ούτωσ\ καλουμένην χώραν, καΐ 
άποπτύων τδ ^είθρον παρά τήν ές άρκτον βλέπουσαν 
θάλασσαν. Τούτου παρά τάς δχθας έτυχεν έχων 
εκείνος τήν οίκησιν, διδ κα\ Λαπίθης έκ γε τόύ πο
ταμού και αύτδς όπως ποτέ παρωνόμασται. Γνςίη 

eodein die convenire polui. Non cniio in propin-
qno habebatsedem, sed duoruin dierua^ iteriulcr-
crat inler eam atquo porium iiv qnem tuni incur-
riinug. Cyprus cnim inajor esl insula Rliodo ucque 
eadein , qua illa forma, sed oblonga. lu niedia 
autem insula mons esfc, cui culmen ad iiiagiiaui 
aliiludinem effert. Olympus appellalur cx eoque 
triuin fluvioruin fonlcs profluunt, quoruin maxi-
mus, cui Lapiiho noinen est, Leucosiam regio-
ncu\r quas dicilur, seccrnit alque circumfluil, flu-
clusque in mare , quod i a septenlriones spccUt, 
cni i l l i l . Ad liujus ftuminis ripas ille domicilium ba-
bu i l , quapropler eliam ip$e Lapilbes ex flumine 
cognominatus videtur. Sialim vcro quis cx sota 



19 N I C E P H O R I G R E G O R J B 20 

specie atquc magnitudine sedificiorum atque eta- Α δ* Αν τις ευθύς κάκ μόνη; τής περιφανείς τε χα\ 
τού μεγέθους τών οικιών καΐ επαύλεων τού Ανδρδς, buloriim cliam auiequam in boroinis ipsius adspe-

ctum vrneril, facilc cognoscd cum nequaquam 
unum csae ex ignobilibus atque plcbeiis, sed ex 
clarissimis atque primoribus insulae. Idem magis 
oliam cognoscef ex vilae ejas dignilate alque gra-
vifale. Festa rnim et sacri convenlus alque summa 
in iitopes liberaliias illam doinom ornant. Chri-
Ktianorum autcm caplivorum, qui crebro ibt cir · 
cumducebanlur, maximara babebal curam, cum 
et ipse largiter majorem alque meliorcm 29 P a r ~ 
ie.m ad eorum conferrel libertatem ei alios sacrae 
Scripiurse praceplisadhorlarclur. Pnecipuum enim 
elmaiimum stndium ineo collocabat, o l Chrislia-
nos in sacris ecclesiis coitgregalos cum alias reli-
gionis legcs docerei, lum maxime moneret, ino-
pibus summopere prospiciendum et providendum 
eese. Quare factum c s l , ut ejus opera lota insula 
misericordis alque fldei quasi pntaslra pateat ibi-
que maxima s i l caplivorum liberlas. 

VI I I . Inillis locissunt eliam regie pracdia scdesqtie 
atque splendidiftsimae ejus et pulcben ima? a>des , 
quod illa pars in&ula» amoeniore gaudet acris lem-
pcrie et jucundiore silu. Quocirca freqoenter ex 
propinquo ad eutn veniebal Georgius Lapiihes, qui 
siimma apud eum reverenlia atque bonore frue-
batur cuni propler dignitatem lum proptcr ea-
pienliam, qua omniuni maxime praedilus eral. Rcx 
eliam ipse pbilosopbia Latinorum baud mediocriler 

καΐ πρ\ν είς δψιν Ιέναί αύτου, [f. 401 b] μή τών 
Αγενών είναι κα\ τών πολλών ένα, δτι μή τών πάνυ 
τι λίαν ένδοξων κα\ πρώτων τής νήσου · γνοίη δ* άν 
μάλλον (pc τού τρόπου κα\ τής Αλλης τού βίου σεμ-
νότητος. Έορτα\ γάρ κα\ πανηγύρεις 1ερα\ τήν 
οίκίαν εκείνη ν έκόσμουν, κα\ χορηγία ι τών δεομένων 
δαψιλείς. Τών γε μήν συχνά περιαγομένων έκεϊ 
Χριστιανών αιχμαλώτων μεγίστην έποίείτο προμή-
θειαν, αυτός τε- παρέχων άφθόνως τά με (ζω καΐ 
τελεώτερα τής τούτων ελευθερίας, κα\ Αμα τους 
Αλλους δτρύνων διδασκαλίας τών θείων Γραφών. 
"Εργον γάρ αυτού σπουδαιότατον μάλιστα πάντων 

β Ιεραίς έκκλησίαις Αθροιζόμενους Χριστιανούς δι-
δάσκειν τά τε Αλλα τής εύσεβείας νόμιμα, κα\ πρός 
γε φροντίδα ποιείσθαι τών δεομένων μεγίστην, ώς 
εΤναι δι* εκείνον πΑσαν έκείνην τήν νήσον έλέου κα*ι 
πίστεως στάδιον, κα\ μάλιστα πάντων αίχμαλώτων 
έλευθερίχν. 

Η \ Είσί γε μήν κα\ α( τού £ηγδς περ\ τους τόπους 
εκείνους επαύλεις κα\ δίαιται, κα\ αϊ τών οίκων 
εκείνου λαμπρότητες πάνυ καλα\ διά τδ χαριέστερον 
είναι τής νήσου τδ μέρος εκείνο αέρος τε ένεκα κα\ 
Αμα θέσεως Αλλης κα\ f αθυμίας τών τόπων. Διδ 
κάκ τού σχεδδν έσεφοίτα θαμά παρ* αύτδν δ Ααπίθης 
Γεώργιος, κα\ σφόδρα κομιδή πολλής άπέλαυε τής 
£ηγικής αΐδούς και τιμής διά τ · τήν Αλλην σεμνό
τητα, κα\ ήν έκέκτητο μάλιστα πάντων σοφίαν, 

cral irabulus; sed quanquam ea de causa eemper c έ π ε > χ ο Λ α Μ ς ο ύ μ ^ τ ρ ί ω ς τ ή ς Αατίνων μετέσχε 
plurimos {sapieniium Latinorum circura se habe-
bai, tnagis Umen delecubaiur Georgii humanitate 
atque consueludiue. Sapienles enim, inquit, ly-
ranni sapienlium comiuercio. Eum igiiur cum 
sccum baberet, adduciuaest, ut utramque paiiicr 
sapicmiam sibi pararet, Graecorum scilicet et La -
tiuorum. Georgius enim peritissimus crat utriusque 
sapiemiaeae lingua?. Quare audiebat eum rex luben-
(er coram se saepe dieputanlem cum sapieolibus L a -
l in ia , quos syllogisniorum argumeiitaiionlbus 30 
quasi lelis foriissime iinpelilos euperabat, praser-
lim cum cerlamen |de cuhu pairiorum dogmatum 
insiitutum c r a l ; tum enira iluminis instar Scri-
piurae sacne deiitODStrationibu* in eoe irruene ei-
iecii ut muli prorsus pisces esse videreniur. Re-
gem vero hisce dispulaiionibus inlerdum in iram 
compulsum rursus verborum venustate el irrefu-
labih veriialis flexu alque circumversione demul-
cobat. Tali igilur ralhme rcgis iracundia placidc 
repressa ad iranquillilaiem et securitalcm animum 
ejus traduxit. Ncque erai quisquain, ul paucis reoi 
expediam, sive Gra?cae doclrinae baud iinperilus 
sive pbiiosopliiae Latinx omnino non expcrs eral, 
quin ei ul in quolibcl docto ceriaminc multo ad-
vcrsariis supcriori paliuam darct. Hujus viri fa-
mam equidcm eliam, anlequam binc navigarem, 
a> cepcram, cum non solum lilteras s.Tpe leclita-
rcm , qiiibus luis lkieris el ollicio amicitise re-
^uiideljat, scd eliam cum laudes ejtis suiumas 

φιλοσοφίας δ 0ήξ, κα\ δι' αυτό γε τουτ\ πολλούς μέν 
άμφ* αύτδν τούς Αατίνων είχε σοφούς άε\, ήρα δέ 
μάλλον τής Γεωργίου μούσης κα\ ομιλίας · Σοφοί 
γάρ, φησ\, τύραννοι σοφών συνουσία. "Εχων ούν 
αύτδν έχειν έπέπειστο κα\ σοφίαν κατά ταυτδν 
έκατέραν, τήν τε *Ελλήνων φημ\ κα\ Αατίνων 
δεξιδς γάρ έν τοις μάλιστα κα\ καθ' έκατέραν σο
φίαν κα\ γλώτταν δ Γεώργιος ήν. Ταύτη τοι κα\ 
ήδέως αυτού ήκουσε διαλεγομένου συχνά τοίς Αατί
νων σοφοίς έπ* αυτού, καΐ τοίς τών συλλογισμών 
άποδεικτικοίς βέλεσιν ές τά κράτιστα Βάλλοντος τε 
κα\ νικώντος αυτούς, κα\ μάλισθ* δτε περ\ δογμά
των πατρίων τής θρησκείας ήν δ άγων · τηνικαύτα 

D γάρ πολύς κατά σφών ταίς τών θείων Γραφών 
Αποδείξεσι (5έων Ιχθύας άφωνους Αντικρυς έφαινεν. 
"Ωστε κα\ χαλεπαίνειν ένίοτ* έν τούτοις ώρμημένον 
τδν (5ήγα έθελγεν αύθις αύτδν τή τών λόγων οειρήνι 
κα\ ταίς τή^ αληθείας άναντι^όήτοις στροφαίς κα\ 
περιστροφαίς. ΐοιαύταις δή τισι μεθόδοις τδ. χαλε-
παίνόν τε άνέστελλεν έμμελώς τής (*ηγικής εκείνης 
ψυχής, καΐ τδ εύθυμοΰν άντεισήγεν επιεικώς. ΚαΙ 
ήν απλώς είπεϊν ούδε\ς τών απάντων δς ού λογικού 
παντδς αγώνος μ ιθ ' υπερβολής αύτφ τά τής νίκης 
παρείχε τρόπαια, ούθ' δστις υύ μάλα άξύνετο; Ελ
ληνικής μούσης ήν, ούθ' δστις Λατινικής φιλοσοφίας 
ού μάλα τι αδαής. Εϊχόν γε μήν έγωγε τού άνδρδς 
έκείνδυ τήν φ ή μη ν κα\ πρ\ν εντεύθεν έκπλεύσαι, 
μή μόνον ταίς γραφαίς έντυγχάνο3ν εκείνου πολλά
κις ώδ\, Ας (κείθεν εκείνος σοΙ τών τε γραμμάτων 
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κα\ άμα τού φιλικού καθήκοντος αμειβόμενος έπε μ Α αχ ore eoruin audirem, qui inde buc plcrumqne 
πεν, άλλά κα\ άκούων επαίνους [Γ. 102 α] αυτού γε 
μάκρους άπδ στόματος τών δσοι άφιγμένοι εκείθεν 
ύπήρχον έπι τδ π/είστον. ΚαΙ ήν έπ\ μετρίας έμο\ 
τδ εκείνου συστελλόμενον θαύμα. Νύν δ 1 επειδή γε 
ές Κύπρον άφιγμένος παρ* έκείνω κατέλυον, διά 
μάλα τι σφόδρα μακράς τής σπουδής τήν έμήν διά 
σέ τιθεμένω ξενίαν, έγνων τε κα\ πεπείραμαι του 
άνδρδς τελεώτερον, αύταίς άκοαίς κα\ αύταίς βψεσι 
ζώσαν ειπείν κα\ έμπνουν τήν φήμην εκείνη ν Ιδών 
και βεβαιωσάμενος έμαυτψ, καΐ τά τής αληθείας 
ενέχυρα πάνυ παρειληφώς εναργή, μονονουχ\ τήν 
φήμην έλεγχούσης κα\ δια^ήδην άποφαινούσης μα-
κρφ του δέοντος ένδεά. Μάλιστα δ* απάντων τήν 
γνώμην έθαύμαζον. έγωγε κα\ τδ τής φιλίας του 

venerunt. Sed admiratio ejus niodicis mihi circum-
scripla erat fiiiibus. Ubi vero Cyprum profectus 
apud 6um versarer, cui lua causa hospilii sunima 
erat cura ac diligeiilia, tum virum accuralius co-
gnovi el expertus sum; famamcnim 31 illam-veliifi 
auribus oculisque ipsis vivenlem spiranlemque v i -
debam mihique firmiier reprsesenlabam evidenlis-
siuia adeplns veritatis pignora, qua3 lantum non 
famant coargueret, eamque longe a vero abcsec 
oslenderei. Bfaximc autem admirabar viri sensum 
ci sinceram adversus le amiciliam. Tanio enim 
amore tuas hislorias alque libros amplectebalur, 
ul equidem non satie digoe dicere possiin. L c -
ctitans eniio, quaecunque cupicnli ei lcmpus offc-
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άνδρδς τής πρδς σέ. ΟΟτω γάρ ερωτικώς είχε τών D rebal, magna seiuper voluptale implcbatur exler-
σων συγγραφών κα\ βιβλίων δσον σύδ* άξίως οίος 
τ ' άν είην έγωγ* είπείν. Άε\ γάρ επιών αυτών δπόσα 
ζητουντι παρέσχεν ό χρόνος αύτψ, πολλής άε\ κα\ 
τ ή ; ηδονής ένεπίμπλατο, και πολλήν περιέφαινε τά 
ήθη τήν ένδον βακχείαν αύτου τής ψυχής. "Ωσ*:ερ 
ένθους γάρ ήν ύφ' ηδονής γιγνόμενος, κα\ επικροτώ ν 
καθ* έκαστα, κα\ οΓον είπείν έπιλανθανόμενος ού γής 
ειη. Έδόκει γάρ ενίοτε σοί γε προσομιλείν κα\ σοί 
γε συνείναι αύτφ, και αού γε άκουε ι ν , άττα ποτ* ήν 
εκείνα, τή γλωττη διεξιόντος αύτβ, κα\ μάλισθ' δτ' 
άνά χείρας έχειν έπήει διάλογον εκείνον δν διά 
Βαρλαάμ έποιήσω τδν Κ α), αδρό ν . Κα\ ήν διά μάλα 
μακράς κα\ ούχ ήσσον είπείν κομιδή κατεσπου-

nusque ejus babitus vehementissimam animi in-
ternam concitalionem dedarabai; quasi divinitus 
voluptate affialus ad singuia plaudebat, el oblilum 
eum esse diceres ubinam geniium esset. Vidcbatur 
enim eibi nonnunquam lecum convcraari libiquc 
ipsi adesse et le ipsa Hngua percurreniem andire, 
quidquid id eral, praeserlhn cum' in nianus illuiti 
diaioguin sumeret, quem propier Barlaanium Ca-
labrum fecisli. Maxime vero eiuduii et tcre con-
suho impeneissimam operam dedit, ui non niodo 
solus tua scripla admirarelur, sed etiam in d»pu-
tationibus cum Latinis instilulis luas laudee seni-
per cum maxima admiratione in ore haberet, sive 

δασμένης αύτφ τής φροντίδος μή μόνον αυτόν γε q coram rege, sive alibi eubiude alia commercia et 
έφ* εαυτού θαυμάζειν τά σά, άλλά κα\ διαλεγόμενον 
Αε\ τοίς Λατίνοι; άνά στόμα τάγκώμια διά θαύματος 
άγειν τά σά, έπί τε δή (5ηγδς αυτού, κα\ δπη άν άλ
λοθι τύχοι τάς άλλοτ* άλλως παραπιπτούσας ομι
λίας κα\ διαλέξεις ποιούμενος. "Ωστε κα\ Κύπρον 
μικρού πάσαν είς ύμνον τδν σδν άνηρτήσατο καΐ 
κήρυκας πέπραχε σους, πρ\ν εκείνου; ίδεΐν τι τών 
σών. Ούτω γε μήν καΐ τής γε σής έπεθύμει θέας 
κα\ ομιλίας τυχείν, καΐ ούτω τών τοιούτων όλος 
έγίγνετο λογισμών ννκτωρ κα\ μεθ* ήμέραν, ώστε 
κα\ ηύχετο μή πρότερο ν μ ή τ* εκείνον μήτε σέ θα-
νείν πρίν έςΒυζάντιον εκείνον άφίχθαι, πάλαι τούτο 
βουληθέντα κα\ μελέτη σα ντα, μόνης ένεκα θέας κα\ 
ομιλίας τής σής. Ούτως άποίητα ήν κα\ ειλικρινή 
τδ παράπαν αεί τά εκείνου πρδς σέ, κα: ουδέν ού-
δαμή πεπλασμένον ήθος ένεκεκάλυπτο τοίς εκείνου 
γράμμασι πώπυτε, οσα σοι τών σών μίκρών εκεί
νων έγκωμίιον άε\ διετέλει πέμπων μεστά. Έκόμισε 
δέ μο* καΐ δσα τής αστρονομική; επιστήμης αύτφ 
έπζπόμφεις αύτος κατ α διαφόρους άλλοτ* άλλους 
τους χρόνους, κα\ ήν δι* εκπλήξεως άγων δπως 
έκ·ίνου χάριν πόνω»» τους πλείους κα\ μάλιστα 
δυιχερεϊς τών τοιούτων υποθέσεων έν όλίγαις συν-
έκλεισε συλλ'αβαίς. ΚαΙ μέν δή ουδέ τήν Πτολεμαίου 
άποτελεσματικήν τετράβ.βλον περ\ ελάσσονος έποι-
εΐτο σπουδής εκείνος, άλλά ταύτην τε καΐ δσα πιρ\ 
των ομοίων τοί; Πτολεμαίου παλαιοτέροις άμα καΐ 
νεωτέροις περίεστι γεγραμμένα, κΛ δσα πάλαι 
Χαλδαίοις κα\ Πίρ.αις πετ;ο{ηται, πάνυ τι πάντ^ 

colloquia incidereu t; quo facium est,jut omnes pene 
32 Cyprio* ad tuam gloriam coaverterel tuique 
laudalores efficerei, priusquam luorum quidquain 
viderenl. Tam vebeiuenler vero citpiebat sibi con-
lingete ul te videret lecumque conversareiitr, et 
iia tolus in lalibus cogilationibue nociu et die erai, 
ut precarelur, ne prius aut lu morereris ant ipse 
decederet e vila, quam Byzantimn venisact id quod 
jaro diu yoluissel el dcliberassel nulla alia de causa, 
quam ut tuo aspectu et eonsuetudine frui posset. 
Tam simplei erat iamque omni ex parie sincerus 
semper ejus animus adversus te, neque quidqnani 
ficli aul fucali unquain in illis litleris delitcscebal, 
quas Jaudationuin lui longarura plenas perpeluo 

^ tibi misit. ApporUbat mibi e ibm scripla qua? dc 
astronomia ei diversis lemporibus miseras : qua 
in re inirationc fere perculsos eram, quomodo la-
borioeissunas et diffkilJimas aslronomicarum qii.o-
slionum paucis conaprehendil syllabis. Neqne vero 
Piolemxi apotelesmaiicam teirabiblnn neglrxil; sed 
uou solum eam studiosi*sime lecliiabal, scd eiiam 
oiunes libros de simili argumento, qui a scriplori-
bus PtoJemaso anliquioribus vel receiuioribuscom-
poslli adhuc exslanl, vel a veleribus Cbaldseie et 
Pcrsis conscripii sunt. Sed quaccunquc iines ganciis 
legibus conslilAos«uceduntalque aiciaui 33 P r a " 
fixam egreditiulur, ea avcrsabaiur el abominabatur 
ut pie vivtTC vulcnlibus iusalubria; qua-cunque 
cuiilra ad rcruiu raiioucs alquc c«iuas sobrio 
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atque moderate indagamlas pcrtinent, ea lubenlis- Α φιλοπονώτερον μετήει. Κα\ όπόσα μεν \>rlp τ* 

έσχαμμένα [Γ. 102 b] τσίς εύσεβισι νόμοι; κα\ sime admisit, eo quidem consilio nc conturbaretur 
argutNs Lalinorum,qui ibi incoluni, et regis ipsius, 
qui in hac doctrinae pane non levem quatndam 
aique mediocrem operam iiisumurU, quippe cum 
iEgyptii Arabes ex propinquo crebro ad regera 
pnr mare proficiscantur dociae disputaiionis et am-
liitionis causa, non sine magna illa osientaiione 
Arabum, qui lotara viiara in eo ponunt studium, 
ul indagcnt, si quod vcleris Chaldaicae doctrin» 
adbuc vcsiigium servctur. Diccbani enim, cum ab 
Opiiice dcftnilum esset, ul omnia, qux oriuniur el 
intcreunl, coelestium sidcrutn qualitale ct molu ef-
(ieerenlur el formarentur, alque eorum coJlocatio-
nibus ac rationibus, quae iis cuin rebus terreslri-

ύπερόριον τείνει πόδα, ταΰτα δ* άπεσείετό τε κα\ 
διέπτυεν ώ ; Αχρηστα τοίς εύσεβείν έθίλουσιν δσα 
δ* είς τους δημιουργικούς τών δντων ύγιώς έπο-
ρεύετο λόγους, ταύτα δ* ασμένως παντάπασν μίλα 
προσίετο, Κάκείνα δε τού μή κλονείσθαι ένεκα τοί; 
περ\ τά τοιαύτα κομψοίς τών εκεί Λατίνων, ξύν γε 
αύτψ 0ηγ\, ούκ έ^αθυμημένην τινά τήν σπουδή ν 
τψ τοιψδε διδόντων μέρει τής τέχνης, άτε άγχού 
τών ΑΙγυπτίων Αράβων δντων, κα\ συχνά κα\ 
διαπόντιον ές τδν ρήγα τήν άφιξιν ποιούμενων λο
γικής τε ομιλίας ένεκα κα\ άμα φιλοτιμίας, μα
κρών έπισυρομένης τδ έπιδεικτικδν *Αράβων εκεί
νων, ών τδν άπαντα βίον απασχολεί, εί τί που τής 

' * H t " " ' I Α 1 " · " 

bu3 iiitercedercnt, fluroen maleria3 quasi legibus πάλαι Χσλδαίκής επιστήμη; έλλέλειπται σωΐόμενον 
regcreiur el modulale ordinaretur, ncquaquam 
iiolds studendum esse, ul allero neglecio allcrum 
lantum cognosceremus. Gttcam eniin quamdam 
djclrinse viam ingredi, qut nec cum speculalione 
praxin conjungere vellet noque cum altero allerum. 
Cuui enim in duobus Jrisce generibus pbilosopbijc 
contemplatio verselur, euui baud sane rerum ra 
tiones cognilurum, el multum abesse ui perfccius 
sapiens appellari possit, qui non 34 u l r a ( l u e pbilo-
sophi&i ntysleria, quanlum opus esset, perscruuri in 
animum inJucercl. 

έτι σημείον. "Εφασκον γάρ ώ ; έπε \ τά ύπδ γένεσιν 
πάντα κα\ φΟίσιν τή τών ουρανίων ποιότητι κα\ 
κινήσει πάσχειν τε καΙ είδοποιεΐσθαι πρδς τού δη-
μιουργήσαντος ώριστο, και τοίς εκείνων συσχημα-
τισμοίς τε κα\ ταϊς πρδς τάπίγεια συνοικειώσεσι 
τδ ρίον τής υλικής ποιότητος οίον νομοθετείτιί τε 
κχ\ ρυθμίζεται, ανάγκη μή θάτερον μέν είδέν^ι 
περ\ παντδς ποιείσθαι, θάτερον δ* ού. *Η γάρ άν 
χωλδν βαδίσειε τρίβον τής επιστήμης δς άν μήτε τώ 
θεωρητικψ σΰνάπτειν έθέλτ] τδ πρακτικών μήτ* αύ 
θατέρψ θάτερον. Τής γάρ τοι φιλοσοφίας έν τοις 

δυσΐ τούτοις είδεσι θεωρούμενης, σχολή γ ' άν τους λόγους γνοίη τών δντων, πολλού δ* άν δείν κατά τδ 
εντελές κληθήναι σοφδν, φ μή άμφω καθ' όπόσα δεί μετιίναι έπεισι τά τής φιλοσοφίας μυστήρια. 

IX. Sed bajc haclenus. Ille vero, cnm plurimum C β'· Άλλά τούτων μέν άλις. Έμο\ δ* ώς τά πολλά 
olium ageret vel occnpaiione ipsa proesiantius du-
ccret tua causa me colere alque curare, mecum 
circumiit insulam, oslendilque quae visenda erani 
cum aliislocis, tum in ihcatris, foris, judictis Mon-
giravit porro mibi, ut numismatum c l inonelarum 
raiio per omne aevum eadein maneret neque un-
quam ne niinimum quidem ii.utarelur; ut in pon-
deribus atque mensuris omnia rerum venalium 
gencra darentur atque acciperenlur non pro ven-
diiorum uniuscujusque volunlate, sed sccondum 
vetusta civitatis instiluU ; non proul diviliorum 
avariiia el avidilas plus justo luorari vcllet, sed 
proul leges, disciplinae a m;ijoribus bcnc descriptae 
custodes, per omne tcmpus jubereni. Neque divi 

σχολήν άγων, ή κα\ ασχολίας ύπέρτερον εκείνος 
πράγμα ποιούμενος θεραπεύειν ^μέ διά σέ, έδείκνυ 
περιιών κα\ περιηγούμενος όπόσα τή νήσψ περί-
εστιν άξια θέας, τά τε άλλα κα\ δσα έν θεάτροις, 
έν άγοραϊς, έν δικαστήρίοις, τδ έν νομίσμασι κα\ 
χαράγμασι τδν άπαντα χρόνον ώταύτως έχον κα\ 
μηδαμή μηδ* δπωσυύν τρεπίμενον, κα\ δπως έν 
σταθμοί ς κα\ μέτροις πλάστιγξιν είη διδόμενά τε 
κα\ λαμβανόμενα είδη καθάπαξ ώνίων άπαντα, ούχ 
ώς τών πιπρασκόντων έκαστος βούλοιτ* άν, άλλ' ώς 
τά τής πολιτείας αρχαία κελεύουσι δόγματα,ούδ' ώς 
τής τών ευτυχέστερων πλεονεξίας τδ λίχνον παρα-
κερδαίνειν έ&έλει, άλλ' ώ ; ol σωτήρες τής άνωθεν 
ευταξίας προστάττουσι νόμοι τον άπαντα χρόνον. 

tiis excellens neque a?Ulis robore pra?ditu8 ibi eos, ® Ούδ' δ πλούτω πρ,ύχων, ούδ' φ καθ* ήλικίαν προ-
qui inferiores ulroque genere sim ,· facile oppri-
mere atque circnmvenire possit; nam qui leges 
civilatis vel minime iransgredt audeai, is slalim si 
non capite, ailameu iis membris corporis mullalur 
quae pro raiione delicli leges jubent. Hxc ralio, 
inquit ille , crede m i h i , si servalur, conjungit 
alque continet civitates ct urbes, terras c l insulas 
privaiim alque publice; sin aulem everiilur, acri 
iinpetu etiam 35 universas el siogulas evertil, 
qn.x» illogitirax» in civitaiibus el urbibus versan^ur, 
cum nullo pacto rebus, qua> legi repugnant, Γιι-
mum aique stabiJe fundamenium suLcsse possi(, 
scd brevi lcmporc oinuis providcnlia, quae rem-
publicam comineat, iis exagiictur ct dissclvaiur. 

βεβηκέναι ξυνέβη, τδ πλέον έξειν έν τούτοις οίος 
τ* άν είη εκεί τών ησσόνων κατ' άμφω. Ταχύ μέντ* 
άν άφαιρεθείη, εί μή τής κεφαλής, άλλ* ούν όπόσα 
τών τού σώματο; μελών κατά τδ τού άμαρτηθέντος 
άνάλογον οί νόμοι τής πολιτείας κελεύουσιν, δστις 
αυτούς καπηλεύειν όπωσοΰν τολμφη. Κα\ τούτ* 
έστ\ν, έλεγεν εκείνος έμο\ βέβαιων, δ σωζόμενον 
μέν συνίστησι κα\ συνέχει πολιτείας κα\ πόλεις κα\ 
ηπείρους [Γ. 103 α] κα\ νήσους, κα\ Ιδία κα\ δημο
σία, άνατρεπόμενον δ* α; όξείαι; συνανατρέπει 
ροκαϊ; τά τε κοινά κα\ καθ* έκαστα τών πραγμά
των δσα πόλεσί τε κα\ πολιτείαι; έγκαλινδεΐτιι 
παρανομούμενσ, μηδαμή τοίς παρανόμοις συνείναι 
φύσιν Ιχούση; τής ίδρ^ία; διαμονή; κα\ κρηπ ί^ ' . 
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αλλ* έν ού μακρώ τίρ χρόνω {5άστα σαλευομένης χα\ Α barmontx inslar? cum chordae dirumpuntur. l!t 
διαλυομένης άπάσης προνοίας συνδετικής, ώσπερ 
αρμονίας (5ηγνυμένων τών χορδών. Τής γαρ καθόλου 
πολιτείας ύγιαινούσης, ανάγκη δήπου κα\ τά μέρη 
κσλώς άπαλλάττειν συνεξομοιούμενα τψ δλω, καθά-
περ ούν τουναντίον νοσούσης κα\ αυτά συννοσείν, 
ώς είς άρχέτυπον τήν μίμησιν άναφίροντα κα\ 
μάρτυρα βεβαιωτήν τής χαχίας προενηνεγμένα τήν 
πολιτικήν αρχήν καΙ κατάστασιν. Δίκαιος τοίνυν δ 
Κύριος ών. κα\ δικαιοσύνας ώς τδ είκδς αγαπών, 
ύψοί μάλλον έθνη ά μή νδμον μεν έχει, φύσει δέ τά 
του νόμου ποιεί κατά τδν θεΤον Άπόστολον, μισεί δέ 
oICjjv μέν ήρηντσί τε κα\ έπηγγείλαντο κατά τους 
τής εύσεβείας θεσμούς κα\ νόμους, έργοις δ' αυτοί; 
καταψευδομένους τών επαγγελιών κα\ άποσειομέ 

enim, si tolum civiiatis corpus sanuin rst, etiam 
roetnbra cum eo concordamia bene sese habere ne-
cesse esl, sic conlra, ubi illud aigrotat, etiam luec 
non possunl non a?gre aiiecu esse, quippe qu.u id 
tanquam primum quoddaio exemplar imitenltir 
alque civiiaiis gubernationem ac siatum ut vilio-
eilatis teslem locnplciissimum proferanl. Domi-
nus autem, qui juslus esl el, ut consenlaneum, ju-
siiliam amat, ad inajorcm felicitaleni eveliil gen-
tiles, qui, ut ait sanctus Apos lo lusquanquam 
nullam babeanl legem , laincn nalura duce cjtis 
prajceptis obsequuntur, odit vero eos qui qiiidem 
in se susceperunl atque professi eunl se secundum 
religionis inslUula legesque esse vicluros, aciioni-

νους πάντα δικαιοσύνης κανόνα καΙ στάθμην. Ό γάρ Β bus lamen promissa eludunl elomnes justiliae nor-
δικαιοσύνην μέν άποστρεφόμενο;, αδικίας δ* άνθαι-
ρούμενος κλήρους, κα\ μήτε τους θείους αίδούμενο; 
νόμους, περιφρονών δ* άνθρώπινον άπασαν τύχην, 
ούτος άφώρισε μέν εκών γε είναι θεού τού τής δίκης 
Εχοντος τούς θρόνους σαφώς έαυτδν, συνωκείωσε δ* 
άμα τψ διαβόλψ. Διδ κα\ πλεονεκτεί μέν κατά τής 
χώρας εκείνης τά χ*ίρω, fj τά τοιάδε γεωργεί;αι 
κακά, μειονεκτεί δ' επομένως τά κρείττω * κα\ γί
νεται παντελής εκεί καλών έρημία, κα\ χατορχείται 
λοιπδν καΙ δ διάβολος Αρδην αυτής εύσεβείας, πρδς 
άρνησιν τούς αύτψ πειθομένους συχνά έρεΟίζων. 
ΟΓα δή κάπ\ τήν Βυζαντίων γενέσθαι ξυμπίπτωκε 
πολιτείαν* μισήσασα γάρ άλήθειαν εκείνη κα\ πο-

mas ac regulas abjicintil. Qui eninv juslitiam aver-
salus injusiili» ampleclitur sortes, et legibus di-
vinis sprelis humauam quamlibel fortunam cir-
cumspicit, is manifcslo se disjunxil sua sponte a 
Deo justitiae solium lenente , alquc cum diabolo 
conlraxii fan.iliaritatem. Qua de causa in illa terra, 
ubi talia serunlur m a l a , 3 6 P o s s i m i € a r t e s pwevalenl, 
yirtutes vero neccssario iuferiorem tenenl locum ; 
ibi exsislttomnium bonorum vastilas; ibi denique 
diabolus in ipsam religionem impudeulissimc in-
sullal, quaui ul denogenl el lollaiil suos asseclas 
acriier insiigal, Tale quid ciiam Byzanliorum rei-
publtcs accidii. Odio enim in verilaiem el imperii 

λιτικής αρχής δικαιοσύνην, οίκειωσαμένη δ' άδικίαν Q justitiam conceplo , injuslilia vero et mendaciis 
κα\ ψεύδος, δλαις παλάμαις τάς εαυτής πρδς άσέ· 
βειαν άνεπέτασε πύλας, Κάπειδή τψ δ.αβόλψ σώ
ματος έπΙ τούτοις έδει κα\ οργάνου μάλα αύτψ 
προσήκοντος νύν, ευρίσκει ΠαλαμΑν, άνδράριον, ώς 
άκήκοα μέν, έντελέστερον δ* έκ τής αυτού μεμαθή-
κειν γραφής, ευτελές μέν άλλως κα\ πλήν τού κενο-
δοξείν κα\ 6V αυτό γέ τοι τούτο κακοδοξείν πλέον 
είδδς ουδέν υγιές · καΙ τούτψ συμμαχείν πεπεικώς 
τούς έν εξουσία, πάντα συλλήβδην είπείν, όπόσα 
κατ* άλλους άλλα καιρούς ταίς τού θεού έχκλησίαις 
βέβηλα τε κα\ νόθα παρεισεφθάρη δόγματα, πρδς 
ένα τουτον\ συνήλασε χρόνον, κα\ πολύχουν κομιδή 
τδ πονηρδν έσκέδασε κατά τής Εκκλησίας Χριστού 
τδ γεώργιον. Ού γάρ πολυθείαν μόνον έδίδαξεν δ 

adscilis, omni viriuni conieniione impieialt fores 
reclusil. Qua in re cum di.bolo corpore quodam 
et inslrumento sibi plane convenienle opus essel % 

reperit nunc Palamam , hotnunculum, ut audivi 
quidem (accuralius auiem ex scriplo ipsius enm 
cognovi), vilissimura neque quidquam amplius 
scientem nisi quoinodo vanam gloriam caplarel et 
ob id ipsum pravas opiniones fiugerel. Cui cum 
socios adjunxisset principes, dogmala , u l paucis 
comprehendam, prufana alque adullerata , quae-
cunque aliis alia lemporibus in Dei Ecclesias por-
niciose obrepserunt, hocce lempore cuncta coegit 
el Cbrisii Eccleswe uberriinam et oppido variam 
improbitaiis frugem aspersit. Nam mUer isie nou 

ταλαίπωρος, άλλά κα\ άθείαν προστέθειχεν, άρεια- D eolura polylbeismum docuil, sed eliain albcismum 
νισμόν θ' άμα κα\ είκονομαχίαν καΙ καθάπαξ άρνη
σιν οικονομίας ένσάρκου τού Πού χα\ Λόγου τού 
θεού. Και τί δεί καθ* έκαστα λέγειν, έξδν έκ τών 
Ιερών βίβλων τών θείων Πατέρων έλεγχε ι ν κατ* ίχνος 
έπιόντας άπαντα; 

Γ. Κα\ μέν δή τοιαύτ'έπ'έμού συνείροντος τού ac-
φού καΙ θεοφιλούς [Γ. 403 b\ εκείνου άνδρδς, καΙ 
βίβλους δ' ένίιτε προκομ<ζοντος άς τε αύτδς φιλοπό-
νως έκ πάσης έρανισάμενος θείας Γραφής δπλα τοίς 
εκεί καλώς εύσεβείν αίρουμένοις χαρίζεται, και Ας έτε
ροι τών εκεί προσοικούντων έλλογίμων ανδρών ορθοδό
ξων έκδεδώκασι, ταίς τ'.ύ Παλαμά κακοδοξίαις περιφα-

addidit simulque Arianismuiu ct lcononiachiain 
negationera denique incarnalioiiis Fi l i i Verbique 
Bei. Sed quid altinet singula persequi, 3 7 cum 
omnia ex sacris Scripluris Palruin sancioruin pcr 
singula vesligia confulare Jiceat? 

X . Dum Ulia mibi refert vir ilie sapientissiinu? 
Deoque cbarissimus, nec non inierduin libros ap-
porlat, cum quos ipse mullo cuin sludio ex lota 
Scripwra sacra collegit el pro armis piis hoinini-
bus, qui illic incolunt, suppedilavit, tum quos alii 
clari atque ortbodoxi insulas viri pravis Palamae 
opinionibus manifeslo oblocuti cdiderunl, ruiuor 

1 Ro.ii. n, 14. 
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pcrfertur ad Gyprios, Cantaciizonum imperalorein Α νώς άντιλέγοντες, λόγος ές τάς τών Κυπρίων έμπέ-
noclu clani Byzanlium ingressuoi occupasse prin 
cipalum auxiliiset fallacibus macbinaiionibus Pa-
lanue, cui anlea borribilis jurisjurandi pignoresesc 
obslrinxisset, vel quod idein est per Deum juras-
set, quem ejurare profitebalur, se confirmaiuruin 
csse aique sanciiurum polyibeisinum omnesque 
ejus profanas atqne irreligiosas noviiates, qiue in 
Dei Ecclesiam inlrusae essenl. Hoc Georgio Lapi-
U 1 3 3 , sapieniissimo viro, magnam injecit tristiliam, 
non qnod Cantacuzenus principalum occupasset, 
sed quod (ali jurejurando Palamae impielati addi-
ctns teuerctur. Quare a praedara illa spe dejectus, 
quse diu jara memis lseliliam alebat, aegre tulit i n - ' 
d guaiionem, animo lurbis agiiato marisque inslar 

πτωκεν άχοάς ώς λάΟοι νύκτωρ παρεισελθών ές Βυζάν-
τιον ό βασιλεύς Καντακουζηνός, καΙ τήν αύτοκράτορος 
έλοι βασιλείαν συνεργίαις κα\ δολεραίς του Παλαμά 
προκαταστάσεσιν, όρκους φρικώδεις εχέγγυα πρότε-
ρον αύτφ παρασχόμενος, βεβαιούν κα\ κυρούν τήν 
αύτου πόλυθεΐαν και δσα τών βέβηλων αυτού καινό-
φωνιών ε ίσε^ύη κατά της τού θεού Εκκλησίας, 
ταυτδν δ* είπείν, είς θεδν όμωμοκώς δν έξόμνυσθαι 
έπηγγέλλετο. Τούτο σφοδρώς τδν σοφδν εκείνον ήνία-
σεν άνδρα, Γεώργιον τδν Λαπίθην, ούχ δτι τήν βα
σιλείαν Ιλοι Καντακουζηνός, άλλ' δτι τοιούτοις δρκοις 
προκατείληπτο, δέσμιος τάίς τού Παλαμά γεγονώς 
δυσσεβείαις. "Οθεν τάς γενναίας έκείνας ελπίδας ού-
τωσ\ ζημιούμενος αϊ τδ ήδόμενον έβοσκον έκ πολλού 

aestuantc. Sperabal enim 38 mecum ee navigalu- ^ τής ψυχής, ήσχαλλεν, έδυσφόρει, θόρυβο ν είχε κα\ 
ΠΙΠΊ iude abeunte usque Byzanlium, ut le aspice-
ret tuaque consueludine {uteretur, ut supra jam 
diximus, majoris eapieniiae cupidilate duclus, for-
lasse etiain ut praeierea alia quaedam negoiia cura-
rel ei res illustres atque egregias inviserel, quas 
prae ceteris Byzantiorum urbs possidet. Tum vero 
brevi lempore prorsus contra res cecidisse videns, 
magno dolore crucialus illacrymabat religioni in 
periculum coinpulssemanifeslo arcanisDei idadmil-
tenlisralionibtiscoiiflaitim. lllacrymabal etiam moni 
tuae, quam suspicabalur, cum cogitaret quam ar-
dens erga Deum studium quaroque pugnacem con-
leuiionem pro Patrum dogmatis usque ad mortem 
exliibiiurus esses. 

X I . Sed quid altinet omnia singnlatim referre, quac 
iu illa insula non minus duobus annis viderimqs, 
quae commoda suppeiant urbibus, portubus aliisque 
loois, cum haud pauca ad enarrandum restenl nos-
que protrahanl? Quare hisce rebus missie profe-
ciionis menlionem faciam. Slatim igUur posl eol-
siiiium aestivum cum profectionem pararein, opii-
mus Gcorgius lacrymans et niedio animo, ut ita 
dicam,ob meum discessuro Ossus, usque ad porlura 
me prosequebatur, ubi, cum nafigium noslrum 
velie passis secunda tempestate in allum provola-
ret, diu slabat ocnlis me insequens multasque lacry-
nias profundens, 39 donec e conspectu terree sen-
sim paulalimque magnis intervallis quasi rcceden-

σάλον παντοδαπδν έν ψυχή. "Ηλπιζε γάρ συνεκπλεύ-
σειν εκείθεν έπανιόντι μοι μέχρι κα\ ές Βυζάντιον 
τής σής ένεκα θέας κα\ ομιλίας, ώς έφθημεν είρη-
κότες, δι* έρωτα σοφίας μείζονος, ίσως δέ κα\ άλλης 
πρδς τούτοις χρείας κα\ θέας όπόσα τήν Βυζαντίων 
κεκτήσθαι πόλιν συμβαίνει τών άλλων εξαίρετα. 
Νύν δ* έν άκαρέί τάναντία νικώντα θεώμενος περιαλ-
γής ήν , κα\ έδάκρυε μέν τήν εύσέβειαν ές ούτω πε-
ριφανώς συνβλαθείσαν έκριπισθέντα κίνδυνο ν τρόπο ι ς 
τού θεού συγχωρήσαντος άπο^ήτοις , έδάκρυε δ' άλ
λως κα\ τδν σδν ύ φορώ μένος θάνατον, τδ»τού σού 
κατά θεδν ζήλου διάπυρον έννοών, κα\ δσην τήν έν-
στασιν υπέρ τών πατρίων ένδείκνυσθαι μέλλεις δογ-

£ μάτων άχρι θανάτου. 
ΙΑ'. Κα\ τί δει πάντα διεξιέναι καθ* έκαστα, δσα τής 

νήσου δυοίν ούχ ήττον ετών τεθεάμεθα, όπόσα πόλεσί 
τε κα\ λιμέσι κα\ δσα δή ταίς άλλαις πρόσεστι χώ* 
ραις εκεί τά χρήσιμα, των έμπροσθεν άνθελκόντων 
ημάς ού μικρών υπαρχόντων; Διδ τούτων άποσχόμε-
νος επανόδου μεμνήσομαι. "Αρτι τοίνυν τού ηλίου 
περί τροπάς γενομένου τάς θερινάς, επειδή γε άπαί-
ρειν έμελλον, άχρι λιμένος εκείνος με προύπεμπεν δ 
καλδς Γεώργιος, δακρύων τε κα\ μέσην είπεϊν τεμ
νόμενος τήν καρδίαν τψ 'μφ χωρισμφ, ώστε κα\ τής 
ημάς άγούσης όλκάδος, επειδή γε άνεπέτασε τά Ιστία, 
ούρια έφιείσης έπ\ τδ πέλαγος, θεώμενος ίστατο μέ
χρι πολλού με, πολλά καταχέων τά δάκρυα, έως άπε-
κρύψαμεν έκείνην τήν γήν, τής δψεως ήρεμα κα\ 

tis auferremur. Prospera nobis conlingente naviga- D μικρδν ένδιδούσης έν τοϊς μακροϊς διαστήμα-
lione uono die ad Gretam appuliinus, instilam fre-
quenlissimara ei Cypro mullo majorem. Oblonga 
vero est pariter alque illa, longa scilicel non mi-
nus duo millia oclingenla stadia, lalitudine dimidio 
multo minore. Cnm vero jam diu vehementer cu-
perem labyrinthum in Greta insula videre, isque 
longe abesset a portu aJ quem appulsuri eramus, 
placuil tnibi tum occasioite dala ex navi egre?so 
visere eum qni proxime abcst ab urbe Gnosso in 
media insula sila. Labyrinihus antem eet caverna 
spaliosissima, artilit iose facta. Gum enim lapis non 
admodum asper csset, locas facillime, quanlum 
quis vcllel, excidi poluil. Artifex igilur una porla 
patcfacta longc lapides excidcndo progrcssus cst 

σιν. Εύπλοίας δ* ήμϊν γενομένης έναταίοι ές Κρήτην 
άφίγμεθα, νήσον πολυανθρωποτάτην κα\ μείζω μέν 
πολλφ τής Κύπρου, επιμήκη δ' ομοίως εκείνη και 
ταύτην ύπάρχουσαν, ώς είναι μήκος μέν σταδίων 
[f. 404 α] αυτήν ούκ ήττον οκτακοσίων άμα κα\ δισ-
χιλίων, πλάτος δέ πολλφ τού ήμίσεος ήττω. "Εχων 
δ' έκ πολλού διά μακράς τής εφέσεως έγωγε τδν έν 
Κρήτη λαβύρινθον Οεάσασθαι, επειδή πολύ τού λιμέ
νος ού καθωρμίσθημεν άφεστήκοι, έδοξέ μοι καιρόν 
έχοντι νύν άποβάντι θεάσασθαι κα\ αύτδν , Κνωσσού 
μεσογείου πόλεω; έγγιστα δντα. "Εστι δ' δ λαβύριν
θος σπήλαιον πολυχωρητότατον τεχνητόν. ΈπεΙ γ£ρ 
έτυχε λίθος ού πάνυ σκληρδς τήν ούσίαν ύπάρχο>ν ό 
τόπ^ς, έδωκε πολλήν τήν ^αστώνην λαξεύειν έφ'δπό^· 
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σον άν τις έθέλοι. Διδ καΙ Ούρα ν μίαν 6 τεχνίτης Α dexlra latera pariter et ftiolslra amplificans. In 
άνοίξας, έπειτα λαξεύων, προήει μέχρι πολλού κατά 
τδ (σον εύρύνων άμα τά τ* ευώνυμα και δεξιά πλευρά, 
ήφίει δ' έν μέσω χατά συχνά διαστήματα στύλους ξε-
στούς, άνέχοντας τήν έπ\ τδν δροφον γήν , μερίζων 
δ* έποίει διαφόρους οΙκίας κα\ προαύλια κα\ κρήνας. 
Δέδεικται δέ μοι πρδς τών εγχωρίων, λαμπάδας φω-
τδς έν χεροΐν εχόντων πολλάς. Μίνω τοίνυν φασίν 
εκείνον τδν πάλαι τής Κρήτης άρξαντα, ώς γε οΤσθα, 
πλείστην κτησάμενον δύναμιν ναυτικήν τά κύκλω 
δουλώσασθαι τών εθνών, δσα τε Κυκλάδας φκει τότε 
τάς νήσους, κα\ δσα ές μεσόγειον ήκει Βοιωτίας κα\ 
•Αττικής. Ύστερον δ' έκ διαδοχής μακροτέρας ές 
Μινώταυρον τής αρχής περιενεχθείσης, άνδρα τούς 
τρόπους ώμδν, φόρους τε άλλους άλλοις έπενεγκεϊν, 
κα\ δή κα\ δπόσοι τότε ψκουν τήν 'Αττικήν, δ\; έπτά 
παίδας έκείσε άπάγειν τών ευγενών κατ* ένιαυτδν ές 
λήθης φρούριον τδν λαβύρινθον. Τού κλήρου τοίνυν 
κα\ ές Θησέα περιενεχθέντος, ΑΙγεύς μέν ό πατήρ 
ούκ ήφίει, τηνικαΰτα τής Αττικής ών ήγεμών, δ δέ 
λαθών άπήει, μάλα εκών τοις δ^ς έπτά συναρίθμιον 
έαυτδν καταστήσας, ώς διά τούτο δπως ποτέ κα\ τδν 
ΑΙ^έα κατά θαλάττης εκείνης ύφέντα έαυτδν τελευ-
τήσαι τδν βίον, κσΑ τδ πέλαγος Αίγαίον εκείθεν κλη-
θήναι. Έπεί γε μήν ή Μινώταυρου θυγάτηρ Αριάδνη 
Θησέα θεάσαιτό τε και έρασθείη τού κάλλους, ύπο
θεί να ι λαθραίας αύτφ τάς τής ελευθερίας μεθόδους, 
αίς χρησαμένψ 0£στην τε γενέσθαι θησεί τήν λαβυ-

raedio autem labyriotbo crcbris inlervallU colum-
nag levigalas posuil, quae terram in fastigio susli-
nerent; hic illic varia aedificia, vestibola fontesqae 
disposite fecit. Ostendebalur autera mihi labyrin-
ihus ab indigenis multas faces ardentes in mani-
bus gestantibus. Ilinoem vero, qucra anliquis lcm-
poribas Cretae imperasse scis, magno naviura uu-
mero instructum 40 circumcirca genles, q u » 
tom Gyclades insulas et quae ad mediam usquc A u 
Ucara et Boeotiam incolebaut, in dttionem redegissc 
ferunt. Posteriore auteiu tempore ad Minolaurum, 
virum nioribus immilibos prediium, rcgno ex suc-
cessione delaio, eum dicunt tribula atia aliis im-
posutsse, Auicae vero incolis imperasse, u l bis 
septem liberos nQbilium quotannis in labyrinlhum, 
oblivionis casiellum abducerent. Cum sore vero 
Theseum designasset, iEgeum, patrem ejus lunc 
temporis Alticae principem, eum diniittcre noluisse. 
Ille auiem lubeniissime cum istis bis septem ju-
venibus posleaquam clam abiisset, jEgaeam seee in 
mare praecipitasse vitamque tinivisse, mide pclagus 
JEgjeum nomen accepiese dicilur. Ariadnen autem, 
Minotauri filiam, Tltesei venustaie captara furtim 
eum consiliis, quibus liberlaiem sibi pararel, in -
elruxiese ferunl; iis usum Tbeseum facillime la -
byrinthi exilum repcrisse, deinde Minolauro inter-
Teclo, cum Ariadna juvenibusqoe Auicit protinns 

ρίνθου διέξοδον, κα\ άμα Μινώταυρον μέν εκείνον Q in palriam per marc ftigisse, luin baud ila mullo 
πεφονευκότι ές τήν πάτριον αύτίκα γήν διαπόντιον 
γενέσθαι φυγάδα ξύν γε Αριάδνη κα\ τοίς έξ Αττ ι 
κής ήιθέοις παισ\, κ*1 οίκιστήν όλίγψ ύστερον γενέ
σθαι καΙ τής Αθηναίων περιβόητου πόλεως, μεμερι-
σμένως πρ\ν έν κώμαις οίχούντων τήν Αττική ν. 

ΙΒ'. Έμο\ δέ μετά τήν θέαν έκείνην κα\ ές τάς άλλος 
περιιέναι τής νήσου κώμας κα\ πολιτείας καΙ πόλεις 
γεγ£νηται. Κα\ μέν δή κα\ έθεώμην τδ πάν εκεί γέ 
νος τής νήσου, "Ρωμαίους δντας, όλίγφ δέω λέγειν, 
κα\ τήν τής πατρίου πίστεως εύσέβειαν βεβαίαν έκ 
διαδν/ής άε\ κεκτημένους * καί μοι βουλομένφ γε ή ν 
πλείονα χρόνον εκεί διατετριφέναι πλείονος ένεκα 
[f. 104 b] κα> τελεωτέρας τών εκεί πραγμάτων 
Ιστορίας. 'Αλλ' άνεσόβει μοι τήν βούλησιν δ τηνι-

post urbero celebraiissimam Aibeniensium condi-
disee, qui aniea per singtilos vicos dispersi At l i* 
cana incolcbant. 

XII. Ego vero Iabyriniho perlneirato etiam alioe 
insulae vicos, civitales 41 urbcsque cum adirei», 
lotum genus bomiiiuiu, quoJ iusulam incolil, Ro-
manos esse et palria» fldei culium a majoribns 
usqiie tradituin consianter tueri cognovi. Mili i 
quidem in animo eral, quo diligenlius et accura-
lius iusulae res explorarem, longius ibi lempus 
cotumorari; sed ab boc proposiio dclurbaltis sum 
armoruin militunaque, qui tum ibi grassabatur, l u -

καύτα μελετώμενος θόρυβος τών τε δπλων κα\ τών ^ roultu. Insula enira jam diu in calamitalcs incide-
έχεί στρατιωτικών δυνάμεων. ψ Ην γάρ ή νήσος έκ 
πολλού συμφορλίς έντετυχηκυία , δι* &ς Αατινικοίς 
δπλοις δουλεύσασα τφ τής Βενετίας υπέκυψε δημο-
σίφ προστάγματι. "Αρτι τοίνυν φήμης χυθείσης έπ\ 
πάσαν ήπειρόν τε κα\ νήσον ώς ol τδ Γαλατώνυμον 
οίκούντες φρούριον άστυγείτονες Γεννούνται, παρα-
σπονδήσαντές τε κα\ έπαναστάντες τοίς Βυζαντίοις, 
σφάς τε ναυμαχήσαντες νενικήκασι καΙ άρα θαλάσ
σης δλης ηγεμονία ν ώνειροπόλησαν, ώς μηκέτι μήτε 
καθεκτούς είναι μήτε μήν ούδ' δμοφύλοις έτι μένειν 
ένσπόνδους έθέλειν, άλλά σκληράν κα\ οίον είπείν 
ηγεμονική/ τήν δφρύν κατά πάντων δσοι θαλάττιον 
βόσκουσι βίον έπανατείνασθαι, ταραχθήναί τε ούν 
πολλούς διά ταύτα κα\ πάντων μάλιστα Βενετικούς, 
μεγάλα; μέν έξαρτύειν έν βραχεί ναυτικάς δυναμέ-

rat, propier quas Lalinorora armig subacia Venota? 
reipublieae imperio se subinisil. Cum vero modo 
super lotam coniiDentem et ineulam rumor disper-
sus eeset, Genuenses, qui Galatse tcneni caatellum 
in uri>is vicinilate, foetlere rupio et rebellione far.ia 
Byzanlios pralio navali yicisse e l tolius marisim-
periuin somniare, i i l neque coerceri posscul ne-
que ne foedere quidem cum popularibus juucio 
slare vellent, sed superba quaedam et ut iia dicain 
imperatoria supercilia adversus oinnes qui mariii-
mam agunl viiam, prae sc fcrreut, bac re ei alii 
multi conlurbati sunt el praecipue Veneii, qui» 
quanquam brevi le.mpore magnas copia* navabs 
cxornare alque idcirco haud racdiocrcs sibi spin-
tus sumere potcrant, tum praelcr opinioneiu ab i l -
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lis jain impedili eraul, quoniinas in superiores re-
giones et' lacum M&otidem el ad oslia Tanaidis 
pro suo 42 arbitrio atqtie voluniate, ut artlea, 
navigarenl ac circumvehereiilur. Quare suas co-
pias conlraxere, irireiuium numcrttm attxerunt, 
ctiam vetcres ex navalibu» undecunqu?. producias 

•naves rcfcccrunl, simulque socias subdiiasque 
tirbes insulaaque ad certaminis socieialem ad-
vocarunt, ut anna triremeeque et milites clas-
sicos pro sua qunpque facultale conferrent. Ad-
vocabant etiam ex remolis regionibus mililes largis 
in praesens slipendiis, largioribus in fulurum polli-
cilaiionibus, cuoi alios tuiu Catalanos, qui ad Gal-
licuin inare iuferius incolentes, ubi Pyrenaeorum 
monlium pedes proximc dcsinutu, ferocia atque 
virtute bellica si?e prseliis lerrestiibus sive pugnis 
navalibus exbibcnda, nulli Lalinorum cedunl. 

XIII. Gum igitur hanc ob causa-n eliam Creta 
tumultu (urbarelur el armorum sociorum omnium-
que rerum ad bostium incursiones arcendas ido-
nearuni apparalu quasi concuterelur, inde vere 
ineunte abii, atque sinistra Salamtne insula prae-
termissa, ubi Tliemistocles NeocJis filius quondaro 
copias navalos Pcrsaruin demersisse dicitur, et i i i -
sulae, quas CycJades vocanl, preterveclus, ad Eu-
iHeam insulam appuli jain mulios annos Venelis 
aubdiiain. Qua in insula cum longius tempus 43 
conimorari consiituiesem, ariiiorum bellique appa* 
ratti, in quem suinmo sludio alque alacrilale ciiam 
Euboeenses iucubuerunl, & proposito deterrebar. 
Fama cnim eral, jamjam triremes ex Genua in-
festo impelu in eos navigaiuras esse. Quare brevi 
tempore tota itisula perlustrata et urbibus, quan-
tum fieri poiuit, invisis, ad Artemisium, Euboex 
promontorium septenlrionate, profeclus sum. 
Unde cum jam provehi vellem, classis hoslium de-
curril meque a profeciione probibuit. Triremes 
enim Genuenses quaiuordecira celerrimo cursu ad 
Oropum et Aulidem appellentes sub finem sp.stalis 
conspiciebanlur. lnler basce eniin arbes paulo mc-
ridiem versus sitas porlus est oblongus, qui quam-
cunque tempestatis vel lurbulentissimae vim con-
temnit; in euni igitur modo bostes invecti erant. 
Postero aulem die triginta qualuor trircmes Ve-
netae jam diu insidiatae illis hoslium navibus adve-
ctae portus faocibus intcrclusis Genuiltcas naves 
necopinalo quasi reti cinxerunt. Ex quibusqualuor 
naves stalim velis passis, quasi alearum jacitii re 
commissa, apcrlo periculo dubiuro praeierentcs, 
hostium gladium subterfugerunt; reliquas autcm 
naves paucis exceplis, qui in coniineniem exsilue-
runt, omncscum bominibus Yencli ccperunl manu 
44 nonconserla neque pugna navali commissa. Et 
lurc quidem tes eic se fere illo tetnpore habebal. 
Prxfectus aulem classis Venctae posleaquam lam 
prosperc res ccridcrunt, Eubooa; raiionibus, quan-
lum niaxinic ficri poluil, ordinatis, navibus sululis 
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Α νους δυνάμεις , μέγα δέ διά τούτο φρονείν έχοντας, 

έπειτα παρά δόξα ν ύπ' εκείνων ήδη κωλυόμενους ές 
τδν άνω τόπον καΙ τήν Μαιώτιν κα\ τάς έκβολάς του 
Τανάΐδος άναπλείν κα\ περιπλείν κατ' έξουσίαν ώ ; 
πρότερον. "Οθεν αυτοί τε τάς οίκείας ήΟροιζον δυνά
μεις, τριήρεις τε πλείους τών τέω; ούσών κατε-
σκεύαζον κα\ τάς έκ πολλού νενεωλκημένας καθελ-
κύσαντες πανταχόθεν έπεσκεύαζον , κα\ άμα τάς 
συμμαχίδας κα\ υπηκόους πόλεις κα\ νήσους ές τδν 
κοινδν έκάλουν αγώνα, δπλα κα\ τριήρεις κα\ στρα-
τιώτας ναυμάχους συνεισφέρουσας κατά τήν ένοΰσαν 
έκαστη δύναμη. Συ ν ε κάλε σαν δ* ου ν καΙ τών πό^δω-
θεν άβροίς μέν κα\ ήδη μισθώμασιν, άβροτέραις δ' ές 
τδ μέλλον έπαγγελίαις, άλλους τε κα^ Κατελάνους, 
ol ψκηνται κάτω παρά τήν Γαλλικήν θάλασσαν, δπη 
τών Πυρηναίων ορών ot πόδες άγχιστα λήγουσιν, ές 
τόλμαν πολεμικήν, δση τε ηπειρωτική καΙ δση Οα-
λάττιος, τών πρωτείων ούδεσι Αατίνων παρχχω-
ρούντας. 

Ι Γ . Έπε\ γουν διά ταύτα κα\ Κρήτη Οόρυβον είχε 
κα\ ώς είπείν έσείετο πάσα, παρασκευαζόμενη πρδς 
δπλα συμμαχικά τε κα\ δσα τών πολεμικών εφόδων 
είσ\ν αποτρεπτικά, μετέβαινον εκείθεν αρχομένου 
του ήρος , κα\ άφε\ς ευώνυμα Σαλαμίνα τήν νήσον, 
ένθα θεμιστοκλέα τδν Νεοκλέους εκείνον πάλαι φασ\ 
τήν τών Περσών έκείνην ναυτικήν καταβαπτίσαι δύ-
ναμιν, νήσους τε άς Κυκλάδας φασ\ παραλλάξας, 
κατέπλευσα ές Εύβοιαν τήν νήσον, ύπήκοον ούσαν 
Βενετικοϊς ετών -ήδη μακρών. Καί με βουλόμενον 

C πλείονα χρόνον ένδιατρίψαι ταύτη ή τών Εΰβοέων 
ανέστειλε ν ασχολία, πολλή τις ούσα κα\ αύτη κα\ 
μάλα γέ τι κατεσπουδασμένη πρδς δπλων κα\ μάχης 
παρασκευήν · μέλλειν γάρ ff. 105 α] δσον ούδέπω 
λόγος ήν πολεμίας έκ Γεννούας έπ' αυτούς καταπλεύ
σ ε ι τριήρεις· "Οθεν έν βραχεί τήν νήσον έκείνην 
έλθών κα\ περισκοπήσας άπασαν, κα\ τάς εκείνης 
δσον έξήν Ιστορήσας πόλεις, ήκον έπΙ τδ Άρτεμίσιον, 
βόρειον άκρον Ευβοίας. Κάκείθεν αύθις άνάγεσθαι 
βουλόμενον έπέσχεν εξαίφνης ή τών πολεμίων κατα-
πλεύσασα δύναμις. Τριήρεις γάρ Γεννουΐτικα\ τεο-
σαρεσκαίδικα λήγοντος θέρους ώφθησαν τήν ταχ(στην 
ές Όρωπδν κα\ Αυλίδα καταίρουσαι. Μεταξύ γάρ 
ταίν δυοίν ταύταιν νοτιωτέραν τήν θέσιν έχουσών 
τών πόλεων έστιν επιμήκης λιμήν , πίσαν ανέμων 

D χλευάζων βίαιον κίνησιν, ές δν άρτίως έσέπλευσαν 
ol πολέμιοι. Κα\ άμα ές τήν ύστεραίαν τέσσαρες και 
τριάκοντα τριήρεις Βενετικα\, τάς πολεμίας έκείνας 
έκ πολλού ναυλοχοΰσαι, έπέπλευσάν τε καΙ τδ τού 
λιμένος έφραξαν στόμα. Τών ούν Γεννουΐιικών νεών 
ώς έν δικτύψ παρά δόξαν ήδη συγκλεισθεισών, αϊ 
μέν τέσσαρες ευθύς άναπετάσασαι τά ιστία, κα\ κα-
θάπερ έν κύβοις τού προφανούς τδν άμφιβαλλόμενον 
άνθελόμεναί τε κα\ άνα£(5ίψασαι κίνδυνον, έλαθον 
ούτωσ\ τδ πολέμιον διαδράναι ξίφος· τάς γε μήν 
έπιλοίπους, πλην ολίγων ανδρών ές τήν χέρσον έκ-
πεπηδηκότων, αύτάνδρους άπάσας είλον πρ\ν άρξαι 
χειρών κα\ ναυμαχίας. Κα\ τιΰτα μέν τηδέ πη έσχεν 
εκεί κατ' εκείνον τδν χρόνον · δ γε μήν τού Βεν&τι-
κού στόλου ναύαρχος, ές τούτο τύχης έληλυΟότοιν 
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αύτψ τών πραγμάτων, τά τε περ\ τήν Εύβοιαν ώς Α vclis plcnif inde recla Byzantium versns cursom 

intendit. Inierca vero certior faclus imperalorein 
Thessalonicie commorari, quatuor elegit cx suie 
navibus, quibus unum ex fldelissinits sibi praefe-
cit et ad imperalorem de soctetaie contra hosles 
communes jungenda aciurum misit. Ipse autcm 
Byzanlium cursura direxit, imperatoris advenium 
ibi praeslolaturus. 

ένήν διωκήσατο, κα\ άμα πλήρεσιν ίστίοις λύσας έξ 
Ευβοίας άνήχθη ευθύ Βυζαντίου ποιούμενος τήν πο-
ρείαν. Έπε\ δέ μεταξύ γεγένηταί ol μαθείν έν Θεσ
σαλονίκη διατρίβειν τδν βασιλέα, τεσσάρας τών νεών 
άπ^λεξάμενος κα\ τών μάλιστα ol πιστότατων έν\ 
παραδούς, πρεσβεύσοντα πέμπει πρδς βασιλέα περ\ 
συμμαχίας κατά τών κοινών έχθρων. Αύτδς δ' ές 
Βυζάντιον ήλαυνε, καρτερήσων τήν τού βασιλέως 
άφίξιν. 

ΙΔ'. Αύτδς δ' άν είδείης βέλτιον έμοί τά έξης, 
αύτδς τε παρών γινομένοις κα\ βλέπων, κα\ σφόδρα 
δ:ά σπουδής τά τοιαύτα συγγράφε ιν Ιχων. Έ γ ώ γάρ 
τους έν θαλάττη τέως δεδιώς θορύβου; κατά χώραν 
μένειν έκρινα δεϊν έν καιρψ. *Οτε δή κα\ τάς Γεν- J J mare pervagabanlur, metuens, in loco milii ma-

XIV. Tu vero jam ea quae insecuta sunt, quo-
tnodo sese babeant, me melius cognovisli, ui qui 
ipse rebus adfueris, ipse videris easque conscri-
bere maxlmopere studeas. Ego vero tumullus, qni 

νουϊτιχάς έχείνας τεσσάρας τριήρεις παλινδρομούσας 
έθεασάμην, αϊ διαφυγείν έδυνήθησαν, ώς είρήκει-
μεν, τδν πρδ βραχέος έχεϊνον κίνδυνο ν , μίαν τε 
κατά τδ λεληθδς τών παράλων έλούσας πλουσιωτά-
την Ευβοίας πόλιν, κα\ έξανδραποδισαμένους έκ τού 
αίφνιδίου, κα\ άπεληλυθυίας ευθύς μεθ* ών απώλε
σαν πρδτερον στρατιωτών, μή προαισθέσθαι δυνη-
θέντων τών Εύβοέων, άλλά τδν Ένδυμίωνος τέως 
ειπείν καθευδόντων Οπνον διά γε τδ έναγχος εκείνο 
προτέρημα. 

ΙΕ*. Ού πολύς μεταξύ π α ρ ε ^ ύ η χρόνος, κα\ τάς 
Βενετικάς εκείνα; έθεώμην τέτταρα; κα\ τριάκοντα 
τριήρεις οΓχαδε κατιούσας άπρακτους έκ Βυζαντίου 
βιά τδ έν θεσσαλονίκη τηνικαύτα διατρίβειν τδν 
βασιλέα. Έπε \ δέ κα\ δ μέν χειμών έν τούτοις C psa curn jam verni solis faces accendercntur, qua-

nendum esse decrevi, cuoi praesertim naves qua-
tuor istas Genuenses, quas periculum paulo antc 
sublerfugere potuisse diximus, recurrere ei clam 
una ex opuleniissimis Euboeae urbibus ad mare s i -
tis capta aique repente direpla, cum mililibus 
quos antea amiseranl, rursus abire vidcrem, E u -
bceensibus non tale quid prsesentientibus, sed Eitdy-
mionis somnum, ut aiunt, ob recenlem illain v i -
cioriam dormientibus. 

45 XV· Nou ila mulio post etiam Venetoruin 
trireroes quaiuor et viginti Byzantio domum red-
euntes videbara re infecla, quod Thessalonicae im-
peralor tum vcrsabattir. Hieme autem interea ela-

παρήει κα\ αϊ κατά [f. 405 b] τδ έαρ ηλίου λαμ
πάδες άνήπτοντο , τεσσαρεσκαίδεκα τριήρεις αύθις 
έκ Βενετίας ές Βυζάντιον δλαις άνέβαινον κώπαις 
χα\ δλαις δρμαΖς τής ψυχής, έφ' φ τδν τού Πόντου 
προκατειληφυίας αυχένα τάς Γενουϊτικάς ναυλοχείν 
όλκάδας, αί τήν σιτοπομπίαν άνωθεν έκ τού Ευξεί
νου καΙ τών Σκυθικών παραλίων έσκομίζειν έμέλλον 
τοίς έν Γαλάτου. Τών γε μήν έξης αύτδς άν είδείης 
αύθις ενταύθα παρών κα\ δρών ακριβώς τήν άπόβα-
σιν. Έμο\ γάρ άμυδραΐς τισιν άχοαίς μεμαθηχέναι 
συμπέπτωκεν , έχει διατρίβοντι, τά τε άλλα κα\ 
ώς μικρού πάσαν τήν τού Γαλατικού φρουρίου δύ-
ναμιν, άνω μέν παρά τδν Ευξανον πόντον άποκλει-

tuordecim naves rursus Venetiis Byzanlium venus 
remis omnique animi impetu conlenderunl, u l 
Ponli faucibus occupalis Genuensiura navibus one-
rariis insidiarentur, quae ab superioribus Ponii 
Euxini oris el Scyibarum terrie mari adjacenlibus 
Galalseis commcalum transportalurae erant. Rcs 
aulem, quae inseculae sinl, quem exilum habucrint, 
tu ipse accuraie scis, cum praesens eas vidcris. 
Ego enim illic conimoratus lanlum ex obscuris 
quibusdam rumoribus cum alia lum boc audivi, 
Venelos propemodura cunctas caslelJi Galataei naves 
Ponto Euxino interclusas cepisse, cum modo de-
scendissenl, ct majorem quidem earum partero ad 

σθεΐσαν, άρτι δέ κατιούσαν, έλοιεν, κατά μέν τδν ^ Ponti fauces quo nibil periculi suspicaia veclae 
αυχένα τού Πόντου τήν πλείω κατιούσαν διά γε δή 
τδ μή προζισθέσθαι, τήν δέ λοιπήν μείνασαν διε-
σπασμένως, βπη δή κα\ τύχοι ορμούσα έκαστη 
σποράδην κατά τά τού Πόντου επίνεια, παραπλέον-
xty ύστερον. Έπε \ δε κα\ σύμμαχον ήδη σχοΐεν τδν 
βασιλέα Βενετικό;, έκ τε γής καΊθαλάττης πλείοτην 
είσενεγκάμενον δύναμιν, κα\ άμα τριήρεις προσέλ-
θοιεν σφίσιν έκ νήσου τής Κρήτης οκτώ συμμαχί-
δες, καΙ πρδς τούτοις όλκάδες συσκευασθεΖεν έξ τών 
πάνυ μεγίστων, μηχανάς παντοδαπάς κα\ δπλίτας 
αρίστους φέρουσαι πλείστους, καίριον ήδη νομισθή-
ναι τοίς άπασι πάσαις όμού δυνάμεσι προσελάσαν-
τας κυκλώσασθαι τδ φρούριον αυθημερόν. ΚαΙ τού
των ούτο>σ\ πεπραγμένων άνυσθήναι σφίσι μηδ*ν 
ήχηχόειμεν, ώ; άπογνόντα λοιπδν τδν τής ναυτικής 

essenl, reliquas vero dispcrsas in singulis stalio-
nibus Ponii, ubi quaeque in ancoris fuissel, praiet-
navigando posiea occupasse. Gum autem Veneii 
jam itnperaiorera, qui terra marique maximas co-
pias conlulissel, sociuni sibi adjunxissent triremes-
que ex Creta octo socias acccpisscnt, prauterea 
4 6 8 e x naves oncrarias maxiinas omni genere 
machinarura el gravis armalurae mililibus pluri-
mis forlissimisqiie insiructas comparassent, jam 
omuibus idoncum lempus vUum esse cunctis 
eopiis prolinuscasielluui adorieadi aique obsidendi. 
Tali ralionc rcbtis insiilulis nibil ab iis ad exitum 
adduclutu esse, audiebamtis, ita ut classis Veuelae 
prdefectus re jam despcrata c l imperalore, qui 
bellum persequerclur, rcliclo, suimua fcsiinalioue 
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reccaslaset, certior factut ab Gonua jaro scxaginla Α Βενετικών δυνάμεως ναύαρχον του μεν πολέ-
trireraes prster omnium eispectationera χει ahiim 
eveciaa esse. 

X V I . Ilaec equidem a patria remotue quasi per 
ucbiilain audivi; tu autem narratione progrediente 
veriora qua*dam aique cerliora de rebus hic ttim 
gcsiis cxpones, additis etiam reruin causie. Nunc 
vcro res quarum ipse illic spectalor fui, ex or-
dinc libi accurate alque singillatim referam. Re-
vertcndum igilur nobis esl ad id unde digressi 
8umusv u i bistorue conlinuitas praeclaram reruoi 
cognitionia faciliUlem prxbeat, quae inest in per-
spicuitate. 

XVII . Gum igitur circa faucee Eubcese et Cary- Β 
stum urbem cxeunle jam aesiate commorarer, ad 
Oreum, Eubo&ae urbem portu ornalam, quindecira 
illije naves Yenelae appulerunt, quas ex porlubus 
Byzaniii recessisse supra demonslravimus. Oclo 
autem Crctensium iriremes inde 4 7 a < 1 8 u a 8 

res tutandas doinum redierant. Crebrcs vero atque 
gravibus nuntiis lerrenlibus insulam, sexaginta 
liosiiciii naves proxime adesse, celeriler Veneta? 
classis pnefectos naves apparalu classico exempto 
vacuas in portu rudentibus suspensae submereil, 
ne ab hostibus prolinus adnavigantibus capi pos-
ecnt. Tum quam celernme poiest omnes Euboeen · 
8C8 ad bellicam forliludinem excilat simulque 
cum Latinis, qui Athenis erant et Tbcbis, agit, ut 

μου διάδοχον άφείναι τδν βασι)έα, αύτδν δέ μαΟόντα 
ήδη χα\ τριήρεις έχ Γεννούα; έξήχοντα καρά πάσαν 
αναγόμενα ς ελπίδα, δλατς άναχωρεΐν πορείαις. 

ICp. Κα\ & μέν άμυδρως αύτδς ήκηκόειν, έχδη-
μος ών τής πατρίδος, ταΰτ' εστίν · αύτδς δ' άν μοι 
λέγοις τάληθέστερά τε χα\ βεβαιότερα τών έηαυθοί 
πεπραγμένων εκείνων, τής άφηγήσεως προϊούσης, 
προστιΟβΙς έν ταυτψ κα\ τά τών πεπραγμένων 
αΓτια. Νύν δ* ών αύτδς αυτόπτης έξης έγενόμην 
εκεί παρών, εΐμι έρών αύτδς αύτίχα τδν λεπτότε-
ρον κα\ καΟ' έκαστα τρόπον. Έπαναληπτέον τοίνυν 
τδν λόγον δπη τδ πρότερον Γχνος έλίπομεν, Γνα τδ 
τής Ιστορίας συναφές τήν τού σαφούς ^αστώνην 
εύφυά παρέχη τοίς έντυγχάνουσιν. 

ΙΖ'. "Ετυχον μέν έγώ διατρίβων περ\ τά χοΓλα 
τής Ευβοίας χα\ Κάρυστον πόλιν λήγοντος ήδη τού 
θέρους, χα\ τηνιχαύχα ξυνέβαινε χαταπλεϊν ές 
Όρεδν, πόλιν Ευβοίας εύλίμενον, τάς πεντεχαίδεχα 
Β&νετικάς έχείνας τριήρεις , άς έχ Βυζαντίων 
λιμένων έφθημεν δεδηλωχότες έπανιούσας* τάς 
γάρ οκτώ Κρητικάς διαστάσας αύτόθεν οΓχεσθαι 
άπιούσας ές ^Κρήτην φυλαχής ένεκα τών Ιδίων. Κα\ 
άμα συχναί χα\ βαρείαι χατέπληττον άγγελίαι τήν 
νήσον, εγγύτατα είναι πολεμίας έξήχοντα ναύς. 
Σπεύσας ούν δ τών Βενετικών ναύαρχος τά μέν πλη
ρώματα πάντα τών οίκείων νεών έξείλεν ευθύς, αύ-
τάς δέ χενάς έν τψ λιμένι χαλωδ οις προσηρτημένις 
κατ έδυσε ν, ώς μή άλώσιμοι τοίς πολεμίοις [f. 100 α] 
ευθύς έπιπλεύσασι γένοιντο.Έπειθ',δσον τάχος, πάν-
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treceiitorum equitum deleclorum auxilium mitUuL u

 τ α - τ β Εύβοέαςπρδς δπλιτικήν ήρέθιζεν άκμήν, κα\ 
Urbem autem die noctuque cgregie nallique eum-
piui parcens annareet omni munimenlorum generc 
firmare atquc sepire baud destitit. Buobus interea 
elapsis diebus naves illae hostium Euboeam peten-
tes eub vesperum conspiciebanlur; alque illo qui-
dem vespcro, cum esset malacia, in allo mari coena 
parata et rebus, qua gerenda3 erant, provisis, inse-
quentis diei prima luce elaiim acie instructa omni 
genere armorum stipalae in Orei portum invehun-
Uir magnumque sui lerrorem faciunl cerUmiiiis 
sublaiis signis, canenlibus tubis tibiisque aliisque 
instrumculis, q u « animos ad alacrilatem atquc 
ardorem pugnandi excitant. Gum auteni praelii 

άμα δ* έπρεσβεύετο πρδς τούς Ν Αθήναις κα\ βήβαις 
Λατίνους, τριακοσίων Ιππέων επίλεκτων αϊτών συμ-
μαχίαν. Τήν γε μήν πόλιν νύκτα τε κα\ ήμέραν ούκ 
ή μέλη σε πάσαν δπλίζων πολυτελώς κα\ πάσης άφει-
δών δαπάνης κα\ πάντα προστιθείς κα\ περιτιθείς 
δχυρώματα. Αύο μεταξύ παρε^υήκεσαν ήμέραι, χΑ 
ώφθησαν αϊ πολέμιαι νήες έ κείνα ι περ\ δείλη ν που 
τήν όψίαν, έπιπλέουσαι κατά τής Ευβοίας. ΚαΙ τήν 
μέν έσπέραν έκείνην, γαλήνης ούσης, έν τψ πελάγει 
μετέωροι δειπνοποιησάμεναι και τδ ποιητέον σκε-
ψάμεναι, έωθεν ευθύς είς μάχιμον τάξιν ήθροίζοντο. 
Κα\ μέν δή καταπεφραγμέναι πάσιν δπλοις, προσ-
ελάσασαι ές τδν Όρεού λιμένα έκείναι καταπληκτι· 

navalis copia 4 8 n o n fi^rcl, navibus quippe non ο κώς έσέπ>^υσαν, τά τε σημεία τής μάχης ηρμένα 
occurrcntibus quae cum iis in ccrlamen desccn-
fitrent, idoneis rckictis sagitlariis, qui naves cusio-
direm eosque, qui ex propugnaculis lela jacula-
bautur, defendcrenl alque averterent, reliqui ad 
urLeni cingendam multis cura scalis in lerram 
egrcssi proiinus se capturos esse urbcm sperabant, 
inulliludine el bellica militam audacia frelj. Cir-
cumsessam igilur urbcm oppugnabant tela eminus 
miilendo, scalis moenia adoriendo et, quia homi-
num niultiludo suppcditabat, procul cunicuJos ad 
muros rccta agendo, ut aut scalarum asceusu aut 
cuniruloruiii subterranco cursu in urbera clancu-
lum irrumpercnt. Cum aulem Yencue classis pra> 
fectus alque dux inachinis macbinas intiinsccus 

έχουσαι, κα\ τάς πολεμικάς άνακρουόμεναι σάλπιγ
γας τε καΙ σύριγγας, κα\ δσα τών τοιούτων οργά
νων ερεθίζει πρδς εύψυχίαν πολεμική ν τών ανδρών 
τήν όρμήν. Έπε \ δέ ναυμαχίας αγώνες ήκιστα ήσαν 
(ού γάρ ήσαν αϊ ανταγωνιζόμενοι νήες), τοξότας 
δσους έχρήν καταλιπόντες έν ταΤς ναυσ\ φυλακής τε 
ένεκα κα\ τού βάλλοντας άνείργειν κα\ άντ ι περι
σπά ν έχε! τούς έπ\ τών επάλξεων, ol λοιποί πάντες 
έπ\ τήν γήν άπέβαινον, κυκλώσασθαι τήν πόλιν 
βουλόμενοι, κλίμακας τε επαγόμενοι πλείστχς, 
καΙ άμα αίρήσειν αύτίκα μάλα τήν πόλιν έλπίζοντες 
διά τε τδ πλήθος κα\ τήν τόλμην τών οπλιτών. 
Περιστρατοπεδεύσαντες ούν έπολιόρκουν, τόξοις τε 
βάλλοντες έχηβόλοι; και κλίμακας τψ τείχει προσ-
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άγοντες, καΙ άμα διά τήν πολυχειρίαν ευθύ του Α opponere hand ceasaret, certamina ho ι um ex-
τείχους διώρυχας πό^ωΟεν δρώντες , ίνα δυοίν 
θάτερον, ή διά τής τών κλιμάκων (κείνων αναδρο
μ ή ς ή διά τής τών υπονόμων ύποδρομής τουτων\ 
λάθωσιν είς τήν πόλιν παρε ι σ πεσόντες. Έπε\ δέ 
μηχαναίς μηχανάς δ τών Βενετικών εκείνος ναύαρ
χος τε κα\ ήγεμών ένδοΟεν άνθιστάναι ούκ ήμέλει, 
συνέβαινε ν είναι τούς έξωθεν τών πολεμίων αγώνας 
άπρακτους. Πρώτον μέν γάρ βάρεσι λίθων έκ τών 
επάλξεων κα\ βέλεσι παντοδαποίς τραυματίας άπέ-
φαινε σφάς κα\ άπεσόβει. "Οπη δ' έώρα κα\ ύπενόει 
κλίμσξι βάσιμον είναι τδ τείχος, ύψος Ικανδν ευθύς 
προσετίθει, τήν τε τών επάλξεων συναπτών διέ-
χειαν, κα\ ταύταις άνδρόμηκες οικοδόμημα προσ-
τιθεις πρδς όξύ καΙ λεπτδν Χπολήγον, ώς κα\ άνα-

Irinsecus irrita eranl. Primum euim saxis gravt-
bns et omni niissiliutn genere eos ex propu <t acu-
lis impelitos sauctavit atque delurbavil. Ubi antem 
niuruin scalis ascensu facilera csse videbai el su-
spicabatur, aliiludine idonca etatim addita, inter-
valla inter singula propugnacula conjunxit, iieque 
sdiflcia adeiruxil bon.inis allitudinem nou exce-
denlia, atque in tennein et acutara apicem exeun-
tia, ut boslibus 49 v e ^ m m , , n i m enisis ardua 
et incessu admodum periculosa essenl. Oeinde au-
tem conjectura facta, qaa parie moenimn sitbterra-
neus ille cuniculus processurus atque prodiiurus 
essct, ibi inlus fossam transversam iecil mtilto 
profundiorem quam illoruin eral cuniculus, ut, 

65σι τοίς πολεμίοις δύσεργόν τε κα\ μάλα έπικίν- & cum landem intra moenia irrepsissenl, necopinato 
δυνον είναι τήν τών ποδών βάσιν. Πρός γε μήν τδν 
ύποχθόνιον εκείνον ύπόνομον, στοχασάμενος δπου 
τού τείχους διεκπεσείται προχωρούν τδ τής διώρυχος 
τέλος, τάφρο ν κατώρυξεν ένδον αύτδς έγκαρσίαν, 
τδ βάθος πολλαπλασίαν ή κατά τήν εκείνων, ώς 
όψέ τού τείχους έντδς παρεισπίπτοντας σφάς βόθρψ 
κα\ θανάτου πυθμέσιν έ ν τυγχάνει ν απροσδόκητους* 
καταφερομένοις γάρ έκείνοις βάρη λίθων [f. 100 b] 
άνωθεν αυτοί μέν παμπληθείς ευθύς έπ ι^ ίπτοντες 
άφύκτοις θανάτου δικτύοις παραχρήμα έδίδουν. Συχ
νών δ' έπ\ τούτοις ήμερων παρε^υηκυιών, άφίκτο 
κα\ ή τών Αθηναίων ήδη κα\ Θηβαίων συμμαχία, 
επίλεκτοι μέν Ιππείς τριακόσιοι, πεζοί δ' έθελοντα\ 

in foveam roorlisque voraginem inciderent. Ρ Γ Λ -
cipitantes enim eos gravibus superne devolutis 
saxi$ prolinus in niorlis retia inevilabilia injece-
runt. Muhis deindo proierlapeis diebus Alhenien-
$ium el Thebaooram v&nerant auxilia, detecti 
equites trecenti, pediles volunlarii plures qoam 
ipsi babebant. Fama vero per totam intulam sparsa 
undique muhi obviis quisqoe armis inslrucii con-
curreruDi. Tum Venetorura dux atque classis prc-
fectus noclc insidiis anle urbem ln faucibot collo-
caiis, orienie sole mauifesto copiat eduxii, miliic* 
gravis el lcvis a r m a l u r » , sagiuarios, bastaios 
cquitesque quos quidem io civium numero tune 

πλείους ή κατ' αυτούς · κα\ άμα τής φήμης είς g invenire poluit ita ut tola rnanus ad mililandum 
δλην χυθείσης τήν νήσον, συνέτρεχον πανταχόθεν 
πολλοί, τδ προστυχδν έκαστος άνά χείρας έχοντες 
δπλον. "Ο γε μήν τών Βενετικών στρατηγός κα\ 
ναύαρχος νυκτδς μέν ενέδρας έν ταίς πρδ τής πό
λεως χα<άδραις ύπέσπειρεν, άμα δ' έω εξήγε τήν 
βύναμιν εμφανώς, όπλίτας, πελταστάς,τοξόταςτε κα\ 
λογχο;όρους, κα\ δσους τηνικαύ:α τών εκεί πολι
τών εύρείν Ιππέας εύπόρησεν, ώς γίνεσθαι μέν 
αύτφ τήν στρατεύσιμον άπασαν ήλικίαν ούχ ήσσω 
πεντακισχιλίων ανδρών επίλεκτων. Προσγενομένης 
β* άρτι καΙ τής Αθηναίων κα\ Θηβαίων συμμαχι
κής δυνάμεως έθά^ησεν είς χείρας τε κα\ δμόσε 
τοις πολεμίοις Ιέναι ούχ ήσσον ή διπλασίοις ούσιν 
αύτου, βέλτιον οΐόμενος εί δυνατδν αύθημερδν αύτφ 

idonea non minus quinquo millia virorum deleclo-
rum efliceret. Auxiliis vero Alheniensium ei The-
banorum niodo adjunclis, .audebal jam nianua 
conserere el confligere, quanquam numerus bo-
siium altero tanto roajor erat. Satius 50 c , l ' m 

csse duxit, eo die, si fieri poeset, in omuium re-
rum discrimen pugnari, quam in longum lempua 
certamen prolrahi, bostibus die nocleque vaslan-
tibus agros. Quare instrucio exercitu ordinibusque 
dislributis , Albeniensibus et Thtbauis in laeto 
cornu collocatis, ipse dexiro coinu imperans ad 
hostes duxit eosque ad certamen pralii conseren-
duro provocat. Hi stalira armis sumptis navibusque 
fere vacuis relictig inilio quidem foriiler insu-

τού παντδς πολέμου τδ τέλος κριθήσεσθαι, ή πολύν ρ bant; deinde vero equilum lurmis alatriier in eoa 
τινα τρίβεσθαι χρόνον τή μάχη, τών πολεμίων δη-
ούντων νυκτδς και ημέρας τήν χώραν. "Οθεν έκτά-
ξας τδν στρατδν κα\ μερίσας εί ; φάλαγγας, καΙ τοίς 
μέν Αθηναίοι; κα\ Θηβαίοις τδ λαιδν κέρας δούς, 
αύτδς δ* έχων τδ δεξιδν, ήγεν έπ\ τδ τών πολεμίων 
στρατόπεδον , πρδς συ μπλοκ ή ν προκαλούμενος 
σφάς. Άναπηδήσαντες ούν ευθύς έπ\ τά δπλα κά-
κεΐνοι, κα\ μικρού κενάς άπολιπόντες τάς ναύς, 
εύρώστω; μέν άπήντων έν ταίς άρχαίς* έπειτ' έπι^-
^υείσης τής ίππου γενναίως, κα\ άμα τής πεζικής 
φάλαγγος πανταχόθεν έπιχυθείσης βο^ καΙ άλαλαγ-
μ φ , μή δυνάμενοι φέρειν έπΙ πόδα άνεχώρουν, κα
τ απατού με νοί τε καΙ τιτρωσκόμενοι. Νυκτδς δ' έπΙ 
τούτοις γενομένης κα\ τής μάχης διαλυθείσης, έπί 

irruentibus peditumquc legionibus ab omni parie 
clamore sublato invadenlibus, iiupelum suslinere 
non polerant, sed pedem refcrebanl pioculcali 
atque vulnerati. Nonia inlcrvenlu praskio direm-
plo naves conscenderunt, nequaquam lam mulli 
quam veneraul neque codem habilu ted admoduni 
sane contrario. Nam in tcrra hostjli non minue 
quingenti bomines occideram, neque minor mi l i -
lum numerus vulneribus erai affectus. Quare jpsa 
nocie sine ordine prolicisci coacti sunt, qiiasdam 
naves remigibus nudaias secum trabentes. Veneiae 
autem classis prafectus atque dux celerrime duabus 
navibus, qua? prae cajtoris celcreseiexpcdiue erani, 
ex mi r i cxtraciis rebusquc obviis, quantum ticri 
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potuU, armatis, alteram misil Veneliae, qua? 5 1 Α τάς οίκεια; ένέβαΐνον ούχ όσοι ήκον, ουδέ μεΟ' 
Patres nobiles de rebus geslis cerliorem facerei; ομοίου τού σχήματος, άλλά μάλα γέ τι άντιστρο*-
alieram Byzanlium, quae ideui nuniiarei Venetis φω;· είναι μέν γάρ τούς έν τή πολεμία εκείνη γή 
ibi versantibus, simulque specularelur quo hostes πεπτωκότα; ούχ ήττον πεντακοσίων, τραυματίας 
proiiciscerentur. δ* αύ ούχ ήττον ή τοσούτους γεγενήσθαι. Ώς κα\ 
άναγκασθέντας έτι νυκτδς ούσης πλημμελώς έκπλεύσαι , λειπομένας έρετών ένίας παρέλκοντες 
ναύς. Τάχιστα δ' δ ναύαρχος εκείνος κα\ στρατηγδς τού Βενετικού στόλου δύο τών οίκείων έλκυσα; νεών 
έκ τών θαλαττίων υδάτων, τάς μάλλον τών άλλων ταχυναυτούσας, κα\ ώς ένήν έκ τού σχεδόν καθο-
πλίσας, τήν μέν ές τήν τών Βενετικών άριστοκρατιχήν άπέστεώεν έξουσί.αν, φ ράσου σα ν τά πεπραγ
μένα, τήν δ' ές Βυζάντιον, δηλώσουσάν τε τά αυτά τοίς ενταύθα Βενετικοί ς, κα\ άμα κατα5κεψομένην 
τούς πολεμίου; Οπή πορεύοιντο. 

XVIII. Hac navi ego ipse vectus perveni ad Hel-
lespontum, ubi cum reniis inbibitisad portura Te-
ncdiorum iit ancorif commorabamur, nuntius alla-
tus est, ho.stiura classem, ui saucios curarel el 
quantum fleri posset loco eorum, qut in praelio 
ceciderant, supplemenia unde expedituni esset , 
scriberel, ad Cliiuiu insulani esso appulsain. Quare 
navis, nunlio vicioriavquem Byzan>iuro perferret, 
lioraini expedito commissa, ora soluia quam celer-
riuie poluil Euboeam repetiit. Mihi vero quatuor 
illic dies commoranli opporiunilas dabatur Trojee 
illius obscura veutigia iuvisendi, de qua mullus est 
clarissimus Hoinerus, quod classis innumerabilis 
ol> Helenaii) in eain profeeta niultis heroibus amis-
sis post decem annos fundilus eam diripuil. Vide-
bam eliam Scamandri fluvii ostia, non quidem, ut 
llomerus in Hiade scribit, ripis a Yulcajio ob Acbii-
lem Thetidis filium aduslis, quaienus Hlud libera 
fabulalus Hngua, sed lilia silv&que ac berbae tnsigni 

III*. Ταύτη δή ττ; νη\ κα\ αδτές έμαυτδν έμβιβά-
σας ήκον άχρι τού Ελλησπόντου · αυτόθι γάρ δρμι-
σαμένη κα\ τάς κώπας σχάσασα παρά τδν τών 
Τενεδίων λιμένα ή φέρουσα ημάς εκείνη ναύς τδν 
τών πολεμίων ήκηκόει στόλον ές Χίον κατά ράντα, 
επιμελείας τε [f. 107 α] ένεκα τών πεπληγότων, 
κα\ άμα δσον δύναιντ' άν τούς τών τετελευτηκότων 
έν xfj μάχη τόπους έκλέζασθαι, οπόθεν 0$ον άν είη 
σφίσι. Διδ τάς μέν αγγελίας τής νίκης εύζώνψ τιν\ 
δεδωκυία άνδρ\ πέ πομφέ ν ές Βυζάντιον, αυτή δ* 
άναζεύξασα τήν ταχίστην ψχετο ές Εύβοιαν άπιούσα. 
Έμο\ δέ τέτταρας ημέρας εκεί περιμείναντι θεά-
σασθαι προσεγίνετο Τροίας εκείνης σκιώδη μνή· 
ματα, ής πολύς Όμήρω τψ πάνυ λόγος, δτι μυ-
ρίανδροι στόλοι δι* Έλένην έκείνην έπ ' αυτήν 
χαταπλεύσαντες πολλούς τε απώλεσαν τών οίκείων 
ήρωας κα\ αυτήν μετά δέκα έτη τελέως έξηνδρα-
ποδίσαντο. Έθεασάμην δ* δμού κα\ Σκαμάνδρου 
ποταμού τάς έκβολάς, δς "Ιδης άποβλύζει τού 

piilchriliidiiie c ina feum florent, quibus rebus Ho- Q δρους, ούχ ώ ; "Ομηρος έν Τλιάδι καόμενον γράφει 
meri lingua niendacii salls arguitur. S i l i la saue. τάς δχθας ύπδ Ηφαίστου δι' Άχ.λλέα τδν Θέτιδος, 
καθ* δσον εκείνο αύτονομουμένη μυθεύεται γλώττη, άλλά κρίνα κα\ λόχμας κα\ χλόας περ\ αύτδν 
ωραία πάντα κα\ τήν Όμηρου γλώτταν έλέγχειν Ικανά. Εΐεν. 

52 XIX* Ego vero navem onerariaro postero die 
Byzamium navigaturaiu nacius, domum veni non 
aroplius decem aureis nummis niecum porlans, re-
iiquis oinnibus iu ilineribus istis coitsuinplis. A r -
bilraius vero, singulis rebus nccessariis emendis 
magis idonea esse randuscula el miuoris noke 
nuninios, aureos illos hisce stalim commutabaiii. 
Bie aulem insequenti cam venalium reruro vendi-
l<#rcs adissem, abolitam esse repericbam peconiam, 
quain in inanibus habebam ejusque prctium uno 
die adeo imminutum , ut decem il l i nummi octo 

Ιθ ' . Έγώ δ* ές τήν ύστεραίαν όλκάδος ανα
γόμενης τυχών ές Βυζάντιον οίκαδε άφιχομένην, 
ουδέν νομισμάτων έπιφερόμενος δέκα χρυσών έ-ε 
κείνα (πάντα γάρ μοι κατά τάς περιόδους έκείνας 
άνάλωται), δόξαν ούν έμοι ταίς καθ* έκαστα χρείαις 
αναγκαιότερα τά καθ* έκαστα καΙ λεπτότερα μέρη 
τών νομισμάτων ύπάρχειν, τών τοιούτων ευθύς 
ήλλαξάμην εκείνα. ΚαΧ προσεληλυθώς ές τήν ύστε
ραίαν τοίςτάώνια πιπράσκουσιν,εύρον έκπεπτωκδς 
τδ έν χερσ\ν έκείνό μοι χάραγμα, κα\ ές τοσαύτην 
κατενεχθέν ήμερα μιά τήν ύφεσιν ώς τήν τών δέκα 

laiilum exa?quarent. Quare velus quidam aroicus in D μοι νομισμάτων εκείνων ποσότητα καταβήναι μέ
χρις οκτώ. Καί μοι πρδς ούς παρεληλυθώς τις τών 
πάλαι συνήθων, αύθημερδν έκέλευεν εξαντλεί ν άπαν 
τδ κέρμα ές τά τής χρείας αναγκαιότερα, μή καθ* 
ημέρας άε\ τών τοιούτων, ώς όρ$ς, άστατούντων 
εύρίπου δίκην, καταστή σοι ταυτί κεκτημένψ κεκτή-
σθαι μηδέν έν βραχεί. Κα\ μέντοι κα\ έθαύμασα, νή 
τδν φίλιον, όπως ανέχεται τάς οικείας ακτίνας δ 
ήλιος έπιλάμπων τ$δε τ } γή . Ποιεί δ', ώς έοικε, 
μακροθυμίας τρόπους φωναί^ άφθόγγοις διδάσκων 
ημάς δ λόγου μηδαμή μετάσχων, τούς λόγψ μέν 
τιμηθέντας πρδς τού κοινού δημιουργού, νομί-
μοις δ' άε\ Ρυθμιζόμενους εκείθεν παραγγε/ίαις, 

aures mihi insusurravil, ut protinus eodeui die 
omnes nuiuniulos ad res necessarias emendas adhi-
bcrem , ne rebus quotidie Euripi instabilis iostar 
fluctuamibus mihi accideret, ut brevi teropore 
quod lunc haberem, ad nibilum redigeretur. Atque 
eane miralus sum, me Dius Fidius! quomo.lo sol 
sua luce lianccc lerram cokluslrare sustineat. P a -
lientiae suee raliones vocibus laciiis ipse sermonis 
cxpers nos a commuui rerum opificc serinone pr%-
diloe docere vulelur, q u i , quanquam semper inde 
pra?ceptis justis iiisul#(i atque gubernali, nibil l a -
inon nnquam corum quae upus suni, cognoscamus. 
έπαίοντάς γε μήν ούδενδς ούδαμή ποθ* ψν απάντων έχρήν. 
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Κ'. Άλλά πρώτον Ιμοιγε τούτο λογισμών άλμυ- Α X X . Hoe igUur primum nnuTrvgunn nrcrbas co-

ρών έγεγόνει να·ίάγιον μετά τήν μακράν έκείνην gilaiiones iujecit ammo 53 c u m m : , r ? *^ U l ' •astnm 
έληλυθότι θάλασσαν, δεύτερον δ' ή τών πατρίων τής permcnsusessftm ; sccundutn autem palriortim dog-
τ>0 θεού Εκκλησίας δογμάτων κατάλυσις, δι' ήν malmn Ecclcsiae Dei eversiu; quam cnm quasi 
άρχόμενον έτι καθάπερ όψιγινές έν ληίω ζιϊάνιον lolium in arvo serotinum cnasci corptantem viile-
φύειθαι , κα\ άμα σου προαγορεύοντος άκούων rcm atque lc audircm pranuntianlem, forc, ut Beus 
μέλλειν δι' έκτιση; αμαρτιών συγχωρείν τον θεον pro peccalornm vindicla perseculionem nostro re-
κατά τής ημών εύσεβείας διωγμδν, χα\ ξυννενοηκώς ligionts admillcrct, cx hac mea patria, quod id me 
αύτδς έμαυτδν ού δυνησόμενος οίσειν, φυγάς έΟελον- lolorare non possc intelligebam, per inlegros viginti 
τ η ; [f. 107 b.] γεγένημαι τής έμής ταυτησ\ πα- annos profugtis degi. Ulinam longitis eiiam tcmpus 
τρίδος έφ* δλην ήδη είκοσαετίαν. ΕΓΟε δ' έτι προι*- fug.p addidissem ! sed dcbebam, nt videlur, flucli-
τίΟετο κα\ πλείων χρόνος τ ή φυγή. Άλλ' έχρήν, ώ ; fous fluclus mullo pcrcgrinis srcvioribus permulare. 
Ιοικε, θάλασσας θαλασσών άλλάςασθαι βιαιοτέρα; Quanqiiam enim in plurimis alienis locis pcregri-
πολλψ τών ύπερορίων. Πλείστους γάρ έν αλλότρια natns nliirimaqtic maria transvrcius sum, nusqnam 
τόπους διζλθόντι κα\ π) ε (στην π* ραιωσαμένω θά- lamcn in talss flnctiis incidi , qualcs hic coorli 
λασσαν, τοιαύταις ούπω κα\ νύν έντετυχηκέναι stint, quo rovorsus nuno qnam maxime int recrea-
θαλάσσαις ξυνεπεπτώκει μοι, οτε μάλλον κα\ δπη iuruiii ossc sporabam. Omnia enim ista maria ora-
μάλλον άναπνευσειν ώήθην έπανιών. Πάσα μέν γάρ nesquc isli flticlus corporis mortem minilanUir. 
εκείνη Οάλαττα κα\ κλύδων άπας εκεί σώματος cujiis ingrpssus ctiam nalurx immoriali dccrclo 
ήπείλει θάνατον, ού τήν Ιφοδον κα\ φύσεο>; άΟάνα- prnefinilus cst; sancvorum autem dogmaium lcm-
τος ψήφος ένομοΟίτησε πρότεοον · οί tk τών θειων p e siatos alqne procella? imtnortalis animse denun* 
δογμάτων χειμώνες κα\ κλύδω ες αθανάτου ψυχής c i n n l m o r l e n i y q u r c nullum unquam finem sorliri 
επαγγέλλονται θάνατον, ήκ'.στα πέρας ουδέν ούδαμή p 0 S S i t . Quanquam autem tanlos fluctas Iiic excita-
ποτ' ένεγκείν δυνάμενον. Καίτοι ουδέ πό^ωΟεν l o s c < s e | I C p r o c I 1 | B|uitlcnn plane ignorabam , gpea 
ούδ' αύτδς τών τοιούτων κυμάτων τελέως άνήκοος | J | | | | e n aHmodum bianda me tcniiit, cum recordarer 
ήν. Άλλά μέ τις ύπέσαινεν δμως έλπ\ς, μεμνη- amicilia?, qnne lecum imperalori inlercederet, con-
μένον τής πρδς σέ τού βασιλέως φιλίας κα\ τών sneiudinisque illius nociurnas el diurna?, quam 
νύκτωρ κα\ μιΟ' ήμίραν ομιλιών εκείνων, όπο'α; S i i m m a cupidilalc ardentique animo tecum exer-
έκ πόθου κα\ φλεγόμενης ψυχής έποιείτο προς σέ, r f t r c l f p r i U S q u a m nd soliura imperalorium evcctus 
xa\ *p\v ές-τδν βαιίλειον αύτδν άναχΟήναι Ορόνον, e s s e l f a l q u e t U j j j j l l l i s s e r monibus scriplisqno 
κα\ δπω; τής σής έξήρτητο μέν κα\ γλώττης α Λ Jevinctus uberrimos frucius indc collcgiSset.Quaro 
γραφής, άφθονωτέρους δ' αύτδς τού; έντεΙΟεν lanium aberat, utcjns morcs mutationcm quandam 
έτρύγα κ?ρπούς, ώς είναι μηδένα τών πάντων δ:ω S l l l ) i r e p o ? s c q u i s p u l a r e l f n l e o s e t i a m lemporis 
ποτ' άν οιηθήναι ένήν έγγενέοΟαι τψ ήΟει τροπήν a t q u e fnrtunse condillonibus incrcmenlum capluros 
εκείνου τ·.νά, μάλλον μέν ούν κα\ συνεπιδιδόναι τα : ; esse arbitrarelur. Cum autem posladvenlum meum 
τού χρόνου τύχαις. Νυν δ' έληλυθώς χι\ μαθών ώ; cngnoscerem, rerum slaium plane conlrarium essc 
έκδισμίτρου τά πράγματα σταίη, κα· άμοιβά; σοι e i eum libi pro laboribus atque amoribus gratiam 
δ.δοίη τών πόνων και φίλτρων ο?α; σο\ μεν ύπερ mlem referrc, qualcm tu quidcm ut religionis atlile-
εύσεβείας άΟλούντι φέρειν έχρήν, έκείνω β* έπιφέ· | Λ accij ere debeba», iilc vcro liaiidquaqiiam re-
ps ν ού μάλα Ιχρήν (ούτε γάρ ol διώκτη γενέσθαι f o r r c 4 | r | j e | , a t (neqnc onim religioncm unqnam por-
τ ή ; ευσέβειας έχρήν, οΟΟ' δπως ποτέ γε;ομένψ scqui lsequc, si qiiando hoc raccrei, stnsnm suum 
κατά σου κινήσαι τήν γνώμην δλως εχρήν), σέ μέν j n l c u j j a e x p a r t 0 mntare eum decebal), le quidcni 
εμακάρισα τής καρτερία;, αύτώ δ' ήχθέσθην σ^ό· 0 ^ fonitudincm fclicem prsedicabam. il l i aulem ob 
cpa γε τή ; άπονοίας. Μ3/λον δ' έδάκρυσα της. iiemcnliain suani perqnam succcnsebam; vobemen-
όπωλεία; τον άνθρωπον. Και μέντοι καΙ έθαύμασα, [> χ·„ ι 8 lainen rjus intcritum illacrymabar. Mirabnr 
κα ;. θαυμάτων ού παύσομαι. πώ ; τοαοΰτον ό ταλαί
πωρο; έλάνΟανε χρόνον, άγριου; ού :ω θήρα; κακίας 
έν τή λόχμη fior/ων τ ή ; ψυχής. VA μέν ου ν Ιεροί; 
τ·.σι κιι άπο;οόήτ7·.ς είη λόγοι; ένδια-τώμενον το 
ττράγμα, θαυμάζοιμι μεντ' άν άει σιωπών, ζήτησιν 
δ' ούδεμίαν οΰδζμή ποτε λύσεως προενέγκοιμ* άν 
οΰδενί. Άλλ* άντ\ πάντων τά τή ; σή; αρκέσει μοι 
Οίο>ρία; πρδ; θεραπιίαν φάρμακα, και εί τιν* άλ ονε 
φερουσαν βούλο-.ο κοινήν δμιλίαν. Εί δ* εί'η τ ι ; παρά 
σο\ ταμ.ε-ομίνη σχολαστική τ : ; επίνοια, μή κατ-
όκνίΐ κ^μο\ κοιννύσΟα'., φιλόττς, κα\ φάρμ.7·/ον 
εμοί μέν απορίας μακρά; επάγ-ιν τη διάνοια 
νοσούση τδ μέρος τουτι, σοι δ* αναπνοή ν τινα των 
τ ή ; / ύ π η ς Όλύμπων, ήν σου τή ψυχή προσήνεγκαν 
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sane nequc unqiiam mirari desinam, quomodo ms-
ser istc lanlum temporis lain ferasatque improba* 
bolltiasin auimi lalcbris clam alere polucril. Si ros 
sacris quibusdam c l arcanis rationibus involuta 
c s i , iac'le eam semper mirabor neque unquam cx 
ullo qtixsivcrim , quomodo cxpediri possil. Scd 
pr:« cvtcris omnibus ad meam curaiioucm saffi-
cieiit mcdicamenla ; qu;c luaa conttmplaliones pra> 
benl , eliam si colloquium dc aliis rebus mccuni 
insiiliicrc velis. Sin autcin menlo docam qtiamdam 
co^iialioneiu conccpcris, »o 5 5 cesscsj cUarihsirno, 
mccum cam communicare, ul animo mco ab liao 
parle majna consilii inopa laboranli medicinam 
affcras, libi aiucm rcspiralionem a ruocsiit:ae ingcnti 
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onere t quo tanquam Olympo premeris, quoJ pa- Α οί τών πατρίων δογμάτων χειμώνες καΙ ot τών πο-
triorum dogmalum tempcslates fluclusque adversi 
ab improbis impcraloribus excilali niciili luae iu-
junxerunt. Solatiuin enim quoddam nobis adducere 
solct tragicarum calamiialum ulcunque in nos i n . 
vadenlinm narralio, dolore tanquam fumo per l in -
guara evolanlc. _ 

X X I . Ego vero oralionem excipiens, < Dc trisii-
l i a , inquam, oplime amicorum Agalbangclc, apud 
ic non mnltis verbis rnibi opus csse arbilror. Tan-
tum cn m Irislili.e mibi snpprtit, quaiUun) laHiticc. 
Lxt i l ia cnim afficior, cum speclo ad aelcrna pr.a> 
niia, qtias rcligionis defensoribus proposila sunt, 
quod trislibus ad consolationem maximum artert 
adjuniouum. Majorc autcni dolore corripior Eccle-

νηρών αρχόντων άντίπρωροι κλύδωνες. Φέρειν γάρ 
τι παραμύθιον οίδεν έξαγγέλλειν τάς δπως ποτ* 
έπιούσας έξ αφανούς τpαγq)δίας, καΟάπερ καινού 
τής οδύνης άφιπταμένης διά τής γλώττης. 

ΚΑ'. Έ γ ώ δ* ύπολαβών, Περ\ μέν λύπης, Ιφην 
ενταύθα, φίλων άριστε 'ΑγαΟάγγελε, ουδέ πολλού 
μοι πρδς σέ δεήσειν οΐμαι [f. 108 α] λόγου. Το
σούτο γάρ μοι περίεστι λύπης δσον δήπου χαράς. 
Χαίρε ιν μέν γάρ μοι περίεστι ν ήδη πρδς τάς αΐω-
νίους άμοιβάς άφορώντι, αϊ τοίς υπέρ εύσεβείας 
ήγωνισμένοις άπόκεινται, δ μέγιστον είς παραμυ
θία ν τοίς λυπου»μένοις έφόδιον. Λυπούμαι δ' ούν 

- * * * ι> " « * Τ — « — 
si« vidcns turbalionem ei imperalorum qui eam ** μάλλον δρών τδν σάλον τής Εκκλησίας κα\ τδ 
perscquuiiliir,duriiicm, qui nulla habita animx suse 
ralionc ne scro quidem eam sibi opinionem infor-
mare volunl, a Deo poenam facinorum alque viiae 
repeli. Maxin:e autem me mordct atque solliciiat 
charissimi GanUcuzeni facinus matiifesto in me 
commissuin; is cnim , quam sinccram in eum ser-
varcm amiciiiam oplimaquc ei darcm consilia , ut 
parcerel su;c animae, ut parcerel 56 saluti libero-
rum c l si quis sanguine cum aUingercl, quippe 
quibus oninibus cianifesto irae divinae vindiclam in 
poslerum relicturus essct, ine sibi inimicissimum 
ob ea ducit, ob qune me polius ul oplime de se 
raerilum amare debebau Aique cum maximc im-

διωκόντων αρχόντων άνάλγητον, μηδεμίαν εχόντων 
φροντίδα ψυχής, μηδ' όψέ γούν έν νψ λαβείν εθε
λοντών ώς έστι τις ΟεόΟεν τών βεβιωμένων τίσι; . 
Μάλιστα δ' απάντων τδ του φίλου Καντακουζηνού 
με δάκνον έστηκεν έγγύΟεν πράγμα περιφανώς, οτι 
μοι τήν φιλίαν άκήρατον διασώζοντι πρδς αύτ ;.ν, 
κα\ τά βέλτιστα συμβουλεύοντι φείδεσθαι μέν ψυχή; 
τής αυτού, φείδεσθαι δέ παίδων άξιούντι, κα\ εί τις 
είη τών καθ* αίμα προσηκόντων αύτψ, οργή; θείας 
διαδοχήν άφιέντα πάσιν αύτοίς προφανώς, ό δέ με 
τών έχθίστων ένόμισεν ένα δι' ά με μάλλον ώς 
εύεργέτην φιλείν έχρήν. Κα\ δτε μάλλον εΤχε, τών 
σκήπτρων έπειλημμένος καΙ δυνάμενος, είπερ έβού -

p^rio occupato naiuram oplima seutiendi ratione Q λετο, τήν φύσιν δεικνύναι έν τψ καλλίστψ τής γνώ-
indutaro, si vcllct, exbibcre posset, ille vitiis pror-
sus ab ea abborrcnlibus scse obslrii-lum leneri l u -
culcnter demonslravil et, qmccunque anlea fecis-
set, ea omnia nihik fuisse nisi sccnain cl spectacu-
lum ad tompus adilum brevi maniiestum fecit. 
Quare non possum non adiniralionc prusequi sa-
picnles, qui dicant, eum firmo atquc stabili amore 
amplccli amicos posse, in quo non insil cupidiias 
gloriaiixscrviendi.Gloria?. enim cupiditate incensus 
non polerit homini ipsi amicus esse, scd gloriae 
apud bomine» colligendau, cujus causa omnia agii, 
oninia suscipil, leDiporibus inservil, ad quodlibet 
furiuna» genus sese applicat, facillime sceundum 
leiuporum vidssiiudines Gbamsleoniis ritu seee 

μης κειμένην, ό δ' άνεκάλυψε δέσμιον δνθ* έαυτδν 
τοίς έκ διαμέτρου κακοίς, σκηνήν τά πρ\ν κα\ δράμα 
έφήμερον δντα δείξας άπαντ* έκείν' έν βραχεί. Διό 
μοι θαυμάζειν περίεστι τούς σοφούς οί φασιν εκεί
νον περ\ φίλους έδραίον κι ΐ μόνιμον είναι δύνασθαι, 
ψ μή φιλοδοξία- λατρεύειν ένεστι · τψ γάρ τοι φι-
λοδοξούντι φίλψ είναι πάντως έποιτ' άν αυτού γε 
άνθρωπου, δτι μή τής άνθρωπίνης δόξης, ής ένεκα 
πάντα δρ£ κα\ πάσιν εγχειρεί, και χρόνον στοχά
ζεται κα\ τύχαις ομιλεί παντοδαπαί; κα\ ££στα 
τοίς τών ωρών συμμίθίστα:αι κύβοι; χαμαιλεοντο; 
τρίπον, πανταχόθεν τής γνώμης αύτψ πραγμα-
τευομένης εύκαιρίαν ειπείν κακοδαιμονίας κα\ του 
τά εαυτού πιστά τοίς πάσιν άπιστα δεικνύναι. Γίνε-

commulal, aniino undecunque opporlunilaiem ca- D t a i γ α ρ (5άστα μέν έχθρδς οΓς έδόκει φίλος, ^ σ τ α 
δ' επίβουλος οΓς έναγχος έδόκει σύμβουλος. Ού χεί
ρον μέν ούδεν έν βίψ#|5φδ·ον οίμαι εύρείν, καΟάπερ 
αύ έκ διαμέτρου τού καλού τε κα\ μονίμου βέλτιον 
ουδέν. Τούτοι; δ* άπασιν έπιστατούσι μέν μυστικοί 
τίνες λόγοι Προνοίας, τεκμαίρεσΟαι δ' ούν κ^\ ήμιν 
δπω; ποτέ τά γινόμενα δίδωσιν ώ ; πλούτο; κα\ δόξα 
κα\ αυτόνομος εξουσία σαφέστερων άνθρωπου δ τ Γ 

λουσι γνώμην κα\ φύσιν ή πενία κα\ υπεξούσιος 
δίαιτα. Δισμω γάρ άδόξίαν άκ'-ύσιον έοικεναι, μη 
κατά γνώμην έώντι κινείσθαι. Διδ και λανθάνειν ώ; 

pUnle, quo iurorem suum, ul iia dicam, exbibeat 
ct fidcui otunibus infidclem prxstcl. Facillime enim 
inhnicus Gt, qnibus amicus vidcbalur, facillime iia -
sidias slruil , quibus nupcr consulcrc vidclialur, 
quo pcjus quidquam in vila non facile iuveueris, 
sicuii conlra buucsto ct conslanli nibil est pra^sian-
lius. ll;rc omnia 57 autcm arcanis quibusdam 
Providculiae raiionibus rcgunlur. Rcrum nobis ea, 
qu^ nuiic gerumur, quo.iam modo documciUo osse 
posstmt, divitias glorianiqnc ac libcram polcstalem 
(tilucidius liominis eonsilia atque indolcm decla-
rare, quam egcslalcm viiamquc aliis obnoxiam. 
Obsn i r i t s s cnim ingloria invilis itijuucla similiscsl 
'vincub quod pro cnjusqnc arbilrio laxu' i nequcat. 

τά τ.ολλά μή τού; π*!ρίο) πέφυκε μόν,ν, ο:ι μ ή κ?Ί 
οι; πολύν τινχ συνίίναι γέγονε χρόν.ν, τά ή./η τώ ι 
πλείσ.ων ώσπερ χρώμα σι τοις εςωΟ&ν επι.τ.·ΰ:ύμαοι 
τδ τής γνώμη; βάπτυ ~ζ πρ>σο>π',ν. Ώ , έντεύΰεν 



45 ΓίϊΖΛΝΤΙΝ Κ IHSTOiU.E L I B . X X V . 

έξ^ίναι διβάσκεσΟαι, ο?ς συνώκισεν ή φύσις σύνζσιν, ^ Quare plcruni jue ιιοιι solum remol :oi ibtis, e« d 
μηδενα μακσοίζείν πρίν άν ει; τελο; άφίχηται και 
τέλος κάμψη βίου, μηδ* αύ διά τού; πρ\ν άμαρτά-
veiv εν βίω ν^σήμασι και οΊαφ«54οοί; πάΟεσι κολαζο-
μίνου; μέμφεσΟαι τή προνοία. Οιδε γάρ 6 πάντα 
πρδ; τδ β^λτιον μετασκ^υάζων θεδ; τδ καθάπερ έν 
σποδιά τή γνώμη κείρενον πϋρ [ί» 108 b ] τ ή ; φι
λοδοξία;, ώς εάν δράξηταί τίνος ,δώμης κι;ούση; οΤα 
πνοής, πολλήν ανεγείρει φλόγα κακία;. Ού μέντ* άν 
ούν είη τών άπειχότων, εί απάντων καΟάπαξ ειπείν 
κάπ\ τ ί δε τάνδρ\ πλανηθέντων πεπλανήμεθα κα\ 
ημείς, τού πρδς κακίαν ού μάλα ετοίμου μηδαμή 
πρδς ύπδνοιαν ευχερώς κινουμένου* θαυμαστδν δ* 
άν *ήπου μάλλον εΓη πώς τοσούτον χρόνον avif σ/ε, 
νόθοι: μέν δουλειών ήΟεσι, τά δ' οίκεία συγκιύπτων, 
πράγμα δυσμαχώτατον και σφόδρα γε τι δυσκαρτέ-
ρητον. Εί μέν γάρ μή καλδς τήν φύσιν ή ν, τά δ' ούν 
πλείω των καλών^ές τούμφανές έπιτηδεύοιν έ/άν-
θ νε, θαυμάζω τής καρτερίας τδν άνΟρωπον. ΕΙ δέ 
τότε μέν τοιούτος οίος έφαίνετο τήν εςιν τής φύσΐω; 
ήν αύτδς, ή δέ τής τύχη; μεταβολή (5ασ0' ούτω κα> 
ταύτην μεταβίβλήκει, παρά τοσούτον έπαινείν ούκ 
Ι /ω τδ σαθρδν τ ή ; τοιαύτης έξεως, παρ' δσον ψε-
γειν ούκ έχω τά πρίν. Τοιαύτα γάρ εκείνα οΤα πα; 
τις άν ήγάπησε κα\ τεθαύμακεν, δ δή κα\ ημείς 
πεποιήχαμέν τε κσΛ τη παρούση φιλοτιμώ; δεδ V 
καμεν ίστορ·'α · τοιαύτα δέ τά μετά τήν τ ή ; βισι-
λείσς άνΐίληψιν οία πάς τις εύσεβώς ζην ήρημένος 
μισήτει αν. θεψ δε πάντως μελήσει περ\ τ ή ; αυτοί 
Εκκλησίας, ψ τά τε τ ή ; εύσεβείας άνείται σκήπτρα 
κα\ τά τής έκδικήσεως μάλα τι £άδια έπεφύκει. 
Έμο\ γάρ περιττδν είναι δ'.χεί τά πάσι δήλα διεξιέ
ναι. Είρηταιδ' δμως κα\ ήμίν έν τοίς άντι^ητικοίς 
οσα πρ\ν έπει ήφθαι γέγονε τής βασιλεία; Καντα-
χουζηνόν. Έν δέ γε τοί; έξή; αύθις ένια τών εφεξής 
τή ιστορία ταύτη παρέσχομεν ώς έν διηγήσεως 
τρόπω, κ*\ ού σφόδρα γέ τι άγωνιστικώς · ού γάρ 
άδιιαν παρείχε μοι τά καθ* ημάς ναυάγια. "Ην δέ 
βεδ : έΟέλη ζώσιν ήμίν τδν τής αιθρίας άναλάμψαι 
καιρδν xal δούναι πα^ Λ^σίαν πλατείαν τ$ γλώττη* 
λελειψετχί μοι λιπείν τών πάντων, οΐμαι, ά^ητον 
οΐόίν. Νύν δ' είγε βούλοιο σύ παρέχειν ήμίν άφορ-
μά ; ομιλίας ώσ::ερ δσα τής έκδημίας τής σής 
αναγκαία τή φύσει τής Ιστορίας ποθούσι παρίσχες 

ctiam iis qui longum per lentpus ctiiu iis vora:i-
banlur, vera animi tndolos plurimorum iguoia cst, 
qtiippc cum it sttuliis suis qiue prae so feruut, lan-
quam colorlbus animi faciem imbuant. lude di-
scere licel, quibus nalura prudenliam dedii, nemi-
nem felicem esse diccndum, priusquam ad finein 
venerit ei vilam c«m moric commutaverit, noqnc 
vero Providenliani incusandam csse, si qui cliam, 
anlequam peccaia corantiserint, morbis et variis 
calamilatibiis casligonliir. Deus euim, <|*ii omnes 
rcs in tttrfius iraducit, scit cupidiialis gloriae igncm 
in ajiimo quasi sub cinete latcntein , qui robur 
qiiod<!ain uactus, quo tanquara fiatu movealur, 
magnum incendium improbilalis cxsuscilatiirussit. 

Β Νοα igilur iia nii.am alque iiicunsenlaneii:ii est, si 
ab eo liomine, abs qno onmcs prorsus fal'ebantur, 
eliam nos fallebamur, cuin* qui ip9e ad improbila-
lcm non admodum pnpensue si t , haudquaqtiain 
facile ad suspicaiidum adducator. Magis aulein 

mirari possil, quo 58 paclo ^ 8 l c Wnluiil temporis 
alienis nioribus servire , suam aulem inrioieni ce-
lare sustinucrii, id quod minim qaanlu n ardunin 
est et mehercule vix ferendunh Si enirn* quanquani 
ipse inboneslo animo pricdilU9» iamen r^s plurimae 
lioneste palam agendo homiiies fefellit, adiuiror 
cjus perseverantiam; sin auiein luin quidehi, qna-
lis videbaiur, lalis revera eral el fortona; comnm-
lalio eliam aniini indokm ta;n facile cetnmiilavii, 
usque adeo non possum laudare talem nalurac \u\-

^ becillitatem, qualejius res antea pefpelratas vi u-
perare nequeo. E « cnim eranl ejue:nodi, ul quivis 
cas aniarel ct admirarelur, quod eiiam nos f.cinius 
el hac bisloria anibitioso sluilio porsecuti sumus. 
Post imperii autem occupaiiotiem ea edidit faci-
nora, quue odcrii, quicanquc pie vivcre velk. De<i 
autem, cui religionis sceplra permissa suul el cui 
potestas poena? repelenda? admodum expediia adesi, 
sua Ecclesia sane ctirae cordique erit. Mihi ctiim 
eupervacanciirn videiur explicare, qunc omnibus 
nuia sunl , quanquam iu Antirrbciicis eliani ca 
cxposuimu3, qux» gcsia ?unt, aiitequain Ganiacuze-
nns impeiio polilus cssct. Deinde nonnulla cx iis, 
qn;c insecuta suui, rurstis hac liistoria perscripsi-

πατρ.αρχών τε περί και επισκόπων τών πανταχή ^ mus, narranlis partes t.tnlum agenlcs, non ccrian-
τη> όρΟόδ'.ξ*ν τηρ/υντων πί;τ:ν κα\ άμα γυμνή 
δ.όασκόντων τή κιφαλή τά τ ή ; £υσζβεία; έν μέσος 
ΙΟνεσι δόγματα, ούτω κα\ νύν μετά τήν ές τά οΓκοι 
έπάνοδον, δσα δήπ,ιυΟΐν ήκηχ.όιι; ενταύθα πρδ; τών 
πολλών άναμ·ξ και ιδία περί τε τ ή ; γενομένη; παρά 
τών τ ή ; εύσε£είας διωκτών ληστρικής καθ* ημών 
συνόδου, κα\ δσα περι τώ* Οείο ν̂ δογμάτων τής 
Εκκλησίας ένστάντε; ήμεί; έπιπόνΟειμεν, καΙ δπως 
ι·.αΟ£αιω; έχουσιν ημών γε είνεκα τά διάφορα τών 
πλείστων ήθη, δσοι τε τών ευπατριδών κα'ι δσοι 
τών άλλω; τύχη; τε κα\ γίνου; καΙ συνέσεως εχόν
των, ούδ' άν ούο' αυτό; γε όκνήσαιμι τά εικότα 
σοι άποκρίνεαθαι, άλλά μήν αρρώστιας κα\ άθνμίας 
άπίσης ύπίρτερον πράγμα Οείην Γ.ν Εγωγε τήν σήν 

tis. Non euim securiuuem nobis prxbueruia uostr.i 
nauiragia. Siu aulern Deus nobis 59 vivenlibcs 
coeLim sercnare nosir.cque lingua? largani liberia-
ttMii donare volucril, nulla rcs, opiixir, a mfc si-
leulio tecla pra2teniiiliclur. Jam vero, si uobis uunc, 
ul ex pcregrinaiione tuu, quaa bislorise nalura? ai-
que indoli couvenirent, cupientibus nobis cxpo-
suisii de palriarcbis el opiscopis ubtqae lerrarum 
orlhodoxam fidem luenlibus el nudo capiie in mc-
diis gciuilibas pielaiis dogmala docenlibus, ita ser-
inciueiii onliri velis dc i:s rebns , quascnnquc *iic 
posi rediliim in pairiain qiromiscue ex vulgo c l pri-
vatis audiveris cuni de pr.iulatoria synodo ab Ec-
clcsiic poracculo:ibu5 in nos coacta, tum quid nos, 



47 M C E P I I O R l G R E G O R J B 48 
»acrosanclM'tiin Eciiesiai dogmatum dcfcnsorcs Α άκοήν. Άφ ' ού γάρ τά; ημετέρας πάσιν απέκλεισαν 
perpessi siinus , quomodo dcniquc varii bumimim 
animi sivc nobiliutn sive alia forluna, genere, pru-
denlia utcnliuin noslra causa affccli s i n l , lum nc 
ogo quidem ccssaverim, quae apta suttl, tibi rcspon-
dcre c( vel valeludinis imbecillilaic aniniique a^ri-
indinc poslhabila Itnm audirc narralioncin. Quo 
ojiiiii t*x tcmpore noslras fores omnibus clauserunl 
iioslri cl Ecclcsias carniOces, nilul omnino de lali · 
bus robus usqiic ad liunc diem accurratius disccre 
polui, quanquam earum cognhio maximc ntihi in 
oplatis est. Atl proposilum igitur regressus omnia 

θύρας οί τής εύσεβείας κα\ ημών δήμιοι, ού δεδύ-
νημαί τι σσφες τερι τών τοιούτων μαθείν ουδέν 
ούδαμή πω μέχρι καΙ τήμερον, [ί. 109 α ] κα\ γ ί
νεται μοι δια πλείστης έφίσεως ή τούεων μάλα γέ 
τι γνώσις. Άναλαβών ου ν μοι λέγε ταύτα πάντα 
καθ* Ικαστον, προστ^είς κα\ τδν καιρδν δμού καθ* 
δν τε αύτδς ές Βυζάντιον ήκες, καΙ πρός γε έτι 
καθ* δν έκαστα τούτων άκήκοας, ώ; άν καθ* είρμίν 
εκείθεν κατιούσης τής διηγήσεως εύπαρακολούθητος 
κα\ ήμίν ή τών τοιούτων έγγίγνοιτο μάΟησις εκα
τέρωθεν έκατέροις. 

n:ihi singulalim exponas,addito cliam lcmpore, quo Dyzantium redierie et quo qtiidque audiveris, 60 
ut narratione indc ex ordinc proccdenle utrique nostrum cognilio rerum ab ulraque parte perspi-
cua cvadat. 

XXII . c Quod ad tcmpus allinel, inquil, Byzan-
tiiim posl canicula? ortum seslaie jam exeunle rc-
vcrsus sum. Navi egressus domum veni ibiqiie 
quindccim conlinuos dies versalus nie refeci ct 
liavigandi moleslias scnsim paulalimque abstcrsi. 
Hiscc dicbus aliis alias amicis me convetiicttlibus 
ei mccum conversanlibus accuraie oivmia comperi 
dc synoilc ista, quam diccbanl, qtia ralione ex 
icmpore'coacla essct, quae ibi a prasidibus Palama? 
suflraganlibus ct palam dejeranlibus illegUime 
gcsta, quo paclo dogma dc muliis divinitatibus 
raium faclum, myslerium vero incarnationis cvcr-
sum csset. Praelcr alia vero, quae ne auribus qui-
dcm bominum, qui pie atque moderate viverc 
volinl, ingerenda sunt, Ula quoque nimirum, quae 
harbare et efferale isti, quibus paslorum munus 
< btigit, gesserunt, de quibus pastoribus Dominus 
dixii : c Paslores insaniebant, p.islbres vaslabant 
vineam mearn*. ι Comperi eiiam, ut pcrscculionem 
horrtbilissimam ubiqne inslituissent : ul dein 
nonnulli episcopi cum nonnullis el omnes fcre cura 
omnibus dissedisseiU, lanquam poenilenlia tacli ct 
magniludine scelerum suorum $1 Φ δ ' perlerriti 
conlumelias et inimicilias omnium undcr.tinqiie in 
tos conflatas omnino ierrc non possenl: ul deniquc 
iniperaior in medios irruens alios blanditiis ct 
largiiionibus, alios miuis sibi subactos in Palamae 
parles traxisset et effecisset, ut novos tomos com-
ponerent quibus impiclalem ejus confirmarenl. 
Cum vcro de caneris omuibus rcbu» si qnaercrc 
alquc pcrcunclari vellcm, majorc mihi olio opus 
essel, in alia tcmpora id diflcrcndum cssc pulavi, 
alque duabus tanluni bisce rebus accuralius cxplo-
randis omne sludium c l opcram impcndi, ut 
priiuum quidem cognoscercni, cur in cuslodiam 
atrociorein le quani reliquos includcndum csse 
impcranies decrevissent : dcinde quidnam novis 
iais toinis ab episcopis el impcraloribus perscri-
pium csset et quare eos a se ipsis coufecios eliam 
apud sc retincrent, arguraentis eorum, no quis-
quain ea cxplorare posset, profunda lacilurniiaie 

Β Ό μέν δή χρδνος καΤ δν έπσνιών κατέπλευσα, 
φησ^ν, ϊς Βυζάντιον, μετά κυνδς ύπήρχεν έπιτολάς, 
λήγοντος ήδη τού θέρους. Ευθύς ούν άποβάς ττς 
νεώς οίκαδε άφικ<5μην,κα\ οίκουρών διετετελέκειν ή · 
λίους έξης πεντεκαίδεκα, άναλαμβάνων τε έμαυτδν, 
κα\ τήν έκ θαλάττης ήρεμα κα\ κατά μικρδν άπο-
τριβόμενος άηδίαν. Κα\ μέν δή τών ήμερων μεταξύ 
τουτων\ προσιδντων άλλοτ' άλλων φίλων και ομι
λούντων ήμίν ακριβώς άκηκοέναι μοι γέγονεν ά
παντα, τήν τ ' δνομαζομένην ούτωσί πως σύνοδον, 
δπως τε έσχεδίασται, κα\ δσα πέπρακται παρανό
μως εκεί πρδς τών προέδρων τών Παλαμά συ μ μα-
χουντών κα\ άνακεκαλυμμένο>ς έπιορκούντων, έτι τε 
δπως τδ μεν τής πολυΟεΐις ήκύρω:αι δόγμα, τδ δέ 
τής ένσάρκου μυστήριον οίκονομίας άνήρηται · κα^ 
πρός γε τοίς άλλοις, ά μηδ' άκοή σωφρονείν δΓ εύ-
σέβειαν προαιρουμένη διδόναι χρεών, κακείνα δη
λαδή οσα βαρβαρικώς τε και θηρ-.ωδώς εί^γασται 
πρδς τών ποιμαίνειν λαχόντων τήν Έκκλησίαν, πε4ο\ 
ών ό Κύριος έφη, ι Ποιμένες ήφρονεύσαντο, ποιμέ
νες διέφθειρα ν τδν αμπελώνα υ ου. > Κα\ άμα τδν 
έπ\ τούτοις φρικωδέστατο·; κα\ παντοδαπδν διωγμδν, 
κάπειτα δπως τε διηνέχΟησαν ένιοι κατ* ένίο>ν επί
σκοποι, κα\ σχεδδν άπαντες κα0' απάντων, ώσπερ 
έκ μεταμέλου τδ μέγεθος τών σφετέρων ατοπημά
των έκπεπληγμένοι τε, κα\ ουδέ φέρειν καθάπαξ 
άνεχόμενοι τάς πάντων διά ταύτα πανταχόθεν ύβρεις 
κα\ άπεχθείας · κα\ δπως ό βασιλεύς μεταξύ παρεμ-
πεσών τούς μέν θωπείαι; και χρημάτων διανομαις, 

D τ ο ^€ δ' άπειλαίς ύπηγάγετό τε κα\ τω Παλαμά συμ
μάχους είναι πέπεικεν άε\, κα\ τόμους τίθεσΟαι 
καινούς, τής αυτού βεβαιωτάς δυσσεβείας. Τών μέν 
ούν άλλων άπάντοιν πέρι ζητείν κα\ διερευνάσθαι 
βούλεσΟαι, άτε σχολής δεόμενα πλείονος , έτέροις έ 
γνωκα δείν ταμιεύεσθαι χρόνοις· αύτδς δέ μόνοι; 
δυσ\ τουτοισ\ τήν πάσαν τού πόθου σπουδήν περιέ -
κλειοα, τήν τε κάθειρξιν τήν σήν μαθ^ίν, δηλαδή πώ , 
έ; τδ βιαιότερον ή κατά τούς άλλου; έςενηνέχθαιτοίς 
άρχουσιν είη έψηφισμίνον, κα\ άμα τί άν είη τά 
τοίς καινοίς πρδς τών επισκόπων κα\ βασιλέων εγ
γεγραμμένα τόμοι;, κα\ δτου χάριν αύτο\ καΟ' αύ-

* Jercm. xn, 10. 
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τούς συντεθεικότε; αυτούς αύτοι χα\ κατέχουσι παρ* Α involtitis, nequc ad vcslram noliiiam ca proferre 
ί αυτοί ς, άνέκπυστα τάνδον'σιωπής'μυχοίς καλύπτον 
τες κα\ ύμίν έμφανίζειν ού μάλα τολμ-ώντες. 

ΚΓ'. Περί μέν σου πολλοί πολλάκις έκ πολλών 
ελέχθησαν λόγοι, διάφοροι μέν είναι δοκούντες, [Γ. 
109 b\ πρδς δ* ένα πάντες βλέποντες σκοπδν · τάγ-
κώμια τά σά δηλαδή, ώς εκείνων έκάστψ διαθέσεως 
έ/ειν πρδς σέ συνέβαινε, και άμα σχολαστικής πρδς 
γε τά δρώμενα διανοίας. ΟΓς γε μήν ές τά μάλιστα 
φοιτώσι Παλαμά τε καΙ Κοκκίνω τώ Ήρακλείας ε
πισκοπώ παρά τούτων μαθεϊνέναργέστερον έξεγένε-
το, ε Γη άν ταδ\, Ιν μέν δτι 'Ρωμαικήν Ιστορίαν τών 
γινομένων απάντων συγγράφοντί σοι σφόορα φιλότι-
μον τδ γέ είς σέ ήκον, είκδς, μάλλον δ* ούκ είκδς 
αλλ* ανάγκη, κα\ περ\ τών εκκλησιαστικών συγγρά
φε ιν πολέμων. Τίς γάρ τών μηδέν μηδαμή προσή
κοντος σοι δημοσίων πραγμάτων, φαίην δ' άν κα\ 
οικουμενικών, αύθαιρίτους μόχθους άναδεχόμενον 
βλέπων σε δόξης ένεκα δια γής πλανωμένης κα\ τδ 
ίχνος έ πι σαθρού τίνος κα\ νόθου φάναι κλέους έρει-
δούσης, ίνα δηλαδή μεστδν σεαυτού τδν εφεξής κα-
ταλίπης αίώνα, υποψίας άθώον άφείναι άνάσχοιτο, 
κα\ μηδέ πάσαν ενταύθα μάλλον ίσχύν καταθείναί 
σε στ^ουδάσαι λογίσαιτο λόγων τών σών, ίνα κα\ τούς 
κλύδωνας τών πατρίων δογμάτων, δσον icf ικτδν, διά 
πάσης δημοσίευση τής οικουμένης, κα\ άμα τυύς 
σ>ύς υπέρ τούτων αγώνας ένδείξη, κα\ ούς άε\ πρδς 
τών κακοδόξων κινδύνους έφίστασαι, παντοδαπών 
άπόζοντας θανάτων ; "Εν μέν δή ούν τ,ύ co φασ\ν αί-

audereul. 

• ΧΧΙΠ. Dc le igilur mulli snepe a nuiliis fenv 
bauiur sermoncs, qui quanquam inlcr sc divcrsi 
videbjntur, ad untim tamcn omnes fincm spccta-
banl, ad luas scilicet laudes, proul quisquc vcl 
animo in te afleclus vel judicio de rclms. qtnc gc-
runtur, prxdims oral. Qui vcro maximc Palamam 
el Coccinum, Heraeleoe episcopum, frcqucnlanles 
62 dilucidius ab ipsis res cognoscere poleranl, 
bascc fere causas affcrutit : priinum quidem, quod 
tibi historiaiu Roiiianam omn<iim rerum, qusc ge-
runtur, qnanlum in tc est, anibitiososiudiu con-
scribcnli eonscnlaneuin vcl poiius ncccssarium sit, 
eliam de certaniinibus ecclcsiasticis cxponcrc. 
Quis eniin, qui iuoleslum rcs publicas, qiias IMi -
niine ad lc pcrltiienl, c l prope dixcriui tolo orbe 
(errarum geslas conscribendi laboivm le uliro 
suscipientcm videat gloria: causa lcrram pcrva-
ganlis et vesligium pulida quadam el, ul ila dicaw, 
adullerata fama innilenlis, niniirum ul futura 
saecula lua gloria plena rclinquas, tc suspicionc 
lihcrum &incre suslinebil, ucquc poiius omnem vitn 
luorum verhorum in eo tc poncre arbilrabilnr, ut 
eliam lcmpesialcs palriortuii dogmalum, quanlum 
iieri possii, pcr loiuin orbcm evulgcs simulquc lua 
cerlamhia pro iis susccpla aiquc peiicula, omnes 
inortes redolenlia, ab improbis libi scmpcr inlca-

τιον τού γε δή τών άλλων μάλλον κατά σού κινε ί -Q lata ostciilas? Ilanc unani csse causam diciint, 
cOai τούς αντιθέτους, και τοιούτων σοι διηνεκώς 
συσκευάζειν θανάτων κρατήρας · δεύτερον δ' δτ·. τών 
άλλων άφρόντιδα βίον καΙ ά μόχθο ν οίκοι διατριβόν-
των , ούκ ήμέλεις ζήλου σύ και θορύβου παντδ,- έμ-
πιπλών τά βασίλεια, νύν μέν, ους εύγένειαι καΙ 
χρόνου τύχαι περιοδικα\ κοσμούσιν, έχεσθαι μέν 
λαμπρώς άί\ τών πατρίων διδάσκων έθών κα\ νό
μων, άπέχεσθαι δέ τών άθέσμων τού Παλαμά και-
νοφωνιών, νύν δ* αύτδν έλεγχων ίδία τε καΙ δημο
σία τδν βασιλέα, καΙ νύν μέν όμού τψ πατριαρχεύ-
σαντι πρ\ν Ίσιδώρω, νύν δ' όμού τω δυσσεβεί Πα
λαμά, και νύν μέν Ίουλιανώ παραβάλλων και Μαξι-
μιανφ, νύν δ* Είκονομάχοις κα\ τοίς τσίούτοις διώ-
κταις. Κάπειτ* ούχ δπως ού τοίς τοιούτοις ήρκέσθης, 

propler quam adversarii in ic vchcmenlius, quam 
in reliqnos, incilati sint libiquc perpciuo morti-
fera pocula comparcut. Allera causa c*t, quod, 
aliis domi vilam seciiram el socordcm agcntibus, 
tu non cessabas zelo el lurbis omuibus implerc 
palalium, cum geiieris nobililale el forluiKii vicis-
situdinkbus ornalos splendidc palrios 63 inorcs ct 
lcges scmper amplecli, illcgilimis aulcin vcrborum 
novilalibus Palamae absli.icre docercs, in ipsuivi 
aulcm imperalorern privalim atque publicc oppro* 
bria iujicercs, modo cum una cuin lsidoro, aiuoa 
palriarcbicam sedem oblincntc, modo una cum 
impio Palama , tum cum Juuano c l Maximiano, 
lum cum lconomacbis ei ejusmodi pcrsceuloribus 

άλλά καύτώ μακρψ συνεδρίψ τής άιόπου φάλαγγος D coniparando. Deijude quod liisce non contcntus 
τών ποιμένων εκείνων πεπατησιά3μένη κα\ άπα-
ρακαλύπτω τή γλώττη παρεισκυκλών ούκ άνίεις κα\ 
έπαναλαμβάνων αυτά τε ταύτα, καιβσα τούτων παρ-
ενείρων μείζω, κα\ προσονειδίζων μάλα γε πικρώς, 
κα\ κατά σαυτού συχνά ποιών μανικώτερον, κα\ 
ταντ' , είπερ τις έτερος, είδώς αύτδν, ώς είπερ κα\ 
αύτήμαρ καταπέψει, άλλά γε και μετόπισθεν έχει 
>;ότον, δφρα τελέσση. 

ΚΛ'. Τρίτον δτι χλευάζων αυτούς πρδς απειλής 
δνήν:γκας σχήμα, λ<5γοις άντι^όητικοΐ; καταλύειν 
τδν τόμον, δν αύτο\ νεωστι και λάθρα συνθείναι τε-
τ^λμήκεσαν κατά τής εύσεβείας, έπαγγειλάμενος. 
Και τέταρτον δτι μακρδν ήδη χρόνον τήν θύραθεν 
πάσαν σοφίαν διδάσκοντι πλείστους κι \ παντοδαπούς 

ipsi magiio concilio insanae illorum paslorum ca-
tervoe libcra et inlimida lingua rasdcm calumias 
idemidcm ingereic c l vcl iis majores inUrseivHi 
accrbissirnisque malediclis perslringere alqne ,iu 
temel ipsum saevire non dcsistcbas, quan:|ir."i 
liaud sane ignorans, cuin, licct ad icmpus ira-
cundiam supprimat, aitamen ad fulurum teaii»us 
differre, doncc ad fincm adducal. 

X X I V . Tcrliam causam affcrunt, quod o s i n i -
dens adco comminatus es, le oraiionibus aniir-
rlieticis lomumillum rcfulalurum csse, quein impcr 
el clanculura contra veram fidem componcrc ausi 
fuissent. Quarlum, quod diu jam profanam onnu ia 
sapieniiam doccndo libi pluriiuos undccunque 
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dUiipulng paravcris, non soluni fdios in dignilale Α πανταχόθεν συνέβη σιι κτήσασΟαι [Γ. ΠΟα] φοιτη-
mnslitiJlorum, sed eliani aliorum alia Jorluna, τά;, μή μόνον orjoi τών, έν δόξη γεγένηνται παίδε , 
viia, conJilione prxdilorum, egregia onmes na-
mra el ingcnio insignes, per quos etiaro pareules 
eiTijm 64 in luas traxcris parl s. Idcirco tolas 
civium fam''):as tibi debere graliam libique refcrrc 
vclnii palri vi cognalo c l amico alque ad oplima 
quxquc prrcunti rooderalori. Hisce rebus libi 
nomen cclebratum ei omnium (ere adiuiratione 
elalum conligisse, quod pcr se sufliciai, omues 
illos laciiis, ut Ua dicam, vocibus eo adducere, 
ul ullro tccuii) idem sentianl libique sulragenlur, 
sentfiiua sua non examinl subniissa eadcm ra-
liaiie, qua Pyibagereos diouiit olim iu decrela et 
placila pncceploris jurasse ; atque omniuro urbitim 
niaxima tuos discipulus alios judiciarias tabulas 
ornaie et adminlslrare, alios consilia senalus, 
alios legationes ad cxlcras gentes omnino alium 
alii ningislratui insigni praesse et unumqufinqiie 
eoruro ubique optime muneris officiis fiuigi; tit 
facillime et nullo negoiio omnes inde eos lan-
quaiu cx anribus iuts suspensos ad t;iam volun-
lalem traducere possis, Eoruni plcrosquo maiii-
fcsto Palamsc cjusque scctalorkus infensos csse 
ui, bomimbus a verilate palnKque dt»ginaiis et le-
fcibus remotissimis, alios mussilaulcs clauculum 
Us coiiviiiafi , nciniuem fere depiqtie esse, ut 
brevitnr dicaui, qui non lua oausa pravscnii rcnim 
condiliQiic auinio commotus c l tonciiatus sit. Id-

άλλά κα\ όσοι τών άλλω; μέν τύχης χαί βίου καΙ 
σχήματο; εχόντων είσ\, φύσεως δ' εΰ κα\ συνέσεως 
έπίφΰχεσαν έχοντες* οΓ ί>ν χ ; \ το^ς σφών έφειλ-
κυσω γονέα;, και άμα φάναι πάσας καΙ ολοκλήρου; 
οίκία; ό^είλειν τέ σοι /άριτα; , κα\ σοι προτέχειν 
οσα χα\ πατρι κα\ συγγενεί κα\ φίλω κα\ τών πρώ
των καλών όδηγψ, κα\ γίνεσΟαι διά τα.ύτά <*οι τ:,ύ-
νομα γνώριμόν τε χα\ θαυμαζόμενον σχεδδν παν; 
ταχή, καΙ πείθειν ίκανδν άλαλήτοις φάναι φωναϊ:, 
ομοδοξείν σοι πανταχόθεν εκείνου; άπαντα; αύτόθ-ν 
άβχσανίστψ συγκαταθεσει τ ή ; γνώμης εύΟΰ;, καΟά-
περ τούς Ιϊυθαγορείΰυς πάλαι <^ασ\ν εκείνους τοίς 
τού διδασκάλου ψηφίσμασί τε και δόγμασιν. Άλλά 

^ >:άν τή μεγίστη τήδε τών πόλεων τούσδε μέν τών 
σών φοιττ.τών τού; δικαστηρι/ους κοσμείν κα\ δι-
εξάγειν πίνακας, τούσδε δέ τά βουλευτήρια τής συγ
κλητικής εργασίας, τούς δέ τάς ύπερορίους πρε· 
σ 'ε ίας , χα\ τού; μέν τήνδε τούς δε τήνδε τών εύ 
κειμένων τάξεο>ν έχειν, καΙ χρείαν πληρούν τήν 
βελτίστην έκαστους έκασταχού, ώς εντεύθεν £αστα 
κα\ ξύν ούδεν\ πόνω δύνασθαι φέρειν άπαντα;, ώσ
περ άπδ τών ώτων δεδεμένους, ές τδ σοί γε βουλό
μενον. Κα\ είναι τούς μέν πλείστους έ; τό συμφα-
νέ; ΙΙαλαμά κα\ τοΓ; άμφ' αύτδν χαλεπαίνοντας ώς 
πο^όωτάτω που τής αληθείας κα\ τών πατρίων 
έλαύνουσι δογμάτων κα\ νόμων, τούς δ 1 ύπ* οδόντα 
κατά τδ λεληΟδς διαλοιδορουμένους σφίσι. Και ά-

circu metuendum eese, ει·* civilis 0 5 cxorialur πλώς είπείν έλλελείφθαι μηδένα σχεδδν ψ μή κε/. 
bediitio, qui quidem mtlus ad le haud magis per-
liueni, quara si quis sialuas lapideas el a?neas sua 
Kpunle ad arma el prxlia iroveri dicerel : ad istos 
\cro rtjuqni lalee im lus perlinenl. lis cnim, qui 
inaleficia commiilunl, camilex quidam el incxora-
bilis vindex adoa conscienlia, qua veluli securi 
animus flagellalur ei omnes limorcs cogitationibus 
injiciunlur, ut suspiccntur, quae siuo suspicionc 
sunl nibUque metuendum in se babcnt, eadcm 
ralione affecli, qua obcnantcs in de^erlis locis 
alque faucibus cacca ei caliginosa noclc : disnium 
enim c l saxum ac ΓΟΙΙΙΜΙΙ levi aura agilalunt pro 
pruidonum c l fcrarum ingressu babont alque co-
horrent, fal^a ct inani undccunque circnmveiili 

νήσθαι κα\ διασεσείσθαι τήν γνώμην ξυνερόυήκει 
πρδ; τήν παρούσαν ύπόθεσιν διά σέ. Κα\ φοβεϊσθαι 
μέν διά ταύτα κα\ στάσιν δημοτική ν, σο\ μέν ού-
δαμή προσήκουσαν, ού μάλλον γε ή τούς λιΟίνου; τδ 
κα\ χαλκούς ανδριάντας οί/.οθεν κεκινήσθ^ι πρδς 
δπλα κα\ μά/ας φαίη τις άν, σφίσι δέ μάλα δήπου-
Oiv προσήκ',υσαν φοβείσθαι. ΟΤς γάρ έργα κακίας 
έπεισι οο^ίν, τούτοις δήμιο; γίνεται κα\ απαραίτη
τος κολαστής δ τού συνειδότο; πέλεκυ;, έγγύΟεν 
έστώς και μαστίζων συχνά τήν ψυχήν κα\ φόβους 
απαντάς τψ φανταστικψ προτιΟε\ς, ώς ύποπτεύειν 
κα\ τά ανύποπτα κα\ ού ούκ ήν φόβος ούδεί-, καθά 
τούς έρημίαις τε κα\ φάραγςιν έν άφεγγεί τε κα\ 
βαΟεία νυκτ\ πλανωμένους πάσχειν συμβαίνει · βά-

timidkalc. Sunt aulem prailerea, qui dicant, boc ρ τον γάρ κα\ πέτραν κα\ φύλλον δρυδς αύρα λεπτή 
in causa csse, cur plura quain iria isla concilia 
facerc ct criminationes islius canonicae disquisi-
tioni subjiccrc notinl, ne omnibuseas ila perspicuc 
atque clarius cognosct ntibus, in se ipsos oinnes 
concitenl, el nc, quibus limoribua anica vexaLi 
sunl, eos revera nunc sibi ipsi faciant, d.esidio 
inter ipsos exorlo. Quod ad id atlinoi, quod uon 
omnibus suis adversariis pariler negoiia faces-
&unl, ejiis rei caiisam eliam csse dicunt, ne ila 
rpparcat, oniiics fere bomincs pcrviTs«s coriini 
loviiatibus infensos esse. l!a;c igi.ur qnariaiii 
«ausain, cur tu gravioribus injuriis ab impiis 
sdttciaris, aiftTinit. Quinlain vcro adihnu, qnod, 
iolb c.\ solius sonuiiorui:) val ;ci;:i'.s cl iriiotlo iiuo 

κινούμενον ληστών κα\ θηρίων εφόδους ηγούνται κα> 
φρίττουσι, δειλίας άπάσης σύτοϊς περικεχυμένης 
άπαντα/όθεν ψευδούς. Είσ\ δ' οί κα\ τούτ' είναι 
φά^κουσιν αίτιον τού γε μή πλείω τών τριών εκεί
νων θ^λήσαι ποιήσαι συνέδρια σφάς, μηδ* έξ<ετάσ ι̂ 
δούναι κανονική τάγκλήματα [ί 110 b] τούτου, ί^α 
μή τοί; άπασιν εμφανή κα\ σαφέστερα καταστή-
σαντες κατά σφών αυτών άναστήσωσι, κα\ ούς πε-
φόβηνται φόβους πριν, πάντων φανώσιν αυτόχρημα 
νυν αυτουργοί, καθ* εαυτών αύτο\ καθιστάμενοι. 
"Ετι δέ καυτού μή πάσιν έπ* ίση; οι* δχλου γενέ
σθαι τοΓ; αντίθετοι; αυτούς τούτ' είναι φάσ/.ουσ.ν 
αίτιον, ίνα δή μή φωρα ;ώσιν απαντάς κ κτημ/νοι 
σχ'.δδν πολέμιους ταίς άτόποις κα'.νοφ(»>\ίαι^ αΟτον. 
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Τέταρτον μεν ούν αίτιον τού σε βαρύτερα προς τών Α falidim pr.rdiccrtlihiis, inipcralorcm, si suis ton · 

siliis obsfcuLus adyli allari sutmi lomuni im;>'>-δυσσεβών ύφίστασθαι τούτο φασίν * πρ'.στιθέααι 
δε χα\ πέμπτον έπ\ τούτοις, δτι προειρηκότων 
εκείνων έχ τής τών συνήθων ονείρων Πυθίας κα\ 
τού σφών τοιούτου μαντικού τρίποδος, ώς εί τοις 
σφών βουλήμασι πειθόμενο; δ βασιλεύς θείη πά
ρε) Οών έπι τ ή ; μυστική; τού θυσιαστηρίου τρα
πέζης τδν σφέτερον τόμον, λήψεται πάντ* έν βραχεί 
τά τε έ··"α τής γής χα\ τά έσπέρια, και πάσης άρ* 
ξει σχεδδν θαλάσσης άμα κα\ γής, εμφανώς τάναν-
τιώτατα μάλιστ* είρήκεις αύτδς, κατά τήν εύανγε-
λικήν φωνήν τδν λόγον προενεγκών, ώ ; δταν ίδητε 
τό βδέλυνμα τής έρημώσεως έστώς έν τόπ:;> άγίω, 
έρημώσεως βδέλυγμα φάσκων τδν τόμον, γινώσχ·τε 

snissjt, brevi orienlales. el occidentales paitts 
lerrai capturum omnisque fcre roarid et lerra? im-
peritim iinpclralurum, tu manifeslo contraria pior 
sus pronuniiavcris secundum cvangnlicam vo<ym 
verba proferciiij : ι Quaudo vidcbitis abomina-
lioncm dcsolalionis «lantem in loco sanclo 
(abominationcin · autem dcsolationis appcllabas 
lumuni), cognoscile, appropinquare imperii Ro-
maiii desolalionem et cujusvis, qui vicinus crit ι 
Cum igiiur videant, rcfutalionem suorum mcnda-
ci< ruii) c vcstigio seqni el tuorum diclorum ye-
rilas, quam sil valida atqtte efficax, non ignorent, 

ότι ήγνικεν ή έρήμωσι; τών 'Ρωμαίχών πραγμά- ^ sequilur jam, ul prae pndorc sesc abdant in oc-
τω ·, χα> εί τις είη περίχο>ρος. Βλέποντας ούν ευθύς cuiium, ut qui oninino non recti9 alque fixis oculis 
κ:,τά πόδας είπείν άπαντήσαντα τού τε αφετέρου 
ψεύδους τδν έλεγχον χα\ άμα τ ή ; σή; αληθείας τδ 
κράτος, έπεται κ^ταδΰεσθαι ύπ' αίσχύνη; αυτούς, 
ούκ έχοντας δ)ω; έατώσιν δρ$ν οφθαλμοί; ούδίνα; 
ανθρώπων, ούτε στόμα μετά γε τής πρίν άναιδείας 
εκείνης φθεγγόμενον. Διδ χα\, < Δεύτε χχ\ έξολο-
Ορεύσωμεν αύτδν, ι λέγοντες, σιγώσας όπλίζουσι 
δεξιάς κατά σού, δυοίν θάτερον συσκευάζοντες, ή 

ί ^ Π ί Ι δαπανηθέντα σε, μετά γε τών συνήθων πό-
να·ν τής κεφαλής κα\ τής άλλως νύν έπενεχθείσης 
σοι καχεξίας, βία τελευτήσαι τδν βίον, ή λάθρα 
σφών παρείσπεσόντεςένιοι, μακράς έρημίχς έπ ιχω-
ριαζούση: κατά τδν οίκον τδν}σδν, διά β ρ ' χ υ θάνατον 

qiKMiiquam adspiccrc ncqtic ore pristinne inipudcR-
li;c vociferari possint. Quarc clamantes : t Agite 
dum, dispcrJamus cnm I ι Armis conlra lc laeile 
itislruunt dexlras, allcrum cx duobus paranlcs. u l 
aul inu-stiiia siimilque capilis doloribus, quibus 
laborare solcs c l mala vatetudine, qua nunc 
vcxaris, conf*cltis ct abstimptue vi finias vilam, 
aul ul nonnullli cortim funiin irrepcnles, niagna 
soliiudiiic luum domkilium oblinmics, 67 laquco 
libi ueceiu inferant, ncminc scntienlc, id qtiod 
etiam Paulus palriarcba ab homniibits pari 
quiiia pracdilis olim p?rpessus esse di<iii:r niullique 
alii c l antc cum ct post cum. Hoc enim iniillo 

έπενεγχείν σοι πρ\ν τών απάντων αίσΟίσθαι τινά. Q vioieniius alquc efficacius esse dicunt, quam cicutae 
*0 κα\ Παύλον τδν πατριάρχην πάλαι φασι πεπον- poculuin, ad cujus sorbilioncm ab Atbemensibu» 
θίναι πρδς τών δμοίωναύτοίς καχοδόςων, καΙ πλείους 
άλλους πρό γε δήπουΟεν αυτού καΙ μετ' αύτίν. ΕΤ-
ναι γάρ φασιτουτί βιαιότερον χα\ σφόδρα τάχ.οντής 
τού κωνείου κύλικο;, ού Σωκράτην πάλαι πιείν Α 
θηναίων καταψηρισάμενοι παίδες, όρώντων τών 
φίλων, τής παρούσης απήλλαξαν ζωής. Κα\ τούτ* 
είναι φάσκουσιν οί πλείους δ τήν τοσαύτην έρημίαν 
έπάγειν σοι σφάς προσηνάγκασεν, ίνα δρώσιν άδεώς 
ά δράν τοιούτοις δεί φονευταίς. Φέρε τοίνυν, εί τί σοι 
πρδς βουλήσεως είη τών φίλων ένίοις ένιαχού μ η 
νύε ιν άπό^ητον , έμο\ προσανάΟου πρ\ν τοίς τών 
τοιούτων θανάτων άλώναι διχτύοι; · έγώ γάρ σοι 
χα\ Πυλάδης έσομαι πιστδς, έγώ χα\ φύλαξ ών άνίκ-

poeu 
qiion-iam Socralcs damnaliis praesenlibus amicis 
vita disccssit. Ifanc causam esse plurimi dirunt, 
quae istos appulcrit, ul lc in tanla fioliuidiue col-
locarenl, niniirurn ui sccure perpcuarcnt, quod 
lales intcrfcctorcs pcrpetrarc debeni. Agcduni 
igilur, si tibi volenli esl nonnullis cx tuib amicis 
interdum secretum quoddam rcvclare, milu id 
crcdas, priusquam ejusmodi morlium laqueis irre-
liaris. Ego enim i ib i fldelis Pylades ero, ego cuslos 
eorum, qne fideliler scrvari neque cnuntiari 
debeut. Allerum enim cx duobus mibi usuvcniet: 
aut lecum commoriar el liacc domus cominunc 
nobis crit sopulcruin, aul interfectoribus me furlim 

πυστα φυλάττειν χρή. Λυοίν γάρ έσται μοι θάτε- ^ reprimenlibus el iugantibus, omnem lerram atquc 
pov · ή γάρ σοΛ χάγώ συντεθνήςομαι, [f. 111 «] χα\ 
τάφος έσεται χοινδ; άμφοίν δ παρών οίκος ήμίν, ή 
κατά τδ λεληθδς προαναστειλάντων με τών φονευτών 
καΙ φυγάδα ποιησαμένων με, πάίαν άν δ έλΟοιμι 
γήν τε κα\ θάλασσαν, ήλίψ χα\ άστρασιν άπαγ-

roare pervagans soli siellisque hanc injuriam pro-
nuntiabo et insanam uoruin sicariorum violenliam 
voce flagellabo atque ubiquc quasi tragoediam in 
sccna Ecclesia? foriunam tuamqne soriem enar-
rabo. 

γέλλων τήν άδιχίαν ταυτηνΐ, κα\ τήν αγνώμονα μαστίζων τή γλώττη τών σών φονευτών δεξιάν, κα\ 
τραγ^>δί*ν θεατριχήν τά τε τής Εκκλησίας κα\ τά σά πανταχή τιθέμενος δ;ηγήμα:α. 
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6S 1 igitwr sunt, qune cognosccre poiui Α A \ Περ\ μεν ούν δή ών έξεγένετό μοι μαθείν 
dc insidiis, quas inimici tui in (c · macliinaii sint 
dcque causis, ex quibus univcrsa adversariorur.) 
factio ncrem anhclans varia^que niorles animo vo-
lulai;s maxime aggrcdiatur. lomo auicm Pa-
Jamitarum, quom dicunl el dc dogmulis, qna? rt 
qnalia in eo pcr.cripta sint, si omuia pcr.sequi 
vellcm, loiigo, opinor, lempore, magno otio «unni-
btisque ncgoiiis et incommodis vacuo opus forcl. 
Dicunl eiiim.qu bus conligit, ul illos dc eo expo-
nenles audirenl, nihilsaui, nili 1 vcri ic ro inosse 
ncque prorsus quidquaiM, quod didum quodve 
f.ictum s t, ulJam ratiomm iiubcrc cjus, sccuudum 
quod dictum faclumve s l , scd Palamilas lalia por-
icnla suo tonso* coitscrips^se neque oiiiiiim» alhcr 
fgissc, quam cum incola insuJarum Allanlidum, 
quxeunque eae sunl, qtiae de earum slatu ac coudi-
lioue in explorata cmcniiri volentibus magnam 
prajbent 69 liccnliam, jam nulla nostrarum rerum 
parie aul visa aui audita se niclins quam nos ias 
cognovisse. conlcndercnt alque monslrosas ot por-
itniosas fabulas conlingerenl. Quas cnim res evc-
ni>se quidem volcbanl, faclas vcro esse non vidcbant 
aul quas dicern quideui volcbanl npque vero, cum 
auisialim jani rcriilatioiicsadcssenl aut non longtim 
abcsse suspicarenUir, diccre polerant, cas tamen 
(mncs niagna cum arroganlia in eo exposucrunl 
lemporis 'opporluuitale inexploraia cmonliendi 

τοί; εχθροί; τουτοισ\ μεμηχανημένων επιβουλών 
κατά σού» κα\ δ·.1 α μάλιστα πάντων ίτύ σέ τδ άν-
τίπαλον άπαν όλοσχερέστερον ώρμηται μέρο;, φό-
νου πνέον κα\ ποικίλων θανάτων μ=λέτα; έχον, 
ταύτα έστι. Περ\δέ τού καλουμένου τοις Παλαμί-
ταις τόμου, κα\ δσα τούτο) κα\ οΤα έγγέγραπτα: 
δόγματα, εί πάντα μοι διεξιέναι βουλομένω γ ε ε ί η , 
πολλού μέντ* άν οιμαι δεήσει ν τού χρόνου, πολλή; 
δ' αύ τής σχολής, ή άν άπηλλαγμένη παντάπασιν 
εΓη πραγμάτων καΧ άο>ρ?ας άπάσης. Φασ\ γάρ οΓς 
διεξιόντων εκείνων άκηκοέναι τετύχηκ-, μηδέν μη-
δαμή μήθ* υγιές μήτ 1 αληθείας έχδμενον εΐνα: εκεί, 
μήτε μήν ούδεν, ούθ' ά λελάληται μήθ' ά πέπρακται, 
μεμνήσθαι μηδενδς καθά τι λελάληται καΙ καθά πέ
πρακται, άλλ' ώσπερ άν ε! οί τάς'Ατλαντ'δας οίκούν-
τες νήαους, αίτινές ποτ* άρ 1 εΤεν έκείναι, πολλήν 
παρεχδμεναι τήν αύτονομίαν τή γλώττη τών ανέ
λεγκτα ψεύδεσθαι περ\ τών έκεϊ βουλομέ'.ων, ούτ* 
ίδόντε; ούτ' άκούσαντες τών ένταυθοί μηδέν, παρελ
θόντες ούν είδέναι διετείνοντο βέλτιον ημών περί 
τών ενταύθα κα\ διεμυθολόγουν τερατώδη τινά κα\ 
αλλόκοτα διηγήματα · ούτω κα\ οί περ\ τδν Παλα-
μαν έπεπράχεσαν και τοιαύτα τω oixsiq) ξυνέθεσαν 
τόμ(0. Ά γάρ έβούλοντο γενέοθαι μέν, ού γεγένην-
ται δέ» κα\ & λέγειν έ€ούλοντο μεν, ού δεδύνηνται 
δέ, τών παραχρήμα ελέγχων τοίς μέν έντυγχά,ον-
τες ήδη» τους δ* ύποπτεύοντες γ ' έτι, ταύτα δή 

valdc freli et te lomuin, ul nobis cum inspiccre q μετά πολλής έξέθεντο τής αύθαδεία; έκει, τή τού 
noii liccro.t, apud scVescrvare possc confisi. Dicunt 
aulem Palamam ad fraudem simpliciorum cl ad 
conciliationcm cpiscoporum ci offcnsorum cuin 
:Iia facere, lum quasdam blaspbcmias scnleniias 
novis lomis componere quippc cum cpiscopi nibil 
amplius scire possint, quaiu crasa cssc, <\uv malc 
posiLa crant; quam aulem vi.n vcl crasa vcl posiia 
Jiabeant, id nec inlclliguni ncc curaiil. Tcslimonia 
Cliam cx saeris Scriptnris prufcrrc dictur, non 

καιρού (̂ οπή τδ ανέλεγκτα ψεύδεσθαι μάλα τε-
Οα/.^ηκότες, κα\ τό γε παρά σφίσιν αύτοΐ; άνέκ-
φορα έχειν αυτά κα\ ήμίν αθέατα. Φασι δ' ούν 
Παλαμάν τά τε άλλα πρδ; άπάτηνδραν τών απλού
στερων, κα\ θεραπεία; δήθεν τών σκανδαλιζομέ ων 
κατ* αυτού επισκόπων. Κα\ μεν δή κα\ των αύτω 
βλασφημηΟεντων ένια κόπτοντά τε και ξ:οντα, 
£υντιΟεναι νύν έν άλλαι; λές?σι τίν βλασφημούν.α 
νούν τοίς νέοις τόμο:ς αυτού, άτ' ούκ είδεναι τών 



V7 ΒΥΖΑΝΤΙΝ.Ε H I S T O R L E Ι.ΙΒ. X X V ) . !& 

έπυκόπων εχόντων πλέον ουδέν ή δτι έςεσται α Α illa qnidem sana aijue intrgra, sed pir l im inciMO-
κακώς τέθειται, οΤα δ' & μ>ν έξεσται οΤα δ' αύ α 
τέθειται τήν ο υ να μι ν έστι, τούτων δ' ούτ' έπαΐειν 
δλως ούτε φροντίζειν. Π ροφέ ρε ιν γάρ κα· γραφι-
κάς λέγεται μαρτυρίας, ούχ ώς έχουσιν ύγΐίία^, 
άλλά παραφθείροντα πή μέν ταίςέντομαίς και παρ 

nibns et comnuilationibus, partim fallacibus el 
pravis interprelaiionibus corrupla. Quonim, si libi 
volcnli csl, equidem non cessavcrim, tibi elium 
70 agonti nonnulla proferre et br«vis cujusdam 
refuialionis causa proponerc. 

αλλάξει·., πή δέ ταίς [f. 111 b] παρεξαγωγαΐς όμού τε κα\ παριξηγήσεσιν/Ων, εί βουληθείης, ούχ άν 
έγωγ' όκνήσαιμι σχολήν άγοντι νύν προφερειν έν.α καΙ προτιΟέναι σοι βραχείας τινδς α ν τ λ ή σ ε ω ς πρόφασιν. 

Τώ μέν δή τόμω Ικείνω τής άντιθέτ,υ δυνάμεω;, 
Άγαθάγγελε, νύν άωρίαν είναι μακράν άντιλέγειν, 
σκοπών ακριβώς ουδ* αύτδς άρνηθείης ά ν πολλοί 
γαρ ημάς έλλοχώσι πολέμιοι, τάς κύκ*'ω παρόδου; 
ακριβώς κατέχοντες, κα\ πολλο\ τής ημετέρα; 
γλώττης επίβουλοι κάΟηνται, έφεδροί τινε; είπείν 
φρουρο\ κα\ ήμεροσκόποι, ίνδαλμα τι ζητούντε 

II. Hefuiation.iin tomi faclionis adversaria?, 
Agalhangele, nunc quam maxitne intpmpeslivam 
fore, accurate si rctti perpeuderis,haud diflileberis; 
mulli enim iiiimici nobis insidianlur, oinncs c i i -
cumcirea adilus diligeiuer cusiodientes, el niulii 
nostrorum vcrborum captatorcs assident lanquam 
slatinnescl excubi%, causce aliquid simile quaeren-

προφάσεως οίασούν είληφέναι, ίν* ημάς ά ν α ι δ έ ι τ ε - l c s , ul impudenler el conluineliose nos tractaios 
ρον ύβρίσαντε; δμού κα\ τής παρούσης ζωής άπαλ-
λάξο>σι, και δόξωσι λατρείαν προσάγειν τοίς νύν 
ήγεμόαι. Κάμο\ μέν θανάτου μέλει ούδ' ότιούν -
συμφυής γάρ, καΙ εί μή τήμερον, άλλ* αύριον ίσω; 
άδήλοις ποσ\ν έπιχείσεται. Τών δ' ούν διωκόντων 
φειδοί, μή πρόφασ:ν ή μας ποιούμενοι τήν Οείαν 
αυτοί καθ' αυτών δργήν έρεθίζωσι, τούτων δ* ούν 
ένεκα σιγ$ν ανάγκη, κα\ μάλισθ' δτι μηδ' άνά χεί
ρας έχε ιν ημάς ξυνεπεπτώκει τδν τόμον εκείνον, 
ίνα πάντως βέβαια κα\ μή κωφά τά προβαλλόμενα 
ή . Έπειδάνδ* ό τής αιθρίας άναλάμψη καιρδς και 
ή προσήκουσα τή γλώττη π α ^ η σ ί α προσγένηται 
ξΰν γε θεψ , τότε δή κάγώ μετά σχολής άναλαβών 

viiainsuper privent, aiqne iift qui nunc rerum po-
l i l i sunt, officium quoddam praestilisse videanlur. 
Mihi quideni mors miuiniae curae cst; falalis enini 
csl el si non Imdie, al foriassc crasttiio die incerlis 
gradibus nos iuvadet. Persecutoribus veroquoniam 
parcere voluirus, ne noslra causa divinam in se 
iram concitent, neccsse csl tacerc, prrsertim cum 
ne in manihus quidcm habeainus lomum illum, ut 
refuluiio oinni cx parte firma neqtic deb lis atque 
obiusa forel. Simulac veroscrcnitatis exsplondcscet 
icmpiis ei justa lingiKe licmtia Deo adjuvante snp-
pctet, innc cgo in oiio corpu* mcum mortuum re-
fuiens lugebo el generis inei conlrilioncm acerbe 

θρηνήσω τδν νεχρόν μου, κα\ τότε κλαύσομαι πι- ^ dcflebo, alligamenlis, ut iia dicam, ct medicanien-
κρώ; έπ\ τδ σύντριμμα τού γένους μου, καταδε 
•μοι ; φάναι κα\ φαρμάκοις ίατριχοίς τισι τήν τού 
τοσούτου πάθους ώς οΤόν τε πειρώμενος φλεγμονήν 
Οεραπεύειν. Περί γε μήν τών νύν επισκόπων ού 
χρή σε θαύμαζε ιν δτι μηδέ τάς πρώτας αρχάς 
τών στοιχείων οί πλείους ίσασιν ύγιώς συντιθέναι, 
τοίς πολλοίς γούν τών βρεφών κ;Λ νηπίων έπ* ίσης, 
άλλ'άγροικότερον τρόπον τά τών θείων δογμάτων... 
τήν πάσαν κενού σιν σπουδήν. Ουδέ μεταπείθε ιν 
περάσθαι μηδένα, μηδέ συναναμίγνυσθα* τούτων 
ούδέσι μηδ' ότιούν " μεστο\ γάρ άπαντες υποψίας. 
Και δσον ές τδ καλδν κάγαθδν τυφλώς τε έχουσι 
κα\ άμαθώς, τοσούτο δολιότητό; τε κα\ φθόνου 
μεστοί. Κα\ ^ςίστα παριόντες διαβαλούσί σε πρδς 

lis 71 bujus vulnoris iiiflammationeui, quantum 
fiori poierii, rurare lcnlans. Quo I atlinel ad epi-
scopos, qui nunc &unt, non deb >·$ mirari, quod nc 
prima quidem clemcmoruni principia pieriquc 
prudeiuer componcrc sciunt, intiltis illi quidem 
rebus parvulis infaiuibus similes, sed rudius in 
divina doginaia suum omne sludium impendunl. Nc 
eorum qucmquam in nicliorem sculcnliam deducc-
re conemur neve cutn quoquam vel niinimam con-
sueiudinem incamns! Pleni enim omnes sunt 
suseipione el quanU ad res boncstas el bonas ca?-
citate c l inscilia prxdii i sunl, tanla frauduleniia cl 
invidia seatent alque facillimc le apud principcs 
criminal)unlur.'Mulium cnim abcst, ul ctim islorum 

τούς ηγεμόνας. Πολλού γάρ είναι δείν τή τούτων Q nequitia couferri possit vel vcterum vel recenliorum 
παραβαλείν κακία πάσαν παλαιών τε κα\ νέων 
ανδρών κακότροπων κακίαν. ΕΙ δέ μή £φδιον έκ 
πρώτης συνορ?ν ομιλίας μηδέ τού τψ κριτικψ τής 
ψυχής ταμιευομένου δικαστηρίου τάς ψήφους άνα-
κύπτειν ευθύς ελευθερίας καΙ αδέκαστους, άλλ'ού; 
διά τής τού χρόνου πείρας έξεστιν ί/νη λαμβάνειν 
τινά, τής φύσεως οίον άναδιδούσης άμυδράς είκα-
σίας, ούχ έκ προνοίας μέν, έκ τού παρήκοντός δ' 
ιύν, έν οις ενίοτε κα\ ή γλώττα λανθάνουσα προδό-
τις ακούσιος γίνεται τών τής ψυχής άπο^ήτων 
αποστημάτων, θυμού τίνος έρεθίζοντος ίσως κα-
Οάπερ πνεύματος τήν ψυχήν, ή πραγματικής οίας 
δή τίνος έξωθεν έπ ι^οής κα\ αδόκητου φοράς. 
Όπόιαι γάρ τών σωματικών [f. 112 α] χρο)μάτων 

malilia et improbitas, quam eiianisi non facile sit 
ex prima eorum convcrsationc cognosccrc, ul , 
qua?nam in animis eorum judicia rccondiia sint, 
prolinus ingcnua el incomipla stiffragia cvadant, 
aiiamcn temporis procedenlis cxploralione vesiigia 
qu rdam lencre licebii, nalura indicia qu&dain ob-
scura non consulio, sed obiter edente; intcrduiii 
etiam Hngua sua sponle clam prodit animi arcana 
vitia affeclu quodain foriasse taiiqnam flatn aut vi 
quadam efficaci exlrinsecus illata el inopinaia 72 
concilatione animum impcllente. Quol enim suni 
bominibus corporis colorum ei lialiuis mutaliones, 
tol eliam animi afTccluiim diiTerentiflc, quos in i a -
fiuilum cl iuuuensur.i cxtendi facilo vidcris, ita ut 
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cognilio revera nunquam cerlum queindam stnlum Α κα\ σχημάτων Ά παραλλάξεις είσ\ τοίς άνθρώ-
ubtinere posstt. Ea resenim omneiu virorum sa-
pienliura eruditionem et cogilaiionem superal et 
omnes omnino rationes docirin.e arlisque illudil ct 
tanquam vebementi atque dulci risui manifcslo 
stipponit. Haud ir.htimas profecto curae iis debebat 
esse, perscrulari, quanam ralione reconditi aninii 
sonsus cerlo dijudicari possenl. Tuni quidem nenii-
ni ia futurum opusessct exlernis moribus et colo-
libus, qui tacitis quibusdam vocibus de iis nos 
e locenl, initio quidem lecteaique obscure postremo 
autem procedeiuc exploralione jain facilius eliam 
ad primas eausas et instituliones colurum el habitus 
unimi ducunt atque sensiin pauialimque conlinua; 
coinparaiionis ordinem illuslrant priniisque vesli-

ποις, το^αΰται κα\τών ψυχικών 'έξεων al διαφοραί. 
ΚαΙ τούτ* εί; απειρίας Γδοις άν έκτείνον τους δρό
μους πελάγη, στάσιν άληΟώ; ού δυνάμενον ούδαμή 
ποτε γνώσεως έχειν. ΙΗσάν τε γάρ υπερβαίνει <jyo-
λαστικήν ανθρώπων σοφών έπίνοιαν, και πάσας άρ
δην επιστημονικά; και τ·χνικάς μεθόδους μ^κρ'ν 
και ήδύ τι γελώση περιφανώς ύποτίθησι χλεύη. 
*Η γάρ άν ούδ* ελαχίστου σφίσιν έδει διερευν^ν όσ
τις άν εΓη λόγος τών τής ψυχής βραβευτής ασφα
λής άπο^όήτων. Οΰδ' άν ούδέσιν έδει τού λοιπού 
τών έξωθεν ηθών κα\ χρωμάτων, άφθόγγοις ταυτ\ 
φωναΐς άναδιδασκόντων, άμυδρώς μέν πρότερον, 
τελεωτ'.κώς δ* αύ προχωρούσης τής πείρας, ώς εύ-
χερέστεοόν πως έχειν ήδη κάπΐ τάς πρώτος αίτιας 

gLS iusequeuleii) obscrvalionum cursum superstru* ^ κα\διαλήψεις δπως ποτέ τών τής ψυχής χρωμάτων 
iiut. Ad incerla soimtia confugiunl codem more, 
quo irageediaruni scriplores in conversionibus et 
f i i l u fabulartiiu deo quodaiii ex machina opus 
liubeul, c <JH ipsi noii facile proposiiionum falsa-
rum el ralioni non consenlanearum tinem apium 
ad lucere possint. Aique isli quoque falsas ex 
scHiuiiis praidictiones 7 3 coulrarium exiluni sorliri 
c.im videaul, somnioruni rursue accusant ambi-
guilalctu. Libenler vero equidem eos» rogaverim, 
qui lial, ut D«useonnn facinoribus advcrsclur el 
6 u i p i T spcs ex pra:dicaiioaibus cunccplas in con-
irarium verlal, cuiu pruscrlim eorum impielali in 
rins imperatores majureiu alque evidinliomn viiii 

κα\ διαθέσεων παραπέμπειν, κάπί τι γνώριμον 
ήρεμα κα\ κατά μικρόν άεΐ άναφε >ειν τον τής συν
εχούς είκασίας είρμδν, κα\ έπερείδειν τοίς πρώτοις 
ίχνεσιτάς κατόπιν εφόδους τώνάναλογισμών. Όρων 
γάρ ώς κάκ τών οικείων ουδέν ούδαμή ούδενί ποτε 
ούδ' αυτοί γε έγκαλλωπίζεσθαι έχοντες έπ'ι τ φανές 
καταφεύγουσι τών ονε ίων , τοίς τάς τραγωδίας 
γράφουσιν ήκοντες έ; ταυτδν, οΤς αϊ καταστροφαΐ 
καΐ έσχατιαΐ τών δραμάτων θεού τινυς έκ μηχα
νής προσδένεται, μή δυναμέ,ο·.; £αδίω; ψευδών καΙ 
παρα'/όγων προτάσεων υποθέσεων ευφυές Ιπάγειν 
τέλος. Και ούτοι γάρ τά πέρατα τών ψευδών έξ 
ονείρων προρ^ήσεων είς τουναντίον όρώντες ιόντα. 

a idanl. Imperalores eniui robus charissimis orbau» Q τδ τών ονείρων αύ σίτιώνται άμφισδητήσιμον. 
l i ;r , Ho.iiauurujii urbes resque publica? atqua pri- Ήδέω, δ' άν έγωγ' έροίμην αυτούς, πώς τοίς αυ

τών έργοις έναντιούται Ηεδς, κα\ τάς τών προωθή
σεων εκείνων ελπίδας άε\ στρέφει προς τάναντία, 
καΙ μάλιαΟ* δτε τή σφών δυσσεβεία καθ* ήμ · ν τδ 
κράτος ή βασιλεία παρέχει τρανότερον τότε ^άρ 

\aue deiriiuenia capiunt, oinnia vcluli naufragiis 
oir»nique di^criiiiixiuui genere impientur. Debcbal 
vero L>eus iis rerum fcdicilalem el iniperii ainplifi-
eationem pr^b^re, ulpole palriorum insliiuloriiiii 
alque dogmauim vindicibus ct illegitiinoruiD cas-
li^aioribus, nequc vero iis eo iuajures calamilales 
infligcre, quo magis uoslram persecuiionem iut< 11-
dunt. Ex duobus enim alieruin ncccssario conse-
quilur, ul aul Deus injustus liabeatur, cuiu divi-
noruin dogmaiuin defcnsoribus, quo n<>niine se^c 
ipsi facilc appellaverinl, adverseiur, aut ipse jusius 
iis injusic agenlihus cum sese nianifoaio opponaL 
bcne lacial, ut imprudonlibus prudeuiiam c l 

κα\ ζημίαι προσγίνονται, βασιλεύσι μέν περ\ τά 
φίλτατα, Τωμαίοις δέ κοινή περ\ τάς πόλεις και 
τά δημοσιά τε καΙ καθ' έκαστα πράγματα, κα\ 
ναυαγίων οίον έμπίπλαται πάντα καΙ κινδύνων παν-
τοδαπών · έχρήν γάρ εύδαιμονίαν άποδιδόναι σφίσι 
πραγμάτων κα\ πλάτος αρχής, άτ' έκδικηταίς 
τών πατρίων έΟών κα\ δογμάτων καθισταμένοις 
κα\ κολασταίς τών άνομων, κα\ μή μάλλον παρά 
τοσούτον αύξειν τά χείρω παρ' δσον αύξην αυτοί 

corcni, quae in nos coniiniserunl, poenileutiam in- D τοίς καθ' ημών παρέχουσι διο>γμοίς. Δυοίν γάρ 
j icial . Sed mcns eoruin iu denuntiam pr.rceps dela- δποιτ' άν θάτερον, ή τδν θεδν άδικρν είναι νομί-
la ouiiiciu oinnino cxuit prudenliain. ζειν έναντιούμενον τοις, ώς αυτοί γε δήπου φαίεν 
άν, ύπερμαχούσι τών θείων δογμάτων, ή δίκαιον δντα, σφίσιν άδικα δρώσι περιφανώς άντιπράτ-
τοντα, πράττειν καλώς, ίνα τοίς άσυνέτοις έγγίνηται σύνεσις καΙ τών καθ' ημών αύτοϊς πραττομέ-.ων 
μετάνοια. Άλλ 'ό νούς αυτών είς άπόνοιαν έμπεσών έκτετύφλωται, κα\ σύνεσιν πάσαν καθάπαξ [f. 1126] 
άπείπαντο. 

111. Sed quoniain nonduio usque bodie, cum pe-
regrinaius fueris, 7 4 ^"pi^s Palaime libros legerts, 
unius cgo vel duarum rerum breviter mcnlione 
facia dicere dcsislam, ulquasi ex iinbria leiluui 
ipso ralionem cognoscas, qua islc ex neiaiiis opi-
nioaibus aitimo faslu lumcntc insilis alque innaiis 
lant t! 'miprobilath molein ituprobissimus evomuc-
r i l . Cum cnim muil squos.!ani \ ost cursus 'Ibossa-

Γ . Άλλά γάρ έπειδήπερ ούπω κα\ τήμεροντοίς 
τού Παλαμά δυσσεβέσιν έντετύχηκας γράμμασιν 
έκδημος σύγε ών, ένδς έγώ κα\ δυοίν τών εκείνου 
νύν έκ τού σχεδδν μνησθε\ς άπαλλάξομα:, ίν' ώς 
έκ κρασπέδου τδ ύφασμα, γνοίης άν καν αύτδς 
δπως έκ μοχθηρότερων έκ:ίνος προ)ήψεων, σπερ-
ματικώς έγκειμένων ταίς έκτετυφωμέναις αυτού 
διαν.ία·.ς, δ?μον τοσαύτης κακία; δ κάκ·.3το| έ ξ ν 
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ρεύςατο. Έπε \ γάρ μετά πολλούς τινας δρόμους βία Α lonieae introituin ν!χ atqiie Jrgre nactus essiM, 
oniilto dicere, qtianla divinilus dala siul signa tn-
trolliim ejus slatim deridentia alquc a\ersantia. 
Id enim ex cujusvis sermone ac tp i potest. Cum 

X i \ μόλις τής ές θεσσαλονίκην είσόδου τετΰχηκεν, 
έώ λέγειν όπόσα θεόθεν έδείχΟη σημεία τήν είσο
δ ο αυτόχρημα τούτου χλευάζοντα κα\ άποτρεπό-
μενα · έστι γάρ απάντων διηγουμένων άκούειν συ
χνά · έ; δ· τδ θείον τέμενος τήν Ιεράν αύν άλλοις 
ίερευσι τελούντος θ υσίαν, χατά γής κενωΟήναι συν-
έ£η τά δώρα τού θείου χρατήρος. Πάντων ούν χα^ 
ταπε πληγμένων έπΙ τφ γεγονότι, μή θορυβείσθαι 
πσρή-.ει, Εί γάρ τδ τού Χρ στού, φάσκων, τότε 
χυθέν αΤμ* τοίς 'ϊουδαί&ίς καταπεπάτηται, χαινδν 
ούχ άν εΓη τδ ύπδ τών ανθρώπων άγιαζόμενον 
τοίτο πάσχειν ταυτά κατά σύμβασιν ούτωσίν. Όράς 
ο?ας προλήψεις έχων έκ πολλού πεφώραται καν 
τούτω* ού γάρ δή σώμα γίνεσΟαι και αίμα Χριστού 

vero, eo in sancto tcmplo cum cseteris sacerdotilnis 
divinam rcm facienie, accideref, ut sacri calicis 
dr.na in terram effundcrvntur omnesquc ob hanc 
rcm essenl stapefacii, ipse bono eos «inimo etsc 
jubet dicens, si olim Clirisli sanguis profusus ab 
Judseis conculcalus s i l , non sane mirum csse. si 
idem liuic sangufui ab Iiominibus consecrato sic 
fonuiloaccidat. Vide.s, qualibns jam diu opinioni-
bus dcdilus eiiam in hac re deprebendalur. Non 
cnim panem atque vinum sanctis sacerdolum pre-
cibus consecratum vertun corpus et sanguinem 

κατ* άλήθιιαν οίεται τδ διά τών θείων της ίερουρ- ^ Cbrisli fieri credit, sed, ul Filium inferiorem Deum 
γ ία ; ευχών άγιαζόμενον, άλλ* ώσπερ ύφειμέν,ν 
είναι λέγει θεδν τδν Υίδν κα\ τ ή ; τού Ua-τρδς ουσία; 
έτερον έν πολλοίς τών αυτού συγγραμμάτων, ούτως 
έτι τού ιερού σώματος εκείνου τού^' ύφειμένον κα\ 
πολλψ διάφορον εκείνου, κα^ μή είναι δήπουΟ-ν 
καΐνδν εί περιφρονοίτο τούΟ' ύφ' ημών ώς εκείνο 
Ήάλαι τοί; φονευταϊς Ίουδαίονς £κε.ίνου. "Εν μέ/ δή 
τούΟ* Ικανον επ'. τάς πρώ:α ; αιτίας κα\ δ.αληψεις 
τών άφανώ> άρόωστημ^των τ ή ; εκείνου ψυχής 
άναφέρειν σου τήν διάνοια,ν χ ι \ έτ,ερείδειν ώ ; έ.τι 
θεμελίω τ ά ; κατόπιν εφόδου; τών άναλογισμών · 
6f ύτερον δ* δτι πολυΟείαν. εγκαλούμενος, μ.-,οέ ^άρ 
Ιουδαίο; έφασκεν είναι μηδέ τών Ίαμαηλιτών είς, 

6£sc ct a Pairis stibsianlia diversum in muliis suo-
rum librorum dicl l , ila eiiam hucce inferius esse 
sanclo illo 75 corpore et inullum ab eo diversum 
pnlat, neque profecto iia mirum esse, si hoc a nobis 
contemnalur, sicnt illud quondam ab Judxis, 
Chrisii interfectoribus. Iloc unum sufflcil ad 
primas causas c l raliones reeondiiorum animi v i -
tiorum cogitatioueni tuaiu referre in iisquc veluti 
in fundainenlo insequentetn coniemplationum or-
dinem collocare. Secundum autem polyilteismum 
iste advoravil; dixi l enitn, se nec Judxum nrc 
Ismaelitam esso, ut unum Deum colerct. Quanquam 
vero plura ac majora, qu% ad eamdcra improbila-

ίν* έ,α σεβη θεόν. Έ γ ώ δέ και πλείω κα\ μείζω Q teua perlinenl, referre velleni libic|tie demonftrare 
συνείρειν έθέλων τής αυτής έ/έμενα κακίας, καΙ 
οειχνΰειν καΙ ά απτύύσειν όπόσου; τής ά3ε&**ίας 
ταμιεύβι τά βραχέα ταυτι θησαυρούς, δυοίν ένεκα 
παρίημί, έν^ς μέν δτι σοφδ; ών κα\ αύτδς ξυνήκας 
άκουσα; 4'νΟύς, γνώση δ1 αύ τελεώτερον ταίς έχχίνου 
ρίο'λοι; έντετυχηκώς, δευτέρου δ* δτι καιρδν άπιέναι 
σε ο'.καα' άρτίω; άρμόττοντα οίομαι είναι, πρ\ν 
τού; κύκλω πανόπτας αίσθέσθαι καΙ τού; πικρού; 
τής εμής δεσμοφύλα*ας τύχης. 

Α'» Κα\ ταύ*»α μέν τούτο,ν Ισχε τδν τρότον, και δ 
καλδς ΆγαΟάγγελος τοσαύτ* είπών κα\ άκουσας 
άτήει [Γ. 113 α] νύκτωρ, μηδενός τών έμών διω
κτών αίσΟομένου, Χρόνον δ* έχεΐΉν έξαμηνιαίον 
άνά τήν πόλνν ιαυτην\ διατετριφώς, χα\ Βυζαντίων 

et explicare, quanlam iiuprobitatis m<dem hac 
pauca iji sesc liabrant, omilio lamen duabus ex 
causis, primum quidem, quod ipse, quaes)8apieiitia, 
id sialim audiens intellexisii atque accuraiius 
cliara cognosces libri» ejus perleclis, deindc, quod 
nunc lempus esse arbitror, domum ut abcas, 
priusquam oculei speculatores circumcirca dispo-
siti et mca3 sorlis scvcri caslodes te aniraadvc rlani. 

IV. Alque hxc quidern ila sese habebant. Honcslia-
simus auiem Agathangeltis, cum baec dixisset ct 
audivisset, abiii noclu, nullo meorum persecuio-
rum senlienle. Dein sex per menses in bac urbc 
commoratus et cum Byzanliis sapienlia ac gloria 

τοίς προύχβυσιν έπί τε σοφία y.a\ δόξη συνα.αμι- Ο insignibus conversatus eorumque consueludine 
^•νΰμΐνό^ τ* χα\ ομιλών εύφυώς, και τοί, πριν ήκου-
αμέ.οι; τά πλείω κατά τδ συνεχές ήθροικώς, ήκεν 
ί/ύΟι; ώς τρότερον ήμίν τά λειπόμενα άπαγγέλλων 
έξης. ΤΙ1σαν δε τοιαδί. 

Ε'. Του Γαλατωνύμου, φησ\, φρουρίου γής καΛ 
θαλάττης αποκλεισθέντος, καΐτών όλκάδων α? την 
υιτοπομπίαν αύτώ έκόμιζον έκ τής άνωθεν Οαλάε-
αης, άφττρημίνον πρδς τών βενετικών, ώ ; εΓρηται, 
ιεσσαρεσκαί^εκα μακρών εκείνων νεών έτει πρό-
τ.ιρον ένΛ, κάκείθεν έπειτα τήν τοιαύτην μάχην 
δαδεςαμένου τού βασιλέως, καΙ τριήρεσι μέν έκ 
θαλάσσης δέκα, στρατιωτικαί; δ* έξ ηπείρου δυνά-
μεσι μαχομέν υ, σ^άνις μςκρά τών επιτηδείων 

bene usus cum eorum, quse ante audiverat plu-
rima in ordinem conlinuum maxima ex parlecon-
gessissel, 76 venii iteruni, utanlca, quae reslarcnt 
nobis deinceps uuiaiaiurus. Il<ec auiein nobiscum 
coinmuuicavit. 

V . Galaiac, inquit, casiello lerra marique iutcr-
cluso navibusquc onerariis, quae cojniueatum ex 
superiori mari ei advexerunt, a Venelis quaiuor-
de< im navibus longis, ut supra domoitslraviuiiis, 
aiinoanto privalo, cum iinperaior jam ccrtaminc 
suscepto dccem irircmibubcx mari, copiis pedes-
tribus ex lerra conliuenli rcm grrerttl, faciui» est, 
i i l Lalini magna neccs-ariar-um roruiii inopia in* 
tu3 pi-fiincionMi:: Q-.aro i:"perator u;iaui"-cor«!U 
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ommolus ad eos misii legalos, pcr quos jurrju- Α τού; έ,δον κατείχε Λατίνου;. Λιο πρέσβευσα: πρ>ς 
rando interposiio promisit, se eos impune dimis-
surum esse, sive ibi considcrc vellcnt, sivc abirc, 
que Iiberet, delclis* lamen antea moRnibiis castelli 
recens exstruclis. Ad ha»c illi glorianlcs cum alia 
arroganlia etiamnunc usiiala respondcre, lum si 
quidem unum Deura rerum uiiiversilaiU croalo 
reiri colcrei, firma memoria jurisjurandi pignora 
includenlibus sibi eccuram vilam etiam in lo<?o 
non nuinilo licere degcrc; quoniam vero nceci-
m i l , cuiiiam innmnerabiliufi?, quos vcncraretur, 
deornm fidci sponsionem fecisset, limere se, ne, 
siraili liujus Dei nomine et appellatione uniu.e Dei 
auribus Inductis in fraudem, in 77 infinita illa 
ies:uaria immmi ingeiilibusanimarurn etcorporum 

αύτοΰς έλεήσας δ βασιλεύς, δι* δρκων σφάς άζη-
μίους βέβαιων άφιέναι, είτ' αυτόθι χαθήσθαι βού-
λοιντο, είτ' ούν πορεύεσθαι δπη βούλοιντο, κα-
ΟαιρΐΟέντο; πρδτερον του το φρούριον τειχίζον-
τος νεοπαγούς περιβόλου. Πρδς α τερατευσαμέ-
νους εκείνους τά τε άλλα της είωθυίας κα\ νύν 
όφρ,'ος άποκρίνασθαι, και μέν δή κα\ δτι, ΕΙ μέν 
έν\ θ :φ τω του παντδ; έλάτρευες ποιητή δηλαδή, 
ήν άν ώρισμένη μνήμη τάς τών δρκων ασφαλείας 
εγκλείοντας, άφρόντιδα βίον έν άτειχίστω διάγειν 
χωρίω. Νύν δ' ούκ είδόσι τίνι τών απείρων οίς 
λατρεύεις θεοίς τάς τής πίστεως νέμεις έγγύας, δε-
όιέναι μή συναρπασθεϊσιν έπειτα τάς άκοάς διά τε 
τ ή ; ομωνυμίας καΙ τής τού μόνου θεού προσηγο-

nauiragiis obrucrenlur. Quod cum audivisset im- Β ρίαξ, ές τήν τής απειρίας εκείνη; άνάχυσιν κατα-
peralor, morlifcram cordi suo plagam inflictam 
ralns pro quavis alia ir.edicina Aicxandrinac el An-
liuf Iiia3 palriurehas anlea ja u ex longinquo donh 
circnmvenios tumquc bic commoramcs co addu-
ccre sluduil, iit novis c i illegiiimis lomis subscrip-
tionc astipulaii in futunnn sccum idem scnlirent, 
spcctans quippe ad morum simplicitatcm el in-
<callid;> iucoinptaque eorum docirina frctus, n l 
pariiiularc illud aique pncdalorium conciliuni 
jam caiholicam synodum noiuinaro, sibi oppro-
bria (acicnics in fulurum ut insanos contemucrc 
ac nullo pacto conturbari posset. Ila nulla pror-
siis diviua? provideulio? liabita ratione sua ipsius 
cogniiione corifisus omnia moderatur. 

δύντα;, άπείροις περιαντλεΐσθαι γένηται ναυαγίοις 
ημών αύταϊς ψυχαις κα\ αυτοί; σώμασι. Ταύτ* 
άκούων δ βασιλ,εύς καιρίαν, φησιν, ένόμιζε δίχε-
σθαι κατά τής καρδίας πληγήν, και μεμελέτηκεν 
άντ* άλλου φαρμάκου, τδν τε Αλεξανδρείας πα
τριάρχη ν κα\ άμα τδν τής Αντιοχείας δώροις πε-
ριελθών και πό^ωθεν , ένδημήσαντας π*ίθειν έν» 
ταυθοί συνθέσθαι τοΤς νέοΐί καΙ παράνομης τό-
μοις, και ύπογράψαντας εΐναι κα\ αυτούς τού 
λοιπού γε δμόφρονας, ές τδ τών τρόπων εκείνων 
άπιδών κα\ θα^(5ήσας απλούν κα\ τδ τών γραφικών 
μεθόδων άποίκιλον, κα\ καθολικήν ενταύθα τδ με-
ρικδν εκείνο και ληστρικδν όνομάζειν έχειν ήδη 
συνέδριον σύνοδο ν, και ούτω τού λοιπού τών δνειδι-

ζόντων καταφρονείν ώς άφρό.ων, κα\ μηδαμή καταπλήττεσθαι. Ούτω τή εαυτού πιστεύων εύθύνειν 
άπαντα γνώσει, παντάπασιν αμελών δράται προνοίας θεού. 

VI. Atitiunnus vero cum jam circa orlum Arcluri C <7'· "Ηδη δέ τού φθινοπώρου περί τά ; του άρ-
ossel, rurnore disperso, Venctas irmsmcs plus ccn-
Uim siniim loniuin pra?lervecias, mari Hadrialico 
dexlra relicload Corcyneorum ct Zacynlbiorum ac 
Pcloponncsi urbesadnavigantes mililosuierccnarios 
c t« ia t i s robur, quod arma ft'rre possct, inde ad 
mililaiidum mercede ingenti evocare (naves enim 
illag cranl maxinuv, ul si: gulae mimcro majore 
quam trcccnoruin hoininuni indigcrenl), naves 
speciilalori.e rlassis Gcnupnsiimi 78 ( , c c a r e 

rcniores facia», qvam cclerrime Chiuin coniende-
rmil , numium eo perlalura? stiosqne cxritaturnc, 
ul nulla mora inlerposila eodem die navibns sohi-
tis rcmis venlis Byzanliutn tondcrcnt, ibi cnim 
melius esse boslium ingres^um exspoctaro, cinn 
castclluni GalaUe mulias aupie varias opportuni-
(ales prnebilurum esset. Inde igiiur ancoris subla-
lis cuin inlegris sexagiuta navibus priinum ad in-
iroisu-n freli Rellespontici veneruni, doinde 'ad 
Tcncdum navcs constihiorunl. Complurcs ibi 
cominor.ai dies nulla rc hostili aut b?llica coni-
i.iissa, sed commealu pelito alquc accepio cum 
1 acc inde abiere. Tali raiionc eliain a 1 omncs 
Romanorum urbcs mariliinas paulatim a«lvcheban-
f i r , doncc Periiillium, qu?e eiiam Heraclca appcl-
latur, venirent. Ubi cum «ecbcnigne nec bumaniicr 
ICJ r.cccssarlas cmendi copiam iinpclrarciil, magna 

κτούρουέπιτολάς γενομένου, φήμης (5υείσηςώς Βε-
νετικα\ τριήρεις υπέρ τάς έκατδν τον Ίόνιον πα-
ραλλάξασαι κόλπον, καΙ τδ 'Αδριατικδν έν δεξιοί 
καταλελοιπυίαι πέλαγος, τάς Κερκυραίων κα\ Ζα-
κυνθίων κα\ Πελοποννησίων παραπλέουσι πόλεις, 
ξενολογούσαί τε κα\ τών εκείθεν άκμήν τής ηλικίας, 
δπόση στρατεύσιμος είη, μισθού στράτεύεσθαι πεί-
θουσαι μάλα τι βρίθοντος (μεγέθει γάρ είναι με-
γίστας έκείνας τάς ναύς, κα\ πληρώματος δείσθαι 
μείζονος ή τριακοσίων έκάστην ανδρών), αί προφυ-
λαχίδες τριήρεις τής ναυτικής τών Γεννουίτών δυ
νάμεως πυθόμεναι τήν ταχίστην ήκον άγγέλλουσαι, 
καΙ άμα ότρύνονσαι μηδέν μελλήσαντας [Γ. 115 6] 
Χίου αυθημερόν τε άπαλλάττεσθαι κα\ δλαις κιί>παις 
ευθύ Βυζαντίου έλαύνειν εΐναι γάρ βέλτιον εκεί 
τήν τών πολεμίων έφοδον περίμενε ιν, δπη δή κα\ 
τ δ Γαλατών υ μον φρούριον είη άν πολλή ν τ ι να κα\ 
παντοδαπήν παρέχον ώφέλειαν. "Αραντες ούν ευθύς 
εκείθεν έξήκοντα ταίς πάσαις ναυσ\ν άφίκοντο 
πρώτον άχρι κα\ ες τδ τού Έλλησποντίου στόμα 
πορθμού, κα\ αύτόθεν ές Τένεδον καθωρμίσαντο. 
"Ενθα συχνάς διατετελεκότες ημέρας, πολέμιον 
έφηναν ούδαμή τδ παράπαν ούδ' ένοπλον ?ργον ου
δ έ ν άλλ* άγοράν αίτήσαντες κα\ λαδόντες μετ* 
ειρήνης εκείθεν απήλλαξαν. Και τούτο ποιουντες 
ήρεμα τά; έν 0-^.λάττη 'Ρωμαίχάς παρίπλεον^πό-
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λιις άπάσας, άχρι κα\ Ις τήν Ηείρινθον τήν κα\ Α affccli difficultatc commorabanlur, ex Galatse ca-
Ήράκλειαν καλουμένην. 'Ενταυθοί δ* ούκ ευμενούς 
ουδέ φιλάνθρωπου τής αγοράς τών επιτηδείων τυ
χόντες, έστησαν άλύοντές τε κα\ μαθ^ίν περιμέ
νοντες έκ τού Γαλατωνύμου φρουρίου, εί τήν ύπο-
δοχήν άξίαν τού στόλου παρέσχευάσαντο · φΟάσαν-
τες γάρ εκεί τρι 'ρε ις προύπεμψαν δέκα. Μεταξύ 
δέ λάχανα παρεξιόντες ξυνέλεγον και βοτάνην ένιοι 
τής ναυτικής δυνάμεως έκ τής χώρας, ήμερήσιον 
εντεύθεν τή γαστρι μνηστεύοντες τ ρ ά π ε ζ α ν μα-
κρώ γάρ τινι κα\ πολυημερω δαπα.ώμενοι διετέ-
λουν λιμώ. 0? γε μήν Ήρακλεώ:αι, καθάπερ θεη-
λάτψ πληγέντες αγνοία τδν νουν, άντ' άλλης ξενίας 
ένέδραν έκει προλοχίζουσι πρδ τού στόλου νυκτός, 
άμα δ* έω συχνούς ούτωσ\ τών Λατίνων συνειληφό-

stcllo, quo antea decem trircmes prxmiserant, 
mintium exspeciantes, nuiii idoneum classis re-
ccplaculum parassent. Interea auiem nonnulli mi -
Iilum classicorum e navibus egressi olera atque 
pabuiaria ex agro quolidianum venlriculo cibum 
peieritcs colligcbant, magna quippe per eomplures 
dies fame rxhausli. HeraeleoiJC aulem lanquam 
deimmlia 79 divinilus immissa pcrcili pro bospi-
talitale insidiis nociu antc cla sem slruclis gole 
orienle mulios ex Laiinis caplos interficiunt. Qu.u 
quidiin res acrembisce iram movil,cum prnrseriim 
omni c< rlamine abslinerc constituissent, donec 
Byzaniium vctiircm, nl de pace agcrent et omni 
gencre pollicilalioniim el pecuniae largilionibus 

τες άπέκτειναν. Τούτο πρδς όξείαν σφάς ήρέθισεν ^ iniperalorem circumvelilnm eo adducerent, ut 
foedcre cum Yenelis sprelo secum socielatem i n i -
rct. Quare rnulias quidem Iioras pendebanlanirais: 
altamen non ferendum videbalur, si Aagiiium in 
se conimissum impuniluni omitiere vellent, clas-
sicis praserlhn varie tumulluantibus bellique cer-
tamcn moventibus el accendentibu9. Inse<|ucttti 
igitur die solis ortu cum praefecli classis belli 
signa tubis edi jiifisissenl, onnies armali ad ultio-
ncm sumendam egressi urbem cingunl et omnibus 
porlis effraciis duarum horarum spalio capiunl 
urbem, rcfrrtam non solum velcribus incolis, ecd 
eliam iis qut cxieris Thraciao vicis propter cre-
bras gentilium incirrsiones reliclis eo sedes cum 

όργήν, καίτοι κα\ βουλομένδυς μάχης άπέχεσθαι 
πάσης, άχρις άφικομένους ές Βυζάντιον περ\ εί-
ρήνης πρεσβεύσασθαι, κα\ πάσι τρόποις επαγγε
λιών κα\ πάσαις δόσεσι χρημάτων περιεληλυθέναι 
τδν βασιλέα, και πείσαι τάς τών Βενετικών σπον-
δάς άπειπάμενον άνθελέσθαι τάς σφών. "Οθεν έπ\ 
πολλάς τά ; ώρας γνωσιμαχήσασι καθ' εαυτούς κα\ 
μάλα γέ τι ανεκτά έδόκει σιωπήσαντας τδ συμβάν 
παρεληλυθέναι ατόπημα, κα\ μάλιστα τής ναυτι
κής κα\ πολυμιγούς αναρχίας έκριπιζούσης καΙ 
άναφλεγούσης τδν πόλεμον. Διόπερ ές τήν ύστε-
ραίαν εωθεν οί ναύαρχοι τά πολεμικά τών σημείων 
ένεκελεύοντο δή τοίς σαλπιγκταί,- ανακρούε ο θαι, 
και ούτως είς άμυναν ένοπλοι πάντες έκπηδήσαν- Q magnis diviliis Iranstulerant. Irruunl ab oninibus 
τες περιεστρατοπέδευσαν τήν πόλιν. Και άμα τάς 
πύλας άναμοχλεύσαντες πάσα,·, έν ώραις είλον 
δυσ\ μεστήν ούσαν ού μόνον τών πάλαι οίκητόρων 
αυτής, άλλά κα\ δσοι τάς έξω κώμας τής Θράκης 
διά συχνάς τών εθνών εφόδους λιπόντες έν τοίς 
αυτής, μετωκίσθησαν, πλούτον παντοδαπδν εκεί 
συμ^ορήσαντες. Κα\ μέν δή και είσεχέοντο πάν
τες άπανταχόθεν Λατίνοι, και πάσαν ήνδραποδί-
ζοντο ήλικίαν έλεεινώς, δση μή δρασμψ τήν σωτη-
ρίαν έφθη πορίσασθαι. Τηνικαύτα δ' άπήν δ τής 
πόλεως έπισκοπικώς προΐστασθαι λαχών Κόκκινος· 
ούτω γάρ έκαλείτο διά τδ πυρώδες και άγριον τής 
δψίως δ ποιμενικδς πατήρ. "Ετυχε.γάρ έν Βυζάν
τιο), ταΐς μέν τού Παλαμά καινοφωνίαις πάση γνώ-

parlibus Lalini c l omnes 01111113 aHalis niisera 
serviluie alficipnt, qui non fuga salutem sibi qu;v-
siveraul. 80 Tunc abcral Coccinus, qui episeopa-
lum urbis soriilus cral. Coccinus cnim paslorius 
pater ab igneo el cfferato vultu appellabaiur. Ver-
sabalur tum temporis Byzanlii, ubi iu\\s Palam» 
commemis omni animo aique sludio dedilus, grc-
gis sui parum habila ralioue, vera?. fidei pcrsftcti-
lionem accendebat, imperalori vero ex somniis 
el Iripode nescio quo vaiicinio magnas sane alqcc 
ineflabiles rcs pullicebalur, iniperii nimirum am-
pliilcalionem, Orientis et Otridenlis ditioncm, 
quae nullo ncgotio persecutionem c vestigio insc-
culura csset. A l cnimvero cum Goccini pnesagiuui 

μη κα\ σπουδή συμμάχων, τού δέ ποιμνίου μικρά D prorsus sccus caderet, in niagnas injectus est 
φροντίζων, κα\ τδν μέν κατά τής εύσ:6είας [f. 114α] 
άνα^ ιπ ί ζων ένταυθοί διωγμδν, τψ δέ βασιλεϊ προ-
φοιβαζόμενος έξ ονείρων, κάκ τού τοιούτου μαντι
κού τρίποδος ύπισχνούμενος τά μεγάλα τε κα\ 
άπόόόητα, κλήρους αρχής δηλαδή καινότερους, καΙ 
πάσης έψας και έσπερίου λήξεως έπιχράτειαν άμο-
χΟον αύτιχα μάλα τι έψομένην τψ διωγμώ. Άλλά 
γάρ επειδή πρδς πάν τουναντίον έχώρει τδ τού 
Κόκκινου μάντευμα, πολλήν παρείχε τήν άπορίαν 
τψ βασιλεί, κα\ ά χθες κα\ πρότριτα προσίετό τε 
και σφόδρα ασμένως έπιστευε, νύν ές αμφιβόλους 
Ι ^ ι π τ ε ν εννοίας, κα\ τρικυμίαν ειχε λογισμών, κα\ 
άπεσείετο τούς λήρους εκείνου;, κα\ πολλαίς έπει-
ράτο μέμψεσι βαπτίζειν τούς ούτως έπ ' αύτοφώρψ 

difiicuKates imperalor, ut quod heri vel nudius 
lerlius adinisil et lubcnlissime credidit, id jam 
ambiguis vcrsaret cogilaiionibas et vehemenfis-
siina consiliorum flucluatioue agilalus nuga» islas 
abjiccrel aiquo, quos non puderel in tani mani-
festis .mcndaciis dcprehendi, muliis opprobriis 
obniore conarciur. Sed rursus ille prasagiorum 
auctor ad cum accedil; verilalem falso inlcr-
prclando c l ccrtam simplicitalem Iranscnrrondo 
eum sibi rccoucilial; hanc adversarii cujusdam 
spirilus osse vini dbit, qui ardorem pirtalis re-
slinguere ct pcrsecutionis cursum fraudiilenlor 
inbibcre velil. H;ec eliam exploralio qu.rdatn 
cst, inquit, a Deo inslitula ei pruclusio foiia.^A 
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fulura bealiludinis, ne £ 1 immodico gaudio claius Α ψεύδεσθαι ούκ έρυθριώντας. 'Α/Λ' ^γγύθίν αύθις ό 
arroganlora de lc concipius opinioneni ct iia pro-
niissis ipee excidas, nos vcro tnagna spe fraude-
mur. Qiios enim Doiis ad majorem rerum modc-
raiiotiem provcbere vult, eoa exiguis quibusdam 
molcsiiis prwparal ct probaliores rcddH. Tantis 
ίμίΐιΐΓ mendaciis ill»1. vcritalem conlaminabal; lam 
impudenier religioncm illudcbal; grcgis vcro sni 
acerbissime ab hosiibus laniati <?i tnidelUer «111* 
nibus rebus opil nsqtie diu nocluquc spoliali nnlla 
habila rationc, nilitl antiquius ducebal qiiam ui 
fidem persequcrnur iiuUtim pudorcm pra? s« ftirej:», 
qaanquam tam manifesto iinprobiiaiis coiivictus 
cral. Quod enim Conslaniinti? Magims qtiondairt 
fecit, cum Judaeos, qui rebus novis studebanl et 
templuin Hierosolymis denuo -rdiflcare conaban* 
tur, comprclieneos auribus circtimcisis a flagellan* 
libns circumduci ct nnimi iemerilat*»m una cnm 
corpore flagcllari jtiberef, ue pluribus qtioquc aliis 
talis rertim novalio improbiialis quaei monumen-
tiim essel— hoc Idem fccit Dcus, ctnn impium 
illius urbis pastorcm coarguercl, proaagia ln va* 
num verterot, mtgne longorunt Utorum somnloruirt 
in tnedia lerra atquc marl magniflccntlus diifama-
rel, qnam ullo moniiineiilo id flcri polcst. 1)1 
cnim Confttaniiniis Juditos ea corporis 82 P*N6 
foedavil, qiia maxinie Sfllvatoris pr^dicliones, qui 
planuni quidcin aed.s cKcidiiim prrcmmtiaTit, rcsur* 
rcctioncin autem ejns netifiquam addidit, audirc ai-
que intelligeredcbcbanl, sic eliam Deus lunc isturrt £ δ νέο>τέρ·.σμδς αυτών καταστή), τούτο πέπραχεν ό 

τάς μαντείας είσάγων έστώς, κα\ παρεξηγούμενΟ; 
τήν άλήΟειαν, έπειθε πάλιν τήν αύΟεντικήν ύπο-
τρέχων απλότητα, κα\ τούναντίου πνεύ,ατο; ένέρ-
γειαν έφασκεν είναι, Γνα τδν ύπίρ ευσέβειας όβέζη 
θυμδν, καπηλεύσας τδν δρόμον τού διωγμού. Ε·ν ι 
δέ και δ,κιμήν tiva τούτ* Κφασκεν αύτώ θεού, ya\ 
τής μελλούσης Γσως ευδαιμονία.* γίνεσθαί οί προοί-
μιον, "Ινα μή τή τής χαράς εκείνης υπερβολή προ; 
οΓησιν άρθή σου, φησί, τδ φρόνημα, καΙ τών έπηγ-
γελμένων σύ τότε μάλλον έκπίσης, και ημείς τών 
μεγάλων '-'ευσθώμεν ελπίδων* ους γάρ άν δ θεός 
Ανάγε ιν έθέλοι πρδς μειζόνων πραγμάτων έπ·στα·-
οίαν, δοκίμωτέρους ποιεί, προγυμνάζων διά σμι
κρών τίνων περιστάσεων. Άλλ* εκείνος ·>έν το·.αύτα 

' τής σληθίίας κατεψεύδετο, κα\ ούτω τής εύτεβ. ία; 
άναιδώς κατωρχίίτο, τού δέ ποιμνίου σπα;',αττομ*'-
νου μάλα πικρώς ύπδ τών πολεμ'ων εκεί xd\ Αφει
δώς υπέρ χρημάτων πάντων Χα\ παντοδαπών αίκι-
ζομένου νύκτωρ κα\ μεθ* ήμέραν ήμέλει, κα\ δεύ
τερα πάντ' ενόμιζε τή ; ές τον τής π ί σ τ α ς διω^μόν 
σπουδή;. κα\ ουδέ τδν προφανή τούτον έλ:·γχον 
προφανώς ήδείτο · δ γάρ δ μέγας πάλαι πεποίηκε 
Κωνσταντίνος (τούς γάρ νεωτερίζοντας τό"ίε τών 
Ίουδαύον, κα\ τδν έν Ίερσσολύμοις άνανεούσθ^ι 
νεών έγ/ειρούντας, συνειληφώς, κα\ σφών τά ώτα 
λωβησάμενος, μαστιγοφόρους περιάγειν τε κα\ μ ? -
«τίζειν πσρέσχε τδ της γνώμη; άκόλαστον μετά 
της σαρκός, μή κα\ πλείοσιν άλλοις στήλη κ-.κίας 

linininem, qui valicinia lanquam fomitein persecu* 
lionis in reiigioucni imperaiori injccit, in ludihriiim 
verlcndo ejusque soninia iripodesque spl^iidide 
ronvullendo a grege abalicnarit, pasiorali miincr^ 
rt Dco indigna facienlem, lanlum non rebus ipsis 
clamaniibus. impium paslorem ab inipcraiorc a 
pasloraiu rcmovcndum csse. Cum vero hir, quem 
liiullaredebchait eitm adeo vitlorem proclamaverit, 
Dciie jam commnne ainbobws judicium comuumcin-
que poj tam adducit, urbe ovibus pro pascuo dala, 
homiiiibus <dieu:! pcr lolum orl^oin lerrarum dispcr-
fis. ulomneseos impietaiis convicios cssc scnlircnt 
rlqitaMiaminalortim somiiiiini fnig**» \'c\ pftliusfiiiu-
iciruin c.lamiiaKim esscnt pra?lusionei cognoscereni. 

Ηεδς ένταυθοί, τδν άσεβη ποιμένα τής πό)εως 
έλεγχων !κείνης κα\ τάς τούτων φαυλίζων προρότ-
σίις, κα\ έκπομ-εύων τούς τών μαχρών ονείρων 
εκείνων λήρους έν μέση γή τε κα\ Οαλάσση, στήλης 
άπάσης ύπέρτερον. 'ίΐς γάρΤόυδαίΟυς Κωνσταντί
νος εκείνους κατ* έκχίνο τδ μέρος έλωβήσατο ψ 
πάντοϊν μάλιστ* άκουε ιν κα\ συνιένοίι προσήκε τών 
τού Σωτήρος προ£όήσεων, τδν μέν παντελή τής 
οικοδομής εκείνης δλεθρον προειπόντος, τήν δ' 
Αναβίωσαν ούδαμή γε προσόντος, ούτω νύν δ θεδς 
ένταυθοί πρώτον αύτδν τδν τάς μαντείας ύπέκκαυμα 
τής τού διωγμού φλογδς πάρεισάγοντα κατά τής 
εΰσίβ£ίας τω ^ασιλεί χλευάζων, κα\ τής όνειρο-
σκοπικής αυτού λαμπρώς άναμοχλευων τούς τρίπο

δας, τού ποιμνίου πέπραχεν Αλλότριων, ανάξια δρώντα [f. 4 U 6] ποιμαντικής άπσση; κα\ Ηεοϋ, 
μο ο/ουχιτών πραγμάίων βοώντων αυτών ώς έχρήν μέν ύπδ βασιλέως τής ποιμαντικής έξωθεισΟαι τ\ν 
άσεεή τ,οιμένα , έπε\ δ* άντ\ τού κολάζειν δ δέ κα\ στεφανίτην ανέδειξε, κοινδν άμφοΐν έπά,ει λοιπ ; 
ό θίος τ ή ; ζημία; τήν δίκτ)ν, μηλόβοτον μέ/ καταστήια; τήν πόλιν, τδν δέ λαδν, φευ! παντανή ο. Λ 

σκείρας τής οίχουμένη:, ϊν' αισθωντ^.ι πάντες όμού τε των ελέγχων τής ασεβείας, κα\ οία τών πονηρών 
.σπερμάτων ε!σ\ τά γεωργία, ή μάλλον τά τών μίλλόντων δεινών προοίμια. 

\Ί1 . Heraclea fanditus vastala et del» la Laiinis d Ζ'. ιΜ.τά μέντοι τήν παντελή τής Ηράκλειας 
placuitcum omnibusnavibusad Ponli Euxini ostium έpήμoJσ'.v κα\ άπώλειαν άφικέσΟαΐ έδοξε Λατίνοις 

και στήνει πάααις όμού ταίς ναυσ'ι παρά τδ τού 
Ευξείνου πόντου στόμα και τού; i/.iliz λιμένα;, ού 
πάνυ πολλώ τινι διαστήματι τού Γαλατωνύμου 
φρουρίου απέχοντας, κακείΟεν περ\ σπονδών προς 
βασιλέα πρ:σβεύ-σθαι. Και μέντοι καΙ έληλυθύσι 
προσετέθησαν σφίσι κα\ έτερα», τριήρει; πέντε, άλ
λου; τε έχουσαι κατ' έκλογήνάνδρα; τών το^ φρου-

cjusque rrgioms porius, non ita niagno inicrvallo 
acasicllo Galata: disiantcs,cursuiu dirigcre el iudc 
de ftrdcre cuin iinpcratore agerc, Qno cum vcnis-
fecnl addilse i:s sunt quinque 83 nova? trircmcs 
cum viris cx proceribus caslelli dcleclK qu«s lcn-
cophoros vocabaut, ul quondani niiliics delecti, 
qui Alcxanurum Macedoncm in acic scuiis lcgrbant, 



63 ΒΥΖΑΝΤΙΝΈ IILSTORl .E L I B . X X V I . 73 
ρίου τά πρώτα φερόντων οίκητόρων, χα\ ούς ώνδ- Α leucaspides appcllati sunt. Sicnti cnim hi cxcoloro 
μαζον τέως λευκοφόρους, ώσπερ τους τψ Άλεξάν-
δρω πά/αι τω Μακεδ'νι κατ'έκλογήν παρασπίζον-
τας εκείνους λευκάσπιδας. "Πσπερ γάρ εκείνο·, διά 
τδ τών ασπίδων χρώμα, ούτω νυν ούτοι διά τήν τών 
ενδυμάτων λευκότητα λευκοφόροι καλεϊσθαι ενόμι-
σαν, κα\ είναι επίσημοι διά τήν τής ψυχής άνδρίαν, 
ήν έπηγγείλαντο φιλοτίμως ένδείξασθαι κατά τήν 
ένεστώσαν μά/ην άχρι θανάτου, ένΐ πάντες δρκψ 
δημοσίψ προκαταδή σαντες εαυτούς άφειδήσαι τε-
λ^ως τού σώματος. Ήσαν δ* ούτοι πεντακόσιοι τδν 
αριθμόν. Άλλά γάρ δ τών Γεννουΐτών στόλος ές 
πέντε και έξήκοντα τρ·ήρεις άνηγμένος, έπρεσβεύ-

sculorum, sic inni i l l i ex vestinm candare lcuco• 
pbori appellaii solcbant; insigncs cranl animi vir-
tuie, quam instanti prxlio alacritcr ae usque ad 
moricm exbibiluros e»se profilcbanlur ; nam uuo 
omnes publico jurejurando obslricti craut, scse 
vilae oninino non parsuros esse. INunierus erat 
quingeulorum. Classe igilur ad sexaginla quinqtie 
Uirenies aucla Gcnuensee j ni paiam alque Ubere 
ad impfiralorem legalos miserunl, qui cum alia ad 
persuasionein aiiuleruul, lum lioc vel niaxime : 
Vcnctoru n naves in errores abactas atque deiu 
lempcslalis fiucluuniqiie vi dispersas domum red-
ii.sso. Impcralore auicni conslaulerearum advenlum οντο μετά π α ^ η σ ί α ς ήδη προς βασιλέα, τά τε άλλα 

τή πρεσβεία έγγοητεύοντες είς πειθώ, και μάλιστα exspeclantc c l legalionem lolo aniiai aflVclu aver-
πάντων τήν τών Βενετικών νεών πλάνην, χα\ τον 8 » » ^ , illi spe fruslrali decem trireines ad Roma-
μετα?υ διά τούς έπενεχΟέ/τας κλύδωνας μερισμδν 
και άποστροφήν ές τά οίκοι. Τού μέντοι βασιλέως 
τήν εκείνων βεβαίως άφιξιν προσδοκώντος , κα\ άπο-
στρεφομίνου προθέσεσιν δλαις ψυχής τήν πρεσβείαν, 
αποτυχόντες πέμπουσι παρά τάς τψ Εύξείνψ προ-
βεβλημένας πόντψ παραθαλασσίους πόλεις 'Ρω-
μ>ίων τριήρεις δέκα, αί δή κα\ δυοίν ήμερα ιν 
άγωνισάμεναι Σωζόπολιν εΐλον, βαθύπλουτόντε καΙ 
πολυάνθρωπον πόλιν 'Ρωμαίων, πλείον ή χιλίους 
σταδίους άπέχουσαν τού Πόντου αύχένος. Ό δέ 
βασιλεύς τάφρους τε άνώρυττε κύκλψ περ\ πάν τδ 
παράλιον τείχος τής βασιλίδος τών πόλεων, τάς τε 
τών τειχών έπάλςεις ές ύψος άνήγε κα\ ώχύρου, 

noruin urbes ad Poalum Euxinum silua lniltuui, 
quse posl duorum dierum cerlamcn S« zopolim 
ceperuul, diviliis refertUsimam hominibusque fre-
qucnlissimam urbcm lloiitanomm, amplius quam 
inille sladtisa Ponli (aucibus disjuuciam. Imprra-
lorauiem ntarilima m<Kiiia imperatricis ft4 urbiuuii 
circumcirca fossis muniit, propngn.-sculaimin ligm it 
lurribus ei lurrirulis ajdiftcalis alque circumsti uclig 
allius ex< ilavii et lirmavit. Genuenses lum Qjinis 
jacuiis IUITI, qui de foedere agerenl, missis cinit 
spe vana lemptis leerenl t l inopia aliiiwniuTutii 
opprimi ca^pissent, cum Persis Bubyniam incolei.-
libus fondus faccre coacli MIHI. Ligalis igi ur «d 

ξύλινους έποικοδομών και περιστέφων πύργους και C corum principcm missis donisque parlini oblaus 
ήμιπύργια. Οί δέ Γεννουίται νύν μέν ήπείλουν, νύν parlim promissis adhortabanlur eos, ul perpciuo 
δ' έπρεσβεύοντο περ\ σπονδών. Έπε \ δ' ελπίδας έξ sibi socia arma jungereiu; qund ei iacerent, anima 
ελπίδων στρεφόντων ό χρόνος έτρίβετο κα\ τά έπι- tribula magua c l mulliplicia cos acceplurus cssc. 
τήδε.α έπέλιπε σφίσιν, είς ανάγκην ήεσαν σπείσασθαι τοίς τήν ΒιΟυνίαν έχουσι ΙΙέρσαις. Πρεσβεύον
ται τοίνυν πρδς τον ηγεμόνα σφών, κα\ δώρα [f. 115 Λ] τά μέν πέμπουσι, τά δ' επαγγέλλονται, συμμάχ'.υς 
ε·.ν/ι σφίσι παρακαλούντες διηνεκείς, κα\ φόρους ετησίους λαμβάνειν πολυτάλαντους κα\ παντοδ;·-

πους. » 
Η'. Τούτων δ' ούτω γιγνομένων,λύπαι μακραΐ τήν 

ψυχήν έδαπάνων τού βασιλέως, τήν άπουσίαν ές 
πολύν παρατείνουσαν χρόνον όρώντος τών Βενετικών 
νεών. *1να γάρ ές τδ πρότερον ίχνος τού λόγου 
έπινακάμψωμεν, κατέπλευσαν μέν έκείναι πρώτον 
ές Κρήτην απαθείς ήθροισμέναι τού φθινοπώρου 
μισούντος, τριάκοντα μέν, ώ; φασ\, τών Κατελά· 
νων, 

VIII. Dum IISDC gcmntur, magna irisiiiia inip^ra-
toris animuni cxedit, cum videret, Vcneiarum 
navium adventuni in loitgum lempus differri. l i i 
enim a I i J , unde digrcssi sumus, reveriamur, naves 
il)a> un;vers;c prinium ad Cretam inlegra incolu-
mesque mcdio autumno appulere; iriginla dicun-
lur luisse Catelanorum, septuaginu Veiieloruni. 

έβδομήκοντα δέ τών Βενετικών· ένθα και ^ Μ complures diescomraorata; rebos ncrcssjriis 
πλείστα; ημέρας διατετρίφασι, τά επιτήδεια ίκανώς 
έσχομιζόμ*ναι. Έ π ε ι τ 1 εύπλοίας γενομένης άνή-
χίησαν , κα\ μήπω δυοΐν ήμερων άνύσαααι πλουν 
χειμώνι δεινψ κατά τδ Ίκάριον περιεπεπτώκεσαν 
πέλαγος, τών άπ' άρκτοι» (δεόντων πνευμάτων σφο
δρότερων ήδη κατά τού Αιγαίου χυθέντων πελά
γου:. Κάντεύθεν αλλήλων διαζευχΟείσαι κατά πλείο> 
και ήττω γε μέρη, αί μέν ές Κρήτην παλινδρο
μούσαν, αϊ δέ τή Ευβοία προιώκειλαν, αϊ δέ τών 
-Κυκλάδων ήψαντο νήσων. "Ενιαι δε κα\ άπώλοντο, 
βοάχεσι και τεναγώδεσι τόποις νυκτδ; προσρηγνύ-
μεναι. ΈπεΊ δ' ες Βενετίαν σφίσιν έπανιέναι q'jy. 
ή ν (τό γάρ άπ.·.ξ εκεί τ ή βουλή κυρωθέν άλυτα νό
μου ισχύοντα είναι συμβαίνει, είναι δ1 αύτοίς έκ:ί-

abuadc iiuportaiis, seciinda lempeslalc C U I I I imio 
in alluin provecUc cssent, nonduui duoruni dicrum 
cursu coufecto lenipestatc ingonii in mari l<arn» 
corripiuiilur, vcnlis ab seplcntriouibus iu matc 
iEgcum jani vehemenlius irruenlibus. Tuin 8 5 in 
singidas vel majores vel rcinores parlcs divis;e 
partiiii Grclam redeunl , parlim ad Eubutam d i -
reruiiuir, f arlim insulas Gytlades leiienl. Complu-
res naves pcieunt, noclc in brevia alquc vadosi 
loca coinpuls;v atqne confracl.e. Cum auinn W-JIO 

lias rcdire iis non liceret (quod cniui semcl a s«-
naiu decretum esi, id babet vnn legis iirmissiuia»: 
-b co aulcm imperaiuin eral, iit aul vict rcs r c i i -
rent aui oiuncs hcsiium manibus ini^riucrenlur : 
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alilcr qui rediret, foedissiina nccc pimilum iri , Λ θεν ποοσ:εταγμέ ,ον όυοίν θάτ·ρον, ή νικητάς έπα" 
qua? nullo prrclcxlti nullaquc causa avcrii pos.se l ), νιέναι νών πολεμίων, ή πολεμίοις δ μα πάντας έκβ· 
cum sic ee igilur res babcret, omncs < adem ncccssi- σφχγήναι χ-ρσ\, τ (υ δ' άλλως έπανιόντι θάνατον 
I ile coacti undique simili consilio rccta Byzanlium είναι τδν αΓσχιστον το^πιτίμιον, άπάσης προφά-
riirsum direxcre. Ita factum esl, u l cx iriremibus σβο ς̂ λίαν ύπέρτερον), είς Ανάγχας ήεσαν άπσσαι 
illis IIItiltos dies dispcrsis ocloginta dua? convcni- τά; αύτάς, ευθύ Βυζαντίου έλαύνειν έκαστα/όθεν 
rcnt, qu:i? brevi lempore inlerposilo vix segroque άπάσα; Ιν δμοία τή γνώμη. Συνέβη τοίνυν συχνών 
lYiiedutn tonebanl, cum iterum in tempeslaleni ήμερων σποράδας ήθροϊσθαι τριήρ-ις έ* τούτων 
inciderrni, modicam quidem, sed lempeslatem δύο κα\ όγδοήκοντα, αΐδή και μετά βραχύ κ ;τ ίπ ' . ευ -
lamen. Ibi aliquot dies coniinorati cum ex tcm- σαν ές Τένεδον μάλα μόλις· χειμώνι γαρ περιέτυχον 
ppstalum Aucliiumque calamiialc, quanlum ficri αύθι; , μετρίω μεν, ένέτυχον δ' ο3ν. Ημέρας ο* 
polnit, sese rrcreasscnt , austro sectindo flante έκει συχνάς περιμείναντες τού χειμερίου κλύδωνος, 
orieiiie sole iu allum provecli sunl; stib vesperain δσον έφικτδν, έαυτάς άνελάμβανον. Νοτίων δ'έπειτα 
aulom adversa lcmpesiaic pxorla appulerunl ad πνοαι έξ ουρίας γενομένων άνήχΟησαν ΕωΟεν. Περ\ 
urbrm quamdaiu in Cbeironcso silam, qua? S^sttis ^ δέ δείλην δψίαν όντιπνοίας γενομένης σφίσιν έκ 
dicitur. Indc nuillis olapsis diebits disccsscre 86 πρώρας, ές μίαν τών έν Χε^δονήσω πόλεων προσ-
placido auslro iriiliu qtiidem flaule, postcro die ωρμίσθησαν , καλουμένην Σηστόν. Κάκ^ίΟ-ν αύθις 
ntilem usque adco increbrcscrnle, ut angre ad in- με:ά πολλάς τάς ημέρας έξέπλευσαν, νότου μαλα-
sulas Proponlidis cum scxaginla oclo navibus pcr- κού μέν τήν αρχήν γενομένου, τρσχυνθέντο; δ' ές 
venire possent exeunte bicine et a?quinoclio vcrno τήν ύστεραίαν τοσούτον ώστε μόλις έόυνήΟησανταϊς 
jaiujam appclentc. Cum vero porlus, qui tantam τή ; Προποντίδος προσεληλυΟέναι νήσοις, δυο: ν δέου-
classein capere possel, illis insulis non esset, per σαι έβδομήκοντα, του χρόνου τηνικαύτα τάς του. 
duorum dierum noctiuntque spatium in allo omnes χειμώνος εσχατιάς παραθέοντος, κα\ μέλλοντος 
naves temcrc in ancoris fluilabnut, iluclu ab imo δσον ούδέπω τάς τής ήρινής ισημερίας άνίσχίΐν 
inluiwcscenle neque (empcslale unqiiam consi- τροπά:. Κάπειδή λιμήν ταϊς νήσοις έκείναις ούκ 
denle. Fieri eliam potuii, ul Genucnses derepente ήν ούδαμή τοσούτω στόλω προσήκων, μετέωροι 
iii eos cursum intcndcrcnl, qui jam diu id agcbant νυχΟημέροις δυσ\ν έπ'άγκυρών έσάλευον άπασ.ιι 
alque parabanl, ut eos inter uaugandum defatiga- [f. 115 b] πάνυ τι πλημμελώς, τού τε κύματος κά· 
tos adorirenlur. UaiC qnidem res sic se fcrc bahe- τωΟεν ά^οιδούντος, κα\ τού πνεύματος ούδαμή πω 
bat. Cum vero baud diutius oum roari atquc flticti- c λήξεως μεμνημένου. Τ ί γάρ αν ένήν κα\ Γεννουΐ-
bus, lcmpeslalis vi non remillcule , conflictari έπ\ σφάς εξαίφνης πλευσεισθαι, πάλαι τούτο 
possenl, anroris sublalis inde provccti lortio die μελετηθέν αΰτοις κα\ παρασκευασΟέν κεκοπωμένοις 
sub vespcram lardc atque a?gre in porlum Byzan- έπεισπεσειν κατά τδν ΑνΑπλουν. Κα\ ταύτα μέν 
tinum navigabant, oclo Iriremibus Romaiiis i ra- τήδέ πη έσχεν Αλλ' έπειδήπερ ούκ ήν ές πλέον 
hcndo el ducendo appulsum in porluni adjuvanti- ο 0δ ' ένταυθοί καθημένοις Οαλάττη κα\ κύμασι μά-
bns ct sublevanlibus. Yerum priiisquam appclle- χεσθαι και πνεύματι τραχυνομένφ διηνεκώς, άραν-
rent, iriremes Genuenscs jaip diu iis insidiatai τες εκείθεν τριταίοι περί δείλην όψίαν κατήεσαν 
repente adnaviganl. Alque primuiii quidem expe- ήρεμα κα\ μοχδηρώς ές τδν τών Βυζαντίων λιμένα, 
dilisnavibus binis c l lernis cx ir.tervallo inpuppcs Κα\ άμα τριήρεις εντεύθεν οκτώ άνα/Οεισαι 'Ρω-
coruni praiinissis cum oninibus navibus omui 87 μσΐκα\ συνδιέφερον τήν καταγωγήν και συνεκρό 
celeritale Ci studio iucilati a lergo illos invadunt, τουν, προάγουσαι και χειραγωγούσαι. Άλλά πριν 
ιιΐ Vcneti qiianquam valde dcfessi in n.ari flucli- άψτσΟαιγή^, έπιπλέουσιν εξαίφνης αύταϊς αί Γεν-
bus vebemenlissin\e tunc lurbalo prcriium com- νουϊτιχαι τριήρεις, έφεδρεύουσαι πάλαι πολύν τινα 
mitlerc necessario cogcrentur. Genuenses igilur χρόνον, !val πρώτα μεν τριήρεις ταχυναυτούσας 
cum cos jain in se proras convcrlentes vidercnt, D αύνδυο κα\ σύντρεις :κ διαστήματος ές πρυμνών 
puppibtis confestim retroaciis celerrima fuga fauces εκείνων προύπ-μφαν, κάπειτα έσπουδασμένην τινά 
Ponti et solilos porlus petiere. l l l i autem acritcr ya\ μάλα τι σφόδρα κατόπιν όξ3ΐαν αί πάσαι τήν 
inslantes a tergoeos cadebant, quaiuor navibus, έφοδον έποιούντο, ώς ές άνάγκας ίέναι Βενετικούς, 
qu.T fluctibus ad saxa in mare emincnlia pene χαίπερ ούτω κεκοπωμένους κα\ έν ούτω άστατούση 
fractnc ernnt, ad portuin reliclis. Una cuni iisetiam Οαλάττη διά τδν τότε κλύδωνα, συ\άψαι τήν ρά/ην 
Komaiix illoe irircnies egresgae animos corum ad αυτόθι. Στρέψαντας ούν έπ'ι σφάς ήδη ^ού; πολ.--
pugnam iiiflammabanl alquc acceridebanl. Accidit μίους οί Γεννουΐται τάς πρώρας ίδόντες πρύμ/ας 
vcro, ιιΐ CuiUcndcreiit intcr se eo loco, ul i binre τε έκρούσαντο ευθύς, κα\ άμετραστρεπτ\ παρά τον 
columna: spc< icm sepulcri cujusdaui cxbibcnt. Ibi αυχένα τού ΙΙόντου καΙ τούς συνήθεις λιμένας κατ-
cnim lerribilem in modum suiuma foniituline έφευγον. Οί δ' έπέκειντο δκόκοντές τε κα\ βάλλονττς 
cungressi proclium navale commiseriuit ; omncs κατά ν:ότου. Τέτταρας αυτού παρά τον /ιμένα διά 
vcro pugnandi ardore una ex pailo Caloiani, ex τον κλύδωνα μικρόν τι ^αγείσας έν ταίς εν.εϊ προ-
allera parie quingcnli i l l i Leucophori ^upcrabant: βλήσι τών πετρών καταλελο πότες τριήρεις. Κα\ 
ulnquc sa?pe cx suis navibus in bostilcs cxcur- ξύν γε αύται; αί Ί \ υ μ : ΐ * α \ συν:ςέ0.ον έκείναι, 
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τδν εκείνων Ουμδν άνχζωπυρούσαί τε χα\ άναφλέ- Α rere, tuni ex liac parle in il lam, tum ex illa i i i 
γουσαι πρδς τδν πόλεμο ν. Και μέν δή τετύχηκ* 
συ^αγήναι σφάς κατ" αλλήλων δπη κίονες διπλοί 
σχήμα τάφου τινδς άνέχοντες ίστανται. Έκέί γάρ 
έπ* άλλήλου; μά)α τι καταπληκτικώς και εύράπ 
στως δρμήσαντες έναυμάχουν* κα\ μάλιστα πάντων 
ένθεν μέν οί Κατελάνοι, εκείθεν δ' οί πεντακόσιοι 
λευχείμονες εκείνοι, συχνά έπεκθέοντες έκ τών 
Ιδίων ές τάς αντιπάλους έχάτεροι ναΰς, κα\ νυν μέν 
εντεύθεν εκεί σε, νυν δ* εκείθεν ενταύθα περιειλού-

banc parlem nrgeri, celeres excursioncs eubilas-
que inonrsiones conficere, crudeliter scse inviccm 
Cardere, sui sangniniset corporis quasi alieni atro-
citer et eflerate nullain prorsus hnberc rationem. 
Nlsi noctis iniervcntu btexi tenipofe 88 prxlitim 
illud navale diremptum easet, omnes facile invi 
cem gladio et mari absumpti interissent. Dirime-
bantur auiem haud sane lubeuti aiiimo secumia 
fere et terlia hora noctis. 

μενοι, κα\ άγχιστρόφους τε)ούντες τάς έχδρομάς χαΐ κατσδρομάς, και αφειδώς ύπ ' αλλήλων βηγνύ-
με.οί τε και ^ηγνύντες, κα\ τών ίδίο>ν αίμάτων τε κα\ σαρκών ώς αλλότριων άφειδούντες ώμώς κα\ 
θηριωδώς. Κα\ εί μή νυξ έν βραχεί διέκοψεν έπιούσα τήν ναυμαχίαν έκείνην, τάχ 'άν ύπ* αλλήλων κ ι \ 
τής θαλάττης εκεί διεφθείροντο πάντες· διελύθησαν γάρ ού μάλα έκόντε; έκατέρων έκάτέροι περ\ δευ-
τέραν μόγις που και τρίτην ώραν τής [ί. 116 ο] νυκτόί. 

θ \ Τής δ' ύστεραίας έπιούσης κα\ τά τής έσπέ- Β IX.Postero die rum ics illavespera gesta? rer« la-
ρας εκεί,ης άνακαλυπτούσης έργα, ώφθησαν αί μέν rentur, naves Venet* snperiore regione rirca por-
Βενετικα\ τριήρεις άνω που περ\ τδν θεραπέαν λε-
γόμενον ούτωσί πως λιμένα, πλησίον τού Ιερού τού 
ί^ράπιδος, δρμούσαι, αί δ* αύ Γεννουΐτικα\ πρδς 
εω παρά τάς δχθας τής Χαλκηδονίας μετέωροι σα-
λεύουσαι, μικρδν ένδοτέρω τής ψάμμου. Τδ γάρ 
έοπέριον πεφόβηνται μάλλον μέρος ή τδ πρδς ϊω 
διά γε τδ 'Ρωμαίοις μέν έντσυθα πολεμίους είναι, 
βάρβαροι; δ* ένσπόνδους εκεί κα\ συμμάχους» δσον 
έφικτδν, έπι^ωννύουσιν έξωθεν κα\ έπικροτούσι 
φωναίς συχνοτέραις κα\ άσήμοις οίον κλαγγαίς, 
κα\ μάλισθ' δτι κα\ πλήθος 'Ρωμαίων πρδ δείλης 
έψας τεθέανται μάλα συχνά κατά ποταμούς έπι£-
£έον έξ ηπείρου πρδς θάλασσαν βοηθείας τε ένεκα 
τών Βενετικών, κα\ άμα τών έκ ναυαγίου λαφύρων. 
Συνεπεπτώκει δ' ού μικρώς τοίς στρατεύμασιν 
έκατέροες ζημιωθήναι. Γεννουϊτικαι μέν γάρ άπώ-
λοντο δύο % λ \ είκοσι νήες, Βενετικα\ δ' όκτωκαί-
δεκα, ών αϊ πλείους ήσαν τών Κατελάνων κραταιό-
τερον άγωνισαμένων ή κατά πάντας. Κατά στόμα 
γάρ τοίς πολεμίοις, ώς είρηται, έπεισπίπτοντες, 
ναυάρχψ ναύαρχος κα\ ναύτη ναύιης, κα\ συστάδην 
ώς έπ\ ξηράς μαχόμενοι, πολΙν είργάσαντο φόνον 
τών πολεμίων, ώς καταδύναι μέν καΙ νήας ένίας 
αύτάνδρους ύπδ βρίθους τών άλλήλοις έπ ιπηδων 
των άπροόπτως έν σκότει κα\ νυκτί. ΤΗσαν δ* αί 
κα\ απειρία κα\ αγνοία χωρίων ές β ράχη συνεπή-
γνυντό τε κα\ είς γήν τους άνδρας έ^ ίπτουν, ώθούν-

tiim Thcrapeam, qni dicittt»-, prope ianUm Sarapi-
dis in an» oris conslituia? cohspictebantur, Genu-
ciiscs air.em orienlem \ersus ad ofasClialcedoiiin 
in alto mari pnulo ptopius a litlore flucltianles 
Parlcm cnim ad occasuttt speclauteoi niagi» ιιι<·-
tuebant quam oricuiaJom pfopterea quod illic 
Romanis bosles eranl, litc atilem barbaris socii et 
foDderali, qni, qtianlum neri poluit, exlrinsccus 
animos iis ad<!ebant crebrisque vocibus el fuscia 
qnibusdam incondillsqae clangoribus strcpebant, 
cutn prteserlim turbam Boinanorum tnatulinu 
tcmporc fiumiuibus ex continenti lerra ad maie 
subinde devebi conspicarentur, ul Venelis auxilio 
essent eimulque spolia ex naufragio colligereiii. 
Uaud exiguo auiern damno uierquc exercilus prse-
lio affectus erat; Genuensium enim navium dtixet 
vigiuli pericre, Vcnetaruin duodevigimi, quamni 
major pars erat Gatelanorun), qui furlius ei effica-
cius qiiam omnes pugnaverani. Hosies enim 8 9 
ex adverso, u l supta diximua, adorli, praBlcctus 
classie praifectum, nauta naulam cominusque tan-
qnam pugna lerrestri mauibus consenis, boslKum 
siragem late ediderunt, ita ut noanullae naves tii-
mis oneratai cam houiinibus demergerenlur, in 
tenebris noctis alio \ti alium inconsulio irruente. 
Nonnulia3 vero impcritia et ignoraiione locorum 
Ίιι brevia vada compulsa? niiliies fiuctibus truden-

τος τού κύματος, ώς κα\ ές τήν ύστερα ία ν δράσΟαι D tibus et urgentibus in tet ram ejccerunt, quo factum 
τών Κατελάνων πολλούς πλανωμένους έν τ|) Τ ω -
μαίων γ^ , κα\ μή συνιέντας γλώττης Ελληνικής, 
μήθ' δπη γής είσι, μήθ* δπη χρή .πορευομένους τήν 
σωτηρίαν πορίζεσθαι. ΤΗσαν δ* οί κάκ τών τραυ
μάτων λειποψυχοΰντες ξπιπτον. Οί δ* ήμιθνήτες 
έπΓπτον κατά τής ψάμμου, οί δ' έκπεπνευκότες ήδη 
τελέως άναμίς έκατέρων τών στρατευμάτων. Έ κ -
βρασσομένων γάρ τών νεών ύπδ τού κύματος έξω 
παρά τήν γήν έξέπιπτον μέν κα\ αύτο\, τής δέ 
συμπλοκής ούκ ήμέλουν, άλλ* δπλοις άντετίθουν 
δπλ·οικα\ φάλαγξι φάλαγγας πεζικάς, ώς γίνειθαι 
διπλούν εκείνον συμβαίνειν τδνπόλεμον, ναυμαχίαν 
τε κα\ πεζομαχίαν κατά ταυτόν. Τραυματίαι δ' 
δσοι βαδίζβιν έδύναντο, άλλος άλλψ ήγεμόσι χρη-

P A T B O L . G R . C X L I X . 

est, ut posicro die mulii Catelanorum in Roraa-
noruni terra oberranies conspicercnlur, qui lingaw 
Graicse imperili nec Ubi lcrrafum essent, nec quo 
profecli saluiem sibi qunererent, satis exploraluni 
babebant. Al i i vcro ex vulneribus linquenle anima 
collabebaniuir; alii scmimoriui in arena marina 
concidebant; alii plane anima exspirata promiscue 
ex ntroque exercilu jacebant. Navibus enim fluc-
timm «TStu ad terram ejectis hoiuines excideruni, 
scd certaminis conserendi neuliquain obliti armis 
arma, ordinibus ordincs opponebanl. Iia prselium 
illud c l navate et lerrestre eial . Saucii aulem 9 

quolcunque pedibus ire valebant, alii aliis iiineris 
ducibus usi per toluoi d k m Byzaniium coaven«-

3 
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runt, ubi,qyantum fieri potuit, loplam curationem Α σάμενοι τ ή ; όο ύ, δι" δλης ημέρας έντδς έγ;νοντο 
i*acti sunt. Turba aulem illa, ile qua diximus, cx 
coulincnti ad oram sclis ortu deJala paucos lantum 
secum habebat 90 muilcs ; maxima auiem pars 
cx omni gencre liominum eiartibus sordidis ope-
rain navaniium et rebus ruslicii addictoruni com-
misla erat. Eorum omnium nemocral quin lucrum 
quoddam c l pr&dam secum domum retulisscl, flu-
ctibus scilicel arma el lela oinnis generis, scuta 
galcasque ac iriremes utriusque exercilus promi-
scue por mare jactatas in terrain ejicienlibus, va-
euas iilas quidcm mililibus omnique gubernaculo 
remisque, ailamcn referlas rebus preliosis atque 
morluis mullo sanguinc respersis. 

Cum autcm posl pralium navale niorbo ρ 
ximam parteni ulriusque excreitus grassante nu-
mcrus liominiim baud exiguus absunierctur, ne-
ccssilatc coacti , quid ulile factu vidcrelur, litri-
que in dcliberalioneni vocabant. Yenetis igilur, 
quanquam ibi lioslium navcs onerarias cum com-
incaiu ex Scylbis ct ab Tanaide pelilo dcscenden-
lcs cx Ponlo imcrcipere cupicbant, salius tamen 
visum cst , ciassem alio loco collocare , quippe 
cum non solum laborantes ex morbo iis curandi 
cssent, scd cliam rcrum ad viclum necessariarum 
penuria uigerentur, quaruui niagna atque multi-
plici copia quotidie opus eral. Quare oris solulis 
iii(!c ad huroilum portus Byz&nlini ad oricnlem 
specianlis delali sunl, liostium naves, quaesinistra 
adoramChalcedonia3lerra?91 a barbaris occupatai 
siabant, prailcrvccii. Nam i i quoque pariler com-
mealus inopia laboranles c l viro» iortissiinos, qui 
gladio hoslium non absumpii eranl, morbo alleclos 
vMcnles, ad porlus barbarorum sibi confoedcraLo-
r u m , ul supi a denionslr-avimus, appuleranl, ul 
olimenla s'i1)i arqulrerenl aliaquo mulla el magna 
commoda impotrarent atque mortuos procul a pa-
Iria in aliena lerra scpclircnl, neque uxoribus nec 
liberis id scnticniibus. Usquc adeo cnim liosiium 
audacia comerriti ^raul, ui uon sufticerc arbitra-
reiilur, si baibari ex propinquo sibi quam maxiiue 
auxillarenlur, scd eliam nocess.trium cssc duce-

Βυζαντίου. Ka\ ψυχαγωγίας έτυχον, δ-όσον έφι-
κτόν. Τό γε μήν παρά τον αίγιαλον έ π ι ^ ε υ σ α ν 
[f. 116 b] έωθεν ήπειρωτικδν, ώς εΓρηται, πλήθος 
ολίγους μέν είχε τους στρατιώτας, τδ δέ πλείστον 
έξ άπάσης τέχνης ήν ξυμμιγές, Οση τε βαναυσώ-
δης κα\ οση τή γεωργία προσετετήκει· κα\ ήν 
απάντων εκείνων ουδείς φ μή προσεγεγόνει κέρ 
δος οίκαδ' έπανιόντι, τών θαλαττίων κυμάτων ές 
γήν δπλα καΙ βέλη παντοδαπά καΙ ασπίδας καΙ 
κράνη, κα\ τάς κενεμβατούσας έν τφ πελάγει τρ ιή 
ρεις άναμ\ξ έκατέρων τών στρατευμάτων;, έρημου, 
μέν παντάπασιν οΟσας ναυμάχων άνδ/>ών καΙ κ ώ · 
πης πάοης κα\ ταρσών, μεστάς δέ χρημάτων πο
λυτελών κα\ νεκρών πλούσιο ι ς συμπεφυρμένων α ί -

R μασι. 
Γ. Μετά μέντοι τήν ναυμαχίαν έκείνην νόσου 

κοινής διανεμηΟείσης τδ πλείστον τής ναυτικής 
έκατέρας δυνάμεως, άποθνήσκειν έπήει μάλα συ
χνούς εκατέρωθεν, ώς είς ανάγκην Ιέναι βουλεύσα-
σΟαι έκατέρους ά έδδκει λυσιτελείν. Έδόκει δέ Βε-
νετικοΐς μέν τδν ίδιον μεταστήσαι στόλον, καίτοι 
βουλομένους εκεί τάς έκ Πόντου κατιούσας στρογ-
γύλας τών πολεμίων όλκάδας αίρείν, αί παρεκόμι-
ζον f κ τε Σκυθών κα\ Τανάΐδος τάπιτήδεια. Άλλ ' 
άνθείλκε σφάς ού μόνον τδ τούς νοσούντας αυτών 
άνακτάσθαι βούλεσθαι, άλλά κα\ τών επιτηδείων ή 
σπάνις πολλή κα\ ποικίλη καθ* ήμέραν έκαστη ν 
απαιτουμένη. Διδ λύσαντες τά πρυμνήσια εκείθεν 

^ παρά τδν είσπλουν τού τών Βυζαντίων λιμένος έ
στησαν καταχθέντες, τού πρδς έω βλέποντος, τάς 
πολεμίας έστώσας ευώνυμα ναύς παραπλεύσαντες 
παρά τούς αίγιαλούς τής Χαλκηδονίας γής τών 
βαρβάρων. Στενόχωρου με νοι γάρ κάκε£νοι τή τών 
επιτηδείων ομοίως σπάνει, κα\ άμα νοσούντας 
όρώντες δπόσοις τών αρίστων ανδρών μή πολεμίου 
ξίφους τετύχηκεν έργον γενέσθαι, τοίς τών βαρβά
ρων προσωρμίζοντο λιμέσιν ένσπόνδοις ούσιν, ώς 
είρηται, τροφών τε είνεκα κα\ πλείστων άλλων καΙ 
μεγάλων κα\ παντοδαπών ελπίδων, και πρός γε 
έτι θάπτειν έν άλ)οτρία π ό ^ ω που τής οίκείας 
γής τούς οίκείους νεκρούς, μή τών γαμετών καΙ 
τέκνων αίσθανομένων. Τοσούτον γάρ τήν τών πολε
μίων κατεπλάγησαν τόλμαν ώστ' ούκ άρκείν ένό-

rent, niaximas naviinn onerariaruin per singulos © μισαν βαρβάρους έκ τού σχεδδν τά μέγιστα βοη-
θούντας έχοντες, άλλά και τας τών οίκείων μεγί-
στας όλκάδας άναγκσίον έδοξεν άγαγόντας στιχη-
δδν κατά μίτο)πον παραστήσασΟαι δίκην πύργων 
κα\ τειχών, στρατιώτας πάμπολλους έχουσας, επί 
τε τών καταστρωμάτων και άνω παρά τά τών 
Ισ:ώ; ακρωτήρια λίθων παρεσκευασμένους έχοντας 
σωρούς ές τδ έπιΑ^ίπτειν τοις πολεμίοις και τδν 
επίπλουν άνείργειν αυτών. Νήας δ' έχοντες τδν 
άριθμδν έλάττους ή κατά τάς πολεμίας, και τούτων 
τάς [f. 117 α] πλέίους έρημους στρατιωτών, τή τε 
ναυμαχία κα\ τή κατόπιν τής ναυμαχίας νόαω φθα-
ρέντων, εις άνάγκας ήεσαν και αύτο\ μισθοφορι-
κδν άθροίζ^ιν έξ αλλοδαπής κσ\ στρατιώτας έκ τών 
Βιθυνών καταγράφε ιν βαρβάρων, ένδιδόντος τού 

ordines iurriuin et mocniuia inslar iit fronte colio-
catas inagno niilitum numcro complere , qui saxa 
in constralls ol ad summos nialos cumu!ala iu 
hosles injicerent, ul eorum impetum probibcrcnl. 
Navium voro cuin minorcm numcrum quam bo-
sics eumquc majore cx partc Vacuuoi babercnl, 
miliiibus c l prxlio navali c l morbo poslea ingru-
tnte absumpiis, merccnarios conducerc ex pere-
grina icrra coacli milites ei Bilhynis barbaris con-
sciipsere , duce eorum llyroano pecunia grandi 
pcrmittenlc. Conduclis igiiur plus mille levis ar-
ma;urcv, inililibus bifariam eos divisere; al<eram92 
partcm, quam nocesse crat sibi auxiliari, ad oram 
ia uriciitc:» spictaniem collocaitt, alicram pariciu 
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σφών ήγεμόνος Ύρκανού πάμπολλων ένεκα χρη- Α C:»lata* caslellir.u iiHiinsectis aiquc rxlrin?en:s 
μάτων. Μισθωσάμενοι τοίνυν υπέρ χιλίους εκείθεν 
ψιλούς διεϊλον, κα\ τούς μέν παραβοηθείν δεήσαν 
έκτάξαντες άνά τδν έώον εΤχον αίγιαλδν, τους δέ 
πέμψαντες τδ του Γαλάτου φρουρείν προσετετάχει-
σιν πολίχνιον ένδοθέν τε κα\ έξωθεν, και άμα συ
χνά; έκδρομάς κα\ καταδρομάς ποιούμενους ληΐζη-

tueri crebrisque oxcursionil us el r \ | c liti-iti 1 us 
Byzanliorutn suburbia infestarc el diripcrc jubeni, 
iiC i i , siiis lpsorum rebus dislricli , ullum prorsus 
ciitim agcrc aiit Venctis, utanlea plcrumqiie, opem 
ferrc aut quid commeatus cxlriissccus fatile snb-
vcbcre possint. 

σθίς τά τών Βυζαντίων προάστεια, κα\ σφάς άντιπερισπαν ές οίκεΤα πάθη, κα\ μή διδ-'ναι σχολήν 
μήθ' ώς τά πολλά τοίς Βενετικοίς συμμαχείν, 
σθαι. 

ΙΛ'. "Ο δή κα\ μάλιστα πάντων μακράν ένεποίησε 
Βυζαντίοιςτήν βλάβην. Υπέρ γάρ τάς όκτωκαίδεκα 
χιλιάδα.: παρεισενεχθέντος τή πόλη στρατού ναυτι
κού, πολλών ές ήμίραν έκάστην τροφών δεομένου, 

μητ έχειν (5αδίως ΙςοίΟεν τάπιτήδεια ίσκομίζε-

XI. Hac re maximis damnis Byzanlii aiTccti sunl. 
Ampliuse nim duodcviginii millibus clasbicorut?) mi-
litiiin in iirbe cor.gregaiis, qui aliniQnlis baud exi-
guis in siugulos dics indigcbanl, faclmu csi, \:l 

μή μόνον άπανθ' έξης έν βραχεί σπινίζειν έξϊγένετο R Byzanlius ex longo jam lcinpore omnibus frrerebiK 
τάπιτήδεια Βυζαντίοις, απάντων σχεδόν έκ πολλού 
πανταχόθεν άποκλεισθείσι διά τάς μάχας, τών τε 
άλλων όπόσα τραπέζης αναγκαίας ε»σ\ προσφορή-
ματα, κα\ δσα δ γείτων πορΟμδς τοίς άλιεΰσι παρ
είχε τά χρήσιαα ές ήμερα ν έκάστην τδν άπαντα 
χρόνον, άλλ' ήδη καΙ ό σίτος ημερών ολίγων ές ι\ 
διπλάσιον άνήγετο τού χθες καΙ πρώην τιμήματος. 
"Οθεν ε\ς απορίας ένέπιπτον μάλα μακράς οί τε των 
Βενετικών ηγεμόνες, ακουσίου όαπανώσης τον χρόνον 
άπραγμοσύνης αυτών, άτε έφιε μένων μεν, ούκ έχό>τ 
των δ* Οθεν έγχειροίεν άν τούς πολεμίους άμύνεσθαι, 
ασφαλώς ούτωσ\ πεφραγμένους έκ τε γής κα\ θαλάτ-
της , ώς εΓρηται. Κα\ μάλιστα πάντων τήν τού βασι
λέως ψυ/ήν αί τών λογισμών περιέκλυζον τρικυμίαι, 

c i i m aliis, quas tcnm niensoe apponi nccesse es', 
lum iis quas frctiim virinuni piscatoribus q^oiidi»; 
por ouinc ajvum subimnustrabal, proj U T bella mt • 
dique (xc;usos brcxi lcmporc non solum omm < 
dcinreps res ad viciuni neccssariae dcficerc inci-
porcnl, viTiim ctiam paucoruni dierum alimema 
ad dtjplcs, quo nupcr tonslabaiii. prelitun c\cbe-
rcn'ur. Qnarc Vcneloruni duces in suninius rerum 
angusiias dcducii su:il, desidia liaud voluntana 
t«'iupus a! sumcnle, quippc ctim hosie* lam iirmi-
U;r, ul dixiiiMis, Q 3 l c r r a iM;«nquc munitos pro 
pulsarc quidcm studerciil, aUamen non babcrejii, 
quouu)doproposiium exsequcrcnlur.Maxime aiilein 
mperaloris aniimis ingenli curaruro c l iogitati< 

συχνά τών καΟ' αύτδν πραγμάτων άνακυκλούντο, Q num ajslu flucluabal; $a?pc snarum rcrum aloat» 
τούς κύβους, οΤς πρόσωπον μέν ελπίδων ύποτείνειν 
επεισι χρηστδν, τουναντίον δ'άπαν ώς έπίπαν έπειτα 
περαίνειν, ώσπερ έξεπίτ,ηδες πάσαν έπίνοιαν αύτου 
καΙ απουδήν παίζοντας τε και ανατρέποντας. Κα\ 
τό γε δήπου μείζον, 'ότι τοσούτοις κα\ τηλικούτοις 
π-ριαντλουμένφ χειμώσιν άπείναι ούχ ήν ουδέ τάς 
τών υίέων αύτψ συμφοράς τηνιχαύτα, αλλ* έστα · 
σία^ον ήδη κα\ αύτοι περ\ τής αρχής, κα\ ταύθ' 
ού:ω ναυαγούσης τε κάπΐ σαθρού τούς πόδας έρει-
δούσης κα\ ές τδ πάνυ τι λίαν βραχύτατον πάνυ τι 
/.ίαν έλσυνομένης, δτε δήπου μάλλον έχρήν τψ πατρι 
κα\ βασιλεί κατά πάν έφικτδν συναίρεσθαι σφάς, 
xoivf, κα\ καθ* έκαστα, καθ άπαξ άπαν ίδιον βυθοϊς 
παραπ.-μψαντας λήθΐ)ς. "Ο τε }άρ Ιίαλαιολόγος 

volutal)al, q i w e specicm q u i d e m bouae epci prolon 
dunt, conlra auuin plerumque poslca cadun:,. 
lanquain consulto el data opora on nc ojits s U i d i t U M 
aique coiiMlitnii ludificarentur et subverlercm. 
A i . u c boc sane crai gravissimuin, q u q d (ol (an · 
lisque lcmpcslalilms jaclaius Uliorun) i | « j o q u e in i -
quilalem cxperius csu ut qui do impcrio (iimquam 
inaxirne naufrago c l puirido quodam fun<lamcju<» 
<)ixo i i i sumruasque auguslias compul^o inter se*>u 
discordarent atque dis&idereitt. Tunc proferiu 
lempo^is suis ipsorum ralionibus prornndissiini 
oblivionc obteclis pairi potius eidcmque impery-
lori et universiui el siiigulalini pro viriji p.r:u 
succurrcre dcbebaul. Joannes enini PaJ^oJogit^ 

κάπ\ τη θυγατρ). γαμβρδς Τοάννης, ώς πάλαι πα- D imperium, ui jam pridem a palre sibi debilum, 
τρόθεν τήν άρχή^ αύτψ προσήκουσα ν έχων, άντείχετο 
ταύτης [f. 117 ί>] ολοσχερώς, καΙ ούδ$ν ούδενΐ τής 
διιδοχής παρεχώρε»,· δ τε Ματθαίος νΐδς ών κα\ 
αύτδς, ένέκειτο μάλα σφοδρ'ς και αύτδς άπαιτών, 
ώς νύν γε κα*. αύτψ προσηκούσης πατρόθεν, μετα-
πεσόντων ήδη μεταξύ τών σκήπτρων κατά τάς άε\ 
φερομένας ούτο>σΙ τών πραγμάτων τύχας, κα\ πρδς 
άλλοτ* άλλους συχνά μετα^όιπτουμένας, και παραλ* 
'/άςεσιν ά^εκμάρτοις ούτο> κα\ άπο^ήτοις οίακιζού-
:α , τδν βίον, καΙ νύν μέν τ^ύτψ, νύν δ' έκεινψ 
παρεχομένας τήν τών οικείων εύμένειαν οφθαλμών, 
κα\ τουναντίον αύθις και διά παντδς έκάτερον, xgtl 
νόμον γίνεσθαι τούτον άνομοΟέτητον είπείν, έπι-
φυείσαν τοϊς πράγμασιν άνωθεν καρπωσάμενον βλά-

omni studio ad se vindicabat neque prorsus du 
jure successionis u)li quidquam ccdtbal. Mai-
tliscus autcm, ftlius imperaloris, idera vebcmenu r 
efllagilabat ut sibi quoqiie a paire convenieu.s 
Si eplra cnim jam commulabaulur, prout viciset-
ludines ferebanl formn.e, quse ad alios alio 04 
tempore sese applicat, iucertis arcanisque varivta · 
libus vium dirigil, nunc huuc nunc illum placidis 
luminibus adspicit, in conlrariuni cursus verlilur 
scmperque allernai. llaic esl lex, ui ila dtcam, 
illcx, (juai florem rcruin Dei auxilio nasrenicui 
dcpascal ueque facilc comiuuialioncm sui sine 
saugnino aul ccne sine yiolcniia facere possit. 
Mctucndx igiiur sui:t lalium ; pcslium insidue, 



79 NICEPIIOKI GREGOR.E 80 
qua* manus omni morte plenas protendtinl; quare Α οτψ, κα\ μή £άστα δυναμένη ν άναίμακτον προΐε-
priusquam quis Islbmi inslar iluciutn uirinque σθαι τήν μεταβολήν, ούδ* άνευ τδ πλείστον είπείν 
irruentem reprimat et in alium locuin transgre- του βιαίου. Δεδιέναι γοΰν κα\ τάς έφεδρευούσας τοίς 
riialur, eum utriusquc nccessc csi consiituere τοιούτοις χήρας, δσαι θανάτων παντοίων μεστά ς 
leges. ύποτείνουσι χείρας · και χρήναι διά ταύτα, πρ\ν 
μεταστήναι τδν δίκην ίσθμού τούς εκατέρωθεν αναχαιτίζοντα κλύδωνας, τούς έκατέρων όρισθήναι θε
σμούς. 

XII . Imperalor igilur cum lantam in lanlis, 
temporis angusliis in se irruentem tempeslatum 
\ i m videret, acerbe id ferebal, indignalus erat, 
magnis variisque doloribus animum angebat. Non 
enim babebat, unde verbum consolatorium aeci-
peret; quare sesc ipsum fere deplorabat et quasi 
despcralam vitam degere videbatur. Semper erat 
taciturnus neque cum quoquam occulla pecioris 

ΙΒ'. Τοσαύτην τοίνυν κατ* αυτού (δαγείσαν κύμα
τος έπαγωγήν έν ταυτφ συνόρων ό βασιλεύς ούτω 
στενψ κομιδή τ ψ καιρφ, ήσχαλλέ τε κα\ έδυσφόρει, 
και μακραϊς έβάλλετο κα\ πολυτρόποις τήν ψυχήν 
δδύναις. Μή έχων δ* δπη βλέψας παρήγορον άν τινα 
δέξαιτο λόγον, έστενέ πως κα\ αύτδν, καΊ οίον άπο-
λεγομένω έψκει τδ ζήν. Εχέμυθων γάρ ήν άει, κα\ 
ούδενί ποτε τών απάντων έβούλετο κοινούσθαι τών 

coromunicare volebat. Omne enim consilium reji- Β τής ψυχής άπο^ήτων ουδέν ούδαμή · πάντων γάρ 
cere solebat etiam amequam audirel. Tanla igitur 
aerumna cum conjngem viderct afflictum impera-
Irix, lalia ad cum diccrc exorsa est: c Non sine 
Pei numine homiuibus aut inforlunia accidere aut 
res prosperas cvenire, ncmincm ignorare arbitror, 
qui mentis 95 aique consilii particeps res, quo-
modo quaeque agauiur, recle perspiciat. Juslum 
vcre esse Deum et justos bomines ab eo amari, 
etiam boc ptito omnibus pcrsuasum esse quorinn 
animi gubernaculo prudentise dirigantur. Si quia 
cnim mane sludio suum iter, u l ita dicam, perse-
qui sibi proposuerit, vespera aulcm usque adeo 
posterius sedens conspicialur, quam debebat pro-

καΟάπαξ αποδοκίμαζε ιν είωθεν άε\ τά βουλεύματα, 
κα\ πρ\ν άκουσαι. Ούτω τοίνυν δρώσαν τήν βασιλίδα 
τδν σύζυγον έχοντα λύπης, φάσκειν έπήει τοιαδι 
πρδς αύτδν "Οτι μέν ούκ άθεεί τάς συμφοράς 
έπιέναι τοίς άνθρώποις έστι, καθάπερ δήπουθεν ουδέ 
τάς εύπραγίας, άγνοείν οΤμαι τών πάντων ουδέ να, 
οίς νού μέτεστι καΙ διανοίας, τών άεΐ γιγνομένων 
στοχαζομένοις δρθώς. Δίκαιον δ* είναι τδν θεδν καΛ 
δίκαια δρώντας ανθρώπους φιλείν, κα\ τούτο δ* οΤμαι 
τοίς άπασι γνώριμον είναι οΓς τδν νουν τής ψυχής 
σίαξι πηδαλιουχείσθαι ξυνε^υήκει συνέσεως. Τδ 
γούν έωθέν τινα τήν πρόσω φάναι πορείαν βαδίζειν 
άπάση σπουδή προθέμενον τοσούτον δπισθεν εσπέρας 

gressus esse, vel pusiHa roenle imbutus intellexe- ^ δράσθαι καθήμενον δσον έμπροσθεν έχρήν, τούτο δέ 
r i l , boc Dei e&se facinus, qui bominis islius mores 
improbans omnibus, quae ille agit, manifeslo repu-
gnat ejusque studium ad contrarium, quam initia 
promiseruni, circumflectit cxitum. Memini auiem 
Gregoram non semel ncc bis terve, sed sajpissiine 
in longis alque variis coHoquiis crebro nobiscum 
bic inslitotis, id (fuod ipse baud iguoras, nobis 
dicere, libros Palama? magna scatere impieiate. 
Quos si nos reciperetnue ac magno favore et omni 
benevolemia prosequeremur, uuUi rei publicae a 
nobis susceptac Deuin jusium prosperos successus 
daturum esse, d ix i l alquc promisit ille, sed forc, 
ut omnia subverlercntur ac manifeslo corrumpe-
renlur veluti segeles fulguribus aelbereis. Sin au-

καΐ οίς ολίγος έμπέφυκε νούς, γνοίη άν Θεού πάντως 
είναι, μήτε μήν τοίς τού βαδίζοντος τρόποις άρεσκο-
μένου, κα\ άμα τοίς τούτω δρωμένοις άπασιν εμφα
νώς μαχόμενου, κα\ ές τά πάνυ τών προοιμίων 
Ιναντιώτατα πέρατα τήν σπουδήν άντιπεριάγοντος. 
Μέμνημαι τοίνυν ούχ άπαξ, ουδέ δίς που κα\ τρίς 
μόνον, άλλά και μάλα δήπου γε πολλάκις άμφοίν 
ΐ)μίν είπόντος του Γρήγορα κατά τάς ένταυθοί πολ
λάκις ιδιάζουσας [f. H8 α] μακράς καΙ πολυειδείς 
ημών ομιλίας (οίσθα δέ και αύτδς) τάς βίβλους είναι 
τού Παλαμά δυσσεβείας πλήρεις μακράς · άς δεχο-
μένοις ήμίν, κα\ πολλήν κα\ παντοδαπήν τήν εύμέ-
νειαν σφίσι παρεχομένοις, Ιφασκέτε κα\ ύπισχνειτο 
μηδεν\ τών ήμίν γε δρωμένων δημοσίων εύδρομίαν 

lem baec vel iUa ree aliquo modo initio nobis D άκολουθήσειν πρδς του δικαίου θεού, άλλ' άνατρέ-
succedere visura esset, aitamen non longo lcmpore 
interposilo 96 f ° r c » u l sccrbissima mala uberrime 
ad extrcmum succrescerenu Idcm ipsis vebemen-
tius pronunliantem audivimus, ut nibil dubila-
tionis suis moribus admiscerel, quaB plcrumque 
incerlimdinem futnri icmporig inelucnlibus inesse 
solct. Neque nescis. quanto odio viri non a suis 
verbis recedentis libertalem perscculi simus. Goti-
sidcrandum igilur cst, num fortc Deo ipso ob 
dogma repugnanie irrita faciaraus. » 

XVI. IIxc atqne ejusmodi cum illa prolulisset, 
impcralor. « Muiier, ii:quii, ιιοιι oimiia debemus 

πεσθαί τε πάντα κα\ φθείρεσθαι προφανώς, καθάπερ 
κεραυνοίς αίθερίοις τά λήία. Εί δέ που κα\ δόξειε 
τών ημετέρων έργων Ιν δποιονούν όπηοΰν βύτυχεϊν 
έκ προοιμίων, άλλ' ούν ούκ είς μακράν εκεί πικρδν 
έπιφύεσθαι καΙ μάλα πολύχουν έν τοίς πέρα σι τδ 
γεώργιον. Τούτο δε καύταίς πανδήμοις σφοδρότερον 
ήκηκόειμεν φάμενον, ού δισταγμού τίνος μέρος πα-
ραμιγνύντα τφ ήθει, όποιος τοίς δεδιόσιν έπεται τήν 
τού μέλλοντος άδηλίαν ώς τά πολλά. ΚαΙ οίσθά γε 
ώς ήχθόμεθα τής πα^ησ ίας τάνδρί · ό δ* ούκ ένεδί-
δου λέγων. Σκεπτέον ούν μή θεού μαχόμενου διά τδ 
δόγμα πονώμεν άνήνυτα. > 

ΙΓ'. Ταύτα τοίνυν κα\ τά τοιαύτα διεξιούσης εκεί
νης, « ΤΩ γύναι, φησ\ν ό βασιλεύς, ού πάντα καθά-
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παξ χρεών άνατιθέναι θεψ . Είναι γάρ τινα και Α ad referre. Nam etiam fortuna domlna qna> 
τύχην τύραννον, κατά το αύτόματον έπιούσαν τοΤς 
τών ανθρώπων πράγμασι, κάκ τού προσεχούς αυτήν 
μάλλον τάνθρώπεια διοικούσαν ή τδν θεδν, ένέργειαν 
μέν κσλουμένην άκτιστον, δεσποτικούς δέ χαρακτή
ρας φέρουσάν τε κα\ δεσποτικώς τοίς πράγμασιν 
έπιστρατεύουσαν κατά τήν τού αυτομάτου φοράν τε 
κα\ κίνησιν. ΕΙ δ* ούν, λδγον έγώ σοι κα\ μάλα είδυίφ 
έρώ, τής έμής αληθείας μάρτυρα τε κα\ βεβαιωτήν. 
Ο'σθα γάρδποίαις κα\ δσαις ήπειγόμην έξευμενίζειν 
τδν θεδν χρημάτων δδσεσιν, άς άφθόνοις παλάμαις 
έξήντλουν Ιερίύσι και μονοτρδποις, κα\ δσοι σπη-
λαίοις ένδιαιτώνται κα\ δρεσι, καΙ δσοι τών άλλως 
πενία και νόσω συζώντων ύπήρχον, κα\ πή μέν δη
μοσία, πή δέ βλέποντος απάντων ούδενός. "Ωνη σαν 

dam est, q u » suo arbitrio hominum res aggredia-
tur, aiqoe continenter viiam huruanam magis rc-
gal, quam Deus : operatio quidem nominalur in-
creaU, induU autem est tyranni moribus, super-
bainque in omnes res dominalionem excrcet pro 
libidinis impeiu aique motu. Ageduin! oralionem 
tibi dioam, quam ipsa haud sane ignoraft, quai rac 
vere loculum osse tesiiflcelur atque coniinnct. Scis 
enim, quanlis el qualibus ego studuerim donis Dei 
favorem mibi contiliare, quae plenis inambue sa-
CiTdotibus, bominibus solitariis, quicunqiie in spe-
luncis babilant et nionlibus aul paupertate et 
morbis oppressi yitam degunt, el palam ct occullo 
largiebar. Vcrum nibil uiilitatis nobis 97 illae 

8* ήμίν ουδέν, άλλ' αύραις, ώς γε έοικεν, έκεΤνα Β largiliones attulerunt, sed ventis videinur omnia 
πάντ' έκπεπονήκαμεν, κα\ περιέστη ήμ!ν έκεΤνα 
παθιίν & μηδέ τοΤς σφόδρα άνδροφόνοις διά βίου 
πεπονΟέναι ξυμπέπτωκεν. Ά φ ' οί δ* δμόφρωνγε-
γένημαι Παλαμά, καΙ βασιλεύς ευθύς κεκράτηκα. ι 

ΙΔ'. Ή δ' ύπολαβούσα τοιάδ* άντέφησεν αύθις· < Έγώ 
δέ, φησ\ν,έκ τών ημετέρων κα\ ανθρωπίνων βραχέα 
σοι φθέγξομαι. ΕΙπέ γάρ μοι· ΕΓ τις τών ημετέρων 
δούλων άμπελώνος είπείν ή τών άλλων εχόντων ήμίν 
κτημάτων ένδς ούτινοσούν επιμελητής ύφ* ημών 
καταστάς, έπειτα τήν μέν δεσποτείαν ημών άφηρείτο 
περιφανώς, πολλοστή μόριον δέ τών εκείθεν παρεί
χετο φέρων ήμίν καρπών, ού μάλλον γ* άν έμεμισή-

eflecisse; calamilates cnim in nos ingrucrunt, 
qualcs nc audacissimi quidcm bomicida? in vila 
pcrpessi sunl. Ex quo aulem tempore cum Palama 
feci, ex co slaiim imperaloris polenliam naclus 
8um. ι 

XIV. Illa autem oralionem excipiens baec fere 
respondit- < Ego pauca quaedam ex noslris huma-
nisque rcbus proponam ; dic enim mihi, &i qu?s 
noslrorum servorum verbi causa vineae vcl alii 
cuidain noslrarum possessionum a nobis praefeclus, 
doHiinaiione nobis manifcsto erepla t parvulain 
quamdam partem frugura inde nalarum nobi.s pur-
bcret, nonne majus in eum odium concipcremus. 

κειμεν εκείνον ή ήγαπήνειμεν ; Τούτ' αύτδ νομίζειν Q Φ13*** antea eum amassemus ? Hoc idcirt eliarn d«s 
δπιισί μοι και [f. 118 b\ περί γε τού μόνου θεού. ΕΙ 
γάρ πλούτου καΙ δόξης τοσαύτης ημείς απολαύοντες 
πρδς θεού, Ιπειτα τήν αυτού δεσποτείαν πολυθεΐαν 
έκόντες ή τινι τών απάντων έτερα παρ* αύτδν ενερ
γεία, έξευμενίζειν εκείνον νομίζοιμεν πολλοστημό-
ρ·.ον χρημάτων τών αυτού προσάγοντες αύτψ, θάττον 
μέντ' άν μισή σειε ν ή άγαπήσειεν ημάς, δτι τδ μεί
ζον άφαιρούντες τούλαττον παρέχομεν, ή μάλλον τδ 
πάν άφαιρούντες τδ μηδέν παρέχομεν. Είη δ' άν κάκ 
τών ημετέρων έτι πραγμάτων εναργέστερα τά λεγό
μενα. Οίσθα γάρ ώς πριν ή ταίς τού Παλαμά προσ-
τεθήναι καινοφωνίαις ημάς, σφόδρα γε έξ ουρίας 
ήμίν τά τής ευδαιμονίας έπλει, και ουδέν άντέπνει 
τών δεινών άντίπρωρον, άλλά κα\ ύπ* άλλων τέως 

unico Deo slatuere niibi in mentcm vcn i l ; si cnim 
nos a Deo tantis diviliis lantaque gloria ornali, 
dominationo ejus multis divinilaiibus aut alii cui-
dam operationi ab co divcrsnc ultro pcrmissa, 
parvula quadam parle opum prsebenda nobis eiun 
conciliare putabimus, celcritis sanc nos odio quam 
amore persequelur proplerca quod plns ci dero-
gamus, quam exhibemus, aut poiiusquod oinnibus 
rebus ei defraudato nihil praebcmus. Facilc autciu 
ex noslrarum rerum condilione, quod modo dixi, 
clarius erit. Scis enim, antequam Palamas nova 
commenta amplexaremur, summa cum ielicilaie 
98 Q u a * i «ecundo vento adjulas iiostras res pro-
cessisse nihilque conlrario quodam flatu impcdi-

βασιλευόμενοι πλείω τών βασιλευόντων ημείς τήν D tum fuisse, sed licct aliquandiu aliorum impcrio 
ίσχύν έ καρπού με θα, κα\ τδ τής βασιλικής εκείνης 
δόξης κλέος πλείον ήμίν ή τοις έχουσι περιήν · εκεί
νων γάρ ένομίζετο κα\ ημών ήν. Άφ* ού δέ τοις 
άμφ\ τδν Παλαμάν φέροντες συμμαχείν ημάς αυτούς 
έδεδωκειμεν, κατά πόδας ή τίσις ευθύς ήκολούθει * 
πάσαν μέν γάρ ευθύς κακοδαιμονίαν συλλήβδην εί
πείν διηντλήκαμεν, πάσαν δ' έκείνην τήν δόξαν μετά 
του πλούτου παντδς ήμίν άποβεβληκέναι ξυμπέ-
πτωκε, καθάπερ τοίς διαγρηγορήσασι τά έν τοίς 
ύπνοις όνείρατα. ΚαΙ τδ τής βασιλείας δ* δψέ περι-
ζωσαμένοις κράτος έπεται δυστυχείν ήμίν άνακρά-
το · , οΐμαι, διά τδ μή τήν βασιλικήν ίσχύν είς 
διόρθωσιν, άλλ* εί; διωγμδν έκκενούν τών υπέρ τής 
πατρίου λεγόντων πίστεως. Ταύτα δ' ού σο\ λέγουσα 

subjecti csseinus, inajorc tamen poientia, quam 
ipsi imperantes fruebamur, nobisque gloria iinpe-
ratoriai dignilatis major contigil,quam iis,qui eam 
possidebanl. Ulorum enim pulabatur esse iinperiuin, 
e l noslrum erat. Ex quo vero tempore nos ad 
Palamae parles applicuimus, poena e vcsligio insc-
cuta est. Omnia enim, ut breviler dicam, iufortu-
nia stalim exantlavimus , omnis illa gloria una 
cum divitiis nobis excidit eodem modo, quo expcr-
rcclis somnia. Imperaioriam dignitalcm sero qui-
dctn nacii omni vi confliclamur rcbus adversis, 
nulla alia cx causa, opinor, quam quod imperaio-
riam polcstalem non ad dogmatum corrcctionem, 
scd ad pcrsccutioDCin co:um conferimus, qui pa-
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triam ΓκΚ m defrndunl. IIoc equidcm non ea mente Α 
loquor,ut tibi tuam sortcm in opprobriiim veriam, 
sod ui mca mala dcplorem : (u enim Don alius 
atque ego cum ob alias res, tum quod nos eorum-
dem liberorum procrealores sunms. Atque si non 
majore, at cerlc aequo dolore meum anirmim eo-
rum pr&scnli conditiono angi, baud diflUcri possis. 
Sin minus, prodeat aliquis docealquc me aliam 
qi!nm:?am causam, propter quam larilo jam frigore 
obiincnle lerram et, qui eam circumdat, aerein et 
tanla icmpcstate nosiras res infcstante, ego QQ 
mulier moleslum laborem proficiscendi Orcstia-
i!cin el Didymolichum suscipiam, ul filiorum nobis 
(ommuiiium discrimina atque lurbas fluciusque, 
qunecunque ea et quantacunquc sunl , scdarc 
coner. > 
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δ/ειδίζω τάς τύχας, άλλά τάς εμάς άποκλαίομαι 
συμφοράς. Ού γάρ άλλος έμού γε σύ. Τά τε γάρ 
άλλα κα\ τών αυτών έσμεν άμφω γεννήτορες παίδων* 
κα\ εί μή πλέον, άλλ' έπ* ίσης γούν σοι τήν καρδίαν 
έμπίπρασθαι με χάπι ταίς νύν αυτών περιστάσεσ·, 
πάντως ούκ άν ούδ' αΰτδς άρνηθείης. Εί δ' ού ·, 
λεγέτω μοί τις παρελθών, τίνος έτερου τών πάντων 
ένεκα, τοσούτου κατέ/οντος ήδη ψύχους τήν τε γήν 
κα\ τδν περιέχοντα τούτον αέρα, και τοσούτου χει-
μώνος αύΟι; τοΤς καθ* ημάς περικεχυμένου πράγμα-
σιν, ούσα γυνή τδν εντεύθεν ές Όρεστιάδα κα\ Δι-
δυμδτειχον άναδέ/ομαι μόχθον, παύειν έπειγομένη 
τών κοινών ήμίν παίδων τά; περιστάσεις, κα\ εί 
τινές ποτ 1 άρ' εΤεν και δσοι κυκεώνας κα\ κλύ
δωνας. > 

X X . Hoc colloqnium cuni lacrymis obortis fini- J 
vissent, surroxerunt, el iinperalrix quidcm omni 
Rtudio profcclionem paravit, tmpcralor autem ad 
Hyrcanum , Biibynia» principem eumdcmquc ge-
ncruin suum misit, qui peterent, ne opem ferret 
Gemiensibus. Idem qui rogarent, eliam rhssis 
Vcnefae prcefeclus mis i l , dona partim slatiin lar-
gicns, partim pollicens. Illc autern vana spe sns-
pcneos eos habuit, duas quippe rcs animo agi-
lans, priruum qufdcm, ut ab utrisque parlibus 
pecuniam acciperel, dcinde, ul iis inlcr se con-
lendcnlibus, secure cl^ssis in Thraciam atquc 
Maccdoniam transvecta pradani agerct ct scapbas 
ac naves mercatorias inlerciporet, qnn* ex com-
mcrcii legibus alimenta el res insulis atque urbi-
bus marilimis nccessarias exportani el importanl. 1 

Idcm igitur ferc fecit, quod Pbarnabazus, a Dario 
regioui manlin»ic prajfectus, Graxis quondam in-
tor se bellum gemuibus. At enimvcro posteaquam 
cognovit, quod scelus nuper ab iniperatoris filiis 
in se commissmu csset, iracundia fervidus ininas 
jactavit satrapAi alque 100 barbari morc. Sic 
auicm sc ros babebal. Legalos miseral Triballo-
ruin priticcps paulo anlc, qui malrinwfnti coujun-
rlioncm peierei:t intor Aliani atque unum rx Ik r -
rani liiiis, ut aflinilalis vinculo fiudtis, qnod intcr 
sc IVccraut, confirmanie onstantior cssct Tribal* 
loium ab illa partc securilas. Uyrcamis eniui bar-
barus ad lantas opcs eveclus erat, ut non modo 
ittaccduniam etTbraciain Roiranosquc atquc Mysos 
in Tbracia incolcnlcs audactcr pradar, lur, VITIHU 
eiiam jam Triballis magmim injiccrct limurein , 
hostili in eorum fines imim.sso cxcrdhi alqwc 
inaxima , undc vcllct, acta pra?da. Illa vero lcga-
lione bcnigue cxccpta , qui fouleris fiilcm aiquc 
ailinilalem confirmareni, legatos coi<f<.*slini niisil . 
llisce auiem ima cum Triballonuu Ifgaiis iicr la-
r.ientibus niaxintaque dona sccuu) porianlibus 
(irca Rau!c;.li adiium insidiaius iinpcraioris ge-
tirr, fllius Goniiiis, qui oliin JTaoWs el Arcananibus 
: 'q»ori!averal, dona lalrouis inorc dir ipui l , loga» 
los ;:li(?s jriuio iiupclu occidi l , ali.»s vivos crpil . 

ΙΚ'. Άλλά τδν περ\ τούτο^ν εις δάκρυα καταλε-
λυκδτες λόγον τέως άνέστησαν, κα\ ή μέν βασιλ\ς 
άπάση σπουδή.παρ:σκευάζετο πρδς τήν έςοδον, δ δέ 
βασιλεύς πέμψας ήξίου τδν ηγεμόνα Βιθυνίας και 
γαμβρδν Ύρκανδν μή βοηθείν Γεννουΐταις. ΚαΙ άμα 
περ\ τών αυτών ήξίου πέμψας κα\ δ τού Βενετικού 
ναύαρχος στόλου, κα\ δώρα τά μέν έδίδου, τά δ' 
ύπισχνειτο. Ό δ' έλπίσι μετεο>ρίζων διήγε κεναις, 
δύ' έν νω έχο)ν ταυτι, έν μέν χρήματα λαμβάνειν 
έξ άμφοίν τοΓν μεροΐν, δεύτερον δ1 δτι τουτωνί μα
χόμενων άλλήλοις άφοβίαν έχειν συνέβαινε τήν αυ
τού [f. 119 α] δύναμιν περαιουμένην ληΐζεσθαι 
θρφκην κα\ Μακ^δονίαν, και δσαπερ ε Γη σκάφη καΙ 
ναυτικα\ φορτίδες, φέρουσαί τε κα\ άγουσαι κατά 
νόμους εμπορικούς τάπιτήδεια κα\ ών έν χρεία κα
θίστανται νήσοί τε και πόλεις παράλιαι, τούτ' εκείνο 
σχεδδν δ και Φαρνάβαζος έλεΓνος δ Δαρείου παρα-
θαλάττιος έπραττε στρατηγδς, τών Ελλήνων πάλαι 
κατ 1 αλλήλων μαχόμενων. "Άλλά γάρ επειδή κα\ τδ 
συμβάν έμεμαθήκει μεταξύ κατ* αυτού πλημμέλημα 
νεωστι πρδς τών τού βασιλέως υΐέων, άνεπ δησέ τε 
ευθύς ύπ' οργής κα\ ήπείλησε τδν σατραπικδν καΙ 
βαρβαρικώτερον τρόπον. Είχε δ' ούτωσ'ι τδ συμβάν. 
Πρεσβείαν δ τών Τριβαλλών πρδ βραχέος ήγεμών 
έπ:πόμφει, πρδς γάμου ζητών κοινωνίαν συνάψα; 
τήν εαυτού θυγατέρα τών τού Ύρκανού τούτου παί
δων έν\,:να συγγενικής σχέσεως τάς μεταξύ σπον'ά: 
έρειδούσης μονιμώτερον τή τών Τριβαλλών εντεύθεν 
είη χώρα τδ άφοβον. Ές τοσούτο γάρ δ βάρβαρος 

> ούτος ήρθη δυνάμεο;ς Ύρκανδς, ώ; μή μόνον Μακε-
δονίαν καΙ Θρ^κην κα\ τούς έν θρ$κη ληιζεσΟαι 
•Ρωμαίους κα\ Μυσούς άδεώς, ήδη δέ και Τριβαλ-
λοίς μακρδν ένέβαλε δίος, πολέμιον κάπ\ τής χώρας 
εκείνων έκπέμπων στρατδν, καΙ πλείστην εκείθεν 
επαγόμενος, οπότε βούλοιτο, λε.'αν. Τήν δή τοιαύτην 
ασμένως δ βάρβαρος δεδεγμένος πρεσβείαν, δεξιάν 
τε έπεπόμφει σπονδών, και άμα τούς τδ κήδος βΞ -
βαιώσοντας πρ:σβεις. Κα\ μέν δή τούτοις ένεδρεύ-
σας έπανιοΰσι μετά Τριβαλλικών πρέσβεων κα\ δώ
ρων συχνών, περί που τάς τού "Ραιδεστού παρίδους, 
6 τ>ϋ βασιλέως έπ\ Ουγατρ\ γαμβρδς, ό τού τών 
Αιτωλών και 'Ακαρνάνι^ν άρξαντος Κόντου π«.)α. 
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παϊς, τά μέν δώρα εκείνα ληστρικώτερον διήρπσσε Α Haec »es rursus calamitosam acccssioncm roiscni-

nun Romanorum fortiinae adjunxil. U l enim li-m-τρόπον, τών δέ πρέσβεων ούς μέν άπέκτεινεν §ξ 
εφόδου, ούς δ* έζώγρησε. Κα\ ήν αύθις κα\ τούτο-
προσθήκη δεινή τή τών ταλαίπωρων τύχη 'Ρωμαίων. 
Ώ ς γάρ χειμώνος έν θαλασσή κυμάτων αλλεπαλ
λήλων πλήθος, ούτως άλλο έπ ' άλλοις άε\ κάνταύθα 
συμπίπτει δυστύχημα · κα\ πρ\ν τά πρώτα Ιυνηθή-
ναι θεράπευεcv όπωσούν, δ τής αμαρτίας δαίμων 
έπαντλεί τά δσυτερα, κάπ\ τούτοις αύ άε\ τά μείζω 
κα\ μηδαμή προσδοκώμενα. Να\ μήν κα\ δσα τών 
παρεσκευασμένων βέβαιον τε κα\ άναμφίλεκτον έχειν 
δοκεϊ πως τδ εύδαιμον, και οΤς ούδεις ούδ* δθενοΰν 
ούδ' ότιούν έχει μέμφεσθαι, έωθεν ές έσπέραν ανα
τρεπόμενα πάντα κείται, κα\ ές τουναντίον περιχω-
ρεί, και (ίάστα τψ τής αμαρτίας περιτρέπει δαίμονι, 

pestate in mari coorta fluctuuin aliorum supcr aiios 
coacervatorum cumulus, ita etiain hic aliic supcr 
alias clades accidunt. Atqae, 101 priusquam nna 
aliqua ex partc sarciri pa&sil, jnm pcccaloriun 
genius vimlex alieram cffimdit, ct a!i:t eliam niajo-
rfc$ prorsns inopinato seqnuntur. Aiquc mehcr-
culc cliam ea instituta, qux ccrtam quamdanV 
alque indiibiralam fcliritalem habcre videantur 
quxque ncmo ulla ex caasa vel ulla in parte v i -
lupcrare queat, ea a manc usqnc ad vespcranv 
plane convertOiitur, in eonlrariam condilioncm 
circainagnntur, facillime a genio peccatornmiin-
dice convellunlur c t , quamvis ipsi$ manibus, ut 

έξ αυτών άπηρτισμένα τελέως ειπείν άρπαζόμενα ΰ ita dicain , cmnprebcnsa lencanlur, lanicn al-ri-
τών χειρών. ΚαΙ άει πλείους κα\ κρείττους κεκτη
μένοι πολλαχόθεν τάς άφορμάς τών μαχίμων ταρα-
ακευών, ήττους έν τοίς καιρίοις εκάστοτε μσκρώ 
τών πολεμίων εξαίφνης φαινόμεθα· κα\άε\ γέμοντες 
ελπίδων χρηστών, άε\ μακρών ούκ είς μακράν άπο-
γνώσεοιν τούς έν τέλει τρυγώμεν καρ-.ούς. "Ο κα\ 
μακράς περιίστησί μοι τάς απορίας, κ*\ πολλοίς 
κα\ μάλα άτόποις περικλύζει τοίς εντεύθεν κύμασιν, 
ώς μηδέ τήν γλώτταν Ιτι πρόσω δύνασθσι κινείν, 
χείροσιν άε\ διηγήμασιν έντυγχάνουσαν. ΚαΙ ήν μή 
σύ μοι λύσαις, Ασκληπιός τις κα\ [f. U 9 δ] Ι π 
ποκράτης ούτωσί πως καμνούση φανείς διανοία, 
ούκ άν έμ<Λ τών εφεξής ένείη λέγειν ούδαμή, άλλ* 

piuntur. Licct autcin in dies majorcs atquc mclio» 
rcs belli apparatus facicudi opporlunllalcm a 
multis partibus nanciscamur, sempcr tamon in 
maximarum rerum momentis bostibus niulio infe-
riores ex improviso apparemus, scmpcrque opiitna 
repleti spe nunquam non brcvi clapso lemporc ad 
cxlrcmum niagnas despcralioncs quasi noslrarum 
aciionuin fructus pcrcipimus. Hoc niagnam niibi 
injicil consilii inopiam multisque mc ac miris flu-
ctibus drcumfundit, ut ne linguam quidem am-
plius possim movere, quae in pejores in dies nar-
rationes incidat. Quam nisi (u solvrs ct velutl alter 
Asclopius c l Hippocrates ad animutn meum sic 

ενταύθα δή με τών αποριών αί φάράγγές τε και τά C »grolaiilem accedes, non ficri poterit, u l , quae 
ένεδρα φάναι τδν ούτω ταλαίπωρον κάμψαι βιάσον-
ται δρόμον τών λόγων, πριν τών δεινών έπιθείναι 
τχ μείζω. "Αγε δή ούν, άγε, φίλη μοι κεφαλή, τδ 
δοκΛν περί ών άν έροίμην, άπόκριναι σύ πρδς θεού. 
Είπε πώς πολλών και παντοδαπών κατ* άλλοτ' άλ
λους καιρούς άμαρτόντων αρχόντων καΙ ηγεμόνων, 
ού τοσαύτα και τδ ύπήκοον δσα νυν πεπονθέναι 
συμπέπτωκε, μικρά δ' ούν ή ουδέν. "Επειτα πώς 
τών αρχόντων εξουσία τά χείριστα δρώντων, αυτών 

' μέν τοίς πλείοσιν ήχιστα πάσχειν συμβαίνει, σφό
δρα δ' ούν τοίς ύπηκόοις, καΙ ταυθ' ώς τά πολλά 
τοίς πλείοσι τήν τών αρχόντων εκείνων βδελυττομέ-
νοις μέν κακίαν, διά δέ φόβον φρίττουσί τε κα\ κατα-
δυομένοις. 
eorum major pars improbilaiem principum 
ci^dal ? 

IC7*. Κα\ τ ίς θεού κρ·'ματα δύναιτ* άν έρευνάν, D 

sequunlur, l ibi enarrcm , scd motesliartim vora-
gines ct insuliao, ut ila dicam , verborum cursum 
lam miscruni finirc me cogcnt, priusqaum rerum 
horribilium cumulum addidcrini. Agcduin , :»gc , 
dilcctissimurn mihi caput, tuam 102 seiUeHliain 
de eo, quod rogaluriis sim, per Deum mibi expro-
mas quseso. Dic mibi, qui fiat, ut, cum principcs 
atque duces multi el varii , alii aliis temporibus 
scelera commiserint, eorum sul>jecti non tantis 
malis unquam affecti s im, qnantis nunc affidun-
tur, sed parvis vcl null is ; dcindc dic mih i , qui 
fiat, ut principes, qiianquam pessima facinora 
perpelrant, ipsi plerumque minimas clades sub-
eant, maximas autem corum subditi, qoainvis 

abominetur, limore autcm coborreat atque illis 

'Αγαθάγγελε φίλτατε; Εί μέν γάρ άλλήλοι; ήν αλ
λήλων γνώριμα, κα\ πάσι πάντων ίσως, όπόσα ψυ-
χαϊς ά π ό ^ η τ α θαλαμεύεται, εΤχεν άν δπως ποτέ 
τις μεθ' όποιασδηποτούν τής γνώμης τά έκάστψ 
γινόμενα είδώς άκαπήλ^υτον έκφέρειν κρίσιν. tVCν 
δ* όρώμίν ώς ούδ' αυτός τ ι ; έκαστος δύναιτ' άν έαυτψ 
συνοράν άμαρτάνοντι, δτι τε μάλιστα πάντων περι 
έαυτδν έκτετύφλωται μάλιστα πάντων έαυτώ φιλού-
μενον, και δθ' ήχιστα οιδεν εί τού χρόνου ρέοντος ή 
κακία ποσ\ν άδήλοις έπιδραμούσα δαπανήσει, XU6OJV 
δίκην μιταΟείσα σύνεσιν αύτψ, και τουναντίον αύθις 
ή γε τή κ;κ:α μαχόμενη φύ; ι : τάγαΟ,ού. Εί δέ τούΟ1 

X V I . Quis, dilectissime Agatbangele, judida 
Dei possit indagare ? Si enim alier alterius et om-
nes pariter omniuro arcana consilia, quac in ani-
mis reservantur, cognita babereni, cnm ratinno 
quadam aliquis uniuscujusque aclionum peritus 
incorruplum judicium facere possct. Nnnc autcm 
videmus, non sua quemque ipsius peccaia possc 
cognoscere propterca quod de se quisque ob ni-
miura sui amorem maxime obcaccalus cst ncqno 
s d t , num forte labeuie tcmporc improliias pcdc 
obscuro aggrcssa quasi tesseras nnimi pnidcntiani 
iiiiiiaiara et absuniptnra sit , bonilas vero impro-
biiati rcpugnaus cx conlrario rursus inccssura sit. 
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Si boc ita est, mullum abei.it v ui aUerutn aller Κ 
pcntpicial. Deo enim soli hoc inaccessum servatur 
atqtie rcgiiur, qui bominem bene facientem vilam 
ariurura placidissimam pacom spiranlem J03 
promisil , secus aulem agenlom etiau^contrariam 
viiae sortem babiturum. Neque vero miuima est 
vel ignobilis differenlia, qua? interest inler bo-
num et bonuro atque inter malura ct maluro. Om-
nium enim bonorum optimum atque primuro esse 
cognoviraus pietalera erga Deuin et incorruptam 
fldem.UIe enim, lAmalo, iitquit, Dominum, Deum 
tuum ex intimo corde alque animo,i et rursus: 
ι Adoralo Dominum, Deum luum eumque solum 
coli to; ι aliiiin enim colere esl res crealae colcre 
I otiue quam crcatorem. Perspccia tibi erit omni 
c\ parie bonorum diQerculia, si ea enumcrabis Β 
deinceps ex iufimo gradu alqtie fundamento. Con-
Ira yero oiniiiuni malorum pcssimum ost scccssio 
a Deo, (ujiis signum alque iudicium manifestum 
est patrioruin praceplorum alque icgu-ui abolitio, 
qiue Πι addilamenlis et ademptiouibus nec non 
impudeiilibus perjuriis eorum , qui cuin Deo bel-
Unt. Neque emm quisquam Deum pcjcrabil, in 
cujus animo pii in Oeiuii sensus ardcnt. Accurate 
id faciJe iiilcilcxcris si veleres Judajos iu examen 
vacaris, qui cum Dei reverenliain ad pcngrinos 
deos Iransiuleruiil, slaiim in servitulem rcdige-
bantura finitimU gentibqs, quarmii dotuiiii eranl, 
quandiu pie de Beo senscrunt; ubi autem pius iis 
crat princeps, rursus superiores bosiibus 104 g% 
erani. Aique ut tetcra omitianius, Constanlinum 
Magnum intcr iniperalores considcres, quaeso, cui, 
cum culluin deorum, quo qnidem uouiiue pcrpe-
ram inintupabanlur, ad veruin Dcum iransiulissct, 
coni igi l , ut ampliores impcrii finos quara omnes 
aule eum iinperalores sibi vindicarel. Iinperaiori-
bus aulem post eum, qui bareticorum opinioms 
in diviua fidei dogmata inducere Deumque, quem 
*e exiremis labris colere dicebanl, pejerare inci-
piebanl, stalim magititudo illa imperii ab hoslibus 
scnsim paulatimqiie dimiuuebalur 

XVII. Sed longum lempus me deficerel, gi ve-
tcra c l recemia exempla ad veritalcm dictoruni 
conflrDiandam pr«»ferre vel lcm, id quod eliam β 
plaue ab bisiorias simplicitale alienum esset. Quare 
boc lanlum diclisaddaiu dicendiquc finem faciam. 
Cognoscere euim siudes, quomodo i i a l , u l v cunt 
impcralores, qtiamvis cominuo iinprobilalis au-
ctores sinll, ininiina tamen inala inlerdum paiian-
tur, eubjecti iis bomincs multiplicibus calamilali-
bus conflicienlur, Jicei parvam fortasse aui nullam 
aliam culpam atlulerinl , uisi quod conscii eratit 
ct melu coacli socii improbilalis. U l igiltir m u l i 
vcierum librorum adjumenla non exigua ad ejns 
rei cogniiionem nobis atiulerunt e* diuiurna 
iioslra 105 ^xperienlia utcunque nos edocuil, 
J)omiiius iis principibus, qut non oinni cx parle 
cauwm alque iicentiam improbilaiis dedcrunt, 
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ουτω, πολλού μέντ' αν 8ε/σε:ε τά έτερων έτερους 
είδέναι ποτέ. θεψ γάρ μόνω τούτ' άπρόϊτον τετήρη
τά ί γε χα\ τεταμίευται. Ανθρώπων δ' δς άν δρφη 
τάγαθά, πνέοντα βίον εΙρήνης είναί ΌΙ ύπεσχημένον 
εκείθεν βιούν · δς δ* ούν τάναντία, τούτω δ* αυ τάν 
αντία. Είναι δ# ού πάνυ τι έλαχίστην ούδ* άγεννη 
τινα τήν μεταξύ διαφοράν, ήν αγαθά τε έχει πρδς 
αγαθά χα\ ήν αύ χακία πρδς καχ(αν. Αγαθών μεν 
γάρ απάντων χράτιστδν τε κα\ πρώτιστον Ιγνωμεν 
εΐναι τήν πρδς θεδν εύαέβειάν τε κα>. άκαπήλευτον 
πίστιν. ι Αγαπήσεις γάρ, φησ\, Κύριον τδν θεδ ; 
σου έξ δλης ψυχής κα\ έξ δλης τής διανοίας σου, > 
κα\ πάλιν, ι Κύρ-.ον τδν θεδν σου προσκυνήσεις, 
κα\ αύτψ μδνψ λατρεύσεις. » Τδ γάρ άλλω τψ λα-
τρεύειν τ-J κτίσει «αρά τδν κτίσαντα λατρεύειν 
έστί. Γνώριμον δ* άν ·Γη σοι πάντως ή τών τοιούτων 
αγαθών έκ τών βαθμών έξης κα\ ΰποβάσεων τής 
απαριθμήσεως διαφορά. Κακών δ* αύ απάντων άν 
είη κάκιστον έκ διαμέτρου πάντως δ θεού χωρισμδς, 
ού σημείον κα\ γνώρισμα προφανές ή τών πατρίων 
κανόνων κα\ νόμων άθέτησις, ήν προσθέσεσί τε γ ί -
νεσθαι κα\ ύφαιρέσεσι τοίς θεομάχοις συμπίπτει, 
κα\ άμα ταίς άναιδέσιν έπιορκίαις. Ουδέ γάρ άν 
έπιορκήσαί ποτε γένοιτο θεδν, δτω άν ευσεβείς περί 
θεού τάς υπολήψεις έν καρδία περιθάλπειν [ί. 120 α] 
ένείη. Μάθοις δ' άν ακριβώς, Ιουδαίων εξετάζων 
τούς πάλαι, οΤς τδ τού θεού σέβας είς άλλοτρίους 
μετατιθεμένοις θεούς δούλοις ευθύς καθίστασθαι τών 
περιοίκων συνέπιπτε ν εθνών, ών εύσεβούντες ήσαν 
δεσπόται, ήγεμόνος δ' αύθις ευσεβούς καθισταμένου, 
και τών εναντίων αύθις ύπερτέροις γίνεσθαι καθί
στατο. Κα\ ίνα τούς πάλαι καταλίπωμεν, δρα μοι 
Κωνσταντίνον τδν μέγαν έν βασιλεύσιν, ψ τδ τ »,ν 
ι| ευδωνόμων σέβας είς τδν αληθή μετενεγκόντι θεδν 
πλείονος ή κατά πάντας τούς πρδ αύτου βασιλέας 
άρξαι γέγονε γής. Άλλά τοίς μετ* εκείνον ευθύς 
άρξασί τε κα\ άρξαμένοις τάς αΙρέσεις κατά τών 
θείων δογμάτων είσάγειν τής πίστεως, κα\ θεδν 
έπιορκείν δν άκροις έφασκον σέβειν τοϊς χείλεσιν, 
ευθύς κα\ τδ τής αρχής εκείνης ύπδ τών έχθρων 
ήρεμα και κατά μικρδν ζημιούσθαι συνέβαινε μέ
γεθος. 

ΙΖ \ 'Αλλ' δ μακρίς έπιλείψει με χρόνος παλαιών 
τε κα\ νέων υποδειγμάτων μεμνήσθαι πρδς τήν τών 
είρημένων άλήθειαν θέλοντα. Τούτο δ' ού πάνυ τι 
συγχωρείν τήν τής ίστορίας απλότητα. Διδ τοίς £η-
θείσιν εκείνο μόνον προσθείς άπαλλάξομαι. Μϊθείν 
γάρ έζητήκεις xal δπως τών προσεχώς τής κακίας 
αίτίων αρχόντων ήχιστα πασχόντων ενίοτε, μόνον 
πολυτρόποις δαπανάται πάθεσι τδ ύπήκοον, μικράν 
ίσως ή μηδεμίαν έτέραν συνεισενεγκάμενον τδ παρά-
παν πλήν τού συνειδέναι κα\ συμπαρανομεϊν διά 
φόβον. Φαίνεται τοίνυν ώς γε τών πάλαι βίβλων αί 
πλείους ού μικρας συνιέναι παρέσχον τάς άφορμάς, 
κα\ άμα ή χρόνιος ημών δπως ποτέ πέπεικεν εμ
πειρία, ώς οΤς τών ηγεμόνων μήτε πάν τδ τής αίτιας 
αντίκρυ; άνειται ές κακίαν ένδόσιμον, ταϊς τε συμ-
φοραίς τών υπηκόων κηδεμονικώς καμπτομένοις έν 
ταπεινώαει γίνεται καρδίας τούτοις έπικαλείσθαι 

http://abei.it
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τδν Κύριον, τούτου; δήπον,θεν οίκτείρων ένταυθοί Α calamilatibus atilem subjectortim soIHcite flexi in 
κατά τδ της αΙτίας δίοωσι πάσχειν άνάλογον, Γν' ές 
τό μέλλον σχ$ χουφοτέραν τήν κόλασιν. ΕΙ δ' αίτιος 
μέν της δλης ε Γη κακία; χαθάπαξ αύτδς, δΥ ήν ές 
φθοράν ολοσχερή τδ ύπήκοον καταφέρεται, έπειτ' 
αύτδς ανάλγητος τε μένων κα\ ήκιστα ταϊς τοιαύταις 
συμφοραΐς μήτε καμπτόμενος, μήτε μήν ούδ* άχρι 
τού φαινομένου συμπάσχε ιν δρώμενος σχήματος, 
έπειτα μακρδν έξ άπονοίας κα\ τύφον έν ψυχή περι
θάλπει, δικαίωμα τού μή δήθεν αύτδν άμαρτεϊν τδ 
μή πάσχειν οίόμενος, τούτω πάντας έκεϊ τού; τής 
δίκης λαμπρώς ταμιεύει πρηστήρας. Μηδέ γάρ εΐναι 
τήν ενταύθα κόλασιν άποχρώσαν ούτω μεγάλοις κα\ 
παρανομωτάτοις πταίσμασιν ασεβείας, ής τάς δίκας 
αύτδς θ* δπέρ εαυτού δφλισκάνει, καΙ άμα υπέρ του 
τών υπηκόων δΓ αύτδν άπολωλότος πλήθους · ποι- & 
μένος γάρ ανειλημμένος τόπον, μή μόνον ού πε-
π ,ίηται τήν άρμόττουσαν τψ ποιμνίψ πρόνοια ν, άλλά 
κα\ φθοράς αύτφ προσεπεδαψιλεύσατο τρόπους, λύ
κος άντ\ προστάτου κα\ ποιμίνος φανείς. Έπε ι τα 
ούδ' ήμίν ανθρώπους ούσιν άνεΤται τήν έν δτουδηποτ-
ούν έτερου κρυπτομένην [Γ. 120 b] καρδία κακίαν 
ή άρετήν πλήν δσον έκ τών έξωθεν σχημάτων κα\ 
χρωμάτων τού τε ήθους κα\ τών λόγων είκασίας 
Οήράσθαί τινας άμυδρώς. Γνοίης δ* ούν όμως κάν-
τεύθεν, εί τά πλείω διά συντομίαν καΙ τουτωνί 
τ.αρέντες τού άρχοντος διεξέλθοιμεν Ινια. "Εσται γάρ 
έκ τών έξωθεν σημείων γνώριμος τοίς συνετωτέροις 
κα\ τουτουΐ τής ψυχής ή διάθεσις, κα\ ώς σφαλερα\ 

bumilialione cordis eum invocanl, pro ratione 
causse misericordia eorum permotue supplicia bic 
infligere videltir, qtio expedilioreni in futurum 
babeat castigmionetn. Stn autem princeps, quaa-
qiiam oinnis imptobitalis, qua ad planam perni-
ciem subjecli delrudunlur, solus auclor est, nou 
modo miserae ct afflirUc eorum fortuna? duriorem 
se pncbel neque speciem quidem eos commise-
ranlis prae se fert, verum etiam fa&lum ex de-
iDentia sibi sinnit arbiiracus, id lcsiimonio esse, so 
non peccasse, quod ipse in advcrsas res nou inci-
dat, buic omnes illic lurbines fgneus ad poenam 
reservat. Non enim bnfficit snpplicium, quod bic ln-
fligi possil, tam magnis aique audacibus scelcribus, 
quorum poenas propter ee debet et propler niultitu-
dinem subjectorum sua culpa pessumdatorum. Offi-
cium enim pastoris sortiius non solum non habuit 
curara gregi convenienlcm, vcrum eiiam pemiciem 
ei profuse a i tu l i l , u l uon pnefeclus ejus alque 
pa&lor, sed lupus videretur. Verum nobis bomini-
bus irnprobitatem aut virtutem in allerius cujns-
cnnqtie corde rccondilam duntaxat haclenus co-
gnoscere licet, ut ex externo babitu ac moribus 
verbisque obscura quaedam tndicia deprehendamus. 
Altamen vel ex his 106 cognosces, s i , complu-
ribus brevitatis causa praeiennissis, eliam barum 
rerum nonnullas quasdam de imperatore conime-
morabimus. Perspiciet enim prudentior quisque 

μέν περ\ θεού τή τούτου καρδία θαλαμεύονται έν- β e x e x l e r n i s q u ibusdam signis, qui s i l animi istias 
voiat, κα\ κηλίδων ού μάλ* αξίων τοίς τής εύσεβείας 
δ\>γμασι τδ λογιζόμενον έμπίπλαται τής ψυχής. ΚαΙ 
τούτ' άν είη του μηδέν τών αύτψ πραττομένων 
εύοδούσΟαι τδ αίτιον, ήκιστ' άνεχομένου θεού μή 
θεατρίζειν τήν έν τοίς τής καρδίας θαλάμοις κε-
κρυμμένην κακίαν διά τών έξωθεν πραγμάτων. Έ χ ε ι 
δέ ούτως. 

Ι Η ' . Ό Πισσαίος Νικόλαος, δ τών τεσσαρεσκαίδεκα 
Βενετικών νεών ναύαρχος εκείνων, άς καταπεπλευ-
κέναι πέρυσιν έφαμεν κατά τού Γαλατωνύμου φρου
ρίου, επειδή κα\ βασιλέα σύμμαχον λάβοι κα\ δμό-
φρονα τοίς Βενετικοίς κατά τών.Γβννουίτών, δρκους 
φρικώδεις δούς κα\ λαβών, έπειτ' αύτδς μέν βλος 

babilus, quam faUaces de Deo opiniones iu pe-
clore occnllalae sint, quantis sordibus dogmalis 
verse religionis haud sane dignis ineus oppleta sit. 
floc etiam in causa est, cur nibil eorum, quae 
suscipit, prospere ei succedat; Deus enim a se 
impetrare non potest, quin iraprobitatein in animi 
lalebris oecultam etiam rebus externis propalam 
el iu promptu ponat. Rcs vcro ila babet. 

Nicolaus Pisanus, prxfectus navium quatuor-
decim Venetarum, quas anno superiore in castel-
luin Galalae navigassc diximus, cum imperatore 
qiioqae socio contra Genuenses adsumpto, berri-
bili jurejurando dalo atque acccpto, totus esset 
in rebus insiantibus gerendis, imperalorem autem 

τών ενεστώτων τηνικαύτα γινόμενος έργων τδν βα- D a ( | certamen segnem, ad alias res, nimirura adcon-
σιλέα πρδς μέν τήν μάχην έκείνην άργώς διακείμε-
νον έβλεπε, πρδς δ' έτερα τήν δλην σπουδήν περι-
σπώμενον, τά καθ* ημών εκείνα δηλαδή ληστρικά 
συνέδρια, βιαιότερόν πως ένέκειτο διεγείρω ν εις 
τούργον. Πάντων γάρ έλεγβν ήκιστα δείν καρτερείν 
ένταυθοί, τών πολεμικών ούκ άνεχομένων δλως 
πραγμάτων ούδ' ές μικρδν ύπερτίθεσθαι, άλλ* έν τψ 
παραχρήμα τήν έμπρακτον απαιτούντων οξύτητα. 
ΔΙς δ' ούν καΙ τρ\ς κα\ πολλάκις δμοίας αύτψ πάρ
ει ε τάς αποκρίσεις ό βζσιλεύς, μετά μάλα τι γαύ
ρου καΙ άναμφισβητησίμου τού ήθους, ι Μείνον, 
λέγο»ν, μικρόν με καταβαλείν τούς δογματικούς 
εχθρούς τής έμής προαιρέσεο>ς έπειγόμενον. Κά-
π · ι τ ' άνα«"άς ώς νοσσιάν τδ πολέμιον τουτΐ/t κατα-

cilia iila lalrociniis similia in nos conflanda, omni 
studio incumbentem videret, vebcmenlius eum ad 
rem etrcnue agendam excilavit. Bixit enim, nibil 
minus opus esse quam cunctatione, rebtis bcllicis 
ittique ne in breve quidem dilalionem rccipienli-
bus, sed stalini alacritalem cflicacem efllagitatili-
bus. Bis lum et ter et ssepius eadem 107 rcsponsa 
imperator aniiuo perquam elato flduciaeque plenis-
simo ci reddidit. iMane paulisper, inquit, donec 
inimicos a meis dogmalicis ralionibus abborrentcs 
delevcrim. Dein assurgam el tanqunm nidum bo-
stium castellum otuniutn vestruai opinione facilins 
capiam.i Tum illius rausa cum conirnlo sludio 
noslram amaiidaiiuucui ccl litcr expcdire vcllct, 
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cxiversus ad nostros illos viro$, q»i vestigiis Α λήψομαι φρούρ:ον, fidov ή-κατά πάσαν υμών προ*. 
magnse virtulis el ausler* vha» per roultos annos 
aci» seneclulis verccundiain valde ornabanl : «Tam 
iucundae, inquit, mihi sunt vestra exsccrationcs, 
<iuantuni odi vcstras preces : tanlopere aulem 
borreo Palamae exsecraliones, quanlutn co!o ejtis 
preces.» Tum lalrocinia illa cx tempore cxsecu-
Kis, quorum enarralio longuni reqniril tempns, ad 
bellum cum Laiinis gorenduin profectus est grandi 
sane superciiio et, uLila dtcam, supra nubesclaio, 
quod talibus itineris adjuinenlis sese armassot. 
Quamvis autem luni tonilruum coeleslium viudicta 
quicscere conslitueret, Grealore benignse sua» ira-
cundia? viam sierneute, ailamen insequens lempus 
noctu et inlerdiu palam eum rebus ipsis arguere 

δοκίαν. · Έπειτα κατε σπουδασμένη ν τινα κα\ σχέ-
διον δι' εκείνον δήθεν την ημετέρα ν ποιείσθαι θέλω ν 
άπαλλαγήν, στραφε ί πρδς τούς ημών ασκητικούς 
εκείνους άνδρας, οί τοίς τής μακράς αρετής και 
πολυετούς άσκήσεο>ς ίχνεσι τδ αίδέσιμον λίαν έκδ-
σμουν τής πολιά;, Ιφασκε τοιαδί · ι Τοσούτο βέλ-
τιον αίρούμσι, φησί, τάς υμών αράς, δσον μισώ 
τάς ευ/άς · τοσούτο δ* αύ άπαναίνομαι <άς Παλα-
μικάς αράς, δσον ασπάζομαι τάς εύχάς. ι Έπειτ* 
εκείνα τά ληστρικά πεπραχώς έξ αυτοσχεδίου, λ 
μακράς τίνος δείται σχολής άφηγείσθατ, πρδς τδν 
Λατινικδν έξήει πόλεμον, μακράν τινα σφόδρα και 
ώς είπείν ύπερνέφελον επαγόμενος τήν δφρύν, δτι 
τοιούτοις έφοδίοις καθώπλισεν εαυτόν. ΕΙ δέ κα\ τά 

omniumque auros celebri quodam clamore implere ® τών αίθερίων κεραυνών άμυντήρια τηνικαύτα 
atquc impios de 108 ^ e 0 ( ' 1 divinis dogffialis 
scnsus jam diu in corde viri re<ondit08 fastum-
quc, illius dtiinenliai parenlem, p.uefaccre non ces-
havit. 
πάσας αυτόχρημα πανηγυρικής βοής έμπιπλών 

ff. 121 α] καθεύδειν προήρηνται, τρίβον τή όργή 
φιλανθρώπως όδοποιοΰντος του κτίσαντος, άλλ' δ 
εφεξής έκιίθεν ούκ έληγε χρόνος νύκτωρ κα\ μεθ* 
ήμέ·ραν άε\ δίά τών έργων έλεγχων περιφανώς, και 

άκοά;, κα\ έξαγγέλλων τάς έκ πολλού τή καρδία 
τάνδρδς έντεθησαυρισμένας δυσσεβείς περί θεού καΙ τών θείων δογμάτων εννοίας και τούς τής άπο-
νοίας εκείνης γεννήτορας τύφους. 

X I X . Etiain hoc addam, quod ilem ad hominis 
coiisilium rcpra^cnlanduni pertiuet. Est vero unum 
« niullis, qu£ ei parcenles prancrmisiimis. Irene 
cniiii imperalrix fijusquo uxor mullas mihi admo-
vii adhorlaiiones, ut ex ejus persona gr.iiarum 
actionem castissinip Mairi Dei ederem, quippe 

" E T t κα\ τούτο προσθήσω τοίς είρημένοις, 
άκόλουθον είς παράστασιν τής γνώμης υπάρχον κα\ 
τούτο τάνδρός. Έστ ι δέ τών πολλών 2ν ά φειδοί 
παρήκαμεν αυτού, ϊίίρήνη γάρ ή βασιλ\ς κα\ σύζυ
γος αυτού πολλάς έπήνεγ/εν έμο\ παρακλήσεις, 
ευχάριστηριον ώς έξ αυτής έκθείναι λόγον τή πανά-

quod iutperatorius introilus ByzaiUium periculosi- Q γνψ Μητρ\ τού θεού, άτε τήν σφών βασιλικήν ές 
qiio ac longi erroris finis memoria unius ex fcstis 
in illius honoreui celebralis faclus essel. Auxilium 
vcr» nisi ab ea non allalum csse non potuil non 
in confesso esse. Uujusmodi oraiionem cum ego 
siudiosius composuissem, voluntali imperalricis 
obsecutus, imperator eam conspicalus pro amore 
coticcpit odium, quod nimirum non ad wam pra-
doiiuaiii alque bdhcam periliara victoria tola rc-
laia esset, »ed ad Mairem Dei, qaasi corpus ntor-
luum lignco cuidam fcretro impositum importas-
set. Uac re rquidcm pcrculstis ci nialiguiiatcm in 
uie opprobravi; iinperalrix aulem lrene et verbis 
asperioribus cl deinde rebus oslcndil, quant% ne-
quiliaj ipsa mariium arguerel. Quanquam enim 

Βυζάντιον είσοδον κα\ λήςιν τής επικινδύνου χα\ 
μακράς εκείνης πλάνης έν μνήμη μι? τών αυτής 
εορτών γενομένην, κα> ούκ Λλλοθεν είναι δμολογείν 
ταυτην\ τήν έπικουρίαν πλήν αυτής. Φιλοτιμότερον 
τοίνυν έμοΰ τδν τοιούτον έκδεδωκότος λόγον διά τήν 
τής βασιλίδος έφεσιν i αύτδς θεασάμενος άντι τού 
άγαπήσαι μεμίσηκε μάλα τι μάλλον, δτι μή τή 
αυτού συνέσει και στρατηγία τού τροπαίου τδ πάν 
άνήπτεν, άλλά τή μητρι τού θεού, ώσπερ άν εί 
νεκρδν υπάρχοντα κεκόμικε, φησ\ν, αύτδν εκείνη 
μετά ξυλίνου τινδς κραββάτου. Πρδς ταύτ' έγώ μέν 
έξεπεπλήγμην, κα\ τήν αυτού κατ' έμαυτδν κακοή-
θειαν έμεμψάμην ή δέ βασιλ\ς Είρήνη λόγοις μέν 
σκληροτέροις τοίς πρδς αύτδν, έργοις δέ τοϊς έφε-

magno sludio Deiparae splendidum alque sumpiuo- R ξήί έφηνεν δσον τής εύηθείας κα\ αυτή τού συζύγου 
sum fcstum 109 redcunte per singulos annos illo 
i\hi (elehrare couslilucrat, absiinuil lamcn in fuiu-
ruin alque lacuil, inarilo baud sane bonam forlu-
nam omiuala, conjiciens fore ul nec ci nec iiliis 
fclix occideiiiis vitaa cursus comingeret. Hac igi-
tur do causa con&ilium impcratricis aiquc vohinlas 
luiic cxsiincia csr, illudquo feslua», ul i ia dicai», 
infcsiiiiii rcddilum, priiis quam adolcscercl, ips>is 
vidtlictt raUcibus exciswm ct profunda oblivione 
una eun, actione illa graliaruiu obrulum. 

X X . POSSUPI nmlla liis similia onarrare ; scdsi-
k i . l io c;* ii) l;i pra-lcreunda essc judica\i rcspo<iu 

κατέγνω. Διά γάρ μεγάλης έχουσα σπουδής λαμ-
πράν τ ή θεοτόκψ κα\ πολυτελή πανήγυριν έορτά· 
ζειν κατά περίοδον τής ημέρας έτήσιον, άπέσχετο 
τού λοιπού κα\ σεσίγηκεν, ού καλά μαντευομένη 
περ\ τάνδρδς, ούό' εσπέρας άπαντήσειν στοχαζομέ· 
νη τδν δρόμον τού βίου χρηστόν αύτψ κα\ παισί. 
Κα\ μέν δή τούτ 1 ήν δ τήν τε πρόθεσιν κα\ προ-
Ουμίαν έσβεσε τής βασιλίδος τότε, κα\ τήν έορτήν 
έκείνην πέπραχεν άνέορτον πριν είς ήλικίαν έληλυ-
Οέναι, £ίζαις αύταίς έκτεμδν, καΙ λήθης πυθμέσι 
μετά τού πανηγυρίζοντος εκείνου καταχώσαν λό
γου. 

Κ'. Έμο\ δέ πλείστα διεξιέναι έχοντι παραπλή
σια, σιγή δ' ούν παρε/ηλυίΗναι κέκριται δείν, αί-
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δοϊ τής πάλαι του άνδρδς φιλίας. Άποχρήναι γάρ Α veleris cum honiine amicilia?. Illa vero prudcuii-

bus viris et ttbi roaxinie jam suflicere arbilror, ut οΤμαι χάχ τούτων άνιέναι συνετοίς άνδράσι, καΙ 
μάλιστα σο\ * διά τών έξω τοιούτων ίχνηλατούντι 
σημείων ϊπ\ τάς πρώτας αίτίας και διαλήψεις τών 
τής ψυχής τού άνδρδς Εξεων και διαθέσεων, κα\ 
ήρεμα κα\ κατά μιχρδν άε\ σκοπούμε νψ τε καΙ 
άναλαμβάνοντι τδν. τής συνεχούς είκασίας είρμδν, 
τοίς πρώτοις έναρμόττειν Γχνεσι τάς κατόπιν τάς 
έκ λογισμών εφόδους, κάκ ποίας ευθύς είόέναι £ίζης 
τδ πονηρό ν εκείνο βλαστάνει γεώργιον, κάκ ποίας 
χείται πηγής τά τοσαύτα κατά τών θείων τής Έχ* 
κλησίας δογμάτων ναυάγια, κα\ δθεν έτι πολύχουν 
ούτω και άφθονον κατά τής Τωμαίων τύχης pil τδ 
[Γ. 421 6] καχόδαιμον, χαθ' δσον έφικτδν άνθρω
ποι ς· τδ γάρ άκρως αληθές μόνω θεψ τεταμίευται. 

lalia externa inJicia persequendo ad primas causas 
ei raliones babitus animi ei affeclionis pervcuias 
aique cogniiione sensim paulalimqne progredienle 
ordincm assiduae comparalionis usque reflctfciido 
prirois vcsiigiis posieriores cogiiallones alquc ob-
servationes adaples ; quod si fecens, ex quali ra-
dice majus ille fruclus enalus si i , cx quali foiUe 
tanta in sacrata Eccks ia dogmala naufragia eflusa 
sint, unde laiua miserhe copia alquc moles in Ro-
mauorum foriunam eliamnunc redundel, prolinus 
cognosces, quatenus homines id mente couseqni 
possuni. 110 Naui, <t u°d o m n i c x P a r l e v « r u m 

e&t, Deo soli reservalur. Quare cum mullos, quan-
Ώστε σε χρεών όρώντα πλείστους ού μεγάλα μέν ϋ q U a m palam non wagna delicla commiserunl, 
ές προύπτον άμαρτάνοντας, μεγάλα δ' ούν ές πρ'-ύ-
πτον πάσχοντας , μήτ' άπορείν μήτε γνωσιμαχεϊν 
ές πλείστον, άλλά τψ μόνψ θεψ παραπέμπειν τήν 
κρίσιν, τψ τάς προ^τας αίτίας γινώσκοντι τής τάς 
εννοίας έχούσης ψυχής περ\ θεού τε κα\ τών θείω ν 

δογμάτων πάνυ τι σφαλεράς, και ήκιστ' ές πλεί
στον άνεχομένψ τήν τών πλείστων έν τούτοις κα^ 
λύπτειν σιγήν, τών τε άλλων κα\ δσοι τοίς έπισκο-
πικοίς ένιδρύονται θρόνοις, οί συνευδοχείν έχοντ\ 
ταίς άρχαίς και έξουσίαις ούκ όκνούσι τού παρόντος 
αιώνος, πή μέν ματαίας ένεκα δόςης κα\ τύχης, 
πή δέ πρόσκαιρων οίων δή τίνων φόβων. Έκόντες 
γάρ έκάτεροι τά μέγιστα λανθάνουσι βλάπτοντες 

\iuagnis lamen malis palam aflici vides, non inops 
consilii esse debcs vel dubilaiione aestuarc, sed 
soli Deo permitlcre judicium, qui primas causae 
animi lubricis admodum de Deo divinisque dogma-
lis opinionibus imbuli cognoscil neque plurimoram 
de bisce rebus silcnlinm diu obtegere sustiml 
cum aliorum tum eoruiw, qui in episcopali scde 
consliluli ullro cnm magislralibus et potestatibus 
hujus sacculi senlire non dubitant, qua vana gloria 
ei forluna, qua tinioribus quibusdam teniporariis 
ducli. Sua enim sponle utrique sibi c l universii» 
el singtilaiiin vebementcr sibi nocent, cuni ailer-
nam gloriam cum auerna castigalione commuicnt. 

κοινή τε και χαθ' έκαστα εαυτούς, τής αιωνίου δόξης ^ Nam profecto si ad unum omnes vel major sallem 
τήν αίώνιον άλλαττόμενοι κόλασιν. Τ Η γάρ άν καθά-
παξ άπαντες, ή τό γε δεύτερον οί πλείους, υπέρ 
τής πατρίου πίστεως ές μίαν άθλητικήν παραταξά-
μενοι φάλαγγα δυοίν τε τών καλλίιτων έτύγχανον, 
κα\ άμα δυοίν τών κακίστων άπείχοντο. Τήν τε γάρ 
εαυτών άΐδιον έκαρπούντο ώφέλειαν, και άμα τδν 
βασιλέα μακάριον έδρων, τοίς πατρίοις πείθοντες 
δροις έμμένειν καΙ δόγμα σι. Μηδέ γάρ δυνάμενος 
καθάπαξ άπασιν αύτδς άνθίστασθαι, κα\ άκων γούν 
τοίς τής δμοφροσύνης εύσεβεσιν οροις συνηλαύνετ' 
άν, καθά κα\ πλείστοις άλλοις άλλαχή πολλαχή συμ-
πεπτωκδς κατ' άλλ^τ' άλλους τούς χρόνους, νύν μέν 
ένίοις ένιαχού, νύν δέ πλείστοις, τδ πλείστον είπείν 
είς σωτηρίαν άπέχρησε, καΙ ούτως ούτε τής αιω
νίου δόξης ύπερόριοι έγίγνοντ' άν, κα\ άμα τής 
αιωνίου κολάσεως ύπερόριοι μάλα τι εύπρεπώς 
έγίγνοντ' άν. Κάντεύθεν τήν τ* οίχείαν συνέβαινεν 
άν χώραν άζήμιον έχειν άε\, κα\ άμα τήν άλλοτρίαν 
προσκτάσθαι, κα\ δουλούσθαι μέν ούδέσιν έΟνεσιν 
ουδέποτε, δέσποτας δ1 άλλοτ' άλλων γίγνεσθαι κατά 
μιχρδν εθνών άε\, τής θείας άει δεςιάς ευμενώς 

pars ad patriam fidem defcndcndam ad unam quasi 
athlelicam aciem sese conjuugcrent, duas res eas-
que oplim;.s nanciscereniur siniulque duabus ii3que 
pessitnis absiincreiit; sibi eiiim iCinpilernain sa-
lulem pararent, imperatoreni vero beatum facereni, 
si ei persuaderenl, u l in flnibus alque dogmaiis 
a palribus constitulis permanerei. Cum enim solus 
oranibus resislere non posscl, vel invilus inlra 
concordiaB tines compcllerelur, id quod compluri-
bus aliis alia ralione aliisque lemporibus accidit 
alque Uim nonnullis inlerdum, lum pliiniuis ina-
xiine ad salutem m sufTecil. Tali ralionc, ul ab 
scierna gloria non exclusi, ila ab cuterna casiiga-
tione deceniissime rcmoli csscnt. Indc ficrei, ut 
iion modo suam terram inlcgram scmper pus*ide-

^ rcnt, vcrum eliam pcregrinaui sibi acquirereni, 
neque a genlilibus unquam in scrviuiicm rcdigc-
renlur, sed aliarum alio lempore goutiuiii doisiitr.i-
tioucm paulalini nancisccrenlur, divin ι poiontia 
nuiiquam rion proprias posscssiones hcrvaule c l 
ad ampliorem el majoreui fcliciiatcm ducente. 

φυλαττούσης τδν Ιδιον κλήρον , εύΟυνοϋσης πρδς εύκληρί^ν πλάτος κα\ μέγεθος. 
ΚΑ'. Άλλ* έγωγέ σοι, φίλη μοι κεφαλή, τα πα

ραπλήσια έπειπών βεβαιώιω τά είρημ;να σαφέστε-
ρον, έχ πάνυ πολλών ών μοι τετύχηκε πρδ βραχέος 
ά/ηκοέναι καΛ ών είληφέναι δι* δψεων, πάνυ βρα
χέα σήν έκλεξάμενος χάριν. Οίσθα δή πάντο>ς χα\ 
Συμεών έχίί^ον, ψ τδ νομοφύλαχος προσεγεγόνει 
αξίωμα έν τή τών πραγμάτων ζάλη, δς τοί ΙΙαλα-

X X I . Sed ego, cliarissinium caput, similia qna!-
daro addam , ut dicla coniiruicm (iilm i.lins , ex 
permuliis rcbus, quas brevi anle audivi GI oculis 
perccpi, paucas lua gralia delibans. Cognovisii 
certe Symronem illiim, qui cuslodis lcgum mtiiiu* 
in roriiin turbis nacius Palamilis oriset lingiwe c i 
li-^is insiar Qrat aique i \ \ \ i : 1 ' , ul iia dicam,calcrv» 

file:///iuagnis
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qttasi dux con»lilulus, ut qui lolum illud sodali- Α μίταις κα\ στόμα καΛ γλώττα κα\ νόμος ήν, κα\ 
lium prudeniia suporaret. Hic cum alioqutn easet 
egenliesimas et fame confliclaretur, adulalione 
varie circumiit claros viros, ut vitae tolcranda? op-
p «rluniiaiem captarel viclumque quaererct sibt , 
iiberis, uxori , toti denique familiae. Quanivis igi-
t t t r aclret, in quant perniciosa atqtie abominabili 
rondilione versarailur Palainse dogmala, tamen 
gloriiE alque H 2 divitiarum teiiipor.iriarum causa 
dogmaia Palamica amplexug, ut Ipse melius sc i i , 
oppido subjeclos atque serviles p r» se lul i i mores. 
(Juare carum rertim, quas maxime appetebat, ma-
xim .i copia continenter quidem fruebatur, sed 
tiunquain tamen satiebalur. Verum enlm vero oum 
nuper exlremam agerel vitse animam, morboatque 
cogitationibus crociatus per novem deinceps dies 
lcclo erat affixus, qnibus saepe qnasi divinitus con-
xitatus singulig fere intirpositis borisad aerem snb-
murmiirarealiquid videbaiur,nequealrtfr se gercbat 
acsi poen« abs eo repeterentur carum rerum,quas 
audacter pcrpetrasset. Aiqne cum alia dixit tum 
invitiim sese ad hanc haeresin applicuisse. Ad ex-
treiuum aulem sese recipieiif ei qtiasi libere re-
spirans Paiamica dogiuata atque libros, qtioscun-
quc domi hahuil, omui aniini affeclu conquisivit, 
conquisila in flammam ignis allali suis manibus 
iujecit, laJia fere libero ore effatus: ι Quamvis 
baud ignorarem, quanta atque quali impietaie bi 
1 bri scalerenc, tamen pariira gloriam affectans, 

στρατηγός τή παρανομώ φάναι καθίστατο φαλάγγι, 
άτε μάλλον έλλόγιμος ή κατ* εκείνον υπάρχων τδν 
θ ία σον. Πένης δ* άλλως ων και λιμψ τδν βίον στρα
τηγού μένος, κολακεία τούς έν δόξη μετήει παντο-
δαπή, βίον πρόφασιν έπιτηδεύων και ζωής πορι-
σμδν έαυτψ κα\ παισ\ και συζύγω καΙ δλη φάναι 
συλλήβδην οΙκία. Καίπερ ούν είδως ώς όλέθριόν τε 
καΙ μυσαράν τά τού Παλαμά κεκλήρωται δόγματα 
μοίραν, δμο>ς δόξης ένεκα κα\ π)ούτου δή τίνος 
προσκαίρου τοϊς Παλαμικοίς συνευδοκών ήν δόγμα-
σιν, ώς οΐσθα μάλλον αύτδς, κα\ μάλα τι λίαν 
ήττώμενά τε καΥ υποκείμενα παρεδείκνυ τά ήθη. 
[f. !22 α] Διδ κα\ ών ήρα μάλιστα, μάλιστα πάν
των αύτδς άπέλαυσε μέν συνεχώς, ένεπίμπλατο δ* 
ουδαμώς. Άλλ' έπε ι πρδ βραχέος έν έσχάταις έγε-
γόνει τού βίου πνοαίς, εννέα λοιπδν ήμεραις τή τε 
νόσω κα\ τοίς λογισμοίς τυράννου μένος έκειτο, δτε 
δή κα\ μεταξύ πολλάκις οίον ένθους έν ώριαίοις 
τισ\ καθιστάμενος διαστήμασιν, ύποψιθυρίζων τε 
έφαίνετο πρδς αέρα, κα\ σφόδρα δήπου δίκας ών 
έπεπράχει βιαίως άπαιτουμένω έφκει. ΚαΙ μέν δή 
τά τ* άλλα λέγων ήν, και ώς άκων τής αίρέσεως 
ήττηται ταυτησί. Τέλος δ* έαυτδν άνειληφώς κα\ 
οΤον άναπεπνευκώς έλευθέριον, δσα τών Παλαμι
κών δογμάτων τε κα\ βιβλίων παρά τδν οΐκον έτυ-
χεν έχων , δλαις έζητήκει προθέσεσι .τής ψυχής, 
και είληφώς είς φλόγα παραχρήμα χβρσιν οίκείαις 
καθήκε προσενεχθέντος πυρδς, κα\ τοιαδ\ πεπα£-

partim priiictpum comminaliones metuens, parlim C (Ιησιασμένη τή γλώττη φθεγγόμενος · ι Έ γ ώ , φη-
c n '«siatem mccum habilantem lenire sludens, con-
i r a oninem meam tonscientiam agebam el lam tm-
probis dogmatis me subjiciebam. Per Deum igitur 
vos, qui adeslis 113 iqeamque confessionein au-
d.tis, a n i i n a e inea» calamitosae salulem precari v e -
l i l i s , rogo aique obsccro. > Haec locutus homo 
iiuimam efflavit. Inde mullos dics res per urbem 
tlispcisa o n i n i u m rumoribus differebatur, donec a d 
aurcs iinperatoris perveniret, qui eam silenlio op-
primi jussil. Alque niibi i l l u d perquam idoneum 
vidcbaiur ad Palaniaj impietatem corrigendam, 
nisi imperatoris mina3 impediraenlo fuisscnt, aut 
puiiu8, si episcopt vivos animos, non timore rusti-
cilaiis emorluos babereni neque ulla ex parte pro-

σ\ν, ές τάκριβές είδώς δπόσης κα\ οίας γέμει ταυτ\ 
τά βιβλία τής ασεβείας, δμως πώς μέν θηρώμενος 
βόξαν, πώς δέ και δεδιώς τάς αύθεντικάς άπειλάς, 
κα\ άμα τήν σύνοικον παραμυθείσθαι πενίαν έπιτη
δεύων, έλαθον παρά πάσαν δήπου πεπραχώς τήν 
έμαυτοΰ συνείδησιν, κα\ τοίς ούτω μοχθηρίας Ιχουσι 
δόγμασιν ύποκεκυφώς. Πρδς γούν θεού, τήν παρού-
σαν έμήν έξαγόρευσιν οί παρόντες άκούοντες, υπέρ 
τής έμής τψ θεψ ταλαίπωρου ψυχής συνεύξασθαι 
προθυμήθητε, δέομαι, ι Κα\ ούτω τοίς τοιούτοις 
άνήρ εκείνος συναπέψυξε 4όήμασιν. "Οθεν έπ\ πολ-
λαίς ήμέραις άνά πάσαν διεσκεδάσθη τδ πράγμα 
τήν πόλιν, και σφόδρα διατεθρύλληται, έως κα\ είς 
βασιλικάς ίδν άκοάς σιωπάσθαι προστέτακται. Καί 

picr gloriam et luxuriem principibus bujus bxaxVi D μοι επιεικώς έδοξεν Ικανδν είς διόρθωσιν τής τού 
assenliri vellent. Παλαμά δυσσεβείας είναι τουτ\, εί μή έμποδών αί 
τού βασιλέως κατέστησαν άπειλαι, ή μάλλον εί ζώσας είχον επίσκοποι τάς ψυχάς και μή τεθνηκυίας 
τω δέει τής αγροικίας, καΙ ήκιστα διά δόξαν κα\ τρυφήν συνευδοκείν ταίς άρχαίς έβούλοντο τού παρ
όντος αίώνος. 

XXII . IIoc unum nuper factum, quod a luis 
vcrbisnon abborret,egoadjunxi; secuadum autem 
lioc es l : scis genlem Russorum bominibus copio-
Mssiinam cssc locosque feliclssimos incolere, unde 
varias divilias habet neque qaidquam deest, ut 
ο miia una comprehensione compleclar, quod ad 
largam r e r u m copiam periitnt. Pntierca legibus 
vrnn lidci nunquam fluciibus jactaiis raliouc sim-
piiciore et incuriosa obsoquiiur, cx quo teniporc 
Udciu orccibus suis consccula cst. His tcmporibui» 

ΚΒ'. Έ ν μέν δή τούτο τοίς σοίς έκείνοις άκόλου-
θον λόγοις συνεβαλόμην ίγωγε πρότριτα γεγονός· 
δεύτερον δέ, τδ έθνος τών *Ρώς οΐσθα ώς πολυαν-
Ορωπότατόν τέ έστι καΙ τόπον εύδαίμονα λίαν οι
κούν. Πλούτον γάρ εκείθεν ίσχει παντοδαπδν, καΙ 
συλλήβδην είπείν, ούδενδς άχορήγητόν έστι τών δσα 
πρδς af θονον χάριν δρ^ί τών επιτηδείων. Κα\ πρός 
γε νόμοις ορθοδοξίας ούδαμή σαλευομένοις Επεται 
κατά γε τον απλού στερον κα\ άπράγμονα τρόπον, 
ίζ δτουπερ αυτήν τάς εύχάς άνειλήφει. Έτυχε δ* 
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ούν χάν τούτοις τοΤς χρόνοις τδν έπισκοπικδν εκεί- Α igttur episcopalem sedem ornavH atque animos Im-
vou θρό*νσν κοσμών καΙ τήν ψυχικήν τού Εθνους 
έπιστασίαν ανειλημμένος άνήρ σννετδς, ff. 422 b] 
ώς οΤσθα, κα\ τών θείων κανόνων χα\ νόμων έξ Ετι 
νέου πείρα ν έχ τήσδε τής μεγίστης τών πόλεων 
ήθροικώς ακριβή. Και ίνα συνελών εΓπω , τούς 
νέους κάκείνω πεπόμφασι τόμους οί τής Παλαμι
κής θιασώται φατρίας, είς τδν οίκείον τής εαυτών 
ά πωλεί ας κρημνό ν έκχαλούμενοι κα\ αύτδν, σφίσι 
ποιείν είωθδς τουτυΐ πρδς άπάσας πόλεις κα\ χώ· 
ρας. Ό δ* άναγνούς, και ίδων τών βλασφημιών 
εκείνων τδ σμήνος κα\ τήν Έλληνικήν πολυθεΐαν 
άπασών έχει προεδρεύουσαν πάνυ δεσποτιχώς, χατά 
γής τε Ε^ιψεν ευθύς, χαΐ τά ώτα φραξάμενος άπδ 
ακοής πονηράς άπεπήδησε τάχιστα. Κα\ λοιδορίας 

minum suo imperio direxit vir, ut ipse scis, pm-
deniissimus divhiarumque normarum aique lcgum 
inde a pueriiia in taac maxima urbium coguiiione 
114 accurata imbutus L't paucis rem coropre-
hendam, huic quoque viro Palamicso scclse sodales 
novos Tomos miserunt, in prajeeps ipsoruin inler-
itus baralhruui euna vocaluri, qua quidem ralione 
in omnes urbcs locosque grassari soletit. Ille vero 
iis perleclis cum blaspbemiarum exaincn atque 
Gnccum polyihribinum superbissiiue iu iis domi-
nanlem vidcrol, in icrrain st tim eos abjecit anri-
busque a nefana audilione inuuiiis inde quam <v-
lcrrime se proripuil. Maguas vero cruuinalionea 
cum argunicniis atqttc deinoiisirationibus cx sacra 

μάλα μακράς γεγραφώς μετά τών εικότων έκ τής Β S< riptura peliiis conscripsil vi patriarcba3 episco-
θείας Γραφής έλεγχων κα\ αποδείξεων, έπεπόμφει 
ξύν γε τψ πατριάρχη τοίς έπισχόποις, πολυθέους 
τε καΙ άθεους τούτους αποκαλώ ν χα\ σφόδρα αναι
δείς τών πατρίων άθετητάς κα\ διώκτας δογμάτων, 
κα\ άμα τοίς προσήκουσιν άναθέμασιν υποβάλ
λων. 

ΚΠ. Κα\ τά μέν έχ Τωσίας γράμματα τούτον 
Εσχε τδν τρόπον, καΙ ούτω τούς κακοσχ^λους τού
τους έξήλεγξε μέν, ούκ έμάλαξε δέ. Τεθαύμακα δ' 
έγωγε πως τάλλα γε αμαθείς υπάρχοντες ούτοι 
τούτο φρονίμως οίκονομούσι, πρ\ν Εκπυστον φθήναι 
γενέσθαι, πάσαις άπειλαίς αύθεντικαίς συστέλλοντες 
κα\ φόβοις, καΙ τάφω φάναι σιγής έν βραχεί συγ-

pisqne misit, appcllavil c<s polyihcos et ailicott iui-
piidentissiiiiosqiie pairioium dogniaiuin eversorrs 
alquc persccutorc.s, anaibema detiique, quod par 
eral, in eos conjecil. 

XXIII. Atquc scriptum ex Rtissia mtssum sic se 
babebal et sic istos, qui in inalis rebus leuipus tc-
run l , coarguil quidem, atlamen non inOnnavil. 
Miror autem , quomodo isti, licet alioquiu siulli 
sint, hoc tamen prudenler faciant, ut, priusquam 
lale quid in vnlgus innotescat, comminationilKis 
quibualibet aeveris alque terroribus rcprimanl c l 

χωννύντες, οΐμαι, τδν πονηρδν οίκονόμον εκείνον ρ y e l u l i s l l e n l i i *epulcro brevi tempore rondant; 
μιμούμενοι, ου τήν έν χρήμασι μεμηχανημένην 
οίκονομίαν έν Εύαγγελίοις ό Κύριος επαίνων, είτα 
τψ αίωνίφ παραπέμπει πυρί. 

ΚΔ'. Έβουλόμην κα\ τρίτον προσθείναι διήγημα, 
τών είρημένων ούχ ήττον είς Ελεγχον τής τώνδε 
τών ανδρών ασεβείας. Άλλά σέ πρδς τήν άκοήν 
άήδώς θεώμενος Εχοντα, τδν νουν Εκ τε ακοής είς 
τάς άκοάς τού λοιπού μεταφέρε ιν Εγνωκα δείν, ίνα 
τι τής σής άπολαύσαιμι γλώττης, πριν τών δημίων 
ένίους φυλάκων έληλυθότας έπιταράξαι κα\ διακό-
ψαι τήν ήσύχιον όμιλίαν ήμων ταυτην\ κα\ άπ ' αλ
λήλων ημάς διαστήσαι. 

ΚΕ'. Πάνυ καλώς τε έμής έστοχάσω γνώμης κα\ d 
διανοίας διά τών Εξωθεν ηθών, καλέ Άγαθάγγελε. 
Α:δ τά τών άλλων εύφήμως θεατρίζω ν εγκλήματα, 
τά καθ' έαυτδν δρα καΙ γνώθι σαυτόν. Τοίς γάρ κα-
κοίς άρχει τδ χακοίς είναι, κα\ τήν δίκη ν έχουσιν 
αύτόθεν άποχρώσαν. Άλλως τε και κηλίδας οίδά 
τινας έναποματτομένην εντεύθεν τήν άκοήν, χαί τι 
νέφος άθροίζουσαν τή ψυχή δ υ ν ά μ ^ ν πως έπιθο-
λούν και άμβλυνε ιν μέν τδ καθαρδν κα\ άνυπνον 
εκείνο του νού, έξυπνίζειν δέ τδ τής ψυχής εμπα
θές. "Οσω γάρ δύσεργόν τε χι\ δυσκατόρΟωτον πέ-
φυκε τάγαθδν, άύπνον τδν διάβολον έχον πολέμιον, 
νύκτωρ κα\ μεθ* ήμέραν τήν τών λογισμών έ π ι · 
βοσκόμενον χώραν καΙ μεΟαρμόζοντα πρδς τδ χεί
ρον άε*ι τήν τών χρηστότερων έξεων ιδίαν, τοσούτψ 

iniilanlur, opinor, malum illum dispeiisaioreui, 
cujus callidam pccuniarum dUpensaiionem donii-
nus iu Evangcliis collaudal, collaudaivm asterao 
igni tnandat. 

X X I V . 115 Vellem equidem leriiam quoque 
adjungere narraiionem, quae non minus quam prio-
res hobce homines impietatis redargueret. AUatnen 
cum bunc eermoiiein molesie te ferre videaiu» 
animum jam ab auditione convertendum cogiiovi 
ad auditiones, u( fructum aliquera luae linguae per-
cipiara , priusqnam ef auelodicntibus uos carniii-
cibus quidam aggressi tranquillam familiari(aie:u 
turbcnt atque dirimanl et alteruiv ab ailero se-
jangant. 

X X V . Optime meam eenientiam alqoe consi-
lium ex externis moribus assecutut es, optime 
Agaihangcle. Quare aliorum criroina boni* verbis 
in prompiu ponens le a&pice et temeiipsum co 
gnosce. Improbis enim bomiuibus jam sufiioil, quod 
sunl iroprobiei inde saiis pouiai ferunt. Huc acce-
di i , ut maculis quibusdam inde aures asperganlur 
el nubem quimdaro coliigant, qua? aniniuin sordi-
bus inficere, puriutem illam alque vigilaiitiam 
nienlis hebcUre, cupidhales excilare possii. U i 
enim bouum sua natura operosuui esl ac dillicile, 
cum diabolum vigilanlein iniuiicum babeat, qui 
die iioctuque animum depascit el semper nielion s 
affeciu» in pejus dcclinat, sic facilem et veluti per 
pronum priecipitanlcm adiium improbitas sibi pa-
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rat, quippe cnni 116 anirous bumanus ingenitas χ £αδίαν τής κακίας ή κτήσις έχει τήν πάροδον x r 
quastlam atquc iiisiia* habeat pestes, quae U\ con-
junclione ejus cum carne quasi doriiiiuiit. Quare 
ego lales narraliones , quanquam ejusmodi pcr-
niullaa referrc possum, silcntio praterii. Agedum 
ad publicas res reversws, ubi superioris vcsliginm 
narraliouis reiiquisti, inde conliucnlur ordinis ine-
mor uobis res exponas lubenlissime libi audien-
liam prajbcmibus. 

oTov κατά πρανούς φερομένην, άτε σπερματικές 
τινας και οίκογενείς κήρας έχούσηί τής ανθρωπι
νής εκείνης ψυχής έν τή πρδς [Γ. 125 α] τήν σάρκα 
κοινωνία ταύτης οιονεί κοιμωμένας. Διά γάρ τούτο 
κάγώ τών τοιούτων άποσχόμενος αφηγήσεων, και 
μάλα τι πλείστας έχων διεξιέναι , σιγή παρέσχον 
τήν γλώτταν. Φέρε τοίνυν τών δημοσίων πραγμά
των έχομε νος, δπου τδ πρδτερον Γχνος τού λόγον 

σύ καταλέλοιπας, λέγε κατά τδ συνεχές ήμίν, άναμιμνησκόμενος τών ειρμών εκείνης τής άφηγήσεω;, 
μάλα σοι προθυμον ύπέχειν βιβουλημένοις τήν άκοήν. 

X X V I . Bene dixisti, cliarisstuiuni mifii caput, Κ(7'. Κύ μέν λέγεις, ώ φίλη μοι κεφαλή, συγγι-
veuiatn ntilii dire ncque me viuipcrare debes ; nam νώσκειν δ' ούν σε δεί, κα\ μή πάνυ μοι μέμφεσθαι. 
ΠΟΗ ut calunmiarer, sed illud quoque puleberri- Ού γαρ βουλδμενος λοιδορείν, άλλ* Ιστορίας είναι 
•τιιιΜ) liisloria? adjuftienlum essc arbitralus, baec g κα'. ταυτι συμμαχίαν ηγούμενος τήν βελτίστην, ί γ ό 
tibi enarrabam receuliora , quae tu uullo patto διεξή-ιν σοι μήπω πυθέσθαι μηδ* όθενούν έσχηκότι 
aliunde audire polueris. Memiui auleni. te sa-pe 
direre, ui in barmonia variariim reruin conjuncito 
alque iutcr se discordaniium concordia essel, et ut 
simili lalione in apdificiis lapidum, lignorum, luti, 
calcis, aliarum rjusinodi rerum imilliformis con-
glminalio ad opus afferretur, sic etiam bistorise 
taiibus opus esse. Unam cnim quamdam ulilitalera 
ad lcgcntes ex anibobus redundare, ut boua imi-
laivuiur ob cupidiiatem laudationum, mala cavc-
rciit ob odium igiiomiiiiarum. 

X X V f l . Sed jam nohls est redeundum ad Hyrca-
ntim, Bithynoruui barbarorum H 7 principem; 

καινότερα δντα. Μέμνημαι γάρ σου πολλάκις εί-
πδντος οτι καθάπερ έν αρμονία πολυμιγέων ένωσι; 
γίνεται κα\ δίχα φρονεόντων συμφρόνησίς , γ. Α 
ώσπ.-ρ δμοίως έν ταίς οίκοδομίαις λίθοι τε κα\ ξύ 'α 
κα\ πηλδς κα\ χάληξ κα\ τοιαύτη τις άλλη πολυει-
δής τις συμφόρησις ήκει πρδς τούργον, ούτω κάν-
ταύθα τή Ιστορί$ πάντων δείν τών τοιούτων μίαν 
γάρ τινα τοίς μετιούσι γίνεσθαι τήν ώφέλειαν ές 
άμφοίν, τά μέν αγαθά μιμούμενοι; διά τδν πόθο ν 
τών ύμνων, τά δέ χείρω φυλαττομένοις διά τήν 
πρδς τάς λοιδορίας άπέχθειαν. 

ΚΖ'. Άλλά μετιτέον ήμίν έστι λοιπόν ές Ύρχα-
νδν τδν τών Βιθυνών ηγεμόνα βαρβάρων εκεί γάρ 

iii eo enini noslrae narrationis ordo substitit. Qui Q ήμίν ό τής άφηγήσεως εκείνης είρμος καταλέ-
cum eognovisscl, quid legati passi essent, batid-
quaquam ullionem minis tanlui» conientam egse 
dcbore arbiiraius non s<dum sairapae riiu rninas 
adiiiodum insolentes jactavit, verum miam facla 
adjecii imroaniora el imolcntiora. Fil ioenim ma-
ximo naiu imperavh, u l Hellesponto traj<*.clo ad 
f»coa Romanos in Tbracia sitos app Hcret; ipse 
auiem ex suporioribus Bilhynbe urbibus magiio 
t-um exercilu in plana loca Ghakedunitt desccitdil 
scciindum oram , ubi tum et am classis Gcnu»n-
sium cunsiiluia cral c cansis supra cxposilis. fnde 
veltui ex solio lyrannico legatos cum opibus rcpo-
sril minasque addit prioribtis mulio vebementio-
res, se uiuiiruiii prolinus ad url.em Byzanliorum 

λειπται. Τά γάρ κατά τών πρέσβεων ξυμπεπτω-
κότα αυτού πυθομένω έκείνω ήκιστ* άποχρήναι 
έδοξε μέχρι τής απειλής έστήξειν τά τής αμύνης, 
άλ/ά σατ^>απικάς μέν προύπεμπε τάς άπειλάς και 
μάλα άτοπους, βαρβαρικώτερα δέ κα\ μάλα άτοπώ-
τερα ταίς άπειλαίς προσετίθει τά πράγματα. ΚΑ 
μέν δή τών μέν υίέων προστεταχώς τδν πρώτον y 
Ελλησπόντου κατά τών έπ\ Θράκης "Ρωμαϊκών 
περαιούσθαι χωρίων, αύτδς έκ τών υψηλότερων της 
Βιθυνίας πόλεων κατήει , πολλήν επαγόμενος λόγ · 
χην έπ\ τά τής Χαλκηδονίας ίππήλατα γής, παρά 
τδν αίγιαλδν οπη τηνικαύτα και τδν Γεννουΐτικδν 
συνέβαινεν ίστασθαι στόλον δι' ούς έφθημεν τρόπους 
είπόντες. Κάκείθεν ώς άπδ δίφρου δεσποτικού τούς 

trajeclurum esse, nisi omnia roagno curaulo aucta Ο τε πρέσβεις μετά τών χρημάτων άπήτει, κα\ άπε?-
rcddantur. Ouanquam vero legaios , qui quidem 
adbuc iu vivis essent alque res, qnre ab i i s , qui 
eas inier se diviserant, requisilm colligi posscnt, 
recepil barbarus , vehementissiine lamen ac SH~ 
perbissime, auae deerant, nsque repetebal et, quo 
plus accepit, eo plus poscebat, mendaciis addkis 
alque pretcxtis. Ad cxlremum filium secundum 
cum altero H 8 exercitu Ponli fauces Iransve-
ctum cum fraire in Thracia sese conjungere jussit, 
ut in uiium locum coactis copiis obvia quaeque va-
blarenl et incursione Mysorum quoqtie terram in-
feslarent. Jussa i l l i quam celerrime cxsecuii pau-
cis diebus rccessere , inuumerabili non solum e 
Mysis, sed maximc e Roiuanis vel poiius, si verum 

λάς τών προτέρων μείζους πολλώ προσετίθει, αύ-
τίκα μάλα κατά τής Βυζαντίων πόλεως διαπεραιοϋ-
σθαι ύπισ/νούμένος, εί μή λάβοι μετά πάνυ μακρού 
τού υπερβάλλοντος άπαντα. Τούς μέν δή ούν ζώντας 
τών πρέσβεων, καΙ δσα τών χρημάτων άνερευνώ-
μενα ξυνελέγετο πρδς τών £ιανειμαμένων....'ό βάρ
βαρος άε\ τά λείποντα σφοδρώς τε κα\ λίαν υπερη
φάνως [f. 125 6] ένέκειτο άπαιτών, κα\ άε\ λαμβά
νων άεΐ ζητών ήν, τά ψευδή προστιθε\ς και προ-
φασιζόμενος. Τέλος δέ στρατιάν έτέραν τών υίέων 
τδν δεύτερον είληφότα διαπεραιούσθαι προσετατ:ε 
τον τού Πόντου αυχένα δ.ά Γεννουίτικών νεών, και 
ξυμμιξαι κατά θράκην τάδελφψ, ώς όμού γενομέ · 
νων τών στρατευμάτων άμφοίν τά τε προ πο/ο,ν 

ι 
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πάντα δηώσαι, κα\ αμα ές εφόδου κα\ έ; τήν Μυσών Α iliccinlnm est, cuncia preda e Ronianis facta. Qn«a 
έσβαλείν χώραν. "Ο δή τάχιστα πρόσταγμα πεπρα- cnim urbes illic silae Palaeologorum prideiii impe-
χδτες εκείνοι, ήμερων μεταξύ μικρών έπανήεσαν ranliiim sedes erant alque imperii Romani IIMIC 
υπέρ άριθμδν έλαύνοντες, ού Μυσών λείαν μόνον, fines, deinde capl;e Mysis se sunimisere, usuvcnh, 
άλλά τήν πλείω 'Ρωμαικήν, μάλλον δ' εί χρή τά- ui rircumcirca eas ii qui hinc eo, nt diclum csi , 
ληθές είπείν, τήν πάσαν Τ ω μ α ϊ κ ή ν άποικοι γάρ uhro ob egeslaiem Iransmigrarunt, in locis vicims 
κάκεϊνοι 'Ρωμαίων ύπήρχον, διά πενίαν προ ετών vjiam deganl. Cum igiiur impelus barbarorum rnoiio 
ού μάλα μακρών έκει μετοικήσαντες. Διά γάρ τδ usque ad hasce urbcs extenderclur, amplius aw-
κα\ τάς έκει πόλεις είναι τών πριν βεβασιλευκότων leni ob providcniiam principum hujus lerrae pro-
Παλαιολόγων οίκοδομάς και όρια τής τότε Τωμαίων grcdi non po3*el, factuin e*l, ut, qui indc abd»;-
ήγ·μονίας, έπειτα Μυσοϊς τισιν ήλωκυίας ύπείκειν cercnlur, omnes Romani csscnt, Mysi auiein aj ρ I-
άρτίως , συμβαίνει κα\ κύκλω περ\ αύτάς τούς έν- lareitlur propicrea quod niullum lemporis Mysia 
τεύθενέκεΐ διά πενίαν έκόντα;, ώς εΓρηται, μεΟι- subjodi cranl. Prasda omni in Asiam iransportata 
σταμένους έκ τού σύνεγγυς αυτόθι κ)ηρούσ0αι τήν barbari non anle indc recedere volebanl, quam 
δίαιταν. "Αρτι τοίνυν μέχρι μέν ές τάσδε τ^ς πόλεις urbibus in Chersoneso silis tributa imponcrent 
τής βαρβαρικής γενομένης εφόδου, περαιτέρω δ' ού Β caqnc parlim slatim accipcrcnl, partim iu singulos 
δυνηθείσης διά τήν τών τής γής εκείνης αρχόντων aunos sibi daluros promiltere eos cogerenl, υι 
πρόνοιαν , πάντας συνεπεπτώκει Τωμαίους μέν eliam Tbracia! despolis jam imposuerunl. Std a 
είναι τούς άπαχθέντας εκείθεν, Μυσούς δ' όνομα- barbaris 119 lafis sernio modu leviter sparsns 
ζε?θαι διά τδ Μυσοίς έκ πολλού κα\ αυτούς ύπη- taiiqiiam pr.cdiclio c i prxsagium quoddam nonduiti 
κόους γενέσθαι. Τήν μέντοι λείαν είς Άσίαν οί βάρ- ad effecumi adduclus est, cum iioinani ullro cwiii 
βαροι πέμψαντες πάσαν έκείνην, ού πρότερον αύ- iis rem componere baudqnaquam in auimuni in -
τοί τε εντεύθεν άπαλλάττειγ ήθελον, πριν ταίς έν durcre velint. Quare ei ipsi inde rccedere nolunl, 
Χε,ό^ονήσω πόλεσιν έπιΟεϊναι φόρους, κα\ τούς scd illic assiduc tolam Tbraciam noctu diuque 
μεν ήδη λαβείν, τούς δ* έτήσιον άναγκάσαι σ^ίσι vastanl. 
δδόνοΐ συνθέσθαι δασμδν, ώς κα\ Θράκης ήδη 'καταστάσι δεσπόταις. Άλλά πρδς μέν βαρβάρων 
τοιούτος έπιπολαίως άρτι διέσπαρται λόγος ώσπερ προαναφώνησις κα\ προμάντευμα, ούπω μέντοι τ^ 
κύρος έσχεν, ού μάλα τι εθελοντών έκόντων συνθέσθαι *Ρο>μαίων. Διδ ούδ* αύτοίς γε άπαλλάττε ν 
εκείθεν γεγένηται πρδς βουλήσεως, άλλ' έκάθηντο αναπόσπαστα δηούντες άπασαν θρ^κην νύκτωρ και 
μεΟ* ήμέραν άεί. 

ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΤΟΥ ΓΡΗΓΟΡΑ 
ΡΩΜΑΪΚΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ 

Λ Ο Γ Ο Σ Κ Ζ ' . 

NICEPHORI GREGORiE 
ΒΥΖΑΝΤΙΝΆ HISTORIJ: 

L I B E R VICESIMUS SEPT1MUS. 

Λ'. Τούτων δ' ούτως εχόντων, κάνταύθα τής διη- C 120 ϊ · Ο11* c u m i l a s e h a b e r e n t » cumque Imc 
γήσεως ήκοντος τού ΆγαΟαγγέλου, φροντίδες έτε- narraiionem Agathangelus pcrduxisscl, curaj ali;e 
ραί μοι τδ λογιζόμενον άνθέλκουσαι τής ψυχής el he quidetn non mediocres menlein mcam per-
απησχόλησαν ού μάλα τι άγεννείς· τάς γάρ τοι turbabanl. Elenim multas ac vanas ex aegritudine 
πολλαχόθεν έμοι τών νοσημάτων άλλοτ' άλλας παρ- niiseiias ei solliciluiiine? obrcpcre simul et 
εισρυείσας ,κήρας και τύχας έ; πάνυ τι μοχθηράν in graves capitie crucialus coire sentiebam ; et 
Γυυμαχίαν τών τής κεφαλής άλγηδόνων Ιούσας δ- cum custodia plcna e9sel immanitalis neque wl-
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lum omnino admilUTiH solalium, eliam omnis Α ρώντι διά τε τδ τ ή ; καθείρξεως επιεικώς ιταμδν 
tpes liberlalis vel ad exiguum leinporis spaliuin 
recuperanda? evanuisscl, si<)uidetn perseculorum 
furor nondum deierbueral, sed polius plures noclu 
diuque in vincula 121 rapiebantur. accidii, nt 
ob res gravissimas metu aflicerer. Id eniin mente 
agilabam, ne mors quam mihi maciiinabantur su-
bilo nec opinato ine comprimcrcl (anquam latro 
ex insidiis. llaque lerlia jam vigilia quo lcmpore 
undique cellarum linlinuabtda sonanlia et supcr 
caput aera conlinuo crepantia, monacbos ad bym-
nos conjunctim decantandos ei consueiam Dei 
celebralionem convocant, Agatbangelum rursus 
silenlio fores emitlere. conatus sum ; quemadmo-
dum Nobam dicunt e navi emisisse columbam, ut, 

όρου κα"·. παντάπασιν άπαράκλητον, κα\ άμα τδ τής 
ελευθερίας ή μικράς γούν τίνος άνέ«ως δύσελπι 
(τδ γάρ θηριώδες οδΥ έληγε τών διωκτών ούδαμή 
και πρός γε πλείω τήν του αύξειν νύκτωρ κα\ μ*0' 
ήμέραν δλκήν άνηρείτο), δέος έμο\ τών πάνυ μεγί
στων περικεχύσθαι ξυνέβαινεν, άναπολούντι μή δν 
αύτο\ καθ* ημών άε\ μηχανώνται θάνατον έπιγένη-
ται, πρ\ν ημάς αίσθέσθαι, i[f. 124 α] καθάπερ έκ 
λόγου ληστής. "Ηδη τοιγαρούν τής τότε νοκτδς π · ρ \ 
τρίτην γενομένης φυλακήν, έν φ τής ώρας έκαστα-
χόθεν οί τών φροντιστηρίων άνθαμιλλώμενοι κώ
δωνες, και συχνά τδν υπέρ κεφαλής θορυβοΰντες 
αέρα, τούς τδν μονήρη βίον άνηρημένους ές τούς 
κοινούς τε άθροίζουσιν ύμνους κα\ τάς γε πρδς θεδν 

num Dei Ecclesise eluvio interiuittere coepissei, Β κατά τδ σφίσιν είωθδς άε\ δοξολογίας, τδν 'Αγα-
θάγγελον αύθις άψοφητ\ διά τής θυρίδος έγωγε ένε-
χείρουν προπέμπειν, καθάπερ Νώε πάλαι φασ>ν 
εκείνον έκ κιβωτού τήν περιστεράν, μ/Οειν εί ό 
τής τού θεού Εκκλησίας λωφάν έπεχείρει κατα
κλυσμός. Εί δ' ούν, δύο ταυτι τουτψΐ προσανατίθε-
σθαι τών αναγκαιοτάτων έδόκει μοι, πρώτον μέν 
προσιόντα τψ δείνι τών Εερών ανδρών και συνήθων 
έμο\ κομίζειν εκείθεν μερίδα τής θείας σαρκδς τού 
Σωτήρος Χριστού και θεού ημών καΙ άμα αντίδωρου 
τεμάχια πλείω. Ά γάρ έχειν έμοι περιήν, έκ πολ
λού δεδαπανήσθαι συμπέπτωκε· κα\ νύν έπεί μοι. 
καθάπερ κηρίον μέλιτται, πανταχόθεν τοϊς τούμού 
θανάτου δημιουργοίς κραταιότερον έπιτίθεσθαι δέ-
δοκται, άναγκαίον, είπερ ποτέ, νύν μάλιστα δέδο-

' κται κάμο\ προσεχέστερον άνθοπλίζεσθαι καΙ ταύτα 
δή πρδς άγιασμδν κα\ μετάληψιν έκ τού σύνεγγυς 
έχειν, άντ' άλλης είπείν ακροπόλεως κα\ κράνους 
κα\ τόξων και θώρακος. Πρώτον μέν ούν δή τούτο 
προσανεθέμην Άγαθαγγέλω, δεύτερον δέ τών φίλων 
έκάστοις ιδία κα\ ήσυχη προσιόντ* άξιούν τής έμής 
ύπερεύχεσθαι ταλαίπωρου ψυχής * ού γάρ, οΐμαί γε, 
έφασκον έτι με ζώντα θεάσασθαι σφάς * θεάσονται 
δ" ίσως εξαίφνης συρόμενο ν τδν έμδν τοίς διώκταις 
νεκρδν κα\ βρώμα κυσ\ κα\ δρνέοις τής πόλεως έξω 
όιπτόμενον * τούτο γάρ έκ πάνυ πολλού κεκύρωταί 
τε κα\ ώρισται σφίσι, πράγμα, εί κα\ μή τδν ίσον 
τρόπον, άλλ' ούν εύκταιότατον μάλα γε έκατέροις δν, 

vidcret. Ει ba?c duo vel maxime neccssaria ei com-
niisi. Primtim ul ab uno e viris sanctis mibiquc 
conjunciis parliculam divini carnis Salvatoris 
Ghrisli ct Dei nostri, simulque panis consecrati 
plura frusta mibi expeteret, Quae enim domi 'ha-
bebam, ea saepius edendo consuinpta eraut. «Jim 
vero queniam stcul apes ccraiu, insidialoribus 
tradere roe foruorem necesse erat, animuni ad 
conslanliam colligerc sludebam ; idque ut saiiciitt-
calione eanclaque commiinione lo«o arcis propu-
gnaculorum, galesp, pilorum, thoracis efficerc pos-
sem cupiebam. Haec igitur primum Agailiangelo 
commisi. Deinde, ut singulos quosque aniicos pri-
vatiin et sileniio adirel cl bortarcttir, proplcr nio 
miserum 122 prccibus Dfuiu iu\ocarenL Neque 1 

enim credo, dicebaui, eos jam vivuui mc leperturus 
esse. Repeote foriasse corpus raeuin a persccuto-
ribus dilaceralam canibas avibusque sub urbis 
nioeniis objectum offendcnt. Nani haecjam ex lou-
go lempore perseculores apud auimum constiiue-
runt, etsi non in bunc modum, lamen ut ila 
(iani vehemenier exopianl. E l mihi quidem bacc 
tauquam prima laborum palma videnlur, quibus 
dignus habear, qui rei Cbristianae propugnaloribus 
adnumerer; illis aulem baec (inent facient molesta-
rum contentionum el laborum, quos conlinuo metu 
scripiorum meorum coacti sunt ut su&cipiaitl. 

έμο\ μέν ώς ελπίδων άρχή στεφανηφορουσών ταυτά τοίς υπέρ ε ασεβείας ήγωνισμένοις πάλαι εκείνοι; ύφ-
ισταμένφ, σφίσι δ 1 ώς πέρας τών έφ* ημάς εκείνων καΙ δρόμων κα\ μόχθων, τάς εμάς διηνεκώς 
δεδιόσι γραφά;. 

II. Ha»c cuai dixissem, Agaihangclus animo ρ B \ Πρδς ταύτα περιαλγής τε κα\ ένδακρυς Άγα-
ir is l i et oeulis lacryinanlibus aliquando lacuii et 
oouios in buraum defixit. Deinde sc erexit el l i -
berlatis mwjs spem novam amplcxus, nuin absentc 
sacerdoie, qui sacra mysteria iaceret, cuilibet 
licilum esset ipsius ruanibus Dominicuin corpus 
et sanguiuem parlicipare, ex me quaesivit. Sed 
cum id audisset sanclo Basilio aiiisquc muliis sau-
ciis viris concessum fuisse, iteuique qui vitam 
soliiariara egisseiu vel qui perscculionuiu tempo-
ribus in roontcs et speluncasconfugissent,.id facere 
consuesse, facilc sibi persuasil. Deinde ex me 
qu&sivii, num licitum essetpalam cum infidelibus 

Οάγγελος γεγονώς έφ' Ικανδν σεσιώπηκέ τε κα\ έκε-
κύφει · εΤτ* άνενεγκών κα\ τήν ήμετέραν τέως άπ-
αλλαγήν ύπερθέμενος, εί έξείη μή τού τά θεια 
Ιερουργούντος μυστήρια παρόντος χερσΊν Ιδίαις δν-
τινούν μεταλάμβανε ιν ήρετο. Άκηκοώς δ' ώς Βασι-
λείψ τψ θείψ και τών άλλων ούκ ολίγοις τουτι συγ-
κεχώρηται τών αγίων, άτε κα\ τοίς έν γε ταίς έρή-
μυις άμικτον πάλαι βίον άσκούσι ποιείν είωθδς, κα\ 
δσοι έν τοίς τών διωγμών καιροί; εαυτούς δρεσί τε 
καΙ σπηλαίοι; άλλοι άλλοις συνέκρυπτον, [Γ. 124 6] 
πέπεισταί τε ^ σ τ α κα\ δεύτερον ή ρώτα τουτ\, εί 
έξείη δηλαδή τών έτεροδόξων ένίοις συν:ύχεσΟαι κα\ 
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βίας έπβιγούσης ιερός τών τοιούτων ενίοτε ΚΑ\ ένια- Λ quibusdam inslitncre precalionea et vi urgcnte 
χού των θείων μετέχει ν μυστηρίων, ομοίως κάν-
ταύθα κάκεί τών αυτών λεγομένων ευχών. Έ γ ώ 61 
τδν βείον ευθύς χαρήγαγον έχ Δαμασκού 'Ιωαννην 
αύτφ(1), φυλάττεσθαι χαραινούντα μήτε λαμβάνειν 
αίρετικών μετάληψιν μήτε διδόναι· < Μή 6Ότε γάρ 
τά άγια τοϊς κυσίν, ι δ Κύριος έφησε4 ε μηδέ ρί
πτετε τούς μαργαρίτας υμών έμπροσθεν τών χοί
ρων, ι ίνα μή μέτοχοι τής καχοδοξίας καΙ τής αυ
τών γενώμεθα κατακρίσεως * εί γάρ Ινωσίς έστι 
πρδς Χριστδν, κα\ προς αλλήλους πάντως * κα\ πα-
σι τοίς ήμίν συμμεταλαμβάνουσι κατά προαίρεσιν 
ένούμ*θα, χα\ πάντες έν σώμα έσμεν, δτι έχ του 
Ινδς άρτου μεταλαμβάνομεν, ώς 6 θείος Απόστολος 
Ιφησε. Τής ούν προαιρέσεως ένταυθοί μαχόμενης 

inlcrdum cum iis mysteria agere unaque celebra* 
Uones. At cgo statim 123 Joannis Damasceni 
niemoriam ei revocavi, qui reoncl : oo nos ha> 
reticorum doclr.nas seclemur neque iie ad nostrae 
aditura palefaciamus. ι Nolite sancinm dare cani-
bas, ι dieii Dominus, c neque mittatia niargarilae 
veeiras antc porcos e , > m ne imbuawur praris 
istoruni opiniombtis aique euin m condenmemur. 
Ubi eniin eomrounio est nobis cuna Jesu Cbristo, 
ctfani inier nos commuoio constai; el cum omni-
bus quidem qui nobUcum ganclara crenam parii-
cipaai in fide conjuncli sumue, et nos omne* 
unura corpus efficimur, quod uno illo pane vesci-
mur, ut sanclus Aposlolus dic i i . « Quid igitur, &i 

καΙ αλλήλων ημάς διιστώσης τής τών δογμάτων Ι - Β in fiJc dissidemus, nosque dogmauim divcrsilaa 
νεκα καινοτομίας, πως άν μίαν σχοίημεν τδν Χρι
στδν κεφαλήν, ή «ώς άν άλλήλοις συνευξαίμεθα; 
ε Τίς γάρ, ι φησί, < μερ\ς πιστψ μετά (απίστου; 
ή τίς κοινωνία φωτ\ πρδς σκότος; ή τίς συμφώ-
νησις Χριστψ πρδς Βελίαρ; · Άκούεις δέ καΙ του 
θεού. διά τής προφητικής φβεγγομένου γλώττης, ώς 
« Έάν προφέ ρητέ* μοι σεμίδαλιν, μάταιον * θυμίαμα 
βδέλυγμα έσται μοι* » τ φ γάρ άμαρτωλφ εΐπεν δ 
θεός, c Ί ν α τί σύ έκδιηγή τά δικαιώματα μου κα\ 
αναλαμβάνεις τήν διαθήκην μου διά στόματος σου; · 
Ού γάρ τά γινόμενα χρή σκοπβϊν μόνον, άλλά κα\ 
τήν αίτίαν τών γινομένων έπιζητείν, ό χρυσοθή
ρων έφησεν Ιωάννης ($). Τδ μέν γάρ κατά γνώμην 

disirabit, quo pacloeumdem Cbrisiuracapm babe-
mus aul eadem cum iis sacrificia agimus ? Quae euiin 
communia sunt fideli cum infideli, luci cum lenf,-
bris, Christo cum Beliare •? Audi q u » Deue dicit 
per os propheiae: ι Fraslra mihi offereiie similagi-
nem; tburibuium a me repudiabitur *.» Sic incrc-
pai Deus irapium ; Quidmeam juslitiam inseciaris? 
quid divinos libros in ore tuo habes? Nonenim 
aolum 124 Φ 1 * * l n oculie sunl respicere noe opor-
tet, aed eiiam raiiooes Uiquirere quae his subjecue 
eunt dicit Joannes CbrysosUmma. Nam qiuecunque 
secundura Dei fluot voiuntatera, licet nobis prava 
Videantor, tameo eunt opiima. Quae vero conlr* 

γινέμενον του θεού, κάν φαύλον είναι δοκή, πάντων r Dei Gunt volunlalem etiamsi oplima babenlur, om-
έστ\ν άριστον * τδ δέ παρά γνώμην κα\ μή δοκούν 
έχείνφ, κάν άριστον είναι νομί(ηται, πάντων έστ\ 
φαυλότατον χα\ καρανομώτατον. Κάν φονεύση τις 
χατά γνώμην τού θεού, φιλανθρωπίας πάσης βελτίων 
ό φόνος * κάνφείσηταί τις παρά τδ δοκούν έκείνω, φό
νου παντδς άνοσιωτέρα γένοιτ' άν ή φειδώ. Ού γάρ ή 
φύσις τών πραγμάτων, αλλ* αϊ τού θεού ψήφοι καλά 
χαΐ φανλα ταύτ' είναι ποιου σι ν. Ώσπερ δ* έκιίνοις, 
φησ\ν , έγκαλονμβν δτι παρανομούσιν, ούτω κα\ 
«ολλφ μάλλον ύμϊν δτι τοις παρανομούσι συνέρχε-
σθε. Κα\ ουχί τοίς συντρέχουσι μόνον, άλλά κα\ 
«οίς κυρίοις μέν ούσι κωλύσσι, μή βουλομένοις δέ. 
ΕΙ γάρ είς θέατρον ούχ έπιτρέπομεν άπελθεϊν, πολλψ 
μάλλον έπέ συναγωγής τούτο χρή πο ι ε ϊ ν μείζων 

niujD pessima sunt et pravissiina. liaque si quis 
Deo jubeule quempiam irucidet# id melius esl quani 
• i eum amore prosequaiur; cl si quis parcat eui-
piam, Deo velante, id pejus tst qoam si csedem 
perpelret. Nequeenim spccies boitaene sint res an 
pravae, eed qua3 io iie Dei Yolunias appareai, i n -
dicaL Ut vero nos isXos quod mandala IxdunL 
ita multo roagig increparaue voe, quod cum i n -
fidelibus societatem fa^itis. Non lameo eos lanlura 
qui conspirationem faciunt increpamus, sed etiam 
quo* probibere posee quidem sciraus, nec vero 
velle. Si enim frequcntare theatrum velamus, id 
mullo magia nos oportel velemut» quod ad syna-
gogam aiiinet. Naoi haec impieiae niajor quam illa 

γάρ παρανομία εκείνης αύτη, δτι έκει μέν αμαρτία ρ e*t. Nexnpe ilJic quae agunlur jmproba sunt, hSc 
*δ γινόμενο ν, ενταύθα δ' ασέβεια, ι νΟρ$ς ώς κα\ 
τδ χρη σ^δν ενίοτε δο£αν είναι καχδν ύπδ τού θείου 
τούδε άνΙρδς απεδείχθη, κα\ δσην εντεύθεν εκείνος 
τήν έπιτίμησιν τή των έτεροδόξων κοινωνίφ προσά
π τ ε ι ; "Α γάρ τις διΣπότου προστάττοντος δρ$ν ή 
χιστα tpf, τούτων τι μωρία ν \f. 125 α] τίννυσιν «1~ 
χότως αύτδς 6 μ ή δρών, χαΐ εί μή χαχδν άπαντψη 
τδ πέρας · χαΐ τουναντίον αύθις · ού γάρ τοίς τών 
ορωμένων πέρασιν είχδς άκολουθείν τήν τού κρί
νοντος άπόφασιν, άλλ' εί τοίς δεσποτικοί; δ δρών ή-

• Maub. ¥ΐ^ 6. ' U Cor. νι, 15. ' Isa. ι, 15. 

(1) Του Δαμασκηνού έχ τού περ\ τών αγίων κα\ 
άχραντων τού*Κυρίου· 

I U T B O L . G B . C X L I X , 

aulem ver^ iinpia. » Vides igilur quemadmodum 
quae jueta nonunnqium videantur vir ille sauctissi-
mug prava esse dicat.et quaniopere bic eos incre-
pei qui cum iufidelibus faciuut. Iiaque si quis 
Domini voiuoutem non exegerii. banc pb causam 
poeaas dabit 'sive niiiii illinc mali exierit sive con-
trariura acciderii. Nam non quaJis i125 rerum 
evenms sit Domious judicai, sed nmn Toluotas sua 
exacu sit. tlnee aotem Oomini volunla» leges et 
insii luU SUDI iroperaioribue et principibus, civibua 

(2) ΧΡΥΣΟΣΤΌΜΟΥ ΈΚ ΤΟΎ κατά ΙΟΥΔΑΊΩΝ δευτέρου 
ΛΌΓΟΥ. 



101 NICEPHORI G R E G O R * 108 
et plebi iroperatores el principes, ila u tqui vocali Α «ολούΟησε δόγμασι. Δεσπδται δ* άν εΤεν ηγεμόνων 

μέν χαι άρχόντοιν νόμοι κα\ στάθμαι κανόνων, 
υπηκόων δέ και συρφετώδους πλήθους ήγ?μόνες 

sitll judices fonle utanlur legibus. Et niulta qui 
deui sunl facinora quae, dam per se specienlur, 
«xamina judicum facile decipiant, imo laudibus 
fn CGDltim efferanuir ab imperilis; simul atque autem 
qux iis prafuerint raiiones cognita? sunt, illico 
mille exsecrationibus obruantur. Sed revertar ad 
verba viri illius sanclissinii. «,Homo, dicit, quid 
agis? leges violalae sunt, e l tu violatorum so-
xios qoam severus legura divinarum uhor esse 
malis ? Sed qose l ibi eri l venia? nimirum ulto-
ribus Deus non eget neque nostro auxilio ? Sed 
suum tc vult esse imnislrum , ita ut gloriam 
ostendas. > Etiain magnus ille Aihanasius iion 
€ O s tanlum qui thure offerre recusenl n.arlyraa 
«sse dicit , eed eiiam qui fidem suam negare 
nolint. Nsquc i i tantum qui idoia adoraverunt, 
sunt infidclcs, sed etiam qui prodiderunt doclrinss 
veritalem. Nam patriarcba Abraham non ui is qui 
nionuus sitpro Deo, sed qtii fidelis fueril, palmam 
accepil. Eliam sancti Patrcs et alii quos omnes 
commemorandi sanclus Patilus dicit tempus sibi 
126 n o n sufficere, non quod sangutaem pro Dco 
profuderunt in ccelum eveclisunl, sedquod pro tlde 
jdgnarunt.Quos etiam bodie adniiramiw,<q4iod mor-
lem occurobere parali erant propter pietatem crga 
Deum. iVides igitur in iis ipeisquse parvi habentur 
^irtulisplurimum patere, idque multo raagts in mi-
n imis quam in gravissimis. Nam ut is qui in nunris 

και άρχοντες, ώς έκ πηγής τών νόμων έχειν τδ 
κρίνειν έ^θώς όφείλοντες. Πολλά μέν ούν τών 
δρωμένων καθ' έαυτά θεωρούμενα λέληθ· τήν τής 
κρίσεως κλέπτοντα βάσανον κατ πρδς αίΟερίου; 
εξαίφνης έν ούκ είδόσιν άνέδραμεν ύμνους, προ 
σειληφότα δέ κα\ τήν με^' ής γεγένηται πρόφα-
σιν μυρίων άρών υπεύθυνα άποπέφανται. Άλλά 
προσΟετέον μοι τουτουΐ του θείου άνδρδς (I) κα\ 
τά τούτοις ακόλουθα . ι Τί ποιείς, > φησιν, ι άν
θρωπε ; Παρεβάθη νόμος, καΙ ούκ επιτιμάς, ουδέ 
γίνη χαλεπδς τιμωρδς τών τού βεοΰ νόμων, άλλά 
κοινωνείς; Κα\ ποίαν σ/οίης άν συγγνώμην; Μή 

Β γαρ ό βεδς έκδίκων χρήζει; μή γάρ βοηθούντων 
δείται; 'Αλλ' υπηρέτη ν αυτού γενέσθαι σε βονλε-
ται, ίνα κάντεύθεν τδ φιλόδοξον δ-:ίξης. · Και δ μέ
γας δ' ομοίως φησ\ν Αθανάσιος (91) ώς ιΟύ μόνον τδ 
μή θύσαι λίβανον δείκνυσι μάρτυρας, άλλά χα\ τδ 
μή τήν πίστιν άρνήσασθαι · κα\ ούχ οί κλ ίνα ντε ς 
είς είδωλα μόνον κατεκρίθησαν ώς αλλότριοι, άλλά 
κα\ οί προδεδωκότες τήν άλήθειαν. Αβραάμ γάρ 
δ πατριάρχης ούκ αναιρεθείς έστεφανώθη, αλλ* δτι 
πιστδς γέγονε τψ θεψ · οί τε άλλοι άγιοι Πατέρες 
κα\ οί συν αύτοίς, περ\ ών απάντων δ Παύλος φησιν 
έπιλείψειν τδν χρόνον αύτδν διηγούμενον, ούχ αίμα-
το: έκχυθέντος έτελειώθησαν, άλλά διά πίστεως, κα\ 
μέχρι νύν θαυμάζονται, δτι και θάνατον υπομένει ν 

regiis quantulumcunque est, adultcravit, lotum ^ ήσαν έτοιμοι διά τήν ές θεδν εύσέβειαν. ι *Οράς ώς 
• pessundat, sic etiam qui in sacris legibus minimam έν τοίς μικροίς μάλλον τά μέγιστα δείκνυται τών 
"transiliet, in loto peccabit. καλών, κα\ μάλα μάλλον Ιν τοίς μάλιστ' έλαχίστοις 
άνίοτε ή τοϊς μεγίστοις; Ός γάρ έν τοίς βασιλικοίς νομίσμασι και δ μικρόν τι παραχαράττων δλον ά" 
χρείον ποιεί, ούτω κα\ δ τών θείων κανόνων τουλάχιστον άνατρεπόμενον περιορών τψ παντ\ λυ|ΐαί~ 
-νεται. 

111. Jam vero quod eos altinet qui sacris aedibus 
•expulsi sunt, nonnullos scimus pios viros in fuga 
apud infidcles, qui fidelibus clemeniiores erant, 

iperfugium invenissc, ibique solilas in Deum preca-
tiones facere perrexisse. Neque paucisunl e sanctae 
Ecclesiae yiris, qui in ejusmodi doras conditiooes 
saepe incidcrunt, u l lanquam aurum fornace probati 
exemplum essent posteris Hrmissimum conslaniiae, 
et ul majora a Deo acciperenl prsemia. Deus autem 

Γ . Εί δέ κα\ τών ίερώνέξω περι6ό)/ων ωθούμενοι 
κα\ πρδς έκφυλα μέν εντεύθεν, φιλανθρωπότερα δ' 
ούν τών ομοφύλων γένη φυγάδες Ινιοι τών εύσεβουν-
των -) ινόμενοι εκείθεν τάς οικείας εύχάς άναφέρουσι 
τψ θεώ, καινδν ουδέν * πολλοί γάρ τών πάλαι Οαυ-
μαζομένων τής τού θεού Εκκλησίας ανδρών τοιού
τοι; πολλάκις συντετυχήκασι τοίς δεινοί ς, ίν* ώς 
χρυσδς έν χωv8υτηpίq) δοκιμασθέντες τοίς τ* έφεςής 
υπόδειγμα γένωνται κράτιστον αρετής, κα\ b\xj. μει-

ipse eorum viam patefacit et vesligia nioderaiur D ζόνων αυτοί πρδς θεού και τών έντιδόσεων τύχω-
eorum qui propter ipstim^vexantar pevsecuiionibus, 
«l Uis in teinporibus infidele* facit demcntiorcs 
fidelibus. CujuB rei prae aliis exemplum est quod 
de feris ei indomkis bestiis circa Danielem 127 
factuin esse accepimus. Facile enim feritatera in 
mansueiudinem convertil Deus, quem cmn ubique 
nobis adesse sciamus atque credamus, ipse Da-
-vid eura omnibus regni sui locis coli voloit cele-
bralionibus, sane melius esl sub divo, in solitu-
dine, in moalibus puras Deo exbibere prccatiunes 
4}uam cum infidelibus in lemplis auro el splendi-
<iis tabulis ornatis. Audi qu* sanclus Grcgorius 

(1) Χρυσοστόμου έκ τής ερμηνείας τού μ' ψαλμού· 
1$ 'Εχ τής εγκυκλίου επιστολής. 

σιν, αύτου του θεού προοδοποιούντος κα\ τά τών 
διωκομένων υπέρ αύτου κατευθύνοντος διαβήματα, 
κα\ τών ομοφύλων τούς αλλοφύλους πραότερους έν 
τοις τοιούτοις δρώντος [ί. 425 b\ καιροϊς, καθάπερ 
Ιστιν ά τών σφόδρα αγρίων καΙ ανήμερων θηρίων 
έπ\ Δανιήλ και τών άλλων, του θηριώδους τηνικαύτα 
τδ προσηνές άλλάττεσΟαι ^ σ τ α παρασκευάζοντος· 
Έπε \ γάρ πανταχού παρείναι τδν θεδν μεμασήκα-
μέν τε κα\ πεπιστέύκαμεν, κάν παντ\ τόπψ τής αυ
τού δεσποτείας ό Δαβ\δ αύτδν εύλογείν επιτρέπει, 
βέλτιον έν ύπαίθροις κα\ έρημίαι; κα\ δρεσιν άκί-
δδηλονΤθεψ προσάγειν τδν»νμνον, ή δυσσεβών κοινιο-
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νία χρωμένους χρυσψ κεκοσμημένοις κα\ πλακών Α lociitiis eet suis persecutoribus : c Habilas quidem 
στιλπνότητι προσέχειν τε μένε σι ν * άκούεις γάρ κα\ 
του θείου φάσκοντο; Γρηγορίου τοίς τότε διώκταις 
αύτοΰ (ί)' ε Συ δέ μοι περιείχου τών τοίχων κα\ τών 
πλακών κα\ τής «κοσμημένης ψηφίδος κα\ τών 
μακρών δρόμων κα\ περιδρόμων, καΙ χρυσψ κα-
τελάμπου κα\ περιελάμπου , άγνοών δτι κρείσ-
σων ύπαιθρος πίστις πολυτελούς ασεβείας , κα\ 
πλείους Θεψ τρεις συνημμένοι έν ονόματι Κυ
ρίου πολλών αρνουμένων θεότητα (2).» Κα\ Ηλίας δ* 
ίφευγε τάς τής Ίεζάβελ άπειλάς, και τάς τού Σαούλ 
6 Δαβ\δ, κα\ δπη τύχοιεν έπε καλού ντο τδν Κύριο ν # 

Και οί μάρτυρες τής αληθείας εκείνοι διωκόμενοι 
μέν Ιφευγον κα\ λανθάνοντες έκαρτέρουν, ευρισκό
μενοι δέ έμαρτύρουν. » "Ηκιστα ούν σε χρεών τοίς 

inlra muroa, palaiia ampla, porticus, el auro ful 
ges; scd Deutn sub divo coJere melius essc quara 
sacra aplendida facere cum iiupio aniroo, eliam 
Irce bomines in nomine Doroini conjunclos Dco 
gratiores esse quam ranlto plurcs qui Deum negenu 
neecis. Elias autera qui Jezabelae ct David qui 
Sauli minas fugit, quocunque venerunt laudaruni 
Deum. Eliam martyres ilH veritatis primo a per-
secutoribus vexaii in fugam se dederunt : sed itt 
occulto animum confirmarunt ei protracli pro 
Deo morlui sunt. ι Nequaquam igilur ut levia ista 
debes respicere. Qui in rebus anguslis pusilli 
aunt et fraclis animis ntirantur quod irapiorum vi» 
isliusmodi in rebus planoe et felicee sunt, contra 

μικρολόγοις έκείνοις συμφέρεσθαι τήν διάνοι αν, οί ^ quod i i qui proptcr pielatem periculosas vias in-
δειλία τινί μεταξύ τών δεινών τήν ψυχήν συνθολού-
μενοι θαυμάζοσσιν δπως όδδς μέν ασεβώς έν τοίς 
τοιούτοις καιροίς εύοδούται, οίς δέ τδν υπέρ εύσε
βείας σταδιοδρομείν έξ&γένετο δίαυλον, τούτοις δ* 
ύβρίζεσθαι, περιφρονείσθαι, συκοφαντείσθαι, χλευά-
ζεσθαι, κα\ καθάπαξ είπείν, πάν πονηρδν άκούβιν 
£ήμα μακρόν τινα καΙ άτέκμαρτον συγχωρείται 
δρόμο ν τού χρόνου, τού θεού μή ταχείαν επάγε ι ν 
έθέλοντος τήν έκδίκησιν, αλλ* έώντος παντί τδ νό
μισμα διακωδωνίζεσΟαι τρόπω* άλλ' αναλογιζόμε
νων έπ\ σαυτού τά πάλαι γενόμενα, κα\ θεοφιλώς 
άνιχνεύοντά τε κα\ άναλεγόμενον έκαστα, σαυτψ τε 
κα\ πολλοίς έτέροις εντεύθεν μεγίστην παρέχειν 
*>φέλειαν. Άκουε ις γάρ τού μεγάλου τών τοιούτων 

gresei gunt, per longnm et iniiniium lempus inso-
leater tracianltir, contemnunUir, 128 prodmitur, 
irridentur, aliis mvllis molesliis urgenlur. Deus 
cnim Mon festinat judiciura, sed qwemque siadium 
euum vultdecurrere.Tu vcro quae amajorbue nobis 
tradita sunt velim considercs. Undc ei pio animo 
investigaveris singtila quaequeet lecura repulaveris, 
ei libi et aliis muhis oplimi fruclus redundabunt. 
Audis enim ex magno ilk> Chrysoslomo, ab inittis 
Evangelii Stepbanum, amnis rapidi more ftuentem 
et omnes silere cogoniem, posi breve tempus in 
praedicaodo Evangelio consumptum, subiio esse 
correptum atque ut blaepbemum condemnaium 
el inlerfectum. Jacobusiniiio elipse ab ipsis et ita 

" » · Γ * * £ f * * * — 

Ιατών χρυσο£ ίήμονος λέγοντος (δ) ώς έν προοιμίοις dicam carceribue protractus et ab Hcrode nt Juda?is 
του κηρύγματος Στέφανος δ υπέρ τούς ποταμούς 
£έων καΙ πάντας έπιστομίζων, ουδέ πολύν ποιήσας 
έν τψ κηρύγματι χρόνον, άθρόον ήρπάγη κα\ ώς 
βλάσφημος κατεδικάζετό τε καΙ κατελύετο · καΙ Ι ά 
κωβος δ' έν αρχή κα\ αύτδς έξ αυτής ώς είπείν τής 
βαλβίδος άνεσπάσθη κα\ άποτμηθε\ς είς χάριν τών 
Ιουδαίων ύφ* Ήρώδου τδν βίον κατέλυσε στύλος 
κα\ έδραίωμα τηλικούτον τής αληθείας. Μή ούν 
θαυμάσης εί μή έκ προοιμίων μηδ' ευθέως εκδικεί
ται παρά θ»ού τά λυπούντα * έθος γάρ αύτψ μή έν 
άρχ$ τά δεινά λύειν (4), άλλ' δταν αύξηθή καΙ παρά 
τών πλειόνων άπογνωσθξ. Άκούεις δ* δπως κα\ δ 
μέν 'Αβελ δίκαιος ών έφονεύθη ταχύ, δ δέ Κάιν έζη 

salisfaeeret interfectus esl. Quocum TerilaUs fir-
missimum concidit columen et pracsidiom. Noli 
igitur mirari, quod noii continuo injuria) a Deo 
vindicantur. Dens enim ifnproboruro siudia non 
eolct jam a a prtocipio reiardare, sed lum demam 
cum progreesus fewruni, et pluriinis perspecta 
sunt. XJH BOI'8, Abel q«i homo juelus erat mature 
necatoe w i 5 Caln vero provccta demum aetate 
decessil. Quod Deus propterea fieri passus eet|ut 
bic culpae suae conscius essei per longam setatcm. 
Etiam pra?cursor Joannes interfectus eat. Herodea 
autem qni interfecil diu impunitus vixit usque 
ad diem judicii, ita qnidem ut qui jam bac iit 

μακρδν, ίν' έλέγχηται πλέον ή τούτου κακία · καΙ ^ 129 terra verminosus facius est et animain inler 
αύ [f. iZQ α] δ μέν πρόδρομος Ιωάννης τήν κεφαλήν 
άφηρείτο, ό δ' άνελών Ηρώδης έζη. ταμιευόμένος 
αίς καιρδν έκδικήσεως, ίνα δηλαδή σκωληκόβρωτος 
ενταύθα γενόμενος καΙ άποψύξας πικρώς πρδς τδν 
ακοίμητο ν εκείνον ούτωσΐ παραπεμφθείη ό ταλαί
πωρος σκώληκα. Δι' ων γάρ, φησιν (5), έπιβου-
λεΰουσιν, έαυτοίς μάλλον ή έτέροις τά βάραθρα άνο-
ρύττουσιν · οί μέν γάρ έπιβουλευόμενοι τήν οίκου-
μένην έραστάς έχουσιν έτ.αινέτας ανακηρύττοντας, 
στεφανούντας, τούς είδότας τούς ούκ είδότας, τούς 
άπδ τών πραγμάτων, τούς έκ τής φήμη<, τά έκεί-

dolores eispiravit, idem deinde vermi i l l i assidue 
absumenii incibum prseberclur. Quarc vere sehabet 
quod dtcunl, eos qui aliis insidias etruerem, sibi 
poliuu quam aliis etruere. Elenim i i quibus insi-
dias parant a plurimis amantur, laudantar, pr.T-
dioantur, coronantur, .nempc ab iis qui res cogni-
tas, ct qui non cognilas babent, qui res ipsi ct 
qui fama lantiun compertas habent, qui cum iis do-
lores paiiuntur, qui iaborum socii sunl, denique 
abomnibusqui cum iis veritati sludent. Conlra 
insidiatores a plurimis odio habentur, accusan-

(1) Έ κ τού ξυντακτηρίου. 
(2) Αθανασίου έκ τού απολογητικού. 
• 3) Έ κ τού κατά Ιουδαίων θ' λόγου. 

(4) Έκ τών πρδς 'Ολυμπιάδα επιστολών. 
(5) Έκ τού θ' λόγου κατά Ιουδαίων. 
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tur, conteminiiUtir, objurgantor, mgligtintttr, \ νων μανθάνοντας, τους συναλγουντας, τούς συναγω-
mille exsecrationibus obnmntur, et haec quidem νιζομένους, τους τά χρηστά συνευχομένους αύτοίς 
aceidunt ΗΙ terra.lllic autem qualis sermo eiponere πάντας, οί β* έπιβουλεύοντες τούς μισούντας μέν 
possetjftstdialoram imptorum peena», piorum \cro πλείστους, πολλφ δέ πλείους τούς κατηγοροΰντας, 
lacessitorum vilam bealam? τούς δια βάλλοντας, τούς ελέγχοντος, τούς αίσχύνον-
τας, τούς έπαρωμένους μυρία. Κα\ ταύτα μεν ενταύθα · τά δ* έκεϊ -ποιος παραστήσει λόγος, ή τών διωχόν-
των άσεβων τήν χόλασιν, ή τών διωκομένων ευσεβών τήν άπόλαυσιν; 

IV. Haec igilur dum consideres, charis9ime Aga- Δ'. Ταύτα ούν έννοων, φίλτατε Άγαθάγγελε, καΙ 
tbangele, hacque dulcisstma poltone aniuuim luum τοιούτοις ύδασι τήν ψυχήν αρδευόμενος, μή σιγή 
confirmcs, timide lacere el linguatn reprimere 
noli, sed pro veriiate fortiier pugna ei alios 
auxilio deslitulos opera lua et consilio adjuva,ita 
u l aniini lui Tirtuies cominuo floreant. Sed dc bis 
hactenus. Jam lempus est u l abeas, ne fugalte 
steHrs dies ilhicescene tibi obrepat, neque man-
<latoruni immemor sia. 

130 V· Raque cum Agaihangelus a me dieces-
«iseet, equidem in prisiina rarsus sotiludine domi 
versalus sum. Nam ncque qui aegriiudine et Iristt-
4ia aCQicttim me conaolaretur aderal, neque utantea 
eum exapcclare mihi licuit in diem poelerum aut 
jn lertium aul in dies qui sequunlur, ct conlimio 
hac ie condilione versatus sum pra?lorquaji> q w d 
tnilti adcral qui omuibus locis praeesl nobisque 
ownibite prospicit, Deus inquaiu. Hic enim interea 
«griUHlincm meata lenivit mcque in coniinuandis 
4*isloriarura commenUriis adjuvit, quos conscribere 
^anlea cousueveram, cum nobia mutla perirui 

δειλιώση τά τής σής χαρίζεσθαι γλώττης προπύ
λαια θέλε · αλλ* ευγενή τής αληθείας προστάτην 
σαυτδν καθιστάμενος, και τοίς προσιοΰσιν άγαθδς 
γινόμενος σύμβολος, ούτω διηνεκώς τά τής σής 
ψυχής έγκαίνιζε χροιματα προς τδ βέλτιον. Ε ί ε ν 
καΙ μεν δή ώρα καΙ σέ άπιέναι λοιπδν πριν ές 

Β έωΟινάς τούς ουράνιους καταστήναι κύκλους αδγάς, 
τών ανατεθειμένων μηδενδς έπιλελησμένον. 

Ε'. 'Αγαθαγγέλου μέν δή άπιόντος έν τούτοις, 
μόνω τήν συνήθη βόσκειν αύθι; οίκοι κατελείπετο 
έρημίαν έμοί, μηδενδς, δπόσα παραμυθείται νόσω 
καΙ άθυμία δαπανώμενον άνθρωπον, μήτ* ήδη 
παρόντος ήμίν μήτε μήν δπως ποτέ προσδοκώμενου 
μετά τήν ύστεραίαν, ήγουν τήν μετ' έκείνην καΙ 
έξης και ομοίως άει, πλήν γε δή τού πανταχή 
παρόντος άε\ κα\ πάντων κηδομένου μόνου θεού, 
δς τηνικαδτα μετρίαν μοι τού νοσήματος άνεσιν 
πεπραχώς τού συνήθους, συνήθως αυτοσχεδίους 
υπόμνημα σι δούναι τήν τών γινομένων παρεσκεύα-
κεν Ιστορίαν, κατά τδ πρ\ν ήμίν ειωθδς, δτ' έλευ-

libertaie licitum cral. Tunc vera clai BOn IIIUUUUI Οερίαν μακράν τοίς ήμετέροις έμπολιτεύεσθαι βου-
ueque ul opus erat, uroen tanUm scribendo per-

quantujn m uiediis luihi summis angusliis va-
riisque in eollkiUidinibus frui licuit omnipotenlis 
Doi i^auu adjtiLrice; qui me adjuvare mihique la-
bor€3 lovare non ceesavit. Elenim praeeentia sua 
«ffecil u i opcrani ineam lanquam miraculttm qnod-
4kum bomines obslvpuerini. Nempe praeter omneni 
•opiaionem faclum esi ul ex contrarii* eontraria 
opume evenerint «i eeinpiierni reram orbis pro-
cellai lurbkl'i<ii»e niolns in Ateyonilidam qiiam 

' dicunl malaciain el iranquillilaten mutatiaua. Est 
euim avis quae in aereci in aqua vivit nomine 
131 Ak-yoii. liiEC si lempas adcst procreandi feius 
in arena Hiaris gumnio lempore biemali vebemeii-

λήμασιν ήν, εί κα\ μή τελέως ήδη καΙ ώς έχρήν, 
άλλ' ούν δπόσον ήμίν έν μεσότητι συνειλημμένοις 
μεγίστων δεινών κα\ φόβων πολυτρόπων τήν παν-
τοδύναμον κεχορηγηκέναι γέγονε δεξιάν, συνεφαπτο-
μένην δπως ποτέ κα\ συνεπικουφίζουσάν μοι τούς 
πάνους. Είωθε γάρ δ κραταιδς έμο\ βοηθδς ώσπερ 
τέρατα φαίνεσθαι τοίς πολλοίς τά ημέτερα £ρ$ν, 
κάκ τών εναντίων τάναντία παραδόξως περαίνει ν 
Ιπ\ τδ τών βελτίστων πάνυ τι άπροσδόκητον, κα\ 
τούς [L i26 b\. άε\ τών τής κοσμικής περιόδου 
αραγμάτων Αλλοτ' άλλους κυκεώνας κα\ κλύδωνας 
είς άλκυονίτιδας οίον είπείν έμο\ νηνεμίας μετα-
ποιεϊν. Έστι γάρ τι ζώον αέρι χαΧ θαλάττη μερί-
ζον τδν βίον δνομα άλκυών. Αύτη πρδς παίδων 

lissimisque procellis niclum ponil. liem provi- ^ έπειγομένη γονάς, έπ ' αύτάς τήν καλιάν τάς παρα-
dentia Dei frui i i profiteotur, quibus re» praeler 
Dpinionem euccedanl, cuin ab Arclo aiiuua soUici-
laiur vebeu^enierque flagellatur, eiiain summis 
proceUis agitati fiuctus aesurgent in Olyiupi el Cau-
cabi moHlium alliludiuem; i U ul si quid nimis 
arduum sit, iu conlraiiam parleiu re3 succedat el 
prailer opinionem aliquid accidal secuadum Dei 
pruvidonliain. Neinpe sedalur ventorum ilioruin 
violcniiu, sedalur acslue flucluum Dei viwculis sen-
sini doiuilui ac compreesuB, donec Aicyonis pulii 
peniHilas n»cli proienus excursura tentarc poi»siiil. 
tSimilia ego quoque p«r id lemporis spaiium exper-
tus suiu Dei aaxilio. Nam dum persecutores me in 
comiue Christi vinctura crebro circuracarsanl me-

λίους πήγνυσι ψάμμους έν χειμώνι μέσω και κυμά
των άκμαζούσαις βίαις. Ταύτην τοσαύτης άπο-
λαυειν δμολογούσι τής άνωθεν προμηθείας οί πείραν 
τού παραδόξου λαμβάνοντες, ώστε τής θαλάττης 
μακρά τοϊς άπ* άρκτων ύβρίζουσι πνεύμασι κα\ 
πάνυ μαστιζομένης, κα\ καιρδν έχούσης ήδη τοίς 
κύμασιν άμιλλάαθαι πρδς Όλύμπους κα\ Καυκά-
σους καΙ εί τι τών επιγείων ορών έστιν ύψηλότερον, 
είς τουναντίον χωρεί τά τού πράγματος, και τι 
παράδοξον ύπδ τής προνοίας όρδται γιγνόμβνον· 
άτρεμεί γάρ ή τών πνευμάτων άγριότης εκείνων, 
άτρεμεϊ δ' ό τών κυμάτων υβρίζων δγκος, δεσποτι-
κοίς άπο^ήτως δεσμοίς χαλινού μένος, μέχρις άν 
πτεροφυήση τε καΙ είς νόμιμο ν τά νεογνά τής άλ-
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κυόνος άφίκηται πτήσιν έκτόκια. Τών παραπλη- Α que noclu diuque circurasedent etiata orimem hi 

i»e consilioram vocisquo furorem fuudmil insUr οίων τοίνυν κάμε προς τής του θεού δεξιάς τηνι-
καυτά συνέβη πειράσθαι * τών γάρ τοι βιωκόντων, 
κύκλψ περι τδν δέσμιον έν Χριστψ κομιδή συχνά 
περιτρεχδντων έμέ κα\ νύκτωρ τε κα\ μεθ* ήμέραν 
ένεδρευόντων, κα\ πάσαν έπ ' έμέ κινούντων γνώμης 
τε κα\ γλώττης μα ν ία ν , ώρυομένων δίκην κα\ 
ύλακτούντων θηρών, κα\ μήτε μηδένα μηδαμή τών 
ανθρώπων μηδέν μηδαμή τών επιτηδείων είσχομί-
Cnv δθενδήποτε συγχωρούντων, μήτε μηδέν τών 
δσα τήν του γράφει ν παρέχεται χρείαν έώντων μήτ* 
ένδον ήμίν συνοικείν μήτ ' έξωθεν είσιέναι παρ* 
ότουούν, έλάθομεν ά π ο ^ ή τ ω Θεού προνοία μικρού 
τήν δλην τών γενομένων γραφή παραπέμψαντες 
Ιστορίαν έν μικρψ καιρού διαστήματι, μήτε μακρά 
τών αναγκαίων παραλιπόντες, μήτε μακρά τών 
οίοισδή τισιν είναι δοκούντων παραμίξαντες περιτ
τών, άλλ' άπλούστερον παντάπασι τψ τής άφηγή-
σεως τρόπον χρησάμενοι σχήματι. Καίτοι έχρήν 
ημάς έπιστατικώτερον δήπουθεν, ώς έμέ γε οΓεσθαι, 
τά τής δογματικής υποθέσεως καΙ δσα τοίς ληστι-
κοϊς συμπέπτωκε συνεδρίοις έπεξεργάζεσθαί τε χαλ 
πολλβττλασιάζειν άμωσγέπως τάς τών εννοιών af-
χιστρόφους μεθόδους, άνακυκλούντας άμα κα\ πά
ρει σκυκλουντας συχνά, καΙ πή μέν τών εναντίων 
εύρώστως αποκρούε σθ α ι καΙ άνασοβείν τά τοξεύ-
ματα, πή δέ καιριωτέραν έγγοητεύειν κα\ μάλα γέ 
τοι ασφαλή ταίς ήμετέραις κατ* εκείνων βολαϊς τήν 
περίνοιαν · δείν γάρ κατά τούς στρατηγούς ένταυ-

besliarum rugicntiura et allalraiiiium; diam neq«e 
cuiquani accessaria mihi aut quibus ad scripVwram 
opus est apporlare, neque quiqua» vna mccam 
intus babilare me neque conveiiirepermiutinl, i a -
men Dei auxilio id assecotus sum ul umvcrsatn 
rerum bistoriam brevi iempore conscriberem.Neque 
lamen 132 i n bis praeiermisi plura mcmorabHlnin 
Heque hnraiscui piura eorum qute supervacanea 
videntur; sed siropliciori omnino enarrandi ralioua 
ustis sum. Tamen diligenliiig quae ad dogtnaluni 
raliones spectabant quncque in rapacibus synedriis 
accidcrant Iraclarc alquc multiplicare quodam-
modo fepciundis crcbroque intexendis variis mo-
bilibusque consiliorum ralionibus necessc putabam ; 
etiam obsemre uim qnomodo adrorsariorum lela 
facile poesent retardari atqac rcpelli, lam vero 
quomodo nos nostris in ipsos udis percommodc et 
tute uleremnr. Nam ut miliium duccs oculos non 
solum in adversum Tcrtcrc nccesse cst, sed eliam 
a tergo quippc quo tcla conjicere ct omncm in nos 
dolum intcndere adfcrsariis facillimura essct. Scd 
neqae eorum qai sacrorum scriplorum consiliis 
juvare me antehac solebant, ullus mibi adcrat, 
neque eoram, quos una mecum dogmaiica illa 
certamina et constlia snscipere oportuit. Quod vel 
maxime boc tcmpore questus sum propter oculo-
rum totiusque capitis morbum ct iniimi animi 

6οί κα\ ημάς ούχ δπως πρδ οφθαλμών έχειν τους Q soHiciladines. 1$3 Prastermiliam euim qaod mibt 
οφθαλμούς, άλλά κάπΐ τών μεταφρένων δπη τε βάλ
λε ι ν εύχερέστερόν'πως τψ έχθρψ, κα\ δπη μάλιστα 
τήν δλην καθ* ημών έπίνοιαν [f. 127 α] 6 πολέμιος 
έκχείν επείγεται. Άλλ* οδτ' ουδείς έμο\ τηνικαυτα 
παρήν οΤς είωθε πρ\ν ταίς τών γραμμάτων ήμίν 
υπηρετείσθαι ύπαγορεύσεσιν, ούτε μήν ούδεις τδ 
παράπαν οΓς έχρήν τών δογματικών τούτων αγώ
νων τε καΙ βουλευμάτων έμοί συναίρεσθαι, κα\ 
μάλιστα νύν οφθαλμούς κα\ δλην άλγούσι κεφαλήν 
καΙ δλην άνιωμένοις καρδίαν. Έ ώ γάρ λέγειν ώς 
6ιά τδ αίφνίδιον τής είρκτής ούδ' εύφυά τινα χάρτην 
έχειν έμοί τηνικαυτα τετύχηκεν είς τε άποχρώσαν 
υποδοχή ν συλλαβών κα\ γραφών πολύπλοκων τε κα\ 
παντοδαπών, καΙ άμα άρμονίαν τοίς δογματικοίς 

qui improviso in cuslodiam ductus essem naucitci 
non licuit bonam chartam, itaqtie istis in uudis 
vebcmenier fluctuantibus mihiqne obstrepcnlibus 
ne pauca qeidem ore pronuntiare mihi licuit, scd 
ut lingoam cnmpescere:n et exspem Endymionis 
somno me darem necessitale coactus eram. Quod 
lamen neqtiaquam segre lulissem si mibi non vcren-
dum fuisset ne pfelas niea obmeretur criminatio-
iiibus infidelium impudenter nobts ipsornm impro-
bilalera appltcantium ; porro si pro misero mco 
corpore flnem laborum pro anima mea immoriai; 
certamen tillimnm prospiccre potuisscm. Scd Μ 
spcni fallunt evenlus et ftiga laborum iniquior csi 
ipsis laboribus, inanis est splendor cxspectationum. 

προσήκουσαν άγωνίσμασιν* ώστε κα\ τοσούτων D inanis fiducia in ferendis laboribus. Quare scaplins 
«ερι^εόντων ^οθίων ήμίν σφοδρόν τε οίδούντων κα\ 
μάλα άντίπρωρον ήμίν έπενηνεγμένων τήν κίνησιν, 
ές άνάγκας έλαύνεσθαι ήν ουδέ μικρά τινα απλώς 
φράσαντας σιγή τε τήν γλώτταν κατακλείσαι έξης, 
και τδν Ένδυμίωνος έξ άπογνώσεως ύπνον καθεύ-
δειν. Άλλά τοΰτ* ίσως ήν άν πως ευπρεπές, εί μη
δέν τ ι πράγμα ή ; δήπου διαβάλλεσθαι πρδς τών 
κακοδόξων τήν ημετέρα ν εύσέβειαν, άναιδώς ο6-
τωσι τήν σφετέραν περιτρεπόντων κακίαν ήμίν, 
καΙ άλλως εί περί σώμα γήινον ήν τδ τέλος τής 
μάχης όράν καΙ ήκιστα τόν γε περί τής αθανάτου 
ψυχής άγωνίζεσθαι δρόμον. "Οπου δέ τών τε ελπί 
δων τδ πέρας κατά τάς ελπίδας ούκ άν άπαντψη, 
κα\ τήν φυγήν τού κακώς παΟείν έφόδιον τού κα-

praeclarie exspectalionibus onerala; clanim Deo 
tradidi pro quo ipsum curtnm instilueram, ciqno 
pcrmisi cliam graphium; quo factum esi ut pr.Tlcr 
omnem opinionem plurima brevi tempore pncclare 
confecta viderim. Neque deinde haBC amplins cu -
ravi scd oti oonfecla sunl in medio reliqai. N ; mi-
rum quod inler viros sapienlissimos conslat, nt 
sialeaspulchraa, iia quoque qu» accurate efllcicnda 
sini tcripia secunda ac tertia niAnu retractarula 
eftse non dilllteor. 134 Sed cum mibi iMique 
satis esset temporis, neque ullum quietam horm 
moiitenluin, quo quidem prlma iiiaim a<l senl^rttiafn 
meai» uter^r, queiiiodo qnt in lantie ferum turbis 
ac motibas deinersus oseem et qui couiintio magis 
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• quam Tantati lapidem persecnlores ad fores assiduc ^ χώς παθείν περιγίνεται, μάταιος μέν ή τών έλπί-
assidentes et singula quaeque impndenlrssfme in- δων πρόφασις, μάταιος δ' ή πρδς τδ πονεΓν ραθυ-
dagantes timerem, etiam terlia manu ad rctractanda μία. Διδ τψ μόνω θεψ τού τών ευγενών ελπίδων 
scripta Jibere uri potuerim? Qoare fn seriptls γέμοντος σχάφους τους οίακίς θα££ήσαντες, υπέρ 
mcunque e prima mano prodiemnt acquieYi frelus ού κα\ τδν πλουν άνύομεν τόνδε, κσΐ μόνην αύτψ 
Dei manu adjutrice. τήν χείρα μετά τής γραφίδος χρήσαντες, εύχερέστε-
ρον ή κατά πάσαν προσδοκίαν τδ πλείον έν βραχεί τής δλης σπουδής τελεσθέν τεθεάμεθα, κάπειτα μη
δέν μηδαμή πολυπραγμονήσαντες, έχειν ώς έσχεν άφήκαμεν, και ταύτα, καθάπερ τών αγαλμάτων τά 
κάλλιστα, ούτω δή κα\ τούς δ\* ακριβείας λόγους δευτέρα και τρίτη χειρι χρήναι καθίστασθαι τών 
βελτιδνων σοφών παραινούντων. Άλλ Τ ήμίν γε δή μήθ'δλως δλον Ιχουσι καιρδν ές δέον, ώς γε έφαμεν. 
μήτε μήν ουδέ βραχύ τι μέρος ώρας άκλόνητον μηδέ τή πρώτη γούν χειρι κατά τδ τής γνώμης 
βουλόμενον χρήσασθαι (πώς γάρ οΓς τοσούτοις κεκυκλώσθαι Κύκλωψιν ένήν, καΙ οΤς μάλα μάλλον ή Ταν-
τάλειον φάναι λίθον έξήν άε\ περιφανώς δεδιέναι τούς άε\ πρδ θυρών έφεδρεύοντάς τε χα\ άπαντ* άεΐ 
τάμα δεινώς τε χαΐ ίταμώς ανιχνεύοντας;) σχολή γ* άν άχρι κα\ ές τρίτην ίέναι χειρδς αύτονομου-
μένην ζή^η^ν είη. Διδ καΙ στέργειν δπως ποτέ ήναγκάσμεθα τή πρώτ$κα\ ώς έτυχεν έχούση χειρ* 
τού τά ημέτερα πηδαλιούχουντος θεού. 

VI. Quadraginla dlebns posl Agathangeli diacee- Β <7'. Τεσσαρακονθημέρου δ 'ήδη τδν μεταξύ τής 
sum praelei lapsis* scra nocte per domuin posticam έκδημίας 'Αγαθαγγέλου διαμετρούσης χρόνον, ήνίκ 
atrcpilum quemdam percipio. E l quidem accidit 
Μ nox inilio obscura essel. Nam posl plenilunium, 
cum luna ad orbis lustralionem e cenlro ilerum 
excedit, prima aocte luccm in lcrrain non demiuit. 
Jam ego accedens uoiam illam porlam aperio el 
cum silenlio Agalhangclum recipio, qui quaecunque 
mandala erani beoe el ex optalo perfecerat, expo-
suerai, apporiaverat. Equidem dum bunc labore de-
fessum jamqucinterdiuii roetu perlurbalum ad respi-
randuro locum ac tempus sibi sumere volo eg<>,«lsme-
niae isii,charissiu)eAgathangele, re8:piscemisaepeiri 
mentem venit dicere :NUAC musU ac raihi ipsi car-
meu canlabo; et vere gralo ex animo canebai, post 

δψέ τής τελευταίας [f. 127 b\ ημέρας γένοιτο, ψό
φου τινδς κατά τδν όπισθόδομον αίσθέσθαι μοι γ ί 
νεται, τής γε τηνικαυτα νυκτδς έκ προοιμίων 
άφεγγούς ύπαρχούσης · μετά γάρ πανσέληνον τέως 
ές τδ περίγειον τού εαυτής ή σελήνη έληλυθυία έκ 
κέντρου τ^ δεύτερον, κα\ κατά τετράγωνον τψ ήλίψ 
γινομένη σχηματισμδν, ού μάλα άκρονύκτους τή γή 
παρέχειν έβούλετο τά ; αύγάς. Κα\ άμα σπουδή πα
ριών έγώ, κα\ τήν συνήθη πυλίδα άναπετάσας, 
ήσυχη τδν 'ΑγαΟάγγελον έδεχόμην, ά έπιτέτραπτας 
πάντ' ές δέον κα\ κατά τδ άνάλογον πεπραχότα καΙ 
είρηκότα κα\ κεκομικότα. "Ετι τοίνυν ύπό γε τού 
μόχθου κα\ τών έπιπολαζόντων τηνικαυτα φόβων 

^ Γ — — 
discessum luum cuin animuin recreassem quae in u τεθορυβημένον εκείνον τδ τής ψυχής λογιζόμενον 
Ecclesiael in vitapublica acciderunt, 135111 deccm 
librisconseripsi, bisque librum memn universae re-
rumRomanarum hibtoriaeamplificavi,elcctis iisquae 
memoralu dignissima sumetquse paulo anlequam in 
custodiam veni pro sancia doclrina nosira perpessus 
8om. Quid aulem aliud viris sapienlibus qui ejus-
raodi in conditione versantur magis conveniat, quam 
ad luijusceroodi res raenlis applicatio? Qui in vita la-
bores subeunl ad incerlum lucrum diviliasque in-
lenti,;quotiegcunque in angustia* incidunt, libenier 
loleranl spe bouorum suslenlati. Hoc modo olim 
bctmines dceeplos audinaus caulLlenis Sirenum, quae 
dulcissima voce aures implendo et permulcendo 

διαναπαύειν έθέλων έγώ, κα\ καιρδν είς άνάψυξιν 
παρέχειν δντιναοΰν, c Ίσμηνία μέν , ι ?φην, 
c έκείνψ, φίλτατε 'Αγαθάγγελε, καθ' έαυτδν γινο-
μένψ πολλάκις λέγειν έπήει, — ι Νύν ταίς μούσαις 
$σω καΙ έμαυτψ · ι κα\ ήν ή ώδή χαριστήριός τις · 
έμο\ δέ καθ' αύτδν γενομένψ μετά τήν σήν έκδημίαν, 
δ πόσα τών τ* εκκλησιαστικών δμοΰ και δημοσίων 
πραγμάτων τψ χρόνω γένοιτο, δσον είκδς, κα\ 
ημάς έν δέκα λόγοις άναγράψαι γέγονε κα\ τή συν-
ήΟει δούναι τής δλης "Ρωμαϊκής Ιστορίας βιβλω, 
έκλεξαμένους τά καιριώτερα ών τε μετά τήν έμήν 
δις αύτδς έπιδεδημηκώς αφηγήσω κάθειρξιν, χα\ 
ών βραχύ τι πρότερον, wpVv ή καθειρχθήναι, παθείν 

quemque audiendi cupiditale incensum caperent Q ήμ5ς υπέρ τών 6>ίων συνηνέχθη δογμάτων * ποία 
el uliimae pcrnkiei tradcreni, iia ut brevem dele 
clalionem dirajpeena exciperel. Conira litlerarum 
sludia fructus secum fcrunt optimos qui non soluui 
•ivosexornant, 6ed eliam morluos illos quibus otio 
suo optimo uli lieuerit. Nam una eadenique est 
litlerarum et meniis 136 nosira) natura, eiiam 
eadem immorialilas, q u » mrumque in umun con-
juncium lenet, dummodo ne altcrulrum concordiae 
conditiones la»dat, aul amiciti* generosum fauio-
rero et aarigam, ui ita dkaiu, depellat, nt Lydus 
ilie ferox Pelops belliepsum Nyrliliim de eurru 
dcpulisse aique impudentcr moderamen aeqnura a 
se rejccisse ^ici iur . Kaque cgo post discessuiu 

γάρ άν άλλη τις είη σχολάζουσιν άρμόττουσα μάλλον 
αυτής ασχολία σοφοϊς; Αέγω δέ τήν ές τοιούτους 
λόγους κίνησιν τού νού. Τοίς μέν γάρ κατά βίον 
μοχθοΰσιν άμφισβητησίμου κέρδους κα\ συλλογής 
χρημάτων φροντίδες απασχολούσα ι τδ νοερδν τής 
ψυχής ύποσαίνουσί τε κα\ κούφον τδ τών άε\ πα
ρόντων άλγηδόνων έπίπονον διά τών έν τούτοις δπως 
ποτέ δρώσιν αιωρουμένων ελπίδων, καθάπερ δήπου 
κα\ τάς των Σειρήνων, αίτινές ποτ* άρ' ειεν έκεϊ-
ναι, προτάττειν ώδάς άκούομεν πάλαι, αϊ τή τής 
εμμελούς ηδονής έμβριθεία τάς άκοάς γοητεύουσαί 
τε καΙ θέλγουσαι, δέσμιον οίον είπείν, δατις ποτ' ήν 
δ τού μέλους εκείνου καχατρυφών, πρδς τάς τοϋ> 
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•ανάτου συνωθούν κρηπϊδας, βραχείας ηδονής ζ η - Α taum cum vires recreasscm liosce dcccm libros in 
μίαν μακράν άλλαττόμενον. Ή δέ πρδς λόγους 
ασχολία αύτόθεν Ιχε* τδ του κέρδους χρήσιμου συ μ-
παρομαρτούν άε\ κα\ ζώσι χαΐ τελευτωσιν έκείνοις, 
οίς άν ές δέον σφής καρπούσθαι συμβαίνοι* συμφυές 
γάρ τι χρήμα λόγος λογικ$ χαθέστηκε ψυχή, τής 
αυτής αθανασίας έμπολιτευομένης άμφοίν. χαί συν-
απτούσης μάλα τοι προσφυώς είς ταυτδν, όποτε μή 
μεταβάλλειν έθέλοι τάς άρμοττούσας θάτερον τούτων 
τής συμφωνίας συνθήχας χα\ τδν ευγενή τής φιλίας 
άρμοστήν xaV ήνίοχον άποσείεσθαι, καθάπερ του 
δίφρου πάλα* τδν 'Αργείον Μυρτίλον δ Πέλοψ εκεί
νος ό Αυδδς [(. 128 α] ό θρασυς, άναίδην ούτωσί 
πως τους τής δίκης ατιμάζω ν θρόνους. Έμοί μέν 
OJV καθ' έαυτδν, ώς είρηται, γενομένω μετά τήν 

chartis forte oblatis conscripsi sedulo el anxio 
anitno, quippo qui niediis in turbidissimis reruin 
motibirs versatue essem. Deinde ubi quieto essc 
animo mibi licuit, eos caHeris meis bistoria^Roma^ 
n » librle adjunxi. Til)i nunc cura sit asporlare 
haec scripla et tradcre non solum amicis quotquot 
mccum eadem hxc propter pielaiem ceriamina 
auecAperunttransntfllere ubicunque terrarum amici 
nobiscum faclunt et ubicunquc habitant ordiodoxi 
Cbrisliani, qui eadcm divina pielatis prnecepta 
vila» simplicitate ac castilatc tueantur. Nam perse-
cutoruiu 137 furoreru et insaniam unaquc mise-
ram meain conditionem cognilani omncs habcant 
volo, etiam quae si l pietalis ac iidei noslr» confcs-

ary έκδημίαν τουσδε συνθείναι τους δέκα συενέ- Β gio, quam Iiisce in libris expressi, quxque bac for-
δραμε λόγους, τοίς προστυχοΰσι χάρταις κατεσπου imifa eotnprehencKtHr: 
δασμένως τε καΙ σφόδρα γε περιδεώς διά τους δαψιλώς περι^ίέοντάς τε και περικυκλούντας φόβους 
ημάς κομιδή · καΙ τοίς άλλοις τών έμων τής "Ρωμαϊκής ιστορίας συντέταχα λόγοις, ώς τδ τηνι
καυτα ξυνεχώρει τής ώρας στενόν. Σδν δ' ούν έργον άν είη του λοιπού λαβόντα κομίσαι κα\ διαδούναι μή 
μόνον το ί ςφ ίλο ι ς ημών, δπόσοι τδν αύτδν ήμίν υπέρ εύσεβείας έτι πα ρα με* νου σι τρέχοντες δίαυλον, 
άλλά καΙ πολλά τδ έν πεποιηκότα παραπλησίαις τε μετεγγραφαίς και μέχρι τής τυχούσης κεραίας 
κα\ γραμμής ομοίως τοίς πρωτοτύττοις έχοντα, διαπέμψαι κα\ δπη τής οίκουμένης ημέτεροι φίλοι 
τ^γχάνουσιν δντες, κα\ πρός γε μήν έτι δπη περί άν είη γε κατ* άλλους άλλαχή που τόπους ορθοδόξων 
προσοικούντα γένη Χριστιανών, ομοίους άεΐ τούς τής εύσεβείας άνωθεν Ορους έν γνώμης άπλότητι 
διασώζοντα. Βούλομαι γάρ τήν τών διωκτών εΐδέναι τούτων άπόνοιαν πάντας άπανταχή, διαβαλλόντων 
ή μας πανταχή, κα\ άμα τήν τής ημετέρας δμολογίαν εύσεβείας και πίστεως. "Η κα\ αυτή μοι τοίς 
'παρούσιν έντέτακται λόγοις, κατά λέξιν έχουσα ούτωσί - , 

J 
Ζ'. Πιατεΰω είς Ινα θεδν Πατέρα παντοκράτορα, C V H . Credo in unum Deum,Patrem omnipotentcm. 

ποιητήν ουρανού καΙ γής, ορατών τε πάντων κα\ 
αοράτων και είς ένα Κύριον Ίησούν Χριστον τον 
Υίδν τού θεού τδν μονογενή, τδν έκ τού Πατρδς 
γεννηθέντα πρδ πάντων τών αίώνων, φώς έκ φω-
τδς, θεδν άληθινδν έκ θεού αληθινού, γεννηθέντα, 
ού ποιηθέντα, ομοούσιου τψ ΠατρΙ, δι* ού τά πάντα 
έγένετο, τδν δι* ημάς τούς ανθρώπους κα\ διά τήν 
ήμετέραν σωτηρία ν κατελθόντα έκ τών ουρανών, 
και σαρκωθέντα έκ Πνεύματος αγίου και Μαρίας 
τής παρθένου, κα\ ένανΟρωπήσαντα, σταυρωθέντα 
τε υπέρ ημών έπΙ Ποντίου Πιλάτου κα\ παθόντα 
κα\ ταφέντα και άναστάντα τή τρίτη ήμερα κατά 
τάς Γραφάς, χαΐ άνελθόντα είς τούς ούρανούς·κα\ 
καθεζόμ.ενον έν δεξιά τού Ηατρδς, κα\ πάλιν έρχό-

factorem coeli c l lerra?, visibiltum ct invisibiliiim, 
el in U D U i n Dotninuni Jesum Christum, Filium Dei 
unigcnitum, ex Patre naium anle omnia sjecula,. 
Deum dc Deo, lumen de lumine, Deum vcrum de 
Deo vcro, genitum, non faclura, consubstanilalcm 
Patri , per quem omnia facla suut, qui propter nos 
homines ct propler nostram saluiem desccmfit de 
coelis, et incarnatus est de Spirilu sancto ex Maria 
Virgine, et bomo factus est. Cruciiixus eiiain pro 
nobis sub Pontio Pilalo, pasaus ct scptriius c s l ; et 
resurtexil tcrtia die secundum Scripturas. Et as-
cendit in coelum, sedct ad deileram Pairis, et 
iterum ventunis csl cuni gloria judftare vivos c l 
mortuoe ; cujns rcgni non crit Quis. Et in Spiri-

μενον μετά δόξης κρίναι ζώντας κα\ νεκρούς, ού Ώ Ιιιιιι sancltim Dwnhiuai et vivHicanlcm, qui cx 
τής βασιλείας ούκ έσται τέλο; * κα\ είς τδ Πνεύμα 
τδ άγιον, τδ Κύριον, τδζωοποιδν, τδ έκ τού Πατρδς 
έκπορευόμενον, τδ σύν Πατρ\ κα\ Υίψ συμπροσκυ-
νούμενον κα\ συδοξαζόμενον, τδ λάλησαν διά τών 
προφητών είς μίαν άγίαν καθολικήν καΙ αποστο
λικής Έκκλησίαν. Όμολογώ έν βάπτισμα είς άφβ-
σιν αμαρτιών. Προσδοκώ άνάστασιν νεκρών κα\ 
ζωήν τού μέλλοντος αίώνος. Ά μήν. Έ τ ι δέχομαι 
και δλοψύχως στέργω καΙ ασπάζομαι τάς αγίας 
καΙ σεπτάς καΙ οίκουμενικάς έπτά συνόδους, κα\ 
τάς τοπικάς ετέρας άς έδεξατο κα\ στέργει ή αγία 
τού θεού καθολική κα\ αποστολική Εκκλησ ία · κα\ 
ους έδέξαντο αύται, δ χομαι και αύ;δς, ούς δέ 
άπ:6άλοντο, αποβάλλομαι , μηδεμίαν προ^θήκην 

Palre proeedii, qui cum Patreet Filio simul adora-
tur c l congtoriiicaUir ; qui locuius cst pcr propbe-
las. E l unam 138 sanctam catboltcam ct aposto-
iicam Eccksiam. Confileor unum baplisma in re-
misstonem pcccalorum, ct cxspccto resurrcclioncm 
niortuorum ct vilani vcnturi sa (cu!i. Amon. Kliam 
agnosci el tolo animo revereor sanctas, venerandas, 
cecumeiiu-as illas 8oplem synodosf, et rcliquas mi-
nores quas agnoscil ct reverclur sancla Dci catbo-
ltca el apoelolica Ecclesia. Et quos ba; rcccpcmnt 
cgo quoque recipio; quos condeiiuiarunl, eg*> 
qu(M]uc condcnino, ncquc horum ullam doclrinam 
iis qua3 nobis Iradilaj sunt ipse aul oddo, aut al> 
aliis addllaiu agnosco, ut a sanctis illis synodis 
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pneceptom est Neque praetermisi quidquara aut Λ έιΛ τοίς δρισθΛ* «αρ' αυτών ή αύτδς προστιθείς ή 
rcsecavi ipsc, neqae quae ab aJiis resecta sanl ad " ~" ' ' - - - - -
apicem et lilteram agnovi. 

παρ* 5λλων γίνομένην, αύται αί θείαι θεσπί-
ζουσι σύνοβοι, βεχομσνος δλως * μήτε Ιλλειψίν τινα 

*α\ άφαίρ*σιν [ί. 128 ή αύτδς άφαιρών Ιγώ ή άφαιροϋντος ανσχόρ«νος «λλοο μέχρι κεραίας χαΐ 
γραμμής. 

VIII. Hanc propesitam formilam «ι vera ** 
ronstans noslra pietae ac doetrina facile ab omnl* 
bus possit intclligi rcddidi siraplicero, persptcuam, 
incomptam saiisque omnibus aperlaro. Neque im-
mutavi qeidqnam neque verborum ambitu ar»u$ 
sum in formula hac renunliinda. Neque formulas 
iheologicas seu dogmaiicas iptexui, cum obscura 
lintpiurimislectoribus nequesalis ad mceHigendum 
apertae nisi adbibita explicalione. Unde saepe fit o l 

Η'. Τβύτην τήν Ιγγραφον μου όμολογίαν έπΙ 
πληροφορία τής ορθής χα\ άπαρεγκλίτου εύσεβείας 
μου χα\ «ίστεως δίδωμι άπλήν, σαφή, άποίχιλον, 
εύληπτον χα\ τοις πασι ^αδίως γνωριζομένην, σύβέν 
άλλοιώσας ουδέ μεταφράσας τών έν τφ θείψ χα\ 
Ιερψ συμβάλω τής πίστεως, ουδέ θεολογίας χα\ 
δόγματα παρεγγράψας «σαφή τοϊς πλείστοις χα ι 
Ασύνετα χ«\ ερμηνείας δεόμενα,ώς χαΐ καινοφωνίας 
εντεύθεν είρημένας λανθάνειν μεταξύ χα\ π ιρατρέ-

inania irrepant qua;t aores surdas offendunt. Sed Β χειν τούς άχούοντας, Αλλ* αυτά εκείνα απλώς έκτι-
simplicrler retul-i sanctificatam illam forioulam pari-
lcr ac milii iradita est. Quiu ipsa nuda et aperla 
verba exbibui sanciorum Palrum ; in quorum stu-
diiset doctrina per lolam vitam perseterabo 139 
m dignus sinri eojue anima a Deo reciptatur, el ut 
dignus sim deprecationibus Matris sancdsaima; om-
imimque sanctorum. Amen. Quod ad Calabruro 
Barlaam et Acindynum attiuet, cum plura dicere 
non Jiceat, mine id tantum profiieor, me quaeeun-
que jaiHcala suut de utroquc et decreia a sancta 
Pei Ecclcsia agnoscere. Sed hajc bacienus. 

IX. Ex mandalo apportasti mibi * ivifica et mir i -
fioa baec sanclac Euchari9ti» mysteria, quae mihi 

θ έ μένος τά παραδοθέντα μοι άνωθεν ίερά βήματα 
ώς παρεδόθησαν, χα\ αύτάς τάς γνησίας τών θε
σπέσιων Πατέρων φωνάς γυμνάς χα\ άπαρακαλ> 
πτους προφέρων. *Ον τή μελέτη καΙ ομολογία διά 
παντδς εμμένων του βίου άξιωθείην τήν.ήμετέραν 
τψ θεψ παραδούναι ψυχήν, πρεσβείαις τής πανυ-
περάγνου αύτου Μητρδς και πάντων τών αγίων. 
Αμήν . Περ\ δέ τού Καλαβρού Βαρλαάμ κα\ τού 
Ακίνδυνου πλέον τι λέγειν ούκ Ιχων έν τψ παρόντε 
τούτο μόνον φημ\, δτι στέργω δσον τότε διέγνω 
περί αυτών έκατέρου κ ι \ έψηφίσατο ή αγία τού 
θεού Εκκλησία. 

θ ' . *Α γε μήν κατά τάς εμάς έντολάς έχεχομίκεις 
ήμίν ζωοποιά ταυτ\ καΙ φρικτά μυστήρια, ζώντι 

dum inler vivos atin aniinac unaque corporis salu- C μέν παρέσται μοι συνεχέστερον τούτων μετέχοντι 
lom pnebentct Grmiseimura coniraomnes insidiat 
p r a B S i d H i m \ cum vero viia excedam, oplimo me in 
viuui seteruam prosequentur viaiico. Haec mibi 
quoque veriesiinum sunt lestimoniura omnium illo-
rum c e r l a m i u u r a , quae antebac suscepi etiamque 
nune s a a c i p i o , eam conslanler professns sixn ea 
revera eese incarnaii Dei corpas ei sanguinem, nec 
vcro bonwi imaginem aut efficientiam insubstan-
lialis naturae quam ope phanlasix dicunl iocarnari 
ncque revera eese unam irini et «nius M i g e n i l i 
beaiique Dei Verbi substanliam. Persecutoribus 
meis baec palatn el expresse renuntianlibas neque 
pudor \ne*0 neque coelestium melus fulminum. 
Qu« curo Ua eiiit rego cum bis divinis et mirificis 
inysteriis ad Deum Verbum vere incamatum iier 
parabo , nb\ rerelabimtur aane verae doctrine ju -
dicia. Tu vero 140 n o W operam perdere sepelien-
do cadaver meum, ubi canibua avibesque objectum 
compexem. Quod jam multo ex lempore pei-secu-
tores de me decrevisse scio. Quk), ei plurimi.san-
ctorura non inviti corpus bestiit od>jici passi sunt, 
etiam, quodqwdem de p l o r i b u s constal, antequam 
corpore aniina d e c e s s i t , ita »t inler aeerriimw do-
lores corpus d i l a i i i a t u m sit ? Profecio roe qni inille 
p e c c - t i s oneratus sim, multo magis lolerare id 
docel, p r g e s e r t i n i eum in corpus jam o n i n i sensa 
orbalum, in cadaver s a e v i a n t . Nam voluptas, dolor, 
i r a , mntus, qnotqnot alii s u n t a n i i n i m o l u s a u l 
qau corpori s u l c s t solain auiuiatii t v n c n i a u i 

ψυχής όμού κα\ σώματος άγιασμδς και κράτιστον 
κατά πάντων δεινών φυλακτήριον, τής δ'ένεστώσης 
μεθισταμένψ ζωής μέγιστο ν αύθις έφόδιον αΙωνίου 
ζωής και τών έμών άθλων μαρτύριον ακραιφνές, 
ούς υπέρ τούτων ήγώνισμαί τε και αγωνίζομαι, 
ταύτα βεβαίως διατεινόμένος είναι τδ τού δι* ημάς 
σαρκωθέντος Λόγου θεού σώμα κα\ αίμα, κα\ ούχι 
τύπον εκείνων ή και άνουσίου τινδς αποτέλεσμα 
ενεργείας, ήν φαντασιωδώς πως σεσαρκώσθαι και 
ούχ\ μίαν τών τριών τής μόνης άκτίστου και μα-
καρίας εκείνης ουσίας θεού Λόγου ύπόστασιν, τοις 
έμοϊς δια^{δήδην (ίοωσι διώκταις αΙδώς ούκ έπεισαν 
ούδ* αίθερίων φόβος κεραυνών. Διά δή ταύτα κα\ 
συνέκδημος τοίς θείοις τουτοισ\ κα\ φρικτοίς μυστη-
ρίοις γενέσθαι βούλομαι τήν πρδς τδν αληθώς σαρ-
κωθέντα θεδν Λόγον πορείαν στελλόμένος, δπη καΙ 
τρανότερα τά τής αληθούς άνακαλυπτήρια περι πάν
των παντάπασι γνώσεως Ισται. Ιο ί δ* έατέον παν-
τάπασιν κα\ μπ διά σπουδής μηδαμή περιστείλαι 
τδν έμδν γενέσθω νεκρδν, ύρώντι κυσ\ κα\ όρνέοις 
δαπάνην ^ιπτόμενον, ώς γε τοις έμοίς δημίοις έχ 
πολλού χεκύρωται ψηφισθέν* εί γάρ πλείστων αγίων 
εχόντων έρ^ίφη τά σώματα, καΙ ταύτα τώνγε πλειό· 
νων πρ\ν ή τής συμφυούς χωρισθήναι ψυχής, δτε 
δή μάλιστα κα\ δριμυτέραις έπεται διαπερονάσθαι 
ταϊς άλγηδόσι, πολλώ δήπου μάλλον ημάς μυρίοις 
άμαρ ήμασι βρίθοντας ύπομένειν χρεών, κα\ ταύτ* 
είς άναίαθητον σώμα κα\ νεκρδν τών δεινών [Γ. 129 »1 
περιαντλουμίνων. 'ΙΙδοναι γάρ καΐλύ-αι κα\ ύργαέ 
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κα\ φόβοι, κα\ δσαι τών επιθυμιών διαθέσεις, ή Α animani unaque corpus; nettlkjoam vero eorpas 
ψυχήν ύποκείμενον μόνην έξουσι χαΟ* αυτήν ή ψυχήν 
χρωμένην σώματι, σώμα δ* άνευ ψυχής χαθ' αδτδ, 
τούτο δ* ούποτ' αν ούδαμή * πρότερον γαρ Αν τις 
έγχαλέσειε ξύλοις άψύχοις χα\ λίθοις χαράς έντή-
κεσθαι χα\ λύπης αίσθησιν χαι τών τοιούτων, ή 
σώμασιν άνθρ·πίνοις άπαλλαγεϊσι ψυχής. Γίνεσθαι 
δ* ούν δμως πρδς θεού τοις μέν βρώσιν Αχουομεν 
Ιλεγχον τά τοιαδί κακία; χαέ &μα φλογδς έκ·ϊ κο-» 
λαζούσης έτοιμασίαν, οΓς δ' ύπομένειν δπως ποτέ 
προθυμία , τούτοις δ' άπαλλαγήν εγκλημάτων ψυ
χής* μηδέ γαρ Αλλο τι βούλεσθαι τήν θηριώδη ταυ* 
την\ χαθ' ημών κατοχή ν τσϊς έμοίς δημίοις ή τού 
παρόντος έπίτομον βίου Απαλλαγήν, "Ο γάρ Ίου· 
δαίοις έκείνοις έπέπραχτο πάλαι, έργοις μέν και 

exanimam ; imo durum Hgnum potttis saxnmque 
voluptaie affici et dolore* qujeqHarimiJia sunt sen* 
lire dixerii qtjam ekmimata corpora htimana* 
Tanteit apud Deam boBC peccatorvm nobis oppro-
brio.eaee scimas. Neque quid aliud bac ceslodia» 
inmajiiute peraecutores mei inlendimt quam 141 
«t raors mihi roaturetur. Queraadttodom Judset otim 
re et consiiiis ut Jeass Chrietas roone ooodeama-
reuip etfecerant, ted preteriiun adire ne nuda 
iegit verba oflfeaderent notaermit, fta bot qvoqve 
qui inihi mortera macafaiMttur Judaeos agere caiqoe 
aportuti eat. Nam attoraift opprobria oe fnci* 
daat corvicibua meie palam eialioi glacthiai admo-
Tere noluat, foriaroe veriii ye tnanifest» ciedis 

πάσαις γνώμης όρμαίς τδν Χριστού συσχευάσασι & rei fiant. Tamen jam rnnllo ex teinpare pcr viin 
θάνατον, λόγω δ* εύλαβουμένοις δήθεν ψιλό} χωρεϊν 
είς πραιτώριον όψιαίτερον, τοΰτ' Αντιχρος ίόο* τ ις 
ά ν κ ά π ' έμού συσκευάζοντας τούτου σ\ τούς έμούς 
Ιουδαίους · δεδιότες γάρ ίσως τούς Ανθρωπίνους 
έλεγχους, σίδηρον μέν ούχ έπάγειν ταχύν ούδαμή 
χατά γε τού έμού συγχωρούσιν εμφανώς αύχένος, 
μή λάθωσιν άνδροφόνων ές προύπτον δφλοντες δίχην, 
βίαιο ν δ' Αλλως μοι τουτονί διά παντδς συσχευά-
ζουσι χρόνου τδν θάνατον, είς Απροφάσιστον δήθεν 
αυτών κακίαν διατυπούντες αύτδν ούτωσί* τδ γάρ 
τοι μείζον δημιουργούντες τούλαττον ειρωνεύονται. 
Σύ δ* άλλά και τελευταίαν ταυτηνΐ μή χατόκνήσης 
χαταθείναί μοι χάριν* λαβών γάρ τδ Αγγος τουτ\, 
νεαρδν έκ τού φρέατος ύδωρ κομίσαι μοι πρόθυμη- ^ 

ttiihi m»nus iliatori san*. Τα vero boc praeierea 
n i a i graiotn facere ne oessa. Sume urceura, e l 
tx paieo milii aquan Trigidam haurire aude9 quoad 
cttslodes mei gravi et aJto aomno sopiii §int~ Hac 
onira ipea bora id facere coasueram quinis deata 
?nl pluribu* <Heb«a prcierlapeis. Sed multo anie 
viginti dies cnm hanc qnam reiiquam vides po-
tionem hausissem, nocte caeca ad lapidcro pes o i -
fensne est, ex quo usque adhuc n&n leviier aegro-
U v i , ita ut qu:e coneuevi iacere ampliuencquienm. 
Itaque aqua ba?c patrefacla est et male otel. Nam 
aqua siagnans et alia qu&ctmqtie a 142 l ) e 0 ad 
motionem dettinata sant facile putreecant, praeeer* 
titn num cum »stus fervidlgsimug est. Sot ta im 
tidereonm ignium princepe iile <H auctpr cnm poet 
Orionie oocasum orbee in ooeto evotvit, dics nobis 
nimie aridos efficit et fervidos, et quae hi lerra 
eiml arefacil.Qiiareetiam Dei providentia vkisei-
tudinpm tempesiaium insliluit et alias humidiores 

ac frigidiores effecit, qurc nimios solis ignes minuant. 
τδν πόδα πληγε\ς, χα\ άλγηδόσιν εκείθεν ές τόδε χρησάμενος ού βραχέσιν, ώς μή δυνηθήναι πράξαι 
του λοιπού τά είθισμένα. Διδ χα\ σέσηπέ τε, ώς δρςίς, και δδωδεν * έστώς γάρ και άλ>Λος νοσεί τδ 
ύδωρ, καθάπερ δή κα\ τάλλα «άνθ* όπόσα γε τήν γένεσιν ές τδ κι\είσθαι πρδς τού πεποιηκότος είλήφει 
θεού, μάλιστα δέ νύν δπότ* τού καύματος είη τδ άκμαιότατον* μετά γάρ τάς τού Ώρίωνος έπιτολάς τούς 
ούρανίους άνελίττων Αρτίως κύκλους ό τών αιθερίων λαμπΑδων βραββυτής χαΐ ταμίας ήλιος μάλα ξηρόν τε 
>α\ Ανικμον τψ περιόντι τής θέρμης ού μόνον ποιεί τδν Αέρα, άλλά χαΐ δσα τής του Αέρος τούδε μεταλ*μ* 
βάνει ποιότητος. Διά γάρ τούτο κα \τήθε ία προνοία έμέλησε τάς τών χρόνων καρπφ ποιότητας υγρότερος 
&μα χα\ ψυχροτέρας έ χ διαδοχής αναλόγου ποιείν είς άντίπαλον τού ηλιακού πυρδς εκείνου κατάστασιν. 

Γ. ·Αλλά τούτων μέν άλις · σο\ δ* Ινια τών δσα D . Χ. Sed satis de hoc. Tu vero nunc quiedam 
τ φ βίψ τελείται, καίριον, είπερ ποτέ, άν είη νύν enarres mihi velim e vila pubiica. Nam ad me' qui 

θητι , έως έτι νεαρούς κα\ ακμάζοντας ή νύξ ληνο-
6ατούσα κίρνησι τούς ύπνους τοίς έμοί ς δεσμοφύ-
λαξι* τήδε γάρ κάμο\ τη ώρα ποιείν εΙωθδς ώς έπ\ 
τδ πλείστον μετά πεντεκαίδεκα χαΐ πλείους μεταξύ 
τάς ημέρας. "Ο δέ νύν δρφς* είχοαι πρότερον ημέ
ρας κομίζων νυκτός, Ιλαθον διά σκότους λίθψ τιν\ 

ήμίν προτιθέναι καινότερα [f. 129 b] δ ιηγήματα· 
πάντων γάρ ημάς τών τοιούτων έν αγνοία πέπραχεν 
είναι τά τής καθείρξεως ταυτησίν. ΕΙκάζειν δ* ούν 
δπως ποθ' ήμίν παρέχεται τά τής ήλικιώτιδος πάλαι 
πείρας άλλοτ' άλλα φύειν άε*. τδν χρόνον· φύσις γάρ 
ώσπερ τοίς αίθερίοις δρόμοις ωσαύτως έχειν άε\, 
χα\ μεταβολαίς χεχρήσθαι μυρίαις και άτεκμάρτοις 
κα\ μηδέν μηδαμή βέβαιον έχειν, ώ μή συνεχούς 
τίνος κα\ παντοδαπής δεήσει τής γλώττης κα\ από
χρωσης πορθμείου δίκην άλλοτ' Αλλη π α ρ α π έ μ π ε ι 
άκοή. Όράς δ* ώς κα\ αύτοίς γε ήμίν ανίας ού 
μάλα τι μέτριον ήνεγκε τή ψυχή τδν τού επαχθούς 
φόρτον τά φθάσαγ·α τών ήμίν συμβ^βηκόιων, κα\ 

hac custodra inclusus sum, fama nulla perveniL 
Tamcn id me pTistma experieniia saiis edocnit, 
Ktaiem conlinuo parcre aliqnid novi. Niiniruni 
instar corfi motuum una eadomque semper naiura 
conspicua est, lamcn mille e l innuineras induii 
Tarielatfs, neqne qnidquam tam flrmum ac siabile' 
«81 n i non coniimio noslto ac Tario sermone opus. 
habeai, tanquam navicula qaa hueiilue transmilt»-
tur. Qood ad me attinct, satis l ibi noium e?t 
quantis mc misertis forltma demerserit; qnaj Ui-
niantor ac rcprimaniur qtiodammodo novitate 
tuarum narraiionom vebemcnier cupio. Scis enint 
Pyibagorain illiyu Samiuoi primo maiic ad cborda-
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ruin sonum earmen canlare conseesse, quo anitmim Λ δει ψυχαγωγίας έξωθεν Ικανής έξ αντιπάλων 0αγεί-
a variis ac lorbidis nocturnis somniis revocaret, 
eurnqne bofta? 143 tranquillilati facile redderet. 
Nam eomaia nonnunquam mlrum in modam 
Unquam acri viotantia mtnttin sollicilant, tjuin 
si gravia tunt vehemenierque senens occupant, 
oronem fere ββ colligendi poteetatem ei eripiunt. 
liaque mihi quoque graiissimum forel accipere a 
le novae narrationes, et qaooiasta boc ipto teinpo-
re Deue propier verae doclrina? perversionem iratua 
tot ac tantae mitiit niiterias, bornm aUerotrum 
mecum cotumunicabis: ael me amicorum conditfe-
nis ccrtiorem facies. Ego autem complorabo eos 
eliamque ut laboruni fortunaeque socios salutabo 
et mutis ineis verbie prosequar, et uiia cum iis 

δ ηγημάτων. Οΐσθα γάρ ώς κα\ Πυθαγόρας 
εκείνος δ Σάμιος λύρας έωθεν κα\ ωδών μουσικών 
νενουθέτηκεν άπτεσθαι, όπόσαι γε ΙκαναΙ τδ τών 
λογισμών τηνικαυτα κοιμίζειν κυμαΐνον έκ τών τού 
ύπνου νυκτερινών αθυρμάτων καθιστάμενον 0*5θιόν, 
κα\ μεθαρμδττειν βαδίως έπ\ τδ εύθυμον όπόσα ή 
τών ονείρων αυτονομία παίζουσα δραστικώτερον 
ενίοτε κατά τής γαλήνης τών λογισμών Άφίησιν. 
άπαρκτίου δίκην μακρού τίνος, δτε δή κα\ μά)α 
άταμίευτος τοΤς αίσθητηρίοις ό ύπνος έντρέχων 
ήκιστα τδ πρδς άμυναν τέως έχειν δυνάμενο ν σφίσιν 
έψη άν. Διδ κα\ ήμίν ήδιστον Αν γένοιτο άκουσμα 
τών έξω πραγμάτων ίνια διηγήσεως ύπόθεσιν νύν 
κομίζοντος σού γε . Έπε \ γάρ κακών, είπερ ποτέ, 

moerorem capiara et lauiliam, neque unquam Β ν υ ν 0 β ( ο ; έμπέπλησται δργιζομένου θεού διά τήν 
lanlaio eorum constanliam admirari ce&sabo. Aut 
de perseculorum condilione mibi narrabis, el la> 
tiori foriasse ape afficiemur. Nam ipsos aliquando 
iosaniaie suain agniluros eese epero, siquidem jam 
inter ipsos flagiiiorum opprobria suboriri, contra ο 
recessibus eorum quos pertequuntur et c summis 
lenebris plenam sensim verilalem iu lucem prodire 
eeniiunt. 
τίους λοιπόν κα\ υπέρ αυτών τάς ελπίδας ληψόμεθα. 

τών θείων δογμάτων άΟέτησιν, δυοίν Ισται θάτερον 
πάντως· ή γάρ φίλων ήμίν άπαγγελείς συμφοράς, 
κα\ δακρύσω μέν ώς είκδς έτερον τρόπον έγώ, τη 
δέ κοινωνία τού πάθους εκείνους προσαγορεύσω κα\ 
πό^ωθεν,άφθόγγοιςτε λαλιαίς ώς είπείν προσφθεγ-
γόμενος, κα\ οίκτφ τδν οίκτον άντιδιδούς κα\ συνη-
δόμένος σφίσι, και θαυμάζων τής καρτερίας τούς 
άνδρας, ή συμφοράς διωκτών άκουσόμεθα, κα\ βελ-
Σύνβσιν γάρ οΐμαι κα\ σφάς όψέ γούν είληφοτας 

διορθωθήναι, έργοις ήδη βλέποντας προφανείς φυομένους τούς τών οίκείων ατοπημάτων έλεγχους, κα% 
*ών έν μυχοίς διωγμών κα\ σκότφ βαθεί κοιμωμένων προτάσεων αληθών τδ συμπέρασμα άνατέλλον. 

X I . Equidem mi cbartesime jam paralus sura, et ΙΑ'. Κα\ μήν έτοιμος έγωγε, βέλτιστε, λέγειν δσα 
quamcunque vis narralionem faciam. δή κα\ οία βούλοιο άν έπιτάττειν αυτός. 

1 4 4 X H « T u vero tcharisslmeAgalbangele,nonne C ΙΒ'. Ούκούν άρμόττουσαν αρχήν άναθείναι δεϊ %ψ 
prius narrationi aptuin exordium addere, quod λόγω πρότερον, φίλτατε Ά γ α θ άγγελε· ή ν ούκ άλλως 
deinceps invenire sane difQcile esl, aul prioris nar-
raiionis memoriam revocare nobisin animo babes? 
ita ut narralionis momentis catenae instar adnec-
lendis cerlum quemdam ad rerum narrationem quae 
postea aclae sunt iransilum tibi pitefacias? Primum 
enim audilu dignum est quid posl pugnam navalem 
iUam Latinorum classes invicem se premendo et 
obsidendo effecerint; dcinde quid Irene regina 
postquam Orestiadein el Didymoticlium pervenil 
eflecerU, flliorum regni cupiditalem priusquam 
furore inciiati csdem ederent repressura ; teriium 
quae fanatici persecutores in nos concipiaut et 
concoquanl consilia. 

άλώσιμον έσεσθαι οΐμαι ή ές τδ πρότερον ίχνος τών 
λόγων εκείνων άναπόμπιμον πεπραχότας τήν μνή
μην, κα\ δίκην σειράς τάς τής γλώττης εκείθεν κρη-
πίδας άνάψαντας, ασφαλή τά τής αναλήψεως ήδη 
εφόδια ές τήν τών έξης κεκτήσθαι διήγησιν έν βρα
χεί. Είναι δ' άναγκαίον πυθέσθαι πρώτον ημάς δτι 
ποτέ μετά τήν ναυμαχίαν έκείνην άντικαθήμενοε 
και άντεφεδρεύοντες έκατέροις έκάτεροι τών Αατί
νων οί στόλοι τότε πεπράχασι* δεύτερον δ* δτι ποτέ 
και ή βασιλις ΕΙρήνη [ί. 150 α)τετέλεκεν άπιούσά 
τε ές Όρεστιάδα κα\ Διδυμότειχον, και τάς μεταξύ 
τής φιλαρχίας τών παίδων έριδας έπειγομένη κοιμί-
σαι, πριν είς αΙμάτων χύσεις τδ κατ* αλλήλων έχ-

βήναι μαινόμενον* καΙ τρίτον οποίας κα\ καθ* ημών τάς μελετάς δ τών διωκτών Ιστουργεί κα\ σ υ ν ά π τ ε ι 
θίασος. 

D ΙΓ*. Έμέ δ 1 ευ σοι λέγοντι, θεία μοι κεφαλή, ά ν 
τιλέγειν μέν ήχιστα πάντων, πείθεσθαι δέ μάλιστα 

XIR. Hjec cum opthne se habeant obloqui tibi, 
\ i r divinc, nolo, imo prorsus tibi obsequar et 
initio quidem si non singula omnia quae inlcrim 
,acu suni, tamen quae commemoratu digiiisaima 
sunl tibi exponain. 

XIY. Yenelorum classis prafeclus, incerius quid 
/accret cum praeier omoem opinionem jam facta 
pugna navali Genuenses offendisset in societate B i -
Ibynorum ducis Uyrcani, cui cum suromam ad de-
sperationem 145 adducli esscnt, i l l i se Iradide-
rai t l ; cumque bos magna cum securitale ex Asia 
traj < cre vidisscl copias merccuarias quac salis 
idoiic;t cbsent ad boslcs iinpugnandos, repcUcndos, 

πάντων χρεών. Καί σοι έρών έρχομαι εί μή πάντα 
δή τά μεταξύ καθ* έκαστα, άλλ' ούν άπολίξας τά 
καιριώτερα. 

ΙΔ'. νΟ γάρ τοι τού Βενετικού στόλου ναύαρχος 
ήκιστ' Εχων δ τι πράξειεν άφ' ού παρά πάσαν ένέ-
τυχε προσδοκίαν ήδη μετά τήν ναυμαχίαν τοίς Γεν-
νουΐταις τψ τών Βιθυνών σπεισαμένοις ήγεμόνι 
Περσών Ύρκανψ, πρδς μόνην ταυτην\ τελευταίαν 
έξ άπογνώσεως έληλυθόσι καταφυγήν πολεμίοις πάνυ 
τι δυσαντίβλεπτον κα\ οίον άνανταγώνιστον, κάκεί-
Οεν ήδη μετά μακράς τής αδείας μισθοφορικήν έξ 



1 » ΒΥΖΑΝΉΝΛ HISTORIiB LIB. XXVII . 12Β 
*Ασίας διαβιβάζουσι δύναμιν, δπόση άν είη μάλισδ* Α ifo omnesailitns intercladendos; ?elis pnssis Vene-

tiam renavigavii otiro plimbue opibus mox se re-Ιχανή συμμαχείν τε καΙ πό(&<*ωθεν άποκρούεσθαι 
και άνασοβείν πολεμίων απάντων έφοδον, πλήρεσιν 
απέπλευσε τοις Ιστίοις ές Βενετίαν, έπαγγειλάμε-
νος μετά πλείονος έπανήξειν όψέ της δυνάμεως. 
Κατέλειπε δ' δμως συνθήκα; τοίς Γεννουιταις τδν 
βασιλέα ποιείν καιρικσς, έως άν έχατέροις τοίς 
μέρεσι διαναπαύσασιν εαυτούς, και διαρκέστερα 
τάπιτήδεια είσκομισαμένοις, άνδρικώτερον πρδς τδν 
εφεξής απαντών προσγένηται πόλεμον. Ένταυθοί 
δέ μοι γενομένω του λύγου ήκιστ' εΰοδα τα έξης είη 
Αν, βουλομένψ κατά γε τήν σήν τδν λόγον συστέλ-
λειν ές τδ βραχυτερον βούλησιν. Εί μή γάρ άνωθεν 

TerSDmm csse polliciiae. Permieit quoque regi ut 
in lempore com Genaensibos pacis conditiones 
iniret, donec utreqoe paries se rcfecisstm el nc-
cessariis snfficienter inslructe animosius belltim 
redintegrare poseent. His ita expositis ut volimiaii 
Cua? reliqiiam narraiioncm paucre absolvendi obse-
qur imhi ticeat vereor, ciim niei eupra indicalie 
rationes snbsequentis narralionis addita? RUIII, 
nihil fortaese cuiquam apertnm fiat, tiisi qaod ego 
suppetiis egerem, quippe qui imperfeeiam nanraiio-
nem redderem. 

ήργμένοις τάς τών λεχθησομένων αίτίας προστιθέναί γένοιθ' ήμίν, ούκ ά ν ' ποτε γένοιτο γνώριμον ού-
δέσι τών άκουόντο-ν ουδέν, πλήν δτι άμεινόνων γε τών αποριών έσόμεΟα πρόξενοι, ήμίεργόν τινα κα^ 
ημιτελή τή διηγήσει τήν τής γλώττης παρεχόμενοι χρείαν. 

ΙΕΓ. Έβουλόμην σε έγωγε, καλέ ΆγαΘάγγελε , Β X V . Equidem, charissime mf Agatbangele, te 
πάνυ τι πλείστον έμοι συνείναι τδν χρόνον κα\ δμι-
λείν ένταυθοί, κα\ μακράν παρ* έκατέρων έκατέρους 
εντεύθεν ήμά; τήν παραμυθίαν μετά τού ωφελίμου 
καρπούσθαι, χρείας χρείαν άντιδιδόντας αλλήλους 
άλλήλοις και αύ παρ' αλλήλων αλλήλους άντιλαμ-
βάνοντας ώς είκδς, μέχρις άν, εί κα\ ήμίν έξείη 
fljv , δ τής αίθρίας έπιλάμψη χαιρδς, κα\ δψ πσ£-
£ησίαν τή γλώττη ξύν γε Θεψ, κα\ δοθή μοι λόγος 
κατά τδν θείον άπόστολον έν ανοίξει τού στόματος 
μου π α ^ η σ ί α γνωρίσαι τδ μυστήριον τού Ευαγγε
λίου δπέρ ού πρεσβεύω έν δεσμοίς, ίνα έν αύτψ 
πα^όησιάσω ώς δει με λαλήσαι. ΈπεΙ δ' άλλοτ'άλλα 
τάς έμάςνύκτωρ κα\ μεθ' ήμέραν σμήνη διωκτών 
περιστοιχίζουσι θύρας, θηρών χαλεπώτεροι πάντων 

temporis plurimnm adesse mihi vellem hicque 
mecum confabulari, iia w ntcrquc nostrum sola-
tium unaque utilitatem caperet invicem nos ui par 
est sermonibus dclectando et adjuvando, donec 
quietiores dics capcre ct, Dco adjuvante, linguae 
flduciam rccipere nobis ltee;»l, mibiqne scrmo 
datus 146 s i f » 1 , 1 sanclu? Apostolusdicit \ injaper-
lione oris mci cum fl lucia, notum facere myste-
Tium Evangelii, pro quo legatione fungor in ca-
tcna, ila ut in ipso aadcam prout oportet me lo-
qui. Sed quoniam conlinuo perseculorum turtae 
fores circumsistunt, ita ut ncque liberc lingua u i i 
neque quidqnam praucr sirepilum pcrcipcre pos-
siinus, banc nostram solitudinc n quamvis omni 

είπείν, ώς δεδιότας μηδ\ έχειν ημάς μήτε φωνήν C omnino solatio insiar defunctorum in Tartaro pr i -
γούν έλευθέραν χαρίσασθαι μήτε σέ γ ' έμο\ μήτ' αύ 
τουναντίον σοί γε έμέ, πλήν ή μάλα μόλις τονθορύ-
ζοντας έκάτερον έκατίροο άκουε ιν, στέργειν δ' ούν 
τέως ανάγκη τή καταψηφισθείση μονώσει καθάπαξ 
άπασών έν στερήσει καθήμενους ανθρωπίνων προσ
ρήσεων, παραπλησίως είπείν τοίς αΙωνίως έν άδου 
[Γ* 150 b] καθεύδουσιν * δμως αύτψ θα^ήσαντες 
ήδη τψ μόνψ θεψ, υπέρ ού και τουτοισΐ έγκαρτε-
ρούμεν τοίς άΟλοις, φέρε δέος άπαν κονιορτού δίκην 
άτοτριψώμεθα· χα\ τρεις λοιπδν τών ήμερων κ"α\· 
τέτταρας, εί ?έοι, σύ γε δήπου περιμείνας ένταυθοί, 
μακροτέραν τε κα\ δσον έφικτδν άνενδεά τήν τής 
άφηγήσεως τράπεζαν ήμίν ταυτηνι παρατίθει. Και 
τών όρνέων γάρ τούς κύκνους φασ\ τής σφών αυτών 
α ίσθο μένους ήδη τελευτής, μακρότερόν τι και λιγυ-
ρώτ&ρον τηνικαυτα μάλλον ή κατά πάντα $δειν τδν 
βίον. ΈπεΙ ούν κα\ ήμίν περί τούς ^έσχατους ήδη 
κινδύνους σκηνοβατείν περιέσ^ηκεν» ώς είρήκειμεν, 
ούκ άν που τών άπεικότων είη μακροτέροις διηγή-
μασι μακροτέραν έκτείναντας άκοήν τελευταίοις 
άφοσιώσασθαι άσπασμοίς. "Αρτος δ' ήμίν δ κατ-
εσκληκώς ούτοσίν είς τροφήν άποχρήσει, καΙ δ νύν 
είσχεχομίκεις αύτδς έ.ξ εκείνου τού φρέατος ύδωρ 
είς πόσιν. Τροφής μέν δή κα\ πόσεως, θεία μοι κε
φαλή, πάνυ τι ελαχίστου ή μάλλον τού μηδενδς άν 
μοι δεήσειν οΐμαι τά νύν, τής σής ομιλίας ώς Ιπίπαν 

vali simus, aequo antmo feramus nos oportet,una-
quft confidcntes unico Dro proptcr qucm ccriamina 
forliter susccphnus, agc nos omni metu tanquani 
lulo purgemus. Tu vcro tres vel si opus esl qua-
luor dies bie apud me remane, ct plcniorem et 
quanum fieri poiest sat imegram mihi fac narra-
t'onem. Scis cnim e volucrum genere cycnos dum 
y\l£ finem adesse scntiant, cantum plcniorem et 
acutiorem edere quam alias. Alqui cum nos quo-
que ut diximus ultimisjam iu vl l» pcriculis ver-
seniur, miniine sane ineptiim foret longioribus 
147 sermonibus aures longius tempus erigendo 
supremis bonoribus nos obsequi. Quod ad vj-
clum atlinet, panis bic jam adesus et aqtia, quam 
modo ipse e puleo bausisti, nobia suppedilabunt. 
Ego vero, vir divine, panein et potionem mii i i -
nii, imo nibili »^timo, sod usus luus prorsus mihi 
satisfacit mcqtie u l ofllcia libi pra^stem faeillime 
commovet. Et hxc quidcm ob duas fortassc causas 
quisjuam velit, aul quod viva oratio*quam pa 
r i l mens immortals lirmiores ei suaviores aman-
libus rcddit amatorum narrationes, aul quo.l 
proptcr dcsiderium tuum pluris , imo plurimi 
babeo lecum colloqui. Sed de hoc, charissitnc 
Agalbangcle, jam satis; nunc narraiioucm conli-
nua. 

είπείν απόχρωσης έμο\, κα\ (5$στά με πειΟούσης έρωτας ερώτων άλλάττειθαι, δυοίν δποτ'ρου βού -

1 Epbcs. νι, 11). 
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λοιτό τις Ινεκα, είθ% στ* γέννημα ών δ λόγος άθάνατον αθανάτου νου μονιμωτέρας τ!) τών έραστ*ν 
Ακοή παρέχεται καΙ ήδίους τάς τών ερωμένων επαγγελίας, «Τθ' δτι και διά τδν σον πόθον περί 
πλείονος κα\ του παντδς τήν «ήν έφίεμα* ποιβίσθα* δμιλίαν» Άλλα τούτων μέν άλις, ώ βέλτιστε Ά γ α δ -
άγγελε · σύ δέ τής προκειμένης Ιχου προθέσεως. 

X V I . Equidem unde defleii jara revtrtar. Satis Α Ι<Γ· Kat δή λοιπόν έ*ανντέον έχε ίσε. Οΐσθα, ώ 
tibi notum esi, vir optime, eodem die quo turbida £ελτίστη μοι κεφαλή, δπως μετά τήν μοχθηράν 
illa 61 in Teetram eladem a perseculoribue conalilula 
synodo* dimissa e t, e Theiaalomea Cantacuzenuai 
regem nuntioe tristiseimos, quiqn* per thira ui 
dicunt osaa currant aeccpisse, tanquam prnnia 
certamine illo digna a Deo jtidice data opprobrk) 
ncqoitiae etimpudealiae» Deuaenim toc Untuin non 
clare 1 4 3 declaravit, et aptum documentuui dedU 
quo anfthi converterentur ad aanctaa leges iilas 
vjolatae, et eie forusse poanilentiae portas aperuii. 
Uicunl onim Palieologuro cum uxoris fratrum et 
soceri iusidias eorumque animorum commmaUo-
nein versutaque eonsilia suspicalus essel, meiuo-
rtam sibi similium insidiarum fecisse, quse quidcm 

έχβίνην και κακώς τοίς διώκταις σχεδιασθείσαν κασ' 
υμών ληστικήν έκείνην σύνοδον ήκον αύθημερδν έκ 
Θεσσαλονίκης αγγελία ι τψ βασιλεΐ Καντακουζηνψ 
πάνυ τι σφόδρα δειναί, καΙ αυτών ώς είπείν τών 
τής ψυχής άπτόμεναι μυελών, καθάπερ έπαθλα του 
αγώνος εκείνου κατάλληλα τού άθλοθέτου Θεού προσ-
δεικνύντος πρδς έλεγχον τής κακίας κα\ αναίδειας 
εκείνης, διδάσκοντος μόνον ού δ ια^ήδην κα\ μετρ ία ν 
ταύτην κατά πόδας ενταύθα παιδεία ν έπάγοντος είς 
έπιστροφήν τών έκει παρανομηθέντων, κα\ πύλας 
ούτωσί πως άνοίγοντος μετανοίας. Φασ\ γάρ τδν Πα
λαιολόγο ν, ώς ύποπτεύσειεν έπιβουλήν καθ* εαυτού 
προς, τών γυναικάδελφων και τού πενθεροΰ κα\ γνώ-

ut alia mulla principes repenle ac graviler oppri- Β μης εκείνων άλλοίωσιν κα\ τροπήν πολλαχόθεν πο 
tuant unaque alios mullos qui ad rerum slalum 
novaque consilia non perattenti fuerint, ad labeui 
niuliamque caedem adducant. Raque aniioum ille 
crexit ct ad regni partem q u « sui propria esset 
adveriit, eiiam quomodo vitam securani el ab om-
nibus insidiis tuiaiu degere posset animo secum 
rcputavii. Nam nielius esse dixi l in lemporc ma-
rie aestus effugere quam niraia cum animi flducia 
fluctuum impelu abripi. Brevi lempore interjecto 
cum Serviae Grales ei summa pericula minitaretur 
nisi facta affinitate amickiam suam iniret qua i t i -
sidiae onroes facile reprimi possent, PalaBologus 
huic Gdem dedit, sero tarnen ita ut haud multum 

λύτροπον, άνενεγκείν τε ευθύς πρδς ομοίους φόβους 
τήν μνήμην ομοίων επιβουλών, αί ταίς άρχαίς άπρο-
όπτως ώς τά πολλά κα\ πολυτρόπως ένσκήπτουσαι 
κηλίδας καΙ κήρα; αίμάτων καΙ φόνων μεστάς έπι-
φέρουσι τοίς μή πάνυ πρόσεχε ιν έθέλουσι ταίς πο-
λντρόποις τύχαις κα\ γνώμαις τών ανθρώπων. 
"Όθεν διανέστη τε κα\ τήν γνώμην ευθύς έπ\ ζήτη-
σιν ήκόνησε τού προσήκοντος άνωθεν κλήρου τής 
βασιλείας κα\ τού γε βιούν άδεέστερον δύνασθσι ή 
καθ* άς μηχανάσθαι δύναιντ* άν τίνες επίβου
λα; · βέλτιον γάρ έφημεν είναι θαλάσσης έπιούσης 
[f. 131 α] έν τω παρόντι φοράν έκκλίναι ή £αθυμή-
σαντα συναπαχΟήναι τή βία τού γεύματος. Χρόνον 

abessel quin paclio conGceretur. Ex qua constitu- Q ούν τινα τψ Κράλη Σερβίας έπιτιθεμένψ κα\ άπει 
tum erat, u l Palaeologus sifacile Oeri posset Helena 
sua uxore qine ex . ioimicorum genere oriunda 
149 esset daia obside , Cralis uxoris sororem in 
nialrimoniura duceret, virgiuem aetate nondum adul-
tam et Mysorum ducis Alexandri filiam. Haec cum 
accepissct rcx Canlacuzenus, morte, ui ita dicam, 
acerbiores curae animum ejus invaseruut. Palueo-
logi malrein Annaiu illo lempore Byzaniii custo-
diiam accersil et cum bac Hodegoruin monaate-
riu:n adil. Hic ante sanclae Matris simulacrum iJli-
co sc illius lilio suoque genero cunctam rerum 
adrainistralionem tradiluram csse pollicetur, si 
Cralis pacium ille eolverei e l Byzantium rcverte-
retur ad uxoreiu legiliraain. Sibimet ipsi vero bo-

λούντι μςγίστους αύτψ περιστήσειν κινδύνους, εί μή 
κήδους ένεκα πρδς συγγενή φιλίαν αύτψ συναφθείη 
κρατίστψ κα\ πρδς τάς περιεστηκυίας αύτψ συμφο
ράς έσομένψ συμμάχψ, πέμπει δεξιά ν όψέ κα\ μόλις 
ήδη διά ταυτ\, κα.\ κυρούται πρδς άμφοίν δόντα οί 
τδν Παλαιολόγον, εί '^διον είη, δμηρα τήν εαυτού 
γυναίκα Έλένην διά τάς έκ γένους ταύτης έπιβου-
λάς, άγα^έσθαι τήν τού Κράλη γυναικαδέλφην, νέαν 
τε ούσαν έτι κάκείνην κα\ άμα άδελφήν τού τών 
Μυσών ήγεμόνος Αλεξάνδρου. Ταύτα τψ Καντα-
κουζηνψ μαΟόντι τψ βασιλεί θανάτου φάναι πολλψ 
πικρότερους καθήκε φόβους τοις λογισμοϊς · και πα
ραλαβών "Ανναν τήν εκείνου μητέρα, τηρουμένην 
τέως έν Βυζαντίψ, είς τήν τών οδηγών άπήει μονήν. 

rum allerutrum expcli l : aut ut Byzanlii cum victu D κάκεί τής θείας είκόνος έμπροσθεν αύτίκα μάλα δώ-
ct cultu rcgio «talem agere et usque ad Sclym-
briam ex generi cousensu res administrare, aut 
quod reliquuai sit vitxdomi in otio acquiele agcre 
sibi concedatur. Hancque suam sentenliam jurc-
jurando Ariuissimo et teste verissirao sanctissima 
Dei malrc sancitara lii ieris ruandal et Anna? tra-
dit. Haic auiem orani suspicione abjecia litteras 
cuio jurejurando illo acccpit ct quaiu ocissimo 
navigavil Thcssalonicam. Ubi cuni filio qurc salis 
eraul exposuissct, ct G« uilssiiuum illud jusjuran* 

σειν ύπισχνείται τψ ταύτης μέν υ 'ψ, γαμβρψ δέ 
αυτού, τδν άπαντα κλήρον τής βασιλείας, άφεμένψ 
μέν τάς τού Κράλη συνθήκας έκείνας, έληλυθότι δ' 
ές Βυζάντιον ευθύς παρά τήν νόμιμον σύζυγον, αύ
τδς δέ δυοίν θάτερον, ή τψ Βυζαντίψ διά βίου έν-
διατρίβων βασιλικω; κα\ αύτδς τά μέχρι Σηλυμβρίας 
εντεύθεν διοικείν πράγματα κατά γνώμην τού γαμ
βρού, ή τδν ήσύχιον έλόμένος και άπράγμονα βίον 
οίκοι καθήσθαι. Κα\ άμα έγγραφον ταίν χεροϊν αυ
τής ένετίθει τήν γνόμην φρικωδεστάτο-.ς δρκοις 
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ήσφαλισμένην τε και άπαραλογιστον τήν ύπέραγνον Α dom Iradidlssct, facile ei αϊ Cralis paclo absti-
Θεομήτορα προβαλλόμενοι ς έγγυητήν. *Η δ* ευθύς neret, pcrstiasit. 
άπιστείν ούδαμή Ιχουσα τά τε των ούτως εχόντων εγγράφων δρκων βιβλία είλήφει, καΐ άμα βλβ σπουδή 
κατέπλευσεν ές θεσσαλονίκην, κάχεϊ τω υΐφ τ ά εικότα ώμιληκυία και τούς φρικώδεις εκείνους έμφα-
νίσασα δρκους, τών τού Κράλη συνθηκών τελέως άποσχέσθαι πέπειχεν ευθύς. 

ΙΖ'. Τούτων δ' ούτω γενομένων ήχεν ό Παλακ>λό- . XVII . His ila factis Pala?oiogus propius Didymo-
γος άχρι χα\ ές Διδυμότειχον κάκείθεν πρδς τδν tichum profectug est, 150 6 1 h ' n c cum legatio-
πενθερδν διαπρεσβευσάμενος Καντακουζηνδν, και 
ώς έμμένοι μαθών τοίς όμωμοσμένοις, ήκει λοιπδν 
καΥ αύτδς ές Βυζάντιον, πάντας άπεσκευασμένος 
φόβους και υποψίας άπάσας. ΚαΙ πλέον ή τριαχον-
0 ήμερο ν τή τού πενθερού συνδιατετριφώς ομιλία 
μετ ' είρήνης κατηφβία ττνι κεκραμένης διά τδ τών 
ήλπισμένων ούχ εύελπι τήν ές Διδυμότειχον αύθις 

nem misisset ad sooerum Canlacuzenum, et in ju-
rejurando pereeverare eum emxe rogasse.t. By-
zantimt) sc conlultt, omni mctu acjsuspicione deje-
cta. Sed cum amplius trigiiita diebus in ftoceri 
socielate versatus esset, neque tamen de promissis 
bonam spem capere potuisset, Didymoticbum re-
versus est una eum Helena uxore, qu« cum co 

άπήει, χα\ τήν σύζυγον Έλένην άμα αύτψ έπαγό- JJ mori malebat quam cum parenlibus convlvere. 
μονός, συν έκείνψ μάλλον αίρουμένην θνήσκειν ή 
τοίς γονεΰσι συζήν. Ταυτι μέν ούν εΐχεν ούτω, κα\ 
τδ φθινόπωρον τάς τού άρκτου ρου προύφαινεν άρτι 
έπιτολάς. Βραχύς δ χρόνος, κα\ αύθις παρ'έκατέρων 
έχατέροις λαθραία έξηχείτο βουλεύματα πάνρ τών 
δεδογμένων αντίστροφα. Κα\ άπεισι τήν ταχίστην 
καθέξων Ματθαίος τών Καντακουζηνού υίέων δ πρώ
τος Όρεστιάδα, σταδίους ού μείον πρδς άρκτους 
διέχουσαν έβδομη κοντά καΙ διακοσίους. Κάντεύθβν 
τά σκάνδαλα ηύξεν έρεθιζόμενα νύκτωρ <α\ μ&θ' 
ήμέραν άε\, καΙ πρδς εμφανή τά πράγματα προΰβη 
| ί . 131 b] κακίαν καΙ άσπονδον ήδη μάχη ν. Κα\ &μα 
οί των Θρακικών οίκήτορες πόλεων Ηαλαιολόγψ τψ 
βασ'.λεί προσεχώρουν έθελονται, κραταιότερόν τε τών 

Harc igitur ha st habebanl: jamque lempus aderat 
brtimale, quo Arctus oritur. Ilaud multo post el 
rursus ruraor differtur consiliorum prioribns pror-
sus contrariorum. Matthxus e Canlacuzeni fiiiis 
natu maximus qnara celerrime Orestiadem ut 
occupet proftctscitur. Quas urbs duceniorem 86-
piuaginta stadiorum spatio distat et ad eeptenlrio-
nalem spectat* Hie nocta diuqne discardiam 
auget. Jam ad iujurias itur et, ut primum occaeio 
data est, ad pugnam. Palaeologo auiem Thracnm 
orbium incolae voluntarii suceurrunt eumque inci-
tant ut omni studk) res soeciperel el occuparet 
paiernum regnam; otio ac desidia indelgere iiullo 
modo sibi licere. 

πραγμάτων έρεθίζοντες άπτεσθαι κα\ τού πατρώου κλήρου τής βασιλείας άντιποιείσθαι, (5αθυμείν όπωσ-
οΰν, είπερ ποτέ, νύν μάλλον ού μάλα προσήκοντος 

ItT. Διά δή ταύτα δείσας περ\ τής αρχής Καντ α- C Itaque factnm est ut Canlaeuieaus rex de regno 
χουζηνδς δ βασιλεύς λόγων τ* εκείνων κα\ συνθηκών 
έξελάΦετο, κα\ οίον αύλητικής τίνος αθύρματα παι-
ζούσης τήν άκοήν άπαντος ήγησάμενος δρκους, τών 
αντιπάλων έργων χαθάπαξ δλην άντίληψιν έποιιίτο. 
Πρώτον μέν ούν πέμψας ές Τρχανδν τδν γαμβρδν 
χα\ σατράπην τών έν Βιθυνία βαρβάρων, καΙ άμα 
ές τούς γείτονας Γεννουΐτας, δρκους καινότερους 
αύθις παρέσχε τών πρίν Ισχυρότερους, ταυτδν άμ
φοίν διά βίου πνείν έπαγγελλομένους καθ' ών αύτο\ 
βούλοιντο κοΛ οίς άχΟοιντο, εί βοηΟοίεν και αύτοτ 
κατά τού γαμβρού Παλαιολόγου* άχρόπολιν γάρ 
ήγηται κραταιοτέραν τήν 4ς εκείνους χατχφυγήν 
άμυντηρίων απάντων θείων και ανθρωπίνων, καΙ 
μηχάνημα έχ πολλού είθισμένον αύτψ κατά τε τών 

anxias ac sotticilue 151 sermones illos et pro« 
missa omitteret et data jurajaraada tanqoam libiae 
ddectationes habereu Jam ad ea qeibus obnili 
posset Patsotogt eonsiliis toium animum adverliL 
PrimDin tegationem roiait ad Hyrranom generam 
barbarorafti in Bithynia salrapam timulque ad 
confines Genaenses et eum hte fo&dera initt priori-
Ims firiniora. Quiboe eonstiititum erat utrosque 
eomdem velle ammum babere in omnes quos de-
bellaturi essent, etiam t i auxilio vocaremur in 
geiienim Pateologum. Cautacuzeiitte autem regie 
areetn receptaculuia babcbat omnibus divinis atque 
huinanis lalamentis finniys. Quaj et jam mulio 
ex temporc praswhum erai contra ieroces Thraces f 

ταλαίπωρων Θρακών χα\ ψ προσι^ύησαν βασιλεί, Ο et quo conveniebaat copiae. Qoare rex contkrao 
άνά στόμα συχνά τδ γραφιχδν περιφδων εκείνο, 
ι Αοιπδν καλέσω τά έθνη, χάκείνά με δοξάαουσι. ι 
Και άμα οί έξ 'Ασίας 'Ρωμαίκαίς έπ\ Θράκης δια-
βιβαζοντες τούς βαρβάρους ναυσιν έμπραχτόν τε καΙ 
πάνυ τι κατεσπουδ^σμένον τδ τού βασιλικού δόγμα
τος προύφαινον βίαιον. Κατελάνων δ' αύθις άμφ\ 
πεντακόσιους, δσοι; τδν έκ τ ή ; ναυμαχίας εκείνης 
φυγείν έξεγένετο κίνδυνον, γυμνούς χα\ προσαίτας 
περιιόντας τού άστεος πανταχή, πρδς φυλακή»^ δ βα
σιλεύς Καντακουζη\δ; άθροίσα; τού σώματος ώπλιζέ 

iHud quod scripuim esl in ore habebal: «COBVO-
cabo gentee, et parebunt mihi.» Etiai» qui ex Aeki 
Romanie navibus in Thraciam Barbaros trajicie-
bant, regis i l l i dicto vim ac T e r i t a t e m reddebaat. 
Catalanorum autem crrctter quingenlos qui, post-
quain pngnae navalis pericula feliciler cffagerunt, 
urbcm inerroes et mendiri circumiverunt, rex ad 
corpons cnslodiam rccepit iisque annis et viclu 
benc coiisuluit. Romanos enim, qtios circum eo 
babebat, ut perftdos et iniraicos traciavit. 

τε καΙ έσίτιζε μάλα τι σφόδρα πεφροντισμένως, τών ομοφύλων ήδη 'Ρωμαίων άπιστου μένων κα\έν έχθρων 
ταττομένοιν χορεία. 
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152 Q u a e c u m ^ u 9 6 habereiu Irene re- Α Κ*. Τούτων δ' ούτως εχόντων έδοξεν Κίρήνη τή 

giua Oresliadem el Didymotichum profecla est, u l 
dtslineret afllnes qui affiniutis vinculis contemplis 
inter se discordiam eiercebant, Maltbaeum liliuna 
el generum Palaeologum regem. ln coiuilatu inler 
alios secura duxii duos sacerdotes qui lestes essent 
el Angeluiri qui illo iempore calholici judicis mu-
nere fungebaiur. Hic quo lempore patriam meam 
reliqui admodum juvenis necdum, ni fallor, pubes 
crai. YTamen jam praclara valuil ad dicendum 
natura, ila ut nos speni oplimam de ejus iogenii 
iacullalibus caperemus. Gmnes enim qui uaa 
cumeosapientiaetuae studiosierant tuaque disciplina 
frucbaniur, longe superabat linguae faciiiiaie et 
mentis acumine. Nunc vero si lempus quo a palria 

βασιλίδι ές τε "Ορεστιάδα χα\ Διδυμότειχον διάβαση 
διαλλάξαι τούς νέους άλλήλοις, εί δυνηθείη, βαθείαις 
τισ\ν υποψία ι ς έπ ' αλλήλους χ ρω μένους, ούδαμή τδ 
Ινσπονδον σύνοιχον χεχτημέναις. Ματθαίον δηλαδή 
τδν υ ίο ν και τδν γε ε π ι θυγατρι γαμβρδν Παλαιολό-
γον τδν βασιλέα, συμπαρειληφυία προς γε τοΓς άλλοις 
καΙ τών αρχιερέων δύο συνεκδήμους μαρτυρίας 
ένεκα, κα\ άμα "Αγγελον, ψ καθολικψ τηνικαυτα 
αυμπέπτιακεν είναι κριτή * δς τής πατρίδος εντεύθεν 
έξιέναι μέλλοντος έμού πάνυ τι νέος ήν καΙ ούπω 
οίμα* έφηβος, [f. 132 α] ευγενή δ' δμως ύπεζωγρά-
φει τήν ές λόγους έκ*ίθεν φύσιν, καΙ μάλα έπαγγελ-
λομένην πρδς πάσαν αρετής Ιδέαν εύφυά τδν άνδρα 
τά συντομώτατα καδαστήσειν. Πάντας γάρ δσοι τών 

r ^ » « ' — —<· i - r ™ * 
absum respicio, indolisejus bonitatem ad meliores w άμα αύτφ τής σής σ-,φίας ήσαν τέως άκροαταΧ, χαΐ 
fruges pcrveuissc suspicor, iia ut a prooemiis illis 
jam ad bonam maturiialem processeril. Quare duin 
virum regis usu c i amicilia non minus frui video quam 
nobilissiuios viros, gaudeo. Jam propier vinulis 
praesiantiam ipsius regifi domus judicia libcra l in -
gua exsequiiur itemque judioiorum de rebus publicis 
153 consilia ac decreU adminislrat. Guraquc pcr 
omaem asialem sea>per jiislitise quam dicuut iru-
lina ree recie el sine fraude examinel, inajorem 
boiiiinuai adiniratioDem movit quain justus ille 
Arisiidcs, ei in ore oranium cst non solum conci* 
viuin, sed eiiam apud confines gentes fama ejus 
percrebuil, el ornnes pariler viri hujus verecun-

τών τής σής διδασκαλίας εκείνης κρατήρων φοιτών-
τες άπήλαυον, μακροίς παρήλαυνε τοις μέτροις 
δρόμψ τε γλώττης και διανοίας δξύτητι. Νύν δέ τής 
μακράς εκείνης αποδημίας άνειληφώς έμαυτδν, τής 
φυσικής εκείνης επαγγελίας άμείνω περ\ τδν άνδρα 
βλέπω τήν βλάστη ν και προοιμίων εκείνων πολλψ 
τά νύν συμπεράσματα κραταιότιρα. Διδ κα\ βασιλι
κής έγγύτητός τε καΙ εύμενείας ούδενδς τών περί
λαμπρων ανδρών ένδεέστερον μετέχοντα βλέπων τδν 
άνδρα γέγηθα· ήδη γάρ δι' αρετής περιουσίαν κάν 
μέσοις τοις βαίιλείοις πεπα££ησιασι*ένη τή γλώττη 
διέπειν τούς τής ευθυδικίας τέτακται νόμους και 
τών δημοσίων πραγμάτων οίκονομείν έν κρίσει τούς 

dia imbuit. Quapropter eliam regiaa cum Didy- Q λόγους κα\ τά ψηφίσματα · οΤς ά ^ ε π ε ί ς τδν άπαντα 
molicbum profi< iscerelur euin sibi comilem esse 
voluii ut auribus et oculis quae ibi dicerenlur e l 
agercntur obaervaret el otnnein arbitri aucloriiatem 
haberel. Regina aulein cuui eo veniseel omnia 
qusecunque ad persuadendum aptUsima puiabat 
prolulit et ubi graviler objurgare ei non l icuil 
regero juveiwiii amlce ae plaride tractavit iia ut 
mairis more quodaminodo eum objurgaverit. Vo-
lui l aulem, ut suimna rcferam, bsecce : ut Palxo-
logus gener ei rex sua sponle uxoris fralri Maiihaeo 
regioais ab Orestiade usque ad Bizyen perlinentie 
una cuiu locis el orbibus ab utraqae parle ai iU, 
summam potesutem concederei, ipse aulqra regio-
nem a Didymoiicbo usque ad Tbessalonicam ad-

χρ>νον κα\ πάντη άκαπηλεύτους τάς τής δίκης έπά-
γων πλάστιγγας θαύμα τψ βίω γίνεται μείζον ή 
κατά πάντα δίκαιον 'Αριστδίδην, κα\ πάσιν απλώς 
περιλάλημα καθίσταται κράτιστον, ούχ ομόφυλοι ς 
μόνον, άλλ' ήδη κα\ ές τά περίοικα τών εθνών ή 
φήμη διέδραμεν, άκήρατον φέρουσα τδ σεμνδν τής 
αΐδούς. Κα\ δή ταύτα κα\ συνέκδημον ή βασιλ\ς ές 
Διδυμότειχον εαυτή γενέσθαι τών καθ' αύτδν προτε-
τίμηκεν, ώς αύτήκοος κα\ αυτόπτης εκεί γενόμενος 
καΙ αύτδς τών τε δή λεχθησομένων κα\ πραχθησο-
μένων γένοιτο κα\ μάρτυς απαράγραπτος. Έκείσε 
τοίνυν ή βασιλίς γενομένη πάντ' έλεγεν οί; τε έμφω-
λεύειν ύπενόει τήν τού πείθειν ίσχύν, κα\ οΓς ούκ 
έφεδρεύειν είχε σκυθρωπδν σύδέν, τών επιτιμήσεων 

ministrandam susciperel, reliquae oniues regiones D ήμερο ν τινα τρόπον ένδεικνυμένη τψ νέω τήν ήλι-
uiia cuin regia poteslale uiriusque pater Canlacu* 
zenus possidcrei usque ad obiiuiu, deinde 1'akeo-
logus bujus imperii succes&or fteret. Te igilur, 
dixit, oporlel Caulacuzeno lanquam 154 P a l r i e l 

reipublieai uau edocio cuucu coninuiias et in priinis 
regiam poiestalcm u l labores libi minuerit, si 
quando ipse ad rerum gubernaculum accedas, el 
priusqiiam ipse rerum turbas degustes eas quan-
tum fieri poiuil tibi ordinaril. Noli igitur unquam 
tua pericula veriere in filii regnum quod propter 
aflinilatem eiconce&sum est. Quid cmui, tu qui una 
cum matre in eum hoslililer egisli, nibilominus la-
men posiquam secuitdum belli lcges in cusiodiam 
duclus, deindeque inopinalo libcralus cs, ab co 

κ/αν βασιλεί, μητριχήν είσάγουσά πως αύτψ τήν 
παραίνεσιν. Τά δέ ήν, ώς έν κεφάλαίψ φάναι, π7ρα-
χωρείν τδν γαμβρδν κα\ βασιλέα Παλαιο)^γον έκόντα 
Ματθαίψ τψ γυναικαδέλφψ τήν έξ 'ϋρεστιάδος άχρι 
Βιζύης μετά γε τών εκατέρωθεν χωρίων καΙ πόλεων 
γήν αύτονόμψ νέμεσθαι δεσποτεία, αύτον δ' έχειν 
τήν έκ Διδυμοτείχου μέχρι θεσσαλονίκης, τδν δέ 
κοινδν άμφοίν πατέρα Καντακουζηνδν τδν βασιλέα 
τάλειπόμενα μετά [f. 132 δ] τής βασιλευούσης τών 
πόλεων μέχρι τελευτής, δτε και αυτών κληρονόμον 
εντελή καΙ διάδοχον μέλλει σε καταλείψειν. Χρεών 
δ* είναί σε πάντως, έλεγεν, δσα και πατρί κα\ τή 
τών πραγμάτων έγγεγηρακότι πε ίρα , πιστεύειν 
αύτψ τά τε άλλα κα\ τήν τού βασιλικού βίου κυβερ-
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νητικήν, ώς άν άκύμονάς σοι τάς τούτου παρέχοι Α rcgni >uccessor declaratus es ipeios itliis posthabi-
φροντίδις, τού; τβ τής βασιλείας αύτδς άναδεχόμε* 
νος κλύδωνας, κα\ πριν τών εκείθεν Ιλίγγων σε γεύ-
casOai, πρδς τδ άγχώμαλον άγων δσον εφικτό ν. 
Μηδέ γάρ άν ποτε τόν σδν βουληθήναι κίνδυνον, είς 
υιέως κλήρον αύτψ καταστάντος διά τού κήδους. 
Πώς γάρ, δς πολέμιος ών καΙ πόλε μίαν έχων αύτψ 
μητέρα, έπειτα γε κα\ πολέμου νόμοις αύτψ ληφθείς 
μέν, περισωθείς δέ παραδόξω:, καΙ κληρονόμος τής 

U*. Apage ne isliusmodi consilia capias. PraHerea 
observare te eportel ejos gravia illa jorajuranda 
quibns mater tua ei tu obsirkti estis, quseque ea 
de caosa Tobia per litieras iradlla sunl, ut ne agatte 
i a eum hoslili aniino armfeve, sed poltus ui qaorf-
que soceri consiJium tanquani principate qoiddam 
aestinteiis, «φιΐ tanqttamjad regia» dignilalis specimen 
iHoe raoreeacconsilia ad ejusvium eimentem dirigas. 

βασιλείας πρδ τών γνησίων αυτού παίδων έγγραφε\ς [ενεγράφης ?] αύτψ. Ά π α γ ε , μή σύ γε τοιαύθ'υπο
νοεί. Έ π ι ι τ ά σε χρεών καΙ τούς τε τής σής μητρός κα\ άμα τούς σους αυτού μεγάλους εκείνους δρκους 
αίδείσθαι, ούς τηνικαύθ' ήμίν έγγραφους παρέσχεσθε, μή πολέμιον χείρα μηδ% ένοπλον έργον ένδείξα-
σΟαί ποτε καδ' ημών, άλλ* ώσπερ ήγεμονικόν τι πρόσταγμα πάν τδ του πενθερού νομίζει ν βούλημα 
μέχρι παντδς [νενόμισται], κα\ ώς πρδς άρχέτυπον δντως εΙκόνος βασιλικής τούς σους άπευθύνειν τρό
πους είς τον εκείνου βίον καΙ λόγον. » 

[Γ. 133 Λ j Κ'. Ταύτα τής βασιλίδος Είοήνηςείπού- Β 
σης Παλαιολόγου τω βασιλεί κα\ γχμβρψ, τοιάδε κα\ 
αύτ 1»ς ήμείβετο πρδς αυτήν · c Πολλά τών πραγμά
των, ώ μήτερ, έν προοιμίοι; δμαλώς δρώμενα τε 
και άμελούμενα δέον περίεργόν τινα χα\ πεφροντι-
σμένην λαμβάνεινίξέτασιν, σφόδρα μακρούς Ιττεκρέ-
μασε τούς κινδύνους οΤς μή προειδέναι έπήει δ;' 
απλότητα τρόπων, αράχνης τινδς μιμούμενα τρόπον, 
ήτ4 τε χρώμα χαΐ ύφασμα κα\ τήν κίνησιν άερώδη 
τά πάντ' έ/ουσα, λανθάνει τά τών βραχέων εμπί
πτοντα ζώων pfoxa θηρεύουσα. Κάγώ τοιγαρούν εί 
μέν ήρεμήσοντ» ήδειν Ματθαίον τδν έμδν άδελφδν, 
καΙ μή πρόφασιν τδ τής δεσποτείας αύτόνομον έσχη-
κότα τήν έμήν καιροφυλακήσειν σφαγήν, τού παντδς 
άν τδ τής είρήνης έτιμησάμην ενταύθα τερπνδν, κα\ 

X X . Haec cara Irene regina Palaeologo regi et 
genero dixisset, ille sic oblocutus est ; cRes mulla? 
mater, in i t ioplan» esse videnlur 155 et a nobis 
negiiguntur, 'quas tamen revera circuinspecie et 
accurale examinare opus est; ita u l eos qui sim-
plicitate qua agunlur res decepli sibi non prospc-
xerint, multis obruant periculis, arancai instar, 
quae curo corpus, fila, motus, cuncta in aerc lcneat, 
besiiolas quae flla incidanl vcnans laleat. Non aliicr 
ego, ubi Mattbaeum fralrem qniescere vidi neque 
summ.e potestaiis capessunda? specic opporiumim 
caedis meae tenipus exspcclare, quietis volupiaicin 
lurbare nolui, ct quodvis cjusconsilimn ac facinus 
libenier aniebac silentio praeterii. Nunc vero vebe-
menter me inquielai quotiescunque de regia potes-

Γ,αντδς άμα κα\ λόγου κα\ πράξεως τήν άπράγμονα C talc aliquid sibi asseril; quse jurajuranda illa non 
σιωπήν έποιησάμην έπίπροσθεν μάλα τι άσμένος. 
Νύν δέ με ταράττει σφοδρώς όπόσα σφετεριζόμενος 
έαυτψ τής βασιλείας περιτίΟησι σύμβολα, δσα τοίς 
δρκοις έκείνοις σιωπηθέντα πα^δησιάζεται νύν, 
ήρεμα κα\ κατά μικρδν έφ' έτέραις έτερα διηνεκώς 
προστιθέμενα κα\ τήν έμήν άναίρεσιν μόνον ού 
τραγψδούντα πρδ θυρών τών έμών, δέον, εί μέν δί
καια ταυτ\, τοίς δ^κοις έχείνοις τότ' έγγραφήναι, 
ούς άρτίως προφέρεις δεξιώς έμοί τήν κατάλυα ιν 
όνειδίζουσα· εί δέ τούς νόμους αιδούμενος τότε σε-
σίγτ κε, πώς ού νύν μάλλον αίδείται τούς δρκου; τε 
λύων εκείνους περιφανώς, καΙ ά τοίς νόμοις κωλύε
ται, μετ' εξουσίας ού μάλα τι προσηκούσης αρπάζων 

vetant nunc libere facit, silenlio ac carpiim alia 
aliis continuo addit, perniciem meam tanluin non 
ludit ante doroum meam. Η rc autem gi justa suat, 
curnon eihibulstis in littcris illis quaginodo com-
memorasti, et qoas me violare tam dextere mibi 
opprobrio fecisli. Quid, si propier legum verecun-
diam illo tempore quievit, cur non nunc polius 
verecundia-m tenet, com jurajuranda illa solvat et 
qusc legibus vctila sunl eiTrenata quadam licentia 
milii rapiat. Haec autem facit socio palre. Qui enini 
res compertas habet, nec taman iis oflicii ipse quo-
que reus babendus 156 e s t - I I , e igitur qui jure-
jurando aftrrmavit se mibi quoque pairem csse 

άρτίως. Κα\ ταύτα δρά τού πατρδς συγχωρο,ύντος ^ T e l l e , vitae mea? insidias lendit. Licentiam cnim, 
άπασι· τψ γά^) άε\ βλέποντα μή κωλύε ιν κα\ ώς 
αύτδς αυτόχρημα δρών άλίσκεται, κα\ τδν έμδν ές 
προύπτον ό κοινδς πατήρ εΐνάι όμωμοκώς δημιουρ
γεί θάνατον. Έ φ ' ά γάρ τδν παίδα σχήματι σιωπής 
συγχωρεί, τήν διά γλώττης προτροτ,ήν τή διά τ ·ν 
Εργων νενίκηκεν, έκείνψ μέν ήπατηκώς Κ τούτω δ* 
έπιπεσώνδιάτήνέκ τού λεληθέναι εύστοχίαν, κά-
κείνω μέν τδ τής άνθρωτ.ίνης επιτιμήσεων φεύγων 
προφανές, τούτψ δ' εγκαίρως τήν τού δράματος 
άνακαλύπτων σκηνήν κα\ τήν πάλαι κρυπτομένην 
βουλήν όψέ προδεικνύς. Έπει γάρ πολλά τών τής 
κακίας είδώ; λεχθέντα μέν, επιεικώς δ' άτοπα δό-
ξαντα τήν θύραν άνασο6;ί τής γενέσεως, πράττεται 
£άστα λοιπδν σιωπή κα\ πρίν λεχθήναι τώ δρώντι 

quam primo lacile fllio concedil, paulo post opcra 
adjuvat. Modo quo me fallat dolmn iniendit, roodo 
ubi in occulto ileri potest, hostiliter me invadit, 
ntodo Tie ipse in bominum invidiani incidat quic-
^ c i i , modo data ocCasione in sccnam redit, et qune 
diu coxil consilia proponlt. Multa facinora qus 
nobis aperta fiunt tamen cura insolita videaniur 
fonfem e quo profluxennt nobis non ostendunl. in 
occulio facillime promoventur, ita quidem ul ne 
ipse quidem qui pcrpetret quidquam planum ba-
beat, neque qui malo afficiatur. Undc fit, ut is in 
quem factnora exercenlur priasquam unde venerit 
ip caeleram perniciem ittdicai. Gujus.rei cxempla 
cujusquo selatie experienlia docct, quse mullorum 
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qui in eadem hac mea conditione versati eunt c« - Α «Λ «(Αν ένθυμηθήναι τδν πάσχοντα, κα\ φθάνει τ ή ν 
dem refcrl iiroulque adoleseentes senesque adhor-
lalur ut tibi prospiciant. Audimus enim palres 
quosdam crueniam manum inlulitse flliis el pluret 
fratres ferrum coiisauguiueorura sanguine polluisae 
et cum nefanda raalilia eoriun jugulum peliisse, 
Quod tura vel maxime faclum este seimus, cura 
de rerum gubernaculo ccrialum csl. Quare laJe 
157 Quiddam tyr;<nnidis libidineui dicunt el quod 
sina legibus probatum Neque igitmr ego ie sum 
qul filii erga patris offlcia laeserit, neque qui con-
tempserit gravia jurajuranda i l l a ; verum pater ille 
nicus qui se vitse mcje velle Promcibeum esse j u -
rejurando aflirinavit. Quid aulem commhlaro, gi 
vivere cupio quoad palri placeat, qui omnipolens 

γνώσιν ή πείρα λίαν ώκύπους φανείσα καθ' ού τολ-
μάται τά χείριστα. Κα\ διδασκαλον βσχε τδν ά π α ν τ α 
χρόνον [f. i55 b] ή τών πραγμάτων φύσις, έπ\ π ο λ 
λών τών ομοίων περιφανώς τήν άναίρεσιν άναγρά-
φοντα βλέπουσα χα\ φυλάττεσΟαι πάσι πάσαν αντ ί 
κρυ; άφιέντα φωνήν, χα\ νέοις έπ* ίσης κα\ πρεσβυ
τέρας. Άκούομεν ούν και πατέρων ένίους άνδρο<?6-
νον όπλίσαντας δεξιάν κατά τών υίέων, κα\ πλείους 
Ιτι τών αδελφών τδ ξίφος καθ* αίματος βαπτίσαν-
τας συγγενούς · καΙ κατά λαιμού πικρώς δρχησαμέ-
νους δμοφυοΰς, κα\ μάλισθ' δτε περί βασιλείας ε ίη 
τάγώνισμα, Ινθα κα\ τυραννικής είναι τδ π ρ ά γ μ α 
λέγεται νομοθεσίας αύτοχειροτδνητον καΙ άνομοθέ-
τητον δίκαιον. Ούκ έγωγε τοίνυν αύτδς δ τής υίοθβ-

cst meque procreavil ? Nam non qui secure vivere Β σίας παραβαίνων τούς νόμους · ούκ έγωγ* εκείνος 6 
cupiunt secundum leges casiiganlur, sed qui tyrai)ni 
immanilatem cum specie quadam amicitiac cora-
niiscenles ad porjurium et caedem eorura inlenii 
sunl, quos diligere velle jurarunt. lllud cniin 
quod iropune volle possumus , conlra allerum nos 
noxios reddit. UUnam monuus efcsem el vos 
sanguinem meum pro salute vcstra operali esselis 
et u l pulveris aliquaniulum hoc miserum meura 
corpus operuisset, priusquam bis lantis periculis 
obrucrer.Nam occumbere semel morlem ingyoriara 
mubo praestabilius esl quam regni futilcm conser-
vare gloriam. Uuic eiiim mulia ac varia adsunt 
pericula mille mortis terroribus referta quae noctv 
diuque nos circumcursaut ct autcceduut ct unda-
rum aeiuantiuin inslarnos compriinunt, lllud vero 
noslris de f 58 ingloria vitae condhione doloribus 
finem facit. Eiiam nunc si rcvera precari possein 
terra nie devoraret mallem quam a le cogi ut nunc 
tortunas meas exponam. Iiaec enim permista? el 
iiubuue sunt soccri inei flagiliis Lla ul omnia enar-
rare mibi noo liceal. Yereor eliam ue enarrandis 
tis soceio videar prolixe facere invidiam. Nara 
nou sdum Romanis nolum eit , sed plures aliaa 
quoque gcnies adiuiralae sunt ad quanlum potesta-
lis fasiigium Canlacuzeuue a beaio illo rege qiii 
me miserum procreavit, produciue sit. Hic enim 
nomine lantum rex eral, cootra ille revera poles-
tate universa una cum malre sua ex libidine usu* 

τούς φρικώδεις εκείνους δρκους πατών * άλλ' ό π α 
τήρ έμού κα\ τής έμής ύπάρχειν προμηθεύς δμωμο-
κώς ζωής. Τί τοίνυν άδικ'ώ, ζήν έφιέμενος έως άν 
κα\ τψ κρείττονι συνδοκή κα\ συγχωρήται τψ πλά -
σαντι; Ού γάρ τούς έφιεμένους ζήν ασφαλώς ο! νό
μοι κολάζουσιν, άλλ' οΤς τυραννικήν ωμότητα σχή-
ματι φιλίας άναμίξασιν έπιορκείν όμού κα\ φθείρε ιν 
έμ.έλησεν ούς αγαπάν όμωμόκεσαν * εκείνο μέν γάρ 
άκώλυτον έχει τήν τής βουλήσεως Ιφεσιν, τούτο δ* 
ούκ άθώον τήν γνώμην εγκλήματος. Ός ώφελον 
τότε γε Ονήσκειν, καΐτούμδν αίμα τοις υμών έπ.6α-
τηρίοις είθε έθύετο τέως, κα\ βραχεία κόνις τούμον 
έκάλυπτεν άΟλιον σώμα, πρίν ές τοιαύτας τεταμιεύ-
σθαι τύχας * τού γάρ άπαξ θανείν άκλεώς τδ φυλάξαι 
βασιλείας άταλαίπωρον δόξαν πολλψ χαλεπώτερον* 
τούτο μέν γάρ πολύτροποι βόσκουσι κίνδυνοι θανά · 
των μυρίων μεστο\, νύκτωρ κα\ μεθ' ή μέρα ν π ε ρ ι 
τρέχοντας τε κα\ προοδεύοντες κα\ δίκην αγρίων κ υ 
μάτων άε\ συμπνίγοντες, εκείνο δ' άνάλγητον έχει 
τδ άκλεές πρδς άπαντα βίον άναισθητούν. Ός νύν 
γε κα\ εί μοι τελεσιουργδν τήν εύχήν ήλπιζον Ισε-
σθαι, ήδιστ' άν ηύξάμην χανεΐν μοι τίιν γήν μάλλον 
ή τάς εμάς ανάγκαζεσθαι νύν έπι σού συμφοράς 
άφηγεϊσθαι· άναμέμικται γάρ ταυτί πως κα\ συμ-
πέφυρται τοίς έγκλήμασι τού 'μού πενθερού, ώς 
άνέφικτον είναι διελόντ' άφηγεϊσθαι, κα\ δέος μή 
αύτψ προστρίβειν δόξω τδν δνειδον έξεπίτηδες* 
είναι γάρ έγνωσμένον μή δτι Τωμαίοις άπασιν, άλλά 

cs i , et prae aliit omnibus oonlinuo interim ad regui ρ κ β Λ ν ώ ν 4 θ ν ώ ν t 4 ^ ί ω λ ό γ φ μ ί γ ά λ ο υ π α ρ ε ^ ο ν 

θαύματος, δρώντες είς οίον αύτδν ανύψωσε κλέος δ 
μακαρίτης εκείνος βασιλεύς, δ τδν άθλιον έμέ γε-
γεννηκώς. Τούνομα μέν γάρ [f. 154 α] εκείνος εΐχε 
τής βασιλείας, τής Γ εξουσίας συλλήβδην ούτος 
άπασης είπείν μετά γε τής αυτού κατετρύφα μη
τρός. Κα\ ή ν έπι τούτοις έκείνψ τδ σκοπιμώτατον 
φυλακής ένεκα τής είς τήν βασιλεία ν διαδοχής κα\ 
διαμονής τής έμής. Άλλ' έπει τή φύσει τδ χρεών 
έκτίσας άπήει, βρέφος έμέ ταϊς χερσΥ τής μητρός 
λελοιπώς, ίσασιν άπαντες δσας τε αύτδς έμοί μετά 
τής ταλαίνης μητρδς έπήνεγκε συμφοράς καίοσας 
αύθις αύτδς κατ' αύτδν έπεπόνθει, πέντε βασιλέων 
σειράν καΙ διαδοχήν είς έαυτδν μεταστήσαι πειρώ-
μενος, πράγμα πρ\ν γενέσθαι μηδ" έλπισθέν. Έ χ λ ι -

guccessionem et ad meam condiliooera aiiimum 
vertii. Deinde cum pater vita excessissei, ineque 
infantem mairis curae reliquisset,quajalas ilie mihi 
c l infelici mairi meae miserias conimoveril nemo 
est qui ignoret. Id enim studuit ut Ln quinque r$-
gum sftriem et successioaem obrepereU Quod an-
tequam factum eel oemo sana auspicaius esi. 
igitur pairis roea voluntale neglecta quam muUo 
ex tempore animo sibi flnxeral potestaiem affccia-
vit, et lempore illo quod aniea vebenienlissime 
dcsiderarat, sibi opportunissimo 159 U 8 U S e 6 l « 
£go vero baec cum olim a viris periiis audissem, 
pcrsuadere mihi uon potui. Uodie aulem cum inu-
taiionum illarum caum in lucero prodire Yidean^ 



137 ΒΥΖΛΝΤΙΝΛ HLSTORI.E L l B . XXVII . m 
θόμβνος γάρ ευθύς τάς τού 'μού πατρδς συνθήκας Α *l Φ 1® referuntur. mibi iii dies planiora fianl, illa 
έ κείνα;, ήν έκ πολλού βασιλείαν ώνειροπόλει, ταύτης 
έμέμνητο μόνης, δ ν έκ πολλού ζητών, ήδη καιρού 
λαβ-ί μένος. Κα\ ταυτ\ μέν έγωγε τότ* άκούων προς 
τών συνετωτύ'ρων πιστεύειν ούκ είχον · νύν δ* 4 τότε 
βοθιοις άνεκεκρατο στοχασμών είς φως χωρούντα 
σαφώς ένορών, ώς είρήσεται προίόντι μοι καθαρώ-
τερον, πείθομαι κάκείνα τής αληθείας έχεσθαι της 
αυτής, καΙ γινώσκω τού πάλαι φΟτού τήν £ίζαν, όψέ 
γευσάμενος τού καρπού. Ού γάρ έχω νοείν τών απάν
των έτερον ούδαμή δτι ποτ' άν είη τδ μεταθείναι 
πεί ιαν κατά τής έμής τήν τούτου γνώμην κεφαλής. 
Εί μέν γάρ τότ* έδύνατο μέν, ούκ έβούλετο δέ, πώς 
νύν μή δυνάμενος βούλεται; Εί δέ κα\ τότε κα\ νύν 
τής αυτής έστι γνώμης, διά τί πρεσβύτερα μέν τά 
τής κακίας σπέρματα, νεήλυδας δ* άποφαίνειν επεί
γεται τάς τών αφορμών τερατόμορφους ευρέσεις, 
καΙ φύρει τήν φυσικήν τών πραγμάτων θέσιν, έπ\ 
τδ άνακόλουθον τρέπων τήν άρμονίαν κα\ άνω ποτα
μών χωρείν τά; πηγάς βιαζόμενος. Εί γάρ μή λά-
λον τήν γλώτταν αύτφ τής φύσεως παρασχούσης, 
άνεκλάλητον έκ τού γε ££στο* τήν μελέτην έκρυπτεν 
| ν άπο^ήτοις μυχοίς τής καρδίας, άλλ* ούν έβόα τά 
πράγματα κα\ πάσαν άκοήν περιήχει βροντής άπά-
σης τρανότερον · ά μάλλον άδέκαστον έχει τήν ψή-
φον τής μαρτυρίας κα\ παντάπασιν άκαπήλευτον. 
"11 φρασάτω μοί τις παρελθών, τί τών απάντων αύ
τδν ίρέθισεν έτερον ές λήθην μέν έληλυθέναι θευύ, 
φιλίας δ'ενέχυρα τόσα καΙ τόσα παρασχεϊν έκ πάνυ 
πολλού τφ βαρβάρψ καΙ ασεβεί τής Αυδίας σατρά-
π η , κα\ δρκώσαι μέν εκείνον υπέρ αυτού κινδυ-
νεύειν άχρι θανάτου, όμνύναι δ* αύτδν έκείνω τά 
ί σ α ; ή πάντως δ έργοις άναντι^ήτοις έδε<ξεν ύντε-
ρον του 'μού π^τρδς κα\ βασιλέως θανόντος ευθύς. 
Τών γάρ υπηκόων τήν έγχείρησιν ού προσιεμένων 
αυτού, προβάς [f. 134 b\ εκείθεν τυραννικήν ποιεί
ται τήν άναγόρευσιν εαυτού · κάπειτ' άποτυγχάνοντα 
καΙ ούτως τδν Ίξίονος άτοπον έρωτα βλέπων (άπαν-
χες γαρ άφίσταντο τής αύτου τυραννίδο; ) προσεκα-
λείτο λοιπδν ού τδν τής δίκης προστάτην θεδν, άλλά 
τδν τής αδίκου μανίας βάρβαρον σύμμα/ον, τάς 
έκδήμους έκείνας άγωνιείσθαι μέλλων ληστείας κατά 
Χριστιανών, δτι τών πολλών βασιλέων έμέ προσεκα-
λούντο διάοοχον. Κα\ θέρους μέν έγκαθεζόμενον έχων 

quoquc re vcra facla cssc mihi ipersuadco. Jam 
intrlligo qnomodo plania cujus frages sero demiini 
pcrcipio radices ceperit, nequc quid aliud cx oin-
aiiius istis mihi rcduudat quo id quod persuasum 
babeo dilualui'. Si enim illo lcmpore quod valueril 
noluit, quid sit cur bodie quod velit non amplius 
valeai? Si veraeodem quo antea fuit hodie animo 
esl,quid de prioribus istis flagitiorum seniinibus ? 
Nitnirum cupidi animi sui mira invenla ac consilia 
quasi recentia nobis anle oculos poncre et rerum 
justum ordinem perturbare studet ila ui quod ne-
cesbitaie lit tanquam caeco casu faclum reddat, el 
fluminum aquas ul relro fluant cogat. Quodsi na-
lura ei linguam sine voce dedisset, facillime quidein 
consilia in iniimo pectore recoudere paluissct; 
sed facinora ipsa clamabanl eoruinqtie vox circa 
aures sonabal loniiru gravior. Unde incorruplius 
ct certius lestimonium facium est. Aut dical inibi 
alius quispiam quid sit quod commoverit eum ut 
Dei noslri obJitns tol arcia aiuiciiiae vincuja cum 
barbaro el irapio Lydiae satrapa inierit et cum hoc 
jurajuranda feceril ex quibus nmiuum sibi ueqne 
ad mortem auxilium pollicili sunt. Aniion prorsus 
ncfanda facinora edidit cum rex et paler meua 
moriuusKJO esset?Cum enim eives rcghnen ejus 
non facile paterentur, eo progressus est ut sese 
tyrannum declararet; sed deinde cum nibil sibi 
prospcrecederc ct Ixionis insinumamorcm se excr-
cerc vidisset — omues enini ab ejus tyranuide 
abhorrcbant — alids operam el auxiiiuin sibi asci-
v i l , non Dei quidcm cujus auxilium juslissimuin 
esl, sed impiissiiui barbari illius ut peregrinofum 
rapinis Clirisiianos vexaret, qui regibus mullis 
illis ul cgo suct^derea) volcbant. Iiaque leinporo 
sesli\'o cum Barbarorum el bostium illoruiu exer-
ciiu Tbracum urbium regiones populaius esi, hieme 
auicm ipsas urbes vaslavil et circumcirca neque 
ad porlas cuncla diripuit ei homines in scrvilutera 
abduxit quanquam borum per solein et terram 
culj a nulla fuerat. Sed in bac scena vel maxime 
borrendum erat, quod Barbari captivis poslquain 
niiserabililer eos secum iraxerunt, venirem incide-
banl el nianus suas pcdcsque iniigehant ul calefa-

τδν βάρβαρον κα\ πολέμιον εκείνον στρατδν έκείβε $ cerent. Sic praislantissimam Dei crealuram homi-
την τών θρακικών πόλεων"γήν, χειμώνος δέ κα\ αύ-
τάς ήρήμου<άς πόλεις, τά πέριξ άπαντα ληίζόμε· 
νός τε κα\ άνδραποδιζόμενος ά/pt πυλών, ύφ' ών, ώ 
γή κα\ ήλ:ε, ουδέν προηδίκητο. Κα\ τδ τής τραγω
δίας βαρύτατον, δτι τών αιχμαλώτων έλεεινώς άγο-

'μένων σχίζοντες τάς γαστέρας οί βάρβαροι τάς τε 
χείρας εαυτών καΙ τούς πόδας είσήγον αλέας με-
τοίας είνεκα, τδ τιμιώτατον κτήμα θεού τ",ν άνθρω-
πον φθ-ίροντε; ώσπερ έν παιδιά; σχήματι. *ϋ δ' 
υύτε Ικάμπτετο βλέπων τήν τών ομοφύλων έλεεινήν 
τραγψδίαν έκείνην, ούτ' είκόνα γοΰν τινο; βρίχείας 
φειδούς ενετύπωσεν δλως τώ τής ψυχής συνειδότι, 
αλλ* ήμιθνήτας έτι κα\ άσπαίροντας έφιππος κα\ 
αύτδς επιών καΙ συμπατών, τήν τών λίθων άναλγη-

P A T R O L . G I \ . C X l . l X . 

nem trucidabaut quasi sibi ludus esset. Canlacu-
zcnus interim cum suorum miserabilem illaui 
internccioneai videret, atiimo non oommotus est 
et pudoris ne minimum quidem animi conscientiae 
impressil; sed ad semineccs jamque palpitantes 
eques accedecs, eiiam 161 eos supergredieue, 
oinnem bumanitatem exuercei in durum lapidem 
se mulare velle visus est, eo consilio ul naluram 
suam iininanain ad poslerum lempus inlegraui rc-
scrvaret. Quod si liceat cuin lyranno illo Pbencu 
comparari potcst, qui cuin actoiis suavi ferum 
Troj;uiaruin narraiione aniiiiuiu suum molliri sen-
tirei, quemadmodum fcrrum olco, repenle a sede 
sua prouiluit et actorcoi qui aniiui sui naturam 
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raitteando mutarct \ehemenlissime increpuit. Α σίαν ενταύθα πως έφιλονείκει μιμείσΟαι, τ \ τ η ς 
Nam tiirpe essc dixit si ipse qui continuo tot c ivi -
bus ca?dem pararet Hecubae et Polyxena* Iacrymas 
eflundere vidcretur. Quod monslrum infelix mega-
lopolis nrbs sibi educavii, neque ignorans pridem 
caniatum, uliitnam ruinam el ipsius et pietatis esse 
ejus χ liiierain dupHcatam. Quare si quis matrcm 
meam qu» boe lempore similia perpeiraret accu-
sare velit, non huic,sed illi culpam attribuat opor-
lebil . Hicenim injwiarum cupidus leges violavil ; 
illa vcro contra euro sedefendil ut infantium palre 
orborum vitam proiegerel, quemadmodumcoluniba 
pullos custodit noctu, quo tempore aves raparves 
prxdaium evoliant. Quodsi qui de ejusmodi rebus 
reclius«queunt judicare, sequi aequum est, equidem 

καρδίας, ώς έυιχε, θηριώδες ασκών και γυμνάζων, 
μή λάθη τήν έξιν όψΐ διαφθείραν της φύσεως. ΤοΟτ* 
εκείνο σχεδόν, όκνώ γάρ εκείνου λέγειν, έπέκει α. 
τού τών Φεραίων πάλαι τυράννου, δς τραγψδού τ ίνος 
έμμελώς έπ 1 αυτού Τρωΐκάς συμφοράς έπιόντος· 
επειδή πρδς τδ πάθος ήσθετο χαυνούμένος τήν ψ υ 
χήν καθάπερ ελαίω σίδηρος, άνεπήδησέ τε ευθύς κα ΐ 
τδν τραγωδδν ίταμώς έλοιδόρησεν δτι δή τήν έξ .ν 
αυτού τής ψυχής έμάλαξεν ό-ωσοΰν μεταθε\ς, α ί -
σχρδν εΐναι φήσας εί τοσούτους άποσφάττων άε\ π- . -
λίτας, τοϊς τής Εκάβης καΙ Πολυξένης δακρύων 
θρήνοις δφθείη. Τοιούτον ή δυστυχής μεγαλόπολις 
καθ* εαυτής έξέθρεψεν άνθρωπον, κα\ ταύτ' είδυια 
πό^^ωθεν φδόμενον έσχάτην άπώλειαν αυτής θ' ά μ α 

ba?c ipsa Deum iit mieerias ei roitieret movisse ® και ευσέβειας ύπάρχειν αυτής τδ κ στοιχείον δ&-
facile comendam, poenas dico propter regis libidi- πλούμενον ώστε κα\ εΓ τις παρασυρεϊσαν τήν έμήν 
nem, curo Deus ne minimain quidem raaculam iis έγκαλείν έχοι μητέρα παραπλήσι' άττα πεπραχυίαν 
quos sibi elcgit inligi patialur. τψ τηνικαυτα καιρψ, ούκ έκείνην, άλλ' αύτδν α ίτ ιά-
σθαι χ ρ ε ώ ν δ μέν γάρ τά αλλότρια ζητών παρηνδμει, ή δ' ήμύνετο έπιδντα, τηρεΤν έπειγομένη τοίς 
δρφανοίς τέκνοις τδ ζήν, καθάπερ τρυγών τούς εαυτής νυκτοφυλακοΰσα διέπει νεοττούς αλλοφύλων 
έπιόντων όρνέων νυκτός. ΕΙ δέ κ ι \ οΤς περ\ τά τοιαύτα συνετώτερον έπεισι ' κρίνειν πείθεσθαι δίκαιον 
[f. ι 55 α] εΓη, ταύτ' είναι διατειναίμην έγωγ* άν ά τδν θεδν είς άνάγκας έπενεγκείν κατ* αυτής ήρέθισε 
τδ μέγα πάθος εκείνο, τήν τής βασιλικής εξουσίας φημ\ ζημίαν, ούκ άνεχομένου βλέπειν ούδ' άκούσιον 
μύσος τοίς εκλεκτοί; προστριβόμενον 

X X I . 162 S e < * profccto boc unum patris mei im-
perii < upidiiatem ejus qua jam mullo aule flagrarat 
nobis salis declaravii, lauquain scinlillaro ignis e c i -
nere elucescens flanima,vento undecunque excitanie. 

ΚΑ'. Άλλ' έν μέν δή τούτο δέδειχε σαφώς τήν 
πάλαι κρυπτόμένη ν έν τή τούτου ψυχή κατά τής 
πατρίου μοι βασιλείας μελέτην, καθάπερ σπινθήρα 
πυρδςέκσποδιάςάναλάμψασα φλδξ, πνεύματος όθεν-

Deinde cum Bithyniai satrapam Hyrcanum barba- c δηποτούν έρεθίσαντος · δεύτερον δέ, επειδή κα\ 
rorum ducem quotquol usque ad mare Asiam ba-
bitaiu, baud plrocul sede regia ita ul feruie quin-
decim sladiorum intervallo abessel, co-mniorari 
accepiss^l, barbaro lniic fdiam niist c l in inalri-
moainm dedit, ut per hunc celcrius et facilias 
exstingucrel Giirislianos potius quain ul Lydiae 
iUum ealrapam looginquas tetras et oras habilan-
lem debeilaret. Quid referam quae imcrca faciae 
ainl calamiiaiee et quanta pericula illc paraverit 
eura Barbarorum copias in Romanos contraberel? 
Qua re consilia sua tegebat continuo superbiens 
c i brevi se cunclas Romanorum lerras vaslauirum 
e.se jadaus. Nam re vera mibi insidiae paravit ct 
cladeni cunciis Ghrislianis. Ilaque cum Dei auxi-

Υρκανδν τδν τής Βιθυνίας έώρα σατράπην βαρβά
ρων απάντων, όπόσοι τήν άχρι θαλάττης Άαίαν κε-
κλήρωνται, πόλεων τής μεγίστης έγγιστα ποιούμε -
νον τάς διατριβάς, ώς πεντεκαίδεκά που σταδίων 
είναι τδ μεταξύ, πέμψας τήν θυγατέρα το';ς αλλο
φύλους εκείνους μνηστεύει γάμους αύτψ, ιν' έκ τού 
σχεδδν τελεώτερον τδ τών Χριστιανών έκτρίψη γέ 
νος, δι' αυτού μάλλον ή κατ* εκείνον τδν τών Λυοών 
σατράπην πόρρω που γής κα\ θαλάττης οίκουντα. 
Κα\ τί χρή τάς έν μέσψ συνείρειν τύχας, και δσα 
βαρβάρους κατά 'Ρωμαίων στρατολόγων έποίει 
δεινά, έφ' ο!ς αύτδν έγκαλύπτεσθαι έδει διηνεκώς 
έγκαυχώμενος', κα\ ύπισχνούμένος άοίκητον τήν 

Ρωμαίων άπασαν γήν έν βραχεί παντάπασι κατα-
liuni ne miniiiii quidem baberel neque in Deum D στήσειν; Κα\ήν μέν ό δρόμος άπας αύτψ κατ 'έμού, 
judicem respicerel, tolura se dedit impiis. Hiec 
quo<iue fifalig lustaulur quantopere iile regni palris 
mei cupidilale flagrarit, quam ul moJo dixi jam 
mulio anic ceperai. Quod cuiiu vere nialuin e&l 
posl lertipus naluraui suaui 163 cxuere uon pol-
cslf bed cuaiu cum facile rebus arguatur siiuulaiio-
utm boiii abjicil. Reditenim allera nalura et quod 
pnqinuiu babet farillinie recipil. Deus autum si rcs 
uosiras ci iradiderinius felicilak-m nobis occulio 
toinparal idque proul vull faciUime. tlle taincn 
itnpiis qui furiunali csse videbaalur ^in presuis 
luium se coimuiilcre inaluii el coutiuuo niihi ca-
lumiialem parare. Scd protccto feiicilalcm ci vc-
raui vuluplale.it uuliaiu iiabcl, hi>i quoJ hac iu 

ή δέ βλάβη κατά πάντων Χριστιανών · ούτως ούόέ 
μικρδν εφόδων τήν τού θεού νομίζων επικουρία ν, 
ούδ' ές τήν τών μελλόντων μνήμην .κολαστηρίων ιών 
όπωσούν, δλον έαυτδν τοίς άσεβέσι προσένειμε. ΚαΙ 
μέν δή δεύτερον κείσθω κα\ τούτο δείγμα τής αυτού 
μελέτης, ήν, ώς είρήκειμεν, πάλαι πολύν τινα χρό
νον έβοσκεν έν τή ψυχή κατά τής πατρίου μοι βασι
λείας · τδ γάρ φύσει κακδν άποτριψασΟαι χμόνω 
τήν έξιν ούκ άν ποτε δύναιτο, άλλά κι \ τήν τού κα
λού προσποίησιν ευχερώς τοί; πράγμασιν ελεγ-
χύμενον άποσείεται, παλίνδρομου σης τής φύσ·ως 
καΙ άναλαμβανούσης έκ τού ££σ;ου τδ γνήσιον. 
Έξ^ν γάρ Θεψ τά καθ' αύτδν έπιτρέψαντα τήν τών 
παίδων εύδαιμονίαν «ήσυχη πραγ,ματεύσασθαι, \όι-

\ 
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διον, είπερ έβούλετο, δν, ό δέ τοίς άσεβέσιν ώς εύτυ- Α tenipore foriuna fruilur el poteslalem liabcl pios 
χείν δοκούσιν ές τδ παρδν μάλλον έαυτδν άναθεις 
άΐδιον είλετο μοχθείν κατ' έμοΰ· μηδέ γάρ άλλο τι 
μακαριζομένου γνώρισμα βίου γίνεσθαι τουτψΐ κα\ 
άληθευούσης ε-ζωΐας ή κατά γε τδ νυν εύτυχούντα 
δύνασθαι φθείρε ι ν ευσεβείς κα\ μηδέν άδικούντας 
ανθρώπους, ους δι* αυτό γε τουτ\ νενόμικε δυστυ-
χείν, δτι Θεότητα σέβουσι τρισυπόστατον, φεύγοντες 
άθεΐαν δμοΰ και πολυθείαν. Δήλον δέ * χαλ γάρ έκει-
νοις σύνδρομον κα\ τδν του Παλαμά κρίνας ύπαρ
χε ιν θίασον, πονηροίς δργάνοις μετά τών άσεβων 
εκείνων κα\ τούτοις έχρήσατο κατ* έμού, ίνα καΙ 
τούτο τής έκ πολλού [Γ. 155 δ] ταμιευομένης αύτφ 
κατ* έμού γνώρισμα γνώμης είη καΙ τής τών δρκων 
αύθις συγχύσεως * διά γάρ αυτών άπάσης έπιορκίας 

ct insonles homines exslinguendi quos propler id 
ipsum iufelices putat, quod trinum Deum C o l u n t . c l 
cos qui Dcum esse iieganlunaque qui multos de< s 
esse credunt, fugiuni. Ipsc cniin Palaniae deoium 
cullum seqnitur. Undc eiiam faclum csl ul una 
cum impiis iJlis nefario modo me traciaveril. l l a -
qee ex hoc quoque consilioruin ejus quae in mc 
j a m mulio e temporc animo volutabat el perjuni 
indicium nobis a p p a r i M t . Per illos enim perjuriis 
et discurdiis urbem facile implevil.Nam viri proi.i 
cranl ad flagilia ei cum vultu iristi et irnpietaie 
unaque pbaretrara quae ad facienda flagilia opus 
erat occiikantes variis ac idoneis lelis refertam, 
illud silenlio et celeriier 164 effecerunt, ei alia 

όμού καΙ διχοστασίας μάλα £αδίο>ς τήν πόλιν εκείνος 0 via sinceraro oienlem matris meai deceperum quc 
ένέπλησεν. Όξείς τε γάρ είς κακίαν δντες οί άν
δρες, καΙ άμα τή τού σχήματος μέλανι μετά τής 
ασεβείας και τήν έ ; τά τοιαύτα τής πονηρίας άπο-
χρώσαν φαρέτραν συγκρύπτοντες, παντοδαπών καΙ 
πολυτρόπων γέμουσαν τών βελών, κάκείνα μέν 
ήρεμα κα\ σπουδή περαίνοντες, τήν δέ γε τής έμής 

scopulos in niari latenies neutiqoam noverat. Dolos 
enim et proditionem ei noctu diuque moliii conlia 
amtciihe vultum coram exhibentes nec opinatatu 
eam persecutoruro turb» iradiderunt. Quare nobi* 
utpole qui beneficia in eos conlulieseinus insidia-
lores lurpissimi visi sunt. 

ύπιόντες άλλως μητρδς άπλουστέραν εύμένειαν, υφάλων πετρών ούδαμή πω μαθούσης συμπτώματα, 
χα\ δόλους μέν αυτή κα\ προδοσίας ^άπτοντες ημέρας κα\ νυκτδς, φιλίας δ' αύ έτέρωθεν δεικνύντες 
πρόσωπον, έλαθον άψοφητ\ τψ τών διωκόντων προδεδωκότες βυΟψ, ληστών άδικώτεροι πάντων τοίς 
εύεργέταις φανέντες ήμίν. 

Κ Β*. Τά δέ τοιαύτα τής άπο^ήτου Προνοίας κρί- XXII . Sed eqiadem has Providenlia* quae com-
ματα έρευνάν, δπως ol τά δίκαια ζητούντες ημείς prchendi non potesC raliones inrestigare cur DOS 
τοίς άδίκοις ύπδ τών αδίκων δι' έτερα προδεδόμεθα qui justa sequeremur tam injusle ab improbis ira-
νύν ούτωσί πλημμελήματα, έγώ μέν ούκ άν δυναί- ^ dil i simus , nequeo. Taiuen qui considerate res 
μην. "Εξεστι γάρ τοίς άπαθώς έθέλουσι βλέπει ν inspicere volunt, ea qu« per oninem vitam justa 

videntur veritale niti qu# ul alia mulla plerumque 
nos lateat, iuvenient. LoquaUir igitur propheta: 
c Gur impiorum viae plana sunt? ι clamans ex 
iniimo etpleno pectore. Tollai quoque vocem gra-

τά ίσα παρά τδν βίον άεΐ γιγνόμενα μέν, κεκρυμμέ-
νην δ* έχοντα τήν τής αληθείας αίτίαν ώς τά πολλά. 
Αεγέτω δ' ούν δμως κα\ δ προφήτης εκείνος, ι "Ινα 
τ ί δδδς άσεβων εύοδούται; ι βοών έκ μέσης κα\ 
^λεγομένης ψυχής. Αεγέτω δ' έξης καΙ ή μεγάλη 
τής εύσεβείας εκείνης σάλπιγξ, ίνα μή τοίς έκδι-
κείν έθέλουσι τά μή δίκαια πρόφασις τά τοιαύτα 
κακίας ή . ι Παραδίδονται, > γάρ φησι, « καΙ δίκαιοι 
πολλάκις είς χείρας άσεβων, οδχ ίν' εκείνοι τ ιμη-
θώσιν, άλλ' ίν' ούτοι δοκιμσσθώσι* και φαύλοι μέν 
έν Οανάτψ έξαισίψ,κατά τδ γεγραμμένον, καταγε-
λώνται δ' δμως τδ παρδν ευσεβείς, έως ή χρηστότης 
τού Θεού κρύπτεται καΙ τά μεγάλα ταμιεία τών 

vem suara pielas ul iis qui puuire veltnt injusta 
baecne siut causa pravitati*. « Traduntur enim, > 
dicit, i eliam pii ssppe manibus impiorum noa 
quo bi aestimentur, sed qno il l i probentur. Irnpit 
enim ui scriptmn est, post mortem poenas bolveni; 
pii autem in vila illudeniur quoad Dei jusiitfa pa-
tiaiur. Uirisque posl vitaui ampJa?, ut dicunt, cella* 
in qaibus facinora dostra recondita sunt aperien-
lur, el verba, facinora, cotisilia sequaliter in 165 

ύστερον έκατέροις άποκειμένων, ήνίκα λόγος χύ JQ trutina examinabuniur a Deo cura venerit judicia 
πράξις κα\ διανόημα τοίς δικαίοις τού Θεού σταθ-
μοϊς ταλαντεύεται, δταν άναστή κρϊναι τήν γήν , τήν 
βουλήνκαι τά έργα συνάγων, κα\ γυμνών τά έσφρα-
γισμένα παρ' αύτψ κα\ σωζόμενα, ι ΕΙ δέ μή πε-
φόνευκεν ευθύς χειρωσάμενος, τί τούτο ; Πρώτον 
μέν γάρ ού χρεών άντ\ τών πεπραγμένων κακών 
τά μή πεπραγμένα προβάλλεσθαι· ού γάρτιςοίκίαν 
έμπρήσας, δτι μή πόλιν δλην ένέπρησεν, αθώος 
μένει τής κολάσεως. Δεύτερον δέ, ού γάρ μάλλον 
διά θάτερον φεύξεται θάτερον ή δι' άμφότερον τιμω-
ρίαν όφλήσειτήν μείζω, οΤς τούτο μέν αύτδς έδρασε 
νύν, εκείνο δέ θύραν άλλοις άνέψγεν, gργψδιδάJκωv 
τά μείζω και καθ' δλης τολμάσθαι τής πόλεως λε-
λτθότως, εί τις προδιδόναι βούλοιτο· συγκεχώρηκε 

laiurus mundo, mentem noetram ac res gestas 
conferendoet quae apud se reposiia suai et asser-
vaia depromendo. » Quid vero, si ille non extein-
plo pervim ca;dem fecit? Primum nulla cstcausa 
cur pro perpetraiis facinoribus qu* non perpetrata 
sinl proferamus. Neque enim qui donium iacendii 
quod jion totam urbem iacendit vacuus poena est. 
Deinde aulem, non propteralteruoj fagiet alteruin, 
sed polius p r o p i e r ulrumque p o R n a s majores solvel. 
Nam quod modo ipse conmtieit, id ipsum portaiu 
reclusit aliis. Suniuia conando eliara in toiam ur-
bem aiios praeivit, neque nuiu quis aliquando eara 
prodiiurus esset ani:iK> reputavit; aitis pauca qui-
dem coucessii, sed inde ul ipse plurima commoda 
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accipcrct. Nobis sanc sirmma pericula immisit, et j 
cgo amchac mortem occubtiissc malirn qnam con-
liuuo nunc aliis tnrpiler servire ct varia quae no-
bis admovenmr monis lormcnia antc oculos ba-
bere. Constal cnim morie \ i lam accrbiorem essc 
cum niille mortis rruciatibus rcpleta sit, contra 
subitam mortcm viia ineliorem cum ejus turpilu-
dincm el irialitiam lollat et secum sopeliai. Ille 
cnim verbo quidem nos protexit. Quod ut ceriam 
liheralilalis suae epecicm habercl per praccones et* 
lmcras quam cclcnime el cuni sumplu singulis 
quibusque 166 genlibus venditabat; revera au-
lem princeps nos quasi servos traclavit. Quod fecit 
ul eo promissorum argumcnlum haberel elquanla 
suaessci viia?sapientiael rei mililaris peritia osien-
dcret. Quemadinodum in curriculo victorcs ob vir- I 
taleni, iia ille ubi oos in calamilalem inchlerimus 
ob doniesticam felicilatem superbiit. Quorum om-
njum certissima mibi sunl testimonia. Sponsum 
dedit filiae invilum, el inviia mairc mea ctijus ra-
Vonibns quas nunc affcrre non licet, ubi ininime 
cfebuit, omissis ipsius mcnlem prolenus secutus est. 
Nobis enim publice gravissimo jurejurando aflir-
inaverai velle se mihi patrem csse et regni guber-
naculum tenere donec ad vicesimum annum p i r -
venisscm; neque Ullusex ipsius filiis ad imperium 
accederet. Sed non multo post effecil contraria. 
Qua» jurejurando promiseral ut nugas exislimavit 
et Alrei 'ocubs subito assumpiis me despexit nec 
pili quidem habuil el lanquam navem remulco me 
secum traxil. Suis aulcni filiis ex loia voluntaie * 
reguura aitribuit. Quod brevi priusquam per Bar-
l>aros nactus est Barbarurum manibus tradidii aui 
cerie iradere voluii. Neque clam iis reguum at-
Iribuit ila u l omniuin sibi invidiam exciiaril. Cujus 
rei forlasse eum puduil cuin paulo anle singulis 
167 quibusque genlibus tam muUa polliciius cs-
se i ; lamen occulto et quod quidem arbiiralus esi, 
jta ul ego nihil perconlari ausus siin. Brevi lcm-
pore inlerjecio Matlbacum fratrem ad res novas 
consurgere fama venil, qua omnium aures clare 
porsonabaut. Sed Mallhacus speciaculum lanlum 
pr^bui i ; ipsas res moderala esl mens palris. Sic 
enini factum esl ut pater pacis causa modo boc 
niodo illud concedeirtlo lilio scnsim quolquot re- y 
gi;e polcstalis insignia sum addixeril solo gcmmeo 
capiiis ornalu exeepio. De hoc nibildum quidem 
bialuil, &ed quod e promissiombus apparuit benc 
spcravii ei ut efficerelur jam pra>paravii. Scd ul 
eoruiu quaj deiiulc lacla sunt mulla pi\*tcriniitam 
ei de bac re pauca proferam, quo landem ^nitno 
nie fimse puiatis, cum mc qui donio noe prodi-
rein ilic coucilalo equo el aiiimo advolaus anic 
fores nieas a sublinii sede sua magna cum inso-
Jciuia increparet qua 11011 facile quis in armema-
rium insultel ? Quod tu quoque cum ba*c palani facta 
«iul oon negabis. Kecordare Iriuinphi qucui rex 
quolannis facere solet. Cum vos illuin rcgio dia-
demale ornalum periuuvislrs ul inccuru publicc in 
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k γάρ τού)αττον, ίνα. αύτδς μέν κερξάνη τδ μείζον, 
ήμίν δε τούς μακροτέρους έπικρεμάση κινδύνους, 
[f. 136 α] Πολλφ γάρ ήδιον απαξ εμο( γε τάτε 8α-
νείν, ή ζώντα δουλεύειν έτεροις έν άδοξία διηνεκώς 
και πολυειδείς καθ* ημών πλεκομένους δράν τούς 
τού θανάτου βρδχους* είναι γάρ κα\ θανάτου ζ ω ή ν 
φασιν π^κροτεραν, όπδτε μυρίων αύτη γέμει θανά
των, και θάνατον αύθις αυθημερόν κ ρε ί τ τω ζο»ής, 
άδοςίαν καΙ λύπας αυτής άφαιρούμενον κα\ συν-
Οάπτοντα. Λόγο) μέν γάρ τετήρηκε ζώντας ημάς , 
ϊν' αύτφ πιθανή τής φιλανθρωπίας ή πρόφασις ή , 
καυχο>μένψ ταυτ\ διά κηρύκων τε κα\ επιστολών 
πρδς άπαν έθνος δσον έφικτδν συν μάλα μακρά τή 
σπουδή κα\ δαπάνη, έργιρ δέ τούς δέσποτας Ιχων 
έν άνδραπίδων μοίρα, ύπδθεσιν έχη κα\ τούτο καυ-

: χήσεως κα\ μάλα μακράς έν τ φ βίω σοφίας αυτού 
κα\ στρατηγικής εμπειρίας, ώσπερ οί έν ίπποδρο-
μίαις τήν Ιππικήν, ούτως αύτδς, ταϊς ημών δυσπρα-
γίαις τήν οίκείαν δφρύν ένδεικνύμένος. Καί μοι 
τών λεγομένων μάρτυρας τά έξης άψευδείς. "Ηγαγε 
γάρ έπ\ θυγατρ\ γαμβρδν άκοντα κά\ μάλα ήκιστα 
τής έμής βουλομένης μητρδς δι* άς έκλαλείν ού 
θέμις αίτίας, ών τδ άπό^ητον αύτδς εκών παρα-
τρέχων ευθύ τών αύτφ σκοπουμένων έ βάδιζε. Τα δ* 
ήν δτι φρικώδεις ήμιν παρεσχηκώς δημοσία πνεύ-
σαντας δρκους εΐναί τε πατήρ έμοι κα\ συμβασι-
λεύειν άχρις άν ές τδν είκοστδν έξ έφηβων ιδη με 
παραγγέλλοντα χρόνον, μηδενδς τών υίέων αυτού 
τή βασιλεία τολμήσαντος όπωσοΰν έπιτίθεσθαι, ό δ* 
ούκ είς μακράν έπέραινε τάναντία, λήρον απαντάς 
ήγησάμενος δρκους εκείνους. Κα\ μέν δή κα\'Ατρέως 
δμματ' ευθύς είληφώς, έμέ μέν έν καρός τε ετίθετο 
μοίρα, κα\ ώσπερ δλκάδι έφόλκιον έτιεσθαί οί προ-
σέταττε, τοίς δ' υίέσιν δλαις ψήφ^ις ψυχής τόν 
βασίλειον διένεμε κλήρον, δν ές τδ πάνυ βραχύ πρ\ν 
ή κατασχείν διά βαρβάρων, ές βαρβάρων ήλασέ τε 
χείρας κα\ έλαύνειν έμελλε. Διένεμε δ* ούκ έκκεκα-
λυμμένως, ώστε καΙ ές δημόσιον ρυήναι τδν έλεγχον 
περιφάνειαν, αίσχυνόμενος ίσως τήν έναγχος όφρί>ν 
τής ές άπαν έθνος καυχήσεως, άλλά κρύφα κα\ μ ή 
τολμώντος, ώς ώετ' αύτδς, έμού τδ παράπαν αίσθά-
νεσθαι. Ούπω βραχύς τις προύβαινε χρόνο;, και 
αποστασίας τάδελφού μοι Ματθαίου συχνά, ή φήμη 
φέρουσα πάσαν άκοήν περιήχει λαμπρώς. Κα\ ήν 

) Ματθαίου μέν τδ δράμα, τδ δ' δλον οικονομική τις 
πατρίου δόξης έπίνοια· διά γάρ τών τοιούτων έκείνω 
νύν μέν τόόε, νύν δ' έτερον ειρήνης δήθεν είνεκα 
συνεχωρεϊτο, κα\ πάνΟ' έξης όπόσα τής βασιλείας 
έπεφυκει σύμβολα πλήν τής λιθοκολλήτου ^όνης κα-
λύπτρας. Ούπω γάρ εις φώς κα\ τουτι προεληλϋθει 
το σκέμμα, έν επαγγελίας δ* ούν έγαλακτοτροφειτο 
και τούτο, κα\ ήδη προύπεμπεν ές τδ πα^ησιαζό-
μενον. Και ίνα τά πλείω τών μέσων αφελών ύπο-
μνήσω βραχέα κα\ περ\ τούτου, [f. 136 ί/J τίνα με 
ψυχήν έχειν ψήθητε, οπότε μήπω με τού δωματίου 
προβάντα, πάοαις ήνίαις εκείνος ίππου κα\ θυμού 
φερόμενος, πρδ τών Ουρών τών έμών ά^' υψηλού 
καθήμενος ύβρεσιν έπλυνε μάλα μακραίς, και ο:^;ς 
κατά ροη'/άτου χρήσασθαί τις αίαχυνΟείΓ αν. Και 
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άρνηθείης πάντως ούχ άν ούδ* αυτή, δημοσία τού Α Ulo speclacnlo procedcret, ego vero cum impcrii 
πράγματος γεγονότος. Οΐσθα γάρ τδν συνήθη χα\ 
έτήσιον- τοίς βασιλεύσι δαφναίον θρίαμβον, δπότε 
βασιλικοίς μέν ύμείς αύτδν ήτοιμάσατε διαδήμασι 
χοσμηθέντα δημοσία μοι συμπανηγυρίζείν εκείνο 
τδ θέατρον, έμο\ δ* ούκ άνεχομένω της έμής έκοντ\ 
προδότη γίνεσθαι βασιλείας, όμού κα\ ζωής, μηδέ 

et vilne meai proditot' ipse essc nollciri, neque ob 
tristitiam, no dicam ob pudorem 168 e * porrpa» 
ridiculum, domo prodire in animo haberem, ha?c 
passus sun». Ilic autem etiam postea occultum 
odium tulit ut cxpleret eura in nie a quo nulla 
injuria aflectus erat. , 

τού δωματίου προ^αίνειν προθυμουμένω διά τήν λύπην (όκνώ γάρ αίσχύνην είπ-ιν κα\ θεστρικήν 
άτςπίαν), τά τοιαδ\ πεπονθέναι συμπέπτωκε. Και δέον ές έκδίκησιν τής ύβρεως τδν κοινδν διαναστή-
ναι πατέρα, ό δέ και μετόπισθεν έσχε κότον, δφρα τελέση, κατά τού μηδέν άδικούντος έμού. 

ΚΓ'. Άλλάτί μεδείτάπάσιδήλ'άναμετρείν; Έκεΐ- XXIII. Sed quid quae saiis omnibus nola sint 
θεν γάρ εκποδών με ποιείν βουλευσαμένω τω πεν- cxpromam ? Deinde enim soccrum cum quomodo 
θερώ τήν ταχίστην με διαχρήσασθαι τούτου παρή- c medio me tolleret sccum mediiarctur, Palamae 
νουν οί τής (I) Παλαμικής δόξης αίρεσιώται · τουτί asseclae ut quam celerrime me necaret adborlaii 

• γάρ έν βραχεί τήν δλην έχειν έφασκον άπαλλαγήν β sunt. Nam itaeum brevi ab omni aniini metu quo 
τής τήν δλην δι* έμέ ψυχήν άσχολούσης αύτψ φρον- propler me vexarelur liberari aflirmabanl; ipsos 
τίδος. ΚαΙ τούγκλημα λύειν αυτοί πρδς θεδν*ύπ-
ισ/νούντο μεσίιαι γιγνόμενοι. Τούτ* έμοιγε βέλτιον 
δν ούκ ο!δ* δπως αήτδς ούκ ηθέλησε δράν. Έμο\ 
μέν γάρ εΤχεν άν πως άπαλλαγήν τών έξης τδ 
πράγμα δεινών, αύτψ δ* ανθρώπων άν πως άπαν» 
των δνειδος. Διδ κα\ τρόπον ξυννενοηκώς εύπρε-
πέστερον, ύπερόριον πατρίδος κα\ βασιλικών επαύ
λεων άπειληφώς ές θεσσαλονίκηνάπήνεγκε τάχιστα, 
μητρδς. μέν κα\ γυναικδς έρημο ν, ύπδ φρουροίς δέ 
και φύλαξιν ώς νήπιον έκει τδν είκοσαετή κα\ παί
δων ήδη πατέρα με καταστάντα παιδαγωγείσθαι 
προστεταχώς έν άδέσμψ τέως είρκτή· κα\ ούτω τήν 
έμήν άπουσίαν εύπρόσωπον εύκαιρίαν οΓς ώδινε 

autcm crimcn precibus suis apud Deum expialuros 
cssc. Quod mibi sanc oplimum fuisset ct m-scio 
cur lacere noluerit. Nam liberasset me ab omnibus 
quoe secutae sunt miseriis. Ipsi vero nescio an om-
niura opprobrium ortum essct. Qtiare commodius 
aliquid excogitavit et quani celerrime e palria et 
rcgiis sedibus Tbessalonicara me abduxit matrc 
mea ct uxore relicla. lbique me viginli annos na-
lum jamque filrorum patrem tanquam infantein cu-
stodibus traclandum dedit in libcra cuslodia. In-
tcrim ipse opportuno absentia? meae tempore op-
lime usus quae jam multo aiUe animo secum vo-
lutaveral exsecuius esl. U i boc quarluni lesiimo-

πάλαι σκέμμασι νύν έχαρίζετο. "Ινα γάρ κα\ τέτ ιρ - C nium consilii ejus afferam quod jurisjurandi fnl-
T O V τούτο προσθώ μοι τψ λόγψ δείγμα τής δι' δρ· 
κων απατηλών αύτψ κατ' έμού συσκευαζομένης 
μελέτης, ές τοιούτον πέρας χα\ ούτω δυστυχές έμο\ 
τών πατρίων εκείνων περιεληλυθότων δρκων , καΙ 
ούτω με τραγικών περιστοιχισάντων δικτύων κα\ 
δσοι θανάτου γείτονες έκ τού προφανούς είσι συμ-
φοραι πρδ$ άπόγνωσιν πάσαν έλαύνουσαι βίου, τί 
έδει ποιείν ; "Ιίσχαλλον κομιδή, ήνιώμην, μέσην αυ
τήν έκοπτόμην ψυχήν, έμακάριζον τούς θανόντας 
μάλλον ή τούς έμοι παραπλήσιον ζώντας, θεδν έπε-
βοώμην μάρτυρα τε τής αδικίας κα\ άμα τιμωρδν 
τών δεινών. Άλλά κα\ ούτως έχοντι ήκει λαθρσίά 
μυι γράμματα πρδς τού Κράλη Σερβίας· ού γάρ 
πό£(5ω που γής τάς διατριβάς αύτψ ποιείσθαι ξυνέ-

laciis in me inlendit, cum promissis qtise pairi 
dederal ixale ad irrilum redaclis tam diris piagis 
seplus essem et miseriis quae morlis conOnes v i -
dentur 169 nosque ad sumipam vitae desperatio-
nem adducunt, quid faciendum eral? Erunipit in-
dignaiio; in inoerore jacebam; ob inlimi aninii 
irisliliam plangebar; bealos praedicabani roortuos 
potius quam qui vivebanl mecum; Deum tcstcm 
invocabam injuriarum el ullorem flagiliorum. Sed 
ipsa hac in conditipne claro niihi lilterae aHata? 
sunt Gralis Serviae. Gui propius accedere non con-
tigit; quare domesticae nostras fortunas ignoravit. 
iain diu loiani regionem.possedil usque ad moeitia 
Tbessaloniea». urbis qua3 me miserum inclusit. 

6?ινεν, Γν' αύτψ κα\ τά ημέτερα [Γ. 157 Λ] άγνοήται Β Nuntiabant autem li t iera e duobus allerum ulrum 
έφέστια πάθη· πάντα γάρ είχεν ελών έκ πολλού τά 
μέχρι τειχών τής έχούσης με τδν ταλαίπωρον πό
λεως τότε θεσσαλονίκης. "Ελεγε δέ μοι τά γράμματα 
δυοίν όπότερον άν έμο\ βουλομένψ γε είη άποκρί-
νασθαι, ή γϋναικδς διά τάς μεταξύ τύχας έρημον 
ήδη με Οντα τήν εκείνου γυναικαδέλφην άγαγέσθαι 
τε γυναίκα καΙ σιυζεσθαι μετά τής πόλεως,, ή συν-
απαχθήναιτώ τής εκείνου θαλάττης κύματι, βιαιότε-
ρον έπιτίθεσθαι τή πόλει μέλλοντος. Κατ' έμαυτδν 
ούν έμο\ γενομένψ κα\ ξυννενοηκότι μή εΐναι μήτε 
βάρβαρον μήτ* άσεβη τον δεξιάν έμο\ παρεχόμενον 
κινουνεύοντι, όποιοι τώ πενθερψκατ* έμού συμμα-
χούσί τε κα\ συζώσιν, αλλ* ευσεβή τε κα\ δμόδοξ'.-ν, 

(I) Τ η , addidit Daivinu3. 

mihi eligcndum cssc, ulrum qui in trisli mea con-
ditione uxorc dcsiiiutus essem ipsius uxoris sore-
rcm in mairimonium ducerc et cum urbc servari 
vcllem, an abripi maris fluctibus qili iirbi ab ipso 
admovereniur. liaque cum animum nicum colle-
gissem et mtellexissem qui in rerum angustiis au-
xilium mibi offerret neque barbarum esse neqne 
impium, quales socerum in me adjuvanl ejusquc 
socii sunl, scd pium ct confidelem; e duobus iilis 
quod commodhis eral elegi. Hoc cuni innotuissel, 
custodes mei quam celerrime se Byzanlium contu-
lcrunl c l rcs novas cnunliarunt. Socer 170 a u " 
icm fai»a acccpta in quic.c cssc amplius non po-
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luit, sed matrem meam acccrsWit el cum ea san- Α μέσω δυοίν γεγονότι τδ κουφοτερον έλέσθαι συμ-

πέπτωκεν. Έκπύστου δέ τού πράγματος γεγονότος 
φχοντο τήν ταχίστην οί φρουροί μου κα\ φύλακες 
άπαγγέλλοντες ές Βυζάντιον τά ξυμβάντα. "Α δή 
και άκηκοδτι τούμψ πενθερψ καθεκτψ είναι ουκ ήν 

ctne Dei Matris templnra adiit fbi ut lesle et au 
ctore sancta malre facMs promissis, non amplius 
infidelis baberetur propler plura quaeantea fecerat 
pcrjuria. Maler igitur per litleras promissis illis 
gravissimis acceptis, Byzanliu Thessalonicam venh 
mihique bonaomnia nunliavit, uempe Iicere mibi 
oniissa Cralis aniicitia Thessalonicam relinquerc et 
Byzaniii cum conjuge vivere, et quod ad regiam 
potcslatem attineret, socerum alterum utrum con-
cessuruin esse : aut si mibi placeret velle se By-
zaniii com regia polestate manere el usque ad Se-
lymbriam res adminislrare, aut quod reliquum es* 
eol vitae domi agere in quieie et olio. Ego cum ju-
rajuranda illa vidissem, credidi. Cur non? cum 
ille Cbrislianos esset et lam gravia lamque jure-
Jurando promissa iirmata essenl. Quare me com-
raoTi et statim Byzanlium profectus sum vultu mu-
lato et omni suspicione abjecta. Deinde cum quse 
ille jurejurando promiserat revera non viderem, 
(quid enim scienli oronia enarrem?), brevi Didy-
motichum reversns sum una cum;conjuge mea.171 
Apparatus, consilia, facinora quae ille ex HIo tem-
pore in miseram vitani meara praparat, oroiltere 
nunc meiius est. Equidem cum nunc injuste vivere 
c i mori milii proposuerim, ormnes mihi a culpa me 
abcsse asscntieni. Quare falleris dum crcdas me 
vcrbis tuis obseculurura etse. Nam omnia libenter 
paiiar pro viia mea, eiiamei mercedc vites anopu -
taro necesse esset. Jucundius quoque essct in otio 
t i ia privaia frm in qualibet lerra ubi nulla inilii 
pcrtcuJa immineant, quani paternuro regnum ap-
iKilfndo vitam meam peFiclitari. Imperium autem 
optabite esset duramodo Romanrs commoda affer-
rcl . Αι Dctis Rumanoram felicitaiera polius au-
geat quam solam meam. 

έφικτόν. Άλλά τήν έμήν παρειληφότι μητέρα ές τά 
τής θεομήτορος έδοξεν άφικνεισθαι ανάκτορα» ώστε 
ύπ* εκείνη μάρτυρί τε κα\ εγγυητή τάς ένορκους 
επαγγελίας παρεσχηκότι μηκέτι δοκείν άπιστος αύθις 
διά τάς πολλάκις τών οίκείων αύτψ γεγονυίας αθε
τήσεις δρκων. Ούτω τοίνυν έγγραφους είληφυία τούς 
φρικώδεις αύθις εκείνους δρκους ή μήτηρ ή έμή 
ήκεν έκ Βυζαντίου ές θεσσαλονίκην, εύαγγελιζομένη 
μοι τάγαθά ώς, εί τάς τού Κράλη συνθήκας άφε-

^ μένω μοι γένηται πρδς Βυζάντιον έκ θεσσαλονίκης 
άφικνείσθαι, περ\ τήν σύζυγον έξείναι παρακεχω-
ρηκδτα μοι τής βασιλικής εξουσίας τδν πενθερδν 
αύτίκα, δυοίν θάτερσν, ή τψ Βυζαντίψ αύτδν βασ».-
λικώς ένδιατρίβοντα τά μέχρι Σηλυμβρίας εκείθεν 
διέπειν πράγματα, βουλομένου κα\ ένδιδόντος έμού, 
ή τδν ήσύχιον ξύν άπραγμοσύνη διάγειν βίον άχρι 
τελευτής οίκοι καθήμενον. Τούτοις έντυχών κα\ αύ
τδς τοίς δρκοις έπεπείσμην κα\ πώς γάρ ού ; Χρι-
στιανδς ών ούτω φρίκης έχουσι κα\ ούτω δι* δρκων 
τοιούτων ήσφαλισμένοις. "Οθεν κα\ άρας εκείθεν 
ευθύς ές Βυζάντιον άφικόμην, άπάσαςύπσ| ίας κατδ-
πιν άπεωσμένος. Κάπειδή μή κατά τάς τών δρκων 
επαγγελίας έντυγχάνειν μοι παρ' ελπίδα τοίς πράγ-
μασι συνέπιπτε, (τί γάρ δεί με πάντ' είδυια διεξιέ-
ναι;) διά πάνυ βραχέος ές Διδυμότειχον ένταυθοί 
ξύν γε συζύ^ω πάλιν αύτδς έπανήειν. Τάς γε μήν 
έξης συσκευάς και μελετάς κα\ πράξεις, δσαι π α ρ ' 
αυτού κατά τής έμής ξύν άπάση τελούνται σπουδή 
ταλαίπωρου [f. 137 b J ζωής εκείθεν, άμεινον σ:ο>-
πςίν. Βουλομένφ τοίνυν μοι ζήν κα\ θνήσκ'.ιν αδί
κως, οίμαι κα\ τδ άνεγκλήτψ είναι πάντας συμφήσαί 

μοι δπεσθαι. Διδ και ήκιστα φαίνεται εΰοδα πείθεσθαί με τοϊς παρά σού λεγόμενοις. Πάντα γάρ άν 
έγωγε δρφην προόύμως υπέρ γε ζωής τής έμής, και εί μισθού γε έξείη άμπελουργείν ήδιον γάρ άν 
έν άπραγμοσύνη βίον ίδιώτην άνύσαιμι καθ' δποιανδή τινα γενόμενος γήν* δθεν ούδεΊς προσδοκάται μο* 
κίνδυνος έφεδρος, ή βασιλείαν ζητούντι πάτριον έχειν κα\ αύτδ ζημιούσθαι κινδυνεύειν τδ ζήν. Ούτω γάρ 
άν έμο\ τδ βασιλεύε ιν είη εύκτδν, εί Τωμαίοις λυσιτελοίη* άλλως ούκ άν δήπου. θεδς δ* είη κοινή 
Τωμαίοις μάλλον περαίνων τδ εύδαιμον ή μονοτρόπως έμοί. ι 

X X I V . Hacc igiiur cnm itle dixisset neque plura 
Ireno regina audire vellet, irrila Byzanlium re ^ 
versa esi. lpso tcmpore quo solslilia icstiva mutan-
ture l Thrace» assidue in areis frumentum paranl, 
Canlacuzenus rex Byzanlio profectus cum Barba-
rorum illis copiis generi Hyrcani ad allerum gene-
ιιΐΊΐ Palafologiiin regem aggrcdiendum se accinxit. 
Jnterea Byzanliuin navigarunl duodecim iriremes 
Vcnctoruiii quaa cum ibi breve lenipus in porlu-
bus commoralae essenl quam 1 7 2 cidcrrime re-
Tcrsa;s4inl pei Ponlum Eux:iium, dexlrorstim etsi-
nislrorsum naviganies, ubi Gcnutnsium navcsof-
fcnderunl et incluserunt el in mare proiundum 
»'»biuer?tirunt. 

Ujtc igiiur ua se habt-kuii. h\\x\ Aplh.:nj.M 'li 

ΚΔ'. Ταύτα μέν ουν είρηκότος εκείνου, κα\ πλέον 
άκούειν ουδέν έθελήσαντος, άπρακτος ή βασιλ\ς Ει
ρήνη έπάνεισιν είς Βυζάντιον. "Αρτι δέ τού χρόνου 
τάς θερινά; τού ηλίου τροπάς παραλλάττοντος, κα\ 
τών θρακών έπ\ δλωνας και σίτου μοχθούντων έσκο-
μιδά;, άρας Ικ Βυζαντίου δ βασιλεύς Καντακουζη
νός τήν βαρβαρική ν έκείνην Ύρκανού τού γαμβρού 
δύναμιν έπ\ μάχην ήγε θατέρου γαμβρού Παλαιο
λόγου τού βασιλίω;. ΚαΙ τηνικαυτα κατέπλευσαν ές 
Βυζάντιον δυοκαίδεκα τριήρεις Βενετικά·, α\ δή καΙ 
Ρριχύ τοίς ενταύθα λιμέσιν ένδιατρίψισαι τήν τα-
χί?την αύθις άνήχΟη^αν, κα\ τά τε δεξ ά κα\ αρι
στερά τού Ευξείνου διανειμάμεν,αι Πόντου πλευρά, 
δσαις άν έντύχοιεν ναυσ\ Γεννουϊτικαίς, ένεπίμ-
πρασάν τε κα\ βυθοϊς παρέπεμπον δτάποντίοις. 

Κα·. ταύτα μέν τήδέ πη !αχε κα\ ό τή δ-.ηγή^εως 
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'Αγαθαγγέλψ δρόμος ενταύθα έπεραίνετο· κα\ τδ Α narralio ad /inem pervenerat. Eoque lempore sts a< 

fiuem cepic et desiit. θέρος Ιληγε τηνικαυτα και έτελεύτα, 
ΚΕ'. Έ γ ώ δέ ύπολαβών, ι Τ 0 χαλέ 'Αγαθάγγελε,ι 

Ιφην, ι ώρα σοι άπιέναι ήδη πρ\ν τήν έπιούσαν 
ηλίου φλόΥ άνασχείν · προύργου γάρ τοίς έμοίς 
είναι διώκταις συμβαίνει διά τεττάρων ή τριών γε 
Γσως ήμερων τδν έμδν τουτονί περιτρέχουσιν ο!χον 
^ινηλαιούντων δίχην άκροάσθαι χυνών, χα\ δέος μή 
αίσθομένων φωνής τίνος ένδοθεν ίχνους τήν αυτήν 
ήμίν άλψς θανάτου δίκην δφλων κα\ αύτδς. "Απιθι 
τοίνυν, τά δ' ημέτερα δποι κελεύοι θεδς ίτω· πάντα 
γ>ρ τής εκείνου χειρδς καΙ προνοίας έξήπται. Οίσθα 
δ' ώς εγγύς που καΙ μόνον ού πρδ θυρών καΙ ή τού-
πιόντος έτους άρχή, έν f) κα\ χρεών είδέναι σε 
είΟισμένον τοίς άρχουσιν είναι διαλεκτικούς τινας 

X X V . Ego vero respondebain, Yide, amic:ssim.i 
Agalbangele, ut abeas antequam golis lux oriaiur. 
Nam persecutqribus meie qiii qaaluor vel iribus 
certe diebus domum banc circymcursaflt prospere 
oblingit ut auscultentur tanquam canes ad invesii-
gandum sagaciseimi, el meluendum estctim vecrm 
intus aliquani perceperint ne idem mecum tibt qtto-
que i R o r t i s supplicium conlralias. Abeas i g i t u r . ce-
dant res nostrse quo Dcus ferat; euncla enitn ab 
illius auxilio et providetitia pendent. Scw auiem 
quam propinquum sjt c l pene ad januas appropin-
quanlis anni inilium, quo qtiod scire le oporiel 
principes solent docios quosdam bomifies eertis 

άνδρας έκ περιόδου προπέμπειν ήμίν, οποίους έκ Β lemporibusad nos millere, quoee ramenlis elscena 
)ατύπης κα\ Θυμέλης κα\ συρίγγων κα\ τού κόρ-
δαχος λαμβάνοντες Θεολόγους ήμίν αύθημερινούς 
αυτοί σχεδιάζουσιν,' ώσπερ οί μύθοι πάλαι τούς γ ί 
γαντας· δι' ών έλλοχ$ν ήμδς ού παρά φαΰλον ποιούν
ται διά ίπολλών τε κα\ πολλαχόθεν [f. 158 β] κα\ 
πολυτρόπων τής πείρας ε Ιδώ ν, ίνα δυοίν θάτερον, 
ή λαθόντες ίσως ύποσκελίσωσί τε χα\ περιτρέψωσιν 
ές τδ σφίσι βουλόμενον, ή γούν αΓσδωνται όποτε ρω -
θεν άν είη σφίσι τψ τής ψυχής ήδομένψ χαρίσασθαι 
£άον· ή γάρ κατεργασθέντας ημάς τή μακρά καΙ 
άήθει ταύτη ταλαιπωρία (5αγήναι τού ζήν καλάπρο-
φασίστου τυχείν οδπερ έφίενται δράματος αύτοι, ή 
τό γε δεύτερον, βιαίων ημάς θανάτων άθυρμα πε* 

et cuniculis et cordace assumptos theologos nobis 
quotidie ipsi fabricant ut in fabutis giganies. Per 
quos insidias nobis slruere lurpe non exislimant 
muliis variisijue modis, ita ul aul fraudem faciant 
et 173 r e m a d 8 u a m volunlaiem verlant aut in-
telliganl quomodo libidini sua facilius indulgere 
possint. Nam videtur illis fore ul aul bujus inso-
litoe aelongsa custodi» miaeria conficiamur ita qui-
dem ut morlis nostrae ipsi non rei videantur, aut 
ut niorii violontissiinae tradamur, ita ut ipsi brevi 
a curis propler nos liberenltir. Sed ha; res Dco 
curae erunt. Tu quoque velim curee ut ex duobus 
alterufrr facias. Autumno enim et byeme seqnenii 

πραχόσιν έν άφανεί τοίς έξω χωρίψ, τψ οίκψ τψδΛ, ^ confecta, si nos morluos esse audierie, uhinia illa 
τδ άπραγμον σφίσιν αύτοίς έν βραχεί τών ημετέρων 
είνεκα φροντίδων δόξαι πχρασχείν. ΔΓ ά κα\ μελή-
σεινήμών οΐμαι θεψ· διά φροντίδος δ* ουν είναι καΙ 
σο\ βούλομαι άπιόντι, δυοίν θάτερον δρ$ν· τού γάρ 
τοι φθινοπώρου τούδε κα\ άμα τ;ύ κατόπιν χειμώ-
νος τελευτησάντων εί μέν δπως ποτέ θανόντας ημάς 
πύθοιο, τών συντακτηρίων εκείνων μέμνησο λόγων 
ημών, καΙ τών γέ σοι εφικτών μήτ' άμελητέον, 
μήτε δήπου τών οφειλομένων δλω; κατόπιν θετέον 
φροντίδων, είδώς μέν ώς ουδέν τδν άκίνητον όφθαλ-
μδν λεληθέναι μή δτι τών ές τούμφανές δρωμένων 
δύναται τδ παρά παν ουδέν, άλλ' ούδ' ίχνος γούν 
ουδέν τών ανθρωπίνων απάντων καθ άπαξ είπείν λο
γισμών, είδώς δ' αύ και τού μέλλοντος εκείνου δι
καστηρίου τδ άφυκτόν τε καΙ άναπόδραστον δσον. 
ΕΙ δέ τή κάτω ταύτη ζωή παραμένοντας έτι μανΟά-
νεις ημάς, ών άλλων σοι μέλει, σοΙ δέ πάντων έκεί-

a nabis diota memoria repctes; neque ea quae 
possunt effici negligenda sunt neque jusUe cura 
posthabendse. Scis eninv aculum uculuui fugerc 
nibil eorum quaa propalam i i u n l , ne vestigiuni 
quidem ut ita dicam corum quae bomines excogi-
tant. Sci9 porro quale sil fuLunmv illud judicium 
quod evitari non polesl; si vero in bac viia reman-
sisse nos acceperis reruin quae tibi curai omniuni 
maxime id curabis, incolumeni te juvabii Deus, ui 
rursus ad nos redeas el publicarum 174 rerum 
ralio quaa sit ei qua? fuerit enafres ei quale rapacis 
illius synodi decrelum sit quod Palamas agnovit; 
atque ul piatn fidein raorbominime laborare osten-
das ex libris incommodis nisi omnia ad nihilum 

f> pcrvcnerinl partes digniores electas [nobis miltee. 
Ad quein vero finem te non ignorare puio; sin 
vero, inlelliges. 

νων προτιμάσθω ταυτι σεσωσμένψ κα\ σο\ βοηθούντος θεού, δηλαδή πρδς ημάς αύθις έπανιέναι τά τε 
τών δημοσίων πραγμάτων, ώς έσχε τε μεταξύ κα\ έχοι, διηγησομένψ, και άμα τής θ* ομολογίας εκείνης 
ήν έπ\ τής ληστευούσης εκείνης δ Παλαμάς άνέγνω συνόδου, δεικνύειν θήθεν έθέλων ώς ήκιστα νοσ-ί 
περ\ τήν ευσεβή πίστιν, κα\ πρός γε τών άτοπων εκείνων τόμων, εί μή πάντα φάναι συλλήβδην ές τδ 
μηδέν έλλείπειν, άλλ' ούν τά καιριώτερα τών μερών άπολεξαμένψ κομιείν ήμίν. 'Εφ' δτψ δέ, ούδ' αυτί ν 
άγνοείν οΐμαι σέ· εί δ? ούν, γνώση δ* ούν. ι 

Κ φ . Τούτων δ' ούτω λεχθέντων ήμίν, δ μέν 
'Αγαθάγγελο; άπήει τήν εΐωθυίαν Ινδακρύς τε κα\ 
μάλα τι πλείστους έν θαλάμοις ψυχής επαγόμενος 
λύπης σωρούς, έγώ δέ οίκοι λέλειμμαι μόνος, άν-
θροιπων μέν ούδεν\, μόνω δέ προσανέχων θεώ δσον 
έφικτδν, είς έμαυτδν γενόμενος ήδη κα\ πρνς Ικ-

X X V I . Quae cum locutus eesek Agathangelua via 
qua consuevit abiit, lacrymls el tristitia impleius. 
Ego vero domi reliclus sum. Hominis quideni so-
laticTprif atus eram, sed non Dei ad qnem me coa-
vertebam cum ad mo ipsua^ quantum polcravn 
rcdirent, c l ad inselilam el aliiorcm coulcajpla-
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tioocm mcns rnca advolarot, ct in reconditis rebus Α δημόν τινα κα\ ύψηλοτέραν θεωρίαν άναπετάσχς 
ciiiii Ir nquillit:iie quadam aniini versarelur. 
Max4ma enim pars ejus anni quo mullis periclila-
lionibus externis nequc adliuc sublatis sollicita-
bamor consumpta erat, ex avibus q n » nos cir-
camvolabant ubi verni temporis essemus cogno-
vimus/ Neque enim durtim et absurdum sonum 
udebant illae vocibus frigore constrjctis, sed libere 
prcdicabant, per aerem soiiabant, per nemora 
caniabant et arboribus insidcntes vocibus acutis et 
suavibus concentu quodam cerlabant. Quo can-
tico 175 dulcissimum ver factum e*t, ita ut i i 
quoque qui domi inclusi erant primas illius veris 
vrdtiptafes percipere possent. His rebus eiiam 
ammi mei exspeclatio in Agalhangeluirt ad nos 
reyersurum sublime advolabat. 

τού νου τδ πτερδν, χα\ τοίς άπο£0ήτοις τών δντων 
ένδίατρίβειν άφιε\ς έν γαλήνη τιν\ λογισμών τήν 
διάνοια ν. ΈπεΙ δέ χα\ του έτους εκείνου τδ πλεί-
οτον ήδη παρήει, έν ψ πολλοίς τών έξωθεν έντετυ-
χήκειμεν αύ πειρασμών, έτι δ* ούν τών ήκιστα π ε 
σόντων ώφθημεν ξύν γε θεψ, έγνωμεν κάκ τών 
ήδη περιπταμένων ήμίν όρνέων κα\ δπη τού ήρος 
e Γη μεν τηνικαυτα. Ού γάρ πεπνιγότα τινά κα\ 
δύσηχον έδίδουν τδν φθόγγον συνθλιβόμενά πως 
[ί. 158 b] τά φωνητικά τών οργάνων ύπδ τού κρύους 
αύτοίς, άλλά τδν ελευθέριου ήδη τρόπον έπανηγύ-
ριζέ τε κα\ αυτά, κα\ τδν αέρα ύπερεφώνει, χα\ 
περιή/ει τά άλση, χα\ τοίς δένδρεσιν έπικαθήμενα 
πρδς άμιλλαν έφθέγγοντο άναμ\ξ λιγυρόν τ ι κα\ 

Β εύηχον και οίον είπείν έναρμόνιον · κα\ ήδιστον 
έγίγνετό πως Ιαρ ή εκείνων φδή, ώς κα\ τούς οίκοι δήπουθεν έγκεκλεισμένους άναδιδάσκειν δύνασθαιτά 
τερπνά τού ήρος εφόδια. ΚαΙ ήν ήμίν διά ταύτα κα\ τδ τής ψυχής έλπιζόμενον ές τήν Άγαθαγγέλου 
παρουσίαν οίον έπτερωμένον. 

ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΤΟΥ ΓΡΗΓΟΡΑ 
ΡΩΜΑΪΚΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ 

ΛΟΓΟΣ ΚΗ'. 

NICEPHORI GREGORiE 
Β Υ Ζ Α Ν Τ Ι Ν Α H l S T O R i i E 

i l B E R VICESIMUS OCTAVUS. 

1761· ^ u m pnmum aetas, peracla albae senectu- C 
lis byeme, niveos capillos ct floridaro denuo rccepit 
juventulis faciem et suavia lumina in verni lem-
poris suavilate apertiil : ilernm ad nos venil 
Agalhangelus noslcr media fere noctc levi pedc. 
Cum nos salulassel et recubuisset, narrabat dc 
quovis amicorum et commilitonum qnantum po-
iprat. Ex me autem pra?ter ca?tera audivil sacrarmn 
Litlcrarum libros, qui apud nie usque ad boc lcm-
pus fuissent, sublalos esse omnos a pcrsecuioribus 
ropente invadentibus c l ob suiimiam quae lum erat 
Jtyemem inopportune se mibi adesse nec perfacilc* 
;«liquid persecuiurum. Aqua vero gelii constricta 
iicri non posse, uti p'eniinqtie, ul narrarem 
177 °d calidum poium nisi, cum fortc sol den&is 
nubibus disjeclis radios per feneslram in bec cu- ^ 
biculum meum lanqtiam in obscurum receptaculuin 
inimisisset, aquam illam ad bibendum adhiberem. 

[Cod. Reg. (1276) f. 104] Α'. Ά ρ τ ι δέ τού χρό
νου τάς λευκανθείσας αύτφ τού γήρως άποξέσαντος 
χειμερίας κα\ οίον είπείν χιονώδεις τρίχας κα\ άν-
θηρδν άνειληφότος έξ ύπαρχής τδ τής ηλικίας πρόσ
ωπον, κα\ τάς ήλιακάς λαμπάδας άκμαιοτέραο έν 
μέσαις ήδη ταίς ήριναίς άπλώσαντος χάρισιν, ήκ*., 
αύθις ήμίν ό καλδς Άγαθάγγελος περ\ μέσας που 
νύκτας ήσύχω ποδί. Κα\ προσειπών κα\ καθίσας 
κα\ άπαγγείλας μέν αύτδς περ\ έκαστου τών φίλων 
ήμίν και συνάθλων δσα είκδς, μαθών δ* αύ έξ 
εμού τά τε άλλα και οτι τά κα\ μέχρι νύν συμπα-
ραμείναντά μοι τής θείας Γραφής άφήρηται βιβλία 
πάντα πρδς τών διωκτών εξαίφνης, έπε ι σ πεσόντων, 
και δτι διά τήν τού τηνικαυτα χειμώνος άκμήν τα-
λαιπώρως έπήει μοι κα\ πάνυ χαλεπώς άνύσαι με
ταξύ τά τ ' άλλα, κα\ δτι κρυσταλλούμενον τδ ύδωρ 
ούκ ήν ώς τά πολλά μοι £άδιον δθεν πσραμυθήσο-
μαι προ; τδ τού πόματος χλιαρώτερον, πλήν ή δτε 
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συμβάν ούτωσί πως ηλίου τήν τών νεφών διασχόν- & Alquc alie lamenlalus vir ille magnam vim lacry.-
τ ο ; συνέχειαν, καί τινας διά της θυρίδος άφέντος niarum proftidil. Equidem ut suslentarem, anmio 
αχτίνας·είς τδν έμδν τούτον οίκίσκον, αμυδράν τινα atl jucundiora revocat»», illius ineniem in allcram 
τήν άλέαν τέως τψ ύδατι παρειχόαην είς πόσιν inde parlcm distraxi et peregrinarum rerum nar-
έκείνω, άνψμωξέτε βύθιον δ άνήρ, κα\ ποταμούς rationem poslulavi. Ilaque narrarc ille coBpit his 
δακρύων άφήκε τών οφθαλμών. Έγώ δ* έπέχειν verbis: 
βουλόμενος τδ τε ήθος άπήλλαττον είς τδ χαριέστερον κα\ άμα τήν εκείνου δι^νοιαν άπησχόλουν εκεί
θεν είς Ιτερα, κα\ τήν τών Ιξω πραγμάτων άπήτουν άφήγησιν. "Οθεν εκείνος άρξάμενος άνωθεν ούτωσ\ 
οιηγεϊτο · 

Β*. "Οπλα, φησ\ν, άράμενος δ βασιλεύς Καντα-
κουζηνδς, λήγοντος ήδη τού πέρυσι θέρους, Ματθαίψ 
μεν άπήει τψ παιδί συ μ μα χή σων, Παλαιολόγψ δε 
μαχούμενος τψ γαμβρώ, "Ρωμαίων μεν ούδ' άχρι 

II. Captis fgittirarmis, inquil, Caniacuzenns rex* 
exacta proximi anni a?stale, profectus est nt cum 
Matlhan> filjo belli societatem inirel. Dimicalurus 
enim cum Pal&nlogo goncro vix sexagitita Roma-

χαι είς έξήχοντα επαγόμενο; στρατιώτας, Κατελά- R norum inilites secuni ducebat. Iiaqtio cum adve 
. . . . . . . V #VMII Q . » ^ . . . . Μ V » . ° · . . . . . Λ . . . Ι . . . . -νων δ' ούν xal βαρβάρων υπέρ χιλίου^. Σύνοιχον 
γάρ τινα κατά *Ρωμαίο>ν έχων ύποψίαν έκ πολλού 
πρδς άπέχθειαν άνεκλάλητον τοσούτον έμίσει κα\ 
άπεσείετο σφάς δσον έφίλει τε κα\ προσθετό βαρδά-
poυc. Τοσούτον δ* αύ έμισείτο σφίσιν όσον έφιλεϊτο 
βαρβάροις, δτι σχήμα ποιμένος άνειληφώ;, βαρβά-

. ροις λύκοις είς προνομήν έτίθει 0αόίαν τδ ποίμν.ον 
έκοντί μεθ' ήμέραν καΙ νύκτωρ άει, ώς μή μόνον 
έν χρψ τδ έριον κείρεσθαι, άλλά κα\ αυτού γε ήδη 
γυμνοΰσθαι τού δέρματος, μή μόνον αύτψ τάς άε\ 
καινότερα; τών ετησίων φόρων έκτιννύντας είσπρά-
ξεις, άλλά κα\ βαρβάοοις αύτοϊς διά τά μέχρι πυ 
λών άμπελόφυτά τε κα\ σιτοσπόρα χωρία. Κα\ 
ούς μέν κατ' έξουσίαν άνδραποδιζομένους είς πλή-

nisset et in communi Barbarorum suspirione janf-
dudum et in odio iucredibili baberet Romanos, 
tanta eos ille invidia aversabntur, quanla in Bar-
baros voluntate c l siudio propend^bat, atque ila 
odiosus illis, ut Barbaris amicus. Nam quasi paslor 
barbaris lupis gregem diit noctuque ad cdendum 
sponie prabuii, ul non solum undique lanis vell i-
careMur oves, sed ciiain ipsis orbarentur pellibus; 
cum non solum ipsi solvenda essent annua iribma, 
sed eiiam Barbaris, propterea quod usque ad 
portas vineae el 178 a8>r* fruclnosi esseut. Quo-
rum alti in servituleni ducti acervalim ifansporut-
bantur in Asiam, alii qui decideranl in Barbarorum" 
vincula conjecti commigrabant in Byzaittiorum 

θος άπαγεσΟαι πρδς Άσίαν* οΤς δέ διαδράναι [δια- C tcmpla, aliis in suspendii poenam iraditis verbera 
δοάσι codex] τά βαρβάρων γένηταί τε δεσμά κα\ 
πρδς Ιερά καταφυγεϊν τεμένη Βυζαντίων, [Γ, 194 ν.] 
τούτοις δέ τήν μείζω κόλασιν ήρτήσθαι έκδιδομέ-
ν ο ς τε κα\ πληγάς προσόφλουσι μακράς, ώσπερ έν 
δράμασι, τδ παράδοξον τής σωτηρίας εκείνης αγόν
των είς εγκλήματος λόγον τών ηγεμόνων. Κάπειδή, 
πρίν αύτδν ές Όρεστιάδα άφικέσθαι, έφθησαν οί 
ταύτης οίχήτορες έκπολεμωθέντες χατά Ματθαίου 
περιεχάθηντό τε χαταδιώξαντες ές άκρόπολιν καΙ 
έ πολιορκούν, τήν τε π'ρείαν έπετάχυνε, καΙ διά 
τής ακροπόλεως, τού υίέως άνεψγότος, τήν βαρβα-
ρικήν έκείνην είσενεγκ-ών δύναμιν. κα\ άμα τών 
οίκιών ένίας έμπρήσας κα\ έκφοβήσας, (,άστα χει-
ρσύται τήν πόλιν, καταπλαγέντων παραχρήμα τών 

addcbantur, quemadmodum in fabulis, ubi duc< s 
libertalis insolenliam ad opprobrium adbibcut. 
Deindc antequam Orestiadem veiiil, ejus t^rra* in-
colae qui cum Malibieo inimicHiani gerebaui, <cir-
CUfiiseptum eum usque ad arcem persequebaniur 
oppugnabanlque. Acceleralo ille itinere per arcent 
a fdio patetaclam Barb.irorum muliiludinein intro-
duxii et eombustis nonnullis aediiicils urbcm facile 
cepit. Cives repenlino terrorc perculsi, nec quot 
milites ueque unde invadercnt sciebant et suspi-
cabantur prava fieri quae improvisa aniniorura 
pcrlurbatio excitare solet. Lrcrymabis certe ubi 
calamiiaics audicris quantar caplurum fucrinl. 
Peregrini enim et impii cum essent a quibus mi-

πολιτών, και μήθ' όπόσοι μήθ' οπόθεν ακριβώς ^ sera urbs illa capla est, vide ui aerumnaruin apud 
.προοβάλλουσιν οί πολέμιοι ξυνιέναι δυναμένων, άλλά te summam enuinercs. 
καΙ πολλά τών ήκιστα δρωμένων τηνικαυτα ύποπτεύειν άναγκαζομένων καθ* δ πόσα 0 τής ψυχής, 
αιφνίδιος ύπηγόρευε θόρυβος. Τάς μέν ούν έκει συμφοράς δακρύιαις άν άκουσα;, όπόσαι τηνικαυτα 
τοίς άλούσι γεγένηνται· αλλοφύλων γάρ καΙ άσεβων οΓς ή ταλαίπωρος εκείνη πόλις ήλώκει #καθάπαξ 
δντων, ώρα σοι τδν τών κακών έν σεαυτψ συνοράν κολοφώνα. 

Γ . Ταύτα τοίνυν δρώντι Παλαιολόγψ τψ βασι- III.Quac igitiircnm vidisset re\ Pala?ologus e( si-
λεί, κα\ άμα συχνάς ^κούοντί τε καΙ ύφορωμένψ mul mulias el. \*2β audissel et suspicarelnr ipsius 
κατά τής οίκείας ζωής τάς έπιβουλάς συσκευαζο-
μένας, τών αναγκαιοτάτων έδοξεν είναι πρδς τδν 
τών Τριβαλλών ηγεμόνα Κράλην περί συμμαχίας 
διαπρεσβεύεσθαι. Έ ς γάρ τοσούτ' ασθενείας £υ? (-
ναι 7ά 'Ρωμαίων συνε^υήκει πράγματα διά τάς 
εμφυλίους μάχας, ώς μηδ* έχειν τούς άρχειν έΟέ-
λοντας μήτε σφίσίν αύτοίς μήθ' οί σφίσιν ύπείκου-
σ:ν έν τώ άσφαλεί καθίστασΟαι τού ζήν άδεώς, 

viiiE insidiasslrui, omnium niaxime necesse habuil 
- millere qui cum Crale Triballorum dnce de sorie-

talc belli agerent. Etenim imestinis cerlaminibus 
res Roman» tanlopere fracta; etdobilitata» eram, ut 
ne babcrcnt qnidom, qui impcrare vellent ipsis 
aut iis, qui ipsorum imperium sequebnntor, et ab 
externis auxiliis remoti lanquam in securitale 
viverc Quaniobrem Caniacuzenus ad viriuni a*qua-
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I litem multo majorem qnam anlea Hyrcanum Α εξωτερικής βοηθείας άπψκισμένους. "Οθεν κα\ 

Καντακουζηνός έξ αντιπάλου τής ορμής πολλά πλα-«ropiarum muhiludinem miilere et alleram raulto 
iuajorem e propinquo loco comparari jubct. Ex 
duobus igitur alterum Oeri oportuit, ut cum T r i -
ballis conjuncti ex ttinere repente impetum face-
reiit sedibus antea captis et pr&clusis viis quam 

animadverlercnt, aut si boc ininus valerent 
Byzanlium praoccupareni et ad perniciem et ser-
vituiein omni defensione meliorem traherent. Ac 
cum pecuniis indigeret ille, omnia q u » Byzanlii 
sacra ornamenla erant, auro et argento et lapidi-
biis speciosis adornala, ad pecuniam comparandam 
in unum collegit. Undc cuin regi prospera esset 
forti.ni facta, distribulis in Barbaros pecumis, 
iieruni palam guminos Byzantiis lerrores ei peri-
tulu proposuil, ne forle Palaeologum 180 rccipere 
\ llcnt. Yeruni enimvero opinione vcstra ciiius in 
B.irbarorum poiestate ?os vidcbiiis omnes cuni 
lotius urbis civibus, suuimos ei infimos, iJlusires 
ct obscuros botnines cum nnilieribus liberisque 
omnibus. Sciiis eniin ad Aurcas noniinaias portas 
magnse bujus nrbis in geroini9 ilJis el maximis 
caaiellis coltocatum praesidiuin ntciim jamdudura 
ex alienigenis comparatum qtiod acropoleos est 
Byzanliorum tulissimum propugnaculum. Viaque 
facile possum si volim tribns eorum millibus baud 
lnferiorem in Byzantium inlrodueere Barbarorum 
juvcntulem et vos omnes omnino in majorein 
Irabere perniciein quam quae Oresiiadi conligii, 

σίω μέν τής πρ\ν έξ Ύρκανου βαρβαρική ν μ ε τ α -
πέμπεται δύναμιν, πολλαπλασίω δ* αύ καΙ αυτής 
έκ τού σύνεγγυς κα\ κατόπιν έτερα ν παρασκευά-
ζεσθαι παραγγέλλει, δυοίν θάτερον, ή τή έκ Τρ ι 
βαλλών συμμαχία κατά τήν δόδν εξαίφνης έπιτε-
θησομένους, τά ένεδρα προκατειληφότας και τάς 
παρόδους πρ\ν εκείνους αίσθέσθαι, ή εί μή τούτο 
δυνηθείεν, άλλ' άμα αύτψ φθήναι προκαταλαδόντας 
Βυζάντιον έπ* όλέθρψ κα\ άνδραποδισμψ παντελεί 
τε καΙ πάσης άμυνας άμείνονι. Κάπειδή χρημάτων 
έν τούτοις έδει, μηνύει τά Ιερά τών έν Βυζαντίω 
φροντιστηρίων απάντων κειμήλια, δσα τε χρυσώ 
κα\ άργύρψ καΙ δσα λίθοις πολυτελέσι κεκόσμηται, 
πάνθ' έξης άθροισθέντα συλλήβδην χρημάτων άλλά-
ξασθαι. Εύπορίαςούν εντεύθεν αύτψ γενομένης και 
διανομής ές βαρβάρους, έπιστέλλων αύθις ήπείλει 
περιφανώς τά παγχάλεπα Βυζαντίοις, τά δ' αΤ>, μή 
σφόδρα Παλαιολόγον είσδέχεσθαι βούλεσθαι. ι Τ Η 
γάρ ούκ· άν φθάνοιτε, > φησ\, c τοίς βαρβάροις 
προδεδομένοι σύν τε αύτάνδρψ πάντες άπάση τή 
πόλει, |f. 105 Γ] μείζους κα\ ήττους, έπίσημοί τε 
κα\ άσημοι, άνδρες όμού κα\ γυναίκες και ηλικία 
πάσα. "Ιστέ γάρ τούς παρά τάς χρυσάς καλούμενος 
τής μεγάλης ταύτη σ\ πόλεως πύλας διπλούς κα\ 
μεγίστόυς έχείνους πύργους έμήν έκ πολλού ξυμμι-
γή κεκτημένους εξ αλλοφύλων φρουράν κα\ κεφα
λήν είς άκρόπολιν δντας Βυζαντίων καιριωτάτην, 

qnam fundilus non everti. Stare eam passos sum ; £ ώς εινσί μοι πάνυ τι (&φδιον θάττον ή λόγος βουλη-
quod quidem benignius feci quam Alexander ille 
Hacedo, qui fundilus evenit Tbebas ut Graeciae 
moniibos lumen imponcret. Equidem in memo 
riam fortunae niuros urbis reliqui ob civium fidem 
tlesertos. Ncc niullum abfuit quin aliis urbibus ne 
cadem facerent nuniiarem, ne in easdem incide-
roni calamitales. Rcx cnim imperii cupiditale in-
c l lus gubcrnacula reipublicae tencre nullo modo 
poiest. Ua loctilus ^si c l quod dixeral, fecit. Per 
lcgalos cnim Hyrcano 181 barbaro clam deiiuii-
tial ut duo miliiuin milua quam celerrimc pa>a-
rel . Verisiniile cnim essc Triballorum excrciluui 
Tliraciam invasuru'11, til cum Palajologo rege so-

θέντι δι' αυτών έμπλήσαι δισμυρίων ούχ ήττους 
Βυζάντιον δπλομάχων βαρβάρων κα\ πάντας άρδην 
υμάς ήβηδδν διαφδείραι, χβϊρον ή κατά τ ή ν Ό ρ ε -
στιάδα ταύτην\, ήν τελέως μέν ούκ ανέτρεψα, μάτην 
δ* ούν ίσταμένην άφήκα, φιλανθρωπότερόν τι ποιών 
κα\ συνετώτερον ή φιλανθρωπότερόν είπείν ή κατ' 
εκείνον Αλέξανδρο ν τδν Μακεδόνα. Εκείνος μεν 
γάρ έκ θεμελίων ανέτρεψε Θήβας, μπλόβοτον τής 
Ελλάδος καταστήσας τδν δφθαλμόν · έγώ δέ μνη-
μείον καταλέλοιπα συμφορών τά τής πόλεως τείχη 
κενο>θείσης δι* εύήθειαν οίκητόρων. πόλεσιν άλλαις 
μόνον ούχ\ δι* έρημων τών οικοπέδων βοώντα μή 
δρ$ν τά σύτά, ίνα μή τοίς αύτοίς περιπαρώσι κα-

οί. tatcin inirel . Nccesse est igilur, inquit, me ρ κοΐς. θυμδς γάρ βασιλέως όξύτητι φιλαρχίας έρε 
sequi cuni Barbarorum oxcrcilu ct Byzanlium per 
Λi.roas portas rcleriicr ingrcssuni lotam cuni bo-
iiimibus urbem exsiinguere. Ncc nisi cgo impe-
rabo, neque i l i i imperare, neque csse quibus im-
pcrct, liceal in fiiturum. Alquequi periculuni fflu* 
j i r i i i l , bi quoquc in dilioncm luam rcdire cugenlur 

Οιζόμενος πηδάλιον έχειν ήκιστα δύναται. > Ταύτ* 
έλεγε, κα\ τοίς λόγοις ή τών έργων είπετο παρα
σκευή. Πέμψας γάρ βαρβάρψ κρύφα μηνύει τω 
Ύρκαν υ δισμυρίους τήν ταχίστην όπλίτας παρα-
σ/.ευάσαι. Έπίδοξον γάρ ύπαρχε ιν έσβάλλειν είς 
θράκην στρατδν Τριβαλλών Παλαιολόγψ τψ βαοιλεί 

ουμμαχήσοντα. Είναι δ* ούν άναγκαίον κάμε φησι κατόπιν ξύν γε τψ βαρβαρικψ έπιόντα στρατψ δια 
τών χρυσέων τε είσιέναι πυλών είς Βυζάντιον ευθύς κα\ πάσαν αύτανδρον άρδην έκτρίψαι τήν πόλιν, 
Γ. ς εί μή γε έμέ, άλλ* ούν μήτ* αύτδν βασιλεύειν έτι, μήτ* οΓς βασιλεύεσθαι τού λοιπού χρεών είναι · xat 
ο ς̂ δ* αύ διαδράναι τον κίν^υνον δήπουθεν γένοιτο, κα\ τούτοις δ* είναι οοίς ύποχειρίοις. 

IV. His iia comparalis non nniliis post annis 
Cauiacuzenus a apeculatonbus cerlior facms 
jaucos in Palaeologi societaiem vcnire Tribal-
b ruin ntiliies r l vix qualuor millia, celorilor 
L.irbaros Uyrcani copias optiiue iusiructas al-

Δ'. Τούτων δ* ούτω παρεσκευασμένων, ού πολ-
λαΤς ύστερον ήμέραις ολίγους δντας δ Καντακουζη
νός διά τών ήμεροσκόπων μεμαύηχώς κα\ μόλις ές 
τετρακισχιλίους τδν αριθμόν τούςγε είς ξυμμαχίαν 
ίόντας Τριβαλλών στρατιώτας Παλαιολόγψ, μετα-
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πέμπεται λάθρα ξύν γβ σπουδή τήν βαρβαρικήν του Α que armalas ad duodecim milltt Lampsaci oppti-
Ύρκανού δύναμιν έμπαράσκευόν τι και μάλα τι 
εύοπλον περ\ Αάμψακον έφεδρε ύουσαν, άχρι χα\ 
ές δυοχαίδεκα χιλιάδας. 01 δή κατ τον 'Κλλήσπον-
τον διαβάντες πρ\ν αίσθέσδαι Τριβαλλούς, άμα τ φ 
πλησίον ές Διδυμότειχον ήκειν έπεισπίπτουσιν εξαί
φνης άοπλοι ς, πρ\ν τδν έκ τής δδού μ<5χθον γούν 
άποτινάξασθαι. [Γ. 105 ν . ] Κα\ τους μέν άπέχτει-
ν α τ ο ύ ς δ' έζώγρησαν, καΙ άμα πάσαν εκείθεν 
ή 'ασβν λείαν ίππων τε κα\ αρμάτων πολυτελών είς 
"Ασίαν άπονητί. Τών γάρ Θρακικών τ<5πων παντά-
πασιν ουσιν άήθεσι τοίς Τριβαλλοΐς, κα\ άμα άπεί-

gnandae eausa arcesetl. Qui Hellesponto antc sn-
pcrato qtiam animadverierunt Triballi, simulatqtie 
Didymoliclio approptuquant, in . inermes repenie 
irruerirnt priusqoam vi;e molesHam tcsltilerant. 
alios oceidernnl, aKos vivoe in raplmtalcin dttxe-
runl et omnem inde prxdam eqnorum curniom-
que eximiortim in Asiam facile tradnxeruiil. Im-
perilis enim Th»aciae irgioutitii Triballis nee Bar-
baronim irniendt 182 consueludme cognila p r « -
ter ullam opinionein baec aeciderant; Dklymoiicbo 
aberanl non ininus qnam triginta stadia. 

ρως έχουσι τών βαρβαρικών έξχίφνης εφόδων, τοιαύτα παρά πάσαν ελπίδα ξυνεπεπτώκει παΟείν» 
Διδυμοτείχου σταδίους ού μείον άπέχουσιν ή τριάκοντα. 

Ε*. ΤαύτΛ πάσαν Παλαιολόγος συνίτριψε κ!νησιν β V . His aaditfs Palaeologi con&iliorum ratio pcr-
λογισμών άκουσΟέντα, κα\ πάσαν άφήρηται σώζου-
σαν προσδοκαν. "Ετυχε γάρ ταίς άστυγείτοσι τ η -
ν.καύτα πόλεσι χρείας ήστινοσούν ένδιατρίβων άλ
λης ένεκα· τή δ* ύστερα ία είς Διδυμότειχον έπα-
νήκων νδσω τιν\ περιπίπτει διά τήν λύπην. ψ\\ς 
κα\ βραχύ μετά μήνα £αΐσας, φ/ετο άπιών ές πα-
ράλιον πόλιν Αινον αυτήν καλουμένην. ΤξΙ κα\ αυτή 
μιχρδν ένδιατετριφώς τινα χρόνον, άπεισι κάκειθεν 
διαπόντιος ές Αήμνον τήν νήσον, έν νφ έχων 
ξ.«μμίξαι παραπλεύσας και πατριάρχη τώ τής 
Αλεξανδρείας, πρδ βραχέος και αΰτώ καταπεπλευ-
χότι ές Ά θ ω τ·> ορός. Γρηγόριον δέ κα\ τούτον όμω-
νύμως έκείνω φασ\ κεκλήσΟαι τφ πάνυ κοσμίως 
τούς πατριαρχικούς τής Αλεξανδρείας οίακας ίθύ- ^ 
ναντι πρότερον, ού τής σοφής ομιλίας άπολελαυ-
χέναι κάμοί τετύχηκεν ίκανώς, οπότε τής πατρίδος 
έκδημος γεγονώς έγώ περιήειν Αίγυπτόν τε κα\ 
Άραβίαν, ώς γέ μοι κα*ι πρότερον εΓρηται. Εκε ί 
νου μέντοι μετά T t v a τε- ευ τή σα ντο: χρόνον τούτον 
έτετυχήκει τού θρόνου γενέσθαι διάδοχον, νύν δ* 
άπεστάλθαι πρεσβείαν *Ρο>μαίων κομίζοντα βασιλεί 
πρδ; τού τήςΑίγύπτου και Αραβίας ήγεμόνος άπά-
σης. Μετά μέντοι τήν εκείθεν άκηκοώς έξοδον τά 
'Ρωμαίων συγκεχύσθαι πράγματα κσΐ στασιάζειν 
έφ" έαυτά περ\ τής αρχής, διατριβήν τινα κέκρικε 
δ.δόναι δείν τφ πλώ μεταξύ, μέχρις άν έναργέστε-

t ρον γνώ δποτέρω δυοίν μαχομένοιν τοίν βασιλέοιν 
ές τάσφαλές περιήκει τά τής αρχής, ώς μή άβέ-

turbala est el sublata oinnis spcs saluiis. Et in 
vicinis urbtbus alins rci caus.i commoraitis po-
slridie profeclurus Didymotichtim <>b trisliliam 
in morbum incidit. Quo utse levaret, post mensoni 
Iii maritimam urbcin Mnum nominaiatn abiii, ubr 
paululum moratuS Lcmnum iiistilam coniendit, co 
corte consilio u l inier navigationem palriarchaui 
Atexandrinum convcnirel, qni quidem ipsc brevi 
antcaad monlem Alhonavigavcraf,qtieni Crcgoriuni 
fcrunt nomiuatum, quo nominc usus nst ille qui 
antea prudeiitissime pairiarchica gubernacula 
Alexandriae (enuerat. Cujus sapientissimo ser-
mone mibi quoqne frui conligil, cum patria re-
moius in Algyptum ct Arabiam, ul j a m n n i a d ix i . 
proflei&cercr. Jllo vero post aliquod tempus mur-
tao factcm esi, ui bic sede illa potirciur. Nunc 
amlcrn missns eral ab impcratorc iCgypti ct lr>iius 
Arabiaead legationeni regi Itomanornm dcfcrendam. 
Aitaaien inde cuin cssei profeclus et in rebus Ito-
manorum perturbationem el sediiionem 183 e s ^ e 

proptcr principutum audisset, navigaliorieni dif-
ferrc couslifuit, donec plane tulciligercl, n:ri 
rrgum certantiam impcrium lulum nbvcnisset, ne 
sibi esset legalionis vana aique i r r i ia ralio. Fx 
i£gypto igilur profectus ad Cyprum appulit, indc 
in Crctam navigavit, pluriiuuin in utraque insula 
l^mpos commoratus qtiod nondum Romanomm 
de principatu conlcnliones flnit^e erant. 

βαιίν τε κα\ άνεμιαίον τδ τής πρεαβεία; είη γιγνόμενον π:ρας αύτώ. Προσέσχε μέν ούν Κύπρφ πρώ
τον έξ ΑΙγύπτου, έπειτ* ές Κρήτην εκείθεν κατέπλευσε, πλείστον έκατέραις ταίς νήσοις χρόνον 
ένδιατετριφώς διά τδ μήπω "Ρωμαίοι; πεπαΰσθαι τάς περ\ τής αρχής έριδας. 

Cp. Κόρου δ' ήδη ύποπεμπλαμένφ τής έν 1>αλάττη Ο VI. Defatigalus jam salietate viue pcr mare-
διαίτης, δέδοκταί ol 'Ρωμαίων δροις έγγιστά που 
γενομένιρ δυοίν ένεκα βέλτιον είναι, ένδς μέν ιν' 
έγγύθεν τδ τών υποθέσεων έχοι μάλλον μανθάνειν 
άκίβδηλον, έτερου δ' ίν' δπως ποτέ παυσαμένης της 
έριδος, κα* δυοίν ενός τίνος βασιλέοιν άθόρυβον εαυ
τ ό τήν αρχήν καταστήσαντος, αύτίκα μάλα κα\ αύ
τδς έκ τού σχάδδν τήν πρεσβείαν περαίνοι. "Αρτι 
τοίνυν τού πέρυσι τελευτώντος θέρους άρας έκ Κρή 
της πλήρεσιν ήκεν Ιστίοις ές "Αθω τδ δρος, έν 
μεθορίφ φάναι δυοίν άρχαϊν,)!. 106 r . | Τριβαλ>^ν 
δηλαδή κα\ 'Ρωμαίων. "Οθεν άκο-ίοντι πάλαι Πσ-

irnnsacltt ad Roinauorum niaiites proxime sib» 
accedenduni duxit cx duabus causis, una ut e pro-
ρ uquo reruii) gercndaruni ralionem veram iutelh-
gerel, aileraut finito aliqiiando cerlaniinc el aUero 
rege in quieium rcgnum inslituto celcrrinve e pro-
pinqno lcgationem pcrficcrel. JE&iMe igilur prx-
leri l i anni Onila a Crcla profrctus plcnis velis ad 
moiiiern Aibo navigavii, i u ut inler duo esact e l 
Romanorum el Triballorum imperia posilus. Ubi 
coin Pakeologus rex amlissel in iusulis c l lerris^. 
rju.icunquc nacl* cs^cul Roiuanoruni colunia», 
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qua? per pagos alque oppida dispcrsa sub alieni- Α λαιολόγω τψ βασιλεί ώς πανταχή κα\ νήσων κ α ι 

ηπείρων, χα\ δπη περ άντύχοιεν άποικοι "Ρωμαίων gcnis populis degercnl, ipsius nomen el minime 
Canlacuzeni carminibus publice canendis rircum-
lerri ad mcmorix cclebrauda» 184 riium eum, 
qui in orthodoxorum melropoli regnabat, potestas 
erat conveniendi hunc virum, et cum primuro 
audivil staiim inlerrogandi eum et qua» vellet loga-
tio el quae praUerea quaererct. Quaniobrem con-
siinMsse eum audivi monte Aibo praelernavigato 
ad v4rum illnm ex itincre profieisci. 

διεσπαρμένως τε και κατά κώμας κα\ πόλεις ^ π ' 
άλλδφύλονς έθνεσι διαιτώμενοι, το τούτου μόνου κα ι 
ήκιστα Καντακουζηνού ταίς δημοσία σφίσι τελου-
μέναις ίεραίς ύμνωδίαις συμπεριάγοιεν δνομα δ ι ' 
εύφημου τής μνήμης κατά τδ πάλαι κράτησαν Ιθος 
τή μητροπόλει τών ορθοδόξων, δΓ εφέσεως ήν ομ ί 
λησα ι κα\ τψδε τάνδρ\, καΙ τούτ' αύτδ μαθόντι 
πρώτον επειτ' έρέσθαι καΙ δ τι βούλοιτό ot τά τής 

πρεσβείας, καΙ πρό; γε δσα τοΤς τοιούτοις έποιτ* άν. Διά δή ταύτα οί κα\ είναι συντεθειμ^νον άκήκοα 
τδν "Αθω παραπλέοντι κα\ παρά τδν τοιούτον δδού πάρεργον άνδρα άφίχθαι. 

VII· Quge cum ila essenl, venii quidain ex Ζ'. Τούτων δ' ούτω φερομένων ήκειτ·ς έκ θεσσα-
Thessalia et alia referens ei illud, jamdiu ne ve- λονίκης τά τε άλλα άγγέλλων, κα\ δτι βιαίως έχ 
liemenler el valde acritcr e vila eriperetur, in pe- ρ πολλού κα\ λίαν πικρώς άπο^αγήναι μέν κινδυ-
riculo versari Palamam ; non quidcm decessisse νεύει τού ζήν Παλαμάς, ούκ άπο^,όήγνυται δε. 
ciim, sod fraclis viribus jacere c l ferre ipsa morlc 
acerbiora. Vcnirem enim dicunl ad immensum fcre 
accrevisse, ac simul manibus el pedibus debilila-
lum eum ila ut quod ad lorpedinem perlinct pau-
I"iii aut fere niliil a lapidibus nisi quod spiraret 
diflerrel; visccribus reclusis ct per iboracem re-
putsis ad inslar Euripi scstutn reciprocanlis omnia 
venlris supcrflua imie ad os reduci naturae nc-
cessitaie el podicis loco a natura os adlnberi ad 
excipicnda venlris excremcnta. 

άλλά κείται παρειμένος κα\ χείρω πάσχων μυρίων 
θανάτων. Έξωγκώσθαι γάρ αύτψ τήν γαστέρα 
φασ\ ές τδ πάνυ τι υπερβάλλον, κα\ άμα παρεϊσθαι 
χείρας κα\ πόδας, ώς μικρά ή μηδέν πλήν τού 
άναπνείν διάφερε ιν τών λίθων ε!ς τδ άκίνητον. 
Έκφραγέντων δ' αύτω κα\ τών τής κοιλία; έντέ-
ρο»ν, κα\ ές τδ άνω έστραμμένων, διά τού θο'>ρακος 
αύθις κατά παλί££οιαν Ευρίπου δίκην άναφέρειν ές 
τδ στόμα κα\ άποπέμπειν εκείθεν άναγκαζομένην 
τήν φύσιν τδ τής γαστρος κοπρώδες περίττωμα 

πάν, και γίνεσθαι τέως άντί τής έδρας τή φύσει τ^ στόμα διακονούμενον ες τάς τής γαστρδς δυσώδιις 
κηλίδας. 

VIII. Vidcs, charissime Agatliangele, quomodo Η'. Όράς, ώ φίλτατε Άγαθάγγελε, πώς άνωθεν 
divina Hla jii$ltlia buic quoque bomini eortem pe- ή θεία ταλαντεύει δίκη τδ χρεών κάπΐ τψδε τάνδρ\, 
penderil, iia utaniime quac aspici non 185 potesl ίνα τδ τής αφανούς ψυχής δυσώδες, ώ; έοικε, δήλον 
foediias ut deoet propalam in conspectum omnium Q κάκ τής αίσθήσεως άπασι γένοιτο, κα\ δίκην τδ 
venirct el propler impudenliam oris pcenae oncra άκόλαστον εκείνο κα\ βλάσφημο ν στόμα μετά τής 
sua cervice suslineret in tcrra anleqtiam ία aeter-
Dam illam po&iiam iradcrelur, c l ul inde lanquam 
e principiis ea quae. patefacla nondum omnibus 
cnlamitatnm speclacula anic oculos essent huic 
bomini magis proposita, quam Ar i i illius ab in-
sauia nominali qui alvum per anunv ejecil. Ille 
cniro qui corpore pcccaverat, etiam corporis mem-
bris poenam dedil* Hic vero cum supra naiuram 
el ralionem impia in Deum scclera edidisset, niira-
biicm ul decebat el maximam poenaro dedit. Dixe-
raleuiin Dei Fi l iuin, lic< t̂ Verbuni si l ct incorpo-
m s angclis pr.xsiaiuior, laiucn pcrcipi oculis non 
posse. Illum cnim qui supra angelos collocaius 

γραφούσης παράσχοι χειρδς ένταυθοί, πρ\ν ές τήν 
άΐδιον έκείνην άπενεχθήναι κόλασιν, καΙ δήλα κάκ 
τών ένθένδε προοιμίων τά τών μήπω δήλων άπασι 
κακών εφόδια πρδς δημόσιον φώς χαταστή τψ βε-
6ήλψ τούτψ μάλλον ή κατ* εκείνον τδν τής μανίας 
έπώνυμον "Άρειον, δς τών τής γαστρδς άπο^ήτων 
τήν κένωσιν κάτω διά τής έδρας παρέπεμψεν.Έκεΐ-
νος γάρ κατά φύσιν ήμαρτηκώς κα\ διά τών κατά 
φύσιν μορίων ενταύθα τήν δίκην έτισεν, ούτος δ' 
ύπερόρια πάσης φύσεως τε κα\ επιστήμης είςθεον 
βεβλασφημηκώς τερατώδη τινά κα\ παρά φύσιν 
ώς τδ είκδς [Γ. 106 ν . ] κα\ μακροτέραν δίδωσι τήν 
δίκην. Ύφειμένον μέν γάρ κάκείνος τδν Τίδν κα\ 

csset el nngelorum dux, particulam quamdara an- D Λόγον είπών τού θεού κα\ τών ασωμάτων αγγέλων 
geK>niro anima inforiorum bal>ere non polerat co-
gtiare. Naiuram esse iie omnibtis qua? corpora non 
liaberent sciebat, at miHiine omnium oculis posse 
rouiprehendi, nisi descendentiae ordine usus varias 
formas drstin\i.«set Dens ad iminensaB providentiaB 
modos, ut diviui Ecclesia? Patres hic illic distincte 
damant et nos quoque mulium ac sa?pius seculi 
illos locuti sumus. Hic ^ro dixit praUer subslra-
lum sine corpore el exsistentia esse lncem, corpo-
reis 186 v c , ° oculis posse percipi. U"» quidem 
rcs ncc natura? nequc iniclligonlia; ralionibus ce-
d«rc possit. l i lc ciiam croaluram appollavit, 

ύπέρτερόν τε καΙ δημιουργδν, σωματικοίς δμ<ος 
όρατδν δφθαλμοίς ού δεδύνηται φάναι. Τδν γάρ υπέρ 
τούς αγγέλους και τών αγγέλων προαγωγέα, τών 
αγγέλων κα\ τών ψυχών τδ έλαττον έχειν ούκ εΐχε 
νοείν · φύσιν γάρ εΐναι τοίς άσωμάτοις άπασιν οιδεν 
ήκιστα πάντων σωματικοίς όφθαλμοίς δρατήν, πλήν 
εί μή συγκαταβάσεως οίκονομία χρώμενος διαφό
ρους επιφανείας σχηματίζει θεδς κατά γε τούςτής 
άπο^ήτου προνοίας τρόπους, ώς οί τε Oeiot τής 
Εκκλησίας Πατέρες άνω κα\ κάτω δ ια^ήδην βοώ-
σι, και ημείς ανωτέρω πολλαχή τε και πολλάκις 
Εκείνης επόμενοι Ο'.εξήλθομεν. Ούτος δέ μετά τού 

ι 
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ύ^ειαένου κα\ άσωματον αύτδ καΙ άνούσιον λέγων Α conspici possc ηοη ausus est diccre. Nec nalur.it 
φώς, σωματικοίς οφθαλμοί ς είναί φησιν δρατδν, 
πράγμα μήτε τή φύσει μήτε τοίς τής έ^στημονι-
κης γνώσεως λόγοις χωρείσθαι δυνάμενον. Κάκείνος 
μέν κα\ κτίσμα φήσας δμως δρα τδν ούκ έτόλμησε 
φάναι, μήτε τής φύσεως μεμνημένος μήτε τής 
επιστήμης μηδαμή συγχωρούσης ασωμάτου κτί
σματος ούσίαννεΐναί ποτε φαινομένην σωματικοίς 
δφθαλμοίς. Ούτος δέ καιάκτιστον λέγων, δ μάλλον 
εκείνου φεύγει τήν_δρασιν, δρατδν δ πάντα άτοπος 
και αμαθής άπεφήνατο · δ γάρ·άκτιστον, άόρατον, 
ού μήν δ κτιστδν... δρατδν · κτίσμα-γάρ δντες κα\ 
άγγελοι καΙ ψυχα\ καΙ τά γε τοιαύτα ήκισθ' δρά-
σθαα τή φύσει δύνανται. ΚαΙ τδ γε μείζον δτι κα\ 
άνούσιον ό ανόσιος εκείνο καθ* αύτδ προσειπών τδ 
φ ώ ; ού ξυνήκεν δτι μάλιστα πάντων κα\ δι' αυτό 
γε τουτ\ πρδς τδ μή είναι χωρούν άόρατον έτι μά
λιστα πάντων έστί. Διδ καΙ τά παρά φύσιν εκείνα 
κα\ τερατώδη πεπονθώς καΙ αύτδς ένταυθοί, βιαίως 
άναπόμπιμον άπο^ήξα ι βιάζεται μέν τήν δυσώδη 
ψυχήν είς τήν βίαιον έκείνην και άπέραντον κόλα
σιν, ούκ άπο^βήγνυσι δέ τού θεού προμηθουμένου 
και καιρδν ίσως αύτψ μετανοίας δίδοντος, ώς άν 
εί μή μέχρι νύν, άλλά νυν γούν ήμιθανή κα\ ήμί-
τομον ορών έαυτδν, μάλλον δέ τ φ πλείονα τού σώ
ματος μέρει βιαίως κα\ διά μάλα μακρών ήδη τών 
χρόνων ^ηγνύμενον, κα\ δ ζή πρδς αίσχύνην ζώντα, 
κα\ τδν τής αύτου κακίας έλεγχον^πάσι κατάδηλον 
παρεχόμενον, δ ταλαίπωρος αίσθοιτο πόσου χειμώ-

rocmor neque intelligenliae qua crealune quae sine 
corporc esi exsislemia nunquani apparet corporeis 
oculis. Etiam crealum quod ciiius illo oculos fugit 
conspici posse ineplus omnino atque ignarus ille 
putavii. Etenim quod non crcatum est, non polest 
id conspici, nec lainen quod cicatum potesl etiam 
conspici. Greala enim cam §inl angcli el aniiurc 
el quae similia sunt, conspici lamen hecuiiduin ι a-
luram nullo modo possunt. Et quod gravius csl 
per se ipsum non csse lumen illmi impius ille non 
animadvertit, illud ipsuro quod ad non essc spe-
ctarel niintme per 'se cerni posse. Quamobrem 
etiam cnm praeier naturam adntirabilia illa ipsi 
accidissent, veliementcr c6actus foedam animain ad 
gravem illain alque infiniiam poenani einisit, neque 
ullo auxilio a Deo dalo aul lempore pceniteiili.tt 
exercenda\ l i l sic non ad hoc usque lempds, ntmc 
ccrle semimortuum et semiseclum se vidcns el 
roajore corporis paric vehemenler c i pcr longum 
lempus fractum et 187 dedecori esse, quw viva 
essenl et impietalis suae opprobrium omnibus pro-
palam editum inisenimus illc inudligerel, quanlig 
Ecclesiatn aerumnis implicaverit. Nam ex proxituis 
indiciis el signis poieral quisque consequi immcn-
saiu utriusque impietaiein, alque ignis utrique 
ibideni cumulatus in fulurum quoque ulrique atiri-
butuserit. Ar i i enim poena immdana plus Jenilalis 
babebat; Palamae aulem poena a lenitate mulium 

νος τήν Έκκλησίαν έμπέπληκεν. 'Ως έκ τών τελευ- Q abfnil. Illi enim intestinorum dejeclio anlc facla 
ταίων έμφάσεων κα\ συμβόλων έχειν απαντά τινα 
τεκμαίρεσθαι ήδη τής τε ασεβείας έκατέρου τδ 
υπερβάλλον ής άνά μέρος έκάτερος έκατέρψ κε/οι-
νωνήχεσαν ένταυθοί, καΙ άμα τής τεταμ.ευμένης 
έκατέρψ [f. 107 r.] φλογδς ές τδ μέλλον, ή κατά 
τδ άνάλογον έκατέροις εκεί τεθησαύρισται, Άρείω 
μέν γάρ ή τής ενταύθα κολάσεως ένδειξις πλέον 
ε:χε τού κολάζοντος τδ φειδόμενον, Παλαμά δέ 

quam rcm sensit, lcves atque infirmos reddidli 
dolores qui sensu sublato corpus fruslra affligebanl. 
Ilnic vero accrbiias laborurn cum lurpitudine con.-
juncta ad siniiliiudineni miseriarum Judacorum 
seterna illa in fuluro supplicia depinxit. Unde 
conchsdi poicst, iiuo seiri, multo graviorem Pala-
maj poenatn esse praescriptam, quam Airo i l l i impio 
ab insanta iia nominaio. 

πλέον τού φειδομένου μακρψ τδ κολάζον. Τφ μέν γάρ ή τών σπλάγχνων κένωσις φθάσασα τήν τού 
δράματος αίσθησιν άπρακτα μένειν τά τής οδύνης έπεπρά/^ει βέλη, πρδς τέως άναισθητούν Iρειδόμενα 
σώμα · τψ δ' ή μέτ* αίσχυνης δριμύτης εκείνων τών πόνων, είς δμόνοιαν τοίς Ιούδα κιρνώσα παθήμασιν, 
έπ ' ίσης έκείνψ καΙ τήν τών μελλόντων α ίων ίων δεινών προεζωγράφησεν ένωσιν. Ός είκάζειν είναι εν
τεύθεν, μάίλον δ1 ούκ είκαζε ιν, άλλ' είδέναι, μακρψ τινι μείζω τεταμιεύσθαι Παλαμά τήν κολάσουσαν 
έκτισιν ή κατά τδν δυσσεβήτής μανίας εκείνον έπώνυμον "Αρειον. 

θ ' . Ευ λέγεις. "Αρτι δέ τάς ήρ.νάς τού ηλίου τρο- D IX. Bene uarras; peractis enim vcrnis solstitus 
πάς παραλλάττοντος κα\ τού Καντακουζηνού τή dum Cantacuzenus Orcsiiade coiumoralur, subiio 
Όρεστιάδι ένδιατρίβοντος έτι, αίφνίδιον ό Παλαιο
λόγος έπιφαίνεται, περιπλέων τδν περ\ τδ Βυζάν
τιον πορθμδν λέμβοις όμού κα\ μονήρεσι κα\ διήρε-
σιν όκτωκαίδεκα κα\ τριήρει μιςΐ* δ καΙ μακράν τφ 
Καντακουζηνού τήν δειλία ν ένεποίησε μέρει. 7 Ηκε 
γάρ έλπίσας, ώς φασ\, ^αδίαν αύτφ τήν είς Βυζάν
τιον είσοδον έσεσθαι, πρός τίνων κρύφα διαμηνυσα-
μένων αύτψ πρδ βραχέοςτδ τού συνθήματος δράμα. 
Έπε \ δ* ή βασιλίς Είρήνη διανέστη τε παραχρήμα 
κα\ δραστικώτερον ή κατά γυναικε(σν φύσιν διανοη-
σαμένη τάς πανταχόθεν ύποπτευομένας είσόδ-υς 
τάχιστα ήσφαλίιατό τε κα\ τών ύποπτευομένων έτι 
προσώπων έντδς Βυζαντίου τάς ορμάς ανέστειλε 

Palajologus vcnil ad Byzautinum osiium n a v i b u s 
appulsis u u i r e m i b u s el dirctmbus duodcviginti et 
Irircmi uua. Quac res maguuni Canlacuzcui ni i l i ih 
busicrrorem iujecil. In spe enini 188 venerat ille-
fuisse fore ul facile Byzan'ium iniruiret clam ac-
cepli» b r e v i dc rcrum conditionc n u n l i i s . lrei:c 
autem regina cum subito se erexisset c l anin.o 
a c r i o r e quani q u p m u l i e r e s solenl, rcrum gerenda-
rum consiliuin cepisset, lubricis u b i q u e L v i i s quam 
celerrime munilis c l in p ^ r i c u l o s i s Byzanlii pro-
pugnaculis copiarum mulliiudine collocala, iribus 
post dicbus euni infeclis rcbus a b i r e coegil. Deccm 
inlorca pi\tier!apsis diebus Canlacuzeuua Oiea-
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tiade relicla Byzanlium ob eam causam itinere con- Α ^ΐνυ ταχείαις χερσιν, άπρακτον αύτδν έν τρισιν 
lendit. Et cum ih suspicioiie patriarcbam haberef 
cuin ob alias causas tum potissiraum ob amiciiiam 
qua propeTideret in Pala?ologum , pi udentissime 
sibi visus est exicricndo esse ejus in se volunia-
lem intellecturtis. Misit igiiur qui ex eo qua?rereirt 
num mililum et senaiorum viribus cedene persua-
deret, ut Mallbaeus rcx deciararetur ei Palseologo 
socero ignoscerewr. Quic ille tuni Dioiesle fcrre 
videreiur et asperrimis verbis rojiceret, ex palriar-
cbica scde ejctlcs esi postridie. Ipse apud Albana-
sium diverlit, supeliox aulem in sancti Mamanlis 
iiiansionem iransporlala esl , quam ante qtiatuor 
ainios sibi eincral. Brevi indc f.enpore pralerlapso, 
MaUhxus Cantacu-zeni 189 i i l i u s de scuto rex 

ήμέραις άπελθε Ιν έπεπράχει. Δέκα μεταξύ παρήλ-
θον ήμέραι, και ά^ας ό Καντακουζηνός έξ Όρεστιά-
δος ήκεν είς Βυζάντιον διά ταύτα. Κα\ ύποπτον 
έχων έκ πολλού τδν πατριάρχην πολλών τε άλλων 
ένεκα κα\ τής πρδς Παλαιολόγον μάλιστα φιλίας 
και δμοφροσύνης, σοφδν είναί οί νενόμισται πείραν 
κα\ νύν είληφέναι τής γνώμης αυτού. Πέμψας ούν 
ήρετο εί χρή ταίς τών στρατιωτών κα\ τών άλλως 
έ/όντων συγκλητικών είξαντα βίαις τήν τε άναγό-
ρευσιν τού υ'ιέως ένδούναι Ματθαίου γενέσθαι, κα\ 
άμα τώ τού γαμβρού Παλαιολόγου άμνημοσύνην. Ό 
δ'ούδ* άκροις ήνέσχετο δέξασθαι τοίς ώσ\ν, άλλά 
τραχυτέροις τε άπεώσατο λδγοις, κα\ άμα ές τήν 
ύστεραίαν τού πατριαρχείου έξίσταται· και αύτδς 

«lcclaratns est in Ronianorum palalio. Et vernum Β μέν έν τή τού Αθανασίου καταλύει μονή, τά 64 
tempus bis rcbus absuinplum esl. σκευοφόρα ές [f. 107 ν.] τήν τού αγίου Μάμαντος 
άπεφορ-.ιζοντο μονήν, ήν πρδ τεττάρων ένιαυτών σφετερίζεται. Βραχύς εκείθεν έ/δ|5ύη χρόνος, κα\ 
Ματθαίος ό τού Καντακουζηνού υίδς έπ ' άσπίδος βασιλεύς έν παλατίφ 'Ρωμαίων αναγορεύεται. ΚαΙ 
τδ έαρ έν τούτοις έτελεύτα. 

Χ. jEstate, jatn media ab ulraque parle reconci-
liata est Laiiiiorum ad paranda bella navalia con-
imitio. Gatelani enim ex ejus opibus elquas Vcncli 
pnvbeut quadraginta sibi trircmes inslruunl. Con-
sueveranl eniin Veneii jamdudum ob bominum 
inopiam omne studium in colligendis opibus po-
nere. Quamobrcm eliam multas et gravissimas a 
suis ei peregrinis genlibus illatas injurias negli-
gunl el facile ferunl, ne in bella aul domestica aut 
externa traberentur neque causae implicarcntur 

1'. Τού δέ θέρους ήδη μεσούντος πολλή τις εκα
τέρωθεν αύθις συνεκροτήθη σπουδή τοίς Λατίνοις 
πρδς διαποντίων πολέμων παρασκευάς. Οί μέν γάρ 
Κατελάνοι έκ τε οίκείων χρημάτων κα\ ών τηνι
καυτα Βενετικο\ χαρίζονται σφίσι τετταράκοντα 
τριήρεις δπλίζουσιν. Είώθεσαν γάρ έκ πολλού Βε
νετικοί δι1 όλιγανδρίαν περλ χρημάτων άπαν ένδεί-
κνυσθαι σπούδασμα συλλογήν, ών ένεκα και πολλά 
τών ευτελέστερων αδικημάτων έκοντί παρατρέ-
χουσί τε κα\ φέρουσιν υπομένοντες έκ τε ομοφύλων 

quae uberrima lolius anni l i ibula perdcrel. Ilaque G κα\ αλλοφύλων γενών υπέρ γε τού μή πρδς δημο-
hostibus suis vi quidem ittferiores, fruclu a i T . e m 
superiorcs sunt; neque ulla esl Lalinorum grns, 
4 ui l a u i a sii pccuniarutn n u i l l i t u d o . Sin vero vi 
quadam planecogunlur arniis conlendere, celcriier 
larga pecuniarum copia animos e o r u m qui proximi 
hostibus ct quicunijue circa eos colunt, sibi con-
c i l i a n i . Qno o n m e s ad socielaleni suam quolcttnque 
et quoscunque voluut facile I r a b u n t . Uaque niaxi-
t i i i s pia»ler caeleros oniucs populos copiis insiructi 
in fugani bostcs converlunt. Tali 190 niodo nuuc 
quoque in suas parles traxcrant Roinanos,qui ipsi 
tvuas belli c o n l i a Genueiiscs c a u s a s habebant, 
quud in superioribus libris saepcnuinero laudavi, 
«ι Galelanos qui ipsi quoque suas causas b e l l i in 
Cenucnaeft babcbani, ut posiea dicilur. 

σία ς κα\ υπαιθρίους 0υήναι μάχας, μηδέ πρόφασιν 
παρεισδύναί τινα συγκεχωρηκέναι μεταξύ διακό-
πτουσαν τήν τών έξ εμπορίας παντοδαπής ετησίων 
κερδών συλλογήν. Κα\ ούτως άεΐ τούλαττον συγχω-
ρούντες καρπούνται τδ μείζον, ώς γένος είναι Λατί
νων σχεδδν ουδέν δ τοσαύτην έχει χρημάτων εν
τεύθεν δαψίλειαν. "Οταν δ' είς εμφανή βιασθέντες 
όθενούν καταστώσι τήν μάχην, ευθύς άφειδουση 
χειρι χρημάτων πάμπολλων ώνούνται τάς τών 
άστυγειτόνων τοίς άντιπάλοις γνώμας και δσοι 
περίοικοι, κα\ (^σθ* ούτωσ\ πρδς συμμαχίαν μεθ-
έλκουσιν εαυτών όπόσους τε και οίους άν έθέλοιεν. 
ΚαΙ ούτω μεγίσταις ή κατά πάντας άλλους τών νύν 
δυνάμεσιν ναυστολούντες κατατροπούνται τούς 

Β εναντίους. Τδν δή τοιούτον και νύν τρόπον ψκειώ-
σαντο μέν 'Ρωμαίους έχοντας και αυτούς ίδίας προφάσεις τής μάχης κατά Γεννουιτών, ώς έν ταίς 
ανωτέρω βί^λοις ήμίν πολλάκις τε και πο).υτρόπως είρηται, φκειώσαντο δέ Κατελάνους έχοντας κα\ αυ
τούς Ιδίας ομοίως τής μάχης προφάσεις κατά Γεννουιτών, ώςείρήσεται. 

X I . Esl enini insula magna atque incoli» fre-
i|ueus quai Sardinia appellalur ad niare Tyrrbc-
«liiim sila. Abuiidat monlibus allis el variis fluviis 
a l l i i i lur ; pagi cl oppida qua?cunque media terra 
Άηί ad mare ?ita siint oplime sunl consliiuta; orjc 
«?t lacus el poilus circuinjacenl. lp*a per longuin 
ioii^us a Galelan s tencbalur et nunc quoque ma-
jnrcm pariem leuciur. .P.iu.o aniea fraudilws oc-
culiis duo ibi ca>ioiia ceperaiu Genucnses. anto-

ΙΑ'. Νήσος γάρ έστι μεγάλη κα\ πολυάνθρωπος 
καλούμενη Σαρδώ, παρά τδ Τυ^ηνικδν άνειμένη 
πέλαγος, δρη μέν πλουτούσα μακρά κα\ σμα ποτα-
μοίς άρδομένη παντοίοις, πόλεσι δέ καΙ κώμαιςχύ-
θηνουμένη πολλαίς, όπόοαι τε μεσόγειοι κα\όπόιαι 
παράλιοι* άκιαί τε ούτήν κα\ λιμένες περ.χορεύ-
ουσι κα\ κόλποι πολυε'.δείς. Αύτη πολύν τινα χρό
νον ύπδ Κατελάνοις έ-έλεσέ τε κα\ ήοη τ.Τιπλ-ίο/ΐ 
μέ^ει τελε?. Νύν δ' όλίγω .πρότερον δόλοιςλαΟριίο;ς 
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φρούρια δύο κατέσχον οί ΓεννουΤται αυτόθι, πρ\ν Α quani inoole antmadverterunt. Quas res Caie.an» 
αίσύέσθαι τούς εγχώριους. Τούτο Κατελάνοις cognita gravis certe ncc ferenda omnino visa est. 
[f. 408 r.] γνωσθέν ούτε φορητδν και κομιδή νενόμι- Quocirca cum ΙιιΓβ^Γιβ erga illos aninis essenl, in 
σται βαρύ. Διδ και ούτω δυσμενώς πρδς εκείνους societatem Veneli peropporwne obvenerunt. 
διακειμένοις, πρδς τήν εαυτών έτοίμοις συμμαχία ν ένίτυχον σφίσιν οί Βενετικοί κατά τδ μάλα τι κα'-
ριον. 

X l i . Poslquaip, ut jam dixi , quadraginla trirft-
mium copia confecta est, optimum illis visum est, 
Copiis eo irajectis statim caperc caslella qua? in 
Sardinia Insnla a Genuensibus, ut dixinnis, viola-
bantur. Qua: cum fierent, quhique et sexaginta 
triremibus iu portu doniestico posiih, 191 Ge-
nuensium classis hosiium cltssem exspecmbat. 
Cum vero audilum essct illos ad Sardiiiiam proli-

j ΙΒ'. Κάπειδή περ, ώς έφημεν, τετταράχοντα 
τριήρεις τοις Κατελάνοις δυνάμεως άπάσης δπλιτι-
κής πεπλήρωντσι, τών βελτίστων έδοξε διαβάσι πρό
τερον εκείνα σφίσιν αύτοΤς έξ εφόδου τά φρούρια πε-
ριποιήσασθαι, άπερ έν Σαρδοί τή νήσψ προς τών 
Γεννουΐτών, ώς είρήκειμεν, έζημίωνται. Τούτων δ* 
ούτω γινομένων κα\δ Γεννουίτικ*ς στόλος, πέντε και 
έςήκοντά τριήρεσι τδ οίκειον πληρών έπίνειον, τδν 
άπί-λουν έκαραδόκει τών πολεμίων. Έπει δ' ήκηκόει Β cisci navihus, triremem unam miscrunt, qitaecursu 
τούτους ές τήν Σαρδώ καταπεπλευκέναι, πέμπουσιν 
ές κατασκοπήν τάχυναυτούσαν μίαν τριήρη* κά-
σιειδή τάχιστα έπανήκε τεσσαράκοντα μόνας άπαγ-
γέλλουσα τάς τών εναντίων είναι τριήρεις (τάς γάρ 
τών Βενετικών τριάκοντα ούπω τεθέαται, πρός τινι 
χόλπω τήν έφεδρείαν εγγύς που τελούσας έτέρω, ών 
δ Νικόλαος ήρχε ΠισσαΤος), άραντες μετά πολλής 
τ ή ς οφρύος κα\ σεσοβημένου τού ήθους και τού φρο
νήματος, ευθύ τών πολεμίων έχώρουν πολλοί πρδς 
ολίγους. Άλλά πρ\ν άφικέσθαι, λαθών εκείνος δ τού 
Βενετικού στόλου ναύαρχος έφθη μι$ προειληφώς 
ή μέρα τδν Γεννουΐτικδν στόλον, καταίρων τε ές τδ 
Σαρδφον και αύτδς έπίνειον εκείνο, κα\ ξυμμιγν&ς 
τοίς Κατελάνοις συν αίς είρήκειμεν τριάκοντα τριή-

concitato circumspicercl hosies. Ilac cclcriter rc-
versa quadraginla lantum trirenies esse nuniiavit. 
Yenetorum enim triginla (rireu;ibus quibus Nico-
laus Pisanus prae^rat nondum in aciem educlis* 
sed ad sinum quemdam e propinquo collocaiis ut 
insidias slruerenl, ipsi insolenti et supeibo aiiimo 
bostibus paucis mulli cesserunt. Sed Veneiorum 
classis dux uno die cepit Gemiensiuin clissciu 
anlequam ille advenil. Deinde ipse in Sardiiiium 
tendit portum et se conjunxil cuiu CaleJanis quo-
rum, ui diximus, triginta triremes magnae crant 
atque amplae et armoruDi ihuliiiudinc referlae. Ac 

Genuenses cum poslridie ingressi bosiiuin trire-
mes septuaginta praeler ouinero opinioneni conspe-

ρεσι μεγάλαις τε xal μάλα γε λαμπροίς και πολ- C x i s s e n t f m a g n u s terror invasil, et procul allo 
λοϊς τοίς όπλο ι ς βριθούσαις. Κάπειδήπερ είς τήν 
ύστερα ία ν έπιόντες οί Γεννουΐται έβδομήκοντα παρά 
πάσαν έθεάσαντο προσδοκία ν τάς τών εναντίων 
τριήρεις, ές πολλήν ένέπιπτον ήδη δειλίαν. ΚαΙ πό£-
£ωθεν έν μέσω πελάγει βραχύ τι άνακωχεύσαντες, 
δπως άν διάθοιντο τήν ναυμαχίαν έσκοπούντο καθ* 
εαυτούς. Κα\ έδρων τά δε δον μένα ευθύς. Δεσμούσι 
μέν γάρ σειράς δίκην άλληλαις άλλήλας τάς πλείους 
Ιαυτών τριήρεις υπέρ τού μή τή διεχεία κα\ 'τψ 
σκεδασμφ διόοναι πάροδον ταίς πολεμίαις ναυσ\, μηδ* δχειν έκ τού (5£στου φυγομαχείν τού; οίκείους · 
έξαιρούσι δ' αύ τών έρετικών έχ μέσων ένίας καθέδρας, ·ίν' ώς έν έπιπέδψ τήν μάχην ποιώνται καΙ 
ακώλυτους τάς τε έξελάσεις καΙ επελάσεις κα\ τάς παρόδους έχωσιν. 

1Γ . Έν τούτοις δ' ασχολουμένων αυτών θόρυβος D ΧΙΗ. His rebus cura occupali essent, motu* 

mari 
consistentes paululum circuii»spiciel»anl, qnuinodo 
pugnam navalem disponerent e i q u * videbantur 
slatim iaciebant. Gonstringebaut enim lanqnam 
T i n c u l o i n t e r se pleraeque iriremes suas , n e d i -
slantiaj earuro 192 atque iulervalla viam boslibus 
preberenl, nec baberent sui unde facile pugnani 
cffugereiit. Porro ex mediis remis sed.es nonnullas» 
auferunl, ut lanquam in lerra pradium conseraul 
el facile exire ei adire el prselerire postint. 

έξ άπογείων πνευμάτων εξαίφνης [f. 108 ν.] εγείρε
ται, τοίς μέν Κατελάνοις άμα κα\ Βενετικοίς άπδ 
πρύμνης, τοίς δέ Γεννουΐταις ούσι πελαγίοις άντί-
πρωρος. Και μέν δή λοιπδντά τών έκείσε τηνικαυτα 
καταχθεισών όθενδήποτε μεγάλων τετχάρων όλκάδων 
ίστία πετάσαντες οί τε Κατελάνοι κα\ Βενετικοί τοίς 
πολεμίοις έχώρουν όμόσε, έξ ουρίας «οιοΰντες τδν 
πλουν · είπετο δ* όμού καΙ δ στόλος άπας, τοίς πολε-
μικοίς όργάνοις τερπόμενοι κα\ τάς τών όπλομάχων 
ψυχάς πρδς τδ άκμαιότερον έρεθίζοντες. *Όθεν τάς 
μέν έύθύς ές βυθδν κατέδυσαν ώστ.ερ καταπατηθεί-
σας ύπδ τών όλκάδων, τάς δ' έζίόγρησαν. Κα\ ούτως 
έν βραχεί τρόπαιον σχεδδν άναίμακτον {σχον, υπέρ
τεροι παντάπασι τού Γεννουΐτικοΰ γενόμενοι σιόλου 

terrestrium vcnlorum repenle exortus est, qui Ca-
lelauis quidcm et Yeuelis ad puppim eraut, Ge-
nucnsibus auiero qui in allo erant adversi. Jam 
vero cum quaiuor naves magnae essent atque onu-
stae velis datis Catelani et Veneli bostibus cesse-
ruut venlo secundo navigantes; secuta est lota 
classis rebus bellicis inslructa armaloruin aniiuis 
vehcinenler excitalis. Ex hU alise in proiunduiu 
uiare demersse sunt navibus duetoriU opprossa*». 
aliae caplx. llaque brevi teinpore nulla fere ca»de 
facta victoriam dcportarmu, superaia GenuensiUi»v 
cUsse plane tota exceplis quadraghila Irireuiibub r 

qu« cekri fuga dilapsse erani. IIa?c euni Uiiein ba-
bebant, ei aesias bis rcbus finita cst. 

παντδ;, πλήν δσαι φυγάδες έφθησαν γεγον^ίαι ταχυναυτούσαι τριήρεις όκτωκαίόεκα. Και ταύτα μέν 
τούτον ίσχε τδν τρόπον, και τδ θέρος έν τούτοις έτελεύτα. 
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XIV. Jani vero Genucnsium res cum ad hanc Α ΙΔ'. Κα\ μέν δή ές τούτο κατενεχΟέντων τύχης 

fortunx condilionem dejecUu essent, nec amplins 
cives rem miliiarem ornare possenl, plane oiuiseis 
fcre omnibus armis, miliiibus, viciu, metuebanlne 
bosiium 193 facile captivi redditi in uefan-
dam ac lurpem perniciem iocideronl. Atque una 
cum jmulieribus el liberis et lola civitate seditio-
ncm facieljanl utpoic cxortis diverUs ei variU 
cmisiliis et inlcr se valde discrepamibus, cuncia-
quc reipublica! antiquilus instiiula brevi teuipore 
sustulerunt. In finilimorum V C F O sese polesialem 
iradcndo e malis mimiuum elegerunt. Ftiiitimos 
cnim qui allissimos Alpium monles incolunl el 
lcrrcnam semper vilam agunt, olim pcr longum 
icnipus boslilem in modiim cos vexabaiU el pr?e-
dabanlur quocunque volebanl -anni tempore. Mc-
diolanensis esl regis colonia, urbs vclus, diflicilis 
boslibus ad oppugnandum. Et, quod maxinie ti-
mendain banc genleni populis qui circa colunl red-
d i i , regem ejus borrcnduiu aique inviclum, locus 
monttbus fere undique allis atque inviis a natura 
niuniius plerumque sese ipte ab bostibus defendit. 
Nain aliis gentibus vis cquilum innumerabilis et 
uiaximiis cxercilus vix abarcet bosiium, his vero 
parva facile copia , cum monles circa sitt nalura-
lem quaindam ad defendcndum socielaiem inter se 
bobeant 

τών κατά Γέννουαν πραγμάτων, xa\ μηδέν έτι τών 
ταύτην οίκούντων ένοπλον έργον δράν δυναμένων, 
άρδην απάντων σχεδόν, ώς εΓρηται, έφθαρμένων ήδη 
και δπλων και ανδρών δπλομάχων xal οσα τών εδω
δίμων, κα\ δείσαντες μή τοις πολεμίοις έκ τού £ά-
στου καταστάντες άλώσιμοι τδν έπάρατόν τε κα\ 
αίσχιστον οί περιλειφθέντες όφλήσωσιν δλεθρον αύ-
ταις γυναιξ\ κα\ παισι και πόλει τή πάση, κατ* 
αλλήλων τε έστασίασαν, διαφόρων και ποικίλων αύ
τοίς βουλευμάτων άναφυέντων κα\ σφόδρα άσυμφώ-
νων άλλήλοις, κα\ άμα πάντα ανέτρεψαν έν βραχεί 
τά πάλαι τής πολιτείας εαυτών νόμιμα, τοίς άστυ-
γείτοσιν εαυτούς έκοντί παραδόντες ύποχειρίους, 
του μείζονος κακού τδ κουφότερον άνθελόμενοι. *Α-

, στυγείτονας δέ φημι οΐ τάς υπέρ κεφαλής αυτών 
κατοικοΰντες ύψιστα δρη τών "Αλπεων και ηπειρω
τικών αεί διάγοντες βίον, πάλαι πολύν τινα χρόνον 
μαχίμως σφίσι διέκειντο κα\ έ πολεμούν κα\ έληΐ-
ζοντο καθ* άς έβούλοντο ώρας αυτούς αυτοί. Με-
διόλανα δ' αύτοίς ή τού £ηγός έστι κατοικία, πόλις 
αρχαία τε κα\ δυσάλωτος πολεμίοις. "Ο δέ μάλιστα 
πάντοιν φοβερό ν τοίς πέριξ τδ έθνος τούτο ποιεί, καΙ 
τδν τούτου £ήγα μάλα τι δυσαντίβλεπτον κα\άκατ-
αγώνιστον, δτι δ τόπος δρεσι σχεδδν πανταχόθεν 
ύψηλοίς και δυσβάτοις τετειχισμένοςύπδ.τής φύσεως, 
άβατο ν ώς τά πολλά πολεμίοις τδν πλείστον χρόνον 

τετήρηκεν έαυτδν, όλίγαις δυνάμεσι χρώμενος. [ί. 109 Γ.] "Ο γάρ τοίς άλλοις ίππος τε μυρία κα* 
στρατδς παμπληθής μόλις αρκεί προς αντιπάλων άνασοβήσεις, τούτοις ^αδίως όλίγη δύναμις 6py»l 
διά τήν τών πέριξ ορών φυσικήν συμμαχίαν. 

X V . Ihec igilur gens Genuensium iinUimomm Q 
cum suspicarelur 194 superbiam ac rueitUMii ad 
pertidtani, aique insidias valde iticliiialamiiiagiiopurc 
coruin *aiiimos labcfacure sludebal. Hac occasione 
acci pta dediios farilc in socictalem cocgerunl. A l -
quo Genuaiu urbem cuin ingressi esscnt el nulio 
resistente reruai potiii, inuhas murorum et propu-
guaculorum paries ceperunt, ne forsitan opportuno 
iii postcruin teinpore arrepto, ui semper nunc quo-
quc, rebus novis studerent. 

X V I . His ila lactis Gcnucnsium intolerabile inso-
leniiae onus plaue abjcctum est. Et prolccio Deus 
illis irrogavil pocnas injuriarum, quibus Honianos 
aiDixerant qu.tqueyab aliis siinililer omuibus genii-
bus exspcciabant. Neglectis cnim omnibus diviais ^ 
lcgibus, nec divinam ullionem specunt ncc Y < M * C -

cundiaiii in homincs. Nam cum loiius maris donii-
naium itide a Tanaide et M«olidc usquc ad Gades 
el Hcrculis columnas lauquam in somniis videre 
sibi videreniur, ex rpsa patria cjecti brevi sunt, el 
cum reiupublicam injuria suatu facerent, reinpu-
blicam nec injuria cclcrrime amiserunl. Uuc esl i l -
lius proverbii argumeulum : < Gaiuclus qui cornua 
vull , aures quoque amiuil.» Misericors cnini Dcus 
est.sed ctiam justus ei tcmpus poeiiiiemia: dai pco 
catoribus 195 P r o l l o r jusiiliain ; sin vero lempu s 

puinitenliai nupictali dari v.dcril, cullruin vubicri 

ΙΕ' Το δή τοιούτον £0νος τήν τών γειτόνο»ν Γεν-
νρυιτών ύφορώμενον όφρύν κα\ κακότροπον είς έ*,*-
βουλάς περίνοιαν κα\ προς πσρασπονδήσεις σφόδρα 
επιρρεπές, έργον επιμελές έποιείτο σφάς ταπεινούν 
τδν ενόντα τρόπον άεί. Νύν δέ και καιρού λαβόμενον 
ένσπόνδους ύποχειρίους ποιείται ^αδίως, Κα\ μέν δή 
κα\ ές τήν πόλιν Γέννουαν είσιών και αναμφισβήτη
τος άρχων αυτής αναγορευθείς, τά πλείω μέρη κα-
θείλε τών κύκλω τειχών και πύργων, μή καιροφυλα-
κήσαντες ίσως όψέ, τδν είωθότα τρόπον σφίσιν άει , 
κάνταύθα νεωτερίσωσιν οί ταύτης οίκήτορες. 

ICp. Και ταύτα μέν τήδέ πη έσχε, κα\ ές τοιούτον 
έληξε πέρας δ τής Γεννουίτικής οφρύος άτοπος δγκος, 
κα\ ή θεόθεν ήκολούθησεν αμοιβή τών αδίκων έργων 
εκείνων ών τε κατά 'Ρωμαίων ήρξάν τε κα\ κατε-
πράςαντο καΙ οΤς έτέροις προσεδέχθησαν δμοίως άπσ-
σιν , δρκους απαντάς θείους κατδπιν ^ίψαντες, και 
μήτε θείαν νέμεσιν θέμενοι προ οφθαλμών μήτ ' άν-* 
Ορώπων αΙδώ. Όνειροπολήσαντες γάρ άπάσης Οα-
λάστης συλλήβδην ήγεμονίαν άνωθεν έκ Τανάΐοος 
κα\ Μαιώτιδος άχρι Γαδείρων καΙ Ηρακλείων στη
λών, κα\ αυτής έξεπεπτώκεσαν έν βραχεί τής πατρί
δος · κα\ τδ κοινδν αδίκως ίδιοποιούμενοι, έλαθον καΙ 
τδ ίδιον ένδίκως τήν ταχιστην άπολωλεκότες. ϊοϋτ* 
εκείνο τδ τής παροιμίας άντικρυς/ΙΙ κάμηλος έπιθυ-
μήσασα κεράτων και τά ώτα προσαπώλεσε. Μακρό-
Ουμος μέν γάρ ό Θεδς, άλλά καΙ δίκαιος. ΚαΙ δίδω σι 
μέν καιρδν μετανοίας τοίς άμαρτάνουσιν ές τούς τής 
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δίκης θρόνους · δν δ ι κα\ τον της μετανοίας χρδνον Α ante adhibebU, quam per totum crcaturarunr pie-
χαιρδν κακίας δεάσηται ποιούμενους, χρήται τ φ στύ· roma illud eCftisnm esi. ^ 
φοντι , πριν ύπδ τού έλκους άναλωθήναι τούς ταλαίπωρους, άπαν τδ πλήρωμα τής ουσίας ολοσχερώς 
διανεμηθέντος, 

ΙΖ'. Άλλά γάρ εκείνων ούτωσί φερομένων Καντα-
χουζηνδς δ βασιλεύς πολύν τινα χρόνον Ιν τή τού 
Αθανασίου *ov]j θεωρών άπρακτούντχ τδν Κάλλι-
στον, δ τι βουλεταί οί πέμψας ή ρώτα τής πατριαρχι
κής διαίτης ή χρονία διάστασις· Είναι (f. 109 e.) 
γάρ φησι δήλον τοί; άπασιν ώς τά τβ πολιτικά και 
δημόσια τών πραγμάτων ανθρώπινα δντα ανθρώπους, 
μβτά γε Θεδν, κα\ τούς έπόπτας Ιχουσι κα\ διοικη-
τ ά ς , ί τ β σύνθημα δντας ψυχής ομοίως και σώματο;. 
Τών ρΛν ούν σωματικών τήν διοίκηστν βασιλεύσι 

XVII. Q u * cam ita se haberent, Can!aiaze?ttni 
imp.^um multum temporie in Athana*ii monastero 
oliosum Calltstnm fideret, misit qui ex eo qtrcrre-
re.t, qaid longa palriarchx absenlia sibi vellet. No-
lum etiim omoibu^esM, qu« rerum pnblicartim 
negotia ad bominee speclarent pneter Beum eiiam 
bouiinibus eese obeunda atque tuenda. Hanc esse 
condilionem corporis et animae : qoac ad corpora 
perlinerent, a regibus suroma poiestate pracditie 
regt ac gabernari sccundtim rcipublic* leges lon-

£υθμίζειν κα\ διοικείν εις τδ βέλτιον, τοίς άνωθεν β giini tewporis spaltam docuisse; q u « vero ad ani 
χεχρατηκόσι πολιτικοί; επόμενους νόμοις, δ μακρύς 
τταρέσχετο χρόνος, τών δ' αύ ψυχικών ιερωτέροις 
6νδράστ, τοίς άνωθεν κεκρατηκόσι κσλ αυτούς έπο-
μένους κανόσι κα\ δόγμασι. Κα\ ούτως ή πολιτεία 
διοικούμενη πάσα πρδς δμόνοιαν οίανδηποτούν, κα\ 
<7>σπ*ρ Ιμψυχον 2ν γινομένη σώμα, τδν πάντα διέξ-
β;σι χρόνον, 4φόδια κεκτημένη προς τε τδ χείρον 
και βέλτιον, καθ* δπότερον ή τών κρατούντων τε καΙ 
©έακοστροφούντων δύναμις έχει γνώμης κα\ διαθέ
σεως. Εί γάρ παρεξάγεσθαι θάτερον έρεθίζοιτο μέ
ρος ροθέοις όπωσποτε και δτεδήποτσ βιαίοις έντυγχά-
νον, τδν άβούλητον οθενδήποτε τρόπον άντΐφερομένο;ς, 
ύ π δ θατέρου σωφρ^ίζοιτ' άν ίσως ύγιαίνοντός τε κα\ 
χοίς βελτίοσι λογισμοίς τάς τού χαλού χρηχίδας έχον-

inas spectarent, a sacris eummae poieeiatie homini-
bns ad dogroalum etcanontmi regulas. Iiaqtie res-
publica omnino a?qualiter adniinistrala tanquaaa 
vivum corpus per onine lempos stabitis perman«-
bit. Habei autem et ad pejorem et ad meliorem 
slaluin perveniendi viae, qnatenos potestas eorum 
qtii regunt et guberuant, curo prudentla el consi-
lio conjuncta est. Si enim aliera pars magnig inVito 
fluclibus 196 jactatnr, ab altera forsilan reme-
dium reciptat, quippe qnae sana sit el melioribus 
consiliis constiluta. Neceece igitur esse ex duobus 
allerum: aut ad patriarchicam vitaro rcdfrc et qune 
ejnsdem potesiaiis essent facere, aut deposiio nm-
nere in boc loco alteram eollocari pati; aul ter-

ττος ήδρασμένας. Ανάγκη τοίνυν δυοίν θάτερον, ή € lium i l iud , absenii* ratione rcddita, difficuUalie 
πρδς τήν πατριαρχικήν έπανεληλυθότα σε δίαιταν τά ecnipulom lollere. 
τ ψ θρόνψ ανήκοντα δράν, ή παραιτησάμενον τδ λειτούργημα, χώραν έτερον άντεισαγαγείν παρέχειν. 
"Η τδ γε τρίτον, τού δράματος λόγον δίδοντα, τδ τής απορίας λύειν άμφίδοξον. 

ΙΗ'. Πρδς ταύτα τόνδ' ευθύς ύποτρέχει νέφος θυ
μού, χα\ άναστάς άφορισμδν μεν εκφωνεί πρώτον 
Θεού χατά παντδς φ πρδς βουλήσεως άν ποτε γένοιτο 
αύθις τήν ές τδν πατριαρχικδν θρόνο ν επάνοδο ν τδ 
παρά παν αύτφ ύποτίθεσθαι. Είτα μακράν τινα τού 
βασιλέως ποιείται καταδρομήν, δτι τδ μέν τών ύπδ 
χείρα Χριστιανών γένος μισών ώς εχθρούς, τδ. δέ 
βάρβαρον οίχε ιού μένος ώς φιλτάτους, Ύρκανφ τψ 
γαμβρψ κα\ τοίς ύπ' έκείνψ βαρβάροις προδίδωσι 
προίκα νύκτωρ καΙ μεθ* ήμέραν, καθάπερ άγελάρ-
χης προβάτων δοράς, τάς τούτων ουσίας. ΚαΙ τά τής 

XVIII. His diclts ira stalin palriarchae animnm 
cepit. Et cura gurrexitset priroum loouius t s( dc 
Dei consilio, cnjus ad voluntatem si res ea incllna-
rei, fore ut in patriarchicam sedem se redire jube-
ret. Deinde in imperatorem vehemenler invectus est, 
quo<l Cbrislianorem gen lem imperio suo dediiam tan -
quam hostes in odio haberet, Barbaros autem tan-
quam amicosgibi conciliaret; quod Hyrcano genero 
et Barbaris qui eub eo essent diu noctaque trade-
ret illorum bona; nec causam non niai apud Palaeo-
logBoi inveniri revera posse, quod quse e Romano-

έκεϊθ«ν αμοιβής δτι συχνά συχνούς τών ύπ* έκείνφ D rem spoliis supcressent caperenlurcum hominibui 
βαρβάρων άε\ μεταπέμπεται, πρόφασιν μέν χατά 
μόνου τού βασιλέως Παλαιολόγου, τδ δ* αληθές προσ-
τιθέναι χα\ τά λειπόμενα τής τών 'Ρωμαίων λείας 
αύτανδρον προνομήν έκείνοις, ώς είς θηριώδη χρεω-
φαγίαν σφάγια αύτοίς σώμααι καί αύταίς ψυχαίς. 
Κα\ τών έχθρων κορεννυμένων τής θοίνης, καΙ άπο-
σειομένων ήδη τδ τής ώμότητος τού άνδρδς υπερβάλ
λον, κα\ τήν πρδς τδ όμόφυλον χλευαζόντων άγνω-
μοσύνην, αύτδς ούτε [f. 410 Γ. ]'χορέννυται ούτ' 
αιδείται ούτε εχθρούς ούτε φίλους ούτε μήν τήν 
πάντα βοσκούσαν ηλίου φλόγα. Πρδς τάνάλγητον δ' 
έαυτδν τδ παράπαν χαλχεύων άε\, χα\ τά μείζω 
προστίδησι τών κακών, κα\ αυτουργούς τούς αθλίους 
τών οίκείων γίνεσθαι συμφορών αναγκάζει, βιαίους 

P A T B O L . G R . C X L I X . 

ad mstar bestiarnm ad dilacerandum Iradiiis. Gnm 
boetea caedibits saitati aversentur iminanem ejus 
crudelitaiem et in homines ejusdem gentis iniqnt -
lalcra 197 respuant, ipsc nec satiatur nec veretur 
iniiaicos aul araicos ant ipsam rerum omninm nu-
tricem illam sblis lucem. Omni buinaniiaie abjecia 
tam durus et ferreus faclu» eet, ut ctiam majorcs 
calamitates adderei. Miseros eiiim illos serumnarum 
suarum auclorea licri vehementer cogit, qui ipsi 
suia navibes« pairia in peregrinaro lerram fratres, 
amicos, domestacos, familiarcs captos transportenC. 
Mulierum liberorumque Itictus, viri manibus ligaU, 
preda cruenu et clamore et ululain coiuinuo mista 
oiuoetn modum cxcedit. Lcnitas vero oimiis et mi-
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scriconlia regis in eos quorum erai gubernalor Α μαστιγοφόρου; σφοδρώς έφιστών, ώς άν τοίς εαυτών 
conslilulus lanquam in maris aliitudiuem demersa 
-plane evanucrat. Tali modo ciim reipublic» admi-
nislralioni suae inoam oliam animarum curam vi 
atquc arbilrio euo addidissel, ita ut in dclendis ct 
corporibus el aniniis unam crujjeikalis tyran.nidem 
cxerceret, niiralns soin cur dissimulanler haic mihi 
diccre uon erubesccrel, sed ad eocielaiem rcgai 
Rontani el ad curaiionem etcorporumel auimarum 
me vucarcl. Naluram verilatis uiiscuit; eLenim quse 
faclis suetulcrat, profitcbaiur se resliluere el ora-
iione faclorum dissimili liominum animos ad uuum 
se revocare ad jtistiuai simiuludincm gloriabalur 
quasi diccre vellci :Agedum vcnias 198 I n socie-
-inlein sanguinis quo runiorcs ab allera parte ob-

αύτοι κα\ πλοίοις άμα κ*\ χερσ\ν έκ τής πατρίου 
γής πρδ; τήν άλλόφυλδν τε κα\ βάρβαρον αίχμαλώ-
τους διαπορθμεύοιεν τους άδζλφους και φίλους καΙ 
ομοφύλους και συγγενείς, θρηνούντες αυτοί θρηνοΟν-
τας αυτούς, γύναια τε κσλ παιδάρια οίκτρά πάντα; 
αριθμούς υπερβαίνοντα, καΙ περιηγκωνισμάνους άν
δρας, κα\ ήμαγμένα λάφυρα, καΙ άμα βοήν συμμιγή 
κα\ όλυφυρμ^ άμύΟητον. Φειδώ δέ πάσα και ανθρω
πίνων σπλάγχων οίκτιρμολ τού ποιμαίνειν σφάς και 
διοικεί ν λαχόντος βασιλέως έξε^ουήκεσαν παντάχα-
σιν, είς διαποντίους καταδύντες συλλήβδην πυθμέ
νας είπείν. Ούτω δέ μετά τ^ς εαυτού κα\ τήν έμην 
αρπάζων κα\ ύποτάττων διοίκησιν τών ψ υ χ ή ν , κα\ 
μίαν ποιών ώμότητος τυραννίδα, ψυχών όμού κ \ 

iimlescunl. Quae praelerea addidit, quod sub requi- Β σωμάτων άπώλειαν, θαυμάζει ν μοι έπεισι πως εΐρω-
iaiis spccie loquebaitir, etsi volucris, baud facile 
lamcu inlclliges. Nam quod quaecunque loquilur 
oonlraria facii, in eo natijrse inleriius esl^et maxi-
inum oninium malorum. Quid civibus possii m: jo-
icm afferrc calamitalem quam rcx do)osu$ el bd l i -
cosas? Siu vero is qui regnai commovelur ul ad-
vcrsus rcmpublicaui agat, cujus gubcrnacula susee-
perit ad aaluiem civium, profeclo ex co majora 
quain bello inlesliqo maia nascunlur. 

νευόμενος πρδς με ταύτ' ούκ έρυθρι$, άλλ' είς αρμο
νία ν δήθεν παρακαλεί με 'Ρωμαϊκής πολιτείας κα\ 
άμα σωματικής τε καΙ ψυχικής καταστάσεως, καΙ 
συγχέει τής αληθείας τήν φύσιν, κα\ ά καταλύει 
ν ί ς δργοις ταύτα γλώττη μεγαλο^ημονεί διορθού-
σθα»., κα\ μαχομένην έχων τή χειρί τήν γλώτταν 
αύτδς έτερους άρμδττειν κα\ μεθαρμόττειν βρενθύε-
ται πρδς δικαιοσύνη; ομόνοια ν. Κα\ λέγειν βουλόμε-
νος, ι Έλθέ, μεθ* ημών κοινώνησον αίματος, > ό δ' 

έπΙ Οάτερα μετασχηματίζει τούς φθόγγους, λεληθέναι προσποιούμενος ώς τδ γλώττη μέν τά δέοντα 
φθέγγεσθαι πάνυ τι ££όιον κα\ τού βουλομένου παντδς, τδ δέ πάντων ών λέγει δρφν τάναντία, τούτο δέ 
φύσεως δλισθος κα\ κακών απάντων τ£ μέγιστον. Τί δ' άν ύπηκόοις είη κακοδαιμονίστερον απάντων Ιτε-
ρον ή δεσπότη ν έχειν επίβουλου καΙ πολέμιον; "Οταν δέ και τάναντία .καθάπαξ δ βασιλεύων έπείγητα* 
δρςίν τού τήν πνευματικήν ανειλημμένου συνδιοικείν επιτροπή ν είς τδ τών υπηκόων λυσιτελές, τότε δέ 
κα\ μάλα τι σφόδρα περιφανώς αύτδς αύτόθεν καθίσταται χείρων παντδς εμφυλίου πολέμου τοίς πράγ-
μασι. 

XIX . Quid opus esl plura persequi .qu» omnibug C 1Θ\ [P 140 ».] ΚαΙ τί δεί τά πλείω κα\ πάστ δήλα 
nola sunl? lempus enim D O J I suifi«erel si oinnia διεξιέναι; έπιλείψει γάρ ό χρόνος με διηγούμενον, 
ejusmodi iacia velleni narrare. Unuin lan.en non 
jiossum quin proferam. Magni i l l i ^ clarique Sophiai 
templi h£*a pars ea qu e ad orienlem speciat ante 
decem anuos rcslaurala esi brevi poutquaai collapsa 
csl, ul omnes scitis, ab Anna rcgiua cum lilio ttrm 
regnante, scilicet aliissiuia illa comignaiio per le-
clum porlicus d^lapsa luagnaui diilicultateni praa* 
bebat. Hrcve illud hemisphairii lecii ibgumeiilum 
quod ulraque parle supra co»lignatioi»cin eraft reli-
cium poleral lignis apposilis per viuculuni brevi 
coagmenlari, 199 uiiercessii autcai teginae poie-
slaii vir illt animo mirum in moduiu mutalo. Uude 
factum cst ut sacruni cediiiciutn iliud plaue ncgli-
gereiur cl oiunibus speclaluribus lacrymas expri-
niercl nun solum Romauoruin, sed cdam peregri-
jioruni buminum. Gujus praidari spcclaculi fauia 
cuiu essei usque ad lerrarum liues pervulgala , 
iacluni csl ul ira incendcrelur Hussiaj iiuperaior. 
Ιί ι c lcrra magna csl el incolis frequens, inler liy-
pcrborcos bila munlcs illus, uade Tanais iuagnue 
illc lluvius orilur el quolquoL iu lacum Mdeolidcm 
el niare Gaspium miaurcs majoresque amnes de-
curruul. Dexlera a parle si quis a seplemirioinlias 
ad oos veuil qua Z.<pbyrus cadil ei ad vicinuni 
iiccanujn per Scyibaruin byperboreoruio (lcrram 

εί πάντα δή τά παραπλήσια λέγειν έθέλοιμι. "Ομως 
έν τι τών βραχυτέρων είπών άπαλλάξομαι. Του γάρ 
μεγίστου κα\ μάλα περιβόητου τής τού θ·ού σοφίας 
νεώ τδ πρδς έω ζημιωθέντος μέρο; πρδ δέκα ένιαυ-
τών, άνεγήγερται πάλιν ευθύς μετά τήν πτώσιν, 
ώς άπαντες ίστε., πρδς*Αννης τ ή ; βασιλίδος μετά 
τού υίού τηνικαυτα βασιλευούσης, ή πάσαν προΐσχο-
μένη δυσχέρειαν μετά της τού βήματος οροφής , ή 
πεσούσα ούρανία εκείνη και μεγίστη άψίς. Τδ δ' 
εκατέρωθεν υπέρ τήν αψίδα λείπόμενον τού ημισφαι
ρίου τής οροφής βραχύτατον λείμμα έμελλε μέν κα\ 
αύτδ βραχύτατον δν κατά σειράν, τής ύλης έμπα-
ρασκεύου κειμένης, έν βραχεί συντε'.είσθαι, κεκώ-

^ λυκε δ' ο}τοσ\, τδ βασίλειον κράτος εκείνης δπως 
ποτ 1 είς έαυτδν μεταστήσας εξαίφνης άμα κα\ απροσ
δόκητα · κα\ μεμένηκεν ό θείος ούτος οίκος εκείθεν 
άμελούμενος τδ παράπαν, κάκ τών όρώντων άττάν-
των συχνά προκαλούμενος δάκρυα , μή μόνον 'Ρω
μαίων , άλλά κα\ πάντων σχεόδν εθνικών κα\ αλλο
φύλων ανθρώπων. Τής δέ φήμης τού παγκοσμίου 
τούδε θεάματος είς τά τής οικουμένης διαβαινούση; 
πέρατα, ζήλου πλησθήναι συμβαίνει θείου τδν άρχη-
γδν τής 'Ρωσαία;. Χώρα δ' αύτη μεγάλη κα\ πολυάν-
θροι-ος, μεταξύ τών υπερβορείων εκείνων κειμένη 
ορών, ά$ ών Τάναί; τε ^ήγνυται ποταμών δ μέγι-
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στος, καΙ δσοι πρδς τήν Ααιώτιδά τε και Κασπίαν Α prosperi venii el quicnnque snlisolani suiu flar^ 
μείζσυς τε κα\ ήττους ποταμοί κατιόντες ποιούνται 
τας έκβολάς, έν δεξιοί μεν, εΓ τις άπ ' Αρκτων είς 
ημάς άφικνοίτο, ζέφυρο ν άνεμον άφιεΐσα χα\ γειτ-
νιώντα τδν δυτικδν Όκεανδν, παρά δε τά επώνυμα 
τους τε'ύπερβορέους ίκύθας ΧαΙ όπόσα των άφηλιω-
τιχών πνευμάτων τήν γήν έκείνην είωθεν έπνπνείν. 
Αεί γάρ χαλ ταύτα διεξ*ένα* χωρογραφοΰντας, ίνα 
πρδς Ιλεγχον ή τά πάνυ τι xo£fki> τής οίκουμένης 
έθνη τών έν κόλποι; μέν εχόντων ήμφν θεαμάτων 
τά κάλλιστα , άναιαθητούντων δ' απάντων μάλιστα 
τών έπι γής εθνών. Ό τοίνυν τής χώρας άρχηγδς 
εκείνης χιλιάδας ήμίν χρημάτων πέμψας εκείθεν 
δ * ς δήτα κα\ έπεπόμφει, δι' αυτών ήξίου τελείσθαι 
τδ λείπον [Γ. 111 r.] εκείνο μέρος του θείου νεώ, 

eolent. Oportei haec antuiadvertanl ii qui terras 
describunt ut doccant praslanltgsima totius arbis 
speclacula apud nos esse, casleras vero genies sensu 
esse rudi alque iucondim. Hujus igiitir terrae prin-
cep*, magi a peeuoia? vi daia, quantam jam anlea 
miseral, reliqaam leinpli parlem illam resiaur ri 
voluit, plttra quoque demceps 200 P1*0 neceseiia-
tis raiHMie, to im&sur«m poIHcilue. Rex vero bic 
noster. tliiuieso erga Dcum fcominesque ptidere et 
neglecia veueraada dmna juslilia pecuntas illas 
nubie abstulil el misU Hyreano genero sao eceterato 
maniieelttt Lempioracw ilte spoliaior c i diis dona 
sacravit. Attamen qwid ba»c a<l tlla qux supra d i -
xiimis? Multo enim gravius est ipsis barbarisChri-

έπαγγελλόμενο; έ:ι και πλείω πέμπειν εκείθεν έξης Β siianos conlinuo tradere et tanquain sacra qune 
κατά τδ τής χρείας άνάλογον. *0 δέ βασιλεύς υμών 
ούτοσΐ κα\ θεού και ανθρώπων αίδώ καθυβρίσας, καΙ 
δίκης θείας θρόνους σεμνούς παριδών, άφήρηται μέν 
ημών έχείνα τά χρήματα, πέπομφε δ' Ύρκανψ τψ 
άσεβεστάτω γαμβρφ, προφανής Ιερόσυλος καθιστά
μενος, κανδαίμοσι θύων τά τίμια. "Ομως τί τούτο 
πρός γε τ ά ήμίν ανωτέρω λεχθέντα; ού γάρ μείζον 
τούτ* εκείνου γε τού τοίς αύτοίς βα,>6άροις Χριστια
νούς προδιδόναι διηνεκώς* κα\ καθάπερ ίερεία διά 
τών φαινομένων τούτων προσάγε ιν τοίς μή φαινομ&-

oculis cerauntur, diis qm non cerni oculis possant, 
illorum aiiimas sacrificare. Ilaque ncglecta domus 
illa miraculum quoddam leme et angelU ei lioari-
oibus miscrriinum gpectaqulum praebebat; et c\m 
coo e&set quo terrarum miUerenlur qui injurias 
jregis referrent, cum omoia uniusviri pesie labora-
rea l , landem miseriarum iniquilalem luetilentis-
Bime anle oculos posuit. Jam vero quis est lara dtt-
rjus et feireus ul cum regia non misereat taala aerum · 
Barupi moh obruii ? 

νο*ς δα/μοσι τάς έχείνων ψυχάς. θέατρον τοίνυν άγγελο ι ς και άνθρώποις έλεούμενον δ θείος οΐκος, tfe 
μέγα τούτο θαύμα τής οικουμένης έγκαταλέλειπται, καΐ μή έχων δποι τής οικουμένης πρεσβείαν πέμψας 
τήν άβικίαν άπαγγελεί, νοσούσης ά πάσης δι* ένδς άνδρδς μοχθηρίαν, ϊσταται λοιπδν έπι μέσου θεάτρου 
τής οίχουμένης φωναίς άφθόγγοις τών αΐχίων θρηνών τήν άγνωμοσύνην. Είς το.ού-Λν τοίνυν καΙ τηλι-
κούτον βάΟο^ κακών έμπεσέννι ποίος αδαμάντινος λογισμδς ή ποία λίθινη ψυχή κο·νων:ιν τών αισχρών 
αύτφ βουληθείη-ποτέ; 

Κ'. Ταύτα δή καΙ πλείω τούτων προειπών, χα\ C ^ XX· Qutt eom dixlssel muJtaqne alia simplicker 
έπειπών ανώμαλα τε χα\ αφελή κα\ άταμίευτον μέν dicia addidUsei acerbitaie ei iguoaaiuia plena abire 
Εχοντα τήν τραχύτητα, μακροτέρων δέ γέμοντα τών 
λοιδοριών^άπιέναι τούς πρέσβεις διεκελεύσατο. Κα\ 
μέν δήτά στλείω δ*ά τήν άγαν τραχύτητα σιγή κρύ-
ψας έγωγε μόνα ταύτα, καθ* δσον έμοιγ' έξήν, τοις 
πρός σέ μου γε τούτοις έταμιευσάμην ύπομνήμασι, 
μετρίως κα\ ώσπερ ύλης πρόφασιν ταίς τών σών 
Ιστοριών βί6λοις άφοσιονμενο;. Σύ δ' άνειληφώς-ίή 
σή Καλλιόπη κσσμήσαις άν ές τδ εύφραδέστερον εύ
θυμη μονή σας. Τούτων δ' δμως κα\ τών τοιούτων 
ούτωσί πως είρημένων Ικείνφ τάνδρι πυθόμενος ό 
βασιλεύ; χείλεσι μέν ούκ έξήνεγκεν όργίλον ουδέν 
τών απάντων, άλλ* έπ\ τού συνήθους έμεινεν ήθους, 
ές δέ τούπιδν τούς επισκόπους άθροίσας τού πα-

lcgatos jussit. Aique niuliis pracierea 201 °^ n*" 
miam acerbitalem silenlio preetermissis, in liis qnan-
tuni poleram inodica narralione usug sum, largan 
maleriam bisioricis libris luis iradiiurae. Quae lu 
quidcm, uii meliu* iutelligi possint, velim tecipias 
et poelioa facultate tua alque libera \n ecribehdo 
audacia illustres. Hsec ila fere dicta cuni rex au-
diss»;t, nil iracundius buicobjecil,sed camdem anirai 
affcctioriem retinuit. Poalea convocatis episcopis de 
patriarcbica sede illum expulit. Alias enim ac di~ 
versas episcopi causas proferebant: alii Messalio-
rum baeresin antca ab eo in judicium vocalum, alii 
continuas atquo inbonesias locuiiones atque immo-

•τριαρχικού καθείλεν αύτδν βαθμού. Αίτίας γάρ ε!σ- D deralam insolentiai iusaniam, alii alia. Mclius au-
'ενεγκόντων ετέρας κα\ διαφόρους τών επισκόπων, lena regi on.nibu^ conlrovcrsiis ac senlentiis 
τών μέν τήν προκατηγορηθείσαν αύτψ αίρ:σιν τών \isum esl, in palriarchicam sedem illum re-
Μασσαλιανών, τών δε τάς τής γ/ώττης άσεμνους stitui. 
κα\ διηνεκείς αίσχρο^ημοσύνας κα\ τούς άκαίρους και μαινόμενους θυμούς, κα\ άλλων άλλ ας, προτι
μότερα πασών έδόκ?.ι τψ βασιλεί [Γ. 111 ν.\ τών αφορισμών ή έκφώνησις, ήν κατά τού βουλησομέ-^ 
νου παντδς έκπεφώνηκεν ές τήν πατριαρχικήν αύτδν άνακαλείσθαι πάλιν άξίαν. 

ΚΑ'. Και ταύτα μέν τούτον έσχε τδν τρόπον XXI His ita se habenlibus, paucis inde die-
όλίγαι δ* εκείθεν παρήλΟον ήμίραι κα\ διάδο/ο; γί- bus praeterlapsis, sedem naclus est Pbilotheus 
νεται τού βαθμού Φιλόθεος ό Κόκκινο;, έκ τής κατά 
Η:ίρινθον Ηράκλειας μετατεθείς. Τούς γε μήν 
ύπερ τού νεώ τής τού θεού σοφία: έλεγχους εκείνους 

Cocciuus ex Ileraclea Periutbi revocaius. Canlacu-
zenus ob ignominiae maculam ex SophiaB icniplo 
susceptam, 202 tribulum Byzanliis impcravit 

file:///isum
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secunduni cujusque rci domcslicai c l nobililalis Α ό Καντακουζηνός αίσχυνθε\ς Ιρανον προς τών Βυ

ζαντίων κελεύει συμφορηθήν^ι κατ' άξίαν έκαστων 
τώντε μάλα πλουσίων κα\ μή,κα\ τών μάλλον ένδοξων 
κα\ μή, καΙ ούτως έν τρισι μησ\ κα\ τδ τής οροφής 
τού νεώ λειπόμενον έκτετέλεσται. 

ΚΒ'. Τίνα δ* ήν, ώ καλέ Άγαθάγγελε, ταύθ' ά 
διά κακίας μέγεθος, φειδο! τών ανδρών εκείνων, 
τών τε λεγόντων φημ\ κα\ τών άκουόντων, σιωπώση 
παρέπεμψας γλώττη ; μηδέ γάρ είναι δοκεΐ μοι τών 
μήπω γέ σοι λεχθέντων τά λεχθέντα μήτε μείζω 
μήτε μήν άτοπωτερα. "Ομως έκλογήν ποιησάμενος 
σύ γε κάκείθεν μετρίαν, έν ή δύο τών κουφότερων 
άπαγγείλαί μοι προθυμήθητι, ώς μή άποκναίειν 
μήτε μακρ$ σιγή τας ημών ύπονοίας μήτε μακρό· 

^ τέροις λόγοις τάς ημών άκοάς· 

Κ Γ . Κα\ μέν δή πρώτον έστω σοι, θεία μοι κε
φαλή, πρδς άκρδασιν τδ περ\ τών βαρβάρων εκεί
νων, οί διηνεκώς κα\ δτε βούλοιντο μετά πολλής 
κώμάζουσι τής ραστώνης είς τά βασίλεια, μυστα-
γωγο\ καΙ πρόεδροι τής άσεβους θρησκείας δντες, 
και β(ον μέν* ώς φασ\ν, άσκευόν τε κα\ άζυγα βό-
σκοντες, γαστρ\ δέ πάντων μάλιστα δουλεύοντες x i l 
άκρατοποσίας ήττώμενοι, κα\ δσα τδ τής επιθυμίας 
άκόλαστον αναφλέγει. Ούτοι τοίνυν μελλούσης τής 
Ιεράς τελείσθαι μυσταγωγίας έν τψ τών βασιλείων 
έκτδς Ιερψ τεμένει, χορούς ίστώντες εκείνοι παρά 
τάς βασιλείους αύλάς άντ£5ουσί τε τήν γυμνικήν 
έκείνην όρχούμενοι δρχησιν, κα\ άσήμοις κλαγγαίς 
τάς τού Μωάμεθ άναβοώσιν ψδάς καΙ τούς ύμνους, 

C δι'.ών καΙ άνθέλκουσιν πρδς τήν εαυτών μάλλον ά-

XXII . Ciuenam aulcm, Agaihangele, ob cala-
niitalis niagtiiiudinein, veriius ne bomines legerent 
c l audireiU, in oratione lua omisisli. Neque enim 
niajora, ul mihi videlur,quam quae a le dicla sunt, 
neque insolcnliora possunl dici. Tamen parsimo-
uia quadaiu oralionis unum vcl duo eorum qu& 
levia sunt vclim mihi enarrei, ne longo sileniio 
animum iu suspicionem inducas neque longiore 
oraiione aures audienlie oblundas. 

XXIII. Priinum igilur, divine vir, audias me nar-
rantem de Barbaris illis qui, quandocunque νοΓιιπΙ, 
cum summa bilarilale progrediuntur ίϊι regias, ut 
my&leriis supcrslilionis impiae pra?i>inl, el dissolu-
lam incondilamque vllam agunl indulgendo ventri 
« l vinolentiae et quidquid cupidilalc exctlari solet. 
Hi igitur cum in templo quod in a?dibus regiis 
est sacra mysleria facinri sint, in alriis nuda 
cum saliaiione incondiu carmina et bymnos 
Mahometi canunt. Quibus 203 rebus magis ad 
«ese quam ad Evaugelia audienda trabynl aut 
omnes aut nonnullos corum qui ibi congregati 
sunt. Eodeni modo ad rcgiain roensam plerumque 
cymbala adbibere et ludicra instrumenta el carraioa 
impia eolent. 

κρόασιν ή τήν τών θείων Ευαγγελίων ποτέ μέν πάντας απλώς, ποτέ δ' ένίους τών ήθροιαμένων εκεί. 
Τδ δ' αύτδ και περ\ τήν βασίλειον τράπεζαν δρώσιν ώς τά πολλά μετά γε (f. 112 r.] δή κυμβάλων κα\ 
θυμελικών οργάνων και φσμάτων, όπόσα τοίς άσεβε σι ν β Γθ ι στα ι. 

X X I V . Hoc rnium a me obiter diclum s i l . Rel i-
quum est ob aerumnas ac labores barbarorum co-
pins ex Bilbynia in Europam proficisci nolnisse, 
nec Ganlacuzeno regi cum ad se vocarel se appli-
catticas. Qua re illc coaclus, turmas merccde 
conductas cum mulieribus ei liberis in Europani 
transporlavil, quae ei visie sunt esse munimenlo el 
terriculo Palseologo genero lanquam Gorgonis facies. 
Triballos Mysosque in nonnullas Chersonosi urbes 
iransporlayil, si forle ex iis cssenl qui socii sui 
ifi bello essa vellcnt ut Romanos illos oiiseros in 
servitute retinerenl mandalo regis ac voluntale 
adjiiti. Unde lanquam ex munilissimo receplaculo 
ogrcssi proximam Thraciie parlem vaslabanl sub-

ΚΔ'. Έ ν μέν δή τούτο σκιωδώς είρήσθω μοι· 
δεύτερον δ' δτι και διά τδ πολύμοχθόν τε και πολυ· 
άσχολον τά τών βαρβάρων στρατόπεδα διαπεραιοΰ-
σθαι σνχνότερον πρδς Εύρώπην έκ Βιθυνίας άπηγο-
ρεύκασιν ήδη, και ούκέτι καλούντι τψ βασιλεί Καν
τακουζηνό} προσέχειν έφασαν αύθις τον ν ο υ ν δθεν 
άναγκασθέντα τούτον λογάοας εκείθεν μισδώσααΟαί 
τε κα\ άμα γυναιξί τε κα\ τέκνοις είς Εύρώπην με-
τενεγκείν, δπόσους άποχρήσειν έδοξεν είς έπιτεί-
χισμα κα\ φόβητρον άντ\ Γοργόνος άλλης τού γαμ
βρού Παλαιολόγου, κα̂ Ι εί τις έκείνψ βούλοιτο συ^-
μαχ·ίν έκ Τριβαλλών και Μυσών. ΚαΙ αυτούς τών 
έν Χε££ονήσψ πόλεων ένοικίζει τισ\ν, ώς κα\ δού-
λοις διηνεκέσιν ήδη κεχρήσθαι παντάπασι τοίς έκει 

jiciebanlque. Jara vero Hyrcani filius qui per Β τ α λαιπώροις 'Ρωμαίοις, τής εφέσεως συνειληφότας 
έπίκουρον ήδη κα\ τδ τού βασιλέως ένδόσιμον, ά? ' 
ών ώς έξ ορμητηρίου λοιπδν ασφαλούς έξιόντες 
τήν έξης άε\ ληΐζονταί τε κα\ ύποποιούνται θρ^κην. 
"Ηδη δέ κα\ δ τού Ύρκανού παίς ώς είς Ιδίαν ά-
ποικίαν κα\ πατρίαν γήν διαβάς τδν Έλλήσποντον, 
συνοικείν εκεί τοίς όλίγψ πρότερον έληλυθόσιν 
έκρινε δείν έκείνοις βαρβάροις. Τά δ* έξης ώς ήκι^' 
άδηλα τών συνετών ούδέσιν, ε Ε βούλοιο σύ, σιωπή-
σομαι · άποχρήναι γάρ οΐμαι χα\ τήν τών σιωπο>-
μένων συμβάλλε ιν εντεύθεν ποιότητα λογικωτέρ^ις 

HellespoiUum profectus erat ianquara in coloniam 
ct patriam lerram babilare ibi cum Barbaris qni 
paulo anle buc vxnerant se posse putabal. Qua: 
vcro sequunlur ut jprudenti cuique adinodum co-
gnita, si volueris, tacebo. 204 N a , n u t ccrlis 
ralionibns conjiclas ea quae sileniio praelermissa 
sunl qualia sinl facile te assoculurum pulo, si qune 
dicia sunl probe audieris, eisi asperrima sunl for-
silan qua3 Callislus in Ganlacuzenuui inveclus 
acerbissiine cvomuit. 
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είκσσίαις τόν,γε συνετδν άκροατήν, εί καΙ φρικωδέστερα πίφυκεν ίσω; όπόσα ό Κάλλιστος Καντακου
ζηνδν κατατρέχων έ ς ^ δ πάνυ τραχύτατον έξηρεύξατο. 

Κα\ δ μέν Άγαθάγγελος τοιαύτα είπών και άκού-Α Agathangelus cum haec dixissel aijdissetquo. 
σας τήν είωθυίαν έ παλίνδρομε ι, λάθρα και καθ* 
ήσυχίαν οΓκαδε άπιών. ΚαΙ δ χειμών έν τούτοις 
ούπω μέν τελέως έληγε δ' ούν. 

ΚΕ'. "Αρτι δέ τής ώρας έφεστηχυίας έν ή ψυχαΐ 
ζωτικα\ πρδς άναβίωσιν πάσης άνίσχουσι γής, χλόην 
ένδεδυμέναι παντοδαπήν κα\ παντοδαποίς περιηνθι-
σμένην τοις χρώμασι, Ματθαίψ διάδημα περιτίθη-
σιν αύτοκρατορικδν δ πατήρ έν τψ Βλάχε ρ νώ ν 6ε ίψ 
τεμένει, Φιλόθεου τού μετά Κάλλιστον νεωστ\ πα
τριάρχου κατά τδ πάλαι κεκρατηκδς 6θος τή χρεία 
καΟυπουργήσαντος. Σκοπδς δ* ήν τψ νέψ τουτψ\ 
διαδήματι ώστε τδν ,υίδν συνάρχειν μέν τψ πατρί 
διά βίου, τελευτήσαντος δ* Γσως αυτού διά γήρας 
[f. H 2 r.] μόνον έκ διαδοχής τδν υίδν αύτοκρατορι 

via qua solcbat clam ctim silcntio damum rediit. 
Hiems aulem liis rcbus nondum plane absumpla 
est. 

X X V . Jam lempore illo quo viv» lolius terrne 
animae renascunltir atquc rcvirescunt, Iterbam i n -
dntae variam variisque disliitciam coloribus, Mai-
tbaeo libernm Hnperium dedit palor ejus in Blaclicr-
narum lemplo a Pbilolbeo qui posl Callistum nu-
per pairiarcha factu» erat ad antiquum morem. 
Hoc IIOVIIDI reguum eo nomine coiistituiutn est ul 
filius rcgnaret una cum palre per cjus vilam; 
mortuo aulem eo ob seneelutcm ba*redilalis'jtire 
libere regni gubernactria lenerct. Nam Pal.r ologus 
gencr lolus in oblivionem relegalus erat, el adilus 

κώς τά τής βασιλείας διέπειν σκήπτρα. Τού γάρ β ad amiciliam ei roocordiam plaitc praclnsus 
γαμβρού Παλαιολόγου πάσα παντάπασιν κατεψήφιστο λήθη, κα\ θύρα φιλικής ομονοίας τελέως έκέ-
χλειστο. 1 

KCp. Έ μέρα ι μεταξύ πα pg μύησαν ού μάλα 
συχνα\, και Ματθαίος ό νέος ούτοσΐ βασιλεύς είς τήν 
έγκλείουσαν ταύτην έμήν άφικνείται οίκίαν, τού 
πατρδς βασιλέως κελεύσαντος μέσον γενόμενο ν πεϊ-
σαι βαδίζειν ημάς αύθις είς τά βασίλεια κα'* διδό-
ναι μέν τάς είωθυίας τοίς βασιλεύσιν ημάς ομιλία:, 
άντιλαμδάνειν δ' εκείθεν συχνάς κα\ ποικίλας αύ 

X X V I . Dies inlerea praUerlapsi eranl non yulde 
mulii,cum MatlhaBiis 205 imperator jiinior in lioc 
cnslodiae meae domicilium venit, c l palns gui 
jussu intercedendo el persaadendo me adirt, ui 
rureus in regiam venirem el recepta ea, qua antea 
consoesaem cum rege esse, consuetudine, mulloram 
inde el variorom officiorum viriesitudincm recipe-

τάς τών άντιδόσεων άμοιβάς. Άλλ' έμού τήν παρά-* rem. Equidem com horlalionem illam jaro ab iniiio 
κλησιν ταυτηνι μηδαμή μηδ* έκ πρώτης προστκα- ©rationis aversarer, linguae lenitalem illc siatim 
μένου φωνής, τήν γλώτταν ευθύς εκείνος έτέρωσε Q in afieram pariem mnlavil, atque : Si pejses nos 
μετε^δύθμιζε. Κα\, c Εί μέν έφ' ήμίν » φησ\ν, 
« ε! αι λογίζη τού βίου τά πράγματα, κα\ τ | | γε 
ήμε-έρα τάς ήνίας γνώμη παρέχεις τού τοιώσδε και 
μή κα\ άλλως κινείσθαι ταυτ\, σκοπείν σε χρεών 
μή καΙ σεαυτδν, μεθ' ών έτερων αδικείς, λανθάνης 
δμοίως αύτδς άδικων, κα\ της σής πολλούς ομιλίας 
μετά τής συμφυού; άποστερών ωφελείας, και σαυ-
τον αύτδς φανής όμού ζημιών, δόξης θείας 3μα και 
άνθρωπίνης έκ γε τού προφανούς άποστερών έκοντί. 
Τά τε γάρ άλλα και δή κα\ τδν έμδν δρώ πατέρα κα\ 
βασιλέα, σύν γε μητρί μου τή βασιλίδι, πρδς τούτο 
δ μεταξύ συμπεπτωκ'έναι συμπέπτωκε μετάμελον 
σχόντας ού μάλα μικρδν ουδέ πρδς τδ περιφρονού-
μενον ύπο^έοντα. Μέμνηνται γάρ σου σύν θαύματι, 

esse, inquii, viue negoiia puias ei nostro arbiirio 
illa rogendi potestatem conccdis, circumspicere le 
oportel nc praeier alios te quoque ipse similitcr 
invitus crucies, sed ut inlclligas quomodo constic-
lndine tna etun nliliiaie conjuncta multos exspolks 
c l ipse le punias, cum Dei gtoria alqne hoininrm 
ex aperlo le sponte prives. Nam, ut caetera omh-
lam, patri meo et matri regtna? video cx illa 
re qux inlerea accidil dolorom csse baud levem 
atqueabre ueglccta alicnum. Rccordanlur enim lui 
cum admiratione qtiadam, nec desistunt unquam 
in ore habere publice ef privaiitn ncgolia lua el 
cum gralo animo volvere, ei pra?sertim boc lempore 
quo crebris el vebemcnlissimis reriini fhiclibus ct 

xa\ διά στόματος ούδαμή διαλείπουσιν ίδία κα\ δ η - D fortunaB iinpetu circunifundunlur. Ihic sitiitlcm 
μοσία φέρει ν έκάτεροι τά σά κα\ άνακαλείσθαι συχνά,. 
κα\ μάλιστα νύν δτε συχνοίς περιαντλεϊσθαι συμ
βαίνει βιαίοις πραγμάτων κύμασι κα\ σάλψ τύχης 
αυτούς· κα\ οίος σύ δεομένους, είπερ ποθ\ ομιλη
τού πρδς πχραμυθίαν, ζέφυρου φάναι τίνος ηδονής 
αυτουργού , ·κα\ χορηγείν παρεσκευασμένους χαι-
ρούση γνώμη χρήματα και δόξαν σύν δσαις προσή-
κουσι δεξιώσεις τιμαϊς συνοικούσαι παντοδαπαϊς, 
κα\ οΓαι σοΙ πρδς βουλήσεως είεν άν. Ού γάρ άνεμέ-
σητον μή ές τδ δέον κεχρήσθαί σε τψ δέοντι. 'Κξδν 
γάρ εύδαιμονείν τε κα\ χαίρειν, σύ δ' εθελοντής ά-
φανεία κα\ λύπη συντήκεις σαυτδν, και ούδαμή γε 
έ^όώσθαι δίδως πρδς τδ νήφον αύθις τδν σον λογι-
σμόν. ΕΙ δέ τύχη και τδ αύτόματον άγει τά καθ' ημάς 

206 cupiunt familiarem, qui taiiqiiam zephyrns 
sibi animum pcrmulceat el parali sunt ad aug-
mentandas opes cum volupiale qnadam el gloriam . 
omnibus qui deocnt aoiickiai Ihonoribue et qui ex 
voluniaie lua fuerini, oriiandam.Nec enim iuipuiie 
dimiltilur si justo justum non adhibueris. Licet 
tibi m felicilate ei voluplate versari; lu vero ultro 
calamilale etmoerore le consumis, nec unquamad 
tranquilliiatem venire palerie mcntem (aam. Siu 
vero fortuna et casus fcrat res nostras et volunla-, 
lcm nobis cum dominalu quodam imponii, iia ut 
inviti ad agendum et patiendum necessiiate corq-
pcllamur, nihil superesl quod objicias. Nec fincs 
ncccsstludiuibus munilos *um turbalurub in fulu-
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rum, sed Nemesin suspiciam et venerabor leme- Α και τήν ημών έξ Αφανούς επιτίθεται τυραννούσα 
ritate ut par est abjecia. Velim taroen, vir optime, 
iiie. plane doceal prudentia lua ; etenim si bos 
praeslare miki persuaseris, me non prrcvtneris banc 
niihi. magnam yoluptaiem prabendo, cum brevi 
lepipore toagnas dubilaiiones ex aninio meo detur-
baris et depuleris. Q u * qitidem diu me Yehemen-
icrqtte deprimcbanl, jam cogitalionum et ratkmum 
muKUudinem in immensum augent et compositio.nes 
et oppoeiiionee et disposiliones earuro alias aliler 
inlrttdunt, jam vero in immensum dilaceranl ac 
dirumpual trisliliae 207 niagnitudiuem, quau 
ipse mibi dedi eo quod nesciebam quomodo el me 
el boac reipublica^ statura ferrem, luai patris vo-
hinlali sponle obsecmus, tum non polias ob nego-
ttorum turbae, quae me circnmfuudtint circuiave-
bunlurque. Nonnulla* emm, imo omnes Romanorum 
iribus ipsi patri meo caeus calamilosos Romano-
ruin atlribuunt, c l qnae palriam veheiuenler nunc 
invadunt. Jam eiiam in populi conspeclum opinio 
illa permanavit, c l orones gentes Rarbaronitn et 
nationes vias et fora el plaleas fama implcnt, 
eainqae adaugent ignominia qtiavis addila. Non 
possnnl de justo aul injusto aliquid judicare, nec 
animo reputanl licere patri meo ob cau&as quas 
sc unt oranes tollere Pala?ologum simul cum malre, 
qni socerum pralcr sororem mcam abduxii et 
nobis anieposuit filiis. Jam vero inielligunl illum 
insidias atque artificia nobis struere ct in odio 

θέλησιν, καΙ άκοντες δρώμεν κα\ πάσχομεν ύπ* 
ανάγκης όπόσα τών εκείνης ^οθίωνό κλύδων επάγει, 
σοι μέν ούκ έγκαλείν' ουδέν έτι ούδ' δρους κινείν 
ύπεζευγμένους άνάγχαις βουλήσομαι [f. 115 Γ.) τού 
λοιπού, άλλ1 ύπόψομαι χα\ φυλάξομαι τήν 'Αδρά-
στειαν, τούντεύθεν ώς είχδς άφοσιούμενος τόλμημα. 
Πυθέσθαι δ' ούν δμως βούλομαι πρδς τής σής σοφίας, 
ώ βέλτιστε, τάκριβές· εί γάρ τούτο κρατείν μ ε π ε ί -
σειας, ούκ άν φΟάνοις βαθείάν μοι χαριζόμενος ή-
δονήν, μακράς έν βραχεί τής έμής άποσφενδονών 
κα\ άπο^απίζων ψυχής απορίας, αί δή διά μακρού 
τήν τής έμής διανοίας έστίαν σφοδρώς κατασχού-
σαι, νύν μέν έπ ' άπειρον αύξουσι τούς τών έμών 
φροντίδων τε κα\ λογισμών αναρίθμητους αριθμούς, 
καϊ. τάς γε δή συνθέσεις τε κ \ αντιθέσεις σφών 
κα\ διαθέσεις άλλοτ' άλλως πα ρε ι σκυ κλου σα ι, νύν δ* 
έπ ' άπειρον τέμνουσί μοι κα\ διαιρούσι τδ μέγεθος 
τής αυθαιρέτου λύπης, ήν αύτδς έμαυτψ κατηγγύησα, 
λαθών ούκ οίδ' δπως έμαυτδν καΙ τουτιτδ τής βασιλείας 
ύποδεξάμενος σχήμα t πώς μέν εκών τοίς « τ ρ ί ο ι ς 
ύποταττόμενος πόθοις, πώς δ' ού μάλα εκών δ:ά γε 
τούς περιπλέοντας τε και περιστοιχίζοντας τέως 
ημάς κομιδή κυκεώνας πραγμάτων, ώς εΓρηται. 
Ε1σ\ γάρ, ε1σ\ν ένιοι, μάλλον δ' ούκ ένιοι, δτι μή 
πλήν ένίων άπαντες 'Ρωμαίων δήμοι, οί και τούμψ 
τάς αίτίας τών 'Ρωμαΐκών συμφορών αναρτώ σι πα-
τρ\, δσαι χαλεπώς άνε£,δώγεσαν νύν. "Ηδη δέ; καΙ 
είς δημόσιον έ ^ ύ η θ'έατρον ή κατηγορία, και έθνη 

aequitalem haberc; sunt aulcm illi dedili cum lolo Q πάντα βαρβάρων και .γένη παντοία μεστά: μέν 
a;*iniο ac voluntale. Palrem mcum lemere oderunt, 
quod necessiiate coactus ad auxilium vocavii Bar-
baros, per generum alienigenara et honeslum se 
defensurus ab genero indigena alque inboneelo, el 
quod ob nequitiam et malam voluntatem cives in-
vasit. 208 Boc vero modo divinam se Providen-
liam tollere nesciunt. Omnia enim a Deo pendenl, 
cui omnis fides babenda est, neque ullo modo divi-
na providenlia polest falli. Necessario conaequilur, 
quidquid divina Providenlia prcecogniluin esl. Qui-
bus IIOD lanla gluria conligit, «os facile omnes in de-
bili c i vaga gloria ponere divinae Providenli<e funda-
n i n l a uon puio in iis rebus qiue per omne tempus 
proveniunl provenienlque sublalo firrao fulcro. 

αγυιάς, μεστάς δ' αγοράς κα\ πλατεία; τής φήμης 
ποιούσιν, έπι^ωννύντες αυτήν άε\ υλΧ πάσαν έ πά
γο ντε ς λοιδορίαν, δικαίου πέρι κα\ αδίκου μηδέν 
έξετάζειν είδότες, μηδ' είς νούν βαλλόμενοι ώς έξδν 
τψ πατρί μου, δι' άς άπαντες Γσασιν αιτίας, 11α-
λαιολόγον αύτδν άνελεΤν όμού τή μητρ\, δ δέ κα\ 
γαμβρδν έπ\ τή έμή προσείληφεν αδελφή κα\ ημών 
προτετίμηκε τών υίέων. Νύν δ' έπιβουλεύοντα βλέ
ποντες εκείνον κα\ πάσαν μηχανήν κινούντα καθ' 
ημών, κα\ δέον μισεϊν, οί δ' έκείνψ μέν προστίθεν
ται πάση γλώσση τε κα\ γνώμη, τδν δ' έμδν σκρί-
τως μισούσιπατέρα, δτ' άναγκαζόμενος είς βοήθειαν 
προσκαλείται βαρβάρους, αμυνόμενος διά γαμβρού 
γαμβρδν αλλοφύλου μέν δμόφυλον,εύγ1 νώμονός δ' άγνώ-

Neqne enim quae non possunl neceesario evenhe D μ 0 ν α , κα\ άμα έχεξιών κακονοία; κα\ αβουλίας τοίς 
plane qualia poslea erunl, baec cum iniiniia sinl 
verisimiliter eiiain ante cognosci unquam possunt. 
l u omnia sacrorum prophclaruin dicta vana sunl 
aut si qui Dodonae aut ad Delpbicum tripodera 
tM-anl qui consuJeulibus futura pradicebanl, cuni 
inliniias scientiae finibus circumscribi noa possit. 
haque iu ipsa oblrectanda divina Provideniia de-
proiicnduniur. E l ineplum quanlum ct quale sit 
baii I inullum abest, quin imperitus quisque et 
rudis atque agresiis plane imclligat. Qui cum ila 
:>d inusilaios flnes rupesque essei depulsus perfaciii 
s>anc animo fuisset si non infragilibus pularel 
m'<:cssit;ilibus virvctos rerum praetcrilarum futura-
lumque cvculus procedcrc, el cuiquc bomiui inii-

ύπηκόοις. ΚαΙ τψδε τψ τρόπψ τήν θείαν άναιρούν-
τες ούκ ίσασι πρόνοιαν, κα\ τήν έπιπορευομένην τοίς 
πράγμασιν άθετούντες ανάγκην τής τύχης. Πάντων 
γάρ ώς είκδς προεγνωσμένων θεψ, καΙ πάσι πεπι-
στευμένου μήπω |f. 113 ν.] μηδενί τψ τρόπψ τήν 
θείαν έξείναι διαψευσθήναι ^πρόνοιαν, έξ ανάγκης 
ακολουθεί καΙ π$ν τδ τή θε/α προεγνωσμένυν προ-
νοία πεπράξεσθαι καθά κα\ προίγνωσται. ΟΤς δ' ούχ 
ούτω δόξης έχειν συμβαίνει, ούκ άν φθάνοιεν ούτοι 
πάντες έπ ' άβεβαίου κα\ πλανώ μένης τιθέμενοι δό
ξης, ώς έγωγε οΐμαι, τούς τής θείας Οεμελίους προ
νοίας, έφ' δσα τδν πάντα, χρόνον προβαίνει τε κα\ 
προβήσεται τυύ βεβαιώσοντος ούκ δντος ερείσματος. 
Οίς γάρ ούκ έστιν έξ ανάγκης βεβαίαν κεκτήσθαι 
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τήν έκβασιν όποϊά ποτ' άν εΓη, ταΰτ' αόριστα δντα Α nilis fortnnis servirfc. Qutt cum ita sint. e t i i l quod 

apud nos e 2 0 d roedio procedil ad profiindam εικότως άν ούδ* προγινώσκεσθαι δυνηθεΓη ποτέ. ΚαΙ 
πάντες ευθύς χα\ συλλήβδην ειπείν διαβέβληνταί 
λόγοι προφηεών Ιερών, χα\ εί τίνες εΐεν έχ Δωδώ
νης άμα χα\ Δελφικού τρίποδος τοϊ; φιλδπευστοΰ-
σιν δ-ωσποτέ τών άποβησομένων πέρι προθεαπί-
ζοντες, ούδαμή τής αοριστίας έχουσης δροις επιστή
μης έγκλείεσθαι.Κα\ ούτως έπ ' αυτοφώρω τήν θείαν 
άλίσκονται δια βάλλοντες πρόνοιαν · καΙ τδ άτοπον 
όπόσον κα\ οΤον, πολλού μέν τ άν δεήσειε μή κα\ 
τών αφελέστερων πάς τις, κα\ εί τις εΓη τών πάνυ 
βάναυσων κα\ αγοραίων, σαφώς έννοείν. Τούτου δ' 
ούτωσί πρδς άτοπους εσχατιάς τε κα\ φάραγγας 
έωσμένου, πολλή άν εΓη ραθυμία μή ά^όήκτοις νο-
μίζειν άνάγκαις δεσμίους τάς τών γινομένων τε και 

abeat inoxsisieniiae aliUudinem, qurd impediet 
palrem metim, quin faeial ea quae forlunse neces-
sitale deslinala siint. Ita a Doo plane pnccognita 
sunt, ei qualia providenti;e se osiendunt, lalia fiunt, 
quemadmodum destinata sunt, et nascuiitur, divina 
Provrdentia sive foriunae neassitale ducla.Casum 
enim et fortunam nominari audivi divinam illam 
Providentiam, nuHo conlrudieente non solunrv apud 
Graecorum pliiiosoplios, vernm eiiam apud nostros. 
jEqiium igiiur est asseniiri divinae Providcntia?, et 
pater nieus inevitabili necessilate ductus in Bar-
haros cognatos atque amicos vertit, quas Dcus 
sewel in eortim perniciem constituit, immolallones 

gravanlur ei obirectanl et oderunt. Precibns rele-
gatronein pcrpetranr, Palaeologi generi Tehcmenier 
exoptant c i precantur imperium. Nec insidias 
liuic slruere cunjunciis cum illo viribus quantuia 
licel desistunt. Ha?c conlinuo cantari inde ab anli-
quis lemporibus niala audicrunt aTia multa atque 
itlud, huic populoa forluna daluin esse ul Roma-
norum totam icrram 21 () ' n dilionem suam reci-
pcfret et Byzantium magnam urbcm usque ad ipsas 
vias, plateas, porticus ingrederetur. 

άε\ γενησομένων εκβάσεις πορεύεσθαί τε και άτεκ- ' 6t praedationes variasque relegaliones. Illi vero 
μάρτοις άνΦρώπψ παντ\ δουλεύειν τύχαις. Εί ούν 
ούτω ταύτα και τδ έφ' ήμϊν έκ μέσου χωρούν πρδς 
αβύσσους κάτεισιν ανυπαρξίας πυθμένας, τίς μη
χανή τδν έμδν Ιξαιρήσεται πατέρα μή δραν τά πρδς 
τής αναγκαίας κεκλωσμένα τύχης, καΙ ούτω μέν 
ώρισμένως προεγνωσμένα θεψ, ούτω δ' ώς προε-
γνώσθαι συμπέπτωκε γινόμενα τή προνοία, ούτω δ* 
ού γινωσκόμενα καθάπερ ώρισταί τε και γίν-σθαι 
πέφυκε πρδς τής άνω προνοίας, ταυτδν δ' είπεΓν 
τής αναγκαίας αγόμενα τύχης. Αύτόματον γάρ και 
τύ /ην τήν θείαν καλεΐσΟαι πρόνοιαν άκώλυτον ήκηκόειν ύπάρχειν μή μόνον τοΓς σοφωτέροις Ελλήνων 
παισίν, άλλά και τών ημετέρων έν'ίοις. Δέον ούν έπαινεϊν δτι τή θεία προνοία κα\ ό έμδς αγόμενος 
πατήρ, κα\ άφύκτψ δουλεύων ανάγκη, βαρβάροις μέν, συγγενέσι δ* ούν και φίλοις επιτρέπει τάς τών 
άπαξ ύπδ θεού καταψηφισμένων είς δλεθρον σφαγάς και τά λάφυρα χα\ τάς παντοίας και πολυτρόπους 
άπαγωγάς, οί δέ και άχθονται [Γ. 114 r.] και προσονειδίζουσι κα\ μισοΰσι, και τήν μέν αυτού δι* ευχής 
τ:λούσι ποιουντες άπαλλαγήν, τήν δέ κο\> γαμβρού Παλαιολόγου μάλα σφοδρώ; έφίενται κοΛ ανακα
λούνται αρχήν, καΙ τάς αυτού κα\ αύτοι συνεργοΰντες ούκ άπολείπουσιν, δσον τδ έφικτον, έπιβουλάς 
καθ* ημών, καΙ ταύτα διηνεκώς ^δομένων έκ πάνυ πολλών καΙ παλαιοτέρων τών χρόνων άκούοντες τών 
τε άλλων κακών, κα\ ώς πεπρωμένον εΓη τω έθνει τουτψ\ χειρωθήναι 'Ρωμαίων άπασαν χώραν κα\ 
πόλιν, κα\ μέχρις αυτών άγυιών τε καΙ πλατειών και στοών είσδραμεϊν τής Βυζαντίων μεγίστης πό
λεως. > 

ΚΖ'. Ματθαίου μέν ούν εκείνου τοιαύτα συνε'ρειν C 
έθέλοντος έτερα πλείω καΙ άλλα έπ' άλλοις όμόστοι-
χα^ διακόψας τού λόγου τδν δρόμον έγώ τοιάδε φημ\ 
προς αυτόν ι Σύ δέ βουλόμενος τήν θείαν συνιστάν 
πρόνοιαν, ώς δοκεί σοι τδ σχήμα τού λόγου, λέληθας 
άναιρών αυτήν κα\ τάναντία δρών προφανώς τής 
βουλήσεως, και τδν πατέρα τδν σδν άπαλλάττειν μα
κρών. έπ:ιγόμενος εγκλημάτων πεφώρασαι κα\ 
σαυτδν αυτόχρημα τοις τών αυτού συγκαταδύων εγ
κλημάτων ύδασί τε και ($οθίοις. Μηδέ γάρ τάς τών 
δντων τε κα\ γινομένων αίτίας είδώς, μηδέ τρόπους 
αιτιατών διαιρείν επισταμένος, μηδέ τούτων έκαστα 
τώ προσήκοντι διανέμειν κανόνι, ούς άν έθέλης έκ-
φεύγειν κρημνούς, τούτοις έκ τού ^φστου κα\ μή 
(έλων εμπίπτεις. Ού γάρ παρά τοΰ-̂ ο τοΤς δρώσι 

XXVII . Mallba3iis alia ejusmodi cum plura addere 
vellel, eqnidein hilerrtipto orationis cursu hxc locti-
tus sum : Divinam enim Providentiain ubi condcre 
voluisti, ul sermonis tui ratio docel, lollere te eam 
ignorasli et manifesto conlraria iis qtia3 voluisli fa-
cere. E l patrerti ubi magnis liberandum criminibus 
suscepisti, ipse cjusdem omnino demersus dcpre-
bensus es criminiim fluclibus. Eienim cum neque 
causas scias eoram qux sunt el fiunt neqne raiio-
neseorum quaeex causis cffccta^saiit disceriiere pos-
sis, nequO suo unutnquodqiie ordini atiribucrc, 
quas voluisii effugore rupes, in cas pra^ccps inci-
disti; ncque enim propiere^ fiunt miseriae et cala-
milaies, quod cognilre a Deo anle sunt quam fiunl; 
nec malorum causa Providentia est, scd quod Γιι-

γίνεται τά μοχθηρά τε καΙ αποτρόπαια, δτι πρ\ν ^ tura suul, idcirco a Deo pracogmta sunt; ant po-
γενέσθαι προέγνωσται τψ θεψ, ούδ' αιτία τών γινο
μένων κακών ή πρόγνωσις · άλλ' δτι γενήσεσθαι ή-
μελλε, διά τούτο προέγνωσται τψ θεψ. Μάλλον δ* 
ει τάσφαλέστερα λέγειν χρεών ένταυθοί, έγνωσται 
θεώ κα\ ούδαμή προέγνωσται. Έ π ' Γσης γάρ τοΓς 
ένεστώσι θεος όρά τά ήνίν μέλλοντα, έν τώ τής ίδιας 

tius dicenduinest cognita $unl a Deo, sed nun-
quain praecognita. Nam quse futura nobis sunt, ca 
sicul praisentia Providcnliae l)ei apparent, t i l qui 
omnc ternpus iu propria uirilaie permancal ct in 
prieseiitia sempor immutabili conslituiu* sit. 211 
IScc volunlultMu quam hominibus dedil Jibcram H-
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wibna circamscribU. Perinde ac ύ qnis ambulare Α άπλότητος ί στα μένω μένων τδν πάντα α'ώνα, κάν 

τψ μηδαμή ποτ· παραλλάττοντι ένεστώτι Εστάμε-aliquem videni referat,verum diccre eum necesse esu 
Nec tamen, quod venim ille narral, ob eam causam 
bic ambolat, sed quod qui ambulat, ambulare ipse 
vult, necessariofit ut veram ille narret. E lqu i ambu-
lat causam dat cur iUe verum dicat, ita ut posl eausa-
tum narralio locum obtineat.Ob socjelatem quamdam 
narralio videlur quae lanquam imago sequilur veri-
t . i i iomnino necessitalem babere. Sedresnon ita se 
liabet Eieoim nec narrantis narratio nec videntig visio 
«Uain necessilatem imponit ambulantis voluntati et 
libertati. Atquesi videbilur, rationem hancper al-
lemm exemplum quoddam probabUiorem reddam. 
Ponamus igitur aliquem lignum tribua cubitis lon-
guni ad baculi uaum sponte domi secanleni, nullo 

νος. Κα\ δρών ού {Μα μετα^βυθμίζει τιν\ δ τήν αρ
χήν τοίς άνθρωπίνοις Θελήμασιν Ιδωχεν αύτεξού-
σιον. Όμοιο ν γάρ &ν εΓη ώσπερ άν ef τις βαδίζοντα 
τινα βλέπων έξαγγέλλοι τή γλώττη. Τδν μεν λέ
γοντα άληδεύειν ανάγκη, ού μέντοι γβ παρά το 
άληδεύειν τδν λέγοντα 6 βαδίζων βαδίζει. Άλλά 
τούμπαλιν διότι δ βαδίζων βαδ:ζειν βεβούληται, άλη-
Οεύειν εξ ανάγκης [f. Ι4δ ν.] συμβαίνει τδν λέγοντα. 
ΚαΙ δίδωσι μέν τήν αίτίαν δ βαδίζων τού γε τδν λέ
γοντα άληθεύειν, τήν δε τού αίτια του χώραν δεύτε
ρο; επιών δ λόγος λαμβάνει. Κα\ δοχεί μέν χατά 
μετουσίαν τινά καΙ δ λόγος ώς έπόμβνον ίνδαλμα 
τήν τοΰ άληθεύειν Ιχειν δπως ποτ' ανάγκην, ούχ 

lorie jubente ex omnibu» qui domum prfctereuniee Β έχει δ' ούν · ουδέ γάρ ούδεμίαν άνάγχην ούδ' ό τού 
λέγοντο; λόγος ούθ' δ τού βλέποντος δφθαλμδς τ$ 
τού βαδίζοντος έπήνεγχεν ελευθερία χατά τήν τού 
βαδίζειν άδέσποτον θέλησιν. Κα\ εί δοχεί γυμναστέον 
αύθις τδν λόγον έφ* έτερου τινδ; υποδείγματος τε-
λεώτερον* χείαθω γάρ τινα τήμερον τρίπηχυ ξύλον 
φέρε είπείν είς ράβδου χρείαν έξ αυτοσχεδίου θελή
σεως οίχοθεν άποξέειν μεταποιοΰντα, μηδενδς τών 
απάντων μηδέν έπιτάττοντος έξωθεν δσοι παριόντες 
όρώσνν. Ούχ άν ούν ούδ' αύτδς, οΐμαι, αμφισβήτη
σε ιας μή χατ' άθρόαν τούς παριόντας περίληψιν δ-

j&$v μέν χα\ γινώσχειν ευθύς δπόση χα\ οία μήχος 
άμα και πλάτος ή ράβδος, μηδεμίαν δ' έπάγειν α
νάγκην τή πράξει τήν θέαν. ΕΙ ούν κα\ θεδς ώς ένε-

cum cernunt. Nec vero ipse, ul opinor, dubilabis 
quin ob Jiominum frequentiam praetereuntes etattro 
cernant et inlelligant qua si l longitudine el latiiu-
dine baculum; nullam aulem visio operi necessiu-
tem inferi. Si igilur Deus sicut praesentia cernil 
tt quae suntel quae 212 fulura suui oinuia, qno-
niodo dicat quisquara Dei visionem et cogmlioncm 
ullaia afferre necessitatem iis quae nata libero nec 
ullo doroinatu obsiriclo ordiae perQciuntur? Ut 
enim bominom omnium nulla visio iis qua in prae-
senti fieri cernuntur, ita nec Dei praecognilio sivc 
eognitio iis quae fiunt ullam unquam vim affermec 
nccessitati liberlaiem seroel datam subjicit. S imi-
liier eniin Deus ea quae fiunt ei quat fulura suat Q στώτα πάντ' έπ ' ίσης δρ$ τά τε δή γινόμενα καλ 
curuit, nullo discrimine interpoaUo, quippe qui U 
eimplicilate praesenliae auae coniinuo pernianeat. 
ItaclUm libertatem coique datam nuuquam nou 
luiicedit. Idcirco, ul dixi, nec providere et procog-
ttoscere Denm, quam videre et cognescere inalueris 
dicere, cum pra3lerilis siinul el futuris qoi locus 
vindieetur nullus inveniatur. 

γενησόμενα, τί τις άν έχοι λέγειν ώς ή τού θεού 
θεωρία καΙ γνώσις ανάγκην επάγει τινά τοίς ελεύ
θερον τελείαθαι χα\ άδέσποτον πεφυκόσι τδν τρόπον; 
"Ωσπερ γάρ ουδέ τών ανθρώπων ουδεμία τις τών 
απάντων, ώς εΓρηται, δψις ανάγκην, οΤς άν έκ τού 
«αρήχοντος γινομένοις δρςί, μηδαμή επάγει βιαία ν 
ούδεμίαν, ούτως, ούδ' ή τού θεού είτε πρόγνωσιν 

λέγειν χρεών είτε γνώσιν, οΤς έρ$ γιγνομένοις ού βίαιον επάγει ούδέσιν ουδέν, ούδ' ανάγκη δουλοί τήν 
άπαξ ύπ* αύτου δεδομένην έλευθερίαν τοίς πράγμασιν. Έπ* Γσης γάρ δ θεδς όρά τά γινόμενα τε κα\ 
γενησόμενα, κα\ ουδέν μάλλον αύτψ παρά θάτερον θάτερον, έν τή άπλότητι μένων έπ' Γσης αύτδς τού 
σφετέρου διηνεχώς ένεστώτος · καΙ ομοίως άε\ τδ δεδομένον έκάστοις ένδίδωσιν αΰτεξούαιον. Διδ χα\ 
ουδέν μάλλον, ώς εΓρηται, φαίης άν τδν θεδν προοράν τε χαΐ προγινώσκειν ή όράν χαΐ γινώσκειν, 
τού χρονικού παρψχηκόιος άμα κα: μέλλοντος ένί γε τώ τρόπψ τελέως εντεύθεν έξωδουμένου κα\ 
χώραν αύτψ προσήκουσαν ούδεμίαν ούδαμή έφευρίσκοντος. 

X X V U l . Quid igilur a criminaiionibo^ patrem ad D ΚΗ'. Τί τοίνυν έςτδ άθώον αύτδς wafεξάγεις τά 
iunocenliam revocas incerla scntenlia cum artc τού πατρδς εγκλήματα, σφάλε ρ άς διανοίας εύφη-
qiiadam Ίο iuaui reui versa et ralionura fraude ad 
volnnlaleii) atudes mutare ea, quibus pcenam ille 
dabit Deo qui cernit et dijudicai? Elenim sponle 
profiigue Dei el forlun* faustac gloria?que desiderio 
ducius, ab divino illo viro sejunclus, quam glorio-
stun nomen pcr lerraui sererc sluduil, tam inglo-
riosam messem perpetuo facit. Gonsilio semper 
deslitutus a 213 klicilate rejicitur, aique quse 
persequebatur lanquam opliaia arbilralus, ex iis 
«mmbiis plane dejectus eet a forluna cui servie-
bal coaclus. Ubi omnium regum ielicissimum se 
esstr pulabat, ibidein fortuna in alleram parieni 
iuclinala univcrso vit« spcctaculo ct lerrarum orbi 

μόν τινα τήν άποστροφήν άντιμηχανώμενος, χα\ 
λόγοις άπατηλοίς πρδς τδ βουλόμενον σπεύδεις με-
τατιΟέναι ών τήν κόλασιν έργοις εκείνος ύφέξει τώ 
βλέποντι [ί. 415 r.] κα\ κρινούντι θεψ ; Φυγάς γάο 
εθελοντή; του θεού γεγονώς, κα\ πόθψ πρόσκαιρου 
τύχης και δόξης τού θείου φωτδς εκείνου άπερ^ω-
γ ώ ; , πιρ* δσον έπίδοξον δνομα διά γής έσπούδακε 
σπ«ίρειν, παρά τοσούτον άδοξον στάχυν άε\ θερίζει, 
δι' άβουλίαν άεΐ τού βελτίονος άπορ^απιζόμένος· 
και ά διώκειν είλετο νομίσας εΐνσι χοηστά, πάντων 
έκπέπτωκεν άρδην, ύφ* ής έλάτρευε διωκόμενος 
τύχης. Κα\ όθεν εύδαιμονέστατο; πάντων φήθη 
γίνεαθαι βαιιλίων, εκείθεν ή αντίπαλος παραδύσα 
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£ύμη τής τύχης αυτού γυμνδν παντί τ φ τού βίου Α illum ostendit destitotum non modo a Dco nno t 

θεάτρψ κα\ χόσμψ προδιίκνυσι μή μόνον τού μόνου 
Θοαύ, Αλλά χα ι ήσπερ έσπούδαχε δόξης προσκαίρου 
τυχείν. Έ π ' ουδεμίας γάρ βεβαίως έστήξει κρηπί-
δος κλήρος δόξης ουδείς δς τε Θεού άποπεφοίτηκε 
χα\ δν τδ τής τύχης Ιχορήγησεν άατατον. Δυοίν γάρ 
επομένων τή τής πρόσκαιρου τύχης εύκληρία χα-

' χών, ή χα\ άμφω περιχείται τοίς άθλίοις εναλλάξ 
δκόσοι ταύτην άμφιέννυνται, ή δυοίν θάτερον. *Η 
γ ά ρ οίδε τδ τής τύχης άατατον, καΙ δεδΊέναι τήν 
αίφνίδιον ανάγκη μεταβολήν άε\, κα\ τ φ σννεχεί 
τού δέους εύδαιμονεϊν ασφαλώς μηδαμή συγχωρεί-
σΟαι, καΙ παρούσης μεν λυπβίσδαι δ*ά τήν τής απο
βολής ελπίδα, ^υείσηςδ' αύ λυπβίσθαι δ'.ά τήνένα-
πομένουσαν μνήμην χα\ τήν γε δτ) τής αναλήψεως 

verura etiam ab ipsa qua frui voltiit fortuna. Non 
enim firmo stabit inndamento glorta ulla qua?t a 
Deo separata, a mutabili fortiiDa constiluta est. 
Duoram enirn malorum quse fausUe forlunae eorteui 
tequuntar, ant ambo perfundiintur aemmnis qtiaa 
illam eircoindant, ant certe alterutrojn, Aut enim 

* meluere fortunaro, cogniia e}os inconaiantia, ne-
cesse eat9 et in perpetumn se dare limori, ne in 
secora feliriiato versetor, denique cvin illa adest, 
angi nceesee eat ob jacturaa meium, dilapsa autein 
rorsos angi ob memoriaro ejtis et recoperalionem 
desperalam. Sin vero eam n< sci l , beatus esse non 
potest. Haraqose adest voluptatem po*sessori af« 
fert. Qnomodo aotem fettx esse poterit, qai sentt-

άπόγνωσιν ή ούχ οΐδε, χα\ μή §15ώς ούδ' εύδαί- Β bits id non percipil, qnod possidere videtur ? Sin 
vero poetea naturas proprium ferel , mmailonem 
Ruaro dioo, repenlino prrmrbationrs impctu 214 
inlerdom ipeam vilara tollit, et illud eum reliquit, 
quod relinquere aane nolebai. Rdiclus ipse est 
neque ut relinqoi se puiaverat ncque ul vivere 
consueverat. Ilaee enim qu c in tempore ab eo facla 
stinl ludibriorom vicitsiiodines siini et fortunas 
risuf, ombra qtue non comprebemli polest ei i n -
ane nomen qued in pnsillanimorura borninuro inente 
Tersalnr. Quamobrem faeillime inQoiiis inulationi-
bas lanquam teaserarum millibus eroittir. Ει qui 
In felicitate pernaanere rebemenler voluit, e secu-
ritatc ejus facile ejicilur. Qui vero sponle eani re-

μων. Παρούσα μεν γάρ ήδονήνούχ έχει'τουτψΊ κε-
χτημένφ * και πώς άν είη ευδαίμων τήν αίσθησιν ούχ 
έχων ών χεχτήσθαι δοκεί ; "Αν δ' όψέ κα\ τδ τής 
φύσεως ίδιο*/ ιπενέγκη, λέγω δή τήν μεταβολήν έαυ-
τής»τψ τής αίφνιδίου εκπλήξεως υπερβάλλον τ ι συν-
ανείλεν ενίοτε και τδ ζήν. Κα\ προλέλοιπε μέν 
αύτδν εύδύς δ προλιπείν μέν ούχ ήν αύτφ βουλο-
μένω, χαταλέλειπται δ* αύτδς ούδ' ώς καταλελεί-
φδαι νενδμιχεν ούδ' ώς βιούν προ^ρηται. Τοιαύτα 
γάρ τά τών χρονικών πραγμάτων έγκύκλια παίγνια 
και οί τ ή ; τύχης γέλωτες, σκιά μή χρατείσθαι πε -
φυκυία, χα\ άνούσιον δνομα ταίς τών μικρολόγων 
χα\ μικρόψυχων έπιπλανώμενον φαντααίαις. Αιδ 
χα \ ^άστα μυρίοις αναμοχλεύεται κύδοις μεταβο-^ l inqoil . ad Deuoi bonorum sane ducero animocon-
λών άτεκμάρτων. Κα\ δ σφόδρα βέλων αυτή παρα- rerso, iDColerais viiae sesttim superabil neqiie in-
μένιιν τού μένειν άσφχλής'άποσφενδονάται (5αδ(ως* sidias nec lairocinia omnium homiaum titncbit. 
δ δέ ταύτης μέν εθελοντής έκχωρών, Βεφ δέ τ φ τών Χαλών^ώς αληθώς χορηγφ προσεχών τδν νούν, &ύ-
σταλής τήν τού βίου παρατρέχων θάλασσαν έφεδρον έπίβουλον ουδέ ληστήν φοβήσιται πάντων ούδένα ποτέ. 

Κθ ' . (f. 115 ν.]Κα\ ίνα σε ές τδ πρότερον ίχνος X X I X . Atque ut te ad illius exempli vesligimii 
εκείνου τού υποδείγματος αύθις άναγαγών χατα- reducam ilneinque oratioui Jmponaai, poaiqirant 
χλείσω τδν λόγον, δεδειχώς ώς άνθρωποι τών αν
θρωπίνων α"τιοι γίνονται συμφορών καΥ ούχ 6 βίδς 
ούδ' ή αυτού πρόγνωσις, ούδ' άνάγχη τις τυρβτ/ν*ί 
τού βίου τούς οίακας, ά).λ* έχούσιον θέλημα τούς 
χακούς είς χακά παραπέμπει, πρόσεχε ιν τοίς λεγο-
μένοις χρεών. Καθάπερ γάρ, εί τις μοχθηρότερα 
μετά τού πλείονος χρφιο διαίτη κα\ ά πηδούσαν τ φ 
γαστρ' συμφοροίη τροφήν, ανάγκη νοσείν κχ> δια-

oslendi bomines sorlis suae esse auciores et 
»on Deiim neqoe ejus providentiani uec necesaita-
lem quamdam iu vita dominari, scd liberuro arbi-
txium malos in mala projicere, ad ea quae dicU 
aonl noeatem aileudere oportet. Queniadiiiodu^i 
enim «i quis maio victu uiatur plerumque el vea-
tre repugnanie, argrolare eum et mulios dolorcs 
paii nacesse esc; causam vero hujus rei, nU) aegrali 

φόρους χα\ άλλας έπ'άλλαις άλγηδόνας διηνεχώς r> seoliendi vivendif|iieraliom, nec viclui jure Iribue-
ύπομένειν, χα\ τδ. αίτιον πλήν τής τού πάσχοντος 
γνώμης κ ι \ προαιρέσεως ούτε τ ^ τροφή προστρί
ψε ιε ν άν τις δικαίως ούτ' ανθρώπων ούδενι, ού 
μέντ* άν ουδέ ταί ; τών δρώντων προ^ήσεσι χα\ 
προγνώσεσιν, εί*τίνες εΐεν Ιατροί καλώς έκ τής 
ά .αίρου τροφή; εκείνης στοχαζόμενοι χα\ προανα-
φωνούντες τψ μέν τήν άκόλουθον νόσον, τψ δέ τδν 
έ :όμενον θάνατον, καΙ ανάγκην ούδεμίαν έπήνεγκεν 
ούτε τοΓ; νοσήμασιν έκείνοις ούτε τψ θανάτφ πρό^δ-
£ησ:ς κα\ πρόγνωσις τού συνετώς δρώντος Ιατρού, 
ούτως ούδ' ή τού θεού πρόγνωσις ανάγκη ^*ωθεί 
τούς άμαρτάνοντας είς τδ άμαρτάνειν, ούδ' άμαρ· 
τάνοντα; αύ παντοίοι; έκ παντοίων κα\ ποικίλοις έκ 
ποιχίλων δεινοίς περ:πίπτειν άμοιβαδδν κα\ οίον 

r i l quisquam 215 , H 3 C u J l i homini. Neque etiatn 
praesagitionibus e i pr<ftcoguilionibu9 si medict aJ-
aiint qai ex victu illo conjiciunl buie tuorbuni 
affuturum, i l l i yeromorlem, nulhm tamen necessi-
talcm affert nec niorbo nec morti prudenlissiiui 
medici praesagilio el pratcognitio. l ia ueque D . i 
pnecognilio neceasita&e irahit peccaules aJ poccan-
duip nec pcccanies cx roiseriis in ni«seri is projicii, 
o l per dilDcilem labyrinlbum pervagenlur ct ob 
poenas quas s bi ilndeai paranl soiliciludiuibus iu 
perpeiuum irretianlur. Providere Doum ea qnas 
futurasunt utpoiequt universa Unquam pr^seutia 
cernal necessc est. Causain vero malormn indu cre 
ejus proviJcutiamueccssc nou est. Et ύ'\\ύά c\ bt- . 
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siiartim visceribii* pra»gagicbai>t Cbaldxi, quoniam Α πρδς πάνυ δυσδιεξόδευτον έκπονεϊσθαι λαβόρινβον 
de his quoqiie locutns e$, el siqtiod a Pythia daunn τών τε ενταύθα πραγμάτων κα\ τών διά τάς εκείθεν 
oraculum ad eognoscenda ftitura spectavit, conjectn- ήτοιμασμένας κολάσεις πληττομένων άεΐ λογισμών, 
ralcshaesunl praedietiones daemonum qni fulurumex Ανάγκη μέν γάρ τά έσόμενα προγινώσκεσθαι τ φ 
consulcniium condilione et vitac ratiotie colligunt, τά πάνθ' ώς ενεστώτα βλέποντι θεψ, ούκ ανάγκη 
nec ullam rebus necessilatem ipsae prcsagiliones δ1 αίτίαν ήγείσδαι κακών τήν αυτού πρόγνωσιν. Και 
i I* eonjecturales afferttnt, noc d^morres rileccbris εΓτι δ' έν τοΤς τών άλογων ζώων σπλάγχνοις Ιχνη-
fraiidi* possunl ad peccatornni perniciem traherc λατούσι παίδες Χαλδαίων, έπεί κα\ περ· τοιούτων 
animam eam, quse in liraore Dei et saniiate tnte- είρήκεις, κα\ εί τις fi" αύ -έκ Δελφικού τρίποδος 
jrerrima iirmiter constituia est. E l quemadmodum ορμώμενος λδγος πρδς μελλόντων έ^δωται πρδγνω-
bomines non indigerent medicina, st non a?grota- σιν, στοχαστικαι κα\ ταύτα δαιμόνων είσ\ π ρ ο ^ ή -
rcnl, ita nec valicinaiione opus esset, si non in σεις, άθροιζόντων τδ μέλλον έκ γε τής τών ερωτών-
foriunarum 216 <allacias ββ projtcieules pecca- των διαίτης καΙ τής τού βίου αίρέσεως. Και ούτ* 
fent. Sed timore ducti faiureni qtnerebant cx dae- ανάγκην ευθύς έπάγουσι καΙ τοίς πράγμασιν αί 
mombus qui per mullos anates vaticinandi arlem στοχαστικά* προνοήσεις αύται, ούτε τδ προσαγωγό-
exercueranl bomhubtrs quidcm omnibus i l l i , nec τερον τής τών δαιμόνων άπατης μετα(δ{5ιπίζειν δύ-
tamell multum prudenliores. Vides enim Hlos ple- Β ναται πρδς τά τών αμαρτιών ά^δωστήματα στε£-
rtunque in discriiuiiie ponere oracuttim. O t e r i s (δώς ήδρασμένην ψυχήν έν τψ θείω φόβω και τ φ τ ή ς 
omissis, 1'ylhia, Halyn inquit, si trajeccris. magnum ύγιείας ταύτης μάλα άκραιφνεί. Και ώσπερ ούκ άν 
rcgnum delebis. Nec vero ulriim regnuin ncc nura ίδει τοιςάνθρώποις ιατρικής, εί μή ένόσουν, ούτως 
fatisia esscl trajeclio quxrcnti ullo verbo explica^ ουδέ μαντικής, εί μή ταΐς σφαλλομέναις έγκυβι-
v i i , nisi si forte Irajeceris. Hujusmodi exempla qui στώντες τύχαις ήμάρτανον, κα\ δεδιότε; εντεύθεν 
qiiaerere voleni, permulla invenicnl. τδ μέλλον έρωταν ήναγκάζοντο τούς τήν στοχαστικήν 
δ.ά μακρών άκριβώσαντας τών αίώνων δαίμονας, ανθρώπων μέν μάλλον, απάντων δ* εύστοχους ού 
μάλα μάλλον ί'δοις γάρ [f. HG r.] άν κάκείνους τδ πλείστον ώς έν μεταιχμίω £ιπτούντας τδ μάν-
τ υ μ α . Τά τε γάρ άλλα κα\τδν Άλυν, φησ\, διαβά; μεγάλην αρχήν καταλύσεις, ούθ' οποίαν άποσαφών 
άμφοίν, ύΰΟ' δτι τψ έρωτώντι βέβαιον ή διάβασις, άλλ' εί διαβάς τύχοι. Κα\ μυρία τοιαύτα τοίς γε 
σχο/άζειν ού μάλα όκνούσιν εύρίσκοιτο άν. 

X X X . Noli porro diccrc inalnrum per palrum Λ\ ΚαΙ μή μοι λέγε προγόνων αμαρτίας δι' άς 
peccata prolalorum vinculo se libcrare liberos τών κακών εκείθεν ήργμένων ήκιστα δύνασθαι τδν 
niiniine posse nec peslis* illius peruic eai ac d»>- ρ είρμδν άναλύεΊν εκείνον τούς απογόνους, και τήν 
Miiuatum lollcre. Valeat Iiycc fuiili^ indngatio; εκείνου τού £εύμα:ος άναστέλλειν φοράν τε και 
nec enim iiijnstus Deus est nt allerius alleri poe- δυναστεύουσαν αύτοκρατορίαν. "Απαγε· σκήψις · 
nam adjungat. Quod pcrinde est ac si quis ταύτα σαθρά. Ού γάρ άδικος δ θεδς, ίνα τήν έτερων 
flammam oppressuros, onaissis caUeris omnibus έκτισ.ν έτέρωσε παραπέμ^η και άλλων άλλοις πα-
iis quae ad exslinguenduoi adliiberi solent, sar- ρέχη κολάσεις απλώς. Άλλ' δμοιον άν είη ώσπερ 
inenloruir: fasciculos imponat et olei amphoras άν εί τις φλόγα πυρδς κατασβέσαι πειρ<ί)μενος 
large infundat, et caHeros" qui eum sequunlur τάναντία τοίς έργοις ποιοίη, αυτός τε άντ* άλλων 
ιιt idem faciant incitet; stalim in acrcm flamma σβεατηρίων απάντων φακέλλους φρύγανων έπιτιθε\ς 
i>r(.endet, ei cilius terram circumcurret fnmo in κα\ αμφορέας ελαίου προσεπιφέρων κατά τδ δα-
jRtlierrm emisso, neccsse est non ex uno domici- ψιλέστερον, κα\ σφόδρα άλλους κατόπιν ίόντας 
1'° 217 flammam exsnrgere, sed lotam url>em " κινοίη τά όμοια δρ$ν, κα\ άε\ τούς έξή; · ταχύ 
ctim omaibusdomiciliisetbominibus facillime com- μέντ' άν είς αέρα βαθύν ή τής.φλογδς ά ν α ^ ι π ι -
buri. Iia et libcros, si non palrum criminationee σΟείη κορυφή, ταχύτ«·ρον δ\αύ τήν κύκλω γήν περι-
diluere sluden», sed peccala aliis alia, veteribus δράμοι αίθερίου τέως συνεφαπτόμενου πνεύματος · 
nova, modicis et levibus majora eliam ei graviora D ού γάρ ανάγκη πυρ έκ μιας τίνος άναστέλλ-ιν 
addunl, akgrolare nccesse es!, ita ut in exlrcnias οίκίας, άλλ' ανάγκη πόλιν δλην αύταίς οίκίαις κα\ 
s inpcr niiserias incidanl nec libere respirare pos- στοαίς έμπιπραν έκ τού ^άστου μετά τών συνοι-
r/ml, sed similes vitleantur eoruin, qui pulmonuin κούντων.^ Ούτω δή κα\ τοίς όψιγόνοις, εί μήτε τά 
iuflammatione c l aqnae inlrrcutis morbo implicati πατέρων εγκλήματα διορθούσθαι πειρώντο, άλλά 
ciim longa vila moriem brevein facile cominutare κα\ προσεπαντλείν άναγκάζοι.-ν άλλοθεν άλλους άλλα 
vclint. κατόπιν άμαρτήμασιν αμαρτήματα παλαιοί; νέα 
κα\ μακροίς μέτροις μείζω τε κα\ βαρύτερα, νοσείν ανάγκη, κα\ κατά τδ άνάλογον τοίς έσχατοι; δεινοις 
άε\ περιπίπτειν, καΙ μηδ* άναπνείν έλευθέριον δύνασθαι, άλλ' έοικέναι πως έκείνοις οί περιπνευ-
μονία κα\ ύδέρψ συνισχημένοι βαθεί βίους- δλους έν^ς θανάτου ,όαδίως άλλάξαιντ' άν. 

X X X I . Quid igilur ipse lu ct pater luus innu- ΛΑ'. Τί τοίνυν κα\ σύ μετά τού πατρδς τούς 
meris donieslicis iilis maleliciis pranermissis onuii τών οίκείων αμαρτημάτων Όλύμπους και Παρνα-
Dculoruiii obiulu palrum facinora inspicitis, nec σους παρατρέχοντες, πάσιν όφθχλμοίς ές τους προ-
iudc avcrlcrc animuiu m lanlulum quidem vullis γονικούς ορόφους έμβλέπετε, κα\ ούκ άπάγ£.ιν ούδ' 
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έπ\ βραχύ τδν νουν εκείθεν βεβούλησθε, ούδ' έπι- Α et tandem ad vos ipsosconvertcrc? Enumcra eniiu, 

si voles, deminula aiiquamuium aninn iusolentia στρέφειν <ψέ καΙ πρδς εαυτούς ; 'Αρίθμει γάρ, εί 
βούλει, μιχρδν τών τής οίήσεως ύπανιείς Οφρύων, 
[f. i f β ν.] τά νέα,ταυτίκαΐ υμέτερα, χαΐ παρατα
θεί τοίς τών προγόνων παλαιοτέροις άπασι· κα\ 
δψει τοσούτο βαρύτερα και πολυειδέστερα τά υμέ
τερα δσον ή στείρα κα\ παράλιος ψάμμος άπασα 
πρδς εν άθροισθείσα βάρος μικρού τίνος1 υπερέχει 
δίσκου, όποίοις πάλαι κα\ οί έν Όλυμπίοις έχρώντο 
δίσκε ύοντές τε κα\ τδ παγκράτιον έξασκούμενοι. 

ΑΒ\ ΕΙ δ' αίσχρδν τδ τά αισχρά διανοείσθαι, 
αίσχρότερον πάντως δήπου πολλψ τδ τά αίσχιστα 
κα\ δύνασθαι κα\ δράν κα\ άμα πρδς δημοσίους 

. έκλαλείν άκοάς. Εί δέ τούθ' ούτως, πού λοιπδν ούκ 
άν άναιδείας έλαύνοι, έφ' οίς έγκαλύπτονται κα\ 

nova ha?c veslra cum peccatis vcleribus illis om-
nibus comparala, et vidcbis lanto graviora et cr$-
briora vestra, quanto carina et arena/ niarina in 
unum congregata exsuperal exiguimi disctiQi, qtio 
olim usi sunl qui Olympia ccrlamiua exeree-
banl. 

218 X X X H . A c si turpe est turpia cogitarc, multo 
saue mrpius esl lurpissiiua el possc, el facere, et 
simul anie oinnitim oculos proferre. Qu.t» cuin ila 
sint, nonne iusolcnlia durlus paier luus, inquibus 
inflmoruin hominum abjectlssimi erubescant, iis 

τών βαναύσοιν ο! δυστυχέστεροι, τούτοις τδν σδν ^ ipsrs gloriabilur? Ob odiuni noslrum qui simufc 
έγκαλλωπίζεσθαι πατέρα, και γυμνή» βο$ντή κε
φαλή Βυζαντίοις ώς διά τήν ημών άπέχΟειαν, τψ 
γαμβρώ πρσττώεμένων Παλαιολόγψ καθ* άπασαν 
γνώμην, πάσης μέν άποκέκλεισΟε νύν μή μόνον 
προόδου χα\ τής τών υμετέρων κομιδή ς ά σταχυών, 
άλλά κα\ πάσης χρηστής προσδοκίας έξης, βψεσθε 
δ' ούν έν βραχεί κα\ τδ μέγα κα\ περιβόητον άστυ 
Βυζάντιον^ουτοί προδεδο^ιένον ομοίους ύπ* έμού τψ 
τών βαρβάρων άρχηγώ πρδς βασίλειον οίκησιν, 
Ύρκανψ τψ γαμβρώ σύν άπασι τοίς ύπ' αύτψ 
βαρβάροις ; "Οθεν γυναικών μέν κα\ παίδων άλλο-
τριώσεσθε τήν ταχίστην, και άμα χρημάτων κα\ 
οίκιών, ύμείς δέ μαστιγίαι κα\ έν Καρδς δουλευσετε 

Pateologo generb tolo animo dedili exclusos vos 
esse omni fructu el veslrorum agronim cullu, sed 
etiam omni spe Lona. Videbilis igilur brevi rna-
gnam bancatque illusliem urbem Byzantium ira-
ditam a me Hyrcano genero ac Barharis, qui sub 
ejus polesiaie degunt. Deindea mulieribus ac libe-
ris celerrimc relcgabimini alque ab opibiis cl a?di-
ficiis, vos aulcm in abjcciissima servitudine sor-
vietis. lloc illud esl quod Lacrtiadai olim Uiyssi 
navibus adveclo accedens dixit Cyclops ille Hoinc-
ricus semel eum ad ultimas mensas scrvaiu-
rum, donec viros illos edisset, quibns besllarum 
inore anle illins ipsos ocolos ttcnsam sibi exsiru-

μοίρα\ Τούτ' εκείνο δ κα\ τψ Ααέρτου πάλαι Όδυσ- £ xit. Quid hac narralione miserius et immaniua? 
σεί ναυαγήσαντι έκπεπηδηκώς έπηγγέλλετο Κύκλωψ 
Iκείνος ό τού Όμηρου, πύματον δηλαδή φυλάξειν 
έαυτψ τράπεζαν αύτδν μετά γε δή τήν τών ανδρών 
έκίίνων έδωδήν, ούς θηριώδες κα\ ο'̂ μοβόρον τηνι
καυτα δρώντος αυτού πεποίηται δεϊπνον. Τί τής 
επαγγελίας ταύτης άθλιώτερον ή θηριωδέστερον ; 
ΕΙ ούν αίσχιστον τδν έν έξουαία τά αίσχιστα δράν, 
ήπου μανίας ού μάλα ελεύθερον λύκοις τ? έ μ π ι · 
στευθέν νπροτιθέναι ποίμνιον είς βοράν έκοντ\ τδν 
ποιμένα. Δέον γάρ ύπερμαχείν και πάσι τρόποις 

#,τήν τού ποιμνίου ζητείν εύζωΐαν, δ δ* είς κακο
δαιμονίας άνυπερδλήτου*μετεσκεύασε πρόφασιν τήν 
ποιμαντικήν δεσποτείαν, καΙ ούδ' αίδείται τάς τής 
άδίκου'ψυχής έκλαλών άπο^όήτους ώδίνας, άλλά και 

Qaod cum lurpissimum sit posse lurpissima facerc, 
ab iusania sane non alicnuui est, si pasior gregem 
sibi cominissum lupis devorandum tradal. Opor-
lel dimicare ct omnibusviis 219 saluteni grcgis 
qorerere. Ille vero paslorale iuiperium ad pen.i-
cicm iinniensam adbibct nec vcretur ne hnpia3 
animae nefandos foBtus edal. Sed Boinaiiornm for-
tunis inlinitae felicilali suod vindicandis glorialur 
alque exsullal. Quanquam ul nihil uovum alque 
inauditum ci qui millia bominum injusia ccde 
siravit, eliam libidine lciieri, ita neque buic quid-
quam novum est ul qul semel a Deo crealore se-
junctus pietatc se abdlcavcrit, rejeclis divinis legi-
bus alque iiislilulis el omiiibus sacris niysleriis in-

δόξης ύπερβολήν εαυτού τάς 'Ρωμαίων ηγούμενος D solenler conieinpiis c l qui in scelestonim niiscriani 
συμφοράς δημοσιεύει κα\ έγκαυχάεαι. "Ομως κα
θάπερ ο*δέν καινδν ούδ' άνο/κειον άνδροφόνψ μύ
ριους άνόμως ανθρώπους π^φονευκότι κα\ πορνείας 
άλώναι, ούτως ούόέν σ^δέ τούτίρ καινδν, καθάπαξ 
τού πεποιηκότος άπε^όωγότι θεού κα\ τήν πάτριον 
[Γ. 117 Γ.] έξομοσαμένψ εύσέβειαν καΙ τοίς Οείοις 
έμπεπαρωνηκότι κανόσι κα\ νόμοις καΙ πάσιν ίεροίς 
άδεώς ένυβρίσαντι μυστηρίοις, κα\ έν άλιτηρίων 
μοίρα γής κα\ θαλίττης άπανταχή τούς εύσεβεία 
συντεθραμμένους διασπείραντι, καΙ παντοίοις τούς 
λειπομένους δεσμωτηρίοις έμβ-βληκότι, και τοϊς 
τοιούτοις έγκαλλωπίζεσθαι άδικήμασι, δίκην σειράς 
έξημμένοις εκείθεν, κα\ τψ-τής δμοιότητος £ιπισμψ 
πρδς τήν τής πρώτης κακίας pίζαν άναπέμπουσι 

lerra marique eos qui Qum pietalc adolcveranl 
sperscrit, et muUis eos qui rclicti eranl vinculis 
obslrinxeril, vel gloriari ejusmodi maleliciis, qua? 
ad inslar funis vi aeqtialitaiis ad prinia3 praviialis 
fontem ingeniuin ejus deducuut. Tu vcro dic milti 
nuii) s i l ΓυΠϋΐιρ elfalum nccessario causa ea qua* 
fiunl efiiciens? Qnomodo landem, amice? siimle 
est ac siquis inedia hieinc nudus sub cailo ainbu-
lans causam frigoris non suae rationi ac volunlati, 
sed faii neccssitali iribuat. Profeclo euim non 
cujusque libera volunlas cuiquc Clotbo iit, et sors. 
tanquam ex uno eodemque foute profecia. Dcui-
que rerum ad eo discriininis 220 ductarum. 
sucium mc lib: obvcnire vclis , cum luajorcui 
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quoque quam quae nunc eel inler me vosque di- Α τδ συγγενές. Σύ δέ μοι λέγε πρδς ταύτα^τύχην 
glantiam fore saepenumero in volis baberem. Sed αίτίαν καν. πεπρωμένη ν ανάγκη τά δρώμενα δρώ-
abeascum Deo, nec, iK plura loqnar, toe impellas; σαν. Πώς κα\ πόθεν, άνθρωπε; "Ομοιον γάρ άν 
nihil enimeorum quai ex voluntaio tua suni ilicam εΓη ώσπερ άν εί τις μέσου χειμώνος γυμνδς έν 
aut faciaro. ύπαίθροις περινοστών αίτίαν τού ρίγους έτίθει, 
ήκιστα μέν τήν εαυτού γνώμην κα\ θέλησιν, τήν δ* ανάγκην τής πεπρωμένης. Τ Η γάρ ούχ ή έκαστου 
παντάπασιν αύτοδέσποτος θέλησις έκάστω γίνεται ΚλωΟώ καΙ πεπρωμένη, σύστοιχον τή f ίζη φύουσα 
το γεώργιον; Έπε ι τα αε τών ούτω πλάνης εχόντων δμιλητήν άξιοίς νύν προσεληλυθότα γενέσθαι* 
δτε κα\ μυριοπλάσιον δι' ευχής καθεστήκοι μοι μάλλον τής νύν έχούσης τήν έμού και υμών με -
ταξύ τοπικήν δ·άστασιν γίνεσθαι. Άλλ* άπιΟι πρδς θεού, κα\ μή με πρδς πλείους ερέθιζε λόγους· ουδέν 
γάρ έξ έμού σοι τών κατά γνώμην ούτε λελέξεται ούτε πεπράξεται. 

XXXIII.Mattbseus igturi l le junior imperator cum Α Γ . Ματθαίος μέν ούν δ νέος εκείνος ββσιλε-ic· 
essel locutus quae nondum ad alterum, el au- ειπών μέν ά μ ή πω πρδς έτερον, άκηκοώς δ' ά μήπω 
disset quae nondum ab altero, toius in Irislitiam πρδς έτερου, λύπης κα\ άθυμίας μεστός έγεγόνει 
el desperalionem abiit, cuni colloquium non ex μή κατά γνώμην τής ομιλίας κεχωρηκυίας αύτφ. 
sontenlia sua cessissel. Volebal quidem blandiri ^ Κα\ έ6ούλετο μέν έτι λέγειν τε κα\ άκούειν · άλλ' 
Π audire ; sed cum viderrl me ne paulisper qui-
dem animuiti adverlere, ahiil spe pareuluiii plane 
dcsiiluiua. Proptcrca tulior el sccuiior cusiodia 
noslra facta est, cum Palamae lurba caluinuiaruin 
causa regtiin iram exciiaret et augerel. Nec porro 
per reliqituin vilae spalium babui, a quo audircm 
Miquid aut quocmn colloquerer. 
αύθις ούτωσί πως τδ λοιπδν τού βίου μηδαμή 
έχοντες. 

X X X I V . Paucis deinde dicbus praterlapsis, post 
solis occasiim secunda liora uocturna cum vcs-
pertfua, u l soleo, carniina recilareni Ghristo Deo 
in conclavis anguio, ubi divinam ejus imagiucin 
atque sanctissima» cjus Matris olim collocavimus, Q τού οΓκου ένδότερον, ένθα και τήν αυτού θείαν εί 

δρών έμέ μηδαμή μηδέ μέχρι βραχέος ένδιδόντα 
τήν άκοήν άπήει, τάς τού πατρδς όμού και τ ή ; 
μητρδς αφαιρούμενος άρδην ελπίδας. Διδ καΙ ασφα
λέστερα τε κα\ βιαιότερα καθ' ημών τά τής είρκτής 
αύθις έγίνετο, τού"Παλαμικού θιάσου βασκανίας 
είνεκα τήν τών βασιλέων όργήν ερεθίσαντό: τε και 
άνα^όιπίσαντο; ές τδ άκμαιότερον κα\ ήνύομεν 
μηδέν μηδ' όθενούν μήτ ' άκούειν μήθ* όμιλείν 

ΛΔ'. Βραχεία ι 'παρήλθον εκείθεν ή μέρα ι, κα* 
μετά δύσιν' ηλίου δευτέρας ώρας άρτ ι̂ νυκτερινή; 
αγομένης,καΙ τάς έσπερίους εμού |f. Μ 7 » ] συν
ήθως ώδά; αποδίδοντος Χριστώ τώ θεψ περ\ τδ 

ItimuUns repenle turbulcnius, moluum veleris lem-
pori-i 221 niiriiicoriinunagniludinesiKmilift, omnem 
nbi constiteram lerram concussii. Nesciebam cuni 
inclususessem, quaefoiisiierent, necquid Byzanlio, 
ivc quidraterisurbibusaccidissct.Vebementerigi-
lur conquassavit elconcussii ille conclave meum ut 
pleraeque parles fraclae in lerram cadercnl et libri 
nostrl e sede ad bumum dejiccrenlur. Suspensus 
bac bora aniinus et motus lerrae brevi veliemenler 
adauclus speni viue deponere me cogcbat, cuin 
iuelueretn ne terra el ipso cubiculo opprime-
ler. Eijuidem cum uoiubaberem quo oculos meos 
\erterem evilaiurus divinam illam iram, quae ob 
pravitalero noslram nos adibal vividis miuarum 

κόνα μετά τής αυτού πανάγνου μητρδς πάλαι 
προεστησάμεθα, κλόνο; εξαίφνης ραγδαίος κα\ τών 
πάλαι θαυμαζόμένων έπ\ μεγέθει ένάμιλλος πά?αν 
έφ* ής έστήκαμεν έτίναξε γήν. Κα\ τά μέν ϊξω 
τέως ήγνόουν πάθη, κεκλεισμένος ών, δσα τε Βυ
ζάντιον καΙ δσα τάς άλλας συμπέπτωκε πόλεις 
παθείν · δλον δ' ούν έδόνησε και συνετάραξε μάλα 
σφοδρώς τδν ήμέτερον οίκον, ώς κα\ μέρη πλείω 
0αγέντα χεΐσθαι πρδς τούδιφο; ένθεν κάκείθεν,καΐ 
τάς μέν ημετέρας βίβλους έξ έδρας άνα^ηγνυμέ-
νας (5ιπτείσθαι χαμαί. Τό γε μήν παρατεταμένον 
τής ώρας και ή κατά βραχύ προς τδ βιαιότερον 
προκοπή τού σεισμού καΙ άπαγορεύειν ήδη με τδ 
ζήν προσηνάγκαζεν, αύτώ τε έδάφει κα\ αυτή 

coloribus exprcssa, ίΐι miter pedes humo infige- D συγκσταδύεσθαι προσδοκήσαντα τή οίκία. 'Εγώ μέν 
bani, irepidanti vcro terrae obsistere non poteiam. 
Ubique mibi res plena fcolliciiudinis era l ; inlra 
cnim male*irie babebam neque mihl cxire omnino 
in lueniem vcnit ; illud quidem proplerea qtiod in 
vinculis eram el anie porias arbiiros mclucbam, 
lioc vcro quod divinuni proposilum inlelligebam 
remineni evilare posse, ncc qui snb coelu ainbulet, 
ncc qui in carcerem injeclus sit. Ab ejus enim vo-
luniale omnia pendeni, qusncunquc aperle fiuni, 
r i quaecnnque in recessu 222 collocaia sunl 
abdiiissimo, et volente Peo libcrari polesl vrl 
qui innumeros circum so laqucos ab bostil us 
siruclos ot tcla cernnt advolantia. Perdilnr cliam 
facillime illo rcccdin!c. Qtiamubrcm manibus ad 

ούν τ:ως ούκ έχων δποι βλέψας τήν θείαν έκείνην 
διαφυγείν όργήν. ή τε νύν διά τάς ημετέρας έπήει 
κακίας κα\ ή μέλλουσα ταίς φαινομέναις ταύταις 
άπειλαίς ένεζωγραφείτο, ές τδ πεπηγδς κα\ βε
βαίως ίστάμενον έρηρεισμένους τούς πόδας έχειν 
έφιλονείκουν μέν, άντέχειν δ' ούκ εΐχον πρδς πάνυ 
άστατούσαν γήν. Κα\ ήν πανταχόθεν έμο\ στενά^ 
κομιδή τά τού πράγματος. Ούτω γάρ έχων τών 
ένδον κακώς, ούδ' έξω προβαίνειν δλως ήγον είς 
μνήμην, τούτο μέν δτι δέσμιος ήν και. τούς πρδ 
Ουρών έδεδίειν πανόπτας, τούτο δ' δτι και τδ τής 
θείας άναπόδραστον ψήφου πάλαι γινώσκων ήν ώς 
ούδΑς άποδραίη, κάν έν ύπαίθροις χορεύων τ ύ / ^ 
τις, κάν έν είρκτή συγκλείηται, Τή ; γάρ εκείνου 
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βουλήσεως έξήπται τά πάντα, δσα τ · φαίνεται χαΐ Α «Bvinas illan imagine» sublatig saslinebar terre 
δσα έν μυχοίς θαλαμεύεται άπορ^ήτοις · χα\ σώ · rootu tllo ip&e perturbatus. Μ debani ibidem ro-
ζο'.ιο μέν άν πάς τις βοολομένου Θεού, κα\ εί manere finem exspectalunis vitae, ubi ob pietatem 
μυρίας δρψη κύκλω περιχεομένας έχθρων παγίδας dolores ad boc usque lempus sustulissem quani 
χα\ περιιπτάμενα βέλη, φθείροιτο δ' αύθις έκ τού bumanum auxilium exspeclare. 
££στου συγχωροΰντος εκείνου· "Όθεν τάς χείρας ταίς θείαις προσερείσας είκοσι ν έκείναις, ένεκαρτέ-
ρουν τψ τής γής έκείνψ τιναγμψ συντινασσδμενος κα\ αύτδς, κα\ λογιζόμενος βέλτιον ένταυθοί μένοντα 
με τδ τέλος* υπομένει ν τού βίου, [Γ. 118 Γ] ένθα κα\ τους υπέρ εύσεβείας άθλους ές τδδε ήνύσαμεν, ή 
πρδς άνθρωπίνας άποβλέπειν επικουρίας. 

ΑΕ'. 'ΕπεΙδ* ούν δμως θεού προνοία σεσώσμεθα, ΧXXΥ. Auamen cuni Bei providentia essem Π
ες τήν ύστεραίαν ήδη κα\ τά τών άλλων ήκούομεν berauis periculo, postero die quae illis centigeranl 
πάθη. Περ\ ών προϊόντες έρούμεν πλατύτερο ν, έπε\ audivi, de quibns poslea dicam amplius, cum am-
χα\ πλατυτέρας εκείνα δείται τής Ιστορίας. plioreiii relationem poslulent. 

ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΤΟΥ ΓΡΗΓΟΡΑ. 
ΡΩΜΑΪΚΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ 

ΛΟΓΟΣ Κ θ ' . 

NICEPHORI GREGORiE 
ΒΥΖΑΝΤΙΝΑ HISTORIiE 
L I B E R VICESIMUS N O N U S . 

[f. 118 r.j Α\ "Αρτι δέ τού ηλίου περ\ τροπάς Β 233 Ι» Ipso aoJsl tio brnmali redibat nobis bo-
γενομένου τάς φθινοπωρινάς ήκεν αύθις ήμίν δ nus Agatbangclus; clam ex consuetudine sua, 
καλδς Άγαθάγγελος, λάθρα κατά το είωθδς αύτψ media fere nocte; ea ipsa hora, qua soOnl galli 
μετά μέσας που νύκτας, έν φ τής ώρας μάλιστα γε alas extcndere et tubas nalura wisitas fnflare. Et 
άλεκτρυόνες τάς τε πτέρυγας τινάσσειν άρχονται ealutans considcnsque primum quaerebal, cur n x 
xa\ τάς έμφυτους ανακρούεσθαι σάλπιγγας. Κα\ ad noa veniesol. Deindc ei ille incipiens de rebus 
προσειπών xa\ καθίσας πρώτον μέν έπυνθάνετο exierni* exponebat, quac fuissent inter ver et as a-
τήν αίτίαν τής παρ' ημάς τού βασιλέως άφίξεως, tem. E l primum quidem narrabat de terra mota 
Ιπειτ* άρξάμενος καΙ αύτδς περ\ τών έξω διήει aliisque rebus et multis locis urbis Byzarttinorum 
πραγμάτων ήμίν ώς ήρός τε κα\ θέρους έσχε muroeesse collapsos; et mulla dom.cilia incolas 
μεταξύ. ΚαΙ πρώτον περί τού γενομένου διήει obruisse. Urbium in Chcrsoneso silarum ali;ii tiua 
σεισμού τ ά τ β άλλα καΙ ώς πολλαχή τά τής πόλεως cum hominibura lerra subito mullis locis ibi ru-
Βυζαντίων κατενήνεχται τείχη, καΙ πολλαΐ τών pta el liiante liauriebantur; 224 a d * l i a s Π " 0 ( 1 

οίκιών τούς οίχούντας χατέχωσαν. Τών δ' έν Χε,ό- •allinet muris in orbem desiructis et doiniciliis 
£ονήσψ πόλεων αί μέν χατέδυσαν αύτανδροι διαό- niaximam parlem collapsis incolarain pare morti 
£αγείσής έχει καΙ σχισθείσης ευθύς τής γής πολ- violentas committebatur, pars ultro-vicinis Barba-
λαχή · α( δέ τών κύκλω διαλυθέντων τειχώνκαΐ τών ris eodem die se tradebat. Prsebuerat enim Canta-
οίχιών ταίς πλείσταις συμπεπτωκότων τούς μέν cuzenus rex anle duos fere annos, u l dicium est, 
τών οίκητόροιν θανάτψ βιαίψ παραπεμφθήναι συ μ- uutim ex oppidis ejus regionis valde muiiitorum, 
πέπτωχε, τούς δέ τοίς άστυγείτοσιν έξ αυτομάτου quod iisewet domicilium. Hoc igilur modo par.tiae 
προδοθήναι βαρβάροις αυθημερόν. Τού γάρ βασι- iis eranl mmmiones el auxHium contra Palieolo-
λέως Καντακουζηνού πρδ ετών που δυοίν, ώς είρη- gtnu affinem ; in regione diutius manere ipsi uo-
ται, μίαν τών όχυρωτέρων εκεί πόλεων παρασχόν- luerunl; sed paulatim evaganles sempcf et d i r i -
τος αύτοίς οιχητήριον, ώστε ϊχειν αυτούς έπιτεί- pienlesex flnitimorum oppidorum agris ipsos viros 



105 N l C E P n O H l G B E U O R / E 

«toiiiceps c i aaimalia earcinaria el omites ovimn Α χιομα κ«λ συμμαχίαν πρόχειρον κατά Παλαιολόγου 
gregcs, omnem brevi Chersonesum jiiediterraneain 
equis aplam sjbiiuet ip>i$ rcdd£bant tuiamel ca-
«trasnb divo strala nibil iis videbantnr dissimilia 
terraj Asialicae anliquitus cousuexai. Ilaque caiami-
ialem ex lerrae molu profeciam comintis conspi-
cau, celerrime inlrabant et sine ullo labore inler 
domicilia corapilabant ea omnia qua? non erant 
obruia. Et fuluro tempore calervaiim egrcdientes 
cxinde eliam omncjn oniqino jain usque ad portas 
Byzanlinas lerram cojnpilabant Romonosque ab ea 
prorsus dclerrebanl. Vecligalia autein solvenda im-
perabanl omnibus, quae circtimcirca erant oppidis. 

τού γαμβρού, κατά χώραν μένειν αυτοί γ * ούχ 
ήνεγκαν τού λοιπού, άλλά κατά βραχύ παρβξιΛντες 
άβ\, κα\ ληΐζόμενοι τους τών έγγιστα πόλεων αγρούς 
εφεξής αύτοίς άνδράσι τ* και άχθοφόροις ζώοις κα\ 
τοιμνίοις άπασι, πάσαν έν βραχεί τήν τής Χ ε £ -
^ονξσου μεσόγειον Ιππήλατον .σφίσιν αύτοίς άοεα* 
κατεατήσαντο καΙ στρατοπέδου ύπαιθρο ν , ούδάν τής 
Άσιάτιδο; γής κα\ πάλαι συνήθους αύτοίς άπεοι -
κέναι δοκούν. Διδ κα\ τήν άπδ τού σεισμού συμφο-
ράν έκ τού [Γ. 118 ν.] σύνεγγυς θεασάμενοι, τάχ ιστα 
είσεπήόησαν κα\ μάλα ά*ονητ\ μετά τών οίκιών 
κατειλήφασιν δσα μή κάτεχώσθησαν π ρ ά γ μ α τ α . 

Decadarchi Barbari c l pra?fecli in iis collocaban-- Και τού λοιπού κατά πλήθος άε\ παρεξιδντες έκεί-
l i i r . Sed ne ita quidem diligenlia ejus scstatis θεν κα\ πάσαν ήδη τήν μέχρι πυλών Βυζαντίων 
Thraces 225 poluerunt frui, sed ilerum nullas Β έληΐσαντο τέλεον γήν κα\ Τωμαίοις άβατον τ δ π α -
fere spicas attiogere potuit falx, propier prefecio-
rura severilaiem ei insidias frei|iienii&siiiaas et 
impelufl praedatorios ab aliis aliunde Barbaris ia-
ctos. Eam ob causam quoi Romani poterant latere 
inanus barbaras, in voluntariaui se eonverlebanl 
e patria fugam; iis autem lerrae partibus, ubi 
cuique facilius crat fugere, cum essent omni 
apparalu el ipso viclu deslituli. Et nonnulli ser-
viinti dominorum, qui ibi eranl, semet ipsi sub-
lr.ittebani tenuis panis causa. Al i i pera alligata 
plateas permigrantad prselereunlium raullitudinem 
manus porrigcnles, si quis lamnam et obolum ad 
emendum pancrn ejiceret. In lani mala condilio-
ne haerebanl res ByzanUna?, ut, si quie ruslico-
rum veberoentiore emissa vocc forlasse tcrrefa-
ciebal infantem vel mulier lacrymaus svrvis acida-
mabat bello capiis, fere prne timore inlerirent, 
Femper vcriti, ne murosBarbari transilirent. Quam 
ob rem conim nonnuili de exlernis cogiiani oppi-
dis el insulis palriae pcregruiam pra;fereiil<* ler-
ram. Adeo timore ac lerrore suspensi sunt et 
semper anie ocuJos babeut suam ^226 quisque 
loorlem, quia partes vicinoruni niurorum aiHe . 
tres dies evcrse inalc cusioJiebanlur. 

ράπαν είργάσαντο. Φόρους τ« έπέθεσαν άπάσαις 
ταίς μεταξύ πήλεσι, δεκαδάρχους βαρβάρους καΙ 
επιτρόπους αύταίς ένοικίσαντες. Άλλ' ούδ' ούτω 
τήν κομιΐήνίοί τάλανες θράκες κερδάναι τού θέρους 
δεόόνηνται, άλλ' έμειναν αύθις σχεδδν διπαντες 
στάχυες δρεπάνης απρόσιτοι διά τε τούς βαρείς 
«πιστάτας καΙ τάς αλλεπάλληλους εναλλάξ ιτρολο-
χίσεις κα\ τάς ληστρικάς εφόδους τών άλλοθεν άλλων 
βαρβάρων. Διδ καΙ δσοι 'Ρωμαίων εκείθεν λαθεΐν 
τάς βαρβαρικάς έδυνήθησαΥ χείρας, μάλα πρόθυ
μους φυγάδας εαυτούς έπεπράχεσαν τής πατρίδος, 
καθ' όπότερον τών τής γής μερών έκ τού ρ^ονος 
έκάστοις συμπέπτωκε φεύγειν^ άπάσης μέν ορφα
νούς αποσκευής ,καΐ αυτών γε τών αναγκαίων, 
δακρύων δέ μακρών άφορμήν τοίς δρώσι καθιστά
μενους, ών τ,οίς πλε/οσιν ήκιστα εύδρομον δι ' έν-
δειαν δν έν άλλοτρία δασπαρήναι γή , τή Βυζαντίων 
βέλτιον έδοξε παραμείναι. ΚαΙ οί μέν είς δουλεία/ 
τών ενταύθα δυναμένων εαυτούς προσκεκυρώκεσαν 
άρτου βραχέο; είνεκα,,οΐ δέ κα\ πήραν έναψάμενοι 
τάς αγυιάς περιίασι κατά πλήθος χείρας όρέγοντε^, 
εί τις κέρμα κα\ όβολδν έμβάλ,οιτο πρδς άρτου 
πορισμόν. Είς τοσαύττ)ν γε μήν^ήκε δειλίαν τά Βυ
ζαντίων, ώστε και εί τις τών ά,γοραίο>ν άγριωτέραν 

ςήπουθεν άφή φωνήν τψ πατδ\ έπιπλήττων ίσως, ή γυνή τούς οίκείους ανακαλούμενη σύν δάπρυσιν 
αιχμαλώτους, τεθνάναι μικρού τψ δέει συμβαίνει σφάς, έν υποψία γινόμενους ευθύς μή ο* βάρβαροι 
είσεπήδησαν τείχους εντός. "Οθεν ύπερορίους ένίοι κα\ αυτών περινοούσι πόλεις καΙ νήσους, τήν άλλο-
δαπήν τών πατρίων άνθαιρούμενοι. Ούτ,ω μετέωροι κάθηνται καΙ πεφοβημένοι, κα\ τδν οίκεϊον Εχουσι 
πρδ οφθαλμών δλεθρον άει, κα\ μάλιστ 1 δτι xg\ τά πρότριτα κατενεχθένςα μέρη τών κνκλψ τειχών είς 
έδαφος άπάσης έξω κείται φροντίδος. 

11. Postquam vcnli Lieuiales ui requiera e i vebe* Π Β*. "Αρτι ^έ τών. χειμερίων πνευμάτων είς γα-
jnenlia considerunt el cum uudai aljquandiu λήνην έξ άγριότητος μεταβεβλημένων, καΙ τών κυ-
(fiieie litlora allucbant ei cum \crnum tempu^ 
qiiisi suadcbat, ul sol quasi dici porlas ap<riret 
.superaretque iii cerlatniue noctem, c l aniiiiala? jatu 
naves onerariai ex porlubus m altunj evchuoiur 
armanturque irireraes alque palmulat remUque 
incumbiiur ; Juaones Palaologus rex cx Tbessa- 1 

lonica cum trircmibus et biremibus, qqatuor 
ct compluribus navibus uuircmibus prinjuin ad 
Lemnum iiisulam lcndebal^ inde aulem iu Samo-
ibraccm ei imbrmn pcrgebat; indequc siuiilii^r Lcs-
bum, ciposlquam prascntia sua Grmavitct stabilivit 

μάτων τέως τοίς αιγιαλοί; προσηνώς σπενδομένων, 
καΙ τής ήρινής ώρας παρακαλονσης οίονε'ι -τάς τής 
ημέρας [f. H 9 r.] πύλας άνοίγςιν τδν ήλιον καΙ 
πλεονεκτείν ές άμιλλα ν τής κατόπιν νυκτδς, ©τε 
θα^ούντως ήδη κα\ όλκάδες έκ λιμένων ανάγονται 
κα\ τριήρεις τούς ταρσούς έφοπλίζουσι κα\ ταίς 
κώπα;ς έαυτάς έπιτρέπουσιν, άρα> ό βασιλεύς 
Ιωάννης ό Παλαιολόγος έκ θεσσαλονίκης τριήρεαί 
τε καΙ διήρεσι τέτρασι καΙ μονήρεσι πλείοσιν, Λή' 
μνψ μέν πρώτον προσέσ/ε τή νήσω, κάκείθεν είς 
Σαμοθράκη ν. κα\ Ίμβρονδιέβη, κάκεϊθεν εί ; Λέσβον 
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ομοίως· καέ τή εαυτού παρουσία βεβαίωσας και Α oumium erga se Iklem, q t i anlea iqrtraat ambigu». 
έπι^ρώσας απαντάς είς τήν εαυτού rtioxtv άμφιβ-
{*βπείς το- πρότερον οντάς, τέλος τοίς Τενεδίοις λι-
μέσιν όρμίζεται. "Ενθα δή χα\ μαθών ώς' έκ πολ
λού τριήρεσιν ένδεκα παρασκευάζοιτο χατ' αύτου 
βασιλεύς ό χαΐ κενθερδς, ενταύθα χαΐ αύτδς τού 

deniqoe in Tenpdi portvm iuciirrit. Ibi tomperU 
ex longo tenipore «tndecini contra ae parari a rege 
triremes, Μ affinis et ipse ibi postea mornri 
voluit et ax omnlbus raiionis ac menlie prrcce-
ptis impelum esse excipiendum exislimavit. 

λοιπού καθήσθαι χέχριχε δεϊν, χα\ άπάσαις ψήφοις άμα λογισμών καΙ ψυχής προθέσεσι τδν επίπλουν 
έχδέχεσθαι. . ^ 

Τ*. Τούτων δ* ούτω χωρούντων, έδοξε χα\ Παλα
μά τψ δυσσεδεί Πρόχλον τινά, πλασαμένω πρόφα-
αιν, ές Βυζάντιον άφικέσθαι πλείστων ένεκα, ένδς 
μέν ίνα Καντακουζηνδν έρεθίση τδν βασιλέα τε-
λβΐοτς δλέθροις τούς τής εύσεβείας προμάχους ημάς 
παραπέμψαι, δεύτερον δ' ίνα χα\ ·τάς αύθις αυτών 
νεωστ\ γεγενηαένας κατά τής εύσεβείας ετέρας 

Πι. ν?α» cnm ita essent ei Palama? improbo, qu| 
Proclum quemdam eiroumvenerat, causa adesse 
vidcbaiur reruin complurium causa 227 petendl 
Byzantii. Ει primum quidem ut€antacuzenum im» 
peMerei, u l nog religionie vera3 prasidinm durae 
Iraderet morti: deiude ui alios librosnuper con-
ira verara religionem soriptoe Byzaulinis milteret 

βίβλους τοίς Β υζαντίοις προθείη διδασκαλία ν, άκό- Β et eam quidem dactrinnm, q n « favebat veteri i l l i 
pluriun) deorunvcuUiii nimium iroprobc; ei tor-
litim, ttt Cantacuzeno regi domeslicas prcstarel 
precoa, prsbsidium conlra Palajologum, affinem, 
dnlciatijnum et sumroopere ipsi desideralum vkali-
ouro, £11111 ct navia oneraria e Thcssalonieae portu 
vecUtiu se prajberei, ipse eam eonsceiiditel uequc 
ad freuim Helleeponium eos portabat ventus se-
cundas iit poppim incidens. Hic vero eo eatsanle et 
«t jiadicam woneaif gubiio malacU magna lenebai 
njajre. et ploue im*»oLam relinebal navem in una 
aacbora bjduum vacillanlem. l e r l i o die advecli 
ex duobus flqvii», Scomandro el Siaioenle, qui 
inde a Darda*o, urbe Asiatica fluwu, illa eymbis 
pirali^is Barbarl ntillo effuso eanguine potiii sunt, 
et ad iiltora illos abduecbant, ut ibi Salrapi Uyr-
cani lilioruiu aa tn major eo teropore adeisei a o 
eidit, atque omno navis ©nus eo inspicionte expo-
nebalur et exportabaiur. Gtim iis Palamas edu-
cebatur; ei agiiilus, qttajis eisct al raoribus et d i -
gnitale IU>D eoluni propler hnmanes ingenleeque 
228 earciuas, ged ctiam ex iis quae in sinu late-
bant, argenleie el aureis nummis plurimis, coavi-
eiis statim muitis a Barbaris perslringebalur aii-
resque ejus multis opprobriis implcbanlur. Dice-
taut ejMtn, Docere debe* aHoa, secundum luoruio 
prseeeptoruai norn)am vilam ^erere impedimenio 
oî agro vacaam, vjla tua ipsius animi Uii impro4»U-
Utem relegis eimulquc discipolof luos contraria 

in 
unoquoque quarebat Barbarue, qnid sit el cujus-
nam opus. Et discetis, nonnulloe ab ipeo Palama 
esse eoikscripios, in raedium n»are sialim ^os im-
mergj jubet, eredo numiwe diviiu) invisoquc ita 
insliluenie, ne aervali i i l i ipsos proborum abiinos 
mulla e l reeentiori illa improbiiale hiipleieui, 
saiicmm auteiu CUrisii Evangelium anilla cuui 
v^recuiidia colerc juxla peallerium Davidis, 
i i qui iHin secum eranl jussi sunl. Solili erant 
eiiam Ismaelilgc colerc cum oj)iiies prophetas 
lum eliam Clirislum redcmptorem, quippe qui 
essei unus e prophciis. Deinde illum jnbcbal sujs 
vebliiueutis nudari; ;dia vcro ( l detrita illi imjni 
eumque iu cubiodiam canium iiM»liloruMi emcndum 

ov μέν τή πρίν εκείνη παλυθεΐα τάνδρδς και-
νοφανεστέρανδ' ούν είς κακίας ύπερβολήν κα\ τ ρ ^ 
τον ίνα καΙ βασιλεί Καντακουζηνψ τάς οίκείας 
εύχάς φυλακτήριον κατά Παλαιολόγου χαρίσαιτο τού 
γαμβρού, ήδιστον κα\ μάλα γέ τοι ποθεινδν άορό6<ον 
αύτψ. Έπε( γε μήν χαΛ δλχάδος έτυχεν έχ τών τής 
θεσσαλονίκης λιμένων μελλού ση ς άνάγεσθαι, φέρων 
καΙ αδτδς έαντέν ές αυτήν έμβεβλήκε*. ΚαΙ μέχρι 
μ έ ν τών Έλλησποντίων πορθμών ές ουρία: ήγεν αυ
τούς π4λάγιον χατά πρύμναν τδ πνεύμα φερόμενον 
ενταύθα δ' αύτοδ λήξαντος κα\ οίον είπείν νεκρω-
Οέντος εξαίφνης νηνεμία μακρά χστέσχε τδ πέλα
γος κα\ άκίνητον είχε τήν δλκάδα τελέως έχΐίνην, 
i i t ' άγκυρας μιάς ήμέραιν δυοίν σαλεύουσαν. Τή 
δά τρίτη προσελάσαντες έχ δυοίν ποταμοίν, Σκα
μάνδρου τε και Σιμό* ντο ς, οί πόλεως 'Ασιάτι&ος 
Δαρδάνου .κατα^έουσιν δφν έχάτερα, πειρατικοί ς 
τισι λέμβοις οί βάρβαροι ταύτην αίρούσιν άναιμωτί. 
ΚαΙ πρδς αίγιαλούς καθελκύσαντες εκείνους, ένθα 
καΙ τών 'Γρκανού τού σατράπου υίέων τδν πρε-
οβύτερον τηνιχαύια συνηνέχθη παρείναι, ν τδν τής 
δλχάδος άπαντα φόρτον εκείνου βλέποντος έξετίθε-
σάν τε καΙ έξεφ($ρουν· [Γ. 419 ν.] μεθ' ώνήδη κα\ 
Παλαμάς έξήγετο· χα\ γνωσΟε\ς δστις είη τδν τρό
πον καΙ τήν άξίαν, ού μόνον έχ τής δαψιλούς έχείνης 
ύλαίας άποσχ&υής , άλλά χάξ ών έν τοίς χόλποις 
έκρυπτε ν αργύρου τε και χρυσού νομισμάτων πάμ
πολλων, πολλοίς ευθύς κα\ πρδς τών βαρβάρων 
εβάλλετοτοίς σκώμμασι κα^ πολλής τά ώτα έμπέ- ^ doccs. Cura eliam Hbri ejua exproraerentur, 
πληαται χλεύης» λεγόνων ώς Διδάσκβιν όφείλων 
έτερους, άνθρωπε, χατά τήν τών σών διδασκάλων 
νομοθεσίαν τδν άσχευόν τε χά\ άχαλκον βίον, ί ρ -
γοις αύτοίς αύτδς τήν τε τής σ,ής ανακαλύπτεις 
ψυχής μοχθηρίαν κα\ άμα τάναντία πείθεις τούς 
επόμενους σοι δρ |ν . Ά ρ τ ι δέ xaV τφν βίβλων αυτού 
προκομιζομένων ήρώτα καθ' έκαστον δ βάρβαρος δ 
τι τε είη και δτου τδ έργον. ΚαΙ ούτω μανΘάνων τά 
μέν αύτψ Ραλαμ$ συγγραφέντα κατά μέσης παρα
χρήμα κελεύει 0ιφήναι θαλάσσης, οιμαΊ, -της θειας 
άοράτως πρδς τούτο κινούσης προνοίας , ίνα μή 
σεσωσμένα πολλής τε καΙ νεωτέρας τής ασωτίας 
έμπλήσωσι τάς γε τών απλούστερων ψυχάς^κα\ 
αυτά. Τό γε μήν θείον τού Χριστού Εύαγγέλιον 
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jobebal ei eiiam flagella ad- χ μιτά του ΔαυΤτικού ψαλτήρος αίδο! πολλ*, ?ους 

19:) 
coinmill£bal. El 
hiberi, 229 u t tnajor evadcret poana simulque 
eodomilieuin et arrbenouiania vitium naiure re-
pugnans. Nescio, uiruiu lalc quid ad Cbrisiia-
noft captos illudondos facere soleant, an iribuen-
dum sit divinae supremaeque juslitia;, qtii vimm 
ilhim, improbilaiie grassanlis qtiau ducem Bar-
barorum manibue tradtdit, ne laleret eot> qui re-
rum divitiarum saiit impertliorea vel incuriosio-
res, flagkiosissimamejus ceiisilium. Sie superbiam 
appellat Mipcrbia, el Aagitinm ipstua praviute le-
€ium iuagniiicciiliasimo lioccc modo apparebat. 
Eamqueob causam gratus erat a^cepiasque Hs qui 
ejusdem erant genli* eumderaqoe colebanl Deura 
«t ulira dignitatem erat dignus; hoc exlernis et 

οίχείους τηρεϊν ένετέλλετο· είώβεσαν γάρ καΙ *Ισμαη-
λίται τιμφν προφήτας τε απαντάς χα\ άμα τον σω
τήρα Χριστδν ώς ένα τών προφητών. Τέλος δ' αύ
τδν γυμνωθήναι μέν τών οίκείων προστεταχώς Ιμα
τίων, έτερα δέ γβ διεΡ{*ωγότα μετενδΰναι, κυνοτρό-
φοις τισιν αύτδν είς πράσιν έδεδώκει τηρεϊν, τάς 
τε Λλλας έγκελευσάμενος μάστιγας έπάγειν αύτψ 
τιμήματος Ενεκα πλείονος πρδς ώνήν, και άμα τδ 
σοδομιτικδν και παρά φύσιν πάθος τής ά/iξενομα
νίας, ούκ οΤδ* δπότερον, είτ' είοΛδς σφίσι ποιείν 
είς έμπαιγμδν τών άλισκο μένων Χριστιανών, tlt9 

ένδεδωκυίας τής θείας άνωθεν δίκης ενταύθα, μα-
κροθυμείν ώς έπίπαν ού μάλα άνασχομίνης, ή τδν 
άλιτήριον ώς άρχηγδν τής νύν έπιπολαζούσης άσε-

Barbaris adeo invisum es(, ut ne e long^nquoqiiidem Β βείας χεραΛ βαρβάρων παρέπεμψε ν, ίνα μή λάθ^ 
auribus percipere velinl. Si inter alias rei abaur-
das Barbari eliain divinam incarnalionis oecono-
miam speraunt, tamen ne ipsi quidem uoivorsita-
tis rervm creatorem aique Deum esse negani. 
Sed Palamas utrique severam exactionem et auda-
ctetimani decrevit et laiis prioribus temporibus 
religionis vexalor nullus fuit. Neque etiim uni 
numini aervire vult e iribas personis constaaii, 
nogaique Logon incarnalum Filtam es*e Dei; sed 
vim 230 quaoxfam eesenlia et subetaniia caren-
tem, ipsam divisam eeae tn | myriades non procrea-
tas naminuna inler se differentium, uli et ipee 
yberius aiio loco expoatiit. hide majorem bic anta 
aeiema supplicia dai poenara Ule multas aerumnaa 

μηδέ τοϊς άμαθέστερον ή άμελέστερον περ\ τά θεία 
διακειμένοις τδ τής αυτού γε αίρέσεως αίσχιστον, 
άλλ' ύβρις ύβριν άμύνηται, κα\ τδ τή αυτού κακία 
κεκαλυμμένο ν αίσχρδν τφ του σαρκικού κα\ φαινο
μένου πάθους αίσχίστω δεατρικώτερον τουτον\ δη
μοσιευθώ τρόπον καΙ όύέλων έκ τού τυραννείν τήν 
εύσέβειαν δοξασδήναι ήδη καΙ · κατ* αύτδ γ» τδ τής 
πολυθεΐας. ατόπημα σαφώς έξελήλεγκταί τ» χα\ 
έστηλίτιυται· Και διόπερ δμοφύλοις ούσι τοις θια-
σώταις αρεστός τε ένομίσθη και τών υπέρ άξίαν 
άξιος γερών, τούτο τοίς άλλοτρίοις τέ χαέ βαρβάροις 
ουδέ μέχρι ψιλής ακοής άνεχτδν ένομίσθη. ΕΙ γάρ 
πρόςγε τοίς άλλοις αυτών άτοπημάσι [f. 120 Γ . ] χαΛ 
τήν ένσαρκον άθετούσιν οί βάρβαροι θείαν οίκονο-

passus eorum, qui conira vera religionis pra*ai- ̂  μίαν, άλλ' Ινα τών πάντων είναι ^οιητήν χα\ θεδν 
dittin pugaaverunt. Qui alioa persecuius esl alios-
qu€ alio pepulit et Yacerdolalibue aignis flagUioae 
orbaviL Nam et ipse turpitcr privatue crat sigaijj 
aaeerdolalibus alque insuper ooini omnino vesli-
uienio; eimililer ei ipse paseus est iitrpisaima a 
Barbaris, quos adeo amavit, ut multum elt cer-
lauim ad Caniacuzenun eo adducendum, ut adju-
torea sibi coiiira PalaeoJogum, aflinem pararet ami-
cosque per vilam haberet viiaeque immorialea 
euslodes. Inde et praeroium accepic dignum, quod 
iledcrat et dedii quod acceperat; iurpiier eoiro ad 
gradum saeerdoialein aseurr^xit, dignas referens 
mercedes iis qui ipsum inauguravcrant, quippo im-

ούδ' αυτοί γε αρνούνται. Άλλ' δ Παλαμάς κα\ αμ
φότεροι ς {ενηλασίαν άπότομόν τε καΙ μάλα Ορο. 
σείαν χατεψηφίσατο, κα\ οίαν ουδείς ούδ* αυτών 
δπόσοις διώχταις χατά τής εύσεβείας τούς *ρ\ν 
αΙώνας συνεπεπτώχει γενέσθαι* ούτε γάρ δεοτητι 
λατρεύειν άφίησι τρισυποστάτφ μιά, ουδέ τδν σαρ-
χωθέντα Λόγον Υίδν είναι λέγει θεού, άλλ' άνού-
σιον μέν τινα χαι άνύπαρχτον ενέργεια ν, πρδς δ* 
άχτίσιους μυρίας μεριζομένην θεότητας άλλος αλ
λήλων διαφέρουσας, ώς και αύτδς έν άλλοις πλα
τύτερο ν γέγραφας στηλιτεύω ν αυτόν. Όθεν χαΐ 
μείζω χάνταύθα πρδ τής αίωνίου καταδίκης εκείνης 
τήν δίκην δίδωσιν ούτοσίν ό ταλαίπωρος ών έπΙ τούς 

probtiatem; et̂ quas sapienter sapientiurea viri intel- 0 υπέρ εύσεβείας ήγωνισμένους ήγώνισται, τούς μέν 
lcxerunt,anleopera,eacerloposl operausuveniant. διώξας καΙ άλλον άλλοθι διασπείρας, τούς δέ καΙ 
αυτών γυμνώσας άναίδην τών Ιερατικών συμβόλων. Κα\ αύτδς τα γάρ αέσχρώς τών Ιερατικών γυμνω
θ ε ί συμβόλων, χαΐ πρός γε έτι πάσης κοινώς έσθήτος, όμού καΙ τά αίσχ ι στα ύ π* αυτών έπε πενθεί 
βαρβάρων, ούς τοσούτον αύτδς ήγάπησεν ώστε κα\ ήγώνισται πάμπολλα πείσαι Καντακουζηνδν χατά 
τού γαμβρού Παλαιολόγου συλλήπτορας χτήσασθαι χαΐ φίλους ήγεϊσθαι διά βίου, καΙ τής ζωής φύλα
κας αθανάτους. Διδ καΙ τήν αντιμισθία ν άξίαν εκείθεν είληφε δεδωχώς χα\ δέδωχεν είληφώς* αίσχρώς 
μέν γάρ χα\ άναξίως παντάπασιν είς τδν (ερατιχδν βαθμδν άναβάς, άξίαν τοίς ίερώσασι τήν άντιμι-
σθίαν άπέδωχε τήν ασέβεια ν · άξίαν δ' αύ ύπδ τών βαρβάρων εκείνων αίσχιστα καθαιρεθείς τήν άντι-
μισθίαν χεκόμισται ών τοίς Τωμαίοις δλέθριον τψ βασιλεί προμεμνήστευται τήν φιλίαν, ίνα καΙ 
καθαιρέσει αίσχρ^ί μέν, δικαία δ' ούν πολλών ιερέων χα\ επισκόπων καΙ πάσης είπείν ευσεβούς όσιότη-
τος καθαίρεσις άδικος άντιταλαντεύηται, χα\ ά τοίς σοφωτέροις έγνωσται συνετώς πρδ τών έργων, 
ταύτ'^έπ^ τών έργων φαίνηται συμβαίνοντα σαφώς. 

231 IV. Poelquam ad Hyrcanum abduclus es- Δ'. Έπεί γε μήν κα\ πρδς Ύρχανδν άπηνέχθη, 
«ei,Barbaroruro8cilicct ducem, praeler oetera eiiia τδν άρχηγδν δηλαδή τών βαρβάρων, τά μέν άλλα 
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όσα τε πρδς των έκει τηνικαυτα παρόντων ήκηκόει Α q"tt C O S qui illo temporc aderant direntcs audier.a 
τ€ καΙ λελάληκε κα\ συνυπήχΟη κα\ ώμολόγηκε φι-
λοζωΐας Ινεκα, σιωπών άμεινον. Μαθών δ' ούν δμως 
εκείνος ώς αυτός έστι δι* δν πολυθεΐας τε Ιρως έν 
'Ρωμαίο^ν ήνθησεν άρχουσι κα\ ματαίας θρησκείας 
αγάλματα νέοις έμπολιτεύεσθαι γέγονεν έθεσι, 
κατεγίνωσκέ τε κα\ διετώθαζε μάλα έπεγγελών. 
Προσέταττε δ' ούν άπαχθέντα π ό ^ ω που τής σα-
τραπικής οίκίας διαλεχθήναι περί τής νεολέκτου 
ταύτη α ι τερατείας ένί τινι τών παρά βάρβαροι ς 
αυτόθι σοφών έπ ' άκροάσει πολλών. Και δσα μέν έκει 
πρδς ήδονήν τοις βάρβαροι; έφθέγξατο, άφαίρεσιν 
δεδιώς τής ζοιής ταυτησί, περιττον άφηγεϊσθαι* 
ά δ* ούν άπολεξάμενοι πρδς δημοσίας φέρουσιν άκοάς 
οί [Γ. 120 ν.] ενταύθα τής εκείνου θιασώται κακίας, 
εγγράφως πρδς εκείνου τούτοις πεμφθέντα, έστι ^ 
τοιάδε. Απαιτούμενος γάρ, φησ\ , λόγον έρμη νέα 
τής καινοφανούς ταύτησ\ θρησκείας, άπολογεϊσθαι 
καιρόν ούκ έχειν είρήκει, πρόφασιν λέγων ώς οί 
προσκείμενοι τψ μέρει τών αντιδίκων προκάθηνται 
κα\ κριταΧ, κα\ ούκ έχειν άναγκαίως δεικνύει* είς 
τά παρ' αυτών αντιλεγόμενα τά δικαιώματα τής 
εύσεβείας. Έπε ι τα καΙ παραδεδομένος είς αίχμα-
λωσίαν αύτοίς ούκ άν άποκρίναιτο, έπει και δ Χρί
στος, φησ\, μετά τδ παραδοθήναι ούκ άπεκρίνατο. 
Ταύτ' είσ\ τά συνήθη ψευδολογήματα τής άτοπου 
γλώσσης εκείνης· πώς γάρ άν έτόλμησεν, ή τίς άν έχοι 
χώρα και χρεία βαρβάροις φέρειν υπόδειγμα πρδς 
πίστωσιν τών αύτψ λεγομένων τά τού Χριστού πα-

c l qu;c ipse dixerai sibi persuasit exislimavitqua 
propier vitx amorcm praeMare silentium. Ubi la-
men ille co nperit, Imncce esse, ciijns cura mul-
torum deorum culius apud Romanorum duces 
adamaius sit, vanaeque pietatis simulacra faita sint 
e\ novo iiiorc,daninavitmullisque conviciis derisit. 
Jubebal cum ex douiicilio deductum sairapico loqui 
de novis iniraculis coram quodam Barbaroruni qui ibi 
erani philosopho elcoram muUitudine. Quae voro ibi 
ad deteciandos Barbaros pra; nwrtis limore dixcrii , 
exponcre hic locus non esl. Qua? vero pravilaiis 
illius servi publiiae fai>se iradunt, litleris const-
gnata ab illo his niissa sunl baecce. Rogatus cnim 
iis pretal dispuiaiionem, qua cultuin iiovum expo-
n i t ; sese defendendi non adesse tempus dicebat, 
pretendens, discipulos et judicc* adversariorum 
suscipere partet; neque opus esse dicebat ea signi-
flcare, quae il l i coniradicerenl, defendcre veram 
religionem. Beinde in caplivjiatem deductus illis 
non reepondit, quoniam, ut dixit, neque ChrisUis 
prodilus respondebat. 232 Ha>c sunl coneuela 
mendacia ineplaj illius linguse. Quls enim ausus 
fuerii ad verba sua barbaris probanda, si occasio 
adesl vel necesaitas, Cbrisli Passionem inexemplum 
revocare ? PraUerea scribil de Cbrisiianis illius 
regioni», quod bunc ignari laudibus elTcrunt, quia 
aununliai eos qui in superiora ei infcrioia infiniia 
iiumiua improbe dividunt unurn Deum. Et se non 

θήματα ; Προσπαραγράφει δ1 έξης και περι τών Q accipere dicit laudes inutilcs. Nam virorura pio-
ικεί Χριστιανών, δπως λαθόντες έξ απειρίας έπαί-
νοις έξαίρουσι τούτον, διότι, φασίν, αποκηρύττει 
τούς είς υπερκείμενος κα\ ύφειμένας απείρους 
θεότητας τδν ένα θεδν ασεβώς διαιρούντας. Κα\ μή 
άποδέχεσθαι μέν φησι τήν τών επαίνων αίτίαν ώς 
αύτψ γε αλυσιτελή , δμως τού καιρού τε κα\ τής 
χρείας ένεκα, τού σιτίζεσθαι πρδς αυτών δηλαδή, 
σιωπά ν επαίνου μένος άξίους κατάρας επαίνους* 
τδν γαρ τών ευσεβών Επαινο ν άπατηθέντες άνοι-
κείως έδ/δουν αύτψ, έπαρώμενοι μέν αυτού τή πο-
λυθεΐα εκείνοι, άγνοούντες δ* ώς αυτός έστιν ψ 
έιιαρώνται. Ούτω πολύπους τίς έστιν ό κατάρατος, 
κα\ τδ χρώμα τής γνώμης άστατος κα\ αβέβαιος* 
κα\ τοίς άλλοτ* άλλοις καιροϊς τε και πράγμασι 

rum laudem decepli ei falso ei praestabant. Exse-
crabamur ejus mullorum deomm culium, sed eum 
ipsum, quem exsccrarenlur nesciebant. Tot habet 
pedes is, quem exsecranlur, et colore opinionis 
cst inflrmus et varius, et aliis tcmporibus aliisque 
in rebtis ad divcrsa el pugnanlia inclinat quod ad 
baiiilum coloremque opinionis alque lingnu» atti-
nct. Muialur auiem aliamque accipil formam, et 
Domini inslilulione emendari nequit. Sed quemad-
lnodiim si quis bomicida dedacitur in carcerem ut 
ibi metufsalniari perculsos omni in futurnm lacroci-
nio renunliet, ipsos custodes interficitet quemcim-
que praetercuiiiium allingere polcsl, ita etiam ille 
punilu* non tremit ct a Deo monilus non moneiur, 

προσφυόμενος πρδς διάφορα καΙ μαχόμενα χρώματί D sed indomila opinione in carcere mancl, non in-
τε καΙ σχήματι γνώμης κα\ γλώττης ραδίως με-
θσρμόζεταί τε και μετασχηματίζεται· κα\ τή τού 
Κυρίου παιδεία νουθετείσθαι ούκ οίδεν, άλλ' ώσπερ 
άν εί τις τών άνδροφόνων, αγόμενος είς δεσμωτή-
ptov ώστε δείσαντα σωφρονεΐν τού λοιπού και λη
στείας άφίστασθαι πάσης ν ό δ' αυτούς τε έφόνευε 
τούς απάγοντας καΙ δτψ άν άπαντωη τών παριόν-
των, ούτω κα\ ούτος ούτε κολαζόμενος φρίττει, ούθ' 
ύπδ Θεού νουθετούμενος νουθετείται, άλλ' ακόλαστος 
έν χολαστηρίω μένει τήν γνώμην, απαίδευτο; δ' έν 
παιδευτηρίψ θεού, τής δμοίας άπονοίας έχόμενος 
άε\, κα\ πρόφασιν κακίας ποιούμενος ά πρδς κακίας 
άποχήν ό θεδς αύτψ συγκεχώρηκε παθείν. Ουδέ 

παύεσθαί πω τής κομπο^ημοσύνης και τής 
PATROL. G R . C X L I X . 

siilutus in 233 inslilntione Dei, el simiii insania 
c;»ptus semper pra?lexlum facit pravilalis qnar ad 
pravitalem averruncandam ei Dctis imposuil susii-
uenda. Nunquam enim deponere osteniaiionem 
ei vanain illam opinionem potuit; sed ipsius Cbr i -
s'.i ejusque noetri causa suscepiarum passionum 
jinaginein gemelipsam suamque apud barbaros 
caplivilatcm cxpriinere gloriaiur. Meudaciis solet 
rcs adulterare, eaque efferre laudibus quorum de-
berel cum pudcre. Ita in insani hominis pcciore 
locutn noii bal>et Dci nieinoria cl divina virtus. 
haquc plcrumquc Dous eum cxponit iiluden-
duin et odio ab omnibus pcrsequendum, illam pra-
vimis pestcm. Tantopere cnim, quasi cubo yerso, 

7 
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odio cnm persecnli duces amicissinn ot boncvoli Α ματαία; εκείνης έγνωκεν οίήιεως, άλλ' αύτου τε 

Χριστού κα\ τών υπέρ ημών Χριστού παθημάτω* 
εικόνα φέρειν έαυτδν και τήν εαυτού πρδς βαρβά-

propler barbarorum misiionem illegilimam el sodo-
iDilicam, ila ul cui omnes res amiltcre promilte-
banl et si opns esset in Hadem dcscendere, eum-
dem nunc ne obolo quideni redimere vclinl. Quje-
libct enim futura essct rcrum condilio, non pul-
cbrum fulururo esse existimabant optis. Si enim, 
dieebani, crimine oblivioni Iradilo, ei condonare 
vellenl dignilatein sacerdoialcm, vel otnnes lapideg 
clamarenl ingenlem illam iusaniam. Si vero iltum 
commovissent, cum silcntio deponeret digniu-
lem sacerdotalem, 234 «ccusalor i | sorum impudi-
cissiuius esset iisqtie Hnguam, gladitmi omnino 
acnlissimum opponeret. Si vero Ibealri et fori lu-

ρους αίχμαλωσίαν βρενθύεται, ψευδηγορίαις, ώς 
είωθε, δια στρέφων τά πράγματα και έγκαλλωπιζό-
μενος έφ' οΤς έγκαλύπτεσθαι έδει. Ούτως εις ασύνε
του καρδία ν χώραν ούκ έχει μνήμη βεού και κατά 
Θεδν αρετή. Διδ και ώς έπ\ πλείστον ff. 121 r.] δ 
Θεδς έμπαίζεσθαι τουτσνι έγκεχώρηκε, κα\ ύπδ 
πάντων ομοίως μισείσθαι τδ τής ερημώσεως βδέ-
λυγμα. Κίς τοσούτον γάρ, καθάπερ κύβου στρα-
φέντος, μεμίσηται και πρδς τών μάλα ποθούντων 
εντεύθεν αρχόντων κα\ όμοφρόνων διά τήν άθεσμον 
έκείνην κα\ σοδομιτικήν τών βαρβάρων μίξιν, ώστε 

dibria in plaieis jactt audiuii i , surae scilicel et Β κα\ υπέρ ού πάντα προέσθαιχρήματαύπισχνούντο κα\ 
effeminali dti ei cruris semper Γοκίνιη proereanlis, 
Bionysi neqoaqaam, neque Semeles Thebau» 
abortus, sed barbarortiit) et impiorum seroinum 
l i l i i el qui seinper ex impio animo g i g n i sotant, 
pravi impii ortus, poiius immaluri nalur* repug-
runtes ortus quo euspendio non pejus videretur 
o m n i b u g , q u i b u s c o D t i g r t , u l bocniagislro irtcretilur ? 

σφάς αυτούς, εί δεήσειε, πέμπει ν είς άδην, νύν 
ούδ' όβολού άλλάξασθαι βούλονται τήν έλευθερίαν. 
Όποτερωσε γάρ άν νεύσειε τδ άποβησόμενον, ούκ 
ές τδ εύσχημου σφίσιν 4νόμισαν σχήσειν τδ πράγμα. 
"Αν τε γάρ βουληθώσιν, έφασαν, σιγή καλύψαντες 
τού γ κλήμα τούτον Ιερατεύειν ένδούναι, κα\ λίθοι 
πάντες άναβοήσουσι τήν τής 'άτοπίας υπερβολή ν -

άν τ ' άπρακτείν αύτδν άναπείσωσι και της Ιερουργίας άπέχεσθαι, κατήγορος αυτών αναιδέστατος 
Ισται λοιπδν αύτδς έν πολλοίς, καΙ ξίφους άκμαιοτέ ραν παντδς άντιστήσει γλώτταν αυτοί;, xal Όλύμ-
που φανεϊται παντδς επαχθέστερος, [ί. 121 ».] "Οταν δέ και τά θεατρικά κα\ αγοραία σκώμματα πρδς τάς 
έγυιάς παρα^ιπτούμενα έξακούωνται , ' τής γαστροκνημίας φημι κα\ τού ανδρογύνου θεού κα\ 
τού μηρού τού τδ ατελές ώδίνοντος κύημα, Διονύσου μέν ήκιστα ουδέ Σεμέλης Θηβαίας άμβλώματα, 
άλλά βαρβαρικών και άσεβων σπερμάτων έκτόκια συγγενή κα\ οία διηνεκώς έξ άσεβους αύτδς δια
νοίας είωδε τίκτειν πονηρά τε και άσεβη γεννήματα, μάλλον δ 1 ατελή κα\ παρά φύσιν άμβλώματα, 
ποίας ούκ άν αγχόνης χείρω δόξειεν άπασιν, οίς διδασκάλω τούτω κεχρήσβαι συμπέπτωκι; 

Υ. Et de his rebus ipse accnratius judicaveris sa- C [f. 122 r} E' Κα\ περί μέν τούτων αύτδς άν άκρι-
pienti tua el *ana menle ac ralione. Eqtiidem de βέστερον διαιτήσειας τή σοφή σου και έμφρονι δια-
iis, quae insecula? sunt, rebus simdibus et e Dei 
poena profeclis loquar; Patriarcha enim illc Cal-
lislus, deposilug ab iU a quibus bonoratus fucrai, 
cum sacerdolii insignia deponere nollel.non l imuil 
eorum impeium susliuere invituui et in borrendum 
conjici carcerem, neve seditioneni 1'orle aecimdum 
famain grasaaiiiem urbi oioverel, audacius arro-
ganliu&que vivens in vita* IranquilliUte,; et facile 
inscius in malum incidtseet, nisi recomperia conii-
nuo fugistet. Quod consilium imperaiort etpdriar-
chae probatum visum esl, el fama occuha in forum 
divulgabatur. Cum et ipse 235 rei*> cowperisset, 
inagna iguavia captus, claiu effugil ad Laiinoruui 

νοία καΙ κρίσει- έγώ δέ κα\ περι τών έξης ομοίων 
τε κα\ *μοίας έκ Θεού τυγχανόντών τής έχδικήσεως 
άφηγήσομαι. Ό γάρ πατρίαρχεύσας μέν εκείνος 
Κάλλιστος, καθαιρεθείς δ' αύθις ύφ' ών τετίμηται, 
και μή βουλόμενος τά τής άρχιερωσύνης οίκοθεν 
άποθέσθαι σύμβολα, κεκινδύνευκεν άκων τήν τού
των άφαίρεσιν ύποσχείν κα\ άμα δεινψ τινι έμβε-
βλήσθαι δεσμωτηρίω, μή xal στάσιν ίσως κατά 
τήν έπιπολάσασαν φήμην έγείρη τή πόλει, 0ρα-
σύτερόν τε κα\ αηδέστερο ν πρδς τδν έν ησυχία δια
κείμενος βίον* και τάχα άν μή μαθών !φθη παθών, 
εί μή μαθών έφθη φυγών. "Αρτι γάρ τδ σκέμμα 
βασιλεί τε και πατριάρχη κεκυρωμένον λανθάνουσα 

prsesnlium ex adverso siium, €t exlerno praesidio D φήμη λαβούσαδιέπιπτεν είς τήν άγοράν έξεπιπολής 
"Οθεν μαθών κα\ αύτδς, κα\ δειλία μακροί συσχε-
θε\ς, ώχετο λάθρα άποδράς πρδς τδ τών Αατίνων 
άντιπέρας φρούριον κα\ τή άλλοφύλψ σκέπη κα\ 
δεσποτεία έαυτδν διά φιλοζωίαν καθυποζεύξας, κα\ 
ά τοίς υπέρ εύσεβείας δεδιωγμένοις χθες κα\ πρδ-
τρίτα εύσεβέσιν ώνείδιζε, ταύτα παρά πόδας άλί-
σκεται κα\ αύιδς πεπονθώς. Καταφεύγοντας γάρ 
πρδς τδ τής Σοφίας Ιερδν κά\ μέγιστον τού θεού 
τέμενος άποσπών παρανόμως αύτδς τοίς δεσμωτη-
ρίοις προύπεμπεν εί δέ πού τις κα\ τούς διώκτας 
λαθών εί; τδ Αατινικδν εκείνο κατέφυγε φρούριον, 
πολύς αύτδς ευθύς ήν κατά τών τοιούτων {Jiojv και 
άμετρους έπαντλών λοιδορίας, καΙ λέγων ώς οί τω 

eldominalioni seee submisii vilae anioro captua, et 
ui pios boniinee, qui propler religiouem I U U I U S 

eubicrant asruinnas, beri el nudiuslerlius conviciis 
p^rsequebalur, ita ipec C u i i l i n u o i n suara ipsius 
lalamilalein nicidit. Qui eniui iu SupUiae tein-
pluin et buinmum Dei sacrarium fugeranl, cos pra-
ter lcgcm proiraclos ipse in carcerem conjecit. Si 
vero quU inseclalores fallens in illud Laiinuin 
pnesidium fugicbal, mulla ipse conlinqo conlra cos 
dicebai iniimlisque insectabalur contuineliis, ei i la 
loquebatur ac si i i qui Barlaarni Lalini essenl amici, 
niinc illKis conlribulibus amici fiercnt. Iiaque inlcr 
propria dogmata impieutis auxilia conservabamur 
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Βαρλαάμ δντι Λατίνφ φίλοι και νυν τοι; ομοφύλους Α per breve tempns el lencbr;e occuUac eranl multi-
έκείνω γίνονται φίλοι, τή άλλοφύλψ σκέπη κα\ δε-
σποτεία χρώμενοι σωστικψ λιμένι. Ούτω τά τής 
ασεβείας δργανα μετά των οίκείων δογμάτων πρδς 
μέν βραχύν τινα χρόνον άντέσχε, καιλέληθεν ενίοτε 
τούς πολλούς έν σκότει κάκ διαμέτρου τής αληθείας 
Ιστάμενα, τ φ χρδνω δέ φωράται τ φ τής αληθείας 
θεατριζόμενα φωτ\ και ύπ ' αυτών ελεγχόμενα τών 
πραγμάτων, τοις οίκείοις πτεροις άλίσκεταί τε κα\ 
έαυτοις περιπίπτει. Μηδέ γάρ μηδενδς διώκοντος 
άλλου, ύφ' εαυτών αυτοί διώκονται μόνοι, και πά-

- σχουσιν οίκοθεν άπερ έδρων κατά τών εύσεβούντων 
αύτο\, τής θείας κατά βραχύ καΙ λεληθότως δίκης 

tudini el verilali prorsus repugnaates. Neminc 
enim persequcnle, a semctipsis affliguntur sol' , 
et ea omnino paliuntur, quibus ipsi bominee pios 
nflecerant. Qux enixu aliquandiu suppressa eral 
justitia divina, nunc agressa eos preseit corybanl-
busque pejores reddidit. 236 ^ a n a praier eos 
ipsos eliam plures alii similia passi erani, et ful-
gurilorum instar el divina quadam iiigaaia caj l i 
quid faciendum sit ncgciunL, sed bominee impii 
el exsecrali in polorum furentiumqwe modute con-
tra scmet ipsi baccbantes et iiisa*iiej)tes, «ovaw 
quaradam et miram seqounlur rationera. 

ff. 1221;.] μετερχομένης κα\ έλαυνούσης αυτούς και τών κορυβαντιώντων χείρους ποιούσης. Πρδς γάρ 
αύτοίς κα\ πλείους αυτών έτεροι τά δμοια έπεπόνθεσαν, κα\ ώς έμβρόντητοί τίνες καΙ θεηλάτψ Ε μα· 
νία τιν\ πληγέντες ούκ Γσασιν δ τι δρψεν, άλλά περινοστούσιν οί δυσσεβείς χα\ έξάγιστοι μεδυόντων 
ή μαινόμενων δίκην, καδ' εαυτών βακχεύοντές τε καΙ οίστρηλατούμενοι καινόν τινα καΙ τερατώδη 
τρόπον. 

(7*. Έ γ ώ δέ, μηδαμή τού καιρού συγχωρούντός β 
μοι τοις όμοίοις ένδιατρίδειν ές τδ παρδν άφηγήμα-
σιν, έφ' Ιτερα τρέψομαι, πλατντέραν εκείνης τα-
μιευσάμενος τήν άφήγησιν ώς είκδς προιών. Ά ρ τ ι 
γάρ περί* τροπάς θερινάς τού ηλίου έληλυθότος, 
Ινδεκα ναυσιν έκ Βυζαντίων λιμένων ό βασιλεύς . 
αναχθείς Καντακουζηνδς έβόομαίος ές Τένεδον 
άφικνεϊται,'πολεμησείων έκει τ φ γαμβρψ Παλαιο
λόγψ· ήλπιζε γάρ δυοίν θάτερον, ή προδοσία τών 
βνδοθεν ή τή έξωθεν μάχη άφυλάκτοις έκ τού αίφνι-
δίου έπεισπεσών, αυτόν τε άμα κα\ τδ τής Τενέδου 
καταλήψεσθαι φρούριον, κα\ άντ' αυτού τδν υίδν 
«ύτόθι καταλείψειν Ματθαίον, τψ πατρ\ τηνικαυτα 
συμπλέοντα όμού τή συζύγψ. Έπε ι δέ τψ λιμένι 
τών Τενεδίων τδν είσπλουν προαισθομένων έξ έφό-
δου ποιήσασθαι ήκιστα έσχεν, έπ\ Οάτερα λοιπδν 
τής νήσου παραπλεύσας πάσαις μέν τή γή ταίς 
ναυσιν άποβήναι προσσχόντας ήκιστα έκρινε δέον, 
δέει τού μή τψ πλείστψ μέρει κενωθείσας τάς ναύς 
τψ Παλαιολόγψ τήν γνώμην προστεθειμένας, ζη · 
μιωθήναι μή μόνον τδν άπαντα στόλον μεθ' ών άφί-
κοντο σκεμμάτων τε κα\ βουλεύματος , άλλά καΙ 
σφών αυτών αυτούς γενέσθαι προδότας άπονητ\ τοϊς 
έχθροίς. Αιδ δή κα\ τέτταρσι μόναις επέτρεψαν τήν 
άπόβασιν, αίς έθά^ουν τά μάλιστα. Κα\ τοίνυν 
τής άποβάσεως γινομένης ήδη κα\ ήτοιμασμένων 
οίς μέν έπετέτακτο πύρ τοϊς τών ά σταχυών εκεί ναι 
δράγμασιν, οΓς δ' έκριζούν τάς αμπέλους, οΤς δ' 
άγώγιμον έκ τής νήσου τδ ύδωρ ές τάς ναύς κομί 

VI . Equidem cum in rebus sifnNibue morari 
propler lemporis raiionein minime liceal, nunc 
narratione ad alia versa, pro'.ix or abs.ia MIS expo-
silione,futi decet,pergam. lpso igiiur solslitio a?slivo 
undecim navibus. vcclus e portu Byzantio Camacti-
zenus imp., die scplimo Teiieduni pervenitcuniPa-
laeologo aflini ibi diimcalurug. Sperabat euim fore 
alterutrum, ut aut incolaruiu prodUione aui pugaa 
extra commis&a in viros cu&todia degliUiloe subito 
incidens ipsum siniulqoeTcnedi praegidiuw caperot, 
€ l pro se iiliuin ibi relinqueret Mailhaeum, qai una 
cum uxore eo leropore comitabaitir patrem. Post-
quam aulem non pomil sialim attingere portum 
Tenedioriim quippe rei non ignarorum : veriti ne 
navcs maximam partem evacuatse Pahr&logo opi-
nionem moverent, qua non sotain tola expcdiiio 
in consiliU e( ratiouibus sit decepia, 237 ^ed 86 
ipsos sui ipsiug prodilores nulla dcdila opera 
faclos csse iniroicis. Cum vero decessus parabaiur 
aliique se accingebant manipulis spicaruin jnssi 
iminillere ignem, alii exetirpare viles, alii aquam 
vialoriam ex insula in naves porlare, subito fortift-
shna praeeidii Tenediensis pars eruplt ex urbis 
ponig pediies ei eqtiitea, pugna atrox ad lilus 
conflaia e s l , nauias non paliebaniur aquam ba«* 
r ire t sed pupptbus deseclis eos reYerli cogebant. 
Qnan» ob rem paululum a lerra remoii Byzantini 
naves sistebant; inscqaenii die sol«iie ancoris, 
tertio die ad Imbrum insulam appeJlebanl, quam 

ζειν, ευθύς έξεπήδα τής Τενίδίας δπλίσεως τδ Ipfo- ^ eliam sibi infesiam credebant. lbique siuuiia el 
μενέστερον έκ τών τού φρουρίου πυλών, πεζοί τε 
και Ιππείς, και μάχην σ τ ε ^ ά ν παρά τδν αίγιαλδν 
συστησάμενοι ούδ' ύδρεύσασθαι τούς ναυτικούς εΓα-
σαν, άλλ' ήνάγκασαν έν βράχε: τά πρυμνήσια τε-
μόντας άποπλείν. Όθεν δή κα\ μικρδν άποστάντες 
τής ϊ ή ς οί Βυζάντιοι τάς ναύς άνεκώχευον, τή δ1 

cgerunl c l passi sunf, etabieruat iEnum, oppidnm 
Cautacuzeno amicuin. Inde Matlbaeo novo roge rc-
licto una cum uxorc celerriinc cum decem navibHg 
Byzanlium perveniebanl; unius enim pr&sidium in 
duobus ilineribus ad Tenednm et Imbruin factis 
ad Palaeologum regem dcscivisse dicilur. 

ύστεραία τάς άγκυρας [ί. \2ο r.] άναλαβόντες τριταίοι ές "Ιμβρον τήν νήσον κατέπλευσαν, πολεμίαν 
ηγούμενοι και αυτήν. Κάνταύθα τά δμοια δράσαντές τε κχΐ παθόντες πλήρεσι κώπαις κάκείθεν άπή-
εσαν είς Αΐνον τήν πόλιν, Καντακουζηνψ προσκειμένην. "Ενθα δή Ματθαίον τδν νέον βασιλέα κατα-
λιπόντες σύν τή συζύγψ τάχιστα έπανήκον δέκα ναυσιν είς Βυζάντιον • τής γάρ μια: τδ πλήρωμα 
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φασιν έν δυσιν αποβάσεων, αΤς πρδς Τένεδ',ν τε κα\ "Ιμβρον πεποίηνται, πρδς Παλαιολόγον ηύτομοληκέ-
νσι τδν βασιλέα. 

VII. Equidcm, quod debebam paulo anlc narrare Α Ζ'. Έγώ δ' δ μικρψ πρόσθεν έχρήν άφηγήσασθαι 
ibi ccssavi, veriius ne animuin luum perlurbarem; 
liunc aulem amicorum et commiliionum 238 l u < >" 
riun jussiifii exsequar. Eulogia enrm t quas tnnc 
erat rcgina cognorticnquc juslum inviia et verbis et 
faciis nacla eral,cum propter divina Ecclesise prae-
cepta calamiiaies ratihas et perseculiones varias 
infortuniique impclus subiissetet in senecluie prae-
ler alia in mullos incidissei morbos , ila igilur et 
brevi lempore corpore ejus consumpto ad sempi-
lernam illam et bealam vitam assurrexil. Nunc 
igiuir amici te invocant, ut epifapliiis ilia ornetnr, 
curo et mnlli morbi eorum qui ejus tumulnm vrsi-
lanl apcrle celerrimeque propulsanlur. IIoc onlin 
modo Deus improbat insectatorum insaniam et 

βούληθεϊ.ς είτα έπέσ/ον, τήν σήν λύπησα ι ψυχήν 
φυλαττόμενος, λέξων έρχομαι νύν, τάς τών φίλων 
κα\ συνάθλων τών σών ουσωπούμένος έντολάς. Ευ
λογία γάρ ή τώ δντι βασίλισσα, και τάς επωνυμίας 
συμφώνου; τώ βίψ λδγοις άμα κτησαμένη κα\ έρ-
γοις, πολλούς υπέρ τών 0είο>ν δογμάτων τής Ε κ 
κλησίας θορύβους κα\ διωγμούς κα\ ποικιλας έπα-
γωγάς συμφορών ύποστάσα, κα\ πρδς οΓς εΤχεν όμού 
τ Φ ΤήΡ α νοσήμασιν άλλοις πρότερον κα\ πλείοσιν 
έτι περιπεπτωκυία, και τελέως ούτω κα\ κατά 
βραχύ τδ σώμα δαπανηθείσα, πρδς τήν άΐδιον έκεί
νην τέως μετέστη μακαριότητα. Νύν ούν σε παρα-
καλούσιν οί φίλοι λόγοις έπιταφίοις έκείνην κοαμή-
σαι,έπε\ κα\ πολλά προφανώς τών τψ εκείνης προσ-

improbilalem. Scis enim plane, quam gloriam et B ιόντων τάφω νοσήματα τήν ταχίστην έλαύνονται, 
uominis sui famam Andronici regis iilii uxor asse-
cuia sit, el vix duos matrimonii annos cuin co viia 
fruita, morle punita s i l η vcstimento conlrito in-
dtila omnes divkias iribueril bello caplis aliisquc 
panperibus; prancT i d , quantum ad ornandum 
liiaguificumdmniimque pbronlisterium prsesliteril; 
quod magis virtulis cauea fecit quam ornamemi. 
Maxiinis enim et magnificis sumpiibus id construxit 
plures quam centum sam timoniales piis ibi excr-
ciiiis vacaiuras collocabat; prseibat enim be-
nevola mente in iis oinnibus, 239 Φ 1 * neces-
saria erant lanquain dornina ; in caHerarum ser-
varum illarunt roodum ipsa auxiliabatur, usque 

τού θεού κάντεύθεν ελέγχοντος τήν τών δκοκδντων 
άπόνοιαν κα\ άσέβειαν. Οΐσθα δέ κα\ άλλως ώς μετά 
χρόνον που έξκαιδέκατον τώ 'Ανδρονίκου τού βασι
λέως εκείνου υίψ συζυγεϊσα μετά πολλή; τής εύ-
κλείας κα\ δόξης, κα\ μόλις που δύο μόνους ένιαυ-
τούς έκείνψ τού βίου συναπολελαυκυία, θανάτψ τε 
το*»τον ευθύς έζημίωται κα\ άμα τριβώνιον ύποδύσα 
τδν άπαντα πλούτον διένειμε αίχμαλώτοις κα\ πένη-
σιν άλλοις, πλήν ή δσον είς τήν πολυτελή τού θείου 
φροντιστηρίου κατασκευήν εκείνου κεκένωκεν, ? 
περιβόητον μάλλον είς άρετήν κατεστήσατο ή πρδς 
κατασκευήν. Δαψιλέσι μέν γάρ κα\ πολυτελέσι δα-
πάναις ψκοδομήσατο, πλείους δέ τών έκατδν μονα-

in culinam et si quid sordidius eiiam erat, et in Q ζούσες κατ' έκλογήν ένασκείσθαι συνήθροισε τούτψ 
σεμνώς. Άλλ' αύταϊς καΙ αυτή συνδιηκονείτό τε κσι 
άμφεπονείτο, χορηγούσα μέν άφθόνω γνώμη τά κατά 
χρείαν διηνεκώς ώς κυρία, συναιρομένη δ' έξ εφη
μερία; και αυτή τον πάσαις έκείναις άνάλογον 
[ί. 123 ν.] τρόπον ώσπερ όμόδουλος, άχρι τών όπτα· 
νε'ων κα\ ε·Γ τι τών χυδαιότερων έτύγχχνεν δν , κα\ 
συλλήβδην είπείν, άρχέτυπον αρετής άπάσης άπά-
σαις έαυτήν προτιθείσα κα\ βίου σεμνού μέχρι κα\ 
ές δεύρο διήρκεσεν, έβδομηκοστδν εγγύς που τής 
ηλικίας άγουσα χρόνον. Κα\ τί χρή πλείω διεξιέναι 
πρός σέ πλέον τών άλλων τά εκείνης είδότα ; Μέμντ-
μαι γάρ κα\ πολλά.κις σού γε άκηκοώς Ιστιν ά τών 
εκείνης αφηγουμένου καλών, κα\ έρεθίζοντος ίσως 
είς έξιν ασκήσεως αγαθής τούς άκούοντα;, ώς βα-

utiiversum cujnsque virlulis et carniidae viuc se 
proposnit exempluiu, septuagesiinum fere agens 
anntiin. E l €|tii«t opus est libi plura exponcre, cum 
caeicris inelius illius mores uoveris? Nam s.epius 
le audire niemini, qnae iu illa fuerinl pulchra ex-
poncniem ei iitflammanlem audilores prolinus ad 
aiuorcin bonse viia*, quia acri erat mente femina et 
loquens et tacens eliniulo semper iis qui aderant, 
et magitum et invictuin viue monasiicae exempluin 
etsanciiinonia3aerempeneiranti liabittisquam iirmus' 
esl et aenens, cujusque spiritualis educaiionis ccrta 
norma et jugiiti» slatera accurala. Nec non velo-
cibus et foriibus aninii niotibus sanse aderant 
rationes, neque manus nemini omnium neqiie l in-
gua ccrnebatur ofGciosa, sed in ipso animo summa Ο θείάν τε έκέκτητο σύνεσιν ή γυνή, και σιωπώσα 
ope evertebat radices ante earum incremcnta. 
Oii i aiitem boras in libris sanclis legendis consu-
inebat; iudeque 240 magnam variamque iinpe-
travit experieuiiani, c i dirinis E<:clesi« pra ce-
piisopporluno tempore aderat commilito forlissi-
inus, et saccrdolum veriiati linguaui dicans in-
dcfessani labioruni arcem cusiodeni consli iui i .Etlu 
ipse plura dicereseleiponeres lingua uberiore e l l i -
brisadmodum decenler scriplis.Nunc libi nonnullas 
ex rebusexternisqua? suntnunliaia3exponam,quibu3 
rcbusingratispricscns tempus aures uoslras implcvii. 

κα\ φθεγγομένη παραίνεσις ήν άεΐ τοίς συνούσι, καΙ 
μέγα κα\ άπαράμιλλον τού μοναδικού παράδειγμα 
βίου, κα\ οίον αίΟεροδρομούσης σεμνότητος ήθος 
αυτοφυές τε κα\ αύτοχάλκευτον, άπάση; τε πνευμα
τικής παιδείας κανών ακριβή; κα\ δικαιοσύνης ζυγός 
ά^όεπή:. "Κτι δέ θυμού κινήσεσιν όξυ^όποις κα\ 
αυτονόμοις, κα\ εί τάς αίτίας ευλόγου; έκέκτητο, 
ούτε χε\ραύτή ποτ' ώφθη τών πάντων ούδέσιν, ούτε 
γλώττα διακονήσασα προπετής, άλλ* έν αύτοίς ευθύς 
αναιρούσα τοίς λογισμοίς διετέλει τάς ρίζας έντδς 
πρδ τής βλάστης. Τόν γε μήν τής αργία; καιρόν 

βίβλων ιερών παρείχεν άε\ άναγνώσεσι, και πείραν εντεύθεν υψηλής θεωρίας συνήγε μακράν κα\ ποικί-
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λην, δπόση τοίς θείοι; τής Έχχλησίας δόγμασι καιρού καλούντος έγένετό οί σύμμαχος κράτιστος. "Ωσ
περ αύ ίερωσύνη τή άληθεία τήν γλώτταν τιμήσασα, άκάματον τήν τών χειλέων άκρδπολιν Εστησε 
φύλακα, ώς μή λάθοι προκύψας δψέ ποτε λόγος μάλα μέν τις έπαγγελτικδς, ού μάλα δέ τις τελεσιουργδς 
κα\ ωφέλιμος· Κα\ τα πλείω λέγοις άν αύτδς και άφηγοίο πλατυτέρα γλώττη τε καΙ βίβλοις μάλα γέ 
τ ι σφόδρα άρμοττούσαις. Νύν δέ σοι κα\ περ\ τών Ιξωθεν απαγγελλομένων ένια διηγήσομαι, ών κα\ 
ό παρών τάς ημών άκοάς ένέπλησε χρόνος τών δυσχερών. 

Η'. Φήμη γάρ άφίκετο πρότριτα ές Βυζάντιον έκ Α V-lll.Fama cniin nudiusierliusByzamium perveiut 
τών έωθεν έπιδημησάντων Άντιοχέων, ώς όρμή δ ι ι - ab Anliochenis ad ortum soTis babitamibus,diabolico 
μονία τιν\ συσχεθε\ς δ τής Αίγύπτου κα\ Αραβίας 
δεσπότης, οπόσοι Χριστιανών οικούσι τήν γήν έκεί
νην, έξήνεγκε δόγμα πάντας ήβηδδν άνελείν, εί μή 
έςτήν τ ώ ν f Αράβων Ορησκείαν τδ σέβας χα\ αυτοί με-
τατεθειεν, μηδέ γάρ είναι λέγων είκδς ύπδ τήν έμήν 
έξουσίαν τελούντας τήν έμήν φαυλίζειν θρησκείαν. 
Ένστάντων ούν εκεί τηνικαυτα πάμπολλων υπέρ 
τής εύαεβεία; έ4δ£ωμένως κα\ σύν ζεούση τή προ
θυμία, γέγονε φόνοςπολύς, ώς φανήναι ff. Ι2δ r.] τδ 
πλήθος τών άναιρεθέντων υπέρ δισμυρίους, άρξα-
μένου μέν έκ Παλαιστίνης πρώτον τού δεινού, ειτα 
διαβάντος Κοίλην Συρίαν κα\ Φοινίκην πάσαν, καΙ 
δσαι τήν Δαμασκδν άστυγείτονες περιχορεύουσι πό-

((uodaiu afll;iiu abreplum jEgypii et Arabhedomiuum 
edidissc pra»ceptum, ut, quolquot Chrisliani illam 
terram babiicni,omncs pubescentesloSlcrcnliir, nisi 
suam cum Arabum roligione muiaretU. Dixil enini, 
non decere eos, qni imperio meo pareaut, reli-
gionem meam coniemnere. Cuin igilur peruiullt 
resislerent pro religione forliler e l cum animo 
bellicoso, mulla cacdes facia est, iia ut nuinerus 
inlcrfectorum superaret vigtnti niillia. Posiquam 
in Palsestina primum inceperat perseculio, pcr-
rcxit per Coeiesyriam c l Pboeniciam tolam etquol 
vicinse urbes ct pagi Damascum circumdanl usque 
ad Tyrum et Sidonem, et quantum mare Carme-

λεις κα\ χώμαι μέχρι Τύρου κα\ Σιδώνος, κα\ δσητδ ·απι montein alluit.Cum lyrannum rri ipsius pce-
δροςτδν Κάρμηλον περικλύζει θάλασσα. Έν μετα- niteret, lerror desiil. 
μέλω δ* αύ τού προστάξαντος γεγονότος πέπαυται 
τδ δεινόν. 

θ ' . Ταύτα καΙ πλείω πρδς τούτοις έτερα ύπειπών 
δ καλδς Άγαθάγγελος ψχετο άπιών περ\ μέσας που 
νύκτας, αύθις τούς ημετέρους δημίου ς λαθών κα\ 
τούς θηριώδεις φύλακας, μόνον έμέ καταλελοιπώς 
τή στεν|| κα\ δεινή συνήθως εκείνη διαίτη χρώμε-
νον. 

Γ. "Αρτι δέ τού μέν έφεστηκότος λήξαντος έτους, 
τού δέ έξης ένδημήσαντος, τά 'Ρωμαίων ένόσει τού 
είωθότος έπέκεινα πράγματα διά τε τήν είωθυίαν 
Περσών έπικράτειαν, ήν ήδη Καντακουζηνού προδι-

241 *Χ· Postquam baec et insuper multa alia 
dixisset, discessil bonus Agalbangelas media fere 
nocle, fallens iterum lictores nostros ^aevosque 
cuslodcs, me solura relhiquens, qui angusla et 
lerribili vila ul semper vexabar. 

X . Ubi autem praesenlem annum excipiebat 
insequens, rcs Rotnanorum ullra consuetudinem 
aegrolabanl ct propler cousueiuin Persarum im-
perium, quod jain per Ganlacuzeiium prodilorem 

δδντος άχρι πυλών έσχήκεσαν Βυζαντίων, ώς οί- C obtinebanl nsque ad porlas Byzaiitii, ul propriis 
utentes et abutcntes nou solum rebus cunctis, 
sed etiam mulieras et infanles una cunc viiis :.d 
quidlibet cogcntes et dueenlcs, nou cxtra urbes uc 
antea currcntes et praelercurrenles, scd inlus jam 
colonias insliluenie& qitantum cl qualilcr c l ubi 
et quando animus suadebat regentos impcrioseque 
gubernantes. 

κείοις τέως χρώμενοί τε και καταχρώμενοι μή 
πράγμασιν άπασι μόνον, άλλά κα\ γυναίκας καΙ παί-
δας άνδράσιν όμού πρδς πάν τδ βουλόμενον άγοντες 
τε κα\ φέροντες, ούκ έξω πόλεων ώς πρ\ν περι-
θέοντές τε καΙ παραθέοντες, άλλ' ένδον ήδη ποιού
μενοι τούς συνοικισμούς, καθ* όπόσον κα\ οΤον και 
δπου και δτε τδ τής ψυχής όρεκτικδν ύπετίθετο 
σφίσιν έπιτροπεύοντες κα\ δεσποτικώς έπιτάττον-

ΙΑ'. "Ηδη δέ τού φθινοπώρου λήγοντος, περί που 
τά μέσα μιάς τών νυκτών άκοή τις αιφνίδιος τδ Βυ
ζάντιον περιήχησεν άπαν, είναι τείχους έντδς βασι
λέα Παλαιολόγον τδν νέον, συμμαχίας πάσης αλλο
φύλου χωρ\ς άφιγμένον τριταίον έκ Τενέδου τής 

X I . Brumali tempore jam deeinente mcdia nocie 
faina subiianea Byzantium urbem replevii, inira 
muros jam esse juniorem Palaeologum imperato-
rero, qui cum auxilio populi exierni tcrlio die cx 
Tenedo insula venissel,ilinere ipso plauc occuho, 

νήσου, μηδενδς αίσθομένου τδν είσπλουν, μεγίσταις ^ duobus permagms biremibus alque sedecim uni-
μέν τριήρεσι δυοίν, μονήρεσι δ* έκκαίδεκα διά τού 
πρδς έω λιμένος κα\ νεωρίου ε ί σελά σα ντο, ών αί 
μέν οίκοθεν ήσαν αύτφ προνεναυπηγημέναι, αί δ' 
έκ Τενέδου τε και Λέσβου κα\ Λήμνου χατά μέρος 
ήθροισμέναι, χα\ εί τίνες είεν αύτόνομον διαιτώ-
μενοι βίον, δγε μήν Κανταχουζηνδς έν άκοή τού 
γεγενημένου γενόμενος έξω μέν τών βασιλείων ού
δαμή έξεληλυθέναι έγνώκει, δείσας τήν τών Βυ-

reinibus per portum solis orluin versus siluin ct 
per navalia veclusesl , quarura navium aliae domi 
cranl constructae, aliae 242 e x Tenedo et Lesbo 
ct Lemuoex partecoiiduclae; et si qui liberam v i -
taiu agebanl. Gaulacu zenus, poslquam qu«e facla 
eranl aadiit, e rcgia exire plane uolebal, Byzan-
tinorum exlimesccns impeluiu, qui aittca magno-
pere sibi irascerenlur ct propjlcr ea, quai aniea 
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d ;xf, et quia patrias religioms leges coniempsisset, Α ζαντίων δρμήν, ήρεθισμένων πάλαι σφοδρώς κατ* 
siimilque. Komanorum rclictorum libertalem abolc 
νιΐ,ίμ osqueiu servitium Iradidil barbaris boslibus-
que hasreticis. Misit enim non admodum volunla-
rios e regiaet convocavit sen.ilus principes,eorum 
ul consilio uteretur inier Caielanos diu jam ciim 
eo babilanies numero ccnium, si cum armia pu-
gnansadiret regios muros Palseologus imp., neve il l i 
polius conlra eum auxiliari cogerenlur liberi. Sed 
Deo non opitulantc oninia sunt pessumdata ; inse-
qucnli enim die Byzanlini cuni eo forliler urbem 
obsident. Et priusquam duo lol i dies praHerie-
runt, sarmentis nniliis inceudentes cam, quse ad 
Blacherncnse templum sacrum ducil porlam aper-
tam inferioris palalii , effuso impelu incurrebant, 
el Caslellura quod dicunt expugnaium diripie-
bant ut libuit. His ila gestis CUID in regia mola 
prorsus nulla essel,farina Irilicea el panis proptcr 
calamilatem 243 inopinato ingruenlem non sup-
petebant, neque is qui per ainguJos dies necessa-
rius erai sumptus, el simul inurmur et quas inlua 
sibi invicem fccerunl callidi i l l i viri insusurralio-
ites el Cantacuzeno factae criminalione3 magnaro 
movebant sedhionem, cogebanl foedus cum Pa-
heologo imp. prius inire, quam res ferre erude-
lissimas. Cum igitur paucis diebus res illnc ila essent 
consiituUT, c i foedere ut penesutrunique esset im-
perium sanxissenl, aine suspicione sese invicem 
adibant coiisucliidinemque contraxerunl intra et 
extra regiatn ; quaroobrem perturbaiio et lumullus 
movebanlur admodum insidiosus seniper ByzantU 
nis , qui conviciis persequebantur ipsum Cantacu-
zenum, qui eum adorli essent alquc miuabantur, 
se suos gladios ad ipsum interficiendum esse l in -
cluros, uisi celerrime.vesles regias cum babiiu mo-
nastico muiarei. Indeque posl nou muilos dies reli-
quil noclu palalum, inonacbi vcs'e iudulus, una 
cutn uxore» ipse Joasapb coguominalus, ilJa autem 
Eugcitia. Ipse in Mangaooruin monasleriuin refu-
giebat, illa auteni in id quod Marilue dicilur. 
Sequebanlur eos non soluin ea omnia quae ad 
7itani suslenlandam necessaria sunt, sed eliani 
quaecunque in 244 r e 8 ' ° aerario repoailas eraet 
divitiae faciles poriaiu, Palaeologo imp. ipsorum sa-
luti prospicicnte. 

αύτου, τά τε άλλα όπόσα πολλάκις έφθην είπών, κα\ 
δτι τούς τε τής εύσεβείας πατρίους καταπεπάτηκε 
νόμους, κα\ τήν τών έναπολειφθεντων άμα 'Ρωμαίων 
έλευθερίαν άφελδμενος δουλεύειν αυτούς έδ-δώκει 
βαρβάροις κα\ άσεβέσιν έχθροίς. Πέμψας δ' ούν τήν 
ταχίστην έντδς βασιλείων [f. 124 ν . | ού μάλα έχον
τας αθροίζει τούς τής συγκλήτου προύχοντας, ίνα 
τε συμμάχοις χρψτο κα\ αύτοϊς μετά τών έκ πολλού 
συνοικούντων αύτφ Κατελάνων, είς έκατδν άνηγμέ
νων τδν άρι θ μδν, οπότε έπίοι σύν δπλοις πολεμη-
σείων κύκλφ τά βασίλεια τείχη Παλαιολόγος δ βασι
λεύς, κα\ ίνα μή έκείνφ μάλλον κατ* αυτού συμμσ-
χείν άναγκασθώσιν ελεύθεροι δντες.Άλλά τού θεού 
μή συναιρομένου τά πάντα άντέστραπται. Τή γάρ 

^ ύστεραί$ περιστρατοπεδεύσαντες άμα αύτφ πάντες 
Βυζάντιοι ip^ωμένως έπολιόρχουν. Κα\ πρ\ν δλας 
δύο παρελθείν ημέρας, φρυγάνοις πολλοΤς πυρπο-
λήσαντες τήν πρδς τδν έν Βλαχέρναις θεΤον νεών 
άνοιγομένην πύλην τού κάτω παλατίου, είσε£μύησαν 
άσχέτφ £ύμη, κα\ τδ Καστέλιον ούτω λεγόμενον 
έξηνδραποδέσαντό τε χα\ διενείμαντο κατά σφάς ώς 
έβούλοντο. Τούτου δ' ούτω συνενεχθέντος, επειδή 
βασιλείων έντδς μύλος μέν ήκιστα ήν, άλευρα δέ 
καΙ άρτοι διά τδ τής συμφοράς άδόκητον ού προω-
χονόμηντο, ή τε καθ* ήμέραν δαπάνη τού πλήθους 
δνδοθεν άπαραίτητον τήν χορηγίαν άπήτει, και άμα 
δ γογγυσμδς καΙ οί πρδς αλλήλους ψιθυρισμο\ τών 
έντδς πολυτρόπων εκείνων ανδρών καΥ αϊ κατά του 

Γ Καντακουζηνού *οιδορίαι πολλήν ώδινον τήν κατ 
αυτού κίνησιν, είς άνάγκας ήλασαν σπείσασθαι τφ 
γαμβρψ κα\ βασιλεί Παλαιολόγψ, πριν ή παθείν τά 
ανήκεστα. Βραχέων ούν έντδς ήμερων ούτωσ\ τών 
πραγμάτων εκείνων συνελαθέντων και τών σπονδών 
έπ\ τώ βασιλεύειν άμφω γεγενημένων, άνυπόπτως 
ήδη προσήεσαν κα\ ώμίλουν άλλήλοις τών βασιλοίω* 
οίκων ένδον άμα και έξω· διδ κα\ σύγχυσίς τε χα\ 
θόρυβος ήγείρετο σφόδρα άσημος κατά τδ συνεχές 
πρδς Βυζαντίων κατά πρόσωπον τε καΑ άναιδώς 
λοιδορούντων αύτδν Καντακουζηνών κα\ έπιπηδών-
των αύτψ, κα\ ένέπαγγελίατς δντων κατά τής αυτού 
σφαγής τά ίδια βάπτειν ξίφη, εί μή *ήν ταχίστην 
πρδς τδ μοναδικδν τήν βασίλειον άμείψη στολήν. 
Ένύεν τοι κα\ μετ* ού πολλάς τάς ημέρας έξήει τού 

D παλατίου, τδ μοναδικδν ήμφιεσμένος σχήμα, ξύν γε 
τ$ όμοζύγψ νυκτδς, αύτδς μέν 'Ιωάσαφ μιτσνομασθε\ς, ή δ' Ευγενία, κα\ δ μέν είς τήν τών Μαγγά
νων μονήν μετοικήσας, ή δ' είς τήν τής Μάρθας ούτωσ\ κεκλημένην. Είπετο. δ' αύτοίς μή μόνον ά-
πανθ' δσα πρδς τδ ζήν αναγκαία, άλλά καΙ σσσς τοίς βασιλικοίς ταμιείοις έτυχε τέως ήθροισμένος 
πλούτος, καθάπαξ άπας συλλήβδην είπείν αγώγιμος σφίσιν είπετο κα\ αύτδς. Παλαιολόγου τού βασιλέως 
ένδόντος αίδοί τού κήδους. 

XII. Sed breviter dicenda sunl qna? eonlige-
runt eo tempore PUilotlieo palriarchs, cui Cocci-
no coguomen erat. Kst aul«m oralio panlo altius 
repctenda iis, quibus audieadi desiderium est, quae 
caMtigalio divina eliam ;in eum irruerit ad repre-
hendcndam ineptan» pemiciosamquo ostentationem. 
Res erat luec. Accidit in monasierio qnod CraUei 
dicitur, ut sacrum fragmcntum a capile usque a I 
pedes exeniplar exbibens metnbrorum omnium inve-

[f. 125 r.] ΙΒ'. Άλλά λεκτέον ήμίν 1ν?βραχεί κα\ 
οσα τηνικαυτα συμπέπτωκε πατριάρχη Φιλοθέψ τψ 
έπικεκλημένψ Κοκκίνψ" χρή γάρ ενταύθα μικρδν 
άναδραμόντα τώ λόγψ δείξαι οίς άκούειν έφεσις οία 
κα\ τούτω θεόθεν έκ τού σχεδδν ενέσκηψε παιδεία 
πρδς έλεγχον τής άκαίρου κα\ σφαλεράς καυχήσεως. 
Έσχε γάρ ούτο>σί. Έγένετο κατά τήν μονήν ή τού 
Κραταιού έπικέκληται, λείψανον ίερδν έκ κεφαλής 
άχρι ποδών άνενδεώς τών μ:λώυ απάντων έχον εύ-
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ρήσθαι πρδς τών εκεί μοναζουσών γυναικών. Περί Α nirelur a mulieribus« quae ibi erant moniali-bus. 
De qua re niagna subinde inler vulgus orta est ού καΙ πολλή τις ήκμασε τέως ύπόληψις τοις πολ

λοίς, Ανδρέου τού Κρήτης είναι, δς ούκ ολίγοις τήν 
Έκκλησίαν έχΰσμησεν Ιεροί; μέλεσι. Τούτο γάρ 

Λ κατορώρυχται μέν τώ έδάφει τού θείου εκείνου νεώ, 
ήν δ* αφάνεια κεκαλυμμένο ν έχ παλαιού χα\ ούδενί 
«w* γνώριμον άχρι τής τών νυν χρονικών περιόδων 
ηλικίας. "Αρτι δ' ούχ οίδ' όπότερον εί ; τούμφανέ; 
έληλύθει, είτ* έξ έπιπνοίας τινδς θειοτέρας, είτε τι-
νδ; χρείας ένσταση; δρύττειν έχείσε, είτ' ούκ οΐδ* 
δντινα τρόπον έτερον. Ού γ>ρ δψεσιν αύταίς μοι τε-
τύχηκε γενομένω χατά τδν τόπον θεάσχσθαι, τού 
τηνικαυτα διωγμού κα\ τού τ ή ; Εκκλησίας χειμώ-
νος εκείνου τάς εμάς έγχλείσαντος θύρας, ώς μηδ' 
έπΙ βραχύ γούν είς ελεύθερον προκύπτειν έχειν αέρα 

opioio quae illa ad Andream Cretensem refe-
rebat, qui non paucis sacris reliquiis Ecclesiam 
ornavii. Infossum eral corpus in fundo sacri illins 
templi. Era l tenebris involulum ex longo lemporc 
neminique notiim usqtie ad praeseniium lemporuiu 
aHatem. Nescio auteui quotnodo ad lucem protra-
chim si t , ulrum insligalione aliqua divina aa ex 
necessilate ibi fodiendi, an nescio qtio alio rnodo. 
Non eniin mibi conligit, ut mois ipsius oeulis lo-
cum perlustrarem, pcrseculione qine liiin iiebal ct 
Ecclesise lempeslale illa meas claudente portas ila 
ut ne in breve 245 quidem lcmpus libera lice-
ret uli aeris respiratione. Fando lamen paulo post 

πνοής ακραιφνούς. Άκοή δ* δμως δλίγω ύστερον ^ cum rem accepissem, accidit ut unus et solus ego 
παρειληφότι Ινα και αύτδν είναί με τών είδότων 
συμπέπτ<ι>κε, πάμπολλων ήδη τδ πράγμα κα\ δη
μοσία θρυλλούντων. Διδ τών ουδέν ούδαμή γε ά π -
εικότων Εδοξεν, ουδέ τού καιρού κα\ τής χρείας 
ώς πο^^ωτάτω, τή Ιστορία καΙ τούτο μοι συνυφαν-
θήναι, έλεγχον μέν κομιδή προφανή κομίζον θεόθεν 
χατά τής τών διωκτών άπονοίας, παντάπασιδ* άκί-
δδηλον th τών διωκομένων ημών άποφαίνον σύ
στημα. 

ΙΓ'. Φιλοθέψ γάρ τψ Κοκκίνψ τηνικαυτα πατριαρ-
χεύοντι Ιδοξεν, ώσπερ Ιρμαιον τδν καιρδν ήρπακότι, 
μηχανήσασθαί τι πρδς σύστασιντής σφετέρας αυτών 
Παλαμικής πολυθείας. Πλήθους ούν ήθροισμένου 

ex iis essem , qui quid faclum esset lenerenl per-
ntullis jain reui publice divulgantibus. Quapro-
pter harum rerum ut hnprobabilium nihil uJlo 
modo placuit; neque visum esl a temporis ralione 
et necessilate alienum esse ab bisloria id per-
scribere quod et documcnlum divinitus praeberet 
manifeslissimum vecordije persecutorum et since* 
ram omnino noslrarum perseculionum enarratio-
neni exbiberel. 

X l l l . Philoibeus enim Goccinus, tunc temporis 
palriarclia lanquam idoneam adeptus oppori't-
nitaiem, operam navavit adconstiiuendam coimiiu-
nem Palamilicuin polyibeismum.Mulliludine igilur 

παμπόλλου τών έν άγοραΐς κα\ τρ'ιόδοις κχλινδουμέ- Q inagna congregaia eorum qui in ioro et iriviis ver-
sanlur, stans iu loco superiore : < Necesse esl, in-
q u i l , vos v i r i , mulieres, infanles, uon sine divina 

νων, στάς έφ' υψηλού, ι Χρεών υμάς, > φησ\ν, 
ι ώ άνδρες τ · και γυναίκες και τέκνα νήπια, μή 

θείας άνευ προνοίας οίεσσαι τήν τού θείου τούδε 
λειψάνου τοίς ένεστώσι γενέσθαι καιροίς έμφάνειαν, 
άλλ' ίνα τδ πλείσΐοις διά τήν τών αντιθέτων Ιριν 
αμφισβητήσιμο ν εμφανές κα\ σαφές κατ α στ ή , κα\ 
γνώριμον γένηται πάσι πώς μέν τδ πολλάς τινας 
σέβειν ήμά*ς ενεργείας άκτίστους κα\ ανούσιους, άς 

χα\ θεότητας άνουσιούφειμένας τής θείας καλού μεν 
ουσίας καΙ διαφόρους 4 αυτής τε κα\ αλλήλων, άκί-
βδηλόν τέ έστι και ευσεβές, ή δέ τών'άντιθέτων καθ* 
ημών λοιδορία μάταιος καΙ κατεγνωσμένη. "Εστι 
μέν ούν χάντεύθεν ούχ άδηλον τδ τής θείας ψήφου 
κα\ τής αυτών καταδίκης * αύτο\ μέν γάρ έν παρα-
βύστψ κα\ γωνίαις έ^ ιμμένοι πάσης άξιον ύβρεως 
άνύουσι ff. 125».] βίον κα\ λίαν ήχρειωμένον, ήμίν 
δέ παρβησίαν δίδωσιν δ θ*δς, κα\ σεμνύνεσθαι τά τε 
άλλα, και μάλιστα τή τού παρόντος διά μακρών ήδη 
τών χρονικών περιόδων εύρέσει θείου λειψάνου. > 
Ταύτα δή κα\ πλείω τά παραπλήσια δ·.εξεληλυ';ώς, 
έκέλευσε ταίς μοναζούσαις ολίγων έντδς ημερών τή 
τψ άγίψ έκείνψ λειψάνψ άρμοττούση ένθείναι θήκη 
κατά τδν έν τοίς τής μονής προπυλαίοις προπαρε-
σκευασμένον οίκίσκον, κάπειτα έξης έτοιμάσαι κα\ 
δσα πρδς άπαρτισμδν ένθρονισμού συντελεί, βρώσι
μα τε πρδς τούτοις κα\ πόσιμα δσα πρδς ύίτοόοχήν 
αρκέσει τψ τε τής Εκκλησίας άπαντι κλήρψ κα\ 
δσοι τών επισκόπων και πρεσβυτέρων κα\ λαϊκών 
έπείσακτοι έσονται, άμα αύτψ τήν Ιερουργίαν τε-

providenlia credalis faclam esse pra?senti tempore 
barum divinarum reliqniarum rcvclationem, sed 
ut,quojJ prepler adversariorum clisceplalionem du-
bium cst, manifestum Gat et planum atque ab om-
nibus inlelligalur quale sit illud quod colimus 
mullas efiirieniias increatas ac siibsiantiae ex-
perles, quas alio nomine divinitates dicimus 9 

246 divinae subslantiae suiumissas alque eas qui-
dcm cuiu ab ipsa bac lum inler sc esse diversas 
veritaii et pietati consenianeuni est. Adversario-
rum autem in nos conjecia convicia vana sunl et 
damnanda. Est igitur hinc etiam non obsoura suf-

D fragatio divina ei illorum coiulemnatio : ipsi cnim 
in occultos locos et angulos dejccti onuii diguaiu 
exprobralione Iransigunt vitam ac prorsus inuiilem; 
nobis aulem facultatem dedil Deus concedilquc 
utcum decaeteris rebus tum dehacmaxiir.c possinms 
gloriari, prgeseiiliuin nempe divinarum reliquiarum 
posl longa jain teuiporuni intervalla invcntione. Hxc 
igiltir bisque plura siiuilia loculus solilarias fe-
uiinas jussit inlra paucos dics sacras illas reliquias 
in labricalam ad id ipsum cistam imponere in anli-
cula qua3 in alrio monaslerii esset exslrucla, e l 
tum deinceps cliam parare quidquid ad perOcien-
dam inaugurationcm pertineret, cibum pratcrea 
ac potuin qui ad excipiendum sufficeret tolius cc-
clcsiac clcrum, ac episcoporum deniquo et pro-
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ranorum qui fortc invilali forenl cum ipso sacra ,\ λέσοντες. Κα\ ταύτα μέν τήδε πη χεχώρηκεν ' ά ρ τ ι 

δε της ημέρας ένστασης έν, ή τήν ύστεραίαν έδει τά far.liiri. Et liaec qublein iia fere cesscrunl. Mox 
anlem in vigiliis dici fesli, quo oporlebal sacra 
obire, omnia solilariis illis inde a malulino 
lisque ad vesperiinam tempus occupalis,qua? opus 
erant abunde suppedilabanr, fiancto aulem cuiquc 
boroini, sanclique Inijus Deo unico pwrsus impro-
bandum erat ac minime ferendum has res tractalas 
csse manibus virorum deorum falsorum mul-
litudincni colentium 247 quique ila impietate 
diulurna et ipsi vchemenicr constricli el alios 
ad eam suo cxempio adduocrcnl. Quocirca etiani 
nocte illa sub audiium jam gallorum ranitim fania 
qunedam clam pcr urbem serpebat moenia inlrassc 

τής Ιερουργίας τελείσθαι, πάντα μέν ήν ταϊ ; μονα-
ζούσσις έκείναις έωθεν ές έσπέραν πονούσαις άνεν-
δεά τά τής χρείας, τψδέ άγίψ χα\ τ φ του αγίου 
μόνω θεώ παντάπασιν άνένδεκτόν τε χα\ ήχιστα 
άνεχτδν ύπ* ανδρών πολυθέων χαΐ ούτω δυσσε-
βεία μακρά αυτών τε κραταιώς έχομένων κα\ έ
τεροι; αίτίων άε\ γινομένων τήν αύτουργίαν πε-
πράχθαι τοδ προκειμένου. Διδ κα\ τής νυκτδς ε
κείνης περ\ τάς άλεκτρυόνων ήδη γενομένης ώδάς, 
φήμη τις ήσυχη περιέΟει τήν πόλιν, ένδον τειχών 
τδν βασιλέα Παλαιολόγον είσκεχωρηκέναι διά τών 
Οαλαττίων του νεωρίου πυλών τών πρδς έω ταχυ-

Palaeologum imptTatorem per marilimas nava- β ναυτούσαις μονήρεσι κα\ διήρεσιν έκ Τενέδου καΙ 
lium p o r t a s a d oricniem spcclanics, ccleribus na-
vibus uniremibus i»t biremibus ex Tenedo c i Imbro 
ac triremi n a v i ona duabus noclibus duobusquc 
diebus ante cx Tenedo navigalione insliluta. Tu-
imiltus ighur propterea lenebat Byzantinos gaudio 
c l m o e r o r e mis'us,etquidquid in talibusaccidereso-
lct, aliis ob raetum summa trepidalione fugientibus, 
aliis lucri causa vebemcnicr persequentibus. Om-
nium vero m a x i r o e meius lenebat Philolbeuin pa-
triarcbam, non sane mediocris propierea quod 
iactum illud nec opinaio ei repenie acciderat. 
Elenim qui heri se jactabal consecrare t e m p l u M 
a d ftrmandam Palamilicam lKcrcsin, irreligiosus ho-
die visus est ei vcbementissime profecto Deo et 

"Ιμβρου κα\ τριήρει μιά, δυοίν νυχθημέροιν πρότε
ρον έκ Τενέδου τον έκπ)ουν πεποιηκότα. θόρυδος 
ούν δ·.ά τούτο κατέσχε τους Βυζαντίους ηδονή και 
λύπη σύμμικτος, κα\ δσα έν τοΤς τοιούτοις συμβαί-
νειν είωθε, τών μέν διά φόβον ασχέτως φευγόντ(υν, 
τών δέ διά κέρδος λαμπρώς διωκόντων. Πάντων δέ 
μάλιστα φόβος κατέσχε τδν πατριάρχην Φνλόθεον ού 
πάνυ μικρδς διά τδ πάνυ τού συμπτώματος άπρό-
οπτον και αίφνίδιον* κα\ γάρ δ χθες βρενθυόμενος 
καθιερούν τδν ναδν είς βεβαίωσιν τής Παλαμικής 
αίρέσεως ανίερος τήμερον ώφθη κα\ μάλα τι σφόδρα 
θεού κα\ Ιερωσύνης ανάξιος. "Οθεν έπε\ μή λελο
γισμένα πράττειν μηδέ συνέσει προσήκοντα παρέ-
χουσιν ot τοιούτοι καιροί, κα\ μάλισθ' δτε κα\ θεή-

sacerdotio indignus. Quare quoniam non cogi- C λατός τις έλαύνοι πληγή, έξέστη και ούτος τού 
lala agere nec rationt convcnientia pcriniltuiu 
talia lempora, el prxserlim cum eiiam divina 
quacdara impellil plnga, exslilil et hic iixa sla-
lim cngtialione c l arbilralus insuspectum modo 
csse eum quem in aliis recondilis parlibus divinae 
Sapientiaj appcllant furnui», ubi eliam quo divi-
nuin adeunles baplisroa condiri unguento consue-
tum est, igni praeparanl quinquciinibus gpaliis vel 
etiam pluribus fortasse et uiinorilms interdum 
248 secuudum volunlatem et indigeuliain alio-
rum alio teinpore consiiiutorum patriarcbarum, 

καθεστώτος ευθύς φρονήματος, κα\ ξνννενοηκώς 
άνύποπτον μόνον είναι τδν έπ\ θάτερα κρυπτήρα 
μέρη τής τού θεού σοφίας λεγόμενον φούρνον, ένθα 
και ώ τούς τψ Οείψ προσιόντας βαπτίσματι χρί£-
σθαι μύρψ νενόμισται, έψουσιν έν πενταετή ρ ικαί ς 
περιόδοις ή κα\ πλείοσιν ίσο>ς κα\ ήττοσιν ενίοτε 
κατά τήν τών άλλοτ' άλλων βούλησιν κα\ χρείαν πα
τριαρχών, έν τούτψ φυγών ύπότρομος | Μ 2 6 r . Jxal 
περιδεής δ χθες διώκτης θρασύς έπ\ πολλαις έκρύπ-
τετο ταίς ήμέραις, ήχρειωμένος και μάλα άπαγο-
ρεύων τδ ζήν. 

boc teinporc rugiens treniebundue qui heri persecutor acerriraus fuerat, in multos dies sese abscou-
deba?, inuliliicr conterens ct valde deircclans viiam. 

X I V . Lice l igitur raliocinaiido studere assequi D Ιά'. Έξεστιν ούν συλλογίζεσθαι πώς τά χθες καΙ 
quomodo vulgaus beri c l nudiuslerlius superbo 
morea IMiiloibeoconirajustai fidci bominesjaclatiu-
ne9 etscurrilis lingtisc facetias coargueril non ita 
mullo post Deus juslum in jiuikium vocaio eo qui 
manifcslam injuriain niniis jaclabal, niagis aulcm 
eiiam jactabat tuin , jacialiai vero eliam prius 
quam tum, et jactal conlinenler sibi ipsi ct quol-
quol circa eum et cum eo versanlur Paiam.-e se-
claiores. Quis autem sanus pra:sumet nuine* 
rare aperta pru iis seinper facta divinilus argu-
menia, ita ul judicium prnnum ad conversionem 
animi sit ? Quis non miretur vidcns consianliam 
non flectendam ad agnoscendum suum errorem? 
Et hac quideni hoc modo gosia sunl. 

πρώην μετά σοβαρού τού ήθους δημοσιευθέντα τψ 
Φιλοθέω μεγαλαυχήματα κατά τών ορθοδόξουντων 
κα\ τάς τής βωμολοχούσης γλώττης ευτραπελίας 
ήλεγξεν ούκ είς μακράν δ θεδς, δικαίαν τήν κρίσιν 
έπενεγκών τώ περιφανή τήν άδικίαν είς τδ ύψος 
λαλήσαντι, μάλλον δέ λαλήσαντι μέν κσΐ τότε, λαλή-
σαντι δέ κα\ πρότερον ή τότε κα\ μεθύστερον ή 
τότε, καΙ λαλούντι διηνικώς αύτώ κα\ δσοι άμφ' 
αύτον κα\ σύν αύτψ Παλαμισταί. Τίς δ' ούκ άν 
άπείποι βουλόμενος άριθμείν τούς περιφανείς κατ* 
αυτών σε\ γινόμενους ΟεόΟεν ελέγχου; ώστε σύνεσιν 
σχείν είς έπιστρο^ήν; Τίς δ* ούκ άν έκπλαγείη 
βλέπων τδ άκαμπέ; αύτ\ών και άνεπίστροφον είς τδ 
τήν σφετέραν συνείναι \πλάνην; ΚαΙ ταύτα μέν 
τούτον ?σχε τδν τρόπον. 
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ΙΕ'. Τών δ* υίεων Καντακουζηνού Ματθαίο; μέν Α X V . FHXorum autem Canlacuzeni Matlliaeus qut-

δ βασιλεύς διατριβών Ετυχε τηνικαυτα ές δσα 
έπέχεινα Διδυμοτείχου τε και Όρεστιάδος, Μανουήλ 
Γ δ μετ' εκείνον, δεσπότης τδ αξίωμα ών, ές Πε-
λοποννησον, πέμπτον έτος ήδη τών εκεί 'Ρωμαίκών 
χωρίων καΥ πόλεων τήν έπιτροπήν διοικών. Ό δ' 
έπ\ θυγατρ\ γαμβρδς, Κόντου Κεφαληνίας «χίς, 
Αίνου της πόλεως ήν επίτροπος, καΥ εί τι πέριξ 
υπήρχε χωρίον βαρβαρικής άθώον έτι καταδρομής. 
Τών δέ γυναικάδελφων σεβαστοκρατόρων Ιωάννη; 
μέν έτυχε τψ Παλαιολόγψ τέως συνδιαιτώμενο; τψ 
βασιλεί, τειχών Βυζαντίων έντδς, άτερος δ' ήρχε 
Βιζύης δ Μανουήλ έκ πολλού τήν έπιτροπήν είλη-
φώς πρδς τού Καντακουζηνού * αί λοιπαΥ δ' υπέκυ
ψαν Παλαιολόγψ τώ βασιλεί όπόσαι μήπω βαρβάροις 
τροδέδονται πόλεις. 

ICp. Μηνών δ' εγγύς δυοίν μεταξύ παρεββυηκό-
των ήκεν έκ Τενέδου καΥ δ Κάλλιστος ούτω λεγό
μενος, πατριάρχης μέν είναι συγχωρηθείς αύθις 
πρδς Παλαιολόγου τού βασιλέως, άτε έζηλωκώς, ώς 
έδοξεν, υπέρ αυτού, μή στεργόμενος δ* ούν, εί μή 
τά κατά βούλησιν δρφη αύτψ. Ό μέν γάρ έβούλετο 
πάντας, συλλήβδην είπείν, επισκόπου; καΥ πρεσβυ
τέρους τής επισκοπική; καθελείν αξ ίας · βασιλεί 

ούκ ή ν ούδ' δπωσούν άνεκτδν, εί μή άλλήλοις 
άφώσι τάγ*λήματα, συνιόντες είς έν. Όψέ γε μήν 
καΥ σφόδρα μόγις ή τού βασιλέως φιλάνθρωπος 
νενίκηχε βούλησις. Ού τελέως μέν, νενίκηκε δ' ούν. 
Τοίς μέν γάρ επίσκοποι; κα\ άκων ό Κάλλιστος 

deni rex tum foric versabatur in iis regionibus 
quas ultra Didymolichuin et Orestiadem; Ma-
nuel vero qui secundus ab illo erat, tyraunus d i -
gniiate, in 249^ e ^°P o n n e 9 0 qeinio jam anno Ro-
manorum ibi provinciarum et urbium prsefecluram 
adminihtrabal. Sororis inaritue Conti <<ephatania? 
filius Mn\ urbis erat pnefectns, et si qua circum-
circa erat lerra barbarorum adhuc invasione l i -
bera. Frairum uxoris principis sebaatocratorain. 
Joannes quidem Palaeologi regis tumforte consuelu-
dine utebalur intra moenia Byzantina : aller aulom 
Bizuae praerat Manuel e longo icmpore uitela 
suscepta a Gantacuzeno. Reliqu.-e Pakeologo impe-
ratori parebanl quolquol nondurn i radi l» barbaris 

Β urbee supersunt. 
X V I . Mensibus interiio duobus fere prarterlapsis 

venil ex Tenedo etiam Callisius, quem appeilant, 
pairiarcba constilutus rursus a Pateologo imp., ut-
pote rebus ejus ut videbaltir sludens, neque taraen 
ei acceplus nisi ex ejus ageret arbilrio. Hic enhn 
volebal oinnes in universum cpiscopos et sacerdo-
tes episcopali sacerdoiio exuere. Imperator con-
senlire noluit, nisi convenientes ia unum sibi 
invicem remitterenl crimina. Sero quidein et aeger-
rime iinperatoris bumauum vicit consilium, neque 
omni ex parte, at v ic i t ; episcopie enim vel invitus 
Calixtus morein gerebal, patriarcbae vero posl se 
creato Philolbeo cognomine Coccino prorsus nullo 

έσπείσατο, τ ψ δέ μετά γε αύτδν πατριαρχεύσαντι ^ niodo. Sed eisdem episcopis convocaiis 250 * l u * 
Κοκκίνψ τψ Φιλοθέψ λεγομένψ τδ παράπαν ούδαμή, 
άλλά τούς αυτούς επισκόπου; συνηθροικώς οί τούτον 
μέν πέρυσι τής πατριαρ/είας έξώσαν, εκείνον δ' 
άνθείλοντο, δι' αυτών έκείνψ τήν έπεξέλευσιν 
είργασται. Κα\ καθαιρεί μέν αύτδν τής Ιερωσύνη; 
όμού τή τής αξίας έλπίδι, έπιτίθησι δέ και αφορι
σθείς ύπ' εκείνου πρΥν καΥ αύτδς άφορισμδν έκ 
θεού, μοιχόν τε αποκαλώ ν καΥ ληστήν καΥ άρπαγα 
τής μηδαμή προσηκούσης αξίας αύτψ. ΚαΥ ταύτα 
μέν τούτον ίσχε τδν τρόπον. 

1Ζ\ Έ γ ώ δ* έπΥ τούτοις τψ βασιλεί προσεληλυ-
θώς καΥ άπέιληφώς Ιδία, καΥ δσα δήπουθεν έχρήν 
ώμιληκώς υπέρ τών θείων τής Εκκλησίας δογμά
των, και τήν πρδς τού Καντακουζηνού καΥ Παλαμά 

hunc antea pairiarchalu exuuram,illnmque in cjue 
locum suffecerant, per hos illi poRnani irrogavit, ct 
spoliavit eum sacerdoiio simui el spe recjperanda? 
digniialis. Addit eiiam ( excommunicatus ab illo 
ante el ipse) excommunicationem divinitus factam, 
inoecbuiu appellans illuni et latronein ei raplo-
rem ejus qua luinime dignus essel potestalis. Alque 
basc quideni aic se babebant. 

XVII. Egovero de bia rebus imperaiorem con-
veni privaiim tet quantum uiique opue erat locu-
tus sum de divinia Ecclesia dogmalibus, et faciam a 
Ganiacuzeno el Palama pielalis imroulalionem me-

καινοτομίαν τής εύσεβείας γεγενημένην έκτραγιυ- D inoravi el adjeci qualia haec sunt quae Dei moverunt 
δήσας, [ί. 126 ν.] καΥ προσθεΥς ώς ταύτ' έστιν ά τήν 
τού θεού κεκίνηκεν όργήν κατά τού Καντακουζηνού 
ώς αίσχρώς τής βασιλείας ^ιφήναι καΥ πρδς τών 
φαυλότατων έξουδενωθήναι λαμπρώς, έπειτα παρ-
ήνουν άνειληφέναι πεσούσαν τήν πάτριον τής τού 
θεού Εκκλησίας εύπρέπείαν καΥ πρδς τδ άρχαίον 
άναγαγείν αξίωμα, εί μή βούλοιτο καΥ αύτδ; τοϊς 
δμοίοις περιπίπτειν δεινοί;, θεού γαρ δίδοντος τήν 
πατρψαν αύτψ βασιλείαν άπονητ>, χρήναι καΥ αύτδν 
άποόιδόναι τήν πάτριον εύσέβειαν τψ θεψ, τού 
πάνυ τι χαλεπού τδ πάνυ τι £$στον άλλαξάμενον. 
Εντεύθεν γάρ έξείναι τού λοιπού συλλήπτορι τή 
άνωθεν κεχρήσΟαι δεξιά προς άπασαν πράξιν όμού 
*α\ βουλή ν . Πρδς δή ταύτα καΥ τά τοιαύτα βούλη-

iramin Canucuzenum, ut turpiler regno expulsus 
et a pessimis hominibus mirum in modum essel 
conlemptua. Oeinde horlabar ut erigeret rursus 
lapsam paiernam divin» Ecclesi» aucloritaiem et 
ad prislinam diguiialemrevocaret nisi vcllet et ipse 
in eadein incidere pericula. Nam cum Deus paier-
num ei sine labore dedissel imporitim, oportere 
eliam reddere ipsum Deo avitam pietaium posl-
quam diiBcillima facillimis inutaseel. Hinc cnim 
iieri ul licerel in po&terum adjulore uti divino nu-
roine ad omnem el aclionem ei consilium. Ad baec 
et similia perstiadendi vim 251 babeniia sane 
liiultam, cum cognossem ego efficaccm ulique im-
petum cssc minime adco magnnm, labori laborcm 
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iUrum ftddidi et biedeincept et ter qualerque euni Α σιν μέν έχοντα πάνυ πολλήν έγνωκώς έγώ, Ιμ-
eonveniens el ex ante diciis consequentia cum 
dexierkate studens, rogavi uiruiu e duobus ei 
forte pertteere placeret.f Si miiius aecuritaiera, 
lali oiio ree darertt satis aufOcientera, edicto et 
pracepto efflcaciore Grmaret parenium et majorum 
suortiAi pietatem et in pnsliuum illum Deo dignura 
slaiuiu r^siiiueret. reficerei autem quse perniciose 
pobi morlem patris irrepeisaent uoxae et damna 
nova ei a divinis dogmatis absirabeulia antmot. 
Sinautem securilatem nactus idoneam in accura-
tiorcm vocare disquisilioneni vellet mjusle aimul 
ac violenter illala blasplxtma ei inaudiia adbuca 
divina Eccksia, Ganlacuzeni el PaUw;* scripia me 

πρχκτόν γε μήν όρμήν ήκιστα πάνυ πολλήν, πόνω 
πόνον αύθις προσεθέμην, καΙ δίς έξης κα\ τρ\ς κα\ 
τετράκις αύτφ προσιών χαι τά τοις προ^5ηθείσιν 
ακόλουθα δεξιώς ομιλών χατανεύσαι πεποίηκα 
δυοίν οπότερον έλοιτ' άν διαπράξασθαι. E i μέν ού 
διδόντων άδειαν τή τοιαύτη σχολή τών πραγμάτων 
Ις γε τδ Ικανδν άποχρώσαν, προγράμματι γούν χα\ 
προστάξει δραστικωτέρα βεβαιώσαι μέν τήν τών 
γονέων τε και προγόνων αυτού γε ευσέβεια ν κα\ έ; 
τήν πρ\ν έκείνην Οεοπρεπή κατάστασιν άνενεγκείν, 
άκυρώσαι δέ τάς μετά τελευτήν τού πατρός αυτού 
παρεισφθαρείσας κηλίδας κα\ κήρας νεοφανείς κα\ 
τοίς θείοις αποτρόπαιους δόγμασιν. ΕΙ δ' αδείας 

paraluin esse simiHiine osiendere sigillalim wbil B έπειλημμένος τής προσηκούσης εξετάσει τελεωτέρα 
iila ganum et salubre inlerre.sed natas e&seel con-
flatas ab iis versioolores et muliiformes portentoaas 
novationes noiiofium et syllabarum el verborum, 
secundum quas noraiiones sancleram corradenles 
sententias corruperunt et mulilaruul, auaiu illifc 
admiscentea ondique simul elubique perversilaleni» 

βουληθείη διδόναι τά τυραννικώς όμού κα\ βιαίως 
παρεισαχθέντα βλάσφημα τε κα\ νεοφανή τή τού 
θεού Εκκλησία γράμματα πρός τε τού Καντακου
ζηνού και τού Παλαμά, έτοίμως έχειν έμέ κατά τδ 
πάνυ τι ^άστον δεικνύειν καθ' έχαστα μηδέν υγιές 
μηδαμή επαγόμενα, άλλ* έχπεφυκέναι καΙ συμπε-

φύρδαι ποικίλας αύτοίς κα\ πολυειδείς τάς τερατόμορφους καινοτομίας τών εννοιών καν τών συλλα
βών κατ τών λέξεων καθ' όπόσας τών αγίων έρανισάμενοι ζήσεις παρέφθειράν τε χαί παρακε-
κόφα σι, τήν εαυτών αύτοίς άναχεραννύντβ; πανταχόθεν άμα κα\ παντάπασι μοχθηρίαν. 

XVIII. 253 Η*?ε c t similia posiquam dixi et 
perswasi, elam res allata ad alienas aures et ad-
ver&ariaa tain ad tnvidiantquam ad limorem addu-
i K niiuiHie ferendum ; maxtmo vero perlerrurt 
omnium et exaaperavit rea Ga»iacuzenuin dWime 

IfP. Ταύτα δή κα\ τοιαΰτ' έμού γε είρηχδτος χιΐ 
πεπεικότος, λάθρα έξέπιπτεν είς άχοάς άλλοτρίας 
καΊ αντιθέτους, κα\ πρδς [f. 127 r.] φθόνον και φό-
βον ήρέθιζεν ήχιστα δή φορητό ν. Μάλιστα δ* ούν 
απάντων εξέπληξε τε καΙ έξέμηνε Καντακουζηνών 

Ecclesia? pestem et defensorem ownis pravitaus Q τδν τής τού θεού Εκκλησίας δλεθρον και βεβαιώ 
ardeutem. Qui nimiruni eliam verilus, ne miix-, 
caiii nec rpse tyrannus eaeel, nec praeceptor suus 
aoesset Patamas, superarenl et effiecu»m baberent 
ea q u « deliberaia erant, claa> magno cum sludio 
Hyreano genero el barbaro in Bitbyuiam missa pe-
cunia, qoa3 satie eaeet ad implendam Ulius dexlram 
et mentem, perouasii iti Hbentm mitieret Byzan-
lium Palamam praviutia lulorem, u l adjulor per-
T e r s o ipsc fieret dogmati. Quod eliam nobis visum 
esl polius quam i l l i , melius. Nam ad praesentia or-
tornm ex podore crlmUicrai cum nondum insupera-
bile esaet atixilium CanttGUzeai, aed magis tyran-
nicum et vald* iaepCam, non reKnqoebator jam 
pneiextua fug» «this bomini in odini smilentia et 
railone perturbato et omnibita in rebue inepto. 

X I X . Ad haec Heiena iaiperairix ByzaiUium Teoe-
do profecla Palwologi conjugis et imp. ia banc 
rem propensionem eobibnit, A«que ipsa ullo niodo 
volens Canlacuzeni pairis ignotuiiiia eum isia ex-
secrafione 253 ^onsiuui spectatricero , nequ« 
profecto illiusapud ipsam factas elandestina» indi-
cationes et admomliones irriias repellere valens. 
Et boc eratquod Eccleaiae et divinorum aliquando 
dogmaium repreatU veram consliiulionem cum 
ineo bac in re sladio. Puto Deo comprobanie per-
feciiorem eliam facum etae de pietaie cerianiium 
cxamiaationem. Non eniea eorum qui inciptunt 

τήν τής δλης κακίας διάπυρον. Ό ς δήπου και δείσας 
μή νύν, όποτε μήτ' αύτδς τυραννοίη, μήθ' δ αυτού 
μυσταγωγδς παρείη Παλαμάς, ύπέρσχη κα\ πέρας 
σχή τά βεβουλευμένα, λάθρα σύν πολλή τή σπουδή 
πεπομφώς 'Τρκανφ τφ γαμβρφ κα\ βαρβάρω χρή
ματα πρδς Βιθυνίαν τήν εκείνου δεξιάν καλ γνώμην 
Ικανώς έχοντα έμπιπλςίν, πέπεικεν ελεύθερον ές 
Βυζάντιον άποστείλαι Παλαμά ν τδν τής κακίας 
προστάτην, ίνα, τδν δεύτερον φάναι πλουν, συμ
μαχία τις τώ πονηρφ γούν αύτδς γίγνηται δόγματι. 
"(Χδή κα\ ήμίν Εδοξε μάλλον ή έκείνψ βέλτιον* προς 
γάρ παρόντα τών τής αίσχύνης κινουμένων έλεγχων, 
ούκ ούσης ήδη τής άμαχου συμμαχίας τού Καντα
κουζηνού, μάλλον δέ τής τυραννικής κα\ λίαν άτό-

D που, ούχ έλείπετ' άν έτι πρόφασις αποφυγής ούδ' 
ήτισούν τφ τήν γνώμην και πάντα τρόπον δια-
στρόφω κα\ πάντα άτδπφ. 

ί θ ' . Άλλ' έπΙ τούτοις ή βασιλ\ς 'Ελένη πρδς Βυ
ζάντιον έκ Τενέδου άφιγμένη τήν είς τούτο 0οπήν 
άνεχαίτισε τού συζύγου κα\ βασιλέως Παλαιολόγου, 
μήτ' αυτή μηδαμή βουλομένη τής Καντακουζηνού 
τού πατρδς αίσχύνης σύν γε τώ πρέποντι άναθέ-
ματι καταστήναί πως αύτήκοο;, μήτε μήν τάς 
εκείνου παρ' αυτήν γινομένας λαθραίας μηνύσεις 
και παρακλήσεις ατελείς παρακρούεσθαι δυναμένη. 
Κα\ τούτ' ήν δ τήν τής Εκκλησίας και τών θείων 
τέως δογμάτων έσβεσεν έπανόρθωσιν μετά τής 
έμής ές τούτο σπουδής, οΐμαι τού θεού τελεωτέρα ν 
έτι γενέσθαι τήν τών υπέρ εύσεβείας άθλούντων 
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σσκιμασίαν έπιψηφιζομένου. Ού γάρ των άρξαμένων Α certare sunt corons et praemia, sed eorum quf 
άθλεϊν ο! στέφανοι κα\ τά έπαθλα, άλλά τών άχρι 
τέλους άνύειν προθύμου μένων άπαντα τδν τού δρό
μου δίαυλο ν. Διδ και πολλάκις άλλων κοπιώντων 
άλλοι τούς εκείνων μόχθους άπονητι λαμδάνουσί τε 
χα\ άπολαύουσι, μήτ 1 εκείνων ζημιουμένων τάς 
άμοιβάς πρδς τού άγωνοθετούντος θεού διά τού 

-μεταξύ τών αγώνων θανάτου, χαι τών υστέρων 
χοινωνούντων τοίς πρώτοις διά τήν τών τρόπων 
ομοιότητα της διανομής τών βραβείων, τά βάθη 
τών τού βεού κ ριμάτων ού δυναμένων έν τούτοις 
ημών ερευνών. 

Κ'. Είκασε ιε δ' άν τις Γσως ώς τοΤς άσεβε σι 
διώχταις ημών τουτοισΐ μετανοίας ανοίγω ν θύρα ν 

osque ad fhrem emetiri parali sunt totnm curriculi 
epatiam. Quare etiam saepe aliis laboranlibos alii 
rilorom labores sine labore subeunt tisque fruuntar, 
eum neqae i l l i propter careus remissionem a pro-
ponente certamina Deo niorte ceriaminibus inler-
posita plectanlur, et posteriores cum prioribus 
propler rattonum aequabilitatem communiter parieni 
quisque suam pramiorum accipianL Divinorum 
aotero judieioram natttram abacondiiain invesligarc 
in bis nos quidem non possnmo*. 

X X . Conjecerii auiem fortasae aliquia impus 
bi» noalria persccutoribu9 ad poenitentiai opportu-

δ χοινδς προμηθεύς δίδωσί τε διαμονής καιρδν έν- D nitalem offerendam eommunem omnium Uitoram 
Λ _ , Λ , . T . . , D , . , . . , . . ταυθοί, xa\ ύπερτίθησιν έχατέροις έκάτερα, ήμΐν 

τε τήν θείαν έπικουρίαν κάκείνοις τήν διχαίαν 
έπεξέλευσιν. |f. f 27 r.] Παιδεύει δ' ούν δμως συμ
φοράς έπιφέρων νύν μέν έξ αλλήλων άλλήλοις αλλε
πάλληλους, ίνα μάλλον τής εαυτών χακίας αίσθά-
νοιντο (σύ γάρ κατά τού αγαθού μόνον μέμηνε τδ 
καχδν, άλλά xal έαυτφ στασιάζει χα\ μάχεται), νύν 
δ* έπιταράττων xaV διασκεδάζων εξαίφνης άλλοδεν 
άλλοθι καΙ άντιπερισπών τδν άπαντα νουν τοίς σί-
χείοις προσέχειν παθήμασί τε κα\ άτοπη μα σι, κα\ 
μή μόνοις ολοσχερώς άε\ τοίς ημών έντρυφ$ν άδί-
κοις όνείδεσί τε χα\ διωγμοίς. 

ΚΑ'. Εκείνο δέ πώς ούκ άν τις θαυμάσαι τής 
θείας οικονομίας, δτι παρά τοσούτον Καντακουζηνφ 

Deum hic manetidi lempus praebere et iwponere 
utrisque ulraque, nobls diviirain auxiliom et illis 
joslam pcenam. Yocat igilur ad mdiorem frugem, 
ealamiiates inferendo nwiic qotdera post alios alits 
perpetuas, 254 u l ma&* s u a r o eenliant perversi-
taiem : mm enim in bonum modo saevit malum, 
aed eliam seeum ipsuav pugnat e i decerUt: nunc 
qaidem perturbana et diacrahens aebito aHimde 
alibi et distinens toiam mentem ut aueedaiad do-
mestica mala et iaepiiaa, nec ad solas omuioo 
aemper, quibus nobia iaaulianl, iniquaa coiiuime-
lias ei injurias. 

X X I . lllad vero qui non admtretur aliquis in d i -
vina mandi adminiatratoffee, quod tain diu Cantaeo-

συγχεχώρηχε τήν τού μεγίστου τής τού θεού σο- C zeno couceseit exiguam iltaai in roaximo divinae Sa-
ψίας νεώ βράχε ία ν έχείνην οίκοδομήν, τού περ\ τδν 
δροφον δηλαδή τεδραυσμένου μέρους, παρ* δσον τήν 
γε πρδς χιόνων xaV δ αβρών αίθερίων αποτροπή ν 
άνασώσασθαι σκέπη ν ; 'Οσα δ4 ούν τών έντδς ύπερ-
λάμπρων ίερών περιβόλων εκείνων και θυσιαστη
ρίων αγίων παντάπασιν άνάλωται καΙ συντέτριπται, 
ταύτα δ' άσεβέσιν αυτού καΙ βεβήλοις άνεγηγέρθαι 
χερσ\ν ούδαμή συγχεχώρηται πρδς θεού, άλλ* έν 
μέση φάναι πορεία τής εξουσίας έκπέπτωκεν 
αχλεώς, χλεύην μακράν καταλελοιπώς τ φ βίω καθ· 
εαυτού διά τήν καινοτομίαν τής πίστεως. Ουδέ γάρ 
ήνείκος τά πρδς Ιλεγχον εμφανή τής αυτού κα\ 
των άμφ* αύτδν δυσσεβείας άπολωλότα δι* αυτού 
πάλιν άνανεούσθαι, 

ΚΒ?. Εί δ' δ βρεφοκτύνος Ηρώδης πάλαι πρδς ρ 
θεού τήν περιφανή τε καΙ πολυδάπανον έκείνην 
οίκοδομήν τού τών Ιεροσολύμων νεώ συγχεχώρηται, 
τοιούτων έφεστίωντε κα\ συγγενών αίμάτων χείρας 
άμα κα\ γνώμην ύπαρχων μεστδς, άλλ' έστιν εί
πείν ώς τής πατρίου τούτω θρησκείας έν τφ καλφ 
τηνικαυτα μενού σης Ιτι οδτ* αύτδς έαυτδν αυτής 
ήλλοτρίωσεν, ούθ' έτερους ούδένας πα ρέπε ι σε τούτο 
παθεϊν. Καντακουζηνός δ' ούτοσ\ν αυτός τε έξω· 
μόσατο φανερώς τήν πάτριον εύσέβειαν, και πλήν 
ολίγων τούς άλλους ήνάγχασεν άπαντος, τούς μέν 
δωρεαίς τε καΙ λήμμασι παράλογοι ς, τούς δ' άπει-
λαίς καΙ κολάσεσι χαχοτρόποις, είς τδν ίσον αύτφ 
**«νεχθήναι κρημνό ν. 

W, Άξιον δ* ένταυθοί γενομένους κα\ τό γε 

pMiili» lemplo faciam aediiieaiionem, pariis neuqe 
circa lecittm scilicel sauciat», donec reparalum 
esaet, quod nives ei imbrea ex aere delatoa defende-
ret, lectora? Quantum igitur in inlernos splendidi?-
gimog sacroa muros iilos et ara» saneias emniao i i i u 
pensum eiconjunclum est, hoc impii&ejue e l idipur a 
oriri e mafiibus nullo pacto fowcessnmi eat a Deo ; 
aed in medio» nt aiual, Uinere, ex «diAcandi facul-
late elapsus esi ignomintose.et raacvUua magnam 
reKquii vitai su® propter fideoi novatam. Neque 
enim a?quuin erat, ea quai in roaniiestura el ipsiua 
et sociorum impieiaiisindiciumperdita fueranl, per 
eum reetitni. 

X X H . Si autem puero*um hrterfectoii Herodi 
olim a Deo gloriosa illa et sumptuoaa IHerofeoly-
morum lempli aedificatio concessa est, lam mulli 
255 affinis et cognali sanguinis plenas manus et 
aninium habenli, lieot laroen dieere, cum patria 
huic religio integra eiiam aiaret, nee ipsum ae ab 
ea abdicasse, nec aliia ullid perauasisse, ut lioc fa-
eerent. Canlacuzenua aulem Uic et ipee «kjuravil 
patriam ptetalew patem et prseior paucoa omwra 
oeieros coegit, alios donia ei hkcro fala», alios 
raiois el ca&tigalioRibua n>a4igni3, m idem aecuiu 
ui deaceadercnt praecipiliuw. 

XXIII. Huc quoniam pcrvenimus, non alienum 
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puto loiigiludinem nos describere picla nuper sub Λ μήκος *α\ «λάτος ημάς άφηγήσασΟαι τής ύπο τήν 
lecti hujus concavaut superftciem sanclae imaginis 
sapienlix ejus, qtii inest, Dei Salvaioris Cbrisl i . 
Esso enim hoc quoque posieris jucunduni puto au-
dilu. ul etiaai sqpra siaiim ab initio priiuamm 
bujus historia? narralinnum Hlarum noslrarum et 
librorum slantem iu columna slaiuain cqucslrcm 
.Tneaii) describenles nos graiiiicari liomiuibus sa-
pienlioribus sumiis arbiiraii. Ipsi ccrle nos illins 
facii speciatores et nostris permensi banc iuanibus 
faciUime laut diu cumposnerimiis rem, quandiu ibi 
eaiu sigillalim exposuiiinis. Essc eniin dignuin con-
lcmplaiu exisiimo, si quis ex inferiore loco sursum 
epeclcl, neque possit accuralam proporlionem 
parlium per 256 oculos tiansmiitere menli, cum 
ita sit contparata illa, ul plerumque spectantes inier 
et resspeclatas interpositis loci inlervallis animum 
fallal, qu;c lamen applicala caeierum undique et 
quocunque niodo sunl, u l veritaiis vcsiigia ei 
speciem qualemcunque eiliciaiil, et talis fraudis 
morbos saitent. Suni enim indc a vertice usque ad 
summam barbam, labrum dico superius, spilhamae 
in loiigiiudiiiem duodelriginta, in lalitudinem 
quaiuordecim, digitorum auleni primus octo c l 
dimidiam in longiiudinem habebal, el reliqui pro-
portionaliler; oculonjm tresfere spilhamas babebat 
Merque, nasus auiem pene octo. His iia lanquani 
elementis proposilis, licet binc, quolquot suiit 
pictorum jucundiores, etiam qualUatein caHerorum 

κυρτήν έντδς έπιφάνειαν του ορόφου τούτου γρά
φε (ση ς άρτίως αγίας είκόνος τής ένυποστάτου σο
φίας θεού, [ί. 106 «.] τού Σωτήρος λέγω Χριστού. 
Είναι γαρ και τούτο τοις όψιγόνοις έράσμιον οΤμαι 
ακρόαμα, καθάπερ δή κα\ ανωτέρω που τών πρώ
των τής ιστορίας ταυτησίν ημετέρων εκείνων λόγων 
καΙ βίβλων ευθύς έν προθύροις τδν έπι κίονο; 
έστώτα δεδηλωκότες έφιππο ν ανδριάντα χαλκούν εύ 
ποιείν τοίς συνετωτέροις έδόξαμεν, αυτοί γε ημείς 
εκείνου γεγονότες αύτόπται και ταΐς οίκείαι; με-
τρήσαντες τούτον χερσ\ν, έπ\ τδ £?στον τέως 
συνενεχθέντος τού πράγματος, ώς έκει που καΰ' 
έκαστα διειλήφαμεν. Είναι γάρ άξιοζήτητον οιμαι, 
εί τις κάτωθεν μέν είς ύψος όρψη, μή δύναιτο & 

Β τήν ακριβή συμμετρίαν δι1 δψεως παραπέμπιιν 
τψ νψ, πεφυκυίας μέν ώς τά πολλά τοις μεταξύ τών 
όρώντων καΙ δρωμένων τοπικοίς διαστήμασιν άπα· 
τάσθαι, έφιεμένης δ1 άλλως όθενδήποτε κα\ ό~ω3-
δήποτε συλλέγειν τε τής αληθείας ίχνη και είκόνα; 
δποιασούν και τά τής τοιαύτης ίατρεύειν άπατη; 
νοσήματα. Έστ ι γάρ τδ έκ κορυφής άχρι πώγωνο; 
άκρου φημί τής ύπήνης σιτιθαμαΐ μήκος μένόκτώ 
καΙ είκοσι, πλάτος δέ τεσσαρεσκαίδεκα, δακτύλων 
δ' ό μέν πρώτος οκτώ κα\ ημισείας τδ μήκος, οί δ' 
άλλο», κατά τδ άνάλογον τών δ' οφθαλμών άνά 
τριών έκάτερος, ή δέ β\ς έγγιστα οκτώ. Τούτων δ* 
ούτως καθάπερ στοιχείων δοθέντων έξεστιν εντεύ
θεν, όπόσοι χαριέστεροι τών ζωγράφων, κα\ τήν 

iiiembrorum,et pariium el simul lotius corporis di- C τ ώ ν 4 λ λ ω ν μ ε λ ω ν x a X Ρ * Ρ ω ν κ α 1 τής τού παν-
vina3 illius Salvaioris staluae ad syinmelriae raiio-
nero facias foraue, quanta fere sit, siatim colligere 
longiludiiiem. Haec descripsi iu noiiliam eorura 
qui forie in illam incidant, oplimam banc sciens 
viam esse ad rerum scieuliam, el si qui in bis 
ooosideranles versenlur libri sapientes prospicieu-
t i» , nt etiam Aristoleli placet. Dicit ille quideoi 
sensum ex multarum rerum periiia effici, periliam 
autem principia disciplinae cujusque ei pr&bere et 
conflrmare. 257 Hinc enim et varii fluxerunt sa-
pieniiae fontes, et veleres disciplinarura invenlores 
et roeleslium e( lerreslrium reruin noliliam erue-
runi, et variartim et muhiforinitim rerum aique 
oraiionum doclrinae, quoad ejus fieri poieral, 

τδς σώματος διαπλάσεως τής θείας εκείνης του 
Σωτήρος είκόνος κατά τδ τής συμμετρίας άνάλογον 
δση τίς έστιν ευθύς συλλογίζεσθαι μήκος καΙ πλά
τος. Κα\ ταύτα διήλθον εμπειρίας ένεκα τών 
έντυγχανόντων, κράτιστον είδώς έφόδιον είς γε τήν 
τών δντων έπιστήμην κα\ εί τίνες είεν αύτοίς εν-
θεωρούμενοι λόγοι σοφοί τής προνοίας, καθά και 
Αριστοτέλη δοκεί. Φησ\ γάρ εκείνος, άίσθησιν μεν 
εμπειρίας είναι ποιητικήν, τήν δ' έμπειρίαν τών 
πρδς έπιστήμην άρχων παρεκτικήν έκ διαδοχής κα\ 
συλλήπτριαν γίνεσθαι. Εντεύθεν γάρ αί τε πο-
λυειδεί; έ^όύησαν τής σοφίας πηγαΐ, καΙ οι πάλαι 
τής επιστήμης έφευρεται τών τε αίθερίων καΙ πε
ριγείων τήν γνώσιν ήρύσαντο, και τής γε τών 

ansas sumpserunt. Esto; ego vero ad nexum D ποικίλων καΙ παντοδαπών πραγμάτων τε κα\ λό-
redeo orationis. Υων διδασκαλίας, δσον έφικτδν, τάς άφορμάς άνει-

λήφεσαν. Είεν. Έγώ δ' είς τδν είρμδν έπάνειμι του 
λόγου. 

ΚΔ'. Ό γάρ τοι πατριαρχεύσας Κάλλιστος μετ* 
τήν αυτού καθαίρεσιν κα\ τδν είς τδ Ι αλατώνυμον 
[ί. 129 r.] φρούριον τών Λατίνων λαθραίον δρασμδν 
εκείνον, καιρού μετά χρόνον τινά τυχών λάθρα κά-
κείθεν έξήει κα\ ές Τένεδον κατεπεπλεύκει, Παλαιο
λόγψ τψ βασιλεί χαριζόμενό; τε και άντί δώροο 
παντδς τδ τής έν καρδία θαλαμευομένης σχέσεως 
κομίζων διάπυρον, τδν υπέρ αύτου δηλονότι ζήλον 
έργοις αύτοίς, καΙ αφηγούμενος δπως έξδν άπολαύειν 
τ ή ; πατριαρχικής εξουσίας κα\ άμα τής Καντακου
ζηνού βασιλεύοντος ε,ύμενείας κα\ εύεργέτιοο; γνώ-

X X I V . Nam qui pairiarcha fueral Gallislus, posl 
saain excommuiiicationem et clandesiiuam illam 
in Galaiicam Lalinorutn custodiam fugam, paulo 
posie idoneam occasionem nactus, clam indc eva-
sit et Tenedum navi abierat, Palscologo imp. grati-
flcaturuset pro dono omnivigeniis in animo babitus 
prarbens arcforem el re ipsa suum fervens erga 
illum ostendens studium; et euarrans, quomodo 
liceret frui patriarcbica polcstalc et simul Canla-
euzeni regnantis benevolentia et beneflccnlia, si 
vcllel participem faccre se reiiniiliaiionis dc Mat-
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μης, εί έβούλετο κοινωνείν αύτώ τής ύπερ Ματ· Α Π Ι Ο Ϊ Ο regio itlio facla!; hic vero crlrcma pali male-
θαίου του υίού βασιλικής άνα££ήσεως, ό δέ τά έσχα
τα πάσχετν ειλετο, τών πατρώων άντιποιούμενος 
αυτού δικαίων. Και εί μή λαθραία φυγή τήν σο)τη-
ρίαν έπόριζεν έαυτψ, τάχ-στα δν είρχτή ζοφώδης 
χα\ θανάτου βιαίου γείτων έδέχετο τούτον ευθύς. 
Κα\ ίνα τάν μέσω σνντέμω, δλον ένιαυτδν έχείδιη-
νυκότι τά τ ' άλλα [τε | αύτώ πάντ' έδράτο τά πα-
τριάρχαις έθιμα, καΙ άμα γραφάς ούκ ή μέλει πέμ
πων Βυζαντίοις, δσα: τήν είς αύτδν έξετραγψδουν 
άδικίαν, κα\ μοιχδν μέν προφανή καλών ΦιλδΟεον 
τδν Κόκκινον, προδότας δετής τών κανόνων και νό
μων εξουσίας τούς επισκόπους και θεού καταφρο-
νττάς , δτι ταίς βασιλικαίς ύπειξαντες κα\ ήττηΟέν-
τες άδίκοις δωρεαίς συνέχεαν τά τε τής Εκκλησίας 

bat palria sibi jura vindicans; et nisi clandesti-
na fuga salutem pradniisstit sil.i , celcrrime iHc 
iiielusus essel in l«ncbras, ot moriis violenla» pro-
pin(]iiu3 loctis ipsum stalim excepissei. Alque ul ab 
ipso qtii in medilullio ronciso integnrm annum 
ibi iransegeiai, cum reliqua omnia perficerenlur 
pairiarchis ti$itala,cl siimil accusandi formulas non 
negligerct miitcre 258 Byzantinisquotquut illatam 
bibi exaggerarent injuriam, et niuecbum apertum 
dicons Philothcum Coccinum et proditores polc-
statis regularuin ei legum cpiscoposet Dei contem-
piures, quod i npcratoris capti ei victi injusiis donis 
iniscerenl el Ecclcsia» res et legitimi praHerea regni. 
E l insupcr exsecralione subverlil eos e l excom-

πράγματα χαι πρός γε δή τά τής έννομου βασιλείας. ® municalioue divina; qua? quidem continua ellelo-
ΚαΙ έπ\ τούτοις άναΟέματί τε αυτούς καθυπέβαλε 
χα\ χωρισμψ θεού. Ά δή συχνά και δίκην βελών έκ 
Τενέδου πεμπόμενα βλέπων ό τής πατριαρχικής 
εξουσίας άρτι έπε ιλη μ μένος Κόκκινος ήγανάκτει τε 
και άντιμηχανώμένος ούκ ήμέλει τά ίσα. Συνάγων 
γάρ τούς πλησιοχώρους επισκόπους, και δσοι Βυ-
ζαντίω ένδιατρίβοντες έτυχον όπωσδηποτούν, ψη
φίσματα έξετίθει τε κα\ διέπεμπε πανταχή άναΟέ
ματί τε και άφορισμψ παραπέμποντα Κάλλιστον. 
Έ π ε μ π ε δέ μάλιστα τοίς έν Ά θ ψ τψ δρει μονά-
ζουσι τά τοιαύτα ψηφίσματα, παραγγέλλων έπι τού
τοις μηδ' εί βουληθείη παρ' εκείνους φοιταν δέχε-
σΟαι τούτον, άτ' έπ ' έγκλήμασι Μασαλιανικοίς έννό-

rum adiustar ex Tenedo missa videns patriarcliicse 
poteslaiis nuper parliceps factus Coccinus aegre 
fcrebal ct contra moliebalur neque cadem rcjicere 
negligebat. Convocaiis eniin proximis episcopis, et 
iis qui tum forie quomodocunque Byzanlii versa-
banlur, decrcia proposuil et misit in omnes parlee 
exsecralione ct damnaiione munitum Callislum. 
Misil auteni maximc in Alho monte vcrsanlibus 
jDonacbis lalia dccreta, imperans prauerea, ne, st 
vellet ad illos venire, eum rcciperent ob decreia 
massalianica expuUuni legitime, nec se judiciis 
sislcnicm ncque verenlcm imperiose mandare ei 
exsecrare et excommunicarc: necesse igitur pro-

μως καθαιρεΟέντα κα\ ούκ εμμένοντα ταίς δίκαις, β ptcrva et quod jam synodicis exsecralionibus esset 
άλλ* άρχιερατικώς έπιτάττειν καΙ άναθεματίζειν καΙ ejecius et divina danmalione, tanquam peslem 
άφορίζειν άναισχυντούντα. Χρεών ούν διά ταύτα τε, a sacro monle eum arcere. 
xa l ώς ήδη κα\ συνοδικοίς άναθεματισμοίς ύποπεπτωκότα κα\ τψ έκ θεού χωρισμψ, οία λύμην τού 
δρου ς άποσοβείν. 

ΚΕ ' . ΈπεΙ δέ τά πράγματα καθάπερ οστράκου 
μεταπεσόντος νέαν έσχε μεταβολήν, [Γ. 129 ν.] κα\ 
τψ μέν Καλλίστψ τών πατριαρχικών αύθις χρατή-
σαι συμβέβηκε θρόνων , τψ δέ Κοκκίνψ Φιλοθίψ, 
πριν σίσθέσθαι, λαμπρώς εκείθεν άπε^ ίφθα ι πάσης 
ίερωαύνης γυμνδν, ώς ειρήκειμεν, γράμματα έφοίτα 
αύτφ πρδς τών τψ δρει τω "Αθωνι ένδιαιτωμένων 
μοναδικών ανδρών, Νίφωνος κατηγορούντά τίνος 
τών εκεί μοναχών Ιερέως τούπίκλην Σκορπιού, δς 
προκατηγόρητο πρδ βραχέος έπι τή τών Μασα^α-

X X V . Postquam autem res, quasi leslula inversa 
novam experla est immutalionem, elCallisto rursiis 
pairiarcbica sede potiri coniigii, Coccinum 259 
autem Pbilolheum priusqtiam sentiret splendide ac 
cum gloria inde ojicere, omni saccrdolio spolia-
lum,;m diximus,liltcras ci allulit ab inbabilaiiiibus 
Albon monlcm sacrum viris solitariis, accusantcs 
Niphonem qucmdam ex illis monachts sacerdoteni 
cognomine Scorpium : (|ni antea accusalus fuerat 
paulo prius propier Massaliauorum ni Bogomilo-

νών κα\ Βογομίλων αίρέσει, σκιωδώς πως καιάμαρ- D rum hacresin clam abiil et sine testibus. Huic 
τύρα>; έτι. Τούτψ μέντοι φίλος ών έκ πολλού Κάλ
λιστος ουδέ νύν πατριάρχης γενόμενος τής αυτού 
φιλίας άπέσχετο, άλλά μία τις ήν έν άμφοίν ψυχή. 
Διδ χαι ώργίζετο τοίς κατηγόροις, κα\ άραίς έγγρά-
φοις κα\ άφορισμοίς καθυπέβαλε και εί τις είη π ι -
στεύων. Έφ* οίς παρ^ξυνθέντες εκείνοι, κα\ άμα τδ 
θάδ^ος έχοντες έκ τής αληθείας, συνεληλύθεσαν έκ 
συνθήματος, έφ* ούπερ έθοςήν κάκείνοις άε\ συνιόν-
τας ποιεϊσθαι τά τοιαδ\ τών σκεμμάτων. Κα\ τόμος 
εκτίθεται ταίς απάντων εκείνων μαρτυρίαις συνει-
λημμένος, τά τε άλλα δηλών χα\ δτι ού τών άπδ τύ
χης καΙ τών έξ αυτομάτου συμπίπτειν δοκούντων έν 
τι και τδ νύν πεπραγμένον ύπήρχεν, ίνα κα\ σιγή 
δεδωκώς τιςάθόρυβον σ/ή συνειόος κι ι μηδΛμή τήν 

qitidem amicus verus erai nuiko ex tcmpore Cal l i -
slus, neque nunc palriarcba faclus ejus amiciiia 
absliuuit; sed uua fere erat in ulroque anima. 
Oiiamobrem cliarn irasccbatur accusatoribus et 

f 
diris imprricandisaii|ue condemnalionibus subjecit, 
ei si quis fidcm habcrel iis, de quibus inler irrila-
tos illos et simul cx veriiaie animum liabcniea 
convenil ex coniposilo. Quo lempore ctiam nios 
erat illis, sempcr convenienles facere lales disqui-
siiioncs, ct lomus cxponilur de omnium illorura 
testimoniis conccplus, in caHcris ctiam npcricns, 
non cx iis qua? foriuiio el sponlc accidcro videnlur 
nnum quitldaiu minc quoqtie csse faclum ; ui eliaiu 
sNonlio largilus aliquis Iranqiiilla iitciTiur ctm-



£27 N i r . E P H O R i G R E G O R . E 22* 
scieniia, uec ullo moilo aniraum dormire el deser- Α καρδίαν καθεύδειν κα\ ήρ:μείν βουλομένην άναμο-
Uiin esse volenieru cxcilaale; scd Deus coiifeslira 
oeculta aperta reddit, quoliescunque vult iutelii-
genlia imperlire eos, quibus ut non teneant sanani 
Deicognilionein accidil, ul nimirum 260 e l m i s " 
sus ille paulo aale ab iis contra homincs in monte 
hoc deprebensos in flagranli Massalianos el Bogo-
milos tomus libri fial inspeclu dignior et ab orani-
bus cognoscatur hujus ad euin pravitaiis graduai 
progressai radix baereseos. 

X X V I . Moiiachus euim ^uidam ex iis qui Scorpio 
buic parent, cognomine Bardarius, morlis proximo 
subjectus jara morbo, jacebat membris fractis et 
summis corporis doloribus vexatue; deindc per 
inlegros viginti dies cibo poiuque abslinebat, sine 
voce jacebal, uUimum trabens spirilum; nec mo- ' 
riebalnr tamen; eed corpue lumore inflalum erat 
et lelerrima jamjam os suffundebalur nigredine. 
Tandem rei miraculo allonili prarside9 illius do-
micilii quaerebant, num quid suorum pcccalorum 
non confessus in imiino conditum baberel peclo-
re, ideoque ejus curam gerens Deus non paieretur 
eum niortuum aelerno iradi igni. Hic poslqtiam 
iniellexit, sublalis paululum oculis, vebementer 
ejalavii, et vix movens Hnguarn h«c d i x i l : ι Scitis 
anie bos duodecim annos babiiam bic synodum 
T i r o r u m in hoc monte commoranlium. Tuin igitur 
in suspicionem vocaio etiam ^corpio inlerrogatus 
ego, num scirem eum socium fuisse captorum 
liunc Massalianorum et Bogomilorum, negavi me Q μένψ τοις τηνικαυτα άλούσι Μασαλιανοις χαι Βογο-
scire quamvis exploralam rem habens; 261 jusju- uD.otr ενταύθα. 12«evor ivevoutw χαίιτεββίδώ^ 

χλεύον, άλλά θεού προφανών τού τά κρύφια δήλα 
δρώντος, οπότε βούλοιτο σύνεσιν έντιθέναι οΤς άσυν-
έτως έχειν πρδ; τήν ύγιά συμπέπτωκε θεογνωσίεν, 
Γνα δηλαδή χα\ δ πρδ βραχέος έχεινος πεμφθε\ς ύχ' 
αυτών χατά τών έν τψ δρει τούτω έαλωκότων έχ 
αυτοφώρω Μασαλιανών και Βογομίλων τόμο; δεα< 
τρικώτερος γένηται, κα\ πάσι γνωσθή τής έφ' ούτ» 
μέγα κακίας άνα^βιπισθείσης αίρέσεως ή ρίζα, 

Κ ζ*. Μοναχδς γάρ τις τών τψ Σκορπίω τούτφ 
ύπηρετουμένων, τούπίκλην Βαρδάριος, θανάτου γεί-
τονι κάτοχος ήδη νόσψ γενόμενος, έκειτο κάμνων 
κα\ μυρίαις άλγηδόσι τδ σώμα κεντούμενο; άπαν. 
"Επειτα έφ' δλαις ήμέραις είκοσι άσιτός τε κα\ άπο-

* τος διαμείνας άφωνος έκειτο, πνέων δσημέραι τά 
λοίσθια. Ούκ έθνησκε δέ, άλλά τό τε σώμα έξώγχωτο 
κα\ μακρά τις έπεχύθη τψ προσώπψ μελάνωσις. 
Όψέ δέ τψ τού πράγματος παραδόξψ καταπλαγέν-
τες όί τής μονής εκεί προεδρεύοντες ήροντο μή τι 
τών αύτψ πλημμεληθέντων άνεξαγόρευτον έν θαλά-
μοις κρύπτει καρδίας, κάπειτ' αυτού κηδόμενος δ 
Θεδς ούκ έ$ τψ αίωνίω θανόντα δοθήναι πυρί. "Ο δέ 
συνεις καϊ μικρδν διάρας τούς οφθαλμούς βύθιον 
άνώμωξε, κα\ μόλις κινήσας τήν γλώτταν τοιάδε 
[ί. 130 r.] φησίν · ι "Ιστέ τήν πρδ δυοκαίδεκα ετών 
ένταυθοί γενομίνην σύνοδο ν τών έν τψ δρει τψδε 
ανδρών. Τότε τοίνυν ύποπτευθέντος κα\τού Σκορ· 
πίου, ερωτηθείς έγώ εί σύνοιδα αύτώ κοινωνψγενο-

randum addidi mca declaraiioni etseparalus malui 
esse a Christo propler illius amiciliam nmmimus 
neque patnam tiniens divinam, neque virorom 
cordatorum adborlaliones verens.i lncipiens igilur 
enarravit Massalianorum simul in ilto coelu patrala 
impura el delestanda facinora, ad qtiae inlegre 
narranda non satis mibi suppelere temporis vide-
tur, aliam in parlem me adinodum trabente reli-
quarum rerum bisloria. Licet eoim omnia sigillatim 
•olligere et menlem el consilium el aclionem et 
oraiionem et mali vim et Dei longammitaiem el si 
quid tnle, si quis adire velil cum, qui prius inler-
lnit juvenum Massalianoruin illoruin et Bogomilo-

μίλοις ένταύθϊ,έξαρνος έγενόμην καίπερείδώς άχρι-
6ώς. "Ορκον τε έπέθηκα τή απαγορεύσει, κα\ άφω-
ρισμένο; έδεξάμην είναι άπδ Χριστού διά τήν εκεί
νου φιλίαν ό τρισάθλιος, μήτε κολαστήρια δείσα; 
θεού, μήτ* ανδρών πνευματικών παραινέσεις αΐδε-
σθείς. > *Αρξάμενος ούν διεξήλθε τάς όμού τφ θιά-
σω τών Μασαλιανών πεπραγμένας βέβηλους έκείνω 
και μυσαράς εργασίας, &ς ώραν έχειν ήκιστάμοιδο-
κει καθ' έκαστα λέγειν άρτίως έμέ, τής τών άλλων 
άνθελκούσης με βιαιότερον Ιστορίας. Έξεστι γάρ 
πάντα καθ" έκαστον άναλέξασθαι, κα\ νούν κα\ σχο· 
πδν καΙ πράξιν και λόγον καΙ κακίας δύναμιν χαΐ 
θεού μαχροθυμίαν κα\ εΓ τι τοιούτον, εί τις έπιέναι 
βούλοιτο τόν τε γενόμενον πρότερον έπ\ τή τών νέων 

πιm deprehensioni manifeslo signo coargutorum in 0 Μασαλιανών εκείνων και Βογομίλων εύρέσει προφα-
divino montc, quorum alii casligali sunt, a l i i indo 
expulsi, et simul secundum hunc vidit in coargu-
l i o n e Scorpii, p r a ? l e r r e r u m c o D s u e i u d i n e m iiiira-
cula pairante Deo a d primi illius l i o m i n i s o o n f i r -
malionem. Exposiluni esl enim d c utroqtie in Gne 
pncsentis liujus iibri , Ronianam bistoriam enar-
ranlis. Non enim judicaviinus opus essc, in aliam 
illos transfcrrc narralionem : sed par eral, esse iu 
orationibus etiam baec membra el incisa; el natu-
ram seiiienliarum immutabileiu, ut se babebant, 
inde egressi dcscripsimus, ne inierrumperemur, 
nisi 262 Q u o d unum lanlum sigaHicandiim fuit 
hoc, sub leslibus illis confessione bajc facla, niox 
exbalasse animain illum, ut etiam suffragium in 

νώς έλεγχθέντων έπι τού θείου δρους καΙ τών μέν 
κολασθέντων, τών δ' έξωσθέντων εκείθεν, κα\ άμα 
τδν δεύτερον τούτον δή τδν έπι τψ έλεγμψ τού Σχ«ρ-
πίου παραδόξεως έπισυμβάντα θαυματουργήσαντος 
τού θεού πρδς τήν τού πρώτου βεβαίωσιν. Εκτεθείν-
ται γάρ αμφότεροι έν τψ τέλει τής παρούσης ημετέ
ρας βίβλου, ^ή τήν 'Ρωμαϊκήν διέξεισιν ίστορίαν · 
ού γάρ έκρίναμεν δέονείς έτέραν εκείνους μεταποιή-
σαι φράσιν, άλλ' είναι χατά τάς λέξεις χα\ τά γε 
κώλα καΙ κόμματα κα\ τά ήθη τών εννοιών άμετι-
ποιήτους, ώς !σχον εκείθεν έληλυθότες, τού αδιάβλη
του χάριν. Πλήν £ν μόνον σημειωτέον τουτί, ώς ύπο 
μάρτυσιν έκείνοις τήν έξαγόρευσιν ποιησάμενος ταυ-
την\ μετ* ολίγον έξέπνευσεν,ώς κα\ ψήφον έξενηνέΛθαι 
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τέως οίς εκεί συνετωτέροις είναι τετύχηκε, μή δι' Α luccm tum sit iis prolractum, qnibns inlelligentio-
άλλο τι τάς βιαίας γούν ταύτας κα\ τελευταία; τα-
μιευθήναι τάνθρώπω πνοάς πρδς θεού ή διά τήν 
των βηθέντων έξαγόρευσιν. "Ομως επειδή κα\ ό δεύ
τερος ούτος νεωστί γενόμενο; τόμος έληλυΟώς έκ τού 
δροος είς έπήκοον Καλλίστω τε άνεγνώσθη τφ πα
τριάρχη και τοίς άμφ* αύτδν έπισκόποις, είς όργήν 
αύθις ήγειρε τδν πατριάρχη ν κα\ άπρακτος άπεπέμ-
φθτμ των Αμφ* αύτδν επισκόπων ουδέν είρηκότων, 
άλλά [f. 430 ν.] κωφοίς έοικότων ή λίθοις άναισθή-
τοις, είπείν οίκειότερου* ούτω βοσκή ματώδεις είσι 
καΙ παισιν άθύρουσι λίαν έπίχαρτοι προσηκόντως οί 
νύν τών Ιερών καθήμενοι δογμάτων κριταί. Άλλά 
τούτων μέν άλις είρήσεται δέ κατά χώραν ίούσιν 
δσα έπηκολούδησε σφίσι. Νύν δ* έκεΤνο έπαναλήψο-
μαι. 

ΚΖ'. 'Αφίκετό τις έχ Αατίνων επίσκοπος παρά 
βασιλέα, Τωάννην φημ\ τδν Παλαιολόγον, φιλίας 
ένεκα προϋπαρχούσης, σοφίας έμπειρος όπόση κα\ 
οΐα τήν τών Λατίνων οίκειούται σχολήν έν δογματι-
καίςτών θείων γραμμάτων διατριβαίς. Έφασκε δ# 

έν ταίς καθ' ή μέρα ν όμιλ.'αις τ φ τε βασιλεί χαΐ οΤς 
ένετύγχανε σοφωτέροις Ιδία καΙ δημοσία, πολύν τινα 
γίνεσθαι λόγον παρά Αατίνοις περί τής βασιλίδος 
ταύτης τών πόλεων χα\ δσοι τών οίκητόρων παιδείας 
αντιποιούνται, τά τε άλλα κα\ δπω; άνωθεν άε\ 0α-
δίως έξαπατάσθαι είώθεσαν χα\ άλλοτ' άλλαις αίρέ-
σεσι κα\ δογμάτων καινοτομίαις εκκλησιαστικών 

ribus essc conligit, ne propter aliud qu!d violentos 
hos et uhimos parari hoinini spiriius credamus a 
Deo, quain ul ea quae dicta sunt, pronunliaret. 
Aitameii poslquam etiam secuudus hic nuper ad-
venit tomus ex monle, et unde atidiri posset, Ca l -
lislo recitatus est palriarcba? et iis qut circa eum 
eranl episcopis, in iram rursus conjecil patriarcham 
ei infecia re dimissus est, epi&opis quos secuni 
babebat taceniibus, sed mulorum bominum epe-
ciem rcferentibus el lapidum sensu carentium, qut 
non possuni quod aplnm sit dicere. Ita pecoribus 
simitaa sunt et pelulanlibus pueris ludibrio 
merito i i qui nunc sacrorum doginaium sedent 
judices. Sed de his salfs. Narrabitur aulem soo 

^ tempore ac loco quidiiam viatoribus acciderit. 
Nunc Mlud rursus aliingara. 

XXVII . Adveaerat aliqtiis ex Latfnorumeplscopis 
ad imp. Joannem Palaeologum dico, propter amicU 
liamquxjam ante iniereos inlercesserat. Sapientiae 
gnarus bic crat, quania et quali Laiitiorum ν rorum 
doclorum scbola ornatur in dogmaticis liuerarum 
divinanim quansiionibus. Dielitabal aulem in quoli-
dianis sermonibus et imperatori el si qni forte sa-
pieniiores 263 eranljprivalim elpublice, apudLaii-
iioe frequenies baberi orationes de regina bac urbium 
et quolquot incolarmn erudiiiont adversanlar, cum 
in csleris, tam qaomodo divinitus setnper facile 
falli consoeli erant, et aliis alibi hseresibus;eldog-

ύπείκουσ*ν, ώς φύλλα δένδρων άνέμοις μετα^ ιπ ι ζό - ^ matum novationibus ecclesiaslicorum indulgenl, nt 
μενα πάσι . t Κα\ νύν δ' ούχ ήττον Παλαμάν τινα 
δνομα νόθους καινοφωνίας είσαγαγείν ήκηκόειμεν 
χατά τών θείων δογμάτων. Είναι δ' ού μόνον αίσχράς 
τάς τοιαύτας καινοφωνίας, άλλά καΙ πολυειδείς κα\ 
μωρία συγκεκραμένας πολυειδεί. 'Ος είναι, ρίς τού
τω συνίστασθαι περιγίνεται, μακροίς τισι μέτροις 
χατεγνώσθαι μάλλον ή Σαβελλίω τε χ&\ 'Αρείψ κα\ 
δσοι κατ' Εύνόμιον καΙ Νεστόριον καΙ 'Απολλινάριον 
είεν συνηγορούντες. Σύμφωνα μέν γάρ κάκείνοις, ώς 
έγνωσται, φθέγγεται, διαφόροις δ' ούν καΙ άτοπωτέ-
ροις ύπερβολαίς παραλλάττοντα. Κα\ τό γε παρα-
λογώτατον · οπη τούτον μάλιστα πάντων εκείνων 
έχρήν αίσχύνεσθαι, ών ταίς ύπερβολαίς τών βλασφη
μιών ύπερέσχεν, δ δέ και πρδς δικαίωσιν εαυτού 

arborum folia venlie jaclanlur omnibus. «Ει nunc 
non minus Palamam qaemdam nomtne adullerinas 
mulationes inferre aadireramus divinorum dogma-
tum. Esse non solum lurpissimas has muiationes, 
sed etiam muliifarias et ex insanise colluvione mul-
tiformi eoncreu», o l verum s i i , quw byic compo-
nere coniigil muU»a quibusdaln inodis, m/^is quae 
daronenlur digna eeee quam quse aut Sabe)iio aut 
Ario et oinnibus, qui Eunomio ei Ner.orio el 
Apollinario sinl aslipulati. Gonsona enim stat, tit 
cognilum est, etiam i l l i s ; diversU aulein ti ine-
pltoribus exaggeralionibus plena el ineptissimum 
illud, quod hunc raavime onmium illorum dcbcbat 
pudere, quorum exaggeraiionibus ipsa etiam con-

κα\ φρούριον μάλα προβάλλεται ισχυρό ν δτι μή δμό- D vicia superabal. Hic eiiam ut juslam pcenam acci-
φωνα καθάπαξ φθέγγεται σφίσι. ΚαΙ δτι μέν ούχ 
ομόφωνα ταύτ ' έκείνοις, βοςί, δτι δέ χείρω κάκείνων 
μακροίς τισι μέτροις, σιγςί, παίζων, ώς άν τις <pafyf 

έν ού παικτοις. Τούτον τοίνυν είς βψιν άφίχθαί μοι 
βουλοίμην άν. Εί ούν σοι κα\ ημών μέλοι, [Γ. 431 Γ.] 
μή άχθεσθαι,σύ δ' άλλ* εντελή μοι τήν ζήτησιν δρ$ν 
προΟυμήθ Γ,τ». > 

ΚΗ'. Τήν δή τοιαύτην έφεσιν τού Λατίνου μηδέν 
μελλήσας ό βασιλεύς ές τήν ύστεραίαν ευθύς έχ-
πληροί, παρεσκευακώς όμιλήσαι τφ ΙΙαλαμά, κα\ ών 
λέγει αύτδν αύτήκοον γεγονέναι τδν Λατΐνον. Τής 
ούν ομιλίας γενομένης μιχρδν διαστάς και άπολα· 

perel, in carcerem cum vi conjecius esi firmurn,^ 
ne concordanler omnino hsec sonenl cum illis el 
quod non i n unisono baBC c u m illis clanianl c l quod 
pejora eliam illis longis qaibusdam modiim, tacet, 
jocans, u l dicere possis, ibi, ubi nullus essejoco 
locus debet. Hunc igilur in aspeclum milii venisse 
velleiii; si ergo tibi etiam nos cordi 264 3 0 c u r i e 

sumus, ne a?gre fer et dc reliqnis inlegram m i b i 
proponere quieslionein sis paraius. » 

X X V I U . T;»lcm ilaque impeuun Lalini minime 
relardans iniperalor, in posterum diem-oUicium 
explet suum, sc parans ad colloquendum cum Pa-
lania, cujus colloquii dicit ipsum auscullalorem esse 
Laiinnm. Colloquio autem instiiuto prope distans 
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etad sc traliens priratim imperatorcm Lalinus, Α βών ίόία τδν βασιλέα δ Λατίνο; πολλά μέν άκούειν 
niiilta quidem dicil se loqucnlem audisse Palamam, 
sed lemere et modo hoc, roodo illud et eadem taaec 
undique compilaia etcorrasa; ul videamur incerti 
csse, utrum qualilale borum, an quamiute magis 
nd perversitalem slimuJos addat. Quaesivit autem 
niliilominus Palama disputanle etiam mecum, num 
ipse tacens factus essem audilor. Quare etiam 
postridie vocans a rege venit ct me unum e ja-
clantibus nobiliialeni generis magnus logotheta 
el vix me dicit consueiis capitis morbia pror-
sus esse liberatum. E l poslquam decipere eum 
non jam licebat, surgcns abii. Cujus ivi graliam 
miniine cninium neque sciebat neque revera ut 
s<:ire discerel operam dabal. Priceperat enim lle-
lcna imperalrix, ne a me ante cognoscerelur causa, 
cur in jus vocaretiir, ne cura studio maturarem 
adventurn et quaedam celebritas fieret osientaiionis 
Palamiik-ae. Nam quam ob causam suo 265 P a t r i 

Cantacuzeno, enixe sic etiam Palanias insiabat ct 
adversabalur pleruinque conjugis sentenlise in 
omnibus ivbus, ad quas illum swa Irabil religio. 
Nuper aulem aulam regiam intranti mihi eliam 
Palamaiu ibi ad dispulaliones inslituendas consi-
dentem licebat viderc. Sic auteni inibi capite labo-
ranli etiam el curo lam inopinaio impediium me 
cerlamine viderein, prhnum quidem visum est 
saiius csse domum lamdiu redire, donec mecum 

έφη λέγοντος Παλαμά, μάτην δ' ούν κχ\ άλλοθεν 
άλλα συμπεφυρμένα τε χαΐ πα ρε υ ρη μένα, ώ ; άπο
ρε! ν ήμά; άποφαίνεσθαι πότερον τή ποιότητι τούτων 
ή τή ποσότητι δοίη τ ι ; άν τδ πρδς κακίαν τρόπαιον. 
Έζήτησε δ* ούν δμως τού Παλαμά διαλεγομένου χαΐ 
πρδς έμέ σιγών αύτδς γενέσθαι ακροατής. Διδ χα\ 
τή υστέρα ία χαλών έχ βασιλέως ή κει χαμέ τών έπ' 
εύγενεία σεμνυνομένων δ μέγας λογοθέτης, άρτι τών 
είωθδτων τής κεφαλής νοσημάτων ού τελέως μέν, 
άπηλλαγμένον δ* ούν. Κάπειδή παραχρούεσθαι ούχ 
ένήν, άναστάς άπήειν, δτου χάριν ήχιστα πάντων 
ούτ" είδώς ούτε μήν πολυπραγ μονή σας μαθείν. Προσ-
ετετάχει γάρ ή βασιλίς Ελένη μή προεγνώσθαί 
μοι τδ τής προσκλήσεως αίτιον, ίνα μή σύν με
λέτη δρφην τήν άφιξιν καί τ ις παρευδοκίμησις γέ-
νηται τής τού Παλαμά επιδείξεως. Διά γάρ τδν 
εαυτής πατέρα Καντακουζηνδν λίαν καΙ αύτη τψ 
Παλάμη προσέκειτο, κα\ άντέπραττεν ώς τά πολλά 
τή τού συζύγου γνώμη πρδς δσα τή θρησκεία συν
τείνει. "Αρτι γε μήν τήν βασίλειον αύλήν είσιόντι 
μοι κα\ Παλαμάν εκεί πρδς διαλέξεις έφεδρον εΤν>ι 
μαθείν έξεγένετο. Ούτω δ' ίχοντί μοι τών έκ κεφα
λής άλγηδόνων ετι , κα\ [ί. 45! ν.] ούτως άπροσδο-
κήτως έμπεπηδηκότος μοι τού αγώνος, πρώτον μέν 
έδοξε βέλτιον οίκαδε τέως έπανιέναι με, μικρά τών 
μεμηχανημένων προσκλήσεων εκείνων φροντίσαντι· 
ίνα δ' ούν μή δειλίας ύπόνοιαν τοίς φιλοσκώμμοσι 
δώμεν, έπερβώσαμέν τε αύθις τδν λογισμδν και άνε-paraias illas mibi accusaliones reputasseiu. Ne 

igitur ignaviae suspicionem apud boimnes dicaces (; λάβομεν εαυτούς, θ ε φ τ δ πάν έπιτρέψαντε 
subiremus, coniirmavimus rursus senienliam no-
slram ei recepimus Deo nos omnia commillenles. 

X X I X . Aique ila ad ipsuai imperatorem accede-
bam, quem cuitt prasenlibus nobilibus viris el siroul 
eum Helena regioa oflendebam colloquentem, ae-
cutus cerlaminia lemeriialem . E i quse ibi disputata 
sum qiiam mulla el qualia el quomodo tempus lalia 
suppcditaverit, narrabiml ea quaj sequunlur. Pcr-
scripiuin cst eniiu a uie boc salis lenui stylo. Tra-
diluin est aulem ab aliero quodam eorum qui ibi 
adfueranl qui inlerroganli cuidam respondil. Res 
vero sic se babcl. 

Κθ ' . Κα\ ούτως είς αύτδν είσήειν βισιλέα τ ή τ ε 
τών ευγενών συνόντα παρουσία και άμα τής βασι
λίδος Ελένης, τψ τού συμβάντος σχεδίψ παρηκο-
λουθηκώς. Τά γε μήν εκεί λαληθέντα, όπόσα κα\ 
οία, και δπως δ καιρός έσχεδίασε τά τοιαύτα, δη
λώσει τά εφεξής. Γέγραπται μέν γάρ μοι ταυτί 
λεπτότερα τιν\ διηγήσει, έκδέδοται δ' ώς έξ έτερου 
τών έκει παρόντων ένδς, πρδς έρωτήσαντά τινα 
δήθεν διεξιόντος. "Εχει δέ ούτωσίν. 
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ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΤΟΥ ΓΡΗΓΟΡΑ 
ΡΩΜΑΪΚΗΣ ΜΕΝ ΙΣΤΟΡΙΑΣ 

ΑΟΓΟΣ Α', 
Δ Ο Γ Μ Α Τ Ι Κ Ο Σ Δ Ε Α' . 

Μοταχοΰ Νιχηρόρον τον Γρήγορα διήγησις xspl \της διαΛέξεως έχοιήσατο χρος tir ΠαΛαμαν 
Mtxior τον βασιΛέως χνρ. ' / ω . τον ΠαΛαιοΛάγον. ΕΙσάγεται δέ ή ίιήγησις ώς ίξ έτερον 
ζροσώχον. 

NICEPHORI GREGOR^: 
ΒΥΖΑΝΤΙΝΑ HiSTORLE 

L I B E R TRICESIMUS, 
D O G M A T I C O R U M V E R O P R I M U S . 

Monachi Nieephori Gregorce narratio de colloquio quod cum Palama coram imperatore 
Joanne Palceologo habuit. Inducitur autem narratio tanquam ab alio facta. 

Α'* Άλλ ' , ω φίλων άριστε Άγαθόνικε, σύ μοι πάν- , 
τως μάλιστα πάντων λέγοις άν καΥ άφηγοίο τήν 
χθες έπι του τά πάντα αρίστου βασιλέως γενομένην 
διάλεξιν Γρηγορώ τε κα\ Παλάμη. 

Κα\ μάλα γε, ώ φίλε θεότιμε, εί σοι βουλομένφ 
και σχολή προσείη τδ Ικανδν ούδαμή άποσειομένη * 
ποικίλη γ ά ρ ώς αληθώς καΙ ακοής δεομένη λαμ · 
πράς, καΙ ή έ ^ ω τ α ι πρδς θειοτέρων άντίληψιν εν
νοιών. Πάντα μέν ούν σοι καθ* Ιν τά εκεί λεχθέντα 
διεξιέναι ίσως μέν άν δυναίμην, ίσως δ* ού, λήθης 
Ινίων παρασυρέντων βυθοίς* τά δ' ούν άξιολογώτερα, 
*«\ ών σοι μάλλον άκοΰσαι χρεών, ταύτα δ' ούν ώς 
έν κεφαλαίιρ μεμνήσομαί σοι. 

IV. Ά ρ τ ι τών είωθότων τής κεφαλής νοσημάτων 
βραχύ τι άνενεγκδντα τδν Γρηγοράν ήκε καλών έκ 
βασιλέως δ μέγας λογοθέτης δτουδήποτε είνεκα * 
κα\ επειδή παρακρούεσθαι ούκ ένήν, άναστάς άπή-
ει, κα\ άμα είπδμην αύτδς άχουσόμενος, Τ Ην δέ τδ 
τής ώρας όψέ μετά δύσιν ηλίου. ΚαΙ προσεληλυ-
θώς δ Γρηγοράς, χαΙ τήν είωδυίαν άποδεδωκώς τψ 
βασιλεί πρδσρησιν, είτα έκάθισεν. Έτυχε δ' ευθύς 
έκείκαΐ δ Παλαμάς συνεισιών, ούκ οίδ* δπότερον, 
είτε έκ προθεσμίας πάλαι μελετηθεί σης έφεδρος 
έχεί που παρών, είτ ' άπδ τύχης, ώς είωθε γίνε-
σθαι τά πολλά τών έν κόσμψ πραγμάτων. *Ος δή 
καΛ τά παλαιγενή προπετώς, καΙ δσα λήθης μα 
χράς συναπήχθησαν 0εύμασι, μηδαμή τή παρούση 

P A T B O L . G R . C X L I X . 

I. Age, ο amicorum optime Agatbonice, tn unus 
omninm facillime narrare et tradere poesis besier-
Rum, quod coram optiroo rege faclom est, coflo* 
qaium Gregora et Patamae. 

Profecto libenter, amice Theotim*, ei libi p'acet 
et oiiam suppetit necessarii nihil rcspuens. Variuui 
enim profecio illud est et aitemionem requirit 
egreglam, quod et valeai ad concipitndas anhno 
cogitationes divinas. Omnia igiiur tibl etngula, de 
quibuaibiaclumest, perseijui haud scio an poesini, 
cum obiivioeis baralhro quaedam demersa eini. 
Qiue aulem menioratu diguiora suni e i quae polis-
simum aadias iiecesse est, ea igilur breviter c l 
sammaiim libi commetnorabo. 

267 R« Gregoras cum modo ex consnciig 
capilia doloribus vires pafuniper rcfecissei, in-
viuturus euin ab imperatore migsus est raagnus 
logollieia quacunque dc cauea : quod cum ex-
cusare non po89et, assurgens abitt et auditu-
rus eum ego ipee seculus sum. Seram jam diei 
erat post solia occasum. Ac Gregoras quidem 
Cttm advenissei et solitam ad regem allocuiio-
ncm pronuniiaeset, tura consedit. Forte autem ac-
cidit u l staiim ibi etiam Palaiqas simul inlroiret, 
nescio, utram propter causam jamdudum conslilu-
tam locuturus ibi adesset, an casu, ut pleraeque 
res iu terra gestae fleri solent. Qui cum prisca tm-
prudenler et quae oblivionig profund» iluminibus 

8 
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abrcpta csscnl, nullo modo pcrlinenlia ad eam rcm, Λ προσήκοντα χρεία πρυδιαλαβών και τερατευσάμε-
de qua tum agcbalur, prolulissel c l glorialus esset, 
qui eral ejus mos, el ad laudem suam mulla de se 
gloriosius pracdicassct, ct commoratioiiem in mo-
nastcrio factam ei coiloquium cum Barlaauio insli-
iutum c i taJia fere, poslqtiam aures eoriwi qui lum 
aderanl, implevissjt, elianquam jamdudum praeme-
dilalum et insidiosura osiendisset consilium atfyen-
lus sui gloriosa quadam jacialione , coniicuil. A l -
que ut qua? inlerposila sunl omillam et qusecunqne 
pJene necessariis obs'ant, ad haec inexspcctaia et 
cxtemporalia prooemialus, pnemissis 268 " 6 Π 0 * 
uecessaria sunt, Gregoras quoque deinceps roga-
vit, quid se oporteret dicere ad volunlalem imp. 
diviiiissimi.Tum imperator : Equidem , inquil, eisi 

νος, ώς ειώθει, κα\ δσα πρδς έπαινον έγκαλλωπι-
σάμενος εαυτού π ιρ ί τε τής Ιν λαύρα διατριβής 
κα\ τής πρδς Βαρλαάμ διαλέξεω:, κα\ τοιούτων δή 
«vojv τάς τών παρατυχόντων έμπεπληκώς άκοάς, 
και δείξας οιονεί προβεβουλευμένον εΐναι κα\ έπί-
βουλον τδν σκοπδν τής τηνικαυτα αυτού γε επιδη
μίας «ρδς έπιδεικτικήν φαντασίαν, είτα έσίγησε. 
Κα\ ίνα τάν μέσω παρέλθω, και δσα τοΤς Εμπρο
σθεν άναγκαίοις γίγνοιτ' άν έμποδών, πρδς τδ 
άπροσδόκητον τούτοι κα\ αί φ ν ίδιον προοιμιασάμε-
νος, και προδιαλαβών δσα είκδς, κα\ δ Γρηγοράς 
[f. 132 υ] δ τι άν και πρδς αυτού εΓη βουλομένψτψ 
θειοτάτω βασιλεί λέγεσθαι εφεξής ήρετο. Κα\ ό 
βασιλεύς, ι Έμο\ δ* εί κα\ πρδς άλλας άγειν, · 

ad alia incepta animum advcrlcre slalueram, l a - Β έ φ η , < τδν νουν υποθέσεις ένήν, άλλ' ούν υμάς 
men cum vos nunc videam bic adesse, convenien-
lius niihi videtur partem aiiqaafn quamvis parvam 
dogmatum, de quibus nonnulli disceptanl, eccle-
siasticorum per vos cognosccrc. Eienim se audisse 
dixi l disceptalionea noir leves ualas case, atlas 
aliter de voluminibus ct scriptis, quae dixil nescio 
quomodo orla esse, rejici tamen a doctis inultis, 
data opcru monslrare volenlibus periculosas quas-
dam iheologiae dogmatum novitates illis conlinerh 
Yolcbani igitur concilio ad colloquium convocato 
correciionein peragerc. Sed cum res non conve-
niat, nunc qpidcm τοίο ex vobis, qui quacunque 
de causa bic adcstis, de ccrta quadain re ipse au-

δρώντι συνεληλυθότας νύν ένταυθοί καιριώτερον 
είναι δοκεί πολλοστή μόριόν τι περί ών ένιοι διαφω-
νούσιν εκκλησιαστικών δογμάτων μαθείν πρδς 
υμών. > Και γάρ άκούειν έφησεν έριδας ού μικρά; 
φυομένας άλλοτ* άλλως περ\ τδμων κα\ γραμμά
των , t "Α προγεγέννηνται μ έ ν , > φησ\ν, « ούκ 
οιδ' δπως, αθετούνται δέ πρδς πολλών έλλογίμων, 
επισφαλή τινα θεολογίας καινοφανούς έμπεριέ/ε-
σθαι τούτοις δεικνύει ν δόγματα μάλα σφοδρώς δια· 
τεινομένων. 'Εβουλόμην μέν ούν πα^βησία συνοδι
κή τήν διόρθωσιν διαπράξασθαι· τών δέ πραγμά
των ού συγχωρούντων έν γε τψ παρόντι, βούλομαι 
παρ' υμών γούν ένταυθοί νύν όπωσδηποτούν συνε 

dire. Nam volumen illud, quod frequenlaiaa con- ληλυθότων π*ρ\ ένδς'ούτινοσούν αύτήκοος γεγονέ-
- _.S Λ Ζ „ — y a | Τ 6 ν γ ά ρ χ ά ; βρυλλουμένας έριδας καΙ διαφω

νίας άγείροντα τόμον έμού διατρίβοντος έν θεσσα-
tenliones et disccplationes conlinet, mibi cum in 
TbessalouUa versarer, accidtl, ut neque quid sibi 
\ettel intelligcreui, neque utruui vera an falsa exhn 
Leret ci qui accurale quaerere veHet. Vereor au-
tcm, ne railu quoquc adbareal poena divina, quia 
ct ipse CUIH coticilio hospes postea adcssem 
aliquaudtu, alio pracsideote, invitus iiomeH sub-
scripei ab co coaclus. Quae enim inlercesserunl 
269 omillo, curn anguslias temporis viure non 
possini. Gregoras referens : Equidcm, ittquil, cum 
6x longo uinpore ibeologi» mysleria io ore babere 
iiou valde auderem, sed eoruin c l famain el judi-
cium borrcrem, slatim tanquam ab igne me re-
iraxi. Nam ubi magnis et valdc doclis prseceplo-

λονίκη συμπέπτωκε γεγενήσθαι, ώς μήθ* ά λέγει 
γινώσκειν έμέ, μήθ' δπο>ς αληθείας ή ψεύδους 
έχει, εί τις ακριβώς έξετάζειν βούλοιτο. Δέδια δ* 
ούν μή κάμοι προστριβείη κρίμα θεδθεν, δτι καΙ 
αύτδς τή βασιλευούση τέως έπιδεδημηκώς έν ύστέ-
ροις, έτερου τέως τήν έξουσίαν έχοντος, άκων υπέ
γραψα, βια:θε\ς ύπ' αυτού (τάς γάρ έν μέσψ σιγώ 
τύχας), ούκ έχων δπως άν έκφύγοιμι τδ τής ώρας 
βίαιον. > Ό δέ Γρηγοράς ύπολαβών φησιν · c "Ως 
έγώ δ' έκ πολλού τά τής θεολογίας μυστήρια φέ-
ρειν διά χεύέων ού μάλα τολμών, άλλά φρίττων 
καΙ άκοήν κα\ διάνοιαν, άπεπήδων ευθύς ώς άπδ 

ribus illius Ecclesiai admiuisiralioDera ul orontno fj πυρύ:. "Οπου γάρ τοι; μεγάλοβς και σφόδρα σο-
φοϊς διδασκάλοις εκείνης τής Εκκλησίας άποσείε-
σΟαι τήν έγχείρησιν ολοσχερώς συνέββινεν, ή που 
μανία σαφής ημάς έγχειρείν τοίς τοιούτοις, μηδέ 
μικρά γούν τών δσα εκείνοι μαθείν πω δεδυνημέ-
νους. Κα\ ίνα τδ κατ' έμαυτδν άναλαβών διηγήσω-
μαι τελεώτερον, δπως δηλαδή κάμο\ πρδς τήντοιαύ-
την έξ αρχής ύπόθεσιν διατεθήναι συμπέπτο>κβν, 
έπε\ μετά τδν τού θειοτάτου κα\ μακαρίτου πατρό; 
σου θάνατον, τού άοιδίμου φημ\ [f.135 r.J βασιλέο>ς 
εκείνου, πρδς έμφύλιον στάσιν τά 'Ρωμαίων ήγέρ-
θη πράγματα κα\ άμα κατά τών θείων τής Εκ
κλησίας δογμάτων τά χείριστα πρδς κακίαν άνέρ-
{5>ωγε κύματα, κα\ ώσπερ έν χ^ιμώνι κα\ νυκτ\ τά 
πάντα ζόφος ήν, ώς μηδέ άστροις, τδ θρυλλούμε-

excuiereni obligil , noiine aperie insanireraus si 
lalia iractare vellcmus, cuui ne pauca quideiu eo-
L u m quae illi discere poluerimus ? Alque ul mei ra-
tjone babiia plauius exponain, quo aaiiuo paulaiim 
afleclus sim in lale aiuea conceplum propoeitum, 
cuin, inorluo diviuUsimo ei beaio palre tuu, claru 
illo imp., res Grsceorum in tuniulium civilein ad-
duccreiuur el fluclua miserrimi i» divina Eccleaisa 
dogmala prorumpcrenl, el velut coorla lempcslale 
c l nocie omnia lenebris esseni invo luu , i ia u l , 
quod vulgo dicerc soleni, ncmo e sideribus colli-
gere po^sel, quo fcrrclur, cumquc oniiiia surgcmia 
ei cadeniia calenus pro conjimcLiouc oxciiareiil e i 
maxime ea qwx quisque spcrarel, in periculum 
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vov, δποι φέροιτδ τις δύνασθαι τεκμαίρεσθχι, κα\ Α vocarent, quatenus remeia ei dcsperaia cssct «alus. 
πάντ* άνω κα\ κάτο) μεταπίπτοντα παρά τοσούτον 
έκ τού σύνεγγυς έτίΟει τε και μάλα τών έλπιζομέ-
νων έκάστοις έποίειτδ έπικίνδυνον πα̂ >* όσονπόρόω 
κα\ δύσελπ·. τάσ^αλές (Ιν γάρ διχοστααίη φησι τ^ν 
μέν πάγκακον τύγχανε ιν τ ιμής, τδν δέ και όπωσ-
ούν μετέχοντα τού βελτίονος θρήνων πάσχειν άξια 
και τραγικών άπολαύειν τών συμφορών), τώνκρα-
τίστων εΐναί μοι τδν ήσύχιον έδοξε βίον έλέσθαι, 
τών βασιλικών άφεμένφ θεάτρων· Τού γάρ έρεθί-
ζοντος καΙ μάχην εκείθεν άντίπαλον άνιστώντος ούκ 
δντος έν όφθαλμοίς ημών άφανεία κεκαλυμμένων, 
παύσεσθαι τδ νεμόμενον τής καθ' ημών κακίας 
ψήθην. "Οθεν επειδή τοις άλλοις παραινούντί μοι 
τούς πειθομενους ήκιστ* έχειν ένήν, τδ κατ* έμαυ-

Nam in acditione ait poela pcssimuni quoque assequt 
honorem: 270 <lu l aulcm quocunquc niodo parlis 
mclioris studiosus s i l , cum pcrpeli rcs miseraiione 
dignas ct subire casus tragicos. Opli;iium igitur 
mihi visum cst, iranquillam praferre vilam, tbea* 
tro imperatorio relicto. Cum cnim qui irritarct et 
pugnam oppositam hac re excilarei, ante oculos 
nostros non versarelur, quippc qni lenebris invo-
luti esscmus, putabam fore ut pars altributa cala-
niilatis noslraj desinerei. Quamobrem quia minimc 
contigii, ut mibi qui aiiis consilia darem,diclo au-
dienles essent, ipse oflicia mea praestabain. Nani 
tumullum e pace facere etiam bominibus pessiuiis 
quibusque facile est; e tumuJtu autem paccm 

τδν έποίουν αύτδς · θόρυβον μέν γάρ έξ είρήνης Β restituere, ne admodum prudenlibus quidem pro-
£$διον κα\ τοίς φαυλοτάτοις κα\ βάναυσον άγουσι 
βίον ποιείν, έκ δέ θορύβων είρήνην ουδέ τοίς σφό
δρα συνετοίς μάλα τι εύοδον. Τδ μέν γάρ αυτονο
μία φύσεω; άγεται, ή δέ φύσις άτακτον κα\ άνώ-
μαλον ώμολόγηται είναι · τδ δέ παιδεία και συνέ-
σει βεβουλευμένη κα\ σώφροσι λογισμοίς οίακίζεται· 
Ό θ ε ν τδ μέν κα\ τάς ούκ ούσας άναπλάττει προφά
σεις, εφόδια πορίζον ταίς μάχαις* τδ δέ κα\ τάς 
ούσας έκτέμνειν πειράται, καθάττερ ίατρδς πρδ 
τής βλάστης έν τή βίζτ] τήν θεραπεία ν τεχνώμενος. 
ΈπεΊ δέ κα\ άφορισμφ Παλαμάν μετά τής αυτού 
φρατρίας άπάσης και χωρισμψ θεού καθυποβε-
βλήσθαι συμβέβηκε δυοίν πατριαρχών κα\ δλων 

feclo est promptum. Alterum enim arbilrio na-
turae agitur: naluram autem lurbidam el rcutabi-
lem esse constai: alierum buinanilate et consilio 
sapiemi el caulis deliberalionibus administralur: 
quamobrein Hlud ctiam ficlas excogilat causas , 
pracbcns subsidia prooliis : boc veras quoque tol-
lere conalur, ut medicus non in raroo, scd In ra-
dice curationcm tenlans. Poslqnam aulcm occi-
d i l , ul Palamas cum lola familia sua et dclermi-
natione el separatione divina succumberel patriar-
cbis duobus, et omnibus, quolquot lum aderant 
episcopis, mullo niagis Iranquillilatem probabam 
et nancisccbar, quippc quae sola facullaiem el ra-

ο πόσοι τηνικαυτα παρήσαν τών επισκόπων, έτι Q tionem prxberel hxrclicorum familia et societate 
satis abstinendi. Jam vero insectationem accendit 
Ecclesiae tempestas, et 271 e a m quidcm omnium 
terribilissiraam et atrocissimam, Ua ut banc ob 
rem non solum patriarcha expulsus mortc vioienfa 
diem suprenium obiret, sed eliaro episcoporum et 
presbylcroruni quolquot in periculis constantem 
viiae ralionem teocbani, alius alio pcr orbein ler-
rarum exagilati dissiparentur. Oniilto uarrare,qui-
bus acciderit, ut in carcere el tcnebris interireni, 
oronesque qui farne ei tdti ci necessariorum pe-
nuria morle violenla deccdereiit: el id quod eiiam 
gravius est, quod ne sepulcrum quidein, ο terra 
et sol, ut babcrent per cognatos, iis concessum est, 
nisi quicunque clam buinabanlur , quanquam ne 

μάλλον έμαυτψ τά τής ησυχίας παρήνουν καΙ έ πε-
χύρουν, ταύτης μόνης τδ ££στον έχούσης κα\ εύλο-
γον τής τών βέβηλων φρατρίας και κοινωνίας έπι-
•ΐκώς άφιστ |ν . "Ηδη δέ και διωγμδν ά ν ε ^ ί π ι -
αεν ό τής Εκκλησίας χειμών, και διωγμών τδν 
φρικωδέστατον κα\ βαρύτατον, ώς κάντεύθεν μή 
μόνον έξόριστον γεγονότα τδν πατριάρχη ν βιαίψ 
Οανάτψ τού βίου |f. 153 r.] περάσαι τήν τελευτήν, 
άλλά κα\ τών επισκόπων κα\ πρεσβυτέρων όπόσοι 
τήν ένστασιν άκλόνητον έσχον έν τοϊς δείνοίς, 
άλλος άλλοθι τής οίκουμένης διωκόμενοι διεσπάρη-
σαν. Έ ώ λέγειν ούς έν είρκτή κα\ ζόφω θνήσκειν 
συνέβαινε, και δσοι λιμφ κα\ δίψει κα\ πάση τών 
αναγκαίων στενοχώρια βιαίοις θανάτοις απήλλαξαν. 
Κα\ τό γε μείζον δτι μηδέ ταφής, ώ γή καΙ ήλιε, ^ ab bis quideoi aibi lemperabant ill i cauts Laco-
στρος τών επιτηδείων τύγχανε ιν συνεχωρούντο, 
πλήν ή δσοι κατά τδ λεληθδς κατωρύττοντο. ΤΩν 
ουδέ τούτων άπέσχοντο οί κυνδς Αακαίνης δίκην βι-
νηλατοΰντες καΙ άνιχνεύοντες, άλλά κα\ τούτων 
άνίους άνώρυξαν. Ούτω διωγμών απάντων βαρύτα
τος ούτοσί. Τί γάρ άνύσειν έμελλον πλέον, είς άναί-
σθητον σώμα τήν τής άτοπου ψυχής άγνωμοσύνην 
έκχεοντες ; θανείν γάρ ανάγκη, ζήν δ' ή ταφή κα-
λυφθήναι, τούτων δ* ουδέτερο ν τέως ανάγκη. Διδ τδ 
μέν και μή βουλομένων ανθρώπων ή φύσις τελεί, 
τ;> δ' εν τή προαιρέσει κείμενον τών περιλειπομένων 
έλεγχος δποτέρου γίνεται δυοίν, είτ' άπονοίας είτε 
ττρονοίας. Τής δή τοιαύτης περικλονήσεως έργον 
γινόμεθα κα\ ημείς, ού βουλόμενοι ταίς άτόποις 

nicas inslar odoranles el invesligantes: sed borum 
quoque nonnullos eruebant. Haec igilur omnium 
perseculionum fuil gravissima. Quid enim am-
plius coDimiltere polerant in corpus sensu carens 
animi iuepli ignorautiam eflfundenles ? Nam raori 
nccesse es l ; quod aulein ad viveudum aut sepuhu-
ram aliinei, borum omnino neuirum nccesse est; 
propler quod alierum etiain iiiviiis bomini-
bu3 nalura perficii : allerum in voluntate po-
silum superstiium signum eat alterulrius aut 
deinenti* aul prudeniiae. Tali igitur insectalioue 
afBcimar eliain nos, qui quidem ineptae vocum no-
viiait Palaroae istias indulgere nolimu». Omnia OUK 
dem mala, quaj propierea experti sumas, 272 
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commiltere auribws hominum omuiuu nou nceessc \ 
puio, Deo, qui oculla animadveriit, hsec accurate 
perspicienie. Tamen cura voluiuaic divina, impe-
rator, paternam luam iiuperii sortein susceperis, si-
mulque nos refecerimus paululum qui persevc-
rantia periciilorum dcfalrgali vilam non abjeceri-
irnis, cumque decrelorum et voluminum illorum 
maculaeet exilia in conspcctum nobis incidorinl et 
fauiam jam clare perspexerimus ei convicia isla c l 
quascunque contra libros diviuos obtreclaiioiies 
lalsasque criminaliones effundimt: ncccsse igilur 
illud volumcn jatn profcraiur in nicdium, iie ora-
lio noslia leaiere el iircassum proccdat, nullum 
liabcns fundum fundamcntumquc. 

III. Tum imperator : Νυΐι operis, inqtril, pcr-
fitcli in prscseuli requirimus compositionein ; sed 
dociriux porqunm symbolicae el obscurae vestigia 
el sigua. Profeelo enim prcsbyterorum coronam 
cuavocabamus: neque vero in secreto el recessu 
rcs iiobis ullo modo componebatur, compouciur 
tamen juslo lempore. Cui rcs|>oiidens Palanias in 
Barlaamuui convertcre conabatur scrmonem et viva 
ex moriuis denionslrare; sed rejeclus esl per 
Gregoram cum ad res obscuras confugerel: quod 
licerct ante oculos posila ad causam piwsenlcin 
adhibcre: quamobrcm 273 a Q l a ^ i a , u conversua 
el alia multa loculus esl el simul leytavit cuin quaj-
rendo, num essenl qui essentiam divinam et ef-
licieniiam divinam diversas csse negarcnt: qua 
dc re polissimum eliam Grcguram loqui voluit. 

IY. Tum Gregoras ad imperatorem conversus: 
Cuin multa, inquit, sint sludia, princeps auguslis-
sime, qua? jaindudum moriua reviviscere nuper 
ille jusait, quasque an(ea non visa i l l e invciiii, socia 
aJjutus inanu^rincipis, placiltim cjus, quod est de 
inullis d&s , pulo, sufficiel buic quam aggre-
dimur adumbralioui. Cupicns cnim cxplicare do-
gnia quod est de Dci Verbi incarnatione, simul-
que inullos deos introducerc , contendil, efficien-
liam esse divinUaicm submissam , increalam, et 
esscutia carenteui, et dhrersam omnino ab illa d i -
vina el beata essscnlia el corporis oculis conspi- D 
cuam pcr se, quae cum omuia periicial, ipsa et 
perticiatur pcr esscntiani iinposiiam et moveatur 
sictii macbinac moveanl quas movcri possint: 
diinde unam illaro efllcienliam in inullas, sive 
potius infinite in influilas dividit sicul gcnus in 
species diversas, et nomine gcnerali omnes vocat 
efficientias, solas autcm c l singulas, viin, vilam , 
iinperiuui, sapienliam, facullatem , 274 hicem » 
veriialem, el uno verbo qiuecunque Deo digna no-
lniua c l cogilala, eisi e diversis priucipiis notalto-
ncm acclpiunt, tainen eumdcui inter se iocum te-
uenl,quia nullo ferc modo diversa sunt prx signi-
ficniione sirppositi, omnia uuo vcrbo divinilates 
•ocal diversas el increalas. Keprcboasus igilur a 
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καινοφ(υν(α».ς ύπείχειν Παλαμά τουτουΐ · 6π<5σων γε 
μήν κα\ τών δεινών πεπειράμεΟα διά ταύτα, παρα
πέμπε ιν άκοα?ς άνθρωπίναις ού πάνυ τι χρήνα·. 
νομίζω, τού τά κρυπτά έφορώντο; θεού γινώσκον-
τος άκριβώ;. Ό μ ω ς ΙπεΙ θειοτέρα βουλή τδν πα-
τρψδν σοι τής μοναρχίας άνείληφας κλήρον, ώ βα-
σιλεΰ, κα\ άμα ημάς άνεπεπνεύκε'ιμεν βραχύ κα\ 
δσον μή τή συνεχεία τών δεινών άπηγορευκότα; 
προίσθαι τδ ζήν, και αϊ τών ψηφισμάτων καΙ το
μογραφιών εκείνων κηλίδες κα\ κήρες ήκον ήμίν 
είς δψιν καΙ άκοήν, έγνωμεν ήδη σαφώς κα\ τας 
εκεί βλασφημίας, κα\ δσας τών θείων Γραφών τας 
δίαβολάς καταχέουσι κα\ συκοφαντίας. Άναγκαίνν 
ούν εκείνον ήδη προενεχθήναι τδν τδμον είς μέσον, 
ίνα μή μάτην και είς κενδν δ δρόμος ήμίν ύπάρχη 
τού λόγου μηδεμίαν έχων κρηπίδα καΙ βάσιν. » 

Γ*. Ό δέ βασιλεύς, ι Ούκ Εργου τινδς εντελούς 
έν τψ άρτι ζητούμεν, > έφη, c κατάστασιν, άλλα 
γνώσεως οίονει τυπικής καΙ σκιώδους ίχνη καΙ 
υπομνήματα. *Η γάρ άν επισκόπων και πατριαρ
χών όμού και πρεσβυτέρων συνήγομεν θέατρα, και 
ούκ έν παραβύστψ καΙ γωνία τδ πράγμα ή ιν 
ούτωσί πως έτελείτο. Έσται δ' ούν δμως κάκείνο 
κατά τδν δέοντα χρόνον. ι Ύπολαβών ούν [ί. 134 Γ.] 
ό Παλαμάς είς Βαρλαάμ άνάγειν έπε/είρει τδν λό
γον, κα\ δεικνύειν τάζώντα έκ τών νεκρών. Έκ-
κέκρουσται δέ πρδς τού Γρήγορα, είς τδ αφανές 
καταφεύγων, παρδν, ά πρδ οφθαλμών, τούτοις κε-
χρήσθαι πρδς τήν παρούσαν χρείαν. Διδ κα\ πρδς έτέ-
ραν τραπόμενος τά τε άλλα έπολυλόγησε , κα\ άμα 
κατέδραμεν εί τίνες εΐεν οί τήν θείαν ούσίαν και τήν 
θείαν ένέργειαν κατ*ουδέν διαφέρειν λέγοντες.Περ\ ού 
μάλιστα καΙ τδν Γρηγοράν ήξίου τδν λόγον «οιείσΟαι. 

Δ'. Κα\ ό Γρηγοράς πρδς τδν βασιλέα στραφείς, 
« Πολλών αίρέσεων, > έφη σε ν, « ώ θειότατε βα?ι-
λεύ, ούσών, άς πάλαι τεθνηκυίας άναβιώναι πέ-
πραχεν ούτος άρτίως και άς ούπω φανείσας έξ-
εύρε, σύμμαχον έχων τήν δυναστεύουσαν χείρα, 
δ τής πολυθειας, οΐμαι, λόγος αρκέσει τή παρού3η 
σκιαγραφία, θέλων γάρ καταλύσαι τδ τής εναν
θρωπήσεως τού θεού Λόγου δόγμα, κα\ άμα πολυ-
θεΐαν είσαγαγείν, ένέργειαν είναι κηρύττει θεό
τητα ύφειμένην άκτιστον κα\ άνούσιον κα\ διάφο-
ρον παντάπασι τής θείας εκείνης κα\ μακαρίσς 
ουσίας, κα\ σωμάτικοίς όφθαλμοίς δρατήν καθ' αυ
τήν, ενεργούσαν μέν τά πάντα αυτήν, ένεργουμένην 
δ' αυτήν ύπδ τής υπερκείμενης ουσίας άμα, καΙ 
κινούμενην καθάπερ δποία τών οργάνων κινεί κ.-
νούμενα. Εΐτα τήν μίαν ένέργειαν είς πολλάς, μάλ
λον δ' άπειράκις απείρους διελών, ώς γένος είς είόη 
διάφορα, γενικώ μέν ονόματι πάσας ενεργείας κ3-
λεί, ιδία δ'αύ κα\ καθ' έκαστα δύναμιν , ζωήν, βασι-
λείαν, σοφίαν, έξουσίαν, φα\-, άλήθειαν. Κα: απλώς 
όπόσα θίοπρεπή τών ονομάτων κα\ νοημάτων, εί 
και έκ διαφόρων άρχων λαμβάνει τήν ετυμολογία ν 
έκαστον, άλλ' ούν δμοτίμως έχοντα πρδς άλληλα τψ 
μηδέν τι πχρά τήν τού υποκειμένου διαφωνείν ση-
μασιαν, θεότητας πάντα κιθάπαξ αύτδς κιλεί δ;α-
φόρους καΙ άκτίστους. Εγκαλούμενος ούν πρί; 
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τών συνετωτέρων πολλάκις, ώς άπερ πάλαι Μάρ- Α prndentioribua sxpenumero, lrt ea, quibus o l in 
κελλος ό Γαλάτης κα\ Φώτε ι νδς κα\ Εύνδμιος δια 
φόρως άλλήλοις είπόντες έπ ' Γσης κατά της εύσε
βείας έββάγησάν τε και έπνευσαν, ταύτα πάντα 
συλλήβδην κηρύττει νύν ούτοσΐ καθάπερ εΕς Ινα 
σύντηξα ς κρατήρα κακίας, σκόλιας ποιείται τάς 
αποκρίσεις, έξ έτερου πρδς έτερον μεταβαίνων, 
%η\ πάντας δυσσεβείς νικών [Γ. 134 ν.\ταϊς έπ\ τδ 
μείζον τού κακού προσθήκαις. Κα\ δέον τού υπερ
βάλλοντος Ινεκα έγκαλύπτεσθαι, δ δε τουναντίον 
διαφυγής πορίζεται πρόφασιν τήν πρδς τδ χείρον 
ταύτην παράλλαξιν, κα\ ούδεν\ συμφωνείν διατεί
νεται, δμοιον ποιών ώσπερ άν εΓ τις κλοπής εγκα
λούμενος, δ δέ τδ μέν κλέπτης είναι άπηγόρευεν, 
ιερόσυλος δ' είναι κα\ άνδροφδνος ετίθετο, μή ει-

Marcellus Galata et Photinus et Eunomtas, qeara-
vis inicr se dissentientes, aeque contra religionem 
proruperunt ei conspirarant, omnia brec sinuil 
contendil nonc iste, quasi in unam misccna cra-
teram pravitalis, et insidiosas reddit reaponsio-
nes, cx alio ad aliud tranagressus, et omnea i m -
pios- superans mole majoria pravitalis,'et cna* 
Decosse sit propter victorem lalebraa quaerere, i l l * 
contra perfugii gibl comparat speciem, hanc nw~ 
taiionem faclam ia- detopiorem- pariem, neqtw c*>m» 
qnoqoam coUoqui studet: seque ac ai qais dc farlo 
appellalua, furem ae esse negaret, sacrilegum au« 
tem ot parricidam concederet, ignorans rauUo-
majore afficipcena parricidara ei sacrilegiin», qnanv 

δω; πολλαπλάσιον έχειν τήν τι μωρία ν τδν άνδρο- ree privatas ftiraUim. Tamcn dicito iitmc, ubi i» 
φδνον κα\ ίερόσυλον ή τδν ίδιοιτικά χρήματα κε-
κλοφότα. Ό μ ω ς είπάτω νύν πού τής Ιεράς τών 
αγίων Γραφής ευρίσκει (5ητώς πολλάς άκτίστους 
θεότητας κα\ διαφόρους τής θείας εκείνης ουσίας, 
καθάπερ έγώ νύν κομίζω μάρτυρας τούτους έν μό
νον τδ άκτιστον τήν θείαν κα\ τρισυπόστατον λέ
γοντας φύσιν, τά δ' άλλα πάντα κα\ μετ'αυτήν κτι
στά. Έ ξ ών αυτό τε τούτο μαθείν έστιν δτι έν τδ 
άκτιστον και ού πολλά, και άμα δτι ούσίαν κα\ ου
σιώδες χα \ ένούσιον κα\ φύσιν και φυσικδν και έμ-
φυτον έ π \ θεού λεγόμενα άπλήν Εχει τήν σημασίαν 
καΙ μοναδικήν κα\ μηδέν μηδαμή παραλλάττουσαν 
τφ τής ουσίας κα\ φύσεως λόγω πλήν τή προφορά 

sacra sanctorum Scriplura aperle repemai multaa* 
dlvinitaies increaias ct diversa* ab essentia iHar 
divina, 9ieut ego tesies IK>» n»inc affero, qui unum 
lanluii) esse increatam dieunt, divinaro nimirira* 
et ter suppositam iialuram: eeelcra aaien omnia 
etiam post eam creata, ex quibus id 275 ipsui» 
inielligi polest umim cese iacrcatura, neque vewr 
mulia, deinde cum easeoiiam ei essonliale et sob-
siantiale ei naluram et nalurale ei innatum de 
Deo pradicamus, hxc simpUcem vim habere el 
unicam, neque ullo omnino modo diflerentem ab-
essentise et nattira notione, nisi nominis pronun-
tiaiione. Pradicanlar enim etiam de composili» 

τής λέξεως. Αέγεται μέν γάρ κάν τοις συνθέτοις ς ^&c et creatis, non autem necessario, acd iis con 
ταύτα καΙ κτιστοίς, άλλ' ού κατά τδν άναγκαίον " * ! ' * ' ' 
τδν δ' αύτοϊς ένδεχόμενον τρόπον, ψ τδ είναι κα\ 
V ή είναι έπεται ενίοτε. Και πρώτος μέν δ μέγας 
φησιν Αθανάσιος, < "Ακτιστος πέφυκε μόνη ή αγία 
Τριάς, άΊδιός τε κα\ άτρεπτος κα\ αναλλοίωτος. > 
ΚαΙ αύθις ό αύτδς, c Άκτίστω προσάγε ι ν αύξησιν 
άσεβες έστι. > Κα\ έτι, ε Τδ γάρ άκτιστον τή φύσει 
λέγεται Ακτιστον, μήτε αύξησιν μήτε Ιλάττωσιν 
έπιδεχόμενον. > Και μετ' ολίγον, ι "Ακτιστος ύπαρ-
ζιςμόνη ή τής θεότητος νοείται. » Κα\ έτι, t "Α
χτιστος μόνη πέφυκεν ή αγία Τριάς τής Οεότητος.» 
• Δεύτερον θεδν ούπω κα>. τήμερον άκηκόαμεν. 
Όσα Ιχει ό Πατήρ, ταύτα και δ Υίδς, τδ Τψιστος, 
τδ βασιλεύς, τδ Κύριος, τδ παντοκράτωρ. Ό γάρ 

venienti modo, qoocum congruit interdum qtiod 
estet quod non cst. Atque primus quideni roagnns-
ille Attinnasius, t Increala, inquit, est sola sancta 
Trinilas: el seterna ct immota el knHHilabilis.i Et 
rursua idcm, c Increato attrrbuere aecessionem ne-
fa» cst,> et porro: ι lncreatam enim naiura soa d i -
cltur increalum neque acccssionem neqae minu-
tionom patiensf> et brevi post: c Increata essentia 
soki piitattir nuiniois divini, > el porrOj χ Increata 
sola facia esi snwia TrinKas Dei. Alterom Deum 
nondum etiam bodie audtvimus. Quftctmque Pair i 
sunt, eademeliam Fil io, eat enim alliestmns, Rex, 
Dorainus, Omnipolens : nam nalura sua his pra^di-
tusest ei increalus. Increatum et sine corpore et 

κατά φύσιν ταύτα καΙ άκτιστος. ι c "Ακτιστον κα\ D nattira invisibilc soluni esl numen divinam. Sola 
άσώματον κα\ φύσει άόρατον μόνον τδ θείον έστι. · 
ι Μόνη τής κτίσεως ύπέρκειται ή Μα τε κα\ ά-
κτιστος φύσις τού θεού. » Κα\ τής μέν άκτίστου 
φύσεως τήν άγίαν Τριάδα διωρισάμεθα είναι, τής 
δέ κτιστής πάντα δσα μετ' έκείνην λέγεταί τε κα\ 
έστι καλ ονομάζεται, [f. 135 r.] Άκτίστου πρδς άκτι
στον ούκ άν τις έννοήσειε διαφορά ν. Μόνη δέ ή 
άχτιστος φύσις ή έν Πατρ\ κα\ Υίφ καΙ άγίφ Πνεύ-
ματι πιστευομένη κρείττων έστ\ πάσης ονομαστι
κής σημασίας. "Ακτιστον δέ πλήν τής θείας φύ
σεως έστιν ουδέν. Άλλ' εί θεδς, πάντως και άκτι-
στος* ει δέ κτιστδς, ού θεός. Έ ν τ ^ άκτίστω φύσει 
νοείται τ ά θαυμαστά πράγματα κα\ ονόματα, δ 
Πατήρ καΐ δ ΥΙδς κα\ τδ Πν:ύμα τδ άγιο;. Πάν τδ· 

creaiionem excedil divitia c l increala 276 D c i 

natura. > Et inereafae quidem naturai sanctam Trini-
tatem esse definiendo constituiimis: creatre autem 
omnia, q u » post eam^t dicuntur c i sunt el T o c a n ^ 
tur. Increati pras increaio nemo« pttto, cogitare 
polesl distinctronem.Sola increata naiura,qux qui-
dem Patria ei F i l i i ei Spirilas sancli creditur pras-
sianlior est omni significalioricr nominum. Incrca-
tum nisi nalura divma est nibrl. Scd si Deos e s i , 
omnino idem e*l increaius: sin autem crcatus , 
non est Dcue. h\ nalura incrcaia cese crcdunlur 
imrse res miraquc nomina, Pater c l Filius et S p i -
ritus sanctus. Omnc creaiuni natnra? divinse cxpcrs-
essc crcdcre edocii sumus^sokim aclrru hnereatam* 



243 MCEPIIORI 
natnram venerari et colere, cujus signum est et / 
KHUcium boc, Μ csee neqne incipiat neque desi-
nat. Omnia farit el prospicit et continet Deus, so-
lus increatus, qui quidem in Patre et Filio et Spi-
ritu sanctolaudatur et celebraiur. Omne quod est 
ant creatum cst aut increatum : quodsi creatum , 
ab alio plano esl creatum : sin autem increalum, 
hoc sine dubio illud esi, quod creala creavit. Hoc 
autem quid aliud esee polesi quam Deus? Sola Tri-
Ditas esl immutabilis, caHera aatem ei ca nmtala 
sunt: eoln est aeterna increata Triniias et non 
genila. Unom esl quod in essenlia una Trinitatem 
facit inlegram, caelcra aulem §unt genila el creala. 
Proplerea enira el ipsi non adoramus, quaecunque 
inferiora suiu easomia Dei ; dicam nimirura libi 
eadem dc Spirilu, qoae de Filio: abundantia 277 ^ 
Dei Deo aut major eat, aut part aut minor, alque 
major quidem non est, nibil enim Deo majus, ne-
que minor est, nam lum poncres in creatorum nu-
mero eam ; quod enim Deo minus, id est crealum. 
Creatorea* ei inereatum exsielere uni tantura Deo 
681 conccssoia. Ilia adjicialur dietum divini Co-
&me venerabilia vaiw, omnea fideles convocatas 
eeko edicco inoreaUe et innaua Del sapicnli». Di-
oeniur autem a nebis in progreeso etiam ea qo» 
ftiuiilia sunt. 

Y. Sed Palamas cuin non posset ullum proferre 
acriptum tcstirooaium, auo periculo conabatur ar-
gomenlari, quae omui argumenlo carerenl, suas * 
iuaudilas semenuas Mauiendo. El quis, inquit, 
ignorai, ouum increaluinesse,Deum?Hoc signiflcal 
iliedicens, uibilesae increalura nisi naturam divi-
nam. Quodsi boc non ila seuliemus, eiiam divinas 
tubsiamias nou dicemus increatas, quia substaa-
tia non est nalura. Elcnim si cx nobis quaeratur , 
qukl sil essentia, boiuinem nioiistrauius fortaaae 
aui lapidem, ct boc modo essenliam cum omnibus, 
quaa ei in&uni, rebus naluralibue commiscemua. 
Etenim eiiara divinum Aibanaaium dixisse ferunt: 
Sancluiu, bonum, increatum, inexpHtitum, incor-
poreum, teroporis dietuictione carens, setermim, 
rreaiie, justura, iniiio et line carens, non iave&lh-
galiiin, infinilum, ignotum, 278 voluolae, vis,pro-
\i<lenlia, sapienlia, viia, taliaque, non aingillaiim 
?o< aittr esseniia, sed ea quae ex duobus el pluribua 
a<l unum referuntur, qua? et composilio el explelio 
•liviniiatis vocauiur, ei praeUrea dicere cooieodit 
ciiam Joannem Dao&ascenum, aperie differre abin-
rrcaia nalura increalam bujus eflicientiam. Et quid 
<>l>us e$tf omnia erdine narrare, qux aliis alia ad-
<!ens ille mcniilus est, cam omnium sanctorum 
:perte irriderel et caluomiarelur libros diviuos ? 
iuuni quidem, dixil ei Gregoras. Sil libi hoc leinma 

^ «pprobriu ab initio. Est enim deprebensa majcsias 
lua in ip90 farlo, egregie Palamas, nulluiu babcns 
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, χτιστον ίξω τής θεία; φόσεως νοεΓν έπαιδεύθημεν. 

μόνην δέ τήν άκτιστον φύσιν σεβάζεσθαί τε κα\ λα-
τρεύειν ής χαρακτήρ έστι κα\ γνώρισμα τδ μήτε 
άρχεσθαιτού εΐναί ποτε μήτε παύεσθαι. Πάντων(Ι) 
ποιητής κα\ προνοητής κα\ συνοχεύς δ θεός έστιν, 
δ μόνος άκτιστος, ό έν Πατρι κα\ ΥΙώ κα\ άγ·ω 
Πνεύματι ύμνου μ ενός τε και δοξαζόμενο:. Πάν δν 
ή κτιστόν έστιν ή άκτιστον. Και εί μέν κτιστδν, ύφ' 
έτερου πάντως έκτίσθη· εί δέ άκτιστον, τούτ* άν 
εΓη τδ τά κτιστά κτίσαν. Τούτο δέ τί άλλο άν εΓη ή 
θεός ; Μία Τριάς απαράλλακτος, τά δ' άλλα έξ 
αυτής παρηλλαγμένα. Μόνη δέ άΐδιος κα\ άκτιστος 
ή Τριάς κα\ άγέννητος. *Εν έστι τδ ποιούν έν μιά 
ούσί? Τριάδος τελείας, τά δ' άλλα γεννητά κι \ 
κτιστά. Διά τούτο γάρ και αύτοι ού προσκυνούμεν 

^ πάν τδ ύποδεδηκδς τήν οΰσίαν τού θεού. Έρώ 
γάρ σοικα\ περίτού Πνεύματος δπερ κα\ περ\ τού 
Υίού Ιλεγον, δτι δ πλούτος τού θεού ή μείζων έστιν 
ή Γσος ή έλάττων. Κα\ μείζων μέν ούκ έστιν, ουδέν 
γάρ τού θεού μείζον · έλάττων δέ ούκ έστιν, έττε\ 
θήσεις αύτδν μετά τών κτισμάτων τδ γάρ Ιλαττον 
τού θεού κτίσμα. Τδ άκτιστον και κτίστην νοείσθαι 
έν\ μόνω πρόσεστι τώ θεψ. Τούτοις προσκείσθωκαΐ 
τδ τού θείου Κοσμά τού σεμνού με/ψδού. 'Ακου-
σθώμεν πάντες οί πιστοί συγκαλουμένης ύψηλώ κη-
ρύγματι τής άκτίστου κα\ έμφυτου σοφίας θ;ού. 
Είρήσεται δέ προΐούσιν ήμϊν κα\ τά παρα
πλήσια. 

Ε \ Ό δέ Παλαμάς ούκ έχων ούδεμίαν στροάγειν 
, γραφικήν μαρτυρίαν, οΓκοθεν έπεχείρει συλλογί-

ζεσθαι τά άσυλλόγιστα, θέσεις καινοφανείς τιθέμε
νος εαυτού, ι ΚαΙ τίς ούκ οΐδε, > φησιν, € δτι !ν 
άκτιστον έστιν δ θεός ; > Τούτο γούν έστιν δ φτ^ιν 
ό λέγων μηδέν είναι, άκτιστον πλην τής θείας <ρ-
σβως. ΕΙ δέ μή ούτω τούτο νοήσωμεν, λοιπδν τάς 
θείας υποστάσεις ούκ έρούμεν άκτίστους, έπε\ μή 
έστι φύσις ή ύπόστασις · καΙ γάρ απαιτούμενοι τί 
έστιν ουσία, τδν. άνθρωπον δείκνυμεν τυχδν ή τδν 
λίδον, τηνικαυτα [ί. 155 ν.] τήν ούσίαν μετά τών 
φυσικών περ\ αυτήν πάντων συλλαμβάνοντες. Κα\ 
γάρ καΙ "Αθανασίου τού θείου λέγοντος άκούομεν, 
τδ άγιον, τδ άγαθδν, τδ άκτιστον, τδ άνερμήνευτον, 
τδ άσώματον, τδ άχρονον, τδ άίδιον, τδ δημιουργι-
κδν, τδ δίκαιον, τδ άναρχον, τδ άτελεύτητον, τδ 
άνεξιχνίαστον, τδ άπειρον, τδ άγνωστον, ή θέλησις, 
ή δύναμις, ή πρόνοια, ή σοφία, ή ζωή καΙ τά 
τοιαύτα, ούχ έκαστον ουσία λέγεται, άλλά περι τήν 
ούσίαν, ώς έκ δύο κα\ πλειόνων έπ\ έν έχοντα τήν 
άναφοράν ά κα\ άθροισμα κα\ πλήρωμα θεότητος 
λέγεται. Κα\ έπ\ τούτοις έφασκε λέγειν κα\ τδν 
Δαμασκηνδν Ίωάννην φανερώς τής άκτίστου φύσεως 
τήν άκτιστον διαφέρειν ταύτης ένέργειαν. Κα\ τί 
δει λέγειν άπανθ* έξης όπόσα έφ' έτέροις Ιτερα συν-
είρων εκείνος έπ' ίσης κατεψεύδετο πάντων αγίων, 
βωμολοχών άντικρυς καΙ διαβάλλων τάς θεία; Γρα-
φάς ; Έ ν μέν ούν, έφησε πρδς αύτδν δ Γρηγοράς, 
κείσθω σοι τούτο λήμμα ^πρδς κατηγορίαν κα\ 

\\) Τού Δαμασκηνού. 
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*ρώτον. 'Εάλω γάρ σον, ή σ £ μ ν ό τ η ς αυτοφώρω. Α e Scriplura diviiia auxiltwm ad demfttistrandum. 
χαλέ Παλαμά, μηδεμίαν έχουσα πρδς τής θείας 
Γραφής συμμαχίαν πρδς το δείξαι ©τι ούχ έν, άλλά 
•πολλά τά άχτιστα. "Ο δή κράτιστον έφόδιον παντΛ 
δτω άν πρδς βουλήσεως ή κατά σοΰ τοξεύειν, γρα
φικής έρημου πάσης βοηθείας, έλομένου τήν κατά 
τής εύσεβείας παράταξιν. Ού γάρ άν εΐεν έαυταίς 
αϊ Γραφα\ μαχόμεναι, «Γ τις μετ' επιστήμης άρ-
μοττούσης αύτάς δρφη · ώς κατ* αυτό γε τούτο 
σαυτψ κληρούχον αίσχύνης καΟίστασΟαί σε άτε 
μήτε μηδεμίαν άπόδειξιν έχοντα γραφικήν υπέρ τε 
σαυτού κα\ Λ καινοφωνών έξ ιδίας έπνευσας γα
στρδς, μήτε μηδεμιά χρώμενον επιστημονική με-
Οόδω, άλλ' αυτονομία τιν\ μεθυούση φάναι κα\ 
άστατουση φερόμενόν τε συχνά κα\ μετ*££ιπιζδ-

non unuin, 'sed Miilia esse taereaia, q«od quidem 
<uaxiauiin eai adjanHmlum cutque, eui i« animo 
ait, in te invehi, qai omni librorum amilio desli-
UUut pugnatn comra pieialem eligis. Ncque eniot 
secum pugoant libri> si quis dotfrina apu pradi-
tus eoe inspiciat, ilaque bac ipea ta re libi ip&i 
sortiius ignominiam adfcias. qui neque documentom 
habeaa ullum librorum libi el iia, qttae nova e ren-
tre tuo exhalasti, neqoe ularie ulla ralione ad lit-
teras periineiUe: sed cupidilate qaadara ebrta <U-
ceodi multa et inconslanli diicaria et ex instabllt 
gressu abripiaris in 279 gressum iaHabileni. De-
finitiones enim el regulas demonstralionum ad Kt-
teras penineniium in dogmalia ibeologicis c&sc 

μενον έξ άνεδράστου βάσεως εί ; άνέδραστον βάσιν. " doginalicas sapientum Ecclesitt magistrorum β ό 
θρους γάρ καΙ κανόνας επιστημονικών αποδείξεων tenlias bene edocti sunms. Qui igilar lalea deflni-

l v τοις Οεο/ογικοϊς δογμασι τούς άποφαντικούς τών tiones non aequilur, is non babebit uode probel 
σοφών διδασκάλων τής Εκκλησίας λόγους είναι κα- nobia pietaiem suam. 
λως εδιδάχθημεν. Ό τοίνυν μή τοίς τοιούτοις επόμενος δροις, δθεν έξει πιστωσασθαι έχειν εν σέβειαν,. 
ούκ άν έχοι. 

(7*. Κα\ πρώτον μέν τούτο τιΟέσΟω τής σής ασε
βείας ένδεικτικδν, δεύτερον δ* δτι έν άκτιστον τήν 
Οιίαν είναι φύσιν είπόντων ημών, καΙ πολλών πολ-
λάς αγίων Γραφάς όνόμασί τε και νοήμασιν ομό
φωνους [ί. 136 Γ] π^οενεγκόντων είς εναργή κα\ 
άναντίρβητον άπόδειξιν τής προτεθείσης σκέψεως, 
ού μόνον ούδεμίαν αύτδς αντίθεσιν εύρείν έδυνήθης, 
ουδέ δείξαι τών πάντων αγίων δντιναούν πλείω τού 
ένδς εΐναι τά άκτιστα λέγοντα, άλλά και τούς λέ
γοντας παραλογίζη και αθετείς, και τήν άτολογίαν 

ΥΙ. Alque boc primura esto impielaiis tua? docu^ 
mentum. Deinde cum unum increatom ease naturam 
divinam diceremus ei muliorum sanclorum rnulioa 
libros verbis et cogitalis consentieuleg proferremus 
ad manifeslam et irrefutabilem probationeni qiue-
stionis proposilae, non modo nullam ipsc opposi-
lionem invenire potuisti, neque ostendere oraniura 
sanctorum qiiemquam qui plura quam unum esse 
increata diceret, sed eliam eos qui boc dicunt, 
arguinenmndo corrumpis c l conlemnis, ct dcfen-

ύπουλον προβάλλεις, έπειγόμενος μέν λαθείν, ού Q s i o n e i n iraudulettlam profers, cum coaclos sis 
δυνάμενος βέ. Κα\ γάρ πρώτον μέν έάλως ενταύθα 
μή μόνον έξ υποθέσεως ανυπόστατου λαμβάνων καΙ 
τιθε\ς οΓκοδεν (I) αύτδς, δπερ ασθενείας έσχατης 
Ινδεικτικδν, άλλά καΙ μετά άρθρου τής ζητήσεως 
ούσης δείξαι τδ άκτιστον δτι έστ\ν έν, άρθρου χωρίς 
αύτδς άνθυπήνεγκας, λέγων, Τίς ούκ ο·δεν δτι Sv 
άκτιστον έστιν δ θεός; Κα\ βεβαιοίς διά τής σής 
τοιαύτης άποκρίσεως δυοίν θάτερον, ή οτι πολλάς 
κα\ απείρους καΙ ύφειμένας κα\ διαφόρους δοξάζων 
)εδτητας άκτίστους ώσπερ ίδέαν τινά τδ Θεδς είναι 
λέγεις δνομα άκτιστον κα\ θεότητα πρδς διαφόρους 
θεότητας μεριζόμενον άπειράκις απείρως υπερκεί
μενος καΙ ύφειμένας, ώσπερ τδ καθόλου ζώον είς 
διάφορα τήν φύσιν είδη, λογικά τε καΙ άλογα, 

Iatere, sed non possis. Etenim priinum deprehcn-
sus es bic non modo cx opinione vana assumens 
el proponens, id qaod extrema? imbecillitatfs e»! 
documentnm, scd eliam, cum agalur c increatum ι 
ctini arliculo conjunctum, ut nimirnm oslendatur, 
incre.atum essc unum, lu ariiculo ncglecio ipsc 
objecisii ba2C : Quis ignorat, onnm increainni essc 
Deum ? E l aiDrmas lali responsione altcniirum : 
aut eniro et infinitas et submissas c i diversas 
credens esse 280 Deilales increalas tanquam 
genus quoddam contendis Deum csse nomen in -
creatum ct divinitalera divisutn sexccnties in d i -
rersas divinitaiea imposilas et submissas, sicut 
animal inaniversum in diversas-quod ad naluram 

ένυδρα τε xal άνυδρα, χερσαία τε καΙ αίθέρια, ούκ ^ attinet species, animalia nimiruni ralioue pniidita 
είδώς δτι τδ Θείον απλούν δν κα\ άσώματον άμερές 
έξ ανάγκης έστι, κα\ ουδέ πολλά μογήσας τις δείξαι 
δυνηθεί η άν ούτ* είς τδ ύφειμένον ούτ* είς τδ ύπερ-
κείμενον μεριζομένην τήν μόνην έκείνην άκτιστον 
και πάντη άμέριστον ούσίαν τε κα\ θεότητα · ή τό 
γε δεύτερον, πολλών ύπδ σού δοξαζομένων ά κτι
στών θεών και θεοτήτων, Ινα τών πολλών είναι λέ
γεις κα\ τδν ήμίν δοξαζόμενον ποιητήν τού παντός. 
Κα> έστιν άμφοίν ουδέτερο ν ασεβείας ύπερβολήν 
παραλείπον. 

(I) Οίκοθεν αύτδς Boivinu» 

et destiiuta, in aqoa viventia et aquaruin expertia, 
terrcstria e l io aere viventia : igiiorans, nuntcn 
divhium,quia simplex est.etineorporeum»neccssa-
rio csse individumn, neqne in suppoSiifiin ncque in 
ifnpositum dividi solam rllam increniamei omnino 
individoatn esscniiani et dtvSniiatem, multum clabo-
rando qaUquam demonslrape possit: aut, id quott 
allerum csi, cum mnltos credas increatos dros et 
deitates', unum cx big mnhis esse aflinnas etiam* 
iRuni, qiii nobis crcditur rouadi univorsi Creaioiy 
quoruin ncutrum mulluavabesta»summa. tmptcUlo-^ 

cvanuerunt lilterae κοθιν αύ. 
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V H . Tertio loco deprehetisus es opinans sub- Α 

atantias divinae eesentia earere, m etfam s$peno-
mero jam anlea, iia u l substantia» tib1 vldeantar 
I H M subetare. Quod enim essentia cvref, gtibatanii* 
eiiam est expers, et gequlior, of, si i lhs quoqee 
diftnitaies essentia earentes tn niinferum inflni-
tttm divinkalarm rnrcreaturatn divichs, subslantias 
codein modo esse ditieas opinerie : et quod saepo 
pcribens deprehensus es, non solum triom sub-
slanliffr»m, esse naturam divinam, sed 281 etiam 
ittttltarum, iHud htc quoqoe ansus est dicere, cum 
et gubstamias essemwe et divinitates sobstamia? 
expertag venererfs; 

TIII. Quartara cunr et hominc ei lapiJe exem-
plrs uiarie- et contendas, cesentiam comprehendi 
citm» iis, qwe in ea cernantur naturali modo, de- ^ 
prehenstr* e i peito crtrfens accidenlium qnoqtie 
eomprehensionem csse fllam essenliam dWinam, 
velutin lapide a te jaclato, qui grarilatem, frigus, 
©oloremf, longitudinem, latitodinem, altitudinemque 
η quaecunque ejusmodi cogiiari possunt, conlinet, 
id qood etiam pejus est giultitia priore. 

IX . Porrcr quinttrm sttrilum illud, quo etiamcon-
ifrmas ignoraniram taam et muhornm doctrinam 
deorum perversione dictorum Athanasii magni. A d 
untim enhn ille dicit referri illa lot nomina, nimi-
rtim ad essentiam. Tu aatem imprudens contra te 
aitolistl quem pro te allatafus eras. Tara rudis es 
et >alde incullus. Deinde et materiem ef exple-
lionem divinitalis Raec ipse nominat, non tamen f 
ditinttalum, qnae ab esseniia, ut tu vis, ei inler se 
dlfterant. Quomodo enim talia dicere possit, qui 
ad unutn ilia referri dicil.nimirum ad esseutiam 1 

X . Est autem praeierea sexium absurdum illud, 
quotf divinura quoque criminarig Damasccnum, 
quod et ipsum planius a nobig postea dicetur. De-
tflonstrabilar enim, significare et differre non csse 
idem, 282 etiamsi lu vociferando rumparis, qui 
remolissima misceas el dicere divinuro illum cr i -
mineris virum a'd increala natura differre increatam 
ejus eflkienliam. Neque enim quisqaam omnium 
ia illius seriptis, quamvis mtiltum inquisierit, vix 
neque magnum omnium neque minimorum quidem 
cpiidquam simile inveniat unquam iis qiwe nunc a 

Z \ Τρίτον δέ δτι κα\ τάς θείας υποστάσεις ανού
σιους εΐναι δοξάζων έάλως, ώσπερ καΛ πολλάκις 
ήδη πρότερον, ώς γίνεσθαί σοι τάς υποστάσεις 
ανυπόστατους. Τδ γάρ άνούσιον άνυπδστατον · κα\ 
λοιπδν ώς δταν κα\ τάς άνουσίους έκείνας θεότητας 
είς άπειρον άριθμδν θεοτήτων παραπέμπης άκτί-
στων, υποστάσεις είναι καΙ ταύτας δοξάζεις· κ*\ δ 
πολλάκις έάλως γράφων, μή τρισυπόστατου είναι 
μόνον τήν θείαν φύσιν, άλλά κα\ πολυυπόστατον, 
τούτο κάνταύθα τετόλμηκας, υποστάσεις μέν άνου-
σίους, θεότητας δ" ανυπόστατους σέβων. 

1Ρ. Τέταρτον δέ δτι καΙ τδν άνθρωπον κα\ τδν 
λίθονείς υπόδειγμα φέρων, καΙ οριζόμενος ούσίαν 
είναι μετά τών φυσικώς περι αυτήν δρωμένων 
συλλαμβανομένην, έάλω; έτι κα\ συμβεβηχότων 
σύλληψιν είναι νομίζων [Γ. 156 ν.] τήν θείαν έκείνην 
ούσίαν ώσπερ έπι τού προβληθέντος σοι λίθου, βά
ρος, ψυχρότητα, χρώμα, μήκος, πλάτος κα\ βάθος, 
και δσα τοιαύτα νοείν έχει τ ι ; , δχοντος. Ό κα\ του 
προτέρου χείρον είς άτοπίαν. 

Θ'. Και πίμπτον άτοπο»;, δτι και βεβαιοί; τήν 
σήν άμαθίαν και ττολυθεΐαν διά τής πρδς τδν μέγαν 
Άθανάσιον συκοφαντίας. Έ π ι γάρ έν εκείνο; έχειν 
φησ\ τήν άναφοράν τά ούτω πολλά τών ονομάτων 
εκείνων), είτουν τήν ούσίαν · σύ δ' ούκ ήσθοο κατά 
σεαυτοΰ κομίζων δν υπέρ σεαυτού κεκόμικας · ού
τως άμαθης εί καΙ μάλα άγροίκος Είτα χι\ άθροι
σμα λέγει κα\ πλήρωμα θεότητος ταύτα αύτδς, ού, 
μήν θεοτήτων τής ουσία; διαφόρων κατά σέ χ λ \ αλ
λήλων. Πώς γάρ δς έπ\ έν αυτά τήν άναφοράν έχειν 
φησ\, δηλαδή τήν ούσίαν ; 

Ρ. Έστι κάπΐ τούτοις έκτον άτοπον, δτι και τδν 
θείον συκοφαντείς Δαμασκηνδν, ώς προιοΰσιν ήμίν 
ε ί ρήσε τα ι καΙ αύτδ πλατύτερο ν. Δειχθήσεται γάρ τδ 
χαρακτηρίζειν τφ διαφέρειν μή είναι ταυτδν, κάν 
σύ βοών διαβ<5αγή:, τά άμικτα μιγνύς κα\ λέγειν 
τδν θείον εκείνον αίτιώμενος άνδρα τής άκτίστου 
φύσεως διαφέρειν τήν άκτιστον ταύτης ένέργειαν. 
Ουδέ γάρ ούδεις τών απάντων έν τοίς εκείνου συγ-
γράμμασιν ού$έ πολλά μογήσας ούτε μόγις μέγα τι 
τών πάντων ούτε μάλα μόλις γούν τών έλαχίττων 
ουδέν δμότροπον άν ποθ* εύροι τουτοισ\ τοίς νύν 

te, Palama, obtreciatore defestato et in&idioso iti- | ) παρευρημένοις κα\ προτεθειμένοις τψ καταράτψ 
venta el prolaia sunl. Deinde aUerulrum quidem, 
aut enira non invilus falso oriminaris-, a u l inviiua 
ifla ignoraa, et illiteratus es, u l videlur, adbuc, et 
primorum sapientiseelementorum omnino ignarus, 
qnoruni illud insanabile, hoc s^miimsernm (dimi-
dio melius) el saoabile csi : s'\ igiiur ei ipse vis r 

boc dclige. Alierutrum enim me visurum esse 
apero oploque, aui te volente reduura tuum, aui 
lo nolente interiium luum; alierum euiin (c l i -
berabit a perrticie a B i e r n a , allerumeliam ca»leros a 
danuio. Quomodo igilur persuaderc conabimur 
tali eoque jam aelatis provecto viro, aut omnino 
quomodo non dcsperandum cril dc uiili ΐ'χΐιιι pro-
apectus neqjue va«a itei opera ? Taincn wAo plc-

σοι Παλαμφ κα\ δολερψ συκοφάντη. Δυοίν γουν 
έπειτα θάτερον, ή γάρ εκών βλασφημείς ή ούχ 
εκών αγνοεί;, αναλφάβητος ών, ώς Ιοικεν, έτι, και 
τών προϊτο>ν τής σοφίας στοιχείων πάνυ τ ; αδαής. 
ΤΩν τδ μέν άνίατον, τδ δ' ήμιμόχθηρον και ίάσι-
μςν · ήν ούν κα\ αύτδς έθέλης, έλού τδ δεύτερον. 
Δυοίν γάρ δψεσθαι θάτερον ελπίζω και εύχομαι, ή 
τήν σήν έπιστροφήν, εί βούλει,ή τήν σήν κατα-
στροφήν, εί μή βούλει. Τδ μέν γάρ σε τής πολυε
τούς άπωλείας έξελείται, τδ δέ κα\ τούς άλλους μή 
βλάπτεσθαι. Ιίόθεν ούν έπιχειροίημεν άν μεταπεί-
Οειν άνδρα τοσούτον κα\ ούτως ηλικίας έχοντα ; "Η 
πάντως δθεν ούκ άνέλπιστον άν είη,τδ σκέμμα πρ^«ς 
ώφέλιμον τέλος, μηδέ μάταιος γένοιτ' άν ή σπουδή. 
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Βούλομαι δ' ούν 
αρχόμενος τήν τών βηθησομένων ποιήσαοδαί σοι 
προκατάστασιν, κα\ διδάξαι τδν άμαθη σέ έξ αυτών 
αρχόμενος τών απλών στοιχείων κα\ φωνών, ώς οί 
γραμματιστα\ τά μειράκια. ίνα μή συνεχώς πρδς 
τών πολλών κα\ αύτδς άκούης εκείνο δή τδ του 
Πλάτωνος σκώμμα, ώς άμαθης εί, ώ εταίρε, καΙ 
ούχ έπη · ή γάρ άν ούδ' αυτού γε δή Βασιλείου τού 
θείου παντάπασιν, ώς ίοικεν, άνήκοος μείνας τή 
επιστήμη μετά τής εύσεβείας ούτω προσέκοπτες, 
δμιλητέον είναι λέγοντος ποιηταίς κα\ λογοποιοίς 
κα\ ^ήτορσι καΙ πάσιν άνθρώποις δθεν άν μέλλοι 
πρδς τήν τής ψυχής Ιπιμέλειαν ωφέλεια τις Ισε-
σθαι. "Ωσπερ γάρ οί δευσοποιοί προπαρασκευάσαντες 
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μως έντελεστέραν τού λόγο» Α niorem in oralionis fnilio corum qtiae dicentur 

instituere tibi inslkalionem, et le edocore ex 
ipsis iniliom soroens simplicibos elementis et so-
nis, u l magislri pueros, ne sempfcr 283 e x roullis 
«t fpse audias illud Platonis ludibriiim, Quam in-
doctuses, amfce, neque inlelligendo nos assequeris. 
Prafecto enim, quanquam ne ipsius quidem Basilii 
divini viderig omnino neglexisse inslitutionem, ita 
effendebag m scientia et pietate, qui quidcm faroi-
Hariter nteifdam esse dicit poetis el bistoricis et 
rheloribns et omnibus hominibus, fcx quibus ad 
animi curam frnciua aliquis redundaturus s i l . Ut 
eniro lincfores cum praepararunt multum traclando 
id qood succum recipiat, tum demum colorem ob-

Jf. 157 Γ.μεραπεία ις τισίν δ τι ποτ' άν ή τδδεξόμε- β d u c n m f e W e p U r p u r e u m give alium ; eodem plane 
i _ A «_ m 0 ( j e n o g q u 0 q U e | S i indelebilem nobis gloriam 

p n l c b r i manere T o l n m u s , postquam illis q u « 
extra gunt, prarparali aumus, tom demum sacram 
el seereiam audiemus doctrinam, el ,ut alioquin ii> 
tqna aolem vldere soliti sumus, ita in lumen ipsum 
convertemus oculos. Dicitur autem, inquit, Moses 
qeoque Hle celeberrirtms, cujus maximum est 
proplcr sapientiam apnd homines omnes n o m e n , 
postqmim in litteris ifDgypiiorum mcntem suam 
exercuisset, tom demum accessisse ad vcritatis 
gcientiam rsimili raiione etiam postea Danielem sa-
pientein dicunt Babylone Chaldaeornin sapientiam 
edoclom rerom divinarum doctrinam traclassc. 
Quoniam quae qnindecim annos nalum 284 1 0 

C discere oportebat, non didicisti, atque scptom 
arnnos nalus ne geiitiles quidem contendebas ut se~ 
condum sapientem illum Aiheniensein loquar, 
ged ex reroo, ut aienl, in eaggestura et prxlorium 
repente le conjecisti, boc scitkcl dico, qood ta ad 
ree dmnas ftcceggieti illotis manibus et mcnte 
*bio6a*flge eiiam senex docearis a nobis hosele-
mentarfoa et primoe aonog liiterarum, ut docttor 
faictua, divinam aliqaatenus intelligas Scriplnram, 
neque oneri sis pietati; com plebcm ad ea pef-
ducas, qoie magts (tecent morluos, qui infra quam 
eos qui eupra terram vergantur, adversa enim 
adverois dividere et corrigere juglum est, quamob-
rem eiiam Charmidcs Larissensis, cum audirei 

n qiiemdam narrantem se in aqna aesluanle vivas 
\»diaae angnitlae, Ha* igilur, inquit, in frigida 
coquemus. Ut igrtur e i ipse ignarus mansistl qtrin-
deeim annoa natus doctr in», Ua ejus actatem an-
norum sexaginta egrcseug te studiosum simulare 
nolia hodie, siinplieitfm scilicet et primorum so^ 
nomm elemeniorumque, bcee guntomnino nomina 
el verba : primum enim dicunt solidum quoddaro 
fendamenlura jacere oportere, qiiid sit nom^n, 
quid verbuin, deinde, quid gil affirmalio e l ncgalio 
et aententia ei conclusio, et quaecuoque ex bae 
hominum conjunclione et compoahiooe nominnm 
el verborum efficiuntur. Umbra? enim quodam-» 
modo rerum gunt eoni secundum raoiua aubsira*-
torum formaii et 285 nominibus ei verbis miatt f 

neque enim gignet rebus nomina ullo niodo w 

vov τήν βαφήν, ούτω τδ άνθος έπάγουσιν, άν τε 
άλουργδν άν τέ τι έτερον ή , τον, αύτδν δή καΙ ημείς 
τρόπον, εί μέλλοι άνέκπλυτος ήμίν ή τού καλού 
παραμένει ν δόξα, τοίς έξω δή τούτοις προτελεσθέν-
τες τηνικαυτα τών Ιερών καΙ άπο^ήτων έ πάκου-
σδμεθα παιδευμάτων, κα\ οίον έν ύδατι τδν ήλιον 
δρ^ν έθισθέντες, ούτως αύτφ προσβάλουμε ν τ φ 
φωτΐ τάς δψεις. Λέγεται δέ, φησ\, καΙ Μωσήν 
έχείνον τδν πάνυ, ού μέγιστόν έστιν έπι σοφία παρά 
στοίσιν άνθρώποις δνομα, τοίς Αιγυπτίων μαθήμα-
σιν έγγυμνασάμενον τήν διάνοιαν ούτω προσελθείν 
τ|1 θεωρίφ τού δντος * παραπλησίως δέ τούτψ κάν 
τοίς κάτω χρόνοις τδν σοφδν Δανιήλ έπι Βαβυλώνός 
φασι τήν Χαλδαίων σοφίαν καταμαθόντα τότε τών 
θείων άψασθαι παιδευμάτων. Έπε \ γούν & πεντε-
καιδεκέτη σε μαθείν έχρήν ούκ έμαθες, ουδέ γε 
φράτορας έπτέτης έφυσας κατά γε τδν έξ Αττικής 
σοφδν είπείν, άλλά τδ τής παροιμίας άπδ κώπης 
ΙνΧ τδ βήμα κα\ τδ στρατήγιον εξαίφνης έδραμες, 
λέγω δή τδ θεολογείν άνίπτοις τε χερσί κα\ σαθρά 
διανοί^, φέρε κάν έν γήρα διδάχθητι παρ* ημών τάς 
στοιχειώδεις ταύτας καΙ πρώτας φωνάς τών γραμ
μάτων, ώς άν εύμαθέστερος ίσως γενόμενος τής 
θείας τέως αΓσθοιο Γραφής, και μηκέτι δι* δχλου 
τ?5 εύσεβεία γίγνοιο, δημαγωγών ά τοίς κάτω μάλ
λον ή τοίς άνω πρέπει νεκροίς. Τά γάρ εναντία 
τοίς έναντίοις όρίζεσΟαί τε καΙ διορθούεθαι νόμι-
μον, έπεί καΙ Χαρμίδης ό Ααρισσαίος άκουσας διη-
γουμένου τινδς έν ύδατι ζέοντι ζώσας ίδείν έγχέ-
λυας, Ούκούν έν ψυχρψ ταύτας έψήσωμεν, Ιφησεν. 
ψΗς ούν χα\ αύτδς ασύνετος έμεινας πεντεκαιδεκέ-
της παιδείας, ταύτης υπέρ τά έξήκοντα γεγονώς 
ακροατή ν σεαυτδν άποδεικνύναι μή άπαξίου τήμε-
ρον, τών απλών δηλαδή καΙ άρχοειδών φωνών κα\ 
στοιχείων. Ταύτα δ* άν πάντως είη τά τ ' ονόματα 
χα \ βήματα. Πρώτον γάρ δεί θέσθαι, φασι, τί δνομα 
κα\ τί £ήμα, οιονεί τινα στε^δν θεμέλιον, έπειτα 
τ ί έστιν άπόφασις κα\ κατάφασις κα\ άπόφανσις 
καΙ λόγος, καΙ δσα έκ τής άνθρωπίνης ταύτης 
επιπλοκής καΙ συνθέσεως τών τε ονομάτων καΙ τών 
βημάτων αποτελούνται. ΣκιαΙ γάρ οίονεί τινές είσι 
τ ώ ν πραγμάτων αί φωνα\, πρδς τάς κινήσεις τών 
ύφεστώτων σχηματιζόμενοι κα\ όνόμασι καΙ βήμασι 
κεραννύμεναι* ουδέ γάρ φύσει τοίς πράγμασι τά 



251 NICEPHORI G R E G O R * 
natura quidem, ged ex convcnieftlia et coasen Α ονόματα, ναΐ μήν ουδέ φύσις, άλλά χατά συνθήκην 
sione homiiiuro prudcnlum oriumur rebus nomina 
us siguiOcantia gecundum Gregoriuw Nyosenum. 

X I . Est enim opus e saptenlum qui apud αοε el 
aptid externos sunt consentieniibus in liUerarum 
subtilitate dictis tibi incrudilo adducere prapara-
tidnem ejnsmodi iiislitutionis, ul hoe modo pessi-
mus tandem aliquando tajigerc meuiem iuam ob-
tusam et ineruditissimani. Muruui-enim dogmatum 
Basilius Magnus csse dicil externoruni dodriaa? 
yim. qucenon sinal ea a quolibct exagkari et d i -
ripi , et rursus Chrysostomus divinua, Cuin ex dog-
matis, inquit, aegrotaf animus spuriis, ium utagnus 
lillerarum est usus, nonsolum coulra iuQnnilalera 
domesticam, sed etiaiu contra tumullus exlernoe : Β τού λόγου ενταύθα ή χρεία, ού πρδς τήν τών οίκείων 
ol rursus Maximus divinus, Sine liueramm luce, 
inquit.non oritur vera cognitix>,el sine cognitione 
nou consistit fides. Vidcs jam roalediaioitum Uia-
ruin causam, auiice; alia ewiu esl nulla quam om-
nino ignorantia illorum, dico nimiruni virorum qui 
apud externos et apud no% siim sapientuin et in 
res divinas inquirentiuoi docirinam, quam cum 
ignores, nunc saliem edoccaris necesse est bic a 
nobis. 

286 X H - dictis quidam ex iis, qui in con-
cilio erant, amicissimi Palamse el conscntieules 
cum co el socii, insusurraol iu aureoa Gregorae, ne 
illuderel neve adeo irrideret episcopum capillis 
canescenlibus. Aliqaanluluin igitur Gregoras desi- ( 

nons ei dicio audiciis orationem denuo suecepit. 
Sum qtiidcm, inquit, liuguse muUUones amj&i mu-
lalionum signa : el liilerse «uitaiioiium lingtue, 
quaequidcm cuin a natura sit iuarikulala, ar-
ticulata est composilioue, auxiiie uominum ei ver-
boruro ab bominibus posterie inventomni. Prima 
enira quoniam oatura simplicia guat, eliam priora 
traclaii* el coinpositis vcritaiis censuil esse ratio. 
Priorce igitur liiiguae sigaiRcaniibus nominibns 
verbisque sunl auimi inuiaiioaes nve cogkaia; in-
sila enim sunl cogiuia et ex innaio fonle manani: 
iila autem postera el aecila , quibus noa opus es-
set boniinibus, si facultas suppeleret demonstrandi 
sibi invicoia aniini motiooes. Necesse cst enim, 
a i l Dionysius Magnus, scire secuadum id quod ve-
ruiu est, nos litteris et syllabis e l verbis et scri-
puiria uii propter auiinadversiones, cum ubi ani-
nius noster inielligendi viribua ad ea quae inleJligi 
possuut movetur, cum aniuiadversig relinquanlur 
animadversiones. Gum enini carne circumdata na-
lura nosira 287 circuoidudalur, ila ut non pos-
&i<uus nos deciarare, necesftario, ai l Gregorius, 
tanquam gignis rebus qualescunque nominum com-
poeitiones imponimus bisqae animi inoUoncs no-
biscotn inviceai comrnunkaious, quamobrem alii 
roi nomen tiuponiniue coeJi, alii noineu i e r r» , alHs 
aiia, et ad aliquid referri sive agere sive pali, 
fcsc omnia propriis significamus vocibus, ne in-
caiumuois ei incomperta aniini molio iulcrnos»it . 

xaA συμφβ>νίαν ανδρών συνετών έπγίγνονται τοίς 
πράγμασιν αϊ σημαντικά! τών πραγμάτων προση-
γορίαι κατά τδν Νυσσα,έα Γρηγόρ».ον. 

[f; Ιδ?».1 ΙΑ'. Δε! γάρ Ικ τε τών ημετέρων και άμα 
τών θύραθεν σοφών, σύμφωνα φθεγγομένων εν ταίς 
τών λδγων έπιστημονικαίς άκριδείαις, τιρ άμαθεί τήν 
προπαιδείαν σοι τής τοιαύτης προσάγειν διδασκα
λίας, ώς άν ούτω δυνηθείημεν δψέ γούν καθικέσθαι 
τής σαθράς καΙ αμαθέστατης σου διανοίας. Τείχος 
γάρ δ μέγας εΐναί φησι Βασίλειος τοίς δόγμασι τής 
τών θύραθεν επιστήμης τήν δύναμιν, ούκ έώσαν 
αυτά τοίς βουλομένοις ευάλωτα τε και εύδιάρπαστα 
γίνεσθαι. Κα\ αύθις δ θείος Χρυσόστομος, c "Όταν 
περ\ δόγματα,ξι φησ\, ι νοσή ή ψυχή τά νόθα, πολλή 

ααφάλειαν μόνον, άλλά και πρδς τούς έξωθεν πολέ
μους. > Κα\ αύθις δ θείος Μάξιμος, t Δίχα λογικής 
δυνάμεως επιστημονική, > φησ\, f γνώσις ούκ Ιστι. 
κα\ γνώσεως χωρίς ού συνίσταται πίστις. » Όρ?ς 
τδ τών σών βλασφημιών αίτιον, άνθρωπε. Ουδέν 
γάρ έτερον ή πάντως ή τούτων άγνοια, λέγω δήτήν 
τών θύραθεν κα\ τών ημετέρων άμα σοφών κα\ θεο
λόγων ανδρών έπιστήμην, ήν άγνοούντά σε νύν 
γούν διδαχθήναι χρεών ένταυθοί παρ* ήμων. 

Ι Β \ Τούτων δ' ούτω λεγομένων τινές τών τής γε
ρουσίας μάλιστα φίλων τψ Παλαμά καΙ δμοδόξο>ν όμού 
και συναγωνιστών δπεψιθύρισαν πρδς ούς τψ Γρή
γορα μή σκώπτειν μηδ* ές τοσούτον είρωνεύεσθαι 
πρδς άνδρα έπίσκοπον κα\ πολιδν τήν τρίχα. Κατά 
μικρδν ούν δ Γρηγοράς έπισχών και άκουσας ανε
λάμβανε ν αύθις τδν λόγον, κα\ δή, ι Έστ ι μέν ούν,» 
φησί, ι τά έν τή φωνή τών έν τή ψυχή παθημάτων 
σύμβολα, και τά γραφόμενα τών έν τή φωνή, ήτις 
δή κατά φύσιν άναρθρος ούσα έναρθρος γίνεται θέσει, 
δι' ονομάτων τε και βημάτων δψιγόνοις παρευρη-
μένων άνθρώποις. Τά γάρ πρώτα κατά φύσιν, άτε 
δντα άπλά, κα\ πρότερα δήπου τών κατ* έπιτήδεν-
σιν και συνθέτων δ τής αληθείας δεδικαίωκεν είναι 
λόγος. Πρότερα άρα τών έν τ*, φωνή σημαντικών 
ονομάτων δμοΰ και βημάτων τά έν τή ψυχή παθή
ματα είτουν νοήματα. Έμφυτα γάρ νοήματα κάξ 
αύτοχθόνου πηγής άπο^βέοντα, εκείνα δ' ύστερο-
γενή και επίκτητα. ΤΟν ούκ άν άνθρώποις έδέησεν, 

Ο εί δύναμις ένήν προφαίνειν άλλήλοις τά τής διανοίας 
κινήματα, c Δέον γάρ, > δ μέγας φησ\ν "Διονύσιος, 
ι είδέναι κατά τδν όρθδν λόγον δτι στοίχείοις κα\ 
συλλαδαίς και λέξεσι και γραφαίς και λόγοις χρώ-
μεΟα διά τάς αίσθήσε^, ώς δταν ημών ή ψυχή ταίς 
νοεραίς ενεργέίαις έπι τά νοητά κινήται, περιτται 
[f. 138 r.\ μετά τών αίσθητών αί αίσθήσεις. > Διά 
γάρ χο τή σαρκίνη περιβολή την φύσιν ημών πε-
ριείργεσθαι, φανερο)θήναι μή δυναμένων, < 'Αναγ· 
καίως, > έφη Γρηγόριος, t καθάπερ σημείοις τοις 
πράγμασι τάς ποιας τών ονομάτων θέσεις έπιβάλ-
λοντες, δι* εκείνων τάς τού νού κινήσεις άλλήλοις 
δημοσιεύομεν. Κα\ τούτου χάριν τψ μέν τινι τών 
δντο)ν δνομα ούρανδν εθέμεθα, έτέρψ δέ γήν χα\ 
άλ/ιυ άλλο τι. Κα\ τν π^,ό; τι πώς έχειν ή τ^ ίν:ρ-
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γείν ή τδ πάσχειν, ταύτα πάντα ίδιαζούσαις έπιση- Α Cnm enim creatum bominem addaceret, rationem 
μαινόμεθα ταΐς φωναίς, ώ ; άν μή άκοινώνητός τε 
καΙ άγνωστο; ή τον νού κίνησις έν ήμίν μένοι. ΕΙς 
γάρ γένεσιν ό θ ιδς παράγων τδν άνθρωπον, νουν 
παρέσχε κα\ αίσθησιν. r Qv δ μέν νους ταυτότητα 
σώζων πρδςτά έν κόσμω πράγματα φωνής ού δείταΐτ 
άλλ* άμεσον τήν τούτων κέκτηται γνώσιν. 'Ος γάρ 
έχουσι φύσεως ταύτα, νοεί τδν έφικτόν γε τρόπον 
αύτόθεν ή δέ χρεία κοινωνείν τών πραγμάτων άλ-
λήλοις τούς ανθρώπους βιαζομένη, κα\ τά τής ορε
κτικής ψυχής έξαγγέλλειν ά π ό ^ η τ α , μεσίτη νοήσεως 
κα\ πραγμάτων διέγνωκε χρήσασθαι τή αίσθήσει* 
αύτη γάρ τοίς οίκείοις δργάνοις τούς τών έξω πραγ
μάτων τύπους άναλαμβάνουσα και οίον βιβλίω τφ 
φανταστική τής ψυχής καταγράφο»σα, είκδνας φη-
σ\ν άντ\ πρωτοτύπων, αυτόθι ταύτας εγκαθιδρύει, 
σύμφωνα τοις νοήμασι τά πράγματα σπεύδουσα 
δρ$ν. Διδ κα\ φωνής έδεήθη δυναμένης Ιξομοιούσθαι 
μέν τοί; νοήμασιν, εφάρμοζεσθαι δέ τοις πράγμασι. 
Τούτο δ* ούκ άλλως βψδιον ζώω γίνεται λογικψ, 
πλήν δι' έναρθρου φωνής, ύπδ συνθήκης ανδρών 
ευφυών είδοποιηθείσης πρδ; άλλην κα\ άλλην θρή
σκε ία ν τε καΙ διάλεκτον, ώς συμβαίνει ν εντεύθεν 
μ ή παρά πάσιν ωσαύτως Ιχειν αυτήν, άλλ' άλλην 
είναι παρ ' άλλοις άε\, καΙ ούτω μεσίτιν, ώς έφην, 
άμφοίν γινομένων τήν τής έναρθρου χρείαν φωνή;, 
τήν τού άκούοντος τ$ τού λέγοντος συνάπτειν εύστο
χους διανοία κατά τδ άνάλογον έκάστην έκαστη· 
μορφουμένη γάρ αύτη καΙ διαπλαττομένη ^ήμασί 

ei tribnit et animadversionem, quarum ratioeam-
dem conditionem retinens cnm rebus, quae in 
mundo sunl, lingna non eget, sed ipsam harutti 
cognilionem sibi comparat.~Ut enim quaeque est 
hanim natura, coguoscit quod inlelligi potesl na-
tara sua ex re ipsa, usus aatem, qui bomines co-
gebat m res eecum invicem communieareni et ani-
nii cupienlie arcana entmliarent uli staluit ani-
madvert»ione, quae cogtiiiiouem rebus componeret. 
fisee enhn aplis instrunienlis rerum externarum 
formas rcuipiens et tanquain in libro Gcto animi 
anscribens simttlacra, ait, pro exemplaribus ibi 
haec deponit, operam dans, ut congruas cum cpgi-
talie res rcddal, quamobrem etiam ?oce indiguit, 
qu* formari posset 288 a d similhudinem cogi-
Utorum,acconimodari autem rebus,quod alio nullo 
modo facilius est animali rationo praidito quam 
voee articulata, q u » formata est eonsensionc bo-
minum ingeaio6oram ad aliam aliamque supersti-
lionem et dialectum, ut inde intelligattir, non apod 
omnes earndem esse earo, sed aliam apud alioa 
semper, itaque cum componat, ut a i i , ambo, usom 
artieulata? vocis notionem aadicniis accurate aptare 
secundum simililudincm notioni loquenlis omnem 
omni, ha3cenimJformaiaelexpressa verbis ct nomi-
nibua oralio flt, q u » formis variis ct iniliis e i flni-
bus deflniat materiam indefinilaut et dissolutam et 
Ha externis internam cujusqae vohinlatera cnun-

τε κα\ δνόμασι λόγος γίνεται σχήμασι ποικίλοις κα\ Q t i e t , tamen eam casu et sifie ordine fcrri et sc-
άρχαίς καΙ πέρασιν ορίζων τδ τής ύλης αόριστον τε 
κα\ άφετον, κα\ ούτω τοίς έξω τήν ένδον έκαστου 
βούλησιν άπαγγέλλων. Πλήν ούχ ώς έτυχεν ατάκτως 
φέρεσθαι καΙ κατά τήν έκαστων διάφορον θέλησιν 
ή σοφία κατόπιν [ί. 138 ν.] έληλυθυία παρά θεού 
τοίς άνθρώποις άφήχεν, άλλά νόμοις κα\ κανόσιν 
ύπέζευξε ταύτην κατά τάς παρ' έκάστοις συνθήκας, 
ών ένίαις ενίοτε και ένιαχού μή μόνον κατά θρη-
σχείαν τάς σημασίας έπεται διαιρείν, άλλά κα\ καθ* 
ομωνυμίας και πολυωνυμίας. Δυοίν γάρ θάτερον, ή 
διάφοροι ς δνόμασι τά αυτά τοίς τή αυτή διαλέκτω 
χρωμένοις γνωρίζονται πράγματα, ή μι$ προσηγο
ρία τά διάφορα τών πραγμάτων, ή τούτων μέν ού-
δετέροις, έτερα γε μήν έτέροις. Τούτων δ' ούτως 

cundam etijusque diversam voluniatein sapientia 
postea a Deo aggressa hominibus non conccssit, 
sed legibus et regulis subjunxit eam secundum cas 
quae apud quosque eranl consensioncs, quarmri 
nouiiullis interdum non solum secundum supersti-
tionem significationee aeqehtir ut tribuamus, acd 
etiam secandum nomhia eadem el mulla. A l i c r -
ulrum enim, aut diversis nominibus ecedem res 
ab iis qui eadcm dialecio uluntur declaranlur, aut 
una signiftcalione divfcrsae res aul borum neulris 
(alia lumirum aliis). Quas 289 c u m l l a s i n l ί ΐ 3 Π υ ( ; 

pnejudicala, repetenda forlasse est lingua nobis 
ab ipso exordio orationis, boc est, demonstranda 
est multorum illorum nominum concordia et cou-

έχδντων καΙ ούτωσί προδιαληφθέντων άνακτέον άν [) centus et qoae sit eorum ad unum quod proprie sie 
είη τήν γλώτταν ήμίν είς τδ πρότερον ίχνος τού 
λόγου· Τδ δέ έστι δείξαι τήν τών πολλών εκείνων 
ονομάτων δμόνοιάν τε καΙ συμφωνίαν κα\ πρδς τδ 
κυρίως δν άναφοράν, δηλαδή τήν θείαν έκείνην και 
μακαρίαν ούσίαν, και μή κατ' Εύνόμιον εκείνον τδν 
δυσσεβή, τδ τής άγεννησίας δνομα θεότητος δπαρξιν 
λέγοντα, κα\ σέ, θεότητας ταύθ' ύφειμένας ήγείσθαι 
πάντα, διαφόρους τής ούσ'α; κα\ άκτίστου ς, ανθρώ
πων δντα ευρήματα κα\ ποιήματα. Αύτίκα γάρ πρδς 
εκείνον δ μέγας φάσκει Βασίλειος, ι Τδ άγέννητος 
εί δνομα, ούκ ουσία· τών γάρ ουσιών σημαντικά τά 
ονόματα, ούκ αυτά ούσίαι. Εί δ' αύτδ ουσία τδ άγέν
νητος, λεγέτωσαν τδ δνομα αυτής· ού γάρ έκ τών 
ουσιών, άλλ* έκ τών ονομάτων κα\ έκ τών ενεργειών 

dicilur relaiio, ad divinam nimiruni illam et bea-
tam essentiam, neqne secundum Eunomium Hlum 
impium qui non geniti nomen diviniiuis substan-
liam dicit, neque secundura tc puiandum csi , 
divinitates summissas omnino diversas ab csscnlia 
et Sncreatas esse iuvontas ficiasque ab Iiominibus. 
Statim enim conlra illum Basilius Magnus ail : 
cNon genilum» si nomen est, non est csseniia, es-
sentiarum enim significantia sunl nomina, nonipsa 
essenlia , siu aulem ipsum cnon genilumi esl cs-
scntia, dicunlo nomen ejus : non cnim ex essentiis, 
scd c nominibus el eifirientiis inlelligimus, elma-
xime incorporea. Vides cx iis, qua3 accedunt, d i -
ccrc illuin cx eilicieniiis ecrporis inbiar inspectia 
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sive factis et operibus nos dcclararc incorporea Α γ^ωρίζομεν κα\ μάλιστα τά ασώματα, ι Όρ$ς έχ 
e l quae ποη cernunlur. Accipc praelcrea qtiac eliam 
Gregorius Nyssenus dc^Aominibus dic i t : Natura 
divina, quidquid cst ralione essentke habita, una 
est simplex et uniformis et incompostta et extra 
noMram animadversionem. Et quoniam sola qaat 
inlelligtmtur nominum vocibus signiiicamus : quae 
ftutem supra inldligentiara snnt, non possnmus 
signiGcanUbus appellalionibus complecii, rouliis 
<H diversU nominibus quatenus licct revelare co» 
giiuur insitain nobis de numine divino 290 n o ~ 
tionem. Quamobrem Dominum eum, Deum, ju-
siuin, polemem, clementem, verum, misericordem, 
taliaque multis, sive, id quod accuratius dicitur, 
aliis nominibus vocamus. Talia autem nemina om-
iiino composiliono, nequc vero nalura sunt facta : 
quod supra a nobis demonsiralum est. Et alibi 
Alhanasius magnus ait, τδ Deum esse secunduna 
e s e a nalura. Et magnua in rebue divinis perscru-
tandis Gregorius : Simpltc iias Deo non esl nalura; 
alieruoi enini in eo etatuit vim videndi, altera non 
essc unum composiluai. Atque uno verbo nulr 
Jum nomen est quod non eecundum si l a naiura 
divina. Gircumscriplus euim quodammodo finis 
essenliaa ct nalura est nomen : illa autem non cir-
cumscripia nalura circumscriplionibus nominum 
iiiservire non polest. Et alio loco divinus Grego-
rius Nyssenus de iisdem nomtnibus haec d ic i t : Si 
prior efficienliis erat cssentia, eflicenlias aulem 

fi 

του παρήχοντος πώς έκ τών σωματιχώς θεωρουμέ
νων ενεργειών φησιν, εΓτουν έργων κα\ ποιημάτων, 
γνωρίζειν ημάς τά ασώματα κα\ μή φαινόμενα; 
"Ακουε δ* έπ\ τούτοις τί κα\ δ Νυσσαέων περ\ όνο 
^μάτωv φάσκει Γρηγόριος. ι Ή Θεία φύσις δ τι ποτέ 
κατ* ούσίαν έστι, μία έστΛν άπλή κσΛ μονοειδής χα\ 
ασύνδετος καΙ υπέρ τήν αίσθητικήν ημών κατάλη-
ψιν. Κα\ επειδή μόνα τά γινωσκόμενα διά της ονο
μαστικής σημειούμεθα κλήσεως, τά δ* υπέρ τήν 
γνώσιν δντα σημειωτικαίς τισι προσηγορίαις δια-
λαδείν ούχ οΤόν τε, πολλοίς κα\ διαφόροις όνο
μα σι ν , δπως άν ή δυνατδν, ανακάλυψα ι βιαζόμεθα 
τήν έγγινομένην ήμίν περί τού θείου υπόνοια ν . · Διδ 
Κύριον αύτδν, θεδν, δίκαιον, Ισχυρδν, μακρόθυμον, 
άληθινδν,|έλεήμονα,κα\ τά παραπλήσια πολυωνύμως, 
ή τό γε ακριβέστερο ν είπείν, έτερωνύμως κατονομά-
ζομεν. Τά δέ τοιαύτα ονόματα θέσει πάντως είσΐ 
κα\ ού φύσει, ώς ημείς προδεδείχαμεν. Κα\ δ μέγας 
άλλαχή φησιν Αθανάσιος δτι καΛ τδ θεδν είναι δ-ύ-
τερόν [f. i39r j έστι τής φύσεως. Και ό μέγας έν 
θεολογία Γρηγόριος, δτι ού φύσις θεψ ή άπλότης* 
τδ μέν γάρ τήν θεατικήν αυτού παρίστησι δύναμιν, 
τδ δέ τδ μή είναι σύνθετον. ΚαΙ άπ>ώς είπείν ούδΙν 
τών ονομάτων έστιν δ μή δεύτερον έστι τής θείας 
φύσεως. Περιγεγραμμένος γάρ τις δρος ουσίας xal 
φύσεως γίνεται τούνομα, ή δ' απερίγραπτος εκείνη 
φύσις περιγραφαίς ονομάτων δουλεύειν ού δύναται. 
Και έν έτέρψ δ' δ θείος Νυσσαέων Γρηγόριος περί 

eas inlelligimus, quas aniniadverlimus, bas auiem, Q τών αυτών ονομάτων ούτω φησίν * ε ΕΙ προΟφέστηκε 
τών ενεργειών ή ουσία, νοούμεν δέ τάς ενεργείας 
δι' ών αίσθανόμεθα, βήμασι δέ δπως άν ή δυνατδν 
έξαγγέλλομεν, τίς έπι καταλείπεται φόβος νεώτερα 
τών πραγμάτων τά ονόματα λέγειν ; ΕΙ γάρ μή 
πρότερον έρμηνεύομέν τι τών περ\ θεού λεγομένων 
πριν άν νοήσωμεν, νοώμεν δέ δι' ών έκ $τών ενερ
γειών διδασκόμεθα, προύφέστηκε δέ τής ενεργείας 
ή δύναμις, ή δέ δύναμις έξήρτηται τού θείου θελή
ματος, τδ δέ βούλημα έν τή εξουσία τής θείας από
κειται φύσεως* άρ' ού σαφώς διδασκόμεθα δτι έ*ι-
γίνονται τοίς πράγμασιν αί σημαντικά! τών ονομά
των προσηγορίαι, καΙ ώσπερ σκια\ τών πραγμάτων 
είσ\ν αί φωναί, πρδς τάς κινήσεις τών ύφεστώτων 
σχηματιζόμεναι; Κα\ δτι ταύτα ούτως Εχει, πείθει 

quatenus licet, verbis enuntiamus, qui jam relin-
quiiur limor, cur non posteriora rebus nomina d i -
camus? Etenim si non anlea explicamus quid-
nuam eorum quae de Deo dicuntur, quam in-
telligamus, ex iis auiem intelligimus, qua? ex 
eilicientiis cognoecimus, efficientia autem prior 
est vis, vis aulem pendet ex voUmiale divina, 
voluntas aulem in facultale d i v i n a B posila est 
aaturae, nonne aperte cognosciinus, accedcre 
291 rebus significantes nominum appellatio-
ncs, et tanquam wnbre rerum sunt voces ad 
niotiones supposilorum formatae ? Ethaec ita se ba-
bere nobis persuadet aperte divina Scriptnra per 
magnum Davidem, qui qnibusdatn propriisel in -
silis nominibus ex eflicienlia ejus intelleclis divi- D σαφώς ή θεία Γραφή διά τού μεγάλου Δαβίδ τον 
nara naturam vocal. cMisericors enim, ait, ei mi-
serens est Dominus : clcmens ol miseraiionis ple-
nus.i Haec igilur quid dicunl, eflicienliae obtinere 
eignificalionein aut nalurae ? Nemo, pulo, aliud 
quidquam quam efficenliam dicet. Quando igitur 
efficiens imsericordiam et miseralionem accepil ab 
efficienlia nomen? Num anle hominum vitam? Sed 
quis tum raiseratione indigebal? Imo omnino pogt 
peccatum commissum. Peccalum aulem esl post 
bomincm creatum : igitur post bominem crealuni 
etiam miserandi efficicnlia oria esl c l miseralionis 
nomen. Videll , ? Propleroa enim et eadem nomina 
Aunt et accommodanlur secundum bomiiium vo-
luatatis regulas ct lcges : ocque in uno, scd iu 

καθάπερ διά τίνων Ιδίων προσφυών ονομάτων τών 
έκ τής ενεργείας αυτού νοηθέντων τήν θείαν φύσιν 
άνακαλοΰντος· ι Οίκτίρμων, ι γάρ φησι, « καΙ ελεή
μων ό Κύριος, μακρόθυμος κα\ πολυέλεος. > Ταύτα 
τοίνυν τί λέγουσιν, ενεργείας έχειν τήν σημασίαν ή 
φύσεως; Ούκ άν τις άλλο παρά τήν ένέργειαν είποι. 
Πότε τοίνυν ένεργήσας τούς οίκτιρμούς δ θεδς και 
τδν έλεον, έσχεν έκ τής ενεργείας τδ δνομα; Άρα 
πρδ τής άνθρωπίνης ζωής ; Κα\ τίς ήν ό τού ελέους 
δεόμενος; Άλλά μετά τήν άμαρτίαν πάντως. Ή δ' 
αμαρτία μετά τδν άνθρωπον ούκούν μετά τδν άν
θρωπον κα\ ή τού έλεεϊν ενέργεια και τδ τού έλέου 
δνομα. > Όράς ; διά γάρ τούτο κα\ δμώνυμα γίνεται 
και μεθαρμόζεται κατά τούς τής ανθρωπινή: βου-
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λήσεως κανόνας κα\ νόμους. ΚαΙ ούκ έφ' ένδς, άλλ* Α plurimis ct diversis, quae supposita sunt, quodque 
έπ ι πλείστων τε και διαφόρων υποκειμένων έκαστον 
ε*ν δν λέγεται δνομα, τδ πλείστο^ είπείν. Οίον έπ\ 
υποδείγματος, περι βουλήσεως εύροι τις αν τούνομα 
ποτε μέν έπΙ τής άκτίστου |f. 159 ν] φύσεω,- τού 
Υίού λαμβανόμενον, ποτέ δ' έπ\ τών κτισμάτων 
παρά τών αγίων, ώς δ μέγας Αθανάσιος κατά Άρεια-
νών γράφων φησ\ν ώς οί άσεβεΤς ού Οέλουσι λόγον 
κα'ι βουλήν ζώσαν είναι τδν ΥΙδν, περ\ δέ τδν θεδν 
βούλησιν κα\ φρόνησιν κα\ σοφίαν ώς έξιν συμβαί
νουσα ν κα\ άποσυμβαίνουσαν. Και ομοίως Ιωάννης 
δ έκ Δαμασκού βούλησιν κα\ σοφίαν καΙ δύναμιν 
τδν Τίδν εΐναι λέγει τού Πατρός* ού χρή γάρ λέγειν 
έπίθεού ποιότητα, ίνα μή σύνθετον αύτδν ποιήσωμεν 
έξ ουσίας καΙ ποιότητος. Κα\ πρός γε δ Νυσσαέων 

uometi, quanquam unum cst, tamen dicitur pluri-
mum significare, tit exempli gralia, de voluntalc 
reperias nomen interdum in natura increata Filit 
usurpalum, iuterdum autem in creatis a sanciis, 
292 u l Alhanasius magnus contra Arianos scri-
bens dici t : «Impii non staluuni Filiuni esse ralίσ
η em el volunlatein el cogitationeni el sapientiam 
tauquam babilum conveuienlem el inconvenienicui. 
Et simili ratione Joannes Damascenus volunlaicm 
et sapientiam et vim Filiuni esse dicit Patris. Non 
enim possumus praedicare de Deo qualftatem, ne 
composilum eum fingamus ex essenlia et quali-
tate. E i praeterca Gregorius Nyssenus dicit re-
vera sapientiam ei voluntatem nihil esse quam sa-

Γρηγόριο; δντως σοφίαν κα\ βουλήν ουδέν έτερον εΤναι Β pienliam, in universura praraediiatain, in qua uni-
λέγει πλήν τής τού παντδς προεπινοουμένης σοφίας, 
έν ή τά πάντα έγένετο κα\ διεκοσμήθη· Χριστδς γάρ 
Θεού δύναμις και θεού σοφία· Κα\ τούτο μέν περ\ 
τού ταυτδν είναι κατά τδ σημαινόμενον ούσίαν, 
δύναμιν κα\ βούλησιν.και σοφίαν. Έ ν άλλοις δ" ευ
ρίσκεται λέγων δ θείος Μάξιμος ώς ή θέλησις κα\ 
ή βούλησις ούκ έστι ταυτδν τή ουσία τού θεού. ι Ή 
μέν γάρ θέλησις κα\ άρχεται καΙ παύεται * ή δέ ου
σία ούτε άρχεται ούτε παύεται· Τδ δ* άρχο μενον καΙ 
παυόμενον τψ μήτε άρχομένφ μήτε παυομένψ τδ 
αύτδ είναι ού δύναται. Εί γάρ ταυτδν ήν τή ουσία 
τού θεού ή βούλησις, έχρήν μιάς ούσης τής ουσίας 
μίαν είναι κα\ τήν θέλησιν. Άλλ' ή Γραφή, ι Πάντα,» 

versa facla sinl el adoroata. Cbristus enim Dei 
est vis ei Dei sapientia. Atque hoc quidein sufficiat 
dc eo, quod idem est ex significationc essenlia, vis 
ct voluntas et sapientia. Ex aliis reperimus dicen-
tem Maximum divinum : Consilium el volnnias 
non sunl idein atque essentia Dei ; voluntas enirii 
et incipit ct desinii, essentia autem neque incipii 
ncque desinit; quod autem incipit et desinil, cum 
eo, quod neque incipii neque desinit, *idem csse 
non potesl. Etenim si idein esset cum essenlia 
Dei volunlas, oporieret cum uoasit essentia, unaiu 
esse etiam voluntatem. Sed Scripiura, c Omnia, 
inquit, quajcqnque voluit, creavit.» Mulia igiiur 

φησιν, t δσα ήθέλησεν, έποίησε. Πολλά ούν ηθέλησε voluit, neque vero unum. ? t simili ratione Cyrillus 
και ούχ έν. > Και ομοίως δ θείος Κύριλλος, < Ή 
ένδς,» φησι, ι τών ώνομασμένων, Πατρδς, λέγω, καΙ 
Υίού κα\ αγίου Πνεύματος, δημιουργική θέλησις, 
έφ* δτψπερ άν λέγοιτο γενέσθαι τυχδν, ενέργημα 
μέν αυτού έστι· πλήν διά πάσης ίρχεται τής θεότη-
τος, κα\ τής υπέρ τήν κτίσιν ουσίας έστιν αποτέλε
σμα. > Όράς πώς ή τών ονομάτων και βημάτων 
γνώσις επιστημονική, δι* ών λόγοι και άποφαντικά 
δόγματα πάντα πρδςγένβσιν έρχονται, μεγάλης δείται 
της περινοίας και εξετάσεως; ομώνυμα γάρ έστι τά 
πολλά. Και διά τούτο πάντες οί τών αίρετικών θία
σοι, τούτοις έγκαλυπτόμενοι, τοξεύουσι κατ' άλλοτ' 
άλλους καιρούς άφανώς τήν εύσέβειαν ώς έκ λόχμης * 
φ δή καΙ λέγων και γράφων και αύτδς κέχρησαι τολ-

divinus, Yoluntas, inquit, unius nominatoruin, 
Patris dico et F i l i i et 293 Spiritus sancli, creans 
apudqueracunqueeese dicitur,factumejus est, std 
per lotani divinitatem est fusa et cssemix, quae esl 
anle creatiooem, est perfeclio. Vides, noininum ct 
verborura cognitionem pbilosophicam, aquibus no-
tioues el dogmata consliluia omnia oriuniur, ma-
gnam requirereprudeniiam et quaestionem :ejusdi ni 
enim nominis suni plerumque. Et ppopterea onmes 
haereiicorum coelus , his involuti , pelunt diversis 
lemporibae obscure pietatem lanquam ex insidiis, 
qua ei ipse usus es audacia et dicendo et scribendo 
omnino roaxime contra dogmala diyina onmia 
iUa, ac neque pascenlem omnia solis ignem, quein 

μήματι παντάπασι κατά τών θείων δογμάτων μάλι- D lestera liabes pravitatis Ια», vereris , neqoe solis 
σταπάντων εκείνων, κα\ ούτε τήν τά πάντα βοσκούσαν creaorem neque boroiuum quemquam. 
ηλίου φλόγα μάρτυρα τής πονηρίας Ιχων αίσχύνη, ούτε μήν τδν τού ηλίου δημιουργδνοΟτ' ανθρώπων ούδένα. 

ΙΓ'. Και ίνα σε κα\ τήν τής ενεργείας διδάξω φω-
νήν ούσαν μάλλον τών ομωνύμων αυτήν, [Γ. 140 r.] 
κα\ λαμβανομένην κα\ έπ ' άλλων μέν, άλλά κάπ\ 
τής θείας εκείνης και μακαρίας ουσίας κα\ φύσεως, 
όταν άπροσδιορίστως λέγηται, τού θείου πρώτον 
άκουε Μαξίμου· « Ή αύτούπεραγαθότης νούς ούσα 
και ολη ενέργεια είς έαυτήν έστραμμένή ενέργεια 
έστιν, ού δυνάμει πρότερον ούσα αφροσύνη, είτα 
νούς ενεργεία γενομένη. "Οθεν και νούς έστι μόνος 
χαΟαρδς, ούκ έπίκτητον έχων τδ φρονείν, άλλά παρ' 
εαυτού πάντως νοεί. Εί γάρ ή μέν ουσία αυτού άλλη 
έστιν, & δέ νοεί έτερα αυτού έστιν, ανόητος έσται ή 

XIII. Et ut ie etiam efficientiae edoceam vocein 
esse magis eorumderu nominum ipsam, et usurpari 
ei in aliis quidem, sed et in divina illa et beau es-
aeniia c l naiura, curo indiscrele dicatur, priinum 
diYinuin audias Maximuia : Maxima bonitas, qnae 
inens esl, cl omnis efficienlia, in se couversa,effi-
cienlia est 9cuin non secundum polenliam antea si l 
auientia, postea mens secundum efiicienliam Πι; 
ilaque eliam mens est sola pura,non factiiia u a 
cogitalione, sed perseipsam oinnino hitelligit E i -
enim si essenlia ejus diversa est, quae autcm294 U l ' 
lclligil,ab ea diversa suut,sine scnsueit neces^o csl 
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cssonlia cjus. Si quid aiitom liabet, η se ipsa habel, Α ουσία αυτού' ε ίτ ι δε έχε·., παρ' εαυτού Εχει, ού παρ* 
ηοη ab alio. Si a sc ipsa, eliam pcr ip&am inlclligit. 
lpsa auieni est ea, quae inlelligit; igilurcum mcns 
sit, revera inlcHigit ea quai ila r>unl coinparaia, ul 
oa tpsa. Vi'Ics efficienliam el nicmein el rationem 
inlelligeiuli et cogilandi sivc iiiielligenliam et co-
gilalionem idem csse cum esscniia demonstrari a 
divino illo magistro? Accipe aiilcm porro eliam al-
icrum cjusdeni dicluin codcm niodo comparalum : 
Nulla res omnino per se ipsa esl slmplcx essenlia aut 
inielligenlia, ut eliam monas sit individua. Deum 
auiem sivc essenliam dicimus, nou habet ille si-
mul inlelligendi vim, nisi forte composilua est, sive 
intelligeniiam, non babol a naiura recipientero ille 
tntelligenliae suppositam essentiam. Sed propter es-

άλλου. Εί δε παρ* εαυτού κα\ έξ εαυτού νοεί, αύτό'ς 
έστιν α νοεί. Ούκούν νούς ών δντυ>ς νοεί τα δντα ώ; 
ών. · Όρ$ς πώς ένέργειαν καΙ νούν κα\ νοιίν καΙ 
φρονείν, είτουν νόησιν καΙ φρόνησιν, ταυτδν τξ ου
σία δείκνυαν δ θείος ούτος διδάσκαλος; Άκουε δέ 
λοιπδν και έτίραν τού αυτού βήσιν όμοίω; έχουσαν 
« Ουδέν τών δντων τδ σύνολον αύτδ καθ 1 αύτδ ά«λή 
τις ουσία ή νόησίς έστιν, ίνα κα\ μονάς ή αδιαίρετος. 
Τδν δέ θεδν είτε ούσίαν είποιμεν, ούκ έχει φυσικώς 
συνεπινοουμένην τήν τού νοείσθαι δύναμιν, ίνα μή 
ή σύνθετος · είτε νόησιν, ούκ έχει φυσικώς δεκτιχήν 
τής νοήσεως ύποκειμένην ούσίαν. Άλλ' αύτδ χβτ' 
ούσίαν νόησίς έστιν δ θεδς, καΙ δλος νδησις καΙ μό
νον, και αύτδ κατά τήν νόησιν ουσία, κα\ δλος ουσία 

senliam Deus esi inlelligenlia, et totut est inlelli- B

 κ α \ μόνον, και υπέρ ούσίαν δλος, κα\ υπέρ νόησιν 
δλος, διότι μονάς αδιαίρετος και άμερής κα\άπλή. · 
Κάιάλλαχού, ι Μονάς γάρ, ι φησΙν, ι ή θεότης,κσΛ 
ού δυάς, κα\ τριάς, άλλ'ού πλήθος, ώς άναρχος, 
Ασώματος τε κα\ άστασιαστος.» Κ σι πάλιν, ι Εκείνο 
γάρ φύσει μονώτατον τέλειον, τδ άσύνθετον κα\ άσκέ-
δαστον κα\ φεύγον έπ* ίσης τό τε καθ' ύπόσταιιν 
μοναδικδν και τδ καθ' ύλην δυίκδν κα\ τδ κατ* ούσίαν 
«ληθυντικόν. ι Όρ$ς πώς τδ πληθυντικήν νοείσθαι 
τήν τής Τριάδος ενταύθα φωνήν παντάπασιν δ θείος 
ούτος απαγορεύει διδάσκαλος ; Μονάς γάρ, φησ\ν, ή 
Τριάς κα\ ού πλήθος, και πρός γε μονώτατον καΙ 
ένιαίον κα\ ού πληθυντικδν, κα\ έπ\ τούτοις απλούν 
καΐού μεριστόν. Τδ μέν γάρ τέλειον, τδ δ'ατελές. 

geniia et solum, et propter inlelligentiam cssentia, 
et tolus est esscnlia et solnm et propler essentiain 
totus, el propier inielligeotiam lotus, quapropter 
monas est individua et indivisaet simplex. Ει a l ib i , 
Monaaeiiim, inqtiit, divinilas esl, neque vero dyas ct 
Irias, sed nonmnUitndo, inii i i estexperset incorpo-
rea et constans.Et ruraus: IlludQnim natura cstma-
xime 295 ^ l u m , integrutn, incompositiim ct in-
dissolubile ct aequc abesi a substantiae moitadc at-
que a materia? dyadeeta multiliidine essenliarum. 
Vides omnino bunc divinum vetare magislrum bic 
voccro triadis lanquam numerum mullorum cogi-
lari ? Trias enim, inquil, esl monas, neque vero 
tiiuhiiudo, et praelerea maxiroe solum et unius ne- β "Ο γάρ αίτιον πάντων, έν πάντως * κα\ δ τών πολ-
qne vero mulliludinis instar, et praeterea simplex 
ncque vero maximura; alcerum enim est perfe-
ctura, allerum imperfectum; quod enim omnium 
est causa, id omnino unura est, *et quod raultorum 
et composiiorum est causa, simplex omnino est et 
incompositum. Eienim si non unum est, uibll est, 
unde discernamus, ac si non simplex, idem non 
esi ullra m u l t a el composiU; sin autem simplex , 
oninino cst eliam individuum simul et indivisum. 
Composita enim dividi et disccrni possunl iu ea , 
ex quibus contractum et compositum est illud 
compositum et coujunctum. Quot enim disccr-
nuntur, tot cst conjuncluni , ex quo baBC discer-
nunlur, et quol illa multa, lot hoc unum, a quo 

λών κα\ συνθέτων αίτιον, απλούν πάντως και άσύν
θετον. ΕΙ γάρ μή έν έστι, ουδέν έστιν, δποτέρωΟεν 
δρψη τις άν. Και εί μή απλούν, ούδ' έπέκεινα τών 
[f. 140 ν. | πολλών και συνθέτων. Εί δ' απλούν, πάν
τως κα\ άδιαίρετον άμα κα\ άμερές · τών γάρ συν
θέτων έστιν ή διαίρεσις και διάκρισις είς τά έξ δν 
συνήρηταί τε και συντέθειται τδ σύνθετον εκείνο 
κα\ ήνωμένον. "Οσα γάρ τά διακρινόμενα, τοσαύτα 
τδ ήνωμένον άφ' ού ταυτι διακρίνεται * κα\ δσα τά 
πολλά, τοσαύτα τδ δν άφ* ού διίστανται, Τού δ'αδιαι
ρέτου κοΛ άμερούς ούκ έστι λαβείν μόρων ουδέν, 
ούτε πρότερον άλλων ούθ' ύστερον άλλων, ούτε μήν 
αρχήν ούτε πέρας · άλλο γάρ τδ πέρας καΙ άλλο ού 
πέρας , καΙ αύ έτερον αρχή κα\ έτερον ού αρχή. 

distant. Individui autera ei indivisi non potest com- ^ Τούτο δέ συνεχές κα\ σύνθετον και δλον έν σχέ3ει. 
prchendi ulla pars neque qua3 prior sit aliis neque 
q\\& posterior aliis, ueque iniUum, neque finis; 
aliud enim est finis, et aliud cujus est Gnie, et 
nirsus aliud cst inilium, aliud cujus cst inilium. 
Iloc amem est semper ei composiiuin et totum in 
babilu, qux umnia esse non possunt in siinplici ct 
iinmota et indivisa illa essentia. Quod auiem ex 

Ά πάντα αδύνατα έπ\ τής απλής κα\ άσχετου καΙ 
άμερούς εκείνη; ουσίας. ΕΙ δ' έκ τών ήμίν γνωριμω-
τέρων τάς έν ήμίν άψητους ώδίνας είς τήν άβόη-
τον, ίν' είπω, συναίσθησιν τ ή : υπερήφανου γνώιεω; 
εκείνης άνάγεσθαι πειρώμεθχ» θαυμάζειν ήκιστα 
χρή · τούτο γάρ ώς τά πολλά και τοίς θείοις ΙΙατρά-
σιν άκώλυτον έσχε τδ συγκεχωρηκός. 

iis, qua? nobis magis usitala sunt, nestras ignolas passioues ad ignolam, ut ita dicam, aiiimadversioiieai 
296 aliioris cognitionis illiws referrc conamrir, minime mirari dcbemus. Haec enim plerumque etiaro 
xlivinis Palribus libera fuit licentia. 

X I V . Curo eiiam alia plurima qaae proferam mibi 
suppelani aperta, et qaae Ua ut refulari non pos-
fcini, probenl, cum cssentia idem essedivinam effi-
vieuliam,et uoiversam eflicientiam etiatn ipsius 

ΙΔ'. "Εχων δ' έγώ κα\ έτερα πλείστα προενεγκείν 
σαφή κα\ άναμφιλέκτως δεικνύντα τ*5 ούσί^ ταυτδν 
είναι τήν θείαν ένέργειαν και δλην ένέργειαν καΛ 
αύτοενέργειαν, παρίημι διά πλήθος, άρκείν ήγούμε-
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νος ταύτα τή παρούση σχεδίο) σχολή · είρήσεται δ* ούν Α ojus elfic eulinm, proplfir mulliaidincm omltio, cum 

hs?c sufficerc pulcm lmic colloquio extemporali. Γσα·ς καν τοίς έξης, προϊόντος τοΰ περι τής τοιαύ
της ενεργείας λόγου. Νύν δέ δεικτέον έστι κ?\ δπως 
μετά προσδιορισμού φασιν οί θείοι Πατέρες και τδν 
Υίόν κα\ τδ αγιον Πνεύμα ένέργειαν και a u ^ v i p -
γειαν, έκάτερον προσηκόντως. ΚαΙ περι μέν τ->δ 
Υίού δ θείος ούτω φησ*ν Αθανάσιος, « Ούκ άμφίβο-
λον δτι αυτός έστιν ή τού Πατρίς ζώσα βουλή κσΛ 
ένούσιος ενέργεια κα\ λόγος αληθινός, ι Περ\ δέ τού 
Πνεύματος δ αύτδς ούτω φησ\ν , ι Ένδς δντος τού 
Υίού τοΰ ζώντος Λόγου, μίαν εΤναι δει τελείαν και 
πλήρη τήν άγιαστικήν κα\ φωτιστικήν ζωήν, ούσαν 
ένέργειαν αυτού κα\ δωρεάν, ήτις έκ Πατρίς λέγεται 
έκπορεύεσθαι. » Κύριλλος δ* ομοίως κα\ αύτδς, ι ΚαΛ 
δ ΥΙδς έστι , » φησιν, c ή ζώσα και ουσιώδης *νέρ-
γεια και δύναμις και σοφία τοΰ Πατρός. Ενέργεια 
και τού Τ ιού τδ Πνεύμα τδ αγιον. ι Ενέργεια λέγε
ται κα\ ή έκάστω τών δντων ένούσα φυσική δύναμις, 
ώς τδδερμαντίκδν τψ πυρ\,κα\ τδ ψυκτικδν τή χιόνι, 
κατ τδ αίσθητικδν τψ ζ ώ ψ , κα\ τψ ένεργούντι τδ 
ένεργητικόν. Λέγεται και τδ τής ενεργητικής δυνά
μεως άποτέλεσμα 4ενέργεια και Ιργον καΙ ενέργημα, 
ώς έργα κα\ ένέργειαι θεού γή κα\ ούρανδς και τά 
έν τούτοις· φησ\ γάρ δ θείος [f. i i l r . ] έκ Δαμα
σκού Ιωάννης ώς ή ενέργεια κα\ ενέργημα λέγεται, 
και τουναντίον ενέργεια τδ ενέργημα, ώς καΙ τδ κτί
σμα κτίσις. Καθ* δ σημαινόμενον και τδν οίκον ένέρ
γειαν φαμεν τού οίκοδόμου , καν τού ναυπηγού τήν 
όλκάδα. Ενέργεια λέγεται και ή πρδς τά ενεργού
μενα κίνησις, σχέσις τις ούσα και μεταξύ θεο>ρου- (· 
μένη τοΰ τε δημιουργούντος κα\ τών δημιουργούμε
νων, καθάπερ ή τοΰ οίκοδόμου πρδς τδ οικοδόμου μενον 
και τού ναυπηγού πρδς τδ πλοίον. *Η κα\ συμβεδη-
κδς ούσα καθ' αυτήν συγκαταλήγει τή τών άκρων 
λήξει και ούκέτι έστιν ουδέν. Περι ής κα\ 6 Θεολόγος 
ίφη δ θείος Γρηγόριος ώς ένεργηθήσεται, κα\ ούκ 
ενεργήσει, και όμού τω ένεργηθήναι πανσεται, κα
θάπερ και ή μεταξύ τοΰ δρωμένου κα\ τού δρώντος 
ορασις κα\ ή μέσον τοΰ γευομένου κα\ τού γευστού 
γεΰσις. Και δ Νυσσαέων δέ θείος Γρηγόριος μή δν-
νασθαί φησιν ένέργειαν άπεργαστικήν τινα πράγμα
τος αυτήν έφ* εαυτής συστήναι, μή τίνος υποδεχόμε
νο» τής ενεργείας τήν κίνησιν. 'Αναγκαίαν γάρ Ιχειν 
ταύτα τήν σχέσιν πρδς άλληλα τήν τε ένεργητικήν 

Dicentur igitur foitasse eliam postea progredieme 
de tali efliricnlia oralionc. Nui:c autem demon-
stranduiti esl, quomodo assampta definitione divini 
Patres el Filium el Spirilum saucium vocem cflt-
cieniiam et eorum ipsorum eilicieniiam, ulrunique 
acconunodaie. Alque de Filio quidem Albanasius 
divinus ita d ic i t : Non dtibium est, quin ille si l Pa-
tris viva voluntas, ei ad essenliam pertinens effi-
cientia, ei ratio vera. De Spirilu autem idem ita 
loquiiur : Cum unus sit Filius ratio v iva , unam 
oportet perfectam et plenam esse vitam illam san-
ctificam et lucentem, cum sit efficiemia«jus et dos, 
qure a Patre dicilar proftcisci. Cyrillus autem simili 
modo ei ipse, Et Filius, inqoit, ct viva el essentfce 
sirnilis eiBcientia et vis et sapieniia Patris/efflcien-
tia cliam FHii est Spiritus sanclus. Elilcicntia d i -
citur etlam T ! S , qua3 cuique rei a natura inest, Mt 
vis calefaciendi 297 ' i n i i n e s l > e l frtgerandi 
nivf, et senticndi animali , et efficiendi eflicienii. 
Etiam efficientis vit perfectio dicilur cfficieniia ct 
factum et effectum, ut facta et eflicienti* Dei d i -
cuntur terra et coelum et quae in iis versantur. Ait 
enim divinus Joannes Damascenu* : Eflicientia 
etiam effcctum dicilur, et ex conirario cffcctum 
eflicientia, ut eiiam creatum crealio, secundum 
quam significalionem eliam domum dicimus eiH-
cienliam architecti ct naviura aediflcatoris navem 
onerariam. EQicicntia dicilur eliam moveri ad ea, 
quae efficiuntur, el est ratio quaedam quae inlerce-
dit inter efficiens et effectum, ut arcliiiectus ad 
a3diilciam accedit, et navium aediGcator ad navem, 
qua3 motio cum accidcos si l per se cura exlrcmo-
rum fine desinit, neque esi jara quidquam. De qua 
etiam divinus Gregorius, Theologus ille, ait : Efli-
cieiur, neque vero cfliciet,et simulatque effecta est, 
dcsinet, ut etiam visus, qui inter visum et vidcn-
tem intcrcedit, et inter gusianlem et gustatum g** 
slalus. Et divirtU3 Grcgorius Nyssenus dicit, noi* 
posse eCQcientiam ullam rei efficacem ipsam in ee 
conslare, nisi quid recipiat efllcientia raotiouenu 
Hxc enim habere necessariam ralionem inter se, 
aciivam et passivam vim : quorum si secernaiur 

χα\ τήν παθητικήν δύναμιν. ΤΩν εί χωρισθείη τώ ^ ratione altcrum, non in sc constet etiam reliquum; 
λόγψ τδ έτερον, ούκ άν (φ* εαυτού συσταίη και τδ 
λειπόμενον · εί μή γάρ καΙ τδ πάσχον είη , τδ ενερ
γούν ούκ έσται. Ενέργεια λέγεται και ή πρδς φαν-
«ασίαν άντιδιηρημένη αλήθεια κατά τδν θείον Κύριλ-
λον, ώς ένψκησεν δ θείος Αόγος έν τή πανάγνψ θεότόκψ 
ού δοκήσει, άλλ' ενεργεία είτουν άληθεία. Ενέργεια 
λέγεται κατά τδν θείον έκ Δαμασκού Ίωάννην κα\ τδ 
πρώτον έν ήμίν συνιστάμενου νόημα, κα\ έτι ή διά 
γλώττης τών νοουμένων φανέρωσις. Σύνηθες δ* έτι, 
φησ\, κα\ τή θεία Γραφή χα\ τήν τού θεοΰ παραχώ-
ρησιν λέγειν ένέργειαν. Λέγεται κα\ πλάνης ενέργεια 
ώσπερ κα\ δαιμόνων, καθά κα\ δ θείος Χρυσόστομος 
έν τοϊς περι ακατάληπτου λόγοις υπέρ τών ενεργού
μενων εύχεσθαι παραινεί, τών δαιμονώντων δηλαδή 

etenim si nori sit eliam res paliens, 298 r e s ^flW 
ciens non crit. ECTicientia dicitur eliam visioni op^ 
posiia vcrilas secundum divinum Cyrillum, ut ver-
sata cst ralio divina in sanctissima Virgine Det 
Matre, non specie, sed efficienlia sive veriuie. EflL 
cientia dicilur secundum divinum Joarinem Dama-» 
scenum etiam prima in nobis constans cogiuiio, 
et porro exposiiio cogilatorum qua? lingua effici-
tur. Consuetudo porro, inquii, eiiam divinaa Scr i -
pturae, eiiam Dei indulgenliam dicere efficie/vtioiu. 
Dlciiur etiam erroris efficientia ut eiiam daemonum; 
utetiam divinns Ghryso8toiDU3 in iis quas de incom-
prehensis scripsit orationibus ut pro energnmema 
oremua hortaiur,deraenlibu8 nimirum ei ftircniihus. 
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Aique Paulus, < Qnia, inquit, veritalem non acce- Α με μη νότων, Και Παύλος δε, c Ά ν θ ' ώ ν , ι φησί, 

c τήν αλήθεια ν ούχ έδέξαντο, πέμψει αύτοίς ένέρ-perunt, iniliet iis eflicientiara erroris usque dum 
credidcrinl. ι Sed etiam tolam aniiualis adniini-
straiionem et dispensaiiouem efficientiam sancti 
vocanl, sive vivendi vires, ct inielligendi ei sen-
ticndi. 

X V . Gtiro igitur tot significatioues tibi proposita? 
sint, quas significal vox , codem atque efficientia 
nominc praedita, qui Ui prautermissa omnium co-
gnitione confugis ad cas, quae in Scripturis non 
reperiuniur, et Scripiuras lalia dicere ialso crinu-
naris? Ubi cnini differre omnino dicii Joannes Da-
masccnus ab increala nalura increatam ejus 299 
eflkientiara, sicut lu bax pervertis impudentef 
criininando? Eicnim explicari quidem naturam ab 

γειαν πλάνης είς τδ πιστεύσαι αυτούς. > Άλλά χα\ 
τήν τού ζώου πάσαν οίκονομίαν ένέργειαν οί άγιοί 
φασιν, είτουν τάς ζωτικάς δυνάμεις τάς τε νοεράς 
και αίσθητικάς. 

ΙΕ'. Τοσούτων δή σοι προκειμένων σημαινόμενων 
άπερ ή τής ενεργείας ομώνυμος [Γ. 141 ».] ούσα ση
μαίνει φωνή, πώς παρατρέχων απάντων τήν γνώσιν 
καταφεύγεις έφ' άπερ ούκ έστιν έν ταίς Γραφαίς, 
κα\ λέγειν συκοφαντείς τάς Γραφάς τά τοιάδε; Πού 
γάρ διαφέρειν δλως φησ\ν ό Δαμασκηνδς Ιωάννης 
τής άκτίστου φύσεως τήν άκτιστον ταύτης ένέρ
γειαν, ώσπερ σύ διαβάλλεις άναίδην συκοφαντών; 
Χαρακτηρίζειν μέν γάρ άκηκδαμεν, διαφέρειν δ* 

eo audivinms, differre autcm cam nusquam inve- Β ούδαμή τδν θείον άνδρα εκείνον ε ύ ρίσκο με ν λέγοντα. 
nitnuB dicenlcm Hlum divinum virum. Jam vero 
si tu quidein iliam naturae explicalionem pro diffe-
reirtia accipis, jam est tibi rcliquum, cum audias 
Scripluram dicentem,explicatkweai Palris esse F i -
| iu in ,u l dissimilem Filium Patri enuniies, ei quod 
ad naluram attinel essenlia careniein et valde d i -
vcrsuui. Sed, ut videlur, quod a naiura pravum 
esl, ut ila dicam, el semel periculoso menlis morbo 
affeclum et proptcrea divinis dogmaiis abruptum 
esl in errorem, tempore delere babitum baud scio 
an nunquam possit, non magis quam inierdum ba-
bitum pulchri ex poesi pellere potest, celerrime 
decuiitur re ipsa deieclum, cum nalura redeat et 
recipial facillime genuinum. E l lu quidem simu-
lando te efferre lesiimonia scripta, iasanc quidem, 
jpse stullitiaoi luani uliro detegis, quae cum eiiam 
ia genientiam vagam et impiam perverias, jam im-" 
probitaiein l ibi propriain publice exponis. Neque 
enim jain celalum quod ad auimi inysieria allinet 
se dormiturum sperat pravilalis scelus secretum. 
Emanavit enim et divulgala est in solis radios si-
mulque in ludibrium et cavillalionem ibeatri comici 
frequeuiein, et gloriam quain assequi siudebas perdi-
dlsli muialam 300 i n infamiam, quod autemvela-
bas ipse, dedccus tuum, ejusjaoi sacra revelaloria 
facere le ui ia Bacchi mysteriis non sentis. 

X V I . Palauias auiem i\ibil ad haec respondens 
aliairt iniit viaro, ut eral ejus mos. Nomie magnus, 

ΕΙ δέ τδ χαρακτηρίζειν αύτδς άντ\ τού διαφέρειν 
λαμβάνεις» ώρα σοι λοιπδν και χαρακτήρα τού 
Πατρδς τδν ΪΊδν τής Γραφής άκούοντι λεγουση;, 
άνόμοιον τδν ΥΙδν τψ ΠατρΙ κηρύττειν κα\ ανού
σιο ν και* σφόδρα διάφορον τήν φύσιν. Άλλ 'ώς 
έοικε, τδ φύσει κακδν ώς είπείν, κα\ τά τής δια
νοίας άπαξ καίρια νενοσηκδς και τών θείων ίπι-
σφαλώς άπε^^ωγδς διά ταύτα δογμάτων, χρόνψ τήν 
έξιν ούκ άν ποτ 1 άποτρίψασθαι δύναιτο, δτι μή καΙ 
τήν Εσθ* δτε τού καλού προσποίησιν τάχιστα άπο-
σείεται, πράγμασιν αύτοίς έλεγχόμενον, παλινδρο-
μούσης τής φύσεως καΙ άναλαμβανούσης έκ τού 
££στου τδ γνήσιον. Και σύ γε μήν έν μέν τψ γρα
φικά ς μαρτυρίας προσποιείσθαι κομίζειν, ούχ ύγιώς 
δ 1 ούν, τήν αύτδς σαυτού γε άμαθίαν εκών εξελέγ
χεις , έν δέ τψ και πρδς επισφαλή χα \ δυσσεβή 
διάνοιαν αύτάς διαστρέφε ιν τήν οίχείαν έτι θεατρί
ζεις καχόνοιαν. Ούχέτι γάρ άνέλεγκτον ές τά γε 
τής ψυχής μυστήρια καθευδήσειν ελπίζεται τδ τής 
κακίας άπό^ητον άγος* έξε^ύηκε γάρ χαΐ διαχε-
φοίτηκεν ές ηλίου αύγάς καΙ άμα ές μυχτήρα κα\ 
χλεύη ν θεάτρου μεστήν κωμικού. ΚαΙ ή ν μέν έδίω-
κες άπολώλεχας δόξαν πρδς άδοξίαν μετενεγκών* 
ήν δ' έκάλυπτες αίσχύνην αύτδς σαυτού, ταύτης ήδη 
τά άνακαλυπτήρια θύων ώσπερ έν Διονυσίων πομτ 
παις ούχ αίσθάνη. 

Ι(7'. Ό δέ Παλαμάς ουδέν πρδς ταύτα άποχρι» 
νάμενος έτέραν έβάδισε, τούτο δή τδ είωθδ; αύτψ. 

inquit, Basilius ex efficienii» Dei dicit no» cogno- D , E h f t ο ύ χ 4 μ ί γ β ί > rt Ι χ ^ ^ 
scere Deum? EQicienlia: enim ejus, ait Hle, ad noe 
ilescendunt, esseuiia auiem ejus manet inaccessa. 
Has igilur efQcienlias babel Deus, qui aliua est, 
alias et increalas ; bae enira aunl providentiae, sunt 
evenlus, porro iufinilum, iinmoluui, situplex, iu i -
tio et fine carens, sapienlia, virtus et gimilia, qun: 
omnia alia quideni sunl ac essentia, sed incrcala. 
Aliud enirn esl quod babet, aliud quod babeiur, ei 
diverscrm quidem. 

XVII . Ad haec Gregoras reepoudeiis, Proprium, 
inquil, lioc l ib i , amice, esl signum, ut uilni quod 
ad rciu porlineal, respondeas, sed pro alii» alia ad-
ducab iiDperiecla, ouiissis iis, quai uiagi» iiccessaria 

γειων τοΰ θεού φάσκει γνωρίζειν ημάς τδν θεόν; 
ΑΙ γάρ ένέργειαι αυτού, φησί, πρδς ημάς καταβαί-
νουσιν, ή δ' ουσία αυτού μένει απρόσιτος. Ταύτας 
ούν τάς ενεργείας έχει δ βεδς άλλος ών άλλας ούσας 
και άκτίστους* αύται γάρ είσιν αί πρόνοια:, οί 
πρόοδοι, τδ άπειρον, τό άτρεπτον, τδ απλούν, τδ 
άναρχον, τδ άτελεύτητον, ή σοφία, ή δύναμι; κα̂  
τά τοιαύτα, άλλα μέν δντα παρά τήν ούσίαν, άχτι
στα δέ. Άλλο γάρ τδ έχον χα\ άλλο τδ έχόμενον 
κα\ διάφορον. » 

\ΐ. [ί. 142 r.J Προς ταύτα ό Γρτγοράς άποκριδε\ς, 
ι "Ιδιον σοι τούτο, φησ\ν, ώ άνθρωπε, γνώρισμα, 
μηδέν πρδς έπος άποκρίνεαθαι, άλλ' άνθ* έτερων 
παρεισάγειν έτερα, ημιτελή τά αναγκαιότερα χατα-
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ασαφή κα\ ανεπεξέργαστα κα\ Λ sunl, ct obsctira et inoxcultael tcstimoniiscarcnlia. 
2G5 
λιμπάνοντα και 
αμάρτυρα. "Ομως μικρά κα\ περ\ τών νυν σοι λε
χθέντων φθεγξάμενος άπαλλάξομαι. Εί άλλο τ6 
έ/ον κα\ άλλο τδ έχόμενον καΙ διάφορον, κα\ τδ 
μέν Ιχον ουσία, τδ δέ έχόμενον ούκ ουσία κατά σέ, 
άνούσιον άρα τδ έχομενον. Κα\ εί ή ουσία Θεδς , 
τδ άνούσιον άρα ού θεδς, ή ενέργεια δη/αδή. ΚαΙ 
σύνεστι λοιπδν έξ άΐδίου τή θεία κα\ άκτίστψ ουσία 
ή ανούσιος αύτη και διάφορος ινέργεια. Κα\ άμα 
δυάς ή πάντων άρχή σοι γίνεται k τδ άτοπώτατον, 
εαυτής διαφέρουσα κα\ άΐδίως εαυτή μαχόμενη. 
Άλλ' ό θείος Μάξιμος, ι Ού συνθεωρείσθαι ή συν-
επιθεωρείσθαι δύναταί τι , φησ\, τψ Θεψ κατ* ού
σίαν διάφορον έξ άΐδίου, ούκ αίών, ού χρόνος, ουδέ 
τι τών τούτοις ένδιαιτωμένων Ού γάρ συμβαίνουσιν 
άλλήλοις πώποτε τδ κυρίως είναι καΙ ού κυρίως. » 
Κ%\ πά)ιν άπειρον είναι δυάδα ουδαμώς ενδέχεται· 
αί γάρ κατ 1 αυτήν μονάδες άλλήλαις κατά παρά-
θεσιν συνυπάρχουσαι άλλήλας δρίζουσιν, εί δέ τούτο, 
ούδ' άναρχον άρχή γάρ πάσης δυάδος μονάς. Εί δέ 
μή άναρχον, ούδ' άκίνητον κινείται γάρ τψ άριθμψ 
έκ μονάδων καθ' ένωσιν, τδ δέ κινούμενον ούκ 
άρχή, άλλ' έξ αρχής, δηλαδή τού κινούντος. Μονάς 
δέ μόνη κυρίως ακίνητος. Πεπερασμέναι σοι άρα 
κα\ ύπ* αρχήν αϊ θεότητες, άνθρωπε· καΙ εί τούτο, ' 
διαστήμασι τοπικοίς τε καΙ χρονικοίς δεδουλεύκα-
σιν. Κτίσμασιν άρα λατρεύων αύτδς έλελήθεις. "Έτι 
εί κατά σέ έτερον ουσία καΙ έτερον θεδς δ τήν ού
σίαν έχων και διάφορος τής οικείας ουσίας, έστιν 

Β 

Tanien paucaetiam de iis, quae nunc a te dicenda 
&unt, loculus discedam. Si aliud cst quod habet, 
aliud quod habelur ot divcrsum, ac si quod habet 
est essenlia , quod aulem liabelur non est essenlia 
secundum 301 l e> essentise esl cxpers quod ba-
betur; ac si essenlia est Deus, id igitur quod cs-
senlia caret non est Deus, efllcienlia nimirum, et 
conjuncta est jam sempcr et ex omni xternilatc 
divinae et increafce essenliac ha*c esseutia carens et 
diversa efficientia, simulque principium omniuni 
tibi evadit dyag ineplissima a se ipsa diflerens et 
semper secum pugnans. Sed Maximus diVinus,tNon 
polest, inquil, cogitando dari aut attribui quid-
quam Deo, quod sit ab ejos essentia diversum, ex 
omni seternitale, non aevum, non tempus, neque 
quidquam eorum qttae in bis versanlur; neqne 
enim accommodantur sibi invicem unquam id 
quod proprie aliquid est et quod non propric. ι Et 
rursus infiniia esse dyas nullo rnodo potcst; niona-
des enim in ea ex cornparatione composita? se in-
vicem definiunt: sin aulem hoc est, non eet illa 
principii expers; principium enim dyadis omnis est 
monas. Quodsi ilfa non est principii expers, eadem 
nonest iramola.Movelur enim numero ex monadi» 
bus secundumconsociaiionem; quod autem moveiur 
non est principium , sed movelur ex principio n i -
mirum movente. Monae auiem sola proprie est im-
mota. Subjecta? igitur libi eunt, amice, etiam sub 

άρα θε ' .ς ανούσιος καΙ ουσία θεού άθεος. ΦησΙ γάρ Q principium divinitates ; quodsi hoc est, mensuris 
και δ Νυσσαέων Γρηγόριος, ι Εί τδ άγαθδν δν, τδ 
πονηρδν ούκ δ ν εί δέ τδ πονηρδν δν, τδ άγαθδν 
ούκ δν, κατά τδν τών άμεσων εναντίων λόγον. » 
•βστε πολυθεΐαν αγωνιζόμενος συνιστών έάλως κα\ 
aOetav νοσώ ν, τά έκ διαμέτρου κακά* κα\ πέπτωκε 
διά βραχέων τά τών σών ακροπόλεων όχυρώματα, 
έφ* οΤς έπεποίθεις. Έ τ ι μήν έπειδήπερ άλλο φής 
είναι τδ έχον, άλλο δέ τδ έκτδν κα\ διάφορον, 
φαίης άν κα\ άλλο μέν έξ ανάγκης είναι τδν θεδν, 
άλλο δέ τήν ύπαρξιν αυτού* λέγεται γάρ δ Θεδς κα\ 
ούσίαν [f. 1έ2 ν.] έχειν και ύπαρξιν. Έσται άρα 
κατά σέ θεδς ανύπαρκτος και ύπαρξις θεον άθεος. 
Κα\ περί τής ενεργείας δ' ομοίως λεκτέον καΙ έρω-
τητέον , εί ή ενέργεια έχει ένέργειαν άλλην. Εί 
γάρ έχει, δύο άρα* κα\ εί δύο, διάφορα πάντως· 
άλλο γάρ δεϊν είναι έφης του έχομε νου τδ έχον. 
Κα\ γίνεταί τις τερατόμορφος ένεργοενέργεια. ΕΙ δέ 
μή τού-ο, ούκ άν είη τήν ένέργειαν έχειν ένέργειαν. 
Κα\ συμβήσεται τήν τοιαύτην ένέργειαν άνενέργη-
τον είναι. Τδ δ' άνενέργητον κα\ άνύπαρκτον καθ' 
ήν βωμολοχήσας προύθηκας θέσιν τε κα\ πρότασιν 
αυτός. Τδ γάρ μή έχον, Ιφης^ ένέργειαν ούτ' έστιν 
ούτε τί εστ ίν ούτ' έστι παντελώς αυτού θέσις, και 
άπόλωλέ σοι τδ σποΰδασμα δι' ολίγου και τής μοχθη-
ράς γεωργίας δ στάχυ;, ή ές άνύπαρκτον ήμ£ς 
δογματίζοντι πιστεύειν ή είς σύνθετον θεότητα. 
Έναντιούται γάρ σοι κα\ δ θείος Κύριλλος, άτοπον 
Elvat φάσκων τό λέγειν τοιαύτην έχειν τδν Θεδν 
τήν γνώσιν όπ.ίαν κα\ ήμεϊ;* εί γάρ [ώσπερ] ήμεί; 

PATROL. G R . C X L I X . 

locorum et ternporum inserviunt; creata igitur co-
lis ignarus. Jam vero si ex tua sentenlia alind 
est essentia, aliud Deus qni essentiam babet; c i di-
versus est a sua ipsius esseniia, est igitur Dcus in -
e*8entialis302 e l essenlia Dei divinilate destituia. 
Ait enim eliam Gregorius Nyssenns :<Si bonumest, 
pravum non est; sin aniem pravum est, bonum 
non est, secundum eam rationem, quod conlraria 
componi non possunt. > Itaque cum imillos d*os 
compbnere contenderes, dcprehensus cs eiiam ex 
negalione unius Dei aegrolans, qunc sunt maximc 
opposila mala, et conciderunt parvis arcium tua-
rum castella et raunitiones, quibus confisus eras. 
Deinde autem quoniam aliud dicis esse quod habet, 

D aliud quod babclur et diversum , fortasse dices 
etiara aliud esse necessario Deum, aliud ejus sub-
stantiam. Dicilur enim Deus el rssenliam babcre 
et siibsiantiara. Erit igitur cx lua sentenlia Dcus 
non subslantialis, ct subsianlia Dei diviniiale de-
stituta. Et de efiicieniia idem diccndum crit et 
quaerendum , num eflkientia babeat eilicicntiam 
aliam. Elenim si habel, sunt igilur duo, ac &χ duo, 
diversa omnino; aliud enim oportere esse dfccbas 
atque id quod babelur id quod habet, et oritur qu^-
dara mirum in modam formata e(Ticienlia3 eflicien-
tia; sin autcm boc verum noD est, non polesl efll-
cienliaefli<Senliam habcre, et scquciur ut eflRcieniia 
ejusmodi sil inefficax. Quod aiitcm inciTicax esi, 
oiiam est noii subslanlialc, sccundiim ea«n, qnam Ui 

9 
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iliseiiugalusproposuisti, Ihcsin cl prolasiii.EQicieii- Α έτερον μέν τί έστιν, έτερα δέ τι,* παρ' aJxV; ή έν 
ιώιιι cnim, ais, non babens nequc osl ncque qnid-
quatu e s l : imo omuiiio non esl IhesU <j«s ci brevi 
ί iieriil tibi opera, eiagri acrumnose culii spba qui 
303 ccnseas nos crcdcrc aul in nou substanlia-
b-iii aui in composiiatn divinitaleni. Advcrsatur 
eiiim libi eiiam divii^us Gyrillus, incplum esse, 
dicens, contenderc Dcuni habere taleni cogniiio-
nein qualcDi uos ipsi. Elcnim si nos aliud quid 
euinus, aiia autem alquc ille coguiiio qusa in co 
os i , < ompositus crit «cque vcro simplcx. Jam 
quandoquidem volunlas Dci aliquid est, quod l ia-
bcatur c l divcrsum si l ex tua senlentia ab cssen* 
tia, crunl igitur ires in Cbristo voluniaies: tina 
osl Filiust ipse, volunlas niimrum Patris secundum 

αύτφ γνώσις, σύνθετος έσται κα\ ούχ απλού;. "Ετι 
έπείπερ ή Οέλησις τού θεού έκτδν κα\ διάφορον 
κατά σέ τής ουσία; έστιν, έσονται άρζ τρεις έπι 
Χριστού θελήσεις· μία μέν αύτδς δ Υίός, Οέλησις 
ών τοΰ Πατρδί κατά τούς θείους Πατέρα;· δευτέρα 
δ* ήν δ Υίδ; έχε», διάφορον εαυτού κατά σέ, και 
τρίτη ή τής άνθρωπο"τητος· δ κα\ τής τών Μονο-
Οελητών δυσσεβείας άτοπώτερον. Έ π ε \ δέ κα\ 6 
μέγας Αθανάσιος ασεβείς δια^ίήδην καλεί τούς 
μή δεχόμενους βούλησιν αύτδν είναι τδν Υίδν, άσε
βη ; αυτόχρημα καΙ κατά τούτο σύ τά εκείνων 
φρονών. Περι γάρ τ ή ; αρχομένης κα\ παυομένης 
θελήσεως εϊρηται ήμίν ανωτέρω βραχύ, και ού 
χρεία διεξιέναι νύν τών προκειμένων σαφώς άνθελ-

Palrcs divinos; aliera, quam Filius habcl divcrsam κδντων. "Ετι εί έτερον θεού και αλλήλων Ο^δτης κα\ 
u &c sccundum te; lcrtia cst volunlas naluroe liu-
iMaiia*, id quod eliam ineptius csl impielaie eorum 
qui Cliristo imam lanlum volunlalcm naltiramque 
Iribuunt. Gum auiem etiam inagnus Atb nasius 
iwpios apertc vocat cos, qui ncgent Filium ipttim 
esse voluntateift, iinpius profeclo cliaru scc(i»diim 
hoctu,cum illurum parlcm scquaris. Dc incipicmc 
ciuin et desincnlc votuntate dictum esl nobis su-
pra brcvitcr, nequc opus csl nunc peiscqui, cum 
argmnenla clare palcanl. Jam vero si diversae 
8iuil a Dco e l a se invkem diviniias et vis el sa-
pieuiia el sanciitasei bonilas, el diversuiu scmper 
quudquc a quoque, quacienduin csl quomodo sit 

δύναμις κα\ σοφία κα\ άγιότης κα\ άγαΟότης, κα\ 
διάφορον άει έκαστον έκαστου, ζητητέον πώς άν είη 
τού θεού έκαστον, εί διάφορον είη αυτού* κα\ πΰς 
έν ένι καΙ άλλήλοις άλληλα συμφωνήσει, διάφορα 
δντα άλλήλο»ν · και πότερον πρότερον τούτοι ν άν 
είη, δυαδικώς ούτω προερχομένων, θεδς άκτιστός 
τε κα\ όρατδς κατά σέ* και πού τδ τής πολυθεΐας 
στήσεται ταυτησΐ, κατά συζυγίαν ούτωσί προχω-
ρούσης άει μετά τού ατελούς. Εί γάρ αλλήλων άλ
ληλα διαφέρει, έστέρηται πάντως αλλήλων άλληλα 
καθ' |f. 145 Γ.] δ διαφέρει, καΙ γίνεται δύναμις μέν 
άσοφος, σοφία δ1 αδύναμος, κα\ θεδς άσοφος κα\ 
αδύναμος, κα\ άε\ κατά τδν δμοιον τρόπον έστερη-

quudque L)ei, si ab eo divcrsuiii si l : et quomodo £ μένα πάντων άπαντα και δεόμενα αλλήλων άλληλα. 
ΦησΙ γάρ κα\ δ θεολόγος Γρηγόριος· ι Τίς ατελούς 
θεότητος δνησις ί μάλλον δέ τίς θεότης ή μή τελεία; 
Τελεία δέ πώς ή λείπει τι πρδς τελείωσιν ; Λείπει 
δέ πάντως μή έχούιη τδ άγιον. Έχο ι δ* άν πώς, 
μή τούτο έχουσα; ΕΙ γάρ άλλη τις παρά τούτο ή 
άγιότης, και εί τις αύτη νοείται, λεγέτω τ ίς . · ΚαΙ 
δ μέγας Βασίλειος, < Εί φύσις αύτφ, φησ\ν, ό αγια
σμός ώς Πατρΐ καΙ ΪΊψ, πώς τρίτης έστί καΙ άλ
λοτ ρ ί ας φύσεως ; ι Και πάλιν, c Άγαθδν, φησ\, τδ 
Πνεύμα ώς άγαθδς δ Πατήρ κα\ άγαθδς δ έκ τού 
αγαθού γεννηθε\ς, ούσίαν Ιχων τήν αγαθότητα. » 
Όράς πώς ούχ έτερον τής απλής και θείας ουσίας 
άγιότης καλ άγαθότης και ενέργεια κα\ τά τοιαύτα, 
άλλά ταυτόν. Έλού τοίνυν, ώ καινέ Ιεολδγε, τών 

iiriuni uni c l oninia omnibus consonenl cum intcr 
83 diversa siitt, atque num prius sil bis, quae ila 
304 proveniant numero duaJi, Beus increalus et 
visibilis secundum le , c l quomodo mulli dei l i i , 
qui coiigocialione ila proccdanl sempcr consieni 
cuni impcrfcclo. Eicnim si oinnia iuier se difleruiil 
orbaia suul se invicciu illa quod ad diQereuliam 
ailinet, el evadit vis insipiens, sapieulia iiiurma 
et Dcus insipiens el inlirmus , et scmper simili ra-
lione orba onniibus oiunia, ei carenlia se iuvicem. 
Ait enim eliam Gregorius Tbeologus : ι Quae divini-
taiis iinpcrlcclx uiililas, sive polius quae est divi-
nllas, qua* uon si l perfccia; perlecla autem quo-
iui:do csse polcsi, cui desit aliquid ad perfeelio-
nein? d e e s i autem omnino Don liabenti sanctum. D 4 σ ε βειών δποτέραν έθέλεις. Αθεΐας γάρ κα\ πολυ-
« . . o i P o d o auieni babcai, si boc non habet ? Elenim φ 0 ε ί α ς τ α τοιαύτα φέρει σοι κρημνών, ύπ ' αλλήλων 

ελεγχόμενα κα\ κατ* αλλήλων στασιάζοντα. Τδ μέν 
γάρ άνισον έν τοϊς πολλοίς ελέγχει τδ διάφορον κα\ 
άσύμβατον τής πολυθείας* ή δέ πολυθεΐα συμφυά 

si alia aique boc cst sauclilas, ac si qua ea cogila-
lur, dicilo, qu£.»Ei maguus Basilius, c Si sancliii-
calio ei, iuquii, esl nalura ul Palri el Fi l io , quo-
moJo terliaj e*t et aliena3 nalura*? >Et rursus,«Bo-
nus esl, inquil, Spiritus, ul bonusPaler elbonus is 
qiii ex boiio geueralus esi, essenliain babens bo-
nilaleui.» Vides nou diversam a simplici eidivina 
essenlia esse sanciilalcin et boniuiem ei eflicien-
tiam et lalia, sed eamdem. Yide igitur, ο Ibeotogo 
nove, ulrani impielaiein malis; lalia^eniin, per 
se invieeiu delecta ct coutra se invicem pugnantia, 
tibi afferuni baraihrum dogmalis nullius Dci 
et ιηυΐιυπιιυ dcorum. Dissimila cnini in plurimis 

τήν διαφοράν πρδς εαυτή ν στασιάζουσαν Ιχουσα, 
πρδς τδν άντίπαλον τής άθείας άπροόπτως μεταδ ί 
νε ι ν κρημνδν αναγκάζει, και καπνδν φεύγοντας 
έμπίπτειν είς πΰρ, τδ τής παροιμίας. "Επειτα πώ; 
τδ άκτιστον και πόθεν ή ενέργεια έσχεν; "Εξεστι 
γάρ ήμίν κα\ τδ άκτιστον αύτδ πρδς έαυτδ κατά 
τήν σήν έξετάζειν θέσιν · εί γάρ αύτόθεν είη τδ 
άκτιστον άκτιστον, ούκ άν είη άκτιστον κτιστδν 
άρα τδ άκτιστον, και κτιστή θεότης έξ ανάγκης ή 
άκτ(3τος ενέργεια · και ούτω σοι τδ σοφδν ηλίθιο ν 
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άναπέφανται. ΕΙ δ' έξωθεν έχει τδ άκτιστον είναι Α rcprcliendit polyihcisini 
τδ άκτιστον, κα\ διάφορον πάντως· εί γάρ ούκ έστι 
διαφορά πρδς άκτιστον άκτίστου, ούκ άν εΓη έχειν 
κατά σέ άκτιστον, Ή γούν άνύπαρκτδν σοι γίνεται 
τδ άκτιστον τούτο, ή δυοίν θάτερον, ή άκτιστόκτιστον 
ί) άκτιστοάκτιστον και πρδς έαυτδ στασιάζον ανάγκη 
λέγεσθαι. Γνώριμον γάρ , οΓς και δπωσούν λογικής 
μέτεστιν επιστήμης, τών ομωνύμων είναι κα\ ήκιστα 
άπλήν τήν τοΰ έχειν φωνήν, κα\ μή μόνον τή τών 
έξω σο-^ών επιστήμη δοκειν, δτι μή και πάσιν όμού 
τοις τών θείων τής Εκκλησίας δογμάτων σοφοίς διδα-
σκάλοις, [f. 143 ν.] ών εΤς ήμίν είς διδασκαλίαν 
άποχρήσει τήμερον Ιωάννης δ θειος έκ Δαμασκού, 
δς όκταχή τήν τού έχειν ήμίν διαιρών σημασίαν, 
κατ' ούδένα γέ τινα τούτων τρόπον τή θεία καΙ ^ 
απλούστατη εκείνη φύσει τδ έχειν διδούς ευρίσκεται. 
Πώ; γάρ οίασούν μεσιτευούσης άλλοτριώσεως, κα\ 
τού έχοντος τδ έχόμενον διιστώσης μέν ούτωσί, 
συ\αγούσης δ* άλλως τδν νόθον τε και έπίκτητνν 
τρόπον; "Η γάρ ώς ούσίαν ανάγκη, φησ\, τδ έχόμε
νον τή έχούση συνείναι ουσία, καθάπερ ίμάτιον κα\ 
χεΤρα και άγρδν και τά γε τοιαύτα, ή ώς συμβεβη-
κός * κα\ τούτο διχή πως αύ ύ ποδιά ι ρου μενον, είς 
τε τήν τών χωριστών δηλαδή κα\ τών γε μηδαμή 
χωριζόμενων δύναμιν. Τδ μέν γάρ ενδεχομένως 
έχειν λέγεται κα\ μή, καθ' δ γε σημαινόμενον ένδέ-
χεσθαί φαμεν βαδίζειν τδ βαδιστικδν και τουναν
τίον αύ μή βαδίζειν τδ δέ καθ' έξιν κα\ διάθεσιν 
Ιχειν λέγεται, ώς μέλιτι δηλαδή συμπεφυκυΤαν γλυ-
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aulcin · iiiuliuruin dcorum cum ingcnilam ba-
beal 305 differeiitiam sccum pugnanlem, ad 
contrarium ncgalionis unius Dei ex inopinalo 
transire baraibrum cogii, ct ut, cuin fumum tfu-
gimus, in igncm sccundum pro\erbiuiu jncidnmus. 
Deinde quomodo ei undc clBcienlia accepil ii:crca<-
lum ? Liccl eitfm nobiseliam ia ipsuna •.increatum 
per se secundum tuam inquircre llicsin : eie-
itim si ex sc increalum essel increalum, non 
essei increalum ; incrcaium igimr est crealum, ct 
cfticienlia increata necessario est diviiiiiascreala : 
el boc modo sapicnlia libi visa esl slultilia. Sin 
autem exlrinsecus incrcalum habet , ut sit in-
crealum , eiiam drversum est omnino. Ele -
nim si nullum est discriinin inlcr incrcatuin 
et incrcalum , noti polesl, ui lu opmaris, inerea-
lum babere hn.reaunn. Cerie aul subslamiacarens 
tibi evadil incrcatum boc, aut alierulrum, aut iu-
crealocrcalum, aat increaloiiicrcalum, c i sccuni 
pugnans ncccsse est vocari. Notum esl enim iis, 
qui quanlulumcunquc logicae sunt gnari, eoruni-
dcm pominum esse c l minime simplicem habcndi 
vocem, ct boc non modo sapienlum qui cx pro« 
fanis sunt scienliaD placere, sed multo magis eliam 
omnibus simul divinorum Ecclcsia? dogmatutn pra*-
ceptoribus sapienlibus , quorum unus nobis ad 
inslitulionem sufficiel bodie Joannes divinus Da-
mascenus, qui cum oclies babendi nobis dmdat 

κύτητα και χιόνι λευκότητα και γνώσιν άνθρωπίνη c significaiionem, nullo Iiorum modo divina? el sim-
ψυχή. TQv απάντων έν δποιονοΰν έστω όποτέρωθεν 
είλη^ώς τή θεία κυριωνυμειν και άπλή βούλοιτο 
φύσει, Γστω περιφανώς άμαρτάνων* χρήσιν γάρ 
άνθρώποις ύπάρχειν δ μέγας τά ονόματα φάσκει 
Βασίλειος πρδς γνώσιν κα\ διαίρεσιν ουσιών και 
τών περ\ τάς ουσίας έπινόηΟέντων πραγμάτων. 
Τ 0 γε κα\ πάνυ τι δέδοται φορτικδν κα\ άπόβλητον 
συ^βεβηκός τι προσάγειν τή θείφ φύσει κα\ απλού
στατη. Τδ γάρ συμδεβηκδς, φησ\ν, ή συμπέφυκεν, 
ή ενδέχεται ύπάρχειν και μή ύπάρχειν. Άλλ' εί μέν 
συμπέφυκεν, ανάγκη τψ θεψ και ούσίαν κα\ συμ-
βεβηκδς είναι· έξ ανάγκης γάρ τά τοιαύτα συμβαίνει 
οι; σ^μδέβηκεν. Εί δ' ένδεχόμενον , έσται κα\ άγέν-
νητος δ γεννητδς ποτέ και πάνθ' δμοίως, δσα δήπου-

plicissimaeilli naturae vocem babendi iribuens 308 
rcperilur. Qui cnini polest, cum ralio aliena qua~ 
liscunque intercedat, el ita sejuogat babUuiu ab 
habcnte, adducat aulem aliler modum spurium el 
adsciiiiium ? Aui enim ut essentiam necesse esi, 
inquit,habitum habenli conjunctum essc esscniiai, 
sicul veslem el manuni et agruin et talia, aui ut 
accidens , atque fcoc bis rursoa subdivisum, in 
divisorum niroirum et indivisorum vim, illud cnim 
ex potentia habere dicilur el non ex potcnlia se-
cundum signiGcationem posse dicimus gradi quod 
gradiendo idoneum est et conlrarium rursus non 
gradi : boc aulem ex habilu et dispositione babere 
dicilur, ut inelli nimirum concretam dulcedinem , 

θεν αντίκειται, γνώσις κα\ μή γνώσις,δύναμίς τε κα\ D nivi aibitudinero, cognitionem borainura aniino 
μή δύναμις, και τά γε δήπου παραπλήσια τών άτο
πων τής ασεβείας Ρημάτων. "Οτι δέ καταχρηστικώς 
τδ έχειν έπι θεού λέγεται, δείκνυσι νύν κα\ δ θείος 
Χρυσόστομος, λέγων, ι "Οταν ακούσης ότι ώσπερ ό 
Πατήρ έν έαυτψ ζωήν έχει, ούτως έδωκε κα\ τψ Γίφ 
ζωήν έχειν κα\ έξουσίαν έχειν, μή σύνθεσιν ύπολά-
βης· μηδ' δταν άκούαη; δτι έν αύτ^> ζωή ήν, νομί-
σης οτι σύνθετος ήν * προΐών γάρ φησΙν, Έ γ ώ είμι 
ή ζωή. ι "ύστε σου βοσκήματώδης ή σοφία κάνταύθα 
άναπέφανται, λέγουσα παραπλησίως καθάπερ έπΙ 
άνθρωπου και λίόου, οοτω και τού Θεού τήν ούσίαν 
μετά τών φυσικών [(. iii r.] περ\ αυτήν πάντων 
συλλαμβάνεσθαι τοίς δρίζεσθαι Οέλουσι * το γάρ έκ 
τοιούτων συγκείμενον άμεσες ούκ άν είη , ούδ' 

iiibuiinus, quorum omnium unum qualecunque 
cx ulravis parte si quis sumens divina3 propriam 
vocem iribuere el simplici velit naiurse, apcrlc se 
errare sciat. Usum enim hoiainibus suppeierc ma-
guus in riomiuibus dicil BasiJius aJ cogniiioncm 
ct divisionem esseniiarum et rerutn iu esscntits 
cognitarum , qua re tnaxiine concessuin esi in-
coinmodum el adjecLuin accidens airibuere divinae 
naluraj et simplicissiuiae. Accidens enixn, ait, aut 
innatum esi, aui polcsl suppclere et uou wippeUjrt *, 
sed si ianalum est, nccesse esi Deo ei csseniiam 
et accideus esse, iiccessario enim talia acciiiuni, 
307 quibus acciderunt; siu autcm esse pi;Usi , 
erii ^eueralus aliquando eliam uon geiieral.u^ x% 
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omnia siinili rationc quaccunqttc opposila sunt, Α ά πλουν, άλλα σύνθετον, χ ί ς ών συντίθ τα·. μζριζί-
<!Ognitio ct qnnc ηοη esl cognilio, vis ct quac siini-
lia sunt ex ineptis hnpiclatis verbis. Improprie au-
tem habcre de Deo dici dcmonslral nunc cliam 
divinus Chrysostomus, dicens : ι Cuni audias Pa-
irem sieut in so babcl \ i l am, ita dedisNfi etiam 
Filio, ul viiam liaboal e\ facullalc frualur, ne su-
spicoris coniposiiioncm, ncvc C U I T I audis in eo 
iuissc vilam, (q»iaeiis composilnm cum fuisse; pro* 
grcdiens cnini ail , Ego sum vita ; ila ut brula visa 

μενον. Ό δε τή άμερει εκείνη κα\ θεία ιρύιε·. 
προστιθέναι πειρώμενος, ή φύσει πρόσεστι μήτ' 
αύξεσΟαι μήτε μειούσθαι, λέληθε, τδ γε ήκον εις 
αύτδν, έλαττών μεν τή προσθήκη τήν τ ή ; φύσεως 
δύναμιν, αύξειν δ* ήκιστα πάντων δυνάμενος, ή 
μηδεμιάς ούτ' έδεήθη ποτέ ούτε δεήσεται προσθήκης 
ή ύφαιρέσεως, ούδενδς δντος ού δεήσεταί ποτ' αύτη 
πληρούσα τά πάντα κα\ μηδέν έκτ^»ς εώσα τ^ -α-
ράπαν. 

sit sapientia tua etiam hic dicens siinili ralione aique in hoinine el lapide, ilaetiam Dci csseuii.im 
cuin iis, quae a nalura iu ca sint, omnibus comprebendi ab iis qui eam defiuire vciinl. Quod enim cx 
lalibus consiat, non esl indivisum neque simplcx, sed compositum et iis ex quibus componiiur divi-
^um, qui autcm indivisae i l l i ei diviiue natt ir» adjicere aliquid couatur, cui a natura proprium est 
ulnequc augeatur neique minualur, cum fugil hoc, quod illi accedat rointiere accessionc nalurae vim , 
ciim minime possit augcrc eatn, qusc nulla neque indiguil unquam neque indigebil accessione aut 
tlctraciionc, cum iitbil fuiurum sil quo indigeal unquam Hla ipsa hnplens universa, neque omnino 
qnidquam cxira sc essc sinens. 

308^*11· Quodsi in qualilalc quai magnitudinis Β Ε! δ' έν ποιότητι άόγκψ τε κα\ άμεγέθει μέρος 
f l aniplitudinis cst expers, patlcm non licet pro- ούκ. έξεστι λέγειν κυρίως, ούτε μέγεθος ουδέν προσ-
prie diccrc, neque magniiudincm ullam adjiccre 
aul dclraliere (non enim diciinus magnam aut 
paivam albitudincm): multuin profecto sive po-
tins mnnc abcsl, ut dc divina csscnlia talia co-
giiemus ct dicainus, qu;e magniludincm et parvi-
talem fecil et sempcr facil ; bac aulcm a nalura 
:iul!o uiodo qtiidquam csl corum qu?e fccit ci srm-
per facil ncque prodit in ampliiudiitetn , nequc 
-tinqiiani piocedct, clcnim quod ainpliludinc majus 
(il, vi Πι minus et quidquld maguiludiiic niaxiinuir 
csl, ab ampliludine rclinquilur omni, u l inaximuin 
aqucsempcr permancat. Eienim si de albiludine 
qua?. esi *in nivc vclimus ditvrc, cxcmpli gralia , 

τιΟέναι ή άφαιρεΐν (ού γάρ λίγομεν ούτε μεγάλην 
ούτε μικράν λευκότητα), πολλού μέντ' άν δεήσειε 
και τού παντδς περί τής θείας ουσίας τοιαύτα νοείν 
κα\ λέγειν, ή μεγέθη μέν κα\ μικρότητα πεποίηκέ 
τε κα\ άεΐ ποιεί, αυτή δ 1 έστι κατά φύσιν ούδαμή 
μηδέν ών πεποίηκέ τε κα\ άε\ ποιεί. Ουδέ πρόεισιν 
εις δγκον, ούδ' ού μή προχώρηση ποτί. Τδ γάρ 
δγκω μίΐζον γινόμενον δυνάμει γίνεται δλαττον, 
κα\ τδ δυνάμεως μεγέθει μέγιστον δγκου λείπεται 
παντδς, Γνα μέγιστον ομοίως άε\ διαμένη. ΚαΥ γάρ 
κα\ εί π*ρ\ τ ή ; έν χιόνι βουληθείημεν λέγειν λευκό-
τητος υποδείγματος ένεκεν, ού τήν έν τψ μέρει τής 
χιόνος λευκότητα μέρος άν φαίημεν τής έν πλείστη 

noii albiludincm quai esl in parlc nivis dicainus G χιόνι λευκότητος, άλλά μέρους μέν χιόνο; λευκότητα, 
partcm albiludinis qu» cst in plurima nivc, scd 
•albiiudincm partis nivis ,'minime auicm partcm 
albiuidiuis. Ampliludinis cnim er quanlilalis ex-
^crs per se et niagniiudinis est albiiudo, ut dc-
mons^alum est. Sin auiem ne accidons quidcm 
esse I I U J C inesseniialis a lc conccdilur cflicicntia , 
ubi eam poncmiis? Normam lu ponc, Cuin cnim 
yox ejus quod cst in esseniiani ct accidons di-
vidalur, si illa «equc csseniia est ncquc accidens, 
non dici polcst quidquam eorum qua2 suitl : rclin-
quilnr igitur nccossaiio ut non < sse dicaiur. Ilaj 
smxi iiovoruiii Uiorum dogmafum pnrsljgix», Pa-
i ma cgrc.^ie, ut cndas in id quod 309 1 1 0 , 1 c s l » 

μέρος δέ λευκότητος ήκιστα· άογκον γάρ κα\ άποσον 
καθ' αύτδ κα\ άμέγεθες ή λευκότης, ώ ; δέδεικται. 
Εί δέ μηδέ συμβεβηκδς ή ανούσιο; αύτη συγχωρεί
ται σοι γίνεσθαι ενέργεια, πού ταύτην θετέον; λέγε 
και νομοθετεί σύ. Τής γάρ τού δντος φωνής είς 
ούσίαν κα\ συμβεβηκδς διαιρούμενης, εί μήτ' ουσία 
μήτε συμβεβηχδς εΓη, τών δ^των ούκ άν λέγοιτο. 
Λείπεται άρα μή δν έξ ανάγκης λέγεσθαι. Αύτη 
τών καινών σου δογμάτων ή τερατεία, καλέ Παλαμά, 
τδ πιατεύειν είς τδ ·μή δν κα\ ψιλοις λατρεύειν 
όνόμασιν, όποια κα\ τούς τής Πλατο>νικής στοάς 
κα\ Ακαδημίας φάσκοντα; Γσμεν περί τε γενών 
κα\ ειδών, και εΓ τίνες είεν έκ τών ύστερον άλλοτ' 

c l nuda iiomina colas, qualia ctiam Pialonicos el D άλλως αύτοις ήκολουθηκότων Βογομί/ων καΙ Μανι-
Academirosdicere solcinus dc gciteribus ct fonnis, 
11 si qui sunl ex iis, qui poslea alias nlilcr cos sc-
cuii sunt, Bogomilis nimirum et Manicbwis ct 
Mas;dianis et Eunomianis, quoscliam niagna iusa-
nia perlurbarcdicit magnus Basilius lauquam com-
muiie gcnus quoddam, quod r.uior.c bola pcrspici 
possil, in nulla subslantia csscniiam liabcat, cmn 
dicant Dcum in supposilis perspici. Scd audi 
jam quod dicit rursus ideni magnus Basilius dc 

χαίων κα\ Μασαλιανών κα\ Εύνομιανών, ούς κα\ είς 
μέγα παραπληξίας έλαύνειν ό με^ας φησ\ Βασί
λειος ώσπερ κοινότητα τινα λόγψ μόνψ θεωρητήν, 
έν ουδεμία ύποιτάσει [Γ. 141 ν.] τδ είναι έ/ουσαν, 
είς τά υποκείμενα ΟεωρεΐσΟαι φάσκοντας τδν Θεόν. 
Άλλ 1 άκουε λοιπόν τί j-ρησιν αύθις ό αύτδς μέγας 
Βασίλειος τΛρ\ της ενεργείας θεού τής άκτίστου, 
ως ίτ\ τής απλής καΙ ασωμάτου φύσεως τδν αύτδν 
λόγον επιδέχεται ή ενέργεια τή ούσ;α. 

iflicieniia Dti increala : in simpliei scilitot ei iiaorporra n;:lura eaindeni cum esseniia ralionein accipit 
efficiciilio. 
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Ιθ ' . Έπε\ δ* ό τής υύτίας 'όρος κα\ λόγο; (ταυτδν 

γάρ δρος κα\ λόγο;) πράγμα έστιν αύθύπαρκτον, 
μή δεόμενον έτερου προς ύπαρξιν, εΓη αν πάντως 
χα \δ τής ενεργείας λόγος ό αύτος, κάν τοις δνόμασι 
διαφίρωσι, πράγμα αύΰύπαρκτον δηλαδή, μή δεό-
μενον έτερου πρδς ύπαρξιν. Ούτω γαρ κα\ ό τής 
ταυτότητος σώζεται λόγος, ώ ; χα\ ό τής αλη
θείας όμολογητής σοφώτατα μεμαρτύρηκε, Θεό
δωρος ό Γραπτδς, c Ούτο;ς άν, φήσας, εύσεβώς 
νοηθείη ή μέν θεία ενέργεια άίδιος, μάλλον δ' αυτεν
έργεια, τψ μή διωρίσθαι τής ουσίας τήν ένέργειαν, 
άλλά τδν αύτδν λόγον έπιδέχεσθαι διά τήν τής 
απλής και άσοψάτ&υ φύσεως ιδιότητα, ι Και πάλιν, 
ι "Ετερον ούσίαν και άλλο ένέργειαν τών πάλαι 
τινές, ώ ; έπΙ τών σωματικώς θεωρουμένων, ούτω 
ίή κάπ\ τού θείου λόγου έτίθεντο. "Οπερ τ&Γς εύ-
σεβέσιν άπείρηται. Έ π \ γάρ τών απλών καΐ άσω-
μάτων έν ούδεν\ διαφέρειν Γσασιν · ού γάρ διορι-
στέον ταύτα αλλήλων, Γνα μή σύνθετον τδ υπέρ 
πάσαν απλότητα νοήται. Ούτε γάρ ή θεία οΰαία 
άνενέργητος εΓη άν ποτε, ούτ' ανούσιος ή ενέργεια.ι 
Άκούεις τών ίερο">ν διδασκάλων τής Εκκλησίας 
παρά τοσούτον τή ουσία τήν ένέργειαν έν κα\ ταυ
τδν έπ\ θ:ού δογματιζόντων, π^ρ ' δσον κα\ αυτεν
εργέ ιαν καλ-ύσι διά τήν άκραν ταυτότητα, ώς 
μηδ' αχρ-.ς έττινοίας παρακύπτειν έκει δυναμένης 
διαφοράς ϋΐασούν. ι Άκούεις δ* έτι κα\ δπερ σοι 
ανωτέρω δεδηλώκαμεν σύ γάρ έλεγες άνενέργητον 
τότ' είναι τήν θείαν μάλλον ούσίαν, δταν έν καΙ ταυ-
τδν λέγηται άμφω, τότε δ' ενεργή, δταν ή διηρημένα, 
πράγμα τερατωδέστατόν τε και άμαΟέστατον, κα\ μή 
πάσαν μόνον έκπλήττον άκοήν τή αβελτηρία, δτι μή 
κα\ τούς σοφούς τουτουσι διδασκάλου; τής Εκκλησίας 
συκοφαντούν άδεώς· υύ γάρ όιοριστίον ταύτα φασ\ν 
αλλήλων εκείνοι, Γνα τε μήτε σύνθετον τδ υπέρ πά
σαν απλότητα νοήται, κα\ Γνα μήθ' ή [f.145 r.] ουσία 
άνενίργητος εΓη άν ποτε μήτ' ανούσιος ή ενέργεια, 
omnciu simplicilatem superat, ncve uuquain sit 
tialis. 

Κ'. Πρδς ταύτα ό Ιίαλαμάς άντιλέγων κοινδν μέν 
έφησεν είναι δόγμα τών τε έξωθεν κα\ τών καθ' 
ημάς φι/οσόφων τουτι, καΙ ούκ αντιλέγω* πλήν τά 
τδν αύτδν επιδεχόμενα λόγον δύο έστι κα\ ούχ Ιν. 
Και εί δύο, πώς χωρίς ήστινοσούν πρδς άλληλα 
διαφοράς ; "Εστιν ούν ή μέν ταυτότης τού λόγου 
ζατά τδ clvai άμφω, τήν τε ούαίαν κα\ τήν ένέρ
γειαν, άχτιστα* ή δ* διαφορά τδ μέν ούσίαν, τδ δ' 
άνούσιον, την ένέργειαν δηλαδή. 

ΚΑ'. Ό δέ Γρηγοράς, "Οτι μέν, φησ\, τδ άνούσιον 
ούκδν, τ \ δ' ούκ δν ού θεδς, δήλον τ-,ίς anaat πλήν 
σού. "Οτι δ' ουδέν έτι κωλύσει λνιπδν συμπε ραίνε ι ν 
κα\ ημάς έπι τής συνθέτου άρα φύσεως τδν αντι
κείμενων δέχεσΟαι λόγον τήν ένέργειαν τ ή ουσία, 
κα\ εινα: ουοιν έξ ανάγκης θάτερον, ή τήν μέν ού
σίαν ημών άκτιστον, τήν δ' ένέργειαν κτιστήν, ή 
τής ουσίας ούσης κτιστής είναι τήν ένέργε:αν άκτι
στον, δήλον και τούτο παντί που τά μάλιστα · ώς 
γάρ οΤς τδ είναι ".αυτόν κα\ ό λό,'ος ό αύν.ς, ούτως 

OIILE L I B . X X X . 2 7 ί 
Α XIX. Quoiiinm anloni csscnlia? defiuiiio el raiia 

(idem eitiin d«Tinitio oi ratio) res csl substanlialU 
([U<v. uon cgoat ad oxsislciiliam, omnino noii 
poie^l csso ciiam cnichnii.e ralio iion eailem vcl 
in miiiiiiiibus divcrsis , n s nimiruni eul.siamialis 
qua? non cgcatalia ad subslantiam : ila enim etiam 
cjiisdem generis ratio servaiur, quoJ eiiam vcri-
latis confcssor sapientissime lcslatus est Tbeodo-
rus Graplus, cum d ica l : < Hoc modo pic cugitari 
puto : divina cfiicientia esl serapiterna, sive polius 
ipsa cflicicnlia, quia non dislincla est ab essenlia 
eflicientia, scd oamdcm ralioncm accipil proplcr 
simplicis c l incorporcx naiura? propriclatem. > Et 
rursus : < Aliud esse csscntiam, aliud eflicicnliani 
310 prisconim quidam ul in iisquie in corpori-

Q bus perspiriuntur, ila eliam in divina ralionn po-
suerunt, id quod pii rcfuiarunt. In siinplicibus 
cnim ct incorpnrcis nullo modo illa diversa essc 
possunl; nequc cnim distinguenJa sunla sc invicent 
haec, ne coinposilum cogilelur id quod omiicin siis -
plicilatem supcrai; non eniin di\iua esseniia un-
quam csse potcst ineflicax, ncque eiilcicuiia ines-
scntialis. > Audis sauclos Ecclesia* doeiorcs lan-
tum cum esscniia efficientiam uiium idcnujuc csso 
iii Dco censcnlcs, quantuni cliam ipsam elficicnliani 
vocaut eam propler suunniuu discriminis d.efeclHW, 
ila ut ne in cogitalioncm quidcm insinuare ibi 
possit differenlia qualiscunque. Audis porro eliai» 
id quod supra libi dcmonslravimus. Tu cnim dicc-
bas ineiTicaccni lum esse divinam potiuscssenliam, 

C cum dicanlur ambo unum idemque esse, tum au-
tein eflicaceiu, cum siiit divisa : quae res est mira-
cuJi et iguoranti.c plenissima,et quv lanluni noir 
omnes pcrlurbet aures absurdilaie, muilo magis 
eiiam sapicnles bos doctores Ecclcsiaecriminetur ίιτη· 
pudenler. Ncquecnim dislingueuda esscbi c dicunt 
i l l i a sc invicem , nc composilum cogilelur quod 

neque esseniia iueOiQax, nequc cflicieulia iuessen-

X X . Ad bacc Palamas rcspondens, commune esse 
dixit boc dogina exlcniorum 311 et noslrorum 
pbilosophorum, neque ego cidem repugno : sed 
q.use eamdem ralionem accipiunt duo sint nequo 
vcro i imim; ac si duo, quomodo remola sunt a 
qualicunquc diilcrenlia inier se? Idenlilas igilur 

D rationis in co siia est, quod aiubo, et essentia 
el eflicieutia, sint incrcau : diifcrcnlia aulem ea, 
ut allcrutn sit esseniia, allerum autem inesscn-
liale, ellicicinia i i iniinnu. 

X X I . Gregoras auicm : Inessentialc, inqui l , non 
e>sc, quod aulcm nonsil , non osse Deum, ab om-
nibus iiitelligilur nisi a te. Nibil aulem jam impc-
dilurum csse, quominus nos quoquc concludamus, 
incomposila «atura efticienliain accipere ralionem 
essoniiae opposilam , et csse alicrumiilrtiin nccea-
sario, aul essenliam nosiram iucreatani, cfli-
cienliain autem crcalam, aut csscnliam crealam # 

clliclcnliam autcm increatani, hoc ab omnibi:»-
prube iuleHigitur. Elenim iu iis quibus osscuiiau 
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raduui, ratio quoquc cadeni est, ita iis qnibus cs- Α ο!ς τδ είναι διάφορον, χα\ δ λόγος διάφορο:. 'Επ\ 

γάρ τής ουσιώδους υπάρξεως τους αγίους τούτους aentia diversa, ratio quoque diveraa est; elcnim 
in csscntiali subsiantia sanctos hos audivisli d i -
(ere essc eamdcm vini rationis sive dcfinitionis et 
quod ad divershatcm allincat omnino nibil . E le -
nini si ex pronuntiatione el significatione utriusque 
tilraque diflercnliam accepit vox, certe in simplici 
ct incomposita natura eamdem et unam et immu-
fabilem habent fiignificalionem 312 a*nba?. Deinde 
si efficientiam diversam esee dicis etiam in Deo, 
ul in nobis composilis , et proprie increatam di-
vinitatcm, et utrumque est quod allerum non est, 
Μ semper alterum pra3 altero invicem differenliam 
01 pugnam suscipit verbis et rebus (est enim nc-
cesse omnino , quae tam sint aliena et natura et 
signiiicatione, non idera e&se alteri alleriim); eril 
igiiur, si oilicieniia inrrcata est ct inessentialis, 
freala el ineflicax essentia, ut supra andivisti divi-
iios viros sccundum regulas pliilosophiae contraria 
conlrariis definirn. Sin porro eiiam eflicientiae no-
incn generaliler ex tua sontenlia acque de omnibus 
pradicaiur nominibus, virlulis puta, sapienlia^vitae, 
iuniinis, aniroi, clementia?, iia?, iraitquillilatis, la-
liumque, quibuscunque usa est Scriplura divina 
Dco convcnienter allirmanlibus et neganlibus et 
opposiiis nominibus, acccdcl jam ctiam bis onini-
bus seque: el simili modo semper insultabit nomi-
uibus omnibus absurditas, ct sccum pugnabit effi-
frienlia nonien, cum ba:c secundum le proprie 

άκήκοας λέγοντας τήν τού λόγου ταυτότητα, είτουν 
τού δρου, και καθ* έτερον πάντως ουδέν. Ει γάρ 
κατά προφοράν και έτυμολογίαν έκατέρας έκατέρα 
τήν διαφοράν έκτήσατο λέξις, άλλ' έπι τής απλής 
κα\ άσυνθέτου φύσεως τήν αυτήν κα\ μίαν και άπα-
ράλλακτον έχουσι σημασίαν άμφω. "Επειτα εί τήν 
ένέργειαν έτερον εΐναι λέγεις κάπ\ θεού καθάπερ 
έπ\ τών συνθέτων ημών, και Ιδίως άκτιστον θεό
τητα, και έστιν έκάτερον τούτων δπερ ούκ έστιν 
έκάτερον, κα\ άε\ θάτερον παρά θάτερον άμοιβαδδν 
τήν διαφοράν κα\ μάχην λαμβάνον λόγοις και πράγ-
μασιν (ανάγκη γάρ άν είη πάσα τά ούτως αλλότρια 
τή φύσει κα\ σημασία μή ταυτδν είναι θατέρο) θά
τερον), έσται άρα, εί ή ενέργεια άκτιστος κα\ ανού
σιος, κτιστή ή ουσία κα\ άνενέργητος, ώς ανωτέρω 
γε ήκηκόεις τών θείων κατ' έπιστήμην τά εναντία 
τοΤς έναντίοις οριζομένων ανδρών. Εί δέ κα\ τδ τής 
ενεργεία; δνομα γενικώς κατά σέ πάντων έπ ' Γσης 
κατηγοροίτο τών ονομάτων, δυνάμεως λέγω, σοφίας, 
ζωής, φωτδς, θυμού, μακροθυμίας, οργής, άοργη-
σίας, και τών τοιούτων, δσοις ή θεία κέχρηται 
Γραφή θεοπρεπώς καταφατικοί ς τε και άποφατικοίς 
και άντικειμένοις όνόμασιν, έπιδραμείται λοιπδν κα\ 
πάσι τούτοις έπ' Γσης, κα\ ομοίως [Γ. 145 ν,] αι\ 

' κατορχήσεται τών ονομάτων απάντων τάτόπημα, 
και στασιάσει πρδς έαυτδ τδ τής ενεργείας δνομα, 
ταύτης δή τής ιδιαζόντως κατά σέ λεγομένης άκτ ί -

dioatur increata divinitas, propfcr quod cniin Q στου θεότητος. Καθ 'δ γάρ έκαστον έκαστου τών 
quodlibet a quovis allorum omniuin relinquitur, 
propler id aliis omnibus est minus ab iisque alic-
num, aique unum omnino essc essentiam conce-
ditur ct nalura omnc, quod dicitur ctvacalur Dco 
convenienler a vobis et esl et eral et crit 313 
Dcus potens, juslas, increatus, veriias, sapienlia, 
virtus, T i l a , lumcn, eflicienlia, ct s i m i l i a . 

XXII. Gum aulem suis ipsios verbis ei scriplis 
eapi Palamas se vidcret coniinuo, ι Non in verbis, 
tuquil, neque omnino in scriplis, sed in rcbusno-
Mris pieias cernilur secundum tbeologos. > Paulu-
lum dein moratus Gregoras : <Prob, inquit, stulli-
tiamli et despiciens eum ! cErgo fugicbal nos, in -
quit, tc es&e aurium oblusarum el surdum et om-

άλλων λείπεται πάντων, κατ' εκείνο τών άλλων 
απάντων ήλάττωταί τε και ήλλοτρίωται. Κα\ έν 
είναι πάντως ούσίαν δμολογεΓται και φύσει πάν δ 
λέγεται και ονομάζεται Οεοπρεπώς ήμίν, κα\ Εστι κα\ 
ήν κα\ έσται, θεδς Ισχυρδς, δίκαιος, άκτιστος, αλή
θεια, σοφία, δύναμις, ζωή, φως, ενέργεια, κα\ τά 
τοιαύτα. 

ΚΒ'. Έπεί γε μήν έκ τών οίκείων βημάτων τε 
και γραμμάτων άλισκόμενον δ Παλαμά; έαυτδν 
έώρα διηνεκώς, ι Ούκ έν ^ήμασι, » φησ\ν, c ούδ' 
απλώς έν γράμμασιν, άλλ* έν πράγμασιν ημών ή 
ευσέβεια κατά τούς θεολόγους. » Μικρδν ούν έπι-
σχών ό Γρηγοράς, ι Ίου ίου, » φησ\, t τής αβελ
τηρίας. > ΚαΙ άπιδών πρδς αύτδν, c Είτα έλάνθανες 

nino ignarum festivilatis et celebrationis doctae D ημάς, > φησι, ι λασιόκωφός τις ών και άνήκοος 
libroruin divinorum, elinseiv.ndo et transponendo 
aliiinde alibi pervcrtere ignoranlia omnem sensum 
ei omne consilium Scripturae. Hoc enim magntis 
m tlicologia dicit Gregorius ea quae a Dionysio 
divino dicla sunt confirmans, pulo, et concedens 
ijse el quodainmodo adhortans ut parco quo-
<!ani inodo occasione ad eos affabiles, qui in sen-
teiitiis c l rogiiivOne siiu diversi, vocante utamur 
pauca inUulgeniutis divcrsia acccdentium mori-
hus nccessario nonntinquanir: iia ut in rebiis gra-
vissiiiiia fi'dei consensio quamvis non vorbis saltem 
rogitalionibus scrvcuir constans. Qna in re licere 
ail banc vcl illam voccin cliain aliis simiJibus ct 
aigfiftcalio.ibus vueabulis oxplirare ratione Deo 

κα\ παντάπατι τής τών θείων Γραφών διδασκαλικής 
εορτής τε κα\ πανηγύρεως, κα\ μετεγκεντρίζων έξ 
άμα Οίας άλλοθεν άλλοθι τδν άπαντα νουν και σκο-
πδν τής Γφαφής. Τούτο γάρ δ μίγας έν θεολογία 
φάσκει Γρηγόριος, τά Διονυσίψ τψ θείψ λεχθέντα 
διαβεβαιούμένος, οΐμαι, κα\ συγχωρών καΥ αύτδς 
καΙ οίονεΐ προτρεπόμενος οίκονομικώ τινι τρόπψ 
καιρού καλούντος πρδς τούς τών ομιλητών διαφό
ρους τάς γνώμα; και γνώσεις κεχρήσΟαι, κα\ μι
κρδν ένδιδόναι τοίς διαφόροις τών προσιόντο)ν ήθεσι 
δι' ανάγκην ενίοτε, ώστε τήν έν τοίς καιρίοις τής 
πίστ:ως δμολογίαν. εί κα\ μή λέξεσιν, άλλά γε ταίς 
έννοίαιςφυλάττεοθαιάπαράβατον. 'Εν οΤςέξείναί φησι 
τήνδε ή τήνδε τήν λέςιν κα\ δι' έτερων όμοδυνάμων 
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χβΛ έκφαντικωτέρων λέξεων διασσφείν τδν θεοπρεπή Α ronvonionlc. Νυη autcm decel, ait Ailianasitis , 

ca quae parco modo scribuntur et fiuul acciperc τρόπον. Ού δες δέ, φησιν Αθανάσιος, τά κατ' οί 
κονομίαν γραφόμενα καΙ γινόμενα δέχεσθαι κακο-
τρόπως κα\ πρδς τήν ιδίαν έλκειν βούλησιν. Και 
γάο κα\ ίατρδς πολλάκις τά δοκούντά τισι μή είναι 
κατάλληλα, ταύτα τοϊς ύποκειμένοις τραύμα σι ν, 
ώ; οίδεν αύτδς, έπιτίθησιν, ουδέν έτερον ή πρδ; 
τήν ύγείαν έχων τδν σκοττδν. Κα\ διδασκάλου δέ 
φρονίμου τρόπος ούτος, πρδς τά τών διδασκομένων 
ήθη διατίθεσθαι κα\ λαλεϊν. Όνόματα γούν και βή
ματα, και δσαι τών λέξεων διά φωνών απλώς και 
γραμμάτων σημαντικαΐ τών υποκειμένων γίνονται 
πραγμάτων, ενίοτε μέν καθ* [f. U6 r.] ομωνυμία ν 
έν διαφδροις άδιαφόρως παραλαμβάνονται πράγμα-

pravo sensu, et in suam volunialem traberc; ete-
nim etiam medicu* s&penumero ea, 314 <Iuser 

iionnnllis non esse apta videntnr, tractandis vulnc-
ribuscx sua cogniiione minislral, nibil aliud quam 
valeludincm speclans , el prapceploris prudcnti» 
consilium ost boc, ut ad discipulorum indolem 
dAscendat et loqaalur. Nomina quidem elverba c l 
qusecnnque voces sonis omnino ct liiieris signifi-
cant res supposilas, inlerdum usurpantur secun-
dum eamdein signiftcalionem in diversis rcbus sinc 
discrimine, interdtim sccundum diversam signiil-
caiionem qu* in majoribus et minoribuR ccrnilur, 

σιν, ένίοτβ δέ κατ ' . αντωνυμία ν έν μείζοσί τε κα\ Β c * quaecunque pranerea similem admiltnnt ralio-
έλάττοσιν δρωμένην, καΙ δσα άλλως τδν δμοιον έχει 
τρόπον, ενίοτε δέ καθ' δσα συνώνυμόν πως τήν 
σχ:τικήν αίτίαν κεκλήρωται · καθ' ήν δήπουθεν κα\ 
τδ ίσον Γσω συμβαίνει λέγεσθαι ίσον, κα\ τδν φίλον 
φίλω φίλον, και δπόσα δήπου παραπλήσια, ώς γί-
νεσθαι πολυσχιδή μέν έν τοίς μεριζομένοις πράγ-
μασι τήν αυτών Ιδιοτροπίαν, έπι δέ θεού μονοειδή 
κα\ άμέριστον κατά τήν τού ένδς υποκειμένου δή-
λωσιν, )έγω δή τήν άμερή και άσχημάτιστον καΙ 
άόρατον έκείνην, ήτις ποτ' έστ\ν, ούσαν ούσίαν · ή ν 
ψυχοτρόφον λειμώνα και αληθείας Οάλαμόν τις 
χαλέσας ούκ άν, ο ι μα ι, άμάρτοι. Έ ν γάρ ούσα κυ
ρίως μένει διηνεκώς έν τφ ένΐ, μάλλον δ' είπείν έν 

nem, inlerdum qtiaientis rclaiivam oausam cadem 
fere significatione insignilam sortila suut : quam-
obrem similc dici solct simili simtle, ct amicus 
amico amicus, et quas sunt situilia, ila ut niull i-
plex liat in rebus quae dividuntur carum proprie-
tas, in Deo aniem simplex el indivisa secundtim. 
iinius supposili inaiiifeslationem : dico cnini indivi-
sibilem et forma carentem ct invisibilcm illam 
qnaliscunque est esscntiam ; quam si qnis pratum 
animos pascens el vcrilaiis cubiculmn nominarc 
velil, non errel, equidcm opinor. Qua: quidero cum 
sit unum, conliuuo in uno rnancl, sive poiiusin se ct 
nosiras cogiialiones, qn» diversa? sunt a natura et 

εαυτή · και μεριστάς πεφυκυίας τάς ημετέρας νοή- C qmbusque rebns diveiso modo dislrabanlur, in 
σεις, κα\ διάφορον τήν περιολκήν περι έκαστα τών 
πραγμάτων λαμβάνουσας, είς μίαν τινά και άδιά-
χριτον κα\ ταύτας νόησιν συναιρεί, ώς γίνεσθαι κα\ 
τδν τών ονομάτων έξ ανάγκης πολυσχιδή καΙ πολύ-
τροπον μερισμδν, οποίον ή τών διαφόρων πραγμά
των διάφορος παραγωγή τελεσιουργεί, δυνάμεως 
λέγω καΙ ζωής καΙ ενεργείας καΙ φωτδς και σοφίας 
χαΐτών τοιούτων, μονοειδή και αύτδν ήδη καΙ μο-
νότροπον ώς αληθώς δρόμον έν τίρ τής αληθείας 
έκε ινω πεόίφ θέοντα. Περιγεγραμμένος γάρ τις 
δρος έκαστης ουσίας υπάρχον έκαστον δνομα, κα\ 
μιάς Ιδιότητος έπειλημμένον, και συστέλλον όπωσ-
δηποτούν τδ προς άοριστίαν τέως αυτής κεχυμένον, 
απλώς κατά τδν άνθρώπινον νούν πειράται μέν κάπ\ 

unam qnanidam ei indiscretam cogilationcm com-
prebendit: ila nt oliam nominum neccssarto315 
multiplcx et nnilliformis dhrtsio qualcm rcrum di-
versarum diversa derivatio deductioque efficit, vir-
lulisdico,cl vila? et eflkerUiae et luroinis et sapien 
tiae et taliuro, simplicem et ipsa jain et uniformeai 
proft-clo cursum in illo veritatis campo decurrat. 
Gtrcumscriptus enim flnis quidam cujusquc esscn-
liae suppelctis quoddam est nomen quod et unam 
proprietalem capit el quocunque modo componii 
qune indcfinitc effnsa sunt, siinpliciter sccunium 
liominum intelligenltam. Gonaiur quidem etiam in 
simplicissima illa esscnlia divina motionem suam 
naturalem declarare et •irtulis insiiae nataram r 

τής ύπερηπλωμένης εκείνης θείας ουσίας τήν έαυ- ^ dico enim illud qaod discernil et dividil unum in 
τοΰ φυσικήν άποφαίνεσθαι κίνησιν καΙ τδ 'τής έμ
φυτου δυνάμεως εΐωθδς, λέγω δή τδ διακρίνειν κα\ 
μερίζειν ές διαφόρους τδ έν Ιδιοτροπίας, άλλ' έφθη 
πρ\ν δεδρακέναι παθόν. Μερίζειν γάρ έπειγόμενον 
έπ' (σης τοίς άλλοις και τήν άμέριστον έκείνην και 
θείαν ούσίαν, λέληθε συσταλέν ύπ' εκείνης κα\ πρδς 
νοητήν ό μόνοι αν συνελάσαν τδν κωλυώνυμόν τε κα\ 
πολυπράγμονα μερισμό ν . Κάπειδή περιγρα;αίς 
ονομάτων ή θεία και ύπερηπλωμένη φύσις εκείνη 
δούλευε ι ν ούκ οίδεν, [f. 146 ν.] ή δέ περιγραφή 
περιληπτική τις γίνεται τού υποκειμένου γνώσις, 
ούκ άν ποτε γένοιτο γνωστδν δ τή ουσία πέφυκεν 
άπερίγραπτον έν άρα κα\ άγνωστον ή θεία φύσις 
εκείνη, κα\ ύπερ πάντα λδγον κζ\ έννοιαν, χ λ \ π ί -
οαν Παλαμικήν άποτειομένη π ·ρ εργίαν. "Ο γ : μήν 

diversas proprietates, 9ed priasquam agit affecta 
esi. Gum euim dividcre studeret scquc caeloris 
eliam indivisam illara et divinam es9entiam, fugit 
illud esse ab illa composiltim, et in concordiam 
intelligibilem contraxiese diviaionem nomina im-
pedientem ei occupalissimam; el qooniam eircum-
scripiionibus nominum divina ct simplieissiraa 
natura illa inscrvira nescit, eircumacripiio.aulem 
colligens est supposiii cogniiio, non polest eogno-
sci quod propter cssenliara nou eal circtMnscriplum. 
Uaum igilur c l incognilum esi divina natura i l la, 
et stipra omnem definiiioncm el intelligentiam 
ct rcspucns omncm Palamicam sublilitalem, quod 
cognosci a nobis potest in Dco cjus cfllcienliis ct 
opcribws, qua; apparenl cl facia s»ni, id noUU iu-
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viccm 316 signiflcamus nominibus ductis ex di- Α γνωστδν ήμίν δύναταβ γίνεσθαι τού θεού διά τών 
versis notatiouibus neccssario propier usum no 
slrum senlemiarum ad simiJiludinem foriuaiarum. 
Non aulein sinc regula, ut cuique voiunlas sugge-
r i l , boc faeiiuus, sed diviuorum Palruin sequiuiur 
dogmala, iino ctiain litleras forluitas. Primum 
enim Salvalor in Evangcliis monci, ne conle-
ninaraus ne apicem quidem jussoruai et manda-
lorum cjus diviaorum quai in Scriptura reperiun* 
lur : equidem ncscio utrum ex aliis non audivisli 
liuec, tu qui versabaris inier cpiscopos, proh 
inepiiam! aut quanquam audivisti , non inlel-
l e i i s l i . Deindc Iheologorum Ecclcsioe quorum .lu 
calumniaris senlentias, roaguus ille quidem in 
iheologia Gregorius: < Vos autem, inquit, licol 
etiam in fortuito apice aul lilleris spiritus accura-
tionein adbibenles, nunquam capturi sumus : ne-
que enim esl juslum, minimas quqque res temere 
tractari a scriptoribus, et usque ad lioc lempus 
memoria servari, saltem ut habeamus recordalio-
uem et instiiulionem deliberationissimiHuni, occa-
siune daia, ita ut haec fugiamus, ilia preferamus 
tanqqam regulas et prototypa secuii praecuntia 
exeinpla.>Magnus auteni Basilius, tOporlet, inquil, 
euni, qui antcoculos babet Cbristi judiciuin neque 
ignoral quaatum periculum 317 l Q demcndo 
aliquid aul addendo iis quse a Spiritu tradiia sunt, 
uon cx se studere res novas moliri, sed in iis quae a 
sanciis nuntiata sunt acquiescere. > Chrysostomus 

φαινομένων αύτου και πε ποιημένων ενεργειών καλ 
δυνάμεο>ν, τούτο τοις έκ διαφόρων ετυμολογιών 
όνόμασιν άλλήλοις έπισημαινόμεθα ταις γνωμικαίς 
έξ ανάγκης ημών κατά τδ άνάλογον χρείαις, ούκ 
ατάκτως δέ, και ώς έκάστωτά τής βουλήσεως ύπο-
τίθησι, δρώντες, άλλά τοϊς τών θείων ΙΙατέρων 
επόμενοι δόγμασιν άχρι κα\ τής τυχούσης γραμ
μής. Πρώτον μέν γάρ ό Σωτήρ έν Εύαγγελίοις 
μηδεμιάς καταφρον*ίν παραινεί κεραίας τών έν 
γράμμασι θείων αυτού προστάγματος κα\ εντολών 
δ ν ούκ οίδ' όπότερον ή γάρ ούκ άκήκοας έτι, κα\ 
ταΰτ' έν έπισκόποις ('ςεΰ τής άτοπίας!) τελών, ή 
άκουσας ούκ ή JOOU . 'Επειθ ' ών αύτος διιβάλλεις τδν 
νούν θεολόγων τής Εκκλησίας ανδρών, δ μ£ν έν 
θεολογία μέγας Γρηγόριος, ι Ήμε ί ; δέ, ι φησ\ν, 
« εί και μέχρι τής τυχούσης κεραίας ή γραμμής 
τού πνεύματος τήν άκοίβειαν έλκοντες, ούποτε 
δεξόμε&α (ού γάρ δσιον) ουδέ τάς έλαχίστας πράξεις 
είκή σπουδασθήναι τοϊς άναγράψασι κα\ μέχρι τού 
παρόντος μνήμη διασωθήναι. άλλ' ϊν' ημείς έχωμεν 
υπομνήματα καΙ παιδεύματα τής τών ομοίων εί 
ποτε συμπέσοι καιρδς διασκέψεως, ώστε τά μέν 
φεύγειν, τά δέ αίρείσθαι, οίον κανόσι και τύποις 
τοίς προλαβούσιν επόμενοι παραδείγμασιν. > Ό δέ 
μέγας Βασίλειος, ι Χρή, ι φησ\, c τδν ττρδ οφθαλ
μών έχοντα τδ τοΰ Χριστού δικαστήριον, καΙ είδότα 
δσος δ κίνδυνος άφελείν τι ή προσθ^ίναι τοίς παρα-
δεδομένοις ύπδ τοΰ Πνεύματος, μή παρ ' εαυτού 

^ m ^ ' r « i P * > ^ t o i ™ , i n q u i . , S c r i p t u - c ^,μΜΜη χοκνοτομείν, ΛλΑ " κροχατηγ-
γελμένοις παρά τών αγίων έφησυχάζειν. ι Ό δέ 
τήν γλώτταν χρυσούς κα\ αύτδς ομοίως, < 'Εν ταϊς 
θείαις, > φηοι, c Γραφαίς ίώτα έν ή κεραίζν μίαν 
παραδραμείν ούκ άζήμιον, ώστε πάντα διερευνασθαι 
χρή. > Άκήκοας δ' οιμαι πρδ βραχέος ενταύθα 
και Γρηγορίου τού Νύσσης, ι Διά το τή σαρκίνη. ι 
φάσκοντος, ι περιβολή τήν φύσιν ημών περιείργε-
οθαι φαν«ρωθήναι τών ημετέρων τοΰ νού κινημάτων 
μή δυναμένων, άναγκαίως καθάπερ σημεία τοίς 
πράγμασι τάς ποιας τών ονομάτων θέσεις επιβάλ
λοντας, δι* εκείνων τάς τοΰ νού κινήσεις άλλήλοις 
δημοσιεύομεν ' και τούτου χάριν τψ μέν τινι τών 
δντων δνομα ούρανδν έθέμεθα, έτερο» δέ γήν 
[f. 147 Γ·1 κα\ άλλψ άλλο τι . Και τδ πρός τι πως 

ris unuoi iota aut unum apicem negligere, non fit 
Lmpuiie; ita ut omnia inquirere debeamus.i Audi-
*fisti{autem, opiuor, paulo antea hic eliam ea qiwe 
Gregorius Nyssanus aiicubi dicit : c Quoniam cum 
carne circumclusa natura nostra circumdala sit 
motiojies noslrae menlis non possunt declarari, ne-
cessario lanquaoi signa rebus cerias nominum 
compositiqnes impojicmes, illis menlis motiones 
Bubiacum invicera conimiinicanuis ; el hanc ob 
reip alii rei nomen imponimus coeli, alii nomcn 
lerrae: alii aliud, el referri ad aliquid aut efll-
cere aut affici, baecomnia propriis signiGcamug 
vocabulis : ne incomperta et incognila menlis aclio 
in nobis aianeai. > PnKserlim curo omnis bonrinum 
vila natura ct regulis verborum ei lillerarum dis- Β έχειν ή τδ ένεργειν ή τδ πάσχειν, ταύτα πάντα 
ponatur et admiuistrelar: atque natura quidem 
sine ordine est ct uorma : lex autem rbylbmo est 
prsedita efordine et norroa si icmet seculi statua-
mus verboruin et litterarura vim nullius momenli 
csse, siatiin simul atque oblusum el vanum pra-
buimus hoc ornalum el adiuirabiie opus 3 1 8 ^ ' » 
brulam nobis eflicicoius vilam.Turo enini eCQuenl 
in perversioneni et mutaiionem ratione carcnlein 
ct impeiuui non guberualum omnia et usus viuc 
(>mnis abibil ad inuJtam demcnliam et insaniain : 
lam atlo/utus et nienie qaplus essei, neque sauus 
ajijuc c i qiif lajia suadet et qui boc persuasura 
sibi csse dicil : niullo profcclo fuissel tibi sapien-
l^us diclum tuum, si luis sohs vctbii ct liucris cs-

ίδιαζούσαις έπισημαινόμεθα τάίς φωναίς, ώς άν μή 
άκοινώνητός τε και άγνωστος ή τού νού κίνησις έν 
ήμίν μένοι. ι Άλλως τε κα\ έπειδήπερ άπας δ τών 
ανθρώπων βίος φύσει καΙ νόμοις τοίς διά βημάτων 
τε κα\ γραμμάτων οίκονομείται κα\ διοικείται, και 
ή μέν φύσις άτακτον καΙ άνώμαλον, ό δέ νομός εύ-
ρυθμόν τε και τεταγμένον κα\ ύμαλδν, εί σοι 
πεισθέντες άπρακτείν έάσαΐμεν τήν τών Ρημάτων 
καΙ γραμμάτων δύναμιν, ούκ άν φθάνοιμεν κωφδν 
κα\ μάταιον άποδεικνύντες τήν έγκόσμιον ταύτην 
κα\ Οαυμασίαν ποίησιν τού θεού κα\ θη.οιώδη 
δρώντες τον βίον. Τδ γάρ εντεύθεν όυήσεται πρδς 
μεταβολήν κα\ άλλοίωσιν άλογον ευθύς καΙ φοράν 
άκυβέρνητον άπαντα, και χρεία βίου παντδς οί-
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χή^εται πρδς τδ μάλα άνόνητον κα\ ουδέν υγιές. Α s ta le circumscriptum. Hls enim solis hodie abst-
Ούτως εμβρόντητος καΙ παραπλήξ τήν διάνοιαν εΓη 
δν καΙ ουδέν υγιές ομοίως δ τε τοιαδί πχρχινών 
χαι δ πεπείσΟαι δοκών. Πολλφ μέντ' άν ήν σοι σο-
φώτερον τδ λεχθέν σοι, ει τοις σοίς μόνοις £ήμασι 
xal γράμμασι πβριεγέγραπτό σοι. Τούτων γάρ μό-

nclpictas;ifcdiccredebebas,noncredendum in rcr-
bis aul liuerU Palamicis omuino essc piclatem; tu 
auiera indcfinitcprotulisti illnd : ut jam iis qui tc 
sequuntur a pietaiis chjrisverbis eilillerisremoiis 
facillime possis insinuare iropietalis tuce raalum. 

νων αφίσταται τήμερον ή ευσέβεια · κα\ δέον σοι λέγειν μή έν ρήμασι μηδ' έν γράμμασι Παλαμικοίς 
τδ παράπαν εΤναι νομίζειν τήν εύσέβειαν, σύ δ' Αορίστως έξήνεγκας, Γνα δή τών τής εύσεβείας δη-
λωτών βημάτων καΙ γραμμάτων άποστήσας τούς πειθομένους όάστα το τής σής ασεβείας έχης κιρναν 
δηλητήριον. 

ΚΓ*. Ήδίως δ' άν άκούσαιμι παρά σού καΙ τίνα 
ποτέ λέγεις εΤναι τά πράγματα, έν οΓς τήν εύσέ-
βειαν κεΓσΟαι μετεωρίσας τή αντιθέσει, είτα σιγή 
παρέδραμες δεδηλωκώς ουδέν. Τούτο δή τδ τής 
άμαΟίας τής σής εΐωθδς προκάλυμμα είπε πρδς τών 

XXIII. Libenlcr autem audiani a le ctiani quas-
nam dicas res essc, in quibus pirtaiem inesse 
postquam definivisii ct proliili&ii oppositione, 
silcntio id pranerisU, cum niliil explicuisscs; id 
quod igiioranliae luse solilum csi vilamcnlum 

σών άνουσίων κα\ ανύπαρκτων θεοτήτων. Εί μέν ^ dic mibi, le oro per inessenliales tuas et insub 
γάρ τήν θείαν και τρισυπόστατον φύσιν, πώς ού 
δεδήλωκας ; Άλλά τούτ' ευχής μέν άξιον, ελπίδος 
δ' ούκ δν δήπου · πολλού δέ και δεΓ · ού γάρ δή σδν 
δρθά στερ>. θεού φρονείν και φθέγγεσθαι. Άλλά 
πράγματα φής αύτδς τάς ανούσιους σου ταύτας και 
απείρους θεότητας, αίς μήτ ήδη περίεστιν εΓναι 
μήτ' έπειτα ποτ' έσεσθαι · δ γάρ άνούσιον τε κα\ 
άκτιστον, τών μηδέν όλως μηδαμή μηδαμώς δντων 
έξ ανάγκης λέγοιτ' άν. Τοιαύτη τών σών δογμάτων 
ή τερατείακαΐ τδ σδν ένθύμιον, ώ κακή κεφαλή, 
πείθειν πιστεύειν [f. 147 t;] είς τδ μηδέν. Τών γάρ 
τοι θείων βημάτων και γραμμάτων άνηρημένων 
κατά τήν σήν παραίνεσιν, ά τήν τών πραγμάτων 

siaiilialesdiviniiales, Nam si divinam cogitasti el lcr 
substantialcm naluram, cur non explicuisli hoc? 
Sed Iioc vota dignum, spe nullo ut vidclur modo: 
ac profecto multum quidem abest, neque enim est 
lui 319 ingenii recte de Dco cogitare ct pronun-
tiare. Sed res ipse dicis bas luas inesscnliales et 
infiniias divLnilates : quas jam esse nequc possunt 
neque postea potcrunt unquani. Quod cnim ines-
senliale cst el iw.realum, ncccssario in nuroero 
eorum ponendum cst qiue nibil omniuo ullo modo 
sunt : tales sunl dogmatam luorum prast igi» et 
biec lua esi cura, ο capat maluin, ut suadcas cre-
damu9 in id quod nihil est. Etenim divinis verbis 

δηλοΰσιν άλήθειαν, τίς ποθ' ομολογία πίστεως και Q et iuleris sublalis, ul tu snades, quae -rertim veri-
πόθεν άν ποτε γένοιτο έ τ ι ; Πόθεν δ' άν *κα\ τίς ποτε 
τοίς εύσεβείν έθέλουσι γένοιτο γνώσις θεού τού 
πεποιηκότος ημάς; Άλλά περί μέν τούτων έτι πολλά 
λέγειν Ιχοντι, τού καιρού μή δίδοντος, μετιτέον έφ' 
έτερα. Εκείνο δέ παΓς νοείς, ώ καινέ θεολόγε, λέγων 
έκ τών ενεργειών γνωρίζειν ημάς τδν θεόν ; "II 
γάρ ού συνήκας άκούων έκ τών έργων τών φαι
νομένων τοίς αίσθητοίς όφθαλμοίς ημών τδν ήμίν 
ού φαινόμενον γνωρίζειν ημάς θεόν; Ένέργειαν 
γάρ είναι και τά αποτελέσματα δέδεικται μικρδν 
ήμίν πρότερον. Και έκ μεγέθους κα\ καλλονής 
κτισμάτων αύθις άκούεις και άλλαχού τής Γραφής 
λεγούσης θαύμαζεσθαι τδν Δημιουργδν, καΙ τούτ' 
είναι τδ τούς ουρανούς διηγείσθαι τήν δόξαν τού 

taiem declarant, quae landcm eril consensio fldei, 
et unde landcm orialur? llade et qu% tandem 
iis qui pietatem colere volunt, fial cognitio Dei 
qui nos crcavit? Scd quanquam de bis prauerea 
multa diccre possum, cum lempus non sinat, ad 
alia iranscundum est. Illum autem quomodo cogi-
tas, ο nove tbcologe, cuin dicas ex eflicientiis nos 
cognoscere Deum ? Au enim non inleUextsti 
qu;e audisli, ex operibus nimirura qua* corporis 
oculis nostris perspiciuntur, cognoscerc nos Dcum, 
qui non a nobis perspicitur? Efficientiara enim 
esse eliara facia, demonsiratum est a nobis paulo 
anlea, el ex lnagniludine el pulcbritudine creato-
rum rursus audis etiani alibi Scripluram dicenlcm 

θεού. Κα\ ό Δαμασκηνδς ομοίως φησΙν Ιωάννης, D nos admirari Creaiorem : atque tooc illud esse, 
quod C O B I I enarrant gloriaro Dei. E l simililcr ait 
Joannes Damascenus : c.Deus nalura invisibilis 
operibus visibilis Gx, ita ut e muudi composilione 
et gubernalione cognosci possit. > 320 Tamen 
progrediens rcperics Dasilium magnum ci ipsum 
inlerpretaiilemsua ipsius verba in cadem epistola: 
<Ε niari cnim, inquii, et veniis, quae ei parebani, 
cjus divinitatem apostoli cogiioveranl; ergo ab 
eOicieniiis quidcm nala est cognilio : a coguitione 
auiciu adoralio. ι Yides euin dicere e niiraculig 
palraiis, has cnim dicit ille esse cfficieniias siva 
dcscendenies sive iuonslrutas nobis. Sed ailor-
utrum vidcris darc nobis mcditandum. A u l enim e 
fama cursira arripuisti sennonem aut in epistolau» 

ι Ό τή φύσει αόρατος θεδς όρατδς ταίς ένεργείαις 
γίνεται, έκ τής τού κόσμου συστάσεως κα\ κυβερ
νήσεως γινωσκόμενος. > "Ομως παρακατιών εύρή-
σεις τ',ν μέγαν Βασίλειο ν καΙ αύτδν έρμηνεύοντα τά 
εαυτού iv τή αυτή επιστολή , c Έ κ γάρ θαλάσσης, > 
φησ\, t κα\ άνεμων ύπακουσάντων αύτώ έγνώρισαν 
αυτού τήν θεότητα οί απόστολοι. Ούκούν άπδ μέν 
τών ενεργειών ή γνώσις, έκ δέ τής γνώσεως ή 
προσκύνησις. > Όρφς πώς έκ τών ένεργηθέντων 
φηα\ θαυμάτων · ταύτας γάρ φησιν αύτδς είναι τάς 
κατιούσας ήτοι δεικνυμίνας ήμίν ενεργείας. Άλλά 
δυοίν, ώς έοικε. θάτερον δίδως νοίίν. "Η γάρ έξ 
ακοής παροδικής είλήφε^ς τήν £ήσιν, ή τή επιστολή 
έντυχών ού συνήκας · XQL\ πάσχεις παραπλήσιον 
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incidens non intcllciisti : et id«'m paii vMeris ut Α ώσπερ δν εΓ τ ι ; έν μεσημβρία φωτός ακραιφνούς 
si quis meridie inlegra luce oculos atlollcns ad 
solem, deinde propler languoreni avcrsus in ter-
ram, colorum simulacra sibi imagiueiur irmllifor-
niium ct diversorum, qua? omnia quamvis ftcta et 
substanlia carentia oculis tam languidis vera esse 
videulur : sive polius cbrii 11011 vident res quales 
rere sunt, sed pro aliis alia videnlur, oculo exagi-
talo proplcr liquorem, qui in cerebro est, ct tau-
quam naiantc el flucluanle quod ad res apparcnies 
atiinet, ita etiam lu ignorantia crassa seductus mi-
nimc scis quomodo se babeant natura dogmala 
Palrum divinorum : illud ipsutn, quod eliain iis 
ustivenit, qui a remo ad suggcstum , et a ligone 
ad theologiam transvolant, omne nomen dc Deo 
diclum bis pra?bei cogilationem corpoream, 321 
omnis autem res quae corpoream babet circum-
scripiionem ut divinitates vocent et increaia ap-
pellcnt eos adducil. 

X X I Y . Tum logotheta magnus, sapiens vir el 
duta inlclligens maxinic omnium qui aderant tum 
ibi ex iis qui gloria et bonore fruebanlur, ad 
Palamam dixit conlendentem proclamarc inepta Ula 
ct valde iniempesiive prolata paradoxa: iNibi l 
aliud nunc video le epectare, egregie, quam loqua-
cjtate aludere laudes venari horoinum indoclorum 
atque ab adversariis superari non vider i ; attamen 
ipsi verilatis sermones clari sunt et irrcfulabiles, 
ct per se Gdem babent, quos ctiam audis a Grc-

τους οφθαλμούς άνασχών πρδς τδν ήλιον, είτα δι' 
ατονία ν άποστραφείς πρδς τήν γήν, χρωμάτων 
εΓδωλα φαντάζοιτο πολυειυών τε κα\ διαφόρων, ά 
πάντα ψευδή τε δντα και ανύπαρκτα ταίς &Ρ£ω-
στούσαις δψεσι δοκούσιν είναι αληθή. "Η μάλλον 
ώσπερ οί μεθύοντες ού τά δντα κατά φύσιν δρώσιν, 
άλλ' άνθ' έτερων έτερα δοκούσι, κυματουμένης της 
δψεως ύπδ τής περ\ τδν έγκέφαλον ύγρότητος και 
οίονει κολυμβώσης ές τά φαινόμενα πλημμελώς · 
ούτω δή καΙ αρτδς άμαθία πολλή στρατηγούμε νο: 
ήκιστα έχεις νοείν ώς έχει φύσεως τά τοις Οείοις 
[f. 148 r.J δεδογμένα Πατράσι. Τούτ' εκείνο δ και 
τοίς άπδ κώπης έπΙ βήμα κσι άπδ σκαπάνης έπ\ τδ 
θεολογείν αύτομολούσι, πάν μέν δνομα περ\ θεού 
λεγόμενον σωματικήν παρέχει τήν έννοιαν, πάν δέ 
πράγμα σωματικήν έχον περιγραφήν θεότητας τε 
όνομα ζει ν και άκτιστα προσαγορεύειν τολμών άνα-
πείθει. 

ΚΔ'. Έ π ι τούτοις δ μέγας λογοθέτης, σοφδς ών 
άνήρ και τών λεγομένων συνιε\ς απάντων μάλιστα 
δσοι παρήσαν τέως εκεί τών έπ\ δόξη σεμνυνομένων, 
φησ\ πρδς τδν Παλαμάν Ετι βοάν ώρμημένον τήν 
Εκτοπον έκείνην κα\ άωρία μακρά κεκραμένην παρα-
δοξολογίαν, ώς ι Ουδέν έτερον βλέπω σε νύν έπειγό-
μενον, άνθρωπε, ή τή πολυλογία Οηράσθαι δόξαν αν
δρών άμαθων μηχανώμενον κα\ μή δοκεΐν πρδς τών 
αντιθέτων ήττάσθαι. Άλλά μήν αυτοί γε τής αλη
θείας οί λόγοι σαφείς κα\ αναμφισβήτητοι είσι, και 

gora proferri et diclorum luorum ex eo ipso fal- C *φ' εστίας έχουσι τδ πιστόν. Ούς δή χ&λ άκούεις 
sitateni dcclarare, ncque enim potes conlra afferrc 
eani quidqnam. Sed monitus ut proferas scripla 
teslimonia, quac aperte declarent platie plurima 
increata divcrea esse a natura ter supposiia, cum 
N o n possis omnino invenire teslimonium ullum 
cujusquam sanciorum, ex te ipso congeris lu qurc 
incplissima stinl. Ex aliis enim seinper in alia 
inaudita incidens continuo le reum apertae c l 
plano conspicuae injurire exbibes. Elcnim qui sno 
pcriculo conatur arbitratu suo-dogmaia fingere, eo 
qui prohibcre etim polesl indulgenlc simul et in-
citante, non possil322 P , a m omnino cl patriani fi-
dcm cxpcllcrc :Sed nunc non illud agimus,scd con-
llrmantes divinorum Palrum sanctorum ei docto-

πρδς τού Γρήγορα φερομένους όμού κα\ τών σοι λε
γομένων αύτόθεν τδ σφαλερδν έχοντας. Ουδέ γάρ 
ούδ' Εχεις άνθυποφέρειν ουδέν υγιές, άλλά γραφικάς 
κομίζει ν απαιτούμενος μαρτυρίας, (&ητώς άποφαι-
νομένας αυτόχρημα πλείστα τά άκτιστα τής τρισυ
πόστατου διάφορα φύσεως, Επειτα μή δυνάμενος 
δλως εύρείν μαρτυρίαν ήντιναούν ούδενδς των αγίων, 
παρά σαυτού συνάγεις αύτδς, δ τών άτοπωτάτων 
εστίν. Έκ γάρ έτερων έτέραις άει περιπίπτων και-
νοφοινίαις σαφή τε κα\ ύπερήφινον αύτόθεν ευθύς 
τήν δίκην τού άδικ·ιν δφλισκάνεις. Ό γάρ οίκοθεν 
έπιχειρών τά κατά βούλησιν δογματίζειν, τού κω-
λύειν Ισχύοντος τηνικαΰτ' ένδιδόντος όμού κα\ - α ρ -
οξύνοντος, ούκ άν φθάνοι τήν ευσεβή πανταχόθεν κα\ 

rum dogmata scire siudemus, unde a tc lixc nova D πάτριον πίστιν αύτόθεν έλαύνων. Άλλ' ού τούτο νύν 
dodrina sit invcnt:i,qua pcr multum jam tempus 
conlnrbas Dci Ecclcsiam, ctun sociam babea* im-
peraloris manum. Puer enini eral divinissimus 
bic iinp. cum edicere tu talia inccpisti, el deinde 
confusione in imperio cxorta, tindecunque et quo-
eunquc modo exorla esi, lempns non babuii audi-
endi et corrigcndi. Tu autcm immolus dcsinerc 
non vis mala. Proverbium quidcm ait, vinum ca-
r.refreno: ego autcm smliiliam luam magis quam 
vimiiu non habcreridco frenum, qui possit dogma-
tum tuoruin eluvicm gubernarc: id quod extie-
iuorum esl malorwm. Elenim si lalia facinora pro 
pocna bonores quoquc accipianl, quo incptiarum 
feiiient? quo conspictii accresccnt iinpclus el pra-

ήμίνό σκοπός* άλλά βεβαιούντες τά των θείων Πα
τέρων καΙ διδασκάλων δόγματα πυθέσθαι ζητούμεν 
δθενσοι τά καινοφανή κηρύγματα ταύτα έξεύρηται, 
δι' ών πολύν ήδη χρόνον ταράττεις τήν τού θεού 
Εκκλησία ν, σύμμαχον Εχων τήν τέως δυναστεύου-
σαν χείρα. Βρέφος γάρ ών δ Οειότατος ούτοσι βασι
λεύς οπότε κηρύττειν ήρξω σύ τά τοιαύτα, καΛ άμα 
συγχύσεως περ\ τήν βασιλείαν έξης ένεχθείσης δθεν-
δηποτοΰν κα\ οπωσδήποτε, καιρδν ούκ έσχεν άκηκοέ-
ναι κα\ διορθώσασθαι. Σύ δ' άμεταβλήτως λήγει ν ού 
βούλει κακών. Ή μέν ούν παροιμία φησ\ τδν οίνον 
ούκ έχειν πηδάλιον · έγώ δέ τήν σήν άμαθίαν μάλλον 
ή τδν οίνον ουκ έχουσαν δρώ πηδάλιον τήν τών σών 
οίακ'ζειν τοικυμίαν δογμάτων δυνάμενον. mO τών 
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[ί. 158 v.J αδικημάτων άντ\ τού κολάζεσθαι καΙ τδ 
τ·μάτθαι προσλάβη δι* αυτά γε ταυτ', που μέν 'ύκ 
δν άτοπίας έλάσει-, -ού δ1 άν τή υπερήφανου σταίη 
φορά; κα\ κακίας κατά πρανούς ούτωσ\ φερομένης; 
Κα\ μή μοι λέγε χα\ τερατεύου νύν έγκαυχώμένος 
έπί τε ουστνίψ γ/ώττης %ορ% κ ι \ συμπ φυρμένων 
/όγων άλόγψ σωρεία, μηδ* δγκους μοι χάλκευε 0η-
μάτο>ν άντιστρατευομίνων ούτωσί προφανώς τή τε 
άληθεία κα\ τώ τοΰ παρόντος συλλόγου σ/.οπψ · άλλ* 
εί κα\ τδ ευ μετά τοΰ ευσεβούς τοις λεγομένοις 
προσείη σοι, τοΰτο δέ και πάνυ τι σφόδρα σκοπεί; 
σε χρεών ώς έάν μή τοΰτο σφίσι παρή, τουναντίον 
Ιπ\ μανδραβόλου, φάναι κατά τήν παροιμίαν, χωρεί 
σοι τδ σπουδασμα, κα\ κολοφών σοι γίνεται κακών δ 
τής άκαίρου γλώττη ς λήρος, και τοσούτψ μάλλον 
δσψ μάλλον κα\ τή πολυλογία πολύχουν έπιπολάζειν 
τδ τής άτοπίας έπεφύκει γεώργιο.ν, και πρό; γε 

ei portenla effutias nune jactabundus, in impetu 
lingua; effrenato et cumulalorura verborum bruia 
coaccrvalione, neve fabriceris turoida verba qua? 
tam apcrte Terilati ct bdjus conventus consilio 
bellum indicunt: sed nuin etiam honeslas el pietas 
dictis tuis adsint, hoc longe roaxime lc speclarc 
oportol; nam si boc iis non 323 adsit, e contra-
rio, ui dicimns de mandre ludo in provcrbio, tibi 
evadci sludium, et cacumen malorum tibi fiunt 
inlcmpcstivaj linguae nugae: atquo eo magis, quo 
magis fruclom inepliarura et abeurdilaiis feracem 
producil: ct prseterca vanorum clangorum sono-
rum jiic studia et curas. Sed librorum dtaiiiorum 
adhortaiio, ( Ne evertas, inquit, fines, quos po-
sueruiit palres tu i : ncvc exquiras siipervacanca, 
sed qune tibi imperata sunt, de iis delibera ; nequc 
enim tibiopus cst absconditis.» 

δήπουθεν al τών άπρακτων ήχων τε κα\ ψόφων διατριβα\ κα\ σχολαί. Άλλ' ή τών θείων Γραφών πα-
ραίνεσις, « Μή μέταιρε, ι φη^Ιν, ι δρια ά έθεντο οί πατέρες σου, μηδέ σοφί^ου περιττά, άλλ* λ προσετά-
γη σοι, ταύτα διανοοΰ · ού γάρ έστι oot τών κρυπτών χρεία, ι 

ΚΕ\ Έ π ι τούτοις δ μεν Παλαμάς έσιώπησεν, 
ανέστη δέ τις τών μαθητευομένων αύτψ, μάλα τι 
άμαθης κα\ θρασύ; κα\ έμπαροινών μάλλον ή λέγων 
κα:ά τής αληθείας, ώσπερ έωλοκρασίας έωθεν αύτώ 
καταχυθείσης τινός. Κα\ μέν δή, ι Περι δυνάμεων 
έγώ, φησι., διαλεχθήναι τήμερον βούλομαι · καί μοι 
φρασάτω παρελθών δ βουλόμενος, διά τί παντοδύνα
μος δ θεδς καλείται ή διά τδ πάσας έχειν έν έαυτψ 
τάς δυνάμεις, άς δή καλούμεν άκτίστους ήμεΐς, κα\ 
διαφόρους αλλήλων και τής ουσίας αυτής του θεού. ι 
Ταύτα παρών και άκηκοώς τις τών τού Γρήγορα φοι
τητών, δς ήκολούθησε μέν οίκοθεν αύτψ· άρξαμένης 
δέ τής διαλέξεως έπέμφθη κομίσων τήν τής δογμα
τικής πανοπλίας δέλτον, κα\ κομίσας παρήν τψ 
συλλόγψ λοιπδν κα\ αυτός. Ούτος ούν παραλόγψ τέως 
*ή* αρχής άχθεσθεις και διαναστάς, ι Κα\ μήν, 
φησ\ν, έχρήν πασοδύναμον ούτωσί κατά σέ καλείν 
τον θεδν, και μή παντοδύναμον. Ήμίν γάρ έκ τοΰ 
τά πάνθ' δσα βούληται δύνασθαι μέχρι νύν έδόκει 
κιλείσθαι παντοδύναμον τδν θεδν, κα\ ούχ ώς σύ 
φής. ν *Τπολαβών δέ δ Παλαμάς, *ε Άλλά κατάτρο-
-ήν τού σ, φησ\ν, είς τ γίνεται παντοδύναμος, καθ
άπερ κα\ θάλασσα θάλαττα. > [f. U 9 r.] Γέλως ούν 

XXV.Super bis Palamas quidcm silenlium lenuit. 
Surrcxit aulem quidain diseipulorum ejus, valde 
indocius et temerarius : ct ebric se jactans magis 
qnam loquens contra vcriialem, tanquam vini reli-
qaiis mane iu eum effusis. Atque,i D<-potenlii$ ego, 
inquit, colloqui bodie volo: et dicat inihi nuuc 
aliquis, cur omnipotens Deus vocetur : an quia 
omnes in sc habel potentias, quas nos Yocamus 

, increalas et divcrsas inlcr se et ab ipsa essentia 
' Dei? ι Haec audivil quidam, qui aderat, discipulo-

rum Gregorae, qui quidem domo eum eeculus 
est. Incipiente autem colloquio missus est ul ad-
ferret pugillares dograalici ex^erciius; quos cum 
aitulisset postea jam aderat convenlui et ipse. 
Hic igitur repugnantia rerum auditarum gravalus 
surrexit et: «Profeclo, 324 inquil, oportebat 
bac ralionesecundum te Deum vocare πασοδύναμον 
neque vero παντοδύναμον ; nobis enim qui omnia, 
qiiaecunque vuli , facere polest, usque ad hoc tem-
pus placuitut παντοδύναμο; vocaretur Deus, neque 
vero nt tu dicis. · Exbinc aulem Palamas, < Sed 
cimi mulari possit, inquit, Σ in T , flt παντοδύνα
μος, sicul etiam θάλασσα in θάλαττα mutalur.i 

ϊζ\ τούτοις ήρθη πολύς, ώς μηδ' αύτδν Γρηγοράν Π Risus igitur ad baec sublatus esl magnus, iia ut 
κατέχειν έαυτδν δύνασθαι, καίτοι πολλά πρδς τδ μή 4 

φανήναι γελώντα βουλόμενον και άμα σιγάν διά τάς 
τής κεφαλής άλγηδόνας έπιτηδεύοντα. Άλλ 'δ Πάλα-
μάς διακόπτειν τδν γέλωτα μηχανώμενος τών πρό
τερον είχετο λόγων, άναλαμβάνων αύθις εκείθεν. 
« "Οτι δ* άλλο τδ ίχον, φησι, κα\ ά>,λο τδ έχόμενον, 
δήλον κάκ τού αγίου Μαξίμου λέγοντος, · Ό μέν 
θιδς γινώσκει έαυτδν έκ τής μακαρίας ουσίας αυ
τού, τά δ' ύπ* αυτού γεγονότα έκ τής σοφίας αυτού, 
δι' ής και έν J τά πάντα έποίησεν. ι Άλλος ούν δ 
θεδς, και άλλη ή σοφία αύτου δι' ής κα\ έν ή τά 
«άντα έποίησε, τής τοΰ θεού ουσίας πάντη διάφορος 
τε και άκτιστος· άλλος γάρ δ θεδς 6 έχων, και 
άλλη ή σοφία αυτού ώς έκτδν και άνούσιον. > Πρ^ς 

ne ipse quidem Gregoras conlinere se posset, quan-
quam multuin operx dedit ne ridens conspicereluiY 
simulque tacere propter capitis dolores siuduii. 
Sed Palamas risum exslinguere conaius prioribus 
inliaerebat serinonibus, ct rursus inde orsnscst: 
c Aliud, inquit, csse id quod habct, aliud id qvod 
babetur, intelligilur eliam e sancti Maximi diclo : 
Deus quidero se cognoscit cx essentia sua beaia: 
qux aulem ab co facta sunl ex ejus sapientia per 
quam et in qua universa fecit AHus igitur est Deus r 

alia sapieniia »jti9 tanquam habitum et inessen* 
tiate.» Ad hxcGregoras ut divino numine adOalu» 
rxcIamavH: tNoimc oinncs audil is , rui veras for-
mnl-v (iJci cslis siudiosi, cuin apcrtv* tollcrc piai» 
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Ci r i^ t i Kcrl-siarn shuul πιηι E-.:n 
pairinn diviiiormn >cripiuris, et ilicorc Filiuin c i 
raifOiiciu Dei divcrsus 3 2 5 °sse a palcrna essen-
lia iH submissiim Dcnin, i;t Ennomius et Arius ille 
cLquiciinque lalia jam oiim eominati suiil? Elenim 
ut cliviiioriini praccptortim nosironim umillam d i -
cta, iiouue audiilsomncs scmpur divinum Evange-
liimi dicere : ι Oinnia pcr ipsinn facla simt, et 
sine ipso facium csl nihil. quod factum csl;> ct 
Davidem muilo anlea vaiiciuauim cssc : fOiuuia in 
sapientia fecisii; » el Solomonem rursus: « Deus 
sapientia fundavit tcrram, slabilivil coclos pru-
doniia ? ι Quid igilur jam opus csl verbU ad 
oslcridendaiii auliqiam cjus in dogmalis pcrvcr-
silateai qtiaiu jam uliin parlurivil el pepirit, et 
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Ιϋϋ 01 omnibus Α ταύτα ό Γρηγοράς ώσπερ Ενθους γενόμενος άνεΐόη-

σεν, « Ουκ άκούετχ, πάντες οί τής ορθοδοξίας άντι-
ποιούμενοι, προφανώς άναιρούντα τήν ευσεβή τού 
Χριστού Έκκλησίαν όμού τοίς Εύαγγελίοις κ*\ πά-
σαις τών θείων Πατέρων γραφαϊς, και λέγοντα τ?»ν 
ΥΙδν και Λόγον τού θεού διάφορον τής πατρικής 
ουσίας και ύφειμένον θεδν, καθάπερ Εύνόμιός τε 
και "Αρειος εκείνος, και δσοι τά τοιαύτα πάλαι fs-
βλ>σφημήκεσαν; "Ινα γάρ τάς τών θείων διδασκά
λων ημών έν τώ παρόντι σιγήσω (δήσεις, ούκ άκοΰετε 
πάντες άε\ τού θείου λέγοντος Ευαγγελίου, c Πάντα 
δ;1 αυτού έγένετο, κα\ χωρίς αυτού έγίνετο ουδέ Εν 
δ γ:γονεν, > κα\ τού Δαβίδ πολλώ προθεσπίσαντος 
πρότερον, · Πάντα έν σοφία έποίησας, > και τον 
Σολομώντος αύθις, ι Ό θεδς τή σοφία εθεμελίωίε 

ΐιοί! dcsinii scmper scribere el diccie, in plaleis ^ τήν γήν, ήτοίμασε δέ ουρανούς έν φρονήσει.ι Τίς ούν 
quoque ct loris docore, proplcr maguain ejus qui έτι χρε.ία λόγων είς άπόδειξιν τής παλαιγενούς αύ-
prohiberc possil eum soliluditiein, el aurcs per- τού κακοδυξίας," ήν πάλαι ώδίνησέ τε κα\ Ετεκε κα\ 
forare simpliciorum ? > άε\ γράφων και λέγων ού διαλείπει, κάν ταίς πλα-
τείαις καΙ άγοραίς διδάσκων κατά πολλήν τού κωλύσοντος έρημίαν, κα\ τάς άκοάς διορύττων τών 
απλούστερων; ι 

ΧΧΥΪ. Palanias autcm noniinum et verborum 
•noliones ei dcclinaliones mutans pessima convicia-

balur. Postquam viluperatus esset, ut indocius, 
conjunclioiiuin opposiiionem iulroduxit, vocum ni-
mirum c μέν ι et ι δέ.» ι Cognoscit enim,aii divini 
Maxiini diciurn, se quidem Dcus ex esscntia sua 
beata : quae aulem abeo facta sunt,e sapientia sua, 
per quam et in qua universa fecil. Oporlebat igitur 

Κ φ . "Ο 5έ Παλαμάς τών ονομάτων κα\ Ρημάταν 
τάς εννοίας και κλίσεις μεθαρμόζων έβλασφήμει τά 
χείριστα. Επιτιμηθείς δ' ώς άμαθης τήν τών συν
δέσμων διαστολήν άντεισήγε τού μέν κα\ τού δ'. 
c Γινώσκει γάρ, ι φησ\ν ή τού θείου Μαξίμου £ή· 
σις, ι έαυτδν μέν ό θεδς έκ τής μακαρίας ουσίας 
αυτού, τά δ* ύπ* αυτού γεγονότα έκ τής σοφίας αυ
τού, δι' ής και έν ή τά πάντα έποίησεν. "Εδει ούν 

eimi dicere secuiidum vos, Filium quoque similiter Q είπείν καθ* υμάς δτι κα\ ό Τίδς ομοίως γινώσκει 
cognosccre secxessenlia ejus|326 beala,uleamdem 
aalurain eanidemque csseuliam ostenderet: quod 
i-um ab eo praelermissum sil silentio, apparet ilJi 
mecuin convenire, neque vero ullomodoirobiscum.i 

XXVII. Magna igitur oppositione facta ulriusque 
partis Gregoras tanquam arbiier faclus et capilis 
dolores parvi faciens propter usus auxiliique ne-
cessilatem: «Priaium quidem, inquil, spectanduui 
cst, iiirum communes Ecclcsiae cogilaliones sc-
qaaiur ei divinorum Palrum semenlias superne 
confirmata«, secundum Basilium Magnum, qui 
oportere dicit nus a comiuunibus de Deo cogilatis 
orsos contraria in vocibus convenire non putarc. 
Tum secundum comniuues senteniias concedendum 

έαυτδν έκ τής μακαρίας ουσίας αυτού, ίνα τδ όμο-
φυές κα\ δμοούσιον δείξη ' τούτου δ* έκείνω σιωπή-
θέντος δείκνυται συμφωνών έμοι, κα\ ούδαμή γε 
ύμίν. > 

ff. 149 ν.] ΚΖ'. Πολλής ούν ενστάσεως ένταυθοί 
γενομένης τών εκατέρωθεν, ώσπερ διαιτητής μεταξύ 
γενόμενος δ Γρηγοράς, κα\ τάς τής κεφαλής άλγη-
δόνας παρά φαύλον τέως ποιησάμενος διά τήν ανάγ
κην τής χρείας, ι Πρώτον μέν σκεπτέον, φησ\,δυοίν 
δπότερον ταίς κοιναϊς τής Εκκλησίας έννοίαις ακο
λουθεί κα\ ταίς άνωθεν κυρωθείσαις τών θείων δόξαις 
Πατέρων, κατά τδν μέγα ν Βασίλειον χρήναι φάσκοντα 
ημάς άπδ τών κοινών εννοιών ορμώμενους περι θεού 
τά έναντιούμενα, δσον έπ\ τή λέξει, δμολογείν μή 

esl, divinam naluram bonam esse et irae experlem D νοείν. Οίον κατά τάς κοινάς υπολήψεις Εστι τήν θείαν 
et justain: quodsi iralum aui moeslum es*e aul 
pocaiteiiliam agere aut uli aliquo non ex incriio 
Deuin Scripiura dical,decel inquirere in verborum 
vim, ct excogilare quomodo possiinus rchiiluerc 
eam, ncque vero cvcricre scntciitias, qu;ii sunt de 
Deo, graves; ct hoc moJo sine uflcnsioue ulcinur 
Scripiuris, cx iis quu3 obscuriora suiii nullum 
damiium facienles, ex \\s autcm, qu^e clara sum, 
u;ilitatcm capieules. Conslat quidciu inLcr oinucs 
oribo.ioxos, universa per Filium el verbo Dei lacta 
esse. Vcrloenim, ait, Domini coeli sunt finnaii; ct 
ut divinus 327 aitGregorius Nysscnus: Re vera sa-
pienlia ct voluniasnibil aliud cst,quam pramudilala 
ujiivcrsalis sapientia, in qua univcrsa facta cl ador-

φύσιν άγαθήν κα\ άόργητον κα\ δικαίαν όμολογείν. 
Έάν ούν όργιζόμενον ή λυπούμενον ή μεταμελόμε-
νον ή μή κατ' άξίαν τιν\ χρώμενον ή Γραφή λέγη, 
ζη ε;ν προσήκει τδ τής λέξεως β',ύλημα, και μερ>-
μνάν τίνα τρόπον άποκαταστήσαι δυνηθώμεν, ουχί 
δέ άνατρέπειν τάς αξιόλογους περ\ θεού υπολήψεις. 
Κα\ ούτως άπροσκόπτως έντευξόμεθα ταίς Γραφ.ί:» 
άπδ μέν τών ασαφέστερων μή βλαπτόμενοι, άπ^ όέ 
τών εύληπτων ωφελούμενοι. "Εστι μέν ούν συνδ:-
δογμενον άπασιν ορθόδοξοι; τά πάντα διά τού Τίου 
καΙ λόγου τού θεού γεγενήσθαι. € Τψ λόγω γάρ, 
φησ\, Κυρίου οί ουρανοί έστερεώθησαν. · ΚαΙ κατά 
τδν Νυσσαέα θείον Γρηγόριον δ/τω; σοφία κα· βουλή 
ουδέν έτερον έστι πλήν τής τού παντδς προει^νοου 
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μένης σοφίας έν ή τά πάντα έγένετο κα\ οιεκοσμή- Α nala ^uiit, Cfirislus enim es lDc iv i sc l Dei sapientia. 
Οη. Χριστδς γάρ θεού δύναμις κα\ θεού σοφία. Κα\ 
πάλιν σοφία τού θεού και Πατρδς κατά τδν θείον 
Μάξιμον κα\ φρόνησις δ Κύριος ημών έστιν Ιησούς 
Χρίστος, ό και τά καθόλου τών δντων συνεχών τή 
δυνάμει τής σοφίας κα\ τά συμπληρωτικά τούτων 
μίρη περιέχο»ν τή φρονήσει τής συνέσεως, ώς πάν
των φύσει δημιουργδς κα\ προνοητής, κα\ είς έν 
άγων τά διεστώτα δι* εαυτού. Κα\ δ Δαμασκηνός 
φΜίν Ιωάννης ομοίως, δτι ούκ έστι τώ Πατρ\ λόγος, 
σοφία, δύναμις, Οέλησις εί μή δ Υίδς, δς έστιν ή 
μόνη δύναμις τοΰ Πατρδς ή προκαταρκτική τής πάν
των ποιήσεως. Και μυρίας έχοι τις άν μαρτυρίας 
προάγειν ταυτι συνιστάσας. ΚαΙ πρώτον μέν 3ή 

Ει rurstis sapicntia Dei et Palris secundum divi-
num Maximum consilium quoque Dominus nosicr 
est Jcsus Cbristns, qui eiiam tmiversa quae sunl 
conlinei vi sapicnliaj, et coinpletorias parlcs com-
pleclitur consilio mentis ut omniiim a natiira crca-
tor pramedilans, ct in iinum contraliit distanlia 
per sc. Et similiier afl Joannes D?masceniis: 
Nulla cst Palri oratio, sapientia, vis, volunlas, nisi 
Fi l ius : qui quidcm sola est vis Patris creaiioncm 
onmium praeparans. Atquc scxcenla possunl pro-
ferri tcstinionia qu« haec conGrmenl. Et primum 
quidem hoc speciandum est, deinde eliaro divinum 
Maximtim sequi communia Ecclesiae dogmaia, nisi 

σκεπτέον άν εΓη τουτί, δεύτερον δέ πώς και ό θειος ~ quis bic falso inlerpretari sluderet; disiiuctio enim 
ΙΙάξιμος τοις κοινοΤς τής Εκκλησίας έπεται δόγμα- coniunftiionum \\\c ηηη Pafr*m A L Filinm <lkiin. 
σιν, εί μή τις ενταύθα παρεξηγείσθαι βιάζοιτο. Ή 
γάρ διαστολή τών συνδέσμων ενταύθα ού τδν Πατέρα 
καΙ τδν Υίδν διαστέλλει, άλλ' έκ τών κτισμάτων 
μάλιστα τύν θεδν διαιρών, συμπαραλαμβάνει κα\ 
συνάπτει f f. 150 r.] τούτψ κα\ τδν Υίδν είς τήν τών 
κτισμάτων γνώσιν, Γνα μή δόξη χωρίζειν δ Πατήρ 
τον Υίδν εαυτού έν τή τούτων γνώσει, δι* ού κα\ έν 
φ πεποίηκέ ν άπαντα ταύτα. Και γάρ και δτε φησι 
τδν θεδν ό δγιος γινώσκειν έαυτδν έκ τής μακαρίας 
ουσίας αύτου, ούκ αποστερεί τδν Υίδν τής τοιαύτης 
γνώσεως. Πώς γάρ, δμοούσιον δντα τε κα\ τήν αύ-
ττιν τφ Πατρι γνώσιν έχοντα, ώς και αύτδς περί 
εαυτού μαρτυρεί λέγων, « Καθώς γινώσκει με δ 

conjunctionum hic non Pairem et Filium dislin-
guit, sed c crcalis maxime Deam seccritens com-
prebendit ei conjungit huic eliam Filium in crea-
lorum cognitione ne videatur removere Palcr 
Filinm a se in horum cognilione, pcr quem c l in 
quo fecil haec omnia. Elcnim cliam cum dici l 
Deuni sanctus eognosccre se ex cssentia sua beata, 
328 n o n privatFiliumjlalicognitioiie: quienimpo-
lesl eum,qui cadem sit essenlia et eamdein cum Palrc 
babeat cognilionem? ut ciiam ipse de se tcstalur, 
diccus, ι Ut cognoscit me Paler, ego quoque Pa-
trem cognosco ;>el: «O.nnia, qune habelPaler, mea 
sunt; tet: fEgo et Pater unum sumus.) Proplerea 
ibi quideiu in Dei cognitione propler naturatcm c i 

Πατήρ, κάγώ γινώσκω τδν Πατέρα. > Και, ι Πάντα C essentialem similitudinem Patris el Fi l i i non opus 
οσαέχει δ Πατήρ έμά έστι· ι και ι Έ γ ώ κα\ ό Πατήρ 
έν έσμεν. ι Διά τοΰτο εκεί μέν έν τή τοΰ θεοΰ γνώ
σει διά τήν φυσικήν και ουσιώδη ταυτότητα τοΰ Πα
τρός και τοΰ Υίού πολυπραγμοσύνης ούκ έδεήθη 
τινός· Sv δέ -cfj πρδς τά κτίσματα γνώσει συμπαρει-
λήφει κα\ τήν σοφίαν δ θείος ούτος Μάξιμος , δΓ ής 
χαίένή ταυτ\ πεποίηκεν άπαντα, αναγκαίας ούσης 
τής τοιαύτης ενταύθα μνήμης διά τάς υποστάσεις, 
ώαπερ έκει* τής σιωπής διά τδ πάσιν έγνωσμένον 
ύπάρχειν τδ τής ουσίας Υίού κα\ Πατρδς άδιαίρετον 
κιι ταυτόν. Έναργέστερον δ' δμως έτι κα\ ό θειος 
ούτος Μάξιμος δείκνυσι προίών, καΙ τής τεχνικής 
ένταυθοί μεμνημένος σοφίας, μή τις έξ άμαθίας όπωσ-
ποτέ πλανηθε\ς εκείθεν έξολισθήση πρδς δυσσεβείς 
λογισμούς, κα\ άντ\ τής δντως σοφίας τήν έν τοίς 
χτίσμασι τεχνικήν δοξάση σοφίαν, καθάπερ και ούτοσ\ 
Παλαμάς βεβλασφήμηκέ τε πρότερον πολλάκις, και 
νϋν αύθις έφ* ημών ούκ αίδείται τολμών τάάτόλμητα. 
Φησι γάρ κατόπιν ώς ή λογική καΙ νοερά φύσις γινώ
σκει τά κτίσματα άναλήψει τής έν αύτοίς θεωρούμε
νης τεχνικής σοφίας κα\ γνώσει τών έν αύτοίς φυ-
ειχών λόγων ήτινα δή τεχνικήν σοφίαν παρακα-
τ.ών αύθις αύτος ψιλήν κα\ άνυπόατατον έν τ φ νώ 
συνισταμένην φησ\ν, ούτωσί κατά λέξιν διαγορεύων, 
δ:ι τά ύπδ θεού γεγονότα γινώσκει τδν θεδν τή 
άναλήψει, ώς είρηται, τής έν τοίς γεγονόσι θεωρού
μενης τεχνικής σοφίας, ήτις έσ:\ ψιλή κα\ ανυπό
στατος έν τώ νσυνισταμενη. ΚαΙ άλλαχού πάλιν 
αύτδςι Ούκ έ* τής ουσίας, φησ\, τδν θεδν γινώσκο-

fuil ulla curiositate ; incognitione autem, qu,e iu 
crealis versatur comprehendit eliam sapientiam di-
vinus bic Maximus, qua et in qua haec fecit omnia ; 
cum necessaria esset lali bic commemoralione pro-
pler substanlias, ut ibi silenlio quia omnibus no-
tum cst, csse essentiam Fi l i i c l Palris indiscretam 
et canidem. Glarius vero eliam divinus hic Maxi-
rous demonslrat progrediens cum eliain ai i i f i -
ciosse illic nienlionem faciat sapienlia?: ne quis 
ignoranlia, ulfieri solel. crrans indc incidal in ini-
pias ratiocinaliones ct pro vera sapicntia artific.o-
sam illam qune esl in crcalis opinclur sapicnliam, 
ul cliam Paiamas bic et convicialus est jam aatoa 
ssepc, ei nunc rursus in nobis non pudel eum au-
dere iuausa. A i l enim posi: Ralione ct menle 
praediia nalura cognoscii creata comprchcnsiono 
animadversae in iis artificiosae sapienliai 329 c l 

cogniiionc naturalium quae in iis sunt rationuin : 
quam quidem sapienliam arlificiosam paulo posi 
rursus ipse lcnuem et subsianli& expcricm in 
raente composiiam dicit, boc modo ad verbuin 
statuens: quae a Deo facla sint cognoscere Dcuni 
comprcbensionc, uldictum csl, animadvcrsa? in iis 
qux facta sunl artiftciosa; sapicnliac, quae quidein 
esl lenuis et subslaniiaB expcrs ia inente compo-
sita.Etalibi rursus idem: cNon cx essentia. inquit, 
Deum cognoscimus, scd e magniiiccnlia et provi-
dcnlia rerum. Ex bis enim ui c spcculis iniiuiiam 
bonitatem et sapienliani c l vim intelligimus.» Hxc 
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peraeculus Grcgoras, tVides, inquit. ad Palamam Α μεν, άλλ' έκ τής μεγαλουργιας καΙ προνοίας τών 
convcrsus, cum duai sinl hic malediclioncs propo-
sita», nccessario in allcram te iucidere ; aut enim 
Fiiium Dei, qui est vera sapieniia, qua ei in qua 
univeraa fecil, incsscniialeai dicis di vinitatem, aul 
arlificiosam quie est in crealis sapicntiam el ipsam 
increataai simulque incsseutialem vocas diviniia-
tem, quam lcnuem et substanliaB expertem in 
mealc compositam divinuai audivisli diceniera 
Maxiinum. Talis cnim lua est ineplorum para-
doxorum absurditas et lam iinmanes sual ralioci-
nalione* inipielalis luai : et lamen vivere audes et 
oculis inipudcniibns coelcsictn suspicere facem, 
auguslnm solis oculum, et inler bomines mente 

δντων · ota τούτων γάρ ώ; δι'έοόπτρων τήν άπα-
ρον αγαθότητα και σοφίαν καΙ δύναμιν κατανοού-
μεν. ι Ταύτα διεξιών δ Γρηγοράς, « Όρ$ς, ι έφη 
πρδς τδν Παλαμάν στραφείς, ι δπως δυοίν προχε;-
μένων ενταύθα βλασφημιών έξ ανάγκης [f. 150 ν. | 
μι$ περ ιπ ίπτε ις ; *Ή γάρ τδν Υίδν τού θεού, τήν 
δντως σοφίαν δι* ή ς κα\ έν fj τά πάντα πεποίηκεν, 
άνούσιον λέγεις θεότητα, ή τήν έν τοίς κτίσμασι 
τεχνικήν σοφίαν άκτιστον κα\ ταύτην κα\ άμα ά
νούσιον φάσκεις θεότητα* ήν ψιλήν κα\ άνυπόστα· 
τον έν τφ νψ συνισταμένην τδν θείον άκήκοας λέ
γοντα Μάξιμον. Τοιαύτα γάρ σου τά τών άτοπων 
καινοφωνιών αίσχρά, καΙ ούτω σχέτλια τά συμπε-

predilos versari ejusdemque cum iis parliceps ράσματα τής σής δυσσεβείας. "Επειτα ζήν τολμάς, 
esso acris, exemplum lantae pravitatis faclus 330 
Cbristi Ecclesia: ? Tu vero.si vis, fabricarc praUer-
ea ul increaiarum copiam divhiilaluni, ita eliam 
artem novam. Licct enim tibi cutn consucta utaris 
ignoranlia: impudenlia ubique el concessionem 
facile ex le sumas neque ullo modo diapenses for-
tunas inexspcclalas ei falales, neque cerlis cou-
ditiouibus senientiam luam sinas quiescere in-
sanam el audaccm. Omnis enim veterum scientia 
ct institulus sapicnlia concentus el rbytbmus oblila 
sunl luae inessenlialis efiicientiae, qua sine ullo 
negolio increalas fabricaris divinitaies spon-
tanee : qualc sparlorum illorum gigantum diur-
num gcnus adumbrant fabulae Auicsc, reccnlio 

κα\ άναιδέσιν όφθαλμοίς τήν ούρανίαν βλέπειν λαμ
πάδα, τδ σεμνδν ηλίου βλέφαρον, κα\ άνθρώποις 
νούν έχουσιν όμιλείν, και τού αυτού συμμεταλαμβά-
νειν αύτοίς αέρος, υπόμνημα τοσαύτης κακίας τή 
τού Χριστού γεγονώς Εκκλησία; Σύ δ', εί βούλει, 
καινοφώνησον έτι, καθάπερ άκτίστων έσμδν θεοτή
των, ούτω κα\ τέχνην καινήν. Έξεστι γάρ σοι τή 
συνήθει χρωμένψ τής άμαθίας άναιδεία παντα/ή, 
κα\ τδ συγκβχωρηκδς μετά ραστώνης έκ σεαυτου 
λαμβάνοντι, καΙ μηδαμή ταμιευομένω τάς παραλό
γους τύχας κα\ τραγικάς, μηδ* έπι Ρητοϊς τδ γής 
γνώμης έώντι καθεύδειν μεμηνός τε καΙ αύθαδες. 
Πάσα γάρ επιστήμη τών πάλαι καΙ σοφίας έμμου-
σος αρμονία τε κα\ ρυθμδς τδ ένεργείν έξελάΟετο 

rum rumoruui impeiuni ei provenlum depingeu- Q τής σής άνουσίου ταύτης ενεργείας, δι* ή ; άπονη 
les. Sed quoniam noviuti verboruin etiamlegibus 
novis eal opus, age scribas, si vis, etiam cdiclum 
novuni quoddam, ne quis secunduin scienliam 
posiea ulalur vcrbis, fias bis lemporibus el ipse 
Julianus iinpcrator pravilale infamis, el cnidcliores 
polius quam ex ejus nalura proferas audacias, 
eive polius jaui facius es adjuius occasione niisera 
cj, vjlam infauslam eligens c l deleslabilcm, cx qua 
fiiulia; coiilra pielatem prorupcrunt voragiues, 
juullique maloruiu effusi suut aaiaes nefarii. Sed 
jion usquead Anem, optnor, ridebis: sed 331 r c ( l ~ 
4e l celcrilcr iaiperalor bic paiei nam Ecclcsia; glo-
riam Deo, qui buic palernum dedil regnum. 

τάς άκτίστους χαλκεύεις θεότητας, έξ αυτομάτου 
φυείσης, ώσπερ τδ τών σπαρτών εκείνων γιγάντων 
αυθημερόν γένος ήμίν άττικίζοντες ύπογράφουσι 
μύθοι, καινότερων ακουσμάτων φοράν είκονίζοντες. 
Έπε \ δέ ταίς τών λόγων καινότησι κα\ νόμων δεί 
καινότερων, γράψον, εί βούλει, κα\ ψήφισμα τι και
νδν, μή χρήσθαι κατ' έπιστήμην τοίς λόγοις έτι. 
Γενού τοίς νύν κα\ αύτδς καιροίς Ίουλιανδς αυτο
κράτωρ έπι κακία διαβεβοημένος, και βαρβαριχώ-
τερα μάλλον ή κατ* εκείνον δεικνύς τά τολμήματα. 
Μάλλον δέ και γέγονας, καιρού τυχών πονηρού και 
βίον έλόμενος κακοδαίμονα κα\ έπάρατον, άφ* (-1 
πολλαι μέν κατά τής εύσεβείας άνε^ρώγεσαν φά

λαγγες, πολλο\ δέ κακών έξερρύησαν αθέμιτοι ρύακες. Άλλ' ούκ είς τέλος, οΐμαι, -χαιρήσεις, άλλ» 
αποδώσει ταχύ βασιλεύς ούτοσι τήν πάτριον τής Εκκλησίας εύκλειαν τψ δεδωκότι τούτψ τήν πατρώαν 
βασιλείαν θεψ. ι 

XXVIII. His Palamas gravatus c l valde affcctus D K H r . Τούτοις ό Παλαμάς άχθόμενος κα\ ύβριοπα 
lon i ra couviciabaturel parvi facicbal eliam ipsuin 
^essionis dccus, qua si apud se non esset; quamob-
fcin etiain frequenler se loluin verlil huc el illuc 

solo, in quo lum inaxime sedcbal, ct difficilis, 
jjt i u dicam, el imporlunus eral quodaminodo, 
jieque me)ius dispositus quam furenles. Poieras 
.enini videre eum lanquaiu obliium sui ei tempo-
ruin et speclalorum el buc illuc irabentem manibus 
vveslinienloruin limbos,el adduceiilem el deducen-
leui et usque ad crura nudanlcm οι fcmora el ferc 
quae non decoruin esl oslcndcre iinmico modo 
pstcntagtem obiier u( i u dicam, iieque animuin 

Οών άντελοιδόρει τε κα\ παρά φαύλον έποιείτο κιΊ 
αύτδ τής καθέδρας τδ εύσχημον, ώσπερ έξω γενό
μενο; εαυτού· "Οθεν δή καΊ συχνά περιέστρεφεν δ 
λον έαυτδν τήδε (f. 115 r.] κάκείσε έφ'ούπερ ε:υ;ε 
τηνικαυτα δαπέδου καθήμενος, και δυσκάθεκτός τις 
ή ν ώς είπείν και ακάθεκτος, κα\ με μη νότων ουδέν 
διακείμενο; άμεινον. *Ην γάρ ίδείν αύτδν ώσπερ 
έκλαθόμενον εαυτού τε και τού καιρού και τών θεα
τών, καΙ συχνά μεταφέροντα ταίς χερσιν αυτού τών 
ί ματ ίων τά κράσπεδα και αναφερόντα κα\ καταφέ-
ροντα, και πρός γε κνήμας τε γυμνούντα κα· μη
ρούς, και πως ά μή θέμις δείκνυοΟαι θ.ατρικώ; 
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ούτωσ\ παραδεικνύντα, δήπουθεν δδού πάρεργον εί- Α advcncns qui eral ejus mos ullo modo Hs quas 
πείν, ού τδν νούν έφιστάνθ', ώς ίοικεν, ούδαμή τοΤς 
δρωμένοις. Κα\ δύο κατά ταυτδν έτολμάτο τάνδρ\ 
τηνικαυτα τά άτοπα, μήτε δεδιότι μήτ* αίσχυνο-
μένω · στόματι μέν γάρ πρδς θεδν βλάσφημων ού
δαμή έδεδίει, σχήματι δ' άσέμνφ τού μεμηνότος 
εκείνου χρώμενος ήθους έπ\ τοσούτων οφθαλμών 
ούδαμή γε ήσχύνετο. Κα*ι δπερ έπΙ τής Τροίας Ό -
δυσσεύς εκείνος πάλαι τδν άκριτόμυθον τού Όμηρου 
θερσίτην χλευάζων ήπείλησε δρ$ν, άποδύσειν εί-
ματα λέγω φίλα, τά τ ' αίδώ άμφικαλύπτει, τούτ' 
έκ.ίνο; καθ' εαυτού δρών άτεχνώς ούκ ήσθάνετο. 
Ταύτα κα\ μή πάνυ γελασείοντα τδν Γρηγοράν γε-
λάσαι πεποίηκέ, κα\ είρωνικόν τινα δφθαλμδν αύτφ 
έπ·.ρρίψαντα φάναι τοιαδί · ι Έγώ δέ σε τής άμα 

fiebanl; et duoxque lum audebat virinepia ncque 
limens neqnc verens. Ore enim contra Deum con-
vicians nu ' lo niodo timore capiebatur; liabitu 
autcm inlioncslo furcnlis illius uti moris coram 
oculis lo l non verebalur. Et quod anle Trojam 
Ulysscs i l l e olim Honieri Tbersilen garrulum de-
ludens facturura se esse minalus est, exutu-
rum niinirum vestimenla grata, quae meinbra 
pudenda 332 velant, hoc ille se facere con-
Ira sc omnino non animadvcrlebat. Haec Giv-
goram quamvis omnino non ridere volentem ad 
ridendum adduxerunt, et ut occlum cavillaniem 
in eum conjiciens baec diceret: Equidem ignoran-
liain luam ct impudenliam ntiserans, amice, nunc 

θίας κα*ι άναιδείας οίκτείρων, άνθρωπε, βούλομαι Β quoque volo omnes quaecunque voccm sapicnli» 
κα\ νύν, δπδσα τήν τής σοφίας φωνήν διαιρεί ση
μαινόμενα, προθε\ς κατά τούς τής επιστήμης διδά-
ξαι λόγους, ώς άν μάθης εντεύθεν είς δσον έλαύνει 
κακίας βωμολοχείν και διαβάλλειν άναίδην τάς.θείάς 
Γραφάς. 'Ακολουθητέον ούν ήμίν έστι τή τών θείων 
Πατέρων κάνταύθα διδασκαλία. Νοείται μέν γάρ ή 
σοφία διχώς κατά τδ κτιστδν καΙ τδ άκτιστον. Κα\ 
κτιστή μέν λέγεται σοφία ή τε έντεθειμένη πρ^ς 
θεού και συναπειργασμένη τοις κτίσμασιν, ίνα σοφά 
τε κατά τδν μέγαν 'ΑΟανάσιον φαίνηται πάσι και 
άμα τού πεποιηκότος άξια. Καθ' δ σημαινόμενον καΙ 
Δαβ\δ τούς τε ουρανούς τήν τού θεού διηγείσΟαι δό-
ξαν φησ\ν άλαλήτοις φωναίς, και άμα πά?αν προ-

dividunl significaliones profercns secun lum scien-
tioe rationem le docerc : u l inde discas, in qnantam 
pravitalcin adigalur si quis nugatus perveriai im-
pudenter .Scripluras divinas. Sequendum igiiur 
est nobis diviiioruiii Pairum liic quoquc instilutio-
nem. lnlelligilur enini sapieulia dupliciter sccun-
dum creatun* et increatum, alque creala quidem 
dicitur sapientia ea quae infusa cst a Bco simul-
que confecta crcaiis, ul sapicntia illa secundum 
Alhanasium magnum omnibus vidcrcnlur simul-
que Greatore digua : secuudum quam siguificatio-
nem eliam David coelos enarrare Dci gloriam di-
cit mulis linguis. Simulque ontnia crcala colior-

τρέπεται κτίσιν είς ύμνον θεού δση τών έμψυχων τε r laiur ad Deum celebrandum, qua-cunque aniina 
» . , * - , Λ - » ..j. u> Λ ^ • ·... J — κα\ μή, κα\ δση τών αίσθητικών καΙ μή. ΚαΙ έτι ή 

τοις διδασκομένοις έντέχνως έκ προϋπαρχούσης γ ί 
νεται γνώσεως. Έν ή το είδέναι και τδ έπίστααθαι 
Iχοντας, δεκτικούς τής δημιουργού τών δλων σοφίας 
ημάς οί θείοι Πατέρες φάσκουσι γίνεσθαι τον έκά-
στοις ενόντα τρόπον. Κα\ τδ γνο>στδν τού θεού φα-
νερδν διά τών κτισμάτων. "Ακτιστός δέ σοφία δ 
Υίδς και Αόγος τού θεού, δι' ής και έν ή τά πάντα 
γέγονε. Πλήν ούχι τούτω Λόγος ή ΥΙδς φ και σοφία. 
•Η μέν γάρ Υίδς κα*ι Λόγος [f. 151 ν.] φωνή μονό-
τροπον έχει τήν σημασίαν και άναφορικήν πρδς τδν 
ΙΙατέρα, ή δέ τής σοφίας διπλήν. Λέγεται μέν γάρ 
κα\ καθ' αύτδ σοφία καθολικωτέραν έχον τήν έν-
νοιαν, δτε ταυτδν εΓη σαφώς τή ουσία καΊ τούτ' είη 

predita et destituta, quaecunque sensu sunt pr.e-
dila c l destitula, et porroeos qui docle insliluun-
lur cx cognilione anlea subaiante : in qua cum 
scienliam el iiUelligentiani habeamus teslari noa 
sapienliam omnia croantcm suo qtiemqtic insilo 
more Patres divini contendunl; ac qua' in Dco 
cognosci possunl clara sunt creaiis ; incrca.a au-
lcm esl sapienlia Filius c l Vcrbum Dei, qua ei iti 
qna universa facla siml. Scd non est eidetn 333 
semper verbuin aui Filius cui sapienlia. Vox enim 
F i l i i el Vcrbi siinpliccm babel significalioncin 
et ad Patrem relalam : sapienli<c autem vox du-
plicem. Dicilur enim per se sapieniia quod gene-. 
raliorem babel notionem, ubi aporle idein csl 

τδ είναι ταύτη δ τδ σοφίαν είναι κατά τδν τού εί- ρ cum essentia : alque boc idem fere est quod sa-
δους είτουν τδν τής φύσεως καθολικώτερον λόγον, 
δτε σοφία καλείται ό Πατήρ καΙ δ ΥΙδς ομοίως ώσ
περ και ουσία έκάτερα. Λέγεται δέ σοφία και ή 
ύπδστασις έκ τού καθολικωτέρου λαμβάνουσα τού-

«νομα, ώσπερ και άνθρωπον φα με ν ειδικώς κα\ κα
θόλου τήν ούσίαν κα\ φύσιν, είτουν καθ' αύτδ κα\ 
κυρίως κα\ ούδαμή πρδς έτερον, έστι δ' δτε και 
τήνδε τήν ύπόστασιν, τδν Πέτρον δηλαδή, τδ είδικόν 
τε και καθολικώτερον δνομα · ίς τδ προσωπικδν και 
ϊοιάζον μεταφέροντες. Ού γάρ έστιν ίδιώτατον πε-
ρικλε ιό μενον ή σοφία τινι, ούδ' άναφορικδν ώ ; δ 
•υίδς πρδς τδν πατέρα και δ λόγος πρδς τδν ού λόγος 
έστιν έστι νούς · τά μέν γάρ ουσιώδη κα\ φυσικά 
περιεκτικώτερά ε!σι και άφετον :χει τήν έννοιαν, τά 

piene essenlia secundum formae sivc nalnrx raiio-
nem generaliorcm t ubi sapicnlia vocatur Paler e| 
Filius eodem modo quo eliam esscmia ulrarjuc. 
Dicilur aulem sapienlia etiam substanlia, nomen 
accipiens a genere : ul secundum formam el genua 
essentiam el naluram eliam hominem appellamus, 
sive pcr se ei propric, e l nullo modo refcrentcs 
ad aliud. inlerdum eliam certam banc subslan-
liam, Pctrum nimiruin, ita ut forroae el gcncris 
nomcn in cerium et secrclum iransferamus. Neque 
enim sapientia cura sit atiquid maxiiiie fcecreluui, 
circuniclusuni ulla re, neque refcrri dcbci u l F4-
lius ad Palreni, ct ralio ad id , cujus raiio csi 
mens. Eisenlialia enim et naiuralia latius patenl 
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iiberamquc habcnt notioncm : quas aulem rcfe-
runltir inter se c l babilu imiluo conjuncla sunt 
ncque ullo modo concedilur iis ut liberiorem ba-
l>canl significalionein ; ut igilur Paler est esseMia, 
Filius esseniia, Spirilus sanclus essenlia, ila Pa-
tcr eliam sapienila, 334 f » ^ u s sapienlia, Spiri-
lus sanclus sapienlia : simulquc sapienlia una, ut 
cssentia una, ncqne vero sapicnti* tres, ul ncque 
ires csscmke. Cum igilur Filius d ic i t : < Ego sum 
sapienlia, » el rursus Aposlolus : c Cbrislus Dei 
polciuia et Dci sapicnlia, » ut ex Pairc qui est 
poienlia ct sapientia, genitus cogilalur, ul lux e 
luce, el Pcus c Deo. Quo igiiur inip clatis non pro-
cftdit, qtii d ixer i l , Dcum esse supposhum ea-
picnlia* tanquam accidcnti, ueque sapienliam esse 
polius esseniiam; neque Deum esse ut esscn-
liam suam, ita etiam sapienliam suam, sed iu eo 
ut iu supposiio tanquam arlificiosam istam sapien-
tiam i» animo buntano? Hoc enini iacere eliam 
laaguus Alliariasius regulas *t leges pbilosopbicas 
veritalis seculus valde vetal, impielalis parlici-
pes reddii seclam corum seculos, qui in Deo d i -
caut esse sapientiam ut liabitum accidentcm et 
non accidentein, neque vero ipsum esse sapien-
liain. Hic igilur <*.um sapienlia sit duplex, altera 
crcans el prima c l facicns, ahera creala, iieniquc 
ailera excogiians aliera excogiiala, dein ilem 
allera progcnerans, allera cffecla, scquilur ut 
illius quidem sil genilur et Palcr Deus, bujus aii-
leni artifex et creator, el u l proplcrea baruin sil 
aliera csscntia scinpilcrna et iininola e l irunmla-
bilis, cum oporleai csse oinnino csseuliam quae 
universa primum movcat immotain el pcr se et 
pcraccidens, allera aulem bemper mutabilis ct 
inobilis et semper niota secunduin similcs qiii 
in crcalionein ei esscnliam et ordincm fiunl pro-
venlus eorum qua?335 aP ud n o s 8 U n l » c l inter-
duni ex inonade deliniia in mullitudinis infimla-
tem procedal iiidr.liuiiam; interdum auicm cx 
unilale doliniia sccundum opposilionem ad infini-
lalem reccdal indoiinitain. Gencris enim cujusdam 
oblinere ct raiionis locuin eliam arliGciosaut lianc 
sapienliam dixcrunl veterespbilosopbi ei llioologi; 
atque ul iteque genus abesse potest ab iis quarum 
esl genusformis et alomis, neque ralio quae esi 
esseniia ab iis, quarum cst ralio rebus, ila neque 
artiiicios ιη sapientiam sejunciam esse a quibus-
que hujus formis et alomis : non magis quam su-
pct-ticies rorporuin, quas et ipsas non essc unquam 
j cr >c sciious sive supposiiis quorum sunt super-
licies. Omnes igilur scicittiac el arles sapienles ex 
bac sap euiia artiliciosa pendcnt, velut diversi 
radicis unius rami : el ui Deus est omniuni au-
clor et progcnitor , iia eliatn bujus ex qua i l l i 
pendenl. Quainobrem ibi quidem conjunclio niu-
lua et relaiio locum oblincl ul propriam vim 
omuino sineeram servel, cum sinl ojusdcin generis 
c l id quod dividiiur c l ca in quas dividiiur : bic 
aulem iila cum sint usquc ad splaiii vocein a i l i -

C L E G G U . E 2 6 
Α δ* αναφορικά πρδς άλληλα τέ έστι, και τή μεταξύ 

συνδεόμενα σχέσει άφετον Ιχειν ούδαμή συγχο^ρειτα: 
τήν σημασίαν. "Ωσπερ ο*ν ουσία ό Πατήρ, ού^ία δ 
Υίδς, ουσία τδ Πνεύμα τδ αγιον, ούτως άρα κα\ σο
φία δ Πατήρ, σοφία δ Υίδς, σοφία τδ Πν?ύμα τδ 
άγιον · κα\ όμού μία σοφία ώς μία ουσία, καΙ ού τρεις 
σοφίαι ώσπερ ουδέ τρεις ούσίαι. "Οταν ούν δ ΥΙδς 
λέγη, ι Έ γ ώ είμι ή σοφία, > κα\ αύ δ Απόστολος, 
ι Χριστδς Θεού δύναμις και Θεού σοφία, > ώς έκ · 
Πατρός δυνάμεως δντος και σοφίας νοείται, ώαπερ 
φώς έκ φωτδς κα\ θεδς έκ θεού. Πού τοίνυν ούκ άν 
ασεβείας έλαύνοι τδν θεδν ύποκείσθαι λέγειν τή σο
φία καθάπερ συμβεβηκότι, κα\ μή είναι μάλλον τήν 
σοφίαν ούσίαν, μηδέ τδν θεδν εΤναι, ώσπερ τήν ού-

Ρ σίαν αυτού, ούτω κα\ τήν σοφίαν αυτού, άλλ' έν αύ
τφ ώς έν ύποκειμένψ, καθάπερ τήν τεχνικήνταυτηνΐ 
σοφίαν έν άνθρωπίνη ψυχή ; Τούτο γάρ και δ μέγας 
Αθανάσιος, κανόσι και νόμοις έπιστημονικοις αλη
θείας επόμενος, λίαν απαγορεύει κα\ ασεβείας από
κληροι θιασώταις, περι τδν θεον είναι φάσκουσι τήν 
σοφίαν ώς έξιν συμβαίνουσαν και άποσυμβαίνουσαν» 
και ούδαμή γε σοφίαν αυτόν. Διπλής ενταύθα τοί-
γαρούν τής σοφίας ούσης, τής μέν δημιουργικής τε 
και αρχικής κα\ ποιητικής, τής δέ δημιουργούμε
νης, και τής μέν σοφιζούσης, τ ή : δέ σοφιζομένης, 
κα\ τής μέν γεννώμενης, τής δέ ποιούμενης, έπε
ται τής [Γ. 152 Γ.] μέν είναι γεννήτορα τδν θεδν και 
Πατέρα, τής δέ ποιητήν κα\ δημιουργδν, και είναι 
δ:ά ταύτα κα\ τούτων τήν μέν ούσίαν άιδιόν τε κα\ 

(2 άτρεπτον και άκίνητον (οεΐν γάρ είναι παντάπασιν 
τήν τά πάντα πρώτως κινούσαν ούσίαν άκίνητον 
καθ* αυτό τε άμα κα\ κατά συμβεβηκδς), τήν δ* άε\ 
τρεπτήν και άλλοιωτήν και άεΐ κινουμένην κατά 
τάς είς γένεσιν και ούσίωσιν και τάξιν ανάλογους 
προόδους τών καθ' ημάς, καΙ νύν μέν έξ ώρισμένης 
μονάδος είς πλήθους απειρία ν άνιούσαν άίριστον, 
νύν δ* έξ ώρισμένης όλότητος κατ* άντιπεπόνθησιν 
πρδς ά πει ρ ία ν κατιούσαν αόριστον. Γένους γάρ τίνος 
έπέχειν και Ιδέας τόπον κα\ τήν τεχνικήν ταύτη ν 
σοφίαν έφασαν οί πάλαι φιλοσοφήσαντις καΙ θεο)ο-
γήσαντες. Κα\ ώς ούτε τδ γένος άπεϊναι δυνατδν ών 
έστι γένος είοών κα\ ατόμων, ούτ' αύ τήν ίδέαν ού-
σαν ούσίαν ών έστιν ίδέα πραγμάτων, ούτως ουδέ τήν 
τεχνικήν σοφίαν χωρίς είναι τών καθ' έκαστα ταύ-

D της είδών καΙ ατόμων, ού μάλλον γ ' άν ή τά έν 
σώμασι χρώματα, ά και αυτά μή είναι ποτε καθ* 
αυτά Γσμεν άνευ ών έστιν υποκειμένων χρώματα. Πά-
σαι τοίνυν έπιστήμαι και τέχναι σοφαΐ τής τεχνικ?ς 
ταύτης σοφίας έξήρτηνται, καθάπερ διάφορα £ιζης 
μιάς βλαστήματα. Και ένιιν ώσπερ τούτων άπά\των 
αΓτιοςκα\ προαγωγεύς όθεδς, ούτω και ταύτης άφ* 
ής εκείνα. Διόπερ εκεί μέν ή σχετική συνάφεια κα\ α
ναφορά χώραν έχει τδ οίκεΐον αξίωμα παντάπασιν 
άκαπήλευτονδιασώζειν.άτε δντων ομογενών άμ-foiv, 
τού τε διαιρουμένου και πρδς ά διαιρείται · ενταύθα δέ 
μέχρι μόνης έναρθρου και σημαντικής φωνής α ι 
τιατά δντα αυτά πρδς τδν αυτών αίτιον και ποιητήν 
τήν άναφοράν απευθύνει,"Ωστε διαβάλλειν μ^ν ήκι-
- :α πάντων έστι, Οαυμά^-ινδ'ούν άξιον μά).:στα .ταν-



297 ΒΥΖΑΝΤΙΝΑ H I S T O R I / E L I B . X X X . 
των Μάξιμο ν εκείνον τδν θείον τής εύσεβείας διδά- Α culaiam et significaulcm cffccla, ad anctorcm ct 

cwalorum rolalioncm advcrtunt, itn 111 nirmia* 
non debeamuscriminari, sed maxime 336 "dini-
rari Maximum illum divinum pielalis prscceptorcm, 
quod pulchcrrime omniuni hic dc sapicntia pbilo-
sopbatusesl c l sapienter utrunique secrevit, sa-
picmiani nimiruin incrcalam, qua el in q»a uni-
versafacia sunl, el rursus altnram ab ca et per 

ςχαλον, χάλλιστα πάντων ενταύθα περ>. σοφίας φιλο-
σοφήσαντα, κα\ διελόντα σαφώς έκάτερα, τήν τε 
σοφίαν τήν άκτιστον, δι' ής και έν ή τά πάντα γέ-
γονε, κα\ αύ τήν ύπ* αυτής κα\ δι* αυτής συνυφαν-
9 ε ίσα ν κα\ συντεθείσαν ούρανψ κα\ γή καΙ πάσι 
τεχνικώς τεκα"ι σοφώς τοίς κτίσμασι, ψιλήν κα\ άνυ-
πόστατον φάμενον καθ' αυτήν έπίνοιαν. 
eain inlextara et composilam coolo el lcrrae el omnib^is erealis arlificiose ei sapionler qtiam le-
miern dicil et subsiamia carenlem per se cogiialionem. 

Κθ*. Έ π \ δή τούτοις κα\ τοίς τοιούτοις πολύς 
εφεξής δ Γρηγοράς έ(&£υη κατατρέχων Παλαμάν τε 
αύτονκα\τάς αυτού βλασφημίας, άλλότριον επιστή
μ η ; άπάσης δεικνύς τής τε ημετέρας και θύραθεν. 
Δι* ά και κακίας δργανον γεγονέναι ρΜως αυτόν 

X X I X . Ad li;rc el lalia dcin<?e Grogoras mullas 
suas iu Palantam oju«qne blaspbemias ciTtidit in-
seclaitones, oslcmleinlo alienum $um csseab omni 
scieniia et nostra ct cxlcrna ; quaproptcr cliaiu 
pravilatis inslrunientum illum Caclmn essc facile 

έβεβαίου τε και συνεπέραινε, τής αληθούς σοφίας β affirmabat et conclndcbal, a vcra sapicniia semcl 
είσάπαξ άπε^ωγότα καΙ έκτετοπισμένον. "Οθεν δ 
βαρύ στο νος εκείνος κα\ άλιτήριος [ΐ. 152 ν.] πληγε\ς 
τήν καρδίαν κα\ οΤον εμβρόντητος γεγονώς έβόα τε 
ασελγώς, τά συνήθη φύρδην και συγκεχυμένως συν-
είρων, κα\ otov είπείν έμεμήνει τδ κάθαρμα. Διδ 
καλ δ βασιλεύς οίονεί πως αυτού φειδόμενος, πράοις 
χ α \ μετά σεμνού μειδτάματος στραφε\ς πρδς τδν 
Γρηγοράν, ήσυχη πως κα\ δσον μή έξακούεσθαι 
πρδς τδν Παλαμάν, παρήνει τε κα\ συνεβούλευε 
πραοτέρως άντιδιδόναι τούς λόγους αύτώ, μή τι και 
πάθη τών αδόκητων. Ό δ', c *Έσται τούτο, ι άπο-
κρινάμενος έ σιώπησε τού λοιπού. 

Α'. *Ό γε μήν Παλαμάς τήν εαυτού βουλόμενος 
έτι πολυθεΐαν συνιστάν, τούς μέν προενηνεγμένους 
έλεγχους εκείνους αύτψ καΙ τήν κατ' αυτού χυθεί- C lorum argiimciilortini illorum el caviHaiionis iu 

abruplutn el exsuicm. Beiudc miser ille elpiacula-
ris pectus pulsans el ul allnnilus nitnis valde cla-
mabal, notissima indiserilc el confuse consercns, 
ei ul iia dicam, furebal bostia? niodo. Propleica 
eiiam rex quodamroodo ci parccns ei placide ani-
inoque ;aequo et auguslo eimi risu ad Gtrguram 
conversus, leniter fere ct iia m a Paiama audiri 
non possel, suadebat dabatquc consilium, ui pla 
cidiorcs ei redderet sermones, nc quid iuuxspccla · 
tum palerelur. Qui cuiti, Iloc crit, rcspoudUsc!, 
jam conticuit postca. 

X \ X . Paiamas lamcn cum clogma smim mnlio 
rum dcorum inagiscoiifirmarc 337 vellel, piola-

σαν χλεύην έφ' οΤς προύθετο πάσι τάχιστα έκλαΟό-
μενος διά σκληρότητα κα\ άναλγησίαν, ώς έοικε, 
γνώμης, ετέρας αύθις είσήγε λόγων προφάσεις, 
παραθα^ρύνοντας έχων όποιος αύτδς θιασώτας εκεί 
τά προστυγχάνοντα λέγειν άε\, μή σιωπή σας δόξη 
νικάσθαι τοίς πλείστοις, ο! τδ νικφν μόνη δή τή πο
λυλογία παραμετρούσιν. Ίταμδν γάρ ή άμαθία καΙ 
σφδδρα τι αναιδές, και φιλεί γε ώς τά πολλά τδ τής 
μαθήσεως ελλιπές θράσους άνασώζειν πλεονεξία, κα\ 
μάλισθ' δταν άμαθέσιν άκροαταίς έντυγχάνη. "Αν δέ 
κα\ ίταμούς ομοίως έξεπίτηδες ένίους έχή σπουδα-
στάς, άσήαοις έπικροτούντας κραυγαίς και τή τής 
ακοής άντιπαταγούντας ελευθερία καΙ συγχέοντας 

eum cffusae proptcr ea quae omnibus proposu u 
oblilus celerrinie, propter rigorem ol lorporem ut 
videlur animi, alias rursus inlroduccbal scniu? 
num species, cum baberel incilanics ibi, qualis 
ipse orat, socios ad oiimia seniprr dicrnda paratos, 
ne si lacerel plerisque vinci videroiur, qni virio-
riam loquacilale sola nictiunlur. Audax oitiiM 
iguoranlia esl ct profecto \alde irnpudcns: c l 
amat pleruniqne cognilionis inopiam reslitucr; 
audaciai accessione, el naxinie cum in audiiores 
indoctos incidil. Curn aulem eliam aetjue audaccs 
aflalim nounullos habct asseclas, qui clantoribus 
crcpcnl indisiinciis et cOntra narrandi libeilalem 

τδ τής αληθείας κριτήριον, πού ούκ άν τδ δεινό ν ρ fremant clverilatis normam confundanl, quo uoa 
αύ θ αδείας προβαίη; Διδ και βιβλίον έπΙ τούτοις 
άνεωγώς δ Παλαμάς άνεγίνωσκε ρήσιν άλλο λέγου-
σαν είναι τδν ενεργούντα κα\ άλλο τδ έν^ργητικδν 
κα\ άλλο τήν ένέργειαν καΙ άλλο τδ ενέργημα. Είτα 
ήρμήνευεν άπδ γλώττης αύτδς, ενεργούντα μέν 
είναι τδν θεδν, ένεργητικδν δέ τήν φύσιν, ένέργειαν 
δέ τήν άκτιστον αυτού θεότητα, άλλην ούσαν τού 
Ινεργούντός τε κα\ κινούντος αυτήν, ενέργημα δέ τδ 
αποτέλεσμα" είναι δ' ένέργειαν και ένεργείν τδ 
αυτό. ΚαΙέπΙ τούτοις ήρώτα τί άν εΓη τδ ένεργείν 
οίεσθαι; *Ή ού ταυτδν τψ δημιουργείν; *Αρ* ούν 
κτιστό ν είποιμεν άν τδ δημουργείν έπι τού θεού ; 
Ά π α γ ε τής άλογίας. Είθ' έςήςάλλα έπ' άλλοις προσ-
«τίΟει, δεικνύς τδ δημιουργείν άλλο τε κα\ διάφορον 

P A T R O L . C.n. C X L I X . 

progrcdialur superbia? periculum? Igiiur eliani 
librum pranerea revolvens Palamas rccilabai di-
clum, quod ait, aliud essc ellkicnlcm, aliud elli-
cax, el aliud cfficienliam, aliud effeclum. Tum 
ipse ex lempore inlerpretabatur, cfiicieiitcm csse 
Deum, eflicax naiuram : ciTicienliam diviuilatem 
cjus increatam qux alia cssel alque cfllcicns eam-
que nioveus, effeclum esse perfeclionem. Essc au-
lcin cfficicnliam et cfTiccre unum idemqnc : ct 
prsplerea quxrebat, quid cssei putanduin eilicerc, 
338 a n n o n idern cum creando ? Tuai sanc 
crealum diccremus creare iu Deo : apage stulti-
liam istam ! Alia deinceps aliis addcbat, demon« 
sirans creare aliud cssc et divcrsum ab essenlia 

10 
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•Ί im rcalnm per se, &imulque mtilia loctiius csl, / 
pltiiiiiia conscrens cjusdetn natura) ct ordiniscum 
\.i oiibus iilis et mediis conviciis ejus, nc alia in 
aiiain mulala semper ct eibi repugnans esset Cba-
laua* uovae turris a'diiica(a et qusecunqnc ad pur-
galionem igne egebant Sodomiiico. Sed Grcgoras 
plcrisque prseiennissis brec ei dixil : Si aliud esl 
crearc c l increalum, sccuudurn te, semper igilur 
erat, et necessario jam accidit, ul sint siinui cum 
Crcatore scmpitcrua qiiu elFecla sunl; cum enim, 
sccundum te, seropcr esset Creator el semper 
crcaret, semper igiiur eral ctiani mundus siuiul 
cum Crealore : id quod inepluin cet et impiuni. 
Providere enim semcl creaiis Deus dicilur et ser-
vare secundum quam faota sunt ralionem, 
ncquc vero crcare; cum non indigeanl accessione ^ 
opcra, qu;e omnia die sepiimo finivit : pre9ertim 
cum efncicnliam et eflicere idem esse et ipsc con-
ccdas; efftcienlia auicm esl niotio cflecla magis 
quain efliciens. Si enim csteflicicniia, ail magnus 
iu ibeologia Gregorius, efficictur vidclicci, neque 
Yoro efliciet: el simulalque 339 cffccla est de-
sincl. Dcsiil itaque τδ creare coelum aliud et tcr-
ram aliaro ct solem ct sidcra et talia quidcm, 
arque si desiit, eliam inilium habuil omnino. Quod 
aulem incipii ct dcsiuii quoinodo idem esse potest 
cnin eo, quod ncque incipit ueqtie desinil? non 
igilur creaie scmpilcrnuin csl siuiul curn Dco. U l 
euim ignis nalura est facultas urendi, ul Dci facul-
tascreandi, effieieniia anlcm csturerc,quod etiam 
pra:senie eo, quod uri polcsl, efficerc videiur, 
abscnte autem illo eliain usiio abest, iia eliam 
in creante dicat aliquis : Si adest quod debeat 
rrcari locum fortasse oblinet etiain creare ; si 
illud doesl, desiit eliam crearc. Dcinde efficicn-
liam banc qu« csl in rreatis composiiis neccsse 
cst cogitarc ut molionem cffcclam, u l divinus ait 
Joannes Daniascenus, quaj esl eliam relatio ex-
liema conjungens, neque sine relatis cogitari po-
test. Exlreina auteui dico efficere et effectuui : 
moiio auiem esl in lempore el prioris el poste-
rioris praesenlia administralur, finibus teniporuni 
c i locoruui subjic ens libcrlatem : quam quidein 
Deo ailribuere, oiimiuin cst itieplissittium. Gogiia-
i i n i enim eral factum in Deo, ipsa volunlale ad ] 
(oustitmum fiuem iranseume : discrimen tempo-
i is aut loci ibi inlroducere quocunque modo co-
gitalione quadara omiiium cst ineptissimun) neque 
340 , i c r * potest. c Impeius enim cousilii divini, 
ait Grcgorius Nyssenus, cum vult res (U ,e l volun-
las essenlia afiicitur, ila ul siaiini fiat nalura, 
volunias nimiruai poleslatis omnipoienlis, qua: 
qttodcunque sapienler et aniliciose vull ef t idl , 
ui voluutas nou careat subsianiia. ι Locus enim 
ct r.aio nullo modo conspicitur, sccundum Cyr i l -
lu.n divmum, inlercedcns intcr crealorem ct crea-
iuiii : eliicienliam autem in l>co doiionsiraium est 
rsse ejus dedaralioneui inagiioruiii et mirabiliuut 
(ucruiu nobis faclam : barc auleni sunl opera 

G R E G O R J H 

τ ή : ουσίας καΙ άκτιστον καθ 1 αυτό. Κα\ άμα έπο-
λυλόγησε, πλείστα συνείρων όμοφυί κα\ δμόστοι/α 
τοΤς πρότεροι; έκείνοις κα>. μέσοι; βλασφήμοις αΟ-
τοϋ, Γνα [f. 153 Γ.] μτ] αλλοπρόσαλλος τις fj κα\ ά'-
σύμφωνος έαυτψ ό τής νέας Χ αλάνης πύργος οϊκο-
δομούμενος, καΙ δσα τού Σοδομιτικοΰ πυρ ?,ς έδεΓτο 
προς κά3αρσιν. Άλλ* ό Γρηγοράς πρδς αύτδν τά 
πλείω παρεΙς έκεΓνά φησιν ΕΙ άλλο τδ δημιουργειν \ 
κα\ άκτιστον κατά σέ, άε\ άρα ήν, και συμβαίνει 
λοιπδν έξ ανάγκης εΐναι τφ δημιουργψ συναΐδια τά 
δημιουργήματα· άε\ γάρ δντος τού δημιουργού κα\ 
άε\ δημουργούντος κατά σέ, άε\ άρα ήν κα\ δ κό
σμος όμού τφ δημιουργώ. "Οπερ άτοπον και άσεβες. 
ΠρονοεΐσΟαι μέν γάρ τών άπαξ δημιουργηθέντων δ 
Θεος λέγεται, κα\ συντηρεϊν καθ' δν γεγόνασι λόγον 
αυτά, δημιουργεΓν δ'ού, μή δεομένων προσθήκης 
ών κατέπαυσεν έργων απάντων τή έβδομη ήμερα. 
"Αλλω; τε κ»\ επειδή ένεργείν ταυτδν και αύτδς εί
ναι ομολογείς, έστι δ' ή ενέργεια κίνησις ενεργούμενη 
μάλλον ή ενεργούσα (εί γάρ ενέργεια έστι, φησιν ό 
μέγας έν Θεολογία Γρηγόριος, ένεργηΟήσεται δηλον
ότι, καΙ ο κ ενεργήσει, και όμού τψ ένεργηθήναι 
παύσεται), πέπαυται άρα τδ δημιουργείν ούρα-
νδν άλλον και γήν άλλην καΙ ήλιον και αστέρας 
καΙ τά γε τοιαύτα * κα\ εί πέπαυται, καΙ ήρ-
ξατο πάντως. Τδ δ' άρχο μενον καΙ παυόμχνον τψ 
μήτε άρχομένψ μήτε παυομένψ πώς άν είη ταυ-
τόν ; Ούκ άρα τδ δημιουργείν συναίδιον τψ θεψ . 
"Ωσπερ γάρ τού πυρδς φύσις μέν έστι τδ καυστι-
κδν ώς τού θεού τδ δημιουργικδν, ενέργεια δέ τδ 
καίειν, δ και παρόντος μέν τού καίεσθαι δυναμένου 
δοκεί ένεργείν, απόντος δ' εκείνου και τδ καίειν 
άπεστιν · ούτω κάπ\ τού δημιουργούντος φαίη τις 
άν, παρόντος μέν τού δημιουργείαθαι δεομένου χ ώ 
ραν ίσως έχει καΙ τδ δημιουργείν, εκείνου δ' απόντος 
πέπαυται και τδ δημιουργείν. "Επειτα τήν ένέρ
γειαν ταυτην έν τοίς συνθέτοίς κτίσμασι χρή νοεϊν 
κίνησιν ο!σαν ενεργούμένην, ώς ό θείος έκ Δαμα
σκού φησιν Ιωάννης. "Ητις και σχέσις έστ\ συν
θετική τών άκρων, και άνευ τών σχετών νοείσθαι 
μή δυναμένη · άκρα δί φημι τό τε ενεργούν και τδ 
ένεργούμενον. Ή δέ κίνηαις έν χρόνψ τέ έστι κα\ 
τή τού προτέρου κα\ υστέρου παρουσία διοικείται, 
δροις τοπικοίς όμού καΙ χρονικοις δουλώσασα τήν 

\ έλευθερίαν. Ταυτην δ' άνατιθέναι θεψ τών πάντων 
έστ\ν άτοπώτατον. Τδ γάρ έ ν νόημα έργον ή ν έ π \ 
θεού, αμέσως τού βουλήματος πρδς τδ χατά πρό-
Οεσίν τέλος μεθισταμένου. ΚαΙ δ.άστη μα χρονικδν 
ή τοπικδν εκεί παρεισάγειν δπωσούν έπινοίφ τιν\ 
τών πάντων έστιν άτοπώτατον και αδύνατον, ι 11 
γάρ δρμή τής θείας προαιρέσεως, > φησ\ν ό Νύσστς 
Γρηγόριος, < δταν έθέλη πράγμα γίνεται, και ού-
σιούται τδ βούλημα ευθύς φύσις γ ι νό μενον, τής 
παντοδυνάμου εξουσίας, δπερ άν σοφώς τε και 
τεχνικώς έθελήση, μή άνυπόστατον ποιούσης τδ 
θέλημα. > Τόπος γάρ κα\ λόγος ουδέ ς [Γ. 155 tf.J 
δράται, κατά τδν θείον Κύριλλον, μεταξύ ποιητού καΙ 
κτίσματος. Ενέργεια δ' έπ^ θεού δέδεικται είναι ή 
τών μεγάλοιν καΙ θαυμάσιων έργων αυτού πρδς 
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ήμας φανέρωσις. Ταύτα δ* έστι ποιήματα κτιστά, Λ creata 
και ούδαμή θεοί κα\ θεότητες άκτιστοι. ΤΩν ουδεμία 
τ ι ς προηγήσατο κίνησις, ήν ένέργειαν σύγε είναι 
άναπλάττεις νύν καΙ θεότητα προσαγορεύεις άκτι
στον και τής θείας ουσίας διάφορον. 'Ανάπλασμα 
άρα σής διανοίας ή σή θεότης εστίν, οίον ούδ' άν οί 
τούς τραγέλαφους πλάττοντες έννο/]σαιεν. 

ΑΑ'. Πολλής γε μήν ενστάσεως τών εκατέρωθεν 
γενομένης, κα\ λόγων συχνών κενωθέντων οίους ό 
τής έριδος μίτος υφαίνει, κα\ άμα θορύβου μακρού 
τών άμαθώς εκείνων παρασπιζόντων τφ Παλαμά 
περιβομβήσαντος τάς ημών άκοάς, ώς μηδ' έξα-
κούεσθαι δύνασθαί τι τών λεγομένων, άνεχαίτισε 
τδν δρόμον δ Γρηγοράς εκείνων τών έλεγχων. Ινα 
μή και πρόφασίς τις ύπονοήται τών τού Παλαμά 

3C2 
ικΝ| :· ΥΠΌ ullo modo dii el divinitulos 

incrcntτ, quibos nulla aotecedit moiie, quara lu 
quidem efflciemiam esse fingis nunc et diviuiia-
lem appellas incrcaiam et ab esseutia divina d i -
versam. Fictio igitur menlis luae eet divinilas lua, 
qualein ne tragelapbos quidera fingeates excogi-
tare possinl. 

X X X f . Magna quidem opposilione pariis ulrius-
que facta et Yerbis consumpiis qualia objurgaliu-
nis Filium contexit, simulqne tumultii tnagno ex~ 
orlo illorum indocte adjuvantiem Palamara qui 
aures noetras obstrepuil iia ut neque exaudiri pos-
set quidquara dietornm, Gregoras cursum retiauii 
argumeiHorum illoTum, ne epecies gimularelur 
conviciorum Palamae ut conhisierenl. Elenim si de-

χαθίστασθαι βλασφημιών. Παυσαμένων γάρ τών D sinercnt argumenia, a i l , 341 nequo jam illiu* 
άλέγχοιν φησ\, κα\ μηκέτι τδ άμαθες έρεθιζόντων 
εκείνου, παύσεσθαικαΐ τδ πολέμιον ευθύς και αντί
παλου τής εκείνου βλάσφημου γλώττης καΙ άπεραν-
τολογίας. < "Εχομεν δέ καΙ τήν μίμησιν ε!ς τούς 
θείους, έφησεν, εκείνους φωστήρας καΙ διδασκάλους 
τ ή ; Εκκλησίας άνενε'γκείν, κατ' Εύνομίου πάλαι 
φερομένους. Τής γάρ εκείνου καταγνόντες αναλγη
σίας, Βασίλειος μέν ό μέγας, ι 'Εοίκαμεν, φησ\, 
διά τήν πολλήν τής ασεβείας ένάργειαν άπορείν 
λόγων, και ούκ έχειν πώς τής άλογίας αυτών καθα-
ψόμεθα, ώστε μοι δοκούσί τι κερδαίνειν παρά. τήν 
άγνοιαν. 'Πς γάρ τά μαλακά κα\ ύπείκοντα τών σω
μάτων τψ μή έχειν άντέρεισιν ούκ έστι γενναίαν τήν 

ignorantiam excilarent, fore u» cliain belXum sta-
lim et oppositio lllius linguae convicianlis el lo-
quacitalis desinerent. « Possunius eliam imitalio-
nem ad divinos, inquil, prsecfeplores el lumioa 
Eeclesiae refcrre contra Eunomiam invebentes. 
Gum enim illius iinpodcntiam cognoscerent, Basi-
lius Magnus, lYidcmur, inquit, propler moltani 
impielaiis perspicuitatem verbis carere neque ba-
bere quomodo insaniam eorum langamus, iia ut 
fructum capere praeter ignoranliam mibi videanlur» 
Ut enim mollia et remittentia corpora, quia re-
sisterc non possunt, justom rulnus accipere ne-
queunt, iia nequc cos quorum ignoranlia est 

πληγήν ένεγκείν, ούτως ουδέ τών προδήλων είς £ aperta ut argumenlo ingenti langamus fieri polesl; 
άνοιαν δυνατδν έλέγχψ νεανικώ καθικέσθαι. Λείπεται 
ούν σιωπή τδ βδελυκτδν αυτών τής ασεβείας παρα-
δραμείν. ι Γρηγόριος δ' αύθις ό Νυσσαέο>ν, κατ» 
Εύνομίου φερόμενος και αύτδς κα\ τδν αυτόν τάοέλφφ 
σταδιοδρομώ ν δίαυλον, ι Καλώς άν έχοι, φησι, σιωπή 
μάλλον τδν λόγον βδελύξασθαι και βύσαντα τά ώτα 
φυγείν άπδ ακοής πονηράς. · Έ π ι τούτοις ό βασι
λεύς τε ανέστη, κα\ δ σύλλογος διελίλυτο. Εί οέ καΙ 
έ:ερα πλείω μεταξύ λαληθέντα παρά τού Παλαμά, 
σιγής υπάρχοντα κα\ ού μνήμης ούδέποτ' ουδεμιάς 
άξια, σιγή παρεπέμφθησαν και ταύτη τή διηγήσει, 
μεμφέσθω μηδείς· περιττά γάρ κα\ επιβλαβή [f. 
154 r.] και συμπεφυρμένα κα\ βλασφημίας παντο-
δαπής καΙ ποικίλης άνάμεστα, μάλλον δέ χείρω 

rellnquitur Igitur, ut imptctaiem eorom odiosam 
silcntio pr.i lennillamus. > Rursus autem Grego-
ri;:s Nyssenus in Eunomium invebens et ipse idem-
que cum fraire currens stadium, € Honesium est, 
inqtiii, silenlio potius scrmones odisse et auribue 
obiuralis auditionem miseram fugere.i Ad haec rex 
assurrcxit c l colloqnium finiluin est. Quodsi alia 
quoque plura praelerea dicla a Palama, qu;e silcn-
lio subjecla neque ulla unquam menioria digaa 
sunt, eliam uarralione hac silenlio prslennissa 
sujit, nemo boc reprchcndal; supervacanea enim et 
noxia ct 342 confusa sunt ei convicii divcrsi et 
varii plena : sive polius pejora omnioo oansea ne 
audiiione quidem niinmia a Grcgora digna habita 

παντάπασιν ή ναυτιάν δντα, οΰδ* ακοής γούν μικράς D suni. Proplerca ct ipsc silonlio ea praetcrnnllenda 
•ήςίωνται πρδς τού Γρήγορα. Ata τούτο κα\ αύτδς 
σιγή παραπίμπειν έκρινα δεϊν, δυοίν ένεκα, ίνα 
δ , λαδή μήθ' δρια Πατέρων ύπερβαίνωμεν, μήτε 
βλασφημίαις Παλαμικαίς άκοα\ καθαραΐ καταβλά-
ίζ τωνται. 

ΑΒ'. Εύ γε, ώ φίλων άριστε 'Αγαθόνικε. Καί σοι 
τ η ς διηγήσεως μακρά τις κείσεται χάρις έν τοί; τής 
έ μ ή ς καρδίας θαλάμοις. Ήδέο>ς δ' άν πυθοίμην και 
ή τ ι ς ή ψήφος έπι τούτοις είη τού τε βασιλέως αυ
τού και άμα τής τών ένδοξων γερουσίας εκείνη.;. 

ΛΓ'. Άλλ' ούοέ ταυτην όκνήσω σοι, βέλτιστε ©έν
τ ιμε , διηγήσασθαι. Κατέγνο>κε μέντων μακρών τού 
Παλαμά καΙ ποικίλων βλασφημιών ό βσσιλεύ; όπόσα 

csse censui, duabus cx causis : uiniirmn ne Gnea 
Pairum egredereniur, «evc conviciis Palamicis au-
rcs sinccra oOenderentur. 

X X X I I . Optime profecto, ο amicorum opiimc 
Agalbonice : atquc narralionis i.slius magna tibi 
aderit gralia in pecioris niei spaiiis : libenler 
autcui scire volo, quale ju;iicium sil liac in re 
regis ipsiue siinulque virorum iilusliiuin coiicilii 
illius. 

XXXIII . Verum neque Iroc, Tiieoiimo oplime, 
tibi enarrare invidebo ; judicavii quidem rex con-
tra magua Palauia? et varia convicia id quod 
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SRquum eral ; aperuil aulem niliil ullo modo; sed Α «ίχδς, έξέφηνε ουδέν ούδαμή. Άλλ' άφθογγον τδ 
παράπαν τήν γλώτταν είχε τετηρηχώς, δυοιν ένεκα, niulam otnnino linguam tcnuit caulus duabiis cx 

causis, primo, qnia neque ipsum illum Palamam 
publice speciaudum praebere volcbat aperleque 
Ycxare, neque per euiu aeque Camacuzcnum, qui 
loius aperle ex Palauia? gratia e l condiiionc pcn-
debal; secundo, quia cliam lales a natura liabuil 
niorrs : nequc cnim ad coiiviciandum promptara 
babuil imguam neque ad casligandum nianum : 
scd mansuetum onuiino tngenium continuo serval, 
natum, ul i ia dicain, el excullum ad clcnienliam. 
Preplerea igilur 343 hic quoque neqtie ipse coram 
volutt Palamam proscmdere. neque alium queniquaitt 
hec facere passus esl : sed el ipse lingua (aceute 
setuentia3 su& etlalum in lempus aliud reposuit 

ένδς μέν δτι ούτ' αύτδν Πχλαμάν θεατρίζειν έβού-
λετο δημοσία καΙ λυπείν έκ τοΰ προφανούς, ούτ' αύ 
δι' αύτου Καντακουζηνδν, δλον τ ή ; τού Παλαμά πε-
ριφανώ; έξηρτημένον αγάπη; καΙ σχέσεως · δευτέ
ρου δ' δτι καΙ τοιούτον έκ φύσεω; έσχε τον τρόπον · 
ούτε γάρ έ; τδ λοιδορεΤν πρόχειρον τήν γλώτταν 
ούτ' ές τδ κολάζειν έσχε τήν χείρα, άλλ' ήμερον 
παντάπασι τδ ήθος φυλάττει διηνεκώ;, αύτοφυέ;ώ; 
tirMv καΙ αύτοχάλκευτον έχων αύτδ πρδς έπ;εί 
κειαν. Διά δή τούτο χάνταύθα λοιδορειν ούτ' αύτ6; 
άντικρυς βεβούληται Παλαμάν, ούτ* άλλον ούδένα 
τούτο δρ£ν συγκεχώρηκεν, άλλ* αυτός τε σιγώση 
γλώσσητδτής γνώμης κριτήριον είς έτερον έτα-

c l dispensavit, c l alios ul idem iacerent adboriatus B μιεύσατο χρόνον, κα\ τούς άλλους τά δμοια παρή. 
νεσεδρ£ν. Άλλ' ό Παλαμάς ούδαμή κατά τδ είκδ;, 
άλλ' εκ διαμέτρου προς τδ επισφαλές τής τού ^ ί 
λεως καταστοχασάμενο; καΙ καταψευσάμενος γνώ
μης, τοίς φυσικοίς τής άναιδείας κινήμασι καΙ ταΓς 
άταμιεύτοις καΙ όξυ^όποις δλοτχερώς δρμαΐς έδε-
δώκει τήν ύστεραίαν, καδάπερ οίστρηλατούμενος 
ταύρος. Και δλας πλατεία; κα\ αγυιάς περιιών αμε
τροεπής έκολψα, και δλους έξήντλει βημάτων δγκους. 
Κα>. δσοις άν έντύχοι, πάσαν κατέκλυζεν άκοήν, 
έγκαυχώμενος άνεμιαία και ψευδή καΙ δσα τής άτο
που φάλαγγος. Κα\ ού μόνον ουδέν τών τής πόλεως 
ήν αύτώ παρειμένον παρΟε^ώνων τε και τών άλλως 
εχόντων φροντιστηρίων, οΤς έγκατέσπειρε διιών τά 

est. Sed Palamas nuUomodo ex vcrisimili, sed con-
ira cx incerlo regis scnicntiam inlcrprelans el fin-
gens, diem poslerum naiuralibus impudentia* uir-
bis et inipetibus l< merariis et prsecipilibus plano 
consuropsil ut taurus oeslro in furorem conjeclus : 
et tolas platcas el vias circumgredicns pervertii 
«miuia loquacilale sua ei vocum inanilale rcple-
\ i t : el in quos iucidcrel omniuui obruebal au-
rcs glorians vaua c l fiuia et quaxuuquc ex in-
C4> a illa pbalauge erant. Neque vero solum nulium 
υι-bis lemploruui Alinervaj rcliquil el aliler toin-
paratarum scbolaram, quin insereret circumgre-
djens Jioia el profana seciae dogmala, sed eiiam in 
doiuibus roajuribus el minoribus, ne lupanaiibus Q συνήθη xat βέβηλα τής αίρέσεως δόγματα, άλλά 
quidem excepiis, neque si quae anus eranl ebria?, 
omaes implevit aures fcedo lumultu : mane usque 
ud vesperum iuvicem circumcurrens loloque ani-
n i inipetu el pedum celerilale, et emanabat jam 
boc inudo pcr plateas impudenlitt runior : et quU 
buscuin propler rusticilaiem vcrsari poterat, ad 
cos etiain rumore accedere poleral, prudenlibus 
344 aulem, qui ratione el ainussi audila exami-
liarenl, nullis dicia probari poierant, cum minitne 
creddte posseni, tam indecora convicia rcgis men-
lem fugisse. Quod cum ii\epli« lanlae sive poiius 
perversiones ialssefjuc criininaiiones, quas conlra 
rc^is eenlcnliam divwlgavit Palamas impudens, 
regi esseul nunliaiae, simulque quaccunque coutra 

κα\ κατ* οίκους μείζους τε κα\ ήττου; μέχρι τών 
χαμαιτυπείων, κα\ εΓ τίνες [f. 154 t>.] είεν κωΟωνι-
ζόμεναι γράες, τού τοιούτου θορύβου πάσας έμπέ-
πληκεν άκοάς, έωθεν έ^ έσπέραν άμοιβαδον περι-
τρέχων δλη τε ψυχής προθυμία καΙ ποδών όξύτητι. 
ΚαΙέρ^ει λοιπδν ούτωσί διά τών άγυιών ή τής άνσι-
δείας φήμη. Κα\ οΓς μέν αγροικία συνοικείν ένήν, 
τούτοις κα\ τή φήμη συμφέρεσθαί π ω ; ένήν · οΤς δέ 
έλλογίμοις ούσι βασανίζειν έπήει σύν λόγψ κα\ στάθ-
μη τήν άκοήν, τούτων δ' ούδαμή προσίεσΟαι τά 
λεγόμενα ούδέσιν ένήν, ήκιστα πείθεσθαι δυναμένων 
ώς ούτω παχύτητος έχουσαι βλασφημίαι τήν βασι
λέως διάνοιαν έλελήθεσαν. Κα\ μένδή τής τοιαύτης 
άτοπίας έν άκοή γενομέ,ω τψ βασιλεί, μάλλον δε 

cuncilium iiobile Gngcre ille non vcrilus esl, acci- D διαβολή; καΙ συκοφαντίας ήν κατά τής βασίλι-
dit, ui uou mediocriier gravarelur. Oporlcbal enim 
Paiainam praetcr aliosct prai aliis rcgi gralumesse 
propler cjus clcuicnliam ei providenliam, qua fa-
ciuni esi, ul uon in exsilinm mitteretur propler 
magiia illa.coovicia : ille auleiu elfccil, ul rex erga 
4Mim beneiicus etiain in suspicioueni caderel aller-
Aiiriiis : aul quod neque rex ncque alioruni quis-
ifuaui, qua?. dicta esscnl ab inipio coulra pielalem, 
iuielbxikicl, aul quodiiilelligeiili contcinpla el ne-
glecla esscnl ea qua3 plurima, sivc poitus oiuni 

icura btadiuque esseril digna : propler quod cliam 
ΐιυιι niodo accidit, ut Palamas propicr impudeolcs 
ei pravos niores datnnarelur, sed esseul, qui ad* 
duccreatur ul non soium borain, qua maxhue esscl 

κής διεσκέδασε γνώμης ό αναιδής Παλαμάς, και άμα 
όπόσα καταψεύσασΟαι και τής ευγενούς γερουσία; 
ούκ ώκνηιεν, ού μετρίως άχθεσΟήναι συμπέπτωκε. 
Δέον γάρ Ηαλαμάν εύχαριστεΐν πρός γε τοίς άλλοις 
καΙ πρό γε τών άλλων τώ βασιλεί τής μακροθυμία; 
και προμηθείας τού μή έκκήρυκτον γεγονεναι τών 
μακρών εκείνων ένεκα βλασφημιών, δ δέ κα\ δι' υπο
ψίας έληλυθέναι πέπραχε τνν εύεργέτην όποτέρω 
δυοίν, ή δτι μή συνήκεν ούθ' ό βασιλεύς ούτε άλλων 
ουδείς τών τψ άνοιίψ λαληθέντων κατά τής ευσέ
βειας, ή συνιέντι περιπεφρό^ηταί τε κα\ παρείται 
τά πλείστης, μάλλον δ'άπάση, άξια φροντίοος κσ\ 
σπουδής. Διδ δή και ού μό^ον τού άναιδού; τε και 
άγ-ΐννούς ήθους Χν.τεγνώσθαι γέγονε Παλαμάν, ά/.Α' 
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ήσαν o? και κατάρα σθαι έξήγοντο μη τή ώρα μόνον Α natus, scd eliam eos qui eum peperissent ct enu-
irivissent, roaledirerontur. Ε radice cnim necessario 
paterna dicebanl in eum incidisse taulnm iinpiela-
tis morbum, ul macuh alia naiis et ediicalis invo-
luia. Ncque enirn in proftmditaicm malorum na-
mm lamopere incidercl neqne ila 345 constitue-
rcl mcntem, uldicerclur furtarum propago. Quam-
obrein contendebant, neque illos Hboros csse de-
bere condemnatione, qui auciores fuissent cjfis 
vitae simulque lempeslalis per emn conira Eccle-
siam exor t» , nequc quidquam illum comleinita-
lione eximere, quasi invitus coactus cssel propler 
scniinis nati origines, ei cogeutes vircs pravitalis 
paiernae lolii instar comparalas inde ct stalim in 
ipsa origine dejccias. Scd utcrque cum ulroque 

Ιν ή τετύχηκεν αύτδν γεγβννήσθαι, άλλά κα\ τοίς 
αύτδν γεννήσασι κα\ θρεψαμένοις. Έ κ γάρ (δίζης, 
ώ ς έοικεν, έλεγον, τής πατρώου τδ τοσούτον αύτώ 
τής δυσσεβείας έγκατέσκηψε νόσημα, καθάπερ τις 
άλλη κηλ\ς ταϊς γοναίςκαι τροφαίς έγ.κεκαλυμμένη· 
ού γάρ άν ές βάθος ούτω κακών ενέπιπτε τδ γέννη
μα και άπο^όώξ έρινύων φάναι τήν γνώμην καθί
στατο. Διδ ούτε εκείνους αθώους έφασκον άξιον μέ-
vttv τής καταδίκης, αίτίους μέν αύτψ τής ές τδν 
βίον γενομένους παραγωγής, αίτίους δέ τού τής 
Εκκλησίας δι' αύτδν χειμώνος, ούτ' αύτδν ούδ*ν 
έξαιρείσθαι τής καταδίκης, μεσιτεύοντος Γσως τού 
άδουλήτου διά τάς σπερματικάς έκ γενέσεως αρχάς 
και βιαίας δυνάμεις τής πατρικής πονηρίας, ζιζανίων 
— Γ , — , — 4 „ i r — τ , , . ^ - ' — β - ι — ----ο 4 

δίκην έρανισθείσας εκείθεν κα\ προκαταβληθείσας dctesiationes et convicia communicabit et accidet 
ευθύς άφ' εστίας έντή συστάσει. Άλλ' έκατέροις έκά-
τερο: τών άρών και λοιδοριών κοινωνήσουσί τε, κα\ 
δστράκψ [f. 155 r.] δουλεύσειν αμφότερους όμού τώ 
αύτψ συμπεσείται, τοίς μέν ώς πονηρδν έξενεγκούσι 
κα\ Ορέψασι τόκον τψ βίψ, κα\ ούκ είς Κιθαιρώνα 
και Χάρυβοιν, και εί πού τ ι ς έ κ μηχανής καινότερος 
Ιταμιεύετο θάνατος έν χαράδραις κα\ κύμασι γής 
x a l Οαλάττης, ^ίψασιν έκθετον, tύθύς έκραγέν τής 
άτοπου γαστρδς, τψ δέ ώς μήτ' άβούλητον τήν εκεί
νων ποίησαμένψ κακίαν, άτε λόγου μετασχόντι και 
παιδείας δπωσούν, ής μετείναι τοίς γονεύσιν ού 
συμπέπτωκε, μήτε μηδέν έπιεικέστερον ούδενδς 
διατεθέντι, εί τις παραπλησίως έκείνοις ένόσει, μη -

ti 1 uterqtic simut eidem judicio subjicialur : i l l i 
quod propagincm pravam in viiam protulisspnt Η 
cnutrivissent, neqne in Cilhrerona et Charybdin, 
acsi qua magis nova invenla essct mors in vona-
ginibus et fluclibus lcrnc et maris slattm dojecis-
senl illud e venlre incpto proruplum : bic aulem 
quod ncque invitus illoruni pravitalcro seculus 
esset, cum ralionis essei particeps ei educatiouis, 
quae parentibus non conligissel, nequc nihilo me-
lius disposuisset quam si qnis illis siiuililcr aegro-
laret, nequc silentio niuto malmi foyere voluisset, 
sed multo miscrioribus et valde impudentibuscon-
siliis voluntalU principatum prodidisset. Et acci-

δέ κωφή γούν σιωπή τδ κακόν περιθάλπειν βεβου- C dit i l l i , cum malis malos admisceret mores el sen-
ληυένψ, άλλά πολλψ τψ μέτρψ μοχθηροτέροις δή 
τισι καΙ σφόδρα άναιδέσι λογισμοίς παραδεδωκότι 
τήν τής γνώμης ήγεμονίαν. Κα\ κακοΐς κακά πα-
ραμίξαντι ήθη κα\ δόγματα μακροίς τισι διαστή-
μασι τήν τε πατρψαν παρελάσαι συνεπεπτώκει δυσ-
σέβειαν, και άμα ψυχαίς εύσεβείας άπλότητι συν-
τραφείσαις θανάσιμον άπδ γλώττης κεράσαι τδ φάρ-
μακον. Πατέρας γάρ μέχρι τούτου τιμάν προαιροϊτ' 
άν τις εΙκότως, μέχρι πρδς τδ ευσεβές τάς τής τρο
φής και παιδείας πηγάς, κα\ δσα τοίς έπομένοις έστι 
δι* εφέσεως κα\ ^αστώνης λαμβάνειν, δρ£ προϊού
σας · έπειδάν δέ πρδς κακοδαιμονίαν τδ £έον έρπειν 
τού χρόνου δόξη, τών πάνυ τι προσηκόντων άλλο-
τριούσθάι νομίζοιτ' άν, τής τού καιρού περιστάσεως 

tenlia? u l longis intervallis palornam 346 supe-
rarei impictalein, simulqne animis in pielaiis sini-
plicilaie educalis niortiferum subito immiscerel 
venenuin. Palres cnim usquead hoc colere certe 
malii quisque, donec ad pielatem victus el educa-
tionis fonies el quapcunque sequcnles cupidilate 
et faciJiiale accipere possunl, progredi v i d c l : cum 
autem Qumen lemporis in calamilatem labi videa-
lur, a maxime afflnibus abalienarl se putet, cum 
temporia coudilio cogat animi anwreni a cognalo 
malo in bonum quanquam alienum iransfcrre, et 
ipsum accedenteai fleri paitem doficicnleni. Alio-
runi, qui circa rcgein luajore vel mlnoreeranl dig-
nilaie, omnium fere ncmo eral, cui non es>et 

βιαζομένης τδ φιλούν τής ψυχής έκ τού συγγενούς ^ comparala lingua mordax in vitiiperalionem lunc. 
κακού πρδς τάλλότριον μετατιθέναι αγαθόν. ΚαΙ μέν 
δή δεήσαν αύθις έληλυθότα μέρος κα\ αύτδν γενέ
σθαι τών άλλων οίς περί τδν βασιλέα τέως συνέβαινε 
μείζοσί τε κα\ ήττοσι τήν άξίαν, ήν σχεδδν τών 
απάντων ούόεις φ μή λοίδορος ώπλισται γλώσσα 
και* αυτού, τάς έναγχος βλασφημίας έκιίνας προ-
6αλλομένη πρδς έλεγχον νύν ύπ' αύτψ μάρτυρι κα\ 
αύτηκόψ τώ βασιλεί. Ήσαν δ' οί και μέ/νρι πρδ ετών 
έπτα/αίδεκα (\) τήν μνήμην άναπόαπιμον έποιούντο, 
& πάλαι δή και δράσαι κα\ παθείν αύτδν έξεγένετο, 
κα \ άναθεμασ*ν έγγράφοις κα\ χωρισμψ θεού καθυ-

profercns ipso lestc rege el praesenle coulra eiuu 
couvicia illa uiiper ab eo dicta. Erant aulem qui 
mcnioriam rcminisci juberenl ca quoe olim jam aulc 
seplemdecim annos fecerat ei passus eral, illtim -
que analhemale proscriptum el separalioni Dei 
subjcclum essri a pairiarcbarum et sacerdoium 
primariorum conciliis. Alque u l breviter dicam, 
maguus erat inipelus boc die judiciorum con-
cilii illius bcati 347 a l > , h ' regcm adolescentem. 
qua3 conira Palamam tum apcrirenr : cum alii 
alia diccrent et alii aliis aemularentur et aiii 

(I) An δυοκαίδεκα? nam synodus iu Patamam lio videlur pcrlinera ad annuni 135G iucunicm. 
coacla csl aiiao Chribii 15Κ>; hajc auium dispula- BOIVLNU^. 



307 N I C E P H O H I G R E W R / E .308 
alios cotiViciis majoribus superarent. Erant au- Α ποβεβλήσΟαι πρδς τών τότε πατριαρχών κα\ άρχι-

ρατικών συνόδων. ΚαΙ αυνελόντι φάναι, πολλή τις tein, qui euni etiani proditorem appellarent 
el rcgis ipsius c l omnium, qui rcgi affines essent 
gencre c.t gloria : el quasi hoc ad se pcrlineret non 
abslinuit, cum principalum sententiae semel sub-
jecisscl faciis ei sermonibus pravis, quin omnes 
in univcrsum violeniae morti daret: neque enim 
quod gladiis ferrcis et ipse sicariorum modo aperle 
non usus esset, videretur sunimam criminalionum 
graviiatem pati: sed quod amiciiiam simulans sine 
ullo dolo eum araaniibus lotum dolose efludisset 
vt-neni cratcrera, priusquam qui eo aflicerenlur 
iusidias animadvertissenl: alque i l l i quidem, qui 
gcnere el gloria pracstarenl, ila invecli sunl in 
Palamam scelesium, el bis judiciis eum ulii sunt. 

ήν ή καταδρομή τών τήμερον ψήφων τής εύδαίμο-
νος γερουσίας εκείνης έπι τοΰ νέου βασιλέως, &ς 
δή κατά τοΰ Παλαμά τηνικαυτα άπεφήναντο, άλλο>ν 
άλλα λεγόντων, κα\ άλλων άλλοις άμιλλωμένων, κσΐ 
άλλων άλλους παριόντων τψ τών λοιδοριών υπερ
βάλλοντα ΤΗσαν δ* οι κα\ προδδτην αύτδν έπεκάλουν 
αυτού [f. 155»,] βασιλέως κα\ δσοι τψ βασιλεί προσ
ήκοντες είεν γένει και δόξη· κα\ ώς τό γε ήκον είς 
αύτον ούκ άπέσχετο, τήν ήγεμονίαν τής γνώμης 
ύπήκοον άπ3ξ έργων και λόγων όμού πονηρών πε· 
πραχώς, μή ού πάντας συλλήβδην βιαίψ Οανάτω 
δούναι. Ού γάρ δτι μή σιδηραϊς και αύτδς κατά το·.ς 
άνδροφόνους έχρήσατο λόγχαις έκ τού προφανούς, 

Rex autem qui et ipse silenlio convicia taliaconira ύποβεβηκός τι τδ βάρος έχειν δόξη τών έγκλημά-
Palnmam dicla audivisset el conlra eum casliga-
lioncm poenae imperare voluisset, tamen proplcr 
innatam clemenliam parcere ei voluit et judicium 
proplcr sermones ci facta illius cditum prolalavit: 
atquc bac in sententia permansit, quanquam aegrc 
ferentem 348 c t gravaniem vidit Palamam: neque 
convicianles probibuil ab impetu, simulque gau-
dium animi sui risu obscuro clam aperuit: et pcr 
mullutn lcnipus suslinuit, convicia conlra Paia-
mam dicla lihenter audiens: alque boc crat judi-
ciuoi aut judicii prooemium et adumbralio eru-
plurae jam in Palamam condcmnationis prolata a 
rcge el illuslribus illis viris dc colloquio nuper 
cum Gregora instilulo. 

των, άλλ* δτι φιλίαν σχηματιζόμενος δλον δολερώς 
έκένωσε τοις άδόλως φιλούσι τδν τού δηλητηρίου 
κρατήρα, πρ\ν τής επιβουλής αίσθέσΟαι τούς πά
σχοντας. ΚαΙ οί μέν γένει κα\ δόξη προύχοντες 
άνδρες εκείνοι ούτω προσηνέχΟησαν τψ μιαρψ Πα
λάμη, κα\ ταύτας έκείνψ τάς κρίσεις άπέτ ισαν ό 
δέ βασιλεύς και αύτδς σιγή τών κατά τού Παλαμά 
τοιούτων λοιδοριών αύτήκοος γεγονώς, κα\ βουληθε'ς 
μέν πως τήν τής έκδικήσεως προστεταχέναι κόλασιν 
κατ» αυτού, φεισάμενος δ* ουν διά τήν έμφυτον 
έπιείκειαν, τέως μέν τήν άπδ γλώττης και τών έρ
γων ύπερέθετο ψήφον, επέμενε δ* ούν δμως ύβριο-
παΟοΰντα δρών κα\ άχθόμενον Παλαμάν, και ούτε 
τούς λοιδορούντας ανέκοπτε τής ορμής, και σμα τό 

χαΐρον ύπέφαινε τής εαυτού ψυχής άμυδροις τισι μειδιάμασι, και διεκαρτέρησε μέχρι πολλού τίνος 
χρόνου διακούων ήοέως τών κατά τού Παλαμά λοιδοριών. ΚαΙ ήν ταύτα ψήφος ή ψήφου προαναφώνη-
σίς τις και διατυπωσις τής μελλούσης έτι κατά τού Παλαμά καταδίκης, έξενεχΟεϊσα πρός τε του 
βασιλέως καΙ τών ενδόξων εκείνων ανδρών τής εναγχος διαλέξιως ήν έπ&ιήσατο πρδς τδν Γρηγοράν. 

ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ ΜΟΝΑΧΟΥ 

ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΤΟΥ ΓΡΗΓΟΡΑ 
ΠΕΡΙ ΊΩΝ ΑΥΤΩΝ 

ΛΟΓΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΣ ΔΟΓΜΑΊΊΚΟΣ. 

EJUSDEM MONACHI 

NICEPHORI GREGOR/E 
DE EISDBM 

SERMO SECUNDUS DOGMATICUS. 

349 'Ό 1 1 ^^" 1 1 0 diclasunta le,amicissimeAgo- Q Α'. Τά μέν δη μέχρι και ές τόδε σοι είρημένα , 
tliciiiec, salis muliuin el quamequidem volebain eo- φίλων άριστε Άγαθόνικε, δαψιλή μοι παρέσχον καΙ 
Γ Ι Ι Ι Ι Ι quie qua-sivcrain cognilioiiem mibi prajstile- ώς έγωγε εβουλόμην τήν τέως τών ζητουμένων 
runl. Uuaro gialia libi a Dco. Sunl autcuicx ibideni σύνςσιν", κα\ χάρις εΓη σοι πρδς θ ε ό ν έ)λέ/ει*ται 
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δ' ούν σοι τών εκεί πρδς τού Παλαμά* λαληθέντων Α a Pa!ama diclis nonnulla libi relicla; ul anonnuHis 

qui ibidem aricrant amiris audivi, inania el plus Ινια, ώς ένίων έκει παρόντων άκήκοα φίλων, σαθρά 
μεν κα\ πλείω τής άσεβε Γας τήν άμα θ ία ν έχοντα, 
έλλέλειπται δ* ουν, ^ηΟήναί σοι δέον καΙ ταύτα πρδ; 
τδ σαφέστερον άκούειν έφιεμένων ημών. 'Ανατεθο-
λώσθαι γάρ άε\ τά τής αυτού δυσσεβείας φασ\, τή 
συνήθει τής γλώττης άωρία πάσης ώς nop{5ωτάτω 
βαδίζοντος αληθείας και επιστήμης, μάλιστα δ* ούν 
- V τούτοις, είτε διά δέος ής πείσεται μακράς αίσχύ-
νης, εΓτε κα\ συμπίπτον ούτω διά τδ τής έμφυτου 
μοχθηρίας άλόγιστον έΟος. Κα\ Γνα τά πλείστα δι' 
άκαιρίαν πάρεις μετρίων μνησθώ, έν μέν κα\ πρώ
τον εκείνο τών παρειμένοιν φασί. θίλο>ν γάρ έαυ
τδν άπολύσασΟαι τής αύτψ πρδς τού Γρήγορα προ-
ενηνεγμένης κατηγορίας, ώς έκ πολλών καΙ διαφό-

ignoratiliu? quam impiclatis altestanlta. Rcslal 
igiiur, ut ' haec proferas nobis accuratius andire 
ciipicntibus. Impietatem enim dicunt misiam 
scmper innata linguse rnsnlsilalc qunc omuein irans-
it veritatem et scientiani, pranseilim in his rebus, 
sive propter ejus qunm nassunis est coniuwli.e 
melum, sive aci idi l insiiae jnaviialis lemeritalp. 
Et ul pfuriniis ob teinporis incommodilatem reli-
ctis pauca raeminerim, unum et primum relioio-
rum illud terunl. 350 Etenim se liberalurus 
probroa Gregora objecioqnod multiscfvariis deiia-
libus clqualiialibus conlineri Deimi dixisset el con-
tra incidissetin ea qn«adivoDamascenodictaerani, 

ρων θεοτήτων είτ' ούν ποιοτήτων συγκείσθαι λέγοντι ^ Deuni essc simplex et incomposilum ; quod aulem 
τδν θ^δν, κα\ άντικρυς περιπίπτοντι τοίς τψ θείψ 
Δαμασκηνψ λεγομένοις, δτι τδ θείον απλούν έστι 
καΙ άσύνθετον, τδ δέ έκ πολλών και διαφόρων συγ-
κείμενον σύνθετον έστι κα\ [f. 165«.] τά έξης, ού 
κατά τήν θέσιν εκείνης τής ^ήσεως, άλλά διαφθεί-
ρας, ώς εΓωΟε, τοιάδ' άπεκρίνατο. Πάν τδ συγκεί-
μενον καΙ ουσιώδεις διαφοράς έχον σύνθετον έστιν 
δ δέ θεδς ούτε τών συγκειμένων έστιν ούτε τών 
ουσιώδεις διαφοράς εχόντων. Ουσιώδης γάρ έστι 
διαφορά καθ' ήν διαφέρει ουσία ουσίας, ώστε κατά 
πλειόνων είδών και ουσιών είσιν αϊ διαφοραί. Έπε \ 
ούν μία κα\ άμερής παντάπασιν ή τού θεού ουσία, 
διά τούτο διαφοράς ούκ έχει ουσιώδεις. Μίαν μέν δή 
τών εκείνου ταυτην προτίθημί σου τή διηγήσει πρό- Q 
φασιν εφεξής, δευτέραν δέ τήν Αθανασίου τοΰ θείου 
όήσιν, ήν εύσεβεστάτην αναμφιβόλως ούσαν ε ίςπο- quse dcilali Patris atlribuil, ea propria dixil Do-
λυθεΐας αύτος ύπόθεσιν μετενήνοχεν. "Εφη γάρ έν lmntis, velut incorruptibile, immulabile, infinilum, 
νή πρδς "Δρειον διαλέξει ώς ούχ ένεκεν κτιστών omnipotons, providens, et qua?cunque sunl Patris, 
πραγμάτων έφη ό Σωτήρ, c Πάντα δσα έχει ό Πατήρ eadcm propria Fi l i i sunt. 
ΐμά έστιν. » Άλλ' δσα άνηκε τή θεότητι τού Πατρδς, ταύτα ίδια έφη δ Κύριος, οίον τδ άφΟαρτον, 
τδ άτρεπτον, τδ άκατάληπτον, τδ δυνατδν, τδ προγνωστικόν. Κα\ δσα έστΛν ό Πατήρ, ταύτα ίδια τού 
Υίού τυγχάνει. 

mullis et variis coniinelur composilum esl ; reliqua , 
non ad illius oralionis argumentum, sed permutaia 
ila ut solet, prolulit :Quidquidcontinclur et csseiitia-
les varietales habet, composilum est.Deus autem non 
ex iis quae coniinenturaut essenliales varieiates ba-
bent. Essenlialis enim varietas esl, qua differl esscn-
liaabessentia ila uipluresformjeelessemiacfliciapt 
varielates. Cum igitur uita et impartiia sii Doi 
essentia, proptcrea varielates non habei esseH-
tialcs. Unam illius causam ad narrationis κΐ:υ viam 
pono, alleram divi Albanasii oralionrm, qnam 
sine dubio religiosissimam ipse in polyihcismi ar-
gumenlum immuiavit. Dixit emm in dialogo con-
ira Ar ium: Non rerum creatarum causa dixit Sal-
vator: cOmnia qua; Pater habet, mea sunt,> sed 

B \ Πρδς γαύν φιλίου, βέλτιστε 'Αγαθόνικε, μή 
ζημιούν αξίου με τδν φίλον ούτω βελτίστην άν.ρόα-
σιν, σχήματι εύλαβεί τδ ^άθυμον δπωιδηποτούν 
ύποκοριζόμενος, ώς κάν πολλοίς είώθεις ενίοτε δράν. 
Όρώ γάρ σε πρδς έτερα τρόπον τινά τδν νούν πε-
ρισπώμενον κα\ δσον είκάσαι λογισμών πολύπλοκων^) 
μεστδν τήν όφρύν. 

Γ'. Έμδν τουτ>. πάθος, ώ φίλε θεότιμε, καΙ πάνυ 
γε άχΟομαι τψ συμβεβηκότι· [f. 166 r.] έοικα γάρ 
πως άγνοούντι.πολλάκις κσι οίον ούκ έπαΐοντι ών 
ενίοτε δμιλείν μοι προσγίνεται )ήΟης έξορχουμέ-
νης ώς τά πολλά κατά τού φανταστικού, δ κα\ βι-
ϋ'λίον φασιν οί σοφοί τής ψυχής. Διδ κα\ πρδς τάς 
σάς έτι διεξιόντος παρασκευαζόμενο; πεύσεις, άνε-
λογιζόμην τε και συνήγον δσα δή τήν μνήμην έτι 
π ε ρ ι έ χ ε ι κύκλω, καΙ όπόσα ταύτης αύ π α ρ ε ^ υ ή -
κει πάρ$ω τού βήματος, ίσως μείζοσιν άλλοις παρα-
χωρούντα · κα\ τούτ' ήν δ μοι τήν τού ήθους τέω; 
έποίει παράλλαξιν. "Οθεν κα\ άλλης έξ άλλου φαν
τασίας ήμίν δπωσδηποτούν άΟροισΟείσης πρδς έδα-

351 ^ · Precor, opiimc Agathonice, ne me anu-
cum castiges, oplimo sermone per nimiam cuncla-
lionein obiler tantum pcrslringcndo, ut multis 
quibusdam aliis facere inlerdum soles. Nam vidco 
inciHcm luani in advcrsam partcm dislraclam et , 
quanlum conjicio, variarum plenam cogilaliomtm 
frontcin. 

III. Iloc mibi accidisse, amicissime Theotime , 
moleste fcro; (itenim quibus inlersum nt sappc non 
animadvertere ncque audirc vidcar, diim oblivio 
multa depellit c memoria, quam animi librum phi-
losopbi dicunt. Quamobrem ad qiKTstiones quas 
proferebas allcntus, concludcbam apud mc cl r.on-
fcrebam qux per memoriain dispcrsa erant el qu:c 
aliis forte et gravioribus ccsserant. Hoc crat quoil 
animum meum mulavcrat. Unde cum alia nobis ex 
alia cogiiaiio, ul solel, in mcnlem perveneril, 
licel libi rcliquum orationis monicutiim videre 
ad volunlatem tuam leveni moram removeniern 
nunc sicul anlea, prompiani vero apcrke rccipiea-
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iem alacritalcm. Uiraquc in sermonibus el rebus Α φος άρτι βαλβίδος φάναι μιβς, προσέσται ακ λοι-
πδν δράν τδν τοΰ λίγου σκοπδν χατά σήν, ώ; ot-pcrcndis neccssaria cum sit, utramque aptis lctii-

poriltcis lucmoramus ct babiia raiione repulamus : 
nioiiim U L quielis negationem et exsia*im, qutc-
I C I I ) aulem ui moiionis speciemet complemcntum, 
352 qnanquam omne illius effusum et dissolutum 
<t mm iimtum lerminantem ct finibus circumscri-
1 en cm. Ulrumque aulem adbibendum eslsccundum 
mriusquc raiiuncni c i modum. Cognoscere igilur te 
< porut,qnain mulla ejusmodi relteta sint aul ora-
lione non digna,aut qua? coimcuni risum effugere 
iion possinl. Statim enira de quaeslione prima a le 
prolata, Grcgoras paucis quibusdam diclisabstiiii , 
MipeiDuum arbiirans indoctis oiunino sermonibus 
c doctrina rospoudcre conari. Ut enim, inquit. 

μαι, βούλησιν, ££θυμον μεν ή ρε μ (αν άπειπόντα 
παντάπασι νυν ώς κα\ πρότερον, κίνησιν δ* αύ τουν
αντίον πρόθυμον περιφανώς άνθελόμενον. Έκατέ-
ρας γάρ γινομένης έν χρεία τοϊς τε λόγοις κ?\ 
πράγμασιν, έκατέρων ώς είκδς τοις προσήκουσι 
χρόνοις μεμνήμεθα, και αναλόγως αμφότερες άνα-
λεγόμεθα, κίνησιν μ*ίν άτε ηρεμίας άπόφασίν τε 
κα\ έκστασιν ούσαν, ήρεμίαν δ* αύ κινήσεως είδος 
κα\ έντελέχειαν, δρίζουσάν τε και περιγράφουσαν 
τδ κεχυμένον εκείνης κα\ άφετον και αόριστον. Κα\ 
δείν έκατέροις κεχρήσΟαι κατά τδν έκατέροις προσ
ήκοντα λόγον κα\ τρόπον. Γινώσκειν ούν σε χρεών 
ώς πολλά γε τοιαύτα παρείται, μήτε λόγου μηδε-

inter lumcncl lcuebras, ita ncqueinler doclrinamet Β νδς άξια δντα [f. 466 ν] μήτε γέλωτα φεύγειν κωμι-
inscitiam iilla socielas. Ob banc igilur rei confu-
sioiicui me ejus raiionis argumeiUum nou plane 
porrepisse valdc doleo. Tamen ex iis qua? adhuc in 
n.cmoria rcmanserunt quomodocuaque poiero bre-
>iier cnarrabo, non quoineplis verbis Paiama? nar-
raiioneiii afleram, verum quod libi aniico a?grila-
dincm aflferrc nolim. 
κα\ ούτω: έ/ουσαν σύγχυσιν ούδ' έμοιγε ακριβώς 

κδν δυνάμενα. Αύτίκα γάρ περι τού νύν σοι προτε-
Οέντος πρώτου ζητήματος δ Γρηγοράς μικρά τινα 
είπών άπήλλακται, περιττδν ήγησάμενος άμαθέσι 
παντάπασι λόγοις αποκρίσεις κατ* έπιστήμην άντι-
διδόναι ζητείν · μηδέ γάρ είναί φησι κοινωνίαν μη-
δεμίαν ώσπερ ούτε φωτι πρδς σκότος, ούτως ούδ' 
επιστήμη πρδς άμαΟίαν. Όθεν κα\ διά τήν τοιάνδε 

είληφέναι τήν τών είρημένων έκείνψ τέως έπι τού
τοις κατάληψιν επιμελές έγεγόνει. Σήν δ* όμως χάριν έρώ .τών εκείνου βραχέα, κα\ δσα ές τόοε παρ
έμεινε τή διανοία μου όπωσόηποτούν έπιτρέχοντα, ού τοις παραλόγοις λόγοις τού Παλαμά ττ^ν άφήγη· 
σ:ν χαριζόμενος, άλλά τήν σήν φιλίαν λυπείν ού βουλόμενος. 

Δ'. Ό γάρ τοι Γρηγοράς πρδς τούς εκεί τηνι
καυτα παρόντας στραφείς, κα\ τούτοις ένερείσας 
τούς οφθαλμούς, c ΤΑρ* ούκ ηλίθιος, » 4φησι, « χα\ 

IV. Gr« goras ad cos qui adcrant conversus c l 
oculos itaeiulens, « Nonne slulta, inquit, el om-
nino iuanis bacc a Palama dicla proposilio,- quod 
oiiuic quod continelur et essenliales varictales ba-ba- ρ παντάπασι νηπιώδης ή ούτω γ' εύθΰς είρημένη πρό-
bei, coinposilum 353 s » 1 · ^ o n e n i i n hoc ila dixit τασις προς τού Παλαμά τουτουΐ, ώς πάν τδ συγ-
Joauues Uaiuasccnus, sed , Quod mullis c l variis 
imiiineli ir , composilum cst. Palanias autem ob in-
scliiam ct pcrtid am dncta c l pia sancti noslri 
oralione levilcr qtiodammodo mutala toiani &imul 
sinlciiiiam uveriit. Mcque enim aliud vidctur di-
clmii ab eo essc, qnain si quis dixerit omnem ni-
vcmalbam, cui cst essentialis albedo; hoc eese 
mullo pejus quam ab inilio poslulari. Dein miram 
illam conclusionciu addidi l : Deus neque ex iis est 
quae couiinciilur, iieque ex iis quae essentiales diffe-
renlias babenl. Jaindicat milii quispiam per Deum, 
cujusmodi sit talis mirabilis conclusio ct e qua nova 

κείμενον και ουσιώδεις διαφοράς Ιχόν σύνθετον 
έστιν ; Ού τούτο γάρ, ούδ'ούτως ό θείος έκ Δαμα
σκού φησιν Ιωάννης, άλλά τδ έκ πολλών κα> δια
φόρων συγκείμενον σύνθετον έστιν. Ό δέ Παλαμά; 
έξ άμαθίας άμα και κακουργίας μικρδν ύπαλλάξας 
τήνέπιστημονικήν καΙ θεοπρεπή £ήσιν τού αγίου, 
δλην όμού κα\ τήν έννοιαν συνδιέφθαρκεν. Ουδέν 
γάρ έτερον έοικεν είναι τδ λεχθέν ύπ* αυτού ή ώσ
περ άν εί τις λέγοι πάσαν χιόνα λευκότητα έχουσαν 
ουσιώδη, χιόνα είναι λευκή ν. Τοΰτο δ* είναι | f 167 Γ.] 
κα\ τοΰ έν άρχή αίτείσθαι πολλψ δήπου χείρον. Είτα 
έπήγαγε τδ θαυμαστδν εκείνο συμπέρασμα, ώς δ 

ct recenti radice or la . Dciu alicnam cl lualccuro-^ 0 ύτε τών συγκειμένων έστιν ούτε τών ούσιώ-
paratain alicram conchisiouein comparavit. Cuni 
cnim una, inquit, et imparlila oninino Dei essenlia 
est, differcnlias esscniiaks non babet. Essenlialie 
ouini diiTerenlia cst, qua diliert esseulia ab esscn-
tia. E l concludiuir, plurcs foruias et esseotias efli-
ccro varielaics. Vcrumlamcn ci propositum fuil, co, 
quod sibi objeclum erat, se liberarc et minime in 
oa qiuc a sanclo negaia crant, incidissc, osienderc. 
Negai enim Damasccnus dicendum esse, coniposi-
tum Deuni esse ct nuihis ac variis conliucri, quse 
cranl incroatuni, aeieniiim, oninipotcns, inlinilum, 
qux 354 PalamiUe muka c l varia incroala ad 
iinaui incroalam cl $implicem csscntiam nfcrunl . 
Ipsc iicscil iu duo iucpta sc incidcre. Ncquc cnini 

δεις διαφοράς εχόντων. Ενταύθα λεγέτω μοι τις 
πρδς θεού, ποίου σχήματος δ τοιούτος άν είη τε
ρατώδης συλλογισμδς, κάκ ποίας καινοφανούς κα\ 
νεήλυδος £ίζης έξέφυ. Ειτα έπήγαγε ξένην αύθις 
καϊ άκατάσκευον κατασκευήν έτερου δήθεν συλλο-
γιαμού. Έπε\ γάρ, φησι, μία και άμερής παντά
πασιν ή τού θεού ουσία, διά τούτο διαφοράς ούκ 
έχει ουσιώδεις. Ουσιώδης γάρ έστι, φησ\, διαφορά 
καθ' ήν διαφέρει ουσία ουσίας. Και τδ συμπέρα
σμα δτι κατά πλειόνων άρα είδών και ουσιών είσιν 
αί διαφοραί. Και μήν τδ προκείμενον ήν αύτψ τοΰ 
έπενηνεγμένου έαυτδν άπολύσασθαι έγκλήματο;, 
και δείξαι μηδαμή τοίς τώάγ ίψ περιπίπτοντα άπη 
γοριυμένοις. Απαγορεύει γάο ό Δαμασκηνδς |*ή 
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λέγειν είναι σύνθετον τδ Θείον, μηδ' έκ πολλών καΙ Α ad verbuin responderc videtur, scd aliam ingressuf 

viam aliam sequiiur, nec si contra dicere velit, op-διαφόρων συγκείμενον, ά ήσαν τδ άκτιστον, τδ 
άναρχον, τδ δημιουργικδν, τδ άπερίγραπτον, και 
οσαδήπουθεν οί άμφ\ τδν Παλαμάν πολλά τε κα\ 
διάφορα τά άκτιστα έπι τή μόνη άκτίστω κα\ άπλή 
συναριθμούσιν ουσία. Ό δέ λέληθεν έαυτδν δυοίν 
περιπίπτοιν άτοποι;. Ούτε γάρ ουδέν πρδς έπος 
έο.κε λέγειν, άλλ* άλλην τρέχων άλλην [ί. 167 ν] 
έβάδισεν, ούτε εί άντιλέγειν έβούλετο, τάς δμόσε 
προσήκουσας αντιθέσεις έπήνεγκεν, άλλ' δμοιον 
ποιεί ώσπερ άν εί τήν πρδς έω τών τε ΑΙΟιόπων 
κα\ Ινδών είπείν απαιτούμενος οίκησιν, δ δ' έκ 
διαμέτρου τούς έσπερίους έπειράτο δεικνύειν Κελ-
τούς, κα\ *Οποι-»τά Βρετανών προσοικοΰσιν έθνη. 
ΙΙοΰ γάρ ή ακόλουθος ή αντίθετος ή λύσις πρδ; τδ 
προτεθέν, δτι τδ έκ πολλών κα\ διαφόρων συγκεί- Β aul poiius Ileraclito, qui ejus amcnliani dcploral? 

positioncs ad rcrn eamdem pertinentes affert, scd 
simile facit ac si ad orienlcm ^Eihiopum el Indorum 
quaerens babitailoncm, ipse e conlrario occideniales 
vellct ostendcre Cellaset quse^Britanniam incolunt 
genles. Quomodo enini atil consequens cst anl op-
posita soluiio ad proposilum, quod muhis et variis 
contiueatur, id esse compositum, quod ipse affert, 
dieo argumentationem illam sine argnmentu, arlem 
eine aric, irralionalem raliocmaiionein, sine medio 
et conjunctionc conclusioncm? Cum enim una, in-
quit , ct indivisa est Dei essoniia, plnres igitur 
forma» el essenliae efficiunt varielales. Nonne lalia 
digna Democrilo qui cavillalur boininisignoranliam, 

μενον σύνθετον έστιν, ήν αύτδς επάγει, λέγω δή 
τήν άναπ:δεικ:ον άπόδειξιν κα\ τήν άκατάσκευον 
κατασκευήν και τδν άσυλλόγιστον συλλογισμδν, 
μάλλον δ* άμεσόν τε κα\ διεσπασμένον συμπέρα
σμα; Έπε) γάρ, φησι, μία και άμερής ή τού θεού 
ουσία, κατά πλειόνων άρα ειδών κα\ ουσιών είσιναί 
διαφοραί. Τ Αρ' ού Δημοκρίτου δεί τά τοιαύτα, πάνυ 
γελώντος τήν τού άνδρδς άμαθίαν, ή μάλλον Η ρ α 
κλείτου θρηνούντος τήν αυτού γε άπόνοιαν ; Τοσαύ-
της γάρ ά λέγει τής άλογίας γέμει, ώς μήτε τψ 
λέγοντι ξυνιέντι είναι ών λέγει, μήτε τοίς άκούουσι 
ξυνιείσιν ών άκούουσιν. "Ινα γάρ τάλλα σιγή παρα-
δράμωμεν, τίνα κοινωνίαν ενταύθα έχει τά νόθα 
ταυτι καΙ διάφορα τών αυτού προτάσεων άμαθη Q 
συμπεράσματα πρδς τάς προτεθείσας ζήσεις τού 
αγίου; Ό δ* έκείνας ζητούμενος ταυτι συνεπέρανε, 
παραπαιδιγωγών κα\ μεθαρμόττων ασεβώς είς τον 
οίκείον τής άμαθίας κρημνόν. ΒαβαΙ τής καινής 
επιστήμη; κα\τής γε τών φρενών λεπτότητος ! Καί
τοι εί άντιλέγειν έβούλετο άντικρυς, φιλονεικότερον 
μεν ίσως, έλλογιμώτερον δ' ούν, εί και μή ορθώς, 
ειπεν άν και αύτδς ά πολλάκις ένιοι τής [f. 168 r.] 
μοχθηράς αυτού φατρίας προύτειναν είς αντίθεσιν 
βήματα τοΰ αγίου αυτού κατά τών αυτού (δεδόχθω 
γάρ άν, οΤς άσυνέτως μετιέναι έπεισι, ταύτα αντί
παλα είναι άλλήλοις άλληλα), εκείνα δή φημι τά 
περί τών τοΰ Χριστού δύο φύσεων τψ άγίψ λε
χθέντα. Τίνα δή ταύτα; "Ανωθεν γάρ άρξάμενοςκαΐ 

Adeo enim ea quae loquilur stuliitiae pJena s u n l , 
ut nec qui loquiuir inielHgat quas loquitur, n«c 
qui audiunt inlelliganl quae audiani. Nam utcaHera 
silentio prauereamus, qualem coiijunctionem lia-
bent falsa et discrepantia ejus proposilionum i n -
docle conclusa ad 355 proposila.viri sancti verba ? 
Illas enim qwesiluius hac impie in propria? iguo-
rantiae voraginem seduxit Lransvexitque. Ο novam 
doclrinam el ingenii acrimoniam! Alqui si contra 
voluil dicere, forie liiigiosius quidem, at doctius elsi 
non recie, dixissel quae saepe nonnnlli improb» su% 
gentis in oppositionem proiulerunt ipsa sancti ver-
ba, iquae, si quis imprudenler sequi volet, utinam 
intersese pugnatfe videanlur!) dicoeaqua?deCbrisli 
duabus naluris dicta a sancto sunt. Quaenam illa ? 
Inde ab inilio incipiens, oralione doctisel relgio-
sis argumenlalionihus inlenla divus Joaunes Da-
mascenus : < Nalurarum duarum, inquit, ad veriia-
tem inler se in unam Fi l i i Dei personam conjun-
clarum manere esseniialeui differeiitiam coneiUui-
mus. Nam creatum mansii crealum, iiicrealum vero 
increatura, niortale mansil uiorlale, immorlale vcro» 
immurtale, tinilum finilum , infinilum inQnilum r 

visibilc visibile , invisibile invisibile. » E l paucis 
inlerjcclis, < Scimus enira, dixit, quod ul una ejus 
persona, iia essentialis eliam naiuraruin varie-
Us roanet. > Quomodo autcm maneat varietas 
iion iaanenlibus iis quae varielalem 356 >nter 8 6 

αποδείξεων επιστημονικών κα\ θεοπρεπών τδν λό^ D habenl? VioViS, ul divus Joannes Damascenus nibil 
γον έμπεπληκώς δ θείος εκείνος Δαμασκηνδς Ιωάν
ν η : (1),« ΕΓΘ' ένωθεισών, ι φησιν, ι άλλήλαις κατά 
άλήθειαν τών δύο φύσεων είς μίαν ύ πόστα σι ν τοΰ 
Υίού τού θεού, σώζεσθαι αυτών τήν ουσιώδη δια
φοράν όριζόμεθα. Τδ γάρ κτιστδν μεμένηκε κτ ι -
στδν και τδ άκτιστον άκτιστον, καΙ τδ θνητδν έμεινε 
Ονητδν και τδ άθάνατον αθάνατο ν, καΙ τδ περιγρα-
πτδν περιγραίΐτδν κα\ τδ άπερίγραπτον άπερίγρα-
πτον, και τδ δρατδν όρατδν κα\ τδ άόρατον άόρα-
τον. > Κα\ μετ' ολίγα, ι "Ισμεν γάρ, · φησιν, 
ι ώσπερ μίαν αυτού τήν ύπόστασιν, ούτω και τήν 
τών φύσεων ουσιώδη διαφοράν σώζεσθαι. ι Πώς 

prorsus quidem conlcndil corum quae nunc irv 
eum conferuntur? Proieclo enim ipse secuai pu-
gnarel; sed iis qui lalibus varietatibus contincri 
divinam cssenliam dicunt objicit el repugnat, ne 
esseutiales iu Deo varielales esso dicani, quae es-
senliam eiTiciant, ut in nobis, scd quai a creaiis es-
senliis dislinguanl. Divina eniro essenlia, una e% 
shnplex , omnis el omnimodae varielaiis imparii-
ceps est. Nain varietas quae dissimilitudinem babei 
nalura faciam, pluraicm slatim numerum involvU. 
Ubi nuracrus el niullkudoesl, nnicae simplicitali lo-
cus liullus est.Eodcm modo ctiam O.Maxiinus rai* 

(1) Δαμασκηνού έκ τβύ π:ρ\ το"»ν φύσεων τού Χριστού. 
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parlitum Deum dicit et infiniiam. Et altas : Omnis Α δέ σωθείη διαφορά, μή σωζόμενων τών την διαφοράν 

εχόντων πρδς άλληλα; Όράς ώς ούκ απαγορεύει 
Ιωάννης δ θείος έκ Δαμασκού ούδ' έκει κατ* ουδέν 

varielas qux rerum intcr se discrcpanltam el dis-
similiiudinem ad qualiutis ratioucm expltcat quan-
tilatem rerum dissinulium secum inducit, sive es-
sentiarum sive qualilatum, sive proprielaiuin. Qu« 
enim non omnino eadem inter se sunt, unam et 
eamdem cssemiae raiionem non adiniltuni,qu& vero 
inler se eadem, variclalis imparlicipia eunt. Nam 
cum simpliccin antea dixii Deuro, dein simplex va-
ricialis esse omnino ioiparliceps dixit. Idco omnino 
sibi idcm 3 5 7 e t unicum et conslans, quippe 
qiiantilatis g«nus non habens, ergo plane non nu-
roerabile neo dissolubile. 

τδ παράπαν ά νύν έπ\ τούδε συντίθεται; ή γάρ άν 
ήν αύτδς έαυτω μαχόμενος. Άλλά τοίς έκ τών τοι
ούτων διαφορών συγκεισθαι τήν θείαν φάσκουσιν 
ούσίαν επίτιμη, κα\ άνασοβεί μή λέγειν ουσιώδεις 
διαφοράς έπ\ θεού, αί τήν ούσίαν συντιθέναι λέ
γονται ώς έφ' ήμϊν, άλλ* αί διαστέλλουσιν έκ τών 
κτιστών ουσιών. Τδ γάρ τής Οβίας ουσίας ένιαίον 
παντάπασι κα\ απλούν [Γ. 468 ν.] πάσης και παν
τοίας πάντη διαφοράς ανεπίδεκτο ν. Ή γάρ διαφορά λ 
φυσικώς έπομένην Εχουσα τήν ετερότητα, πληθυν

τικών ευθύς αριθμόν συνεισάγει· δπου δ' άριθμδςκα\ πλήθος, άπλότης εΐναι ού συγχωρείται μοναδική· 
καθάπερ και δ θείος Μάξιμος άμερές φησι τδ θείον, διότι κα\ άποσον. Κα\ πάλιν, Πάσα, φησ\, διαφορά 
τής άλλων πρδς άλλα κατά τδν τού πώς εΤναι λόγον άνομοιότητός τε κα\ έτερότητος ούσα δηλωτική, τδ ποσόν 
τον διαφερόντων πραγμάτων συνεισάγεινεαυτή πέφυκεν, εΓτ* ουσιών είτε ποιοτήτων είτ' ίδιοτήτων τά ρέν 
γάρ μή άλλήλοις πάντη ταυτά ένα κα\ τδν αύτδν τού είναι ουδαμώς επιδέχεται λόγον, τά δέ πάντη άλλήλοις 
ταυτά διαφοράς ανεπίδεκτα. Κα\ γάρ απλούν ώμολογηκώς πρότερον εΐναι τδ θείον, είτα τδ πάντη φησ\ν 
απλούν διαφοράς είναι άνεπίδεκτον · διότι κα\ πάντη ταυτδν έαυτω και μοναδικον κα\ δλον όλως ά^χετον, ώς 
τδ έν ποσφ γένος ούκ έχον κατηγορούμενον, κα\ διά τούτο παντελώς ούκ άριθμούμενον ουδέ διαιρούμενον. 

V.Videsne, ut ubi daplicalio naturarum et nnme- Β Ε'· Όράς πώς οπού διπλόη φύσεων κα\ άοιθμδς, 
rus est, varieiati loco dato, dissolulio est ct partt- εκεί κα\ τής διαφοράς χώραν έχούσης έστι κα\ διαί-
tio, ubi autem unica eimplicilas, aliena ct inlole-
rabilis varietas et parlilio ? Itaque concludendum 
cst Joannem Damascenum minime seeum pugnare, 
qui hic dicat increatum, immortale, et reltquaejus-
modi non esse varieiates essentialee, illic vt*ro es-
eenlialem remanere varietatem in duarum Fi l i i Dei 
naturarum in unam personam conjunctione, et 
tnanere creatum creaium, increalum increaium, 
nioriale mortale, immortale immortale, ei ejusmodi 
similiter omnia. Sed cnm utriqu* docirinae suum 
t.ibuat, loquitur secum el cum yerilaie congruen-
tia. Sed audiendus e.U etiam divus Maximus ubi ob 

ρεσις ευθύς κα\ μερισ^.δς, οπού δ' άπλότης μονα
δική, ξένη τδ παράπαν, έκεϊ κα\ αφόρητο; έστιν ή 
διαφορά και ό μερισμό; ; ώστε συλλογιστέον κα\ τδν 
Δαμασκηνδν Ίωάννην μηδαμή μαχόμενον εΐναι δο-
κείν αύτδν έαυτφ, δτ' εκεί μέν λέγει τδ άκτιστον 
κα\ άθάνατον κα\ τά τοιαύτα μή είναι διαφοράς ου
σιώδεις, ενταύθα δέ τήν ουσιώδη σώζεσθαι διαφοράν 
έπ\ τής είς μίαν ύπόστασιν ενώσεως τών δύο φύσεων 
τοΰ [Γ.469 Γ.] Υίού τού θεού, κα*1 μένειντό τε κτιστδν 
κτιστον κα\ τδ άκτιστον άκτιστον, κα\ έτι τδ θνητδν 
θνητδν καΐ ' τδ άθάνατον άθάνατον, καΙ τά τοιαύτ' 
ομοίως άπαντα* άλλά τδ προσήκον έκατέρα δίδοντα 

dicla refutat Palamam, quippesimplex deilatis aufe- J-διδασκαλία, σύμφωνα φθέγγεσθαι καθάπαξ έαυτφ 
renlem el muHas varietates el composiliones deita- C και τή άληθεία. Προσεκτέον δέκα\ τώ Οείω Μαξίμφ 
lihus suis aut potius deis deabusque tribuentem. τδν Παλαμάν διά τών είρημένωνάντικρυς έλέγχοντι, 
τό τε απλούν τ?,ς μιάς έξωθούντα θεότητος, και πολλάς τάς διαφοράς κα\ συνθέσεις ταίς αυτού χαριζό-
μενον θεότησι, μάλλον δ* είπείν θεαίς κα\ θεοίς οίκειότερον. 

VI. Sed recipieada est oraiio. Quod enim com- C[\ Άλλ' έπανακτέον τον λόγον. ΈπΙ μέν γάΡ 
posila nostra allinel, essentiales variclales dupll- τών συνθέτων ημών αί ουσιώδεις διαφοραι διπλήν 
oem notionem efflciunt. F o r m a s e n i m 3 5 8 a n i m a n * 
lium sponic formando coniponunt el a diversis 
«csseniiis scjuiigunt. Quoad autcm beaiam illam et 
unicam essemiam, allera compositio jam a SS. Pa-
iritnis probala est, altera ab omnibus creaiis es-
senliis scjunclio vehemcnlerquadrat.Nam duaruin 
F i l i i Dei naiurarum inter se in unam personam 
conjunctarum manere ait esseniialem difTercmiam, 
ileitatis c l burnanitatis. 

VII. Qnid ad ba»c dkis, amkissime Tbcotime ? 
Nonne libi \idelur Palamas evidenler, licet ins-
CIJS, baccbico iiisanoriim more sacras Scripiu-
ras adirc c l indocias conclnsiones proferre? lum 
sponlance, tuin non sponle, nunc cum quoquam 
conscigicns, nuuc uec cum faniiliaribus nec impic-

ποιούσι κα\ τήν σημασίαν. Τά τε γάρ ύπδ τδ ζώον 
είδη συντιθέασιν είδοποιούσαι, και πρός γε έτι τών 
έτεροφυών διαστέλλουσιν ουσιών. *Επ\ δέ τής μα
καρίας εκείνης κα\ ενιαίας ουσίας θάτερον μέν, τ\ 
τής συνθήκης, άπηγορευμένον τοίς Οείοις ένομίσθη 
Πατράσι, θάτερον δέ, τδ τής έκ πασών τών κτιστών 
διαστολής ουσιών, και σφόδρα συνδέδοκται* ένω-
θεισών γάρ άλλήλαις, φησ\, τών δύο φύσεων είς 

^ μίαν ύπόστασιν τοΰ Υιού τού θεού, σώζεσθαι αυ
τών τήν ουσιώδη διαφοράν ορίζοντα θεότητος καΙ 
άνθρωπότητος. 

Ζ'. Τί πρδς ταύτα φής, ώ φίλε θεότιμε; Τ Η γάρ 
ού λεληθέναι δοκεί σοι σαφώς έαυτδν ό Παλαμάς βικ-
χικώτερον κατά τούς μαινομίνου; τρόπον ταίς 
Οείαις Γραφαΐς προσιών, καΙ μεθαρμόζων άμούσως 
καΙ π ό ^ ω θέων βαλβίδος είπείν, ταίις μέν εκών, 
πώς [ί. 4C9t] δ' ούχ εκών, και μηδέσι συμφωνών, 

file:///idelur
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μήτε τοίς οίκείοις και δμογνώμοσιν αύτφ τήν δυσ- Α latis sociis nec cum adtersariis ncc coin scmetipso ? 
οίβειαν, μήτε τοις άντιθέτοις, μήΟ' έαυτώ; Εί δέ 
Ι'-ούλει, μιχρδν άναμείνας άκούσηκαΐά μεταξύ λέ
γων δ Γρηγοράς περ\ τής τού Παλαμά κακονοίας 
συνελογίσατό τε και άπεφήνατο. Εκείνα μέν γάρ, 
φησιν, ού προσίεται, δεδιώς τδν αύτόθεν κατ* αυ
τού φυόμενον έλεγχαν έκ τού εύθέος, άτε σύνθεσιν 
αύτδς κατά τής θείας έπινοών κα\ λέγων ουσίας · 
ταύτα δ' αύ λήθης εκών παραπέμπει βυΟοίς, άτε 
και αύτοϊς έναντιούμενος άντικρυς κα\ λέγων καΙ 
γράφων. Μεμενηκέναι γάρ δ άγιος έφη τδ άόρστον 
άόρατον κα\ τδ άπερίγραπτον άπερίγραπτον, κα\ τδ 
άκτιστον δμοίως χα\ τδ άπειρον, καΙ ούτω σώζε
σθαι σαφώς τήν τών δύο φύσεοίν ουσιώδη διαφοράν 
ί δέ μιγνύει τά άμικτα, φύρδην ούτως συγχέων κα\ 

Si morari paulisper veiis, audiasqua? iirterim Gre-
goras de Palamae siullitia conclusit et protulil. llla 
quidem, inquit, 11011 aggrediiiir, verens ne inde 
eontra se stalim inoveaiur accusalio, quod ipse 
in deilale cornpositionem cogiiat et profcrt. Haec 
vero in oblivioncm spontc mi l l i l quippe iis repu-
gnans el dictis et scripils. Mauere enim sancius d i -
cit invisibile invisibile, infinilum infinilum, inciva-
laro simililer et indeftnilum, et ita inanere apcrte 
duaruro naiurarum essenlialem 359 varietalem. 
llle vero miscei non miscenda, prorsus confundens 
e» perlurbans maligneet iudocte. Neque enim invi-
sibile^manere iavisibile concedit secundum increali 
el indeitniti naturam et proprictatem, neque infi-

άνακεραννύς κακοτρόπως καΙ άμ^Οώς. Ούτε γάρ τδ Β nilum infinilum, sed in Gnili et visibilis nalura haec 
άόρατον μένει ν "άόρατον δίδωσι κατά τήν τού άκτί
στου τε και απείρου φύσιν καΙ ιδιότητα, ούτε τδ 
άπερίγραπτον άπερίγραπτον · άλλ' έν τή τού περι-
γραπτού κα\ ορατού φύσει ταύτα παρά φύσιν ό μά
ταιος συνελαύνει, κα\ άμα τή τών κτισμάτων. Πώς 
γάράν έτι δύναιτο μένειν τδ άκτιστον άκτιστον δρώ-
μενόν τε κα\ περιγραφόμενον σωματικοίςδφθαλμοίς, 
τό νοεροίς, κα\ ταύτα κεχαθαρμένοις, ούδ' δλως 
δυνάμενον; ώς γάρ ή τε επιστήμη κα\ ό ταύτη επόμενος 
Νύσσης Γρηγόριος φάσκει, τδ περιγεγραμμένον ά
πειρον ού δύναται εΤναι · [Γ. 470 r.] δ δέ μή άπειρον, 
πβπερασμένον πάντως. Πεπερασμένος άρα ό διάφο
ρος τής θείας ουσίας Παλαμίτης άκτιστος θεδς %α\ 

coatra naluram siullasllle consocial cum crealorum 
naiura. Quomodo possel increatum manere increa-
tum et visibile et percepiibile corporeis oculie, 
quod ne mentalibus quidem et puris planc cerni 
poiesi? Hanc eamdem doctrinam secntus Gregorins 
Nysscnus dicit : Finituro iniroensum esse non po-
losl. Quod vero imracnsuni non esl, deierniinalum 
omnino. Deierminalus igitur ille ei a divina essen-
tia diversus Palamilarum incrfatus L>eus anerno 
et increalo Palamae cognaius est. Sua cnim illurn 
convincmu scripta, ul se ipsum osiendet ei si quis 
ad eum accedere veiit, omnes plane hicreatos se 
facere posse profitcas; ita vtaalis increationis res 

όμοφυής τφ άνάρχφ κα\ άκτίστψ γίνεται Παλαμά, Q facia est abjecto iiuic homini, quasi qais eniat pre-
Τά γάρ τούτου τούτον ελέγχει γράμματα, ώς δειχθή- lio dracbmae in foro. 
σεται εαυτόν τε καΙ εΓ τις βούλοιτο οί προσιέναι, πάντας άρδην άκτίστου; δύνασθαι ποιεΤν Ισχυριζό
μενος · ούτως εύωνον παντάπασι τδ τής άκτιστότητος γέγονε χρήμα τψ καταράτψ, και οίον άν έξ αγο
ράς τις πρίαιτο δραχμής. 

Η'. Εκείνο δέ πώς άν τις κωφδν παραδράμοι, τδ, 
Έπε\ μία καΙ άμερής ή τού θεού ουσία, διά τούτο 
διαφοράς ούκ έχει ουσιώδεις; Έχρήν γάρ αύτψ μή 
ανατρέπει^ τούς δρους κα\ τούς επιστημονικούς κα
νόνας τού τε αΙτίου και αίτιατού, μηδ' άντιστρέφειν 
άμαθώς ούτωσί * έπΙ γάρ τών ίδίων τε κα\ Γσων άλ
λη λο ι; τά τής αντιστροφής συγχωρείται, ώς τού γέ
λα στ ικού τού άνθρωπου κα\ τού χρεμετιστικού τού 
ίππου , και ούκ ένθα τδ μείζον τε κα\ έλαττον ή τδ 
πρώτον καΙ δεύτερον θεωρείται· Αίτιον γάρ κάνταύθα 

VIII. Quoniodo quispiam lemere prauertat illud, 
Cum una el imparlita Dei essenlia esi, Ideo essen-
tiales differeatias non aabet? Oportebat 360 e u n i 

non fincs exccdere ct doctrin* regulas de causa 
el causato, neque lain indocte oppugnare. Nam in 
similibus et paribus iransposilioni locus est, velui 
bonnnis cacbinnus e l equi hinniluf, nec ibi majus 
et minus, aul primura et alierum habent loeum. 
Causa enim esl ei primum, non ut ipse iudoeie d i -
cit, quod imparlita essenlia, idcirco varietaies ηοττ 

καΙ πρώτον, ούχ ώς άμαθώς αυτός φησι, διότι άμε- ^ habeiefcsenliales, sed contrariam, si quis illud con-
codii: quod varietales non habet essentiales, ergo 
non impartila esl. Qoanquam neceeee eral docle 
disimguentem prius dicere, utram essentlalem va-
rielalem recipiat. Esse enim dicunl, ad quas » 
sumino ad inium genera dividuolur in speciea, et 
h& inatoma auipolius lota in parles, (lotum eniin 
utrumqiie, geuus, species^et quaacunque inter d i -
viduniur) esse auiem, ad quas divisa formantnr. 
Tamen ex ScripluraB teslimonio, quod affert, etian> 
boc declarat, dividentes et quae a summo priores 
aatura sunl ad nuiaerura infra divisarum se aeqaarc. 
Temcre el indocle quuleun, at ita faeU. Pluraleai 
D. Maximus ail csse D-um uaumquodque eorun 
qux sunt pra?cognito evcntu mulliplicala, maaere 

ρής ή ουσία, διά τούτο διαφοράς ούκ έχει ουσιώδεις * 
άλλά τουναντίον, εί κα\ τούτο δοίη τις ενταύθα, διότι 
διαφοράς ούκ έχει ουσιώδεις, διά τούτ' ίσως έστί κα\ 
άμερής. Καίτοι έχρήν κάνταύθα τεχνικώς διελόντα 
τ.ρότερον είπείν, ποτέρας τών ουσιωδών διαφορών 
ενταύθα λαμβάνει. Τάς μέν γάρ φασιν είναι καθ' άς 
άνωθεν κάτω τά γένη διαιρείται είς είδη και ταύτα 
είς άτομα, [Γ· 170 ν.] ή μάλλον είπείν τά δλα είς μέρη 
(5λον γάρ έκάτερον, τό τε γένος κα\ τδ εΐδος, κα\ 
δσα ούτωσί πρδς άλλα διαιρείται), τάς δέ καθ' άς τά 
δ:αιρεθέντα ειδοποιείται. "Ομως έξ ής επιφέρει γρα
φικής μαρτυρίας, δήλον δπως ποτέ κα\ τούτο ποιεί, 
δτι τάς διαιρετικά; και άνωθεν έκ τών φύσει προτέ
ρων είς τδ κάτω μεριζομένας πλήθος όαολογεί, άκων 
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impartitiira unum ut solem multos radios emitten- Α μέν άμαΟώς κατά τδ αύτδματον ειπείν , ποιεί δ* 
tcm, 361 manenlem vero in unilate. Pluralcm 
*sse Dciim prxcognilis evcnlibus, hoc esl, natura-
libus el supcrnaiuralibus miracnlis; divisio et par-
tiiio est ad Mtniliiudincm. Assemit fraudulenlus 
ille et D. Maximum calumniatur. Oralionem enim 
in conlrariam parlcm transfert perlurbaiam et 
cvcrsain, de quo plura dicere et indoclum exami-
nare el doccre juvai et, sed tempns jam aptum non 
video. Mam rcrum inde ab inilio eerics non palitur 
mc m o r a i i u b i propler incrlem et malignani men-
trm non facile assequi eani quidquam possemus, 
ne brevissimo quideni tempore. 

ούν. Πλήθυνε σθαι γάρ τδ τού θείου φάσκει Μαξίμου 
τδν θεδν τδ καθ' έκαστον είς παραγωγήν τών δντ · ν 
βουλή ματα ταίς προνοητικαίς προόδοις πολλαπλασια-
ζόμενον, μένειν δ* άμερίστως ένα καθάπερ τδν ήλιον 
ακτίνας πολλάς προπέμποντα, μένοντα δ* έν τή ένό-
τητι · τδ γάρ πλήθυνε σθαι τδν ένα θεδν ταίς προνο-
ητικαίς προόδοις, τουτέστι τοίς τε έγκοσμίοις και 
ύπερκοσμίοις θαύμασι, διαιρεΤσθαι κα\ μερίζεσθαί 
έστιν αναλόγως, συ μ μαρτυρεί ν κάνταύθα οί ψευδό
μενος και συκοφαντών τδν θειότατον Μάξιμον. ΕΙ; 
γάρ έτερον τήν £ήσιν μεταφέρει νούν, κακοτρόπω; 
συγκυκών κα\ άναμοχλεύων. Περ\ ής κα\ πλείω 

λέγειν κα\ έξετάζειν κα\ δίδασκε ι ν κάνταύθα τδν άμαθη βουλόμενος έγωγε προσήκοντα νύν τδν καιρδν 
ούχ όρώ· δ τε γάρ τών άλλων άνωθεν άνθέλκων είρμδς ούκ έά διατρίβειν με, και άμα πρδς άτεχνόν τβ 
κα\ κακότεχνον ψυχήν ούκ είσιέναι δύναιτ' άν ^αδίως ούτε γούν βραχύ τι τών ευλόγων μέρος [ί. 471 r.j 
ούτε μήν έν βραχυτάτφ μέρει χρόνου. 

IX. Scd jam ad pristinam orationem. redea- Β β \ "Ομως ϊν' εκείθεν άναλάβωμεν έπανιόντες 
mus. Elenienialiuin essenliarum unaqua»qtie unica αύθις τδν λόγον, κα\ τών ατόμων ουσιών έκαστη 
est ct primaria et imparlila, et ob id ipsum non 
dissolubilis. Non enim specie aut numero constare 
ullam inlelleximus, ideo elememales essentias vo-
camus. Essenliales lamen varielateg habent in pro-
priis suis (inibue. Nihil enim eorum quap separaia 
sunt aui dissolula aut par i iu , essentiales in se 
differeniias babei, sed ab initio progredienlem rc-
c ip i l deOnitiouem compositam ex genore ct com-
ponenlibus varielalibus. Definienles eniin homi-
ncm, non elemeniales el naiure subjecus essen-
tias perscrutaudo dicimus; exempli gralia, 362 
quod ab Ilomero dicluru est: c Coniortus bumeros, 
fuscus, deneisque capillis, > et si tale quid ad sc-

μία κα\ πρώτη και αδιαίρετος έστι, και κατ' αυτό 
γε τούτο και άμερής. Ούτε γάρ είδει ούτε άριθμφ 
είναι καθ' αυτήν μεμαθήκαμεν ούδεμίαν αυτών 
διά γάρ τούτο κα\ άτόμους ουσίας φα μέν τά τοιάδε· 
άλλ' ουσιώδεις δμως έχουσι διαφοράς έν τώ οιχείω 
ορφ. Ουδέ γάρ ουδέν ούτε τών οριζομένων οίίτε τών 
διαιρουμένων ή μεριζομένων ύφ* αύτδ τάς ουσιώδεις 
έχει διαφοράς, άλλ' άνο>θεν κατιόντα δέχεται τδν 
συντιθέντα δρισμδν, έκ γένους δντα κα\ συστατι
κών διαφορών * οριζόμενοι γάρ τδν άνθρωπον ού 
τάς άτόμους και φύσει δευτέρας ουσίας κάτωθεν 
άνιχνεύοντες λέγομεν, φέρε ειπείν εκείνο δή τδ (δή
θεν ύφ' Όμηρου, ι Γυρδς έν ώμοισι, μελανόχροο: 

, C ~ Ι-ΙΓ' Ί Γ ' ' » ΛΙ 

paruias dunlaxat essentias perlinet; sedaninial esse ούλοκάρηνος, ι και εί τί που τοιονδι ταίς καθ' 
rationabile et mortale, intelligentiae et scienliaB par-
liccps. Primis a principio naturae elemenlis eutn 
cxplicantee non diciraus hominem esse quod in se 
halieal Plaloncm el Socralem, has ille elementalcs 
et impariilas eseentias, ul diximus, sed quod ad ani-
malium grnus et nominatas componenies varictaies 
componilur ei formatur et in deAnitam iuducitur 
naturam. Palamas autera ob magnam ignorantiam 
adverso flumine, ul dicitur, fluvios ire cogil, ubi 
dicil-.Cum unicaet iniparlila sil Dei essentia, va-
rietates non babet csseniiales. Et dein: Conjun-
ciio est probabilis et exsisleniiani ei posiiionem 
consequenliae causalem aflerens, quod duo illa 

έκαστα και μερικαίς συμπέπτωκεν ούσίαις * άλλά 
ζώον εΐναί φαμεν λογικδν θνητδν, νού κα\ επιστή
μης δεκτικδν, βκ τών άνωθεν και φύσει πρώτων 
δηλούντις αύτδν, έπε'ι μηδέ φαμέν άνθρωπον εΐναι 
διά τδ έχειν ύφ' αύτδν Πλάτωνα και Σωκράτην και 
τάς τοιαύτας, ώς έφημεν, άτόμους ουσίας και άμε-
ρεϊς, άλλ' δτι διά τού γένους τού ζώου και τών είρη-
μένων συστατικών διαφορών εΙδοποιείται κα\ περι
γράφεται και είς ώρισμένην καθίσταται φύσιν. 
Ό δέ Παλαμάς έξ άμαθίας μακράς άνω ποταμών, 
τδ τής παροιμίας, χωρείν τάς πηγάς αναγκάζει, 
λέγων ώς ΈπεΙ μία και άμερής ή τού θεού ουσία, 
[Γ. 171 ν.] διά τούτο διαφοράς ούκ έχει ουσιώδες. 

uirinque concilial c l caasam eorum involvil. Hax Q Κα\ μήν τδ, Έπε\ σύνδεσμος έστι κατασκευαστικδς. 
dicta ila propter insciliain lurbaia sunt, ut Cal-
cbanie vate Homerico opussil . Sed ne illum qui-
dcin puto obscuris bis qua?slionibus, si adesset, 
evplicaiionem afferre posse, cum ipse, ut opinor, 
quae ex sua ipsius nicnle prolulil, solvere nequcat. 
Quae enim causali ratione ponuulur, ea simili ra-
lione sohunlur ; quae non, ea non solvuniur. 

καΙ ύπαρξιν και τάξιν άκολουθήσεως αίτιατικήν 
δηλών, άτε συναπτικδς τών εκατέρωθεν άκρων υπ
άρχων .και τήν αίτίαν έχων αυτών. Τούτω δ* ούτω 
δι' άμαθίαν άνατεθόλωται τά είρημένα ώς Κάλχαν-
τός τίνος δείσθαι μάντεως Όμηριχοΰ. Άλλ'ούδ' 
εκείνον οΐμαι δυνηθήναι άν τψ άνακολούθψ τής θέ
σεως, εί παρήν, τήν λύσιν παρασχεϊν πώς γάρ. 

ά μηδ'αύτδν λύειν οΐμαι δύνασθαι τδν έξ Ιδίας γαστρδς έρευγόμενον τά τοιάδε; *Α γάρ αίτιώδει 
λόγψ τίθενται, ταύτα δήπουύεν και λόγψ λύονται τοιψδε, ά δέ μή, ταύτα δή μή. 

Χ. 363 Videndnm igilur est posi primam in- Ρ. Σκεπτέον ουν άν είη κα\ τήν ύστέραν ταύτην 
scitiaiu qux sit secunda. Nam in eo quod est can- άμαθίαν έπ\ τή πρότερα αυτού · ουδέ γάρ οΐδεν ώς 
saro simul cum causato cssc ncscit ncc sinc eo τών πρδς τι δν τδ αίτιον άμα έστι τψ αίτιατψ κα\ 
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Ανευ αυτού νοείσθαι ούχ έχει, άτε σχετικην τινα Α posse cogitari, quod copulalivam et conjanclivam 
κα\ ουνδετικήν δύναμιν ταύτην πρδς άλληλα τών 
άκρων εχόντων · οίον ώς έν ύποδείγματι βραχεί, 
πολλαχώς λεγομένου τού αΙτίου, ποιητικόν έστιν 
αίτιον, ώς δ οικοδόμος τοΰ οίκου · τελικδν, ώς ή 
σκέπη ή ν ό οΐκος * ύλικδν, ώς λίθοι και ξύλα έξ 
ών δ οίκος · είδικδν, ώς ή διατυπουμένη και ειδο
ποιού μένη μόρφωσις έν τ φ φανταστικψ τού τεχνί-
του · παραδειγματικδν, ώς έτερος οίκος πρδς δ ν 
αφορών δ τεχνίτης τδ άνά χείρας έργον τελεί* φυοι-
κόν, ώς δ πατήρ τοΰ υίού. Είσ\ κα\ αλλήλων αίτια, 
ώς τής ευεξίας τδ πονείν και τού πονείν ή ευεξία. 
Λέγουσι δ' ένιοι τών σοφών κα\ τήν τύχην κατά 
συμβεβηκδς συναίτιον ενίοτε έν τοϊς κατά προαίρε-
σιν δνεκά του γινομένοις· Τοσούτων τοίνυν και 
πλειόνων δντων τού αίτίου είδών, | ί . 472 r.] καΙ 
πάντων σαφή τήν πρδς άλληλα κεκτημένων συνά-
φειαν, λεγέτω μοι παρελθών εκείνος ύπδ ποίων 
τούτων ανάγει τήν τών αύτψ γε νυν είρημένην 
σχέσιν. Τριών γάρ τουλάχιστον δρων έν τοϊς συλ-
λογισμοίς άε\ λαμβανομένων, τήν συνδετικήν τών 
άκρων έξ ανάγκης έχειν ό μέσος αίτίαν οφείλει. 
•Αλλ* ούχ ούτω κα\ τή τοΰ Παλαμά δοκεϊ άμαθία · 
δμοιον γάρ τδ παρ* αυτού λεγόμενόν έστιν ώσπερ 
άν εί τις έλεγεν δτι, έπείπερ ή χιών λευκή έστι, 
βιά τούτο ούκ Εστιν αίσθητικόν · ώς γάρ ενταύθα 
συνάφειαν μεταξύ σχετικήν ούδεμίαν ή λευκότης 
Ιχε ι πρδς τδ αίσθητικδν, άναγκαίως έφελκομένην τά 
άκρα πρδς εαυτή ν (ετερογενές γάρ έκάτερον έκατέρου), 

viin imer se sutnma illa habent. Addainus breve 
exemplum, cuni saspe causa addalur, causa efticicus 
est, uidomus anbiiedus; fuiis, tuttla proplerquam 
aedes aediiicata esi ; maieria, lapide* ct lig-na quibus 
exslrucia; figura, furma in arlilicis auimo con-
cepla el Jicia; exemplar, aliud acdiiicium ad cujus 
exemplar ariifex id quod in nianibns babet pcrGcii ; 
nalurale, ut paier filii. Sunl cniin sibi invieem cau-
salia, tit sanitali insanilas c l insanilaii sanitas. 
INonnulli docli casn causalcm inierdum dicmit in 
rebus consilio quodam rei alicujus causa factis. Cum 
igilur plures sini causae forinae quae omnes aperiam 
intcr se conjunclioiiem habeul, dicat mihi ilU», 
sub quas redigat dictorum suorum ralionem. Trcs 
enim ad minimuin lines in conclusionibus cuiu 
semper adniillaniur, conjunctioiium summoruni 
causatn baberc medius necnssario debei. Non vero 
ila Palainiu inscitiai placct. Naiu, quod dici l , similo 
est ac si quis d ixer i l : Quod nix alba est, cr^o 
I I O I I esl sensibilis. U l cnim albedo 364 conjun-
ciioueui quaj suinma illa per se ad sensum trabai 
nullam babel, diversum enini uiruinque, ila nequo 
ad essentialiier iinpanilum esse spectat minimc 
babere essenliales varielaies. Dein divinaui es>en-
tiam diflerre dicemes ab naluralibus el superna-
turalibus oinnibus essenliis, eju&dem imparlilura 
ininime premimus. Impartiuim est non sccundum 
bas in muudo elemenlales essemiae (sluhum esi 

ούτως ούδ' έκει πρδς τδ τής ουσίας άμερές τδ Q hoc cogilare aul dicere), sed quod incorporeprn el 
ήκιστ* Εχειν ουσιώδεις διαφοράς. "Επειτα κα\ τήν 
θείαν ούσίαν διαφέρειν φάσκοντες τών τε έγκοσμίων 
και ύπερκοσμίων πασών ουσιών, ούδαμή τψ ταύ
της άμερεί ένοχλοΰμεν · ταύτης γάρ τδ άμερές ού 
κατά τάς έν κόσμψ ταύτας άτόμους εστίν ουσίας 
(ήλίθιον γάρ και νοεϊν και λέγειν τουτι), άλλ' δτι 
οσώματόν τε κα\ άογκον κα\ άναρχον καΙ άπερί
γραπτον και ύπερούσιον και πάντων ήκιστα όρισμοϊς 
και μερισμοίς τεχνικοΐς ύποπίπτον, πλήν εί μή διά 
τήν τ ψ θείψ Βασιλείψ συγκαταβατικώτερον μέν 
τινα τρόπον, έμφιλοσόφως δ* ούν καΙ κατ* έπιστή
μην έξενηνεγμένην άποφαντικήν £ήσιν, ώ ; έπΙ τής 
απλής και ασωμάτου φύσεως τδν αύτδν ή ούαία τή 
ενεργεία δέχεται λόγον, φαίη τις άν οριζόμενο; ώς 
πράγμα γε [f. 172 ν.] είη αύθύπαρκτον ή ουσία μή D enim argurnentQm habel, se aiilea omnium illorum 

immateriale et aelernuiu ct indeiinilum et super-
subslaiitiale et nullis oiuuino Gnibus et artis divi-
siouibug obnoxium esl. Nisi propier explicaiio-
nem D. Ba&ilii ad pbilosopbiam et doctrinaiu inagis 
accommodalam , in simplici ei incorporea nalura 
esseniiam eanidem vi sua definiiionem accipere , 
quispiam deliniturus d ixer i i , esseriliam esse rem 
per se exsistentein, non allero ad exsisienliam opus 
habemcm. Soli tiiiim divina? i l l i et shnplicissimse 
natura lalem esse definiiionem dicimus, alteri om-
nium crealorum nulli . Composilae enim omiws. 
Omne autem composiium ex variis babel esse, al-
terum allero indiget. Non igiiur non indigae sunt 
parles, ntc lotum ex indigis compositum. Apcrluin 

δεόμενον έτερου πρδς σύστασιν. Εκείνη γάρ μόνη 
τή θεία και απλούστατη φύσει τδν τοιούτον προσ-
ήκειν φα μέν όρισμδν, έτερα δ' ού6εμι$ τών κτιστών 
άπασών. Σύνθετοι γάρ άπασαι, πάν δέ σύνθετον έκ 
διαφόρων έχει τδ είναι * ών έκαστα δείται αλλήλων. 
Ούκ άν ούν άνενδεά είη ούτε τά μέρη ούΟ' όλον έξ 
ενδεών συμπληρούμενον. Σαφή γάρ τήν άπόδειξιν 
έχει τού πριν τής έκαστων εκείνων προσθήκης εν
δεές είναι. Κα\ α χα άρχόμενον, ούκ άρχον · ήττά-
σθαι γάρ ανάγκη ού δείται το έν5εές. Τ φ δέ τι ήττη-
ται, τούτψ και δεόούλωται. "Ο δέ δούλον, ούκ άν 
είη κύριον ούδ' αύθύπαρκτον. Ούκ άρα, πλήν μόνης 
τής θείας ουσίας, τών άλλων ουδεμία τδ κυρίως 
άρμόττει αύθύπαρκτον. Ουσιών γάρ πεποιωμένων 

accessionis fuisse indigum el sifnul incoeplum, 365 
non incipiens. Inferius cnim csse uecesse cst id 
quo indigum indiget. U l inferius Gt, Ua in servi-
tulem veuit. Quod servii, nou csl proprium sui, 
nec per se exsisteus. Non igiiur prseicr unain <ii-
vinam essenliam, aliarum ulii est per se exsislcn-
tia. Esseniiaruni eniin qualiiaie (rajdiianim C . I M -
lorcin o>se Deum D. Maximus declaravil, et na-
tura ipsa doccl percepliouibus nienteiu adjuvami-
bus. Una enim, inquit, el siniplcx el non indigens 
et inimobilis creairix universi essenlia sancl;e T r i -
nilaiis. Omnis auicin creaiura coniposila cst ex 
essenlia c l qualilaie. Omuis qualilas esl eŝ eniiae 
onmiuo subjccia, iu qua ccrniiur c l dicitur, mini-
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per se babcns cxsisientiam. Ideo sine qu.diia- Α ε!νσι ποιητήν τον θεδν δ Οείδς τε άπεφήνατο Μάξι* 
libus cuujue apiis nullain iicet essentia.n mvcnirc, 
quae pos9it exsisiere in niuinlo. Exunipli graiia, si 
quis absluleril, non rc dicani, quod fieri neqnit, 
vcruni cogilalione, lapidis aut nivis insitas quali-
lates, albedincm, f igus, humorem, lalc quiddam, 
osset relicium onuiino nibil. Nibil auleni per se 
quomodo exsislal? Quod ia siinilibus ubique es-
SMiiiis idciu invenies. 

μος, και ή φύσις αυτή διδάσκαλος ταις συνέσει 
διαφέρουσα*; αίσθήσεσι γίνεται. Μόνη γάρ, φησ\ν, 
άπλή και άνενδεής και άτρεπτος ή δημιουργική 
τών δλων ουσία τής αγίας Τριάδος. Πάσα δέ κτίσις 
σύνθετος έστιν έξ ουσίας και ποιότητος. Πάσα δέ 
πο.ότης υποκείμενης πάντως ουσίας έστι, περι ήν 
κα\ θεωρείται κα\ λέγεται, τδ καθ* αυτήν εΤν3ΐ 
ουδαμώς έχουσα. Διδ και δίχα ποιοτήτων αναλόγων 

έκάστοις ούκ έστιν εύρείν ούδεμίαν ούσίαν ύφίστασθαι δυναμένην έν κόσμψ. Οίον ώς έπ\ ύποοείγμα-
το;, t i τις άφέλοι, ενεργεία μέν ούκ άν φαίην (αδύνατον γάρ τουτι), έπινοία δ' ούν όμως, λίθου 
τινδς, ή μάλλον είπείν, τά ; τής χιόνο; έμφυτους ποιότητας, τήν τε λευκότητα δηλαδή κα\ ψυχρότητα 
καΙ [ϊ. 173 r.] ύγρότητα κα\ εί τι τοιούτον, είναι τδ λειπόμενον πάντως ουδέν. "Ο δ' ουδέν καθ* αύτδ, 
πώς αύθύπαρκτον ; Κα\ έπι τών δντων εύρήσεις άπάντο>ν δμοίως άει κα\ πασών ουσιών τούτο"!. 

XI . Potes igitur, amicissime Theotime, in paiuis ΙΑ'. "Εχεις τοίνυν, ώ φίλεθεότιμε,διά βραχέωνδράν 
vidcre Palamae irregularcs et ab onmi regula re- Β τούς ακανόνιστους και πόρρω παντδς κανόνος κανόνας 
niotas regulas el iniirma fundanienla el 366 n o r " τ ο υ Παλαμά, κα\ τάς ακάθεκτους καθέτους, και τήν 
inam styli, ut ita dicam, Lesbiaci male normalem, 
conclustones dico ineptas quas propler insciiiam rx 
abjecio insanse mentis serario illedepromit, et qucm-
admodum maculis mullis ct pravis implcvil purain 
c l sannm relfgionei», eflusa, ut sapicmis Soplioclis 
verbo utar, inepia in ipsam l in r i ia Ncque eniin 
Itbcruin ilialo opprobrio se subdticcre poiuit.el 
magnam ignoranliam sibi sociain propalam os.cn-
di l et majorem liaereeeos stolliiiam. Proplerca recie 
audil quae non vult, non recte cnuntians quaj vu!t, 
non iuodo quod profanus ei irreligiusus, verum 
eiiaui quod teniere profanus el irreligiosns esl et 
omnes irreligiosos nimia impieiaie exsupc.rat el ne- ^ φράσας αδίκως δσα βεδούληται, ού μόνον δτι βέβ 
fandun» honorem accumulalis ad iminensum pravis λος και δυσσεβής, άλλ' δτι γε κα\ προίκα βέδηλ 
acinoribus sibi conciliat. Alquc dc priiua libi pro-

;aia quaesliotie salb* dicuim esl. Dc altera, D. 
Alhanasii diclo, ila respondil Grcgoras, nt testimo-
niis e Scriplura deprouipliBrem probarel et, qtixcx 
priore quseslione relicla eranl, adderel. Scis cniin, 
aiutcissime Tbeolime, in colloqutoad Arium dixisse 
Albana*iuui: Non crcaiarum rerum causadixit Sal-
valor: t Oinnia quae Paicr babei ntea sunl,> scd qoa»-
cunque di i la l i Patris atlribuit, ea propria dixii Do-
ii i iuus; verbi giatia, 367 incorruplibile, intinu-
labile, lacomprehensibilc, otnnipoteus, providcns; 
quaecunquesunl Paier, ea propria Fil i i suiit. Ibidem 
Giegoraa magnuin ai l Aibauasium plurali dtctioni 
i l la , BOII crealarum reruni causa, ncgare non solum |) *ητι τού Πατρδς, ταύτα ίδια έφη δ Κύρ;ος, οίον τδ 
creala csse, sed ciiani res esse. Si vcro rregalioni 
posilionem non addklii, hoc inininie mirum. Dicit 
enim c l magnus tbeologus Gregorius, esse mulla 
qua3 sic negaiive dicuiUur, non posiiive, velei: Non 
ex niensura Dcus Spiriium iribuit; non eiimt tri* 
Jtuil pondcraiiim, nou incnsuralur apud Ifeum l>eus. 
Alque ila rcfellit aperie eos qui niulias res el s i -
inul increaia pulanl Deo digna ct mulla nomina. 
INun enini, inqutl, inullaruin rcrani causa dixit 
JSalvalor illa omuia. Impossibile eniui esl non csse 
croaia.quaj mulla sunl c l pluraii numero dicuniur. 
.fjia aulera esl divina nauira, scilioct sancla: Tr i -
aiiiatis. Ει unum, non uiulia (|IHKI s.epo supra a 
iiobi* argumcnib e Scriplura surapl s piubaiuai 

άστάθμητον, ίν' ούτως είπω, στάθμην τής Αεσβία; 
οικοδομής, τούς άσυλλογίστους λέγω συλλογισμού -, 
οποίους δ;' άμαθίαν πονηρών έξεμεί θησαυρών τής 
άτοπου γαστρδς εκείνος, κα\ δπως κηλίδων μακρών 
κα\ άκαιρων έμπέπληκεν, ουσαν άνενδεά τε καΙ 
ύγιαίνουσαν, τήν εύσέβειαν ό ταλαίπωρος, μάτην 
έκ/έας κατά τον σοφδν Σοφοκλέα τήν άτοπον γλώτ-
ταν αυτού κατ' αυτής. Ούτε γάρ ελεύθερον έαυτον 
τής έπζνηνεγμένης αύτώ κατηγορίας φυλάξαι δεδύ-
νηται, καΙ άμα φανερδν έπεπράχει πολλ?) μέν συ-
ζώντα τή άμαθία, πλείονι δέ τή τής αίρέσεως 
κακοδοξία. Διόπερ ακούει δικαίως ά μή βεβούληται, 

Ρ16Ά-
βηλος 

καΙ δυσσεβί]ς, κχ\ πάντας δυσσεβείς τοίς άγαν βε-
βήλοις ν ικών, κα\ πρεσβεϊον κακόδαιμον είς 
μοχθηρών πραγμάτων ύπερβολήν έκτιννύς έαυτφ. 
Κα\ περί μέν τού πρώτου σοι προταθέντος ζη
τήματος άπόχρη τά είρημένα · περί γε μήν τού 
δευτέρου, τής Αθανασίου λέγω τοΰ θείου [f. 137 ».] 
£ήσεως, βύτωσί πως άπήντησεν αύθις ό Γρήγορα:, 
έπεξεργαζόμενος μέν αύτψ διά μαρτυριών γραφι
κών, άμα δ' ά να πληρών και τά ένδέοντα τψ προτέρψ 
ζητήματι. Οισθα γάρ, ώ φίλε θεότιμε, έν τή πρδς 
"Αρειον διαλέξει φάσκοντα 'Δθανάσιον ώς ούχ ένε
κεν κτιστών πραγμάτων έφη ό Σωτήρ, ι Πάντα δσα 
έ^ει c Πατήρ, έμά έστιν, · άλλ' δσα ανήκε τή Οεό-
*ητι τού Πατρδς, ταύτα ίδια έφη δ Κύρ;ος, οίον τδ 
άφΟαρτον, τδ άτρεπτον, τδ άκατάληπτον, τδ δυνα
τδν, τδ προγνωστικδν κα\ δτα έστιν δ Πατήρ, ταύτα 
ίδια τού Υίού τυγχάνει. Ενταύθα τοίνυν ό Γρη
γοράς τδν μέγαν έφασκεν 'Αθανάσιον διά τής πλη 
θυντικής απαγορεύσεως, τής ούχ ένεκεν κτιστών 
πραγμάτων, άναιρείν μή δτι ού κτιστά, άλλ' δτι 
ούόέ πράγματα. Εί δέ μή και τήν θέσιν τή άρνή-
σει επήνεγκεν, ήκιστα τούτο καινόν. Φησι γάρ και 
δ μέγας έν θεολογία Γρηγόριος είναι πολλά τών 
ούτω λεγομένων, αρνητικώς μέν, ού θετικώς δέ' 
ώς τδ, ι Ού γάρ έκ μέτρου δίδωσιν ό θεδς τδ Πνεύ-
μα* ι Ούτε γάρ δίδωσιν ούτε μεμετρημένον · ού 
γάρ μετρείται παρά θεού θ^ός. Κα\ ούτως ευθύς 
αναιρεί προφανώς εκείνου; οί πολλά τ ε πράγματα 
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και άμα άχτιστα οίονται τά θεοπρεπή τε και κατά Α e s t - eliam D.Joann^s Damasccnus: Si mullos 
τήν προφοράν πολλά τών ονομάτων · Ούχ ένεκεν 
γάρ , φησι, πραγμάτων πολλών έφη ό Σωτήρ εκείνα 
τά πάντα. Αδύνατον γάρ μή κτιστά είναι, ά πολλά 
τέ έστι κα\ πληθυντικώς λέγεται. Μονάς γάρ ή 
θεία φύσις είτουν ή αγία Τριάς, και έν και ού 
πολλά, ώς πολλάκις ήμίν άνωτέρο) διά γραφικών 
συνεπεράνθη δείξεων. Φησι γάρ και δ θείος έκ 

deos appcllaremus, ucccsse essct ut varietas IIIUT 
mullos ccrnerelur. Si nulla inter eos differeniia est, 
unus esi, non multi. Non cnim diflerrcnl iuter sc 
quae differunt apud D. Maximum, nisi causaequi-
bus nali sunt, habcrent368 varictalem. Necenim 
perfeclum nec immcnsum nec indeiinilum in mullis 
servari potest. 

Δαμασκού Ιωάννης, [f. 174 r] ώς εί πολλούς έρούμεν θεούς, ανάγκη διαφοράν έν τοίς πολλοίς θεω-
ρ-ΐσθαι. ΕΙ δ' ουδεμία διαφορά έν αύτοίς, εΤς μάλλον και ού πολλοί. Ού γάρ άν διέφερον αλλήλων τά 
διαφέροντα κατά τδν θείον Μάξιμον, εί μή τών λόγων οΤς γεγόνασιν εχόντων διαφοράν · ούτε γάρ 
τδ τέλειον ούτε τδ άπειρον ούτε τδ άπερίγραπτον έν τοίς πολλοίς φυλάττεσθαι δύναται. 

ΙΒ*. Όρ?ς πώς, δπου διαφοράς ό λόγος έννοιαν XII . Videsne, quomodo, ubi causa varictaiis no-
παρεισάγει, Ιπεται μέν ευθύς τδ πλήθος, έλαύνεται lionem infert, sequalur sialim multiludo, et depel-
δέ τδ Sv μετά τού τελείου και απείρου και άπερι- g latur unum cum absolulo ol iramenso ei infinilo it 
γραπτού κα\ δσα τής θείας ουσίας ίδια, μάλλον δ' quae diviaae essentix propria sunt aut poiius quibus 
δσα πέφυκέ τε και έστιν ή θεία ουσία ; *Ωσθ' δπου 
τδ κυρίως έν,δ θεδς δηλαδή, χώρα τοίς πολλοίς κα\ 
διαφόροις ούκ Εστιν ούδ' ήτισούν. Ού γάρ θέσιν τινά 
τδ θείον εκείνο Εν δηλοί, καθάπερ τδ έν τοίς κτί
σμασι καταχρηστικώς λεγόμενον κα\ έν τοίς πολλοίς 
θεωρούμενον Εν. "Ο κα\ αρχήν είναί φασι παντδς 
στοσοΰ, κα\ πλήν ούσίαν ούχ ύφίστασθαι καθ' αύτδ, 
και άνευ τού ένδς τούτου μή είναι πλήθος. Ή γάρ 
μετάληψις τού ένδς και τδ είδος αυτού τδ τών πολ
λών ύφίστησι ποσόν. "Οθεν κα\ δεκάς μία λέγεται, 
κα\ χιλιάς και μυριάς καΙ τά έτι τούτων λεπτότερα, 
τετράς τε μία και πεντάς και τά τοιαύτα, καΙ δσα 
τή τού είδους μετοχή ταυτίζονται τε κα\ πρδς τδ Εν 

naia est et esl divina essentia ? Uaque ubi esl pro-
prie unum, scilicct Deus, mullis et diversis locus 
nullus esl. Non enim posilionem quamdam divi-
num illud unum involvit, queuiadmodum in crea-
lis nou proprie diciiur el in mtiltis cernilur ununi, 
quod principium esse dicunt omuis quanlitalis , 
nec sine esseniia exsistere per sc, nec sine hoc uno 
esse maltiiudineni. Unius enim consequeniia ei 
forma subjicil muliarum rerum quaiHitatem, itnde 
una decas dicitur ct millias e l decies. millias et 
quae his sunl leviora, una qualernio, qninio el simi-
lia quae ad formae psriicipationem eadem habeniur 
et ad unum referuntur. Mulla enim parlibus, unum 

αναφέρονται. Και γάρ τδ πολλά τοίς μέρεσιν Εν τψ C inlogritale, mulla circumslantiis, unum subjecto, 
δλψ, κα\ τδ πολλά τοίς συμβεβηκόσιν Εν τψ ύπο-
κειμένψ, και τδ πολλά τοϊς είδεσιν Εν τψ γένει, καΙ 
τδ πολλά ταίς [Γ. 174 υ.J προόδοιςΕν τή άρχή. Και 
ού μόνον έπι τών διωρισμένων, άλλά καΙ τά συνεχή 
πάντα μεγέθη, εί φεύγει τδ έν, είς πλήθος κατά 
άντιπεπόνθησιν θρυπτόμενα, και τήν ούσίαν ήν 
ειχεν άπόλλυσιν, ούχέτι δντα δ ήν. Καθ' δσον γάρ 
τδ Εν άπόλλυσιν, άλλάσσει χα\ τδ είναι τμηθέντα, 
διά τδ είναι τδ Εν απάντων στοιχείων ένωτικόν τε 
και συλληπτικδν, όπόσα γένεσίς τε βόσκει καΙ 
φθορά. Ή γάρ έτερότης διαφοράν τού δντος είσά-
γουσα, πρδς έννοιαν τού μή δντος pαδίως έξίστησιν. 
Ού μήν τδ θείον έν εκείνο τοιούτον · ποιητικδν γάρ 
τούτων συνθέτων δντων, απλούν παντάπασιν δν 

lnulia forniis, unum genere, mulla everilu, unuro 
principio, et non modo in separalis, sed eliam cu«-
clae magniludiites, si fugiunl unum, ad muliitudi-
neiii compensatiuue 369 niinuta et esscnliara 
quatn babebant amiltuni, nec quod erant amplius 
sunt.Ubi enim untim amiltunl, ila consequilur esse 
pariiia, propier esse unum, concilians et comple-
ciens omnia elemenia qusecunque orlus et occasus 
iert. Diflcrcntia enim varietatem τού esso invol-
vens, ad τού non esse facile pervenil. Minime di · 
viuum illud unum, creans composila illa, simplex 
otunino et supernaturale , non talem posilioncni 
expositionem explical, sed exempilonem e muliis 
qnai sunl sensibilia et inlelligibilia. Si enim, quotl 

εκείνο κα\ ύπερκόσμιον. Ουδέ θέσιν τοιάνδε δηλοί, ^ propric est, unura est, unura ergo erit proprie ex 
άλλ' άρσιν έκ τών πολλών, δσα τε αίσθητά κα\ δσα 
νοητά. Εί γάρ τδ κυρίως δν Εν, Εσται άρα καΙ τδ έν 
κυρίως δν και νού παντδς έπέκεινα. Τού δ' ένδς 
έπέκεινα τών πάντων ουδέν. "Οθεν καΙ είκών δ νους 
τού ένδς εκείνου λέγεται. Είναι γάρ καΊ τδν νούν 
φώς άυπνον και ζωήν μενουσαν καΙ νόησιν ούκ 
ένιργούσαν είς τδ μέλλον, άλλ' είς τά παρόντα άει 
καΙ ωσαύτως Εχοντα, συμφωνά τε δντα έαυτοίς κα\ 
ούδαμή ποτε μαχόμενα. Πρδς δή τδ τοιούτον εν, 
τδν Θεδν δηλαδή, πάντ' εκείνα τά πολλά τών ονο
μάτων κατά τδν θείον φέρονται 'Λθανάαιον, ά τε 
πρότερον έν άλλοις είρηκε λόγοις, κα\ ά νυν, τδ 
άφθαρτον δηλαδή, τδ άτρεπτον, τδ άκατάληπτον, 
τδ δυνατδν, τ& π;νογνο)στικδν, κα\ δσα έ^τιν δ Πα-

sistens el ullra onmem ralionem. Unius aulem 
nihil ullra universum, undc ralio imago unius i l -
llus dicilur. Esse enim rationein lumen vigil et 
viaio inaneuieoi et menteni non ad fulurum acti-
vam, sed ad praesenlia ei quae similia sunl et sibt 
concordia, niinime unquam repuguautia. Ad talc 
unuin, scilicet Deum, nmnia iila nomina secuuduiib 
1). Aibanasium (Vrunlur, quae aatea in aliis libris 
prolulilct quse nunc, nempc incorruplibile, iinmu-
lahile, incoiuprcbensibile, oninipolcns, providens, 
quaicunque Pater sunl et qtiae propria eliaiu F i i i i 
esse dicil , si quidem naturalia el esscnUalia, ne 
dicain ipsuin es>t Filiuin. Qii.xcunque aliribuuntur 
Palri naluraliier ct essenlialiicr, 370 u t dii-ίι l>. Cy · 
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ril lus,n»c omnia swd in Fil io. Ergo incorruplum, Α τήρ. "Α και Γδια χα\ του Γιου φησιν είναι, είτουν 
ininuilabile, iitcoii>prebcn$ibile, poiens, providens. 
quaxunquc Paler suntvli;rc omnia sunl Fil t i , vcl ad 
nnsiram clrcumscribcndi consuctudincm, non falsa 
et ascitilia Fili i propria. Uniiin enim idcmqne di -
v n » e l siirpl ci oiiinino nalune ii;leHiguntur c l Mint 
el dimnlur oinnia. Qu;vcunque niim deitali a l l r i -
buuntur, inqiii i , unice et proprie tini c i simplif ι 
c l soli, ha3C comniunia naturalia Palris et F i l i i et 
uniwn idcmque, quod deilas una esl, ut nalura. 
Asseiuit Albanasio Cyrillus in Thesauris Spirimm 
Fi l i i proprium nominans. Vide, quomodo in pro-
posiiione cum niultisdixissel: « Omnia quu3 babct 
Paler, ι c l qusc altribuil deiiali Palris, dein iu 
iiiiiiiii comprcltendens non dicit, < Qnaecunqiie ha-

φυσικά >αι ουσιώδη, μάλλον δ' είπείν αύτΛν f f. Π 5 r.] 
εΐναι τδν Υίδν. "Οσα γάρ προσείναι λέγεται τώ 
ΠατρΙ φυσικώς τε και ούσιοώώς, κατά τδν ΟεΓον 
Κύριλλον, ταΰτα πάντα εστίν δ ΥΙός. Τδ άρχ 
άφΟαρτον και άτρεπτον κα\ άκατάληπτον και δυνα
τόν και προγνωστικδν και δσα έστ\ν δ Πατήρ, ταΰτα 
πάντ' έστιν δ Υιός. ΕΙ γάρ κα\ περιφραστικές κιΐ 
κατά τήν γε ήυετέραν λέγοιτο συνήθειαν, άλλ* ού 
νόθα και επίκτητα τά τού Υίού Γδια* Ιν γάρ και 
ταυτδν τή θεία και απλούστατη φύσει νοείται και 
εστί και λέγεται πάντα. "Οσα γάρ ανήκει τή θεό-
τητι, φησ\ν, ένικώς και μονοειδώς, τή μιςί δηλαδή 
και άπλή και μόνη, ταύτα κοινά καΙ φυσικά Πατρδς 
και Υίού κα\ δν και ταυτδν, έπει κα\ θεότης μία, 

bet, · sed, « Qua-cunque sunt Pater. » Sublala Π κιθάπερ κα\ φύσις. Συνηγορεί δέ κα\ Κύριλλος έν 
eniin circuiiiemplione, < habel ι et ι inuUarum 
crcaiarumque rerum > noiione dicit uon, Quaecun-
quc sunt, nec Quaecunque habei Pater, sed qui-
bus esl a nobis nominatus ut dignis nomiuibiis, 
cum divina illa simplicitas pluralem omnino no-
tionem non posmlet. Videsne, ut niagnus Aibana-
sius duclrinaliter in unum redegit illud pluraliter 
diciuai: Quacunque babel Pater, inea sunl, cum 
anlea ne^asset de multis el creatis rebus diocre 
371 divinam illam orationem es«e putandam. 
Nam de eo, quod possidelur ct quod possidet, dc 
codem eiallero, dc similibus ipse meministi, quae 
supra breviier ad locos unicuique idoneos dispu-
tala snnt. 

θησαυρόις 'Αθανασίψ, ίδιον Υίού τδ Πνεύμα λέγων, 
"Ορα δέ κα\ πώς έν τή προτάσει πληθυντικώ; 
είπών πάντα οσα έχει δ Πατήρ και δσα άνηκε τή 
θεότητι τοΰ Πατρδς, έπειτ' είς έν άγαγών συνε-
πέρανεν, ούχ δσα Εχει δ Πατήρ, άλλ' δσα έστ\ν ό 
Πατήρ. Κα\ γάρ αφελών τήν τε τού έχειν περίφρι-
σιν κα\ τήν τών πολλών κα\ κτιστών πραγμάτων 
ύπόνοιαν, ούχ δσα ε!σ\ν, εΐπεν, ούδ* δσα έχει ό Π*-
τήρ, άλλ' οσα έστ\ν ονομαζόμενος θεοπρεπή δηλαδή 
παρ' ημών ονόματα, άτε και τής θείας ού προσιε-
μένης εκείνης άπλότητος πληθυντική ν τινα όλως 
έννοιαν. Όρας πώς δ μέγας Αθανάσιος κατ ' έπι
στήμην είς τδέν συνεπέρανε τδ πληθυντικώς είρη· 

C μένον, c Πάντα δσα έχει δ Πατήρ έμά έστι, ι άπη-
γορευκώς πρότερον μή περ\ πραγμάτων πολλών και κτιστών οίεσθαι λέγειν έκείνην τήν θείαν φω. 
νήν. Περ\ γάρ έκτου κα\ έχοντο; και ταυτού κα\ έτερου και τών τοιούτων μέ μ νησα ι και αύτος ώ; 
ανωτέρω βραχύ [Γ. 175 ν.] κατά χώραν έκάστω προσήκουσαν τεχνικήν άποδέδεικται. 

XfII. Jam vero, si placet, concors ille advocciur 
Π. Basilius, qui nomina et notiones Deo tiignas 
itlcm valere inler se omnes dici t , quod ab subjecti 
siguificalione non discrepenl. Quxcunquc enim, in-
quit, de Dco dixeris iiomina adjihJicanlia et abju-
dicanlia, positiva el negaliva, quse apla ct non 
apla inlcrdum a sanclis dicuniur, unum csi per 
oinuia signilicaioin, sive bonum, sive justum, quae 
adjudicanlia, sive immorlale sive incorruplibilc, 
qua; abjudicantia dicunlur. fllis eniin, qit» altri-
buunlur, exprimiimis, bis quse non allribuuntur 
abjudicamus. Ilaque, ul Eunomius d i c i l , in nomi-
tiibus de Deo dictis ipse fertur. Quocirca innomina-
tus ille multis a nobis nominibus vocatur, quippe 
qui noinine proprie qnadrante indigcamus e l , ut 
piuriuiis iiominum varieialibus notionem Dei nobis 
iusiiam aperiamus, cogainur. Nomen enim divinas 
iialura? congruens, Gregorius Nyssenus ait, non au> 
divimus. Explicationem bujus appcllaliopis, qua 
comprebendilur intilligibilis ct 372 iiwisibis na-
tura, non prorsus ijicognitum nobis pulainus.jAlqlie 
ilivinoriiui iiominum muliiludo siinilis esl lineis a 
finibus circuli in cenlruin recta convergentibus, qua3 
divisai ips;e exlra, ccnlrum dividcre IIOII possunt. 
Eieuiin in disquirciida inlelligibili nalura, quo-
niainsupra sensuum pcrcopiionem posiia ost,menlc 

ΙΓ'. Άλλ' εί βούλει, συνήγορος ήμίν κα\ δ θείος 
κεκλήσθω Βασίλειος, Πάντα, λέγων, τά θεοπρεπή 
ονόματα τε κα\ νοήματα δμοτίμως έχει πρδς άλληλα 
τψ μηδέν παρά τήν τοΰ υποκειμένου διαφωνεϊν ση-
μασίαν. "Οσα γάρ άν, φησΙν, είπης έπι θεού ονό
ματα, καταφατικά τε δηλαδή καΙ άποφατικά, είτουν 
απαγορευτικά και αρνητικά, ά δή προσόντα τε και 
μή προσόντα λέγεται πρδς τών αγίων ενίοτε και 
άλλσχοΰ, έν διά πάντων έστι τδ σημαινόμενον, είτ* 
άγαθδν και δίκαιον και τά ούτω λεγόμενα καταφα
τικά," είτ' άθάνατον και άφθαρτον κα\ τά ούτω λε-

D γόμενα αρνητικά. Διά γάρ εκείνων, ά προσείναι 
λέγονται, καταφάσκομεν, διά δέ τούτων άπαγορ·υο-
μεν ά μή πρόσεστιν, ώς αύτδς έν τοίς περί Θεού 
λεγομένοις φησιν όνόμασι κατ' Εύνομίου φερόμενο.*. 
"Οθεν δ ανώνυμος πολυώνυμος ήμίν άπορούσιν ονό
ματος τού κυρίως άρμόττοντος γίνεται, πλείστες 
διαφοραίς ονομάτων άνακαλύψαι βιαζομένοις τήν 
περι τού θείου ήμίν έγγινομένην ύ-όνοιαν. "Ονομα 
γάρ σημαντικδν, δ Νυσσαέων φάσκ·ι Γρηγόριος, 
τής θείας φύσεως ούκ έμάθομεν δήλωσιν δέ προσ
ηγορίας τοιαύτης δι' ής εμπεριλαμβάνεται ή άφρα-
στός τε και αόρατος φύσις ή ούκ είναι καθόλου φα-
μέν, ή πάντως ήμίν άγνωστον είναι. Και έοικε τδ 
τών Οεοποεπών ονομάτων πλήθο; ταίς έκ τών περά
των τού κύκλου πρδς τδ κέντρον" συναγομέναις εύ-
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Οείαις, μερισταίς μεν ούσαις έξωθεν, τδ αϊ κεντρον Α ad ea qu;u sensum fugiunl p r coi»jccluram pcrci-
μερί σαι μή δυνάμενα ι , ά λ λ ά μάλλον, δσον έφικτδν, 
ένιζομέναις. Έν γάρ τή θεωρία, [f. 176 Γ.] φησι, 
τής νοεράς φύσεως, δια τδ ύπερκεϊσθαι τής αισθη
τής αυτήν καταλήψεως, στοχαστικώς τής διανοίας 
δρεγομένης τών έκφευγδντων τήν αίσθησιν, άλλοι 
άλλοις κινούμεθα τε περί τδ ζη τού μενον, κα\ κατά 
τήν έγγινομένην έκάστψ περ\ τδ ύποκείμενον διά-
νοιαν, δπως άν οίον τε η, τδ ν&ηθέν έξαγγέλλομεν. 
Ό δ' άμαθη; Παλαμάς διά γνώμης άτοπου μοχθη-
ροτέραν έξιν παρά φαύλον τάς τών αγίων ζήσεις 
ποιησάμενος, τήν τού θεού συνεκύκησεν Έκκλη-
σίαν, ούκ οΐδ' οπότερον, είτ' άκο>ν άγνοών τήν 
εκείνων διάνοιαν, είθ' εκών βλάσφημων και έν 
ύποκειμένοις κα\ διαφόροις πράγμασι, τά διάφορα 

pienda atlenla, alii aliler perscquimur id quod quae-
rimus,et ad raiionem de subjecto cuique innatam, 
quid el quale sit id quod cogilavimus, proferimus. 
Ignarus auteni Palahias propier absurdae opinionis 
pravitalem corruplis sanctorum verbis Dei Eccle* 
siam perlurbavil, nescio num invhus, incogniia 
illorum sentemia, an sponie blaspbemans et in 
subjeciis et variis rebus varia illa omnia di-
\ i i ia nomina tmpie subhlurus, et ir.ultos inde 
variosquc increatos nuntiatunis dcos ct deitaies. 
Non enim audisse videlur Gregorium Nysscnum di-
ccntem : Si non nnam cssc venerabilem naiuram 
crederent boiuines, sed in varias dcitates cogi-
talione distribuerent, non esset quod nolionem 

τών πολλών εκείνων θεοπρεπών ονομάτων ασεβώς ^ Dei per creaiuram prodeuntem consliluerel, sed 
credilum in creatura divinum illud principium 
e i , qui ad eamdem exislimalionein illud disqui-
siluros est, fuit conlinuo et in omnia hujus con* 
sequentias 373 ί : Γ Γ 0 Γ permaaabil, cu<u prinia 
fraus inde per propinqua utque ad exirema pcr-
ineaverit. Ociude inquit, ne hoc, paliamur no$ ad 
veram deiiaiem oculos converlere edocli a Scri-
ptura, oinne creaiura extra divinam naturam cogi-
larc didicinius, atque unam increalam naturam ado-
rare ei venerari , cujus eignum est alque indicium 
neque incipere cxsisleutiam nec desinere. 

έκλαμβάνων, καΙ πολλάς κα\ διαφόρου: εντεύθεν 
άκτίστου; κηρύττων θεούς καΙ θεότητας. Ουδέ γάρ 
ού*έ Γρηγορίου τού Νύσσης, ώς £ο·.κε, βοώντος 
άκήκοεν, ώς δταν μή μίαν εΐναι τήν προσκυνου-
μένην φύσιν πιστεύσωσιν οί άνθρωποι, άλλ* είς 
διαφόρους θεότητας ταίς έννοίαις άπενεχθώσιν, ούκ 
Ιστιν δ στήσει τήν περι τδ θείον ύπόληψιν προΐούσαν 
διά τής κτίσεω:, άλλά τδ νομισθέν έν τή κτίσει 
δείον αφορμή πρδς τήν Γσην ύπόληψιν τψ μετ' 
εκείνο θεωρού μένω γενήσεται, κάκείνο τώ εφεξής, 
καΙ διά πάντων ή τής ακολουθίας ταύτης πλάνη 
διενεχθήσεται, τής πρώτης άπατης διά τών παρακειμένων μέχρι τών έσχατων διεξιούσης · είτα ώς 
ά^ μή τούτο, φησι, πάθοιμεν καΙ ημείς οί [f. 176 ν.] πρδς τήν άληθινήν θεότητα βλέπειν παρά τής Γρα
φής διδασκόμενοι, πάν τό κτιστδν έξω τής θείας φύσεως νοείν έπαιδεύθημεν, μόνην δέ τήν άκτιστον 
φύσιν λατρεύειν τε χτΧ σεβάζεσθαι, ής χαρακτήρ έστι κα\ γνώρισμα τδ μήτε άρχεσθαι τού είναί ποτε 
μήτε παύεσθαι. 

ΙΔ'. *Οράς τδ τών πατρίων θεσμών και βήσεων C XIV.· Videsrte vctcruni decrctorum dictorumque 
άναμφισβήτητόν τε κα\ δυσαντίβλεπτον μετά πάσης probabililalem ad rcfutandum difficilem cura onini 
εύκρινείας άμα και καθαρότητος προϊόν; Μόνην 
γάρ τήν θείαν ούσίαν και φύσιν λατρεύειν τε καΙ 
σέβεσθαι παραινεί* & δ* ανούσια τε κα\ πολλά και 
τής θείας φύσεως έκτδς, τούτων ουδέν ούδαμή μήτε 
προσκυνείν μήτε σέβεσθαι. Πολέμια γάρ άλλήλοις 
καΙ πάνυ μαχόμενα τψ τε μόνψ τά πολλά κα\ τή 
ουσία τά ανούσια. Δυοίν γάρ ανάγκη περιπίπτειν 
θ^τέρα, ή τή τών άτεβώνάθεία ή καιτή τής Ελλή
νων πολυΟείας ασεβεστέρα κακίί , μεταξύ κειμένην 
παρατρέχοντας τήν εύσέβειαν. Ός κα\ τούτο πολλά
κις ήμίν ανωτέρω κα\ διαρκώς άποδέδεικται, τήν 
μέν τών Ελλήνων δηλαδή πολυθεΐαν βραχύν τε και 
ούκ άπειρον τδν αριθμόν κβκληρώσθαι, τήν δέ τού 

perspicuitale et claritudine prolatam ? Unam enim 
divinam essenliani el naliiram adorare el venerari 
commonemur, inessenlialia et multa extra divi-
nam naluram posila minime adorare et vcnerari. 
Sibi enim inimica c l valde repugnanlia, uni niulia, 
esseuiiae inesscnl alia. Necesse esl enim ut incida-
musaut in eimpiorum alheismum, aut in Grxcorum 
polyibeismi nefandam calaoiilatcin , praeiereunics 
religionem inira posilam, quod supra et saepeaiias 
demonstravinius. Nempe Graecoruni polylboismus 
exiguum , non iinmensum numerum sibi compa-
ravit, Palamas vero fmes invenire nullo modo, 
nescio ulrum nolii an nequeat. Ulromque euim 

Παλαμά πέρας εύρεΐν ούδαμή ποτε, ούκ οΐδ' δπότε- ^ fteri et polesl el non 374 poiesU Quai auicm ex 
pov είποιμι άν προσηκόντως, εϊτ* ού βούλεσθαι 
είτ ' ού δύνασθαι· άμφω γάρ αυτή μεγάληνέχει χώ
ραν άμα και ούχ άμα. "Α γάρ άμαθους δμού καΙ 
κακότροπου διανοίας α π ο β ε ί , τούτο>ν είναι μηδέν δ 
μή κακίας άπόζει μακράς Ιδία και κοινή. 

ΚαΙ ταΰτα μέν τήδέ πη έσχε, κα\ τούτον είρή-
σδαι τδν τρόπον συμπέπτωκε τώ Γρηγορώ περι 
τών δυοίν ζητημάτων. 

ignara ct maligna menie profluunt, horum nibil 
est, quod non publice ei privalim oleat immen-
sam pravitalem. 

11*c iia se habcbant, ei lioc modo de duabus 
qua?siionibus disseruil Grcgoras. 

P A T R O I . . G R . C X L I X . 
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ΛΟΓΟΣ ΔΟΓΜΑΤΙΚΟΣ Γ . 
άιήγησις περ\ της d'ff Λέξεως ό Γρηγοράς μοναχές Νικηφόρος έποιήσατο, άρζάμβνος μέν 

άπύ τού βασιΛέως χνρον Ίωάσαρ του Καντακουζηνού, τεΛέσας δέ αυτήν χρές τούς αύζον 
ΠαΛαμΙτας 

LIBER DOGMATICUS T E R T I U S . 
Relalio sermonis quem Nicephorus Gregoras monachus habuit, inilium ab imperatore 

domino Joasapho Caniacuzeno^ finem in Palamitas faciens. 

3 7 5 1 II*cqui(lem, charigsime Protagora, salis 
sunio. Sed qure hucusque n te dicia sunt par-
litn jain aliunde fando audivi , partini β menlis 
fne% cogitatione bau?la conscripsi, cum recorda-
tionis, ul ila dicam, ver mihi renovarem ei bimul 
obltvioms seniuui rellcerem. Tibi autem uie nou 
exiguas, sed graliae uberrimag debere satis scio, 
e l primum quidem propier cerlamina dialeclica 
Gregorse, qui gocius noster accingil se in sanclae 
doctrin» adversarios, deinde tuas animi gapienlia?, 
376 ^uippe qui egregie communicaveris mecum 
quxcunque diciorura illius praestantissima suitt, 
gicque mensam mihi apposueris suavissimam cum 
animi nagiiiludine et suramo officio. Tu vero ei 
Vis hoc quoque alteruni mibi exponas. Audivi enim 
Joasapbuu», imp. nuper abdicalum Cantacuzenum, 
Tebementer iralum Gregora» qui scripla el historias 
longas de dispuutfoae illa conftcerat el publici fe-
ceral jarig in ignoiuiiiiam asseclarum Palauiae, e 
libris qu$daiu elcgisse et domi interprelum iodoe-
lorum c»>uvof*lis conciliabulig plenig ei advoiaiis 
iheologis amemi^us, horum ope repente dicirinaa 
abaurda* conflas&e et eodero die sic eermooum expo-
bitionem ex tempore Lagtiluisee; deinde eum poet-
quara dixisaet el audivisset convicia raulta in Grego-
ram, imo contra ipsam religionem, haec pluribus 
Ubris conscripsisse et traditig bis in mami* haere-
ticorum jussisse ut quam celerriroe nubes convicio-
rum turpissimorum litleris mandarelur. Sed anuo 
uno ac dimidio praeierlapso inanis et infecundus 
exspectaiionuin a?slas iis eflloruil, ei quod esi in 
proverbio illud conspicuum era i : parturiebat enigi, 
ul aiual, roons, et genuil murem ; ei in carboaes 
abierant ihesauri exspcciali; et quae de bujuswodi 
casu fcrebaniur proverbia facile jam 377 l u m 

usuin inveniebanl. Nam posl lanlum quod diximus 
temporis spalium in luccm provenerunt illorum 
malitiosi et impieiaie uiulioque majorc ignoran-
tia pleni sermoncs vcl polius fetus monslrosi, 
quibus sibimet ipsi igimniiniam, nobis v< ro lisum 
mulium movcnint. Itaque quae cilo apparuerunl, 
uua cum percusso aerc cvanucranl, N-quc lauica 

Α Α'. Είεν, ω φίλων άριστσ Πρωταγόρα. ΤΑ μέν 
δή μέχρι κα\ ές τόδε σοι είρημένα κα\ έγνων άχη-
κοώς κα\ τψ φανταστικψ τής έμής άνάγραπτα ψυ
χής έπεπράχειν, μνήμης τβ 6αρ δημιουργών ώς 
είπείν έμαυτψ, χα\ Αμα λήθης γήρας ούτωσί πως 
έπιτεχνώμενος. Καί σοι χρεών είδέναι με χάριτας 
ού βραχείας, δτι μή κα\ μάλα πλουσίας δμολογούντα 
πρώτον μέν τοίς διαλεχτιχοίς άγώσι τού Γρήγορα» 
δτι πολεμουμένοις τοίς τής εύσεβείας δδγμασι τέ 
γε είς αύτον ήχον ΑνΘοπλίζεται συμμάχων άε\ 9 

έπειτα και μεγαλονοία τή σή εύφυώς τε άναλεξα* 
μένψ τά χρειωδέστερα τών έχείνψ λεχθέντων χεΑ 
τράπεζα ν ήμίν ήδίστην αυτά παραθέντι μεγαλο-
ψύχως κα\ δίχα φορτικού τίνος ήθους παντδς. Σύ δ' 
εί βούλει, και δευτέραν έμοι ταυτην έφεσιν πρδς 

Β θεού τελείν προθυμήθητι. 'Ακήκοα γάρ κα\ Ίωά-
σαφ τδν προδεβασιλευκότα Καντακουζηνδν, άνια-
Οέντα λίαν έπ\ τψ Γρηγορώ, γραφαϊς καΙ ίστορίαις 
μακραίς δεδωκδτι τά τής διαλέξεως ταυτησί, καέ 
άκοαίς δημοσίαις έπ ' αίσχύνη τοίς άμφ\ Παλαμά ν 
δεδωκδτι, ταύτ' άρα μέρη τινά τών γραφέντων 
άναλαβδντα, λογίων άμαθων οίκοι συγκροτήσαι 
συνέδρια συνεχή, κα\ θεολόγους άλογους χειροτονή-
σαι, παιδεία ν εξαίφνης άπαιδαγώγητον εμφύσησαν* 
τα σφίσι, και διαλεκτικών άνάδοσιν αυθημερόν 
ούτωσ\ μηχανησάμενον αύτοσχέδιον, κα\ ούτως εί-
πόντα δή κα\ άκούσαντα λοιδορίας πάμπολλους κατά 
τό>ν τοΰ Γρήγορα βημάτων κα\ λόγων εκείνων, 
ταυτδν δ' είπείν, κατά τής εύαεβείας άντικρυςαύ-

ρ τής, έπειτα πλείοσι βιβλίοις αυτά μετεγγράψαντα 
διανείμαι τοίς αίρεσιώταις, κα\ μυρμηκιάν λοιδο
ριών έν γραφαίς ασελγών τήν ταχίστην προστετα-
χέναι γενέσθαι. Ένδς δ' εκείθεν κα\ ημίσεως έν:αυ-
τού τριβέντος, κενδν και άνήνυτον τδ τών ελπίδων 
σφίσι θέρος έύλάστησε. Κα\ τά τής παροιμίας 
άτεχνώς έωράτο' ώδινε γάρ, φησΙν, δρος, καλ έτεκε 
μύν, κα\ άνθρακες [f. 156 υ.) ήσαν αύτοίς οί προσ
δοκώμενοι θησαυροί. ΚαΙ δ σαι τού τοιούτου κόμ
ματος ήσαν παροιμίαι, χώραν έσχον τηνικαύτ' έκλα-
λείσθαί' μετά γά/3 τοσούτον, ώς είρηται, χρόνον 
όφθεντα τά εκείνων δυσιεβή κα\ πλείω τής ασε
βείας τήν άμαθίαν κεκτημένα λογάρια, αάλλον δ' 
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είπείν σμβλωθρίδια, κατάγνωσιν μέν τοις οικείοι;, Α *ic ulla sattetae erat taulx adversariorum iiapro-
γέλωτα δέ τοις ήμετίροις ένεποίει μακρόν. Διδ κοΛ 
βραχύ φανέντα δ μου τφ πληγέντι αέρι πρδς τάφχ-
νές φχοντο άπιδντα. Ού μ-ν κόρο,; ήν ούδ* ούτω 
τής χατασχούσης τούς δυσσεβεϊς κακίας ούδεις, 
ά>λ* έτέραν έφ* έτερα τρίβον τοίς λογισμοίς έβάδι-
ζον. Και πασών όψέ βέλτιστη σφίσιν αύτη νενόμι-
σται. Λόγοις γάρ φιλικοίς διά μέσων φίλων ανδρών 
άξιοί Γρηγοράν Κάντακουζηνδς οίκαδε παρ' αύτδν 
ώ φι κ έ σθαι πρδς άνάμνησίν τε κα\ άνανέωσιν ϊ ίως 
τής πρότερα ς φιλίας εκείνης. Και δς νομίσας έ π ι γ -

bilaiis; sed modo hanc modo illam viaiu in discc-
piaiionibus iuibaut, ct in fine boc iis inier a-lia 
omnia vi&uni erat opliroum. Amicorum famiiari 
invilalione Gregoram Cantacuzenus doiiiutn stiam 
vocavil ut renovarclur prislina ainicilia. E l ille 
nunliis amintiic conGsus euin convenit, c l le qui-
dcm comite. Haec aulem sunt qoae ab aliis xccepi. 
Qaaefacta deinde sinl, el quomodo, fliutdc concer-
tationes redintegral», ct quem ad flnem pcrtlucLse 
sint, a te discere velim. 

γελίαν επανορθώσεως έχειν τδ πράγμα, αυτός τε, ώς φασιν, άφίκετο, καΙ σέ γε συνέκδημον ήν επα
γόμενος. Κα ά μέν ήκηκόειν αύτδς παρ* δτωνδήποτε , ταύτ* Ιστίν· & δ' έξης έγεγόνει, κα\ δπως 
και δθεν τά τής διαλέξεο>ς αύθις άρξάμενα δπη συνεπεράνθη, ήδέως άν παρά σού πυθοίμην. 

Β'. ΣυνελτλυΟότοιν άμφοίν, ώ φίλε Κλεόδημε, Ιί. Ubi ambo, amice Clcorfemc , vcnissciit 
πρδ δείλης έφας ές τδ μοναδικδν τού προβεβασιλευ- Β bene mane in pristini imp. Canlacnzoni ccllain, 
πότος Καντακουζηνού φροντιστήριον, προσηνή μέν primo qaidem dulci el jucundo colloquio dc 
και ήρεμα γλυκείαν έσχε τήν αρχήν τά τής ομιλίας, 
κα\ ώς ήν αύτοίς είωθδς έκ πολλού, ταραχής δέ τά 
έξης και θορύβου πάντα μεστά έγεγόνει παλινδρο-
μήσαντα. Άρξαμένου γάρ βασιλέως τοΰ Καντακου
ζηνού μεταξύ τής ομιλίας τδν Παλαμάν έπαινείν, 
τδν λόγον εύδύς οί άμφ' αύτδν μονάζοντες άνδρε; 
χαι πλήρεις σοφίας άπάσης εΐναι οίόμενοι, αυτόν 
τε έθαύμαζον Παλαμάν καΙ τά εκείνου δόγματα 
πλέον ή κατά βασιλέα Καντακουζηνδν ανυμνούν, 
ώς καλώς μέν λέγοι περι ενεργειών δτι τε άπειροι 
και διάφοροι μέν τής θείας ουσίας, άχτιστοι δέ χα ι 
ανούσιοι, ώς καλώς δ* αύ κα\ περι [f. 157 r} τού έν 

more solilo ulcbantur. St.d paulo post iuib;e 
et lumullus accessernnl. Ubi enim imp. Cania-
cuzenus inter colloquia Palamam laudare rursus 
378 incepit, iilico qui ana cuni eo in mona^crio 
erantviri qui sibi eroditissimi videbamur, euimleiu 
Palamam ejusque dogniata celcbrando etiani imp-
Cantaciizeituni superabant, cum illum praclaris-
sime de divinae naluf.e viriutibas quie infimla» ct 
variae essenl in esscntia divina conlendtsse dice-
renl.Gregoras autemstalim respondens increpabal 
eos quod r.equo temporis nequc mouachorum v i -
vendi usus raiionem baberent u i h m , sed impu-

θαβωρίψ τ φ δρει γενομένου πάλαι φωτδς άποφαίνε- ^ denler quac ab ipsius sentenllis aJiena eescnt ob-
ίφορος τής Ιησού trudcrent, et quae tempori non conimoda e& ται δτι τε άκτιστον κάκεϊνο και διάφορος 

βεότητος άλλη ύεότης. Άπήντησεν ευθύς δ Γρη-
γ ο ρ ί ς δνειδίζων πως άν εΓποιμι σφίσι και χαθαπτό· 
μένος τής άωρίας, δτι μηδέ μετά τήν τού Κυρίου 
π α ιδεί αν συνιέναι ίχουσιν, ούδ' αίδώς τις έπεισιν δτι 
μοναδικόν έστιν δ νύν περίκεινται σχήμα, άλλά 
περιφανώς αυτού καταψεύδονται, άπ^δοντα μέν 
αύτφ, άσι^δοντα δέ τψ καιρψ φθεγγόμενοι και παί
ζοντες έν ού παικτοίς. Τό τε γάρ σχήμα μή μόνον 
θεολογεϊν ού «ροστάττει, άλλ' ουδέ φθέγγεσθαι δί
δωσιν έξω τής οφειλομένης πρδς Θεδν ύμνφδίας, 
έργάζεσθαι μένουν άε\ ταίς χερσ\ν δση δύναμις, 
ΚαΙ άμα. τών πάλαι θείων έπεισήγε μαρτυρίας 
Ανδρών, δυσωπητιχωτέρας ούσας εκείνα;, οίονεί 

essenl 
declamareni,el lnderentcirca resgravissiiaas. Nam 
nostra, inqui l , vitje ratio non solum nos velat dis-
putare de febus divinis, sed etiam proferre quicl-
quam prxtcr sotitam Dei celebralioneih. Nunc euiiu 
quanlum fieri potcst manibus opcrandum est. Ad 
hac aolem Grcgoras sanclorura virorum tesliiiio-
nia attuUl, quae sane pudorem niovent et cano capiii 
bonorem attribuuut propter sernionum grav la-
tem et provectam aelaiem. Audimus cnim, inquii, 
Paulum dicentem : c Manus bae servicrunt mibi ci 
soeiis mds. ι Goi>cerlalionem autem verboruiu 
Joanues eliam, nionachorum vivendi rationis pra:-
eeptor, vanarum opinionum cathedrain esse 379 

τινι πολιοί τδ αιδέσιμον έσχηχυίας διά τήν τών εί- D d i c i l , ignorantix» doc.iiucntum , arguiiarum subsi-
πόντων αρετών τ* χα\ αρχαιότητα. 'Ακούομεν γάρ, 
φησ\, κα\ Παύλου λέγοντος, t ΑΙ χείρες αύται διη-
κόνησαν έμο\ κα\ τοίς σύν έμοί. > Πολυλογία ν δέ 
χ α ι ό τής μοναδικής πολιτείας διδάσκαλος Ιωάννης 
κενοδοξίας καθ έδρα ν εΐναί φησιν, άγνωσίας τεκμή-
ριον* ευτραπελίας χειραγωγδν, ψεύδους ύπουργδν, 
χατανύξεως άφανισμδν, καταλαλιάς θύραν, τής κατ' 
ανθρώπων δηλαδή λοιδυρίας, καΙ ούδαμή τής κατά 
Θεού* τούτο γάρ ούδ' έπ\ νούν τψ θείψ έκείνψ άφί-
x*V άνδρί. Ό γάρ τήν κατ' ανθρώπων λοιδορίαν 
ούτω κολάζων πώς ούκ άν έξεπέπληκτο και πρδς 
άφωνίαν κατηνέχθη, λοιδορίας άκούο>ν κατά θεού; 
λοιδορία γάρ έστι κατά θεού πάντως ή τών άμα
θων άκαιρος θεολογία. Και τούτο δήλον ήμίν δ 

dium, iraudis in&lruwentum, demissi animi evcr-
sionem , portam calumnise, convicioram scilicel in 
hominoe, necvero in Deuin. Haec igitur a sancto vii ο 
iilo abborrebam. Qui etiim ila raaledicentiam in bo-
nunesvitaperarii, quouiodo non fiiupefaclus essei et 
obmutuissec, si in Dcum maledicla audisset? nia-
lodicta aulem in Deutn gunt indoctorum inlempe-
gtivae diepulaliones Ibcologica?. Quod Cbrysosla-
nius quoque nobis aflinnal: c Uonoravit le, inquil, 
Deus, DOII u l euin contuinelia ailicias. Guntuinelia 
vcro afficii is qui esaenliaiu ejus curiosius ex-
ploral. » His autein rex et asseclse ejus ui consue-
rant opposuerunl bacce : Quid? ergo onullendi no-
bis sunt eanclorum libri ibeologici quasi ad nullam 
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utililalem sinl conscripli ? Ergo omillcndem nobis Α Χρυσο^ήμων αύτίκα ποιήσει, ι Έτίμησε γαρ σι 6 
diviuum Evangelium qnod Scripturas ul pcrscruie- θεός, φησιν, ούχ ίνα αύτδν ύβρίζης· υβρίζει γαρ 
mur IIOS adhoriatur ? αύτδν δ τήν ούσίαν αυτού περιεργαζόμενος. ι Τούτοις 
εκείνοι τδ είωθδς άντεισηγον εκείνο· Εΐτα έ^ώσθαι φράσομεν, φησι , τάς θεολογικάς τών αγίων βίβλους 
ώς άν εί έπ' ούδενι χρησίμψ τοίς πεπονηκόσι γραφείσας; Χαίρειν δ1 έάσομεν τ> θείον Εύχγγ λιον δ 
τάς Γραφάς ήμίν ερευνών παραινεί; 

III. Ad hac Gregorassic fere respondit: Vos haerc-
licoruin dicla milii proferlis. 11 i vero quinam sunl ? 
annc borum ineptam scrulalionem et curiosam in-
dustriam palain aChrysosloiuodeprehendi nunquam 
audivislis? Sed audiclis nunc eliam prorsus nobis 
invilis quoniodo hic haereticorum opposiiiones con-
tiituoac strenue refclJerit. Profitere, inquit, 380 
confessioncni luam, liaeretice. Cum ad baptielerium 

Γ . Πρδς ταύτα δ Γρηγοράς ούτωσί πως άπήντη
σεν ΑΙρετικών pot προφέρετε, άνθρωποι, βήματα. 
Τίνων δή τούτων; ών τήν άτοπον έρευνάν τε κα\ 
πολυπραγμοσύνην δημοσία τού Χρυσο^ήμονος έξε-
λέγχοντος ούπω γε ήκηκόειτε, ώς έοικεν. Άκουσε -
σθε δέ νύν, και εί μή πάνυ τι σφοδρώς γε είη ύμίν 
πρδς βουλήσεως, τάς τών αιρετικών αντιθέσεις συ
χνά τε κάκ τού σύνεγγυς άνατρέποντος. Άνάγνωθί 

accessisti, quid confessus es? Horrendis iliis myste- g ff0yf φ η σ \ ( ί ) , τ ή ν δμολογίαν,αίρετικέ. "Οτε προ*-
rirsiidem babuisti: nunc vero Dei essenliam scru-
tari prajsumis ? Sed vide quae vcrilalis adversarius 
coulra d.cat. Quid? inquil, nonne inertem nobis 
mcniem dedil Deus ? Nonne revera accepimus ra-
lionis criierium ? Ergo menie nos fidcm perscrute-
i:iur oporici, nequc pieias inexpluraia esse debel. > 
Gonlra ille : Oporlcl aulem, ο ve.nialis ioiaiicc, 
scrulalioni nostrae lerminos prxscribani divina 
prx-cepu el a Dco datae nobis pictalis leges. Tu 
vero iransilendo in verilaiem peccas. Sed vide 
qua? alia insuper proferl bxrclicus: Noninvenimus, 
inquii, iidein luiam ubique. Scinius eniia Adam 
eiiam ex iide lapsum. Scd vide eliani qua?Cbrysosto-
nius ad baec rcspondcai: Considcra, inquit, rursus 

ήλθες βαπτισθήναι, τί ε ίπες ; Κα\ έπ\ μέν τών 
φρικτών εκείνων μυστηρίων τήν πίστιν προσήγα-
γες, νύν δέ τού θεού πολυπραγμονείς τήν ούσίαν; 
Άλλ' δρα τί πάλιν δ έχθρδς αντιλέγει τής αληθείας· 
Μή γάρ αργούς ήμίν δ θεδς δέδωκε λογισμούς ; μή 
γάρ απλώς είλήφαμεν τού νού τδ κριτήριον ; αεί 
καΙ λογισμοίς ερευνών τήν πίστιν, και μή άνεξέτα-
στον εΐναι τήν εύσέβειαν. Άλλά χρεών, φησ\ν, εχθρέ 
τής αληθείας, [ί. 457 ν.J τής εξετάσεως δρον είναι 
τά θεία λόγια κα\ τους παρ* αυτού δοθέντας ήμίν 
τής εύσεβείας κανόνας. Σύ δ1 υπερβαίνων βιάζη τήν 
άλήθειαν. Και δρα πάλιν τίνας ό αίρετικδς υποφέρει 
λόγους. Ούχ εύρίσκομεν, φησι, τήν πίστιν ασφαλή 
πανταχή. Εύρίσκομεν γάρ τδν Αδάμ άπδ τής πί· 

inaligni dsemonis dicia omnia ubique tentantis. Non C σ τ ε ω ς πεσόντα. "Ορα δέ κα\ τού Χρυσο££ήμονο; τήν 
qui loriunae cooiidil fidelis est, sed qui Deo cooli-
dit in verilaie. An deinonsirasli illuoi Deo confl-
sum inlertisse? Diabolo conQdit et inleriit ; 
Deo non coiifuiil el lapsus esl. His igitur verbis )ia> 
lelico os obturavii. Sed non solum bic, veruin 
eliam cuieri quolquol ad bunc diem eadem quae 
b.trciici isli faciunt, omnes iisdem Cbrysostoiui 
annis proslcniunlur. 

άνθυποφοράν. Βλέπε, φησι, πάλιν τού πονηρού δαί
μονος τά βήματα τού πάντα τολμώντος. Άλλ* ούχ δ 
πιστεύων τψ τυχόντι πιστδς, άλλ' δ θ ε ψ πιστεύων 
αληθώς. Μή γάρ έδειξας δτι θεψ πιστεύσας άπώ-
λετο; Διαβόλψ πιστεύπας άπώλετο, θεψ άπιστήσας 
ώλίσθησε. Τούτοις μέν δή ουν τοίς ρήμασι τδν αίρε-
τικδν έπεστόμισε τότε· μή μόνον δ* ούν, άλλά κα\ 
δσοι εκείθεν ές τόδε ταυτά τοίς αίρετικοίς έκείνοις 
προφέρουσιν έτεροι, τοίς αύτοίς τού Χρυσο^ήμονος 
άπαντες βέλεσι πλήττονται. 

Δ'. Τούτων δ* ούτω λεγομένων ήρξαντό τίνες τής 
εφεδρείας έπεισιέναι. Σύνηθες γάρ τουτΛ Καντακου-
ζηνψ προλοχίζειν εφεδρείας έν τοίς τοιούτοις και 

Tclcbinorum copias prolrahere, ipsiquidem iirmum D Τελχίνων τοιούτων έπιφερειν έξ αφανούς στρατό-

381 IV. P ° s l h ° c yerba iuceperuni quidam pa-
rarc insidias. Gonsuerai enim Gantacuzenus in hu-
jusmodi rebus insidiaiorcs insiruere et ex occullo 

subsidium, adversariis vcro lerrorem magnum. Ε 
quibus qui primus surrcxil ei hic q u i d e m cuin re-
liquis ouinibus maxiuie conspiravil ei eamdeui 
incntein babuii el valde omnibus dileclus e r a l , a r -
ripuil sermonem dc luce illa io monte Thabore, et 
conlumeliis obruit Tbeodorum qui pro Gbrislo el 
divinis Ecclcsix pneceplis crucialus summos per-
pessus crai ; qui ab lconumacbis inter plurima et 
^ a r i a vcrbcra vtlul agnus bumi extensus acubus 
ierreis punclus c ra ic i laceralus l o L a m faciem ; 
lamen auimani non abjecerat, donec exsul judici 
incorrupto Peo eam I r a d i d i s s e t . ContutneJiis auiem 

πεδα, αύτψ μέν συμμαχίαν, τοίς δ' άντιθέτοις ίχ-
πληξιν · ών δ πρώτος κα\ μάλιστα πάντων δμδψυχός 
τε και όμογνώμων καΙ πάντα στεργόμενος άνελάμ-
βανεν ευθύς τά τού έν θαβωρίψ τψ δρει φωτδς εκείνα, 
καΙ έλοιδόρει τδν υπέρ Χριστού καΙ τών θείων τή ; 
Εκκλησίας δογμάτων μυρία παθόντα δεινά Θεόδω
ρο ν, δς πρδς τών Είκονομάχων μετά πλείστας πρό
τερον και διαφόρους κολάσεις καθάπερ άμνδς κατά 
γ ή ; έκταθε!; άκμαίς σιδήρων έστίζετο γραφόμε»/ος 
άπαν τδ πρόσωπον, έμενε δέ τήν ψυχήν άκλινής, 
έως είς έξορίαν άπενεχθεις τψ άδεκάστψ δέδωκεν 
αυτήν αθλοθέτη θεψ. Έλοιδόρει δ' εκείνον δτι βοη_ 

(1) ΐοΰ Χρυσοστόμου έκ τού είς το όητδν τδ, i Έν ποία εξουσία ταύτα ποιείς ; ι 
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θών δρθοδόξοις βιβλία κατά τών Είκονομάχων άφήκε Α cum aflccit qnod fidelium socius scripla edidcrat 
τψ βίψ, τήν εκείνων τότε έξελέγχοντα δυσσέβειαν, 
νυν ίέ τήν Παλαμικήν, έκ μιας άρξαμένων άμφοίν 
προφάσεως, τοΰ έν θαβωρίψ λέγω τώ δρει φωτδς, 
ώς δειχθήσεται πλατύτερον προϊόντος τοΰ λόγου. 
Κα\ ποία τοΰτον, έφασκεν, οίδεν Εκκλησία; και τίς 
αδτοΰ ποτε μνήμην πεποίηται τών ήμερων; ΚαΙ 
πολλά τοιαΰτα συνείρων τήν τών βλασφημιών έπή-
νεγκε κορωνίδα, δτι πάνθ* δσα βιβλία πεποιήσθαι 
λέγεται κατά τών Είκονομάχων αύτψ αιρέσεων γέ-
μει μακρών. Και εί μέν έτεροί τίνες υποβολιμαία 
παρεισενέγκαντες τδ αυτού γε έπέγραψάν δνομα, 
άνέγκλητος μέν έσται αύτδς, τά δέ βιβλία ού · εί δ* 
αυτού τψ δντι βεβαίω; είσιν, όμού τοίς βιβλίοις άρα 

quibus lconoroacliorum impieias depreheiidebalur, 
nunc vero eliam Palamilarum quieodcm argumealo 
se fulciebanl; de luce autcm sermonem facio i i \ 
monte Tbabore, quam infra exponemus planius. 
Qua3 vero? inquil ille, Ecclesia bunc agnovil ? quis 
memoriam ejus observavii? His insuper alia 
multa addidil et conlurneliarum acervuni complevit 
cura libros quotquot omnino conscripti fcrrenlur 
conlra lconomaclios, 382 nimis refcrtos esse 
pravis opinionibus diceret, ei nisi ab aliis quibus-
dam interpolatoribus nomcn ejus inscriplum essci 
libris, ignotum illud mansurum fuisse ; non lanteti 
libri ipsi ; qui revera quidem exslarcnl, scd una 

απόβλητος κα\ αύτδς και τοϊς άλλοις αίρετικοίς g r u m n i s nomcn cjus abjiciendum esse c l adnumc-
έναρίθμιος 

Ε'. Τοσούτων ούν και ούτω μεγέθους ασεβείας 
εχόντων λόγων αύτήκοος ό Γρηγοράς γεγονώς σφό
δρα τα έξεπλάγη κα\ άφωνος έμεινεν άχρι και ές 
ώρας μιακρόν τι διάστημα. Έπε ιτα θυμού κα\ ζήλου 
θείου μεστδς γεγονώς τοιάδε, στραφείς πρδς τδν 
Καντακουζηνδν, φησί· Τί μου τδ γήρας ούκ έάς 
ήρεμεϊν, άλλ' έπιβουλεύεις άε ί ; Τί με ταίς σαίςάε\ 
μερίζων αίρέσεσιν ούκ ένάρκησας ούδ' όψέ τής ηλι
κίας τής σής και τής νύν βαρυδαίμονος τύχης; Τί 
μ' άλλοτ* άλλοθεν ώς έκ λόχμης και δρυμού προσ
βάλλων, ού τολμάς κατά μέτωπον άντικρυς τδν σδν 
[f. 158 r.] έπιφέρειν πόλεμον, άλλ* ούκ έστιν ούθ' 
δΟεν ούθ* δτε μή τήν σήν μοι προσάγεις άτέκμαρτον 

randum reliquis baereticis. 
V . Quae verba tantae plena impietalis cum Gre-

goras audisset, vehementer animo perculsus estet 
obmuluil per longum horae intervallum. At deinde 
auimo et divina condignatione impleius veriit se 
in Ganlacuzenum verbis hisce : Gur non senccfam 
mibi sinis iranquillam ? Cur semper h&resi 
tua inquielas me neque succurris mibi qui aeialfe 
jam confectus sum et cum lanla nanc ingravescit 
raiseria ?Cur roodo binc modo illinc tanquam in-
sidiis et lalebris pronimpens, mihi non advcrsa 
fronle jaslum bellum infers ? Neque locus nequfc 
tempus est quo non insolentissimas luas lentalio-
nes in me verlas. Gur in divina dogmata modo hos 

πεϊραν; Τί κατά τών θείων δογμάτων άλλοτ' άλλους C m o d o i l l o s exslruis Olympos et Parnassos contu-
έγείρεις *Ολύμπους και Παρνασούς βλασφημίας 
αύτομαθούς κα\ όψιμαθούς; Τί κατά τών θείων Πα
τέρων χαράδρας άνορύττεις άει καινοτέρας και 
μόνη τή σή παρευρημένας αύτοθελεϊ έπινοία ; Τίνα 
τούτον έξ αυτοσχεδίου τψ θείψ έκείνψ Πατρι κα\ 
σοφψ διδασκάλψ τής Εκκλησία; νέον οπλίζεις 'Αρ-
χίλοχον ή μάλλον *Αρχιλόχου πίθηκον, δς πριν ή 
μαθείν άπονον οίεται είληφέναι ταμίαν σοφίας τήν 
Ησιόδου δάφνην, κα\ μόνη θελήσει τδ δογματίζειν 
άλώσιμον; "Η ούκ άκούεις, τί ταύτ' έπΙ σοΰ τδ σχε-
τλιώτατον τούτο και μεμηνδς άνδράριον έξηρεύ-
ξατο; ΤΑρ* ανεκτά ταύτ* άκοαίς λόγψ κα\ διανοία 
διοικουμέναις; Φθέγξαι τι πρδς ταΰτα, ίνα γνώμεν 
εί μή δμότροπον τρέφεις γούν έν τούτοις καΙ αύτδς 

meliarum a te conficlarum et sero tamcn frustra 
excogilalarum ? quid in sanclos Palres semper 
facis foveas quae solo tuo consilio fodiuntur? Cur 
ex tcmpore in divinum Patrem iilum e( praecepto-
reni sapicntissiraum, novum exbibes Arcbilocbum 
vel potius Archilochi simiam ; qui 383 priusquam 
quid didicerit sine laborc opinatur adeplurum sc 
saptcnlia? Hesiodi laurcam, et pro solis volis suis 
dclalum ir i certaminis dogmatici sibi premium. 
Annon audivisti quae in le miserabilis ct furiosus 
bomunculus iste evomuerii ? Quid, non abborre-
bant haec ab auribas el verbis luis ac inenle ? Lo-
quere ad hacc ut cognoscamus an eamdcm alas 
saltem in bis ipse menlem.Nam silentium tuum malae 

τδ τής γνώμης βουλόμενον. Ή γάρ σή σιωπή σφα- ^ consciealiae suspicionem inovet et niullos vereor 
λερού συνειδότος ύποψίαν άνειληφυία πολλά:, οίμαι, 
έγερεϊ κατά σού τάς τών λοιδοριών τρικυμίας. Τ Η 
γάρ ούκ αύτδς εαυτού τε κα\ τοΰ σφετέρου θιάσου 
παντδς αντίκρυ; καταμαρτυρεί κ ι \ τών ασεβειών 
έπ;ψηφίζεται τήν μεγίστην ; *Ον γάρ πάσα ι δια&*ή-
δην τιμώσιν ευσεβών έκκλησίαι, κα\ δν ύμνούσι 
λογογράφων και μουσουργών οσίων χοροί κατά πά
σαν χρόνου περίοδον, και ού τούς άθλους κα\ τά 
σοφά παλαίσματα διά πάσης ήχήσαι γής διαγέγονε, 
τούτον ούτος Ισχυρίζεται μή είδέναι, άλλ' είς τόδ' 
ηλικίας παντάπασιν άμφότερον διαμείναι, καΙ τυ
φλός τών γινομένων και κωφδς τών λεγομένων, 
όμοιο ν ώσπερ άν εί και περι τού παγκοσμίου τούδε 
φωτδς, τής ηλιακής εκείνης λαμπάδος, άγνοείν 

ne in le malediccniiue fluclus excilet. Quid? noune 
palam islc ipsius el suorum culium fanalicuni 
adversus nos testaiur ei hnpieiatem maximam 
proOtelur ? Nani quem omnes clara voce bonorant 
piorura synodi et celebrant scriplorum et pioruni 
doclorum chori pcr omue tempus, et cujus labo-
rcs et praeclara cerlamina per omnem terram in-
crebucrunt, hunc isle asseverat se ignorare, quaei 
qui tam provectae selatis fuerit utrumque expertus 
essel, , u l quae ante pedes erant csecus non vidis-
sel, et quae in ore omniuui, surdus non audisset. 
Quod perinde est ac si quis de solis luce qua lcr-
rarum cuucta colluslranlur itescirc se affirnicl num 
quis e vivis ea frucretur. Sed e duobus alterunu 
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C0H$eqiialur neccsse cst, aut quod tion conaueve- Α διετείνετο εΓ τ·.; εΓη τών ζώντων απολαύων αύτοΰ. 
vcrinl baerciici coetu* Labcrc ct sacras concio-
nes idque leg<* veluerint ipsum quoque sacra illa 
384 I l 0 n f e c i s 6 e omiimo, aut cum convenisse 
quidcm illoe aliquaad ·>, sed fortuilo, ct inler eos 
coiuitioraium esse, i u ut doilatum increaurum 
iiubam non agnoscoret ct societatem non sponte 
monie sua a i raiione fccissel, sed meluens nepalam 
conlumeliis aificcreiur. Igilur qui oculos babuit 
nihil vidii, qui aures, nibil au livit, neque diclorum 
quidquam init llexii, ul quadrenl in ipsuin verba 
sancu: Scriptura?: c Auribus audiet quidem, scd 
nibil roncipiei, nequc orulis quidquam videbit; 
nani cor ejus obduraluin cst. ι 

Δυοίν γάρ Επεται θάτερον ή γάρ είωθδς δν τοΤ; 
αίρεσιώταις αύτου κα\ νδμιμον συνάξεων άπέχεσθαι 
χα\ πάσης Ιεράς ύμνφδίας ώς τά πολλά, τών Ιερών 
διά τούτο λογίων αμύητος χα\ αύτδς τδ παράπαν 
διατετέλεκεν, ή συνιών μέν ενίοτε τύχης έλαυνούσης 
τινδς, έπειτα τοίς άλλοις εκεί συμπαρών μέν, ούχ 
ορών δέ θεοτήτων άκτίστων σμήνος απείρων, πρόσ
χημα τήν σύστασιν και ούχ έκουσίω δρά διανοία χα\ 
γνώμη, τδν προφανή τής κακίας Ιλεγχον δεδιώς· 
διδ κχ\ όρων ούχ δ ρ | κα\ άκούων ούκ ακούει. Ο'ΛΪ 
τών λεγομένων δλως έπαίει, ώς γίνεσθαι σαφές έπ 
αυτού τδ λεγόμενον πρδς τής Γραφής, c Άκοή άκού-
σεται, κα\ ού συνήσει, και βλέπων ού μή ϊδη · έπχ-

H χύνθη γάρ ή καρδία αύτοΰ. ι 
\ Ι . Scd eiun mul i sint qui egrogie de illo haec •* q*u Πολλών δ ' ό μ ω : δντωνοΐτά έκεί/ου λαμπρώς 

έπ ' Εκκλησίας ύμνοΰσιν άπάσης, δπόσαι γήν τε χα\ cclebreut pcr Ecclesiam totani quolquot per mare 
ac lcrram piclaiis prsecomum faciunt, apJiun mihi 
videlur cligore el in medium uimra vcl duos p r o 
vocaiv, c l buic viro el caMeris siquiforlc temeri-
latis «jns socii sinl, cx nnguibus ostcn !ere leoitfin 
el c margine lexinm, dico mariyris dc quo dixi-
luualucialionesqiioiei Qtiales ille perlulerit, quaa, 
quaimis supra vires liumanas es-eiH, lamco ualura 
sua superavit, quibus cliani foriior faclus est. Iluc 
accedil magnitudo ejus sapieniiae qua impugnavii 
lconooiacliorurp opiniones et aranea? instar dissol-
Tit. Qui vero primus omnem fere virorum sancto-
rum memoriam in perpetuum fidclium auribus 

θάλασσαν διαλαχούσαι τδ ευσεβές έφαπλούσι κήρυ
γμα, καίριον εΐναι δοχεί μοι νύν άπολεξαμένψ πρ*ς 
μέσον ένα που και δύο παραγαγείν, κα\ δείξαι του-
τψΐ τάνδρι, κα\ εί τίνες εΐεν τδ ήλίθιον αύτψ παρα
πλήσιοι, έξ ονύχων τδν λέοντα κάκ τού κρασπέδου 
τδ ύφασμα, τάς τού προκειμένου λέγω μάρτυρος 
αθλήσεις, δσας τε και οίας υπέρ φύσιν, έν δροις 
μένων τής φύσεοίς, έκαρτέρησε πάσχων εκείνο* 
και πρός γε τδ μέγεθος τής σοφίας μεθ' ής άντιλέ-
γων τάς τών Είκονομάχο>ν ενστάσεις αράχνης δίκην 
βιέλυε. ΚαΙ πρώτος μέν δ πάσας σχεδδν τάς τών 
έξοχων αγίων μνήμας δι' αιώνος [Γ. 158 σ.] άκοιίς 

iransmisii, οί coronam lianc ftuis ipsius sermo- Q β ύ σ 6 6 ώ ν Κ α 0 α π έ μ ψ α ς , κα\ πασαν πανήγυριν τοϊς 
n bus 385 addidil, et plenus vir amoris divini 
nunc paucisin tranfMiu nobis aifirnvtl Symeon Me* 
tapbrasles. Qui comnieinoralis niullis iliis plagis 
aq pruciaiibns quol ct quales cum animi conslan-
tia perpcssus sit utagnanimus Theodorus (I), obiicr 
meulioncni quoque fccil sermonuro quos bic in no-
bilissimos lum lemporis lcononiacbos el in lyran-
nos tre> qui in Drincipalum dfinceps succ^sseranl 
inlra aunos quinque ct viginli Iiabuil discrtissimos, 
sauclis imnginibus boiiorem tribuendum esse do-
rens, c l illuslrans res dogmalicas, el linereticorum 
piavas opiniones vi eloqucnlise el animi ir.agnitu-
dinc refellens Un !e f.icluin es>e dicil ui imp. eum 
adn.iralus s i l , el pcr blandilias fallere c l concilia-
re sibi sludueril virum (anta sapicnlia insignem ; 
cujus ope sperasscl brevi se mullis fulurum supe-
riorcui, de^idcrio dicit niajori caplum iuisse im-
peralorem bunc suaB uientis ainicum faciendi quam 
imperandi iisquorum ingeniumei repugnabai. Sed 
sapienliiE cjuset conlentionis \\\ tyrannos documen-
ta csse dicil libros quos de pietate cvulgavit; qui 
sempercx Dei volunlaie preliosum iis qui pietniem 
amajil thesaurum prxbcbunl. Uis insupcr b«c illc 
proponit. c Gorpus, inquit, cum jam dilaccralum 
esset verberibus et soium sanguine madefactum, 
3 8 β 0 Π Ί η > doloris se.nsu carens slelit ille nudus 
rocdio in suggestu, velut ornalu dccoratus vibici-
bus illis, el lanqnam spociaculum augelis c l hominn 

(1) Vtde Theodori Grapli Acta in lomo noblro CXVl. 

οίκείοις λόγοις κοσμήσαςτε καΙ πνευματικής έμπε-
πληκώς ευφροσύνης, μεταφραστής Συμεών εκείνα 
λεγέτω. παρεληλυθώς ήμίν ένταυθοί. Μετά γάρ τδ 
τάς πολλάς έκείνας κολάσεις και τιμωρίας διε££λ· 
Οείν, δποίας και δσας έκαρτέρησε πάσχων δ γεν
ναίος τότε Θεόδωρος, κ ά κείνων επιτροχάδην μέμνη-
ται ούς άντεπήγε λόγους πανσόφους τοίς τών Είκο
νομάχων τότε σοφοϊς κα\ τυράννοις τρισ\ν εφεξής 
τήν διαδοχήν κατ' αυτού κληρουμένοις έν έτεσι πέντε 
κα\ είκοσι, λαμπρώς πα^όησιαζόμενος κα\ τήν τών 
θείων διδάσκων εικόνων τιμήν, και διασαφών τά 
τού δόγματος, κα\ τά εκείνων προβλήματα καθαιρών 
έν δυνάμει λόγου κα\ πνεύματος, ώς Οαυμάζειν μέν 

^ τδν βασιλέα, φησ\ν, θωπεύειν δ* έπιχειρείν, δνδρσ 
τοσούτον έπι σοφία ύποποιήσασθαι προθυμούμ^νο;, 
δι' ού πολλών έν βραχεί περιέσεσθαι ήλπισεν έρωτι 
γάρ άλώναι βασιλέα φησ\ν δμόφρονα τοΰτον έχειν, 
ή πάντως άρχειν ουδέν αύτψ διαφερομένων. Μάρ
τυρας δ' εΐναί φησι τής αύτοΰ σοφίας κα\ τής πρδς 
τυράννους ενστάσεως άς υπέρ εύσεβείας εκείνος 
έξέθετο βίβλους, διασωζομένας άε\ προνοία θεού, 
πολύτιμον οΤς εύσεβείν έστι θέλησις Οησαυρόν. Ού 
μόνον δέ, άλλά και τάδε διέξεισι.ι Τού σώματος ή*η 
καταξανθέντος, φησ\, ταίς μάστιξιν αίματί τε τοΟ-
δαφος έπιχρώσαντος, ώς ούδεμίαν αίσθησιν αύτος 
ύπομείνας τών αλγεινών, είστήκει γυμνδς έν μέσψ 
τού βήματος, ώσπερ τιν\ κόσμψ ταίς πληγαί: έγ-
καλλωπιζόμενος, κα\ Οέατρον ούτω κα\ άγγέλοις 
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και άνθρώποις, κατάΠαύλον, γινόμενος. Τίς δ* άπα- Α bes, qnemadmodum ait lanctus Paulus. Qulsvero, 

inquit, describere possit plagas custodiae, nanfra-ριθμείσθαι, φησι, δυνηθείη άν τάς φύλακας, τά 
ναυάγια, τον λιμδν, τάς ήλιακάς έκκαύσεις, τάς 
νυκτερινός ψύξεις, τάς έπιβουλάς, τάς επαναστά
σεις, τούς καθ* ήμέραν θανάτους, τάς αύθις έπι 
πληγαίς πληγάς, τούς 0α6δισμούς και τά έπ\ κ ό ^ η ς 
ραπίσματα τε» και στίγματα ; Τέλος δέ, φησι, γήρα 
κα\ νόσψ, πρδς δέ κα\ κακοπαθεία τή έκ φρουράς 
πιεζόμενος έν αυτή τή φρουρά θ ε φ τήν εαυτού 
ψυχήν παρατίθησιν, άμωμον μέν τή πράξει τδν 
βίον, άπταιστον δέ τή εδσεβεία τδν λόγον διατηρή-
σας, και άνεπίληστον τής αύτοΰ μαρτυρίας μνήμην 
καταλιπών. Αέγεται δέ, φησ\, καί τινα τών γερόν
των κατ* εκείνο καιροΰ πολλψ τής εύσεδείας ζήλω 
φερόμενον ύπεριδείν μέν καΙ βασιλικής απειλής, 

gia, famem, anlttm, nocturna perfrigeria, ihsidias, 
tumultus, mortis indies formidamina, verbcra vcr-
beribus supcraddtla, ferularum plagas, colaphos? 
Itaque ille, inquit, annis ct niorbo confectuset cus-
todiae malis ailliclus ipsa in custodia Deo animam 
suam tradidit: qui moribus et factis innocentem 
\itam, pictale sanctam mcntem probavit et mar-
lyri i sui immorlalem memoriam reliquit. Ferunt 
eliatn, inquit, quemdam e prasidibus illo tcmporc 
roagno pielalis ardore inflammatura iroperatore mi-
nas neglexisse et vitae illius pcpercisse, ita ut cum 
fide divi illius reliquias veneralus indeque anims 
suae salulcra nactus s i t ; et cum caniorum unue 

άφειδήσαι δέ κα\ αυτής τής ζωής, Γνα πίστει τψ τοΰ ' factus esset tcnipore quo ille abscns erat, vires 
μακαρίου προσπεσών λειψάνψ χάριτος εκείθεν με-
τάσχοι · καΙ είς τών φδόντων γενόμενος κα\ αύτδς 
κατά τδν τής έκδημίας εκείνου καιρδν, έδεβαιοΰτο 
μ«τά ταύτα ώς είη τότε φωνής άνωθεν ψαλλόντων 
ήδίστης καΙ θαυμασίας άκούων, είτε τις άγγελικήν 
έννοήσειε ταύτη ν, είτε τινά άλλην νεύματι θεοΰ 
γενομένην. θεψ δήλον άν είη, και δσοις τά τοιαύτα 
διορ$ν άξιον. ^ α \ κείσθαί φησι τδ Ιερδν τοΰ αγίου 
σώμα θαύμασιν άφθόνοις διά παντδς σεμνυνόμενον 
κα\ πάσι τοίς προσιοΰσι παρέχον ρώσιν ψυχής, ρώσιν 
σώματος, και απλώς είπείν παθών παντοίων άπαλ
λαγήν είς δόξαν θεοΰ τοΰ Σωτήρος Χριστού. > Και 
ταΰτα >έν περι τής Θεοδώρου σοφίας και τών 

eum refecissc quasi snperne voces psalmisiarum 
suavissimas ei mirabiles audivisset; perindfe ac si 
quis angeli voccm vel aliani divinam audiret; 
quod taroen soli Deo et iis qui maximo boC honore 
digni exisiimati sunt, contingit. Scd sanclum 
corpus dicit viri hujus sancttssimi miraculis prft-
claris insigne esse, et 387 omnibus qui accedant 
prabere salulem aniinae et, u l paucis dicam, libcra-
tionem a malis oranibus in gloriam Dei Salvaloris 
nostriChrieli. ι Haec igituf de Theodori sapicnlia 
et miracolis 5. Metaphrasles, tanquam sub ima-ine 
ut dicunt et umbra iis qul mcnte capii sunt verl-
tatem revelans. Iiem Tficophanes, magnum illud 

[f. δΙ59 r / | θαυμάτων δ θείος διέξεισι Μεταφραστής C lumen Ecclesiae, qui per omneni fere aetatem viroe 
ώς έν τυπψ είπείν κα\ σκιωδώς πως την δήλωσιν 
τοίς μή συνιείσιν άφοσιώσασθαι. "Ο γε μήν Θεοφά
νης δ μέγας τής Εκκλησίας φωστήρ και αύτδς τούς 
καθ' έκάστην κα\ πάσαν ήμέραν τοΰ χρόνου παντδς 
πάντως σχεδδν αγίους, δσοι πρδς αύτοΰ θεψ καθιε-
ρωθέντες δρόμοις άσκητικοίς δμοΰ κα\ μαρτυρικοϊς 
απήλλαξαν, μέλεσιν οίκείοις αυτού σοφωτάτοις 
δμνήσας λαμπρώς τε και διαρκώς, ό θεοδώρψ τψ 
θείψ έκείνψ μάρτυρι κα\ σοφψ διδασκάλψ τής τοΰ 
θεοΰ Εκκλησίας, ώς εΓρηται, γενόμενος άπαντα 
άδελφδς κα\ ψυχήν και σώμα καΙ γνώμην και άθλη-
σιν καΙ συμπαρών και συμπάσχων αύτψ, έπε\ τοίς 
μεγίστοις έκείνοις εκείνου συναπελθόντος άθλοις 
μόνος τψ βίψ περιελείφθη, άπελαθείσης ήδη κα\ τής 

sanctos quotquot ante ipsum a Deo honorali labo-
ree ascelicos et martyna pcfpessl erant, caniicis 
8ui8 praclarissimis egregie ei optime celcbravit* 
quique Theodoro eancio maflyri et sapientissima 
divinae Ecclesiae praeceptori lanquam fraier cum 
animo et corpore et menie ct foriiludine in cerla-
mine aderat ubique et eum eo passus esi ; cunv 
post martyris bujus mortem trisiissimara solus m 
viia relicius essei jamque tconomacbornm furer 
dcferbuissc!,. ct pro Dci bcneftcio sanctorum labo-
ribus depressue essei, bnnc quoque Theodoronv 
exornavit canttcis suis et cecintt descripsiiqne ea 
quae oculis ipee vklerat, quibuaque ipse Ubonim 
socius et martyr inlerfuerat. 

εικονομαχίας προνοία θεοΰ τοίς τούτων άγώσιν έπικαμφθέντος, κοσμεί και τοΰτον τοίς εαυτού μέλεσιν,. 
εκείνα περιόδων και άριθμούμενος ών αυτόπτης ήν αύτδς και συναθλών κα\ μάρτυς γινόμενος αξιόπιστος. 

Ζ'. Άλλά τών καλών εΤναί μοι κάνταύθα δοκεί D T l l . Sed ex bte pauca jam eaque polcberrima 
βραχέα πρδς Ενδειξιν παραΟείναι τψ λόγψ, κα\ τών 
τ ψ άγίψ έπενεχθεισών τήμερον ύβρεων πρδς τούδε 
τοΰ δυσμενούς ύπέρτερον δείξαι παντάπασιν. Φησι 
γάρ πρδς τδν γενναίον και θείον εκείνον κα\ πάν-
σοφον άνδρα δ γενναίος εκείνος και δμότροπος αθλη
τής, c Τδντίτλον τής σής δψεως Ιδάντα παραχωρεί 
τά Χερουβιμ τοΰ ξύλου τής ζωή; · ή δέ φλογίντ^ 
^ομφαία εύλαβώς τά νώτα σοι δίδωσι, πάνσοφε Θεό
δωρε. > Και πάλιν, c Ό τίτλος πάλαι μέν τή κο
ρυφή έπέκείτο τοΰ βασιλέως Χριστού, εγγεγραμμέ
νος ξυλψ τοΰ σταυροΰ * ό δέ σδς τίτλος, πάνσοφε, τή 
σή κεκόλαπται κεχαραγμένος δψει εύκλεέστερον. > 

nunc proferam ut nobis documento sint ct insolen-
liam qua hodie in sanclum virum ackersarius iete -
kivccius eet reprimani. Sic enim de roagnaniraa 
et sancto 388 e l sapientissimo viro illo fortis bic 
et unanimus ejus laborum sociue loquitur: <Tili> 
lumfaciei ina3 antererunt cberubim ligno vitai, e l 
ensis Oammeus libi non deslringitur, preclare 
Tbeodore. ι Et rursus: c Titulos olini supra capul 
erat Domini Chrisii ioscrtptas ligno crucis. Ti\ps 
autem lilulus, praeclarc, inscriptus eet faciei tuar 
clarioribus typis.» Rarsua : ι Erecius in crtt(*e oKm 
Curistus i u latcre pcrcussua est: tu exlensua iw 

file:///itam


β 

S i l l X I C E P H O I U GREGQRJS, SU 

P R I I O percussioncs, bieromysia, forlilor passtis i»s Α Κα\ πάλιν, ε Ύψο>9ε\ς έπι σταυρού πάλαι Χρ·.στλ; 
\e\u\ ovis viclima macialus. ι Sed satis ha?c: ego 
hujusmodi alia mnlta ot plura riirtre possum, sed 
nolo, ne anribus n l i i l anipltus aiidirc cupier.iibus 
fuolvisius sim. Quibus aulcm baec qnx salis suni, 
uon sufficiunt, liis nihil omnino satis csi, oiiam si 
quis quod supra vires liumanas est toniirua edat. 
Cum enim cujus res lanta? pradicantur pcr lotam 
Ecclesiam in singulos antios et fempora, qucio 
sic gentcs venerantur per mare ct contineniem, ab 
solis ortu e: occasu, cujns propicr Cbrisluui pro 
pielate dolorcs cberubim lionorant magis quam 
lignum vitae, cui ensis flammeus non deslringilur , 
cum dicat miserrinius iste se ignorare : qune tan-
dem, quttso, rcs tam gravis est, quai immobilem cjns 
et pcrdtirum animum percellerc qucal? Quare ego 
tnagna quadam el infiniia 389 sum in consilii 
inopia, non ac sj arma me dcficianl: nam innu-
mcra niilii adjutnenta sunt quibus bujiis quxslionis 
noduni solverepossim: sedquodcum bonsBvolunlaiis 
sitleges Domini noslri agnoscere, cui omninobona 
voluntas deest el meniisargumenialiones vauae buc 
Ultic vagantur, hunc lex nulla nequc docirina Do-
mipi uuquam niovebil. Si vero quod animi ralionc 
proedai sumus, bomines nominamur; quod scnsus 
babemus, animalia; propter vivcndi ralionem, ani-
mautia : cui secundum meniis raiioncm ac praece-
pta vivcre non coniigerit, eum cuinam classi adnti-
tnerem prorsus nescio. Sed incipial cui non impu-

έχεντήθη τήν πλευράν σύ δέ τεθε\ς έν ξύλω χαρτ*-
ρώς τάς κεντήσεις ύπέμε'.νας, ώσπερ χριΐς επίση
μος, ίερομύστα, σφαγιζόμενος. > Έγώ 5ε πάμ
πολλα λέγειν έχων τοιαύτα και μείζω τούτων, ού 
βούλομαι τοίς άκούειν ήχιστα βουλομένοις δοκείν 
επαχθής · οΤς γάρ τδ αρκούν ούκ άρχει, τούτοις 
αρκέσει τών πάντων ουδέν, ούδ' άν εί τις νικήσας 
τήν άνθρωπίνην φύσιν βροντώδη φθέγγηται. "Οπου. 
γάρ τοσούτων υπέρ αυτού βοώντων διά πάσης τής 
οικουμένης άνά πάν έτος χαι χρόνου παντδς περί-
οδον, κα\ δν ούτο>σί πως ύμνούσιν άνθρωποι μέν άπδ 
γής και θαλάσσης κα\ πάσης έψας κα\ έσπερίου 
λήξεως, κα\ ψ τά διά Χριστδν υπέρ εύσεβείας στίγ
ματα τό Χερουβ\μ αιδεσθέν τοΰ ξύλου παραχωρεί 
τής ζωής. και φ τά νώτα δίδωσιν ή φλογίνη ρομ
φαία, τούτον ουκ είδέναι φησ\ν ό ταλαίπωρο; ούτο*\ 
τίς άν γένοιτο μηχανή τής αμήχανου και λίθινης 
αύτοΰ καθικέσθαι ψυχής δυναμένη ; Έμο\ μέν ούν 
πολλή τις και άτέκμαρτος ένταυθοί [ί. 459 ν.\ περι· 
κέχυται απορία, ούχ δπλων αντιρρητικών άπουσίσ, 
( μ υ ρ ί α γ ά ρ ήμίν άμυντήρια πρόκειται τήν τού 
λόγου κατάλυσιν ύπισχνούμενα ) · άλλ* επειδή το 
γνώναι νόμον Κυρίου διανοίας έστιν αγαθής, ω 
πάντως διάνοια μέν ήκιστα πρόσεστιν αγαθή, μακρά 
δ' άωρία τών αυτού λογισμών κατορχεϊται, τούτου 
νόμος ούδεις ουδέ παιδεία Κυρίου καθικέσθαι δυνη-
σεταί ποτε. Εί γάρ κατά μέν τήν νοεράν ψυχήν λε-
γόμεθα άνθρωποι, ζώα δέ κατά τήν αίσθητιχήν, και 

denae$l liugua certare dc rebus sal manifeslis: Q πρός γε ζώντα κατά τήν θρεπτικήν, φ μή κατά 
quod ego, quanquam nioleslum mibi videlur et τούς τής νοεράς ψυχής κανόνας κα\ νόμους έξιγέ-
valde indignum viro procaci el vecordi impugnare, νετο ζήν, έγώ μέν ούκ άν είποιμι τίνι τούτον κλήρφ 
lamen non vanuni exislimo, ncque cxlra fines προσνεμηθήναι χρεών, λεγέτω δ* όστις ού ρ£9υμον 
justos conslitulun), sed intra fincsejus quod dcco- έχει γλώτταν άποφαντικούς περ\ τών πάνυ προδή-
ruin est. λων άποδισκεύειν λόγους, "βστ' ε! κάμο\ φορτικόν τι 
?ίκεί και σφόδρα άνάξιον Ορασεί κα\ νωθρφ τήν διάν,οιαν άντιλέγειν άνδρι, ουδέν, οΐμαι, καινδν ούδ' 
έκστατικδν τοΰ καθήκοντος εΓη άν, άλλά κα\ σφόδρα τών,προσηκόντων ορών έντό;. 

ΥΙΙί. Gregoras aulom cum haec dixisscl e.t sic Η'. Ό μέν ούν Γρηγοράς τοιαύτα είπών και ou-
prolusissct quodainmodo, dci:dc longas bisoralio- τωσ\ προοιμιασάμενος, έπειτα μακρούς έπι τούτοις 
nes addidil reprcbeadens vaua et incondita adver-
sariorum dogmata. MisU auieni argumcnia prorsus 
iavincibilia in $copum tanquam ab arcu bene cur-
vato ei solido, pugnans pro 390 Ecclcsia? sanclo-

διεξήλθε λόγους, έλεγχων μέν τά φρυγανώδη κα\ 
νέα τών αντιθέτων δόγματα, και ταίς άναμφιλέκτοις 
άποδείξεσι βάλλων χατά σχοπδν ώς άπδ εύχύκλου 
τόξου και στερρού, υπέρμαχων δέ 'tAfrv θείων τής 

rum viroruni dogmalis ct pro sanclis Palribus qui D Εκκλησίας δογμάτων, καΙ δσοι ταυτί καλώς συν-
<ra composueranl ct in prunis pro sancto viro 
Tbeodoro, Grapii noininc, in qucm honio pro-
(crvus illc docirime omnis violaior sxvierat. 
Sed cmn in pejus verli blaspliemorui» arrogan-
liam et me^lem illorum ct furibundam linguaiu 
omnein verccundiain deponere videret, surrexit 
rcpcnle e\ abiil . Maluit enim loco cedere quam 
audire qux eiiam insolcntia, ct pali aliquid 
;ib iis iaiproviso, relibus irrelitus insiar aviuni 
roelcslium quaj libenaiis in acre ct a nalura sibi 
.laUfi oblil r in relia ruunt voluniariae el huc illuc 
icmere volilanles scmei ipsa? irreliuul cr.cx prius-
quam senserim et animadverlcrim e{ observarint 
qua3 ipsis imminercnl pericula. 

έθεντο θείοι Πατέρες, και μάλιστα πάντων τού 
θείου εκείνου άνδρδς, Θεοδώρου φημ\ τοΰ Γραπτού, 
είςδν δ θρασυς εκείνος χα\ πόρρω παιδείας άπάσης 
βαδίζων έξύβρισεν άνθρωπος. Έ π ε Ι δ' έπι τδ χείρον 
έκραγεϊσαν ήδη τήν τής βλασφημίας ειδεν ύπερ-
βολήν, και άμα θυμού κα\ μανιώδους γλώττης ού 
πόρρω τδ ήθος εκείνων, ανέστη τε ευθύς και άπήει, 
χαίρειν φράσας αύτοϊς πρ\ν κα\ παραβολώτερόν τι 
άκοΰσαι κα\ παθείν ύπδ σφών παρά προιδοκίαν ώς 
έν δικτύω μόνος περικλειοθε'-ς, τοίς αίθερίοις παρα-
πλησίο>ς πτηνοϊς, οί τήν αιθέριον έκείνην και φυσι
κή·/ έλευθερ'αν άφέ;>·ενοι r.phc δίκτυα κα\ βρόχους 
αύτο;;ολούτιν έΟ;λοντα\, σχεδΐια κα\ φα^τασκυδε 
πλάνη έαυτ ΰς ίπιρρίπτοντες δι' Απλότητα, πρ\ν 

βίςθέσθαι τε καΙ σκέψασθαι, και πρ\ν μαθείν ά χρή παθείν. 
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β \ Έξιών γε μήν εκείθεν ένετύγχανε παρά τήν Λ IX. Itaque cnm abiisset, ipsa in via passim sin-

gnlos viros offendit e familia Palamitarum, qui ad 
Caniacuzeni monasterium pergebant, ab illo jam 
anie primam lucem per praecones clam advocaii 

δδδν σποράδην άλλοτ* άλλοις τής Παλαμικής φα
τρίας, ε πι τδ του Καντακουζηνού βαδιζουσι φρον-
τυτήριον, ύπ* εκείνου πρδ τών έωθινών αυτών δι* 
αποστόλων κρυφίως κληθείσι πρδς διαλεκτικήν 
σύνοδον πάλαι μελετηθείσαν κατά τοΰ Γρήγορα, 
επαγγελίας προειληφόσιν εκείθεν παρ ' αύτψ τήν 
ήμέραν έκείνην διατελέσειν άπασαν. ΈΟαύμαζον 
ούν εκείνοι παρά προσδοκίαν αυτόν άπιδντα δρών-
τες άρτίως τόν Γρηγοράν, τού ηλίου τάς πρω-.νάς 
άνύοντος έτι πορείας. Κα\ τοίνυν ένιοι τούτων κα
τόπιν δραμόντες ήρώτων τής ούτω ταχείας επανό
δου τήν αίτίαν. Άρξαμένου δ* εκείνου καθ' έκαστα 
διηγείσθαι, έρως κατέσ/εν αυτούς έπεσθαί τε και 
άντιλέγειν δσα είδέναι σφίσιν έπήει τή κοινότητι τής 
φατρίας ομόλογα και δμόστοιχα. Έπε \ δέ και παρά 
τήν οίκίαν ήδη τψ Γρηγορςί συνεληλύθεσαν, τδ 
συνεχές εκείνης τής διαλέξεως πλατυτέρα γλώττη 
διήνυον, και τήν νόσον τής δυσσεβείας είς προδπτον 
έξήγον. Κα\ ήν ίδείν τής νόσου χαλεπώτερον τδ 
νοσείν έφίεσθαι. "Α γάρ {δεσαν, ού καλώς ήδεσαν, 
κα\ ά προύφερον, άπήν αυτών ή σύν βύκοσμία 
πρόοδος. Τών γάρ βιβλίων άνοιγομένων ευθύς & 
πάλαι τοίς θείοις Πατράσιν έκτέθειται, ήναγκασμέ-
νης τέχνης δείσθαι τήν άλήθειαν ούκ έτι ένήν · αυ
τόματος γάρ έκ τού ^στου πρδς φώς έβάδιζεν δ 
τού ψεύδους έλεγχος. ΟΙς ούν ανέλεγκτα ψεύδεσθαι 
ήδιστον, τούτοις If. 160 r.] άψευδώ; έλέγχεσθαι 
έχ^ιστόν τε χα\ 'Ο^όμπων απάντων βαρύτερον. 

ad synodum dialecticam qua» jam imillo ante in 
Grcgoram decreta erat. Hi jnssi erant tolutu dicm 
illum in cclla mancre. Quare slupuerunt cum 
prncler opinionem abirc vidercnl Grcgoram lem-
pore qno sol 391 primas luccs pandebat- Jam 
nonnulli obviam ei proccdentes rogabant cur lam 
ivpenle abiisset. Hic igitur cum coepissoi enarraro 
singula, desiderium eos invasit longius sequcndi 
eum et oppoaeiidi quaecunque sociormn Kfiilenliis 
convenieniia et communia seiebanl; el cum practer 
ilomum jam coniilali esseni Gregoram, sermonem 
cjtis supra moduro mutabanl el impielalis pesieni 
sic palam proferebant, etiam quod peste pejus con-
gpicuum eral in peslem arripi libenler sese paiie-
bantur. Quaeaulcm sciebant non benescicbani; et 
qu.e aflerebant ab omni decore alicna erani. Neque 
Scriplurariim quae olim a sanclis Palribus exposiia 
sunt veritas defensione non amplius egebat; nam 
sponle facillime in luccm prodiii fraudis oppro-
brium. Quibus vcrissima in fraudem vcrtere ju-
cundissimum, iis simpliciler reprebendi odiosissi-
mum et omnibus Olympis molestius csl. Hi igiiur 
subirati clamabant ul Pindari corvi nuillilingucs, 
nc dicaiu ut graculi qui dissonis damoribus sire-
pilum edunl et aures vehcmcnlcr perslriiiguiU. 

Δυσανασχετούντες έβόων παγγλωσσία κόρακες ώ ; Quare si cuncla animo vololare el explicarc et or-
κατά Πίνδαρο ν, ίνα μή λέγω δίκην κολοιών άσήμοις 
κραυγαίς παταγούντων κα\ ομιχλώδη τινά τδνάερα 
τή άκοή γ.α\ πάνυ τι δύσηχον παρασκευάζονται. "Α 
πάντα κατ' έμαυτδν άνακυκλών καΙ άνελίττων έγώ, 
και διευθύνειν κα\ άναφέρειν έθέλων είς τδν ε'ιρμδν 
εκείνον και συνάπτειν είς έν τάς έκδρομά; κα\ 
ανάστροφα; έκείνας κα\ αναλήψεις τών καθ' έκαστα 

dinare ei referre volo ad ordinem et c%>mprehe.«j-
dere in unuin seriuonum deverlicula ct fltxionc* 
illas ei lcntamina observaiioncsque ad singula 
in-Uiiutas el quae in conccrlaliojiibus in conLrariam 
paricm aiierri solenl et cxponi, id 392 ™ibi 
nimis diflicile fit et recipio mc in silenlii oiium ct 
iranquilliialem. 

επιχειρημάτων τε κα\ εργασιών, και δσαι κατ* ένστασιν ύποφορα\ yaV άνΟυποφοραΛ κα\ λύσεις έξ 
ανάγκης έπονται τουτοισι, λίαν εργώδες όρώ και αναχωρώ πρδς έμαυτδν, τό τής σιωπής άσπαζόμενος 
άπραγμόν τε και άνεπίφθονον. 

Γ. Μή μοι τοιαύτα λέγε και πρότεινε, φίλων 
άριστε Πρωταγόρα. Μίαν γάρ ούδεμίαν ούδετέρψ 
φέρει τήν δνησιν τά τής σιωπής. Έμοί τε γάρ 
επιεικώς άφόρητον τήν ζημίαν κομίζει, και δσοι 
λίχνον κατ* έμέ περί τά βελτίω τήν άκοήν έξέθρε- ^ 
ψαν. ΣοΙ δ' όσον απειλεί τής ψυχής τδ πράγμα τδν 
κ'νδυνον, αυτός τ* άν είδείης εξετάσει κα\ βασάνψ 
τελεωτέρα διδούς, κα\ άμα συλλογιζόμενος πώς μέν 
τών αντιθέτων αίσχυνεϊς τάς γλώττας λέξας τά 
καίρια, πώς δέ τών ήμετέρο>ν επ ιδώσε ι ς τά ; 
φρένας, άμφι£4επείς ένίων ένιαχού γινομένας δι' 
δλιγομαθίαν ίσως · ού γάρ άν ποτε φαίην κάγώ κατ* 
ένίους τήν νόσον καλούντας άγκυρών ορφανή ν τινα 
οίησιν, ευχερώς έφ* έκάττρα ταλαντευομένην, όλ-
κάσι παραπλησίως, άς ταραχώδεις άγκάλαι θαλάτ-
τ η ; άπολαβούσαι νυκτός άλιμένοις άκταΐς κα\ χω-
ρίοις επέρριψα ν. Έπ- ι τα ουδέ φορτικός τις έγώ 
σοι φανούμαι, πάντα καθ' έκαστα λέγειν εκείνα κα\ 
απαράλλακτα τήμερον τήν άνάμνησιν έ π άγων * 

Χ. Noli hscc diccre mibi c l oblrudero, cbarissimc 
Protagora. Naia neuLri uosirum ulla miliias e 
silenuio evadel. Mihi quidem intolerabifa damnum 
afferet unaque iis quoruni aurcs rerum oplimaruni 

1 curiosae sunt. Tibi vcro quantunt rcs periculun? 
minitaretur videres facile si rem peniiius c l me-
lius inquireres et repuiares quomodo advcrsario-
rum linguaui rautain reddcres arguincniis cleclis 
gravioribus.et quomodo animos noslros coniirma-
lurus esses cuin nonnulli jani lilubent propter 
rerum ignoranliam; nedicamut nonuulli morbum 
vocant opinionem ancoris orbalam et modo huc 
modo illuc fluctuanlcm instarnavium qurE rcmulco 
trabunlur; quas marts lurbidi fluctus abripiunt 
noclucl in proximasoras «t conliiientcm projiciunl. 
Scd libi ne moleslus vidcar nolo te ^iugula omnia 
mihiuarrare, conlimiam bodic rcruiu uicmoriam 
exciiando.Nam secundum oraculum, i)imi»im nun-
q«iam dcsideiO el quibus fcmpor ii»lcrsuui eos oe 
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oiniiuni ampleclanlur moneo. Age igitur, solvc Λ απλής γάρ τίνος άφηγήσεως ακροατής κα\ άπεριέρ-
lingux relinacula, pasfiis telis < urrum iimitue, tu 
qui aure» offendis aticutas, qr.se fundainentum 
solidum prabeiit eo 393 Π 1 , 0 ( 1 narrationem vehe-
mciiier deeideranl. Id cliam opiimurn incitamen-
tiitu apparet si amicilice gratia lingua cmn volu-
piaic vuli loqui et narraiionig Tiin sumrnam cort-
soqui. 
γλώττη σύν γε προθυμία λέγειν έθελούση τε κα\ 
σταται. 

X I . Jamego qui sa>pe, chaxiseime Gleoderoe, yim 
loi sermonis c l raHiones ver.ssimas admiratus sum 
mmc poiiuft qnam amea paucis ad persuasioncm 
res tibi exponam. Nolo enim dolorem faccrc cui 

γως γενέσθαι έφίεμαι, κατά τδέν Πυθοί λόγιον, τού 
άγαν αυτός τε άει φειδόμενος, κα\ οΤς άε\ ξόνειμι 
φείδεσθαι παραινών. Φέρε τοι νύν τά τής γλώττης 
πρυμνήσια λύσας, εύρυΐέραις δθδναις δίδου τον 
*λοΰν, άκοαίς χαιρούσαις έντυχών, κρηπΐδα στε£-
£άν υποβαλλόμενα ι ς τδν των λεχθησομένων πόθον. 
"Ο δή κράτιστον δρμητήριον είς άγαλμα φιλοτιμίας 

πρδς τά ε ν ω μ έ ν α τής διηγήσεως άφορώση καθί-

ΙΑ'. Έγώ δέ σε τής τών λόγων οίκονομίας και 
τής τών τρόπων χρηστότητος πολλάκις θαυμάσας, 
ώ φίλε Κλεόδημε, νύν μάλλον ή πρότερον τήν εις 
βραχύ συνωθουμένην σοι τών λόγων άγαμαι πειθώ. 

servire me oporlet. Proferftm aulem e mnhis pauca Ταύτ' άρα και μή λυπείν έ θέλω ν δν θεραπεύειν 
Λ . :„ . U · . · I J _ . . . Β « , V . - ..Χ.. ** 1 ._ν * — e i qnae necessaria sunt usui et huic lenipori. Idque 
ad uttliiatem tuain facie e.l eorum qui una leoum 
audire ba?c cupiant. Sed si ex tua ei socioruin 
luorum voluniaie orationem onmi ornalu denudo 
ei simpliceni reddo; quo sane Gregorae auctorilas 
elevabitur ei roea qualiscanque esi cognala ratio 
et disciplina; binc conclodere libi licet, qualem et 
quaniara iniimo in aninio meo amicitiam erga te 
habcaift. Si vero narrat'«o votantati non coavene-
r i l , noli mihi irasci. Nam in his tit In aliis mullit 
doimnalur forlnna, quse rcs inler se diversas et 
dissidemes (cnet; in illis aatem qax aninaim bene-
volum et in cceplis roaturum reddunt, omnia 
lanquam truiina cerla el divhia examinata sunl. 

είλόμην σε, έρώ μέν, μέτρια δ* έκ πολλών, και δσα 
αναγκαία τή χρεία κα\ τφ καιρφ, σής τε ωφελείας 
Ινεκα κα\ άμα τών σοι παραπλησίως α I ρου μένων 
άκούειν ταυτί. ΕΙ δέ κάλλους εκείνου γυμνώσας τήν 
φράσιν παντδς διά τε σέ και δσοι κατά σέ, έστενω-
μένην κα\ άπλουστέραν προθείην σοι τήν άφήγησιν, 
άναξίως μέν τής τώ Γρηγόρη καθηκούσης δόξης 
παντάπασι δρών, άναξ'ως δ* εί τις είη κάμοι σύν
τροφος γνώμη τε και παιδεία, ώρα σοι έννοεϊν τίνα 
ποτέ και δσην τήν σήν έν τοίς τής έμής καρδίας 
τεθησαύρισμαι [Γ. 160 ο.] κόλποις φιλία ν. Εί δέ και 
μή ού κατά τδν σδν άπαντφη σκοπδν δ λόγος, σέ 
δ* άνεμέσητον έμο\ τήν πρόθεσιν τής ψυχής σου 
φυλάττειν χρεών. Τδ μέν γάρ ύπδ τύχης ώς τά 

πολλά τυραννείσθαι συμβαίνει, άλλοτ* άλλα κεκτημένης και άσύμφωνα τά εφόδια* τδ δέ, άλλά κάί 
τούτο μόνην τήν προΟεσμίαν και πρώτην κίνησιν τής ψυχής ώς έπ\ πλάστιγγας ά/^όεποΰς τε κα\ θεο-
*ρεποΰς ταλαντεύε σθαι άξιοί. 

394 ^ € casteris igitur rebus quas te opus C 
eral aadire jam audivisti me narranfein ab inilio 
hucusque quaiiium fteri poluit. Jam si de miraculis 
iu Thabore monie dicere coner, vcreor ne in alio-
runi argumenlis proferendis sialim ante portas laqtiei 
mihi ponanlur et quolquot sunl impictaiis neqni-
tiae. Scio quidem sermidum verae rei naiura ratio-
nee nullam in re exsislere difliculldletn: nam facile 
esi sanclorom testimoniis quae veritaiem invtnci-
bilemconliuentniti et sic e difficoltatibas nosexpe-
dire. Sed ul insidiatoresquidam duo in via ulrimque 
proruunt repente ante pedes nostros et ex improviso 
ct cx latebris tenebricosis ct coniinuo vexant nos et 
cx quiele volunt cxcilare. Yolunl enhn dissererc de 
Dei esscnlia et natura c i lines justos transilire, 
quare nos a Patribus silenliuui tenere et a iheolo-
gicis disputationibui abslinere jubemur; ct quae 
indoclis auribos audiunt sana ut ridicula habent, 
ncquc quidquam i}>soruni opinionibus iiielius du-
CUDI et ex arbilrio judicium faciunl prorsus insana 
menle et lingua. Qua* omnia imbi magmim faciunt 
periculum, non soliim animai meae cnjus preiium 
nihil toto mundo cxa3qnat, ut sacra Scriplura 
dieit, sed etiani docirina? nostrae c l cautioni in 
bujusmodi rebu* necessarirc. Neulrum cnim 395 
viris qui tuti el otiosi viverc volunt convenlt. 
Quare nequaqnamf amicc Clcodcmc, in auimo vol-

IB*. Περ\ μέν ου ν τών άλλων δσα σοι έχρήν άκου
σα ι, διεξεληλυθότος έμού γε άκήκοας άνωθεν άχρι 
και ές δεύρο τδν έφικτόν γε τρόπον * περί γε μήν 
τών έν Θαβώρ (ψ τώ δρει πάλαι θαυματουργηθέντων 
εί λέγειν έπιχειροίην, πολλή μοί τις ξενοδοχεΤν 
απειλεί δυσχέρεια, ευθύς πρδ πυλών τάς εαυτής 
έφαπλούσα παγίδας και δσα δήπου τά τής κακίας 
ένεδρα. Ούχ δτι κατά τούς ορθούς τής φύσεως λό
γους προσείναι τή υποθέσει συμπίπτει δυσχερές · 
και πάνυ τι γάρ έστι ρ$διον τάς τών αγίων ήμίν 
προκομίσασι μαρτυρίας, δυσαντίβλεπτον έχουσας 
τάληθές, άπαλλάχθαι πραγμάτων. Άλλ* οίονεί τίνες 
εαυτούς προλοχίσαντες ήμίν ευθύς δδοστάται δύο 
τινές πρδ ποδών έτέρωθέν πόθεν, έξ απροσδόκητου 
τινδς κα\ ζοφώδους χαράδρας, εξαίφνης έπιδραμόν- ' 
τες τό τε άνήνυτον έπισείουσι και τδ άπραγμον 
Ισχυρώς άφαιρείν επαγγέλλονται. Τό τε γάρ περι 
Θεού λέγειν ουσίας καΙ φύσεως, καΙ δρια κινείν διά 
τούτο Πατέρων σιγής μέν Ιχεσθαι προτρεπομένων, 
ενταύθα θεολογίας δ* άπέχεσθαι, κα\ τό γε πρδς 
ίδιώτιδας έξαγε ιν άκοάς τά τοιάδε, γέλωτα ήγουμέ-
νας τά τίμια κα\ μηδέν τού κενοδοξείν ύπέρτερον 
τιθεμένας μηδέ τού τά έκ κοιλίας άνέδην λαλεϊν, 
και κριτήριον αύθαδες ποιείσθαι τδ τής άμαθους 
διανοίας κα\ γλώττης πάνυ τι άταμίευτον, ταΰτα δ* 
έμοιγε πολύν ύπισχνείται τδν κίνδυνον, μή δτι γε 
τής ψ^χήί» ή? μηδέν τδν πάντα κόσμον άντάξιον 
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είναι τά Οείά φησι παραγγέλματα, άλλά καΙ της Α viiare debes qoomodo nec reprehendas sl nos non 

aecundum eos qui e pharetra sagiilas abjiciunt te-ήμΓν συντρόφου παιδείας χαι εύλαβείας έν τοίς 
τοιούτοις · μηδέ γάρ είναι μηδέτερον ανδρών ασφα
λώς τε χαΐ άπραγμόνως ζήν αίρουμένων. "Ηκιστα 
ούν σε χρεών, ώ φίλε Κλεόδημε, λογισμούς έπ\ 
σαυτού κινεϊν πολύ τδ μεμφόμενον καθ' ημών ώδί-
νβντας, εί μή κατά τούς έκ φαρέτρας τά βέλη πέμ
ποντας και ημείς άπερισκέπτως τά προστυχόντα 
θαρροίημεν φθέγγεσθαί τε και οΤον άποδισκεύοντες 
διδόναι τά ;για τοίς κυσι και τους μαργαρίτας τοίς 
χα'ροις. Τότε γάρ που τήν σιγήν άποσειομένους 
λέγειν ίσως είναι χρεών, δτε μή μέλλοι τις άξια 
λέγειν σιγής, έκ τής τών πραγμάτων βιαίας άνθολ* 
κής καΟελκόμενος. "Οτε δέ μακρά τδν λόγον κα\ 
άτέκμαρτα περικλύζειν επαγγέλλεται κύματα 'κοΛ 

mere qua? in promptu eont declararc et lanquam 
jaculatoree canibos sancta projicere el margariias 
porcie volwmis. Illo lcmpure oportebal sane silen-
lium nos abjicere et disputalionem inirc , si nenio 
qu» verbis nostris non digna sunl dixissel ncqne 
insolentissime e rcbus argumcnla in suam pariem 
protraxissct. Αί si sana» raiiones non tul;e snnt a 
magna et cotilinua inundatione et a mulirs variis-
que tumultus clamoribus, mullo profeclo meltus 
eet silealium tenere quam lingua uti. Idem enitn 
mons Tbaborins, sicut Iconomachorum hacrcsis 
causa eral, iia -etiam Palamae bujae cjusque socio-
rum canerorumque omnium qui ana cum eo impia 
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άλμην, τότε δή πολλψ τινι βέλτιον άφθογγον ή 
φθεγγόμενον κεκτήσθαι τήν γλώτταν. Τδ γάρ αύτδ 
θαβώριον δρος καθάπερ Είκονομάχοις δέδοται πάλαι 
τής αίρέσεως πρόφασις, ούτω δέ και Παλαμ$ του-
τω\ και όπόση τις [f. 161 Γ.] είη σύννομος αύτψ 
φατρία κοινοπραγούσΐ τά δυσσεβή κα\ παράνομα 
και τών Ιερών τής Έκκληαίας έςορχουμένη θεσμών, 
οίονεί τίνος άκρατου βαφής κατασχούσης είς βάθος 
αυτούς τής κακίας. ΙΙλήν εί μή τις άπαντψη λέγων 
πολλοίς ταυτην\ κα\ μοχθηροτίροις νοσήμασιν ύπερ-
βάλλειν ή χστ* έκείνην τήν τών Είκονομάχων αίρε-
σιν, κα\ πλείονος διά ταύτα δέίσθαι τής εξετάσεως 
εκείνων ταυτι κα\ μακροτέρων πολλψ τών έλεγχων 

sil i i inl . Quos omnes veliemens quaedam titsania in 
impietalis profundum immersit; qoorumque Itaere-
sin recte profecto quis dixerit pesiifero morbo 
magis laborare quam lconoroacbos, ideoqoe contra 
haitc majori opus csse examine et firnrioribus ar-
gtimenlis quibus refeMatur, qaam conira illos, 
qnibus una illa et siroplex res causa eral ut impte 
3 9 β Ρ υ ^ Π Γ λ 0 ^ ^ Γ ΰ η 1 *t a •erilaie sponle rcce-
derent ad eimulaera everlcndi stiidium rcdacll. 
Hi vero noo solum cum hac re socieutem focernnt 
ei , ul dictwn esl, plus pcrpelrarant, sed eiiam alio 
modo quanlum fleri poiuii exercuerant impielaten 
fciam raohiformem. Qoid autem Eacbitaa el Mas-

ή κατ' εκείνους. Έκείνοις μέν γάρ ένδς τουτουΤ c g^bnoi eoramemorem , quorum opinionee falsas 
και μονοε.δούς σκανδάλου τδ πράγμα γέγονε πρό-
φασις, δι* ήν κακώς τψ καλψ προσκεκρουκότες τής 
αληθείας έχοντες έξώσθ*σαν, πρδς είκονομαχίαν 
ραοίως έκκυλισθέντες · ούτοι δ' ού μόνον μόνου 
τού πάθους εκείνου μετέιχον τε άμα και ύπερέσχον, 
ώς εΓρηται, άλλά κα\ κακίιν άλλην έπι κακία προσ-
επ*δσψιλεύσαντο πολυειδή και πολύμορφου. Τίνα 
δή ταύτην; Τήν τών Εύχιτών δηλαδή κα\ Μασα
λιανών, ών τδ τής γνώμης σχθρδν κα\ άμφισβη-
τήσιμον και άμα τδ τής πίστεως άπιστον οί θείοι 
τ ή ς Εκκλησίας διδάσκαλοι πάλαι κατεγνωκότες 
ήμά> άπέχεσθαι παρηγγυήσαντο. Τούιων γάρ αί 
μέν άσέμνψ λογισμψ καί γλώττης άκρασία αυτήν 
δρφν φασι τού θ*ού τήν ούσίαν, αύτοίς ομιλούσαν 

et ambtgttas haerelieaaque sancii Eccleaue Patres 
olim condeumavunt, e l a quibos abatineatnus noe 
rolant ? Qaornm^ ht indigna ratiocinaliene ei lingiie 
Hiepin» ipsam so viderc «oniendoni Dei easeiiliaai 
q u « adeasek ipsts nulla rc kaercedenle idque aon 
quo meda e l quando ha*c reliet, eed n l ipsi vel-
lent. Illi aufem divrnam ej*eetiktani eiepliccm el 
onara e i solam incrcaiatn ngnoscunl; »ed in infl-
nitas et varias deilaiee im>rcatas eam dissdvunt. 
Tacee boruin iasolentia ei n«faria Tacinora qiwt 
Kngaa proferre, i n o , vel uno taatam verbo.attingere 
tnrpiaaiflnum est. Sed reciumla de his sam saucli 
Maximi verba quoe frcil in inlcrpreiaiione ad san-
ctum Dionytium. Dicil enim eos poslquain pcr 

αμέσως άμα και ο2»χ δν εκείνη τρόπον καΙ δ:ε βού- D l r e s anttos su^a niodiim ascelieara vitani exegis-
λεται, άλλ* δν αυτοί · οί δέ τδ τής θείας ουσίας 
απλούν τε καΙ μόνον άκτιστον άθετούντες παντά
πασιν άπείροις τε διαφόροις θεότησιν άκτίστοις 
κατατέμνουσιν. Κα\ σιωπώ τάς αθέμιτους κα\ 
δαιμονιώδεις πράξεις αυτών διά γε δήπου τδ μή δτι 
γλώττη γε προφέρειν, άλλά *α\ ψιλή τινι έπινοία 
μεμνήσθαι λίαν αίσχρόν · λεκτέον δ' δμως τά τού 
Οσίου Μαξίμου περί αυτών είρημένα, έξηγουμένου 
τδν Ιερδν Διονύσιον (1). Φησ\ γάρ οτι τριετίαν μόνον 
άκρως άσκήσαντες, άδιαφορούσιν έπΙ τοσούτον τδν 

seni, laniopere pcr reliqauin viiae tempus indiffe-
rentes esse ut sine pudore quodcunque scelua ad-
mitieretil, ut>lupruia, venereas cupiditales, edaci-
tatem, 397 u 6 l l i n c u i n a i K > r u m wxoribus, omnino, 
ne muliis verbia utar, oronem libidinem, qua i iu-
merai laJia faecre palaiu non vereraniur et sic 
Uiaqnam omni sensu alieiiatos laborare cos roorbo 
iQtemperaniitt s«« ct duros a semei ipsis et a 
dsemonibus qui in iis habitarent perpeii cruciatus 
ul qai phrenesi affccti essenl. 

λοιπδν τής εαυτών ζωής χρόνον ώς πάσαν άτοπίαν πράττειν άδεώς, μοιχείαις, άσελγείαις, γαστριμαρ-

(1) Μαξίμου έκ τής είς τδν αγιον Διονύσιον ερμηνείας έν τή θεωρία τού μ ν ^ρίου τής μοναχικής 
τελειώσεως. 
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γίαις, άλληλογαμίαις, καΙ άπαξαπλώς έν πάσαις άσωτίαις έγκυλινδούμενοι, τά τοιαύτα πράττειν 
άπαθώς τερατιύονται, άναισθήτως νοσοϋντες τήν έμπάθειαν, κα\ άναλγήτως ύφ' εαυτών πάσχοντες 
και τών έν αύτοίς οίκούντων δαιμόνων, ώσπερ οί φρ:νίτιδι κατεχόμενοι νόσψ. 

XIII. Inveniot au!om qnicimque consulere velil Α ΙΓ'.Εύρήσει δ*όβουλόμενος περ\τούτων κάντψδρψ 
in disciplina de praclicis sancla? el oecumenica? 
lcrtiae synodi, etiam scptima\ quomodo d i f f a m e i U 
ei condeir .nenl lurpia bortim facinora cl quomodo 
Massaliauos Ulos appcllenl et Marcionblas. Satis-
facienl auiem nunc ad cvidentiam alia plurirna te-
siimonia luculenla ei prae aliis omnibus quae ab 
Aiho monie bis et ler et saepius ad nos pervencrunt 
evulgata ct libcre palam expositadocumenla, quibus 
illorum singula flagiiia indicanlur. At si pielalis 
nostrae el sanciae docirinaeintcreral intelligere quo-
modo Tbabor el Hennon in nomine Domini cele-
brali essent, et si hac de rc necessarium omnino 
oral quse ciim niiraculis ibi cditis conjuttcta fuissent 
inquirere, iisque veneralionem summam tribuere : 
primum opus erat ul a viris dociis quae certa sinl 
accurate inquirerenlur, 398 neque quidquam in-
jueiius eral quam de co qui de noslra doctrina 
loquebalur si r e v e r a viri docii plurimum valeuant 
qiianqiiain nou eadcm facultas caetcris omnibus 
ineral qui nobiscum faciunl eamdemque doctrinarn 
habcnr, qua»rer<*, num e numero sulorum aut fos-
eorum aut sopliislarum esset. Deinde autem f a L e o r 
si nullo modo evitabile ct prorsus necessarium 
fuisset, me ncquaquam ibi omUsurum fuisse 
verba facerc, eo ut cav^reni mibi ne ludibriis mihi 
oblreelarent unaquc aliis qui indocli sunt ne facile 
a sceteslis impieiaiis praesidibug deciperetitur. 
N«n<! vero cum v a n a i n eorum demonslrationem 

τών Πρακτικών τής αγίας και οίκουμενικής τρίτης 
συνόδου, καΙ ομοίως τής έβδομης, δπως τε έκπομ-
πεύουσι καΙ άναθεματίζουσι τάς μυσαράς αυτών 
εργασίας, και δπως τούς αυτούς Μασαλιανούς τε 
καλούσι και Μαρκιωνιστάς. *Αρκέσουσι δ* έτι και 
νύν ές δήλωσιν άλλα τε πλείστα μαρτύρια κσι σαφή, 
καΙ πρ5 γε πάντων οί έκ τού "Αθω τού δρους και δις 
κα\ τρις και πολλάκις έληλυΟότες πεπα^ησιασμέ*-
νοι κα\ ύπαιθροι τόμοι, τά τούτων αισχρά καθ* έ
καστα παριστώντες. Άλλ* εί μέν τούτ' ήν ό τής η
μών εύσεβείας κα\ πίστεως δρος, είδέναι πώς Θα
βώρ και Έρμων έν τώ ονόματι Κυρίου ήγαλλιά-
σαντο, και είς τούτ* ανάγκης ήν τδ περιιστάμενον 
τάς εκεί θαυματοποιίας είδέναι κα\ ταύταις τής 
προσκυνήσεω; νέμειν τδ [f. iGI ν.] κράτιστον, πρώ
τον μέν σοφών ανδρών έδείτο πρδς έρευνα ν τάσφα-
λούς ακριβή, και ουδέν άν ήν άδικώτερον κατά τδν 
είπόντα τής ήμετέρσς πίστεως, εί τδ πλέον εΐ/ον οί 
σοφοί, και ούκ έπ ' Γσης τού σώζεσθαι πάσι μετήν 
όμοφύλθ£ς και όμογνώμοσι τήν εύσέβειαν, εΓτε τών 
σκυτέων τις εΓη και σκαπανέων κα\ εΓ τις τών σο
φιστών. Δεύτερον δ* εΓποιμι άν ώς είς βίαιόν τι και 
άναπόδραστον τδ τής ανάγκης ένταυθοί περιίστατο 
τρόπαιον, περί πολλού μέντ' άν και αύτδς, μάλλον 
δέ τού παντδς έποιούμην τδ λέγειν ενταύθα, έμαυ-
τού τε προμηθούμενος, ώς μή διαβαλλοίυην τοίς 
φιλοσκώμμοσι, κα\ άμα τών αφελέστερων, ώς μή 
{5αδίως έξαπατψντο προς τών άνοσίων τής ασεβείας 

esee nobis salisehiceal, et frustra eos et sinc evenlu Q προέδρων. Nov δ'επειδή ματαίαν έπίδειξιν είναι το 
concertationis mullum lulum concilassc, lacere, ut 
d i i i , malebam quam dicere, nec- vero ea de causa 
ac si dicerc omnino per se inuiile esset, sed quia 
nobie ipso co tempore inulile fore videbatur. Quod 
inopportnnum cssc et nobrs lanquam probro fore 
jpsum i!lud tempus satis nionebal. De quibus«nim 
quneslioucm proponunl non necessariam, baec re-
sponsionem neccssariam non poslulanl. Audio enim 
magnnm Basiliuin quando ab Arianis rogareiur 
ut enunliatum cPeus crcavit me> explicaret id 
repudiasse et silenlii causam eam professura esse, 
quod nullasibi de ejusmodi senlenlia dicendi esset 
nccessilas, prseserlini cuni per parabolamelobscura 
rcrba et aenigmala prolaia essent, ne qui audiret 

πράγμα κατανοείν ήμίν παραγίνεται, κα\ πολύν 
μέν, άνόνητον δέ κα\ είκή τδν τής Ιριδος εντεύθεν 
κονιορτδν έγειρόμενον, σιγφν, ώς εΓρηται, έβουλό· 
μην άν μάλλον ή λέγειν, ού τδ λέγειν ώς άνόνητον 
κατά φύσιν υπάρχον άποσειόμενος, άλλ* ώ ; ήμίν 
υπάρχον άνόνητον άρτι, τήν άωρίαν τέο>; τού χρό
νου καθάπερ τινά κηλίδα συμπεπτωκυίαν δΟενδηποτ-
ούν παρά τδ είκδς άναδεξαμένου · ά γάρ ένδεχομέ-
νην ούκ άναγκσίαν δέ προβάλλονται ζήτησιν, ταύτα 
πάντως ούδ' άναγκαίαν τινά τήν άπόκρισιν απαιτεί 
πανταχού. Ακούω γάρ καΙ τού μεγάλου Βασιλείου 
περιφρονούντος, οπότε πρδς τών Άρειανών άπαι-
τοίτο τήν τού, ι Κύριος έκτισε με, ι φωνήν έξηγεί-
σθαι, και τής σιγής τήν αίτίαν φάσκοντος, μή είναι 

399 ambigui quiddam indc conciperei.;Eadcn»que Β δηλαδή μηδεμίαν ανάγκην περ\ τοιαύτης λέγειν 
dc causa ego quoque tacere ibi malebam, idque 
non solum proptcr ea quae supra exposui, sed eliam 
proplcr plurima alia. Sunt euim qui scrmone per-
spicuo utantur, alii qui prorsus non perspicao; 
qui ctsi argumeniis non diflVrunl a «obis, lamen 
verbis el vocibus suis peculiaribus differre viden · 
tur iis qui indocii sunt et quibus sacras Scripturas 
in controversiam ducere placei. Alio aulem modo 
imclligunl qui in hujusmodi rebus niroium semper 
exquirere ct per allogorias dicere volunl ; alio 
modo qui simplicilcr iiUcrprotari ct illu-trarc slu-

φωνής, και ταύτα διά παραβολών και σκοτεινών λό
γων κα\ αίνιγμάτων προενηνεγμένης, ώς μηδέν άν-
αμφισβήτητον είναι λαβείν έξ αυτής τδν άκούοντα. 
Διά γούνί ταύτα κάγώ σιωπαν έβουλόμην αύτδς έν
ταυθοί. Κα\ μή μόνον δι' & προαπηριθμησάμην, δτι 
μή κα\ άλλων δήπου πλείστων ένεκα. Κα\ γάρ δνιοι 
μέν σαφηνεία γλώττης, ένιοι δ* ήκιοτα κέχρηνται, 
και εί μή ταίς έννοίαις, άλλ' ούν τή γε λέξει και τψ 
τής φράσεως σχήματι διενηνέχθαι δοκοϋσιν ένιαχού 
τοίς άμαθώς τε και έριστικώς ταίς Γραφαί; δμιλού-
σιν. Και άλλω; μέν οΤς τά περι τούτου πώς με,ν 
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έγκωμιάζειν, πώς δ'άναγωγικόν τινα λέγειν τρόπον Α dtnl ipsa lantum ituda Evangolii verha sino ull.i 
και άλληγορούντας διεξιέναι έπεισιν, άλλως δέ τοις 
απλώς ερμήνευε ιν κα\ έξηγείσθαι προελομένοις μο
νάς αύτάς του Ευαγγελίου τάς ζήσεις φιλοτιμίας 
άπάσης έκτος, κα\ άνακαλύπτειν, δσον έφικτδν, τδν 
έγκείμενον ταίς λέξεσι νουν ακριβώς, κα\ πλέον ου
δέν περαιτέρω ζητεΐν · άλλως δέ τοις νυν έπι συγ
χύσει τής εύσεβείας έπιφυείσιν άσεβέσιν, οί τήν μίαν 
άκτιστον θεότητα πρδς απείρους και διαφόρους τέ-
μνουσι, και άμα δρ£ν αίσθητοίς δφθαλμοίς έγκαυ-
χώνται κα\ όμιλεϊν έξ οΓνου και τρυφής Παλαμικής, 
δν αδύνατον ίδεϊν μεμαθήκαμεν μήτ' ανθρώπων μήτ' 
αγγέλων ούδένα · άλλως δ' αύθις τοίς έπομένοις βα-
ναύσοις κα\ τριωβολιμαίοις γυναικαρίοις κα\ άνδρα-
ρίοις. Ώς είναι πολλαπλούς και πολυειδείς τούς 

itstiinalione ct dclogvre quanluiu fieri possit aecu-
rale quiO verbis subcst scnlenliam, neque qui ul-
lerius quidquam iudagandum cssc putanl. Rursus 
alio modo diiTerre videntur iis, qui bodie pios aui-
nios perlurbare student iaipiis, quiquc uoain iu-
creaiam deilatem in infinitas et muliimodas di-
scindunt, simulque viderc eam clari» oculis sc ja-
ctant el conjimclos se essc post vinum et comes-
salioncni Palamicam cum ea quam nos nequaquam 
cerni posse didicimus neque ab bomine ullo nequc 
ab angclis. fteniqite aiio ntodo intelligunl, quap iu 
comilatu sempcr est plebs e talernis el perdiue 
vilesquc mulieres et homunculi. Iiaquc fil ut 
mullipliccs inde ct variae formae sanctai doctrinae 

εντεύθεν άποβλύζοντας τής θρησκείας £ύακας, καΙ Β tanquam rivuli profluant; el profeclo cogilare 
Πρωτέωςτήμερονδείσθαί τίνος, άλλοιούσθαι [f. 162 r.] 
δυναμένου συχνά πρδς τά διάφορα τών ομιλούντων 
ήθη και άμα τάς τε γνώσεις και διχοστατούσας γνώ-
μας. 

ΙΔ\ Διά δή ταύτα και τά τοιαύτα βσθείας σιγής 
άνθείλκον έρωτες τδ τής έμής ψυχής λογιζόμενον, 
και τοιούτους δή τινας έν έμαυτψ τούς λογισμούς 
έξήσκουν έγώ, δεδιώς μή μάτην άορίστψ τε κα\ 
άστάτψ στοιχείς» τψ αέρι δόξω δανείζειν λόγους αύ-
τίκα μάλα λυθησομένους, ΈπεΙ δέ πανταχόθεν ημάς 
στεριθέοντες νύν οί τής εύσεβείας * άγωνισταΊ κα\ 
σφόδρα τής πίστεως άντεχόμενοι πιθανωτέροις χρη-
σάμενοι λόγοις έκθύμως τε άξιούσι κα\ ανάγκην τή 

400 Hceai hodie de Proteo qui crebro mulari 
polcel in varios ac diversos bondnum mores 
eoruraque cognitiones el dissidcntes inter se sen-
lenlias. 

XIV. Propter baec ei sinulia alti sileulii amor 
aniinum meum tenebalet Ules fere apud me sen-
lentias conformavi. Timebam enim ne lemere iu 
aercm elememum infinitum et inane projicerem 
orationes slalira iu nibilum abiluras. Quandoquidem 
autem undique nos ciiciimstantes nunc pietatis 
\indices et lenacissime fldeiu ampieclenlcs finnio-
ribus uti argumenlis par esse pulanl el nccessila-
tern argumcntationi adducunt undique collalam 

αξιώσει έπάγουσι παντοδαπήν τινα και πολύ τδ £ et mullum roboris babeniem et vota neccssitaii 
διάπυρον κεκτημένην, κα\ αράς προσεπιδαψιλεύουαι 
τ $ ανάγκη μή περιιδείν άναμοχλευομένην τήν άλή-
Οειαν, κινδυνεύοντας δέ τ̂ ούς πολλούς, τούς μέν είς 
τ ά έσχατα τής ' κάκιστης τών Μασαλιανών περιπί-
πτειν αίρέσεως, τούς δ* είς τά τών Άκτιστιτών τε 
κα\ Ά^ρωπομορφιτών βάραθρα, τούς δ' είς αλλό
κοτους κα\ τερατώδεις άλλους κρημνούς, και άκων 
εξάγομαι λέγειν ά μή προήρημαι, τήν τού κρύψαν-
τος τδ δώρον καθ' έτερον τρόπον δεδιώς καταδίκην 
εκείνου, άτε στενόχωρων και άδικων τδ τών λόγων 
χρηστδν ού μάλα άκων, πλείοσι φαίνεσθαι χρηστδν 
αφαιρούμενος διά τής σιγής. Τρέποιτο δ' είς τάς 
τών αίτίων κεφάλας τά τής μέμψεως, έν ού καιρψ 
βιασαμένων λέγειν τά τή φύσει μέν καίρια, ούπω 

adjiciuot nencgligamus veritatis cernendae studium 
et periculum a plerisque defendamus ne alii in 
summam nequUiaro|incidant Masalianorum h&resis, 
alii in foveas Actislitarum ei Anthropomorphilarum, 
alii in alia pestilerae el monsirosae hseresis praeci-
pi t ia , fit ut vel invitus cogar dicere quae anlea 
mihi non proposuf, veritus alio modo poenam ejus, 
qui donum celavit, ulpote coarctans'atque iitjuria 
afliciens bonae rationes non invilus, iropediens 
silentio meo, ne pluribus apparcret bonum. Vitu-
periam autem se vertat in capila auctorum, qui 
401 rao coegerunt alieno tempore dicere ea quae 
per se opporluna sunl, sed nonduin neque pro 
praesenli rerum conditione nequc pro auditoribus 

δ' ούτε τοΓς καθεστηκόσι πράγμασιν δντα ούτε τοις β opporluna. Nam in auditoruin opinione vincculcm 
άκούουσι καίρια. 'Εν γάρ τή τών άκουόντων γνώμη 
τήν νικώσαν έχειν πεπείσμεθα ψήφον ώς τά πολλά 
κειμένη ν τήν τών λεγόντων άλήθειαν. 

ΙΕ'. Βέλτιον μέν ούν ήν άν έν τοίς τοιούτοις σιγάν, 
ώς διείληπται · άλλ' δτε δή καΙ τ ή ; σιγής οί καιροί 
τήν τών λεγομένων ξενοδοχούντες ήσαν ασμένως 
φοράν, και ού τήν άναγκαίαν τού λέγειν προύβαλλον 
πρόφασιν. "Εστι μέν γάρ καΙ σιγής καιρδ;, άλλ' 
δ:ε δή σιγής δεομένοις άκροαταίς έντυγχάνοι · δτε 
δ' άξίοις κα\ πάνυ τι χρήζουσι. Τότε δ* ούν καΙ τδ 
ενδεχόμενο ν είς τήν νού αναγκαίου μοίραν σαφώς 
άποκεκριμένον, λέληθε τήν τού ενδεχομένου δύναμιν 
άπολωλεκδς, ύπδ τής ανάγκης καταποθέν ώς είπείν. 
Αθανάτου γάρ τής ημετέρας ούσης ψυχής και άθα-

sorlem posilam csse arbilramur, ita ui sa?pc jaceal 
dicenlium verilas. 

X V . In bis igitur melius erat, ut senseramus, si-
leniium tenere, quando sciliccl silentii tempora 
dictorutn vim libentcr in sc reciperent, nequc di-
ccndi necessariam causam obtenderenl. Est enira 
silentii lempus opporlunum, ubi audilores silentio 
egeant bique eo digui sint el valde id cupiant. Quo 
pactoid quod licilum esl, in necessilalis viai plane 
sejunctain Iransit, vi licili abjecla tanquam a ne-
cessilale devorata. Cum cnim anima nostra im-
raorialis sitet immortalcscoi um qiiae a^unlurcon-
tineal necessiiaies, uni vero aniniae ipeum totmu 
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mundun) non :equiparandum cssc sacra conftrmel \ νάτους έκδεχομένης τάς τών πεπραγμένων σαφώς 
Scriptura, cur noa necessarinoi fial id quod lici- άμοιβάς έξ ανάγκης, και άμα μιας ψυχή; μή είναι 
tum csl ? Eienim si nobis id faccre licel, ul eam τδν πάντα κόσμον άντάξιον τής θείας λεγούσης Γρα-
serveinus ei seterns gloriae lulores ei simus, et si φής, πώς ούκ άναγκαίον ενταύθα γίγνοιτ* άν και τδ 
horum contrariuro est perdere et xternx pcenae ένδεχόμενον; ΕΙ γάρ έφ' ήμίν κα\ ένδεχόμενον τδ 
iransmitlere, sane hoc necessarium 402 c s l » n e σώζειν έστιν αυτήν και δόξης άΐδίου προξένους αύ· 
negligamus id quod secundum naturam necessa-- τή καθίστασθαι, καΙ αύ τουναντίον φθείρειν κ \ 
rium esec dicinius. Quantum enim perdere lurpis- κολάσει παραπέμπειν αίωνίω, άλλ' ούν τών άναγ-
simum est et conira rationem, tantum servare ne- καίων και τούτ' άν εΓη μάλιστα μεταξύ μή παρα-
cessarium. Quae ergo saepe accepimus et ipsi eipcrti τρέχειν κείμενον τδ κατά φύσιν είπείν αναγκαίο ν. 
sumus ut bona, ea exercere judicamus esse ne- "Οσον γάρ τδ φθείρειν τών άτοπωτάτων έστι κα\ 
ccssarinm. Verum ab iis quae exercere nccessariura παραλόγων, τοσούτο τών αναγκαίων τδ σώζειν. Ά 
esse judicamus recedere, quomodo extremas igna- Υ<>ΰν άκούσαντες πολλάκις και ών πειραθέντες έμά-
viae opprobrium effugiat? Qui igitur viliis virtulem θομεν είναι τών αγαθών, ταύτα ποιείν τών άναγ-
anieponere didicerunl magis magisque ad per- καίων [f. 162 ν] καθάπαξ κρίνομε ν εΤναι. "Α δέ 
fectionem, ι·ι inde ad immortalitatern, me judice, Β ποιείν τών αναγκαίων κρίνομεν εΐναι, τούτων άφί-
procedunt. Hac ratione apud nos quoque rerum στασθαι, ποίαν ούκ άτοπίας ύπερβολήν τταρελαύνοι; 
honestarum cxcrcitatio veritatis viam nobis reclu- "Ωστε τών χειρόνων άνυαιρεϊσθαι τά βελτίω μαθου-
dit. Et cum bodie nobis necessitas imposila est i e σι ν είναι βέλτιον έξ ανάγκης, βελτίους και εαυτών 
tais loqui, quaerenduni esl quo ordiite ct qua A c - άναγκαζομένους γίνεσθαι έπεται, και τού δέθ/τος, 
ccssione loqui necesse sit. δσον έφικτδν, εγγύτατα θείν άει, τήν άθάνατον]δντω; 
κα\ άναγκαίαν όδδν, ώς έμέ γε οΓεσθαι. Κα\ οΐμαί γε ορθότερα ν πάνυ τι οίεσθαι. Κατ ούτως ενδεχο
μένης και έφ* ήμίν τής τών αγαθών προαιρέσεως ούσης άναγκαίον γίνεται τδ συμπέρασμα, πρδς δ 
πέφυκεν άνατρέχον μάλα τι προσηκόντως, και τδ έν τοίς τοιούτοις καίριον είς τδ τής αληθείας μουσείον 
παιδαγωγού μενον άνευρίσκον. Άλλά γάρ είς τούτο τύχης ημάς τής τού λέγειν τήμερον έλαυνούιης 
ανάγκης, σκεπτέον .τίνα δεί πρώτον και τίνα δεύτερον είπείν, και τίνα τάξιν είληφέναι δέον έκαστα 
τών έξης. 

ΤΟΥ ΑΤΤΟΤ ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ 
ΤΟΥ ΓΡΗΓΟΡΑ 

ΛΟΓΟΣ ΔΟΓΜΑΤΙΚΟΣ Δ'. 

NIGEPHORI GREGORiE 
, L I B E R DOGMATICUS Q U A R T U S . 

403 Ι · Primum oraniara inquit Gregoras-, e re C [Cod. Reg. 1276, f. 162 r.] Α'. Πρώτον μέν ουν 
est qu.erere, ulrum slatulis Ecclesiat, dogmalis άν είη σκέψασθαι άξιον, έφη σε ν ό Γρηγοράς, πότε-
unum Dcura adorare raagis conveuiat vel unara pov ταίς κοιναίς μάλλον έννοίαις τής Εκκλησίας άρ-
in Trinitate increaiam Deilatem, ut Gregorius ma- μόττει σέβειν Ινα θεδν, είτουν μίαν έν τρισίν άκτι-
gnus ille theologus dicit, Deum, lucem unam, inac- στον θεότητα, και δ φησιν ό μέγας έν θεολογία Γρη-
cessibilem el scmpilernam et somper in Triniiaie γόριος, φως έν άπρόσιτον και άδιάδοχον τδν θεον, 
lucenlem: an plures deitales et plura lumina, υΐ άειλαμπές, τριλαμπές, ή πλείστας μέν θεότητα*-, 
volunt sancta? doctrinxnosir«cadversarii. Equideai -πλείω δέ φώτα, κατά τινας τής αντιθέτου τή εύσε-
nentinem puto eorum qui in sancla doclriiia educati βεία φάλαγγος. 'Εγώ μέν οΐμαι μηδένα τών εύσε· 
sinl in tantam sponle incidere possc amenliam ut 6έσι λογισμοίς συντεθραμμένων πρδς τοσαύτην έ-
plures quam unam deitaiem iingat sibi ct credat; κόντα καταπεσείν άπόνοιαν, ώστε πλείους μιάς έλέ-
cum Palrnm sanctx Ecclcsta? dogmata una ac clara σθαι νομίζεσθαι δικαιούν θεότητας, κοινή τών τής 
voce acclament e i , lucein unaui sempilernam el ευσεβούς Εκκλησίας πατρίων δογμάτων άκούοντα 
inacces-sibilem csse Beum, ncc vero lumina 404 δ ια^ήδην βοώντων, φως έν άδιάδοχον και άπρόσιτον 
plura ncc prancr Tpnitalem ; dcinde lucem rcve- είναι τ',ν θεδν, κα\ μή πολλά μηδέ πέ^α τής Τριά-
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δος, δεύτερον δε φώς άγγελον μηδενδς έτερου μεταξύ i 

μεσιτεύοντος, κα\ πάλιν ένα θεδν είναι, διότι μία 
θεδτης, άναγκαίαν αίτίαν τού σέβειν Ινα θεδν τήν 
τής μιάς θεότητος πρώτην όμολογίαν τιθέντων, εί 
μή τις έν αθύρματος μοίρα και γέλωτος εκών εαυ
τού προδότης τοίς έν άγοραίς καλ ινδού μένοις παιγ-
νίοις καΟίσταιτο έθελοκωφών. 

Β'. Τούτου γε μήν ομολογηθέντο;, δεύτερον έστι 
πυθέσθαι άξιον εί δέοι παραδραμόντας τήν κοινήν 
αύθις τής τοΰ θεού Εκκλησία; έννοιαν μεταξύ κα
θάπερ λύχνον έπ ' δρους κειμένην, έπειτα όρατήν 
εΤναι λέγειν τήν μίαν ταυτην και μόνην άκτιστον 
θεότητα, είτουν τδ έν (1) φώς εκείνο τδ άειλαμπές 
κα\ άπρόσιτον κα\ άδιάδοχον · κοινδν γάρ είναι δόγμα 
τής Εκκλησίας κα\ τούτ' είλήφειμεν πρός τε τού ^ 
θεού και Σωτήρος ημών Ιησού Χρ·.στού κα\ τών 
αυτού φοιτητών, έωρακέναι θεδν ύπάρχειν αδύνατον 
άπασι, πλήν διά συμβόλων κα\ τύπων σωματικών· 
ι Ούτε γάρ, > φησ'.ν, ι ειδε θεδν ούτ' ίδεϊν δύναται 
τών απάντων ουδείς. > "Απερ δ είπών αύτδς επι
σφραγίζω ν αύθις θείος Παύλος, < Εί τις ευαγγελίζε
ται, ι φησι, ι παρ' δ παρελάβετε, [Γ. 163 r.] ανά
θεμα έστω, > ταύτα δή λέγων τά είρημένα, τδ μίαν 
τε σέβειν άκτιστον θεότητα κα\ φώς έν έν τρισ\ν 
ύποστάσεσι, καΐ άμα ταυτην άόρατον είναι δμολο-
γείν, μή δτι άνθρωποις, άλλά και άγγέλοις αύτοϊς. 
Τίς γάρ ούτως ηλίθιος και μανία σύνοικος μακρά 
ώστε κτισμάτων αοράτων δντων, αγγέλων φημι και 
ψυχών και δαιμόνων, λέγειν έπειτ' άνθρώποις τολ
μών όρατήν είναι τήν φύσιν του τών απάντων δη
μιουργού θεού ; Μή ούν δτι θρήνων καΙ δακρύων 
άξιον πάμπολλων πάτριον δόγμα τής Εκκλησίας 
κινουντας τοίς άπαστολικοίς εκείνης άναθέμασιν 
εαυτούς έκοντ\ παρέχειν, άλλά κα\ μανίας όμού κα\ 
ήλιθιότητος γέμει τοιαύτα λογίζεσθαι. Έ π Ι γάρ 
πάσαν διδασκαλία ν και πάσαν μάθησιν έκ προϋπαρ
χούσης γίνεσθαι φάσκουσι γνώσεως· Δεί γάρ μαρτυ
ρίας έν τοίς τοιούτοις έχείνας προβάλλειν είς πρού-
πτον και σαφεστέρα ν δήλωσιν τών ατελέστερων, αί 
τή τών ανθρωπίνων αίσθήσεων έκ πρώτης γενέσεως 
συνηθεία κανόσιν άθανάτοις μαθήσεις ήλικιώτιδες 
γίνονται, κάντεύθεν αμοιβαίοι; ίχνεσιν αναγόμενους 
βαθμίδων δίκην ταίς κατά μικρόν ύπαλλαγαίς τών 
αναλόγων προσθέσεων τε κα\ υφαιρέσεων συμβίβα
ζε ιν κα\ τψ τής επιστήμης ήλίψ καθαρώτερον ήδη 
προσάγειν, χρεών διδακτής ούσης τής επιστήμης 
προυπάρχουσαν είναι λογίζεσθαι γνώσιν τήν τών 
αίσθήσεων αύτοδίδακτον πρώτην κατάληψιν, άφ' ής 
ώς έκ πρώτης αρχής και πηγής οί πάσης επιστή
μης άποβλύζουσι ρύαχες τών τε τοίς αίσθητοϊς καΙ 
διανοητοί; κα\ νοητοίς ένυπαρχόντων δρο»ν και λό
γων. Τδ γάρ βλέπειν ημάς κα\ άκούειν, κα\ νύν μέν 
γλυκέο^ν κα\ πικρών αίσθάνεσθαι διά τής γεύσεως, 
νύν δέ τραχέων τε και λείων διά τής αφής, και δτι 
θερμδν καΙ καυστικδν τδ πύρ και ψυχρδν ή χιών, 
κοιναί είσιν έννοιαι πάντα και αυτοδίδακτα τοίς αί-
σθητηρίοις. Ού γάρ διδασκόμεθα παρ' ούδενδς βλέ-
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laniem nullo a l i o intercedente; et rursus ununt 
Deum esse, quippe unam deitalem, consemaucum 
autetn esse unum adorare Deum, ubi primum con-
venerit u n a r a esse deilatem, nisi quis, cum snrdis 
auribus sit ipse, ul ludibrium et ridiculuui se ira» 
dcre velit totius fori irrisioni. 

II. Quae si concessa erunt, secundo loco 
quaeramus, nuin divina? Ecclesi» d o g i n a vulga-
tum iranscurrere tanquam in monte posilam l u -
cernam, et deinde dicere liceat cerni posse unam 
hanc el solam iucrealam Beilatem. Si ba*c una lux 
illa semper luceus, inaccessibilis, sempiierna e s l , 
dogma hoc Eccle&iae vulgaluro est idenique a Deo 
nostro et Salvatore Jesu Chrisia ejusque discipulis 
nobis tradilum, Demn cernere posse uemiaem nisi 
per symbolaet lypos corporeos.c Neiuo emn>|inqui(, 
Deum v i d i t , neque potesl quisquaio eum videre. ι 
Quod Dominus ipse proclamavil el confirmat rarsus 
fcanctus Paulus qui dici t : ι Si quU vobis evaoge-
lizaveril praeter id quod accepistis, anaihema si l . > 
Dicit auiem ilie ipsis his verbis adorandam &>se 
increatam Deilatem etlucein unam i» trinis eub-
g(autiis,}405 eamque invisibilem esse non solum 
bominibus, sed etiain ipsis angelis. Quis igiiur tam 
temerarius erit laaUque anienlia captus, ut eum 
creaturae invisibiles sint, dico angelos, animas > 
d&moaes, hominibus dicere audeal visibileni esse 
naluram Dei qui cuacta procreavit ? Neque sohim 
in misericordia nostra et mullis lacrymis sunt qui 
pairio dograate Ecdesia? Jaeeo apostolicuin a n a i h c -
ma sibimet ipsi cantraxerinl; sed paiel eiiaiu mulia 
eoe in temerilale el amenlia ver&ari, quippe qui 
omneni dicanl doclrinam et oranem cognitionftiu 
fleri ex noslra ralionc. Nara ia hujusmodi rebus 
iis uiendum esl lesiiiuoaiis ad conspicuatn et pla-
nioreia infioiloruui revelaliojtem, qua» ex humano-
rum sensuum inde a primis a pueritia moiibus 
consuetudiue cognitiooes evadant inimorlaiibus ro-
gulis aequales. Deinde progrediendum est alicrno 
vestigio gradatim c l in analogis addendis ei d e 
mendis concludendum ex exiguis qua? iniercedai L 
differentiis, el ut scientiae s o l clarior fiat, q o o a i a u i 
ecienlia doceri poleet» demonstrare opus est sub-

1 esse ratiouem, sensuum propriani ac pi imiiivam 
perceptionem. Ε qua lanquam e p r i u i a originc ac 
fonte ecientiae ouanis prosiliuut rivuli et its quae 
percipiunlur , cogiianlur , coglioscuniur, sul snnl 
primae 406 "oiionesei noiiliae. Nain q u o d vidcinus 
nos el a u d i m u s , modo paiato dulcia et a m a r a per-
cipimus, roodo aspcra et levia taciu, el quod calidus 
ei ardeas ignis est, nix f r i g i d a , percepiiones coin-
munes sum el p r o p r i a B sensuum. Ncque e i t i m a 
quoquam edocemur vidcre c l audire a u t igncm 
ardere, frigere nivcm, inel duk-e esse, Sua sponie 
enim sensus ad a l i a inclinai, a l i a ftigU, n u l i a asoila 
geometrica necessitalc vel aiia qualibcl argumen-

(l) Ει τούτο εν Cod. 
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latione. Sic enim Deus univcrsi procreator fnilio Α π ε ι ν ή άκούειν,ή δτι καίει τδ πύρ και ψυκτδν ή χιών, 
diStribuit ct injccit nalura? scntina has radiccs 
primitivas, fundamenla cerlissima in scienlia qua-
cunque comprebcndenda ct denionstrauda. Unde 
inxicta et vel maxhne slabilia veritalis argumenla 
peluntur. Nam argumenlorum dicunt principiaper 
se deberc esse dala, el quae per se fldein babeant 
ct onmino firma sinl et quibuscum singula oninia 
consentianl , qnasi cum his omnia rt.onsentiant; 
quasi ralione insligatrice quadam flrma ac ccrta 
innixi philosopbi tanquam sub sulc ab luce in ar-
guiuentando proirabere possint ad cujusque rei 
veram nccessitalem, viin verilatis. 

κα\ τδ μέλι γλυκύ- Αύτόθεν γάρ ή αίσθησις τά \Λι 
προσίεται, τά δ' άποσείεται δίχα τινδς έπειαάκτου 
γεωμετρική; ανάγκης και δίχα συλλογιστικής απο
δείξεως οίααόηποτούν, τού δημιουργού θεού παν-
σόφως προοικονομήσαντός τε και προύποθέντος τή 
φύσει σιτερματικώς ούτωσιτάς τοιαύτας αρχεγόνου; 
Ρίζας, έφόδιον κράτιστον ταϊ; έπιστημονικαί; έξή; 
άπάσαις μέθοδοι; και άποδείξισιν, ές ών οί ακα
ταμάχητοι κα\ δυσαντίβλεπτοι μάλιστα τής αληθείας 
περατούνται συλλογισμοί. Δείν γάρ είναι τάς άρχά; 
τών συλλογισμών αυτοδίδακτους κα\ αύτόθεν :χοό-
σας τδ πιστδν κα\ άναντί^,όητον πανταχού xa\ b/.-

λογον έξ απάντων τδ συγκεχωρηκδ;, ώς άν έξ ορμητηρίου βεβ α ίου κα\ ασφαλούς ταΐς τών σοφών άζ^ 
δεικτικαΓς φωναϊς τε και γλώτταις κινουμέναις άγώγιμον ώς ύφ' ήλϊιυ χαι ι,ωτι μέχρι τού προσή
κοντος έκάατφ συμεράσματος τδ τής αληθείας εΓη πορευόμενον ευγενές. 

111. Scd u l exemplis tribus vel qualuor illu- Β Γ . Και IV ύποδείγμασι τρισ\ κα>. τέτρασι διαλευ-
strcnttir quas dicta sunt, dicat nunc niagisltr nosier κανΟείη τά είρημένα, προκείσθω νύν δ:δά3καλος 
magmis ille Ecclcsiae pbarus Dionysius qui ex 
iis quce percipiuntur sensibus etper se fidem babent 
ct cnm 407 omnibus conseniiunt, argumenta 
nobis praebcl. Qui dum docerc vult Dcum esse ubi-
quc loiurum el in rebus omnibus, ut etiam dece-
bat, rationibus commuuibus elquae oninibus aperue 
sunt utilur ad illusiranda ea quae supra scnsos 
posiia sunt. < Quemadmouum enim, inquit, in ccn-
tro omnes circuli radii in unuin coeunt, ct centnim 
omnes in se radios illos conjunctos tet.ei ratione 
uniiatis non minus inier ee quani ad unum unde 
provenerunl principium, ita e Deo el in Deo omnia 
omnino conjuncta et in unitate comprebensa el 

ήμίν ό μέγας τής Έ*κ)ησίας φωστήρ Διονύσ.ο;,'.έχ 
τών τ^ αίσθήσει γνωρίμων και αύτόθεν τδ πιστον 
ενόντων και άπασιν ώμολογημένων τδ συγκεχωρη* 
κδς παριστών τδ ζητούμενον. θέλων γάρ διδάξαι 
πανταχού τδν θεδν είναί τε και [f. 103 ».] πάσ: με* 
θεκτδν, ώ ; έκείνω τροοήκει, ταΓς κοιναίς και πάσι 
προδήλοις έννοίαις πρδ; τήν τών υπέρ αΓσθησιν κέ-
χρηται δήλωσιν. ι "Ωσπερ γάρ έν κέντρψ, ι φησ\, 
« πάσαι αϊ τού κύκλου γραμμαι κατά μίαν ένωσιν 
συνυφεστήκασι, και πάσας έχει τδ κέντρον έν έαυτφ 
τάς ευθείας ένοειδώς ήνωμένας πρός τε άλλήλας καΙ 
πρδς τήν μίαν αρχήν άφ' ής προήλθον, ούτως έκ 
θεού και έν θεψ τά δντα πάντα συνειλημμίνως και 

inviccm gibi opposila sunt. · Rtirsas r ι Quemad- C ένιαίως είσ\, καΙ τά άλλήλοις εναντία. > Και πάλιν, 
tnodum ν ο χ una eadewque ab auribus nudtorum 
ut una percipitur, ila Deus unne ei imfivitliius iii 
iis qua* per se divisa sunt, ut individuus est. > 
Rnrsus: c Quemadmodum sigiili unius signa piura 
respiciunt ad sigillum arcbelypum idque in sin-
gulis signis expressi, toluro apparet et idem, neque 
ulla in parte u( dtviduum, ila ad Deum omnia re-
spiciunt.» RursusM Queuiadmodum in aniiua con-
jimclx sunl inter se qua» cx partc in luceiu ve-
liiuitl lulius corporis iacullates, ita in Dco quoquc. 
Neque eiiini absurdum csse dicit ex obscuris ima-
ginibtis ad universi principium proccderc ct oculis 
divinis singula quaeque contemplari iu univcrsi 
primacausa conjuncla et in uuilaie cornpreliensa. ι 

1\. Quibus diclis, Videie, inquii Gregoras, quo-
modo cx iis quie scnsibus 408 percepla ac aperia 
ffiinl rnens invisrbilis anipial qtuv iirma sunl 
et ad rerum divinarum ei swpra sensiis positarum 
cognilionr.in ficUe asiendat, el quotuodo cx iis quic 
naiura sua sunl individua ad ca qase i-n paries dis-
crela cenuiutur descendal, doiude ruisus ex iiis 
ad individua redeat, neque l.«men naturse ipsius 
iuysicriis cxcedal οι siinui niateiiai nalurain cuni 
soleal iaduereet ρ ο modo implere, alicruis ac re-
«oudilis, ul dicuni, couiplicatioiubus el confiisioni-

i "Ωσπερ φωνή μία κα\ ή αυτή πρδς πολλών ακοών ώς 
μία μετέχεται, ούτω καΙ ό θεδς είς ών και άμερή; 
ύπδ τών μεριστών άμερίατως μετέχεται. ι Κ αϊ πάλιν, 
«Ώσπερ σφραγίοος μιάς έκτυπώματα πολλά μετέχει 
τής αρχετύπου σφραγίόος έν έκάστψ τών έκτυπω-
μάτων δλης και τής αυτή; ούσης και έν ούδενΐ κ^τ' 
ουδέν μέρος, ούτω και τού θεού τά πάντα μετέχει.) 
Και πάλιν,<"Ωσπερ έντή ψυχή μονοειόώςαΐ τών κατά 
μέρος πάντων προνοητικαι τού δλου σώματος δυνά
μεις, ούτω κάν τψ θεψ. Ουδέν γάρ άτοπον, ι φη ι, 
ι έξ αμυδρών είκόνων έπι τδ πάντων αΓτ.ον άνα-
βάντα; ύπερκοσμιοις όφθαλμοίς βεωρήσαι πάντα εν 
τψ πάντων αίτίψ μονοειδως κα\ ήνωμένως. · 

^ Δ' Ταύτα είπών, Όράτε, φησ\ν ό Γρηγοοά , ππς 
έκ των τή αίσθήσει γνωρίμων και φανερών ό νούς 
αφανή; ών αρπάζων τδ βέβαιον, ^ δ ί ω ς έκ τής προς 
τήν τών θείων καΙ υπέρ αΓσθησιν εύρεσιν ανατρέ
χει, κ5κ τού φύσει άμερούς ές τδ μεριστδν κατιών 
άμερώς αύθις πρδς τδ άμέριστον έκ τών μεριστών 
παλινδρομεί (1), μήτε τών τής εαυτού φύτεω. έξι-
στάμε.ος μυστηρίων, καΙ άμα τάς υλικά; ενεργείας 
είωθώς περιτίΟεσθαί τε καΙ οικονομικώς έκ^λη-
ρού/, άυ.οιβαίαις κα\ λεληθυίαις φάναι παραπλο-
κ?.ίς τε και συμφυιαις συνάγων προς έαυτον, κα\ 

(1) Παλινδρομειών Cod. 
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αναλόγως τδ εαυτού φώς πολλοίς ένσπειρων δ^οκει- Α l>us ad sc referat Pl pro ralionc ipsius Incem in-
τμένοις, κα\ ώσπερ πολλοίς εφεξής κειμένοις κα-
όητροις έν έμφανίζων πρόσωπον. και τδ κεχυμένον 
τής ύλης Απειρον καΙ αόριστον ο:κ,είοις πίρασί τέ 
καΙ σχήμασι μορφών κα\ συνδέων και συναρμόττων. 
Και ή πρ\ν περιοδεύουσα τους ένδον λογισμούς τών 
ά π ο ^ ή τ ω ν και θείων πραγμάτων ζήτησις, τών 
αισθητών ήδη αναχωρούσα τη τψ νψ προσηκρύση 
γνώσει ακολουθεί. Εντεύθεν γάρ και τάς θείας κα\ 
νοεράς προόδους έθέλοντε; δηλούν οί θείοι Πατέρες 
παραδείγματι φαινομένψ ταίς ηλίου χρώνται άκτί-
otv, αί τήν έτυμολογίαν άπδ τοΰ έκτείνεσθαι έχου-
σαι χέονται μεν, ούκ έκχέονται δέ, άλλ* εκτείνονται 
πέριξ κατά τδ άνάλογον τής τών δεχόμενων ευρυ
χωρίας. Πληθύνεσθαι γάρ ό θείος εφησε Μάξιμος 

fundat lmiliis corum qua? ipsi'sul>jecla siml. Ilaquo 
qneinadiiiodtiui mtiltis c spcculis una eadcmque 
facios appaTcl, et niaierias qua» effuse iiiQiijta? sunt 
ct inierminata? mens ad suam raiionein :ic ualuram 
fonuat et inicr se coiijuiigll ct compouit. Inve&li-
gatio aulcm quae prius in rebus arcanis ac divi-
nis versabatur, c sensibilibus jam egrcssa menlis 
consejiianea» raiioni scadjungit. Quare sancli Patres 
<luin divina ac spiritualia facia explicare smdcnl, 
pro exeroplo luculemo utuntur radiis solis, qui 
eiymologiee a radiando explicali funduntor qui-
dem, iscc lamcn omnino efftindunlur, scd ex* 
irnsi radiant circumcirca pro locorum lalitudine. 
Nani plenniu essc dicil sanclus Maxinius Dcum 

τδν θεδν τψ καθ* έκαστον είς παραγωγήν τώνδντο^ ^ cujusque rei caus;e propria^ c i varia muila iransiro 
βουλήματι, ταΐς προνοητικαίς. προόδοις πολλαπλα
σιαζόμενο*/, μένειν δ' άμερίστως ένα καθάπερ τδν 
ήλιον ακτίνας μέν πολλά; προπέμποντα, μένοντα 
δ* έν τή ένότητι. "Οταν γάρ ές τήν προβλητκήν 
άποσκοπώμεν δύναμιν τού ηλίου,· μονοειδές κα\ 
ένιαίον τδ τών άκτίνων καταλαμβάνομεν πλήθος · 
δταν δ* είς τήν άστάθμητον, κα\ μεριστήν ποικιλίαν 
τής τού κόσμου γενέσεω:, τάς ακτίνας έκτεινομέ-
νας οίονεί τινα; χείρας έ,ργατικάς τό τε τής αριθ
μητικής επιστήμης |f. 104 Γ.] άναλισκομένης δι' 
άπορίαν, τδ έν είς άναρίθμητον πλήθος σχιζόμενόν 
τε καΙ ρεριζόμενον βλέπομεν. Ούτω δή κάπΊ τής 
ψυχής κα>. τών ταύτης δυνάμεων κα\ ημείς τοιού-

ralioncs rjas providenliae ; tainen individunm euni 
409 unum mancre, ui sol, qui quanquam tnul-
los elfundal fadios, lamen nianeat iu uniiaie. Cum 
e n i n i solis vim quac effundil radios respiciaius, lo-
tum aliquid cl iiumn essc quod radios in se com-
pleclatur diceruus; sin aulcm vagam ct parlicula-
rem solis in muudo elTicieiiiiain sjieclauiua, radios 
qui efTuiidunlur laiiqiiam nianus opcrarias ad uu-
mertim refcreniusproptcr inopiam ijosirain» et uuuiu 
illnd quod ad mimcrum reierri proprie nou potest 
dividuurit aliquid c l in parles divisuni^mlabiuiiis. 
Sic de aainta nosira cjusquc -faculialibus nos quo-
que bujusmodi exeinpiis ulimur, imrrduui ad ra-

τοις χρωμεθα παραδείγμασιν, ενίοτε μέν τδνδμοιον c tioxic ni conseiilaiieam, iiitcrdnni ad conlrariani. 
τρόπον, ενίοτε δέ τδν άντίστροφον · δυοίν γάρ οργά
νων δντων τψ τής ψυχής δφθαλμώ τφ νψ πρδς γνώ
σιν τών αισθητών πραγμάτων, τής τε αίσθήσεως-
αμα καΥ διανοίας, έκ τούτων αύτψ τήν έπιστήμην 
&εΙ συσκευαζομένην δρώμεν κάξ ατελούς διχονοίας 
είς δμόνοιαν συγγενή συνιούσαν, τής μέν άναλήψεσιν 
ολοσχερεστέρα ι ς έξωθεν είσαγούσης τάς πρώτας αρ
χάς , έκ τής τών αισθητών συμπεφορημένης τε και 
διηνεκώς μεταβαλλόμενης πολυφο^ίας (I), τής δέ 
-παραδεχόμενη; τε κοΛ παραπεμπούσης είς έν άκρι-
6έστερον επισκέψεως έργαστήριον τδννούν, και άνα-
χωνευούσης εκεί πρδς εμπειρίας δμόνοιαν τε κα\ 
ενότητα. Οις γάρ έτερότης πάρεστι, τούτων άπεστι 
σαφώς ή ομόνοια* οΤς δέ μή, τούτοις δέ και τάτής 

Nam cum duo organa aninii nosiri, oculus, nicns, 
babcaui ad rrs cxicmas coguoscciuias scn>um et 
ralionein, bis ei semper parari videmus sciejitiam 
eamque ex imperfeclo disseî u ia uniiatem clcon-
senduiii coeuntem. Altera cnim via exirinsccus 
priinaj rcruui imagiucs peluntur, ita quidcia ul cuii-
lemplalio res ipsaa plenas concipiat earuutque na-
(uramin varielale sisiat et cuniinuo contrabai: al-
tera aulcin via t i rccipil conleioplalio 61 Iransfuri res, 
ad unaia dico firuiiorom opcraiionem mealis, ibi-
quc recondii ad reruui eonsensum et uniiaiem ef-
ficicndam. Quibus cnim cunlraria iubunt, sano 
con»cnsus ille decsl; quibus non , hrs faciilime 
quoquc couseiiMis adhaircl. Qui beuesoiis illud410 

δείγματος ξυνιεις εύφυώς τής κατ* αισθησιν έξεκε-
χωρήκευιυνηθείας ευθύς, και τήν τής δράσεως προσ-
εδρείαν είς τούς νοητούς ^φδίο»ς οφθαλμούς μετενή* 
νοχεν, ηγεμόνας τής τοιαύτης εύρίσκων οδού τούς 
αγίους, τοίς μέν αίσθητοίς ένείναι.λέγοντας έκστασιν 
γίν€σθαι, Θεψ δ' ήκιστα πάντων παρδντι πανταχού 
χα \ τά πάντα πληρούντι κα\ μηδενδς λειπομένου 
•5που δς τήν θείαν έκτασιν δέξασΟαιάν έπινοηθείη. 

Ε'. "Ομοιον γάρ ήχούσιν αϊ λέξεις, ούχ δμοιον δ' 
Ι χ ο υ σ ι τ δ τ ή ; αναγωγής και καταγωγή; δρμητή-
ριον, άλλ' άλλως μέν έπι θεού, άλλω; δ* έπ ' άνθρώ· 
στων τοί; ορθώς τε κα\ εύσεβώς φρονούσι λαμβάνον-

(1) πολυφωνίαις cod. 
P A T U O L . Ga. C X L I X . 

icplione faeilo egredielur, el res extcrnas facile 
iransferei ad uculos nienlis, quos lanquam divinoa 
bac in via duces deprebenderit, quippe qui in re-
bus exiernis dicant e,s*>e coniusioaem, conlra Deuin 
cssc pulcberrimum ubiquo iocorum et pennanare 
oinnia, ueque ulluin esee locum qui solus Bei ex-
lensionem conlineau 

Y . Sonant quidem yerba notionem eamdem : aed 
non eamdem babeol vim deductionis et relalioun, 
sed aliomodo de Deo, alio de bominibus accipiun-
lur ab iis qui ut fideles ac pii cogiiant. Rursua 
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alio mod> de rc 
iiienie cognitis, ct divinis : « Uornir.is, inquit 
Clirysostomus, suni vcrba, sed tli-vina suni co-
giiaia per illa cxpressa. Fuge vocum ambigui-
taicin ct rcbus fidui adbaere et verba ad calum-
iii.im arripcre no l i , sed jnquire toluui el judica 
sccuudum verba prolala; ncve judex exsisias 
"diosus, scd conccrlator platidus. ι lla?c qui-
dcm Cbrysostomus : nos auicm eliani ex aliis 
lcslimonia profcrre possumus. Eteniin de Deo 
cl liomine verba nou ejusdem essc ralionis dicit 
411 eliam sancla Scrjpiura. ι Ut cnim paler, a i l , 
mjsericors esl crga lilios , iia Domimis miseri-
cors erai erga eos qui iimenl eum . > Scd imer 
Domiui miscricordiaiu c l pattis bumani uiirum 
quaniim inicrccdil. Rursus sancla Scripiura : Β 
ι Esloie vos perfccli sicut Paicr Vi'Stor cwlestis 
pcrfectuij esl. · Sed ad banc pcrfc< tioncm vemre 
bominibus nunquam omniuo cbnlingct. Rursus : 
ι U l me Paicr m i s i l , cgo vos milio. > Sed ulr i-
usquc legalionis non cadero csl awloriias. Ilic 
cuim qui cum Patrc nr.us , missus esl lanquam 
lumcn a solc, eoulra il l i ul minislri a dcspola. Dc 
quo hxc dicii Aposiolus: « Tum ntgnoscam sicul el 
cognilus sum ; » itnm plane iiiTCFsariuni o s l , 
intcr Dei ct bondnisinlclligenliam discrinntn tan-
tuin cssc, quanlum inlcr Dei ei hoiniuis nattiram. 
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bus cxierms vi>ibilibus, el Λ ται,.χαι άλλως μέν έπι τών αισθητών, άλλως V 
έπ\ τών θείων κα\ νοητών, ι Ανθρώπινα γάρ, ό θείο; 
έφη Χρυσόστομος, τά βήματα (I), άλλά θεία νοήματα 
δι* αυτών. Φεύγε τά άπδ τής λέξεως ύποπαλλόμενα, 
και νόει τάόιά τής πίστεως θεωρούμενα. Μή προ-
λαβών άρπάσης τδ £ήμα εί; διαβολήν, άλλ* άνάμε:-
νον τδ τέλο; κα\ κρίνον τδ λεγόμενον. Μή γίνου 
δικαστής δυσμενής, άλλά συναγο>νιστής ευμενής ι 
Κα\ ταύτα μέν δ Χρυσορ^ήμων ημείς δέ και \ς 
έτέ .ων έ/ομεν παριστάν τδ λεγόμενον. Και γάρ χαΐ 
τδ καθώς έπι Θεού καΙ ανθρώπων λεγόμενον ο6χ 
δμοίαν έχειν διάνοιαν ή θεία Γραφή συγχωρεί, 
ι ΚλΟώς ι γάρ, φησιν, ι οίκτείρει πατήρ υίού;, 
ψκτείρησε Κύριο; τούς φοβούμενους αυτόν, ι ΚοΛ 
είσ\ν'οί τού ΚυρΌυ οίκτιρμοί των τού άνθρωπου 
τ.ατρ.κών οίκτιρμών άπειροπλασίως υπέρτεροι. Κα\ 
πάλιν, ι Γίνεαθε τέλειοι καθώς κα\ δ Πατήρ υμών ό 
ουράνιος τέλειος έστι. » Πρδς ούν τοιαύτην έληλυ-
θέναι τελειότητα πάντως άνθρώποις αδύνατον. Και 
πάλιν, ι Καθώς άπέσταλκέ με δ Πατήρ, κάγώ πέμ
πω ύμά, . ·· Άλλ'·ούχ ό αύτδς έπ ' άμφοίν^τήςάπο-
σ:ολή; 6 τρόπο;· δ μέν γάρ ομοούσιος [f. 164 ».] ών 
τω ΠατρΙ ώ ; εξ ηλίου φώς απεστάλη, ούτοι δ* ώς 
δούλοι πρδ; δίσπότου. Κα\ τδ /τού Αποστόλου δέ, 

( 1\ώ:ομαι τότε, καθώς και έπεγνώσθην > πάσα 
γάρ ανάγκη τοσ Οτον είναι τδ υπερβάλλον μεταξύ 

τή ; ύε·.α; γνώσεως κα\ τής άνθρωπίνης , δσον 
κα\τής θείας φύσεω; πρδς τήν άνθρωπίνην. 

q'. ΟΓ ούν π^δ; ύβριν τρυφαν οι καιροί χ α ρ · 
ζόμενοι νουν τε άλάστορα βρεφουργουσιν έν τή 
ψυχή. κάκ τοΰ σαθρά φρονείν μεγάλα φρονείν χο-

, VI. Quos igilur delcctal supcrbiro, ci qwi ar.imum 
hnpiuni alunt ct falsis cxcogitalis magita se faccre 
opinanlur, iiaque pro arbiirio pcrverlunl el pcr-
\crsc cxplicanl nominum ac verborum uoliones, bi ρηγούσι, κάντεϋΟεν πρδς τδ βουλόμενον έπεισι δ;α 
sanc brcvi inanu a sanclis divinaj Ecclcsiac Palribus. στρέφειν καΙ άν^λίτ 
cx aula ccrlcsti expelluiitur Cylonii insur piaculi. 
Licct ctiam affcrre condemnationem illam quam 
Plalo in Homcri carndna pronuntiavit, utpolequaj 
pravas libidincs commcndarenl, dcus lanquan» ho* 
inines rcpra^scnl.inlia, qu;vque ipsius rcipublicaj 
c onslilulioncin iacilc pcrvcrlere possent 412 l , r a " 
%isque moribus bonorurahominufn aures ollendcrc ; 
\ e l , ul quod magis buc quadrat dicani, blasphcmo-
rum c> pulsioncm e sacris peripsumnnslruin Domi-
num. Qucmadmoduip. in r^biis exteniis nalura rudcm 
quanlaiu maleriam o\bibelboii)inibus,uequc ul aSia 
plurimaad usutiibatis apla, cum naturaud propriqm 
sii ut pro or gitie sna res inler se conjuncias c l 

στρέφειν και αν^Αίττειν κακώς τήν τών ονομάτων 
τε και βημάτων διάνοιαν, τούτους ού μέγα έργον 
τοϊςΟ*ίοι; Πατράσι τής θεία; έλαύνειν αυλής, καθ
άπερ Αθηναίοι πάλαι τδ.Κυλώνειον άγος. Προσ-
θείην δ' άν και ξενηλασίαν έκείνην έγώ, ήν τών 
Όμηρου πάλαι ΙΙλάτων έπων κατεψήφισται, δσα 

δήπουθεν αίσχροί κχΟυβρίζουσιν έρωτες κα\ λέξεις 
άνθρωποπαΟ^ίς, όποιοι τύ τής εκείνου πόλεως ήθος 
κι^οηλεάειν έμελλον άν, σεμναίς άσέμνως άκοιί; 
ένοχλοϋσαι ' μάλλον δ' ειπείν οίκειότερον, ώ ; πρ\ν 
τού; Οεοκαιτήλους εκείνους δ Κύριος έκ τού ίερού. 
"Οαπερ γάρ έπΙ τών φαινομένων πραγμάτων ή μέν 
φύσις άνε{όεον τρόπον τινά τήν ύλην παρέχει τοίς 
άνθρωποι; και ύπεναντίαν ώς τά πολλά πρδς τδ 

inscparalas couliueal, lamen ul res ad vitam i)e- $ χρήσιμον, έπειδήπερ ή μέν φύσις τδν αύτδν άεΐ 
ccssaruc scniper praeslo sunl el inviccm permulan-
lur, ita«i»ioqiic noiuina ac vcrba sese babere con-
sj»icuui)icsi,et praicipuoqaaisiniiiituiuncn» rcddaut, 
ianquam maieria quspdam pcr sc coufusa, arle fur-
inala ei ad Ubum inoiio pro singulari raiione modo 
pro scribcnlium aut dicciuium argumentis com-
uiodc adhibita et4nversa. In bis aulcin arcbitecli 
smti nostri sancli EccUsiae doctores, si nos revera 
P.urtim bonorum bena proles dici neque quae ab 
illis ronfccla, volumiis suffodere, dislraherc, cou-
Ecmdcrc, ui air.cnles ci pan.icid% isti faciunl, quos 

k (i) Χρυσοστόμου έκ τού Είς τάς σφραγίδας τών 

συγκεχυμένον κα\ άδιάκριτον τρόπον τηρεί τ ή ; γε
νέσεως, ά δ1 άπαιτούσιν αϊ διηνεκείς και διάφοροι 
τών ανθρώπων χρείαι, ταύτα μεταβάλλει πάντα 
πολλαχή κα\*πολυτρόπως ύπ' αυτών πρδς τδ χρή
σιμον, ούτω καΊ τά τ* ονόματα και βήματα διαγνοίη 
άν τις έχοντα, κα\ μάλισθ' ό?α ταί; δ;Λωνυμίαιςπε-
ριδινείται, καθάπερ ύλη τις διάφορος ύπδ τής τέ
χνης παιδαγωγού μενά τε καΙ πρδς τδ χρήσιμον τοίς 
καιροί ς και ταϊς τών γραφόντων και διαλεγομένων 
κατ' οίκονομίαν ύποΟέσεσι μεθαρμοζόμενά τε,καΐ 
μεταλαμβανόμενα. Και τούτων ήμίν αρχιτέκτονες 

•ίων και είς τήν τού Ιωτήρος ο!κ;·νο;>.ίαν. 
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3iS 
ol θείο 
βουλοίμεθα προγόνων φάναι χρηστών άπόγο οι 
χρηστοί καλείσθαι, μηδαμή τά εκείνων τοιχωρυ-
χούντες κα\ παρασπώντες και σπαράττοντες κατά 
τούς αγνώμονας καΙ πατραλοία; παιδας εκείνου;, 
οΟ; εξώλεις και πρυώλεις έπαρώνται πάντες άπόλ-
λυσθαι · ώσπερ δήπου κα\ Πέτρος δ θείος απόστο
λος, διδάοκων μή διαστρέφεtv τά; θείας Γραφάς 
πρδς κακίαν σντί£όοπ?ν, κα\ τάδε προστίΟησιν 
« Ός ό άγαπητδς ημών οδελφδ; Παύλος κατά τήν 

omnes. Quare sanciu* apuslnlus Γοίπΐδ dum monot 
ne sacras Scripiuras inicrprcicniur maliliose, ba»e 
dicit : « Sicul et charissimus fralcr no&ler Paulus 
seciuidum dalam sibi sapieniiam scripsit vobis , 
sicut 413 e l i n omuibua cpisiolis, Joquens in eis 
de bie, in quibus ftunt quaedam difliulia inlei-
lectu, qiiae indocli el inslabiles depravant, sicut 
ct cseicras Scriptnras, ad suam ipsorum pcrdilio-
neni. » 

αύτφ δοθείσαν σοφίαν έ γράψε ν ύμίν, ώ; και έν πάσ?ις ταΐ* έπιστολαίς λαλών έν αύταίς περι τού
των. Έν αις έστι δυσνόητα τινα, ά οί άμαθεί; κα· αστήρικτοι στρε^λούσιν, ώς καΛ τάς λοιπάς 
Γραφάς, πρδς τήν Ιδίαν αυτών άπώλειαν. ι 

Ζ' . Όράτε πώς δεί τοίς τοιούτοι; συνετών όμού ΥΠ. Yidele igilur ul hujusmodi res desiderenl 
χα\·εύγ\ωμόνων και ούδαμή κακοδαιμόνων άκροα- viros prudenles c l placidos , nec vero audilores 
τών, οποίοι πρδς άμαθίας άμουσον μ*»υσείον φοι- Β mal'gnos qualcs sanl qui ignoraulke museum i i i -
τφν [f. 225 ν ] είώθεσαν έκ παίδων και έπαλέα doclura frequenlare inde a ptiiTilia consuerunt 
λέσχη ν, δπου μηδαμή δικαιοσύνης γεωργείσθαι ίσασι 
καρποί, μήτε μήν ούδ' οί μετ' αρετής εύδοκιμείν 
Ιδρώτες, άλλά κακίας τρόφιμοι ·:ωναι και γλώτται, 
κα: πρό; γε rov/ραί τε και διάστροφοι διάνοιαι 
πρδς τήν ίδίαν ύπόληψιν τά τών θείων Πατέρων 
διαστρέφουσαι βήματα· δ δή καΙ Παλαμάς τετόλ-
μηκεν *φ' ημών, μισθοφόρον δργανον ασεβείας γ ι 
νόμενος έκοντί. Έ π ε ι δ ' έ ς τόδε τέλους εύζωνον εί
πείν κα\ μάλα γέ τι £φδιον τ δ ' τ ή ς διαλέξεως 
έχείνης έχώρει προοί^ιον, και τά ; τών Παλαμιτών 
εκείνων ομολογίας διά τών θ*είων καΙ άφύκτων 
Γραφών άναμφιλέκτους έκ πρώτης φάναι γραμμής 
ό Γ ρήτορας έχειροΰ:ο, καΙ μίαν έπει'Οεν δμολογείν 

€l ofiicinas fcrrarias abj ncque jaslitis» (nictus ca-
vpiuntur ncque sudor boaeslui irstifiualar, sed 
nequiihc voces el linguae cianianl,«et mabx pra-
vaique noiioncs pro cujusque meuiis cnnceptu 
capiae sauclorum Patruui pnccepla pcrverlual. 
Qnori inier nos Palamas ausu* es i , qul uliro kn -
piolalis merccnarius exfrtilil, cuiu ad illud bcnecx-
fclruelum, ut iia dicam, el subiile diafcctices pro-
cemium successisscl ct Palamiiarum homologias 
divinis et inviclis Scripluris prima ui dicaiH liite-
rula Gregoras repressissel. Nam unam contcndit 
esse deilatem increalam et lucem unain inacces-
sibilemelsenipiternam bcaliludinejii, c t in Trinilale 

Λίναι θεότητα άκτιστον κα\ φώς Εν άπρόσιτον και C unam esecniiam eamquc non soluai iuvisibilcm. 
4διάδοχο>, τήν μακαρίαν και τρισυπόστατου μόνην 
ούσίαν, κα\ ταυτην μή μόνον άόρατον, άλλά καΙ νού 
καΙ λόγου παντδς ύπερτέραν παντάπασι, « Σκεπ-
τεον, ι ίφηαε, < πόθεν κάκ ποίας αίτίας ορμώμε
νος Παλαμάς δεύτερον έδογμάτισεν άκτιστον είναι 
φ ώ ς υπέρ τούς αγγέλου; μέν, ύφειμένον δ* ούν 
απειράκις τής μακ-ρίας εκείνης και θείας ουσίας · 
στόθεν δέ και ποίαν ϋΐλήφει τήν πρόφαιιν έκ τού 
τοιοΰδε φο;τδς πλήθο; είσενεγκείν θεοτήτων άκτίσ
τ ω ; και ανούσιων, τής θείας ουσίας διαφόρων πάντη 
χαΛ ετερογενών. Έγώ γάρ ούκ οίο* όπότερον εί-
ττοιμι άν · ή γάρ ούχ άκήκοε δια^ήδην τής αγίας 

sed eiiam supra menlem ac raiionem noalrain po-
sitam. Jnquirenduni ajitem, inquit, unde et qua 
ratione comrnotus Palamas alteram siaiuorit essc 
luccra increaiam, angelis quideni 4 1 4 s u P e r i o r c u N 
sed muUo inferiorciw beatitudine illa ct divina es-
seniia. Deinde, qnde ei qualcm pratexlum babue-
r i l e luce illa i\\u\ j iudincm. de<!ucerc dcilatuiu 
incrcalarum c l iacsseniialiui^, qua», a divina cs-
eenlia prorsus dircrsai sunt ctalius gcncris. Equi-
dem saue dicerc n^s<io. Aut non audivil illc qu;c 
sancta scxla ceciuncnira synodue conlraria clara 
voce exiiamavil; aui audivit, sed noa concepif, aut 
conc( pit, scd dissona cstc judjcavit et quai nulla Εκτης xat οίκουμενικής συνόδου βοώσης τά εναν

τ ία, ή άκουσας ούκ ήοΟετο, ή αίσθόμενο^ φπφδόν τε ^ cniniLo digna essent xslimaiione. Dicunt enini q«i 
Ixpivc καΙ μηδεμιάς τινο; όλως άξίαν φροντίδας sauttani illam syuoduin congcegarunt sancti Pa-
εύλόγου. Φασι γάρ ol τήν θείαν έκείνην συνοδών 
ουγκροτήσαντες θείοι Πατέρες ώ , Ήμεϊς ούτε τρεις 
τ ινας θ*ούς επ·.στάμεθα υύΟ* δλιος πολλού; θεούς ή 
φύσει ; ή ουσίας ή θεότητας Ιγνωμεν ή γινώσκοντας 
ο£όαμεν, άλλά και τδν έχοντα ή φρονούντα ή γινά-
σχοντα τοίς άναθέμασι βάλλομεν.» Τούτοις ή ΙΙαλα-
μ ι κ ή φατρία εκείνη τοιάνδε τινά την αντίθεσιν 
έττε'ισήνεγκε·! Τδν μέν τής έκτης συνόδου τούτον 
άναΟεματισμδν ύΓερθετίον έν τώ παρόντι. Δει γάρ 
άττοκρίνασθαι ώς ούκ άλογος τις ήμίν ίγ:γ·.ν : 
στρόφασις πρδς δευτέρας Οεότητος έννοιαν τ^ και 
π ίστ ιν , άλλά και μάλα τι εύλογος. Λείξασι γάρ 
ή | ΐ ίν τήν τών θείων Γραφών δύναμιν όθεν ήμίν 

tre*: «INos ncquc trcs quosdaai deos novimus, ue-
quc plures dcos vel naiuras vel e§seauas vcl deilalce 
agiiosciaius,xneque luijusmotii opiuioni$ auseclas 
agiirsoimus ; scd eum qui baec inlelligal aul cogi-
lf l aul agnoscal anaihcmate ilamiiamu^. ι Quibus 
Palaniilarum sodaliias opposuil hxccc : ι ScxUc 
syiuxli analbema illud in hujusmodi rebus nibil 
valel. Nani licet respoudere, nos non sinc ralione 
alieram doilaiem agnoscere el credere, sed pro-
lccio ralione saua. Jaui s>i nos niii domonsiravcri-
nms sa^rai Scripiurx auciorilatt1, binc uUum<)ue 
patcfict, in nos ncque vilupcrationem ulLxn ne-
que analhcnia cadcre possc. 5cque id aJund^ 
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(iemonstramus quam e luce quaein montc Thabor \ ή πρόφασις, αύτόθεν αυτομάτως πάντως έκάτερα 
<dim circum Domini corpus apparuit, 415 de 
qua ciiam magnus ille lueologtts Gregorius dic i t , 
eluxisse in corpore et dcitalem submanifestasse et 
revelasse Peum in carne latentem ; et ilerum quam 
dicit lucera in monle deitatem ocuiis clarissimam 
ptodcntein, quae olim viea sh aposlolis , nunc vero 
iis qui Palainam sequunlur, ct anle lios aliis pau-
cis. Quare dicere l i c e l , banc invisibilem esste in 
Deo, iilam visibilcm, sed increalam; hanc imparli-
cipabilem, illam parlicipabilem; banc superio-
rcm, illam infcriorein. Ineplum enim esse dic i t , 
crcdere coeli rcgione relicta lolum illud divinuin 
lerrenis bisce bominibus rudibus maximam par-
tcm et sordidis ct maculalis interesse. Qui enim, 

έψεται, τής τε μέμψεως ή άπόφασις και άμα ή 
του άναθεματισμού άναχώρησις. Ού γάρ άλλοθεν 
άλλ' ή έκ τού έν θαβωρίω πάλαι τψ δρει περι τδ 
τού Κυρίου σώμα γενομένου τε και φανέντος φω-
τδς, περι ού και τδν έν θεολογία μέγα ν συνηνέχθη 
λέγειν Γρήγορων λάμψαι τή μορφή και τήν θεό
τητα π^ραδείξαι, και γυμνώσαι τδν έν τή σαρκΐ 
κρυπτόμενον. ΚαΙ πάλιν · [f. 226 b] > Φώς ήίπιρα-
δειχθεισα θεότης έπ\ τού δρους μικρού στερεότερα 
καΙ δψεως * δ τότε μέν έωράθη τοις άποστόλοις, νύν 
δέ τοίς άμφ\ τδν Παλαμάν άει, και πρό γε τούτων 
άλλοις ούκ ολίγοι;, ώ ; έξείναι λέγειν εντεύθεν τδ 
μέν άόρατον τού θεού, τδ δ* δρατδν μέν, άκτιστον 
δέ, και τδ μέν άμε θ έκτον, τδ δέ μεθεκτδν, κοΑ τδ 

inquit, Deus illc nominari poicsl fruprciuus, qui Β μέν ύπερκείμενον, τδ δ' ύφειμένον. "Ατοπον γάρ τίν 
dcscenderit indc et in lerra bomiiiibus iisque fla-
gitiosis intcr&ii? Es l igilur csseniia cjus superior 
deilas increala semper in cadeslibus ihalamis, ei 
bac de cau9a semper invihibilis el imparlicipa-
b i l i s , sed nalursD bujus infcriorrs variai essenliae 
auitl deilales, eaquc de causa incsscntialcs simul 
parlicipabiles et visibiles nobis. > 
διά τοΰτο μένουσαν άόρατον πάντη κα\ άμέθεκτον * 

ούράνιον χώρον άπολιμπάνον δλον παρεϊναι τδ θείον 
τοίς έπιγείοις τούτοις, ου σι ^υπαροίς τδ πλείστον 
είπείν και δυσώδεσι και μεμυλυσμένοις. "Η πώς άν 
ύψιστος λέγοιτο θεδς κατιών εκείθεν κα\ τοίς έπι
γείοις κα\ έφαμάρτοις συνδιατρίβων; Άλλ' είναι 
τήν μέν ούσίαν αυτού ύπερκειμένην θεότητα άκτι
στον, άει τοίςούρανίοιςθαλάμοις ένόιατρίβουσαν, και 

τάς δέ ενεργείας αυτής ύφειμένας θεότητας, διαφό
ρους τής ουσίας, κα\ διά τούτ' άνουσίου; καΥ άμα μεθεκτάς και δρατάς ήμίν. ι 

VIII. Ad ba:c Gregoras, ι Uuomodft, inquil, roclius Η'. Πρδς ταύτα ό Γρηγοράς, ι Κα\ πώς άντις,ι 
quis convincaiur sc cuni seiuel ipso unaque cum φησιν, ι έλεγχθείη μάλλον και έαυτψ μαχόμενος 
deilate pugnare? ut ejusdem Grogorii deboc v«r- κα\ τή θεότητι; ίνα τδίς αύτοΰ. Γρηγορέου περί αύ-
bts utar. Nam si quis, quas modo lundanienta sibi τοΰ λέγων χρήσωμαι. E i γάρ άπερ αύτδς θεμελίων 
posuil416 c o m i n u l l i l j U S e l P i i s kwfcs»» pneceplis ^ ύπέθηκε τρόπον, ταίς κοιναίς και εύσε6έσι τής Έχ-
innisus, haec paulo posl lcu pore quasi poenileiitia κλησίας έννοίαις επόμενος, ταύθ' ώσπερ έν μετα-
commolns ipse sulTodil et auferi : nonne prsece-
ptorum violatorem se reddil, ul feancius apostolue 
dicit , unaque qui semel ipsum c i deilatem impu-
gnel? Alfirmavil enim ipse in procenms, docens 
lucem unam inacccssibilcm csse unam illam in-
crcalara beatae Trinilalis essenliam et deilalem ; 
et quta inaccossibilem dixit ct invisibilem, dccla-
ravit ciiam niultQ prajstanliorem ; qu» vcro luce 
bac inferiora luraina, esse creala. Sunl aulem ba»c 
alia innumera el quotquot ille ipse eodcm nomine 
seiundum lucis iti pluribusinanifesialiuncm com-
memorat in libro de bapiismate.Quid igiiur? uonne 
magnus hic pra ceplor semet ipsuni ei dcilaiem 

επόμενος, ταυϋ' ωσπερ 
μέλψ γενόμενος γνώμης διορύττει και αναιρεί, πώς 
ού παραβάτην έαυτδν δείκνυσι, κατά τδν θείον φά
ναι άπόστολον, κα\ άμα έαυτψ μ αχό μενον καΙ 
θεότη:ι; Δέδεικται γάρ αύτδς έν προοιμίοις διδά
σκων ημάς φώς έν άπρόσιτον είναι τήν μόνην έκεί
νην άκτιστον τής μακάριας Τριάδος ούσίαν τε και 
θεότητα. Άπρόσιτον δ* ειπών κα\ άόρατον δεδήλω-
κεν είναι μετά πολλού τού κρείττονος · τά δέ μετ' 
αύτδ πάντα φώτα κτιστά. Είεν δ' άν άλλα τε ,μυρία, 
και δσα μάλλον αύτδς τήν ομώνυμο ν φωνή ν τού φω
τός κατά τήν είς πλείω σημαινόμενα ποιησάμενος 
Ικτασιν έν τψ περι βαπτίσματος έξέθετο λόγω. OJ 
τοίνυν έαυτψ (f. 2*7 σ] μαχόμενος χαι θεότητι 

tmpugnare videtur? Apage, baec amentis docirina? D φαίνοιτ' άν δ μέγας ούτος διδάσκαλος; "Απαγε. 
el linguae peccala in Spinlurti diviiiiim , dolose in 
verbis quibusdani pulcbris recondila. Nam cum 
multa bic enuracret lumina ct borum tinum dical 
illud quo deilalem nobis noa ipsam mauifcsiari, 
sed tamum subinanifeslari : ipsa lisec sub pnvpo-
3ilio lemernaiem coercct eorura qui lam stulle ci-
vina ludere sludeiu , ut a nobis in aliis inultis 
dicluin esl, ct i i im progressi erimus loco suo pla-
nius exponclur. Brcvilernunc dicat Girysostomus 
noster Joannes : ι Saepe, 417 inquit, dictum est 
divinam naluram non qualis revera sil nobis aper-
tani fleri, sed qualis oculis vel auribusnalurx* mor-

Μαινομένης ταυτί διανοίας καΙ γλώττης είσι πα-
ρευρήματα κατά τοΰ αγίου, ήθεσι χρηστοτέροις δό
λε ρώς κρυπτόμενα. Πολλά γάρ εκείνος άπαριθμη-
σάμενος λέγεσθαι φώτα, έν τών πολλών είναι λέγει 
κάκείνο τδ φώς, έν ψ μή δεδείχθαί φησιν, άλλά 
παραδεδείχθαι τηνικαυτα τήν θεότητα, τής παρά 
προθέσεως κολαζούσηςτδαύθιδεςτών άτόπωςτάθεία 
βωμολοχείν ώρμημένων, ώς και ήμίν έν άλλοις εΓρη
ται τε και αύ προΐούσι τρανότερον είρήσεται κατά 
χώραν. Παρίτωδ'δμως έν βρα/εί* ό Χρυσο^ήμων 
ήμίν συμμάχων Ιωάννης, Είρηται, λέγων ( i ; πολλά
κις ώ; ή θεία φύσις ού φαίνεται ώς έστιν, άλλ'ώς 

(I) Έ κ τού ΕΙ; τδ Εύαγγέλιον, και τίνος χάριν έν τή αγία Πεντηκοστή ήλθε τδ Πνεύμα τδ αγιον. 
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επιμετρεί τή δψει ή τή άκοή τής θνητής φύσεως- κα\ Α t»Hs appareat. E l ne ecandalizeris quod divina ct 
ίνα μή είς ύβριν έκλάβης τδ τήν άγίαν και προσ-
κυνητήν φύσιν πυρδς δψει φανήναι, c "Ωφθησαν 
γάρ, φησλ , δια μερ ισμέ ναι γλώσσαι ώσεί πυρδς, ι 
ερμηνεύει τά νέα τά διά Μωύσέως πάλαι γενόμενα. 
Λέγει γάρ ΜωΟσής, 4 Και ή ν τδ είδος τού θεοΰ 
Ισραήλ έν τψ δρει Σινά ώς πυρ καιόμενον. ι Άλλ' 
δρα, φησι , και τήν λέξιν έκείνην συμφωνούσαν 
ταύτη τή νέα*ού γάρ είπε πύρ, άλλ' ώς πύρ. Και 

.ενταύθα ώφθίησαν γλώσσαι ώσει πυρός.» Κα\ ταύτα 
μέν δ Χρυσοθήρων έκ πολλών άπολεξαμένοις 
ήμίν ολίγα διέξεισιν οράτε δέ πώς βραχείας λέξεως 
προσθήκη τδ αύθαδες καΙ τολμηρδν θεραπεύει τής 
εννοίας, και αναστέλλει τδ άχαλίνωτον, εί τίνες είεν 
υπέρ τά έσκαμμένα πηδ$ν ώρμημένοι δι' άμαθίαν ^ 
ή δυστοπίαν κακοδαίρ.ονος γνώμης. Κάνταύθα τοι-
γαρούν τής χαρά προθέσεως προστεθείσης, μεγίστη 
γέγον* και τών άτοπων εννοιών συστολή, κα\ διά 
τής βραχείας ταυτησι προσθήκης μεγίστην έσχε 
0οπήν ή τής αληθούς εννοίας ένδειξις όμού καΙ 
ευγένεια, περιφανώς άνατρέπουσα τήν πολύγλωσ-
σον άωρίαν οΤς ούκ αΙδώς τά θεία βοσκηματώδεσι 
βεβηλούν έννοίαις. Εί ί έ τψ ηρδς βουλήσεως είη 
ενταύθα κα\ τούτ' αυτών έπισκώπτειν, δθ' ύπερ-
τ ιμ$ν δοκουντες εκείνο τδ φώς άτιμάζουσι μάλλον 
υπέρ τδ δέον, κεραννύντες κα\ συμμιγνύντες τοίς 
έκ διαμέτρου πάσιν έναντιώμασιν, δρατδν ([Γ. 227 
Φ] άκτιστον λέγοντες και μεθεκτδν άπρόσιτον και 
&ϋλον καθ' αύτδ μεριστδν και δσα τοιαύτα, ούκ 

adoranda nalura ignii specie visa s i l ; nani ι Linguae, 
ui legimus, dispcrsae lanquani igne* appamerunt, » 
explicantur h«c Novi Tesiamenli verba liis qu;u 
Moses tradit :< Ει videbatur fonna Dei Israel in monle 
Sinai tanquam ignis flagrans. » Vidc auleni b«c 
verba quomodo cuni Novo Teslamenlo consen-
Uant. Natn non ι ignem > bic dicit, sed ι tanquam 
ignem; » ilemqae linguse videbantur c tanquam 
ignese. >Ha?cigilur q « « ex aliis multis pauca 
elegi dici l Cbrysosionms. Yidetisne ergo quomodo 
breve etiarn vcrboruin additameutum temeriiaicm 
ei liceiiliam menlis castiget, el frenet insolcnliaiu, 
si iincs quidam iransilire propler ignorantiam et 
pravam cerlandi libidinein studeant ? Nam adjecta 
illa sub praposilione, gravissiina orla est incplo-
rum argumentorum publbaiio, et brove addila-
iricntura illudad vcram senieniinn declarandan ct 
conflrmandam summi niomeuti c s i ; quo neippc 
manifesto vana conceriatid rcpressa est eoruiu 
qulbus non pudor est divina lurpissiniis sentenliis 
profanare. Sed Jiceat mibi cliani perstringcrc quod 
i l l i lucem illam dum nimii a?slimenl, 418 » , l u 8 

aequo potius abjiciunt , cum confnndanl sic et 
commisceant cum iis qua* prorsus aliena sunt, v i -
sibilein dieenles quae lux incrcala, parlicipabilem 
quae inaccessibilis, dividuam qna3 sine malcria est. 
Hujusmodi jam alia sunt multa quae nunc laeco. 
Neque consullo i l l i succenseam, imo quod qui-

*γωγε διοίσομαι, ούδ' εκών γε είναι τουτωί νεμε- C dcm ad me atliiict, illum omnino non reprebenden-
σψην άν. Άλλά κα\ τδ άνεγκλήτψ μένε ι ν παντά-
στασι τό γ' έμδν μέρος ασμένως αύτώ κομιδή χαρι-
σα ίμην και ούτοι γάρ ά μηδέ τοϊς κτίσμασιν ούκ 
Λν τις τολμφη πα^έχεσθαι, δαίμοσι δηλαδή και 
ψυχαίς και άγγέλοις (αόρατος γάρ και τούτων 
Απάντων ή φύσις, εί μή διά συμβόλων κα\ τύπ|ρν 
σωματικών ενίοτε φαίνοιντο τδν έκάστοις προσ
ήκοντα τρόπον), τούτοις ασμένως συναριθν.είσθαι 
χάς οίκείας θεότητας συνωθουσι τάς άκτίστους κα\ 
απρόσιτους, καΙ μάλιστα π ι σών τδ διειλημμένον 
εκείνο φώς. "Ωσπερ γάρ άνανδρίας εκατέρωθεν 
Ελεγχον άμφοίν άμφω κομίζει, τψ st μή θέλοντι 
θνήσκειν οτε δεί, και τψ θέλοντι πάλιν δτε μή δει, 
ούτω κάν ταίς Οείαις τιμαϊς τδ υπερβάλλον ού μή 

dum csse loalim. Sed bi quod qtiis non facile 
creaturis trihuere velit, da?raonibus aperte et ani-
mis ei angelis, quorum sane omnium nalura invi-
sibilis esl, praeter quod symbolis et lypis corporeis 
interdum pro ipsorum singuli quique nalura nobU 
apparenl, annumeranl ipsas deilaies increatas ei 
inaccessibilcs et prae aliis omnibus lucern illam 
quam diximus. Quemadmodum aulem ignavia3 op-
probrio dignus est uterque, el qui mori non vult 
cuni debet, cl qui vult cum non debet, ita quoque 
in divinis altributis quod nimium esl non bono-
rem fertDco, cum semper si quid addiiur id asro-
gantiaa culpam habeat et sccuui ferat. Qua rationc 
non mnltum abest quin ad Novati odium imitan-

στροσήκει, ού τιμήν παρέχει θεψ, σκοπδν ύβρεως Β dum compeiiamur, qui cum virlulcm supra moduni 
τηνικαυτα τής τού ευλαβούς προσποιήσεως συμ-
στορευόμενόν τε κα\ συμπλέοντα κεκτημένης. Πολ
λού μέντ' άν δεήσειε μή και πρδς τήν Ναυάτου 
μισανθρωπίαν ώθεΐν τήν μίμησιν, δς τήν άρετήν 
έ , τδ υπερβάλλον τιμφν προσποιούμενο:, έλαθε τδ 
τού θεού φιλάνθρωπον έξ αυτών κρηπίδων άντι · 
κρυς άναιρών, τήν έξ αμαρτίας μ·τάνοιαν ουδαμώς 
προσιέρενος, κα\ προσηγορίαν εΰλαβείας έν άωρία 
προφάσεως έαυτψ προμνώμενος, τά χείριστα τής 
κακίας τοίς ήκολουθηκόσι προύξένησεν ούτω χείρι-
στόν έστι υπέρ τδ δέον άττειν κα\ Πατρών δρια 
κινείν. Άντιφωνεΐν γάρ ανάγκη τοίς άφανέσι τών 
ορέξεων ενταύθα πάθεσι τά χειρδς και γλώττης 
εμφανή κινήματα, και σφετέρο'ς σφέτερα μέρεσι 

arstimare simulans, Dei bominum amorem in ipsis 
fundamenlis everlil.Nampeccalorispoenilcnliam ni-
bili babuil; et cum caulioni pro inutili cxcusalinnc 
419 t 0 ^ n s confidercl, posieris flagiiia suiuiua 
pra*paravit. Qiiare pessimum est s»pra rnodum 
aesliinare aliquiCP ct Patrum praeccpla immulare. 
F i l enim ut discrepent ab occuliis animi motibus 
manus el linguse motus conspicui, c i intcr singuh 
mcmbra repugnanlia quncdam et dissensio alatur, 
doncc tempus justitise certa Irttlina adbibiia aper-
lum opprobrium in lucem feral ct eos qui bonorc 
fruiluros sc spcrarcnl ignominia notatos ostcndat. 
Quod experti sunl qui Actislilarum bsercsin pro-
lulcrunt. Hi cnim Cbrisli corpus celcbraturi in-



571 N I C E P H O R I G R E G O R / E 272 

creaium id css« doginate staiuerunt; qna re ιιοη'Α μέρη πολέμια και άντίφθογγα'τρέφειν αυτόν τινα 
leveur Christi Ecclcsiae morbum conflaverunt et 
pro bonoralione majori cfleceruut contaminatio-

~nem. Quare inventio ista proprio nomine Actisti-
tarum (increatis(arum) nominala eta fidelibus pro-
clariiata est. Siraile quiddam Gregorius Theologus 
ad Eunomium scribit : < Tu, inqui l , quce supra 
essenliam ct naturam sunl Palri adjicis, Filium 
aulemjnsdem privas1; cui sccundam Iribuis bonora-
lionem et veneraiionem; nam c!si vcrbo quidem ci 
idem coiicedis, re lamen dciiaiem circamcidis, et 
a nominis similiiudine 420 <IUifi anum idcnique 
coulinct, recedis ad eam qua? non idcm ample-
etilur. > Rursus alias : ι Deus non est crealura, 
neque dominus idcm qui S « T Y U S , eliamsi princeps 
fcil inter servos vel creaturas. » 

έαυτψ, έως άν σαφή τδν έλεγχον ό χρόνος επικού
ρους είληφώς τάς άψευδείς- τής δίκης πλάστιγγας 
είς ύπαιθρον έξενέγχη θέατρον, κα\ οίο μένους τιμήν 
κερδαίνειν έν τοίς δφλουσιν αίσχύνην εύρισκομέ 
νους ένδείξηται. Όποιον δήπου πεπόνθασι κα\ οί 
τήν τών Άκτιστιτών [f. 228 aj αΓρεσιν ύποστήσαν-
τες · οίόμενοι γάρ τιμφν τήν του Χριστού σάρκα 
άκτιστον ταύτην έδογμάτισαν είναι, κάντεύθεν ού 
μικρδν τή τού Χριστού Εκκλησία παρεισήνεγχαν 
νόσημα και άντ\ τιμής άτιμίαν πεπράχασι · διδ 
και Ιδία « ς αύτη αίρεσις Άκτιστιτών ώνομάσΟη τε 
και άποκεκήρυκται πρδς τών ευσεβών. Πάρα πλη
σίον δέ τι και δ θεολόγος έφη Γρηγόριος πρδς Εύν> 
μιον, f Τδ υπέρ πάσαν, λέγων (ί),ούσίαν και φύ*ιν 

Β μέν Πατρι διδούς, ώ άνθρωπε, τδν δ' Υίδν άπο
στερών καΙ τά δ:ύτερα νέμων αύτώ τής τιμής και τής προσκυνήσεως, κάν ταίς συλλαβαίς χαρίζη τδ 
δμοιον, τψ πράγματι περικόπτεις τή/ θεότητα, και μεταβαίνεις άπδ τής τδ ίσον έχούαης ομωνυμίας 
έπι τήν τά μή Γσα συνδέουσαν. ι Και άλλετχοΰ, ι Ού γάρ θεδς τδ κτιζόμενον, ουδέ δέσποτικδν τδ όμό-
δου/ον, κάν τά πρώτα φέρητσι δουλείας και κτίσεως, και τούτο μόνον φιλανθρωπεύηται ύβριζόμε-
νον ό γάρ τής οφειλομένης άποστερών τιμής ού μάλλον τιμά τψ δεδομένη ή ατιμάζει τ φ ύφαιρου-
μένω, κάν προσποίησιν Ιχη τιμής τδ γινόμενον. » 

IX. Videsne qtiomodo plus ajquo bouoraro 
el ultra fino.s justos progrcdi arrogauiia; fruclus 
gignal? iis enim quae supra moduui addunlur op-
probrio iii quod aliadompta suni.ilaque inm rcvcra 
quidquam sdditur, p:\iius deirimeutum est cum 
Hiagis cunspii-na fiant qua? a jusla bonoratiune 
rcsccla qnaiu qua? huic nova adjecla suni. Quaro nic-
luendurn ne abundaniiam in lionornndo sequamur 

θ ' . *Ορ$ς πώς τδ μή προσηκόντως τιμάν, άλλ* 
ύπερβαίνειν δοκείν τσύς νενομισμένους δ ρους, 
ύβρεως τίκτει καρπούς ; Ή γάρ τοΰ υπερβάλλον
τος παρενθήκη έλεγχος γίνεται τού πριν ελλιπούς, 
κιΛ ού μάλλον δίδωσιν ή ζημιοί, π:ρ:φανεστέρσν 
ποιούσα τής αληθούς τιμής τήν ύφαίρεσιν ή τήν 
π«πορ·.σμένην ταύτης έπίτασιν, ώς κινδυνεύειν έν 
τή τού δοκείν αφθονία τά τής πτωχέ ία ς ύπομένειν 

qua? uos in egcslalis ig-nominiam dih;ii. Ε duobus C αίσχρά. Δυοίν ούν κάνταύθα θάτερον έπεται* ή γάρ 
autem allcrumconsequilur: aul t l e qiiiddam mali 
consilii invcnlum apparcl per fraudem cxcogila-
luin, aut c dycir.oniiin tiniore nalus nicrbus csl et 
nieulis fallax imago el indicium ignavia? eununx 
aniinoruiii muliebrium, unde meius orilur qucm 
iiioriis dicunt ailinem : et quem inferi dicunlur vivis 
immiilcrc ia somniis. Qui limor conlrarius quidem 
Cbl alhcisMio; allamen in ulroquc cadem apparel 
amcnlia. iNam amenlia? esl signum el si quis Dcuro 
oniuino non liiuet, el &i liinet ubi nou dcbct. Ule 
(uiui piclalem nullam babet, bic conira nimia 
rcligione caplus Deum nimis severum 421 P u L : , t 

eiiain in rebus minulissinii-. Uiriusque aulcm 
idem nialuai esl, elsi conscquilur diversum. 

κακουργίας. εγχείρημα φαίνεται είναι τουτι , δι* 
άπάτην τών απλούστερων έπινενοημένον, ή δειαι-
δαιμονίαν όνομαστέον τδ τού νοσήματος πάθος, 
έκγονον λόγου διεψευσμένως έχοντος δν πρδς τδ 
άfαθδv, δειλίας δ' αορίστους κα\ άτεκμάρτους ταίς 
μητράσι ψυχαίς έντιθέν καΙ φόβους έν ού κα*.ρψ 
φυομένους, θανάτου γείτονας και οίους οί έν $δου 
μυθεύονται πέμπειν τοίς ζώσιν έν ύπνοις, έκ δια·, 
μέτρου μέν κα\ [f. 228 b\ άντιδιηρημένην τή άθ^ΐα 
τήν τάςιν έσχηκδς, γένος δ* δμως εκείνη ταυτδν 
κεκτημένον, τήν άγνοιαν δηλαδή. "Ομοίως γάρ τών 
διαβεβλημένων έστλ τό τ* άκίνητον είναι πρδ: τήν 
τού θεού τιμήν, και αύ τδ κινεισθαι πρδς αυτήν 
καθάπερ ού χρή* τδ μεν γάρ πίστεως άμοιρον, τδ 

δέ κα\ δόξαν εμπαθή προσλαμβάνει, σμικρολογίαν μακράν τώ θεψ προστρίβον. Κα\ έιτιν έν άμφο· 
τέροις δμοιον τδ κακδν, κάν άντίθετ'ον έκληρώσατο τύχην άλλή^οις έκάτερρν. 

Χ. Sed ιιΐ excmpla quaBdani nobis magis dilu- D Γ. Ίνα δέ κάκ τών συνηθέστερων τή.φύσει κιΐ 
cida ei sal cuique apcrta exbibcara, dicam Iu-
minuin illorum quae divino annumeraia sunt unuui 
Gt illud quidcm lunicn quod^eadem esse qualiialc 
eisi divcrsa claritale putanL, pra1 aliis inuliis ex 
itiemoria bouis ct Deo dilcclis viris unum nomino 
magnum ilhim Mosen, per quem summa Deus mi-
racula in /Egyplo fccil, c l prxlerea ejus ipsius vul-
lumluce divina fulsisse audhnus ita ut, quod san-
clus Aposlolus dicit,lsraclis fiiii vultuni cjus inlucri 

oTov είπείν κοινών τοίς άπασιν εννοιών υποδείγματα 
τινα πρδς σαφήνειαν ό λόγος ε1ληφώς·τών τώ άγίφ 
ήριθ μη μένων εκείνων φώτων Εν και τδ *̂ ώς δν εκείνο 
δείξη, καΙ τής όμοίας ποιότητος, εί και τή λσμ-
πρότητι παραλλάττειν έδοξε, φαίην άν ώς πολλών 
έξ αίώνος αγαθών γεγονότων ανδρών και θεοφιλών 
ε'ς ήν φέρε είπείν και Μωσής ό μέγας εκείνος, ίι' 
ού τά μέγιστα τών θαυμάτων κατά τήν Αϊγυπτον 
ό θεδς έπεπράχει. Ού μόνον δέ, άλλά κα\ θείω τδ 

(1) Έκ τού, Π:ρ\ Υίού. 
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πρόσωπον αύτοΰ φωτι χατελάμπρυνεν, ώς μηδέ Α neqoiverint, propler splendorcm circa viiltum.ct-
τούς υ!ούς Ισραήλ, κατά τδν θείον φάναι Άπόστολον, 
άτενίσαι δύνασθαι είς τδ πρόσωπον αυτού διά τήν 
δόξαν τού προσώπου τήν τότ' έκείνην εκεί φα-
νίίσαν. Κα\ κάλυμμα έχειν ό δεϊος Ιφη Χρυσόστο
μος έπι τοΰ προσώπου τότε.Μωσέα* κα\ τδ αίτιον, 
έπε\ μή έδύναντο, φησι, τήν δόξαν ύπενεγκείν τού 
προσώπου αυτού. "Οράτε πώς και τής τών όρωντων 
δψεως στε^ότερνν γέγονε κα\ τδ φώ; εκείνο τδ 
τού Μωσέως πρόίωπον πάλαι λάμπρυναν. Φώς ούν 
κα\ Γρηγόριος έν εκείνο πρδς τοίς άλλοις και τδ 
φο;ς εκείνο πρδ; τοίς άλλοις φησΙν φ τδ Μωσέως 
δοξάζεται πρόσο)πον. Και πολλά τοιαύτα συνείρας 
διάφορα μέν τήν ποιότητα και ού τήν φύσιν, κάκ 
τών ποιημάτων τδν Ποιητήν ύμνήσας, δν και άδιά
δοχον ειπε φώς και κυρίως έν, έπειτα τοίς άλλοις 
και τδ φώς εκείνο συναριθμεϊ, φ παρεδείχθη τυπι
κώς ή Οεότης, λαμπρότερον μέν τήν τής αίγλης 
ποιότητα, τήν δέ φύσιν [C 229 α] τηρούν τοΐς άλ
λοις τήν αυτήν. Και τδ τής αληθούς εννοίας ενταύ
θα κράτος ή τού άρθρου παρίστησι θέσις, τήν θεό
τητα περιγράφουσα, και τδ άφετον καΙ αόριστον 
τών σημαινόμενων πρδς τδ μοναδικδν κα\ ένιαίον 
συστέλλουσά τε και περισφίγγουσα. Ού γάρ θεότη
τας άπ?ριΟμούμενος ό διδάσκαλος μίαν ειπε θεό
τητα κα\ τδ φώς εκείνο, άλλά τουναντίον φώτων 
ά ρ :0 μου μένων πολλών έν εκείνο τών πάντων είρη-
κεν είναι, τιμηθέν μέν ύπδ θεού πλέον, ίν' ούτω; 
ε:πω, τών άλλων, ού μήν δυνάμ'ενον άκτιστον γενί-

fusum. Velaitientum autcm, inquil sanetus Chrvso-
stomu9,eo lempore M O S P S supra vultum babuh ; 
nam vultus < jus splendorem petferre tiemo poluit. 
Videlis igitur oculorum iuiuitu solidioreni Hlani 
q*inque liicem fuisse qure in Mosis vuliu effulstt. 
Sed Gregorius eiiam luccm unam Hlajn iiilei* alias 
ct lucenr hanc quoqne iiitcr aiias dlcil qua? in 
Mosis vidlu (Hixit; iiem ilinlta ille adntimcrat 
lumina quae quidcm eadirm qnalilato, sed diversa 
natura sunt et e crealuris Crealoreni prscditant. 
Queni sempilcrnani lucem el pn/prie unam di-
c i t , deinde aliis i)lam*142£ qiitfqwe adjungif, qua 
lypice deitas manifestala csl : quab pro splen-
doris qualilate clarior quidcm, sed pro Tiatura ab 
aliis notn diversa. Sed ha?c revera lanquam arius 
se habcnt in deilate conspicui quibus omnia rjuoe 
soluia et inlerminala nobis videninr in unum 
connexa el conslricla sunt. Nam cum dciialcs prcc-
ceplor ille enumerat, non unam dicil dcitalem 
eliam illam Iucem, sed in advcrsum cum luinina 
muha eimmerat unum illud dicil pra? aliis οτηη'ι-
busa Deo quideni pluris esse aesliinatuin, ut iia di-
cam, sod quod increata csse deilas non possil et 
n»bis increalam deitatem snbmauircsict tantum 
typice et symbolice, ul pauloposl lucidius a nobis 
cxpoiictur. Sicul igitur intcr multus vifos bonos ct 
D « O dileclns prophetas nnum noininavimus Mosen 
a Deo pra?cipuc bonoralnm, el vullu splcndido c l 

σ Λ αι θεότητα, άλλ' άκτίστου θεότητος παράδειξιν Q rmraculis in jEgyplo; qui dtus V I S U S sit Pbaraoni, 
τυπικήν τε κα\ συμβολικήν, ώς είρήσεταΓπροίουσιν 
ήμίν έμφανέστερον. "Ωσπερ ούν πολλών δντων αν
δρών αγαθών κα\ θεοφιλών προφητών ένα τών 
πάντων είναι και Μωσέα είρήκειμεν, τιμηΟέντα 
μέν πρδς θεού πλίον τών άλλων σχεδδν τή τε λαμ-
πρότητι τού προσώπου και τοίς έν Αίγύπτψ θα·ό-
μασι, και θεδν γενόμενον Φαραώ, άκτιστον δ' ού, 
ούτω και περ\ τού φωτδς νοητέον εκείνου. ΑΊ γάρ 
|τιμα\ και δόξαι καΙ λαμπρότητες, ποιότητες τίνες 
^επουσιώδεις ούιαι κα\ συμβεβηκότων είδη, αύται 
ιμέν άλλοίωσιν και μεταβολήν ύπομένειν πε?ύκασιν, 
ή δ* ουσία τών τοιούτων αθώος μένει παΌών υπό
βαθρα γάρ τις και θεμέλιος γίνεται τούτοις άιτασι, 
;κα\ ταύτης άνευ ύπόστασις έκείνοις ούκ έστιν ούο' 

sed non est increatus : iia quoquc do luce illa 
cogitandum est. Hujns atlributa el gloria ct Splen-
dor qualiiales quajdam suni ad cssentiam acce-
dontes et iortuitau iormaeqnm Tarialioncs et im-
tnuiatioucs ineunt ·. sed qare bis subcst cs9entid 
ipsa nullas prorsus pariitar affecliones, sed fun-
dus illarum est ac findamcntum. ftaque sine es-
sentia ilia fundamenlwm 423 itlarum nullum est, 
ncque bsnc ipsa ullo modo immuiari polcst. Si 
vpro propler ignoranliam quidam et amcntiam 
logicas noliones quibus sancii Patres dogmalicos 
libros composuerunl, assequi men!6 ncqueunt , 
quid huc ad rei verilatem ? Neque igitvr propter 
illos pra°ccpla repudianda sunt ,,sed potius i l l i ipsi 

ήτισούν, ούσ:ωδώς γε μήν αύτοίς κα\ αύτη συναλ- D menic capliel indocli habeiidi sunt, ut magnus no-
λοιούοθαι ήκιστα οΐδεν. ΕΙ δέ δι* άμαθίαν ένιοι και 
έκστασιν λογικής επιστήμης, oV ής οί θείοι Πατέ
ρες τάς^ογματικάς συνεστήσαντο βίβλου;, έπεσΟαι 
ήκιστα δύνανται, τί τούτο πρδς τήν αληθή γνώσιν ; 
Ού γάρ άτιμαστέον τήν παίδευσαν δι' αυτούς, άλλά 
σκαιούς κα\ απαίδευτους ύποληπτέον τούς ούτως 
έχοντας δ μέγας φάσκει'διδάσκαλος. Πολλού μέν 
γάρ άν δεήσειε τυύς ορούς εκείνους τής οίκείας 
φυλάττειν φύσε^ος τά τε άλλα δήπουΟεν, κα\ τό γε 
τ ή ν αυτήν καΛ μίαν μένουσαν τψ άριθμψ τήν ού
σίαν τών εναντίων είναι δεκτικήν, ε'ι ών ανυπό
στατων δντων καθ' αυτά ύπόστασις αύτη γίνεται, 
τούτοις συμμεταβάλλοιτο, τής οίκείας έξισταμένη 
[f. 229 6] φύιεως. Ανούσιοι μέν γάρ αί περι τά 

stcr praeceplor dici i . Nam mullum sanc abest 
quiu sii;ii ipsins nalurae fines aliaque omnia scr-
vare possit el cssenlia pro numero una niancat, 
ubi partcni l iaWl eoriim quae conlraria sunt, si 
ipsa c(ua3 subsianlia fit insubslaulialiiini, cutn hls 
soeielitem inil propriasua natura cgressa. Incssen-
tialcs enim sunt circa corpora qualilatcs c l incoi4-
porca.», Uaqne perceplibiles et in eis qiiai sensuum 
percepiioni subjccla sunt circa, corp(?ra snbslan-
tian? c l fundarnenlum habent. Sed omnia, inquit 
sanclusCbrysoslomas, quaa sensibus subjccta sunt, 
ncqiie angcli quidem cssenlia dici possunl, scd 

tCorpus crassum ct trifariam cxtcnsum. Qui igilur 
dcilas incrcata dici potest lux illa scnsibu$ sub-
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jecta et percepla, tit omneset vos iinprimis tesla- Α σώματα ποιοτητις χα\ ασώματοι, α1σ0ητα\ δ* ούν. 
nilni ? Sed vobis propter insciliam tacentibtis inter-
prelatur ba»c sanctus Joannes 424 Damascenus. 
t\n Thabore monle, inquil, solis inslar lucem circa 
vuUum sibi Gbristus inccndit, ul sicut Deus sub-
manifestaret discipulis deitatis sua? majeslaleni. 
Ilaqae factum ut, cum etiam Mosis olhri vuhus ef-
fnlserii, calumaiatorem latuerit, splendorero hunc 
sensibus perccplibUem fuisse.i Yides igiturci bunc 
dicere corpus et scnsibns snbjectum el perceptum 
fuissc Uluminatum Cbristi vullum. Non enlm iroago 
myslerium tncaruala* nalura erat; si vero corpus, 
crgo essentia omnino creaia. Increalistanim enim 
bacresis Dominl carnem existimavit increaiain. 
Unde igilur incrcalus splendor illo scnsualiter 

και περί τά τή αίσθήσει υποκείμενα σώματα τήν 
ύπόστασίν τε και σύστασιν έχουσαι· πάν δέ τδ τή 
αίσθήσει ύποβαλλόμενον ό θείος φάσκει Χρυσόστο
μος (4) μηδ* ούσίαν είναι αγγέλου δύνασθαι λέγειν, 
άλλά, σώμα πάχος έχον και τριχ^ διαστατδν. Πώς 
ούν άν εΓη θεδτης άχτιστος εκείνο τδ φώς, αίσθήσει 
ύποβαλλόμενον χα\ δρώμενον, ώς άπαντες μέν χαι 
πρδ γε πάντων ύμεΤς μαρτυρείτε; "Η πάντω: χα\ 
υμών σιωπωντων έξ απορίας δ θείος ερμηνεύει 
Δαμασκηνός Ίωάννηί, ε Έν τω Θαβώρ, λέγων (2), 
τψ δρει έλάμπρυνε μέν ηλίου δίχην τδ πρόσωπον 
εαυτού ό Χριστδς, Γν' ώς θεδς παραδείξη τοίς μα-
θηταίς τήν τής οίκείας θεότητος δύναμιν · άλλ* 
επειδή χαι Μωσέως έλάμπρυνε πάλαι τδ πρόσωπον 

concepiiis ? Quis cst qui ba?c proferre ausus s i l ^ έξωθεν, έλαθε νύν τδν διάβολον διά τής αίσθητώς 
ιιί&ί lcunomachi poatea, Manicbxi et Massaliani 
anlea, nuiic aulem Patainiiae? Nonne audiiis quam 
nianifeslissiine sancios loquentes; quod ad scnsuni 
cadal essc visibile; increaluin auicm non modo 
non visibilc, verum etiam menteui ac ralioneni su-
peranst A l vcro quid tandcm erii ex omnibus a l -
tcrum qucddam, nisi quod lux una inaccessibilis 
©>t et.una lantum proprie Deus ? Qiianquam, cum 
regula quadam ac statera communes illas el pro-
batas onmibus opiniones cxaniinaverimus, u l ad 
priora illa respicientes 425 ralionuin qaae inde 
seqiwntur operatioiies et toaclusionee gubernemus, 
nobft quserendum esl quomodo ea qnae commu-

δηλαδή κάνταύθα φανείσης λαμπρδτητος.·» Ιδού και 
ούτος σώμα κα\ αίσθήσει υποβληθέν και δραθέν τδ 
λαμπρυνθέν τού Χριστού φησι τηνικαυτα πρόσωπον. 
Ού γάρ φαντασίχτδ τής ένσάρκου μυστήριον οίκο· 
νομίας ήν* εί δέ σώμα, καΙ ουσία πάντως κτ ιστν 
τή γάρ τών * Ακτιστιτών αίρέσει περιφανώς έ π ι 
πτα t τήν τού Κορίου σάρκα δοξάζειν άκτιστον πώς 
ούν άκτιστος ή αίσθητώς φανεϊσα τηνικαυτα λαμ-
πρότης; Και τίς δ ταΰτα τολμών χηρύττειν πλήν 
τών Είκονομάχων μέν ύστερον, Μανιχαίων δέ κα\ 
Μασσαλιανών πρότερον, νύν δέ τών Παλαμιτών; 
Τ Η γάρ ούκ άκούετε σαφέστατα τών αγίων λεγόντων 
τδ τή αίσθήσει μέν ύποβαλλόμενον όρατδν, δ δ* 

nibus Ulis ac probalis senteuliU opposita sunt, l i - Q άκτιστον, μή δτι ούχ όρατδν, άλλά και νούν κ;Λ 
ceat dilucidi; persequi. Universitas enim reruni 
cuni et sit et vocetur dcilas, vocatur eliam lux ; 
igilur si lux una iuacccssibilis el sempiterna Deus 
est et proprie ununi c l solum increaium , quoraodo 
c l unde invenia est jam a Palamx fanrjilia aliera 
increata lux a Tbaboria illa diversa divinae essen-
iia3, quae ex luminibus illis a Grcgorio Tbeologo 
colleciis muliis sit una? Quse enim una cx multis 
est non proprie una e s l ; quae anleni proprie una 
csl, ca ciiam sempiterna, neque cx multis una essc 
polesl. Quomodo enim iucreata amplius esse possit 
in aliarum ct diversarutn crealuraruin numero re-
)ala ? An quomodo id quod non cst, idem alque 

λόγον υπερβαίνον ; Τούτο δέ τί άν είη τών πάντων 
έτερον ή δ φώς έν άπρόσιτον έστι και μόνον έν 
κυρίως δ θεός ; "Ομως, επειδή κανόνι τε καΙ σταθ-
μψ άνω τάς κοινάς έκείνας και ώμολογημένας τοις 
πάσιν εννοίας προεβαλόμεθα, ώς άν [f. 250 α] προς 
εκείνα βλέποντες τάς έξης τών λόγων διευθύνωμεν 
εργασίας και τά επιχειρήματα , άναληπτέον ήμίν 
έστι και ζητητέον πώς εναντία ταίς κοιναίς καΙ 
ώμολογημέναις έκείναις έννοίαις ένεστι περιφανώς 
συμπεραίνειν. Πάντα γάρ ούσα και καλούμενη ή 
Οεότης καλείται κα\ φώς· εί ούν φώς έν άπρόσιτον 
καΙ άδιάδοχον δ θεδς και κυρίως έν και μόνον άκτι
στον, πώς και πόθεν εύρηται νύν τή Παλαμική 

csseniiu? Si enim idcm , non diversum; sin vero ρ φατρία δεύτερον άκτιστον φώς θαβωρίψ διάφορον 
diverfttim. non idem : miaceri enini ner namrfiin τ ή ς θείας ουσίας, τών τώ θεολόγψ Γρηγορίψ άριθ-

μηθέντων εκείνων φώτων πολλών έν δν ; δ γάρ τών 
πολλών £ν δν, ούχ εν κυρίως · 3 δέ κυρίως έν και 

diverftum, non idem: misceri enim per naiuram 
omnino non possunl ncque unquam in unum con-
C Hari. Prseler bocc allernm quoddam opposuerunt 
cum ,re non posse liberari damnatione illa ab sy-
nodo sexta oecumenica sibi illa a seiuirent. llaec 
opposilio ita se babebal: Dcindcuec magnum capis, 
inquiunl, Diouysium ubi digU ; t Quando imiuoria-
lilatem adepti eriibus el ad Cbristi siniilem ct 
beatam pacem perveneriwus, scmper cum Domino, 
ut diclum est, criinus conienrplationibus visibilis 
ejus manifestatiouis compleii, quau nos maguifico 
gplcndore circunidabit, sicul 426 discipulos in di-
rina illa irausOguralioiie, et spiritualis illius clart-

άδιάδοχον, τών πολλών έν εΐναι ού δύνσται. Πώς 
γάρ άν άκτιστον έτ* εΐναι δύναιτο, τοίς άλλοις και 
διαφόροις αυτού ποιήμασι συναριθμούμενον; "Η 
π ώ ; τδ άνούσιον τή ουσία ταυτόν ; Ει γάρ ταυτδν, 
ού διάφορον, εί δέ διάφορον, ού ταυτόν άμικτα γάρ 
φύσει παντάπασι ταύτα, και λίαν ασύμβατα και 
ουδέποτε σύμφωνα. Έπ ι δή τούτοις αύθις έτέραν 
άντεπήγον αντίθεσιν, ού δυνηθέντας εαυτούς άπο-
νίψασθαι τδν σφίσιν έπενηνεγμένον ύπδ τής θείας 
και οικουμενικής έκτης συνόδου άναθεμαπσρδν 

(\) Κατά Ί ω . ομιλία κ η \ (2; Έ κ τού είς τήν Μεταμόρφωσιν λόγου. 
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αίσθόμενοι. ΚαΙ ήν ή άντίθεσις έχουσα ούτως. Α ficationis sensu incorruplo c l incorporeo participes 
ΕΤτα ουδέ τδν .μέγαν δέχη, φασι, Διονύσιον λέγοντα, iiemus. > 
€ "Οταν άφθαρτοι χα\ αθάνατοι γενώμεθα χα\ τής χριστοειδούς χαΐ μακαρίας έφικώμεθα λήξεως , 
πάντοτε σύν Κυρίω, κατά τδ λόγιον, έσόμεθα, τής μέν ορατής αυτού θεοφανείας έν πανάγνοις Οεω-
ρίαις άποπληρούμενοι, φανοτάταις ημάς μαρμαρυγαίς περιαυγαζούσης ώς τούς μαθητάς έν εκείνη 
τ|5 θειοτάτη μεταμορφώσει, τής δέ,νοητής αυτού φωτοδοσίας έν άπαθεί καΙ άΟλψ τψ νψ μετέχοντες. > 

I V . Πρδς ταύτα δ Γρηγοράς, c Και μήν, ι φησ\, XI . Α<! qua» Gregoras: < SaRpenumero, r inqui l , 
c πολλαχόθεν δρώ τήν τοίς ύμετέροις σπουδάσμασιν 
έπο μένη ν αύτόθεν άναίρεσιν · ού γάρ σύνεση [f. 230 
δ ] ών λέγετε λαβείν έδυνήθητε, irp\v τδν ούδδν. 
ύπερβήναι τών οίκείων χειλέων μάλα όφεί/οντες. 
Πρώτον μέν γάρ τδ τήν εντελή σαφήνειαν τών προ-
λεχθέντων έχον άνω λιπόνιες, τδ συνεχές ήμίτομον 
εκείθεν ύφελόμενοι προηνέγκατε. Μεμυήμεθα γάρ, 

c studia vesira sequi eversioncin video; nam coin-
prebenderc ea quae dixistis nou possetis, priusquani 
vcrborum rcstrorum flncm iranseatis fere uccessc 
s i l . Relicio enim eo quod ad illusiraiidam supe-
riorem oratioucm pcriinet, jam dimidium illorum 
proiulislis. Inierpreiamur enitn, divus ait Diouy-
sius, ad simiutudinetn quamdam per saerorum • it— 

δ θεϊδς φησι Διονύσιος, νϋν μέν αναλόγως ήμίν διά g vofticrorum eomiiaiciii quaB esl in proverbtis vi 
τών Ιερών παραπετασμάτων, τής τών λογίων και 
τών ίεραρχκών παραδ03εο>ν φιλανθρωπίας αισθη-
τοίς τά νοητά κα\ τοί; ούσι τά ύπερούσια περικα-
λυπτούσης, κα\ μορφάς και τύπους τοίς άμορφώ-
τοις τε και άτυπώτοις περιτιβείσης, κα\ τήν ύπερ-
φυά κα\ άσχη μάτι στον απλότητα τή ποικιλία τών 
μεριστών συμβόλων πληθυνούσης *ε κα\ διαπλατ-
τούσης. ι Τούτων δ* ούτως εχόντων, μορφάς και τύ
πους και μεριστά σύμβολα τίς άν ποτ* άκτιστα φ ΐ ' η 
σωφρόνων και μανίας υπάρχων ελεύθερος; "Ομως 
χ α ι ή τού θείου Μαξίμου τδ παρδν χωρίον έρμη-
ναύοντο; μαρτυρία τήν έξ ά μ α θ α ; παράνοιαν τών 
άλλως λεγόντων ελέγξει · είναι γάρ φησι ταύτα έπι 
μ.έν θεού, δταν φαίνηται ώς πύρ καΙ ώς γέρων έν 

Ecelesia* iradtiionibus : u*c seusibilibus quse ·ίιι 
co^italione sunt, et iis qiue sun l , ea qiue snpra 
cssenliam sunl complecliuir, et formas et imagi-
nes iis qua». sine forinis c l irnagtnibtis suni i r i b u i l , 
c i simplicilatem quae snpra naluram et sine figura^ 
esl syiiibnlorum dividuurum varielate implet c l d i -
laial. > QIKP cum iia s int , quis est tam imprudeus 
et ainciis ut forinas fllas «l iinagincs e l dividua 
symbola uureala puiet? Quanquam diw Maximi 
illud quod bunc loctiro cxplical leslimoiuum ad-
versariuruiti opiuionem qux* ex inscienlia sequilur 
refulai. Suul eitim, a i l , barc de Deo dicla427*i>i 
apparel lauqttain lux, el lanquani scticx apud Da-
iiteletn, el tanqunm vir lucians aptnl Jacobum, ct 

Δανιήλ καΙ ώς άνήρ παλαίων τ*ρ Ιακώβ, και δσα Q qua; suni similia ; de angclis auieiti ubi Clierubim 
τοιαύτα * έπΙ δ* αγγέλων, δταν τά ΧερουβΙμ ώς 
Οηριόμορφα καΙ άλλα έν τάξει ανδρών κα\ νεανίσκων 
φαίνωνται. Και πάλιν, f Σημειωτέον δτι τδ θείον 
σώμα τού Κυρ'ου όρατήν φησι θεοφάνειαν, νοητήν 
δέ ήτις κατά νουν έσται μεθεκτή. ι Όράτε πώς 
δλοκλήρου τού τής Γραφής σώματος κειμένου, κτί
σματα προδήλως είναι δείκνυνται μορφαι κα\ τύποι 
χ α ι τ ά μεριστά και πλασματώδη ταύτα σύμβολα; 
ΙΙρώτον μέν ούν τοΰτ* άτοποι πεπραχότες έστέ, τάς 
τ ή ς θείας Γραφές ήμιτόμους προφέροντες ζητε ί ς · 
δ«ύτ:ρον δ* δτι τά κσιριώτερχ τώ*τού Διονυσίου λό
γ ω ν σιωπή [f. 231 α] κρύψαντες μέλλοντα φατε και 
ο5πω δήλα· τδ γάρ, « "Οταν άφθαρτοι γενώμεθα 
χ α ι αθάνατοι, » και τά έξης, ούπω προσγέγονεν 

cuiii aniinaliuni corporibus : c l alii iit virorum aui 
adolescenliuin pcrsouis apparcnl E i rursus quo I 
lciiciidum c s l , divinum Doniini corpus visibilcm 
dixit iiKinirisialionem ; invisibiiem auloiu qua' 
mcnti atlribula csscl. yidolisne quoinodo ubi iulr-
gcrriniuiu Sciiplurse docuuiculuiu e\sl l creatunt* 
ap rtc essc oslcndaiiiuriarmac ci iniagiu *scl divuiua 
et (icia symbola 7 P.iimim igiiur illud incpic iocisli.s 
quod non inlcgra sacr.e ScriplunR vcrba prolu-
l isl is ; dcinde qmu\ aplioribtis Diouysii vrrbis 
silenlio oniissis, lulura l(>!|tiiii)ini, el iiondiiin 
aperla. lllud cnim : ι Quando itmuorlales ct in- -
corruptibilcs eriinus > cl c:tiLcra noiidiiin vobis ac-
cidi l , nisi in Kn.Iyu?ionis soinno jaccre videaiuini. 

ύμ ίν , εί μή τδν Ένδυμίωνος ύπνον καθεύδειν δο- V el obliti sitis dclcgaiinuis apalria wsir.r p»*.r nos-
χε ί τε , και λελήθατε τήν ύμετέραν κατάλυσιν άφ* 
εστίας καθ' εαυτών επαγόμενοι. *Η ουδέ τού Α π ο 
στόλου βοών ος ήκούσατε, ώ; ι Και ημείς έν έχυτοϊς 
στενάζομεν υ!οΟ·σίαν άπεκδεχόμενοι τήν άπολύτρω-
σιν τού σώματος ημών · τή γάρ έλπίδι έσώθημεν, 
άλπις 61 βλεπομένη ούκ έστιν έλπίς* δ γάρ βλέπει 
τ ι ς , τί καΙ ελπίζει; Ει δ* δ ού βλέπομεν έλπίζομεν, 
δι* υπομονή; άπεκδεχόμ«Οα. ι Εί ούν τούτ' είη τδ 
το ί ς Παλαμίταις ύμίν όρώμενον φώς, ώς αύτο· δια· 
τείνεσθε, κα\ τψ μέλλοντι ταυτδν έκείνψ φωτΐ δ 
σωμάτων άφθαρτων κατά τδν Οίίον ειπείν Διονύσιον 
5«ΐται πρδς θεωρίαν, περιττδν άρα τδ τού θανάτου 
μυστήρ.ον, περιττδν δέ καΙ δ φησι Παύλος δ θείος, 
c δε·ν χδ θνητδν τούτο άΟανασίαν ένδύσασθαι κα·. τδ 

mel ipsos faclie. ΓιοΓοοίο no(|uc Apostoli voc ni 
audilis: < E l ipsi iulcr nos gcmimus adoplaiionem 
lilioriifii Dti exspcciatilcs, rcdempiimicm corporis 
nostri. Spc cuiui salvi facii SHIIJUS ; SJM Ŝ siut«*iii q»ai 
videtur non est spcs. Nam si quis vidct, qniil spc rat 
ainplius? Si autem quod non vidcmus speramus, 
per paiienliam cxspcclanitis. > Si igi<ur b:uc es.ei 
quain vos Palamil.c vidcre cotiinidilis c l Ι·;ΜΙΟΙΙΙ 
atque futuravilla lux qu.e ctirpora incorrupuhdia, 
ul ail divns Dionysius, ad conleiitplaliouom sui po-
stulat, supervacaiKMim cssol morlis niysioriuiii ; 
supervacanetim cliani 428 Π ' 1 0 ^ a i l divns Paulus : 
c Oporlel aiorlalc boc itiduerc innuorLdilaitMii, c i 
coirupubile noc induco mcorru|iiioucm. c l iu cx 
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spcclatiniiibus qua» non vidcnlur positam cssc 1 
adoplalionem noslram posl corpori» dissolulio-
ncm. » Si cnim po$i corpon am vibraiionem et 
Palamicam crapulam et luxuriam licerel fulura 
lnce illa f ru i , quid opus essei morle (\\ue iminor-
lalilaiem nuntialam secum ducerel el \ i lam scm-
pilcrnam et indissolubilem , si qttidcm non ad fu-
liirum et ad spem post moncm periinercl, sod 
qii3Pcunque ingemiscuni luxuria c l libidinibiis re-
vivisccre quodammodo piis exspectaiionibus ct 
quae praeierea in lalibus promissionibus insunt 
scnliret ? Una igitur baec dissolulio omniuo qnod 
vos atlinet non multis carei verbis. Deinde Dio-
nysins Dei manifestationcm dicil visibiiem, oon 
vcro deilatem increaiaiu visibilem ; porro illa in-
icrr sese distanl longius quam ab oriente occidens. ' 
Manifesiationes eniiu nobis visibiles et varias ct 
piurimas factas iradiderunl sacri el divini l ibri , ut 
postca fusins exponemus. Deitatcm auleni in-

. crealam prccier uiiaiu triiim pcrsonariim csscnliam 
nemo unquam omniiio alierani usqne ad hunc 
dicro aut invetiii aul protiilit , aul in aninium in-
ilnccre aiisus est impieiaic commoltis prseler Pala-
inicam lamiHanf. 

429 ^ N - Dms igilur prolulimns opposilionum 
vcstrarum rcfuialiones paucis verbis ; lerlia iiinic 
esi qu;u perlinel ad 1« elionem, dico iiiud ώ ; , mo-
i.osyllabam qiiidem, sed boinonymam et mullis cum 
ltoiionibiis COIIJUIK- lam. Quariim p!er;L*qiie ira- ( 

dcndai sunt grammaiicis ut homimlHis circa bnec 
versanlibus. Nobis salis est ad divinarum Scri-
plurariiiu inierpreles recurrere. Modo cnim con-
firmandi vim babet et nolionem quae stfbest aio-
plilicandi ; modo similitudinera aut dubilaiionem 
signiiicai, c l id quod admodum inccrlum est. Quo-
rum cxempla Jircc in ^romplu sunt; ubi coniir-
mandi Vim aut notionis q*uaj subest ampliflcanda; 
babi»t : ι Vidimus gloriam ejus, gloriam quasi 
Uuigenili a Palfe.i in carne scilicet occullalam, scd 
quasi re vcra Unigeiiiii el proprii Fi l i i c l Verbi 
Dei per mirabilia facta dcclarati. Noiionis alle-
lius : t Splendebal facies ejus sicul sol. ι Ubi s i -
iiuliiudiiiis raiionem reccpil nec valde incerinm 
erat, necextra errorem quale est eiiam antea pro-
laluin divi Dyonisii vcrbuin illud, itl>i d ic i t : iTan-
qiiam discipulos iu divina illa transfignralioiie. ι 
Siiiiilitiidiiiein cnim ibideni, non idcnlitatem sigui-
Ηί-at bajc vox, nec erroreni iitferni potest. IIscc 
rniai nccjusdcni nnume nec generis nec speciei 
suit. Essonlhu euim 430 bloutiias qnaliiafis 
similjltido. Quoaiodo cumi ideniilatis eril locns 
< is q<ii conlraria omuino cogaala inicr se adepii 
sunl?quippc qui a.lbnc murtalis vilae »H rorporis 
vi ici i io conslricLi siitt, et ((uoruin ob disianiia η 
r.ulla idcnliias. Iiajuo ώς iliud xion idcntiuiis tbi-

^ c m notioncm babere, scd similiindinis alicnjus 
oolorem dioam. Aiquc ipse divus Chrysosloimis i l -
lud. < Splcndcbat ul sul, > i.:tcrprciatunij : t ln-

GREGOR.E 
k φΟαρτδν άφΟαροίαν, κα\ %ρ6ς γε τδ έν έ/,πίσι 

βλεπομέναις κείαΟαι τήν υΐοθεσίαν ημών μετά τήν 
τοΰ σώματος άπολύτρωτιν.» Ε Ι γ λ ρ μετά τού σωμα
τικού πάχους καΙ τής Παλαμικής κραιπάλη; χα\ 
τρυφής έξείη κα\ τού μέλλοντος εκείνου φωτός άχ.ο-
λαύειν ενταύθα, τί δ^ϊ θανάτου «ρδς άθανισίσν 
έπηγγελμ,ένην μετάγοντος κα\ ζωήν άΐν.δν τε και 
άφΟαρτον. εί ούκ ε?ς τδ μέλλον, ούδ* είς ά τά; μ:τά 
θάνατον ταμίεύε». ελπίδας, άλλ'δσα γ:μ£ΐ μεν τρυ
φής κα\ σαρκικών ορέξεων, έ^ΙώσΟαι δέ πως φράζει 
μετά τών σεμνών ελπίδων, κα· α τί που ταίςτοιαύ-
ται* έπαγγελίαις έγκέκρυπται ; Μια μέν ούν αύτη 
κατάλυσις αυτόχρημα καθ* υμών, ού πολλών δεη-
Οεισα λόγων · δεύτερον δ* δτι Διονύσιος θεοφάνειαν 
μέν φησιν'όρατήν, ού θεότητα δ* άκτιστον όρατήν 

1 |f. 231 b] πό^όω δ' αλλήλων άλληλα, κα\ διεστη-
κότα μάλλον ή δσον έκ δυσμών άπέχουσιν άνατολαί · 
Οεοφανείας μέν γ ά ρ ήμίν όρατάς διαφόρους και 
πλείστας γεγονυίας παραδιδόασιν αί θείαι και ίεραι 
βίβλοι, καθά προΐόντίς ές πλάτος έκθήσομεν · θεό
τητα δ* άκτιστον πλήν τής τρισυπόστατου μιας ου
σίας ουδείς πω τδ παράπαν έτέραν άχρι*κα\ τήμερον 
ούΟ1 ευρεν ούτε λελάληκεν, ούτε μήν ούδ* είς-νουν 
βαλέσθαι τετόλμηκεν εύσεβεία συντεθραμμένο: πλήν 
τής Παλαμικής φατρίας. 

ΙΒ' Δύο μέν δή ταύτας ήν ίγκαμεν ταΐς υμών 
άντιθέσεσι λύσεις διά βραχέων · εΓη δ ' ά ν και τρίτη, 
ή παρά τήν λέξιν, λέγω δή τήν ώ ς , μονοσύλλαβον 
μέν ούσαν, δμώνυμον δέ κα\ κατά πολλών λεγομένην 

• σημαινόμενων. Τ£2ν τά μέν πλείω γραμματισταί; 
παραπεμπτέον , οΤς προύργιαίτερον τουτοί · ήμίν δ* 
άπόχρη κατά τούς τών θείων ενταύθα Γραφών έκδέ-
χεσθαι Ιρμηνέας , ποτέ μέν ώς βεβαιωτικήν δηλαδή 
κα\ τής υποκείμενης εννοίας έπίτασιν έχουσαν, ποτέ 
δ* ο*>ς δμοιωματικήν ή διστακτικήν κα\ ού μάλα 
άναμφισβήτητον. Τ Ων ύποδείγματ* άν εΓη ταύτ* έχ 
προχείρου πζραστάντα τή μ ν ή μ η , τής μέν βεβαιω
τικής και τής υποκείμενης έπίτασιν έχούσης εν
νοίας τδ, ι Έθεασάμεθα τήν δόξαν αυτού δόξαν ώ; 
Μονογενούς παρά Πατρδ:, ι έν σαρκΐ μέν κεκρυμ· 
μένην δηλονότι, άλλ* ώς τώ δντι Μονογενούς και 
κυρίω; Υίού κα\ Λόγου τού θεού διά τών παράδοξων 
έργων φαινομένου * τής δ* ετέρας τδ, 4 Έλαμψε τδ 
πρόσωπον αυτού ώ ; δ-ήλιος · ι ενταύθα γάρ όμοιώ-

> σεωςέσχε τρόπον,και ού μάλα άναμφισβήτητον έαεί-
νεν, ούδ' έκτδς παραλλάξεως. Ό ποίον έστι κα\ τδ προ-
βληθέν έν τώ παρόντι θείου Δ ονυσίου ρητδν, ι ώ; τού; 
μαΟητά; έν εκείνη τή θειοτάτη, > λέγοντο: , < μετα-
μορφώσει · > ομοιότητα γάρ ενταύθα κα\ού ταυτότητα 
σημαίνει τδ (5ήμα, και άπαραλλαξίανΕχειν ού δύναται" 
ούτε γάρ δμοφυά ταυτ\ ούθ' ομογενή ούθ* ομοειδή* 
ουρίας μεν γαρ ή ταυτότη: , [f. 252 α\ ή δ* όμοιότη; 
ποιότητος · πού γάρ ταυτότητος άν είη τ ό π ς τοί: 
έκ διαμέτρου συμφυά τάναντία κληρωσαμενο·.;; Οις 
γάρ έτι φθαρτφ συνείναι βίω και σώματι συνβε-
δράμηκε, κα\ οΓς μή , τούτοις ούκ έστι καΟδ διεστή-
κασιν ουδεμία ταυτότης. Ώ ς είναι τδ ώς ού ταυτό
τητος ενταύθα λόγον έχον, άλλ' όμοιότητός wo; 
σ/. ι :γραφίαν είπείν. 1ία\ γάρ κα\ ό θείο; Χ/?υίόα;ο-
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μος τδ , ι 'Ελαμψεν ώςδήλιος ,ι έξηγούμενος, ι 'Π τών Α corniplibilium auleni corpomm j ^ r i a , inqnit, non 

tantam "miltit Incom, quantann corptis hoc incor-άφθαρτών σωμάτων δόξα, φησ\ν, ού τοσούτον άφίησι 
τδ φώς δσον τούτο τδ σώμα τδ φθαρτδν, ουδέ τοιού
τον οίον και Ονητοίς δμμασι γενέσθαι χωοητδν, άλλ* 
άφθαρτων και αθανάτων δεόμενον οφθαλμών πρδς 
τήν θέαν αυτού. 'Ακούετε τού μεγάλου φωστήοος 
τ?,ς Εκκλησίας, διδάσκοντος και αυτού τοις άλλοις 
Πατράσιν ομοίως, ώς ούκ άφθαρτον έλαβε σώμα δ 
Κύριος (τούτο γάρ τής Μαρκίωνός έστι λέγειν αίρέ-
σεως), ούδ" άκτιστον αύτδ πεποίηκέ τε κα\ έκτισε 
(τοΰτο γάρ τής τών Είκονομάχων κα\ Μανιχαίων 
έστ\ λέγείν μανίας), άλλ* ή αναλλοίωτος φύσις, κατά 
τδν θείον είπείν μελωδδν, τή βροτεία μιχΟείσα τής 
έμφερούς άθλου θεότητος φώς παραγυμνούσα τοις 
απόστολοι; άπορ^ήτως έξέλαμψε, και πάλιν άμυ-

rnptibile, fiec talom uiab mortalibas oculis pcrcipi 
possii; scd incorrupiibiiibns et iniin<Trtatil>us ocu* 
lis opus cst ad ejus contemptationem. ι AudUis 
magni Ecclesise Itiminis explicaiionein siniulqiie 
alioium non incomipiibile corpns recepisse Domi-
nu !».quod docel MarcionU b»Tesis; nec incr.eainm 
illud fecit ct creavit, ijuod Iconomachorum eiMani* 
cbxurum excogitavit insania.Scd natura immuiabi-' 
lis, ntcum divo poeia loquar, morlalilati immixta^ 
similis iucorporea? dcilaiis lucem denudavil apo-
stolis inirum in moduin el inclaruit, et rursnm invo-
lutos divini splemloris radios dcnudavit. Yideiisne 
qtiomodo sanctae Ecclesiai ctincii praeceplorea 

δρούς θεϊκής αυγής παρεγύμνου χαρακτήρας. Όράτε Β corporaliter el symbolice latenlem et invohitam 
στώς ol τής ευσεβούς Εκκλησίας πάντες διδάσκαλοι 
σωματικώς τε και συμβολικώς τήν άμυδράν και 
αίνιγματώδη πανταχού διά τής παρά προθέσεως 
έμφαίνουσι δήλωσιν; Συμμαρτυρεί δ* ήμίν κα\ δ 
μέγας απόστολος Παύλος, λέγων, ι Νύν μέν δι* 
έσόπτρου έν αίνίγματι βλέπομεν, τότε δέ πρόσωπον 
στρδς πρόσωπον. > Όράτε οέ πώς και ούτος αίνιγμα-
τώδη φάσκ£ΐ τήν δρατήν θεοφάνειαν κα>. ούκ άνευ 
σνμβόλων κα\ τύπων ; 'Ακουστέον δέ τί κα\ ό ευαγ
γελιστής ενταύθα Ιωάννης φησίν · c *Αγαπητο\, νύν 
τέκνα θεού έσμεν, και ούπω έφανερώθη τί |f,252 6] 
έσόμεθα* οΓδαμεν δέ δτι, έάν φανερωθή, 'δμοιοι 
αύτώ έσόμεθα, δτι οψόμεθα αύτδν καθώς έστιν. ι 
"Ακηκόατε πώς ό συμπαρών μεταμορφουμένω τώ 
Κυρίω σαφώς ομολογεί δια^ήδην μήπω πεφανερώ 
σθαι, σκιαγραζείσθαι δ* έν έπαγγελίαις αίνιγματώ-
δεσι τήν ές τδ μέλλον καθαρωτέραν πρόσωπον πρδς 
στρόσωπον μετά σαρκδς εκείνου .φανέρωσιν, δτε δή-
ιτ-υθεν τοίς άξίοις όφθήσεσΟαι φάσκοι μεθ* ής ανέ
στη σαρκδς κατά τδ γεγραμμένον, ι Ούτος Ιησούς 
ό αναληφθείς άφ* υμών είς τδν ούρανδν, ούτως έλεύ-
σεται πάλιν δν τρόπον έθεάσασθε αύτδν πορευόμενον 
ε ί ς τδνούρανόν. ι Κα\ ταύτα τίς και ποίος ό ταύτα 
γράφων εστίν; Ό και πριν άποδύσασθαι τδ θνητδν 
τουτι κα* φθαρτδν τής σαρκδς μεγίστη συνοικών 
καθαρότητι. Άλλ* ό Παλαμάς άπδ χλιδής και πότου 
κ α ι τρυφή: όφθαλμοίς αίσθητοίς ένταυθοί διατείνεται 
^Λέπειν ού τήν όρατήν αυτού θεοφάνειαν, άλλά την 
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ubiqueexplicationem ρ^τ παρά 431 pra?po*ltionem 
profcraul? Testis nobis esi ipse inagnus Aposlolus : 
cVidemus nunc-per spcculum iu a»nigm:ile, lunc 
autem faoie ad f-jciem. ι Videtisne quomodo ipsei 
obscuriiate involutam dixerit visibilem Dei ma-
nifosiationcm, nec sinc symbolis et imn-giribus ? 
Audiendum aulem esi eiiam quod Joannes evange-
lisia dicit: iCarissimi, nuuc filii Dei sumus, etnon-
dum apparuil quid erimus; scimusqaonianicum ap-
paruerit stmiles ei erimus, quoniam vidcbimus eum 
siciniest.i Audisis quomodo ille qu» Domini trans-
figuralioui aderal iiondum plane paiefaclam fuisse 
eam profiieatnr; adnmbrari aatem in obscuris 
promissionibus in fulurum aperliorem posi i n -
carnalionis myslerttim, facic ad faciem, cum 
scilicel a dignU aspcetum iri dicat cum radem 
qua surrexii carne, eicul scripiuin est : ι Hic 
Jesus qui assunipjus a vobis in radum , sic veniet 
qucmadmoduni PUIII vidislis euniem incnehini.» 
E l quis esl ei qualis ide qui bxc scripsil? llle in 
quo pritisquam carnis mortaliia» r l dissolubilila* 
abjecia eral tumma incral puriias. Αι Palamas iu 
deliciis et polalionik. el lnxuria oculis scnsua-
Jibus vidcre conlendii non visibilem Dei manile-
siaiionem, sed increatam et ne angelid quidcin 
cognitam deitatem. Quid ad ba»c dicitis vos qui 
illius causam agitis? Nonne lacryinabilis ille.lacry-
mabiliores auiem q»ii 432 e , , m l^nquam duceui 

Λκτιστόν τε κα\ άγγέλοίς άγνωστον Οδότητα. '! ί ρ sequuniur ? Nonne igitur res plane iiisolerabilia 
στρδς ταύτα φατε οί τών εκείνου προεστηκότες 
ύ μ ε ί ; ; "Π ού δακρύων άξιος πολλών μέν εκείνος, 
ιτ/ειόνων δ* οί καθάπερ δεσπότη πείθονται; Τ Αρ' ούκ 
έργαλέον, κατά τδν φάμενον, πράγμα έστιν, ώ γή 
χ α ι ήλιε, δούλους γενέσθαι παραφρονούντος δεσπό-
του ; Εί δέ τις έξ άμαθία; κεκινημίνος αύτδν έαυτίρ 
*τ\* άγιον νύν μέν συμφωνείν, νύν ο* έναντιούσθαι 
λέγοι, δτ* άνω μέν, ι Ό έωράκαμεν, > έλεγε, ι κα\ 
α 1 χείρας ημών έψηλάφησαν, ι κα\, < Ό λόγος τής 
£ ω ή ς έφανερώθη ήμίν, f και. ι Ό έωράκαμεν κα-
ταγγέλλομεν ύμίν, > και δσα περί τής όρατης τ̂ -Μ 
Κυρίου θεοφανείας δίεισι τδν άνθρωπικώτερον τρΛ-
•πο'νβραχύ δ* έπε τα παρακατιών έτερχ μίν δ;εξιέναι 
έδοξιν, έκείνοις δ* ούν παραπλήσια, οΓς, ι ί^δν ού'ε'ιν 

est, ut dicil poela comicus, hisce verbis : Ο rem 
nefandam, pcr solem el lerram , domino servire 
ainenli 1 Si quis aulem inscilia ducius saac-
tum iilum sibi modo constaro, inodo nou con-
slare dixeril, quod supra dixit: c Vidimus ι et 
c Manus noslrye euin lctigerunt > c l c Vorbum 
viue nobis apparuit ι et « Quod vidimus id vobis 
rcfcrinius, > el quaecunque visibilem Domim ma-
nifesiaiionem ralione qiiadam a«i bominuin cap-
tum niagis accoimuodala explicant, c l pu lu lum 
ir.<le digrcdiens alia videtur illc proferre at-
quc illorum similia, quibus Deum ncminem v i -
oi^se Uijqii3m pro ccrlo confirmat; i» non sancll 

/illiuii ambi^uilalem coarguct, scd suaai potus 
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urdiiafcm, qua divina non digne cxplicare possit, \ 
ncc qua? ncc quomodo de visibili Domini nianifc-
staiinnc sancli varie dispulaverint, nec quae de in-
rreata c l bcata illius nalura, sicul concenlui musi-
coruin insirumeniorum tanquam anifex barmo-
niae vim alque arlcm afllalu quodam suo inspirat. 
Qiod capietquis credo, qtiamvis larda e,l imbecilla 
inente, eum Dionysium planius el fuao dc liis rcbiis 
disserenlcmaudieril: < Arbitror lioc eiiam serino-
nem divinum insinuare, neinpe propbelarum, ex 
abdiio suprasubstanlialem illum ia 433 conspe-
clum noslrum bumanitus subslantiatum prodiisse. 
Atiamen occullus eliam post manifestaliouem aut, 
u l divinius dicam, rn ipsa man.festatione. Eteniui 
lioc Jesu uiyslerium occultum cst, neque ullo ser-
inone vel intelleclu expresMim : quin imo durn ^ 
proferiur arcaiium, et cliiin imclligitur ignoluni 
nianei.» Et post noimnila : « Jam, ut suininaliiii 
dicamus, ne bomo quidcm eral, non qnod non cs-
sct bonio, sed quod cx bomiuibus nalus bouiines 
longc superarit el supra bomiucin vere IKHUO faclus 
ait. Cajlcrum divtna non ul Deus, ncquc buuiana 
quatenus boino gerebat, sed qualcntis Deus et bomo 
novaio qiiaiidaiu nobiscum conversando dei -vi i i -
lein opcraliouem cxbibebal.» Knrsus : clu boc ap-
paret cui Deiiin cognoseere et inlelligere conti-
git, quod nvque inlclligii iiequo cognoscii re vera, 
quippe qni supra iiilclligtiiiiiaai et cogniliouem 
sit.» Vidclisne concordiam discipulorum pietalis? 
Qaam enim Paulus visionem nomiuavit in ajnig-
7 n a i e per speculum, iu fuiuro auiein farie ad 
facieni, ct Joaruics : nondutu nobis appanrssc Do-
minuKt, scd in futuro carne corniptibili abjecta a 
uobis cnnsptMluiii i r i , eamlein ije ad liOMiimim 
sensiiin o-cubatu dicit Domiiii esst-iiliam essc iu 
maniffslalionc et posl mauiftiMaiionem, mvslo-
ri iiii illud quamvis cxpriuialur per se lainen in-
fatulum, c l qtiamvis cogilelur, non laiuon possc co-
gnosci. 4 3 4 «Novam, inqnil, qtiamdain nobiscum 
coi ν rsando dci-viribm operatiovem exbibebal, 
c l supra boinimnn conditioiwm gcssii ea quae sunl 
Jiominis. Qr.od dcctaral cl virgo qiue supra naiuras 
rondiiionem parit, et aqua m«iabilis quae pcdum 
os maicria c l lcrra graviiatem sustinet nequc cc-
d l l , s<d vi supcrnalurali sine diflusionc subsistit.i 1) 
Γι alias: « Si qtiis viso Deo cognovii id quod v i -
di i , i:oqua>|uain ipsum vidil , scd aliquid e rebus 
yiw. iii c* i>\Nisliint et c:>gnoscunltir; ipse aulcm 
supra ir.entenicl subsianliam mancns quia omuino 
p.oit rngnosriliii- ncqne exsislil siipra subslauliam ost 
cl snpra mni lcn cognosciiur ; cl illa perfeciissiiua 
in bonam parlo.m ignoraiio notiiia csl cjus qui esl 
eupra oimiia quuj in cognitioucm cadimf.i 

XIII . Iiaquc aposloli cum in monte Tbabor lu-
rcm illain vid s^ent, n< o, dcitalem incrcatam ncc 
Dcuin viderunt, scd al :quid ooruin quas exbi.Miiut 
in co c l cognobcunlur. Ne(\ue ca q'i;c sunl vi <;o-

GREGORiB 
έώρακε πώποτε, ι ευαγγελισμένο: αποφαίνεται, μή 
του αγίου διχόνοιαν χαταψηφι^ίσΟω, ff. 253 α] άλλ' 
έαυτοΰ μάλλον άσθένειαν, δτι μή Οεοπρεπώς τά θεΤ* 
διαιρείν δύναιτο, μήθ* δσα μήθ' δπως περ\ τής ορα
τής του Κυρίου θεοφανείας οί άγιοι διαφδρως άπε-
φήναντο, μήΟ' δσα περί τής άχτιστου τεκαΐ μαχα-
ρίας αύτοΰ φύσεως, καθάπερ έν πολυφωνία μουσικών 
δργάνων, μίαν τού τεχνίτου θεοΰ τήν έναρμόνιον 
τέχνη ν και δύναμιν εμπνέοντος τε καΙ ένηχούντος. 
Συνήσει δ', οΤμαι, κα\ εί λίαν είη νωθρδς κα\ εύή-
θης, τήν γνώμην Διονυσίου καθαρωτερδν τε καλ 
άποτάδην άκούων διεξιδντος ταυτί (\fm ι Και τούτο 
γάρ οίμαι, φησ·, τήν θεολογίαν αίνίττβο^θαι, τήν 
τών προφητών δηλαδή, τδ έκ τοΰ κρυφίου τδν ύπερ
ου σιον είς τήν καθ' ημάς έμφάνειαν άνθρωπικως 
ούσιωθέντα προεληλυθέναι * κρύφιος δέ έστι και 
μετά τήν έκφανσιν, ή Γνα τδ θειδτερον εΓπω, κα\ έν 
τή έκφάνσει· κα\ τοΰτο γάρ τού Ιησού κέκρυπται, 
κα\ ούδεν\ λδγφ ούτε νψ τδ κατ' αύτδν έξήκται 
μυστήριον, άλλά καΙ λεγδμενον ά ^ η τ ο ν μένει καί 
νοούμενον άγνωστον.ι ΚαΙ μετ ν ολίγα, € Κα\γάρ, 
Ινα συνελόντες ειπώ μεν, ουδέ άνθρωπος ήν, ούχ ώ; 
μή άνθρωπος, άλλ* ώς έξ ανθρώπων ανθρώπων έπέ
κεινα και υπέρ άνθρωπον άνθρωπος αληθώς γβγο-
νώς, κα\ τό λιαπδν ού κατά θεδν τά θεία δράσα:, ού 
κατά άνθρωπον τά ανθρώπινα, άλλ* άνδρωθέντος 
θεού καινήν τινα τήν θεανδρικήν ένέργειαν ήμίν 
πεπολιτευμένος. ι Και πάλιν, ι *Εν τούτψ γίνεται 
πάς δ £εδν γνώναι και ίδείν άξιούμενος, αύτψ τφ 
μή δράν μηδέ γινώσκειν αληθώς έν τφ υπέρ δρασιν 
κα\ γνώσιν γινόμενος, ι Όράτε τήν συμφο>νίαν τών 
διδασκάλων τής εύσεβείας ; "Ην γάρ Παύλος Ιφησεν 
δρασιν έν αίνίγματι νυν δι* έσόπτρου, έν δέ τώ μέλ-
λοντι πρόσωπον πρδς πρόσο^πον, καΙ οπερ αύθις 
Ιωάννη:, ούπω πεφανερώσθαι τδν Κύριον ήμίν, [ί. 
253 b} όφΟήσεσθαι δ' ε ί : τδ μέλλον άποθεμένοις τδ 
τής σαρκδς φθαρτδν^ταύθ* ούτος άνθρωπικώς φησιν 
ούσιωθέντα τδν Κύριον κρύφιον είναι καΙ έν τή 
έκφάνσει κα\ μετά τήν έκφανσιν, και τδ κατ* αύτδν 
μυστήριον μένειν λεγόμενον ά/6£ητον καΙ νοούμενον 
άγνωστον. Καινήν γάρ τινα τήν θεανδρικήν ένέρ
γειαν ήμίν αύτδν πεπολιτεύσθαί φησι, και υπέρ 
άνθρωπον ένηργηκέναι τά ανθρώπινα · καΙ δηλοί 
παρθένος, φησιν, ύπερφυώς κύουσα, και ύδωρ άστα-
τον υλικών και γεηρών ποδών άνέχον βάρος και μή 
ύπείκον, άλλ* ύπερφυεί δυνάμει πρδς τδ άδιάχυτον 
συνιστάμενον. ι Και πάλιν, < Εί τις ίδών θεδν συνή-
κεν δ είδεν, ούκ αύτδν έώρακεν, άλλά τι τών αυτού 
τών δντων και γινωσκομένων · αύτδς δέ υπέρ νούν 
και ούσίαν ύπϊριδρυμένος αύτψ τω καθόλου μή γινώ-
σκεσθαι μηδ* είναι και έστιν ύπερουσίως χα\ υπέρ νούν 
γίνώσκεται · και ή κατά τδ κρείττον παντελής άγ-
νωσία γνώσίς έστι τοΰ υπέρ πάντα τά γινωσκδμενα-ι 

Ι Γ . "Ωστε και οί απόστολοι τφ έν τφ θαβωρίφ 
λά'μψαν τότε θεααάμενοι φώς ούτε θεότητα εΐδον 
άκτιστον ούτε θϊδν, άλλά τι τών δντων κα\ γιντϋ-
σχομέ,ων. "Οντα δέ κα\ γινωσκόμενα πάντως, εί μή 

(1) Έκ τή , πρδς Γάΐον έπισ: 'λή: τρίτης. 
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μεθύοι τ ι ; , ούκ έξω τών χτισμάτων είναι λογίσαιτ' Α gnosci possunt omnino, nisi quis liebes s i l , f,xtra 
άν ποτε, τούτο μέν και ώς πληδυντικώς λεγόμενα 
(έν γάρ ό θεδ ; καΙ υπέρ τά δντα), τούτο δέ και ώς 
γινωσκόμενα" δ μάλλον είς τδ χαμερπές και ταπει-
νδν κατάγει τήν έννοιαν και άγγελοι μέν γάρ δ.τα 
μέν καΙ κτίσματα είσιν, ού τών γινωσκομένων δ' 
ούν, άτε υπερκείμενης ουσίας δντε; ή καθ' ημάς. 
"Ωστε κα\ εί τδ φώς εκείνο τών δντων ήν και γινω-
σκομένων και ορατών, ουκ αύτδ θεότης άκτιστος 
ή ν Οεότης γάρ άπείρηται παντάπασιν ύράσθαι κα\ 
άπηγόρευται' δ γάρ υπέρ νούν καΙ ούσίαν ύπερί-
δρυται, πώς όφθαλμοίς ύποπεσεί;αι σωματικοίς; 
*Ή πώς και 'ποία γλώττη γένοιτ' άν ποτε £ητδν, ή 
ποίαις άκοαίς άκουστδν, ού γνώσίς έστιν ή κατά τδ 
κρείττον παντελής άγνωσία [ί. 254 α] και δ υπέρ 

creaturas essc judicabit, quippe quaj pluralt 
nnmcro proferantur; unum enim Dous ct supra ea 
quai sttni; ha?c auiem sicul cognoscib lin, qnae ad 
vulgare el humile memem duciint. Angeli quoque 
sunt cssentialbs el creaturse, 435 , , o n *ute r a co-
gnoscibiles, quippe qui essenliam babeaol altio-
rem quain qua» nobis est. Iiaque si lux illa ex es-
senlialibus c l cognoscibilibus el visibilibus erat, 
non ca erat deitas increaia ; deitateui oniiino vi -
dendi potegtas c l copia daia non est Quod enim 
esl supra nieiitcm el cssontiam silom esl, qiiomodo 
sub oculus cadat corporeos , vel quomodo *et qua 
lnigua possil tiiiqiiaui exprimi, ve| quibus auribus 
p^rc>pi4 ciijtis cognilio esl suuiim miminis abso-

«άντα έστ\ τά γινωσκόμενα; Έκ. γάρ τών γινο^ Β lula iucoguitio , quodque supra omnia cognosci-
σκομένων δύναταί πως και τά υπέρ νούν και αΓ
σθησιν νοείσθαι, άλλης έξ άλλου φαντασίας συλλε
γόμενης είς έν τι τής ά/ηθείας Γνδαλμα. "Αλλως 
δ* ούχ άν ,δήπου. "ΩσΟ* όποτέρωθ^ν άν τις όρώη 
σκεπτόμενο;, υπέρ τήν άνΟρωπίνην εύ'-ήσει 0&ω-
ρίαν τήν διά τού φανέντος εκείνου φωτδς παρα-
δειχθείσαν συμβολικές τε χαι τυπικώ; θεότητα. Ού 
γάρ στοχασμψ και εικασία τινι.φάσκομεν τά τοιάδε, 
Γνα πως και άπιστώμεθά · άλλ' δ Ευαγγελιστής ό 
τήν θείαν έκείνην διηγούμενος μεταμόρφωσιν, αύ
τδς έ κείνο; φησι μ ή είδέναι τδν Πέτρο ν ά λέγει, 
άτε υπέρ τήν έκεί\ον γνώσιν υπάρχοντα και αυτά 
τά τής έκ-f άνσεως τού μεταμορφουμένου τέο>ς Χρι
στού. Κρύφιον γάρ φησι Διονύσιος αύτδν και μετά ^ 
τήν έκφανσιν είναι, ή ίνα τδ Οειότερον ε ίπω, φησ\, 
κα\ έ* τή έκφάνσει* και τούτο γάρ τού Ιησού κέ-
χρυπται και λεγόμενον ά££ητον μένει και νοούμε
νον άγνωστον δ δέ χαι άγγέλοις μένει και νοού
μενον άγνωστον, πώς άνΟρώποις γνωσθείη άν ; 
"Αλλως τε κα\ δ τών Ευαγγελίων εξηγητής Χρυ-
σ ο ^ ή μ ω ν ατελείς έτ' είναι τότε φάσκει και τους 
αποστόλους, και ούπω τών τοιούτων έφικνείσθαι 
Ισχύοντας, ούδ* έκ τών φαινομένων & μή πέφυκε 
φαίνεσθα· βλέπειν. "-Ωσπερ ούν ούδ' αί μετά ταύτα 
ό φ θ είσαι ώσει πυρδς διαμεριζόμ-ναι γλώσσα», ούκ 
ήσαν άκτιστα πνεύματα, άλλά τδ δι' αυτών παρα-
δεικνύμενον έν άκτιστον Πνεύμα αγιον ούτω; ούδ' 
άκείνο τδ φανέν φώς έν Θαβώρ άκτιστον ήν, άλλ' 

bilia esl ? Etenim ex cogiinsribilibus possuni quo-
dauimodo etiam «a qu# supra menlein el sensum 
sunt intelligi, alia ex alia cogilaiioue ducta ad unam 
verilalis imagineni. Nec vero de quibuscunque quis v 

erit speculatus, supra biinianain contemplaiioncra 
inveuiet luceilla lanquaiii symbolo quodam c i itna-
gine manilesialam deilalem. Quod non conjeclura 
quadam et verisiniiliiudine loquimur, iia ul iidem 
nostram amillamus; sed Evangelista qui d.vinam 
illam transOgurationein iulerpreiaiur, ipse dic i l 
Petrutn nes/cire quas dicat, quod iUius huelligeu-
tiam excedaat ipsa illa quae in Iransfigurali Clirlsii 
loanifeslatione fiebant. < Occulms, Dionysius i iH 
qurt, eliam post manifestationem fuit, vel u l d iv i -
uius loquar, eiiam in aiaiiifeslalione. Ip&a ltixhuec 
Jesu occiilla est, et quartwis dicla, lamen inianda, 
quaaivis cogiiaia , Uinien iiicognita : > quod ve.ro 
ipsrs aug« Iis quamvis cugilalntn iiiGogaiium 436 
mancl, quomodo ab liominibus coguoscalur? Alias 
Evan t l oruin interpres divus Cbrystisiomus dix l 
nondum iiiilialos fuissc lunc aposltdos, nccilum 
lalia ronseqiii poliiissi», iiequc ex visibilibus qu:o 
non facia essent visibilia vidisse. Quemadinoduin 
igiiur ncc pobtea liagaaL Uuquant ignc^e disparii(H) 
cranl increati spirilus,sed illis manifostatus esi unns 
incroalusSpirilussancius, ila neclux quaeinThabor 
apparuil increata erai, scdv pcr eam manifcstala 
esl deitas. Unde tandcm dici l Palamica illa familia 

ή δι' εκείνου παραδειχθείσα θεότης. Πόθεν ούν D ul visibilein dcitatcm increatam el inessentialetu 
όρατήν ε Τ/αι θεότητα άκτιστον κα\ άνούσιον ή Πα
λαμική μαθούσα φατρία εκείνο τδ φώς ισχυρίζεται, 
μιγνύσά τε τά άμικτα και δικτύω θηρεύειν έπι^ 
γζ·ρούσα τδν άνεμον ; "Αλλω. τε καΙ εί τδ ήλιακδν 
φ ώ ; ουσία έστι [ί. 254 b] κατά τε τδν Δαμασκηνδν 
Ίωάννην κα\ οσοι κατ* έπιστήμην περ\ αυτού λέ-
γουσιν, εκείνο δ* ήν κα\ τού ηλιακού φωτδς υπέρ
τερο ν τε και τιμίώτερον, πώς κα'ι πόΟε-ν άνούσιον ; . 
Πώς δέ και όρατδν δ καθ' αύτδ άνούσιον; Εί γάρ 
άνούσιον μέν' όρατδν δέ,'χρώμα άν ίσω; είη* και εί 
χρώμα, συμβεβηκδς πάντως · και εί συμβεβηκδς, 
πώς θεός ; Τδ γάρ συμβεβηκδς ού μόνον ού θεδς, 
άλλ' ουδέ δν. "Ωστε ό τώ μή δντι λατρεύων Ιλαθε 
και άθεος έκ πολυθέου γινόμενος. Και είχότω;. 

esse luceni iltam conienderil et commislis iniersc 
non niisceiidis, <|uasi venluin relibus capere slu-
dueril ? Alquectiam si lux solis essentia s i l , socnn-
dum Joannem Damasccnum cos<|ue qui disciplinaui 
bujus ira :uni, illa vcro soiis lucc praesianiior c l 
superior, quomodo et undeincssentialis?Qumioiio 
visibilis qu:t» perse inesscntialis? Si enim iu^sitn-
lialiset visibilis, forle superficies c r i i , c l si super 
iicics, accidcus omnino c s l : siaccidons, quouiodo 
Deus? Accidens uon modo nou Dcus, vcnun ne 
cns quidera. ha ui qui veneralur id quod nouesl 
iK*scial se atbeum cx polytheo factum : nec enim 
miro modo cst albeismus polytbeisnio adjunctus, 
sicut virlutura mediocriiali quae ad iniempcran-

http://ve.ro


337 N I C K P H O R I G R E G O R J E 388 

Itanel «gnavlam pertinenl vitia. Deinde in Scriplu- Α Παραπέπηγε γάρ ή αθεΐα τή πολυθεΐα, ώσπερ ταίς 
ris lcgimus eliam Deuiu Mosi apparuisse ei Mano'*, 
et uierque vidisse 437 pcrsymboluin quoddatu el 
luiagiuem dieitur, non quidem -deilatcm; magis 
c.iim vulgare ei populare nomcn d i i ; Dei cniin 
etiam inlcr boinines justi vocantur, non vero doi-
tales. Usitalum enini plerumque est in sacra Scri-
piura non dicere plurali numero deitatee, sed 
unani increalam el ex Iribus personis constautem 
lanquam naluram, quod ila usitaium ei iu i i ct 
st-mper fidelibus est. Ita ut ctiam Dcum ex Virgine. 
naluin esse dicat, deitaicitt autem minime indefi-
die. Deilas enim in tribus personi* noiuinala co-

giialur: Virgo unamVerbi peperil personam. Unde 
inlelligi potest in quas ineptias insciiia sua et 

τών αρετών μεσότησιν αϊ καθ* ύπερβσλήν τε και 
έλλειψιν κακίαι. "Επειτα και θεδν μεν άκούομεν, 
λεγουσών τών Γραφών, Μωύσεί φανήναι και Μανωέ, 
και οΤς έτέροις όφθήναι συμβολικά»; τε καΙ τυπικώς 
λέγεται, ού μήν θεότητα. Δημοσιώτερον γάρ και 
κοινόν τδ τού θεού δνομα* θεο\ γάρ κα\ τών ανθρώ
πων ot δίκαιοι λέγονται, θεότητες δΤ ού. Τετήρηται 
γάρ τδ πλείστον είπείν τή θεία τούτο Γραφή μή 
λέγειν πληθυντικώς θεότητας, άλλα μίαν άκτιστον 
καΙ τρισυπόστατον, καθάπερ και φύσιν. Και ούτω 
τουτ\ τετήρηταί τε και άει τοίς ευσεβέσι τηρείται, 
ώατε και θεδν μέν έκ παρθένου φησι γεννηθήναι, 
θεότητα δ' άπροσδιορίστως ήκιστα πάντων ή μέν 
γάρ θεότης έν τρισιν ύποστάσεσι λεγομένη νοείται, 

opiiiione abcrravit Palamas. Plures venerari se Β ή δέ Παρθένος μίαν τήν τού Λόγου γεγέννηκεν 
deos erubescebal confiicri, detlates aulem ipse 
vcnerabaiur et alios adbortabalur, c l qui non se-
quebaniur excludebat. Et hoc tanquam non nefa-
rium propalaui iinpudeuler profeesus esl el apud 
populum libere protulit. 

ύπόστασιν. "Ωστε σκεπτέον είς πόσην άτοπίαν ίξ 
άμαθίας όμού κα\ οίήσεω; τδν Παλαμάν έκκεχυ-
λίσθαι συμπέπτωκεν, ώς πολλοίς μέν λατρεύειν 
θεοίς, α?σχύνεσθαι δ' ούν έκλαλείν, θεότητας δ* 
άπειράκις απείρους αυτόν τε σέβειν και άλλοις 

παραινεϊν, καΐ.δσοις άν χρψτο μή πειθομένοις, άποκηρύττειν, και τούτο δ' ώς μάλα άνέγκλητον έν ύπαίθροις 
άναιδώς έκλαλείν και δημοσία πα^ησιάζεσθαι. 

XIV. Si igitur a lola Scriptura sc eoargutum 
non imelligere poiesi, miseret me viri imprudcn-
ihe. Sin vcro iuielligil, vanam autem ob gloriam 
ipse sibi maiignum malignilatis patrocinium sumil, 
id oinni diguaoi obsecratione insaniam doco; quod 
morbo ailliclus oaininu reiuedia non desideral, 
sed plane ronsullo medicinam rejicit ei contemnit, 

ΙΔ'. ΕΙ μέν ούν π ρ ν ς άπάσης Γραφής [f. 235 α] 
ελεγχόμενος ήκιστα συνιέναι δύναιτο, οίκτείρο; τής 
άπονοίας τδν άνθρωπον εί δέ συνίησι μέν, κενο
δοξίας δ' είνεκα ματαίας αύτοχειροτόνητον έαυτω 
τήν κακοδαίμονα τού κακού προεδρείαν κατιψν-
φισται, πάσης ένοχον αύθις αράς ηγούμαι τήν έμ-
πληξίαν, δτι νοσών προφανώς ού δείται φαρμάκων, 

438 c l sbmle pauperuiu iiiorum facit, q<i ob C άλλ' άντικρυς εκών ά-οποιείτσι και άποσπευοΞΐ 
vanum nooien diviiesse fcsse siiuulantes majorem 
sibi paupcrtatem acquiruni. Esl idemex eorum nu-
tnero, qui in discriniinc morborum vcrsanlur; jam 
vcro dissimulato luorbo aegroiare tanien mavult 
οι iuorii bimiloin .vilam conliituare. Quid lioc 

τήν ίατρείαν, κα\ ποιεί παραπλησίον τών πενήτων 
έκείνοις ο? διά κενοδοςίαν πλουτεϊν προσποιούμε;ο·. 
πλείω τήν πενίαν* έαυτοϊς έπιδα^ιλεύουσι· τών γάρ 
τά καίρια νοσούντων και ούτος ών, έπειτα σ^υγκα-
λύπτων τήν νόσον νοσείν άνθαιρείται διηνεκώς και 
θανάτου γείτονα βίον άνύειν ο!> τί τών πάντων 
άθλιώτερον ; 

ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ 
ΤΟΥ ΓΡΗΓΟΡΑ 

ΔΟΓΜΑΤΙΚΟΣ ΛΟΓΟΣ Ε'. 

EJUSDEM NICEPHORI GREGOR^l 
LIDER DOGMATICUS QUINTUS. 

43& ϊ · Hucusque quod visibilem Doinini tbeo-D [Cod. Reg. 507Γ>. J A f . Περι μέν ούν τής 
phaniam atUnet vidimus, aliud esse dcitalem in- ορατής τού Κυρίου θεοφανείας, κα\ ώς άλλο θ:ό:ης 
crcaum, aliud Ibcopbaniam, alteram invisibilem, άκτιστος κα\ άλλο θεοφάνεια, κα\ ώς ή μέν άόρα:?ς, 
alieram visibilem, dcin dcilatem lucc illa in monte ή δ* ορατή, και ώς ή Οεοτης διά τού έν Θα6ωfiφ 
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τψ δρει φωτδς παρεδείχθη μέν, ονκ έδείχθη δέ, και Α Thabor 8ub 'emonslralani csse, non palclaclam, 
ώς αδύνατον μή μόνον τας Οεανδριχάς ενεργείας, 
ώς έγένοντό τε χαΐ γίνονται, άλλ* ουδέ τά διά τών 
αγίων τελούμενα θαύματα, δΓ ών χαι αυτών ό 
θεδς παραγυμνουταΓ και παραδείκνυται καΙ δι' 
αυτών ήμίν τδν έφικτδν γινώσκεται τρόπον παρα-
γυμνούμενος, έώ γάρ λέγειν ούρανδν και γήν και 
δ ια έν μέσq>, περ\ ών και Σολομών φησιν έκ με
γέθους και καλλονής αύτδν Οαυμάζεσθαι τδν θεδν 
παραγυμνούμενον, εί κα\ τδ κατ' αύτδν μυστήριον 
και λεγόμενον ά^ητον μένει κα; νοούμενον άγνω
στον, κατά τδν θείον είπείν Διονύσιον, και ώς ού 
χρή μιάς δοξάζειν π)είους άκτίστους θεότητας, 
ίνα μή τφ τής αγίας και [f. 235 b] υΐκουμενικής 
έκτης συνόδου καθυποβληθείη άναθέματι, ώς άνω-

porro nec posse repraesenlari non solum diviuas 
viiiulos quales faciae sunl et fmnl, verum ne san-
clorum miracula qnidem, quibus Deus subdcnu-
dalur el sui)0.slrn<iiiur aU|ue quoad fieri poiesl co-
gnosciiur, coelum dico c i lerram ei qua*cunqiie 
inedia sunl, qtiorum ob magnitudintm el ptilcbri-
hidiuem se admirari dixit Salomo Deum eubdfnu-
daiwui. Qiiauquam boc ruysierium vacelur, 440 
lauicn pcr se iufaudiim esl, ei etsi cogilclur , iuco-
gnoscibile, ut ail sancius Dioitysius. Denique nec 
neeesse esse una credi.plures deiiaies, ne eanclas 
oeoumenira: synodi scxia? anailieniaie (ondemno-
mur : de bis et cjusmodi rebu» saiis antea paocis 
diclum Tpulo. Sin vero noiinulli, qui linguae 11011 

τ ί ρ ω περ\ τών ούτως εχόντων διείληπται, περ\ μέν Β parcunl, liligiose velinl ititerccden», nec dubiient 
o?»v τούτων και τών τοιούτων ίκανώς ήμίν οΐμαι εί-
ρήσθαι διά βραχέων. Εί δέ τίνες έριστικώς ένίστα-
σθαι, γλώττης άφειδούντες, βούλοιντο, κάπειτα ζή 
σεις άγίων-ώς έν μεταιχμίω τήν έννοιαν άμφι(δ,δεπή 
x-κτημένας καΐού πάνυ σαφή κομίζειν ούκ όκνούσι, 
ιεροσαγέτωσαν ταϊς κοιναίς έκείναις έννοίαις τής 
θ*ίας Γραφής, αί κα\ ήμίν έν προοιμίοις προβέ-
βληνται καθάπερ στάθμαι τινές κα\ γνώμονες 
κα \ κανόνες τδ αύτόπιστον εκατέρωθεν έχοντες 

aanclorum verba quasi ancipilis seuaiif nee plai e 
aperla accipere, adverianl aniinum ad coininuites 
eacrarum Scripluraruiu semeiilias, qu.ii in prooeraio 
nobis prolaiae sunt lanquam ieges ac normae, de 
quarum fide ab titraque parle inilla disseiibio esi, 
el qua». sunl quasi navitim gnl>eriialores, qui Ursam 
et poluiu spectanies, naviuin cunium ad certam 
navigationem perile gubernando el divcriendo 
reguni. Uwde salulen» reperire poicrunl. 

ο:ά τίνες οίακοσ-pocfoi και ευΟυντήρες νεών <γ ώμολογημένον, διευθύνουσα* τε και έπανάγουσαι 
τ ή ν έλίκην και τδν πόλον άποσκοπούντες τά ναυτικά πλημμελήματα διορθούνται, π ρ δ ; ένα π>ούν έκ 
ε^ςιών τε και ευωνύμων σοφώς οίακιζοντές τε και περιστρέφοντες * και έσται σφίσιν εύρημένα τά τής 
Ιατρείας αύτίκα, 

ff. Έ π \ τούτοις αύθις και τρίτην εκείνοι παρή- C J l Praqereailli lertiam anlitb(;ein proltilerunt: 
γον αντίθεσιν, ι Άλλά και τής Οείαο Γραφής λεγού- At vero leginius 'ν.ι sacns libris : t Beali inmido 
σης άκούομεν, > λέγοντες, c Μακάριοι οί καθαροί 
tfi καρδία, δτι αύτοι τδν Θεδν δψονται, > και πάλιν, 
ι Οί άγγελοι αυτών καθ' ήμέραν έρώσι τδ πρόσω
π ο ν τού θεού, ι .και άλλαχού, · "Όφθη τφ Α β ρ α ά μ 
ό θεδς πρδ; τή δρυΐ τή Μαμβρή · ι ίδειν δέ και 
* Ησαΐας φησι τδν Κύριον καθ ή μενον έπι θρόνου υ
ψηλού καΙ επηρμένου. Κα\ αύθις τής Μωσαϊκής 
ά>.ούομεν ιστορίας λεγούσης, ι Έλάλησε Κύριο,· τω 
Μωΰσ. ί ένώπιος ένωπ:^), ώς εί τ ι ; λαλήσει πρδς φί
λον αύτου. ι Και αύτδς δ' άντικρύς φησιν ό θεδς, 
OV αινιγμάτων. · 

Ρ . Πρδς ταύτα δ Γρηγοράς άπήντησεν ούτωσί 
τα»ς · Εί έμμένειν βούλοισθε ταίς κοιναίς έκείναις 
τ > ς τού θεού Εκκλησίας έννοίαις, ώς μία παρά πά- & sia? s« ntentiis, titiam essc pariier apud oinnrs 

corde, quoniain ipsi Denm vidcbuni. » E l rurstis : 
< Angeli ecnini.quoiidie conspiciuni fac.eiu Dei » 
Et alibi : ι Conspccius esl ab Abraam Deus :d 
qncrcnm Matubrc. > El Isaias se dicit vidisse Do-
iiifiiuni 441 scdcniem in tbrono alto ei flitno, 
el rnrsiih Moufin logimiih uarrare : < LirculHS vsi 
Dontinus cum Mosc de ure ad os, ita ut cmti 
amco. > Ει c coiura ipsc Dcus dixit : ι t)e ore ;«d 
06 lo.juar cum co ad laciein, non per aeniguiaia.» 
Ιτόμα κατά στόμα λαλήσω αύτψ έν είδει καΙ ού 

III. Ad h;^c Gregoras ila fere respondit: Si ac-
quiesecre νullis comiiiuuibus illis divinae Eccle-

σιν ομολογείται [f. 236 α] Οεόεης άκτιστος, ή οή 
και ουσία καΙ φύσις καλείται κα\ έν φώς άπρόσιτον 
και άδιάδοχον άειλαμπές και τριλαμπες, είη άν και 
>.6γος ήμίν και διάλεξις · έν έλπίσι γάρ κείσΟαι 
σταοΐούσι τήν τε τής αληθείας ευρεσιν και τήν τής 
κακίας άναίρεσιν · άλλως δ* άμεινον σιωπαν. Έπε ι 
τοίνυν την όρχήν ταίς κοιναί; τ ή ; Έχκλη3''ας εν
ν . ίαις καΙ τών όογμάτων ώμολογ^κατε , δέον τά 
επόμενα δίχεαθαι · εί δ' ούν, εαυτούς ά ' / έίτίας 
οϋτοί καταλύετε· και πώς άλλων λεγόντων άνέςεσΟε ; 
"II έπ': τίσ·.ν έλπίσιν άναμφιβόλοις ό προσδιαλεγόμε-
ν - ς τδν τού λέγειν μόχθο ν υπομένει; ΈπεΊ τοίνυν 
θείον τδ δόγμα καΙ κοινή τής Εκκλησία; έννοια 
έστιν ώς θεδν ουδεΊς έώρακί πώποτε ούτ' ίδΐί^ δύνα-

deilalom incicaian), quaj et esseniia el naiura 
appcliaLur, £l unani luccm iitacct:>sil>iicni c l iu-
comprebciisibilcin, scnipcr lucciilem el iriluccn-
l«-m, eril vobis ralio el disceptatio, quippc (jui i i i 
spe ponaiisfore ut verilas inveniatur, iinprobii s 
(ollamr. Alias melHis cst laccrc. Cum i-i iur a > 
i u i l o cuii>piraMis cuu» coiuiuunibus E(dcsi;c ci 
dogmaUiiu scuicnliis, ctiani conse<iui'niia acui-
pienda siml, quo quidiin faclo fundamenluni vc-
slruai sublaluui esi. Num aliorum ralioncs reci-
pielis? An oralor certa quadam spe diccndi laborcm 
susiiacbil? Si igiiur divinum dogina et coroniu-
nis Ecclesiae scnlcnlia cst, nemineiu unquam I I K H -

(alium viussc Deum ncc posse vidcro qucmquaui 
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aul angelorum aut bonfninn, si qiiidem apertc 4 ταί τις ούτ' αγγέλων ούτ' άνσρώπων, el μένεύπο-
ρήσαιμεν έκ τοΰ εύθέος μαρτυριών γραφικών, ού-liqtiel c\ sciij lis teslimoiiiis, dubilalioM licus 

debci niillus coucedi. Sin vcro nobis 11011 omniiio 
facile 442 evrneril, ob involiicra vi obscuritaleni 
Scripturaj quasi icinbris iuierduin involui.c el ob 
profanos secuitdum eam raiioficm, qua s pe d i u -
nam Scripluram uii videnuis. Uiitur ciiini. 111 ma-
gans Basiliiis dici l , Scriptura sâ pe obscuriiaie et 
diflicilem intelleclu reddit sensum dogmaluin ad 
logeulium ulilitaiem c l ob iittprudnii-aai eoriun 
qui aliier iulelligunl, tainen dc iiniiis ci irrrfuta-
biltous communibus scnlenliis nc ininima qwidmi 
dubiialio e xsislere potest, sed OHIIICS pariter iulcl 
ligere dcbenl, iiiagims Basilius iiioncl, ncad profa-
nas aurcs divinorum dogmalHi» (μια· spintjsa el ad 

κέτι χοιραν έχειν χρεών τδ άμφισβητήσιμον * εί δέ 
μή τυύθ' ήμίν άρτίως έκ τοΰ £άστου προσγίνοιτβ 
δ·.ά τδ γρίφόν τε κα>. ομιχλώδες τής Γραφής, παρα-
πετάσματι καλυπτόμενης ενίοτε τή άσαφεία διά τε 
τους βέβηλους κατά τρόπον οίκονομίας, ή πολλάκις 
τήν θείαν όρώμεν Γραφήν κεχρημένην (χρήται γάρ 
κατά τδν μέγαν Βααίλειον ή Γραφή πολλάκις τή ασά
φεια, δυσθεώρητον κατασκευάζουσα τών δογμάτων 
τδν νούν πρδς τδ τών έντυγχανόντων λυσιτελές), κα! 
δ:ά τήν τών άλλω: άκουόντων άγνωμοσύνην, άλλά 
τού γε στενού και άναντι^ήτου τών κοινών εν
νοιών ουδέ τδ σμικρότατον γούν έξίστασθαι χοή, 
άλλ' ομολογεί / μέν μή νοείν, καθά κα\ ό μέγας πα-

iiileliigenduni diilicilia sunl iranslcraiiiur. Dcus Β ραίνει Βασίλειο:, μή έξάγειν δέ πρδς βέβηλους άκοάς 
eniin, hanctus Dionysius ait, profauis perfeclus esse 
vidctur, iuiiialis autem iaiiuiius; profani enim te 
scire pulant, sed nesciuni; iniliaii auiem non 
pulanl, sed sciunt. Cum insciiia ueiessario con-
juricla esl buiniliias. Scientia enim, dicit, opposila 
fst humililali. Non enim cx dcilate magniludincm 
incomprebensibilium inlelligcre sludent, verum 
laiucii ex opcrihu* op firein iiiielligciidam esse do-
reulur, sictit magnus Cbrysnstomus o»lendil, ubi 
difcil : c Quod non pcrcipi possil nec r.omprebeiidi 
di.cloiuin oralio, nuu cr i l aobis fracl:t\lidei oppro-
briiiin, sed laus. Ubi eniui debilis esl ralio, ncc 
succedii senlcitlia, inleUigc Domini lui magniln-
dinem ob eam ipsam causam, quod virtus ejus ^ 
443 laina esl, til ralioiiem omnium earum rcruai 
qu.«j ca cohlineulur non accurale iniclligcrc pos-
simus; Iiuc recta» inielligciila! csl, boc animi 
sobrii. 1 

μετά ακριβείας είδέναι τών ύπ' αυτού γενομένων, 
φούσης. ι 

IV. licus cnim propler amorcm erga bomincs pru-
dcuicr iioiniuibus ul infanlibus ab inilio robui 
fiiamfcslib eicaplui accommodatioribus succurrcns, 
trita via ad perfecliorcm conditioiiem ducil. Mosi 
cuini, aii saneius illc Chrysoslomus, per lucim 
primuui Uci manifrslalio facta est iu rubo, dcindc 
e nabe ciiin eo cojlocuius est Dcus ; cuiu aulein 
ad aliiora apiior el ad rccoadiliora factus essel, iu 

τδ τών θείων δογμάτων δστώδες καλ δυσΟεώρητον 
τοίς άτελέσιν. Ό θεδς γάρ, ώς ό θείος έφη Διονύ
σιος, τοίς μέν άτελέσι τέλίίος είναι οοκέ', τοις δέ 
τ-λείοις ατελή;. Οί μέν γάρ ατελείς είδέναι μέν 
οίονται, ούκ Γσασι δέ · τοίς δέ τελείοις οίη:ις μ*.ν 
ούκ έστι, γνώσις δέ τού μή είδέναι πρόσεστιν αυτό* 
χρήμα διδάσκουσα ταπεινούσθαν έπίτασις γάρ, φησι, 
σοφίας έπίτασιν ποιεί ταπεινώσεως · ού γάρ έκ τής 
Οεότητος τδ μέγεθος τού ακατάληπτου vociv έκζη-
τού J I V , άλλ* έκ τών ποιημάτων τδν [f. 206 b\ ποιη
τήν άνεξερεύνητον είναι μανθάνουσι, καθά καΙ ό 
μέγας διδάσκει Χρυσόστομο;, < Τδ μή έφικνείσθαι,ι 
λέγων, « μηδέ δύνασθαι τών δημιουργηθέντων τδν 
λόγον καταλαβείν μή γινέσθω ήμίν απιστίας ύπόθε-
σις, άλλά δοξολογίας αφορμή · δταν γάρ άτονη-η ό 
λογισμδς, κα\ μή χωρήση ή διάνοια , Ιννόει τού Δε-
σπότου τού σού τδ μέγεθος και έξ αυτού τούτου, δτι 
τοσαύτη αυτού ή δύναμις ώς μηδε τδν λόγον ημάς 

Τούτο γάρ διανοίας ευγνώμονος, τούτο ψυχής νη· 

Δ'. ΚαΙγάρό θεδς δ·ά φιλανθρωπίαν οίκονομ.κώ; 
τοίς άνθρώποις ώς νηπίοις πατήρ συγκαταβαίνων διά 
τών έκδηλοτέρων πρώτον έμφανειών και τοι, οίον 
βρέΥεσι πρςσφυεστέρων, ούτως ανάγει διά λείας 
οδού πρδς έξιν τελεωτέραν. Και Μο;σεΐ γάρ, ό θείος 
φάσκει Χρυσόστομο;, διά φωτδς ή τού θεού έπιφά-
νε α ήρξατο έν τή βάτφ· είτα διά νεφέλης αύτψ 
δ·.ολέγεται δ θεός. Τελειότερο; δέ γενόμενος καΙ 

procclla Dcum \idit. Venit miim, a i i , Moscs in lur- ρ υψηλότερος έν γνόφψ τδν θεδν βλέπει. Είσήλθε γάρ, 
bineni ubi crat Deus; id est, obscura etiucogiMla 
divina el oinneni boininuni iliieltigcntiain supe-
raniia probe inlellexit. Et alias, ubi lfgiiur : c Qi i 
videt inc, videt ei Patrem, 1 docemur jam periccius 
I I O S non credere per oculos percipcrc Deuni, sed 
Dci vbioiie.iii coguiiam habere, scilicel iutclligcn-
tiam el spirilualeiu percepiioiieiu, non Corporaleiu. 
Non igiiur novum, sidiscipulis profanis ei iis qui spes 
debib-s c i infirmas deeo habebanl, quia.non Deum 
eum, scd boniinem videbaul, pcr luccm apparen-
lem in cis, ubi apparere non poteral fecit ui in-
lelligeutia3 qua possenl via el ordinc percipereiit. 
Divina enim majeslas, ut sanctus Dionybius aii , 
mysticis 444 eloquiorum iradilionibus lan-

φησιν, Μωύσής είς τδν γνό·^ον ού ήν ό θεός · του
τέστιν, έγνω σαφώς δτι σκοτεινά καΙ άγνωστα τά 
θεία και πάσαν υπερβαίνοντα γνώσιν άνθρωπίνην. 
Και άλλαχού τδ , < Ό έωρακώς έμέ έώρακε τδν ΙΙα-
τέρα, ι άκούσαντες εδιδάχΟημεν ώς ήδη τέλειοι μή 
προσδοκάν δι' οφθαλμών δψεσΟαι θ.δν, άλλ* είδ:ναι 
την τού θεού δρασιν γνώσιν ούσαν και νοεράν κατά-
ληψιν , ούκ αίαθησιν σωματικήν. Ουδέν ούν καινδν 
εί τοίς μαθηταϊς άτελέσιν ο5σιν έτι, και τάς ελπί
δας αβέβαιους και ασθενείς έπ' αύτώ κεκτημένοις 
διά τδ μή ώς θεδν, άλλ" ώς άνθρωπον όρ£ν αύτδν 
διά φωτός φαινόμενον, πρδς ά μη φαίνεσθαιδυνα
τδν, παρεσκεύαζεν δδφ κα\ τάξει νοητώς κατά δύνα
μιν άνιέναι. Τήν γάρ σεβχσμίαν μακαριότητα, κατά 
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τον θείον είπείν Διονύσιον (1), αί μυστιχαι τών λο- Α quain luuiinc explcndescit c l vivifica illustratione 
γίων παραδόσεις χαι ώς φώζ άναπλάττουσι χαι ζωήν exornalur. 
άποκαλοΰσιν. 

Ε'. "Οτι μεν ούν διά συμβόλων χαι τύπων σωμα
τικών ού μόνον δ Θεδς δ μιλεί τοίς άνθρώποις, άλλά 
και οί άγγελοι χτίσμα βντες, είρηταί τε κα\ νύν πά
λιν διά βραχέων έρούμεν. Φησι γάρ ό μέγας ευθύς 
Διονύσιος ώς και τάς θείας δράσεις οί κλεινο\ Πα» 
τέρεςήμών έμυούντο διά μέσων τών ουρανίων δυνά
μεων. Και τήν Ιεράν τού νόμου θεσμοθεσίαν δι' αγ
γέλων είς ημάς προελθείν διδάσκει σαφώς ή θεολο
γία ώς τής θεωνυμικής τάξεως εκείνο νομοθετούσης, 
τδ διά τών πρώτων [f. 237 α] τά δεύτερα πρδς τδ 
θείον άναγε σθαι. Και τή Παρθένω δέ τδ θείον μυ · 
στήριον άγγελος ήν κομίσας άνθρωπίνψ τύπω και ^ 
σχήματι. Και τοίς ποιμέσιν άγγελος Κυρίου τότε, 
φησιν, επέστη, και δόξα Κυρίου περιέλαμψεν αυτούς. 
Και τδν δι' αγγέλων λαλούμενον λόγον γίνεσθαι βέ
βαιον άκούομεν · τά ; γάρ άθλους Ιεραρχίας ύλαίος 
σχήμασι και μορφωτικαίς συνθέσεσι διαποικίλασα 
παραδίδωκεν ή Διονυσίου τού θείου βίβλο;* ού γάρ 
δυνατδν, φησι, τψ καθ* ημάς νψ πρδς τήν άύλον 
έκείνην άναταθήναι τών ουρανίων Ιεραρχιών μ ίμη-
αίν τε κα\ θεωρίαν, εί μή τή κατ' αύτδν ύλαίχ χει-
ραγωγία χρήσαιτο. Λειτουργικά γάρ οί άγγελοι, φη-
α\ν, είσ\ πνεύματα, πρδς διακονία ν αποστελλόμενα. 
Και τψ Χριστψ δέ άγγελοι διηκόνουν, φησιν ή Γρα
φ ή . Και αγγέλους αύθις ένισχύειν αύτψ λέγεται ώς 
άνΟρώπψ. Και πάλιν, c Ήδυνάμην πλείους ή δώδεκα 

V· Si igilur sub bymbolis et forinis corporeia non 
golum Deus loculus esl cum bominibus, verum 
eiiain angeli creati, ut jam diximus, el nunc paucis 
ilerum dicemus. Dicil eniin magnus Dionysius 
Paires iJlustrcs contemplalos esse Deum per me-
diascoelorum viriutes.ct sacram legisconslituiionom 
per angelos ad nos venisse apcrte docel tlieologia ct 
divina lex jubei ex principiis conscqucnlia ad Deura 
referri. Virgini quoque divinum mysteriuin atluiit 
augelus sub bumana forma el specie, et pasioribas 
angelus Domini, inquil, astitU, ei gloria Domiui 
circumdabal eos, et verbum per angelos nuntialum 

' esse pro ccrto audivimus. Nam sacras hicrar bias 
incorporeas corporcis imaginibtis et formaruin 
composilione varialam tradidil sancti Dionysii l i -
ber. Noaenim posse inquil pcr noslram inenlam 
ad incorporalem coelcslium bierarcbiarum iniita-
tionein et conlemplationem pervcnire, riisi corpo-
rali auxilio adhibito. Servientes enim animae, ί»* 
quit, sunt angeli ad minisleiium inissro, et Cbristo 
angelos servisse Scripiura refert. Porro augeti i l -
lius ut hominis animuai confirraassc tradmitur. 
445ft u r s u & legitur : iPossem mibi plus duodeciia 
legiones angelorum arcesstire.» E l mulla ejusmodi 
corporaliier dicta dc viriutibus incorporeis quae 
corporaliier appareni divinis et eacris libris u l i l i -

λεγεώνας παραστήσαι αγγέλων, ι φησίν. Και πολλά Q latem quamdam tribuunt. Quas virtulum iroagines 
τοιαύτα σωματοειδως είρημένα περι τών ασωμάτων 
δυνάμεων σωματικώς φαινομένων ταίς Οείαις και 
Ιεραίς έμφέρεται βίβλοις οίκονομικόν τινα τρόπον * 
&σπερ κα\ μορφωτικάς δυνάμεων είκόνας καλεί Διο
νύσιος, άνθρωπομόρφους αναγραφών και θηριομόρ-
φους, λεόντων φημ\ και βοών και ίππων και αετών 
μορφές αύτοίς περιτιθείς. Έ ώ λέγειν τάς τών λί
θων πολυχρωμάτους ίδέας και τάλλα πάντα, ζώνας 
x a l τροχούς και ράβδους λέγω και πελέκεις, δι' ών 
εύρίσκειν ημάς παραινεί τήν τών τυπικών είκόνων 
άνακάΟαρσιν, οποίαν κανδσην αύτδς έρμηνεύων έκιί-
Οησι. Τής ούν Γραφής λ-γούσης, f Μακάριοι οί κα
θαροί τή καρδία, δτι αύτοι τδν θεδν δψονται, ι τήν 
χατά διάνοια ν δψιν δ Οίίος εξηγείται Χρυσόστομος. 

vocat Dionysius hominum et bcstiarum formae. 
Leonura enim el boum et equorum et aquilarum 
fonnis cas circumdat. Omitlo lapidum varias for-
mas ct cslera omnia, cir.gula, annulos, virgas, 
secures, quibus nus docel iuvenire imaginumexpli-
caiionem, qualem ipse interpreiando exponit. Igi-
lur quod in Scriptura legilur, c Beati mundo corde, 
quoaiam ipsi Deum videbunt, ι de conlemplatione 
per raeniem intelligit sancius Chrysoslomus. Et 
illud, c Angeli eoruiu quotidie vident faciera Dci, ι 
eamdem senlemiam prxstarc dicit. Ipsum enim v i -
dere nec boniines possunl neque angelorum ordines 
conlcinplari eum audenl. Quod aperle dictl Pau-
lus: c Apparuit in carne,conspeciiis est abangelis;» 

Και τδ, c 01 άγγελοι δέ αυτών καθ' ήμέραν δρώσι 0 anteenim Domini incarnaiiouein nec ab angelis crn-
τ δ πρόσωπον τού θεού , · τήν αυτήν, φησιν, έχει 
διάνοιαν* τδν γάρ αύτδν άνθρώποις τε έστιν ίδείν 
Αδύνατον, και αύ μηδέ τών αγγέλων τολμών άτενίσαι 
τ ά τάγματα. Και δήλον τούτο τίθησι Παύλος λέγων 
c Έφανερώθη έν σαρκ\, ώφθη άγγέλοις· * πρδ γάρ 
τ η ς τυύ Κ.ρίου σαρκώσεως και άγγελοι; αθέατος 
ή ν , ώ; και δ θείος έφη Χρυσόστομος δτι αύτδ δπερ 
έστιν ό θεδς, ού προφήται ούδ* άγγελοι ειδον, ούδ' 
αρχάγγελοι. Εί γάρ και όμιλούσιν άνθρώποις έκ 
-προσώπου τού θεού και άγγελοι, άλλ' ουδέ προφή-
τα ι ς άηθες τουτ\ και άνθρώποις ούσι · ποτέ μέν γάρ 
ττροστιθέντες φασι και αύτοι, ι Τάδε λέγει Κύριος, ι 

spici|poteral, ul eliara sancius Chrysosloraus dici ' , 
Dci personam nec propbeias neque angelos vidis*>e 
neque archangelos. Si enim cum boroinibus eiiam 
angeli in Dei persona conversanlur, nec propbelis 
boc inusilatum est,446 (J uipP e Qu* bomines sini;mo-
doenim addiml, Hoc locuius esl Deus, modoex sua 
senleniia loquunlur, quod JUCC uovumesinec a Scri-
pturae consueludine alienum. Etenim el regia iaiperia 
pneconuoi ore per urbes nuntiaia quasi ex ipsius 
regis ore accepimus. Dicil ct propheia, in quaiv» 
lum et ipee bomo esl : c Audi me, popule, ei 
loquar lccum, Israel, c l leslis libi ero : Deus, Dous 

(I) Τσύ αγίου Διονυσίου έκ τού περι τής ουρανίου Ιεραρχίας κεφαλαίου πρώτου. 
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luus egu. cNon enini sicut alias addit, i l t ec locu- Α Λ ο τ - δ* έ5 εαυτών άπ£ώς. Και καινδν ουδέν ουδέ 
lus esi Douiinus; ι necdicit: Deushaecct i l ladixi t ; πό££ω Γραφική; συνηθείας· κα\ γάρ και τά βατι-
angelus vero ex rubo : ι Ego sum Deus Abrahain λικά προστάγματα τών δημοσίων έν ταίς πόλεσι κη-
el Deus Isaac et Deus Jacob. > Supra enim dictum ρύκων βοωντων ώ ; έξ αύτου δή τού βασιλικού λε 
pst : c Angelus Domioi ei apparuit ι γόμενα στόματος ημείς έκδεχόμεθα. Και δ μέν προ-
φήτης, άνθρωπος ών, ώς έξ εαυτού φησιν, ι "Ακουσον, λαός μου, και λαλήσω σοι* Ισραήλ, και διαμαρ
τύρομαι σοι · δ Θεδς δ θεό; σού είμι έγώ. » Ού γάρ προσέθηκεν ώ ; έν άλλοις, c Τάδε λέγει Κύρ-.ο; · 
[Γ. 237 b\ και, ι Είπεν δ Θεδς τά κα ΐ τά · ι δ δέ άγγελος έκ τής βάτου, c Έ γ ώ είμι δ Θεδς Αβραάμ καΙ 
δ Θεδς Ισαάκ και δ Θεδς Ιακώβ · > Προείρηται γάρ, c "Ωφθη αύτψ άγγελος Κυρίου. > 

VI. Si igitur, ut cum sancto Chrysoslomo loquar, 
quantum interest inter csecum et videnlem , tanta 
est inler angelos et homines diflerentia, quomodo 
tandem, si angeli non possunl vidcre essentiam 
Dei aut cognoscere, boniines poterunt, qui ange-

C7'. Εί ούν κατά τδν θείον Χρυσόστομον, δσον 
τυφλού καΙ βλέποντος τδ μέσον, τοσούτον έστιν αγ
γέλων και ανθρώπων τδ διάφορον, πώς τών αγγέλων 
μή δυναμένων ούθ' δράν τήν ούσίαν ούτε νοείν τού 
Θεού, εΓη άν δυνατδν άνθρώποις τουτ ί , οΤς μηδ1 άγ-

lorutn csscnliam non modo non cernere, sed «e g γέλων ούσίαν μή δτι μή βλέπειν, άλλ' ουδέ νοεΓν δυ-
cogilare quidem possunl? Si eniro, ut cum Chry-
fiostomo loquar, cssentia essentiam altiorem co-
gnoecero non polest, mullum sane abest, u l bomines 
angelorum essenliam videanl, lanto illis superio-
rem, quanto csecis videnles. Ne lurbetur igiiur mens 
vestra ul communium divinae Ecclesiae sententia-
rum obHviscaimni, qua?ad Hebraicse dialecti 447 
proprielatem dicta sunt, qualia a nobis illa jam 
prolala sunt, et qu$cunquc sunt similia, dico au-
lem illud : c Loculus esi Dominus ad Mosem de 
facie ad faciem, ui si quis cum amico de ore ad os 
loquitur, in specie, nou per a?nigraaia. > £l rur-
sus : « Mons Sinai fumabat, quoniam Deus per 
ignem in euin descendebat. » E l alias : c Species 

νατόν; Εί γάρ κατά τδν αύτδν Χρυσόστομον ουσία 
ούσίαν ύπερκειμένην νοεΓν ού δύναται, πολλού μέντ' 
άν δεήσειεν ανθρώπους αγγέλων βλέπειν ούσίαν, 
ύπερκειμένην τούτων δσων οί βλέποντες τών τυφλών. 
Μή ταραττέτω τοίνυν υμών τήν διάνοιαν, ώστε τών 
κοινών τής τού Θεού Εκκλησίας εννοιών έκλελή-
σθαι, δσα κατά τινα ίδιοτροπίαν τής Έβραΐδος έστί 
λεγόμενα διαλέκτου · οΤα τά ύφ' ημών έκεϊνα νύν 
προβληθέντα και δσα παραπλήσια, λέγω δή τδ, 
ι Έλάλησε Κύριος πρδς Μωσήν ένώπιος ένωπίψ, 
ώς εΓ τις λαλήσει πρδς εαυτού φίλον, στόμα πρί>ς 
στόμα έν είδε ι κα\ ού δι' αΙν ιγμάτων € και πάλιν, 
ι Τδ δέ δρος τού Σινά έκαπνίζετο διά τδ καταβεβη-
κέναι έπ' αύτδ τδν Θεδν έν πυρί · ι κα\ πάλιν, ιΤδδέ 

dlvina; gloriae ut ignis fulgor de vertice montis C είδος τής δόξης Κυρίου ώς πύρ φλέγον έπι κορυφής 
adversus filios Israel, » et multa cjusinodi quae 
cieaia sunt, cum increala Dei essentia conciliari mi-
nime licet, ad discipulorum aulem inslilulionem non 
inuiile, imo quam utilissiuium est. Volo vocare 
prophelarum verba in specie Dei et angelorum 
cum boiuinibus conversaiionera scnsualem ei vigi-
lanlibus illis apparenlem. Quai quidem Abraham 
contigii,!qui primo Deuin non ul Deuui vidil , sed 
ut bominem iu bospilium recepit. Et laudalus est 
db reverentiam qua euin rccepil. Et preler per-
niultos alios posiea Mauoe se perditum dixit, quod 
Deum tidissel. Non ad boiniaem caplum, inquit, 
apta esi Uei cogoitio, nedum natura, sed per sora-
nioruni stnigauta; ba3C enim luce quodammodo et 
clariiate desiitulaest, quippe q u » aliam alia im-
plicatam nebula obscurilaiis explicationem prae-
bcat. 448 Cujus rei permuUi alii lestes sunl in-
legri/sed eliam Daniel et Josepb, quibus nocturnae 
visioues in somnis earura rerum quae factae non-
dum crant, veram pnecogniiionein praebebant. De 
ulroque sapiens ille tbeologus Gregorius dubiians 
ipse quidquam scire se negat, scire autem propbe-
tarumDeaio, sive pbanlasia est diurna sive no-
cturna vera visio, sive rationis efiigies praecogno-
scentis fulura tanquam pracsenlia. Ca3terum neino 
Dei naturaxn vidit aul professus est. Quibus igitur 
divinje Ecclesi» coaimuncs sententiae cum ^firuia 

τού δρους εναντίον τών υίών Ισραήλ. » Κα\ τοιαύτα 
μυρία, όπόσα κτιστά δντα τή μέν άκτίστψ ουσία 
τού θεού πάντων ήκιστα έστιν άρμόττειν δσιον, προς 
γε μήν παιδευτικήν τών χ ρω μένων οίκονομίαν ού 
μάλα άχρήστως έχει, ναι μήν ούδ' ώς πο4ό(5ωτάτω 
τού ωφελίμου κείται. Καλειν δ* οΐμαι τά λόγια τών 
προφητών έν εΓδει μέν δμιλίαν θεοΰ καΙ αγγέλων 
πρδς ανθρώπους τήν αίσθητήν και έγρηγορόσιν αύ-
τοίς φαινομένην, οποίας και Αβραάμ ήξίωται πρό
τερον θεδν ούχ ώς θεδν ίδών, άλλ* ώς άνθρωπον 
θρέψας · δς και έπηνέθη, φησι, σεβασθείς όπόσον 
κατέλαβε. Κα\ μετά πλείστο'υς άλλους ύστερον Μα-
νωέ · δς και άπολωλέναι έβόα, διότι θεδν έώρακεν, 
ώς ού χωρητής άνθρώποις ούσης, φησιν, ουδέ φαν
τασίας θείας, μή δτι φύσεως. Δι' αΙνιγμάτων δ* ούν 
τήν δι' όνειράτων' άλαμπής γάρ τις αύτη, και ού 
πάνυ τι πρόδηλος · και γάρ δι' άλλων άλλα συμπλέ-
κουσα και συγκρύπτουσα, νέφει τινι καλυπτομένην 
ασάφειας παρέχει τήν δήλωσιν. ΤΩν και πλείστοι μέν 
έτεροι κήρυκες άψευδείς, άλλά κα\ Δανιήλ και Ιω
σήφ, οΤς νυκτεριναί τίνες δψεις καθεύδουσι μήταο 
γεγονότων αληθή παρεϊχον τήν πρόγνωσιν. Περι (Lv 
αμφοτέρων ό σοφότατος άπορων θεολόγος Γρηγό
ριος (1) αύτδς μέν ομολογεί μή είδέναι, είδέναι βέ 
τδν τών προφητών θεδν, είτε φαντασία τιςήν ήμερι-
νή, είτε ννκτδς άψευδής δψις, είτε τού ήγεμονικοδ 
τύπωσις συγγινομένη τοίς μέλλουσιν ώς παρούσι' 

Έκ τού περ'. θεολογίας δευτέρου λόγου. 
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iis et.am perfa-

bilera et solam in -
creatain pervulgare et animo et lingua et menle ct 
mano diu nocluque. Quae omnia ad normam el re-
gulamdeduci possunt. 

νύχτωρ τε κα\ μεθ' ήμέραν άει, κα\ πάντα ταΰτα 

3·,7 ΒΥ2ΑΝΤ1ΝΛ H l S T O R l A L I B . X X X I V . 
πλήν ουδείς θεοΰ φύσιν είδε, φησΛν, ή έξηγόρευσεν. Α et conslaati mente probai*; sunt, 
ΟΤς τοίνυν τά τών κοινών εννοιών τής τοΰ θεού Έ κ - cite est Dei essenliam ul invisibi 
χλησίας πέπηγεν άσειστα [f. 238 α] κατά γνώμην 
άστώσαν και άναμφίβολον, τούτοις κα\ σφόδρα τι 
0άδιον άόρατον κα\ μόνην άκτιστον δογματίζειν τοΰ 
θεοΰ τήν ούσίαν και γνώμη και ψυχ$ κα\ ^ειρ\ 
στρδς κανόνα κα\ στάθμην άνάγειν εκεί. 

Ζ'. ΕΙ γάρ κα\ Μωσής τήν ,άόρατον ούσίαν pp#y 
έδύνατο τοΰ θεού, ούκ άν άπάστ] γνώμ$ κα\ όλη£ 
ψυχής προθυμία ούτως ήτει £eoutyof ύστερον κα\ 
λέγων, ι Εί εξίρηκα χ£ρΐ)> εναντίον σου, Κύριε, 
έμφάν.σόν μοι σεαυτδν γνωστώς, Γδω σε, δπως ά ν ω 
σύρηκώς χάριν εναντίον σου· * και π£λιν· ι Δεϊξόν 
μοι τήν σεαυτρΰ δόξαν. t Δήλον γάρ ώς σωματ^κώς 
βλέπων ,έπεθνμει κα\ τής θείας ουσίας θεατής γε
νέσθαι. Τδ δε ήν αδύνατον απερίγραπτος και άνεί- Β gnosceret. Hoc vero fieri non poleral : non enim 

VII. Si enim ipse Moses invisibilem Dei essen-
liam yidere potuisset, aon tota jiiente et omni 
animi intentione pasiea rogassel: « Si inveot 
jgratiam apud te, Domine, osteade milii faciem 
iuam ut sciam le et inveniam gratiam apud le, 
Doniinc. * Et rursus : t Osieude ipihi glqriam 
tuam. > Mamfestum est enim corporalil^r cuui 
vidiaset, optasso eam ut divinam epseutiam co-

διος δ θεός · t Τδ πρόσωπον μου » γάρ φησιν < ουκ 
δφθήσεταί σοι; ούδεις γάρ, } φησιν, « δψεται τδ 
ττρόσωπόν μου, και ζήοεται. Άλλ' δψει τά οπίσθια 
μου, ι εΓτε τους λόγους τών δντων λέγων, και δσα 
μεν εκείνον εκείνου γνωρίσματα κατά τδν .θείον Γρή
γορων, είτε τήν διά σα^κδς έπιφάνειαν, τήν έκ Παρ
θένου δηλονότι γέννησιν · περι ή ς και δ Απόστολος 
φησιν, c Έπεφανη ή χάρις τού θεοΰ ή σωτήριο; 
«τάσιν άνθρώποις,» έπιφάνειαν ενταύθα λέγων ού 
χατά τήν πάλαι των προφητών, άλλά τήν νύν τήν διά 
σώματος αληθούς * τότε γάρ διά σωματικών σχημά
των και τυπικών φαντασμάτων αναλόγων τή τών 
ύρώντων δυνάμει έγίγνοντο. Διά γάρ τοΰτο κα\ διά
φοροι τε αί δράσεις και πολυειδείς έφαίνοντο' και 

forma aat iraagine qpadaip cirqum^cribi Deus po-
test. c Facies enim mea, 4 4 9 ^ 1*' 1» n o ^ coiispi-
cietura le; nemo conspiciet ftcieqi meam,et vivei; 
sed conspicies tergum meum, ι sciiicet rei^racrea-
larym raiiones et quascunqae ille Gregorius cogni-
liones nominavit, sive secuadura carnem advejntuqi 
id est, Virginis paUum, de quo Apostolus dicil : 
« Apparuit gratia Dei satotaris amnib is Jiomini-
bus. ι Ubi epiphaaiam intelligU non an t iqua» i l -
laro propbeiarum, sed qua boc tempore facia est 
per vcram carnem. Oiiin enim corporeis foroiis φ 
imaginibus 3ecunduin videnHuBi i^captam βς^^ιμ. 
Uac enim raiioue visio^es divjensfe et varia? agpa.-
ruerunt. Nam, ι Ego,inquil , visiones impletvi ei pru> 

γ ά ρ , t Έ γ ώ , * φηρΛν, < δράσεις έπλήθυνα, καΙ IvC pbeiarum mauibus me ajss^nilavi. ιβΓβιιμη jipsAqi 
^ερσι προφητών ώμοιώθην. » Ei γάρ αυτήν, δ Χρυ-
σο^(5ήμων φησνν, έώρων τήν τοΰ θεσύ φύσιν, ούκ 
&ν διαφόρω; έθεώντο · άπλή γάρ τις κα\ ασχημάτι
στος και άσύνΟετος. Είτα ούκ ώφθην, άλλ' ώμοιώ-
·6ην, φησίν · ού γάρ άλλος δ λέγων, άλλ' αύτδς περ\ 
εαυτού έστιν δ θεός · ή γάρ δμοίωσις ποιότητος έν-
δειξιν έχει κα\ ούχ\ φύσεως, σχήματος λέγω κα\ 
χρώματος κα\ δσα τήδψει πέφυκεν υποκείμενα, κα\ 
δσα τή άκοή, λέγω δή τδ τής λαλιάς ήθος και βούλΐ}-
μ α . ΚαΙ γάρ κα\ δ τοΰ άνθρωπου νούς άςώματος 
ών αίσθήσει ούχ υπόκειται* άλλ' έπειδάν είς λ αλιά ν 
Ιλθη κα\ λόγους έναρθρους, τηνικαυτα κα\.αίσθήσει 
μέν υποβάλλεται · κα\ τδ τ ή ; οικείας βουλήσεως εί
δος κα\ ήθος ενδείκνυται μέν σκιωδως και σωματι-
χ ώ ς είπείν, τήν δέ φύσιν ένδείξχσΟαι ήκιστα έχει * 
σωματικοίς γάρ τούτ' αδύνατον δμμασιν. Εί δέ νού 
φύσιν ίδείν αίσθητώς αδύνατον, πώς θεδν ίδείν δυ
νατόν ; "Οθεν και διπλήν δ θεδς τήν τών δντων 
αΓργασται φύσιν, διά τδ κα,ι τήν άνθρωπου, δι ' δν τά 
στοιηθέντα πεποίηται, ποίησιν είναι διπλήν, έκ τε 
νοητού κα\ αίσθητοΰ συγκειμένη ν " και είσιν οί-
χείως υποκείμενα τψ μέν νψ τά νοητά, τ,ή δ* αίσθή
σει τά φαινόμενα πάντα· ΤΠν ουδέν ούδαμή ' ποτε 
Ακτιστον · είρηται [ί. 238 b] γάρ ώς ουδέν τών τ% 
αίσθήσει υποβαλλομένων άσώματον · δ δέ μή άσώ-
ματυν, πώς άκτιστον; Τίς γάρ ούτως άμοιρος αίσθή-
σεώς τ« κα\ νού ώς αγγέλων και ψυχών και των 
τοι-.ύτων, ασωμάτων μέν δντων κτιστών δέ, έπειθ' 

vidisseni Oei esseaMaip, aii Gbry^ofiiauius, non ,dis r 

similiter cqalemplaii esseat, quippe qua? simple^ 
s i l , non formata, non composilaquae^iani. Pra^lerqa 
non conspectus sura, sed me assimilavi dicH. 
Nec eiiim alius quisquam, sed D Q U S jpse de sese 
Joqaitur. Similiiude euioababel argumeiUuip.quaU-
latis, j\on «aturae, io / ipae^^cei et qi^Ioris et quai-
ciMique ocuUs wnt subjecla> ^uaecunque auri-
Jbti3» ijico loquenfli C04)saetadinefla et .volunlatew. 
Eiepipn jhqmini^ raiip cpip incar^orea sit, eensui 
noa 8^)>j^la e s l ; sed postqa^m in linguam venit. 
tl verba ariicujala, tum scasiLus subjicilur. 
45^P Et propri^ta^ volanlatis e i afifeous o«-

D teoditur, ut i u 4i€^m, par uuubfas et Ogurat 
jiatura osl^qdi n v i D i i p e p<*iet&t. Gorporeie enim 
cerniocuiu uequiu Sin mro raiioois ualura per 
sen>um peccipi mn poieat, qnqnodo Dcus polerii 
joen^pici? Quapropier JtupUoeui Deus rerum creaia-
fumfec^l naiu^am, eJawa booiiais, cujue causa 
JllaB f a c l a 3 synl, foxoiauo dwplejc esl ex iDtelligibi-
iibus ei ^nsibilibus composilum, ei prctprie sub-
jecu mki rationi MlleU»gibttia, sen&ui auicra om-
nia quac apparenl, quorum nibil unqaam increa-
tum. Jam dixi nibil earum rerum qiue aensui 
aiibjiciuniur es*e sine corpone; quod aulem non 
incorporeuw, qaoinodo erit increaiumTQuis enim 
tam *ensus et ralionis eet expers, u l angcloruin < l 
animarum el ouac eiusmodi iucorporea quidc , 
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sed creatasunt, quaecunque ad calorcm ei forniam Α 
el (lulcedinem et amariludinem ct odorem perlincnl 
c l ad videndum, audiendum, scnticndum increata, 
nominanda judicel? Quanlum ille abhorrcret ab 
insanis ei sensus expenibus? 

YIII.[Atqueut iis quae singulatim apparenl rebus 
rationem conflrmemus,atramentoautalio colore p i -
ct« lillera? certe visioni subjecla3 eunt, scd inest et 
quasi laictin illo atramcnio sentenlia quaedam, quae 
vistoni subdita esse nullo modo potcst. Aiiamen 
451 quoniam bomo ex anima et corpore constat, 
e l per corporalcm ei sensualem viMoncm apprime 
percipit corporis formas, per menlalcm et invisU 
bilem animae oculum scnlentias quae litteris illie 
insunt. Ac mundum illitm, qui e coeio ct tcrra ct 
qusecuuque media sunl constat, similiier ab initio Β 
bomincs modo universum modo partialcm visu con-
cipiunt secundum vim et naluram qua? rci unicui-
«jue inesl. Ex bis duobus omuiiim onuitno constat 
cognitio, scilicct sensuali perceptione per oculos 
ct vi nicntis, qme invisibiliter per naturam excita-
tur, apparet autem per lilleras ei sermonem. Hajc 
quamvis una in multas distnbuilur percoptiones, 
qulppe qu« duplicem virn exerccat; perceplionibus 
enim corporalibus corporalem per aerem sonum 
pra?bct, menli vero quae non apparct eam scnten-
tiam quae buic tanium apparet el ostendhur, m i l -
l i l . Uaque rerum publicarum et domcsticarum et 
omnium quae in vita nascuutur el evanescunt, 
cognitio sensu ac mente una sensuali, allera invi-
sibili , quoad inlcHigere po&sunius, orilur. Quapro- G 
picr Deos Yerbum caro faclus mansit quidcni qui 
erat spirilualis el praeter menlcm id qnod non habue-
rat recepit et faclus est duplex nalura incredibili 
modo, ut per miracula quae scnsui apparenl 
452 deilatem, quae non apparebal, denudarel at-
que oslenderel, atquc ita ab miraculis quae sen* 
aui apparent lempore erigcret et dirigeret ad 
spiritualeta illum ac beatam vilam quae supra sen-
sum csi. Eienim ex magniiudine et pulchriiudine 
miraculorum, quse ab initio in creaturis semper 
appnr.n», per analogiam quamdam Creator con-
epiciiur. Nec enim, nt sanctus ille Dionysius a i l , 
oinnino cognosci potestquod ad essentiam pertinet 
ncc percipi Deus, sed ob facia sua celebrandus ρ 
esi, quapropier baptismus nobis in duplicem gra-
tiam erat, per aquam siraul e l Spiritum t u l per 
aquam quae carnis nostrse sordes eluerc solet, ad-
diio divino Spiritu, inviiibililer et insensibilUer una 
cum corporeeluatur aniroa. Ad sacram aquam autem 
accedere Spiritum sanctum per precum cxremoniam 
osiendit nobis sanctus Chrysoslomus, ι Tum super 
Cbristuno, inquirens, columba apparuit, ita ar, quasi 
digitoostcnderet i isqui aderant cUoanni Filitira Dci 
neque hocsolum verum etiara ul discas supra tc quo-
que qui baptizatus es Spiritum descendere.Nuncau-
tem scnsuaii nobis visione opus non cst, cum pro 
omuibus fidcs satisfaciat. Nam signa non fldelibus, 
sed iofidelibus.» Visibilero igitur iheophantam non 
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δσα χρώμασι κα\ σχήμασι κα\ γλυκύτησι και πιχρδ-
τη σι και όσμαίς υπόκειται και άκοή καΙ δψει και 
άφή κρίνεται, λέγειν Ακτιστα; τί δ* άπεοίκοι αν ού
τος τών μαινόμενων ή αναίσθητων; 

Η \ Και IV έκ τών καθ' έκαστα φαινομένων τδν 
λόγον γυμνάσωμεν, τά διά μέλανος ή δΓ άλλου του 
χρώματος γράμματα τών αίσθήσεων μέν υπόκεινται 
πάντως τή δψει · άλλ' έχει και νουν έγκείμενον και 
κρυπτόμενονέντψ μέλανι, άπηγορευμένου και αδυνά
του παντάπασιν δντος δψει τούτον ύποτεθήναι.'Ομως 
έπειδήπερ δ άνθρωπος διπλούς έκ ψυχής συνετέθη 
και σώματος, και αμφοτέρων εκείνων οίκείως επι
λαμβάνεται, διά μέν τής σωματικής και φαινόμενη; 
δψεως τών διά σώματος χαρακτήρων, διά δέ του νοε
ρού και άφανοϋς τής ψυχής οφθαλμού τών τοις γράμ-
μασιν έκείνοις έγκειμένων νοημάτων. Και τδν &ξ 
ουρανού δέ και γής και τών έν μέσω πάντων συγχεί-
μενον κόσμον ομοίως έξ αίώνος όρώντες καταλαμ-
βάνουσιν άνθρωποι πώς μέν καθόλου, πώς δέ κατ* 
μέρος, κατά τήν ένούσαν έκάστω φύσιν και δύναμιν. 
Κάκ τών δυοίν τούτων πάσι πάντων ή γνώσις συνί
σταται, τής τε δι* δψεως αίοθητικής καταλήψεως 
και τής κατά τδν νούν ενεργείας, άφανώς μέν χα-.ά 
φύσιν αυτής κινούμενης, εμφανιζόμενης δ1 ούν διά 
γραμμάτων αύθις και λαλιάς. "Ητις και αυτή μία 
ούσα πρδς πολλάς μερίζεται άκοάς, διπλήν τήν ένέρ
γειαν δρώσα · ταίς μέν γάρ άχοαίς σωματικιίς τισιν 
ούσαις τδν σωματικδν δι' αέρος έναρθρου δίδω?ιν 
ήχον, τψ δέ μή φαινομένψ τής ψυχής νοερψ τδν έμ» 
φα ινόμενον αυτή και ένση μαινόμενον παραπέμπει 
νούν. Και ούτως ή τών πολιτικών κα\ οίκονομικώ> 
πραγμάτων και τών έν βίω πάντων κατάληψ-.ς όσα 
γένεσις άγει και φθορά, δι* αίσθήσεώς τε και νοΰ, 
τής μέν φαινόμενης τοΰ δέ κρυπτομένου, τδν έφι
κτδν ήμίν περιγίνεται τρόπον. Διά δή ταύτα και ό 
θεδς Λόγος σαρξ έγένετο, μείνας δπερ ήν, νοητδς 
και υπέρ νούν, προσλαβών δ* δπερ ούκ ήν και γ3ν$-

μενος διπλοΰς τήν φύσιν άπό^ητον τρόπον, ίνα διά 
τών τή αίσθήσει φαινομένων θαυμάτων τήν μή γα -
νομένην παραγυμνοί και παραδεικνύη θεότητα, χι\ 
ούτως άπδ τών κατ* αΓσθησιν φαινομένων και πρόσ
καιρων θαυμάτων άνιστ# τήν ψυχήν έμμελώς και 
είς τήν υπέρ αΓσθησιν άπευθύνη νοητήν τε κιΐ μα-
καρίαν έκείνην ζωήν. Έκ γάρ μεγέθους^και καλλο
νής τών έξ αρχής έν τοίς κτίσμασι φαινομένων αεί 
θαυμάτων αναλόγως δ δημιουργδς όράται · άνεννόη-
τον γ ά ρ , δ θείος φησι Διονύσιος, πάντη κατά τήν ού
σίαν και άκατάληπτον τδ θείον, άλλ' έκ τών αίτιατών 
ύμνητέον, διδ κα\ τδ θείον ήμίν βάπτισμα διπλοίς 
ούσι διπλούν έχαρίσθη [f. 2 3 9 <JJ, δι* ύδατος όμού 
και Πνεύματος, ίνα τώ ύδατι, τούς σαρκικούς ημών 
άει ρύπους καθαίρειν είωθότι, προσγενομένου καΙ 
τού θείου Πνεύματο; άοράτως και άφανώς, άμα τψ 
σώματι συγκαθαίρηται και ή ψυχή νοιρώς τε και 
άφανώς. "Οτι δέ συμπαραγίνεται τψ ύδατι άγισζο-
μένψ και τδ Πνεύμα τδ άγιον διά τής τών ευχών 
επικλήσεως, δήλον ό θειος ήμίν ποιείται Χρυσόστο
μος, ι Τότε μέν, > λέγων, < έπ\ Χριστού διά τούτε 
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έφάνη ή περιστερά, Γνα ώσπερ δακτύλω τιν\ δείξη Α unam habenius et solam transfigurationenvncc ni i -
τοίς πα ρου 31 και τψ Ιωάννη τδν Γιδν τοΰ θεοΰ · οΰ 
μόνον δε, άλλ* Γνα και συ μάθης δτι και έπ\ σε βαπτι-
ζ5μενον τδ Ιΐνεΰμα έρχεται. Νυν δ' ήμίν αίσθητήςού 
χρεία δψεως, τής πίστεως άντ\ πάντων άρκούσης · 
τά γάρ σημεία ού τοίς πιστεύουσιν άλλά τοίς άπί-
στοι;. > "Ορατήν ούν θεοφάνειαν ού μίαν έχομεν και 
μό^ην τήν μεταμόρφο)σιν λέγειν , ούδ' άριθμψ συγ-
κλειομένας * άλλ' έν δσοις ό θεδς εμφανίζεται διά 
συμβόλων Οαύμασι μεγίστοις, πάσας θεοφανείας εί-
κ-'τως άν τις καλέσειεν δρατάς. Άλλά κα\ τδ θείον 
τού Χριστού σώμα θεοφάνειαν Μάξιμος όρατήν έπι-
στμαίνιται λέγειν τδν μέγαν Διονύσιον. ΚαΙ γάρ κα\ 
ή κατά σάρκα γέννησις δρατή θεοφάνεια ήν, ώς και 
ό μέγας φάσκει Γρηγόριος, ούτωσί λέγων, < Τά δέ 

mero paucas, sed ία quibuscunque 453 D e u s a P " 
paret per magna gymbolorum miractila, onuies 
theopbanias dixerit quis visibilcs. Sed etiam san-
ctum Cbrisii corpus tbeopbaniam visibilem dicere 
magnum Dionysium Maximusaffirmat. Eienim par-
tus per carnem visibilis erat tbeopbania , u l ma-
gnus Gregorius ait, dicendo : < Tbeopbania nune 
panegyris, id esl, nalivitas; ulrumque eaim dicilur, 
ibeophania a φανήναι, ab nasci nalivilas. Ncc boc 
solura, verum etiam invisibilis conspicitur et, qui 
inilium non babet, iniliura capit. E l qnae porro 
duriora sunl quam incarnationein Domini visibilertv 
theopbaniam appellare, similia iis Evangclii verbis 
qu:e : ι E l Verbuni caro factum est, > ostendunt. 

νυν Θεοφάνια ή πανήγυρις είτουν Γενέθλια · λέγεται ^ Neque enim increatam ob hanc causam deitalem 
γάρ αμφότερα · δνομα δέ τψ φανήναι μέν Θεοφάνια, 
τω δέ γεννάσθαι Γενέθλια, ι Ού μόνον δέ, άλλά και 
€ Ό αόρατος,» φησ\ν, ι όράται, και δ άναρχος άρχε
ται , ι και δσα έξης φρικωδέστερα μέν είσι τοΰ τήν 
σάρκωσιν τοΰ Κυρίου θεοφάνειαν όρατήν δνομάζειν, 
ομόλογα δέ τοίς εύαγγελικοίς (δήμαϊΐ τοίς, c Ό Λό
γος σαρξ έγένετο, ι άποφαινομένοις. Ού μήν άκτι
στον διά τούτο θεότητα τήν τού Κυρίου σάρκα φαμέν, 
άλλά τή προσηκούση γνώσει νούν και γλώτταν (Ρυθμί
ζοντες έκ τών ορατών θεοφανειών πρδς τήν τών αο
ράτων κατά δύναμιν άγόμεθα έννοιαν, και κατά τδν 
θείον είπείν Διονύσιον έπ\ τήν άπλήν και^ήνωμένην 
τών νοητών θεαμάτων άλήθειαν αναλόγως άνατεινό-

Doniini carnem dicimus , sed ad aptam cognitio-
nem menlem et inguam conjungentes cx visibi-
libus theophaniis ad invisibilium pro viribus no-
slris cogniiionom ducimur, et uisanctus Dionysius 
d i c i l , ad siitiplicem et perfectam spirilualiuni con-
templationura verilatem per simililudinem erigi-
inur. Divus poeu incarnationem Domini celebrans: 
c Theophaniae tuae, Cbrisie, inquil, quac per mise-
ricordiam facta est, Jumen cum vidissel lsaias cx-
clamavit. ι Aique niiracula cujusque temporis et 
anliqua el nova polerunl visibiles ibeopbauia? no-
atinari et sacra in volucra. 454Q u * i l a interpreta-
lus est sancius Joannes Damascenus: c Gum enim 

μεθα. > Άλλά κα\ δ μελψδδς τήν σάρκωσιν ύμνων Q bomo compositus s i l ex anima et corpore, duplcx 
ΰ Κυρίου, c θεοφανείας σου, > φάσκει, ι Χριστέ, του 

τής πρδς ημάς συμπαΟώς γενομένης Έσαΐχς φώς 
ίδων έκραύγαζεν. > Και απλώς τά έν πάσι καιροίς 
γενόμενα κα\ γινόμενα θαύματα παλαιά τε και νέα 
δρατ-u Οεοφάνιιαι λέγοιντ' άν και ίερά παραπετά
σματα. Δηλώσει δέ περ\ τών τοιούτων και ό θείος έκ 
Δαμασκού Ιωάννης· < 'Επει, ι γάρ φησι, ι διπλούς 
δ άνθρωπος έστι και σύνθετος έκ ψυχής και σώμα
τος, διπλούς γέγονε και ό Χριστδς έκ θεότητος ής 
είχε κα\ ή ς ύστερον προσειλήφει σαρκδς, ώς είναι 
τήν αυτήν και μίαν ύπόστασιν τού Κυρίου κτιστήν 
και άκτιστον, δρατήν και άόρατον. Διπλήν ούν όίδωσι 
κα\ τήν κάθαρσιν τψ διπλψ άνθρώπψ δι* ύδατος και 
Πνεύματος. Και σι»ματικψ είδει ώσε\ περιστ*ρά κα
τ εφοίτη σε τδ Πνεύμα τδ άγιον έπι τδν Κύριον · τά 
γάρ ορατά σύμβολα τών νοουμένων είσί. Και διπλήν 
προσκύνησιν ήαεΐς τψ θεψ προσάγομεν, τώ τ* νψ και [ί. 259 b] τοίς σωματικοίς ψάλλοντες χείλεσι. 
Και διπλώς τώ Κυρίψ ένούμεθα, τών τε μυστηρίων μετέχοντες και τής τοΰ Πνεύματος χάριτος· έπε\ 
γάρ έΟος άνθρώποις έσθίειν άρτον ύδωρ τε καΙ οινον πίνειν, συνέζευξεν αύτοίς τήν αυτού θεότητα, κα* 
πεπυίηκεν αυτά σώμα και αΤμα αυτού, Γνα διά τών συνήθων και κατά φύσιν έν τοίς υπέρ φύσιν γινώμεθα. 

θ'. Άλλά και ό θείος Μάξιμος, Διονύσιον έρμη- ο IX· Al sanclus Maximus ubi Dionysium inter-
νε 'ων, παραπετάσματα λέγειν φησ\ Διονύσιον τά σω- pretalur, refert eum involucra dicere cxremonias 

fuit el Cbrislus cx deilalcquaiu babueral, etcarne 
postca assumpta una eademque Domini esscntia 
creata et incrcata, visibilis et invisibilis est. > 
Dupliccm igitur baplismus ministral purgaiionem 
duplici bomini per aquam et Spirilum. Corporea 
forma sicut columba descendit iu Doiuinuui Spiri-
tus sanctus. Yisibilia enim sunl symbola (orura 
quae raenle concipiunlur. E l duplici vcneraiione 
Deum prosequimur et animo el corporeis vocibus 
ranentes, e l duplicitercum Domino et mysleriis el 
Spiritus gralia reconciliamur. Gum enim pancm 
edere, aquam el vinum bibcre soleanl boinincs , 
consociavil cum iis rebus dciialcm suam Deus 
easque reddidii curpus c l sanguinem suum, uli pcr 
confcueludinera el naluraiu ad ea quai supra nalu-
ram sunt perveuiamus. 

ματικώς έν τή λατρεία τελούμενα τής χάριτος Εθη έν 
τή Εκκλησία, τουτέστι τδ τού βαπτίσματος,τής αγίας 
κοινωνίας και τών λοιπών. Και τί δει πλειόνων ενταύθα 
λόγων; Αύτδ; γάρ δ μέγας έν θεολογία Γρηγόριος 
κα\ αύτδ δή τδ Πάσχα τού Κυρίου τύπον έφησεν εί
ναι , μή δτι τών πάλαι προφητών έκ:ινα δσα τούτου 
τύπους είναι και σκιάς αί θείαι Γραφαι δίδιλήφασι. 

qua? in dispensandi* gratiis corporaliler fiunl, in 
Eiclesia scilicet baplisiui, sacra? communionis, re-
liquorum. Quid pluribusjam vcrbis opuscst? Grc-
gorius enim ille in tbcologia magnus ipsum itlud 
Pascba Domini epeciem dixit esse, non quouiodo 
veierum 455 prrpheiarum verba oiunia illa bu-
jus figuras c l adumbratioucs esse divini libri ex-
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posuerant. iParlicipes enim erimus, inquit, Pascba- Α 
iis nuuc quidem ad iiguram, quamvis apertioris, 
quam illud antiquum fuera\. Pascha enim dica 
iignram figura? fuisse obscuriorcin. paulo post per-
fecliorem el sinceriorem, cum novum illud bibit 
nobiscum Vcrbuin in rpgno, revelatis et tradilis 
quseadbuc mcdiocrUer paicfeceral.» tanlam igitur 
cum copiam habeamus innumerabilium testium et 
lantorum lamque sapienlium nominum et discipu-
lorum divin.ne Ecclesisc, qui omnos omnino q a « -
tfurique divina inirabilla per luiriina fiunl, visibiles 
inanSfestalloiies quidem diciint, minime autem in-
olatas deiiates, minimexqtninn estnon cum popu-
Iari indocliorura ct ineruditorum existlmalione con · 
junctis dcitalcm increaiaro suliesse docere, el d l -
versum a divitoa essentla illud quod olim supe Do- ^ 
mini faciem in moiile f balior apparull furnert, et 
consenlire corti tfanicbaefs et' Masalianis ob unam 
Palaniicam blandilierti sluftam <*t411fcUam l i l nllii! co-
gilari pulemus, sed cogltandi omnino fnepiam viam 
uni sensui lotam Iribudirius, Arius ille impius crca-
lum blaspbemans nominavit Pilium el Verburh Dci 
ct Deum suppositum : nec quidem ad lantam im-
pudentiam pervcnil et 4 5 6 puerflem insciliam ut 
insubstanlialein visibilem nominarii deilaiem. 
Seqtie eriim esse ad disciplinam n£<i divinam ne-
que burtianam nec causarti dsSe lillam cur aliquid 
4X iis qnai suril insubstatitiale Visibile noininam. 
Ει quanWis illc creaimtt dlceret tfeum, laniten v i -
tiibilem nori potefti addere. Snperforem eniiri an- ^ 
gelicis esseniiis cum declarasset, nullo certe modo, 
rum iilae invisibHes sint, poie^at eom visibilem di-
icre. Palawas argumentaluS Cstde iis qu* ab afgu-
lnontts abborrcnlet eructavil Obscuta et inepta, non' 
nd poeticam quamdam licenliani,scd adimperilem 
Palamicam lemerilalem. Nemini* cninv profanorum 
dnclorum unquam ia memem venit talis osteftla-
i i n 9 itequeapud Barbarorum quemquam talie at-gu-
ihonlandi metbodus inVenta est usqbe ad bunc 
riiem.Reslat igilur, ut nosqui Huc pervenimus si-
I uiio t i l ia abmiiinemur ei orallonem Iranscamus 
insanam el impielaiis plenam. 

X . Lucem igiiur unam illarti increatam essc 
Lcaiam et cgeterarum omnium procreatricem dei-
laiem tribus personis constanlem , quam nemo Β 
vidit nec potuerit videre ; csetera autem pra3-
ler illam esse creata et visibilem esse mani-
feslationem nominari a sanctis carnem, lucem-
que quae olim in monte Thabor Domini faciem 
circumdedit, ccrle non increalas deilafes, el indi-
calam iis esse, non rtianifcstatam Onicatti illam 
iricreatam dcilatenl; dertique Maiiicba?orum 
et ftasalianortim dogma hoc esSe , non alius cu-
fusdain eorurrt, qtoi eupenore tfempore sectarum 
dufccs fuerunt, vislttilem scilicef esse oculis bu-
inanis simpliceiti et increaiarti ess6ntiarti illam 
divinam quam neque a^gelicae potestaies cernere 
possunt, jam exposui et exponam po3lea clarius. 
Hujus aiuUiplicis haeresis pestem concepit et pro-

GREGOR.E 104 
c ΜίταληψόμεΟα, ι γάρ φησι, ι του Πάσχα νυν μίν 
τυπικώς ίτ ι , να\ εί του παλαιού γυμνότερον τδ γάρ 
νομικδν Πάσχα, τολμώ κα\ λέγω, τύπου τύπος ήν 
αμυδρότερος " μ*κρψ δ* ύστερον τελεώτερον κα\ κα-
θαρώτερον, ήνίκα άν αύτδ πίνη κσινδν μεθ* ημών δ 
Αόγος έν τή βασιλεία τού Πατρδς, άποκαλύπτων κχι 
διδάσκων ά νύν μετρίο)ς παρέδΐίξε. ι Τοσούτον τοί
νυν έχοντες περικείμενον νέφο: μαρτύρων απαρά
γραπτων κα\ ούτω μεγίστων κα\ Οεοσόφων ανδρών 
κα\ διδασκάλων τής τού θεού Εκκλησίας, και πάν
των καθάπαξ λεγόντων άπανθ' δσα διά φώτων άει 
τελείται θεια τεράστια, θεοφανείας μέν όρατάς, θεό
τητας δ* άκτίστόυς, ουδαμώς που δίκαιον και ήμά: , 
τή δήμώδε-ι τών άμαθων και αγοραίων συμφερομέ-
νους ύπολήψει ,· θεότητα ύφειμένην άκτιστον δογμα-
τίζειν και διάφορον τής θείας ουσίας τδ πάλαι φανέν 
έπι τού Κυριακού προσώπου φώς έν Θαβώρ τψ δρει, 
και όμοδοξεΓν Μανιχαίοις κα\ Μασαλια'/οις διά μόνην 
Παλαμικήν άρέσκειαν μωράν κα\ παράνομον, μηδέν 
νοητδν ηγουμένους, άλλά νοητώς κομιδή τδν άλογον 
τρόπον τή αίσθήσει μόνη πάντα χαριζομένους. Καί
τοι "Λρειος εκείνος δ δυσσεβής κτίσμα μέν έλεγε 
βλάσφημων τδν Γίδν και Λόγον τού θεού , και θεδν 
ύφειμένόν ού μήν είς τοσαύτην τ^κεν άναισχυντίαν 
και νηπιώδες ψέλλισμα ώστε άνούσιον όρατήν όνομα-
σαι θεότητα · μηδέ γάρ είναι κατ' έπιστήμην μήτε 
θείαν μήτ' άνίρώπίνην, μήτε λόγον Ιχειν ουδένα λέ
γειν τι τών δντων άνούσιον δρατόν. Καίτοι εκείνος 
μέν κτιστδν λέγων θεδν δμως όρατδν ούκ έδυνήθη 
προσειπείν ύπέρτερον γάρ τών αγγελικών ουσιών 
άποφηναμένψ ού μέντ' άν αύτψ δυνατδν έπειτα ήν, 
αοράτων εκείνων ούσών, όρατδν αύτδν δογματίσαι* 
Παλαμάς δέ και συλλογίσασθαι τε τόλμη κ ε τά άσυλ-
λόγιστα, κα\ έξηρεύξατο τά άσύμβλητά τε κα\ ώς 
έπίπαν άσύμφωνα , ού κατά ποιητικήν τινα τών θύ
ραθεν άδειαν, άλλά κατά άνε π ι στήμονα Παλαμικήν 
αύθάδειαν · ούτε γάρ ούδενι τών θύραθεν σοφών πώ-
ποτ' είς νούν τοιαύτη τις ήνέχθη τερατεία, ούτε μήν 
βαρβάρων έψαυσε τίνος λογισμού τηλικαύτη μωρία 
μέχρι και τήμερον. Λείπεται ούν ένταυθοί γενο» 
μένοις κα\ ήμίν, σιωπή τά τοιαύτα βδελυξαμένοις, 
άκοήν παραδραμείν μανιώδη και δυσσεβειας μεστήν. 

Περι μέν ούν τού δτι φώς έν άκτιστον έστιν ή 
μία κα\ μακαρία κα\ ποιητική τών μετ' αυτήν απάν
των θεότης ή τρισυπόστατος, ήν ούδεις ούτ' είδεν 
ούτ' ίδείν δύναται, τά δέ μετ' αυτήν πάντα κτιστά, 
και δτι δρατή μέν θεοφάνεια λέγεται τοίς άγίοις ή 
τε σαρξ τού Κυρίου και [ί. 240 α]τδ έν τψ θαβωρίψ 
πάλαι τώ δρει περιλάμψίν τδ τοΰ Κυρίου πρόσωπον 
φώς, ού μήν άκτιστοι θεότητες, και δτι δι' αυτών 
παρεδείχθη μέν, ουκ έδείχθη δ' ουν ή μο*νη άκτιστος 
εκείνη θεότης, καΥ δτι Μανιχαίων και Μασαλιανών 
τδ δ^γμα τουτι, κα\ ούκ άλλου τούτων όσρι πρεσβύ
τεροι γεγόνασιν αιρέσεων αρχηγοί, όρατήν είναι λέ
γειν δφθάλμοίς άνθρωπίνοις γυμνήν τήν άκτιστον 
θείαν ούσίαν, ήν κά\ άγγελικαίς δυνάμεσι βλέπειν 
αδύνατον, είρήταί τε και είρήσεται προΐούσι σαφέ-
στερον. Τδ γάρ τής πολύπλοκου ταύτης αίρέσεως 
νόσημα Μάνης μέν π"ρότερο"ν ό τών Μανιχαίων π'ρό-
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εδρος ώδίνησέ τε καΙ ίτεκε, Μασαλιανοι δ' έμαιεύ- Α creavit primus Manes, Manicbaeorum anlisies-
Masaliani procreandam cararuM, lconomachorum σαντο, ή δε τών Είκονομάχων είς άνήμερον ήμέραν 

έξήνεγκεν ύστερον τυραννίς · ή δέ νυν έπιπολάσασα 
ΙΙαλαμική φατρία έπι μείζονι λύμη τής εύσεβείας, 
συμμαχώ τή δυναστευούση τέως χειρι χρησαμένη, 
μέχρις ήδη και τής αίθερίας λήξεο^ς αύξηθήναι τήν 
τής κακίας πέπραχε φλόγα. Διδ κα\ άναληπτέον τδν 
είρμδν ήμίν εκείθεν τού λό/ου, ώς άν έντελέστερον 
έτι και ή τών τοιούτων άφήγησις δέχηται τδν χρω-
ματισμόν · έλαθον γάρ έγώ συναπενεχθεις τψ τού 
ζήλου ^εύματι, μή άνασχόμένος σιγή παρελθείν συ· 
κοφαντουμένων τών μεγάλων τής Εκκλησίας και 
0είο>ν φωστήρων, Γρηγορίου τε και Διονυσίου. Δ.δ 
τδν π ·ρ \ τούτου λόγον πλατυτέρας δεόμενον εξετά
σεως, βραχέα μεν άρτίως, και δσον τήν προθυμίαν 

postea lyrannis in lucem protraxit,Palamica auieni-
quae nunc regnat familia ad majorcm pcrniciem 
religionis et sortis *a»leslis, cum imperii auxilio 
conjuncla ad hunc usque diem effccit, ul impieia-
tis ftimulus augeretuV. lnde igitur excipiendus esl 
orationi9 cursus, ut etiam barum rerum narrntio 
forraam recipiat mutlo perfccliorent. Abrcptus 
enim nimia anirtii vchementia non commisi ul 
sileulio praUerirem magna illa ac divina Eccleei» 
lumina, Gregorium et Dionysium. Quamobrem he-
jus rei narralionem, quamvis latioreopus sittracta-
lione, breviter laniamet uti inspirationi saiisface* 
rem persecutus sum , ei cum plura ad poslerum 

άφοσιώσασθαι, διεξήλθον · τά δέ πλείω τοίς έμπρο- ^ differri «quuiti esse putem, illuc redeo, magistros 
σθεν ταμιεύεσθαι κρίνας δίκαιον έκείσε έπάνειμι, 
τοίς δ-.δασκάλοις κάν τούτψ πειθόμενος τουτοισι, τάς 
ούτω βέβηλους καινοφωνίας τών λόγων και τήν πολ
λήν φλυαρίαν, οΓς σχολήν έπεισιν άγειν , έπιτάτ-
τουσι παραχωρείν τε κα\ άποτίθεσθαι. Είναι γάρ 
φησι τδ κινούν άσχετόν τινα θερμότητα χωρίς λόγου 

ita secutus ui ejusmodi profanaro verborum inso-
lenliam et 458 loquaciiatem iis qui studium in 
eis collocandum puienl concedam et commiitam. 
Nam animi motum dicit sine ratione nimis ardere 
nec scientiam ac fidem satis gubernari; non enm 
corum essc scientia* gubernacula lenere. 

κα\ επιστήμης και πίστεως πλουν άκυβέρνητον · τδ γάρ τής επιστήμης; πηδάλιον ήκιστα έχειν αύτοίς 
προσγεγένηται. 

ΙΑ'. Έμοί δέ σκοπός τε και πρόθεσις ήν τής ψυ
χής, δι* ήν είρήκειμεν έξ αρχής αίτίαν, πρόμαχο" 
παρασχέσΟαι γλώτταν, δσον έφικτδν, έκείνψτψ σοφψ 
Θεοδώρψ και μάρτυρι τής*άληΟείας, περιφανώς συ-
χοφαντουμένψ νύν πρδς τών Παλαμιτών, καθάπερ 
πρδς τών Είκονομάχο»ν τότε, οΓς καΙ μέχρι θανάτου 

X I . COIISDUO aulem atque ex proposito quodam 
ab initio diximus disserendi ariem quantum lieri 
poterat Iribuisse linguam Theodoro sapienti i l l i , 
propter veritalia testimonium injuria accusaio 
nunc a Palamitis, ui quondam ab lconomacbis , 
quibus ad mortem ipsam suis iile viribus nsl i t i t , 
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τήν οίκείαν εκείνος άντέστησεν ένστασιν, τδ μέν el corpore variis propier Cbrisluin suppliciis tra« 
σώμα παντοίαις υπέρ Χριστού προδούς κολάσεσιν, 
τήν δέ φιλόσοφον έκείνην και έντεχνον γλώτταν κατά 
τών αντιθέτων δπλίσας δογμάτων οΓς κάγώ τήμε-
ρον, τοίς τών εκείνου >όγων δπλοις θα^όήσα-, άνΟ-
ίσταμαί τε και άντιστήσομαι, και τούς ύπ=ρ αλη
θείας άνακαινίζειν άθλους εκείνου τό γε είς έμέ ήκον 
ού κατοκνήσω κατά τών τήν αίρεσιν έκείνην άνακαι
νίζειν τολμώντων τήμερον, άλλά κατά τούς προμη-
Οεττέρους τών ίατρών και αύτδς κόλαζε ιν και άνα-
στέλλειν, τδν έφικτόν γε τρόπον, πειράσομαι τής 
τών αντιθέτων γνώμης και γλώττης τδ ασελγές και 
άστάθμητον, καθάπερ εκείνοι τής τών σωμάτων 
ευεξίας τούς [f. 240 6] παρανόμους άνασοβείν έγχει-

dilo prudentissimam et doctissimani linguam iu 
dogmalis inler sese diversis exercuit. Quibus equi-
dembis illius dispulalionibus armatus forli animo 
rcpugno repugnaboque, nec propler verilatcm i l -
lius certamiaa quod me atlinel redintegrare dubi 
labo, ubi heeresiin illam redinirgrare audcant, sed 
ad prudenliorum medicorum consueludincm re-
lardare et tollere quantum polero vagam et incer-
lam adversariorum opinionem et linguam cooa-
bor. Quemadmodum il l i corporum valeludinem ab 
noxiis dlscriminibus defcndere sludent, iia ego 
donec lingua mea cum Deo valebit ct raiiocinandi 
arte pollere roihi per aeiatem videbor, ne vivus 

poOjtv όλίσθους, έως ή τε γλώττα έ ^ ω τ α ι σύν γε ρ 459 religionis vigor undique accrescenli iinpic 
Biip κα\ τήν ώραν ανθούσαν δίδωσιν έμο\ δοκείν έτι talis pesie cilius, quam forle nonnuHi putcai , in-
κεκτήσθχι τούς λογισμούς δ χρόνος, μήπω; ή ζώσα juslani mortem obeat quemadmodum flos in agro 
τής εύσεβ:(ας δύναμις, πολλαχόθεν κατ* αυτής άκμά- aul in pralo rosa. 
ζοντος τού τής ασεβείας χειμώνος, πρωΐαίτερον κα\ τής ένίων ίσως ύπολήψεως και δόξης τδνάδικον μα-
ρασμδν ύποστή, καθάπερ άνθος έν άγρώ κα\ ρόδον έν λειμώνι. 

1 Β*. Πρώτον ούν έξεταστέον τί έστι μεταμόρφωσις, XH.Primum igillir disquirendiini csi, quid sit 
μάλλον δέ τί έστι μορφή κ α> τ ί τδ γένος αυτής* iransiiguralio.aut polius quid si l figura et quid sit 
ούτω γάρ άν και τά είρημένα σαφέστερα γένοιτ' άν. 
Τών γάρ ομωνύμων ούσα ή φωνή έπι μέν θεού λεγο
μένη ταυτδν δύναται τή ουσία, καθά κα\ τοίς Οείοις 
τής Εκκλησίας φωστήρσι νενομοθέτηταί τε και 
παραδίδοται, έπί γε μήν τών αίσθητών μορφή έστι 
τδ περι τήν έπιφάνειαν ποιδν τύπωμα, πρδς δ βλέ-

ojusdem genus. Iia eniiu ca qua; dicta sunl melius 
intclligi possunl. Nam vox ut quae inler similes sift, 
ubi de Deo diciiur id valct,!quod a divis Ecclesiac 
Iuminibus constitutum el iraditum eslquoad qut-
dcm senBualia aliinet. Figura esl aduaibraiio qua?-
dain ad oculos speclans. IU qui cernuii pukhrum 
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dice.ic licel aui turpe id quod subosi animal. Accc- j 
clcns enim estin subjeelo quaa cernitur forma, genos 
liabet qualiialem, qnarta secunduin pardiionem 
imago invenitur cjusdein. Mutalio aulem ipsa cum 
sit accedens, ccrnitur in essentia, et quanlilate 
el qualiiate varietaiem niulationis efliciens. Mu-
laiionem aulem incitaiionein quamdam ejus esse, 
quod ante fuit, ubi essentia reinaneat deiiniunt. 
Libenter quaero equidem Palamam ejusque asse-
«las quid esse cogilent Iransflgurationem. Nec 
enim vocabulum plane explicat, utrum sil formae 
variatio,an permutalio.460 Igtiur si quis essen-
liae divinae dixerit , Maniciiasorum morbtim ORlen-
deril isla vox.Quid vero magis inipium est, quam 
essentia», permutalioiiem dicere Ghrisli in monte 
Thabor Iransfigurationcm.aUeram duarum ineptia- ' 
rum inducere, aut immutabile divinae essentiae 
deprimere ad subjectum el ab illa alienum , aut 
iuscientia el maligna menle in duas increatas 
deilates dislrabere unam increatam ei individuam 
el simplicem, el unaai dicere vi&ibilem, invisibi-
1. in alieram , unani parlicipabilem, imparlicipa-
bilem alterara, unam subjeclam, superjectam alle-
ram? quud ipsam Icoiiomachorum baeresin su-
pcravit, u l in procedenle oratione fusius dicetur. 
Sin omnem omnino dixerit immuiatain eervi for-
mam, ul lconomacbi dicunt, inlucem infandam ct 
increatam et deilaiem alienam ul in sermonibtis 
de luce disserii vocibus humanis, usarn esse lucem 
illam gloriantem de sese et ι Non lerrore commo- ^ 
vearis, lecum enim sum,> pignusfulurae lucis prne-
benlem, quaercndum esl , quomodo crealum abio-
r i l ad increalum et inchoalum ad non incboaium 
et temporale ad non lemporale et iinitum ad in-
fmitum. Nam boc corruptibilc, ut divus Aposlolus 
dic i i , induiarum incorruptioneiii audivimus credi-
dimusque , creatum autem fleri increalum vol cor-
pus incorporeum 461 nondum ad hoc usque tem-
pus ulla ratione pradita creatura aut dixil aut 
audivil unquam aut denique cogilavil. Neque in -
crealum el infiniium ulla ralione aut ullo modo 
recipil qualemcunque motura aut mulationem ad 
subjcctum , non babens quomodo muietur aut quo 
moveatur. Eienim mulatio ad naluram inflnili el 
ad inotum non facii aul varialio aut dislraclio es- J 
se i , quod fieri non polest : omnis enim, ait divus 
Maximus, propria ralione nalura babel perfectio-
nem et spiritualis ct corporalis , sive simplex sive 
composila. Quorum enim causse apud Deum cum esse 
etlam perfectione receperunt, eorum propriis causis 
declinaiio el transsubslantialio adjeciionem aut 
omissionem ad esse qualenus essentia contingunt 
non admittunt. Sin vero variatio quscdam flt, cerle 
non ad naluravsed ad variandae rei mutatationcm, 
ratio enim mtitata interiium siatim nalura aflert, 
mulatio quaB sequilur mirilicae virlutis speciem ba-
bct. iEgyplii Nili aqua aspccmm et gusttini olim 
mutavii, et variata est in sanguinis colorem ei fa-
eJdirm , liquidam ct fluiiiam naluram mininie dis-
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ποντας εύμορφόν τε λέγειν ένεστι και δύσμορνον τδ 
ύποκεί μενον ζώον τυχόν. Συμβεβηκδς γάρ έστιν έν 
ύποκειμένω τινι θεωρού μενον ή μορφή. Γένος δ* 
έχουσα τήν ποιότητα τέταρτον κατά διαίρεσιν είδος 
ευρίσκεται ταύτης. Έπει δέ και ή κίνησις, συμβε
βηκδς ούσα και αυτή, θεωρείται μέν και έν ούι'α 
και ποσψ και τδπψ, θεωρείται δέ μάλλον κάντή 
ποιότητι τδ πολυειδές εργαζομένη τής άλλοιώιεως, 
τήν δ* άλλοίωσιν έκστατικόν τι είναι τού πρότερον 
δντος ορίζονται τής ουσίας μενούσης · ήδέως άν έροί-
μην έγωγε Παλαμάν κα\ τούς άμφ* αύτδν, τί δ ν 
εΐναι νοοίη τήν μεταμόρφωσιν. Ουδέν γάρ ή λέξις 
έτερον πάντως δηλοί ή μορφής άλλοίωσίν τε και 
μεταποίησιν. Εί μέν ούν τής ουσίας λέγοι τής θείας. 
Μανιχαίων τδ νόσημα δείξων δ λόγος έρχεται · και 
τί άν άσεβεστερον είη τού μετουσίωσιν λέγοντος τήν 
έπι τού Θαβωρίου δρους μεταμόρφωσιν τού Χριστού, 
και δυοίν τών άτοπωτάτων θάτερον πάντως είσάγον-
τος, ή τής θείας ουσίας τδ άναλλοίωτον δηλαδή καθ-
αιρούντος είς τδ ύφειμένον και διάφορον ταύτης, ή 
διαιροΰντος έξ άμαθους κα*ι κακότροπου γνώμης είς 
δύο θεοτήτων άκτίστων διχοτομήματα τήν μόνην 
άκτιστον τε και άμερή και άπλήν, και τήν μέν λέ
γοντος όρατήν τήν δ* άόρατον, και τήν μέν μεθεκτήν 
τήν δ' άμέθεκτον, και τήν μέν ύφειμένην τήν δ' 
ύπερκειμένην ; δ και τήν τών Είκονομάχων ύπερβέ-
βληκεν αίρεσιν, ώς είρήσεται χωρούντι τω λόγψ πλα-
τύτερον. Εί δ* έξ δλων δΤην μεταβεβλήσθαι φάσκοι 
τήν τού δούλου μορφήν, κατ' αυτούς ακριβώς είπείν 
τούς Είκονομάχους, έπι φώς ά,ό(5ητόν τε και άκτι
στον και θεότητα ξένην, καθά κάν τοις περι φωτδς 
διέξεισι λόγοις αυτού φωναϊς άνθρωπίναις κεχρήσΟαι 
τδ φώς εκείνο, καυχώμενον πρδς αύτδν, και, ι Μή 
φοβού, ι παρακελευόμενον · c μετά σοΰ γάρ είμι, · 
τού μέλλοντος ap£αβώνα φωτδς παρεχόμενον, ζη-
τητέον πώς τδ κτιστδν μετακεχώρηκεν [f. 2 i t α] 
έαυτψ πρδς τδ άκτιστον κα\ τδ ήργμένον πρδς τδ 
άναρχον κα\ τδ χρονικδν πρδς τδ άχρονον, κα\ πρδς 
τδ πεπερασμένον τδ άπειρον. "Οτι μέν γάρ τδ φθαρ
τδν τούτο κατά τδν!θείον 'Από στολον|ένδύσεταΐ;άφθαρ-
σίαν, ήκούσαμέν τε και πεπιστεύκαμεν · τδ δέ κτι
στδν γενέσθαι άκτιστον ή τδ σώμα ά σώμα τον ούπω 
ές δεύρο ούτε τι τών λογικών ζώων είρηκεν ούτ' 
άκήκοεν ουδέν ούδαμή, ούτε καθάπαξ είπείν τών 

I απάντων κτισμάτων ουδέν ούδαμή πωνενόηκεν. Ούτε 
μήν ούδ' αύ τδ άκτιστον τε και άπειρον ούτε κατ* 
ούδίνα λόγον ούτε κατ' ούδένα τρόπον επιδέχεται 
τήν οιανδήποτε κίνησιν καΙ τροπήν εις τδ ύφειμένον, 
ούκ έχον ούθ' δπως τραπήσεται ούθ' δπου κινηθήσε-
τ α ι · τροπή γάρ τού κατά φύσιν απείρου, κινεϊσθαι 
μή πεφυκότος, [ή τ') άλλοίωσις καΙ διαίρεσις είη av, 
δπερ αδύνατον πάσα γάρ, ό θείος έφησε Μάξιμος, 
φύσις τψ οίκείψ λόγψ διά παντδς έχει τδ τέλειον, 
νοητή τε και αισθητή, είτ' ούν άπλή τε ναι σύνθε
τος · ών γάρ οι λόγοι παρά τώ Θεψ άμα τψ είναι 
τδ τέλειον έσχον, τούτων ή κατά τούς οικείους λό
γους παραγωγή και ούσίωσις προσθήκης πάσης καΙ 
έλλείψεω; τής πρδς τδ είναι, ήπερ δντα τυγχάνει, 
παντελώς έστ.ν ανεπίδεκτος. ΕΙ δέ πού τ:ς άλ).οίωυ'(ς 
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γένοιτο πη , ού μέντοι περι τδν τής φύσεως, άλλά Α simolavit. Atque Babylonias ille carilinas sanciis 
περι τδν τού άλλοιουμένου γίνεται πράγματος τρό
πον. Ό μέν γάρ λόγος μεθαρμοζόμενος φθοράν 
αύτίκα παρέχει τή φύσει, δ δέ τρόπος τούθ* υπομέ
νων θαυματοποιού δυνάμεως δνδειξιν έχει · τού γάρ 
Αιγυπτίου Νείλου τδ ύδωρ δψιν μέν και γεύσιν πά-
λ ι μεταμεμόρφωται και ήλλοίωται πρδς αίματος 
χρώμα και άηδίαν, τήν γε μήν ύγράν τε και (&έσυσαν 

pueris vira suam vebementem immutavit, 462 
quoniam virtus non facile damnum recipere pos-
sit. Proprietas lucis et ignis et naturae vis prae-
cellens mutala non est. Nam Babyloniis id quod 
secundum naturam urit oslendit, quippe qui a 
natura ad sensualem coneeptionem facii eseent pro-
pter praviiatis roateriara. 

ήκιστα ήρνηται φύσιν · και ή Βαβυλώνιος εκείνη κάμινος τοίς μέν όσίοις παισι τήν άναλωτικήν μεθ-
ήρμοσται δύναμιν, ούκ έχούσης τής αρετής φθοράν άναδέχεσθαι £$στα και δπωσοΰν, τδ μέντοι φωτετνόν 
τε και πυρώδες ήθος και τδ τής φύσεως άνωφερές ού μεθήρμοστο* τοίς γάρ Βαβυλωνίοις τδ κατά φύ
σιν έδειξε καυστικδν, φύσει δεκτικοίς γεγονόσι διά τδ τής κακίας ύλώδες. 

Ι Ρ . Και ίνα κατά (5ήμα τά τών Είκονομάχων είς ΧΠΪ. Atque at lconoraachorum diclis ad ver-
μέσον προενεγκόντες, καΙ τοϊς τοΰ Παλαμά παρεξε- bum in medium prolatis et cum Palama compa-
τάσαντες, δείξωμεν ώς ές τδ πάνυ τι ακριβές και ^ ratis oslendamus eum plane cum eis conseusisse, 
αύτοίς συμπεφώνηκε μέν, παρήλασε δ* ούν, τδ παρ* imo eos superasse, comraistis, u l solebat, cum lur-
έαυτοΰ συγκεκραγώς, ώς εΓωθεν, έπι τά αίσχιστα 
μάλα φιλότιμον, άκούετε δή. Μετά γάρ πολλάς κά-
κείνοι τάςάλλας αυτών βλασφημίας και τάδε βεβλασ-
φημήκεσαν. Έν άνθρώποις έτι, φασι, βιοτεύων δ 
θ ε ' ς Λόγος, τοϊς έκκρίτοις τών εαυτού μαθ τών 
τροα^αβωνιζόμενος τήν θέαν τής αύτοΰ βασιλείας, 
μεταβιλών τήν τοΰ δούλου μορφήν έπι τοΰ δρους, 
υπέρ τήν άνθρωπε ία ν φύσιν έπ δέδεικται, ώστε τδ 
μέν πρόσωπον αύτοΰ άπήστραψεν ώς δ ήλιος, τά δέ 
Ιμάτια αυτού ώς τδ φώς. [f. 241 b] ΕΙ δέ τότε ή έν 
σαρκι αυτού μορφή τοσαύτης έλαχε δυνάμεως πρδς 
τής ένοικούσης έν αυτή θεότητος μεταβληθείσα, τί 
χρή λέγειν μετά τήν άνάστασιν κα\ τήν είς ουρανούς 

ptssimis honesiis, jam audialis velim. Posi enim 
lnullas i l l i blasphemias bas quoqne profoie-
runt: Inter bomines, in<|uiunt, cum viveret dmnura 
VerbiiiQ,diftcipulorum electis conlernplationem re-
gni anteceplurus, mulala servi forma in monte 
supra bdiuinum nataram apparuit ila ul facies 
ejus luceraemiiteret ut sol, vestes autemejus ut lux. 
Si vero lum carnea ejus forma tanlam vim nacta 
erat, quippe iminutata in eam quae ineral deitatem, 
quid opus esl dicere ad resurreciionem el in cce-
losasconsionem et ad dexteram Patris sessionem , 
quod omnino omnis esl immuiata in lucem infan-
dam et inexplicabilem ? nam permatala esl el in i -

άνοδον και τήν έκ δεξιών τού Πατρδς ίδρυσίν, δτ* έξ C inortaIita'is gloria ornala, ei facia est increatum 
όλων δλη μεταβεβληται έπι φώς ά^ητον κα\ άνεκ- et incorruptibiie. 
δ'-ήγητον; μεταμεμόρφωται γάρ, και άπηθανάτισται, καΙ άκτιστον γέγονε και άφθαρτον. 

ΙΔ'. *Ακηκόατε τήν έπι κακψ σύμφωνη ν τού Πα
λαμά περί τε τού έν θαβωρίψ φωτδς, ότι μεταμε
μόρφωται πρδς τδ άκτιιτον έκ τού κτίσματος, και 
δτι ά^ραβών τού μέλλοντος ούτωσί φωτδς έγεγόνει. 
Γνοίητε δ' άν ακριβέστερον και δσον τδ τής κακίας 
ταύτη σι μέγεθος, έπειδιν και τούς κατ* αυτής 
ελέγχους ύφ* ημών έκτεθέντας άκούσητε, όποιους 
και δσους οί τότε σοφοί τής τού θεοΰ Εκκλησίας 
στροστάται, λόγοις άμα και έργοις έ^ωμένως ένη-
θληκότες, συνεγράψαντό τε και ήμίν τοίς μετ* εκεί
νους ίούσι συμμαχίας προεμνηστεύσαντο κρατίστης 
υπόμνημα. Προήδεσαν γάρ εκείνοι, τψ θείψ φωτιζό-

463 Χ , ν · Nonne audistis improbam Palamae 
consensionem de lnce in Thabor, permutatam eam 
csse in increatum ex creato, et futurae lucis p i -
gnus factam ? cognoscelis auiero accuralius bujus 
improbitaiis magnitudinem, cum ejusdem accusa-
tiones a nobis exposiias audieritis, quales et 
quam docii illius temporis antistilcs divinae Ec-

. clesiai f.t diciis et faciis foi titer pugnautes con-
scripseriul et nobis cum illis conferenlibus ad 
firmissimam pugnandi societaiem commeutarium 
paraverinLPr&cognovcrunteniai ill i dlvino Spiritu 
illuminati in lempore ordine icoiiomachias banc 

μενοι Πνεύματι, τήν έν τώ τέλει τών αιώνων τής D resuscilationeni quam Palamas gcnuit protulil-
είκονομαχίας άναβίωσιν ταυτηνι, ήν Παλαμάς μέν 
εοδίνησέ τε κα\ έτεκεν, αί δέ τηνικαυτα ήγεμονίαι 
κα ι έξουσίαι τού παρόντος αιώνος και σκότους έπι 
στονήρψ τών πατρίων δογμάτων τής τού θεού Ε κ 
κλησίας άνειληφυίαι κακώς έμαιεύσαντό τε και 
έςέθρεψιν. ΤΩν είς προβληθείς έπ\ τού παρόντος 
αρκέσει κάμνοντας ημάς άνα^ώσαι , και άμα ίκανώς 
έ ν βραχεί παραστήσαι τδ τής κχκίας νεμόμενον 
άπαν , μέχρι πόσου μέν άτοπίας έξώκειλε τότε. μέχρι 
στόσου δέ νύν προήνεγκεν ηύξηκώς Παλαμά;, προσ-
λαβών μέν τάς εκείθεν εύρημένας ρίζας, κα\ προσ-
απενεγκών τάς οίκοθεν έφευρημένας μιαρωτέρας 
-προφάσεις. Θεόδωρος γάρ ό πολύς μέν τήν σοφίαν, 
στολύς οε και τήν έμπεφυκυίαν άρετήν τε και σύν-

que, imperia aulem illius lemporis et potestates 
nostrae a^lalis et caliginis ad palriorum divinae E c -
clesije dogmalum perniciem receptas nefarie sus-
tulerunl et nulriverunt. Quoruro unus in acicm 
vocalus boc lempore sufficial laboranlibus nobis 
recreandis et ad brevi omnera depascenlem im-
probiiaem abunde proponendam , quo incplianim 
lnnc deflexerit et quo nunc prolulerit auctitn Pa-
lamas, receptis radicibus indc inventis ei addilis 
proprio maile repertis impuris rationibus. Thea-
dorus cnim doclrina excellcns c i virtute genuina 
maguum in Iconomachicis 464 certaminibus slu-
dium osiendit, ut in principiis horum librorum 
fasius a nobis dicium cst, Jong^ accrrimum 
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propliT religionem animum exhibuit ti tyrannis Α* «οιν, πολλήν τήν σπουδήν Ιν τοι; κατά τών Είκονο

μάχων ά^ώσιν έπιδειξάμενος ές τδ πάνΟ τι κράτι-i l lo tempore contra eacras knagines furentibus op-
posuit , · a qitibus facies t\m descripta est et de-
picta, unde Grapli nomen tuik; ctim phirimis aliis 
Kbris Dfei Ecclesiam exornavit, 4um eis maxirae, 
qude conira lconomachos edidii ; in bUtoriam 
incideas i l l iu* hnpii Eusebit, qui in hac re pr i -
mum obiinet locum, praelcr alia haec dieserit: 
qood lacero infcmdain et tnexplicabiiera e l Deo 
Verbo decentem aitinet, ilkidendo profcri Eusebius 
scrvi formam pftnmrtatam esse in monte ,• lucem 
quam nullus oculus vidi t , nulla aarie percepit et 
quae in nullius hominis oor deswndit. Ifoec Eosebii 
snnlverba, qaibus totam sttam bscresrn conflavit. 
Quo vero i l l i baec docrrina et dogma fleclat, 
quam maxlme paucis videamus et quae qualisque 
sit permutaiionis ralio disquirere conemtrr. Omne 
qirod-pcrmutalur aiil essenlialiter permutalur, id 
quod spectat ad ortum et occasum, aut particola-
rileiYquar ratio duplex est. Aut enim ad quanti-
lalcm permulatur, ut auctio ct diminutio; aut ad 
qualitalem , ex qiia consequiitir variatio. Si igilur 
ad qualitaiem perniulala est, adducla est ad va-
riationem, quae est transfiguralio characteris a l i -
cujus a-it in re subjccla muiatio finile 465 a u l m * 
iinile facta,qu£ oslendit varium el diversum. Non 
enim aliud fit quod varialur, quippe non essen-
lialiier permulatar, sed ex U l i idem lalis ad qua-
Kiaiem fit. Non omnis omnino permutalur, subje-

στον, ώς έν ταίς άρχαίς τών ημετέρων τώνδε λόγων 
ήμίν τά περι αύτοΰ πλατύτερον είρηται, πάντων 
μάλιστα πλείστον άντεΐσενεγκών υπέρ εύσεβεία;τδν 
ζήλον, καν άντιστήσας τοίς τότε κατά τών θείων 
είκόνων μανείσι τυράννοις, ύφ' ών κα\ τδ πρόσωπον 
γέγραπταί τε και έστικται, και τήν έπωνυμίαν 
Γραπτδς έκείθείν κληθείς άπηνέγκατο, πλείσταις μέν 
κατ άλλαιςίεραίς αύτοΰ βίβλοις τήν τού θεού Έκ-
κλησίαν κεκόσμηκε, μάλιστα δ' αίς κατά τών Είκο
νομάχων έξέθετο, τοίς συγγράμμασιν έντυγχάνων 
τοΰ τότε τά πρώτα φέροντος έν λόγοις άσεβου; 
Εύσεβίου · έν αίς τά τε άλλα και τάδε διέξεισι. Κχ-
τακομψεύεται, φηστν, Εύσέβιος έπι φώς ά£δη-ον 
και άνεκδιήγητον [f. 2 4 2 α| κα\ τψ Θεψ λόγω πρέ
πον τήν τοΰ δούλου μεταβεβλήσθαι μορφήν έν τω 
δρει, φώς δπερ όφθαλμδς ούκ είδε, κα\ ού; ούκ 
ήκουσε, και έπι καρδίαν άνθρωπου ούκ άνέβη. Κα\ ό 
μέν Εύσεβίου λόγος τοιούτος και ούτως έχων, κι\ τδ 
πάν αύτψ ενταύθα τής ασεβείας έξήρτηται · δποι δ' 
αύτψ φέρει τά τής καινής ταύτης διδασκαλίας και 
τού δόγματος, ώς 8νι μάλιστα, συντομώτερον σκε-
ψώμεθα, καΙ δποίος δή και δστις δ τής μεταβολής 
τρόπος, έπισκέψασθαι πειρασώμεθα. Πάν τδ μετα
βαλλόμενων ή κατ' ούσίαν μεταβάλλεται, δ δή περί 
γένεσιν και φθοράν θεωρείται* ή κατά τι τών έν 
αύτψ, και τούτο διχώς · ή γάρ κατά ποσδν μεταβάλ
λεται, καθδ ή αύξησις και ή μείωσις δείκνυται, ή 

clum enim plane mansil inlegrum. Sin vero ad c * « τ ά τδ ποιδν, έξ ού εμφαίνεται ή άλλοίωσις. Εί μέν 
quaiuitatcm, auclionem quamdam aut diminutio-
neui rccepit, sed ne ha*c quidem aliud quam 
quod ab iniiio adcrat efiiciunt, sed ex tanlo idem 
tamum secundum quanlilaleni efficilur. Non igtlur 
bac raiionc omnino omnis forma pcrmulalur. Re-
stat igilur ul dicamus de pcrraulationc per se, id 
vsi, essenlialiicr facta, qua necesse esi ex ortu 
ju occasum et ex esse in non esse transire. Sed 
niorialiiaiein, i nqu i l , dcposuit et corruplionem 
abloil . A<!de, si lubet, in invisibile mulari visibil eel 
jn inlcmporalc lemporale, ct crealum iu increalum, 
ct qux alia ejusmodi eibi opposila sunt. Sed non 
morialitatem aliquis scripscrit, nec transGgura-
iionem per se; non enim slne corpore per sc un-

ούν κατά τδ ποιδν μεταβέβληται, κεκίνηται μέν 
πρδς άλλοίωσιν, ή δέ έστι μετασχηματισμδς χαρα-
κτήρός τίνος ή κατά τί τών τού υποκειμένου πράγ
ματος εξαλλαγή, χωριστώς ή άχωρίστως έπισυμβαί-
νουσα. "Απερ άλλοίον μέν και διάφορον τού ποοτέ-
ρου δείκνυσιν, ού μήν δέ γε άλλο τ ι τδ άλλοιούαενον 
απεργάζεται · ού γάρ ουσιωδώς μετέβαλεν, άλλ' έχ 
τοιούδε τδν αύτδν τοιόνδε κατά τδ ποιδν γενέσθα·. 
πεποίηκέ. Τούτο δ* ούκ έστιν έξ δλων δλον μεταβε
βλήσθαι · τδ γάρ ύποκείμενον υπομένει πάντως σω-
ζόμενον. Εί δέ κατά τδ ποσδν, αύξησίν τινα ή μείω-
σιν έδέξατο. Άλλ' ουδέ ταύτα άλλο τι παρά τδ έξ 
αρχής ύπάρξαν ποιεί, άλλ' έκ τοσούδε τδν αύτδν 
τοσόνδε κατά τδ πηλίκον γενέσθαι πεποίηκεν. O J X O G V 

quam apparuit. Non enim albedo aut ojgrilia sine D ουδέ κατά τούτον τδν τρόπον έξ δλων ολη μεταβέ-
subslralo constabunt. Fornia et facies non, ut 
i icce pulat, in dcilalis naluram immutaia est. 
JSon posse boc (icri, jam antca dictum est et tcs-
laiur verilas ipsa ex accuraia tractalione rerum 
naturam et 466 dogmatum veritatem quam veris-
fiinc etfirmis ime. Sed iransfiguratusest, inquit, et 
immorlalis faclus c l incorruptibilc el incrcatum. 
Transfiguralum el innnortale faclum corpus aut 
mansit, aut non mansil. Si mansil , vana Eusebii 
oralio dcprebenditur et nullius momenti erit. Sin 
pion mansit, non iransfiguratum eel nec immorla-
litatcm el incorruplionem recepil neque babcbal, 
iu quod transflgurarelur. Nequc eral quod immor-
talitaicni induerct, cuin non sil locus, in quo iia?c 

βληται ή μορφή. Αείπεται ούν λέγειν καθ'αυτήν 
μεταβεβλήσθαι, περι τήν ούσίαν δηλαδή, ώς ανάγκην 
είναι πάσαν έκ γενέσεως είς φθοράν και τού δντος 
είς τδ μηδαμώς εΓναι κεχωρηκέναι. Άλλά τήν θνη 
τότητα, φησ\ν, άπεδύσατο κα\ τήν φθοράν άπίνί-
ψατο. Πρόσθες, εί βούλει, δτι καΙ είς τδ άόρατον τδ 
όρατδν μέτεισι καΊ είς τδ άχρονον τδ ύπδ χρίνου, 
κα\τδ κτιστδν είς τδ άκτιστον, και δσα άλλα τοιαύτα 
αντίκειται. *Αλλ' ού τήν θνητότητα τις γράφει ουδέ 
τήν μεταμόρφωσιν αυτήν καθ' αυτήν · ού γάρ άνευ 
σώματος έφ' εαυτή ν ποτε θεωρηθήσεται, έπε ι μη έ̂ 
λ*υκότης ή μελανότης υποκειμένου δίχα ύποσταίδν 
άν. /Ως γάρ ού μεταβέβληται ή μορφή εκείνη κ«1 ύ 
εΤδος είς θεότητο; φύσιν, ώς ούτος νομίζει (και γάρ 
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άμήχανον τούτο γενέσθαι), ήδη καΙ πρόσθεν εΓρηται, Α appareant. Sed ineptum est cogUare ejusmodi, 
χα\ μαρτυρεί ή αλήθεια αυτή κάκ τών ακριβώς 
έπεσκεμμένων τήν ,τών πραγμάτων φύσιν και τών 
δογμάτων ημών τήν άλήΟειαν τδ απλανές κα\ άνε-
πίληπ*το>. Άλλά μεταμεμόρφωται, φησι, καΙ άπη-
θανάτισται, καΙ άφθαρτον και άκτιστον γέγονεν. 
Είτα μεταμορφωθέν και άπαθανατισθέν μεμένηκε 
σώμα, ή ού ; βί μέν γάρ μεμένηκε, μάταιος ό Εύ-
σιβίου δράται λόγος, και ουδέν ήμίν πράγμα έσται· 
[Γ. 242 b] ε ίδε ού μεμένηκεν, ουδέ μεταμεμόρφωται 
άρα, 3ύδ' άθανασίαν και άφθαρσίαν ένδέδυται. Ουδέ 
γάρ εί/εν έίς δ μετάμ ρφωΟήσεται, ουδέ ήνδ τήν 
αθανασία» ενδύεται , ούκ δντος έν ψ ταύτα θεωρη-
Οήσετάι. Άλλ* άτοπον κα\ τδ ίννοείν τοιαύτα, μάλλον 
& αδύνατον. itaV πάλιν, άπδ τού κατά τήν μετα 

imo fieri nequit. E i rursus : Per transfigurationis 
modum servilein formam magis quam sequum esl 
clarefecit, eaque gloriaqua ne Cliristns quidem r l -
lustratus est, ab permulalione exordiens, proce-
di l c l formam et faciem mulari dicit, el permutari 
in deitatem, ul in sequenlibus explicabunt pla-
nius ejus obscrvationes. Imo per iMa : morlalitatem 
deponere et corruptionem abluere et in Dei glo-
riam roulari. Sed corruplibile hoc induere incor-
ruptionem et mortale immortalitatem magnus do-
cet Apostolus. Corpus aulem induere incorpora-
lilatem aul creatum fieri increalum, aut deQuitam 
in indeflnilum mulari, nondum in bunc usque diem 
audiium est. Sed recipienda est res et quseren-

μΰίρφωσιν τρόπου1 άποσε'μνύνων τήν δουλικήν μορφήν dum quid sit haec lux. Non enim 467 planc se 
πλέον ή καλώς είχε, κ*αι ταύτη τιμών ή μηδέ Χρι-
στδς τέτΊρηκε, και τής μεταβολής εντεύθεν κατάρ-
ξάς, προΐών κάι αυτήν τήν μορφήν και τδ είδος άπε-
σκευάΦαι λέγει κα\ μεταβεβλήσθαι είς θεότητα, ώς 
χα\ έν τΌΤς μετέπειτα* δηλώσει τά παρ' αυτού εκτι
θέμενα τή"λαυγ:στερον, καΐ έτι μάλλον κατά πρόσ-
βασιν άπδ' τού τήν θνητότητα άποδεδύσθαι κα\ τήν 
φθοράν ίπο'νιψασθ'αι και είς τήν τού θεού δόξαν 
μετεσκε'υάσθαι. ' ϊλλά τδ μέν φθαρτδν τούτο ένδύ-
σάσθαι δέίν άίφΒάρσΓχν και τδ θνητδν άθανασίαν ό 
μέγα; μυστάγωγεί Απόστολος· τδ δέ σώμα άσωμα-
τότήτα ένδυσά'σθαι fj" τδ κτιστδν γενέσθαι άκτιττον ή. 
τδ'περίΥραπτΌν είς άπεριγραψίαν μετάτεθήσεσθαι 

habet, quod ingenuus ille ostendit; ne dignum qui-
dem Dco Ycrbo dedisse, poslea dicetur planius. 
Nos quidem ad cjus placita bunc sermonem dir i -
gamus. Quid igiiur esl? Num essenlia quaedam et 
subslantia per se exsistens el non alia ad exsistcn-
dum cgens, ant qualitas incorporea el inessenlia-
l i s , in alio essentiam babens, non in se ipsa ? Sed 
ai essenlia est, estne angelica, cum el angclus 
lux , el sumnia? et infima? lucis splendor? Sed 
nenvo boc dixerit. Non enim librutn librorum fu-
geri t , lestes innumeri sunl sacra verba, q u » 
Deum jubenlem et Moscm iradunl jussum, jussam 
cberubim illoruin aclionem, licet divina verba 

υυπω μέχρικάι' σήμερον ήκουσται. Άλλ'έπανακτέον Q rejicit. Sin vero divina essentia est, quomodo 
*ov λόγον, κα\" ζητητέον τί άν εΓη τούτο τδ φώ; · ού 
γάρ πω σαφώς δ τ ι έστιν ό γεννάδας υπέδειξε νύν, 
οτι μή μόνον τψ θεψ ΛΟγψ πρέπον προσθε\ς, έσύ-
στερον έρείν έκδηλότερον. "Ομως πρδς τά δεδογμένα 
αύτψ έν τψ παρόντι τδν λόγον ήμεΓς έξετάζομεν. ΪΓ 
ούν έστιν Αρα κά\ ουσία τις καΙ ένυπόστατον κα^' 
έαυτδ ύφεστώς κα\ μή δεόμενον έτερου πρδς ύπαρ
ξιν, ή ποιότης ασώματος κα\ ανούσιος, έ'ν' άλλψ τδ 
βιναι έχουσα, ούκ έν εαυτή θεωρού με νδν; Άλλ 'εI 
μέν ούσϊα εστΛ, πότερον αγγελική, έπει κά\ άγγελος 
φ ώ ; , κσΛ του πρώτου κα\ άνωτάτω φο>τδς μαρμα
ρυγή καί άπόλαμψις; 'Αλλ* ούκ άν τόύτό εΤποι · ού 
γ ϊρ ' άν εΙκόνισμού και γραφής γραφήν που διέφυγε· 
μάρτυρες απαράγραπτοι τά Ιερά λόγια, ήνίκα θεδν 
τών άλλων διδάικει προστάττυντα και Μωσέα τδν 
ιιροσταττόμενον ΛράττΟντα τών Χερουβιμ έ'κέΓνών 
τήν ποί-ήσιν, εί χατ; όυτος τάς θείας φωνάς άπαναΤ-
νετα'ι. fil δέ θεία ουσία έστι, πώς είς τόυτό μέτψ-
^ετ'Ο; tl μέν έν Ιϊία ύποστάσει κα\ κ*αή* έάυτήν 
μβτελθοΰσ'α θεωρούμενη, κα\ οίον άλλο και είδικδν 
άστοτεμομένή πρόσωπον, και πρδς τήν τού Αόγοϋ 
διαπρέπον* έμφέρειαν, μηδεμι^ τών έν τή ΐριάδι 
νοουμένων συ μπα ρυπδστάσα χαι συμφυεΤσα, τετράς 
αύτψ σαφώς ή Τριάς άποτε'τέλεσται, καΥ όράται ώς 
φιλότιμος περΫ ττ]"ν δειάν ούσίαν Εύσέβιός, αφθονία^ 
υποστάσεων πληθύνων και αύξων τά άπλήθυντχ καΙ 
αμείωτα καΐ πάσης τής δτίωιοΰν ύφίσεως ή πλεονα
σμού παντάιίασιν ανεπίδεκτα. Εί δέ είς τήν τοΰ 

eo pcrvenil? Si in propria exsislentia et per 
se cei*nitur, et sicul alia qua;que facies assli-
mata et ad verbum explicandum apia, cuni nnlla 
Trinilatis persona eamdem substaniiam et naiu-
ram liabet, el qualernilas scilc ab eo Triniias facta 
esl. Apparel, quomodo de divina essenlia Kuse-
Bius gloriae cupidus personarum largitaie cumulci, 
4^g' el augeat quae augeri non licet nec minui, et 
quoB n\illam contractionera aut plconasmum ad-
mittunt. Sin vero fn Yerbi substanliam translusa 
est ct transsubstanliata, porro benevolcntiam 
Verbi sulislaniiae addil, qux eadem apUd Patria 
esserttlaiti esl. Sioluiii l iaiiviuie ul propria proprie-« 
tale diversa. Talia ex illias pHticipiis recepu sunl. 

* iriejSta el' absutda, si lucem illairi infandam essen-
liatn esso putai. Hel iq i^m cst qua^ere, sive qua-» 
liiaiehi banc inco\*pnrcam, sive ineKsemialcm dU 
x i l , qttitf attlheatf Ε Λ Π Β spltendor ab esseinia alU 
qua dedtous, in qufenVfoi*ma illa ftnihuiala es»f 
Sed nihilomhius oitthii^i ullimafrtiperbia etabsur-r 
dilas divino coi*pori adVπυita^ tbierit essoniiaj ver-s 
bum contumelia afficere, quo* indut^reiur insub-
siantiale. Alias non licel qiialitaiem'subj^cto sub^ 
Iato per quid si l demorisirafi, eisi qais esseniialem 
dicat. Quae in e9seniia» parlem recipitui*; utexem-
pld ular, ioglca siare non poleiil sirte suttjccto, 
quod esi animans, tiisi qui-ί adica Vhalcm et seiw 
sualeoi essenliam piOposnerit. 

Λόγου συγχυθείσχ κα\ οίον συνουσιωΟεΓσά παρήλΟ.ν ύπόστασιν, μετά πλείονος τής ευγνωμοσύνης προσ-
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(ίήκην και αύξησιν τή του Λόγου αυτή δίδωσιν ύποστάσει · ήτις ούκ άλλη παρά τή>ς τού Πατρδς ούσίαν 
και φύσιν έστ\, τω χαρακτηριστική τής ιδιότητος μόνον κατά τήν γέννησιν διαφέρουσα. Τοιαύτα μεν τά 
εκ τών εκείνου άρχων άναφανέντα έκτοπα και παράλογα, εί τδ φώς εκείνο τδ ά£0ητον ούσίαν είναι 
λέγοι · [ Γ. 245 α] ύπδλοιπον δ* ούν έστι ζητεϊν, εί ποιότητα τούτο άσώματον ή άνούσιον ειπε, τί συμβαί
νει, οΤον άπό£όοιάν τίνος ουσίας κα\ απαύγασμα, είς ήν ή μορφή εκείνη μεταβέβληται. Άλλ' ουδέν 
ήττον ή πασών έσχατη ύβρις και άτοπία τφ θείψ προστετρίψεται σώματι* λωβήσαιτο γάρ άν τδν τοΰ 
είναι λόγον · καΊ ταύτη τδ άνύπαρκτον είσαχθήσεται, άλλως τε ουδέ ένδν ποιότητα υποκειμένου δίχι 
καθ' έαυτήνδ τι ποτέ έστι διαδειχθή^αι, κάν τών ουσιωδών αυτήν είποι τις, ή και ές ουσίας μέρος ανάγεται* 
ώ ; επ\ παραδείγματος είπείν, ούκ άν τδ λογικόν που συσταίη υποκειμένου άνευ, δ έστι τδ ζώον, εί μή 
πρότερον τις ύποθοίτο ούσίαν δμψυχον αίσθητικήν. 

X V . liaque Iconomacbis Salvatoris in monte Α I E \ "Οτι μέν ούν τοίς Είκονομάχοις ή μεταμίρ-
transilguralionem non forma? variationem in splcn- φωσις τού Σωτήρος έπ\ τού δρους ού μορφής άλ-
«lidiorem putari, sed salulifrrum corpus in increalum 
469 permuiatum esse et incorruptibile, lucem 
autem tuin lucentem deilalcm iucreala:o el insub-
slaminlem esse, in monte increations bominU et 
incorriiplioms inilium factum in pignoris modum, 
posl moriein el in coelos assumplionem absolu'e jam 
incrcatum, denique iniiium Iconomacborum bxre-
seos eis esse ex transfiguraiionis opinione factum, 
jam non nie, scd inagnum Patrem et divina? Eccle-
biAt prrecoptorem narrantem audislis. Gujus fidem 
ne diabo!uin quidftm superaturum puto ; non qtiia 
omni doctrina profana et quae ad rcligionem no-
htram speclal magnus cognominalu* est, sed quod 
omnem in Deum virlulem perfeciissfme excoluil, 
el ad summum in ea fasligmm pervenit, ita ut 
omnia facile mitieret non modo qua?. exira corpus, 
Yrnim cliatn ipsum corpus amore in Deum ductus 
i:i pericula ob religionem subcqnda lubentcr tra-
deret. Quod denique impudenter eorum placita 
rcfniavit, utex ejus doclis et firmis argumentaiia-
nibus apparuit, nec equidem forlunis qua? mc ab 
amicis circumstabant, retnebar, qnominus illius 
libros ab liis furtini sublalos pcrmulius colligerem, 
ex quibus muila antca pelcre 470 n o n dubitavi, 
nunc | lura quam qtiae a nobis dicla suiit, et ftr-
in ora proTeram utonines planius intclligani.quanta 
illorutn irreligiosit eli l l ius viriquamampla doctrina 
c l quam acre religionis sludium. 

Β 

λοίωσις έπι τδ λα μ πρότερον ένομίσθη, άλλά τδ μέν 
σωτήριον σώμα πρδςτδ άκτιστον μεταβεβλήσθαι xal 
άφθαρτον, τδ δέ φανέν τηνικαυτα φώς θεότης άχτι
στος και ανούσιος είναι, τότε μέν έπι τού δρους οίον 
άρ/ής γενομένης τή άκτιστότητι τού άνθρωπου και 
αφθαρσία ώς έν ά^αβώνος τρόπψ, μετά δέ θάνατον 
και πρδ; ουρανούς άνάβασιν τελέως ήδη γενέσθαι 
και φύσει άκτιστον, κα\ Οτι άρχή τής είκονομάχου 
αίρίσεως έκείνοις ή τής μεταμορφώσεως γέγονε 
πρόφασις, άκηκόατε, ούκ οίκοθεν έμού διηγουμέ-
νου, άλλά τού μεγάλου Πατρδς και διδασκάλου τής 
τού θεού Εκκλησίας, οδ τδ άξιόπιστον μηδ* αύτδ* 
οΐμαι παραλογίσασθαι τδν διάβολον, μή ούκ αληθή 
λέγειν, ούχ δτι σοφία πάση τή τε θύραθεν και όση 
τής καθ'ημάς εύσεβείας δ μέγας κεκόσμηται, άλλ' 
οτι και δση κατά θεδν αρετή, τελε'ως έξήσκησε 
πάσαν και πρδς τδ άκρότατον ταύτης άφίκετο, ώ; 
πάντα προέσθαι ^αδίως, μή δτι γε δσα τού σώματος 
είη έκτδς, άλλά και αυτό γε τδ σώμα τής θείας 
ένεκεν αγάπης είς τούς υπέρ τής εύσεβείας κινδύ
νους προδούναι προθύμως, ώς ανωτέρω προέφημεν. 
"Οτι δέ και άαεβώς τά σφίσι νομισθέντα νενόμισται, 
δήλον και τούτ' έκ τών αυτού σοφών και αναντίρρη
των γέγονεν αποδείξεων. Καίτοι διά τάς περιεστη-
κυίας κάμε πρδς τών διωκτών συμφοράς ούδ' έσχον 
δπως ύπ ' αυτών κλαπείσας τάς εκείνου βίβλους 
παμπόλλας ούσας άνειληφώς, έξ ών και δθεν πολ
λάκις άναλαμβάνων πρότερον έθεώρουν, προθείναι 

νύν ήμίν τά πολλψ τών είρημένων πλείω τε και εναργέστερα, ώς πάσι γνωσθήναι τελεώτερον τής 
τε ασεβείας εκείνων τδ μέγεθος και τού θείου τούδε άνδρδς τής σοφίας τδ περιδν και τού πρδς εύσέβείαν 
ζήλου τδ σφόδρα διάπυρον. 

XVI.Qnoruin audilores facti contradicere e vesti- C Ι^Γ· Τούτων εκείνοι τέως αύτήκοοι γενόμενοι άν-
gi> niliil poterant, nec scriplarum illis disceptatio-
nimi copia erat. Igilur ad allcrum confugicnies po« 
slum luiiim, lanquam canonemet logem illegilimum 
prorerebant volumen piraticmn et impia sacer-
dotum et grammalicorum de Domini transiigura-
lione placita in ore babebant. Quibus Gregoras 
rcspondil: cNcc in mentem vobis venii tandem 
aliquan.lo senlire vos majores plagas novae Palama* 
iconomacbitt texere eis quas nunc introducilis, 
ut infra nionstrabimu9. Licei enim nobis perscru-
tanlibus inlelligere illum similia suis illudere, si 
improbitatis radices et primam origincm vi.Icrii. 
Licei nec mimis inlelligi, quanlam ille accessioncin 
feccrit slirpi stirpe addila el licemise licentia. Sin 
vcro aliquid sit ad pcrfcctioreni pcrcppiionciu rc-

τιλέγειν μέν έκ τού εύθέος ήκιστα εΤχον ούδ* ην 
εύπορία γραφικών αποδείξεων σφίσι. Αιδ και ές τδν 
δεύτερον καταπεφεύγασι πλουν, και κανόνα και νό-
μον έαυτοίς τδν παράνομον προύφερον τδμον εκεί
νον τδν ληατρικδν, καΊ τά περι της τού Κυρίου με
ταμορφώσεως έκεϊ τοίς άρχιερεύσι [Γ. 2̂43 b] x«A 
γραμματεύσιν ασεβώς κυρωθέντα διά στόματος ?)-
γ ο ν πρδς ούς ό Γρηγοράς, ι Είτα ουδέ νούς τις 
Ιπεισι, » φησ\ν, c ύμίν, όψέ γούν αίσθέσθαι ώς 
μείζω τά δίκτυα πλέκετε νύν κατά τής νέας εικονο
μαχίας τού Παλαμά δι 'ών εισάγετε νύν, ώςδειχθήσε-
ται /Εξεστι μέν γάρ κα\ ύμίν δήπου παρεξετάζουίΐ* 
έκ τώνδε συνοράν ώς κα\ αύτδς τά αυτά τοίς σύτον 
βλασφημεί, εί τι όρψη τάς τής κακίας ρίζας αύτλς 
κα\ τήν πρώτην βλάστην • έξεστι δ' ούχ ήττον συν-
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οράν κα\ δσην αύτδς πεποίηται τήν προσθήκην, Α licium, equidem exlremo rcccplo oailaver meuui 
βλάστη βλάατην έφευρών και άνομίαν έπενεγκών 
ανομία. "Ην δέ τι κα\ πρδς έντελεστέραν άντίληψιν 
Ιτι λείπηται , έγώ λοιπδν, » φηα\ν, άναλαβών 
και νύν θρηνήσω τδν νεκρδν μου· έγώ και κλαύσο-
μαι πικρώς έπι τδ σύντριμμα τού γένους μου, κα-
τεπ^δων και προσεπάγων τά έκ τών θείων Γραφών 
φάρμακα, και ταΰτα προοάντη δυσχέρειαν έχων ού 
μάλα τι σφόδρα ήγνοημένην ύμίν. Και τοίνυν έπι 
τήν τής μεταμορφώσεως πανήγυριν μίτειμι νύν 
καΙ αύτδς δι* υμάς, λογικψ φραγγελίψ τελεώτερον 
τά ; θεοκαπήλους έξελάσων κάκείθεν βωμολοχίας 
τοΰ δυσσεβούς Παλαμά, έπε\ κα\ αύτδς τήν αυτήν 
έορτήν έποιήσατο πρόφασιν τής αύτοΰ κακίας, σκο-
τεινδς περι τδ φώς εκείνο κατά τούς Είκονομάχους, 

dcplorabo.equidem lamcnlabililer flebogcnerismei 
interiium, aliaiis ex divinis scriptis remediis, rem 
molesiam ei 471 nobis percognitam experlus. 
Ilaque transiiguralionis laudationein aggiedior et 
oralionis flagello fortius vilem roligionU niercena-
rium inde delrudam Palamam illum iinpium. C 2111 
ipsum festum insiittierit, quo impieiaiem suaui 
fenderei, caecus ille facltis cst, ul de Iconomarliis 
antea diximus, ad cognoscendam lucem iilani, quain 
vilitali qua erat et obtrectaiioui imrciscuil. Atqi c, 
quod de eo sauciorum pleriquc dixerunt, meniem 
qua erat perdidit evertitque ilie ralioiie alque ani-
mo caplus et nnwiiio dejectus, fcciique quod siniile 
esl corvis noclurnis ct nocluis. Quemadmuduni 

ώς έφθημεν είρηκότες, γενόμενος και αύτδς, κα\ταίς eiiini aves ilbc niundi oculum, ncmpe soltsin in 
είωθυίαις αύτφ βωμολοχίαις τε και συκοφαντίαις 
έμβαλών καΊ αύτδ, και άμα δπδσα περι αυτού τών 
αγίων οί πλείους είρήκεσαν, τδν ενόντα διεφθαρκώς 
νούν και άνατετροφώς ό νούν και φρένας διάστρο-
φος και πάντα πάντη διεφθορώς, καΊ παραπλησίον 
δρών και αύτδς τοίς τε νυκτικόραξι καΊ νυκτερίσι 
κα\ ταίς γλαυξίν · ώς γάρ ταυτι τά δρνεα τδν μέν 
τοΰ παντδς δφθαλμδν, τδν τού ουρανίου πέπλου λέγω 
λυχνίτην ήλιον, δψεων ατονία βλέπειν δλω; ού δυνά
μενα τδ μέν φώς ηγείται σκότος, τδ δέ σκότος φώς, 
ούτω δήτα και αύτδς τούς τής διανοίας τόνους κε-
κλασμένους !χων καΙ σφόδρα αδρανείς, καΙ διά σκό
τους Ιών άμαθίας, συλά και διαστρέφει πρδς τδ οί' 
χείον σκότος Γραφής άπάσης αύγήν, έπει μή άντι-
βλέπχιν δλω; είς τδ τής αληθείας φώς ή νυκτερινούς 
Αντίκρυ; οφθαλμούς κεκτημένη κακότροπος δύναται 

coelo luccnlem visionis infirmiiate cernere oninino 
non possunl, c l lucem pro caligine e! pro luce ca-
liginem ducimt, ila ille fracii9 aninii ncrvis c l dc-
bilitalis per inscientia? caliginem iticedcns ad suam 
caligincm Scripturae totius clarilalem deripil et 
dcvertit, cum omnino non aspicere veritaiis lucem 
cuni noclurnis oculis fallax noctua potest. Equi-
dem vero ex veleribus libris ejus iinpieiatis memor 
pcrpaucos in disceplalionein inlerdum vocaram. 
Iconomacborum enim 472 baeresin jamduduui 
imilanti ad oflensionem ille occasio facta csl, et 
statim caliginosos edidit libros de luce inscriplos. 
Permultam nobis et adversariis scriptoribus silvaiu 

, refulandi prsebuit ct illis temporibus et ter.po-
1 rum deiuceps intervallis, ita ut qua? apud vus nar-

ravi veteris iUius impielalis pauci lanlum commcn* 
larii sint. > νυκτερίς. Έ γ ώ μέν ούν πών πάλαι βίβλων τής αύ

τοΰ μεμνημένος κακίας, μικρά μικροίς έδεδωκειν έλέγχοις σνίοτε · έκ πολλού γάρ μιμητή γτγονότι 
τάνδρΊ τής τών Είκονομάχο^ αίρέσεως λίθος αύτφ προσκόμματος έγεγόνει τδ φώς εκείνο* και μάλα 
μέν σκοτεινούς ευθύς και αύτδς έξηρεύξατο [f. $44α] λόγους περι φωτδς έπιγράψας, μάλα δ' ήμίν πολ>ήν 
σταρέσχε τήν ύλη ν έξ άντι^όπου γράφουσιν έλεγχε ιν αύτδν τηνικαυτα τε και κατά διαστήματα διηνεκώς 
εκείθεν καιρικά, ώς είναι και ταΰτα ά νύν έφ' υμών μοι διεξιέναι συμπέπτωκε, τής πάλαι κακίας αύτοΰ 
μικρά τινα υπομνήματα. 

ΙΖ'. "Αλλά φέρε καΊ νύν τδν παράνομον άνελί-
ξαντες εκείνον τόμον, τάς νέας ήμίν παρανάγνωτε 
βλασφημίας αυτού, όπόσας δή και οίας κάν τψδε 
στερΊ τής τοΰ Κυρίου διεξεληλύθει μεταμορφώσεως, 
ίνα και άμφω σαφέστερον γνώμεν, τίνα ποτ' αύτψ 

XVII. Sed agedum evolnio illcgitimo voluihine, 
novas nobis ejus blaspbemias legitc, quaulas qua-
le^que hoc quoque librd dc Domini transfiguralioito 
protuleril, iia ul utrumque illud accuralius cogno-
scamus : ct quam qualcnique setas quae omnes rcs 

κα\ οποίαν είργασται τήν άλλοίωσιν ό πάντα κινών D Iransformat el perinutal cffecerit \ariatioiiciri ct 
και μεταβάλλων χρόνος, καΊ δποτέρψ μέρει φέρων 
εκείθεν προσένειμεν ούτος αύτδν, δυοίν τε δντοιν άεΊ 
καΊ τψ βίφ δημοσία έμπολιτευομένοιν, τού τε χεί-
ρονος, φ πάλαι φέρων αΰτδς έαυτδν έθελοντήν πα-
ρέσχετο λατρευτήν, καΊ αύ τού βελτίονος, ού φυ
γάδα και δραπέτην έδειξεν έθελοντήν εκείθεν εαυτόν. 
Άλλά λεληθέναι μοι δοκεί και δ χρόνος αύτδς έαυ
τδν, τήν εαυτού μάλλον αύτδς περιτρέψας ενταύθα 
φύαιν ή τήν τού Παλαμά κακίαν. Τψ γάρ καθάπαξ 
είς βάθος έμπεπτωκότι κακών παγχάλεπον είναι 
pαδίως παλινδρομεϊν ές τδ πάνυ τι βέλτιον, εΰκτδν 
δ ' άν ήν εί καΊ βραχείαν τήν έκ τοΰ χείρονος έ-
σιοιείτο άνάδυσιν, οπόθεν έστί και δτωοΰν άρχομένω 
έλπ\ς δψέ γούν ές τδν μεταξύ τοΰ χείρονός τε και 

ulri parli ilia cmn adjccerit. Nam ex dualius quai 
in publica vila regnant conditionibus dctcriori olim 
sponte se dederat minisirum, melioris iransfugain 
lubenler se prabuit. Sed oblila sese esse videlur 
aelas cum citius suam perverlerit naluram, quam 
Paiama3 impielaiem. Elenini euique homini semel 
in impietatis baraitirum lapso (liiBcilc esl revcrii 
ad oitliorem slalum. Opiandum erat si vcl ad 
breve teinpus ex pejore rcsurrcxerit qualiscunque 
ab inltio spes cral, landein 473 111 statum imer 
meliorem et pejorem positum, vcl parvis ei con-
tinuis moiibus faclis, fore rcdilum. Neque eniin 
arUuum cum profundo ncc cum nigro albwm facila 
conspirant in unum, priusquam medium nacu 
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e i u l : hic ehiiu allius esl, illic profundius. Deinde Α βελτίονος χώρον χατά μιχρά χα\ συχνά ποιουμένω 
taomento ad meliorepi sUlum ab utraque parte κινήματα τήν έπιστροφήν άφικέσθαι. Οΰτε γάρ τφ 
dalo, fortasse quis ad I r i^m virUii,i$ yiam el florida κυρτψ πρδς το κοίλον όμόσε, οΟτε μήν τψ μέλανι 
ejus prata , Deo foclil^r adjuyanle , pervenerit. πρδς τδ λευκδν δραμείν ευθύς ευχερές εν οί; έπε-
Legenda auteni quae incle sequuuiuryne incboala φύκει, πριν τού μέσου τυχεϊν, έκει μέν τού εύθέος, 
seinel oralionis noslra? via relictaesse videatur. ένταυθοί δέ τού φαιού. Εκείθεν γάρ έπειτα |5οπή; 
έπι τδ βέλτιον άμοιδαδδν ά&Ί γινομένης άφίκοιτ' άν τις ίσως και ές αύτδ τδ της αρετής όμαλδν πεδίον 

•καινούς άνθεινούς αυτής λειμώνας, .έ^ωμένως συναιρομένου θεοΰ. *Αναγνωστέον ούν τά έξης, ώς 
μή ατελές τδ ημέτερο)/ καταλείποιτο στά$ιον. 

ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ 
ΤΟΥ ΓΡΗΓΟΡΑ 

ΛΟΓΟΣ ΡΩΜΑΪΚΗΣ ΜΕΝ ΙΣΤΟΡΙΑΣ ΑΕ' 
ΔΟΓΜΑΤΙΚΌΣ ΑΕ <γ. 

EJUSDEM NICEPHORI GRE&ORJS 
ΒΥΖΑΝΤΙΝΑ HISTORIiE LIB«ft XXXV 

DOGMATiCORlJM V E R O S E X J t » . 

4741- Super kis et simUibos ttlo criniinoso ro- Β tCod. Reg. 8 0 Ϊ 5 , f. 55 ν] Α'. *ΕπΊ δή τούτοις καΊ 
lumine consullo, i i qui ab adversariorum pariibua «οίς τοιοδτοις τδν παράνομον εκείνον άνελίξαντες 
slabanl, liaec prol^ulerunt. · τ ά μ ο ν ^ της αντιθέτου φάλαγγος εκείνοι τάίε παρή-

* γον ές μέσον. 
Post ha?c,inquit, quaesilu-n e s t a & i p i i s ul de- Μετ* ταΰτα, φησΙν, έ^ητήθη δει^θήναι παρατώ* 

roonslraretur jncreatam e^e l^cera .UaasftgVratip- αγίων δτι τε άκτιστον έατι τδ φώς τής τού Κυρία* 
iiis Domini, et non esse essenliam Dei. Gonsenlie- μεταμορφώσεως, κα\ δτι ούκ έστιν ουσία τού θεού* 
banl omnes ecribae et sacerdoles. Excelluil tamen και συ ν έθ ε ντο πάντες γραμματείς καΊ αρχιερείς* 
•Gregorius ille a theologia cognominatus qui baec Προηνέχθη γάρ δ τής θεολογίας -επώνυμος Fprrr^ 
«cripsit : cNemo stelit in subsianlia et esseatia ριος γράφων, c Ουδείς έστη έν ύποστήμστι κχΊ ού-
Domini, sicul scripwm esl, aul Dei natu,rani σία Κυρίου κατά τδ γεγραμμένον· καΊ θεοΰ φύσι* 
-vidit vel explicavit.» E l Maximus ille divinus, qui είδεν ή έξηγάρενσε. J ,ΚαΊδ θβϊος Μάξιμος γράφων 
scripsil in primse rerum iheologicarum cenluria? Ιν έβδόμψ χεφαλαίψτής πρώτης τών δεολογιχάν 
*capite seplimo: «Qui crcaiuris non quidem pro έκατοντ^δος, < Ό τ . ί ς ούσ,ι μή κατ* ούσίαν ύπίρ-
cssentia parlicipabilis est, sed alia via iis qui χων μεθ,εκτδς, [f. £44 b] κατ* άλλον δέ τρόπον μι-
possunl cognosci V U t l » essenliai ,ob- ^ τέχ#σθαι τοίς ,δυναμένοις βουλόμενος, τοΰ κατ' ού· 
«curitate omnino disjunclus est.» Divus aulejo σίαν κρυφίου παντελώς ούκ ^ξίσταται. ι .Κα\ δ θείος 
Cbrysostomus in ideixi festum baec scripsit: d n Χρυσο^όήμων ε Ις -τήν αυτήν εορτή ν γράφων, ι '£ν 
«nonte transfiguratus, inquit, Salvalor tenui quor τψ δρει, ι φηα\, c Μεταμορφωθείς δ £ωτήρ μιχρώς 
•dam modo tanquam Dominus discipulis su.is iavi- πως ώς δεσπότης έδειξε ταίς εαυτού μαθηταί; τή; 
«ibilis sni ac divini regni gloriam osiendit, scilicet άθε^τον δεΐκ,ής αυτού βασιλείας τήν δόξαν. > Τον 
aliquaiHulum deilalem aperuit, upu quanla crat, τ έστι μικρδν παρήν^ιξε τήν θεότητα, ούχ δση τις 
*ed quantum ferre poteranl corporeis ocuJiis ήν, άλλ* δσην έδύναντο φέρειν ol σωμοτιχου; 
inslructi.» Om.nes etiam sancti spjendorem illuoi οφθαλμούς περιφέροντας. "Αλλά κα\ πάντες οί &7101 

«dicunt claritatem et graiiam et apotbeosui et dei- έλλαμψιν λέγουσιν αύτδ κα\ λαμπρότητα καΙ χάριν 
talem indicaum paulo obdcuriorem quam visioncni xa\ θέωσιν καΊ θεότητα «αραδειχθεΐσαν μ-.κρού ατψ 
ipsam, ei lucem inaccessibilem elpbysicum Bi l i i |δοτέραν καΊ ζψεως * καλ φως άπρόσιτον καΊ φ«^Χ Τ. ν 

radium nominani. ακτίνα τοΰ Τίοΰ έλεγον. 
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π ω ς ε ί π ώ ν Ιδού και νύν δϋαλαμάς,ώςδράτε, Οεωαιν npofltua laculos esl 
κα\ θεότητα συμπεραίνει ενταύθα τδ φώς τής με
ταμορφώσεως, και δυοίν θάτερον, ή μετουσίωαιν 
τής τού Αδγου Οεότητος και μεταβολήν πρδς ύφει
μένον και άνυπόστατον φώς, ή τής τού δούλου μορ
φής άλλοίωσιν, ώς είρήκειμεν, είς άκτιστον φώς 
και δευτέραν τής πρώτης άνούσιον θεότητα. "Αλλ* δ 
μέν περι τούτου λόγος βραχύ τι άναβεβλήσθω μοι 
τέως · εκείνο δέ μοι θαυμάζειν έπεισι, πώς έτερα 
μέν έν ταϊς τών τού τόμου κεφαλαίων άρχαίς επαγ
γέλλεται, έτερα δ' άποδεικνύειν επείγεται, και αυ 
έτέραν έχει διάνοιαν ά προκομίζει πρδς εαυτού συμ-
μαχίαν £ητά * ώς γίνεσθαι τριπλήν και πολλά πλην 
τήν ζάλην οΓς πρδς βουλήσεως εΓη πρόσεχε ι ν τδν 

Εςςβ Palamas, ut videtis, app-
tbeosin e,i ^eilateoj cqniujidjt in Juce iran&Ogu.ra-
lionis, aique au.t Verbi deitaUiui perniutaiam el 
dejectam ad subsj,ralaro ei iu^ubslanUalem lucem, 
aul^ervi formam.ul diximus, variajaoi in increaiaat 
lucem et alierapi inegseiuialein deitatem. Sed disqui-
silione de lioc dilaU, Ulud uuror, quoygaodo aitcrum 
in voluminie capilibus iade ab inUio prufilealur,al-
terum dqm<mstrarte coneiur. Ε ι porro aliuro sen-
sujn babenl jlla, qaac ad &e defendenduai pratmjl-
tit, dicta, i ia ut t>i qui vclint, variam ac inidtipli-
ceiu reruip coiiiu&ionejiii 476 animadveriani ct 
mulla in&ciepli* ejae el niaJigiulaUs documeula. 
Sijmlis.euipa ei es>t, quj aenigmata proponil. Ideo in-

νούν, και άμα διπλούν κα\ πολλαπλούν τής άμαθίας Β guirere (ex,i$Uaiav4 pppNere, miui velU experiri J>a-
αύτού καΐκακοτροπίας τδν ελεγχον · έοικε γάρ ώσπερ 
αινίγματα συντιθέντι ότωούν. Διδ και σχοπείν έκρινα 
δόΓν, μήπου άποπειράσθχι βούληται Παλαμάς, εί 
apa γνώσομαι χαριεντιζομένου αύτοΰ κα\ σφόδρα 
λέγοντος εαυτού τάναντία παντάπασιν, ώσπερ άν εί 
άντωμοσίαν διαμειψάμενος έλεγεν άντικρυς, δτι "Α 
•προτείνω κα\ βούλομαι λέγειν, ταύτα δήτα ού βού-
λομαι λέγειν, και οΤς απαγορεύω μή συμφωνείν κα-
χοδόξοις, τούτοις έκ τού προφανούς συμφωνώ, παρά 
τοσούτον αυτών διιστάμενος παρ' δσον αυτούς έν 
χακοΤς υπερβάλλω · τής γάρ κακίας έπ\ τδ φιλότι-
μον κινούμενης, ού μάλα βραχείαν τήν παρενθή-

lanpas, num inlePigerepa e re roea se loqui .< aquo 
vaJdc cqiUraria, ut &i qui9 iu defendendo cruiuiiie 
CAsisiercl, qu« pr^(i(qrer et velleiu dyicere, nou 
mc vell,e dicqre, el qjubujscuoi conteudcrem ae 
consenlirem improbis, c.uiu eis me ptorsus coa-
sqilire, laniopere ab ULU reinoLum, quamopere 
eas iinprobiAale exsuptirp. Improbiiatis eu\m q u « 
ad ambitiopeui progjedUur, non brevc ccrte 4Wo-
runi bla§pbemiU addilamenluiQ ded i , ut iali 
πιοήο clariuu nomen adipiscerer. Claros enim tieri 
noa recie facli3 aolum audivi, yerum etiaiu ea quae 
iinpco^iialem exjsuper»t scele^iorum gloria. 

χην έπι τοίς εκείνων βλασφήμοις Ινεδειξά μην έγώ, iV ούτω σι περιβόητον κχήσωμαι τούνομα* ποιείν γάρ 
ήκουσα περιβόητους ού δεξιάς πράξεις μόνον, άλλά και κακίαν νικωσαν πονηρών εύδοκίμησιν. 

Ρ . Ούτως άστατος και αβέβαιος έστι κα\ ά ν έδρα- £ ΗΙ. Adeo eniiu inslabitig et qiobilis el inconstans 
σ ο ς έξ άμαθίας, ώς μήθ' ά νοεί δύνασθαι λέγειν, 
μήθ' ά λέγει δύνασθαι ξυννοείν, άλλά και οίς μέν 
κοινωνεί βλασφημοΰσι, τούτους δοκείν άποσείεσθαι, 
ούς δ* άποσείεται, τούτοις δοκείν κοινωνείν, και 
άμφω μέν λοιδορείν, άμφοίν δέ συμφωνεΐν. Και ουκ 
οιδ* όπότερον μέν των κακών άποσείεται μάλιστα 
πάντων, όποτέρψ δ* αύ σπένδεται μάλιστα πάντων · 
πάντα μέν γάρ δσα οί λεχθείη, μεστά κακών, πάντα 
6* δσα ot γνωσθείη, γέμει νυκτός. Βεδαίου δέ κα\ 
άβεβαίου πέρι, ούτε θάτερον ούτ* ούδέτερον ούτ' 
άμφότερον εύροι τις άν έ^ιμμένον ή άνειλημμένον 
ές τδ δπωσδηποτούν σαφές τάνδρί. Ούτω πρδς άτο· 
σιόν τι καΙ τιρατώδες δ γεννάδας μεταπέπλασται 

^χρήμα · έκ μέν γάρ τού δμοδοξείν τοίς Είκονομάχοις 

per igiioraniiam esr, ulnecdicere poseitquae cogiiat 
^ec cogiiai;e quae 4 i c l l , sed quibuscum blaspbe-
jttias Cuoimuaicat, eos videalar aversari, quas 
{ U I I A I U aversaiur, cum iis coouiMiincare, i u ut eos-
dem et calunuiietur el sequauir. Nec scio quem-
^am impiorum oraiiium maxime averselur, cuinanv 
477 v e r 0 omniua) maxime faveat. Omnia euim-
ea quae abeo dicta &wit, plena moligniiaiis, orania 
quae ab eo cognila $unt, scatem ienebris. Quod* 
vero cerlum et inqer^um alliaet, neulrum cerifr 
quisquam inyeniei aui FejecLuiu ab eo aui ad per-
spicuitalefli quamdam vocaLum. Uaque novuni et 
mirum in i^odum inge,iiuu8 ille remmutavit. Quod 
enira con^entil coni Jconamacbis, con$ocial sib» 

σπένδεται μέν κα\ χαίρει τοίς αύτδς αύτοίς · έκ δ' D e o$ et ainat. Q ^ d y«co vere^ur, jie ipsie anaibe 
αύ τοΰ δ^διέναι μή και τοίς αύτοίς άναθέμασιν ένο
χος γένηται ζών, έναλλάσσειν ίνια ενίοτε δοκεί, πλήν 
ούκ έπι τδ βέλτιον, άλλ' έπι τδ μάλα γέ τι σφόδρα 
χείριστον · δ μέν γάρ εκείνοι περι τού φωτδς εκεί
νου τήν είς άκτιστον [f. £45 α] μεταβολήν τοΰ σο'>« 
ματος βεβλασφημήκεσαν, τούτω και αύτδς συμφω
νεί, δ δ* εκείνοι φύσιν ήκιστ' έχειν εΐναι ένόμισαν, 
τούτο δέ προσέθηκε τολμήσας οδτος, τδ δευτέραν 
δηλαδή και ύφειμένην και άνούσιον και άμα άκτι
στον θεότητα τδ φώς ύπάρχειν εκείνο. "Οσθ' ά μέν 
έκείνοις συμφωνεί, πάντως εκείνων ούκ απολείπε
τα ι . "Α δ* εκείνοι μήπω φάναι τετολμήκεσαν, τού
το ι ; δέ νενίκηκεν αυτούς είπών αυτός. Άδέως 

matis obnoxius fiat, mutare nonnunquaiu vidaiur r 

^ed liou ad melioreia, verum ad omniiio pessiman» 
conditionem. Quod enim i i i i de k c e i\h impie 
protulerupi in iucreaium permutaUira esse corpu^ 
boc ipse conjseatit; quod vero Uii naiuram miuime 
esseniiam babere putaxunt, ille boc addere cmia-
tas es l , ei subjeclam et iuessemialem ei simul in-
creataiu deiuteoi esse lucem Ulam, ita a l in qui-
bus rebus cum illis consentit, non reiinquaiur ab 
il l is . Qua3 vero i l l i Aondum proferre conati sunt, 
iis propalaifl proponendis eos lj>se liicit. Lubenier 
euin quaerero vellejii, num quis posset in proban-
dis lcouoinacborum senlentiis non esse lcono-



423 NICEPHORI GREGORiE « 4 
macbus. Simile enira csset ac si quis in publicum Α δ' άν κα\ έρέσθαι βουλοίμην αύτδν εί δύναιτό τις 
prodiens diceret citbaroedos esse, non esse c i -
ibaram; sidera quidem cwlestia, non coclum ; res 
478 quidem terrenas, neque vero terram. Quid di-
cis, sodes?Ex duobus cniin alterum cogitandum 
nobis dedUti. Eleuim aut insanis ipse, aut omnes 
insanire putas. Hicaulem non noster, sed luus affec-
lus. Si enini ebrius quennis obviam ^untem du-
plicem pro uno videre sibi videtur, non conspeclo-
rum bominum erroris affectus cst, sed m.de cou-
spicieniis. Sigillatim enim χ 11 ϊ ad unumquemque 
numerali erant. Nam professus est demonstrare 
id quod a saccrdolibus iilis ac scribis qusesilum 
csse dixit. Jubeo jam sauctos in medium proferri, 
qui luccm quae iu Domini transfiguralione appa-

τά τών Είκονομάχων τιμών μή εΐναι Είκονομά-
χος · δμοιον γάρ άν εΓη ώσπερ άν εί παρελθών δ ε-
τείνετό τις κιθαρωδούς μέν είναι, κιθάραν δ' ού, κα> 
ούρανίους μέν αστέρας, ούρανδν δ' ού, και γήινα 
μέν πράγματα, γήν δ' ούδαμή. Τί φής, άνθρωπε; 
Δυοίν γάρ πάντως νοεϊν δίδως ήμίν θάτερον ή γάρ 
μαίνη, ή πάντας μαινόμενους είναι λογίζη. Τούτο 
δ' ούχ ημών, άλλά σού γε τδ πάθος, καθάπερ δη· 
πουθεν και εί μεθύων τις πάντα τινά, δτω άν συν-
αντφη, διπλούν τινα άνΟ1 ένδς δράν έδόκει, ού τώ\ 
δρωμένων αν τδ τ ή ; άπατης πάθος ήν, άλλά τοΰ 
σφαλερώς όρώντος· πάντες γάρ άν μοναδ κώς ύ-
πήρχον άριθμούμενοι καθ* έκαστον εκείνοι. Προδ· 
θετο μέν γάρ δείξαι δ τοίς άρχιερεύσιν εκείνοι; κα> 

ru i l , increalam esse dicant, non essenliam Dei, Β γραμματεύσιν αύτδς ζητηθήναί φησι · λέγωδήτο'.ς 
sed inesseniialem et insubstantialem; jam vero 
quasi oblivisccns sui quaestionem multis dubitatio-
nibus implioatam et omni dogmaluni confusione 
pei turbatam silentio prauermisil, de qua nulla crat 
dubitatio el conira quam neque ipsc omnis mali-
gniialis pater diabolus quidquam opponere cona-
relur, eiafferre studet lestimouia, ut diccrc aliquid 
quibusdam videalur. Quis eniui qui secundum 
lidem vivere se prolitelur, dixi l unquam aut potuit 
dicere, slare in subslanlia et essenlia Dei et illius 
naluram aul vidisse aut professum esse, cum ora-
nes hoc dicere non modo propbetas, verum etiam 
quibus 479 inulto propinquiores erant prae-
ceplores noeiri audis&et, qui praeler multa alia 

αγίους παραγαγείν είς μέσον οί αδ φανέν έπ\ τή; 
τού Κυρίου μεταμορφώσεως φώς άκτιστον μέν ειναί 
φασιν, ούκ ούσίαν δέ θεού, άλλ' άνούσιον τε καΙ 
άνυπόστατον. Εΐθ* ώσπερ έκλαθδ^.ενος αύτδ; εαυ
τού, τδ μέν ζητούμενον, και φ πολλή τις περικέχυ-
ται άμφισβήτησις, και περί δ τής δλης τών δογμά
των συγχύσεως ή πρδφασις έστηκε, τούτο μέν παρέ-
δραμε σιγή · περί ού δ* ούκ ήν αμφισβήτηση ουδε
μία, και ξ> ούδ' άν αύτδς δ πάσης κακίας γεννήτωρ 
διάβολος τόλμησειεν άντειπείν, τούτω δέ κομίζιιν 
δήθεν επείγεται συστατικάς μαρτυρίας, ίνα τι λέ
γειν δόξη τισί. Τίς γάρ ποτ* εύσεβώς αίρούμενος 
ζήν εΤπέ ποτε ή λέγει, ή δύναιτ' άν ποτ* είπείν, ώς 
έστη έν ύποστήματι και ουσία θεού, κάκείνου τήν 

loquunlur sic ; Si quis cognovit Deuia aut cogno- ^ φύσιν ή εΐδεν ή έξηγδρευσε, βοώντων απάντων ά-
visse puiaiur, eatenus cognovit, quatenus lucis 
similior apparuit quam aliud quidquam, quippe non 
gimiliter coliustratum. Et id quod exsuperat per-
fectum putalum est non veritate, sed si cum alie-
rius comparatar poteniia. 

κούων ταυτι μή δτι προφητών, άλλά και οΓς εγγύ
τεροι πολλψ διδασκάλοις ημών γεγονέναι συμπέ-
πτωκεν. Οί τά τ ' άλλα φάσκουσι, και μέν δή κα\ ώ; 
εί τις έγνω θεδν ή έγνωκέναι μεμαρτύρηται, τοσού
τον έγνω δσον άλλου μή τδ ίσον έλλαμφθέντος φα

νήναι φωτοειδέστερος · και τδ υπερβάλλον τέλειον ένομίσθη ού τή άληθεία, τή δέ τού πλησίον δυνάμει 
παραμέτρου μέ νον. 

IV. Sed Palamas contra veritatem pugnaturus 
cum conlra nihil dicere possit nec reiugium quod-
quam habeai, ad latebrosos recessus siatim oculos 
verlit, quia non intelligere potesl se ipsa re mani-
fesiissiine evinci, cum iis quos injuria laceesat 
uibil probabililatis opponere possil. Quod enim 

Δ'. Άλλ' δ Παλαμά; τή μέν άληθεία μαχόμενος, 
ού δυνάμενος δ* άντειπείν, ούδ' αποφυγήν ούκ έχων 
ούδεμίαν ούδαμή, πρδς λαβυρινθώδεις ευθύς δρί 
καταδύσεις, κα\ ούδ1 αίσθέσθαι δύναται δτι τούτ' 
έστιν δ μάλιστα πάντων έπ' αυτοφώρω τούτον κα
ταδικάζει, μηδέν τών ευλόγων έχοντα τοίς αύτφ 

dicit ea qtiai nemo quassivit unquam utpotc mani- & παρανομουμένοις χαρίζεσθαι. Τδ γάρ λέγειν με* 
fesla, lacet de iis quae se diclurum professus est 
nullo cogente, simile boc facit, ac si quis accedens 
profitetur sc dicturum id quod ignorat nemo, quid 
sit bomo; deinde cum dkere coeperit, id quod sit 
honio dicere non polest, quae vero non cadunt in 
homincm, baic omnia omnino esse negat, bovein 
scilicci ct equum el cycnum el cornicem et quae-
cunque bumidam in mari vitani agunt. Dein etiam 
brevia sancli Maximi verba affert, sed non iniegra 
ncc sine eo quo esl corrumpendi studio relinquii. 
Quomodo enim homo affeclum jam inveleratum 
480 e t longinquiuitc lemporis corroboralum et 
iu uaturam ipsam ininiulatum abjicietf Distracia 
euioi in duas partes iniegra cogttatione el dein 

ά μηδεις έζήτησε πώποτε πρόδηλα δντα, σιγάν δ' 
ά προύθετό τε και έπηγγείλατο λέγειν αύτδς ούδε-
νδς άναγκάζοντος, δμοιον έστιν ώσπερ άν εί τις 
μηδενδς άγνοούντος παρελθών έπηγγέλλετο μέν λέ
γειν τί έστι άνθρωπος, έπειτα λέγειν άρξάμενο;, 
δ μέν έστιν άνθρωπος είπείν ούκ είχε ν, ά δ' ύ̂χ 
έστιν άνθρωπος, πάντα σωρηδδν άπηρνιίτο μή εί
ναι, βοϋν και ίππο ν δηλαδή κα\ κύκνον καΙ κορα>-
νην, και όπόσα τδν ύγρδν έν θαλάττη διάγει βίον· 
"Επειτα και βραχείας κομίζει ζήσεις Μαξίμου τοΰ 
θείου, μηδ' αύτάς λελοιπώς απαθείς μηδέ τί;αΟτφ 
συνήθους άνευ παραφθοράς · πώς γάρ άν ό άνήρ άρ-
νηθείη πάθος ήδη τ,αλαιωθέν κα\ μήκει |f. 2i5 b\ 
χρόνου βεβαιωθέν κα\ οίον είς φύσιν τούτο,) μεΐ«" 
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βληθέν; Διελών γάρ διχή τδ συνεχές τής εννοίας, Α recepta allera partc, scmifaotam ct imperfeciairt 
xa\ θάτερον ύφελόμενος τμήμα, ήμίεργόν τινα κα\ 
ατελή τήν του Λόγου καταλέλοιπεν εκατέρωθεν έκα-
τέρωθι φύσιν, ούχ οΐδ* όποτερον, εΓτ' έξ άμαθίας 
ήλικιώτιδος, είτε βλάδην ύπωπτευκώς έαυτψ."Ομως 
αυτά δήπουθεν ά διήρηται αύτψ, παραχθέντα μηνύ
σει τδ δράμα, τής διαιρέσεως έξωσθείαης. "Εχει 
γάρ ούτωσίν ι. Ό τοίς οΰσι μή κατ' ούσίαν υπάρ
χων μεθεκτδς, κατ* άλλον δέ τρόπαν μετέχεσθαι 
τοίς δυναμένοις βουλόμενος, τού κατ' ούσίαν κρύ
φιου παντελώς ούκ έξίσταται. ι Ενταύθα οί τδ κ>τ* 
ούσίαν κρύφιον άκούσαντι άποχρών ένομίσθη μή 
πλέον ζητείν λυσιτελείν γάρ μάλλον έδοξε τυυτι, 
μονωθέν "τών έξης, προς γε τδ άνούσιον έλλελείφθαι 
τδ τηνικαυτα γενόμενον εκείνο φώς εξαίφνης έν 

oralionis naluram âb ulraqiic parte reliquit, 
ncscio uiriim ex juvcnili inscient :a, an ob damni ni -
mium nictum. Allameii ipsailia <\ux distraxil allaia 
doccbunt dislraclionis violemiam. Sic enim res 
sc babet. Qi;i creaturarum non pro csscniia pariU 
ccps est, ^ed alia via eis qui possunl participari 
vulK noa ab csscnlLe obscurilate omnino alicntis 
est. Ibi essenlia? obscuriiaiem cum audissct, suill-
ccre putavit non amplius quaerere. Magis citiin 
prcdesse exislimavit boc a sequeiuibus scparatuni, 
ad inessentialc reliclam luceni illam olim c vesiigio 
in monle Thabor circa Chrislum Salvatorcm iaclam 
ct scjuiictam ab essentialiter obscuro et plane non 
dimoto, ila ut quasi ex hujus sacne bi-riplune 

δρει τψ Θαβώρ (ψ πρδς τού Σωτήρος Χριστού και ^ propiignaculo duas profitealur deitaies increaias e i 
έκστάν τού κατ* ούσίαν κρυφίου δντος και μηδόλω; inter sese diversas. 
έξισταμένου, ίν* ώς έξ ορμητηρίου δήθεν τής τού αγίου ταύτης Γραφής δ.Ό κηρύττη θεότητας άκτί* 
στου; κα\ διαφόρους αλλήλων. 

£>. Έγνωτε, ώ οδτοι, κάντεύθεν, πως τής όμοίας 
έ/εται κακοηθείας δ Παλαμάς πανταχή* Δυοίν γάρ 
κάνταύθα οί γίνεται θάτερον · ή γάρ δι' άμαθίαν 
ούδαμή συνίησι τών λεγομένων, ή συνιεις διά τρό
πων ο μω; φαυλότητος τήν Μαξίμου τού θείου καπη* 
λεύει διάνοιαν ό μέν γάρ άγιος τδν τής ένταυθοί 
διειλημμένης αύτψ μεθέξεως τρόπον^ καθ' δν θέ-
λων, φησιν, ό θεδς μετέχεται, αύτψ μόνψ δείκνυσιν 
είναι καταληπτδν τψ θεψ, τοις δ* άλλοις πάσιν 
άνέκφαντον' δ δέ Παλαμάς φαινόμενη ν τούτον κα

Υ. Nonuc cx eo inlclligitis qnam simili nb:qu<* 
pravitale Palamas sit obstrictus? Aut enim propier 
inscienliam dictorum nihil intelligil, aul si iniel-
ligit, pravilalis lamen rationibas divi Maximi sen* 
tenlia abuiilur. Sancltis cnitn bic vir parlicipalionis 
ibidem tractatae modum, 481 Π 1 1 0 ^ e u s s e cbgno* 
Sii vuh, soii osiendilesse comprcliensibilem Dco, 
caeicris omnibus moogniian). Pahunas atilem illtiri 
vocans appareniem virlutfcm, sancli seutcuiiaiii 
pervcrtii, dolose eo, qno non Hcet, pcrduceudo. 

λών ένέργειαν, τήν τού αγίου διαστρέφει διάνοιαν, Nonne impudeniis est, cum Graeco illo Proclo, qid 
χακομηχάνως μετοχετεύων είς ά μή δεί. Εκείνο δέ 
πώς ούκ αναιδές, τψ μέν Έλληνι Πρόκλψ, κ:Λ 
πάνθ' όμοδόξψ Πλάτωνος, όμοδοξείν μέν καΙ άλλα<-
χή πολλαχή, καθά καΙ πρόσθεν ήμίν κατά τών 
πρόσθεν αυτού βλασφημιών έν ταίς προτέραις ημών 
άντΐ(*(*ήσεσιν άποδέδεικται, έπειτα μηδέ νύν έπ\ 
τήσδε τής εκείνου κοινωνίας έκλελήσθαι ένταΰθα; 
Λέγει γάρ που ταίς αυτού κα\ Πρόκλος θεολογικαίς 
έμφιλοσοφών άποδείξεσιν, δτι πάν τδ μετέχον τού 
μετεχομένου καταδεέστερον και τ$ μετεχόμενον 
τού άμεθέκτου · τδ γάρ μετέχον πρδ τής μεθέξεως 
ατελές δν, τέλειον δέ τή μεθ^ξει γινόμενον, δεύτερον 
έστι πάντως τού μετεχομένου, καθδ τέλειον έστι 
μετασχόν · δ γάρ ατελές ήν, κατά χρύτο" *ού μετα-
σχεθέντος, δ ποιεί τέλειον αύτδ* καταδεέστερον. Ί δ 
δέ μετεχόμενον, τινδς δν και ού πάντων, τού πάν
των δντος κα\ ού τινδς πάλιν ύφειμένην έλαχε ν 
ύπαρξιν · τδ μέν γάρ τψ πάντων αΐτίψ συγγενέ-
στερον, τδ δέ ήττον συγγενές. ΊΙγείτα: άρα τδ μέν 
άμέθεκτον τών μετεχομένων> ταύτα δέ τών μετε* 
χόντων. 

q\ #Ορ?ς πώς και Πρόκλος' εκείνος ό τοίς ειδώ·* 
λοις προσκείμενος τρείς παραδίδωσι τάξεις, κα\ τή 
μέν πρώτη τδ άμέθεκτον απονέμει κα\ τέλειον καΙ 
ηγούμενου Είτουν ύπερκείμενον, τή δέ δευτέρα τδ 
ριετέχον καΙ μετεχόμενον κα\ τού πρώτου καταδεέ
στερον, κα\ άμα μέσον ατελούς και τελείου, τή δέ 
τ ρ ί τ ^ τ ό τ ε ατελές και μετέχον μέν, ού μετεχόμε
νον δέ. Σκεπτέον ούν και δπως συμφώνως έκείνω 

P A T U O U (»Κ. CX.Liy» 

cuin Platone omnino consenlil, consenlire nmliis 
aliis locis, ot anlca de ejus blasphciniis priinie 
nostris rcfutaiionibus ostendimus, dein ne nunc 
quidem iliius pariicipalionis oblivisci? Dicit enim 
Proclus tbcologicis usus argumeulaliouibus^ omnd 
quod communicel esse impcrfeclius quam quod 
communicetur, et id quod communiceiiir, quam 
quod coniinunicari «nequeat. Quod eniiu com~ 
nimdcel ob comnHJnicationcni imperfeclum, pcr-
fcctuin autem per conununicaiionein factum, 
omnino communicatO iuferius e s l , qualcnus 
comaiunicans perfeclam esl ; quod euim rnipcr-
fectum fuit, ad illud communicatum quod ipsum 
perfectum reddit, imperfeclum esl. Quod coni* 

0 municalur cuin aliquo et non cum omnibus, cjus 
quod universuni csl c l non alicujus subjeciam 
consccuiuin est essentiam. Hoc enim uni\er.>i 
causato magis cognatuni, iliud minus cognaluin. 
Prsesiat igitur iiicoinmuniiabile cominunicalis, 
conununicaia aulcm communicanlibiiu. 

VI . Vides, quoraodo Produs ille idolis addictus 
tres proponit 482 ordines, quorum primo incom-
municabililatem vindicaletab^oiulum el principale, 
id esi subjeelum; si-cuiido id quod parlicipat el quod 
parlicjpaiur etrpriore miuus absoluium ei iiicdium 
simul inter non absolulum et absohuum; lcrtin 
non absohitum el id quo.l panic :pai iH quod pan 
licipalun YidciKium nunc cst, quomodo cum illg 

IV 
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consenliens Palamas dupliccm Cbrislum ex duabus Α **\ Παλαμάς δντα διπλούν τδν Χριστδν κάκ μ**» 
lanlum naiuris, drilalis c l hunianitalis, composilum 
in iriplicem in monte Thabor inimulalum docuerit. 
Aliamcnim mcdiam incrcaiam deiiatem luccm illam 
interpositam dixit secundum Prochim lorum babere 
inter abeolutum et non absolulum et csse id quod 
participat et *quod parlicipalur. Ει qua ubique 
malis arlibus abtindarc solcbat, ibidem incrcato et 
inessemiali visibilc addidil; ba;c vero conferri nun 
possunt; ncc vereiur, ne falsis argunientalionibus 
lc$lem illum el divinum et sapienlissinium Maxi-
inum pueiili scrmone et blaspbemiarum ineptiis 
usus coarguat. Ncc enim intellexit illius doclrinam, 
Bupra omnia quse parlicipant ct qua? participantur 
esse in infiiiiluui elatum Deum. Si enim partiei-

δυοίν φύσεων, θεότητος λέγω κα\ άνθρωπότητο;, 
σύνθετον, είς τριπλούν αύτδ; αύτδν κατά τδ θαβο')-
ριον έόογμάτισεν δρος μεταπεπλάσΟαι · μέσηνγάρ 
άλλην άκτιστον παρεμβαλών Οεδτητα, τδ φώς 
εκείνο, ύφειμένην έκήρυξε [f. 246 α\ κα\ αύτδ; 
κατά Πρόκλυν κεκτήσθαι τήν τάξιν μεταξύ τελείου 
και-ατελούς, και μετέχον κα\ μετεχόμενον είναι. 
Και τό γε είθισμένον αύτψ πλεονεκτεϊν πανταχη 
τοϊς κακοίς, προσέΟηκε κάνταύθα και αύτδς οίκο
θεν τψ άκτίστω καΙ άνουσίψ τδ όρατδν, ταύτα δη 
τά άξύμβλητα. Κα\ ούκ αΙδείται συκοφαντών και 
μάρτυρα παράγων τδν σοφώτατον εκείνον και θείον 
Μάξιμον τοίς βρεφικοίς αύτου ψελλίσ'μασι κΐ'ι 
βλάσφημους παραληρήμασιν. Ουδέ γάρ ούδ' εκείνο 

pata illa lux eumdcm cum parlicipanli ordinem Β συνήκεν εκείνου λέγοντος αύθις, ώς πάντων τών 
•habet, el in infinitum eidem cum creaturis rationi 
subjecta est, fiet ex duobus alterum. Nam aut crea-
tura idem ac parlieipantia opera, aut omnia 483 
participaniia opera erunl omnino increata. Etenim 
cjusdem duplicia inier se omnino paria sunt ct 
ejusdeiti dimidia similitcr inter se paria, eliam 
onmino ejusdem in inlmitum subjecla inter se 
paiia sunt et cjusdcm prciii et ordinis, quod ad 
creaiioncm el subjeciionem perlinei. Nam snpra 
ba:c in infinUiim elatqs esl Dcus, baec omnia in 
ilifirtituro infcriora Deo eunl ct locuni eumdem 
cum crealuris babenl. Kadem ralione magnus Basi-
lius qusa cuin eadem mensura ia quacunque re 
evaduni, inier sese paria esse dicit. 

δντων και μετεχόντων και μεθεκτών άπειράχις 
απείρως ύπερεξήρητχι ό θεός. Εί γάρ τδ μεθεκτδν 
εκείνο φώς τήν αυτήν τψ μετέχο,τ: τάςιν Ιχει,χαΙ 
άπειράκις απείρως ύφείται τδν αύτδν τοϊς κτί
σμασι τρόπον, έσται άρα δυοίν θάτερον ή γάρ κτί
σμα και αύτδ κατά ταυτδν τοίς μετέχουσι ποιήμα-
οιν, ή τά μετέχοντα πάντα ποιήματα έσονται πάν
τως άκτιστα. *fl; γάρ τά τού αυτού διπλάσια Γσα 
άλλήλοις αναμφιβόλως έστι, και αύ τά τού αύτοΰ 
γε ήμίση ίσα ομοίως άλλήλοις, έπειτ ' άν πάντως 
και τά τού αυτού άπειράκις απείρως ύφειμένα Γσα 
άλλήλοις είναι και ομότιμα και όμοταγή κατά γ* 
τδ έκτίσθαι και ύφείσθαι· ών γάρ άπειράκις άπεί^ω; 
ύπερεξήρηται δ θεδς, ταύτα πάντ' άπειράκιτ απείρως 

ύφειιαι τού θεού και χώραν έπ' ίσης έχει τοΤς κτίσμασι τήν αυτήν. Μετά γάρ τής αυτής επιστήμης κα\ 
ό μέγας φάσκει Βασίλειος τά έν τψ αύτψ μέτρψ παρ* δτουούν ύπερεχόμενα ίσα άλλήλοις είναι. 

VII. Sed de bis jam saiis. Audisiis enim causam, C Ζ'. Άλλά τούτων μέν άλις · έχετε γάρ μαθόντες 
cur sequeniia sacri sermonis silentio praetermiseril 
dimidia, vt ab illius sententia plane aberrarit. Vo-
lu i l cnim Cbrislum in Tbabor iriplicem redditum 
ei j iincipalein et reicrnum oslendere per ejus deila-
lem, ei quod atlinei lucein illam tum circa eum 
lacuin, Chrislo esse duas incrcaias deitates, duas 
porro iucrealas voluntales, tertiam bumanilatem, 
Cciu ubi divinum Maximuin audiil diceniem volun-
lale Crealoris faclam esse, non posse unquam 
volenli eam fieri coasternam, tripliciler et quadiu-
pliciier divisii, et quam partem falsis arguniciila-
liouibus 484 pervertere poterat sustulii; ca> 
leris ouuiibus pepercil. 

VIII. Haec eum finem babucrunl. Jam reliquum 
cst ostendere, quid invisibilis deiialis gloiiam 
aperire significei, unde tanquam e radice facluiu 
esl quondam, ut Eusebius lconomacborum ilio 
anlisies, iiunc auiem Pnlamas, situilis improbitaiig 
aucior,inullis erroribus siinpiicium honiiiiuiu aurca 
implicuerit, cum opinioue ipsc uleretur sane per-
uiciosa el alios bimiliier ca irui cogcret. €ui euiin 
coniorta amcnlia senleiiiiam cepii, ut Alhcnieu-
sium arcc quoudam Pisislralus polilus oralionum 
dux fuil suo jurc, is nc ininiuium quidem dc qua 

τήν αίτίαν δι' ήν τά έξης τής„ του αγίου ^ήσεως 
σεσιγηκώς ημιτελή κα\ τδν εκείνου συγκαταλέ-
λοιπε νούν. Βουλόμενος γάρ ίνα τριπλούν κατά 
σύνθεσιν έν τψ θαβωρίω πεποιηκώς τδν Χριστδ* 
συνάναρχόν τε κα\ συναίδιον άποβείξΓ) τή αυτού 
θεότητι κ αϊ τδ περ\ αύτδν εκείνο τηνικαυτα γενό-
μενον φώς, ώς είναι τψ Χριστψ δύο μέν άκτίστου; 
εκείθεν θεότητας τού λοιπού, δύο δ' ακολούθως άχ
τιστους θελήσεις, και τρίτην τήν ανθρωπότητα, 
Ιπειτ* άπαγορεύοντα Οεασάμενος τδν θείον Μάξιμε 
έν ταυτψ, κα\, ι Τδ θελήσει τυύ πεποιηκότο; γενό-
μενον, ι λέγοντα, t ούκ άν είη ποτέ τψ θελήσαν:ι 
αύτδ γενέσθαι συναΐδιον, » τριχή κα\ τετραχή τι* 
μαχίσας, δ μέν έδυνήθη συκοφαντήσαι καΙ διαστρί-

^ ψαι μέρος, είλήφε-, δ δ' ού, τούτο ού. 
Η'. Και τάδε μ£ν τοιαύτην έσχε τήν λύσιν · νύν 

δέ δείξαι πρόκειται, τί τδ τήν τής άθεάτου θεότητο; 
παρανοΐξαι δόςαν ώόε δηλοί · εντεύθεν και γάρ ώς 
έκ ρί^η; τιψ>ς πάλαι μέν Κύσεβίψ τψ τών Είκονο
μάχων έκείνω προέδρψ, νύν δέ Παλαμά, συνε^ύη-
κε, τ ή ; όμοιας κακία; ήργμένψ, μακράς τής πλά
νης τάς τών απλούστερων έμπεπληκεναι άχοάς, 
αύτψ τε παράνοια χρησαμένψ μάλα τι όλεθρίψ, καΙ 
άμα έαυτψ τούς άλλους ομοίως χρήσθαι β-.αίομέ-
νψ · ψ γάρ τήν γνώμην σκολιά τις παραφροσύνη 
χειρωσαμένη, καθάπερ τήν Αθηναίων άκρόπολιν 
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πάλαι Πεισίστρατο;, τών λεγομένων αυτόνομος γι- Α qnam rc iliscorncro polcst m»c veiCiiindia quadaia 
νεται πρύτανις, τούτω δή μηδε μικρά φρόντιζε ιν 
Ιστι μηδαμή μηδενδς, [Γ. 2 i6 b] μήτ* αίδοϊ τινι 
τδ τής γλώττης συστέλλειν άκόλαστον, μήθ' ών 
έξαπατ# φείδεσθαι μηδενδς, άχρις άν είς τδν αύτφ 
προσήκοντα μάλα τι πλείστους άμα αύτφ συγκα-
τορύξη κρημνόν. r p δ' ύγιαίνοντι συμβαίνει κε-
χρήσθαιτψνψ, ουκ άωρία δίδωσιν ούτοσι λογισμών 
εαυτόν ουδέ δέος έξαπατηθέντα ποτέ δι* άκοήν αύ
τδν οίασδηποτούν λέξεως, δι' οίονδήτινα τρόπον άν-
Ορωποπρεπώς ενίοτε λεχθείσης, όλισθαίνειν περι 
τήν πίστιν, άχρις άν ομολογούσαν έχη τήν Oiavotav 
τψ τής ψυχής συνειδότι, μήθ' δράσθαι δύνασθαι 
σωματικοϊς τήν άκτιστον θεότητα ποτ* δφΟαλμοϊς, 
μήτ* άλλοίωσιν μηδέ τροπήν ποθ* ύπομένειν ,ήντι-
νούν. ΕΙ γάρ μή τούτ* είη. κωλύσει τών πάντων ού- ctibus liuc illuc jaciaia et multis veniis agiiata i-l 

lingiuc impudcnliain coerccre ncquo iis quos frau-
du parcere, donec in abyssum queni ipse nieruif 
secum slinu) pcnnulios irabat. Homo saiufe mcntit 
ralione uliiur, non falsis raiiocinalionibus sc tradit. 
nec mcluendum est, ne caplus un<}uam audiio 
quopiam scrmtne, qualiscunque boimnum inorc 
interdum proferciur, in fi<lo oflcndat, druiec scn-
lenliam cutn incntis conscienlia congruenlcm 
leneai; nec posse conspici unquam corporcis qni-
dem oculis incrcatam dcitaieni, nec varialioncm 
485 a u l roulaiiohem ullani ί-ubcsse. Qiod si non 
essct, nihil omnino impedirel, quominus ad impic-
talem propenderet el diu nocluque circumfcrrciur 
et jactarelur, ul inanis navis aestuantis maris flu-

δέν πρδς άσέβειαν 2χειν έ π ι ^ ε π ώ ς άε\ και νύκ-
τωρ και μεθ' ήμέραν κλονείσθαι κα\ περιτ ρέπε σθαι 
πάντα τινά, καθάπερ άνερμάτιστον σκάφος *φ* 
υγρών άστατούσης θαλάσσης κυμάτων ταλαντευό-
μενον έφ' έκάτερα κα\ παντοίαις άνεμων πνοαϊς 
αγόμενόν τε κα> φερόμενον πλημμελώς. Κατά γάρ 
τδν μέγαν Βασίλειον, εΓ τις άβασανίστως προσέχει 
τοίς γράμμασι, πρδς Ελληνικούς τε και Ιουδαϊ
κούς ομού κα\ γρσώδεις μύθους έκτραπήσεται, και 
πτωχδς παντελώς τών αξίων περι θεού νοημάτων 
καταγηράσει. Άλλά τψ γε διπλούν τε και σύνθετον 
ακριβώς τδν Χριστδν έγνωκότι μέν έκ τών θεϊκών 
νύν δ* έκ τών ανθρωπίνων.., δηλούσης τδ συναμφό-

in pernicieni ducia. Eienini, ul ait magnus Basi 
lius, si quis lemere ad Stripta animum aitulcrit, 
ad Gracorutn Judaoruniquc-fabulas pervenicl et 
egenus digna Dei cognUione senescet. Sc<i ei, qui 
duplicem et composilum ex divino el bumaao 
composilum Cbrislum inlellexit, non magnuia 
opus c 4 , graadia deitali iribuere, infima Uuuiaiii-
tali. Et si audicrit ι Caro factum est Yerbum, ι ct 
rursus: c Nonnullae divini sanguinis gutiae uuivrr» 
Bum inundjin sanarunl, ψ non nuilalioucm aul 
varialionem omniiio deilatis esse coujicict» nec ubi 
Dci Filium audit esse bominem, Deo naluralem 
fuisse originein ijitelligct. Quin eliam si de transii-

τερον, ού μέγα έργον τά μεν υψηλά τή θεότητι νέ- ^ guralione audierit, non lconomachorum diciis 
ρειν, τά δ* ύφειμένα τή άνθροιπότητι · κα\ δταν 
άκούη, c Σάρς τε ό Λόγος έγένετο, > κα*ι αύθις, 
έ Όλίγαι 0ανίδες αίματος θεού κόσμον δλον ύγία-
σαν, ι ού μεταβολήν ουδέ τροπήν όλως ύ»ολήψετάι 
τής Οεότητος, ούο* δτε θεού Ί Τ ν ακούει τδν άνθρω-
πον, θεώ φυσικήν εννοήσει τήν κάτω γέννησιν. Ναι 
μήν ουδέ μεταμόρφωσιν άκουσας τοϊς τών Είκονο
μάχων ύπαχθήσεται λόγοις, ώστε μεταβολήν και 
τροπήν σαρκδς είς άκτιστον έννενοηκένάι θεότητα 
ή θεότητο; μετουσίωσιν είς ύφειμένην και άνυπό-
στατον άλλην καΙ άνούσιον θεότητα κατά τδν Παλα
μάν. ΕΙ δέ τούθ' ούτω, πολλψ μάλλον ούδ' δτε δόξαν 
άκούση θεότητος μικρδν παρανοιχθείσης ή παρα-
δειχΟείσης, πρδς άτβπους εννοίας κα\ μάλα τή εύ-

decipietur, ila ul mulaliouem et variaLioiieiu caruis 
in increatam deilalcm imelligal, aul dcitatis trans-
subslantialioncrn in subjcclam et insubsianlialeiii 
aUeram el incsseniialem deitaieai sccundum Pala-
niain. Quod si ita est r multo magis ubi gioriam 
dcilalis paulum subapert c aui subindicaUT audierif* 
486 a t i scclcniias ineplas el a rcligione alienissi-
nias pcrducclur, et ab imelligoiiliai luinine abhor-
rentes, iia ul vcbemenlcr milu niirari licoat, quo 
tandcin modo Palataas suuim ad talce blaspbcmias 
pt rvcnerii. Non eitim dici pro ccrlo potest, ncc 
qnod ad subindicalam nec quod ad subapcriaitt 
dcilalem peninct, dcilatis intelligeiilix ltrcctn illam 
faclam esse. Helicta cnim praposilionc sub c l rcli-

σ-βεία άπαδούσας έξενεχθήσεται, μηδαμή μηδέτώ D clis ι subindicavil ι el ι >ubaperuit ι el φΐ:« suiil 
τής επιστήμης φο)τ\ άρμοττούσας. "Ωστε και σφό
δρα θαυμάζειν έμοι περίεστι, πώς και πόθεν δ 
ΙΙ%λσμάς είς τοιαύτας ευθύς έκτετόπισται βλασφη
μίας. Ού γάρ έχει λέγειν ώς παραστατικδν οΟτε τδ 
τ.αρ^δείχθήναι ούτε τδ μικρώς πως άνοιγήναι θεό
τητα τούθ-ότητος νοείν εκείνο τέως γεγενήσΟαι τδ 
φώς. Αειπούσης μέν γάρ τής χαρά, προθέσεως κα\ 
τού, « Μ:κρώς πώς έδε.ξε, > και τού, « Μικρδν 
παρήνοιξε, ι και τών ομοίων^ εΐχεν άν πως αυτός 
τε κα\ τδ τών Είκονομάχων σμήνος* εί κχ\ μή δι
καίως, άλλ' ούν ειχέ τινα πρόφασιν ίσως τής τοι
αύτης αυτών αίρέσεως· νύν δ* ουδεμία οί λείπεται 
πρόφασις. Κα\ γάρ τή διδχσκαλία τής τών λέξεων 
επιστήμης οί θείοι τής Εκκλησίας Πατέρες έπό-

similia, baborci ttipscctIconoinachorum (urba, c t i 
tion justam, at sallcm babcret «pcciem liujustimdi 
buerescos. Nunc vero nulla supercsl caut»a; locu-
lionum cniin ralionem secuti divini Ecclcsiaj Palres 
ad cjusmodi vencraiionis inscHeiUissimas senicnlias 
el ipsi inclinanl el nos adbortantar. Dicunl emin 
sapicnlio.' ct sciCntia; inveniorea,prajtor alia.eliam 
bicvcm ojusmodi vocabuloruin vcneralionera esse, 
vrrbi gralia, illud fcre ant fortasie, ct quaecunque 
adjcctioncs varix et divcrsa* scrmonibus adbibeii-
lur. lircves quidem adjeciioiio.s oralionis suni, scd 
graviorcm e< insolenliorein scnteniiain valde miii-
gant, (]uemadmodum mcdici ;rgris niodiraincala 
a'*n»inisirani Et pleni cinsmotli vorabnlormn snrr1 
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l ibr i , plcni A l l i c i , 487 P ^ c n i quicunquc omni Α μενοι, θεραπείας [Γ. 247 α] τοιαύτας τοις ούτω 
tempore ei loco conlecli sunl. lilud cnim : c Ho-
dicrnum tnnpus, Albenienscs, pene loquilur voce 
alia, » Dcniostl ewis est, c i idem : « Quasi ama-
rum nunlium respuere, ι Plaionis, et illud · P&ue 
dixerim, > el quai sunt similia, forliorcm sen-
tpnliam quodaintnodo coarcianl, ita ut neqiie hie 
loquens animal piilaretur esse tempus, neque 
illic mariitam amariltidinem olere oratio. Atque 
ul rctnoliora relinquamus et ad incboatam viam 
redeatmis, eamdcm divini PaLres scnicntiam ct 
docinnain tenuerunl el in fcsto Ulo ommno cave-
runt, nc apcrie el plane dicerenl orulis bumanis 
incre.dain cerni dehalem. Nec quisquum sive sa-
piens givc insipiens oslenderil unquam, vel scti-

τόλμης έχουσι διανοήμασιν αυτοί τε έπιφέρουσι καΙ 
ή y οίς παραινούσα. Φασι γάρ και οί της * Ελλάδος σο
φίας και επιστήμης έφευρεται τά τε άλλα κα\ θε-
ραπείαν είναι τών τοιούτων βραχιίαν προσθήκην 
τδ γάρ οίον και μονονουχι κα\ Γσως και τδ τών προ
θέσεων πολύσημον καΙ διάφορον τοϊς λΟγοτς προσ-
λάμβανόμενον βραχεία μεν Ιστι προσθήκη τοΤς λό-
γοις, άλλά πάνυ τι σφδδρα τδ τής εννοίας άκόλα
στον κα\ φλεγμ^ίνον λεαίνει, καθάπερ τά πρδς τών 
'Ασκληπιαδών τοίς νοσούσιν επαγόμενα φάρμακα ' 
κα\ μεσται μεν ίεραι τών τοιούτων βίδλο·., μεσταΙ 
δ' 'Αττικαι, μεστοί δ* όπόσοι διά γλοΥιτης έν παντί 
καιρψ και τόπψ τοίς άνθρώποις άνύονται δίαυλοι. 
Τδ μέν γάρ ι Ό παρών καιρδς, ώ Αθηναίοι, μο-

ρΐιιηι vel librum aut aacrum aut profanum, aut Β νονουχι λέγει φωνήν άφιεις, » Δημοσθένους δν, και 
prudenler cfHiseriptum aul sluitc, lanta implelum 
impielate usque ad boc lempas. Ouomodo enim, 
cuin animam iioslrani scianl mvisibUem esse et 
angelicara naturam ot quidquul iti corporc non cdr-
pus esl Si cnim, divii us ail Cliryso*loiuus, sancti 
Spirilns divini parlicipes facli, ut vir de&ideriorum 
videns angchim pra?senleni, non ipsam essen-
liam (tiullo cnim modo licel inco'porcara esser.iiam 
videre), scd concreiam virlutem, pene ipsam ani-
mam amis i l , ot talis laninsque vir amcns fcre 
jacuil, quis cst, etsi 488 admodum insipiens r qni 
blaspbemare ausil ? Νυιι igilur apcrte cl inoc-
culle lalia omnino aul cogiiare aui proferre divini 

αύ xb't f Οίον άλμυράν άκοήν άποκλύσασθαι, ι Πλά
τωνος, και τδ, < Μικρού δέω λέγειν, > και δσα 
τοιαύτα, συστέλλει πως τδ αύθαδες τής εννοίας, ώς 
μήτ* εκεί λαλητικδν ζώον οΓεσθαι τδν καιρδν, μήτ* 
ενταύθα Οαλαττίας άλμης άντικρυς άπόζειν τδν λ·ί· 
γον. ΚαΊ ίνα τάν μέσω παρέντες είς τδν προκεί-
μενον άνέλθωμεν δρόμον, τής αυτής και οί θείο* 
Πατέρες έχόμενοι γνώμης κα\ επιστήμης, καπν 

τήσδε τής εορτής, τού μέν γυμνώς τε και άπαρα 
καλύπτως είπείν όφθαλμοίς άνθρωπίνοις τήν άκτι
στον δράσθαι θεότητα παντάπασιν άπέσχοντο* χα> 
ούκ άν τις δείςειέ ποτε, κάν σωφρονοίη, κάν μαι· 
νο.το, ούτε γραφήν ού>ε βίβλον, ού(Γ ίεράν οΰΟ' 

Palrcs c l Eccle&iae'niagislri solcbant. Qnod autera £ έλληνίζουσαν, ούτε σω?ρονούσχν ο&τε μαινομένην. 
a Ποο factmn ad raliuncm quaiudam loculi sunt,' 
cocrccndo illud quodammo lo et brevi cnidam ad-
].eclioni serviendo inusiiatum protulerunt, ila ui 
absolutje nolionis el signUicalionis menic nosrra 
remota, bac brevi prseposilionis sub adjecliofic 
infinilis quibusdam finibus cireumscripseriiil. U i 
Tsro aliis argumentis oralioncin distinguamus, 
poeta ilJe statim mibi iu promplu csi, qni d ic i t : 
Signa sepulcri lui ostcndisti olim visiones raulti-
pli<ando. AiK potiua illa, qt\x GrcgoriusTheologus 
de Pasclia disseruit : Qtiando, inquit, novum illud 
bibel iu regno Patris, ubi apcFiel et docebil, qu^ 
nunc intperfecia indk>;»vii. 

τοσαύτης ασεβείας ^ετεσχηκυΐαν άχρι κα\έςδεύρο· 
Πώς γάρ, οί και ψυχήν ήμίν ήμετέραν άΟέατον 
ϊσασιν ούσαν και φύσιν άγγελικήν, και δ μή σώμα, 
μηδ' έν σώματι πάν ; Εί γάρ οί άγιοι, φησ\ν ό θίίος 
Χρυσόστομος, και Πνεύματος αγίου ήξωμένοι, ώσ
περ καΐδ άνήρ τών επιθυμιών θεασάμενος αγγέλου 
παρουσίαν, ούκ αυτήν τήν ούσίαν (πώς γάρ ο'.ό> 
τε άσώματον ούσίαν ίδείν;) , ά>λά μετασχηματι-
σθείσαν τήν] ένέργειαν, μικρού δείν κα\ αυτήν τήν 
ψυχήν άφήκε, καΙ ό τοσούτος κα\ τηλικούτος άνή,̂  
άπνους σχεδδν έκειτο, τίς άν, κάν σφόδρα μεμηνως 
ή , καταδέξαιτο τδ βλάσφημον; Τδ μέν δή ούν άπα-
ρακαλύπίως κα\ γυμνώς τοιαύτα λέγειν και νοείν 

οί θείοι ΙΙατερες κα\ διδάσκαλοι τής εύσεβείας ήκιστα παντάπασιν έσχον · δ δέ κατ* οίκονομίαν τινα 
παρά θεού γεγονδς λέγειν προήχθησαν, κολάζοντές πως κάκείνο κα» βραχεία τιν\ Οεραπεύοντες προσ· 
θήκη τδ έπίφθονον άπήγγειλαν, ώς κάνταύθα τής γε δήπου τελείας έμφανείας κα\ δείξεως τδν ήμύν 
άπάγοντες νούν βριχεία ταύτη, τή τής παρά προθέσεως δηλαδή, προσθήκη τής ές τά αδύνατα συνέ-
οτειλαν ορμής ούτωσί πως τδ αύθαδες.^Ίνα δέ κα\ ff. 247 b\ ύποδείγμασιν έτέροις τδν λόγον διαλευ-
κάνωμεν, ό μελωδδς εκείνος αύτίκα παρίτω μοι, t Σύμβολα, > φάσκων, ι τής ταφής σου παρέδει-
ξας πάλαι τάς οράσεις πληΟύνας. » Μάλλον δ* εκείνα π*ρίτι» ά Γρηγορίω τψ θεολόγψ περ\ τού 
ΙΙάσχα πεφιλ^σόφηται * *"Οταν αύτδ, ι φησί, t πίνη. καινδν μεθ' υμών εν τή βασιλεία τοΰ Πατρδς, άπο-
καλύπτο)ν καΙ διδάσκων ά νύν μετρίως παρέδειξεν. > 

IX . Vidcsne, quoiuodo pra-posjiio $ub absolulam Ο θ ' . 'Ορφς πώς ή παρά πρόΟεσις παραχρουεται 
vcritaiis noiiofieni teinovel , aduti bralaiti auteai μέν τήν τελείαν τής αληθείας ένόειξιν, άντεισάγ» 
ei ιιοιι absolulam i4iirodur.il ? ti rursus iesiimonii 
quoquc arca reuovatur magua cum magnificentia , 
quani Deus iadicavii Vt Moscs cxslruxil el Bcselici 
perfcciaiu reliquii , lypico modo, niiiiime ad veri-
ialcin. « Vide cnim, iuquii, ul facias cmicta 489 

δέ τήν σκιώδη κα\ατελή; Κα\ πάλιν έγκαινί^εται δέ 
και ή σκηνή τού μαρτυρίου και λίαν πολυτελώς, ην 
θεδς παρέδειξε και Μωσή; έπήξατο κα\ β Βεσελεήλ 
έτελείωσε, τυπικώς δηλαδή και ήκιστα πω κίτ ' ού
σίαν ι "Ορα, > γάρ φησι · # ποιήσεις πάντα κατά 

http://i4iirodur.il
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τδν τύπον τδν δειχΟέντα σοι Ιν τφ δρει. · Κα\ 5γ- ^ ad imagiaem tibi in monte demonstratam. ι Et 

angeli, aitdivinue Clirysostoiaus, coram bominibus γελοι δέ, φησιν δ θείος Χρυσόστομος, παρ' άνθρώ-
ποις φανέντες τδ τής οίκείας φύσεως απαστράπτον 
φώς παρήνοιξαν · ή γάρ παρά πρόθεσις κολαστικόν 
τίνα δείκνυσι τρόπον έν τούτοις τε καΊ τοίς όμοίοις 
τούτοις, οίονεΊ διά παραπετάσματος τήν άλήθειαν 
κρυπτομένην συμβολικώς ύπεμφαίνουσα. Διδ και 
παραδειχθείσαν ή παρανοιχθείσαν άκούοντες θεό
τητα ούκ αυτήν αμέσως νοούμεν δεηθεί σα ν τήν 
άκτιστον ούσίαν · άλλά δι* τής χαρά μάλλον πρυθέ-
σεο* 0£στα παρακρουόμεθα τήν τοιαύτην δπόνοιαν 
r a l τδ άτοπον εντεύθεν συστέλλομεν τού τολμήμα
τος, συγκαταβάσεως είναι ταύτα καΊ ούκ αυτής δη
λωτικά τής ουσίας · καθρι καΊ ό θείος Χρυσόστομος 
έρμηνεύων τδ, ι Έ γ ώ δράσεις έπλήθυνα, καΊ έν 

apparebanl, splendcntem propriae nalurae lucem 
recluserunl; nam pwposhio sub circumscriplain 
cfuamdam effieil dicendi ralronem in his el aliis 
ejusmodi locuiionibus, quasi per volueruni occul-
laro verilatetn symbolice prolatura. Idco cum eub-
moitstratam ei subaperlam deilatem audiamus, non 
ipsam immediale monsiralam cogiiamus increaiam 
essenliam, sed per praepositionem sub faiile mi i i -
gamus talem genlentram el insoleul;a? incommo-
dum coercemus. Ad leniendum lalia sunt, non ad 
ipsaw senlentiam explicandam. Quemadmodum di -
vimis Chrysostomus interpretalurus illud ;« Equi -
dem visiones multiplicavi, el propbetarum inani-

χερσι προφητών ώμοιώθην, » συγκατ.'βη, φησΊ, καΊ Β bus aesiudlaius sum; descendit el non id quod erat 
©ύ τούτο δπερ ήν έφάνη · επειδή γάρ, φησιν, έμελ-
λεν αυτού ό Γίδς διά σαρκδς φανήσεσθαι ήμίν, 
άνωθεν αυτούς π ροε γύμναζε ν δράν τοΰ θεού τήν 
ούσίαν ώς αύτοίς δυνατόν. ΚαΊ πάλιν, c Σάρκα, ι 
φησ\, « περιεβάλξτο ό θεδς , ίνα μή γυμνή τή θεό
τητι προσβολών πάντα ς άπολέση, μηδινδς δυναμέ
νου τήν άπρόσιτον εκείνου τού φωτδς προσδολήν 
ένεγκείν. » 

Γ. Τά δ' αυτά καΊ δ θείος διέξεισι Μάξιμος, 
>ι Ούκ έκ τής ουσίας αύτου τδν θεδν, ι λέγων, 
4 γινώσκομεν, άλλ' έκ τής μεγαλουργίας τών δ ν τ ω ν 
διά γάρ τούτων ώς δι* έσόπτρων τήν άπειρον αγα
θότητα και σοφίαν και δύναμιν αυτού κατανοούμεν. ι 
*Ορ?ς πώς ανάγκη πειστέον ήμίν έστιν, ώς δι* ^ 
έσόπτρου τού προσλήμματος συγκαταβάσει χρη-
σάμενον τδν θεάνθρωπο ν Λόγον [ί. 2 ί 8 α\ κάπΊ τού 
δρους εκείνου παραδειχθήναι μέν, ού δειχθήναι 6έ, 
καΊ παραγυμνώσαι μέν, ού γυμνώσαι δέ τήν τής 
άκτίστου θεότητος ούσίαν αυτού, ούδ' έτέραν τής 
ουσίας αυτού θεότητα άνυπόστατόν τε και δρατήν 
και άκτιστον και ύφειμένην έκεϊ πεπραχέναι κατά 
τήν τών άσεβούντων παρανομίαν · άνθρωπίνης γάρ 
μορφής άλλοίωσις ή μεταμόρφωσις ήν, καν ού μετου-
σίωσις τής αναλλοίωτου θεότητος· καθά καΊ δ με-
λωδδς διέξεισι θείος Κοσμάς, ι Τήν άνθρωπίνην, > 
λέγων, ι άμαυρωθείσαν έλάμπρυνας πάλαι φύσιν, 
καΊ αλλοιώσει τής μορφής σου έθεούργησας. ι Εί δ! 
ούν προσεκτέον τί περ\ τούτου καΊ δ θείος διέξεισι 

apparui. » Cum enim , inquit, Filrus ejuspercar-
nem nobis appareret, coelilus bominum ocuios 
aperuii, ul esscnliam Dei qualem poleranl vide-
renl. Et rursus: Carnem, inquit, induil Deus, ne 
nuda deitaie explioala omnes deperderet, quo-
niam nemo iuaccessibilce illius lumiiris radiosferro 
pole&l. 

X . Idem divinus Maxinius disseril : € Non ex 
essentia Dcum cognoscimus , sed ex rcrum croa-
tarum magniOcentia , qulbus quasi per speculum 
infinitani boni^atem et sapienliam et polenliam 
ejus animadvertimus. ι 490 Vides ut conceden-

, dum esl quasi speculo adjectionis miligaUone 
' asum divino-Uumanum Verbum in monie illo sub-

monsiraltim quidem esse, non atHem monsiramm, 
ct stibaperuisse, non aperuisse increauc deiiaiis 
eesentiam et non alieram essenti* $\ix deitatem 
iitsobstantialem ct visibilem ei increalam el sub-
jectam effecisse secuaduni iinpiorum opinioncm. 
llumause enim form» variaiio fuil Iraiisfigaraiio, 
et non permutalio imniutabilis deitaiis,ut poela 
dicit divinus Cosmas : < Humanam occullam olim 
uaturam illuminasti, et variatione formselua: Deum 
oeUiiidisli. » Si adjiciendum esl aliquid de bac 
re , divinus Cbrysostomus disserit : c Proficisca-
mur, inquit, in oraiione nostra ad montem, ubi 
tran»figuratus est Cbristus. Videamus cum lucen-

Χρυσο^ήμων, c Πορευθώμεν, > φησ\ν, c έπΙ τδ D (em sicul luccbal. Attameu non iia oinncm nobis 
δρος τφ λόγψ, ένθα με τε μορφών η Χριστός. "Ιόωμεν 
αύτδν λάμποντα ώσπερ έλαμψε. Καίτοι ούδ* ούτω 
πάσαν ήμίν έδειξε τήν τού μέλλοντος αίώνος λαμ
πρότητα. "Οτι γάρ συγκατάβανσις ήν τδ φαινόμενον, 
άλλ' ούκ έπίδειξιςτού πράγματος*ακριβής, άπ* αυ
τών δήλον τών τού Ευαγγελίου βημάτων. Τί γάρ, 
φησιν , έλαμψεν ώς ό ήλιος, 'ίΐ δέ τών άφθαρτων 
σωμάτων δόξα ού τοσούτον άφίησι τδ φώς δσον 
τούτο τδ σώμα τδ φθαρτδν, ουδέ τοιούτον οίον καΊ 
θνητοίς δμμασι γενέσθαι χω%ρητδν, άλλ' άφθαρτων 
και αθανάτων δεόμενον οφθαλμών πρδ; τήν θέαν 
αυτού. · Άκουεις; Ού γάρ άφθαρτον έλαβεν έκ 
ΙΙαρθένου σώμα (τούτο γάρ τής Μαρκίωνός έστι 
λέγειν αίρέσεως), ούδ' άκτιστον αύτδ πεποίηκέ τε 

fmuri lemporis gloriam osteudil. Nam miligalio-
jteai csse id quod apparuil, non accuratam rei pa-
lefaclionem, ex ipsis Evangelii verbis apparel. 
Qu'u\ eniro, iuqutt, lucebat ul sol? Incorrupiibiliuiu 
curporuni gloria non tanlam emillit luceni, quan-
lam hoc corpus corruptibile nec qualcm buiuanis 
oculis licet fleri, ecd incorruplibilibus el immor-
talibus oculis opus esl ad ojus coalemplationcin. ι 
Audisnc? Non enim incorruplibile corpus e Vi r -
giue babuil. H ; t i c 4 S l c s t Marcienis baereseos opi-
nio. ]Nec increalum iilud rcddidit el crcavit d ivi -
num Verbum. Hoc csl lconomacboruni ba*rcscos. 
Sed itnmuiabilis nalura, ul divinus ail poeta, cuai 
mortali misla aequalis incorporc» dcilatis lucein 
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hprrtiil , aposlnlis mirifice sp lcndebl , ei nir- Α καΊ έκτισεν ό θείος Λόγος (τούτο γάρ τής τών Είκο-
MIS operlos divini luminis radios detcgebat. V i -
des, quomodo omnes ubique pia» EccWiae docto-
res circurascriptam et non absolulam notionein 
pcr prapposilioiiem tub proferunt. Igilur si omues 
Paiamicae geiuis tiiscipuli convenerinl, oslenduhlo, 
ubinam Skripturx» inveniaiur quisquam omninm 
*auciurum dicens increalam aliatn et inessenlia-
lem c l subjecum olim apparuisse deiialem. Nimi-
nim sino niagna opera oslendcre forle poteronl, 
ucc in suljeclum nec in superjectum disperliri 
»n.am illam hicreaiam et individuam cssenliani et 
tleiLaicm. Quocirca divinus Maximus symbolum ei 
offigiem esse lucem illam et δραματοΰργημα di-
ril. * Puto enim , inquit , otnnino duas tbcologiae 
rationes occuUoquodaoi modo inducendi transfigu-
raliones ilKus in monie divina δραματουργήματα : 
unaui principem ct simplicem et causulem , alle-
ram il l i . secundam el conipositam el magnifica d i -
sliuclione ex causalis 492 describenlem, > Et 
rursus : c Yideamus. num iiou op(ime et sapien-
tissiuie ulrawque illam ralionem liabeat divinse 
Domini iransOgurationis symbulum. Neeesse euim 
t ra l propler incredibilein in homincs amorem in-
ter nos creatum fieri efligiem el synibolum et scse 
ex se syinbolice oslcndere el ad feese omnino oc-
culium pcr appareniem adducere cunciam nalu-
rani. > E l rursus : « Cuni neque accessibile crca-
turas incrcatum faclum est, nec comprebensibilc 

νομάχων υπάρχει λέγειν αίρέσεως) · άλλ* ή αναλ
λοίωτος φύσις, ώς, δ θείος αύθις φησι μελψδδς, τή 
βρο:εία μιχθείσα, τής έμφεροΰς άθλου θεότητας 
φώς παραγυμνούσα τοίς άποστόλοις άττο^ήτως 
έξέλαμψε, καΊ πάλιν αμυδρούς θεική€ αυγής παρε-
γδμνου χαρακτήρας. Ό ρ ά ς π ώ ς πανταχή πάντες ol^ 
τής ευσεβούς Εκκλησίας διδάσκαλοι τήν άμυδράν 
κα\ ού μάλα άμεσον διά τής παρά προθέσεως έμ-
φαίνουσι δήλωσιν. Εί δ* ούν, παρελθόντες όμού 
πάντες οί τής Παλαμικής θιασώται φατρίας δεικνύ-
τωσαν πού τής Γραφής ευρίσκεται λέγων τις τών 
απάντων αγίων · άκτιστον άλλην άνούσιον και δφει-
μένην φανήναι τότε θεότητα. Άλλ' ουδέ πολλά μο-
γήσαντες δείξαί ποτ' άν δυνηθείεν ούτ' ές τδ όφει-

Β μένον ούτ' είς τδ ύπερκείμενον μεριζομένην τήν 
[f. 248 b ] μόνην έκείνην άκτιστον και άμέριστον 
ούσίαν τε και θεότητα, "Ο γε μήν θείος Μάξιμος 
κα\ σύμβολον και τύπον είναι τδ φώς εκείνο καΊ 
δραματοΰργημα λέγει · ι ΟΓμαι, » γάρ φησι,« τους 
καθόλου δύο τής θεολογίας τρόπους μυστιχώς 
ύφηγ*ίσθαι τά έπΙ τού δρους κατά τήν μεταμδρφο*· 
σιν θεοπρεπή δραματουργήματα, τόν τε προηγού-

νμενόν φημι καΊ απλούν καΊ άναίτιον, καΊ τδν έπό-
μενον τούτω καΊ σύνθετον καΊ διά καταφάσεις 
μεγαλοπρεπώς έκ τών αίτιατών υπογράφοντα. » 
ΚαΊ π ά λ ι ν ι Σκοπήσωμεν δέ εί μή καλώς έκατέρω 
τών είρημένων τρόπων κατά τήν δειαν έκείνην τού 
Κυρίου μεταμόρφωσιν καΊ σοφως ένυπάρχοι τδ 

finilis inQnUum. » Et rursus : ι Summum faciei ^ σύμβολον · έδει γάρ αύτδν, καθ 1 ημάς άτρέπτως 
splen dorem , radiis fulgenieai et lauquam oraneio 
oculoxuni vim exsuperanlem deilalis supra menleni 
et seusuzn et essenliam el cogniiioneiu elaiae ejus 
symboltim esse doccbant. Candidas vefites syinbo-
Hce significare verba sacrse Scripturae, qaa? lum 
dilucide et perspicua et evidcntia iis fiebant, el 
sine asnigmalis implicaliane et symbolica adum-
bralione inlelligebaniur, el quae verbum quod imtr 
cos versabaturoccultum aperiebant, ubi perfectam 
tt reciam de Dco cognitionem persequebanlur. » 
Et rursus : c Dixi igiiur supra, splendore in monle 
de Bomini facie quagi luminis facio beatos apo-
Klolos ad omnibus crealuris incomprebensibilcrn 
Dei poteniiam ei gloriam inexplicabili et non in-

κτισθήναι δι' 5 μέτρο ν φιλανθρωπίαν καταδεξά μενον, 
εαυτού γενέσθαι τύπον καΊ σύμβολον, καΊ παρα-
δείςαι έξ έαυτοΰ συμβολικώς έαυτδν, χαΊ δι' αύτου 
φαινομένου πρδς έαυτδν άφανώς πάντη κρυπτόμενον 
χειραγωγήσαι τήν άπασαν κτίσιν. > ΚαΊ πάλιν, 
« ΈπεΊ μηδέ χωρεί σθαι τή κτίσει τδ άκτιστον πέ-
φυκε, μηδέ περινοείσθαι τοις πεπερασμένοι; τδ 
άπειρον. » ΚαΊ πάλιν, c Τήν μέν άκτινοφανώς 
έκλάμπουσαν τού προσώπου πανόλβιον αίγλην, ώς 
πάσαν οφθαλμών νικώσαν ένέργειαν, τής υπέρ νούν 
καΊ αΓσθησιν καΊ ούσίαν και γνώσιν θεότητος αύτοΰ 
σύμβολον είναι έδιδάσκοντο · τά δέ λευκανθέντα 
Ιμάτια τών βημάτων τής αγίας Γραφής φέρειν 
σύμβολον ώς τηνικαυτα λαμπρών και τρανών καΊ 

iclligibili modo adducebanlur, cuni 493 * n ) P e * {) σαφών αύτοίς γενομένων, καΊ παντδς γριφώδους 
nelrabilis obscuritalis symbolum esse luccin su-
pra sensuni appareniem int^Uigerent. » Videsne, 
quomodo ilie invisibilis increaUe diviuse essentiae 
tlivino-liuniani Yerbi effigiem et ^ymbolum nec iu-
cicatam alterain insubslanlialein deilatcm dicit 
lucem lum in Tbabor super eum apparenlem, et 
subpalefactionem , D O U palefaclionem ? Non enim 
posse cerui ab crcatis increalum ueque inAoiluni 
ab finilis. Dilucidius etiaui boc explical magnus 
EcclesV» lumen Cyrillus : c Factam enim eogita-
J I I U S Domini iransiiguralioncni, inquil, non abjecta 
corporis bumani forma, scd claritale quasi luminis 
ulrcumdala, intcgri corporis, quod formani allinct. 
Vultus ojus lucis colorc iinbutus <'St. * Si igilur 

αίνίγματος καΊ συμβολικού σκιάσματος χωρίς νο-.υ-f 
μένων, καΊ τδν έν αύτοίς δντα τε και καλυπτόμενο* 
παραδηλούντων λόγον, δπηνίκα τήν τελείαν καΊ 
δρθήν περΊ θεού γνώσιν έλαβον. » ΚαΊ πάλιν, 
ι Είρηται τοίνυν ανωτέρω δτι διά μέν τής γενομέ
νης έπΊ τού δρους τού προσώπου του Κυρίου φα>-
τοειδούς λαμπρότητος πρδς τήν πάσι καθόλου τοις 
ουσιν άληπτον τού θεού μυστικώς οί τρισμακάριο» 
απόστολοι κατά τδ ά^ητόν τε και άγνωστον έχει-
ραγωγούντο δύναμίν τε καΊ δόξαν, τής αφανούς 
κρυφιότητος τδ φανέ ν αύτοίς υπέρ τήν αΓσθησιν φώς 
σύμβνλον είναι μανθάνοντες. > Ό ρ α ς πώς καΊ ούτ'^ 
τής μή φαινόμενης άκτ,ίστου θείας ουσίας τοΰ 
Θεανθρώπου Λόγου τύπον καΊ σύμβολον, *α\ oix 
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άκτιστον άλλην ανυπόστατου φάσκει θεότητα, τδ Α secunaum sanctortim libros effigics c l symbolum 

incrcaix deitatis erat lux iI1a, aliud quoddam erat τηνικαυτα φαινόμενο ν φώς έν Θαβώρ έπ ' αύτοΰ, 
καΙ παράδειξιν, ού δείξιν; Μηδέ-γάρ είναι δυνατδν 
δ ραθ ή ναι τοίς κτίσμασι τδ άκτιστον μηδέ τοίς 
πεπερασμένοις τδ άπειρον λέγει. Δηλοί δ' έναργέστε-
ρον 6τι και δ μέγας της Εκκλησίας τούτο φωστήρ 
Κύριλλος * « Πεπράχθαι γάρ φαμεν τήν τού Κυ
ρίου, » λέγει, c μεταμόρφωσιν, ού δήπου τδ σχήμα 
τδ ανθρώπινο ν άποβαλόντος του σώματος, άλλά 
δόξης τινδς φωτοειδοΰς περιστελλούσης αυτό · μεί-
ναντος γάρ τοΰ σώματος έπι τού σχήματος, έπι τδ 
ένδοξότερον οί χαρακτήρες διά φωτοειδούς χρώμα
τος διεχρώννυντο. > |f. 249 α] ΕΙ ούν κατά τάς τών 
αγίων γραφάς τύπος και σύμβολον άκτίστου θεό
τητος ήν κάκείνο τδ φώς, έτερον εκείνης ή ν κα\ 
ούκ εκείνη, ούδ' άκτιστος θεότης είτουν ουσία. Ώ ς 
γάρ τδ έτερον παρά τήν δύναμιν κατά τδν Νυσ-
σαέα Γρηγόριον δύναμις ούκ έστιν, ούτω και τδ 
έτερον παρά τήν μόνην άκτιστον ούσίαν θεότης 
άκτιστος ούκ έστ ιν εί γαρ άλλη, καΙ άκτιστος και 
ανούσιος και ανυπόστατος. Ανύπαρκτος άρα, και 
τδ σέβας άθεία σαφής. Ούτω; έκ μέν πολυθεΐας 
Παλαμικής είς aO*tav Παλαμικήν ή ανούσιος αύτη 
και ανυπόστατος νια τού Παλαμά Οεότης εί ; τδ τού 
Παλαμά βάραθρο ν τούς απλούστερους έφέλκεται. 
Και ίνα τελεωτέραν έτι τήν περι τού φωτδς εκείνου 
διδασκαλίαν έπιγνψς, άκούετε τοΰ Χρυσο^όήμονος 
αύθις Ιωάννου. Έν γάρ τψ κιτά τήν τού Σωτήρος 
άνάληψιν λόγψ τάδε διέξεισι · c θαύμα, ι φησι, 

aique illa, et non illa ncc incroata deitas , id est, 
essenlia. Quemadmodum euim aliertiin quoddam 
pnrler poteutiani secundum Gregorium Nysscnuni 
polenlia nulla est, ita ciiam altcra praner unam 
increatam essentiam deitas increata iiulla ost. Si 
enim altcra, crgo increata et inesseiitialis ct in-
substairiialis ct spirilualisel vcneralio plane albeis-
nius. Itaquecx polyiheismo P a l a m i c o 4 9 4 i n a l , l c i s " 
mum Palamicam ha*e inessentialis et insubstanlia-
lis nova Palamne deilas in Palamae baratbrum credulos 
trahil. Atque uf pcrfecilorem de luce illa doctrinam 
habeatis, audite denuo Joaunem Chrysoslomum. ln 
oralione enim in Salvatoris resurrectionem habiia 
hsec profert: c Admiratio inter aposiolos el Irepida-
tio etmurmuralio fiebat. Morlales enim iialura nati, 
non ejusmodi visionibus assucti nieniem amiiic-
banl. Sed dicet quispiam ante cognitam babuissc 
iransfigurationem et Peirum et Jacobum et Joan-
nem. Sane pravideraitf clarificaluni Dominum et nu-
bis umbra circumdatum i r i , uec vcro scicbant 
nubeiu in acrem illapsam in coelum Dominuui su-
blevaluram. Miracnlum i l lud , miraculum hoc. ΙΠο 
miraculo lerribilius boc et superius, elsi unius Dtl 
potenlia et inystcrium suberat. Tum Moses c l Elias 
conspecli sunt ab eis, qui cum Pelro erant collo-
queiites cum eo, nunc autem ibronus cherubicus, 
id esi invisibilis potenlia nub»; obvolula spjssa ac-

i τοίς άποστόλοις κα\ έκστασις καΊ θρούς έγένετο. Q cessit el Dominum cum scrvis colloqueiilem arri-
θνητοΊ γάρ τήν φύσιν δντες, και ασυνήθεις τοιού
των θεωριών, έξέστησαν τή διανοία. Άλλ* έρεί τις 
δτι προίδόντες ήσαν καΊ τήν μεταμόρφωσιν δ τε 
Πέτρος καΊ Ιάκωβος και Ιωάννης. Προείδον μέν 
εκεί μεταμορφωθέντα τδν Κύριον και νεφέλην 

pui l . Tum Pelrus Hbcro ore : ι Domine, inquit , 
bonum est nos hic esse; tria labcrnacula faciamus, 
tibi, Mosi, Eliav, > 495 n u n c n e , U ( 1 U I quidcm utltH 
poterat discipulorum, ncque os aperirc, eed niolu 
maximo pcrculsi eranl. > 

σκιάσασαν αυτόν · άλλ' ούκ είδον τήν νεφέλην είς αέρα άρπασθϋίσαν καΊ είς ουρανούς τδν Δεσπότην 
ά^ναλαμβάνουσαν. θαύμα εκείνο, θαύμα και τούτο · άλλά θαύμα θαύματος φοβερωτερον, τούτο εκείνου, 
ύψηλότ^ρον, κάν ένδς θεού ή δύναμις και τδ μυσ;ήριον υπήρχε. Τότε Μωσής καΊ Ηλίας ώφθησαν τοίς 
περΊ τδν Πέτρον μετ ' αυτού συλλαλούντες · νύν δέ θρόνος Χερουβικδς, τουτέστιν αόρατος δύναμις τή 
\ εφίλη καλυπτόμενη, άθρόον έπιστάσα. τδν δεσπότην τοις δούλοις ομιλούντα άφήρπασε. Τότε Πέτρος 
μετά π α τ η σ ι ά ς άπεκρίνατο, c Κύριε, καλόν έστιν ημάς ώδε είναι · ποιήσωμεν τρείς σκηνάς, σο\ μίζν, 
και Μωσεϊ μίαν καΊ μίαν Ηλία . ι Νυνι δ' ουδέ φθέγξασθαί τις 'έδυνήθη τών μαθητών, ουδέ τδ 
στόμα διάνοιξα ι, άλλά φόβψ μεγίστψ κπαπλαγέντες έξέστησαν. ι 

ΙΑ'. Ενταύθα και εί βασκανία κάτοχος τις είη, X j . l | ic elsi f|uja invidiae sil addiclus ant plenus 
καΊ εί μακράς εύηθείας μεστδς, πάντα; άν μοι Ο iiiiiiiae simplieilalis, oinnes lamen sentcnliaui eam 
δοκεί τής γνώμης εμοί κοινωνείν, μεταθεμένους mecum coiumuuicaturos puto, ila ut sublata teiue-
τδ άγνωμόν τε καΊ δΰσερι πρός γε τδ μήτε. πλείονος 
μήτε μείζονος μήτ' εναργεστέρας δείσθαι μαρτυ
ρίας, δτι τών τού Χριστού ff. 249 6 ] θαυμάτων έν 
καΊ τδ έν θαβωρίψ δειχθήναι φώς. "Ομως δυοίν έν
ταυθοί διειλημμένων μεγάλων τού Χριστού θαυμά
τ ω ν , ή καΊ δυοίν έχρήν Παλαμά τήν λατρευτικών 
απονέμε ιν προσκύνησιν ώς άκτίστοι; θεότησιν, ίνα 
μι ίζον χαΊ φανερώτερον ή τδ νεμόμενον τής αυτού 
κακίας, ή Οατέρψ, τψ μέίζονι δηλαδή και ύψηλο-
τ : ρ ω . Εί δέ τούτο μη^είς μηδαμή πω τετόλμηκεν 
'.ΰδ* είς νούν είληφένχι τρόφιμος ευσέβειας και άμα 
τταιδε*α; εύσχήμονος έχων ήλικιώτιν διάνοιαν, πού 
οίχαιον τοίς τ* Είκονομάχοις έκείνο·.ς καΊ άμα τή 

rjiale el liligio. ιιοιι ampljus opus sil niajore et 
inaaifcbtiore argumeulQ, quo inler Cbristi tnira-
cula numcrauda esse eliam lux illa in Tbabor dc-
moustrctur. Aliamen cum duo magna ibi Chrisli 
miracula monslraia essent, aut duabus necesseeral 
veneratioiiQin vindicari Palaime incrcalis deilatibus, 
ila u( roajor qt luanifeslior pravilalis ejus vindi-
catio esset, aul alleri majori ei superiori. Quod 
si nemo unquain conalus est in animiyii in-
ducere, quippe nulritus religione c l praditus sana 
bouae crudiunis scicnlia, num aoquum esl lconuma-
cbis illis el nova:buicPalan)a3 genti nienlcm adver-
terc, qui el omnia impunc audont pc^iuia loqui 
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ι»ι uiuuiun) ni; xima? diviuam vcncraliooem il l i in Α νέα ταύτη του Παλαμά φαλάγγι προσέχειν τδν νούν 
Tbabor miraculi luci vindicare, el inesscnlialcm 
habore deitatem illam subjectaoi el insiibsumia-
tem. Me quidcui in bac re videbil bosicin et omni 
*cnnone el (unclU libris, eiiarasi 496 ubieuuque 
lion placuerit, lacenlem vero non ut>i placueril. 
Idom sane barbaricae opiaionis plenus csse debe-
bit c i Graeco atbeismo multo inferiora tenere , cui 
qiia)oiinque per lucem ilutit miracula venerari om-
pia in auimo gil. Nain ne corpus quidetn e*l in-
treita illa Salvaioris essenlia, ila ut pars appareal, 
pars uon apparcat. Quid enim ? indivisa dliiia est 
jmluiitia et unum, atque omiij omnino numcro 
&upcrius. Quae nec divisione ulla dupiicitateni ge-
tiuit nec nuniero ullo divisa esl, bed ununi natura 
e\ semper uuilas , mansil semper nponadica el 
coiisians el invisibilis. Dicil etiam divinus Cbryso-
tlomns : Si ipsani vidissenl propbetae Dei naiuram, 
jtcw varieconlemplali easenl. Simplex enim qua^dam 
rst ea el insubstanliata et incomposita el inexpli-
rabilis el seraper eadem mansit, sed oslendii invi-
sibilis divini regni gloriam. Ergo illud detegendi 
\\ifi\ majorem vim babel, quam ostendendi. Obscu-
rs enira rei cxplicationem affcri; ostendcre au-
leiu est loculio eliam in appareulibus rebus plane 
necu^aria, queniadnioduiu si quis margaritis in 
capsa inclusis capsaiu solummodo oslendil, non 
detegil id quod quasritur, u l eli m niagnus Cbry-
fosiomus dicit : Non ascendii Jesus navem, niira-

όπωσούν; οΓς πάντα μέν άδεώς τολμάται λίγβιν τά 
χείριστα, πάντων δ' ούν μάλιστα θεΐχήν άπονέμειν 
λατρεία ν τω τού έν Θαβώρ ίψ θαύματος φωτι, κα\ 
άνούσιον αύτδ νομίζειν θεότητα ύφειμένην χαΙ 
ανυπόστατο ν, Έ μ έ μέν γάρ ένταυθοί Παλαμάς εύ» 
ρήσει πολέμιον, και γλώττη πάση και βίβλοις δλαις 
άει, κάν μή βούληται, σιγώντα δ' ούν ούδ* έάν βού· 
ληται. *Η πολλού μέντ' άν δεήσειε βαρβαρικής άπ> 
νοίας είναι μεστψ, πολλού Ι ' άν «ολυθεΐας έχειν τδ 
ήττον Ελληνικής, δτψ άν πάνθ* δσα διά φώτων 
γίνεται θαύματα λατρεύειν εΓη διά φροντίδος. Ουδέ 
γάρ ο$δέ σώμα τί έστιν ή άκτιστος εκείνη τού Σω* 
τήρος ουσία, ίνα μέρος μέν παραφανή, μέρος δ' ού
π ω ; γάρ, άμερής ούσα δύναμις και κυρίως έν, 

Β αριθμού παντδς παντάπασιν υπέρτερο ν ; Ούτε γάρ 
εκείνη μερισμψ τινι δυάδα γεγέννηκεν, οδτ' άριθ-
μδς ο'Λί\ς έμέρισεν αυτήν * άλλ' έν ούσα φύσει και 
μονάς άει, μεμένηκε ν άε\ μοναδική τ ε και άτριπτος 
και αόρατος. Φησι γάρ και δ θείος Χρυσόστομος ώς 
ε 1 αυτήν έώρων οί προφήτα: τήν φύσιν τού θεον, 
ούκ άν διαφόρως έθεώντο* άπλή γάρ τις εκείνη χα\ 
ασχημάτιστος και άσύνθετος και απερίγραπτος 
και άει ωσαύτως ίχουσα. 'Αλλ* έδειξε, φησ\, τής 
άθεάτου θεϊκής αυτού βασιλείας τήν δόξαν. Είτα ού 
τδ έχκαλύψαι μείζω τήν δύναμιν έχει τού δείξαι · 
κεκαλυμμένου γάρ τίνος δηλοί φανέρωσιν πράγμα
τος · τδ δέ δείξαι λέξις έστι κάν τοίς φαινομένοις 
χρ:ιώδης απλώς, ώσπερ άν εί έν βαλαντίψ κχ· 

culuiti majus effeclurus et simul deilalem ilHs £ λυπτομένων μαργάρων μόνον διικνύοι τις τδ βαλάν-
manife^lius probalurus. τιον * ούτος; γάρ έδειξε μέν, ούκ έξεκάλυψε δέ τδ 
ζητούμενου · ώς και ό μέγας διδάσκει Χρυσόστομος, λέγων δτι ούκ ένέβη δ Ιησούς είς τδ πλοίον, τδ 
θαύμα μείζον έργάσασθαι βουλόμενος και άμα τήν θεότητα αύτοίς έκκαλύψαι τρανότερο ν . 

XII. 497 Scilu dignum esl, quomodo duorum mi-
raculoruro ibidem traclalorum, alleriusoslendentjs, 
alieriuft delegenlis deitatem, illud inTerius, boc 
dclegeus superius. Quod iiifenus, buic Palainas 
venerationem vindicat,' quod supcrius, eidcm ne 
lninimum quidem. Ridiculum est inferius liabcre 
somtnsB polentiae bonorem, superius ne inferioris 
quidem et qaod sibi siarc minime potesl, id utri-
que Iribacre, quod maxime, id alleri nculiquam 
el quod in staleris nou par est poienlia, buic nio-
menlum omnino a°quale, quod vero mullo loajorein 
inonienli gravitaiem babel, id illo uiullo infcrius 
putare. Si quiderti simplicitalis illud est, quae om-
tieni eimpHoitalem snperavil, quod tantuni abest, 
ut cum palefactione in unum rcdeat, ul ne accedat 
quidem, buic incrcaiae deiiatis bonorem vindicare. 
Quomodo enim unquam quid potesl rcrum serhri-
bili forma apparentium et sensui subjeclarum dei-
las increata esse. Cutn neangeloruui quidem incor-
poreoram nalura in bumanot oculos cadcre possi(, 
Mtinfra supraque demonsiratum est, el cuique 
bumauai nienli disci poiest. Explicabit denuo nia-
gtius praceplor nubis Cbrysoslomus non inodo 
luccm illam non fuisse deitaiem 498 increaiain 
Ct inosscniialem, sed ne incorpoream quidem. Dicit 

ila icva : t Si corporaliorem Salvalor banc 

IB*. Έπιστήσαι δ' άξιον πώς δυο θαυμάτων έν^ 
ταύθα διειλημμένων,'καΐ τοΰ μέν παράδειξιν δη
λούντος Οεότητος τοΰ δ* έκκάλυψιν, και τής μέν 
είληχυίας τδ ήττον τής δ' Ικκαλύψεως τδ μείζον, ή 
μέν τδ ήττον έχειν έλαχε, ταύτη Παλαμάς λατρευ-
τικήν νέμει προσκύνησιν, ή δέ τδ μείζον έλαχε, 
ταύτη δ' ούν ούδ' ήντινοΰν. Γελοϊον ff. 250 α] γάρ 
άν είη τδ μέν έλαττον κατά.δύναμιν μεγίστην καρ-
ποΰσθαι τιμήν, τδ δ* ύπέρτερον μηδέ τήν τού ήττο-
νος · και δ μέν έαυτω ήκιστ' έχει, τούθ* έτέροις 
έπαρκείν, δ δέ μάλισθ* έαυτω, τούθ' έτεροι; μη
δαμή/ καΙ ψ μεν μηδ' ίσο^οπείν ταίς τής ίσότητος 
πλάστιγς.· δύναμις είη, τούτφ πάσης ολοσχερώς 
συγχωρείν τής ολκής, δ δέ πλείω τήν τής £οπής 
έμβρίθειαν έχει πολλψ, τούτο I' εκείνου κουφότερο; 
ήγείσθαι πολλψ. ΕΙ δ' εύηθείας ταυτι, ή που πάσαν 
ύπερήλασεν εύήθειαν, δ τή έκκαλύψει μή συγχω
ρείται μηδ* εγγύς έλθείν, τούτω δέ και τήν της 
άκτίστου θεότητος προσνέμειν τιμήν. Πώς γάρ άν 
ποτέ τι τών έν αίσθητψ φαινομένων είδει κα'ι υπο
βαλλομένων αίσθήσει θεότης άκτιστος είη ; "Οπου 
μηδέ τήν τών ασωμάτων άγγέλο>ν φύσιν άνθρωπί-
νοις υποπέσει ν δυνατδν όφθαλμοίς, Ας άνω και κάτω 
δέδεικταί τε και αύτοδίδακτόν έατιν ανθρωπινή 
συνέσει πάση. Δηλώσει δ' ουν και δ μέγας αύθις 
διδάσκαλος ήμίν Χρυσο^ήμων, μή μόνον δτι μ ή ή ν 
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εκείνο τδ φώς Οεότης άκτιστός τε και ανούσιος, Α ostendit lucen>> non magnura desideriura res nabe-

bat. > Ει rursus : Si obscuram fulurorum imagi-άλλ* ούδ' άσώματον · φησΊ γάρ ύμνων ούτωσί πως 
ούτος αύτδ* ι Εί καΊ σωματικώτερον δ Σωτήρ τούτ' 
έδείκνυ τδ φώς, άλλ' ούν πολλήν έπιθυμίαν τδ 
πράγμα είχε. > Και πάλιν, c Ef δ' άμυδράν τινα 
τών μελλόντων δ Πέτρος ίδών είκόνα, ΚαΧόν έστιν 
ημάς ωδε εΐναι, έφη, τί άν τις είπη δταν αυτή τών 
πραγμάτων ή αλήθεια παραγένηται; ι Και πάλιν, 
« Έθεασάμεθα, ι φησι, ι τήν δόξαν αυτού, ούκ άν 

nem vidcns Pelros : Bonum, inquit, nos liic esse, 
quid quisquam dixeril, si rerum vcritas facla es-
set ? ι E l rursiis : ι Yidimus gloriam ejus, sed non 
nisi per adjunctmn corpus nobis apparenlem ; » 
etrursust ι Si volemus, el ipsi videbhnus Cbr i -
stum, non nt apostoli olim, scd mwllo luculen-
lius. Non eniin sic posiea veniet. ι 

Οεασάμενοι εί μή διά τού συντρόφου σώματος ήμίν ώφθη. > ΚαΊ πάλιν, c Ά ν θέλωμεν, καΊ ημείς οψό
μεθα τδν Χριστδν^ούχ ούτως ώς οί απόστολοι τότε, άλλά πολλώ λαμπρότερον · ού γάρ ούτως ύστερον 
ή ξ " . > 

Ι Γ . Εί ουν λαμπρδν μεν δ Χριστές ενταύθα τδ XIII. Si igiiur splendidam in nionte lucem illam 
φως εκείνο δέδειχε, λαμπρότερον δ' ούν ές τδ μέλ- Chrislus osiendit, splendidiorem in fuluro san-
λον τοίς άγίοις δείξει άνδράσι, πιστευτέον ανάγκη C l i s viris osiendet, credendum necessario esl 
τω Χρυσο^ήμονι σωματικώτερον είναι τδ φώς Chrysoslomo , eorporaliorem esse| luccm illam 
(κείνο σαφώς παραινούντι, καΊ αληθείας άμυδράν 
είκόνα και ούκ αυτήν τήν άλήθειαν. Εί δ' ούν, 
ά>άγκη λοιπδν καΊ τήν νύν ύφειμένην και άνούσιον 
ταυτην τοΰ Παλαμά θεότητα πρδς τδ λαμπρότερον 
τε καΊ ύπερκείμενον άπαλλάξαι, καΊ γενέσθαι τδ 
μέν άκτιστον άκτιστότερον, τδ δ* άνούσιον άνου-
σιώτερον, καΊ άμα τδ όρατδν όρατώτερον, εί χρή 
καΊ "τοιαΰθ' δλως ενθυμεί σθαι γούν ή και γλώττη 
προφέρε ιν * σκεπτέον δέ δμως τί άν είη τουτΊ δ 
φανταζόμεν^ς μέν αγνοεί, άγνοών δέ βλασφημεί, 
βλάσφημων δ' άπατα τούς πολλούς · πολλψ γάρ 
ήμίν πρεπωδέσιερον τοιαύτ' ερευνών ή ίωκράτην 
ξχείνον τδν Σωφρονίσκου, δστις είη σοφδς ΆΟ.'-

aperte aduioittnli el obscuram veriutis ima-
ginem, non ipsam autem veriiatem. Si baec iia sun», 
necessario elianv consequimr subjectam el inessen-
lialem banc Palamae deilatem in splendidiorem ct 
superjeclam peraiuiari et ex increato fieri increa-
lius, cx inessenliali inesscnlialius, et ex \ is ibi l i 
visibilius, si opus esl lalia omnino dijuJicarc aut 
verbis explicare. AUamen \idenduin porro ost, 
cur qui fingil sibi aliquid, nescit; qui nescit, i l lu-
di t ; qui illudit, niullos decipil.'Mulio emm.magis 
499 nos Jecet lalia cxquirere quaai de Socraic 
illo Sopbronisci (ilio, quis fucril Atbeniensium co 
sapientior, quxremem discurrere ad judices et 

ν^σι μάλλον αυτού ζητούντα, περιιέναι δ:καστάς ^ rbetores et poetae iragicos dilhyrambicosque el 
χάΊ Ρήτορας καΊ ποιητάς τραγωδιών καΊ διθυράμβων 
καΊ πρδς τούτοις χειροτέχνας παντοδαπούς, ώς εν
ταύθα έπ ' αυτοφώρω καταληψόμενον τήν άλήθειαν. 
Φασι τοίνυν, οίς λόγψ καΊ έργω μεθοδικήν έμπει-
ρίαν ασκήσεως έαυτοίς δεδωκέναι συμπέπτωκεν, ώς 
άρχή πλάνης νοΰ κενοδοξία, έξ ής κινούμενος ό νους 
iv σχήμασι καΊ μορφαίς περιγράφει τδ θείο^ · καΊ 

* πάλιν, « Μακάριος ό νούς δς κατά [Γ. 250 b.] τδν 
*α.ρΛν τής προσευχής τελείαν άμορφίαν έκτήσατο. ι 
ΚαΊ πάλιν, < Μή ζήτβι παντελώς μορφήν τινα ή 
β /ήμ* *) ΧΡ^μα δέχεσθαι έν τψ τής προσευχής 
καιρψ. ι ΚαΊ πάλιν, ι Μή πόθε ι αγγέλους ίδείν ή 
δυνάμεις ή Χριστδν αίσθητώς, ίνα μή τέλεον φρε
νήρης γένη, λύκον άντΊ ποιμένος δεχόμενος καΊ 

prseterca ad varias anes, ut inde veriias manifestc 
deprebendalur. Dicwi l i i qui verb.s el faciis ra-
lionalem viise viam inicrunl, iniliuin erroris cssc 
mentis arroganliain, qua animus perdut itur ad di-
vinum formis et figuris circumscribendum. Et rur-
sus : c Bealns animus, qui oralionis icmpore ab 
oniui furma se abstrabil. > Et rursus : ι Nc quxro 
omnino formain quamdam aut figuram, aul corpus 
reciperein oralionis lempore. > E l rursus : ι Ne 
dcsideres angelos videre, aul poteslales, aut Cl i r i -
stum sensibililer, ul nc plane amens Oas, lupo 
pro pa^lore receplo, ct veneralioae turpibus da?mo-
nibus iradita. > Nara quidquid sub forma nienti 
apparet sive ul lucem sive ut rgnem ficri diaboli 

προσκυνών τοίς αίσχροίς δαίμοσιν. "Ο τι γάρ πάν D nialignilalc, divinus Paulus sapienter docet de an-
τδ έν σχήματι φαινόμενον τψ νψ είτε ώς φώς είτε 
ώς πύρ έκ τής τού εχθρού κακοτεχνίας γίνεται, δ 
θεσπέσιος Παύλος σαφώς διδάσκει, είς άγγελον 
φωτδς αύτδν λέγων μετασχηματίζεσθαι. Ού δ*ί ούν 
έπι ταύτη τή έλπίδι τινά τδν άσκητικδν μετιέναι 
βίον, ίνα μή δ Σατανάς έτοίμην εύρη τήν ψυχήν 
εντεύθεν είς άρπαγήν. ι ΚαΊ τί δεί πλείους ένταύθ' 
άνελίυτειν βίβλους αγίων ανδρών, δ-όσοι σύν. γε 
σοφία καΊ νόμοις ασκήσεως τδν εαυτών έκεκοσμή-
κεσαν βίον, οίς συνέσεως μέτεστιν άπαιιν, έξδν 
άρκείσθαι μόνοις τούτοις οί θεραπευταΊ τής ένε-
στώσης χρείας ήμίν έν τψ παρόντι προβέδληνται; 

gelo lucis, quem transiiguraUim dicil . Nonigilur 
opus esl haicspei ascelicam quamdam vilani su• cr-
struere, De Satanas paraiaiu prsedam deprebendal 
anlaiam. Alque quid necessc esl ibidem libros 
sanctorum Yirorum evolvere, qui sapeiuia el legi-
bus 500 asceiicis vilam eorum expinarunl, qni-
bus iu omnibus prudenlia incst, cum sufficiaiil, 
qui pniPStiiili ncce^siiali serviunt ? Nam fonnatio-
ues c l visioncs qux sauclis iuterdum apparebant, 
per angeios facias esso, salis dcnionslratum puio. 
Non enim potesl imiuediale unquajn deilas ipsa 
apparcre. 

"Οτι μέν γάρ α! φαινόμενοι τοίς άγίοις ενίοτε μορφώσεις καΊ οί σχηματισμοΊ δι' αγγέλων τελούν
ται θεοΰ, πάνυ γέ τι ίκανώς άποδεδείχθαι οίομαι · μηδ: γάρ ίίναι δυνατδν αμέσως γενέσθαι τψ ποτέ 
θεότητος έπιφάνειαν καθ' αυτήν. 
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501 ' · Incipiens liistoriam proposueram mihi , 
ul rerum publicarum enarratioiiem et explicalioiiem 
posleris iraderem; scd qucmadmodum sa?vus ven-
lus e >eploiiir'iuiialibus delipsus rcjiionibus antc-
quaiu aniiiiadverlanius el ei resislere. concmur 
ropenle prorupil , et animi conuetam iranijuilli-
lahMii turbal , dtvinae Eccles<a? lempestales ct 
llucins atfcrens. Idcirco CIIIU seniel cu^pissem de-
scribcre, qiia.»i-uuqiie qualiaque ex Ecclesiae fun-
damenlo naufragia accideraul, ncccsse eial cliam 
c l qui et quomodo el quanloperc el quo sludio in 
lciiipes'aliim illarum fluciibus pcrscvcra»senl, bu-
jus bistoriaB seriei el inler se conjiingcrc, quae 
causa? iiiisscnt, ul docebitur , pnciiiiirerc. Eoruin 
qure inler sese conncxa sunl, ncc unquam a conw 
inuni coiiuexu abrunipi possunt, variain el 502 
niullipljccm hisloriam pro siaipHd et uuda cflcci-
mus. iSam praler opinioiUMii c l iudt! ab inilio pro-
posilum iu rcbus el publicis c l ecclesiasticis acci-
d i l nobis quasi niedio in ilinerc, ul n.ullas cxcur-
sloi.es ct rcpetilioucs sermonum insiiluere et 
iniciserere ct subsidia periuulia phrumque et 
adniuuiliuiitis et varias ambagi-s adbibere cogere-
mur uiodo cx longinquo, modo «x propinquo. 
Igil;ir cuiu ad latcin neccssitaicm pervcimnus, dis-
ieriicinliitii esl in rebus diversimode cxponendis. 
Elcinm <|u;c ab bomiuibiis et auimo el corpore 
meiilibus iraclaniur cuni el naiura el legibus ol 
inoribus diriganiur, necossc csl divcrsas tteri vitas, 
proplcr diversilalcm iracianliuiii c l Lraciandorum, 
Curuin, quui dirignnl ct quaj dirigtinlur, ul di-
ctum esl : et verso ordine, qua» pcr longa, qua? per 
breviora leinporis spalia, quaj iuodicam vilitatem 
nacla suut, quae ad inajomn quam illa rcdacta 
s u i i l ; q»:a; pcr se, qua; nou pcr se ; niodo sub 
leniere, modo prudenler gercnlibus, quaj deniquc 
noti cadcni nusquain, ne dicam diversa el impli-
cala elplane dis-imillima. Quod igilur cum feci-
mua, uon jucpium quoddam facerc ncque ipsi pu-
lavinius ncquc 503 a ' , i s v i s i sumtis ncc si poslea 
facicmus, inanc quoddam facicmus nec laccro 

Α [Cod. Reg. 3075] [f. 251 α] Α'. Έμοι δ' άρχο-
μένω τής Ιστορίας τ6 σκοπιμώτατον ήντήν των δη
μοσίων πραγμάτων τοϊς έπειτ' άνθρώποις γράφοντι 
παραπέμπειν διήγηαίν τε ναι δήλωσιν* άλλ'ώσπερ 
τις άγριος άνεμος έξ άρκτώων καταταγε ί ς πηγών, 
πρ ν ημάς αίσΟέσθαι και πρ\ν παρεσκευάσθαι πρδς 
τήν άπάντησιν, εξαίφνης συνεκύκησέ τε και συνετά-
ραξε τής ημετέρας καΙ συνήθους εκείνης γαλήνης 
τούδαφος, τους κατά τής του Θεοΰ Εκκλησίας έπε-
νεγκών χειμώνας κα\ κλύδωνας. Κάπειδήπερ διά 
τάδ' άναγκαίον άπαξ προελομένω διεξιέναι πάνθ' 
οσαπερ άν και οΤά γε εΓη τά τε'ως παρεκπεσόντα 
τής εκκλησιαστικής υποθέσεως ναυάγια, κα\ οίτινες 
είεν καΙ δπως κα\ μέχρι πόσου και με6* οΓας τής 
προθυμίας τοΤς τών χειμώνων εκείνων ένεκαρτέρη-

8 σαν κύμασι συνείρειν κα\ συνυφαίνειν τψ τής Ιστο
ρίας σώματι ταυτησι, καΙ συνάπτειν έκατέροις έ-
κάτερα άτε συναίτια γινόμενα άλλήλοις,* ώς δει-
χθήσεται προιούσιν ήμίν, καΙ ύφ* εαυτών άλλήλοις 
συμπλεκόμενα, κα\ ούδαμή τής πρδς άλληλα συμ-
φυΐας τε καΙ αλληλουχίας διασπασθήναι δυνάμενα, 
πολυειδή κα\ διπλήν άνθ' ά-λής κα\ μονοειδούς έ/ά-
θομεν δρώντες τήν ίστορίαν δημοσίων πραγμάτων 
και άν,α εκκλησιαστικών, παρά πάσάν τε προσδο-
κίαν και παρά πάσαν τήν έξ αρχής ημών πρόθεσιν 
συμβάν ούτωσί πως έν μέση φάναι πορεία, ώς άναγ-
κάζεσθαι ημάς συνέχει; τάς έκδρομάς τε κα\ ανελί
ξεις κα\ επαναλήψεις τών*λόγων ποιεισθαι κα\ έφσρ-
μόττειν κα\ συντιθέναι, κα\ παραπομζάς παμπόλ-

^ λας πολλαχή ποιεΐσΟαι και αναμνήσεις και περιό
δους πολυτρόπους, νύν μέν διά μακρού τοΰ μεταξύ, 
νύν δ' έκ τοΰ σύνεγγυς. Άνεμεσητον ούν είναι χρεών 
τδ καθ* ημάς είς τούτ' ανάγκης συνελαθεντας τή 
τών έξ ανάγκης άλλοτ' άλλως έχόντο>ν πραγμάτων 
φορ$. 'Τπδ γάρ δυοϊν έναντίοιν, ψυχαις δηλαδή και 
σώμασι, /ρωμένων ανθρώπων αυτά διοικούμενα, 
πώς μέν ύπδ φύσεως και αυτά, πώς δ' ύπο νόμων 
κα\ έθών (Ρυθμιζόμενα, [ΐ 251 b\ ανάγκη διαφό
ρους γίνε σθαι τούς βίους διαφόρων δντων τών τε 
διοικούντων και διοικούμενων, τών τε ρυθμιζόντων 
κα\ (Ρυθμιζόμενων, ώς εΓρηται, κα\ έςαλλάττ-iOai 
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«πώς μέν διά μακρών, πώς δέ διά συχνών τών μεταξύ Α putabiinur» Magmnn profeclo siippUcium esset ct 
χρονικών περιόδων, και πώς μέν μετριωτέραν καρ-
πουμένων φαυλότητα, πώς δ' ε ί ; μείζω τήν άμε-
τρίαν έ κ φερομένων ή κατ' έκει να, και πώς μέν ύπδ 
τών αυτών, πώς δ* ούχ ύπδ τών αυτών, νύν μέν τά 
αυτά διά βίου πλημμελούντων ή σωφρονούντων, πως 
δ* ούδαμή τά αυτά δτι μή διάφορα και πολυειδή 
κα\ πολυτροπώτατα. "0 γούν πολλάκις ημείς δεδρα-
κότες ού τών άτοπων ουδέν ούδαμή ποτε δράν ούτ* 
ένομίσαμεν, ούτ' ένομίσθη μεν, τούτ' αύτδ και νύν τε 
και έπειτα δρώντες, φλαύρον ούδΙν ούτε δρψημεν 
άν ποτε, ούτε δρ$ν ποτε νομισθείημεν άν. "Η πολλή 

muliam nobi* iguomiuiani maxiniam partcm aceu-
mtilaturum, si libidine ducli eos illtidendos ajgre-
dereuiur, qui stncera in Deum Yeneratione coneer-
vala, magno ciim amore desiderium dogmatum ct 
studium lenent. Certe nihil miserius ad mortem 
usque, qnam tristibus nos ac pcrvulgalis ob religio-
fiein foriunis implicaios privalim et publice cuiu 
faciliiale servire corpori ei tanquam intempcstiva 
habere, quae omni tcinpore facia sunl el digna 
omni studio. Jam vcro rcdeunduiu csl, unde paulo 
antea oratiodc via deflexil. 

μέντ' άν είη νέμεσις πολλήν πανταχόθεν ήμίν τήν χλεύην έπισωρεύουσα, τψ μεγίστψ μέρει ζημιούν 
αίρουμένοις διά (5αστώνην τούς δσοι τδ πρδς θεδν άκήρατον έτι σέβας τηρούντες έχουσι λίαν ερωτικώς 
τής ές τά δόγματα χρείας τε καΙ ζητήσεως. ν Η που σχετλιώτερον μέχρι θανάτου τοίς εντεύθεν ένηθλη-
κότας δεινοί ς ημάς υπέρ εύσεβείας περιβλέπτοις πράξεσιν Ιδία τε καΙ δημοσία, έπειτα £αττώνης δού
ναι γαστρί, σιωπώντας ' κα ι ώσπερ άωρίαν κατεγνωκότας, δσα πάσης ώρας πiφυκε και πάσης άξια 
σπουδής. Δι' 4 δή και έπανιτέον δθεν ήμίν πρδ βραχέος ό λόγος και δπη τδν δρόμον άνεπεπαύκει. 

Β'. Τού γάρ χειμώνος εκείνου πάνυ σκληρού γενό- Β II. Hieme illa aspera cuin mulbe ct plerumque 
μένου διά τδ πάνυ τι πλείστη ν και έπι πλείστον contiuuaj nives hotniiium domicilia obruerenl, ma-
κατα^αγείσαν χιόνα πάσαν σχεδδν εαυτής οίκίαν 
έμπλήσαι, έπι πλέον ό βασιλεύς τή Τενέδω ένδιατέ-
τριφε, τά τε άλλα διοικών, και πάντων μάλιστα τήν 
είς τδ έπειτα τού βασιλέως γυναικάδελφου Ματθαίου 
φυλακήν έν φροντίδι μεγίστη ποιούμενος. "Εδοξεν 
οδν άπενεχθέντα είς Μιτυλήνην εκεί παρά Κατα-
λούζψ φυλάττεσθαι τψ Αατίνψ, δς έπ ' αδελφή γαμ-
0ρ6ς υπάρχων τψ βασιλεί πάσης έπετρόπευε Αέσβου 
τής νήσου. Οδ γενουένου άπήει μέν κα\ ές Φώκαιαν 
αίθ ις διά τδν τοΰ Ύρκανού παιόα δ βασιλεύς, έπα-
νήκε δ* ουδέν ών έβούλετο πεπραχώς. Και ό χειμών 
έν τούτοις [f. 252 ά] έτελεύτα. Έπανεληλυθότος δ* 
ές Βυζάντιον αύθις τού βααιλέως εκείθεν, ήρος ήδη 

jorein lemporis pariem itup. Tcnedi degebat, et alia 
procurans et omnium inaxime fuluro icmpore soceri 
iinp. Matlbxi rusiodiam in maxima cura collocans. 
Visum osl igilur Mitylcnain abduclum a Calaluzo 
Laiino cuslodiri, qui per sororcm soccr iinp. loi i 
504 preeral insulae Lesbo. Quje cum faela 
esscnt, in Pltoea*an! ob Hyrcani iilium inip. rediit, 
nec quidquam eorum quae Yotebat asscqui po-
tuit. E l biems his rebus finita. Inde Byzantium 
cum tmp. redissct, primo jam verc, Uyrcamis bar-
barus cx altis Bitbynia; regionibus usque ad Cbal-
cedouicam oram profeclus esl, et ibideni cum inip. 
collocuius coasUium de (ilio communicavit, non 

αρχομένου, κατήει και ό βάρβαρος Ύρκανδ^ έκ τών C ipse quidem, sed perscapbas et legalos, cuui brcvc 
υψηλότερων τής Βιθυνίας μερών άχρι τών παραλίων 
τής Χαλκηδονίας ηπείρου, και ώμίλησεν εκείθεν τψ 
βασιλεί, κα\ έκοινολογήσατο περι τοΰ υίέως α*θις, 
ο-κ αυτοπροσώπως άλλά δι' άκατίων κα\ πρέτβεων 
άπδ βραχέος πάνυ τοΰ διαστήματος, έγγυτίρω γε
νομένου τοΰ βασιλέως διά ραστώνην τής χρείας, και 
μετά τών οικείων επάνω τού πύργου τήν σκηνήν 
πηξαμένου, δς έν μέσω τής μεταξύ θαλάττης έκ πα
λαιού πεπηγώς "Αρκλα καλείται πρδς Βυζαντίων. 
"Οσα μέν ούν και οία ή ν άπερ σφίσιν είρηταί τε κα\ 
έπήγγελται τηνικαυτα διά τών μεταξύ πρέσβεων, 
ημέρας άνηλωκόσιν ενταύθα τρείς, καΙ οίας πρδς αλ
λήλους τάς τε δεξιώσεις καΐφιλοφροσύνας πεποίηνται, 
ούκ άναγκαίον διεξιέναι καθ' έκαστα· τδ δ' ούν τής 
ένταύθ* ομιλίας συμπέρασμα ήν, ότι δεδώκασιν άλ-
λήλοις έγγύας έπι Ουγατρ\ γενέσθαι γαμβρδν τψ 
βασιλεί τδν έλευθερωθησόμενον τού Ύρκανού παιδα, 
και άμα είναι διηνεκείς και άλυτους σπονδάς με
ταξύ 'Ρωμαίων τε και Βαρβάρων. Κάπι τούτοις 
χρήματα είληφώς ό βασιλίύ; ούκ ολίγα πρός τε του 
Ύρκανού και άμα πρδς Βυζαντίων, Ιρανον πεπρα-
^ότων κοινή, πλήρεσιν ίστίοις άρας κ^τέπλευσεν 
αύθις ές Φώκαιαν. Και χρήυατα δούς τω Καλοθέτψ 
μέχρι τών έκατδν χιλιάδων Σγγιστα, και άμα αξιω
μάτων τούτον κοσμήσας λαμπρότησιν, όψέ και μόλις 

lanKiin spatium iinp. abeSsel propter rci leviialem. 
Et cum suis supra arcctn domicilium collocavii, 
qune mari circunidata et antiquo tempore firma 
Arcla a Byzantiis notmnabalur. Quae qualia(|iie 
fuerim, quae ab iliis dicla suni nuuiiaiaque pcr le-
galos tribus diebus, quales bonorcs ci buiicvtriuirtia» 
documenia sibi invicem conlulerinl, non υριι* 
esl pluribus referre. Finis airtem colloquii eral, 
posiquam pignora sibi invicem dcdcruiit propier 
filiani ut socer imp. fulurus essel Hyrcaui iilius 
in Hbertalem resiilulas, et perpciua alquc inal-
terata fuidcra inlcr Boiuanos e4 Barbaros essent. 
Pnelerea nummis acccplis non pauris ab Hyrcnni; 
et Byzanliis, qui coonam pnblice celebraraul, iinp. 

^ plenis velisin urbcm Phociram renavigavh elopibu; 
Calolbelo fcre mille ccnlum datis 505 e t dignila-
lum honoribus in co collocalis, sero vix quasilmr. 
Hyrcani filium recepil. Lasius Byzantium profeciui-
esl. Et lum tcmporis anuus in sumrna xstate eraf. 
qua circa horrea ct friicluum curain neccssita 
cogil laboribus operam dare, quibus negoliiiu 
agricultura esl. Uomanonnn igiiur rebus ubiqnc 
kelioribus faclis cum imp. itsque ad Byzanlhur. 
navibus pcrgercl, nna trirciais rcgia princcps e 
imp. ei ilyrcaui Gliuai dimisit. Cftleru: Irircinc-
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praeternavigantes cum canmnum admodum hetis- Α είλήφει τδν ζητούμενον παίδα του Ύρκανού, και 
simoruro cantu, quippe qua? pacem ab barbaro 
duce numiatam, nou amplius in S| e dormieniem 
vidcrent, sed in lucem prolatam publicam tran-
quillitalem incredibili Dei providcnlia. Quas igitur 
gralfas et Ironores in epulis et quanlam maguiG-
reniiam in veslibus coniinuo inutajidis Hyrcani 
filio Iribuerit, generuin eum appellans et filium et 
qu* praelerea cjusmodi amat buinanus et domesli-
cus mos et dicere et faccre, baec enumerare super-
fluum milii videtur. N o u enim erunt omnibus elsi 
slenlio a nobis omissa. Nara communiura opioionum 
et moru m largam sciemiam unusquisque e variis viue 
casibus 506 colligere et singulorum experienliara 

έπανήει χαίρων ές τδ Βυζάντιον. Και ήν τηνιχαύτα 
τδ έτος έν ταίς άκμαίς τοΰ θέρους, δτε δή περί άλω-
νας και σίτου κομιδήν ανάγκη συνήλαυνεν άσχολεί-
σθαι πάντας οΤς έργον οί πόνοι γής , είρήνης άρτι 
παντοδαπής περιχορευούοης τά 'Ρωμαίων πράγ
ματα. Και μέχρι μέν ές Βυζάντιον ό πλους ήν έπα-
νιόντι τ φ βασιλεί, μία τριήρης, ή βασιλική ναυαρ-
χις, έκόμισεν άμφω, τόν τε βασιλέα και [f. 252 b] 
τδν Ύρκανού παϊδα · αί δ' άλλαι τριήρεις περιπλέ-

^ουσαί τε κα\ παραπλέουσαι έν ψδαίς ήσαν πάνυ χαι-
ρούσαις, τήν έπηγγελμένην πρδς του τών Βαρβά
ρων ήγεμόνος είρήνην ούκέτ' έν ελπίδων σκιαίς κα-
θεύδουσαν βλέπουσαι, άλλ* είς φώς προεληλυθυίαν 

ln.unum componere pro sua raiioi/e potest. Quan- ήδη κστάστασιν πρακτικήν άπο^ήτο ις προνοίαις 
topere autem peracla navigatione in conspectu By- τοΰ φιλάνθρωπου θεοΰ. Οίας μέν ούν τάς βασιλικάς 
zanirorum eum honoraverit, et quot adfuerint ex 
pcrcgrinrs lerris et nrbibus, enumerare non ad 
rcm spcciarc puiavi. Yidere potcraul enim oranes 
in»p. squilem equidem barbarum iiUroducenteuai 
i» regia domicilia. Ule posl imp. cum solis hiip. 
libf ris el palribus vebebatur. Canerum nimium 
bonorem animadvcrlisse barbarum et quomodo 
veriuis cssel, inaudila cx regiis» porlis inlroduclio 
«siendil. Purrccta manu comprehendenleni imp. 
niamitii el pra?bens liabenas ejus quo vebebatur 
«Μ|ΐΐ! alta voce ut sibi descendere liceat posltilet 
ei iiwiius ct quasi obslrepens, in mcdiam usque 
aulam regiain venit. Ubi non quidem ad voluntalem 

φιλοφροσύνας και δεξιώσεις έν εύωχίαις κα\ δσον 
τδ μεγαλοπρεπές έν ταίς τών ενδυμάτων συχναίς 
άλλαγαίς ένεδείξατο πρδς τδν τοΰ Ύρκανού πάίδα, 
γαμβρδν αύτδν αποκαλώ ν και υίδν, και δσα έπ\ τού
τοις φιλεί τδ άνθρώπινον και δημόσιον ίθος και λέ
γειν και δρ$ν, περιττόν μοι διεξιέναι δοκεί· γνώ
ριμα γαρ άν εΓη πάσι καΙ σιωπώμενα, τών κοινών 
εννοιών και τών συντρόφων έθισμών τήν τής εν
ταύθα γνώσεως ύλην άφθονον χορηγούντων αύτόθεν 
έκάστοις, έκ τών τού βίου πολυειδών πραγμάτων 
διδασκομένοις άε\, κα\ άναλεγομένοις τήν τών έκα
στων εμπειρία ν είς έν ήθροισμένον συνέσεως έμ· 
πρακτον σύστημα. "Οσα δ' άρτι καταπεπλευκότων 

ίιιιρ. ex equo desceiidit et regium cquum comprc- £ έ ς Βυζάντιον τετίμηκε τούτον ό βασιλεύς, θεωμένων 
tienst> babcnis in cquile usque regiiini duxil. Deiuda 
cuni iuip. in regia conclavia iniroibal, ubi Hele-
nam imperairicem cum vi.lcret, servoruiu more 
vencraliouem praeslando ba?c fcre verba proiul i l : 
ι Equidcm, inquil, per vias quas universi Creator 
ct Dominus novii, repenie captus erani medioe 
foco, ul ila dicaiu, ct ipsa ex pairia ercpius et 
sumuias, beu! nriscrias passus. Quodsi mulios 
polemissjmiis hicce rex 507 n , e u s e l varios pro-
pler libcriaiem meam labores suscep t ei itinera 
ei longarum hiemum frigora perttiltl et arciuosis-
simos ieslaiis ventos inlolerabilem inedio in mari 
ardoivm cireumferentcs ct ila me servituiis vin-
culis liberavil, diguuia in jusiam remuneralionem 
uibil babeo, supra cniiu poiestatem meam est illud. 
Quod aulem in polesialem cadit, non possum 
iscgarc IUC oninc debiiuni omuibus siudii et vo-
lunlalis modis per omncin vitam meam prxsiitu-
rum csse. > Qua? cuin loculus esset c l audisset, ul 
d( ccbat, in coaclave sibi anlea destinalum abiit, non 
iwira regiam, scd regio ioco propinquuai. Yosles 
pixlerea splondidas el cautinuo mntaias ei varia 
«rati.je documenla, modo ab imperalrice, modo ab 
iisipcTalore, uiodo ab illuslribus 11 nobiJibus viris 
ipsi daia profcrre niininie ncccssariuin niibi vide-
Uir, ut etiain balnc >ruin, cpularum luxuin qua3 
oniuia omnibus coguosci possunl, laccre praeslal. 

των Βυζαντίων και δσοι έξ αλλοδαπών παρήσαν 
^ χωρών κα\ πόλεων, παρέλκον κα\ ταύτα διεξιέναι 

μοι νενόμισται · είδον γάρ άπαντες ώς έφιππος έφιπ-
πον δ βασιλεύς τδν Βάρβαρον είσήνεγκε τάς βασι* 
λείους αύλάς, δ δή μόνοις εφείται μετά βασιλέα βα
σιλέων παισί τε και άδελφοϊς · πλήν δτι αίσΟόμενος 
δ Βάρβαρος τδ τής τιμής υπερβάλλον, και οίον αίτ 
δεσθεις, τδ άκούσιον τής είσαγωγής ευθύς έκ τών 
βασιλείων πυλών ένεδείκνυτο, άντιτείνων και άνθέλ-
κων τήν καθέλκουσαν έκ χειρδς χείρα τοΰ βασιλέως, 
και επέχων τάς ήνίας ούπερ αύτδς έπωχείτο ίππου, 
και γλώττη πάση δεόμενος άφεθήναι. "Ομως ούτω 
δυσανασχετών κα\ άχθόμενος και οίον άφηνιάζων 
ήκε μέχρι και ές τδ μέσον τής βασιλικής αυλής. 

D [f. 255 α| Ενταύθα δε καΙ μή πάνυ τι βουλομένου 
τού βασιλέως άπεπήδησε τε τού ίππου πρδς γήν, 
κα\ τάς ήνίας τού βασιλικού χειρωσάμενος ίππου 
ίΟυνεν άχρι τού βασιλικού πεζευτηρίου. "Επειτα 
συνεισήει τψ βασιλεί πρδς τούς βααιλικούς θαλά
μους · ένθα δή και τήν βασιλίδα Ελένη ν ίδών δου-
λικώ τε αυτή τήν προσκύνησιν απέτισε σχήματι, 
και άμα τοιάδε έφθέγξατο βήματα* ι Έγώ, · φησ>, 
c δ;ά τρόπους ούς ό τών δλων ο:δε δημιουργδς και 
Δεσπότης, εξαίφνης έγεγόνειν αιχμάλωτος, έκ μέσης 
εστίας είπείν και πατρίδος αυτής άρπαγε\ς, καΊ τά 
μέγιστα έπεπόνθειν, φεΰ 1 τών δεινών. ΈπεΙ δέ 
πολλούς ούμδς αΰθέντης ούτος και βασιλεύς και 

μάλα τ·. πολυτρόπους υπέρ τής έμής ελευθερίας κατεβάλετο πόνους κα> δρόμους, και χειμώνων ύττέμει-
νεν ψύξεις μακρών και θέρους καύσωνας δυσκαρτ:ρητον έν μέση θαλάττη φέροντας κάμινον, και ούτω 
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με τών δεσμών της αιχμαλωσίας έξείλέτο, άςιον μεν εις άμοιβήν άποχρώσαν ούκ άν ποτε σχοίην (υπέρ 
γάρ έμέ τούτο γε), το δ'ούν είς δύναμιν ήκον έμήν, ούκ άν δυναίμην άρνείσΟαι μή ούχ άπαν τελείν τ\ 
είκδς καθ* απαντάς τρόπους δρμής και θελήσεως διά παντδς μοι τοΰ βίου. > Γαύτα δή κα\ τοιαύτα φθεγ-
ξάμενος, και άκουσας όπόσα χρεών, πρδς τήν αύτφ γε άπολεχθείσαν άπήει σκηνήν, ούκ έξω τών βασι
λείων, άλλά τής βασιλικής εστίας εγγύς. Τάς δ' έπι τούτοις τών ενδυμάτων συχνάς·κα\ λαμπράς άλλα-
γάς, και τά ποικίλα χαρίσματα νύν μέν τής βασιλίδος, νύν δέ τού βασιλέω;, νύν δε τών ένδοξων καΊ 
ευγενών τής βασι)?ίας ανδρών, και ταύτα τών ήκιστα αναγκαίων μοι λέγειν δοκεί, να\ μήν και δσα 
περί λουτρών αναπαύσεις καΊ τραπεζών πολυτελειαν πέφυκεν · ά πάντα πάσι γινωσκόμενα σιγαν παραι
νεί. 

[f. 263 b] Γ \ Εκείνο δ' άξιον μάλλον θάυμάσαι. Α ΙΗ. Nonne prnrstat potius mirari illud? dico regis 
Ποίον δή τούτο; Τήν τοΰ βασιλέως φημι μεγαλοψυ- animi magnitudincm. Nain inter lias obleclaliones 
χίαν, πώς μεταξύ τών τοιούτων τέρψεων βραχύ νο- unius anui infans ejus brevi iinplic lur morbo c l 
σήσαν τδ διετές αύτοΰ βρέφος και τεθνηκδς ούκ mortuus animi fundameiilum ιιοιι labeiaclavit tie-
έσάλευσε τών αύτοΰ φρενών τάς κρηπίδας, ούδ' άθυ- que 508 e ' persuasit, ut iristiliam cuiu bilaritaic 
μίαν άνηκε στον ευθυμίας άλλάξασθαι προσκαίρου coimnularei, sed sine arie ubi bospites dcpulii 
παρέπεισεν άλλ* αύτοσχέδιον ξενηλασίαν μηχανή- cum quoiilie ei viri et-mulieres lamcnlarentur, 
σάμενος αύθημερδν θρηνούντων άμα καΊ ^ρηνουσών, priori liilaritati se. Iradidil et terlio die sponso jti-
έπ\ τής προτέρας αύθις κατέστησε θυμηδίας τά veni barbaromore quodam anliquo sponsam oslen-
πράγματα, καΊ προσκαλεσάμενος μετά τρίτην έκιί- dil puellain decem fere annos naiam. Quae cum 
Οεν ήμέραν τδν νέον μνηστήρα τδν Βάρβαρον κατά co essent adducia, rex, audito Hyrcani Nicaea in 
τι κράτησαν έθος έκ παλαιού, τήν μνηστευομένην sinum Astacenum iiinere, stalim cum Hyrcani filio 
έδειξεν αύτφ κόρην πρδς δέκατον άρτι προβαίνου- navigavit, ille quidem dein huc venit, tradito palri 
σαν έτος. Τούτων δ' ούτω διφκημένων, επειδή τήν ΛΠο ct documenta recipiendi regni Biibynici hodie 
έςτδν'Αστακηνδν κόλπον ό βασιλεύς άκήκοε κάθοδον ^ ei Iradi jubet. Dignum esse quippe qui magis quara 
έκ Νικαίας τού Ύρκανού, έξέπλευσεν ευθύς σύνγε caeieri liberi amarelur, quippe qui imp. iilia» spon-
τώ τού Ύρκανού παιδΊ, κα\ ήκε δευτεραίος έκείσε susessci, dignum esse regno propter yirilem ani-
κα\ ούτος, άποδιδούς τώ πατρι τδν παίδα κα\ άμα muin et corporis robur et strenuarn mcnlem. Hoc 
άςιών τά σύμβολα τής διαδοχής τής τών Βιθυνών quondain optarat Hyrcanus et animo tum volvebat, 
αρχής τήμεροναύτψ έγχειρίσαι· δίκαιον γάρ είναι cum forta per rcgem exciiaretur illud desiderium 
κα\ ώς τών άλλων παίδων μάλλον αύτψ άγα-ωμένψ, facile reliqua pclilio impelrari posse visa esl. Deinde 
«α\ ώς μνηστήρι τής βασιλέως θυγατρδς, και milites Byzaiiliorum raulii quidam cl nobilium ho-
ώς άξ·ψ τής αρχής διά τε τδ άνδρείον τής γνώ- rnimim non pauci cum Barbarorum militibus niisli 
μης καΊ £ωμαλέον τοΰ σώματος κα\ πρός γε τδ τής Hyrcani fllium produxerunl cum cymbalis et lyfli-
φρονήσεως δραστικόν. Τοΰτο δή ούν και πάλαι βε- panis et piclo regni sigao usque ad nrbcm 509 
βουλημένφ τε καΊ βεβουλευμένψ τφ Ύρκανψ, έπε\ et focuin ex Bilhymae celebeniniis et illustribus 
καΊ τδν τοΰ βασιλέως συμπέπτωκε τέως έρεθισμδν oppidis, cui nomen esiNicaea. IIuc omnes Bill iynii 
συνεργδν τή εκείνου ταύτη βουλήσει γενέσθαι, (5άστα quicunque Barbari ct incolae et misti cumBarbaris 
λ'ΐΐπδν καΊ τά τής αιτήσεως πεπράχθαι έδοξεν. "Ο- convenicbant, et praHerea, quos incolarum noslros» 
tkv κα\ στρατιωτών Βυζαντίων συχνοί τίνες, κα\ C olim Barbaris servire fortuna coegerat, dona attu-
Ρμα τών ευγενών ανδρών ούκ ολίγοι, τοίς Βαρβάρων lerunl varia, agnos el boves ei supelleAilem c* 
άναμΊξ στρατιώταις τδν τού Ύρκανού πρσ&πεμψαν ejusmodi multa et varia. Paucis diebus posl Byzao-
•παϊδα, [f. 254 αϊ σδν γε κυμβάλοις κα·. τυμπάνοις tii reversi sunt cam quibusmiseral graiiis cldonis. 
καΊ έπισήμφ κα\ άρχιχή σημαία, μέχρι πόλεως τε καΊ εστίας τών έν Βιθυνία περιβλέπτων τε κα\ έν
δοξων μιας* Νίκαια ταυτησΊ τδ έπωνυμον · ένθα δή πάντες, συ νήε σα ν ΒιθυνοΊ, δσοι τε τών Βαρβάρων 
και ομοφύλων αύτψ, καΊ δσοι μιξοβάρβαροι, καΊ πρός γε δσους τών ομοφύλων δντας ήμίν δπο>ς ποτέ 
τοίς βαρβάροις ή τύχη δουλεύειν ήνάγκασε, δώρα φέροντες, παντοδαπά, πρόβατα καΙ βόας καΊ έπιπλα 
καΊ τοιαύτα άττα πάμπολλα τε καΊ πολυειδή. Όλίγαις'δ ' ύστερον ήμέραις οί προπέμψαντες έπανήκον 
Βυζάντιο*, μεθ' ών προσήκεν εκείθεν χαρίτων και δώρων. 

Α'. Και ταΰτα μέν τούτον έσχε τδν τρόπον, καΊ τδ IV. Η ec eum finem habuerunl. Et aestas bisrebus» 
θέρος έν τούτοις έτελεύτα, ξηρδν ές τοσούτον γενό- confccla est, qitae quidem pulvcrulenia adeo e l 
μενον καΊ αύχμώδες καΊ παντά-ασιν άνικμον ώς καΊ squalosa ct otanino aistuosa eral', ut vinilorum* 
άπογνώσεοις ήδη παρασχέσθαι τοίς άμπελουργοίς sp(»s iti desperationein veneril. Nam vini magnanv 
ύπονοίας · έσεσθαι -γάρ οίνου μακράν τινα σπά- D inopiam et penuriam fiuuram judkabant, quod 
νιν και άφορίαν ωοντο. Τδ δ' ές πάν απέβη τουναν- plane aliler evenit et omnium consensu, miracu-
τίον, ώς άνωμολογημένον άπασι γεγενήσθαι θαύμα lnrn scculuin eSl miraculum mclioris forluna?. P r i -
έπΊ θαύματι τούτο παρά τοΰ κρείττονος. Πρώτον muni enini divipum miraculnm c l eumnium fuii 
μέν γάρ ήν εκείνο θαύμα θείον και μέγιστον, έν illud , quod ejusmodi lcmporibus, ubi summum 
καιροί; τοιούτοις, δτε τδ άκμαιότατον τής βαρβαρ:- Barbarori*.m robur per loiigiim lcmpus Romanorun» 
κτ\ς ίσχύος τήν 'Ρωμαίων πάλαι πολύν τινα χρόνον · oliiu depasccns ρ lulispcr ipsas Byzanliorum porla» 
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nccluscral; ; deo inciilla c l invia dc*erla cranfom- Α έπιβοσκόμενον γήν μικρού κα\ αυτά; Βυζαντίων τάς 
nta cxlra porlas loca. Beniqtic Dci iiulu inopinata 
ac repenlina ex llyrcani filii capiivitatc Rumanis 
hberias facta cst, ut omnilnis accessibilis et culta 
510 brevi csset Thracia fera olim et lalronum 
plcna. Dcinde quamvis admodum a:sluosa visa-es-
sei a*slas, tamen (auta vini copia nata est, ul plu-
rimis vasa dcfeeerint. Duplcxenim el triplex pcr-
inuliis cum priore anno romparata mcssis fuii, qui-
iiusdam quadruplex data est, ita ut cunct! conirau-
I K M I : hoiiorcui c l graiiam cx inlima animi senientia 
cgcriul Deo, qui conlra oninium opinioncm eis qui 
in summain despcrationeni vcnerant, inop.nafam 
ei mirabilcm salutis viam aperuisset, qui e pro-
fumlo lerra3 suslulil ct ex stercore dtiiraxil el in 

πύλας έγκέκλεικεν, ώ ; άοίχητον είναι και άδατον 
έρημίαν τά έξω πυλών άπαντα, έπειτα νεύιει flsoO 
παράδοξόν τινα κα\ άπροσδόκητον εξαίφνης έκ τής 
τοΰ παιδδς Ύρκανού κατασχέσεως 'Ρωμαίοις έλ:υ-
θερίαν γενέσθαι, ώς πάσι βάσιμόν τε και ήμερον εν 
βραχεί τήν πριν άγρίαν έκείνην κα ι ληστών γέμου · 
σαν [f. 254 b] θράκην. Δεύτερον δ" δτι τού θέρους 
άνίκμοϊ» π5νυ τι λίαν φανέντο;, τοσούτον οΓνου ταις 
άμπέλοις πλήθος χαρποφορήσαι συμπέπτωκεν 
ώς μηδ* άποχρώντα τοίς πολλοίς ύπάρχειν 
είς ύποδοχήν αγγεία · διπλάσια γάρ· κα\ τριπλά
σια τοίς πλέίστοις ή κατά τήν πέρυσι γέγονε γεωρ-
γίαν, έστι δ* οΤς και ές τδ τέτραπλάσιον άνήχθη, ώς 
κοινήν απαντάς δόξαν κάξ δλης εύχαριστίαν ψυχής 

rupe immuiabili cogitalionum p^des coJlocaviu & τώ τά μέγιστα τε και παράδοξα τοίς ές τά τής άπο· 
γνώσεως έσχατα έ^όιμμένοις άπροσδόκη:όν τινα καΙ πάνυ τι θαυμασίαν παρεχομένψ τήν έγερσιν, 
κάκ τών άβύσσων τής γής άνυψοΰντι, κάκ πηλού Ιλύος άνάγοντι και έπ\ πέτραν άτίνακτον τούς πόοας 
*στώντι τών λογισμών. 

V. Quamprimum aulumnus fleri coepil, commo-
randi c l animi recrcandi causa cum imperalor Selym-
briam usque pcrvenissel, vcnit ad eum c Bizya Ma-
nuel Asan domini petUioucm prolaturus quam anie 
duos annos a Mallbxo lum regnante et in Thracia 
sccum colloquenle, Byzanliorum sociu inipetrave-
ral. Sed cervicc viuculis cousiricla domo vcnit c l 
i i l iniseraiio sibi Gcrel pc t i i l , fruslralus per trcs 
annosincursionibus el pradalioiiibus quas ex B i -

Ε'. ΕΤεν. "Αρτι δ* άρ/ομένου του φθινοπώρου δια
τριβής εϊνεκά τίνος και ψυχαγωγίας μετρίας άχρι 
Σηλυμβρίας έξεληλυθότι τψ βασι)εί πρόσεισιν έκ 
Βιζύη; Μανουήλ ό Άσάν τδ τού δεσπότου αξίωμα 
περικείμενος, δ πρδ δυοίν ετών είλήφει πρδ; Ματ
θαίου τότε βασιλεύοντος τε και κατά θρφκην ομι
λούντος αύτψ συμμαχοΰντι κατά τών Βυζαντίων. 
ΤΗκε δέ τδν τράχηλον δεδεμένο; οίκοθεν κα\ τυχείν 
συμπαθείας δεόμενος άτε έπταικώς ού μικρά δ ά τάς 

zyafccisset non parva Byzauliis damna altulisscl, C τών τριών ήδη ετών έπιδρομάς και καταδρομάς καΙ 
combustis et direplis agris ct cultura depcrdiu 
511 e t quodcunque polerai Pala?ologo inip. iuo« 
lilus cssel. Sed ubi tantis opibus ad diuiurnum ac 
perpetuum bellum opus fuit (eral sane diulurnum 
eimultorum sumpluum, qtiasvero ex incursionibus 
ol prudaliouibus quotidic colligcbat vix quotidiauo 
miliium sumpiui sufllciebant ei piiusquain pericula 
in quibua versabaiur vidcret, in discrimcn et ino-
piam iiisuporabilem quuiidie se collabentem non 
vidil), cani ob causam ad inip. prolecius et vcnia 
qua opus eral impetrala Bizya? ul anloa tcnendic 
ei adminislranda?, beluset <*xsu)lans rcdiil, curis c l 
mciu, quae diu nociuque auimum ejus pcrlurbavc-
ranl sublalis. 

λεηλασίας, άς έκ Βιζύης ορμώμενος ένεποίει τοις 
προαστείοις τών Βυζαντίων, κάων και ληΐζόμενος 
αγρούς και γεωργίας άπάσας αυτών, καΙ προσδοκών 
και μηχανώμενος οίον δή τινα Παλαιολόγου κίνδυ* 
νον τού βασιλέως. ΈπεΙ δέ τά τοιαύτα δείται χρη
μάτων είς έπίμονον μάχην κα\ πολυχρό nv, [f. 255 α\ 
δ δέ κα\ πολυχρόνιον , τούτο και πολυδάπανο ν, & 
δ' έξ επιδρομής αύτψ καΙ λαφύρων ήΟροίζετο καθ' 
ήμέραν, μόλις είς αύθημερινήν έξήρκει τοίς στρα-
τιώταις δαπάνην, χορηγείν δ' ούκ είχεν αύτδς έξ 
άφθονων οίκοθεν πηγών, έλαθε, πρ\ν ών έπολέμει 
και ών έφίετο κινδύνους ίδείν, κινδυνεύω ν αύτδς xxl 
πρδς πενίαν άκαταγώνιστον καταρρέων δσημέρχι. 
Διά δή ταύτα τώ βασιλεί προσεληλυθώς, και ής 

έοίΐτο συγγνώμης τυχών, κα\ άμα τήν έπιτροπήν κα\ διοίκησιν τής Βιζύης έχειν ώς πρότερον τδ έν-
δόσιμ··,·ν ήδη καΙ πρδς τοΰ βασιλέο)ς αύθις είληφώ;, έκείσε έπανήει χαίρων κα\ άγαλλόμενος δτι φροντί
δων και φόβων νύκτωρ και μεΟ' ήμέραν τήν αυτού ψυχήν σπαραττόντων άπήλλακτο. 

VI. Postqiiain vicesimo oclavo lmjus Komanx D C7'. ΊΙμίν δ' έν όγδόψ καΙ ^είκοστψ τής παρού-
bisloria1. l.bro dc Bussia in llypcrboreis tornc par-
libus jaconlc nonnulia s< ripsiiuus ad rci opportu-
nilalem ap'am, jam rursus ca«icra narrarc ne-
ccssc csl, et adnccterc diciis illis quaj inlcrea dis-
pclala sunt et facia. Ita cniiu per neccssaniiii) 
(onncxum siugula a siiioulis non disjimcla videri, 
ucr. parlcs cnm parlibus piignant ncc cum par-
tihus cuiicia neccuin512 cunclis divorsarum re-
riim partes, sed bcne el concinnc varias liislorias 
qnasi υιιο vinculo coujutictas f(»rc pato. Narravi 
aulem Uussia' ossc boininibus rr^qucoiissiinam tia-
lioiieiu ct wrrx longiludinem r i iaiiiirdiucin incii-

σης 'Ρωμαΐκής Ιστορίας περί τής π α ρ ά τ α υπερ
βόρεια μέρη τής οίκουρένη; κειμένης Τωσσία; 
ένια διεξεληλυθόσι , και δσα τή ένεστώση χρε?α 
περισπούδαατα ήν τηνικαυτα, διά πολλών α·Ιθι; ήδ·ι 
τών μεταξύ παλινδρομείν άναγκαίον γίνεται, καΙ 
συνείρειν τοίς είρημένοις έκείνοις εκεί ά μεταξν 
λελάληταί τε κα\ γεγένηται · ούτω γάρ έκαστων 
έκάστοις κατά τήν δέουσαν άρμοζομένων άναδρομήν, 
ο^κ άν ποτ' άπφοειν έθελήσειεν ουδέ μάχεσθαι ούτ* 
μέρη μέρεσιν ούθ% δλα μέρεσ.ν ούΟ'δΧοις ά τών άλλων 
πίφυκΞν ε'ναι μίρη» άλλ' εύρυθμόν τινα και μάλα 
τι έμμουΐον οΐμαι φανησ:σΟαι τδ τών υποθέσεων 
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συμμιγές και πολύπλοκον, είς Ινα τής ίσ:ορίας είρ· Α surari haud facile posse. Annuus provenlus mulius 
μδν άναγόμενον. ΕΓρηται τοίνυν ήμίν ανωτέρω ώς 
έθνος έστι πολυανθρωπότατον ή 'Ρωσία, κα\ ή πρδς 
αυτών οικουμένη γή μήκος και πλάτος ού πάνυ τι 
σφόδρα £αδίως άριθμείσθαι έθέλουσα, και πλούτον 
έτήσιον άει γεωργούσα κα\ καρπού μένη πάνυ μακρδν 
κα\ πολύχουν · άσημος τε γαρ χορηγείται πλείστος 
εκείθεν, μεταλλευόμενος έκ τών εγχωρίων, και άμα 
τής γής εκείνης πολλώ τώ ψύχει κρυσταλλουμένης 
δΊά τήν άποχήν τού ηλίου, ζώων, ώς τδ είκδς, πη-
γεσιμάλλων ύπδ τής φύιεως γίνεται πλήθος, ών 
θηρευομένων αί σισύραι πρδς τών εκεί κατοικούν-
των διά πάσης άλλης πεμπόμεναι χώρας και πόλεως 
πολλά πορίζονται σφίσι τά κέρδη. Κα\ μήν κάκ 
τών έξ ωκεανού γειτονούντος θηρευομένων ίχθύων 

ac dives; argenti niulia inde copia diKitur et cuni 
lerra illa consiricta esl magno frigore propier solis 
distanliam , animalimn ul verisimile csl pc l l iu -
ram nalura naschur muliitudo. Captorum pellis 
&b incolis per omnes terras urbesque niitluiilur, 
et Indc multum lucrifaciunt. Et piscium ex 
Oce.mo fmiiimo caploium uoniiulli sunt qui dc-
leclalionenrr prabent prsefectis et principibus et re-
gibus etomnibus vivendi raiione delicalis ei uobi-
libus hominibus. Milio diccrc, quoi etqiue purien a 
Iransportata per peregrinas lcrras largum illis 
frucium praebenl. Ilaecgens supcrstitione per rcli-
gionem remola el sacro bapiismo Cbristtanorum 
accepto ab uno omnino episcopo adminisirabaiur. 

Εστιν ά τών οστών τέρψιν χρειώδη παρέχονται σα- & qui pro ralione singularuin necessiludiuum in di-
τράπαις κα\ άρχουσι και βασιλεύσι κα\ πάσι μικρού 
τοίς ένδόςοις κατά τδν βίον και περιβλέπτοις άν
θρωπο ις. Έ ώ λέγειν δσα πρδς τούτοις ξενίζοντα 
δαψιλέστερον εκείθεν έκείνοις ούτωσί παρέχει τδν 
πλούτον. Τούτο τοίνυν τδ έθνος άφ* ού τή εύσεβεί 
προσε^ύη θρησκεία κα\ τδ τών Χριστιανών θείον 
έδέξατο βάπτισμα, ύφ' ένι τυπούσθαι τέτακται 
καθάπαξ άρχιερεί, κατά τδ άνάλογον τών έκάστοις 
έκσσταχή προσηκόντων είς έπισκοπάς διαφόρους 
και μείζους κσΛ ήττους διανειμαμένω τήν τού παν
τδς έθνους έκκλησιαστικήν διοίκησιν κα\ 8 rvat τδν 
πρώτον τούτον αρχιερέα τφ τής Κωνσταντινουπό-
λειος ύπείκοντα Ορόνψ, και ύπδ τούτου τά νόμιμα 
δϊχεσθαι τής αρχής ττ^ς πνευματικής· είναι δ' αύτδν 
και νύν μέν έκ τών'ττ,δε φύντων όμού και τραφέντων, 
άμοιβαδδν τήν εκεί προεδρίαν άει διαδεχόμενων, 
μετά τδν προτέρου θάνατον παραλλάξ, ώς άν τδ 
τοίν δυοίν γενοίν συναφές ούτωσί βέβαιου μενον και 
κυρούμενον βεβαιοτέραν ές τδ άκήρατόν τε και 
ακραιφνές και τήν τής πίστεως σύμπνοιαν έχη φυ-
λάττειν άει και μονιμωτέραν τήν ούσίαν και δύνα
μιν. Και ίνα τάν μέσω παρέλθω, τής ένεστώσης 
ημάς άντιπερισπώσης άμα και άνθελκούσης χρείας, 
ήν πρδ ετών ήδη συχνών έκ τών καθ' ημάς Νσζι-
ραίων έκείσε πεμφθεις επίσκοπος, συνετδς άνήρ κα\ 
θεοφιλής, θεόγνωστος τούνομα· και ήν άποκεκλη-
ρωμένον έκ πολλού τού παριυχηκότος έκείνψ τώ 
έθνει τέμενος Ιερδν είς μητρόπολιν Κύγεβον ούτωσί 

versas provincias modo majores, modo minores lo-
tius gentis administralionem ecclesiaslicaiu distri-
buiu Fuit ille primus ep scopus Conslanlinopoli-
lanae 513 - s e t l i SHbjecius et inde aniinarum regcu-
daruin legibus inslilulits, qui niodo ex genU illa, 
inudo ex noslra lerra nalis educalisque post anie-
cedcntis mortein muiuo sedcm occupat, ita ul in-
ler duas gentes firmior conjunclio el firmior po-
lestas ad incorruplam el sii:ccram iidci unilalem 
conservari possil. Alque ul rcmolinra. omitiani , 
bujus opcris neccssitale ducius, fuit cx iliuc iiiis*is 
Nazarscis qui apud nos sunl cpiscopus niissus, vir 
prudens et pius noinine Tbeognoslus. Imlc ab lou-

^ giaquo tcinporc gcnli i l l i elcctuin crat i c m p l i i R i 

qlioddam lanquam capul Kygebon noiuinalum, quml 
brcvi anica invadenlibus Scylliis s< pienlrionalii us 
desviun), i:t dicitur, faclum cst, ut amplius catbo-
lici H U S M S C episcopi>ede dignum non cssct. Quam-
obrcm niciropolim trausferri ncccssc eral in alium 
locum ad prajsentem necessilaiem apium. Tola 
cnim illa Russorum gcns frcqueniissima c l mul'as 
el diversas inde ab anliquis lcmporibus regiones 
babitans in iria vel qualuor imperia 514 c l P r o " 
vincias distributa crat. Poslcris lemporibus divina 
religione ibi divulgaia, plures paries slaiim divh ο 
zclo inipleli sunt el sacrum baptismum sponlc ac-
cepcruiil. Nonnulli buc illuc dispcrsi ia prioro 
pravitate manserunt. Trium auiem religioni ad-

πως καλούμενου, δ δή πρδ βραχέος έπιδραμόντων j) diclarum gcniium priiuariarum iuelropolis Kygebon 
Σκυθών τών βορειοτέρων Ιρημία κατά τήν παροι-
μίαν κατέστη Σκυθών, ώς μηκέθ' ΙκανΙν είς προε
δρίαν κα\ Ορόνον άξιον είναι τού τής καθολικής επι
σκόπου "Ρωσίας. Διδ και μεταθέσθαι τδ σχήμα τής 
μητροπόίεω: ανάγκη γεγένηται πρδς έτερον τινα 
τή παρούση προσήκοντα χρ^'α τόπον. Τδ γάρ έθνος 
άπαν εκείνο τών 'Ρώς, πολυανθρωπότατον τε δν και 
πολλούς τινα; τόπους και διαφόρους έκ παλαιοτέρων 
τών χρόνων νεμόμενον, είς τρεις που και τέτταρας 
έφθη διαιρεθέν τάς αρχάς και ηγεμονία; έκ πολλού. 
Ίού δέ θείου τής ευσέβεια; κηρύγματος έν ύστέροις 
καιροις έπιδεδημηκότος εκεί, τά πλείω μέν αυτών αυ
τού γε έδράξαντο μέρη, άμα μέν Οειοτέρου πρδς τδ 
[f. 25G &] 0:ρμότ£ρον έχυτού; έμπλησαντ^ς ζήλου, 

nominata est, unius ijnperio propinqua, cui Liiba-
ruro gens omnis subjecla esl, nuuirrosis&inia cl 
bollicosissiina, igncm colcus cxcmplum Bomini. 
Ad admiiiislralionera in mcliorcm ^laluni perduccn-
dam coboriaUis esl ul meiropolis iieret propler su> 
pcrsiilionis insolcnliam, nts^io paulo anie nos an 
mullo. Uuu res esl, invcnla esl urbs altera lon/m 
quius sita, cujus dominalum pius illc vir leiwbai ci 
bonesle ngnum adminislrabat. Cure allcra toaqa-
rala urb» illa nominafa esl Yoiodimir. In quaad-
miiiis.Talioiiein suam Tbeognostus cpiscopus in 
rulurum habcrc consiiiuit ei lubeiitcr imperium 
illius tcrr;E Lradiium palicbalur ct amabat, I I O K O 

rem sibi ivgni foriunam arbitratus ncquc irriiam el 
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inanem forc domestici iflipcrii gloriam. Non eirira Α άμα δέ και τδ θείον άπραγμόνως δεξάμενοι βάπτι-
u l liominem gpeclabanl episcopum, sedul angelum 
quemdam e coelis vocatum. Cun» enim sanctum 
mysterium 515 offerrel Beo, rex labiis suis ve-
siigia illius demlssus osculabaiur et splendidw 
donis ac niuneribus donabat, iia ut csterorum qui-
cun jwe aderanl cives eum imitarentur et pulchrum 
lnlcr scse certamen certarent. Nec quiequam fuit, 
quin cxleris circa illuni omnibusex volunlaiie sen* 
teniia de adipiscenda meliore virtute prasiare elu-
diicril aut supcrcsse se putarit, aut omnes si non 
alios aliis, al ipsis inferiores omnina. caeteros esse 
putarii cogilarilquc. Alque si ctijus *pietas erga 
Deum c l erga omnes aul videbalur aul eral non 
aporta ( qui propinqui crant cjusdem gentis ) 18 

σμα* Ινια δ' ένιαχοΰ και σποράδην τής προτέρας 
έμειναν έτι κακίας έχόμενσ. Των ούν τριών τή εύβε* 
6εία προστιθεμένων άνωθεν τε και έξ αρχής ηγε
μονιών εκεί τετύχηκέ πως ή Ρηθείσα μητρόπολι:, 
τδ Κύγεβον δηλαδή, τή του ένδς ηγεμονία παροικού
σα κα\ πλησιόχωρος ούσα φ τδ τών Λιτβών ύπήκοον 
άπαν υπάρχει γένος, πολυανθρωπότατον τε δν χα\ 
μαχιμώτατον, πυρσολατρούν δέ κατά τδν σφών ηγε
μόνα* δ δή και τήν μετάθεσιν τής οίκήσεως εις τδ 
βέλτιον τήν μητρόπολιν ήρέθισε γεγενήσθαι τέως 
διά τδ τής θρησκείας άλλόκοτον, ούκ οίδα είι ' δλϊγω 
πρότερον ή καθ' ^μάς, εΓτε μακρψ τινι πρότερον ή 
καθ' ημάς. Ό μ ω ς , εΓΘ' ούτως είτ* έκείνως, εύρη* 
ταί τις έτερα πόλις εκείθεν ώς πορ^ωτάτω κειμένη, 

c;cleris omnibus inferior pulabalur. Tam pius fuit Β ής τήν ηγεμονία ν άνήρ ευσεβής περιεζώννυτό τε 
κα\ σεμνώς τήν αρχήν διεκόσμει, μέγα πρδς άντι-
διαστολήν έτερου κεκλημένη παρά τών εγχωρίων 
έκεϊ Βοΐοντίμοιρον. Έν ψ δή και τήν οίκησιν εαυ
τού τηνικαυτα και αυτός τε θεόγνωστος ό επίσκο
πος έχειν έκρινε τοΰ λοιπ*>ΰ, και άμα άσμένω;, φ 
τά τής ηγεμονίας εκείνης άνείται τής γής, προσ-
ίετό τε κα\ ήδετο κομιδή, τιμήν έαυτψ τήν τού 
πράγματος ηγούμενος περιπέτειαν, και δόξαν τής 
οίκείας αρχής, ού πάνυ τι δήπου τών έ^ιμμένων 
και φαύλων · ού γάρ ώ ; άνθρο^πον έκ γής τδν έπί* 
σκοπον έώρα, άλλ' ώς άγγελόν τινα τών ουρανίων 

bicpopulus ab inilio c l summum Conslantinopo 
leos scdi pudorcm injecil usque ad Canlacuzeni 
regnum,qui ei rempublicain ctEcclesiam crUdeliler 
iraclavil ct dogmata a recia via dcjecit ct ad 
varias haereses accoaunodavit et palriarcbas, qnos 
ad suam pravitatem adduxil, prjcponebat. Qux 
commemorare brevibus verbis boc loco non su-
pervacaneum est. Dicciur igilur in sequenti his-
loriaQ l ibro, si non copiose et suffioknlcr, at 
saltem ui lcctor rerum exponeqdarnm causas per-
iioscai. 
άρτι καταπτάντα άντύγων. Και γάρ και δπότε τήν Ιεράν αύτδν [f. 257 α] έδει μυσταγωγίαν τελείν τώ 
Θεώ, τηΐ; οίκείοις δ £ήξ ούτοσ\ χειλεσι κύπτων έκεί\ου κατεφίλει τά Γχνη και άβροτέραις ήμείβετο 
δωρεαϊς τε και χάρισιν, ώς εντεύθεν και τών άλλων όρώντων δπόσοι υπήκοοι, έμιμοΰντό τε καΙ τήνκα-
λήν πρδς αλλήλους ήριζον εριν. Και ήν ούδεις ώ; είπείν δς ού τών άμφ* αύτδν απάντων άλλων τψ βου-
λομένψ τής γνώμης ές τήν τοΰ βελτίονος μοϊραν ύπερέχειν έσπευδε τε καΙ κρατεΐν φετο· xal πάντας 
α5 τούς άλλους, εί μή αλλήλων, άλλ' εαυτού γε τούς άλλους καθάπαξ τδ ήττον έχειν έφρόνει τε χα'» 
έλογίζετο έκαστος. Και εί μή περιφανέστερον έδόκει τε και ήν έκάστψ τδ εύσε6:ς πρδς Θεδν ή κατά 
πάντας δσοι γείτονες ήσαν ομόφυλοι, απάντων εκείνων χαθάπσξ ήττάσθαι ένόμιζεν. Ούτω φιλόθεον 
άνωθεν κα\ έξ αρχής τδ έθνος ύπήρχεν εκείνο, καΙ ούτω τι πλείστην παρείχε τήν αΙδώ τψ τής Κων 

^ταντινου πόλεως Ορόνψ μέχρι χα\ ές τήν Καντακουζηνού βασιλείαν. *Αφ* ού δέ τήν τε βασιλείαν 
όμού και τήν Έκκλησίαν αύτδς ώς μή ώφελε τετυράννηκε, τά τε δόγματα τοΰ δέοντος έξέστησέ τί 
και πρδς αίρέσεις πολύπλοκους μεθηρμόσατο, και πατριάρχας ούς αύτοΰ τή κακοδοξΤα προσήκε πρού* 
6άλ?το (ά δή κα\ λέγειν μέν διά πάνυ βραχέων ενταύθα ήκιστα μοι περίεστι, λελέξεται δ' ούν 
προϊόντος τού λόγου τής Ιστορίας, εί κα\ μή άποτάδην και άποχρώντως [f. 257 b] άλλ* δσον τής έ^Λ 
^ηγνυμένης εκείθεν διαστροφής τάς πρώτας αίτιας είδέναι). 

516 ^ B . Q U J C cum ita sint, non lanien possum C Ζ'. Τούτων δέ ούτως εχόντων, ακριβώς μέν ού* 
pro ccrlo diccro, utrum vere primus mulalionem ?χω λέγειν εΓτ' αύτδς πρώτος τήν τής μητροπό/εω; 
illius mciropolcos effecerit Tbeognoslus nostcr, 
an rcbus jam conslitntis usus sit. Aliamen ipse 
in meiropoli babilavlt ct provincia illa, quae ma-
gme Ktissias pars V>st, cujus pius ille rex crat do% 

»ininator. E l juslam vitaui cgil el qualoin degcre 
piuiu cpiscopuin dcccl. Pra-dicabai virtiitcni sancia; 
viUK ct ornavit rcligiuneni, ornavitbaiic mi*galop<H 
liin, qua orlus erat ct educalus ct qu;o illuc cuin 
miseral. liaque a viro adco pio idiro omnes 
illius populi viri et mulicrcs, juvcnos ei scnes ad 
boneslalis sludium incilabanlur cli l l is magis durcs, 
qtii Uyzaulium pcrmagnani pecuninruiu copiam 
luiscraul ad reslaurandam collapsam parlcm sancii 

εκείνης μετάθεσιν ό, θεόγνωστος οίκοθεν πέπραχεν, 
είτε καθεστηκότι κα\ αύτδς έχρήσατο έπεληλυθώς 
τψ πράγματι · φκητε δ' ούν δμως και αύτδς έπ\ 
τής μητροπόλεως και τής επαρχίας εκείνης, ή μι-
ρος τής μεγάλης έστι "Ρωσίας, ής ό ευσεβής εκεί
νος 0ήξ ήγεμών έτύγχανεν ών, καΙ ήν επιεική βίον 
άγων έκει, και τοιούτον οίον είκδς επισκοπώ Οεο· 
φιλεί διάγε ιν, μονονουχ\ βοώντα τήν άρετήν αύτό
θεν τής τού βίου σεμνότητος, και κοσμοΰντα μέν 
τήν εύσέβειαν, κοσμοΰντα δέ τήν μεγαλόπολιν ταυ
την, έξ ής αύτδς έφυ τε χαι τέθραπται , χα\ ή 
τούτον έκείσε πεπομφέναι προείλετο. ' ί ίς και ύπδ 

ης τοιαύτης τού άνδρδς αρετής αυθόρμητοι πάντες 
d.Yina; Sopbix templi, dc quibus ίιι bisioria: libro ^ τού έθνους εκείνου άνδρες τε χαι γυναίκες καΙ 
χχνιπ dixi ,pra3tcrea boiiorilicc illos lubissc, scd νέοι και γέροντες πρδς τδν τού καλού ζήλον ήγεί-
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ροντο, και πλέον αυτών ο! τούτων ηγεμόνες, έξ ών Α ηοη honorifice il/n!iMsi. qunc missn crant , adtnini 
κα\ έ; Κυζάντιον χρήματα απεστάλησαν άποχρώντα 
πρδς οίκοδομίαν τού πεπτωκότος τηνικαυτα μέρους 
τού μεγίστου ν&ώ τής αγίας τού Θεού σοφία;· περ\ 
ων κάν τψ κη' τής Ιστορίας λόγψ διείληπταί μοι 
τά τε άλλα, και ώς καλώς μέν εκείθεν έπέμφθη-
σζν, ού καλώς δ' ούτ' ένταυθοί διωκήθησαν ούτ' 
έ*είσε τήν φήμην άξίαν τοίς πεπομφδσιν άντιπε-
πόμφασιν, άλλ* είς οίκειον άχαρι κέρδος βωμολοχή-
σαντες κα\ νειμάμενοι, πρόφασιν δεδώκασι τοίς 
|Γ. 258 α] άκούουσιν αίσχράν κομιδή και σφόδρα 
λοιδορίας άπάσας προσκαλουμένην, και τάναντία 
λογίζεσθαι πείθουσαν τών προτέρων δσψ γάρ πριν 
ίσοθέους τιμάς τοίς τής Κωνσταντινουπόλεως Θρ4-
νοις παρείχον^ τοσούτψ χαλεπωτάτην έξ αντιπάλου 

slrala esse, ncc cnim juslam famam millcniibus re-
nmcruul, scd domestico commodo sacriftcanies vi 
atlribuenles, audientibus omnino inrpeiu ci i^no 
miniosam causam oblulcrunl el coutraria ccgifan» 
eos atque aniea cocgerunt. Quo enim diviniorcn» 
anlea honorcm Constantinopoliian?c 517 s e ! i 

bueranl. co graviorem iram reddidorunl ei odium, 
ac siudium illud quod anlea eorum pietatcm ϊνχ<·-
ral et ornaverat illustri fama, nnnc nec tnjuria in 
conlemplom venii, non apud omnes omnino, ι d 
plurimos el vulgarcs quippc qui miiius rem co-
gnoscerent, apu l niultos,qui, ut plcmuiquc Πι, in-
vidioso judicio tenercnlur nec el anlcrioris famaj 
el posierioris momciila cxaniinareiil. 

την νέμεσιν άντεδίδουν· Και δ τρόπος δς πριν τήν τού συνειδότο; εκείνων χειραγωγών έκόσμει σεμ
νότητα πρδς τδ τής ακοής περίβλεπτον, επιεικώς έ^όύη πρδς -.δ περιφρονούμενον άρτίως, εί μή δια 
πάντων κα\ παντάπασιν, άλλά διά μέν τών πλείστων και απλούστερων έπ' ελαττο*/, άτε δή τών 
τοιούτων μικρά συνιέντων, διά δ' ένίων ώς έπι τδ πλείστον άτε δή βασκάνψ λογσμώ και κριτήριο» 
παρεχομένων καΙ ούχ δμοζυγούσας τάς πλάστιγγας συνορώντων τής τε προτέρας φήμης και τής κατ
όπιν ίούσης όψέ. 

Η'. Άλλ' έπαναληπτέον τδν λόγον. "Εφθημεν γάρ Β VIII. Sed recipialur sermo nece.ssc cst. Narraxi-
είπόντες τούς μέν τρεις τών τής δλης 'Ρωσίας mus ircs lotius Russise duces cum civibus rcligio-
ήγεμόνων όμού τοίς σφών ύπηκόοι; όρθόδοξον έχειν 
σέβας κα\ ήμίν δμόφρονας είναι, τόν γε μήν τέταρ
τον και μάλα ήκιατα* δς δή και μείζον και ίσχυρό-
τερον έχων κράτος κατά τε πλήθος στρατιάς και 
όπλων έμπειρίαν ήδη καΙ τοίς βορειοτέροις άνθί-
σταται Σκύθαις έχ πολλού τοΰ κρείττονος, και τών 
άλλων ετησίους διδόντων φόρους έκείνοις ούδαμή 
ποτ' αύτδς , άτ' οχυρούς τινας τόπους οίκων και 
άγχιτέρμονας έχων Κελτδύς και Γαλατάς, οί παρά 
τδν πρδς άρκτους χαλ Θούλην τήν νήσον οίκοΰσιν 
ώκεανδν, δθεν ζέφυρος τε άνα^ήγνυται και δποι 
δύνων πορεύεται ήλιος, μάχιμον έθνος ώς τά [Γ. 258 
b] πολλά και ού π ό ^ ω που γίνομαι λέγειν άναν-

sam pielatem colere c l camdcm nobiscum fidem 
scqui; minime aulem quarium, qui majorcs exer* 
cituum numeros ac nervos c l armorum usuin ba-
bens, gentibus septenlrionalibus, ut Scyibis, mulio 
superior viribus est, et cum reliqui populi aunua 
Barbaris vcctigolia solvunt, nunquam lipse solvii, 
quod niunita qincdara loca lenet et propinquos 
babet Cehos et Galatas, qui ad oceanum scpten-
trionalem et Thulam insulam versus vergentcm ba-
bilanl, unde zepbyrus spirat et sol orcidil;gens 
plerumque bellicosa et, quod nimiom non cst, in-
vicla, sed diversse 518 mentis et solis adoratio-
ni deditus, pollicens se in nostram religionem 

ταγώνιστον. Άλλ' έστιν άλλοτριόφρων τε και τώ C venturos, si Romano legato a se misso lotius Rus-
ήλίψ τδ τής λατρείας σέβας νέμων μέν, ύπισχνού-
μενος δ' έν τψ άρτι κα\ ομόδοξος ήμίν κατά τδ τής 
θρησκείας έσεσθαι σέβας, εί τψ πρδς αύτοΰ πεμ-
φθέντι πρεσβευτή 'Ρωμανψ τήν τής δλης 'Ρωσίας 
επισκοπή ν καΙ μητρόπολιν έγχειρίσαιμεν κατά τούς 
νβνομισμένους τής Εκκλησίας θεσμούς έκ διαδοχής 
τοΰ τετελευτηκότος άρτίως εκείνου θεογνώστου. 
"Ε3τεργε γάρ αύτψ και προσέκειτο λίαν, τούτο μέν 
και ώς έκ γυναικδς συγγενεί τού κηδεστοΰ £ηγδς, 
δς όμορούντα μέν τετύχηκεν έχων αύτδν, ευσεβή* δ' 
ή ν ούτοσΐ κα\ τοις θείοις προσκείμενος δόγμασι καθ' 
ήμά; , ώς διά ταύτα φίλον εΐναι κάκείνον 'Ρωμανψ 
τουτφΐ, και ήδέως αύτοΰ άκούειν συχνά προσιόντος 
και παραινούντος τά τής εύσεβείας καΙ διδάσκοντος 

siae sedem cpiscopalem ei ineiropolim ad legcs ar> 
Ecclesia cOn9lilutas, ut subsequenti Tueognostuut 
brevi antea mortuum iradidertnt. Nam ci cum 
amorc dediii erant, orto ex soceri rcgis uxore, q«i 
cum vicinum habcbal; pius aulem ille futt el diviiiis 
nostris dogmalis dcditus,ita ut amicils Bomaao es-
set, quem lubcnteraudiebat disserenlem dcreiigioin; 
etdiscebat propbetarum aposloloruniqueverba, ila 
u l in ore ejus versarentur* lgiiur amabal illc Rouia 
num ct ob hag c i ob illas causas, preseriirn quod 
ab eo in religionis dogmata iniiiatus cral crebris 
doclrinis et admonilionibus, nec roultum abcrai, 
quin sacro baplismo rcnovareiur. Fuit Rotnanus 
vir rcligione et civiii prudenlta el ingenio iasignis. 

τ ά ; τε δή τών προφητών και αποστόλων ζήσεις, ώ; ^ facius sacerdos ct Justara a legendis sacris libr.s 
;cai άνά στόμα φέρε ιν κάκείνον αύτάς.'Εστεργεν ούν 
κάκείνος 'Ρωμανψ πώς μέν δι' εκείνα, πώς δέ διά 
ταύτα,και μάλιστα ώς προτιλεσθείς τάτής εύσεβείας 
ύ π ' αυτού δόγματα συχναίς δ.δασκαλίαις κα\ παρ-
αινέσεσι* καΙ ήν εγγύς τού και τψ Οείψ τελεσθήναι 
μαπτίσματι. ΤΗν δ' 6 'Ρωμανδς ούτοσ\ τών εύσε-

P A T R O L G R . C X L I X . 

scientiam et doclrinam adeptus. Quinquaginla 
quinque aimorum aelatem agens, facicm a uaiura 
habuit vencrabilem ac piam, et opcri rcvocandai 
ab supersiilione illius gentis finem imposuissct, si 
ad niissi prsefccii voluntaiem lieri licuis>et; sed rc* 
siilildivina ira Romanosnihilboni j^riicere paliens 

15 
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519 propicr polylbcismi baerrsin (1), quam in Ec- j 
dcsiam modo antistilcs nefarii inlulerutil. Sta-
limenim ddceio Honiano surrexil quidam nonii-
ne Alcxius, qui celeriter Byzamiumse contulil,non 
inde orius cl edticalus, sedpecunia viltm ab epis* 
copis quibusdam dignitalem adeptus el ad lerri-
μοίΗΐηπη Giganlum siinilitudinein codem die me-
tropolUamis facuis, vir bumilis et parvus et 
IIIII liplcx, ab omni diseiplinae prudciUia alicnus et 
iml i is capiialibus acciisalionibus, m poslea civium 
lil.ri proiulerunl, obnuxius. Si*d pccunjarum copiam 
t.odil Gaiilacuzcno lum regnanli ei Pliiloibeo pa-
iriarcl ;r, : d ulri;iS|uc volunlaiem et ntililatcm 
cum faciliiatc quadam oflcrens, c l ut libere dicam, 
os totiim cb truxii. Quorum animis conciliatis et 
Irgibtis sublaiis ejeciisque e mcmoria, facium est 1 

ui lola Russia in duas parles el Rornanam ct Ale-
xiauam dividerciur. l l inani niansisset qua; aniea 
fueral divisio ! Scd abcunlem Romanum in partem 
quam soriilus erat, Alexius pluribus opibus dalis ct 
largioribus ilerum praevaJuit et lempore opportun* 
Hoiuanum supplanlavii. Quocirca brevi posi spci 
plenus Uomanus Byzantiuni profeclus cst ncce.ssi-
laie coactus cuni imperii jgubcruacula 520 delala 
< ssc ad Pa)a?ologuni, el palriarchicam seden» ad 
Callisluni audi»scl. Iltiic cnini injuriis vexato 
opcratti dalurus palriarcba el qui forle aderant 
sacordotcs lilteras et dainnationes .scripscruni. Sed 
priusquam res ad finein pcrduciiur, rursus adesl 
Alexius maximam pecuniarum copiaoi oflerens. ( 
Quibus priii.um palriarcliic aniinum cepit, male-
riae terremc cupidilale plenum ncque a n.eniis 
pravitate liberum ; dein ad alios accedens unum-
quemque sibi conciliavii. Jam vero eliam princi* 
pcs virosadiil el nuihispccuniis corruplos facilcad 
volunlalem suam traxii, qui paclum jam a Callisto 
palriarcba acccperant, qui sacerdolales lcges 
se defensurum juraveral nec prodilurum pacla oec 
sancti Spiriius graliam tanquam venalem in foro 
exposilurum Simonis Magi seclatoribu9, dein ipse 
irodilor essc apparuil, dignitates ac niunera 
prctio vcnalia babens el alios in praviialis socie-
taleni alliciens. Qtiamobrem primum reiractavit 
qtiae 521 de sanclo baplismo civibus suis plu-
rimis promiserai. Pr«slat enim, ai l , vcnerari solem, I 
loii mundu lucem, vigorem, calorem afferentem et 
Crealoris mundi dilucida quaedam vestigia eldocu-
nicnia praebenlem, quam avarilia: dttmonem, quo 
Romanorum palriarcbas nunc captos audio, si 
ipsorum magi&tri exemplum spectauius, qui diabo-
luin pulliccntcm se Lolius tarra xegna et opes dalu-
rutn si procumbere c l adorare se vellet, aversaius 
cstei enixo repulil. Itaque qui in lalia se insane pra> 
cipiiavcrit et pro iisdem eum quem Doniinum ei 
Deum sibi culeiidum sumpseral, rejccerii, quibus 
landcm poenis, quibus suppliciis non dignus crit, 
quippe qui Gbrislo Domino ac Salvaiori diabolum 

G l t E G O R . E Jty 
6ε ί χ xa\ povaStxfj noXiidq. xal εύλαβ*ία αυντε 
θραμμένων ανδρών t Ιερωμένος τε xal πείρβν έξη-
σ>ημένο; τ ή ; τών Ιερών βίβλων αναγνώσεως Ικα
νή ν, πέντε που και πεντήκοντα ετών ήλικίαν άγων 
έγγΰς, και είδος Iχων έκ φύσεο); σεμνδν κομιδή Χα\ 
αίδέσιμον. ΚαΙ προ&βαινεν άν εί; πέρας τδ πράγμα 
χρηστδν περι τδ έθνος έχεΤνο τής θρησκείας ένεχα, 
εί έγίγνετο τελέως κατά τήν ζήτησιν τοΰ πεπομ-
φότος έθνάρχου. 'Αλλ* άντέπραξεν ή μηδέν τών 
χρηστών έώσα "Ρωμαίους θεομηνία τελεΓν δ;ά τήν 
τής πολυθεΐας αίρεσιν, [f. 259 α] ήν οί τής Εκκλη
σία; άρτι προεστηκοτες άνδμως είσήνεγκαν. ΕύΟυς 
γάρ χειροτονηθέντος ένταΰθα τοΰ 'Ρωμανοΰ, άθρόον 
έπεφυη τις εκείθεν έτερος, το&νομ' Αλέξιος, χατ-
εσζουδασμένην ποιούμενος τήν ές Βυζάντιον άφιξιν, 
όμού τε σπαρε\ς κα\ άναδοθεις ούκ εντεύθεν^ άλλά 
χρήμασιν ώνιον πρδς ένίων δήθεν εκείθεν δεξάμενος 
τήν άξίαν επισκόπων, κατά τδ τών σπαρτών και 
αύτδς αυθημερόν γιγάντων εκείνο γένος ώφθη μη
τροπολίτης, άνήρ μοχθηρδς καΙ πανούργος και έμ-
πληκτος, πάσης τε αλλότριο; ευλαβούς καταστά
σεως, και άμα πολλοίς έγκλήμασι καθάιρέσεω; 
ένοχο; ών, ώς τά τών εγχωρίων εκείθεν έληλυθότα 
κατόπιν έσήμαινε γράμματα. Άλλά χρημάτων 
πλήθος χεχομικώς, και δούς μέν Καντακουζηνό) 
τψ τηνικαυτα βασιλεύοντι, δούς δέ καΙ τψ τηνι
καυτα πατριαρχεύοντι, τούνομα Φιλοθέψ, ών έφίεντο 
δώρο>ν έκάτερος, ών έδείτο μετά ^αστώνης αύτδ; 
άντελάμβανε. ΚαΙ συνελόντι φάναι, άπαν έφραξε 
στόμα, και πάσας έν τψ άφανεί τεθνάναι κατηγο
ρίας έκ τοΰ ^ σ τ ο υ κατέπραξέ, τάς μέν γνώμα; 
σφών δουλωσάμενος, τούς δέ νόμους συλήσας καΙ 
π ό ^ ω μνήμης κείσθαι παρωσάμενος. "Οθεν κα\ 
μεμερίσθαι διά ταύτα συμπέπτωκε τήν τής δλης 
"Ρωσίας μητρόπολιν είς δύο μοίρας, είς τε 'Ρωμα-
νδν και Άλέξιον. ΚαΙ είθε ενέμενεν ώς τήν πρώ
την γούν δ μερισμδς έγεγόνει. Άλλ ' άπιόντο; 
Τωμανού πρδς ήν έλαχε μοίραν, πλείω δεδωχώς 
Αλέξιος χρήματα πλείω και κρείττω κα\ τήν μοί
ραν αύθις συγκυκήσας άνείληφε, ζημιώσας έν τοίς 
καιρίοις τδν 'Ρωμανόν. Αιδ'καΙ αύθις μετά βραχύ 
πρδς Βυζάντιον έπανεληλυθέναι [Γ. 259 b] μεστδν 
ελπίδων 'Ρωμανδν ή ανάγκη συνήλαυνεν, άτε καΙ 
μεταπεσείν αίσθόμενον τά τε τής μοναρχίας εν
ταύθα σκήπτρα πρδς Παλαιολόγον καΙ αυτούς τή; 
πατριαρχίας θρόνους αύθις ές Κάλλιστον τούνομα. 
Έληλυθότι δή ούν βοηθείν, όπόση δύναμις, άδιχου-
μένω τών πάνυ τι σφόδρα χρίνας εΐναι δικαίων ό 
πατριάρχης, όμού τοίς παρατετυχηκόσι τηνικαύτσ 
άρχιερεύσι, τά έπ\ τούτοις παρεσκευάζοντο γράμ
ματα και ψηφίσματα. Άλλά πρ\ν ές πέρας ίέναι, 
πάρεστιν αύθις Αλέξιος χρημάτων έπι φερόμενος 
πλείστα βαλάντια, δι* ών τήν τοΰ πατριάρχου χει-
ρωσάμενος γνώμην τά πρώτα, ύλης γηγενούς ύπερ-
φυώς όρέξεσιν ήλικιώτιν ούσαν και δεσμώτιν ούχ 
έξω φαυλότητος λογισμών, έπειτα περιήει τούς άλ
λους άναλόγω; διδούς και δουλούμενος κα'ϊ έ<α-

(1) l\>!. (,i.iiicam so i l i io l . 
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στον άπαντα;. "Ηδη δέ *χ\ τοί; άρχουσι προσιών, Λ bostcm el inimicum atitcponal Cl r,c tiunc Sulcni 
και παραβύων άβρδτερα κέρματα, ρ άστα. και σφάς 
ττρδς τδ βουλόμενον εΤλκε, τδ συγκεχωρηκδς ειλη-
φότας ήδη παρά τοΰ πατριάρχου Καλλίστου, δ; τ ν 
τής Εερωσύνη; κανόνων πρόμαχος είναι δμωμοκώς, 
και μή προδότης γίνεσθαι τών ταύτης θεσμών, 
μηδέ τήν άπρατον χάριν τοΰ Πνεύματος ώνιον ώς 
έν άγορ$ προτιθέναι τοΤς κατά Κίμωνα τδν Μάγον 
ζητούσιν, έπειτα αυτός τε παραβάτης ώφΟη περι
φανής, διακυβεύων τά τίμια, και τούς άλλους προ-
τρεπόμενος άπαρακαλύπτω; ές τήν τού κακού κοι-
νωνίαν. Κα\| διά ταύτα απηνήνατο ές προύπτον 
τάς πριν υποσχέσεις εκείνας αί περι τού θείου βα
πτίσματος ήσαν αύτψ παρεσκευασμέναι σύν γε τοις 
ύπηκόοις κομιδή παμπληθέσιν ύπάρχουσιν · βέλτιον 

quidem, quem equidem vcneror, edito impieiath 
tcstimonio vereatur? Aperlam ego hanc esse idolo 
latriam slatuo. Solem enim primum rerum elemon 
lum esse componens universi naiuram bomine* 
inlcllexerunU Aurum vcro el argenlum omne pt%r 
orbem terrarum sanis quidem hominibus ad bomun 
nihil prosunl, quippequae solis imaginisne unibram 
quidcm scrvare possint. Sin vero ad iinpia et sc-
lerata negoiia adbibel avariiia? dolos 522 " s 

pneesse coniigil, el loquitur qnidem conira argen 
Ιυιτι, verum sacerdolii digniialem reddil vcnalcm 
pecuniis non parvisncquc ad magnitudincm modi-
cis ncque ad numeri mullitudinem, scd quas ejus-
modi moduni valdc exsuperenl, quousqu»! hec per 

γ3ρ έφησεν ήλίψ λατρεύειν, κόσμον δλον φοιτίζοντι Β veniel immoderata superbiae et insolenliae turpilndu? 
και ζωούντι και περιθάλποντι, και τής τού πάντων 
είκόνος δημιουργού σαφή τίνα φέροντος Γχνη και 
σύμβολα, ί4 τψ τής φιλαργυρίας δαίμόνι, [f. 260 ο] 
φ τούς τών 'Ρωμαίων ακούω νυν\ πατριάρχας άλί-
σκεσθαι, ε! χρή κατά τδν τών αυτών άποφήνασΟαι 
διίάσκαλον, δς ύπισχνουμένψ τψ διαβόλψ δώτειν 
βασιλείας τε και χρήματα γής άπάίης, ίΐ βούλοιτο 
προσκυνείν κα\ λατρεύειν αύτψ, επετίμησέ τε και 
άπεκρούσατο μάλα σφοδρώς · ώαθ* ό τούτοις έκΟύμω; 
έγκυβιστών, κα\ άντι τούτο>ν αύτδν προΐέμενο; δ ν 
εΓλετο Δεσπότην έχειν και θεδν, ποίων μέν κολά
σεων, ποίων δέ πρηστήρων ούκ άξιος εΓη άν, Δεσπό-
του χρηστού τε κα\ ευεργέτου διάδολον άλλαττόμε-

Nonne Caucasum monlem et Tanais impetum ci 
Scytharuro immanitalem supcral bic impudenl >. 
rumor? Quae c l qnalis unquam respublica firmi 
sielerit, qua; noh fundamenla firma tcnucrii 
Num faoiiliae et civitalcs bene administrentur, ubi 
qui observandis lcgibus ac normis prassunt, ne-
glectis probc insiilulis, jusiiiiarn polesiatc et d i -
gnilale detrahuntet leguin auctoritatem ad nihilum 
redigunt, qui mendacium vcritali anleponunt, qui 
legem illegem ducunt el jitstiliam juris inquina^ 
tionem, qui denique qucmadmodum civitatibus d 
urbibits suis aper.erct propaiam everlendis diu 
noctnque opcram aant, iia scdcm et domicilium 

νος έχθρδν και πολέμιον, και ουδέ τουτονί τδν ύπ ' ^ simililer in coelestibus thronis immobile et immu-
έμοΰ τιμώμενον ήλιον αίδεϊται μάρτυρα τής άναι 
δείας δρών εαυτού, δτι τδν κα\ αυτού δηριουργδν 
γηΐνοις δλη ψυχής προαιρέσει προιεται χρήμασι; 
Σαφή γάρ είναι ταύτην έγο>γε τίθεμαι ειδωλολα-
τρείαν · τδν μέν γάρ ήλιον στοιχείον ές αρχής είναι 
κατειλήφεσαν άνθρωποι συστατικδν τ ή ; τών έν γή 
πάντων φύσεως* χρυσδς δέ κα\ άργυρο; απα; γή 
πάτου μένη και τοίς εύφρονούσι πρδς μηδέν άγαθδν 
χρησιμεύοντα · πώς γάρ ά μηδ' είκόνος είδωλον ηλίου 
σώζειν δύνατσι; Εί δέ κα\ πρδ; άνιέρου; κα> βέβη
λους πράξεις καταδαπανά τής φιλαργυρίας τούς 
τρόπους ό και προΐιτασθαι λαχών, και λαλεί μέν 
πρδς άργύρ-.ον, χρημάτων δ' ώνιον τδ τής Ιερωσύνης 
ποιείται αξίωμα, και τούτων ού μικρών τίνων καΙ 
βραχύτητι περικλεισμένων δγκου και αριθμού πηλι-
κότητι και ποσότητι, άλλά και τούς τοιούτου; δρους 
υπερβαινόντων τε και ύπερεκτεινομένων, πού ούκ 
άν έλάσειεν ύβρεως τε και άτοπίας ή άκρασία ; Τίνας 
δ* ούκ άνύπ:ρβαίη Καυκάσους ορών καΙ Τανάΐδος 
έκβολάς και Σκυθών αγριότητας ή φήμη βσδίζουσα 
τής αίσχρότητος ; "Η τίς άν και οποία ποτέ συσταίη 
πολιτεία βεβαίας τάς τού μένεινούκ έπίπαν αύχοΰσα 
κρηπίδα;; Τίνες δ' άν οικιών και πόλεων διοικήσεις 
εύνομηθείεν οπουπερ άν οί τών κανόνων και νόμων 
προστάται, τών χρηστών άμελούντες [f. 260 6] ηθών, 
παρευημερεϊσθαι δρώσι τά τής δικαιοσύνης ανάκτο
ρα, και παρά φαύλον τίθενται τά τών νομίμων κράτη, 
κα\ τδ ψεύδος προτιμώσι τής αληθείας, καΊ νόμον 
την άνομίαν ηγούνται, και ψήφον δικαιοσύνης τδ τάς 

labile tcncre se secure putant, male periti il l i et 
inscii non aliler, ac exci qui ne anic pedes 
quidem qu» jacent viderc possuni. Fructus cuim 
tantae malignilalis et 523 insolentia? qui a lergo 
sequunlur cemcntes, rnagis qux ante oculos posi-
laj sunt semper improbitatis poenas ncquaquain 
aniinadvertunt, scd insanorum similcs dcnies suis 
corporibus injicere satagwU, qiiasi quaniplnrinia 
cniolumenia ct quam plurimae sortes evenermi 
lerra marique, nec plane contrarium accidcril, cum 
usque ad porlas c l , u i iia dicam, aidiOcia eorum 
poena progrcdiaiur ct in ignis modum aucta pcsicm 
carpal porro ct iu slipulas anle oculos posiias 
flammae impetus Jibcre irrumpai. Quapropier si quis 

ρ nie viluperaril, oporlebit lcr infelices cos appel-
lein, quibus accidcrit adininiblrarc et rcgerc non 
lcvcm el iiianein matcriam, scd magnuqi bonusn, 
et pretiosissimum el onini moric siipcrius,hoininis 
scilicot animam. Cui enim lcgis ac normac ratio-
nem lenerc accidit et caelcris exemplo essc iiijun-
gilur, issi non secundum nomcn rcgil nec quaj ad 
legem c l norniain pertineiil agii, sed impie iactis 
sanctum nomen polluit, aperle docei non pejores a 
melioribus, scd meliorcs a pcjoribus esse regondos. 
Miscrius aulem puto ei pcrniciosius esse populis 
c l rainiliis, iinperaloribus et civibus, juvenibus e l 
scnibus, viris ct muJieribus, divitibus el paupefi-
bus, fere omnibus 524 perilis et imperitis, si me-> 
lioribus pcsshui iinpcrani. Nam praefectorum im-
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prnbilaicm non direxeris unqna.n ad bonas legcs, Α ψήφους τής δίκης αίσχροποιείν · και ήν τών πολι

έ*.ών και πόλεων σφών προφανή και ύπαιθρο ν κα-ncc si quid respublica ajgrotet^ad prisiinam feliciia-
icin reditum facile effeceris, sed plane contrarium 
fcccris, quam si chorostata el magister inslituit ct 
clandicarc doccl inter pulcbri et veri canallos. 
Vicina sibi a?grotum ct validum, et prospcrum 
sempcr spectat ad vanum. E l si quis desertum quasi 
socium sibi sumpserit, ejus vita a legibus et qua 
instituia cst vivendi ralionc discrepat. Quemad-
modum cnim justitia consociationem facit, ita dis-
junctio ab justitia ct in deserto habitatio bestialem 
ct omnino immanem vitam reddit. Urbcm enim cx 
;rdificiis composilam pubiicso salutis fundamonlutn 
essc ct justarum legum obslrictam cancellis necesse 
csi. Cui igilur ob insciliam commodr minime con-

τάλυσιν νύκτωρ κα\ μεθ' ήμέραν ού λήγουσιν αύτο\ 
καθ* εαυτών εργαζόμενοι, ταύτην εδραν κχ\ στάσιν 
έπ' Γσης τοις ούρανίοις πόλοις πρδς άσφάλειαν τδ 
άκίνητον τε και άναλλοίωτον έχειν οΓονται, κακώς 
ειδότες και λίαν άμούσως, και μηδέν άμεινον ή 
ώσπερ οί τυφλώττοντές τε και μηδέ τά έν ποαιν 
δλως δράν δυνάμενοι · και ούτοι γάρ κατόπιν επόμε
νους δρώντε; τούς τής τοσαύτης και τηλικαύτης 
κακοτροπίας και άτοπίας καρπούς, μάλλον δέ πρδ 
οφθαλμών κείμενα νύκτωρ κα\ μεθ' ήμέραν τά τής 
σφών κακίας έπίχειρα, ούδαμή έπαΐουσιν, άλλ* έπ' 
Γσης τοΤς μαινομένοις τάς σφών αυτών έσΟίοντες 
σάρκας χαίρουσιν ώσπερ άν εί προσετίθεσαν κέρ-

vcnitadminislratio faniUias, laiiqtiam magnai partis Β 5 S J t Χ ^ $ η Χ α \ κ λ ή ρ ω χλήρον γής και θαλάσσης, καΙ 
civiiatis, multum deerit ut toti urbi praesil.Quem-
:;(liiiO(Uim igilurbomo, cuijuset lcges innatse sunt, 
opiimus csse etoplime rem regere poteril,ita, cui 
non insant, pessimum fieri et pessime rcm administra-
recum ex contrarioseqnUur. Homo enim a natura 
praidiius 525 q u a s l instnimcnlis ad varias virtu-
icscxercendas, si non vclil ad jus et lcges regi et 
regcrc, labenlem el deperditam totani urbem, civi-
taicm, doaium, omnes omnino res brevi ostendet, 
neque aliud quidqoam ei, qui virtutis instrumen-
tis inale uiilur, supcrest, quam ut ad ignis simUi-
ludinem ural el in perniciein trahat, qnibus brevi 
anica fcliciiati9 quid adhuc lnerat. Bical igitur 

μή πάν τουναντίον έπασχον, άχρι πυλών και αυτών 
είπείν οικιών τής σφών ζημίας άε\ προχωρούσης 
κα\ δίκην πυρδς αύξομένης κάπΐ σφετέρψ κακψ νε-
μομένης τά πρόσω, κα\ μάλισθ' όταν καλάμης κατά 
πρόσωπον ίσταμένης λαμπρώς έπιδράττηται του 
πυρδς ή φορά. Εί ούν έμού, φησι, κατηγορεί; έθέλοι 
τις τοιαύτα, πολλού μέντ' άν δεήσειε τρισαΟλίους 
αυτούς καλεϊν, κα\ ταύτα ποιμαίνειν λαχόντας κα\ 
£υθμίζειν ού ^έουσαν ύλην και φθειρομένην άει, 
άλλά τδ μέγα κτήμα και τιμιώτατον κα\ θανάτου 
παντδς άνώτερον, τήν άνθρωπου ψυχήν δηλαδή · φ* 
γάρ εύθυντήρος και κανόνος έχειν συμπέπτωκε τό
πον, καΙ δς άρχέτυπον άλλων είναι πεπ;ίστευται, 

itiiiii quispiam, num aliuiide in ejusmodi diabolo- ^ 0 * τ ο ς ε ί μ ί ) κ α τ 4 τ ο υ ν θ μ α πολιτεύοιτο, μηδέ τδ προσ-
rum fincs niagna illa et talia eorum facta pervene-
rini . Profecio non aliunde, aisi ab semct ipsis, e 
domo i i i domurn, ut dicitur. Multo equidem lu-
bentius cum juslilia et aequitate solem et Deum 
solis Crcatorem propalam semper vencrer, qnam ut 
ob avariiiam pesiem lurpissiniam cum iniquilaie 
ct injustilia vitam transigam et variis ac inultipli-
< ihus maculis baplismum quom animae lavacnun 
diciinipoIluam.Qirseniin ei qnomodo rae bapliza-
bi l cjusnjodi macalarum semper plenus el m t l i i 

taniopcrc suspectus? Non euiin audilores legis 
justi suntapud Deum, sed faclores legis jusliiica-
buntur; el in omni gento qui veretur Bominum 
gratusci est; non enim persona valet apud Deum, 

ήκον άποδ.δοίη τή τού κανόνος καΙ τής ευθύτητος 
αρετή, [Τ. 261 α] άλλά πράγυασιν άνοσίοις δνομα 
περιτιθείη χρηστδν, δείκνυσιν έναργώς μή τδ χΐίρ«ν 
ύπδ τού κρείττονος είναι άρχόμενον δείν, άλλά τό yz 
κρείττον ύπδ τού χείρονος. Σχετλιώτερον δ* οίοναι 
κχι ού μάλα εύσχήμονος είναι ολέθρου δήμοις τε 
κα\ οίκοις, άρχουσί τε δή καΙ άρχομένοις, νέοι ς xaV 
γέρουσιν, άνδράσι τε κα\ γυναιξί, πλουσίοις τε κα\ 
πένησι, κα\ πάσι σχεδδν λογικοίς και άλόγοις, δταν 
τοίς βε)%τίοσι νομοθετώσιν οί κάκιστοι · ού γάρ τδ 
διεφΟορδς τών δρώντων κατευθυνθείη άν ποτε πρδς 
εύνομίαν, ούδ' εί τι νο^οίη τής πολιτείας, παρα-
σκευασθείη πρδς τήν πριν εύεξίαν παλενδρομείν, 
άλλά πολλψ τουναντίον γένοιτ' άν, παραπαιδαγω-; 

scd quisquis invocabil nomen Domini salvabilur. jy γούντος τού χοροστάτου κα\ διδασκάλου, καΙ χω-
526 Ε ι i»dignatio et ira et irislilia in animara λεύειν ποιούντος τού καλού καΙ τ ή ; αληθείας τδν 
iiniuscu]usque hoininis malura faclenlis, Judaei δρόμον. Πρόξενος γάρ αύτδς άντικρυς γίνεται νο-* 
priinum, el Gra:ci; gloria vero el gralia et pax uni- σειν και τδ ύγιαίνον, και έξ ουρίας άει καταβαίνειν 
ciiique bonum facienii, JudaiO priinum et Graeco. πρδς τδ φθειρόμενον κ*αι δ τήν έρημίαν ώς έπίπαν 
έκτήσατο πάρεδρον, άντιφωνούντο; σύτψ τού βίου τοίς λόγοις και ή τέτακται διοικήσει · ώσπερ γάρ 
δικαιοσύνη κοινωνίας ποιητικδν, ούτως άκοινώνητον αδικία και σύνοικον έρημία, θηριώδη ποιούσα ;δν 
βίον και παντάπασιν άγριον. Τήν γάρ τοι πόλιν έξ οικιών συγκειμένην κοινωνικής ευταξίας θεμέλιον 
είναι ανάγκη και νόμων δικαίων έμπεφραγμένην δεσμοίς· ψ γούν «οικίας δι 'άμαθίαν τού κρείττονος 
ήκισθ' άρμόττει προστασία, πολλοστού τίνος μέρους μακράς πολιτείας, πολλού μέντ' άν δεήσειε δεόν:ως 
πόλεως δλης προστήναι. Ώς γούν τών ανθρώπων ψ δίκη και ευνομία συντέθραπται, τούτψ και τδ βελτί-
στψ τε είναι και κατά τδ βέλτιστον άρχειν προσγίνεται, ούτως ψ μή, τούτψ και χειρίστψ γίνεσθαι 
κατά τδ άντίπαλον έπεται κα\ παγχάλεπον άρχειν αρχήν. "Οργανα γάρ έκ φύσεως άνθρωπος έχων 
πρδς αρετών έργασίαν πολυειδών, εί μή βούλοιτο δίκη τε και ευνομία διοικείσθαι και διοικείν, παγ
χάλεπον κα\ Ιξίτηλον πόλιν πάσαν καΙ πολιτείαν κα\ οίκίαν καΙ συλλήβδην άπαντα φάναι πράγματα δεί-
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ξειεν αν έν βραχεί · και ουδέν έτερον τούτω λελείψεται ή τοι; τ ή ; αρετής όργάνοις κακώς χρωμένψ δίκην 
πυρδς έμπιπρανκαΊ $5ου μυχοίς παρϊπέμπειν, κα\ εΓ τι σφίσι χθες που καΊ πρώην προσήν έκείνοις τδ 
εύδαιμον. ΕΙ δ' ούν, φρασάτω μοί τις παρελθών, πόθεν άλλοθεν ές τοιάσδε κακοδαιμονιών εσχατιάς τά 
μέγιστ' εκείνα καΊ τηλικαύτα κατενήνεκται [Γ 261 6] σφίσι πράγματα. Πάντως ούδαμόΟεν ή κατ' αυτών 
έξ αυτών, οίκοθεν οίκαδε, τδ λεγόμενον. "Ηδ;ον γούν έγωγ' άν πολλψ μετά δικαιοσύνης και ευνομία; ηλίου 
τε και τού τδν ήλιον πεποιηκότος θεού διατε)οίην σαφής λατρευτής, ή διά φιλοχρηματία ν, αίσ/ίστην 
νοσον αίσχίστου τρόπου, μετά ανομίας και αδικίας είην άνύων τδν βίον, και παντοδαποί; τε και ποικί-
λοις μιάσμασι καταβαπτίζων δ φασι ψυχής καθαρτήριον βάπτισμα. Πώς γάρ και τίς με βαπτίσει τη-
λικούτοις έαυτδν έμπιπλάς έφ'ήμερα πάση καΊ νυκτΊ μολυσμοίς," και τοσούτον υπ* έμού καταγινωσκόμε-
νος ; Ού γάρ οί άκροατα\ τού νόμου δίκαιοι, φησ\, παρά τψ θεψ, άλλά οί ποιηται τοΰ νόμου δικαιωΟή-
σσνται · καΊ έν παντί έθνει δ φοβούμενος τδν Κύριον δεκτδς αύτψ έστιν. Ού γάρ έστι προσωποληψια παρά 
τψ θεψ, άλλά πάς δς άν έπικαλέσηται τδ δνομα Κυρίου , σωθήσεται. Και θυμδς και όργή και Ολίψις 
και στενοχωρία έπ\ πάσαν ψυχήν άνθρωπου τοΰ κατεργαζομένου τδ κακδν, Ιουδαίου τε πρώτον και 
"Ελληνος · δόξα δέ και τιμή και είρήνη παντι τψ έργαζομενω τδ άγαθδν, Ίουδαίψ τε πρώτον κα\ Έ λ -
ληνι. 

λ IX. Hxcubi cum iraeiacerbilalelocutus esl, ora 
tionem inhibuit eimentem inoensam habuit ad ca, 

θ ' . Τοσαύτα κα\ τοιαύτα σύν όργή και ζήλψ διεξ· 
ελθών δ 0ήξ εκείνος ένταΰθα τδν λόγον κατέπαυσε, 
τήν δέ γνώμην είχε ν ήρεθισμένην πρδς άμυναν υπέρ 
ών προσήκε τψ 'Ρωμανψ. "Εξεστι δ', οΤς τή άκοή 
σύνεσις απαθής συνοικεί, κρίνειν εί προσήκοντος 
έχεται λόγου τά είρημένα· έξεστι δ' αύθις συλλογί-
ζεσθαι έτι κα\ εί Χριστιανών παισιν εύσεβέσιν άνε-
κτδν ούτω γής κα\ Οαλάττης ώς itop£ωτάτω τής 
αίσχίστης ταυτησι κακίας τήν φήμην δραμουσαν 
μέχρις Ωκεανού κα\ Σκυθών άφικνείσθαι, και τοσού
τον τήν τής αίρέσεως αύξήσασαν βλάστην διαπεφοι-
τηκέναι πανταχή τής 'Ρωμαίων Εκκλησίας τάς 
Ουρείς χομίζουσαν, κρηπίδα; άφθονων πηγών ειλη-
φΛαν τάς τών νύν πατριαρχών τε κα\ επισκόπων 
ά.όπους καΊ παρανόμους ιτράξεις κα\ ήν τετυραν-

quae ad Roipanum spectabant, repcllenda. Licei ati-
tcm quibus sana ratio incst, dtjudicare, num dicla 
Iiabeant juslamsenlenliam. Licetporro diguo-core, 
mim Chrislianorum piis filiis tolerabile si l bujns 
turpisaira» improbitatis famam lantopcrc lcrra 
marique cresccnteai ad Oceanum et Scyibas usque 
pervenhre, tantopere auctam sectae stirpem ubiquc 
divulgari, Romanse Ecclesiae superbiam infcrentcm, 
fundamcntauberrimananciscenlcm, nenipe palriar-
chacum et episcoporura iniqua e l injusia facinora 
et, quaip per lyrannidem pravis dogmatis iroplc-
?ere, Ecclesiam. Non enim in abscondilo nefanda 
agtint impii Uli, nequc in obsciirum abdiii locum, 

νηκότες δογμάτων ένέπλησαν πονηρών Έκκλησίαν * * e t l i n Γ θ Γ Ο e t i n ° r o n i u m «onspectw per totum ter-
αύτοί · ού γάρ έν παραβύστψ τά βέβηλα δρώσιν οί 
αναιδείς, ούδ' είς άφεγγές που; καταδύντες χωρίον, 
άλλ* *ν ύπαίθρψ κα\ Οεάτρψ πομπ&ύουσι πάση τή 
οικουμένη τήν σφών αυτών έξάγιστον έθελονταΊ μο-
χθηρίαν αυτοί. Ούτως εξόριστος παντάπασι καΊ κο
μιδή γε αλλότριος τών τής αρχαίας γέγονεν ηθών 
πολιτείας ή δικαιοσύνη καΊ φρόνησις, καΊ εί τι σε-
μνότητος [ί. 262 α] και εύσχημοσύνης ένήν άγαθδν, 
ώς έξίΐναι λέγειν νύν ένταυθοί καΊ ήμίν ά πάλαι 
θεδς δ:ά τοΰ προφήτου φθέγγεται Ιεζεκιήλ περι 
Ιερουσαλήμ. < Είπε, γάρ φησι, πρδς τήν θυγατέρα 
τήν άσύνετον Ιερουσαλήμ · Ούχ ήμαρτεν αδελφή 
σου Σόδομα κατά τά ημίσεια τ ώ ; αμαρτιών σου, 
και έδικαιώθη Σόδομα έκ σού · » τουτέστι Σόδομα Q 
δίκαια έστι κατά σύγκρισιν σήν, ώς ό θείος φάσκει 
Χρυσόστομος. "Εστι δέ ούκ άδηλον, οΐμαι, φρονίμων 
ούδέσιν ανδρών ώς ε ί ς . τήν μυθικήν έκείνην έριν 
καΙ ούτοι τήν μίμησιν αναφερόντες, μεταξύ τήν 
διαίρεσιν άντΊ μήλου τή τοΰ έθνους επαρχία εκείνου 
παρ:£,όιψαν, τήν μέν μίαν είς δύο διελόντες μητρο-
πό)εις, τάς δ' ύπ' έκείνην έπισκοπάς άλλοΟεν άλλοθι 
μεταθέντε.% ώς άν πρδς αλλήλους οί ταύτας λαγχά-
νοντες πρόφασιν έριδος έμμονον Ιχωσι, καΊ άμα 
ανάγκην ώς είς μείζον ίέναι κριτήριον τούς τής 
Κωνσταντινουπόλεως πατρι^ρ/ας, εγκλήματα μ*ν 
κατ' αλλήλων, υπέρ δ' εαυτών άδρά κομιδή κομί
ζοντες χρήματα, ούτ' εκείνοι φσύλην τινά καΊ άνσν-
δρον σπουδήν ύπ^ο γε τοΰ τδν έτερον έτερος πχ^ιέ-

rarum orbem suam cx induslria obscoenam praviia-
tem prae se ferunl. Tanlopere remoia c l omnino 
fecjuncta cst ab antiquac civilalis inslilutis, jusiilia 
c l prudentia, el si 527q n°d aucioritalis ctdigni-
tatis bonum inerat, dl jam dici poasii apud nos, 
quod olim Deus per propbetani Ezecbicl de 
Hieroeolyma loculus es i : cLoqucre, inqti i i , ad 
filiam imprudentem Hierosolynia : Non peccavit 
eoror luaSodoma ad dimidium peccalorum luorum, 
et juslificata est Sodoma ex le,> hoc est, Sodoma 
justa est lecutn comparala, ut D. Chrysosiomus 
dicit. Non autem obscurum pulo esse prudcuiibu* 
viris, quemadinodnm ill i antiquam IIHIIC liiem imi-
(ali baeresin quasi malum in gentis illius iinpei ium 
injecerunt, una in duas divina meiropoli, illiiM 
episcopis buc illuc dimissis, ita ut qui lias obl i -
nent perennem iitis causam babeant, et n^cossario 
ad inajorcm aucloritalein pcrveniani Coustanfmo-
politani patriarcbx, tanquam criinina quiden), siul 
ad suam ulililatew divilias coaferenlee uberriiMa. 
Ncqtie segit^m et haguentem laborem osiendunt, 
ui alter allerum anteveniat, iliis qui inde dono-
ruiM copiam apporiant ad oblioenda sacra uiunera 
vi episcoponin» sedes, neque levem e l inconsultam 
pntdentiatn adbibenl ad lilis flammam quam ma-
ximc excitandam c l augendam. Sed maguam el va-
riam incendii materiam comporlanl, commodum ad 
• irpi i» qoavsitua 5 2 8 n , ^ , { , i n ) » andeea quibusinser-
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viunt fadlc asscquantur. Omnla d ssolviint el per- Α ναι δεικνύντ-ς τοίς εκείθεν κομιζομένοις τών δώρων 
mjitant hic i l l ic , quae hcri aliter conslituerant; πλήθεσιν έ ν άναλήψει τής ίεριτείας κα\ τής τών 
qua? tribus anle diebus alia administrarunt ratione, επισκοπών προεδρίας, ούθ' ούτοι πρόνοιαν έ^αθυ-
hodic aliter componunt, et cras aliler componem, μημένην και άναπεπτωκυιαν εντούτοις άγοντες 
quo frena irahunl, eorum, qui huc ulrinque im- πρός γε τδ έρεθίζειν τε κα\ άνα^,διπίζε.ν είς δτι 
iiiensas divitias millunt, graviorcs ponderis mo- πλείστον τήν φλόγα τής έριδος, άλλά πολλήν καΙ Ota-
inenlo manns. Alque his sludiis et conlenlioiiibus φορον έπισωρεύοντες ύπεκκαύματος Ολην, μάλα άνύ-
lurpis ct insidiosaj litis, lanquam ulceris conli- σιμον σφίσιν αίσχροκερδείας έφόδιον γινομένην. 
ΐίϋο mcmbra carpenlis et exedenlis, finis Jiullus est "Οθεν και (5άστα περαίνοντες διετέλοΟν έφ' οΤς έμι-
in*qnc iniqui quucstus ct injusiae usurpationes ullo σθούντο, συχνά μέν καταλύοντές τε και μ ε τ ά ξ ι -
modo lerminanlur. πτούντες ένθεν και ένθεν ά χθες άλλως φκοδομήθη-
σαν, ά δέ πρότριτα καθ' έτερον διενείμαντο τρόπον, ώς έτέρως μετα^όυθμίζοντες σήμερον κ α \ ώ ; έτέρως 
τήν ύστεραίαν, δπη τάς ήνίας έλκει τε και άνθέλκει τών εκείθεν ενταύθα συχνά πεμπο,;ένων διχόθεν 
χρημάτων ή μάλλον Οατέρου βρίθουσα δεξιά. Και τών τοιούτων αγώνων και παλσισμάτων τής κσκο-
μηχάνου τε [f. 262 b] και μυσαράς έριδος ταυτησ\, δίκην έλκους διηνεκώς ήρεμα τά πρόσω νεμομένης 
και προχωρούσης, δρον είναι συμβαίνει μηδένα, μηδέ λήξίν τινα τών άτοπων τε κερδών και πονηρών 
λημμάτων. 

ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ 
ΡΩΜΑΪΚΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ ΛΟΓΟΣ ΛΖ'. 

EJUSDEM 
Β Υ Ζ Α Ν Τ Ι Ν Α H I S T O B I J E L I B E R X X X V I I <" 

(. Equidem cum aupra narraiis plura ac gtaviora 
(tabeam quae adneclanlur bistoriae ad nonnullorum 
qui bene inlelligunl adborialionem :nam niedicum 
csse posteris hisloriam scimus, laudatorcm quidem 
oumium qui bona laudentet sequanlur, repreben* 
soreni vcro omniuai qui mala reprebendere nolint; 
vereor, ne in proposiii mei contrarium incidam. 
Oportel enira, velul inUniio pelago lemporis, quo 
mullis modis elsubita conveiaiane et ut ila dicam 
volutalim conlinuo fluit nalura et in aliara semper 
abit corruens propler inllnilam el iramutatam vim 
orientium oaini lempore el yaria specie acceden-
tium imaginuui et rerum, esplicare et subducere 
coguaiionem simililudinum 530 couversarmn et 
confusaram in non apiam unitatem. Quare, cum 
non omnes ad meliora imilanda convertere scse 
possint propter innataoi morum pravilalem, timen-
dum ne in contrarium quidam iniilalionem venant 
ct in historia reprehensionem malorum in ipsorum 
labem accipiant, et aliorum forte impudentiani et 
temerUatcm lanquam exemplum sibi proponanl. 
Cujus rei exetnplum nunc quod in roemoria est, 
proferam. Paucis igilur verbis et quae salis sint 
ad hisloriae narraiionem, demonstrabo, quomodo 

(I) Uunc libruin jam ediderat I). Va). Partsot in 
Noiices et Extraits des vm. de la Bibliotheque 

[Cod. Reg. 3075. fol. 83 r.] Α'. Έ γ ώ δέ τών εί-
ρημένων πλείω και μείζω συνείρειν έχων τή ιστορία 
πρδς ένίων οί καλώς άκούειν ίσασι διόρθωσιν (ιατρδν 
γάρ τήν Ιστορίαν τοίς όψιγόνοις πεπείσμεθα γίνε
σθαι, επαινούσαν μέν όπόσοι τάγαθδν έπαινούσί τε 
και προσίενται, λοιδορούσαν δ* δσοι τ δ κακδν ού 
βούλονται λοιδορείν), δέδια μή λάθω τουναντίον ού 
βούλομαι δρών. Έγχωρεί γάρ ώς έν άπείρω πελάγει 
τ φ χρόνψ πολυτρόπως κα\ άγχιστρόφως και ώς 
είπείν έλικοειδώς άεΐ 0εούσης τής φύσεως , κα\ 
άλλοτ* άλλως πιριπετούς εαυτή γινομένης διά τήν 
άτέκμαρτον ίδιοτροπίαν τών εκάστοτε φυομένων 
και έπιφυομένων πολυειδώς προσώπων κα ι πραγμά
των, έξελίττειν και άνελίττειν έστιν ού και έστιν 
δτε συγγένειαν ομοιοτήτων τινών περιαγομένην τε 
και περαινομένην είς παράδοξόν τινα τήν ταυτότητα. 
Ώς είναι δέος εντεύθεν μή ού πάντων ε ίς μίμησιν 
τού βελτίονος παραθήσειν εαυτούς δυναμένων δι' 
ξμφυτον ένιοι κακοτροπίαν έπΙ τουναντίον τή μι·* 
μήσει χρήσωνται, καιτήν έν ιστορία διαβολήν τών 
κακών έπι σφετέρα μιμήσωνται βλά6η, τήν τών 
φθασάντων άναισχυντίαν κα\ τόλμαν οΤόν τι παρά
δειγμα προβαλλόμενοι. "Οθεν ενός τίνος έτι μνη· 
σθεις άπαλλάξομαι, διά βραχέων μέντοι και τούτον, 

roijule; quod editorem Bonnensein cerie non fugil» 
eel de qtio tacct. 
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και δι' δαων άποχρήσειιν αν τω τής Ιστορίας λόγω Α posl Palamiiican) bxresin ad pcrniciem sanciorum 

Ecclesiae dogmatum procrealam, cuncla shnul con-δε,ϊξαι πώς τής Παλαμικής αίρεσεως έπι λύμη τών 
Ιερών τής Εκκλησίας δογμάτων παραδύσης άπανθ' 
όμού συγκέχυται πράγματα, και διέφθαρται τδ τής 
Εκκλησίας άρχαϊον ήθος εκείνο, και άνατέτραπται 
και [ί. 263 α] άπόλωλεν εί τι σεμνόν τε και τίμιον 
της δλης ήν πολιτείας, συσταλείσης, οΐμαι, τής τού 
Θεού δεξιάς δσον αίσθέσθαι τούς τής κακίας ταύτης 
προττάτας κι \ αρχηγούς, κα\ πρδς έπιστροφήν 
έλθεϊν πριν είς καταστροφήν κατελθείν, ένδιδόντος 
θεού του διά Δαβ\δ παραινούντος μή διδόναι πρδς 
σάλον τδν πόδα, ίνα μή νυστάξη μηδέ ύπνωση δ φυ-
λάσσων τδν Ισραήλ. Ός είναι κάνταύθα δέος μή 
πολλψ κάκείνων κακίοσιν ούσι καΐτοίςτής Έκκλη-
σίας ταύτης προέδροις ή πάλαι κατά τών Ιουδαίων 

lurbata sint insiituta c l corruptus vetue mos Ec-
clesiae, et pcrversa ct ad inlerilum adacla qua* 
veneranda et bonorifica loiius civilaiis, aduiitlente 
id, ut ego quidem credo, dextra Dei, quantunt 
inlelligerent perversilaiis hujus auclores et pria-
cipes el prius ut ad conversionem venirent quam 
ad finem. Sic eniin per Bavidcm Deus hortatur, 
ne quis ad malignum pedem verlai, u l nc dormi-
torio capite somnum capcrel cuetos kraelis. l ia 
ut hoc quoque limendum si l , ne his qui illis multo 
praviores, praeiectis Ecclesia3 vox illa quae olim 
Judajos condeninavii, cum ira sonet clamans: iS i 
siinilaginem 531 mibi offeiciis, fruslraerit; tlins 

άποφαντική σύν Ουμψ κ α τ ε τ ά γ η ψήφος, λέγουσα, Β abominandum milii , et ei nianus veslras prolon-
f Έάν προσφέρητέ μοι σεμίδαλιν, μάταιον · θυμίαμα dctis, ego oculos meos a vobis avertam, el si prc-
βδέλυγμά μοί έστι· και έάν έκτείνητε τάς χείρας ces facieiis, non exaudiam vos. Nam manus vcsine 
υμών, αποστρέψω τούς οφθαλμούς μου άφ* υμών sanguine plenae sunt.» Qui enim rcs agunl casdem, 
x i l έάν πληθύνητε τήν δέησιν, ούκ είσακούσομαι ab his easdem eliam Beus poenas p^lit. 
υμών. Αί γάρ χείρες υμών αίματος πλήρεις, κα\ άφίεται ό οίκος υμών έρημος. » ΤΩν γάρ τάς αύτάς 
εΤναι συμβαίνει πράξεις, τούτοι; ανάγκη και τάς αύτάς έπιέναι θεόθεν είσπρίξεις. 

Β \ Διδάσκει δέ και δ θείος Χρυσόστομος τήν είρη- II. Bocet autem divus Clirjsostomtts canide n 
μένη ν ενταύθα ταυτότητα· και γάρ έρμηνεύων τδ, ilktm allatam similitudinem. lnterpretans eniiif, 
ι Καϊάφας άρχιερεύςήν τοΰ ένιαυτοΰ εκείνου,ι Και 
τοΰτο τής Ιουδαϊκής, φησιν, έγένετο πονηρίας· 
κατήσχυναν γάρ τδ τής Ιερωσύνης αξίωμα ώνητούς 
ποιήσαντες αρχιερέας. "Εμπροσθεν δέ ούχ ούτως 
ήν, άλλά τή τελευτή μόνη κατελύετο ή Ιερωσύνη 
τοΰ άρχιερέως. Τότε δέ και ζώντες παρελύοντο τής 
τιμής. Ουδέν ουν καινδν τών ομοίων έκείνοις κάν-

€ Caiphas summus sacerdos erat anni illius,» i l 
dicit facturo esse Judacorum pravilate. Vinlabam 
nerope sacerdotii dignitaiem cum venalem fa-
cerent dignitatem sacerduium: antea vero i ia 
se non babebat, sed solo in obilu iinitum erat 
munus sacerdolis. ι Tunc autem et vivi a mii-
nereainoti sunt.i Nibi l igilur discrepat, si eadem 

ταΰθα παθών είκόνας ύπάρχειν ένυποστάτους, τών Q apud illos pcrversitas ut imago exbibelur noslro-
νΰν πατριαρχών είς τήν αυτήν Ιόντων πονηρίαν, ίνα 
μή λέγω τήν χείρω · κατήσχυναν γάρ τδ τής Ιερω
σύνης κα\ ούτοι μάλλον εκείνων αξίωμα, ώνητούς 
ποιοΰντες αρχιερείς, και μειρακίων έφηβων κα\ 
άγενίίων έσμδν Ιερέας, ούτε πω συλλαβίζειν δυνα
μένων ουδέ τά πρώτα τών γραμμάτων στοιχεία, 
(ί. 263 b] ούτε βίον γοδν εγγύς καθαρού προεισενη-
νεγμένων, άλλ' άρκουμένων τψ τε βούλεσθαι και τψ 
τήν Παλαμικήν, ταυτδν δ' είπείν Μασαλιανικήν και 
πολύθεον αίρεσιν προσκυνεϊν · τής γάρ ίερωσύνης 
είς άγοραίαν πράσιν καθάπαξ £ιφείσης, δ τά πλείω 
διδούς τήν νικώσαν έπ ' ολίγον λαμβάνει και τών 
πρωτείων γίνεται κληρονόμος, μέχρις άν δ κατόπιν 
Ιών χρημάτων άβρότερον πεποιηκώς τδ βαλάντιον, 
τήν νικώσαν τήςήττης άλλάξηται και τής κρείττο
νος χώρας έξ αμοιβής κληρονόμος αύτδς καταστή. 

Ρ . Έπει δ* ένδς τών πολλών δτουοΰν έπηγγειλά-
μεθα μνησθεντες άπαλλάξασθαι, πέρας τή επαγγε
λία παρασχείν άξιώσωμεν. Τήν τών Αλανών έπαρ-
χίαν πρδς άρκτους τήν θέσιν έχουσαν, και Σκυθών 
τ υν νομάδων δμορον οδσαν, οί πολλοί τε Γσασι και 
μάλιστα οΤς έξ εμπορίας δ βίος αθροίζεται έθος. 
Ταύτης έκ Κωνσταντινουπόλεως Τραπεζούντιός τις , 
δνομα Συμεών, άρχιερεύς τή μητροπόλει χειροτο
νηθείς πρδ ετών ού μικρόν απεστάλη. Μετά δέ 
χοόνον βραχύν παρ' δτουοΰν τών έκεϊ μοναζόντων 
π&δς τοί; άλλοις και δωροδοκίαν έγκέκλητα». χ"?·οο-

rum patriarcbarum qui eamdem inducunt,nedicam 
pejorem. Hi enim sacerdolii dignilatem eiiam 
turpius violarunt, cum prelio eliganl sacerdoies 
et in his adolesccntulorura pubescenliuni ct imbcr-
bium exaraen, qui neque syllabas conneclcre pos-
sunt et ne prirois quidem litlcrarum clcmcniis 
imbuti sunt, neque titam saltcm puram prai sc 
feruiu et salis prastant modo inire velint, c i Pa-
lamlcara yel, eamdem ut dicam, Masauanam et 
polylbcara baeresin venerentur. Ex quo e i i i m 

sacerdotale 53^munus venale esl faclum, qai plu-
rinia dat, vicioriam aliquandiu suscipit et principa-
tus possessor est, donec alius surgat qui sacculo 
pleniore daio eum superet ct victor superiorem 

^ locum in successione occupel. 

III. Quanquam unum tantum e multis exemplis 
promieimus, nuno tainen ultra promissum prabebi-
mus. Albanorumprovinciam in seplentrionales spe-
ctare, eosqtie Scylhis noraadibus coufines,certe oni-
nibus noium est, et iu primis iis qui cx mcrcatura 
viiaai sustin^nt. Ε Constaotinopoli Trapezunltus 
quidaro nomine Siraeou mdropolis episcopus crea-
tus multis abhinc annis missuserat. Veruni is non 
multo post a uionacbo quodam ibi cuin aliis degente 
corrupiiouis in ordinalionibus accusaiusest, ct qui 
saccrdolii digmlatcm ut caupo vcnaleui liabcr<it, cL 
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virlsindigms pretio ventlcrctdonum saacli Spiriius. Α τονιών άΟέσμων, τδ τή; ίερωσύνης καπηλεύων σε-
μνδν και προ:ιθεΊς βεβήλοις ώνιον άνδράσι τήν C»!i;e crimina cum Puiloihco, qui post Callistum 

^xpulsum palriardia eral referrentar, ipse qui ade-
rat, Alanias, iidedigniscx Alania arbilris arcessitis, 
pcr suffragia diei prorogalione n nacius est. Interea 
auiem, dilato die judicii, subito Byzanlium ingres-
sus Joanncs Palaeologus palernum imperium rccu-
pcravit, ut a nobis supra rouliis narralam 533 
<isl. Illius vero comcs erai, Callislus a Pbilothco e 
patriarchaUi elsaccrdolio cxpulsus, qui suorum ut 
.-rquuni visiijQ vindcx, PMIoibeum niunere rursus 
oeci i , ei in palriarcbaluui successit. Qnomodo 
n.ilem haic inlcr illos acia sint, ei quae alia stmul 
accidtirini, jam satis a nobis cxposiium est, et ex-
l»')nelur jam pluribus aliis, ubi bisloriara longius 

χάριν τοΰ Πνεύματος. Τών δή τοιούτων εγκλημάτων 
έπΊ Φιλόθεου τοΰ μετά τήν Καλλίστου καθαίρεσιν 
πατριαρχεύσαντοςλαληθέντων, έπεΊ παρήν και 'Αλα-
νίας αύτδς, τδ άξιόπιστον Ιχοντας έξ Άλανίας μάρ
τυρας προκαλούμενος, ύπίρθεσιν καιρικήν ή ψήφος 
λαμβάνει. Μετεώρου τοίνυν τής δίκης ούσης, εξαίφ
νης έξωθεν είς τδ Βυζάντιον είσπεπηδηκώς Ιωάν
νης δ Παλαιολόγος τήν πατρφαν άνείληφε βασιλείαν, 
έκβεβληκώς Καντακουζηνδν, ώς που κα\ πρότερον 
ήμίν είρημένον είς μήκος έστι · καί οί έπηκολούθει 
ό πρδς Φιλόθεου καθαιρεθείς τής τε πατριαρχίας 
και τής ίερωσύνης Κάλλιστος, δς και αύτδς καθάπερ 
έκ παρατάξεως [f. 264 α] αμυνόμενος αυτόν τε καθ-

\ roduxeriinus. ltaque Symeon ad bunc' qui olira Β α ι ρ 5 ί τ ή ς Ιερωσύνης Φιλόθεον καΊ τών πατριαρχικών 
άντ' εκείνου καθίσταται θρόνων διάδοχος. Οπως δ* 
αύτοίς έσχεδίασται τά τοιαύτα, και οΤα συμπίπτωκεν 
έτερα μεταξύ, εΓρηταί τε μετρίως ήμίν και είρήσε-
ται πλείοσιν άλλοις τήν Ιστορίαν ίσως είς μήκος 
μάλλον έκτετακόσιν ημών ένταυθοί. ΚαΊ μέν δή 
πρόσεισιν Άλανίας τψ πάλιν πατριαρχεύσαντι τούτψ 
Καλλίστψ, λήθην τε άξιων γενέσθαι τών πρότριτα 
έπΊ Φιλόθεου έγκεκλημένων αύτώ, καΊ δώρα πέμψειν 
ύπισχνούμενος άποχρώντα έπιδεδημηκώς ές \Αλα-
νίαν. Τψ ούν Καλλίστψ έχοντι τά έπηγγελμένα έν 
έλπίσιν ήδη άναμφιλέκτοις, τάχιστα έπεραίνετό οί 
έφ 1 οίς έμισθώθη · καΊ ήν αύτψ συλλειτουργδς ηδύς 
Άλανίας έν έορταίς τε και πανηγύρεσιν καλ σύνεδρος 

palriarcbalum babuerai C illisliim sc con lu l i l , ro 
g--iiis ul criminuin sibi sub Pbilolbeo objectoruin 
oblivionem faceret, c l promisil largas se missurum 
pccunias, si Alaniae in sedem suatn resiitueretur. 
Uuibus commoius Callistus, cum ceriissimam pro-
Miissoruin spem sibi fecissel, quani celerrime id 
eff^cii, c i gralus ejus factus esi collega Alanias in 
bacriiiciis, fcstis, coetibus publicis, el socius in 
judiciis quotidie exercendis. Sed cuui ille abiret, 
Ijrondssa vero conlinua oblivione ncglecta essent, 
i lque percepissel qui cura aniea accusaveral no-
uriue Callisius, is ontiii fcsiinatione et plenis ma-
uibus ad Gallistuin quocum nomine ei moribus 
conjunclus eral properavil et cadem quae anlea ^ j v τοχς xgLp ήμέραν ψηφίσμασιν. ΈπεΊ δ* δ μέν 
apud Pliilolheuin, nunc apud illum crimina in Ala- α 7 ς ή £ 1 , τ ά δ' έπηγγελμένα λήθης βυθοΐς παρεπέμ-
niam prolulil, simulque ulAIaniam sede sua mo-
V . T C I el bibi eam concedcrcl rogavil. 534 Call i-
slus igitur donis perduclus, illum juris et judicii 
pcr fugam dclrccialionis arguit c l nomiae sibi co-
gnalum Callisium successorem designavit ct in 
Symconis ibronum misit. Ilaque ille forlunalus 
ceieriier in Alaniam reversus csl el sine mora 
opiscopalem calbedram ingressus Symeonem cum 
itiiamia ea cjecit. Is vcro Byzanliuin staliin se con-
luli i el oimtes implorans adiit episoopos el scnio-
tes ct injustam sui condemnalionem divulgavit. 
Eiiam inanifeslae sauclorum cauonum el legum 
uvcrsionis Gallistum coarguit. Qnod cum ita palam 

«ετο, αίσθόμενος δ πριν εκείνος κατήγορος. Κάλλι
στος δνομα, άφίκετο πάση σπουδή βριθούσαις παλά-
μαις εκείθεν παρά τδν δμώνυμον και δμότροπον 
Κάλλιστον, άς έκεκομίκει πρότερον Φιλοθέψ, και νύν 
κομίζων κατηγορίας κατά τοΰ 'Αλανίας, καΊ άμα 
τήν τε εκείνου ζητών καθαίρεσιν καΊ τήν τού θρό
νου μετάληψιν. Τή ούν παρολκή τών λημμάτων 
παρελκυσθεΊς ό Κάλλιστος φυγοδικίας τε εκείνον 
απόντα καταδικάζει, καΊ τδν όμώνυμον Κάλλιστον 
είς τδν τού Συμεών δρόνον εκπέμπει χειροτόνησα;. 
Ούτω γε μήν ευτυχή κα\ ταχείαν δ δεύτερος ούτος 
τήν ές Άλανίαν έπάνοδον ποιησάμενος, και ούτως 
ώνιον έκ τού ^στου τήν τού προτέρου διαδεξάμενος 

vulgatum esscl, injuriae c i improbae et delesiandae ρ αρχιερατικήν καθέδραν, άτ ίυω; εκείθεν εκπέμπει 
τδν Συμεών. ΚαΊ δς ές Βυζάντιον έπιδεδημηκώς 
περιήει πάντας έπιβοώμενος επισκόπου; καΊ πρεσ
βυτέρους, τήν άδικον εαυτού καταδίκην έκτραγωδών, 
και τήν προφανή τών Ιερών κανόνων καΊ νόμων κα-
τάλυσιν έγκαλών τψ Καλλίστψ. Ούτω δ' έκπύστου 
γεγονότος τού παρανόμου και άνιέρου κσ\ μυσαρού 
πράγματος, ουδέ τψ βασιλεί τετύχηκεν άνηκόψ τού
του γενέσθαι ουδ' άφΟόγγω πάντη μείναι τήν γλώτ
ταν, άλλ' έν Οαύματι τδ τόλμημα πεποίηται κα\ 
αυτός. ΚαΊ άναλο ;ιζόμ:νος :λεγε πρδ; τδν πατριάρ-
χην, c Εί μέν ισχυρά τά πριν ήταν έγ/λήματα, διά 
τί άκηκοώς ούκ άπεκρούσω , άλλά συλλειτουργδν 
έπεποιήκεις; εί δέ μή ισχυρά, διά τί καθαιρέσει 
σπευδούοη παρέπεμψα;, καΊ τό γε παραλογώτα^όι 

rci fama eliam ad rcgcm pcrvcnit, qui ipse nunc 
)inguam suam amplius nou lcnuil, scd rei terueri-
lale penc obslupefactus I ILCC C X animo patriarcbse 
scripsii: cSi vcra eranl quaj aalea rcferebantur 
rriiwina, cur cum audw>ses non repulisii eum, sed 
«inltgam lumu iccisli? Si vcro falsa, cur tam 
propcr J expulsiouc removisii ? e l , quod injuslissi-
iiium esi, neque ulio modo excusari polesl, ipsuin 
absenlcin? Quiu cliani si licebat eum expeliere, 
laiuen ncfas accu^aiorcm in cjus locuiu successo-
ryn\ creare. Manifesiuni ergo, illum epibcopalis 
dignitalis cupidum, cx invidia fraudulcula dolos in 
<um couimolilum esso. Tu vero ipse 535 cupi-
dus illius pecuiiiaruiu , iuius.issiniain ei lnaxiiue 
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τε κχ\ άτοπώτατον, μη παρόντα; Εί δέ χα\ καθαι- Α illegiiimam hujus expulsionem fccisfi, et ut cum 
psiv αυτόν ένήν, άλλ* ού τον αυτού κατήγορον χει
ροτονεί ν άντ' αύτοΰ κατ' αυτού · ή δήλον ώς εκείνος 
μεν τής επισκοπικής αρχής εραστής γεγονώς ζηλο
τυπίας έκγδνους ψευδείς συνέ^όαψε δόλους, συ δ' 
εραστής και αύτδς καταστάς τών εκείνου χρημάτων 
άδικοκάτην και μάλα άνομωτάτην είργάσω τήν τού
του καθαίρεσιν, και τδ τού Δαβ\δ είπείν, λάκκον 
ώρυξας και βόθρον \ΐ. 264 b] άνέσκαψας, είς δν έμ-
πεσείσθαί σε άξιον κατά τούς τών Ιερών κανόνων 
κζ\ νόμων θεσμούς, εί μή τήν διόρθωσιν, εί έξείη 
σοι, δράσειας τήν ταχίστην, και ό τρώσας αύτδς και 
τήν ίασιν άρμόττουσαν έπαγάγοις. Όρας γάρ και 
τήν των αρχιερέων όρμήν κατά σού κινουμένην βα-
ρείαν, κα\ μακρδν τδν υπέρ τής υποθέσεως θ^ρυβον 

Davicle loquar, cisiernaoi parasli et foveam effo-
disti in quaro dignus es ipse qui dejiciaris, secun-
dum sanctorum eanonum el legum pracepla, nisi 
quam celerrime reslitiMionem ei paraveris, el ipse 
qui vuinas inflixisli niedieinam aptam praebueris. 
Vides enim episcoporum in te movcri odium, et 
magnum propier causam tuara lomultum eoitfimio 
auribus meis advolvi. Gonlra quac ego, ut obte-
ganlur el liniantur crimina tua, obverierc ne mini-
inum quidcm vaJeo, illi vero non solum presen» 
illud commissum, scd etiam alia mulla diversa el 
gravia contra te in promptu babent. Quorum 
unum quodque dicunt salis esse ad luam expul-
sionem. Idem clamanl omaes sancli canoncs ne 

ταί; έμαίς διηνεκώς άκοαίς έπαντλοΰσαν · οΤς και Β vim suam amillant. Ua?c ergo omnia cum ila ρ ι τ 
προβαλέσθαι δίκαιον τι πρδς άντιπαράταξιν καΙ famam ubique divulgenlur, el ora tualigiiorum ίιι 
λήξιν τών σοί γ' έγκεκλημένων. "Εχω μέν τών πάν- le aperiant, non mediocriler me aflligunt et dolore 
των ουδέν αύτδς, έχουσι δ* αύτο\ μή μόνον τδ παρδν, afficiunt anirnum n>eum.> 
άλλά και πόλλ' έτερα πολυειδη τε κα\ ήλίκα, ών έκαστον άποχρήναί φασιν είς καθαίρεσιν σήν, ομοίως 
έπιβοσκομένων απάντων τής τών Ιερών κανόνων χρείας τήν ώραν · άπερ δή και πώς άν είποιμι 6ta-
Ορυλλούμεναπαντιχήκαι γλώττας χαιρέκακων άνοίγοντα κατά τής σής κεφαλής, ού μικρώς άποκνάει 
κα\ άνι# μου τδ λογιζόμενον τής ψυχής, ι 

Δ'. Πρδς ταύτα δ Κάλλιστος διαπορούμενός τε και 
λίαν άχθόμενος έπι πλείοσι καθ* αύτδν, και δσοι 
άμφ' αύτδν οίκειότατοι, διεσκέπτετο νυχθημέροις 
τδ ποιητέον, και δυοίν μέσος έγίγνετο λογισμών, 
χειμώνα καΙ ζάλην ού πάνυ μικράν άνιστάντων κατά 
τ?ς σκέψεως. "Ελεγε γάρ ώς δύο μητροπολίτας μιάς 

IV. Ad baec Callistus cum in consilii penuria 
vcrsaretnr et vetaemcnter contrislalus esset, mul-
tara diu nocluque apud se et cum omnibus familia-
ribus suis aniroo volvebat quid faceret; donec e 
duobus consiliis q u « iioa mediocrem procellam el 
tempeslalem in conawleralione 536 secum addu-

μητροπόλεως εΐναι μήτε τοίς τών θείων Πατέρων £ xerant, unum raelius visura est. Respondil enim: 
κανόσι και νόμοις συγκεχωρήσθαι, μήτε τή κοινή τών 
πολλών συνηθεία προκατειλήφθαι, άλλ* εΐναι καθά-
παξ άλλόκοτόν τι χρήμα και πάνυ τερατωδέστατον, 
τήν τών πατρίν αίσχωρώς άφαιρούμενον πρόνοιαν. 
Εί ούν τδν δμώνυμον καθελόντες τής αξίας Ιίαλλι-
στον, τδν Συμεώνην άντιισαγάγωμεν αύθις, άφίξεται 
τήν ταχίστην καταβοών εκείνος κα\ κατατρέχων 
ήαάς, και απαιτώ ν άπερ ήμίν έδεδώκει δώρα τής 
αρχιερατικής αξίας ένεκα πάντα, δ^ δσων αύτδς 
έπρίατο τήν μητρόπολιν. "Ο δή πολλών ξιφών δρι-
μυτέραν, μετά πάνυ μακράς τής αίσχύνης, τή έμή 
κομίζει ψυχή τήν οδύνη ν · οί γάρ και πριν είς έξέ-
τασιν ίέναι τάς εμάς δίκας και πρ\ν άνακαλυφθήναι 
τά προτεινόμενα καθ* ημών εγκλήματα πικρώς ήμίν 

<Si duo cnnit una in melropoli nictropolilae, id 
neque sanctoruai Patnim canonibus et iegibus con-
venit, ueque consueto more inslitulum est, sed 
alicni quiddano habet et prorsus miri , et turpiter 
aufert Palrum volantatetn. Jam vero si nomine 
nobis cognatara Callislum expulerimus munere 
suo, el Symeonem rursus restituerimus, slatini illo 
eutn clamore ad nos properabil nesque vcxabit et 
reposcet dona quae nobis dedit pro episcopali mu-
«ere cuncla quibus uielropolim sibi emil. Hoc 
aulem dolorem raultis gladiis acriorem una magna 
cuiu infamia mibi parabil. Nam episcopi qui prius-
quain ad examinanda crimina eant ei relegant ca, 
acerrime in me dentibus frendunl, eliam plurea 

έμβάλλειν ούτωσί τούς οδόντας άπειλοΰντες έπίσκο- D novas roacuias mihi objiccre curanl, inipielatem 
ποι, καΙ ol μείζους τών προτεινομένων Ιτι μελετών-
τες έπιφέρειν λοιδορίας, άσέβειαν ούχ άπλήν τινα 
κα\ μονοειδή, άλλά ποικίλην τε κα\ πολύ προβαλλο-
μένην [Γ. 265 αϊ τδ άφόρητον, τίνος άν φείσαιντο 
γλώττης είς φώς προηγμένων τών Ορυλλουμένων 
μέν άξίως, έν νέφεσι δ' ίσως και δισταγμοΐς τισι 
κρυπτομένων έ τ ι ; Έγώ δ' εκείνο τεθαύμακα τών 
σκαιών τε και χαιρέκακων, πώς τά εαυτών αισχρά 
παρατρέχοντες τοίς έμοϊς άτενές ένορώσι χαι ταίς 
έμαίς έπιγάννυνται λοιδορίαις, και μάλιστα πάντων 
τήν τών Μασαλιανών μοι προσονειδίζοντες αίρεσιν, 
συχνά καΊ πολλάκις ένδιαβάλλοντές τε ού διαλεί-
πουσι κα\ περι τήν αυτήν άε\ στρεφόμενοι και π : -
ρ.ε-.λούμενοι λοιδορίαν. Έν γάρ τ α ί ; τής έμής πχ-

nimirum non exiguam ei unara, sed magnam c l 
pravam,quomodo parcent linguae, si in lucem pro-
dibuntjquie nunc revcra quidf.ui in rumore bsereni, 
sed nubibus adbuc el dubilalionibus occullata 
sunt? Equidem boc in illis raoleslis c i malevolis 
liooiinibus adiniralus sum, quod, ipsorum titrpiiu-
dinis immemorcs, mex coatinuo inbaercant, e i 
meis maculis gaudcant, ct prx aliia omnibus dc, 
MasalianoruiQ hairesi rac objurgcnl. Enunvera 
crcbro etconlinuo calumnianlur me nequc unquanv 
desinunt, 537 ^einperin eodem crimiue sisicntcs 
el versantcs. Nam in pristino mco patriarcbalu 
sub ngu Canlacuzcno, anlequam amius fiuierat, 
siipcrbam Buguaui acucnlcs ct valdc accrbaiu^ 
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in foriunaui mcani proTcronlCft bauc mihi Masalia- Α τριαρ/ίας πάλαι άρχαίς έπι τής Καντακουζηνού 
nani baeresiu in priaiis crimini dabanl,el luncforle 
nie cum ignominia dignitala irca cxpulissent, nisi 
coramunes meae ei ipsorum Ecclesia? nunc quidem 
sat notos advfcrsarios, quo p r« insania in auxilium 
vocaturi eranl, cognosscnt anlca ideoque dcslilis-
soni. Idque prirno ncfarii isti et hnprobi in caput 
meum inoliti sunt. Deinde vero, cum plura insuper 
a!ia propler Masalianam baeresin in me conflavis-
soni ci furiosiu.s in me jccissent, ex ipsa dignitate 
u\e> ejecerunt, ne dicam ex ipsa vita. Nam fuga 
clandcstiiia mea ad Galalarum casicllum interim 
inler vivos auimam mibi scrvavit Deinde poslquani 
Tcnedum me venisse ad Patoologum imp. accepis-
se.il, ne tunc quidem lacebanl, sed per litteras 

βασιλείας, πρ\ν δλον έςήκειν έτος, ύβρίστριαν δπλί-
σαντες γλώτταν και πάνυ βαρεία ν κατά τής ημετέ
ρας τύχης έπενεγκόντες ταύτην μοι τήν Μασαλιανήν 
έν πρώτοις ήτιάσαντο αΓρεσιν · κα\ τάχα άν με τών 
πατριαρχικών τουτωνι τηνικαυτα θρόνων σύν άκο-
σμία έξώθουν, εί μή τούς κοινούς τής έμής τε και 
σ?ών άρτιφανούς Εκκλησίας πολεμίους αίαθόμενοι 
βοηθούντες έξ άπονοίας άπέσχοντο. Και τούτο μέν 
πρώτον οί κακάρατοι και κακόσχολοι κατά τής έμής 
έξώπλισαν κεφαλής· δεύτερον δ' έτι και πλείω συν-
είραντες έτερα τή τοιαύτη τών Μασαλιανών αύθις 
σίρέσει, και μανικώτερον κατ* έμού κινηθέντες, τής 
πατριαρχίας έξήλασαν τέλεον, Γνα μή λέγω και αυτού 
γε τού ζήν, τό γε είς αυτούς ήκον · ή γάρ έμή πρδς 

ei pra?cones exsecraliotiibus me creberrimis con- 0 τδ Γαλατώνυμον φρούριον τών Αατίνων τηνικαυτα 
λαθραία φυγή τάς έμάςέν τοΐς ζώσι τετήρηκεν άχρι 
κα'- ές τό£ε πνοάς. Έ π ε ι δέ και ές Τένεδον άφιγμέ· 
νον με παρά βασιλέα τδν Παλαιολόγον έμεμαθήκε* 
σαν, ούδ* ενταύθα ηρέμησαν, άλλά δι* επιστολών 
και κηρύκων άναθέμασι καθυπέβαλον, και αύτδ 
προκαταλαμδάνοντες τδ Ιδρος κάκείθεν άπήλαυνον, 
και ώς Μασαλιανδν έξεκήρυττον πανταχόθεν. Τού 
δέ βασιλέως άρτι τήν πατρψαν άνειληφότος αρχήν, 
όμού συνεληλυθώς εκείθεν κάγώ πολλή τινι πρδς 
αυτών τή άντιστάσει έντετυχήκειν, τά τε άλλα καΙ 
ώς Μασαλιανδν άποτρεπομένων με. [Γ. 265 δ] Τού 
δέ βασιλέως δπως ποτέ τήν τοιαύτην κοιμίσαντο; 
έριν και στάσιν, ήκον αύθις έξ δρους τού "Α θ ω και 
τών έκει* λογάδων καΙ μοναδικών ανδρών γράμματα, 

ipse illorum impetu siimulalus roe urgeal, nibil c τήν αυτήν μοι μόνην αύθις προσάπτοντες αΓρεσιν, 

dcmnabanl, et ipsum monlem occupanles me ex-
pulerunt ut Masalianum ubique infamem. Nuper 
quoque cum iinp. patemum imperium rursiis sus-
cipcreL ego qui una cum eo redieram, mullum illo-
run vexaliones expertus sum, et praecipue ut 
Masalianum 538 m e ^versati sunt. Guni autem 
iiiip.conlenlionem banc et lumuhum compescuissef, 
Mibiio rursus ex Albo monie babitaniiura ib i ele-
i lorum et monaiborum scripta contra me vulgata 
Mint qui mihi eamdem rursus Masalianorum haerc-
sin palam in dics crknini verlebaiit. Quas om-
n a apertis quidem auribus accipere suslinueram, 
sod frelus imp. erga me benevolenlia, forliter u l 
lurpia et absurda a me rejeci. At nunc, cum imp 

lacere aliud possum ad necessariam defcnsionem 
dcnec pro consilio mea disposuerim, quam quod 
neminera illorum exspectare pulo , ut eos exsecra-
lionc et scbismale opprimam el mentem eorura 
vertam ad invicera seraetipsos, nec vero arapHus 
iios impugnandos. 

τήν τών Μασαλιανών δηλαδή, και άπαξ κα\ δίς. Ά ς 
δή και άκροις ώσ\ν ήνεσχόμην άκούσαι, άλλά τή 
πρδς έμέ τού βασιλέως τεθα^ηκώς εύμενεία κακώς 
τε και άκόσμως εξέπεμψα. Νύν δέ και αυτού γε 
τού βασιλέως τή τούτων βία παροξυνθέντος κα\ 
ώθούντός με, τί δράσειν έτερον ήκιστα έσχον ουδέν 

εϊς άποτροπήν άποχρώσαν, έως άν κατά γνώμην τάμα διάθωμαι, πλήν ή ά μηδένα αυτών προσδοκή-
σιι ώήθην. Τδ δέ έστιν άναθέματι και αφορισμό) καθυποδιλεϊν αυτούς, και άντιπερισπάσαι τήν σφών 
έπίνοιαν εΓς γε τδ υπέρ εαυτών αυτούς άγωνίζεσθαι, και ήκιστα καθ 1 ημών. 

V. Haec autem slatim cum apud se constiUiissei E \ Ταύτα δή βουλευσαμένψ κα\ είς Ιργον ευθύς 
< ffecil. Postero enim die mane convocaii3 sacerdo- ήγετο. Κα\ άμα δω τή ύστεραία συνηθροικώς Ιερέων 
libus et omnibus e clero et populo qui aderant έκκλησίαν και δσοι τού κλήρου και δσον τού δήμου 
prope et babilabanl circa celebratum Dei Sapien- πλησιδχωρόν τε και πρόσοικον ύπήρχβ τψ περιωνύ-
l i e tcmplum, sine prooemio ullo, imo omissis D μψ τής τού θεού Σοφίας νεψ, χωρίς προοιμίου τ·νδς 
oinnibas causis scbisma publicavit, iq media slans 
concione, et analbemaie exsecratus est episcopos 
onines qui e consortio suo desciverant, et in priinis 
cosqui abominanda Masaliana banrcsi eum com-
pcllaverant. Sed cum hsec dixisselJ539 c t effccis-
scl conira canonum ei legum oauiium auclorita-
ie;n, ipse revera se criminis noxium monstravit. 
I Ique epWcopis eliam cuin audissent et ipsi imp. 
i a manifesto visum esl, necessilale eum coactum 
Aduciam sibi sumere et judieium velle effugere et 
cxcogit>re opprobria, el quomodo falsa sibi cri-
niina facia essc coargnere posscl el sic manifeslo 
eum ul judicium dclreclarei ad absurdas hijurias 
confug.Tc et a i cas^ c i vana scbismala nu» nova» 

κα\ πόρβω πάσης αίτιολογίας ευλόγου, άφορισμόν τε 
έ ξεφώνησε ν έπ\ μέσου στάς τού τοιούτου θεάτρου, 
και άναθέματι καθυπέβαλεν δσοι τών επισκόπων τής 
αυτού κοινωνίας έξέστησαν, τά τε άλλα κατηγορούν-
τες αύτοΰ και πάντων μάλιστα τδ τής Μασαλιανής 
αίρέσεως μυσαρό ν. Άλλ* εκείνος μέν τοιαΰτ' είρηκώς 
τε άμα και πεπραχώς π ό ^ ω κανόνος και νόμου 
παντδς, δέδειχεν ένοχον έαυτδν αληθή τ ψ έγκλή-
ματι. Τούτο γάρ και τοίς επίσκοποι; άκουσθέν καΙ 
αύτψ βασιλεί δέδοκταί τε και άποπέφανται. Λέον γάρ 
αύτδν θ α ^ ε ί ν κα\ τής δίκης ευθύ χωρείν κα\ ζητείν 
τούς έλεγχους καΙ ώς ψευδείς τάς κατηγορίας έλέγ-
χειν, είπερ αύτώ γε ένήν, δ δ* εμφανώς φυγοδική-
σας έπ\ ,τάς άτοπους κατέφυγε λοιδορίας, ώσπ:ρ 
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Α Ί αΰτψ [f. 26G α] συντελούν- Λ ipsiiia iguainiititt laiiquam velamini esscnt, et qui-
τας αφορισμού; ως τ η ; ενεστωσης αίσχύνης προκά 
λυμμα καΊ πρόσκαιρου αποφυγήν τής ανάγκης. 
Έπ ι δή τούτοις δεδογμένον ένίοις τών επισκόπων 
κατέστη ταΤς άδίκοις εκείνου λοιδορίαις κα\ τοίς 
άφορισμοίς δικαίους άντιθείναι, καΊ καθαιρέσει τε
λεί/ παραπέμψαι τδν άσεμνον εκείνον καΊ τή άσελ-
γεία τής γλώττης άε\ έγκαλλωπιζόμενον μάλλον ή 
αίσχυνόμενον. Άλλ' δτι μή καΊ βασ:λεί δεδογμένον 
τούτ 'ήν ματαιότητι καΊ νηπιώδει μωρία τήν Γσην 

l)u» oppuriunain liaberet fugaui necessiiatis. Qua-
propttir nonnullis episcopis visuia cst, injuslis 
ejus opprobriisetscliismalibusjusla opponere, eum-
qne, quippe tam improbum et temcritatc linguae 
continuo supra omncm pudorem supcrbicniem, 
ex sede sua vi depcllere. Scd cuui noa imp. v i -
sum essel, vanis consiliis ct puerili demenlia? pa-
rcm amidolum opponerc, judicium suspensum 
harebat, doncc vocali episcopi convcnissent. 

άντίδοσιν δρ$ν, έν μετεώρφ τά τής δίκης άποκέχριται μέχρι τής τών προκληθέντων επισκόπων ένδη-
μία;. 

<7'. "Ο γε μήν πατριάρχης τάς τών πλείστων VI. Patriarclia igitur, cuni lani multorura eum 
δυσφήμους αίσχυνόμενος άκοάς, οίκοι τδ παράπαν opprobriorum puderel, donii se continuit per reli-
άπρόΐϊος έμεινε τού λοιπού, άπειλαίς παραπέμπων quuiii lempus, omnino negligens minaliones, eas-
τά μέλλοντα πλείοσιν. Έώ γάρ λέγειν δσα τή δυση- que repclleiis; mitio enim diccre, quoraomodo is 
νίψ εαυτού γλώττη παραδεδωκώς τήν διάνοιαν έξη- meniem suain indomit» linguae concesserit el hoc 
ρεύξατό τε καΊ λελοιδόρηκεν άσεμνα. Γέγο/ε δέ τ ι ; niodo turpissima eruclaverit et maledicia profude-
διαπορία τοίς [τε] άκηκοόσι πώς τάλλα τών εγκλη
μάτων άπαντα έν δευτέρψ θέμενος λόγψ, τψ τής 
Μασαλιανής αίρέσεως έμπεφιλοχώρηκε μάλιστα καΊ 
περΊ πλείστου πεποίηκέ. ΚαΊ άλλοι μέν άλλα, πάν
των δ' είς ένα σκοπδν τδ πέρας ήθροιζεν ή συμφω
νία δτι παλαιδν αύτψ νόσημα δν τουτοΐ, καΊ πολλά
κις αυτού κατηγορηΟέν καΊ παρά πολλών άλλοτρίων, 
νύν άφυκτον έσχε τήν δύναμιν ή κατηγορία, δτι έκ 
τών ένδον καΊ τών οίκείων καΊ άφ 1 εστίας ό τής κα
κίας εξελήλυθεν έλεγχος, ώς ό τών επισκόπων με-
μαρτύρηκέ τε καΊ διεβεβαιώσατο λόγος τψ βασιλεί · 

rit. Oria auiem esl consilii pcnuria, cuin 540 
audircnt i l l i , eum cuncta alia crimina non sat ma-
gni reslimasse, et vel plurimum Masalianae haeresis 
crimini iiibuisse idque plurimi habuisse. Itaque 
alios alia, omnes vcro una in iiac rc consensus 
unam in nienlem conjunxii, baeresini illam jam 
diu invetoralum ejus morbuni esse, el jatn s#pe 
ci crimini dalum ipsis ab extraneis. Quaproptcr 
tunc iirmissimatn causaiu praebuit aceusalioxi, 
cuin ab indigenis el domeslicis et fauailiaribus im-
piclalis opprobrium faclum essel secundum lesli-

έφασαν γάρ τά τε άλλα κατά τού πατριάρχου οί τού Q inonia el argumenta, quac regi ab episcopis dala 
πατριάρχου, και ώς δ τδ μοναδικδν περικείμενος 
σχήμα, Σκορπίος τούπώνυμον, ου πολύς πολλάκις 
γέγονε λόγος [Γ. 2G6 b.\ τοίς τε άλλοις καΊ μάλιστα 
τοίί έν "ΑΟψ τψ δρει τήν άσκησιν διανΰουσι, κα\ 
ού χάριν δύο καΊ τρεις που τομογραφία». καΊ ύπαι
θροι χατηγορίαι παρ* εκείνων έν Κωνσταντινουπόλει 
τψ τε πατριάρχη και τοίς έπισκόποις έπέμφΟησαν, 
μηνύουσαι φρικώδη τε καΊ πλείστα μυσαρΙ καΊ μή 
μόνον Χρΐ3τιανών άκοαίς αποτρόπαια καΊ λίαν φευ-
κτά, άλλά καΊ τοί; βαρβάρου άΟεωτάτοις κατάπτυ-
στα. Ούτο; ούν, φασΊν, όπότ' έκ Τριβαλλών, καΊ όθεν 
άλλοΟεν τάς άδηλου; ποιείται χρονίας διατριβάς, 
έπιδημοίη τή Κωνσταντίνου π όλε ι, μόνψ Καλλίστψ 
όμόστεγός τε καΊ όμοδίαιτος γίνεται τψ πατριάρχη, 

erant. Proiulerunt enim bi inier alia iu ipsoruni 
patriarcbam, addiclum esse eum solitariai coasue-
tudini Scorpionis, de quo mulla jain sa?pius d i -
vulgaia sunt ab a l i i s t l in priir.is ab iis qui in Albo 
monte soliiariam viiain degunt, et propier quena 
duo vel tres libri el publica± accusatianes ab iis 
Gouslanlinopolilano pairiarclui) et cpiscopis niissae 
erant, declarantes borribilia et nefanda scelera 
non solum Christianorum auribus odiosa ct valde 
abominanda, sed eliara batbaris religionis oinnis 
ignaris invisa. Is eniro, inquiuut, quando e T r i -
ballis vel aliunde ubi occulias pro tcmpore babila-
taiioaes habuerit, CoiistantinopoJim se conferat, 
solius Callisti palriarchai conlubernalis el convic-

καΊ μυσταγωγδ; κα\ μύστης άπο^ήτων οργίων. D tor 541 e s l i e t myslerioruin magister ct iniiialor 
"Επειτ' εκείθεν ίων έν τψ κήπψ ένουρεΐ καθήμενος 
τή τών πρασιών χλόη καΊ πόα, όπόσην καΊ οίαν διά 
τδ οίκοθεν εύοσμον ταίς χύτραις έμβάλλουσιν οί τάς 
τών εδεσμάτων έτοιμάζοντες τή τού πατριάρχου τρα-
π,έζη ποικιλίας. ΚαΊ ημών, φασι, τήν αίτίαν τού τολ
μήματος έρομένων καΊ άπαξ καΊ δΊς, ουδέν εκείνος 
έφη καινδν είναι τουτί · καΊ γάρ καΊ κύνες ένουρού-
σιν αύταίς καΊ γαλαί, καΊ κόπρια έπι££αίνουσι ζώων 
άλογων τε και ανθρώπων, εί τύχοι που · καΊ τδ κω-
λΰον ουδέν. ΚαΊ ταύτα μέν έρόμενοι ήκηκόεισαν, ώς 
εκείνοι φασιν · ά δέ ίδόντες σιγή μέν έπ' εκείνου πα-
ραδόντες ήκιστα ήροντο, πεπεισμένοι λίαν άνόσιά τε 
καΊ βέβηλα είναι καΊ άντικρυς διαβολικής εργα διδα
σκαλίας, τοις δ' επίσκοποι; έ μήνυσαν τε και δι:/.ω · 

arcanorum ^rgioruni. Post ba3C aulem i l ad locum 
urinae c l sedet in bcrbis viridibus el graminibus, 
qualia domi propier bonum odorem α\\ s injiciual 
qui cibos varios paranl mensx palriarchx. Nobis 
aulem, inquiunt, causam bujus tmra» rci roganlibus 
eliam alque oliam, nihil, rcspondil ille, cssc iu 
boc miri . Nam et cain;s coiumingere cas c l 
feJes et slcrcus ibi facere bcslias el ipsos bomines 
si necessilas urgel; neque quidquam eos iiupc-
dire. H;cc igitur responsa lulerunl ul i i l i dicunl. 
Sed alia qua? aniinadverlerant tacili ct de quibus 
eum non mgavcrani, cmu sibi pcrsuasum babe-
rcnl impia ea cssc cl dctesianda c l diabolica: do-
cirinx opcra, qux pic cpiscopis rolulerant et cx̂ -
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posuerant, tiscc mcliusest silcntio prrelcrire. Sciunl Α δών.σαν » ταυε' 5££ητα μέν άμεινον κείσθσι · Γσασι 
<·ηίιιι qtti scripia illa legcrunl ei docuerutil iocda 
<*a csse Masalianorum insiiluta. 

VII. Jam mraiiiiimus scriplum sub patriarcha 
Joanne qtniidc<*im fere abbinc annisnobis ex Albo 
uioule esse edilum, cui fere omnium ibi degenlium 
monaclionim nomina subscripla sunt, et inler 
^lia in primis Isaaci nonrien qui co ipso lempore 
pturimam ibi aucloriluiem obtincbat, el pairiarchse 
ι jtis loci el episcopi qut vir erat plenus Spirilu 
divino. Quod 542 scripiuin sancta» noslrae synodo 
indicavit nonimaiiin onmes et singulos quosquc, 
qui vuliu piclalis induii multum per lcmpus qui-
dcm incogniti sacra' monlis illius loca ftequenla-

γάρ ο! τάς τομογραφία; έκε'νχς άν·γνωκότες κα\ 
άποφηνάμενοι Μασαλιανών εΐναι τά τοιάδε τών μυ
σαρών επιτηδευμάτων. 

Ζ \ Μεμνήμεθα γάρ ώς χα\ έπι Ιωάννου τοΰ πα
τριάρχου πρδ ετών εγγύς (f.267 α] πεντεκσίδεκα τό
μος ήμίν έξ δρους τοΰ Ά θ ω κεκόμισται, ταίς πάντων 
σχεδδν τών εκεί λογάδων σεσημασμένος ύπογραφαίς, 
χα\ πρδ γε πάντων και μετά πάντων τοΰ τηνικαυτα 
τδ πρωτείον έχοντος Ισαάκ , και άμα τοΰ άρχιερα-
τεύοντος και έπισκοποΰντος έχεί μετά τής τοΰ Πνεύ
ματος χάριτος θείου άνδρδς, δηλών τή καθ' ημάς 
Ιερά συνόδψ πάντας εκείνους δνομαστι και καθ'έκα-
στον, δσοι προσωπείον ευλάβειας υποδυόμενοι λελή-
Οασι μέν έκ πολλού παραδύντες είς τού; ίερούς Ικεί-

verant et indociorum mullos ad ipsornm scelestain Β ν ο υ ί τ ο ΰ δ Ρ ο υ ί τόπους , καΙ δσοι τών απλούστερων 
bxrcsim scduxeranl, se/1 cum deprebensi cssent 
omnes unum in locum conducii sunl, et qui ex 
bis publice ipsorum sceleribus declaratls ea ab-
jnrarent, his manere ciiara Uim in monte illo 
concedebalur; qui vero non abjurarent, hi omnes 
expulsi sunt tnfiti et cum omni ignominia, exce-
ptis iis, qoi propter consciorum silentium non 
-cogniti erant. Simulque postea e sacro nionle mo-
nachorum praecoues tota urbe et insula discurre-
ront, scripia divulgantes quae scelestam illorum 
baeresim revelabani et usum et societatem il lo-
rum et quse agerent mysicriosa, cum nefaria ct 
barbaraet plena impietalis essent, vitare jubebant. 
Hicc igiiur omnia deiuonslrant Callistum jam anle 

εκεί πολλούς είς τήν οίκείαν ταυτην παρασύραντες 
μυσαράν αίρεσιν, εμφανείς δ' έγεγόνεισαν τηνι
καυτα · κα\ πάντων είς ένα που τόπον έκει συν-
αχθέντων, και δημοσία τής κακίας έληλεγμένης , 
δσοι μέν ώμολογηκότες τήν εαυτών έξωμόσαντο κα
κίαν , παρέμειναν 6τι συγχωρηθέντες δπω; ποτ* 
έκείνω τψ δρει, δσοι δ' ού, πάντες έξώσθησαν άκον
τες τε και σύν άκοσμία πάση, πλήν ή δσοι έλελήθε-
σαν σιωπή καλυφθέντες ύπδ τών συνειδότων. Και 
άμα κατόπιν έκ τών τού αγίου δρους ανδρών εκεί. 
νων άνά πάσαν πόλιν και νήσον περιήεσαν κήρυκες 
γράμματα επαγόμενοι τήν τε μυσαράν αυτών άνακα-
λύπτοντα αίρεσιν και τής αυτών άφίστασΟα: κε-
λεύοντα ομιλίας και κοινωνίας, δι' οσα τελούσιν 

plures annos in Masalianorum haeresi versatum ^ άθεσμά τε κα\ έκφυλα και πάσης άνοσιότητος πλήρη 
esse; raulto satius aulcm id demonstrant qua3 
ipse suis labris de se profcrre perductus eral, ila 
ut secundum provcrbium inevitabilis plaga et de-
cipula lirma facla sint ilHus labra. Apparet cnim 
dolos esse omnia quai divcrsis lemporibus ab eo 
aliis dala sunt crimina, 543 e l apparet eum cum 
coavocaret el insliluerel ibealruni in Atho monte 
ι x oppositione potissimum| in Masalianos qui jara 
/L.X aiulto tempore se insinuaverani, dixisse; cum 
aicusaliones per speciem instrueret iis qui-
i)u*cum ipseillicita in occiillo excrcet. Nonnullos 
/etdin dixilse ipso in faeiuore deprchendisse, cum 
>nanibus suis in ftlercus dcjecissent sacra simula-

τερατουργήματα. Πιστούνται μένουν αύτψ αά είρη-
μένα τή τών Μασαλιανών αίρέσει συνειλημμένψ 
πρδ πλείστων ετών · πιστούνται δ' έτι μάλλον και 
άπερ ύπερ εαυτού τοίς Ιδίοις προφέρειν εξάγεται 
χείλεσιν οδτος, ώς είναι λοιπδν άναπόδραστον δί-
κτυον καΊ παγίδα στε^άν κατά τήν παροιμίαν τά 
ίδια χείλη. Ισχυρίζεται γάρ εΐναι πάντη ψευδή ά 
κατά διαφόρους φαίνεται [ί. 267 b.] κατηγορούμενος 
τού; καιρούς τά αυτά, καΙ διατείνεται μάλλον έξ 
αντιθέσεως λέγων ώς αύτδς ήν ό δημοσιεύσας και 
θέατρον έξενηνοχώς κατά τών έν τψ Ά θ ψ τψ δρει 
παρεισφθαρέντων £κ πολλού Μασαλιανών, αύτδς ό 
έξελέγξας κατ' είδος οσα έκείνοις αθέμιτα λάθρα 

,cra ipsius Salvatoris et sanelorum ejus; nonnul- D τ ε λ ε ϊ τ α ι * ένίους μέν γάρ άλώναι αύτψ φησιν έπ' 
| )S rursus saepe cum alia conimisissent parlim 
shmlia, partim raagis nefaria el deicstanda, ila ut 
jdiccre etdescribere non possimus propter absur-
ddatcm immanem. His aulera diclis ut certam 

confiduciam aflingeret, adjccil: Nequaquam cgo 
lanla nefaria publicassera, si conscius mihi essein, 
ipsum bujusmodi facinorum Masaliaitorum partem 
baberc, et eadem de nie crimina me profiteri de-
)>crc. 

VIII. Sed bacc cum pro se ass«ircrcl, per se-
in(!iipbum convictus e^t, ad audaiiam \i\ fraudc 
£i mcndaciis lendi^c, c«m coUi^crcl uuai non ic-

αύτοφώρψ ταίς ίδίαις χερσ> (5ιπτοΰντας έν κοπρώνι 
τάς θεία; τού Σωτήρος εικόνας αύτοΰ τε και τών 
αγίων αύτοΰ, ένίους δ* αύθις και πολλάκις έτερσ 
τελούντας πώς μέν παραπλήσια, πώς δέ μυσαρώ-
τερά τε και φρικωδέστερα, ώς μηδέ λέγειν και 
γράφε ιν ένταύθ' ημάς δύνασθαι διά τδ τής άτοπίας 
υπερβάλλον. Κα\ ταύτα λέγων έπήγεν οίονεί τι συν-
αγωγδν ύπενθύμημα, ώ; Ούκ άν έδημοσίευόν ποτ' 
έγώ τήν τοσαΰτην κακίαν, εί έμαυτψ συνε-δέναι 
ένήν μοι τοίς τοιούτοις τών Μασαλιανών συνειλημ
μένψ τε και ομόλογα φθεγγομένψ έγκλήμασι. 

Η \ Ταύτα δ' αύτδς υπέρ εαυτού προτεινόμενος, 
έπι τά ενωμένα μάλλον τού ψεύδους βαδίζειν εκών 
έξηλέγχετο, συλλογιζόμενος ά μή πέπραχεν άνθ' ών 
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έπεπράχει, χα\ έλελήθει καθ* εαυτού συ^όάπτων Α ccrai pro iis quae fecerat; et com consucret ct 
και συσκευάζων οΤς αύτδς αϋτίκα περιστοιχίζεσθαι 
ήμελλεν άφύκτοις και ίσχυροί^ δικτύοις. 01 γαρ 
κατηγορούντες αυτού τών τ ' επισκόπων και πρεσ
βυτέρων τά τ ' άλλα προύφερον εί ; αποδείξω τού 
ψεύδεσθαι προδήλως αύτδν,και ούχ ήκιστα τήν μα
κράν τε και ά^όηκτον τού Σκορπίου φιλίαν, δν πολ-
λαι μσρτυρίαι και σφόδρα σαφείς έκ πολλού Μασα
λιανδν είναι κατεψηφίσαντό τε και άει καταψηφί
ζονται, πολύ τδ άναμφίλεκτον έχουσαι κα\ ήκιστα 
νέφει συγκρύπτεσθαι δυνάμεναι πλάσματος ούδενός. 
Τφ γάρ τήν αυτού φιλίαν έξ αρχής αναπόσπαστα 
κεκτημένψ και οίον έ* τοίς τής καρδίας θαλάμοις 
άγαλματοφορούντι, τίς άν ποτ* πιστεύσειεν άλλους 
έλέγχειν έγκαυχωμένω, κα\ ού μάλα μάλλον συμ 

conlrahcret latuit eum, qnomodo iis ipse deinde 
tanquam incffugibilibus et firnaissimis laqucis ea-
perctur. Accusatores enim ex episcopis et senio-
ribus cum alia profercbant ad manifeslae fraudis 
eum coargcundum, tum diuturnam ct inconcussam 
amiciliam Scorpionie; qucm 544 multa teslimo-
nia eaque valde aperla jatn anlca sacpius accusa-
verant et semper accusant, cum magnam firmiia-
tem habeant, neque ullo modo oblegi po&sint a 
quoquam nube comnienli. Quis enim ei, qui istius 
amiciliam ab inilio ila scrvavit ut nunquam dc-
sciverit, eamquc in cordis sui angulisquasi simu-
lacrum secum fcrl,quis, dico, ei ullo roodo credat, 
si alioscoargiierepr.tsumU, neque polius ipsum iis-

μύστην έκείνοις είναι και κοινωνδν άει καταψηφί- Β dem sacris iniliaium ct sociuni illorum manifeslo 
ζοιτο προφανή ; Τέτταρας δή ούν ταύτας ξυνειλοχέ-
ναι τοϊς κατηγόροις προτάσεις, ούκ άλλοθέν πόθεν 
άλλ' έξ ών αύτδς υπέρ εαυτού προήνεγκε, τέως 
γεγένηται, πρώτον μέν δτι μυσαρωτέραν και αύτδς 
άπασών αίρέσεων τήν τών Μασαλιανών ηγούμενος 
αίρεσιν, ώς φησι νύν, και συνειδώς τψ δρει τότε 
έπιπολάζουσαν, ούκ άνε κάλυψε ν ούτε πρδ τών άλλων 
ούτε μετά τούς άλλους, ούτε τότε ούτε μετ' ολίγον 
ευθύς, κα\ ταΰτα τών πολλών είς ών και αύτδς ο!ς 
συμπαρείναι τηνικαυτα και άκροάσθαι συνέβαινε. 
Δεύτερον δέ πώς τότε μηδέ συνηγορείν γούν βουλη-
δεις τοίς δπως ποτέ άνακαλύψασιν άλλοις τοσαύτην 
κακίαν εκεί, άλλ' ούτω μακραίς ετών περίοδο ι ς 
ώσπερ τινά θησαυρδν θαλαμεύων έν καρδία και 
μέχρι νυν περιθάλπων άνέκφορον τήν κατ' είδος 
προαγωγήν και σαφήνειαν, έπειτα νΰν έκπομπεύειν 
έθέλει, τοΰ τοίς έλέγχοις πάλαι προσήκοντος χρόνου 
στάντος έκ διαμέτρου, καταφυγήν λεληθυίαν οίόμε« 
νος ίσως θηράσθαί τινα νΰν πρδς άπαλλαγήν. Τρί
τον δέ πώς πολύν ήδη [f. 268 α] χρόνον κατήγο
ρου μενον τδν Σκορπίον έν άκμαίς άεΐ πρακτικαίς 
τής τοιαύτης αίρέσεως είναι, και πολλών ερχομένων 
γραμμάτων έκ τών τού δρους τιμίων ανδρών προ
δήλως τήν άρχαίαν και μέχρι νΰν ανθούσαν εκείνου 
κακίαν έξελεγχόντων, αύτδς άει πε ρ ιέ πω ν έγκαρτε-
ρεϊ, πρόμαχος άμαχος έκείνω γενόμενος και στύλος 
είπείν αδαμάντινος, και θαμά βοών, καΙ γήν άνα» 
μιγνύς ούρανψ, και κατά τούς μαινόμενους τδ τής 

deprehensum accusal? Ilaque factum ut quatuor 
has tausas accusalores colligerent, non ex alienis, 
sed cx iis quae ille ipse de se concesserat. In his 
prima : quod Masalianorum baeresim quam nunc 
ipse dicii omnium esse sceleslissiraam, aniea cum 
in monle exerceri eam coniperlum haberet, noi> 
relexii, neque ante alios neque post alios, ncque 
tum neque poslea; et quod ipge unus cx illis 
raullis, quibns lum inlererat et quos audivit. A l -
lera, quod lum ne cuni aliis quidem qui ibi tan-
lam scelus aperiebant, accusalionem facere voluit r 

sed per.maUos annes lanquaro ihesaurum in 
corde conditum usque a<l boc lempus Γονμ ui rem 
quaraefferre limcbal propter vim iesiimonii,inunc 
vtro multo jam lcmporis inlervailo quo accusa-
iionem facerc eum oporlebal praeterlapso, proferre 
vul l , 545 puians eo se refagium babere ad dc-
fensionein. Tcrtia vero, quod Scorpioneni janv 
longo cx teinpore accusaluin qui primas scmpcr 
partes in bxresi illa exercerel, el in quem rnulla* 
scripta vulgala sunl a viris in raonie praeclaris-, 
qua3 palara ct adhuc florcntis inipiciatis cuin con-
vicerujit,. ipsc sempcr prolegit el i nc im ul propu-
gnator cui ipsi non impugnalur, et ul columna 
adamanlina|; quod vocis lutnulium edil et terrain 
ccelo coroniiscet ct more insanorum menlis slabi-
litatem servat el gravi exsecrationc omnes qui 
omni crimino vacui sunl condenuiat, proplerea 

γνώμης ίστάμενον έλαυνόμενος καΥ πάντας άναθέ- quod Scorpionem accusare uon tiraent. Quarla 
ματι μακρψ παραπέμπων, ούχ οί τούτοις ενέχονται 
τοίς έγκλήμασιν, άλλ' ο2 τψ Σκορπίψ ένεχομένψ 
προφέρειν ήκιστ* όκνοΰσι. Κα\ τέταρτον δτι και 
μέχρι νΰν όρ$ν Ισχυρίζεται τδν μόνον άναλλοίωτόν 
τε και άκτιστον θεδν, φώς έτερον τε και άκτιστον 
έκ μεταβολής πρός τδ ύφειμένον γινόμενον αύτψ 
τρυφώντι και βλακευομένψ. Ταύτα δή πάντα, και 
el τι τούτων έπέκεινα, προτάσεις τινάς έκτιθέντες 
Αναμφίβολους άναμφισβήτητον ώς είκδς έπήγον και 
τδ συμπέρασμα, λέγω δή τδ Μασαλιανδν ύπάρχειν 
αύτδν έξ αρχής τε και μέχρι τήμερον άναμφίλεκτον* 
είναι γάρ αξίωμα τοΰτο πάλαι κυρωθέν τοίς τε θύ
ραθεν χαι ήμετέροις τών διδασκάλων, έξ αληθών 
και άναμφιλέκτων δρων και προτάσεω; αληθές όμού 

denique, quod ad bunc diera comprehcndere se 
dicit solora immutabilem el increaluni Deum, k i -
men ailerum el increalum, ut ex iranslatione ad 
subjectum profectutn iusoleali i l l i el dcmenii. Ilia 
vero el aliis multis propoeilionibue prolatis nii-
nime dubils, ut consentaneam est, conclusioneu* 
non dubiam adjeceruiu, scilicel eilra controver-
siam csse, eum ab iniiio et ad id tempus Masalia-
nae baeresi addiclum fuisse. Iloc enim axioma 
valde probalum est q( exlernis el nostris magi-
siris, e veris el non arabiguis proposilionibus ve-
ram el cvidentem conclusionom necesaario conse* 
qui. Quainobrem forte 546 l U D C episcopali d i -
guiialc eum cxpulissenl, nibi anxiftalc etlimidiiate 
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aniuii perturbaius nlrtusqiic imp. illc bcnevolcn- Α καΊ άναντφρητόν ές ανάγκης είναι και τδ συμπέ-
tiam precibuset plurimis )a<r)ims sibi comparassci 
et eorum qui apud impp. eraiil auxilium muka 
adulalione et donis rcdemissct. Uaque faclum 
ui pro impp. volunlale non an.plius ut scelestus et 
lemerarias bomo baberetur, neque ut exemplum 
qualc antea erat deincnii;c c i cujus nulla esl cx-
cusalio. 

ρασμα. ΚαΊ τάχ' άν έςωΟείτο τής επισκοπικής αξίας 
τότε, εί μή δειλία καΊ φόβω συσχεθεΊς αύτδς ύπερ-
βάλλοντι τήν μέν τών δυοίν βασιλέων εύμένειαν 
δεήσεσί τε καΊ δάκρυσι πλείστοις έπ ' άμφοίν τοίν 
καιροίν έπορίζετο, τήν δέ τών άμφΊ τούς βασιλείς 
έπικουρίαν θωπείαις έξωνείτο καΊ άντιδόσεσι πολύ
τροποι;, ώς εΤναι τού λοιπού πρδς τάς βασιλικά; 

καθάπαξ βουλήσεις αΰτδν ού πάνυ σκληρδν καΊ θρασύν, ούδ* άντίτυπον ώς τδ πρότερον άλογόν τε καΊ 
άπροφάσιστον. 

IX. Ego vcro quanquam innumera alia ei jam 
narraiis' graviora proferre possum, qua; evidcns 
lurpiiudinis ejus indicium pracbcnt, nunc ba,*c ul-
tro praUcrmiUam cx duabus causis, cum quod 
commoralio ia hujusaiodi criminaliontbus linguae 
procacilalem addit quae probos viros minime de-
cet, tum vero quod plurimis jam longo ex lem-
pore res nolae sunl , quas si rursus scicntibus in 
memoriam revocarem, tantum a delectatione abes-
sem quantum at fides babeatur opus est. Quae 
enim manifesla ullro et sirie studio imelligeiiliam 
prabeni, in his versantem, ut fii, sequilur ud ium, 
quahdoquidem post£a docere aggredilur. Qu« la-
tncn nibilominus calumntanUir et quomodo in oc-
culio scripta n.ea carpani, quis ea singulatim per-
sequi possii? fel liaec duiu agunl, quanquam a nobis 
sciiiper convincunlur, 547 nullum tamen pudo-
rein habcni: sed insoleniia gcnuil insolcnliam ct 
impicias graviorem impielalcm. ι Impudcns enim 

θ'. Έγώ δέ μυρία καΊ μείζω τών είρημένων διεξ
ιέναι έχων, & τής σφών άτοπίας έλεγχον έχει σαφή, 
εκών παρίημι δυοίν ένεκα, ένΟς μέν δτι ταίς τοιαύ-
ταις ένδιατρίβειν κηλίσιν έθισμδν τή γλώττη προσ-
τρίβεται ήκιστ' άνδράσιν έπιεικίσι προσήκοντα, 
έτερου δ* δτι, ά τοις πολλοίς έκ πολλού πρόκειται 
γνο>ριμα, τούτων πειράσθαι τήν γνώσιν τοί; εϊδόσι 
παρέχειν άρτίως παρά τοσούτον τού τέρπειν αφίστα
ται παρ* δσον καΊ τδ πίστεύεσθαι πρόχειρου έχει. "Α 
γάρ παρόντα προίκα καΊ πόνων δίχα τήν γνώσιν 
παρέχεται, τούτοις έπιπολάζειν ώς τά πολλά παρέ-
πεται και τάηδές, εί τις κατόπιν διδάσκειν πειρώτο. 
"Αδ' δμω; βωμολοχούσι καΊ κατά τών έμών βίβλων 
ύφαιρούμενοι λάθρα, τίς άν και αυτά διεξιέναι καθ» 
έκαστα δύναιτο; ΚαΊ ταύτα δρώσιν αύτοι; καΊ ύφ 
ημών έλεγχομένοις άεΊ αιδώς τις ούκ έπε:σιν, άλλ' 
ύβρις ύέριν έτεκε καΊ ασέβεια χαλεπωτέραν άσέ-
βόΐαν. ι Άπηναισχύντησα; > γάρ φησιν ή Γραφή 
τοίς τοιούτοις · ι δψις πόρνης έγένετό σοι. ι Τί-

cras, dici l Scriplura , oculus mereiricis eral νος ούν άν ol τοιούτοι φείσαιντο καθ* ημών λοιδο-
l ibi . > Quo igilur convicio in nos isli bomines non 
ulanlur; qua aulcm acerbitate conlra libros meos 
abslihcanl? cum talia continuo conlra sanclos l i -
bros iDoliri dcprcbendanlur, et eliam cos conlra 
ipsorum bacresin pugnantes βχρβπιιηΐιιί·: el con-
ira feos, uL ita dicain, lyrannice de sclla dimicant 
prdptcrea , fct quasi ludicra aestimanles reverenda, 
quibuscunque calumuiis inipudenler conlra cos et 
tisi sunl el uluniur. Et discerpentes buc illuc n i -
bilo raelins' destruunt f quam Baccbas accipimus 
in fenlbeum furenles. Verumlamcn bas quidem, 
furore ipSis invitis probrum ferenle, fortasse se-
qUitur excusatio et misericorJia, cum quod non vo · 
ltieiint sccum tulerit commissorum incusationem : 

ρ·!ας, τίνος δ' άν κατά τών έμών άπόσχοιντ^ βιβλίωι 
άναισχυντίας, οί τά Τοιαύτα διηνεκώς κατά τώ\ 
Ιερών τολμώντες άλίσκονται Γραφών, άτε μαχόμε
νων κάκείνων τ ή [Γ. 268 b] σφών αίρέσει πειρώμε-
νοι ; ΚαΊ γάρ κάκείνους οίον είπείν άπδ δίφρου τυ* 
ραννικώς αμυνόμενοι διά ταύτα, καΊ ώς έν αθύρ
ματος λόγψ τιθέμενοι τά σεβάσμια, πάσαις άναί-
δην κατ' αυτών έχρήσαντό τε και χρώνται βωμολο-
χίαις· καΊ διασπώντε; ένθεν κάκεΐΟεν ουδέν άμεινον 
διατίθενται ή ώσπερ τάς βάκχας άκούομεν κατά 
τού Πενθέως μανείσας. Άλλ' έκείναις μέν άκούσιον 
πίπονθυίας τήν τής μανίας αίσχύνην, καΊ τδ άνεγ-
κλήτοις είναί τε καΊ άμα οίκτου τυγχάνειν ίσω; 
κατόπιν ακολουθεί, τού άβουλήτου πρδς εαυτό γε 

iiiis vero aliro ea agenlibus qua> conveniunifuren- j) έφελχομένου τά τών άποβαινόντων εγκλήματα· τού-
llbus, casiigalio debelur implacabilis et valde cir-
Cumspccla. Ularam eilam libcnlissinie obliviscuntur 
bciuines, ueque qui*qudm illinc inlinitom damnom 
eubinteltigit : bos autem ct memiiiisse el odisse 
plurimi vel maxime invil i cogunlur ; illarum pe-
ricuhim vitanles et compesccntes priusqaam ob-
vcniai. Nam ejnsmodi nuper ipsa in re deprebensi 
sttm impudeiues isii in scripia mea tanquam 
ebrietalc insanientes: vcrbuin εύ adjeCla φ lilte-
mla in φεύ mulanlcs, καλδν 548 » u ^ m onius lit-
leras λ mulaiione muianles »n κακόν pcr muiatio-
nem in κ. Et praeterea περΊ pracpositione loia ejc-
cla et in κατά convcrsa, pro περΊ τού φωτδς re-
scripscrunl κατά τού φωτός. Lndtint pucrulonur) 

τοις δ' έκουσίοις δρώσιν ά τοις μαινομένοις άρμοτ-
τει, κόλασιν άνηκε στον έκκαλείται καΊ σφόδρα περί-
βλεπτον. Κάκείνων μέν καΊ μάλα έχοντες έπ:λαν-
θάνονται άνθρωποι, μηδεμίαν ούδένες εκείθεν άτέκ-
μαρτον ύφορώμενοι βλάβην τούτων £ε καΊ μά)α 
άκοντες μεμνήσθαι άμα καΊ μισείν οί πλείους αναγ
κάζονται , τδν εκείνων φυλαττόμενοι κίνδυνον και 
πρΊν ίέναι προαναστέλλοντες. ΚαΊ γ ά ρ αυτά δή 
ταύτα κα\ κατά τών έμών έναγχος έ π ' αυτοφώρω 
βίβλων έάλωσαν έμπεπαρψνηκότε; οί αναιδείς, τδ 
μέν εύ προσθήκη τού φ στοιχείου πρδς τδ φευ με
τά στοιχειώσαντες, τδ δέ καλδν αύ ένδς αλλοιώσει 
τ'.ύ Λ στο χείου μεταβεβληκότες ε!ς τδ κακδν δ ά 
τ".; ε·ς τδ κ μ.ετα6ολτ;ς. ΚαΊ π^ός γε Ι τ ι τήν π ε; ' 
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πρόθεσιν, λέξΐν ούσαν δλην, παραξέσαντες και πρδ; Α insur facientes, idqiic cum argumcnta sint in 
τήν κατά μετενηνοχδτες, άντι τοΰ περι τοΰ φωτός 
κατά τοΰ φωτδς μεθηρμδσαντο, άθ^ρουσι παιδα-
ρίοις προσόμοια δρώντες, και ταΰτα τών έλεγχων 
έν οφθαλμοί; προκειμένων δια τής δλης εννοίας 
τοΰ λόγου και τών επιχειρημάτων όμοΰ και εργα
σιών, καθ' δσον είκδς, και μάλιστα τών γραφικών, 
και πάνθ* δσα τψ λόγψ πρόσεστι περι τοΰ τοιούτου 
φωτός. Άλλά ταύτα ποιούντες ούτε βλάπτε ιν ημάς 
δύνανται, και άμα τήν σφετέραν και άκοντες ώς 
έπίπαν δμολογούσιν άσθένειαν μονονουχι βοώντες, 
και σφάς αυτούς έκπομπεύοντες ώ ; άλλως ούκ 
έχοντες άντιβλέπειν πρδς τήν άλήθειαν. Και πά-
σχουσι παραπλήσια τή τοΰ Αίσωπου καμήλψ, ή δι' 
άσθένειαν Ιμφυτον κεράτων άμυντηρίων έπιθυμή 

oculis proptar totam sermnnis intentionem ei in-
tepia et sludia , ut consentancum cst ; in primis 
autem propter Scriptur* lesiimonia, el omnia 
quse cum sernione de illo φωτδς sunt conjuncia. 
Sed hoc agenles uobis obesse non possunl, simul-
que coacli sunt una omnes suam ipsorum imbccil-
lilatcm propalam accusarc, el semct ip os in risum 
dare, quasi aTtcr non possint oblucri veriiaien . 
Ilaque simile quid accidit/Esopi camelo , qui pro-
pter iiuialam imbecillitatem cornua propulsalor.a 
concupiscens, auribus privalus esl. Ac mibi reli-
quuro est ut credam gladio eos caput incum pra> 
cidere meque prasenie vita privare vellc ; quod 
cum non possint, meas res secundo vcnto suΓ

σα σα, και τών Ιδίων ώτων έστέρηται. Καί μοι Β furanlur el corradunt cullellis, et dislrabunt ex 
λοιπδν οΓεσθαι έπεισιν, ώς ξίφει τήν έμήν άφελείν 
κεφαλήν καΙ τής παρούσης άπαλλάξαι ζωής έν βρα
χεί έφιέμενοι μέν, ού δυνάμενοι δέ, τάμα, τδν δεύ
τερον πλουν, ύποκλέπτοντες, μαχαίρα ι ς άποξέουσί 
τε και άπαλλάττουσι πρδς τδ σφίσι βουλόμενον, 
έστι δ' δτε και βυθοί; αφανισμών πρύτανεύουσιν 
δσον τδ κατ* αυτούς, εί και άλλως, τής θείας άντι^ 
πραττούσης δεξιάς, καιρίαν τε έπλήγησαν πολλάκις 
και άει πλήττονται και λύκοι μάτην κεχηνότες 
δείκνυνται κατά τήν παροιμίαν. [269 α Ούτως άναί-
δειαν πάσαν ένδέδυνται και ήθος Ιταμον κα\ ούδαμή 
ποτε ύπισχνού μενον τήν διόρθωσιν· Δέον γάρ αυ
τούς καταδύεσθαι και έρυθρι$ν, οί δέ και άναισχυν-

arbitrio. Nonnunquam auleni ctiam in imo distur^ 
baiionis regnant pro viri l i parte, quanquam alias 
Dei dextra conlraria molienle ad moriem icii sun( 
Saepe et adhuc semper feriunlur et oslenduntur 
tanquam lupi frusira bianles, quod csl in 549 
proverbio. Sic omni impudenlia induii sunl ei iu-
genio Iruci quod nunquam corrigi posse videlur. 
Cum enim proprie eos submissos esse el erube-
scere oporteat, impudentes sunt et graviora pcjo-
raque in me ut diclum est nunc aguut et sempcr 
agere minantur propler nullam omnino aliam cau-
sam quam quod criminationes inde tiinent. Iia u l 
ego quoquc coaclus sini , amicis quorum erit post 

τοΰσί γε, τά μείζω τε και χαλεπώτερα κατά τών Q roorlem nieam ea adire, suadere ut inquiraul c i 
έμών, ώς εΓρηται, νΰν τε δρώντες και δράν άει 
άπειλοΰντες Ετι, μηδενδς ένεκα πάντως έτερου τών 
πάντων ή τούς εντεύθεν έλεγχους άει δεδιότες. Ός 
άναγκάζεσθαι κάμε παραινείν, οΤς μετιέναι ταύτας 
Επεισι φίλοι ς ούσιν ημών μετά τήν έμήν τελευτήν, 
ζητεί ν και παρατιθέναι τάς τέως αύτοϊς άνά χείρας 
έτέραις δμοίαις και ομοίως ύφ' ημετέρων μετέγγρα
φε ίσαις ορθώς φοιτητών, και συνόρων ούτωσί τ αλη
θές. Τδ γάρ τοιούτον έγωγε δέος προκαθιστάς και 

componant Scf ipturaD exempJaria quae cum caneris 
siiuilibus transcripla sinl ei quidem recle baec ab 
asseclis noslris, et ita utdiscernant verum. Hunc 
enim timorem cum ego prolexuissein c l longius 
in me excitassem , tradidi ca quae variis iranscrU 
ptionibos diversarum ioanuom bene exerciiaruni 
scriberenlur parlim quae doraesiico in usu esscnl, 
parlim quae amicis rogantibuft ihesaurus, ul i u 
dicam, eesent sacer el inviolabilis. 

π ό ^ ω θ ε ν προανασοβών r πολλαπλασίαις αυτά διαφόρων μετεγγραφαις έδεδώκειν χειρών γράφειν 
δρθώς ήσκημένων, ά μέν οίκείοις άναλώμασιν, ά δέ φίλοις αίτησαμένοις είς πλούτον, φάναι κατ' 
αυτούς, Ιερόν τε και άσυλον. 

Γ. Άλλ' έν τοιούτοι; άσχολουμένψ τε και μοχ- Χ. Sed interea opcre el labore occupato Palamas 
θοΰντι τψ Παλαμά τδ τού βίου πέρας έπ^ει μάλα viias exilus admodum acerbus et turpis advenit, 
πικρόν τι κα\ αΓσχιστον * τψγάρ συνήθει περιπετής Β cum inciderei in consuelum morbum iliacum, quo 
γεγονώς Ιλεψ, τής ανατροπής δηλαδή τών έν τή κοι- cibi cx alveu per os retrudebanlur, ei in mcn-
λία αιτίων άνω διά τοΰ στόματος, και πρός γε μα-
νιώδει φρενίτιδι, βιαίως ούτω και λίαν πικρώς 
άπε^όάγη τού ζήν. Κάπειτα οί αίρεσιώται κα\ οί 
μάλιστα γνήσιοι και οίκότριβες, τώ τε φιλοδοξοΰντι 
καθελκόμενοι τής γνώμης χα\ άμα τδ αίσχιστον τής 
τελευτής καλύπτε ι ν σπεύδοντες, αντίπαλο ν τψ συμ-
βάντι φήμην άνά τήν πόλιν θεσσαλονίκην έξήνεγ-
κάν τε και περιήνεγκαν, ώς ίψτο νοσήματα καΙ θε-
ραπεύοι πυρέττοντας κα\ φυγαδεύοι πληγάς, και 
τοιαύτα άττα αλλοπρόσαλλα τε και Ικφυλα, ώς άν 
τ ψ τερατώδει τής φήμης άντιπερισπάσαιέν τε πρδς 
τδ τής εκπλήξεως μάλα καινότερον τήν άκοήν, και 
άπασχολήσαιεν πό£(5ω κομιδή τάληθοΰς κα\ δποι 

tis delirium , ita ut violenler et acerbe e vita abre-
plus sit. Deindc vero ha*relici qui maxime cognaii 
et consocii ejus, quique parilcr 550 alque Hle 
gloriae cupidi erant, cum obilum ejus ignoraioiosum 
obtegere siuderent, famam rei conirariam per ur-
beni Thessalomcam evulgabant et circuinferebam, 
tanquam mederelur iile morbis el sanaret febii-
cuiosos el averteret plagas el hujusmodi alia si-
milia et inaudita : ut miraculosa iaina aures con-
veriercnt ad novilalera portcnli el de induslria 
procul a vero abstraherenl quo manaret famas mcn-
dacium. Scd bscc oninia cvanuerunt et quasi vcuto 
dilllata tcuiporis progressu rcfulata sunl. Nain 
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mcndaciis tam apcrtis veritas non solct scrvire , Α τδ τής φήμης φέροι πλανώμενον. Άλλά πάντα δή 
scd icmpus omnia indagans, ut flt, inleresl ct rcgit 
suo raorc latiquam in curru auriga diciorum et 
factorum fines, et conlra omnem opinalionem alias 
alitcr in viue undis cujusque cymbae gubcrnacula 
ver t i i ; et quibus accidit pugnarc contra Deum, in 
varhs tcmporibus ct loois et rebus,iis in variis for-
itittie casibus afferl juslam poanam. Sed lamcn Pala-
micaB ba?resis ianalici asscclaeobilus ignoniiuiam, ut 
dicium csl , pro viribus obtegere sludcntcs, mullos 
uummos prxbebanl nonniillis cgenlium in vicis 
proslralorum, ut nobis dare paiefecerunt lillerne 
indc nobis allatae , simulque accedere eos jubebant 
ad Palamae sepulcrum, el somnia 551 evulgare 
niiraculosa et talia canere, magna mercede con-

τά τοιαδι φρούδα τε και άν·μιαϊα τώ τοΰ χρόνου βα
δίζοντα έξηλέγχοντο · ού γάρ τοίς ούτω προδήλοις 
τών ψευδών ή αλήθεια Οωπεύεσθαι εΓωθεν * άλλ* δ 
χρόνος άνιχνεύων άπανθ' ώς είκδς έπεισί τε κα\ 
επιτίθεται άλλοτ* άλλως, καθάπερ έν δίφροις ήνιο-
στροφών, τά τών λεγομένων τε κα\ πραττομένων 
πέρατα, και παρά πάσαν δόκησιν άλλοτ* άλλω; έν 
τή τοΰ βίου θαλασσή στρέφων έκάστω τοΰ σκάφου; 
τούς οΓακας* κα\ οΤς ξυμπέπτωκεν άλλως έν άλλοις 
προσκροΰσαι θεψ καιροίς τε και τόποις και πράγ-
μασι, τούτοις άλλως έν άλλα:ς πραγμάτων τύχαις 
επιφέρει τήν δίκην. "Ομως οί τής Παλαμικής αίρέ-
σεως διασώται τδ τής τελευτής, ώς εΓρηται, αίσχι-
στονκρύπτειν ώς δύναμις έπειγόμενοι, συχνά παρ?ί-

ducios. Quae vcro inde Byzaaliun» migranles viri χον αργύρια τών έν ταΐς άγυιαίς έ^ ιμμένων πε-
narrant nobis simulque aliac liilcrae erant hsecce. f νήτων ένίοις, ώς τά εκείθεν ήμίν άφικνούμενα δε-
Postquam, ui rcferunl, qui Byzantii isia in co-
borie crant, clam singula quxdam e scriptis 110-
stris suffurati eranl,cum se opponere non valcrent, 
ut dictum es l , ad invalidum auxilium necessitale 
coacli ut sccundum venium respectabant, et Pa-
lamx Thessalonicam ea miseruni incilanles eum 
ad audaciam defensionis, similia facientes iis, 
qui exiguo in naviculo magnse navis onus accumu-
larc conati, id in profundtmi sub aqua demillere 
deinde repenle coguniur. Consuela igilur menlis 
ambitione inductus etiam tunc Palamas linguse 
malignilalein ftxercuit, simulque dulccm quamdan 

δήλωκε γράμματα, και άμα προσιέναιτε έπειθοντψ 
Παλαμικψ τάφψ κα\ όνείρους έπιφημίζειν τερατώ
δεις τινάς και λίαν έφ' οΤς έμισθοΰντο συνάδοντας. 
Ά δ* οί εκείθεν είς Βυζάντιον άφικνούμενοι συχνό-
τερον άνδρες [f. 269 b] άλλοτ* άλλοι διηγοΰντο, κα\ 
άμα τά έτέροις έτερα τών γραμμάτων, ήσαν τοιάδε. 
Μετά γάρ τδ λάθρα τών ημετέρων, φασιν, ένίας 
ύφελέσθαι βίβλους οί έν Βυζαντίψ τής φάλαγγος δν-
τες εκείνου, έπει μή έδύναντο άντιλέγειν, ώς εΓρη
ται, πρδς τήν συκίνην έπικουρίαν ές ανάγκης τδν 
δεύτερον έβλεψαν πλουν, και τψ Παλαμά ές θεσσα
λονίκη ν αυτά έπεπόμφεισαν, είς αμύνης τόλμαν 

Bpcm pradibans, quibus haereticorum scclam com- g αύτδν έρεθίζοντες, παραπλήσια δρώντες οΤς άκατίψ 
pleri eo tcmpore accidit, ucque repudiavit ncque 
cunctalus esl. Scd in multo majus quam pro vi r i -
bns suis ccrlaraen se iuimitlens pa<sus csl magna 
cxsccralione digna et quanla dicerc nos hodic pu-
dcl, ne qnis nos dc ejus doloribus gaudcrc suspi-
celur, qui quidcm ab indole nostra prorsus dissen-
tiai ac mctidax sit. Glara enim in eo ccriaminc 
lolos dics vcrsalus estet lolas nocles insomnes egit 
priusquam aliquid ex studiis suis proiiceret, meniis 
delirio, alque insania, ut dicilur, concptus propter 
iiimiam siccilalam cerebri: 552 e t scquemia ab 
aiits teslibus simul c l scriploribus audire l ice l ; 
ncque cniin et accusalores lalia nos nunc niemi-
nimus ; scimus enim malis simul ct bonis pari 

βραχεί μεγάλης όλκάδος επισώρευσα*! φόρτον ές 
υποβρυχίους πυθμένας ώθεϊν ευθύς έξεγένετο. Τή 
γάρ είθισμένη τής γνώμης φιλοδοξία κα\ νΰν ό 
Παλαμάς τδ τής γλώττης χαριζόμενος βλασφημο--
μενον, και άμα γλυκεία; τινδς παράγεύων ελπί
δας οΤς τδν αίρεσιώτην δήμο ν πληρούν τηνικαυτα 
ξυνέπιπτεν, ούτ' άπηγόρευσεν ούτ' άνεβάλετο, άλλ' 
είς μείζον μακρψ τής σφετέρας δυνάμεως έμβε-
βληκώς έαυτδν αγώνισμα πέπονθε κατάρας άξια 
μακρά;, κα\ δσα λέγειν ημείς αίδούμεθα τήμερον, 
μή τις ημάς τψ πεπονθότι χαίρειν ύποπτεύσειε , τού 
ήθου; ημών όποιος τις άν είη πάντη διεστηκώς κα\ 
καταψευδόμενος. Τψ γάρ άγώνι τουτψΐ συνδιημε-
ρεύων και νύκτας δλας άγρυπνους διατελών, ώ; 

ntodo lalia immillere Dominum consiliis, quae no- Β φασιν, έλαθε, πρ\ν ότιούν άπόνασθαι τής σπουδής, 
vit solus. Sed ex iis quae sunt in bistoria jusla ct 
Bingula onmia qoserunt, et nos eliani modice ea 
auingimus, quae longius persequi alii minimc cun-
ctaniur: sed aperte ei dxmoni culpam ascribunl, 
cui maio facto per volunlatis ncquitiem quasi sors 
quaedam Iribuia esl perniciosa, principem cssc ba> 
rosium bic illic conlra Bei Ecclesiam nascentinni 
ac rcnascentium,!et pessima quarquc facere pro vi-
ribu» suis, simulque certare continuo conlra rc-
pra38cnialio»cai saiKtorum. Atque baec quideiu 
iJlos qui culius impcrium ei tradiderunl alquc 
omnis ei viia el agendi ralio ab oribodoxis disar-
r.isnt ei a cboro segreganl: nc dicam a quot jam 
el pairiarcbis ct cpiscopis cmn nasccrclur bacrcsis, 

φρενίτιδι κα\ μανία κάτοχος, ώς εΓρηται, γεγονώς 
διά ξηρότητος ύπερβολήν εγκεφάλου. Και τά έξης 
λεγόντων όμού και γραφόντων έτερων έστιν άκούειν. 
Ού γάρ όνειδίζοντες μεμνήμεθα τών τοιούτων ήμεί; 
νύν ίσμεν γάρ ώς πονηροί; τε και αγαθοί; έπ' ίση; 
έπεισι τά τοιαδ\, οίς μόνος οΐδε κρίμα^ι Κύριο; " 
άλλά τών τής Ιστορίας έγκειμένων νομίμων καΙ 
καθ'έκαστα ζητούντων άπαντα, μετρ:ως ήμεί; καΐ 
τών τοιούτων άπτόμεθα. Ά πλατύτερον έτεροι διεξ
ιέναι ήκιστ' όκνούσιν· άλλ' έκείνψ τήν αίτίαν σα
φώς τψ δαίμονι παραπέμπουσιν, φ πονηρώ γενο-
μίνψ διά βουλήσεως μοχθηρίαν καθάπερ τις έφεί-
τ^ι κλήρος άΐδιος, τών άλλοτ' άλλως φυομένων τε 
κα\ έπιφυομένων κατά τής τού θεού Εκκλησία; 
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ήγεί^Οαί τε αιρέσεων και πάντα δ ρ Ι ν τά χαλεπώ- Α i n analbemata incidentes, in aelen.nm .'gnem sinl 
τατα κατ' έξουσίαν, και άμα ερεθίζειν ές γε τδπλάτ- demissi. 
τειν αγίους αύθημερδν, και ταύτ* εκείνους ο! τήν τής λατρείας ήγεμονίαν έκείνψ τε έκδεδώκασι, κα> 
άπας αύτους και βίος και λόγος κα\ πράξις τού τών ορθοδόξων πάλαι διέγραψε τε και περιεΐλε χορού, 
ίνα μή δπόσοις λέγω και ύφ' δσων τών πατριαρχών τε κα\ επισκόπων φυομένης ήδη τής αίρέσεως άνα-
θέμασιν έμπεσόντες τψ αίωνίψ πυρ\ παρεπέμφθησαν. 

[f. 270 α] ΙΑ'. £α\ ταύτα μεν τούτον Ισχε τδν X I . Aique baecquidem haclenus. Jam veroeoundc 
τρόπον* έγώ δ \ εκείνο έπαναλήψομαι νύν. 01 γάρ τδ declinavi rcvertar. Qui Ga!a'arum casldlum 553 
Γαλατώνυμον έχοντες φρούριον, έξότου βραχείας 
εκείνης έξ άλογου φοράς και παραδόξου τύχης έδρά-
ξαντο αφορμής, τής τε δηλαδή τών δυοίν 'Ανδρο-
νίκων τών βασιλέων διαστάσεως, μάλλον δ' αποστα
σίας τού νέου πρδς τδν οίκείον πάππον, και αύ τής 
δευτέρας, ήν τεθνηκότων εκείνων κατά τού νέου 

leuebant inde ab eo tompore quocxigua? illius exab-
surda causa ei inopinato casu exortaeprimae discor-
dia3 ei conlenlionis aperUB impp. amborum Andro-
nicorum partem fecerani, vcl polius rebellionis 
junioris conlra avum, et xursns sccundae quam 
mortuis illis contra juvencm imp. ct juvenis ma-

βασιλέως κα\ τής τού νέου μητρδς δ Καντακουζηνός Β trem Cantacuzenus moverat, variis nuiiiis et ver-
κεκίνηκε, παντοδαποίς και ποικίλοις δόλοις εκείνους 
μέν πρότερον, τούτους δ' ύστερον, έπαγγελίαις τε 
άλλοτ' άλλα ι ς περιιόντες, όποίαι καΙ δσαι τοίς 
τοιούτοις ήρμοττον καιροίς, βουλαίς δηλαδή και 
χρήμασιν άφθονωτέροις κα\ συμμαχίαις δπλιτικαίς 
κα\ τοιούτοις δή τισιν (έώ γάρ λέγειν καΙ οίας έπ\ 
τούτοις λεληθότως δήθεν ύπέφαινον τάς άπειλάς 
καθ' ών ή πειθώ χώραν ενίοτε (5αδίαν ούχ εύρισκε), 
κα\ νυν μέν θατέρψ προστιθέμενοι μέρει και πρδς 
θάτερον αύθις ταλαντευόμενοι, και άει θάτερον 
παρά θάτερον άμοιδαδδν έξαπατώντες, πώς μέν 
έκοντί πώς δ' ού μάλα έκοντί, τής τού καιρού περι
στάσεως πόρρω τού δέοντος έλα υ νού σης τδν δρόμον 
τών ανηκόντων λόγων και πράξεων, έλαθον τούς 

sutis anibus illos prius, hos posiea, el promissioni-
bus mullis circuroWerunl, quales et quanix lempo-
ribusillis conveniebant, scilicelconsilfisel pcconiis 
sat magnis et copiis militaribus et aliis hujusmodi; 
raiUo enim dicere quanlas in his clam minas fecerit* 
contra qu6s persuasio interdum nihil valebat, et 
quas nunc alleri parti inferebant, nunc ad alte-
ramdevokebant, et|quomodo coniinuo alteramvpoit 
alteram decipienles, modo iis non invitis, modoinvi* 
tiscura itmporis rationes verbaullra modum auda-
cia et facla admiilerent, paulatim possessionis s u » 
lerminos ex angusto et exiguo ambilu exienderint 
et muniverint, primum quidem ligneis sepiis et 
fossis profundis, deinde vero muris allis et firmis 
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οίκείους δρους έκ πάνυ τι ευτελούς τε και χαμαι- ^ et vix expugnabilibus. Hino faclum est ut cupidi 
ζήλου περιοχής έκτείναντές τε κα\ όχυρώσαντες 
πρώτον μέν ξυλίνοις τισ\ θριγκοίς και τάφροις 
βαθείαις, έπειτα τείχεσιν ύψηλοίς τε κα\ όχυροίς 
και δυσανταγωνίστοις. Εντεύθεν ορμώμενοι τούς 
τής οικείας πλεονεξίας δρους κατά χώραν μένειν 
έ$ν ούδαμή γε έγνώκεσαν, άλλ' έφ'ά έτέροις έτερα 
έπενόουν και προσετίθεσαν ξένα τε και υπέρογκα. 
"Οθεν κα\ τής τρίτης ταυτησί λοιπδν αφορμής 
δραξάμενοί, τής τού Καντακουζηνού φημι πρδς 
Ιίαλαιολόγον τδν νέον περ\ μοναρχίας έριδος, τψ 
νέψ προσεληλύθεσαν έξορίστψ τέως είπείν, Τενέδω 
τηνικαυτα τή νήσω ένδιατρίδοντι, και δρκοις προ-
καταδήσαντές τε και γράμματα πρδς άπαν εκείθεν 
τδ βουλόμενον είληφότες, λάθρα έπέραινον έφ' οΤς 
έμισθώΟησαν τού λοιπού προθυμία πάση ψυχής και 
δπλοις και χρήμασιν άφειδούσιν. Ού μόνον δέ, άλλά 
και Αατίνος έτερος σφίσιν ομόφυλος τε και όμογνώ-
μων, μίαν έχων τριήρη και βίον πειρατικδν μετιών, 
κάκ τοιούτων πόρων πλούτων, ώσπερ έρμαίψ χρη-
σάμενος και αύτδς τψ καιρώ, ταίς όμοίαις επαγγε
λία ις τήν γνώμην και αύτδς χειροΰται τού βασιλέως, 
Τενέδω τή νήσψ προσοχών. "Οθεν και μοναρχή-
σαντος του νέου τούτου! βασιλέως εντελή τά ύπε-
σχημένα έκάτεροι άπειλήφεσαν, οί μέν τδν τού 

possessionis ampliflcandae lerminos ad modicum 
ambilum couslituere non jam in animo baberent, 
ged alia posl 554 a l i a s ' b i expoiccrenl el adjun-
gercnt aliena et super modum magna. Quarc cum 
eiiam terti.e, quae paulo post exorta est, dico Can-
lacuzcni in Pabeologum juniorem propler moi>ar-
chiam, causam amplexi fuissent, el juvencin 
adiissent qui exsul in Tenedo insula morabalur, 
et jurejurando sibi obligasseni ei lilteras indc ad 
ononem volunlaicm accepissent, clani perfecerunt 
pro quibus couducli erani cuin toiius animi obse-
quio et armis et pecuniis. Scd non bi $o-
lum,verum eliam Laiinus alier cum iilis gente ct 

β animo conjunctus, qui unam triremcm lenebai ei 
vitam piralicam degebal et latrocinio divcs 
facius erat, lempore isio opporiuno lanquam dono 
coclesli utens, similibus promissionibus imp. ani-
iuuni sibi devinxii, Tenedo insqko appellens 
unde uirique a juniore imp. ibi rcgnantc magna 
promissa acceperant, et il l i quidem casielli niociiia 
in lougiludineui el latiludinem quantum fieri po-
luit exlenderunt versus occidcnlem el sepienlrio-
ncm et orieniem; bic vero imperatoris sororis 
sponsus factus est el Leebum insulam accepit. 

φρουρίου περίδολον είς μήκος κα\ πλάτος δσον πλείστον έξήν ηύξηκότες [ί. 270 b.] πρός τε δύσιν 
χαΊ άρκτον καΐ^ έ({>αν, δ δέ γαμδρδς έπ ' αδελφή τψ βασιλεί καταστάς και άμα Λέσβον τήν νήσον είς 
στροίκα λαβών. 

ΙΒ'. Τοιαύτα και ούτω πολύτροπα διά βιαίας άνάγ- XII.Tania ct lam varia propler nimiam nccessi* 
PATROL. GR. C X U X . 1G 



« 1 NICEPI IORI 
uiera el fortunam infortunaios Byzauiios unaque Α 
Romanos omnes invascrant mala lanquam e foiae 
turbido et amaro, tyrannide gcilicel tum lemporis 
regnantium, 555 originem ducens, quam se-
cunduin regiae poiestatis et sanciae leges iradide-
rant, tempestaiem ei calaraiiatem gravissimam 
exciiantes in quemque bonum ; quo Beus, ul ego 
opinoi\providentiam suam probavit. Hinc omne di-
sciplina» g^nus sublalum est el in contrarium con-
\ersa est virtus virtutisque auctorilas; et invexit 
illa inter omnes fere Romanos qnolquot sunt novne 
civitalis, mores novos el peregrinus el a pristina 
regii imperii el reruni administrationis gapientia 
prorsus alienos. Quid aulem dicendum de vesii-
jneniis, quam multa in his eliam contra consue-
tudinom mulala sint, et quomodo ex omni notilia ^ 
rcrooia et novata sit reepublica, o l non jam co-
gnosci possit quis e Romanis s i i , quis ex alia gente. 
Neque enim Persicus cullus a Romanis re-
ceptus est, neque purus Latinus, neque Golbicus, 
neque si quisTriballorum vel Mysorumesl vel Paeo-
num. Sed promlscue ex omnibus, ut dicunt rausici, 
el concenlus el effectus a oostratibus conversi 
et in prorsus contrarium commisli sunt in con-
gericm, et videmus inira sacros muros amicorum 
filios caput quidera refercntes Latinorum, eorpus 
vero lotum PeTsarum νβΓ Medoiurn more ornaium 
est. Rursus autem eosdem altero die niodo bunc 
iwodo illum morem 556 m 0 ( J o neutrum horuin 
p r a 2 f e r r e videmus, scd alium magis absurdum ct ^ 
peregrinum pro singulornm effreni libidine. Quam 
ad perversitatem Romanos labi, ut ego quidem opi-
nor, Deus proplerea patitur, ut animorum pravita-
lein et vehemenlera propler divina Eeclesiae dog-
mala lempeslatem et turbationem ex isliusmodi 
exlernis rebus cognoscant, ei proplerea ut semct 
ipsi incusent statim cx primo intuitu el casu. 
Qucmadmodum autem in mari navis qaando an-
coris suis orbnta est, in altum projccia innu-
nicras et hifinitas erraiioncs ei pericula ini t , ita 
apud illos unius rei perversitate rccepta , banc 
innutnerac aliae secuuc suut. Primum enim am-
plissima antiqua el celcbcrrima palalia el alia 
a3quc splendnla xdifiria deslrucia sunt, et colum-
narum ct pavimenlOTum pulchra et iuiranda niar- Β 
inora vcndiia et coniiuuo ad Galataruin caslellum 
irattsporlala, itaque buc illuc omnia ornameuta 
delata sunt, ei alia qune decori erant buic uibi 
amplissima? et propter .splendorem omnium ore 
cclcbrala. Denique idcm accidil sacris et diviuis 
lemplis, qu& imillo niajoicni quaui aediiiciorum 
illoruni uiaguiiiceiuia urbi praebucraut clarilu-
dinem. 

XIII. Priino vcre Triballorum princeps obiit 
Crales Serbia?. Unde res 557 tumuhuostt ei lur-
bidae ortae sunl imperii successori, non solum a 
provincise praefeciis et civitatibus, sed etiani quod 
Nicephorus, comiiis Cephaleui» lilius, quera supra 

G R E G O R . E 482 
κας καΙ τύχχς τους ταλαίπωρους Βυζαντίου;, μάλ-
λον δ* Ομού 'Ρωμαίους απαντάς κατειλήφεσαν τά 
δεινά, ώσπερ πηγής έξε£0υηκότα και άποβλύσαντα 
θολεράς κα\ πικρά; τής τών τότε αρχόντων τυραν-
νίδος, ήν τε κατά τής βασιλείας και ήν κατά τών 
θείων δογμάτων έπήνεγκαν, χειμώνα και διωγμδν 
τδν βαρυτατον Ιγείραντες κατά παντδς άγαθοΰ· δι' 
δν και Θεδς, οΐμαι, τήν έαυτοΰ συνέστείλε πρόνοιαν» 
Κάντεΰθεν άπαν μεν παιδείας έξελήλαται είδος κα\ 
άντέστραπται πρδς τουναντίον αρετή και εί τις 
Επαινος άγαθοΰ * και έπεπόλασε κατά πάντων σχε
δδν *Ρωμαίων, δσοι τής νέας είσ\ πολιτείας, ήθη 
καινά και αλλόκοτα και ούδαμή τής πριν βασιλικής 
εκείνης και πολιτικής συνέσεως καΙ παιδείας και 
ευταξίας. Τί δ' άν τις φαίη και περι τών ένδυμα 
των, δσα κάν τούτοις παρηνομήθη, και δπω; έκτε-
τόπισταί τοΰ γνωρίμου τε και συνήθους πολιτεία, 
ώς μηδέ γινώσκεσθαι έτι δστις 'Ρωμαίων και δστις 
τών άλλως εχόντων γενών, ούτε γάρ Περσική τις 
άκρατος ή στολή γέίονεν ήδη Τωμα ίο ι ς , ούτε Λα
τινική τελέως, ούτε μήν τις Γοτθική καθάπαξ, ούτε 
ε ί τ ι ς Τριβαλλών καΙ άμα Μυσών και Παιόνων* 
άλλ' έκ πασών τδ διά πασών είπείν τής μουσικής 
εκείνης αρμονίας και αρετής έπι τών ημετέρων άντ
έστραπται χρόνων ές άπαν τουναντίον μίγμα και 
σύμφορη μα · κα\ όρώμεν τών Ιερών περιβόλων είσω 
τούς τών φίλων παίδας τήν μέν κεφαλήν έοικότας 
Αατίνοις, τδ δέ σώμα πάν Περσικώς τε κα\ Μηδι-
κώ ; έσταλμένον, και τουναντίον ές τήν ύστεραίαν 
τούς αυτούς νύν μέν άλλως νύν δ* άλλως νΰν δ* οΰ-
δετέρως, τρόπον δέ τινα τερατωδέστερον και άλλό-
κοτον κατά τήν έκαστων άδέσποτον βούλησιν, οΐμαι, 
τού θεού συγκεχωρηκότος είς τούτο κακίας ^αγήναι 
'Ρωμαίους ώστε τδν ένδον τής ψυχής χειμώνα και 
τήν περι τά θεία τής Εκκλησία; δόγματα ποικίλην 
ζάλην [ί. 271 α] και άστασίαν διά τών έξω τοιούτων 
σχημάτων δηλοΰσθαι, και σφών αυτών αυτού; αύτό
θεν είναι κατηγόρους, έκ πρώτης ευθύς δψεώς τε 
και έντυχίας. Και ώσπερ έπι θα)άττης, έπε.δάν τών 
σφετέρων άγκυρών όρφανισθείσα νζύς έξωσθή πρ ' ς 
τδ πέλαγος, μυρίας και άτεκμάρτους αντλεί τάς 
πλάνας και τούς κινδύνους * ούτω κάνταύθα ένδς 
άτοπου δοθέντος, μυρία τά άτοπα ήκολούθησε, πρώ
τον μέν ή τών μεγίστων έκ παλαιού και περιβλέ
πτων παλατιών και δσοι τών τούτοις παραπ/.ησίνυς 
ένδοξων οίκων καθαίρεσις, και άμα ή τών κιόνων 
καΊ τών έπιπέοων και ποικίλων και θαυμασίων μαρ
μάρων πιπρασκομένων διηνεκής πρδς τδ Γαλατώνυ-
μον φρούριον απαγωγή, και ή τής εντεύθεν χάριτο; 
έκίίσε μετάΟεσις, και δσα κόσμον παρείχε τή μεγί
στη ταύτη τών πόλεων και περιβόητον τήν λαμπρό
τητα* ειτα τών Ιερών και θείων νεών δπόσοι μείζον 
πολλψ τής τών οίκων εκείνων περιφανείας παρείχον 
τή πόλει τδ κλέος. 

1Ρ. Τού δ' ήρος αρχομένου δ τών Τριβαλλών άρ-
χηγδς έτεθνήκει Κράλης Σερβίας, και θόρυβον έσχε 
και ζάλην εντεύθεν εκεί τά πράγματα τ ψ νέψ τή ; 
άρχή; διαδδχω, ού μόνον έκ τών τής χώρας επιτρό
πων αυτού και τών πόλεων, άλλά χα \ Νικηφόρος ό 
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κόντου Κεφαλληνία; υίδς, δν ό λόγο; άνω που δέ- Α d i " niarilum sororis etcomitam Canlacuzem imp, 
δειχε γαμβρδν έπΙ θυγατρι χαταστάντα χα\ συμπα
ρομαρτούντα τφ βασιλεί Καντακουζηνψ πριν ή βα
σιλείας δράξασθαι, Εδραμβν εύ&υς πρδς Άκαρνάνας 
και Αίτωλούς · χαΐ συλλήπτορας ειληφώς εκείνους, 
χαΛ άμα τδν τηνικαυτα τών έχεί χωρών τε και πό
λεων άρχηγδν Σίμωνα τδν έπ' αδελφή μεν γαμβρδν, 
υ Ιόν δέ του τεθνηκότος Κράλη Σερβίας, έπέθετο 
ταίς άχρι τόθ' ύπηκόοις τψ Κράλη πόλεσι τής θε τ -
ταλίας, προσκαλουμένας μέν αύτδν έκ πολλού, νύν 
δέ και προσχωρούσας έκοντί. Κα\ παρέστησατο 

anlequam hic regno potilus erat, ad Acarnanes et 
iOiolos eese ecmiulit, eosque socios ftibi adjunxit 
unaqae Simonem qui eo tempore illorura vicorum 
et urbium pra3fecui8 erat, ab sorore generun, et 
filiuro Gralis Serbiae. Ule igilur pr&positug est urbi-
bus ThessaliaB q u » aniebac gubject* erant Cra l i • 
quaeque eum jam noulto anie arcessiveranl, et luno 
ullro in ejug potestatem se permiscrunt. Iuque 
non parvara ille potealatem recepil, praesertim cum 
socii ge adjungerent flnitimi Albani et IUyrii. 

τούτον τδν τρόπον οδχ όλίγην αρχήν, προσε^ρυηχότων τέως [ί. 271 δ] είς συμμαχίαν καΙ τών γειτόνων 
αύταίς * Αλβανών και Ιλλυριών. 

ΙΔ'. Κατά δέ τούτον τδν χρόνον ήκεν έκ Μυσών τψ XIV. Hoc ipso vero tempore e Mysia juveni imp. 
νέω βασιλεί Άνδρονίκω, τψ του βασιλέως Ιωάννου Andronico, imp. Joannis Palseologi filio, sponsa νό
του Παλαιολόγου παιδί , , νύμφη Μαρία ή τού βασι- Β Maria, regis Mytorum Alexandri filia, qose cum 
λέως Μυσών Αλεξάνδρου θυγάτηρ, τδν Ινατον άρτι ίΗο qui tum nonum fere alalis aimum atlige-

rat, eamdem fere actaicm agebat. Staum au« 
tein inde eecuta est Irene imp. Joannis Palaeo-
logi soror, olim Alexaodri iliius filio nupta, ttmi 
vero poet annorum spat-um vidua giiie liberis, qu;c 
viiam suara ibi degil ad bunc diem. Ejusdem au-
lem palris 558 e r a n t liberi Alexandri Mysorum 
regis, e quibus luui sponsa Irairis illius filio Andro» 
nlco venerat. Eraiilauiem a duabus niatribus : prio* 
rem enioi uxoreni cum npudiasset A!exander, 
adjunxeral sibi Judaara mulierem, cui bapiismuia 
adimnisirari curavil el cujus, ul dicunl, pulcbri* 
ludiiiti ineeiiMib lueral. 

τής ηλικίας άμείβοντι χρόνον δμήλιξ ούσα και αύτη 
οχεδόν. Είπετο δ' εκείθεν ευθύς και Εέρήνη ή τοΰ 
βασιλέως αύτου Ιωάννου τοΰ Παλαιολόγου αδελφή, 
πάλαι μέν νύμφη πεμφθβίσα τψ τοΰ Ρηθέντος Αλε
ξάνδρου παιδί, χηρεύσασα δέ μετά παραδρομήν 
ένιαυτών άπαις * ή δή και διήγεν εκεί τδν βίον έξης 
άχρι καιιήμερον. Ένδς μέν ου ν ήσαν τέκνα πατρδς, 
Αλεξάνδρου δηλαδή τοΰ τών Μυσών-βασιλέως, δ τε 
συζυγείς αυτή πρότερον καΙ ή νύν εκείθεν έλθοΰσα 
νύμφη τ ψ άδελφιδψ αυτής Άνδρονίκω , μήτρων δέ 
δυοίν ζώσαν γάρ τήν προτέραν έξώσας σύζυγον 
Αλέξανδρος άντεισήγαγεν άλλην έξ Ιουδαίων, άρτι 
προσαγαγών τψ θείψ ταύτην αύτδς βαπτίσματι, τοΰ 
κάλλους αυτής, ώς φασιν, έρασθείς. ^ 

ΙΕ' Και ταύτα μέν τούτον έσχε τδν τρόπον, και 
τδ έαρ έν τούτοις έτελεύτα* τοΰ δέ θέρους αρχομέ
νου συνεπεπτώκει τών υίέων ένα του τής Βιθυνίας 
σατράπου Ύρκανού πειραταίς άλώναι, συμβάν ού
τωσί, προσδοκίας άπάσης έπέκεινα, οΐμαι, τοΰ Θεοΰ 
συγκεχωρηκότος, ίνα μικρόν τι άναπεπνευκέναι 
'Ρωμαίοι; έγγένηται, και, μή τή τών πολυετών 
κακών άπειρηκέναι συνεχεία. Γέγονε δέ ούτωσίν. 
Έστι μετά τδν Ευξείνου πόντου αυχένα θάλασσα τις 
βραχεία, μέτριον έχουσα τό τε μήκος και, πλάτος, 
και, οίον είπείν έκατέρω έκάτερον ίσομέτρητον, μήκει 
πλάτος και πλάτει μήκος. Ταύτης παρά τά ευώνυμα 
και πρδς έω [ί. 272 α] πλευρά κατιδν έκ γής επί
μηκες άκρωτήριον δίεισι μέχρι μέσης σχεδδν αυτής, ^ rit in lacum fcre usque rnedium; ita ut in duu 

X V . Uaec igitur eo tcmpore acla sunt usque ad 
veris finem. lniiio vero aistaiis accidit ut unus t> 
liliis Ilyrcani satrapae Biibynia? a piralis caperclur. 
Quod omnibus quidem nec opinaiis accidi l ; mibi 
vero secundumDei voluntateui,;ut exinde paulisper 
salleio respirare posscnt Romani, neque propier 
diulurnas niutiorum anooruin vcxalioncs aiiiuium 
desponderenl. Accidit aulein illud iia.Exslat juxia 
Pontuin Euxioum lacus quidam angustus, non nia-
gna longiludiue nec latitudine, pene ut mensura 
par s i l longiludinis ialitudini, ct Jaliludinis iongi-
ludini. Gujus ab sinistro laiere quo ad occidenlcm 
spcclai promoulorium praelonguni ex lerra procur-

ώσπερ είς τινα σκέλη δύο μερίζον ήν τέμνει θάλασ
σαν και διαιρούν έφ* έκάτερα, και γινόμενον μέν 
αύτδ καθάπερ Ισθμδς τούς εκατέρωθεν κλύδωνας 
άνακόπτον καΙ θραύον, ποιούν δ' εκείνα καθάπερ δύο 
πορθμούς, και τήν αυτήν εκατέρωθεν άνά μέρος 
άμφοίν έκείνοις έν ταυτψ παρεχόμενον χρείαν * άπερ 
τοίς έγχωρίοις κόλποι δυσιν όνόμασιν διαφόροις είς 
εύσύνοπτον σύνεσιν τοίς άκούουσιν ονομάζονται, ό 
μέν Δασκέλιο;, δ δ' Άστακηνός, Τδ δή τ ο.ο ύ τον 
μέρος τής Βιθυνίας είς κλήρο ν πρδς τού πατρδς 
Ύρκανού λαβών δ μετά τδν πρεσβύτερον καθ' ήλι-
κίαν τρίτος τών παίδων νύν μέν θαλάσσης π ό ^ ω που 
τάς διατριβάς έποιείτο, νύν δ' έγγυτέρω κατ' έξου-
σίαν αύτόνομον. Τάς γούν θερινάς έκείνας τού ηλίου 

bracbia lacuin dividat ei digsecelab ulraque parle, 
et tanquam islhmus sii ab utraque paric uudas 
propulsaos et frangcns, et qui duas porlas eflicii 
559 e l euaidem ab uiraque parle prxbei 
usum opporiunum, Qui siuus ab uccolis duobug 
nominibus nuncupanlur iis qui audium salis per-
spicuis. Altcr enim i)ai sclius, alter Asiacouus no-
minalur. Perlincbani aulcm ad eam Bilbynia? par-
tem quam a [palre ilyrcano acceperal iilius pobl 
nalu majorem pro setale icnius, qui nuuc longiug 
ab lacu illo doniicilium babebal, nuuc inpropiu» 
quius, pro voluiilate sua. Qui cum ibi ad calorcu 
seslivos depellendos morarciur, tinum ex IIKUIJS <|iii 
relia ct piscariam facicbanl ad sc \ocavit et cuu» 

file:///ocavit
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hoc navcm iniravit et rapiim promoniorium pra- Λ 
terveclus ex altero slnu in alterum, scilicet recrea-
tlonis causa transiit. Ibi autem forie eo tempore ad 
ripam arboribus leclam et obsitam, in insidiis lale-
bai.piratica unirenrs, qa% htic illac pnreter regionera 
Barbaro um mariiimam et terram Asiaiicam circum-
•ebi solebat,et lalrocinio quacstum facere apud Per-
eas, et a peregrinis caplivis res ad vitam neoessarias 
pretio emere. Hsec igiiur repente irnicns in pi-
scatoris navem ex improviso, insiluit ct oepii eam; 
idque ικ)η sine sanguine evenii; prada aulem 
praeter omnera exspectatiouem facla majoris prelii 
erat quam quadibet 560 a l i a c l P e r mullos annos 
acquislta. Quare cum bene cognossel illa prsedaj 
preiium, illico sese preeier Phocaeam domum con-
tulit. Urbs autem olini Helletiica , nunc vero Bar- & 
baris tributaria, ut a timore ci periculo secura esse 
posset, sita esi in promonlorio sinus maritimi, in 
iEolidein lerrain longissime incurrentis «l Qnea 
Lydorum regni pene altingentie. Huic urbi imperat 
qui a Romanorura imp. crealus et Bytanlio mitlilur 
in tempus quantura ille statuerit. Hoc vero cum 
capli pairi Hyrcano relaluni esset, non tolerandam 
rem, sed propri» ipsius morti a?qualem censuil, 
cura filiura capimn quidcm, non vero a qui-
bus sciret, conjectalionibus et variis reputatio-
nibus mentem disirahens, diu incertas aures fla-
cluanti rumori praebuit, donec Pbocenses piratas 
filium rapuisse coniperisset,eosque esse Romanos, 
sed ex percgrina et cuni Barbaris misia terra. Jam Q 
cum neque a tnari neque a contiuente filii raplo-
res ponire possel, ad imperatorem ee convertit, ct 
buic toluni se ex animo forc pollicilus est ami-
cuni et verum c l promplum adjulorcm in omnibus 
qu« juberct, seqne pecunias necessarias sine 
fraude solulurum, modo infelicis filii liberationcin 
procisrarel,isque sibi quam cclorrime vivus red-
dcrelur. Vcrum eo ipso lempore cum nihil in re 
illa jam evenissei, accidit ul Ilyiraiii fllius nalu 
major morerelur, quem ille successoiem 561 e l 

sumiux in proviucia reruni aduiiuislraioreni desti-
naveral. Quie resin majorem anirni affliciionem 
Hyrcanum compulil el ad inqu.renduno fllium tum 
vivenlem in vinculis movil. Conlinuo igiiur ad 
imp. misil qui instarent et ad festiiianliam emu D 
inciiarenl, simulque pecunias partiin quas df suo 
dedit, pariiin quas ei remisU de prislino debilas, ad 
nccessarias nnpcnsas, quituis (triremes armare el 
insttuere posscl contra Pborcnse*. Hisque insuper 
Gde dala prouiisil , se in vincula lradi:urum 
quam brevissimo tempore Malibxum imperii e;u» 
adversarium el hostera, eumque sic brcvi diulurnis 
molibus exempturum. liaque primum eam ob rem 
imp. ad Pbocensium pra»fcclum legalos misit. Ille 
vero forie forluna elatus, sup^rba verba relulft 
ct postulavit pecunias ei meriiorum laudes 
proptcr euam fonunam. Cum vcro bis et ler ct sae-
pius poslulatio facta esset,cl illc jatn ad defeclio-
nem inciinaret ei imp.operam irritam fecissel, imp. 

GtUEGOR* 496 
φλόγας άποσειόμβνος τηνικαυτα, μίαν τών έκει που 
περι δίκτυα τε και Ιχθύων άγραν ασχολουμένων 
άλιάδων προσκαλέσαμε ο;, είσήει τε και ήρεμα πχ-
ρέπλει τδ άκρωτήριον έκ θαλάττης είς θάλαττα ν , 
οίας δηποτούν άναψύξεως ένεκα. Έτυχε δ* έν ταυτώ 
παρά τ ά ; εκεί που συνηρεφείς και κατασχίους τοίς 
δίνδροις άκτάς έλλοχώσα πειρατική τις μονήρης, 
είωθυία κατ' άλλοτ* άλλους τόπους τ ή ; βαρβαρική; 
εκείνης παραλίου κα\ Άσιάτιδος γής τούτο ποιείν, 
κάκ τών εκείθεν λαφύρων Περσικά κερδαίνειν ig 
άδηλων χρήματα, κ*ξ αλλοφύλων αίχμαλιυτων Ιδίαν 
πορίζιαθαι βίου διάρκειαν. Αύτη τοίνυν έξαίφντ,ς 
έπεισπεσούσα τή άλιάδι εκείνη χατά τινα τύχην 
άδόκητον είσεπήδηαέ τε καΙ είλεν, ούχ άνευ μέν 
τραυμάτων, είλε δ' ούν. Και γέγονεν αύτ|( τδ κατά 
τύχην [f. 272 b] άνίλπισ:ον πάρεργον μείζον έργου 
παντδς κα\ πολυετούς. Διδ και μαθούσα τδ τής άγρας 
πολύτιμον φ/ετο παραχρήμα παρά τήν Φώκαιαν οΓ· 
καίε άπιούσα, πόλιν Ελληνίδα μέν τδ αρχαίο*, νυν 
δέ Βαρβάροις διδουσαν φόρους υπέρ άφοβου και ακίν
δυνου βίου τινός. Κείται γάρ έν άκρα κόλπου τινδς 
θαλαττίου, μέχρι πλείστου τήςΑΙολίδος γής προϊόν
τος, και τών ορίων ήδη σχεδδν τής τών Αυδων παρα-
ψαύοντο: χώρα.-. Ταύτης έπιτροπεύει τής πόλεως, δν 
άν δ 'Ρωμαίων Ιλοιτο βασιλεύς και δν έκ Βυ
ζαντίων έκείσε πέμψειε, καθ' δν άν και έφ* δσον 
κυρώσειε χρόνον. Τδ δή τοιούτον μαθόντι τψ τοΰ 
έαλωκδτος πατρί 'Γρκανψ ού μάλα τι άνεχτδν ένο
μίσθη, άλλ* οίκείου θανάτου μηδέ βραχύ τ ι άπεικδς, 
δτι τδν υίδν έζημίωται μέν, ύφ' ών δ' ούκ ήσθάνετο· 
είκασμοϊς γάρ τισι και στοχασμοίς διαφδρυΐς μερί-
ζων τούς λογισμούς, μετέωρον παρείχε ν άκοήν τοίς 
άλλοτ' άλλα θρυλλοΰσι μέχρι πολλού. Όψέ δέ Φω-
καέας είναι πεπυσμένος τούς τδν υίδν άρπάσαντας 
πειρατάς, κα\ τούτους 'Ρωμαίους μέν, έκ δ* αλλο
δαπής τίνος και μιξοβαρβάρου τής χώρας, και μήτ ' 
έκ θαλάττης έχων μήτ* έξ ηπείρου τους τδν υίδν 
κεκτημένους άμύνασθαι, πρδς μόνον έβλεψε τδν 
βασιλέα, και τούτψ παρέχειν δλον έαυτδν ασμένως 
ύπισ/νείτο φίλον τε ακραιφνή καΙ πρόθυμον ύπη-
ρέτην πρδς άπαν τδ κελευόμενον, κα\ χρημάτων 
άφθονον παρ-χέα τών ανηκόντων είς χρε ίαν , εί 
μόνον εύροι λύσιν τού δεινού κα\ ζώντα τήν ταχί
στην λάβοι τδν παίδα. Μετεώρου γε μήν τ ή ς τοιαύ
της ούσης ασχολία;, τεθνάναι τέω; συνέβη κα\ τδν 
πρεσβύτερον τών Ύρκανού παίδων. |Γ. $75 σ] δν 
κα\ διάδοχο ν έταμίευεν εαυτού καΙ τών κατ* αύτδν 
μειζόνων τής σατραπείας πραγμάτων* δ και μάλα 
μάλλον είς μείζους τε έξέκαυσε θρήνους Ύρκανδν, 
και άμα πρδς θερυοτέρας ζητήσεις τοΰ ζώντος Ιτι 
παίδδς έν δεσμοί;. Διδ καΙ πέμπων διηνεχώς ούχ 
Ιληγε τούς διαναστήσοντας βασιλέα κα\ πρδς τούρ-
γον σπουδαιότερον καταστήσοντας, χ ρ ή μ α τ α τε έπ*ι 
τούτοις ά μέν οίκοθεν έδίδου , ά δ' ήφίβι τών πρ\ν 
όφλημάτων είς άναλωμάτων χρείαν, δσα Ικανά τρι
ήρεις πληρώσαι και δπλίσαι κατά Φωχαέων. Και 
άμα προσετίθει και έπηγγέλλετο έτι κα\ δέσμιον 
δώσειν αύτψ τήν ταχίστην Ματθαίον τ>>ν τής αύτοΰ 
βασιλείας έχθρδν κα\ πολέμιον, χα \ μακρών έν 
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βραχεί θορύβων αύτδν άπαλλάξαι. Και δή πρώτον Α Byzantio tribus lougissimis Iriremibus, pluribus 
μεν ό βασιλεύς τψ των Φωκαέων έπιτροπεύοντι 
πρέσβεις έπεμπεν υπέρ τούτου* δ δ' έπαρθεις τψ 
ευτυχήματι λδγους ύπέρφρονας άντέπεμπε , και 
ήτει χρήματα καΙ αξιωμάτων δγκους υπέρ τήν εαυ
τού τύχην. Έπε\ δέ δις κα\.τρ\ς και πολλάκις τής 
τοιαύτης δοκιμασθείσης πείρας αύτδς τε και εις 
άποστασίαν Ιβλεψε και άπρακτον έδείκνυ τήν τού 
βασιλέως σπουδήν, τριήρεις δ βασιλεύς έκ Βυζαν
τίου μεγίστας μέν τρείς, μικράς δέ διήρεις κα\ 
μονήρεις πλείους άθροίσας έκ Τενέδου τε και Λέ
σβου και Αήμνου, άρας κατέπλευσε ν ές τδν τών Φω
καέων λιμένα. Και δ χειμών έν τούτοις έτελεύτα. 
•Αρτι δέ τοΰ ήρος αρχομένου παρεσκευάζετο πρδς 
πολιορκίαν. Κάπειδήπερ αύτψ ήκιστα εδοδον ήν, εί 

autem exiguis btremibos et uniremibus conduclis 
ex Tenedo el Leebo et Lemno, confestim \\n Pho-
censium porlum navigavil. lnierca aulem biems 
finivil. Redeunle vero primo \ere ad obsidiouem 
imp. aceessit; sed cum nullum 562 prosperuin 
successuro viderel nlsi prius Lydorum regem 
lcrraR istius conflnem a Phocensium aroicitia dis-
junxisset, cum boc ipse foedus ini i l et amicilije ct 
propinquitatis vinculo euni sibi adjunxit. Itaque 
audacter urbcm lerra marique circumsedil el 
grave movit bellum in eum qui a Pbocensibns 
defecerat. Pboeenses autcni invalidi inlra rauros 
resistebanl; scd eodem lemporc noio navibus ve-
bementcr adversanle, imperatorii milites a vicloria 

μή τδν τής έξω πρδτερον χώρας, τδν τών Αυδών Β peae parladejecti sunt.MuIto tempore in hUabsuin-
ήγεμόνα φημι, τής τών Φωκαέων φιλίας έκστήσας 
έαυτψ ff. 173 b\ καταστήσειε φίλον, πέμπει δεξιάν 
αύτψ, και οίκειούται πρδς τε φιλίαν και συγγενείας 
έπαγγελίαν. Κα\ βα^ήσας ήδη περιστρατοπεδεύει 
τήν πδλιν έκ τε γής και θαλάττης, και ,^ήγνυσι 
ιιόλεμον Ισχυρδν κατά τοΰ άποστάτου. Ά ^ ώ σ τ ω ς 
δ* Αμυνομένων ΙνδοΘεν τών Φωκαέων, και άμα νότου 
ταΙς ναυσίν άντιπνεύσαντος κραταιότερον, εγγύς 
τής νίκης γενομένους αντέκρουσε τούς βασιλικούς, 
j Έιεε\ δέ χρόνος έτρίδετο έπ\ τούτοις συχνδς, καΙ δ 
βασιλεύς έξιών άνυπόπτως ήδη κα\ σύν πολλψ τω 
Mpptt μετά τών οίκείων ώς πρδς φΟ,ους και έστιά-

pto, cum imp. nihil suspicans et multa cum fiducu 
cum siiig Barbaroslanquam amicos el familiaresadi-
ret, et cum iis venaretur conlinuo el securus viveret, 
et d^clarasset senon prius inde abilurum quam famc 
confecta urbs necessilaie coacta sibi tradita essei, 
Barbarus ille Lydiae satrapa secum in aninw volve-
bat, quomodo iactfe vinccre posset imp. secnm 
venanlcm ei degenlem, et brevi muliarum co-
piarum et multarum urbium Romanarum potire-
tur, et simul magnara sibi inde famam pararei apud 
suos et peregriDOS. Verum Beus iwp; meliora vo-
lui l c l Barbaro ante facinus praeter opinioncm 
accidit contrariam. Gensilio enim hoc maligno a τορας τούς Βαρβάρους, συγκυνηγετών αύτοίς και 

συνδιημερεύων άδεώς διετέλει, και έπηγγέλλετο μή ^ Barbaro quodam regi nunlialo, Barbarus ille mlitl 
πρότερον εκείθεν άπηλλάχθαι πριν λιμψ κατατρί- stispicans postridie cum consueta 563 Wberalitaii 
ψας τήν πδλιν βία καΙ άκουσαν παραστήσασθαι, · 
σκέπτεται κσθ' έαυτδν δ βάρβαρος, δ τής Αυδίας 
λέγω σατράπης εκείνος, παρασπονδήσας άπονητ\ 
χειρώσασθαι βασιλέα συγκυνηγετούντα και συν-
εστιώμενον, κα\ πολλών μέν χρημάτων έν βραχεί, 
πολλών δέ πόλεων Τωμαίκών γενέσθαι κύριος, κα\ 
Αμα μέγα πρδς τούτοις κτήσασθαι κλέος Ι ν τε όμο-
φύλοις και άλλοφύλοις. Άλλά τοΰ θεού τά κρείττω 
*tp*i του βασιλέως βουλευσαμένου λέληθεν ό Βάρ
βαρος πρίν δεδρακέναι πεπονθώς. Μηνυθέντος γάρ 
τψ βασιλεί παρ' ότουοΰν τών Βαρβάρων τού πονη
ρού βουλεύματος, άγνοών δ Βάρβαρος ήκεν ές τήν 
ύστεραίαν δωθεν, μετά τής είωθυίας άστειότητος 
•ππους τψ βασιλεί κομίζων και προσκαλούμενος D claravit, nisi redderetur marilus, s» abilupem et 

equos roisil regi euroque invUavit ut ad venaiio-
neni c l ad graiiarum plenas voluptates et ad fami-
liaria convivia egrederetur e triremi regia. Imp. 
auiein siraulato secreto consilio, quod si in ipsa 
irireini ei^aperuissei, tum una se cum eo euturunv, 
eum ad se tocavit. Ule igitur curo obsecuius esset 
e i triremem inlrasset, statim reiinacuh sohiia 
sunt el brevi ia alto conspiciebatur navis in reti-
bus reltneiw terresirem illum Barbarum dolosum. 
Gum sceloris incriaiinaretur, consitii lurpiludi-
nem confessusest et cordis nefaudos dolos apeniii. 
Venit autem post paocos dies Barbari uxor cnm 
raultis pectHiiis quibusmarkura redimorel, el de-

έπ\ χυνηγεσία πάλιν κα\ χαρίτων μεστάς ευωχίας 
και φιλικά συμπόσια, έξιόντα τής ήγεμονίδος 
τριήρου;. [f. 274 α] Ό δέ βασιλεύς προσποιησά-
μενος έχειν τι μυστικώτερον βούλευμα προειπείν 
αύτψ τής τριήρους έντδς πρότερον, έπειτα συνεξιέ-
ναι, έκάλει πρδς εαυτόν ό δ' ύπήκουε. ΚαΙ είσιόν-
τος έλύετο τά πρυμνήσια παραχρήμα, και ώφθη 
μικρόν τι πρδς πέλαγος ευθύς αναχωρούσα ή ναΰς, 
έντδς δικτύων έχουσα τδν ήπειρώτην εκείνον και 

aliuin sibi adjuncturam. ad rcgai custodiam, nc 
quis lairo advecius orbatum regnum occnparet ei 
se una cum liberis in servitutem redigcret. Qua3 
cum imp. audtsset et secum repuiassel secundum 
mulieris dkta damnum sibi fulunim et ingloriam 
regis victoriam de satrapa , pecunias quae sibi al-
lat̂ e erant recepil, pro ca?leris vero debilis Hbcros 
ejus obsides recepit, el sic inulieri w u m lberum 
reddidit. 

έπίορκον Βάρβαρον. Κα\ τών έλεγχων περιστάντων εξαίφνης ώμολόγει κα\ αύτδς τήν άτοπίαν της γνώ
μης και άνεκάλυπτε τάς τής καρδίας άπο^ήτους έπιβουλάς. ΤΗκεν ούν μεθ' ημέρας ή τοΰ Βαρβάρου 
σύζυγος, χρήματα τε υπέρ τοΰ άνδρδς κομίζουσα, κα\ άμα λέγουσα ώς εί μή λάβοι τδν σύζυγον, λή-
ψεται άπιοΰσα έτερον έπ\ φυλακή τής ηγεμονίας, μή πού τις τών πέριξ ληστρικώς έπιδραμών κα\ έπι-
θ:μενος ορφανή τή άρχή αυτήν τε κα\ τά τέκνα δουλώση. "Όπερ άκηκοώς ό βασιλεύς, και ξυννε-
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νοηκώς ώ ; όπδτερον άν τών τί) γυναικι ^ηθέντων γένοιτο, έπιζήμιόν τε χαι άκλεά τήν χατά τοΰ σα-
τράπου νίκην τοΰ βασιλέως τίθησι, τά τε χομισΟέντα χρήματα τέως ελάμβανε , χα\ άντ\ τών έτι 

• οφειλομένων έξης δμηρα τά εκείνης δέχεται τέκνα, και ούτως ελεύθερον άφίησι τδν άνδρα τ | γυ -
ναικί. 

864 Χ^Ι* Hoc certaniine imp. prospere et sine Λ ΙζΓ'. Τοΰ δή τοιούτου στρατηγήματος ευτυχώς τε 
vulnere finilo, ei aliud quiddam evenit majoris και τραυματιών δίχα τψ βασιλεί γεγονδτις έτερον 
momenli, vel poiius omnium quae rooliebatur ma-
ximum et gravissimum, et quod melius ot mirabi-
lius, sine ullo labore comparatum. Media enim 
fiestate qua arietae messores et collectorcs postula-
bant, cum quataor milltbus equiium ab Hyrcano 
eocero acceptis et cum caeleris imperio suo subditis 
militibus Romanis Maltha?us imp. Cantacuzeni filiue 
iransiit angustias circa Gbrislopolim c i vicinas 
Pbilipporum urbes vastavit, in primis autem regio-
ncs quae bis coniines sunl, Ronianas quidem, sed 
ex longo tempore Triballis subditas. Quod cum 
Tribalhis qui provinciae illi eo'iempore prefecius el in 

έπιγίνεται μείζον, μάλλον δέ τών αύτψ σπουδαζο· 
μένων τδ μέγιστδν τε και κραταιδτατον, κα\ τδ γε 
βέλτιον κα\ θαυμαστδτερον, δτι κα\ ξύν ούδεν\ πδνω. 
Ισταμένου γάρ ήδη τού θέρους, καΙ των άσταχύων 
προκαλουμένων τούς θεριστάς καΙ άμαλλοδέτας, 
τετρακισχιλίους Ιππέας βαρβάρους άνειληφώς πεμ-
φθέντας παρά τοΰ Ύρκανού τοΰ γαμβρού Ματθαίος 
δ βασιλεύς ό τοΰ Καντακουζηνού υΐδς, κα\ εί 
[f. 274 δ] τίνες είεν τή αύτοΰ βασιλίδι ύπείκοντες 
στρατιώται 'Ρωμαίοι περι τδ Βωλερδν, καΙ διαβάς 
τάς περι Χριστούπολιν« έστενωμένας παρδδου;, 
έληίζετο τά έπέκεινα Φιλίππων άστεα, μάλλον δ1 

ariuis erat,comperssct, Mailbaeus imp. vicopiarum δσα περίοικα τούτοις χωρία 'Ρωμαίων μέν δντα, 
oppressus el ipse vivus caplus esl. Capti aulem B ύπήκοα δέ Τριβαλλοίς έκ πολλοΰ. "Ο προεγνωκδτος 
sunl cum eo fere omnes qui in p r a u o gladto non 
oceisi erant. Hoc nuntialo, imp. confestim Lcsbo 
profecius ibi cura copias navales reliquisset et quae 
ad Phocsam oppugnandam spectabant praparassel 
ct insiituissel, passis velis navalia circa Abderam 
ingressus es l , el hinc kgatos mislt ad Triballum 
qui capiivum lenebal Maubaeum, et curo eo ami-
citia iuila mutiia et pecuniis datis non paucis eum 
in polestatem suam accepit, et misil eum 565 
Tenedum insulam una cum conjuge, liberos aulero 
«jus cuslodiendos dedit genero ab sorore Latino 
eo tetnpore Lesbo insutae imperanlL Expugnaverat 
enim rex anlea be)lo Graliani urbem iu qua Mat-

τοΰ τήν χώραν έκείνην τηνικαυτα διέποντος Τρι-
βαλλοΰ, καΙ άντιστάντος έν δπλοις, ήττήθη κατά 
κράτος Ματθαίος δ βασιλεύς, και έάλω μέν αύτδς 
ζών, έάλωσαν δέ καΙ οί μετ' αύτοΰ σχεδδν άπαντες, 
δσοι μή ξίφους έργον έν τή μάχη γεγένηνται. Τοΰτο 
μαθών δ βασιλεύς άρας έκ Λέσβου, ένθα τηνικαυτα 
τήν ναυτικήν διανέπαυε δύναμιν και τά πρδς πο* 
λιορκίαν Φωκαέων συντείνοντα ήτοιμάζετό τε καΙ 
προηυτρέπιζε, πλήρεσιν ίστίοις καταίρει ές τά 
πέριξ Αβδήρων επίνεια ' καΙ πρέσβεις εκείθεν 
πεπομφώς τψ τδν Ματθαίον κατέχοντι δέσμιον 
Τριβαλλψ, και φιλίαν δούς καΙ λαβών, και δωροις 
ού μικροίς φιλοφρονησάμενος, είληφε. Και αύτδν 

tbaei uxor cuin liberis habitabat. Ibi autem cum g δέσμιον πρδς Τένεδον πέμπει τήν νήσον δμοΰ 
litteras plures a Byzantiis Mallbaeo clam missas 
aalequam caplus eral invenisset/quae illorum erga 
eum benevoleniiam et favorem teslabanlur, una 
illorum intidias in Paheologum, rex aliaoi sibi ope-
ratn sub manibus esse eimulaus, iter verlit ad 
soura ipsius commodum luendura, et silenlio clara 
omnibus familiaribus Byzanlium «e contulil una 
cura lr irem«,et ibi a nemine Byzanliorum prius 
cognilus est quam regiam domum inlrasset et re-
ginani ipee salulassel. Quod cum Hyrcanus Bitbyni* 
salrapa accepissel, niulio crebrius eunt legalioni-
bus Incitavit ul reditum acceleraret propler #11 ϊi l i -
berationem, nisi novarum turbarum et lumullus 
causam inter Romanos fleri ipsiustardilatem vellet. 

τή συζύγψ, τά δέ τέκνα φυλάττειν παρέχει τψ έπ ' 
αδελφή γαμβρψ Λατίνψ, τψ τηνικαυτα Λέσβου τής 
νήσου έπιτροπεύοντι. Έ φ θ η γάρ πολέμω προειλη-
φώς δ βασιλεύς κα\ τήν Γρατιανού πάλιν, έν ή καΙ 
ή Ματθαίου μετά τών τέκνων φκει γυνή. Όποτε 
παρ' αυτή και γράμματα εύρηται Βυζαντίων πολ
λών, λάθρα ΜατΟαίω πεμπδμενα πρίν άλώναι, 
δεικνύντα τήν σφών πρδς αύτδν εύνοιαν καΊ στορ-
γήν, και δσα επίβουλα κατά τού Παλαιολόγου 
συνεσκευάζοντο. ΔΓ ά δή και τήν άνά χείρας άλλην 
σπουδήν δ βασιλεύ; ύπερθέμενος. τήν τε στολήν 
ήμειψε πρδς τδ ίδιωτικώτερον, [f. 252 b] και λαθών 
πάντας οικείους ή/.ε σπεύσας είς Βυζάντιον μετά 
μια, τριήρους. Και ούκ έγνωσται Βυζαντίων ούδενΐ 

lmp. igiiur quanlum fieri potuit m<»nibus Byzantii Β πριν είσελθείν εις τά βασίλεια και τήν βασιλίδα 
oppressis pra?ter omaium opinionem inira quadra-
ginla dii?s una cum triremo quam celerrime redi-
Uim babuil: sed antequam reversus esset Romanara 
classem conspexil Byzantium naviganlem , idque 
nullo ipsius jussu, ila ui lantum non slalionem dc* 
seruisset 566 oninibus regiis mandali vinculis 
abruptis. Prrlendebant auiem se necessitale coac-
los Tenedo Byzaniium reversos esse, propter ino-
niam neccssariorum , ncque amplius eonslare ρο· 
•uisse classem.sine imperalore. Iratus i^iiur imp., 

άσπάσασθαι σύν ίδιωτικψ τψ σχήματι. Ταύτα μα
θών Ύρκανδς δ τής Βιθυνίας σατράπης Βαρβάρων, 
πρεαβείαις αύτδν πυκνοτέραις έπιταχύνειν ήνάγχαζε 
τήν έπάνοδον ελευθερίας ένεκα τοΰ υίέος, εί μή 
βούλοιτο σκανδάλων και θορύβων αύθις αρχήν γεγο-
νέναι κατά 'Ρωραίοιν τήν αυτού βραδύτητα. Σπεύ
σας ούν ό βασιλεύς, κα\ ώς ένήν τούς έν Βυζαντίψ 

. θορύβους κατασττ,σάμενος ές τδ πάντη άνύποπτον 
έντδς ήμερων τεσσαράκοντα, μετά μιάς τήν ταχί
στην άνήχθη τριήρους. Άλλά πριν άναχθήναι, τδν 
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'Ρωμαίκδν έθεάτο στόλον ές Βυζάντιον καταπλέοντα, Α a navium ducibus ut par erat poenam illico peliit 
ούδαμή χατά γνώμην αύτου, δτι μή λειποτακτή-
σαντά τ ι και πάντας δεσμούς προσταγής βασιλικής 
άπο£ λήξαντα, κα\ ές Βυζάντιον έκ Τενέδου καλιν-
δρομήσαντα δι' ανάγκην, ώς έφασκον, τών επιτη
δείων άρδην έπιλιπόντων απάντων, καΙ μένε ι ν ούκ 
έτι κατά χώραν δυναμένης τής ναυτικής αναρχίας· 
Όργισθεις ούν τοίς ναυάρχοις και τά εΙκότα έπι-

τιμήσας διά βραχέων (τδ γάρ τής ώρας στενδν ού 
παρείχε ν εύρυχωρίαν τψ πλείονι) τής προκειμένης 
είχε το σπουδής, τή βασιλική να υ αρχίδι μονήρεις δύο 
μδνας επαγόμενος συμπλέουσας, [f. 275 δ.] Έπε \ 
δ' άχρι και ές Προικδννησον ήν άφιγμένος, έδοξεν 
εκείθεν δεξιάν έξ εφόδου τψ Ύρκανψ πεπομφέναι, 

sine mora (lemporis enim brevitas cunctalionem 
nullam admisit, et res orgebat maxiinopere). 
Deinde duabus lanturo uniremibus regia navi ad-
junctis, cum usque ad Proeconnesuro venisset, ipsa 
in via ei uiile ^isajn esl Hyroano amicitiam decla-
rare, ut auimum ejus jam ad suspicionem de per-
fidia propeosum denuo sibi reconciliaret, et ita re, 
noo verbo,probaret imp. animum inlegrum esse, 
neque ullum dolum expedilioni intervenisse. Beinde 
cum plenie velis primum Tenedum appulisset, ibi 
deliberabat de filio Hyrcani et de redempiionis pe-
cuniis quae Pbocensibus darenlur, ei de uxoris fra-
ire Matlbaeo, qui Tenedi in arce cusioditus tene-
balur, ct propter quem silenUo molicbantur sedi-τήν εκείνου καρδίαν ήρεθισμένην είς υποψίας σκαν

δάλων έξομαλίσουσαν, κα\ πράγμασιν ού λόγοις ^ tionem, quid faciendum esset, 
δείξουσαν τδ τής βασιλικής γνώμης άκήρατον, ώς δόλος ουδείς μεσιτεύει τοίς πράγμασιν. Μετά δέ 
ταύτα πλήρεσιν Ιστίοις ές Τένεδον πρώτον άφίκται, βουλευσόμενος έκείσε σχολή περί τε τού» παιδδς 
Ύρκανού και τών υπέρ αυτού Φωκαεύσι δοθησομένων λύτρων, και πρός γε περι τού γυναικάδελφου 
Ματθαίου, δς φρουρούμενος μέν ήν τή τών Τενεδίων άκροπόλει, διά δ' αύτδν νεωτερισμός τις έξηχείτο 
λαθραίος, και δσα έπ\ τούτοις πράττειν χρεών. 

ΙΖ'. Και ταύτα μέν τήδέ πη έφέρετο, και τδ με-
τόπωρον έν τούτοις ετελεύτα · έγώ δ* επανάληψιν 
μετρίαν, ένταυθοί τού λόγου γενόμενος, ποιήσασθαι 
βούλομαι τών άνω που είρημένων ύμίν περι τών 
τού Παλαμά πρδς ημάς διαλέξεων, ίνα μή πό£(5ω 
που τής μνήμης τδν είρμδν εκείνον αφέντες, λάθω-
μεν άπολωλεκότες τά αναγκαιότατα τής δογματικής 
υποθέσεως. 

XVII . Haec igitur ita se habueruni, ei auclum-
nus interea flnivil. Jam vero ego cum huc venerim, 
modicaro eorum quae supra 567 de Pa'amae cou-
tra nos disputattonibus vobis exposui,repetitionem 
faciam, ne in sequentibus rerum nexu e mcmona 
amisso, ea quae vel maxime necessaria sunt ad 
dograaticam doclrinam perdamus. 
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ΜΑΡΤΪΡΙΟΝ 

ΤΟΪ ΑΓΙΟΥ ΚΟΔΡΑΤΟΪ 
ΚΑΙ ΤΩΝ ΣΥΝ ΑΥΤΩ 

ΕΝ ΚΟΡΙΝΘΟ. ΤΗΣ ΠΕΛΟΠΟΝΝΗΣΟΥ. 

MARTYRIUM SANCTI CODRATI 
ΕΤ SOCIORUM 

COR1NTHI ΙΝ PELOPONNESO 

AUCTORE NICEPHORO GREGORA' 

(Εκ codice Davarico eruit et ioterpretatus est Reiooldus Dehnius, Societaiis Jcsu. — Acla SS. BoUand. ad dieio II 
Marlii, toin. II.) 

CAPUT PRIMUM. 

S. Codrati patria, vita ante martyrium. 

1. Magni martyris Codrati vitam narrare ag- Α Έμ*ι δέ τδν του μεγα/.ου μάρτυρος Κοδρά-
gredienti m i b i , ηοη humanis duntaxat rebus του βίον διηγεϊσθαι προελομένω, ef τις μή άπι-
immorari, sed miraculorum etiam quorumdam στείν έθέλοι, άκούων καινότερα τινα θεότητος γέ-
excellentiorum Bei, quibus et recenies et antiqui μοντα, έπ ' αύτψ πεπραγμένα άρτι κομιδή τυγχά-
libri abundant, meminisse necessum csf, nc atidi- νοντι νηπίω, χρεών μή τοίς ανθρωπινό ι ς τδ δλον 
lor intelligens, quam inusitala, quamque divini έμμένειν, άλλά τίνων και θειοτέρων μεμνήσθαι τού 
plena Numinis fuerit ralio rerum omnis, q u » a Θεού τεραστίων, ών παλαιά τε και νέα 0ρίθονσι 
primis iofantiae annis il l i obtigerunt, ftdem babere γράμματα. Οί μέν γάρ τής κοσμικής τε και άνθρω-
taibi reformidet. Ac illos quidera, qui saecularem ποπαθούς ύλης πνέοντες, κα\ τή φύσει τά λεγόμενα 
et bumanis affectibus plane obnoxiam maleria? σταθμώμενοι, σχολή γ ' άν πρδς ΰψηλοτέραν άνα-
laaseam redolent, quidquid a nobis dicalur ad na- χθείεν έννοιαν, ώσπερεί τισι δεσμοίς ουδαμώς φο· 
turae normam exigenles, inducere difficillimum ρητοίς τυράννου με vo ι, και τή γή προσκεκυφότες, 
iuerit, ut aliquid cogitent illa sublimius : quod και μόνον ού λήρον ηγούμενοι, δσα δή τήν άνθρωπί-
quibusdam quasi vinculis, nullatenus lolcrabilibus, νην στάθμην ύπερδέδληκε, κάν αυτών φανή δακτ> 
tyrannicum in modum adslricli, atque in terram λων Θεού. ΟΤς δ' ευσεβής συντέθραπται λογισμδς 
proni, omnla qua? humanhalis regulam excedunt, Β και ασχολία τά περί θεού φαντάζεσθαι, τούτοις ού 
eliamsi Dei digitura habeant opiilcem, vix non πολλή δυσχέρεια θεοπρεπώς εαυτούς διατιθέναι πρός 
nugas esse exisliment. Al i i autem piis cogilationibus γε δή τά τού θεού θαυμάσια, ά πολλά, καθ' ούς 
innulri l i , quorum occupaiio est divina roedilari, αύτδς έθέλει χρόνους και καιρούς, και οΤστισιν 
negotio haudquaqaam arduo se pra?parabunt, ul ανθρώπων και δπως ποτέ ενδείκνυται τε και διενερ-
quemadmodum Deo dignum est, mirabilia exci- γεί. ^ 
piant; quse ille et plurima, et quibuscunque voluit temporibus, et circa bomines quoslibet, qui-
busque placuit modis, ostendit ac operatur. 

2 . U l a patria cxordiar, quae magnum nobis β'. Άρχή δέ μοι τού λόγου ή τού Μεγάλου προ-
hunc virum produxit, isihmus quidani longtor κείσθω πατρίς. Ισθμός τίς έστι πρδς έσπέραν κεί-
quanflalior ad occidenlem solem spectat, exlre- μένος, εύρος μέν ού πολύς, μήκος δ' έπιπολύ παρα-
mis utrinque suis quasi manibus porrectis, boreae τείνων* φαίη δ' άν τις ίδών, ώς έκατέροις τοίς 
binc, inde austro occurrens, et Peloponuesum άκροις, ώσπερεί τισι χερσι, βορέα μέν κα\ νότψ 
cnm roliqua Graecia ita conneclens, ut nequc hanc προσυπαντφ· τήν δέ τού Πέλοπος Ελλάδι τή λοιπή 
ab illa discedere omnino, neque Peloponnesum προσμίγνυσι, ούτε ταύτην εκείνης άφίστασθαι τέ-
insulam esse patiatur, dum iimnincnlibus ulrinque λειον παραχωρούσα, καΙ τήν τού Πέλοπος παρά 
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τοσούτον τδ παντάπασιν νήσον ttvot κωλύουσα, Α aquis mediam se qnasi obiccm muru:nq;ie i i i tcr-
παρ ' δσον αμφότεροι; τοίς εκατέρωθεν δδασιν άντι-
φράττει μεβιτεύουσα· "Οσης μέν ούν Ελαχε τής τών 
ωρών ευκρασίας και τής τών άλλων χάριτος, όπόσα 
είς άκοάς ανθρώπων Ιόντα ού βραχείας έμπιπλά τής 
ηδονής, κα\ ώς ενιαυσία ίων κύκλων τακταΤς περιό-
δοις ενταύθα συνέδεαν Ελλήνων παίδες, άθλων 
άμα και επάθλων ένεκα, ού τού παρόντος Γσως διεξ
ιέναι καιρού· Γσασι γάρ άπαντες, όσοι τών τής 
ελληνικής σοφίας κρατήρων και όπωσούν άπεγεύ-
σσντο. Ταύτης τοιγαρούν παρά τήν πρ',ς νδτον λήξίν 
έστι πόλι; ή Κόρινθος, περιφανής άνωθεν και πο
λυάνθρωπος, και θεοίς μέν πρότερον έμπύρψ τινι 
στοργή προσανέχουσα, και δεισιδαιμονία κάτοχος 
άπάση · άφ' ού δ* οί τού ευαγγελικού κηρύγματος 

ponil. Temporum aulem anni coastilulio quam 
benigna ibi sit, quanla aliaruin rerum qose ab bo-
minibus cum voluptaie non inediocri audiunlur, 
gratia ac amoenitas, quis Grxcorum olim statis 
annorum periodis ad ccrtamina simul et prxmia 
concursus, cuni scialur ab oir.nibus qui sapicntia 
Greca quoniodocunque labra proluerunl, non csl 
forte nunc narrare opporlumun. Hujus igitur islb-
mi ad auslrum flnes urbs Corinlbus altingil, pr i -
mis ab iniliis clara ei populo frequens, ardculique 
affectu diis addicta, quorum omni supers'iliune 
fanalicorum in morem correpta erat : donec lan-
dem evangelici praconii piscatoribus, reie salutis 
nostrae per universum orbeiu laxanlibus, ipsa 

αλιείς τήν τής ημών σωτηρίας σαγήνην τή οίκου- Β quoque extemplo salsuginis abyesum onmem cxcu-
μένη καθήκαν, αύτίκα δή κα\ αύτη πάντα βυθδν 
άλμυρον άποσεισαμένη πρδς τά τού Παύλου μετα-
χωρεί και μετατίθεται νάματα. Γεννήτορες δέ εύσε-
6εία και έναρέτψ διαγωγή διαπρέποντες, καΙ προσ
έτι γε εύγενεία και πλούτψ βαθεϊ περιβρίθοντες. 
Άλλά γάρ τοιαύτης μέν τής πατρίδος, τοιοήτων δέ 
τών γονέων γενόμενος, ούκ έπιπολύ τούτων άπώ-
νατο, άλλά πρ\ν ή τήν βρεφικήν παρελθεϊν ήλικίαν 
οίχεται μέν ή μήτηρ, οίχεται δ* ό πατήρ, έν βρα
χεί τδ χρεών έπιτεμόντες έκάτεροι * ώσπερ άν εί 
δι' ουδέν έτερον είς τδν βίον παρήχθησαν ή τής τού
του γενέσεως ένεκα. Και δι' αυτό γέ τοι τούτο τψ 
βίω τούτψ προσενεγκόντες, είτα άπήλθον, μηδέ 
πλέον γενέσεως συγχωρηθέντες συνεισενεγκείν τών 

ticns, ad Pauli eese latices iransfcrret. IHic Co-
drati genitorcs, pielale, el insliluto vilse ad vir-
tntis normam exacto, nobilitate itcro luculeuiisque 
opibus floruerunt: nec tamen il l i orio tali pairia 
taubusque parentibus perfrui islis muimm l icu i i . 
Annis infaaiiae necdum absolutis, morilur i i l i ma-
ter, roorilur et pater, brevi planc imervallo na-
t u r » debitum uierquesolven», ut gignendo laitlum 
Codrato vitam adepli viderenlur, quo nato migraa-
dum ipsig ac praeter nalivilatem nibil filio exbi-
bendura essel eorum, quibug natura insiiusque 
parenlibus in foetus araor defungi cogunt, tota edu-
cationie spe rejecta in Deum. Ilaque suscepil i l 
luin Dominus omni hominum ope deslitulum (rte-

δσα φύσις κα\ φίλτρα γονέας άφοσιούσθαι καταναγ· ^ que enim solet hominem in lucein semel editum 
χάζουσι τοίς εαυτών βρέφεσιν* άλλά πάσαν ώς εί
πείν κηδεμονίας ελπίδα πρδς θεδν άνα^ίψαντες. 
Προσελάβετο μέν ούν ό Κύριος αύτδν πάσης έρημον 
άνθρωπίνης δντα επικουρίας (ού γάρ άν είη τοΰτο 
νόμος θεού είς φώς άπαξ προεληλυΟότα άνθρω
πον παριδείν, δς δίδωσι τροφήν πάση σαρκ\, καΙ 
τοίς κτήνεσιν έξανατέλλει χόρτον, και πάσιν είς 
εύκαιρο ν τήν τροφήν πρυτανεύει) καΙ μικρδν τής 
τών πολλών επιμιξίας άπαγαγών, και είς άγρόντινα 
άγαγών προύνοείτο τούτου παραδόξως, και άπο/δρή-

Deus negligere, qui dal escam omni canu, qui 
jumentis producit foenum, et cmiclis in lempore 
opporiuno cibuni praebct) parvuluque a vulgari 
conversatione in agrum quemdam abduclo uiira-
biliter proep6xit, et ineffabilibus modis. sieut 
alamnum illam erewi olim Salvaloris Prodromuiu, 
enalrivit. Unde curae ei providenliae Dei comtuis-
sus, aapienlia simul et gratia creseebai ac profl-
ciebat, variis circa eum miraculis qnotidio con-
tingeiuibus. 

τοις τρόποις διέτρεφε, καθάπερ πρότερον τδν τής έρημου τρόφιμο ν και του Σωτήρος Πρόδρομον. Ό 
δ' ύπδ θεψ κηδεμόνι καΙ προμηθεί ηύξανε και έτελειούτο σοφία και χάριτι, ποικίλων έν αύτψ παρα
δόξων όσημέραι τελουμένων, 

γ ' . Άλλά γάρ ενταύθα τοΰ λόγου γενόμενος, έν- D 5. Atque bic, non possnm cqnidem, oratione 
θύμιον έποιησάμην τδν έκλεκτδν τδν τοΰ θεού Ι σ 
ραήλ, και δσον θεόθεν πεπείραται, τών καλών άρτι 
τής έρημίας μετά τήν έξ Αίγύπτου φυγήν έπιδάς, 
κα\ ουδέν ανόμοια τά τότε τοίς νύν παρατιθείς ε
φευρίσκω. Νέφος γάρ νΰν μεθ' ήμέραν μέν ύποτρέ-
χον τδν ήλιον, και άπομαχόμενον ταίς τοΰ ηλίου 
φλογώσεσιν, έάρινήν παρείχεν τψ άγίψ τήν τής με
σημβρίας ώραν · νύκτωρ δ' αύ οίονεί τις λαμπάς 
έφεστήκει, τήν νυκτερινήν ζόφωσιν είς μεσημβρίαν 
άμείβον. Κα\ τότε μέν, φησ\ν, ούκ ήν έν ταίς φυλαίς 
αυτών δ ασθενών. Και ούτος δέ ταίς έρημίαις κα\ 
μηδέν έχούσαις υγιές παραμύθιον έ.διαιτώμενος, 

ipsa occasionem siibministrante, non recordari 
eorum, qnae a Deo eleclus Israel, dum post fu-
gam ex iEgypio frni beucflciis dcscrli hicipii, 
divinilusest experlus, bis de quibus agimns ncu-
liqtiani, si compamilur, dissimtlia. Nube* nempe 
bic quoqite inicrdiu solom subiens el ctim cjns 
geslibiis depugnans fiTiciebai, nt meridiauis boris 
Sancius v^r baberet, noclis autem lenebr«, ad-
venin cujusdam quasi lampidis, in meridiem con-
vertebantur. Cumque Scriptura lcste 1 in IsraiH-
larum iribubus ncmo tunc infinnus essel, liic 
qaoqiio descrtis in locis, nulla sanitalis subsitlia 

i Poal. civ, 13. 
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ministranlibus, habitans, co;etaneam lamen scmper Α ήλικιώτην άε\ τήν ύγείαν ε'χε και σύντροφον. Έσθή 
eibi conviclricenique babebat saniialem. Veste enim 
vero, et tunica, et aliis hujusmodi rebus, quae 
bomini ad amictum corporis necessaria sunt, 
lolo boc montana? ruslicrequo vitae lempore nun 
quam indiguil; sed qua parenles ipsuni anlequam 
morerentur, instruxeranl,ea ill i vestis sola suffecit, 
ineffabilem in modum cum crescenie Codrato, 
ipsa quoque cresceus et vigeus semper. Quid multa? 
Providentiae erga ipsuiu lanla fuit imiuensilas, 
tmraculum tantum, quaiilum esse convenit erga 
eum, qui Deo semel consecratus est, dexlraeque 
ejus duclu totus regitur. 

4. Aderat jam perfeciior aHas, lanugiae raalas, 
inyslace labrum oblegente, cura ad urbem ille 

τός γε μήν και χιτώνος κα\ υποδημάτων χα\ άλλων 
δπόσων και οιων πρδς περιβολή ν σώματος έν χρεία 
χαθίατανται άνθρωποι, ούδενδς τδ παράπαν έδείτο 
παρ* δλην τήν δρεινήν έκείνην και άγροιχον δ 'α ι ταν 
άλλά μόνην έκείνην άποχρώσαν είχ» περιβολή ν και 
ακμάζουσα ν άει και συνανιούσαν άπο^ήτως τή τής 
ηλικίας αυξήσει κα\ αναδρομή, ήν αύτφ πριν ή τδν 
βίον άπολιπεΖν οί γονείς περιεποιήσαντο. Και τί 
δεί τά πολλά χαταλέγειν ; Τοσαύτης άπέλαβε τής 
απείρου και παραδόξου κηδεμονίας, δσην είχδς θεώ 
καθάπαξ άνατιθέντα και πρδς τής εκείνου χειραγω
γούμε νον δεξιάς. 

δ'. Ήδη δέ και τελεο>τέρας ήπτετο τής ηλικίας 
και συχνή τις τρίχωσις περιετίθει τάς παρειάς, και 

dcscendit, ac cum hominibus conversari coepit, ^ ύπήνη τδν πώγωνα συνεκάλυπτεν, δπότε δή κα\ είς 
d vina oracula in cibuio ipsfs apponens, rus olen-
lcm quidem, at feriile, ei cui, ut admirandus Sa-
lomon(l) ait, Dominus benedixit. Iiaque, quasia 
divina quadam visione recens rediisset, ab ejus 
ore homines pendebant, et in eumiinienti erant 
non secus ac Israeliias in magnum Dei contempla-
torem Moysem. Ieta sic duoi fierent, jam ipsi al i -
quoi adhxserant illorum, quos consuetudine et 
raoribus eonjunctos quasique conspirantes, iisdera 
quibas ipsam passibus via? huic insistere juva-
bat, cum quibus modo excurrebal in agroa, modo 
ad urbem redibat, ita tamen ut inaequalibus isia 
temporum spaliis definirentur. Frequentior in 

πόλιν ήδη κατήει, και άνθρώποις ώμίλει, και τρά* 
πεζαν οίονεί τινα παρετίθει τά τού Θεού λόγια, 
αγρού μέν τίνος τφ δντι άπόζουσαν, άλλά πλήρους 
και δν ευλόγησε Κύριος, δ φησι Σολομών δ θαυμά
σιος. ΚαΙ ώσπερ άπδ θεωρίας τινδς άρτι κατιόντος 
θεϊκής, ούτως έξήρτηντο τής αύτου γλώττης, και 
ούτω προσείχον αύτψ, οίά τίνες Ίσραηλίται μεγάλψ. 
και θεόπτη Μωσεί. Τούτων ούτω θεοπρεπώς γιγνο-
μένων, συνήθεις αύτφ και δμότροποι, και ίν' είπω 
τδ αύτδ πνέοντες, καΙ τδν ίσον δρόμον έκείνψ μετά-
διώκοντες γίνονται δ δείνα και δ δείνα* μεθ',ών νΰν 
μέν έξεδήμει, νύν δ' έπεδήμει, νύν μέν τ φ άγρφ, 
νύν δέ τή πόλει, πλήν ήκιστα γε μήν Ισομετρήτοις 

campis, rarior in urbe comnioratio erat; dum sa- Q καιροίς * άλλά συχνά μέν τφ άγρφ, σπάνιον δέ τή 
pienter turbam fugit, plebis tumuUum amandal, et πόλει, τδν πολύν δχλον σοφώς παρ α κλίνω ν, και τδν 
divinae coaversationi binc tranquillius cursum δημώδη τάραχον άποπεμπόμενος, κάντεύθεν κα ΐτφ 
vilae oninem impendit. θεψ σχολαιότερον κα\ καθαρώτερον προσομιλών, 

τδν εφεξής ούτω παρήμοιβε βίον. 

CAPUT II. 
S. Codrati et iociorum martyrium. 

5. Cum autem seeptra imperii Romani impiue Ά ρ τ ι δέ τών 'Ρωμαίχών σκήπτρων ύπδ τψ 
llle Decius nuper suscepiiset, ac Jasoii Gr se i» δυσσεβεί Δεκίψ ήγμένων, xa\ Ιάσονος τής Ελλάδος 
prcesset, picialemque ejusdogma contrarium pre* 
meret validius, mulii quidem alii, ut discipulo» 
Christi decebat, virilem exbibucrunt animuin, 
ipericiilumque non inviii subierunt; alacrius tanfen 
prae reliquis divinus Codralus cum amicis et mo-
rum similitudine sociis : promptissimus scilicet 
annoso eiiam in corpore albleta, senio et asceticis 

ηγεμονεύοντος, και τοΰ εναντίου τή εύσεβεία δόγ
ματος τδ Ισχυρό ν έχοντος, πολλοί μέν και άλλοι τής 
τοΰ Χριστού μαθητείας επαξίως ήνδρίζοντο, και ούκ 
άκοντες τδν κίνδυνον ύπήεσαν προθυμότερον δέ 
τών άλλων δ θείος Κοδράτος σύν γε τοίς φίλοις κα\ 
δμοτρόποις, κα\ σφόδρα εθελοντής καθίστατο, και 
ταΰτα πρεσβυτικδν επαγόμενος σώμα, και γήρα 

3aboribu8, in quibus vilam pene omnem iransege- D προσπαλαίων κα\ κόπψ τής ασκήσεως, fj τδ πλεϊ-
Tat, etiam tunc collucians. Vinctus igitur ad Jaso-
ms tribunal vir bealus sislUur, euraque alioquens : 
Unde, inquit, ο eceleslum caput, taolus tibi in 
Chrislum meum nosque ejus famulos iuror exsur-
gi l? Cur ad tribunal irabis? Cur .eaeviliam inten-
las, mancipiumque efflcere conaris mentem libe-
rara et ncmini cessurani ? Hoc elenim scire infen-
euin nobis animum tuiim quam manifestissime 
velim, facllius quidem libi nos, quam te nobis 
«sse persuasurum; quod si tamen fortassis illud 

(1) Imo patriarcba Jacob Cen. xxvn, 27, ubi filio 
toiiediccns ai l : Ecce odor fili mei, sicut odor agri 

στον αύτψ τού βίου συμπεπόρευται. Παρίσταται ούν 
τ φ Ιάσονος βήματι δέσμιος δ Μακάριος, και τοι
αύτα φησιν Τί ταΰτα, ώ μιαρά κεφαλή, κατά τοΰ 
έμού μαίνη Χριστού τοΰ Σωτήρος απάντων, και η 
μών τών αύτοΰ; Τί δέ και πρδς βήμα καθέλκεις 
και τυραννίδα προσάγεις, και ύπδ χείρα ποιεί σθαι 
επιχειρείς ελεύθερον φρόνημα, και ύπείξον ούδενΧ 
τδ παράπαν; Είδέναι γάρ σου τήν δυσμένειαν βού-
λομαι σφόδρα τοι εναργέστατα, ώς θάττον μέν τ* 
άν αυτοί σε μεταπείσαιμεν, ή σύ γε ημάς · εί δέ 

pleni, cui benedixit Dominus : ilaquc habct .oco 
icxius Graecue αγρού . . . πλήρους. 
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δυσχερές εΓη τδ πρώτον» θάτερον πάντως Εσται 
άόύνατον. Μελλήσας τοίνυν μηδέν, άφίστασο τών 
πάντων μηδενδς κολαστηρίου, ών δ σοφδς ύφηγεί-
ταί σοι δαίμων, κάν τε σίδηρος, κάν τε φλδξ, κάν 
θαλάσσια γεύματα, κάν έτερα τινα τής αυτής Ιτα-
μδτητος εΓη τυγχάνοντα· άλλά πάντ' Επάγε καθ' 
ημών τψ σψ λαμπρώς εξυπηρετούμενος πατρί τε 
*α\ ύφηγετή μιαρφ. Έπ ι τοσούτον κα\ γάρ ύπομε-
νούμεν άπαντα, εφόσον τε καΙ σίδηρος τά βριαρά 
τών χαλκοτύπων κρούματα. 

ς-'. Τούτων ούτω λεγομένων, Ιχαιρον μέν άνωθεν 
άγγελοι, καθάπερ τινές άθλοθέται άφ' υψηλού του 
θεάτρου προκύπτοντες · έπλήττετο δ' δ πικρός ήγε-
μών, καθάπερ συχνών τίνων άμφ' αύτψ πρηστήρων 
κατενηνεγμένων, και τής πείρας πάντα προαπελέ-
γοτο, χλεύην ούτω γενησόμενα πάντ' έννοών & τψ 
τέως κατ' αυτών έπενόει, καΙ πολλοίς άλλεπαλλή-
λοις ταίς έννοίαις τδ λογιζόμενον τής ψυχής διεσά-
λευε κα\ έτάραττε, και ύπδ σφοδράς οίονεί τίνος 
αντικρουόμενος άντιπνοίας τού γενναίου εκείνου 
δηλαδή χ*\ θάρσους γέμοντος πνεύματος. Και ώς έν 
βουλευτηρίψ διά πάντων βουλευμάτων άπδ συχνού 
τού διαστήματος ήρχιτο μετά τίνος όξύτητσς (1) του 
νού κα\ άνεπόλει, τίνων μέν άν άποσχόμενος, τίνων 
δέ πειραθεις εύτυχοίη, κα\ μή χλεύη σαφής φανείη 
προκείμενος, ώσπερ ύπδ βελτίονος αντιπάλου κα
τασφαγείς. Και νΰν μέν ώρμα μι$ πληγ$ τούς μάρ
τυρας μέν τοΰ βίου, πραγμάτων δ' έαυτδν άπαλλά-
ξαι · νΰν δ' έπείχε, κα\ ώς έν μεταιχμίψ τη πείρα 
τδ πάν άνε^ ίπτε ι ( ϊ ) , καθάπερ έν κύδοις, έν οΓς 
τοσού-.ψ θάτερον ήκιστα άπροσδόκητον, δσψ θάτερον 
προσδοκήσιμον. 

. Άλλά γάρ Γωμεν έπι τδ μαρτυρικδν γυμνά-
σιον, άριδμήσοντες τούς γενναίους εκείνων αγώνας. 
Τύπτουσι μέν τήν αρχήν συν τοΤς είρημένοις Κο-
δράτον εφόσον ήν δυναμένοις τοϊς δημίοις* Επειτα 
πρδς ύψος έκ τών ποδών αίρουσι, και σιδηραίς άκ-
μαίς τήν των σαρκών άρμονίαν κατατέμνουσι. Μετά 
δέ πύρ ύφάπτουσι, τοΰτο μέν ώσπερ έψοντες τά 
εκείνων σώματα, τοΰτο δέ και δριμείαν δδύνην τοίς 
αναπνευστικοί ς «όροις αυτών έμποιούντες. Ό δέ 
Μάρτυς τού σώματος καθάπαξ τδν νούν άποστήσας, 
άπόδημον Εστελλε πρδς Χριστδν, δι' δν έκαρτέρει 
πάσχων, κάντεύθεν τών τού σώματος αλγεινών ύπιρ-
εφρόνει ραδίως, και πρδς μόνον έβλεπε τδν Άθλοθέ-
την, και ένεκαλλωπίζετο τού σώματος ύπο£(5έοντος, 
και μόνην ταύτην ήγείτο νίκην είναι σαφή, τήν 
ύπεροψίαν τής σαρκδς πληττόμενης υπέρ τοΰ παθόν
τος πρότερον δι' ημάς. Κα\ πρδς μέν τάς τοΰ σώ
ματος άλγηδόνας τοιούτος ήν δ Κοδράτος * πρδς δέ 
τούς συνάθλους οπότε έπιστραφείη, τοιαύτα άττα 
είσηγείτο, οιονεί τις γυμναστής άρτι προσβιβάζων 
πρδς άήθεις άθλους, και σφοδρόν τι ζώπυρον έντι-
θεις ταίς εκείνων ψυχαίς. Άνδρες, φησιν, οί τδν αύ-

(1) Μβ.όξέν: manifetUum σφάλμα hoc modo sup-
pievimus, ul sensus gii, cum [quodam meniis acu-
mine deliberationem inslitulaiu. Debnius nosier 
luspicalar legendum μετά τιν.ς οξέος τόνου. 

OODRATt . 610 
Α priraum sildifficile, alterum profccto fleri nnnquara 

poleril. Nihil ergo cunclatus, nallum penitus lor-
mentuni ex iis quse lunt le sapiens daemon docet, 
omitiito; give illud ferrum sit, sive flamma, sive 
marini fluctus, sive alia quaecunque, quibus gras-
tari conlra nos goletis. Adbibe nobis omnia, alqne 
sic scelesto tuo parenti ac ductori maguificc mini-
glra : nos ad isia non minus quam fefruni ad ro-
busios iabroruiu malleoe durabimus. 

6. Haec cttai dicerenhir, gaudebant qoidi-m in 
coolo angeli, tanquam alblolhetae ex summo ibea-
tro despeclantes; sa3vus autem dux, quasi turbine 
quodam omnia circa ipsum obruenle, consierneba-
lur, et jam lum ea quae contra illos bacteuus ma-

B cbinaiugfuerat, cuncta ludibrio fore existimans, 
rejiciebat; dumque redeunleg altemi cogitaiionum 
fluclus mentem ejas non secus ac navim, jaeiani 
binc inde et conturbanl, adverso quasi vento re-
trorsum aetus spiritus ille superbia et audacia tu-
mens, convocalo frequeulibug inlervallig consilio 
oroni, fortiug denuo insargebat, revolvebalque se-
cum, qaibosnam abstinere magig expediret, quae-
nam cum gpe succeseus et absque melu. sannia 
homioum nanifeglo ge lanquam a pelcmiori ad-
•ersario dejectum, propinandi, pogget experiri. Et 
nunc qatdem ilh aoimue erat, ono ictu mariyres 
vila, ge moleatia exnere : paalo potc autem retra-
bebal impeium, experienlisepertailo sutnmam r»i 

Q committere formidang, ubi qoemadraodatn in talo-
r o n lugu, si quid eveniat eequias, tairto ralnus est 
iiwxspectatum, quanto magit (elicior casog exspe-
Cialioni congrmit. 

7. Sed palaBgiram manyrim adire tempus cst, 
eertamiua ipsoruro nomeratarig. Carniflces primo 
CodraUim c«m ganclig gociig viribus amnibua 
connixi verberant. Hinc gubliiiieg pedibirg suspen-
duut, unguligqee ferreis carnium compage dilace-
rata, ignero tnecendunt : opera una eademque 
corporo ge cocloroi giuiulanlea, e l meaiibus re-
spiralioni dicalis acrem doloreni infligenteg. At 
mariyr mentem suaro a corpore prorgu» segregans, 
ad Cbrigium ablegabat : in cujas gratiara isia per-
pelebalor. Unde facile i l l i eralcorporig oruciaius 

D gpernere, golum Alblolbetam regpicere, in corpore 
diffluenle gloriari, et vicloriam liquidam cxisti-
roare tanlum eam, qua caro ob Ghristi aniea pro 
nobig paggi nomen plexa despicitur. Talig eral 
Codratus qooad doloree giit corporig : ad socios 
auiem certaminig conversue, hujogtnodi utebatur 
rerbis, tanquam aliples aliquig ad novos el inuei-
lalog confiiclus incilaae, et incendium vehemeu-
tiggimum animig ipgorom inserens. V i r i , dicetuil, 
qoi gtadium idem, quod et ego, decurritig, idem 
bravium respicitis, si et nature nostra? flaxa nobis 

(i) Idem legere mallet : Νύν δ' απείχε ώς έν με
ταιχμίψ τή πείρα τδ πάν άνα££ίπτειν. Nunc vcro 
formidabai velut in campo omnia etenlui commii-
tere. 
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conditioignola,iet vilam mortls exspectationelibe- Α τδν έμοι τρέχοντες δίαυλο ν, και πρδς Ιν άφορώντες 
ram pcrpeUio prorogandi cerla Oducia essel, racrito 
nos forle sjus moveret cbaritas, nl carni nostra? 
cuperemus esse consullum, el pericula haec ingen-
lia roetu, quem nemo reprehendat, declinaremus. 
Cum vero evilanda nulli lex nalura? etiam nobis 
incumbat, qua jubenie, eiiamsi viiam fortasse 
tempus indulserit, aliquando tamen aut senectus 
fmiel, aul morbus incidens, quales pluriroi varii-
que misera cami huic ordine materiae perturbaio 
imminent denoum abrumpet : cur quod melius 
est pejori non praferimus ? Quodsi morlem quam 
ι atura immiitet exspectabiraus, ingloria ista pro-
fecto erit, vitaeque nostrae memoriam sepulcro una 
cum corporibus recondet, cum incertum insupcr 
s i l , an fortuaa favente, supersliies nsuri simus. 
Si vero mortem quam pericula inteniant, elegeri-
raus, vilae quidem nostrae perennis manebit gloria, 
idque vivere magis erit quam mori; Dens autem 
immortalibu* praemiis nos rerounerabitur. 

8. Hisce ille sermonibus ianquam belli dux eo-
cioruro accendebat fldaciam, et ad certaroina im-
minentia ipsoe reddebat animosiores. Nec cessabat 
inlerim effera tyranoi crudelitas affirmantis, eorum 
qua contra sanctos moliebalur nonnisi exiguum se 
apparatam prsemisisse. Minabaiur etenim alia non 
mediocria sed aeerba supplicia, et oronino talia, 
quae corpus humaaam ferre ncutiquam posset. Ad 
quera Godraiue animi geueroei proposilo exarde 

βραδείον, εί τδ τής φύσεως ημάς έπίκηρον έλάνθανε, 
και αθάνατα βιώσεσθαι προσεδοκώμεν, είκδς μέν 
ίσως ήν φιλοψυχείν, και μή ούτω τής σαρκδς άφε ί
δείν, και πρδς τοσούτον άποδειλι$ν κίνδυνον · έπε* 
δέ νόμο; φύσεως, απαραίτητα έγκείμενος, και εί 
μή νυν, άλλ' ούν ές τήν ύστεραίαν ή γήρα τδν βίον 
τελευτήσομεν, ή νόσος τις έπε ι σπε σου σα (α! πολλαί 
τε κα\ ποικίλαι δι' άταξίαν τής ύλης έπίασι τή τα-
λαίνη σαρκ\) απαλλάξει του ζήν * διά τί μή τδ βέλ
τιον αίρούμεθα πρδ τού χείρονος ; Εί μέν γάρ τδν 
τής φύσεως οίκείον περιμενούμεν [θάνατον], άκλεής 
τδ παντάπαν έσείται, και συνθάψει (3) τοις σώμασι 
τήν μνήμην ημών, και άδηλον εί κα\ τής τύχης 
ίλεω τύχοιμεν · εί δ' δ μετά κινδύνων αιρετδς ή μι ν 

Β κατασταίη νΰν, άθάνατον μέν ήμίν τδ κλέος διαμε-
νεί τψ βίψ, και ζήν τοΰτ' έσται μάλλον ή θανείν, 
αθανάτων δέ καΙ τών βραβείων παρά θεού άντιλη-
ψόμεθα 

η \ Τούτοις τοίς λόγοις οίά τις στρατηγός τούς 
άμφ' αύτδν ύπαλείφων τε καΙ παραθα^ύνων, πρδς 
τούς έξης αγώνας άνδρικωτέρους καθίστα. Άλλ' δ 
τύραννος ούκ Εληγεν ούδέπω τής σφοδράς εκείνης 
ώμότητος, άλλ' ήν ταΰτα έκείνω μικρά τις παρα
σκευή κατά τών αγίων, ώς Εφασκεν. Έπείλει γάρ 
έτερους ού μετρίους και πικρούς θανάτους, και οίους 
ούκ άνθρωπου σώμα φέρε ι ν δύναιτο. Πρδςδν δ Κο-
δράτος (ώ γενναίας ενστάσεως και φρονήματος φλέ-

ecens : Nulla quidem οοβ, inquit, mortis cura Q γοντος !), Περ\ μέν θανάτου ουδέν ήμίν μέλει, φησί· 
angimur, quam nature calcitlo eliam ante tuum 
nobis decreum esae scimua; cum nulli penitut 
te\, qune gignilur, corrupiioni se eabdocerc 
liberum s i i . Quare tormenta qnidem multa et 
varia in nos coraminitci, toi est arbitrii: at contra 
omnia isla prodire in aciem, carnemque vilipen-
dere, noairnm est, ac adamanle duriores nos offen-
des. Quin et cumulasse te supplicia, nobie beneti-
ciam erit, qui pro illoram nuroero coronis quoque 
nobSs anuuroeraturum atbloibetam Deum exspec-
Umus. 

9. Adeo non emolliebant verba haec tyrannum, 
ut furorem ejut etiam magis accenderent, non 

πώς γάρ ; δ ν ημών ή φύσις πρό γε σοΰ κατεψηφί-
σατο, κα\ ούκ ένεστιν οΰδεν\ τών απάντων γενέσει 
χρησαμένψ μή και φθορ$ καθυπαχθήναι · τοΰτο δ' 
ήμίν έν τοίς μάλιστα μέλει, μή σύν άδοξία τοΰ ζήν 
άπαλλαγώμεν. Τοΰ μέν ούν πολλάς τε και ποικίλας 
εφευρίσκει ν καθ' ημών βασάνους σύ κύριος * τοΰ δέ 
πρδς πάσας άντιτεταγμένως Εχειν, κα\ τής σαρκδς 
άφειδείν, τούτου δ' ημείς κύριοι, και Γδοις άν παν
τδς αδάμαντος ακμαιότερους. Έμ ίν δέ κα\έν ευερ
γέτου μοίρα λογίζη, πλείους έπιφέρων κολάσεις, 
ίσομετρήτους γάρ και τούς στεφάνους έκδεχόμεθα 
παρά τού άθλοθέτου θεοΰ. 

θ'. Ταΰτα τδν τύραννΛ έμαλάκιζεν ουδαμώς,άλλ 
άνέφλεγε μάλλον τδν εκείνου θυμδν, ώσπερεί τις 

secus ac maleria incendiis apta flammaro solel. Ac D εύπρηστος ύλη φλόγα πυρός. Και δ μέν έφοινίσσετο 
illius quidera faciem ira rubore suffuderat; marly-
rcs aulcin subridebanl. Jaciebat iile convicia : bi 
auteni par pari non reddebant, Jubebat ille carnifi-
ces supplicia addere suppliciis : hi autem curau-
lalis ei diu protrar.iis amplius gaudebant, cum 
firma animi gpes debile corpus sustenlaret, ac 
erigerei, persuadens ipsis, ut lormeiila nibil aliud 
esse exislimarent, quatn gymnasium virluiis . 
Besliis prseterea in cibum objecli, binc quoque 
indemnes evaserunt, angeli divinitus subniissi 
auxilio, quiferarum ora obslruxiu Tandem igilur, 

(3) MS. συνάψει: sed litteram deficientem, uli 
anlea Οάνχ-ον supplens adjecit. qui ha*c suintno 
cam judicio transcripsit Debnius praerioimnalus 

τδ πρόσωπον ύπ' οργής, οί δέ μάρτυρες έμειδίων' 
κα\ δ μέν ύβριζεν, οί δ' ούκ άνθύβριζον * και δ μέν 
τούς δημίους έκέλευεν έμφορείν τάς κολάσεις, οί 
δ* αλλεπάλληλους τε και συνεχείς έμφορούμενοι έ-
χαιρον τδ τοΰ σώματος ασθενές τής τής ψυχής 
ύπερειδούσης κα\ άνεγιιρούσης ελπίδος, και γυμνά-
σιον ώς αληθώς αρετής τάς βασάνους ήγείσϋαι πε ι -
Οούσης. "Κδη δί καΙ θηρίοις ήγριωμένοις βορά π α 
ρατίθενται ' άλλ' απήλλαξαν κάκείθεν απαθείς, α γ γ έ 
λου θεόθεν έπιστάντος βοηθού, καΙ τά τών θηρών 
άποφράττοντος στόματα. Έ π ε \ δέ, μικρού δέω λέ-

quemadmodum el num. 11 supplevit νοσημάτων 
ριο σημάτων, ct alia quaedani, 
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γειν, διά πάση; έπινοίας έλθών δ κολάζων, εκείνους Α cum niuil fere excogiiatum sibi omitlcns torior 
μεν νιχητάς, έαυτδν δέ τής ήττης και άκων κληρού-
χον έποίει, διά πάσης προστάττει συρήναι τ ή ; πό
λεως, υπτίους έκ ποδών δεσμηθέντας. Και εϊλκοντο 
μέν αφειδώς οί Χρίστου άθληταί· έβάλλοντο δ* ύπδ 
πάντων ώς είπείν συγκλύδων τινών και αγοραίων 
μειρακίων λίθοις τε καΙ ξύλοις, και δτφ δυναιτο 
Ικαστος τρόπψ, έως τής πόλεω; άπηνέχθησαν έξω, 
δπου κα\ τήν τελευτήν εύρον τού βίου, ξίφει τάς 
κεφάλας άποβεβληκότες. Άλλά γάρ δ θείος Κοδρά-
τος σύν τοίς άμφ' αύτ>,ν ούτω πρδ τού άστεως έξε-

isie, a victoribus tamen illis \incerelur vel iavilus, 
supinos pedibus alligatis raptari per urbem mau-
dal. Trabebantur ilaque atblelae Chrisli imrailis-
sime, el a pronitscua turba juvenibusque circuni-
foraaeit lapidibus, ligiiis et alils, quae ad maiiain 
eranl, pciebantur : donec tandem exlra urbem 
veutum est, ubi capilibue gladio absci&sis, Uneni 
viiae inveuerunt. Atque sic divino Codraio et ao-
ciis urbe ejectie, ad ipsa ejut moenia tpicaruin 
inslar capiu demessa sunt, Marlii die deciroa, 

λαθέντες. εκεί που τού τείχου έγγιστα δίκην άστα- · veredenuo terram inviseule. Saxum quideoi, quod 
χύων τάς κεφάλας άφήρηνταΐ, Μαρτίου δεκάτην 
άγοντος τόττ, τού έαρος νέον ήδη τήν γήν έπιδντος. 
Έ δέ τδ κατ α ̂ ε ύ σαν εκείθεν αίμα δεξαμενή πέ-

deflneniem ipsorum saoguinem excepit, aqtue fon-
lem confesiim emisii, nostrisque etiam lempori-
bue emillere ad niorborum omnit generi* remo-

τρα, πηγήν ύδατος έκ τού παραχρήμα άντιδούσα, Β dia perseverat. Venerandasaulera reliquias ipsorum 
pii viri collcgerunt, et in lemplo, quod prope 
urbeiu Dco exfttmcium ab ipeis poslmodura est, 
collocaverunt, maximam urbi luielam. el saaaiio-
num tbesauram sacrosanctum. 

διατελεί και ές δεύρο νοσημάτων παντοίων Ιάσεις 
συναπο££έουσα. Τά δέ τίμια αυτών λείψανα θεοφι
λείς άνελόμενοι άνδρας, χα\ τέμενος θείον δειμά-
μενοι πρδ τού άστεως τούτψ ταύτ' έγκατέθεντο, 
άσφάλειαν μεγίστην τή πόλει και θησαυρδν άσυλον 
Ιαμάτων. 

CAPUT III. 
Martyrtum aliorum quindecim, exemplo S. Codrati pauorum. 

10. Atquc haec de Codraio ejueqae sociis, soper-
est, ut ceriamina quoque paucig exsequamur eo-

ι'. Άλλά τά μέν άμς \ Κοδράτον κα\ τούς ά^φ* 
αύτδν τοιαύτα * ύπόλοιπον δ' άν είη διαλαδείν έν 
βραχεί κα\ τήν τών άλλων άθλησιν, οί διδασκάλψ 
Κοδράτψ χρησάμενοι, και χρηστψ παραδείγματι 

rum qui roagisterio Godraii bonoque exemplo 
ad pugnaodum pro Gbrislo virililer temporibus 

πρδς τούς διά Χριστδν αγώνας έν έκείνοις τοίς χρό- ^ iisdem invaluere, menlibus in illius aemulalioneni 
νοις έ^ώσθησαν, ζήλω τψ πρδς αύτδν τάς ψυχάς 
έκπυρώσαντες. Ένι μέν ούν άπαντες δικαστή παρέ
στησαν, Τερτίψ άνθυπάτψ Ελλάδος, διαφόρους δέτάς 
κολάσεις ύποστάντες Λξήλθον τδν βίον πρώτα μέν ούν 
Ούίκτουρίνος, Ούΐκτωρ τε κα\|Νικηφόρος, μυρίαις 
πρότερον καταξανθέντες βασάνοις, έπειτα έν δλμψ 
βιαίως τά. σώματα συντριδέντες, σώας και αλώβη
τους τάς ψυχάς τψ Ηεψ παρέπεμπον. Δεύτερος δέ 
Κλαύδιος (4) τάς χείρα; και τούς πόδας ακρωτηρια
σθείς χαίρων άπείπε τψ ζήν, δραμών πρδς θεδν δν 
έζήτει. Τρίτος δέ δ Διόδωρος, θείψ έρωτι έκπυρώ-
σας τήν ψυχήν, ές μέσην τήν κατ' αυτού παρασκευ-
ααθείσαν πυράν άλλεται, πυρ ι πύρ ώς είπείν άντι-
τάξας, τψ ένύλψ τδ άύλον · κα\ μικρδν έπιβιούς, 

accensis. Ad onum iiaque judicem omnes quidem 
adducti, lertium nempe proconsulem Graeciae, d i -
versis lamen suppliciis toleralis, vita exceseeruiit 
Yictorinus primuua, Yiclor, et Nicepborus, innu-
roerie anlea kcerati tormentis, in morlario tandeia 
corporibus violenter contriiis, Deo reddiderunl 
animas salvas et incolumea. Secundo loco Glau-
dius, manibus pedibusque absctssis ad Dearo queni 
quaerebat curreus, vilae valcdixit. Tertius Diodo-
rus, amore Dei meniem inflamniaus, medium in 
rogum sibi paralum insilivil, igni ignem, ul iia 
dicam, opponeus, loaleria carenlem iuateriali: qui 
cum paululum supervixiseel, uirique igni se ipsum 
disiribuit, lerreno quidquid in se terrenura erat 

έκατέρψ πυρ\ διεμερίσατο έαυτδν, άποδούς τδν μέν Q douans, spirilutn aulem divino, atque per bunc 
χούν τψ γηίνψ, τδ δέ πνεύμα τψ θείο>, κα\ δι* αυτού 
τψ θεψ. Τέταρτος δέ Σεραπίων κεφαλικήν ύπομεί-
νας τιμωρίαν, πρδς Χριστδν διαβαίνει, τήν ώς αλη
θώς αυτού κεφαλήν.Πέμπτος δέ Παπίας πόντψ κα\ 
χύματι καταβαπτισθε'ις, τοϊς θείοις κα\ άκηράτοις 
άνορμίζεται λιμέ σι. Κα\ συγκατατίθενται κα\ ούτοι 
-τψ θείψ διδασκάλψ Κοδράτψ, πλούτος ύπέρτιμος τή 
Κορίνθψ,τάς μαρτυρικάς εκείθεν έφαπλούντες πάση 
τ ή περιγείψ (ευεργεσίας). 

ια'. Τού δ1 αυτού τούτου θιάσου και τής αυτής 

Deo. Quarlus Serapion plexus capiie, ad Cbristum, 
tanquaui geuuinum capul suum, transiit. Quintus 
Papias maris fluclibus subniersus, divioog et cor-
ruptionis fluclibus non obnoxios porlus occupavit. 
Alque isti eodein, quo divinus ipsorum doctor Go-
dralus, loco deposili, insesiimabiles Corinlbiorum 
diviliae sunt, solilam inde marlyribus beneficen-
tiam per loluui lerrarum orbera explicanles. 

i l . Effulserunt ex eodem COBIU et paaegyri plu-

file:///incerelur
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res alr marlyrcg, quoi-um cerlaminibus Gorinlhus Α «ανηγύρεως και πλείους έτεροι κατβφάνησαν, ων ή 
exornata est. Postquani enrm pura et eincera jam 
oliin pietalis semina a Paulo suscepisset, lalicee 
etiam Codrali ad talietatem imbibissct, ramos protu-
lit catholicae Chrisli Ecclesia? glorioso*, quos neqoe 
infideliialis hiemas, noqtie efferali et impeiuosie-
sinii venit, q»ialcs temporibus i l l i s adversarius 
sarra* udliiiae gravi cum violenlia incumbens emit-
icbat, ralione ulla everiere poiuerunt: cum ipse 
polios boslis, clade in seipsum versa fractus, et 
gui sihi moeroris auclor, cuui igtiominia fugam 
corripuerit. Ac terlius quidem ille, qui implere 
dexiram sanguine martyrum gluduerat, morle i l l i 
porpetuum exsilium indiccnte, viia pellilur, et 
tormenlis nunquam linem babiluris addiciiur. At 

Κόρινθος τοΐς μαρτυρικοί; ένεκαλλωπίσατο άθλοις. 
Καθαρά γάρ άνωθεν χα\ άκίβδηλα παρά Παύλου τά 
τής εύσεβείας ύποδεξαμένη σπέρματα, ές χόρον δέ 
και τών τού Κοδράτου ναμάτων έχροφήσασα, κλά
δους εύκλεεΐς άνήνεγκε τή καθολική τού Χριστού 
Εκκλησία , ούς ούτ' απιστίας {τι χειμώνες, 
ούτ' άγριοι καΙ καταιγίζοντες άνεμοι, οποίους δ 
τής Ιεράς στρατιάς αντίπαλος έν τοίς καιροί; έκεί-
νοις βαρύς τις χα\ βίαιος ένσκήψας ενέπνευσε, 
παρατρέψαι τδ παράπαν ώφθη δυνηθείς, άλλά φά
νε ράς τής ήττης αύτψ περιτραπείσης άπήει, κλη
ρονόμος τής αίσχύνης καταστάς, καΙ κατηφείας 
αθλητής αύτδς αύτψ γενόμενος. Τέρτιος μέν ούν 
εκείνος, μαρτυρικού φόνου τήν δνξιάν πληρώσος, 

maii istius hominis malus successor, Venostus Β ώς ένήν, ύπερόριος τού παρόντος βίου καθίσταται, 
'«omine, dux faclus, mandalis ab iniperatore gan-
;uinariis conlra pios acceplis, Curintbum ple-

nts, u l i ta dicam, velis appellit, ac irapielaiis iaci-
bus quaiaplurimis accensis, cum mullog Ghrigli 
mariyres iacerel, una cum omnibus illis, eliam 
alios non paucoe sacra* Godraii scbolae dtscipulos 
coiuprdiendil : ex quorum numero primus LeonU 
des oc.urrcne in alium quoddatn lignum inilio 
elevalus crudeliler lanialur, el lauipadibus ardcn-
libus amburilur. Tum demissus, lamisque excar-
nificaius tormenlis, inbumanmu lamen ducem ad 
nmericordiam adeo non commovil, u l ctiam cru-
cialus il l i decernerel longe majores, quasi n u l l o s 
bacieuus tolerasset. 
τ-, τού ή γε μόνος άμείλικτον, τοσαύτας ύποστάς κακώσεις 
αύθις παλ<*ίειν παρασκευάζεται. 

12 Exutis igitur vestibus, supra ferreos iribulos C *Ρ'· 
extendiiur, parles aulem corporis superiores vir* 
gis iinmaniler caedunlur, ne superesset aliquid in 
illo expers doloris , scd inferna quidcro meinbra, 
aculeis iribulorum ad ipsa ossa penclranlibug, 
acerbissimo sensu coniigerenlur, superne auiem 
coniinuis etallernis virgarumiciibus miserandumin 
modum carnes eju3 discerpcrentur. Nec tamen ipse 
dolorem (o animam nobilem, et gcnerosissimain to-
lerauliam, ad quam omnis naiura, sive terrena sive 
coelestis, obsiupuill) vel minimo prodebat geslu : 
gaodebai poiius, dum carnem pretioso illo sanguioe 

φυγαδείαν atoiov τού θανάτου καταδιαιτήσαντος αύ
τψ, κα\ πρδς κόλασιν άδιάδοχον παραπέμψαντος · 
Βενούστος δέ τις δνομα, πονηρού πονηρός διάδοχος, 
ήγεμων γίνεται, δς μιαιφόνους έντολάς παρά τον 
βασιλέως άναδεδεγμένος κατά των ευσεβών πλήρε* 
σιν Ιστίοις, ώς είπείν, ές Κόρινθον έρχεται, κα\ 
πολύν άναφλέξας έ κ 4 πυρσδν ασεβείας, και πολ
λούς τψ Χριστψ «αραστησάμενος μάρτυρας, συλ
λαμβάνει σύν πάσι τούτοις και έτερους ούκ ολίγους 
θιασώτας τ ή ; Ιεράς τού Κοδράτου σχολής. r f lv Λέω
ν (δη; πρώτος (5) έ; τδ μαρτυρικδν άπαντήσας στά-
διον, μετεωρίζεται πρώτον έφ* υψηλού τίνος ξύλου, 
και άπηνώς καταξαίνεται και πυρδς λαμπάσι περι-
καίεται. Είτα κατενεχθεις, ούκ έδυσώπησεν ούδέπω 

άλλ' ώσπερ έξ ύπαρχής έτέραις μείζοσιν 

ιβ \ Κα\ δή τών Ιματίων γυμνωθείς έπι σιδηρών 
τριβόλων τείνεται, άνοιθεν δι 0άβδοις άπηνώς τύ-
πτεται, ώ; μηδ' έφ' ενός τίνος μέρους άνώδυνο; 
μένειν. Άλλά κάτωθεν μέν δριμείας ύπομένειν τάς 
άλγηδόνας άχρις δστέων αυτών συγκαθιεμένης τής 
τών τριβόλων ακμής, άνωθεν δέ τή συνεχεί καΙ άλ
λε παλλήλψ κατάφορη τών ράβδων κοπτομένης οίκ-
τρώς τής σαρκδς (ώ ψυχής ευμενούς χ α \ καρτερίας 
γενικωτάτης, ή πάσαν εξέπληξε φύσιν έπίγειόν τε 
και ούράνιον 1) ούδ'άχρι σχήματος έχαλέπαινεν, άλλ' 
έχαιρε τήν σάρκα βλέπων περ ι^εομένην τοίς πλου-
σίοις εκείνης αίμασιν, ώσπερ νυμφίος εύπάρυ?ος. 

undique madefaclani inluereiur, tanquam prae- ρ χρυσούφέσιν έστολισμένος τοίς ίματίοις . Άλλά γάρ 
tcxlalus aliquis sponsus, vesteni indutus auro in-
lericxlam. Verumiainen sacrura boc et certamiui-
bus dicaium corpus aliis adbuc lormeniis exerceri 
debcbat, nec dissolvi, aniequam carniflcein isium 
iminanemqtie lyrannum saiiasset, ac furorem ani-
mi illius impii el bclluiui explcvissel, qui ad pes-
siina qihxque consilia semper connitebatur. Et 
nunc vide milii , quxnam temerarii isti sint ausi, 
ei quales circa niarlyrem lusus ediderint. Corpus 
ejue, eruciatus lantos expenum, supra focum, in 
quo accensus erai ignis, neglectim explicanl, ne 
onHijno diill'ial, aiiiiuoque deficiens faliscal, sed 

έδει συντηρηθήναί πως τδ ίερδν εκείνο και άθλητι-
κδν σώμα κα\ πρδς ετέρας βασάνους, και μή πρό
τερον διαό^εύσαι πρ\ν κορεσθήναι τδν δήμιον εκεί
νον και απηνή τύραννον, και έκπλήσαι τδ θυμούμε-
νον τής άθεου εκείνου και θηριώδους ψυχής , κιΛπρδς 
τά χείρω γυμναζούσης ές άει τήν πρόθεσιν. Και 
σκόπει δή μοι οίον νεανιεύονται, X J \ οία κατά τού 
Μάρτυρος παίζουσι παίγνια. Επε ιδή γ ά ρ τοσαΰτην 
ένειργάσαντο τήν βάσανον κατά τού μαρτυρικού 
σώματος, έπ ' έσχάραις άμέλει πυρδς έφαπλούσιν, 
ίνα μή 0υή δήθεν ές τδ παντελές και απόψυξαν 
άπείπη, άλλά καΊ μαρανΟώσι μέν οί του αίματος ^ϋα-

(5) Golilur uua cum scptcm mulicrtbus, de quibus infra, 16 Aprilis. 
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χε ; , έκτηγανισθή δέ πάν, εί τι φλεγμαϊνον είη κα\ Α rivi qnidem sanguinis flucre cessent, si quis 
σεσηπός. Έπειδέ ουδέν δ τύραννος ήνυεν, άλλά διά 
πάντων Ιών χα\ $ιά πάντων ήττάτο, ^εύμασι Οαλατ-
τίοις προστάττει ^φήναι σύν γυναιξιν δσίαις ούχ 
δλίγαις, αί τδν αύτδν τότε διήνυον υπέρ τής εύσε
βείας άθλον, χα\ τδ μαρτυρικδν εκείνο και αύται 
συνεκρότουν θέατρον,, άρδεύσασαι τήν φύσιν ταίς 
ά^ενικαίς άρδείαις τού Κοδράτου, ών τά ονόμα
τα διά τδ άξιομνημόνευτον ενταύθα έκθήσομαι. 

ι γ \ Χαρίεσσα μέν ή ν ούν και Νουνεχία, αϊ τών 
χάριτος και νού σώφρονος πεπληρωμέναι · Βασίλισ
σα τε και Νίκη, αί βασιλικώς κατά τής ασεβείας άν-
δρισάμεναι, και νίκης άναδυσάμεναι στέμματα 

auiem efferveseeni et puirefaclus supersit, oiunis 
quasi in sariagine frixus excoqualur. A l cum nihil 
tyrannus efiiceret, sed omnia tenians, iu omnibus 
vincerelur, landem in mare ipsum jubei projici 
cum sanctis roulieribus haud parvo numero, quae 
tum certamen idem pro pietate consumniabant, el 
tlieairi illius marlyrum non minima pars eranl, ex 
virilibus Codraii monilis, tanquam irrigaiionibus 

' niasculo robore conceplo : quarura nomina quod 
memoria digna sinl, bic juvaiaddere. 

43. Erant igilur, Cbarieesa et Nunechia, gratia 
et mente sobria replelaj; Basilissaet Nice, qa.e 
regie conira intpieialeui decerlaruiil, et viiiorije 
coronis redimiiae suni; Cale elGalene, quae aquas 

Καλή τε και Γαλήνη, αί καλώς μέν παρελθούσαι Β v i l 3 e bujus salsag beoe transierunt, et in porluni 
τήν άλμην τού βίου, καΙ πρδς άπαθείας έληλυθυίαι 
γαλήνην · κα\ πρδς γε έτι Θεοδώρα, ή θείον τή 
Κορίνθω γενομένη σύν ταίς άλλαις δώρημα. Τότε 
δή, τότε λέγεται και τήν Οάλατταν αίδεσθήναι τά 
μαρτυρικά εκείνα σώματα, και μή έθελήσαι έκπε-
πωκέναι, άλλ* έπ\ σταδίους ύπηρετήσασθαι τριά
κοντα, δσα και ήπειρος. Αέγεται δ' ούν και τήν Χα-
ρίεσσαν κατά τών κυμάτων πεζεύουσαν, ψδήν τψ 
Κιφίψ τοιαύτην άναβοήσαι, επακόλουθου ντων άλλων 
κα\ συναδόντων · Έ ν μίλιον έδραμον, Κύριε· κα\, 
Στράτευμα έδίωξας, Κύριε* κα\ Ούκ ήρνησάμην σε, 
Κύριε, σώσόν μου τδ πνεύμα· ταύτα δή τά τής Μω
σέως και Ααρών αδελφής ^ήμασι παραπλήσια. 
Είτα λίθους κατά τού τραχήλου έξάπτοντες, βία 

appulerunt nuiliexposilum perlurbationi; Tbeodora 
dfnique, donum illud Corintho una cum caelcrLs 
a Deo concessum. Tunc enimvero, tunc etiaai 
mare, iuarlyrum illa corpora reverittfm, feriur t a 
absorbere uoluisse, sed iriginta sudiorum spatio, 
tcrre adindiar, ipsis minislrasse. Chariessa quoqi.e 
fluclibus inambulans, canticum boc Domino, euc-
cineutibus reliquis, voce alia cecini&se dieilur : 
Unum milliare percurri, Douiine; e l , Exerciium 
perseculusee, Doiaine; el , Non negavi le, Domine, 
salva spiriliun meum: verba, quibus eimilia Moy-
sU et Aaronis soror prolulit. Jiaque lapidibus ad 
cervices alligatis, maityresvi in profuudum detru-
dunlur, ul cuui vinculis ei fluclibus colluctando 

χατά τού πυθμένος ώθούσιν, ώς άπειπείν τε τούς C dcficieutes, vivere desinerent, Deoqae victiuiai 
Μάρτυρας δεσμοί,- και κύμασι μαχόμενους, και ούτω perfeciae eislerenlur. 
τού ζήν έξεληλυθέναι, κα\ θεψ προσαχθήναι θύματα 
τέλεια. 

ιδ\ Τοιαύτα τού θείου Κοδράτου τά γεωργία και 
οί καρποί τών πόνων, και τοιαύτα τά τής διδασκα
λίας εκείνου βλαστήματα, και ές τοσούτον ηύξησε 
τδ τού χαρίσματος τάλαντον. Παύλος μέν γάρ έκ 
τής δντως σοφίας αντλεί τάς πηγάς τής διδασκα
λίας " ούτος δ* έξ εκείνου μετειληφώς τοίς άλλοις 
μετέδωκε, και ούκ είς τριάκοντα και έξ ή κοντά μό
νον, άλλ' ήδη και είς έκατονταπλάσιον τδ τού χαρί
σματος ηΟξησε τάλαντον · ώστε και πεπείσμεΟα πάν
των άπολαύειν έςείναι νύν αύτψ παρά Θεού τών 

14. lstiusmodi suut messes divini Codrali et )a-
borum fruclus ; lalia germina, qtiae doclrina ejtis 
produxit, tanlum lucrum, quo lalentum gratiae aa-
xit. Ac Paulus quidem doctrinae fonles ex illo, qui 
esl ipsa sapieniia, bauserat; bic aulem a Paulo 
acceplam communicavitaliis, tabniumque graiise, 
noo iricies el sexagies tanlum, sed cenlies mulii-
plicavit, adeo ut firmiler nobis persuadeamus, 
quod nunc omnibu& bonis apud Deum libere idi 
perfrui liceai/. ac mansiones non bas vel ilias 

καλών, και μή τάς μέν τών μονών είς κατοιχίαν ρ dunlaxat.sed ad eumdem raodura omnes inhabi 
άπολαμβάνειν, τάς δέ μή · άλλ' ένί γε τψ τρόπψ 
τών δλων επίσης κληρονομείν, ώς υίδς εύάρεστος 
άναφανε\ς τώ Θεψ και Πατρι, και διά πασών όδεύ-
σας τών αυτού εντολών, καΙ πάντα κατωρθ'ωκώς 
άριστα πάντων, ά παρά μέρος έκαστοι. Ταύτη τοι 
και άπολαύειν φαμέν καΙ παρά μέρος άπερ ούχ ά
παντες, και σύν γε τοίς ,άλλοις άπερ έκαστοι * και 
γνωρί^ουσιν άπαντες τά τής συνήθους αρετής έπ ' 
αύτψ σύμβολα. Και προσδέχονται μέν συγχορευτήν 
άσκηται, και κοινωνδν ποιούνται τής σφών ευφρο
σύνης, ώσπερ όφειλήν τινα ταύτην άπαραίτητόν τε 
κα\ άξιόχρεων έκτιννύντες αύτψ* έπεί τοί γε κα\ 
αύτδς πολλής αίτιος τής ευφροσύνης αύτοίς καθί
στατο πρότερον, οπότε τδν αύτδν αύτοίς έτρεχε 

lando occupei, lanquam hseres et filius, in quo 
Deus Paler sibi complacuit, qui in omnibus ejus 
inandatis arnbulavit, et omuiuin oplime omnia, 
qua* alii seorsim siugula, perfecil. Unde eiiam 
frui illum seorsim rebus iis dicimus; quibus non 
omnes.ei una cum aliis, quibus singuli fruuniur; 
cum syinbola in illo quilibct consuetae sibi virtu-
lis agnoscai. Recipiunl eoin in socielaiem cbori 
sui ascelse, lavlilia3que su;c iariunl pariicipeai, 
irrecusabile boc quasi debilum ei Codraio dignum 
solventes; quod el ipse mullam illis laetiliam pe-
pererit, dum idem etadiuni, quod ipsi olim de< ur-
rerel, contra poiesiaies lenebrarum sxculi hujus 
in acie consislens, el incruenta bingulis momenlis 
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irop.Ta erigens. Aposloli anlcm, el 
inagnus ille pradicalor ac corypbseus Paulus, in 
conscssum et socictaiem comniunis convivii, quod 
cx novamagnaque hostia instrwcium cst, Ipsum 
admitlunt : ul qui post illo» sccundus praeconem 
Kvangclii illorum fervenliorem egeril. Paulique 
voces HlusLravcrit; qui non sua tanluio quaesive-
r i i , Doinini autem talentum, quomadmodum ser-
vus ille nequam, defodcrit, aui seminavcrit qui-
dein, at rmnin ber.ediclionibus, sed maligne su-
per aqitas, pctras e scnticeta, ubi frustraneus labor 
el fructus csi cxspectationi non respondens : qui 
inullorum conditiones ad Lydium rationis lapidem 
cxigens, tum dijudicaiis singula, spirilusqua gla-
dio bonum a malo dividens, nudum inde protule-
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τάς εξουσίας παραταττόμενος τοΰ 

σχδτους τοΰ αιώνος τούτου, και αναίμακτα καθ* ώ· 
ραν ανεγείρω ν τρόπαια. Απόστολοι δέ, και πρός γε 
πάντων ό μέγας κήρυξ και κορυφαίος Παύλος, πά
ρεδρο ν ποιούνται και συνεστιάτορα τής κοινής ευω
χίας τοΰ καινού και μεγάλου θύματος, ώς δεύτερον 
και θερμότερο ν κήρυκα τού εκείνων Ευαγγελίου έπ' 
εκείνους άναφανέντα, και διατρανώσαντα τήν εκεί* 
νου φωνήν, και μή τδ καθ' αύτδν μόνον προμηθεύ
σαμε νον, καταχώσαντα δέ τδ τού Δεσπότου τάλαν
τον, παραπληοίως έκείνω τψ πονηρψ δούλψ· ή 
σπείραντα μέν, ούκ έπ ' εύλογίαις δέ, άλλά κακο-
τρόπως έφ' υδάτων και πετρών και βάτων, δπη κα\ 
τδ τής σπουδής άνόνητον, και τδ τέλος ατελέσφορη-
τον · άλλ' ώσπερεί τινι βασάνψ τψ λόγψ προσάγοντα 

rit Evangelium, veritatem proposuerii, qua? solis B *ών πολλών διαθέσεις, και κρίνων έκαστα, κα\ 
τή μαχαίρα τού Πνεύματος διαιρων τδ κρείττον 
άπδ τοΰ χείρονος, είτα τδ Εύαγγέλιον παρεγύμνου 
και παρετίθει τήν άλήθειαν, ώσπερ ήλιον άποπεμ-
πομένην έκ μέσου κακίας ά πάση ς σκοτόμηνον, και 
ούτω προσήγε δήμον δλον θεψ, τούς μέν άνευ αί
ματος αθλητικού, .τούς δ* ούκ άνευ τούτου · και αμ
φοτέρων καθ ηγούμενο ς, ού λόγψ μόνον άλλά κα\ 
έργοις αύτοίς, τών μέν τής κατά θεδν ασκήσεως, 
τών δέ τής διά Χ,ιστδν άθλήσεω;· ίνα μή , δ φησι 
Παύλος, τοίς άλλοις κηρύττων, αύτδς αδόκιμο; φαί-
νηται, κάντεύθεν και χαλκδς και κύμβαλον άντι-
κρυς άκούη · άλλά τά στίγματα τού Κυρίου κα\ 
αύτδς έν τή σαρκ\ βαστάζων, κήρυξ ήν ώς είπείν, 

, άνεκλάλητος, και διδάσκαλος έμπρακτος, λόγου μέν 
ήττον δεόμενος ή δσον σκιαγραφήσαι και προύπο-
γράψαι ταίς τών άκουόντων ψυχαίς τήν άλήθειαν · 
τά δέ πολλά τή πρακτική χρώμενος έπι τών λόγων, 
δσα κάπι τών σκιών οί ζωγράφοι τοίς χρώμασι, 
πρδς δήλωσιν ευτελή και λαμπράν τής αληθείας 
ένέργειαν. Κα\ νΰν απολαύεις, δ ευλογημένος τού 
ουρανίου Πατρδς, τών ήτοιμασμένων σοι αίωνίων 
ακήρατων αγαθών, ά μήτε είς δψιν έλθείν άνθρωπί-
νην μεμαθήκαμεν, μήτ' έπι καρδίαν χαμα ι έρχομέ-
νην, και χαίρεις έντυγχάνων αμέσως τ ψ αθλοθέτη 
Χριστώ. Μέμνησο δέ και ημών έορτήν ποιούμενων 
τά σά, κα\ πάσαν έφοδο ν έχθρων, τών τ* έξ αφανούς 
βαλλόντων τών τ ' έκ τού φαινομένου, βυθοίς άπω-
λείας παράπεμπε, και πάσαν έξομάλισον βιωτικήν 

inslar illunes noctes omnis malitiae pelleret; alque 
ic populum omnem ad Deura perduxerit, alios 
luidera sine athletico sanguine, alios autem post-
quam illom profudissent; nlrorumque dux factus 
aon verbo lanlum, eed ipsie etiam operibus ido-
cens illoe exercitaiionem, quae est secundum Deum, 
hoc cerlamett, quod propter Cbristuni suscipitur, 
ne, quod Paulue atl, praedicans aliis, ipse rcpro-
bus esse videreiur, atque hanc ob eausam et ses 
e l eymbalum propalam audiret. Stigmala Domini 
m cariHS eiiam ipse portans, praeco fnit, o i i u 
dicatu, incffabilts, el magisler factis erodiens, 
verbi quidcin minue indigus, aut dunUxat quatv 
lum ad veritalem animis audkorum adumbrandam j 
ac dclineandam opus eseel; opere aulcni plurhno 
pnsi verba atens, ut post umbras coloribus picio-
res, ad integram atque dilucidam veritalis roani-
resiaiionem et perspicuiiatem. Frueris tu quidem 
liunc, ο bcnedicie Palris coeleslts, pranparalis tibi 
boui» aeiernie faloque nulli obnoxiifr, qux» ncque 
oculum humanun vidisse, neque in cor terrenum 
dcsrendie^ dicimus; et gaudes, dum athlotoia 
Gliristo sine omni obslaculo poliris. Verumln-
mencliam noslri recordare, qai geelaruto a le 
riTum meinoriam fesiodie recolimus, et insullum 
omnem bosiiuui, sive ex insidiis i l l i sive aperte 
nos impelanl, ad abyesum perdilionis relcga, et 
quidquid in viia diflicile asperumque est, com-

plana, a l eaUn ejus aquis superalis, in divinos & δυσχίρειαν, ώς άν ακινδύνως τήν άλμην τού βίου 
portus appellauius, direcii lua, alque per lc Cbri- τταραοραμόντες τοίς θείοις κατα/ύσωμεν λιμέσι, τή 
*ti dcxlera, Salvalorie ac Dei nosiri, cui convenit σ ή δεξιά κυβερνώμενοι, κα\ διά σου τ $ τού Σωτή-
Blcnia, hoaor cl adoralio insaecula. Aroen. ρ ο ς Χρ, ι στού καΙ θεοΰ ημών, ψ πρέπει δόξα, τιμή 

κα\ προσκ'νησις είς τούς αίώνας. 'Αμήν . 
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ΠΡΟΟΙΜΙΟΝ. 
Ουδέν καινδν, εί πολλά τών πάλα·, κακώς εύρη- Α υποκείμενης τραττέζης εγείρεται. Εί δέ και Πλάτων 

μένων καινοτομούσιν έπΙ τδ βέλτιον, ώσπερ έκχρο- ό μέγας άποδείκνυσι παρελθών ώς φιλόσοφος δ φι-
νικών π=ριόόων έπ' άλλαις άλλαι μεγάλαι φύσεις λομαθής, άτε φροντιστής τά μετέωρα, και δσα έκ 
£λαστάνουσαι, είτε τού χρόνου φύσιν έχοντος άλλα γής άνίσχει μυστήρια, τδ κρείττον άρα σοι λοιπδν ή 
έπ* άλλοις άει έπιφέρειν καινότερα, είτε τής τών φύσις είλετο. Τοιούτοι γάρ οί τής φΟ.οσοφίας πόθοι 
ανθρο'ίπων φύσεως άμηχανούσης εύΟΙς έξ αρχής και έρωτες, δσον ένδοτάτω πρδς τούς τών δντων 
έπΙ τδ εντελές. Ισοκράτους γάρ είρηκότος, Έάνής είσίασι λόγους, και πρδς τάς τούτων ήδη σκηνοβα-
φι/.ομαΟής, έση πολυμαΟής, σύ τδ άντίστροφονπράτ- τούσιν αύλάς, τοσούτο φλεγμαίνουσαν και τήν είς 
τ ι ι ς . Τδ μέν γάρέγένου* τδ δ'άει γίγν]). Φιλείς γά̂ > τούμπροσΟεν τρέφουσιν έφεσιν. Έκεϊνό γε μήν ούκ 
άεΐ μανθάνειν, ώσπερ ούκ άρκουμένης σοι τής φύ- έστιν δτε με ούκ επήρε θαυμάζειν, δπως δπόσοι 
σεως έπί γε τοίς φθάσασιν* εί μή καΙ ρ άλλον ύπόθε- νύν έφ' ημών άκμάζουσιν "Ελληνες, οράς μέν 
σιν φλεγμαινούσης δίψης τινδς τιθεμένης αυτά, απαντάς, παρορας δ* ούν, έπειτα σύ γε μόνψ έμοί 
καθάπερ εί τις φλδξ έπιλαβομένη καλάμης, δσψ τά τών σών λογικών καΙ σοφίας γεμόντων άπορη-
πρόεισιν έσθίουσα τήν ΰλην, τοσούτω πολλαπλά- μάτων άνατιθέναι φορτία ού μάλα όκνείς, ούδ* δτι 
σιάζει τδ σκίρτημα, και σφοδρότερον κατά τής μηδεμίαν αύτοίς καταλείπεις φιλοτίμου γυμνασίας 

P R i E F A T I O . 
Nibil novum neque absurdum est, si permulla Β ardesccns, ct inflammata suggcrat: perindc ac si 

quae quondam summa cum diflicultale adinvenla flamma calamos apprebenderit, quanto avidius 
fucrunt, in inelius immulentur : quemadmodum e devorat alimenlum, tanto iiiulliplicat sakum, ac 
conversione etcircuilu tcmporum super aliis aliae vebemenliM.s in subjcctam mensam surgil el eicita-
magna? veiiemenlesque nalune germinani et oriun- tur. Quod si eiiant ii.agnus ille Plalo in medium 
tur, scu ipso lempore iia comparato, ul seniper prodiens demonsirat, discendi avidum quodammo-
alia super aliis recentiora afferal, seu ipsa bunia- do pbilosopbum csse, nimiruoi quod cogtiatione 
na naiura stalim a principio ad id quod in suo subliniia complectalur, ct quaecunque e lcrra eri-
n.unere absolutinii est, pcrveuire nequeal. Isocra- guniur mysleria, quod validius pra>8tantiusque 
les siquidem dicit : Si sis discendi cupidus, eris libi tilique reli<iuuni esl, id nalura conseclalur, 
mullijuga docirina preditus. Tu (1) contrariuni, et Tales eniin pbilosopbiae ardores el amorcs, quanlo 
rem pari aflinilate conjunciam facis : illud quidem inlerius ad raliones eorum qtiae sunt ingrediuntar 
luisti, bocvero semper fueris. Pcrpetuo cnim di - etse insiuuant, alqqe in ipsoruni septa jam pro-
sr.cndi desiderio leueris, quasi vcro lua iudoles deunt, lanio turgidum etiam ad superiora cnulrium 
nullam libiopem feral adeaqux illam praeoccupa- et augenl appelitura. Illud siquidem interdum nie 
runt, nisi eiiam magts nialcricin quaedaui silU ex- G uon in raiiiimain erexil admirationem, quo pacio 

* Vide lomum nostruni L X V I , col. 1281. uie mss. Cresareis et Regiis Lambecius c l Boivinus 
(1) Tbeodurum Meiocliilam inlellige, Magnutn obscrvarunt. EDIT. 

Logolbeiam, cui opus suuin in&ripsii Gregoras, 
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πρόφασιν, δέδιας όπόσα πρδ; δργήν σχ^διάζουσι \ 
γνΰμαι φιλότιμοι, έπειδάν τις άποκναίη τας ρίζ&; 
έκτέμνων, αί τους τών ύμνων βλαστούς έξανίσχου-
σιν. Ουδέ γάρ οΟδ' Άλεξάνδρψ τψ Φιλίππου παιδί 
άνεπίφθονον έμεινε και βασκανίας έκτδς, δρώντι 
τδν Φίλιππον συχναίς ταϊς νίκαις έμπομπεύοντα, 
άλλά μικροψυχήσαντα βακχικόν τινα λέγεται λόγον 
άφείναι πρδ; τους ήλικιώτας, χα\ μεστδν ώς είπείν 
ενθουσιασμού. Φάναι γάρ άγωνιαν μή πάντα προει-
ληφώς δ πατήρ, μηδεμίαναυτψ κχταλείψβ τροπαίων 
πρόφασιν. Και σιωπώ τά πλείστα* ήν δέ νΰν αύθις 
πρόφασιν π^ούβαλες, έβουλόμην άλλοις τοΰ φιλοτί-
μου παραχωρήσας, αύτδς εκών γενέσθαι τοΰ και ρου 
τε και τής τύχης τής έμής προδότης. Δεινδν γάρ 
και σχέτλιον είναι μέν τών ού φαύλων αγώνων τδ 
έργον, ώς σύ τε οΐσθα, και οίς σύ γε τδ τοιούτον ές g 
κοινδν προύθηκας έλλογίμοις άνδράσιν * έπειτα οΤς 
τύφος και λογισμών άκοσμία ούκ ές καιρδν τ υ ρ α ν 
νεί τήν διάνοιαν, δλην γε μήν τήν σοφίαν έπι τής 
οφρύος έχουσι καθημένην, καΙ πάντα £$5:ά τε και 
κούφα ταίς άπδ γλώττης έπαγγελίαι; ποιούνται, 
έν τι τών φαυλότατων διαθρυλλείσθαι. "Ομως έπει-
δήπερ ή μεγάλη σου γλώττα κα\ πανταχόθεν συγ-
χεχωρηκδς καρπού μένη πρδς τδ νικ#ν, έκ τε φιλο
σόφου διανοίας, έκ τε πειθούς Ρητορικής ορμώμενη 
τά τε άλλα προφέρει ήμίν είς πειθώ, και δτι στομά· 

των αδίκων φροντίζειν ού χοή φιλόσοφον άκ>τν, 
φέρε τήν σήν ώς έφικτδν έκπεράνωμεν αίτησιν, 
καΙ διά σου τήν τών άλλων, οίς δή τά μέγιστα 
χαρ:εΐσθαι ύπισχνή δι* ενός γε τού τρόπου του-
τουΐ. 

"Απασι μέν τοί γε ώμολογημένον είναι οΐς κα\ 
όπωσούν νού χαι κριτικής επιστήμης μέτεστι, μή 
έν τι σοφίας είδος τδ/ μέγαν έξΓσκηκέναι Συνέσιον, 
άλλ* είναι μηδέν δπερ ού, τούτψ δ' είναι τών πάν
των ούδένα νομίζω τδν άντε ρούντα. Μηδέ γάρ μό* 
νο̂ ν δπόση κατά τδν "Ελληνα λόγον έστι ποικιλία, 
πάσης ές άκρον σπουδαστήν καταστήναι, άλλά και 
τών Χαλόαϊκών Οιασώτην απάντων οργίων · καΙ 2σα 
δ' αύ ίερογραμματέων τών πάλαι παρ* Αίγυπτίοις 
Οαυμαστωθέντων βίβλοι και μυστικαι τελεταΐ τ οίς 
έπειτα χρόνοις παρέδοσαν, και δσα Δελφών έδογ 
ματισαν θεολόγοι, ουδέ τούτων άτέλεστος έμεινεν δ 
άνήρ. Άλλά ταύτα τε, καΙ ξύν γε τούτοις, δσα Πλά* 
τωνες έξ Αθηνών, κάκ Σάμου Πυΰαγόραι παρ* Α -
γυπτίου; φοιτήσαντες ώναντο, κα\ ούτος άνήρ εύ-
ρώστως περ\ τήν τοιαύτην έβάκχευσε τράπεζαν ' 
έμέλησε δ* αύτψ και δσα γοήτων και μάγων έπιτη-
δεύουσιν ίύγγες, έπιτηδεύιαι μέν ούπω ταύτα* τδ 
δέ τούς τούτων έν άπο^ήτοις κείμενους λόγου; 
άκροις ώσΐν έπελθείν, τούτο δέ και μάλιστα. Ουδέ 
γάρ θέμις άνδρί γε σοφψ και φιλομαθεί είς τδ παγ-

nescio qao niodo aplid nos Grseci anate ac viribus 
llorent, vides quidem onmes, caeierum aspernaris : 
dcinceps tu quidem niibi soli tuarum ad rationis 
calculuui reducla.rum ac sapienlia rcferlarum qua;-
slioiium onera exponerc baud valde veieris, neque 
Iiac de re libi religio esl, proplerea quod nullain 
in ipsis deseris conlenliosx mediialiouis excusa-
liuneni. Meluis quantum ad iracuudiam temere ac-
cedunt querulosae opinioncs, quamio quis radiees 
pnccidens ac stirpes, cas abruinpit el moerore aili-
ci i quae byimioruiD virgulia erigunl. Haud quippe 
Alexandro Philippi iilro cilra invidiam et semula-
tionem mansU, cemenli Pkilippum crebris vicloriis 
s« ipsum jaciaulem : scd enim aaiaiuui despon-
dendu, baccbicuui quemdaiu sermoiieui fcrlur apud 
coaetaneos edidisse, el u l iia dicam.furore uuininis 
plenuin : niclu, necumonuiia praeoecupasseipaier, 
nullain sibi iriuinpboruui ansam el occasioiicm rc-
liquisset. Plurima sileuiio ρπυΐβπηίΐΐυ. Sedpropter 
'jicasionem quam nunc IUISUS exproiupsisti, vole-
bam ipse, bac aiubiliosa coulentiune pru:lennis>a, 
ux aniuii uiei arbitrio lciuporis oppoitum neciiou 
lorlunai ineaj prodilor esse. Grave eniai esl ei mo-
Ksluiu, esse quidem ceriaiiiiiiiuii non ignobilium 
opus, queiuadinoduiu lu nosli, el quibusdaiu ele-
gauiibus viris ule iu mcdiuiii proposuisli. Poslca 
apud quos fastus c l cogiialionuiu peiulanlia iu-
luiupcslivc in iiilelligenliam lyrannideiu obtinel, i i 
tuuiu uliquc sapiemiani in supcrcilio CullocalaM 
babciit, el oninia fatilia atquc expedita linguai vo-
lub.liialc el pollicilalionibus fac.unl, quidpiam 
IUUXUIU; j^uobiiu uiviiJ^ando. rSihiloiniuus <iuai:do-

quidcm magniflca lua iingua el omni ex parie id 
quod in confesso esi decerpens vincendi gralia, et 

£ e inente sapienlia? sludio^a, et ex arlificiosa; clu-
quenliae lepore impeium sumens, et alia nobis ad-
ducii ad faciendam fidcm: el quia non operx 
pretium est, ul sapientix cupidusauditus oris impii 
ralioneni babeat, cia tuam veluli compreben&u 
facilem concludamus poslulalionem, ei alioruiu te 
inicrvenienie, quibus lc aiuplissima condonatuium 
boc unico modo polliccris. 

Oiuuibus quidcm cerlc sine dubio confessum e-i, 
quibus eiiani quocunque niodo adesl coiuuiuiJoi io 
uieulis elbcienlix judicio polienlis, ιιυιι unicain 
quanidaui sapienlia) speciein magiujm Synesium 
exercuisse, alnullam essc, quaiu uou assecutu> s i i , 
buicque rei inorlaliuin ncaiiiicni conlradiciuruiu 
opinor. Neque eiiim solum quanla esi eju» jn Graco 

D seruioiie coloris varieias,ad cujusvis excelleniibsi-
uium laulorem constiluendum et exbibeudum, 
vtTum eliam omniuiu Chaldaicorum mysiehuruiu 
sodalcm. E l quajcuiKjue rursus a sacns scripiori-
bus priscis apud i£gypiios de rebus admirabilibts 
iibri ac luyslic^c cxremonia? subsequenlibus lempo 
ribus Iradiderunl, el qua:cuiiquc dogmala Delpho-
runi ibcologi prsescripscrunl, ueque romansil vir, 
quiu bis iiuliaius essci. Yeruiii el luec ipsa, c i cum 
ip^is, quaeuiiquc Plalo ab urbc Albciiiensi, e l ν 
Saaio Pyiba^oras ad /Egypiios discendi graiia ven-
lilaiitcs asseculi s m i l ; i i iaiu tllc viv lur l i icr circu 

>laloiu dcbacehatus cst luciisaui. t{ si poi ro cure 
fuil uosse oaiiiia,*qua; pra^bligialuruiu c l uiagoiutu 
vucci uulitucraiit, nunquam ijn.tu i^la cxerouit, 
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r & S C H O L l X IN SYNES 
κόσμιον τουτι Οίατρον τοΰ παντδς άνακύψαντι, μή 
ου πάντων πραγμάτων και λόγων κα\ επιτηδευμά
των τους λόγους, ώς έφικτδν έξετάζειν τε κα\ 
ίχνηλατείν, και τών μέν έχεσθαι, τών δ* άπέχεσθαι. 
Και μέχρι μέν "Ελλήν τή δόξη τυγχάνων ήν, μι
κρού πάντων ειχετο · άφ' οί δέ τήν αλμυρά ν έκεί
νην άκοήν δπως ποτέ άπεκλύσάτο, τη >ικαύτ'α δή 
και τών πλείστων άπέσχετο, όπόσα ζιζανίων 
δίκην ήνώχλει τδ καθαρόν τε κα\ εύσταχυ λήιον. 

Γνοίη μέν ούν άν τις κάξ ών άλλων άύτ^ς - έ
γραφε βίβλων και λογίων · γνοίη δ* άν μάλλον εκ 
τοΰδε τοΰ λόγου τά τε άλλα, κα\ ί τ ι τήν πολυμά-
Οείαν γαλ περίνοιαν τοΰ άνδρδς, καΙ δτ.ως φιλόσο
φος μέν ή πρόΟεσ-ς αύτψ πανταχού, και ήθοςάξιω-
ματικδν και σεμνδν τοίς τούτου χείλεσιν έπανθεϊ· 
πάντων δέ ενταύθα μάλιστα, άτε και ταίς άδύτοις 
τών παγκοσμίων καΙ υπέρ φύσιν έξετάσεσι συνομ"-
γιά^οντός τε καΙ συμβακχεύΟντος, κα\ οίον ένθου-
σιώντος, καθάπερ οί θεομάντεις τε και φοιβόλη-
πτοι. Κα\ γάρ ίνα ταίς αύτοΰ γε δμολογίαις άς 
Εχουσι διανοίας και αύτδς ένταυθοί χρήσωμαι, δεί
κνυα ι πρδς τήν φιλόσοφον καΙ διδάσκαλον Υ π α 
τ ί α ς ώς τοΰ Θεού κινήσαντό; τε και άναγκάσαντος, 
%δν παρόντα έξέθετο, καΙ αύτδς μέν τήν γραφίδα 
έχρησεν, ώσπερ έξω γενόμενος εαυτού, θεός δέ τό 
χάν τήκ ταχίστην έξείργασται. Λόγων αύτο· 
σχεδίων άφθονους Χηγάς ϋΧοδάΧΧων% χαρά το-

sed earum rerum in arcanis delitescenles rationes 
exlremU auribus pcrcurrisse, islud maxime cura-
vit. llaudquippe fas est viro sapienti ac disccndi 
cupido in lioc oniui ex parte ornatum mundi lliea-
irumoculos flecienti, quin oninium rerum sermo-
nein, et instilutorum ratiunes, quanium dalur as-
sequi, exploret et invcsliget, ut his insistai, ab 
aliis vero se absiincat. Et quoad Groccus cral, 
aniino iermc omnia complcetebalur. Sed simuJ 
atque amarum illum audituin uicunque abluit, lum 
deoiuiu saoc eliam a pluribus se absliuuil: qua> 
cunque insiar lolioinm molcsiiaiu exhibebaul M.I-
ccris alque firmis segciibus. 

Caiieruui iioveril quispiam et ex aliis, quos ipse 
hOripsit, libris el oraUonibus, uoverit autetu coin-
inodius ex bac oralionc c l alia el praslerea inuili-
pliccni crudiliononi ac soiertiam viri , ct ul inlenl.o 
quideiu pbllosuphicain ipso ubiquc, el indoles vc-
neranda ac splcndida in ejus labiis efllorcscii. Scd 
bic iu priinis, ulpole etiam in sccrclioribus reruiu 
urnatiasiinaruai el stipra naluraui poMtarum ex-
pluraiilibus, cajciuoniat» <jum peragal, alque divt-
110 iurore afllalus, ac vcluli numine concilaius s i l , 
qucmadmudiiin vatcs clivini ei Pboebi valicinio 
corrcpti. Eieiiim ul ipsius iiilerun proiessionc 
proiu in ea se babeluiens, eliani ego in prxsentia 
uiar, iudicalad sapienliai siudiosaiu cl iuagislram 
Hypatiain (i) , ul lanquaiu Dco ejus animuiu inci-
tanie atque oogenle, pnescnlciii scrmoi.em edide-

U M DE INSOMNIIS. f>2'i 
i σουτον αυτού γε μ1\ σκεψαμένου τό σύνυ}ω\ 

παρ' δσον καϊ ύστερον έχιόντααύτίν, ώς αυτός 
γέ φησιν* ίσζητ οϊς τών μερών ές χΧεΧστον 
άχόροις χρήσασΰαι, τών άΧΧοτρίως εχόντων 
άπεόικότα μηδέν εϊς τό Ιδιον σύγγραμμα. ΚαΙ 
δήλον κάντεΰΟεν τουτί. Κα\ γάρ τής τού πσρόντο; 
λόγου διανοίας ύψηλοΤς τε και αίθερΥοις φρουρου-
μένης τοίς ένθουσιασμοίς, ΧαΙ ούτω δεολογούσης, 
δέον τήν γούν άπδ τής λέξεως άγει ν ^άλήνην, κα» 
μή τψ ταύτης άήθει συγκυκάν τδν έγκείμενον 
νουν, και ζημιούν τών φιλολδγων ακοών τήν λιχ-
νείαν · τψ δέ ούδ' ή λέξις άχρησμώδητος έμεινε ν , 
Όύδέ φλεγμαινούσης ούτω διανοίας δγκον ειλήφει 
σχολήν μειδιώση γλώσση ^ιαράμΌθήσασθαι, άλλά 
τή συνηθείφ κάνταύθα έχρήσατο. Τής γάρ τοι φύ-

' σεως πολλήν αύτοΰ ijj γλώττη χορηγησάσης ώ ; έξ 
αυτομάτου πηγής τήν εύκολίαν κα\ άστειότητα· ύ 
δέ ξενίζουσιν έσθ* δπη κα\ ύπερορίο.'ς ήθεσί τε καΙ 
λέξεσι χρώμενος πλήττει τήν άκοήν, κα\ οίον άμύσ-
σει κα\ κνίζει, καθάπερ τήν τών τρογώντων παλά-
μην ή περ\ τδ /5όδον άκανθα. Φιλεί γάρ τοίς, δοοι 
διαφόρους τούς τόπους οίκούσιν άνθρωποι, ιδιοτρο
πία τινδς ήθους άμα και γλώττης,.καθάπερ τι σύμ-
φυτον πάθος άκολουθείν, κάντεΰθέν συμβαίνει ν. Και 
εί τις εκείθεν πρδς άττικίϊουσαν άκοήν άφικνείται 
γραφή, τοιούτου τινδς χαρακτήρος έπάγεσθαι θά
λασσαν. Πτολεμαίοι γάρ κα\ Αλέξανδρε ία, καΙ τψ 

rit, e\ ipse quidem slylutn acojijmudarit, quasi 
; cxlra se ipsum (aClus.\Deu$ porro tolum itlud quam 
ocissimc contlruxit ac molilut est, verborum ejftca-
cium et in promptu positorum exlemporaneorum^ t 
foule* affluentes et uberrimos suggereiu, et ore pro · 
mens: et ianlum abfuit ut ipse Synesius hoc umvcr-
suni meditareiur, quatenus eliam poslea comequens 
et [uturum tempus, ut ipse αίί, se uonnullh ul plu-
rimum occuWmimU ac inventu difficiUimis parllbuh 
usum esse, discrepando seque abstinendo ab iis qua: 
absurda, et ab iuslitulo aliena sunt, nihil in suum 
librum retulisse. Hinc eliam isiud manifeslum esl. 
Eleuiin cmu proesenlis Iraciatus sciiieiilia sublimi 
acaelbcreo divini alHanis praesidio septa munitaque 
sit, et usque adeo tbculogica speculalionc edisscrat, 

^ opporiunum subinde fuerit a diciiune lianquillila* 
leui elucic, ac minime ejusdciu iiisolciilhc ιιυνί-
latique inliierescenlcm scnsuui cuiifuiideru, atquo 
mulclare e l o q u e n i i a 3 et seruiocinatiojiis btuiliosa-
rum aurium avidilaleni. iluic porro neqnc diclio 
a vaticinandi arliiicio ei oraculo alieaa rtiiiaosil, 
nequc ila inluinescenle seuienlia propier fasiuin. 
olium admcncndi subridcnte li/igua ^ccopit, sed 
faniiliariiate bic quoque usus est, uaiura videlicci 
ejus lingiix lauquaiu sua spome flucmis fonlis la-
ciiilalem el uibanilatcm suppcdilante. lllo auteiu 
percgriuis ulcunquc el exlo.ruis moribus ac voci-
bus ulens pe.rcellil audiium, ac vcluli pungil, ct 
pruriiu aflicti, ul vindcniiaiaiutn pahuaui qui circa 

(1) Vide eurodcm toraum L X Y I , col. 1557. 



h*t NICEPHORI 
κρείττονι τή ; Λιβύης ένδιαιτώμενος, πό^ωθεν μέν Α 
ώμίλησεν δσοι Στοάς και Ακαδημίας ήσαν δμιληταί' 
αύτδς γε μήν ού μήν πω αύτήκοος τούτο>ν ομιλη
τής έγεγόνει, και διά τούτο ώσπερ τάς μέν έδέξατο 
τών εκείθεν δοξών, τάς δ' απηνήνατο · ούτω και 
τάς μέν έζήλωσε τών εκείθεν γλωσσών, τάς δ' ού. 
"Οθεν αυτοκρατορικής τε και ηγεμονικής τίνος, 
εξουσία φύσεω; χρώμενος, τήν οίκείαν έβάδισε, μι
κρά τών έντυγχανόντων φροντίζων. Εί γούν τις 
τουτι δήπουθεν αίτιον εΐναι θείη κα\ του τδν παρ
όντα λόγον δυσείκαστον γίγνεσθαι τψ γε πλείονι 
μέρει, και οίον αίνιγματώδη, ού π ό ^ ω που τρέχει 
άν τού προσήκοντος. Νούς γάρ ούτω τοι εμβριθής, 
και πάσης μαθήσεως και σοφίας σύμφορη μα, τοι
αύτη γλώττη συνυφανθείς, πολλήν άν έπενέγκοι 
νύκτα τε και κατήφειαν, εί τις φιλοκρινείν τδν Ιν- ' 
δον θαλαμευόμενον έθελήσειε νούν * ώς ανάγκην 
είναι δτψ τουτονι πρδς βουλήσεως άν ή τδν λόγον 
έξηγείσθαι, μή μόνον προμετεσχηκότα και αύτδν 
τυγχάνειν ών πάντων ά διέξεισι ν εκείνος ήρανίσατσ, 
άλλά κα\ μετασχηματίζεσθαι δύνασθαι πρδς παν
τοίας δόξις, και τά πλείστα τής ημετέρας στερο-
φύλους, και οίονει μεταχρωματίζεσθαι πρ\ς έξτλ-
λάττοντα χρώματα, κατά τδν Φάριον εκείνον ΙΙρω-
τέα. Ού γάρ άπδ τής αυτής άπαντες γνυ>μης προσ-

rosartn eslacuieus aot spina. Solct enim liontrnes, 
qui distinclos locos iiicolunt, peculiaris mutalio 
•tujusdam consueludinis simul el lingua?, liaud 
secus atquc quidam insitus anitni affeclus, comilari, 
el illinc oriri . Ac si quaedam isliiic ad auditutu A t - 1 

tico sennone delinilum pervenii comiaenlalio, cu-
jusdam talis generis dicundi mare sibi atlrahil ct 
asciscil. Nam Piolemaidi et Alexandriae et in su-
pcriori pane Libyae versans, e longinqua regiotte 
consueludinem babuit cuni VIIU, quicunque Sloieae 
lamiliae et Academkae secialoresacdiscipuli lueruat. 
Haud lame» 8 4 H S kgibus vivens honim contuberna-
lis fuit; el ob id illiuc nonnullas quasi opiniones 
admisit, alias aulein repudiavll. Hune tn niodun) 
bas quideio loquendi rationes inde profccias aeinu-
latus esl, alia« vero miuime. Idcoque augusia et 
imperaloria quadam naturae licentia ulens, a palriis 
Uribtis emigravit, exiguam ralionem babeus de bis, 
quorum commuai colloquio fruebatur. Ergo si 
quispiam banc uliqiie causam esse eonslituerii, 
alque ejus prxsenicm oralionem conjectu difticilcm 
cs&e majori ex parte, et velul a3iiigmalicam etob-
ecuram, non procul ab eo quod decens et consen-
laneuui est, curril el aberral. Mcns euim lam 
qnusta, el cujusvis disciplinae ac sapienliae coaccr-
valio rtam ubcranti facundia? contexia, mulUm in-
lu l i l noclein el trisliliain, si quis curiose expendcre 
inierauin el conlubcrnalero sensum vclit. Quasi 
ncccssarium csse liccat cuicunque hunc ad volun-
lalis r.l sui consilii ralionem oxplicarc : non eum 
solum qui prius parliceps fueril, compotein coruni 
omnium lieri quse edisserit, ac si ille emcndicave-
r i t ; verum eliam iransforniare posse ad *arias 

GREGOR/E 528 
φέρονται τοίς αυτοί;, άλλ' ώ ; έκαστοι τύχοιεν γνώ
μης ή συνέσεως έχοντες · οί μ:ν άκα-ήλευτον έρ
χονται φέροντες κρίσιν, οί δέ πάνυ τοι μοχθηρά* 
και νοσούσαν τά καίρια, οί δ' ήμιμόχθηρον κα\ 
πρ>,; έκάτερα ^έπουσαν. Και δέος μή παραφθέγ-
ξηταί τις τών είθ* ούτως, είτ* έκείνως εχόντων, καΥ 
προστρίψηται δόξης ούκ αγαθής ήμίν έγκλημα· 
κάπειτα γλώσσαι μετειληφυίαι, φαυλότεραί τε και 
πρδς κακίαν όξύ^οποι διακωόωνίσωσι, και μηδέν 
ήμεί; σδικήσαν/ffs; κομισώμεθα βραβείον πονηρδν 
καΙ πολέμιον τοΰ καλού τούδε σπουδάσματος. "Ομως 
ημείς κατ' εκείνους, οί τήν Ινδών κα\ Περσών 
μεταφέροντες γνώμην, και γλώσ?αν ές τήνδε τήν 
ημετέρα ν άκοήν και φωνή ν, άνέγκλητοι μένουσι * 
τδν αυτόν γε τρόπον και ημείς άλλόφυλον δόξαν 
διαλευκαίνοντες, κα\ προς σαφεστέραν διαπορθμεύ-
οντες άκοήν, λήσομεν πάντως άνέγκλητοι μείναν-
τες, παρ' δσοι τε τών έλλογίμων είσι, κα\ J>v ήκι
στα φθόνος έφεδρεύων τινάττει και κ υ κ | τήν γνώ
μην. Κάπειτα καΙ πλείους, οΐμαι, άει τών φθονη-
σόντων έσονται, οΤς χρειώδες τδ πράγμα φανείται * 
ών δή τά βέλτιστα προθύμως συνευχομένων ήμίν, 
ήμίν μέν είη τοΰ έργου μισθόν τινα διδούς ό θεός * 
τοίς δέ βασκάνοις αύταίς βασκανίαις κακαίς κακώς 
συναπόλλυσθαι. 

opiniones, c l saepenumero judicio noslrae genlie 
prtvaus, ac veluli transflgurare in dcgenerante» 
variosque colores, haud secus atque Pliarius il!e 
Proteus. Non enini juxla eamdcm s e n i c A i i a m 
omnes eis ulunlur, sed ul singuli opinionem sor-
l i l i sunt aut perspicientiam : hi quidem accedunt 
iniegruro ac siaceruca afferentes judiciura, alii vero 
admodum flagitiosum, quippe quod circa consrti-
tanca et opporluiva insauo sludk) c r r a t ; nonnulli 
porrosemiviiiosum el ir< ulramqoe parlem vergens. 
Nec qttis eorum, qui hoc vei ill<> mod» affccii 
snnt, itnorem pcrpfram et inconeinnc respondeat, 
et nosaspergal crimine alrocique injuria iinproba: 
opinioiii», et posiea linguae sibi mulu arroganiea» 
ignobiles, peiulca», et ad malcficiuin propensa^ no» 
tuoiore sinisiro apud vulgus oncrenl : el nos nullo 
scelere polluli premiuui infauslum ct boslile repor-
lemus bujus houesti et egregii siudii. Nihilominu» 
cum illis qui lndorum et Persarum iii bunc noslruia 
auditum et seroionem transferunt senieniiam, bi 
inculpali manent: buacin modum et nos propler 
abenigenam gloriam candescenles, c l ad dilucidio-
rem audrtum irajicientes, ialcbimus omnino incul-
paii mancnles, apud cos qui sunt e numero corda-
torum ekganliuinque bomiimm, el <juon>iu i;uJla-
lcnus invidia prasidens concuiit ct agiial n i e n U D i . 
Posioa etiam plures, ui opinor, seinprr ainnjiato-
res eriinl, quibus peruliiis bac rcs vidtbiiur. 
Quibus ccric oplima promplo aiacrique aniroo 
nobis oplanlibus, nobis quidein Deus bujus operis 
quaindain dederit mcrccdein : scd oblreclalori-
bus.ut cum ipsis malis oblrectaiionibiis male per-
eauu 
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Έσται δ* ήμίν τ δ τ ή ; έξηγήσεως, ου πρδς έντε- Α σοφον και διδάσκαλον 'Γπατίαν, δτι πολλά τών μή-

λεστέρους μόνον γενόμενον, άλλ* ήδη και πρδς άτε· 
λεύτερους τήν γνώσιν. Οί μέν γάρ τψδε τφ μέρει 
συνέσονται, οί δέ τψδε, οί δέ έκατέροις, ώς δύναμις 
έκάστω και βούλησις. Περι μέν τοι ψυχής δ τι 
δ'έξεισι,-κσΛ τίσι μέν συνψδά φθέγγεται των πάλαι 
σοφών, τίσι δ* άπάόοντα · κα\ τί μέν ούτος τήν 
φαντασίαν είναί φησι, τί δέ εκείνων έκαστος, και 
δπη του σώματος τής καθ* ύιτνον μαντικής ίστά 
τδν τρίποδα, δείκνυσι μέν και αύτδς πρδς τήν φιλό-

Erit aulem a nobis k?ec explanatio non tantum 
in ρ r i e c t i G n i m graiiam facta, sed jam propler 
intclligenliam eorum qui sum minus idonei. Hi 
qnidein bac in parte versabuntur, alii in alia, 
nofinulii auteui in utraque, prout facullas el vo- tj 
luntas unicuique fuerit. Quaecunque porro de 
auinio cerameraoral, cura quibusdara priscis sa-
picniibus conseiilanea enumeral, cum quibusdaro 
dissonadiscrepanliaqud. E i quidnam proprie pban-
lasiam esse ille dicat, quid vero eorum uiiusquis-
<jue : et in qua corporis parte, ejus quae in somno 
esl vaticinaJionis, slatuat Iripodem seu corlinam 
edcndis oraculia idoneam, demonstrat quidem 

πω φιλοσοφηθέντων Έλλησι προκεχείρισται. Δήλον 
δ* ούν και ημείς κατ* αυτήν γε ποιησόμεθα τήν έξή-
γ η σ ι ν έπισημανούμεθα γάρ έκαστα κατά χώραν 
έκαστων γενόμενοι. Σύ δ' υπέρ μέν τών εύ και κατά 
γνώμην εχόντων χάριτας άπδ γνώμης και γλώττης 
άποδιδούς μή κατόκνει θεψ* υπέρ δέ τών άλλως εχόν
των λαμπράν ήμίν τήν μέμψιν. Τών μέν γάρ αύτδς 
χορηγδς, τών δ* ημείς αίτιοι·* 

ipsemet ad sapjentiae sludiosara et mogisiraw 
Hypatiani, quod mulla eorura q a » inter pliiloso-
phandam cxcogilala nondum a Graecis fuerant, 
cxposita Iradilaque essent. Gonspicauin igilur 
eiiam nos facietnus in ipsa explanalione. Ad bacc 
eilciemus ut singula innolescant et illustrentur, 
in singulorum staiione degentes. Tu autem pro bts 
quae apposite ct ex lui aninii senlenlia conslilula 
sunt, gratias atiinr.o et lingua reddere coram Dco 
ne torpescas : sed pro iis qua? aliter se babent, 
lucul ntani nobis exposlulalionem facito. Illorum 
enim ipse dux, princeps el cboragus esl : in Uis 
auiem nos culpandi suinus. 

ΑΡΧΗ ΕΡΜΗΝΕΙΑΣ. 
ΓΑ€. 150*. ΕΙ δέείσινϋχνοι. "Οσπερ τακτών βασι

λέων κειμήλια, και όπόσα άνθρώποις Ιερά τε και τί
μια, ύπ̂ > παραπετάσμασιν άλλα άλλοις καλύπτονται, 
ίνα μήτε δήμοις άνοσίοις προκείμενα κιβδηλεύητσι, 
μήτε περιφρονήται · διά γάρ τής χορηγίας άπονόν Q 
τε και πρόχειρον * ούτω κα\ δσα καθεύδουσι τοις άν-
θρώποις όρώνται, έπει θειοτέρα. φησ\, και προγνω
στική τίς έστιν δψις, τού φανταστικού πνεύματος 
τής ψυχής τηνικαυτα καθαρωτέρου καθισταμένου, 
£«ά τδ άπηλλάχθαι πως τών σωματικών τε και υλι
κών θορύβων, αίνιγματωδώς πως και ταύτα, κα\ 
ώσπερ ύπδ παραπετάσματι δίδονται τοίςάνθρώποις. 

Διδ σοφδν αυτών φησι και τδ μή σαφές * βέβαιοι 
δέ τούτο και διά τών τού Ησιόδου έπων. Έκρυ
ψαν γάρ, φησιν, οί Θεοϊ τοις άνθρώχοις τδν 
άπονον βίον, καΙ πάντων καίων Ιδ+ ώτα Θεοί 
προπάροι&εν 8θηκαν. Τδ δέ άπόνως τύγχανε ιν τών 
αγαθών δώρον είναί φησι θείον. ΔίδοσΟαι δέ τούτο 
μή πάνυ πολλοίς τισιν, δτι μή σφόδρα ολίγοις · οίον 
σοφία μέν πόνων χωρ>ς έβραβεύθη τψ Σολομώντι* 
Σαμψών δέ ή τού σώματος ανυπέρβλητος ίσχύς τε 
και ρώμη · και αύ,' ώς "Ελληνες πείθουσι λόγοι, σο
φία τις ού πάνυ τοι άγεννής ήκε παρά τής άνω 
προνοίας και Αίσώπψ τψ Φρυγι, κα\ πρό γε τού-

INCIPIT E X P L A N A T I O . 
Quod si tomnx tunl (atidici. Quemadmodum 

regum pretiosa munera, quae propter valorem 
majorceve delicias reponunlur ei asservanlur, et 
quxcunque apud horoiaes sacra, augusia et magni-
facicnda sunl, sub tapeiis et auhcis alia aliis 
leguntur, ne profana? iguaneque muhitudini pro- D 
posha corrutnpantur et adulterenlur, neque flocci-
fiant: nana propter sumptus, id iacile et in promptu 
posituni e s i : ita quaecunque ab hominibus somno 
tepuhis ccrnunlur, quandoquMetn divinior ac 
presciens quidam aspectns denuniiat, lnnc phaii-
lastico animae spirilu puriore pacato, propierca 
quod solutus csl quodainmodo corporeis atque 
materialibus crassisque tuniultibus, acnigmatice et 

obscure quadam ralionc etiaro ista, tanquara sub 
vclis, bominibus conceduntar. Eam ob rem sapiens 
et iuduslrium est in ipsts (at aiunt) etiam id quod 
non apertum est. lstud porro versibus Hesio-
di coniirmatur. Occullarunt tiquidem ( a i l ipsc ) 
dii hominibus lenem et facilem\vUam, et ante omnia 
bona tudorem dii collocarunt. Illud autem, nempc 
cilra laborcm bonoruin compolem esse, mu-
nus divinum asserit esse; verum id non admo-
dum niullis concedi, imo valde paucis : velnti sa-
pientia sine labore Solomoni pro pra^mio distribuia 
est; Sampsoni vcro corporis insuperabilis ibrlitudo 
roburque; ac rur.^um, utliberales Grecorum disci-
plinaB iradunt et suadent, sapicnlia quacdam noa 

* Paginae suni cdiiionis Synesii Pctavian.e, quas iu nostra nuaicris grandioribus expressimns. EDIT. 



του ΊΙ;ιόδω τ : και Όμήρω. Το οέ προφήτας εΐναι Α 
τού; ύπνους, καν τά δναρ θεάματα σκιώδβις τινά; 
εικασία; τών έσομένων, ούτω τοι βέδαιόν τ · και 
άναντί^δητον ήγηται 6 σοφδ; ούτος Συνέσιος, ώστε 
και ευθύ; έκ προοιμίων αποδεικτικούς τισι /ρήσθαι 
συλλογισμοί; βούλεται μέν, διά δέ μή και τους 
π) ε ί ατούς έχειν αίρεσιώτας πρδ; τούτο* τφ συνα-
πτικφ τε και οίονεΐ διστατικψ ένδέσμω κολάζει τδ 
βύθαδες τού τολμήματος, μονονουχ\λέγων, ώς Εί 
ταυτά δογματίζεις έμοι, δστι; ποτέ εί δ τώ συγ-
γράμματι τώδε έντυγχάνων, και δέχη ώς οι τε 

GRKGOR.-B jnj 
ύπνοι πρυφήταί είσι, καΙ τά δνσρ Οεάιατα μελλόν
των παρέχουσι πρόγνωσιν. είδέναι σε χρή *α\ εξ 
ανάγκη; Ιπόαενον, δτι σοφο*ι μέν είσιν οί Crrvoe, 
σαφείς δέ ούκ άν δήπου · και εντεύθεν συμπεραίνίΐ 
κα ι τδ μή σαφές εΤναι σοφδν, εναντία λέγων τώ 
Ευριπίδη· εκείνος γάρ έν τώ τού Όρέστου δράμιτι 
παράγει Μενέλαον λέγοντα, Σοφδν τό σαφές, ον 
τό μη σαφές. 'Εσχημάτισεν ούν τδ προοίμιον, IC 
ή ν έ φα μεν αίτίαν ε ί ; τύπον συλλογισμού ύπ*θ~τι-
κού. 

eeerjei; σοφοί προφ>*ται ύπνο» ασαφείς σοφοί των υπαρ ε<Τ0ΆενΛ>ν 
αινίγματα 

PAC Iο ί . Πίυν. ΤΊν άπ',νόν φησιν ενταύθα. ] 
Τών μεγίστων. *Αγαθών. 
Τφ γνωστικφ. Τή λογική δυνάμει τ ή ; ψυχή: . 
Τό γ*νώσκειτ. Ού γάρ βύραθεν δείται ταύτη; , 

άλλ* αυτή έστι γνώσις· 
*ΑτΟρά>χφ. Βοήθημα εί; τδ προορφν. 
9Ο γαρ χοΛύς. Ό αγοραίος δχλος, 
Τό παρόν. Τδ ίνεστώς. 
Τοΰ μήιζω. Τού μέλλοντος. 
Γενομένου. Μετά αμφιβολίας. 
ιών Χανε.Μήνων. Τών όλων Ελλήνων, όσοι 

χατά τ ή ; Τροίας «στράτευσαν 

admodum tgunbili* accessil a suprcma rcrtesiiqtw» 
providentia ^Esopo Plirygio, et anle hiino Hesiodo, 
necnon llomero. A l somnos propfietas esse, r t { 

spectra per quielcm visa fii*iiroruin tinibratiles 
quasdain similitudincs, usqiic adco firmum ct 
sanciliim, cuiqiie nibil ex adverso opponi qucal, 
arbilrafnr eaptens et iadustrius illo Syncsios, ut 
iUatim α primordio demoDstralivis quibusdam uli 
syllogismis vclit; sed quia in lioc non muitos ha-
brt scctalores, conjunclivo ac vcliili scparaliro 
vinculo. subLgil ac temperat morositalem c l contu-
iiiari-.ini leipcrilalis, propemodtun diccns: Quod si 
nrt i i it> istis dogmalis asscniiris, quisrjirs commer-
riuni babos cuiu hoc commcnlario, alqne cii.im 
admiuis sonuios prophclas c l valiciniorum inicr-
prrios esso, el qu:n inler dorinirndnm ccrnunlur 
1'ulurorum prrscienliam exbibcre : lc quoquc imsso 
«ipera** prcljura osl cx necessiiale id quod con«c-
queos, nimirum sapienlcs el induslrios csse som-
nos, non utiquc dilucitt>s el apertos. Et hinc con-
«ludil, id qtiod rainiuvc conspicuuui cl nbvitim rst, 
>iigcni<>sum ac sapicns esse: puripidi co.nlrad:erns. 
Ille siqiiidem in Orestie labula inlrodiicii Menc-
lauai dicctvcm : /</ qvod solcrs ct argtiliim r*', 
piaiiion ac pcnpicuum c$$c> non autcm quod obscn-
*Vm. Eirgo formavit ac lcxuil pnioniiiMim jnxl.i id 

t Πρό τ" έόντ». Τά παρελθόντα. 
Κα\ Όμύρφ. Αέγει γάρ εκείνος, δτι κα*· γ ε ν δ | 

πρότερος ό Ζευς. 
ΣνντιΙνειν. Σύντρεχε ι ν. 

"ΕπεΙ τό. Έν τούτω γάρ έφησεν ανωτέρω 
διαφέρειν θεόν τε άνθρωπου, και άνθρωπον θη
ρίου. 

Έχων. "Ομηρικών κα\ αυτών. 
Φορτιχώς. Τούτ' έστιν Ιδιωτικώ; και παχέιος κα\ 

άμαθώς· 

Καζ% αυτήν. Τήν ποίησιν. 

quod diximus argumcnlum in formulam syllogismi 
bypothetiri. 

! Vilam. Hic laboris expcrlem dic*U. 
Maxima. Bona. 
Cognoscendi wirtnte. Ifoc est ralionali polcniia 

anima?. 
Ad cognoscendnm. Nnn cn\m extrmsccus banc 

dcsiderat, sed ipsamel coguiiio osl. 
Ilomini. AdjumeiHuni ad pcrspiciendum. 
llomo quippe vulgarh. Sordida lurba. 
Quod adest. Instans, el quod anlc pcdcs cst 

T i d c t * 
Nondum evenit. f iiiurum. 
CoHJectura. Gum ambigoitatc. 
Craecorum omnium. Univcrsorum, qnicunquc ift 

expodilioncm Trojanam cxiverunl. 
Qu<r (uerunt. Quae transicrunt c l d ipsa sunL 
Et apud Homerum \i\<\\\\l cnim illc Jovem. quo-

ad gcneralionem, priorem el anliquiorem fuissc. 
Perlinere. Convwiire. 
Quandoviidem. In boc cnim prius d i x i l Dcum ab 

homine disting»,i, c l b o m i n c m a bcllua. 
Versibus. Ipsis Homericis. 
Jnsoicnlet. Hoc csl , privato judicio, crasse «t 

imporilc. 
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ΦιΛοσορΙας. Καλώ; τοΰτο ειρήκει. Κα\ γαρ οί Α γλώττης έξήρτηται, ώστε ού μ<5νον τών εκείνου 

ποιητα! φιλόσοφοι δντες, έλαθον ποιητα! παρά πάν
των καλούμενοι. ΤοΓς γάρ ίατροίς παραπλήσια 
δρώντε; κα! αύτο!, εαυτών φιλοσοφία; ε ί ; μύθους 
και μέτρα κα! μέλο; ψυχαγωγούντα καταθέμεναι, 
τής εκείθεν ωφελείας ούτωσί τδ πικρδν. συνεκάλυ-
ψαν · καθάπερ κα! ίατρών παίδε; τήν τών λυσιτε-
λούν.των φαρμάκων άηδίαν μέλιτι κεραννύντες, πολ
λάκις συγκρύπτουσιν · ώς είναι λοιπδν συνετά μέν 
τοίς σ'.φοίς, τοίς δέ βεβή)αις δτ}μοτερπή μέν, 
ασύνετα δέ. Είς ουδέν γάρ έτερον έκλαμβάνουσι τδν 
Δία ή είς νούν πρεσβύτατον και άρχαιότατον, κάν-
τεύθεν και σοφώτατον · ώσπερ και τήν Αθηνά* ν είς 
τήν φρόνησιν, ήν κα! τής έκ τού Διδς κεφαλής γεν-
νάίθαί φασιν. Ακολούθως ούν κα! δ σοφδς ούτος 
Συνέσιος ένταύθ' αίς νούν μέν εκλαμβάνει τδν Δία · 
εις ίσχύν δέ αυτού τήν σοφίαν · τδ δέ γενεή πρό
τερος είς τήν αρχαιότητα, άφ 1 ής και ή σοφία τοίς 
έχουσιν ώς τά πολλά περιγίνεται. Φησι δέ και 
Αναξαγόρας, δτι νους έστιν δ διακόσμων τά πάντα 
κα\ πάντων αίτιος· ώς εντεύθεν δείκνυσθαι, δτι 
και ούτος πρεσβύτερον και τούδε τού παντδς δοξάζει 
τδν νούν. 

Ή νους. Νόα;, νοεράς ουσίας. 
Ταύτη. Ούτως, κατά τοιόνδε τ\ν τρόπον. 
Προσπερονςί. Ούτω τοι αίρεσιώτης τού Πλάτωνος 

έστιν ό παρών ούτος Συνέσιος, και ούτω τής εκείνου 

δοξών τάς πλείους ές άκρον έξεμελέτησεν, ώς 
προϊόντες δείξομεν, άλλά κα\ αύταίς πολλαχοΰ κέ-
χρηται ταις εκείνου λέςεσι. 

ΚαΙ τδ πρυσπερονξί δέ έκ τοΰ Πλάτωνος πχρει-
λήφει. Φησ! γάρ εκείνος έν τψ Φαίδωνι, δτι έκαστη 
ηδονή και λύπη, ώσπερ ήλον έχουσα προσηλοί τήν 
ψυχήν πρδς τδ σώμα, και προσπερονά, και ποιεί 
σωματοειδή, δοξάζουσαν ταύτα είναι αληθή, άπερ 
άν κα! τδ σώμα φή. 

Προο'περονξί. Προσηλοί κα\ συγκολλ^. 
Τφ κατ* άΛχήν. Τούτ' έστι,τψ κατά Ισχύν ύπερ-

φέρειν τών άλλων. 
Ανακάμπτει. Συνάγεται, ανέρχεται, ώς έπ\ 

κύκλου συμπεραίνεται. 
Β *Οπ. Διότι. 

Αίται μέν. Ταύτα εΤπεν αποδείξεις είναι, ήγουν 
τδ τήν γνώσιν κα! τήν σοφίαν δύνασθαι προοράν τ ά 
έσόμενα, και τδ τήν μαντείαν πραγματεύεσθαι περ! 
ταύτα» 

ΕΙ δέ σημαίνει. Έλλην κα! ούτος τή δόξη ών, 
τά αυτά έκείνοις διέξεισι, καί φησιν ετναι τδν κό
σμο ν έμψυχοι, *«! λο?πδν, "Ασπερ, φησιν, Ικαστον 
τών έν τψ κόσμψ (ώων σύγκειται έκ μερών κα! 
μελών, 4 δή κοινωνία ν και συγγένειαν έχουσι πρός 
άλληλα · ούτω κα! ό κόσμος ό έξ ουρανού κα! νής, 
κα! τών μεταξύ συνιστάμενος, ζώον έμψυχον ών, 

Philotopliico. Apposile isiud dixit. Siquidem poela* Annectit, vel affigit. Sic ulique -obOrmalus Plato-
philosopbi cum es^eni, latenler q.iod poeta? ab r

 n i s s e c l a l o r e s t h i c n o ^ r Synesius, et ita ab ejus 
omnibas appellati sunl. Ipsi namque consimilia , i n g n a p e n d e t ' u l n o n m o d o c <>mpl«res ejus opi 
mcdicis facienles eoruro pbilosopbiam in fabulas, 
versus ct modulalionem ad animarum solalitnn 
lillcris prodentes, eamque philosopbandi ralionem 
mcmorirc mandantes, illius quas indc procedil u i i -

^ l i t i l i s ita aiDarulcntam diflicullatem obtexcrunt, 
qucmadmodum medicorum filii frucluosorum phar-
macoruro acerbilatem ei mokstian* mellc lempe-
ranlescrebro abscondunt: ul sapientibus reliquum 
sit solertes quidem et indiislrios csse, profanis 
vcro ea snpersint qua; plebi hilariialem et oblecta-
lionem aflerunt, canerum intelligenlia? el reeondilan 
ptTspicaciialia experlia sunt. Nam ia nullrum alium 
sensum interpreianlur Jovcm, quarn ad nietitem 

niones usquc ad apicein et sablimilaieni meditand» 
consecuius sit, quemadmodum in ipso progressu 
enarrabimus, verum etiam ipsasmet illius dictiones 
passim adbibueriu 

Et illud annectii e Plaioneassuropsil. Ait enim ii> 
Pbacdone, quamcanqiw voluptaiem et aegriiudinem 
veluti ciavum babere, quo animum corpori affigai 
ei anncciat, corpuientumque efficiat, quippe qui ea 
vera esse arbiiratur, quao corpus dixeriu) 

Affigil. Seu in suum jus reeipii, el conglulinat. 
Yirium pm$tanti(c. Id esi, proplcrea quod τ ί π -

bus aliis praestamior sit. « 
RcfkciUur. Siinul adducitur, redit, et lanquam 

nalu maximam et anliqtmsimam, ac proindc sa- £> . m ™ν™\ο concIuditQr. 
pientissimam : veluti Mincrvam ad prudcntiam, 
quam etiam e Jovis cercbro naiam pcrbibent. €on-
scnlauea igitur ralione sapiens ilie Svnesius brc ad 
mcnlem et inlelligeniiain ref^rl Jovcm : el ad for-
liludinein ipsius sapieniiaro. Quod aulcm aeiale 
prior sit, ad anliquilatem, per quam *apienlia iis 
qui illam asseculi sunl suppefit, ot permulia alia. 
Dix i l porro Anaxagoras nienlcm csse qua3 omnia 
gnbcrnat, et omnium bonorum causa e s l : ul inde 
denmnslret, quod ct ilic aniiqaiorcm essc, c i 
liujns uuiversi mcnlem opinalur. 

Qunm animos. Mcntes, subslanlias ci naturas 
ii,t«'Jlcctuales. 

IIac ralione. Hunc in modum. 

ihvc qnidem argumenta $unt. Ea argumenta in-
qu.Il dcnionstrationes esse, quod scilicet cognilio 
ct sapientia possit evenlura prospicere, et vatici-
nandi ariificium pbilosopbando circa eas rcs occu-
petur. 

Quod $i omnia quidem omni ex parle quidpiam 
portendunt. Graecus cum sit opinione, ea quae 
ipsi scnliuni commemorat : m u n d u m sua nalura 
esse aniinalum, et qnod rcliquum cst, Quemadmo-
d u n i , a i i , unumquodquc animanlium in m t i n d o 
conipositum csl ex partibus et membris, qnaB ccrto 
sociilatcm c l c^gnalionem mutuam intcr se ba-

: sic ct niundus e coeb ac tcrra rebusque 
inlcrjoclU conslans, aaimal cum si l YIUC parliccps, 

http://qu.Il
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τά δμοια πάσχει κα\ ποιεί έκάστω ζώψ, και τά 
μέρη αύτοΰ συγγένειαν και αδελφότητα έχοντα πρδς 
άλληλα, ση μα {νου σι περι μελλόντων δι' αλλήλων 
άπαντα, τά μέν μάλλον, τα δ' ήττον. Είτα προΐών, 
βιβλίω μέν είκαζε ι τδν κόσμον , γράμμασι δέ τά έν 
αύτφ πάντα μέρη, ζώα λέγοι και φυτά, και αέρα 
και ύδωρ, και λίθου;, και τάλλα πάντα. "Ώσπερ ούν 
τά έν τοίς βιβλίοις γράμματα, διαφόρων γλωσσών 
δντα, τά μέν άναγινώσκουσιν οϊ τών Αιγυπτίων 
σοφοί, τά δέ οί τών Ε λ λ ή ν ω ν και οί μέν ήττον 
και ατελώς έτι, ώσπερ τά βρέφη άναγινώσκουσιν, 
ή κατά συλλαδάς, ή άθρόον, ήτε όμού τήν λέξ ιν οί 
δέ όμοΰ άναγινώσκουσι τδν λόγον. "Εστι δέ λόγος 
μέν δλη πρότασις, έξ ονόματος καΊ βήματος τδ 
έσχατον συγκείμενος, οΤον, Σωκράτης περιπατεί. 
Δηλοί γάρ έννοιαν ή άλϊ,Θεύουσαν ή ψευδομένην. 
Λεξις δέ έστι μέρος λόγου, οίον, Σωκράτης · δπερ 
ού δηλοί ούτε άλήθειαν ούτε ψεύδος * συλλαβή δ£ 
έστι μέρος λέξεως, οΓον έκ τού Σωκράτους μόνον 
τδ Σω, δπερ ουδέν σημαίνει. Ού^τως ούν., φησι, και 
ο? σοφοί προφήταί και μάντεις άναγινώσκοντες τά 
έν τψ κόσμψ πράγματα, προορώσι τδ μέλλον οί 
μέν έκ τών αστέρων, ή τών μενόντων έν τή άπλανεΐ 
σφαίρα, ή τών πυρσών τών έν τψ αέρι διαττόντων, 
4 ού κυρίως είσιν άστρα, άλλά δοκούσιν δμως 
άστρα^ κα\ αυτά όμωνύμω; καλεί νύν · περ\ δέ 
ηλίου, καΙ σελήνης, και τών πλανωμένω,ν, και ετ-ι 

similia cuilibct animanli palitur c l facit: el parlcs 
ipsius affinilatem el fratcrnam concordiam inlcr se 
habentes exprimunt alquc porlcndunt otniiia mu-
lu<e concordise evenlura, quaedam magis, qu&dam 
minus. Deiuceps progredieils, libro quidcin mun-
dum coinparat, iitteris oinne* ipsius parles, ani-
manlia dico c l planfas, acrcin el aquam, saxa c l 
reliqia oronia. Qucmadniadum igiiur in libt is liucnu 
smii diversapuru lingttartim, et has quidaih agno-
scunl ac pronunliant /Egyptiorum, iljas vcro Gra> 
coriim sapienlcs : ! i i quidcm imntig et adbuc 
imperfecle, baud sccus alqnc infanles lcgunl, aut 
pcr syliabas, aul conforliiu, veJ diclioncm siiuul, 
alii aulcm recilanl oralioncni. Eal aulem oraiio 
imcgra pjropositio cx nomine ct verbo sumtnalim 
consUns, veluli, Socraies auibulal. Couslal cniin 
animi conceplioncm ct sensum aui vcracem aul 
ineudaceiu essc. Sed diclio pars esl oralionis, u l , 
Socraies, quod quidcm uoincn nec vcruuj ncc fal-
sum declarat, Est auieni syilaba pars dicliouis, 
bicuii cx hac vacc Socrales duntaxat So, quod 
quidcm niliil significal. Sic igilur, inquil, eliaoa 
sapienles, propbciseet augurcsaniino perhislrantes 
ea qiine iq mundo conlinenlur, lauquam cx aliqua 
spccula id quod fulurwm ct cvcnturum esi prospi-
ciuni, l i i quidcm cx astris, aui cx his fcideribus 
ac sleilis quae Qxae manent in spbsra globoquo 
coelesli, aut ex flaniiiiis in aere m catilibus quas 
proprie non sunt a3lra, nibiloniinus astra viden-
tur, el ipsa communi nominc inudo niinciipanlur. 
pc iitde auiem ct Itma ac ca;iviiis errautibub, c i 

GREGOR,« 
Α περ\ κομητών ούκ είρήκει, δτι και ές αυτών δρώσ· 

τδ μέλλον οί σοφοί, ή ώς δμολογουμένου τοίς άπάσιν 
δτι δηλούσιν, ή δτι ήρκέσΟη τά γειτονοΰντα είπών, 
κα\ νομίσας δήλον είναι έκ τούτων, δτι κάκείνα 
συνυπακούονται. 01 μέν ούν, φησ\ν, έκ τών αστέ
ρων πρΟορώσι τδ μέλλον οί δέ έκ των σ*λαγχνων 
τών άνατεμνομένων σφαγίων, δ δή δυτική και έν-
τομος λέγεται πρόγνωσις. Ού πάσι δέ τοίς σπλάγ-
χνοις 01 μάντεις έχρώντο πρδς δήλωσιν τών έσομέ-
νων, άλλά τψ ήπατι μόνψ· σπλάγχνα δέ είσιν 
έπτά, καρδία, ήπαρ, σπλήν, στόμαχος, πνεύμων, 
και νεφροί δύο. 

ΕΙ δέ σημαίνει. Δήλωσιν δίδωσι. 
P A G . 132. Γράμματα. Ουράνια, αέρια, επίγεια, 

^ θάλάτσια. 
Φύσει. Ό έν τή φύσει τών δντων διά πείρα; 

άναγνούς. 
'ΑΛΛος. Σοφός. 
Τά Λνρσά. Ταύτα έν τψ στοιχειακή πυρι φ ϊ ί -

ν,σνται, έν&α ώσπερ μέταίχμιόν έστιν αέρος κα\ 
αιθέρος. · 

Έν ορνίθων. Ταύτα μέν ίδίο>ς είσι τών όρνι-
Οοσκόπων θεωρήματα · άλλοι δέ .διά συμβόλων 
προορώσί τίνων και σημειώσεων, ών αύτοι καθ* 
αυτούς έκ πείρας έσήμειώσάντο · λέγω δή παλμούς 
οφθαλμών ή καρδίας, ή άλλου του μέρους καΙ μέ
λους, ή (5·.νδς γαργαλισμούς, ή τίνων έντυχίας 

p r a H e r e a de comctis nec locutus est, quia ex ipsis 
Q vidcnl fiiiurum sapienics, vcl quod cxploraium sit 

omnibus q u i illud iadicaiii, a i l l quod i n i i s acqni-
cvi l is q u , i propinqua dixit, vel puiavii ex illis ma-
nifesluni esse, quod eliatn ea subinlolliguntur. 
Quociiva i i ( u l a i u n l j c S l e l l i s prtesagiunl f u t u r u m , 
i l l i aulein c visccribus viciimartim maciatarum, 
q\\x quidcm liaruspicina, et e fibris inmiolalaruin 
bosliarum scclis divinatio appellaltir. Sed nou 
onuiibus iiileslinU baruspices utebantur ad cxpla-
iiatinncin fuiurorum, sed solo bepatc. Visrcra 
porro sunl scptem, cor, jecut*, spicn, stoniacbus, 
pulmo, duo renes. 

Poriendunt. Manifesiant, tradunt. 
Et tunt ea veluti multipticia eiemnia. Coeleslia 

aerca, lcrreslria, ei inarina. 
0 lVaiura dace edocius c$l. Qui in naiura rerum 

pcr cxperiemiam legit. 
Alius. Sapieiis. 
Flatnmcorum. Isia in igni clemeniali apparciil, 

ubi veluti qua&dam inlcrcapedo est acris ct scibe-
ris. 

In alilum clangqribut. lslai quidcm spcculaliones 
sunl eoruin qui ex avium garrilu, volatu am pasiu 
futura praedicunt. Al i i vero pcr quacdam syinbola 
c l aniraadversiones prevident, quas ipsi per sc 
expericntia duce adnotarunt, tremores ac palpila-
liones oculoruni dico, vel cordis, aut alius partis 
aut mcinbri, vel nasi titillalioncs, aui nuunullo-
rum congrcssus inau picalos iu via , qucin inaluni 
vulgares occuisuiii vocant, aul quamdaiu a i>r«ttor-
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δυσοιωνίστους καθ' δδδν, δ κα\ καχδν οί κοινοί φασι Α έκατέρο·.ς κα\ παλαιοί και νέοι. "Ωσπερ ούν τοίς 

άνθρώποις οί δρνιθες πρδς τάς μαντείας είσι συνάντημα* ή τινα έκ τού πχρήκοντος λαληθείσαν 
φωνήν, ώσπερ συνεπεπτώκει ποτέ και Παύλω τφ 
Αίμυλίω, τφ έκ 'Ρωμαίων άποσταλέντι στρατηγφ 
είς άντίπαλον μάχην τνύ Περσέω; τού τών Μακεδό
νων βασιλέως. Μέλλοντα γάρ έξιένχι, φασιν άσπχ-
ζό μενον τδ Ουγάτριον εύρείν αύτδ δεδακρυμένον, 
και τήν αίτίαν τής λύπης άκηκοέναι παρ' αυτού, 
"Οτι, φησ>, δ Περσεύς έτεΟνήκει. Ή ν δέ ό Περσεύς 
δν έφάσκε, κυνίδ.ον σύντροφον τφ Ουγατρίιρ· τδν 
δέ, Αγαθή τύχη, φάναι, ώ Ουγάτερ, και δέχομαι 
τδν οίωνόν · ταύτα διέξεισιν έν τοις περι μαντικής 
ό σοφδς Κικέρων. 

ΚαΛονμενα. Παρά τών πολλών. 
Συγχύρσεις. Συντυχίαι, συναντήματα, έπ ' άλλω 

δεξιοί τε και επιτήδειοι πρδς μαντική ν, ούτως ήσαν 
άν κα\ τοις δρνισιν οί άνθρωποι κατά τδ άντίστρο-
φον δεξιοί χα\ επιτήδειοι πρδς μαντικήν, ε( σοφία 
και τοίς δρνισιν ένήν. Άναγκαίον γάρ ήν τά μέρη 
τού κόσμου κοινωνείν άλλήλοις,» άτε ενός τίνος ζώου 
μέλη τυγχάνοντα, και διά τούτο συμπάθειαν έχοντα 
πρδς άλληλα, καΙ οΓον ειπείν σύμπνοιαν. Ταύτα 
λέγων ώσπερ αναλαμβάνει έαυτδν, και διαπορείται 
καΙ οίονει έρωτα έαυτδν λέγο>ν, Μήποτε αϊ μάγων 
ίύγγες αύταί είσι; Και γάρ δ σοφδς δ είδώς τήν 
αλλήλων τούτων συγγένειαν, ορών δτι θέλγεται παρ' 
αλλήλων άλληλα, καΙ δήλωσιν λαμβάνει παρ' άλλή-

g λων άλληλα, έλκει άλλο δι' άλλου * οίον ώσπερ διά 
μέν πράγματι γινόμεναι, έπ ' άλλω δέ άποβαί- ~ τής μαγνίτιδος τδν σίδηρον, ούτω κα\ διά τήσδε 
vouaat. ή τήσδε τής ύλης, και τούδε τοΰ σχήματος, καΙ 

"Αχασι. Άλλήλοις άλλήλο^ν. τήσδε τής φωνής, τόδε ή τόδε, ώς είρήσεται προΐού-
"ύστ% εί σοφία, θέλων ένχργέστερον έτι δείξαι σιν ήμίν έκδηλότερον. Ού μόνον γάρ δένδρα δένδρεσι 

τήν τών μερών τού κόσμου κοινωνίαν πρδς άλληλα 4 θέλγεται, καθάπερ φοίνικι φοίνιξ, και βοτάναι 
και συγγένειαν, φησιν, δτι, εί και τοίς δρνισιν βοτάναις, και ζώα ζώοις, άλλά και σκορόδψ δ δείνα 
ένήν σοφία τις, ώσπερ τοις άνθρώποις ένεστι, 
τέχνην άν καΙ οί όρνιθες έξ ανθρώπων συνεστή-
σαντο, ώσπερ και οί άνθρωποι έκ τών ορνίθων 
συνεστήσαντο τέχνην μαντικήν, ήν καλοΰσιν οίωνι-
στικήν και όρνιθοσκοπικήν. Κα\ γάρ ώσπερ δρνιθες 
άεί είσιν έξ αρχής άφ* ου συνέστη τόδε τδ πάν 
μέχρι νύν, ούτω κα\ οί άνθρωπ,ι άεί είσιν έκάτερ'.ι 

rnnte pronuniialam inconsidcrate vocem : quem- Γ 

admodum aliquando accidit Paulo iEmilio Ho-
manorum iniperatori ablegalo in adversarium 
praelium Persei Maccdonum rogis, quem aiunt am-
plexum fuisse filiolam, et eam invenisse lacrymis 
perfusam, causamque inoeroris ab ea didicisse : 
Quoniam, inquit, Perseus moriuus est. Erai au-
tcm ille Perseus quem dixii caicllus iiliolae aliim-
nus : eum vero, Prospera fortuila, dixisse ; acclpio 
omen, raea filia. Ista comme.morat cloqnens alque 
pcriluS Cicero in l ib. De DivinalUne. 

Portentaque vocantur. Λ uiullis. 
Eventus. Casus, ocrursus , qui propter aiiud 

Oiiut, propter aliud conlingiinl. 
Omnium litjnificaliva. Muluo qnodaui CotiBensti 

coliaercnlia. D 
Itaque ti sapientia esset. Yolons evidenlius adliuc 

osienderc partium mmidi eomuumionem ei afOni-
latcm, Si etiain avibus. inquil, incsscl sapbntia 
quxdam, qucniadmodum boininibiis ea insila est, 
arlrm eliam avescx bomiaibus consliluissent, sic-
ul boiniucs ex avibus finxerunt ct consliluerunt 
arlcni divinaiidi, quam vocanl auguralcni, el ex 
avium inspectianc depromplum divinandi arlifi-
cium. Elenim queinadmodura avcs scmpcr sunl a 
principio et originc niundi, c l ex quo crealum ct 
coagmcatatum csl hoc univcrsum usquc in pr.rseiis 
tcmpus, sic clbomincs senipcr sunt, c lsunl ulrique 
utrisqucantiqui cl novi. Ut igitur buminibus avcs, 
quqaj divuialiuucs ct oiacula , sunl aplai t l ido-

ιχθύς, κα\ άλλα άλλοις, και τό γε Οαυμασιώτερον, 
δαίμονες έξ αέρος και γής θέλγονται τοί^δε τοις 
λίθοις, ή ταίσδε ταίς βοτάναις, ή ταίσδε ταίς φω-
ναίς, ή τοίσδε τοίς σχήμασιν, ά κα\ χαρακτήρας 
καλοΰσιν οιμαι δέ ταύτα παρά Χαλδαίων κα\ Αι
γυπτίων άρχήθεν έύρήσθαι έκάστον έκάστω δαίμονι 
γνωριστικδν ση μείον. Τήν δέ ίυγγά φασιν δρνεον 

, nese ad rerum futurarum prceseienliam, gie essent 
' etiam avibus bomincs per reciprocalionem ct vice 

vcrsa apli el idonci ad div ;nalioneiii, si sapicniia 
eliam avibus incssel : siqublem necessarium essei 
mundi parlcs commcrcium el coromunicalioncm 
nuiliiani habcre, quippc qnai unius cujusdam atii-
manlis membra sunl : quocirca sympaibiam el 
concordiam babcnl inler se, et si fas esl dicfcrr, 
conspiralioitem. Eadoiu proforens ac si se rcpre-
bendat, ambigat, el qitasi se ipsum intcrroget di-
cens : Ndmquid magoruni illcccbra4 isliusmodi 
sunl? Elonim sapicns t

vqui novil miiluaiii boru?ii 
cognalioncm, curn alia ab ?liis a l lk i al<|uc alirabi 
videai, 61 sigiiificalion6in a sc inviccm accipore, 
aliud Irabil per aliud. Vcluti, qucniadinoiium :i 
niagncte ferrum irabilur, iia ab bac aul illa inalc-
ria ct lali ligiira, aul tali voce, boc aut illud elini-
lur, ut manifesiius in progressu noslrae exposiiio-
his cxplicabilur. Non cuini lanluin arborcs ab a i -
boribus alliciuntiir, u l palma irabilur a palma, 
slirpes a stirpibus, ct animanlcs ab animanlibus , 
verum eliam ab allio piscis quidam duciliir, et 
aliaab aliis, quineliam, quod admirabilius cst, d;e-
nionescx aerc c l lerra alliciuntur certis lapidibus, 
aut leguminibus, aut qoibusdaiu vocibus, aut isi i-
usmodi figuris, quascliam cbaracieres vocan t .H^ 
vero cxistimo a Chaldaeis ct iEgypliis jainpridcin 
invcnia, ui proprium uniquiquc da:moni agnilionis 
signum Μ iynga aiunt aveai esse qux candam 
seutpcr iiiovct, quani sagsc mulierct» ad usum adbi-
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είναι ά«! σεΐον τήν ούράν · είναι δέ ττρδς έρωτικάς 
έπωδάς χρήσιμον ταίς φαρμακίσι · γυναίκα δέ ού· 
σαν τδ πρότερον είς δρνεον μεταβεβλήσθαι ύπδ τής 
"Ηρας φασιν οί μύθοι, διότι φαρμακεύουσα διετέλει 
τδν Δία πρδς τδν τής Ιούς έρωτα · Αλλοι δέ κιθά-
ραν έμμελεστάτην φασ! τήν ίυγγα, ώς εντεύθεν κα! 
πάν γλοκύ και ποθεινδν ίυγγα καλεϊν. 

Σννεσζήσαντο. Οί δρνιθες. 
Πανδέξιοι. Επιτήδειοι. 
Καϊ μή. 'Απορηματικόν. 
"Ινγγες. Προγγώσεις. 
Καϊ γάρ. Διά τδ έφέλκεσθαι διά τούδε ερωτικού 

τόδε, κα! διά τώνδε τόδε. Ί 1 ώς έλκεται μετά τίνος 
πάθους. 

"ΕΛχει. Ό σοφός. 
Σημαίνεται. Σημασία ν λαμβάνει. 
Κα) φωτάς. Άλλά γάρ ούτος μέν ώς πρδς είδότα 

λέγων, άκρως πως και έπιπολαίως άπτεται τού
των. Ημείς δ* ούδ' όκνήσομεν εξάπλωσα ι ταύτα 
τών φίλων είνεκα, έκ τε χρησμών συλλεξάμενοι και 
Χαλδαίκών παρσγγελιών. Έ π ε ! ουν φωνών κα! 
υλών έμνήσθη κα! σχημάτων, περ! τών υλών δι-
εξέλθωμεν πρότερον. Φησ!ν ούν ό Εκάτης χρη
σμό; · 
Σΰ δέ τέΛει ξόανον χεχαθσρμένον ως σε διδάξω, 
Πηγάνου έξ άγρίοιο δέμας ποίει · ή δ' έχιχόσμει 
Ζ.ύοισιν ΛεχζοΊσι χατοιχιδίοις σκαΛαβώζαις, 
Σμύρνης χαϊ στύραχος Λιΰάνοιό τε μίγματα τρί-

ψας,\ 
Σύν κείνοι ς ζώοισι. χαϊ ϋχαιΟριάσας ύχό μήνην 
Αΰξονσαν τέΜι, αυτός έχευχόμενος τήνδ' εύ-

ζΛτ.] ( 

benl in illccobris amaloriis. Narranl fabulnc femi-
nam prius exslitissc , deinde a Junono in avem 
commutatam fuisse, co quod Jovem suis phillris 
ad amandam Inoem pellexissei. Aliis vidclur 
iynga dici lyrain suavissimc concincntetn : tit inde 
quidquid suave esl, el amorem ac dcsiderium cx-
ciiat sui, iyngis nomine appcllenir. 

Pellirifindi artificia. Praisensiones, prasagitio-
ncs. 

Ac cerle demule. Proplerea quod allraliitur istud 
por boc amatorium : et pcr islbsec hoc aliud. 
Quasi dical. iraliunlur cura affectionc ct perpes-
sonc aliqua. 

Signis collig>tntur. Significationcm sumunt. 
Et voces. l l ic auctor quasi cum scienie verba 

facial, summaiim et lcviler adnioduin ba*c allingk. 
N>s vero minime cunciabimur ea fusius explicae 
in amicorum graliaro, qune cx oraculis ct prapa-
rationibus Cbaldaicis collegimus. Cum itaquo vo-
cuin, inaleriarum el figurarum menlionem feccrit, 
dc maleriis primum traciemus. Ait enim Hecales 
oraculum : 

PerficUo signum purgHum, ceu libi Iradam, 
Agrcsti e ruta corpus componilo, ei orna 
Vermiculis vulgaribus, cxiguis scalabotis , 
El myrrhatn efttyraccm misccns cum thure Sabcvo, 
IieJiotasquesimul: tum cceto cxponito, lunaj 
Coruua cum crcscunt , petagens ιαοτβ cutn prece 

[tali. 

ί G U E G O R / E 
Α Τά δέ έξης ζητείν ού χρή. Ikp! δέ φωνών &ς κα! 

ίυγγας έσθ' δτε καλούσι, τήν αυτήν Έκάτην λέγειν 
φασίν · 
*Η.1νθον εϊσαΐονσα τεης χοΛνφράδμονος ευχής, 
"Ην Οτηζών φύσις εύρε θεών ϋχοθημοσύν^σι. 

Κα! πάλιν άλλαχού φησι · 

Τούς μέν άχειρήτοις έρύων ϊνγξιν άχ* αΐΟρης 
'Ρηΐδίως άέχοντας, έχϊ γθόνα δία κατηγες 
Τούς δέ μέσους μεσάτοισιν έχεμ€ε6αώσιν άΰ· 

τακ;] 
Νόσφι ίχνρός θείοισι, χανομφέας ώσχερ όνεί· 

ρους] 
ΕΙσκρίνεις, άεικέα.... δαίμονας έρδων. 

Κα! ταύτα μέν έκ τών χρησμών · οί δέ Χαλδσίοι 
ψευδείς φασι τούς προσγείους δχίμονα;, άτε πό^όω 

β τής θεία; άποικισθέντας γνώσεως * εί δέ βούλει, 
φησ! άλήθειαν τινα παρ' αυτών περί μέλλοντος 
τίνος δίξασθαι, ποίει θυτήριον 

ΊΙνίκα δαίμονα δ* έργόμενον χρόσγειον άθρή· 
σεις,] 

θύε Λίθον Μνήζννριν έχαυδών. 
Δύναμιν γάρ δ λίθος ούτος Ιχει προκλητικήν έτερου 
μείζονος δαίμονος, δς άφανώς τψ προσγείψ δαίμονι 
προσιών, διδάξει τήν τών ερωτώμενων ίσως άλή
θειαν, ήν αύθις εκείνος διδάξει τδν ερωτώντα άν
θρωπον · κα! πάλιν άλλαχού, 'Ενέργει, φησ!, περ! 
τδν Έκατικδν στρόφαλον. Έστι δ* ό Έκατικδς 
στροφός σφαίρα χρυσή, μέσον μέν έχουσα σάπφει-
ρον λίθον, δι* δλης δέ τής επιφανείας χαρακτήρας 
κα! σχήματα διάφορα. Ταυτην δή στρέφοντες, 

C έποιούντο τάς επικλήσεις, άς δή κα! ίυγγας έλεγαν. 

Quae deinccps sequunlur, qua*renda non snnt. 
De vocibns auiem, quas inlerdum iyngns nuncu-
pant, aiuni Hccaten ipsam dicere, 

Vem. cum exaudita miht tun sint pia vota 
Qua: moniiis supcrnm mortalia pectora fundunt. 

E l rursuf alio loco d i c i l : 

Jllecebris hos immensis ex a'there ducens 
Absque labore in tellurem invitos revocasti: 
At medios mediis clnngoribus interfusis 
Jgnibus absqutsacris, divinos somrtia sicut 
Inducis, focdans non dignis damonas aait. 

Alquc hxc quidcm cx oraculis deprompla sini. 
ChaldaBi vero mendaces aiunl esse genios terrico-

D las, lanquam procul a divina cognitione remolos 
atque amandatos. Quod si vis verilaiem ab his 
aliquam aeciperc de rebus fuiuris, fac aram, 

Terretlrcm , quotic* venienlem dcrmona cerne*, 
Mactato tapidem Mneturim, murmura reddens. 
Eienim lapis bic vim babel advocandi daimoncm 

majorein, qui inaspeclabili modo tcrreslrt genio 
sc admovens, docebit forlassc veriialcni eorum qnse 
itiquimniur, quam rursus ille apcriet ei bomini 
a quo inierrogatur. Idemque al ib i : Operaro , in-
qnit, circa Hecaiicum circuluni. Est autem Ileca-
ticus circulus spbira aurea, qua? sappbirum bpi 
dem in mcdio sui inclusum babct, ac per lotarn 
siipcrficicm cbaFaclcres c i figuras varias. H»nc 
spbxram verlenlcs invocatiancs periiciebanl, quas 
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Ihp. δέ τών ονομάτων & φωνοΰσι, παραγγίλλουσι Α άνίατον, ώστε και τοΰ έτερου π δδς συναυξανομε-
/έγοντε:, Όνδματα βάρβαρα μήποτ' άλλάξης. Ε!σΙ 
γάρ ονόματα παρ* έκάστοις θεόσδοτα, δύναμιν έν 
τ-ΛεταΧς ά£0ητον έχοντα, ώσπερ τδ Σαβαώθ, τδ 
'Αδωναί, τδ ΧερουβΊμ, χα\ τδ Σεραφιμ, τδ Αβραάμ 
να\ Ισαάκ κα\ Ιακώβ, και δσα τοιαύτα* 4, .φησιν, 
fav είς τήν Έλληνιχήν μεταθής διάλεκτον, αφανί
ζεις τήν αυτών δύναμιν και ένέργειαν, ώ ; κα\ 
Ήριγένει δοκεί τψ σοφψ. Φησ\ δΐ 'Ασχληπιδς δ τού 

τρισμεγίστου Έρμου μαθητή; έν τώ πρδς τδν Αί-
γύπτ·ον βασιλέα λόγψ, δτι "Οσον δυνατόν terl 
roi% βασιΛεν, τδν ύφ' ημών παραδεδομένον σοι 
.lfSjov διατήρησον, Ίνα /rfre είς "ΕΛΛηνας ΜΟη 
τοιαύτα μνστ\ρια% μήτε ή τών ΈΛΛήπ.*ν υπερή
φανος φράσις χεκαΛΛωπισμένη έξ/τηΛσν ποίηση 

νου τή ηλικία έμεινε,; ούτος έφ' ής έτυχε τότε 
λεπτότητος, και έφ* ού" έτυχε τότε μήκους, άπηω-
ρημένο; άργδ; κα\ άνόνητο;, κα\ ώσπερ τις άψυχο; 
φόρτος. Άπορίαν ούν έμποιεί τοίς μή τάς αίτίας 
καϊ τούς λόγους είδόσι, πώς ή χειρ, εγγύτερα ούσα, 
αναίσθητος τοΰ πάδους Ιμεινεν · ό δέ πούς, πό£όω> 
κείμενος, συμπέπονθεν δσοι δέ τή μετά λόγου 
κρίσει Θεωρού σι τά έν κόσμψ πράγματα, ούτοβ 
πολλά άν εύροιεν δμοια. Ού γάρ τοΰ αύτοΰ πάθους 
αίσθάνονται πάντα τά σώματα, ουδέ πάντα τά μέρη 
τοΰ σώματος, άλλά τδ πεφυκδς πάσχειν σώμα, 
και τδ πεφυκδς μέρος τοΰ σώματο; συμπάσχε ιν, 
καϊ δτε πέφυκε, κα\ δπως πέφυκεν. "Ωσπερ εύωδίας 
περι τδν αέρα άπλωθείσης ούτε ξύλον, ούτε πέτρα, 

τδ σεμνόν κα\ στιζαρδν, καϊ τήν ενεργητικών ^ ού μήν ούτε άκοή, ούτε χειρ, ούτε πούς αισθάνεται, 
άλ'ά μόνον ή δσφρησις · ώσπερ και τού μέλους 
μόνη άκοή, και τών χρωμάτων μόνη ό δψις. 

ΕΙς τίν βον€ώνα. Βουβώνα λέγει τήν αρχήν 
τών μηρών, ή ώ ; τήν άνω αρχήν τοΰ ποδός. 

'Ενϊς γάρ ήν. Φησι δέ και Αριστοτέλης έν τψ 
Περί ζώων Ιστορίας, οτι οί βόες ήττον άλγούσι 
τούς π',δα;, έάν τ ις τά κέρατα άλείφ* πηλψ, ή π ίτ -
TTJJ, ή έλαίω. 

Γοητεύεται. Άλλο έστί γοητεία, και άλλο μα
γεία. κα\ άλλο φαρμακεία. Γοητεία μέν γάρ έστιν 
ή άττδ τών ένυλων και ακαθάρτων και κακοποιών 
δαιμόνων έστιν ούς προσκαλούμενη. "Εσχε δέ τδ 

τών ονομάτων φράσιν. ΟΙ γάρ τοιοντο' Λόγοι, τη 
πατρώα διαΛέχτφ έρ/(ητει>όμενοι, βχονσι σαφή 
τδν τώτ Λόγων νούν (καϊ γάρ αύτδ τδ τής φωνής 
ποιδν *α\ ή τών Αίγυπτίων ονομάτων δύναμις έν 
αύτψ τήν τών λεγομένων ένέργειαν έχουσι)· δια
στρεμμένοι δέ άσαφεί; τε γίνονται και άνενέρ-
γητοι. 

Φωΐ'άς. Έπωδάς. 
Κα} τδ τον δαχτύΛου. ΤΟεασάμην κάγώ ποτέ 

τινα παίδα τοξευΟέντα τδ νεύρον τοΰ αύχένος, φ 
κα\ συνέβη εντεύθεν κρατηθήναι νάρκη τινι θάτερον 
τών ποδών, και διαμείναι του λοιπού τδ πάθοί 

«tiain iyngas vocitabanl. Jam rrrn de nominibits 
qin? ttsarpant prtfcipiont bac formnla, Nomina 
harhara neutiquam inutavens. Sunl enim nomina 
singnlis diviiiilus rmposrta, quse vim el cfficaciam 
incredii)ib>m in s:\cris babent, vcl i i i i . Sabaoih, 
Adonai, CUcrabiin , Seraphim , Abrabani. Tsaac, 
JacoU, et canera ejosmodi, qnorum vim ei eflecturo 
obscnrares, ul sapienti qooqne Otfgeni visum esl, 
si ea Gr.-cca dialecto exprrmeres. A i i porro jEsco-
bpius Mercarii ler-maxiim riiscipuhts, in ca ora-
tione qnam ad iEgyptium regem babuit, hU verbis: 
(junntiim in te situm esj, rex. prrpceptiones tibi α 
vobh Iratiiias observa, ne vel ad Grcccoi perveniant 
f «m arcana mysieria, vel ampullata eorum oratio 
et eotnpta graviiatem et pondus rentm eomprimat 
nc debilitet, el minnt efficacem nominwn pronuntia-
tionem reddat. Nam ejusmodt sermones, patria el 
vernacula lingua explicati, perspicuam dictornm tn-
tcltigentiam continent (si quidera ipsa YOCIS qna-
1 (as , ei nominnm ^gyptionnn vis , effectum 
eorum qtt» dicunlar;in se comprebcnduiit), pcrma-
lati aoiem ct conversi in altam Hnguam, obscttri 
ct inefflcaces ftunt. 

Voces. Incantationcs ct carmina. 
Ac digiii pedis. Vidi ipsemet aliquando puemm 

queindaui cui cum sagilla nfirvum ccrvicis percuft-
sissel, coutigit ut inde pes altcr lorporn conipcre-
lar, c l pcrmancrct in reliquum tempns insanabilis 
inorbns ; et cum pcs altcr, a»tatrs progressu crc-
sccrct, bic ailer in ca lenuilatc et brcvitalc qua 

£ lunc fnorat, consisteret, suspcnsus, inittins etofio-
sns, tanquam pondus inanimnm. Tla;«e dtibita-
tione affieiebat eos qui causas et mirones non i a -
felligcbant, quo pado cwm nianus propior esseU 
siue allo sonsu doloris permansisscl, \tc.n airlew 
procnl rirstans condotiiisset. At vsro qui tnm ra-
tionis judicio eonsiderant res mnndan.is, pleraqne 
bis shnilia reperire poasent. Ncque cnim cnmdem 
tenliuiit (foi»»rein omnia corpora, neqwc omnes 
corpons artws: seit id tantum corpes q«»d ad 
paiiendom natura comparatwm est, ct ea eorporis 
pars qtr» ad condoicndum apta cst, et qwando oi 
quomodo usnveitil. Quemadmadtrm cnm boun» 
odor per aercm sparsus e s l , ircqtie Irgnuin, 
neque lapfs, neqiw vero auris, nee manns, itoc 

D pes enm percipU, sed solus odoraius : nl C.IR-
tus sola aeri», et colorcs solns aspectus compre-
hendil. 

ln inguen. Βουβώνα Grseci Tocant princrptam co-
xarum, nempe supcrins principium pedi9. 

Unius enim ambo. Scripsil eliam Arisloleles, in 
lib. De anim. hhtor., bobos pedes minns dolerf, 
si quis corom cornna wngal l u l o , aul picc , aul 
olco. 

Pr(V$tigii$ decipilur. Alia esl mraiitalio ^ase 
goetia, alia qnae magia, ct alia qu?c pbarmacia di-
citnr a Gnrcie. Est enira goeiia raiio qnosdai» 
niaierise immistos, impnros c l maleficos da mon.ts 
invocandi. Nomen autein duoinm esl άπδ τών 
γόων, boccsl , a flctibus, quasi lucln digna iaciai. 
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δνομα ά~ιδ τών γόων, ώ; θρήνων άξια πράττουσχ · Α 
μαγεία δέ έστ' ή διά τών μέσων δαιμόνων άθλων 
τε κα\ ένύλων ενεργούσα · φαρμακεία δέ ή διά βρώ-
σευ>ς ή πόσεως. "Ετι ομοίως, άλλο έστι κακοτεχνία, 
και άλ>ο ψευδοτεχνία, και άλλο ματαιοτεχν(α. 
Κακοτεχνία μέν γάρ έστιν ή τών γοήτων καϊ φάρ
μακων και μάγων έπΙ κακψ τών ανθρώπων εύρη-
μένη · ψευδοτεχνία δέ ή ψευδή δεικνύουσα, ώς ή 
παροφθαλμιστική · ματαιοτεχνία δέ ή όμοϋ τφ πλη-
γέντι αέρι διαλυομένη. 

Ύπάτην. Ταΰτα έκ τής κατατομής τοΰ αρμονικού 
κανόνος είληπται παραδειγματικοί;. Δεϊ ούν εκείθεν 
ημάς άρξαμένους άναπτύξαι και ταΰτα πρδς σα-
φήνειαν τών έ ./τυγχανόντων ένεκα. Συμφωνίαι μέν 
οΰν δΓ ών τά αρμονικά γίνονται συστήματα, πλεί-
σταί είσιν, ών πρώτη ή έπιτρίτη, διά τεσσάρων ^ 
οΰσα χορδών * συνίσταται δέ έκ δυο τόνων και 
λείμματος, τοΰ και ήμιτόνιον καταχρηστικώς κα
λουμένου · έν ή συγκρινόμενος δ τής τετάρτης χορ
δής φθόγγος πρδς τδν τής πρώτης έπίτριτον άει 
ευρίσκεται έχων λόγον. Δευτέρα δέ συμφωνία έστιν 
ή ήμιόλιος, ήτις και διά πέντε γίνεται χορδών, 
ήτοι έκ τών τριών και λείμματος. Συγκρινόμενος 
μέντοι κάνταΰθα δ τής πέμπτης χορδής φθόγγος 
σιρ>ς τδν τής πρώτης ευρίσκεται άε\ έχω*» λόγον 
ήμιόλιον. Πρώτην δέ χορδήν λέγω ένταΰΟα τήν 
τετάρτην τής πρώτης συμφωνίας τής διά τεσσά
ρων* Κοινή γάρ έστιν ή τετάρτη χορδή τών δύο 

Magia yero esl ea vis quae per medios daemonas £ 
maierisc expertes et ejusdem participes operalur. 
Pliarmacia denique csl vis noxia per cibum ct 
poluin. Eodemqne inodo aliud est κακοτεχνία, ars 
malefica ; et aliud ψευδοτεχνία, ars falsa ; itemque 
aliud est ματαιοτεχνία, ars futilis. Elenimars malc-
fica esl prasligialorum , veneficorum el magorum, 
in dainnura bominum invenla. Ars aulciu falsa est, 
qux falsa indicat, ut ca qu& oculos faliit : παρο-
φθαλμιστικήν Graci vocant. Postremo ars fuiilis et 
inanis cst quai cuin aeris percussione pcrit. 

Summatn in fidibus chordam. lLec sumpla stmt 
ox coricisionc harmonici canonU ctiui exemplorum 
oppositione. Oporlet igilur nos priucipio inde ducto 
expiauarc ista, ul lcctorcs perspicutm rerum in* 
ielligcniiam habeant. Goiicenlus ilaque, quibus D 
iiarmonicac constilulioncs conficiunlur, plures sunt, 
quoruin primus scsquitcrlia est, qualuor fidibu* 
coiutans : baec vcro ex duobue lonis ct limmate 
/quod ct scniiloniuai impropric voealur) coalescil: 
in qiw cuin sonusquarla? cbordae confertur ciini sono 
prini,r, sesquilerliam propoi tioiiein haberc compe-
riiur. Secundus concenius esl sesquialtera pro-
porlio, quifi quidcm equiuque fidibus cxorilur : cx 
iribus vidtlicet e i semilonio. Hinc eiiam sonus 
4]uinlaecbonhecomparalus ;td sonum priniae scinper 
proporlioncm babel scsquialicram. Primam aulem 
cbordam appello boc iu loco quarlaiu primi con-
ccnlus qui |>cr qnaluor i i l . Coiiiiuiiiii.s cst quarla 
cborda duorum concciiluuui primoium, finis qui 
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συμφωνιών τών πρώτων · τέλος μέν τής διά τεσσά
ρων, άρχή δε τής διά πέντε, ήγουν τέλος μέν τής 
έπιτρίτης, άρχή δέ τής ήμιολίου. Αύται γούν αί δύο 
συμφωνίαι ούτωσί συντιθέμεναι, ποιούσι τδ διά 
πασών όμόφωνον καλούμενον σύστημα. Τάς μέν ούν 
άλλα; συμφωνία; έατέον νύν, ώς ού πάνυ τοι συν-
τελούσας ήμίν ε ίςτδ δείξαι τδ προκείμενον. Συνίστα
ται μέντοι κα\ τδ διά πασών όμόφο>νον τουτι σύ
στημα έκ χορδών μέν, ήτοι φθόγγο>ν οκτώ, τόνων 
δέ πέντε, κα\ λειμμάτων δύο· συγκρινόμενος δέ 
ενταύθα δ τής ογδόης χορδής πρδς τδν τής πρώτης 
φθόγγον, διπλασίονα άει ευρίσκεται έχων λόγον, 

βΗ μέν τοι πρώτη χορδή καλείται νήτη, ή δέ δευ
τέρα τταρανήτη, ή δέ τρίτη παραμέση, ή δέ πέμπτη 
ύπερπαρυπάτη, ή δέ έκτη παρυπάτη, ή δέ έβδομη 
υπάτη, ή δέ δ^δόη προσλαμβανόμενος. "Υστερον 
γάρ προσελήφθη τψ Πυθαγόρα. Ή γάρ άρχαιότρο-
πος λύρα τοΰ 'Ορφέως έπτάχορδος ήν. Τών γούν 
τοιούτων χορδών αί μέν είσιν όξεϊαι κατά τούς 
φθόγγους, αί δέ βαρείαι, αί δέ μέσαι. Και βαρείαι 
μέν είσιν αϊ ύπάται, όξείαι δέ αί νήται, μέσαι δέ 
αί μεταξύ. Πρδς μέντοι σαφήνειαν πλείονα έξεθή-
καμεν γραμμστικώς και κανόνα δκτάχορδον, τούτ' 
έστι τδ δ.ά πασών όμόφωνον σύστημα, συγκείμενον 
έκ δύο τετρα/όρδων κα\ τόνου ένδς, ήτοι έκ δύο 
έπιτρίτων λόγων, έπογδόου ένδς, ή μαλλ.ον έξ έπι-
τρίτου ένδς και ήμιολίου ενός. Ό γάρ έπόγδοος 
λόγος συναπτόμενος τψ έν\ Ιπιτρίτψ, ποιεί λόγον 

dem ejus qui per qualuor (U, initium autcro ejus 
qui per quinque, boc est, exlremum quidcm sf-e-
quitcrtiae, principium vero sesquiallerius. Iiaque 
duo t-oncentus boc pacto composili elficiunt caui 
consiiiulionem, quam per omnes consonam nuncu-
pant. Nunc autem cxlcros concenlus missos facia-
rous, qiiippe cum parum admodum conducaal ad 
proposita? nobis qnaslionis explicalionem. Haec 
cerle conslilutio pcr omnes consona Ol efidibus, boc 
est, sonis oclo, quinque vcru tonis el eemiloniis duo-
bus. Soniis autcm oclav&cborda? collalus bic at<|ue 
comparatus ad primai sonitum, perpeiuo invcnilur 
duplam babere proportionein. Prima sanecborda 
vocalur nete, aculissimum sonum cmiiteus, altera 
paraucte, lertiaparamese, quinta superparhypalc, 
sexta parhypaic, gravissimum cdcns sonum, ociava 
vrro lonus assumplus; a Pytbagora siquidem posiea 
assiimpiiis osi. Nam prisca lyra Orpbei ex septem 
chordarum concenlu constabat. ldeoque nonnulla; 
bujusmodi cbordarum quoad sonos acuta? sunl, 
aliae graves, aliae media3. E l graves quidem sunl 
bypaue, acula* neue, mediae vero inlerjecUe. Ad 
ampliorem perspicuitatem exposuimus linearum 
demonstralione regulam ociacbordam, boc est, ex 
duplici proportione conflalam concordem lonorum 
modulationem, coniposiiam ex duobus lelrachordis 
c l unico lono: videlicet e duabus sesquiterliis pro-
porlionibus, unico sesquioctavo, vcl polius c scs-
quiicrtiauna ei uwascsquialtera. Nani scsquioctiva 
proporlio copulala cuin unica scsquilcrli^, prjpur-
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ήμιόλιον. θεωρείται δέ δ Ιπίτριτος λόγο; έν δύο Α δτι ό τήν ύπάτην ψήλας, ήτοι κινήσχς (έστι δέ τδ» 
άνισοι; άριΟμοίς, δταν έχη δ μείζων όλον τδν έλάτ
τονα, και τοΰ έλάττονος τρίτον, ώς έπι τοΰ τετάρ
του και τρίτου · ό έπόγδοος δέ, δταν δ μείζων άριθ-
μδς έχη δλον τδν έλάττονα και τδ τού έλάττονος 
δγδοον, ώ ; έπΊ τού η' και 0 ' · δ ήμιόλιος δέ, δταν ό 
μείζων άριΟμδς ?χη όλον τδν έλάττονα, κα\ τδ τού 
έλάττονος ήμισυ, ώς έπι τοΰ γ* και δ'. Τούτων ού
τως υποκειμένων, φησιν δ σοφδς ούτος Συνέσιο;, 

ψήλας ποια φωνή μουσικής εμμελής, άπδ τού ψάλ -
λω), δ γούν τήν ύπάτην, φησι, ψήλας, ού τήν παρ ' 
αυτήν, ήτοι τήν προσλαμβανομένην έκίνησεν. Αύτη 
γάρ έχει λόγον έπδγδοον «ρδς αυτήν, άλλά τήν 
πλησίον τήν μέσην, πρδς ήν και έπίτριτον έχει 
λόγον. Τή γτρ συγγένεια τών τοιούτων λόγων συμ-
πάσχουσιν ά π ο ^ ή τ ω ς άλλήλαε^ καν πό££ω ούσαι 
μάλλον τών έγγιστα· 

Πυβαγόρου έπτάχορδος λύρα. 

ί 

(ioncm efficit sesquiallcraro. Observaiur porro 
scsquiterlia proporlio in duobus inaequalibas nu-
nicris, cum habeat major toiam minorem, ei mi-
noris leriiam pariem, ut in quarta et teriia. Ses-
quiociava autem, quando m jor numerus habet 
inttgrum minorem, et minoris oclavam, quemad-
modum in 8 et 9. Sesquiallera porro, cum major 
mimerus coniinet tolum mkiorem, et minoris diini-
diuin, siruli in*3 et 4. Islis rationibus pro fanda-
menlo jaclis atque confessis, solers noster inqnit 
Synebius, quod qui pulsaverU vel commoverii hy-

paten, seu gravissimam cbordam imae oppositan» 
(eet autem baccdicliaψήλας, id esi, qui puieal, qua-
dam vox mueicae concinna, a verbo ψάλλω , fidiunt 
sonitu canto) ; ait igiler, qui bypalen pulsaverif, 
non eam qnse juxta est ipsam, nimirum assumplani 
nioveril: eamdcm enim sesquioctavam proportio-
nem habet respeetu ipsius : verum propinquio-
rcm mediam, cujus etiam compaialione aesquiter-
tiam babet proporlionem. Nam affinitale lalitim pro-
pnriionum consenliunt iuler se laienler, eimullum 
disianlrs polius qiiam viciniores. 
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Τής προγενεστέρας. *Hv είχον πρδ τού είζοποιη- Α 

Οήναι, δ.τα δ' έτι ύλη άνείδεος. 
7^ α**Λώς·. Συνθέτως Ιν · απλώς γάρ «ίη έν , δ 

ίΙοΛΛών. *1\ σύνθεσιν. 
PAG. 153. Τής σΐάσεως. Αυτής τής στάσεως, 

Λύ ;ής τής. μάχης. 
Αντιφώνων. Κα6δ δξύ και βαρύ λέγεται αντί

φωνο ν. 
Συμφώνων. ΚαΟδ κυρίως έπίτριτον και ήμιδλιον 

κα\ διπλάσιον λέγεται σύμφωνον. 
Αρμονία. Έστί . 
Αύρας. Έ π \ λύρας. 
Κνσμιον. Έ π ι κόσμου· 
*ΑργΛ*μήδτ\ς. Ούτος 6 θαυμάσιος Αρχιμήδης 

ήκμασεν έν Σικελία έπΙ άρχοντος Ιέρωνος. Ούτος 
απδ των νοητών έπι τά σωματικά τρέψας τήν γεω-
μετρικήν έπιστήμην, και τδν τής μαθηματικής λό
γον δι' αίσθήσεως μίξας ταίς όργανικαίς κατα-
σκευαίς, ένερ,'έστερον τοίς πολλοίς κατέστησατο· 
ώστε καϊ Μαρκέλλφ τ φ 'Ρωμαίων στρατηγφ ναυσί 
τε και μηχαναίς πλείσταις ές Συράκουσαν κατα-
πλεύσαντι, πόλις δέ αύτη μεγάλη τής Σικελία;, 
τοσαύταις και τοιαύταις Αρχιμήδης άντέστη ταίς 
άπδ τής τέχνης μηχαναίς , και τοσούτφ παρέδω-
χεν δλέθρψ τδ τών Ρωμαίων ναυτικδν, ώστε τδν 
πολύν εκείνον Μάρκελλον ήττημένον έπαναστρέ· 
φόντα, λίαν Θαυμάζειν τήν τού άνδρδς σύνεσιν, και 

AnliquiorU melioritque eoncordlcs. Quam babe-
^anl priusquam in suam forniam pfoducereniiir, 
craulqtie adbuc maieria iniormis. 

Non est simplkiter. Composiie umim ; simpliciler 
enim et absoluie fuerii unum, fluxus. 

Ex muttis unum. Qua ratione esl composUum. 
Et ipiarum digcordia. Ipsa seditione, ipsa pugna. 
DUsonovum. Quouiaui aculum ei grave dicuniur 

dissona. 
Concordantium. Qula proprie sesquitertius et 

scsquiaker sonus ac duplus dicuntur IUUUJO con-
cenlu iuler se consenlire. 

Archimedei. MiriHcus i l le Archimedes regnante 
Hierone floruil in Sfcilia. Is a rebus sub inlelligen-
tiam ct aninti concepliouem cadenlilxis ad corpo-
reas geomelricain scientiam deilccieas, et njalbe-
ntalic<% rationem, potenfia? sentiendi beneficio, mi-
scens instruinentalibus opiilciis siructurisque ar-
lificiosis, evidenlioreui plerisque reddidit. Ua u l 
Marcello Roinanorum imperalori, qui navibus at-
que fabricis coinpluribus Syracusas navigaral (illa 
voro civiias maxima eral tolius Siciliae>9 lantis ac 
ulibus suts ariificiosis inacbiaalionibus Arcbime-
de* obsiiierit, ac Uiu funcsta* slragi iradideril Ro-
manorum classem, ui vebemtnis iile Marcellus su-
pvralusct coeptis absislcus iulerduai, admiratus sit 
viri iiidu&lriata, el illius arlilicio obsiupueri', lon-
geque niajures bujus vires cxistiniavorit, quaai fa-
bulosos cenliinanos. Is igilur ditobal cx assigualH 
viribus concessuiu ponilus movcri po^c : et adde-
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προς τήν τέχντ,ν έκπλήττεσθαι, κα! πολλψ μείζονα 
τούτου ήγείσΟαι τήν ίσχύν, ή τούς μυθικούς έχχτόγ-
χειρας. Ούτος ούν έλεγεν ώς τή δοΟείση δυνάμει 
τδ δοθέν βάρος κινήσαι δυνατόν έστι· και προσετί
θει προς σύ στα σι ν τής αποδείξεως, ώς εί γήν εΤχεν 
έτέραν, εκίνησε ν άν ταυτην, μεταβάς έκ ταύτης 
πρδς έκείνην. 

Σοφός. Ό μάντις. 
Αύτφ. Τψ κόσμψ. 
Τού κόσμου. Κόσμο ν ενταύθα λέγει τδν άπδ τής 

σεληνικής σφαίρας κάτα μέχρι γής διήκοντά. Τού
τον γάρ και σύνθετον έκ τών τεσσάρων είναι λέγει 
στοιχείων, και φύσιν (έχοντα πάσχειν και άλλοιο> 
σθαι άλλοτε άλλως, έτι δέ και διά γοητείας ' άπαν 
δέ τψ έξω τού κόσμου, τούτ' έστι τδν μετά τήν σε-

^ λήνην άνω τόπον, απλούν και άσυνθετόν φησι και 
άναλλοίωτον κόσμο ν, και απαθή, και άγοήτευτον, 
και νοερώτερον, και άνεπίστροφον «ρδς τά εντεύθεν 
γινόμενα πάσης τής ύλης. 

Άγοήτευτον. Ελεύθερον πάθους. 
Ούχ άΑεγΙζει. Τούτο έκ τού Όμηρικού παρεκδέ-

δληται. Έν γάρ τψ πρώτψ τής Όμηρου ραψωδίας 
φησιν δ Αγαμέμνων πρδς τδν Αχιλλέα, δτι 

ΣέΘεν δ' έγώ ούχ άΛεγίζω 
Ούδ' δΟομαι χοτέοντος 

'ΑμεΙΛιχτος. Απαθής . 
Τό δέ παϋητιχόν, Τής ψυχής δσον πρδς λόγον 

και νούν άφορα, απαθές έστι· τδ δέ πρδς τήν ύλην 

^ bal ad demonslraiionis asserlioncm et confirma-
' lioiiem, quod ei alteram terram haberet, concita-

ret ipsam, dtgrediens ex hac in iliam. 
Industrius. Vales , et in rebus futurts praesa-

gieudis solers. 
lp*o. Mundo. 

Extra mundum. Hoc in UKO mvndttin dicit qui 
a lanari globo circuloque, inde usque in Cerram 
pervenil et exporrigitur; bunc enini eliam coag-
roentalum esse ex qdaiuor elementis asserit, ac 
naturam habere ad paliendum idoneam : eamque 
alioqui inierdum variari et permuiari posse, ad^ 
buc eliam per incanlalionem, universum autem 
per ludiflcaiionem. Quidquid aulerocst cxlra mun-
dum, videlicet post luna? superiorcm locuin, sint-

D plex et incomposiluin dici i , el mun<luni immula-
bilem, nec non perturbalionis cxperlem, nullisque 
praesligiis obnoxium , ad inlelligcniiam propms 
accedenlem ac negligentcm ex co loco quajcuiit|iic 
fiunt in tota materia. 

Ab incantationc et prccsiiyiis immune e*L Α por-
lurbationo liberum. 

Securusesl. L»(ud ex Ilomeri liiade deprompium 
est. 1 ii primo si<|uidi'm llomeri nbapsodiai a:l 
Agamcaiuon ad Acbil leni : 

Tu nil milii curat e«, 
Nec movcor, mitti quod succeuses. 
Nec tradi blandiliis. Perturbalipntim expers. 
Quod aulem alfeaibu* suojiatur. Quidquid aoim» 

respini ad raliouem ac ii.emeia, ailectione carel: 
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αποκλίνον άπαν έστΛ παθητικών. Διαιρείται δέ τδ Α π;εις αυτά, έν τι βλέπεις, συγγένειαν έχοντα παντα-
παθητικδν τής ψυχής εις τε τδ π-ιθόμενον λόγω, 
και είς τδ μή πειθόμενον λόγω διπλούν. Τδ μέν γάρ 
φαμεν Ορεπτικδν και φυσεκόν τδ δέ σφυγμικδν κα\ 
ζωτικόν άμφω δέ ταΰτα ού λόγω* πείθεσθαι Γσασιν. 
Ουδέ γάρ προαίρεσιν ουδέ κριτικήν τινα δύναμιν 
έχε ι · ομοίως δέ κα\ τδ έπιπειθές λόγω διπλούν 
έστι. Τδ μέν γάρ φαμεν έπιθυμητικδν, τδ δέ θυμι-
κόν. Τδ μέν τοι έπιθυμητικδν διαιρείται είς ήδονήν 
και λύπην · έπιτυγχάνον γάρ ήοονήν εργάζεται · 
άποτυγχάνον δέ, λύπην · τδ δέ Ουμικδν διαιρείται 
είς -ρία, είς δργήν, ήν δή και χολήν και /όλον κα-
λούσι· και ε!ς μήνιν, και είς κότον, Έστ ι δέ όργή 
Ουμδς 'πρδς ένέργειαν αρχήν και κίνησιν έχων, ή 
θυμός ενεργούμενος* μήνις δέ και κότος έστιν δ 
επιμένων και έγκείμενος θυμό;. 

ΜαντεΙαις. Τήν μαντείαν πολυειδή φασιν Έλλη-
ν : ς είναι, και διαφόρως ενεργούσαν, ώς μετρίως 
κάν τοί; έμπροσθεν τοΰ παρδντο; βιβλίου είρήσεται· 
τελετήν δέ φασι τήν τών μυστηρίων μετάδοσιν, ώς 
τ:λειοΰσαν τούς μυουμένους. "Ετι δέ τούς είς έξιν 
έλθόντας τής παραδόσεως ταύτης τετελεσμένους και 
τ-λ^ους φασί. 

Aiactarrur. Τά έν κόσμω πάντα σύνθετα και 
είδοπεποιημένα πράγματα, εί μέν ώς ουσίας βλέ-

q-iud autem in maleriam vergit, id omne affectibus 
inipellilur. Dislinguilur aulcm id quod animi pas-
sionibusest obnoxium, in id quod ralioni pariu, «t 
in id quod raiiouem aspernaur bifariam. lilud 
eniin dicimus naiurale, aique babere vim vegeiaadi 
ac nutriendi : boc vero excitativum el aniniale. 
Sed ambo bsec baud ralioni obleu.perare norunl: 
neque enira coiisiliuni, neijue uilas judicandi vires 
liabeiit. ConsimiJi niodo id quod raiioni obiem-
ptrat, dupluni csi. lloc enim nwncupamus vim 
concupiscendi, illud vero vim irascendi. E l illa vis 
coiicupisccudi dividilur in volupiaiein ac dolorcm. 
INani quod prospere c i ex animi scnlemia evenit , 
\oluplalein aiTcrt c l ingenerai : quod aulein aber-
rando infaublum csi, doloreni ei a>gritudinem. yuod 
porro irasccndi viiu liabel, iu iria diffunditur, in 
iracundiam, quaui sane bileui et iraui vocant, et 
in uiciscendi avidiialcm c i excaudcsceiiliani. Esi 
au em iracundia aiiimi impetus, ad efficaciani mu-
nerisque funclioiiein principium el con molionein 
habeus, vel auimi vebemeniia ad quidpiam efli-
cieudum : sed ulcis<-endi cupidilas el excaude-
scenlia esl periuaiieiis el ius:lus furor. 

ln divinationibus. Div"mat>oneni muiliforrnem 
asstTUiil G r a i i , eamque diveisaiu efliciendi facul-
taiein sortilam csse, queinadnioduin paucis in de-
tursu hujus libri dicelur. Gajreuioiiiam autem di-
cunl mysicrioium conmiumcaliouctii, veluli per-
ficteiilem eos , qui sacris iitiiiaii siint. Praierea 
vcro ad aniini aflcctioncm babiluinque accedenlcs 
lntjus cominumcalionis gralia adoplatos, exiuiios 
c i perfeclos voi-ani. 

Dissidentium. Ea qtue in mundo comiiiciUur, 

χόΟεν πρδς έαυτά' εί δέ ώς είδοπεποιημένα πράγ
ματα, πλήθος βλέπεις διάφορον και διάστασιν έχον 
πρδς έαυτδ δι' όλου* ή μάλλον, δταν κατ' είδος βλέ-
π η ; τά δντα, τδ έν βλέπεις διακεκριμένον δταν δέ 
κατά τήν τού δντος φύσιν, τδ έν βλέπεις συνηθροι-
σμένον. 

Τφ νόμφ. Και γάρ κωλύει και ή πολιτεία τας 
τελετάς. 

Καϊ δη tb δίοτ. Άλλ* ήμεί; μέν, φησι, καθ' 
δσον ήν ήμίν έφικτδν, καθολικδν διεξήλθομεν έγκώ-
μιον πάσης μαντικής, κα\ γνώρισμα έδείξαμεν ε!ν;·ι 
κοινδν τής αρίστης μαντικής τήν άσάφειαν. Τ ά γ ά ρ 
σαφώς κά\ έναργώς θεωρούμενα ουδέ μαντεία άν 
είη τις, ουδέ άποδείξιω; δεηθείη άν τίνος· ή δέ νύν 

Β πρόθεσις και ό σκοπδς ημών έστιν ένδιατρίψαι τ ό 
περι αυτήν δή τήν άρίστην σκέμματι, κα> άκρι-
βεστέραν τήν ταύτης έξέτασιν ποιήσασθαι. 

Τό δΛον. Γενικώς και καθόλου. 
Αύτίίς. Τής μαντικής. 
Ένόγτωγ. Κατά δύναμιν. 
Έγκεχωμίασται. Παρ 1 ημών. 
'Αρίστηγ. Άπδ τών άλλων μαντείων. 
'ΑΛΟτεμόμεγον* Ειδικώς. 
Χαρακτικά. Γνώρισμα. 

onmia concreta et in suam iorniam producla sunt, 
si ca veluli essenlias spectes. quidpiam ununi in-
lueris, cognationemque ci aliiniiaiein.omni ex parle 

Q inler se babens. Quod si ead< n» fonnala et in pro-
priam cujusque speciem producla, muliitudiucui 
cernis disiinciau» ac dissidium babenteni, quau-
lum ad eam speclal in univcrsuiu , \ e l polius 
quando vides per singulas species ea quae sunl iu 
lerum r.alura, uiium iulucris discrelum ac separa-
luro : rum vero secundum ipsius enlie naluram , 
uiiuin speciasin congericin aggregatum. 

Legi morem geretis. Elcnim vetat civilis adaii-
nisuaiio bujusuiodi cacreiuonias. 

ldeo summaiim. A l «os quidem, inquit , quoad 
nobis iliud assequi datur, caiholicum el univer-
suiii percurrimus, nosir*que oralionis slylo per-
lustravimus praeconimu lotins divinalionis, ac 
specimen argumeiiiunique demouslraviiuus c&be 

D coiiiinune oplimi vaiicinii obscurilaleni. Quic enini 
dilucide et aperle palenierque inler speculaudum 
observanlur, neque divinalionis cujusdara fut-rini, 
neque demonsiraiionis indiga. Nunc porro iioslrum 
insliiuluni noslerque scopus c s l , iinmorari in op-
tima pr&uiaut ssimaque ipsins consideralione , 
iiecnon cxaciiorem ejusdein indagaiionem efiicerc. 

Summaiim. Gcncraliler ct universe. 
Ipsn. Valicinandi ars. 
Vro virili porte. Quanluin virium noslrarum fa-

culias palilur. 
Exoruata sit. Λ nobis. 
Opiimum. Ucspcclu aliarum divinatioMuin. 
Ei qui depronwserit. Dotraxcril ct eripucril , 

spccialilcr, el adhibiia forniaruiii dislincliohe. 

file:///oluplalein


651 N l C E P i l O U l 
Επ) πάσαις. Ταίς μαντείαις. Α 

V Μηδε μιας. Μαντικής. 
"ΕΛεγχον 'Απόδειξιν. 
ΌΛοκΛήρω. Έναργώς 
Τ*ν ντο σεμνόν. Τδ ασαφές. 
^Εκείθεν. Ηρόδοτος ό τά Περσικά συγγράψαμε-

νο;, κα\ τοΤς άλλοις τών Ιστορικών αύτοΰ βιβλίων 
ουνΟεις, τάδε περί τών Ελλήνων διέξεισιν, δτι 
Ηεμψίντων Αθηναίων είς Δελφούς, Εχρησεν ή 
ΙΙ^Οίη, ή δνομα ήν 'Αριστονίκη, πρώτον μέν τάδε, 
*ί) μέΛεοι, τι κάθησθε; Λιπών φεύγ*έσχατα γαίης 
Δώματα καϊ πόΛιος τρογοειδέος άκρα κόρηνα. 
Ουτε γάρ ή κεραΛή μένει έμπεδον, ούτε τό σώμα. 

κατά γάρ μιγ έρείπει. 
llvp τε καϊ όξύς"Αρης, Σνριηγενές άρμα διώκων, 
ΠοΛΛά δέ χ1 &ΛΧ άποΛ6Ϊ πυργώματα. 
Και πρώτον μέν τάδε, δεύτερον δέ ίκετεύσασι χρά ^ 
ή Πυθία τάδε · 
Ον δύναται ποΛΛάς Δι "ΟΛύμπιον έζιΛάσασθαι, 
Αισσομένη ποΛΛο?σι Λόγοις κα) {ΐήτιδι πυκνή· 

νούς ψυχή δντα γινόμενα 

ΈναΛΛάζ ούν. Βουλόμενος έναργέστερον δείξαι 
τήν τών προτεθέντων άναλογίαν, ή ώς δν λόγον έχει 
νούς και ψυχή πρδς τά δντα και τά γινόμενα, δροις 
έχρήσατο και λόγοις τισιν έκ τοΰ πέμπτου τών Εύ-
κλείδου στο»χε(ων. Φησι γάρ Ευκλείδης έν τοίς δροις 

G R E G O R A ^ίί 
Σα) δέ τοδ" αύθις ίπος έρΐΐο άδάμαντι χεΛάσσας. 
Τών άΛΛων γάρ άΛισκομένων, δσα Ηέκροπος 

\ούρος 
Εντός έχει, χευΟμών τε Κιθαιρώνος ζαθέοιο, 
Τείχος ΤριτογενεΧ ζύΛινον διδοϊ ενρύο^α Ζευς. 
Μούνον άπόρθητον τεΛέθειν τό σε τέκνα τ 

[όνήσει. 
Μηδέ σύ γ' ϊχχοσύνην τε μένειν, καϊ πεζόν Ιόντα 
ΠοΛΛόν άχ' ηπείρου στρατύν ήσυχος, άΛΧ 

[ύποχ>,ρε7ν, 
Ρίώτον έπιστρέψας, έτι τοί ποτε κάντ'ιος έσση. 
νΩ θείη ΣαΛαμις, άχολεις δέ σύ τέκνα γυναικών, 
Ήχου σκιδναμένης Αημήτερος ί) συνιούσης. ν 

Μάτην. Μή συνιεις τδν νούν. 
Ενταύθα. Κατά τούτο. 
ΈπΙκρυψιν. Τήν άσάφειαν. 
Έπιθετέον. Σπουδαστέον. 
Ταύτ^. Τή μαντική. 
Νονς μέν. Ο προσεχής τώ δημιουργψ. 
PAG, 1 3 Κ Τά εϊδη. Πρώτων, δευτέρων, τρίτων, 

τετάρτων. 

νούς ψ̂ νχή-

δντα γινόμενα 

τού πέμπτου στοιχείου, δτι εναλλάξ λόγος έστι 
λήψις τού ηγουμένου πρδς τδ ήγούμενον, και τού 
επομένου πρδς τδ έπόμενον πρδς δέ υπόδειγμα 
κείσθωσαν αριθμοί ούτοι, ις>, η \ δ \ β'. *Ονδή λόγο» 
έχει δ ις' πρδς τδν η ' , τδν αύτδν έχει δ δ' πρδς τον 

Signvm commune. Specimen, documenluro et 
argamenluin. 

Reprehensionem. Refutationem demonslratio-
nom. 

ln integra natura. Manifeste et exacle. 
htud venerandum. Obscurum. 
Et inde. Herodotus gesla Persarum lilierarum 

inoiiimciitis iradcns, et in aliis suis libris quos de 
bisioria composuil, ista de Grsecis commemoral , 
qnod cum-Athenicnses ad Delphieum misisscni 
oraculum, respondii Pythia sacerdos, cui nomen 
cral Arislonice, h«c quidem primum : 
Quid miscranda, seda, gens? i, fugead extima terrw, 
Julibn* etjngibus deserti$ urbe globosa. 
Nam capnt el torpus mi&quam siucera manebunl, 
Exlreniivc pedes ncqueunt $upere*$e mnnu&ve, 
Anl mcdium : sed cnim ignis edux hac arida reddet, 
El Mars accr equh, urgens Syrium agmine currum. 
Mox perdet plerasque, tuas non setius arces, 
Ac multus divum rapidis dabil ignibus cedes. 

E l primum quidcni ista : deinceps aulcm lalia 
snpplkibus respondil Pylbia vales : 
Non polerit multis hortatibus usa Miucrva, 
El precibus blundita Jovem placare supremutn. 
lloc libi fabor item responsum adamante propin-

[ qnans : 
Nam reliquis captis, quce limes Cecro^m orat 
Jntus habel, quotcnnque sacer penetrale CWnrron, 
Jnppiler e l>gno muris Tritonida douut : 

Qui muri invicti tibi sint natisque taluti : 
Tu vero advenium peditumque equitumque quielu» 
Terrestresque aaes noli exspecture : $ed hosli 
Terga dutu, vel $i hbi\fori erit obvitu unquam : 
Divina ο Salamis, muliebria pignora perdes, 
Vsquam vel Cerere imperta, coeunte vel ip$a. 

lnca$sum. Sensum oraculi minime intelligens. 
Hac capestenda est. Studiose fauic incumbendora 

esi. 
Mens si quidem. Cohaerens et adjuncta conditori 

omniumque rerum opifici. 
Specie*. Primorum, sccundorum, lcrtiorum, 

D qiiartorura : mens, aniina, ca quac fiunt ea qua? 
rcvera exislunt. 

Ergo vicibns allerms, mutaloque ordine. Evidcn-
lius dcmonsirare volens corum quse proposita 6unl 
similitudincni , vel ulique quam habel ralionem 
mens el anima ad ea qux rcvcra exsislunt, el ad 
ea (jtiai Γ11111Ι scu eveniunl, definilioncs et vcrba 
quxdam adhibuil e quinlo liuclidis elemcnlorum. 
Ait eniin Euclidosin dcfinilionibus quitiii eleinenii, 
proporlionem ordine mutalo adaliernaum sump-
lam esse smnpriun cui anlecedcnlis ad anlcceden-
tom, el conscquentis ad couscquciitcm. Scd ex-
nnpli graiia pro axiomaie ponanlur lii numcri, Iti, 
8, 4, 2. Ouani proporlionem babenl 16 ad 8, «*ani-
dnn liabeul i ad el antcccdons csl numcriis 16 
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β', καί έστιν ηγούμενος ό ις-' τοΰ η'. Εναλλάξ ούν Α νού; 
γίνεται λόγο;, δταν λάβης τδν ήγούμενον τδν ι ς ' , 
και συγκρίνης πρδς τδν ήγούμενον τδν.δ ' , και τδν 
έπόμενον τδν η ' πρδς τδν έπόμενον τδν β'. Κα\ 
δείχνυται πάλιν ομοίως δτι δν λόγον έχει δ ι ς ' πρδς 
τδν δ', τδν αύτδν έχει και δ η ' πρδς τδν β'. Δείκνυ-
οιν ούν εντεύθεν, δτι δν λ,όγον έχει δ νους πρδς 
ψυχήν, τδν αύτδν έχει τά δντα πρδς τά γινόμενα · 
κα\ εναλλάξ δν λόγον έχει νούς πρδς δντα, τδν αύ
τδν έχει. ψυχή πρδς γινόμενα. 

ΆνάπαΑιν. Και τούτο έκ τών τού Εύκλείδου. 
ΦηαΙ γάρ εκείνος έν τοίς αύτοίς δροι; τού πέμπτου 
στοιχείου, δτι άνάπαλιν λόγος έστί λήψις τού επο
μένου ώς ηγουμένου πρδς τδ ήγούμενον ώς έπόμβ-
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όντα γινόμενα 
Προβάλλει. Έ ψυχή. 
'Ενο&τρίζει. Φωτίζει, διδάσκει. 
Πρϊν τφ χοινφ. Λόγψ, ή ώς διά τού ένδιαθέτου 

λόγου. 
'Επιστατιχήν. "Η ώς τδν νούν. 
Ανναμιν. *0 μέν νούς κοινωνεί τή λογική ψυχή 

διά μέσου τού λόγου· ή δέ λογική ψυχή κοινωνεί τή 
αίσθητική , καϊ τοίς δργανικοϊς αίσθητηρίοις, διά 
μέσου τού φανταστικού πνεύματος· ή δ' αύ αίσθητι-

νον. Πρδς δέ σαφήνειαν τρύ Χογου κείσθωσαν δκ Β **] Ψ υ χή κοινωνεί τή φυσική διά τού θρεπτικού κα\ 
τών προκειμένου αριθμών δ ις* κα\ό η ' . "Εστιν ούν 
ό ι ς ' ηγούμενος, δ δέ η ' επόμενος* έάν δέ λάβωμεν 
τδν η' ώς ήγούμενον, καϊ συγκρ-νωμεν αύτδν ώς 
πρδς έπόμενον τδν ις^, γίνεται δ άνάπαλιν λόγος. 
Φησιν ούν δτι κάνταύθα, έάν λάδωμεν ώς ήγούμε
νον δρον τήν ψυχήν, καϊ συγκρίνωμεν ώς πρδς 
έπόμενον τδν νούν, και ομοίως τά γινδμενα πρδς 
τά δντα, γίνεται δ άνάπαλιν λόγος, καϊ ουδέν ήττον 
ευρίσκεται και ούτως αληθές τδ ,ύφ' ημών ενταύθα 
περι τούτων ώς αξίωμα προτιθέμενον. 

Αξιούμενον. Δογ ματ ιζό μενον. 
"Εχει ψυχή* 'Πς έν τούτψ τψ σχήματι, 

numero 8. Ergo ordine alternatim mulato occurrii C 
proporlio, posleaqnam sumpseris numerum ante-
cedenlem 16, et comparavcris cum numero aniccc-
dente δ , et consequenlem S cum conscquentc 2 . 
Etiam rursus demonslralur simili modo, ul quam 
babet proporlionem numcrus 16 ad numerum 4 , 
eamdem babet eiiam numerus 8 ad ί . Hinc igiiuf 
indicat closlendit quod quam rationem c l propor-
tionem babet mens ad pnimam , eamdem habenl 
ca quae revera exsistunt ad ca qu» fiunt ct cve-
munl ; el alternaiim ordinc mulalo , quam babei 
ralionem inens ad ca quae revera cxsislunt, cam-
dem babel aniina ad ca quae fiunt elevcniunt. 

Ac prcepostere. Ει islud ΰ scriplis Euclidis dc-
proinplum esl. Ait cnini in suis definitionibus 
qolnt: elemenli, Ordine inverso eaindcnl propor- D 
lionem ac ralioncm csse sumplionis consequentis, 
u l antecedentis, facta comparatione ad antcccdcns, 
ut ad conscquens. Sed ad perspicuitatemcl expla-
natioueni bujug rationis ponanlur e propositrs nu-
meris, numerus 1 6 el nuinerus 8. Est igitur nti-
merus 46 aniecedens, at 8 consequens. Quod si 
sumanus numerum 8 latiquam aniecedentem, ct 
comparcmus ipsum velul ad conseqaentem 16 , Ut 
ordine inverso proporlio. Ait ergo liic quoque : Si 
sumamus vclui anlecedenlem terminuin animam , 
el conipareinus tanquam ad consequentctn nicn-
lem, similiteretiam ca quajjinnt el ereniunl ad ea 
quac rcvera cxsislunt, oceurrit conversa c l pr«* 

P A T R O L , G R . C X L I X . 

αυξητικού πνεύματος. Φησι δέ και ό Πλωτί'Ός, δτι 
ώσπερ δ έν προφορά λόγος είκών έστι τού έν ψυχή 
λόγου, ούτο) και ή ψυχή τού νού. 

ΆχαγχεΤΛαι. Αυτή τή ψυχή. 
Ψυχτ}. Τή λογική. 
'ΕχμαγεΊα. Τύπους. 

Αύτη ζωή. Ή φανταστική και κατ' αίσθησιν 
ζωή, δι' ής κοινωνού με ν τοίς άλογο ις, ή μάλλον 
ή κατά τούς ύπνους ενέργεια τού φανταστικού πνεύ
ματος. 

Καϊ έν Ιδιότητι. Όράται γάρ ίδικώς έν τοίς 
λογικοίς ζώοις. 

ΑΙσθητήρια. ΙΑφανή και κρείττω, δι' ών και τά 

posiera raiio, ei nibiloniinus invenitur ciiam ita 
veruiii id quod a nobis liis dc rcbus proposilun 
csi, vclut axioma ct pronunllalum. 

Consdtutum. Praescriplum cst. 
Promit. Nempe aniraa. 
Εί illuminat. Hlustral ac docet. 
Priusquam eat communioni. Ralioni, vel tiliqne. 

pcr rationem inenle conceplani. 
Vit antmi moderatrix. Ycl utiquc mwis. 
Vis. Mcn3 communicat tum raiionali anima pet 

inlefjacentein rationcm : at raiionalit anima eom* 
luuuicat cum sensitiva, c( cum organicib sentiendl 
parttbus , per inedium ei inlerposilum spirilum 
pbaniasiicnm. Rursu? anima serjyniva communicat 
cuni n a l D r a l i per a l r n d i , vcgelandi, augendique 
spirittim. AH porro Plotinus, qnod quemadnioduni 
i n cnunliaiiono o r a l i o effigifs ac siinulacnim e s t 
raliodis q u a : est iu a n i t u a , i l a e t i a m a n i m a csl 

i n i a g o i n e n i i s . 

Monife$ta$ feceril. Ipsi anima?. 
Primaria animi parte. Scilicci raiionali. 
Imagines. Typi, fonuae el simafacra. 
Vita ha*c. Pbantaslica, et quoad senlicndi facul-

taiem vita, pcr quam communicamus com r a t i o n i s 
expertibus; vel potius aclio spiritus pbanlaslict,|qtta3 
viget inler s o n m i a n d u m . 

In proprielate naturce. Videlur cnim scorsim irt 
animalibus ratione utcnlibus. 

Seniuum organa. Obscuracl potcnliora, pcr quas 
18 



Ϊ Ϊ5 NOPHORI 
εμφανή ταύτα και δρχτά συνίστανται, και τήν άνέρ- Λ 
γειαν Ιχουσι. 

Καϊ γάρ χρώματα. Διά του φανταστικού πνεύμα
τος πρώτον, είτα διά τών έξωθεν αισθητηρίων ώσ
περ £ύακας δεχόμενων τάς εκείθεν δυνάμεις διαφό-
ρως, κα\ ώς έχει θέσεως Ικαστον, ώσπερ έπι τού έν 
τψ αύλψ αέρος γίνεται. 

Καϊ αφής. Έψησε γάρ ανωτέρω, δτι 6 μέν 
νους έχει τά είδη τών δ ν τ ω ν ή δε ψυχή τών 
γινομένων, δμοίως και ή φαντασία, δτι μή και 
μάλλον. 

Άνενεργήτων. Προείχε γάρ ή ψυχή, φησι, τήν 
γνώσιν τών γινομένων, συσχεθείσα δέ ύπδ τής 
σαρκικής συνάφειας, δεϊται και σωματικών οργά
νων, Γνα διδάσκηται δι' αυτών και άναμιμνή-
σκηται. ^ 

Καϊ μήχοτε. "11 ώςκρείττον τών οργανικών αι
σθητηρίων. 

Τούτο γέτος. "Ηώς ή φαντασία και τάαίσθητή-
ρια αυτού. 

Κατ" αυτό. Τδ φανταστικδν αίσθητήριον. 
Ηονθετονσι. Τοίς Οεοίς. # 

Χρώσι. Μαντεύουσι τοίς Οεοίς. 
Προμηθονμένοις. Ημών . 
ΕΙ μέν. Ενδέχεται γάρ έν ύπνοις δδηγηθήναι 

πρδ; εύρεσιν θησαυρού. 
Ούδ' είτις. Κατακλιθέίς. 
"Επειτα. Φασ\ και τδν ποιητήν Έσίοδον, πρότε-

GREGORE ·ζ% 
ρον μέν δντα ποιμένα προβάτων, έν μιά δέ προ; 
ύπνον παρά τδν Κιθαιρώνα τδ έν θετταλία δρος κα-
τακλιθέντα δόξαι τάς μούσας θεάσασθαι, προσελθού-
σας τε αύτψ κα\ δάφνης φύλλψ θρεψάσας αύτδν, κσΛ 
παραχρήμα άφυπνισθέντα είναι σοφδν και δε ξ ιώτα-
τον ποιητήν. 

Ποιητής. Ό ς Ησίοδος. 

"Ηνεγχεν. Τδν Έσίοδον και άλλους. 

'ΕχιδονΛάς. Κα\ Αννίβας δε δ Καρχηδόνιος 
ήττηθε\ς ύπδ τού Αφρικανού Σκηπίωνος, έφυγεν έν 
Βιθυνία πρδς τδν Π ρου σία ν · μετ'ού πολύ δ* έκ τής 
Τώμης αυτόθι έπιδημήσας Τίτος δ στρατηγδς διά 
χρείας ετέρας, και θεασάμενος τδν Άννίβαν, και 
τήν δεινότητα καϊ έμπειρίαν τού άνδρδς ύποπτεύ-
σας, μή ποτ* αύθις ανάκαμψη πρδς Καρχηδόνα κσ\ 
Λιβύην, έμελέτησε λάθρα αύτδν πικρώς άποκτείναι. 
"Ο δή δι* ενυπνίων τινών γνούς δ Αννίβας, φαρ-
μακοποσία έαυτδν έξ ανθρώπων πεποίηκέ, τελευ-
ταίον δή τούτο ε ί π ώ ν Άναπαγσωμεν ήδη ποτέ 
τ ή κ ποΧΧ^ν φροντίδα 'Ρωμαίων, οί δεινόν 7)71} -
σαντο καϊ μακράν μ *σ ο ν μέν ο υ γέροντος άναμεϊ-
ναι θάνατον, άΛΧ ώσπερ δρνιν άπτήνα χαϊ χό-
Χονρον ύπό τ*ϊρως γενόμενον ΛΛοχττΊναι ζητούοπ 
πιχρώς. 

'Εζάντη. Έ ξ ω βλάβης. 

Νόσον. Είναι μεν κα\ άλλους πλείστους ούκ 
άπιστον άν είη, πρδ πάντων δ' άν είη Αριστείδης ό 

wanifcsia baec et sub oculorum sensum cadcitlia 
nobis consiant, et eflicaciam habent. ^ 

Etenim coloret. Primura benefieio el opc spiriius 
pbanlastlci, deinceps per cxlcrnos sensus, qui.tan-

quara rW6s excipiunt vires inde diversis rationibus 
proccdcntcs, et proul unumquodque silum et col-
localum esl, <piemadmo<kim in inealu aeris cou-
liugit. 

Tacluumque. Nam supra dixil roenleai baberc 
formas corum quae revera exsisiunl, sed anima spe-
ciem habet eorum quae coutinguni et fiuni: eimt-
Jiter clJpbanUsia, uedumeliam magis, 

NuUam efficiendi vim habentibus. Quia anima pra> 
occupavil, inquit, notiliam corum quse Guut, coar-
<claia vero c l implicata a carnali coliaerenlia, iudi -
gei eiiam corporeis instriioieniis, ui pcr ca docca- £ 
tur et inenioria repeial. 

Nnm igitur. Ulique praelaitlius organicis scn-
licndi iacullalibus. 

Uocgenus. Quam ipsa phanlasia,et4jii$senlieiidi 
organa. 

Per iptum. Pbantasticiim sensuuin domkilUim. 
Increpanlibus. Diis. 
Futura pranunlianlibus. YatioinanUbus, seu ora-

culum cdcnlibus diis. 
Reliquh in rcbu$ nostri retpectum habenlibus. Ac 

de nobis sollicilU. 
Si*cui cerle. Nain probabile est usuque evenil 

i n somniis viam coimnonstrari ad invesligalioucm 
tbcsauri. 

Si quit. Jacens, ac dormiendi causa capui recli-
nans. 

Postea. AiuHtetiam poclara flcsiodum, cum prius 
quidem «sset paslor oviuro, quodam die inler som-
niandum juxta Ciihoeronem Thessalise montem r o 
clinatura, cxistimasse Musas obscrvavissc ad sc 
accedentcs, ct folio lauri se ipsum nulricntes, e i 
confeelim expcrgefactum U\ sapienlcm ct indu-
strium poelain eyasisse. 

Poeta. Ut Hesiodus. 
Tulit. Hesiodum et alios. 
Imidiai. Etiam Annibal Catthagincitsis vlctus a 

Scipione Africano iu Bitbyuiam fugil ad Prusiam ; 
paulo autena post Roiua illuc profectus Tilroe Ro-
nianorum iiaperator propler aliam quaradam JIC-
cessilalem^l ministerium, animadvertens obscr-
vansquo Annibalem, jiecnon graviiaicm aique ex-
perieiiliam vlr i suapectain babens, «e dcuuo in 
Libyam et Carlbagiuein revericreiur, apud se ine-
diiaius est eum gaBve inlerficere. Quam reni per 
quaedam insomnia cogiiosccne Anuibal , sc ipsuni 
«xbaasio veneno ex bomiuum coneortio emisit c i 
emovit, ita po&lremum locuius : Jam cessare tan-
dem (aciamus vehemetuem Romanorum sollieitudi-
nem, qui molestum, grave serumque exutimaverunt 
odiosi tenit morlem cxspectare, sed tanquam avcni 
impiumem el mutilam prae tenectute eum acerba 
morte e medio tollere voluut. 

Jndemnem. Cilra deirimcntum c-l jacluram. 
Morbum, Esse quidcin pcrmulioi alios, non^ca-
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•ρήτωρ · δηλούσι δέ τούτο κοΛ ot ούτω πως ίερο\ Α Τό γάρ έγχαρχίσαι. θέλων πχραστήσαι δτι ούκ 
έπιγραφόμενοι λύγοι αύτοΰ. 

Άγωγήν. Τήν άνοδον. 
P I G . 1 3 5 . 'Αχουσάτω. Ζήτει εκείνα* σιωπ$ γάρ 

ούτο; ' ού γάρ λέγει ταύτα Ολόκληρα· 
Τό ίνδοββν. Τήν ένυπάρχουσαν δύναμιν γνωστι-

κήν. 
Έής. Έκ τής ιδίας ένέσπειρε. 
'ΑΛχ-ής. Δυνάμεως. 
ΕύμοιρΙαν. Έπε \ γίνεται παρ' ημών. 
"Οναρ. Έκ τών ονείρων. 
ψΙΙς ένβχάρχισεν. Ούτος μέν έκ Θεού λέγει τούς 

δνείρους ήκειν* δ δέ Αριστοτέλης ούκ είναί φησι 
τά ενύπνια θεόπεμπτα. ΕΙ γάρ ήσαν, φησι, θεό-
πεμπτα, έπέμποντο άν 'μόνοις τοίς άρε-cf, συζώσι, 
χαΐ περι τά θεία ασχολούμενοι; ·' άλλά νύν βλέπο-
μεν δτι και φαύλοί τίνες άνθρωποι κα\ άμαδείς, 
μήτε λδγον ε ί δότες, μήτ« άρετήν, όρωσι. Συμβαίνει 
γάρ και τοιούτους τινάς εύθυονείρους είναι μάλλον 
τών χρηστών διά τήν τού σώματος εύκρασίαν. Άσύγ-
χυτα γάρ ούτοι πολλάκις φυλάττουσι τά τών θεαθέν-
των είδωλα και τυπώματα τού φανταστικού, ών 
ένια άληθεύειν συμβαίνει. Απαγορεύει μέν ούν καλ 
Αριστοτέλης και πολλοί τών Ιξω φιλοσόφων έτε
ροι θεοπέμπτους είναι τούς δνείρους* είναι δ' 
ούν τινά φύσιν δαιμόνων τήν τών καθ' ύπνους φαι
νομένων κυριότητα έχουσα ν, τοΰτο δέ συντίθεται 
{δαδίως. 

έλαττόν έστι τδ τυγχάνειν τοΰ μανθάνειν, έκ πε* 
ριουσίας λέγει, δτι και πλέον έστιν, Γνα κάν τοΰ 
ίσου τύχη. 

Φαντασία. Έν άλλοις μέν τών βιβλίων γράφεται 
ζωήν * έν άλλοις δέ ζωής. Έδει γάρ αμφότερα κεί-
σθαι * διά τδ φορτικδν δέ έσιωπήθη τδ έν. Τίθε
ται δέ τδ έν έξ αμφοτέρων, οίον άν τις βού
λοιτο* λαμβάνει δέ έξωθεν καϊ τδ Ετερον έλλει-
πτικώς. 

Πρός τούς. Ουδέ τών έλαττόνων καλών αυτών 
άξιούνται. 

Γινώσχβιν. Αυτούς τούς δοξοσοφούντας. 
'Αχοχήρύχτοις. Αιγυπτιακών θείων πρόσταγμα· 

Β των. , 
Ού Ουσιών. "Η ώς ού χρεία. 
Τάδ% αθύρματα. Παίγνια γάρ είσι. 
01, δέ. 01 διά θυσιών κα\ εντόμων προφη

τεύοντες. 

Τέχνας μέν. Ταύτας λέγει άς μάγων Γυγγας ανω
τέρω είρήκει, μάγους μέν καλέσας τούς ταύτας 
άξιοΰντας έργάζεσθαι· Γυγγας δέ τάς διαφόρους 
τέχνας, δσαι πολυειδως διά θυσιών και εντόμων 
έκείνοις έπετελούντο. 

ΤΙ civ. Τί ούν, φησιν, άτοπον, δτι σοφδς ών δ σο
φδς, και πλέον καϊ έπέκεινα υπάρχει τής κοινότη
τος, και κατά τούτον άν τδν τρόπον γένοιτο σοφός ; 

ptioso.ni, nec a fide atienum fuerii. Aule omnes Q 
Aristides oralor in eorum numero ascribitur : in-
dicant hoc quodaaimodo sacne ejus hunc in nio-
dum inscriptae oraliones. 

Institutio. H*c via accessu diflRcilis. 
Audiat. llla inquiral el in?esiigel; ea quippe si-

lentie praelermiltit, neque iniegra recilat. 
Semen interius. Insilam intelligendi polentiam. 
Succ virtutis. lnsevil e aua. 
Viriutis. Potenlise. 
Felicitatem. Quandoquidem exoritur a nobig. 
Inter tomniandum. Ab ipsis somnis. 
Succ virtulii fruclus parlicipem facii. 1s qutdem 

asserit somnia a Deo procedere, Arisloleles autem 
ait insoinnia non esse a Dco missa : Si en in i , in-
quit, a Deo daia essent, niiuerenlur dunlaxat ad ry 
co» qni cum virlute et v i l * inlegrilale comiucr-
cium babeiil, et circa res divinas occupanlar. At 
nunc quosdam videinus facinorosos homines et im-
periios, nec doctriua nec virtuie praeditos insomnia 
videre. Gonllngii enim ut tales inier somniandum 
probalis viris sint feliciores ob prosperatn corporia 
valeludineni et teniperieni. l l l i quippe crebro mi-
nime confusa rerum observalarum spectra custo-
diunt, el phanlasiae simulacra, evenilque uteorum 
uonnulla seria veraque sinl. Proinde negat Arislote-
les et coniplures alii exlcrni ac sqeculares pbilosophi 
a suprcmo numine missa esse insonmia; esse igi-
tur quamdam geniorum ac daeinomitn naluratn 
dominium habeutcm corum qwc in somnits appa-

rait istudque communi eonseniu facile su ia iu i r . 
Nam fructuotum reddere. Anle oculos nosiroe 

subjicere volei, haud minu» esse aasequi et obti-
nere, quam discere, ex abuadaali dieit plus en e ; 
111 id quod est sequafo conaeqnaittr. 

lu pkantattica vita. In quibusdam libr^scripluni 
e l l ζωήν, vitam; in aliie ζωής, vilae. Oportuil eoim 
ulrumque collocari, eed propler insotonliam ununi 
eubticuil : verum ponitar allerum ex ambobae, 
quale quis voluerit: sumit aatem extrinsecus eiiam 
aUeruui defeciive 

Advenut eos. Qui neque ipsis minoribua pra&cla-
rie rebus digni ceusentur. 

Si ita inteUigant. l l l i ip&i qui opiaione lenus sunt 
sapienles. 

Qucs repudiatai tunt ab oratuih. Divina iCgyplio-
rum praescripla innuit. 

Hoslm non. Qaod vidclicei connnod* non sint. 
Ludicra. Sant enim ludibria. 
Qui nitnirum. Per viciimas et exla vaticinantnr. 
Artes quidem. Eas dicit, quas magorum illece-

bras eupra nuucupavit, inagos quidein vocans eos 
qui non gravanlur eos illices ad usum adbibere ; 
iyngas vero dicil varias et diversas artes, quaBcun-
que luulliplici forma, per viclimas et exiorum 111-
cisionem ab illis perficiebantur. 

Quid igitur. Quid ergo, inquit, absurdum est, 
qui»d aapien^, qualenus esi sapiens, eiiam amplius 
ferai; et ahra comrouniuieiu progredialur, atque 
hunc iu iiioduin fiat sapicns? 

http://ptioso.ni


5$9 TVICEPIIORI 
Ταύτη σορός. Κα\ ούτως, ή ώς -και διά τών Λ 

ονείρων. 
Τοιγάρ τοι. Και γάρ. 
θεσχεσιώτερον. θειότερον. 
Αημοσιώτερον*. Κοινότερον. 

• Εϋδαιμον. Άλλά και αδύνατον. 
Αίά φαντασίας, άιά γάρ μονής φαντασίας εγ

γύς άν εΓη τού δυνατού αύτοπτήσαι Φεδν, ώς έφι-
-κτόν. 

Πρεσβυτέρας. "Αρα τιμιωτέρας. 
Αίσθηση. 'Πς-άρχουσα τών αίσθήσεων τών ορ

γανικών. 
Ko iKdre tw . 'Ος μετεχόμενον ύπδ τών διαφόρων 

αίσΟητηρίο>ν. 

Καϊ σώμα. Σώμα και τοΰτο, φησ\ν, ώς συγγενή- g 
στερον πρδ; τδ σώμα, καϊ μεσιτεύον ψυχή καϊ σώ
ματι · σώμα δε* πρώτον ε!πεν αύτδ, ώς αμέσως ομι
λούν τή ψυχή. Τά γάρ σωματικά αισθητήρια Ούκ 
αμέσως όμιλούσι τή ψυχή, άλλά διά μέσου τοΰ φαν
ταστικού. 

%ΑΛΛά τό. Τδ φανταστικών πνεύμα έν τή κεφαλή 
τού άνθρωπου κατοικεί. 

P X G . 15υ. Τού ζωου. Κα\ ταύτα μέν ούτος. Ό 
δέ Πλάτων έν τώ Τιμαίψ τάδεφησί · Τδ δέ δη σί
των καϊ ποτών έπιθυμητιχόν τής ψυχής, 
<δσρν ένδειαν διά τ}(ν τού σώματος Ισχει φύσιν, 
τούτο είς τό μεταξύ τών τε φρενών καϊ τού πρός 

/« hae raihm doctui. Ει ita, videiicel per » -
«oiroiia. 

Aiqui. Etenim, vel enimvcne. 
PubHcum magis. Communiue. 
Res est beata. lino qoce fteri wm poteat, et ne-

imnt datur. 
Rerpkantauameissqui. Non per unioam phanti-

r a m *H imagmalibnam ii> j>ropinqiw»iacril ^aituna) 
faculuuis cernere ipetMuDnttm, qmood e/tisfieri po* 

Sensus e$t sensuum. Quippe prineeps-cst sensaum 
organicoram. 

Communistsimum. Ul quod cominunicat se divcr-
sis scntiendi inslruHii^nlis. 

£t corpus primum tnima. lllo, inqui i , commu-
nissiiiHis sensus, esi quoque corpus, tanquam co-
gnalione ac prupinqmlate quadam cum corporo 
coujunclior s i l , ac mltjrveniat corpori et anmue. 
Ipsuoi porro priuium corpus vocai, veJut iuuiie-
diale consucludiitfm babens cuiu ajiima. Corporca 
cnim sentiendi organa iiaad immcdiale comnier-
cium babenl cum anima, sed per iiiLerposiiain ot 
inierjeciam iuiaginalionem. 

Sed iile. Spirilus ille phantaslicus in horainis cq-
pite habital. 
, Animalis. Isia quidem nosler, al Plaio in Twtwo 
dici l : Verum cibi potutque cupiditateju in auima, 
el qmdquid propter corporis naturam deftctum ino-
pi mque continet, in interpositam pr&cordiorum ac 

G R E G C m . E ΎΜ 
τόν όμφαΛόν δρου χατφχισαν, ένθα ό Θεός Tifv 
τον ήπατος Ιδέαν, φησϊ, συνέστησε, καϊ έΟηκεν 
εϊς τήν εκείνου κατοίκησιν, πυκνόν καϊ Λε'ον 
καϊ Λαμπρών καϊ γΛυκϋ, καϊ πιχρότητα έχον 
μηχανησάμενος, Ινα έναύτφ τών διανοημάτων 
ή έκ τού νον φερομένη δύναμις, οίον έν κατόπ -
τρφ δεχομένφ τύπους, καϊ κατιδεΊν εϊδωΛα παρ* 
έχοντι, φο€ή μέν οπότε μέρει της πικρότιρος 
χρωμένη ποιεί τόδε καϊ τόδε9 γΛνκύτητι δέ τή 
κατ' εκείνο ξυμφύτω χρός αύτύ χρωμένη, καϊ 
πάντα όρθά καϊ Λε7α αυτού καϊ έΛεύβερα άχεν-
Ούνουσα, ΪΛεώντε καϊ εύήμερον χοιή τήν ηερϊ 
τό ήχαρ ψυχής μοϊραν χατφχισμένητ, έν τε 
τ ή νυχτϊ διαγωγήν έχονσαν μετρίαν, μαντεία* 
χρωμένη καθ' νπνον, έπεϊ Λόγου καϊ φροτήσεως 
ού μετείχε. Αιό κατέστησαν έν τούτω τό μαν-
τεΙοΥ. Ίκανόν δέ σημεΤον ώς μαντικήν αφρο
σύνη θεός ανθρώπινη δέδωχεν. Ούδεϊς γ<φ έν-
νους εφάπτεται μαντικής ένθέον καϊ άΛηθονς, 
άΛΧ ή καθ% ϋχνον τ ή ν τής φράσεως πεδί}-
θεϊς δύναμιν, ή διά νόσον, ή τινά έ*άο* σια-
<σμόν παραΛΛάξας. Κα\ μετ' δλίγα φησ\ν, δτι 7 / 
μέν oiv φύσις τού ήπατος >δια ταύτα τοιαύτη 
τε %αΑ έν τόπφ φ Λέγομεν πέφνχε χάριν μαν
τικής. 

"ΑΛΛ" αίσθήσνως. Τής πρώτης. 
Ύφ' ών. Τών αίσθήσεων. 

Αϊσθησις. Μονοειδή ς. 

^ termini ad wnbilicum verftnth partem statuerunt: 
ubi Den$ jecorti formam, a i l , constitnit, ct colhca-
vii ad Hlius dmiciiinm id qaod succi plenum el obe-
sum est, polilum, lucuienlum , duice et amaritudi* 
nem habens nwlitus esl f ut in eadem cogitaliottnm 
ac sensuum e metue allata polentia, non secus alque 
in speculo udmillenie (ormns et imagincs, ac perspj-
cieniiam simulucrorum sugqerente, limeal quidem 
quando parte amariludimn uteus hoc el illud facit; 
dulcedine aulem succ natura* conjuucia tecum utcns, 
el omma qua} in eadem recm, Ivvia, topedita el H-
bera snm dirigens, atacr^m atque protperam cfficlt 
in domicUio cotlocalam juxla hepar mediocre oble-
atamentum habentem animue soitem, ac tempore no-
clurno in somniando divinatione uiiiur: quandoqui-

P dem ralionis et inleliigexUm twn e*t parliceps Iteut 
propterea in ea vaiicinium reposuit. Sufficiem ei 
idoneutn c*l argumentum α Deo divmandi ariifidnni 
humance impmdentuc datum csse. Xullus quippe 
muilis compos attingit vaticinandi scientiam divino 
numine instinctam et veraai, *cd aut $opore detenths 
prudenliivvim, aut propter morbum, aut sapieuli.nn 
numinis afllatti conceplam immutatus, et α se ipao 
ducrepans. E i pauio post dicit : liaque hepalh na-
lura eas ob rGliones talis ei in-eo quem dicimus to-
cum divinntionis inditn esl cuusa. 

Scd seniiendi imtrumenta. Respeclu prirai et 
coimnuuis scnsus. 

Α quibut. Seitsibus. 
Sensus est absolulus. Uiiifonnis. 



tOl* SCHOLIA *N SYNESIUM DE INSOMNIIS. 
Διανέμει, 'θ^οίως ώαπερ έπι τού είσπνεομένου 

έν τ φ αυλώ αέρος. Μονοειδή; γάρ ών, ποικίλλεται 
διά τών περι τδναύλδν τρυπημάτων έξιών, οξύτε
ρος γινόμενος, ή βαρύτερο;, ή μέσος, ή εμμελής, 
ή έκμελής. 

ΚαΙ όΐόγ είσιν. Περι κέντρου και ευθειών λέ
γων, έυνάμει έμνήσθη άμα καϊ κύκλου ή σφαί
ρας. Αδύνατον γάρ κέντρον έπινοηθήναι δίχα κύ
κλου ή σφαίρας, ώσπερ ουδέ κύκλον, ή σφαίραν 
άνευ κέντρου. Φασιν ούν οί γεωμετρικοί δροι, δτι 
κύκλος έστι σχήμα έπίπεδον ύπδ μιας γραμμής 
περιεχδμενον, ή καλείται περιφέρεια, πρδς ήν αϊ 
άπδ τού κέντρου προσπίπτουσαι εύΟείαι ίσαι άλλη-
λαις είσί. Κέντρω ούν ενταύθα κα\ f ίζη παρεικάζει 
τήν φαντασίαν * εύθέσι δέ κλάδοις τάς εκείθεν έκ-
6 άλλο μένα; δυνάμεις αυτής άχρι τών οργανικών ^ 
αισθητηρίων, δψεως, λέγω, και ακοής, και των 
άλλων τριών, άς δή πάσας μίαν μέν φησι κατά τε 
τδ κέντρον και τήν ^ίζαν Θεωρούμενος · πολλάς δέ 
κατά τήν εκείθεν πρόοδον και έξάπλωσιν. Τήν μέν
τοι φαντασίαν λέγει κοινήν αίσθησιν, και κυρίως 
αίσθησιν και θειοτέραν, άτε αμέσως ομιλούσαν τή 
νοερά ψυχή · ζωωδεστάτην δέ, και παχυτέραν και 
καταχρηστικώς δνομαζομένην αίσθησιν τήν ενερ
γούσαν διά τών προβεδλημένων και προκειμέ/ων, 
κα\ φαινομένων αίσθητηρίων, οφθαλμών, φημ\, και 
ώτίων, κα\ (5ινός, και τών έξης. 

Ζωωδεστάττχ. Διά τής ύπερθέσεως έδήλωσεν δτι 
παχύτερα. 

562-

ΑΪσθησις. Παχύνεται γάρ, είς τδ πάχος τών έν 
γενέσει και φθορφ πραγμάτων χωρούσα. 

'Ιί-θειοτέρα. "ΙΙν φανταστικδν πνεύμα κυρίως είπε. 
Ή άμεσος. "Ην ανωτέρω πρώτην εΐπε, νύν άμε* 

σος λέγεται φαντασία. 
Σωματιχάς. "Η ώς τά αίσθητήρια. 
Τεθεάμεθα. Κα\ & άκηκδαμεν δηλονότι. 
Ό δέ ψεύδεται. Διά τρία ταύτα, φησι, ψεύδεται 

δ δφθαλμδς, πρώτον διά τήν φύσιν τών δρωμένων, 
ώσπερ τδ ταώνος πτερό ν κατά τήν ποιάν θέσιν. 
διάφορα δεικνύει τά χρώματα* δεύτερον δέ, διά τδν 
αέρα και τδ ύδωρ, και τδ διάστημα. ΚαΙ γάρ δ μέν 
άήρποτέ μέν ύγρδς και παχύ: , ποτέ δέ ξηρδς καϊ 
λεπτός * και τδ διάστημα τοΰ δρωμένου ποτέ μέν 
βραχύ, ποτέ δέ πολύ * και τρίτον, διά τήν εαυτού 
άδυναμίαν. 

Ψεύδεται χαί. Κα\ γάρ και αύτδς, φησιν, δ 
όφθαλμδς ψεύδεται. 

ΚαΙ δΐ&γ. Ή ώςτού αέρος κα\ τού διαστήματος· 

Di$pcn$at. Consiroiliter atque in attracio pcr fi- c reoiiaque semieadi organa, oculorum dico, auri-
stulam aere; uniformis enim cum sit, varialur per cularum, narium ac reliquorura. 

Maxime est animalk. Oatemlit per euperlalWum 
gradum imaguutioneia crasaiorem ac ptnguiorem 

Situui. Nam osque ad crafttUudiaefn ac pingue-
dinem aagtnatur, e l aic eapax ett rerttm qua? in 
generauone et eerrvpciofte coaeidermniar. 

Diwinier. Quem proprte spifftuim pJumUslicum 
dixit. 

lmmediutu* $en*u*^ Queni supra prlmum d t i i i : 
nuac immediaiu» eeueus dieiiur imaginaiio. 

Quoa si temm corporeot. Hoa ea i , sentiendi or-
gaoa. 

Vidimus. Videlicel tt q u » audiviimie. 
DecipU. Propter krta Uria, ait, menliiur ocutus , 

in primis ob, naturam eorum qwe sub aspeclum 
cadunt, quemaduMHhiw pavonig penaa. pro cerlo 
quodam siiu dislinctoa ogtendil colores. Deinde 
propler a^rem e l aquam , ot intervallum ; etcnim 
aer quidera inlerdum bumidue esl et craseus, ali-
quolies vero eiccus ac leujiis. Et spaiium ejusquod 
sub aepectum cadit nofinunquam esl exiguum, i u -
lerdam vero aiuphiai. Teriia propter snam impo-
lenliam. 

Decipit. Elenim, a i l , ipscmet oculos ialiit, men-
lilur ac deeiptt. 

Ει per quas cernunlwr. Scilicet per aerem et i n -
tcrjecluui sualium. 

tibioe foramina exiens, acutior efleclus, aut gra-
vior, aut inlerniedius, vel coasonans, vel incou-
cinuus. 

Ae sunt veluti. De centro ac rectis lincis vcrba 
faciens, virtute et potcslate siniul roentioucin fecit 
circuli aut globi : siquidem fieri non polest ut 
centrum coasiderelur et excogitelar sinc circulo el 
sphaera, quemadtnodum circulos aut sphatra &\m 
ccnlro. Asserunt jgi lur geometriom deflnitiunes , ' 
circulnm esse (iguram planam ei latam sub uwca 
linea circumactam, qu^ vocatur circumferenlia , 
ad quam quae a centro ducuntur lineaB recUc, iiHer £ 
se~sunt axjuales. Proinde hoc in loco pbaniasiaoi seu 
iinaginacionem ceniro alque radici assimMal, reciis-
atitrm ramis et lineis cmissas et cxeuntes iliino 
ipsius vires, usque ad sensus orgauicos, visus, in-
quam, auditus, et aliorum Crium, quo^quidem om-
ncs unain prufecio dicil ad ceolrum radicemque 
spcciare : mulias vero quantum ad progrcssa»n ilr 
l inc explanationem. Aiqui imagioaiioneui sensum 
vooat cotiimunem, et proprie divinius senticndi or-
ganum, nimirum inimediatc versaniem cum animi 
parte quse intelligcnlke ct ralionis capax esl : sed 
niaxime aniuialem, belluinam, crassioreui, corpn -
lcntiorem, ct abusive nomiuatam scnsuni otticiendi 
v i praedilum, proplcr opposila ct exporrccla appa-



863 N I C E P ^ O R I 
Τό φανταστικόν. Ata γάρ *.·οχθηρ?αν προχιρ:- Α 

σεως κατάγει τήν ψυχήν εις τήν δλην δ άνθρωπος, 
κάντεΰθεν παρασκευάζει νοσεϊν τδ φανταστικδν, 
ώσπερ φασ\ συμβαίνειν μετά τήν τροφήν τοις πολ
λοίς, καϊ μάλιστα τοΤς παιδίοις. Πολλή γάρ ή άπδ 
τής τροφής άναθυμίασις, και ή κίνησις συγκεχυ
μένη τε κα\ ανώμαλος, κα\ δυσδιάκριτος, οΤς δή και 
ή παντελώς ού γίνονται ενύπνια, ή γίνονται άνισα 
κα\ ανόμοια κα\ δυσείκαστα· οίον γίνεται κάν τψ 
ύδατι. Ήρεμούντος γάρ και καθαρού δντος, εναργή 
τά είδωλα φαίνονται · κινουμένου δέ κα\ ταραττομέ-
νου, ή ούδ'δλως ένορώνται είδωλα, ή ανόμοια *»\ 
δυσείκαστα. 

Ύφ* ής. Φιλοσοφίας. 
ΚαΟαιρόμενον. Παρά μέν τοίς "Ελλησι φησ\ 

καθαίρεσθαι τήν φαντασίαν διά τελετών · οί δέ τής 
καθ' *μάς ευσεβούς Εκκλησίας άνθρωποι καθαίρου-
σιν αυτήν δια σωφροσύνης κα\ αγρυπνίας και νη
στείας. Ούτω δέ καθαιρομένη ή αίσθησις δεκτική 
γίνεται θεοΰ · δμως πρ\ν είσκαλέσασθαι κα\ είσα-
γαγείν έν εαυτή τδν θεδν εξωθεί πρότερον τάς 
προγεγενημένας έφαμάρτους είσκρίσεις, δσαι είσ-
κρίνονται και «Ισπορεύονται είς τήν φαντασίαν διά 
τών οργανικών αισθητηρίων. Και τούτον φησιν είναι 
κατά φύσιν βίον, τδ τηρείν τήν φαντασίαν καθαράν 
άπδ τών τοιούτων. Κοινή γάρ έστι ψυχής κα\ σώ
ματος, καϊ δει καθαράν έχειν τήν πρδς ψυχήν κοι-
νωνίαν. 

C R E O O R . E 5̂ 4 

ΚαΟαιρόμενον δ<ά τε.ίετών. "Οπερ καθαί-
ρεται κα\ παρά τών καθ* ημάς σπουδαίων διά νη
στείας, κα\ αγρυπνίας, και τών άλλων αρετών. 

Αί τε είς. Ό ς εντεύθεν και τάς δ ι ί τών οργανι
κών αίσθητηρίων γινομένας είσκρίσεις έκΟέιιν κα\ 
ύποχωρεϊν πρότερον, πρ\ν τδν θεδν έπελθείν είς τδ 
φανταστικδν ώς έφικτδν. Φθάνουσι γάρ έκθέουσαι 
αί τοιαΰται είσκρίσεις, πρδ τοΰ είσκληθήναι τδν 
θεδνπαρά τοΰ φανταστικού* έκθέουσι δέ διά καθ άρ
σεως πνευματικής. 

Αιά τον κατά φύσιν. Τοΰ εγκρατούς κα\ σώφρο
νος και σπουδαίου. 

ΠάΛιν είναι. Ού μόνον γάρ σώματος, άλλά και 
τής λογικής ψυχής και τοΰ νοΰ. 

Τούτο. Τδ φανταστικόν. 
Ούκ άσύμααθες. Ούκ άλλότριον τής φύσεως 

τής ψυχής έστιν, άλλά και συντρέχει καϊ συμπά
σχει αυτή, καΐού καθ* έαυτδ μένει ίδιότροπον φύσιν 
Ιχον καθάπερ τδ σώμα, δπερ καϊ όστρεώδες περί
βλημα λέγει διά τήν σκληρότητα και τήν άντιτυ-
πίαν, ήν Ιχει πρδς ψυχήν. 

Ρ . 137. Όστρεώδες. Πολλαχόθεν δείκνυται δ 
σοφδς ούτος Συνέσιος αίρεσιώτης τοΰ Πλάτωνος 
άκρος. Ού μόνον γάρ έκ τής δόξης δτι τά αυτά καΥ 
ούτος έκείνψ δοξάζει, άλλά και έκ τών εννοιών, καϊ 
έκ τών μεθόδων, και έξ αυτών τών λέξεων. Τδ γάρ 
λέγειν όστρεώδες περίβλημα τδ σώμα εκείθεν έχει 
τήν αρχήν. Φησ\ γάρ κάκείνος έν τψ Φαΐδρω, άνω-

Spiritus phanlauici morbo /aftoral. Namob pravi-
taiem consilii homo deducit animani in maleriam, 
ot hinc disponii pbantasiam ad vlliito» ellangorem, 
sirul aiunl multti evenire post cibum, et potissi-
iiium parvulia. Egt quippe veheraens a cibo euffltu* 
-vaporumque emigsio, et motus confusus ac ina> 
qu dis, et «gre dtseernitur ab tllfe sane qutbus 
omniuo oon evenium ineomnia, aui eomingunt in-
acquaiia, diMlmilia ti conjecHidittoilia, qualUer fit 
in aqua. Nain qutetae, purae, eineer&Bque evidentia 
ac dilucida gpeclra apparenl: in commota vero et 
coniurbaU vel plaiie non inspiriuiHur siniolacra, 
aut inaqaalia, dissimilia et cognita ardua. 

Aqua. Philogopbia. 
Lustratui. Apud Graecos quidem imaginationem 

asserit expiari et lusirari eaeremoniarum beneficio. 
Αι pise religiosaeque notirae Ecclesi» bominos eam 
lugirant modeelia, temperanlia, vigilaniia et jeju-
nio. Et ila purgatus ille sensos capax est qui Deum 
adroi l la l : nihilomtnus prinsqiiatn in seipsum Deum 
«xcipiat et introducat, urgei el cxtrudit prius an-
tecedentes errorum iDsinuationee, quaecunque in-
gredianlor et adeunt imaginationem per sensuum 
organa. E l banc asserit vitam gecundum naiaram , 
asservare puram, sinoeram acniiidam imaginalio-
nem ab isliusmodi peccatorum jngressu. Corporis 
fnim et aniin» commums est, et operse pretium 
est, ut pur:>m habeal cinn anima communionem. 

Per cxpialiones lustratus. Quippe qui expialnr et 
purgaiur ai>ud noslrcs probos homines, jejuido-

Q rum, vigiliarum, et aliarirm virlutum auxilio. 
Insinuationei. lia ut binc etiam per organicos 

eensag prodocla? insinuationeg excurranl et pro-
grediantur, antequam Deus superveniai el illabalur 
in imaginationem, qnatenus comprebendi polesl. 
Gonfesiim enim properant tales insinuationes, 
priusquam Deus admiltalur a spiritn phantastico. 
Excnrront a u l e m per spirilualem purgationem. 
* Secundum eju$ naturam. Gontinenlis, temperan-
tig et probi. 

Rursnm tit. Non modo corporis, verum etiam 
anima» rationalis ac mentis. 

Spiritu» ute. Phantasiicus et imaginandi polentia 
tastracias. 

Nec affectibus spotiatur. Non est alienus a natura 
D anima», sed convenit ei consemit cum ea, similium-

que passionum est particeps, nec per se manet 
peculiarem habens naluram velut corpus, quod 
quidein ostreorum involncrum dicit, propter duri-
tiem, rigorem et f o r m a B dissidentiam, quam habet 
adversus anirHam. 

Ostreorum. Mulligex partibus ostendit indastrius 
liic Synesiuf, acer et singularis Platonig a3muIalor, 
quia non eolum ex opinione eadem cum illo senlif, 
eed etiam ex animi concepiione et sensu docen-
dique ralione, imo ex ipsismct dictionibus. Nam 
qnod corpas integumcnlum c i involucrum oslrca-
rum dicitur, liinc bahel principium. Ait ei.im ille 
in Phirdro alliug guorum consiliorum raiioneni 
rcpetendo cxorgus, et alia, et ha?c pralerca : Qui 
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(Ην πόθεν άρξάμενος, τά τε άλλα χαι έτι εκείνα· Α χα\ ρέουσα, χα\ σύνθετος. Ί Ι γαρ φαντασία ούτε 

σώμα έστιν, ούτε πάντη άσώματον, και διά τούτ· (Λ δή που, φησι, μυούμενοί τ ε καϊ έποπτεύον 
τ-ες, έν av)jj καθαρςί καθαροί δντες καϊ ά σ η -
μαντοι τούτον, δ νύν δή σώμα περιφέροντες 
όνομάζομεν όστρέου τρόπον δεδεσμενμένοι. ΚαΙ 
τδ, καχυνομένης δέ, εκείθεν έχει τήν αρχήν. Κα
κήν γάρ τήν άμαρτίαν δ Πλάτων φησιν ούτωσί 
π ω ς · Τά μέν θεών σχήματα Χσο^όπως ενήνια 
δντα φς&ίως πορεύεται · τά δέ ά\ΙΛα μόγις. Βρίθει 
γάρ ό τής κάκης Ιππος μετέχων, έπϊ τήν γήν /50-
Λ ω > · τε καϊ βαρύνων ζ» μή καΛώς |) τεθραμμένος 
τών ηνιόχων · ένθα δή πόνος τε καϊ άγω*· έσχα
τος τή ψυχή πρόκειται, και τά έξης. 

%ΧγαΟυνομένης. Τούτ' έστι τδ φανταστικδν 
πνεύμα τή ψυχή άγαΟήν πολιτείαν μετιούση. 

Κακυνομένης δέ. Ύπδ τής ύλης και σφαλλο-
μενης. 

Τούτο. Τδ φανταστικδν. 
Κοινός δρος* Κοινδν δρον άμφοίν είναί φησι 

τ^ν φανταστικήν τών έχατέρωθεν άκρων εναντίων, 
σώματος δηλαδή-και ασωμάτου φύσεως, λόγου κα\ 
άλογίας, ύλης και άυλίας, καΊ δ'.ά τούτου μέσου τά 
εναντία συγγίνονται κα\ συνάπτονται. Θεία δέ φησι 
τάάύλα και ασώματα· έσχατα δέ τά ένυλα κα\ 
σωματικά κα\ αισθητά. Διά τούτα φησι χαλεπδν 
είναι δρίσασθαι τήν φύσιν αύτου, και άποφήνασθαι 
τί έστιν, ώσπερ άποφαινόμεθα περι τής ψυχής, δτι 
έστιν ουσία ασώματο; τε και άθλος κα\ υπέρ αίσθη
σ ι ν περ\ δ' αύ τού σώματος δτι έστιν ουσία υλική 

ούτε τού σώματος δύναται δέξασθαι τδν δρον, ούτε 
τού ασωμάτου. Ερανίζεται γάρ τι άφ* έκατέρων 
εναντίων, τού τε σώματος και τού ασωμάτου, δσον 
αρμόζει πρδς τήν φύσιν αυτής, καΥ γίνεται μία τις 
φύσις έκ τών τοσούτον άπφκισμένων φύσεων συγ
κειμένη. 

ΆμροΊν. Τής τ© λογικής ψυχής και τού σώ
ματος. 

Τά θεία. Τού φανταστικού. 
ΑΙρεθήναι. Κρατηθήναι, συσχεθήναι, και δρισθή-

ναι, καιγνωσθήναι. 
Τής φανταστικής. Τούτ' έστι τήν φαντασίαν 

αυτήν. 
Β ΑΛΧ αυτή. Τή θρεπτική, τή αυξητική, τή αι

σθητική. 
Τού ζώου. Τού άλδγου. 
ΚαθαΙρεται. Οίον δ αράχνης, ή μέλιττα, και δ 

μύρμηξ, φυσικώς ένεργούσιν έργα, οία ουδέ τών 
ανθρώπων οί φρονιμώτατοι · τά δέ τών πιθήκων 
παιδία καϊ τά τών άρκτων, και άλλων πλείστοι 
ζώων, εύπλαστσν έχοντα φύσιν πρδς μάθησιν, διδά
σκονται παρ' ανθρώπων, και γίνονται πρδς πολλά, 
τών ανθρωπίνων έργων-έπιτήδετα. 

Γέ τοι καί. "Η φυσικώς, ή διά παιδεύσεως άν-
θρωπίνης. 

Τί κρειττον. Υψηλότερο ν γνώσει. 
Γένη τ ε. 01 μέν πάλαι *Ελληνες θεών κα\ δαι-

videlicet, inquit, saeris initiati sunt et tpectandrQ corporeaiu el liiateria? expertem, necnon seusuun 
ticenliam obtinent, nitido splendore nitidi, el nuUo 
ipsius signo notali, quod nunc corpus nuncupamus, 
quod wincti et prapediti otlrei more. chcumfenmiu.: 
Et illud, dcgeneranie vero, illinc principium habet, 
vUium enim peccatum hac ratione vocatPIato : Et 
eorum currus ofr cequalitalem ponderit atque mo-
menti cum ductiles tractabiletgue $int, facile mo-
ventur, reliqui vero magna cum difficuUate. Nam 
deorsum vergit vittositatis parliceps, equus Jtn hu-
mum propensus alque offendcns aurigam α quo 
haud ".onvenicnter educatus esl : ubi certe labor et 
summa contentio ammie proponitur, ct caetcra. 

Bonitate cumulati. Hoc est spiritua phantasticus, 
propter animara ad bonura vitae instituium acce-
dcntem. 

Depravati. Α succumbente et abcrtante maioria. 
U enim. Spiritus pbanlaslicus. 
Commuuis terminu*. Communem terminuro anx-

boriHii esse dicitiroaginalricem animae faculiatem, 
utrihque collocatis exlremis cootrariis» corporis 
videltcet et incorQores naiurae, rationis ac demen-
tiae, maleri» et ejusdem privationis, et medio ejus 
inlerventu opposila coeunl et copulaniur. Sed 
divina sunt, inquit, maleriae cxpertia ei incorporca, 
inflma vero niatcrialia el oorporea atque sub sen-
*um cadcmia. Eam ob rcm asseril arduum ac dif-
iicile csse deiinicndo cjus naluram circumscribere 
vl exprimere quid sit, quemadmorium aflirmando 
euuntiamus de aiiima, eaui esse subsianliam in-

facullalem excedentcra : rursus de corpore, quod 
sit substantia maierialis, fluens el concreta* Pliai»-
tasia quippe nec corpus est, ncc pcuilus expers 
corporis, et ob id noque corporis potesl dcfiuiliu-
nem admiltere, nec rci incorportai. Etcnim colli-
git et emcndical aliquando ab utroque conlrario, 
corpore, inquam, ei incorporeo,quanlum cougruk 
et quadtat sua3 ipsius nalurae, et conilaiur juna 
qnaidam natura ex lam semotis naturis composiu. 

Amborum. Animae raiionalis c l corporis. 
Divina. Imaginationis. 
Designari. Apprehendi, contineri, dcfiaici.cl ia-

tclligi. 
Imaginalricis estenlice. Id e&l, ipsam imaginaUor 

D nem. 
Verum. ipsa. NuLriliva, vegelativa, et sensiiiva. 

%Pecudis.\Quoa rallonis est miuime compos. 
Atqui purgatur. Yclut araiieus, api>i et formica 

iialura duce sua opera cfliciunL, qualia ncqpe bo* 
niinuin perspicacissimi valcanl peragcrc. At simia-
r«iii parvuli ioetus atque ursarum et cotnplurium 
aliorum anunalium, naturaiu babcnlcs llcxibileiu 
ad discipHnam, docentur ab Iiominibns, ct ad nmlu 
humana opera fiunl comiuodi c i idonci. 

Atqui. Vel naluraliicr, vel per buiuauaui infor-
mafimiem ei educaiionem. 

Quidpiam excellcntius. Validius, ac cognilione 
sabliiuius. 

Cnncta damoniorum. Prisci quidcm i l l i Grjcci 



.h67 NICEPI IORI 
μόνων *λεγον είναι διαφοράν · και θεούς μέν έκά- Α 
λουν τούς μείζονχς, δαίμονας €έ τούς ήττονας. 
Ό δε Συνέσιος ποτε μέν δίδωσι τούτοις δια
φοράν, ποτέ δέ άδιαφδρως κέχρηται τοις δνό-
μασιν. 

"ΟΑως δαιμόνων, Άλλά και πάντα, φησι, τά 
τών δαιμόνων γένη τά έν τώδε τφ κόσμω τοιαύ
την έλαχον τήν ζωήν, τούτ' έστιν αίσθητικήν. 
Καθόλου γάρ είσι φαντασία μόνη εκείνα τά γένη. 

Καθ* δΛον. Κατά τήν ούσίαν αυτών. 
ΕΙδωΛικά τε. ΕΓδωλά φησιν ά έστιν ασώματα 

μέν, έχοντα δ' ούν πάχος τι , τά μέν έλαττον, τάδε 
πλέον. Έοικεν ούν ό Συνέσιος ενταύθα τή Δημοκρί
του καϊ Σέξτου δόξη, καϊ άλλων Ελλήνων κατακο-
λουθείν. Φασ\ γάρ εκείνοι δαιμόνια είναί τινα περί ^ 
τε αέρα και γήν πάχος έχοντα μέν κα\ σύνθεσίν 
τινα καΐέμπάθειαν · αθέατα δέ άνθρώποις όφθαλ-
μοΤς ύγιαίνουσιν, ά κα>. είδωλα καλοΰσι, διότι άπο-
σώζουσιν, οΐμαι, τύπον τινά και σκιαγραφίαν καϊ 
είκόνα τής αγγελικής και άύλοτέρας φύσεο>ς, άφ' 
ής έκπτωτα είσι · και δύσφθαρτα μέν , ούκ 
άφθαρτα δέ άεί · και τά μέν αυτών είναι κακοποιά, 
τά δέ άγαθοποιά. Προσπελάζειν ούν φασι ταύτα 
τοίς άνθρώποις, και μάλιστα δταν ούτοι καθεύ-
δωσι, καϊ προλέγειν πολλά τών μελλόντων · γίνε
σθαι μέντοι τάς τοιαύτας π ρ ο ^ ή σ ε ι ς ύπδ μέν τών 
αγαθών σαφείς και προθυμίαν κινούσας, ύ*δ δέ 
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τών κακοποιών τουναντίον. Ή δέ άνθρωπίνη φαν
τασία ού κύκλος έστ\ν, άλλ' άπο£(δήτως τούς τύπους 
τών έξωθεν, είσρεόντων δεχόμενη υπόκειται καθά
περ βιβλίον άναγινωσκόμενον ύπδ τής διανοίας κα\ 
έπι μέν τών σαφών κα\ έκδηλων οίκοθεν αυτή καθ* 
αυτήν διδάσκει, ά χρή προσδέχεσθαι .· έπ\ δέ τών 
ασαφών προσκαλείται και τάς διανοητικάς δυνάμ?ις 
τής ψυχής, και γίνεται οίονεΐ βουλευτήριον περι 
τών ποιητέων. Και γάρ ή διάνοια, εί μή άπδ τής 
φαντασίας λάβοι τά σκέμματα^ ούκ έχει περ\ ττν 
γεννητήν και τρεπτήν τών πραγμάτων φύσιν ένέρ
γειαν τινα. 

Αντ7\ν. "Η ώς δύναμιν. 
Ή μεθ' έτερον. Ή ώς μετά νού διανοίας ώς έπι 

τδ πλείστον. 
Ούκ αφάνταστους, Άλλά ουμπεπλεγμένας τή 

φαντασία. 
ΕΙ δή τις. Χωρ\ς εί μή τ ις . 
Έν άκαρεϊ. "Ωσπερ οί θείοι προφήται καϊ δ θείος 

Παύλος έν έκστάσει γενόμενοι. Τότε γάρ δ νούς 
τρόπον τινά τής ύλης έξω γενόμενος, και υπερβάς 
τδ σώμα ά π ο ^ ή τ ω ς , όρφ κατά φύσιν τού νού 
άπλανώς. Διά τούτο φησι χαι δ θείος Παύλος, 
Οιδα άτΟρ<οπον% είτε έν σώματι ούκ οίδα, 
εϊτε έκτος τού σώματος ούκ οϊδα, και τά έξης. 

Έν άκαρεΤ ποτε.*Εν άκαριαίφκαι άδιαστάτω και 
λίαν βραχυτάτω. 

deorum ac daemonum diflerentiam esse dixerunt: 
ac deos quidem majores appcllanmi, daemonas 
autem inferiores. Sed Synesius aliquando inler 
Silos assignal discrimen, interdum vero indifferen-
ter uliiur islis nominibas. 

Cuncia dcnmonum genera. Sed omnia dicmonum 
g^ncra, Inquit, qtue in hoc mundo versantur, hanc 
viiam sortila sunt, quai nimirum vim sentiendi 
babeat. Nam ut gumnialim loquar, illa daemonuni 
genera solae sunt iroaginaiionee. 

Secundum totam ipsorum e&tenliam. Prout eorum 
essentia crcaia est. 

Et imaginaria stint. Idola, inquit, et simulacra 
qua? sunt corporis experlia, habcnt utique quid-
ptam crassitudinis, alia plus, alia minus. Videtur 
ilaque hic Synesius Democriti et Sexti opinioncm 
et aliorum Gnccorum sequi. Asserunt enim illi csse 
quxdam daemonia circa lerram et aerem, crassiliem 
quidem kabenlia ei coagmentaiionem aflectionem-
quc, humanis oculis invisibilia, qui quidcm sani 
sinl , quae el spectra vocant, propterea quod itico-
lumem reiinent et conservant, opinor, quamdam 
ftguram c i iiiancm speciera ac simililudinem ange-
licac et a maleria semotioris nalurae, ex qua lapsa 
sunt, ct corruplu quidem difficilia, scd non perpe-
tuo immorialia, eorum nonnulla noxia et maligna 
sunt, alia vero benefica. Aiunt ilaque cadcm pro-
piu8 ad homines accedcrc, eisque se adjungere, 
ipsis polissimum dormicnlibus, ac pmlicere niulia 

qua» cventura ginl ; fieri quidctn certe hiijugmodi 
^ praedictioncs a foonig dilucidag, el aninii alacriia-

tem inovenies, sed a noxiis et infeslis conirarias. 
At hominis pbantasia non esl circtilus, sed laiente 
quadam vi figuras rerum extrinsecns ilucnlium 
recipieng subjicitur, liaud sccus alque libcr, qui 
ab intelligeniia legliur ac perlusiralur, ei in rebus 
apertis ct conspicuis domcstice ipsa geipsam docet 
ea quseadniiilere fas est, sed in oftscuris sibi eliam 
ascisrit intcllcctuales aninue vires, et iit vcluti 
coiuilii captandi receptaculum de rebus agendig. 
Eteniin intcHigenlia nisi ab imaginatione mcdiia-
tiones tmiiuclur, non oblinent circa geniiam ac 
fragilem rernm naluram ullam eflicaciam. 

Per ipsam Facultatem ulique vel polentiam. 
Ctm alio. Id esi, cuin meulis inlelligentia u l 

D phirimum. 
Visionh experlcs, Sed phantasiae connexas. 
Nisi quispiam. Hoc excepto. 
Jn minimo temporis puncto. Quemadmodum divini 

prophetse, ac divus Paulus, repeulino quodaiu 
meniis excessu exira ge rapli. Tunc enim mcns 
ipsa quodammodo exlra maleriam posila, el pr;e-
lergressa corpus, occulte cernit secuudum naiu-
ram mcntis sine ullo errore. Eam ob causam ait 
divus Pau lus 1 : Scio hominem, sive in corpore, sive 
cxtra corpun uescio, ct rcliqua. 

Jn minimo temporis puncto. In modico, coniiiiuo, 
sive ulla iniermissionc faclo ct brcvissimo. 

1 U Cor. xii, 2 . 
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'Εσχετ είδους. "Η ώς θείας έλλάμψεως. Α Έχει διεξαγωγήν. Ζήτει λόγον του Πλάτωνος, δν 
Τό δέ ύπερκύψαι. "Η ώς τήν νόησιν ύπερβήναι επιγράφει Φαίδωνα. 

τήν φαντασίαν. 
ΧαΧεπόν. "Οσον γάρ έστι χαλεπδν, τοσούτον και 

εΟδαιμον τδ ύπερκύψαι. 
Φησι. "Ο Πλάτων. 
Τήν άφάνταστον. Τήν νοιράν. 
ΠρυβεβΛημένη. Προτιθέμενη και φαινόμενη. 
7tf γέ τοι πνεύμα. Τήν φαντασίαν ποτε μεν 

φανταστικόν φησι πνεύμα, ποτέ δέψυχικδν πνεύμα, 
ποτέ δέ σώμα πρώτον ψυχής, ποτέ δέ πνευματι-
κήν ψυχήν, ποτέ δέ κοινδν δρον ψυχής και σώ
ματος. 

Ψυχικόν. "Η ώς τδ φανταστικόν. 
01 εύδαίμονες. Οί τών Αίγυπτίων ίερογραμμα-

τεϊς. 
Καϊ δαίμων. Κατά τήν έαυτοΰ προήχησιν. 
Ποινάς. Κολάσεις. 

%Ετ τούτω. Άνταποδίδωσι. 
Χρησμοί τε. Παλαιοί. 
"Οναρ φαντασίαις. Οίος γάρ δ βίος έκάστω, 

τοιαύται και δναρ φαντασίαι, και κατά τδ είκδς 
αύτψ έπονται, οίονεΐ μεθημερινών φροντίδων άπη-
χήματα ούσαι · καϊ οίαι αί δναρ φαντασίαι, 
τοιαύτην είκδς κα\ τήν κατάστασιν μετά τήν 
τού σώματος άπαλλαγήν εύρισκειν έκεϊ τήν ψυ-

Contreclationem liabuerit formtv materiee expertis. 
Nompe doclrinre diviniius inepiraUe. 

Super phanias. prospicere. Ut cuiu intelligentia 
lianftgrediiur pbanlasiam. 

Arduum est. QuaiUo res est difficilior, tanto 
bcaiior ullra iniaginationis iaculiatem prospicere. 

Ait. Plalo. 
lmaginatione privatam. Ratione et inteHtgcnlia 

prcdilam. 

Objecta. Nobis exhibita et in «onspectum nosii um 
veiiiens. 

h quippe spiritus. Imaginalionem aliquolies vo-
cat spirituin phantaslicum, aliquando animalem 
spirilura, inierdum corpus primuin animae, non-
nunquam spiriiualem animuni, quandoque vero 
commiinem lerminum corporis el anim;e. 

Animalit. Nempe phanlastictis. 
Felices. Apud iEgyptios sacri scrptores. 
Cenius. Sccundimi ejus babilmn. 
Pamas. Casiigaiioncs, eiueiidationes. 
In eo Init. Relribuit. 
Oracula. Prisca. 

Visionibus. Qualis est cnim cujusque vila, tales 
eliam inter dormiendum imaginaiiones, et consen-
tauca? eum sequnnlur, quse velnii diurnarum cnra-
rum reliquiae exlremaque vestigia sunt. Et cujus-
modi sunt U\ quiete imagines, par et consenlaneum 
quoque est, ut talem pariler constitutioncm posl 
11 igrationem el rorporis inlerilum illic aiiiina 
reperiat. 

Καϊ ή φιλοσοφία. Φησ\ γάρ δ Πλάτων έν τψ 
περί ψυχής λόγψ άπδ προσώπου τού Σωκράτους, 
δτι Πολλή έλπις άφικομένψ τιν\,'οδ έγώ πορεύομαι, 
ίκανώς έκεΣ, εΓπερ που άλλοθι, κτήσασθαι τούτο, 
ου ένεκα ήμίν ή πολλή πραγματεία έν τώ παρόντι 
βίψ γέγονεν ώστε ή τε αποδημία ή νύν έμοίπροσ-
τεταγμένη μετά αγαθής ελπίδος γίνεται, και άλλω 
άνδρ\ δς ήγεΐταί οί παρασκευάσασθαι τήν διάνοιαν 
ώσπερ κεκαθαρμένην. Κάθαρσις δέ αυτής τδ χωρί-
ζειν δτι μάλιστα άπδ τού σώματος τήν ψϋχήν, και 
έθίζειν αυτήν πανταχόθεν έκ τού σώματος συνα-
γείρεσθαί τε και συναθροίζεσθαι ώσπερ έκ ,δε-
σμών. 

Καϊ ι) φιλοσοφία. ΊΙ τού Πλάτωνος, και δσοι 
κατ' έκεΤνον σύμφωνοι. 

Είναι δευτέρων. Τών μετά θάνατον. 
Τούς πρώτους. Περι ούς ενταύθα ή φαντασία 

ένασχολεΤται. 
Αυτό. Τδ φανταστικόν. 
Έναπομοργνυμένης. Και ούν τής χείρονος 

έξεως. 
ΚηΛϊδα. 'Αφιείσης είς αύτδ £ύπον. 
P A G . 138. Αίρεται. Τδ φανταστικόν. 
θερμότητα. Ά προσγίνονται διά νηστείας, και 

αγρυπνίας, κα\ ταπεινώσεως. 

Anxmi vitam. Platonis scnuonem inquire, quem 
^ Plicedonem inscrjpsit. 

Kt philo&opUia. Ait onim Plalo in illa de anim! 
immorialitale eraiione sub Socraiis persona : 
Uuoniani magna vehemeneque spes esl cuipia.?? 
illuc eunli, quo ego proficiscor, si alicubi, illic 
eliam affatim ac suitieienter ejus rei ae compolom 
fieri,cujus gratia in bac praescnli et eadtjca vila tam 
assidua frequentiaque suecjpimus negotia. Quocirca 
hsec migratio in pra>9entia mibi injuncla aique 
prascripia <;um bona spe conlingit, eamque Hbeu-
ter euscipio. Similiter quivis aliusqui piilat stiai.i 
roenlem velui expiaiam, et vitiomm inquinamentis 
ac sordibus purgatam. Ejus porro lu9tralio e l 
expiaiio est, ul quara maxime aniaium a corporc 
segregemns, e.t eum asauefaeiamus uadecunque 

Q exira corpus colligi ct convocari, tanquam vincu-
lis solutus sit. 

Et philosvphia. Scilicet Plalonis, ei eorum qui 
ideni cum illo senliuni, quolquot suii l . 

Secundarum. Eaniinqux posl niorlem eveniunl. 
Privas vioendi raiiones. Circa quas m bujus viue 

caduca*. ciirriculo imaginandi Tacnllas occupatur. 
Eum. Spiritum phantasticum. 
Abstergentis. E l pejoris igilur habitus. 
Sqiiatorem. In eum emittcnlis ininiundam i l l u -

viem. 
Elevatur. Spiritus phanlasticus. 
Propler calorem. Quse iniervcniunt proptor jeju-

nia, vigiiias, necnon hiimililatem animiqnc abje-
clioncin. 
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Καϊ τοντο άρα. ΑΙ περΛ τδ σώμα τής ψυχής δυ- Α 

νχμει; πλείονες ούσαι, έν μόνη τή διανοητική κοι-
νωνούσι τώ θείψ, ήν δή κατά τδ είκδς δ ΙΙλάτων 
και πτ-ρδν προσηγόρευσεν, άτε άνάγουσαν άπδ τών 
θνητών κα\ επιγείων τήν ψυχήν πρδς τά ου
ράνια και Οειότε ρα, και ούκ έώσαν μολύνε-
σθαι τδ φανταστικδν αυτής ταις ύλιχαίς προσπα-
Οείαις. 

Καϊ τοντο άρα. Τούτ' έστιν ή τού φανταστικού 
κάΟαρσ'.ς-

Χηραμοΐς. ΤοΤς βυθοις. 
Τής γής ενδύεται. Έπειδήπερ δ σοφδς ούτος 

Συνέσιος αίρεσιώτης, ώς είρήκειμεν, έστ\ κατά 
πάντα τού Πλάτωνος, κάνταύθα τε ταϊς πλείοσι 
τών εκείνου χρήται δοξών, δίκαιον άν εΓη και τάς 
εκείνου (δήσεις ενταύθα έκΟεΐναι άντ' άλλης τινδς ' 
ερμηνείας. Φησιν ούν εκείνος έν τψ Φαίδωνι περι 
τής μεμιισμένης και ακαθάρτου ψυχής, δτι Sict-
λημμένη έστι ύπδ τού σωματοειδούς, δ αυτή ή 
δμιλία τε και συνουσία τού σώματος διά τδ άε\ ξυν-
εΐναι, και διά τήν πολλήν μελέτην έποίησε ξύμφυ-
τον. Εμβριθές δέ οΓεσθαι χρή τούτο εΐναι και βαρύ, 
και γεώδες, κα\ δρατόν · δ δή κα\ έχουσα ή τοιαύτη 
ψυχή, βαρύνεται και έλκεται πάλιν είς τδν όρατήν 
τόπον φόβψ τού άειδοΰς τε κα\ $£ου, ώσπερ λέγεται 
περι τά μνήματα τε και τούς τάφους καλινδουμέ-
νη, π·ρ> ά δή και ώφΟη άττα ψυχών σκιοειδή φαν-
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τάσματα, οία παρέχονται αϊ τοιαύταιψυχαι είδωλα, 
δίκην τίνουσαι τοΰ προτέρου βίου κακού δντος · 
κα\ μέχρι ταύτου πλανώνται, μέχρις άν τή τού ξύν
ε πακολουθυύντος σωματοειδούς επιθυμία πάλιν 
ίνδεΟώσιν είς σώμα· ένδούνται δέ ώσπερ είκδς είς· 
τά τοιαύτα ήθη, δποϊά ποτ' άν και μεμελετηκυΐαι. 
τυγχάνωσιν έν τώ βίψ * οΤον τούς μέν γαστριμαρ-
γίας τε και ύβρεις καϊ φιλοποσίας μ· μελετηκότας 
είς τά τών δνοιν γένη κα\ τών ομοίων θηρίων ε ? ~ 
κδς ένδύεσθαι · τούς δέ γε άδικίσς τε κα\ τυραννί
δας κα\ άρπαγας προτετιμηκότας είς τά τών λ ύ 
κων τε και Ιεράκων και ίκτίνων γένη · τούς δέ τήν 
πολιτικήν τε κα\ δημοτικήν έπιτετηδευκότας άρε-« 
τήν, ή ν δή καλοΰσι σωφροσύνήν τε κα\ δικσιοσύνην 
έξ έθους *α\ μελέτης γεγονυΐαν, άνευ φιλοσοφίας 
καϊ νού είκός έστιν τοιούτον πάλιν άφικνεΐσθαι πο
λιτικών κα\ ήμερο ν γένος, ή που μελιττών, ή σφη
κών, ή μυρ μήκων, ή και έΙς ταυτό γε πάλιν τδ άν-
θρώπινον γένος, και γίνεσθαι έξ αυτών άνδρας μ ε · 
τρίους είκός^ είς δέ γε θεού γένος μή φιλοσοφή-
σαντι και καθαρώ παντελώς άπιόντι ού θέμις άφι-
κνεΐσθαι άλλ' ή τψ φιλομαθεΐ · φιλομαθή δέ τδν-
φιλόσοφον λέγει, ώς φιλοπράγμονα και έρευνητικδν* 
περ\ τήν φύσιν τών δντων. 

Καχοδαίμων. Δυστυχής. 
Πό>ω. Και κολάσεσι διά χρόνου. 
ΚαΟηραμένην, Τήν φαντασίαν. 

Ει ιε uiique spirilm. Poientiae qna! plures snnl 
circa corpus animi, in unica dimlaxat intelligendi 
ct ratiocinandi τί cum supremo numine menteque 
initndi moderatrice communicant, quam sane jure 
opliino Plalo qiioqne alam nuncupavil, nimirum 
deducenlem a fragilibus, el interiiui obnoxiis rcbus 
atque lerrenis animum ad coelesles, et diviniores, 
iie.jue sineirtem labefaclari conspurcarique suam 
imaginalionem malerialibus affeciionibus. 

Et illud rnrsus. Nimirum imaginaiionis purgatio. 
Terra cavernas. Imos gurgilcs. 
lngrcdiiur. Qnandoquidem solcrs hic nosler 

Syuesins, sicuti diximus, omnibu* in rebus Plato-
nis csl acerrimus secialor, bic qnoquc permultis 
ab illo desuinplis uUlur senleniiis, aequtim fuerit 
illius dicla boc rn loco exponere pro alia quavis 
interprcialionc. Ergo, inquit ille in Phadone, de 
anima pollnia et impura verba faciens, quod con-
tagiotie corporca infecla involutaqiie si l , quam ipsa 
consuctudo congressusque cum corpore, propter 
conlimian^ familiaritalem, culliimque assidanm 
congeniiatn et gcmiriam eiiecil. Pondcrosum vero 
id putandum esl, grave, terrcnum et visibile, qno 
ctim praipedila s i l lalis anima, gravatur atque tra-
liitur rursum in locum visibilem fonnidinc tcne-
brosi, caliginosi e l in orco oci-ulli, qucmadmodum 
fertur circa monumcnla srpulcraque assidue ver-
satur, circa quae profccto jam nonnulla apparue-
runt animarum umbrosa pbantasniata, qualia pra?.-
lerunt ct cxliibeni simulacra lales animae, poems 
lueolcs vitac facinorobaj antcacia?. Ilaquc (aodiu 

circumvagantnr, quead cupiditalo natura» corpe-
reae comilante, rursus induant corpus. Induunt 
autem, ul verisimile cst, ejusmodi niores, qnales 
in viia exercuerunt. Vcluti eos qui venlris inglu-
vici dediti fuere, et coniumeliis, flagiliis, compo-
taiionibusquc vacanles inerlem alque lascivain v i -
tam cgcre,necquidquam pensi pudorisque babuere, 
con«fulaneiim esl asinoruni et similium belluarum 
oorpora subire : eos vero qui injnrias, tyrannides, 
rapinas pr?c calcris scculi sunt, in luporum, acci-

x p i l rum, milvorumquc gcnera migrare par es , 
nequc alio trausire dicendam esl; cos porro qui 
civilem popahrcniqiie virtutcm, quam tempcran-
tiam et justitiam nominant. ex consuetudine e i 
exorciUlionc acquisitam absque pbilosoplria mcfi-
lisqne sagacitaie exercuere, decens e&l hos in lalc 

D quoddam gcnus iierum civile ac mansuctum demi-
grare quodammodo, apum, vesparum aut formi-
carum, deinccps in idcm rursus gcnus bumanum, 
niodeslosque ex illis homines fieri congruum csl. 
Snd in deorum gcnusnulli fas est pcrvenirc, nisi 
illis qtii discendi cupidilaie flagrantcs pbilosoplratl 
sunt, el puri omnino ex bac vila migraruiit. Disccti-
di cupidiute flagrantem vocat pbilo&opbain, velmi 
curiosuin et scrutaiorem naiurse eorum quae reipsa 
SUHl. 

Infelix. BJiscra, calamitosa. 
Labore. Et castigaliouibus post longum diutur-

minnpic lcinpus. 
Lt animus purgatus emergal. Sril iccl paanlas-

ticus-
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Γενομένη γάρ. Έ ώς έξ αρχής είς ύπαρξιν έλ- Α "Ανωθεν. Έ κ τών σφαιρών, ώςπροέφη. 

Καϊ τούτο. Και ταυτδ μέν, φησι, τδ δυνηΟήναι θούσα ή φανταστική ψυχή, 
χβίροσι. Τοις υλικοί;. 

Τοίς κρείττοσιν. Τοίς νοεροίς. 
"//>· δανείζεται. Ταυτην τήν φανταστικήν ψυ-

χ ή ν · 
%Α»ό τών σφαιρών. Σφαίραι ενταύθα νοητεύον-

ται άπδ τής πρώτης κα\ άναστρου πάσης μέχρι τής 
σεληνικής. 

Κατιούσα. Ή λογική κα\ νοερά. 
Τφ σωματικφ. Τούτω τψ άπδ τής σεληνικής 

σφαίρας μέχρι τής γής τψ γινομένψ κα\ φθειρο-
μένω. 

mH σνναγαγείν. Μεθ' εαυτής και τήν φανταστι
κήν ψυχήν 

ΜόΛις μέν γάρ. Σπανίως μέν γίνεται τούτο τδ 8 
άφείναι. 

ΆΛΛά γένοιτ\ Άλλ* δμως έγχωρεί γενέσθαι ποτέ 
και τούτο. 

Μή συνεπόμενον. Τδ φανταστικδν πνεύμα. 
Ον γάρ Θέμις. Ού γάρ πρέπον έστ\ τψ άνθρώπψ 

έκείνοις άπιστείν. Πρώτως έγνωσμέναι είσιν αϊ τε-
λεταί. Τελετάς δέ φησι τά μυστικά και Ιερά δόγ
ματα. 

Αίσχρά. Κατησχυμμένη, άδικος. 
Επάνοδος. Ταίς λογικαϊς ψυχαίς έκείναις· 
Τό άΧΧότρων. Τούτ' έστι φανταστικήν ψυχήν. 

λογικήν ψυχήν άφείναι τδ φανταστικδν πνεύμα βα-
ρυνθέν κάτω, και άνελθείν έλευθέραν τ?ς υλική; 
σχέσεως αυτήν πρδς τά μετέωρα, δώρον άν είη θεού 
τε συναιρομένου τρόποις ά^ήτοις , κα\ τελετής, 
τούτ' έστι μυστική; και θειοτέρας διδασκαλία; παι-
δαγωγούσης και σωφρονιζούσης αυτήν · πλήν ού 
πολλαίς άν γένοιτο τούτο ψυχαίς, άλλά μόλις μ ι$ 
τινι, ή και δευτέρα · δμω; και ταύτης τή άνόδψ 
μέμφεται. ΑΙσχράν γάρ έφη, καϊ κατησχυμμένην 
αυτήν, ώς άδικον φανείσαν, διά τδ μή άποδιδόναι 
τδ άλλότριον, δθεν ήρανίσατο. 

Φύσιν δέ. Τούτ' έστι, φυσικδν δέέση τούτο 
Ψυχήν. Αογικήν. 
ΌμοΡβοθεΊν. 'Ακολουθείν εκουσίως. 
"Ελκειν. Άκουσαν. 
"ΕΛχεσΟαι. ΤΑκον. 
Ύπό κάχης. Ύπδ τής υλικής προσπάθειας. 
%Εφε7σαν. Ένδούσαν. 
Καϊ τούτ' έστιν. Παραινούσι γάρ τά Χαλδαίκά 

λόγια άνω τείνειν διηνεχώς τδν νούν πρδς θεδν, και 
μή παραχωρείν αύτδν κάτω νεύειν είς τδν περί
γειο ν κόσμον, ένθα ουδέν πιστδν, ή βέβαιον, άλλά 
πάντα μάταια καϊ ψευδή. Σκοπείν δέ χρή πώς με-
λαναυγέα ώνόμασε τδν περίγειον κόσμον τούτον, δν 
είρηκε και άμφικνεφή · ού μόνον δέ, άλλά κα\ $δην 

Exorta enim. i |ula principio in subslanttam et 
\ i lam accodil anima phantastica. 

Curo pejoribus. Gum materiaJibus, crassis, ei 
carnalibua. 

Ac melioribus. U l intelligendi vi praditis, et a 
ntateria sejunclis, 

Quammutuaiur. Yidelicet phantasticam animam. 
Ε globi* coelestibus. Hoc in loco globi coelesles 

omnino cernuntur ei ratione intelliguntur ab onmi 
prima spbnen astris carente usqne ad hinarem. 

Descendens. Ralionalis et iutellectiialis animan 
potentia. 

Corporeo mundo. Eo, inquit. mnndo qni eontinc-
tnr a lunari circulo ad lerrain usqtie profluente, 
orlui et intcritui obnoxio. 

Sibi conciliet. Secum iniaginariara animae poten-
tiam. 

Vix enim. Raro enim istud cvcnit ul se invicem 
dimiltant ac deserant. 

Sed fieri possit. Aliquolies lamen coniingcre so-
lct ut isuid flat. 

Minime parentem. Nempc spirjlum phantaslicum. 
Haud quippe (as est. Non cnhn decorum cst bo-

' mini illas respuere : In primis comperla? ei cognitae 
stint bujusmodi expialiones. Expialiones porro sive 
cxremonias dicil myslica, arcana el sacra dogmala. 

Tnrpis. Pudone oppressus, injustus. 
Rcditus. Illis aniinis ralionis compotibus. 
Aliennm. Hoc est anima^Jpartem quse in phanlasia 

el imaginalione considcratur. 
Desuper. Eglobis coelcstibus, ul supra dixi l . 

Et istud. Islud quidcm, inquil. nempc illam 
animae partcin, quae inlelligenli:e et raiionis esl 

C parlicrps, posse misMiin faccre »pirUum pbanlasti-
cam ingravcsceniem el iinmodico pondere ad in-
ferioraloca lendentem, eamque roateriali habilu ac 
movente affeclu liberatain ascendere ad sublimio-
ra domicilia, Dei munus fuerii, abdilis el silealio 
praelermiuendis rationibus, csercrnonixqueeamdem 
sublcvaiuis ac crigetilis, boc mysiica? divinioriv 
que disciplinae ipsam moderamis ac refrenanlis. 
Yerum istud pcrpaucis contiogat animis, iuio vix 
unicuidam, ot altcri, verumtamen de ejus ascensu 
conquerilur. Turpem enim ac foedaiam eam dici l , 
ut qutt injusta apparel, co quod alienum non red-
diderit, undc emeiulicaveral. 

Animo. Rationali. 
^ · Adjumento tit. Eam sua sponle comitctui, 

Trahai. Invilum ac immorigcrum spirilum ph'in« 
taslicum. 

Trahatur ab eo. Invilus. 
Improbilate. Α maicria) vebementi affectu. 
Qui indulseril. Goucesscril. 
Et istud e$t. Nos quippc adhortantur oracula 

Gbaldaica, ut identidem siirsum ftxlcndaiuus, 
menlemque clevcmus ad Deum, ne ipsa prona sc 

/ecipial deorsum m mundum lerne propinquiorem, 
ubi nihil fidtim ac siabile est, verum omnia futilia, 
vana ct fallacia. Sed considerare fas csl qua ralio-
ne obscurum, airum, ac nigricanlrm vocaveril 
mnndum bunc, quem undecun<jue caliginosmn 
d i x i l : ncc vcro solum scd eliam ipsum Orcuiu nov 
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αύτδν ονομάζει* τδν γάρ cjtSr.v πολλαχώς .καλούσι Α 
Χαλδαΐοι. θεόν τε γάρ ηγούνται τούτον, και τής 
έσχατης καϊ περιγείου λήξεως άρχηγδν. "Έστι δ' 
οτε και τδν ύπδ σελήνην κόσμον, δν άμφικνεφή 
φασι, και τούτον $δην καλού σι · ποτέ δέ αυτήν τήν 
σεληνιακήν σφαίραν, ήν και μεθόριο ν τίθενται τού 
τε αίθερίου κόσμου και τού ύλαίου. ΒυΟδν δέ φασι 
τήν ύλην, ήν έν τψ ύπδ τήν σελήνην τόπω τάτ-
τουσι. 

"Ο δεδίττεται. Έκφοβούσι τά Ιερά τών Χαλδαίων 
λόγια. 

Νοερόν. Τήν ψυχήν φησιν, ώς έκ θεού τήν ύπαρ. 
ξιν έ/ουσαν. 

"Απιστος. Αβέβαιος. 
Άμφικνερής. Σκοτεινός 

N I C E P H O I U G K E G O I L E 

Όμοίω γάρ. ΈπεΙ γάρ τδ φανταστικών πνεύμα, 
άντ\ τού φέρειν εικόνα ψυχής, και είναι είδωλον α υ 
τής, έγένετο μάλλον έκ παρατροπής είδωλον δμοιον 
δαίροσιν ύλαίοις, είκότως και συνήδεται τή τούτων 
συνοιαιτήσει. 

ΕΙ δέ έν. ΕΙ δ* συγκατηνέχθη rft φαντασίαι 
και ό νούς, και έγένοντο έν τι πράγμα έξ αμφο
τέρων. 

Καϊ ό νους. Ίσως άν και δ νους είδωλικώ-
τερος γενόμενος καλ παχύτερος δέξαιτο τδ συνή-
δεσΟαι. 

Καίτοι τοΰτο κακώτ. Τδ μή έπαισθάνεσΟαι» 
φησι, κακού παρόντος, άλλά συνήδεσθαι αύτψ ώς 
χρηστψ, κακών είη τδ μέγιστον. Τδ γάρ συνήδεσθαι 
τοϊς τοιούτοις και μή αίσΟάνεσθαι τών μηδέ άνα-

'Ρυπόων είδωΛοχαρής. Χαίρων τοίς είδώλοις, Β κύψαι κα\ διόρΟωσιν λαβείν ζητούντων έστί. Τί-
ή θεοι οίκ'.ύσι, κα\ ένδιαιτώνται οί ύλικώτεροι 
δαίμονες · και τδ φανταστικδν, φησι, πνεύμα πα-
χυνθέν. 

"ΕμπΛηκτος. Οίονε\ εμβρόντητος. 
Τφ δέ εΙδώΛφ. Είδωλον κάνταύθα τήν φαντασίαν 

λέγει, ή ψυχικδν πνεύμα ούσα και λεπτ/ν, δμως 
διά μοχθηρίαν προαιρέσεως ενίοτε έσχε παχύ-
τητα τοιάνδε, ή τοιάνδε, ήν φησι ποιάν τού πνεύ
ματος σύστ^σιν · καϊ τότε δή γίνεται και αυτή εί
δωλον, τούτ' έστιν δμοιον τοίς είδωλικοίς έκείνοις 
δαίμοσιν. 

Ή κάτω. "Ην με)αναυγέα κόσμον ανωτέρω 
εΐΓ.εν. 

minat. Nam Orcum seu Tarlarum vario vorant 
Chaldaii; Deuin enim euin existimanl, el exiremae 
tcrnnqtie adjaccntis baerediialis, quae ei sorle con-
ttgit, principem. Intcrdum vero inundum qui in 
concavo lunae continetur, quem omni ex parie ne-
1 tilosnm asserunt, et hunc infernum vocitant. Ιιι· 
terdtim autem ipsam lunarein splueram, quam 
concermtnam et confinem siatuunt mundi aitherii 
€t in maleria luxnrianlis. Materiatn porro profun-
dilalemdicunt, quam in loco sub luna sito deler-
minant. 

Territant. Pertcrrefaciunl sacra Chaldsrorum 
oracida. 

Ratioiiii capax. Animara dicit qunc vitain c i sub-
slaniiam a Doo consccota est. 

lnfidus. Inconstans et instabilis. 
Speciris et imayinibus gesliettM. Ex idolis volupta-

iem percipieus, ubi dii habilanl, et versanlur dae-
niones in maiertx illuviem procliviores : et butic 
epirilutn pbantaslicum, pinguem, cra&sumel obesum 
dicit. 

Vila stolida. Geu attonita. 
Simulacrooiro.SimuIacrum boc in locophanlasiam 

dicit, quae animalis spiritus ac subtilis cum sit,nihilo-
miniis obelectionisel consitii pravilalcm, aliquoiios 
banc babet crassitbm et obesiiatem, aliqnotics 
illatu,qnam TOCMIIqtianidam spiriius conslilulionem. 
el lunc profccto ipsa eilicilur idoluin, id csi, cumpar 
etsiinilisidulkis ac umbrosis islibdajjnonibus. 

θησι δέ είς υπόδειγμα και τδν σ κ ί ^ ο ν σκ ίνος 
γάρ έστι £ύπος δυσέκπλυτος. και δυσαπόνιπτος. 
Δοκεΐ δέ ασαφές τοίς πολλοίς τδ £ητδν, διότι συντο
μία χρώμενος δ Συνέσιος, ούκ έπλάτυνε τδ τοιού
τον υπόδειγμα, άλλά συνέπλεξε τψ κειμένω. Σαφέ-
στερον άνήν, εί ούτως έλεγεν 1, δτι "Ωσπερ ό σ κ ί £ 
pος, είσδυόμενος είς βάθος τού υποκειμένου τινδς 
σώματος, δυσέκπλυτος γίνεται, κα\ δευσοποιδς κα* 
δυσαπόνιπτος · ούτω κα\ ή προσπάθεια τής ύλης 
καταβαπτίσασα τδν νούν, και είς βάθος είπείν κατα-
σχούσα τούτον, και οίονε\ παχύτερον καταστήσασα, 
κλέπτει διά τής ηδονής τήν αυτού συγκατάθεσιν, 
κα\ τήν γήν, και υύχ έ$ ύπόμνησιν λαβείν ή ένθύ 

C 
Jma reyio. Quam haclenus mundum caiiginosum 

et leuebrosuin dixit. 
Simileqnippe.Quhenim gpiritus pbantasticuslciim 

rcferre animi imaginem debueril, el esse ejuedcm 
simuiacrum, evasil potius ob depravaiionem iu 
idolura simile materialLbiie daunonibus, ac merito 
borum sodalilio farmliaritateque oblectatur. 

Quod $i unum. Si vero mens ruat ac delabatut 
cum phanlasia, et Gat una quaedam ex anibobus. 

Mens etiam. Mens forlassis ad idolorum naluram 
propius accedens et obesior, non repudiaverii 
communem ejusmodi obleclalioneni. 

Malorum hoc exlremum est. Non sentire, inquit, 
praesene malnm, sed eo veluli commodo ac facili 

D deleciari, malorum oninium fuerit maximum. Nam 
talibus gralulari, et ea non sentirc, eorura est qui 
neque emcrgunt ex lenebris, neque emendaiioncm 
pcrquirere volunt. Scirrbuni porro in exempluui 
adducit. Esl enimscirrbus illuvies foeda el abslersu 
diilicilis. Vidclur autem boc diclum pcrmiiltis ob-
scurum, proplerea quod brevilate concisa uiens 
Synesius, tale excmplum non dilataxit, scd conie-
xuit et accommodavit proposilo. Aperiius autem 
fuissct, si ita dixisset: Quod quemadmodum 
scirrhus interiores subjccli cujusdam corporis 
parlcS' subicns, ablulu alqne purgatu difilcilis ct 
indelcbilis rcdditur, sic magnus ille c l inbaeresoens 
ailcclus mciitcm in profundam abyssuiu, ul iia 
louuar, deincrcens. camnuc dciincns. ct vcluti 
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ρίσκεται φάρμακον άναγωγικδν και σωτήριον, ή 
μετάνοια · ή γάρ μετάνοια και μεταμέλεια όυσχε-
ραίνοντος άνθρωπου έστι καΊ μισούντος τήν κατα-
σχούσαν κακίαν. Το δε μισείν τήν κακίαν έκ τής 
βουλήσεως έχει τάς άρχά;, ήτις βούλησίς έστι £ίζα 
και θεμέλΓος πάντων των δρωμένων κα\ λεγομένων 
και πρδς αυτήν όρέγουσι και έκτείνουσι τάς αίτίας 
και αρχάς. Ά ν γάρ μή συντρέχη ή βούλησις, άψυ
χος μένει πάσα διδασκαλία και μάθησις, κα\ ελλι
πής. Ά ν γάρ διδάικη μέν ό διδάσκων, μή βούληται 
δέ ή τού διδασκομένου βούλησις, κολοβός γίνεται ή 
διδασκαλία* και διά τούτο χρειώδης έστιν ό βίος ό 
συγκεκραμένο; τοι; λυττηροΐς. 

PAG 139 . Καϊ διά τούτο, άιά τούτο γούν εύρί-
σκετ.ι φάρμακον άναγωγικδν και σωτήριον ή μετά- Β κακών. 

Χαράς. Ήόονής. 
Παρ* άζίαν. Παρά τδ είκδς, καϊ εξυ> τού δέοντος 

λεγόμενα ι παρά τοις πολλοίς. 
ΣνμφοραΊ. "βσπερ άλλαι πολλα\ τών λέξεων έπ* 

άλλαις τισι σημασίαις έκλαμβανόμεναι πρότερον, 
άλλω; έξιλήφθησαν παρά τοις ύστερον, ούτω και ή 
συμφορά μέση λέξις ούσα πρότερον, κα\ έκλαμβα-
νομένη και έπΙ τού συμφέροντος, ώ ; τδ, 'Επϊ σνμ-
φοραις γεγηΟός έρπει δάχρυον ομμάτων ΟΛΟ9 

έπΙ κακού μόνον παρά τοι; ύστερον εκλαμβάνε
ται, κχι κακίζεται παρά τδ εΐκος και παρά τήν 
άξίαν. Τή γάρ άληθεία ού κακών αίτιαί ebiv οί 
ουμφοραι άλλά παιδαγωγίας καϊ φ ρονήσεως * τουν
αντίον δέ μάλλον Ορυλλούμεναι εύτυχ»'αι είσιν αίτιαι 

νοια, τούτ'1 έστιν ή μεταμέλεια, κα\ ή τού πράγμα
τος κατάγνωσις. 

Ταύτη γάρ. Τούτ' έστι πρδς ταύτα άπλούσι τάς 
χείρας α ί τε πράξεις και οί λόγοι, ή ώς τάς αίτίας 
κα· τά; άρχά;. 

"Αψυχος. Ανίσχυρος. 
ΚοΛοβός. Ελλιπής. 
ΣννΟήματος. Τής σής βουλήσεως, συγκαταθέ-

σεως. 
"Οντων αϊ κράσεις. Τδ συγκεκράσθαι τά ηδέα 

τοι; λυπηροίς. 

crassiorem reildens, occullat ac legit ob suae ipsius 
voluptaiis consensuiu, approbationein ac icrrai» : 
neque permiuil recordalioncni accipcre sahuis c i 
incoluuiilalis libcraiionisque cogilaiionem ab illa 
vefaemciiii commotione. Verumtamcn invenUur rc-
niedium sabliinipri meditalioni conncxum etsalula-
re poenilentia ; poenilenlia enim consiliiquc mula-
lio boiuinis cst gravilcr et iniquo animo lerenlis, 
ac lolo corpore perhorrescenlis occupanlem sc im-
probiialem. Nam viiium odio prosequi a voluniatc 
libe,roque arbiirio principlum obl inel : voluntas 
cnim omnium diclorum faclorumque radix esl ac 
fumlamcnlum : et ad eam porriguni atque cxlen-
duntcausas c l primordia.Nisi enim concurral vo-
lunlas, exaniniis et irrita mauet omnis doctrina el 
discipltna, alquc impcifccla. Elenim si doclor 
di ceat, nolil autem discipuli voluntas, manca et 
imilila l i l disciplina. E l eam ob causam perulilis 
esi viia irisiiiia et acerbitale lempcraia. 

Εί ob id. Proinde reperitur medicina ac rcruni 
sublimiiim, et a vtilgari sensu rcmoiissimarum in-
dagalrix ac saluiaris poeniienlia, lioc est, volunla-
lis consiliique mulalio, el facli damnalio. 

Huic evim. Id cst, ad ea pamlunt ct cxplicanl 
rnanus, facla ct dicta, tanquam ad causaset prinoi-
ph. 

Ignavn esl. Invalida. 
Mutila. Impcrfecla ct iitanca. 
F&derc. Turc voliinlatis, lui consonsus. 
Rerum tcntperies. Jucunda Irislibus tcinperari 
Temerario gaitdio. Absurdo. 

Συμ€άΛΧ. Συνεργούσι. 
Τήν σχέσιν. Τήν προσπάθειαν. 
Πρώτη πρόνοια. Γρ. ΊΙ άνω. Πρώτην πρόνοιαν 

φησι τήν τού δημιουργού θεού δικαίαν διεξαγωγήν 
και δ:οίκησιν, άντιδιαστέλλων έκτων άλλων. 01 γάρ 
"Ελληνες έμψυχα δοξάζοντες ήλιον, κα\ σελήνην, και 
αστέρας, και πρόνοε ι σθαι έφασκον τών επιγείων 
οίκοθεν καϊ αυτούς. 

Αιά τούτων. Τών συμφορών. 
Τοις έχονσιν. Τοίς συνετοις. 
Τοις ούκ έχονσιν. Τοίς άσυνέτοις. 

Caudio. Falua vulupiau?. 
^ VUra meritum. Qu* dicuntar a mukis, ullra id 

quod dccoruin esl. 

Calamxlates. Qiiciuadmodum complures aliaj 
voces inaliis qtiibusdam signiffaatioiiibiift prius 
clapsisque tcmporibus accqUa?, aliter usurpaiaV 
sum ajnid subscqnentes niinores : Ua ciiain ha*c 
vox συμφορά, calamilas, casus, media cum fucril 
dictio prins, usurpalaque eliam in co quod commo-
dum el eonducibilcest, ut, Οΰ id quod in suis aui-
btts gesliem iwtatur, terph lacryma ex oculis. In 
jnalaiu pariem soluni apud poslcros usurpatnr, ei 
pbjargatur supra quain par s i i , et praelcr inei ilum. 
Nam, ut vcrum faicar, calaniitalcs non maloriiiu 
causa? sunl, sed adbortalionis ei pmdctiliaj ; conira, 
quaf vulgo secundx fortuiue jaclauiur, bum puiius 

D malorum causa:. 
Conferunl. Goopcranlur. 

Ad affectum abrogandum. Magnam c l iuliaereiUoia 
aniiui commolioncm. 

Prima protidentia. Legitui* in aiio codicc, tuper-
,na provideutia. Primain aique supremam providen-
liain vocal Dei mundi opiOcis juxiatu dlrigcitdi 
meiliodum ac dispeiisatioiiuui, eam ab aliis pr^cht-
rc dislinguens. Naiu Gracci solem, lunani siellasque 
animala exisliiiiaiues, osuo domicilio ipsa eliani 
providcrc dixerunl ivbus lerrenis. 

Earum graiia. Galamitatum. 

Incautis. liit«iiIigeniiaK expcrtibus ac dcsipienli-
bus. 
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Ευτυχίας. Ούσας γάρ άπωλείας προξένους, άπα- Α Πρώτον βίον. Πρώτον βίον φησι, άντιδιαστέλλων 

τώμενοι οί πολλοί ευτυχίας αυτά; εΐναι Ορυλλούοιν. 
Αεί Λόγον. Ένέδραν καϊ παγίδα κατά τών ψυ

χών. 
ΤοΊς έφόροις. Παρά τών δαιμόνων οί είσιν έφο

ροι. 
"ΑΛΛος είπάτω. Ό Ελληνικά φρονων. 
ΕΙσεΛθούσχι. Έγώ δε φημ\ δηλονότι. 
Όρέγεται. Δίδοται. 
Τ» τήδε ήδύ. Τδ άπατηλδν τής ύλης. 
ΜειΛίχιον. "Ο φησι τοιούτον έστι · Χρείας, φη

σιν, απαιτούσης ύπηρετήσαι τή φύσει τού κόσμου 
τήν ψυχήν, κάτεισιν άνωθεν οία μισθωτδς, ίνα πρδς 
£ητδν ύπηρετήσασα λάβη τδν μισ9δν, ώσπερ τι 
έπαΟλον, και άνέλθη όθεν κατήλθε. Πάντα γάρ 4 
γένεσιν ίσχει και αύξησιν, χρήίει τ ή ; ψυχή; · και 
τούτ' εστίν ή τής ψυχής$ύπηρεσία, και λειτουργία, 
ίνα υπηρέτηση τή γενέσει τών έν κόσμψ πραγμά
των, μέχρις άν τω δεκτ.κώ έκείνψ έκαστου σώματι 
δύναμις ένυπάρχη φέρειν ψυχήν, και μή ένοχλή 
γήρας ή μαρασμδς δστισούν καϊ φθορά γηγενής, 
όπόσαι περι τδν βίον πλανώνται πολύτροποι πολυ-
τρόπως · ή δέ ώς τά πολλά ταίς όλκαίς προσπχθείαις 
και ήδοναίς άπατηΟ - ίσα, οίονει μεθυσθεΐσα, έλαθε 
ψεύδος άντ' αληθείας, κα\ σκιάν άντι ουσίας κατέ
χουσα. 

Β7\σσα. Μισθωτός. 

Β 

πρδς τούς δεύτερους και τρίτους, ούς φασ;ν Έ λ λ η 
νες γίνεσθαι διά τάς μετεμψυχώσεις. 

ΑονΛενει. "Η ώς αργυρωνήτου τάξιν λαμβάνει 
άντι μισθωτού. 

Αδράστειας. Είμαρμένης 
Γοητευθ. Πλανηθεΐσα δι' ηδονής. 
Τών δώρ. "Οσα «θεραπεύουσι και ήδύνουσιν δρα

σιν, γεύσιν, άκοήν, δσφρησιν, και άφήν, πάντα δωρα 
τής ύλης φησί. 
t Αώρων. Τών ηδονών έν τψ συνεχισμψ τής φύ
σεως. 

'ΕχΙ συγκείμενον. Ήρισμένον. 
ΑουΛεύειν. "Ωσπερ Ιγγραφον συμφωνίαν ποιή-

σαντες. 
ΉσΟώμεν. Εύφρανθώμεν. 
Ουραίων. Νόθων. 
ΌμοΛογεϊν. ΊΓπερσυντίθεσΟαι εγγράφως. 
*Π δέ. Ή *Αδράστεια · ή φύσις. 
ΆΛόφΡητον. Μυστικδν κα\ ού διά γλώττης προσ-

φερόμενον. 
ΒουΛευσώμεθα. Περ\ τούτων ούκ άν γνοίη τις 

ακριβώς μή προπεπονθώς και μηδέ πείράν τινα 
λαβών πρότερον · γνοίεν δ* άν μάλλον οί πόθω παί
δων κα\ γυναικών ένσχεθέντες. Στερούμενοι γάρ. 
ποτε τούτων, ή έκόντες καταλιιτόντες, μυρίας υφί
στανται άλγηδόνας κατατεμνούσας ώς είπείν διηνε-

Vulgares feliciiates. Gum cnim internecionem ac 
pernicicm nobis concilient, in fraudem eomplurcs Q 
illecii eas esse prosperas fortunas spargtint in 
vulgus. 

lnsidiat. Dolosas cxcubias et laqueos adversus 
bumanos animos. 

lnferorum prcesidibus. Α daeinonibus qui sunt in-
specioresac prxfecti. 

Ingresso. Ego vero dico, vidclicet. 
Suavitas. Voluplas et subdola maieruc frauda-

tiu. Quod aulem dici l , tale esl : Neeessitale, a i l , 
cxigente, auimam mundi naiurst inservire, esubli-* 
mi descendit tanquam mercede quadam coaducla, 
υl ad dcfiniluin lempus serviens emohiuienlum ac-
cipiaiveluii pramium quoddarn, el ascendat unde 
venii. Quxcunque eniui orluin ei incrementum 
liabcnt, animam el vilam desiderant. Et illud est D 
animaj obsequium ac inmisleriiiiii, ut subservial 
generalioni c l origini rcrum qure in muiido couli-
neniur, quousque illi capaci uuiuscujusquc corpori 
vis el facullas adhil gestaudi aniinani, ncque eam 
ialigel seueclus, aul quasvis labes et jaciura lerri-
gena quales in viia oberraul versatiles multis 
raodis. Quai porro anima ui plurimuui lualerialibus 
ac vebenniuius inbairentibus affectibus voluplatU 
busquc in errorem ei fallaciam dcducta tst, et 
quasi inebriaia imprudens iallilur, pro vcritate 
mendaeium, el umbram pro substantia el re ipsa 
amplectens. 

Paupercula tiquidem et indotata. Merctfde con-
ducta. 

Primam vitam. Primam vitam, inquit, eam di -
slinguens a secunda et lcrlia, quain dicunl Grceci 
lieri propler melcmpsycbosin, siu in alia sabinde 
alque alia corpora niigralioncm. 

Servitutem induit. Quia hic ordinem et locuni 
inancipii pecuuia enipli accipil loco lnerceuarii. 

Adrasiicc. Fati, sorlis, fatalis necessitatis. 
illusa. Iu errorem a volupiale inducla. 
Α malerice donis. Quaicunque deliniunt, oblec-

lant ac deniulcent visum, guslum, audilum, olfac-
lura et tacium, ea materiae dona nuncupat. 

Donu. Voluptatum innaiura? cobaerentia. 
Adcondictum. Definitum. 
Ituervire. Quasi ex* scripto facta convenlione et 

conspiratione. 
Fortuna et extema bona. Quxsunt uotba el ille-

giliina. 
Consentire. Gum scripiis trausigere. 
Ea porro. Adraslia seu Nemesis, seu vindicta 

diviiia verborum superborum faclorumque pelu-
laniiuni ul l r ix; ipsa nalura. 

Occullam. Arcanam, nec lingua3 minislerio ad-
niiniculoquo proferendam. 

Statuimus. Nemo bis de rebus exacie senlire ac 
judicare poiest, nisi sumroo affectu eis inbjtreai, 
»c prius experienliam quamdam sumpserii, pericu-
lumque iecerit; noverint polius ii qui mulierum 
ei puerorum amore deiinentur. Nam iisdcm ali-
quando privaii, vel si ulironci el sua sponie eos 
deserucrinl, iniiiiiios angores et cruciaius niole-
sliasqnc susiiyonl, aniiuam, u l i l a loquar* ae&tdiie 
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κώς τήν ψυχήν νυκτδς κα· ημέρας, άς δή καϊ ποινάς Α Αυτής. Τής είρμαρμένης τής και Αδράστειας, 
ύλαίας ονομάζει. Αύται γάρ άναπλάττουσι τού στε-
ρηθέντος τδ είδωλον, κα\ συχνά τή μνήμη τού 
ποθούντος προσάγουσι· κα\ ώσπερ άγριοι κύνες, 
άλλοθεν άλλαι πικρώς έλκουσί τε κα\ περιέλκουσι · 
πολλούς δέ και πρδς θάνατον ήλασαν, μή δυνηθέντας 
έγκαρτερήσαι τψ πάθει. 

Φυγάδας. Δραπέτας. 

ΆντιΛαμβάνετηι. Διά τούτο γάρ καλ Αδράστεια 
^καλείται. 

PAC. 140. Ού ραύΛος. Ού μικρός. 
Παραγράψασθαι. Ήαρακρούσασθαι. 
Ilotral Τ8. Εμπαθείς, τιμωρητικαι ενθυμήσεις. 
ΎΛαιαι. Πιέζουεαι τήν ψυχήν. 
Τότε δή. Τινές διαφέρειν φασιν ανάγκην καϊ 

'Αδράστειαν και είμαρμένην καϊ φύσιν · τινέ; δέ έν 
τι δηλούσθαι έκ τούτων φασί. Κα\ γάρ δ ού δύναται 
τις διαδράναι, τοΰτο Αδράστεια κα\ ανάγκη εΓη 
δν * ειμαρμένη δέ έστιν ή διά τού είρμού τής τών 
δντων συμφυίας και φυσικής συμπλοκής τά επίγεια 
κυβερνώσα. Κα\ ύπδ είμαρμένην μ«ν κείσθαί φασι 
τά επίγεια, δταν σωματικώς και φυσικώς ένεργώ-
σιν · ύπδ πρόνοιαν ,δέ, δταν νοερως, τούτ' έστιν 
δταν άμέσο>ς έκ Θεού τάς ευεργεσίας οί άνθρωποι 
λαμβάνωσιν. 

ΕΙμαρμένην. *Ή ώς και μή έπιταττούσης τής 
ειμαρμένης 

Τών άρηνιασάττων. ·Δποσκτρτησάντων. 

tliseecantes, <fiu noctuqne : qtias materiales poenas 
neminal. Ipsai enim cflingunl, et ocuHs subjiciunt 
rc l , qua privaii sunt, idolum et siimilacrum, fre-
quenlerque memoriae de&idcrantis admovent; ct 
veluti canes agrestcs, aliunde aHaj trahunt acerbe et 
circotnveniunl: mnltos porro ad mortem siimula-
runt, non valcnles hujusmodi affectug constanti 
•el «quo animo perferre. 

Reiinet. Ob id siqtiidem Adrastia appellatur. 

Irritum facere. Maau dcpdlcre, arlificiose pro-
stcrnere, supplaniare. 

Poence namque maleriales. Afleclibus obuoxue, 
fiudices ac scvcrae cogitationes. 

Materialet. Auiuium vexanies. , D 

Tum cerle. Nonnuili aiual inier 9e differre nc-
cessilaiem, Adrasliam, faluiu, c l naturani, quidam 
vero uoumel idetn signiucare iade aseenint. Eieniin 
quod quis non poiesi cffagere, islud Adrasiia et 
neceasiias fuerit. Fatuoi vero esl quod per sericm 
arclae societalis aique naturalis conjunclionis 
eurum quac sunl in reruai naiura, res lerrenas gu-
bernal. E l in fali polesiale lerresiria aiuut posita 
cssc, qualenus in corpore naturalitcr operanlur ; 
ledsub providenlia, quatenus inlelligenliael ralio-
J C , boc cst quando itnmediale a Deo benciicia bo> 
niiues accipiunt. 

Sine falali necessilale moventur. Yel fato non im-
pcranle. 

τής φύσεως. 
ΚαΛούμεναι. ΙΙαρά τών παλαιοτέρων * εντεύθεν 

παρονομάζονται πειρασμοί. 
ΆνατΛήται. Τά συμπίπτοντα, λυπηρά δπο-

μειναι. 
* Ιεροί Λόγοι. Οί δοκού ντε ς μέν μυθικοί, δ ντε ς δέ 

μυστικοί και θειότεροι * οί μέν γάρ μύθοι Ευρυσθέα 
δοκού σι φάσκειν έπιτάττειν τψ Ήρακλεί, κα\ έπι-
φέρειν τάς τοιαύτας πείρας και άνάγκας * οί δέ 
μυστικοί λόγοι άναγωγικώς άναπτύσσοντες τά λεγό
μενα έφ' έτερον φέρουσι νούν. 

"Ετερος. Όμοίως τ ψ Ήρακλεί. 
Τό χαρτερόν. Ισχυρώς. 
Επεχείρησε*: Επέβαλε χείρα και ήγωνίσατο 

καρτερώς, ώστε έλευθερωθήναι. 
Αί χεΤρ&ς. Ή ώς τού φυσικού τούτου κόσμου, τού 

ύπδ φύσεως διοικούμενου. 
Τύ άΛμα. Τδ πήδημα ώ; ασθενές. 
Καϊ δει. Χρεία έστί. 
Αφειδει. Ή ύλη. 
Ώς άΛΛστρΙων. Ός άποσκιρτησάντων έκ τής 

γνησιότητος αύτη-. 
Τών πίθων. "Ομηρος περι τδ ω μέγα τής Ίλιά-

δος διαλαμβάνει περί τών τοιούτων ομιλών τψ 
Πριάμψ, δεομένω περι τού υίού αύτου Έκτορος * 
έχει δέ ούτως. 
άοιοϊ γάρ τε πίθοι χαταχείαται έν Αιός ούδει. 
Αώρων οία δίδωσι χαχώτ9 έτερος δέ έάων. 

lpsius. Fal i , Adrasliae, Nemescos, c l naiurae. 
Atque ΛΑ? profecto tunt, quce wrumniB vocantur 

flerculis. Ab amiquioribus : inde pericula cum ai -
lusione nominaniur. 

Snstinuiste. Contingentia, mocsta perferrc. 
Divitia verba. Quai videnlur quidcin fabulosa, scd 

mystica ac diviuiora sunl. Nam fabulae videntur 
narrare Euryslbeuin Herculi iujunxisse et imposuis-
ee lales serumnas, pcricula c l necc-*sit;-ies : al niy-
stica arcanaque vcrba aUius mediiamlo explicando-
que ea quae dicumur in aliam transferiiiu signiOua-
tiotiem. 

Si quis alius. Herculi compar. 
CoMlanter. Forliier. 

Libenati animum adjecit,et eam aggrediatur. tnji-
ciat, admoveai manum, et coastanler itecertet, ui 
fial liberlalis coiripos. 

Naiurw manus et vires. Hoc est, naturalis hojus 
niundi a natura gubernali. 

Tumullus. Debilis ac languidus insulios. 
Etopus e$t. Necesftitas cst. 
bnpidt. Maleria. 
Velut aliena. Velul reluclanlia ojus gencrositali. 
Doliis. ilomenis in ω Iliadoe his de rebus dissc-

r i i , verba fa<:ifiis de Priamo Giium Ilpcioreui dcsi-
dcrante, bis vcrsibus: 

Dolia namque Jovis duo stanl in limwe, plaia 
Muneribus, qua' donat, in hocmalusxmt, bona inilio. 



583 N l C E P I I O t t l G R E G O R . E 584 
τφ μέν καμμίξας δφη Ζε'νς τερχιχέραννος. Α θέα δή. "Ορα. Γράφεται θεώ, ύ κα\ κρ:ίττον τού 
"ΑΛΛοτε μέν τε κακιρ δγε κνρεται, άΛΙοτεδ* Οία, ταυτοσήμαντον δν. 

έσθΛψ ·] 
rQ δέ χε τών Λνγρών δψη% Λωδητδν έβηχε. 
Και τε xaxh βον^ρ^τις έχϊ χθόνα δϊαν έΛαν-

νοι,\ 
Φοιτά δ' ούτε θεοΐσι τετιμένος. 

Άποββήτως. Κεκαλυμμένο);. 
Μερίδας. Τά γάρ υλικά πάντα πράγματα δσα έν 

τψδε τω φυσικψ κόσμω τω έκ γενέσεω; και φθοράς 
συνισταμένω είς δύο μερίζονται. Τά μέν γάρ αυτών 
κληρούνται τά καλά " τά δέ τουναντίον τά κακά· 
Πλήν τά καλά σπάνια, τά δέ κακά πολλά. 

Αύτφ κατ'. Τψ 'Ομήρω, κατ* εκείνο τδ μέρος 
τών έπων τών "Ομηρικών, ένθα τούτο φησι. 

ΎΛάρχιος. ΈπεΊ γάρ διανομέα ποιείται τδν 

ΈμποΛιτεύεται. ,Ώς είρήσετα:. 
"ΕΛεγεν ό Λόγος. Ό Αίγυπτιακδς καΊ ίερός. 
Έγκνρση. Έμπέση. 
ΜεΛαναυγεΤ. Τώ άμφοτέρωΟεν σκοτεινψ. 
Άμφικνεφεϊ γώρω. Άμφικνεφή χώρόν φασιν 

Αίγύπτιοι καΊ Χαλδαίοι τδν ύπδ την σεληνιακήν 
σφαίρα ν κόσμον άμφοτέρωθεν σκοτεινών. Αέγουσι 
δέ τδν έν αυτή τή σεληνιαχή σφαίρα έτεροκνεφή 
καΊ έτεροφαή, τούτ' Ιστι τψ μέν ήμίσει μέρει λάμ· 
ποντα, τψ δέ ήμίσει δντα άφώτιστον. ΚαΊ γάρ κα\ 
αυτή ή σελήνη τοιαύτη έστΊν, έχουσα άεΊ τδ μέν 
ήμισυ κα\ πρδς ήλιον τετραμμένον μέρος αυτής 

. . . - πεφωτισμένον, τδ δ* έτερον άφώτιστον αναλόγως 
Δία ό "Ομηρος έν τοΓς έπεσι τών τε αγαθών και Β

 χ α τ ά τ ά ς ά ε ^ μ ε τ α 6 α λ λ ο μ έ ν α ς αυτής περιόδους καϊ 
περιφοράς, καΊ στροφάς παντοίας. Τδν δέ υπέρ τήν τών κακών, ών εΤ/ον οί πίθοι · τούτο δέ υλικής 

υπηρεσίας έστιν, ώσπερ έπιταττούσης τής είμαρ-
μένης άφ* υψηλότερου · έοικεν δτι ύλάρχιον και 
ύλης άρχοντα ποιείται τούτον. 

Τον διττον. Τού διπλού ώς τού έκ δύο πίθων. 
Έν χΛάνη. Ύπαρχου σι τή ψυχή. 
"Αναδραμονση. Άλλά παχυνθείση καΊ μεινάση 

κάτω πρδς τήν ποικιλίαν τής υλικής προσπαΟείας, 
Αύτη γάρ δή ή υλική προσπάθεια έστιν ή κωλύουσα 
άναδραμειν είς τήν τών ύπερκοσμίων χώραν, όθεν 
καΊ τήν πρώτην έποιήσατο κάθοδον. 

Jupiter huic misccns tanjilur fulmine taus, 
lSUHC viala diipeu&ans ac iristia, nunc bona rursum. 
Al sicniex dirm infuderit, iile gravatur, 
Et malesuada [umesagilatvexaique vaguntem: 
JSec Deu$ liunc, tiecmorlales dignanlur Uonore. 

Latenler. Obducie, occulle. 
Partes esse duas. Ouinia enim iiiaieiiaiia opera 

qiiieiunquc suiil in lioc nalurali inuudo ex genc-
ralione cl corruplioiic constiluio, bifariam dividuu-
lur. Nam quibusdam sortc adveniunt qua: bona el 
cxpetenda prsedara suut, quibusdam vero ex ad-
vereo mala. Pra*ierquam quod bona rara, mala frc-
queulia sunl. 

Εί Jupiter tp« . Ilomero, in illa versuum Ilonie-
ricorum parte ubi isiud dicit. 

Deui est materice princeps. Quandoquidem d i -
spensaiorem fecit Jovem Homcros in illis versibus 
bonoriuu et roaloram, q u » dolia coHtinebant; 
iMud porro observaniia? luaierialts eM, velul im-
peraniis fati ab aliiore : videiur matcriae princi-
pem ac moderatorcni iuinc facere. 

Duplicis doni fatalis. Gemiai velui e duobus doliis 
cinergcnlis. 

i» errore est. Qui adesl animo. 
Po*f primum lapsmn minime recurrenle. Verum 

saginalo et permanente in imis parlibus juxia ver-
suliam aQcclionis in materia icnacius iubaercniis : 
ca siquidcm maierialis ac vebemens aflecliu est 
quaj probibet recurrere iu regioneni supra bunc 
caducupi mundum silam, undc primum fccerat 
cgrcssuiu. 

Vid#. Melius [scribitur Θεώ a Οε:Όμαι, quod 

σελήνην τόπον άχρι τής άνωτάτω καΊ πάντα πε-
ριεχούσης σφαίρας κόσμον φασΊν άμφιφαή, τούτ' 
έστιν άμφοτέρωθεν πεφωτισμένον άεί. 

λωρψ. Τψ περιγείψ τή ψυχή. 
Συνέχεται. Τδ φανταστικδν πνεύμα. 
ΕΙς χΛεΊστον. Φησι δέ καΊ δ Πλάτων έν τώ 

Φάίδρφ, δτι θεσμός Αδράστειας ίδε · ήτις άν 
ψνχή θεφ ζννοπαδός γενομένη, κατίδη τι τών 
άΛηθών, μέχρι τε τής ετέρας αεριόδον είναι 
άπήμονα, κάν άε) τοντο δύνηται ποιείν, αΐεϊ 

commodius est quam θέα, quamvln »dem signi-
^ ficet. 

Versalur. U l diceiur. 
Dicebal oraiw. yEgyptia ct sacra. 
Quo usque incidat. Irmat. 
Tenebro&um. Omni ex parte unibrosuni. 
Undique caliginosum. Quavis ex parlc nebulosum 

locum inquiunt iEgyplii et Gbalda3i munduin sitb-
lunari spbaera comprebensum, ex ulroque i a lnc 
lenebricosum. A&seruiU autem locum in ipso hi-
nari circulo situm, partim obscurum, parlimque 
dilucidum, id est, dimidiaparte splendenlcm, d i -
midia vero lucis experlem. Ipsa quippc Iuna lalis 
est semper habens diinidiam sui ipsius parlcm ad 
solem conversam et illustratam, alteram verosph n-
dorc lucis vacuam, facta proportione juxia ipsius 

D perpeiuo muiantes convereionei, cironitus, ei va-
riosflexus. Sed locum ftapraluDamcoHocatuni usque 
ad gupreroam et oinnia undtqve aroplecu»nti in 
apbaarani, raandura dicunt omni ex parie locidum, 
id esi, binc et illinc perpeluo ei iinmoruli lumino 
collusiratura. 

Locum. Terraj proximam quoad animum. 
Comitatur. Spiritas phantasticus. * 
Maximum oppotitum. Ait Plato iu Phadro, eam 

es%$ Adrasim $e* numinii inevitabiH* legem, ut 
qtuxcunque anima Deum comiiata aliquid verorum 
inspexerit, ea usque ad alium circumimsii indemnis: 
et si semper hoc facere queat, sil semper illata, ii 
vero impotens assequendi von aspexerit, el casu ali-
quo usa otlivione atque pravilaic rcplcla gravctnr9 
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</, Λαδή είναι* ίταν δέ άδυνατήσασα έχισ.τέ* Α εκατέρωθεν χο»νωνοΰντα αΐ^ή, κα\ εί; εν τε)ο~,ντ* 
σθαι μή ϊδη, χαϊ τινι. σνντνχία χρησαμένη 
Λ^Οης τε χαϊ χαχίας χΛησθεΊσα βαρννϋή · βα-
ρννΟεϊσα δέ χτερο$ί>νήση τε χαϊ έπϊ τήν γήν 
χέση, τότε νόμος τό χαϊ τό. Ζήτει κα\ τδ έξης. 

Τό άντιχείμενον ήχει. Μέχρι τής σεληνιακής 
σραίρας. Τδ γαρ άντικείμενον τούτ* έστιν δ άμ-
φικνεφής κότμος. Μέχρι τούτου άντικείμενον δέ 
λέγει ώς πρδς τδν άμφιφαή. 

Κρημνφ. Ύλης σκύδαλον φησιν, δπερ ή φαν
τασία κατιούσα έκ τών άνω σφαιρών ήοανίσατο έκ 
τών φυσικών στοιχείων πυρδς και αέρος. Ούόε τούτο 
θύν, φησ\, καταλιπειν χρή έν τώ κρημνώ, τούτ' 
Ιστιν έν τψ άμ?ικνεφεί τούτψ κόσμω, άλλ* άνίλκυ-
σαι δι' εγκράτειας τε και τών άλλων αρετών, κα\ 

αυτή, ήγουν ού μόνον πρδς τήν λογικήν '^υχήν άνω, 
άλλά κα\ κάτω πρδς τά φυσικά στοιχεία, άπερ, 
φησιν, ήρανίσατο κατιούσα, πύρ λέγο>, και άέρ». 

ΣκύΰαΛον. Εύτελίζων ούτω φησί. 
ΜερΙς. Και κλήρος. 
Ούτος δέ. Ό άμφιφαής. 
Ού γάρ μόνην. Ού γάρ μόνην τήν τού φανταστι

κού πνεύματος φύσιν άνάγειν παραινεί είς τδν άνο> 
κόσμον διά καθαρμού προσήκοντος, άλλά και εί τι 
έκ τών άκρων πυρός και ύδατος προσειλήφει, & δή 
καϊ ύλης σκύδ'αλο.ν έφη σε, κα\ τούτο συναναφέρειν 
κελεύει. 

Τήν εϊδωΛιχήν. Φανταστικήν. 
Τό γήϊνον. "Οπερ ανωτέρω ό στ s ώδε ς έφη περί-

- » ί » - R 
προς τδν αίΟέριον άναγαγεϊν κόσμον έπεί >στι ° βλήμα, νύν έγγειόν φησι κέλυφος τδ σώμα. 
φύσει και είδωλω μερις είς τόπον άμφιφάοντα. Εί· 
δωλον δέ φησι τδ φανταστικδν πνεύμα, ώς συμφυές 
μλν τή λογική, ήττον δέ εκείνης τυγχάνον. "-Ωσπερ 
γάρ είδωλον μέν είη καιρικών τού Θεού μέν ό νούς, 
.τού νού δ^ ή λογική ψυχή · ούτω κα\ ή άλογος ψυχή, 
τούτ' έστι τδ φανταστικών πνεύμα, είδωλον καΛ 
βίκων έστι τής λογικής ψυχής. "Ωσπερ ούν τούτου 
δή τού φανταστικού πνεύματο: είδωλον έστιν ή 
φύσις, τούτ' έίτιν. ή φυσική ψυχή, ταύτης δ' αυ τδ 
σώμιι, τού 6* σώματος αύθις ή ύλη· και λόγον δ* 
ούν έχει τινά, φησι, σχετικδν ή φαντασία πρδς τά 

Τό Οεσπέσιον. Τδ φανταστ ική πνεύμα, δ σώμα 
πρώτον ψυχής ανωτέρω μέν είπε, νύν δέ και θεσπέ
σιο ν σώμα τούτο φησι. 

P A G . 141. Καϊ είς έν. Είς μίαν φύσιν συνυπάρ-
-ξαντα. 

Έχ γειτόνων. ΚαΙ μάλιστα εκείνα λόγον Ιχοι 
άν, φησ\ν, οίς έκ γειτόνων καλ εγγύς έστιν ή Οέσις 
τής χώρας κα\ εφεξής, καθάπερ έστιν εγγύς, κα\ 
έφ?ξής κατά συνέχειαν τδ στοιχειακών πύρ τψ κύ-
κλψ και αίθερίψ σώματι,κα\ ούκ αφίστανται ώσπερ 
αφίσταται τού αιθέρος ή γή , ήτις έστί τών δντων 

φαναΐα porro pennas coufregerit et amUcrit in ler- parte quadam communione et aflfinilatc sunt copn-
ramquc deciderit; tunc prohibct Ux hoc el iilud. - lata, et sccum ad eumdem finem lendenlia. Quo 
Qua».re ;id quod deinccps $equitar. 

Oppoxiinm venerit. Usque ad lunarem globgm. 
jQuud euiro «ei opponilur, cst undique leiiebro&us 
jnundus, qui u*que ad Uunc pervenil; sed oppoai-
lum dit i i respeclu circumlucentis el quavis ex 
jvarie fulgeniie. 

Non in eminenti atque sublimi loco purgamentum 

pc jordft materia! relinquet. Maleria» purgamenlum 
vocai, quod phaniasia doeoeudeue e supernis cir-
cuJis cn*cudicavei;il a naturalibus eleroenlis ignis 
«4 peris. Igilur ueque isiad, ait, .relinquere fas est 
in loco pravrupio et emjncnii, nempe in roundo 
undique obscuro et lenebrico&o, sed 6ursum irahere 
oportel tcmperanliae, continenua?, ac roliquaram 
virtuiuin auxilio, el ad aelbereum reducere mun- D 
duni. Quandoquideip naturaj c i idolo pars -est in 
loco undiqne fulgenie. ldoluro anlem spirilam pban-
taslicnm nominat,veluii congenilum poienlia? aninn, 
qua' rationi3 esi pariicepe : minor vero illa est. 
Qucinadmodura eniqi aimulacrum el iraago Dei 
quidem est niens, meolis vero anima raiionalie : 
sic auiina rationis eipers, boc est, spiritus pban-
la^licus siimilacrum et iniago esl aninii ralioci-
nandi el inielligendi vi praedili. Ergo quemadrao-
dum bujus spirtlus phanlastici idolum nalura esl, 
id esl anima aaturaiis, el bujus rursum corpus, 
et itcrum corporit maleria : proinde eiiam pru-
portionem qnamdam oblinel siudiosam ac familia-
rein, a i l , pbanusia ad ea quae sibi ex utraquc 

P A T U O L . G K . C X L I X . 

circa IIOD solum ab aniraa rationali sarsum, verum 
etiam deorsum a naluralibas «lementis, do quibus 
loquilnr, desccndens emendicavil, igncm dico et 
aerent. 

Purgajnentum. Gum extenualione ila loquitur. 
Pars etf. Sore. 
Isautem. Undique himinosui. 
Λο» enim soUun. Non enim solam spiritus pban-

lasiici naturam reducere in mundum saprcmum 
admonet propier congruam ac decentem purgalio-

( i iem; aed eliam si quid e fastigio ignis aut aquas 
a&sumpserit, quod certe maieri* purgamenluni 
dixit, eliam istud una referendum censet. 

Imagmariam naturam. Phanlasticam. 
Terrenum. Quod quidem supra ostrcorom voca-

bat mvoliicrum, nonc terrenum dicii inlegumen-
lum corpus. 

Dhinum corpus. Spiriius pbantasticns, quod su-
pra corpus primum animae dixit, rninc autem d i -
viuum ^orpus istud vocat. 

Et in unum tendunt. ln unam naturam coale-
ecunt. 

Quibu$ reyio ett finitima. Et potissimum, inquit, 
Ula proporlionem habuerint, quibus e flnilimis et 
in propinquo e&t poeitio regionis el gradatim: quem-
admodum in propinquoesl, el servaio ordinc juxia 
cobxreniiara ignis elemeniaris circuio c l seihcreo 
corpori, neque disjunguntnr, siculi disial ab albere 
lerra, qua quidein postreoia et infima csi coruni 

19 
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%\ έσχατον, άτε τταχύτερον δν των άλλων* στοιχείων 
χ:·Λ κατώτερον. 

Πνρ. T ?J στοιχειακών. 
ΕΙ δέ τά κρείττω. Εί δε^) ψυχή, καί τοι νρείσ-

σων ούσα τοΰ σώματος, δμως κατεδέςατο τήν κο·.-
νωνίαν τοΰ σώματος, και συνετέλεσεν αύτώ διά 
μέσου τοΰ φανταστικού, κα\ μετέδωκε τή ίλύί τού 
κρείττονος, κα\ τής ακήρατου φύσεως, δσον μετέσχε 
τού χείρονος· ού δέχοιτο άν κα\ τδ σώμα, έάν μή 
έμποδίζη τήν φαντασίαν, και άποσπί ταύτην έκ 
τής συμφυΐας τής ψυχής, άλλά παρέχη και έαυτδ 
εύήνιον και καταπειθές αυτή , άναγε σθαι «ρδς 
Οειοτέραν κα\ ύψηλοτέραν κατάστασιν. "Ωσπερ γάρ 
ή φανταστική ψυχή £έψασα πρδ; τάς σωματικάς 
προσπάθειας παχύνεται κα\ γίνεται πρδς σωματι-
κωτέραν κατάστασιν, ούτω και τδ σώμα ^έψαν πρδς 
θεωρίαν διά τής φαντασίας, λεπτύνοιτο άν και 
συνεξαιθεροΐτο τή νοερά ψυχή, διαβαϊνον τήν τών 
στοιχείων ακρότητα, ήν και άμφικνεφή χώρον έφη-
σεν ανωτέρω. Λέγει δέ τδν άπδ τής γής διήκοντά 
μέχρι τής σεληνιακής σφαίρας, τδν έκ τών τεσσά
ρων στοίχείο>ν συγκείμενον. Άπδ γάρ τής σεληνια
κής σφαίρας άρχεται ή κυκλικώς κινούμενη ουσία 
και φύσις άχρι τής άνωτάτω κα\ πρώτης σφαίρας 
τής περιεκτικής, ήν και άμφιφαή κόσμον φησίν οί 
μέν τοι παλαιότεροι τών Ελλήνων και αυτά τών 

quae sunt in rerum natura, crassior nimirum cum 
si l et caneris elementis inferior. 

Jgnis. Elementaris. 
Quod *t prwstaniiora. Quod si anima qtianquam 

nobilior est corpore, (amcn communionem corpo-
ris admiserit, el curp co peregcrit propter inter-
mediam imaginationem, ac dislribucrii fxci ali-
quid inclioris el immorlalis nalure, quanlum est 
parliceps delcrioris, etiam corpus rcccpcril, nisi 
imaginalionem coerccai, ciquc sit impedimcmo, 
el ipsam cvcJlat a congcuila insitaquc anima, sed 
exbibealscipsum inorigcrum eidemquc ob?equens, 
ul reducaltir ad diviniorem sublimiorcmque con-
dilionem. Qucmaduiodum enim anima pbantaslica, 
vergens ad corporis vebemenliorcs affecliones, 
crassescil ac rcdigilur in magis corpulcniam con-
diiioncm, sic etiam corpus, vcrgens ad conlempla-
lionem imaginalionis benelicio, gracilescit exte-
nualurque ei aelhcreum efficitur, propier animatn 
inielligendi vi pra?dilam, descendeus pcr clemen-
torum summilalcin ac iasligium, quam undique 
nebulosam regioncm dixil supra. Dicit auicin cum 
qui e terra pervenil usque ad lunarem clrculum, 
ex qualuor elemenlis composiiuni esse. Nam a 
globo lunari exorditur subslantia et natura, qua3 
molu orbiculari movetur usque ad supremain pr i -
inamque spbacram omnia complccienlcm, queiu 
juunduin uudique perlucidum asserit : nam 
jGrxci antiquiores ipsa etiam morluorum corpora 
comburebanl, baud sccus alque si haec eliain cuni 
aiiima in aubcrea regioue collocarcm. 

QuvU ai priLstanliorQ. Nobiliora cxccllcnlioraquc 
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Α τεθνεώτων τά σώματα εκαων, ο!ονε\ τή ψυχή συν-

εςαιθερούντες και ταύτα. 
ΕΙ δέ τά κρείττω. "Απερ είσ\ν ή λογτκή ψυχή 

και ή αΓσθησις τοίς ύλαίοις στοιχείοις υποχώρη
σα ντα. 

ΣννετέΛεσεν. "Συνυπήρξε. 
ΊΛύν. Τήν ψυχήν και τδ φανταστικδν πνεύμα 

φησι. 
Παραχωρηθέντος. Ύπδ τής ύλης. 
Τά χείρω. Ή ώς πύρ και γή , και έξ ών τδ / 

σώμα. ,ι 
*ΑΛΛ% εύήνια. Και ή λέξις αύτη Πλατωνική. Τά 

θεών οχήματα γάρ εκείνος φησι εύήνια ^αοίως 
πορεύεοθαι. 

Ρ Όμαρτήσαντα. Άκολουθήσαντα. 
Τήν μέσην. Τήν φανταστικήν. 
Τής πρώτης. Τής λογικής ψυχής. 
Μερίδα. Κλήρον. 
Τών στοιχείων. Τά περι τής Αθηνάς μυθολο-

γούμενα άλληγορούσιν οί σοφώτεροι τών Ελλήνων 
-ούτωσί, και τήν μέν Άθηνάν φασιν είναι τήν ψυ
χήν, Δία δέ τδν αέρα · παίδα λέγουσιν αυτήν εΐναι 
του Διδς, γεννηθείσαν έπ τής αύτοΰ κορυφής, ήτοι 
έκ τής άκρότητος τού ουρανού, ααΐ άπλήν ούσαν 
και άσώματον. Τριτογένειάν φααι, διότι κατιούσα 
λαμβάνει μέν έκ τοΰ αίθέρος τδ θυμικδν, τδ δβ 

illa sunt quae se subtrahunt declinantque a mate-
Tialibus Slementis, iHpoieanima rationalie, et seit-

Q liendi vis. 
Conferl ad maierkam. Una praeeto est ad limura 
facero. 
Ad materiam. Legc, comum. Anlmam etspiritum 

phantasiieum in viiiornm eceno luloque involulum 
inlclligit. 

Vclut sibi vindicatum ab eo cui concessum esl. Α 
-maieria nimirum. 

Inferiora. Deieriora, ut ignis a lerra, et ea cx 
quibus corpus conflalum est. 

Sed morem gerentia. Haec ipsa τοχ esl Plaionica. 
Eienim ille deorum plaustra εύήνια (frcno duciilia) 
habcuasque audicatia dicit, ideoque facile ii«r 
ingredi. 

Sequentia. Comitantia. 
D Mediam naturam. PharUasticaw seu imagina-

livam. 
Primw naturm. Anima? rationaiis. 
Particulam. Sorteni. 
Αb elcmcnlis. Ea quae de Minerva fabulose divul-

gata sunt, sapienliorcs Graeci iia allegorioe expli-
canl, et Minervam aiuntanimam esse, Jovem vero 
aercm; fdiam Jovis esse commemorant, generatam 
«χ ipsius capiiis verlice, nimiruni e summa arre 
coeli, necnon siniplicem el incorpoream. Trilogc-
nian dicunl a iriplici ejus generalionc, proplerea 
quod ipsa descendens e regionc £tberca assutnit 
animi fortiiudinosi), et anle concnpiscfndi vim a 
Jum ; luna enim sua natura bumida csl ae difllti-
ei i t ; oa de causa libidiuum imposturx' pnqiicr 
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Ιπιθυμητικ^ν εκ τή ; σελήνης. Ύγρά τήν φύσιν και Α τ?ξύ μέν του νού και τής ψυχής ή διάνοια, μεταξύ 
ή σελήνη και δια£όέουσά έστι. Δια γάρ τούτο και αί 

•περι ερώτων μαγγανεΐαι πρδς αυτήν γίνονται. Ειτχ 
Ιφεξής έκ τών στοιχείων λαμβάνει τήν τού σώματος 
σύνΟεσιν. Ταύτα μέν ούν φασιν "Ελληνες, άλλα δέ 
Αιγύπτιοι καΙΧαλδαίοι· έπε\ δέ διαφωνούντας ουτω 
τούτους δ Συνέσιος δρ$, καϊ άπιστείν φησι και 
πιστεύειν. 

Σωματικήν. "Ορα, πάλιν τδ φανταστικδν πνεύμα 
σωματικήν ούσίαν φησ\ν, δ ανωτέρω αώ:χα πρώτον 
ψυχής, και Οεσπέσιον αύ σώμα είρήκει, και πάλιν 
σώμα ακήρατο ν. 

Ούσίαν. "Η ώς τδ φανταστικδν πνεύμα. 
Ουδεμία. Ή ώς άμήχανδν έστι κατά τδ προσ

ήκον. 
Συνεξάραι. Μή συνανελΟεΤν. 
Καϊ ταΐς σφαίραις. Άφ* ών πρώτον κατήλθε. 
Έσχατοι. Βουλόμενος και περ\ τών μεταξύ χω

ρών είπείν, επαναλαμβάνει τά είρημένα και άποτί-
Οησι. Φησιν ούν δτι έσχατα ι μέν ούν δύο λήξεις 
ήτοι ακρότητες τού παντδς αύταί είσιν, ή τε κάτο> 
ή άμφικνεφής, κα\ ή άνω ή άμφιφαής · ή μέν κα-
κοδαίμων ούσα, ή δέ ευδαίμων. Έ π ε ι δέ εναντία 
άμέσο>ς συνάπτεσθαι ού δύνανται, φησιν δτι κάν
ταύθα μεταξύ τών δύω τούτων λήξεων είσιν έτεραι 
χώραι πολλαι και διάφοροι, άς έτεροφαεΤς ονομάζει 
και έτεροκνεφεΐς, ήτοι μετέχουσας τών εκατέρωθεν 
λήξεων και παρ' άμφιφαούς, οίον ώσπερ έστι με-

δέ ψυχής κα\ φαντασίας ή δόξα, μεταξύ δέ φαντα
σίας και σώματος ή αΓσθησις. Κα\ είσιν αύται 
μεσότητες διήκουσαι δι' αλλήλων άπδ τού σώματος 
άχρι τοΰ νού, και μετέχουσί πως άπασαι τών γει-
τονούντων εκατέρωθεν. "Ωσπερ και ό άήρ δύο έχων 
εκατέρωθεν ακρότητας και λήξεις, κατά μέν τήν 
άνω λήξιν, τήν τφ στοίχε ιακψ πυρι πλήσιάζουσαν, 
έστι θερμός· κατά δέ τήν κάτω και πρδς τψ ύδατ; 
υγρός. 

Τά άκρα. Τά καίρια. 
Χώρας. Ετέρας λήξεις και τόπους. 
Τού κόσμον. Περι τήν σεληνιακήν σφαΐραν. 
Ψυχή. Έμο\ δοκει έτι έν τώ σώματι ούσα. 
Τού πνεύματος. Τού φανταστικού. 

Β Εϊδη τε και. "Οπερ ήδη γινόμενον φαίνεται έπ\ 
τών καθαρώς και άμέμπτως και κατ' άρετήν ζών
των άνθοώπων, και νοερώς. Ούτοι γάρ κάν τή γή 
δντες, αίθεροδρομούντα κέκτηνται νούν. 

Έπϊ τήν οίκείαν. "Η ώς έπι τήν οίκείαν λήξιν 
τήν άμφιφαή. 

Καταπεσούσα. Είς τήν κάτω τήν άμφικνεφή. 
Ral άοριστεϊ. Διαχέεται και πλατύνεται είς τήν 

ποικιλίαν τής ύλης. 
Μεταξύ δέ. "Η ώς τή μέση λήξει και χώρα τ$ 

έτεροκνεφεί* καϊ έτεροφαει. 
Τών μέν. Τής τε εύδαίμονος και κακοδαίμονος 

λήξεως. 

ipsam conlingunt. Deinceps ordine eervato abele- vero animae^ct pbantasiae opiuio: ai in medio phan 
. . . l . ! _ - I ! · ΆΛΜΑΤΑ:·:**.***»», ( « I . * f o c i o » CAII !m«ninnlinn!o ΛΙ · ir metitis sibi vtndical corporis composilionem. Ista 
igilur Graeci assertinl; alia vero iEgyplii atque 
Chaldaei. Sed quoniam eos i la dissidentes animad-
vertit Synesius, ait fidem illis partim detrahcn-
dam, et pariim adbibendam esse. 

Corporca substantia. Vide, rursus spirilum phan-
taslicum corpoream eubstanliam dicit, quod supra 
corpusprimum aniinsc, ct divinum corpus dixit, ac 
dcnuo corpus inlegrum et iramortalc. 

Subslantia. Niinirum spiriius pbantasticus. 
Fieri omnino nequit. Perarduum est pro dignitalc 

illius. 
Simul eleveiur. Quin simul ascendal. 
Clobitque catltstibus. Dc quibus prius descen-

derat. 
Extrcmce. Volens eliam de inlerposilis Iractibus 

loqui, reiterai qux prius dicta snnt, et refulat. 
A i i igilur extrcmas duas sedes, nimiruni hujus 
universi apiccs esse, unam iuferiorem lmdique 
caliginosani, c i alleram superiorem undiquc lumi-
nosain; illam infelicem, hanc vero bcatam. Scd 
quoniani immediale opposita simul copulari tion 
possunt, asscrit bic eliam in mcdio harum dua-
niii i sedium essc complures alios iraclus intcr se 
dissidcnles, quos ex allcra parle luuiinosos nomi-
nal, cx allcra obscuros, videlicet parlicipes sedium 
hinc et Ulinc collocatarum, el infra rcgionem un-
diquefulgcnlcm. Verbi causa, qucmadmodurn in-
tellgeulia csl in mcdio mcnlis et animre, in mcdio 

tasiae seu imaginationis ei eorporis scnsus esi. Ει 
isla sunt media mutuo inler se peuetranlia el ex-
porrecla a corpore ad mcntcm usque, el participia 
siiiil quodammodo omnia vioinorum ex ulroque 
latere. Quemadmodum acr utriuquc duas babens 
exlremiiales c l sedes, qtioad supremum Iracuim 
elemeniari igni adjacentem calidus cst, sed quoad 
infcriorcni, juxta aquam, bumidus. 

Pottrema. Opporiuna. 
Regiones. Alios iraclus et locos. 
In muhdi latitudine. Circa lunarem globum. 
Vivit animu». Opinor, adhuc in corpore dcgens. 
Cum hoc spiritu. Pbanlaslico. 
Formas ct mores. Quod quidcm jam contigisso 

D vidi?lur in pure, inculpale et secunduin virlulcm 
c l intelligentiam vivcnlibusbomiuibus : i l l i quippo 
etsi iu tcrra sunl, mcnlem possidcnl in coelo va-
ganlcm. 

Ad propriam gencrosilatem. Velut ad propriam 
ac doincslicam soricm, omni ex parie luminosam. 

Dclapsu*. In baeredilaiem inferiorem undique 
lenebrosam. 

Inordinalus efficitur. Diflluit ac dilalatur in jua-
tcria1. varietaicni. 

In medio vero cum sil. Nimirum in media sorle 
el rcgionc cx ahcra parle obscura el ex aiiera 
luminosa. 

In luminosam. Fclicis c l inauspicaUe sorlis. 
Illa vero assequitur. Quac mcdia cl intcrposila sunt. 
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Τών δέ. Μέσων. Α 
Γνωμάτευσες. "II ώ; άποφήνχις άν αυτήν τήν 

ψυχήν και δαιμονίαν τινά φύσιν, τούτ' έστι παρά 
τοσούτον μετέχουσαν τού κρ:ίττονος, παρ* δσον 
υπερέχει τού υλικού χείρονος. 

ΡΑΟ. 142. Τάξει. Με^δτητος. 
Πάντως. Τελέως. 
θείον έστι. Τδ τελέως. 
Του θείου. Τδ παραμικρών. 
Τό δέ γε αΛάνον. Τδ δε φανταστικόν εκείνο τδ 

πλανώμενον κα\ ψευδόμενον έν ταίς προ£$ήσεσιν 
άληκτόν έστι · τοΰτ* έστι λήξιν ούκ έχει, ουδέ τόπον 
ώστε άληκτέον τδ άτοπον, έμπάΟειαν Ιχον και φίλο-
τ: μίαν άγεννή, και τών άλινδουμένων είς τήν ύλη ν 
ήτοι κυλιομένων · κα\ Αριστοφάνης ό κωμικός φη
σιν έν τώ δράματι τών Νεφελών, ώς έκ τού Φειδιπ- ^ 
πιδου όνειροπολούντος και λέγοντο;, Άπαγε τον 
ίππσν έξαλίσας οΓκαδε, τούτ' έιτιν Ά π α γ ε τδν 
ίππον οΓκαδε, κυλισΟήναι παρασκευασας αυτόν. 

Τό δέ γε πΛάνον. Γένος τών δαιμόνων πλανητι
κές ποιούμενον τάς προ^ήσε ι ; . 

ΆΛηκτιχόν έστι. Ούκ έχον λήξιν κα\ τόπον. 
Τών άΛινδονμένων. Τού; είς ύλη ν και γήν κα-

λινδουμένους δαίμονας θήρας χθονδς Χαλδαίοί φασι* 
τήν δέ ζωήν ημών πλήρη γενομένην παθών, φασΙν, 
οί τοιούτοι θήρες οΐκήσουσι. Και γάρ ούσίωται έν 
τοίς πάΟεσι τά τοιαύτα τών δαιμόνων γένη,ϊ καϊ 

Dticernere potueris. \idelicet affiriuaveris ipsara 
animain mirani esse quamdam nalurain, quasi d i - ^ 
c a i : Usque adeo praeslanlioris esl «pariiceps, ut 
etiain catcnus exsuperct id quod in materia <lelc-
rius est. 

In quolrbet ordine. Medii inlerjecU. 
Aut prornts. Absolule. 
Vivinum c$t. Perfcctc, iniegre. 
Qiwd atdem est fallax. Phantaslicum illud, ie« 

vis animi quae cilo imaginatur et apprebendit, 
fallax c i meodax, in vaticiniis el oraculis, nunquam 
quicscii, id est, soriem noii liabet neque Jocuin : 
quodrca quiele el otio carct, quod absurdum-esi, 
aflectu ignobili iiec non sordida auibiiione vexa-
lum : et eorum est qui in malcria volvunlur ct 
cvolvuniur. Hinc Aristopbaiies poeia coniicus ait 
hi fabula Nubiuiu, sub Pbidippidaj soianiorum con- β 
jcGloris persoiia dicenlis : Abige equum domum dji-

aens. Quasi dicat, Equum in luas aides abducilo, 
ubi ipsum ad volulandum disposueris. 

Quod autem fallax est. U i genus dajmonuin vaga 
crraitliaquc rcddens vaticiiiia. 

Tiuuquam quiescit. Non babcns sorlcm ucque 
locuiu. 

lnvolutU in materia rcbus indulgens. lu malcria 
Urraquc se volulanies daununas lenai bclliias vo-
ca:il Ctialdaii : scd in vila noslra affeclibus ploiia 
aianl liujusniodi feras doniicil i sedem ltabiiuras. 
I.lcnim nalura? ct subslanlisc vim sibi Yiiidirauiiii 
ailcclibus talia daiinonioi um genera, c l sub.sclliuiu 
liabcnl ordincmquc lUJlcrialcu). Ucirco affeclibus 
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τήν έδραν έχει κα\ τήν τάς.ν ύλικήν. Λιδ κα\ oi 
έμ,παΟεί; πρδς ταύτα έρχονται και οίονει συγκολ· 
λώνται τψ όμοίψ τδ δμοιον έφελχόμενοι, κινητική» 
έχοντες δύναμιν έκ τών παθών. 

ΆΛινδονμένων. Κυλιομένων δαιμόνων. 
TUUTQ γάρ. Ούτως διά μετανοίας. 
Τό cifipaiov. Σ ί^α ιον λέγει τήν μεταξύ τής 

εύδαίμονος και κακοδαίμονο; μοίρας φύσιν, ήν κατ 
δαιμονίαν φύσιν μιχρώ πρόσθον είρήκει. Φησιν ούν 
δτι ούτως υποδύεται ή δαιμονία αύτη φύσις χαϊ 
θεδν κ ι ι πρεσβύτερον δαίμονα, γείτονα μέν δντα* 
υψηλότερα δέ και ίπταται, και καταλαμβάνει τήν 
έν τή άνωτέρχ λήξει εύτρεπυθίίσαν τή καθαρά 
φύσει και θειοτέρα χώραν. 

Τή φύσει. Ταύτα μέν τής Πλάτωνος Ιχεται δόξη:, 
ουχ ήττνν δέ και τ ή ; του Πλωτίνου. Φησι γάρ δ 
Πλωτίνος, δτι πάντες άνθρωποι έξ αρχής αίσβϊι-

σει πρό ναύ χρησφμενο*, καϊ τοις αϊσθητοΤς 

πρώτον όμιΛφταντες., αρώτα καϊ έσχατα ταύτα 

ένόμισαν, χαΧ τό έν αντοίς Λυπηράν τε χαϊ ι)δ&, 

τό μέν χαχόν, τό δέ άγαβύν ύποΛ*6ήντ&ς, άρχειν 

φήθησαν, εί τύ μέν διώχοιεν,τό δέ άποτφέποιεν. 

Καϊ σορόν τούτο αύτοϊς ένομίσθη, πατά τούς 

βαρείς τών ορνίθων, οί ΛοΛΛά Λαδόντες έχ γής 

χαϊ βιίρννθένχες,ύψού πτήναι άδυνατούσιν d 

δέ ήρτησαν μέν όΛΙγον έχ τών χάτω, κινούν τ ες 
αυτούς άχό τού ήδέος πρός τό βέλτιον τού τής 

indulgealesad lalia 4»m6Qiim gcuera seconferunty 
ac vclmi iisdem congliuinetttur, siaule ad aiuiilo 
perlraheniC6,DX>vc»di aiqae conokanili vijprsediii 
propler affeclu&« 

JnvoLutU in matena rebm indtUgau. Geims^ae-
moniorum inlelligk se in iu la f i t unaicna; sordiboe 
•voluianlium. 

lla minu PtQpler poeiutoiuiani. 
Jtambrepil et induit subterrQtuum deum. $ub-

lerraneam dicii ialenoediani ielicis et infdicis eor-
lis naiuram, q u a i n . e i i am iuau^Hcataiu .paulo ame 
dlxerat. A i i igitur inieJweta at u H a e c a i n Hlaana-
turam ila subrepcre ac se iasiuuare in Dei el an-
liquioris daiioonis favorcm, qui ailii vioinus sU; 
sed sublimiora evolanL, el ap^rebendunl in supe-
riore bsercditaie ioslruclam et apparalam pura; ac 
diviaiori .lialurxxegtoueni. 

JSalura! capadori. Ista quidtm PiaUKtis opinioid 
proxima suul, oec minusPloiiai . A i l euhn i i o t i -
nus : Omne* mortal»$ α principig >pthts *emu quam 

vienle el irUelligentia JUO* fuiese, et cum rtbus $ub 

sensumcadenlibus priut commercium hakutiicy prima 

el exlrema eadem repulam&e, el quod m iptis mo-

kstum ct iuave essei, iliiul qukiem maium, L*c tero 

bonum iuspicantes, tufficere apiuaii *unt, 41 hoc 
contectarentur, iliud Qulem evitarcnl εί uwtercnt: 

et IUBC indusiria eis legUima solemnhque fuit, inti-

laiis avibus gravibus ol oncrosis, qnai muila acci-

picntcs e terra, ct ponderc oppressai, in «llum evo* 

/«ιν nequeunt. Qui porro aliquantum pendcnt «b i / / -
(enunbus ac (errcnis rcbus, sii?Si$ cngenUs α «aa-
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Yvy.ffc κρείττονος, άδυνατήσαντες # ovv Ιδείν \ 
τό άνω, χατηνέχθησατ ανθις έπϊ πράξεις σύν 
τφ τής αρετής ονόματι. Τρίτον δέ γένος βείων 
ανθρώπων δυνάμει τ» κρείττονι καϊ ομμάτων 
όξντητι είδε τήτ άνω αϊγΛην, χ>α)ί ήρθη έκει, 
οίον υπέρ νεφών τής ενταύθα άχΜβς, καλ έμει
νε ν έκει τά τήδε ν&ερ*δών πάντα, ήσθέν τφ 
τόπψ άΛτχθινφ κ<Λ οίχείφ δντι, ώσπ-βρ έχ- ποΛΑής 
τίνος πΛάνης είς πατρίδα- εΰνομσν αφιχόμενος 
άνθρωπος. 

Τάξιν άν. Τήν χατΛστασιν αυτού οποία έστι στο-
χασαίμεθα · φ γάρ άνΟρώπω έστιν ύπονοήσαιμεν 
καϊ χαταλάβοιμεν·. 

Τό φανταστικόν. Καθαρδν τα φαντασττχδν βλέ
πει τινα τών έσομένων. 

Ύπόσχεσιν. *Τ* ώ·; είκασίαν xat επαγγελία* άπδ I 
στοχασμού» 

ϊής ψυχής. "Οσον έχ τοΰ σχήματος και τού ήθους 
τής ψυχής. 

ΒεΛτίονος. "Οτι είς εύδαίμον* μοΤραν καταλή
ξ ω 

Οΰχ tjxcar». Μάλιστα δέ, φηστ, θηρώμεν χα\ 
χαταλαμβάνομεν άπδ τών φαντασμάτων, άχερ έν 
τοις ύπνοις προβάλλει τδ φανταστικών πνεύμα, ήγουν· 
περ\ ά καταγίνεται, και στοχαζόμεθα έν δποία κα-
ταστάσει καϊ διαθέσει τυγχάνει, ώσπερ και πρδσΟεν 
είρήκει,δτι χρησμοί τε όμοφωνούσι περί αύτοΰ ταίς 

vitate ac dcticfis ad id qnod meiius et prasfatHiu* 
est in anima : quod eum ttdlcm mimme potsunt cep~ 
ncre tupernum ae caHe$U est, rwr&um delapsl $unl 
ad aciioncs una ctm cirtKtis n&mrtit. Terihnn vero 
gsnus est hoimnum divinorum, quodp&tettth mc/ im 
et oculorum acumine cognovit cwlestem sptendorem 
tt Ukic attoltitur, treiuti supra nube* ejns quce hic 
est caliginis, illicque permanet, omnia qu(B kic m 
terris sunl despiciens, «blecialioue delinitum, cl vo-
iuptatem non mediocrem percipieus ex amxnilale 
genuini ac domesiici leci, tanquam ex vehemcnli et 
astiduo qupdam errgre in patriam bouis ac siucerit 
legibus lemperatam homo perveniens* 

Consiituiionem et situm. Comiitiouciu ipsius qua-
lis sil conjectura consequeremur. 

Cui spiritus phantasticus.Vumetsinceraimagiira-
lio rerum fuiuraruni n o n n u l l a s cernit. 

Is homo poUiciiationem. Habuerit a conjcctura. 
Ad animi habitum. Quantum conjeclari lioel ex 

animi cullu el moribus. 
Melioris sortis. Propterea quod felici parlc ac 

sorlc elaudimr. 
Ac poiisiimum. Maximc, inquit, v e n a m u r el as-

sequumir a speciris, quje quidcm in somntis pro-
niuui et objiciunt phaniaslicum spiritum, vitlelicet 
circa qinc Y e r s a t u r , ct speclamus in quali slalu et 
comlilione cst, ut supra dixit, quia oracala con-
S f i U i u n t i n ipsus imaginatiombus r n t e r dormien* 
dnm apparenlibus, rllic animi pacificationem insii-
tutioncinquc xquiparantia. Conjicimus porro citra 
aJiquaui clueionem ac iniposluram bis d« rcbus, 

EJM hE WSOMNIIS. Μ 
δν7ρ φαντασίαις τήν έκεΤ διεξαγωγήν τής ψυχ^.ς 
προ^εικάζοντε;. 2το/αί<5μεθα δέ άπλανώς περί 
τούτων οτε, φησ\, μή Ιξωθεν ύφ' έτερου τινδς κι
νείται, ή ώς μή ύπδ τίνος ασθενείας σώματο; ή 
συμφοράς τινο; λυπηράς. Κα\ γάρ ώσπερ οί διψών-
τε ; έν ύπνοις δοκονσι περ\ ποταμούς και πηγας 
ύδατων έμφιλοχωρείν, ούτω και οί /5:γούντες περ\ 
πυρά και θερμά λουτρά, καϊ οί ύγροτέραν έχοντες 
τήν κοιλίαν, περί έλώδεις και τελματώδεις κα\ 
καθύγρους τόπους. *Ομοίως κα\ οί θανάτω στερη-
θέντες παίδα ή σύζυγον δοκούσιν δρ$ν αύτδν έν τ'.ίς 
ύπνοις, τής άδολεσχίας τού λογισμού πρδς τά τοι
αύτα διατρίβειν πειθούσης τδ φανταστικών. 

Ύφ* έτερον. "ΪΤγουν δταν μή ύπδ πάθους έπ:-
συμβαίνοντος ένοχλήται τδ φανταστικδν, οΤον ύπδ 
έρωτος δηλανή ή ύπδ δειλίας ή ύπδ πυρετού, ή άλλης 
τινδς ασθενείας. CH γάρ τοιούτοι κα\ έγρηγορότες 
άπατώνται κα\ καθεύδοντες. Ό γάρ εραστή; άπό 
τινο; σμικρά; όμοιότητος δοκεί τδ έρώμενον πρόσ
ωπον όραν. Κα\ δ δειλδς ομοίως δοκεί διώκεσθαι ύπδ 
πολεμ ίων και οί πυρίττοντες ομοίως έν συγχύσει 
κινούμενης τής δψεως δοκούσι ζώα γεγραμμένα έν 
τοίς τοίχοι ς όράν. Τάς γούν τοιαύτας κινήσεις απα
γορεύει νύν, κα\ ού παραλαμβάνει είς τήν τού φαν
ταστικού καθαράν κρίσιν. 

Ψυχικόν. Φανταστικόν. 
ΦιΛοσοφίας. Φιλοσόφου κα\ εγκρατούς διαίτης. 

ait, quancto minime exirinsecus ab ahcro quodam 
iucilalur, ul a quadam corporis inibeciHitatc, ant 
acerba calamiiate. Qucmadinodum enim ii l i qui 
siiim explerc cupiunt in quiete sibf vidcnlur t i r -
cuni fluvios foiilesque aquariim babilarc, sic eliam 
rigentcs prope igncm el calida balnca ; ct qui ai-
vum bumidiorem, in paluslribus, lutosis et humidis 
locis. Consiinili modo qui puero aut copjugemorte 
cxstinctis orbali sunl, in soinniis ipsos vidcrc sibi 
videntur, propler ambages c l petulanicm cogilalio. 
nis imaginaiioncm in hujusmoJi rebus commorari 
persuadcntis. 

Ab alio exlrinsecus minime \turbalur. Uipole 
quando propief aliquam occurrcnlcm et iusnpor 
advenicnlem aniitii commolioneni non faiigalur vis 
aiiimi imaginatrix, vcrbi gralia ob libidinosum 

\ amorem, aul prac nielu, aut febri, vcl alia quavis 
imbecillilateet iiifirniilate nalurac. Nam bujusmodi 
botniiios a somno excilaii in errorcm inducuniur 
fallunturquc, eliara dormientes. Siquidcm amato% 
ob exiguam qnamdam similiiudinein , videtur ccr-
nere ταΐίοηι iilias, cojus amore caplns esl. Ac ti-
raidus simiHlcr opfnaKur sc cursu concilalo impcili 
ab hoslibus : simili ratione febricilantes in con-
lurbationcet anguslia commoli aspecius cxisliniant 
animalia picia in pariclibus vidcrc. Tales igilur 
commoliones nitnc probibet, ticquc eas in imagi-
nalionis ptiram ac sincerum judicium admittit. 

Animatis spiritut. Pbanlastieus seu imaginaiivus. 
Suggerente philotophia. Pbilosopbica , conlincnli 

ct sobria vivcndi rationc. 
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Ώς. "Οπως. A 

ΈπιΰΛητικήν. Τήν έπιβάλλουσχν και άρμδζουσαν. 
ΠροβοΛήν. Πρόοδον. # 

Ανναμις. Κατά δύναμιν. 
Προλαμβάνοντας. Νικώντας, προεκτέμνοντας. 
Ά σ ^ ^ Γ Ο Γ . "Αληπτον. 
Χείρονος. *Γπδ τού σώματος. 
"Οσα. Τ π ν ο ν μέτριον, ύδωρ, και άρτον ολίγον. 
Έπι€οΛή. Επαφή , κατάληψις, ή ώς θεωρία. 
Συνισταμένων. "Η ώς τών έπσνιστα μένων. 
Έ Λ Ι πνεύμα. Κατά τδ φανταστικού καταλυ-

τικώτατον. 
Πνεύμα. Τδν θεόν. 
"Ωσπερ δταν. "Ωσπερ γάρ άναλυόμενά τινα και 

λεπτυνόμενα μηκύνονται και πλατύνονται, και 
πλείυνα τόπον καταλαμβάνουσιν, ώς και τά είς 
άτμδν έκθυμιώμενα τών στερεών σωμάτων · ούτω 
δή τουναντίον γίνεται συναγομένων καϊ παχυνομέ-
νων. Συστέλλονται γάρ είς έλάττονα δγκον, και κατ-
έχουσιν ήττονα τόπον ή πρότερον, ώς και ό άήρ 
παχυνόμενος και γινόμενος ύδωρ, είς έλάττονα « ύ 
προτέρου δγκον συνάγεται, και αύ τδ ύδωρ πηγνύ-
μενον είς κρύ στ άλλον. Ούτω τοίνυν, φησι, και τδ 
φανταστικδν πνεύμα διαπλασθέν ύπδ τού δημιουρ
γού αύταρκες είς τδ πληρούν τάς τού εγκεφάλου κοι
λίας, έάν ύπδ σύμβασης τινδς παχύτητος συσταλή 

Juxta (acullatem convenienti tpeculatione intelli-
genlcm. Sropum pertingenle et congruente. 

Procinctum. Progressum. 
Pro viribus. Quanlum bumanae naturae vires clH-

cere possunt. 
Praeveniendo. Palmam illis praeripiendo et praci-

dendo. 
Tolerare non posse. Iuviclum esse. 
Detcrius. Scilicet corpus. 
Quaienus. Innuil somnuin mcdiocrem, aquam, et 

paneni auguslum. 
Mentxs coucenlus. Cotilrcctaiio, comprebcnsio, ut 

coniemplatio. 
Quw conipirant. Instigantur. 
Adversus $piritum. Adversus id quod ipaxime de-

slruil c l evcrit imaginationem. 
Divinum Spiritum. Spiriluni Dei vivenlis. 
Veluti quando Queinadmodum eiiiin resolula qua?-

dam rt exicnuala prodiiciinlur el exiendunlur, c i 
ampliorem locum occupant, ul solida ea corpora , 
q-uae in vaporem faclu nidore ac suililu incensa 
sunt: sic certe contingit contrariis in unum addu-
ciif) et craasioribus effeciis. Cernunlur enim et 
ronirabuntur in niinutiorcm paucioremque acer-
vum, ac lcnent minorem locum quam prius, veluli 
eliam acr crassior et spissior in aquam veriilur, 
et in cumulum pauciorem conlraclioremque addu-
cilur : el rursus aqua frigore concrela in glaciem. 
Sic igitur, aii, spiriius phanlasticus a mundi condi-
lore formalus alioqui sufliciens c l idoneus ad im-
plendos ccrcbri sinus, si a contingenle qiiadam 
piuguedine contrahalur in minurcm accrvuin, di-

G R E G O R J E M 6 
είς έλάττονα δγκον, λέγεται εΤναι μέρη τινά τών 
κοιλιών τού εγκεφάλου κενά. Ειτα έπει ούκ έστι 
τούτο τή φύσει δυνατδν τδ είναι κενόν τι έν τοίς 
ούσιν, έπεται έξ ανάγκης είσκρίνεσθαι έν τοίς τοι 
ούτοις κενώμασι πονηρόν τι πνεύμα, ύφ' ού πάσχειν 
ανάγκη μετά τής φαντασίας τδ ζώον. 

ΣννεUq0fi. Συσταλή εις μείονα δγκον. 
Τοις ούσι. Δόγμα γάρ έστι φιλόσοφον, δτι ού κενόν. 
ΠΛήρεις. Πεπληρωμένας. 
ΑΙκη. Καταδίκη. 
Εκείνο. "Ο έφη νοεράν επιβολή ν . 

ΕύσεδεΙας. Τελειότης θεότητος. 
P A G . 1 4 3 . 9Ημείς μέν. Ένταύθ' επανάληψιν 

ποιούμενος τών λεχθέντων άναφαίνεικχι τδν σκοπδν 
τού βιβλίου · δτι Περι τής καθ' ύπνους μαντικής 
μέν προεθέμεθα λέγειν, δμως άναγκασθέντες πολύν 
τινα λόγον έποιησάμεθα και περι τού φανταστικού 
πνεύματος ώς ηγουμένου κα\ αναγκαίου πράγματος 
δντος λεχθήναι. 

ΈχιδαΛόμενοι. Έπιχειρήσαντες. 
Έ Λ Ϊ τούτω. Έπέκεινα τούτου. 
Περιειργάσμεθα. Περιεργότερον διεξήλθομεν. 
Τού Λόγον. Τής αποδείξεως. 
Ένθάδε. Περι τήν μαντικήν. 
Έναπέφηνεν. Απεφάνθη. 
Πνεύματος. Φανταστικού. 

cuntur esse quaedara paries sinuum cerebri vaco«« 
Deinde quoniam hoc non est in naturae viribus, ut 
aliquid sit vacuum et inane in bis qu» revera su-
persunt et exsistunl, sequitur necessario, ut malua 
aliquis epirilus ingrediatur in ejusmodi loca inania 
et evacuata, a qno necessarium esl animal una 
cum imaginatione incommodo affici. 

In arcium simul redigitur. Gonlrabilur in mino-
rem acervum. 

/n tps ;f rebus. Dogma illud pbilosopbicum cst , 
scilicet, nihil inanc el vacuum esse. 

Plena sint. Completa. 
Ρωηα. Condemnalio, mulcta. 
Hoc vero. Quod vocavit inlellccluale propositum 

el instituium. 
Pietatis. Inlcgrilas el perfectio divinaj providen-

l i x . 

Sane quidem nos. Hoc in loco, facla repetilioue 
corum quae dicta sunt, scopum libriexbibei: Quo-
niam de somniorum divinalione quidem conslitui-
mus verba facere, nihilominus necessilale compuisi 
copiosum quemdain sermonem proiraximus de spi-
ritu pbanlaslico, lanquam dicatur essedux ei efficai 
rci . 

Curiose traclavimus. Accuraiius et copiosius per-
sccuti sumus. 

Ea de cansa. Supra eum. 
Ex hac porro disputalione. Explicalioiu». 
Uic. \\\ bac arlc divinandi. 
Minus elucescit. Enunlialum cst. 
Scd spiiitus. Pliantaslici. 
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Ευσέβειας. Ένθέου πολιτείας. 
Αύτύ είναι. Τδ φανταστ-.κδν πνεύμα. 
Αιά τύ τοιούτο. Διά τήν μαντικήν. 
Άπό (ρΑεγμαινούσης. Τρυφώσης. 
"Ατυφον. Ευτελή, εγκρατή. 
ΠυΟοΐ. Έ ν . 
Αει. Ελλείπει. 
Ό δέ. Ούτος. 
Καϊ τό. Τδ διά τήν !φ:σιν τής μαντικής. 
ΈρασΟηναι. VI; τδ. 
ΣνναφΟ. Αύτφ τφ Θεώ. 
Παρνφιστάμενον. Έπόμενον. 
Ουδέ γιιρ διά. Ουδέ γάρ διά τήν πρδς θεδν ol-

κείωσιν τής ψυχής έλάττων άν έπειτα είη καΊ άμε-

S C H O L I A ΙΝ S Y N E S I U M D E I X S O M N I I S . 59S 
Α πρδς τά αίσΟητά * διά βάθους δέ δταν επιστρεφό

μενη έγγίζη αύτφ. Τότε γούν, φησιν, ούκ άνεπί-
στρεπτός έστι τού ζώου πάντη, άλλ* επιστρέφεται 
κα\ είς τά αΙσΟητά, και έκ περιωπής άποικοπείται 
αυτά καθαρώτερον ήδη, διά τδ μή συμπεφύρθαϊ 
αύτοίς, μηδέ συγχείσΟαι ύπ* αυτών. 

Τά κάτω. Τά έν κόσμψ πράγματα. 
Ή μετ' αυτών. "Οτε ύλικωτέρα εστίν. 
"Ωστε μένουσα. Ή ψυχή απερίσπαστος έκ τής 

ύλης. 
Ινδάλματα. Εικασίας κα\ προτυπώματα. 
Κατιόντα. "Ωίπερ και τδ ηλίου φώς τόπους (5υ~ 

παρούς διερχόμενων ού μολύνεται. 
Κ ρε Ιτ τ ων. Ό νούς. 

λείας αξία ή έν τη μαντική χρεία · άλλά μέχρις άν ^ Χείρονος. Χώματος, 
άνθρωπος διαμένη, χρήζει κα\ ταύτη; . Παισί. Τοις έμοίς. 

Τώ*· κρειττόνων. "Ωαπερ ή σελήνη παρά τού 
ηλίου φωτιζόμενη τδ πρδς ημάς πρόσωπον αυτής 
έπιπόλαιον έχει τδ φώς·, και ού συνανακιρνάται 
αύτψ διά τό πλείστον τής αποχής · δταν δέ άρξηται 
έπιστρέφεσθαι πρδς αύτδν, είς βάθος ή5η φωτίζε
ται και λαμπρύνεται, συνανακιρνώσα τδ άμυδρδν 
εαυτής φώς τψ πολλψ τω άπδ τού ηλίου διά τήν 
πρδ; αύτδν εγγύτητα · ούτω κα\ ή ψυχή ημών δέχε
ται μέν αύγάς παρά τού κυρίο>; νού, ή μάλλον παρά 
τού θεού · άλλ* έπιπολαίως μέν δταν έπιστρεφηται 

Ptetaiis. Divinae gubcniaiionis* 
Ut ipse sii in nobis.fatidicus. Spirilus illc phanlasli-

cns et imagiuandi vi pradilus. 
Tfl/is spirUus ergo. Propler divinandi artiGcium. 
Meniam lurgidam. Divinam el sobriam, non lur-

gidam el opiparam, ab exuberanle, luxuriosa, deli-
eala, c l in qui geuio indulgere Hceat. 

Omnis fastus cxpertem. Frugalem , simpliccm et 
abstinenlem. 

Pyihio iripodc. In Py-lhiis, Pytbicura "oracukinn 
llulium- abcst. Cuni Pylbicum tripodem relinquit. 
Ille vero. Qui niniirum posibabilo mensae laulae 

et opiparae fasiu luxuque, irugali utitur cibo polu-
que lemperato ac s o b r i o , et crapulam el vinolen-
liani lanquam in mari F c o p u l u n i evital. 

El quod. Eflicilur proptcr appetitura divinaiionis. 
liei amore detineanlur. Hac in re. 
Neque enim propler id. Haud quippe propler banc 

animae cum Deo faniiliariialom, minor loviorquc 
poslhac fuerit et contemplu digua coimnodilas , 
qt*ae in illa rerura fulurarum scienlia consislil. Sed 
lamisper dum lioino in vila periiiaiiel, eadeui ia-
digeU 

Prasiantiorum. Quemadmodum cum luna a sole 
illuminalur, exterior vullus et aspeclus ipsius ad 
iios conversus lanieu obtinet, neque cnni co con-
fundilur aul luiscetur propler longiludiiicm distan-
lia? : quando vcro incipil ad cuui converli, in in-
lerioribus parlibus jaai illaslralur, clariorque red-
dilur, niisceiis obscurum c l vix apparens lumen 
siiuin cuni amplissimo lumine solis, propler vicini-
taieuj quaiu babct ciuu cedem. Sic clium aninius 

Συσκενασαμένονς. "Η' ώς έφόΓια ποικίλα και 
πολλά λαβόντας. 

Πυθώδε. ΕΙς Δελφούς. 
"Αμμωνος. "Αμμωνα φασι τδν Δία. Έστι δέ"Αμ-

μωνος ίερδν μεταξύ κείμενον Νείλου κα\ Λιβύης, 
Νείλου μέν δυτικώτερον, Αιβύης δέ και Κυρήνης 
άνατολικώτερον * νοτιώτερον δέ τού Αίγυπτιακού 
πελάγου;, στάδια α φ \ 

ΚαταδαρΟεϊν. Κατακλιθήναι. "Ομηρο; έν Όδυσ-
σεία περί Πηνελόπης φησιν, ού μελλούσης ήζη κο·.-

noster radios accipil ab ialelligcntia doininantc. 
vel, ut vcrius loquar, a Deo : veruiu superficie 

Q lenus, quando coiivcriitur ad ea quae sub sensui» 
cadunt : sed in peniiissimis inlimisque partibus, 
quando subinde resipiscens ad eum propius accc-
dit. Tunc ergo, inquh, non est peniius aversus ab 
animante, sed allrabitur eliam in ea quae sensibtis 
sunt obnoxia, ct e spccula eadem jam purius uilue-
tur, proptcrea quod rainiiue peruiiscetur ipsis, uc-
que labefactatur ab ipsis. 

lnferiora. Opcra quae sunt in mundo. 

Quam cum ipsis vcrsans. Quando ad iualeriaiu 
propius accedil. 

Quandia manet. Animus a raateria quiclus ci 
immobilis. 

Simulacra. Imagines el figuras. 
Descendentem. Qucmadmodum Iumcn solis loca 

spurca et sordibus obsila perlustrans baud couU-
niinaiur. 

Praslaniius. Scilicet mens. 
Deterioris. Corporis. 
li qui collcciii sarcinis. Tanquam diversa copia-

saque viaiica accipienles. 
Ad Apollinis Pythii. Ad Delpbicum oraculum. 
Ammonii. Ammona vocant Jovera. Est aulcn 

Aaimoiiis io»iplun> silum inlcrNUum et Lybiam . 
respcctu Nili niagis oceidentalc , scd Libya? el ( ' v -
rcnes, magU orienlale. At respcctu maris iEgyptii 
magis auslrale; binc dislat 1500 sladiis. 

Dotmire. Tolum corpus reciinare quiclis grali >. 
Ilwucrus iu Odyss. dc Pcnclopc loquilur, cuui ]n:i 
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699 
μηθήναι εκείνης 
εύχέσθαι κα\ τούς μέλλοντας κοιμηθήσεσΓ:αι. 

Ή δ% ύδρηναμένη. Έν τψ ιζ' γράμματι της 
'Οδνσσείας ταύτα φησιν "Ομηρος περι τής Πηνε
λόπης · 
7 / δ% ύδρηναμένη καθαρά χροΐ θ' εϊμαθ' έΛούσα, 
Εϋχετο πάσι θεόΊσι τεΛήέσσαζ έκατόμβας 
'Ρέξειν, αϊ κέ ποθι Ζευς άντιτα έργα τεΧέσσ^. 

Κα\ μετ' ολίγα πάλιν φησι, 
Τοΐσι δέ μύθων ΐ,ρχε περίφρων ΠηνεΧόπεια · 
ΤηΧέμαχ' ήτοι έγύ>ν ύπερώΐον είσαναδάσα 
ΑέξομαιεΙς εύνήν, ή μοι στονόεσσα τέτνκται, 
AUI δάκρνσ* έμοΊσι πεφυρμένη, έξ ού Όδυσ-

[σενς 
"φχεθ' άμ' 'ΑτρεΙδησιν ές 91Χιον% και τά έξης. 

Ύδρηναμένη. Νιψαμένη δι* ύδατος ή Πηνελόπη. 
*(ΐσπερ ϊσως. Ή ώς ώσπερ τήν Πηνελόπην αί-

τούσαν έποίησεν έν τοίς έπεσι. 
Ώάρεστιν. "Ορα δπως κάνταύθα ό Συνέσιος τή 

τών Χαλδαίων δόξη ακολουθεί. Εκείνοι γάρ διαφο
ράς φασιν είναι δαιμόνων. Τούς μέν γάρ αίθερίους 
φασι, τούς δέ αερίους, τούς δέ προσγείου;, τούς δέ 
υδραίους, τούς δέ ύποχθονίους. Τού; γούν περι γήν 
κα>. ύδωρ καλινδουμένους ψευδείς τήν φύσιν φασΙν, 
δτε π ό ^ ω τής θείας γνώσεως δντας, και τής άφεγ-
γούς ύλης άναπεπλησμένους · τούς δέ αίθερίους 
αληθείς, άτε πό£όω μέν τής γής δντας, εγγύς δέ τής 
θεία; γνώσεως. 

Ό πνββω θεάς. *0 τής αίθερώδους τάξεως. 

Β 

μυστικώς παραδιδόμενα λόγοις κα\ ίργοις έν τε Πυ
θία κα\ Έλευσίνι και τοίς άλλοις μαντείοις. Νύν δέ 
καταχρηστικώς λέγει τελετήν και την δι* ονείρων 
μαντικήν. 

"Ενιαι. Τινές. 
Ίεροφάντας. Τούς Ιεροφάντορας. 
Τελετών. Γράφεται πόλεων. 
'Από τών μεγίστων. "Ωσπερ οι Αθηναίοι κατ 

έκτίμησιν τών υπαρχόντων έκάστψ τών πλουσίων 
πολιτών τούς πλείονα κεκτημένους ούσίαν ήρούντο 
τριηραρχείν, ούτω, φησ\, και τούς ίεροφάντα; αϊ 
πόλεις ήρούντο τούς πλουσιωτέρους κα\ εντιμότε
ρους. Ούτοι γαρ δύνανται συνάγειντά χρειώδη παν
ταχόθεν πρδς τήν τέχνην. Τήν γούν διά τών τοιού
των μαντικήν απαγορεύει. 

Καϊ δεΊ. Χρεία έστί. 
Κρήσσαν. ΚρητιΧήν. 
*Η μένδνσομένου. Έ κ τ η ς Όδυσσέίας Όμηρου 

τούτο "λέγει δέ Ύπερίονα τδν ήλιον "Ομηρος, άπδ 
τής υπέρ προθέσεως δηλούσης τδ άνω, και τού ίέναί 
βήματος δηλούντος τδ πορεύεσΟαι, τούτ' έστιν 6 
επάνω ημών και τής γής πορευόμενος. 

ΎπερΙονος. Ηλίου. 
Ταύτα. Τά περι δύσιν κα\ ανατολή ν. 
Τεγνενόντων. Γράφεται, τεχνιτευόντων. 
Τών υπαρχόντων. Τής ένούσης ουσίας. 

non (feberel amplius illa dormire; Synesrirs tamen Caremonia. Cieremonias proprie vocanl ca q n « 
eos adhoriatur qui in dulccm somnum lamina de- ^ mysiice iradita suitt verbis et operibos, et apud 
clinaturi suni, ut ita Deum opl. inax. preceirtur 

Irrigala. In i v n Odrjss. l ib. ea dicit Hoinerus de 
Penclope : 

Ascendit thalamot, puras circumdata vestes, 
Membraque lota, diis centum tuuritia vovil 
El pecudes (tra; laturam, sacra deorum, 
Si dignas pelerei deus hoc pro emnine poenas. 

Ei paulo posl rursum ai t : 

IS'unc ego, Telemache, ascendam coenacula sumuia, 
Aila theatra domus, lairguenti tutnina έοηιησ 
Concessura ihoro lecti, qui plenus amaro 
Luctu et Iristiiia nutrit suspiria mwsta, 
ilumidus et lacrymis nostris fleiuque rigatur 
As&iduo. E l reliqua. 

Irrigata. Abluta beneiicro aquae PeneIop<*. 
Quemadmodum fortassis. Ycluti Penclopcn oplan-

tem hitroduxil Homerus in suis versibus. 

Prcosto adest. Atlende quo pacto hic eliam Sy-
ncsius Cbablaeorum opinionem sequitur. Iili enim 
dxtnonum discriiuina esse dicunt. Nonnullos qui-
dein aUbercos traduni, alios aerios, hos terra pro-
p nquiurcs, illos vi ro aqocos, alios denique sub-
lerrancos. Hos igitrrr qui circum lerrain ei aquara 
volvnntnr, mcndaccs nalura dicunl essc, nimirum 
procul a divina intclligenlia remolos, ei obscura 
mateiia repletos. Alios vcro aeiliercos ac coelestcs, 
vcraces, ulpole a icrra longe sejunctos, sed csse in 
propinquo divinoe inlcll genliai. 

Dem abicns. iEllicrei ordinis. 

Pylbicum oraculura, ct Eleusinam, el alia loca ad 
valicinaiidum idonea. Nunc aulem abusive caerc-
morrram dicit divinationcm, quae Ql inter somnian-
dum. 

Anihliles. ttcrum sacrarum dociores. 
Quadam caiemoni&. Scribilur eliara q u r c d a r a 

urbes. 
Α muzimo sensn. Quemadmodnm • Atbcnicnses 

j d x l a jesiimationcm facttltaium aninscrijusqrrc c i -
Vium o p u l c n l o r u m , a m p f i o T e m sub^iaiWiam p o s s i -
dentes deligcbaut, ut trireniibne prneesserrl : i i a , 
inq in l , etiam urbes anti&tites eligebant dtiiores et 
bouoraiiores. 111 i enim potfcra-nt ulilia a^ banc ar* 
lcni undecunqoe adducere. Hanc igilirr divmandi 

D raliunem talibus rebus utentcm aWior^el ac dde-
siatur. 

Atque opus est. Necessilas exigit. 
Cretentem. Ε Creia adveclam. 
ln Occidente. Ex Homeri Odyssea istud doprom-

p l u m esl. Vocat enini solem Hyperioncm llonterus, 
p r a B p o s i t i o n e υπέρ , super, dcclaranle id qiiml su-
pernum est; et a verbo ιέναι, quod irc signiilcal; 
boc e s t . q u i supra nos l e r r a m q u e vagalur et inccdil. 

Hyperionis. Solts. 
H(€c. Qux dicuntur de orlu el occasu solis. 
Arlificiose exquirunt. Scribitur ciiam τεχνιτευ

όντων, qui solerti ingenio moliuiiUir. 
Ex suls rebus partis. Ex substantia c l faculuiiba* 

quaa adsunt. 
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Όρφμέν. Ε!ς τέσσαρα τέλη διαιρούμενης τής Δ σθη τινών ενταύθα ώς έν βραχεί, άναγκάίον ταύτας 

πρότερον ανάπτυξα ι σαφήνειας ένεκα του λόγου. πολιτείας τών Αθηναίων, τδ μέν έκάλουν τών πεν-
τακοσιομεδίμνων, τδ δέ τών ίππέων, τδ δέ τών ζευ
γιτών, τδ δέ τών θητών. Τούτο δέ τδ Οητικδν ή ν και 
άπορώτατον, έπ\ μισθψ τήν ήμερησίαν άεΊ ποιού
με νον έργασίαν. Τα μέντοι τέλη ταύτα και τ ιμή
ματα έλεγον οί Αθηναίοι. 

"Ωστε άποζήν. Μόλις ζήν. 
Πρδο'χωχος. Διά τού άκατίου. 
Ό Θής. Ό μισθωτός. 
*0 τιθείς. "ΕΟος ή ν τοίς Άθηναίοις λαμβάνειν 

καθ' έκαστον έτος δρχχμάς ιβ' έκ τών έξωθεν ερχο
μένων είς Αθήνας ξένων κατοικίας ένεκα, Χαι 
τούτο έχαλειτο μετοίκιον. 

Μετοίκων. Τών έξωθεν μετοικιζομένων είς Αθή
νας. 

'Ετεοδοντάδης. Έτεοβουτάδαι γένος τι άρχάιον 
έπίσημον έν Αθήναις κα\ περιφανές, άφ' ου" αυτής 
Αθηνάς έξελέγοντο ίέρειαι. ΈτυμολογεΤται δέ άπδ 
τού έτεδν τδ αληθές, τούτ' έστιν οι αληθώς έκ τής 
τού Βούτου γενεάς καταγόμενοι · βούταν δέ καλεί 
τδν πανόπτην "Αργον δ τραγικδς Αίσχύλος, ή ώς 
βουκδλον, ώς έπιστατούντα και έπόμενον τή Ίοί τή 
θυγατρί τού Ίνάχου, Φέρει γάρ αυτήν λέγουσαν ού
τωσί, Φυ6ονμαι τδν μνριωχόν είσορώσα Βούταν. 

Αημοτιχόν. Κοινωνικόν. 
Πανταχού χαρεΐναι. Επειδή περ Ιστοριών έμνή-

Cernit quidem. Cum in quatuor ordinum genera 
dislincla esset Atheuiensium respublica et civilis 
administra)io : unum quidem nuncupabanl corum 
qui censum quingenlorum medimnorum posside-
b a n l : alterum equilum, lertium zeugilarum, quar-
turo operariorum mercede conduclorum. Hic porro 
opificum et mercenaFiorum inOmus ordo erat valde 
inops, mercedis causa diurnam semper operam 
prastans. Eos quidera certe ordines et census di-
cebant Atbenienses. 

Traducat vitam sobriam. Ila ut cum diilicultate 
vivat. 

Remex. Ope navigioli, seu scapbse. 
Operarins. Mercenarius. 
Et qui sulvit colonarium. Mos eral Atbeniensibus 

accipcre sin^ulis annis duodecim dracbmas ab ex-
lernis bospilibus, qui Aibenas habiiandi gratia se 
conferebant, el id vocabalur veciigal incolalus. 

Tributum. Extraneorum qui proficiscebantur 
Atbenas, ul illic sedem domicilii collocarent. 

Eteobutades. Eleobuladae progenies quaedam erat 
anliqua, insignis et splendida Aibenis , a qua M i -
nervse sacerdolcs eligebantur. Sed juxia veram ac 
geminam significationem explicatur quod propric 
sit, id quod veruin ac ceriuni est : hoc cst, qui 
revera e Bulae gencratione deducli erant. Cxlcrum 
Bulam appcllat oculatum Argum Iragicus jEscby-
lus, quasi bubulcum. ul moder uorcm ae seeiato-
rem Ius Inacbi filiae.Tradil enim ipsam ila dixisse, 
Perhorresco muliiplice* kabentem vullus intuita Bu-
tam. 

Περί τήν Άντιόχειαν τής Συρίας έστϊ πηγή τις δνο
μα Κασταλία, έν fj-χρησμολογείν έλεγον τδν Απόλ
λωνα ούτωσί πως · Έν τή εκροή τού ύδατος άνεδί-
δοτο πνεύμα, δπερ άλλοτε άλλην καθίστα τήν τού 
ύδατος κίνησιν, ήν περισκοπούντες οί μάντεις τά 
μέλλοντα προύλεγον. Μία μέν ούν αύτη έστιν Ιστο
ρία- έτερα δέ ή περι τής τών Δελφών πέτρας. Έστι 
δέ αύτη κατά τήν τής Φωκίδος έπαρχίαν, νοτιωτέρα 
μέν δρους τού ΓΙαρνασού σταδίοι; τριακοσίοις, άρ-
κτικωτέρα δέ τού Κορινθιακού κόλπου σταδίοις 6ta-
κοσίοις έγγιστα. ΤΙ*ν δέ &ερδν έκεϊ περί τι πετρώδες 
δρος, και έν αύτψ ό μαντικός τού Απόλλωνος τρί-
πους. Τρίτη δέ έστιν Ιστορία, ή περτ-.ού φ η η χά
σματος γής· έχει δε ούτως· Έγένετό τις άνήρ Τρο
φώνιος δνομα, μάντις τήν τέχνην. Ούτος ύπδ κενο
δοξίας είς τι σπήλαιον έαυτδν έμβαλών κα>. κατα-
κρύψας αυτού τδν βίον όιπήλλαξεν · δ δή σπήλαιον, 
φησι, μαντείας άνεδίδου τοίς είσιούσι και έρωτώσι 
περι ότουούν. Τούτων δή τών Ιστοριών ενταύθα δ 
Συνέσιος έμνή.σθη διά πλείονα τής καθ' ύπνον μαν
τικής έπαινον, λέγω δτι εκείνα μέν τά μαντεία 
κόπων κα\ άναλωμάτων πλείστων έδέοντο * αύτη δ' 
απόν ως δίδωσι τάς μαντείας ίπασιν . 

Καϊ μι\ κ~αταλαβεϊγ. Τδ μή κατοικήσαι είς ένα. 
τόπον, ή ώς ή είς τδ τής Κασταλίας ύδωρ, ή ε ίς 

Popularis. Famiiiarie, socialis. 
ς Ubicunque prasto est. Quandoquidem bie qua-

rumdam bistoriarum mentionem fecit, paucis ver-
bis operae preliuni est cas prius expllcare perspi-
cuitatis orationis gralia. Circa Aniiochiam Syrie 
est fons quidam nomine Casialia, ia quo iradide-
runl Apollinem sic fala predixisse: iu uieatu aquai 
reddebatur flatus, qui quidem alias aliani efllciebat 
aquse commoiioaem, quam circumspicientes vatce 
fulura pradicebant. Una igilur bac esl bistoria. 
Altera vero de saxo Delpborum. Est auiem isuid 
prope Phocidis provinciam nmgis australe quam 
mons Parnassus, treceniis stadiis; sed niagis se-
ptemlrionale quam sinus Corinlbiacus, stadiis fer-
jue ducentis. Αι illic temphim erat juxta saxosum 
aliquem niontem, et in co fatidicus Apollinis i r i -

D pus. Tcnia porro bisloria cst dc eo baratl>ro ter-
hrque biatu quem commemorat; ea sic se babet : 
Fu i l quidaiu vir nomine Tropbonius augura^di ar-
liiicio insirucius. llle inani gloria ductus in quam-
dam speluncam facto impctu se praBcipitem immi-
s i l , et in ea couditus e viia deccssil: qucc profeclo 
spelunca, Ut aiout, oracula rcddcbal eam ingre-
dientibus, c l de qualibet re quxrenlibus. Haruin 
ccrle Iu&ioriarum Iroc in loco mcminit Syncsius ad 
ampliorem laudem dlvinalionis qujc fit per insum-
nia , dicens in illis vaticinandi locis opus esse ma* 
ximis fatigalionibus, molesiiis ac sumplibus, scd 
banc pra?sagiendi ralionem citra laborcm omnibus 
oracula rcdderc. 

Aquam minimc assumit. Quia non opus esi ac-
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τήν τών Δελφών πέτραν, ή είς τδ κατά γής Τροφω- Α ρδν Αίγύπτιον, και δστούν Ίδηρικδν, κα\ οσα άλλα. 
νίου μαντείον. 

Πρώτον. Βέλτιον. 
ΣνγκεΙμενον. Σκοπδν Ιχων Ιδείν ένύπνιον. 
Ε\ς τ\\ν φύσιν. Εις άνάπαυσιν τής φύσεως, 
Ούκ όρκούσης. Ού δυναμένης τής ουσίας ημών, 

ή ώς τής φύσεως, άει γρηγορείν. 
Τό αίρετόν. Τδ ένύπνιον. 
Τφ άναχκαίφ. Τφ ύπνφ. Τδν ύπνον φησιν έργον" 

και άναγκάίον, και τού ε!/αι και ζήν αίτιον. Τδ όέ 
ένύπνιον αίρετδν, και πάρεργον, και τού εύ είναι 
αίτιον. 

Το εύ είναι. Τδ εύ ζήν διά τής έν ύπνφ μαντι
κ ή ; . 

7φ εΐναι. Τψ ζήν 
Τινι. Πράξει. 
PAG . 145. Γένοιο. Σύ. 
ΕΙς αυτήν. Τήν πράξιν. 
ΏφεΛοΙο. Κωλυόμενος δηλονότι. 
Ούτε γάρ καιρού. Είρήκει γάρ όπισθεν Zxt 

ώρισμένοι τόποι και ολίγοι είσ\ν οί τά μαντεία 
έχοντες, και έν ώρισμένοις καιροί; παρέχουσι τάς 
μαντείας · διδ καί φησι δύσκολον είναι διά ταύτα 
τήν τοιαύτην μαντικήν · έτι δέ δύσκολον διά τά 
δργανα αυτής , ά χρήζει πρδς ύπηρεσίαν. Ταύτα 
γάρ και δαπάνης έφη δείσθαι συχνής. Ού γάρ fa-
διον άν είη συγκομίσαι Κρήσσαν βοτάνην, και πτε· 

colam esse cujusdam loci, aut habilare juxta aquam 
fontis Casialiae, aut prope Delphorum saxum, vel 
in propinquo terrae Trophonii oraculi. 

/ d etiam primum. Praslanlius. 
Conventione facta. Gousilium ct intentionem ba-

bcns videmli insomnii. 
Ob naluram. Ad naturx rcfocillationem. 
Haud iitfficiente. Lege, Non sufpcienlibm nalurce 

viribu&, cum non valeat esscniia, facultas aut na-
lura nostra perpetuo vigilare. 

Rcm expetendam. Nempe insomnium. 
Necessarice. Somno. Soninum ail opus csse no-

cessarium, necnon cssenliae ct vhae causani : sed 
i isomnium expctendum ctiaam pcifunciorium alque 
supcrvacaneum, ulincolumilaiis causam. 

Et optimam vivendi rationem. Nimirum benc v i -
Teiedivinationis, quae evenit inler dormiendum , 
causa. 

Cuipiam. Aclioni. 
Ad eam. Aciionem. 
Juvaberis moleste. Cum videlicel impediaris. 
Neque enim etl cuju&libel temporis. Haclenus 

eaim dixilquaedam esse deGnita loca ad vaiicinan-
dum obiiuxia el idonea, caque pauca, et praiinilis 

• temporibus opportunis oracula reddere. Ideo asse-
rit inorosam ac diflicilcm esse, eas ob res, cjus-
inodi rerum futurarum praescientiam : adhaec acer-
bara propler cjusdem instrumema, quae ad mune-
ris lunciionein indulgct c l concedit: ea siquidem 
mullis sumplibus indigcre asserit. Haud quippc in 
prompiu csl cuivis Crctenscm hcrbara comporiarc, 

ληρούσιν οί περι τά τοιαύτα μοχΟούντες. 
'ΑΛΧ έφ' οίς. ΕΓπω δηλονότι όργάνοις. 
Απήνης. Αμάξης . 
'ΑΛΛά μέρη. Λόγοι κα\ πράγματα μυστηριώδη* 
Ούτω γάρ ειπείν. Έξηγόρευσαν δηλαδή. 
Τό jap μή έΟεΛοντήν. θείαν άποκάλυψιν. 
Όντιναούν. "Ανθρωπον. 
'ΑΛΛ% ώθισμφ. Οί γάρ τήν θύραθεν μετιόντες 

μαντικήν Ιεροφάνται, ούς μικρψ πρόσΟεν είρήκει, 
μάγο) χρώμενοι τέχνη, δι* επωδών τίνων κατάγουσι 
δαίμονας τινας, καϊ κατέχουσιν άκοντας τυραννι-
κώς, κα\ πυνθάνονται περΐ ών χρήζουσι μαθείν. 
Δήλον δ1 έξ ών παράγουσι τήν Έκάτην λέγουσαν^ 

g Ήέριον μετά φέγγος άπείριτον άστεροπΛηθές, 
"Αχραντον ποΛύ δώμα θεού ΧΙπον ήδ* επιβαίνω-
ΓαΙης ζωοτρόφοιο τεής ϋχοθΊψοσύνησι, ΠειθοΙ 
τ* όρφήτων έπέων, οΐς δή cppb'a τέρπει %Αθανά-
των αδαή Θνητός βροτός. ΚαΙ πάλιν άλλος δαί
μων άναγκαζόμενος λέγει, φησι, ΚΛύΟί μου ούκτ 
έθέΛοντος, έπεί μ* έπέδησεν ανάγκη- και πάλιν 
άλλος φησιν άλλαχού· Τίπτε μ' άεϊ θείοντος άπ* 
αΙθέρος ώδε καΟίζών, θειοδάμοις Έκάτην με 
Οεην έκάΧεσσας άνάγκαις, και τά έξης. ΑΙ γάρ 
τοιαύται φύσεις τών δαιμόνων παχυνθεΐσαι διά κα
κίαν, και άλογον έκτη σα ντο ψυχήν, και διά τούτοι 
πώς μέν έκόντε;, πώς δέ άκοντες καΟέλκονται τοΐς. 

el pennamiEgypiiam^et os lberfcnm,ctquxcunqiie 
Q alia incpte garriunt ac effuiiuni i i , qui circa laliar 

iiisirtimenta arurnnosebboranl. 
Sed ea ob quco. Dixerim instrumcr.la scilicet. 
Rheda sunt. Plauslri, vchiculi. 
Alice partes. Verba c l opera it<yslcriorum plona. 
Nam ita dictu verius est. Revclarunl v idc lbdac 

prodiderunt. 
Ultro. Divinam rerelaiioncin. 
Qui$piam. Homo quilibct. 
Vexatione. Nam antislites qui externani inqui-

runt divinandi arteni, de quibus paulo anle locuius 
est, magica arte ulentes, quibusdam carminibus 
vim incanlandi babentibus nonnullos dxmonas 
eliciunt deducunlque, ac inviios el rclucianles ly-
rannice violenterque cuslodiunl, et ab his scisci-

β laulur qua? cupiunl scire. Id palct c carniinibus, 
quibus in medium adducuut Hccalcn, dicentein: 
Post matulinum splendorem immensum, aslris re-
(ertum, mconlaminatam el amplam domum Dei re-
liqui, atque ascendo ad lerram vivorum alumnam 
tuis monitis, suasuque nefandorum versuum, quibus 
certe rudia immortalium prcccordia delinii mortalis 
homo. Ac rursus alius daemon coactus loqui, ait: 
Exaudi me invitum, quoniam me Ugavil ncccssitas. 
Rursuin atius alibi dic i ti^ur tne semper currenU 
ab ccihere hic desideiis , divina domantibus me 
Hecaiem deam evoca&ti necessilatibus ? el reliqua. 
Nam tales daeinonum nalurae crassiores elTuctoc pro-
pler iuvcieralam nequiiiam, animam ralivnis cx-
pcrlcm sibi compararunt; ctob id parlim quidem 
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τοιούτοι;. Φησι και ό Πλωτίνος, δτι ούχ ή προαί- Α απαντάς, πλουσίους και πένητας, άνδραί; και γυ

ναίκας, και πάσαν απλώς είπείν ήλικίαν. ρεσις, ούδ' δ λόγος ύπδ μουσικής ή γοητείας έλκε-
ταί ποτε, αλλ* ή άλογος ψυχή. Καίτοι φιλούσι κα
λούμενοι, κάν μή τούτο αίτώνται · ούδ* δταν γοη-
τεύη τις, σύνεσιν ό γοητευόμενος έχει, ούδ' αίσθά-
νεται, άλλά γινώσκει ήδη παθών δτι πέπονθεν, ώς 
τδ, έπει καΊ αί τοιαύται φύσεις τών δαιμόνων γοη-
τείαις καΊ έπψδαίς ηττώνται, δηλονότι καΊ αύται 
άλογον έχουσι ψυχήν, και σύνθεσιν, καΊ πάχος. 

ΜοχΑεία. *Πς οί τέκτονες. 
Βιαζομένοις. Τυραννούσιν, άναγκάζουσιν ανθρώ

πους. 
Ένέργειαν. Τής πολυάσχολου εκεί μαντικής, 

δνθα δυσχερές συμπεριάγειν τά πρδς τήν μαντείαν 
επιτήδεια δργανα. 

Βασκάνον. Φθονερών τίνων πολιτών. 
Αρχομένης Ύ π ' αυτού πόλεως. 
Άνοήτου. Άνοήτου γάρ .άν είη, φησιν, άνδρ*»ς 

άποκηρύττειν έκ τής αρχομένης ύπ ' αυτού πόλεως 
τδ καθεύδειν, διότι αδύνατον τούτο γε . Ού μόνον δέ 
φησιν άνοήτου, άλλά και άσεβους, διότι εναντία τώ 
θεψ και τή φύσει νομοθετεί. Και γάρ καϊ δ θεδς 
και ή φύσις μεγάλην και άναγκαιοτάτην τήν σύ-
στασιν τψ ζώψ ένέσπειρε τδ καθεύδειν. 'ΕπεΊ γούν, 
φησΙν, απεδείχθη δτι άναγκάίον καθεύδειν απαντάς, 
κα\ καθεύδοντας ονείρων γίνεσθαι θεατάς, άξιον 
ftv είη και έπι τήν δι' ονείρων Ιέναι μαντικήν 

sua sponte, partim vero invitas talibus rebus atira*-
huntur pelliciunturque. Ait enim Plolimis oeque 
liberam voiunUtein, neque ralionem a musica aut 
ludiflcaiione unquam attrabi, sed animam ratio-
n U experlem. Quaaquam amanl inviiari, licet istud 
minime deposcant. Neque qoando aliquis presli-
giis decipii, pcrspicieniiam acjudicandi viui babet 
ille danion qui imposiuris eludiuir, neque scuiif, 
a l exploralum habet jam lacessitus se incommodo 
affici. Et quoniam ejusmodi daemonum naturai i n -
eaolalionibus, praesligiis et carimnibus uncuntur 
opprimunlurque, perspicuum esl ctiam ipsas batore 
animam rationisexpenem, coioposilionera et cras-
siludinem. 

Vexaiione ac molitione. Ut fabri, slructorcs, ar-
cbilecti. 

Ul aciio. Falidicx scientiaeque i l l i c inaxime ne-
gotiosa3, in qua molesium.est circumducere neces-
saiia ad divinalionem inslrumenta. 

Malignce civUatis. Invidorum quorundam civium. 
Ex imperio. Ε sua civiiate. 
Jnsipiens est. Hominis cnim dementis fueril, iu-

quil , cxierminare ex urb<; sibi subdila dorinieudi 
f.cullaiem , ideoque islud quidem fleri nequil. 
Non solum, a i l , inconsulli ac lemerarii, veniiu 
eliam impii fuerit, proptcrea quod legem saueil et 
Deo et nalurae coiilrariam. Eienim sive Deus, sive 
nalura magnuin bunc valdeque neccssarium sia-
tum c l afleclum aniinali insevit, u i quiescerel. 
Quoniam igilur, inquit, baclenus dcuionslraluin 
t*i neccssarium c$$c ui omncs bomiues dortuiaut , 

Οϊς άδύν. Διότι. 
Οϊς έναν. Διότι. 
Έπ% αυτήν. Τήν δι' ονείρων μαντικήν. 

P A G . 146. Προφήτις. Ή δι* ονείρων μαντική. 
Μακροτέραν. Μείζονα. 
Ούτως. "Η ώς βεβαίως. 
Άναχειθόμεθα. Ώς άναπειθόμενος ύπδ τών έν 

όνείροις ελπίδων. 
Τή φύσει. Τών ανθρώπων. 
Τήν αρχήν. 'Εν πενία, και μόχθοις, καΊ στερή

σει τών όρεκτών. 
Περικεχυμένων. ΤΩν ποτε ειχον οί πίθοι. 
Ό Προμηθεύς. Ή φύσις τού κόσμου, και τών 

έν κόσμψ μία τις ούσα πολυώνυμον έσχε τήν προσ-
ηγορίαν, δι' άς έχει διαφόρους δυνάμεις και ενερ
γείας. 'Πς μέν γάρ πάντων αίτία, λέγεται τύχη, 
άπδ τού τεύχειν μόνη τά πάντα· διά δέ τδν είρμδν 
τής επιπλοκής τών αίτιων λέγεται είμαρμένη · διά 
δέ τδ άνίκητον, ανάγκη · διά δέ τδ μεμερισμένον 
άλλω άλλο λέγεται μοίρα · διά δέ τδ άπαράτρεπτον 
τών έργων αυτής λέγεται άτ^οπος· διά δέ τδ πεπε-
ρασμένον τής διοικήσεως αυτής, πεπρωμένη · διά 
δέ τδ συμφέρον τών άποβαινόντων τοίς άνθρώποις 
λέγεται πρόνοια καΊ Προμηθεύς. Κάνταύθα τοίνυν 
δ Συνέσιος τδ προνοητικδν κα*ι προμηθητικδν τής 

ac dormienles somniorum fianl inspectores, sequum 
Q etiam fuerii omnibus licere u i sc conferant ad di-

vinandi artiilcium, quod fll per somnia, sive divi-
tes, sive pauperes sini, viri aut mulieres, e l , uS 
paucis complectar, cujusvis aelalis homiues. 

Ad xptam. Soniniorum divinalionem. 
Prophetiua. Divinatio quae contigit per visa et 

spectra dormienlis. 
Ampliori voluptaie. Majori. 
Incitamur. Ut qui assentitur ac indulget spci et 

cxspectaltoni somniorum. 
In natura est. Horainum. 
Ut ab inilio, ut priu*. In pcnuria, aerumuis et 

privalione rerum cxpeiendarum. 
* Vitam circumvenientes. Quas nimirum dolia con-

tinebanl. 
^ Prometheus. Mundi nalura, et eorurn quae suni 

in mundo, una cum sit, mnllis nominibusdesigna-
lam appellalionem obtinuit, ob distinclas facuUates 
et occullas vires. Verbi gralia, forluna omniuni 
causa diciiur esse, eoquod sola omnia struil; scd 
propter seriem nexus causarum dicilur fatum, c l 
ob insuperabilem invictamque cjus viriuicm, ne-
cessilas appellatur; verum quia aliud alii dislri-
builur, ut sit ejnsdeni parliceps, nuncupaiur sors. 
At quoniam ejus opera declinari averlique non 
possunt, dicitur Alrepos ; mors enim nemini parcit, 
cuin s i l inexorabilis: sed propler exaciioiicni ac 
teruiinationera ipsius dispcnsaiionis, Parra: el ob 
commoda quac hominibus advcniunl, providenlia 
et Promclbeus. Qaocirca boc in luco Synesius na-
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φύσεως, 3 περ» τα φυσικά ενδείκνυται πράγματα» Α 
Προμηθέα ώνόμασε· και ό Αισχύλος δέ Ιν τψ δρά-
ματι δ επιγράφει Προμηθεύς δεσμώτης, είσάνων 
τδν Προμηθέα λυπούμενον διά τδν δεσμδν, και διη-
γούμενον τάς αίτίας δι* άς τιμωρείται- παρά τοΰ 
Διδς, φησι, και δτι Θνητούς τ ' έπαυσα μή προ-
δέρκεσΘαι μόνον, τυφλάς έν αώτοΤς έΛπίδας κα-
τοικίσας* δ δ' Ευριπίδης συνετώτερος ών τδ του 
Προμηθέως δνομα είς τδν κοινδν ανάγει δημιοορ-
γον, έναργώς λέγων · Τί ποθ' ό Προμηθεύς δν 
Ζέγουσ' ημάς πΛάσαι, Καϊ τάΛΛα πάντα ζώα, 
ζοίς μέν Οηρίοίς Έδωχ" έκάστω κατά γένος 
μίαν φύσιν ; "Απαντες οί Λεοντές είσιν άΛχιμοι9 

ΑειΛοϊ πάϊιν έξης είσι πάντες οί Λαγοί. 
ΒονΛομένω. Τή βουλή oeir 
Λοχαγός. Λόχος έστι σύστημα ατρατιωττκδν έξ * 

ανδρών ι ς \ *0 μέν%ούν έμπροσθεν Γστάμβνος καΊ 
άγο^ν τδν λόχον καλείται λοχαγός· δ δέ δπΓσθεν 
ουραγός. Ό λόχος δέ δλος καλείται στίχος, ύπδ δέ 
τίνων ένωμοτία. Τινές δέ τήν ένωμοτίαν τέταρτον 
τού λόχου μέρος άπεφήναντο , καϊ τδν ήγούμενον 
αυτής ένωμοτάρχην * τάς δέ δύο ένωμοτίας διμοι-
ρίαν έκάλεσαν , κα\ τδν ήγούμενον αυτής διμοιρί-
την. *βστε τδ ήμιλδχιον και διμοιρίαν καλεΐσθαι, 
κα\ τδν ήμιλοχίτην δ ιμοιρ ίτην συλλοχισμδς δέ 
έστιν, δταν τψ πρώτψ λδχψ έτερος παρατεθ-ή. 

ΠοδοΊν. Τών έν ποσι δεσμών. 
Ένύπνιον. Επειδή ό σοφδς ούτος Συνέσιος πολ-
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λαχού τού παρό/τος, λόγου άδΐαψόρως έχρήσατο τβίς 
δ/όμασι τών ονείρων και ενυπνίων, δδοξεν ήμίν καϊ 
π*ρ\ τούτων πλατύτερόν τι διεξελθείν. ΕίσΑ γip 
διάφορα τά παρά τοίς παλαιοίς τεθειμένα τοίς καθ* 
ύ-πνους φαινομένοτς. Πέντε γ ά ρ φασι τούτων είναι 
τά είδη * ών τδ μέν όνομάζουσιν ένύπνιον, το δέ 
φάντασμα, τδ δέ χρηματισμών, τδ δέ δράμα, τδ δέ 
δνειρον. Και ένύπνιον μέν έστι μεθημερινών φρον
τίδων άπήχημα· τοΰτο δέ γίνεται ή τής ψυχής 
δπως ποτέ ταραχθείσης, ή τού σώματος τι παθόν
τος· ψυχής μέν, ώσπερ οπόταν δβσπότης δργίζοιτο 
δούλψ, ού καλώς ίσως τά ανατεθειμένα διοικήααντι 
πράγματα, έπειτα χαθούδων- νομίζη περι των αυ
τών τψ δούλψ διαλέγεσθαι * ομοίως ώσπερ έπ\ τής 
θαλάττης όρώμεν γινόμενον, οπόταν αυτήν θορύβη
ση μέν άπαρχτίας, έπειτα παυσαμένου τού πνεύμα
τος, δ τής Οαλάττης θόρυβος παραμένη' σώματος 
δέ, ώς εί τις δίψη πιεζόμενος , νομίζοι τρέχίΐν 
παρά ποταμούς και πηγάς. Φάντασμα δέ έστιν, 
δταν μήτε τελέως καθεύδοντος τού άνθρωπου, μήτε 
τελείως έγρηγορότος, άλλ1 ώς έν μεταιχμίψ τούτων 
διακειμένου αλλόκοτους τή τε φύσει και τή ποικι
λία κα\ τψ μεγέθε« μορφάς νομίζη βλέπειν , ή 
αθρόας, ή κατ' ολίγας, άλλας άλλως περιφερόμενος, 
και ή θόρυβον, ή χαράν έπαγούσας. Χρηματισμός 
δέ έστιν, δταν ή άγγελος, ή Ιερεύς, ή πατήρ, ή τι 
τών σεμνότητα εχόντων προσώπψ θεαθέν προσαγο-
ρεύη, τών μέν, ώς κίνδυνον και λύπην έπιφέρειν 

luraj providendi ae prospictendi vim, qua> circa res» p 

naturates uidtcatur, Pronieiheum oonrinaviu Ει 
JSscUylas in ea Tabtria q«am ioecripsit, Promethcu» 
captivus, introdueena Proiaeik«uin multis aagori-
bus ac molc&tira impJkaium propler vincula, et 
caueau ceiamimeranlef» quibas a Jove excracia-
lur, a i l : Quia mortalcs qtdescere feci, ehque «m-
mum addidi ne pratvidereHl tolum, in ipsis $p*i cas-
€(B domiciiium (OUOC*H*. A l Earipides roagi» cir-
cumspectus Pronielbei nomen ad communem re-
rum omnum opificem referi, manifesle i iceas: 
Quid tandem Pr&metheus qitem iraduni nos finxisse, 
€l omnia alia ammatitia, bellui*. quidtm concessii 
sngulis unicam naturam secundum genus suum ? 
cuucli leones sunt robusti, deinceps omna lepores 
iimidi. jy 

Quando animivoluntati. Cupidilaii, optioni. 
Jiuctor maniptdi, Manipulus est congregalio mi-

lilaris e 16 viris. Qui igitur in anlerioribus mi l i -
Ibe parlibus iik»isiU, el manipuluai ducit, vocalur 
tribunas scu dax cohortis ; qut vcro a lergo, ex-
trerai agHiinis ductor; scd lotacohors vocalurorJo 
mililaris, et a nonnullis turroa. Quidain aulem tur-
mam quarlam cobortis partem affifnarun!, et e)us 
praefecUim militaris ordinis prineipem. Dyas vero 
lunnas mililum mantpoluui appeHatunl, el ejtis 
ductorem, doplarem. Quocirca semkobors eliam 
vocalur manipnlus, et dax sermagmmis, duplica-
rius. Coetus aulcm dccurice est, quando prinio roa-
nipulo aiier adjungitur. 

Ac eerte pedtttn. Vinculoruoa quibus pedes ίΠίύ» 
dctinentur. 

Vigilanth insOrnnhim. Qvotiiain gapienset rnde* 
dtrius nostcr Synesius in bujes libri fireqaenlrba^ 
lt>cis, rndiflTerenter usus esl nemjnibas somiiiorwa 
et iasomirioiruin, visiwa est nobis de bis q̂ uidpiam 
uberius per«eq>d. SuiU enim differeniki ea qua? 
posita coimrintaque sani aped veierce, de ife qn» 
apparcnt m somniis. Quinque cnim aiunl eorun 
e&st speeies: quaram prinia iasomnium aominaiur, 
aliera pfranlasma, terlia oracu4um, qua^ta visio, 
quiata somniuro. lneomniin» qaidem t&i diorna-
rum solliciludiuum cffusio: istud autem ftt, aninta 
quodaimviodo coninrbaia, ie\ corpore quidpiam 
passo. Anima quidcm, ut cnm dominus ad iram 
provocatas scrvo saccentct. quod forsUaH tarpiicr 
el indeccnter opera siW assignala injunciaque dis-
pensaril : deinde Imer denwioadai» se «xisfwnat 
Iris de rebus iamuluro imerrogare. ϋθΐι secus ai-
que in mari cernimus fieri , quando ipsum conci-
iavil venlus &eptenlrionalis, deinceps cessaBtibus 
el qnieecenlibws venlarum fiatibus, tumidius maris 
pcrraanet: corpore autem, ut si quis silt vexaivs 
tc putet currere >uxU ftuvios ac foales. Pbaalasma 
tero e»t quando neque profundo veken»e»liqee 
gomno homo sopitM, nec plane vigilans, eed ncbui 
in medUullio et intcrcapedine borum coivsiilulus, 
insoleates ac prodigiosas natura et varieuic, IICC-
noa inagniludtne inusiialas formas ae exislimal vi-
dcrc, aut promiseuas c i accrvaiim congcsias, aal 
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μελλόντων, άπέχεσθαι, τών δέ , ώς χρηστά κ ο μ ί - Α Με[ζοσι."\\ ώς τιμαίς, άξιώμασι, π /ούτω, σοφίσ,. 
ζειν μελλόντων, άντιποιείσθαι. "Οραμα δέ, δταν δ 
μέλλει τ ι ; παρά προσδοκία ν τή ύστεραία δράν, 
φθάσας Γδη καδεύδων τούτ' αύτδ, χατά τδν δμοιον 
και άπαράλλακτον τρόπον. 'Ονειρος δέ, δταν αίνιγ-
ματωδώς και σκιωδώς άλλα άντ' άλλων όρώμεν, 
είδωλα τινα τών μελλόντων δυσεέκαστα, και πολλψ 
τψ συρφετφ κεκαλυμμένα, & και πολλής δβίται τής 
τέχνης και εμπειρίας, ώστε διαγινώσκεσδαι τήν 
προαγγελλομένην παρ' αυτών δήλωσιν. Όύ γάρ 
άλλου δεί πρδς ταύτα διδασκάλου, άλλ' αύτδν έαυ
τψ έκαστον είναι διδάσκαλυν δεί, τή συνηθεία τής 
εαυτού φυσικής Ιδιοτροπίας δδηγψ χ.ρώμενον. 
μέν γάρ καθ' ύπνους Ηώ ν έαυτδν οίνου πίνοντα, τή 
ύστεραία λυπηρσΐς τισιν ένετυχε πράγμασιν · δ δέ 
τούτ' αύτδ θεααάμενος τουναντίον ήδοναίς τισι και 
εύφροσύναις ένέτυχε* τήν δέ τούτων αίτίαν έν .άλ
λοις δηλώσομεν. 

Είδωλο ποιείν. Τούτ' Εστιν, είς ματαίας διανοίας 
άαχολείν άναπλάσματα. 

Επαλείφει. "Οτι. 
'AraJLtijtGarei. Τήν ψυ^ήν. 
ΑΙσθήσεως. Άπδ τών διά* τών αίσΟητήρίων είσ-

αγο μένων. 
Αύτεπίτακτος. Οίκοθεν ή φανταστική φύσις. 
Προΰάληται. Αζίζ$. 
'Ετέχειροτ. "IIπερ ά^4όαβώνα. 

Προύτεινεν. Προέδειξεν. 
Πρύ τών. Πρδ τοΰ έλπιζϋμένου πράγματος. 
Επισταμένως. Νουνεχώς και μετ' επιστήμης 

τινός. 
ΡΑΟ. Η 7 . Τφ πάλαι. Διά τδ προλάβει ν κα\ σκέ-

ψασΟαι. 
Ώς προσηκόντων. Αρμοζόντων. 
Ήν ύμνησε. Τήν ελπίδα ήν έπήνεσε. 
Εύδαίμονος. Πλουσίου και δικαίου, 
"Ότι άρα. Τούτω τψ Πινδαρικψ χαι Πλάτων 

'έχρήσατο έν ταίς Πολιτείαις, άλλ' ού πρδς τδν αύτίν 
άντικρυς τψ Συνεσίψ βλέπων σκοπόν. *0 μέν γάρ 
περί δσα ό πλούτος ωφέλιμος διεξιων, έχρήσατο 
τούτψ· ό δέ περι δσα ή καθ' ύπνους μαντική. Φ.ησ\ 
γάρ εκείνος έν τψ πρώτψ λόγψ τών Πολιτικών, 
δτι ό Μοντ φ σννειδώς έν τφ βίφ πολλά αμαρ
τήματα , κβϊ έκ τών νχνων, ώσπερ οί παίδες, 
θαμα έγειρόμενος δ ε φαίνε ι -καϊ ζή μετά κακής 
έΛπίδος· τφ δέ μηδέν έαντ.φ άδικον σννειδότι 
,ήδεϊα έλπϊςΛεΙ Λάρεσ$ι καϊ Αγαθή γηροτρόφος% 
ώς κα\ Πίνδαρος λέγει, &U δς αν δικαίως καϊ 
άσίως τδν βίον διαγάγοι, γλνκε\α χαρδίαν ατάΛ-
λονσα γηροτρόφος, κα* τά έβής. "Επειτα άπιέναι 
κάκείσε, (ρηαΐν, άδου δηλαδή, δεδιότα* μέγα 
μέρος είς τούτο ή τίαν χρημάτων χτήσις συμβάλ
λεται. 

«xilcs, angustas et pariiculalim collocala$, alias 
aliier vaganlos, aitt lurbam aut gaudjaui adduccn-
tes. Oraculum, quando angelus, vcl sacerdos, aul 
pater, vel qilidpiaift sanclimtmiam et gravitatctn 

se fercnsttpeclai sabjectum verbis conipellat, 
*}uo ab b»s vduti pertculum aut molcstram alla-
turis sibi lemperet ac absiineat, illa aulem ex op-
posilo facfol, quasi n.alta commoda advehere d o 
bedui. Visio, quando qirod quis poslridie visarus 
est proptcr exspeclalioncm, prrcoccnpans istud ip-
sum siroilidimnMitabiliiModo-videl. Somnimn vcro, 
quaodo ebtcure, lenigiaaiice ambroee alia pro 
aiiis «ernimus, idoia q*i»d*m τt-einmlacra rerum 
.eveuUirvrum ccmjeclw aiitficilia,^ copiosa quisqui-
diatuui XatragiAe oblocia» qaa; noa pawa indigent 
• n e expcfieinwque, vt digneecatur praentHitiaia 
ab ipei6«xp^eilio.4Iatid.quippe opus est alio pra> 
<*eptore ad ea explteando,-eed fas estserpsum srbi-
metipei magistfuin ac luoderalorcm essc , eonsnc-
tadine naiuralis privolosque eate vitre inslrtuftuiiis 
-velali deduclrice utemlo. Nam bic ittter soimrian-
duui vidit se vinum bibere, posiridre i n quaadam 
res infeetas eiacorbae incidrl: ilteveroqui ncque 
isiud observaverit, coatra vdlqptalibus quibusitam 
et Qbloctamenlis fltobviiu. ^edtbarw» retueicau-
sam alibi declarabimas. 

Simuiacra fingere. Hoc csi, in ineplis sensibus 
ocnparr. ea qn.e coiuiucuii ct iuiagiuaii S U U H I S . 

Renocai. Aiiinmm. 
Λ molcslia scnsnum. Ab bis quac pcr scnticadi 

orgaua ad.iiu unUir. 

Suojure. Domo, sclliccl imagiuauix nalnra. 
Q Pigmu. Jleinpe api4iaboi^Qi. 

lierum majorum. D l bonorum, auctorilalis, divi-
(iarum et sapientue. 

Proposuit. Prius demonslravit, 

Anle factum. Ante speralum opus. 

Sqpienum usum. Cprdate el -cuin qnadam 
scienlia. 

Antea. Eo «piod praiocciipaverii e,t conside-
raverit. 

Pertinenttbus. Cungruis c l idoucis. 

In cxlum evexit. .^pqm qjuauJ laudavi^. 

Reaio. J)'m\le a c j u e l o . 

Quod utique. tloc Pindafi diclo ctiam usus est 
0 PlaU) in lib- Be upub^ seti non .ad eum scopum 

plane cuni Syne^ie reepioiene. Ule^aim edis&ereue 
dc bis in quibue dives aliie <adjumonlu«i adfcrl, eo 
uause&t: h i cv« ro ,\n quibuscu«qi)€ versatur divi- / 
naiio sommorum. Ai( eaip) ipse in prfmo Poliiico-
tum Ubvo, quod tin vita mxdiomm peecatornm $ibi 
conscius, etiatn £4amnH$, ipKemadttkodvm pueri fre-
quenter txpergfifactus ierrtotur, el viwt n/m ι?ι«/α 
$pe: sed $ibi cowptrtum habetxti nfJtilse iujuMe fpck-
te9 jucundam Mpem sempor adtsse, qtia: teuectutk 
nutrix esl oplima, ttt -et Puuiatui dicit, quod qui 
umcle jmUque titam traduxerit, dulcis spes cor 
augem senectutis alltix, etc. l>ctncops limentem 
illuc proiicisci, ait, vid.licet ad iaferos: magnuui 
parioin ad id ixcuniarutn posscssio cmifrn. 
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£v τοις άγώσι τών νενεών Α κρίσιν, έγίνωσκεν άν δτι πάντες οί δνειροι φΰσιν 

«11 
"Αμα αύτφ. Ζητ; 

έλπίς . 
ΆτάΧΧονσα· Αύξουσα. 
Κονροζρόφος. Γρ. γηροτρόφος. 
Συναορεΐ. Συζεύγνυται, συνακόλουθε!*. 
Ά μάΧιστα. "Ητις. 
"Ην ήμεΐς.*Ην μικρψ πρόσθεν είδωλοποιείσθαι 

ύφ 1 ημών εϊρηκεν. 
Τούτο μικρού. Μικρόν μέρος φησι τών ενυπνίων 

τδ προτείνειν ελπίδα δόξης ή πλούτου , και δσα 
έρώσιν οί φιλόσαρκοι· τδ δέ μείζον μέρος έστιν ή 
διά τών ονείρων μαντικήν μελλόντων πρόγνωσιν 

κερδαίνουσα. 
ΦαυΛοτέρον. Τού ψευδούς. 
Γένους. Είδους. 
Αοκειν. Τήν ελπίδα. 
Αιττάς υποτίθεται. Διττούς οΐδεν "Ομηρος δνεί

ρους, ούρανίους κα\ χθονίους. Κέρασιν ούν άπει-
κάζει τούς ούρανίους όνείρους, τψ τά κέρατα είς 
•ύψος έχειν κα\ άνατείνειν, ή και τψ άγχιστεύειν 
τψ ήγεμονικψ, ούς και άληθεύειν φησίν όδούσιν 
ελέφαντος δέ τούς χθονίους, δτι οί οδόντες αυτού 
τή πλησμονή τής γαστρδς ύπηρετούσιν · δπερ ώς 
γεώδες και ύλικδν είς συγχύσεως και ψεύδους δήλω
σιν παρελείφθη* και άλλως δέ τδ κέρας λεπτυνόμε-
Λ/OV διάφανε; γίνεται, ώςκαι είς έσοπτρα συντελεϊν 
οί δέ τού έλέφαντος οδόντες ουδαμώς* ώ ; είναι 
κάκ τούτου δικαιότερο ν ε ί ; αληθείας Ινδειξιν τδ 
κέρας παραλαμβάνε σθαι 

έχουσιν άληθεύειν, ή δέ άνθρωπίνη άγνοια παρα-
κρίνουσα ψευδείς αύτου; έσθ* δτε λογίζεται είναι. 

Πόντος. Πάντας άν ώς αληθείς διά τών κεράτι
νων πυλών, και ούχ ώς ψευδείς τινας διά τών έλε-
φαντίνων διεβίβαζεν. 

Πεποιηται. 'Τπδ Όμηρου έν Όδυσσεία ταύτα. 

Χήνες (ΐέν. Ταύτα διέξεισιν "Ομηρος έν τψ ιθ' 
γράμματι τής Όδυσσείας* έχει δέ ούτως· Έλθών δ 
'Οδυσσεύς έν τψ οίκψ μετά τήν πολλήν έκείνην 
πλάνη ν, ώμίλει μέν τοίς έν οίκψ θεράπουσι και 
θεραπαινίσιν · ώμίλει δέ και τή Πηνελόπη, πλήν 
ώς ξένος και άγνωστος. Μεταξύ τοίνυν τών ομιλιών 
εκείνων διεξιούσα πρδς τδν Όδυσσέα τάς εαυτής 

^ λύπας, δτι νυκτδς και ημέρας ταίς άμετρήτοις λύ-
παις ένεκα τού άνδρδς τήκεται, όδυρομένη γοώσά 
τε, κα\ τάδε φησίν* 

'ΑΧΧ άγε μοι *όν δνειρον ύπόχριναι, καϊ άκου-

Ισον 
δουσιν 

Έξ ύδατος, και τέ ,σφιν ίαίνομαι εϊσορόωσα · 
ΈΧΘών δ' έξ δρεος μέγας αίετός άγκυΧοχεΙΧης, 
Πάσι κατ* αυχένας ήξε, καϊ Ικτονεν. 01 δ" έκέ-

[χνντο 
Αθρόοι έν μεγάροις' ό δ' ές αΙθέρα διον άέρθη. 
Αύτάρ έγώ κΧάίον καϊ έκώκνον έν περ όνείρφ, 
ΆμφΙ με ήγερέθοντο έϋπΧοκαμΙδες 1Α χαι αϊ 
ΟΙκτρ* όΧορυρομένην δ μοι αίετύς έκτανε χ ή -

έΧθών κατ' άρ' έζεζ% έπϊ αρούχοντι μεΧά-
[θρφ-

Φωνή δέ βροτέχι κατερήτυε, φώνησέν τε · 
Ει γάρ. Εί γάρ ήν σοφή περι τήν τών δνείρων C θόΡ™* Ί*αρΙου κονρη τηΧεχΧειτοΊο. 

Vtique rei. Quacrit in certamimbus generositatis 
spes. 

Juvenum nutrix. Scribitur alias, tenectutis a-
(umna. 

Ei comes est. Copulaiur, camqus comilatur. 
Quam nobismet ipsis. Quaiu paulo«anie persimu-

lacra ei imagines a nobis fingi dixi l . 
ld omne brems partis. Brevem insomniorum par · 

tem dicit, uempe spera gloriae ac diviiiarum prae 
8e ferre, ct quaecunque carnis amorc irrelili auiant 
c i sectantur. Sed major esl diviaatio somaiorum, 
qua? rcrum futurarum praecogniiioncm lucrifacit. 

Deterioris. Falsi vanique commenti. 

Duplices conslituit porlas. Gemina ct ambigia 
agnovil Horaerus somnia, coelestia necnon lerrc-
siria. Pruinde somaia coelestia cornibus assimilat, 
co quod cornua in fasligium vigeanl lcndant |ue, 
aul quod proxiroa afliniaque sint animi principalui, 
qua; eiiaui serio agere asserit: sed terrcsiria den-
tibus elcpbantis, quia ipsins denics ventris satic-
lali subserviunt: quod quidem velut lerrenum ac 
malerialc iu confusionis ac mendacii cxplicaiioncni 
sumplum csi. Alioqui cornu extenuatum lucidum 
efficiiur, ut cliam ad specula conferal, scd clcpbau-
lis denics nequaqaara; ul hinc justius sil ad veri-
lalis demonslraitoiiem cornu usurpari. 

λαιη si. Si cnim circa somniorum judiciuin sa-
gax ct cauia fuUsel Pcneiope, compcrlum babuisscl 

omnia somnia sua natura posse serio agere ei ve 
racia esse. Sed ignoranlia buraana indeccnier e l 
ineple ea comparans, fallacia inlerdum vanaque 
csse exsislimai. 

Omnia. Omnia sicut veracia per corneas porlas, 
el quaedara velut non fallacia per elepbantinas ct 
cburneas iransmiilebat. 

Inlroducla est. Ab Homcro : ista sunt ia OJyssea. 
Anseret quidem proci. Ea percenset Ilomeras in 

19 Odysseae libro. Sic porro se res babet: Domaro 
rcversus Ulysses posl assiduos illos errores, in suis 
quidem sedibus consuetudinem habebat cum servis 
e l ancillis, versabatur quoque cum Penelope, nlsi 

ρ quod ut bospes erat illis igootus. Ergo inier illas 
confabulaliones apud Ulyssem perceneens suos 
angores et molestias, quoniam noclu diuque im-
moderalis* animi aegriludinibus proptcr marilum 
suum labcscit ct allenualur, lugcns alque lamea-
tans, c l baec d ic i t : 

Ihtpes, lu nobis, precor, hccc insomnia tnenU 
Concipe, ab anseribus vicenis, arce sub alia 
Pascuntur mi&to iymphx (rumeuta liquore. 
Quo$ eyo dum video pascentes, ΖΙΊΟΓ, ab alto 
Monle voUns pennis roslro crudelis adunco, 
Atque ingcns aquila iivasit, pendenlia colla 
Cervicemque ruens viclos mactavit: at illi 
Sternunlnr civsi pauim, et jacuere crxiore. 
Armiger igniferum sublatus in athera pennit 
tugii, ct insurqens simul aera verberui alts. 
Dnm queror insomnis ultro flcns ipsa vidcbar, 
El hcryma» somno, lanjosqne effundcrc fletus, 
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Ούε' ovaf, άΧΧ ΰχαρ έσΟΧόν, δ τοι ιετεΛεσμέ- \ Πανσνδίη. "Ομηρο; έν ΊΧιάδι ποιεί τδν Δία 
βουλόμενον τ-.μήσαι τδν Αχιλλέα δια τάς πρδς τήν \ror έσται. 

Χ^τες μέν μνηστήρες, έιώ δέ τοι αίετός δρνις 
vlia πόρος, ννν άντε τεδς πόσις εΙΧήΧονΘα9 

*Ος πσσι μνηστήρσιν άεικέα πότμον έφήσν. 
Ώς έφατ' αύτάρ έμέ μεΧιηδής ύπνος άνηκε. 
Παπζήνασα δέ χήνας ένϊ μεγάροισι νόησα, 
Πυρόν έρεπτομένους παρά πύεΧον \\χι πάρος 

[περ. 
Τήν δ' άπαμειβόμενος προσέφη ποΛύμητις 

\%Οδνσσεύς9 

Ώ γύναι, οϋπως έστιν ύποκρΙνασΟαι δνειρον 
1\ΧΧ)\ άποχΧίνανζ\ έπεϊ ή /5ά τοι αυτός Όδυσ-

[σεύς, 
Πέφραδ' δχως τεΛέεΐ'μνηστήρσι δέ φα'νεζ' δΧε· 

[θρος 
ΏΓισι μάΧ\ ονδέ κέ τις Θάνατον κα} κηρας 

[άΐύξει. 
Τον αύτε προσέειπε περίφρων ΠηνεΧόπεια-
Εειν\ ήτοι μέν δνειροι άμήγανοι9 άχριτόμυΟοι-ft 
Γΐγνονζ'* ουδέ τι πάντα τεΧείαται άνΟρώποισι. 
Δοιαϊ γιϊρ τε πύΛαι άμενηνών είσιν ονείρων. 
Αί μέν γάρ χεράεσσι ζεζεύχαζαι9 αί δ' έΧέφαντι. 
Των οΐ μέν κ* έΧθωσι διά πριστού έΧεφαντος^ 
Οΐ δ' έΑεφαίρονται9 έπε* άκράαντα φέροντες· 
Οΐ δέ διά ζεστών κεράων έΧθωσι Θνραζε9 

ΟΪ ρ έτυμα κρα^νουσι βροτών9 δτε κέν τις ϊδη» 
*αι. 

Το.ούζων. Έπων . 
Χρωμένων. Ανθρώπων. 
Όρωμένων. Τών ονείρων. 
Παρ" δ. Διό. 

Lnmentansque diu moeslas expromere vocet. 
Al circum flavx (unduntur Acltaidesuna, 
Lugentet misere, et trUlem solantur9 ab alta 
Missa aquita anteribus quod mortem immiscrU^ 

[alram, 
Veslibulum ante ipsum rursue librata per aura$ 
Insedit tectis, quce summa palatia jungunt, 
Ac sic vociferans hnmanis vocibus usa est: 
Nobilis Jcarii proles clarissinta, ftde9 

Non sopor illud erat9 non somnia vana tenebris9 

Sed (tlix poiius otnen, lactttmqiic sequelur 
Vcra fides. Namque anseribus porlendUnr arce 
Turba procum. Scd ego lit>i sum pennata volucris. 
(Jnca aquila ante fui, nunc conjunx dulcis Ulysses 
Adveni nuper9 qui cunclis atpera fata 
Morle procis mittatn, et crudetia funera martis. 
Sic aii% atque meos topor ipse reliqucrat artus, 
Et dulcis somnus languenlia membra remisit. 
Tum v* ro anseribus slubulis intenta sub arce9 

lllos aspicio segetem et [rumeula resecla 
Jnxta urnam posilam densos velut ante solebant, 
Cnrpere vescentts commisto murmure rauco. 
Tunc llhacus prudem infert tic ove loquulus; 
Ο regina, equidem vix /a* est dicere causas, 
Quivque alio vergunt, insomnia nociis in timbris 
Oeclarasse notis. Quoniam libi forti$ Uly^ses 
Jamdudum incumbit, meditatus alrocia facta. 
Ntimque procis cede$, et trhlia junera inortii 
Oinnibus impcndent, fluilabil et aula cruore. 
Nnlins enim tethum, el Parcarum fata superba 
E;fuyiel. Conira tum Penelopea profatur. 
Suni equidcm9 ο hospes9 iiisomnia tana figuris9 

El gelido quamvis currunt infirma topvre, 
Hlaquc jntiicio, cerla et ratione vacare9 

tfam sine deleclu quodam volilare videntur: 
Aiquc adeo evcutu non omnia (acta sequunlur 
Somni'1: stepe quiden veniens deludit imago* 
Xuni geminaf somni porlm, quarum altera fertur 
Cvmca, qua veris factlis datur exiius umbns: 
Aliera candenti perjecta niien$ elepluoito, 
Qme veniunl eboris porta, secliqne el phauli, 
bowuiit (rustraniur (ulsa sub imagine nocih, 

θέτιν ύποσχέσε/.;. Φη<τΙ τοίνυν δτι πέμψας δ Ζευς 
δν-tpov Άγαμεμνυνι καθεύδοντι κελεύει πάντας 
όμού τούς "Ελληνας έκβαλεΖν ε!ς τήν μάχην τών 
Τρώων, ?να δηλονότι άναγκασθε\ς ό Αγαμέμνων 
παρακάλεση και τ-ν>ν Αχιλλέα έςιέναι πρδς τδν 
πόλεμον. Τδ γάρ πανσνδ/η απαντάς καθ' απαξ κα\ 
συλλήβδην περιλαμβάνει. Ό δέ Αγαμέμνων μή 
δυνηθείς ρ/ώ-αι τού πανσνδίη τήν διάνοιαν,έπελά-
θετο τού Άχιλλέως. ΚάντεύΟεν έμεινε κολο^δν κα\ 
άτελες το τού Διδς παράγγελ,. α."Οθεν ουδέ τήν πόλιν 
ή^υνήΟη έλε'ϊν κατά τήν έπαγγελίαν. 

"Ο φησιν. "Οπ.-ρ έστί. 
"Ενα. Όμού. 
&αϊ χαταβάλωμεν. Τδ κατα&άΑωμεν άντι τσΰ 

σιωπήσωμεν ληπτέον, άπδ μεταφοράς τών κατατι
θεμένων δνπερ έβάσταζον φόρτον · φησι δέ και 
Αριστείδης έν τώ υπέρ τών τεσσάρων ούτωσί* 
Πε̂ ρΙ μέν δή λάλων, ώ Πλάτων, και αργών, καϊ δει
λών , αύτόθεν κατάβαλε, μή πού τις και Τρώας 
έγείρησι θεδς άλλος. 

Καϊ καζαβάΧι^μεν*. Ή ώς και χαταθώμεν τά 
τοιαύτα εγκώμια, και σιωπήσωμεν. 

ΆΧΧ' ή παραμικρόν. Ούτως οφείλει νοείσθαι, 
Άλλ* ή παραμικ^ρδν άγνωμοσύνης έάλωκα, δημοσιεύ-

Decipiuutque netit verba iwperfecta futuri. 
Sed qute mitsn foras nilidtsiima cornua laptu 
Trausivere levL, qua cornua porta relucel, 
Impleui vern quviem mueris mortalibut actaf 

Ctttn videre horu volilunies nocte figuras. 
Al non hac credo venisse insomma porta. 

Cnm in eo exercilu. Homcms in Iliade Jovem 
imlucit voleutem lmuorare XchiJIem ob ea qua 
Thelidi promiscTat. A i l igilur: Cum Aganiemitoni 
dormiei)ti somnium imiuisisscl Jupiter, jubet ut 
omnes siinuJ Gra?cos ad pugnam conlra Trojanos 
educat, nl videlicet coacius Agamcmnori Acbillem 
eliam exirc ad bcllum boriarctur; nam hnec vox 
πανσυδίη, cum oinuibus Gra;corum copiis, univor-
sos simulcl collcciim suininatimque coiuprebenilii» 
Sed Agamcmnon cum non posset assequi inteili-
gcnliam bujus verbi, quod innuil cum omni arnia* 
lorum miiltituditie, cral iminemor Acbillis, cui 
subjiciebalur Myrmidonum pbalanx lotius exercU 
tus bellicosissima. E l hinc inulilum alque imper-
fccftmi mansit Jovis cdiclum. l'nde non poluil 
urbem cxpugnando capere juxla iJlius polliciia-
lionem. 

Eas abjiciamus. Abjiciamus, pro eo quod esl 
silcavuis, sumcndum est, ab eorum mclapbora qui 
dcponunl onus qnod grstant. Loquitur aulem A i i -
slides in Orat. super qualttor, hunc in modum: 
De loquacibus quidem ccric, ο Plato, incullis. ru-
dibus aclimidis, islinc abjice, ne [orte quispiam 
alius deus Ί rojanos excitet. 

Abjiciamns. Quasi dical, Dcponauius lalia prae-
conia, c l sileulio pnclcnniliauiiis. 

Provcmodum. Hoc iia dcbct iui< lligi. propc-
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σας μέν δτι αγαθή συνεκπ-λεύσαί τε κα\ τδ πυιήσαι, Α 
και τδ πάσι πάντα ταΰτα συγκατεργάσασθαι , α 
μικρφ πρόσΟεν είπον, τά δέ είς αύτδν έμέ παρ' 
αυτής αγαθά ούπω δημοσίευσα;. 

PAG. 148 . Πυνθανομένφ. Τδν δνειρον εί δνειρος. 
Καϊ τό μέν. Νόημα. . 
Όνομάτων. Ποιητικών. 
Τής αρχαίας. 'Αρχαίαν 'ΑτίΟίδα φησ\, τήν άπδ 

Γοργίου άρξαμένην, ής άρχηγδς αύτδς ό Αεοντίνος 
Γοργίας* έχρήτο γάρ και ποιητικοίς δνόμασι διά 
σεμνότητα κα\ παραδοξολογία ν · ή δέ νέα 'Λτθις 
ήρξα-.ο άπ' Αίσχίνου και Δημοσθένους· ήν δέ αύτη 
λειοτέρα και τή άκοή προσηνής. 

Έ δέ. Αύτη. 
Τό μέν τι. "Οτι πράξιν ή Ικαστον. 
Τί έστιν είπόντος. Προσθέντος και τήν ποιότητα ^ 

δτι καλόν. 
ΈκΛεφνκότας. Ύπερανέχοντας. 
Είς κνρίαν. "βρισμένην ήμέραν. 
ΘνρανΛήσαι. Προσμείναι τή θύρα· άπδ τού αύ-

Μζομαι. 
Ή τύχτ\. Ευθύς. 
ίΐεχρέσβενχα. Εί μή διέκοψε ποτε ή πρεσβεία ή 

τπρ^ς τδν βασιλέα 'Αρκάδιον. 
Καϊ μήν. "ϋμως κα\ τότε. 
ΨυχρχομΧων. Τυχοπομπία, και ψυχαγωγία, και 
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νεκυομαντεία, τδ αυτό έστι. Λέγεται δ* ούτω πολ" 
λοίς δνόμασι πράγμα έν παρά τοις "Έλλησιν, ώσπερ 
και ούκ ολίγα τών άλλων. "Εστι δέ τδ σημαινόμε-
νον τοιούτον μαγγανείαις τισ: χρώμενοί τίνες, και 
άλλα μέν τερατώδη ποιου σι , διατείνονται δέ καΊ 
ψυχάς άνάγειν νεκρών ών άν αύτοι βούλωνται. Δο
κού 11 μέν ούν άνάγειν ψυχάς δι' επωδών και άφορ-
κισμών τίνων · φαίνονται γάρ και αποκρίνονται 
περι τών ερωτώμενων · άλλ' ούκ είσι τά φαινόμενα 
ψυχαι, άλλά δαιμόνια τινα, ά δή κα\ αγγελικά μέν 
τάγματα ήσαν τδ πρότερον και φωτεινά, είτα δι* 
έπαρσιν και κακίαν άπαξ τού θείου εκείνου £:φέντα 
.χορού, κατά τδν περίγειον τούτον πλανώνται χώρον, 
τήν τε λαμπρότητα άμα και τήν λεπτότητα άποβε-
βληκότα έκείνην, και μεταθεμένα πρός τε τδ άμαυ-
ρδν , και πρδς πάχος διάφορον και πολύτροπον. 
Φασιν ούν Ελλήνων τε και Χαλδαίων σοφοί τά μέν 
αυτών είναι αέρια, τά δέ υδραία και ενάλια, τά δέ 
χθόνια, τά δέ ύποχθόνια· και τά μέν αυτών χαίρειν 
κνίσσαις, τά δέ αίμα σι, τά δέ μολυσμοίς τισι, τά δέ 
άλλοις, και άλλα άλλοις. Διά γάρ τοΰτο και χρη-
σμωδδς Απόλλων άλλατς μέν χρήσθαι Ουσίαις τούς 
νεκυομαντείαν μετιόντας, άλλαις δέ τούς ύδρομαν-
τείαν, άλλαις δέ τούς άερομαντείαν, και άλλως 
άλλους. Ημε ίς μέν τοι τά πολλά χαίρειν αφέντες, 
έπι τούς λόγους μετίωμεν μόνον τών ψυχοπομπών 

Tuodora insolentiaj rcus peraclus sum, publice qui-
dcm edens arlein divinandi, el por in9omnia pra*-
$igicndi, idoneam esse ad simul navigandum, ad 
exscquendum et efficiendum cum oainibus iUa 
onmia, qnae paulo ante cnumeravi: qusedam vero 
in propalulo nondum manifeslavi commoda, quae in 
Kie ipsuni cx cadem arle rcdundarunt. 

Ut $im sciscitabundus. Scilicel a sonmio. 
Veteris Attica*. Vcterem Atlicam dicit, quae a 

Gorgia inccpi l , cujus princeps eral Gorgias ille 
Leontinus: uiebaiur enim eiiam poeiicis nomini-
i)us proptcr gravitalem ei orationis novitatem : 
reccns vnro Atiica inchoavit ab iEscbineac Demo-
siiiene. Erat autem ipsa politior niiidiorque, c l 
ipsi auditui suavior. 

Partim quidpiam diccntem. Ncmpe actioncm, aut 
uaumquemque, 

Quid sii enuntiantem. Siiperaddentom eliam qua-
litatem, quod sit vilae dccus. 

Exortos. Supra insurgenler. 
Ad diem prafimtum. Ad deierminalum ac praesti-

tulum diem. 
In stationesub dio permaneremus. Ad januam pra> 

stolando : a verbo αύλίζομαι, quod esl, pcruocio, 
abscondor, excludor leclo. 

Et (ortuna. Gonlinuo, derepenlc adcral forluna 
non exspectaia. 

Lcgaiionis munus obivi. Nisi inc iulerpellasset, 
landeiuque inlerrupisscl lcgatio ad impcralorein 
Anadium. 

Et tamen. Yerunlamcn etiam lunc. 
Manes elicientium. Manium cduccndorum ars, 

«vocandarem auimarum eciontia, el morhioruai 
evocafio, idem sonant. Sic porro cffertur una ea-

Q demquc res muliis nominibus apud Grxcos, quein-
admodum ex aliis non pauca. Qnod aulem signifi-
calur tale e s l : NonnuHi quibusdam imposturis et 
incantatioiiibus utenles, etiam alia inousirosa et 
prodigiosa faciunl, contenduntque defunclorura 
quorunicunque voluerint aniinas cducere : ilaqua 
videiUur per magica carmina et qu*sdam abjura-
liones aniwas adigere. Appareni enim,.el ad iuler-
rogala rcspondent, sed ea qua? in conspccium 
veninnt non sunt defunclorum auiina:, at dxmonia 
qua?dam, quae cerle prias erant aguiina angeiica c l 
lucida, (kiinde propter liimorem, fasium, eleva-
tionem, superbiarn et nequiliam in perpeluum dis-
jecla ex ilJo coeleati ac divino cboro coeluque, 
circa Jiunc lerrse adjacentem tractum fallunt, ho-

D minesque, seducunt, splendorcm lucem ac sublili-
tatem iUaqi cum semel repudiarint, eam cum ob-
scuritale ac ignobilitale, et cum dissentienii crassi-
tudine necnon versalili astutaque spissiiaie com-
mutaruni. Ergo asserunt Gra?corum et Chalda?oruni 
sapicnles ex ipsis nonnuila aeria eese, alia aquea 
ct marina, alia terrcna, alia vero subt-erranea; ei 
quxdam eorum uidore ac sacrificiorum uslura 
futnoque deleclari, alia sanguine fuso, alia foe l i -
talc et quibusdam inquinameiilis, alia denique 
aliis ac lalibus magis. Nam eam ob causara fali-
dicus Apollo jubct, ut bi qui ad morluorum evo-
cationem acceduut, aliis sacrificii* utantur, aliis 
\ero qui cx aqua artes magicas excrdcnl, aliis 
dcniquc qui cx aere valicinandi arlificium adbi-
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γοήτων. Ούτοι γάρ και τή νεκυομαντεία χρώνται. Λ έπικλήσεσιν οί δαίμονες κακόν τι δράσωσιν εξαίφνης 
Τούτος μέντοι και δ χρησμωδδς Απόλλων παρακε- είσπηδήσαντες έπι τδν άφορκίζοντα καΊέπικαλούμε-

νον. Διά τούτο τοίνυν ξίφη βαστάζειν αναγκάζον
ται, Ινα δι' αυτών έκφοβώσιν εκείνους , κα\ ούκ 
έώσιν εγγύς αυτών προσελθείν, άλλά πό^όωθεν 
ερωτώμενοι άποκρίνωνται. Έπε ι γάρ ζωτικά μέν 
είσι πνεύματα, έχουσι δέ και πάχος, ώς έφη μεν, 
δεδίασι και αυτά τομήν και διαίρεσιν, και άλγοΰσι 
πληττόμενα και τυπτόμενα» Και γάρ έν τοις 
τυπτομένοις κα\ άλγούσιν άνθρώποις ούχ ή σαρξ 
έστιν ή τδν πόνον υπομένουσα, άλλά τδ ζωτικδν 
πνεύμα. Τ Η/γάρ άν ήλγει κα\ χωρισθεϊσα τής ζωο-
γονούσης ψυχής. Οί μέντοι ψυχοπομποι κα\ ψυχα
γωγοί ταΐς είρημέναις χρώμενοι μαγγανείαις και 
έπικλήσεσιν , οίονεί τινας μεσίτας ά,'ουσι τούς 

λεύεται τάδε ποιείν· θυσίας, φησιν, έναρίζων 
Κερτερίων κατάθαπτε , καϊ είς βόθρον αίμα 
ϊαΧΧε · Χεύε μέΛι νύμφαισι, Αιωνύσοιό τε δώρα. 
Οία δή και ή τού Όμηρου παρακελεύεται Κίρκη 
τδν Όδυσσέα ποιείν, ήτοι elc άδην κατιόντα, 

Βόθρον όρύξαι, δσον τε πυγούσιον ένθα καϊ 
[ένθα · 

Άμφ' αύτφ δέ χοήν χεΐσθαι πάσι τεκύεσσι · 
IIρωτά μεΧικρήτφ. μετέπειτα δέ ήδέϊ οίνφ * 
Τδ τρίτον αύΟ% υδατι, έπϊ δ* άΧφιτα Λευκά πα-

[Χύνειν. 
Αύτάρ έπήν εύχήσι Λίσχι κΧυτά ίΟνεα νεκρών, 
"ΕνΟ' δΐν άρνειόν $έξεινΛ ΰήΧι'ν τε μέλαιναν · 
Αύτδς δέ ξίφος όξύ έρυσσάμενος παρά μηρού 
Ήσθαι, μηδέ έφν νεκύων άμηνηνά κάρηνα, 
Αίματος άσσον Ιμεν, πρϊν Τειρεσίαο αυθέσθαι. g τοιούτους δαίμονας, είς τδ άνελκύσαι τινών τεθ-
Αόγον δέ έχει ταύτα τοιόνδε * μέλι μέν διά τδ άντί-
παλον τής τού θανάτου πικρότητος· γάλα δέ διά τδ 
μέλαν τού σκότους* οίνον δε διά τήν λύπην ' ύδωρ δέ 
διά τδ έκ τεσσάρων στοιχείων συγκεισθαι τδν άν
θρωπον · δΐν δέ, δτι, φησ\, κοινά πέλει χθονίων και 
έπιχθονίων τά τετράποδα * μέλαιναν δέ διά τδ τού 
τόπου σκοτεινόν* ξίφος δέ διότι έθος έστι τοίς χρω-
μένοις δαιμονικά ι; μαγγανείαις ξίφη κρατείν όποια 
τινα, μήπως βιαζόμενοι τοις άφορκισμοίς καϊ ταίς 

νεώτων ψυχάς άς άν βούλωνται * μή δυνάμενοι δέ 
ψυχάς άναγαγείν, έξ ανάγκης λοιπδν είς τάς τών 
τεθνεωτων εκείνων μετασχηματίζονται οί τοιούτοι 
δαίμονες μορφάς, και όρώνται κα\ γνωρίζονται 
τοϊ; φίλοις κα\ συγγενέσι, και αποκρίνονται πρ>ς 
τά ερωτώμενα , και πράττουσι τά κελευόμενα. 
Έπιτάττονται γάρ πολλάκις είς βλάβην χωρήσαί 
τίνων, κα\ χωρούσι. Τοιαύτην δή βλάβην κα\ δ σο
φδς ούτος ίυνέσιος ιταθείν κεκινδυνευκώς ποτε 

bonl, c l alii aliis superstilionihus nlaniur. Nosqui-
dem cerle ista et permulta alia missa facientes, 
ad serniones nos conferamus eorum duntaxal veiie-
ficorum, qui animas defunctorum elkiant. Illi si-
quidem magica divinandi arle circa niortuorurrt 
cadavcra ulunlur; et hos qnidem sorlilegus Apollo 
cxbortatur isla peragere: Viclimas, inquit, ocri-
den$ inferorum gratia defodilo, et in tcrobemmn-
guinem immittito. Funde mel tiymplns ac Dionyrii 
munera; qualia jubet Honierjca Circo Ulyssem 
facere, nimirum ad inferos desccndentem: 

Cumque huc appuleris, tunc lieros shte carinam, 
Effodiasque scrobcm jubeo, cubitoque remensus, 
In longum duca*, tantum quoque lata ferutur. 
Omnibus hie fundat umbris libamina supplex: 
Primo mellitos snccosy mulsumque liquescens : 
Dulcia deinde sacri ferventia vina Lycei: 
Tertia fac accedat et wquorh unda. 
Hit etiam canas addent confunde farina$9 

Imbellesque umbras genibus reflexm adora, 
Et vanescentes animas in vota vocalo: D 
Si ticeat patrios llhacm repetisse penates, 
Te mactatnrum steniem promitte juvencam, 
Qumcunque excellat, quam tota armenta le-

quantur, 
Exslructamque pyram fructu cumulare benigno 
Te velle, wquoreaque lihacce Laertis in arce. 
Tiresiap fac icelus uvem cum velLere pulio 
JJevoveas, guicunque greges per pascua vincat. 

Talem vero sensnm haec coniinent: roel qui-
dcm, eo quod veluli aenuilum sc ex adverso θύμ
α l niorlis amariludini: lac aulem propler iuscum 
et nigricanlem lencbrarum colorein : viaum ob 
angores et molcstias : denique aquam, quandoqui-
dem cx quatuor elementis liomo consliluius est. 
Oseia porro dixit, quia communia fitint subterra-
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neorum lerresiriumque ca animalia, quae qualuor 
pedibus incedunt: nigram propler loci caliginem ; 
gladium, proplerea quod mos esl his qui incanla-
liones daemonicas adhibenc, quoslibel gladios manu 
lenere, ne forte daemones abjuralionibus el iuvo-
cationibus violati repenliiio irapelu quidpiam ma!i 
afferant irruentes in abjurantem ct evorantcm. 
Eam ob rem gladios gestare coguniur, ul eorum 
adininicolo illos perterrefaciant , neque sinant 
prope se accedere, sed a longe inlerrogati respon-
deant. Quoniam enim vivaces sunt spirilus, ba-
benlqae crassitudinem ac spissitatem, siculi d ix i -
mus, ipsi quoqite formidanl seeiionem ac divisio-
nem: eliam offenduniur, si vexanlur, feriuntur 
ei verberaniur. Eienim inler homines poenas lu-
entes ac doloro vexalos, non caroestquae laborem 
et aegriliMimem susUnel, sed animalis spirilus. 
Alioqui cruciaretur ac doleret etiam eeparala ab 
anima Tiviiicante spiritusque vitales producente. 
Nibilominus qui manes eliciunt, et mortuorum 
animas ab inferis exciiant, a nobis enumeraiis vene-
ficiis el evocationibos uienles, quasi internuntios 
quosdam adducunt el alliciunt bujusmodi damo-
aas, ad relrahendas quorumdain morluoruraanimas' 
quas voluerint: sed cuni non valeant aniinas addu-
cere ex necessilale, reliquum eat ut in illorum de. 
funciorum formas iransmutentur tales dxmones, 
ei cernanior agnoscaniurque ab amicis, et ad inler-
rogata respondeanl, c i ju§sa exsequantur. In jactu-
ram enim ac dispendium quorumdaro iaepeaumero 
i)iq>elum facere jubenlur, ac sese morigeros pra3-
benl. Tale profecto incommodum circunispectus 
ille Syncsius dum aJiquando pati periclitaretur a 
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παρ χ τι ,ών έχθρων ψυ χ ο πομπών γοήτων προτε-
Οέαται δι' όνε 'ρον , κοΛ τδν ίκιΐΟεν κίνδυνον έ\0η 
φυλαςάμενος. Τούτου τοίνυν μέμνηται νύν είς επαι -
νον της καθ' υπνον μαντικής. 

ΨυγφθΧομπών. Άναγόντων ψυχάς νεκύων. 
7/ £έ. Και αύτη. 
'Εγρηγορόσι. Άνθρώποις. 
"Λ ΓΛ' γάρ. Τα εΓδη γάρ Ιχει οίκοθεν ή φαντα

στική , ή ώς α προείπεν, δτι τά εΓδη τών γινομέ
νων έχει ή ψυχή, ώς δ νούς τά εΓδη τών δντων. 

Ύο\ εστραμμέτοις. Δύο κόσμους ανωτέρω φήσα:, 
άμφιφαή και άμφικνεφή, και κρείττονα τδν άμφιφαή, 
και άμα τάς Ιν αύτώ τάξεις και θείας δυνάμεις, 
ούς κα\ θεούς Χαλδαΐκώς ονομάζει, ακολούθως και 
τάδε φησιν, & δή κχι έιται δήλα, εί προεκΟείημεν 
τάς Αιγυπτιακάς και Χαλδαΐκάς δόξας, αΤς ού
τος ακολουθεί. "Ωσπερ γάρ δ Μωύσής και" εικόνα 
βεού γενέσθαι λέγει τδν άνθρωπον, ούτω κα\ 
Χαλδαίοι και Αιγύπτιοι τδν πατέρχ τοΰ κόσμου 
χαι ποιητήν φάσκουσι σύμβολα τινα τής εαυτού 
Ιδιότητος ταΓς ψυχαϊς έγκατασπειραι. Ού γάρ αί 
ψυχαι μόνον άπδ τών πατρικών, φασ\, σπερμάτων, 
αλλά κ ι ι ύπερκείμεναι πάσαι τάξεις έβλάστησαν. 
"Οθεν και παραινούσιν, ώ , έπειδήπερ ούκ έκ σωμα
τικών ύφέστηκε κράσεων, άλλ* άνωθεν έσχε την 
ύπαρξιν έκ Ηεού, και συγγένειαν έχει πρδς τάς 
υπερκείμενα» τάξεις, πρδς έκείνας έπεστράφΟαι 

quibusdain inimicis prassiigiatoribus inorLuoriim 
aniinas elicietilibiH, praividii inlcr sofrmiandutn, 
ei illihc periculum slalim cfitavil . Ilujus ilaque 
mmc meiulnii in landem diviiwmdi induslriae, 
qtiae in somniorum iutcrpreialiones suaa vires 
exseril. 

Quas enim obtinet. Anima siquidcm 'fanlastica 
specics coittinet juxla domesiicam et peculiarem 
italuram, eas nimirum quas supra dixit, quia ani-
IIIUS species eorum qua» iiunl ct cveniunt habet, 
nt niens epecie» eoriiin quae revera exsistunt. 

lit qui vergunt. Guin liactenus duos mundos as-
signaverSl, unuui qualibci ex parle Jucidun), alte-
runi andtque caligiuosum, el oimii ex parle fulgen-
tem pncstanliorem esse, simulque ordines qui sunl 
i!i ipso ac divinas -pol^tales, quos niore Clialdalco 
deos nuncupal: ex consequenti hajc etiam dicil , ' 
quae certe erunl manifesta, &i prius cxposuerimus 
^Egyptiacas et Chaldaicas opiniones, quas idem 
t>bser*#al el imilalur. Qucinadmodum eniin Moscs 
*ad similiuidihcm eiiniagineni Dei bominem facium 
tlicil, iia Gbaldxi necnou /Egvpiii inundi parenlem 
el crealoiero dicliianl symbola quanlam ci indicia 
MIUS ipsius proj riolatis aniinis insevisse. Haud 
cnim animse tantum, ut aiunl , a palernis semini-
bus principium babenl, sed eliam omnes ordines 
prajcedenles exorli suni, suamque prius originem 
iiabaerunl. Unde nos borianlur et commonefa-
<iunt, ul quoniam non e corporeis leniperameulis 
in rerum nattiraui prodnctus est, sed cx alliori 
aiHiquioriquc originc subslanliam vilamquc babuil, 

I G f t E G O R . E (£0 
Α χρή , κα\ διά τών αναμνήσεων ιών Οειοτέρων λή-

ξ ων, άς πσρά τού ποιητού κα\ Πατρδς ελάμ
βανε κατιούσα, έκείσε αύθις άνέρχεσΟαι. Τού
τοις ακολουθών και ό Συνέσιός φησιν, δτι ή ψυχή 
σχολάσασα τού θορύβου τών αγοραίων καϊ παχύτερων 
αισθήσεων, τά εΓδη , τούτ' έστι τάς αναμνήσεις, άς 
άνωθεν κατιούσα δέχεται κα\ έχει, ταύτα χαρίζεται 
τοις θεωρητικοίς άνθρώποις. Όμιλεί γάρ ήδη καϊ 
ταΐς Οειοτερ^ις κα\ ύπερκειμένσις τάξεσι, και ουγγί-
νεται αυτή κα\ δύναμίς τις εκείθεν θειοτέρα, έξ 
εκείνου δηλαδή τού κόσμου , ή ν κα\ θεδν έγκόσμιαν 
λέγει. 

'ύμόΟεν. Άπδ τού όμού. 

PAC. 149 . Τάρένδή. ΕΓδη. 

Εϊτβ φρονήσει. Φρονήσει πεπορισμένην άρετήν 
φησι τήν έξ εμπειρίας έγγινομένην ΙΟεσι δ' έγγε-
νομενην λέγει τήν ήθικήν άρετήν τήν ' έξ έθους και 
διδασκαλίας έπιγινομένην. Ό μέντοι Αριστοτέλης 
ώσπερ έτυμολογών, ήθικήν καλεί αυτήν άπ> τού 
έθους. "Εθό; δέ έστιν ενέργεια, ήθος δέ ή ποιότης, 
ή διά της ενεργείας έγγινομένη τή παθητική ψυχή , 
τούτ' έστι τδ τέλος και τδ έργον τού έΟους. Ούδεμίαν 
δέ τών ηθικών αρετών φύσει ήμίν έγγίνεσθαι. Ουδέν 
γάρ τών φύσει δντων άλλω; εθίζεται · οίον τδ πύρ, 
άνωφερές δν φύσει, ούκ άν ποτε έθισΟείη κάτω φέ-
ρεσθαι, και τά άλλα ομοίως. 

vidclicet ex Deo, ctiam cognalioncm et aflfiniiaicm 
1 babet cum supereiniiienlibus ordinibus. Ad illos 

u l converlalur idem botao opnr» pretium cst, pn>-
pler remiiiiscentiam diviniori§ sonis ac haerediuiis, 
quam a creatoro atque rerum omnnim parcnie 
descendens accopit, ul illuc rursus ascendat. H.rc 
verba e vesligio sequens Syacsius ait, anima^a 
quiesc^ntem et immuncm a lumuliu vulgarium oi 
craseioium eensuum, species, id esl, recordaiioncs, 
quas do. suporna cocleslique regione desccnden.s 
ί imi l l i l ac leael, easdcm cmdouare bominibus 
qui rorum divinarum ac anernarum conlcmplalioni 
danl operam. Jam onim commerciuin babet MIIM 
divinioribus ae supercmiucnlibus ordinibus, aiquc 
illuc qiixdani vis c l facullas divinior ipsi faniilia-
riter adbseret, ex illo gciltcet mundo: eam porro 
Deuin mundantitu vocai. 

Sive intelligentia. Yirtutcm inlelligentia eeu pru 
dentia comparalam dicit , qux ex uxu expciien-
tiaque innascilur ; scd ex moribus evcnieniem ci 
ingenilam ait moraleoi virtutein, qux cx consuc-
tudine docihnaque cxoritur. Arisloleles quidcm 
certe quasi veram diclionis origincin discuii^n>, 
inoralein nuncupal ipsam a more. Sed έΟος assuc-
iaciio efiicacia c s i , ut ήθος indoles scu naiura, 
qualiias eet, qua» propler eflkaciam in animo af-
fectibus obnoxio ingenerala t s l , ceu finis el opu-

^assuefaciionis. Nullam vero e moralibus vir iui i-
^ busa nalura nobis ingencralam essc rdein a i l : nibil 

cnim iis qua3 suni sccundum nalnram aliam ac di-
versam assuefaclioneni induil , ut ignis natura sur-
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Ett% έΟεσιν. Τήν ήθικήν φησι τήν άπδ διδασκάλου Α κάνταύθα δ Συνίσιος άπο^έοντα είδωλα τών αίσθη-

Β 

και έθους. 
"ΑΛΛφ τφ. Μή σπουδαί.) άνθρώπω. 
Ούκ έχΐ. Άλλ' έπι μεγάλψ και άναγκαίψ πρά

γματι . 
Αρίστων, "Ωσπερ τώ Βαλαάμ ποτε τω άλλο-

φύλω. 
Γένος. Ενυπνίων. 
Γενομένων. Παρελθόντων. 
ΈπεΙ καϊ τούτο. Τδ μέλλον ποτέ είς ύπαρξιν 

έλεύσεσθαι. 
Ύχάρξεώς. 01 σοφο\ τδν παρόντα κόσμον είδω

λον φασι του αίώνος · ακολούθως δέ κα\ τά έν τούτω 
πράγματα, είδωλα τών ένυπαρχόντων έκείνω · ού 
μόνον δέ, άλλά και τά έξ αλλήλων πρνς άλληλα γι
νόμενα εκμαγεία, είδωλα κα\ αυτά δνομάζουσι. 
Πάντων δέ τούτων είναί φασι βεκτικδν ύποκείμε\ον 
τδν'άέρα · οίον ώς έν ύποδείγματι, τδν προφορικδν 
και έναρθρου λόγον διαδεχόμενο; δ άήρ άκολόβωτον, 
καιτυπών έαυτδν ά π ο ^ ή τ ω ς , ώσπερ κάτοπτρον είς 
μυρίσς διαπορθμεύει μερίζων άκοάς, τ^ν άρθρων 
ομοίως κατά τδ άπαράλλακτον έχοντα* τδ δ' αύτδ 
ποιεί και πρδς πάντα χρώματα, κα\ πρδς πάντα ς 
ατμούς, και πρδ; δσα τών έν κόσμω ταίς αίσθητικαίς 
δυνάμεσιν υπόκεινται. Ταύτα γούν και τά τοιαύτα 

*ιιπι tendil , ncc unquam polest assuefieri, nt de-
orsum feralur, el sic de aliis. 

Sive moribus ingenita. Ethiccn seu moralem 
gcientiam di t i i a^monitore, usu consuetudineque Q 
contingentem. » 

Cuipiam alii. Miniroe studioso homini, ncque 
Jndufetrio ac virlule praedito. 

Son exigua aliqua causa. Sed preplcr ruagnum 
ac necessarium quoddam opus. 

Oplimi generis. Quemadmodum elapsis tempo-
ribus cvenit Balaam boinini pcrcgrino el alieni-
gaiaB. 

Quce (uerunl. Eorum quae in mcdium prodie-
runi et praclerita sunt. 

Quandoquidem. Quod fuUiruin aliquando et in 
subslanliam ac naluram venturum est. 

Subsiitenlice. Sapienles hunc praescnlcm mun-
dum simulacrum ei effigicin aeternitatis csse d i -
c u n i : sequitur ergo opera quae in eo snnt siiau- f) 
lacra esse eorum qusu re ipsa subsistuni et in 
illo conUnentur; non solum hoc, verum eiiain 
imagines et siraulacra quae invicem uliro cilroque 
alia ex aliis fiunt et contingunl, idola el ipsa no-
minant. Horum autem omnium stibjcctum acrem 
capaccni esse asscrunt: veluti exempli causa, scr-
moiicui ennntiative ct arliculalim pronuniiatum ini-
iiimeque iruncatum aer excipicns, el seipsurn, tan-
quam speculum qnoddam, occulte pariiens in mul-
tiplices iransferi auditioties, quia simili ralione 
aflecius esl cum arliculoruni vocisquc junclurarutn 
conslanlia. Islud ipsum facit etiain ad orones co-
lores, cunctosquc vapores, et ad otnnia qtiae in 
muudo facultaiibus vini senttendi obtinentibus 

τών ονομάζει, και έκροάς τών συνθέτων. 'Απδ μέν 
γάρ τής καθ* "Ελληνας πρώτης και αρχεγόνου ύλης, 
άφ* ής τά στοιχεία, τίς άν είη εκροή, μόνη τή έπι-
νοία πλαττομένη;; Κατανοούμεν δέ τήν αυτής 
Ικροήν έκ τών κατά σύνθεσιν είδοπεποιημένων με
ρικών τού κόσμου πραγμάτων. Ταύτα γάρ άε\ γίνον
ται, άλλοιούνται και φθείρονται. Ού κατά μόνον δέ 
τδ τής ύλης /δευστδν, άλλ* οίον είπείν συναπολαύουσι 
και ταύτα τά είδη τού πάθους τής φθοράς ταύτης, 
κα\ ούτως αρνούνται, φησι, τά έν τψ κόσμω πρά
γματα τήν τού δντος άξίαν. 'Αξία δέ τού δντος έστι 
τδ άει είναι · ταύτα δέ τουναντίον άει ούκ εΙσΊν, 
ούκ έφ' ένδς ίστασθαι δύνανται, άλλά τά μέν έγένοντο, 
τά δέ γίνονται, τά δέ μέλλουσιν έσεσθαι* τά γούν έκ 
τούτων απάντων άπο^όέοντα εΓδωλα περινοστούσϊ 
και δτολισθαίνουσι πλανώμενα περ\ τδν αέρα · προσ-
απερείδοντα δέ, καϊ μονήν τινα και άνάπαυσιν εύ-
ρίσκουσ^ν έν τψ φανταστικψ τής ψυχής, είδώλψ δντι 
και αύτώ τής ψυχής. Νού μέν είδωλον ή ψυχή · ψυ
χής δ' αύ είδωλον τδ φανταστικδν πνεύμα. "Οσα μέν 
ούν, φησιν, είδωλα άπο££έουσιν έκ τε τών γενομέ
νων, έκ τε τών γινομένων, σαφή κα\ άρίδηλα άπόλ-
λυνται, δσα δ' έκ τών μελλόντων, ταύτα δ' αόριστα 
και δυσείκαστα και αΙνιγματο')δη. "Ωσπερ γάρ ε ί τ ί ς 

subjaceni. Is(a igUur ac talia eliam htc Synesius 
eflluenlia idola reruin sub sensum cadcntium ap-
pellat, et concreiorum fluenta. Eleniin prima3 pr i-
migcniaique seciindum Gra?cos materioB, a qua 
elemcnia orta sunt, solo inentis conceplu creaue 
alquc composilu», quidam fuerit tncatus. Gonside-
ramus autem ipsius lapsutn ex bis quae sunl sc-
cunduni coagineiilationem coinposilionemque rc-
rum parlicularnim boc tn mundo suam speciem 
consliluenlium : bsc siquideai scmper uascunlur, 
alleranlur , in aliamque naluram verlunlur e( 
corrumpuntur. Nec vero duntaxal secunduin ip-
sius inatericC fluxionem, vcrum el iam, ul ila lo-
quar, ejusmodi species fruclum siuiul liauriunt 
ejusJcm affeclwnis et corruptionis ; el iia , ait, rrs 
quae in mundo conlinenlur, recusant ac repcllunt 
dignitatem cjus quod revera cst, veramque babct 
subslaniiam. Enti? autem dignitas esl somper esse. 
Ha3 conlra species rerum non semper exsisiunt, 
nec ab uno persLare possunl, scd quaj.iam fue-
runt, qunedam nascantur, quakdani vero csse de-
benl. Quorirca ex bis omnibus cflluenlia siinu-
lacra omnia pcrluslrant, vaganlur, et edugiunt 
peracrern oberraniia : sed ad aliquid applicanlur, 
buicquc inctinibiinl, et unicam laborum rclaxa-
tionem in anima! spiritn fantastico iiivcniunl, qui 
quidem csl idolum ac simulacrnm anima». Menlis 
quidem idoluni est anima, rtirsus anima? simula-
crum spiritus esl faniasticus. Qua^cunque igitur, 
inqui l , idola eflluuni^ex bis quac fuerunt, ei ex 
bis quae nascuntur oriunturque perspicue ac d i la -
cide pereunt: q u » vero fulurorum sunl , isia in-
cerla, conjeclu ardua, obscura et a?nigmaiicis 
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που παριών Ί)εάσαίτο άνθος αμυγδαλής. γνοίη μεν ^ Τήν φύσιν. Τήν άνθρωπίνην. 
*ν ευθύς δτι καρπδς αμυγδαλής επακολουθήσει τώ Τών μέν ούν. "Ωσπερ ή ήδη γινομένη οικία ούκ 
άνθει · τας μέντοι ποιότητας, και τδ μέγεθος, και 
τελεσφόρημα τοΰ καρπού ούκ αν ώρισμένως γνοίη· 
ούτω και οσα έκ τών μελλόντων άπο^έουσιν εΓδωλα, 
προαπαγγέλλουσι μέν δτι έσται τόδε τι · ού μέντοι 
ώς έπι τδ πλείστον τήν τού ττράγματο; ποιότητα σα
φώς. 

Είδωλα. "Η ώς χαρακτήρες και εκμαγεία και 
τύποι. 4 

'Υποστάσεις. Ουσίας. 
Τής ύΛης. "Η ώς έκ τών συνθέτων γίνεσθαι · έκ 

τού άπο^όείν έποίησε τήν έκροήν. 
Αίρει. "Π ώς κρατεί και δέχεται. 
Έξογετεύεσΰαι. Έκρείν έκ τών συνθέτων κατα ρ 

τήν ύλη ν, και τδ ε*δος, άπερ άμφω τρεπτά. 
Τού δντος. Τοΰ κυρίω; δντο;. 
Τά γινόμενα. Τα τρεπτά. 
Τούτων. Έκ . 
Atολισθαίνοντα. Άστοχουντα. 
Τή τε άοριστίί/. Τύποι γάρ δντων και σκιαι, ού 

μήν δντα. 
Τών δντων. Τών κυρίως δντων. t 

Έπιγινώσκεσθαι. Ώς αλλότρια τής φύσεως 
εκείνων. 

Τοϊς ψνχικοϊς. Τοίς φανταστικοΐς. 
Είδωλοις. r JI και πρόσΟεν έφη. 

έστιν δν. Ουδέ γάρ είς τελείαν ήλΟεν ύπαρξιν · ούιιυς 
εικάζει ενταύθα και ό Συνέσιος, και διεξίρχεται 
& φησιν. Οίον τδν άνθρωπον δηλαδή μέχρις άν ζή, 
γινόμενον πράγμα λογίζεται · δταν δέ τελευτήση, 
τότε λογίζεται αύτδν άπηρτισμένον 5ν ενεργεία ήδη, 
ώς παυσάμενον τού γίνεσθαι, και τέλος λαβόντα τού 
δυνάμει δντος πρότερον.· 

Έμβια. Ζώντα. 
Ατελούς. Ατελές γάρ τδ μέλλον, διά τδ μήπω 

είς γένεσιν έλθείν. 
P A G . 4 5 0 . Έξαλλόμενα. Άπδ μεταφοράς τών 

ανθέων & πρδ τών καρπών έξάλλονται. 
Ά Λ* αύτον. Γρ. έπ ' αύτοΰ. 
Άλλ' ήδη. Εντεύθεν άρχεται διδάσκειν πώς δεί 

προπαρασκευάζει εαυτούς είς ύποδοχήν τής τέχνης 
τής δι' ονείρων μαντικής. 

Τό πνεύμα. Τδ φανταστικόν. 
Τροφή δέ. Διδάσκει πώς δεί τρέφε ι ν και αύξειν 

τήν τέχνην τής καθ' ύπνον μαντικής. Λέγει δ' δτι 
διά φιλοσοφίας, ήτοι μελέτης θανάτου, και διά με
τρίας διαίτης. Ταύτα γάρ έστι χαλινδς τών παθών 
και ακινησία τις. Έ δέ άσωφρόνιστος και ακόλαστο; 
δίαιτα κλύδωνα, φησί, και ζάλη ν έμποιεί τψ έσχάτω 
σώματι, δπερ και ούτος ακολουθών τψ Πλστωνι 
όστρεώδες έφη περίβλημα · τδ δ' αύ σώμα κατά 

vrlamenlis obtecta sunt. Quemadmodum cnira si 
ηιιΐ3 vialor pr&lcriens amygdali florem conspe-
xerit , «ovil continuo quia fiuclus amygdali florem 
subscquitur: qualiialem i-crle , niagniludinem et 
frugum perfeciionem opporluintateroque haud de-
finile novil. Hunc in modum quaecunque stmula-
cra e rebus futuris flminl, pracniinliant quidcm 
quidpiam cventurum, non tamen ut pluriinuiu 
aperte rci qualitatcin. 

lmagincs. U l sunl cliaracieres, siniiriacra c l lypi. 
Hypostasi. Ε sua essentia et natura. 
Materia. Hoc c s l , ex composilis fleri. Eo quod 

dccidit ac dilabitur, lapsuni facil. 
Convincit. Quasi superior evadit, et admiltit. 
Tran$f$rri. Eflluere ex compositie, quantum ad 

maicriam ei spcciein, quae quidcm arabo fragilia D 
sunl el.caduca. 

Ejus quod est. Rei qnse proprie est in reruni na-
lura. 

Qua: eveniunt. Qua? sunt interitui obnoxia , fra-
g i l ia , mulabilia. . 

Effugientes. Α scopo aberrantes. 
Et inceriiiudine subtlantiw. Cum sinl typi ac for-

mae eorum quse sunt in reruni natura et umbra, non 
larncn exsisiunl. 

Eorum quoa sunt. Qua? reipsa el pcr se exsislunl. 
Agno&cantur. Tanquam alienae el abborrentcs ab 

illoruiu natura. 
In animales. In spiritus imaginalionis. 
ln nalura. Httmana. 
Atqui al hi$ quw. Quemadmodum domus, quoe 

jamjam exoritur et emergic, non est ens: nequc 
enim in perfeciam suisque omnibus parlibiis ab-
soluiam naturam xenit : Ua hic etiam comparat 
Synesiue el recenset ea qua? dicit. Exemplt causa, 
baud dubie bominem quandiu vivit, utrem consi-
sientem considerat : sed posteaquam mortem cum 
vita commutarit, lunc illum perpendit consum-
maium, et,jam cst ens v\ occulia, veluii cessel ac 
dcsistat ab essentia, et consummationem sumat 
ejus quod prius poientia erat. 

Vivacioret. Vivenles, fiuperstitee. 
Natura: imper(ecta>. Imperfeclum csl enim id 

quod futurum est, proplerea quod nondum ia 
originem \eiHt. 

Exsilientia. Α Aoribus deproropla est \mc meia-
pbora, qui ante iructus exsiliunl et erumpunt. 

Inde proficiuunlur. Ab eo spiritu faniaslico. 
Sed jam aliquid de arte dicendum. Hinc exor-

ditur docere, quo paclo nosmetipsos pncpararc 
oporteat adsusceplioneui arlis divinandi, qua? Πι 
per somnia. 

Spiritum. Fanlaslicum. 
Pattut. Docel qua melbodo operae prctium est 

cnulrire ct augere artem divinalionis soninioruni. 
Asserit autem id Geri debere per pliilosopbiam, 
quippe quae morlis meditalio es l , el per moleslum 
et frugale vilaj instituium. Isiaenim suni veluii 
frena affecluum ct appeliluum, atquc immobiliias 
quaedam. A l inconiposila, proterva c l libidiiiosa 
vivcndi ratio, fluciuaiioncm, ait, ac icmpcstaUMn 
in exlrcmo corpore ir.gcncral. Quod quidem »Uo 
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δ.αδοχήν κινεί τάς αίσθητικάς δυνάμεις · αί δ' αίσθη- Α τε πολλά διέξεισι περί τής σελήνη;, και δή και τάδε, 
τικαι δυνάμεις παραπέμπουσι τδν κλδνον μέχρι τής φησιν άνωθεν πόθεν άρξάμένος * 
φαντασίας· ώσπερ δταν τις ΰδωρ ή αέρα κινήση, 
και τδ κεκινημένον αύ έτερον κινήση · κάκείνο έτε
ρον, κα\ κατά διαδοχήν τοΰτο γίγνηται μέχρι πολλοΰ. 
"Ο ρ α δέ πώς πρώτον σώμα προσηγόρευσε τήν φαν
τασίαν * πρώτον, διά τδ έσχατον καϊ όστρεώδες 
περίβλημα · σώμα δέ διά τδ παχύτερον και ύλικώτε-
ρον εΤναι τήτ ψυχής. 

Τροφή δέ. Ανατροφή. 
Ύφ' ών. Παθών. 
Τό πνεύμα. Τδ φανταστικδν. 
Αιά μετρίας. Διά τε φιλοσοφίας και απλής διαί

της. 
Τό έσχατον. Τδ σάρκινον * δ και όστρεώδες Ιφη ^ 

περίβλημα. 
Τού πρώτου. Τοΰ φανταστικού. Και ανωτέρω γάρ 

πρώτον ψυχής σώμα ώνόμασε τδ φανταστικόν. 
Αιαποντίων. Δ ι από ντ ως πλεϊ τις αύτοΰ έν τω 

πόντω. 
Σημαίνονται. Σημειουνται. 
Τών αυτών. Τών ομοίων πολλάκις έτύχομεν πραγ

μάτων. 
Αιοσημείας. Χειμώνας, ύετούς, κεραυνούς. 
Περιέχοντος. 'Λέρος. 
"ΑΛως. Τρεις, ή δύο, ή μίαν. 
"ΑΛως. Τούς άλωνος δίκην φαινομένους κύκλους 

φησ\ περι τήν σελήνην. 
Τή μέν Ιή. Ό "Αρατος έν τοίς Φαινομένοις άλλα 

Plalonem imitatus, involucrtim osirei instar nuiw^ 
cupavil. Hoc rursum corpus per vicissiludincm 
movet sensitrvas facullates, quae violenliam usque 
ad imagtiialionem tranwniuunt: u», quando qnie-
piam aquain el aerem iurbat et eommovtH, et 
rursus quod lurbatum esi atrud commoverit ; ct 
illud a l iud , alque servata serie islud diu vicis-
&iin Uat. Yide autem quo paclo primum corpus 
fauiasfain seu iuiaginalriceui animae faculialem 
noiuinavil primum corpus. Primum, propter ex-
tremum el coiicbarium iniegunienlum; corpus 
\ < Ϊ Γ Ο , eo quod crassius corpuieniiusque si t , et 
propius ad malerise naturam accedat. 

Paslus. Educatio. 

ΕΙ δέ κέ μιν περί πάσαν άΧωαϊ κνκΛώσογνται, 
*Η τρεις, ήέ δύυ περιχείμεναι, ήέ μι1 ©Γη, 
Τή μέν Ιή άνέμοιο γαΛηναίης τε δοκεύειν · 
'Ρηγνυμένη άνέμοιο' μαραινομένη δέ γαΛήνης, 

[και τά έξης. 

"Εστι δέ τδ λεγόμενον τοιούτον · Έάν μία γένηται 
άλωή, εύδίαν προσδοκά, διαλύεται γάρ κατ' ολίγον 
ή πύκνωσις · εί δέ (5ήγνυται, άνεμον προαδόκα έξ 
εκείνου τού μέρους, όθεν τήν £ήξιν λαμβάνει· εί δέ 
δύο άλωαι γένοιντο, χειμώνα προσδοκά, καϊ έτι μεί
ζονα, έάν τρείς. 

P A G . 1 5 1 . Τή μέν \ή. Τή μέν μιά. 
Ό ΑόγοςΚ Τής επιστήμης. 

. Τό σώμα. Τδ σάρκινον. 
Τό έσχατον. Ανωτέρω πολλάκις τδ φανταστικδν 

πνεύμα δ Συνέσιος πρώτον σώμα ψυχής ώνόμασε, 
και άκήράτον σώμα, κα\ θεσπεσιον · έσχατον δέ 
σώμα και όστρεώδες περίβλημα, τήν σάρκα μετά 
τών νεύρων καϊ οστών κα\ τών συντρόφων · δ δή και 
σύν οδό ν φησι τών καθωμιλη μένων στοιχείων, τούτ' 
έστι τών παρά πάσιν ούτως ονομαζόμενων · είσ\ δέ 
τό τε θερμδν και ψυχρδν, και ξηρδν και ύγρόν. 
Φησιν ούν δτι ούχ ούτως έστί δυνατδν επι τού φαν
ταστικού πνεύματος, ώσπερ εστί περι τοΰ σάρκινου 
τούτου και έσχατου σώματος τής ψυχής καθόλου 
τέχνην παραδοΰναι, καΊ ένα κανόνα τών παντοίων 
καϊ παντοδαπώς φαινομένων ονείρων. Τδ μέν γάρ 
σώμα ή ύπδ ψύξεως ή ύπδ θέρμης τρεπόμενον πά-

ι 
Φαινόμενα, de his quae in cuelo conspiciuiitur ct 
apparent, mulla aliadc luna coinmeinorat, atquc 
eliam ab anliquiori superiorique principio eiorsus: 

ί /na , duplex, tnplex, si cinxerit area lutiam, 
Unica ventorum prmngia , signa sereni ' 
Et [eret; abruptos tubiio pramuntiat Euros 
Marctscens lenui sensim caligine, el wtbra 
Digestui paiula, docel undis adfore pac&n. 

Ilujusloci sensus hicest : Si una fial arca, scrcnU 
laleiu exspecta, densitas enim exiguo iiimnenui . 
dilabilur. Quod ?i eruaipal, vcnluni pr&slolarc ox 
illa parie unde fracturam sumi l : sin aulciu dua» 
fuerinl arca?, bieinem ac lempcstalein speralo, ci 
adbuc majorem si sunl ires. 

Infimum. Synesius mullolies supra spiriluo) 
Εί per moderatum victum. Pbilosophiae, necnon 9 fanlasiicum primuui animae corpus nominavil, cl < 

ingcnux stmplicisqtie vilae beneflcio. 
€ura eorpore extremo. Carnali et belluirio . quod 

concbarium vocavil opcrimenlum. 
Ecs qui mare permeant. Maritimus dicitur qui 

in ponto vel mari navigat. 
Sunt enim ipsa vetuti prcevii pr&cursores eorum 

et iimilia timilium. Similia facla nobis pleruinque 
sortito adveniunt. 

Repentinas pluvias. Hiemes, procellas, inibres, 
fulmiua. 

Circulos. Tres , vcl duos, vel unuin. 
x Sidereos eirculos. Dc circulis inslar areae circa 
tunain apparcnlibus verba facit. 

Ex uno quidem. Aralub in libio qui iuscribilur 

corpus iutoiiieratuiu ac divinuni: infimum vero 
corpuo conGbarium iiuegumenlum , canicm cuni . 
nervis et ossibus reliquisqua corporis parlibus, 
quai simul alunlur. Quod ccrle eiiam elenionto-
nim familiarilaie conjunclorum cougrcssum vocai, 
bocest;eoruiit qua? abomiiibusita uouiiuanlur :soiU 
auleai caliduut, frigiduiu, siccum ei bmuiduiu. A i l 
igUumou ita beripossc despirilu ianlaslico, queua-
admoduiu licel dc boc carnali et infimo corpore 
anima? generaliin artem tradcre, aiqiie unam rc-
gulam univcrsorum , el quibuslibel modis appa-
rentium soniniorum. Corpus siquitUiin vel a fr i -
gore, vel calore incilaluui frequeulcr ila aQicitur. 
At spirilus ianlaslicus inOniUs babcl diffcrcolias 
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σχει ώς έπιτοπλείστον · τδ δε φανταστικδν πνεύμα Α κα) έμίίιΰάσας ώς είς δχημα τήν τού παντός φύ* 
μυρίας έχει τάς διαφοράς και τάς αλλοιώσεις, περί 
ών ουκ ολίγα και ημείς ανωτέρω είρήκειμεν. Τδ 
μέν γάρ παχυνθέν δμοιοΰται τή φύσει τής γής · τδ 
δέ τψ ύδατι· τδ δέ τψ προσγείω αέρι κατά τήν 
λεπτότητα · τδ δέ τ ώ ύπερνεφέλψ αέρι · τδ δέ τή 
τού στοιχειακού πυρδς σφαίρα* τδ δέ τή αίΟερώδει. 
Και τδ μεν τή σφαίρα · τδ δέ τή ηλιακή, και έξης 
ομοίως άλλο άλλη, καϊ έτερον έτερα, ώς έκαστον 
έχει πάχους ή λεπτότητος, ή κουφότητος, κατά τδ 
άνάλογον. 

Σώμα έσχατον. "Ηπερ έσχατη συνοδός έστι τών 
στοιχείων. 

Ή σύνοδος. Ούχ ούτως έπι τού φανταστικού. 
Καϊ Λόγον. Τεχνικδν ίατρικδν τών άνεπιγινομέ-

νων ανθρώπων. 
Ώς γάρ έπϊ τό. ΛΪεσεμβόλημα τούτο μέ/ρι τού 

ούχ' ούτως ύπδ θέρμης και ψύξεως. 
Όμοειδέσι. Σώμα σι. 
Τό παρά φύσιν. Έ ξ ω τής συνήθειας. 
Ού Λανθάνει. Συμβαίνει γάρ ποτέ τισι και και-

νότερον άσθένημά τι ασύνηθες. 
Γνώμονι. Κανόνι. 
"ΑΛΛο άΛΛον. Φανταστικδν φανταστικού. 
Τφ πΛείον,ι. Διά τού. 
Φυράματος. Τού πάχου;. 
'Ηινίξατο Τίμαιος. Φησιν έν Τιμα/φ δ Πλάτων, 

δτι ό ξυστήσας τό πάν διεΙΛε ψυγ.άς Ισαρίθμους 
τοΊς άστροις, ένειμέ τε έκάστην πρός έκαστον, 

σιν έδειξε · νόμους τε τούς είμαρμένονς εΐπεν 
αύταΐς, δτι γένεσις πρώτη μέν έσοιτο τεταγμένη 
μία πάσιν, ϊνα μή τις έΛαττοΊτο, κα\ τά έξης. 

Αύτφ μέν. Τώ Πνεύματι. 
P A G . 152. Τφ ζώφ. Τψ άνθρωπος. 
Καϊ αύτφ. Τψ Πνεύματι. 
Ύφ' εαυτού. Ύπδ οίκείας προαιρέσεως. 
Ουδέν γάρ. Ουδέ γάρ έτερον ούτως εύκίνητον ώ; 

πνεύμα. 
ΚύτράπεΛον. Εύκίνητον. 
Ανόμοιοι ς. Πνεύμασι. 
Ταυτά. "Ομοια. 
Τών αυτών. Ειδώλων. 
Πώς δ' άν γένοιτο. Πολύτροπος έστ^ φη«ιν. ό 

^ έμποδισμδς και ή αποτυχία τής ακριβούς εΙκόνος 
τών πραγμάτων έν τψ φανταστικώ. Και γάρ και ή 
διάφορος έν τοΖς σώμασι κράσις διάφορα δείκνυσι 
και τά φαινόμενα · και ή διάφορος διαγωγή, και 
διατριβή, και ή διάφορος τροφή, κα\ ή διάφορο; 
ώρα, και ή διάφορος κίνησις τών εικονιζόμενων. 
Και γάρ και τδ διαφανές, φησίν, ύδωρ εναργέστερα 
δείξει τών φαινομένων τά είδωλα, ή τδ κεχρωσμένον 
καϊ τεθολωμένον · και αύτδ τεθολωμένον κατά τάς 
διαφοράς τών χρωμάτων καϊ τής θολώτεως διάφορα 
δείξει τά είδωλα · καϊ αύ τού αύτοΰ μένοντος ύδα
τος, ή διάφορος κίνησις, διαφοράν και αύτη ποιήσει 
τών φαινομένων ειδώλων. *Η γάρ ούδ' όλως άν φα-

„ νείη είδωλον, ή διάστροφον καϊ μόλις. Έ γάρ τοιάδε 

ac transmutatfones, alierationesque, de quibus C *" eurrum inducens unhersi naluram demon-
non pauca supra diximus : hic quidem qui spissus 
et crassus esi assimilatur i\alura! teme, ille vero 
aquae, alius aeri ternc propinquiori quantum ad 
lenuitatem : alius autem aeri super nebulas collo-
cato. Ille porro demeolalis ignis circulo, alius 
ajiheroo : ei alius quidem spbxra» soiari, ac doin-
ceps similiter alius a l i i ; et alter alteri, proul 
unusquisque animalus et affeclus esl ad crassitu-
diitem, tenuilalem aut lenilatem, juxta congruani 
mensuram. 

Corpus infimum. Quae quidem elementorum est 
congressio ac socielas. 

Congrestio. Non ita se res babet de epiritu fan-
tastico. 

Et rationem. Solerteni artis medendi periliam 
hominum qui nonduro procreali sunl , nec adbuc 
vitales auras carpunt. > 

Nam plerumque. Et istud interjeclum usque ad 
isla : non ita calore et frigore. 

UUra naturam. Exlra consucludincm. 
Non occulto corripxtur morbo. Quibusdam enim 

aliquoties contingit imbecillitas recenlior c l insucta. 
Gnomonem. Hanc regulam adbibemus. 
Alius ab alio. Fanlaslicus a fantastico. 
Coagmentatce materice. Grassiludinis , spissilatis 

maieria*. 
jEnigmutice innuil Timaus. Ait in Timoio IMalo : 

Qtfi hanc univnzitfilem comlubitteil, tolidem uttris 
unimas divhit, ct ungulas singulh diatributi, ac vci-

D 

ttravit, ip$i$que leges falales narrnvit .* forequidm 
ui unica prima origo omnibus imponalur, natuatur-
que ne aliqua delrimenlum \percip\ajl; et quoe **-
quuntur. 

Ei quidem. Spiritui. 
4 seipto. Α domestico ct faniiliari inslilulo. 
Nihil enim. Ncque enira quidquam aliud lam iu-

bricum , procax el ad rootum laift.proclive quan 
spiriius i l l e fanlaslicus. 

Jta versatile. Tam molui et perlurbaiioni obno-
xium. 

Ab iisdem. Spectris et imaginibus. 
Sed quonam tnodo evenire potest. Obstaculum , 

inquit, muUiplex esl, et error accuraia? iroaginis 
in rebus q u « imaginatione continentur. Elenim 
diversum in corporibus bumanis temperamenturo 
disiincla quoque oslendit ea quae apparent, necnon 
diversum vit» instilutum, et studium, alquc diflfe-
rens educaiio, dissidcns cst eiiam setatis vigor, 
varia esl item commolio rerura quae imaginalionc 
comprehenduiitur eteffingunlur. Nam aqua liquida, 
inquit, evidcntiora rcrum apparentium dcmon-
slral simulacra, quam aliquo coloie irabuta lurba-
uquc ; el ipsa turbida juxia varielatem colorum ct 
inquiuamenii, varias ostendit in)agines. E l rarsus 
eadem aqua nianente , ipsa quoquc divcrsa coni-
n;oiio dilTercntiain cificiet apparcnliuui idoloruru. 
Aul cniin non oinnino spcctrum apparebit, auivix 
landcm pidrposicrum. Mam cjusmudi touimalio 

file:///percip/ajl
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κίνησ-.ς έκκρούει τήν εύθυονειρίαν. Διά τούτο, φησι, Α ε*ναι μαντικδν τοΰ μέλλοντος άπ:φήναντο, δτι μαν-
δυσχερές έστιν έν τοίς ούτω πολυτρόποις άνομοίοις τι/όν έστι τώ πνεύματι. 
δμοιον έμφανισθήναι είδωλον, δυσχερές δ' έτι κσΛ 
έμπαραόούναι κανόνα. 

* Διαφανές. 'ΑΟόλωτον. 
Τό μένον. Μή κινούμενον. 
Αιατεθήναι. Τυπωθήναι είόωλοποιηθήναι. 
Καϊ ό θολός. '<) τεΟολωμένος, ή μάλλον ή θόλω-

οις. "Αλλη γάρ ή θόλωσις τοΰ λευκοΰ, και άλλοία 
τού δοκούντος μέλανος, και άλλοία τού δοκούντος 
ερυθρού. 

Ένά\1λφ. Ύδατι. , 
Έν σχηματισμοις. Τού ύδατος ή έλικοειδέσιν ή 

εύθυπορικοίς. 

Elrat κανόνα. Δ δάσκσλον τοΰ μέλλοντος. 
Καϊ γνώμονα. Όδηγδν ορθόν. 
Διαφερόντων έμφέρειζν.. Πολλο\ γάρ, δναρ γάλα

κτος πιόντες, ύπαρ γαλήνην έσχοντο επικειμένων 
θορύβων πάντες ομοίως , καίπερ διάφοροι δντες · οΓ-
νου δ*αύ πιόντες, έλυπήθησαν ομοίως διάφοροι βν:ες, 
καϊ μυρία έτερα. Ού μήν έν άπασι τούτο και άε\, 
άλλ' έν άλλοις και άλλοις άλλως κα\ άλλως. 

Έμφέρειαν. Όμοιδτητα. 
Ασαφές. Οίκοθεν. 
Αιασπώμενον. Είς άλλα άντ* άλλων. 
Τύ τον προειιθορ. Τδ μετά δύο ένιαυτους ύποθε-

ΕΓΓ* ούν. Έοικεν έντυχείν και τοίς τούτων περι τ έ ο ν γ«νησόμβνσν πράγμα, εί φανείη σήμερον έν τψ 
φανταστικής και περι μαντικής δ Συνέσιος 

Μελάμπους. Ό Μελάμπους Αιγύπτιος ήν ίερο-
γραμματεύς, και ίεροφάντη;, καϊ μάντις άριστος. 
Ούτος έξέδωκεν, ώς φασι, και τά έν Αίγύπτω Ιερά 
τοϊ; "Ελλησιν , ώς μιμήσασθαι κα\ έπιτηδεύσαι και 
αυτούς έξ εκείνου ταύτα · ή δέ Φημονόη προφήτις 
ήν τού Απόλλωνος, έξαμέτροις χ ρω μένη χρησμοίς. 

"Αξιώσει. Δογματίσει. 
ΙΙνθώμεθα. Έρωτήσωμεν. 
Έξ ανόμοιων, Εισί γάρ και έξ ύέλων κάτοπτρα 

και εξ σιδήρου κα\ έξ άλλης ύλης. 
Περί τον πνεύματος. "Η ώς ού περι διαφοράς 

πνεύματος εί,:ήκασιν, άλλ* ώς μιάς φύσεως δν άπαν 

φανταστικό), προεξέθορε τής οίκείας τάξεως, και γέ-
γονε προκυλίνδημα μή πω παρόντος πράγματος, 
και φύσεως ατελούς εξάνθημα. 

Έτι 6έ χαλεχΐ "Ετι δε, φησι, χαλεπώτερόν έστιν 
έλείν και συναγαγείν κοινήν μέθοδον έν έ/άστω αν
θρώπων τρόπω. Ίδιοτροπίαν γάρ τινα γνώμης καϊ 
γνώσεως έκαστος τών ανθρώπων έχει. Διδ καϊ τά 
φαντάσματα δείκνυται διαφόρως έκάσ:οις, και άλλα 
άλλοις γίνονται δηλωτικά , και ο> τσυτά τών αυτών 
άπασι. Χαλεπδν ούν έστι συναγαγείν και νοήσαι τδ 
έν ένάστω διαφόρως γινόμενον φάντασμα, και rap?-
πλήσιον άποφήνασθαι κοινφ φαντάσματι, τούτ' έστι 
τοίς άλλοις δμοιον, και κοινήν καϊ μίαν δούναι τού-

concussil somniorum rectiludinem et verilaiem. r ^ e r on™i<i di*crepa»lia simililudinem. Cdmplu-
Propierca, inquit, arduum csl in tam variis discre- r i l ) U S e n i i n i n l e r *>muiaiiduiii lac bibentibus, inler 
pantjbusque rebus, similc speclrum commonstrari, 
arduum pranerca regulam Iradere. 

IH itatu permanens. Non commola. 
Disponebatur. Inforroctur, et efiigles suscipiat. 
Cruxsiiudo. Inquinata et turbida , vel polius in-

quii;amcnlnm. Aliud cst enim inquinamenlum 
all>i, aliud cjus quod nigrum vidctur, aliud deni-
que ejtis quod puniceum apparet. 

In alio. Aqua. 
Molm in plurimis figuns. Aqua», aul torluosis, 

aul rcclo iramite direclie. 
Sivc. Vidclur consueludinem el colloquiuiii ba-

bnisse cuin quibusdam horuni ariificuni de imagi-
nationc ac diviaandi arte Synesius 

Melampu». Ilic Melaropus iCgyplius erat Fcrum 
saorarum et apud eos augu&larqio scriptor, ac ca> 
remoniarum autisles, necnou augurio clariseinws. 
Is, ul aiunt, Cr&cis Iradidil ^Egypiioruiu sacra, ut 
ca iinilarcntur, el ipsi ab illo iaformati iisdeni 
opeiatu darenl. Sed Pbemonoe valee crat Apollinis 
in cdendis oracuiis versibus bexamclris ulens. 

Censebit. Dogmaia Iradel, prajcepta dabil. 
Ex d;spar% maieria. Suut enim cx viiro spccula, 

ci cx cbalybc, et alia maleria. 
Cvca spiritum. Yel dc varietate spiriius non 

locuii sunl, scd quusi universuin sii unius nalura? ; 
laiidicum enua ossc in rebus aifirniaiuiU, quod sil 
faiidicus in ima^mandi facuhaic. 

Essc rcqulam. MaglMram iiiluri. 

vigilandum inrroincniium lumuhuum sercnitalcm 
ac tranquillilalcni onuies pariier babuere, quam-
vis inter se dishcniieiues esseni. Uursum vino 
epolo niolesliam perceperum, siinili ralioncjnier 
se discrepanles, ei inlinila alia, noo tamen in υηι-
nibus islud semper fit, sed in aliis alque aliis al i-
ler al<|ue *ecus. 

Si dissipetur. In alia aliorum loco. 
Prius exsilientit. Supponenda res esl duobus per* 

aclis annis evcolura , si bodie in imaginalionc 
apparueril, prius aufugrt ex ordinc domestico et 
peculiari, iiique provolulio rei nonduro prsuscnlls, 
ac natura? imperfecue cflQorcscens germen. 

D Digiciliu* est. Prailcrea vcro, ait , magis ardimm 
cst assequi el colligere coiuinunem mclliodum iti 
singulis iioiuiniini moribue. Nam bominum uuu»» 
quisque peculiareiu qucmdam consuctudinis bald-
tum, quoad ccn&iliun», voluntatem el cognitioncm, 
habei : idcirco vario modo pbantasniata eingtdi^ 
demousLraolur, et alia aliis aliorura fiuni sigrtifka-
liva, nec ipsa ipsorum omnibus ; res csi igiiur-
plena laboris visa pbanlasmala colligere, ei nosse-
quic siitgulis bominibus dislincle e>eniuntv et C O I I I -

muni speclio romparaique aequaieexpriaiere, hoc 
csi , aliis sititiie, necnon coinmunem unicuiquo 
oniuibus parliculatim bominrbus borum dare do-
clriitam, queiiiadmodutn foriassis sig.llaliin c l sc-
paralim awimantibus comiuuuis auiitialis raiioiicin 
av dcrinUioueiP. asbignanius , qiioJ sit substaiitia 
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των διδασκαλίαν άπασι τοι; κατά μέρος άνθρώποις, Α ίΙαραχΧήσιον.^ "Ομοιον φάντασμα 
ώϊπερ άποδιδόαμεν Γσως τοίς κατά μέρος και καθ 

C32 

'έκαστα ζώοις τδν λόγον τοΰ κοινοΰ ζώου, δτι ουσία 
έμψυχος αίσθητική · δτι δέ κατά τήν έκαστου γνώ
μην και γνώσιν καϊ διάθεσίν, έστι δ' δτε και καθ* ήν 
έκαστος μερίζεται τέχνην, αί ύπαρ τε κα\ δναρ δεί-
κνυνται προγνώσεις, δήλον εντεύθεν. Τώ γάρ τών 
Άσσυρίων βασιλεί Ναβουχοδονόσορ, άτε φιλοπόνως 
άσχολουμένψ περι χρημάτων παντοίων ευρέσεις και 
κτήσεις, έδειξεν ό βεδς τδ μέλλον δι* είκόνος έκ χρυ
σού και αργύρου κατεσκευασμένης καϊ συνήθους 
αύτψ ύλης. "Ετι δέ τοίς μάγοις , άτε περι αστέρας 
κα\ *άς τούτων κινήσεις και στάσεις ένδιατρίδουσιν, 
έδειξε τδ μυστήριον τής ένσάρκου οικονομίας δΓ αστέ
ρος · καΧ αύτψ Αβραάμ μέλλοντι πρδς Αίγυπτον 
άπαίρειν έδειξε τά μέλλοντα τούτψ συμβήσεσθαι 
διά τής συνήθους αύτώ τέχνης · αύτη δ' ήν ή Χαλ-
δαΐκή γενεΟλιαλογία, και πρόγνωσις έντομο;. Αά€β 
μοι γάρ, φησιν αύτψ ό θε ?,ς, δάμάΛιν τριετίζουσαν 
καϊ αίγα τριετίζουσαν, και διγ^οτόμησον, καϊ τά 
διχοτομήματα Θές άντιχρόσωχον · δ δή και πο·.ή-
σας προέγνω,δτ ι «άροικον έσται τδ σπέρμα αυτού 
έν γή ούκ Ιδία, κα\ δουλεύσει έτη τετρακόσια, και 
τά έξης. 

Φαντάσματα Γράφεται και φάντασμα τι έν τισι 
βιβλίοις , έν τισι δέ φαντάσμχτι. "Εδει γάρ αμφότερα 
χείσθαι. Διά δέ τδ φορτικδν τής φράσεως κείται δ ν έξ 
άμφοίν, οίον άν βούλοιτο τις * λαμβάνει δέ ούν δμως 
έξωθεν έλλειπτικώς και τδ έτερον. 

"Εξις. Άπδ συνήθους γνώσις. 
"Λ και. Ενύπνια. 
PAG. 155. Σοφδν δ'άν. Και άλλοτρόπως σοφδν 

άν είη. 
Καινδν. Τδ και νότε ρον. 

1'Αγροικιειται. Μωρώς διατεθείη. 
ΈφημερΙσι. Δήλον εντεύθεν, δτι και δ Συνέσιο; 

ούτος έγραψε βιβλίον δνείρους περιέχον εαυτού , κ?\ 
δσα επακολούθησε τοίς το».ούτοις ό;είροις αυτού. 
Ταύτα γάρ καλεί έπινυκτίδας, τούτ' έστι παραση-
μειώιεις τών έν νυκτι γινομένων ονείρων, καΊ τών 
τούτοις επακολουθησάντων κα\ έπισυμβάντων πραγ
μάτων. 

Έν έκατέρα. Ήμερινή κα\ νυκτερινή. 
Β Τής μέσης, Τής μήτε πρδς τδ βέλτιον, μήτε πνδς 

τδ χείρον. 
Ύφ' ής+ Παρατηρήσεως. 
Έγρηγορότα τε. "Ωσπερ κα\ Αριστείδης δ όήτωρ 

έποίησε. Σύν γάρ τοις άλλοις βιβλίοις αύτδς συνε-
γράψατο και βιβλίον έτερον περιέχον κατά λεπτίν 
τούς δνείρους αυτού, ούς έν τή νόσψ έώρα αυτού. 
Φιλόστρατος μέντοι δ Αήμνιος τούς βίους τών σοφι
στών αναγραφών, μέμνηται κα*ι τού τοιούτου £ήτο-
ρος, καί φησι περι αυτού τάδε · 'Αριστείδιμτ δέ τδν 
είτε ΕύδαΙμονος εϊτε εύδαίμονα 'Αδριανοϊ μεν 
ήνεγκαν * οΐ δέ 'Αδριανοϊ χόΛις ού μεγάΛιχ έν 
Μυσοις. Αθήναι δέ ήσκησαν κατά τήν Ήρώδου 
άκμήν9 καϊ τύ έν τή 'Ασία Ωέργαμον9 κατά τι)ν 

animaia vi senliendi praedila. Quod porro juxta 
iiniuscujusque voluntatem, cognitionem, conside-
rationem ac disposiiionem, interdura vero juxia 
eam artem, cujus unusquteque si l particeps vigi-
lando donniendoque demonstreolur pra?cognkio-
nes, hinc patet. Naro Assyriorum regi Nabuchodo-
nosor nirairum strenue ei alacriter occupaio circa 
variarum pecuniarum invenlionem ac possessio-
nem, ostendit Deus fuiurum per siimilacrtim auro 
argenloque cxornatum. et insiructnm , et ex illa 
maleria confcctum, quae eidem familiaris erat. Ha-
gis praterea tolo aninio et studio omni in astra 
corumque molus et collocaiiones incumbentibus, 
per stellam imarnatae divinne providenli» myste-
rium demonslravit. Ει ipsi Abrahara in iEgypium D 
profecturo res futuras jndicavit, quae ipsl cventu-
rae eranl, per ancm sihi familiarem el assuetam : 

k ea autem erat Cbaldaioa divinatio ex bominum 
nativilate dcsumpta , el prascieiilia e seclione fi-
brarum hosliarum. Juvencam enitn, dicil i l l i Deus, 
Iriennem , et capram trimam mihi sumilo , ac duas 
fn parte$ dividilo , et pnries bifariam divitas in an-
tecorupectum ponito. Quod sane ubi fecisset, prae-
scivit semen suum percgrinuin ei accolam fore in 
lerra aliena, ct servitulie jugo delentnm i r i annos 
quadringenlos : et quse sequuntur. 

Phanlasmati. Scribitur eliam, phaniasma quod-
dam, iu quibusdatn libris , in aliis vero, phanta-
imuli; oporluil CDIIU ulrumque poui, sed proptcr 

insolenliant loculionis, unum cx ambobus posilum 
est, quale quis voluerh : aiiatucn exlrinsecus su-
mil , defeciive et alterum. 

Ar$. Cognilio a familiari et conluberuali. 
Scitum porro. Alio eliamnjodo scilum el in-

dusiriuni fueril. 
Morosa fuerit. Falue, insolenter ac slupide 

constitula fuerit. 
Acta diurna. Hinc inanifestum est Synesium 

scripsisse librum sua somnia et qua?cunquceadeui 
subsecuta suut tonttncntem : eaquippe xocalno-
cturna comnienlaria , sivc somniorum adnoialio-
nes, quse noclurno tentpore eveniuirt , et facia 
quse eadem consecula sunt et insuper accesseru.n. 

/n ulraque. Diurna et noclurna. 
Mcdia. Qua» neque ad id quod melius, ncc ad id 

quod pejus esl, vergit. 
Inier vigilandum. Ut Arislidcs orator fecii. Nam 

cum aliis voluminibus ipse. coniposuit eliain alie-
rum, quod juxta sublilitalcm coniplectoLaiur sua 
somnia, qua? valeludine adversa obruius viderat. 
Philoslratus quidem certe Lemnius, Sopbistarum 
vitam describens, menlionem bujus oraiorU facil, 
aique ista de eo d ic i t : Aristidem, $ive Ezdamoni*, 
id esi beatx filium, sive beatum , Adriani produse-
runl. Est auiem (Adriaui) exigua Mysiorum civitas. 
Aihenoi rero cum in$truxerunt9 quo temporis Hero-
dis florebut wtas, et Pergamum in Asia, juxla An-
stoclis vocum obscuriorum iniervrelaiionem. Cum 
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Αριστοκλέους γλώτταν. Νοσώδης δέ έκ μειρα- Α Μηδαμή. Ή πικρότης. 
κίου γενόμενος, ούκ ήμέλτ\σε τού πονείν. Τι\ν 
μέν ούν Ιδέαν τής νόσου, καϊ δτι τά νεύρα αύτφ 
έπεφρίκει, έν Ιεροϊς βιβλίοις αυτός φράζει · τά 
βιβλία ταύτα εφημερίδων επέχει τινά αύτφ Λό
γον · αϊ δέ εφημερίδες άγαΟαϊ διδάσκαλοι τού 
περί παντός εύ διαλέγεσθαι. "0 γε μήν Συνέσιος 
ενταύθα προτρέπων απαντάς τούς δυναμένου; γρά
φε tv μή καταναλίσκειν τήν γλώτταν είς ετέρας ανό
ητους υποθέσεις, άλλά γυμνάσιον ποιείσθαι και έπί-
δειςιν τά περί τών ονείρων, και τοιαύταις χρήσθαι 
έφημερίσιν, έμνήσθη και τών τοιούτων, όποια δη
λαδή διέξεισιν ό Λήμνιος Φιλόστρατος περ\ Αριστεί
δου τού £ήτορος, προθυμότερους διά τής τοιαύτης 
μαρτυρίας ποιών-τούς άχροατά;. ^ 

Ό Λήμνιος. *0 Φιλόστρατος. 
ΕΙς ερμηνείας. Ε?ς φράσεως άφορμήν κα\ λογο-

γραφίαν. 
Τά φύσει. Φύσει γάρ κεχώρισται τού μέλιτος ή 

πικρότης , οΓον φύσει σύνεστιν ή γλυκύ-» η ; τψ μέ-
λιτι · άλλ' έάν τις έν όνείροις ίδη δτι έσθίει μέλ ι , 
ύπερεντυγχάνει λύπη κα\ πικρία* και τουναντίον, 
έάν τις άψίνθιον. 

Τφ λόγφ. Κατά λόγον τδν απείρως έχοντα φαν
τασίας. 

Φαντάσαι. Αιδάξαι περ\ φαντασίας. 
Φανλον. Ού μικρόν. 
Τού είναι. Έ κ τού μέλιτος ή γλυκύτης. 

jatn iiule ab ineunte miale incommoda iufirmaque C 
ve.letudhie vexarelur, luborem non neglexii nec de-
treciavit. lgitur morbi speciem, et qttod nervi eidem 
horrore torpescerent, ipsemet in divhiis libris asse-
fit. Sed eos diurnorum actorum libros scripturus 
sibi quemdam serinotwm applicat et accommodat; 
hw porro ephemerides boti(e atque uiiles sunt ma-
gistrce beue disserendi de qualibet re. Hoc ulique in 
loco oiniics, in quorum viribus silum esi scribere, 
coliortalur Synesius, ne linguae ac styli laborein 
iiupendani in alia absurda qusedam argumenta , 
verum exercitalionem ac specitnen adbibeant circa 
ea quas inter somnianduai videntur, ac ralibus 
maiitur pro diurnis comnienlariis. Meminit quo-
quc laiium, qualia videliccl commemoral Lenanius 
Philoslralus de Arisiide oralore, alacriores proni- ^ 
plioiesque lali lestimonio reddens auditores. 

Ad etocutionis argtimenlum. Ad polilae oralionis 
facullaiem, liisloriaui solitmnque sermouem. 

Cum naiura. Elenim nalurali succo a melle se-
juucla ao scparaia esl amariludo, siculi nalura 
dukfdu mclli inesl. Quod si quis ccrnaL in somniis 
se inel cotnedcrc, dolori el aniaritudini acerbila-
l i 4ue insuper liei obvius : el coatra, si qiiis absin-
l i i iu in . 

Vratione. Sccunifum imaginalionem rudem om-
niquc cxpciicniia caremeui. 

bingal. Docral quud prodiie sua phanlasia. 
Ex uaiuru. Ui e inelle dirlcedo. 
tSuUuieuus. Aurbilas «Jl an>ariludu. 

'Ανεννοήτοις. 'Αμαθέσιν άνθρώποις. 
Ή δέ. Ή φαντασία. 
Σύν χρόνφ. Ή δέ φαντασία, φησιν, άχρόνως 

ταύτα φέρουσα δείκνυσιν, ούχ ώς εΓδη πολλά, τούτ' 
έστι* ώς ποικιλίαν έχοντα , άλλ' άμα πάντα και 
ώς έν. 

Καϊ όρέγοιτο. Δίδωσιν αυτή τή φαντασία. 
Ένύπνιον. Ό δνειρος. 
όΐόμεΟα. Φανταζόμεθα. 
"Απαν δ τι άν. Δείκνυσι γάρ πολλάκις πλούτον ή 

δόξαν, ή γυναίκα εύειδή, δοκιμάζουσα οίονει δπως 
έχει γνώμης και προσπάθειας έκαστος περ\τά ύλ^κά. 

Βούληται. Ή φαντασία. 
Τελειότατης. Τελειοτατην ^ητορικήν λέγει τήν 

άρχαίαν Σοφιστικήν, ήν ^ητορικήν φιλοσοφούσαν 
Φιλόστρατος ό Αήμνιος καλεί έν τοίς βίοις τών Σοφι
στών. Διαλέγεται μέν γάρ, φησϊν, ό παλαιός Σο-
φιστής υπέρ ών οΐ φιλοσοφούντες μετά πεποιθή-
σεως, ώς είδώς · προοίμια δέ ποιείται τών λόγων 
Τ(\ ι Οΐδα καϊ τό γινώσκω, καϊ τό πάλαι διέ-
σκεμμαι, καϊ βέβαιον άνβρόιπφ ονδέν. ι Ή δέ 
τοιαύτη Ιδέα τών τροοιμίων εύγένειάν τε προηχεί 
τών λόγων, και φρόνημα, κα\ κατάληψιν σαφή τού 
δντο;. Έοικε δέ τή θεσπεσιωδψ τε καϊ χρήστηριώδει 
μαντική. Και γάρ δή κα*. ό Πύθιος ούτως τά πλείστα 
αποφαίνεται, λέγων, Οϊδα δ' έγώ ψάμμου τ ' αρι
θμόν, καϊ μέτρα θαλάσσης · κα \ , Τείχος τρίτο-

Qui nihil apud se simile cogilarint. Intpeiitis bo-
mihibus. 

Cum tempore. At pbauiasia, inquit, istaadfereng 
ciira omnem temporis niensurani ostendit , non 
tanquaui multas species, boc cst, velut dislinciant 
babciitcs varietalem, sed omnes simul ul uuam. 

Aique porrigii. Ipsi pbanlasisc largiiur. 
Suspicione ducimur. liuaginamur. 
De quacunque re volueril. Nam ssepcnumero 

ostcndil divitias , gloriam, aut lnulierem specio-
sani, ila indicans proul unusquisqtie, quoad volun-
talem el immodicam afleclioueni, aniroalus est 
circa res materiales. 

\olueru. Plianlasia. -
AbsolutissimcB. Perfectissitnam dicil rlietoricam 

auliquain capliosam el caviilalr.ccni Sopbistarum 
arleni, quam rlieloricem pbilosopbaiiliMn Pbiloslra* 
tus Leninius vocat in Sopbisiaruin viia. Dispntat 
enim, inquit, priscus sophi&la Itis de rebus in quibu* 
occupantur ii qui phxlotophias sludio indulgent, cum 
animi fidttcia ,siculi pcrilus. Orutionum vero ρτω-
mia facit : < lloc sciot et , illud noviy istud pridem 
cou&idcravi, el, nih l homnii tlabile ac certum est. > 
Talis exordioruni specics et verborum generosi-
laiem rcsonare facil, tt inieilecluni, vimque aniui , 
ac dilucidam rei cun>prehensionem et invemio-
ncin. Adbaec simiiis esl ialidicx el in exprimcndis 
oraculis pcrii;c diviiKUioni. Eieniin Pytbius Αρυίΐυ 
ponnulla ila expriuiit. 
Men&uram pelngi tetuo, numcros et arencc. 
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γενεϊ ξύΛινον διδοι ενρύοπα Ζευς. Διελέγετο μέν- Α 
τοι ή αρχαία σοφιστική περί τής άνδρίας, περί τε 
δικαιοσύνης, ηρώων τε περι και θεών, και δπη άπε-
σχημάτισται ή ίδέα τοΰ κόσμου. 

ΤεΛειοτάτης. ΕΓτουν φιλοσοφίαν .έξ έΟους χρη
στού συλλέγε ίσης, οι ι ήν αρχαία. 

Νεανισκεύεται. "Η ώς δοκιμή ν ποιείται.! 
"Ενδιδούσα. Παρεξιοΰσα. 
Τού οϊεσθαι. Οίεται γάρ τις περ\ έαυτοΰ μεγάλα 

πρός άρετήν · Επειτα δναρ ίδών τά τοίς έμπαθέσι 
φιλούμενα, κέχηνε κα\ αύτδ; ούχ ήττον εκείνων. 
Ιίειρωμένη γούν ή φαντασία κα\ δοκιμάζουσα, και 
παρα/ωρούσά τι πλέον τής οίήσεως, ύπολήψεως 
ής έχει τις περι εαυτού, άτ.οδεικνυσι τδν άνθρωπον, 
δτι ούκ άπαθώς διάκειται περί τά θεάματα, άλλά 
ή ίσχυρώ; συγκατατίθεται, ή ισχυρώς αποκρούεται, ^ 
ώς Ικαστο; έτυχε τδν λογισμδν άσχολών μεθημέραν 
περι τά πράγματα. 

Οϊεσθαι. Τής ύπολήψεως. 
Προσπαθεί αν. Σχέσεις. 
P A G . 154 . Άποστυγυύμεν. Μισούμεν. 
Ούχ ήκιστα. "Η ώς ίσχυρώς. 
Κα^εύδουσιν. Ήμίν . 
ΜειΛιχιώτατον. Εύφραντότερον. 
Εναπομόργνυσθαι. Έναπομένειν. 
'ϊπέρ ζωήν. Τήν καθημερινήν. 
Εί δή τις μέΛοι. Εί ούν βούλοιτο* τ ι ς , φησιν, 

εγγράφως σημειούσθαι τούς δνείρους, οφείλει συντι-
βέναι τούτου; δι'ονομάτων κα: β η μ ά τ ω ν είτ' ούν 
λέξεων δριμέω; άπτομένων τής υποκείμενης ύποΟέ- C 

G R E G O R . E -
σεως και εννοίας,, και δηλούντων έναργώς τον έγχεί· 
μενον νούν,εί δέ μή, νεκρδν άν είη και άνόητον ih 
σπούδασμα, μή δυνάμενον άγαγείν τδν διδασκόμενον 
άκροατήν έν τή αυτή νοήσει και ύπολήψει, οποίαν 
και αύτδς έσχε και έχει δ γράφων κα\ διδάσκων. 

Άψυχα. Ανόητα καϊ νεκρά. 
ΆΛΛ* δτου. Ή ώς ένεκα τοΰ διδάσκειν τον άκροα

τήν περί ονείρων.. 
Έτ ταυτφ. Λέγω. 
Πάθει. Διαθέσει. 
Κινουμένων. Έμψυχων , ζώντων, φανερώς δη

λούντων τδν έγκειμ^νον νούν. 
Νικφ. Έν όνείροις. 
Χωρεί πάντα. Πάντα ταύτα, φησίν, ευκόλως μίν 

ή φαντασία χωρεί και διδάσκει τον καΟεύδοντα· % 
δέ λέξι; δυσκόλως άν χωρήσειεν, ώστε διδάςαι τ :ν 
άκουστήν. 

Πώς δ' άν. "Η ώς ού 0αδίως. 
"Οναρ. Ε π ί θ η μ α , ή ώς καθ' ύπνους. 
"Οναρ όρφ. "Ονομα, ή ώς δνειρον. 
Αιανέστη. Έ τ ι καθεύδων. 
01 μέν ούν. 'Αλωέως κα\ Ίφιμεδείας παίδες έγέ-

νοντο δύο, ΤΠτος και Εφιάλτης, οί δή τήν ήλικίαν 
υπερμεγέθεις κα\ τήν τού σώματος £ώμην άνυπό* 
στάτοι γενόμενοι και ανυπέρβλητοι, έπαυσαν του; 
πλησιοχώρους πολέμους* και διά τοΰτο έμυΟεύθηαχν 
οτι τδν "Αρεαέδησαν μυθεύονται δ* δτι και πλέον 
τής ανθρωπινής φρονήσαντες φύσεως, ήβουλήΟη^σν 
άναβήναι πρδς ούρανόν διδ δρη δρεσιν έπετίθουν, 
Παρνασφ μέν τήν "Οσσαν "Οαση δέ τδ Πήλιον, χα\ 

Ει, 
Jupiter ex Ugno muris TritoniJa donat. 

Wsscrebat quideni vetus Sophislaruui perilia de 
Inrtudinc, de justitia, de diis ct heroibus, el quem-
adinodum coinposita figuralaquc est n i u i i d i spc-
ces. 

Absotutiisima». Quippc qux pbilosophia quaedain 
sh cx opiirais moribus decerpia, qual?scrat vetus. 

Juvemliter audet. DocumenHim pnestat. 
Uilra opinionem. Cogkat cnim aliquis dc soipso 

magna, quanlura ad virlutem : dcinde doruiicndo 
\iJensea qua? iis, qui affeclibus indulgeitl, graia 
amabiliaque s»jnt, ipee inhiat el inlenlus cst, ιιοιι 
imutis quam tlli . Itaquc imagiaatio periculum fa-
cicus, pcrpendcns, indulgens, et quidpiam concc-
dcns ulira opinionem et conjeciuraui, quam quis 
d o scipso habet, demonslrat hominem haud rigido, 
stupido immoioque animo afleclum csse circa spe-
cira.Ycrum aut fortiicr annuit et assenliiur, ayt 
veliemenlcr exlrudit, ut unusquisquc cogilaiionem 
assecuius esl, se intcrdiu exercens in suis negolhs. 

Maxime suavis est. Majorern laeiiliam affercus. 
Si certe ouispiam dcbet. Ergo si quispiam volue-

r i i , inquii,scribeiido adnotare sorania, cx nomiiii-
bus ac verbis ea debet componerc. Igitur postoa 
dictionibus subjcctam ad scribcndmri malciiam ct 
aniiui couccplionem acrilcr pcrslringenlibus, ct 
iliuslri ac dilucido diccndi gcnriv po^ilani scnk::-

tiam exprimentibus. Sin minus, morluum fuerii ci 
absurddm huc sludium, quippc quod impoiens sii 
ad auditorcm adduconduni se discipliiuc iradetitctu 
iti ipsam intclligenliam et coiuprebcnsionem, qua-
\ta\\ ipsa babuit ct babet qui scribit ac docct. 

Inanima. Indocla, crassa ac inorlua. 

Cujus qralia. Vcluli causa docendi anditoroni, ut 
intclligal somnium. 

Moventibus. Animaiis, vivenlibus ac diiucide 
sensum subjcctum aperientibus. 

Vincit. Inler somuiandum. 

Omnium capax est. Ilorum onuiium, inquil, in 
D protnptu capax eet fantasia, ct ea dormientem do-

c c l : accoinposilio morose i>rogredielur, utinstruai 
auditorem. 

Quo aulem pacla. Quasi dicat, baud facile. 
Ver quietem videt. Nomen vel somnium. 
Excitatur. Adbuc eonino sepultus. 

Ideoque Aloidce. Aloei el Ipbiuiedix filii duo fuc-
runt Olus et Epbialtes, qui siaiura pracgrandcs ci 
iinmensi, et quanlum ad corporis robur inlolcra-
biles, airogautcs el insuperabiles effccii, \\c\ms 
bcllis fmem imposuerunl : el ob id a poctis fini 
sunl Marlem in vincula conjccisse: fabulatiiur 
prauicrca cosdcni ultra bumanaai naluraai co^iian-
tcs vidui^so in ccelum ascenderc, ipiocirca niontcs 
u;n!,:ib'isi impiisucrunl, Parnasso ijuiilcui Ossani, 
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εφεξής ομοίως· όθεν ύπδ τού 'Δϊδς κεραυνωθέντες Α Ουδέν γάρ όντως. Ουδέν γάρ έτερον τών ένυ 
άπώλοντο. 

01 μέν ούν. 01 τού 'Αλωέως παίδες ΤΩτος και 
Εφιάλτης παρά τού Διδς κεραυνούνται. 

"Ορη. Όσσαν χαϊ τδ Πήλιον. Ταύτα γάρ δρη περι 
θετταλίαν. "Ομηρος δέ φησι έν Όδυσσείχ, 

"Οσσαν έπ' ΌΛύμχφ μέμασαν Θέμεν, αύτάρ έχ" 
Όσση] 

ΠήΛιον είνοσίφνλλον, ΐν* ουρανός άμβατός εϊη. 

Ίκαρου. Ό δέ "Ικαρος άνθρωπος ήν και αύτδς · 
ήβουλήθη δέ τήν άστρονομίαν μαθείν, και .τούς τών 
αστέρων δρόμους · μή δυνάμενος δέ {3αδίως τάς 
τών λόγων αποδείξεις συνιέναι, άπείπε μεταξύ τής 
μαθήσεως · διά τούτο έμυθεύθη δτι προσεκόλλησεν 
έαυτψ κήρινα πτερά, Γνα πετασθή πρδς ούρανόν 

ν πνίων ίδιον ώς τδ κλέψαι τδν μεταξύ χρόνον, και 
άχρόνως δείξαι τά σύν χρόνψ κα\ πόνοι τελούμενα 
τοίς έγρηγορόσιν, οίον χρημάτων κτήσιν, οίκων 
πολυτέλβιαν, σοφίας περιουσίαν, διάλεξιν πρδς αγ
γέλους, και οσα τοιαύτα. 

Τήν βΛηχήν. Τήν τών προβάτων. 
Φωνήν. Έναρθρον. 
ΎχοΟέσεων. Τών έν ύπνοις. 
Τούς Λόγους. Τδ λογογραφείν. 
Έγώ γάρ οΊμαι. ΚαΙ γάρ κάν τοίς ύπνοις δο-

κούσιν όράσθαι κα\ άλλα ζώα πολλάκις άνθρωποι ς 
διαλεγόμενα, και φυτά μεθιστάμενα αυθορμήτως, 
κα\ άνθρωποι δίκην πτηνών Ιπτάμενοι, και τδ 
σχήμα πρδς άλογα μεταβάλλοντες ζώα, κα\ άλλα 

μεταξύ δέ τής πτήσεως τού ηλίου προσβαλόντος ^ μυρία θεάματα τερατώδη. Φησιν ουν δτι και οί τούς 
αύτψ σφόδρότερον, έτάκησαν μέν τά πτερά, αύτδς 
δέ έπεπτώκει εν ψ μέρει τής θαλάσσης έτυχεν, άφ' 
ού και τδ πέλαγος εκλήθη Τκάριον · εύτυχεστέραν 
ούν φησι τήν π τ ή σ ι ν κα\ πεσών έπνίγη έν τή 
θαλασσή. 

Όρωμένην. Τήν γήν. 
Σημαίνεται. Σημειούται. 
ΧαΛεχόν. Είναι. 
λεγόμενον. Μεθημέραν. 
Γίνεται. Έν ύπνοις. 
Μετά γάρ μικρόν. "Η ώς ένιαχή γάρ έπι γής 

ευρίσκεται. Ού γάρ άπεδήμει, ίνα φώμεν δτι ήλθεν 
έπι γής. 

Ossae vero Pelium, ac deincepe similiter, unde a C 
Jove fulmine lacli perierunt. 

Ideoque. Aloei filii Otus e i Epbialles a Jove ful-
minc lacli fucrunl. 

Monles. Isli siquidem montes stml in Thessalia 
A i l porro Homems inOdyssea, 1, u : 

JJt sunt conati imponere Pclio Ossam, 
Scilicel, atque 0$*<e (rondosum invoivere Olympum. 
lcaro. Icarus et ipse bomo e r a l : cae e^um aslro-

nomiam discerc voluit, ac sidcrum cursus. Sed 
cum non posset facile ralionum deiuonslraliones 
inielligere, despondit aniinum inlerimab hac scien 
l i a : qua de causa fabulaium esl eum sibi cereas 
alas coiiglutinasse, ul iii c d u m evolarct, scd in 
ipso volaiu sole eideni occurrenle aii vehemenlius Q 
in&iillaiue, liquefactai sunt penna?, ipse vero ttecidit 
i n eani partcin maris, qnae ei sorie conligil, a quo 
pelagus lcarium appellalum est iTeliciorem iiaqite 
«iicil somniorum volalum), ac delapsus in inari 
&uflocalus est. 

Adnolal. Quodani quasi signo nota. 
v.vadii. luier soniniandiim. 

- Nam paulopost. Alicubi enini super tcrram invc-
i i i i u r : ncqueperegrc aberai, ui dicamue eum ve-
t i isse hi lerram. 

A i / i i / enim. Nibil quippc aliud insomniorum esl 
p r o p r i u m ac pcculiare, quam tempus intepjectum 
« l i i e g p n 1 , c l cilra loiuporis mciisuram demoitstrarc 
5*3 q«»a2 cuni tcmporc ct laborc vigilantibus absol-

μύθους πλάσαντες άρχήθεν έκ τών ύπνων έσχον τάς 
άφορμάς. *Ως γάρ ή τών ύπνων εξουσία και αυτο
νομία δείκνυσιν αλλόκοτους θέας, έμφασιν άμυδράν 
και είκόνα τής αληθείας αίνιγματώδη, και οίον 
είπείν προχαράγματα τών ύπαρ έσομένων ούτω 
καϊ οί μύθοι μετ' εξουσίας τινδς πλάττουσιν ανθρω
πινή φωνή διαλεγόμενα φυτά και λίθους καϊ άλογα 
ζώα, και μυρία τοιαύτα, έν οί; έμφωλεύουσι μέν 
σκιαγραφίαι τινές και σπέρματα παραινέσεων αλη
θών · ηδονής δέ πρόσωπον οίκονομικώς δεικνύουσι 
ταΐς λίχνοις τών πολλών άκοαίς. 

ΟΤς καϊ ταώς. Τοίς μύθοις. 
Προς τήν αύτονομίαν. Έξουσίαν, αύθεντίαν. 

vunlor/ ut mimmorOm possessionem, domorum 
luxura ei magniOcenitam, sapientise abundantiam, 
cum angelis sermocinaiionem, et reliqua faujus-
modi. 

Balantem. Vocem ovium. 
Vocem. Arliculaiam et perfeciam. 
Argumentorum. Quae in somoiis sesc offernnf. 
Sermones. Libros scriplitare. 
Opinor. Nam el in somnirs sibi videntur alia ant-

manlia idenlidem com bouiinibus disccplare, arbo-
res suopte conatu el hnpulsu Iransmtiiari, c l ho-
minee inslar volucrum volarr, et quantum ad for-
inani figuramque iti belluas ralionis expertcs con-
verti, el alia iniinita monsirosa speclra. Proinde 
asscrunl ii qui fabulas composucrunt ab inilio ex 
ipsis soniriiis babuisse occasionem. Ut enim som-
niorum liccntia et faculias proiligiosas alque inso-
Icnles visiones ostcndil, imbecillau) speciem, et 
iinaginem verilalis 1 ainiginaliois velaniinibus opt»r-
tani, ei, ul iia loquar, prioruiu lineaiuenlorum dc-
signaiioncs eorum, quai inler Tigilandum cvenlnra 
sunl : siu el fabulse cuin liccnlia quadam ailingunf 
et comminiscuntur planlas, lapides, nccnon brnla 
animanlia bumana voce disserere, etcoinplura ta-
]ia, in quibus latitant adiimbrata) qtiaidam d^scri-
ptioncs, el verarum cohortaiiotium seniiriaria. et 
TOluplatis larvani in ret dumeslicse dispensaiione 
avidx niulionmi audilinni dcmonstrant. 

l.ibidincm. Licenliain, facullatcm cl potcslatein. 
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Παρασχενήν. Γυμνασίαν, λογογρχ- Α πλείστα διαδεχόμενος ό Λιβάνιος έμελέτα, τήν 

C39 
P A G . 1^5. 

φ ϋ ν . 
Οϊς dp//f. Άνθρωποι;. 
Τής τέχνης. "Οπερ προγύμνασμα. 
ΓέΛος. Τούτω σκοπδς τής σπουδής. 
"Ωσπερ έπι. Ώς μάτην άσχούσιν έπι τών μύ · 

Ου>ν. 
Ευμάρεια. Ευκολία ζωής άμό/Οου. 
7 / Λέξις. Άλλά και ή λέξις, φησι, περισπού-

δαστον άν είη ενταύθα τοίς φιλοτίμως γράφε ιν 
έθέλουσι περ\ ονείρων. Έφόλχια δέ πραγμάτων 
«,,ϊ,σι τά ; λέξει:, ώς έπομένας τοίς πράγμασιν είς 
δήλωσιν αυτών. 

Γένοιτο. Ή λέξις ή επιδεικτική. 
Χαλώντι. Κατιόντι έκ τού ύψους τής φιλοσοφίας, 

δ:ε βουληθείη γραφή παραδούναί τι θεώρημα. 
'ΕμμεΛετφν. Ός δ Αριστείδης έν τφ υπέρ τών 

τεσσάρων. 
ΙΙΛονσίψ. "Ωσπερ δ Λιβάνιος έν μελέταις. 
"Ηστην. Τπήρχον. 
TtLlavra. Λίτρας. 
Επιτηδείων. Φίλων έκείνοις. 
Μετζδιδάξ. Τστερον. 
Μή δτι. Ού μόνον ού φίλων. 
ΙΙοΛίτην. Τοιαύτα προβλήματα πολλά προτι-

Οέασιν οί ρήτορες άλλήλοις γυμνασίας ένεκα * και 
μάλιστα .πάντων Ερμογένης ό Ταρσεύς. r l i v τά 

Ad comparationem elocuiionis. Exercitationem 
ac solulam orationem. 

Quibus arlis priucip. Homiflibus. 
Artis. Qiai prior esl cxereilalio. 
Finit. Huic esl scopus sludii. 
Quemadmodum in fabulis. Quod incassum fabu-

lasmeditanlur. 
Vivendi facilitas. Moium suavitas in vita otiosa 

imnime laboriosa. 
Dictio. Sed hoc in loco, inquit, slylus fuerit 

magiio sludio affeciatus ab his qui coutenliose de 
sotuniis soribere volunt : c a n e r u n i diciioncs reruin 
appendiccs dicit, utpoie qua3 rcs sequuniur ad ea-
rum explicalionem, quemaduiodum scapba sequi-
lur navim. 

Lusui fuerit. Diclio ad osteniationeni corapa-
rala. 

Reluxajtti. Ε sublimilale fastigioque pbilosophiae 
descendenli, quando voluerit liuerarum uionumcn-
lisaliquod disciplina* gpeculamenlum condonare. 

Exercere. Queinadmodum Arislidcs in lib. De 
quatuor. 

Locuplele. Siculi Libanius in suis medilaiioni-
bus. 

Erant. Se b u j u s insliiuli auciores O h l e n d e b a n l . 
Necessariorum. Quibuscura familiaritale ei ami-

ciiia juncti crant. 
. Civem. Muita ejusinodi probleinala et anira-

G l o o s a s quaestiones rhelores e x e r c i t a t i o n i s causa 
inviccm proponunt, c i m a x i u i e omnium llcrmoge-
nts illc Tarscnsis. Ex quibus pcruiuiu exccrpens 

δλην ύπόθεσιν είς μήκος έκτείνων, κα\ πλάττων, 
και ώσπερ σχιαμαχών, και αγωνιζόμενος ούτως. 
Μέμνηται ούν ενταύθα ό Συνέσιος ένδς τών προβλη
μάτων εκείνων · έστι δέ τόδε * Πένης καϊ πΑον-
σιος εχθροί' ίπέσχετο ό πλούσιος θρέψε ιν 
τούς πολίτας% εί λάβοι τδν πένητα πρδς άναΐ-
ρεσιν· έδωκεν ό δήμος · ούκ έθρεψεν ό πλού
σιος τους τού χένητος νΐείς · άχέθανον Λιμφ · 
καϊ κρίνεται φόνου. Μελετάται δέ τδ τοιούτον 
πρόβλημα κατά 0ητδν και διάνοιαν. 

'Εννενηκοντούτης. Ενταύθα τού σοφιστού Λι-
βανίου καθάπτεαθαι έοικεν, δς ές άκρον γήρας 
έλάσας, προύργου τδ μελετών έποιείτο. Ού γάρ 
άλλου ούδενδς ευρίσκονται μελέτα! πλείους τών 

* αυτού, ουδέ τόσαι. Ή δέ μελέτη, φησί, σκιαγρα
φία τίς έστι και προγύμνασμά τίνος έργου. Ό δέ 
τήν σκιάν τού έργου διηνεκώς ώς έργον ασκών 
έλαθεν άντ' αληθείας ψεύδος κρατών, και ^πονώ* 
μάτην. 

Τήν παρασκενήν. Τήν σκιάν. 
P A C . 156. Παγκράτιον. Όλυμπιακούς αγώνας 

πέντε φασ\, πυγμήν, πάλην, δρόμον, άκόντιον 
κα\ δίσκον. Τδ μέντοι παγκράτιον έτερον τι ήν. 
Σύνθετον γάρ έκ πυγμής και πάλης ήν. Έξήν γάρ 
τψ πχγκρατιάζειν έθέλοντι ού μόνοις τοίς ν ' μ ° ' ς 
τής πάλης, άλλά και τοίς τής πυγμής χρήσθαι ηρ\ς 

Libanius ea meditabalur, ct in hisstylnm exerce-
Q bai, tottim argumenlum in longitudinem e l ampli-

ficalionem exlendens, el cemponens, ac veluii 
umbraiile certamen exercens, et ita conlendeus. 
Iiaque meminil boc in loco Synesius unius illo-
rum problemalum : et sic se habet: Qaidam pau-
per et alter opulentus muluo odio flagrabaut: 
pollicitus est autem dives se civibus aiimenia suu-
mini$lraluiumy$i paupermorte plecterelur :concessit 
populm. Αί filios pauperis non educavit dives, ted 
fame perierunt : tauquam in sordibus el in reatu 
ccedis esset, accusatur locuplet: lalis qua?slio me~ 
diiando exagitatur secunduni dictum et sensuoi. 

flenagenariu*. Hic sopbistam Libanium pe.r-
slringere videtur, qui ad exiremam senectuiem 
progressus operae prelium duxil in dcclamando 

D sludium collocare; nulliu» euiai plurcs mcdilalio-
nes reperiuntur qnain ipsius, nec lot. Αι medila-
ijo, inquil, adumbrata quaedam est descriplio ac 
praecedens exercitatio eujusdam operis. Qui aulem 
operts umbram identidem ut opus exerccl, iinpru-
denler eioccuhe Diendacium pro verikate appre-
bendil, el incassum laborat. 

Prccparationem. Umbrain. 
Pancratium. Olyiupica certamina quinque esse 

dicunl, cxslum, luctaoi, cursum, jaculum el di -
scum : crat quidem cerle aliud eliam pancratium, 
quod conslabal e pugilatu ct lucla. Licebai enim 
ei qui quinquerlio uii volebai et in eo se cxerccre, 
non modo legeslucla?, sod c(iam pugilaius vinccudi 
p.ralla adbibcrc. IIic iuilur Svucbiu^ abusive bauc 
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τδ νικήσαν Ενταύθα δ' δ Συνέσιος παραχρήται τή Α αλλά και έν μέτρω ή:,ω?κφ τά καθ' αύτδν έγραψε-
λέξει, κα\ παγκρατιάζειν φησι τδ κατά πάντας 
αγώνας κρατείν και ν ι κ ^ ν ώσπερ κα\ άλλαις 
άλλαχού λέξεσι παραχρήται * οίον έν τή πρδς τούς 
επισκόπους περ\ 'Ανδρονίκου επιστολή, ένθα φησιν, 
δτι Έγώ μέν αρούΧεγον, ώς έκ τής τυχούσης 
αίτιας είς τήν φύσιν έπανεΧεύσεται ό Ανδρό
νικος ' ούτε εΙκός άτοΛμότερον έσεσΟαι, διά τό 
καϊ τό. Ενταύθα γάρ τδ άτολμότερον έπι τού θρα« 
συτέρου εκλαμβάνει· 

Ωαγκράτιον. *Η ώς πάντας αγώνας νικήσαι. 
ΆποΧαύειν εαυτών. Τούτ' έστι τών οικείων 

λόγων αύτοι, ή ώς δφείλοντες και κερδαίνειν αύτο\ 
τούς εαυτών λόγους και τήν σοφίαν. 

*ΑρχΙΧοχος. Ό Αρχίλοχος ούτος αρχαίος ήν 
λυρικδς ποιητής, δς ού μόνον πρδς λύραν ήδεν, Β 

vocem usurpal, *Α pancratimn exercere dicil n i -
i i i l aliud csse, quam principalura lenere et vin-
cere, quemadmodura alibi aliis diclionibus abuti-
lur . Veluti in epislola ad episcopos de Andronico, 
in qua dicit: Quia commemoravi equidem, tanquam 
e quacunque causa in naturam reversurum Andro-
toicum : nc< decens ac consentaneum ett eum formi-
dobtuin forc, proptet Iwc et illud. Ibi enim nou 
imbellein pro audaciore el coufidentiore usur-
pavii . 

Pancratittm. Quasi ex omnibus certandi gciteri-
b:is palmaui reporiarc. 

Ex $eipM$ incommodum ptrcipere. ld esl e-sttis 
doineslicis oraiionibus privalisque commenits, ac si C 
siia ipsorum siadia el sapienliam dcberenl lacri-
facere. 

Archilochtu. Is Arcbilocbue velus erat pocta ly-
ricu?, qui non modo cecinit ad lyrani, sed eliam 
heroic.) versu ea quae sua ajtale gcsta sunt descri-
psi l . Hunc sumrois Iaudjbtis cxornal Philosiralus 

Τούτον επαινεί κα\ Φιλόστρατος έν τοίς βίοις τών 
σοφιστών. Παράγει γάρ εκείνος τινα τών Σοφιστών 
λέγοντα, "Ομηρον μέν φωνήν σοφιστών, 'Αρχίλοχον 
δέ πνιύμα σοφιστών. 

Ούτε γάρ. "Ωσπερ δ Λιβάνιος έν ταίς μελέταις. 
Τό μέν ήρωϊκόν. Ήρωίκδν καλεί φύλον τούς 

στρατεύσαντας κατά τής Τροίας "Ελληνας, ούς 
ενδοξότερους, φησ\ν, εποίησαν τοΐς εαυτών ποιή-
μασιν · εαυτούς δέ άκλεείς είασαν, ουδέν περ·. τού 
εαυτών βίου είπόντες ούτοι ποιηταί. 

Ήρωϊκόν. Τούς ήρωας. 
Έπικυδέστερον. Ένδοξότερον. 
Τής αρετής. Τής ποιητικής. 
Παράνομου μένην. Τήν καινοτόμου μένη ν. 
Πιστεύηται. Ό χρόνος. 

ιή Sophistarum vita, Inlroducilcnim illc quempiaui 
sopbislarum dicentem, Homcrum quidem voccui 
essc sopliislarum, Arcbilocbum vcro spirilum so-
phistarum. 

fteque enim. Wbit Libanius in suis medilalio-
nibus. 

lleroum genus. Ilcroicnm vocal genus. Graxos 
qui ad expcdilioncm Trojar.am profecli sunl, qnoa 
ililulriores clariorc«que, inquil, suis poemalibua 
cfleci.Tnai : se ipsos vero inglorios c l illaudaios 
csse pas>i suiUpoeUc, nibildc sua ipsorum viia d i -
ccnlcs. 

VirtutU amore. Poelices. 
Librum α nobis insolenler con$cripium(\). C«n-

tra Icges res novas molirnlem. E l esi sensus : Si 
quis cupii lilurarum niouuiucntis relicquore ora-
tioiicm qu e a sc ad poslcros pervenial, inornaUint 
ei iiicondituni bunc librmu contra coiisueiudiriciii 
scripium inquiralel cvolval. 

1) Desunl in Gr.vco vorl»a ipsa Synesii, Τήν παράνομου μένην ύφ 'ημών συγγραφήν, et eoruw (x-
plicaliu. Αιι dc suo addidil intcrpres? 
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F R A G M E N T A 

E X NICEPHORl GREGOR/E DIALOGO INEDITO CUI T I T D L U S : 

ΦΑΩΡΕΝΤΙΟΣ Η ΠΕΡΙ ΣΟΦΙΑΣ. 

(fc* ms. cod. Reg. Paris 299J edidit Val! Parisot in Cantacuzbie homrne (TEtat el historien, Paris, 1845. Viri docll 
analysin vernaculo sermone sciiptam relioemus (*)). 

Lc Florentim cst nn dft ces dialogties dont Gre- Α δ' ορμώμενος ούτος ήν ό άνήρ, και ποίας πατρίδος 
goras aflfeciionnnit la compositton el dans lesquels 
i l imiic la manicrcde Platon et deLucien, mais en-
core plus celle du dernicr, toul en se flattant de 
rcproduire \es allures et le siylc du premier. Son 
but, dans celni-ci, eslde raconter, en Tarrangean!, 
iin colloqtie public qn'il eut avec Barlaam en 1530 
oii 51, el dans lequcl il paratt que ravantngc lui 
resta. 11 a ltii-m£me fait menlion dc sa rclaiion de 
celle cspoce dc tournois derudvlion dans sonllistoi-
re XI, 10, et II assurc nc Pavoir emie qu'a la so!-
liriiation de scs amis. II y degirisc l*s noms <res per* 
sonnages principatix sons des pseudonymcs : ainsi 
Jui-mome, il devient Nicagoras (pseudonyme qui 
presenle etle commencement de son premier nom 

και γένους ; — ΦΛΩΡΕΝΤΙΟΣ. Οισθα, ώ φίλε Κρι
τόβουλε, κόλπον τινά Ταραντίνων, καλού μενον, στε-
νόν τε και ές πολύ παρατείνοντα μήκος, και πόλιν 
μεγάλην πρδς τδ άρκτφον κέρας κειμένην αυτού 
Λακεδαιμονίου άποικον ; — ΚΡΙΤΟΒΟΓΛΟΣ. Εί μέν 
άλλην τινά φής, ούκ ο!δα, Φλωρέντιε · εί δέ τήν 
μετά τδν ίόνιον κόλπον, και μάλα γε οίδα. — ΦΛ&-
ΡΕΝΤΙΟΣ Ούτος τοίνυν Ταραντίνων 6 κόλπος, ώ 
φίλε Κριτόβουλε, πρδς μέν δύσιν χαι Ζέφυρον άνε
μου άφίησι τήν δευτέραν κάλου μένην Ελλάδα, τήν 
τής Πυθαγόρου σοφίας πάλαι αίρεσιώτιν * πρδς δέ 
έω τήν Καλαβρών έπαρχίαν, ήτις έν δεξιά ίόντι ές 
άκραν Ίαπυγίαν τψ ίονίψ ξυνάπτει «ελάγει · έξ 
ής χαι ό σοφδς εκείνος ώρμηται Ξενοφάνης. Διαλέ-

c t l a fiti dusecond); on reconnatt Mliochite dans <*κτωγεμήν κέχρηται, φύσει μέν τή Αατίνων καϊ 
Ιταλών, βεβ «ασμένως δέ και τή γε Ελλάδι ταύτη 
και έγχωρίω ήμίν. II dut, au reste, avoir d'auianl 
plus de facilit^ a Pappreiidre que non-seulement, 
comme le remarque Grcgoras, stm pays nalal avail 
6te la Grande-Grecc, mais que le sud de la Grando-
Grece avail appartenu jnsqirau onzieme sieclc ά 
Pempire grec : i l exisle cncore au fond dee Cala-
bres (qu'au reste, notis ne confondons pas avec la 
Galabre de Barlaam), a Rossano surlbul,dcs^esii-
ges de langue grecque. 11 devait y en avoir bicn 
plusdaus le prcniier tiers du quatorzieme sieclc, 
quoique de]a Fitalien ΓύΙ formo. 

Aprds diverses inlcrruptions de Grilobou), Flo-

Molrodorc, tfesl probnblement Synadone (a moins 
qifon y soup^onne Ganlacuzane lui-mome) qui est 
Domarale ; Î s denx pariis»(pnur Andronic 111 f ι ponr 
son pelit-fils), sont nommls Hdraclidcs ci Cdcrrp ;-
des ; de m£me les noms de iicu (Atbenes. pour 
Byzance, Calydon pour Durazzo ? la ville anonymc 
de Thcssalie pour Theesalonique ? elc.) ; etaussi 
Poslrarisme pour lc simple bannissement.—Lc 
dialogue cst vcrilablemcnl ircs-piquant sous plus 
d'nn rapport; et il-offrc de Πηΐέι-όΙ pour riiisloire 
liit^rivfre: i l est dlonnani qu'il n'aitpas eleenrore 
publie. On nous saura gro d*en extraire quelques 
passages qui peuvent, mome en altonuant les exa-
geralions de Grogoras, faire bien saisir lcs deux Q , e » t ' u s (qui sera le narraieur de Pentrelien enire 

Grogorasel Barlaam) nous monlre renfant de la 
Calabre voulanl connahre la Grece par lui-inonie 
ei se balant de venir en ce pays ou i l apprend lo-
Jeiablenient la languc, mais ou sos prelenlionsde-
vienncnt demesuroes c i οίι Torgueil lui tounie la 
lelo, surloul apresqiril a quitle scs prcmieres re-
sidences (Calydon ei une villc anonyinedc Tbcssa-
We) ponr Albencs. Εκείνον τοίνυν τδν Ξενοφάνην, 

iraits dominanis du caractere de Barlnam. une 
grandc oulrccuidance el une grand^ legerelo, ce 
qoi du rcsie n^mpoche pas qif i l ne joigntl en roa-
lile a des connaissances sur divers poinf (sans olre 
cncyclopodiquc comme il le pretcndaii) dc la f;>c;l;-
Ιέ el de la faconde. 

Voici commenl Barlaam csl niis en sccn* fnpios 
d x on dcazc papcs <Ό propos irlatifs en parlio aux 
affaires poliiique*)— ΦΛΩΡΕΝΤΙΟΣ. Έκώμασέ τις 
ές τήν Ελλάδα Ξενοφάνης δ θρασυμάχου, πολλήν 
xrtc σοφίας έπίδειξιν ποιήσειν έπαγγελλόμενο:, κα\ 
πρώτα μέν ές Καλυδώνα πόλιν μεγάλην τών Αιτω
λών ενδήμησε · κάκείΟεν έςέτέραν πόλιν μεγάλην 
κα\ ουδεμία τών πρωτείο>ν παραχωρούσαν ές λόγους 

ίνα άνωθεν σρξάμενος διηγήσωμαι, γένος μέν έκ 
Καλαβρία; είναι ήκούομεν, ώ λώστε Κριτόβουλε, 
τήν δέ σοφίαν ούκ έκ Καλαβρίας, άλλ' ές τά βαθύτε
ρα τής Ιταλίας Ιόντα, άρύσασθσι, και ταυτην ού 
παντοίαν και πάσαν, άλλά μόνην τήν Αριστοτέλους 
δση ττερι τά φυσικά γίνεται κα\ δση περι συλλογι-

δπόσαι έξ Αίτωλών άρξάμεναι, μέχρι κα\ ές Λόκρους ^ σμούς, επειδή και αυτή γε ές ταμάλιστα τοίς εκεί 
τής Όζόλας διήκουσι. — ΚΡΙΤΟΒΟΓΑΟΣ. Πόθεν Λατίνοις τε και Ίταλιώταις σπουδάζεται, ού κατά 

(*) Vide eUam lomi superioris col. ubi Dialogi iniiiura legitur. EDIT. 
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τήν Αριστοτέλους μέντοι φωνήν, άλλ' ώς έχει πά- χ goras, et 1'ami ile Melrodorc. Qtiand lout c*| prot 
λαι μετενεχθείσα ές τήν εκείνου συνεσταλμένων pour cetlc joute d*erudilion ct qne lc public 
γλώσσαν. Εραστής δ** ών ό άνήρ του φύσει καλού 
ές πόθον ήκε μεταμαθείν καϊ τήν Ελλάδα φωνήν... 
δθεν και μεταβάς ές Καλυδωνίους, έκει μετεσκεύα-
σται πάντα, και γλώτταν, και πώγωνα, και στολή ν, 
και σχήμα, καϊ ήθος ' ούτε γάρ έτι κείρεσΟαι τδν 
πώγωνα δείν έκρινεν, ούτε στολήν ένδεδύσΟαι λατι-
νικήν και οΤς μέλλει συμιμίγνυσθαι Έλλησιν ετερό
φυλο*, άλλ' Γνα μάλλον μή άπιστοίτο κα\ύποπτεύοιτο 
πιρ'ότωνδήποτε και πρδς τδ μελάντερον ύπέδυ τού 
τρίοωνος. Εκείθεν μετέβη πρδς πόλιν Θετταλικήν 
τινα, σοφίας μάλλον ή άστυγείτονες άντιποιουμένην, 
σταδίους άπέχουσαν Αθηνών και τής Αττικής ού 
μείον ή "Ενθα συχνδν περιμείνας χρόνον, εναρ
γέστερα είς τδν τής Ελλάδος ήκε φωνής έθισμόν... 
Κάκεινος διά τήν τής Ελλάδος φωνής μετάληψιν 
άναβάς είς δφρύν, μέγαν μέν έαυτδν είναι ένόμισε 
κα\ σοφίας άπάσης έγκύμονα, τούς δ' άλλους ώσπερ 
άπδ σκοπιάς ήν καθορών, είς φαύλδν τινα και κάτω 
βίον καλινδουμένους. ΈπεΙ δέ και τήν τής σοφίας 
άπάσης μητρόπολιν τάς Αθήνας ασθενώς τηνικαυ
τα διοικείσθαι περι τάς λόγους άκήκοε διά τδ συμ
βάν περί τε Μητρόδωρον και Νικαγόραν δυστύχημα 
και τήν όπώσποτε καταψηφισθεϊσαν αυτού* λήθη ν 
καΊ σιωπήν μάλλον έμεμήνει πρδς τδ παραβολώτερον 
τού λογισμού και καιρδν έχειν έ νόμισε ν ήδη και αυ
τόν Άθήναζε μηδενδς τού έναντιωσομένου τυγχά-
νοντος απελθόντα δόξης δημοτικής κληρούχον γενέ
σθαι. Τούτ' άρα και ώς έπι σχεδίας τινδς τής τοιαύ-
τ ης ελπίδος φερόμενος έκώμαζε πρδς Αθήνας, ουδέν 
μέτριον ούδ' άγεννές συνορφν δυνάμενος περί εαυτού. 

La , il a deux buls en vue. L'un c'esl dc faire 
argem dc sa science (et a ceteflfet, i l annonce uti 
cnscigiiement pbilosopbique merveilleux a bon 
imrcl ie) . Ίόντι γε μήν ύπδ μέλανι ώς είρήκειμεν 
«τφ τρίβωνι, έργον ευθύς έγεγόνει περιίέναι τάς αγο
ρ ά ς και τάς πανηγύρεις, κα\ έπαγγέλλεσθαι μεγά
λ η ς τινδς σοφίας έπίδειξιν κα\ εΓ τις βούλοιτο σοφδς 
κ α τ 1 εκείνον γενέσθαι, ££διον είναι ποιείν αύτδν έν 
βραχεί , μικρδν άργυρίδιον λαμβάνοντα, κα\ τής αξίας 
τ^ττόν γε πολλώ. ] L'aulre c'est de devenir celebre, 
et.comme M&rodore &aitr£cemment (en 1350, vers 
Je temps de la letbargie d'Andronic) revenu de 

T e x i l el vivait dans Albenes avec Nicagoras, of-
fnsque delcur ropulaiion i l se met ά declamer 
i-onire eux, et a faire valoir sa supariorila pralique 
sns idees et melhodcs nouvelles. Cette suporioriie 
iTe ta i i gu£re que de la inemoire qui ne le preser-
v ; i i i pas de legers barbarismes (μνήμων δ* ήν ό 
ά ν ή ρ , κα\ δσα ήν προχνεγνωκώς πάντα άποτάδην έκ 
στ/όματο; δ.εξήει καθάπερ άπδ βιβλίου και μάλιστα 
στίΧντο>ν τού; τών αριστοτελικών έρμηνέας * ύποβαρ-
β^ιρίζων δέ τή τών λέξεων προίδψ κατάδηλος ήν 
δ τ ι Λατίνος ήν, έκ γάρ τού πώγωνος ούκ ήν έτι 
δ τ , λ ο ς . 

On comprend tres-bien des lors, commenl, a la 
s n i t e ifincidents sur lesqucls nous gli.ssons i i i i , 
*Tengnge un <JePFiTerudition entre Itarlaam et Gra-

csl 
assemble chez Demarale, un des grands personna-
ges d*Aih&nes, Nicagoras, laisanl fonclion d^inlcr-
rogaleur, nc larde pas a otablir bien incontesia-
blcment qne Xenophane, ·βοιι antagoniMe, a dans 
toule la forcedu lermc, el a la liiilre, dcs preten-
lions cncyclppediques. Πρδς ταΰτα βραχύ μειδιά-
σας ό Νικαγόρας/"Άγε δή ουν, βέλτιστε Ξενόφανες, 
φησί, φράζε ήμίν τίνα ποτέ και όποδαπήν τήν σο
φίαν έχων ήκεις έπιδειξόμενός. Παντοδαπήν καϊ ποι-
κίλην, ώ Νικαγόρα, και πρδς πάντα άρκέσουσαν, 
όπόσα και οΓά τις άν έρωτάν βούλοιτο · ήδ' άγε μήν 
πειρήσαι, £να γνώωσι κα\ οίδε σύν σο·, και σύν 
τασδε σύ. Apresce vers d'Hom£re, c l uac fois bicn 

D acquis par les paroles momes dc Xonopbane, qiTil 
prelend rTignorer de rien (de tellc sorte que s'il 

. se trouve incapable de repondre sur les principes 
et problemcs usuels de lelle ou tellc science, 
ovidemment i l aura cncouru le reprocbe ou dc 
charlatanismc ou de legcrete, 6 i cc rfcst dc Tun el 
de Faulre), Gr^goras, que nous savons avoir ά\6 
pourvude connaissances astronomiqucs c l cn avoir 
clc ires-vain, cnlamc lVxamcn par 1'asirouomic el 
prie rilalien de deierminer asironomiqtienient 
(par Fhoraire) riienre du jour, sc rcscrvanl de le 
faire passer de ce poini dc depart a la dcicrmina-
tion dn lieu dti soleil c ldcs planctesdans Ic zodia-
que ; c l i l a bicn soin d? nous avcrlir quc la 

^ qucslion uniquu qiTil poso \wiv le niomenl esl de 
• celles qu'on adresse aux eleves en aslronomie : 

*0 μέντοι Νικαγόρας τού μεγέθους καταγνούς τάς 
επαγγελίας τοΰ Ξενοφάνους, δεξιώς πως έπιρ^απί-
ζειν αύτοΰ τήν όφρύν έγκέχείρικεν έκ τής αστρονο
μικής επιστήμης άρξάμενος. Και εί δή λοιπδν τάς 
τών αστρονομικών υποθέσεων μείζους κα\ ών λόγοι 
ποικίλοι τάς αποδείξεις ίχνηλατούσι πάσας άφεις κα\ 
παραδραμώνδιά τών σμικροτέρων έκρινε δείν έξελέγ-
χειν αύτδν, ίνα μάλα μάλλοναίσχύνοιτο · τάς γάρ έν 
τοίς μεγίστης άγώσιν αμηχανίας ούδ' άκρατον ούδ* 
εμφανή τήν χλεύην έπισύρεσθαι, άλλά μικράν τινα 
καϊ ώς είπείν όφθαλμιώσαν και ομιχλώδη, και κατά 
τάς Ηφαίστου πορείας και ταύτην ώς τά πολλά 
χωλεύουσάν τε κα\ έπαμφοτερίζουσαν, τάς δ* έν τοίς 

Ο ήττοσι και προχείροις , ταύτας δ* έλεγχον γίνεσθαι 
τής τών θρασυτέρων άμαθίας μάλα σαφή και μεσημ
βρινής άκτ?νος περιφανέστερον. Και Ός ηδύς εί κα\ 
μακάριος, ώ Ξενόφανες, έφησεν, ούτω περι πάσης 
σοφίας έπίδειξιν ίκανδς είναι έπαγγελλόμενο:. Φέρε 
τοίνυν, τδνώροσκόπον εκείνον δ·ξάμενο;, στήθι παρά 
τήν τού ηλίου ακτίνα κα\ τήν ώραν ήτις ποτέ είη έν 
γε τψ πάρονπ δίδαξον, ίνα ώς ές ορμητηρίου τίνος 
αληθούς άφικόμενος ές τήν εύρεσιν τού τε ηλίου και 
τών άλλων αστέρων δπη τού ζωδιακού τυγχάνουν ν 
βντες έκαστος έχης σαφείς και αναντίρρητους τά; 
αποδείξεις ποιεϊσθαι τών έμπεριειλημμένων'τ^ίς 
τούτων κινήσεσι λόγων. — Mais, hclas! celtc ques-
lion si siniple, rboniuie universel n'y pcul salis-
faire : i l rcsie court d'abord, puis sc rouiuiaut, i l 
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]a declare inabordable, insolublc, le loul en melaul Α ροτιαrc a tout venant rastrononiie ei louVce quis'y 
a sa prosc, drs lambeaux de vers anciens, forl har-
nionieux assuretnenl, mais qui nOnt rien de scien-
tifique : Τδ δή τοιούτο 0£διον το τ ς άρτιμαθέσι παι -
δίοις τυγχάνον άποκρίνεσθαι , ούτω τοι φορτικώτα-
τον έδοξε Ξενοφάνει ώσπερ άν εΓ τις λίθον πολυτελή 
κατά μεγάλης θαλάττης άφε\ς είτα έπέταττεν ου 
της αβύσσου και τών θαλαττίων πυθμένων εκείνος 
κείται ^ιφεις καταδύντα ζητείν . "Οθεν και πρώτα 
μέν άφωνος έστη διαπορούμένος και Ιλιγγιών κα\ 
στρεφόμενος άνω και κάτω, έπειτα άπεκρίνατο λό
γον πολλού τίνος άπόζοντα τού θυμού και τής άμα
θίας, κα\ Τί ταύτ' ερωτάς, ώ Νικαγόρα, φησι, τοίς 
άνθρώποιςάληπτα τοπαράπαν τυγχάνοντα ; τίς γ ά ρ 
άνθρωπος ών γηγενής άν:λθοι ές ούρανδν πώποτε, 

rapporte : du resle, il persiste a pretendre que 
sur loulcs les aulres il esl prot. Τούτων αύτήκ<:ο·. 
γεγονότες ό δήμος, άλλοι έξ άλλων γεγόνασιν άπαν
τες · ού γάρ ποτ* ψήθησαν άπορήσειν αύτδν πρδς 
ουδέν τών απάντων δσα γ ή τε αύτη και ουρανός 
εκείνος προβάλλει μυστήρια. "Οθεν εξαίφνης Ιδόντες 
άπερ ούκ ήλπισαν μεταβάλλοντες έγέλων ακάθεκτα 
και -ύπεσύριττον, καϊ θόρυβος ήρθη π ο λ ύ ς . . . (Nous 
omellons a regret des ddlails) Ό δέ Νικαγόρις 
επιστραφείς και σιωπήν έπιτάξας τψ δ ή μ ψ τ δ τρδς 
γέλωτα τών πολλών έμέμφετο άκρατες, κ ι \ ού πάνθ* 
άμα πάσιν έφασκε δίδοσθαι πρδς θεού; άλλ' άλλω 
μέν άλλο, άλλω δ' ά λ λ ο . . . Τί τοίνυν καινδν ή γέλω-
τος άξιον, εί καϊ ό σοφδς ούτοσι Ξενοφάνης ό Ηρα-

ίνα Οεασάμενος και κατειληφώς δρόμους αστέρων ® συμάχου, έν Λατίνοις κα\ φύς κα\ τραφείς, παο' οΤς 
και διαστάσεις και άντιφράξεις αυτών, σαφές τι ά γ -
γέλλειν Ιχοι τοίς άλλοις ; Τούτου γάρ αδυνάτου τυγ-
χάνοντος, ούκ ίσμεν εκείθεν ουδέν, ούθ* δπη ήώς, 
ούθ* οπτ ήέλιος φαεσίμβροτος εΤσ' ύπδ γαία ν , ούθ' 
δπη άνειται. Gbacun s'dtoniic, on ne s'altendailpas 
a si facile ei si promple dcfaiic ; Nicagoras pcrsifle 
riicmme ejicyclopediquc; et Xaiophauc, qui prend 
lc porsiilagc pour un encouragcment, efface enfin 
de la lisic des scicnces sur lesquelles il peui re-

ούτ* άοτρονομία ούθ' δσα πλείστα παρ" "Ελλησιν 
ήνΟησαν είδη σοφίας ουδέν εκεί πολιτεύεται,^ τών 
τοιούτων άμοιρος έμεινε και αυτός · φανήσεται γάρ 
έ ν άλλοις είδεσι δόκιμος ίσως είναι. Ό δέ Ξενοφά
νης ύπδ τών τοιούτων λόγων ά ν α θ α ^ ή σ α ς , Εύ λέ
γεις , ώ Νικαγόρα, φησί · πλήν γάρ αστρονομίας και 
δσα ταύτη τών μαθημάτων επόμενα, τάλλα πάντα 
σοφία; είδη αυτός τε έξέμαθον και άλλους πάντως 
ίκανός είμι έκδιδάσκειν. 

ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΤΟΓ ΓΡΗΓΟΡΑ 
ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ. 

NICEPHORI GREGOR^E 
E P I S T O L J E . 

I. Prafecto mensce. Α'. Τφ έχϊ τής τραπέζης (1). 

(Ex Ms. bibliolbec» Electoralis Monacensi» edidii ac anBotalionibus et versione Lalina illnstravjt Fr. Xav. ner?fr 
in Beilrcrge zur Gescliichte und LUeraiur, vorzuglich aus den SchaHzen der pfalzbaierischen Centralbiblioiliek zn 
Alimclien,' herausgegeben von Joh. Chr. Freiherrn von Aretin. — Junius 1805.) 

Tu quidem, virorum optiroe, maguis cncomiis C ~ύ P^vt άριστ' ανδρών, έγκωμίοις μεγάλοις τούς 
oraliones nostras tti coelam usque, at ila dicam, 
cOcrs : ego vero, bencvolenlise tua3 compcnsandae 

(I) Magnam cpislolarum, a Grascis mfima» ana-
tis exaratamm, copiam adbuc in bibliotbecannii 
adytis nianuscripiam asservari, nemo eoruin qui 
cdiios caialogoe vel obiier pcrlusirarinl, esl qui 
ignorcl. Harum pleraque cxcepta pleua aucloris 
cujtisdam cdilione lam proplerMcve argumeiuuni, 
quain propier slyli labcs p.ublica luce indignae stinl; 
iiomiull.u laitien, vel quia bisioriae illorum teuipo-

(") Niceph. Gregoras I. Y I I . c. 5. §. 5 : Ό δέ Τωσικδς 
τ/jv στάσιν, και τό αξίωμα τού έπι τής τραπέζης παρά τού 
ΐιεγάλου κεκ/ήρωται Κωνσταντίνου. cKussιrus aulem locum 
ei UignilaU m pradccii mensa? sorlitus esl a Conslaulino 

ημετέρους λόγους είς αίθεριον ύψος είπείν α ν α φ ε 
ρών διατελείς · έγώ δ' ούκ έχων, οτψ σε τής δ ιαθέ -

rum illustranda? serviunt, vel alias ob rationes 
excepiionem jure merentur, inier quas milii lisec 
quoque, quarn ex cod. nis. Gr. 10 b i b ! i o i b c c « 
ulecioralis dcprompsi, Nicepbori Gregorae ad pnc-
fecluin mensaj refetenda videtur. 

Fucrc bac atdas Conslaiitinopolitancp d gnilatc 
Gregora ipso lesie (') insigniii Rtissise |»riiicipt:s. 
idque ab immcmorali pene teiupore, ul aucior bic 

Magno. ι Neminem vero hic offrndal 'Ρωσικός. pro 'Ρουσ-
σικος, cum g**ns b«c a Conslanlino Porpliyro^imieio de 
adtiiinistrando imperto p. 55 ei aiiol snnpliciler appel-
letur οί Τώ; , ejusque lerra ή Τωσΐα. 
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σεως πρδς άξίαν άμείψομαι, μακρά; σοι τά ; άπδ \ 
γλώττης εκτείνω χάριτας. Έθέλω δέ σοι κα\ δι* ών 
αποδέχη λόγων άφηγήσασθαί τι βραχύ τών ψυχής 
άπο^ήτων έμο\, Εν* αύτδς είδείης σαφώς, δπως 
άρα και αύτδς τήν αρχήν διετέθην ίδών σε, εί δή 
θείον ή ψυχή χρήμα κα» κατά στάθμην τδ ταύτης 
εκτείνεται βλέφαρον , και οία ν δ χρόνος εφεξής τήν 
έμήν έξήσκησε γνώμην πρδς σέ, και ώς υπέρ τά 
Κροίσου χρήματα τά τής σής μοι λογίζονται γλώσ
σης εγκώμια και υπέρ πάνθ', όπόσα μοι σήμερον οί 
πλείους χαρίζονται. 

Έγένετό τις άνήρ έν Φρυγία πάλαι σοφδς, τού
νομα Αίσωπος, ού κατά τήν Πυθαγόρου σοφίαν κα\ 
Πλάτωνος, ουδέ κατά τήν τού Άκραγαντίνου Ε μ π ε 
δοκλέους, ού μέντ* άν ούδ* ών άλλων τήν μνήμην Β 
£έων ό χρόνος καθελείν ού δεδύνηται · άλλ* ήν Αίσώ-
πω τψ Φρυγι τδ εξαίρετου τής σοφίας, ώς ήν αυτο
δίδακτος και φύσει σοφδς, ούκ ανθρώπων σοφών 
δμιλίαις, ουδέ τέχνης άνάγκαις, οίας αί προγενέστε-
ραι βίβλοι ταίς μεταγενιστέραις διδόασιν άκοαίς 
τήν εαυτού έπ ι^ώσας φύσιν , ώς τούς ύστερον, 
δπόσοι σοφίας είνεκα Ιθαυμάσθησαν, άλλον άλλως 
άφεληθήναι τά μέγιστα έξεγένετο, τούς μέν τοίς έν 
Α'.γύπτψ σοφοίς ξυμβαλόντας, τούς δέ ή βίβλοις 
εκείνων έγκεκυφότας, ή στοάς κα\ ακαδημίας δμι-

>Ι.Λ. ΓΓ>0 
impar, prolixas tanlum lingna gralias tibi r*pen-
do. Volo autcm oralionibus bisce, quai lantoperr a 
le probanlur, occasioncm praeber.tibns parnm qui«I 
arcanorupi mentis mc?e t;bi roscraro, ul me falcnie 
ipsc cliam noris, quomodo sub prinium tul aspc-
clum dubius adluic hxseriin, uirum anima revcra 
divinum quiddam si l , ipsiusque acics ad amussim 
protendalur, qualcmque deinceps tcmpus opinio-
nem mcam ralione tui reddiderit ; ot cur laudes, a 
le profeclas, Croesi opibus oinnibusquc praferam, 
qnibus hiscc temporibus aliorum plcrifjuc me affi-
ciunt. 

Fui l in Phrygia olim sapicns quidani, AHsopus 
nominc, non ex Pytbagoraj disciplinn, aul Plalonis, 
ncque ex Empedoclis Agrigeniini, aut aliorum cn-
jusquam, quoriim memoriam xtas fugax lapsti suo 
abolere ncquivit; scd habuil jEsopi Pbrygis sapicn-
tia hoc sibi peculiarc, quod ftierit a scmet cdoelus, 
el natura sapiens, non virorum sapictuium consue-
tudine, aut arlis pra*replis, dum scilicet naiuram 
suam inslilulionibus, quales priorum libri posle-
rioribus traduni, excolcrct, qucniadmodum sequi-
orum, qui gapientire causa admiralioni rucruni, 
plerosque soo quemvis modo adjutos csse constat, 
alios quidem sapienlibus in .Egypto conversanles, 
alios vero iilortim libris incubantci, vcl Stoae aut 

non vcreatur abolita primae collalionis memoria 
originem inuneris a Coiislamino Magno arcessere, 
ia boc soio fortasse ballucinatus, quod in locum 
Consiaiitini Porpbvrogenncti Gonstantinum Ma-
gnum substhucril. Itussorumenim nomen Conslan-
litii Magni alatfe adhuc penitus ignotum, paulo 
ante Conslanlini Porphyrogenneii tempora Graecis 
iimotccere coepit, sub eoque impcraiore demurn 
bcala Olga pclilo Consianlinopoli baplismo (*), et 
addiiclisinde in rcgnum snum Gbrislianae rcligionis 
docioribus prima propioris connexionis cum im-
pcrio Byzaniiuo fundameiiia jecii, ut adeo vcro-
siiuile sit, vel tum, vel paulo p<»st ad arctius sirin-

f endiim amiciiias vlHculum ab imperatore isto 
tussica? genlis principcs dignilatc bau exorualos 

fuUse. 
Princeps porro, ad qucm Niccphorus has lilteras 

dedii, speciaia leniporum raiione f") Tuissc vido-
lur vel Alexander 11 Miklailoviicb, Andronico Pa-
lxologo seniori coaevus, vel Juan Dauuoviicli, qui 
tolum Andn.nici Palaeologi junioris inipcrium ab 
ann. 1328-1541 explevil. Sub Andronico enim sc-
niore Nicepborus ('*') a prjiuo suo in aulam in-
gressu, faclo aun. 1322, usq»e ad violeulam bujus 
unperaloris deiurbaiiouem plurimum ob ingcnii 
praestaiuiam gralia valnit; bub Andronico vero ju-
niore, coafasa ana. 1330 insolenii BarJaami ja-
ciaulia, ac suscepla dein publica docendi proles-
sione uiaxiuiam noinims celebriiaiem coasecoius 
est, ita ul jam pbilosopbus per anlonontasiam no-
mioareiur, ingensque ex oinnibus provinciis ad 

(*) Faclum boc a. Cbr. 867, iraperalo; e ipso post de-
biUin insLruciiuuem eam e s^cro toule levanie. 

(") Vide Htitoire de Russie par M. Levesqae, t.aec. 
a Paris 1782. 

f ) Vide Niccphori Cregoraj Vitam, 1.1 Scriptorum 
Byzanlntorwn. 

\*"*) rraefecli mensaemunia Georgius Codious De offl-
ciisel officialibas curi» e(Eci-lesi<e ConslanlinopoliUna? 
c.7, de measa imperaiorisbi» vorbisdcscnbil: «Impera-
tori ad mciisam assidenli niinislranl domeslicus et prar-
(eclus mens». isli enim miuisiran!, s\ pratscntes suut, 

PATBOL. GR. C X L I X / 

eum audicndtim concursns fieret. Crrfc ulira An-
dronici junioris impcrium epistuto Imjus a?tas 
vix proferri polest, cum lurbas, quibtis sub Joanne 

£ Gantacuzeuo, ejns succtssore, omnia permisce-
banlur, communicaiionom cuni gcnle Russica pe-
nitus interrupisse ncoesse s i l , ipscque dcmum Ni-
cephorus ann. 1351, ad induendum monacbi b:,bi-
tuin compulsus arclissima usquft ad anu. 1351, quo 
Joannes Pala^ologus rennu potniis esi% ciibtodia 
sepiebatur, cujus sub imperio paiiter, l c e l libera-
lus fueril, Turcis domhiatiim in Europi uingis 
magisque dilatamibus, onmia undequaque inicsla 
atque inierclusa rcddebantur. 

Ex ip ca epislola iria b«c inemorain sat;e digna 
Hqtiido inibi deduci pos^c videntnr : 1; linguam 
Grjccam Niccpliori aeiale iu anla prini ipinn Kns.si-
corum uiia cutn vcrnacula vign>sc ( nim pnu-
ceps, (·"*) ad qneni Niceplinrns srripsii. iiouianlum 
eaui intellexerii, rerum etiam expcdiii^sinc ra lo-
cmus fuerii; II;, m bibl.o hetis Hubsiaeadliuc aiau-
graplia Nicepbori reperiripo sc, cwiii ipse λόγου; 
(siveorauones,sSve bistori.e suaj l.bros) illuc trans-

p raiseiii, qMOileo majoris racuMidum,!cuiu auclor ^sc-
piusscripta sua ab adversariis uxrupia lui^se con-
queralui; II!) bauc epislolam non (ui.vsesolaiu,qqaiti 
ad principoui islum exararii Niccp^orus, sed pro-
pler longioris jaro lcntporis beitevolontiaia, qua sr. 
ab ilio aflrcluni ie>l lur, diuiumum ii.ler cos 
inlerceusisse litlerarum conmicrcium, ex quo, si 
for.<an in regni illius tbesauris deltirscai, uon exi-
gua bsioriai lux aflfulgcre possit. 

qnpmadraoduraelpiacerna » Acpaido posi: iSlat magni?)? 
domesticus proximus iraper.iiori, posl eura domesiicus 
roensa?, pust illam pnerecius meosa». AiTe.reule igiiur fer-
cula doraeslico rei domeslic», quibus iroperaior vescilu* 
rus est, tradit ca prefccto mcosas, hic domesiico meo-
s», isle magno domeslico, qui ar teponil ea^imperatori.» 
Cum Nicppbon» io bac epUiola pnncipeia Kuseia a 
ee visum scribat, dttblum \ix esse po>esl,*hoc ejusmodi 
oorasiooe, ctira frequens adbnc in aula Androiiicornra vcr-
sarclur, contiglsse. 

21 
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Acadrmia? sectatorcs efTrfo.los; sul rudi tncHltaqne Α λητχ; γεγονότα;, άλλα ξένη φύσεως άνήρ έχείνος 
solitis nalurfe virtuie vir isie. usus, prodigium ιιοη δυνάμει χρησάμενος τέρας έόοξε τοις έπειτα σοφοϊς 
minimum sequenlis a?vi sapientibus se cxbibuit, ού μιχρδν, έμο\ δέ και μύθος άλλως άττΐ/ΐ;ων 
quem ego quoque, cum prinnim de eo audircm, άκούοντι κατεφαίνετο πρότερον και πλάσμα πίστεως 
inler fabidas, ab Atlicis alium in modum efforma- άπάσης ύπερόριον, έπ' άλλοις και τούτο πρότεροι; 
las, intorque figinenia fide prorsus indigna rejicie- οία πολλά τά Ελλήνων ξυμβάλλοντι. 
bam, li4>c eliam, qitemadmodum phira Graecorum, 
antiquioribus gentis hiijus lusibus accensendo. 

Ycriun poslquam inibi coosiieiudinis luie peri- Ά φ ' O J δέ τής σής ομιλίας είς πείραν ίΐναι ξυν-
culum faccre licuit, iialivamquc ingenii lni faculla- επεπτώχει μο ι , κ:Λ τήν αυτοφυή ξυνιέναι τής 
leni experiri , expeditissimamquc illam linguae διανοίας παρασχευήν και τήν ού μάλα πολλής δεη-

'prompliludinem, scientiac cullura baud mullum θεϊσαν επιστημονικής γεωργίας άρίστην τής γλώτ-
indigcntem : ηοιι amplius eadem, ul prius, pervi- της περιβολή ν, ούχ έθ' ώς πρότερον ένστατιχώς του 
cacia scnienlisc meae inburebam, nequc rero nalu- δόγματος είχόμην, ουδέ τών φύσεως δρους παριόν-
rst fines excedeniem arbilrabar ; sed inbibilo na- των έν τι τδ πράγμα ένόμιζον, άλλά πρύμναν κρου-
vigii cnrsu, jam pauxillum de bac menie deponc- Β σάμενος άφήρουν ήδη τι τούτο νού και παρέλυον, 
bain relaxabamque , simul vero eliam, ul par άμα δέ και λόγq· βασανίζειν έπεχείρουν τήν τών 
cst, ipsam reriini naluram ratione pervesligare δντων φύσιν^ ώς είκδς και έλεγον, ώς άρ' επειδή τδ 
ronabar, dtxique, ciim aqua, e nubibus ad l e r r» διά νεφών κατα^έον ύδωρ ές τήν άρδείαν τής γής 
bun.ecialionmn deflucns, ex aquis niarinis ac flu- έκ τε θαλαττίων και ποταμίων υδάτων εστίν* είκδς 
viulibus consistal, profecto etiam fluvium solum δήπου και ποταμδν δίχα νεφών άρδειν δύνασθαι γήν, 
absque nubibus tcrram humectare posse, quemad- καθάπερ Νείλον άκούομεν έκ γής ύετίζοντα και δλην 
moduni Nilum audimtis bausiis e lerrae visceribus τήν ΑΓγυπτον άρδοντα. ΕΙ δέ τούθ' ούτω, πολλψ γε 
undis pluvipe vicem subire, omnemque iEgyptura δήπου μάλλον έπ* άνθρωπου δέξαιτ' άν τι τοιούτον, 
irrigare. Qu» cum ita sint, mullo niagis tale quid ef τις συλλογίσαιτο, τήν τής νοεράς ψυχής φύσιν 
de bomine slaluere licebil, si quis secum repulet, προειδέναι μέν τάς έπιστήμας, διά δέ τήν τού σώ-
animam ralionalem ex nalura quidem sua pravia ματος συνθολοΰσθαι έμβρίθειαν, κάντεΰθενάναμνή-
oniDium scienliarum notilia inibutam esse, propler σεις γίνεσθαι τάς θύραθεν αυτή μαθήσει, ώσπερ 
corporis vero gravilalem perturbari, bineque ne- επιγενομένου νοσήματος φαρμάκου, ού μήν έν άπα-
cessilalcm oriri , ut cxlrinsecus per disciplinani, Q σιν, ώς γ ' έοικεν. Είκδς γάρ και ψυχών πρδς ψυχάς 
quasi appltcila morbi medela, reminiscenltae exci- ούσης διαφοράς και σωμάτων, πρδς σώματα, ξυν-
lealur, eo tameo ordinc, u l bsec nccessitas non δρα με ί ν και συνεζεύχθαι δήπου και γενναιοτέραν 
pari modo se ad omnes exlendat. Gonsentaneuin ψυχήν είλικρινεστέρψ ποτέ σώματι, κάντεύθεν οίχο-
quippe eel, cum animas inler ac corpora a?que θεν έχειν ά-όνωςχωρείν ές τήν τών δντων περίνοιαν 
magnum reperietnr discrimen, ul nobiliores auimae δίχα τών θύραθεν μαθημάτων, 
cuin sincerioribus corporibus concurrant ac coagmenlenlur, sicque ab origine sua faculiate gau-
deant, nullo negoiio absque exlernis disciplinis in plenam rerum omuium notiliam pervadendi. 

Multiplici igilur ex capile raaximas libi gralias Διά δή ταύτα πάντα παντοδαπάς όμολογείν σοι 
debeo, quod videlicet me primum diuturna dubita- τάς χάριτας οφειλέτης είμ\, δτι τε μακρά; απορίας 
lione liberaris praeclaro ac magnifico ingenio tuo, έχεις άπαλλάξας έμέ δηλαδή τή γενναία και μεγα-
e quo prudeiUisRima veluti scaturiunt consilia, λοφυεί διανοία σου, έξ ής είπείν τά κεδνά βλαστάνιι 
quodque dein benevoienliam illam ininime fuca- βουλεύματα κα\ δτι πάνυ τοι σφόδρα γνησίως δια-
lam, quam aobis cxbibere coepisti, pari modo de θε\ς σεαυτδν έφ' ημάς, ού διαλείπει; τδν δμοιον 
die in diem conlinues, maxiroe aulem, quod i l lu - τρόπον ές τά πρόσω τψ χρόνω προβαίνειν, πάντο>ς 
slris lingua lua largas adeo in me laudes effundai. ^ δέ κα\ τών επαίνων ένεκεν, ούς πλουσίους ήμίν ή 
Genaeo vero, eiiam Pbrygitim illum sapientem, ct λαμπρά σου χαρίζεται γλώσσα. Έ γ ώ δε και τδν 
quolquot alios eideni similes tempus prolulit, Φρύγιον εκείνον σoφbv αποφαίνομαι xa l ε ίτ ινα; 
niagnas (si quis illis scnsus) nalurae tuae gralias κατ 1 εκείνον ό χρόνος έτερους προήνεγκε, μεγάλα; 
debere, per quam inira de ipsis tradila jam astru- (εί τις αίσθησις) όμολογείν σου τή φύσει τάς χάρ:-
untur, alque confetsa et exlra omnedubium collo- τας, δι' ής τδ αυτών βεβαίωσα ντε ς θαύμα όμολο· 
caia redduntur. γ ού μενον ήμίν παρέδοσαν ήδη και αναμφίβολο ν. 

II. Zatxdce. Κ. Τφ Ζαρίδη. 
(NoticesletExlraUs dh m$.9 Ιο». XII, partcn, ρ. 22.) 

Proverbium diceas', *U μέν παροιμία, 
Quod amici loco remolo vivenles jam non sonl Τηλού φίλοι να ίο ντε; ούκ είσ\ν φίλοι, φάσκουσα, 

amici, inde a longo lempore aures meas obslrepue- ταίς έμαίς πάλαι πολύν ήδη χρόνον ήνώχληκεν άκοαϊς 
ra l , iidem et mentem meam laceesendo, ita quidem πίστεως απαιτούσα εχέγγυα, καί τινα πειθώ προ-
u l nunquam ex animo ac cogilalionibus plane ex- βαλλόμενη εύπρόσωπον ές τόδε παρέμεινε τούς 
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έμούς λογισμούς έπιβοσκομένη, χα\ πρδς εμφύλιο ν ^ cesserit. Et sane pro indole mea ncnio unquaia 
αύτοΰς, ώς είπείν, διεγείρουσα πόλεμον. Πρδς γάρ 
τήν έμαυτού γνώμην αποβλέποντα ουδείς ήν δς 
έπειθε με τρόπος ώνιον ακολάστου πίστεως προσίε-
σθαι ταυτηνι, τρόπψ γάρ, ού τόπψ, τά τής φιλίας 
ψμην μετρείσθαι · πρδς δ* αύ τάς τών άλλων, ουδείς 
ήν δστις ού. Κα\ ήν τέως Ισότοπα τά τών λογι
σμών ήμίν τάλαντα. Νυν\ δ* έκνενίκηκε και περιφανές 
ή παροιμία έστησε τρόπαιο ν, δλας 0οπάς είς αυτήν 
ξυνωθήσαντός σου. Πολλά γάρ αύτδς ημέτερα δεξά-
μενος γράμματα, σοίς ούδ* ολίγοις ήμείψω · ώστε 
σοι σκεπτέον έστ\ν δπόσον λύπης πέφυκε μή φίλον 
είναί σε τοίς φίλοι ς. Άλλ' Ι ^ ω σ ο , και τούς σους 
μή πάνυ τοι πρόχειρος ΙσΟ φίλους έθέλειν λυπείν. 

mibi persuasit ut fidem moribiis ininws inlegris 
adbibercm, nicmoriquod amicilta einoribus nequ« 
vero e focorum condilionibus dijudicari debei. Lt 
sic quideni sentemia niea non safis firma nuiu; 
dcmum milii proverbii illius conslanlem osiendii 
veiitaiem. Tu enim ipse hiijns rei lestimoniuiu 
aflers: sa?pe enim epislolas mea inanu ad tcte 
scripias accepisti, nec ipse ullas luas ad nie dedi-
sii. Gogila quacso quantum doloris paliar videndo 
quod amicus eum sim, amicos non habeatn. Alta-
mon valc, ei noli amicorum aitiinain posimo\um 
aflligere. 

Sequentes epistolas edidit BoissonaiJius in Anecdoiis, lotn. III, p. 187, excodice flegio 
2991 A . 

Γ . Τφ μβγάΛφ δομεστίχφ. Η 
Κύρος ύ τών Περσών βασιλεύς (1), ούς έν τοίς μά

λιστα τών εταίρων έτίμα, παρά τήν άριστεράν έν 
*οίς σείπνοις έκάθιζε χ*ϊρα, φύλακας ίσως έαυτψ 
τού ασθενέστερου ποιούμενος μέρους (2). Σύ δέ 
πάντας μέν όπόσοι τής σής επικουρίας ποφύκασι 
χρήζοντες* τούτους δ' αύτδς ύπδ τδν τής σής δεξιόίς 
καθίζεις λιμένα, ίνα μάλλον εκείνοι φυλάττοιντο· 
τήν δ' άριστεράν ούδ' έπιγινώσ*ειν τάς τοιαύτας τής 
δεξιάς άξιοίς εύποιίας (5>. Κάκείνος μέν έν μόνοις 
γε τοίς δείπνοις, σύ δ' έν άπαντι τψ χρόνψ λέληθας 
δειπνίζων απαντάς. Κα\ ούτε νύκτες κοιμίζειν σου 
τάς τοιαύτας ίσχί>ουαιν εΰποιίας, ούσ' ήμεροι πε -
ρισπ$ν και άνθέλκβιν έκ τοιαύτης γαλήνης βίς πε 
λάγη θορύβων πολιτικών * άλλ' έν άρμσττούση τή ^ 
χώρα μένε ιν έκάτερα δίδως μετά τίνος ήκριβωμένης 
τής πλάστιγγος · τοΰ γάρ χρόνοι διαδοχαίς ήμερων 
και νυκτών παρατρέχοντος, σύ και τού χρόνου βε
βαιότερα κέκτησαι τάγαθά. Σύ- μέν γάρ τούς εύ ρί
πους ελέγχεις εκείνου τ$ μονίμψ -ίων έργων χρη-
στότητι · έλέγξαι δ' εκείνος τήν σήν δεξιάν ού δεδύ-
νηται μέχρι καϊ τήμερον. 

Έπει δ* ού μονοειδές σου τών αγαθών τδ γεώρ-
γιον, άλλά πολύχουν όμού και ποικίλο ν έκ τών 
πλουσίων εγκάτων τής γνώμης ανέρχεται, ήκομέν 
σοι και τήμερον παράκλησιν ταυτην οπέρ· τού 
σού (4) προσάγοντας, ού πολλάκις προστάτης έγέ-
νου και μεγίστων παροχεύς. αγαθών. Φάνηθι τοίνυν 
αύτψ κινδυνεύοντι θερμδς προμηθεύς, καϊ νύν μάλ
λον ή πρότερον δεομένψ τής σής ιεράς καέ βεβαιοτά- D 
της άγκυρας (5) , ναι πρδς Θεού, και τής συνήθους 
σοι μεγαλοψυχίας, θειότατε άνθρωπε και πάντων 
αγαθών ανθρώπων αντάξιε. 

(1) In Boiviniano episiolarum Gregorae calalogo 
recensita esl Μεγάλψ Δομεστίκψ inscripia, cujus 
i n i l i u u f , Κύρος εκείνος δ Καμβύσου. 

(2) \ideatur Xenopb. Cyrop. νιιι, 4, 3. 
(3) Praeceplum eei Gbristi ap. Maltb. v i , 3 : Σου 

δέ ποιουντος έλεημούνην, μή γνωτω ή αριστερά σου 
τί ποιεί ή δεξιά σου. 

(4) Sic codex, ointsso forsan proprio bominis no-
mine, qui coutroendatur. 

Δ . Τφ αύτφ . 
Έμοι (6) δ* έκ τών τού σοφού Σολομώντος α σ μ ά 

των δανεισαμένψ τά τή παρούση χρεία προσήκοντα 
λέγειν έπεισι πρδς σέ τδν τής ημετέρας δημιουργδν 
ευφροσύνης · * Νύν (7) δ χειμών πα^ρήλθεν, ό ύβτδς 
απήλθε, τά άνθη ώφθη, φωνή τρυγόνος έν τή γή 
ημών. ι "Οθεν και φρούδα γέγονε τά σκυθρωπά και 
ηδονής όράται τά πάντα μεστά, και χάρις βεψ τιρ 
ταυτην χαρισαμένψ τήν εύφροσύνην ήμίν. Δεί δέ 
και τούς έν είρκτή και δεσμοίς τής τοιαύτης αίσθέ-
σθαι χαράς και λαμπρότητος, ώσπερ έξ $δου μυ
χών άναστάντας, καΛ δψιν έλευθέραν άφέντας πρδς 
σέ τδν τού παρόντος δημΤιουργδν έαρο*ς ήλίον'.'Εστα* 
4έ τούτο |3$στα 6V ένδς τετελεσμένον τού ταλα'ιπώ-
Ρ°υ> 8ί> *ί σχληρότητί' κρυσταλλωθείς τών δεσμών, 
*ρδς βίοΛον κατενηνέχθαί βιάζεται θάνατον · άλλά, 
πρίν αύτδν τούτο πασείν, βλέψον καϊ πρδς αύτδν 
συμ^αθώς ή φύσει φιλεύσπΛαγχνος φύσις. Εί τι γάρ 
πλημμελές τε και κίβδηλον υπήρχε δήπου γε τάν 
δρ\, άπαν μακράν δ μακρδς τής κακώσεως άπήλασα 
χρόνος. 

Ε'. Τφ ΒανθοχούΛφ (8) 
Ό παίς έμδς, τδ τής χρείας, ολίγου δέω λέγειν, 

άπαραίτητον · ή δέ σή μεγαλόνοια, φίλος έμοι π α -
τρψος. Τδ δέ κείσθαι κοινά τά τών φίλων ή τε παροι
μία θεμιστεύει, και οί τής φιλαλληλίας έπιστηρί-
ζουσι λόγοι * δίδου τοίνυν δ βουλόμεθα, κα* 4 δυνά
μεθα μή κατόκνει ζητείν. 

Cp, Τφ φιΛοσοφωτάτφ Ίω<Τήμ. 
Εί μέν γράφοντας ημάς τοΤς φίλοις επαινείς, μ ι -

μείσθαι χρή · ε Ε δ' ούκ επαινείς, γράφει ν χρή και 
παραινείν ώς άρ' ού χρή. 

(5) AJludil ad nolum proverbium de anchora 
eacra : Ταυτην, ut est in Appendice Yalicaua H, 18, 
είς τήν θάλαττα ν βίπτουσιν, δτε μέγιστος χειμών 
καταΤάβη και τελευταίος · rescr. δταν, ct forsan ' 
τελε^ταίαν> 

(6) Deesi baec epislola in Boiviniano ralalogo. 
(7) Gant. cant. ιι, II , 12. 
(8) Haec epistola abest caUlogo Bohiniano, ultt 

sequena. 

file:///ideatur
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Ζ'. Τω πατμάρχχι (1). Α 

Πιττακδς μέν εκείνος ό Λεσβίος έν τς τών άνεφί-
κτο»ν εΐναι ένόμιζεν άνθρωπον εύρ.ίν άγαθδν (9), 
κάν πάνυ ζητοίη τις · Περιάνδρψ δέ τψ Κορινθίψ, 
δυσχερούς τ^ος είναι δοκούντος έπιτυγχάνειν ών 
άν τις έπιθυμή, δυσχερέστ^ρον έδόκει πολλψ εύρεϊν 
δς άν ών προσήκει έπιθυμή. Άλλ' (οίχέσθω φθόνος) 
0£δια ταΰτα γινόμενα βλέπομεν σήμερον, τά μέν 
σοι, τάδ ' έμοι διά σέ, ώς είναι τά πάντα σά. Συ γάρ 
άγαθδς άνήρ, είπερ τις ανθρώπων * έν δή τούτο σδν 
αγαθόν δεύτερον δ' δτι καΛ άγαθδς έμοι, είπερ τω 
τών πάντων ανθρώπων, τούτο κοινδν άμφοίν, σου 
μέν δίδοντος, έμού δέ κλήρου μέ νου. Τ ή ; δ* ετέρας 
συζυγίας θάτερον μέν έμοι μόνω καθήκει, πώς μέν 
διά σέ, πώς ti διά σού, λέγω δή τδ τύγχανε ι ν ών β 
έφίεμαι · τδ δ' έπιθυμεΐν ών δεί, τούτο δέ σοι τών 
πάντων μόνω πρόσεστιν άνθρο'>πων · ώς γάρ άνθρώ-
ποις άπασι τού πνείν (3), ούτο>ς έφεσις σοΊ πάντας 
εύ ποιείν, ώς άν εί, μή διά σαυτδν, άλλά δι' άλλους, 
ές τδν βίον παρήχθης. ΈπεΙ δέ και τήμερον, τά τής 
σή; φύσεως δόγματα πράττων, αύτδς εύ ημάς πε-

i ποίηκας τή υμών τάσφαλές πορισάμενος βίβλψ, 
πέμπε πρδς ημάς αύθις αυτήν,* ίν' είς τδ έξης 
έπιόντες, νύν μέν ημείς, νύν δ' όπόσοι τών φί
λων, πολλούς σοι τούς τών εγκωμίων άποδιδοίημεν 
κρό;υυς. 

Η'. 

Ή μέν παροιμία χαλεπδν (4) χορείου κύνα γεύ-
σαί (5) φησι, μηδέ γάρ άν Εχειν δπως άταλαίπωρος C 
της ζητήσεως παύσαιτο εφεξής· χαλεπώτερον δ' 
έμοιγε φαίνεται παύσασθαι, ε ί τ ι ς τού σού γεύσαιτο 
μέλιτος · δρ$ς γάρ τούς αυτούς έγκε ι μένους αύθις 
και μάλα αύθις, και τής συνήθους παρά σού δοσμέ
νους επικουρίας, καθάπερ έπι νηδς ασφαλούς τής 
βιβαίας όχουμένους ελπίδος. Σύ δέ μή λήγοις, ώ 
βέλτιστε, αυτός τε πράττων εύ και τήν συνήθη τοίς 
δεομένοις παρέχων βοήθειαν· 

β' . 

Τδν Κΰρόν φασιν εκείνον τδν Μέγαν, μετά Μή-
δους και Άσσνρίους και Βαβυλώνος τρόπαια, έπε\, 
και ποταμδν διαβάς τδν Εύφράτην, δπλων Περσι
κών τήν άχρι θαλάττης Άσίαν ύπήκοον έπεπράχει, 
τότε τοίνυν φασ\ν εκείνον μείζω τήν ήδονήν τή εαυ
τού παραπέμπε ιν ψυχή, εί τις οίανδήτινα χάριν 
βτησε παρ* αυτού, ή εί τις αύτψ τήν δλην Άσίαν 
ήργυρολογηκώς έκεκομίκει. Ούτω γάρ αί μεγάλαι 
κα· φιλότιμοι κρίνειν ίσασι φύσεις, δτι τδ μέν ούχ 

G R E G O R / B £ 6 
όπως συνέσεως χ Α στρατηγικής 'έξεω:, άλλά κσ\ 
ψυχής ευγενούς άπαλλάξαντο; λείπεται δείγμα χα\ 
piov διά παντδς τού αίώνος έγκώμιον, τδ δ* έξ ημι
σείας φιλοτιμείσθαι τοίς έχουσι δίδωσιν, ώσπερ όλου 
σώματος άρμονίαν κατακερματίζον καϊ αφαιρούμε· 
νον τά βελτίω. Και σέ δή νύν αύθδς εύρηκώς, άρι
στε, πολλών χαρίτων θάλαμο ν, και μηδέν μήτε τή; 
έξωθεν ευγενείας λειπόμενον όπόσα προσήκει μεγά-
λω; εύτυχούσι κατά τδν βίον άνδράσιν, άλλά κΑ 
βίθείαν αύλακα διά φρενδς καρπούμενον , έξ ή; 
ακραιφνείς βλαστέ νουσι γνώμαι και νόμιμοι δίκαι (6), 
της οής επικουρίας δεόμενον σύν μεγάλψ τψ θά£-
£ει προσάγω oot τουτονι, έργοις κα\ τρόποις χρη
στοί* τδν βάσκανον καθ' εαυτού κινήσαντα δαίμονα* 
χάριτας γάρ όφείλων λαμβάνειν, πχρ ' ών εύ πε-
ποίηκεν, ό δ* (7) επιπλήξεις και λύπας κομίζεται. 
ΚαΊ ££δ*ια μέν οιδ' δτι και μικρά τά τής λύαεως 
φανείταί σοι βουληθέντι, πολλού δέ τού βάρους 
απαλλάξεις τουτονι τδν ταλαίπωρον και τής λύπη;. 
Και μέντοι και λαμπρούς εντεύθεν κερδήσεις (8) 
καϊ τούς θεόθεν μισθούς. 

Καί με μή μέμφου, μικράν έκ πρώτης, δ φασι, 
γραμμής προσάγοντά σοι τήν ζήτησιν κ*\ ή-
κιστ* άξίαν τού σού μεγέθους· έμοι γάρ ού μικρόν 
έφόδιον ελπίδος έσται τουτι ές τδ και μείζω Οελή-
σαντι κατορθούν έν τοίς έξης, τδ δέ γε πλέον, κα\ 
ές τδ τήν τών πλείστων ύπόληψιν βεβαιούν, όσοι 
νενομίκασι παρά σοί με τά μέγιστα δύνασθαι. 

Ρ . Τφ μεγάΛφ οϊχονόμφ τφ Βέκφ. 

Λόγος τούς Πυθαγορείους ούτω το* θεια, και βε
βαιότερα ή τά έκ Δωδώνης θεσπίσματα, οίεσθαι τά 
τού Πυθαγόρου δόγματα, ώς έν πέντε βλοις σιο>πών-
τας έτεσιν άκροάσθαί οί τών λεγομένων, ούτ' αμφι
βάλλουσα ν άκοήν, ούτε γλώτταν προΐεμένους αντί
φωνων. ΚαΙ αύτδς δ' ούν έγωγε έμαυτδν άγλωττον 
μέν, πανήκοον δέ σοι καθίστημι σήμερον, είπερ 
δήτα και σαυτδν αύτδς κριτήν έθέλοις λόγων τών 
έμών χειροτονείν. Κάν δή σκώπτουσαν έπενέγκτ;; 
μοι γλώτταν, κάν μή, στήσομαι πρδς έκάτερον, 
μάλα τοι πρόθυμον οδς σοι υπέχων. Και κρείττον 
έμοιγε τδ σού φανείται ψήφισμα, ή τοίς Πυθα-
γορείοις έκείνοις τά τού Πυθαγόρου δόγματα, εί δέ 
βούλει, και τώνέκ τού Δελφικού τρίποδος χρησμών 
ασφαλέστερα · ούτω τοι θείος έμοι και αίδέσιμο; σύ 
καϊ κράτιστος έν άπασι και σοφδς υπέρ τούς άλλους, 
κα\ κριτής υπέρ τού Μίνω. Εί δέ και τήν ύπεσχη-
μένην βίβλον ήμίν προς . . . 

(1) Non exsiai b*c epistola in catalogo Boivi-
niano. Patriarcha ille t s i , pulo, Joannes Glycys. 

(2) Rcspicere videttir Piliaci diclum, χα/%.πδν 
έσ'ίλόν έμμεναι. Vul. Davisius ad Maxim. Tyr. i , 
1. eic. 

(5) Plalc Epis l . 9 : Κάκείνο δεί σε ένθυμείσθαι, 
δτι έκαστος ημών ούχ αύτψ μόνον γέγονεν. Grego-
rius Naz. Oral. X X I I I , ρ. 412 : Ουδέ γάρ έαυτψ γε-
γενήσθαι μόνον έκαστον ημών, άλλά καϊ πάσιν. 
tonler. Elmsleyus ad Eunpidis Ileracl. 2, ubi el 
barues-

(4) Est hxc epistola in codice Vcneto, saliwn si 
ex primiu qualuor vocibus flat judiciuni. Vide Za-
nelli Galalogtnn p. 231. 

(5) Theocritus x, ιι, χαλεπδν χορίω κύνα γεύ-
σαι. Vide Erasmum Adag. ιι, 4, 22; Scliolt. ad Sui-
dam Adag. xiv, 52. 

(0) Ex jEseliylo. 
(7) Godex, bo\ | i i codicibus sacpissime δέ pro 

encliiica a librariis esl babila. Ilinc passim iu edi-
Itonibns δοε pro ό δέ. 

(8, Forsan decst επαίνου;. 
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ΙΑ'(1). 

ΕΙ δή ούν (2) καΊ σύ γε αύτδς 
κα\ συμπατριώτας ημάς (δ) παραλλάξας, άλλοις δέ 
τισι τού σού παρασχόμενος άπολαύειν μέλιτος, 
άχθομένων αίσΟοιο ημών, ούκ άτοπα τινα δρώντων, 
οΤμαι, αΓσθοιο άν, ουδέ καινά και οία μήπω πρΊν, 
άλλά και πάνυ τοι γεγενημένοις δμοια. ΕΙ δ' αυτοί 
τε έπέχοιμεν και τά σά ούκ έθέλοιμεν γλώττης εγκα
λούσης υπεύθυνα τίθεσθαι, ώρα σοι λοιπδν σκοπείν 
όπόσον τδ δεινδν τοιούτους άνδρας άδικούντι μεγά
θυμους τε φύναι, καΊ ^ σ τ α ύφιεμένους ε Γ τίς πη 
άδ.κ,ίη. "Οσον γάρ οί πάσχοντες ύπείκοντα τοίς 
άδικήμασιν αυχένα τίθενται έθελονταΊ, τοσούτο 
μείζω τοίς δρώσι δημιουργείται τάγκλήματα. 

E P i y r O L . E . 058 
Α κάν τοίς ίππικοίς διαύλοις κα\ ταίς άρματηλασίαις 

πατρίδα μεν τ ο^*ί f**v τ α ^ άληθείαις άθλούντας κα\ γαννυμέ-
νους έπΙ ταίς νίκαις, τούς δέ μήτε πουπικούς τινας 
έχοντας δίφρους, μήτε παγκρατίου είδότας, συγχαί
ροντας δ' δμως έκείνοις, κα\ γέμουσαν ηδονής ποι
ούμενους τρυφήν τούς τών νικώντων στεφάνους. 
Έ ^ ω σ ο 

Ι1¥. Τον φιλοσόφου τφ μητροπολίτη θεσσαλονί
κης τφ Γλαέςί (Β). 

Ούκ οίδ' δ τι τις άν έν τψ βίω νούν έχων τιμιώτε · 
ρον άγοι τής τών αγαθών ανδρών, ομιλίας, έξ ής 
ώφελοίτ' άν είκότως, ή τήν άρετήν εκείνων θαυμά
ζω ν , ή καταγινώσκων γούν εαυτού τοίς εκείνων τά 
οίκεία παρεξετάζων · έν ψ γένοιτ' άν τις αποτροπή 

Έ γ ώ δέ και Σωκράτη ν τον Σωφρονίσκου ήδιον άν ^ τής έπι τά χείρω {&οπής, δταν αύτδς αύτδν ύπεύθυ-
έπαινοίην ή Ιϊυθαγόραν τδν Σάμιον. Ό μέν γάρ, νον είδη καϊ πάσαις ψήφοις κατεγνωσμένον. Τψ γάρ 
Άθήνησι γεννηθείς κα\ τραφεΊς, Άθήνησι και 
έπολιτεύσατο, καΊ δημόσιον ήν Άθηναίοις δφελος ή 
Σωκράτους γλώσσα και τά Σο>κρά:ους πράγματα · ό 
δέ τήν πατρίδα καταλιπών ές Ίταλίαν άπέπλει, ίν' 
ηγεμόνα τής Ιταλικής αιρέσεως α:ώσι τοϊς έξης 
έαυτδν παραθείη. "Αλλ' εκείνος μέν ίσως και πρόσω 
γ ' άν είη αίτίας, εί και μή καθάπαξ και τοίς δλοις, 
πάντως δ' ούν μετρίως και μετρίοις· ού γάρ ίκανήν 
έκρινε Σάμον, φαύλόν τι νησίδιον, δγκον αρετής 
χωρήσαι, δπόσον έκείνψ Α;γύπτιοι καΊ Χαλδαίοι 
ξυμμίξαντι έξεπόρισαν · σύ δέ πατρίδα καταλελοί-
πεις, ού μόνον γε τιμφν είδυίαν άρετήν, άλλά καΊ 
γής κα\ Οαλάττης και αέρος άνηρημένην τά καιριώ-

αύτόν τινα κατηγορείν εαυτού ώς άνοσίου και πο
νηρού έπεται τις συγγνώμη · άγαθδν γάρ καΊ τούτο. 
Έ γ ω γ ' ούν φιλώ μέν τούς σπουδαίους, βιούν δέ κατ* 
εκείνους ύπδ μαλακίας ούχ υπομένω. Είσι τοίνυν 
ούς θαυμάζω πολλο·, και οΤς συνών μέν χαίρω · 
άποδημούσι δέ, είς δμιλίαν άλλην, δν δή φασι δεύ
τερον πλουν, καθίσταμαι, τήν διά τού έπιστέλλειν. 
Σού δέ τδν τρόπον έςα'ρετον ποιούμαι * πάσαις γάρ 
ψήφοις υπερβάλλει τούς ταυτά σοι προελομένους. 
Ούκούν συνείναί τέ σοι, εί οΤόν τ ' ήν, έβουλόμην av r 

καΊ τών έκ τής συνηθείας αγαθών άπολαύειν. ΈπεΙ 
δέ ούτε νύν έστι τοΰτο λαβείν τοσούτον άφεστηκότι 
τής τιμιωτάτης σου κεφαλής, ούτε πρότερον έξεγέ-

τατα, πάσης δ* Ασίας δόξασαν όφθαλμδν (4), Ήρα- Q νετό μοι κατά τήν μεγάλην πόλιν συμμίξαι σοι (ού 
κλέου, δ* έπώνυμον καταστάσαν, άφ' ου τών Ελλη
νίδων έστιν αίς τδ μέγα καθήκει κλέος. 

Άλλά τούτων μέν άλις* αστείου γάρ είνεκα εΓρη
ται. Όρώμεν γάρ δτι κα\ τά φυτά τούς καρπούς 
έτέροις καΊ ήκιστα σφίσιν αυτοί; ύπανίσχει, καΊ θά
λαττα τοίς ήπειρώταις μάλλον ή εαυτή καρποφο
ρεί, καΊ γή τών άσταχύων ούχ ή φύσασα ώνατο, ότι 
μή σαφώ; έτεροις εκπονεί τδν τόκον/ καΊ νόμος 
ούτος ομονοίας έστηκεν άΐ>. θαλάττη τε και γή κα\ 
τ.όλεσιν άπάσαΐί, άλλα άλλως άλλοις* εφόδια φιλίας 
χαριζομένου τού κτίσαντο;. 

Έγώ δέ και μεγ'στας ομολογώ σοι τάς χάριτας, 
άκΐβδήλους μοι τή γλώττη πρδς τούς αίεί μοι^ ξύν
οντας παρεχομένψ τάς άφορμάς· φιλοτιμίας γάρ 

γάρ ήσθα κύριος, ώς έπυθόμην, ώς πάσιν έντυγ)[ά-
νειν οίςάν έθέλης), νΰν δτε τής ανάγκης ταύτης 
άπήλλαξαι τού τοίς έτερων έπεσθαι δόγμασιν (είς 
γάρ κρείττον σχήμα σε μετέστησεν δ θεδς τδ κατ* 
άξίαν σοι νέμων), δέομαί σου τής διά γραμμάτων 
γούν ομιλίας άπορουντι τού τιμιωτέρυυ καΊ πρώτου 
μεταδιδόναι μοι. Ούτω γάρ σύ τε επιεικής δόξεις, 
τούτο ποιών, δπερ ούν καΊ εί, καΊ πάσι δείξεις δπως 
δεί τούς φίλους εύεργετείν, έμοί τε τά μέγιστα 
χαριή, δείξαςώςέστι τις λόγος έμού παρά σοί. Και 
μήν ίσως και ωφελήσεις τών σών άκούοντα λόγων, 
οί μεγέθει διανοίας τοΰτο πεφύκασι δράν πρδς τούς 
μή παρέργως προσέχοντας· έγώ δέ, τούτων ών 
εραστής, γνησιώτερον σφίσι προσέξω, εί μή τι άλλο. 

τίνος ούσης έμοΊ μανιώδους πάντα μικρού τά βελ- ^ τούτο γοΰν αίσχυνόμενος, τοσούτον άπολειφθήναι 
τίω τή πατρίδι προσνέμειν, δπειτ* άποχρών λοιπδν 
αυτό; μοι τδ τής γλώττης Οέατρον υφαίνεις, οίκο
θεν ουδέν ούκ έχοντος έμού τή ξυντυχία χαρίζεσθαι 
πρόσφορον. ΚαΊ καινδν ούκ άν είη τουτί. Ίδοις γάρ 

(1) H;tc epislola qu<e inlegra exslal in Mona-
Cfiisi libro fol. 281, iuscripia esl, Τώ καθηγουμένψ 
τής μονής τού Χορταΐτου ιν θεσσαλονίκη, Μαξίμψ · 
ίιιίιίο hocce :Άλέξχνδοόν φασιν. Conf. Boiviniauus 
Episloliruiu Gregora» calalogus in Μαξίμψ. 

(2) 1'eriil inler πρδς pagin» versae lineua, el εί 
£ή ουν rectae ii i i l iuni, fulium saliem uoum. 

(3) Cum infra dicalur ex Heraclea oriuiidus boino 
i l e a d quem Gregoras scripsit, paiet fuisse etiam 
ipsuii i lloradeoiain. Qua de r« sunl el alia tesii-
luuii ia. 

τής σής έπΊ τά κρείττω σπουδής, ή σε φώς άντι-
κρυς έθηκεν έν ήμίν τοίς έν άχλύί διάγουσι κα\ 
τοίς πονηροίς κα\ άνηκέστοις ένεσχημένοις πάθε-

(4) Gregorius Naz. Or. xxxn, ρ. 517, Cuuslan-
Ιίιιοροϊίιιι vocal τής οίκουμένης όφθαλμόν, quam 

{ι,άλιι 
θαλμού τών Άθηνων. 

(5) Ε cod. regio 1424, ul et eequentem epislolaih 
descripei. Ex eodein libro, luue aliig nouio eifriv, 
ulramque iu iiidiccm Gregorar epislolarum rei j i i i l 
Buivinius. 
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Ι Γ . Τον αντον τφ χρωτονοταρίφ θεσσαλονίκης Α και σύ τδ δέον ήνυκώς Ιση · δλδκληρον γάρ άν ούτω 

τδν σαυτού τρόπον ήμίν και ούκ ατελή γε, ώσπερ τφ Σωτηριώτ$. 
Έξ ημισείας μοι φαίνη χρηστό; · δτι μέν γάρ 

επιθυμείς γραμμάτων έμών, παλαιάς εκείνης μεμ-
νημέ*ος διατριβής, άνδρδς επιεικούς δοκεΤς μοι 
πράγμα ποιε ίν τψ δ', έξδν τυχεϊν ών έρ#ς, μή 
πρώτος αύτδς χρήσασθαι τοίς έπι ταύτα κινήσου-
σί με, κά^ βραδύ; τις ώ κα\ νωθής, ταύτη μοι τδ 
δέον παραλείπειν δοκείς. Έπε\ δέ δεί τινα τών 
καλλίστων ηγεμόνα γενέσθαι, σύ δέ τούτο λαβείν 
ούκ ήνέσχου, εξόν σοι τοίς τοιούτοις άμέμπτως 
πλεονεκτείν, έγώ σοι γίνομαι τούτων υφηγητής, ίν* 
ούτως γούν έποιόμοι, πρδς παράδειγμα βλέπων του
ρ™. Εί μέν ούν τούντεύθεν, τδ ^αθυμείν αποθεμένος, 

νύν, παραστήσαις. Κάν πρδς σέ βλέπω, ούκ άνήσω 
τοίς ίσοις άμείβεσθαί σε * δίκαιον γάρ με, τού γι-
γνομένου παντδς τυγχάνοντα παρά σού, και αύτδν τδ 
δέον άντιδιδόναι * c Δδς γάρ τι και λάβε τι,, φησί 
τις σών παλαιών · ά γάρ χειρ τάν χείρα νίζει. ι ΕΙ 
δ* έμμενείς τή σιγή, μηκέτ' έμέ δίωκε σκαιότητος, 
ή τών φίλων υπεροψίας * σαυτδν δέ αίτιώ τδ δέον 
έκλελοιπότα, ψ μ* έκίνεις άν έπι τδ γράφειν άεί. 
Σιγήν γάρ άξω κάγώ, τού κινοΰτος ούκ δντος· έπει 
και νύν ούκ άν έμνήσθην πρδς σέ γραμμάτων, ούκ 
είωθώς πρότερον τούτο ποιείν, εί μή με ό χρηστδς 
ούτοσι νεανίις κατε. . . . 

έπι τδ γράφειν ήξεις, ημείς τέ σε έπσινεσόμεθα, 

(Rane epistolam c.um sequenti edidit J . A . Cramer. in Anecdot. Oxon.9 tom. IV, ex corf. 
Laud. Gr. 10, chart., form. in-4*. saec. xv.) 

ΪΔ'. Τφ φιλοσοφωτάτφ Ιωσήφ. Β ταύτα πολλήν τοίς θεωμένοις χαριζόμενα τήν ώφέ-
Άριστοτέλης δ Νικόμαχου και δσοι αίρεσιώται λ « ι α ν · ** δ ' ήμ<«Ρ» τουναντίον, και ταύτα πολλήν 

τδ τής φιλίας ούχ απλούν έκδεδώκασιν δνομα, άλ
λά πολλαπλού ν, και πολλαχή διαφερόντως έχον έν 
τοίς ίδικωτέροις άπλούμενον. Μή γάρ δτι πολιτικήν 
απλώς και φυλετικής έτι μήν συγγενικήν και έται-
ρικήν, και δσα ι τήν σχέσιν όμοίαν και άντιστρέφου-
σαν έχουσιν, άλλά και δπόσοι άνόμοιοί τε και άνι
σοι* δσα γε -κατ* άξίαν και χρόι/ον, και τούτων 
Γ είδέναι φιλίας έπεισαν αύτοίς. Μειζόνων δηλαδή 
πρδς έλάττους· και τουναντίον κα\ θειοτέραν πρδς 
άνθρωπικώτερα* και τουναντίον εντεύθεν γάρ καϊ 
τδ θεοφιλές είσάγεται, και φιλόθεον, και φιλοπά-
τορ όμού και φιλότεκνον. Εί δέ ταύτα, και φιλίαν 

έπισυρόμενα τήν φαυλότητα, χωλεύειν ουδέν κωλύει 
τ ' αγαθόν. Τδ γάρ έξ έμού σοι άνβνδεές, ώς έγφ-
μαι, έρχεται* τδ δέ σδν ές ημάς, ούκ έχω δτι φώ. 

Καίτοι τουναντίον μάλλον Ιδεί πολλψ. Σύ γάρ 
είκόνα φέρεις τού μεγάλου πατρδς, δς μάλλον έστι 
φιλάνθρωπος, ή φιλόθεον τδ ανθρώπινου* έπειτα και 
τού χάριν άλλου τί γίγνοιτ' άν άγαθοΰ, νή τδν φίλιον 
ούχόρώ* εί δέ μή σέ τοσούτον καταβήναι, δσον 
ημάς άναχθήναι δεί· φεΰ τής έ μ ή ; τύχης* ά δειλή* 
τί μ* ές τοσούτον άχορήγητον έθηκας όπόσα τών 
σών αγαθών ώς ύπερόριον γίγνεσθαι και φυγάδα 
τής τών καλών ανδρών κοινωνίας χωρίς τίνος δη-

ούκ άν τών άπεικότων είη κάλε Ν τήν μεταξύ σχί- Q μοτικού ψηφίσματος* και πριν κληρονομείν τού 
σιν ημών τε και μεγέθου; τού σού* τψ μέν ύποκει-
μένψ ταυτιζομένην, τή δέ σχέσει διαφορουμένην. 
Και ίνα κατά σκοπδν ό λόγος πορεύοιτο, έστι με
ταξύ τού Περσικού κόλπου και δρών τών μεγίστων, 
ά Παρασύρας και Δσράνδας χωρίζει πρδς εω και 
ποταμδντον Ίνδδν, χώρα τις ούχ άπλήν τούνομα 
Καρμανία. Τδ μέν γάρ αύτοίς άβιον, τδ δ' οικουμέ
νη γή* Μηδικήν μέν έώσα πρδς άρκτον πρδς δέ μέ
ση μβρίαν, Ινδούς τε και πελάγη τά τών Ίνδων. 
Έν ταύτη, λόγος είναι, οΐ φιλίαν οπότε προς αλλή
λους δμολογοίεν λύο^σιν έστι άς τών έπι τού προσ
ώπου φλεβών και τούντεύθεν κ α τ α ^ ο ν αίμα τψ 
πόματι άνακεραννύντες άλλήλοις προ πί νου σι · βε
βαίας ήδη και ασφαλούς φιλίας ένέχυρον έχειν 
ηγούμενοι τδ γεύεσθαι τού αλλήλων αίματος. 

Τούτ' αύτδς ώσπερ έχέγγυον ακραιφνές εΐλη-
φώς, τάμα σοι, θειοτατε άνθρωπε, παρεσχήκειν έζη-
τηκότι γράμματα, ασώματος μέν ούκ άν τις ίσως 
αίμα φήσειε· ψυχής γε μήν έτερον τρόπον ούκ άν 
τοσούτον, οΐμαι, φ ή σα; άμάρτοι* ελπίδας αύτδς 
έμαυτψ δεδωκώς ραστώνης μεστάΰ κα\ τρυφής, ώς 
έψεται τή δώσει τδ λήμμα* τουτι δή λέγω τούς 
σους λόγους ούς ού σού γε χάριν έπόνησας, ώσπερ 
ούάΐ θάλαττα εαυτής είνεκς τδ ύδωρ απλοί, άλλ1 

όσοι τούντεύθεν διώκουσι κέρδος* εί δέ σύ τά σσυ-
τού άνέκφορα μένειν ημών γε είνεκα άξιοι;, καϊ 

κατατρέχοντος έξ Αττικής οστράκου, άλλως τε και 
πάσαν άρμονίαν έξαιρετέον λοιπδν έκ παντδς, εί δή 
πολυμιγέων ένωσις αύτη κα\ δίχα φρονεόντων συμ-
φρόνησις. Ού γάρ άν άλλως, οΐμαι, γένοιτο άνέσεως 
άνευ κα\ επιτάσεως. Άλλ' εί μέν ταύτα λέγων εύ 
λέγω, πλούτιζε τοίς σοφοί ς σου λόγοις ημάς. Τουτι 
γάρ ήμίν δ σκοπός· el δ' ούν, σύγγνωθι* τοίς γάρ 
ακουσίως πταίσασιν έκούσιον έπεσθαι τήν συγγνώ-
μην δίκαιον. Ώς γάρ εύ έμοιγε λέγοντι, έκόντι γί-
γνεται τούτο, ούτως εί κακώς άκοντι* τών γάρ εν
αντίων μιας ούσης τής επιστήμης, ώς οί πάλαι 
σοφοί δογματίζουσιν, έπεται τών·1 καλών εκουσίων 
γιγνομένων, ακούσια νομίζεσθαι τά κακά* ώσπερ 
γάρ καλδς άκων ούδεις, ούτως ούδ' εκών κακδς 

D ουδείς. 
Σύ δέ κρίνε ταυτι και διαίρει τή σή μεγαλονοία 

σοφώτερον, και μή λήγοις σοφρονίζων και ρυθμίζων 
και θύραθεν τά ημέτερα. Σύ γάρ μοι και σοφδς 
απλανής και κριτής άπρεπης, και Μίνως ζών, 
και χρησμψδων Απόλλων. Άλλ* ώ τίς άν μεθείη 
κατά μήνα ήμερων εκείνων οπότε συχνά όμιλούσι 
παντοίαν κομίζεσσαι τήν ωφέλεια ν άπδ γλώττης 
ήμίν έξείη τής σής, αλιέων μιμουμένοις τρόπον, 
έπειδάν κατά θαλάττης εκείνοι τήν σαγήνην καθέν-
τες ποικίλην έκεϊθεν,άνιμώνται τήν άγραν ; 

Παρίσταται δή μοι και αύτδν εκείνο ποιείν, I 
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τούς Ποσειδωνιάτας πάλαι φασιν. 'Αποικίαν γάρ έκ \ κοινδν και δημόσιον προύθηκεν άπασι πολλαχόθεν 
τής Άττικής|έπ\ Τυ^ηνούς (!) ποιησαμένοι; έκείνοις 
έπειτα τψ χρόνψ τήν ευγενή φωνήν άπολελωκόσιν 
έκείνην, και ές τδ βάρβαρον άποξενωθείσιν τής δια
λέκτου, έδοξε μίαν άπολεξαμένους τών Αττικών 
τελεϊν πανηγύρεων έν jj κατά δήμους καϊ φρατρίας 
κοινή ξυνιόντες, είς άνάμνησιν σφάς αυτούς ομιλιών 
άνήγον εκείνων, και δσα τών άλλων πατρίων έΟών 
τε και νόμων και δακρύων νάματα θερμά £ηγνύν-
τες έπι τούτοις, έπειτα άπηλλάττοντο. Τούτ' εκείνο 
ποιείν άντικρυς νύν και αύτδς ούκ δκνώ" άλλά συ
χνά παρά τήν σήν Ά κα δη μίαν και τδν περίπατον 
έρχομαι τουτονι, και συνουσιών εκείνων έστιν ά 
διά μνήμης άγω. Κάπειτ' επειδή τήν έορτήν σε 
τών έμών οφθαλμών και τής ακοής ούχ ευρίσκω ν, 
ίνδακρυς και συγχύσεως άπαλλάττομαι πλήρης· σύ 
5έ μή λήγοις ούτωσί μεμνημένος και αύτδς όπω-
σοΰν μεμνημένος · εί δέ κα\ αλλήλους αύθις όψοί-
μεθα πριν έπιλίπη τδ ζήν , τούτου δ' ένδς έμοιγε σφό
δρα άν άπαντα 0$στα πωλοίτο. 

ΙΕ'. Τφ μεγάΛφ δομεστίχφ. 
Σύ καϊ παρών ήμίν τρυφή γίγνη τών οφθαλμών, 

και απών άφθονον αύ παρέχεις ταίς τε άκοαίς και τή 
γλώττη τδ θέατρον ουδέ γάρ ουδέ Κροίσω και Μίδ* 
τοσούτον πολυτάλαντος ήρκεσε πλούτος πρδς ήΐο-
νήν, δσον έμοι διεξιόντων τε άλλων άκροατήν κα-
θήσθαι τών; σών εγκωμίων και αύ σιωπώντων άλ· 
λων, αύτδν κήρυκα γίνεσθαι διαπρύσιον. Έπε ι ουδέ 
έστιν ούδβις τών απάντων, δς μή πεπείραταί σου, 

δ κοινδς τών καλών παροχεύς. 'Ως μάλλον άπο
λαύειν απαντάς σού, ή σεαυτού· Πολλήν μέν γάρ 
έπι τοΰ προσώπου τήν εύφροσύνην ή φύσις έκένω-
σεν άφθονου; $έ έπ\ τ ή ; δεξιάς τάς τής εύποιίας 
πηγάς· λαμπράς δέ τή γλώττη εφήρμοσε τής αλη
θείας τάς πλάστιγγας. "Ωστε λέγειν ορθώς &ι\ κατά 
Πλάτωνα, καϊ δσα δεί, και άπερ δεί, και δτε δεί, και 
δπου δεί' τψ δέ ήθει τδ ίλαρδν και σεμνδν έφαπλώ-
σασα τερπνόν τι και ένθεον έπιπρέπειν παρασκευά
ζει. "Πσπερ γάρ τώ αέρι κιρνάμενον τδ τής ηλια
κής άκτίνος φώς, χρώμα γίνεται ποιότης, ούτω δή 
και πραότης άποίητος «πολλής κα\ άπο^ήτου 
πνέουσα τής ηδονής, τοις ήθεσι κιρνωμένη τε και 
έπανθούσα τοίς σοίς, χρώμα τε άμα κα\ αύτοχάλ-
κευτος γίνεται ποιότης αυτοί;· και οίον σαγήνη τις 
άφυκτος τοίς όρώσι καθίσταται · ού βιαίψ τινι κα' 
κατηναγκασμένη τέχνη τούτους έφελκομένη, άλλά 
μάλα εύφραινομένη τή γνώμη τήν τοιαύτην ήττα* 
πάσχειν έθέλοντας απαντάς· περι 8\ γαλήνης δπόση 
τοίς σοίς άπο^όήτως έπιφύεται όφθαλμοίς καθάπερ 
αυγή προΰνή, τί άν τις φαίη, δπως κα\ ιτόρ($ωθεν 
ύπαντώσα δεξιούται τάς τών προσιόντων γνώμας, 
και ύπισχνείται τά βελτίω, και ώσπερ έγγοητεύει 
χαράν τελεσιουργδν ταίς έλπίσιν αύτίκα πρδς πέρας 
ήξουσαν τοσαύτην γε μήν' συμφωνίαν ή χείρ σου 
τή γλώττη χαρίζεται, ώσΟ* δσα μέν τ-J χειρι μή νε-
νόμισται δίκαια πράττειν, ταύτα και ή γλώττα μά-
ταιον ηγείται λέγε ιν. "Οσα δ' αύ τή γλώττη ΐγίνεται 

καθάπερ πολυτελούς γινομένης διανομής τών σών Q ές τδ βέλτιον είρημένα, ταΰτα καιτή χειρι πεπραγ-
άγαθών, οίον έκ παραδείσου πολυανθούς. Γίνεται 
γάρ και δήμοι ς και πόλεσιν ήδιστον έντρύφημα τά 
σά διηγήματα* και πανηγύρεις ούκ είσιν ούδ' άγο-
ραι, αί μή μεσταΐ τυγχάνουσι σού. Ό μέν γάρ 
ανακηρύττει τήν τών ηθών άρμονίαν και άστειότη-
τα· ό δέ τήν τής γλώττης άλήθειαν* ό δέ τήν τής 
χειρδς πρδς τάς ευεργεσίας ετοιμότητα* ό δέ τδ 
πρδς άπάσας χάριτας αύτεπάγγελτον άμα και τελε-
σιουργόν ό δέ τήν τών λόγων άναβίωσιν ούς πε-
πτωκότας άνέστησας, ε ί ποιών και πόλεις και φυλάς 
και δήμους και φρατρίας. Και συγχαίρω έγωγε 
λεγόντων απάντων άκούων τοιαύτα* συγχαίρουσι 
δ' αύθις έμοιγε λέγοντι πάντες. Όπόσα γάρ κατ' αν
θρώπους ύμνούμενα πέφυκε πάντα συναθροισθέντα 
πρδς έ ν , μίαν είργάσαντο φύσιν 
κα\ νύν ού I τοσούτον σύ σαυτού 
πάντες άπολαύουσιν έτεροι * καϊ μάλα γέ τοι 
κατά τδ εΙκός · κοινά γάρ ϊσμεν τδν δημιουργδν τά 
μέγιστα και αναγκαιότατα προτίθεσθαι τών καλών 
ίδού γάρ και ήλιος και άήρ και ύδωρ κοινά και 
δημόσια πρόκειται πάσιν έμψύχοις διά τήν τής 
χρείας ανάγκην καϊ άπαντες μάλλον αυτών, ή αυτά 
εαυτών άπολαύουσι. Καθάπερ και ψυχή; όπόσα 
δεκτικά τών σωμάτων και θαλάττης ίχθύες τε 
άμα και δσας τών όλκάδων έπ' αυτή ναυστολούσαι 
τών κεριών τούς φόρτους άνιχνεύουσιν ούτω και σέ 
μέγιστον δντα καλδν, και τψ βίω άναγκαιότατον, 

μένα £$στα καθίσταται* και απλώς είπείν, όμού 
πάντα συναθροισθέντα, και γλώττα, και χειρ, καϊ 
οφθαλμοί, και παρειαΐ, και δφρύε;, και τδ σεμνδν 
μειδίαμα, και τδτοΰ ήθου; έαρ, και ή τούτοις έφέρ-
πουσα αρμονία, αύτάγγελοι καθίστανται πάντα μάλα 
σαφείς τών σιωπώντων ηθών τής ψυχής σου. Ό ς 
£$διον είναι μή μόνον φυσιογνώμονας άνδρας, άλλά 
καϊ πάντας απλώς αυτομάτως τεκμαίρεσθαι, και 
όπόσα σοι τών καλών περι τά τής διανοίας ένδον 
μυστήρια θαλαμεύονται, ώσπερ διά κατόπτρου τών 
έξ<α ξύν ώρ ΐ περι σέ χορευόντων ηθών και ξυνε£-
0ύηκεν έπΙ σοι τά τοίς αίρεσιώταις τού Πλάτωνος 
θαυμαζόμενα* κράτιστον είναι φάσκουσι τήν μέν 
άρετήν οργάνων έπιτυγχάνειν άμα σωματικών και 

τήν σήν · D τύχης λαμπράς, τήν δ' εύγένειαν μή τοσούτον άπδ 
δσον σού προγόνων έπ.εικών, δσον άπδ τής εαυτού καλοκα

γαθίας γνωρίζεσθαι. Εί δέ και τις έκ τών τής οι
κουμένης περάτων ποθέν εραστής έξ ακοής τών τής 
βασιλευούσης πόλεως ταυτησι καταστάς αγαθών, 
ήκεν αυτόπτης έσόμενος τής τε θέσεως κα\ τού κάλ
λους αυτή,* και δσα θεαμάτων πεπλούτηκεν ένδον 
αξιοθαύμαστα, είτα και άνθρωπο* έζήτει θεάσα-
σθαι, πάντες άν ώσπερ άπδ συνθήματος όρμηθέν-
τε ; έδείκνυον σέ κα\ ούχ έτερον τών απάντων ου
δέ να. £ύ γάρ μόνος έν γή περισώζεις τά τής 
αληθινής Ιδέας τής άνθρωπότητος άκίβδηλα καϊ 
σαφή τά γνωρίσματα. Τών μέντοι ανθρώπων τούς 

(1) €Γ. Aristox. ap. Aihen. x, u . 
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πάλαι άκούομεν όπόσοις τψ χρόνψ παρεσχηκέναι Α διώτας, πάντας ομοίως έκείνψ και συ τούς πρδ 
πράξεις ήρωΤκάς έγένετο. στήλαις καΊ άνδριάσι τ ι -
μάσθαι, καΊάναγράπτους έπΙ μέσου αέρος έγείρε-
σθαι, μνήμης αίωνιζούσης παλάμην τινά τψ Ονητψ 
τής φύσεως άντιμηχανωμένων τών έπιγιγνομένων 
καΊ άνθ'.στάντων τουτί- σέ δ' αί ψυχαΊ τών απάντων 
καθάπερ ζώσάν τινα στήλην καΊ ανδριάντα λαμ-
πρδν έφ* έαυτάς άναγράφουσαι, καΊ πρδς άθανα
σίαν τούνομα μετά τών σοι προσόντων καλών πάρα-
πέμπουσι, μνήμαις και βίβλοις παρέχουσαι, & καΊ 
τών τού χρόνου βελών είσιν ίσχυρότερα. Ό μέντοι 
"Ομηρος περι τού Αττικού Μενεσθέως διέξει
σι vf ώς 

Οΰτις δμοιογ έπιχβόηος γέγβτ' άνήρ 
Κοσμήσαι Ιππους Τ8 καϊ αγέρας άσπιδιώτας, 

τούς πρδ εκείνου πάντας ήττους άποδεικνύων εκεί
νου. Σύ δέ όμοιος έκείνψ γενόμενος έν ύΛέροις 
τοίς χρόνοις κοσμήσαι ίππους τε κα\ άνέρας άσπι-

Β 

εκείνου νικάς· και αρκεί σοι λοιπδν είς ομοίους 
επαίνους ή τού Όμηρου μεγίστη και θαυμασία 
γλώσσα. "Α γάρ εκείνος είς Μενεσθέα φησΊν, προσ
ήκει καΊ σοΊ, πρδς τήν ίση ν έκείνψ σαυτδν εύδοκί-
μησιν καταστήσαντι έκ τής πείρας τών αύτων 
γυμνασίων, κα\ τής όμοίας τών πραγμάτων παλαί· 
στρας" άγε μήν παρενθήκην αύτδς λαμπροτέραν 
έποιήσω τοίς είρημένοις* κοσμήσαι λόγους δηλαδή 
κα\ πόλεις καΊ φυλάς καΊ δήμους. Ταύτα έκείνψ 
ούδ* έν όνείρψ θεάσασθαι έξεγένετο πώποτε· ή γάρ 
ήν ούκ άν Όμήρψ ά^ητον είς έπαινον ούτω γεν-
ναίον άνδρδς παρεληλυθότι· ούτω και τής "Ομηρι
κής γλώττης τά θαύματα παρελαύνεις αύτδς ξύν 
πολλψ τψπεριόντι τών έργων. Άλλά γάρ είης μα
κροίς τοϊς αίώσι συμπαρεκτείνων τδ ζ ή ν ϊν* είτς 
και κοινή τοίς άπασι κοινδν και δημόσιον δφελος, 
και τοίς λόγοις έν μέρει τάς ζωογόνους πέμπων 
ακτίνας, καΊ τδ ζήν αύτοίς άει χαριζόμενος. 

EPISTOLA X V I . 

AU Theoduium monachum, alias Thomam Magistrum. 

(Eisiat ioter epistolad Theoduli. Yide lom. C.VLV, col. 425 (α). 

MONITUM 1N SEQUENTIA OPUSCULA 
(Malranga, Anecdola Grceca, Pr»f. p. 21.) 

Inter etlila Porphyrii scripta aliquot opuscula ad Hoinerum s| eclantia olim eruditi recensuere (1). 
Posiquam vero Lambecius in Gomm. de bibi. Gaesarea (2) indicavil opusculorum verum auciorem esse 
Gregoram, sub ejus noinine demuin (3) ea impriuiere licuit. Revera in cod. Val . 1098 deest auctoris 
nomen , el ante opuscuia Gregor» jtriiqua βιιηΐΤωάννου Εύχαΐτων μητροπολίτου. Nulla itaque prsecedcnu 
editrone consulta, Encouiiuin iirOdysscani ei moralein euarraik>ueni crrorum Ulyssis (4) impriroere de-
uuo constitui. 

ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΤΟΥ ΓΡΗΓΟΡΑ 
ΠΡΟΛΟΓΟΣ ΕΓΚΙΙΜΙΑΣΤΙΚΟΣ ΕΙΣ Tf lN ΟΔΓΣΣΕΙΑΝ Τ Ο Ϊ ΟΜΗΡΟΓ 

ΑΙΑ ΒΡΑΧΕΩΝ 

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΖΑΝ ΤΟΥ ΠΟΙΗΤΟΤ ΤΗΝ ΔΙΑΝΟΙΑΝ. 

ΠοιηταΊ μέν κα\ ρήτορες, κα\ δσοι τδν φιλόσοφον ς δσψ μηδ* Ιστιν εύρείν δποι τις ίδοι τής αύτοΰ ποιή-
ειλοντο βίον , οΐ μέν πλέον, οΐ δ' έλαττον αρετής σεως , ούκ αρετής λόγον τδν άνδρα πεποιηρένον 
έφρόντισαν, καθ' δ τί περ άν αυτής έμέλησε μέρος · ούκουν έπειδάν σπουδάζη καΊ καθαρώς έαυτδν κΛ-
Όμήρψ δέ τφ παντδς σοφωτέρψ τών ήκόντων είς ίστησιν είς αγώνα, γνώμας άρίστας είσφέρειν, χαΊ 
γένεσιν, τοσούτψ διά σπουδής υπήρξε τδ πράγμα, ανθρώπων ήθη κοσμεϊν έκ παιδείας κρείττονος, χλλ* 

(I) Cf Vakkeuarii diss. d« scholiis in Homerum (3) Cf. II. ffmannum Lex. bibliograph , t»n . 11'· 
incdiiis.Leovard. 1717, p. 142 sq.,ct Fabr. cd. p. 120. 
Μ vol. V, p. 7."1. (4i Lfgi eii.nn in cod. Vai. 889, etc. 

ii) L i b . ' v , 291. 
ia) Viri dodi Scinas el MusSoxides iu Syiloqe Anecdolvvum Veuelii» auno 1817 Cregorae epislo.a* «u plilik™?l} 

»\ ilolleclioiiis i^iina exenqdaribus OIIIIIILUS IU Oricutcui lrausn»is*.i«, jam uullibi iu oirlitu* nown5 t»m»are..ei 
juiUut ea caremus. Ευιτ. 



665 EPISTOL.E. 666 
και δπηνίκα δοκεί τισι κατά παιδιάντι ποιείν, ή μύ- \ ίσως άσχήμονι, συγκαλύπτει, κα\ τδν Όδυσσέα 
θους λέγων, ή γενέσεις θεών, ή φιλίας αυτών, ή έριδας, 
ή τινας έρωτας φαυλότερους κα\ ζηλότυπους* τούς δ' 
αυτούς και επίβουλους γνωριζομένους* α κα\ εύπερι-
σχέπτως δρών τις μωμήσαιτ' άν επιεικώς τψ άνδρί. 
Νούν γάρ δ θείος ούτος άνθρωπος προίστησιτού παν · 
τδς ηγεμόνα · μηδέν φλαύρον είπείν, μηδ'αλυσιτελές, 
εί κα\ τής ποιητικής εκείνου μανίας, ούχ οίοί τ* έ-
σμέν Ικανώς καθικέσθαι, δ τι άν βούλοιτο. Νύν μέν 
γάρ θεολογίας περιδιδάσκει, νύν δέ θεοσεβείας* ότέ 
δέ γένεσιν τού παντδς διέξεισιν, άλλοτε φυσικούς 
τινας έκδίδωσι λόγους* και στοιχείων πρδς άλληλα 
νύν μέν κοινωνίαν, νύν δ' έναντίωσιν φιλοσοφεί, εί 
και ταύτα γε δρ$ έν προσχήματι φαυλοτέρψ* αύθις 
δέ καταβαίνων εκείθεν ώς άπδ τίνος περιωπής, 

προΐστησι κεφάλαιον τού βιβλίου * δπως μετά τήν 
άλωσιν τού Ιλίου, νόστου συν τοίς έτέροις άψάμε-
νος, πολλοίς μάλα τούντεύθεν κα\ μεγάλο ι ς καχοίς, 
και μηδ' άριθμείν ίκανοίς ούσιν ίσως, ούχ δπως 
και κατά μέγεθος καθάπαξ σκοπείν, δ πολύς εκεί
νος τάς τέχνας και τά βουλεύματα περιέπεσεν. ΕΙ 
γάρ ευθύς ούτω κατέστη έπι τδ πράγμα, ύπτιος άν 
έδοξε και άχρους τοίς πολλοίς, ούκ έχων ούμενούν 
τοσούτον, ούτ* έξ Ιστορίας απλώς, ούτ' έκ τής άλλης 
ποιητικής εξουσίας έλθείν έπι τήν ύπόθεσιν. Νύν 
δ* δτι περ ούτως έ μεθόδευσε, τδν σκοπδν έκατέρψ 
μέρει τδ προσήκον ένειμε· τή τε γάρ ποιήσει τήν 
συνήθη παρέσχετο χλιδήν και άβρώς, ώστε μηδα-
μώς εκείθεν κολούεσθαι, και τώ πράγματι δ' αύτψ 

πολιτεύεται μετά τών δποι δεήσει, κα\ τέχνας Β το πάντη σών είναι, και μηδενός γε λελεϊφθαι τών 
παντοίας και επιτηδεύματα μεθοδεύει και διατάτ-
τεται, ώς χρή γίνεσθαι ταύτα και ώς γινομένων, 
άριστον ώς είκδς απαντήσει και τέλος* ού μήν άλλά 
κα\ λαούς μετ' επιστήμης κοσμεί, και παιδαγωγεϊ 
τρόπους* καϊ ρυθμίζει ψυχάς, ού πρδς έαυτάς μό
νον , άλλά και πρδς άλλήλας εύ άρμοζόμενος. 
Ελέγχει δ' έσθ' δτε και διασύρει σκαιότητα γνώ
μης, κα\ άμαθίαν και άγνοια ν · και πάν ότιούν είς 
κακίας αναφέρεται τρόπον , και τής χείρονος μερί-
δος γνωρίζεται * έχθρδν μέν τή θεία, έχθρδν δέ τή 
ανθρωπινή φύσει τελούν. Καθάπαξ δ' είπείν, κοι
νδν έαυτδν καθίστησι τοίς άνθρώποις διδασκαλείον 
θείου και ανθρωπίνου μαθήματος. 

είς τούτο φερόντων. Κάν γάρ (στο ρ ία ι ς μάλα 
πολλαίς και μύθοις δ σο ι ς ποικίλληται, άλλ' ούδ' 
ούτως αφίσταται π ό ^ ω τής υποθέσεως, ώς μή τήν 
ταχίστην έπανιέναι, και τά κατά τδν Όδυσσέα 
πάθη διεξιέναι, ών είνεκα πλαγίως έπ'εκείνα έλή-
λυθε. Και μή τις οίηθείη, ώς πλάσμα τδ παράπαν 
έστιν ή ποίησις Όμήρψ, άνδρα τινά προστησαμένψ, 
δς μήτε τοιούτος γέγβνε πώποτε μήτε γενήσεται, οίον 
οδτός φησι · τοιούτον τι έκ ποιητικής αδείας έτόλμη-
σεν, ούδ' ούτως άν έλυμήνατο τψ σκοπψ, έως τά εί-
κότα κατά πολλήν περιουσίαν έδίδου τψ πράγματι. 

"Ισασι πάντες καθ* έν κα\ σύν δύο πολλάκις, και 
πλέον ή σύν δύο τοιαύτα πάθη συμβαίνοντα τοίς 

Άλλ' εί πέρ τις, δ μέγας ούτος ήρως τή ποιητική Q άνθρώποις · και ούδεις ούτε τοΰ πάσχειν ούτε τού 
μούση έξείργασται, και τόδε μάλα έξείργασται ώσ
περ τι μάθημα θείον τοίς άνθρωπο ι ς ένθείναι* Γνα 
δηλονότι πρδς τά συμπίπτοντα παρά τής ύλης κα\ 
τών έξω πραγμάτων, δσα τύχη τινι και πονηρία 
ανθρώπων, και δή και γνώμης φαυλότητι τής σφε-
τέρας, και άμαθίφ τουτι δεί ποιείν κακώς μάλιστα 
πάσχομεν, φρονίμως μάλα και μεγαλοψύχως και 
γενναίως απαντώ μεν * άλλ9 ούμενούν έκδιδώμεν, 
ουδέ καταπροδιδώμεν τδ τής φύσεως αξίωμα, συμ-
μεταβαλλόμενοι τοϊς γινομένοις εκάστοτε , και τού
των πλέον τοίς άβουλήτοις. Εΐδε γάρ έκ τής πείρας, 
οίον μάλιστα τών άλλων κακών τοίς άνθρώποις 
επηρεάζει, και πρδς έαυτδ τδν τρόπον έξίστησι, 
συχνά συμβαίνον έκ πολυειδων τών αίτίων, οποία ή 

είναι χωρίς γέγονεν, δς ταύτ' αγνοεί* άλλως τε , 
τούτ' άν ή τής ποιητικής ελευθερίας ήν δλως άξιον, 
ώστε τοιούτο τι περι αυτού λογίσασθαι, ή τής 
αληθείας αυτής και τού πράγματος , έν φ πάντες 
ίσμεν Όδυσσέα τινά πολυμήχανον άνθρωπον γεγο
νότα, βασιλέα Ιθάκης κα\ Κεφαλλήνων, προσέτι 
και πατέρα Σίσυφον, κα\ πάππον Αύτόλυκον * ούς 
και δίκας τίνειν έν $δου φασι μοχθηρές είνεκα 
γνώμης* και δή και γυναίκα Πηνελόπην , άρίστην 
γυναικών και σώφρονα και κοσμίαν και πατέρα 
ταύτης Ίκάριον, και υίδν δέ- μονογενή Τηλέμαχον. 
Εί τδν Όδυσσέα πλάσμα δοίημεν είναι τψ ποιητή 
πώς ταύτα τούτψ συμβήσεται, και πολλψ δέ πλιισ-
να τούτων ονόματα τε και πράγματα ; ΕΙ δέ και 

πολύτροπος τών πραγμάτων κίνησις δαψιλώς έπι- D δοίημεν δλως, καϊ λήρος εκείνα πάντ' είη Όμήρψ, 
χορηγεί* νύν μέν ούτω πάσχειν ημάς, νύν δέ ούτω* 
και οΤς και ού ταΰτα γίνεται· φ δή και κρείττον 
τής ποιήσεως ένι μέρος, ώς είς μάχην τινά μ$γί-
στηνάνδρίας άντικαταστάς, και περιγενέσθαι φι-
λονεικήσας δεινού τίνος και άμαχου πράγματος* 
ουδέν γάρ έδόκει τοιούτον τψ ποιητή, οίον ψυχάς 
ανθρώπων δπλίσαι είς καρτερίαν τών συμφορών, 

. αίς ήμίν εκάστοτε περιπίπτειν συμβαίνει. 
Ούτω δέ πρδ; τούτο καλώς πα ρε σκευασμένος, 

ούκ έκ τοΰ προφανούς τήν βούλησιν άνομολογεί. ώς 
προκήρυξα· τδ πράγμα και δτου χάριν διαγωνίζεται 
κροειπείν* άλλά και τής τού λόγου ά ξ α ς , και μά
λιστα τής ποιητικής αρετής φροντίδα τιθέμενος, 
τέως μέν τδν σκοπδν προσωπείω τινι, ουδέ τούτο 

και τοΤς άλλοις τών ποιητών, αΐδεστέος μάλιστα ό 
άνήρ, δτι μηδέν έχων είπείν τινα τών απάντων 
τοσαύτα πεπονθότα πράγματα , δμως αύτδς τετόλ-
μηκε πλάσασθαι, ίν' έκ παραδείγματος τηλικούτου 
διδάξειε τούς ανθρώπους μή δυσχεραίνειν ταίς συμ-
φοραίς, μηδέ τοίς δεινοί ς ύποκλίνεσθαι, άλλ' αν
δρείως ένίστασθαι κατά γούν δύναμιν άνθρωπίνην, 
πρδς τοιαύτην βλέποντες στήλην. Ούτε γάρ, οΐμαι, 
πενίαν όδύρετ' άν τις ένθάδε δρών, και τά τού 
ήρωος σκοπών ατυχήματα, ούτε γύμνωσιν, ούτ' 
έξορίαν, ού ναυάγιον , ούμενούν ού κινδύνους, ού 
πλάνην, ούκ έπιβουλήν φίλων, ούχ εταίρων άποβΐ-
λήν, ού θάνατον αύτδν, f παρά τής φύσεως ή παρά 
τής έξωθεν ήκοντα βίας * ουδέ πάνυ* οσα συμπτώτ 
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ματα τοίς άνθρώποις δπως ποτέ γίνεται και μ ·6 ' 
οίας γίνεται της αίτιας · ήγήσαιτο δ" άν πάνθ* 
δσα τις άν πάθοι πολύ δεύτερον τών εκείνου , 
χαϊ γνησίως φιλοσοφήσει* χα\ χάριν τινά μεγί
στην χα\ τψδε σχοίη τ φ ποιητή , μή «τι πάν 
είδος Αρετής χαι γνώσεως ανθρωπινής Ικανφ τα-
μάλιστα δντι τούτω διδάξαι, άλλ' δτι κάν τψ
δε τψ μέρει έν φ πάσχομεν τά δεινά, τής τοΰ 
άνδρδς άπωνοματούσης* κοινδν γάρ έστιν ώς αληθώς 
παιδευτήριον ή κατά τδν Όδυσσέα · ποίησις αύτη , 

GR£GOR/E tfiS 
Α **\ τον μήπω παθόντα, παθείν τι παρασκίυά-

ζούσα · κα\ τδν πατέντα ή πάσχοντα, πείθουσα κσρ-
τερσίν. Ούτω σοφώς μάλα και ποικίλως δ ποιητής 
προύνοησβ τών ανθρώπων* και κοινδν τι φάρμακον 
θεραπείας έχέρασε πάσι τοίς τά δεινά πάσχουσι, 
τάς πλάνας του Όδυσσέως συνθεις, κα\ δσα εκείνο; 
πέπονθεν · έξεστι δέ τοΤς συγγινομένοις αυτή tj 
ποιήσει δρ$ν εί ούτω ταδτ' Ιχει, καΙ>1 εκείθεν ήκει 
τι δφελος · ο!ς αυτού δεί πρδς τδν κατά προαίρεσιν τή 
φιλοσοφία μελετώμενον θάνατον, ώς έντψ παρόντι. 

ΣΗΜΕΙΩΣΑΙ ΤΗΝ ΑΠΑΣΑΝ ΔΙΗΓΗΣ1Ν ΤΟΥ ΟΔΥΣΣΕΩΣ, 

ΗΝ ΠΕΡΙ ΑΥΤΟΥ ΔΙΗΓΕΙΤΑΙ Ο ΟΜΗΡΟΣ. 

Μετά τήν τής Ιλίου πόρθησιν δ Όδυσσεύς έξώσθη 
βιαίοις άνέμοις, καταίρει πρδς Κίκονας καιτήν πόλιν 
αυτών τήν άδομένην "Ισμαρον πορθεί, τήν νΰν λε
γομένη ν Μαρώνειαν, και έμελλε ν άποπλείν εκείνος* 
οί δε φίλοι αυτού ούκ είων αυτόν. Τή επαύριον δέ 
οί ήπειρώται Κίκονες πανσύδην άθροισθέντες, παν-
ημέρως έμάχοντο* περι δέ έσπέραν οί τού Όδυσ
σέως ηττώνται , άποβαλόντες άνδρας έβοομήκοντα 
δύο, ήτοι άφ' έκαστης νηδς άνδρας έξ* δώδεκα γάρ 
ναύ; είχεν δ Όδυσσεύς· ούτω δέ ήττηθέντες ακου
σίως άπέπλεον * άνέμοις δέ συσχεθέντες δε ι ν οίς 
κα\ μόλις εξελθόντες είς γ ή ν , δύο δλας ήμέρζς 
έκει ντο πρδς τήν γ ή ν τή τρίτη δέ ήμερα πλείν άρ-
ξάμενοι, μικρού δείν έ μέλλον αβλαβείς ίκέσθαι πρδς 
αυτών πατρίδας. Άπδ δέ Μαλέου ακρωτηρίου Πε
λοποννήσου έξωσθέντες, εννέα νυχθημέροις δε ι ν οίς 
άνεμοι ς έφέροντο* τή δέκατη δέ ήμερα τή γή τών 
Λωτοφάγων ήτοι τών Καμαριναίων προσέδρασαν * 
ύδρευσάμενοι δέ, δείπνου σι περι τάς ναΰς * είτα 
έπεμψαν τρείς ίδείν τήν χώραν* οί γευσάμενοι τού 
.λωτού, ύποστρέφειν ούκ ήθελον* δήσας δέ αυτούς ό 
Όδυσσεύς, άπέπλσε. ΚαΙ ήλθον νυκτδς ούκ είδότες 
ε ί ς νήσον μικράν τών Κυκλώπων έρημον, αίγας 

Α\ αγρίας πολλάς έχουσαν ών τή επαύριον έκατδν 
.εικοσιοκτώ θηρεύσαντες , είστιώντο πανημερίως · 
περι δέ έσπέραν πύρ έθεώρουν έν τή γή τών Κυ
κλώπων, και φωνής άμυδράς ήκουον * τή επαύριον 
4>1 τάς μέν ένδεκα ναύς δ Όδυσσεύς αύτοΰ" κατα-
^ιπών έν τή μιχρ$ νήσψ, τή εαυτού μόνη άποπλεί 
-πρδς τήν γήν τών Κυκλώπων, κωπηλασία χρησά-
-μενος, και περί τινα πετρώδη και απόκρυφου αί-
γιαλδν, και ταύτην αποκρύπτει τήν ναύν σύν τοίς 
εταίροι ς, αύτδς δέ δώδεκα μόνους λαβών τών εταί
ρων, και οίνον Μαρωνείτου άσκδν καϊ βρώματζ, 
οίσήλθεν είς τδ τού Κύκλωπος σπήλαιον , εκείνου 
περι νομήν τών προβάτων ήσχολημένου * Ικετευόν-
των δέ τών φίλων φαγείν τυρού και γάλακτος, και 
λαβείν έκ τών προβάτων και ύποχωρήσαι, ούκ ήθε-
λεν, έως ό Κύκλωψ περι έσπέραν έλθών, αυτούς έν 
τψ σπηλαίψ κατέσχε, χα\ ήρώτα «ού τε ή ναύς 
αυτού έστι, και δπως αύτδς καλοίτο * δ δέ αύτδν 
απατοί, τήν ναύν μέν είπών ύπδ τοΰ κλύδωνος λυ-
6ήναι* αύτον δέ Ούτινα καλείαθαι · δ δέ δύο λαβών 

Β τών Όδυσσέως εταίρων κατέφαγεν * είτα ομοίως 
και τή επαύριον δύο φαγών, και τούς λοιπούς χλεί-
σας, έξήλαυνε τήν άγέλην έπι τήν νομήν* οί δέ περ\ 
τδν Όδυσσέα εύτρεπίσαντες ξύλον έπωξυμένον 
ύπδ πυρκαΐάν έθεντο, ώστε ξηρανθέν στεριωθή-
να·.· και συνέθεντο έκτυφλώσαι αυτόν* δ κα\ εποίη
σαν. 

Έλθόντο; δέ αυτού περ* τήν έσπέραν, και είσ-
ελάσαντος έπι τδ σπήλαιον πάντα τά ποίμνια, κχΐ 
πάλιν δύο τούτων φαγόντος, κιρνώσιν αύτψ οίνον 
προστάξει τοΰ Όδυσσέως κα\ μεθυσθέντα τυφλοϋ-
σιν αυτόν * τού δέ βοώντος προσήλθον πάντες οΐ Κύ
κλωπες* άκούσαντες βοώντος αυτού, ώς Ούτις με έτν-
φλωσε, μεμηνέναι δοκήσαντες αύτδν, ύπεχώρησαν* 6 

Q δέ τή πρωΐα τά ποίμνια έκβάλλει περ\ τήν θύρα ν τοό 
σπηλαίου καθεσθείς* δπως ύστερον κλείσας τδ σπή
λαιον, και ένδον έντυχών αυτούς άνέλη · οΐ δέ προ· 
εξελθόντες ύποκάτω τών προβάτων, κα\ πολλά έμ-
βαλόντες τ ψ πλοίψ, άπέπλεον * βοήσαντος δέ τού 
Όδυσσέως μετά τών εταίρων δ Κύκλωψ άκηκοώς, 
λίθον παμμεγέθη άρας, και τούτον βαλών έν θα-
λάττη, έστρεψε ν ύπδ τού κλύδωνος αυτών τήν ναύν 
είς τήν γήν * ώς δέ πάλιν αποπλέοντες έβόων άνα-
βρυνόμενοι, ήράτο τψ Ποσειδών ι μή άπ^ελθείν αυ
τούς είς τάς εαυτών πατρίδας * και πάλιν ομοίως 
λίθον βαλών είς τήν θάλασσαν, ήνεγκε τήν ναΰν 
είς τήν γ ή ν είτα φοβηθέντες και άποπλεύσαντες, 
ήλθον είς τήν μακράν νήσον ένθα και αί λοιποί 
νήες αυτών ήσαν * εύρον δέ τούς έτερους δακρύον-

D τας · κα\ τότε μέν εύωχηθέντες κοιμώνται. 
Τή επαύριον δέ κώπαις πλέοντες , ήλθον είς 

ΑΙολίαν, και διατρίψαντες έκείσε μήνα, λαβόντος 
τού Όδυσσέως παρ' Αίολου τδν τών άνεμων άσκδν, 
άπέπλιον Ζεφύρψ εννέα νυξ\ κα\ ήμέραις* δεκάτη 
δέ τήν Ίθάκην κα\ ανθρώπους και πυρ καϊ καπνών 
έθεώρουν * κεκμηκότος τού Όδυσσέως κα\ κα' tv-
δήσαντος, λύουσι τδν άσκδν νομίσαντες χρήματα 
έχειν και έκχυθέντων τών άνεμων, άρπάσας αυ
τούς ό κλύδων πάλιν υποστρέφει πρδς Αίολίαν. 
Αίολος δέ αυτούς Ιδών Ικετεύοντας, αποπέμπει άς 
εχθρούς θεοίς* οί δέ είρεσία ημέρας 1ξ πλέοντες, 
τή έβδομη περι Λαιστρυγονίαν ήλθον κατελθόντι; 
δέ οί Λαιστρυγόνες , κατέαξαν τάς δώδεκα wi 
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αυτών πέτραις συν τοίς λαοίς πάσι · μόνος δέ ό Α οδν τδν λειμώνα τών Σειρήνων, κατ τά μέλη ixtU 
Όδυσσεύς άποχόψας τής εαυτού ναδς τά πρυμνη
σιά, άπέδρασε* χω παις δέ πλέοντες, ήλθον είς τήν 
ΑΙανήν νήσον τής Κίρκης, ήτις έθηριοποίει τους 
ανθρώπους· και δύο ήμέραις δλαις έπΙ γής έχειντο 
θεωρούντες , τή τρίτη δέ ήμερα διαιρεθέντες είς 
μέρη δύο, έστησαν , έν μέν τψ ένι Εύρύλοχος και 
είκοσιδύο εταίροι, έν δέ τψ έτέρψ "Οδυσσεύς, κα\ 
έτεροι είκοσιδύο εταίροι, ώστε άνελθείν τούς μετ' 
αυτού έπι τήν Κίρκη ν άνελθών σύν έκείνοις, είδον 
έξωθεν τής αυλής τής Κίρκης λύκους και λέοντας 
ήμερους σαίνοντας αυτούς ταίς ούραίς* είσελθόντων 
δέ τών φίλων, αύτδς έξω άπελείφθη* κάκείνους μέν 
ή Κίρκη χοίρους ποιεί, δούσα αύτοίς οίνον μεμιγ-
μένον τ υ ρ ψ , άλφίτοις και μέλιτι. Εύρύλοχος δέ 
ήλθε πρδς τδν Όδυσσέα κα\ τούς λοιπούς , αφωνία Β 
μέν συνεχόμενος, έξ οφθαλμών δέ άστακτι καταρ
ρέων τά δάκρυα, μόλις δέ ποτε είς έαυτδν γεγονώς, 
τδ πάν αφηγείται· και δ Όδυσσεύς αίτεί αύτδν τήν 
όδδν άποδείξαι* ώς 6* ούκ έπείθετο, μόνος 6 Όδυσ
σεύς τής πορείας άπάρχεται. Ερμής αύτψ συναν-
τήσας, τά τής Κίρκης πάντα κατέλεξε, και δίδωσιν 
αύτψ τδ μώλυ · δπερ έστ\ βοτάνη αντιπαθούσα 
μαγείαις* και ούτω πρδς τήν Κίρκην έλθώνού μόνον 
ούχ έθηριοποιήθη, άλλά και τδ ξίφος έπ ' αυτήν 
έλκύσας, έπεισε και τούς φίλους αυτού πάλιν έχ 
χοίρων ανθρώπους ποιήσαι. Κατελθών δέ δ Όδυσ
σεύς , ανήγαγε χα\ τούς έτερους φίλους αυτού, 
τούς μετά Εύρύλοχον · και χρόνον ένα περι τήν Κίρ
κην διέτριψαν , συγχαθέζοντος τού Όδυσσέως τή 
Κίρκη. 

Μετά δέ τδ μέλλειν αυτούς πλείν, είπεν αύτοίς 
μή άλλως είναι αύτοΐς είμαρμένον άποπλείν, εί μή 
χατέλθωσιν πρδς φδην και χρήσωνται μαντείαις 
έχ τής Τειρεσίου ψυχής* καϊ δή δι' δλης ημέρας 
πλέοντες χατήλθον διά τού Έσπερίου χαι Κιμμε
ρίου ωκεανού, χαι χυγούσιον βόθρο ν όρύξαντες 
και σφάξαντες κριδν και δρνιν θήλειαν, έξέχεαν είς 
τδν βόθρον τδ αίμα, και έθυσαν χοήν τοίς νε-
κροίς, και ήλθον ψυχαι πιείν αίμα. Ό Όδυσσεύς 
δέ κατέχων ξίφος, ούκ εία πίνειν, πριν αύτψ κατα-
λέξειαν άπερ βούλοιτο · και πρώτη μέν Έλπήνορος 
ήλθε ψυχή, δς έν τ | | τ τς Κίρκης οΙκία έτι άθα-
πτος έκειτο* δευτέρα ή Άντίκλεια, ή μήτηρ τού 

νων, ύφ' ών θελγόμενοι άπέθνησκον οί άχούοντες, 
λύουσι τδν Όδυσσέα τού Ιστού· Ιπειτα παραπλεύ-
σαντες τάς Πλαγκτάς πέτρας ; άς πρδς άλλήλας 
συνεχ*ροτουν και φοβερδν άπετέλουν τδν χτύπον (αύ
ται ίέκα\ Κυάνεαι λέγονται, κείνται δέ μεταξύ Κιλι
κίας και Παμφυλίας καο' "Ομηρον), καί τινας έτε
ρους, ήλθον δια Χαρύβδεως και πλησίον μάλλον τής 
Σκύλλης. 'Αφαρπαγέντων δέ παρά τής Σκύλλης έχ 
τής νεώ; ανδρών έξ, οί λ0ιπο\, συντονωτέρα τή είρεσία 
χρησάμενοι,'έφυγον * πρδς δέ νύχτα τή Ηλίου νήσψ 
φδομένη θρινακρία'προσπελάζουσι · και δ Όδυσ
σεύς ιταραπλείν αυτήν έκέλευσεν * οί δέ μή πει-
σθέντες έξήλθον · και πρώτα μέν θηρεύσει χα\ άγκι-
στρεία διέζων. 

ύς δέ Νότος έπνει πρδς μήνα δλον, άνελθόντος 
τού Όδυσσέως *1ς τδ ένδέτερον τής νήσου εύξα-
σθαι , και κατακοιμηθέντος, σφάττουσιν οί μετ' 
Εύρυλόχου βόας Ηλίου, και έσθίουσιν έπι έξ δλαις 
ήμέραις * τή έβδομη δέ πα υ σο μέ νου τού δεινού άνε
μου, έμβάντες ώστε πλείν, Ζεφύρψ πρώτον μεγά-
λψ συνθραύονται, είτα κεραυνούνται* δ Όδυσσεύς 
δέ μόνος τήν τροπήν κατέχων, όλονυκτιώς έφέρετο. 
Ανατέλλοντος δέ τού ηλίου Νότψ φερόμενος , ήλθε 
περι τήν Χάρυβδιν, και δραξάμενος τής περί τούς 
τόπους εκείνους έστώσης συκής, άπεκρέματο περί 

* αυτήν* τά δέ ξύλα κατέδυ πρδς τδν βυθόν. Όψέ δέ 
άναδυόντων αυτών, χαθείς έαυτδν άπδ (ής συκής 
έπελάβετο τών ξύλων και εννέα μέν ούτω ήμέραις 

£ ένήχετο* τ$ δεκάτη δέ περι Όγυγίαν νήσον ήλθ* 
τής Καλυψούς* και έπτά χρόνους εκείνη συνδιήγε · 
τψ δέ όγδόψ απελύθη μετά σχεδίας, Διδ ς δργισθέν-
τος τή Καλυψοί* xaV ούτω μετά τής σχεδίας Όδυσ
σεύς δεκαεπτά ήμέραις Ιπλεεν * όκτωκαιδεκάτη δέ 
τήν Φαιακιαν ήτοι τήν λεγομένην Κέρκυραν ε ΐδεν-
άνέμων δέ γενομένων όργή Ποσειδώνος κατεάγη ήι 
σχεδία · δύο βέ ολαις ήμέραις ένήχετο. Τρίτη δέ ή, 
Λευκοθέα έλεήσασα αύτδν, δέδωκε τδ κρήδεμνον 
αυτής, μεθ' ού έξήλθεν είς τήν γήν> τών Φαιάκων^ 
και καταπεσών έν ύλη, έκάθευάε» 

Τής δέ Αλκινόου θυγατρδς Ναυσικάας μετά τών* 
θεραπαινίδων αυτής, πλύναι έαυτήν και τερφθήναν 
παιδιαίς σύν ταίς θεραπαινίσι, και σφαιριζουσών, 
πρδς άλλήλας, βοής γενομένης, εγείρεται ό Όδυσ-

Όδυσσέως · είτα Τειρεσίας * δς πάντα μέλλοντα ^ σ ^ ς , ^ Ικετεύει αυτήν. Ή δέ τροφάς και είμαται 
αύτδς καταλήψεσθαι έμαντεύετο* μετά ταύτα πάντα 
ήλθον και αϊ τών ηρώων γυναίκες· λέγοντες αυτών 
ό καθένας τίς είη και δσα έπ&πόνθει* εΐτα φοβη-
θέντες μή ή Γοργώ έξέλθη , έμβάντες πάλιν είς 
τήν αυτών ναύν ώ ; πρδς τήν Κίρκην νήσον πρδ ; 
αύγάς κειμένην, απέπλευσαν και θάψαντες τδν 
Έλπήνορα, άποπλέουσι παρά τής Κίρκης τά χρειώ

δη λαβόντες, και τού Όδυσσέως μαθόντος παρ* 
αυτής, ώσανει παρά τού Τειρεσίου, τάς Σειρήνας, 
τάς Πλαγκτάς, τήν Σκύλλαν, τήν Χάρυβδιν, τάς 
βόας Ηλίου και πάντα απλώς. 

Κηρψ γούν ό Όδυσσεύς έμφράξας τά ώτα τών 
εταίρων, παρέπλει αυτούς έπι τού Ιστού εκκρεμής 
ών, χαι ακατάληπτα έχο>ν τά ώτα · παρ·λσσαντες 

δούσα, κελεύει τούτον έλθείν πρδς τδν οίκον τοΰ 
ταύτης πατρδς, και τήν αυτής μητέρα Ικετεύσαι 
'Λρήτην, ώς άν τύχοι ούπερ δή και βούλοιτο* έκείσι 
δ' έλθών, ερωτάται παρά Αλκινόου και τής Ά ρη
τής, και τήν πάσαν ήν έφη μεν διηγείται ύπόθεσιν» 
Και δώρα παρ' αυτών Ικανά λαβών είς τήν Ιθάκη ν 
πέμπεται. 

Εσπέρα μέν έπιβάς τής νεώς έπι Φαιακίας, περΧ 
δέ έωσφόρον πεφθακώς έκείσε, και είσελθών ώς 
πένης περί τδν Εύμαιο ν τδν συβώτην, και πρδς 
τούς άλλους δηλαδή ποιμένας, παρεγένηο χαι πρ^ς 
τούς μνηστήρας τής αυτού" γυναικός* και πλείστα 
περι πολλών παρ ' αυτών παροινηθζΐς, γνώριμον 
πο.Ξί έαυτδν τώ φιλτάτψ υίψ ϊ.ύτού Τηλεμάχψ καέ 
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τοϊς οίκέταις · πρότερον αναγνωρισθείς παρ* κυνδς, Α "Οδυσσέως οίκίαν έλθόντες, θάπτουσι τους νεκρούς· 

έπειτα δή δπλισθέντες, εξέρχονται και αύτοι πρδς ήν βραχυτάτην κατέλιπεν οπόταν άπέπλει μετά 
τών άλλων συμμάχων έπι τήν Ίλιον. Σύν γούν τψ 
γνησίω υΐψ κα\ τοΤς αύτοΰ ποιμέσιν, άνελών 
απαντάς τούς μνηστήρας, αναγνωρίζεται και τή 
αυτού γυναικι και συγκαθευδήσας αυτή, πάντα 
κατά λεπτδν διηγήσατο· τή επαύριον δέ , πρωία , 
έξεισι περι τδν άγρόν. ΟΙ δέ τών μνηστήρων συγγε
νείς, μαθόντες τδ γεγονδς, πρώτον μέν είς τήν 

τδν άγρδν Όδυσσεϊ πολεμήσοντες · Αθηνάς δέ βου-
λή φιλιούνται , και τδ νείκος καταπαύουσιν · 6 
Όδυσσεύς δέ είς Εύρυτάνας Ιθνος Έπείρου κατά 
χρησμδν έλθών, θύει τά νενομισμένα· και γηραιδς 
άγαν ύποστραφεις, κτείνεται .παρά Τηλεγόνου, τού 
έκ Κίρκης αύτψ γεννηθέντος υίού· 

ΑΝΝΟ DOMINI M C C C X L . 

NILUS CABASILAS 
THESSALONICENSIS METROPOLITA 

ΝΟΤΙΤΙΑ 

(Ει Leonis AUalii Dialribi De Nili$t η· xiv.) 

Nilum Cabasilam archiepiscopum Thessalonicentem fuisse iegintttSj scribfl Neander dc eo, vocaUjue tirum 
erudiium el papatui minime ffquumn propterea quod plurimis ejus saiptis, Inm idolomaniam, tum etiam tu-
perbiam, qua se wpra Deum et Ecclesiam extulit, acerrime confutarit. Joannes Mallliftus Caryopbyllus 
Praefalione in Nili Junioris vitam: Sed utinam potl duos hosce inclytos Nilos non exsiilisset tertius, q*i 
egregium virlutis nomen bonis omnibus aflluentistimce fontem (alsarum exkiberet aquarum, Thestaloni-
censit antisies, et vaniloquentioe schismaticorum antetignanus. tiitjus perniciosisaima dicta, et sententitu 
una cum suisconfutalionibus, Deo dante, post sancli Patris historiam videbis edenda, ut palam fiat omni-
bu$t quid inienil inter ISilos et Nilum; denique inttr avitam Gracorum theologiam, et schumaticorum 
absonas novilales. Quod promisit, praeslilil in parlcm Caryopbyllus, diuturniori equidem vila dignus: sie 
eniiii reliqua ipsius Nili conlra Ronianam Ecclesiara diclata do siatu dejecisset et dissolvisset meudacia. 
Exslal ejusdem Nili Iractatus, quo nililnr explicarc: Nullam aliam hactenus fuiste causam, quam quoi 
univenali concilio papa rei controversce legilimam cognUionem cedere non vult; quin solus ipse tanquam 
magister atque arbiler conlroversi(B sedere vult: alios aulem Sanquam discipulos dicto audicntes esn; el 
Hoc ab apostolorum et Patrum legibus et actionibus esse alienissimum. Ejusdem De papas primalu, hbriduo% 

cx bibliolheca Valicana, Bonaventura Yulcanio interprctc. His accessit De igne purgatorio liber singu-
laris, eodein inierprele, Lugd. Batav. apud Franciscum Rapbelengium 1595, in 8, Graece ct Laiine llano-
vi;c typis Weclielianis apud Claudium Marnium 1608, iu8.Hunc cumdcin tractalum conversumin Latinura 
sennoncm per lllyricum (α) scribit epitomalor (Gesnerianus. Ejusdem Clara et breri* ad Latinos responsio 
lanquam Enchiridion quoddam proposiium his, qui adversum illuni pugnare volunl. In HIo de primalu 
papse agit, ex vetuslissimis concilits (b) aliisfjue velustis momimentis illum refulans, ut osleudal eum 

(a) EstmihiinmanibiisNniThessalonicensis libel- non credo. Ccrtc q:iod Casiminis Oudinus, ρ 627 
lus De prlmalu Romani pontificis, Grsece cnm ver- Snppleuienli, de acriploribus ccclesiaslicis scrdm, 
sione Matlhi» Flacii lllyrici edilus Francofurti apud prinium illo anno 1544 lypis Operinianis prodiisse 
Davidem Zepbelium 1553, 8.Teslaliir Flacius liunc Nilum cumFacio conira Bruiiiim, neuiiqu.imiiaee 
sc liUellum a probo ei iide digno liomine accopisse liubei. cum inveciiva Gouradi Brnni in C«niw-
ex satis veuisto codice descriptum Venctiis. Falli- rias Ma(-deburgen>68edi iirimum coeplae ann. 1551», 
lur iuque Richardus Simon qui lib. iv Biblio- ad quam Flacius respondei, luceui deiDUin vidcnt 
thecm criticw, p. 24, Vulcauium priimitn liujus l i - ann. 1505, Flacii refutatio invecliv* ann. <oW>. 
bri ediloiem fuis.se affiruial. Edilionem vcro (b) Ndi arguincniis piignaiitem Macarium Anryra-
Uasiliciiscm Grxoo - Lalinam aim. 1514, 4, Guil . iiiim producil Allatius De comenm utrw$que Lo-
Caveo V. C l . mcmoralaji baud vidi, ct exslarc clesiit: lib. ι, c, 27. § 2. 
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i i e c d i v i n i juris e s s e , s*d tanlnm a Palribus e t imperatoribus conceasum, n e c t & m e n talem c t taniam 
reiu snne praceinincnliac esse, quanlam papa nunc n u l l o sibi jure usurpat. Verum est, liunc infamem e l 
lexreniorum flagilioruin roaculis noiissimom srhismaticum, e i v e polius haereticnm, similia, imo pejora 
scripia posleris I r a d i d i i s e ; sed quibusnam documentis probabilibus, aul necessariis, vel ut expressius d i -
cam, amentatis baslis?Levia ftiint, e t ni l i i l i , et non re, sed ad graliam nequissiniorum hominum argti* 
;nenla coniorta, q u o d e x conclusione pperis manifeslo colligilur. Κεφάλαιον τών λεγομένων. "Εως μεν δ 
πάππας σώCεt τήν τάξιν, και μετά τής αληθείας έστηκε, καϊ τής πρώτης και κυρίας αρχής ούκ αφίστα
ται, και κεφαλή τής Εκκλησίας, και άρχιερεύς άκρος, καϊ Πέτρου, και πάντων αποστόλων διάδοχος, και 
δεΤ πάντας αύτψ πείθεσθαι, και ουδέν, δ τήν τιμήν εκείνου χωρεί. Είδε τής αληθείας άποχωρήσας, ού 
βούλεται πάλιν πρδς έκείνην έπανιέναι, τήν«ών καταδίκων πείσετσι. Summa dictorum hoec est: Quamdiu 
quidem papa ordinem servat, et cnm veritate stat, α primo et proprio principatu non removetur, et caput 
eril Ecclesia! et summut ponlifex, et Petri reliquorumque aposlolorum succettor, omnesque ei obedireopor-
tet: nihilque e$t quod ipsius honori detrahat. Si vero α qua semel verilate recesserit, ad eam redire noluerit, 
damnatorum panis erit obnoxius. Fulgel oricbalcum , sed pallene aurum melius esi. Nondum vel a Nilo, 
vel ab ullo alio ralionibus conquisilis probatum esl, nec probabilur in posleriim a quoquam, p u p a m 
ordinem non servasse, et veriiaiem mUsain fecisse. Quanam ergo ralionc a priino ei proprio princi-
patu remolus est ? ideoque nec capul Eccfasiue, nec summus pontilcx, nec successor Pelri, nec aposlo-
lorum est? consliluanl ia oculis bominum, quod illud landem -sii, q u o d ipsius bonori dclraxit. 
Neca Nilo dissidel reliqua scbismaticorum cohors. Et de bls alias fusius : modo satis sit altrectasse. 

Pe hoc NiloThessalonicensi Bonavenlura Vulcanius, Ep. ad lt*clorem praflxa diclo opusculo: De 
muctore hujus tcripii variant doctorum sententm. Varietas hinc nata, quod Nilo multi fuerunt cognomines. 
Subdil Neander : Nilus quando vixerit, non satis constat. Vixit sane post Caroli Magni primi Germanorum 
imperalori*tempora; septima namque tynodi aliquoties menlionem facii (c). Es lo : vfaeril posfCaroli M . 
lempora, cum seplima; synodi noinen ullingai. Non salis conslal inlerim, quo teinpore vixeril. Salmasius, 
de opusculis Nili Thessalonicensis ad leciorem scribit, sibi consiare, biinc Niluin esse recentissimum; 
Thomae eniin Aquinaiis in aliis scripiis suis, qu:e nondum edita sunl, meininU, ei Thomas tlle recen-
lissimus est. Poleral lamen certiora tempora praefinire , dum a Tboina Aquinate ad hnnc Nilum non breve 
lemporU spaliuin iutercedat. Hunc ergo Nilum nos sub Joanne Ganlacuzeno vixisse iigirous, una cum 
Nicolao Cabasila, ad quem uti πρδς τδν αυτού άνεψιδν (d) ejuedem Nili exeial episiola iheologica c u j u s 
principiuiu: Περί εννοίας τών συγγραμμάτων σου in Godice Valicano 052, Demelrio ChrysoJorae, Deme-
irio el Prochoro Gydoniis iralribu», pro quo Prochoro exstal Demelrii Oratio ad Philolheuin pairiar-
cbam. Princip. Νύν μόλις έργον άνδρδς άπεδείξω, μή μέχρι πολλού.Έΐ quod niagis rera probat, legilur 
ciiain roodo in Bibliolbec» Valicanae codd. 673, 674 et 4222, Joannis Gautacuzeni respoasio ad dicla 
Procbori: Περ\ ουσίας και ενεργείας θεοΰ, De tuentia et operatione divina. Princip. ΠερΊ ,μέν ούν τών 
τής ενεργείας τού θεού είδων κατά τήν έν προοιμίοις «παγγελίαν. Ucm ejusdem : "Αντιρρητικά πρδς τά 
προαγόμενα (5ητά τών αγίων ύπδ Προχόρου τού Κυδωνη. Antirrhetica ad dicta Patrum ailata α Prochoro 
Cydonio. Priticipium : "Ολως μέν ούκ έδει, ώ. ούτος, άπολογήσασθαί" με πρδς τά λεγόμενα. Probant 
etiam e i m d e r a aeuiem aliae commeniationes eodem lempore conciiuiatae, uii Deiuetrii Chryeolorn?. 
Κατά Αατίνων λόγος συνοπτικός, άφ 1 ών έποίησε Νείλος αρχιεπίσκοπος θεσσαλονίκης. Principium : Α ρ 
χαία δόξα τής Εκκλησίας ώς έκ τού Υίού τδ Πνεύμα, liein ejusdem Διάλογος άναιρετικδς τού λόγου, δν 
I γράψε ν Δημήτριος ό Κυδώνης κατά τού θεσσαλονίκης κυρίου Νείλου τού Καβασίλα. PrincipUim : Μέγας 
μέν ό τών ομοφύλων καθ' ή^ών πόλεμος, et tandem, uo plura buc aggeram, Deroetrii Cydonii πρδς τούς 
τού Καβασίλα έλεγχους κατά τών περι τής έκπορεύσεως τού αγίου Πνεύματος κεφαλαίων τού μακαρίου 
Θωμά. Principium : Ή μέν κατά Λατίνων προθυμία τού άνδρδς τούτου μεγάλη καϊ θαυμαστή. Ει ne 
p.iiienlia tua abular, videsis per le ipsum Gantacuzenum in UUtoria, et polisaiinum lib. v, cap. 46. Ibi 
narral liupcralor Gantacuzenus se molesiiis exsolvi cupieniem, ac g e n u e viveodi placidum ininiine-
que negotiosum suspirantem, c u m staluisset iranslalo iiuperio nionacborum instituta seciari, ad h a n c 
socessiunem s o c i o s addidisse Nicolaum Gabasilam el Demeiriura Gydonem, qui externm sapientice fasti-
gium altigerant, et moribus pliilotopkantes vilam ccclibem, conjugaliumque perturbationum experlem am-
plexi (uerant. Quocirca pr&cipuum graiice amiciiict, et (amfliaritaiU locum apud imperatorem obiinebant. 
Noiat praeterea Salmasius ibidem non inediocriter e r r a r e viruin erudilissimuin (e), qui Nilum Tbessalo-

(r) Eadcm Flacii vcrba suut, prsefat. ad Nili l i - stam esse a i t , quare in Codice iJIo Ca?8areo Ora-
bellitm. lionibus Caba ila? Nili Episioia subjungalur. 

(d) In b bl . Gipsaroa (cste Nesselio, p. 353, cxsiat^' (e) Bonav. Yulcaiiiiim iu pncf. ad Nili librum 
eliaiuNdi buju* Episiola a d sororis suue filiuin N i - Deprimatu papas ediluin a se e nis. Bibl . Valic.maj 
colauin Gabasilaro, de Oralione ejus encoiniasiica ei Lalitie redditum Lugd. Bai. 4595, 8, apud Ra-
in S. inariyrem Oeiuelriuin : Επιστολή τού πρδς plielengium. Subjunxii porro Vulcanius Gra;ce et 
μητρδς θείου κυρψ Νικολάψ τψ Καβασίλα, άγιω- Latine initiuin disceptalionis Graeci et quoruindam 
τάιου μητροπολίτου θεσσαλονίκης, κυρού Νείλου. καλδηναρίων (cardinalium) aique exccrpla quxdam 
Principiuiu hujus Epislolae nonesl a verbi»: Ή δέ ejusd. argniiieutiex aliis Nili scriplis et libellum do 
αιτία δήλη δι' ήνκα-i ώδε τέτακται, ut legas iu ap- igne ptirgalorio, ejusdcm utcredibile esl, Ni l i , nisi 
peudice ad V. C. Gui l . Gavoi. Hi»t. titierariam, scd Marco Epiiesio illuin tribuere malis. Laiine dcni-
V e r b a llla librarii suiu , quibus raiiuneiii| iuanile- quc subjunxil Excerulae svnodo Florentina, 
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niceneem eunulcm faeU cnro Nteolao (piodam tteihones episc.ipo, el binominem bunc Nilura fuissedi-
clt, q»od wtie esset codictbue, quS traeutua alioe qnosdaen eju*dem, aut wm mallam absirailis argumenii 
contmebant, quibus interdem nomen Νικολάου additum Καβασίλα referi. Ncc aJio argumenu» Nilum 
et Nicolnom eumdem pirtat. Poni l argumenlum m fabtilas Safmasius, et non dissimili excmplo explo-
d i l , pe quoque in codice Palatiw» biblroiheca» Nicolai Melbonensis dispnlaliones aliquot adversus 
Laiinos t iiem Disserlalionem Basilii Tbessalonicensie melropolitani inrenisse, et hoc eodem ustim argu-
inenlo.ex Nito. Nicolao c l Basilio, ex bia tribue Geryonem unum ei itipiicem creare potuisse. Nam quod 
idem astntere ex styU afllnilate couatur, id quale sit, se non ignorare ; qui ptara scripCa ejusmodi re-
cenlium Grsecormn Palnira tuiti tnanti exarata, tum excnsJ legii, ttt argnmeirto, ita stylo similia : nec 
tamen unquam ex eo auciores, qui diversi eratit, confundentios esse statuisse, sed id landem conjecisse, 
eadem illosaHate vixisse, qui siylaiidem pene viderentur. 

Erudltiesimus hic vir, cejus nomen obticuit, et conjectorae deNHo et Nicolaa redargnit Salmasius, est 
BonarentuTa Vulcanius, cujtis dicta aecuratioriexamiue ffupponenda sum,el hic non gravabor apponere 
nonnnlla cx ejusdem Prsefallone ad lectorem, praflxa traclatui Nil i episcopi Thessalooicensis De papa 
Iiomani primatu: Codex mew in fronte libri expre$$e prm $t fert nomen Νείλου αρχιεπίσκοπου θεσσαλο
νίκης ; sed cum in eohem eodice tintalii non absimiles ab hoc argumento Tractatus, in iis reperio irtterdum no-
men Νικολάου τής Μεθώνης επίσκοπου, tnUrdumetiam addUum nomenxoH Καβασίλα. βιισ fit ut mihipene 

persuadeam binominem hunc nostrufn Nilum fuhse, hoc est9 Nilum et Nicolavm hunc unum atque eumdem 
auctorem (uiste. JSeqtis hoc me α sententia dimovent, quod hic MethoneithU episcopus, alter vero Thexato-
nieensi* arehiepiscopu* fuerit. Usitatum enim hoe el oiim et hodie, ut episcopi ab uno ad alium digniorem, 
aut alioquin ad archiepiscopatum piomoOeantmr. Accedit hue , quod qum hadie exstant Nieo-
lai Ueihonenm lucubraliones, vel typit t*e*im, vel manu evcarata plane nrm ttylo et 
filo eraiionis hujus NUi conveniant. Escuiu* amtem exilat Nkotai Methonermii traciam inier liturgicos 
AUCtoret,e mann8cripti$ vero ejmdem operibu$t qua in nonnUUn ttaiim et Higpania bibtiothecii exitant, 
tndiilliuM orationeiVIl, devila in Christo, quas nonnulli, quod quidem pro mt maxime facil, Ai /o atcri-
&«ftf, neque mea quidem $ententia falluntur. ExsXai ethm apudme prasclarum ejmdem Niooiai Methoneiuis 
opu$, quolheologiam Ptalonicam Procli, quat eonslatproposHionibui 211, in quarum pieiisqtre, xiie dubiuw 
accuratiorne phito$opku$t an acrior Ckri$ti hotlU, principia religiom* Chnitimue phihsopfricit rationibut 
et demonitratUmibu* evertere conatur, doclmime con{uHA. T1lulu$ IWrt $ie habei: Νικολάου έ*:· 
•χοπουΜεΘώνης άνάπτυξις τής Θεολογικής στοίχειώσεως ΙΙρόκλου του Αυκίοο Πλατωνικού φιλοσό
φου, efc. fTicolai episcopi Methonensis conivtatio Ibeologicae informalionis Procli Lycii Platonici pbiloso-
pbi. Hi9 inqnam, iibri α Nfcolao Metkonensi eon$cripti,Nili hujus ncstri stylum tertum *ane atque elegan-
lem proxime referunl. Hor&m te, candkdt Uaor% monihttn volui, Uberum tibi de tota re judicium relinquem 

Krudiiieeimus bic vir, quiaqui* ilte fuit, cum Nioolfttmi Gabasifam et Niium anura facit, et postre^ 
mum oblitierau memoria Gabasilae, rairiwn non est, si Meihotiensew in locutn illius delruserli. lnter 

Nicolaum Gabaeiiam et M- tbonensem magnutn esl temporis intervaHum, Heibonensis 8iquidem multo 
Cabastla aniiquior. Sl Melhonensis, ulEpiiomator Gesneriani* iradit, florebat aiino i ^ O ; sub Lascaribus, 
qui scripsil pleraqu« conira pontiQcioe', qtiae in bibhotbecis manuscripta legontur, sicuii etiam ejusdem 
^raiioadeos qui ha^iant, aiunique consecraluin panem et vinum nonesse corpus et sanguinem Domini 
uoslri Jeeu Cbrisl i , et legitur bodie in Btblioibeca sancloruin Pairutn Margarini Blgnel: Gabasila vero 
Oorebal an«o 4 3 U . lnter Melbonensein ilaque aiqne Gabasilam intennedH suul anni, si quastaluit epL 
lomaler vera Bunt, 84. E l ot liquidius res dUuccal, Joanoe» Yeccue florebal sub Micbaele Palaologo 
primoanno 4571. Sed Veccus, mullo antiquior GabasHa, suribit, et plane diesolvit arguinenia Melboncn-
ato conira processionem Spirilufreliatn ex FHio, post tot annos. Ergo Methonensis Nicolaus, et Nicolaus 
Gabaeila, non poesunt esse unus el idem aircior. Adde, Nicidaue Cabasila, licet senlcnliam Nili de 
pTOcessione Spiritus eancti adwsus Latinos seculns sit ac foverit, nibil tamen de eo argumemo 
ndversus Eccltisiaiu Romanam ad hunc diem ab.ee scriptum et concinnatum invcniri in bibliotbetis, 
^uod ipse seiani. 

Ediia su» l (0 Ntli arcbiepisoopl Thessalonicepsis Graice et Laiinc Oralio demonslrans, non aliam diui-
*Hi Ecclesiarum Latinarum et Gracanicarum esse cautam, quam quod papa ejus , quod controversum e$t, 
cogmiionem (tc judieiumad'cecumenicam$ynodum dcfertedetractai:sed ipse soltis controvenim maghter oc 

judex sedere vetit, retiqu9svero dkcipulorum inuar dhfo audiente* hobtre, quod quidem ab aposlolorum 
>et Patrum legibu$ aclionibusque est aliemtm. Ilem ejusdem Deprimatu papce, quibus accesseruiH aJia non-
tiulla de controversis a Gra:cis, opera elsludio Glaudii Salmasii, (g) el Bonavenlurae Vulcani», eum noonullif 
jiolts, Ua» o v i a 3 iypifWecbelianis apudGlaudiuei Marmum, et basredes Joaniiie Au{)pil 1668, iir8. Hoc 

(/) Prodienint eliam Grjjce. Londinf, sine altero Ludovici ServinL Sed ncc senem poaieiibu-
rienipofis nula iti 4,cum Meiciit Alex. aique Geor- jus opcr* puduil; uauilibro auo Deprimalu papa, 
gii Goresii Cliii el Gabrielis Pbiladelpbiensis scri- Lugd. Bal . 4645,4, excuso Niluin ilerum subjuuxii, 
4»tis adversus Laliuos. qucmque Νΐΐυ comiieni dederai Barlaaiuuni uioaa-

(«)Salmasius lum vix quatuordecim annos na- cbum Π«ρ\ τής του πάππα αρχής. 
*u» erat cum Niluiu cdcro: Uaus codipc Palaiinu ei 
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eiiam opottutuu) Maliniae (k) iJlyricu* versum ex Graeco iu Latinum sermonem Tcrtit, ot scribit 
epilomator Gesnerianus. Hoc scliisinalici (·) opus negari nen polest a vencno, eoque perquain peeiifero 
suflusa lingna dictaium fuisse, ideoque acceplissimuiu baereticis accessisse. Scd quas ille blaspbemias 
in Romanam Ecclesiam evomit, et argumenU, quibus iivillis dissemina.idis effundil tenebras, a mullts 
exploea sunt in ipsa Floronlina synodo, el posl synodum ab alUs |>erdocle alque erudiie; et nunc 
demuro (j) inflrmala aique peFfracU fundilus sunt a Joanne Malibfto Garyopbyllo episcopo lconiensi in 
Confutalione Nili TbessaloRicenaie, edita Parisiis Graece et Laline, 1602, in 8. 

Qti« ipsevidi, s u n l : Βιβλίων χατά Λατίνων, έν ψ περιέχεται άπάντησις πρός Λατίνους ώσπερ έγχει-
ρίδιόν τι προκείμενον τοίς βουλομένοις άγωνίζεσθαι πρδς εκείνους· Advenus Latinos certatio imtar Enchi-
ridiit itli$ deserviens, qui cum eiidem concertare cupiunt. Principium : Τών έν τή θεολογία δογμάτων τά 
μέν έστι ρητώς κείμενα. Qaae modeslitis lociitus esl ipsis haereiici» : ueque enim ipse vidi quod epilo-
malor lk) insufflat : Adversus papa tyrannidem et Laluws. Omaia lusc Grcece manutcripia exstant, et 
Latine edita tunl veria ab Jllyrico. 

Περ\ του Αγίου Πνεύματος λόγοι Λατίνων, έξ ών οΓονται τδ άγιον Πνεύμα καΛ έκ τού Τίού έκπορευδ-
μενον* De Spirilu sancto argumenta Latinerum, quibus *e dtnwtutrare pntant, Spiritum sanclum ex Filio 
quoque procedere. Principium : Πρώτον μέν αρχαία τίς έστι δόξα τής καθολικής Εκκλησίας. 

Πρδς τδ συμπέρασμα, ή περ: τού αγίου.Πνεύματος. Λόγος α', Ad conclutionem, sive de Spirilu san-
clo, Oratio(l) prima. PriBcipium : ΚαΊ ταύτα δέ ή τών Λατίνων Εκκλησία συνηγορούσα τή δόξη τή εαυ
τής. 

Λόγος ψ. Principium : "Οτι κα\ ή τών αποστόλων παράδοσις. 
Λόγος γ*. Principium: "Ετι γε μήν καϊ έκ τών αποφάσεων τών. 
Λόγος δ'. Principium: Ού μήν άλλά κα\ άπδ τής αγίας κα\ οίκουμενικής συνόδου. 
Λόγος ε'. Principiam : ΚαΊ μήν καΊ έκ τής αγίας καΊ οίκουμενικής έκτης συνόδου. 
Λύσεις τών προτάσεων τών Λατίνων, έξ ών συνάγειν οίονται τδ Πνεύμα τδ άγιον έκ τού Υίού έκπορεύε-

σθαί' Solutiones proposilionum Latinorum, quibus se concludere vpinanlur, Spiritutn sanctum ex Filio pro-
cedere. Principium: Πάντα μάλλον, ή τά τοιαύτα γένοιτ' άν αληθή. 

"Οτι ούκ έστι Λατίνοις συλλογισμοϊς χρωμένοις άποδείξαι τδ Πνεύμα τδ άγιον έκ τού Υίού έκπορευό-
μενον * Laiinoi ηοη potu $ui$ *yllogi$nm demonttrare Spiritum sanctum ex Filio procedere. Principium : 
Λοιπά δέ ol συλλογισμοί, οίς τοσούτον ίσχύος μέτεστιν. * 

Λύσεις τών συλλογισμών τών Λατίνων περι τής έκπορεύσεως τού αγίου Πνεύματος* Soluliones argumen-
torum Latinorumde proceuione Spiritus sanctL Principium : Τούτο δέ και έξ άντ ι^ήτων λόγων δήλόν 
έστιν. 

Τού αυτού περι τής έκπορεύσεως τού αγίου Πνεύματος τινα * Ejutdem dt proceuhne Spirilu* saneti 
exccrptu. 

Demole immensa hujus Niliaci volominis Beseario cardinalis apud Syropolum in concilti Florentini 
liist. sect. 6, c. 12. (m), ad Graecos: "Ομως εί τδ περΊ προσθήκης' λέγει ό Καβασίλας φύλλα τέσσαρα, καϊ 
οΐ λόγοι ούς είπομεν ημείς είς αύτδ, είσΊ βιβλίον έν, είς δέ τδ περΊ τής δόξης, ένθα γράφει εκείνος βιβλίον 
ολόκληρο ν, ού δυνησόμεθα καΊ ημείς είπείν, πολλά καΊ καλά' Nee enim nos oportet Latinot expavesare, 
9i quidem Cabatxlat. eum de additamento tcriberel, tantum unius libri (oHa implevif · VN<* no$ tuc de eo-
dem argumenlo (udimut, $urgunt ad volumen. Ergo ubi Cabasilat iptum dogma illuUrando inlegruid codi-
cem confccit, mmquid no$ in illud item dogma nou poUrimui muko prxclarioru, quam qum hactotus 
evulgare f 

Quid w o in pragraudi boc opere, vaslaque tscripiionJs mole peregerit hic Nilus, et quomodo in 
mari et pelago malorum conira Laliiios sua direxerit, iu corde concenluriaverit, et scripk) copias i a -
stroxerit, uon inconeideraie nobis dislinxil in proiheoria hujus operis Nicol«o$ Cabasila dicli 
Ni l i ex fratre nepoa, quam, ne in illie perquirendis oleum ei operam perdas, bic apponemue* 
Προθεωρία εκτεθείσα σαφώς άγαν παρά τού άδελφιδοΰ τού τήν άρίστην ταύτην πραγματείαν συστήσαμε-
νου διά βραχέων βημάτων, ώς οίον τε τδ πάν τής υποθέσεως εκτιθέμενη. Τούτο τδ βι6) ίον συνέστη μέν» 

(Λ) Flacius. 
(t) Ni l i . 
{j) Insistit Caryophyllus vestigiis Bellarmini, qvl 

eonlra Nilum dispuut, l ib. u de Romano ponlifice, 
c. 22 et 27. Prodierunt libri duo Nili De primalu 
papas eliani in Melcbioria Goldasli primo voluinine 
Monarchioe S. Romani imperii, Hanov. 1612, fol. 
Caryophylii autem Uber recusus in bibliotheca ma-
xima Ponlificia Jo. Thomas de Rocaberli arcbi-
episcopi Valentini, tomo XIY, Rom. 1698, fol. 

(k) Epiiomalor Gesneri Bibl. Simierus, qui quod 
omoia illa NUi Tersa L a u n e ei ediia ab lllyrico esse 
ecribii, miror ; neminem enira reperi qui illa y> 
derit, praler librumdequosupradixi IH primalu. 

(/) Λόγος reclius toilasse reddilur liber hive di$-

$*rlalio. Yideat porro Allalius qui p. 858, De con~ 
tensu Eccletim Or. et Occid. Nilo libros X L I X de 

Srocessione Spirilns sancti contra Lalinos tribuii. 
ane X L I X argiimenlt Latinorum proposuit e i 

dissolvere conaluseei Nilus boc in opere. quod nis. 
exslal in bibl. Caesarea aliisque, ul Basileeusi, Ve« 
nela SS. Joannisct Pauli, aliisque. Vide Nesscdiuia 
Gataloco Bibl. Vindob. p. 181. 

(m) Iii bisioria concilii Florentini a Rob. Croy^ 
gblono, edila p. 160, Nili Cabasil» inenlio Qi bia 
verbis : "Εχομεν δέ είς τούτο παράδειγμα τδν άγιο* 
τδν Καβασίλαν δς μετά τδ έλέγξαι διά πολλών τήν· 
τής δόξαν, ύστερον χωρεί κατά προσθήκης. 

{η) ln Grjrco esl : Quatuor folia impUvit. 
(ο) In Grseco eat: Multa ac prteclar*. 
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κατά τής τών Αατίνων καινοτομίας, τηρεί δε έκείνην τήν τάξιν, τών λόγων εκτεθέντων απάντων, δι' 
Λατίνοι συμπεραίνειν δοκοΰσι τήν έν τψ συμβόλω προοθήκην· Πρώτον μέν πρδς τδ συμπέρασμα τών Λα
τίνων δ λόγος, τδ άντικείμενον αύτψ διά πάντων αληθές είναι, δεικνύων έκ μόνου του Πατρδς έκπορεύε· 
σθαι τδ άγιον Πνεύμα, δείκνυσι δέ μαρτυρίαις τής αγίας Γραφής, και τών αγίων Πατέρων, οίς πίστευε:> 
ώσπερ ήμίν, ούτω και Λατίνοις ανάγκη· άπδ γάρ τών πρώτων υποθέσεων τής πίστεο)ς, τών κυριακών 
κα\ αποστολικών λόγων, κα\ τών οίκουμενικών συνόδων, κα\ τών διαδόχων τών αποστόλων, και θεολόγων 
σχεδδν απάντων τήν άλήθειαν συμπεραίνει τδ Πνεύμα τδ άγιον έκ μόνου τού Πατρδς τήν ύπά*ρξιν έχειν. 
Τούτου δέ δειχθέντος έν πέντε λόγοις, έπι τάς προτάσεις χωρεί, τοΰτο γάρ άρχαίον έθος τή Εκκλησία, 
έπειδάν υπέρ τών ορθών δογμάτων τοίς αίρετικοίς πολεμή, δεικνύναι πρώτον τήν αληθή περ\ θεού δόξαν, 
έπειτα τάς τών αντικειμένων λύειν ενστάσεις, δ μάλιστα φανερδν τά Πρακτικά τών οίκουμενικών διελ-
θοΰσι συνόδων. Έπε \ δέ αϊ προτάσεις Λατίνων, αί μέν άπδ τής Ιεράς Γραφής κα\ τών* δεολόγων, αί οϊ 
άπδ λογισμών ανθρωπίνων, κα\ περί τά δντα γνώσεως είσ\ν είλημμέναι, διττδ; καϊ ό πρδς αύτάς ούτος 
λόγος, κα\ δ μέν δείκνυσι τών θείων εννοιών τής γραφής καταψευδομένους, και τούς Πατέρας, δι* ών έγρα
ψαν, μηδεμίαν βοήθειαν διδόναι Λατίνοις, τούς δέ άτοπους συλλογισμούς τδ δεύτερον ελέγχει βιβλίον. 'Ος 
αν δέ πανταχόθεν άναφανή τήν άλήθειαν μεθ' ημών είναι, κα\ μαρτυρίαι προετέΟησαν άπδ τών Πρακτικών 
τής οίκουμενικής ογδόης συνόδου, δί' ών φαίνεται κοινήν γενέσθαι δόξαν τής Εκκλησίας άπάσης, τδ 
Πνεύμα τδ άγιον έκ μόνου τοΰ Πατρδς τήν ύπαρξιν έχειν. Έ π \ γάρ βασιλεία τοΰ Μακεδόνος, κα\ Φωτίου 
πατριάρχου, και πάππα Ιωάννου, οίκουμενικής κατά τήν Κωνσταντίνου πόλιν συγκροτηθείσης συνόδου, 
κα\ κοινή περ\ τής έκπορεύσεως τού αγίου Πνεύματος σκεψαμένης άνεφάνη, τήν προσθήκην τών Λατίνων 
άτοπον είναι, κα\ αναθέματος, και τών τοιούτων άξίαν. Έφ ' ής τά πράγματα τής Εκκλησίας κατέσττ,, 
κα\ Γραΐκο\ Λατίνοις έπείσαντο τήν προσθήκην άπδ τού συμβόλου περιελοΰσιν. Έπε \ δέ διαστάντες αύθις 
χείρον ήνώθησαν, και τής ημετέρας Εκκλησίας ή βδελυρία καταχέει Λατίνων, άλλα τε καλά τών παρ' 
ήμίν παρά τών τηνικαυτα προστατών διεφθάρη, και τούτο τδ βιβλίον ήφανίσθη τών υπομνημάτων τής 
οικουμενικής ταύτης συνόδου, φευγόντων τδν Ελεγχον τών εκείθεν, καίτοι και κανόνες παρ' ήμίν είσιν 
οίκουμενικής ογδόης συνόδου, και Λατίνοι γενέσθαι σύνοδον οίκουμενικήν όγδόην δμολογοΰσιν. Ούτω δε 
τού βιβλίου τής κατά τήν σύνοδον ταύτην Ιστορίας άφανισθέντος, ολίγα τινά μέρη παραλειφθέντα, άλλα 
άλλαχόθεν συναγσγών τώ κατά τών Λατίνων συντάγματι παρέθηκεν ό μακάριος Νείλος, ό τόδε ποιη-
σάμενος τδ βιβλίον, ώς εναργείς μαρτυρίας τής αληθείας. Φαίνεται γάρ άπδ τούτων συστήναί τε 
οίκουμενικήν σύνοδον, έφ' ών Εφην χρόνων, και τήν προσθήκην Λατίνων τού τής πίστεως πε-
ριαιρεθήναι συμβόλου, και τήν συμφωνίαν, και τήν είρήνην τών εκκλησιών έπ\ τούτοις γενέσθαι. 
Sic schisraatici celebrant sua Piiheia, etsi fuerint aflinilate devincli, aut alio digniiatis Uiulo iatiixi, 
niirum csl, quantum turgescant, et quasi alis subannexis ad altiora repenlino impelu pervoienl. ei ad 
abdiia quaeque aliorum peneirent, et exlra proprios limile* subsulteiu : adeo ut insanire sa?pe ssepius re-
periamur. Quis crederel Nilum hunc Thessalonicensem, de processione Spiriius a Palre solo scriben-
tem in ea cxistimalione apud suos fuisse, ut vel boc illins solummodo srriplo, loi eiuduortim et rebue 
divinis exercitaiis^imorum booiinuin cobories tmn iti Iialia floreiUe* ducerent prostertiendos et oppri-
inendos? Et nibilomiuus negleciis aliis auliquioribus, ex quibus stu Cabasila consarcinai, antequam 
Constantinopoli discedanl, in plena synodo unus Gabasila Nilus proposilus est, illis qui dispulandi onus 
in sc eranl suscepturi, utscripla illius evulgarentur et examinarentur. Sicenim Skyropulus sect. 3, c. 7: 
"Ομως δέ μετά πολλούς λόγους τοιούτους έδοξε καλδν, ίνα άναγινώσκηται τδ βιβλίον τοΰ άγιου τού Καβα
σίλα, κα\ έξ εκείνου έκλέγωνται, κα\ σκέπτωνται, έν οΤς δεί. Άνεδέξαντο δε τδν τοιοΰτον αγώνα ό Ιερομό
ναχος κύριος Μάρκος δ Εύγενικδ;, κα\ ό δηλωθείς σχολάριος, και συνήρχοντο ενώπιον τού βασιλέως (ρ), 
μετά κα\ ολίγων τινών έκ τών προειρημένων, κα\ έσκέπτοντο, και έγύμναζον τά ζητήματα. Verumtamm 
po$t multos hae illac factos $ermone$, risum e$t eiiam rationi comentaneum, ut notlri libros evotvant, 
ac pretcipue sancti Caba$il<v9 e quibus tunqttam (eeitndissimo promptuario permulta dogmata no-
$tro usui profutura deceqwntur. Quam molestiam in se susceperunf Marcut Engenicui Mieromo-
nachus , et qui modo perorarat scholariu* ; qui imperatorii in compectu coierunt cum aliquibus 
pmdictorum, et scrutati dUigeiiier Cabasila lucubrationes et monumenta lilieraria, qumsiiones erue-
runt publica examinationi reservandas. Ila verlit Greygblonus : Ui nostri tibrum evoUant, Ca-
basiloB, i l l i est, ut nostri libros evolvant et praeipne saticti Cabasiicu, e quibus tanquam [ecundis-
*imo promptuario. In nonnullis aliis * raro, al in Creygbtono inseilia conlinuo contideuliain paril. Sed 
similia ncgligeuda sunt. Ante hunc Ndum Gibasilam in Gnccia adversus Laiiuos de processione Spi-
ri iussancli a solo Palre tractaius ediderc, Pboiius patriarcha, Nicolaus Melbonengis, Joannes 1'burnu?, 
Andromcus Gamaierus, Tbeopbylaclus, ct de co nullus dubilat: quoru.n argumcnla digossii, ei lynreis 
oculis conteiiiplalus, el effieacissimis ralionibus discussa iiieriiissiino jure foedavil ;»tque contrivit Joan-

(p) Hic Georgius scbolarius in Prooeniio Synlag- Θεοφάνης, μετ' αύτου; δέ κα\ τών ιερών Γρηγορίων 
maiis sui Graece in 4, Loudinensibus lypis edili, οί όμώνυμοί τε κα\ ακριβείς όπαδΛ συνεγράψαντο. 
iuier receniee Gr«ecos qui adversus Luiinos Demetrius quoque Glirysoloras Niii opus iu syno-
bene ecripserunt, priinum locum Nilo nostro i r i - psin coiitraxii^ el Deineirium Gydoniuui qui Nilum 
buit: Τών δέ ύστερων ·άπάντον βέλτ.ον μέν κα\ confutandum sumpserai dialogo singulan confuu* 
Ικανώτερον καϊ τ(ρ μεγέθει τής ύλης ταύτης συμμέ- v i l , de quo Allalius, De consensu, p. 8(i2, aique i«-
τρως μάλιστα μεν δ τε θεσπέσιος ΝείΛος κα\ δ ίερδς fra iu lioc ipso libeilo, ρ. 71. 
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cies Veccus (α). Quaresi tuua iste ^Sgyropulin, et quosipse^ad cowsilium vocatos fuisse Iradit, in arte 
ei facultatc theologica excelluissent, el in sununa rerum ignoraiione versali non ftiisseiil, ad boe pio-
vocassent, non ad Gabasilam. Scd nil inirum: Graculus qnaerit graculum. Quid vero" Tbessalonl-
censes in synodico manuscriplo, quod novi tllitis editores uii profanum ct impium rejecerunl? 
Νείλου τοΰ άγιωτάτου μητροπολίτου Θεσσαλονίκης τοΰ λδγοις άμα, κα\ έργοις, θείοις συγγράμμαβι 
άγωνισαμένου υπέρ τής Εκκλησίας Χρίστου, και τήν τοΰ Βαρλαάμ και Ακίνδυνου (r) κενοφωνίαν Οεοσό-
φοις λόγοις, και ά/ιοδείξεσι άναντι^ήτοις καταισχύναντδς τε, και διελέγςαντο·, αίωνία ή μνήμη. Nili 
nanctissimi archiepiscopi Thessalonicensis, qui sermonibus simul, el aclionibut et cummentarm divinis pro 
Ecclesia Chrisli, (t Barlaami, et Acindyni vanos strepitas α Deo daiis sermonibus, qvibus resisti non poterat, 
et demonttrationibus dituddavit, et in vituperationem adduxit, el in crimine posuit, tempitcrna memoria. 
Necaliopacto Simeon Tbessalonicensis, Dialogo Gonlra hareses: K a l έτΙ έτερου Νείλου θειοτάτου άνδρδς 
τοΰ τής θεσσαλονικέων τήν προεδρίαν μέν είληφδτος, μή πρδς αυτήν δέ φθάσαντος έλθεϊν, κατά δέ τής 
τών Λατίνων καινοτομίας λαμπρά, καΊ άλήθή λίαν, καΊ Ισχυρά συγγράψαμε νου, και κατά τής δυστήνου 
ταυτησΊ τοΰ Βαρλαάμ τε καΊ Ακίνδυνου αίρέσεω;. Nec ηοη cumalio Nilo viro divinissimo, et urbis The&sa-
lonicemis ceque summo antistite, cujus tamen tedem adipiscendi polestas non (uit, licet conlra Latinorum 
novum facinus splendida, et fidei plenmima, et valde robusla Commentaria conctnnaverit, nec non contra in-
felicem hanc Barlaami et Acindyni hcereim. Ride sodes Tbessalonicensium putidas ineptitudines ra Sy-
nodico. Quod in Nilo uii praeslanlissimum agnoscebant, ei quod ille plenissime defendil, Proccesio* 
nero nempe ex solo Patre Spiritus sancti, obticent, ne injuni viderenlur in Latinos, inque infamtain 
adducerenlur, quod Lalinorum opinionem palajn populo criminarentur; do re miniina et conlemptis-
sima, el de qua hon erai apud Graecos una senlenlia, condetnnaiione nempe Barlaomi et Acindyni, 
conlra quam.Nilus an quidquam scripserit, adbuc dubilalur; licet in Palaimiarum senienliam ivenl , 
euui dilaudant Quod. eliam in aliis diclae civitalis poniificibus de novo Synodico addilis peragunl. l i i 
aiquid^m adversus Laiinorum opinionem scripla, ac si nulla fucrint, silent, in aliis, qua? Lalinos non 
uffenduut, verbosissiuii sunt. Sed de bis alias plenius, luemoralis eliam ponlilicibuj*. Quanluin taudeiu 
Ndus bic valueril ad res ibeologicas expooendas, lege TracUlum Georgii Trapezuolii ad Joannein Cubo-
clesium de processione Spirilus sancli etiain ex Filio, Graece ei Laiine a me eJituui, tono. I Gracice orihe-
doxas. Non Suppobnitebil te similis lectionis. 

Juannes Spondanue ($) inAnnalibus anno 1622, scr ib i l : Fuit poslea Nicolaut Cabasila factus episcopnt 
Thessalonicensis, cujus exstant plura icripta, ted fuligine schlsmalis Grcrcanici perfuta; adversus qvtem 
idem ipse Demeirius (!) Grcece Latineque doctus scripsis&e dicitur pro sancto Thoma Aquinate, quem 
Cabasila primus impetierat, cujus el anliqua opera in Latinum urmoneni vertxt, sicut et Augttstini, et 
al\a% quem et Volaierranu» et alii uti virum doctum, cnq e ac sanctum laudant. Suni autem, qui prcediclum 
Nicolaum confunduni cum Nilo Uidem dicto Cabasila, arcliiepiscopo The&salonicensi, qui hac eadem alate 
vixil. Qui sice fuerit idem, slve aiitls, 6ive ante, sive post Nicolaum eam sedem occupaverit, de quo video 
conlroverii, ncc tamen admodam refert. Scripsisse reperitur duos traclatulos contra primatum Romani pon~ 
tificis, quot hosrelici exosculantur. Vide, lector, scriploris Annalium ecclmatticorum in pauxillulis verbis 
impertiiam. Non interdisiinguil eiiam quod oculorum scnsu pcrcipii. Yidit tuuluin libri, qncm exoscu-
lanlur haeretici, et nomen auctoris praeiixum, et pronipiissimum oculis non inlerno.scil. Hoc e>l in solt* 
caligare, elipsa caecilale caeciorem osse. Libelli coatra Romani ponlificis primaium auclor iNilus csu 
Alia pleraque sub Nicolai Cabasilae nomine proslant, passim, et ubiquc. Perperam ergu judicaut, qui 
Nicolaum cuni NUo confundunt, et Spondanue cum illis. Et cum alius Nicolaus, alius Ndus s i l , si bisto-
ricns experius esse vis, quanam ill i ajiate vixcrint, et qui aute, sedem Tbcssaloiiicensein, el qui post, 
sedem Gonstanlinopoliianairi eccupaverit, enodandum libi erat. Sed tu saii& ampliler controv^rsiac 
respondisti, id parum αdmodum refwre. Acule admodum, sed ; ridicule. Quicunque deinceps fulurui si 
Uioerlus alicujus senlentiyt fuerrt, ad evellendum sorupulum responso hoc Spohdanico, atnpiiter, ei *x 
uraculo saiUfackl; idparum admoium referre. Nicolau* plura, ttd fuligine schhmatis Grcccanici perfusu. 
Plura scripsisse, verura est, qua3 catbolici in linguam Latinam versa, uti catholicis coiura bx»reiicoruiu 
delirameuta opporluna aique conducibtiia edideranl. Et si quid illi excidit incaulo, quod nonnullis v i -
su:n est, non satis ut omnibus luiuin, iideni ipsi caibolici excusare conaii sunt. Sed dixit nescio quis, 
non dealbarent jElhiopern. -Non sempcr feriet, quodcunque uiinabilur arcue. Et Spondanus ipse iu his 
suis Annalibus quot menddcia, quoi faisa, qitot perperam ct cx ingcnio insiiuuiala, nialigne alqne calum-
niose coiispergit, qua? volumen req^iirani, einescio an etiain expurgata seslimationeni coinmcrerentur? 
Nibi l itaque Nicolai est, quo.d primatuiii Pap« invadat. E i Demetrius iste Gydonius 11011 scripsii pro 
saucto Tboma conlra Nicolaum, qui liunquam in dictuin sancluip linguam exacuil, sed conlra Mluiu 
qui id egerat, ut ex titulis librorum, qui ad buncdiem supersunt, rolligitur ( Μ ) . Δημητρίου τοΰ Κυ-

(α) Edilus ab Allalio t. U Gracim Qrthodoxa. <> (s) Henricum Spondanum djcerc voluit Allaiius. 
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δώνη πρδ; τούς Καβασίλα ελέγχους, κα\ τών τής έκπορεύσεως τού αγίου Πνεύματος κεφαλαίων τού μα
καρίου Θωμόί. Cui poslea pro Nilo Cabasila rcspondit Demetrius Chrysoloras. Δημητρίου τοΰ Χρυσολωρά. 
κατά Λατίνων λόγος συνοπτικδς, άφ* ών έποίησε Νείλος αρχιεπίσκοπος Θεσσαλονίκης. Εί : Τού-σΰτοΰ 
διάλογος άναιρετικδς τού λόγου, δν έγραψε Δημήτριος δΚυδώνης κατά τοΰ θεσσαλονίκης κυρού Νείλου 
αού Καβασνλα. Alius ilaque est̂  Nilus Gabasila, qui scripsil contra sanclum Thomam, alius Nicolaus, 
E l Nilum ante Nicolaum absque ulla dubilalione susceptura in lucem, Nicolaum postea cerium esl, cum 
Nilus Nicolaum Epistola tbeologica ad eumdem Nicolaum άνεψιδν (υ) rocct, et Nicolaus semetipsum Nili 
άνεψιδν nominet. 

(υ) Confcr f&orgiura Pbranzam, lib. n Ui&t. qap. 5, et Allalium, Deconsensu p. 858. 

NILI 
ARCHIEPISCOPI THESSALONICENSIS 

LIBRI DUO 

DE CAUSIS DISSENSIONUM IN ECCLESIA, ET DE PAP.1E PRIMATU (*). 

L I B E R PRIMUp, Α ΒΙΒΛΙΟΝ ΠΡΩΤΟΝ, · 
sive ήτοι 

QraliOt demonstrans non aliam ditsidii Ecclettarum Λόγος άποδεικνυς μή άΧΧο τι τδ τής διαστάσεως 
Latinarum et Grircanicarum cavsam e$se f quam *n<: Λατίνων 'Εκκ.Ιησίας κα\ ημών μέχρι τον 
quod Ραρα ejus quod controvewtm eit cognitionem παρόντος α\τιον εΐναι, ή τδ μή βούΛ-σθαι τδν 
ac judicium ad weumenicam tijnoditm deferrt ΠάππανοΙκονμενικήσυνόδφ τήν τζϋάμφισβη-
detrectet, sed ipte solus controveruw magister ac τονμένου διάγτωσιν έπιτρέψαι · aJX αυτόν μό-
judex sedere velil, reliquos vero discipnlorum in- ror διδάσκαΛον έΟέΛειν τον ζητουμένου καϋέ-
$tar dicto audienles habere. Quod quidem ah ζεσθαι, τους δέάΛΛους έν μαθητών μοίραϋαα-
apostolorum et Patrum legibus aclionibuique e&t _ κούοντας έχειν. Καϊ δτι τδ τοιούτον άΑΛότριον 
aiienum. Τ ω ν άποστοΛικών καϊ πατρικών καϊ νόμων χαϊ 

πράξεων (1). 

Equidem exisiimo oporlereme cum Lalinis verba Ηγούμεθα δεϊν πρδς Αατίνους ποιούμενους τον 
facturum, ejuscemodi orationie initium irvvenire, λόγον, αρχήν τινα έπινοήσαι τψ νυν» λόγψ, τδ εύλο-
quod probabilem rationem in se babeai. Haec vero γον μεθ' εαυτής έχουσαν. Ή δέ έστι τήν αίτίαν 
est, causam intueri propter quam hoc Ecclesiarum ^ ίδείν, δι' ήν ό τών Εκκλησιών πόλεμος ήρξατο μέν 
dissidium etorlum sit primum, et in tanlum effer- κα\ ήκμασεν είς τοσούτον, λήξαι δέ ούδ' άν έλπίζειν 
bucrit, ut ne sperandus quidem sil flnis, n i s i Peus &στ\ν (2), άν μή θεδς χείρα ύπέρσχη. Όρώμεν δέ 
auxiliatricem manutn porrexerit. Videmus sane et κα\ τους Ιατρούς· κα\ τούς άλλους οί πρδς τέλος άφο-
roedicos, c l alios qui operibus suis flnem aliqucm ρώντες εργάζονται, μή πρέτερον τής θεραπείας εί-
propositam habent, non anlc de curationis genere δος ορίζοντας, πρ\ν άν δ τών αιτίων λόγο; σαφής 
ctecernere, quam causaruiu ralio nianifesta faerit. γένηται. Τής μέν γάρ αίτίας περιαιρεθείση:, πάνυ 
Causa enim sublala, omnino eliam dc pace beue καϊ περ\ τής είρήνης έστιν έλπίζειν * μενούσης δε 
sperari potest, qua manenle, fruslra omnis labor αυτής, μάταιο; ή σπουδή. Έστ ι τοίνυν, ώς γε έγώ 
suscipilur. Causa itaque bujus dissidii, u l ego νομίζω, ού τδ τού δόγματος ύψηλ.δν, κατόπιν έ^ν 
quidem existimo, non est dogmalis sublimiias, τδν άνθρώπινον νούν. ΚαΙ γάρ πάντα τάλλα τοιαύτα, 
bumanum captuin suporaus. Nam c l reliqua quae οσα τή Εκκλησία πράγματα παρέσχε κατά καιρού;· 
divcrsis lemporibus Ecclesiae negolium fecerunt, Ούτε τοίνυν τούτο τής διαστάσεως αίτιον, ούτε πολλω 

(1) Quanlum per temporis angriKiias lcui t , atquc simus ex amplissimi Servini libro, nobis a claris-
olii egestalcra, qua quidem propler varias occupa- c siino Boivgarsio miseo. Quiliber islius luliusoperae 
tiones boc lempore nobis laborare coniigii, in quam bac ediiione pr.estitinius nobis maleriam et 
pauciilis et brevibus nolis praeslarc aliud uibil po- argumentaiu praebuit. Sed ad rein veniamus. 
tutmus, quamleclionuni quasdain varielates obser- (2) Ούδ' άν έ1π1ζ&ιγ έστι. Servini bber ούδ* 
Tare, quae vidcrenlur prorsus noit omilli dignai. έλπίσιν έστ\ν, cui consenlii PaUtinus. ' ϋ ν έλπίίι 
Ilarura noniiullas suggessit nobis codex scripltis έστ\, ut έν κιλώ έστι, pro καλδν έστί. Ita forlasse 
Palaiinuj biblioibeca?, plures vero el niajores bau- legendum, vulgatain tainen non mulamus. 

Π Manc viri schismatici libellum pgregie refutavH J . Maltb. Caryophylius. archicpiscopus lconiensis, oujMsopus 
infra dabiraus. Cum aulem qua? ex Nili diciis sibi refuianda sumpsit, b^c verbolcnus non enscribaL, uon poluimui 
quio opus ipsum in aniecessuni prodacwemns; aliler enim Nilus iuauditum se daranari mcriio quererelur. Ipsum 
igitur audiamus. EDIT. 
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μάλλον δ τ ή ; Γραφής λόγος, συντετμημένος ών (5), Λ ejusdem generis fucrunl, Neque haec igilur di^si.lit 
και μή σαφώς διαγορεύων περ\ τοΰ ζητουμένου. Τδ 
γάρ τήν Γραφήν αίτιάσθαι Γσον έστ\ κα\ θε/ν αίτιά-
σΟαι. Άλλά Θεδς αναίτιος. Αίτία δέ έλομένους (4), 
πας τις άν φαίη νουν έχων. Κα\ άνθρωποι δέ, άφ 1 

έκατέρου γένους ορμώμενοι, Ιταλών τε κα\ Ελλή
νων, σοφοί τε κα\ άγαθο\, ούκ έώσιν ήμά; έρημίαν 
ανθρώπων αίτιάσθαι, καϊ ταύτη τά τής διαστάσεως 
νέμε ιν. Άλλ* ουδέ δπερ Λατίνοι φασΙν, ώς άρα ημείς 
πρωτείων άντιποιούμενοι, ούτε δεύτεροι τής 'Ρω-
μχίων αρχής άνεχόμεθα δείκνυσθαι, άμα δέ διά τού
το κα\ τής είρήνης άποπηδωμεν. Ούτε γάρ περ\ τών 
πρωτείων ήμφιαβητήσαμεν πώποτε τή 'Ρωμαίων 
Έκκλησίφ, ούτε περί δευτερείων ό λόγος νυνί. 
Άλλ' ουδέ τοσούτον ήγνοήκαμεν (5), ούτε τδ παλαιδν 
έθος, ούτε τούς τών Πατέρων δεσμούς, έν οΐςή τής ^ 
Τώμης Εκκλησία πρεσβυτάτη πασών Εκκλησιών 
άνηγόρευται. "Αλλως τε ουδέ δίκαιον, δπερ άρνού-
μεθα προσφέρει ήμίν (6), κα\ ταύτη συγκαλύπτειν 
πειράσΟαι τδν αληθή τοΰ πράγματος έλεγχον. Τί 
τοίνυν έστ\το τής διαστάσεως αίτιον; Τδ μή κοιν3 
τήςοίκουμένης συνόδω κυρωθήναι τδ ζητούμενον (7), 
τδ μή προβήναι τήν λύσιν κατά τά παλαιά τών Πα
τέρων έν τοιούτοις (8) Ξθη· άλλά τούς μέν 'Ρωμαίους 
διδασκάλους τού ζητουμένου έθέ\ειν καΟέζεσθαι, 
τούς δέ άλλους έν μαθητών μοίρα υπακούοντας έχειν. 
Άλλ' ούχ ούτως έχουσιν οί τών Πατέρων θεσμοί. 
Μαρτύριον ίκανδν <ψ λόγω αϊτών Πατέρων πράξεις 
άνάγραπτοιδιαμένουσαι, κα\ περί τών κοινή τής πί
στεως λόγων κοινήν ποιούμεναι και τήν ζήτησα, g insiar d!sc'rpuloram dicto audieales baberc velim. 
Πάνυ δέ άτοπον τούς μέν Πατέρας μή έχοντας πα- Cdetcrum, non boc volunl veterum Palrnm decrela ; 
ραδείγματα, άφ' εαυτών συνιδείν τδ βέλτιον · ήμ'άς cui rci idoncum lesiiinoniuui prrcbeni eorum 
δέ εκείνους έχοντας, μηδ' ούτω συνιέ?αι. ^cla , qoas in bunc usque diem lilieris consignata 
servantur; in quibus, in communis fidei causa, commuuis quoque <*aaiuni sentenlia qtixriiur. 
Absurdum vero prorsus s i l , PaWes exempla non - babentes, per se ipsosquod rccium cet vidisse: 
nos vero cum eorum exemplum babcamus, nc ita quidem inlelligerc. 

ΚαΙ τής μέν στάσεως άρξαμένης, Γσως συγγνώμη Ac priraum quidem orta contentione, venia 

est causa, multoque minus ipsc Scriptanc serum, 
quod tanqtiam concisns nibil apertc do eo ^uod 
conlroverlilur, pronuir.iet. S^riplura» cniai iacu-
sare tanlumdcm fuerit ac Deum ipsuni incu are. 
A l Deus extra emnem culpam est. Pcnes qucin 
vero sit culpa, quivis mcnle praeditus facile dixcrit. 
Alqui horoines qfli ex alraqae nationc, llalira 
scilicet et Graecaaica, conQuunl, docii pariier ac 
probi, non paiiunlur ul hominum idoneoruiit pe-
nuriaro incusemus, eique dislraclionem batic im-
pulemus. Neque vero illud in caiisa c s l , quod ' 
Lalini aQirmanl, nos nobis primalum arrogare 
vdle.ct in secundis post Romanorum priucipatuin 
nolfe cousislere, simulque idcirco pacem delrc-
ctare. Nerfue enim uaquam cqm Romana Ecclcsia 
de primalu coniendimus , neqne de sccuudo loco 
nunc agilur. Sed neque velus consuelddo, noquo. 
Palram decrela noslaicnt, quibus Homana Ecclesia 
aatiquissima omnium Ecclesiarum declaratar. Alio-
qui neque aequurtl fucrit, ul id quod inficiamur, 
nobis objicitlur^ certaque bujus rei demoaslralio 
boc pralexlu occulleiur. Qusenam igilur laiulcm 
est hujua dissidii causa? quod scilicet quae^iin 
conlroversa cominuni oecumenic* syuodi decreto 
non sit confirntata; quodejus solutio explicalioquc 
non flat ex veteri Pairum in ejuscemodi ne#oiU3 
consueludinc, sed quod Romani quidcin magisiro-
rumin bac quneslione partes sibi sumunt, alios vero 

τοίς άγνοούσιν, ώς άρα ούκ αναγκαία έν τοίς τοιού-
τοις τά τών Πατέρων έθη, ώς δυνατδν κα\ άλλως 
βιαλυθήναι τήν άμφισβήτησιν · τδ δέ τοσούτων ένιαυ-
τών έ^,όυηκότων μή μίαν καϊ μόνην όδδν εί; είρήνην 
άγουσαν οίεσθαι, και διά ταύτης έθέλειν Ιέναι,'δι' 
ής ήλθον και οί πατέρες ημών, πώς ού σφόδρα άπο-

forsan danda erat ignoraiuiae , videlicel cuni noti-
dum veteris consueludiais ratio nccessario babeuda 
esset, cum aliuade controversiae dijudicalio baberi 
posset. Nnnc vero tot jam annorum decurso spalio, 
nondum unicam banc viam ineuiube pacis obser-
vasse, neque eam quam paires nosiri ingressi sunt 

σειομένων είρήνην; Άλλ' δ πάππα; , φήσιν, άρχιβ- D insliluisse, quis non pacem prorsus detrecianiiuin 
ρεύς έστιν άκρος, και ποιμήν, καΊ πατήρ, και έςε- csse censeal? A l papa, inquiuut, SUUIIIHIS cst sa-

(3) Συντετμημένος ών. Idem libcr έπιτετμημέ
νος. Sed συντετμημίνος inelius. Aliud enim est 
έπιτετμημένος λόγ^ς, aliud συντετμημένος. E l hoc 
ei quid judico, noa aaicm illud τψ τής Γραφής 
λόγψ couveait. Συντετμημένος i^itur "λόγος esl, ό 
συντόμως περ\ πολλών κα\ μεγάλων διαγορεύων, 
ui boc verbiiai Nili relineam. ϊυντετ μη μενον λό
γον Latini concisum Hrmonem dicerent. 

(4) AUla δ' έΛομένονς. ldeiu liber cum Pala-
tino, έλομένοις, perperaia. Nam έλομένους verum 
esl. Mox, άμα δέ διά τούτο. I lemliber κα\ άμα διά 
τούτο. 

(5) Ήγνοήκαμεν. Uierque ήγνοήσαμεν. 
(0) Προσφέρειν ή/ΐ'*'. Palaliaus , προφερειν, 

IULJKIOSC. Προσφίρειν αίτίαν klerodulo ct alii^. Di-

slingue hoc loco; δπερ άρ ούμεθα, προσφέρειν 
ήμίν, etc. 

(7) Κυρωθήναι τδ ζητούμενον. Minus proprie 
dicilur κυρωθήναι τδ ζητούμενον. Νοιι eniin prius 
το ζητούμενον solel κυρωθήναι, quam desiaal essc 
ζητούμενον. Absurdum enim est aliquid κυρωθήναι 
de quo adbuc iriler oaiaes αμφισβητείται. Sed 
quid pluribas arguiatnur? Scribeadua^ κυρωθήναι 
τδ δόγμα qua lectioae nibil verius e*l, pra;sertiai 
lirmamibus cum scripiis codicibus. Infra, τά τε 
δόγματα έκύρουν, et alibi. 

(8) Έν τοιούτοις. Έν τοίς τοιούτοις. E l paulo 
poht, έν μαθητού μοίρα, quVh elegaalius cai. lla 
ciiaia l(<rilur ia epigraphe l ibr i , in o d ce Pal. 
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ccnfoium princcps, el paslor 
universalem synodum couvocarc, ei prtvaliin, aba-
que aliis, de ecdesiasiicis negoliis stalucre l iccl . 
Caeieruni el Jtdius papa eral, c l Daiiiasus, et Cele-
s:inus, ct Lctf, et Agalbon, quortim lnsigui pioiati 
Paires teslimonium pcrhibuerunt : neque tamcii 
unquam liaec dixerunl, sed una cum aliis fralril.us 
convcnientcs, adjuvanlc bono spiriiu, et dogmala 
slabilicbanl, el pacetn Ecclesiis conciliabant. Quod. 
si uniea bac rationc dogmata slabilicbantur, id vcro 
bodie miniuic fiat, quis dubitel omnem dissidii 
causain bac una in re essc positam ? In nobis certc 
bujus rei culpa non baeret. Quod vero dicitur, con-
cilii generalis convocalionem, et rerum ecclesia-
siicarufii eoconeilio ordinalionem adpapara perti 
nere, non allud est quam si dicalur, papa, una cum 
aliis conveniens, de rebus ecclesiaslicis deliberal. 
At si papac tribunal his deccrnendis suflicit, euper-
fluus ac supervacaneus omnino fueril sanclorum 
Pairum convenius. Verum non ita se* res habet. 
Nequaquam. Quandiu Spiritus sanctu9 per bealos 
illos loqualur. Nam et papnm Agalboneni, el divi-
nuni illuni Cclcslinum, el Leonem privatim quidcm 
de rebus coniroversis synodum convoca>se vide-
mus; iia tamen ut qua? iliie parliculariter discep-
fata fuissenl, ad universalem synodum reierrenlur, 
et communi senlenlia vcrilalem siabiliri postula-
rent. Alioqui si papa privalim synoduin cogente, 
rcliquos ejus decrelis assenliri necesse esset, ne-
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ac paler, cui et Α στ ιν έκείνψ κα\ σύνοδον οίκουμενικήν άΟροίΙειν,χα: 

καθ' έαυτδν ίδια, τών άλλων χωρίς, τά εκκλησιαστι
κά κυροΰν. Άλλά και δ Ιούλιος πάππας ήν, και Δά-
μασος, κα\ Κελεστίνος, και Λέων, κα\ ΆγάΟοιν, 
κα\ πολλήν έκείνοις οί Πατέρες έμαρτύρουν την 
αγιότητα. Άλλά ταύτα ούκ είπον · άλλά τοις άδελ-
φοίς συνιόντες, μετά του αγαθού Πνεύματος τά τβ 
δόγματα έκύρουν, καϊ είρήνην ταίς Έκκλησίαι; 
έβράβευον. Εί δέ ούτω μόνως έκυρούντο τά δόγματα, 
τδ δέ ού νυνι γίνεται, ού παρά τούτο μόνον το τή; 

. διαστάσεως αίτιον ; Παρά τίνας δέ τδ αίτιον; OJ 
παρ' ήμά ; ; Τδ δέ εΤναι λέγειν τού πάππα συνοδών 
οίκουμενικήν άθροίζειν, κα\ ταύτη κυρούν τά εκκλη
σιαστικά, ουδέν άλλο λέγειν έστιν,ή, δ πάππας μετά 
τών άλλων συνιών, περι τών εκκλησιαστικών βου· 

^ λεύεται (9), Εί δέ τού πάππα δικαστήριον ίκανδν ήν 
έν τοϊς τοιούτοις, περιττδν λοιπδν κα\ παρέλκον οί 
τοσούτοι τών μακαρίων Πατέρων σύλλογοι. Άλλ* ονιί 
έστι τοΰτο, ούκ έστιν, έως άν τδ Πνεύμα τδ άγιον δ'.ά 
τών μακαρίων εκείνων φΟέγγηται. Όρώμεν δέ %ι\ 
τδν πάππαν Αγάθωνα, κα\ Κελεστίνον τδν θείον, χα\ 
Λέοντα, και τούς άλλους, κατ* ιδίαν μέν αθροίζοντας 
σύνοδον περ\ τών ζητουμένων εκάστοτε· άλλά τά 
μερικώς έκιί διειλημμένα πρδς τήν κ^θολικήν άπέ-
στελλον σύνοδον, κα\ κυρωθήναι κοινή τά τής αλη
θείας ήξίουν. Ού μήν άλλ' εί μέν δ πάππας ίδία συ-
στησάμενος σύνοδον, τοίς παρ' εκείνου λεγόμενοι; 
απαντάς έχοι συντιθεμένου;, κα\ δ τάναντία λέγων 
ούδε\ς, περιττδν τδ οίκουμενικδν δικαστήριον εί βέ 

miue conlradicenle , supervacaneum plane ioret Q άντιλέγοντες πολλοί, κα\ τοσούτοι ώς μηδέ αριθμώ 
ttcumenicum iribunal. Si vero mulii , imo vero 
innumeri sunt qui conlradicanl: quo paclo xquum 
fucril medicinam, qua sola salus oblineri poiest, 
repudiare? Adbsec, si e vulgo lauluin homiriuin 
aliqui dissiJerenl, prxiexlum a!i(|uem baberet 
eorum oraiio, alque adco iniquum ccnseri possel, 
fanii quosdam facere, ul ipsorum causa lotuni or-
bcui concuiere velimus. Nunc vero cum capila 
orbis lerrarum propemodura inler se disden|iaiu : 
an non valde absurdum fueril de unWersali fide 
aliierquani cum universoorbe simtil siatuerc aique 
decernere : cum Patres ipsi boc lum dictis luui 
factis proclamcnl? Quin ct hoc absurdum videtur, 
cuni non tanlum ob ildei causam, verum eliam 

ύποπίπτειν δύνασθαι, πού δίκαιον άθετείσθαι θερα-
πείαν, δι' ής μόνης έξεστι σώζεσθαι, κα\ ήν δ.καίαν 
έξεστι προσ§ιπείν ; Έ τ ι εί μέν τυχόντες εΐ£ν οί 
διιστάμενοι, εΐχεν άν πρόφασιν δ λόγος, ώς μή δί
καιον φροντίζειν ούτω τινών, ώς εκείνων χάριν τήν 
οίκουμενικήν (10) κατατείνειν έθέλειν - νυν δέ τών 
κεφαλαίων τής οικουμένης σχεδδν διισταμένων, πώ; 
ού σφόδρα άτοπον μή μετά τής οίκουμένης περ\ της 
οίκουμενικής συνδιασκέπτεσθαι πίστεως; τών Πα
τέρων ταύτα, καϊ δι* ών εΐπον (11) κα\ δι* ών έπρα
ξαν, βοώντων. ΈτΓτών άτοπων δοκεί μή μόνον περ\ 
πίστεως, άλλά κα\ περι μόνης εκκλησιαστικής ευ
ταξίας τούς μακαρίου; εκείνους σύνοδον οίκουμενικήν 
άθροίζειν (12), ώς ταύτη πεφ υκότων τών έκκλησια-

disciplinae ordinisque ecclesiastici graiia , univer- ^ οτικών διακρίνεσθαι · ενταύθα δέ, ένθα πίστις έστί 
τδ ζητούμενον, ούκ άναγκάίον είναι νομίζει ν θ!κο\> 
μενικήν συνιέναι σύνοδον. Ei δέ πολλάκι; Λατίνοι τά 
αύτάλέγοιεν, επισείοντες ήμίν τήντού πάππα αρχήν, 
εκείνο έρούμεν, δτι τδ ταύτα ποιείν καταλύειν μάλ
λον έστι τήν αρχήν τήν αυτού (13). Τδ δέ έμμένειν 

salis synodus aliquando convocala fueril, utpoie 
in qua res ccclcsiaslicae judicari soleant : nunc 
cum de fidei ncgolio agilur, non necessarium esse 
censere ul universalis synudus coaveniat. Quod si 
vero Laiini idcm subindc inculcenl, objicicntes 

(9) ΒονΛενεται. Melius ex Palal. βουλεύσεται, et 
omnino ila scribenduin csi. 

(10) Οίκουμενικήν. Pro οίκουμενικήν corrigen-
dmn pulo οίκουμένην. Hoc etiaiu viderat doclus 
iulerpres, ul cx ipsius versione apparet. 

(11) Τών Πατέρων ταύτα καϊ δι' ών εϊχον. Τών 
πατέρων ταύτα βοώντων καϊ δι* ών είτιον, και δι* 
ών έπραξαν. Ila scripii codices. Sed ιιοιι nmlium 
iulcrest, ulruin boc, an illo ordiue leganmr. 

(12) Σύνοδον—άθροίζειν. In Pal. συναθροιζειν. 
(13) Τήν αρχήν τού αυτού. Kepone cx libris, 

τήν αύτδς αυτού. Αύτος nempeo πάππας. Τδ ταύτα 
ποιείν, quod facit papa scilicet. Qui cum tanium 
sibi juris arrogel utsoli sibi facuhaieni dalam esse 
dical oeciimenicam indicendi synodum, el inea 
tanquam sacra Cbristi vice , ut ita dicani, judi-
candi, nimiruin baec facicns αύτδς αυτού τήν αρχήν 
καταλύει. Yox, αύτδ., omnino bicerat neVessana. 
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τοίς αρχαίοι; HQsst άνόρδς σπουδαίου, και σώζοντος Α nobis ρ ίψχ primalum, dicemus iis, papam baec 
τά αύτου. ΚαΙ ττρόσεστι τώτά δίκαια ποιείν πράγμα, 
τοσούτον. Σκέψασθαι γάρ δίκαιον , τί μέν άν έξέβη 
κοινή ψήφφ ζητηθέντος τού δόγματος, τί δ' Ιξίβη 
αυτονομία χρησαμένων Λατίνων. Έκείνως μέν γάρ 
είρήνην αν ήγεν ή Εκκλησία, καϊ θορύβων άπήλλα-
κτο πάντων, οΰδεν^ς (5ιδίως τοίς.κοινή δ:δογμένν.ς 
άντιλέγειν τολμώντος. ΕΙ γάρ καί τίνες τών παλαιών 
είς τούτο μανίας άφ'κοντο, άλλ' ολίγοι δή τίνες, κα\ 
έπ\ βραχύ, κα\ προσφανέντες άπώλοντο (14). Είρή-
νη; δέ κ^χυμένης (15) έν Εκκλησία, καΥ δ πάππα; 
τών αύτψ προσηκόντων άπηλαύνετ* άν · τεσσάρων 
πατριαρχικών θρόνων αρχής νύν στερούμενος. Ούτω 
δέ έχοντος, είρήνη μέν οΰδαμού · θεραπείαι δέ επι
νοούνται μέν πολλαι, κα\ πολλα\ διαλέξεις, καϊ πρε-

agendo suura ipsius poiius primalum evenere; at 
vero antiquae consueludini inbserendo, ofBciura 
boni viri et sua luentis atque servanlis facere. J5i 
euim quod justum tesl flat, tale quid cousequilur, 
iEquunv enim est ul considererous quid evenlurum 
fwsset si communi sentenlia bxc conlroversia dis-
ceplata fuisset: quid vero nunc eveneril Lalinis 
aucloriialem praescribendi legcs sibi arrogantibu*. 
Nam illo modo Ecclesia oinnibus motibus et lu-
muUibus libcfa in pace tranquillitaleque degerct, 
ncmine facile conlradicere audenie iis quae coin-
muui decreio sancita fuisscnt. Tamelsi enira veto-
rum quidam eo demcntiae venerunl» scd e( pauci 
adinodum el perquam exiguo tempore visi peric-

σβείαι τοσαύται · ή νόσος δέ έτι μένει, καϊ μενεί ^ runt. Conturbata vero Ecclesias pace, ipse quoquc 
γεε ι ςάε \ , έως αν έ χυτοί; Λατίνοι στοιχώσιν (IG). iis quae ipsi debentur excidit. Quippe qui quatuor 
purlriarcbalium sedium prioiatu s i l privatus. Rebus autem ila conslilulis, nusquam pax. Remedia vero 
excogitamur quidcm non pauca, colloquia multa, legationes eliam crcbrse; morbns autcm manct, ei 
mansurus porro est, qtiandiu Laiiui in proposilo suo persliterint. 

Έξουιίαν έν τοίς έκκλη σι αστικοί ς πράγμασιν Atqui potestatem, inquiuut, in rebus ccclesia" 
έσχεν ό πάππας. Φημι κάγώ. Ούκούν μή άντιλεγέτω 
τοίς τών Πατέρων νόμοις. Εκείνοι οίκουμενικώ δι-
καστηρίψ τάτής Εκκλησίας έκύρουν. Έκαστο; τής 
παρ' έκαστου συμμαχίας έδεϊ;ο. '^δεσαν γάρ τήν 
άνθρωπίνην άσθένειαν. Τοίς εκείνων καϊ ό πάππας 
έπίσΟω νόμοι:· και μή πρότερον κυρούτωτδ δόγμα, 
πρ\ν άν μετά τών άλλων περ\ τούτου συνδιάσκεψη-
ται. Εί δ' ού παρά τών Πατέρων , άλλά παρά τών 

sticis babuit papa. Aio et cgo. Ne igilur Pairum 
decretis adverselur. 111 i univcrsali concilio ec-
clesiaslica negolia stabillerunt. Unusquisque altc-
rius auxilio indigebat. Human;e cnim imbecillilaiis 
eranl conscii. Illorum legibus etiam papa obtcm-
peret, ncque ante dogma aliquod sancial, quaui 
una cum aliis de co disceplalum sil . Quod si vero 
non a Patribus, sedab aposlolis potestaiemacccpit, 

αποστόλων τήν έξουσίαν είλήφει, άκουέτω Παύλου C audial Paulnm aposlolum dicenlem : c Nimc qui-
λέγοντος, νύν μέν, < Ούκ έχρησάμην τή εξουσία, ίνα 
μή έγκοπήν τινα δώμεν τώ Εύαγγελίψ τού Χρι
στού · > νύν δέ περ\ τής εξουσίας ι "Ην έδωκεν ήμίν 
ό Κύριος είς οίκοδομήν, κα\ ούκ είς καθαίρεσιν. » 
"Η τοίνυν και αύτδς έξουσίαν έχων μή κεχρήσθω 
ταύτη έφ' ν>Τς ού προκόπτει τδ Εύαγγέλιον, ίνα κατά 
Παύλον κα\ αύτδς τρέχη, τδν άποστολικδν άνδρα έν 
πάσι δειχνυς · ή κεχρήσθω μέν, πλήν είς οίκοδομήν, 
κα\ ούκ ε!ς καθαίρεσιν. Ό ς νύν γε, είτε είς οίκοδο
μήν τδ πράγμα άφορ$, είτε μήν είς τουναντίον, 
άγνοείν ούδένα νομίζω. 'Ανάγνωθι δέ κα': τδν περ\ 
τούτων τών θείων αποστόλων κανόνα, λθ' (17) άρι-

1 I Cor., ιχ, 12. 1 II Cor., xn , 10. 

dein nonsuin usus bac potestale, ne quod uffcn-
diculum deinus Evangclio C b r t s t i * Alibi vero : 
« De polestate quam nobis dedit Dominus in aedifi-
calioncm, el non in destructionem f. » Si ergo 
eiiam ipse polcstatem babcl, ne uialnr illa nisi ad 
profectum Evangelii, ul Paiili vcstigiis insislens 
aposlolicum virum in [omnibus se declaret. Aut 
utalur illa quidem ad aedificationem, ei non potius 
ad cversioncm. An vero nuncquidem ad xdificaiio-
nem, an conlra ad dcstruclionem rcs pcriincae, 
neinineni latere pulo. Lcgnt autem qui volei , bis 
de rebus canoncm aposlollcuin xxxiv nuinero : 

(14) Καϊ Λροσφατέττες άχώΛοντο. Vel prius- D lera ponere. Dicit igilur Nilus, si pcr Ecclesiam 
quani scriplos libros vidissem, lcgendum esse vide 
bam, κα\ έπι βραχύ κα\ πρδς μικρδν φανέντες άπώ-
λ/ντο. Nunccum et ί 11 & accesserinl ad mex conje-
ciurx coiifirmalionem, neiuiiii dubium essepolest, 
quin iia rcpoui dcbeal, praccipue cum ahler r.on-
siare senlciUia vix queat. 

(15) ΕΙρήνης £έ χεχνμένης. Haec longe alitcr 
accipienda et vertenda eranl, quam puiavil doctus 
inlrrpres. Nam verbum quod sequiiur άπηλαύνετ' 
άν inanifesio corruplum esi, pro quo jaiupiidein 
re>liluenduiu vidcram άπήλαυεν άν. Igilur, είρή · 
νης κεχυμένης έν Εκκλησία, non est perturbata 
Ecclesiapace, quod verum essel, si legerelur συγ
κεχυμένης, lla accipiendmu ac si sci ipsissel, ειρή
νη; κεχυμένης είς έκκληιίαν. Nam έν έκκ/.ησία pro 
εις έκκλησίχν posilum est. Νυιυιη est siudiosis 
moris esse Grxcis recenlioris a;vi bas duas praipo-
btiioncs imerdum confuuderc, c i allerain pru al-

universam pax fu$a esset (ita κεχυμένην inlcrpro-
lamur) Papam ipsura» quoque iis quaa ipsi deben-
lur fruiturum esse, cum nunc proptcr illud dissi-
dium, universa tnrbaia Ecclesia, quamor patriar-
cbalium sedium primalu ipsi carcndum si i , qiue 
sibi jure debereuiur rebus compositis, etpacc Ec-
clcsiarum finnala. lla?c bujus loci seiiiciuia est. 

(16) Έ ω ς άν έαντοϊς AazJrot στοιχώσιν. Εαυ
τοί; στοιχείν. MilusConsianliiiopolilanus elega?;tis-
sinius, c i e l o q u e i U i s ^ i i T i U S ecriptor d i x i l : Δι*ίτη 
στ^ιχ-ίν. Οί δέ πολλοί λάχανων ωμών καϊ άκρο-
δρύων στοιχούσι διαίτη τράπεζαν άκαρύκευτον άγν-
πώντες καϊ άτεχνον. Mulia de liujus verbi nolione 
in rccenlioris Graucie scri^lis observavimus, qtiaj 
biclibenter uiDitiiiuus. ^on enim commentarios 
scnbimus. 

(17) "ΑΛοστόΛιύγ xarora 19. Scribe λδ* ex libris. 
llniic liuinerum agnovii intcrprcs, ncc falsus esl. 
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< Episcopos singularum genlium, nosse oporlet χ Ομούμενον. « Τούς επισκόπους έκαστου έθνους είδ^-
enm qiu mter ipsos cst primns eumqne rcnsere 
lanqiiatn caput, neque quidquam curiose facere, 
pbsqtie illius sentcntia: ilia auleni sola quemquefa-
cere, quai ad Ecclcsiam ipsius, el Ioca ei subdita atii-
nent. Sed neqlic ille sine omniuni sonteniia aiiquid 
faoiat. Ha eninVconcordia eri i . el Dous glorificabi-
tur per Dominum in sancio Spir iu i , Petcr eiFiliuset 
Spirilus sanclus. » Audisti quid lcx aperta TOce 
proelainet: neque episcopis gcniium licct quidquam 
absque ejus qui primus est sententia staiuere : 
eademquc plane ralione ne i l l i quidem qui primus 
est, non consentieniibus iis qui ipsi subditi sunl. 
Qnid i la* quod scilicet, ms\ ila fiat, concordia 
dissolvalur, inhnicitiae conira el schismala ac rixae 

ναι χρή τον έν αύτοις πρώτον, και ήγείσθαι αύτδν 
ώς κεφαλήν, καΛ μηδέν τι πράττειν περιττδν άν?υ 
τής εκείνου γνώμης· εκείνα δέ μόνον πράττειν έκά
στω, δσά τή αυτού παροικία επιβάλλει, κα\ ταίς 
ύπ' αυτήν χώραις. Άλλά μηδέ εκείνος άνευ τής πάν
των γνώμης ποιείτω τι. Ούτω γάρ ομόνοια έσται, 
κα\ δοξασθήσετιι δ θ·δς διά Κυρίου έν άγίψ Πνεύ
ματι, ό Πατήρ κα\ ό Πδς καϊ τδ Πνεύμα τδ άγιον. > 
"Ηκουσας τί δια^όήδην ό νόμος βοά, ούτε τοίς τών 
εθνών έπισκόποις κυρούν έξεστιν ούδ* ότιούν άνευ τής 
τού πρώτου γνώμη;, ούτ' έκείνψ κατά τδν δμοιον 
τρόπον, μή συμφωνούντων τών ύπ' αυτόν. Διάτί; 
"Οτι τούτου μή γενομένου, λύεται μέν ομόνοια, άν
τε ισάγεται δέ έχθρα και σχίσματα κα\ έριδες · τδ δι 

inlrodiicantur; quodque gravissimum esl, diviuo Β δεινότατον, δτι κα\ τής οφειλομένης δόξης τδ θείον 
Numini debilus bonos adiraatur. στέρεται. 

\ 
Cum igilur res nostrac raiserandum vame in Έλεεινότατα ούν διακειμένων ημών,μή απλώς πα-

modum se babeant, bortor vos, ne clausulam illam, ραδράμητε (18) παρακαλώ τδ, Ό ύ τ ω γάρ ομόνοια 
Ila enim concordia erU, leviler percurratis. Neque έσται. Ού γάρ είκή χα\ ώς έτυχεν είρηταί τοϋτ# 
eaim lemere aul fortuito diclum illud fuit a dis- ' τοίς μαθηταϊς τής αληθείας · άλλ* είδότες , ώς τ > 
cipulfs veriialis : sed cum scirent disceplando si- διασκέπτεσθαι κα\ συζητείνκαι αληθείας εύρετικδν, 
mulque inquirendo veritatem inveniri, et pacem 
conciliari, i u legein proiulerunt. An vero soluta 
sit concordia , ideo quod slabilitum &it dogma, 
insciis aliis univcrsalibus episcopis, necne , con-
siderale, quaeso, per Dominura. Quinam vero sint 
qui id pro ralo habeant, anlc communem de eo 
disceptalionem, ne boc quidem quisquam ignorat. 

και είρήνης αίτιον, ούτω τδν νόμον έξήνεγκαν. Εί« 
δέ λέλυται τά τής ομονοίας διά τδ κυρωθήναι τδ 
δόγμα, άγνοούντων τών .άλλων καθολικών έπισχόπων, 
ειτε και μή, σκέψασθε πρδς Θεού. Τίνες δέ οί κύριον 
τοΰτο νομίσαντες, πρδ τής κοινής εξετάσεως, κα\ 
τούτο ούδε\ς αγνοεί. Καίτοι γε ούκ ίσον τδπρωτείον 
τού τε 'Ρώμης επισκόπου πρδς τούς άλλου; καθολι-

Porro primalus queni eptscopus Homanus obiinel C κ 0 ^ ίερείς,και τού «ροι ιταμέ νου έθνους ένδς πρδς 
i» alios universales episeopos, non est aequalis ei 
quem oblinet episcopus unius geniis in subdilos. 
l l l iccnim, primatus, ordinis lantum est, el in verbis 
magis quani iu rebus posilus ; cum in plurimis 
aequalitas speclelur. Αι vcro in iis qui primalum 
obiineni alicujus genlis, non ilero, sed aequalit.is 
quidem in verbis, primaius vcro in rebus. Nun igilur 
baec quidein divini aposloli' dixerunt, el veluii re-
gulam ac terminum pratGnieriun. Ipsi vero aliler 
rem instiluerunl, auctoriiatem prascribendarum 
legum usurpanles. Scd Paulus quidem quanlumvis 
Chrislum babeus in se loqueniem, ct vocaius vas 
elcctionis: nibiloniinus lamen ad aposiolos ipso 
priores sc refert, communicaique cum eis Evauge* 

τους υπ" αυτόν. Έκει μέν γάρ έν τάξει μόνον, και 
έν λόγοις μάλλον ή πράγμασι τά πρωτεία, Ισότητο; 
έν πλείστοις θεωρούμενης · έπΙ δέ τών πρώτων έκα
στου Εθνους ούχ ούτως, άλλ' ή μέν ίσότης έν λόγοις, 
τδ δέ πρωτείον έν πράγμασιν. Ού τοίνυν είπον μέν 
ταύτα οί θείοι απόστολοι, και ώς κανόνα κα\ δρον 
έξέθεντο, αύτοι δέ έτέρως έποίουν, αυτονομία χρώμβ-
νοι. Άλλ'ό μέν μακάριος Παύλος, καίτοι τδν Χριστδν 
έχων (19) έ ν έαυτψ λαλούντα , και σκεύος κληθείς 
εκλογής, δμω; ανέρχεται πρδς τούς πρδ αυτού απο
στόλους, κα\ κοινούνται αύτοίς τδ Εύαγγέλιον, μή-
πο>ς είς κενδν τρέχη, ή έδραμεν. Ό δέ τής Ιερά; 
δωδεκάδος έξαρ^ο;, δ τών αποστόλων άκρος, δ θείος 
Πέτρος, κα\ διορθούμενος παρά τού Παύλου, άνέχε-

l i i im, ne quo modo in vainim currerci vel cucur- D τ ΐ ι , και έπιτιμώμενος, σιωπά, και δικαιότερον ή ό 
πάππας λέγειν έχων, ώς τά γε έμο\ πεπραγμένα νό
μος τ οίς άλλοις, κορυφαίψγε άποδειχθέντι τοΰι Ιερού 
χορού · ταύτα ούκ *ΐπε?, άλλά τήν τε έπιτιμησιν 
ασμένως έδέξατο, κα\ τοί; παρά τού Παύλου κειμέ-
νοις ούκ αντιλέγει. Τί γάρ φησιν δ μακάριο; Παύλος 
Γαλάταις γράφων; «"Οτε δέ ήλθε Πέτρος είς Άντιό-
χειαν, κατά πρόσωπον αύτψ άντέστην, δτι κατεγνω-
σμένος ην. » ΚαΙ πάλιν, ι Άλλ' οτε είδον δτι ούκ 
όρθοποδούσι πρδς τήν άλήθειαν, είπον τώ Πέτρψ 

rissct. Quinetiam sacri illius duodenarii ooeius 
pra:sul ille, inquam, aposioloruro corypba3Us divi-
nus Petrus, eiiam conigi se a Paulo paliiur, et 
reprehensus, s i le l ; cumque justius qunm papa 
dicere posset: Qaa? a mc facta sunt coryplixo sacri. 
coeius declaralo, lex sunt al i is , bnec nequaquam 
d i x i i : imo vcro reprehensionem aequo animo ani-
plcxus cst, el iis quse Paulo visa sunt, non conlra-
dicit. Quid cnim ai l beatus Paulus a l Galalas 

(18) Mr\ άχΛώς,παραδράμητε. Amplissimi Ser-
ν'ιιιϊ liber addil, τοίνυν, μή τοίνυν απλώς παραδρά-
μητε. Quod si recipunus, expungendum eril τδ ούν 
q'.uj prxccdit, boc modo, έλεεινότατα διακειμένων 

ημών μή τοίνυν απλώς παραδράμητε, eic. Eteane 
illud ούν non eomparet in Palatiuo codice. 

Γ19) KaUoi Χριστδν έχων. ldem liber, καΐτόίβ, 
perperai». SeHtenlia enim postulat, καίτοι. 
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έμπρο3θεν πάντων, ΕΙ σύ Ιουδαίος υπάρχων, έθνι- Λ soribens? Cum autcm venissct Pclrus Antiocbiam, 
κώς ζής κα> ούκ Ίουδαϊκώ;, τί τά έθνη αναγκάζεις 
·&>υδ-ΐζε>ν ; Ημείς φύσει Ιουδαίοι, καιούκέξ εθνών 
αμαρτωλοί· εϊδίτες δτι ού δικαιούται άνθρωπος έξ 
έργων νόμου, έάν μή διά πίστεως Ιησού Χριστού. · 
Έπε \ δέ πάλιν κεκίνηται δ τού περιτέμνεσθαι λόγος 
διά τον κεκριτηκότα νόμον Μωσέω;, κα\ ζήτημα έν 
τή Εκκλησία προύτέθη παρά τών αποστόλων καϊ 
τών έν Ίεροσολύμοις πρεσβυτέρων, τί δεί ποιείς 
άςιοϋσι μαθε ί ν διακονούνται δέ ταϊς άποκρίσεσι 
Παύλος καϊ Βαρνάβα; καί τίνες άλλοι. Γενομέ
νων δέ έν Ιερουσαλήμ, ού τδ πρωτείον αρπά
ζει Πΐτρος, ούδ\ ν Έ μ ο ι , φησ\, κανονίζίιν έφεί-
ται τά γε τοιαύτα · άλλά συνάγονται μέν οί από
στολοι, συνάγονται δέ οί πρεσβύτεροι, ίδείν «ερ\ 

in faeicm ei restili, quia reprebensibilis erat. f Et 
rursus : c Sed cum vidissem quod non recto ambu-
larenl ad verilalcm Evangclii, dixi. Ccpbae coram 
omnibus : Si lu cuin Judaeus sis, gentiliter vivis et 
tion Judaice , quomodo genlcs cogis Judaizarc? 
Nos nalura Judapi, ct non cx genlibus, p^ccatores. 
Sciemes autem quod non juslificaiur bowio ex op?-
ribus legis, nisi per fidem Jesu Ghrisli *. > Rursus 
vcro cnm sermo essel motus dc circuracisione ex 
praescriplo legis Mosaicai qune otiinebat, quaeslioquc 1 

in Ecclesia proposiia essei ab apostolis et presby · 
teris Hierosolymilanis, quid faclo opusesset dtsccre 
ctipiunl. Inserviuol vero responsionibus Paulus ei 
Barnabas, ac nonnulli alii . Cmu Hierosolyinisessent, 

τού λόγου τούτου. Κσ\ ούτε Πέτρος τού; άπο-» Β non ad se primalum rapit Pclrus, neque inqui l ; Mihi 
στόλους έλαύνει, έαυτψ τδ προ^τείον ταύτη περι-
ποιούμενος <20) · ούτε <Λ απόστολοι τούς έν Ιερου
σαλήμ πρεσβυτέρους. Ού γάρ τοιαύτα επαιδεύθησαν 
παρά τού Χριστού, ούδ' ούτω τδ πρωτείον ζητειν · 
άλλά κα\ τών έσχατων άποκαλυφθέντων δ πΟιητέον 
έστι, σιγώσιν οί πρώτοι, ϊ η μείον δέ· συνώντων γ ΐ ρ 
τών αποστόλων καϊ πρεσβυτέρων, καϊ πολλής περί 
τού πράγματος γενομένης ζητήσεως, Πέτρος μέν 
προκατάρχει τού λόγου· διαδέχεται δέ τδν λόγον δ 
•είος Ι ά κ ω β ε , κα\ τοίς παρά τού Ιακώβου έπείθοντο 
πάντες (21), και Πέτρος αύτδς, καϊ απόστολοι, κα\ 
πρεσβύτεροι. Ούτως έφίλουν τον Χριστδν οί μακά 
ρ:οιέκεί;α · ούτως εκείνοι άληθείαςάμα κα\ έκκλη-

permissum esl regulam in bis prascribere; sedcon-
gregantur apostoli, congregajuur et presbyceri, ot 
de hoc dtspicinnt: et neque Peirus apostolus arcet, 
sibi ipsi eo pacto primatuni vindicans, nequeapofctoli 
presbyteros qui eranl Hierosolyrais. Nec enim talia 
edocli eraiU a Christo, nequc sic primatum capiare; 
sed cum postremi quid fufciendum esset propala-
rent, lacent priuii. Argumentum vero ac signum, 
hocest. Cum enim convenissent apostoli siinul et 
presbyteri, mignaque bac de re quazstio oria csset, 
Pctrus quidem prae aliis seniionent auspicatur; 
cujus oralionem excipil divinus JaCobus, et Jacobi 
sentciuia? assenserum omnes, et Peiros ipse, ei 

σιαστιχή είρήνη; έφρόντιζον. ΕΤτα απόστολοι μέν Q aposloli ac presbyteri. Adeo beati i l l i Cbristum 
ούτω ζητούντες τήν ά/ήθ·ιαν διετέλεσαν. κα\ νόμον amabant, adeo illis verilas pariter et pa 
περ\ τούτων ίξ θεντο· ύμέίς δέ τάναντία δρώντες 
εκείνων, άλλους τινάς προ υμών αυτών, τής τοιαύ
της διαστάσεως αίτιάσθαι δίκαιοι. Κα\ πώς άν έχοι 
ταύτα λόγον (22); 

«Gulal. ιι, 11-15. 

(20) Έαυτψ τό πρωτείον ταύτη περιχο ιού μέ
νος, lla eiiani lalatinus, ταύτη περιποιούμενος. 
Sed ένδοξος illc Scrvinus el< gantem vocem ex scri-
pto suo codice adnolavil, τδ πρωτείον λαύτητ, et 
λαύτην esse vpll loca luutia, qu^rmn meutio apnd 
Apuleium el Sidonium Apullinarem cpislola ocia-
va; adde Pluiarcbum περί *Ρωμαικών,βΙ Pulybium 
περ\ πρεσβειών. Qua3 sinl loca laulla, vi quatn 
bene νυχ λαύτης huk loco conveniat non possuinus 
jam igiiorarc. Itaque nos laoti viri ancioritale per-
moli λαύτης resltluimus et τδ ταύτη expungiinus. 
Qui banc vucein usurpaveril ex recenlioris Gra3ci«B 
scriploribus, ncminem alium nisi bunc Nilum novi. 
Scd noii nescimiis mullas peculiares τών λέξεων 
χρήσεις, multas eliam καινοτόμουμένας λέξεις apud 
bunc aut illum rep^riri. Quarum usum si quis ox 
ahis auclonbus iirmare saiis agerel, fruslra esset. 

(21) Έπείβοντο πάντες. Patatinus, ίπειθονται; 
piiio, πείθονται. Pra^ccdil citim, διαδέχεται, και 
προκατάρχει. Sic Η boc loco, πείθονται. 

(22) Καϊ πώς άν έχοι ταύτα Λόγον; Posl b«c 
vei ba, καϊ πώς άν έχοι ταύτα λόγον, muiu desunt 
iu vulgaiis quai j&iupridein ex suo cod.ce supple-
veral amplissimus Scrvuius: quac nos itetn exsiare 
in 1'l.ro Palaiino leslamur. Quie qn;»re omiuenda 
lucrint, non vi*ico, nec cur repoui^ida noii biul. 

pax ecolcsia-
stica cun» erant. Dcinde aposudi quidem hoc paclo 
vcriialem quairenles, eliam legcm de bis statue-
runt. Vos aulem, cum contraria ab illis facialis, 
anne alios quospiam potius qaani vostnet ipsos 
hujus lam gravis dissensionts merito incueare 
possitis ? 

Iia igiiur in scriplis libris babelur : K * \ πώς άν 
έχοι ταύτα λόγον; Τί τοίνυν φ η μ ί ; και οράτε ώς 
άπλα* κα\ δίκαια λέγω. Εί μέν τις οίκουμενική σύν
οδος περι .τοΰ, τί δεί νομίζειν περ\ τής έκπορεύσεως 
τού αγίου Πνεύματος έκ τού Υίού άπεφήνατο, τούτο 
κρατεΐν, και μή τά κοινή δεδογμένα λύειν. Ί Ι ένο
χος άν είη πάντως τοίς εκεί λαληθείσιν έπιτιμίοις, 

D ό παρά τά διορισμένα δοξάζων. Εί δ' ούτω κοινή 
γ ν ώ ι η περ\ τού προτεθέντος διέκρινεν, άναγνώσκε-
σθαι μέν τδ παρά τών αγίων Πατέρων έκτεΟέν σύμ
βολον, καϊ πιστεύειν δτι τδ Πνεύμα τδ άγιον έκ τού 
Πατρός εκπορεύεται · πότερον δέ έκ μόνου τοΰ Πα
τρδς Ικπορεύεται, ή καϊ έκ τού Υίού, τούτων δέ 
μηδ'έτερον Κύριον .ήγείσθαι, έως άν αύτδ τδ Πνεύμα 
τδ άγιον δ:ά κοινού συλλόγου περί εαυτού άποφήνη-
ται, εϊτε έκ μόν^υ τού Πατρδς, είτε δή κα\_έκ τού 
Υιού. Άλλ' ό περ\τής έκπορεύσεως λόγος τού αγίου 
Πνεύματος, έκ τού Υίού φηα\ν, αρχαίος τή Εκκλη
σία. Quui daia ojKira fuis^c omissa vcl rseco appa-
reat. iNcc euim bic defecius ex propcranlia librarii 
natus est, qui lol versus transilicrii, scd dc indti-
siria resocta ab eo qui ul bis oiuis&is- conliiuialio-
nem sonsus c l verboruni rccoDciiiiiarct, li.tc uni-
lavit : Ά^.λά τδ δόγμα περί ού αμφισβητεί τε φα-
σ\ν, άρχαϊον τή Έκχλησία ,^ο . Scd ut scsc babeanl 
i i ia , qu&dain iu iUis verbis, quic superius po^ui-



(Μ N l L l I H E S S 
CuilcMiin, inquiunt, dugiua de quo disccplalis 

velus est in Ecclesia, ct ab aposlolis ac Scripturis 
Iradimm; neque juslum cccumenicam ob bor. sy-
nodnm congrcgari. Primuin quidem hoc quierilur, 
an ab apostolis tradiliim s i i ; neque oportel qua> 
sila pro confessis stalucrc. Pnelcrca quis nescil, 
quod eiiam boc, Filinni esse coessenlialem Pairi , 
ei Spirilum Patri et Filio, etalia quaecunque oecu-
menicis aciis stabiliia sunl, vetera erant, ct apo-
ptolic^ propbelicxque iraditiones, imo pntius 
Spiritus sancli oracula. Qn» qnidem cum talia 
* sseitt: nibilominus lamen, universaiia concilia 
Ecclesiae babenda fuerunl, ut verilas invesligare-
lur, invenlaque stabilirelur, omnisque contradi-
centibus occasio prariperelur. A l inqulunt, univer-
salibus couciliis iiequaquam proposila fuit inquisilio 
veritatis, sed convenerupi o l eam confirm irent: 
ideoque cliani nunc, non in dubium vocari boc 
dogma, jusium csse, sed siabiliri. Quo pacto vero 
boc ais? Si quidem nulla universalium Ecclesiarum 
conlradicai, aul alioquin una sola, aut pauci al i-
quot, assentior et ego. Si vero, cum quinque sint 
Ecclesiae universales, una reliquis conlradicit; an 

vnon justum si l omnes convenire, el inQnitis votis, 
summaque disquisitione babila dogma stabiliri? 
Adlircc, quidsibi volunt in conciliisqnae rccilantur, 
qua» proponunlur, quid instaniiae, ac supcr bis so-
itilioncs? an non, ut inveniatur veritas ? Quo paclo 
aulem inveniatur, nisi prius quarsiia ? Lege vcro 
cliam Acla piimse synodi. Incidcs enim ibi iu pbi-
losopbos, prolixe admodum coiilradicent< s; po-
sloa, demouslrala verilate, ab omni conflictalione 
dcsistenles. 

A l quaenam, inquiunt, sunt qualuor Ecclesiai? 
cum unica enim confliclamur Conslantioopolitana. 
Ueliqu;e cnini tre.s vcrba siint tautum, re vacua, 
cum sub Barbaris dcgant, ininimeque habeant qut 
de voritate scisciientur, ulpoie sapientia ibi ncuti-
quam locum babenie. Sed non boc, ο bone, jusii-
(ia? raiio poslUlat; neque quia judiciis divinis tra-

sunt, conlemnendas eas statim censeamus, 
qtiamdiu inlclligimus proprias Chrislianis esse 
irntaiiones. Praeterea, lales Ecolesiae eliam tem-
pore septimae synodi sub Barbaris eranl, neque 
lamen idcirco juri ipsarum quidquam derogaba-
lur, sed cum universales melropoliiani ipgj non 
adcssenl, per vicarios suam quisque sedem obli-
uebai, et papa Adrianua acla laudavil atque ap-
probavil. Quod vero snpienliae in illis Ecclesiis 

inus nobig emendanda veniunt. E l primum Ει δ' 
ούτω κοινή γνώμη περι τοΰ προταθέντος διέκρινεν, 
lcge, Εί δ' ούπω κοινή γνώμη. Et mox άναγινώσκε-
σθαι. Sttb flnem disringuc, Άλλ 1 δ περί τής έκ*ο-
ρεύσεως λόγος τού αγίου Πνεύματος εκ τού Υίού, 
φησίν, αρχαίος τή Έκκλησίαΐ Φησ\ν, subaudi δ Λα
τίνος, S.c infra άλλ' έν 'ταϊς οίκουμενικαίς τών 
συνόδων, φησιν, ού πρόΟεσις*ήν, Cl sic alibi Sa'pe. 

(23) \\ΛΑίι κι) τοντο, δντων. Ita eliam in Pal. 
Scd lcgendniii est, κσ\ τούτων δντων. ui ei ex 
nmplissinio Servino codex esl adnotatmn. Paulo 
p«»si logo, ιν,7 τάληθές ζητηθή, και ζητηθέν εύριθή, 

ALONICENSIS R05 
Λ Άλλά, Τδ δόγμα περι οί αμφισβητείτε, φασ\ν, 

άρχαίον τή Εκκλησία , κα\ παρά τών ά'<;οστόλο)ΐ 
και τών Γραφών παραδέδοται · και ού δίκαιον π(ρΙ 
τούτου σύνοδον οίκουμενικήν αθροίζει ν. Πρώτον μεν 
τούτο ζητείται, εί παρά τών αποστόλων, εί παρά 
τών Γραφών παραδέδοται· και ού χρή τά ζητούμενα 
ώς δμολογούμενα ύποτίθεσθαι · έπειτα τις ούκ οίδεν 
δτι και τδ δμοούσιον είναι τδν Υίδν τώ Πατρ\, κα\ 
τδ Πνεύμα ΠατρΙ και Γίψ, κα\ τάλλα δσα γε οίκου-
μενικαίς έκυρώθησαν πράξεσιν, άρχαίά τε ήσαν, κα\ 
άποστολικαΐ κα\ προφητικα\ παραδόσεις, μάλλον II 
Πνεύματος αγίου φωναί; Άλλά και τούτο, δντων (23) 
συνόδων οίκουμενικών τή Εκκλησία, έδίησεν, ίνα τδ 
αληθές ζητηθή, και εύρεθέν κηρυχθή, και τοίς άν-
τιλέγουσι πάσα* πρόφασις περιαιρεθή. Άλλ' έν ταί; 

^ οίκουμενικαίς τών συνόδων, φασιν, ού πρόθεσις ΐν 
ζητηθήναιτήν άλήθειαν, άλλά συνήεσαν, ίνατσύτην 
κυρώσωσιν ώστε κα\ νύν ού ζητηθήναι τδ δόγμι 
δίκαιον (24), άλλά κυρωθήναι. Πώς τούτο λέγεις; Εί 
μέν μηδεμιάς καθολικής Εκκλησίας άντιλεγούση:, 
ή μιάς μόνης, ή ολίγων δή τίνων, φημ\ κ ί γ ώ · εί όέ 
πέντε τών καθολικών Εκκλησιών ούσών, ή μία ταίς 
λοιπαίς αντιλέγει, ού δίκαιον συνιέναι πάσα;, κα\ 
μετ* ευχών μυρίων κα\ τοσαύτης ζητήσεο>ς κυρι·>-
θήναι τ6 δόγμα; Έπε ιτα τί βούλονται τά έν ταί; 
συνόδοις άναγινωσκόμενα, τά προβαλλόμενα, αϊ εν
στάσεις, αί πρδς ταύτας λύσεις ; Ούχ ίνα εύρεθή ή 
αλήθεια; Πώς δ* άν εύρεθείη, μή ζητηθείσα πρότε
ρον ; Άνά^νωθι δι και τά έν τή πρώτη συνόδιρ. Έν· 

£ τεύξη γάρ εκεί φιλοσόφοις, μέχρι πολλού τινδς άν-
τιλέγουσιν, είτα, τής αληθείας άποδειχθείσης, κάτι-
θεμένοι; τήν μάχη ν. 

Άλλά τίνες, φασ\ν, άί τέσσαρες 'Εκκλησίαι; 
Πρδς μίαν ήμίν δ πόλεμος, τήν έν Κωνσταντίνου 
πόλει. ΑΙ γάρ τρεϊς, λόγος μόνον, πράγματος έρη
μος, ύπδ Βαρβάροις τελούσαι, κα\ ήκιστα Ιχουσσι 
τδν υπέρ αληθείας έρούντα , άτε σοφίας μηδαμώς 
έκεϊ χώραν έχούσης. Ού τούτο, ώ μακάριε, ό τού δι
καίου βούλεται λόγος - ουδέ, διότι παρεδόθησαν θεού 
κρίμασι, καταφρονητέας αύτάς ευθύς νομιούμεν,Ιως 
άν είδώμεν ίδιον Χριστιανών είναι τούς πειρασμού;. 
"Επειτα αί τοιαύται Εκκλησία ι και κατά τήν έβδό-
μην σύνοδον ύπδ Βαρβάροις ή σ α ν κα\ παρχ τοΐτο 

D τών αύταίς προσήκοντος ούκ έστερήθησαν, άλλά κα\ 
τών καθολικών αρχιερέων μή παραγενομένων, τοπο-
τηρηταί; έκαστος τήν εαυτού καθέδραν έπλήρουν. 
Κα\ ό πάτ:πας Άβριανδς έπήνει τά πεπραγμένα. "Οτι 
δέ σοφίας έν έκείναις ταί; 'Εκκλησίαις λόγος ού-

κα· εύρεθέν κηρυχθή. Vidimus illa deesse, κα\ ζη
τηθέν εύρεθή. Et sane deerant. ΤάληΟές etiam 
amplissinii Servini liber. 

(24) Ού ζητηθήναι τό δόγμα δίκαιον. Ncscio an 
praderenda scriplura libri pi\»sianliss. Servini. τδ 
πράγμα. Ul supra diximus τό δόγμα εστί πράγμα 
τι κυρωθέν μετά πολλήν ζήτησιν κα\ άμφισβήτησιν 
κα\ έξέτασιν. Sed quandiu ζητείται κα\ εξετάζεται 
καϊ αμφισβητείται ιιυη es( δόγμα, scd ζητούμενον 
τι κα\ άμφισβητούμενον, ul saepe lcgiiur in i«(>c 
Nilo. Scd, ut ul sit, δόγμα non rtjiciinus, cui^ 
cuau) codex Palaiinus hanc lcclioncm agnoscau 
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δεύ * ζητώ περί- τίνος σοφίας δ λόγος, τής καθ* 
ημάς τής πνευματικής, ή τής έξωθεν ; ΕΙ μέν 
τής έξωθεν, έστω , και ουδέν πρδς τδν λόγον · 
ουδέ γάρ διά ταύτης ημείς πρδς τήν άλήθειαν 
έχειραγωγήΟημεν, ίνα μή κενωθή δ σταυρδς τού 
Χριστού* εί δέ περ\ τής πνευματικής κα\ τής 
ημετέρας, ούκ αληθής ό λόγος. Κα\ μαρτυρούσι 
τούτοις πολλοΐ μέν τών έκει διαπτύσαντες κόσμον, 
και πρδς τδν ούρανδν μόνον βλέποντες · πολλοί δέ 
κα\ μέχρις αίματος πρδς τήν άσέβειαν αντικαθιστά
με νοι, και αίμασιν, ού λόγοις εκάστοτε τήν Έκκλη-
αίαν στηρίζοντες. Ταύτα δέ ώς ούκ άνευ πολλής με-
λέιης Γραφών ουδέ λόγου δεί. *Επ\ δέ τής έκτης 
συνόδου ό πάππας ΆγάΟων άποκλαιόμενος τήν τής 
'ρ .υμη; Έκκλησίαν, πρδς τούς βασιλέας 'Ρωμαίων 
γράφων, τοιάδε φησί' ι Στέλλομεν τούς παρόντας 
συνδουλουςήμών, τδν δείνα κα\ τδν δείνα·» εϊτ' ευθύς 
επάγει· ι Παρά γάρ άνΟρώποις έν μέσω εθνών τυγ/ά-
νουσι, και άπδ σωματικού αόχθου τήν τροφήν μετά 
μεγάλου δισταγμού ποριζομένοις, πώς είς τδ πλήρες 
δυνήσεται εύρεθήναι ή τών Γραφών είδησις; εί μή 
δτι κανονικώς άπδ τών αγίων τών προηγη σα μένων, 
*α\τών αγίων πέντε συνόδων, άπερ ώρισμένα εΙσ\ν 
έν άπλότητι καρδίας κα\ αναμφιβόλως, άπδ τής πα
ραδοθείσης παρά τών Πατέρων πίστεως φυλάττομεν, 
έν και έξαίρετον διά παντός έχειν ευχόμενοι κα\ 
σπεύδοντες, ίνα μηδέν παρά τά κανονικώς ορισθέντα 
σημειωθή, μηδ' εναλλαγή, ή προστεθή, άλλά ταύτα 
και ^ήμασι κα\νοήμασιν άπαράτρωτα φυλαχθώσιν. ι 
Είδε κάκείνοι έπι τήν κο·.νήν άκρόασιν καλούμενοι, 
τά αύτά'φαίεν άπερ και δ μακάριος Άγάθων, ού δί
καια άν είποιεν και προσήκοντα τψ Εύαγγελίψ τού 
Χριστού ; ΕΙ δέ δ πάππας, διά τδ μή τελείως έχειν 
τήν τών Γραφών είδησιν, και διά τδ άπλοικώς τά 
π ·ρ ι πίστεως είδέναι, καϊ διά τδ έξαίρετον έχειν 
ΐόίωμα μήτε έναλλάττειν, μήτε προστιθέναι, μήτε 
έν 0ήμασι, μήτε έν νοήμασι, κα\ μή μόνον έχειν 
τούτο Ιδίωμα, άλλά κα\ εύχεσίαι διά τέλους έχειν, 
ομως διά ταΰτα ούκ άπεστέρηται τών προσηκόντων 
αύτψ ' πώς δίκαιον τάς ετέρας Εκκλησίας διά ταύ
τα τά εαυτών ζημιούσθαι; ή γάρ κάκείνος, είπερ 
και αύται* ή μηδ' αύται, είπερ (25) μηδ' εκείνος. 
Είς γάρ και ό αύτδς διά πάντων δ τού δικαίου λόγος 
χωρεί, κάν άλλοτε άλλως έχη τ ί πράγματα (26). 

(25) ΕΧπηρ μηδ' kxslroq. Μηδέ εκείνος. 
(26) "ΧΛΧως Ι χ η τά πράγματα. Posi h#c verba 

repoiii* ex scriptis codicibus : Άλλ' έπεφύησαν 
ποτέ τή 'Ρωμαίων Εκκλησία, φησιν άνθρωποι, τής 
Άρε ίου παραφοράς, οί τδν Υίδν τής πατρικής ου
σίας ά-οστιροΰντεί, άλλα τε έλεγον κατά τής εαυ
τών κφαλής, κα\ δή καν. έκ τού μή προβά'.λειν τδ 
IIνεύμα τδν Υίδν τδ τής ανομίας συνήγον συμπέ
ρασμα. Διά ταύτα καλώς ποιούσα ή Εκκλησία, τότε 
δόγμα κύριον έκρινε κα\ τψ συμ?όλω προστίθησ-.ν. 
Εί μέν οίκονομούσα ή Εκκλησία τούτο ποιεί, δεδό-
σθω. Κα\ δή καιρικήν τινά τήν οίκονομίαν είναι 
και τού νέφους παρελθόντος μηκέτι σοφίζεσθαι. 
Καίτοι γε ούχ απλώς οΐκονομείνέξεστιν^ ουδέ κακψ 
τδ κακδν ίάσθαι. Εί δέ καϊ αληθές ηγουμένη πού 
δίκαιον έφ' έτερα τήν αίτίαν πρέπειν άλλω. τε και 
ά/ηΟούς δντος τού δόγματο ούχ ούτω τών εναντίων 
τδν λόγον λύειν έχρήν, Εί γάρ διότι τδ προβάλλε ιν ό 
Υίδς έχει, και τής αυτής ουσίας ΙστΙ τώ ΙΚτρ·., 

Β 

ECCLES1ARUM. 6W 
Α nulla sit cura, rogo, άό qunnom sapicntia sU so.r-

mo, de internanc ac spiritnali, an vero do exlerna. 
Si de exlerna, s i l i la, neque quidquam ad rem 
fucil; neque enim nos per hanc ad divinam veri* 
tatem manu ducti sumus, ne evacueiur crux 
Chrisii. Si vero de spiriluali et inlerna, non vere 
dicitur. Tcstes enim bujus roi «iml mulli iis in 
locis degemcs, niundum despuenles, solutnque 
coelurn respicienlcs; mulli vero eliam ad sanguinis 
profusionem usque impietali sese opponcnies, ei 
sanguii e, non vcrbis assidiic Ecclesiam fulcienics. 
H.-ec vero quod uou s<ne magna in Scripluris excr-
cilalione pra?sienl, verbis non egel. In scxta vcro 
synodo papa Agaibon deilens eain qu.ne Roina* eral 
Ecriesiam, ad reges Romanortim scribens, ila a i t : 
iMillimus hosce conservos noslros N. el N . ; deinde 
statim snbjungil : Ab liominibtis enim in mcdio 
gcntium versanlibns, el viclum ex corpor.di labore 
cum magna animi dislractione comparanlibus, quo 
paclo plene Scriplurarum cognilio inveniri poie-
rit? nisi quod canonice a sanctis aniecessoribus, 
c l sanctis quinque synodis qu&cunque decreia 
sunl, in simplicilate cordis el indiibitanler, ex 
IradiU a Patribus fide servainus, unum boc alque 
eximiura pcrpcluo reiinere optanles et laborantes, 
ut nibil praeter ca quae canonice dccreta sunl ex-
cipiaiur, neque iminuiclur, vcl addalur; sed baec 
ct verbis et sensibus inlegra illaesaque conserven-
tur. > Si vero eiiam illi ad communero audienliam 

Q vocali, cadem dicant quae et bcaius Agalbon, an 
non jusla dixerinl , ei consenlanea Evangclio 
Cbrisli? Si vero Papa, quia Scripturarum cogni-
lione perfecte praditus non est, el quia simpliciter 

< qua; ad Gdera pcrlinent novii; \ e l proplerea quo.l 
eximiam banc proprielaiem habel, neque imrva-
tamli neque addcndi quidquam sive in verbia, sive 
in sensu; neque solum banc proprietalem habct, 
sed ct optat in finem usque relinere; propler bxc 
lamen suo jure non esl privaUis; quo paoio aequum 
sit alias Ecclesias propler basc jure suo iYatidari? 
Auc cnim ctiam ipse, si quidem et : atit ne ilhc 
quidein, nisi etiam ipse. Una eniin alque eadtm 
juris ralio per omniacommeal, lameisi alibi aliier 
sesc res habcaiit. At vocaii, inqiiiniit, ad synodimt, 

^ άπηλλωτρίωται άρα τδ Πνεύνα τής πατρικής ου
σίας, έστερημένον τής προβολής. Ού μήν άλλ' είγε 
άπερ είπον ΠατρΙ τού Πού, ταύτα κα\ Πατρ\ τοΰ 
Πνεύματος έλεγον ώ ; έπειδήπερ μόνον αίτιατδν 
έστιν, έλαττόν έστι τής πατρικής ουσία;, τί ποτε άν 
πρδς αυτούς έλέγετε, σκήψι; ταύτα ώ άνθρωπος, και 
τής αληθείας αποφυγή. Ά λ λ ω ; τε πώς ούχ ύπέρδει-
νόν έστι, ύπερ μέν εκείνων κα\ κακώς λύειν αίρεί-
σθαι, καϊ κινεϊν τά ακίνητα οΤς- ήρκεσεν άν, εις 
έλεγχον τδ παρά πασών συνίδων ώς ασεβείς έλαύνε-
σθαι. Η μ ώ ν δέ μέτρια και αληθή λεγόντων, χαϊ 
νόμοις αποστόλων χρωμένων οί ούκ έώσιν ιδία τά 
τής Εκκλησίας τυπούσΟαι, μηδ' όντινούν λόγον ποι-
είσΟαι, όυ.λα τήν τού πάππα καθάπερ μορμολυκείον 
ήμίν έτ.υείειν αρχήν. lla»c quanlivis eraul prctii, 
et quanlivis moineuli, vel propler banc posiremam 
purioduin, resiai, ut qujedaiu qnie corriipia suul 
iiidicemus, cl enuMidemus, ei sialhn iiiiuo χα \ δη 
κα'ι εκ του μή προβάλλε&ν τυ Ην^ύαα τ6ν Xibs. τδ 



699 N I L l T H R S S 
venirc detrectastis. Quo pacto vero lequu.Ti sit, ad 
synodtim vocatos, lergivergari ? solula vero sy-
nodo, rursits eam poscere? Ubi haec, sub quo r e g ^ 
quo episcopo Roniae pontiflccm agente? ubinant 
simt excmpla liiteranim ad regeni Roinanorum, 
vel ad noslram Ecclesiam, vel ad alios universales 
episcopob? Nostnp vero Epistobe ad illos scriptae, 
quibns synadum detrectamus. ubinam suiit? aul 
υ η i m eas proferaM, aut baec dicere desinanl. Ac 
de eo quidem, quod non liccat Romanorum Ecelc-
she privalim qu» Eccl*.siarum communia tuut de-
ccrnerc ac slabilirc; quodque boc Cbrisli Ecclc-
siam dissipavil, siinulque ct aposlolici.4, t-t Patrum 
lcgibtis alque institulis repugncl, b-cc dicla sufli-
cii»n?. 

EJUSDEM DE PIUMATU ΡΛΡΛ. 
LiDER II. 

, AflTirmanl Laiini, cuin bealus Pctrus sarri illins 
duodcnapii coclus princops si l constitatus, merito 
eiiam ipsi poteslatcm ciavium regni coelorum tra-
diiam, et supcr ipsum aedifiraiam esse Ecclesiam, 
advcrsus qnani porlae infemi non sint praevalilura»; 
pranerca Cbristum pro fidc ipsius orasse, ne dcli-
cerct, Illud eiiam : ι Gorifirma conversus fratres 
luos \ > ei : ι Pasoe oves meas 8: > aliaqud bujiis-
niodi, codem spcctare aiunl, manifesie Petri pri-
inalum declaranlia, eujus succcssor constitutus 
papa, cuni omnem illius primalum acceperil ab 
ipso Peiro, eanidem qiioqtie quam ille in rebus 
fidei poiestalcm oblinerc, aique idcirco iieri non 
posse, ul circa inlegriiaiem doginalum l.ibaliir. 
Labcnte enira ipso, fldcs ipsa peril aique evanc-

* Lnc. xxn, 52. 8 Joan. xx, 15: 
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Α *Αλ>ά κληΟέντες, φασιν, έπ\ τήν σύνοδον άπιντήσαι 

ουκ ήνέσχεσθε. Πώς ούν δίκαιον, έπ\ σύνοδον υ εν 
καλουμένους άποπηδαν, σύνοδον δε διαλυθεί σαν πά
λιν αίτεϊν; Πότε ταύτα, έπι τίνος βασιλέως, τίνος 
επισκόπου 'Ρώμης ιεραρχούν ο ; ; [Ιού τά επιστολών 
αντίγραφα πρδς τδν βασιλέα 'Ρωμαίων (27), τα πρδ; 
τήν ήμετέραν Έκκλησίαν, τά πρδς άλλου; καθολι
κούς τών επισκόπων J Αί δέ παρ' ημών έπιστολι\ 
άποσει'μεναι τήν σύνοδον» πού ; "Η γάρ ταύτα δει-
κνύτο/σαν, ή *κεΐνα μή λ ε γέ τω σαν. Και περ\ μ! ν τοΰ 
μή έξεί-αι τή 'Ρωμαίων 'Εκκλησία καθ' έαυτήν τά 
κοινά τής Εκκλησίας κυρούν, κα\ ώς τούτο τήν Χρι
στού Έκκλησίαν δ ιέ^ηξε , και ώς τ ιύτα ούτ* οίτώ·/ 
άποστόλων.ούτε οί τών Πατέρων βούλονται νόμοι, τά 
παρόντ· αρκεί {28). 

Β 
TOV ΑΪΤΟΥ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΤΟΥ ΠΑΠΠΑ ΑΡΧΗΣ. 

ΒΙΒΛΙΟΝ Β' (29). 
Φασιν οί Λατίνοι τδν μακάριον Πέτρον, κορυφαίον 

παρά τοΰ Κυρίου καταστάντα τ ή ; Ιεράς δωδεκάδος, 
είκότο>ς κα\ τά ; κλεί; έγχειρισθήναι, ής πύλαι άδου 
ού κατισχύσουσι (30) · και ύπβρ της πίστεως αύτοΰ 
δεηθήναι τδν Χριστδν μή έκλιπείν · κα\ τδ, ι Στή-
ριξον δ' επιστραφείς τούς αδελφούς σου, » κα\, 
< Ποίμανε τά πρόβατα μου, > καϊ δσα τοιαύτα, εί; 
ταυτδ φασ\ φέρειν, δεικνύντα σαφώς τήν τού Πέ
τρου άρνήν. Ού δ.άδοχος δ πάππας καταστάς,καΐτήν 
εκείνου πασαν αρχήν είληφώς παρ' αύτοΰ τού Πέ
τρου, δύναται και αύτδς δσα και Πέτρος περ\ τήν 

Q πίστιν · κα\ αδύνατον εστίν αύτδν διά ταΰτα κα\ τών 
ορθών έκπεσείν δογμάτων. Έκπεσόντος γάρ, τά τής 
πίστεο>ς οΓχετάι. Τούτο δέ και ό μακάριος Άγάθων 
μαρτυρεί λέγων, « Ή αποστολική Εκκλησία αυτού 

τής ανομίας συνήγον συμπέρασμα. Qnodnam sit 
islud ανομίας συμπέρασμα, non vidco. Corruptuni 
c s e e puto, et, nisi valde fallor, sic rgregie poicrit 
reslilui, si legamus τδ τού άνομοίου συνήγον συμ
πέρασμα, parva muUlione. Vel, si quis nialit, τής 
άνομοίου, ui aliquid subiiilelligaliir. Sed illud ma-
gis placel. E l manifcsta cst senlenlia. l l l i dc qui-
biis laquilur τά τού Αρείου φρονούντες ila argu-
jnentabanlur, Filinin non posse dici esse τής αυτής 
ούαίας τψ ΠατρΙ, nisi ettam ciun Paire, προβολεϋς 
τού παναγίου Πνεύματο, diceretur. Wibil apertius. 
Jnfra, E i fap διότι τδ προβάλλειν ό Υίδς έχει, και 
τ ή ; αυτής ουσίας έστ\ τψ Πατρν., άπηλλωτρίωται, 
άρα τδ Πνεύμα τή ; πατρικής ουσίας, έστερημένον 
τ , ς προβολής. jNibil igiiur ccrtius quaui lcgendum, 
Τδ τού άνομοίου συμπέρασμα. Paulo postenieu-
claiidiim, Πού δίκαιον έφ' έτερα τήν αίτίαν τρέ-
πειν. ISam niale t»criplum est, Έτερα et πρέπειν 
^II vtnpto codice. 

(27) Αντίγραφα προς βασιλέα 'Ρωμαίων. Am-
pliss. S«TV. Cod., αντίγραφα τά πρδς ρασιλέα'Ρω-
μαίων, τά πρδ; τήν ήμετέραν 'Κκκλησίαν. E l ita 
«cribenduni csi. Lt paulo post A i δέ παρ* ημών 
έ πιστολά l πρδς εκείνου; άποσειόμεναι τήν σύνοδον. 
Vulgo πρδς εκείνους ΐιυη legilur, quod reposuimus» 
i x codicc Palalino. 

(28) Τά παρόντα αρκεί. Ideui liber, καϊ τά πα
ρά.τα άρκεϊ. 

(23) Secundus hic liber cel, περί τής τού πάππα 
άρχης, pnnius cral απ^δεικ^ικδς τών α'ιτ'.ψν τ ή ; 

έκκλησιαστικής διαστάσεως· Scd vereor ne hi duo 
traclatus separandi sini, nec saiis sciu quam bene. 
hic τού δευτέρου λόγου τάξιν oblineai. Puto sane 
bos libellos, sive λόγους, sive iraclalus esse sin-
gulares; idque mibi videor cerio deprebendere ei 
iudice codicis Palatini in quo manifcslo scparan-
lur. Nam ncque ille πρώτος, neque bic δεύτερος 
ibi vocalur. Alias leriium bis duobus librurn pos-
semus adjungere, ejtisdcin Nil i άπάντηστν σαφη τε 
και σύντομον πρδ\ · Λατίνους ώσπερ έγχειρίόιόν τι 

Q προκείμενον, τοίς βουλομενοις άγωνίζεσθαι πρδς 
εκείνους. Sod, utdiximus, bic libcr non csl secun-
dus, sed peculiaris quidam el singularis iraclatus, 
elsi matcriam nou uiullum a priyris l ibn tnaicr.a 
diversam babeat. At vero nun inalc coujuii^uiuur / 
bi duo libelli. Argumcnlo ciiini c l malcria plane 
sunt atlines. 

(30; Kttl τάς χΛεΐς έγχ^ιρ'σθήναι, ης πύ.ΐαι 
ςίδου ον κατισχύονσι. Alnptid deesi. Nam quo 
refertur illud. ή ς ; adnolavii pra^si«niisR. Scrvinus 
in codicc edito Francofarli anno 1555 Icgi βασι
λεία;. Nobis illam ediiionein videre non coiuigii. 
ipseauieio in suo codice haitcii adnoial, εκκλησία,, 
nos βασιλείας proliamus. Nec aiiier scripium in 
cudicc PaliUino reperi, qui eiiam amplius babei, 
καϊ in\ τούτ^^τήν Ίικκλησίαν οίκοδομηΟήναι. E l h*C 
eiiam in ampliss. Servini ms. Toluoi igitur bunc 
locum sic lege. Είκότω; κα\ τά; κλείς έγχειριοθή-
ν α ι τ ή ; βασιλείας τών ουρανών, καϊ 4 π \ τούτψ την 
Έκ/.λησϊαν οΙκοδομηΟήναι. 
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ουδέποτε,άπδ τής οδού τ ή ; αληθείας έν οίψδήποτε Α seit. Quod ipsum lcslalur bealus Agaibon, dicens: 
μέρε» πλάνης έχάμφΟη. ι Κα\ δτι διά ταύτα χαι τδ 
πρώτος είναι παρά τών αποστόλων είλήφει, και τήν 
έφεσιν έχει λαβών. Και τδ πρωτείον αύτου τούτον 
τδν λόγον έχει πρδς τούς άλλους καθολικούς θρόνους, 
δν δή κ»1 ό Κωνσταντινουπόλεως έχει πρδς τούς 
ύπ* αύτδν Ιεράρχας. Και δτι αύτώ μόνω έξεστιν, 
οίκουμενικήν άθροίζειν σύνοδος δτε βουλεται. Και 
τά εκκλησιαστικά κανονίζεσθαι άνευ τής αυτού γνώ
μης, ού θέμις. Και αύτδς πάντας άνακρίνων, ύπ' 
ούδενδς ανακρίνεται, ούτε έν δόγμασιν, ούτε έν 
άλλοις έθεσί. Κα\ δτι ούκ έστιν δ πάππας επίσκοπος 
τινδς πόλεως, 'Ρώμης τυχδν ή τίνος άλλης, ώσπερ 
έκαστης πόλεως ίδια ποιμήν έκαστος, άλλά απλώς 
επίσκοπος, δπερ ούκ έστιν έπ ' άλλων ίδείν. Διά τού
το ούδΤ έν οΤς γράφει 'Ρώμης έπίσκοπον έαυτδν Β 

καλεί. Κα\ δτι μόνος ό τού πάππα θρόνος έσχε τδ 
άποστολικδς όνομάζεσθαι θρόνος. Έν γάρ τή ' Ρώ
μη κα\ πολύν δίετριψε χρόνον ό μακάριος Πέτρος, 
και έν ταύτη και τδν βίον κατέλυσε. Κα\ δτι πάντα 
τά ανωτέρω είρημένα παρά τού Πέτρου χαι τών 
άλλων αποστόλου ν ό πάππας Εχει λαβών, χαϊ δεί 
πάντας αύτψ πείθεσθαι, κα\ μηξένα άντιλέγειν, 
εκείνου κελεύοντος. Ταύτα μέν υπέρ τής εαυτών 
Εκκλησίας Λατίνοι φασίν. Έ γ ώ δέ λόγων πρδς 
•ίαύτα ούκ άπορων, απορώ πρδς τίνα; τούς λόγους 
ποιήσομαι. Εί μέν γάρ πρδς Λατίνους, κα\ πώς 
έστιν (αύτοϊς τε άντιλέγειν, καϊ τών λεγομένων, 
καθί^ειν κριτάς; άν δέ πρδς Γραικούς, ού δίκαια 

c Apo&loliea ipsius Ecclesia nunquam a via veri-
latis in qualicuuque erroris parle deQcxil; ι quod-
quc ideo primalus ipsi ab aposiolis sit delaius, et 
sumniam ad se provocalionero usurpal, ct prima-
lus ipsius earodem raltonem obiinel ad alias uui-
versaies sedcs, quam babel Conslaniinopolitan.i 
ad episcopos sibi subditos; quodque ipsi soli liceat 
oecumenicam synodum convorare, quando νοίικ·-
rit; quodque ccclesiaslicas sancliones absque ipsius 
senicntia sancire, nefas s i i ; quod ipse etiam omncs 
judicans, a nemine judieatur, neque in dogmaii-
bus, neque in moribus; pneiwrea, qyod papa noii 
sit episr.opus alictijus civitaiis, Komae vidclicet aut 
alicujus allerius, quemadmodum uniuscujusquc 
civiiaiis peculiariler singuli &unl pastores, sed 
simpliciicr alque absolute, cpiscopus; quod quidein 
JII aliis vidcre non esl : eamqiic ob causaiu, neque 
in iis quae scribit, Romaj episcopuiu se vocal; quod 
eiiam sola papae sedes apostolicae sedis appella-
(ionein obtineal; Rom;e eniiti beaius Pelrus p<x 
mullom tempus egit, ibique c v i u decessii; Η 
quod omnia quae superius dicla sunt, papa a Petro 
aliisque aposiolis accepta obiineat; quodque omnes 
ipsi obedire oporleal, nemiuemque contradicere, 
ipso jubente. Atque bsec quidem sunl qu% Lalini 
pro Ecclcsiae suse dignitale asserenda afferunl. Ego 
vero non quid respondeaiu, sed ad quos ora ionem 
meam insiiluam, ambigo. Nam, si ad Latinos, qui 

ουδέ μέτρια πάσχειν άν φαίεν Λατίνοι, κριτών κ α - C fieri potest u l el ipsU conlradieam,ctipsi eonini 
θημένων, ούς εχθρούς τά εκκλησιαστικά νομίζουσιν. 
Ού μήν διά ταύτα δίκαιον σιωπή τάληθές παρελ-
Οείν άλλά λέγειν μέν μετά πα^ησίας τήν άγα-
θήν προβαλλόμενους ελπίδα · εύχεσθαι δέ , ώστε 
τούς έντευξομένους τώ συγγράμματι μηδέν τής 
αληθείας πρότερον άγειν. "ίσως γάρ τοίς ταύτην 
νητούσιν έσται άπδ τών λόγων ωφέλεια. Αέγω-
μεν δή 

Περ\ μέν τής αρχής τοΰ μακαρίου Πέτρου, καϊ ώς 
δςαρχος κατέστη τών άλλων αποστόλων, κα\ ποιον 
έκείνψ τδ συγκεχωρηκδς παρά τοΰ Ιερού χορού 
ώφείλετο, έν τψ παρόντι ζητείν ούκ οίμαι δ φ 

quae a me dicentur judiccs aedeant? Si.vero ad 
Gr<ecos, iniquuin minimeque consenlaneum esse 
dicent Lal in i , eos judiccs slalui quos in rebus ec-
dcsiaslicie booles cenaent. A3 non idcirco laineti 
acquum est ut verilaa silenlio" praterea iur, quiu 
poiius libcre, bona spe nixos, dicere oporlot, opia-
reque ui in quorum manus hoc scriptum pervene-
rit, nihil veriiaie prius poliusve babeant. Verita-
tis enim etudiosi indagalores, aHquam ex eo u l i l i -
tatein reportabunt. Dicamus itaque 

De piimalu Petri, el quoiuodo sacri illius coaiua 
prasut git conslitulus, ct quanluru i l l i aiioruui 
apostolorum concessu debiiuin fuerit, in prxscn-
tiarum inquireudum nequaquam censeo. S i l vera 

Ειτω δέ τοσούτον, οπόσον άν τις κα\ βούλοιτο. Ού D untuin quantum quis volucrit. Ulud lameii ιιυα 
μήν εκείνο λέγω, ώς ό πάππας παρά τού μακαρίου 
Πέτρου, τδ πρώτος είναι τών άλλων επισκόπων εί-
λήφει. Δύο γάρ περι τδν πάππαν θεωρουμένων, τότε 
είναι 'Ρώμης έπίσκοπον, ώς αί σύνοδοι μαρτυρούσι, 
κα\ έτι τδ πρώτον είναι τών άλλων επισκόπων · τδ 
μέν παρά τού Πέτρου έχει λαβών, τδ είναι 'Ρώμης 
επίσκοπος, τδ ί έ , πσρά τών μακαρίων Πατέρων, 
Χ7.\ τών ευσεβών βασιλέων, πολλοί; χρόν,ι; ύστερον, 
δ:ά τδ δίκαιον είναι κα\ τά εκκλησιαστικά ύπδ τάξιν 
τελείν, κα\ πολλψ πρότερον ή τά πολιτικά. Κα\ δτι 
ταύτα αληθή, παρέξομαί σοι μάρτυρας, ού δύο ή 
τρεις, ουδέ δις τοσούτους, άλλά τριάκοντα καΊ εξα
κόσιους, και τούτους αγίους Πατέρα;. 

'ΑνάγνωΟι κανόνα τής αγία; και οικουμενικής 

dico, quod papa a Peiro id juris acceperit, ul alio-* 
ruiii episcoporuin primus esset. Gum enim duo 
circa papam cuusidera/ida sinl : quod ct Rom.o 
episcopus sit, ut el synodi leslanlur, ec pnclcica^ 
quod si l priniub aliorum episcoporuui; piius \\\u\ 
a Pelro accepii, quud sciucel s i l Rom.i: t piscopns ; 
allcrum vero, a sanctis Palribus et piis regibus, 
niulio posi icnipore, quod asquum essei, iia eccO^ 
siaslicts quoque rebus, et inulto quidem niagi* 
quam poliiicis, ordinein sialui. Qux quidem ul 
vora esse ostcn iam, producara losles nou duos 
aut tres, ani duplo plurcs, sed sexcenlos c i 
triginla, alque bos quiilem saoctos Patres. 

Legc caiionem sanctx atijuii universalis quaruc 
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synodi, numcro vicesitmim octavum, qui ail : Α τετάρτης συνοδού, είκοστδν δγδοον άριθμούμενον, 
« Omnino et per omnia, quaxunque a sanctis Pa-
Iribus deiinila sunt, sequenles, et modo recitato 
canone 150 piemissimorum episcoporum con-
ftregatorum sub pienlissimae memoriae magno 
Tbcodosio rege in urbe rcgia Conslanlinopoli, 
r.ova Roma, pcrpenso : eadem etiam nos stalui-
jnus aique decernimus, de honoribus et preroga-
tivis sanctissim» Eccle&iae Constantinopolilana? v 

novse Roma?. » Etenim sedi veieris Romoe, quod 
urbs illa imperalrix essel, raerito Patres primatus 
dignitalem tribuerunt : eademque ratione moti 
centum quinquaginta episcopi t sedi navae Rnnine 
parero primatus bonorem aitribuerunt : consenta-
ηκιιιη ralioni judicantes, urbem ct regia et senatu 
impcrii decoraiam, pari eliam cum veteri regia ^ τής νέας άγιωτάτψ 
urbe bonoris prarogaiiva fruentein, in rebus quo-
que ecclesiasticie parem atque illa praeminentiani 
obiinere, cum tamen secunda ab illa exsisteret. » 
Quid ex his discimus? quidnam aliud, quam non 
ab aposlolig, sed a Patribus dalum essc papa? pri-
inaium aliarum Ecclesiarum, el qui.lem idcirco, 
quod scilicei urbs Roraa reliquis urbibus impcra-
r«t. Si vero, quia caput imperii urbs ilia erat, 
primattitn obtinet papa, ccrte non eo noniine eum 
« ! S f . oonsecutus, quod sit successor Pctri. Si autem 
a Pairibus hoc babet, non ergo ab aposlolis. Lege 
ctiam Novellarn cetilesimam Jusiiniani, ut verila-

I 
lem omni ex parle congruentem videas : c Sanci-
inus, i-iquii, juxia sanctarum synodorum decreta, Q παρά Πατέρων τούτ' έχει, ούκ άρα παρά τών άπο-
sunctissimum veleris Romse episcopum , priimim στόλων. Άνάγνωθι και Νεαράν έκατοατήν (51) Ίου-

δς φησι · < Πανταχού τοις τών αγίων Πατέρων 
δροις επόμενοι, και τδν άρτίως άναγνωσθέντα 
κανόνα τών έκατδν πεντήκοντα θεοφιλέστατων επι
σκόπων, τών συναχθέντων 1π\ τοΰ ευσεβούς τήν 
μνήμην μεγάλου Θεοδοσίου, τού γενομένου βασιλέως 
Ιν τή βασιλίδι Κον;σταντινουπόλει, νέα 'Ρώμη, 
γνωρίζοντες, τά αυτά κα\ ημείς δρίζ^μέν τε κα\ 
ψηφιζόμεθα π*ρ\ τών πρεσβείων τής άγιωτάτης 
Εκκλησίας τής αυτής Κωνσταντινουπόλεως, νέα; 
'Ρώμης. Κα\ γάρ τψ Ορόνψ τής ττρεσβυτέρσς 'Ρώ
μης, διά τδ βασιλεύε ιν τήν πόλιν έκείνην, οί Πατέρες 
είκότω; άποδεδώκασι τά πρεσβεία. Και τω σύτΤ> 
σκοπώ κινούμενοι οί έκατδν πεντήκοντα θεοφιλέ
στατοι επίσκοποι, τά Γσα πρεσβεία απένειμαν τω 

νψ · εύλογον κρίναντες τήν 
βασιλεία και συγκλήτψ τιμηθείσαν πόλιν, και τών 
faojv άπολαύουσαν πρεσβιίων τή πρεσβυτέρα βα
σιλίδι πόλει, κα\ έν τοίς έκκλησιαστικοίς ώς έκείνην 
μεγαλύνεσθαι πράγμασιν, δευτέραν μετ' έκείνην 
ύπάρχουσαν. ι Τί διά τούτων μανθάνομεν; Τί γε 
άλλο ή τδ μήτε παρά τών αποστόλων, άλλά παρά 
τών Πατέρων δοθήναι τψ πάππα τδ πρωτείον τών 
άλλων Εκκλησιών, και διά τδ είναι τήν 'Ρώμην 
τών πόλεων βασιλεύουσαν; Παρά τών Πατέρων γάρ, 
φησιν ό κανών, δέδοται τψ πάππα τά πρεσβεία, διά 
τδ βασιλεύειν τήν πόλιν έκείνην. Είδε δ:ά τδ βασι-
λεύειν τήν πόλιν έκείνην έχει τά πρεσβεία, ούκ άρα 
έχει ταύτα δ·.ά τδ είναι Πέτρου διάδοχος. Εί δέ και 

csse omnium sacerdotum : bealissimum vero Con-
slantinopoleos, nova» Roniae, episcopum, secundum 
k>cum obiincre posl sedem veleris Romse; reli-
quis vero ommbus bonore praeire. > Audis aperie, 
I riraum omnium sacerdotnm essc papam. t Dccre-
tnm est, inquit, eanctarum synodorum. » At si 
decretum e»t sanctarum synodorum, quo pacio 
p:ipa primalum sacerdotum a Petro aceepii? 

στινιανού, ίνα διά πάντων τήν άλήθειαν Γδη; συμ
βαίνουσα ν. ι θεσπίζομεν, φησι, κατά τούς τών 
αγίων συνόδων δρους, τδν άγιώτατον τής πρεσβυτέ
ρας "Ρώμης έπίσκοπον πρώτον είναι πάντων τών 
Ικρέο>ν · τδν δέ μακ?ριώτατον έπίσκοπον Κωνσταν
τινουπόλεως, νέας 'Ρώμης, δευτέραν τάξιν έπέχειν 
μετά τδν Ορόνον τής πρεσβυτέρα; 'Ρώμης, τών δ' 
άλλων πάντων προτιμάσθαι. ι Ακούει; τδ πρώτον 

εΤναι τδν πάππαν πάντων τών Ιερέων, ι "Ορος έστ\, φησι, τών αγίων συνόδων. > Εί δέ δρο; τούτο τών 
άγιων συνόδων, πώς άρα παρά τού Πέτρου τδ πρωτείον τών Ιερέων δ πάππας είλήφει; 

Quidnam igilur, dicat aliquis, an nOn est papa Τί ούν, άν τις φαίη, ουκ εστι λοιπδν δ πάππας τδ 
•ιι univcrsum Peiri successor? Est quidem, sed ea σύνολον τού Πέτρου διάδοχος; "Εστι μέν, άλλ'ώς 
ralionc qua esl episcopns, quod ipsum unusquis- ^ επίσκοπος· δπερ κα\ τών επισκόπων έκαστος έχει 
qnc episcoporum sibi vindicare polest, qui ab illo τών ύπ* εκείνου χειροτονηθέντων. Πολλοί δέ οί διά 
ordinaii eunt; n i u l l i vero siint qui per ipsius ma-
I.US boc beneficii acceperunt. Atqui unusquisque 
sacerdotHin snccessor hac ratione est cujusque 
nposloli a qno per iradilionem sacerdotium accc-
1 it. Uac itaque rationc, multi et Pelri, c i alionun 
apostolorum stint successores; secundum alia vero, 
ncquaquam. Peirus eniin c l aposiolus cst, et apo-
ftoloruin priuccps. Papa vcro, neque apostolus 
(uequc enim apostolos, sed pasiores et doctores 
ordinarunt aposloli) multoque minus apostolorum 
princeps. E l Peirus, doctor toiius orbis. Audivit 

(51) Καϊ vsapar έχατοστήν. Pcrperam Scrvini 
libcr τριακοστήν, ν. 17. *() πά~πα; είλήφει. Idem, 
έ/st. Sed Palaliiius είλήφει rcliuci, ct nos ciim ilto 

τών χειρών εκείνου τήν χάριν δεξάμενοι ταυτην. 
Και τών Ιεραρχών δέ έκαστος διάδοχος κατά γε 
τούτο έκαστου τών αποστόλων ύφ' ού κατά δ>αδοχήν 
τήν* Ιερο>σύνην είλήφει. Κατά μέν ούν τδν λόγσν 
τούτον, πολλο\ και Πέτρου και τών άλλων αποστόλων 
διάδοχοι · κατά δέ άλλα, ουδαμώς. Πέτρο; μέν γάρ 
κα\ απόστολος κα\ αποστόλων έξαρχος · ό δέ πάππας 
ούτε απόστολος (ουδέ γάρ αποστόλους, άλλά καϊ 
ποιμένας κα\ διδασκάλους οΐ απόστολοι έχειροτόνη-
σαν), ούτε πολλψ μάλλον αποστόλων κορυφαίος. Και 
δ μέν Πέτρος διδάσκαλος πάσης τής οικουμένης* 

rciinemus. lufra, καϊ Πέτρου, idcin Scrv. lib. 
κα\ τού Πέτρου. 
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ήκουσε γαρ μετά τών άλλων κα\ αύτδς,« Κηρύξατε Α eahii una cum ali s ciiain ipse : « Pranlicaie Evan-
τδ Εύαγγέλιον πάση τή κτίσει. » Ό δέ πάππα; επί
σκοπος 'Ρώμης και έστι καϊ ονομάζεται. Και δ μέν 
ΓΗτρος έν Άντιοχεία μέν τδν δείνα χειροτονεί, έν 
Άλεξανδρεία δέ έτερον, καϊ άλλον άλλαχού · τφ δέ 
'Ρώμης ούκ έφείται ταύτα ποιείν. Κα\ δ μέν Πέτρος 
'Ρώμης έπίσκοπον χειροτονεί - δ δέ 'Ρώμης πάππαν 
έτερον ού προβάλλεται. Και ό μέν Πέτρο; απλώς 
ήκουσεν, ι *0 λύσεις ή δήσεις, έσται λελυμένον ή 
δ-δεμένον έν τοίς ουρανοί* · > πρδς δε τδν 'Ρώμης 
αύτδς διαβιβάζων τήν χάριν, ούχ απλώς εΓρηκεν, 
άλλά, ι Δήσεις ά δεί δεΟήναι, κα>. λύσεις πάλιν 
μετά τού δέοντος. » Και ά μέν είπε Πέτρο;, Πνεύ
ματος αγίου φωναί· πού δέ ταύτα κα\ τώ πάππα 
κοινά; Ούκ άρα λοιπδν κατά πάντα δ 'Ρώμης επί
σκοπος τού Πέτρου διάδοχος, άλλά κατ' εκείνα μό
νον, καθά καϊ τών ύπ' εκείνου χειροτονηθέντων 
Ικασςος· ώστε δηλονότι δεσν.είν τε και λύειν, ώστε 
βαπτίζειν, ώστε διδάσκειν, ώστε έ'πιστρέφειν τούς 
έκ τής αληθείας παρασυρέντας, και τά>λα ποιείν, 
οΤς δ ίεράρχης χαρακτηρίζεται. "Ort δέ αδύνατον 
τδν πάππαν τών ορθών έκπεσείν δογμάτων, τούτο^ή 
κα\ υπέρ τήν τού Πέτρου διαδοχή ν . Εκείνος μέν 
γάρ κα\ προσέκρουσε, καίτοι γε σφόδρα διατεινό-
μενος μή τούτο παθείν. Ερωτώ δέ κα\ τούτο · Δύ
ναται δ πάππας ψεύδους, φιλοχρηματίας, κενής 
δόξης, κα\ -τών άλλων άπειρημένων ήττων όφθήναι, 
ή κα\ τούτων ανώτερος ; Ε: μέν δή κάκείνων κρείτ-
των, είπάτωσαν · εί δέ τούτο ουδέν λέγειν έστι, 

gelium universse creaturae e . > Papa vero episcopus 
Romse est, ei vocatur. Et Peirus quidem, alium in 
Aniiochia, alium in Alexandria ordinat, et alium 
alibi. Romae vero episcopo haic non permillunlur. 
Et Pelrus quidein, Rotnie episcopu»i orltuaf; 
Romae vero papa, alium papam non creal. Pnru* 
eiiam shnpliciler audit : t Quidquid solveris aut 
ligaveris, erit solulum aut ligalum in coeiis 7 . ι 
la Romanum auicm papam ipse iransfercns lianc 
gratiam, non simpliciier id absolutcqiic dixit : scd, 
c Ligabis quod ligari oporlel, et solves contra quod 
solvi par esl. » Adbaec, qua? Peirus dixit, voces 
sunt Sj irilus sancli. Ubinam vcro baec etiam papa; 
sunt communia? Reliquum esl, ul non itt omnibue 

Β Rom:« episcopus Petri sii successor, sed in Hlis 
tantura qnse diximus, ut et tinusquisque eorum qui 
ab ipso sunl ordinati : ul solvat et ligel, ul bapli-
zet, ut dureal, ut a veritaie avulsos in viam redu-
cal, aliaque munia obeat, quibus episcopus esl in-
signitus. Quod vero impossibile si l papani a recliw-
dine dogmalum aberrare, id ipsius eliam Pclrt 
successionem excedit. llle eniin eiiam impegil et 
lapsus est, quautumvis vehemcnter aascveraret se 
hoc non admissurum. At ego boc qiioquc inter-
rogo : An el papa possit, mcndaeio, avariiiae, inani 
gloriae, aliisque rebus veiitis esse obnoxius, au 
vero ab bis plane sil inimunis? Si ab bis immunis 
est, ila ut baec in ipsumradere non possint, dicant 

(σφάλλεται γάρ κάκείνος πολλά περι τήν συνείδη- c 8 a n e ' A l s i ^0C v a n u m e s l d i c t U * e r r a l e n i m e l i a m 

ille in muliis, testanie sua ipsius conscienlia, cuui 
sit homo), manifesluin profcclo est quod, cum in 
bis peccet, etiam circa iidem naufragium fncero 
poisit. Quod ipsum bealus Paulus testalur Timo-
tbeo scribens : c Habens Gdem et bunam conscien-
tiam; quam quidam repellenles, circa fidem nau-
fiagium fecerunt e. > Videsne, eum qui sana in -
legraqtie conscienlia non sit, eiiam- circa fldem 
male affcctum esse posse? Si vero papa non in 
nmversum sanaai habei conscieniiam, eaque ipsa 
rauone eliam circa fldera male affeclus esse polest, 
alienum cerlc a veritale esl, paparo a rectitudine 
dogmatura nulla ralione aberrare posse. Ipsuiti 
vero illud, circa conscicnliam peccare, an non 

σιν, άνθρωπος ών), δήλον, ώς'περι ταύτα άμαρτά-
νων, ενδέχεται κα\ περ\ τήν πίστιν ναυάγιον ύπο-
στήναι. Τούτο κα: δ μακάριο; φησί Ηαύλ); ΤιμοΟέω . 
γράφων · ι "Εχων πίσπν κα\ άγαΟήν συνείδησιν, 
ήν τίνες άπωσάμενοι, κα\ περ\ πίστιν έναυάγησαν. » 

/ # Ορ^ς ώς τδν περί συνείδησιν ούχ ύγιαίνοντί ενδέ
χεται και περί τήν πίστιν άσΟενήσαι; Εί δέ ό πάπ
πας ού πάντη τά περι τήν συνείδησιν υγιή;, τώ δέ 
τοιούτω και άσθενήσαι περι τήν πίστιν ενδέχεται· 
ψεύδος λοιπδν, ώς αδύνατον τδν πάππαν τών ορθών 
έκπεσείν δογμάτων. Αύτδ δέ τδ περί τήν συνείδησιν 
άμαρτάνειν ούκ είδος άθείας εστί; ι θεδν γάρ, φη
σίν δ Παύλος, τοίς μέν λόγοις ομολόγουσιν, τοι; δ* 
έργοις αρνούνται. » Πώς ούν έργοις μέν ενδέχεται 
τδν πάππαν άρνεϊσθαι θεδν, λόγοις δέ ουδαμώς ; Και D speties est impietalis defectionisque a Deo? ι Deum 
Όνώριος δέ 'Ρώμη; επίσκοπος τών ορθών τε € n i m » i n ( t u i l verbie quidem proiltemur, 
έξέβη δογμάτων, κα\ παρά τής αγίας κα\ οίκουμε- operibus aulem abnegant · . » Qpomodo ilaque fleri 
νικής έκτης συνόδου άποκεκήρυκται. "Οτι δέ ταύτα P o l e s l u t P a P a operiUus quidem Deum abneget, 
αληθή, άνάγνωθι ταυτην τήν μαρ'τυρίαν verbis auiem nequaquai» ? Atqui Honorius Roraa5 
episcopus a reclitudine dogmuium aberravit; et quidem a sancta et universali synodo publice 
daniDalus cst. Quod aulem hajc iia sc babeant, lege boc testimonium: 

Ex decimo sexio decreio Actorum sexla xcumenicce 
synodi. 

*Από της ις' χράζβως τών Πρακτικών της οίκον-
- μενιχής ίκτης συνόδου. 

Ή αγία σύνοδος εΐπε · ι Τούς καθάπαξ κατα-
χρίτους άποδειχθέντας, καϊ κατά άπόφασιν ήμετέ-
ραν ήδη έκβληθέντσς έκ τών Ιερών δίπτυχων, £έον 
χαθέστηκε και ετς τά ; έκβοήσεις τούτους όνομαστι 

Sancla synodus cfixil : ι Quos semcl damnaloa 
declaravimus, nosiroque decrelo e sacris volumi-
nibus erasimus, cos siatuiinus oportere etiam per 
proclamationes publicas nominatim analhemati-

• Marc. xvi, 15. 7 Maltb. χνιιι, 18. 8 1 Tim. 1, VJ. · Tit. i , 16. 
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xari. > 
h.vc mox subjiciunt: ,< Theodoro Pbaranit* ana-
ibema: Sergio haerelico anaibema : Pyrrho haere-
lico analhema : onwibus fautoribus haerciico-
riim, anatbema. > Legc eliam aliud tesltmonium 
ex iisdem Aciis. 

Ex oratione qua sacra synodus regem compellat. 

c Novas verovocum inanitales, earumque inven-
tores procul ab ecclcsiasticis septis rjicimus, et 
atialbemati juste subjicinius. Quales dec'aramus 
TbeoJorum Pbaranitcio, Sergiumque et Paulum; 
simul ciiam Pyrrbum et Pelrum qui Constanli-

NHJI T H E S S A L O N I C E N S I S 

Deinde fausta principuni acclamatione facla, Α άναΟεματισθηναι. » Είτα τής ευφημία; τών 3an-
λέων γεγενημένης, έπάγουσι ταύτα προσεχώς· 
θεοδώρω αίρετιχψ τψ Φαρανίτη ανάθεμα · Σεργίψ 
αίρετικψ (52), ανάθεμα · Π ύ ^ ψ αίρετικψ ανάθεμα· 
πάσι τοίς άντιποιουμένοις τών αίρετικών ανάθεμα, ι 
Άνάγνωθι κα\ έτέραν μαρτυρίαν άπδ τών αυτών 
Πρακτικών. 

' Α Λ Ο τον προφωνητικον Λόγον τής άγιας συνό
δου πρός τδν βασιλέα. 

i Τάς δε καινάς κενοφωνίας, κα\ του; τούτων 
έφευρετάς, πό££ω που τών εκκλησιαστικών περι
βόλων έκβάλλομεν, και τψ άναθέματι δικαίως xa-
θυποβάλλομεν. Φαμέν δή Θεόδωρο ν τδν τ ή ; Φα£<5άν, 
Σέργιόν τε, κα\ Πλύλον, Πυ^όον άμα κα\ Πέτρ«ν 

nopoli .prosederunt. Praelcrea Gyruni. Aloxan- Β τούς Κωνσταντινουπόλεως προεδρεύσαντας, έτι δεν 

drinoriim episcopum, simulque cura iis Hono-
rium Rouiana; urbis antislilem. ι A l si Hono-
rius Roinse episcopus esl % bimulque est bxreli-
cus : fieri ilaque poicst ut papa a reciiludinc do-
gmalum cxcidat. Neque tfimeii ipso circa fldein 
crrante scrmo Dornini irrilus facius csl, quem de 
Ecclcsia pronunliarat : Portas videlicel inferni 
adversus eam non prevaliluras. Potest euim in 
aliis episcopis et quidcm Grmiter pielas religionis-
que iniegrlias conservari. Manifeslum vero ex his 
C9l , ncque hoc Romanae Ecclesiae tonvenire, ut super 
hanc Pelram Ecclesia Dci si l aedificala. Duruui enioi 
el grave boc essH, neque niullum a Judaica v i l i -
late dislans, Ecclesiam Roroa circumscribcre. Scd 

κα\ Κύρον τδν τής 'Αλεξανδρέων ίερατεύσαντα, xal 
σύν αύτοίς Όνώριον τδι/ τής 'Ρώμης γενόμενο* 
πρόεδρον. > Εί δέ Όνώριος 'Ρώμης έπίσχοπί; 
έστιν, έστι δέ και αίρετικδς, δυνατδν άρα τδν Γ.άτ-
παν τών ορθών έκπεσε ι ν δογμάτων. Ούκ άρα, 
εκλιπόντος αυτού τήν πίστιν, δ τού Κυρίου βιαπί-
πτωκε λόγος, δν περ\ τής Εκκλησίας είρήκει, ι Πΰ-
λας φδου μή δυνηθήναι ταύτης περιγενέσθαι. · "Εστι 
γάρ έν τοΓς λοιποίς έπισκόποις και μάλα τήν εδσέ-
βειαν σώζεσθαι. Φανερδν δέ έκ τούτων μηδέ τή τής 
'Ρώμης Εκκλησία προσήκειν τδ έπ\ ταύτη τή πέτρα 
τήν Έκκλησίαν οίκοδομεΐσθαι. Τούτο γάρ καϊ φορ-
τικδν, και ού π ό ^ ω τής Ιουδαϊκής ταπεινότητα:, 
περιγράφειν τή 'Ρώμη τήν Έκκλησίαν. Άλλ' φ/c-

«dificavit quidem Ecclesiara .Chrigtus; aedillcavil C δ 4 μ η σ 6 μέν τήν Έκκλησίαν ό Χριστδς, ώκοόόμηάε 
δέ αυτήν έπ\ τή θεολογία τού Πέτρου, και έπΙ π2-
σιν οί τής τοιαύτης ομολογίας φύλακες έσονται. Εί 
δέ δ μακάριος /Αγάθων τήν εαυτού Έκκλησίαν ου
δέποτε λέγει άπδ τής όδοΰ τής αληθείας παρασυμή-
ναι, Οαυμαστδν ουδέν. 'Αξιώσομεν δέ τδν ταύτα λέ· 
γοντα μή τά πράγματα έλκειν έπι τούς λόγους, άλλά 
μάλλον τούς λόγους έφαρμόζειν τοίς πράγμασιν. 
ΈνΟυμεϊσΟαι (55) δέ δεί κα\ τρόπους οικονομία;, 
οΤς οί άγιοι χρώνται,δταν περί τίνος τών αναγκαίων 
ή ζήτησις ή · και τδ σπανίως δέ τήν Έκκλησίαν 
ταύτην τ ή ; αληθείας έκπίπτειν, δσα γε είς πίστιν 
φέρει (54). "Η πώς ερμηνεύσει: τδ~ « Πάντε; έξέ-
κλιναν, άμα ήχρειώθησαν, ούκ έστι ποιών άγαθδν, 
ούκ έστιν έως ενός. » "Αλλως τε είπών δτι ούκ 

j . i lera eam super Pelri de Deo professionem, et 
snper omnes qui cjnadem professionis cuslodes 
fmrint. Si vero B. Aealhon affirmal Ecclesiam 
suam nunquaro a via vcrilalis abcrrasse, niliil miri 
t 4 . Yelimus auiem, cum qui talia dicit, non res 
;id verba Irabcre, sed polius verba rebus ac-
fommodare : cuniquc animo *uo repuiare tro-
p<H oeconomix, quibus sancii utunlur, cum de 
r? aliqua utiii ac necesearia quaeslio institui-
•tiir; el quia raro Ecclesia h?ec a veritaie in re-
bus fidei aberral, Rt Agalboncm ul lalia scriberei 
inductum fuisse. Alioqui, quomodo intorprcicrie 
illud, ι Onmes declinaveruni, non esl qui fariat 
bonum, non csl us pie ad unum u . > Praecerea cum 
tl ixi l Ecclesiam Romanorum a via verilaiis nan 
«1· flexisse, de praeleriio lempore loeuiu* esi , ίυΐυ-
?nm iidii inclusit. Quod vero maximum esl anie 
«exlani syuodum h&c ab Agalbone dicta eiint. Mi 
rum aulcm wderi noa dcbct, si synodus e iuullis 

*° Psal. x i i i , 3. 
y 

(52) Σεργίφ αίρετικφ ανάθεμα. Omissa sunt 
\»'rba propler quas maxime b a 3 C ex aciis sextae &y-
in>di NHus producit, sic reponenda ex Palatino : 
Ι έ ρ γ ί ψ αίρετικψ, ανάθεμα. Κύρω αίρετικ(Τ>, ανά
θεμα * Όνωρίψ , αίριτ ικψ, ανάθεμα. Perperam hi 
Jibro scriptum, κυρίψ. Nam esl ille Κϋρος τής τών 
Άλεςανδρέως ίερατεύσα:, ul 7»aulo posl seribit. 

(55) ΆθυμεΊσθαι δέ δει. Sil aiesi hbro scripti». 
Κυη rnale, si ita dislir.guas, άλλα μαλλ'.-ν το>ΰς /.ΐ-

έκάμφθη ή Εκκλησία τής 'Ρωμαίων άπδ τής όδοϋ 
τής αληθείας, τδ παρωχηκδς είρηκε, τδ μέλλον δέ 
ούκ απέκλεισε. Τδ δέ μέγιστον, πρδ τής έκτης ταύ
τα συνόδου τψ μακαρίψ έκείνψ εΓρηται. θαυμάζειν 
δέ ού χρή, εί σύνοδος πολλών αγίων συνήκε, δπερ 

γους έφαρμόζειν τοίς πράγμασιν, ένθυμείσθαι & 
καϊ τρόπους οικονομία^. Paulo anle, ν . 15, 'Αξιώ-
σομεν δέ, lib. Serv. άξιώσο,αεν γάρ babei. 

(34/ "Οσα γε είς πίστιν φέμΐϊ. Posl haec Palali-
oius, verba ommno necesaaria inlorsoril. τοιαύ:α 
πέπεικε τδν μακάριον Αγάθωνα γράφειν, ή πώς 
ερμηνεύσεις τδ, elc, qu« vulgo iu tdiiis desunt. 
bcquiuir siaiiii), άλλως τε είπών, scilicct Ά\ά'ίω^ 



7C9 D E Γ Κ Ι Μ Λ Τ υ Ρ Α Ρ , Ϊ . 710 
τδν ένα άγνοήσαι συμβαίνει. Και δτι ταύτα αληθή, Α sanclis Palrlbus collccla intellexit, quae unum igno-
άνάγνωθι τήν έπιστολήν Λέοντος πάππα διαδεξαμένου 
τον Αγάθωνα προσεχώς, και τήν έκτη ν άσπαζομέ-
νου σύνοδον. 

Άπδ τον τέΛονς τών Πρακτικών τής έκτης 
σννδδον, άπδ τής επιστολής λέοντος πάππα 
πρός τούς βασιλέας 'Ρωμαίων. 

ι Ωσαύτως άναθεματίζομεν τούς έφευρετάς τής 
νέας πλάνης, τούτ' έστι Θεδδωρον τδν τής Φα£δάν 
έπίσκοπον, Κύρόν τε Αλεξανδρείας, Εέργισν, Πύ£-
pov, Παύλον, Πέτρο ν τής Εκκλησίας Κωνσταντι
νουπόλεως, υποκαθιστάς μάλλον ήπερ καθηγητάς · 
ού μήν άλλά καϊ Όνώριον, δστις ταύτη ν τήν άπο-
στολικήν Έκκλησίαν ούκ ένεχείρησε δ-.δασκαλία 

rassc comigU. Quod vcro hsec ila se b&beant, lcge 
epistolam Leonis papae, qui proximus Agathoni 
suctcssit, sexlainque est amplexus. 

Ex fine Actorum sextce xynodi, ex epistola Leonis 
pupw ad reges R>manorum. 

ι Siinili modo aualliemalizamus auctores novi 
erroris, hoc est, Theodonini Pharanitanum epi-
ecopum, etGyrum Alexandriae, Sergium, Pyrrhum, 
Paulum, Petruin Ecclesiae GonslanlinopoIilana»sub-
slitutos poiius quam prsepositos: nec non Hono-
rium, qui banc apostolicain Ecclesiam doclrina 
apostolicai iraditioni conseutanca non illustravit, 

αποστολικής παραδόσεως ήγνίσθαι, άλλά τή θεβήλω ^ sed eara qus iminaculaia erat, impurae profansc-
προδοσίφ τήν άσπιλον παρεχώρησεν. » Τδ δε λέγειν 
τούτον τδν λόγον έχειν τδν πάππαν τ:ρδ; τδν Κων
σταντινουπόλεως, δν αύτδς πρδς τδν Καισαρείας εί 
τύχοι, ή πρός τινα τών υπ' αύτδν Ιερέων, πώς ού 
κομιδή πάνδεινον; Ό μέν γάρ *Ρώμη; πρώτος 
πρδς τδν Κωνσταντινουπόλεως λέγεται, ώς αυτού γε 
δευτέραν τάξ'.ν επέχοντος · ού>κέτι δέ δ Κωνσταντι
νουπόλεως πρώτος ούτω πρδς τδν Καισαρείας, ώς 
εκείνου γε τά δευτερεία σώζοντος · άλλ1 ό μέν τής 
Κωνσταντίνου ούτω πρώτο; τών ύ^ ' αύτδν, ώς μο 
νάς, κα\ ώς μή τοις άλλοις συντεταγμένος · δ δε 
Καισαρείας ού δεύτερος ονομάζεται, άλλά χΛ αύ
τδς πρώτος, πλήν ώς τοίς άλλοις συντεταγμένος, 
κα\ διύ-.ερον έχων μεθ' έαυτδν κα\ τρίτον. "Οτι δέ 

que prodidoni obnoxiam fecit. > At vero diccre, 
elmdcro esse rationem papae ad Consianiinopoli-
lauum, quae est ipsius ad Caesariensem, vel ad 
alium quemvis episcoporum qui sub ipso sunt, 
quo pacto non omnino durum sil? Romanus cnira 
episcopus primus respectu Constaniinopolitani d i -
citur, veluti hoc secundutn ordinera obliucnte : 
nequaquam vero Gon&tanlinopolitanus primus ila 
respeclu Caisaricnsis, lanquam ilJo secundas part( s 
oblinenie : sed Constaniinopolitanus quidem i u 
est primus eorum qui sub ipso sunt, tanquam so-
lus, ei tanquam aliis non coordinalus. Caesaricnsic 
vero ne ipse quidi m secundus vocatur ; sed eliam 
ipse primus; eo excepto, quod sit aliis coordina-

τού πάππα πρωτείων συντεταγμένον έστι κα\ ούκ Q lus, et secundum posl se habens atquc eliam ter-
άφετδν, δήλον. Άνάγνωθι και κανόνα τριακοστδν 
έκτον τής έκτης συνόδου, ος φησιν· ι Άνανεούμε-
νοι τά παρά τών έκατδν πεντήκοντα αγίων Πατέ
ρων έν τή θεοφυλάκτψ ταύτη βασιλίδι (3ο) συνελ-
θ^ντων, κα\ τών εξακοσίων πριάκοντα τών έν Χαλ-
κηδόνι συναθροισΟέντων νομοθετηθέντα, δρίζομεν, 
ώστε τδν Κωνσταν.ίνου τ.όλεως Ορόνον τών ίσων 
άπολαύε;ν πρεσβειών τού πρεσβυτέρας 'Ρώμης 
θρόνου, και έν τοίς εκκλησιαστικοί; ώ ; εκείνον 
μεγαλύνεσθαι πράγμασι, δεύτερον μετ' εκείνον 
υπάρχοντα, μεθ' δν δ τής Άλεξανδρέων μεγαλοπό-
λεως άριθμείσθω θρόνος, είτα ό τής Άντιοχέων, 
και μετά τούτον δ τής Ίεροσολυμιτών πόλεως, ι 
Εί δέ δτι πρώτος έν τή αριθμήσει, διά τούτο και 

lium. Quod vero papae primatus coordinalus sit, et 
non liber alque exemplus, paiel ex can. 36 synodi 
vi , qui sic habet: ι Henovantes quae a 150 eacctis 
Palribus in bac ,a Deo custodila regia urbe, ct 
630 Chalcedone congregaii$, decrela fuerunt; de-
cerniraus ui sedes CoAstantiuopolilai/a iisdem ho-
noris pra?rogativis frualur, quibus sedcs veleris 
Roma», et in >icclcsiasticis negotiis aeque alque 
iila etnineat; cum sil posl iJIam secunda; post 
quam, magnse illius Alexandrinorum urbis sedes; 
deiude, Antiocbensium, ct post banc Hicrosolymi-
tamc urbis sedes numerciur* » Si vero, quia primus 
cs in numeraiione, idt-irco dominatum arripis, 
concede boc ipsum etiam Conslantinopolitano r 

τήν δεσποτείαν αρπάζεις, δδς τούτο καϊ τφ Κ ω ν - 1 5 n a m <* h i c pr«»ponilur Alexandrino. Alexandrinu* 
σταντινουπόλεως. Και γάρ καϊ ούτος προτάττεται 
τού τών, Άλεξανδρέων. Ό δέ τής Άλεξανδρέων ύπ' 
αύτδν ομοίως έχέτω τδν τής Άντιόχου. Κά'. ούτος 
δ έ δρισ,τής έστω τού θρόνου τών Ιεροσολύμων. Και 
στώ, ου ταύτα θόρυβος άτεχνώς ; Ού μήν άλλά, εί 
μέν Κωνσταντίνου πόλεως (36) τδν Κα;σαρείας χει
ροτονεί, και τούς μετ' αύτδν, ό δέ 'Ρώμης ούτε τδν 
Κωνσταντινουπόλεως, ούτε άλλον ούδένα τών καθο
λικών Ιερέων, πώς έστιν άληθεύειν λέγοντα. Ούτω; 
άστί πρώτος δ 'Ρώμης πρδς τδν Κωνσταντινουπό
λεως, ώσπερ ούτος αύτδς πρδ; τούς ύπ' αύτδν ίε-

(3δ) ΘεοφνΛάκτφ ταύτη βασιΛίδι. Και βασιλίδι 
Servini lii>er. E l paulo post, Τού τής πρεσβυτέρας 
•Ρώμης θρ>νψ. 

vero eadein ralione sub se habeal Aniioc henum; 
bic vero rursum Hierosolymilanaj sedi prarscriljat. 

Wt quid 1 J*C , nisi tuinuhum adcrant? A l si Gon-
sianiiuopoliianus Cvsar:en<cm, quique eum se-
quunlur, ord.nat, Romanus auieni neque Gousian-
tinopoliianum, noquc alium queinquam ex gcnera-
libus patriarclus : quomodo censcri possinl vera-
ces, qui dicunt, eadcm ratione esse piirnum R D -
iiunum respcclu Gonstaminopolitani, qua bic ipstv 
respeciu anlislituin qui sub ipso sunl? Lege prse~ 
lcrea canonem sexlum sanctae et universalis synodt 

(36) Ό Κωνσταντίνον πόΛεως. Subaudi, θρό* 
νος. Sic infra ό δέ Ρώ^ης, ai.bi. 
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primae; ut videas dccrelum fuisse, ul parli orbis Α ράρχας; Άνάγνωθι κανόνα Εκτον τ ή ; αγίας κα\ 
lerrarum Alexandrinus, parli Romanus, parii vero 
Antiocbenus pr*sit , neque Hcere alteri, aliena in-
vadere. Canon ita habet: Antiqua consuetudo va-
leat, quse in jEgyplo, Libya ct Pentapoli obtinuit; 
ul Alexandrinus pairiarcba in b;rc omnia potesia-
tem habeal. Quandoquidem et Romano episcopo 
bac ipsa consueludo esi. Simililer vero etiam in 
Anliocbia, siinililer et in reliquis provinciis, suae 
ruique Kc«Jesia3 praerogativa» conserventur. > Au-
dis, quo paclo veterum Palrum decreta canon ara* 
plectenda esse ccnseat, qui singulis ecclesiis prae-
rogalivas tribuerunt, ut niminim' aliac genles 
Alexandrino subjertse e*sent, aliae Aniiocbeno; qua> 
cunque videlicel Syriam, et utramque Ciliciara 

οίκουμενικής πρώτης συνόδου, ίν* είδη;, ώς μέρους 
μέν δ Αλεξανδρείας, μέρους δέ τής οίκουμένης άρ
χειν ό 'Ρώμης εκρίθη, μέρους δέ ό Αντιοχείας, κοΛ 
ώς ούκ έξεστιν έτέρψ τοίς άλλοτρίοις έπιπηδίν · δ ; 
φησι · ι Τά αρχαία έθη κρατείτω, τά έν Αίγύπτψ 
και Λιβύη κα\ Πενταπόλει · ώστε τδν Αλέξανδρε ία; 
έπίσκοπον πάντων τούτων έχειν τήν έξουσίαν. Έ π ε \ 
κα\ τψ έν τή 'Ρώμη έπισκόπψ τούτο σύνηθες έστιν. 
Όμοίως δέ κα\ κατά τήν Άντιόχου, και έν ταίς 
άλλαις έπαρχίαις, τά πρεσβεία σώζεσθαι ταίς Έκ-
κλησίαις (37). > Άκούεις δπως ιούς αρχαίους τών 
Πατρών θεσμούς ό κανών στέργειν οίεται δείν, οί 
τών εκκλησιών έκαστη τά πρεσβεία ένείμαντο* ώς 
τά μέν τών εθνών ύποκείσθαι τψ Αλεξανδρείας, τά 

incnlunl, el Cado-Syriam el Mesopotamiain, quod- Β δέ τώ Αντιοχείας, δσα δηλαδή τήν Συρίαν κα» Κι-
que Romano episcopo boc datum est, videlieel ut 
Occidentalibus praesit. Hierosolyimlanus vero epi-
scopus (nt sepiimus ejusdem synodi canon definit) 
urbibus quae in Palaeslina, Pboenicia, et Arabia 
sit;B sqnt, prxest. Sub Constanlinopolilana vero 
sede (ul vicebiuius octavus quarlae synodi canon 
derinit) onmes As i^ diopceses,el Ponli, et Thracise. 
Si iiaque unusquisque suis iinibus sit conienlus, 
ordiiiem insiilutum obseivat. Si quis vero, cum 
suas r^tineat, alienas eliam ecclesias iniquis oculis 
asjiicit : is, iieri non potesi, quin veierum Palrum 
insiitula violet. At canon boc non vuli , sed, ι An-
tiqua, inquit, consueludo valeat ι Enimvero si 

λικίαν έκατέραν νέμονται, καϊ Κ .ίλην Συρίαν, και 
τήν Μέση ν τών ποταμών · καϊ δτι τψ 'Ρώμης επι
σκοπώ τούτο δέδνται, δηλαδή τών Έσ-ερίωνκρατείν. 
Ό δέ τής Α ΓΑ ί ας επίσκοπος, ώς ό έβδομος τής αυ
τ ή ; συνόδου θεσπίζει, τών έν Παλαιστίνη καΛ Φοι
νίκη και Αραβία κατάρχει πόλεων. Ύπδ δέ τδν 
Ορόνον Κωνσταντινουπόλεως, ώς ό είκοστδς δγδοος 
τής τετάρτης συνόδου φησι, τάς τε Ασίας είναι 
διοικήσεις (38), καϊ δσαι τού Πόντου και τής Θρά
κης. Εί μεν ούν έκαστος αρκείται τοίς εαυτού, τήν 
γιγνομένην σώζει τάξιν · εί δέ τις κατέχων τά αυ
τού, καϊ τάς έτερων παροικίας άδίκοις όφθαλμοίς 
δρα, τούτον ούκ έστι μή καταλύειν τά αρχαία τών 

cliinala orbis lerraruin canon singulis univereali- ^ Πατέρων ήθη (39). Άλλ' δ κανών ού τούτ-5 βούλε 
bus episcopis dislribuissel, nibil vero praefinite 
Roman«c sedi atlribuisset; sed solum eum dixis-
sel principaluin accepisse : verisimiliter utique 
existimari posset, totum orbem terrarum ipsi sub-
jecluni esse, el universales episcopos illius res ad-
ministrare, quemadmodum Constanlinopolitani pa-
triarcbae res adniinistrant, qui ei subsunt episcopi. 
Nunc verosi illud quidem Romano episcopodislincte 
altributuui est, iliud vcro Alexandrino, illud Gon-
stantinopolilano : nibilo magis Rouianus episcopus 
sub Hlis, quam il l i sub Romano esse censebuntur. 

ται, άλλά, ι Τά αρχαία, φησιν, έθη κρατείτω. ι Ού 
ρήνάλλά, εί μέν τά κλίματα τής γής έκάστψ τών 
καθολικών επισκόπων διανενεμημένα , ώρισμένως 
ουδέν ύπδ τδν τής 'Ρώμης θρόνον κατέστη, άλλά 
μόνον αύτδν τήν αρχήν είληφέναι έλεγεν ό κανών, 
είκδς ήν δήπου λ,ογίζεσθαι πάσαν τήν οίκουμένην 
ύπ' αύτδν εΐναι, και τούς καθολικούς επισκόπους 
τάκείνου διοικείν, ώσπερ τά τού Κωνσταντινουπό
λεως, οί ύπ' αύτδν Ιεράρχαι · εί δ' εκείνο μέν άπε-
κληρώΟη τψ 'Ρώμης, εκείνο δέ τψ Αλεξανδρείας, 
τούτο δέ τής Κωνσταντίνου (40), ού μάλλον γε ό 

'Ρώμης ύπ' εκείνους ή εκείνοι ύπδ τδν 'Ρώμης, δσα γε είς τούτο τελέσουσιν. 
Si vero, quod provocalionem iii rebus ecclesia- Εί δέ, δτι τήν έφεσιν τών εκκλησιαστικών έχει. 

siicis babeat, idcirco eiiam eum dominum censes: jy διά τούτο και δεσπότην αύτδν άξιοίς· ταυτην κι\ 
banc cum eliam Conslauiinopolilanus babeat, sint 
crgo eadem ralioue aliac sedes ineiropolitanae ei 
subjecta?. Scd neque Consiantinopoliianus eam ob 
causam jurisdicliouem in illas usurpai; neque papa, 
obeam prsprogalivatn, jusle aliorum paLriarcbarum 
ecclcsias lurbarc poiest. Lcgecanooem nonuin uni-
versalis quarlx synodi, ut videas sedemeiiam Con-
stanlinopolitanani provocaiionem babere. Ai lcnim : 
c Si cuiclerico cum clerico conlroversiaintercedat, 
ne deserat suum episcopum, el ad niundaiia Iribu-

(37) Ταις έχκ.Ιησίαις. Palatinu3, τής εκκλησίας. 
(38) Τάς Ασίας είναι διοικήσεις, ldem, τάς δέ 

τής Ασίας. 
(31)) Τών πατέρων ήΊη. Melius, έθη. Et muliis 

aliis locis boc probari potcsl. l ia eUain smben-

τού Κωνσταντινουπόλεως έχοντος, έστωσαν ύπ* 
εκείνον όμοίως οί λοιποί θρόνοι. Άλλ' ούτε ό τής 
Κωνσταντίνου όριστής έκεί,ων διά τούτο κατέστη, 
ούτε δ πάππας διά ταύτα δίκαιος άν είη ταίς πσροι-
κίαις τών άλλων πατριαρχών ένοχλείν. Άνάγνωθι 
κανόνα Ιννατον τής οίκουμενική; τετάρτης συνόδου, 
ΐν* είοή; τήν έκκλητον προσούσαν κα\ τψ θρήνοι 
τής Κωνσταντίνου πόλεως. Φησ> γάρ · ι Εί τις 
κληριχδς πρδ; κληρικδν πράγμα έ/ει, μή έγκατα-
λιμπανέτω τδν οίκείον έπίσκοπον, και έπ\ κοσμικά 

dum sequenti canone, τά αρχαία έθη κρατείτω. 
(40) Τοντο δέ τής Κωνσταντίνο*). Legc, Τούτο 

δέ τψ τής Κωνσταντίνου. Aitieulus, τψ, iDauifcslo 
deest. 
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δικαστήρια κχτατρεχέτω· αλλά πρότερον τήν ύπό- Α nalia se conferat: scd prius rcm aperial suo epi-
θεσιν γυμναζέτω παρά τφ ιδίψ επισκοπώ, ή ^ούν scopo; vel certe cx arbilrio episcopi, apud quos 
γνώμη επισκόπου παρά ο!ς άν τά άμφότερχ μέίη uirique parti placuerit, conlroversia vctitilelur. 
βούλωντχι, τά τής δίκης συγκμοτείσΟω. Εί δέ τις Si quis vcro conlra fecerit, canonicis correptioni-
παρά ταΰτα ποιήσει, κανονικοί; έπιτιμίοις ύποκεί- bus erit obnoxius. Si autcm clcrico coutroversia 
σθω. E i δέ κληρ.κδς πράγμα έχει πρδς τδν ίδιον ή sifcum suo, v«d cum alio cpiscopo, apud synodtim 
πρδς έτερον έπίσκοπον, παρά τή συνόδψ τής έπαρ- provinchfi jiidieetur. Si vcro cuni nielropoliiano 
χιχς δικαζέσΟω, Εί δέ πρδς τδν τής αυτής έπαρ- controversia iiilercedal alicui episcupo, vel dc-
χ'ας μητροπολίτην επίσκοπο; ή κληρικδς άμφισβη- rico, adeat prajfeclum dioccesis, aul rcgiae urbis 
τείη, καταλαβέτω τδν έςαρχον τής διοικήσεως, ή Coiistaiitinopoleos scdem, el apud ipsam judice-
τδν τής βχσιλευούσης Κωνσταντίνου πόλ ως θρόνον, U»r. ι ldcm decernit eliani decimus seplimus rjus-
κα\ έπ ' αύτψ δικαζέσθω. * Τά αύτα καϊ ό έπτακαι- deiu synodi canon. Vicesimus vcro oclavus ejus-
δέκατος τής αυτής συνόδου φηιίν. Ό δέ είκοσ:δ; dein synodi, i:t Iricesinius scxlus scxlai. iisdem 
δγβοος τής αυτής συνόδου, και δ τριακοστδς έκτος pranrogalivis dignanics ulramque tedcin, manifesle 
τής έκτης, τών αυτών άξιούντες πρεσβείων άμφο- ^ »iliam Provocaiionein C nisUiiliiiopolilatia: sedi trt-
τέρους τούς θρόνους, σαφώς και τήν έφεσιν τψ θρόνψ buunl. 
τής Κωνσταντίνου διδόασιν. 

"Οτι δέ, πάντας άνακρίνων αύτδς, ύπ ' ούδενδς Q u ° d v e r o P : l P a o m n e s jwdiccl. ipse vero a nc-
ά/ακρίνεται, τούτο και ψεύδο;, και τοίς τών άπο- n i i l , e judicelur, ialsum est, c l apostolicis inslUutis 
στόλων έθεσιν ού συμβαίνει. ΕΙ γάρ Παύλο; κοι- disseiiUneom. Paulus enim commuimat aliisEvan-
νούται τοί; άλλοις τδ Εύαγγέλιον, μήπω; είςκενδν gelium,»e in va.iiim currat, aul cuciirrcrii.Petru* 
τρέχε 4 ή έδραμε, κα\ πάλιν Πέτρος έπιτιμώντος i l c m P a l i l u r s e a P a u l ° "ncrepari. Quo pacio vcro 
άνέχετη Παύλου· πώς ούτος καθάπερ τύραννος papa Romanus iiisUr lyranni nulluin admiUct viiaj-
άνεύθυνον έξειτδν βίον, και ταύτα Πέτρου διάδοχος s u ; e cenaorem ? cmn alioqui Petri sc successorem 
είναι φιλοτιμούμενος ; "Οτι δέ και ψεύδος τδ τοιού- e s s e gl«»riemr? A l hoc manifeste falsuin csse, 
τον, σαφές. ΠερΊ μέν τών δογμάτων Όνώριος τοις < l w o d «Ι«««^ιιι :.d dogmata aitinel, Honorins lesta-
παρ ήμίν μαρτυρεί, δ; κριθείς παρά τής έκτης *» ρ . Φ " judicaius a sexia synodo analbemati tra-
συνόδου, τώ άναθέματι παρεδόθη, ούδ* τού θανάτου a l i u s l u i l » n e m o r l c q<»dein bomiitem excusante. 
παραιτησα'μένου τδν άνθρωπον περί δέ τ ή ; άλλης Q u o d v e r o a d v i l a e rationein aclionesque attinet, 
πολιτείας και πάσι μέν νόμοις οΤς έκαστος τών £ omnibue- eliam legibus quibus singnii. episcopi snnt 
επισκόπων υπόκειται, ενέχεται και αύτδς, είς έπι- ' obstricli, subdiius esl et ipse; quippe qui intor 
σκοπούς τελών. Πολλοί δέ οί τοιούτοι τών νόμων, «piscopos censelur. Mulla» porro hujusmodi iegcs 
ol μέν παρά αποστόλων, οί δέ παρά τών οίκουμενι- Ρ»«Ί"« ab apostolis, parlim 4 geiieralibus conciliis 
κών εκτεθειμένοι συνόδων. ΚαΙ ίδία φαίνεται παρά simt consiiiuue. Imo vero etiam peculiariter illuui 
τών μακαρίων Πατέρων έπιτιμώμενος. Άνάγνωθι a Ι*»*** Palribus increpatum luis&fc conslal. Loge 
κανόνα τής αγίας κα\ οίκουμενικής έκτης συνόδου canonein sancli et gcneralis concilii sexli decimuai 
τρισκαιδέκατον, δς φ η σ ι ν ι Έπι ιδή έν τή 'Ρω- lcriiurn, qui sic babet : ι Quoiiiam in Honi:nio-
μαίων Εκκλησία έν τάξει κανόνος παραδεδόσθαι Γ υ ι η Ecclesia loco canonis traditum esse coguovi-
διέγνωμεν τούς μέλλοντας διακόνου ή πρεσβυτέρου n i , i s » u l 1 1 ordjnandi sunl diaconi vel presby-
άξιούσθαι χειροτονίας, καθομολογείν,ώς ούκ έτι τα»; profiteantur, quod non ultra suis copuleiUur 
αυτών συνάπτονται γαμεταίς · ήμεί; τώ άρχαίω uxoribus : nos, aniiquo insislcntes canoni aposlo-
έξακολουθούντες κανόνι τής αποστολικής ακριβείας disciplina;, aiqiie ordina,lioi»i sacrorum viro-
χ α ι τάξ·ο»ς, τά τών Ιερών ανδρών κατά νόμου; r u i n » legilima co:ijugia ab boc lemporo valere vo-
αυνοικέσια και άπδ τού νύν έ^όώσθαι βουλόμεθα, l«»mus, nulla raiiune corui» cum uxoribus suis 
μηδαμώς αυτών τήν ποδς τάς γαμετάς συνάφειαν D copulam -dissolveiues. · Deinde id quod dii tuni 
διαλύοντες. > Είτα τδν λόγον έπφργαζόμενος δ I a l r t j * perseqnciis alque explicans canoD, subdit: 
κανών επάγε ι · ι Εί τις ούν ορμήσει παρά τούς 1 quis i^ilnr conlra aposlolicos can^nes prasum-
άποστολικούς κανόνας κινούμεντς, τινάς τών ίερω- P ^ r i l aiiqucm ex iis qui sacros ordincs aeceperit, 
μ έ ν ω ν , πρεσβυτέρων φαμέν, ή διακόνων, ή ύ:το- presbyiennn scilicel, vel diaconum, ab uxoris su» 
δ&ακόνων^ άποστερεϊν τήν πρδς τήν γυναίκα συνά- copula socictoic que dirimere,ileponalur.» Ejusdem 
φ ε ι α ν κα\ κοινωνίαν, καθαιρείσθω. · Και πάλιν τής quoquc saiuii et acumenici concilii canon 55 ila 
α υ τ ή ς αγίας και οίκουμενικής συνόδου κακών πεν- babel : ι Cum coguoveriinus in Romana urbe, in 
τ-ηκοστδς πέμπτοι φ η σ ί ν « Επειδή μεμ'αθήκαμεν, eancio Quadrag«sini;ij jcjunio,cjusdcin Quadragesi-
i v τή 'Ριομαίων πόλει, έν τή ά*;ία Τεσσαρακοστής "»* Sabbaiis jejuiiari, praHer ordinalionem ecde-
ν η σ τ ε ί α , τοίς ταύτη; Σάββασι νηστεύειν παρά την siasiicai iradilionis : visurn esi sauclo concilio, u» 
ατ» ραδ&θείσα ν έκκλησιαστικήν ακολουθία ν * έδοξε eliam in Roiuana Eeciesia firmiter atquc iucon-
tfl αγία συνόδω, ώστε κρατείν και έπΊ τή 'Ρωμαίων wissf» lenealnr canon, qui a i t : ι Si quis dericue 
'Κκκλησία άπαρασαλεύτω; τδν κανόνα τδν λέγοντα, fueril dcprebensus sautto Dominico die aul Sab-

Έ.Ι τις κληρικδς εύρεθείη τή αγία Κυριακή νή- bato, prxtcrquain uno solo j^junaiis, depoaatlir. 
PATIIOL. G n . C X U X . 2a 
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Si verolaicus, cxconmiunicetur. > Quod ilaquesicut Α στεύων, ή τψ Σαββάτω, πλήν ένδς μόνου, καΟαι-
Η) dogmatibus» ita el in aliis aclionibus papa eliam 
intcr eos qni judicanlur censeattir, si quid prseter 
slaiuta decreiaque lenlare dcprehendatur, ex iis 
quae dtximus consiat. 

Quod vero majori ordine non sit, quod ad ip-
κυιη attinel, quam cpiscopali, ex diclis liquet. Qiio 
paclo enim si majoris ordinis essel, ab inferioris 
ordinis hominibuscorrigerelur ? Constat vero etiam 
ipsum a Patribus episcopum vocari, vcl cx ipsis 
ad euin scriptis epistolis. Alqui ab cpiscopis qui-
dein ordinatur. Quod non iieref, si ip$e episcopo 

ρείσθω* εί δέ λαϊκδ;, άφοριζέσθω. ι "Οτι μέν ου* 
ώσπερ κάν τοίς δόγμασιν, ούτω κάν τοίς άλλοις 
έπιτηδεύμα7ΐ, μετά τών κρινόμενων κα\ δ τή; 
Τώμης επίσκοπο; έστηκεν, εΐ τι παρά τά διατε
ταγμένα εύρεθείη τολμών, έκ τών είρημένων 
δήλον. 

"Οτι δέ και μείζονος τάξεως ή κατ' έπίακοπον οΰχ 
Ιστι τδ κατ' αύτδν, δήλον μέν, έξ ών είρηται · πώ; 
γάρ, εί μείζονος τάξεως ήν, παρά τών έλαττον 
εχόντων εύθύνετο άν ; δήλον δέ κα\ ώς έπίσκοπον 
Τ ώ μ η ς αύτδν οί Πατέρες καλούσι, και οΓς αύτφ 
έπιστέλλουσιν. Ού,μήν άλλά καϊ παρ' επισκόπων 
χειροτονείται. Ούκ άν, είγε κρείττων ή κατ 1 έπίσκο-

inajor essel. Neque enim quisquam alleri imper- Β πον ήν. Ούτε γάρ άν τις έτέρω μεταδοίη, δπερ ουδέ 
tiri poiest, quod ipsemet anlea non babuil. At 
voro \\xc ipsa dicere, estordinem dissolvere. Beatus 
vero Dionysius, qui aposiolorum temporibus vixil , 
imo polius nonmillorum ex iis audilor, nonnullo-
rum dux atque magislc exstilii, in diaconos, sa-
cerdoles el episcopos omnem ecclesiasli< am hie-
raVcbiam aperle dividil, et inajorein episcopali 
digiiiialem ex ejus scripiis nullam vel imaginari 
possumns.Nrque veto \el cxsistenlem omnino aliam 
toajorein ignoravil, vel data opera pretermisit, 
cum de universa ecclesiaslica bierarcbia scriplu-
ruin sc professus es&el. A l , sinl b«c ila, in-
quiunt. Quo paclo auietn jusium Tuerii canonutii 

τήν αρχήν έσχε. ΚαΙ άμα τδ ταύτα λέγειν, λύειν τήν 
τάςιν εστίν. "Ο δέ μακάριος Διονύσιος έπ\ τών απο
στόλων γεγονώς, μάλλον δέ τών μέν ακροατής, τΐν 
δέ ήγεμών και διδάσκαλος καταστάς, είς λειτουρ
γούς κα\ Ιερέας και επισκόπους τήν έκκλησιαστικήν 
ίεριρχίαν διαιρών φαίνεται, και μείζονα τής τού 
επ.σκόττου άξιας ούκ έστιν έκ τών εκείνου λόγων 
ύπονο£ίν. Άλλ' ούδ' άν ή ούσαν ήγνόησεν, ή είδως 
παρελιπεν άν, περι πάσης εκκλησιαστική; Ιεραρ
χίας π^ιείσθαι τδν λόγον έπαγγειλάμενος. Άλλ' έστω 
ταύτα, φαιί . Πώς δέ κανόνων έκτης συνόδου με-
μνήσθαι δίκαιον, τής έκ :η ; , ή περί τών δύο θελη
μάτων τού Σωτήρος διέλαβε, μηδαμώς κανόνων 

sexUe synodi memuiisso, cum sexta synodus, quw ^ φροντίδα ποιησαμένης ; Πρώτον μέν, ώ βέλτιστε 
rie duabus in Cbristo volujitatibus dUseruil, cano-
IIUIII nullam monlionem feceril? Pmmim quidcm, 
ο bone, ut maxime haec synodus flrnu ac rala 
non esset, proposiluiiWaipen nosirum comproba-
lfim est. Si enim non esi ulla dignilas episcopali 
major, sed neque episcopo episcopus inajor, qua-
tenus episcoptis est (onines enfni episcopos ail Dio-
uysius esse ejusdem ordlnis ac digni(aiis): inanifrs-
tun> uiique esl papam etiam episcopum csse, c l iu 
uiiuin cum aliis ordiuem redigi, oitmibusque lcgibus 
quibus ct reliquum episcoponrm gcnus snbjacere. 
Tol vero sunt lcges quae ad episcopos atlincut, tan-
lumque de iis cura fuil ceeunienicis conciliis, qui-
busconlradici non potcst, ut nou facile omncsenu-
ni<*rari queanl. Quod autem canmics qims supia rc-
ctlavimus sancise oecumenicseque synodi sexlae et di- ' 
cantur esseet sinl, ei pro firmis ac raiis babeantur, 
nemo ignqrat qui vel mediocritcr in ccclesiasticis 

^ rnbus esl versaius. Cum enimquinla el scxla synodus 
nullos canones cdideiinl, synodus quae hxc dicif, 
stalini post sexiam inslauraia (cRcumeiiica vcro ctiam 
ipsa), illarum defeclum supplevii; et slcul illae de 
dogmatibus disserenies, niillurn de canonibus ver* 
bum fecerunt, ila ba?c in tracialionc de dogmalibus 

(41) "Οτι δέ οικουμενική δήΛυν μέν έκ τής 
Ιστορίας Βασιλείου. Falsa Jertio, et praVa disiin-
ci io; bis euim duobus viiiis locus bic laboral, docfo 
imerpreli imposiiii. qui sic vcrlit : Manifestum est 
etiam ex historia BasUii habente Coriynes quce est 
tti Crala episcopum, tolius in synodo apud lUnnam 
tcctHia locum tenentem. Prorsus malc. Pal. έκ τής 

και μή ταύτης τής συνόδου τδ βέβαιον έχούσης, τδ 
προκ-ίμενον δείκνυται. Εί γάρ ούκ Iστιν άς ί ι τί,ς 
τού έ-ισκόπου μείζων, άλλ* ουδέ επίσκοπος επι
σκόπου, κατά γε τδ επίσκοπος εΐναι · πάντας γάρ 
δμοταγεις χΑ Ισοτίμους καλεί ιό μακάριος Διονύ
σιο; · δήλον, ώς επίσκοπος καϊ δ π 'άππας , και τοις 
άλλοις όμοταγής. καϊ πάσι νόμοις υπόκε ιτα ι , οΤς 
κα\ τδ το!/ν έπισκ 'πων γένος · τοσούτοι δέ οί τών 
έπισκό ων νόμοι, και ούτω περΊ τού-.cov ταίς οίκου· 
μενικαίς έμέληοε τών συνόδων, αίς ουδέ άντιλέγειν 
έστιν, ώ ; μηδε ^αδίως αυτούς άριθμείσΟαι δύνα
σθαι. "Οτι δέ κα\ οί κανόνες, ούς άνωτέ^ ιο άνέγνω-
μεν, τής αγίας κα\ οίκουμενικής έ κ τ η ς συνόδου χΑ 
λέγονται καϊ είσ\, και τδ βέβαιον μ ε θ ' έ α υ τ ώ / έχου· 
σιν, ουδείς αγνοεί, φ και βραχύ τ ι τ ώ ν εκκλησια
στικών έμέλησε. Τής γάρ πέμπτης κ α ϊ έκτης κα
νόνων μηδένα λόγον ποιησαμένων, ή σύνοδος ή ταΰτα 
λέγουσα παρά πόδας τής έκτης συγχροτηθε ίσα , οι
κουμενική δέ κα\ αυτή, τδ υστέρημα εκε ίνων άνα-
πληροί. Κα\ ώσπερ έκείναι ποιησάμβναι τδν λόγον 
περί δογμάτων περι κανόνων ε ίπον ούδ ' ότιούν · 
ούτως αυτή περί δογμάτων λόγος β ρ α χ ύ ς , τδν δέ 
πάντα λόγον περι κανόνων ποιείται. " O r t δ^ xaV οι
κουμενική, δήλον μέν έκ τή ; ίατορίας Βασιλείου (41), 

Ιστορίας Βασιλείου !χουσ?, quam l e c i i o n ^ m eihm 
ex suo adnolavit ain|>lissiimis Servinus , ipse auiem 
legil Βασίλειον έχούσης. Egregie. S e d έχουσα reii-
nendum pulauiug, el iia dislmguimus, "Οτι δέ xA 
οικουμενική, δήλον μέν έκ τής Ι σ τ ο ρ ί α ς έχουσα 
Βασίλειον Γορτύνης τής κατά Κ ρ ή τ η ν Ιπίσκοπον 
πάσης έν τή συνόόφ τής κατά 'Ρ<ί>μ·η ν Εκκλησ ίας 
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έ/ούσης Γορτννης τ ή ; νατά Κρήτην έ π ί α κ ο π ο ν , Α brevis, lota vero in consiituendis canonibus fuif. 
πάσης έν τή συνόδψ τής κατά Τώμην Εκκλησίας 
τ'.ν τόπον επέχοντα· δήλον δέ και έξ ών αυτή περ\ 
εαυτής συνεχώς φθέγγεται, οίκουμενικήν έαυτήν 
δνομάζουσα. Ούκ άν δέ ήνέσχοντο χορδς Πατέρων 
τοσούτος επιφανούς οΰτω ψεύδους άλώναι. Ού μήν 
άλλά και ή αγία οικουμενική έβδομη σύνοδος έν 
τψ πρώτψ αυτής κανόνι τοιάδε φ η σ ί ν ι Ά ι π α -
σ'ως τούς θείους κανόνας ένστερνιζόμεθα, κα\ δλό-
κληρον τήν αυτών διαγωγήν (ί2) και άσάλευτον 
κματύνομεν, τών εκτεθέντων ύπδ τών σαλπίγγο)ν 
τού Πνειματος, και τών τοπικώς συναθροιοθεισών 
έπι έκδόσει τοιούτων δογμάτων, καϊ τών αγίων Πα-

_τρών ημών. Έξ ένδς γάρ άπαντες και τού αυτού 
Πνεύματος αύγαιθεντε;, ώρισαν τά συμφέροντα 

Quod autem eliam occumenica fuerit, manifeslum cst 
etiam ex hisloria Basilii habenteGortynes qiiae est in 
Crela episcoptim, lotius in synodo apud Romam 
Ecclesiae locum tenrntem. Conslat etiam cx eo, 
quod ipsa synodus, de se continue loquens, oeru-
inenicam seipsam vocat. Neque vero coinmisisset 
adeo frequens et celebris- Patrum coelus ul ift lain 
aper:o hiendacio deprchenderetnr. Porro sancta 
ciiam alque (Bcumenica seplima synodus primo 
cauone ila ait : < Lihcnlcr obviisque ulnie-amplecli-
mur sacros canones, flrmuniqiic et incoacussum 
eorum tenorem; roboramus, qu-e eiposila sunt 
a lubis Spir i ins , et iis qui localitcr congre-
gali fucruiil ad cdonda ejnsmodi dogmala, el san- , 

Κα\ ούς μέν άναθέματι παραπέμπουσι, και ημείς c t i s Patribns. Ex uno enim codemque Spiritn illu-
άναθεματίζομεν · ούς δέ τψ άφορισμώ, κα\ ημείς 
άφορίζομεν · ούς δέ τή καθαιρέσει, και ημείς κα-
Οαιρούυεν · ούς δέ έπιτιμίψ παραδιδόασι, και ήυ.εΓς 
ωσαύτως ύποβάλλομεν. Άφιλάργυρος γάρ ό τρόπος, 
άρκούμενοι τοίς παρούσιν, δ βεβηκώς είς τρίτον 
ούρανδν και άκουσας ά£ ̂ ητ,α βήματα, Παύλος ό θειος 
απόστολος δια^όήδην βοά. > Εί δέ και κανόνων μέ-
μνηται ή αγία σύνοδος αύτη τών πανευφήμων άπο-
στό)ων, τών τε έξ αγίων και οικουμενικών συνόδων, 
τή δέ κυρίως έκτη περι κανόνων έμέλησεν ουδαμώς* 
ττώς ού πρόδηλον, ώς περι τών κανόνων τής συνό
δου ταύτης φησιν, ή τδ τής έκτης ενδεές άναπλη-
ρώσασα φαίνεται; 

Τδ δέ και άναθέματι παραδεδόσθαι τούς τά κανο
νικά έν· ούδεν\ λόγω ποιούμενους Οεσπίσματα πώς 
ού σφόορα φοβερδν, κα\ ψυχής λιθίνης καθικέσθαι 
δυνάμινον; Ούτω δέ τούς κανόνας τούτους κυρίους 
ήγείτο και δ τής 'Ρώμης επίσκοπος, Ιως άν έν ει
ρήνη τά εκκλησιαστικά διετέλουν δντα, ώς κα\ τδν 
πάππαν Άδριανδν Ταρασίψ γράφοντα, έν θαύματος 
άγειν τά κατ' αύτδν, εμμένοντα τοίς ύπδ τ ή ; άγία; 
ταύτης συνόδου κανονικώς όρισθείσιν. Άνάγνωθι 
άπδ τών Πρακτικών τής έβδομη; συνόδου, άπδ τής 
επιστολής τοΰ πάππα Αδριανού πρδ; Ταράηον Κων
σταντινουπόλεως, ταύ^α * « Εύρομεν δέ έν τή προ-
-ειρημένη επιστολή τή συνοδική τής υμετέρας άγ·.ω 

strati, utilia drcreveruni. Et quos i l l i anatbemali 
tradiderunl, nos eiiam tradimus; qnos segrega-
runt, el nos scgregamus; quos deposuerunt, eliam 
nos dcponluuis; dcnique quos aliis poenis mulia-
runl .c i nos similiter mullamus.'.Mores enim piormn 
debentesse a pccuiiiarum cupiditate alieni, contenU 
sua sorte; qucmadmodiim in tertium eoelum raplus, 
quiquc inellabHia vcrba audivit, divinus ille aposto-
lusPaulu?, aperte clamat. · Si vero sancLi baic ?yn-
odus mcntionem facll canonum aposlolicorum, s i -
mulqne scx sanclorum aique oecumeniconim conci-
liorom : scxla aulem syno lus proprie ita dicla, niii-

, los omnino canones conscripserit; cuinam dubiuni 
csse poiesl,quod de canonibus bujus synodi lequa-
lur, quae id quod ecxtae deerat supplevissccerniiur? 

Quod vero analbemaii (radaalur caiionicariim 
conslituliomiin coiUoniptorrs : quo pacto non sit 
lerribilc, et vel saxeum cor penetret ? Quin imo 
eiiam ipse Romanus episcopus usque adeo boscc 
canones ratoe babuit, qnandiu pax et concordia 
iuter Ecclcsias viguit, u i o l papa Adrianus Tarasio 

ν scribens sunnnopcre eum laudaret, quod in san-
cta: bujus synodi ranuiiicorum dccrctorum obser-
valionc pcrsistcret. Legcex Aclie seplimre synoli , 
cx epistola papx' Adriani ad Tarasium Consianli-
nopolcos episcopum scripta in hnnc moduui : ι 
Jnvenimus in prajdicia synodica cpi£lola Vcstr* 
Sanclitaiis, posl pleniludinem fidei ex confesstune 

σύνης μετά τδ πλήρωμα τής πίστεως τής ομολογίας D sacri symboli, et̂  omnium sanclorum sex co.tci-
τοΰ Ιερού συμβόλου, κα\ πασών τώ* αγίων έξ συν
όδων, κα\ περ\ τών ίίνρών κα\ σεπτών χαρακτήρων 
θαύμα αίνέσεως κα\ περιπτύςεως άξιον, Περιέχον, 
δτι Κα\ τά ύπδ τής αυτής αγίας έκτης συνόδου δέ-

' χ υ μ η μετά πάντων τών ένθέσμως κα\ Οειωδώ; έκ-
φωνηθέντων παρ' αυτής κανόνο>ν, έν οΓς έμ;ε'οιτΛΐ 
Ιν τισι τών σεπτών είκόνων γραφαί;, Άμνδς όα-
κτύλψ τοβ Προδρόμου δεικνύμεν*ος έγχα^άττεται. "Ος 
είς τύπον παρελήφθη τής χάριτο;, τδν άληΟινδν 
ήμίν διά νόμου προΰποφαίνων άμνδν, Χριστδν τδν 

τόπον επέχοντα. Ex eo probal, scxlam illam syn-
odum oecuinenicam fuisse quod Basilium Gortynes 
«piscopum habueril, qut Homaui episcopi lor.um 
i n ca lencbal. Έχουσα omuiuo vcruin csl. Naui si 

liorum, et circa sacras venerandasque imagines, 
rcin profccto iniriim in modum iaudabilera alquc 
exosculandaii>; in qua eliam contineiur, quod c i 
illa quasa sancia sexia synodo sialula sunt recipio, 
cum omnibus quse legiiime el divine pronuniiaia 
sunt ab ipsius canonibus; in quibus inferlur, 
quod in noniiullis sacrarum imaginum picluris, 
agnus digito Praecursoris osteusus insculpilur, qui 
in lypum graliae assumptus est, verum nobisper 
legem prieinonstraus agnuin, Christum Deum 

έχούσης retines, ad ίστορίας referendum eril , quod 
non procedit. 

(42) T^r αυτών δια^ωγϊ\ι\ A l i i , διαταγήν. 
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nostrum. Yctercs ilaque lypos el umbras, lan- Α βεδν ημών. Τούς ουν παλαιούς τύπους και τα; σκι);» 
quam veritalis synibola c l lineainenla Ecclesiae 
tradita amplectentes, graliatn pluris acslimamiis ei 
veri>alem ipsam tanqnam adiniplciionem legis, 
banc snscipi$nles, ul niutiriiin pcrfei:lio adimple-
lioque iila eliam picturac artificio ornnlum oculis 
subjicialur, Agni vidclicet tolbwtis peccala imindi, 
Christi Dei noslri, secunduiii him.anam cffigiciii. 
Et in iiHaginibus, ab boc deinr.eps lempore, loco 
vetcris agni crigi staluinws; peripsiim sublimi-
latfin bumilitalis Vcrbl Dei coiiicmplanlcs, et ad 
memonam vitne ipsius in carnc acU», passioiiisqiie 
ipsius, c l salutifcnc morlis vcluli manu duci i ; si-
imilque rfdemplionis quam mundus binc es*i 
coiisecnlMS. » Quod ilaquc canon bic etiam a B. 
Adriano conflrinalus quodque sit synodi de qua u ούτος και πσρά τοΰ μακαρίου Αδριανού τδ κυρ ο* 

ώς τής αληθείας σύμβολα τε και προχαράγματα τη 
Εκκλησία παραδεδομένα, κατασπαζόμινοι» τήν χά
ριν προτιμώμεν κα\ τήν άλήθειαν, ώς πλήρωμα 
νόμου ταυτην ύποδεξάμενοι, ώς άν-τδ τέλειον κάν 
ταίς χρωματουργίαις έν ταΐς απάντων δψεσιν ύπο-
γράφηται, τδν τοΰ αίρυντος τήν άμαρτίαν τού κό
σμου, Χριστού τού Θεού ημών, κατά τδν άνθρώπινον 
χαρακτήρα. Και έν ταί; είκόσιν άπδ τού νύν άντι 
τού παλαιού αμνού άναστηλούσθαι δρίζομεν, δι* αυ
τού τδ τής ταπεινώσεως ύψος τού θεού Λόγου χα-
τανοούντες, και πρδς μνήμην τής έν σαρκ\ πολι
τείας, τού τε πάθους αυτού, και τοΰ σωτηρίου θανά
του χειραγωγούμενοι, καν. τής εντεύθεν γ^νομένη^ 
τώ κόσμψ άπολυτρώσεως. ι "Οτι μέν ούν ό-κανών 

nunc eermuest ocu»gosmus secundus, libri lcsian-
lur. .Plane vero absurdum csl , Lalinos non modo 
cecumemcisconciliis infeiisose3se,quibus ipsi pnc-
fucriiiu, et quorum dignilas ln coelum usque evc-
cla e s l ; \erum eliain inier sese dissidere, el uiodo 
quidem AJrianum papam bos ipsos canonas rem 
laude exosculationcqmi dignam appcllare; modo 
vcro Iimoceniium, aul alhim aliqucm, in iis ipsis 
rejiciendis conseniire? Si quis vero dicat papam 
Palrmn logibus ac slalulis non esse subJKCiiim, is 
uulla rationc esl fcrciuliis. QuaiQobrent? Quia 
ipsemeia Palribus praerogativam accepit; minime-
que fcrendum est,por quos ille evccius est, ma-

έχει, κα\ δτι τής συνόδου ταύτης περ\ ής ό λόγο; 
νυν\ όγδοη κοστδς δεύτερος άριθμούμενός έστι, τά 
β.βλία μαρτυρήσει τψ λόγψ. Πάνυ δέ άτοπον μή 
μόνον πρδς τάς οί/ουμενικάς τών συνόδων Λατίνους 
άπεχΟώς έχειν, ών ηγεμόνες αύτοι κατέστησαν, 
και ών τδ σεπτδν και μέ/ρις ουρανού προήλθεν, 
άλλά κα\ πρδς εαυτούς στασιάζειν · καϊ νύν μέν τδν 
πάππαν Άδριανδν τούς κανόνας τούτους Οαΰμα αί· 
νέσεως καϊ περιπτύξεο>ς άξίους καλεί;, νύν δέ τδν 
Τννοκέντιον, ή έτερον εί τύχοι, τούς αυτούς άποδο-
κιμάζειν συμφωνειν (43). Εί δέ τις ούχ ύπάγεσθ^ι 
τδν πάππαν τοίς τών Πατρών κείμενοι; νόμοις (44) 
έρεί, ούκ ανεκτά πάντως έρεί. Διά τ ί ; "Οτι παρά 

giiUKque esse vidrlur. eos ipsos uibili facerc. Pra;- τών Πατρών αύτδς τδ πρεσβιίιν'είλήφει. Κα\ ήκιστα 
lerea qui ila affeelus est, eiiam scipsum reprobarc " φορητδν, δι' ών εκείνος ήρθη τε καϊ μέγας είνσι 

δοκεί, τούτους έν ούδενι τίθεσθαι. possiL; siquidi m ipsc csl qui leges blatuil. Bealus 
vcro Paulus, ptjevaricaiorem scip*um vorai ,si 
qu* destruxil iterum iedilicare in aiiimuiu indu-
cat. Si vcro demonsiralutn esl papaiu tain in 
dcgmalibus quam iu moribus Patrum ccnsurie 
ubnoximn esso, quo pacio Palrum legibus non 
sil subjerius? vtl qiioiiain landcm niodo ;vquwui 
&il ut alii ipsuin lanquam palrein revercanuir, qtii 
lain mulio^ banclos Paircs conleuinal ? 

Qiio>i vero ainnt, papam non esse prsefiniti 
alictijus Ιοςί, sed simpliciter absoliilcque episco-
pum : quomodo non manifeslai voriuti repuguet? 

μέγας 
Αλλως τε τδν 

ού.ως διακείμενον, και έαυτδν έττιν άΟετεϊν, είπ^ρ 
αυτός έστιν ό τούς νόθους θεί;. *0 δέ μακάριας 
Πσύλος παραβάτην έαυτδν φησίν, εί γε ά κατέλυσε, 
ταύτα πάλιν οίκοδομεϊν πρ-,Ουμείται. Εί δέ δέδει-
κται τδν πάππαν ώσπερ έν τοίς δόγμασιν, ούτω όή 
κάν τοίς άλλοις παρά τών Πατρών εύθύνεσθαι, πώ; 
οΟχ υπάγεται τοίς πρδς τών Πατρών κειμ^νοις νό
μοι; ; "Η πώς δίκαιον τού; άλλους ώς πατρ \ τούτφ 
προσέχειν, Πατέρας τοσούτους αύτψ διαγράφοντι; 

Τδ δε λέγειν μή είναι τδν πάππαν άφωρισμένω; 
είς τόν5ε τδν τόπον, άλλ' απλώς έπίσκοπον, τώς ού 
σφόδρα τοίς φανεροίς άντιλέγειν εστί; ΙΙρώτον μέ> 

Superius enini demonslraluin est, ipsum ejusdom j> γαρ δεδεικται άνωτέρο» δμοταγή τούτον τοις ά).-
ciim aliis episcopis ordinis csse. Oeinde, quoiies 
cuiique ίii conciliis occuineiiicis cjns pcr occasio-
nem fil meulio, ul quidcm fil sapcniimcro, Uoinai 
episcopuin ipsum appellaul. Quo pacio itaque 
Koiua? episcopus nou erit episcopus certi alicu-
jus et circumscripli luci ; nisi furle quispiam Βυ-
uiatn ccrio luco circuiiibci iptam ncgare velil. Si 
V<TO quia iu cpislolis suis non Romse episcopum 
seipsum appellai, sed absolute episcopiun, eauique 

(4"S) Τους αυτούς άποδοκψάζειν συμφωνειν. 
Aliquid deesse seuiper suspicaii sumiis, sed el τδ 
συυφωνεΐν aliquando dclobauius. Palaliuus aliquid 
dces^e liucui fecil, ei nobis defeclum supplevil, 
qui lta liabet, "Πόπερ άνάςιον έαυτδν ηγουμένου; τδ 
προ; εαυτούς συμφωνειν. Legc,ΓΠσπερ άν. εαυτών. 

λοις (45) τών επισκόπων · έπειτα έν πάσαις ταί; 
οίκουμενικαις τών συνόδων, οσάκις εκείνου μνη-
σθήναι καιρδς (πολλάκις όέ τδ τοιούτο), 'Ρώμης 
έπίσκοπον αύτδν όνομάζουσι. Πώς ούν ό 'Ρώμης 
επίσκοπος ούκ έστιν επίσκοπος ώρισμένου τόπου 
τινός ; εί μή τις τήν Τώμην καϊ τήν τού τό/εου 
περιγραφήν διαφεύγειν βούλοιτο. Εϊ όέ δτι έν οίς 
αύτδ; έπιστέλλει, ού Τώμης έπίσκοπον έαυτδν ονο
μάζει, άλλ* απλώς έπίσκοπον, και διά ταύτα ουδέ 

(44) ΤοΤς τών Πατρών κειμένοις νόμοις. Forte, 
τοίς παρά τών Πατρών κλιμένοι; νόμοις. A u i , πρ.ς 
τών Πατρών, ul inlra. 

(45) Όμοταγή τούτον τοις άΛΛυις. Addenuum, 
είναι. Όμοταγη τούτον είναι τοις άλλοις. 
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ώρισμίνου τόπου έπίσκοπον έαυτδν άξιοι · ού λέλη- Α ob ransam ccrti alicujus loci episcopum seipsum 
Uev ημάς λόγοις πολύ τδ ταπβινδν έχουσι τά μεγάλα 
αρπάζων. Μάλλον γάρ πρδς ημών δ λόγος, εί γε άπδ 
τοιούτων καθαιρείν αυτού τδ αξίωμα έβουλήθημεν 
άν. Τδ γάρ έαυτδν έπίσκοπον καλεί ν (τούτο δέ κοι-
χότατον δνομα) καΊ μή πάππαν, οίκουμενικδν, καΊ 
άκρον αρχιερέα, καΊ τάλλα οΓς αύτδν χαίρουσι κα-
λείν άνθρωποι, εαυτόν έστι ταπεινούντος. Άλλά 
ούθ* ημείς διά ταύτα δίκαια άν ποιοΰμεν, εί τού
τοις αύτδν καθαιρείν ψήΟημεν" εκείνος τε άπδ τοι
ούτων έαυτδν έλπίζων έζαίρειν,^ ρύδέν άλλο ποιεί, 
ή έκ ψάμμου σχοινίον πλέκε ι ν επιχειρεί. Ού μήν 
άλλά, εί διά ταύτα μέγας ό πάππας εστίν, έχέτω τά 
ίσα διά ταύτα και Κύριλλο;, καϊ πολλψ πλέον εκεί
νου, δσψ και παρ' άλλων τά τοιαύτα ακούει. Άνά
γνωθι ταυτην τίιν μαρτυρίαν « Θεοδόσιος ένδοξος 
θριαμβευτής, άεΊ Αύγουστος, Κυρίλλψ επισκοπώ. > 
Όρ^ς , δτι ού προστίθησι καΊ τίνος επίσκοπος ; Ού 
μήν άλλά, εί καί τις επίσκοπος ών, έν οΐ, γράφει, 
ουδέ τδ τού επισκόπου προστίθησιν δνομα, άλλά μό
νον, εί τύχοι, τού Ιδίου μεμνημένος δνόματο;, τά 
άλλα έά, μηδέ επίσκοπος λοιπδν έστω ό τοιούτος · 
άλλ' άν μέν γράφ-ι επίσκοπος μόνον, φευγέτω τήν 
περιγραφήν, και καθολικδς τής οίκουμένης επί
σκοπος έστω · άν δέ και τούτο άφζ, καΊ υπέρ τδν 
τοιούτον έατο». ΚαΊ πώς ού ταύτα αίνίγμασι παρα
πλήσια ; "Οτι δέ είσι και πολλά τοιαύτα, δήλον · 
# Τψ όηωτάτψ καΊ θεοφιλέστατα) ΠατρΊ Κάλεστίνψ 
Κύριλλος έν Κυρίψ χαίρειν. ι Και πάλιν* ι Τψ 
ευλαβεστάτψ κα\ θεοφιλεστάτψ συλλειτουργψ Νε- Q 
οτορίψ Κύριλλος έν Κυρίψ χαίρειν. ι ΚαΊ πολλά άν 

εύροι; τοιαύτα. 

Άλλ* ουδέ, ώ ; φασι, μόνος ό τής 'Ρώμης θρόνος 
f/ει, τδ άποστολικδς ό\ομάζεσθαι. Κοινδν γάρ αύτδ 
τούτο κα\ τοί, άλλοίς τών καθολικών αδελφών. Δή
λον δέ άπδ τής ενδέκατης πράξεως τών Πρακτικών 
τής έκτης συνόδου* ι Κωνσταντίνο; δ θεοσεβέστατος 
άρχιδιάκονος τής ενταύθα άγιωτάτης τού θεού κα
θολικής καΊ αποστολικής Εκκλησίας. ι Πάλιν, άπδ 
τών αυτών Πρακτικών έκ τών τού δρου υπογραφών 
« Πέτρος πρεσβύτερος καΊ τοποτηρητής τού απο
στολικού θρόνου τής Άλεξανδρέων μητροπόλεο>ς ^46) 

nequaquam esso censet, non ignoramus illum, 
verbis magiiaii) hnmililatem pre se fcrentibus, 
magna rapere. lmo v«ro brec oraiio pro nobis 
facit, si modo ipsius dignilalem evertere voluisse-
nms. Cum cnim se episcopum appellat (qua» qui-
dcm appellatio maxime cotmnunis esl) ct non pa-
pam, cecumenicum, vcl summtim poiitiftcem, vcl 
aliis tilulis quibus homines plermwpic ei blandt-
untur : argumentum csl bumiliantis seipsum. Scd 
neque nos idcirco jusle fecerimus si bis ipsuiu 
.Hubverter.i velimus. Hle vero sperans ex biscc se-
ipsuni exiollcre, nibil aliud agilquam si ex arena 
ftimculum nectere conelur. Alqui, si ob baec ma-

g guus est papa, ideiu e l i .m ob liaecoblioeat Cyril-
lug, el quidem multo aequius i l l o , quod etiam ab 
aliis bic litulus ei tribualur. En libi tesiimonium: 
c Tbeodosius gloriosus triumpbator, soinper A u -
gustus, Cyrillo cpiscopo. > Vides qno paclo non 
adjicial cujus loci s i l cpisc<pus? Porro si qiiie 
(liam episcopus, in iis qunc scribit, ne ipsnni qut-
dem episcopi nomen apponat, sed laniutn sui no-
minis menlionem faciat, alia omiUai, cpiscopue 
ideo non sil? A l si sc inscribat episcopmntantum, 
refugiai circumscriptionein. et universalis lotiiw 
lerrarum £rbis sit episcopus? Si vero etiam boc 
omillal , eliaro supra talem sit. Αι quoiuodo IIOM 
siiu ba?c scnigmaii similia ? Quod auiem sinl ctiam 
iuuU«e ejusccmodi inscriplioues, manifesium est. 
Verbi causa : c Sanctissimo et Dco dilcclissimo 
Palri Celestino Gyrillus in Doiuino salutem. ι Et 
rursus : c Religtosissiitio el Deo diloclo commini-
stro Nesiorio Gyrilltis ia Doiuiuo salttlem, » 
luullaque ejus getieris reperias. 

Sed neque. ut ipsi affirinanl, sola Romana sedes 
aposlolicae appcllaliotieui obtinct. Goiiimunis cniui 
baec ipsa esl oiiam alii* caiholk-is Iralribtis. Mani-
ί 'stuui id ex undecima aclioue Actorum sextaB syu-
odi : ι Coiislanlinus pienlissiinus arciiidiaconus 
< jus quae ibi esl sanctssimaB Dci catholicae aposto-
licx*que Ecclcsia?. · Item, ex iisdcm A c i s ct dc-. 
croti subscriplionibus : < Pelrns prcsbytcr el v i -
canus aposlolicae sedis Alexandi inoruin u agna? 
uibis. Gcorgius miiiimus presbytcr, ci locuni t e · 

Γεώργιος ελάχιστος πρεσβύτερος, επέχων τδν τόπον D nen9 Tbeodoii TbeopbylacVi preabyleri el vicarii 
Θεοδώρου τού θεοφύλακτου πρεσβυτέρου καϊ τοπο-
τηρητοΰ τού αποστολικού θρόνου τής αγίας Χριστού 
θεού ημών πόλεως Ιεροσολύμων, υπέγραψα. > ΚαΙ 
πάλιν άπδ τής πρώτης πράξεως τών Πρακτικών τής 
-έβδομης συνόδου, ής ή άρχή · ι Έν ονόματι τού Κυ
ρίου καΊ Δεσπότου Τησοΰ Χριστού τού αληθινού 
Θ:ού ημών, βασιλείας τών ευσεβέστατων καΊ φιλο-
χρίστων ημών δεσποτών. > Είτα μετά τδ καταλέξαι 
τούς έκ τής "Ρώμης άποσταλέντας, καΊ τδν Κων
σταντινουπόλεως, επάγει ($ητώς ούτως · ι Ιωάννου 
και Θωμά τών ευλαβέστατων πρεσβυτέρων, μονα
χών, καΊ τοποτηρητών τών αποστολικών θρόνων 

(46) Τής τών ΆΛεζανδρέων μητροπόλεως. Pal. 
μεγαλοπόλεως, el ita supra multis locis, την τών 

aposlolicae sedis sanc se Cliristi Dei noslri urbis 
Ilicrosolyiuoruin, eubscripsi. » Item ex prima ac-
lione Actornm vn synodi cujus initiuin cst : c lu 
noniiiie Domini noslri Jesu Gbristi, veri Doi ιιυ-
slr i , ι eli! , ubi poslqtiam recensuil cos qui Ronia, 
quique Gonsiaiitinopoli missi essenl, iu huncmo-
dum cxpresse subjungil : ι Joaimis ot Tboma1. re-
verendissimoruin prcsbyterorum, monac.boruin, 
el vhariorum aposKdicarum sedium qtin&uut iu 
OrienUli dioecesi. ι Hoc ipsutn rcperies slalim iu 
iniiiis omniura Aclorum scpiimae synodi: cL rur-
sus in subscriptionibus dtlerminationis ejusdem 

Άλεξανδρέων μεγαλόπολιν vocal. Falsum. igitur, 
μητοοΓ.όλεως. 
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eynodi : * Joannes per Dei miscricordiam presby- ^ τής ανατολικής διοικήσεο^ς. > Τοΰτο εύρήσεις έν 
ter et pairiarchicus assessor, vicarius et locum 
lenens trium apo^tolicarum sediutn, Alexandria?, 
Amiochia?, el Jiirrosolymoruin, Palrum dogmata 
iraditionernqne universalis Ecclesia3 sequcns , de-
cernens subscripsi. Tbomas miseratione divina 
presbyter et prafectus habilationis sancli Palris 
noslri Arsenii, quae sila est hi jEgypto, ultra Ba-
bylonem, locum tenens Irium aposlolicarum se-
dium Alexandria;, Anliocbi&, el Hierosolymorum, 
Patruni dogmalibus, iradiiioniqiie universalis 
Ecclesiae insisleitdo, decernens, subscripsi. · Hoc 
eliani iu otnnibus ipsoritm subscriplionibus rcpe-
rics. Audisii, quo pacio singutae universales sedes 
apostolicas nominenlur? adeo ul si quis rem per-

ταίς άρχαίς πασών τών πράξεων τής έβδομης συν
όδου · και πάλιν έκ τών υπογραφών τοΰ δρου τής 
αυτής συνόδου ·« Ιωάννης ελέω θεοΰ πρεσβύτερο; και 
πατριαρχικδς σύνεδρο; (47), τδν τόπον έπέχο>ν τών 
τριών αποστολικών θρόνων, Αλεξανδρείας, Αντιο
χείας, Ιεροσολύμων, τοις τών Πατέρων δόγ^μασιν έξα-
κολοϋθών, και τή παραδόσει τής καθολικής Εκκλη
σίας, όρίσας υπέγραψα. Θωμάς ελέω θεού πρεσβύ
τερος, και ηγούμενος τής μονής τού αγίου Πατρός 
ημών Αρσενίου, τής διακείμενη; έν Αίγύπτφ άνω 
Βαβυλώνος, επέχων τδν τόπον τών τριών αποστο
λικών θρόνων, Αλεξανδρείας, Αντιοχείας, κα\ Ιε 
ροσολύμων, τοις πατρικοίς επόμενος δογμασι, *σΊ 
τή παραδόσει τής καθολικής Εκκλησίας, όρίσας 

pendat, omnibus idcirco sedibus eamdem quam Β υπέγραψα, ι Τούτο και έν πάσαις αυτών ταί; ύπο-
Romanae dignitatis pntrogativain Iribuet, neque 
salis scio in quos sint babiluri primatuni : aut 
cerie neque Romana sedes propierea cxiinium 
aliquid ac prxrogaiivum pra aliis oblineal, quan-
diu id quod commune esl, proprium ac peculiare 
fieri locum non babeat. Beatus vero Gbrysoslomus 
uiiuoiqueiiique episcopui» in caibedra Cbrisli se-
dere a i i , sicut lcgales sacerdoles in eatbedra 
Moysis : el majori eos dignilale pradiios esse asse-
rit, quain siut angeli ei arcbangeli, alibi rursus 
gcribens. Adeo ut nihil inagui s i l , quod Romana 
oede» ab apostolis appellalioueni accipial, curo 
•inguli episcopi in catbedra Cbrisii sedeant, ma-
joremqiic ipsis angrlis digniialem olitiueaut. 

γραφαίς εύρήσεις. "Ηκουσας πώς έκαστος τών κα
θολικών θρόνων σρόνος αποστολικός όνομάζεεαι; 
"Αστε εί τις έθέλει τά δίκαια λογίζεσθαι, ή κα\ πάν
τας διά ταύτα τών ίσο>ν αξιώσει τώ Τ ώ μ η ς θρόνψ, 
και ούκ οΐδα κατά τίνων έξουσι τδ προιτείον ή μή 
διά ταύτα δ τής Τώμης θρόνος τδ έξαίρετον κατά 
τών άλλων έχέτω, έως άν τδ κοινδν ίδιον γενέσθαι 
χώραν ούκ έχη. Ό δέ μακάριος Χρυσόστομος κα\ 
τών αρχιερέων έκαστον έν τψ τοΰ Χριστού θρόνψ 
καθ ί σαι λέγει, ώσπερ τούς νομικούς Ιερέας έπι τοΰ 
θρόνου Μωύσέως * και μείζονα άξίαν τίεριεζώσθαι 
τούτους διατείνεται τ ή ; τών αγγέλων και τών αρ
χαγγέλων, άλλαχού πάλιν γράφων. "Οστε ού μέγα 
τψ Τώμης θρόνψ παρά τών άποστό)ων καλείσθαι, 

έκαστου τών έπιακόπων έπι τού θρόνου τού Χριστού καθήμενου, και μείζονα άξίαν ή κα:ά τήν τών αγ
γέλων περιβεβλημένου. Ν 

Quod autem aiunt, ipsi soli licere oecumcnicura C 
conciliuro congregarc, papae niiuirum : qtio pacto 
iion nianifesiai vcrilati id repugnare cen^eainus? 
imo vero quo paclo non sit (urpe, episcopum ea 
ainbitiose affectare, quibus par est regem ipsum 
gloriari? Ncque vero baecideo a me dicuntur ut 
reguin pusillanjmilatem damnem (recle enim ilio-
rum res se babent), sed quod Ecclesiae bonum, 
qu;e nobis apparonl despuens, ad ca quac in cadis 
sunt couleudal. U l aulem inleJligas, regibiis po* 
tius, non cpiscopis polcstalcm indiccftdi C O J H ilia 
daiani, lcge Uxc. 

Ex Actis sancti et mcumenici primi concilii. 

ι Sancla ct magna synodus, sanclae magnaeque D 
Dci gratia Alexandrinorum Ecclesix, el pcr /Egy-
pluui, et PenlapoJim, el Libyam, et per univcr-
biun orbtMi) consliluiU dilectis fratribus, clcrisque 
<t populis orlliodoxis : Nic.rai coi gregaii, ct son-
ctatn luagnainque synodum celebranlcs cpiscopi, 
&alulein in Dotfiino. Quuuiam Dci gralia ct Dco 

Τδ δέ λέγειν, Αύτώ μόνψ έςεστιν οίκουμενικήν 
άθροίζειν σύνοδον, δηλαδή τψ πάππα, πώς ού τοίς 
λίαν φανεροίς άντιλέγειν έστί; μάλλον δέ πώς ούκ 
άν αίσχύνη άπδ τούτων τδν Ιερέα και φιλοτιμεί-
σθάι, άφ 'ών έστι μέγα και τδν βασιλέα φρονείν; 
Και ού δήπου μικροψυχίαν τών βασιλέων κστεγνω-
κώς ταύτα λέγω (καλά μέν γάρ και τάκείνων), άλλά 
τδ τής Εκκλησίας άγαθδν τά φαινόμενα κάλλη 
δ-.απτύον, προς τά έν τοίς ούρανοίς άμιλλάται. Ίνα 
δέ είδης δτι βασιλεΰσι μάλλον, ούκ έπίσκόποις, τά 
τοιαύτα άνείται, άνάγνωθι ταύτα · 

Άπό τών Πραχτιχών τής άγιας χαϊ οίχονί&νιχιϊς 
πρώτης συνόδου. 

• c ΤΙ αγία κα\ μεγάλη σύνοδος τή αγία και με
γάλη θεού χάριτι 'Αλεξανδρίων Εκκλησία, κα\ 
τοίς κατά τήν Αίγυπτον κα\ Πεντάπολιν κα\ Λιβύτν, 
και τοις κατά τήν ύπούρανον (48) άγαπητοίς άύε'-
φοίς, κλήροις τε και λαοί; όρΟοδόξοις, Ο \ \ Ί Ν.καία 
συναχΟέντες, κα\ τήν άγίαν μεγάλην σύνοδον συγ-
κροτήσαντες επίσκοποι, έν Κυρίψ χαίρειν. Επειδή 

ι 

(47) Καϊ πατριαρχικός σύνεδρος. Idcm Palati- modiocriter eruditis. 
nus, σύγελος, icge σΰγγελλος vel σύγκιλλος. gui (48) Κατά ζήν ύΛυύρανον. Distingue, κατά τήν 
biul πζτριαρχικο\ σύγκελλοι iton csl bujus lempo- ' * ' , , Λ -- . — bujus lempo 
ns, aut Joci duc re. Alias res saiis tiota eai. v«d 

ύπ' ούρα νύν. 
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τής τοΰ θεού χάριτος και τοΰ θεοφύλακτου βασι- Α dileciissimi regis Constaulini qui nos ex diver*is 
λέως Κωνσταντίνου συναγαγόντος ημάς έκ διαφό- urbibus et provinciis congregavit, ι elc. 
ρων επαρχιών καϊ πόλεων, κ. τ . λ. ι 

Άπό τής οίκουμεηχής τρίτης συνόδου τών 
Πρακτικών. 

ι ΤοΤς εύσεβεστάτοις και θεοσεβεστάτοις θεοδο-
σίω καϊ Ούαλεντινιανψ, νικηταίς, τροπαιούχοις, άεί 
Αύγούστοις, ή αγία σύνοδος, ή χάριτι θεού και νε·--
ματι τού υμετέρου κράτους συναχθείσα έν τή Έφε-
σίων μητροπόλει. ι 

Άπό τον τέΛονς τών Πρακτικών τής άγιας καϊ 
οίκονμβνικής Τετάρτης συνόδου. 

ΊΙ επιγραφή τής επιστολής τής αγίας συνόδου· 
ι Ή αγία και μεγάλη και οίκουμενική σύνοδος, ή 

Iten>, ex Aciis terlii concitii occumenicL 

t*Pier»iissimis Deoque dileciissiim» Tbeodosio 
el Valentitiiano, victoribus, iriumpbaloribtis, 
sempcr Augusli», sancla 3 y n o d u s , quae gralia Di ' i , 
voslnequc poteniiaj annntalione congregata est in 
Epbe&iorum melropoli. ι 

Ex fine Aciorum tancls et eecumenica: quartat 
synodi. 

Subscripiio opistolx sanctae synodi : ι Sancta 
el magna alque oecunienica synodus, quai Dei 

κατά θεού χάριν καϊ Οέσπιαμα τών ευσεβέστατων ^ gralia, et decrelo pientissiniorum et Cbrislianis 
κα\ φιλοχρίστων ημών βασιλέων συναχθεϊσα έν τή simorum nostrorum regum congrrgaia cel apui 
Χαλκηδονίων μητροπόλει, τής Βιθυνών επαρχίας, 
τώ άγιωτάτψ κα\ μακαριωτάτω τής 'Ρωμαίων άρ-
χ επισκοπώ Λέοντι. ι 

"Οτι μέν ούν τδ συνάγειν οίκουμενικήν σύνοδον 
τών βασιλέων έστιν, έκ τών άναγινωσκομένων δϊ»-
λον. Ό δέ μακάριος Λέων ό τής 'Ρώμης επίσκοπος 
θεοδοσίψ τώ βασιλεί γράφων, άντι μεγάλου τινδς 
αίτείται κατανεύσαι τδν βασιλέα Ιδικήν συγκροτηθη-
ναι σύνοδον έν Ιταλία. Ούκ άν δέ έζήτησεν, δπερ 
σύν τψ δικαίψ έφθασεν έχων. Άνάγνωθι κα\ ταυτην 
τήν μαρτυρίαν * 

Άπό τών Πρακτικών τής τετάρτης συνόδου, άπδ 
ΑΗς επιστολής Λέοντος επισκόπου 'Ρώμης, 
πρός τδν βασιλέα 'Ρωμαίων. ( 

c Πάσαι αί Έκκλησίαι τών ημετέρων μερών, και 
πάντες Ιερείς τήν ύμετέραν ήμερότητα μετά δσ-
κρύων ί/.ετεύουσι, κατά τήν αιτησιν τοΰ λιβέλλου 
Φλαβιανού τοΰ επισκόπου, ώστε κελεύσαι ίδικήν 
σύνοδον έν τή τής Ιταλίας έπιτελεσθήναι. » 

Εί δέ, δτι δ Πέτρος έν 'Ρώμη τδν βίον κατέλυσε, 
6ta τούτο μέγαν τδν τής 'Ρώμης θρόνον ήγή, πάν
τως δ τών Ιεροσολύμων τδ πλέον έξει, έκεϊ τού Σω-
τήρος τδν ζωοποιδν καταδεξαμένου θάνατον. 

ΕΙ δέ σε θορυβεί τδ τή ; τιμής μέγεθος, δ παρά 
τών μακαρίων Πατρών ό τής 'Ρώμης εκληρώσατο θρό
νος, τάξεως φυλακήν τδ τοιούτον ήγοΰ. Μέγα δέ 

pud 
Cbalcedonem ineiropoiiin , Bitbyuiai provinci», 
sanciissimo el beatissiiuo Ruinaiiorum arebiepi-
sc»>po Leoni. » 

Quod itaqnc convo atio oecumcnici concilii ad 
reges pcninoai> ex iis quas reciiala sunt aperte 
constat. Beatus autcm Leo Rotna3 episcopus, ad 
Tlieodosium rcgem scribcns, ingeiitis bencficii 
Joco pclil , anmii sibi a n-ge, ul privaum synodum 
in llalia cogere possit : al non petiisset profecto, 
si id juris ipse antca babebat. Lege et hoc tcsii-
monium : 

Ex Aclis quartw synodi, ex epistola Leonii episcopi 
Homani, ad regem liomanorum. 

I 

ι O.nnes Ecclesiae nostrarum pariium, c l omnes 
episcopi vestram clemeniiam suppliciler cum 
lacryinis oranl, juxla pctilumem libeJH Flaviani 
episcopi, ut ^ r iva iam sive pai ticularcm synodum 
in llalia peragi jtibeat. » 

Si vero, quia Pctrus Romae diem $uum obii l , 
idcirco Romanam scden» Magnam censes : pro-
ftclo Hierosolynioruiu sedcs major digniorque er i i , 
cuin ibi Servaior nosicr Jesus Gbrislus viviitcam 
mortem obierit 

A l si te turbal magniludo bonoris, quam Romana 
sedes a beatis Pairibus est adcpia : ordiuis con-
scrvandi causa id factum pnia. Mukuni aulem va-

παρά τοίς άγίοις ή τάξις, ή και τά ουράνια συνέχει, ρ ] e l a pud sanctos ordo ; qnippe quo et coeleslia et 
κα\ τά επίγεια. Άλλω; τε και άποστολικδς αύτοΰς 
κατεπείγει νόμο;, κελεύων αλλήλους τή τιμή προ-
ηγείσθαι. Και τδ τής ταπεινώσεως δέ υπόδειγμα, 
δ τοίς μαθηταίς ό Κύριος πσρέδειξεν, έν ύπηρέτου 
τάξει τούς πόδας άπονίπτων αυτών, και τάλλα δσα 
ύπερφυο,ς εκείνος ενήργησε, τήν ήμετέραν οικονό
μων σωτηρίαν, Ικανή παράκλησις πρδς ταπείνωσιν. 
ΕΙ δέ δ μακάριος Παύλος Κορινθίοις γράφων, t Έ γ ώ 
δέ δούλος υμών, φησι, διά Ιησού ν Χρ.στδν, » και 
δονλον δέ τών δούλων τού Θεού ό πάπ - .ας έαυτδν 
καλεί, και πρόγραμμα Βϊ τών αυτού επιστολών τδ 
τοιούτον · τί μέγα, εί και ούτος τά ; δμοίας καρ· 
πούται τιμάς, τδ πρώτο; είναι παρά τών Πατέρων 
δεξάμενος ; 

terrena conslant, et coniineulur. PraUcrea eliatn 
aposlolica lex eos urgebat, fubens ul inviccm lio-
norc prxveniamus. Quin et ipse Doininusi discipu-
lis suis huiDilitatis exemplum praebuit; instar ini-
nislri pedes ipsorum abhiens. Et alia qtise ipsc 
exiinia edidit, cum nostram in carne d«*genssa-
lulem procurarct, abunde nos ad butnililalis stu-
dium adborlanlur. Si vero Paulus ad Corinibios 
scribens, iuquii : ι Ego servus vesler propier Jc-
sum Clirislum ; » ei papa scipsum servum tervorum 
Dei vocat, quod el inscripiioncs epislolarum ojus 
testanlur ; tquid magni e»t, si eliam bic tali Truilur 
bonore, quod a Patribus id accepcrit, ui sit prU 
mus? 
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At, non pnssunt, inqtiiunt, canones ecclesiastici Α Ά/.)/ ούκ έστι, φησι, τού πάππα χωρίς τά έκκλη-

eonslitui absque papa. Recle quulem. Sed neque 
pap.e id licel, absque aliis, quandiu ccrtc aposto-
licis legibus paret. Lege tricesimum quarlum ca 
nonem aposiolornm, qiii s c babet: ι Episcopos 
ctijusquc naiionis scire oportel, qtmnam inter 
ipsos sil primus : ct babere ipsum pro capiie, 
niSiilque novi et operae preiii agert; absqne ipsius 
sentenlia : illa vero lanlum qiietnque agere opor-
let, quac ad ipsius Ecclcsiam, locaque ipsis subdila 
atlinci. Sed neque illa cilra omniuin senlentiam 
quidquam agat. l ia euim concordia eousiabil, et 
^loriGcabilur Deus pt*r Ποιηίηιιιι· in sanolo Spi-
ri lu ; Paler, el Filius, el Spirilus sancl»is.i Si quis 
vcro canonibus aposlidorum conlradicere vel i ' , 
«otbos illos vocans, el aposlolico spirilui nequa-
quani conveiiienies, is a sanclis Palribus doceri 
se paiialur. Quibusnain vero illis? Prhnx synodi, 
teriia», quarla?, scxl;e et seplima;. Harum enim 
prima syuodus quinlo canoue duoruin aposlolico-
rum canomini menlionem facit: duodccuni vide-
licet, ct iricesiiai sccundi. Decimo quinto ilem 
ejusdetn syi>odi canotie ineminil etiam aposlolici 
canonis decimi quinli . Terlia vero synodus ad 
rcgeni Tbeodosium scribens, scptuageshni qunrti 
aposlolici canonis ineminit, quo wsa, Nestorium 
dcposuil. Eodem canone similileret quarta syno-
dus usa, Dioscorum deposuit. Rursus vcro baec 
ipsa quarla synodus in quinto suo fanone, de duo-

σιαστικά κανονίζεσΟαι. Καλώς γε. Άλλ' ουδέ τώ 
πάππα τών άλλων χωρΊς, έως άν τοίς τών αποστόλων 
νό;;ο<ς πειΟόμενος ή . Άνάγνωθι αποστόλων κανόνα 
τριακοστδν τέταρτον, ός φησι · « Τους επισκόπους 
έκαστου Εθνους είδέναι χρή τδν έαυτοίς πρώτον, και 
ήγείσθαι αύτδν ώ ; κεφαλήν, και μηδέν τι πράττειν 
περιττδν άνευ τής εκείνου γνώμης· έκεΤνα δέ μόνον 
πράττειν δκ?στον, δσα τή αυτού παροικία επιβάλ
λει, κα\ ταίς ύπ* αυτήν χώραις. Άλλά μηδέ εκεί
νος άνευ τής πάντων γνώμης ποιείτω τι. Ούτω γάρ 
ομόνοια έσται, καϊ δοξασΟήσεται δ θεδς διά Κυρίου 
έν άγίψ Πνεύματι, ό Πατήρ, κ*Ί δ Τίδς, κα\ τδ 
Πνεύμα τδ άγιον. ι Εί δέ τις πρός τούς κανόνας 
τών μακαρίων αποστόλων άντιλέγειν έΟέλοι, νόθους 
άποκαλών αυτούς και ήκιστα πρέποντας άποστο-
λ.κχίς ψυχαίς, παρά τών μακαρ'ων πά:δ:υ:σθο» Πα
τρών. ' Τίνων τούτων; Τής πρώτης συνόδου, τής 
τρίτης, τής τετάρτης, τής έκτης, τής έβδομης. 
Τούτων γάρ ή μέν πρώτη σύνοδος, έν τψ πέμπτψ 
αυτής κανόνι μέμνηται αποστολικών δύο κανόνων, 
δι δεκάτου και τριακοστού δευτέρου · έν δέ τψ πεν-
τεκαιδεκάτψ πάλιν αυτή; , μέμνηται ώσαύτω; απο
στολικού πεντεκαίδκκάτου. Ή δέ τρίτη σύνοδο; πρδς 
τδν βασιλέα θεοδόσιον γράφουσα, εβδομηκοστού τε
τάρτου αποστολικού κανόνος μέμνηται, ψ χρησα-
μένη καθείλε Νεστόριον. Τψ αύτώ κανόη όμοίω; 
και ή τετάρτη σύνοδος χρησαμένη Διόσκορον κα
θείλε. Πάλιν δέ ή αυτή τετάρτη έν πέμπτψ αυτής 

decimo, ct decinu» tertio, el deciino quarlo apo- Q κανόνι περ\ τούς ιβ' και ιγ*, καΊ ι δ \ καΊ ιε' τών 
slolico canone exprcssis verbis ila ail : « De com-
inigranlibus ex urbe in urbem opiscopisel cleri-
cis visum cst ut de bis canones a sanclis aposlo-
lis conslituti vigorem oblineant. > Canonesvero 
Hcxlae synodi etiam numerum aposloiicorum cano-
11 um rccensent. 

Kx tecnndo canone teitattjnodi. 

« Visum esl eiiam boc sanclae synodo, pulcbcr-
rime optimeque nt maueant ab boc teinporc firmi 
ac rati ad animarum medclam, et curationcin affe-
ctuum, a praedeccssoribus i.ostris sanciis ac bea-
tis Palribus susccpli el stabiliti, nobisque per 

αποστολικών κανόνων, 0ητώς ούτω λέγει · c Περι 
τών μεταβαινόντων άπδ πόλεως είς π^λιν επισκό
πων κα\ κληρικών έδοςε τούς περ\ τούτων τεθέντζς 
κανόνας παρά τών αγίων αποστόλων καϊ Πατρών 
Ιχειν τήν ίσχύν. » Οί δέ κανόνες τής έκτης συνό
δου και τδν άριΟμδν τών αποστολικών νόμων 
φασίν. 

Άπό τού δευτέρου κανόνος -της έκτης συνόδου. 

ι Έδοξε και τούτο τή άγίφ συνόδψ κάλλιστα τε 
και σπουδαιότατα, ώστε μένειν καϊ άπδ τού νύν β:-
βαίους και ασφαλείς πρδ; ψυχών Οεράπείαν και 
ίατρείαν παθών τού; ύπδ τών πρδ ημών αγίων καΊ 
μακαρίων Πατρών δεχθέντας καΊ κυρωΟέντας, άλλά 

mar.us tradili notnine sanciorum et gloriosorum ^ μήν καΊ παραδοθέντας ήμίν, ονόματι τών αγίων καΊ 
aposlolorum canones numero octoginia quinque. » 
Septima vcro synodus, in suo primo canone, Eu-
(iesiaelegescnuinerans, anleponit omnibus cano-
nes ab aposlolis ediios; illud Moysis in omnibus 
valere cupiens; nequc Hcere quidqiuni) ipsisad-
dcre, neque quidquam adimere. Nosne igiiur eos 
qui a lol laniisque approbati suiil rcjiciemus, el 
spurios censebimus, ac (anquain inuulcs damnabi-
inus? Quo paclo vero baec loleranda sni?Summa 
diclorum hxc e&t : Quaudiu quidcm papn ordi-
Jicnt scrvat, et cum verilaie stat; a priuio et pro-
prlo principalu non removetur, et capul esi Ec-
t-le&l&, et bummus pontifex, ct Peiri reliquorum 
q^ic apostolornm successor; omur.squc ei obcdirc 

ένδοξων αποστόλων, όγδοήκοντα πίντε κανόνας, t 
Ή δέ έβδομη έν τψ πρώτψ αυτής κανόνι, τούς τής 
Εκκλησίας καταλέγουσα νόμους, προτίθησι πάντων 

τούς ύπδ τών αποστόλων έκτεθέντας, τδ τού Μω-
σεως εκείνο κατά πάντων κρατείν άξιούσα · Έν 
αυτοί; ούκ έστι προσθείναι, καΊ άπ ' αυτών ούκ έστιν 
άφελείν. Τούς ύπδ τοσούτων ούν καΊ τοιούτων μαρ-
τυρουμένους έκβαλούμεν, ε ίπε μοι, καΊ νόθους νο-
μιοϋμεν, άχρηστίαν κατεγνωκότες αυτών ; ΚαΊ πώς 
ταύτα ανεκτά ; Κεφάλαιον τών λεγομένων. Έ ω ; μέν 
ό πάππχς σώζη τήν τάξιν, καΊ μετά τής αληθείας 
έστηκε, καΊ τής πρώτης κα\ κυρίως άρχήί ούκ αφί
σταται, και κεφαλή τής Εκκλησία;, καΊ άρχ ερεύς 
άκοο;, καΊ Πέτρου καϊ πάντων αποστόλου διάδοχος· 
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και til πάντας αύτψ πείθεσθαι, κα\ ουδέν δ τήν τι- Α oportel, nihilque est quod ipsius honori detrahat. 

Si vero, cum semcl a veriiate recesserit, ad eam 
redire noluerit, damnalorum poenis crit obno-

μήν εκείνου χωρεί · εί δέ τής αληθείας άποχωρή-
σας, ού βούλεται πάλιν πρδς έκείνην έπανιέναι, τά 
τών καταδίκων πείσεται. 

ΕΓρηται ταύτα κατά τήν ήμιτέραν δύναμιν. Ά γ ε , 
αληθή μέν δντα, ύπερ τού πάππα έσται αρχής · εί 
δέ ψευδή, θεραπεύει ν λοιπδν τδν ούκ έΟέλοντα νο-
σεΐν. "Εστηκα γάρ μετ' εκείνων οΓς έργον ψάλλειν · 
t Μή περιέλης έκ ιού στόματος μου τδν λόγον αλη
θείας. > 

X'US. 
Haec de primatu papae pro mci> viribus dixt, et 

quidera verilati conscnlanea. Sin minus. medicina 
a Ihibealur a»,jrolare nolenti. Ego euim ab il lo-
rum eliam parlibus sto quibus cura» est ca-
nere : c Ne aufcras de ore meo verbum verilatis.» 

ΑΝΊΊΡΡΗΣΙΣ 

ΠΡΟΣ NEIAON 
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TQ ΜΑΚΑΡΙΟ ΤΑΤΩ ΠΑΤΡΙ ΚΑΪ ΟΙΚΟΥΜΕΝΙΚΟ 
ΑΡΧΙΠΟΙΜΕΝΙ OYPBANQ TQ orAog. 

XVfc αποστολικής ακροπόλεως τό άμαχον κρά
τος, Πάτερ μακαριώτατε, τρισϊ μάλιστα προσδο-
ΛαΤς ώρμησε διακλονειν ή πολύτροπος φιλαρ-
χι α. Πρώτα μέν γάρ έδοξε τιμςίν πόλει π:·λ ν 
άμιλλωμένην, παλαιςί νέαν καϊ ή τής μιας 
τιμή ταΐς πολλαις περιγέγονεν είς άτιμίαν, καϊ 
ή πρόσφατος τάξις τήν apyj/ίαν διέλυσε, Ααμά-
σον τού πάνυ κοσμονντος τόν Πέτρου Θρόνον 
τή τε Ιεροπρεπεστάτη τού βίου σεμνότητι, καϊ 
τ ή Ήανευσεδεΐ ριλομουσία. Είτα έπαμθείσης τής 
νεωτέρας, κατά τόν άμφικέφαλον τής βασιλείας 
άετόν9 δύο σκηπτούγους αναγόρευσαν πόλεις, 
Ισοτίμους τε καϊ Ισοδυνάμους τά θεια. Λέοντος j 

τού γενναιότατου Ιεραρχούντος, δι* δν ή πρε-
σδύτις 9Ρώμη καϊ πολέμους έθραυσε ψυχών 
ota\ πολέμονς τών Βαρβάρων* Τέλος κορυφω-
ΟεΤσα ή τόλμα τήν διχόνοιαν ήνεγκε, πολλά 
χατά τής αποστολικής ακράτητος βαψφδήσασα, 
Νικολάου πηδαλίουχονντος τήν Πέτρου όΛχάδα, 

BEATISSMO PATRI URB\NO VIII, C W -
VERSALIS tCCLESlM SUMMO PASTORI. 

Inexpugnnbilem apottoiicm iummitath arcem, 
Pater bcatissime, tribut poiissimum machinamentis 
lubcfaciare conaia est ambitiosa alatio: primo 
enim urbem uriis amulam antiquit novam, uovis 
placuii honoribus augeri, ex quo factum ut unius 
honor multarum esset imminutio, el recens invectus 
ordo anliquum evcrlerel ordinem, quo tempore Dama-
sus sedem ornabal, et innocenlis vitas tanciimonia, 
el sacrarum ttudio musarum. Inde ornalam privilc-
giis novam urbem eo usque provehere libuii, ul tn-
stzr bicipilis imperatorum aquiix, dua quoque t i -
dercntur urbe* pari in rebus divinis polesiate con-
spicua. Leo cum primus excelsi vir animi tedi 
apostoliccc prazerat: cujus opera wterna urbs. et 
animarum bella sustulil, et Barbarorum impetu» 
compreshit. Vemum increbretcente in cumulum auda-
ci(v conseculum dissidium, multisque impetila srripiii 
fuil tublimitas aposiotrca, summo pnniifice Nicolaol, 
r/fti, tantum ut reprimerel iwpudeuliam, mullo* sane 
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excepit tibores. Quis adeo vecors, ut zni libi debitas 
negei lucubraliones pro sede Petri et singulari urbis 
imperio ?cum ille th poiuifexqui et sacrarum carmine 
mu* rum prcecellis, et bellorum (umultus sedat, et 
fugas perniciem schismati*. Accipe, Pater bealissime, 
tmtnus qtiod sponie o/fertur et jure deferlur, Nilum 
hunc iriumpho edomiium, proque conficlit mnjorum 
suorum exemplo in tuam $cdem mendaciis jure ex-
ploium. Sic tu barbaris Thraciam occupantibus fies 
domilor Damasttb : et bellorum amantibus Leo ru-
gitu tuo Uoniano conterritis, et iis qui schinua se-
quwitur Nicolaus, victor forli&simus, tum illa tua pla-
cidmi.a lenhaie animi, lum magnaninii pecloris 
nutiquam tmerituris operibu*. 

Bealudinis Veslrce humillimus servus, 
archiepiscopu» Iconiensu. 
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Α xal ποΧΧούς καταδαΛομένου αγώνας, έ$?' φ xa-

τασταλήναι ζό τού ζοΛμήμαζος. Τίς νουν έχωτ 
ούχ άν εΐποι, τούς υπέρ ζού Πέτρου, χαϊ της 
αρχεγόνου 'Ρώμης Ιδρώτας όρεί-ΐεσθαι τφ φι-
Λομονσοτάτφ άρχιερει, τφ κατευναστή τών 
ποΛέμων, τ φ φυγαδεντή τού σχίσματος Ούρ-
βανφ τφ όγδόφ ; Αέχφου, Πάτερ μαχαριώτατε, ta 
σοϊ χομιζόμενα χαϊ νομιζόμενα δώρα, ΝεΙΛον 
τόνδε βριαμδευόμενον, χαϊ ϋηέρ άναιδώς χα\ 
αύτφ χατά σού σνμπΛασθέντων έχχηρνττόμε-
νον. Καϊ γένοιο τοΐς έν θρφκη Βαρ€όροις δάμα
ζαν Αάμασος · τοΐς φιΛοποΛέμοις Αέων, Λεον-
τείψ έκπΛήττων βρυχήματι9 τοΊς άποσχιζομέ-
νοις ΝικόΛαος, νικητής άκρος καϊ τψ ριΛανθρώχφ 
τής ψυχής , καϊ τψ μεγα.Ιοψύχψ τών πράξεων* 

Τής υμετέρας μακαριότητος δούΛος 
ό ταπεινός Ικονίου αρχιεπίσκοπος. 

ΤΟΙΣ ΑΠΡΟΣΠΑΘΠΣ ΕΝΤΕΓΞΟΜΕΝΟΙΣ ΚΑΙ Σ ΠΟΤΑ ΑΣΤΑ ΙΣ 

ΤΗΣ ΑΜΩΜΗΤΟΥ ΟΡΘΟΔΟΞΙΑΣ. 

CAND1DO Ε Τ VERITATJS ORTUODOXM STUDIOSO LECTORI. 

Post magni Patris Ni l i pjenam sanciimomai Hi - C Μετά τήν ίεράν τοΰ μεγάλου Πατρδ; Νείλου ίστο-
atoriaro (1), accipe, leclor, Nii i Theesalonicensis 
nuper elaboratam confulationein : ut siiuul vtderc 
possis non par bominum pulcbra siinilitudine com-
parandoruin, sed omni dissimditudiiic imer 
dissideniium. Scribebat auieui NHus isic, si cx 
ipsiusmel acriplis ducenda conjeclura esi, subAn-
drouico juniore et Joanne ejus filio Palaologis, ui 
plaue trecenlesimutn non atlingat annum. Quo 
lempore apud Gneeos vulgaiissima illa de Spi-
ritu sancto ei ad oppugnandum papaj primaiuin 
dispulalio : niniirum novitaies iUae quas imbi-
beraot ex ipsis Pbotii teuiporibus : ansas dabat 
fervcntioribus ad plurima s< riptiiaiidum. Gum enim 
germana Patruin iheologia jaui defecisset, pau-

ρίαν δέχσυ, φίλε, τήν άρτίω.1 πονηθε,ϊίαν πρδ; Νειλον 
τδν θεσσαλονίκης άντ ί^ησιν , W 6χης έν ταυτψ 
δράν ού μιας ξυνωρίδος ώραίαν άντιπαράθεσιν, 
άλλ* ανδρών τοίς δλοι; διεστηκότων άντίΰετον σύγ-
κρισιν. "ίγράφε δέ δ Νείλος ούτος, εί δεί λαβείν έξ 
ών αύτδς εκείνος λέγει τεκμήρίον, έπ ι 'Ανδρννίκου 
και Ιωάννου τών Παλαιολόγων, ώς μήπω τδ τρια· 
κοσιοστδν συμπληρούσθαι έτος · ή νίκα παρά Γραι-
κοίς τδ περι τοΰ παναγίου Πνεύματος πολυΟρύλλη-
τον ζήτημα, και τδ πρωτείον τού πάππα αντιλεγόμε
νο ν, κατά τήν παραδοθείσαν αύτοίς έκ τών Φωτίου 
χρόνων καινοτομίαν, άφορμάς τού πολλά pαψψοείν 
έδίδου τοίς θερμοτέροις· τής ακριβούς δηλαδή των 
Πατέρων θεολογίας κατά μικρδν δια^δυείσης, της δέ 

latimque evanuisset, sola huinanioruni lillerarum ^ περ\ τά έγκύκλια τών μαθημάτων άκμαζούση; τότε 
siudia vigebant : ut eaiie in illis Graeci sermonis 
cleganliam, ct diciionis curiosae flosculos v i -
ilcas, profundoe vero inenlis aciem dcsidcres in 
dogmaiibus explicandis, et eruendo abdilo sensu, et 
niendacio a veritaie discernendo. Nam xqtiivocis 
plurimum gaudent, dortuosisque ambagibus, et 
contra Lalinos spuria proierunl, et ascriptiiia pro 
cerlis el indubilalis, quae vel imperaiores, vcl pa-
triarchae Consiautinopolilani pro variotaie tempo-
rum pxilta calliditMe machinati suhl, cum se Potri 
gedi subjcclos esse non patercntur, sed comparare 
sibfvellent ιιυνιιιυ bierarcliiaB apicem, et unnm 
corpus Ecclesiie muliis capilibus adornarenr. Hoc 
cniin erat, in quod omni studio, omni conalu in -

σζουδή;· ίδοις μέν γάρ έν αύτοίς έντεχνον συνθή/ην 
ελληνισμού και κομψότητα , κα\ πιρίεργον φράσιν, 
ουδαμώς δέ τοίς δόγμασιν εμβαθύνοντας, κα\ τήν 
δντως ίθεί;.ν αύλακα τέμνοντας, ώστε διευκρινήσαι 
τάληθέ;, και διελέγξαι τδ ψεύδος · άλλά τδ πλείστον 
δ ωνυμίαις κα\ δϊαστρόφοις περιπλοκσίς χαίροντα;, 
καϊ προφέροντα; κατά Λατίνων τά νόθα κα\ παρέγ-
γραπτα ώ; δήλα κα\ άναντί^όητα άπερ οί Κωνσταν
τινουπόλεως κατά καιρούς άρξαντες βασιλείς κα̂  
πατριάρχαι κατά τής πρεσβυτέρας Τώμης ποικιλο
τρόπως έμηχ*νήσαντο, μή φέροντες ύποκείαθαι 'ψ 
Πέτρου θρόνφ, άλλά κορυφήν ά-'λην εαυτοί; ιερσρ· 
χικήν περιποιούμενοι, κα\ τδ απλούν τής Εκκλη
σίας σώμα πολυκέφαλον εργαζόμενοι. Τούτο γάρήν 

(I) Intellige Vilam S. Nili Junioris quam primus Graece ct Laline edidit Caryophyllu^, postea in Septembri 
landiaiw, deniaue iu tomo oostro CXX rccusam. EOIT P I T R 
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αύτοίς τδ παντ\ σθένει, πάση μηχανή σπουδαζόμε- cumbebani, ul coryphatam papa? potestairm, lieet 
νον, κατεδάφισα ς τήν θεοπρόβλητον κορυφαίαν αρ
χήν τού πάππα, κα\ πεντακέφαλον ύδ*ραν καταστήσαι 
τήν Έκκλησίαν, και τήν πολυύμνητον τού αποστο
λικού θρόνου ακρότητα καταγαγείν είς ψιλδν δνομα 
πρωτοκαθεδρία;, κα\ γυμνδν προτιμήσεως άποσκία-
σμα. Τούτο τής διχονοίας τδ αίτιον · εντεύθεν αϊ 
περι δογμάτων αμφισβητήσεις,/ και ή σκήψις διά 
τήν έν τω συμβόλφ προσθήκην. ΚαΙ ούκ ήδέσθησαν 
τή σφών αυτών εύσεβεία προφανές ούτω ψεύδος θε
μέλιο ν ύποστησάμενοι άνδρες Ιστοριών εμπειρότα
τοι, και πολλών Ιστοριών αυτοί πατέρες γενόμενοι. 
Εί γάρ Λατίνοις τήν προσθήκην πρώτος άντεπεξή-
γαγε Φώτιος, δήλον δτι παρά 'Ρωμαίοις τότε τδ 
σύμβολον μετά τής καλούμενης προσθήκης έλέγετο. 

a Deo instiuuam, prosiernerent; ct qutnque pro 
mitierUibus capilibus hydram Ecclesiam effice-
rent : quo praeceUeniissiina sedis apo-t<>lic:c anm* 
mius eo redigerelur, ut solum pcr illos habeat jus 
prapsidentiae, el nudam aniplioris umbram bonoris. 
Ha»c fuit dissidii causa. Hinc ortse dogmatuu. qua?-
stione», et praetexluK ob addilamenlum Symbolo 
facium. Nec puduit homines perilrssimos hisloria-
rum, et mullaruni ipsoa bisioriarum scriptores, 
fuiidaincnlum snae religionis ponere adeo falsum. 

N N a m bi priinus Photius additameniuni Laliuis obje-
cit, certe Syrobolum id temporis cum additamcnto 
quod vocant, a Lalinis reciiabalur, si Pboiius jecit 
quidem semina schismalis, sed habebat plurimos 

E2 δέ κατέβαλε μέν Φώτιος τά σπέρματα τοΰ σχίσμα- Β n o n audicnte», exbibente adbuc Orientalt 
τος, ούπω δέ πειθομένους εΐχε τούς πλείστους, άλλ1 

έφσλαττε τέως ή Ανατολική Εκκλησία τήν πρδς 
τδν πάππαν εύλάβειαν και δμόνοιαν, ώς μαρτυρεί τά 
Πρακτικά τής οίκουμενικής έν Κωνσταντίνου πόλει 
ογδόης συνόδου, πώς ού καταφανές και προδηλότα-
τον έτερον τι γεγονέναι του σχίσματος τδ αίτιον, 
άλλ* ούχ\ τήν κάλου μένην προσθήκην ; Όποίον δ* άν 
είη τδ αληθές αίτιον, διδάσκουσι τοΰ σχίσματος οί 
προασπισταΊ, πρδς εκείνο μάλλον άντιτεινόμενοι δ 
πλέον κ^θικνείτο μέσης αυτών τής καρδίας, και ού 
χάριν τά"ς εύρεσιλογίας περι τά δόγματα ήρανίζοντο· 
τών γάρ μάλιστα αμφισβητουμένων περι μέν τής 
έκπορεύσεως πολλή παρ* αύτοίς ή διαφωνία, τών μέν 
βυαρχίαν παρεισάγεσθαι νομιζόντων, κα\ βλάσφη-

Ecclesiae consuetam reverentiam papae, et unionum 
servante^ ut ociavae generaiis synodi Gonslanli-
nopolilanae Acta tesumtur; nunifesiissimum plane 
esl, aliam exatitisse causam schismatis, non quod 
ipsi vocaut addkamentum. Veram porro causam 
propugnatores echismatis deciarant. Hlud enim 
esse innuuni, in qiiod acrius invebunlur, quo vcbe-
meniius animi angebanlur, et cujus causa discre-
pamiam in dogmatibus commjniscebaiiltir. Si qui~ 
dem ex duobus, quae prusiipua fuere qiidcsita, de 
procesaione Spirilu sancti non eodem modo omiies 
ambigebant. Uuidam binariura principiorum induci 
opiiiames, btasphemum esse dogma soinniabant. 
Al i i aperta dociorum leslimonia reverili nou 

μον τδ δόγμα όνειροπολούντων, τών δέ μή τοσούτον C adeo procacea faere, sed facium audarter sym-
κατατολμώντων αίδοί τής προφανούς γενέσθαι βεβαι
ουμένων. Είσιδέοί καϊ έπέχουσι περ\ τού δόγματος, 
αίτιον φάσκοντε; είναι τού σχίσματος, τδ μή βούλε-
σθαι τδν πάππαν έπιτρέψαι τήν διάγνωσιν τοΰ δόγμα
τος οίκουμενική συνόδω. Είτα γενομένων τών οί
κουμενικών συνόδων προφάσεις κα\ φυγοδικίας προΐ-
σχόμενοι, δτι Λατίνοι κατεδυνάστευσαν^ ή δώροι; 
και έπαγγελίαις τδ φανήναι κρείττους ώ νησα ντο* 
τήν δέ αρχήν και έξουσίαν τού πάππα μι$ πάντες 
γνώμη , μι$ γλώσση, μι$ φωνή παραγράφουσι, 
πεντζρχία λέγοντες ύποκείσθαι τήν καΟολικήν Έκ
κλησίαν · ταύτης δέ τής πεντάδος πρώτον είναι μέν 
τσν πάππαν μόνη τ§ τάξει, έν ταίς άναφοραίς δηλαδή 

boto addiiainenlum affirmabant. Nonnulli ciiam 
ceriam senlentiain nullam proferebant; aed cau-
sam scbisiuaiis esse dicebant, eo quod papa nol-
let disquisiliones dogmaiis permitlcre synodo 
(fccutuenicje. Deiude celebralis generalibus syuo-
dis refugia deviialiouesq<ie oblvndebaul, quod 
vi pra^valuisseut Latini, aui dmm prowiasisque 
cniissenl vicloriam. A l ftrcro primaluiD papae 
uuo sensu onuies. una ltngua, uua voee circum-
scribunl. Quinque slatucmes Ecclesix uimersalis 
capiia, ei quinarii bujus primas oblioere quidem 
papaiu, sed solo ordine : nimirum quando ejus 
D i e i i l i o facienda e s s e t , quaudo considere i l l o s con-

τών ονομάτων, έν ταίς καθέδραις δτε συνέλθοιεν, έν ρ lingeret, in subscripliouibus cum opus s i t ; quoad 
ταί; ύπογραφαίς δταν δέη . κατά δέ τήν έξουσίαν 
δμοταγείς είναι πάντας καϊ ισοδυνάμους. Είναι δέ 
καϊ ταύτα όρθοδοζούντος τού · πάππα, νύν δέ κατ' 
αυτούς παραδογματίζοντος εκείνου, αργεί κα>. ή 
τάξις. 

Τοιαύται; ματαιολογίαις έπιστηρίζονται, ίνα μή 
δοκώσι σχίζεσθ3ΐ παραλόγώ;, έκ τών προγενεστέ
ρων τάς αρχάς λαβόντες, πρόσεξεργασάμενοι δέ και 
αύτοι δσα οίκοθεν τδ φιλεριστικδν έπεχορήγησεν. 
Τούτων είς κα\ Νείλος ούτος ό θεσσαλονίκης, γρά-
ψας περί τών αίτίων τ ή ; διαστάσεως τών Εκκλη
σιών μάλα σοφιστικώς και ύπούλω;· περ\τής αρ
χής τού π ά π τ ι ^ , αύτδ δή τούτο τδ διακω^ωνισθεν 
ήμίν ιυγγρα^μάτιον ' και άλλ'. ίίττα κα:ά Λατίνων, 

vero aucto ilaten), idem onTnibus valor, eadem 
polcniia; idquc quando, aiuut, orlhodoxus papa est; 
nunc auiemj l lo , inquiuul, perversa defendenlo 
dogmata, ordo cliain ccs>al. 

n<ijusiu<>di vaniloqucnlia innituntur, ne lemcre 
sciiisiuaiuicssc videantur, cx anliquioribusquidciu 
aeccpla, sed pcr ipsos etiam aucia ob insitum aui-
ino suidium c.oiilcutioiiis. E t eorum numero lNilu^ 
quoque Tbessalotiicensis pra-sul scripsit de causis 
dissidii Ecclesiaruni, sopbisnialis et fraudibus plc-
nuin libclluin : sciipsit de primatu papae atte-
nim libellum quem ei alii dqclissimK vir i , et nus 
exaiuiuuvimiis ; ct qujudam opuscula coiura Lmi -
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nos, sub eorum nomine proptcr odium in Latinos χ ύπδ >τψ Αατίνων ονόματι δια τδ κατά Αατίνων 
evangelicam turbans sanctionem, ftt orthodoxiae ab 
anliqnissimts temporibus tradilae verilatem : illa 
consarcinans el ipse, qu« ejusdem /arinae homi-
nes alter ex allero repetit; per qua? apud siinpli-
ciores aucuparilur sapienlbe opinionem, prudenii-
bus admiraiionem movcnt, duin considerant, ex 
quibus ad quae erudita Grxcorum natio devenil. 

GaMerum propoftitum noslrum est, qnoniam cum 
Gra»co bomine disputamus, et familiarc illis est 
jaciare sese, quod non bunianas raliocinaliones, sed 
synodicas sequanlur senieniias: non omnia conge-
rcre, qii% de tara vasta materia coacervari posscnt 
ex auctoribus(praestitit bocegregie multOMim doc-
torumque induslria), sed ea tanlum proferre, ex 

μίσος κυκών τήν εύαγγελικήν Οεσμοθεσίαν, τήν άρ-
χαιοπαράδοτον δρθοδοξίαν · έκεΤνα καττύων, έν οΤς 
άπαντες οί τ ή ; αυτής συμμορίας ταυτολογούσιν · 1 
τοΓ; μέν άφελεστέροις έμποιεί σοφίας βόκησιν, τοις 
δέ ξυνετοϊ; έκπληξιν φέρει, λογιζομένοις έξ οίων 
είς οία τδ σοφδν εκείνο γένο; μεταπέπτωκεν. 

Σκοπδς δέ ήμίν πρδς άνδρα τοιούτον διαλεγομένοις 
περ\ τής του πάππα αρχής, φίλον δέ αΰτοίς έγκαν-
χάσθαι, δ:ι συνοδικοί; άποφάσεσιν, ούκ ανθρώπων 
έπινοία'.ς άκολουθούσι, μή πάντα συνείρειν, μηδ' 
δσα περι τηλικαύτης υποθέσεως είπείν δυνατδν, 
πανταχόθεν έπισωρεύσαι (ή γάρ άν πολύστιχ^ν 
έγίνετο τεύχος δπερ ήδη πολλοί; και σοφοίς άνδράσι 
σπουδϊίως πεφιλοπόνηται), άλλ' εκείνα άντε-άγειν. 

cjuibtis argumenla sua Niltis desumit, et pcr qu* B έξ ών ό Κοίλος επιχειρεί- κα\ οΓς βιάζεται τήν 
ille vim veriuti inferi, per ea dissolvere macbinas, 
ei coiiipendiariae oppugnationi compendiariam op-
ponere defensionem; denique iki i t i is diciis syno-
tiorum objicere voces, ut palam fiat omnibus, ui i-
daro esse verilatem, el si nieudacium brevtloqiion-
tia decipii, mulio magis veritalem elucere brevi-
loquenlia. 

άλήθειαν, αύτόθεν άναμοχλεύσαι τ ά ; συσκευάς* 
και συντόμψ άντιλογία σύντομον άντιτάςαι άπολο-
γ ί α ν και δλως συνοδικαίς κατά τδ φαινόμενο* 
£ήσεσι ουνοδικάς τψ δντι φωνάς άντιθέσθαι· ϊν' η 
τοίς πάσι κατάδηλον, δτι γυμνή ή αλήθεια · κα\ εί 
τδ ψεύδος βραχυλογία σοφίζεται, πολλψ μάλλον ή 
αλήθεια τή βραχυλογία διαλάμπει. 

ΠΡΟΣ ΝΕΙΑΟΝ 
ΤΟΝ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ 

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΑΡΧΗΣ ΤΟΥ ΠΑΠΠΑ 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ· 

Ν Ι Π THESSALONICENSIS 
D E P R I M A T U P A P J E 

C O N F U T A T I O . 

NILUS (Cap. I). C ΝΕΙΛΟΣ. 

Asscrunl Latini, papam, cum sit Pctri succes- < Φασιν οί Λατίνοι διάδοχον δντα τού Πέτρου τδν 
sor, ab illo ipso quoijue omnem ejus j)otesiatein πάππαν, και τήν εκείνου πάσαν αρχήν παρ' αύτον 
-iccepisse. Ego vero dico papam non acccpisse pri- εκείνου είληφέναι. Έ γ ώ δε λέγω, ώς ό πάππα; τδ 
maium a Petro. Cum enira duo considercniur in προιτείον ούκ είληφε παρά τού Πέτρου. Δυο γάρ έν 
papa, quod scilicet episcopus Romae sit, el ca-lero- τψ πάππα θεωρουμένων, τού είναι 'Ρώμης έπίσκ> 
nim episcoporum priniua, iUud quidem a Pelro πον, και πρώτον τών άλλων επισκόπων, τδ πρώτον 
babel; alterum vero mtiltis post aimis a beatis I'a- έχει παρά τού Πέτρου, τδ δεύτερον πχρά τών μα-
tribus el piis iinperatoribus.Quod autein ba:c ver^ καρίων Πατέρων, κα\ τών ευσεβών βασιλέοιν πολλοί; 
t ini , legatur vicesimus ociavus quarli generalis χρόνοις ύστερον. Κα\ δτι ταύτα αληθή, άνάγνωθι 
conciliicanon : ι Sanctorum Patrum coastilulioncs τδν κη' κανόνα τ ή : οίκουμενικής δ' συνόδου- ι Β*ν* 
ubique sequentes > clc. Ex quo patet papam non ταχού τοίς τών άγιων Πατέρων οροις επόμενο;,» 
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κα\ τά έξης. "Οθεν δήλον, δτι ού παρά τών άποστό- Α ab apostolis, sed a Palribus habcre primatum, eo 
λων, άλλά παρά τών Πατέρων έχει τδ πρωτείον δ quod Roma sit rcgina urbium. · 
πάππας διά τδ εΐναι τήν 'Ρώμην τών πόλεων βασι-
λεύουσαν.» 

Α Ν Τ Ι Ρ Ρ Η Σ Ι Σ . 

Ειτδ προφέρε ιν, ώ θαυμάσιε, κανόνας άχύρους 
χα\ υποβολιμαίους, και καθάπαξ άποδοκιμασθέν-, 
τας, εξεταζόμενης ούτω λαμπράς υποθέσεως, χα\ 
πρδς ψυχικήν.σωτηρία ν άνηχούσης, δοκεϊ σοι πρδς 
τδ άποφήνασθαι, αΟταρχες, οίχεταί σου πρδς τδ 
μηδέν ή προκομισΟείσα μαρτυρία, και ώς αράχνης 
Ιστδς τδ Ρητδν αυτού διασκεδάζεται. "Ώφελες και 
σύ άναγνώναί, τίσι μηχαναίς, και πώς, και ύπδ 
τίνων συ γραφείς δ προκομισθείς ούτος κανών, πρώ
τον μέν αντιλέγοντας έσχε τούς πρέσβεις τού πάππα, 
είτα τούς ανατολικούς επισκόπους ού πάντας συμ-
φερομένους, κα\ τδν πάππαν αύτδν σφοορώς άποδο-
κιμάζοντα. Εξακόσιοι τριάκοντα Πατέρες ήσαν 
τής συνόδου. Οί δέ τψ κανόνι αυθαιρέτως ύπογρά* 
ψαι δοκοϋντες ού πολλψ πλείου; εισ\ τών διακοσίων. 
Πώς ούτος κχνων τ ή ; τετάρτης άν είη συνόδου ; Έγώ 
δέ σοι τούς παραχθέντας ύπδ σού μάρτυρας προ
βαλλόμενος αποδείξω σαφέστατα, κοινήν κα\ σύμ-
φωνον όμολογίαν τών εξακοσίων τριάκοντα Πατέ
ρων, και διά τούτο τής Ανατολικής Εκκλησίας 

CONFUTATIO. 

Si proferre canone* spnrios et supposiliiios et 
^ omnino improbaios, satis libi videlur, egregie vir, 

ad fcrcndam senlentiam in, re tam gravi et spe-
ctante ad salutem auima», tesuiuonium quod a i tn l -
sti evannit, dictumque luum inslar tebe aranearum 
dissipaium eet. Debebas lu quoqne legere, quibus 
macbini&, qua arie et a qnitius cauon a (e prolatns 
consuiuscsl: primoquidem contradicenlibus papre 
legalie, deinde OrienLalibus episcopis non conseji-

B tieniibus universis, et papa ipso vehemenler iiluin 
iinprobante. Sexcenii et triginta Patres erani syn-
o d i ; qui vero sponle subscripsisse videutur noii 
mulli supra ducenlos ninnerantur. Quomodo ergo 
quarl» synodi s i l iste canon ? Ego vero per lesles 
a le prolatos probabo apenissime, coinmuiieni ei 
unauiineui coufessioiieui sexcentoriim iriginia Pa-
truiu, ac prouide lolius Orienialis Ecclesias sensum 
ct dogma fuisee, solum paparo tanquam Petri suc-
cessorem babvre poteslalem oecunieiiieam, non a 
Palr.bus, non ab unperaloribu*, ged ab ipso Cbri»to. 

φρόνημα γενέσθαι κα\ κήρυγμα, μόνον τδν πάππαν έχειν τήν οίκουμενικήν έξουσίαν ώς τού Πέτρου 
διάδοχο ν , και τούτο ού παρά τών Πατέρων, ού παρά βασιλέων, άλλά παρ' αυτού τού Χριστού. 

Γράφουσα τοίνυν ή αγία τετάρτη σύνοδος πρδς G Scribens ad Leoiumi papam sancta synodus 
Λέοντα τδν πάππαν, και τήν άναφοράν ποιούμενη τών 
ένθέσμως πεπραγμένων περι τδ δόγμα τής πί?τεως, 
φησι περι αιοσκόρου* c Και τούς μέν τά ποιμένων 
φρονούντάς άπέτεμε, τούς δέ λύκου; αποδεδειγμέ
νους τοίς προβάτοις επέστησε· και πρδς τούτοις 
άπασιν έτι και κατ' αυτού τού τής αμπέλου τήν 
φυλακήν παρά τού Σωτήρος επιτετραμμένου τήν 
μανίαν εξέτεινε, λέγομεν δή τής σής όσιότητος, κα\ 
άκοινωνησίαν κατά τού τδ σώμα τής Εκκλησίας 
ένούν σπουδάσαντος έμελέτησεν. » 

Συ μέν ούν, Νείλε, τδν πάππαν λέγεις είληφέναι 
τδ πρωτείον ού παρά τού Πέτρου, άλλά παρά τών 
μακαρίων Πατέρων, και τών ευσεβών βασιλέων · ή 
δέ αγία σύνοδος τδν πάππαν έπιτετράφθαι φησι τήν 
φυλακήν τής άμτ.έλου παρά τού Σωτήρος. D 

Σύ λέγεις, τδν πάππαν είναι τής 'Ρώμης έπίσκο
πον παρά τού Πέτρου και πρώτον τών επισκόπων 
παρά τών Πατέρων και βασιλέων. Έ δέ αγία σύν
οδος τψ μακαριωτάτψ τής 'Ρωμαίων άρχιεπισκό-
πψ Αέοντι έπιστέλλουσα, τδν αύτδν καϊ 'Ρώμης 
οίδεν έπίσκοπον, και άμπελουργδν διά Πέτρου πα
ρά τού Σωτήρος καταστάντα. 

Σύ λέγεις, δτι πρώτος ό πάππας κατά τδν ψευοώ-
νυμον εκείνον κανόνα, διά τδ είναι τήν Τώμην τών 
π & Γ ω ν βασιλεύουσαν. Ή δέ αγία σύνοδος διά τήν 
έπιτροπήν τής αμπέλου προσαγορεύει έν τ5 επιστο
λή τδν πάππαν και κορυφήν και κεφαλήν τών μελών 
ήγεμυνεύουσαν. "Ωστε τού μέν κανόνος άκυρου δν
τος. ώς ψευδολογία; και καινοτομίας μεστού, και 
μηδέ πρδς τάς όπωσούν δεήσεις τής συνόδου έπι-

quarta de iis qu* circa dogma fiitei legitiinc g**s:a 
erant, subjungit de Dioscoro : < Ει eos quideut qui 
pasiorutn propria sapiebam, praecidit; eos \evo 
qui se lupos osleoderant, ovibus pr&fccU; ei ad 
baec omuia eiiam in ipsum, cui tineae cusioda de-
mandala est a Salvatore, furorem exlendit, videli-
cet comra Tuam Sanciilatem, et excommuiiiiaiio-
nein lulit in euiu qui studuit nuire corpus Ec-
clesise. > 

Tu papam dicis non a Petro, sed a sanclis Pa-
tribus el piis imperatoribus habuissc primr.ium; 
sancta vero synodus demandaiam ait papae vinea? 
custodiam a Salvatore. 

Tu papam dicis esse episcopum Romse a Pe-
Iro, sed primum episcoporum a Palribus et im-
peraioribus : sancla vero synodus scribcrc se 
aii Leoni beaiissimo Romae archiepiscopo, eum-
deinque novit Ronw episcopuni, et per Pcirum 
vinea custodem a Salvatore. 

Tn juxta pseudocanonis sensuu) ass&ris pap-<c 
primatuin ex eo csse qtiod Roma sit rcgina ur-
biuin. At sancla synodus in cpistola vocal papam 
verlicem et caput niombrorum dnccui proptcr 
cuslodiam vineje. Itaque cum canon irrilus sit, u i -
pote falsiialis el novitatis plenus, nec ctiam ad-
niicntibus utcunque synodi Patribus a papa appro-
balus; imo vero reicctus aique damnatus* eui-
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slola vcro puram et sinceram universt sacri con- Α κυρωθέντα; παρά του πάππα, μάλλον δέ άποβλήθέν-
cili i detegat mentem, cur lu, poslbabitis tnanifcslii τοςτε χαϊ άποσκορακισθέντος· τής επιστολής δεεί-
«t claris, c spuria doctrina infcrs quae libel? λικρινή κα\ καθαράν δλης τής αγίας συνόδου άπο-
*αλυπτούσης τήν έννοιαν* πώς σΰ τά δήλα έάσας και προφανή, έκ διδασκαλίας σκότιου επιφέρεις ά 
σοι δοκεί; 

Nam si sancta synodits ita senliebat, nimiruin 
pr,pae primaluni esse a Pairibus; cuf ipSa , quae 
Pairibus constabai el oecumenica erat (qua cene 
coudit one carcbant HJi qni per le deiuterunt pa-
pse prunalum, cum papa eiiam anle Nicanam pri-
mam synodum babueril semper primatum, ut ipsa 
prima synodus falelur sexto suo canone) : c i r , 
inquam, sua uicns auctoritatc Consiantinopolita-
num non bonoravit, sicut antiquiores per le pa-
pam, sed rogabal papam ut ejus canonem appro-
baret ? Et tn quidem dicis primalum papae pendere 
a Palribus; sancla vero synodus per epistolam 
clamat, honorem Constanlinopolilani pendere ab 
auctorilate papa?. Ilaqtie ordinem subverlis, tuoque 
de primatu pap;c iraciaiui sophisticum luudaiuen-
tuin jacis, ex quo niuila, c l magna scquaulur *b-
surda; c l sanclos Paires calumniaris, quod cano-
nem cdidcriut asserenlem a Patrtbus conceesum 
senioris Romae scdi pritnatum. Si cnim boc esset, 
secum ipsi pugrtarenl, sed quia impossibile boc esl 
-omnino, aut canon falsus esi, aui epislola : sed 
epislolam non esse falsam indicat cousensio synodi, 
q u « canoncin auscepissel si approbaius a papa 
fuissel; canonem vero rvon esse raiuin dcclarat 

Εί δέ δλω; έφρόνει ή αγία σύνοδος παρά :ών 
Πατέρων είναι τδ πρωτείον τού πάππα, διατί μη 
^Ιατέρες και αυτοί δντες, και οίκουμενικήν σύνο
δον συγκροτούντες (δπερ ούκ ειχον οΐ τιμήααντες 
κατά σέ τ φ πρωτείφτδν πάππαν, δς καϊ πρδ τής έν 
Νι/.αΐ* πρώτης συνδδου πάντοτε έσχε τά πρωτεία, 
ώς φησιν αυτή ή πρώτη σύνοδος έν τ φ ς' αύτη; 
κανόνι)* διατί μή τή οίκεί* έξνυσίφ χρησάμε-
νοι τδν Κωνσταντινουπόλεως και αυτοί έτίμησαν, 

Β ώσπερ οΐ πάλαι κατά σέ τδν 'Ρώμης, άλλ* έδεο>το 
τοΰ πάππα κυρωθήναι αύτοι; τδν κανό .α ; Σύ μέν 
ούν, Νείλε, φής ήρτήσθαι τδ πρωτείον τού πάππε 
τής αυθεντίας τών Πατέρων ή δέ άγια σύνοδος διά 
τής επιστολή; βο$, δτι τά πρεσβεία Κωνσταντινου
πόλεως ήρτηται τής εξουσίας τού πάππα* ώοτε 
ανατρέπεις τήν τάξιν, και βάσιν καταβάλλεις τή 
σή πραγματεία κατά τής άρχή^; τού πάππα σεζοφι-
σμένην, κα\ πολλών και μεγάλων ατοπημάτων ύπό-
θεσιν καϊ καταψεύδη τών αγίων Πατέρων, ώς κα
νόνα έξενεγκόντων διαγορεύοντα, παρά/τών Πατέ
ρων άποδεδόσθαι τά πρεσβεία τ φ θρόνφ τής πρε
σβυτέρας 'Ρώμης. Εί γάρ τοΰτο ήν, έαυτυίς ά» 
έμάχοντο. Εί δέ αδύνατον τούτο, ανάγκη ή νόθον 
είναι τδν κανόνα, ή ψευδή ,τήν έπιστολήν* άλλα μήν 

dissensio. Deprebeoderia igilur falso canone fulius ^ τής επιστολής τδ αύθεντον συμμαρτυρεί ή κοινή 
Invalidum jecisse alrucluras liue fuudameiUum. ψήφος τής συνόδου, ήτις έδέξατο άν τδν κανόνα, 
«1 παρά τού πάππα έκυρούτο* ή ασυμφωνία δέ τδ ν ε νοθευμένο ν τού κανόνος- ού γνήσιος άρα δ κανών. 
Και έάλως τή σή οίκοδ.μία σαθρδν καταβαλόμενος θεμέλιον· 

Neque dicas, demandalam esse vinea custediaiu Και μή λέγε, τδ παρά τού Σωτήρος έπιτετράφθοι 
a Salvatore, commune quid esse episcopis juxta. τήν φυλακήν τής αμπέλου κοινδν είναι τοίς έπι-
Pauti diclum in Actis : Aitendile volm* et univerto 
gregi, in quo vo$ Spiritus iancivs posuil epi&copj*1. 
ftaui sancia synodu*, nbi in eptsto>a uarrassei tnulta 
pcrperam a Dioscuru facla, quod dtposiio Flavi.no 
S. mem. episcopo. praecisiaque iis qui recie sen-
tiebani, lupos praeposuissel ovtbus : ubi baec de 
caUeris eptscopis dixisset, iniulit qu:e speclaut ad 
papam : nec illum nominaiim. exprimit, sed ctr-

σκόποις κατά τδ (Ιητδν τού Παύλου έν ταίς Πράξί-
< σιν- Προ<τέχ8Τ8^έαντοΐς9 καϊ παττϊ τφ ποιμτίφ, 

ir φ υμάς τό Πνεύμα τό άγιον ίθετο έχιοιώ-
χους. *Η γάρ αγία σύνοδος έν τή επιστολή διΐ|γη-
σαμίνη περι Διοσκόρου, δτι πολλά είργάσατο δεινά, 
τδν έν άγίοις Φλαβιανδν τδν Κωνσταντινουπόλεως 
καθελών, κ ι ι Εύσέβιον τδν έπίσκοπον, κα\ τούς 
ορθά φρονοΰντας άτκτεμε, τούς δέ λύκους τοίς 

dMiscripiione usa a i l : c Et ad 1)U2G ou»nia in ipsuni fy προβάτοις έπέστησεν* ταύτα περί τών λοιπών έπι· 
eiiara, c«i demandala cst a Saivatore cuslodia vineai, 
furorem exieudii. » Ει circumscribendo ampliiical, 
cxpressiusque d^signal audaciam Dioscori, et ob-
stupescil faciaus. Ilaqtie quod disiinctiouis ergo 
diclum est, non potest esse coiiiniunc episcopis, 
quos provideniia coininuni ponil Spiiiius sancliis ; 
at vero papa sanclae synodi iestimonio, cusios 
universalis Ecclesise posilus esl speciali Cbriaii 
legi;. 
προνοίφ τίθησιν επισκόπους τδ Πνεύμα τδ άγιον 
Χριστού νομοθεσίας φύλαξ ετέθη τής οίκουμενικής. 

A*ioquin deposito eiiam Flaviano idem flagitium 
admtsUse viderelur Dioscorus : nunc vero sancia 

' A c l . xx, 28. 

σκόπρν είπούσα, έπ-φέρει τά περι τδν πάππαν* καϊ 
ούκ όνομαστ\ τούτον προφέρει, άλλ' υπογραφή χρί}-
σάριένη- ι Και ττρδ'ς τούτοις άπασι, φησί^, έτι καϊ 
κατ* αύ;ού νου τής αμπέλου τήν φυλακήν παρά ww 
Σωτήρο; επιτετραμμένου τήν μανίαν έξέτεινεν. ι 
ΚαΙ έκαύξει διά τ ή ; υπογραφής εμφατικότερο ν τήν 
τόλμαντού Διοσκόρου, κα": εκπλήττεται τδάνοσιο.'ρ-
γημα. Ούτω δέ τδ πρδς άντιδιαστολήν (5ηθέν ού 
δύναται κοινδν είναι τοίς έπισκόποις, ού; κοινή 

ό δέ πάππας κατά τήν άγίαν σύνοδον έξ ιδικής τσϋ 
Εκκλησίας. 

Τ Η γάρ άν και δτε Φλαβιανδν καθεϊλε Διόσκορος, 
τδ αύτδ πλημμελήσας έφαίνετο * νύν δέ ή αγία 

http://Flavi.no
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συνοδοί τδ μεν χατά τοΰ Κωνσταντινουπόλεως κα\ Λ fcynodua, qua» ille in alios scelera edidit, riecrei» 

tyrannidis vocat: ingens vero crimen contra papam, τών λοιπών επισκόπων εγχείρημα τυραννίδος εΐναι 
ψήφους φησ\, τδ δέ κατ α τοΰ πάππα φοβερδν τόλ
μημα πα ρ ανομία ν εΐναι χατά τής θεσμοθεσίας τοΰ 
Σωτήρος βο$. Εί γούν και τδ μικρδν παραβήναι 
τής αληθείας κατά· τήν αρχήν γίνεται π ό ^ ω μυ-
ριοπλάσιον, ή τοσαύτη τής αληθείας παρστροπή 

esse parricidiuro clamat contra sanclionem Cbrisli . 
Si ergo ν. 1 mitiimui» principio aberrare a verilate, 
crcscit deinde in immensum : tantum initio a v»»-
rilale dedinasse quot paratogismoriim radix erit, 
qoot fundamentum sopbismaium ? Iiaque infers. 

κατ* αυτήν σου τήν αρχήν, ώ Νείλε, πότων έσται (δίζα παραλογισμών, πόσων καταβολή σοφισμάτων; 
Κα\ δή έπιφίρεις· 

ΝΕΙΛΟΣ. 1 M L U S . (Cap. II.) 

ι 'Ανάγνωθ^ και Νεαράν ρλα' Τουστινίανού, ίν* ί Legiio el Novellam Jusliniaui 131, ut veriia-
είδής τήν άλήθειαν* θεσπίζομεν, φησι, κατά τους tem addrscas. Siatuiinus , inquil, juxla consltlulio-
τών άγίο>ν συνόδων δρους, τδν άγιώτατον τής πρε- nes sanclarum synodorum, sanclisstinum seniorid 
σβυτέρας Τώμης έπίσκοπον πρώτον είναι πάντων β Eomae cpiscopum esse priinum omniuiu saccrdo-
τών Ιερέων. Ακούει ; ; Τδ πρώτον είναι τδν πάππ ιν tuin. Audis?, Ut sil priimis papa, statiittipi est, ϊιι-
δρος :στ1, φησι, τών συνόδων. Εί δέ δρος τών 
συνόδων, ~ώς παρά τού Πέτρου τδ προ>τείον εΓληφεν 
δ π ά π π α ς ; > 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 
"Ωσπερ τδ παρά τών μακαρίων Πατέρων εΐναι 

τού πάππα τδ πρωτείον άποδεΐξαι προθέμενος ούκ 
άπέδειξτς. ούτω και παρά θεσπίσματος βασιλικσΰ 
αύτδ τούτο τδ πρωτείον καταικευάσαι βουλόμτνος 
ουδέν συμπεραίνεις, μάλλον δέ δύο καϊ μεγάλα 
άμαρτάνεις* έν μέν, δτι όμωνύμω χρώμενος φ ί ν ν ή , 

ώ; απλής ούσης επιφέρεις τδ συμπέρασμα * έτερον 
βέ, δτι προκομίζων τήν 'ίουστινιανοϊκ Νεαράν, ιν* 

qtiii, synodorum. Si ergo stalulum, scu decrelmn 
cbi syuodorum, quomoda papa primaiuni liabel a 
Petru ? > 

CONFUTATIO. 

Sicut a saiictfe Palribus primafcum papae probare 
volens non probasii, Ua e sanciitme tmp«ratoria> 
conalus illum oslendere, nihil concludia. sed poliu» 
duo peccas, et magna. Primum qtddem quia, po-
sita voce sequivoca, concludis (rabendo iliam ad 
unuin significaium ; deinde proJata tasiiniani No-
veJia, ad probandiim quod dtxisti, niimrum mulli» 
post temporibus datum fuisse primalum pap« , non 

δπερ έφης ανωτέρω, τδ πολλοίς ύστερον χρόνοις c coluereiilia, nou conveiiienlia, non congruentia d i -
δεδ^οθαι τήν αρχήν τ φ πάππα διοάξης. άσύστατα 
κα\ κακεντρεχή κα\ άνάρμοατα λέγεις. ΊΕγραφεν δ 
άοίδιμος Κύριλλος έπιστέλλων Τωάννη τψ Αντιο
χείας έν τή τρίτη συνόδψ · ι Κατ* ούδένα τρόπον 
σαλεύεσθαι πρδς τινών άνχόμεθα τήν όρισθείσαν 
πίστιν, ήτοι τδ τής πίστεως σύμβολον, παρά τών 
αγίων ημών Πατέρων τών έν Νικαία συνελθόντων 
κατά καιρούς μεμνημένος τοΰ λέγοντος· Μή μέ-
ταιρε δρια αΙώνια, ά έθεττο οΐ πατέρες σον. Ka\ 
τήν πίστιν κα\ τδ σύμβολον τής πίστεοις καλεί ό 
θείος Πατήρ δρια αιώνια, είτουν δρους α ίων ίου ς. 
Συλλογιζέσθω ούν, ώ Νείλε, ό βουλόμενος ολτωαί 
*ως * "Ορος έστι τών αγίων Πατ/ρων είναι τδν 

cis. Scribebat bcatus Cyrillus ad ioannem Aniio-
cbenuro : c Nullo modo paiimuY a quibuedam CQJI-
volli deOnilam fidem, sive fidei syiubolum a saucii& 
nosiris Palrilms qui oliin Nicreae convenerunl (1), 
iueinores ejtis qut dixtt : Ne Lrantferat termino* 
aniiquosy quo» posuerunt patres iui. > Ubi sancnid 
Pater nomine tenninorum antiquorum appellai fidnu 
et fidei eymbolum. Arguat ergo per ie boc pacio 
qui vult. Decrelum est sanctorum Palrum, Fiiim:» 
esse consubstantialeiu Pai r i jes i etiam decreitui» 
saiiclorum Pairum paparo esseoinaium saccrdoiuni 
primuin : sed per le Paires primalum dederuui 
papae υοιι babeuli i l luin; ergo ci Fibo non lia-
benli consubsianiialiialcra dederiiul Paires. Vidts Τίδν τψ ΠατρΙ όμοούσιον · κα\ δρος έστι τών αγίων 

Πατέρων, πάντων τών ίερέων είναι πρώτον τδν D « l u a ; 1 , 1 a «* argumenlalio proptcr tequivocaiu ?CH 
πάππαν. Άλλά μήν κατά σέ μή έχοντι τδ πρωτείον c * ' m ? v 'ox isla apud saacias synodos non solurii 
τψ πάππα δεδώκασιν οί Πατέρες * άρα κα\ τώ Τίψ 
μή έχοντι τδ όμοούσιον δεδώκασ.ν οί Πατέρες. 
Όρ$ς , οία φιλοσοφείς διά τήν δμωνυμίαν τής λέ
ξεως ; "Ορος, ώ θαυμάσιε, έν ταίς ίεραίς συνόδοις 
ού μόνον τήν πρόσφατον νομοθεσίαν κα\ πρδς εύ-
ταξίαν συντείνουσαν δηλοί, άλλ'ά πολλψ μάΛλον τήν 
σαφήνειαν κα\ άνάπτυξιν τών π^δ; τά καιριώτατα 
τής πίστεως συμβαλλομένων. ΚαΙ τούτο άνω κσι 
κάτω ίδοις άν έν τοίς Πρακτικοί; τών συνόδων. Ού
σης ούν τής φωνής ομωνύμου , κα\ σημαινούσης 
πολλψ μάλλον τά αρχαία και θεοπαοάοοτα ή τά 

•Prov. χ ι ι ι , 28. 

(I) Conc. Epbcs. u i , cap. 34. 

signiiicai novam consiiltuioneui de re aiiqua spe-
ctante ad morcs, sed multo magis explanalionem 
declarationeinquc eoruin qu« ad sunimain lidei 
pcrlinent; idque passim videre e»l i» Aciis syno-
dorum. Gum ergo aeqnivoca sit, et frequci^iii»» 
usurpelur ad signandum anliqua et di?inilus tra-
diia, quam recenlia ei ea qime juris bumani suni, 
cur lu decrelum Palrum de primaiu papae trabis 
ad imbecilltorem signilicaium, pi nudim assunicns 
vocenj, deiorques lectorem ad alierain panein ? 
Secundum decreia Patrum primus esi papa, ioquit 
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Jusliuianus, qui in illa Novella susdpii baaciarum Α πρόσφατα και ανθρώπινα, β-.ατί σύ τδν δρον τών 
quaiuor synodorum decreta ul sanclam Scriplu-
raiu. Atqui et Cyrillus in tertia synodo, ul planam 
<ict, et quarliB synodt Patres falentur papam esse 
Ecclesi» judiceai, ei custodem vincai a Salvaiore 
consiiiuiuai. Ergo dccretuni corum de papa uoii 
liabcl virn novae conslitutionis, sed doginalis ad 
iidem spcctantis explicalionem et dilucidalionem. 
Secunduni quod peccas, est, quod ad probandum 
priniaium pap* non esse ab initio staiutis impe-
ratoriis firmalum, conftigisli ad Justiniaaum, con-
lentiosa sane aialigaitaie. Cerle enim luus Photius, 
princeps et anlesignanus scbismatis, ad Aurelia-
ηυιιι boc rcferebal; ncc adeo sordidus erat papae 
aestimalor. Al i i vero ex iis qui tecum scnliunt 

Πατέρων περι τού πρωτείου τού πάππα καθέλκε.ς 
έπ\ τδ άσθενέστερον τών σημαινόμενων, χα\ ψιλή 
τή φωνή χ ρώ μένος έχ τών δύο συναρπάζεις είς 
Οά:ερον τήν διάνοιαν; Κατά τούς δρους τών Πατέ
ρων πρώτος δ πάππας, φησιν Ιουστινιανός, ό κατά 
τήν Νεαράν έκείνην τά δόγματα τών αγίων τεσοά-
ρων συνόδων ώς θείαν γραφήν αποδεχόμενος * άλλά 
μήν και Κύριλλος έν τή τρίτη ώς είρήσεται κατω 
τέρω, και οί Πατέρες τής τετάρτης συνόδου τ',ν 
r-άππαν δμολογούσι κριτήν τής Εκκλησίας, και φύ
λακα τής αμπέλου παρά τού Σωτήρος. Ό τοίνυν 
ορός αυτών περί. τού πάππα ούκ έχει προσφάτου 
νομοθεσίας δύναμιν, άλλά δόγματος είς πίστιν 
ανήκοντος άνάπτυξιν και σαφήνειαν. Δεύτερον 

Iribuunt hoc ConUanlino Maguo; veritatem q u i - β άμαρτάνεις, δτι τδ πρωτείον τού π ά π τ α μή άπ' 
dem offuscanles otnnes, sed iiiaxime omnium lu, 
qui cum syaodica* legisscs, procul dubio vidisii 
eiiam iniperatorum epLslolas icri:ae synodo pra> 
fixas, in quibus mirum in modum eluccl impcra-
lorum reverenlia erga sedem Pelri : ut fuiile oia-
nino sit quod a i s , primum ex imperatoribua 
Juslinianuin eanxisse primatum papae. Dicimus 
ergo, sanclos Patres per sua decreia nequaquain 
dedUse, sed lcstalum reddidisse primatum p a p » ; 
et pios hnperatores, presertim iuslinianum, non 
fuadasse, eed fideliler enarrasse primatum papaV 

αρχής δν δείξαι βουλόμενος Οεσπίσμασι βασιλικοί; 
κυρωθέν, κατέφυγες έπι Ίουστινιανδν, κακοήθω; 
μάλα και φιλονείκως. Καίτοι γε ό οδς Φώτιος, ό του 
σχίσματος πρωτοστάτης, έπι Αύρηλιανδν τούτο 
ανέφερε, και τοσούτον γλίσχρος ούκ ήν πρδ; τδν 
πάππαν· "Ετερος δέ τών σοι όμοφρόνων Κωνσταν-
τίνψ τφ Μεγαλφ τούτο άποδιδόασι, πάντες μέν τήν 
άλήθειαν ύποσκιάζοντες · πάντων δέ μάλιστα συ, 
δστις τά τών συνόδων άναγνούς, ένέτυχες πάντως 
κα\ ταϊς προηγουμέναις τής τρίτης συνόδου βασι
λέων έπιστολαίς, έν αίς λάμπει μάλιστα ή τών 

βασιλέων αίδως *α\ ευλάβεια περ\ τδν θρόνο ν τού Πέτρου * ώστε λήρος άντιχρυς δ λέγεις, πρώτον Ιν 
βασιλεΰσι τδν Ί ου στ ι νια νδ ν θεσπίσαι τδ πρωτείον τού πάπ;:α. Κα\ τούς Πατέρας ούν φαμέν τοί; οί-
κείοις δροις ού δεδωκέναι, άλλά δεδηλωκέναι τδ πρωτείον τού πάππα · και τούς εύσιβεΐ; τών βασι
λέων, μάλιστα δέ τδν Τουοτινιανδν, ού προτετιμηχέναι, άλ)ά μεμαρτυρηκέναι τδ πρωτείον τού 
πάππα. 

M L U S (Cap. III). C 

Quid crgo? Non e6t ullo niodo papa successor 
Pr l r i ? Est ille quidem, sed ul episcopus; quod 
episiopus eiiam quisque babet eoruui qui ab illo 
consecrati sunt. Nam et qnilibet bierarcba, quod 
attinel ad hoc, illius aposloli suc::essor est a quo 
per jucccssionein babuil sacerdoliuin. Qua ralione 
imiltos babet Pelrusel reliqui apo&tuh sticcessores ; 
qui vcro ad alia, neqtiaqiiam. Pelrus enim cl apo-
slolus est ei aposlolorum princeps; at papa uec 
aposloltis est, nee aposlolorum corypbaius. 

Petrus magislcr estorbis terrarua?, papa cpisco-
pus Romae. 

Petms ordinavit episcopum Aniiochise lalcm, et ^ 
Ab-xandri» lalein, et alibi ali i i iu: Romanoepiscopo 
noa licei haec facere. 

Petrus episcopum Romamim designat, papa non 
dcsignal aliuai papam. 

Peixo siaiplicilcr dictmncst: Quodcumque sohe-
r/s, aut ligaveris, erit ligatum aut solutuni tn cosiis. 
Dam vero ille graliam iransfuaderct in episcoputn 
Romanuw, non absohito sermonc est usns, scd 
Li^abis, inquit, quod ligari oporlel, et solves quod 
dcctt. 

Petrus quae dixil suat voces SpiriJus saacii : 

Ν Ε Ι Λ Ο Σ . 

Τί ούν; ούκ έστιν ό πάκπχς τδ σύνολον τού Ι1έ· 
τρου διάδοχο;; ΊΕστι μέν, άλλ' ώς επίσκοπος, δπερ 
και τών επισκόπων έκαστος τών ύπ* εκείνου χειρο
τονηθέντων. Κ αϊτών Ιεραρχών δέ έκαστος διάδοχος 
κατά γε τούτο έκαστου τών αποστόλων, ύφ' ού χα** 
διαδοχήν τήν Ιερωσύνην είλήφει. Κατά μένουν τδν 
λόγον τούτον πολλοί κα\ τού Πέτρου και τών απο
στόλων διάόο/οι, κατά δέ τά άλλα ουδαμώς. Πέτρος 
μέν. γάρ και απόστολος, καϊ αποστόλων Ιξαρχο; · 
δ δέ πάπκας ούτε απόστολος, ούτε αποστόλων κορυ
φαίος. 

Πέτρος διδάσκαλος πάσης τής οικουμένης, ό δ* 
πάππας επίσκοπος Τ ώ μ η ς . 

Πέτρος έν 'Αντιοχεία τδν δείνα χειροτονεί, Ιν 
'Αλεξανδρεία δέ έτερον, και ά/.λον άλλαχού · τψ δέ 
Τώμης ούκ έφείται ταύτα ποιείν. 

Πέτρος έπίσκοπον Τώμης χειροτονεί, ό δέ Τώμης 
πάππαν έτερον ού προβάλλεται. 

Πέτρος απλώς ήκυυ*εν, Ό Λύσεις ή δήνΒΐς, 

§σται δεδεμένοτ ϊ\ ΛεΛυμένοτ έν τοΐς ούρανοϊς * 
πρδς δέ τδν Τώμης αύτδ; διαβιβάζων τήν χάριν, 
ούν άπλώ; είρηκεν · άλλά, Δήσεις δ δεί διθήναι,κοΛ 
λύσει; μετά τού οέοντος. 

II ;ρο; Πνεύματος άγιου φωναί' »Μ 
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δέ τούτο και τ φ πάπα xotvov ; Ούχ άρα χατά πάντα Α qois habcre lioc dicat ct papam ? Non est igitur iu 
6 Τ ώ μ η ς τού Πέτρου διάδοχος, άλλά κατ* εκείνα omnibus papa euccessor Pelri , sed in iis tantum 
μόνον, χαθ* & κάι τών ύπ' εκείνου χειροτονηθέντων in quibus saccessor etiam esl qoilibel episcoporum 
έκαστος. a Petro ordinatorum. 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Πολλά συμπλέκεις, πολλά συμφύρεις, και πολλάς 
(πισωρεύων διαφοράς, καθ* έν μόνον λέγεις και 
τούτο μερικδν, κοινωνεί ν τδν Πέτρο ν και τούς δια
δόχους» Είτα τδ καιριώτατον τής υποθέσεως και 
χυριώτατον παραλιπών, συγχύσεως και αταξίας 
έμφαίνη διδάσκαλος. Διάδοχο ν λέγεις τού Πέτρου 
τδν πάπαν καθ δ επίσκοπος, ώς και έκαστος τών 
ύπ ' εκείνου χειροτονηθέντων επισκόπων * άπόδειξιν 

CONFUTATIO. 
Muita connectis, molta confundis, eimuttis diffe-

renliis positus unum lanlum esse ais comniune 
Petro et wiccessoribus, idque privatum; el pra> 
ierie quod maiimura ei praestanliesiuauna est in hac 
materia, fleque confusionis et inordinalionia ma-
gister. Successorem Petriais papam, utepUcopum, 
ut quilibet episcopornm a Peiro ordinalorum, et 
bujus tuae positionis uullum affers testimonium 

€έ ταύτης σου τής Θέσεως ούδεμίαν φέρεις * άλλ' β quo probetur'; sed magistri auctoritate pronuniras, 
έοικας τ φ διδαοκαλικώς άποφαινομένφ κά\ νομο
θέτου ντ ι. 'Αντιτάξομεν ουν ημείς ούχ\ τά ημέτερα, 
αλλά τά τής αγίας τετάρτης συνόδου, έξ ών έπέ-
στελλε πρδς τδν π ά π α ν ε Τί γάρ πίστεως πρδς 
εύφροσύνην ανώτερο ν, ήν αύτδς ώσπερ χρυσήν σει
ράν τφ προστάγματι τού θεμένου καταγομένην είς 
ημάς διεφύλαξας, πάσι τής τού μακαρίου Πέτρου 
φωνής έρμηνεύς καθιστάμενος; "Οθεν και ημείς ώς 
άρχηγφ σοι τού καλού πρδς ωφέλεια ν χρησάμενοι, 
τοίς τής Εκκλησίας τέκνοις τδν κλήρον τής αλη
θείας έδείξαμεν. » Έν τούτοις ή αγία σύνοδος 
καλεί τδν πάπαν τής χρυσής σειράς πίστεως φύ
λακα, *α\ έρμηνέα τής. φωνής τού Πέτρου,ι και τήν 
πίστιν έν τψ πάπα κλήρον είναι τής αληθείας. Κα\ 

et statuis more iegiabtoris. Opponemue ergo nos 
tibi nen nostra , sed voces sawHae synodi quaria) 
ei epislola ejus ad papam : « Quid eaim ad feren-
daro helUiam fide sublimius, qeam lu velut aoreaift 
catenam, pracepto legislatoris de.duciam ad nas 
setvasti, omuibue beati Petri vocis constilntus iir-
terpres? Quapropter et noe tauli boni te doce et 
auctore usi ad utilitatem, Eeclesiae filiis bseredila-
lem veritatis ostendimus. > ln bis sancta synodus 
vecat papam aureae fidei catenae asservaloruu, et 
Petiji vocis inlerpretcm; et fidein ait csse iit 
papa vcrilalig haercditatem. Et infra, ubi sefmo 
est de Palribus synodi: c Quibus tu, ihquit, dux 
cras, ut caput mcmbris, i i i iis qui luas voccs ge-

κατωτέρω περι τής έμηγύρεως των επισκόπων C rcbaitt bcncvolcntiam pracferens. ρ In his sancla 
τής αγίας αυτών συνόδου γράφουσιν οΐ Πατέρες · 
Α ΤΩν σύ μέν ώς κεφαλή μελών ηγεμόνευες, έν 
τοίς τήν σήν τάξιν έπέχουσι τήν εύνοιαν έπιδεικνύ-
μενος * > Έν τούτοις ή αγία σύνοδος ομολογεί τδν 
πάπαν κεφαλήν, τούς άλλους επισκόπους μέλη· 
Ηαρήν δέ έν εκείνη τή συνόδψ και 'Ανατόλιος Κων
σταντινουπόλεως, και Μάξιμος Αντιοχείας, και 
Ίουβενάλιος Ιεροσολύμων. Και κατωτέρω · ι Και 
πρδς τούτοις άπασιν έτι και κατ' αυτού τού τής 
αμπέλου τήν φυλακήν παρά τού Σωτήρος επιτε
τραμμένου τήν μανίαν έξέτεινε, λέγομεν δή τής 
σής δσιότητος. * Έν τούτοις ή άγια σύνοδο; άμπε-
λον εύαγγελικως "-ήν Έκκλησίαν, αμπέλουργδν λέ-

synodus faletur papam caput, c&teros episcopos 
membra. Adcfant autem iu i l l a synodo Ariatoliug 
ConsianlinopofHanus, Maximus Antiochenus, ct 
Juvenafis Hierosolymitanus. E i infra : ι Et ad baee 
oionia insupcr et conira ipsum, cui virsae cusiodia 
a Salvalore commissa eet, exlendit i n s a n i a m , id 
cst contra tuam (apostolicam) sanctiiatcm : ι ut 
Lalinus interpres lcgit. In bis sancta synodus Ec-
clesiam evangcHce vincam vocat, cnstodeni vinea 
papam, ciprxfecturam hanc esse inquit i l l i datazn 
a Cbrisio. Et infra : < PJano scientes apostolicum 
in vobis quidetn radium suam eedem babere; saepe 
vero ad Consianlinopolilaivam quoque Ecclesiam 

γει τδν πάπαν, παρά τού Σωτήρος Χριστού λαδόντα niorcveetro curam gerentes Hlum sparsisse, eo 
' V? «V f _ . . IT _\ . . Π-Μ-Ι»· Airvt *J 1 . . . 1 " . τήν άμπελουργίαν. Κα\ κατωτέρω · 4 Πεπεισμένοι, 

ώ; τής αποστολικής παρ' ύμίν κρατούσης άκτίνος, 
και έπ\ τήν έν Κωνσταντίνου πόλει Έκκλησίαν 
συνήθως κηδόμενοι πολλάκτς ταύτην ήπλώσατε, διά 
τδ άφθονον ύπάρχειν ήμίν τήν τών οίκείων αγαθών 
πρδς τούς γνησίους μετάδοσιν. ι .Και κατωτέρω · 
< Ε,ίδότες, ώς πάν παρά τών τέκνων γινόμενον 
κατόρθωμα είς τούς οίκειουμένους Πατέρας άνα-

quod cousueveriiis booorum veslrorum parti-
cipatione vobis conjunctos abunde ditare. » Et 
iufra: c Agnosc«ntes, oinne cgregium nalorum 
factum recurrere ad proprios parenies. Rogamus 
igitur, dccreto luo no^Uuui bouora judicium, el 
sicul I I O S capiti consonsum praebuiiuus in re pra-
clarn, ita ct voricx adimpleat filiis quod decoruin 
cst. ι 

τρέχει · παρακαλοΰμεν τοίνυν, τίμησον καϊ ταίς σαίς ψήφοις τήν κρίσιν · κα\ ώσπερ ημείς τή κε
φαλή τήν έν τοίς καλοίς συμφωνίαν είσ·νηνόχαμεν, ούτω κα\ ή κορυφή τοίς παισιν αναπληρώσει τδ 

Έν τούτοις ή αγία σύνοδος ομολογεί τήν άποστο-
λικήν ακτίνα έν τψ πάπα καθιδρυμένην άπλωθήναι 
ττολλάκις κα\ είς Κωνσταντινούπολη · καϊ δτι ό 
στάπας έστί κεφαλή τής Εκκλησία; τοιαύτη, έξ ής 

P A T U O L . G U . C X L I X . 

In his sancta synodus faleiur, apoaolicuai ra-
dium esse in papa collocatum el indc s.epc Con-
slanlinopolim scso fudisse, el papam essc tale 
caput Ecclesiac, uiex co pcudcat bonor el privib-

2 i 
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giumai cmanatio ia iilios. Si crgo papa pcr san- Α ήρτητσι τδ τιμαν και μεταδιδδναι τοίς άλλοις προ 
ctant synodtua ci Pelri fidei csl ba?rcs, et mcm-
brorum EJcciosi;c capul, ct custos vincxa Salvalorc 
ronsliluliis, ei vas aposlolici radii, ct cpiscoporum 
Paicr, bonores clprivilcgia largiens, uude tu, Nile, 
paradoxam sumpsisti asscrlionem , quod papa sit 
Pclri succcssor, sicut hierarcha quilibel a Pelro 
ordinalus? Essc igiliir papam Pctri successoreai, 
fatcris ct ipse, qua Roma: est episcoptis; qund 
vero m pr.Tteriisti commune Pelro ei papae, sum-
miim c l maxime ad rem nostram speclans, cst 
quod quarla synodus docet, el rcliqtia lestantur, 
•ut dicemus, generalia concilia, quaecunqus susti-
piunl Gra?ci : illud porro esi pasloralis auctoritas 
in oves Cbrisii , quam variis nominibus illa syno-

ν5μια ώ ; τέκνοις καΛ παισίν. ΕΙ γούν δ πάπας 
κατά τήν διδασκαλίαν τής αγίας συνόδου χα· κλη
ρονόμος έστι τής πίστεως τοΰ Πέτρου, και τών με
λών τής Εκκλησίας κεφαλή, κζι φύλαξ τής αμπέ
λου τεταγμένος ύπδ τοΰ Σωτήρο;, και τής αποστο
λικής άκτΐνος δοχείον, πατήρ τών επισκόπων, 
πρεσβεία και τ ιμά ; διανέμων · πού σου, Νείλε, τδ 
παράδοξον τής θέσεως, δτι διάδοχος τοΰ Πέτρου ό 
πάπας ώς τών Ιεραρχών έκαστος τών ύπ' εκείνου 
χειροτονηθέντων; "Οτι μέν ούν διάδοχος τοΰ Πέτρου 
ό πάπας, καθδ 'Ρώμης επίσκοπος, συνομολογείς 
και αυτός · δ δέ σύ παρέλιπες κοινδν τφ Πέτρω 
και τώ πάπα, καιριώτατον, έκείνό έστιν, δ διδάσκει 
ή τετάρτη σύνοδος, και συμμαρτυρούσιν αϊ λοιπαΛ 

<ius exprcssit.Tu vero, pralermisso eo, quod unum Β άγιαι σύνοδοι, άς ol Γραικοί δέχονται, ώς έροΰμεν. 
"Εστι δέ τούτο ή ποιμαντική αυθεντία τών προβά
των τού Χριστού, ήν ποικιλοτρόπως διά τών φωνών 
εκείνων ή σύνοδος εξηγήσατο. Άλλά σύ, τδ καίριον 
καϊ ουσιώδες τή διαδοχή παραδραμών, αναριθμεί; 
τά μή καίρια και ήκιστα ουσιώδη· ού γάρ άναγ
κάίον είς τδν διαδοχής λόγον, πάνθ' δσα ένήν τφ 
προηγησαμέν ρ, ένθεωρείσθαι κάν τ φ διαδόχφ, 
άλλ' εκείνα έν ο!ς δ λόγος τής διαδοχής · οίον δΐ£-
δέξατο είς τά "Ρωμαϊκά σκήπτρα Κωνστάντιος τδ* 
μέγαν Κωνσταντίνον, άλλ' ούκ ανάγκη τδν Κων-
στάντιον τώ λόγω τής διαδοχής κα\ τούΐ σταυρού τδ 
σύμβολον φωτοειδώς έν ούρανφ έωρακέναι, καϊ τδ 
Βυζάντιον είς Κωνσταντινούπολιν έγηγερκέναι, κι\ 

sncceesioais ralionem perficil, numeras qua$ minus 
ui\ rcm faciuat. Ncc enim ad vim successionis re-
4|uintur, ul ea omnia saccessor babeatquae fucrc 
jn antecessore, scd illa ia quibusralio succcssionis 
consislit. Excmpli gralia : succcs*il in iniperio 
Jloinano Coasiantius niagno Conslanliuo, noa ta-
lacn opus esi, ul ex succcssionc Constanlius ct 
crucis signuni in coelo conspcxcril, et Byzantinm 
ia Conslanlini urbem crexerit, c i u cuaicbicanua 
synodoruni primam celebraadam curavcrit. E l papa 
^imiliter succcdil Pelro ut Romanus episcopus, ut 
viaex custos, ul capal menibroruin dux ; scd non 
ideo necessc cst ul papa sit aposlulus, aui princeps 
aposlolortnn, aal ipse pcr se seinper consecret ς Χ ή ν έν συνόδοις οίκουμενικαίς πρώτην συγκεκρο-
pairiarchas, aut allcruia desigact papam, aut ca-
nouicos lTbros cons>cribat; non eniai perlincul h«c 
jid rationem saccessionis. Cxieruni loco aposloli 
vocalur apostolicus, estque magisier uaiversalis m 
laput oimiiuin dux, el fldci interprcs omnibus, ct 

jpotestalcm babcns a Salvalore in Petro ligaadi et 
solvendi omnia, ulpoie custos vinea) a Saivalorc 
constimtus. Uaquc per syuodicas voccs babcmus, 

.papam esse Petri succcssorea), non lanlum qua 
itoma» csl cpiscopus, sed cliam qua prxsul univcr&s 
Cbrisii Ecclesiae, el custos el capul. 

τηκέναι * ωσαύτως διαδέχεται δ πάπας τδν Πέτρον 
ώ ; επίσκοπος 'Ρώμη; , ώ ; φύλαξ τής αμπέλου, ώ; 
κεφαλή ηγεμονεύουσα .τών μελών πάντοτε · άλλ' ούχ 
ανάγκη διά τοΰτο και τδν πάπαν εΐναι άπόστ,λον, 
ή κορυφαίον τών αποστόλων, ή χειροτονεϊν αυτο
προσώπως τούς πατριάρχας, ή πάπαν έτερον προ
βάλλε ι ν, ή κανονικά βιβλία συγγράφειν · ταύτα γάρ 
έστιν έξω τού λόγου τής διαδοχής · άλλ* άντι άκο~ 
στόλου καλείται άποστολικδς, κα\ διδάσκαλος τή; 
οικουμένης, ώς πάντων ηγεμονεύουσα κεφαλή · xa*. 
παρά τοΰ Σωτήρος έν τφ Πέτρω έξουσίαν έχων του 

Λεσμείν κα\ λύειν άπαντα, είπερ φύλας τής άρπέλου παρά τοΰ Χριστού· ώστε διά συνοδικών φωνών 
έχομεν τδν Γ.άπαν τού Πέτρου ξιάδοχον, ού μόνον ή 'Ρώμης επίσκοπος έστιν, άλλά κα\ ώς άπάσης τοΰ 
Χριστού τής Εκκλησίας προστάτης, καϊ φύ)αξ, κα\ κεφαλή· 

NILUS (Cap. IV). D ΝΕΙΛΟΣ. 

Quod aulen» papa crrare non possil in fide, boc 
supra succfessioneai esl P c l r i ; illc enim ccrie 

lapsus cst. Qu&ro, poicslac papa labi in roendacii, 
avaritia;, inanis gloria3 criaien, alque in cxtcra 
perperaa» facia , au vcro bis etiaia supcrior esi ? 
X>aod si boc nc dicere quidcin Cas cst, uialiacaiui 
ct illc pcccat labcnte coascicnlia, cum boiuo sit, 
Hquet in bis peccanleai posse ctiatn ixt iidc naufra-
giitm far.orc. Hoc cniuiel Paulus Tiaiotlico scribcns 
a i t : Btkhem fidem et bonam conscienliam, quam 
quidam repclientet, ctrca fidem naufragavcrunls. 
4pse etiam conscientio» lapsus nonnc gcaus ab:u> 

• I Tiiu. i, 19. 

"Οιι δέ αδύνατον τδν πάπαν τών ορθών έκπεσεΓν 
δογμάτων, τούτο δή και υπέρ τήν Πέτρου διαδοχή ν * 
εκείνος μέν γάρ και ,προσέκρουσεν. Ε ρ ω τ ώ δέ κα: 
τούτο · Δύναται δ πάπας ψεύδους, φιλοχρηματία;, 
κενής δόξης, τών άλλων ατοπημάτων ήττων όφΟτ4-
ναι, ή και τούτων ανώτερος; Εί δέ τούτο ουδέ λέγειν 
έστ ι , σφάλλεται γάρ κάκεϊνος πολλά περι τήν 
συνείδησιν, άνθρωπος ών, δήλον ώς περί ταύτα 
άμαρτάνων ενδέχεται και περι τήν πίστιν ναυάγιον 
ύ-οστήναι * τούτο γάρ κχι ΤιμοΟέω φησιν ό ΠαΟ-
λος· "Εχων πίστη* καϊ άγαΟήν σννεΙδι\σι>\ ψ 
τίνες άΛωσάμενοι χερ\ τϊ\ν πίστιν ένανάγησαν. 
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Αύτδ οέ τδ περ\ τήν συνείδησιν άμαρτάνειν ουκ ^ galionis Uei ? Deum cnimt inquil Paulus , confitcn-
εί,ος αθεΐας έστί ; θεόν γΐφ, φησιν δ Παύλο;, τοΤς 
μέν Λόγοις όμοΛογούσι, τοΤς δέ έργοις αρνούν
ται · πώς έργοις μέν τδν πάπαν ενδέχεται άρνείσθαι 
τδν Θεδν, λόγοι; δέ ουδαμώς ; 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Έ κ πεπλανημένης αρχής άρξάμενος, δδφ προ
βαίνων παρεκτρέπη μάλλον τής αληθείας. Έν τού
τοις σου τοίς λόγοις τρία σοφίζη. 

Πρώτον · Πέπτωκεν δ Πέτρος, άρα δύναται πεσείν 
και δ πάπας. 

Δεύτερον* Ό δυνάμενος περί τήν συνείδησιν 
σφάλλε σθαι-δύναται και περι τήν πίστιν ναυαγήσαι, 
κατά τδν μακάριον Παύλον. Άλλά μήν δ πάπας 

tur &e nosse, factis aulem ncgani *. Quomodo igiiur 
papa faciis quidem potest negaxe Deum, verbis 
aulcm minime ? 

CONFUTATIO. 
Ε failaci orsus principio, dum progrederis, plus 

plusque a vcritale recedis. Tria blc sophismaia 
proponis. 

Pr imum: t.apsus est Pelnis, crgo labi potcst ct 
papa. 

Secundum : Qui polest conseientiae lapso pec-
care, polest eltam naufragium Qdei faccrc, secun-
dum Pauli dicium. Scd papa, com hon>o sit, non 

άνθρωπος ών ού πάντη περι τήν συνείδησιν υγιής, β esl a conscienlia labe Immunie, crgo poterit etiam 
άρα δύναται και περι τήν πίστιν άσθενήσαι. 

Τρίτον · Τδ περι τήν συνείδησιν άμαρτάνειν εί
δος αθεΐας έστι, κατά Παύλον * άλλά μήν ενδέχεται 
τδν πάπαν κατά τήν συνείδησιν άμαρτείν, άρα 
βργοις άθεΐαν νοσείν. Εί δέ έργοις δύναται άρνεί-
σθαι τδν θεδν, δύναται και λδγοις · ψεύδος λοιπδν, 
ώς αδύνατον τδν πάπαν τών δρθών έ κ πεσείν δογμά
των. 

Άπαντ$ πρδς ταύτα σου τά σοφίσματα ή αγία 
τετάρτη σύνοδος έν τή πρδς Αέοντα τδν πάπαν επι
στολή · πρδς μέν τδ πρώτον έν οΓς λέγει, δτι Λέων 
τήν πίστιν ώσπερ χρυσήν σειράν καταγομένην 
διεφύλαξε, πάσιν έρμηνεύς γενόμενος τής φωνής 
τού μακαρίου Πέτρου , και δτι τούτον τής πίστεως 

facere naufragium fidci 
Tertium, conscientiae lapsa peccare, genus infi-

delitalis csljuxta Pauium ; at papa potest conscicn-
tiae lapsu peccare, ergo et laborare boc infidelila-
tis gcnere, nimirum per prava opera. Sed si po-
lest operibus nrgare Deum, poteril el verbis: 
falsum igitur esi, ficri non posse ut papa erret in 
fide. 

Ad ha*c respondet sancta synodus qnarta in 
epistola ad Leonem papam. Ad primum, diim a i t : 
Quod Leo fidem deduclam veluti auream catenani 
servavii, consiilulus oirmibus interpres vocis bcali 
Pe t r i ; quodquc banc fidei ba»rediiatem synoduf 
oslendii Ecclcsise filiis, usa bont duce «H auciorc 

τδν κλήρον έδειξεν ή σύνοδος τοις τέκνοις τής Έ κ - C P nP a- L a P*«* qnidctn est Potrus, Cbrislus lainen 
κλησιας άρχηγφ τού καλού χρήσαμενη τ φ π ά π α ' 
πέπτωκεν δ Πέτρος, άλλά πρδς αύτδν ό Χριστός · 
Καϊ σύ Λοτε έΛιστρέψας στή/πζον τούς άδεΛ-
<ρούς σου. Είπερ ή αγία σύνοδος έκ τής φωνής τού 
πάπα έδειξε τήν πίστιν τοίς τέκνοις τής Εκκλησίας, 
έιτιν άρα δ πάπας, κατά τήν άγίαν σύνοδον, έρμη
νεύς τής φωνής τού μακαρίου Πέτρου στηρίζοντος 
τούς αδελφούς και τά τέκνα τής Εκκλησίας. Εί δέ 
τούτο, ό πάπας ή πάπας έρμηνεύς έστι και διάδο-
•χος τού Πέτρου, ού καθδ εκείνος άνθρωπίνψ άσθε-
νεία πέπτωκεν, άλλά καθδ τούς αδελφούς στηρίζει 
τή ομολογία τής ορθής πίστεως. Κατά δέ τούτο 
αδύνατον πεσείν ποτε τδν Πέτρον, είπερ αδύνατον 
ψεύσασθαι τήν άλήθειαν. "Ωστε διττώς θεωρουμένου 

ad ipsum, Εί tu9 inquit, aliqnando conversus con-
firma fratres tuo$ e . Si sancta synodus cx voce 
paprc oslendil fidem Ecclcsiae filfis, papa per san-
clam synodum ost ititerpres vocis beaii Pcu i con-
firmantis fratre$ et illios Ecelesiae. Ergo papa ut 
papa inlerpre) esl ei successor Pelri , non ut bu-
mana itle fragiJiiate lapsns esl, sed ca raiiunc qua 
fralres confirinai per confessionem reclae HdeL 
Sed boc sensu nou poteral errare Peirus, quoniam 
impossibile cst Veritatem raeniiri. Iiaqve cum du-
pliciier Petrus consideretur, u l purus bomo, ut-
que maudato Ghrisli fratres confirmans, et papa 
succcdat Pctro juxla sanctam synodum, hoc se-
cundo modo, tuuni sophisma dilulura est: Lapsus 

1 . » . - β |v * « r 

του Πέτρου, κα\ ώς ψιλού άνθρωπου, καϊ ώς cst Petrus, ergo et papa. Sicul enim iropossibile 
προστάγματι τού Χριστού τούς αδελφούς στηρίζον- est, post mandatum etprcces Gbristt, ul non dc-
τος, καϊ τού πάπα διαδεχόμενου τδν Πέτρον, κατά ficiat fides cjus, labt Petrum, i u ellani impossi-
τήν άγίαν σύνοδον, τφ γε δευτέρφ τούτφ τρόπφ, bile csl labi papam. 
άπεσκέδασταί σου τδ σόφισμα* Πέπτωκε Πέτρο;, άρα και δ πάπας· ώσπερ γάρ αδύνατον,μετά τδ πρόσταγμα 
τού Χριστού και τήν δέησιν τού μήποτε έκλείψαι τήν Πέτρου πίστιν, πεσείν τδν Πέτρον, ούιως 
αδύνατον πεσείν και τδν πάπαν. 

Τδ δεύτερον σόφισμα πάσης άτοπίας γέμει. Λέγει 
Τιμοθέφ δ μακάριος Παύλος, δτι άπ<ι>σάμενοί τίνες 
τήν άγαθήν συνείδησιν έ ναυάγησαν περι τήν πίστιν 
δρα και ό πάπας δυνάμενος άπώσασθαι τήν συνείδη
σιν, δύναται ναυαγήσαι καΊ περι τήν πίστιν. Ού 
συνορ^ς, ώ θαυμάσιε, δτι κατά τών έτεροδιδασκα-

* T i l . J 16. 9 I.uc. χχιΐ, 52.' 

Secuiidtim sopbisma quanla absurdilate scaiel! 
Scribil Paulus TimoLheo, ntultos, repulsa bona 
eonscieniia, nanfragalos esse iu iidc. Ergo el papa, 
cum possit repellere bonam conscicniiam, poiest 
c l in fidc naulragium facerc. Nonne vides Aposlo-
lu!u dc iis loqui qui volunt perogrinam Iradero 
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doclrtnam : qtioe rcpulsa prins bona conscienlia, Α λεΓν έλομένων λέγει δ Απόστολο;, ούς πρότερο' 
naiifragari qtioquc aii in fide, eo quod ambilio 
fllos cH in luereses c l in blaspbemias iransversoe 
ngai? l l i cnim pravitale sua et conscienliam et 
lidcin repubrunt. At VCTO de papa sancii Palres 
quarisc synodi aiunt, quod servala per successio-
nem fide, omnibus cxsliterit bcali Pclri vocis in-
irrpress quam ul vcrilatis baerediialem babcbat 
papa; quomodo ad baec locum haberc possil in -
siantia tna, dum ex propria ct bumana fragiliiate 
inferrc vui l imbecilMlalcin divinae Cbrisli virtutis, 
a quo fidcm dcduci veluli catenam auream sancti 
Palrcsaiunl, ut fial vox P<uri>et papam esse inlcr-
prciom vocis Petri, ct b&Tcdem veritalis? Potesl 
papa iti privaiis suis ct bumanis aeiiouibus pec-

έκπεσόντας τής αγαθής συνειδήσεως λέγει καΊ περ\ 
τήν πίστιν ναυαγήσαι, οία δή τή φιλοτιμία παρασυ-
ρέντας ϊη\ αιρέσεις καΊ βλασφημίας ; Ούτοι μεν 
γάρ τή οίκεία φαυλότητι καΊ τήν συνείδησιν άπώ-
σα,το καΊ τήν πίστιν · περι δε τοί πάπα φασ\ν οΐ 
άγιοι τής τετάρτης συνόδου Πατέρες, δτι έκ διαδο
χής φυλάξας τήν πίστιν κατέστη πάσιν έρμηνεδς 
τής τοΰ μακαρίου Πέτρου φωνής, ήν ώς αληθείας 
κλήρον ό πάπας εΐχεν. Που τοίνυν έχει χώραν ή σή 
ένστασις, έκ τής οΓκοθεν άνΟρωπίνης άαθενείας έπι-
φέρουσα άσθένειαν καΊ τής υείας δυνάμεως του 
Χρίστου, παρ* ου φασιν οί &;ιοι Πατέρες τήν πί
στιν κατάγε σθαι ώσπερ χρυσή ν σειράν, ώστε γίνε
σθαι φωνήν τοΰ Πέτρου, καΛ τδν πάπαν είναι τής 

< arc : boc fragililatis bumanae est; polest ergo Β φωνής τοΰ Πέτρου έρμηνέα, και κληρονόμον τή; 
rl iam crrare in fide; boc cst inferre injuriam 
Salvalori. E l ciaudical cnlbymcna, quoniam papa 
MUer in anlccedcnle sumiiur, aliier in conse-
qnenie ; in i l lo, qua bomo opcrans; in boc, qiia 
papa vocis Pelri inlerpres. Ut si dicam, Polesl 
llippocrales labi crrore consricitliae, polesl crgo 
et arle medicinae : nam in anlcccdoiile sumilur ιιι 
homo, iu conseqnenle ut a r l i f c i ; non debciU* au-
t c m voces oequivoce suini. 

αληθείας ; Δύναται περΊ τάς οίκείας κα* άνθρωπί-
νας πράξεις σφαλήναι ό πάπας · τούτο ανθρώπινο* 
ελάττωμα · άρα δύναται καΊ περι τήν πίστιν άσθε· 
νήσαι · τούτο ύβρις* είς τδν Σωτήρα Χριστδν άνα 
τρέχουσα. ΚαΊ χωλαίνει τδ ενθύμημα, δτι άλλ«ς 
έν τή προσλήψει λαμβάνεται δ πάπας, ήγουν ή άν
θρωπος ενεργών, καΊ άλλως έν τψ συμπεράαματι, 
ήγουν ή πάπας καΊ έρμηνεύς τής φωνής τού Πέ
τρου· οίον εί φαίην, Δύναται Ιπποκράτης σφαλήνει 

π:ρΊ τήν συνείδησιν, άρα καί περΊ τήν ίατρικήν τέχνην · εκεί μέν γάρ Ιπποκράτης ή άνθρωπος, Ιν 
τούτω δέ νοείται ή τεχνίτης · χρήδέ τούς όρους*μή όμωνύμως λαμβάνεσθαι. 

Huc lendit eliam lertiuni sopbisina luum, licet Τή ; αυτής εννοίας έχεται κ Λ τδ τρίτον σου σό?ι-
<;allidius et obscurius. €enus abnegationis Dei esl σμα. πλήν πανουργοτέρως και άσαφεστέρως. Είδος 
^ccundum Paulum conscienliae lapsu errare; sed άρ.ητοθεΐας, κατά Παύλον, έστι τδ περΊ τήν συνείόη-
4»apa polcst causctenliai lapsu crrarc, crgo bujus σιν άμαρτάνειν · άλλά μήν δ πάπας δύναται περΊ 
gencris abnegalionis Dci rcus essc. Dcinde a nia- ^ τήν συνείδησιν άμαρτάνειν. άρα καΊ τψ είδε ι τούτψ 
jori ad minus : Genus abnegalionis lapsu conscien- τής άρνησοθείας ένοχος εΐναΓ. Είτα έκ τών μάλλον 
tiae Γι ι aliquid Agendo, scd majus esl pcccare opere 
quam vcrbo; crgo qui pcccare potesl opere, po« 

etvcrl)o: papa pcccare pot3Sl opere, ergo ct 
vcrbo; non es4 igitur impossibilc papam errarc in 
lide. 

Yeruro, quod lu genus abacgaiionU Dci vocas, 
communc esl cuncli* operibus quae fiuut prxUrr 
ralionem reclam; at abnegatio l)ei per verba cst 
infidelilalis actus c l spcciale pcccalum, tuitoque 
niajus, quanlo major iides, quippc ul fundamcn-
lum virlulum. Decipis crgo, vir egregie, duplici 
sopbisroalc : prinio quidcm, ifl diximus, quia con-

r bcqucnlia batc non valct : Polcsl crrarc papa cou-
ira reclam ralionem in aliqua sua iiiorali aclionc, 
crgo el in fidc. Ustcnsuni quippc est, falsum id 
o^) , eo quod papa alllcr sc Iiabcal ad moralcs 
aciioue», el ablCr ad dogmata fidci. Nam suarum 
:pse actionuin cst principium, dogniatura vcro 
Oliristi es' cuslos, ucmpe ut Peiri bitrcs; sccundo, 
quia quod majus cst, fecisli minus, c l quod niinus, 
majus. Tu majus essc ais^abncgarc opcrc qiiam 
verbo, quod in re proposiia falsuni apcrtc cst. 
Abitegal opere fur, abnegat vcrbo qui Cbrislo rc-
nui i l ia l ; ^niajus crgo lurlum quam aposiasia ? 
Absi i . Non ergo qui polcsi niiiius abncgando opcrc, 

καΊ ήττον · Ή άρνησοθεΐα κατά τήν συνείδησιν γί
νεται έργοις * μείζον δέ τδ άμαρτάνειν έργοις ή 

^λ>γοις * άρα ό δυνάμενος σφαλήναι έργοις δύναται 
σφαλήναι καΊ λόγοις · ό πάπας δύναται σφαλήναι 
Εργοίζ* &Ρ& λόγοις * κα\ ούκ αδύνατον τδν πάπαν 
τών ορθών έκπεσείν δογμάτων. 

"Ο μέν ούν σύ λέγεις είδος άρνησοθεια", τοΰτο 
κοινδν πάσι τοίς έργοις, ά μή κατά τον όρθδν γίνε
ται λόγον · ή δέ διά λόγων άρνησοθ.ια ενέργεια τής 
απιστίας έστΊ, καΊ ίδικδν αμάρτημα, καΊ μείζον, 
δσφ μείζων ή πίστις, ώς θεμέλιον τών αρετών. 
Φρεναπάτες ούν, ώ θαυμάσιε, διπλψ τψ σοφίσματι * 

D πρώτον μέν, ώς είπόντες Ιφθημεν, δτι ούκ έ^όωται 
αύτη ή ακολουθία * Δύναται παρά τδν όρθδν λόγον 
έν τινι πράξει ηθική σφαλήναι ό πάπας, άρα και 
τών ορθών δογμάτων έκπεσείν · έλήλεγκται γ «ρ τού
το ψευδές έκ τού διαφόρως έχειν- τδν πάπαν πρός τ» 
τάς ήθικάς πράξεις καΊ τά δόγματα. Τών γάρ εαυ
τού πράξεων αυτός έστιν άρχή, τών δέ δογμάτων έστΊ 
φύλαξ παρά Χριστού, άτε δή κληρονόμος τού Ι1έ· 
τρου. Δεύτερον, δτι τδ μάλλον ήττον 'έποίησα;, καΊ 
τδ ήττον μάλλον. Λέγεις μείζον είναι άρνείσθαι έρ-
γοις ή λόγοις, δ προφανές ψεύδος έν τψ παρόντι * 
αρνείται έργοις δ κλέπτης, .αρνείται λόγοις ό τδν 
Χριστδν έξομνύμενος · μείζων άρα ή κλοπή τή; 
ά^οττασίας; "Απαγε. "Ωστε ούχ δτε ήττον δυνά-
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μένος, τδ δι* έργων πλημμελήσαι, πλημμελήσει κα\ Α peccabit c i majus Vcrbis Dcum ncgando. Imo si 
τδ μείζον, τδ διά λδγων άρνήσασθαι τδν θεδν. Μάλ
λον δέ είτδν λόγον έφαρμδσαις τ ψ π ά π α , δύναται τδ 
ήττον εκείνος ή μετέχει φύσεως ανθρωπινής, ού δύ
ναται παντελώς τδ μείζον, ή κληρονόμος και φύλαξ 
έστι τής πίστεως τού,Πέτρου. Τδ δέ δύο περι τδν 
πάπαν ένα δντα θεωρείσθαι, και αύτδς άν συνομο-
λογήσαις, δύο κατ* αρχάς έν τψ πάπα Οέμενος, τδ εί
ναι παρά τού Πέτρου 'Ρώμης έπίακοπον, και τδ 
πρώτον είναι τών άλλων επισκόπων παρά τών Πα
τέρων. "Ωσπερ ούν σύ, παρά Φωτίου τήν διδασκαλίαν 
λαβών, δύο καιάσύμβλητα έν τψένι πάπα ομολογείς, 
τδ μέν μερικδν, τδ δέ καθόλου · τδ μέν κτηΟέν, τδ 
δέ προσκτηΟέν · τδ μέν διά τδ κλίμα, τδ δέ διά τήν 
τάξιν · ούτω καϊ ημείς τοί; εύαγγελικοίς, και άπο-

papae argumcntum accommodavcris, potest illc 
quidem minus ulpote naiura ronstans humana, 
majus autem nullo modo potest qua hacrcs esi ct 
custos Gdei Petri. Quod vcro in uno papa conside-
rentupduo, tu quoque fatcberis qui duo posuisli in 
papa, quod Rom$ sit episcopue a Pclro, quodquo 
crelcrorum episcoporum sit primus a Palribus. 
Sicut ergo tu a Pbolio cdoctus, duo ct non oon-
fercnda latcris in uno papa, unum pariiculare, 
alierum universale; unum haerediiate rclicium, 
alterum addilum; ununi proplcr clima, alteriim 
propter ordincro : ila nos cvangclica, apostoiira 
c l synodica sequenlcs dogmala, considerarnus <Iuo 
in papa, quod sil bomo, noslra c l ipse circumda-

' τ\ r - r - i * ' — t — — 
στολικοίς, κα\ συ.οδικοϊς επόμενοι δόγμασι δύο περι ° tus inGrmitalc; ct sit prxterca Pelri vocis inlcr-
τδν ένα Οεωρούμεν, τδ είναι τδν πάπαν κα\ αύτδν 
άνθρωπον, τήν ήμε:έραν άσθένειαν περικείμενον, 
και τδ είναι έρμην^α τής φωνής τού Πέτρου, και 
κληρονόμον τής εκείνου πίστεως. Έπε \ δέ ταύτα τά 
f ύο διάφορα και άσύμβλητα, εξασθενεί τών σών επι
χειρημάτων ή δύναμις, έκ Οατέρου είς θάτερον με-
ταπίπτουσα, και απονέμουσα τδ πτωτικδν τής άν-
θρωπότητος τψ άπτώτφ τής αξίας · και δλως 
άμαρτάνεις κατ'εκείνου ιού κανόνος, δνό Φιλόσοφος 
έν τψ Περί ερμηνείας διδάσκει · "Εστιν ό δείνα άγα-
Οδς, και σκυτεύς, άλλ1 ούχ\ διά τούτο κα\ σκυτεύς 
αγαθός · τδ γάρ είναι σκυτέα και άγαθδν κατά συμ
βεβηκδς συμπλέκεται. Σύ δέ, Νείλε, ούτω συλλογίζη* 

pres et Hlius fldei bxrcs. Et quoniam duo lisec 
diflerunt, ulque res diversi gcnefis non confcrnn-
lur, cadii tuorum robur argumciitorum, quod cx 
allcro transil in altcrum, ei labililalcin UumaniJa-
lis tribuit illabililali dignitatis. Omnhio entm lu 
contra illam regulam peccas, quaiu tradit Pbiloso-
pbus in iibro De interprelalione: Εει aliquis bouus, 
esl el sutor; non lamen ideo sulor bonus : essiv 
enira bonum c l sulorem conjuncla sunl per acci-
dens. Tu vero ita arguis: Romanus episcopus ese 
bomo erroris capax» est ctiani papa eptscoporum 
primtis, ergo eat papa erroris capax. Alquc iia 
peccas ct conlra Fbilosopbi regulam, ct conlra 

Έστ ;νό Τώμης άνθρω,πος άμαρτητικδς, έστι και g sanctos Patrcs, non solum quarlae synodi iu cpi-
πάπας, άρα και άμαρτητικδς πάπας. 'Αμαρτάνεις 
ούν και κατά τού Φιλοσοφικού κανόνος, και κατά τών 
αγίων Πατέρων, λέγω δή ού μόνον τής τετάρτης συν
όδου έν οΓς λέγει έπιστέλλουσα τψ πάπα, και έν τψ 
προσφωνητικψ πρδς Μαρκιανδν τδν βασιλέα, άλλά 
και τοίς άγίοις Πατράσι τής έκτης άντιλέγων συνό-

stola ad papam, el in Prosphonctico ad iMarcianum 
impcratoreiD, sed cliam contra sanclos Paires 
sexlae synodi. Quarta synodus in ProspboncliccK 
sic babet : c Quare Deus insauciabilem erroro 
propugnalorem nobib providil, ct Romanae Ecclc-
fcix papam pwparavii ad vicloriain. ι 

δου · έν μέν γάρ τψ προσφωνητικψ φησιν ή τετάρτη σύνοδος · < "Οθίν άτρ.^τον ήμίν £κ πλάνης ό θεδς 
έπενόησε πρόμαχον, και τδν τής 'Ρωμαίων πρδς νίκην εύτρέπισε πρόεδρον, ι 

"Ατρωτον έκ πλάνης λέγει τδν πάπαν ή αγία σύν-
ι οδος * και αυτή έαυτήν εξηγείται, κατά ποία ν ση-

μασίαν έχρήσατο τή λέξει, άτρωτον, ώς μή τρωθέν-
τα, ή ώς μή δυνάμενον τρωθήναι. Έν γάρ τή πρδς 
τδν πάπαν επιστολή φύλακα τής πίστεως εκείνον 
προσαγορεύει, κα) δσα άλλα είρηται. Ού δυνατδν δέ 

Vocat sancla synodus papam errorc insauciabi-
leni, ct ipsa sui inlcrpres declarat quo sensu 1υ-
cuta fuerit, non sauciatuiu, an non sauciabilem 
Yocando papam. Naiu in cpistola ad papam, fidei 
cuslodem appellat illum, c l quacunqiie alia dixi-
nius ; fieri VITO non poiosl ut snncla synodus banc 

τήν άγίαν σύνοδον Αέοντι τψ μετά τδν Πέτρον μ ς ' ο appellalionem dederit Lconi papa?, qui quadrage 
έπισκόπψ 'Ρώμης κατά τινα άποκλήρωσιν άπονεί-
μαι τήν προσηγορίαν ταύτην, και τδ είναι έρμηνέα 
και κληρονόμον τής πίστεω; τού Πέτρου, άλλ* ή ώς 
τηνικάδε πάπα · εί δέ ώς πάπα, έκαστος άρα πάπας 
έκ πλάνης άτρωτος, και φύλαξ τής πίστεως, και τά 
λοιπά Εί δέ έκαστος άτρωτος ώς φύλαξ και κληρονό
μος, τδ άτρωτος εμφαίνει τδ αδύνατον τής τρώσεως · 
άλλως γάρ άν ένδς πάπα τρωθέντος έπα-ετο και ή 
φυλακή κα\ ή κληρονομιά τής πίστεως τού Πέτρου. 
Ιίοιούσι δέ τούτο κατάδηλον οΐ τής έκτης συνόδου 
Πατέρες έν τψ προσφωνητικψ πρδς τδν βασιλέα 
,Κωνσταντίνον. Ένθα καθαρψ δμματι, και μηδενδς 
υποβολή τά περι τδν πάπαν σκοπούντες, και τήν, 
άτρωτος, λέςιν ο!ον;\ παρσ/ρράζοντε; 2φα3αν τ::ρ\ 

simus scxtus fuil a Pelro Romac episcopas, privalo 
quodam }urc, sicul cliam esse inlerprclfin ct ba^-
rcdoni fldel Pc t r i : sed eo nominc, quia papa illo 
luuc cral. Quod si dedit ut papaj, quisque crgo 
papa iusauciabilis errore o.st et iidci cuslos, ctc. 
Si ergo bax unicuique papa? convcuiunt, insaiicia-
bilein synodus dixi l , non insaucialuin; alioquiu 
uno papa saucialo, ccssnt cl cusioiiia c l bxrediias 
fidei Pelri . Planum boc faciunt soxlae synodi Pa-
tr.s in Prospbonelico ad ConstaiilinuR] iiupcralu-
rein quando sinccro oculo, ct nulla cujusquatn 
suggestionc siaiuni papaj cousidcranlos, ct quo-
dammodo vocem insauciabilis parapbrablice cx-
punciilcs, dc Damaso papa aicbaul ; t E i Dauiasus 
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fidei adamas, cujus solida mcns aggrcssionibus Λ Δαμάσου του πάπα * f ΚαΊ Δάμασος δ άδάμας τής 
atqne conflictibus aliense a ftde opinionfe non erai 
Yulnerabilis. > 

Quod enim Grcce dlcunt, vulnus non excipiens, 
pcrinde esl alqne invulnerabilis; quomodo qui 
Grxce loquunlur, Jicunt, apparenlia ct non appa-
rcntia, id csl apparere non valentia. Ει de sacro-
.sancta Eucbaristia : Qui comeditur, ei non ab-
sumilur, id cst qui absumi non potesl. Quo pacto 
dicimus eiiam solem non Lenebrcsccntcm, et tene-
bras non lacescentes, et in episiola ad Agathonem 
papam iidem Palres : ι Quare et nos libi ut primo 
nnivcrsae Ecclesiae anlrstiti quid sit agendum cora-
imttimus, sianti supcr firmam iidei pelrain. » Hoc 

πίστεως, ό ταίς έτεροδόξοις προσβολαίς τε χαι προσ-
α£(5άξεσι τήν άντίτυπον γνώμην ού τιτρωσχδ-
μένος. > 

Το γάρ ού τιτρωσκδμενος ταυτδν τ φ μή δυνάμε-
νος τρωθήναι · ώσπερ φαμέν τά φαινόμενα χα\ μή 
φαινόμενα, ήγουν μή δυνάμενα φανήναι · χαι δ πε
ρΊ τής θείας λίγεται κοινωνίας, ό έσθιδμενος χαι 
μή δαπανώμενος, ήγουν δαπανάσθαι μή δυνάμενος · 
ούτω φαμέν και τδν ήλιον μή σκοτιζδμενον, και σκό
τος μή φωτιζόμενον · και έν τή πρδς Αγάθωνα τδν 
πάππαν επιστολή οί αύτοι Πατίρες, "Όθεν, φασι, χιΊ 
ημείς ώς πρωτοθρόνω σοι τής οίκουμενικής Εκκλη
σίας τδ πρακτέον παρατιθέμεθα, έπι τήν στερεάν 
πέτραν έστώτι τής πίστεως. Τί γάρ άλλο φασΊ διά 

unum quippe Y o l u n t Palres, papam, qura summae ^ τούτων οί Πατέρες, ή διά τδ είναι τδν πάππαν πρω-
eedis episcopus est, stare soper flrmarm fidei pe-
tram. Si ergo papa boc babet ot primae sedis epf-
scopus, ccrle oronis papa boc habet. His testem 
se dat iroperator Constantinus Pogonatus in sacro 
roscripto ad Leonem papam : < Et gloria, inquit, 
gloriosa facientl Deo, qui fidem apud YOS indepra-
Yntam conserYavit. Qaomodo enim id facltirus non 
erat iit ea petra, super quam ipse fitndavit Eccle-
siam; et portis inferi, bocest baerelicorum, insi-
diis, Dunqnam sueeubiluram prsedixit? ex qua lan-
quara e coelorum ccmrexis effulsil sermo vera3 con-
fessioni», et Cbristi amanlium aniroas illusiravit, 
et orthodoxam fideiiv qiiae refrixcrat refocillavil. > 

Qulbns ex verbis dnohabes : primum Romanam 
sedem propter fundaiorem Cbristum non sub&tend 
Riacbinis haereticorum, quod idcra valet ac si d i -
ceret, non posse substerni. Posito enim necessa-
rio antecedente, neeessilatem habet el consequens. 
Aiqui necessarium esl Cbrisii pnedictionem esse 
veracem : ergo nceessarium quoque ex stipposi-
(ionc est, ecdem Pctri non esse ab haeresibns do-
nrabilem. Qirod ratione aequipollentium non est 
aliud quam inipossibtte esse papam crrare m Gde. 
Alierum est, Romauam sedera esse, dc qua impe-
rator ille scribens ad l.eonem U , post sexiam sy-
nodum, c Pidem inqtril in ea conservMam esse 
tndepravaiam. > Erat autem is Leo undecimus ab 

τόθρονον, έστάναι καΊ έπι τήν στερεάν πέτραν τής 
πίστεως ; Εί δ' έχει τούτο δ πάπας ή πρωτόθρονος, 
και πάς άρα πάππας. Συμμαρτυρεί τούτοις καϊ ό 
βασιλεύς Κωνσταντίνος δ Πωγωνάτος έν τή αντιγρά
φω Σάκρ'α πρός Λέοντα τδν πάππαν κατά τήν ιη' 
τής έκτης συνόδου πράξιν, έν οΓς φησιν · ι Και δό
ξα τψ ποιούντι δεδοξασμένα θεψ, τψ παρ* ύμίν πί
στιν άπαρεγχείρητσν διάσωσαντι. Πως γάρ ούκ 
έμελλεν, έν ή πέτρα τήν Έκκλησίαν έθεμελίωσε, 
και πύλαις άδου ταίς αίρετικαίς ένεδρεύσεσι μή κατι-
σχυθήσεσθαι προηγόρευσεν ; έξ ής ώσπερ έξ ουρα
νίων άψίοων τής αληθούς ομολογίας δ λόγος άνέλαμψε, 
και τάς ψυχάς τών φιλοχρίστων έφώτεσε, και τήν 

(j δρθοδοξίαν κατεψυγμένην άνεζωπύρησεν. » 
Δύο έχεις έκ τούτων τών λέξεων, Νείλε, δτι τε ό 

Τώμης θρόνος διά τδν Οεμελιώσαντα Χριστδν αίρε-
τικαίς ένεδρεύσεσιν ού καταδαμάζεται, δπερ ταυ
τδν άντικρύςέστι τψ μή δύνασθαι καταδαμασθήνσι* 

, αναγκαίου γάρ δντος τού προηγουμένου, άναγκαίως 
έχει και τδ έπόμενον. *Αλλά μήν άναγκάίον άληθεύ
ειν τήν προαγόρευσιν τού Χριστού* άναγκάίον άρα 
έξ υποθέσεως και τδ άκατάβλητον είναι ταίς αίρέ-
σεσι τδν Πέτρου θρόνον. Τούτο δέ κατά τήν άκολού-
Θησιν τών προτάσεων ταυτδν τψ αδύνατον τδν πάπ
παν έκπεσείν τών δρθών δογμάτων. Έ χ ε ι ς δέ κα\ 
δτι δ Τώμης θρόνος έστιν, έν ψ φηστν ό βασιλεύς 
εκείνος, γράφων τψ δευτέρψ Αέοντι μετά τήν έκτην 
σύνοδον, ύπδ θεοΰ τήν πίστιν άπχρεγχείρητον δια-

Honorio, qtiem YOS b&rclictun MonolhelKam exsli- D σωθήναι. T U v δέ Λέων δ δεύτερος ενδέκατος πάπας 
tisse ialumn»awim. Dici» enim 

NILUS (Cap. V). 

ι Etllonoriue episcopus Romauus a rcctisdog-
malibus aberravit, et a sancla cecumcnica scxia 
«ynodo damnaius est. » 

CONFUTATIO. 

Si Honorius fuil hicreticus, quomoxlo poat illum 
scribcbat imperalor Conslanlinus: < Deo gloria, 
qui fidcm in sode Petri conserravit indeprava-
lam ? ι Neqiie enim licet ad boc dicere, impera-
torem fuissc locolum de Leonc H, tunc iemporis 
ponUficc. Nam iufcrl illc, et a i t : t Quomodo enim 

άπδ Όνωρίου, δν ύμείς ώς αίρετικδν μονοθελήτην 
συκοφαντείτε. Λέγεις γάρ · 

ΝΕΙΛΟΣ. 

ΚαΊ Όνώριος δέ, Τώμης επίσκοπος ών, τών όρ 
Οών τε έξέβη δογμάτων, καΊ παρά τής άγιας 
καΊ οίκουμεν.κής έκτης συνόδου άποκεκήρυκται. 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Είττερ Όνώριος ην αίρετικδς, πώς ούν μετά ταύ
τα έγpacfεν δ βασιλεύς Κωνσταντίνος· c Λόξα τφ 
Θεψ, τψ διασώσαντι τήν πίστιν έν τψ θρόνψ τον 
Πίτρου άπαρεγχείρητον ; ι Ού γάρ έστι πρδς τούτο 
είπείν, δτι περΊ τοΰ δντος τότε πάππα Λέοντος τού 
δ:υτέρου έγραφ:ν δβασιλ:ύς· επιφέρει γάραύτδς καΊ 



757 R E F U T A T I O N I L i . 758-

λέγει· Πώς γάρ ουκ Ιμελλεν, εν ή πέτρα τήν Έκ- Λ "1 facturus ηοη crat ιη oa pclra , supcr qnain ipse 
κλησίαν έθεμελίωσεν; Εί γούν ή αίτία του άπαρ-
εγχείρητον είναι τήν πίστιν Λέοντος τοΰ δευτέρου 
εκείνη εστίν, δτι δ 'Ρώμης θρόνος πέφυκεν ή πέ
τρα, έν fj ό θεδς τήν Έκκλησίαν έΟεμελίωσεν, πώς 
μόνου τοΰ Λέοντος τήν πίστιν επαινεί δ βασιλεύς ώς 
άπαρεγχ^είρητον; Έπεχείρεις άνοιτέρω έκ τής βα
σιλικής Ιουστινιανού Νεαρά*ς, καίτοι φαύλως έκεί
νην έξηγούμενος· διατί μή και έκτων δντως βασι
λικών τοΰ Πωγωνάτου λέξεων ήρανίσω τήν αληθή 
περι Όνωρίου δόξαν ; Λέγει; Όνωρίου τών ορθών 
έκβήναι δογμάτων, κα\ διά τούτο παρά τής έκτης 
άποκηρυχθήναι συνόδου. "Οτι δέ Όνώριος ούδο-
τιούν τών ορθών δογμάτων έξέβη, μάρτυς πρώτον 
μέν ό μέγας όμολογητής Μάξιμος έν τή πρδς Πύρ-

fumlavlt Ecclesiam ? Si ergo causa cur Leonis Μ 
lides conservata fuerit lndepravata, illa cst , 
quod Romana scdes sil petra supcr quam Deu* 
fundavit Ecclesiam, qua rationc dici potest impe-
rator solius Leonis fidem ut indcpravalam h » -
dare? Arguebasiu supra cx imperaloris Justiniani 
novclla, licel malc illam cxcipercs, ciir ctiam cx 
verc imperatoriis Pogonati verbis non collcgisti 
vcram de Honorio sculenliam ? Ais, Honorium a 
rectis dogmatibus aberrassc ct fuissc proptcrea a 
sextasynodo damnalutn. Atqui Ilonoriuin a rccJis 
dogmatibus non abcrrassc, leslis csl primo quidem 
oximius confessor Maximus in Dialogocum Pyrrbo 
baerelico, sicut adnotatum a nobisfuit aclionexm, 

fov τδν αίρετικδν διαλέξει, καθά δή έπεσημειωσά- Β scxtae synodi in editione Romana Conciliorum gc-
μεθα έν τή ιγ* πράξει τής έκτης συνόδου. Φησιδέ neraliura. Verba c]us l isc sunt: 
αύταίς λέξεσι· 

i Πύ£βος. Τί Ιχεις περι Όνωρίου είπείν πρδς 
τδν πρδ έμού φανερώς έν δογματίσαντος θέλημα τού 
Κυρίου ημών Ιησού Χριστού ; Μάξιμος. Τίς αξιό
πιστος εξηγητής τής τοιαύτης καθέστηκενεπιστολής; 
ό ταυτην έκ προσώπου Όνωρίου συντάξας, έτι 
περιών και μετά τών άλλων αύτοΰ καλών και τοίς 
τής εύσεβείας δόγμασι πάσαν τήν δύσιν καταφαι-
δρύνας, ή οί έν Κωνσταντινουπόλει τά άπδ καρδίας 
λαλούντες ; Πύββος. Ό ταύτην συντάζας. Μάξιμος. 
Ό αύτδς ούν πρδς τδν άγιον Κωνσταντίνον "τδν γε-

νόμενον βασιλέα έκ προσώπου πάλιν Ιωάννου τού 
έν άγίοις πάπα περι τής επιστολής εκείνης γράφων 

« Pyrrhus. Quid babcs dc Ilonorio diecrc, qui 
ad pradccessorein meum scribcns , unani Domini 
noslri Jesu Christi voluntalcm apertc dogmaiizavii ? 
Maximm. Quis fldc dignus interprcs cr i i illius 
cpislohc? qui eam ex pcrsona Honorii composuit, 
csique adbuc superslcs, inter alia stta boua boc 
eliain conspicuus, quod pielatis dogmalibus uni-
versum illuslravit Occideniem, an Conslanlinopo-
iilani, q u » sibi sunt cordi loqucnles? Pyrr. Qui 
eam composuit. Max. Hle idcm igiltir ad divum 
Consiantinum quondam imperatorcin riirsum cx~ 
persona sancli papx Joannis, de epislola illa scri* 

έφη, δτι ι e Ev θέλημα έφημεν έπ\ τοΰ Κυρίου, ού C bens a i l : ι IJnam diximus volunlatem ίιι Dumiiia, 
τής θεότητος αύτοΰ κα\ τής άνθρωπότητος, άλλά μό
νης τής άνθρωπότητος. Σεργίου γάρ γράψαντος, ώς 
τίνες δύο θελήματα λέγουσιν έπι Χριστού εναντία, 
άντεγράψαμεν, δτι ό Χριστδς δύο θελήματα εναντία 
ούκ είχε, σαρκός φημι κα\ πνεύματος, ώς ημείς 
έχομεν μετά τήν παράβασιν, άλλ* έν μόνον τδ φυ
σικώς χαράκτηρίζον τήν αύτοΰ ανθρωπότητα > 
Και τούτου άπόοειξις εναργής τδ και μελών και 
σαρκδς μνησθήναι, άπερ καϊ έπι τής θεότητος αυ
τού εκείνα ληφθήναι ού συγχωρεί. · 

Ταύτα γράψας πρδ τής έκτης συνόδου δ μέγας 
οίτος Πατήρ, και έρμηνεύσας τδ αληθές τοΰ Όνω
ρίου φρόνημα, έχει και τάς αυτού εκείνου έπιστο-

non divinitalis cjus c l humanil&lis, sed solius bu-
mamlaiis. Gum cnim scripsisscl Scrgius, ailirmaiv 
quosdam in Cbristo duas conlrarias voluulatcs, 
rcscripsimus Gbrislum non babuissc duas conlra-
rias volunlatcs, carnis, inquam, ci spirilus, ui nos 
babemus post Iransgrcssionem scd unam lanlum, 
qux naturaliler bumanilali ojus nota cssentiaHs 
est. ι ld ila csse evidenlcr cx co dciDonsiralur, 
qnod mcmbrorum c i carnis facla est mculio, qua& 
divinitati quoque cjus non possmit atlribui. ι 

Iluc anie sexlam synodum scripsit inagnus bic 
Paler, el exposita vera Honorii scnlenlia, babci 
eliam ipsius cpistolas in sexla synodo cxpo/Kas 

λάς, τάς έμφερομένα; τή έκτη συνόδω, τήν όρθοδο- ^ act. xu el χιιι, ortbodoxaro scriploris Iklcm inani 
ξίάν τού γράψαντος σαφέστατα μαρτυρούσας. 

c Επε ιδή γάρ οί τής Κωνσταντινουπόλεως, ώς 
φησιν ό αύτδς άγιος Μάξιμος έν τή πρδς Μαρϊνον 
επιστολή, τών συνοδικών τού πάπα έν δυσ\ν έπελά-
βο·'το, τψ μέν περι θεολογίας, δτι είπε ν ό πάπας 
έκπορεύεσθαι κάκ τού Υίού τδ Πνεύμα τδ άγιον τώ 
δέ περι τής θεία; σαρκώσεως, δτι περιγέγραφεν, 
τδν Κύριον είναι δίχα τής προπατορικής αμαρτίας 
ώς άνθρωπον * Όνώριος δέ ταύτα είδώς, ίνα τήν 
προπατορικήν άμαρτίαν άποκλείση τή ; Οίία^ εναν-
Ορυ;πήσεως, ε!ς Κωντταντινούπολιν γράφων φησι 
πρδς τδ ζήτημα· « 'ΌΟεν και έν θέλημα ομολογού
με ν τού Κυρίου Ίηαού Χριστού, επειδή προδήλω; 
ύπδ τής θε'.τητος προι:λήφΟη ή ήμετ'ρα φύσις, ούχ 

fcslissimc ailcstantcs. 
4 Naiu quia Gotisiantinopolilani, ut idem sanctiis 

Maximus ail in cpisioh ad Marinum, duoqnx*dain 
aduotavcranl in synodicis papoc: iinum ad divina 
spcclans, quod papa dixissct, ctiam a Filio procc-
derc Spirilum sanelum; alicrum dc incarnalione, 
qiiod bcripsisscl papa, Domiuum ui boinincm c s s c 

absque orrginali pcccalo, Itenorius liacc scicns, ui 
c n l p a m originalem cxcludcrct ab incarnalfonc di-
vina, Goiistaatinopoliin Sergio scribcns ad quxsi-
lum ail : t Uude c l tmam volunlatcin l a l c n H w 

Domiiii noslri Jcsu Cbrisli , quia profocto a div;-
nilaic assumpla cst nostra nalura, non culpa in 
illa. > Si Muaolbclitaruai bxrcsi hborassct l lonj -
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rius, dixisset 
solum divinam habebat voluntalem; nunc autem 
Yolunlatis singularilatem refcrt tantummodo ad 
excludendurp ab bumanilate peccalum originale; at 
qwx in boc ba&resis?Et apcrtius cxplicando sub-
juiigit : f Nam quia eine peccato conceplus est de 
Spiriiu sancto, etiam parlus atne peccato esl ex 
sancta Virgine, nulium experlus contagium Yitiala? 
naturse. > — #Al quomodo aperlius exprimt posset 
Honorii mcns, unam in Ghrislo ponentis vohinta-
tcm., noh juxta perversum Monotbelitarqm sensum, 
ui unam divinitatis et bumanitatis Yoluntatcm 
assereret, sed solius buroanilalis, ad improbandos 
eos, qui ponebant ίη Christo peccatuna orjginale? > 
Et rursu9 infra : ι Nam alia lex in membris, aut 

ΜΑΤΤΗΛΙCARYOPHYLLI 780 
Unam fatemur volunlalem, quia Α αμαρτία έν εκείνη, ι Είπερ ήν Όνώριος Μονοθελή-

της, ίφησεν α ν · Έ ν θέλημα δμολογούμεν, έπεώή 
μίαν είχε και μόνην τήν θείαν θέλησιν. Νύν δε τήν 
ένδτητα τοΰ θελήματος αναφέρει «ρδς τδ άποκλεί-
σαι μόνον της άνθρωπότητσς τήν προγονικήν άμαρ-
τίαν · ποία γοον ενταύθα αίρεσις; Και τοΰτο έπεξη-
γούμενος επισυνάπτει · ε Επειδή γάρ χωρίς αμαρ
τίας συνελήφθη εκ Πνεύματος άγίου 4 διά τοΰτο και 
χωρίς αμαρτίας εστίν δ'τόκος δ έκ τής αγίας Παρ
θένου, μή μετάσχων πείρας τής άμαρτησάσης φύ
σεως. > Πώς άν φανερώτερον παραστήσαι τις τδν 
σκοπδν τοΰ Όνωρίου, δτι Εν θέλημα £δογμάτισεν 
έπι Χρίστου ού κατά τήν διεστραμμένην τών Μονο-
Οελητων έννοιαν, ώστε λέγειν τής θείας και ανθρω
πινής φύσεως δν θέλημα, άλλά μόνον τής άνθρωπί-

vojuntas diversa vel coiHraria non futt in Salva- & νης πρδς άποδοκτμήν τών θεμένων έν Χριστψ τδ 
tore, qai natus cst 9upra le^em bumange nalurae. > 
Et boc scnso mox negai in Christo diversam, hoc 
est conlrariarn voluntatem : c Ut non suam,inquit, 
unusquisque voluntatem, sed potius ,Domini pra>. 
fcrat in omnlbus. ι Iia juxta bunc sensum negatis 
in bumanitatc Christi duabus contrariis voluntati-
bus, infra disserit do duabus in Cbrisio naturis et 
voluniaiibus, pcrfesle quau propria sunt operanti·· 
bus. Nam qula Dominps poster Jesus Gbrislus 
Filius c i Ycrbum Dei , unus idemque sit pperans 
divina el buroana perfeclc, $acr$ Utlerse luculenler 
demonstrant. Vides, unum ab eo ppni operantem, 
et in duabus naluris quoe sunt utriusque propria 
perfecte aperaniem; c l boc ipsum prxdical sextai 
synodi deftpitio. # Quod porro aitinet ad emime-
ralioncm operationuni, non codem sensu fuit Ho-
norius et Orientales. Sieut cniip aliter intellexit 
duas voluniales Honorius, ct aliter 0rienj,ales, ita 
pariicr et opcraliones. Nara Monolhelilae Orien-
lales iinpossibiie aiebant, exsislerc in Cbristo duas 
simul ei conjunctas Yokjntale» sive conirarias, sive 
similcs; Honortus aulem fatebatur duas Ghristi 
iialuras perfecle operantes divina el humana; et 
unam esse docuh voJuutalem qua ncgabat m 
Cbristo cofitrariaiB carni ex peccalo Yoiunla-
lem. > 

προγονικδν αμάρτημα ; Και πάλιν έν οΤς κατωτέρω 
λέγει· « "Ετερος γάρ νδμος τοίς μέλεστν, ή.θέλημα 
διάφορον, ή εναντίον ού γέγονεν έν τψ Σωτήρι, 
επειδή υπέρ νόμον άνθρωπίνης φύσεως έτέχθη. > 
Κα\ τούτον τδν τρόπον ευθύς αρνείται έν τψ Χρι-
στψ διάφορον νθέλημα, τουτέστιν εναντίον · « "Ινα 
μή, φησ\, τδ ίδιον έκαστος θέλημα, άλλά τδ τοΰ 
Κυρίου μάλλον έν πάσι προτ ιμά · Ούτω γούν κατά 
ταύτην τήν έννοιαν δύο θελήματα εναντία έν τή άν-
θρωπότητβ τοΰ Χρίστου άρνησάμενος, κατωτέρα* 
περ\ τών Χριστού δύο φύσεων και θελήσεων τελείους 
ένεργουσών τά ίδιά φησιν. *Ότι γάρ δ Κύριος ημών 
Ιησούς Χριστδς δ ΥΙδς κα\ Αόγος τού θεού εΤς και 
δ αυτός έστιν, ενεργών τά teia καϊ τά ανθρώπινα τε
λείως, αϊ θείαι 'Γραφαι φανερώς άποδεικνύουσιν. 
Όρ?ς , δτι ένα θεολογεί τδν ενεργούντα, και έν δύο 
φύσεσι τελείως τά έκατέρας ίδια φύσεως ενεργούντα; 
Ίοντ* αύτδ κηρύττει κα\ δ τής έκτης συνόδου δρος * 
ι Περι δετής απαριθμήσεως τών ενεργειών ού τήν 
αυτήν έσχεν έννοιαν τοις άνατολικοϊς Όνώριος · ώσ
περ γάρ άλλως εξέλαβε τά δυο θελήματα παρά τούς 
ανατολικούς, ούτω και τά περι ενεργείας · οΐ μέν 
γάρ ανατολικοί Μονοθελήται αδύνατον 6λ€γον εΐνα^ 
δύο έν τψ Χριστψ άμα καΊ κατά ταυτδν ύφεστάναι 
θελήματα, είτε εναντία,"είτε δμοια · δ δέ Όνώριος 
τάς δύο φύσεις τού Χρίστου τελείως ένεργείν τάθεία 

κα\ τά ανθρώπινα καθωμολόγει· κα\ τδ έν θέλημα έδογμάτισεν, άρνούμονος έν τψ Χριστψ τδ εναντίον θέλημα 
τής σαρκδς έκ τής αμαρτίας, ι 

llaque el unam ei duae ponebat orlbodoxe YO- Ο "Ωστε κα\ δύο έλεγεν δρθοδόξως τά θελήματα, και 
lunlales: duas similes, divinam ei bumanam, v i - iv δρθοδόξως · δύο δμοια τδ θείον και τδν άνθρώπι-
dclicet non eontrarlas; et bumaflam unam, eo vov^ τουτέστιν ούχ ύπεναντία· και Ιν τδ άνθρώπι-
quod sine pe^cato CMiceptus s i l , et incapax fuerit ^ νον, διά το χωρίς αμαρτίας συλληφθήναι κα\ άδεκτον 
originalis peccali, Ut igiiur diversus fuit Honorii είναι τής προγονικής αμαρτίας. "Ωσπερ ούν τδ π*ρι 
et Oriemalium de volunlaiibus sensus, el diversus 
quoque de operatioiribus fuit. Orientales enim opc-
ralioneni divinilali tribuebant, passiones carni ; 
ut diviniias quidem movcret, caro aaiem niovere-
lur, esselquc nova quxdam Christi Det virilis 
operatio. Quare et unaro statucbant, carne scitieet 
nullam propriain habcnlem operationcm. Honorius 
amem iu priore ad Sergium cpistola, act. xn 
scxlse synodi, t YeriHD, inquit, propter opera di-
Yinitaiis c l bumanitaiis una, an diwc dicemlx vcl 

θελημάτων βιαφ^ρως έξειλήφασιν οί ανατολικοί και 
Όνώριος, ούτω κα\ τδ περι ενεργειών δΊαφόρως 
έξειλήφασιν. 01 μέν γάρ ανατολικοί τής θεότητος 
έλεγον τήν ένέργειαν> τής σαρκδς τά πάθη · ώστε 
τήν μέν θεότητα κινείν, τήν δέ σάρκα κινείσθαι · 
κα\ είναι καινήν τινα τού Χριστού θεανδρικήν ένέρ
γε ιαν δθεν δή και μίαν έδογμάτιζον, ώς μή έχούσης 
ίδίαν δλως ένέργειαν τής σαρκός · ό δέ Όνώριο; έν 
τή πρότερα πρδς Σέργων επιστολή τής ιβ' πράξεως 

συν$δ:υ, « Πότερον, φησ\, διά τά Ιργα 
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τής Οεότητος και τής άνΟρωπότητοςμία ή δύο ένέρ- Α inteliigendoe sint operationee, ad nos ista perliuero 
γειαι δφείλουσι λέγεσθαι ή νοείσθαι,,ταΰ τα πρδς ημάς 
άνήχειν ούκ όφείλουσιν, άλλά καταλιμπάνομεν ταύτα 
τοίς γραμματικοίς · ημείς γάρ ού μίαν ένέργειαν ή 
δύο τδν Κύριον ημών Ίησοΰν Χριστδν, και τδ αυτού 
άγιον Πνεύμα διά τών αγίων Γραφών παρελάβομεν, 
άλλά πολυτρόπως έγνωμεν αύτδν ενεργούντα. Διαι* 
ρέσεις γάρ ενεργειών είσιν. Ε{ δέ διαιρέσει; ενερ
γειών πολλαί είσι, χαι ταύτας πάσας δ θεδς έν πάσι 
τοίς μέλεσι τοΰ πε πληρωμένου σώματος ενεργεί, 
πόσω μάλλον έν τή κεφαλή ημών Χριστψ τώ Κυρίω 
ταύτα δύνανται πληρέστατα άρμοσΟήναι; ΕΙ γάρ έν 
άλλοις, τουτέστιν έν τοίς μέλεσι τοίς Ιδίοις, τδ 
Πνεύμα τού Χριστού πολυτρόπως ενεργεί, πόσω 
μάλλον δι* εαυτού τού μεσίτου θεού και ανθρώπων 

non debeul, sed gramnaaticis ea rcliuquimue. Nos 
enim non upam oporalionem, vel duas Dominum 
Boelrum Jesum Cbrtslumet sanciura ejus SpirUuin 
per sanctas Scripluras aecepltnue, ecd muHiformi-
ter illum novhnu* operaiam, Oivjeiones cniu* 
operaUopum sum. Quod si divUiones opera-
lionnm mulitt suni, e f bae oipues Deus jn om-
nibus membris pleni corporjtj pporatur, quanto 
magis capili noslro Christo Domino hm po-Hsunt 
plenissifpe adaptari ? Si enim iu aliis, id esl in suis 
niembris, Cbrieti Spiritus ipuitiiormiler operalur, 
quanto magis per sewetipsum mcdiaiorem Dei ct 
bominura plenissime ac perfccli.ssime, mulliformi-
\cr c l ineflabiliter conGleri uo» oporlet comiuu-

πλη ρέστα τα και τελειότατα, κα\ πολυτρόπως κα\ ^ niono utriiisque natqrx sua? opcralum? > E l infra : 
άφράστως δέον ήμά; όμολογείν τή κοινωνία έκατέ-
ρας φύσεως αύτοΰ ένεργείν; » Και κατωτέρω * 
ι Άπλότητι καΊ άληθεία όμολογούντες τδν Κύριον 
ημών Ίησούν Χριστδν, τδν ένα και τδν αύτδν ενερ
γούντα έν τή θεία και άνθρωπίνη φύσει. Όράς 
δτον τδ διάφορον ; 01 Μονοθελήται τήν ανθρωπό
τητα έν τψ Χριστφ πάσχουσαν μόνον, ούχι δέ κα\ 
ενεργούσαν έδογίχάτιζον. Όνώριος δέ άνωκα· κάτω 
έν τψ Χριστψ ενεργούσαν ομολογεί. 01 Μονοθελήται 
μίαν τψ είδε ι θεανδρικήν έλβγυν ένέργειαν. Όνώριος 
£έ περι αριθμού ενεργειών τήν άμφισβήτησιν $Τναι 
ύποτοπάσας έατέα φησ\ ταΰτα τοί; γραμματικοίς, 
οέτινες περι αριθμών ενικών και πληθυντικών τε* 

c Simplicuer ac veraciler confilenics Pomjtium 
HOblrum Jesmn Chrislunj unum ct eurodem opc-
raulcip in diviua et bumana nalura, \ idcs qnanlum 
differat? MouotbeliUB usscverabant Chrisii buma-
niiaiem p a i i , soluni non agcrc; Honorius pas-
s i n falciur opcranlem bumaniialcm. Monolbclilai 
unain ponebaut specie operalionei», quam Ihcan-
dricatu vocabapl; Honorius, comrovcrsuni essc 
suspicatus dc nuroero operatiouuut, rcJinqucuda 
baecajt essegrammalicie, qui de sjngulari el plu-
rali iiuiuqro dispulanl, ot ex diaiuetro conlra Mo-
nolholilu3, Cbrisii bumaniutem nou modo opera-
tione non vacuam, ecd muUiiornuicr ei plemssimo 

χνολογοΰσιν είτα έκ διαμέτρου τοίς Μονοθελήταις, (} operanlem ai l . Si enjm in membris operatur ιηιιΐ· 
τήν ανθρωπότητα τού Χριστού ούχ δπως ανενεργή- liformiter Spiriius sapctus, quanlo niagis facendum 
τον, άλλά πολυτρόπως κα\ πληρέστατα φησιν Ινηρ·» est Cbristum caput aostium iiOiMimmionc ulrius-
γηκέναι. Εί γάρ τδ Πνεύμα τδ άγιον έν τοίς μέλεσ^ que iiatHras plcnissimc ei perfeciisbime operatuin.» 
«c/λυτρόπως ενεργεί, πόσψ μάλλον Χριστδν τήν κεφαλήν ημών όμολογητέον τή κοινωνία έκατέρας φύ-
σεω; πληρέστατα κα\ τελειότατα ένεργείν ; ι 

Άδελφά τούτοις καϊ έν τψ τέλει τής προτέρας 
επιστολής, και έν δλη τή δευτέρα ήτις έμφέρεται τη 
ιγ> πράξει, παλιλλογεί Όνώριος, μή δείν λέγειν 
μίαν ή δύο ενεργείας βςυλόμενος, άλλ' ένα Χριστδν 
έν έκατέραις ταίς φύσεσιν ένεργούσαις κα\ πρακτι-
χαίς. ών προδηλότατα επιφέρεται τήν μίαν και 
τάς δύο ενεργείας όμωνύμως έξειλήφθαι, και άλλως 
μέν παρά τών ανατολικών δυσσεβώς, άλλως δέ παρά 
'6νωρίου εύσεβώ;, και ταύτην τήν όμωνυμίαν αί
τίαν γενέσθαι τοϊς άνατολικοίς τού συγκαταριθμή-
σαι Όνώριον τοίς αίρετικοίς Μονοθελήταις, άνδρα 
πολλών άξιον επαίνων, και τής μονοθελήτου βλασφη
μίας άλλοτριώτατον. 01 μέν γάρ έν δλως θέλημα έπι 
Χριστού τδ θεΐκδν, δ δέ έν θέλημα τής άνθρωπότητος 
έλεγε Χριστού • εκείνοι άνενέργητον τήν τού 
Χριστού έλεγον ανθρωπότητα, ό δέ ποικιλοτρόπως 
ένεργητικήν έδογμάτιζεν · εκείνοι έν θέλημα καϊ 
μίαν ένέργειαν, δ δέ ένα τδν ένεργοΰντατά ίδια τής 
Οεότητος,καΙ τά ίδια τής άνθρωπότητος. Εκείνοι δύο 
θελήματα κα>* δύο ενεργείας άκουσα ι ουδόλως ήνεί-
χοντο · ό δέ ούτε διά τούς Νεστοριανούς έδοκίμαζε 
μίαν, ούτε δύο, διά τούς Εύτυχιανούς, άλλ* Ινα τδν 
ενεργούντα τελείως τά τών φύσεων ίόια·ήντινα 
όμολονίαν ορθοδοξίας πλήρη, είπερ οί τότε ανατολή 

His consimilia c l in Gno prioris epistohe, et por 
tolam fcecundam epistolam , quae babetur act. xm, 
Honoriue rcpetit; non csse dicendum asserens 
unaro aut duas operaiiones, sed unum Cbriuium 
in utraque natura operativa el activa ; cx quibus 
manifestissime inferlur, unam et duas operaiiones 
fuisse aiquivoce sumptas, aliicr quidcm c i impid 
ab Orlcnlalibus, aliler vero et pic ab Honorio, et 
hanc acquivocalionem exsiilisse Orientalibus cau-

b tain annumerandi Uonorium inlof ba?rclicos Mo-
noibeliias, cum is fuerit multa dignus laude et a 
blaspbemia Monoibelilarnm alionissiraus. Illi cninv 
una prorsus iu Cbrislo volunlatem, neinpe divi-
nam, bic vero unam biunanilalis Christi yoltinla-
tem aiebal; i l l i humanilalcm Cbrisii operatione 
vacudin, bic niulUformiier operantem asscrebal. 
Hli unam voluntatem et ^operationcm unam; bie 
unum opcrantem propria divinilatis et propri.k 
huuianiiaiis. l l l i duas voluutates et duas opcra-
tiones audire n u l l o modo patiebantur; bie vero 
nec unaiu propler Euiychianos, nec duasapproba-
bat propier Neslorianos, sed unum operantem per-
fccte quse sunt nalurarum propria. Quam onbo-
doxise plcnaui confcssioucai, si tuac tcmoors 
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Oriiiilalcs ηοη rcjecisscnt tanquam bairetioam, Α κο\ μή ώς αίρετικήν άπεβσλοντο, ούκ άν οΐ με-
theologi Constanlinopulilani ταγενέστεροι τών έν Βυζαντίψ θ:ολογούντων έχ rcccntiores eorum 

nunquam fuisscnl commenli monstrosum dogma 
cx verbis sextae synodi bene ab ea prolatis. Cum 
cnim sexta synodus pic dixeril duas esse natura-
les voluniaics, c i duas naiurales opcraliones in 
lino Christo, reccnliores i l l i opinali suni, opera-
tiones a subjeciis earum pari modo dislingui: ut 
quemadraoduin in huinanis aliod nalura, aliud CFt 
operaiio naturae, ita eiiam in divinis aliud sit 
divina cssenlia, aliad operatio divina; malc ac-
copiis sexUe synodi verbis, qua3 recte statuerat 
duas nalurales operationes. 111 i tamen non i(a 
senlientes vocant blaspbemos, ul videre esl in 
corum synodico, quod legunt priraa Doininica 
Quadragesima3. Falso igitur dicis, Nile, Honorium 
in fide errasse. Si vero quapras, Cur igitar a synodo 
damnalus cst? damnalum dichnns, sed a synodo 
acepbala, solis vidclicet Orienlalibus, papx lcgalis 
nihil ad boc confereniibus. Quod evidcnler proba-
lur ex cpistola Agaihouis papse act. iv sextae sy-
nodi. Gum enim suspicareiur papa, quod postea 
cvcnit, sciretque quod ait sanctus Maximus, u l di -
rtuni cst, in suo Dialogo, et faroa vulgaiura erat, 
Conslanlinopolilanos numerare Honbrium inlcr 
Mouolhelitas, duo dici l , quae ad hoc faciunt in 
cpislola ad imperaiores : € Proplerea licentiam, 
sive auctoriiaiem Jegalis dedimus apud screnissi 
muni veslrum imperium, ut simpliciter satrsfa 

τών καλώς τή έκτη συνόδψ ^ηΟέντων δόγμα 
άλλόκοτον έφαντάσθησαν. Ειπούσης γάρ εύσ<-
βώς τής έκτης συνόδου δύο φυσικά θελήματα χι\ 
δύο φυαικάς ενεργείας έν τψ ένι Χριστψ, εκείνοι 
επίσης ένόμισαν τάς ενεργείας τών υποκειμένων 
αύταίς διακρίνεσθαι, κα\ ώσπερ έπι τών ανθρωπί
νων άλλο ή φύσις, άλλο ή ενέργεια τής φύσεως, 
ούτοι και έπι τών θείων άλλο είναι τήν ούσίαν, χχ\ 
άλλο τήν θείαν ένέργειαν τάς άφορμάς κακώς έχ-
λαβόντες παρά τής έκτης συνόδου, δογματισάσης 
ορθώς δύο φυσικάς ενεργείας · όθεν και τούς μί) 
ούτω φρονούντας καλούσι βλάσφημους, ώς έστιν Ιδείν 
έν τψ άναγινωσκομένω αυτών συνοδικψ τή Κυριαχ} 

** τής ορθοδοξίας. Ούτω μέν ούν ψευδής άπελήλεγ· 
κταί σου, Νείλε, ή 0ήσις, δτι Όνώριος τών ορθών 
έξέδη δογμάτων. ΕΙ δέ ζητείς, Πώς ούν παρά τής 
συνόδου άποκεκήρυκται; άποκεκηρύχθαι φαμίν, 
άλλά παρ' ακέφαλου τής συνόδου, μόνων δηλαδή τών 
ανατολικών, μηδέν πρδς τούτο συμβαλλομένων τοΰ 
πάπα τών πρέσβεων · και τούτου εναργής άπόδει-
ξις ή επιστολή τοΰ πάπα 'Αγάθωνος κατά τήν τε-
τάρτην τής έκτης συνόδου πράξιν. Ύφορώμενος γάρ 
τδ μέλλον δ πάπας, κα\ είδως οία περιήγγελλεν ή 
φήμη, δτι Όνώριον οί Κωνσταντινουπολϊται έν τοίς 
Μονοθελήταις ήρίθμουν, ώς είπόντες Ιφθημεν έχ 
τής διαλέξεως τοΰ δσίου Μαξίμου · δύο τινά λέγει 
πρδς τοΰτο αρμόδια έν τή πρδς τούς βασιλέας έπι· 

ciant in quanlum eis duitlaxat injuiiclum est, ut Q στολή · ι Διόπερ άδεια ν, ήγουν αύθεντίαν, δεδίάκα-
nihil profcclo praesuniant addere, minuere, aitt 
mularc. » Et infra : ι Haec spirilalis mater vestri 
screnissimi imperii , aposlolica Christi Ecclesia, 
qua3 pcr Dei omnipolcniis graliam a traraite apo-
stolicae tradilionis nunquam crrasse probabitur, 
nec baerelicis novitatibus depravata succubuit; sed 
ui ab exordio Gdei Cbristianae percepit ab aucto-
nbus suis aposlolorum Cbrisli principibus illibala 
usque ad Gneui permanei, eecundum ipsius Doiuiai 
Salvaloris divinam proraissionem ; quam suorum 
discipuloruni principi in Evangeliis fecil inquiens: 
Petre, Pelre, ecce Satan expelivil ut cribraret vo$t 

sicut qui trUicum cribrat: eyo autem rogavi pro te9 

ut non deficiat fide$ lua: et tu aliquando convertut 

μεν τοίς τοποτηρηταίς πρδς τδ ύμέτερον γαληναϊον 
κράτος τοΰ απλώς άπολογήσασθαι είς δσον αύτοι; 
μόνον επετέθη, ίνα μηδέν δηλονότι προπετεύσωνται 
προσθείναι, ή ύφελείν, ή άλλαξα ι · > και τά έξη:. 
Και κατωτέρω" € Αύτη ή πνευματική μήτηρ τοΟ 
υμετέρου γαληναίου κράτους, ή αποστολική τον 
Χριστού Εκκλησία, ήτις διά τής χάριτος τού παν
τοδυνάμου θεοΰ άπδ τής οδού τής αποστολικής πα
ραδόσεως ουδέποτε πλανηθήναι δείκνυται, ούτε τοίς 
τών αιρετικών καινισμοίς στρεβλωθεί σα ύπέπεσεν * 
τούτ' αύτδ περιέχει και ή συνοδική αναφορά, ή μ«τά 
τήν έπιστολήν τού πάπα * άλλά καθώς έκ προοιμίων 
τής τών Χριστιανών πίστεως παρέλαβεν άπδ τών 
ίδιων αύθεντών τών κορυφαίων τού Χριστού άποστό-

confirma fratres tuos·. ι (Hoc ipsum el synodica D λων, άπαράτρωτος μέχρι τέλους μένει κατά τήν τού 
episcoporujn suggeslio post epistolam papse diserlis 
vcrbis conlinel.) Ει infra : c Undc et aposlolicse 
mciuoriae prxdeccssores mcdiocriutis mca?, Doini-
nicis instructi duclrinis ex quo prasules Ecclesise 
Constanlinopolitan;e noviialcm bacrciicam inlro-
duccre couaii sunt in iinmaculatain Cbrisli Ec-
clcsiam nunquam eos borlari ncglcxerunl, et bor-
lando cominovere, ul a pravi dogmalis baerclici 
crrore sakciu taccndo absiiuercnt. ι 

Κυρίου αύτοΰ τοΰ Σωτήρος θείαν έπαγγελίαν, ήν τώ 
έξάρχψ τών αύτοΰ μαθητών έντοίς Εύαγγελίοιςώμο-
λόγησε φήσας · Πέτρες Πέτρε, Ιδού ό σατανάς έζή-
ττχσε τού σιγίάσαι υμάς, ώς ό σιηάζων τδν σιτοτ' 
έγώ δέ περί σού ρώτησα, ίνα μή έκΑεΙΧβ ι) Λ/-
στις σου. Καϊ σύ ποτε έπιστραρεϊς στήριζε τονς 
άδεΛρούς σου.* Και κατωτέρω* ι "Οθεν κχ\ οί τή; 
αποστολικής μνήμης, οί προηγησάμενοι τήν έμήν 
μετριότητα, ταίς δεσποτικαίς διδασκαλίαις κατηο 

τισμένοι,, έξότου ίίαινοτομίαν αίρετικήν είς τήν τού Χριστού άμωμον Έκκλησίαν οί πρόεδροι «τής έν Κων
σταντίνου πόλει Εκκλησίας είσαγαγείν έπεχείρουν, ουδέποτε ήμέλησαν τούτους προτρέψασθαι, κα\ πα-
ρακαλούντες ύπομνήσαι, ίνα άπδ τού φαύλου δόγματος τη ; αιρετικής πλάνης ^κάν σιωπώντες άποσ;ή-
σωνται. > 

e Luc. ΧΜΙ, Γ>1. 
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Έν τούτοις ό μακάριος πάπας Άγάθων λέγει δε- Α Ιη bis licenliam sc ddlissc ait bcatus papa Aga-

tho suis legaus, nt simplicilerde flde responderent, δωκέναι τοίς τοποτηρηταίς άδειαν τού'άπλώς άπο-
λογήσασθαι, και μηδέν έτερον τολμήσαι· λέγει 
μηδένα "Ρώμης αρχιερέα περι τήν πίστιν έσφάλθαι. 
Είτα και διά του προτρέψασΟαι κάν σιωπάν περιγρα
φή τδν Όνώριον. "Η τοίνυν δτε οι ανατολικοί άπε-
κήρυσσον τδν Όνώριον, συμψήφους εΐχον καϊ τους 
τοποτηρητάς του πάπα, ή ούκ εΐχον, έχομεν δ έζη-
τούμεν · δπερ εΤχον, άθέσμως ειχον, τοιαύτην αύτοίς 
άδειαν μή δεδωκδτος τοΰ πάπα · πΰ>ς γάρ άν έδωκε 
τοιαύτην άδειαν δ πάπας τού άναΟεματίσαι Όνώ
ριον, όστις καθάπαξ διαβεβαιοΰται, μηδένα 'Ρώμης 
αρχιερέα περι τήν πίστιν έσφάλΟαι; και περιγράφων 
επαινεί τδν Όνώριον, δς δέκατος πρδ Αγάθωνος 
έγεγόνει πάπας· 

Ούτω μέν ούν έναργώς έχομεν, δτι μόνοι τδν 
Όνώριον οί άνατολίκο\ άπεκήρυξαν. 

"Ωσπερ δέ ή τετάρτη σύνοδος, εκθεμένη τδν κα
νόνα περι τών πρεσβείων Κωνσταντινουπόλεως χο>-
ρ\ς τοΰ πάπα , ουδέν συνεπέρανεν ούτω και ή έκτη 
σύνοδος, χωρίς τοΰ πάπα τδν Όνώριον διά τάς κα
κώς εκληφθεί σας ομωνυμίας άποκηρύξασα, ουδέν 
συνεπέρανε. Ούτε γούν Όνώριος αίρετικδς, ούτε κυ
ρίως ύπδ τής συνόδου άπεκηρύχθη - άλλά και όρθο-
δοξότατός έστι, και ούχ άπτεται αυτού τδ ανάθεμα · 
βοώντος τού μεγάλου πάπα Λέοντος έν ταίς μετά 
τήν τετάρτην σύνοδον έπιστολαίς, μάλιστα δέ έν τή 
πρδ£ Πουλχερία ν τήν Αύγούσταν ι Τάς ξυμφωνίας 

el nibil aliud audcrcnt. Dicit, nullom Ronianuin 
pontificem in iide crrasse. Deindc cum Romarws 
pontilices hortatos ait , ul Constantinopolitani sal-
tein tacerent, circumscribit Honorium. Aut crgo 
quando Orientales damnabant Honorium, cons?n-
licnles babcbant ctiam legatos papx, aut non ha-
bebanl.Sinon habebanl, certum esiquod dicimus; 
si vero babebant, illiciie habebanl, rtulla tali fa-
culiaie pradilos a pontifice. Quomodo enim pouliiVx 
lalem dedissci facitllatcm analbemalizandi IIono-
rium, quiexpresse asserit nullum Romanum pon-
lificem errasse in fide? ei describcndo Hono-

β rium landat, qui dccimus anle Agalbonem fuoral 
papa? 

Iia plane constat, Honorium a solis damnalum 
Orienlalibue. 

Sicut aulem quarta synodus, quia suum cano-
ncm de honore Constanlinopolitani episcopi absqne 
papa condideral, nibil pcrcgit, ila el sexta syno-
dus, quando propter illas ajquivocationes absquc 
papa damnavil Honorium, nihil peregiL Quare 
ncc haereiicus Honorius, iwc esl propric a synodo 
damnalus; sed et ipsc orlbodoxissimus, et ana-
tbcma illum non allingil. Clamat cnim in suis 
episiolis, lertia Chalcedoocnsis synodi parlc. prae-
sertim vero ad Pulcbcriam Augusiam Leo Magnns 
papa: ι Gonsenstones episcoporum sancloruin rc-

τών επισκόπων, αί παρά κανόνας γίνονται, άκυρου- Q gulis repugnantes in irrilom xiiiLlimus ct per au-
μεν, καϊ τή αυθεντία τού μακαρίου αποστόλου Πέ
τρου καθόλου τούτο οριζόμενοι άθετούμεν. ι 

ΝΕΙΛΟΣ. 

< ΕΙ δέ Όνώριος 'Ρώμης επίσκοπος και αίρετι-
κδς, δυνατδν άρα τδν πάπαν τών ορθών* έκπεσείν 
δογμάτων ούκ άρα εκλιπόντος αύτοΰ τήν πίστιν, 
ότου Κυρίου διαπέπτωκε λόγος, δν περι τής Έ κ -
κλησίας είρήκει, πύλας £οου μή δυνηθήνα·. ταύτης 
σ:εριγενέσθαι · έστι γάρ έν τοίς λοιποίς έπισκόποις 
και μάλα τήν εύσέβειαν σώζεσθαι. Φανερδν δέ έκ 
τούτων μηδέ τή τής Τ ώ μ η ; Εκκλησία προσήκειν 
τδ έπι ταύτη τή πέτρα τήν Έκκλησίαν ώκοδομήσθαι* 
τούτο γάρ και φορτικδν, και ού πό^όω τής 'Ιουδαίζής 
ταπεινότητο:, περιγράφειν τή 'Ρώμη τήν Έκκλη- D clesiaiu acdilic&Yit Cbristus ftuper confessionem 

cloritalem beati Petri apostoli gcncrali prorsus 
deflnitione cassamus. > 

NILuS (Cap. VI). 
c Quod si Honorius Romanus cst episcopus c l 

brereiicus, polest ergo papa in fide crrare. Non 
igilur iide papoe defiriente corruil sermo Domini, 
queni de Ecclesia proluli l ; porlas infcri advcrsus 
caai non praevaliluras. Polest enim plane in caj-
teris episcopis esse fides salva. Ex bis cliam Siquct, 
Roman» Ecclesiai nequaquam convcnirc, ut supor 
illain petram xdilftala sit Ecclesia. Hoc eniin grave 
est, el non multum distal a tcuuilalc Judaica, 
Ecclcsiaiu Romana urbc circumscribcrc. Sed Ec-

σίαν. Άλλ' φκοοόμησε τήν Έκκλησίαν δ Χριστδς 
έπ ι τή θεολογία τοΰ Πέτρου, και έπι πάσιν οί ταύτης 
τής ομολογίας φύλακες έσονται. > 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

"Οσα επιφέρεις, ψευδεϊ έπιστηρίξας Οεμελίφ, 
φρούδα τυγχάνει. Εί γάρ Όνώριος ορθοδοξίας λαμ-
πτήρ, καϊ αδίκως έπι δμωνυμίαις κατεκρίθη παρά 
τών ανατολικών, βουληΟέντο>ν άλλως έκδέξασθαι τάς 
Όνωρίου λέξεις, ή παρ* εκείνου εγράφησαν πώς 
έστι τδν πάπαν ή πάπαν τών ορθών έκπεσείν δογμά
τ ω ν ; Εί γάρ έκπέσοι, διαπέπτωκενό τού Κυρίου λό
γος και ή επαγγελία, ώ ; φησ^ν ό μακάριος Άγάθων, 
και ό βασιλεύς Π ω γ ω ν ά τ ο ώ ν σοι τά £ητά ήδη 
προςνηνόχαμεν. Τδ δέ έν τοίς λοιποίς επίσκοποι ς 

Petri, ei univcrsis qui confessionis cjus cuslodes 
erunt. > 

CONFUTATIO. 
Quaecunque infcrs vaua sunt cx falso posiio 

fundameiito. Nam si Honorius orlbodoxio; radios 
emittit et nullo suo itierito damnaius esi ob acqui-
vocaliones ab Orienlalibus, qui voces ejus in alium 
excepere sensum quam ab eo scripia? crant, nullo 
modo probasli, papam, ut papam, crrarc possc in 
fidc; si cnim erravcrit, sermo Doiuitii* dilapsu» 
est, ct dcfccil protuissio: quud ncgal sanclus pap ι 
Agalbo, c l iinperalor Gonslanliuus Pogoualus, ut 
supra cxposuiuius. lu cajteris autem cpiscopis cou-
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scrvari possc rectara lideni, sicul confessionein dlcis Α τήν ευσέβεια ν σώζεσθαι, εί μέν λέγεις ώς όμολογίαν 
cousonani Peiri calhedra?, eslo; gi vero ut bxredi-
laicm a Petro deductara clamat, ut supra diximus, 
quarta synodus, papani, ronservaia aurea fidei 
catena, qua? a Salvalore deducilur, contlilutum 
esse omnibus vocis beali Petri inlerpretem; quam 
else inqniunt, usos aactore ct duce papa, tan-
quam veriialis baerediiatetn osiendisse et docuisse 
Ecclesi» fdios. E l actione n ad fleem clamarunt 
episcopi: < Pelrus pcr Leonem baeciocutus esl, cuiu 
rccilata illis fuissel epistoia papse. E l sexla syno-
dus iii Prospbouetico ad Constanliiium imperalo-
rcm, Cbarta, inquit, videbalur et alramcnlum, et 
per Agaibonem loquebatur Petrus. » Si ergo Pe-
tnisloquiiur per papam, theologia Pelri in caeleris 

τής πίστεως σύμφωνο ν τ φ Πέτρου θρόνψ, έστω* εί 
δέ ώς χληρονομίαν παρά του Πέτρου καταγομένην, 
βοά, ώς άνω προείρηται, ή τετάρτη σύνοδος, δτι ό 
πάπας τήν χρυσήν τής πίστεως σειράν παρά τού Σω
τήρος καταγομένην φυλάξας, πάσι γέγονεν έρμηνεύς 
τής φωνής τοΰ μακαρίου Πέτρου· ήν φασιφωνήν 
και αύτοι, άρχηγψ τψ πάπα χρησάμενοι, ώς κλήρον 
τής αληθείας έδειξαν, καϊ έδίδαξαν τά τέκνα τη; 
Εκκλησίας. Και έν τή δευτέρα πράξει πρδς τψ τέ
λει έβόησαν οΐ επίσκοποι μετά τήν άνάγνωσιν τής 
επιστολής τοΰ πάπα Αέοντος · ι Πέτρος διά Λέοντος 
ταύτα έξεφώνησεν. ι Και ή έκτη σύνοδος έν τφ 
προσφωνητικψ πρδς τδν βασιλέα Κωνσταντίνον, 
« Χάρτης, φησι, και μέλαν έφαίνετο, κα\ δν 'Αγά-

rpiscopis coufessio, in successore Petri est baere- rj θωνος ό Πέτρος έφθέγγετο. > Εί γούν διά τού πάπα 
dilasGdci, et quia ju i ia sanctos Patres proinis-
sum a Clmsto facluin csl Pclro, u l oslendlmus, 
solus Peiri successor habet promissionis vi iner-
rantcm Gdcm ; caHcri epiecopi, licet babeant con-
fessionem, noa proindc babent inerranlis iidei 
promissionem. 

φθέγγεται ό Πέτρος, ή θεολογία τοΰ Πέτρου έν τοίς 
λοιποίς έπισκόποις ομολογία έστιν, έν τψ διαδόχφ 
τοΰ Πέτρου κληρονομιά τής πίστεως * τήν δέ έπαγ-
γελίαν δ Χριστδς έποιήσατο κατά τούς αγίους Πα
τέρας, ώς δέδεικται, τψ Πέτρω * μόνος άρα δ Πέτρου 
διάδοχος έχει τδ απλανές τής πίστεως έκ τής επαγ

γελία;· οί λοιποί δέ επίσκοποι, κάν τύχωσιν έχοντες τήν αληθή όμολογίαν, δμως αύτόθεν ούκ έχουσι του 

άπλανώί τήν έπαγγελίαν. 
Quare ex vcra confessione episcoporum sumi non 

potest ccrtitudo, Grmilas, et infallibilis fidei rcc i i -
tudo, nisi ox eo uno, in quo Pelrum loqul leslan-
tur synodu Ila Gyrillus, vcrain babens doccnsque 
confessionem, non est ausus abstfnere a commu-
nione Nesloiii nisi prins Coeleslino papae scripsis-Q 
set: « Nec prius a communione Neslorii sejiingi-
gimur, quam baec tua3 pletati nota faciamus.» Undo 
boc, nisi qnia Cyrillus plus fidebat infallibililati 
fidci scdfs Pctri, quam deraonslratiotiibus quibus 
Neslorium arctabal ? * 

J ta sancta synodos quarla, cum deGuitio-
nem fidei scripslgset, quia minus integra vide-
baiur, ex verbis epistoke Leonis papa3, quam 
orihodoxia? columnam appellavit, veram re-
ciae fidei conlexuit deGnitionem. E i aexUe eynodi 
Paireg fatentur se exlectione epistolae papae baere-
siin confulasse, et ubiGdcm Grmartfiit, bis ad Aga-

"Οθεν έκ τής άληθοΰς τών επισκόπων ομολογίας 
ούκ Ιστι λαβείν τδ βέβαιον , καϊ άναμφίβολον, καϊ 
άναμάρτητον τής πίστεως, εί μή παρ ' εκείνου μό
νου, έν φ φασιν αί σύνοδοι φθέγγεσθαι τδν Πέτρον. 
Ούτω Κύριλλος τήν.άληθή έχων κα\ διδάσκων όμο
λογίαν, ούκ έτόλμησενάπο^ήξαι έαυτδν τής Νεστο-
ρίου κοινωνίας, εί μή πρότερον Κελεστίνψ τψ πάπα 
γράψας, c Ού πρότερον, φησι, τής πρδς Νεστόριον 
κοινωνίας έκβάλλομεν εαυτούς, πρίν άν ταύτα τή σή 
θεοσέβεια άνακοινωσώμεθα. ι Πόθεν τούτο, ε ίμή 
δτι μάλλον έθά^όει Κύριλλος τψ άπλανείτής πί
στεως τοΰ Τώμης θρόνου, ή ταίς άποδείξεσιν, αίς 
τδν Νεστόριον έστενοχώρει; 

Ούτως ή αγία τετάρτη σύνοδος δρον εκθεμένη τής 
πίστεως, επειδή ατελώς έχειν έδόκει, έκ τών φωνών 
τής επιστολής τού πάπα Αέοντος, ήν ορθοδοξίας κοι
νήν στήλην ή σύνοδος έπωνόμασε, τδν αληθή τη; 
δρθής πίστεως έξύφανεν δρον. ΚαΙ οί τής έκτη£ συν
όδου έκ τής αναγνώσεως τών γραμμάτων τοΰ πάπα 
όμολογοΰσι τήν αίρεσιν έκδιώξαι, και τήν πίστιν 

Ibonero papam utunlur vocibus: « Orihodoxx vero jy στηρίξαντες πρδς 'Αγάθωνά φασι τδν πάπαν « Τή ν 

δέ τής ορθοδόξου πίστεω; φωταύγειαν, ή ν .τηλαυγώ; 
σύν ύμίν έκηρύξαμεν, αύθις διά τιμίων υμών αντι
γράφων έπισφραγίσαι τήν υμών έκλιπαρούμεν πα-
τρικήν αγιότητα. * Αιατί γάρ τά δόξαντα τή οίχου-
μενική συνόδψ ζητούσι βεβαιωθήναι; Ού γάρ σύμ-
ψηφον σφίσιν αύτοίς γενέσθαι τδν πάπαν δέονται, 
άλλ* έπισφραγιστήν και κύρος παρέχοντα τή ορθο
δοξία · ώς και περι Ξύστου τού πάπα φησ\ Κύριλ
λος έν τή πρδς 'Ακάκιον τδν Μελιτηνής έπιστολτ, 
δτι έβεβαίωσε τά τής τρίτης συνόδου. 

Έκ τούτων αϊ άρκυς τών σών λόγων διαλύονται. 
Εί γάρ έσφάλη δ πάπας περι τήν πίστιν, ψευδή; άρ» 
ή επαγγελία τού Χριστού· καϊ άδηλον, ζητήματος 

fidei splcndorem, quam vobiscum dilucide praedica-
vjmus, ut iterum per bonorabilia vestra rescripia 
obsignelis, paternam vestram sanclitatcm roga-
mus. > Cur enim confirraari pctunt qua? probavit 
cccumenica synodus? Neque enira rogant ut papam 
assentieniem habeant, sed obsignantem ct ralam 
volenicm Gdei expositionem. Quemadmodum et a 
Xysio papa fuisse conQrmaiam tertiam synodum 
asserit Cyrillus epistola ad Acacium Melitenen-
sem. 

Ilinc argumentorum tuorum laquei evanescunt. 
Si cnim papa erravit in Gde, falsa csl Cbrisli pro-
missio, inccrtumqtic cum dc Gdc aliquid conlrover-
sum cst, qux cuius cpist^opi vcra ul cl oribodoxa βνιος περ\ τήν πίστιν, τ ί ; τίνος Ιτισκόπου άληβής 
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και ορθόδοξος έστιν ή ομολογία. Δήλον δέ xa\ τήν Α confcssio. Hlnc eiiam liquct, Ctirisii prointesuin 
έπαγγελίαν τοΰ Χρίστου τή 'Ρώμης Εκκλησία προσ-
ήκειν, δια τδ κληρονόμον είναι τής Πέτρου πίστεως 
τδν έπίσκοπον 'Ρώμη;·* και τοΰτο ούχ Ιουδαϊκής 
είναι ταπεινότητας, άλλά θείας τού Χρίστου νομοθε
σίας ευεργέτημα· ώστε τήν οίκουμενικήν Έκκλη
σίαν, κινουμένου ζητήματος περν πίστεως, Ιχειν διά 
τοΰ πάπα τδν Πέτρον φθεγγδμενον, έν ζί αδύνατον 
πλανηθήναι· άλλω; γάρ άν έκαστος άντεποιεϊτο 
τής άπλανείας, απονέμων έαυτψ τήν Πέτρου Οεολο-
γ ί α ν κα\ ήν αταξία κα\ άκοσμία ό κόσμος τής Έ κ -
λησία; · όποιον τι συνέβη Κυρίλλου προς Νεστόριον, 
τοΰ Αλεξανδρείας πρδς τδν Κωνσταντινουπόλεως 
π ε ρ\ πίστεως δια μαχόμενου · εί μή γάρ % Αμφότεροι 
πρδς τδν 'Ρώμης Κελεστίνον άνέδραμον, ήν άν τα-

conveuirc Romanae Ecclcsiac, quoniam Romanus 
episcopus csl baefes fidci Petri ; el hoc non cssc 
tenuilatis Judaicas, scd divinai Cliristi inslitulio-
liis bcnebcium : ut univcrsalis Erclcsia, quolies 
dc flde controvcrsia orilur, habeat in papa loqucn-
tctn Peirum, quem crrare impossibile s i l . ΑΙίο-
quiu quisquc sc non errantcm assererei, t»l Pc-
i r i sibi Ibeologiain adaplarel; essetquc confusio c l 
inordinalio ecclcsiasiicus ordo. Qucmaclmoilum Cy-
rilluS Atexandrinus el Ncstorius Constanlinopoli-
tanus Cam dc fute allercarenlur, ad Cadcslinum 
Romanuin episcopum confugcrunt. Alioquin plena 
dmnia turbaruni et confusionis essent. Fecit boc 
idem et Eutyches appcllando sedem aposlolicam 

ραχής άπαντα και συγχύσεως πλήρη. Και δτε Εύ- Β quande iIII cum saircta Flaviano contcnlio dc fide 
τυχής πρδς τδν έν άγίοις Φλαβιανδν Κωνσταντίνου- erat. 
πόλεως ήγωνίζετο περι τής ορθοδοξίας. 

ΝΕΙΛΟΣ. 

c ΕΙ δέ ό μακάριος Άγάθων τήν δαύτου λέγει 
/Έκκλησίαν ουδέποτε άπδ τής οδού τής αληθείας 
παρασυρήναι, Οαυμαστδν ουδέν · άξιώσομεν γάρ μή 
τ ά πράγματα έλκειν έπι τούς λόγους, άλλά τούς λό
γους έφαρμόζειν τοίς πράγμασιν. ΈνθυμεΤσΟαι χρή 
και τρόπους οικονομία;, οίς χρώνται οί άγιοι, δταν 
περί τίνος τών αναγκαίων ή ζήτησις ή · και δτι. 
σπανίως ή Εκκλησία 'Ρώμης εκπίπτει τής αληθείας 
κατά τήν πίστιν. "Η πώς ερμηνεύσεις τδ, Πάντες 
έζέχΛιναν, άμα ήχρειώΟησαν · ούχ έστι ποιών 

NILlfS (Cap. VII). 
ι Quodsi bcatus Agatho suam dical Ecclesiam a vc-

ritalis iramile nunquaro deviasse, non est mirandum. 
lllud enim nos aequo jure poslulabimus, non essc 
trabendas ad vcrba res, sed accotumodanda rebus 
vcrba.Considcrandum quoque sanclos Palresuli d i -
ccndi modis specianlibus ad pra?senlem rcrum sla-
imn, cum de re aliqua necessaria qnccstio c s l ; 
quudquc Rotnana Ecclesia raro abcrrai a vcriialc 
fidd. Alioquiii quomodo explicabis illud : Omncg 
declinnverunt, simut inutiles facti sunL Non est qui 

αγαθόν, ούχ έστιν έως ενός; Άλλως τε Άγάθων τδ C faial bonum, ηοη est usque adunum? Dcindo Aga-
παρψχηκδς είρηκε, τδ δί μέλλον ούκ απέκλεισε, και 
τδ μέγιστον πρδ τής ς-' συνόδου ταΰτα είρηκεν. 
Θαύμαζε ιν δέ ού χρή, σύνοδος πολλών άγιων συνή-
κεν, δπερ δ εΤς ήγ νόησε ν. "Οι ι δέ ταύτα άληθτ\, 
άνάγνωθι τήν έπιστολήν τοΰ πά;τα Λέοντος τού μετά 
τδν Αγάθωνα πρδς τον βασιλέα 'Ρωμαίων • c 'ίϊσαύ-
τως άναθεματίζομεν και Όνώριον, δστις ταυτην τήν 
άποστολικήν Έκκλησίαν ούκ επεχείρησε διδασκαλία 
αποστολικής παραδόσεως άγνίσαι, άλλά τή βεβήλψ 
προδοσία μιανθήναι τήν άσπιλον παρεχώρησεν. » 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Γενναίαν ήμίν προβάλλεις άπολογίαν πρδς τήν σήν 

tbo prxleritum dixit, fulurum non ncgavil; ct 
quod maxini! referl, anle sextam synodum bacc di-
x i l . Non est aulcm mirum a synodo multorum sau-
cloruiu pcrspectuui quod nnus ignoravii. Porro 
bxc csse vcra planum c r i l , si Jegalur episwria 
Lconis posl Agatbonem papx ad impcratorcm Ro-
manorum. t Analberaalizaraus, inquit, parilcr l lo-
norium, qui hanc apostolicam Ecclcsiain iion cst 
aggressus apostolicae iradilionia docirina luslra-
ΓΘ, sed profana proditiono macuiari imniaculalatn 
perraisit. > 

CONFUTATK). 

Quod ipse l ibi ex Agaibone objjcis, egregia d i -

άνθυποφοράν, δ:ι Άγάθων οικονομικώς έγραψεν. ο luls responsione, quod Agalho se ad lcmpus accom-"Οτι δέ σοι τδ οίκονομικώς είς τδ ψευδώς διαλύεται, 
τά πρώτα δηλοί ά λέγεις · δτι δεί τά βήματα έφαρ
μόζειν τοίς πράγμασιν, άλλ' ούχ\ τδ άνάπαλιν. Τί δ* 
άλλο έστι τδ μή έφιρμόζων τούς λόγους τοίς πρά
γμασιν, ή τδ προφανώς ψεύδεσθαι; Ούτω δυο τάναν
τία κατά σέ δ Άγάθων έχει, κα\ μακάριο; έστι καϊ 
ψευδή γράφει.Τοιούτους ήμ?ν αγίους, ώ Νείλε, πλάτ-
τεις . Ειτα σπανίως μέν, άλλ' δμως έκπίπτειν φής 
τής αληθείας τήν Έκκλησίαν τής 'Ρώμης * κα\ φέ
ρεις τδ τού Ψαλμού είς άπόδειξιν · Πάντες έξίκΛι-
ναν' και τδ κατά Ιουδαίων, ή και τών εθνών άμα 
ρηθέν, ή και πάντων τών ύπδ τήν ύφήλιον διά τδ 
προσπταΐον τής ανθρωπινής ασθενείας, τή συνήθει 
ματαιολογία καΟέλκεις έπ\ τήν πίστιν, και τδν δο· 

modaverit. Uoc porro idein esse, atque ilUim 
mendacilcr scripsisso, declaranl iiia qua; primo 
ponis, quod accommodancfa sunl ad rcs verba, non 
^onlra: nam vorba non accommodarc rebus, quid 
cst aliud quam apcrtc menliri? Iia duoconlraria 
pcr le Agatbo babcl : ct beattts cst, ct mcntitnr. 
Hujusmodi lu nobis sancios, Nilo, confingis.Dcinde, 
raro quidem, aberrare lamcn a vcritale Rotpanam» 
ais Ecclcsiaiu, alque ad probandum boc Psabui 
dictum usurpas.: Omnes declinaveruni; ci quod in 
Judicos, vel simul eiiam conlra gciuiles dictiuu 
csl , aui omnino in universos boniincs propter bu-
mana) imbccillilatis ofle»isa?, lu veierc lua fulili-
tale dciorques m Gdeni, et ccriissiiuam Gdei rc-
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gulam a Salvntore dalam in Pctro ct successori- Α Οέντα παρά τοΰ Σωτήρος άστραϋή κανόνα τής 
bus, ei lanto sludio tencris insectandi Pelri cathc-
dram, ut labaris in gravissimas blaspbemias. Si 
onim ita excipiendum est, ut lu intclligis illud *. 
Omnes declinaverunt : crgo c l sancls synodi, ct 
ipsi aposioli, cinn homincs fucriut, in Iradenda 
fule dedinaverunt. Quod si boc inlolerabilis cst 
blaspbeuiia,et apostolos elsacras synodos suscipis 
uipoie sanclo Spiritu diclanlc locutas, ct indubi-
lalos Gdci magisiros, cur Pelri sedem conlurocliis 
laceras ? quasi vero illa suaple vi babeat non posse 
errarc in iide, non cx promissione Salvatoris, ui 
acia synodorum testantur? Quod vero ais, Aga-
iboucm de praeteriio locutum, non negasse futu-
ruin, lola erras via : decimus cnim ab Honorio 

στεως έν τψ Πέτρω και τοις διαδόχοις · ούτω δή σΰ 
ύπδ τής άγαν σπουδής τού διασύραι τδν Πέτρου Gpc-
νον, είς τά καιριώτατα βλασφημείς. ΕΙ γάρ κάτι 
τίν σδν νούν έκληπτέον τδ, Πάντες έζέχΛιναν, &ρ->. 
και αί άγιαι σύνοδοι, και αυτοί οί απόστολοι άνθρω
ποι δντες έν τψ παραδούναι τά τής πίστεως έξέχλι-
ναν. Εί δέ τούτο έσχατης βλασφημίας, και τού; άπο- , 

φ στόλους και τάς Ιεράς συνόδους άσπάζη ώς ύπηχου-
μένας τψ άγίψ Πνεύματι, κα\ ώς ασφαλείς τής πί
στεως διδασκάλους , πώς υβρίζεις τδν Πέτρου Ορό-
νον έχοντα περι τήν πίστιν τδ άναμάρτητον; ωαπερ 
άν εί τοΰτο έξ οίκείας είχε δυνάμεως, και μή έκ τη; 
τού Σωτήρος επαγγελίας, ώς μαρτυρούσι τά Πρα
κτικά τών συνόδων. Ό δέ λέγεις, τδν Αγάθωνα ei-

luilAgalbo. Subdis ex epislola Leonis papae in ^ ρηκέναι τδ παρψχηκδς, τδ μέλλον δέ μή άποκλείσαι, 
cake sexUE synodi analbema in Honorium; nec 
animadverlisti, Leonem pugnare secuni si verum 
id esscl. Priino enim dici t : c Igitur gestorum syno-
dalium scriem recensoiiies, ct curiosa diligentia 
perscrutati singula quas gcsta sunl, eadcm quae 
aposlolicx sfedis legaii narravcrant, scriplis conso-
nanlibus c-onvcnirc comperimus.» 

πάντη τής αληθείας άπψκισται* δέκατος γάρ Άγάθων 
μετά Όνώριον. Είτα επιφέρεις τήν πρδς τψ τέλει 
τ ή ? 7* συνόδου Λέοντος τοΰ πάππα έπιστολήν άνα-
Οεματίζουσαν τδν Όνώριον. Και ού συνειδες, δτι 
προδήλως έαυτψ μάχεται δ Λέων, είπε ρ ήν ταύ:α 
αληθή· πρώτον μέν γάρ λέγει* ι Τοιγαρούν τών 
συνοδικών τδ ύφος άναδραμόντες, και επιμελώς π:-

ριεργασάμενοι, και Ικαιτατών υπομνημάτων άπαιτήσαντες, τά αυτά άπερ και οί τού αποστολικού θρό
νου ληγατάριοι έξηγήσαντο, τοίς συμφωνοΰσιν έγγράφοις ηύρομεν συμβαίνειν. ι 

Ita babel cpisiola papac in Grascum conversa, Ούτως έχει ή έρμηνευθείσα είς τδ Έλλην.κδν τοj 
quae si nunc exsiaret, ut scripla fuil a papa, L a - πάππα επιστολή· ήν είπερ νύν είχομενώς γέγραπται 
linc, inlegracl incorrupla, profeclo muluc deic- ^ παρά τού πάππα Λατινικώς άκεραίαν και άδιάφθο-
gerentur fallacix, quas consuetaimmiscuit audacia. 
CaHcrum post tol fraudes eliam, qux nunquam qx-
pugnalur, apparel verilas. 

Diclt Leo papa,synodalium gcslorum se comrnen-
larios pcrcurrisse, et convcnientia reperisse quae 
logil cum narraiionc legalorum. Dcinde infra no-
imnatim laudat epislolam Agalbonis, q u » inserta 
ist aclis sexla3 synodi. Quomodo igiiur Agalhonis 
cpislola libere p r . T d i c a n l e , nullum papam errasse 
in flde, Lco, snccessor Agathonis, et cpislolam 
laudat el contraria cpisloto dicil? Quomodo Hono-
rium, quem Agalbo vindicat a calumniis baerelico-
rum, Leo successor nominalim a D a i b e m a t i i r a d i t ? 
Quis tandem hoc credit? Sed vetus cst mos quo-

pov, πολλών άν pαδιουργημάτων ή φίλη τόλμα ήλέγ-
χετο. Πλήν και μετά τοσαύτας πανουργίας ή μή 
καταπολεμουμένη αλήθεια φαίνεται. 

Λέγει ό πάπας Λέων τών συνοδικών τδ ύφος διεξ-
ελθεΤν και περιεργάσασθαι, και συμφωνούντα έφευ-
ρηκέναι τά υπομνήματα τοις λόγοις τών ληγατα-
ρίων. Είτα κατωτέρω επαινεί δνομαστι τήν έπιστο
λήν Αγάθωνος, ήτις έγκειται τοίς ύπομνήμασι τής 
ς-' συνόδου. Πώς ούν τής τού Αγάθωνος επιστολή; 
φανερώς περιεχούσης, δτι πάππα ; ούδεις έσφάλη τά 
περι τήν πίστιν, Λέων ό διάδοχος Άγάθωνο; και 
επαινεί τήν έπιστολήν, και εναντία τή επιστολή απο
φαίνεται ; Πώς τδν Όνώριον τής αιρετικές συκο
φαντίας ελευθέρου ντο; τού Άγάθωνο;, Λέων ό τού-

rumdam Orientaliara corrumpendi acla synodorum. D τ ο υ διάδοχος αναθεματίζει κατ' δνομα ; Ούκ έστι 
Tcsiis bujus rci .cs| celeberrimus Cyrillus in epi-
stola ad Acacium Meliteiiensem. c Venil ad mc, 
inquit, rcligiosisissimus episcopus Paulus Emisc-
nus, c l rogabal ex me enixe num suscipcrem quae 
scripsit bcalisshnus Paier Aibanasius ad Epiclelum 
Corinlbi episcopum. Ego vero respondi me pror-
sus susciperc dumniodo scriplum apud vos incor-
ruplum exstel; inulta cniin in illo depravata 
sunl ab inimicis vcrilalis. » £ t mox: ι ltaque 
Paulus accepla vclusia cxcinplaria cum iis 
coutulii quac ipse altulcral; ct comperil baec adul-
lerala.» Hoc idem Cyrillus asscril in fine cpistolrc 
ad Joannem Anliocbenum (1). E l in quarta synodo 
L L O papa 1 AnaioTiuiu Cunslaiiiiiiopulilaiiuiu C2) 

(I) Cap. 3 i . 

ταύτα, ούκ έστι. Αρχαία δέ τισι τών ανατολικών 
συνήθεια παραφΟείρ·ιν τά τών συνόδων. Μάρτυς ό 
άοίδφος Κύριλλο; έν τή πρδς Άκάκιον τδν έπίσκο
πον Μ^λιτηνής επιστολή μετά τά Πρακτικά τ ή ; τρ -
της συ /όδου. « Άφίκετο γάρ , φησι, πρός με δ Οεν 
σεβέστατος επίσκοπος Παύλος τής Έ μ ι σ η ν ώ ν ει:χ 
διεπυνθάνετό μου και μάλα έσπουδασμενω;, εί συν
αινώ τοίς γραφεϊσι παρά τού τρισμακαρίου Πατρο; 
Αθανασίου πρδς Έπίκτητον Κορίνθου. Έγώ 
έφην, οτι εί σώζεται παρ 1 ύμίν ού νενοθευμένον το 
γράμμα, συναινέσαι μ' άν πάντη και τ.άντο>ς. Ha-
ραπεποίηται γάρ πολλά τών έν αύτψ παρά τών τή; 
αληθείας έχθρων. » Ε ίτα · ι Και δή λαβών ό Παύλο; 
αντίγραφα παλαιά, και συμβαλών οίς ir.zyiοζχο, 

(̂ ) C»p. 5, ct ad Pulcbcriam, cap. 7. 
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ηύρισκε ταύτα νενοθευμένα. > Τούτ' αύτδ λέγει και Α argucbal, quod supposililium canonem proferrct. 
έν τη πρδς Ιωάννη ν τδν "Αντιοχείας επιστολή. ΚαΙ 
έν τή τετάρτη συνόδω Αέων δ πάππας γράφων Πουλ
χερία τή Αύγούστη έμέμφετο τδν Κωνσταντινουπό
λεως Άνατόλιον, δτι νόθον κανόνα περι τών πρε-
σβείων Κωνσταντινουπόλεως, τρίτον Ιπιγραφόμενον, 
προέφερεν τής δευτέρας συνόδου. Και έν τή έβδομη 
πολλάς πέπονθεν άποκοπάς παρά τών ανατολικών ή επιστολή του πάππα Αδριανού π^δς βασιλείς Κων 
σταντϊνον και Είρήνην 

qui seciindac synodo tribuiiur, terlium de bonorc 
cpiscopi Gonstaminopolilani, icrlia parle Ghalcc-
donensis. E l in septiir.a synodo, aciionc JI, niullas 
passa est mulilaiioncs ab Orici.talibus epistola 
Adriani papae ad iroperaiores Constanlinuni el 
Ireuem. 

Δεύτερον, εί κα\ δοίημεν είναι τδ μή δν, άναΟε-
ματισΟήναί Όνώριον παρά Λέοντος έκείναις ταίς 
λέξεσιν, άς προφέρεις, εύδηλον δτι άνεΟεματίσθη 
Όνώριος ούχ ώς αίρετικδς, άλλ' ώς τήν αίρεσιν φυή-
ναι παραχωρήσας. Τούτο δ' άν είη (Ραθυμίας καϊ 
αμελείας έγκλημα, ούχι αίρέσεως· ώστε πά ιά σου 

Secundo, dato, quod nullo modo vcrum esi» 
Honorium a Leone per illas voces, quas tu profers, 
fuissc analbemale pcrculsum, conslat id passiim 
Honorium non ul hsereticum, sed co nomiue quod 
hxresim oriri permisissel; quod negligenliac c t i -
men esl, non aulem bsercsis. liaque lolum lumn 

πίπτει ή οικοδομή * ού γάρ έδ&ιξας δ προίθου, δτι Β ru i l .xdifieium ; non enim probasli quod volebas; 
scilicet,-non esse impossibile papam errare in 
fide. 

ούκ αδύνατον τδν πάππαν τών ορθών έκπεσείν δογμά
των. 

ΝΕΙΛΟΣ. 

Τδ δέ λέγειν τούτον τδν λόγον έχειν τδν πάπαν 
πρδς τδν Κωνσταντινουπόλεως, δν αύτδς πρδς τδν 
Καισαρεία;, ή πρός τινα τών ύπ' αύτδν Ιερέων, πώς 
ού κομιδή πάνδεινον ; Ό μέν γάρ 'Ρώμης πρώτος 
πρδς τδν Κωνσταντινουπόλεως λέγεται, ώς αυτού γε 
δευτέραν τάξιν επέχοντος * ούκ έτι δέ ό Κωνσταντι
νουπόλεως πρώτος ούτω πρδς τδν Καισαρείας, ώς 
εκείνου γε τά δευτερεία σώζοντος * άλλ' ό μέν τής 
Κωνσταντίνου ούτω πρώτος, ώς μονάς, και ώς μή 
τοίς άλλοις συντεταγμένος* δ δέ Καισαρείας-ού 

NILUS (Cap. VIII). 
ι Dici aulem, ita se babere papam ad episcopuro 

Conslanlinopolilanuro, sicut sc babet ipse ad Ca> 
sarcenscm aut quemvis alium cx episcopis sil.t 
subjeclis, quis boc ajquo animo feral ? Nam Roraa-
iius dicilur primus ad Conslaniinopolitanuin, obli-
nonle isto secundum locutn ; at vcro Constantino-
poliianus non cst ha primus, ut Cxsarecnsis sit 
sccundus; sed c l primus Conslanlinopolitanus ut 
unitas, et non cum aliis coordiiialiis. Caesareensis 
vero non dicilur sccundus, sed primus ct ipso, 

δεύτερος ονομάζεται, άλλά και αύτδς πρώτος, πλήν Q cum aliis tamcn coordinalus, babcnsque secuiidura 
ώς τοίς άλλοις συντεταγμένος, χ%\ δεύτερον έχων 
κα\ τρίτον. "Ότι δέ τδ πρωτείον τού πάπα συντεταγ-
μένον και ούκ άφετον, δήλον. Άνάγνωθι τδν λς-' 
κανόνα τής συνόδου. > 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Άλογία πάντως ή τοιαύτη αναλογία. ΚαΙ σύ μεν 
αγανακτείς έπι τή πεπλασμένη π^ρ ' υμών άνισό-
τητι δυσχεραίνων · ή δέ αλήθεια αγανακτεί τή π : -
ριεργίφ τών σοφισμάτων αδικούμενη. Πολλψ πλέων, 
ώ λώστε, ύπέρκειται δ'Ρώμης τού Κωνσταντινουπό
λεως, ή εκείνος τού Καισαρείας και τών ύπ ' αυτόν. 
Ό μέν γάρ πάπας ύπέρκειται τού Κωνσταντινου
πόλεως κατά μέν τήν τρίτην σύνοδον ώς κριτής 

et lerlium. Quod autcm primatus papse coordiua-
tus s i i , et non absolutus, liquet. Legito seitx sy-
nodi canonem 36. > 

CONFUTATIO. 
Hicc proportio nullo. ralionis niliiur fundamcu-

to, et tu quidem acgre fers propier coniiclam a 
vobis imparililatcm ; veritas aulcin a?gre ferl, quia 
sopbistnaium versuiia circumvcnilur. Mulio magis 
prceccllit papa Consianiinopolitano, quaui ipsc 
Caisarecnsi, ct cxleris sibi subditis. Papa enim cst 
Conslaniinopolilano superior, u l judux co qui jucli-
calur, ul dcponens r.o qui deponiiur, ul potoaal^ 

κρινόμενου, ώς καΟαιρέτης καθαιρούμε νου, ώς αύ- Ο excommunicana excommumcato, u l couslal cx 
Οεντικώς άφορίζων άφοριζομένου, ώς δήλον έκ τών 
επιστολών Κελεστίνου πρ^ς Κύριλλο ν, και Νεστό
ριον, και έτερους έν τή πρδ τών Πρακτικών συλ
λογή τής τρίτης συνόδου* κατάδέ τήν τετάρτην σύν
οδον ύπίρκειται ό πάπας τού Κωνσταντινουπόλεως 
ώς κεφαλή ηγεμονεύουσα μέλους, ώς άκτις φωτί-
ζουσα σώματος φωτιζόμενου, ώς φύλαξ τής αμπέ
λου παρά τού Σωτήρος καταστάς επισκόπου λα-
Οραίως δι' άνθρωπίνης μηχανουργίας τιμάσθαι και 
προτιμάαθαι προθυμουμένου, ώς πατήρ τέκνου και 
παιδδς δώρα λαβείν αίτουμένου · ώς έστιν έκ τής 
ήδη προενεχθείσης ίδείν επιστολής τής τετάρτης 
συνόδου πρδς Λέοντα τδν πάπαν. Κατά δέ τήν έκτη ν 
σύνοδον ύπέρκειται ό πάπας ώς ίατρδς νοσούντος, 

epistolis CoelesLioi ad Gyrillum c l Ncsloriuin i i 
aiios, prima parte m synodi. Per quarlam synodum 
papa esl. supcrior Gonstanlinopoliiano ut caput 
membro, ul radhis illusirans corporc iilusirato, ul 
vinea? cusios a Salvatorc conslilulus eo qui niinia 
industria pcrvcnil ad bonores el praiciniiientiai, 
ui parcns nalos donari sibi aliquid poleute; ui 
patet ex mcmorala cpistola quarlae synodi ad Leo-
ncm papam. Per sexlam sytiodum papa esl supc-
rior Constanlinopolitano, ut mcdicus iegrolo saui-
latcm Ecclesioe largiens, u l pontiflcaIissin:us apo-
stolicaj summitalis antisles episcopis mininds, ut 
iii Prospboneiiio ad Guiislanliiiuiu iniperaiorem 
falciur illa svnodus; imer quos eral Gcor^ius 
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flonstaniinopolitanus c l Tbcopbanes AiUiocbenus : Α τήν ύγείαν χαριζόμενος τή Εκκλησία, ώς άρχιερι-
u l succcssor catbcdrae coryphaei principis aposlo 
lorum eo, qui propterca orlhodoxus habilus est, 
qtiia epislolain papx suscepit, u l synodus illa lesla-
lur in epislola ad AgaUtOiiem. Per sepliroam syno-
dum papa csl superior ConsUnlinopoIilano, tan-
quam oculus totius corporis, osiendens io i i corpori 
rcclam vci ilaiis semitam, m faletur Tarasius Coii-
siauiinopolitanus tn epislola ad Adrianum papain, 
ad fincm illius synodi. Cum toi tantisque praero-
gativis, quol ipse prce stellis effulgcl sol, patriar-
ch« Consianiinopoikano antecellal papa ex gan-
ttione Chrisli Domini, generalium conciltorum 
icsiinioniis, Jaclis veriiatem comprobantibue : ille 
vcro Csesareensi c&terisque euffraganeis pranre 

τικώτατος τής Αποστολικής ακροπόλεως πρόεδρος 
ε;ών ελαχίστων, ώς φησιν ή σύνοδος εκείνη έν τψ 
προσφωνητικψ πρδς τδν βασιλέα^ Κωνσταντίνον, 
επισκόπων, έν οΓς ή ν και Γεώργιος ό Κωνσταντι
νουπόλεως, κα\ Θεοφάνης Αντιοχείας · ώς τού κορυ-
φαιοτάτου πρωταποστόλου τής καθέδρας διάδοχος, 
υπερκείμενος τού εκείθεν ορθοδόξου νομισθέντο;, 

*δτι συνέθετο τή επιστολή τού πάπα , ώς μαρτυρεί ή 
Αγία σύνοδος εκείνη έν τή πρδς Άγάθοινα έπιστολ}. 
Κατά δέ τήν έβδόμην σύνοδον ύπέρκειταέ δ πάπας, 
ώς όφθαλμδς τοΰ δλου σώματος, υποδεικνύων τψ 
δλψ σώματι τήν ευθείαν τρίβον τής αληθείας, ως 
φησι Ταράσιος 6 Κωνσταντινουπόλεως έν τή πρδς 
Άδριανδν τδν πάπαν επιστολή πρδς τψ τέλει τής ζ 

coepcrit virluie canoniim non legitimorum, tcrtH & συνόδου. Τοσαύταις και τηλικαύταις ύπεροχαϊς, δσαις 
secunda! synodi; qoem ei non pervenisse ad no« 
iiliam scdis apostolica?, el si omniuo a Palribut 
subscriplus est, nullius roborte mansisse lesiatar 
sanclus Lco papa opistola ad Analolitm, el ad 
Pulcberiam Auguslam; vicesimi octavi quartse sy-
nodi,quam non cxoratus precibusOrientalium idcm 
Leo papa rejecil, ql Iricesimi sexti quiniscxlaj, qui 
a sytiodo confeclus nequaquam legitima nullas ba-
bct vircs. Pntscnim quod intor bos canoncs non est 
convcnicalia. Nam canon synodi slaluit, bonoran-
dum cssc Gonslanlinopolitanuin pogl Romanum; 
cxler i verof canoncs idem se slatuere dicunl, scd uon 
idem slaluuni; verum Romano et Conslantinopoli-

τών αστέρων υπερτερεί δ ήλιος, τοΰ πάπα ύπιρα-
κοντίζοντος τδν πατριάρχην Κωνσταντινουπόλίως 
νομοθεσία τοΰ Χριστού, μαρτυρίαις τών οικουμενι
κών συνόδων, έργοις βεβαιοΰσι^τήν άλήθειαν εκεί
νου δέ τδν Καισαρείας κα\ τούς ύπ' αύτδν αρχιερείς 
υπέρβαλλε ιν άρξαμένου δυνάμει κανόνων ούχι γνη
σίων, τοΰ τρίτου τής δευτέρας συνόδου, δν κα\ 
άγνωστον και μή φυλαχθέντα * άλλ' είπερ δλως παρά 
τών Πατέρων γέγονεν, άκυρο ν τότε μείναντά φησιν 
δ άγιος πάπας Αέων έν τ ή πρδς Πουλχερίαν τήν 
Αύγούσταν επιστολή, και έν τή πρδς Άνατόλιον 
τού κη' τής τετάρτης συνόδου, δν μή καμφθείς ταίς 
δεήσεσι των ανατολικών άπέ^ ιψεν ό αύτδς πάπας 

lano xqualcs bonores decernunl, et ciun prauerea c Αέων · και τοΰ λς*τής πενθεκτης, δς παρά συνόδου 
τυπωθείς μή. γνησίας, ώς δειχθήσεται, ούδεμίαν 
έχει τδ παράπαν ίσχύν, άλλως τε μηδέ συμφώνων 
τούτων δντων τών κανόνων, άλλά τού τής δευ:έοας 
συνόδου θεσπίσαντος τδν Κωνσταντινουπόλεως έχειν 
τά πρεσβεία μετά τδν 'Ρώμης, τών λοιπών θεσπί-
ζειν μέν τά αυτά λεγόντων, ού τά αύ>ά δέ δρισάν-
των, άλλά τά ίσα πρεσβεία τψ Κωνσταντινουπόλεως 
άπονειμάντων · πρδς τούτοις τοΰ Κωνσταντινουπό
λεως κατ' ολίγον αύξηθέντος, και μεμετρημένην 
9ιά τών υποβολιμαίων εκείνων κανόνων έξουσίαν 
λαβόντος, έπ\ τδ χειροτονείν μόνους τούς τής Πον
τικής και τής Άσιανής, και τής θρακικής διοική
σεως μητροπολίτας · πώς, δ Νείλε, δεινοπαθείς κατά 
τών εI πόντων τούτον τδν λόγον Ιχειν τδν πάπαν 

Coiisianlinopolitanus paulatiui crcvcril, ct llmila-
tam aucloriialcin pcr supposiltos illos canones 
nsurpaveril, sciliccl ad cousecrandos lanlum Pon-
licae, Asiaiia: e l Tbraciae dioecesis mclropolilcs. 
Quomodo tu aegrc fers, el succenses i l l i s , a quibua 
dicium esl, iia se baberc papara ad Conslaniino-
polilantjm, sicul sc ille luibet od Capsareensein, 
euin i l l i non justa proporlione usi fucrinl? Dc-
bcanl enim dicere, non iia- sc babcre, scd Goitstan-
linopoliianum esse infcriorcm papae multo magis 
quam sit ConsianlinopolitanoCaesareensis, quando-
qiridem papa babel in Canslantinopoliianiim po-
icsiaicin divinitus Iradilam, quippe ut pastor a 
Dco coiisiiluius, et vtneae custos; Consiantinopo-

litanus autera, ut Lco papa clainat in sais cpislo- D π ρ δ ς τδν Κωνσταντινουπόλεως, δν εκείνος πρδς τον 
lis, jus aHcnum pra3ripcrc voluit, idquc solum ad 
conservandum. Tu tero imparililalem propuriio-
nis luo sensu inlerpretans, ponis qua: nec a coiv-
ciliis, nec a calhoHcis doctoribus acccpisti, scd 
invcnta ψηΐ scbismalicorum vamloquciuk'. 

Καισαρείας, καί τοι ούκ ορθώς είπόντων; δίον <5ρ-
θώς ειπείν, ού τδν αύτδν λόγον έχειν, άλλά τδν Κων
σταντινουπόλεως είναι πολλψ κατώτερον τού πάπα, 
είπερ δ Καισαρείας *ού Κωνσταντινουπόλεως* οπού 
τήν έξουσίαν έπι τδν Κωνσταντινουπόλ;ως έχει Οπό

θεν ό πάπας, ώς ποιμήν Οεοπρόβλητος, κα\ φύλαξ τής αμπέλου. Ό δέ τής Κωνσταντίνου μηχανουρ-
γιαις έπ^σπάσατο τά αλλότρια, ώς βοά έν ταίς έπιστολαίς αυτού Λέων ό πάπας, και ταΰτα έπ\ τ> μό
νον χειροτονείν. Σύ δέ άλλον τρόπον τδν σοι δοκούντα τήν ανισότητα τής αναλογίας εκλαμβάνω; 
γράφει; ά μητε παρά συνόδων, μήτε παρά ορθοδόξων είληφας διδασκάλων, τής σχισματικής δντα 
ματ&ιοφροσυνης ευρήματα · έμαθες γάρ φαύλων διδασκάλων άναγνούς συγγράμματα. 

Ordo praccdeHtuc pairiarckarum. Τάξις πρωτοκαθεδρίας πατριαρχών. 

Romanus, Consiantinopolitanus, Aicxandrinus, Ό Τώμης , ό Κωνσταντινουπόλεως, ύ Άλεξαν-
AniiochCnus. Hicrosolymilanus. Melropoies Con- δρέων, 5 Άντιοχέων, δ "Ιεροσολύμων. ΚΙτα oi pq-
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τροπόλεις τοΰ Κωνσταντινουπόλεο>ς. α'. Καισαρεία, χ slanlinopolilani. 1. Ca3sarecns. 2. Eplics. δ. Ilcra-

β'. Έφεσος . γ' . Ηράκλεια , και εφεξής. 
Ταΰτα σύ λαβών ώσπερ άναντί/^όητον διδασκα-

λίαν, ώς μόνη τή πρωτοκαθεδρία διαφερόντων τών 
πατριαρχών, λέγε ι ; είναι μέν πρώτον τδν π ά π α ν , 
άλλ' ώς τοίς πατρίάρχαις συντεταγμένον, κα\ ούκ 
άφετον, έχει γάρ δεύτερον, και τρίτον πατριάρχην * 
τδν δέ Κωνσταντινουπόλεως πατριάρχην έχειν τούς 
ύπ' αύτδν οόχ ώς πατριάρχας, άλλά μητροπολίτας, 
έ ν οΤς έστιν δ πρώτος και δεύτερος μητροπολίτης· 
ώστε τδ πριοτείον τού πάπα πρδς τδν Κωνσταντι
νουπόλεως ώς βεύτερον είναι συντεταγμένον, τδ 
πρωτείον τού Κωνσταντινουπόλεως π ρ δ ; τδν Και
σαρείας πρώτον δντα μητροπολί:ην είναι ώς μονάδα. 
Και μορμολύττη τούς απλούστερους γελοίω νοήματι, 

clecns. Et deinceps. 
Haec lu tanquam irrefragabilem doctrinam snp-

ponens, quast vero omnis paliiarcbarum diflorcn-
lia iu co lantum sila sit, ul UIUIS allcri prycciar, 
dicis papam esse prinium, sed ut palriarcbis coor-
dinalum, non absolutum, cum babcal scctindiiHi 
et lertiuni patriarcbam; Constantinopolitamni! 
vcro babcre sub sc non palriarclias, sed mclropo-
litas, in quibus osl primus ct svcundus melrop-i-
lita : ila tit prinialus papac rcspeclu Conslamino-
polilani, quippe til secundi, coordinalus s i l ; pri-
niatus Constantinopolilatii respcctu Osarecufcis 
prinii melropoliUc sit veluii unitas. Κι -riJicnlo lm<; 
scnsti simplicioribus tcrricula objicis, dum au-

άκούοντα; τδν πάπαν συντεταγμένον, μή δντα Ιξω Β dhmt, papani essc coordinalum, non esse eXira 
τής τάξ:ως , τδν δέ Κωνσταντινουπόλεως μονάδα 
έξαίρετον, μάλα σεμνώς έξω τής τάξεω; δντα* ιν' 
ούτω καταπλήττωνται οί χυδαίοι τδ τού Κωνσταντι
νουπόλεως μέγεΟο;. 

Πόσα ούν ά μ α ρ τ ά ν ε ι ς ; Πρώτον λαμβάνει ; ώς 
ομολόγου μενον τούς πέντε καλεΐσθαι επίσης π α 
τριάρχας, όπερ ούκ έ σ τ ι ν και γάρ μέχρι τής τ ε · 
τ ά ρ τ η ; συνόδου ούκ ήν έν χρήσει ή τοιαύτη προση
γορία* κατά δέ τήν τρίτην εκείνη; πράξιν έμφέ-
ρονται λίβελλοι δοθέντες μετ' επ ιγραφής τοιαύτης * 
c Τ φ άγιωτάτω κα\ μακαριο>τάτω οίκουμενικώ 
άρχιεπισκόπω και πατριάρχη τής μεγάλης 'Ρώ;.·.η; 
Λέοντι , κα\ τή αγία και οίκουμενική βυνόδψ. » 

ordincm; ConstanlinopoliLanum voro csse i:nii:i-
lcm cxemptam, ct cgrcgjo liiulo non inira onli-
nem. lla enim vulgus Gonstanlinopolii.ini magui-
tudinein admiratur. , 

Quolupliciler vero lu peccas? Priino lanquawi 
crrlum accipis. quinque vocari requalilcr patriar-
cbas, quod falMim esi. Usquc ad quartam synodum 
baec appcllaiio non cral Jn usu ; (erlin vcro illhis 
synudi aciionc babcntur libclli supplices bac hir 
scriplione : < Sanciissimo et bcaiissimo univcrsali 
arcbiopiscopo vl palriaiclia; uiagiuc llotnx Lc.*om, 
ct sancia» ac opcumenicnc svuodo. > Passim vcio in 
aclii cpiscopi vd arcliiepiscopi vocanlur oinncs. 

Πανταχού δέ έν τοί; Πρακτικοί; επίσκοποι ή ά ρ - ^ Si crgo lu pcr illa tompora, Niie, scripsisse>, 
πίσκοποι καλούνται πάντες. ΕΓπερ ούν κατ* έκει- quibus i\vr 

νους έγραφε; , ώ Νείλε, τού; χρόνους, καθ' ού; ό 
τύφο; και ή αλαζονεία ούπω πίντε πατριάρχας 
κοινή ταύτη προσηγορία κατωνομάκει · π ώ ; άν 
έφιλοσόφησα; περ \ τού συντεταγμένου πρωτείου, 
και τής μονάδος ; Καλουμένου γάρ μόνου τού π ά π α 
τότε πατριάρχου, ξυμπάντων δε τών λοιπών ή αρ
χιεπισκόπων, πού τδ συντεταγμένον τοΰ πρώτου 
καϊ δευτέρου πατριάρχου ; Εί μή φαίη; , δτι ήν κα\ 
τότε τό συντεταγμένον, πρώτου οντο; έπισκόπoJ τού 
π ά π α , είτα δευτέρου, κα·. τρίτου. Ά λ λ ά τού;ο παν-
τ α ς ποιεί συντεταγμένους τούς επισκόπου; , κα·. 
τδν πάπαν , κα\ τόν Κωνσταντινουπόλεως και τού; 
λοιπούς * και χώραν ούδεμίαν καταλίμπάνει τ Λ

( 

tToganlia cl ambilio nondum quin |ue 
patriircbas comrmmi apptIl.uione conjutuerant« 
qnomndo pbilosopbalus cssos de priroalu coordi-
nalo dcquc nnilale? S *lo ciiim papa lunc babcnlc 
lilitluui pairiarcbtt, eaHeris episcopi vcl archi-
cpiscopi appeltalione contoniis, ubi csset coordi-
naiio primi ci secundi palriarcbae? nisi dicas, 
lunc etiam futuram fitisse coordinationem : uam 
papa essel primus cpiscopus, deinde secundus ct 
tenius. Ad boc omnos episcopos facil coordinaios 
cum papa, cl Constanlinopolilanum cl reliquos, rt 
nullum locum unitali relinquil quam lu Constan-
tinopoliiano Iribuis ; csscique lunc coordinaiorum 
rnumeralio lalis : 1. Rom3nus, 2 . Conslantiuopo · 

μονάδι, ήν απονέμεις τ φ Κωντταντινουπόλεο^ς. Κα\ I) liUnus (supponamus cnim iia css«) , δ. Alexaiidn-
έγίνετο ά ν ή τών συντεταγμένων άπαρίΟμησις ούτο). 
α' ό πάππας * p' ό Κωνσταντινουπόλεως, θ:<>μεν γάρ 
ούτω* γ' δ Άλίξανδρείας · δ' ό Αντιοχείας - ε'ό Ι ε ρ ο 
σολύμων. Είτα έν τή επαρχία Κωνσταντινουπόλεως 
πρώτος δ Βυζαντίου επίσκοπο; , β' ό Καισαρεία; · 
κ α ι ούτω καθεξής έκαστος τών πέντε επισκόπων 
τ^ν άν"πρώτος τών ύπ ' αυτόν, και ού μον^ς ά ο ύ ν -

τ α κ τ ο ς , και ε ι / ε τδ πρωτείον ού κχτλ μόνην τήν 
στρωτοκαθεδρίαν δ π ά π α ; , ώ; ύμεί ; φ ι ι ε , άλλά κατ 
χ α \ διδάσκουσιν αϊ σύνοδοι. 

Δεύτερον άμαρτάνει ; , οτ 1 εί κα\ δοίημεν καλεί-
<ϊθαι κα» τούς πέντε πατριάρχας, ή κοινό:η;. Τής 
ττροσηγορία; ού φέρει κοινότητα ισοτιμία;, δπίρ aj 

nus, 4 . Anliocbenus, 5. llierosolymhanus. Dciudr 
in provincia Conslanlinopolilatia, primus Byzan-
lius, sccundus C;isarccnsis; aiquc ita deinccis 
singuli cpiscoporum quinquc babcrenl prima um 
rcspcclu subdilorum, cl nullus cssct uniias iwu 
courdinaia, csselquc papa primiis non nudo pra -
cedculi ordinc, ut vos dicilis, scd auclorilale \\ \ 
aposlolica quam synodi fatentur el docent. 
έκεί ,ην τήν άποστολικήν έξουσίαν, ήν όμολογούοι 

Socundo prccas, quia ctiamsi demus , pairiar» 

c b « ηυηΐϋΐι iuissc quinque illis commune, al coiu-

niunio ai»pei!ationis non inferl communioncin 

23 
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sequalis polcslalis, quod lu accipis , quasi rem in Α λαμβάνεις ώς δμολογουμενον. "Ωσπερ γάρ ή χοινό· 
t onfcsso. Nam sicul communio nominis, episcopi 
et arcbiepiscopi, non infert aequalilalcm papae el 

;j Constaitlinopolilani, ita eliam nec palriarchie ap-
ί pcllalio. Tu vero cx comimmilale appellationis 
j diini infers a?.qualiiatem dignilatis, primalum papa* 
J diciscoordinatujn; cum inferre debcres, coordina-

tum ossc appellaiionc, $ed non coordinalum po-
lesfaie ; ei bac raiione cum sit appellalione ooo'r-
dinaius papa , poleslale lamen cst unitas respcctu 
imiversonim. Consiaulinopolilanus autcm cuin sil 
utf secundus palriarcba coordinatus appeilatione 
cuni papa, non est rcspcctu sibi subdilorum ut 
unilas poteslale, sed lalis unilas, qualis c l caeleri 
palriarcb;n c l mctropoliUc ad suffraganeos epi- ^ 
scopos; unilates videlicet, quia priores scdent, et 
c<M*lis quibusdam privilrgiis gaudent, non sicut 
papa est unilas, utpolc succcssor Pelri iu' aucto-
riiatc pastorali. 

T i r i io pcccas, quia quod papa singularc babet. 
tn commune facis; el quod comniune babet pa-
iriarcba. lu singulare consiituis. Singularc cst i n ' 
papa, quod palriarcba sil el palriarcbas babeat 
sibi subjeclos; communc vero palriarcbis onmibus 
ei mciropolilis, c l episcopis, ut sini unitales rc-
speclu eorum qui illis quomodolibel subdili sint; 
neque enim pairiarcbis omnibus ^ubditi sunl pa-
iriarcbje, el ineiropolitis melropoliiae, el episcopis 
episcopi. CUIII igilur in hunc modum propon.s 

τ η ; τοΰ όνόματο; επίσκοπος, ή αρχιεπίσκοπο;, ο) 
φέρει ισότητα τοΰ πάππα, και τοΰ Κωνσταντίνο*, 
πόλεω;· ούτω; ουδέ ή προσηγορία τού πατριάρχου. 
Σ ν δε εκ τής κοινής προσηγορίας έπιφέρων Ισότητα 
όςίας, τδ πρωτείον τού πάππα λέγεις συντεταγμί--
ν ο ν δέον έπιφέρειν συντεταγμένον εΐναι τή προση-
γορία, άσύντακτον τή έξουσί'α. Και τούτον τον τρό
πον συντεταγμένος ών δ πάππας τή προσηγορία, 
μονάς έστι πρδς απαντάς τή εξουσία. Ό δ* Κων
σταντινουπόλεως ώς δεύτερος πατριάρχης συντε
ταγμένος ών τψ πάππα τή προσηγορία, ουκ έστι 
πρός τους ύπ αυτόν μονάς τή εξουσία, άλλά τοιαύτη 
μονάς έστιν, οία και οί λοιποί πατριάρχαι, και οΐ 

^ μητροπολίται πρδς τούς συνεπαρχιώτας επισκόπου;, 
μονάδες δντες πρό; αυτούς τή πρωτοκαθεδρία. Κι\ 
βιωρισμένοις τισ\ προνομίοις, ού καθ' δν ό πάππα; 
τρόπον έστι μονάς ώ; διάδοχος κατά τήν ποιμαντι
κή ν αύΟεντίαν τού Πέτρου. 

Τρίτον άμαρτάνεις, δτι τδ μέν έξαίρετον τοΰ 
πάπα καθιστάς κοινδν, τδ δέ κοινδν τού πατριάρχου 
καθιστάς έξαίρετον.- Έξαίρετον γάρ έν τώ πά.τα τ% 
πατριάρχην δντα πατριάρχας έχειν υπεξουσίους· 
κοινόν δέ πάσι τοίς πατριάρχαις και μητροπολίται; 
και έπισκόποις τό, μονάδας είναι πρδς τούς δπωσ-
οΰν υποκειμένους · ού γάρ πάσι τοίς πατριάρχαι; 
υπόκεινται πατριάρχαι, και μητροπολίται μητροπο 
λιταις, και επίσκοποι έπισκόποις. Άναλαβόντες ου» 
τόν συλλογισμό ν, Τούτον τδν λόγον έχει δ τής Κων-

argumtnlum: Iia se babel Constantinopolilanus Q σταντίνου πρδ; τόν πάπαν, δν δ Καισαρείας πρ^ς 
ad papam, sicul Gxsarcensis ad i l lum; sed Caesa-
recnsis subcst poleslali Consianlinopolitani, crgo 
et ille poteslaii papac : lu majorem non rcrain 
falsa tua inlelligculia magis depravas, minorein 
juxta novas scbismaticorum regulas intclligis/ ac 
proinde e falsis principiis perperara concludis. Lt 
rccle conciudatur, ila formanda csl ralio : Mullo 
magis subest Conslantinopolitanus pap» quam 
Caesareensis sed Caesareciisis, juxla Graecos, 
subcst poicstaii Gonsianlinopolitani : ergo mulio 
inagis ille papae. JNisi forle hoc libi velil coordi-
naiio papae, et uniias Consianlinopolilani, quod 
insanientes quidam dixcrunl : quod cum juxla 
pseudocanoaein qucm profcrs palriarcba Gonstan-

έκεΐνον · άλλά μήν δ Καισαρείας τψ τής Κωνσταντί
νου υπεξούσιος, άρα και εκείνο; τψ πάπα* φαμέν, 
δτι Σύ τήν μείζονα μή ορθώς έχουσαν χείρονι δ.α-
νοία διαστρέφεις · τήν έλάττω νοών κατά τούς σχι
σματικούς κανόνας, έκ ψευδών προθέσεων άτοπον 
επιφέρεις συμπέρασμα. Χρή δέ τδν συλλογισμδν 
ούτω τυπώσαι · Πολλψ πλέον ήρτηται ό Κωνσταντι
νουπόλεως τού πάπα ή δ Καισαρείας εκείνου · άλλα 
μήν ό Καισαρείας κατά τού; Γραικούς έστιν υπεξού
σιος τψ τής Κωνσταντίνου , άρα πολλώ πλέον ού:ο; 
τψ πάπα. Εί μή άρα και σοι, Νείλε, ταίς τινών μα* 
νιώδεσιν άλογίαι; έκτραπέντι τούτο βούλεται τό συν
τεταγμένον τοΰ πάπα, και ή μονάς τοΰ Κωνσταντι
νουπόλεως · δτι κατά τδν ψευδοκανόνα, δν προφέρεις, 

tinopolilanus sequales babeat lionores cum papa, D ό τής Κωνσταντίνου έχων τά ίσα τψ πάπα, έσχηχε 
plus babueril eliani boc, quod sit unitas cxempla, 
papa auiem coordinatus manscril; si boc intelli-
gis, jam luus Conslantinopolitanus erit eliam Pe-
tro sublimior. Pelrus eijim cum si l apostolorura 
priinus, babel ei secundum et lerlium, ui sit 
per le coordinatus et noju unilas, qualeoi fingilis 
GonslHiuiiiopolitanum. Sed lia?c asserere manifesla 
insania c»L 

NILUSiCap. IX). 
Si vero, quia priiuus numerando esl papa, id-

circo c l domiiiatum arripis , boc idmn dalu el 
Gonsianlinopolilano, rccenselur eiiim el iste prior 
Alcxandrino. Similiter Alexaiidrinus sub^sc Aiiho-

κα\ τούτο πλέον, τδ είναι αύτδν μονάδα κατ* έξαίρί-
τον, εκείνου δντος συντεταγμένου. Εί γούν το*<το 
βούλει, ώρα σο; τόν Κωνσταντινουπόλεως και ΰηερ 
τδν Πέτρον όνυψώσαι · πρώτος γάρ ών τού {χορού 
τών αποστόλων και δεύτερον έχει και τ ρ ί τ ο ν &iu 
συντεταγμένος κατά σέ, κα\ ούκ έφικνείται τής μο
νάδος, ήν ούκ οίδ' δθεν δ Κωνσταντινουπόλεως έχλη-
ρώσατο. Άλλά ταύτα μανία σαφής. 

ΝΕΙΛΟΣ. 

Εί δέ δτι πρώτος έν τή αριθμήσει δ πάπας, διά 
τούτο κα\ τήν δίσποτείαν αρπάζεις, δδς τούτο *οΧ 
τψ Κωνσταντινουπόλεως, και γάρ και ούτος προτάτ-
τεται τού τής Αλεξάνδρου · ό δε \\λε;άνδρου ομοίως 



m 
ύφ' αυτόν έχέτω τόν τής ο/ου ' Άντιό/ 
δριστή; έστω τού θρόνου Ιεροσολύμων, Και πώς ου 
ταΰτα θόρυβος άτεχνώς; 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Εί διά τήν προαρίθμησιν είχε τήν δεσποτείαν ό 
πάπα; , ήν άν δ λέγεις · εί δέ τής προαριθμήσεο)ς 
αίτιον ή δεσποτεία , τί μάτην σοφίζη; Μίαν οίδεν ή 
τετάρτη σύνοδο; κεφαλήν τής Εκκλησίας, και φύ
λακα τής αμπέλου ϊνα παρά του. Σωτήρος κατα-
στάντα, κυρουντα και άποκυρούντα τά εύ κα\ έ:έρως 
Εχοντα. Εντεύθεν ή προΛρίθμησις τοΰ πάπα. Οί δε 
λοιποί πατριάρχαι γυμνήν ίχουσι τήν προαρίθμησιν 
και ύπαρίθμησιν · οίον εί φαίημεν · Προαριθμείται 

« ή κεφαλή τοΰ στήθους, κα\ τδ στήθος τής γαστρδς , 

Π Ε Κ Γ Τ Λ Τ Ι Ο M U . 

και ούτος δε \ cbenum Iiabet ; rursus cl isl 

784 
arbilcr sit siiiis 

llicrosolymorum. At b;cc qtiomodo non fuerip.t 
aperla rcriim periurbaiio? 

CONFUTATIO. 

Aljquid dicercs, si praennmeralio esset origo 
dominalus; atquia dominatus est praenumerationis 
causa, quid valet sopbisma tuum ? Unum agnoscit 
quarla syuodus Ecclesia» caput, et custodjjm vinea; 
uiiiim a Sdvatore consiiiutum , probanlem* et i iu-

-probantcm quae recte se habent, et qua» sccns. 
lbec est causa pncntuneraiionis papae. Cacleri vero 
patriarcba? nudam b&benl praenumerationein oi 
subnumeration in. Ut si dicamus: Capul pneiitl-
ineralur pcciori, el peclus vcnlri, et venicr fenio-

και ή γαστήρ τών μηρών, άλλ* ούκ Γσω λόγω - ή μέν Β ribus, sed non pari rationc nam capui p i W u -
γάρ κεφαλή προαριθμεϊται ώς πρώτον μέλος, ού 
τάξει μόνον κατ θέσει, άλλά κα\ δυνάμει κα\ α ξ ί α · 
τά δέ λοιπά μέλη προαριθμεϊται και ύπαριθμείται 
τάξει και θέσει διαφέροντα, ούχι δέ δυνάμει και α ξ ί α 
τής κεφαλή;. Ποίος τοίνυν έκ τούτου θόρυβο;, οπότε 
φύσεως αύτη ή τάξις, και ύπό τού δημιουργού τής 
φύσεως ταυτην 1 εϊληφεν ή εκκλησιαστική ιεραρχία; 

ΝΕΙΑΟΣ. 

Ού μήν άλλ' εί μέν ό Κωνσταντινουπόλεως χειρο
τονεί τδν Καισαρείας κα\ τούς μετ' αυτόν, ό δέ Τ ώ 
μης ούτε τόν Κωνσταντινουπόλεως , ούτε άλλον ου
δέ να τών καθολικών ιερέων · πώς έστιν άληθεύε.ν 
λέγοντα * Ούτως έστι πρώτος ό Τώμης πρδς τδν 

roeratnr utprincipalc nicmbrum, non solum ordiro 
ct situ, scd virluie elinm ct dignilate : carlrra 
membra pracmnneranlur el subnumeranlur ordinis 
el situs differenlia, non capilis viriuteel diguiUilc. 
Qua- ergo binc perlurbalio, qtiando nalurx» bic est 
ordo, el ab aticlorc naiura; bunc eumdem babct 
bierarchia ecclesiasiica? 

M L U S (Cap. X) . 

PraUerea s i , Gonslanlinopoliianus consecral 
Osareensem, ei qui post illum suin; Romanus 
autem ncc Conslaniinopolilannm, nec ulluin e\ 
priiicipalibus episcopis consecral, quomodo verum 
sit, iia essc priiuuiu Rumaiiiiin respeclu Constan-

Κωνσταντινουπόλεως, ώσπερ αύτδς ούτος προς τού; linopolitani, sicul bic ipse esl respeclu sibi sul>-
ύπ ' αύτδν Ιεράρχας; 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Ποίαν λέγεις χειροτονίαν; τήν «υτοχειρι τελουμέ-
νην ύπδ τοΰ ίεράρχου, οίαν Αγαπητός δ πάπα; 
έποιήσατο ενδημώ ν τή Κωνσταντίνου, άπελάσας μέν 
τόν αίρετικόν "Ανθιμον , ώ; φησιν ό βασιλεύς Ίου-
σ:ινιανός εν τή μβ' Νεαρά, χειροτονήσας δέ Μηνάν 
τόν πατριάρχην; "Η χειροτονίαν λέγεις, οίαν ορίζε
ται ή πρώτη σύνοδος έν τφ ς ' κανόνι · ι Είτις χωρίς 
γνώμης τοΰ μητροπολίτου γένοιτο επίσκοπος , τδν 
τοιούτον ή μεγάλη σύνοδος ώρισε μή δείν είναι έπί
σκοπον; ι Εί τήν πρώτην χειροτονίαν λέγεις άνα-
γκαίαν, ώστε σώζεσθαι τδ πρωτείον, γελοίον λέγεις · 

diiorum? 

CONFUTATIO. 
Quam dicis consecraiionem ? illamne qnae fit per 

ipsam liierarcboc mnnum , sicut Agapclus papa 
Menam palriarcbam consecravii expulso Aiuhimo 
bxrelico, ui Juslinianus iinperalor ait Novella4-2? 
an consecraiioncm sive ordinationem inlelligis, d« 
qua slaiuii synudus i , can. 0: f Si quis praler 
senleniiam melropolitani factus fuerit episcopus, 
bunc magtia synodus slnluil non dcbcrc cssc 
cpiscopiiuif ι Si primo modo necessariarn dicis, i i i 
scrveiur primalus, rem ais ridiculam; ae si dico-
rcs, neminem reguare posse, nisi super cos quos 

ταυτόν γάρ έστι τούτο και τδ άποφαίνεσθαι, μηδένα ^ ipsercx genuit. E l quariai synodi Palres non rraui 
βασιλεύειν δύνασθαι, ή ών αύτδς ό βασιλεύς γεννή-
τωρ. Και οί τή ; τετάρτης συνόδου Πατέρες τήν χει-
ροθεσίαν παρά τού πάπα ουδαμώς είλήφεσαν, οί δέ 
δμαί; εκείνον κεφαλήν εαυτών, και κυδερνήτην τών 
κανόνων έπεγίνωσκον , δτε περι τοΰ προτιμηθήναι 
τόν Κωνσταντινουπόλεως ήν ό άγων υπέρ του; λοι
πούς τών ανατολικών θρήνους · διαφέρει γάρ πλεί
στον δσον χειροθεσία δικαιοδοσίας · ή χειροθεσια 
την γεννητικήν μιμείται δύναμιν * ή εξουσία συγκρο
τεί τδ ίερατικδν πολίτευμα. Ούτω γούν δ Τώμης 
επίσκοπος πάντας τούς ανατολικούς πατριάρχας κα\ 
αρχιερείς, ώς δέδεικται κατά μέρος, και δειχΟήσι· 
ται, έκρινεν, ήθώου, μετεκίνει αποστολική αυθεν
τ ία , καίτοι παρ' αυτού τήν χειροθεσίαν μή λαβόντας. 

consecraii pcr papam, quein tamen suum caput et 
moderatorem canouuin agnoscebaPl, quando do 
honorando Constantiuopolitano prje caeteris Orien < 
lalimu iedibus eral iltis stadiuin. Differt ciii-n 
plurimum consecralio a jurisdictionc : consecraiio 
generandi facullaleni imitaiur, jurisdictio sacerdo 
lalem tnslruil universilaleiu. Ita Hoiuanus cpisco-
pus Orieiuales omncs pairiarchas c i prxsules, ul 
>?ri!culaiiiu ostensum est €t 09lendA<ur, judicabat, 
absolvubal, icpollcbal aucloritalc nposlolica , HCL*I 
ab ipso non consecraios. Si vero ordinaiioncni se-
cuudo modo inieiHgis, ut stilicct pr.e(cr majoris 
scnienliam cpiscopi non iiani, rursus proninilia^ 
falso innixus fundamenlo. Uadc euim babes pa-
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triircbas Qeri solitos praHer seiUcnliam pap;« ? Α Εί δέ κατά τδν δεύτερον τρόπον νοείς τήν χειροτο-
ClamatLeo papa in cpUiulis ad Marcianum ct Pul 
cberiam parle u» synodi Clialcedonciisis, sui 
favoris assen^u Analoliuni obiinuisse Conslanlino-
poliianum episcopaijjm. Claniat Adrianus papa, 
act. η sepliinac synodi, praeserlim in Lalinis au-
iheiilicfc littoris, quas ponil integras Anaslasius 
IVibliolbccarius, quod nisi per fidelcm Tarasii con-
ctirsnm pro sanciartim iniaginum ereciione, assen-
suni noquivisset onmimodo tribucre in cjus conse^ 
crationc. Quid mulla? Unde orlum est ingcns 
scbUma quod Oricnialem, bcti 1 depascitur E i d c -
siani, nist quia Pbotius, Romanorum pontificurn 
incivpaiioiies non fcrcns, ambilionU ejus nimios 
inipeius reprimenlium, ncc suscipientiuni iltutn ut 

νίαν, τδ μή χωρίς γνώμης τού μείζονος γίνεσθαι 
τών επισκόπων τάς καταστάσεις · έχρήν σε πάλιν 
μή άποφαίνεσθαι χρώμενον άρχαϊς πο£,δωτάτω τής 
αληθείας. Πόθεν γάρ έχεις, δτι χωρίς γνώμης τοΰ 
πάππα έχειροτονούντο οί πατριάρχαι ; Βοά Λέων ό 
πάππας έν ταίς πρός Μαρκιανδν καϊ Πουλχερία*; 
έπιστολαϊς ταίς μετά τά Πρακτικά τής δ' συνόδου, 
Άνατόλιον συναινέσει τού 'Ρώμης γεγονέναι Κων

σταντινουπόλεως έπίσκοπον · βοά ό πάππας Αδρια
νός · μάλιστα έν τοίς αύθεντικοϊς γράμμασιν τοίς 
Λατινικοις, πράξει τής ζ' συνόδου δευτέρα, άπερ 
ολόκληρα έντέθεικεν ό βιβλιοθηκάριος Αναστάσιος* 
ώς ούκ άν ποτε συνήνεσε τή καταστάσει Ταρα?(βυ 
τού πατριάρχου, επειδή έκ λαίκου άθρόον έλαβε 

legitiintini pairiarcham, ipse, babenis obedienliae Β τήν έπισκοπήν Κωνσταντινουπόλεως, εί μή αύτδν 
fraciis, jecil semina defcclionis novique in Ecclesia 
principalus, ct calamitosi scbismatis planlavit 
crrorcin ? Frustra igitur infers tuum paradoxum, 
niagis subesse Constantinopolilano suos, quatn 
ipsniu Ro:nauo. Cuui cnim fuerit probalum papam 
vssc dominum consecraiionis Constanlinopoliiani 
(qui si legitimum unquam babuit inter suos prima-
iiim, a papa boc hiipelravit, sicut posl Lconis 
lempora, ut essel in seciindo ordinc, a papa ha-
buit, quemadmcdum lestalur Adrianus pontifex in 
suis aulhenlici» liueris, acl . u seplimae synodi : 
facium eiiim hoc, a i l , per sedis aposlolicx» auctori-
taicm; non lamen permiuii , ut voceiur oecumeiii-
fiis, nam pravitalis baereiicc boc esse dcccrnil) 

έγνω σύνδρομο ν τή ορθοδοξία κατά τών Είκονομά
χων. Τί δεί πολλά λέγειν ; Πόθεν ή καταβολή τοΰ 
μεγάλου σχίσματος, δ, φεύ ! τήν Άνατολικήν κατα
νέμεται Έκκλησίαν, εί μή δτι Φώτιος μή φέρων 
τάς έπτιμήσεις τών αρχιερέων τής "Ρώμης, τή; 
υπερβολή ν τής εκείνου φιλαρχίας ανακοπτόντων, 
και ώς έννομον πατριάρχην μηδαμώς καταδεχιμέ-
νων, αύτδς τά χαλινά τής υπεξουσίου- ιερωσύνης 
δ:αό£ήξας άνταρχίαν έμελέτησε και αύταρχίαν, καϊ 
κατεφύτευσε τήν πολυώδυνον τού σχίσματος πλά-
νην; Μάτην άρα επιφέρεις, Νείλε, τήν παράδοξων 
σου θέσιν · μάλλον είναι πρώτον τδν τής Κωνσταν
τίνου πρδς τούς ύπ' αύτδν, ή 'τόν "Ρώμης προ; 
εκείνον · δειχθέντος γάρ τού πάππα κυρίου τών 

εί* probahim crgo cum sil papam csse dominnin con- C χειροτονιών τού Κωνσταντινουπόλεως · δς εΓτερ 
sccrationis pr<csulum Constanlinopolitanorum , ex ποτέ νόμιμον έσχε πρωτείον πρδς τούς ύπ* αύτδν, 
bac lola dispulalionc ncccssario sequilur contra- τούτο λαβών έσχε παρά τού πάππα · ώσπερ χαι το 
rium, iiimirxiip papam mulio niagis praicsse Con- δευτέραν τάξιν έπέχειν μετά τούς Αέοντος χρό/ους 
slanlinopolilano quam illum suis. ύστερον έλαβε παρά τού π ά π π α , ώς μαρτυρεί 
Αδριανός δ 'Ρώμης έν τώ αύθζντικϊρ αυτού γράμματι κατά τήν β' τής ζ' συνόδου πράξιν · έν ή δεύ
τερον άριθαείσΟαί φησι, χαρισαμένου τούτο τού αποστολικού θρόνου· ού μήν συγχωρεί και οίκου-
μενικόν δνομάζεσΟαι, αίρετικής γάρ τούτο φρενοΐλαβείας είναί φ η σ ι ν δειχθέντος ούν τού πάππα 
κυρίου τών χειροτονιών τού Κωνσταντινουπόλεως, άναγκαίως έπεται έξ ών αρκούντως είρήκαμεν 
τουναντίον · πολλψ μάλλον ύπέρκείμενον τού Κωνσταντινουπόλεως είναι τδν πάππαν, ή έχει νον τών 
ύπ' αυτόν. 

NILUS (Cap. XI). 

Lcgiioscxlum canonem prinwe synodi, u l scias, 
pai lein Alcxnndrino, partem universi adjudicaiam 
fmssc Romano, cl parlcm Anliocbeno, nec Hcere 
uiii iii parlem allcrius insilire. Anliqui moresser-
veuiur, ctc. Audis canoncm praecipere, ut vcleres 
Palrum kges observenlur, quodque boc daUim 
sii Komano, litmiruin occiduis prseesse panibus, 
sub sede auiem Cansianiinopolitana esse aii dioe 

; cescs Asianas, el Ponlicas el Tbracias canon 28 
; quartas synodi. Si igilur sua quisquc parte con-

teitlus cst, positum ordinem serval. Si quis vcro 
sua quideiu relincal, iniquis autcm oculis alionas 
quoque aiTeclct provincia.s, btc omnino mores Pa-
iruin antiquos pcrfringil. 

ΝΕΙΛΟΣ. 

Άνάγνο^θι κανόνα ς' της ά^ίας πρώτης συνόδου, 
D Γν' είδης, ώς μέρους μέν ό Αλεξανδρείας, μέρους 

δέ τής οικουμένης άρχειν ό 'Ρώμης εκρίθη, μέρους 
δέ δ Αντιοχείας, κα\ ώς ούκ έξεστιν έτέρω τ«; 
άλλοτρίοις έπιπηδάν. Τά αρχαία 10η κρατείτω, κα; 
τά έςής. Άκούεις, δπως τούς αρχαίους τών Πάτε
ρων θεσμούς ό κανών στέργειν, οίεται δέίν. Κα. 
δτι τιρ 'Ρώμης τούτο δέδοται, δηλαδή τών έσπερίων 
κρατείν · ύπδ δέ τδν θρόνον Κωνσταντινουπόλεως ο 
κη' τής τετάρτης συνόδου φησι τάς τε τής Ασίας 
διοικήσεις, κα\ δσαι τού Πόντου και τής Θράκης. 
Εί μέν ούν έκαστος αρκείται τοις εαυτού, τήν γενο-
μένην σώζει τ ά ξ ι ν εί δέ τις κατέχων τά αύτοΰ 
καί τάς έτερων παροικίας άδίκοις όφθαλμοίς tai, 
τούτον ούκ έστ: μή καταλύε ιν τά αρχαία τών Πα
τέρων έθη. 
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ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

^ Εύ γε τής άγχινυίας ! "Ο κανών τής α' συνόδου 
τεσσάρων μέμνηται θρόνων , έν οΤς μά)ιστα βού-
λετα'. κρατεϊν τά παλαιά έθη · σύ δέ καϊ πέμπτον 
εισάγεις θρόνον τδν Κωνσταντινουπόλεως* και άπδ 
τής πρώτης συνόδου πηδάς έπι τήν τετάρτην και 
τοίς αρχαίο ι ς τών αποστολικών θρόνων έθεσι συν· 
αριθμείς κα\ τά τού Κωνσταντινουπόλεως, παράγων 
κανόνα νόθον, άδόκιμον, άκυρον. 

Είτα και τού γινησίου κανόνος τήν αρχήν άπε-
κόψατε, ώς έκ τής ις-' πράξεως τής δ· συνόδου δή
λον. 'Αναγνωσθε\ς γάρ εκεί παρά τών 'Ρωμαίων δ 
κανών, ούτως έχει· ι Ή Εκκλησία 'Ρώμης πάν
τοτε έσχε τά πρωτεία. Έχε ι τοιγαρούν καϊ ή Αίγυ
πτο; , ώστε τδν έπίσκοπον Αλεξανδρείας πάντων 
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Α CONFUTAT10. 
Egregium snnc hominis ingenium ! Canon prim* 

eynodi qualuor sedes memoral, in quibtis polissi-
mum vult antiquos dtirare mores ; tu vero quinia \\ 
addis sodem Conslanlinopolitanam; el c prima 
synodo sallas in quariam ; el anliquis aposlolica-
ruin sedium moribus annumeras qu.e sunt Con-
sianlinopolitani; profersque canonem illegiiimum, 
improbatum, nullas vircs habcntem. 

Deindc el germani canonis principium recidislis. 
ut conslat ex xvi act. qiiart;u synodi. Si quidein 
recilalus ibi canon a Homanis sic babct: < Ecclcsia 
Romana semper babuil priinaiam : habcl igilur et 
jEgyplus, ut cpiscopus Alexandrinus i igyplionim 
omiiium habeat potesiatom, quandoquidem ct Uo-

έ/ειν έξουσίαν , επειδή και τψ 'Ρώμης επισκοπώ ^ inano cpiscopo boc iu morc posilum est, ctc. ι 
τούτο σύνηθες έστι, ι και τά έξης. 'Αναγνωσθεις δέ 
και παρά τών ανατολικών ούτως έχει · c Τά αρ
χαία έθη κρατείτω, τά έν Αίγύπτψ και Λιβύη και 
Πενταπόλει, ώστε τδν Αλεξανδρείας έπίσκοπον 
πάντων τούτων έχειν έξουσίαν, επειδή και τώ έν 
"Ρώμη επισκοπώ τούτο σύνηθες έστιν. > Ούτω μέν 
ούν κολοβωθέντος τού αληθούς κανόνος εκείνο θαυ
μαστών , οτι αποκοπή γέγονε τού πρωτείου τής 
"Ρώμης , και προσθήκη τού Κωνσταντινουπόλεο»ς. 
Και τοιούτοις πανουργεύμασι χρώμενοι πολεμείτε 
τψ πάππα, κα\ τήν θαυμαζομένην υμών όρθοδοξίαν 
στηρίζετε. 

Λέγεις έκείνας τοΰ κανόνος τάς φωνάς, ι Επειδή 
και.τφ έν 'Ρώμη έπισκόπψ τούτο σύνηθες έστι, » ^ 
τ ύτο σημαίνει^ · Επε ιδή τώ πάππα δέδοται τών 
έσπερίων κρατείν· δπερ ούχ έρμηνεύειν έστιν, άλλά 
β.άζεσθαι τάς λέξεις· έώ γάρ λέγειν, δτι έκ τών 
τ /3 κανόνος βημάτων ούχι νύν πρώτον ό πάππας 
έ>αβε τδ κρατείν τών έσπερίων, άλλ' ώς κεκτη
μένος εΙσάγεται* ού γάρ λέγει , Καθώς έν τοίς 
έσπερίοις έστι σύνηθες, άλλ' Επειδή τούτο έστι 
σύνηθες. Δεικτική ούσα αντωνυμία ή )έξις, τοΰτο, 
εί μέν πράγμα δείκνυσι, τήν εκείνου παρουσίαν 
εμφαίνει , ώς ήνίκα λέγεται, Τούτο μου έστι τδ 
υώμα· τού πράγματος δέ μή παρόντος, ανάγκη τήν 
δύναμιν τής δείξεως φέρεσθαι ή πρδς τδ έγγιστα 
πρηγούμενον, ή τδ προσεχώς μεθεπόμενον οίον .έν 
τί;) πρώτο) κανόνι τής αυτής πρώτης συνόδου φασιν 

Juxia Orienlalcs aqtem ila se babel: c Aniiqiue 
consuetudines serventur, qua? in jEgyplo, Libya ct 
Penlapoli, ut Alexandrinus cpiscoptis bonim om-
nium babeat poicslaiem, quandoquidem boc ct 
Romano episcopo in more positum est. ι Tla vcro 
canone delruncato illud adinirari licet, priinaitis 
Romani faciam esse miuilationem, et addiiaincn -
tum de Coustantinopolilano. Et hujusniodi frau;!i-
bua oppugnatis papam , et eximiam vcslram slabi-
lilis ortbodoxiam. 

Dicis voccs illas, < Qiiandoquidem boc c l Ro-
mano cpiscopo in more posilum esl, ι boc sibi 
Y e l l e : Quaiuloquidein Romano cpiscopo datum e s t 
ul Occidentalibus prrcsit. Sed hoc (pralcrquam 
quod verba synodi non signiftcant, dari eo lcm-
pore papae polesialem in OcciJeniales, sed ul an-
liquain supponunl) no» inierprelari csl, vcrum 
inferre vim vocibus; non enim dicit, Sicnti in<>s 
est in Occidentalibus, sed, Quandoquidem boc csi 
in more. Hoc pronomen cum dcmonstraiivum sii , 
si rem oslendat, praesentem significal; ul cum d'.-
cimus : Hoc est corpus metim: si res non pracscns 
sil , necesse csl ul vis demonslraiionis feralur vcl 
in proxime anlecedens, vcl in proxime subscquens: 
ut cum in primocanone primx synodi ainnt Patrcs: 
c Sicut autcm manifcsluni esi diclum boc csse dc 

οί Πατέρες· c "Ωσπερ δέ τούτο πρόδηλον, δτι περι ρ iis qui rem banc dc industria faciunl, ei viril i la-
τών έπιτηδευόντων τδ πράγμα , καϊ τολμώντων 
εαυτούς έκτέμνειν εΓρηται* » δρα; τήν άντωνυμίαν, 
τοντο, δεικτικήν ούσαν τού προσεχώς έπιφερο-
μίνου. Και έν τψ ε' κανόνι, ι Έξεταζέσθω, φασί, 
μ ή μικροψυχία, ή φιλονεικία, ή τινι τοιαύτη αηδία 
τού επισκόπου άποσυνάγωγοι γεγένηνται. "Ινα ούν 
τ ,ύτο τήν πρέπουσαν έξέτασιν λαμβάνη , καλώς 
Ι/ειν έδοξεν > και τά έξης. Ενταύθα ή αντωνυμία, 
τούτο , σημαίνει τδ έγγιστα προηγοϋμενον · και 
έν τψ η ' κανόνι περ\ τών Καθαρών, ι Πρδ πάντο^ν 
δε , φασι , τούτο ομολόγησα ι αυτούς εγγράφως 
προσήκει, δτι συνθήσονται κα\ άκολουθήσουσι τοι; 
δογμασι τής καθολικής Εκκλησία; * > ενταύθα ή 

τούτο , άνσ^ίο-ται πρό; τό ε-όα:-

lem sibi abscindunt, > cerie pronomen lianc dc-
inonslrat quod proxime scquilur. Et canonc 5, 
• Exquiralur, inquiuut,' ne indigualionc, autcon-
lenlione, aul quavis alia episcopi offensioiie ex-
communicali siiU. U l igilurboc digna examinalione 
qurcratur, visuiu est iu rcni essc; > pronomen Iioc 
signiilcal, quod proxin.e anlccdit . Et canone 8 de 
Catharis, c Anle oimiia , inquiuni, boc «os fateri 
oporiet scriplo, se suscipcre et sequi catholica; 
Ecclesix dogmala, > pronomcii hoc refertur ad 
immcdialc suusequeii9. Quoiuodo igiiur, quandu 
sexlus canoit ail : ι U l Alcxandrinus cpiscopus 
borum omniuni babcAt potcslatein : quaiidoquidcm 
ct Roniano cuisco^o boc in itiorc oosilum esl , » 
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pronomen hoc non rcfcrlnr ad praiccdcns , non ad \ νον. Πώς ουν δτε ό ς ' κανών λέγει · « 

7 8 
"Ωστε τον 

aliquid consequens, ut suapic nalura poslulal, sc I 
per te denionsirat quod nec anlea, nec postca rc-
latum esl? l la enim perversc inierpreiari est, c l 
vocum significanlias deiorquere. Quod si, omissis 
distorlioiiibus, nudum Palruni scquaris scnsitm, 
iuvenies nicntem illorum esse, ul consuciudincs 
antiquae scrvenlur : servenlur Alexandria; qtioniam 
liic Roinani ctiam mos est. At mos aniiquior Ro-
maui episcopi nullus cst quaui is quem princeps 
aposloloruin Petrus iuduxit: induxil auleni Antio-
pbiae, ubi primum illc scdem lenuit, deindc Evo-
diiini constiluit : induxit morem Alexandria?, con-
siitiilo cjus cpiscopo cvangclista Marco. PraecipU 
igiiur, ut bi morcs servenlur, c l diceccses jam 

Αλεξανδρείας έπίσκοπον πάντων τούτων f/ειν 
έξουσίαν, επειδή και τφ έν Τ ώ μ η επίσκοποι τοΰτο 
σύνηθέ; έστιν* > ή λέξις, τοντο, ού πρός τό προη* 
γούμενον, ού πρός τι έφεπόμενον αναφέρεται κατά 
την εαυτής φύσιν, όλλ' έτερον τ» δείκνυσιν ούτε 
πρότερον ούτε ύστερον μνημονευΟέν ; τούτο γ3τρ 
παρερμηνεύειν έστι , και βιάζεσθαι τών λέξ$ων 
τάς σημασίας. Εί δέ άφέμενος τής τών λέξεων δια
στροφής ακόλουθησαις άπλή τή έννοία τών Πατέ
ρων, εύρήσεις τόν αληθή νούν. Φυλαττέσθω τά αρ
χαία έθη, φυλαττέσθω τά έν ΆλεξανδρεΙα, επειδή 
τούτο και τψ Τώμης έθος εστίν. 'Αρχαιότερον δε 
έθος επισκόπου 'Ρώμης ούκ έστιν, ή δπερ είσ-
ήνεγκεν ό πρωταπόστολος Πέτρος · είσήνεγκε δέ 

divisx non confundanlur, cum sedcs Rotmna scm- Β Πέτρος τό έν Αλεξάνδρεια έθος, καταστήσας έ/ε! 
pcr babuerit primalum indefinile, ita ut niores τδν εύαγγελιστήν Μάρκον · είσήνεγκε τδ έν'Αντιο-
parliculares pendcanl ex inorc Romanae Eccie- χεία έθος, έκει πρώτον αύτδς έπισκοπεύσας, ε?τα 
t»i:i\ καταστήσας τδν Εύόδιον. Ταύτα ούν, φησ\, τά έθη 
κρατείτω, κα\ αί διοικήσε-ς μή συγχείσΟωσαν ούσαι διωρισμέναι· ό γάρ Τώμης θρόνος πάντοτε 
έσχε τά πρωτεία άδιορίστως, καϊ τούτο εστίν αυτού τδ 20ος. 

Hic scnsus et planus esl c l rerum verilaii con- Ό νούς ούτος κα\ αβίαστος έστι, και ακόλουθο; 
acnlil. Scd ponanius sensuni vcrborum esse qni 
tibi placel: sua babeat Alexandria, quoniam Oc-
cidcntal^s parles babei Romanus. Duo bic suut 
quse inler se diflcrunt : dioeccses et lcrra3 climaia 
essc dispertita , et in bis dioecesibus nullam esse 
subordinationem. Primum asscril canon, secun-
dum tu addis. Habcmus a canOnc, provincias esse 
disperlilas ; sed esse ila divisas, ut nuila si l i l la-

τή οικονομία τών πραγμάτων, θώμεν δέ δμως σην 
χάριν έχειν τ ή ν λέξιν ούτω; ώ ; σύ λέγεις* εχετω ή 
"Αλεξάνδρεια τά εαυτής, επειδή ό Τ ώ μ η ; έχει zk 
έσπέρια. Δύο γού* έν τούτω έστ\ κα\ διάφορα* τό 
είναι διανενεμημένα; τά; διοικήσει; και τά κλίματα 
τής γής, και τό έν ταΰται; ταίς διοικήσεσι μηδε-
μίαν ε ί ν α ι ύπ,αλληλίαν. Τό πρώτον λέγει ό κανών, 
τδ δεύτερον σύ προσάπτε-.ς. "Εχομεν άπδ τού κα 

rum subjec.lio, non dicit canon, at vosadditis. Si C νόνος δ.ηρημένας είναι τάς επαρχίας* τό δε ούτω; 
quis dical divcrsa cssc niembra corporis, cl ofTicia 
diversa, vcrum dicit; at non ideo negat cor, quod 
iuiuiii mcnibrum esl. csse illud unde in loluin 
rorpus vita emaoai. Si quis Ronianum dical im-
pcriuin iu tnutlas dividi provincias, vcrum d i c i l ; 
it non ideo ncgal unam cssc rcgiam urbcm, in 
]ua sedct imperalor, qiKesiuiul cst ol uuperii pars 
Η caput htip^rii. Divisx suni ct gentes ab inilio 
per Petrmii ad commodam admiuislraiionem variis 
subdile palriarcbis; c;uleruni in bis etiam cst 
conmiuiiis rcligionis ol orlliodoxiae inclropolis, cui 
subsunt oinnes, Romana scdos. Si canon primai 
synodi illum scnsum babcrei, queni tu ais, profccto 
syuodi poslcriorcs pucuiiiciiicie conlrariuiti non . 
docuissent; uon oslendissenl vcrbis c l faclis, pa- ' 
iriarcbarnin aucloriialcm cssc liinitaiam , papae 
uuclorilatcm lolo orbe illimilalam. Quod ul pcr-
spccluui fiat, induclionc probabilur. 

είναι άντιδιηρημένας ώς μηδένα έχειν ύποβιβι-
σμόν ύπαχοής οΰ λέγει ί κανών, άλλ' ύμείς προσ-
τίθετε. ΕΓ τις λέγοι διάφορα είναι τά μέλη τον 
σώματος, και τ,άς ενεργείας διαφόρους, άλ,;0εΰει · 
άλλ'ού διά τούτο αφαιρείται τήν καρδίαν , ήτι; 1* 
μέλο; έστ\, τό είναι μέλος ζωογονούν άπαντό σώμα. 
ΕΓ τις λέγοι τήν Τωμαίκήν βασιλείαν διαιρείσθα. εί: 
πολλά; επαρχίας, αληθεύει· άλλ* ούχι διά τούτο άπιο-
νείται τό μίαν είναι τήν βασιλίδα πόλιν, έν ή προ-
κάΟηται ό βασιλεύς, ήτις κα\ μέρο; τής βασιλείας 
έστι και μητρόπολις τής βασιλεία; · διηρημένα γοΰν 
έστι και τα έθνη καταρ/ά; ύπδ του Πέτρου, ιν' εύχε-
ρέστερον διοικοιτο διάφοροι; υποκείμενα πατριάρ-

^ χαις* πλήν έστι κάν τούτοις ή κοινή τής εύσεβεία; xâ  
ορθοδοξίας μητρόπολις, ό θρόνο; τ ή ; Τ ώ μ η ; , ω πάν
τες υπόκεινται. Είπερ ό κανών τ ή ; πρώτης συνόδου 
τοιούτον ειχε νουν, οίον σύ λέγεις, πάντως αί μετ' 
αυτήν οικουμενικά! σύνοδοι ούκ άν έδδαξαν τάναν

τία* ούκ άν έργοις έοειξαν και λόγοις τών πατριαρχών τήν έξουσίαν είναι ώρισμένην, τού πάππα αό
ριστον κατά τήν ύφήλιον άπασαν. Κα\ ινα κατάδηλον τούτο γένηται, δι' επαγωγής άποδείκνυτα:. 

Palrcs occumcnira; synodi sccundai, ul narrai 
Tbeodorelus ν llisloricc ccclcsiastica', cclcbralo 

- Conslanlinopoli gencrali concilio, scqucnti itsiaic 
plurimi eorum rursus cunvcncre Constantinopo-
lim, el accepla synodica cpislola ab Occidcnlali-
bus convocanlc iilos Romam, ivspon lcrunl boc 
quidom se tunc non posse ; Constantinopolim \cto 
convenissc vi litlcrarutn, auno supcriorc ims*&-

Ui Πατέρες τ ή ; αγίας οικουμενική; β' συνόδου, 
ώ; φησι, θεοδώρητος έν τψ ε' τής έκκΛησιαστιχψ; 
ιστορίας, τήν οίκουμενικήν συγκροτήσαντις σύν
οδον εν Κωνσταντινουπόλει, τού επιγενομένου θέ
ρου; εί; έκείνην αύθις τήν πόλιν οί πλείστοι εκεί
νων παρεγένοντο, κα\ συνοοικήν έπιστολήν δεςά-
μενοι παρά τ:Ι*ν τής εσπέρας, εί; Τώμην αυτοί;; 
όφικέσθαι προτρέπονσαν, άπεκοίναντο τ -ύτο μέν 
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μή δύνασθαι τότε αυτούς , εις Κωνσταντινούπολη Α rum ab Occidcnle ad imperatorem Theodosium : 
δε συνδραμείν έχ τών πέρυσι γραμμάτων τών παρά 
τής εσπέρας έπισταλθέντων πρδς τδν βασιλέα 
θεοδόσιον άλλως τε μή φέροντας μερικήν συγκα-
τάθεσιν παρά τών μεινάντων έν ταΤς Ιπαρχίαις 
επισκόπων και διά στενότητα τής τεθείσης προ
θεσμίας. Έκ τούτων ούτω φημί · Οί ανατολικοί 
Πατέρες δυνάμει τών γραμμάτων τού πάππα συν-
ήλθον ε(ς Κωνσταντινούπολη · άλλά μήν τούτο 
εξουσίας έστιν έξω τών έσπερίων · έχει τοίνυν ό 
πάππας τήν έξουσίαν και έξο) τών έσπερίων. Πρδ 
τής αγίας τρίτης συνόδου έγραφε Κύριλλος Κελε-
στίνψ τψ πάππα περι τού ματαιδφρονο; Νεστορίου 
έν τψ πρδ τών Πρακτικών κεφ. ιδ* · ι "Οτι επειδή 
τα μακρά τών Εκκλησιών έ9η πείθουσιν άνακοι-
νούσθαι τή σή δσ:ότητι έν άναγκαίοις ούτω πράγμασιν, 
λεύεται, γράφω πάλιν άναγκαίως.ι 

Έν τούτοις φησί Κύριλλος άναγκαίως γράφειν β Ίιι Ιΐίs Cyrilldfc ail sc iie:essario scribero papa» 
τψ πάππα κατά τ ά μακρά έθη τών Εκκλησιών, pro anlit[ua Ecclesiarum consuctudinc, quando 
δπου ή τής πίστεως όρθότης παρασαλεύεται. Έ κ (idei recliludo pcriclitatur. Εχ boc dico : Moscrat 
τούτου λέγω· Έθος ήν τών Εκκλησιών σαλευο-^ Ecclesiarum pericliianle Gde scribere ad papam ; 
μένης τής πίστεως γράφειν τψ πάππα · έστιν est ergo papa cuslos fidei, et Ecclesi* illum agno-

pra3scrlim cumnon haberenl pecnliarcm assenstim 
ab cpiscopis qui remanscrant in provinciis, et quia 
pnefimturu lempug anguslum erat. Et bis ila 
dico : Orienlales vi litlerarum pap« convcnerunt 
ronstanlinopolim ; al boc est aucloritatis exton-
dcntis se ullra rcgiones Occideniales : ergo Papa 
habet aucioritalcin eliam cxlra Occideniem. Antc 
sanclam lerliam syuodum scribebat Cyrillus ad 
Cnelestinum papam de insipiente Ncstorio, priina 
parle concilit Epbosini, cap. 14 : < Quoniam anli-
quus Ecclcsiarum mos snadfl. dc rebus adco mk-
cessariis admonendam esse Tuam Sanclilatcm, in 
quibus fct fidei reciitudo labcr.ctdlur, sc»ibo i lc-
nim necessario. ι ^ 

oT; γ%\ ή της π ί σ τ ε ι ς δρθότης ποτρασα-

άρα ό πάππας φύλαξ τής πίστεως, κα\ αί Εκκλη
σία* έπεγίνωσκον αύτδν διορθωτήν τών απανταχού 
αΙρέσεων • άρα και έπιστασίαν έχοντα έξω τών 
έσπερίων. Και πρδς τψ τέλει τής επιστολής γράφει 
ό Κύριλλος· ι Ού πρότερον δέ τής πρδς Νεστόριον 
κοινωνία; έκβάλλομεν εαυτούς μετά π α ^ η σ ί α ; , 
πρ\ν άν ταύτα τή σή θεοσέβεια άνακοινωσώμεθα. 
Αιδ'ίή καταξίωσον τυπώσαι τδ δοκούν και πότερόν 
ποτε χρή κοινωνείν αύτώ, ή λοιπδν άπειπείν μετά 
π α ^ η σ ί α ς , οτι τοιαύτα φρονούντι κα\ διδάσκοντι 
ςύδ**\ς κοινωνεί* τδν δ* έπ\ τούτοις σκοπδν τής σής 
θεοσέβειας χρή γενέσθαι διά γράμματος καταφανή 
και τοϊς θεοφιλέστατοι; τοις κατά Μακεδονίαν έπ> 
σκόποις, και άπασι τοίς κατά τήν *Ανατολικήν. ι 

ΕΓπερ ό Κύριλλος πατριάρχης ών Αλεξανδρείας 
ού τολμά εαυτόν ά π ο ^ ή ξ ι ι τής πρός τόν αίρετικόν 
κοινωνίας δίχα τ ή ; επιταγής τού πάππα, παρ* ο υ 
αιτείται τού τυπωθήναι τδ δοκούν, και γνωρισθήναι 
τήν άπόφασιν αυτού πάσι τοις κατά τήν ανατολή ν · 
άρα έξουσίαν Ιχει ό πάππας έπ\ τούς πατριάρχας, 
και έπ\ πάσαν τήν άν?τολήν. Άποκρινόμενος δέ 
Κελεστίνός φησι πρ ' ς τά τού Κυρίλλου* ι Συνα
φθείσης σοι τοίνυν τής αυθεντίας τού ημετέρου θ ρ / -
νου, και τή ημών τοποτηρησία έξουσιαστικώς χρη 

scebanl baeresum ubique terraruni cxtrienlium 
casligatorcm; ergo el poteslate fungenlcin cxlra 
Occidenieni. Et ad finem epislolac scribil Cyrillus : 
c Non prius auiem ab* illius communiono palam 
aperleque abstinemus, quam baec pieiali turc noia 
iacercmus. Ne igitur dedigneris staluere quod 
piacuerit; et an coromunicandum cum illo s i l , an 
vero libcre fti denunliandum neminem comrauiu-
care cuni co qui ita sentiai et doceat. Tua3 porro 

^ piclaiis sentcntiayper liiteras nolificanda csl rcvc-
- rcndis.sinm Macedonise episcopis et cunclis Oricii-

talibus. · 

Si Cyrillus patriarciia Alexmtkrinus non audi t 
se ab haereiici conimunionc segregare citra pap;v. 
niamlalifin, a quo pelil siatui quod- piacucrit, c l 
noiam fieri cjtis sententiam cunctis Oricntalilnis, 
ergo potestalcm babet papa in palriarcbas c l in 
universum Oricntem. Rospondens auiem Coelcsti-
nus Gyrillo ail : <Q;iamobrem nosir.e sedis aucio-
ritaie ascila, noslraque vice ac loco cuin potestaic 
usus, ejusraodi non absquc exquisita severiia:c 
senienliam exscqueris; nempc, utnisi dccem di«-

σάμενος, ταύτην έκβιβάσεις άκριβεί στε^όότητι τήν ty rum intervallo ncfuriaiii doclrinam suam conccpt s 
άπόφασιν · ίνα ή εντός δεκα ήμερων τά κακά εαυ
τού κηρύγματα εγγράφω δμολογ:α άθετήση * ή έάν 
τούτο μή ποίηση, ευθύς ή σή άγιότης εκείνης τ ή ; 
Εκκλησίας προνοησάτω. ι 

Πώς έστι φανερώτερον άποδείςαι ή ξιά τούτων 
τών, φωνών, δτι ό πάππας κριτής έστι κα\ μόνος 
δ αιτητής τών πατριαρχών απάντων; Τί δε, δτι έκ 
ττις τοποτηρησίας τού Κυρίλλου ταύτης είλήφασιν 
οΐ πα-ριάρχαι τής Αλεξανδρείας τά ; κομπώδει·; 
έπ.γραφάς και περίεργους έπωνυμί;·ς, τψ κα/εϊν 
εαυτούς πάππας κα\ πατρ άρχχς, και κριτά; τής 
οίκουμένης; Τοσαύτη πάλαι ήν παρά το,ί;. άνα-.ολι-

vcrbis analbcmatizcl, illico sanciitas lua ill i Ε -
clcsise prospiciat. ι 

A l quomodo posscl clarioribns verbis exprimi 
papam esse judiccm et solum arbilrurn omnium 
palriarcbarum? Quid? quod ex bac Cyrillo dclc · 
gaia polcsiate successores Alexandrini patriarcbnR 
snmpsere fastosos titulos et ambitiosas inscriplio-
ncs, ut sc papas ct pafriarobas, et orbis lcrrarmn 
judices vocent? Tanla olim erat npud Orientalcs 
ophiio <;t majcslas papa?, quam modo vos adeo 
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scnlentiam ciirn potcstalc prolercns, c l cxcommu-
ireaiionem inlenninans. Q zomodo ergo papa hnpc 
minabalur el decernebaf, si nullam babebat in pa-
iriarclia* poleslaicm ? Qnomodo eliam actione sc-
niiida ieriia3 synodi Coelesiinus papa scribcns ad 
synodtim, t Direximus, inquit9 pro nostra sollici-
mdiiift Arcadiuni c l Projectum eptecopos, et Pbi-
lipptim prosbyterum noslrum, qui iis quae agunlur 
inlersiiii, ct qua? a nobis antea staluia sunlexsc-
quanliir. > Slatuta, inquit, a nobis cxsequantur. 
Piwscnie synodo oaciimenica dicit papa, exseculu-
rns esse legaloa statuia ab eo, cum synodus ad 
l;oc iuium eongregata esscl, et omnesreverendis-

episcopi siniul acclamarunt : c Hoc juslum 
jndiciam:Cuelesiino nniversa synodusgralias agit.» 
Γι Firnnjs, Ca»sarca2 Gappadociae episcopus , inler-
tucuitis d ix i t , posicaquaoi elapsum essel lcmpus 
prwsliiuium Nestorio, niandalam fuisse exseculioni 
sciitenliain quam miseral sedes apostulica Coele-
siiui. Dcinde Pbilippus prcsbyler, papas legalus, 
quomodo ausiis esset synodum ila alloqui: c Gra-
l:as agtmus sanclx synodo, quod lilleris bealipapx 
nosiri vobis recitalis, sancta mcmbra sanetis vc-
leiris vocibus, sancto capiti, sanclis vesiris accla-
malionibus obfulerilis. Non cnim ignorat vestra 
bcalitudo, lolius (i;!ei c l aposlolorum caput esse 
Lcatum Pelrum. » E i bic idem Pb lippus actione 
:orlia : ι Nulli dubium, inquit, imo saecirlis om-
nibiis nolum esl, quod bealissinuis Pclrus, prin-
<cps elcaptil aposlolorum, coliimita fidei, Ecclesiac 
«atbolicx fuudamenluua, regni chves accepit a 
I)omino noslro Jesu Cbristo; ct ipsi data cst po-
tosias ligaudi solvendiquc peccala. Qui usque ad-
ttuc et i» perpcljjum in suis successoribus vivil ct 
judicat. » Ει bxc diccntcmsusccpil sancla syno-
«iiis c l sua confessione dicta i lius obsignavit, in 
ivlalione ad papam scribens de Joanne Anlio-
i heno, qui cclcberrimum Gyrillum. iuiqua deposi-
tone darnliavcral: « Verum ul Joannis lemcritaiem 
longanhnitate vincereinus (depositioncm ejus) re-
i> rvavimus judicio pietatis luac. ι E l infra : 
ι Proinde Sauclitas Tua-convenienli tndignaiionc 
»oncitetur. Naui si volentibus licebit eliam majores 
scdcs afliccre contumeliis, et scilenlias adeo ini-
q:ias conlra praescripta canonuin fcrre in eos in 
(pios nibil juris babenl, in exlrcmam confusioncm 
cilabtMitiir rcs ecclcsiastica?. » 

παπα, ο νυν 
ϊμεϊς τοσούτον ?ςευτελίζετϊ. Τα αύτα Κελεστΐνο; 
χα\ ιτρδ; Νεστόριον γέγραφεν, Ιξουσ'.αστιχώς τήν 
άττόφασιν προβ'.βάζων, κα\ άφορισμδν έπανατει.ό-
μενος. Πώς ουν δ παττας ταΰτ» ήπείλει xa\ ώριζε 
μηδεμίαν έχων έπ\ τους πατριάρχας έξουσίαν; Ί Ι 
πώς έτόλμα τοποτηρητήν έαυτοΰ καΟιστάναι τόν 
Κύριλλο ν, κα\ «ροθεσμίαν ήμερων διόριζε ιν, και 
πράττειν δαα κριτού και έπιστάτου Γδια τυγχάνει 
κατά τού Κωνσταντινουπόλεως πατριάρχου ; Πώς 
δε έν τή β' πράξει τής τρίτης ταύτης συνόδου Κελε-
στϊνος ό πάπας τή αγία συνόδω γράφων, c Άπε -
στειλαμεν, φησ\, τήν ήμετέραν άναδεχομένους 
φροντίδα, Άρκάδιον κα\ Προίεκτον επισκόπους, 
και Φίλιππον τόν ήμέτερον πρεσβύτερον, οί τοίς 

Β πραττομένοις παρέσονται, κα\ τά παρ' ημών πάλαι 
ορισθέντα έκβιβάσουσιν. » Τά παρ* ημών, φησίν, 
ορισθέντα έκβιβάσουσιν. Παρούσης οικουμενικής 
συνόδου λέγει ό πάπα: , δτι τά παρ' αυτού ορισθέντα 
έκβιβάσουσιν οί τοποτηρηται, καίτοι τής συνόδου 
έπΙ τούτ* αυτό συναχΟείσης. ΚαΙ πάντες οί ευλα
βέστατοι επίσκοποι άμα άνεβόησαν ' ι Αύτη δικαία 
κρίσ.ς. Κελεστίνω ευχαριστεί πάσα ή σύνοδος. » 
Κα; Φίρμος επίσκοπος Καισαρείας Καππαδοκίας 
διαλαλήσας έφη δτι τής προθεσμίας τής δοθείσης 
Νεστορίφ παρελθούσης, έξεβίβασαν τόν τύπον, δν ό 
αποστολικός θρόνος Κελεστίνου έπεπόμφει. Εΐτα 
κα\ Φίλιππος ό πρεσβευτής τού πάπα πώς άν έτόλ-
μησε πρός τήν σύνοδον είπείν · c Χάριτας έμολο-
γούμεν τή αγία συνόδφ, δτι άναγινωσκομένων ύμϊν 

^ τών γραμμάτων τού μακαρίου" ημών πάπα, τά άγια 
μέλη ταϊς άγίαις υμών φωναΐς τή άγια κεφαλή, 
κο-Λταϊς άγίαις υμών έκβοήσεσιν ένηνόχατε. Ού γάρ 
αγνοεί ύμώ* ή μακαριότης, οτι ή κεφαλή δλης τής 
πίστεω;, ή καϊ τών αποστόλων, δ μακάριος Πέ
τρος, ι ΚαΙ αυτός ούτος ό Φίλιππος έν τή τρί-.η 
πράξει, « Ο^δενι, φησιν, άμφίβολόν έστι, μάλλον δε 
πάσι τοίς αίώσ.ν έγνώσΟη, δτι ό μακαριώτατος 
Πέτρος, ό έξαρχος κα>. κεφαλή τών αποστόλου, δ 
κίων τής πίστε*»>ς, ό θεμέλιος τής καθολικής Ε κ 
κλησίας, όπδ τού Κυρίου ημών Ιησού Χριστ <ύ τας 
κλεΐς τής βασιλείας έδέςατο' κα\ *ύτψ δεδοται 
έξουσίχ τού δεσμείν καϊ λύειν αμαρτίας · όστις εως 
τού νΰν και άεί έν τοίς αυτού διαδόχοις καϊ ζή κα\ 

D δικάζει. » Και τοιαύτα φάσκοντα ή αγία σύνοδες 
άπεδέξατο, κα\ τή εαυτής ομολογία τάς έκείνοα 
ζήσεις έπεσφραγίσατο έν τή πρός τδν πάπαν ανα
φορά, περι Ιωάννου γράφουσα τού \ \ντιοχ: ία: , δς 

τν> άοίδί-μον Κύριλλον παρανόμφ καθαιρέσει ύπεβεβλήκει · ι Υπέρ δέ τού τήν Ιωάννου προπέτειαν 
μακροθυμία νικήσαι τετηρήκαμεν τήν καθαίρεσιν αυτού τή κρίσει τής σής θεοσεβϊίας. ι Κα\ κατω
τέρω· « Άγανακτησάτω τοίνυν προσφ^ρως έπ\ τοίς γεγενημένοις ή σή όσιότης · εί γάρ δοθείη τοίς έΟέ-
λουσιν άδεια κα\ τους μείζονας ύβρίζειν θρόνους· κα\ καθ 1 ών ούκ έχου:ιν έξουσίαν, παραν5μονς 
ούτω κα\ ακανόνιστους έκφέρειν ψήφους, οίχήσεται πρός έσχά:ην ά;αξίαν τά τ?4ς Εκκλησίας πράγ
ματα, ι 

ProYOcal synodus indignalioncm papa3, quoniam 
Anliocbenus inique dcposuerat Gyrillum, majoris 
scilis episcopum. Quo igiiiir modo dici queal sy-
uodviiu illam uon agnovissc in papa poicslaiem 
H!\i\T.rsalcni, ύ jtulictuiii i l l i rclinqucbat, et rrgre 

Προκαλείται ή σύνοδο; τήν άγανάκτησιν τού 
π ά π α , έπείπερ ό Αντιοχείας καθηρήκει άνόμοις 
τόν Κύριλλον μείζονο; δντα θρόνου. Πώς ούν ή 
άγια σύνοδος αύτη ούκ έπεγίνωσκεν οίκουμενικήν 
έν τώ πάπα έξουσίαν, ή και τήν κοίσιν έκίίνφ 
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τετήρηνε, κα\ μή φέ^υσα τόν Αντιοχείας γενέσθαι Α ferens Anliocbenum usurpasse judicium in Alexan-

driuum, rogat papam, ui juJicet patriarcbas, et ne κριτή ν τοΰ Αλεξανδρείας, δέεται του πάπα ινα 
κρίνη τους πατριάρχας, και μή έάση τα τής Ε κ 
κλησίας κατελθείν είς έσχάτην άταξίαν ; 

Ί Ι δε αγία τετάρτη συνοδός πολλά; έχει και 
μεγάλας μαρτυρίας τής απανταχού εξουσίας τοΰ 
πάπα. Ευθύς γούν έν προοιμίοις Πασχασίνος επί
σκοπος τοποτηρητής του πάπα στάς έν μέσω τής 
συνόδου μετά τών συν αύτφ έφη · « Τού μακαριω-
τατου και αποστολικού επισκόπου τής 'Ρωμαίων 
πόλεως, κεφαλής υπάρχοντος πασών τών Εκκλη
σιών, προστάξεις ίχομεν, έν αΤς κατηξίωσε διαλα-
λήσαι, όπο)ς Διόσκορος μή συγκαθεσΟή τή συνόδφ · 
εί δέ επιχείρηση τούτο ποιήσαι, έκβληθείη. ι 

Ποίας ταύτα εξουσίας; και δποία κεφαλή έν 
τούτοις δηλοΰται ό πάπας; Μόνη τή τάξει και τή 
πρωτοκαθεδρία κεφαλή, ή καϊ τ ή εξουσία ; Και πό
τε ρον φιλοτίμου θεραπείας αύται φωνα\, ή άκρατου 
αυθεντίας; Είτα ζητησάντων τήν αίτίαν τών 
παρακαθημένων αρχόντων, άπεκρίθη ό τοποτηρη
τής τού πάπα · < Πρόσωπον ήρπασε Διόσκορος τού 
κρίνειν, δπερ ούκ έκέκτητο* κχΐ σύνοδον έτόλμησε 
τ.οιήσαι επιτροπής δίχα τού αποστολικού θρόνου, 
δπερ ουδέποτε γέγονεν, ουδέ εξόν γενέσθαι, ι 

Είπερ ήδει τόν κανόνα τής πρώτης συνόδου Διό. 
σκόρος διανέμοντα τής γής τά κλίματα τοίς πατρι-
άρχαις, ώστε Εκαστον άρκείσθαι τοίς εαυτού, καϊ 
μή άδίκοις όφθαλμοίς δράν τάς έτερων παροικίας, 

pcrmittat Ecclcsi» res devenire in summam con-
fusior.cm ? 

Sancla synodus quarta muhis niagnisque lesti-
moniis faietur universalem papae aucloriialein. In 
ipso enim cxordio Paschasinus episcopus, papx 
yicarius, cum in medio snuisset una cum suis col-
legis, d ixi t : c Beatissimi atque apostolici Uomae 
episcopi, qui omnium Ecolesiarum esl capul, man-
dala habemus, qnibus praecipcre dignatus esl ut 
Dioscorus non scdeat in concilio; quod si lenla-
vcrit, ejiciatur. · 

Quam auclorilatcm baec vorba dcsignanl , et 
quale caput papa in iis describilur, solone ordine 
el pncrogativa sedondi anlc alios, an etiam pple-
state ? Rursus IIJB voces speclanlne ad bonorarium 
dicendi gcnus, an ad merani poicstaicm? Quairen-
libus aulcm senaloribus, qui pra?sentcs aderani, 
causam, rcsppndil legalus papa*: ι Personam ju-
dids arripuil Dioscorus, quam non babcbat, ct 
synoJum celcbrare csl ausus sinc impclrata fa-
cuiuic a s«ide apoblolica, quod nunquam facLum 
est, nec Geri iicct. ι 

Si noral Dioscorua, per prima? synodi canoncm 
disiribula cssc pairiarcbis lcrrae climala, ut suis 
quisque conienms csset, etiniquos oculos non con-
jitcrct in alieuas paroecias, cur boino arroganlissi-

δ.α-ί ούκ άντεϊπεν, άνήρ ών άλαζονιχώτατος, έχο>ν ^ mus non conlradixit, cui scnalores eliam favebanl, 
καϊ τούς άρχοντας ύπεραπαλογουμένους, άλλ* ήνα}-
λάσθη καθίσαι έν μέσω ώς υπεύθυνος διά τό πρόσ
ταγμα τού πάπα ; Ό γάρ τολμήσας πρότερον τό 
Ι έγι:τον και άφόρητον έγκλημα, δι* δ και μόνον κα-
ΟηρέΟη ύπδ τής αγίας συνόδου, ώ; φησιν Άνατόλιος 
ό Κωνσταντινουπόλεως έν τή ε' πράξ:ι, δηλονότι 
όκοινωνησίαν ύπαγορεύσας κατά τού πάπα , πώς ούκ 
άν έτόλμησε μή ών υπεξούσιος τώ πάπα έκβοήσαι, 
κα\ τ ώ ; εκείνου ληγάτων τήν πα^όησίαν άπείπα-
σΟαι. Ού γάρ δή θεραπείας ήν τότε καιρός, άλλ' 
υπέρ εγκλημάτων, υπέρ τού θρόνου, ύπερ πίστεως 
ή ν 6 άγων. 

Και θεοδώρητος έν τή α' πράξει ταύτης τής συν-
οό-,υ, έκπεσών πάλαι τής επισκοπής, είχε τούς ΑΙ 

s-d coacius esr scdere in reormn loco proplcr 
ir.andaliiin pnpic? Nam qui anlca scelus nefarhim 
et inlulerabilo ausus erat, propter qtTod iiuum a 
sancla synodo damnalus e s l , ul faleltir Anatolius 
Conslaniinopolilanus, ιύηιίπιιη cxcoininunicalioni 
subjiccrc papam; qua raiione non fuisscl austia 
cxclamare, si pol.-staiem papa? non agnosccbat, et 
lotpienili liberiatein qua legali utebaulur nuun-
dore? Ncque enim lunc bouorarii scrmonis lempus 
erat, sed agebatur de illatis crimimbus, dc scde, 
dc fide. 

Ει Tbeodorciua aci. ι bujus synodi, cum jam 
ereplus erat episcopalus, babebat coutradiceiuc^ 

πτίους αντιλέγοντας, και μή καταδεχομένους ^ episcopos iEgypiios, non fereules ul ille consideret 

εκείνον συνεδρεύσαι τή αγία συνόδω · &ί δε ενδοξό
τατοι άρχοντες κα\ ή σύγκλητος έφασαν * ι Είσίτω 
και ό ευλαβέστατος θεοδώρητος κοινωνήσο>ν τή συν-
ό>ρ, επειδή καϊ άποκατέστησεν αύτψ τήν έπισκο-
πήν ό άγιώτατος αρχιεπίσκοπος Λέων. > Κα\ αύθις· 
t θεοδώρητος ό ευλαβέστατος επίσκοπος τδν οίκείον 
απολάβουν τόπον παρά τού άγιωτάτου αρχιεπισκό
που τής μεγαλώνυμου 'Ρώμης είσήλΟε. ι 

Τά αυτά κα\ ή}όγΟόη πράξις περιέχει. Πώς ούν μη
δέ μίαν Ιχων ό πάπας έν τή ανατολή έξουσίαν ΐποκα-
τέ :τησε Θεοδώρητον.κα\ έν τάξει επισκόπων έ/.^θεσΟη 
εκείνος διά μόνην τ&ύ πάπα τήν αύΟ^ντίαν, πριν ή τήν 
σύνοδον δλην περι τούτου ψήφον έξενεγ>:είν ; ΙΙώς οί 

ϊη synodo. Αι senalores dixerunt : i Ingredialur et 
n:vercnd:ssimiis Tbeodorelus, ul si l particeps syn-
odi , quaiidoquidein episcopalum ilii rcsliluil Lco 
sanclus arcbicpiscopus. ι E l rursus : < Tbcodo-
reius revcrendissiaius eplscopus, cum suo looo 
rcslitulus fuerit a sanclissinjo arcbiepiscopo in-
clyte urbis Roma?, ingrcssws es!. * 

Eadcm c l aciione VI;I ropcturitiir. Quomodo 
igitur, si nulla eral in Orienie pap;e aucloritas, 
rcsiitiitus est Tbcodorelus aucloriiaU4. papai, i:t 
scdit in episcoporum ordine niUoquatn univctsa 
synodus dc co sciilcniiaui. fcrrci? Quomodo iticia-
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nianlcs /Egyptii diccntesquc, Ab universa synodo Α καταβοώντες Αιγύπτιοι και κρά*οντες· Έπι πάσης 
dantnaius csl, non eiiaiu respondcrurU, E l quam 
ba!>cl papa polcstalcm in jOrientalem cpiscopum 
damnalum a synodo, quam illi oecumenicam babe-
baut? llliul pr&lerea actionis ν : c Qui contradi-
c-unl, Nestoriani suol. Qui conlradicunl, eant Ro-
mam; ι an non insigne testimonium est univcrsalis 
polesiatis papae? 

Aiebat Cyrillus se neccssario scribere papae, 
dnm fides essel in periculo. Episcopi quarUe syn-
odi bxreiicos aiunt Romam esse miUeudos : 
qua ralione eiiam tcrlia synodus drposilionem 
Joannis Auliocbeni rcliquil papae : ct sexta syno-
dus Macarium An{jocbenum et socios liscreiicos 

τής συνόδου καθήρηται · ουκ ε ΐπον Ποίαν γάρ έχει 
ό πάπας έξουσίαν είς ανατολικών έπίσκοπον καθαι-
ρεθέντα ύπδ συνόδου νομιζομένης παρ* αυτών οίκου
μενικής; Έκεϊνο δέ τδ κατά τήν ε' πράξιν φερδμε-
ν ο ν ι 01 άντιλέγοντες Νεστοριανοί είσιν, οί έντι-
λέγοντες είς Τώμην άπέλθωσιν > πώς ου μέγα 
μαρτυριον τής οίκουμενικής εξουσίας τοΰ πάπα ; 

"Ελεγε Κύριλλος, δτι πίστεως σαλευομένης έγρα-
φεν άναγκαίως τψ πάπα. Οί επίσκοποι τής δ' συνόδου 
φασι, τους αιρετικούς είς Τώμην παραπέμπεσΟσι, 
καθ' δ κα\ ή τρίτη σύνοδος τετήρηκε τώ πάπα τήν 
καθαίρεσιν Ιωάννου τού Αντιοχείας" κα\ ή ς' σύν
οδος Μακάριον τδν Αντιοχείας και τούς σύν αύτφ 

iransmisit ad papam, ul scribit Constanlinus Po- β αιρετικούς πρδς τόν πάπαν παρέπεμψεν, ώς φησιν 
gonatus imperalor in epislola ad Leonem papam. 
Quid ila? nisi propier cam causam, quam affert 
qnarta synodus, quia custos vinea? csl papa, el po-
lcslalein babet judicandi de Odc ct saccrdotibus, 
iH inquit Valenliiiianus inipcraior in episloli ad 
Tbeodosium iinperalorcm. AHoquiii, quomodoausi 
essenl legaii papa?, coram bac frcquelftissima syn-
odo cunctarum Ecclesiarum archiepiscopum vocare 
papam ? c l actionc sexla, cum deGniiioncm sujj-
scriberent, bis lilulis uti , opostolici universalis 
Ecctesiir, et episcopi omnium Ecclesiarum 1 eo 
pra?seriini teniporc quo vigebal siudimu extol-
lcndi scdcm ConsiaiHinopoIiia-iani. Sexl.e quo-
que synodi non Icve esl lesliinoiiium. Eisi enim 

ό βασιλεύς Κωνσταντίνος δ Πωγωνάτος έν τή πρός 
Λέοντα τδν πάπαν επιστολή. Διατί δη ταύτα ; ή δτι, 
καθά φησιν ή τετάρτη σύνοδος, φύλαξ τής αμπέλου 
ό πάπας, και τήν έξουσίαν έχει τού κρίνειν περί τε 
πίστεως και ιερέων, ώς φησιν Ούαλεντινιανός ό βα
σιλεύς γράφων θεοδοσίψ έν τοις πρδ τών Πρακτικών 
τής δ' συνόδου. Πώς δέ άλλως έτόλμησαν οί τοπορη-
τα\ τοΰ πάπα ενώπιον τής πολυανθρωποτάτης τών 
συνόδων καλειν τόν πάπαν όρχιεπ'σκα.ισν πασάν 
τών ΈκχΛησιών, ώς έν τή δ' πράξει ; και έν τξ 
υπογραφή τού δρου κατά τδν ς' άποστοΛικόν τι]ς 
οίκονμενιχής ΈκχΑησίας, χαϊ πάσης Έκ*1η-
σίας έπίσκοπον; καθ' ο ν μάλιστα καιρόν ήκμαίεν 
ή σπουδή τών πρεσβείων τοΰ Κωνσταντινούπολης. 

Conslanlinopoliiaiu lilulum oecumenici pcr id C ούκ όλίγη δέ και ή τής ς' συνόδου μαρτυρία* εί 
lempussibi arrogabant, prodigiosam hanc appel-
lalionem usurpanies, lamen bujus synodi Pa-
trcs, inler quos eral Gt!orgius Consianlinopolila-
IMIS, dum faciunl mcntioncm papsn cl coetus cpisco-
porum, bis usi sunl vocibus in Prospbonctico ad 
imperalurcin : « Scnioris Koimc c l aposlolicai sum-
milaus potitiiicalissinnis anlislcs, nosquc mininii.» 
Qnod explananlcs b-gaii paj ai, ila Proepbonciico 
subscripscriml: < Tbeolorus, Georgius, Joanneo 
lucum lcncns beatissimi ct univcrsalis papae,»ctc. 
Qtiod enim omnes episcopi minimos sc appellarinl, 
papam vero atttitisloin pontificalissiinuii», deinde 
lniifc c l oecumcnicimi inscribi, tnaximain csl diffe-
roiuiam faieri inlcr papani el patriarcbas. Quid ̂  
quod in lilleris ad Agalboncm papam liaec syno-
dtis : ι Naximi morbi, inqnil, niajoribus indigent 
auxiliis. Idcirco Cbrislns, vi-tus revcra condilrix 
et gnbcmalrix rerum, sapientem dedit medicuni, 
Vcslram a Deo bonoralani Sancliiatcm, quw cl 
contagia praviialis b;crelicai depcllcrcl sulubribns 
oribodoxi;c mcdicamcnlis, ct valcludinis robur 
mcmbris Ecclcsiac iargiretur. · 

γάρ οί Κωνσταντινουπόλεως εαυτούς τότε έπίγραφον 
ο'κουμενικούς, προσηγορίαν σφίσιν αύτοΐς άλλόκοτον 
έφαρμόζοντες, δμως οί <ής συνόδου ταύτης Πατέρες, 
έν οΤς καϊ Γεώργιος Κωνσταντινουπόλεως, μνείαν 
τοΰ/ πάπα ποιούμενοι και τής όμηγύρεως τών 
έπισκόπολ/, τοιαύταις έχρήσαντο φωναΓς έν ^ ώ 
προσφωνητικψ πρός τόν [ $ α 7 ΐ λ έ α · ι Ό τής πρε
σβυτέρας Τώμης και αποστολικής ακροπόλεως άρ-
χιερατικώτατος πρόεδρος, κα\ ήμεις οί ελάχιστοι. · 
"Οπερ έπεξηγούμενοι οΐ επέχοντες τόν τόπον τον 
πάπα, ούτω; υπέγραψαν τώ προσφωνητικψ· t Θεό
δωρος, Γεώργιος, Ιωάννης, τόν τόπον επέχων *Αγά· 
Οωνος τοΰ μακαριωτάτου κα\ οικουμενικού πάπα'» 

^ και τά έξης. Τδ γάρ πάντας τούς επισκόπους ει
πείν εαυτού; ελαχίστους, τόν πάπαν δέ άρχιερατι-
κ ότατον πρόεδρον, είτα κα\ οίκουμενικόν επιγράφε
σ α ι , μεγίστην έστ\ διαφοράν όμολογείν τού πά.τα 
πρός τούς πατριάρχας. Τί δέ δτι έν τοίς πρός *Λγα 
Οωνα τόν πάπαν γράμμασιν αύτη ή σύνοδος, « Τά , 
μέγιστα, φησ\, τών νοσημάτων μειζόνων δείται 
βοηθημάτων διά τοι τούτο Χριστός, ή δντω; τών 
δντων δημίουργική τε και προνοητική δύναμι*» 

σοφόν άνεδειξεν ίατρόντήν ύμετέραν Οεοτίμητον αγιότητα, τό τε νοσώδες τής αιρετικής λύμης ορθοδοξίας 
φαρμάκοις pοστικώς άπελαύν&υσαν, κα\ πανσΟενήτήν ύγείαντής Εκκλησίας χαριζομενην τοίς μέλεσιν. » 

Morbi, qui maximus cvascrat, mcdicum cssc in- Τής νόσου μεγίστης γενονυίας ίατρόν λέγεΊ τόν πα-
quit papam, largienlcm Ecclrsiai nieiiibris saniia- ταν, χαριζόμενον τήν ύγείαν τοίς μέλεσι τ ή ς Έ κ κ Α η -

tciii. Gur cnim ncilatis ίο illa synodo Suphronii, σίας· - π ώ ς γάρ άναγνωσθέντων tv εκείνη τ ή συνόδω 
llierosolymitaui rpisccpi , ψ\ plurimuin c<>nira κα\ τών Σωφρονίου τοΰ Ιεροσολύμων έπ;σκό*ιον 
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ορθοδόξων συνοδικών, τοΰ πολλά κατά τών ΜονοΟε- Α Monolhelhas dccertaverat, orlbodoxis synodicis, 

Patres mctlicinnlcin vim in rrembra Eoclesiae 
solis trlbtiunt littcris papae? Consona quippe αθ

λητών άγωνισαμένου, μόνοις τοΰ πάπα τοις γράμ 
μασιν άπονεμουσιν οί Πατέρες τήν ίατρικήν δύναμιν 
είς τά μέλη τής Εκκλησία; ; Όμοφωνοΰντες γάρ 
οί άγιοι Πατέρες έν τοίς οίκείοις γράμμασιν, δπερ 
οί τής δ' συνόδου, έλεγον φύλακα τής αμπέλου παρά 
τού Σωτήρος καταστάντα · τοΰτό φασιν ηί τής 
έκτης, σοφδν παρά Χριστού ίατρόν δοθέντα πρδς τδ 
άπελαύνε?ν τδ νοσώδες τής αιρετικής λύμη: , και 
χαρίζεσθαι τήν ύγείαν τοίς μέλεσι τής Εκκλησίας. 
Πώς δ* άν μή είη ταΰτα τής οίκουμενικής έν τψ 
πάπα επιστασίας μαρτυρία ; Κα\ Κωνσταντίνος ό 
βασι)εύς Λέοντι τψ πάπα έπιστέλλων γράφει · ι Τώ 
μακαριωτάτψ άρχιεπισκόπψ τής αρχαίας περιδόξου 
πόλεως Τώμης , και οίκουμενικψ πάπα. * Και συμ
πλέκει τά δυο, τδ είναι Τώμης έπίσκοπον, και οί- Β 
κουμενικόν πάπαν. 

Πώς &· άν είη δ πάπας οικουμενικός, ού τάξει 
μόνη και προεδρία καθ* υμάς, άλλά δυνάμει και εξου
σία, κατωτέρω εξηγείται ό βασιλεύς έν οΤς λέγει · 
ι Είς μίαν ποίμνην τά τού Χριστού πρόβατα συνη-
λάσαμεν, έν\ και μόνω ποιμένί τψ καλψ ποιμαινό-
μενα, φ κα\ ύμείς συμποιμαίνειν έτάχθητε, κα\ 
ύπερ τών προβάτων τιθέναι τήν ψυχήν διετάχθητε. 
Ούκούν άνδρίζου και ίσχυε, και τήν τού λόγου £ομ-
φαίαν περίζωσαι, κα\ στήθι εδραίος τής εύσεβείας 
υπέρμαχος, και πάσαν αίρετικήν άκοήν και είσή-
γησιν έκτεμείν προθυμήθητι, καθά και Πέτρος τό 
πρότερον τδ τής Ιουδαϊκής ακροάσεως αισθητήρ·.ον 

cenies Patres in suis scriplis, quod qnarta syno-
dus aiebal, papam vocanl cuslodem vine« a 
Salvatore constitulum; hoc idem sexla exprimif, 
snpicntem mcdicum nppcJlans, a Christo datum ad 
cxpellcndum pravitaiis haerclica* niorbum et lar-
girndam E<clesiae mcmbris sanitalem. Quis ncjioi 
baec csse nnivcrsalis in papa poieslalis tcslimonia? 
El Constantinus impcrator, Leoni papae scrihens, 
bqc tiUilo utitiir: ι Beatfssimo arcbiepiscopo vc-
teris et inclytaf urbis Roma», et oecumenico papae. » 
E l conjungit duo, csse Romae cpiscopum, ei cssc 
cccumenicum pnpam. 

Esse porro papam oDcnmenieum, non ordine 
tanlum et sedendi loco, u l vos diciiie, sed poie-
state ct auclorilale, deolarat infra impcralor : 
c Ghrisli, inquiens, oves in unum grcgem redegi-
miis, qua? ab uno el solc pastore boiio pascamur; 
quocum et vos pascere jussi cstis, et animam pro 
omnibus ponerc. Ergo viriiitcr age, et confortarc, 
et accingere verbi gladio, et firmus pielalis sta 
propugnalor, omnemque hserelicum audilum al-
que docirinam prsccidere stude, sicut el Pelrus 
olim Judaice audilus scnsorium gladio perculiens 
abstulil. Allollc securim spirilus, et omnem arbo-

τή μαχαίρα πατάξας άφείλετο. Άνάτεινον τήν άξί- Q rem ferentem fruclum bxreseos vel institutionibus 
transplanla, vcl canonicis poonis exscinde, el igni 
fuhme gehennse iransmitie. ι Allollal , inquit papn, 
sccurim in omnem arborem fercjUem bwreseos 
lruclum; el vel instilulionibus magislerii irans-
planlot, vel canonicis censuris exscindal cum po-
ipstalt». Habcbai erga lunc temporis imperator c l 
Conslanlinopolis papam non solius pnestilem Occi-
dcnlis, ul rcccnliores aiunt, sed nullis arctaium 
arclorilaiis tcrminis per uiiiversuin. Habcbal pro 
pastorum oecumcnico principe, per qneui Pclrus 
loquorctnr, ul idem ipse imperator ail in epistola 
a l synodum scdis a^ostolicsc. Deniqr.e obsignat 
impcraior rcscripium ad papam bis ycrbis : « Hor-
lainur purro veslram sanctissiniam summUalem, 

νην τού πνεύματος, κα\ πάν δένδρον έκφύον καρπδν 
αίρέσεως ή κατηχήσεσι μεταφύτευσον, ή κανονικαίς 
έπιτιμήσεσιν Ικκοψον, και είς τό πύρ τής μελλούσης 
γεέννης παράπεμψον. ι Κατά παντός, φησ\, δέν
δρου αίρεσεω; καρπόν έκφύοντος άνατεινέιω τήν 
άςίνην ό πάπας, κα\ ή κατηχήσεσι μεταφυτε-έτω 
διδασκαλικά;, ή κανονικαίς επιτιμΡήσεσιν έκκοπτέτω 
εξουσιαστικώς. Είχεν άρα δ βασιλεύς και ή Κων
σταντινούπολις κατ' εκείνο καιρού τόν πάπ^.ν ούχι 
μόνων κρατούντα τών έσπερίων, ώς οΐ μεταγενέστε
ροι φασιν, άλλά μηδένα κατά τήν ύφήλιον δρον 
έχοντα ττ\ς ποιμαντικής εξουσίας, και οικουμενικών 
άρχιποίμενα, φθεγγόμενον τά τοΰ Πέτρου, ώς φησιν 
αυτός ούτος ό βασιλεύς έν τή επιστολή πρός τήν 
σύνοδον τοΰ αποστολικού θρόνου. Είτα επισφραγίζει D ui quani primum miUat qucm designare solct apo-
τήν έπιστολήν ό βασιλεύς φά?κων ι Προτρέπομεν 
δε την ύμετεραν πανίερον κορυφήν, ανυπερθέτως 
έκπέμψαι τόν παρ' αυτής δριζόμενον άποκρισιάρ.ον, 
εφ* ψ τούτον κατά τήν βασιλίδα και Οεοφύλακτον 
ημών διάγειν πόλιν και £ν τοίς άνακύπτουσιν είτε 

crisiarium, ul is in regia et a Dco conservata ηο· 
siia urbe degal; et in cmcrgcnlibus sive dogiuali-
cis, sive canonicis, ac prorsus in ecclcsiastiris 
()!iinil)us'ncgoliis V<slra3 Sanciiiaiis personam re 
ferat. > 

δογματικοίς, είτε κανο/ικοίς, καλ απλώς εκκλησίαστικοίς άπασι πράγμασι τδ τής υμετέρας άγιωσύ-
νης έξεικονίζειν πρόσωπον. > 

Εί γούν τψ ποιμένι Χριστώ συμποιμαίνει δ πά
πα*, και εθος ήν άποκρισιάριον τοΰ πάπα διάγειν 
εν Κωνσταντινουπόλει τό εκείνου πρόσω-.ον εξεικο-
νίζοντα έν άπασι τοις εκκλησιαστικές πράγμασιν 
(τούτο δέ ουδέν άλλο ή τά εκκλησιαστικά δΓευΟ.'νειν 
ιστ\ν, ώς δήλον έκ τού βίου και πολλών έ πιστό; ών 
τοΰ έν άγίοις Γρηγορ·'ου τοΰ Διαλόγου) * '·:<·>: άρα 

Si orgo cum paslore Cbrislo pascil papa; c l 
nios crai, apocrisiarium papx Gotistanliuopoli dc-
gcrc, qu» illins g^rercl pcrsonain in omnibus cc-
clcsiasticis ncgotiis (boc auicm niliil cst aliud, 
qtiam rcs ccclc{>iasticas »\:odorari, ulconslalnx 
Vila Riuliisquc opistnlis saurti GiTgorii liialogi», 
q»i'»:iiodo tu diris, Nilc, di iribulas oj>so g^sitr-s 
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patriarcbis, ut suis quisque conietuus sit, et Α λέγεις, ώ Νείλε, τά έθνη άποκεκληρώσΟαι τοΓς πα-
milla sit subordinatio ? Hoc idcm pariler liquiilo 
funstat ex Actis scptima* synodi. Scribebat Leo 
lsaurue, imp. lconomachus, Gregorio papae II , de 
eonvocanda synodo oecumenica, ut diximus et v i -
derc est in litteris iilius papse ad Leonein ante 
primam aclioncm. Et papa respondil : c Scripsisli. 
u i concilium universale cogatur : et nobis inulilis 
ea res visa cst. Fac nos te audisse, et congregalos 
< sse cpiscopos ex universo orbe, > etc. 

τριάρχαις, ώ ; έκαστον άρκείσήαι τοίς εαυτού, κι\ 
μηδεμίαν εΤναι ύπαλληλίαν; Παραπλησίως τούτ' 
αύτδ καταφανές έκ τών Πρακτικών τής ζ' συνόδου. 
"Εγραφε Αέων δ "ϊσαυρος Είκονομάχος ών πρδς Γρη-
γόριον τόν πάπαν περι συνόδου οίκουμενικής, ώς 
είρηται, κα\ έστιν ίδείν έν ταίς πρδς Αέοντα έπιστο-
λαίς εκείνου τού πάπα, πρδ τών Πρακτικών τής ζ' 
συνόδου. Άποκρινόμενος γάρ φησιν δ πάπας 
ι Έγραψας, ίνα οικουμενική σύνοδος γένηται · καϊ 

ήμίν άπρόσφορον έφάνη περί τούτου · σύνΟου, δτι έπηκούσαμέν σου, κα\ συνηθροίσθησαν άπδ πάση* 
τής οικουμένης οί αρχιερείς, ι κα\ τά έξης. 

Si non agnosset in papa lconomachus genera- Εί μή έπεγίνωσκεν δ Είκονομάχος οίκουμενικήν 
lcm auclnritatem, quomodo pctiisset a papa cou- ^v τψ πάπα έξουσίαν, πώς ήτείτο τδν πάπαν οίκοι-
Vbcaiionein synodi generalis ? Qui possit enira g μενικήν γενέσθαι σύνοδον; Πώς γάρ άν διά τού 
lieri per papain oecumenica synodus, si oecume- πάπα γένοιτο οικουμενική σύνοδος, εί μή έχοι ό 
itica aucloriias nori sil in papa? 

Et patriarcha Conslanlinopolilanus Tarasius 
quomodo scribcbai Adriano papae? c E l cum antc 
•«miiia leciae essent HllenB Vestrae Sanctiiaiis, com-
tnuni omncs cousidebamus corona, spiritalibus 
rpulis tanquam in regia coeua fruentes, quasper 
liileras tuas Cbrislus praeparabat convivia; el 
siculocultis toli corpori rectam veritatis semitam 
ostendebas. ι Nam esse oculum, qui verilalisse-
initain toli corpori ostendat, quid est alind, quam 
papain esse custodem iidei , et propugnalorem 
errore invulnerabilem, et reimm in illo loqtii ? 
Si ergo est iidei tolius corporis dux, ergo et iidci 

πάπας οίκουμενικήν έξουσίαν ; 
Πώς δέ κα\ Ταράσιος δ Κωνσταντινουπόλεως 

έγραφεν Άδριανψ τψ πάπα* < Κα\ προκριθέντων 
άναγνωθήναι τών τής υμετέρας άγιότητος γραμμά
των, ή μεν έν κοινή χορεία άπαντες τοίς πνευματι-
κοίς έδεσμάσιν ώς έν βασιλικοί; δείπνοις έντρυφών-
τες, άπερό Χριστδς διά τών σών γραμμάτων εύω-
χουμένοις ηύτρέπιζεν , κα\ ώς οφθαλμός τδ δλον 
σώμα πρός τήν ευθείαν τής άληθεία; τρίβον έδεί-
κνυες. » Τί γάρ άλλο έστιν όφθαλμόν ε ί ν α ι τού 
όλου σώματος, υποδεικνύοντα τήν τρίβον τής αλη
θείας, ή τδν πάπαν είναι φύλακα τής πίστεως, 
καϊ πρόμαχον έκ πλάνης άτρωτον, και Πέτρον έν 

palriarcharum, el sc babcnt palriarcbac ad papam C έκείνω φθέγγεσθαι; Εί δέ οδηγός έστι τής πίστεως 
υΐ duce indigentes ad ducem, et gubcrnali ad gu-
bcrnalorem. Et liquet ex bis omnibus, vcl san-
cias synodos fuisse dcccptas, quse faclis et dictis 
npprobarunl c l agnoveruiit in papa gcneralem 
Pelri auctoriialem, vel te errare, qui male et 
pcrverse inierprcleris sexlum primae synodi cano-
iiom. Alqui impossibile csl primum, crgo secun-
tla.n necessario verum est. 

τού δλου σώματος, άρα και τής πίστεως τών πατρι
αρχών. ΚαΙ έχουσιν οΐ πατριάρχαι πρδς αυτόν άνα-
λογίαν οδηγούμενων πρδ; όδηγούντα, και κυβερνω
μένων πρός κυβερνώντα. Και πρόδηλον έκ τούτων 
απάντων ή τάς αγίας συνόδους φενακισθήναι κα\ 
έργοις κα\ λόγοις άποδεξαμένας και δμολογησάσας 
έν τψ πάπα τή>4 οίκουμενικήν τού Πέτρου έξου
σίαν, ή σέ φενακισθήναι κακώς και διεστραμμέ-
νω; έκλαβόντα τόν κανόνα τής α' συνόδου. Αδύ
νατον δέ τδ πρώτον άναγκάίον άρα τδ δεύτερον. 

"Ο τ ε γούν επιφέρεις, δτι Τά κλίματα τής γής 
είπερ ήσαν έκάστψ τών καθολικών επισκόπων δια-
νενεμημένα, κα\ ουδέν ώρισμένως ύπδ τδν τής 
'Ρώμης κατέστη θρόνον, άλλά μόνον αύτδν τήν άρ-

Giim vero infers, Quod si lerrsc climala singu-
Jis principalium episcoporum cesenl attribula, ct 
Jtoinaiue sedi nibil esset peculiariler assignalum, 
s d ipei principalum in alios daium dicerct 
eanon, jurc affirmari possct, totum lerraruni or- D χ ή ' εΐληφέναι τών άλλων έλεγεν ό κανών, εικός ήν 
lioin i i i i subcssc, el principales episcopos admi-
iiistrare qux illius sunl, quemadmodum subdili 
r.onslaiiiinapolitano adminislranl qnac illius sunt. 
A i si Romano quidem illud allribulum est, illud 
yero Alexandrino, boc aulcm Constantinopolilano, 
iidii magis sub illis Uomanus, quaiu i l l i sub Ro-
iiiaiio sunt, quod ad boc attineU Ilacc vcritali n i -
iiil obstaat. Quod enim parlem sibi papa reser-
vavcrit, noii tollilur per boc indcfmila subordi-
n 'liotiis raiio, sicut cx oo quod sil cor unum cer-
lmn inembrum, non lollitur quia sit generale 
pniicipium viUe omnium mcmbrorum. Qua ra-
liotic papa in aclis synodorum el Romae episco-
pus cl oicnmcnicus vocatur. Seti tu callido su-

δήπου λογίζεσθαι πάσαν τήν οίκουμένην ύπ* αύτδν 
εΐναι, και τούς καθολικούς επισκόπους τά εκείνου 
διοικείν, ώσπερ τά τού Κωνσταντινουπόλεως οί υπ* 
αυτόν ίεράρχαι. Εί δέ εκείνο μέν άπεκληρώθη τψ 
'Ρώμης, εκείνο δέ τψ Αλεξανδρείας, τούτο δέ τώ 
τής Κωνσταντίνου, ού μάλλον γε ό 'Ρώμηςύπ" 
εκείνους, ή ύπό τδν 'Ρώμης, δσα γε είς τούτο τε-
λέσουσ'.ν. Ταύτα, ώ Νείλε, ουδέν προσίσταται τη 
άληθεία* τό γάρ και έαυτψ τδν πάπαν άποκληρώ-
σαι ώ; ίδιον τι ούκ αφαιρείται τδ αόριστον τής 
ύπαλληλίας* ώσπερ τδ είναι τήν καρδίαν έν μέλος 
ώρισμένον ούκ αφαιρείται τό είναι αυτήν αόριστον 
αρχήν τής τών άλλων μελών ζωογονίας* καθ' δνδή 
τρόπον ό πάπας έν τοίς Πρακτικοίς τών συνόδων 
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ρεύεται. Σύ δέ πανούργος ,σοφίζη, τδ ώρισμένον 
κα\ τδ αόριστον ού πρδς διάφορα, άλλά πρδς έν 
ταυτόν λαμβάνων ώσπερ άν ε Γ τις έλεγεν, Ή 
καρδία ώρισμένον μέλος εστίν, άρα ούκ αόριστον 
δπερ εαυτού δν ώρ-.σμένον, τοις άλλοις έστιν αόρι
στον. "Ωστε ψευδές δ λαμβάνεις, δτι έχρήν μηδέν 
είναι ώρισμένον ύπδ τδν πάππαν, ινα φώμεν ύπ' 
αύτδν είναι πάσαν τήν οίκου μένην ού γάρ άναγ
κάίον τούτο, μάλλον δέ τουναντίον άναγκάίον ινα 
γάρ χώραν έχη κεφαλής έν τή Εκκλησία, δ φασιν 
αί άγιαι σύνοδοι, ανάγκη καϊ ώρισμένω; εΐναι τό 
μέλος τούτο κεφαλήν έκ μορίων ώρισμένων συνεστη-
κός, και πρός τάλλα μέλη τήν αρχήν αορίστως 
έχε ιν όθεν άναγκαίω; έπεται πάντας εΐναι ύπδ τόν 
Τώμης , ούχ ώσπερ ύπό τδν Κωνσταντινουπόλεως οί 
ύπ* αυτόν Ιεράρχαι, άλλά πολλψ μάλλον, ώς έφΟημεν 
είπόντες. j 

ΝΕΙΛΟΣ. 

Εί δέ δτι τήν έφεσιν τών εκκλησιαστικών έχει,, 
διά τούτο κα\ δεσπότην αύτδν άξιοϊς, ταυτην και 
τού Κωνσταντινουπόλεως έχοντος, έστωσαν ύπ* εκεί
νον δμοίως οί λοιποί θρόνοι· Άλλ' ούτε ό τής Κων
σταντίνου όριστής εκείνων διά τοΰτο κατέστη, ούτε 
ό πάπας διά τούτο δίκαιος άν εΓη ταίς παροικίαις 
τών άλλων πατριαρχών ένοχλείν. Άνάγνωθι κανόνα 
· ' τής δ' συνόδου, ίν* είδης τήν έκκλητον προσούσαν 
κα\ τψ θρόνψ Κωνσταντινουπόλεως. 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. ( 

Αύτη ή παράΟεσις· "Εχει τών εκκλησιαστικών 
τήν Ιφεσιν δ πάπας, έχει και ό Κωνσταντ ι νου πό
λεως* πλήρης σοφισμάτων έστι, και διά τούτο άρ
χή πολλών ατοπημάτων πρώτον μέν, ώ γενναίε, δ 
έννατός σου κανών τής δ' συνόδου τδ άνύποπτον ουκ 

' έχει* βοώσι γάρ αϊ Λέοντος τού πάπα έπιστολαι 
αϊ μετάτά Πρακτικά τής τετάρτης συνόδου, συνα-
γηγέρθαι τήν οίκουμενικήν έκείνην πανήγυριν έπι 
μόνη τών αίρέσεων ανατροπή, ούχ\ δέ και κανόνων 
εκφωνήσει · δεύτερον, ώς αδιάφορους ούσας τάς τε 
τού πάπα και τού Κωνσταντινουπόλεως ύποτίθη 
τάς έκκλήτους, κα\ αδικείς πλείστα τήν άλήθειαν. 
Έ χ ε ι τάς έκκλήτους ό πάππας άνωθεν, άπ ' άρχή; 

sumens respeclu diversorum, scd respeciuejusdem ; 
ac si quis dicerel : Corcertum et deicrimnaiuiti 
est membrtim, ergo non indeterminatum : cum 
tamcn sibi dctcnninatum, cceieris indelermina-
lum s i l . Itaque falsmn accipis, cum dicis debuis e 
nibil assignari papac determinate, u l dicercihws, 
toturn i l l i orbem subessc; non cnim hoc, sed op-
posilum necessario rcquirilur. Nam ul papa loroui 
capiiis oblineat in Ecclesia, quod sancia? syuodi 
aifirmaiit, necesse est ut ei cerlum boc membruni, 
caput, cx determinalis conslet pariiculis, el raiio-
nem principii respeclu alioruin membrorum indc-
terminatc babeat; ex quo sequilur neccssario, 
omnes subcsse Romano, noft sicut Conslaniinopo-
litano eubsunt qui sub ilio sunt, sed roullo magis, 
utdiximus. 

NILUS (Cap. XII). 

Si vero quia rerum ecclesiasticarum appclla-
tionesbabet, idcirco iilum constilui vis domiiium , 
cum eas babeat et Consianlinopolitanus, subsint 
i l l i etiam caeterae sedes. Sed nequeConslantinopo-' 
litanus propler hoc consiilutus est illarum judex, 
nec papa debel proplcr boc provinciis aiioriuu 
patriarcbarum molesius csse. Lege quarlaj synodi 
nonum canonem, ul scias'adCouslanliuopoIitanuin 
eliam pcrlinere appcllaliones. 

, CONFUTATfO. 

I4a comparatio: Habet papa ecclesiaslicorum 
appellaliones, habet etGonslantinopolilanus, plei a 
sopbismatum est Jdcoque mulloruin absurdorum 
origo. Prirao cnim nonus, quem eitas, quaria; 
synodi canon syspicionc non carcl. Nam Leo pnpa 
in suis epistolis, quae lerlia parle quarlac synodi 
babentur, aperiissime asserit, oecumenicam iiJaui 
congregationem sacerdotum esse factam adexsiin-
guendas tantura hxrescs, non etiam ad canoncs 
condendos. Secundo, appellalioncs ad papam atque 
ad Conslanlinopolilanum quasi nulla raiionc dif-
fereule* supponis, ct veritaleiu inlime laedis. Ha-
bet appellationes papa ab initio, ab ortu cvaugc-

τού κηρύγματας· μάρτυς ή έν Αντιόχεια σύνοδος ^ licae praedicalionis. Testis Antiocbena synodns 
κατά Παύλου Σαμοσατέως, δν καθαιρεθέντα κα\ μή »-..ι~~ ο _ 
βουλόμενον άποστήναι, ώς φησιν Εύσέβιος έν τ ι^ 
ζ' τής Ιστορίας, Αύρηλιανδς δ βασιλεύς, πρδς δν 
ταύτα άνήνεγκεν ή τότε σόνοδος, Ιχειν έκρινε τήν 
έπισκοπήν, δν άν έπικρίνοι δ Τώμης επίσκοπος. 
Και τήν κρίσιν τού βασιλέως αίσιωτάτην καλεί ό 
Εύσίβιος: Ούκ άν δέ ήν αίσιωτάτη, εί μή ήν δ πά
πας αίσιος κριτής τής συνοδικής κρίσεως. Μάρτυς 
Δ-.ο.ύσιος δ Αλεξανδρείας, ώς ιστορεί δ μέγας Αθα
νάσιος έν οΤς υπέρ εκείνου συνέγραψε κα\ έν τψ 
περ\ τών έν'Αριμίνψ και Σελευκεία συνόδων. Κατ
ηγορηθείς γάρ ούτος δ Διονύσιος προσέφυγε τψ 
παπα άπολογούμενος · κα\ τούτο πρδ τής έν Νί
καια συνόδου. 

conlra Paulum Samosatenum ; qui cum deposhus 
essct, parcre noloit, ut iradil Eusebius vu Uislori<e. 
Quarc ab Aureliano imperatore, ad quem synodus 
confugii, responsum fuit, i l i i dandum episcopauim, 
cui Roinanns episcopus adjudicasset; c i judiciuai 
boc impcraloris aequissimum vocal Eusebius. At 
certe non esset aequissimura, nisi papa esset judi-
jcii synodici congrucns judex. Testis Dionysius 
Alexandrinus, ul narrai sauctus Albanasius in iis 
quae pro illo scripsit, ei opislola dc synodis A r i -
mini el Scleuciae. Accusalus enim islc Dionysius 
apologiam*"snain scripsit ad papam, idqne ai»ie 
Nicaenam synodttm. 
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TeMis ipse magnus Albanasius qui anlc Sardi- χ Μάρτυς ό μέγας Αθανάσιο; προ τής έν Σχρδ'.κτ] 

censciu synodum, a qua jus appellaliontim papae 
cor.cessum asseriint neoicrici Οι ientales, dapsus 
c i Arianoruin insidiis, pcrvenil Romam et res 
snas perniisil Eeclesia;, ut ipsemet scribil in Apo-
b»cia ad Gonslanlium. !n secundo quoque Apolo-
golioo affiTl pro sc Atbaiia<dus cpistolam Julii paprc, 
iii qua de appcllaiionibus baic babentur : « Non 
cuim suli Albanasius c l Marcellus episcopi Ro-
niam vencrunt, injusla se passos querentes, st*d 
plurjmi alii episcopi c Tbracia, Ccel^syria, Phce-
nice et Pahvsiina. Presbylcri quoqtie non paiici, 

quidrm Alcxandria, alii vero ex afiis parlibus 
venonuil ad banc syuoduiu. > Testis Etilycbcs 
arcbunaiidrita, i i l ex prima aciionc quariai synudi 
constat, ct epistolis sancti Leonis pap.it ad s;u>-
ctuiii Flavianutn et TheoJosium Augustum. De-
posilus enim Etilycbcs, ei cxcoinmuniraius a san-
ctoFlaviauo el ejns synodo, anle quarlum gi-mT.dc 
conciliuni appcllalionis libcllum «biulu papi»?. 
Tcstis idem sanctus Flaviamis, qna-ido dcpu»iiu.s 
a Dioscoro provocavit ct ipsc anse concilium qiar-
luin. ut constat aclionc ojus prima, c l cx ci>isto-
la Valcnlinteni ad Tbeodosium. 

συνόδου- καθ* ήν ol μεταγενέστεροι τών ανατολι
κών φασι δεδόσθαι τάς έκκλήτους τώ πάπα* ψ««· 
γών τους διωγμούς τών 'Αρειανών, και άνελθών 
εις Τώμην , και τή Εκκλησία τά κατ' αυτόν πσρσ-
0ε \ς, ώς αυτός εκείνος γράφει έν τή πρδς Κωνστάν-
τιον απολογία. Κα\ έν τώ β' άπολογητικώ φίρει 
υπέρ εαυτού ό μέγας Αθανάσιος έπι στο) ήν Ιουλίου 
τού πάπα, τοιαύτα περι τών έκκλήτων έχουσα/* 
c Ού γάρ μόνον οί περι 'Α0ανά:ιον κ*/ι Μάρ-
κελλον οί επίσκοποι έληλύΟασιν είς Τώμην, αίτιώ-
μενοι κατ'αυτών άδίκιαν γεγονέναι, άλλά και πλεί
στοι άλλοι επίσκοποι άπδ Θράκης, άπδ Κοίλη,* 
Συρίας, άπδ Φοινίκης κι \ Παλαιστίνης. Κα\ πρ:-
σβύτεροι μέν ούκ ολίγοι, άλλοι δέ τίνες οπό 'Αλε-

Ν ςανδρε'ας, κα\ άλλοι έξαλλων μερών απήντησαν ε!ς 
τήν ενταύθα σύνοδον. > Μάρτυς Ευτυχής ό αρχιμαν
δρίτης, ώς δήλον έν τή α' τής δ' συνόδου πράξει, 
και έν ταις έπιστολαΓς Λέοντος τού πάπα πρός τ·*ν 
έν άγίοις Φλαβιανδν, και τόν βασιλέα θεοδόσιον, τξ % 

συνο'διρ έγκειμέναις * καθαιρεθείς γάρ, ναι άκοινω-
νησία υποβληθείς παρά τού έν άγίοις Φλαβιανού κιι 
τής σύν αύτώ συνόδου ό Ευτυχής πρδ τού συγκροτη-
θήναι τήν τετάρτης σύνοδον, έκκλήτου λίβελλον έπι-

βεδωκε πρός τόν πάπαν. Μάρτυς κ χ ι ^ύτός 6 έν άγίοις Φλαβι^νός, οτε παρά Διοσκ^ρου κσθα:ρεΟ*Λ: 
έξεκ*αλέσατο κα\ αυτός πρδ τής τετίρτης συνόδου, ώς δήλον έν τή α 'πράξει , κα\ έν τή επιστολή Ούα-
λ,εντινιανού πρός θεοδόσιον πρό τ ώ ; Πρακτικών τής τετάρτης συνόδου. 

ln buncmoaum babct appeliatione* p:pa ; ton- Και ούτω μέν έχει τάς έκκλήτους ό πάπας· ό δ* 
staniinopolitaims vero per te babet ex nono C Κωνσταντινουπόλεως έχει κατά σέ έκ τού θ' κανόνος 
quariaj synodi canonc : differunl igilur ut quid 
recens ab antiqiiissirao; diflcrunt practerca, ut 
liniilalum ab illimilalo. Nam Constanlinopolilano 
daUe sunl a synodo illas appellalioncs \ux fcrri 
possent a dioecesibus illi concessis, Asia. Ponlo 
et Tbracia ; cst etiini in concesso apud Grascos 
N O I I provocare ad Constatilinopolilanum cos qui 
subjecli stiiil aliis palriarcbis : at vcro ad Ro-
manum rcferunlur appellaliones, til probalum est, 
el a patriarcbis, ei ab universa Ecclesia , iia 
ut caHeri pairiarcbae sint quidem posl Conslan-
liiiopulitanum, sed uon sub Constaniiuopoliuno; 
oniiies vero sint posl Rouiauuin ei sub Rumano. 

τής δ' συνόδου · ώστε διαφέρουσιν ώσπερ τδ προ*σ-
φατον τού αρχαιοτάτου · έτι διαφέρουσιν ώσπερ 
ώρισμένον αορίστου. "Ο μεν γάρ Κωνσταντινουπό
λεως έκείνας έλαβε τάς έκκλήτους παρά τής συνόδου, 
ών έλαβε καϊ τάς παροικίας, 'Λσίας, Πόντου και 
Θράκης · ώμολόγηται γάρ παρά ΓραικοΤς, οτι ούχ 
έκκαλούνται έπι τόν Κωνσταντινουπόλεως οί ύπδ 
τούς λοιπούς πατριάρχας · πρός δέ τόν Τώμης ανα
φέρονται αί έκκλητοι, ώς δ-ίδεικται και παρά πα
τριαρχών και άπάσης τής Εκκλησίας · ώστε τούς 
λοιπούς πατριάρχας είναι μετά τδν Κωνσταντινου
πόλεως, άλλ* ούχι ύπό τδν Κωνσταντινουπόλεως, 
απαντάς δέ είναι και μετά τόν Τ ώ μ η ς και ύπό τον. 

Vides quanluiii i» argumcnto pecces? Habel, ais, ^ Τώμης . Όρ$ς ούν, οία έν τψ έπιχειρήματι άμαρ-1 
appellaliones ecclesiaslicorutn papa, babet ctiam 
Coiistauliiiopoliianus; ergosi CoiisiaiUinopolilanue 
liou esipropler hoc alioruin judex, ncc papa er i l ; 
non sequilur : quia sibi subdi!orum, noii posl se 
nuineraloruui esi jtidex Coiistanlinopolitanus : ct 
quorum judcx esi, eorum cliam apjicllationes ba-
bel, el contra : nam conyerlilur. Papa veio cum 
ouinium appellaiioncs babeat, omniuin quoquc 
csl judex, el ex bac differenlia loliilur sopbisma-
lis imposlura. Dc vicesimo aulcm oclavo quari-υ 
synodi cauone, dcque quadragcsiino scxiu quini-
scxlac, quos cilas, nibil dicenius. Nan» quai laj sy-
nodi canon illc jam reprobalus est, qui cosdem 
honores sialuil papa; ct Goiisiaminopolitano; eo-

τάνεις ; "Εχει τήν έφεσιν τών εκκλησιαστικών 6 
πάπας, έχει καϊ δ τής Κωνσταντίνου · εί δέ ούχ 
έστι διά τούτο ό τής Κωνσταντίνου όριστής τών άλ
λων, ούτε ό πάπας · ουκ Ε^όωται ή ένστασ-.ς · τών 
γά& ύπ' αυτόν, ούχ\ τών μετ* αυτόν όριστής ό Κων 
σταντινουπόλεο>ς · καϊ ών έστιν όριστής, εκείνων 
Εχει τάς έκκλήτους, και άνάπαλιν, αντιστρέφει 
γάρ. Ό δέ πάπας έχων τάς απάντων έκκλή
τους , και άπαξαπάντων έστιν όριστής · διαφό-
ρως ούν έχον,σών τών έκκλήτων, ή πλεκτάνη τον 
σοφίσματος διαλύεται. Ηρός δέ τόν κη' τής δ* συνό
δου κανόνα, και τδν λς ' τής πενΟέκτης, ουδέν έρού-
μεν · ό μεν γάρ τής δ' συνόδου ήδη ψευδής άπε)η-
λεγκται, ό τά αυτά πρεσβεία νομοθετών τψ πάπχ 
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και τφ Κωνσταντινουπόλεως. Παραπλησίως έλεγ-Α dcm modo rcprobabiiur ei canon quinisexLe 
χθήσεται κα\ δ τής πενΟέκτης, ένΟαν περί τ ή ; συνδ- q u a i l d o de illa svnodo erit sermo. 
δου εκείνης έσται δ λόγος 

ΝΕΙΛΟΣ. % 

"Οτι δε πάντας άνακρίνων, αύτδς "ύπ* ουδενδς 
ανακρίνεται, τούτο κα\ ψεύδος, και τοις τών απο
στόλων έθεσιν ού συμβαίνει. Εί γάρ Παύλος τοις άλ
λοις κοινούται τδ Εύαγγέλιον, μήπως είς κενόν τρε-
χη ή έδραμε, κα\ πάλιν Πέτρος επιτιμώντας ανέχεται 

Γ Παύλου · πώς ούτος καθάπερ τύραννος άνεύΟυνον 
f έξει τδν βίον ; "Ότι δέ και ψεύδος τό τοιούτον, σα

φές. Περι μέν τών δογμάτων Όνώριος τοίς παρ' 
ήμίν μαρτυρεί, δς κριθείς παρά τής ς> συνόδου τψ 
άναθέματι παρεδόθη · περ\ δέ τής άλλης πολ ιτείας 

NILUS (Cap, XIII). 

Quod vero omnes ipse judicans a nemine ju-
dicetur, boc ei falsum et moribtis aposlolorum 
.coiilrarium est. Nam si Paulus confcrl cum aliis 
Evairgclimn, ne forlc in vacuum curreret aul cu-
Gi i r r i shd . ct rurus Peirus a Paulo increpari sc 
palilur, quomodo isle quasi lyr£nnus viiam nulli 
jtidici obnoxiam traducei? Qiu>d aulcm falsiun 
quoque si i , indc paiet. Nam de dogmatibus Ilono-
rius est lesiisr, qui judicatus a scxia synodo el ana-
tbemale condcnjnatus est. De moribus aiiiem cer-

*α\ πάσι μέν νόμοις, οΤς έκαστος τών επισκόπων . Β

 u ; m e s i illum et cunciis quidcin leneri legibus, qui-
υπόκειται, ενέχεται και αυτός είς επισκόπους τελών 
πολλοί δέ οί τοιούτοι τών νόμων, οΐ μέν παρά τών 
αποστόλων, οί δέ παρά τών οίκουμενικών εκτεθειμέ
νοι συνόδων · και ιδία δέ φαίνεται παρά τών μακα
ρίων Πατέρων έπιτιμώμενος. Άνάγνωθι κανόνα τής 
ς' συνόδου ιγ' περι τού γάμου τών Ιερωμένων, και 
τόν νε' περ\ τού Σαββάτου. 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Σύμφωνα ταύτα έπιπλέκεις ταΤς σαίς άρχαίς, 
άλλ' άσύμφωνα τή άλήθείι, κχι τοις ήδη προκομ:-
σθεισιν έλέγχοις. Εί γάρ κατά σέ τδ πρωτείον ό 
πάτ^ς έχει παρά τών Πατέρων, και έστι διάδοχος 

bus c l quilibet episcopus, curn Jntcr episcopos 
numcretur : sunt porro lego.s bujusmodi mulla?, 
parlim ab aposlolis, parlim a conciliis gcneralibus 
edifcc ; specialim vero vidclur a sanctis Pairibns 
rcprebcudi. Lege canonem quinisexla? J5, de con-
jugio sacerdolum, el 55, de Sabbaio. 

CONFLTATIO. » 

Tu quidem ftmdaruenlis tuis convenicnlia ϊο-
qneris, sed a verilate aliena cl jam rcjecia. Sr 
enim papa per le primatum babel Palrmn benc-
iicio, et successor esl Petri, non sccus ac quivis 

τού Πέτρου ώς τών επισκόπων έκαστος τών ύπ' Q alius episcopus cx iis qtios Pelrns ronsecravii, ct 
εκείνου χειροτονηθέντων, και δύναται τών ορθών 
έκπεσείν δογμάτων,-και πρώτος έστι τάξει μόνη, 
και ώρισμένην έχει παροικών, εζλογον πάντως και 
αύτδν άνακρίνεσθαι κατά τούς άλλους, μηδέν έξαί
ρετον έχοντα. 

ΕΙ δέ δσα εΓρηται, λήρος και ψευδολο^ία κα\ 
νεωτερισμός, εύδηλον καϊ ά νύν επιφέρει:, εΐναι 
κομπώδη τερετίσματα. Παύλος κοινούται τδ Εύαγ
γέλιον, Πέτρος ανέχεται παρά Παύλου έπιτιμώμε
νος, άρα δέϊ κρίνεσθαι και τόν πάππαν. Ού ουνοράς 
τού συλλογισμού τδ άπρόσφορον; "Αλλο τδ κοινού-
σθαΐ και τδ έπιτιμάσθαι, και άλλο τδ κρίνεσθαι * 
εκείνα αγάπης καϊ φιλίας, τούτο εξουσία;. Εί 
όέ σοι τδ έπιτιμάσθαι τδν Πέτρον δοκεϊ ύποβι-

potest errare in fide, et primus est ordine tatilum, 
et deiinitain habel dioecesim : certe rationi con-
sonum est ul judicettir et ipsc sioul a)ii, el titilb» 
sit privilegio exemplus. 

A l si ca omnia nugatoria sant, ac fateilatis c i 
noviialis plena, certe ei quae infers inanes cauti-
lenae sout. Conferl Evangelium Paulus, Petrus in-
crepari*e patitur, ergo cliam papa judicio sub-
dendus cst. Annon anhnadvertis insulsilatcm 
syllogismi? Aliud est conferre el incrcpari, ct 
aiiud judicari : illa obariialis et amiciiias suni, 
hoc poteslaiis. Quod si increpari Pelrum, videtur 
tibi principatus imminutio, audi exinrauin docto-

βασμδν δηλούν, άκουε τού μεγάλου Πατρός Γρηγ,- D rem Oregoriuin Magnum hoinilia in Ezecbielem 18 
ρίου τούέπίκλην Διαλόγου έντή ιη'είς τδν Ιεζεκιήλ 
ομιλία · ι Ό Πέτρος, φησι, γέγονε καΐ τώ έλάττονι 
άδελφψ συναινέιης, κα\ τψ ύποδεεστέρω κατηκο-
λούθησεν έν τή αυτή υποθέσει, ?να κάν τούτφ μεί
ζων γένηται, ώσπερ κορυφαίος ών τή αποστολική 
αξία, ούτω και τή ταπεινοφροσύνη γινόμενος. > 

Εί δέ δλως μή κρίνεσθαι μέν, άλλ1 έπιτιμάσθαι 
βουλει τόν πάπαν ύπό τών συμπατριαρχών, ώσπερ 
ύπδ τού συναποστόλου ό απόστολος · έχρήν σε 
ένθυμεΐσθαι τά £ητά κα\ τάς ομολογίας τών έν ταίς 
συνόδοις Πατέρων, δτι οφθαλμός και κορυφή, και 
πατήρ τών επισκόπων απάντων ό πάπας, εκείνοι 
δέ συναπόστολοι. Και χωλαίνει ή αναλογία. Έπε -
τίμα Κελεστίνος έν τή τρίτη συνόδω τώ Νεστορίω, 

< Pelrus, inqttil, se etiam ίύΐηοή frairi ad consen-
sum dedit, atque in eadem re faclus esl sequens 
ininoris sur, etiam ut in boc praeirei : quatenus 
qui primus eral apostolatus culmine, esset primu$ 
in bumililate. ι 

Sed si omnino y\s non quidcm judicari papam, 
sed increpari a compatriarchis, sicul aposlolus a 
coaposlolo, ineminisse debcs dicla el confessiones 
Patrum in synodis, quod ocultis el vertex et paler 
episcoporum omiiium papa, IIIΐ vera, coaposloli. 
Et proponio non quadrat. lacrepabat Calesliiius 
in leriia synodo Nesiorium. κοη increpabatur; 
incrcpabat Lco in quarla Dioscoruin, ct incrcpa-
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tioncs synodus approbabat; procaciiaiem vero Α 
Dioscori advcrsus papam cum borrorc detestala 
cst. Agalbo pspa in scxta synodo scribebat aposlo-
licos suos praedeccssores commonuisse, rogasse, 
increpasse Orienlales ut curarcutur. E l Adrianus 
papa in scptima Tarasium Conslatitinopolitanum 
incrcpabal, quod cx laico ordinc patriarcbalus 
cubnen essel adeplus, et inscribcrctur ORCumeni-
cus. Tu vero cvangelicum pervcrtis ordincm, et 
papani non increpari modo vis, scd etiam judicari; 
ei Ilonorium inculcas, quem judicaverit et con-
dcmnaverit scxta synodus cliarn posl morlem. E l 
vocas sexlae synodi opus, quod Accpbali .egerunt 
Oi icntalcs. Ncc vides, liaud primos hoc ausos cssc 
Paires sexlae synodi. Ita enini Palres secundae syn-
odi clandcstinuni scripserant canoncm dc bonore 
Conslantinopolitani sine papa ; ita quarlae synodi 
Paires, ut enarratum cst; ila soli postmodiim 
Orientales cclobrata synodo quiuisexta schismati 
radiccm posuerc. In summa, quidquid Orientales 
in conciliis egerunl clam papa, non sacris conciliis 
tribuenda sunt, sed artiftciosis quorumdam niacbi-
namcmis. Quare niultum conqucriiur Leo papa 
in quarla synodo. Judicavil c l condemnavit Ilo;;o-
rium livor eorufn qui dicla illius inala uitrrprcia-
lione cxccpcrunt, el loquebaniur quae sibi coiMi 
cranl, ut ait sanclus Maxlmus iti dialogo qucui 
supra cilavimus. Non fcrcbam enim qualuor 
Coiisl.mtiiiopolilanos patriarclias aiialbeinaiizari 
u l barciicos Monoibelitas, el non inseri llor.o-
riuin ttomanum. 

Quod vcrodc moribus ais, papam, cum sil epi-
scopus, subcssc cunclis lcgibus quibus subjacct 
O D H i i s episcopus, bocplanc estdoctrina (ua non in-
dignum. Gerie nunquam dixeris pairiarcham Con-
stautinopolllanum subdi legibus bicrarcbarum sibi 
subjeclonim inler quos ille primus cst ut unilas, ei 
non sicut coordinatus, ut lu dicis. Quomodo enim sii 
non coordinatus ct subordinalus ?Ai voro papain cun-
clis subessc legibus, quibus c i quilibct cpiscopus, 
egrcgie admodum pronuntias ; et si subest cunctis 
bgibus, quibusel omnis episcopus , cr i l per to papa 
ejus ordinis, cujus c l episcopi suffraganei Cacsa-
recnsis. All ioc diccre, quid cstaliud quam insanirc? 
Scd si verum est mullo magis Consianiiiiopoliia-
niini subcsscpapx quain il i i subdilos bierarcbas; et 
Constanlinopolitanus non subjicitur legibus suorum 
cpibcoporum ; profeclo nec papa subjiciiur logibus 
ouiuiiiin episcoporum ; quare ncc legibus subjcctus 
csl quibus subest quilibet cpiscoporum, quando-
quidcm quilibel cpiscoporum subcst apostolurum 
c l Palruui lcgibus ; papa vero cum pastortim capul 
si l , uuilis pasloruui legibus subcst; alioquin quu-
moiio dicla cl senlenlbe synodoruin dc papa c<>n-
sisieiil? 

Asseris dcinde, papam vidcri spccialim rcpre-

RYOPIIYLLI 80S 
ούκ έπετιμάτο · έπετίμα Λέων έν τη δ' Διοακόρω, 
και τας επιτιμήσεις έπεκύρου ή σύνοδος, τήν δι 
Διοσκόρου τόλμαν κατά τού πάππα μετά φρίκη; 
άπεσκοράκισεν. Άγάθων δ πάππας έν τή Ικ;τ) 
έλεγε τούς πρδ αυτού αρχιερείς τής Τώμη; ύπο-
μνήσαι, έρωτήσαι, έπιτιμήσαι τοίς ανατολικοί; ώστε 
Οεραπευθήναι. Και Αδριανός δ πάππας έν τή ζ' 
έπετίμα Ταρασίψ τψ Κωνσταντινουπόλεως, δ:ι 
έκ λαϊκής τάξεω; έκεχειροτόνητο πατριάρχης, κα\ 
οικουμενικός έπεφημίζετο άδίκο>ς. Σύ δέ τήν ευαγ
γελικών ανατρέπεις τάξιν, και βούλει τδν πάπαν 
ςύκ έπιτιμάσθαι μόνον, άλλά και κρίνεσθαι. Κα! 
άνα'κυκλεΐς τδν Όνώρ.ον, ώς κριθέντα και κατακοι-
θέντα και μετά θάνατον παρά τής ς' συνόδου. Κα\ 
δ μόνοι έπραξαν άκεφάλως οί ανατολικοί, καλεί; 
έργον τ ή ; ς-' συνόδου. Και ούχ άρ£ς μή πρώτο-ς 
τούτο τοι; κατά τήν ς-' σύνοδον τετολμήσθαι · ού;ω 
τ.ερί τού Κωνσταντινουπόλεως κρύφιον κανίνα 
έξέθεντο οί τής β' συνόδου δίχα τής εξουσίας τοΰ 
π ά π π α · ούτως οΐ τής δ' ώς εΓρηται* ούτως μόνοι 
τήν πενθέκτην μετά ταύτα οί ανατολικοί συγκρο-
τήσαντες τδ σχίσμα έρόίζωσαν " και δλως δσα οί 
ανατολικοί έν ταίς συνόδοις κρυφά τυΰ πάπα πε-
πράχασιν, ούχ απλώς άπονεμητέα ταί : άγίαις 
συνόόοις, άλλά ταις τίνων έντέχνοις μηχανουργίαι:· 
περ\ ού πλείοτα μέμφεται έν τή δ' συνόδω Λέων ό 
πάπας. Έκρινεν, ώ βέλτιστε, κα\ κατέκρινε τόν 
Όνώριον ή βασκανία τών παρερμηνευσάντων τας 
εκείνου λέξεις, και λαλούντων τά άπδ καρδίας, { 
φησιν ό μέγας Μάξιμος · ού γάρ έφερε τεσσάρας 
Κωνσταντινουπόλεως πατριάρχας άναθεματισθήναι 
ώς Μονοθελήτας αίρετικούς, κα\ μή έγκεντρίσαι 
τόν Τώμης Όνώριον. 

Περι δέ τής άλλης πολιτείας δ φής, δτι επίσκοπος 
ών ό πάπας ενέχεται και αύτδς πάσι τυΓς νόμοις, 
οΤς υπόκειται έκαστος τών επισκόπων, τούτο τής 
σής άξιον διδασκαλίας. Και τδν μέν Κωνσταντινου
πόλεως πατριάρχην ούκ άν ποτε φαίης ύποκΓίσθαι 
τοίς νόμοι; τών ύπ' αύτδν ιεραρχών, ών έστι πρώ
τος ώς μονάς, και ώς μή συντεταγμένος, καθά συ 
λέγεις· πώς γάρ άν είη μή συντεταγμένος κα\ 
ύποτεταγμένος ; τδν δέ πάπαν μάλα σεμνώς άπο-
φαίνη πάσιν ύποκεΐσθαι τοίς νόμοις, οΓς καϊ τών 
έπ;σκόπων έκαστος. Εί δέ οΓς και τών επισκόπων 

s έκαστος, τής αυτής κατά σέ τάξεως ό πάπας, ής 
και οί ύπδ τδν Καισαρείας επίσκοποι. Τί δ' άλλο 
τούτο ή μανία σαφής; Ei τοίνυν αληθές, πολλψ 
μάλλον ύποκείσθαι τόν Κωνσταντινουπόλεως το 
πάπα, ή έκείνψ τούς ύπ ' αυτόν ίεράρχας· ο κ 
ενέχεται δέ ό Κωνσταντινουπόλεως τοίς τών οίκειων 
επισκόπων νόμο·.ς, ούδ' ό πάπας άρα ενέχεται 
τοις τών απανταχού επισκόπων νόμοις · όθεν ούδ' 
ενέχεται, οΤς κα\ έκαστος τών επισκόπων, επειδή 
τών επισκόπων έκαστος κα: τοίς τών αποστόλων 
και τοίς τών Πατέρων υπόκειται νόμοις· ό δέ πάπας 
ώς ποιμενάρχης ούδέσιν υπόκειται ποιμένων νό-
μοις, εΓπερ αληθείς αί τών συνόδων αποφάσεις περι 
τού πάπα, άς προηνέγκαμεν. 

Ειτα καϊ Ιδία έπιτιμώμενον φαίνεσΟαι λέγεις τδν 
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πάππαν ύπδ τ ή ; πενθέκτής συνόδου · κα\ παράγει; Λ hensnm a quiniscxla synodo ι prof» rsquc dcciinum 
τδν ιγ* εκείνη; κανόνα περ\ τού γάμου τών Ιερω
μένων, κα\ τδν νε' περί τού -Σαββάτου · και έοικας, 
ώΝ;ϊλε , τψ κριτά; έν δικαστηρίψ κα\ μάρτυρα; 
καθιστώντι τού; αντιδίκους. Χρή δέ έν τοιούτοις 
προφέρειν τά κοινή δμολογούμενα, ού τά κατά 
μονομέρειαν παρανομώ; γεγονότα. Έ πενΟέκτη 
σύνοδο; χωρίς τοΰ αποστολικού θρόνου τούς κανό
να;· εκθεμένη άρχή και £ίζα τού σχίσματος γέγονε, 
συνωΟούντο; Ιουστινιανού τοΰ 'Ρινοτμήτου · άπαυ-
Οαδιάσασα γάρ πρδ; τήν αρχαιότητα πολλής καινο
τομίας έδείχθη διδάσκαλο;. Πώ; ούν δλω; συμφο»-
νήσει δ ιγ* αυτή; κανών τψ γ' τής άγίσς α' συνό
δου ; ι 'Απηγόρευσεν ή μεγάλη σύνοδος καθόλου 
μήτε έπισκόπψ, μήτε πρεσβυτέρψ, μήτε διακόνψ, 

icrtium ejus canoneni de conjugio sacerdottim, et 
quinquagesimum quintum de Sabbato, el vidcris 
pcrinde facerc ac ill i qui judices et testes constt-
luunl adversarios. A l iubujusmodi rebus affcrenda 
sunt quae apud ulramque parlem sinl in confessn, 
non qnaj ab allera parlc contra jus fasque gesia 
sunt. Quinisexla synodus, quam sine papa Graeci 
cclebrarunl impellenle Jusliniano Rhinolmelo, 
scbismati» fuit origo el radix: nara drposiia reve-
rentia adversus anliquitalem, niultae noviialis ma-
gistram se pra?huit. Quomodo enim canon ejus 
dccimus tertius concordabit cum lertio sancl;e 
primac synodi ? Prohibet magna synodus, ne omnino 
liceat episcopo, aul presbylero, aut diacono, sivc 

μήτε δλως τιν\ τών έν κλήρψ έξεΓνα». συνείσακτον cuicunque clerico inlroductam babcre mulicrcm; 

έχειν · πλήν εί μή άρα μητέρα, ή άδελφήν, ή θείαν, 
ή ά μόνα πρόσωπα πάσαν ύποψίαν διαπ φεύγε. · 
Τούτον τδν κανόνα εξηγούνται οί Γραικοί περι τών 
έν ίερωσύνη άζύγων, καϊ προφασίζονται προφά· 
σει; έν άμαρτίαι; · δ δέ μέγα; Βασίλειος τδν αληθή 
νούν παραδίδωσι, Γρηγορίψ πρεσβυτέρψ γράφων · 
< Ούτε πρώτο(, ούτε μόνοι, ώ Γρηγόριε, ένομοθε-
τήσαμεν γυναίκα άνδράσι μή συνοικείν · άλλ* άνά-
γνοΟι τδν κανόνα τδν έξενεχθέντα παρά τών αγίων 
ΙΙατέρων ημών τών έν τή συνόδψ Νικαίας, δς φα-
νερώς απαγορεύει συνεισάκτου; μή εϊναι. 'Αγ μία 
δέ έν τούτψ έχει τδ σεμνδν, έν τψ κεχοιρίσθαι τής 
γυναικών διαγωγή; · ώ ; έάν έπαγγελλόμενό; τις 
τώ ονόματι, έργψ τά τών ταις γυναιξί συνοικούντων ^ 
ποιή, δήλος έστι τδ μέν τ ή ; παρθενία; σεμνδν έν τή 

9 προσηγορία διώκω ν, τού δέ καθ* ήδονήν άπρεπους 
μή άφιστάμενος. ι 

Έν τούτοις δ μέγα; Πατήρ τδ συνεισάκτου; μή 
είναι ταυτδν είναι βούλεται τή αγαμία. ΚαΙ δ φησιν 
ή αγία σύνοδο;, έχισκόπφ, πρεσβυτέρψ, δια
κόνψ, παραφράζει ό μέγας Βασίλειος είς τδ, ι άν
δράσι μή συνοικείν · ι κα\ τδ, € μήτε δλως τινι 
τών έν κλήρψ, ι αύτδς ερμηνεύει φάσκων * < Ώς 
έάν έπαγγελλόμενός τις τψ ονόματι, έργψ ποιή τά 
τί" ν συνοικούντων ταϊς γυναιξίν. ι "Ωστε τδν νούν 
τοΰ κανόνος κατά τδν μέγαν Βασίλειον είναι τούτον 
t 'Απηγόρευσεν ή μεγάλη σύνοδος καθόλου τοΤς 
ίερωσύνην έπαγγελλομένοις συνοικεί ν γυναιξί ν, 

nisi forle maircni, aul sororem, aul amilam ; ve( 
cas lantiim personas, qti% omnem fiigiuui suspi-
cionem. > Hunc canonem Graeci exponunt de iis 
clcricis qui vivunl iu cadibatu, excusando excusr-
tioncs in pcccatis. A l magnus Basilius vcruiu 
Iradil sensum scribens Gregorio prcsbytcro: 
< Nec primi, nec soli nos, ο Gregori, legem tuli-
mus velanlem cobabitare fcminam viris ; sed lo-
gi(o canonem editum a sanclis Palribus noslris in 
Micaena synodo, qui manifcsie probibet no mulie-
res introductae sint. Gtlibalus autcm hoe babct 
eximium, siquisabslincal a mulicrum conlubernio. 
Quodstquis proOlealur (|tiidein noraino lenus ca> 
libatum, sed ro ipsa peragat quod ii qui deguni cum 
feminis, ccrte virginitatem ille quidcm specioso 
litulo prrsoquitnr, scd a foeditale vohiplalis sesc 
non conliiici . > 

In his magnus Pater pro eodem accipit, non ha-
bere iiilroduciam, et servari caelibatum. Et quod 
ait sancta synodus, episcopo, presbytero, diacono, 
parapbrasi utens magnus Basilius, c viris, ait, noii 
cobabttare; ι et verba illa, < sive cuicunque clc-
rico, ι ipse sic interprctatur, < Si quis profiicattir 
quidem nomine lenus cadibaium, sed re peragat 
quod i i qui degunt cuni feminis. · lla ut sensus 
canonU de roenie Basiliisil bic : c Probibet magua 
synodus omnibus omnino sacerdotti gradibus 
cobabiiare feminis, cum cseltbatum servare lenean-

οίτινες άγαμίαν τηρείν όφείλουσιν. ι Κατά δέ τούς D t u r - 1 A t i ° x U Gracorum inlerpretcs sensus bic 
έξη,ητάς τών Γραικών τδν νούν εΤναι τοιούτον · 
c 'Απηγόρευσεν ή μεγάλι^ σύν.δος καθόλου τοις 
άγάμοις τών ιερέων γυναιξί συνοικεΓν · όφείλουσι 
γάρ φεύγε ιν τήν λαθρογαμίαν. · 

Ούτω διαφόρως έχυυσών τών εξηγήσεων, άξιο-
πιστότερος δήπου ό μέγας Βασίλειος και άγιό;ητι 
κα. άρχαιότητι κα\ σοφία διαπρεπών · ού μήν άλλά 
και μαρτυρούντας αύτψ έχων τδν Παμφίλου Εύσέ-
6ιον, και τδν άγιον Έπιφάνιον · ών δ Παμφίλου 
και τή πρώτη παρήν, και τήν έννοιαν του εκτε
θέντος κανόνος εξηγείται έν τψ πρώτψ τής Εύαγ-
γε.Ιικής Αποδείξεως, ούτωσί λ έ γ ω ν « Χρή, φησιν 
ό Λόγος, τδν έπίσκοπον γεγονέναι μιας γυναικδς 
άνδρα" πλέον άλλά τοις Ιερωμένοι;, και περι τήν 

PATKOL. l i n . C X L I X . 

est: c Probibet omnino sapcla eynodus ne saccr-
doles ca3lil)cs cobabitent feminis; debent enuii 
evilarc furtiva cum muliertbus commercia. i . 

Guroergo diversai inierpretaliones sint, cer-Ui fidc 
dignior esl Basilius aiagnus, sanctitate, anliquiiaie 
et scientia pollens, praesertim cum atieslantes habeai 
ct Eusebium Pampbili, el sanclum Epipbanium. 
Porro Eusebius ct pr im» synodo inlerfuit, et scn 
siim cxposili canonis dcclaiat libro ι Demonstra-
tionis Evangelica>i bis verbis : cOporlet, inquil 
Scriplura, cpiscopum uiiius fuisse uxorts viruui. 
Gxterum ot sacerdolio fungentibus, el circa Dui 
cultum occupaiis conveuii dcinccps se a consuo 

2C 
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tudine conjngii abs'inere. ι E l sancius Epipbanius Α τοΰ ***οΰ Οεραπείαν ασχολούμενοι; άνέχειν λοιπέν 

σφάς αύτου; προσήκει τής γαμικής ομιλίας. · ΚαΊ ad finem libri tcrtii contra hircses: «Coruna, 
( inquii, borum omnium c l mnler parcnsqne, sacrum 
f sacerdolinm; quod in rirginibHS qnidem ul pluri-

inum c<d)ocatur ; qnod si non in virginibus, collo-
caiur iu monaebis. Qtiod si ex moriacbis idonei non 
sint ad minislerium, assumuntur coniinentes a 
propriis uxoribus, aut vidui post moiiogamiam. » 
E l l ib. 11 Conlra lmrein> hncresi Calbarorum :« Re-
vera, inquit, sacra Dei pranlicaiio non admiltit 
posi Cbrisii adventum cos quia priroo matrimonio 
defuncia uxore transcunl ad sccunda vola, pro-
pier excellcnliam sacerdotalis bonorie. Et boc 
sancia Dci Ecclesia caulissime servat et cxaclis-
sime. Quin et danlem adbuc operam liberis, unius 

δ θειος δι Έπιφάνιος έν τψ τέλει τού γ' βιβλίου 
κατά αιρέσεων, ι Στεφάνη δέ, φησ\, τούτων απάν
των ή μήτηρ και γεννήτρια, ή αγία Ιερωσύνη, ϊχ 
μέν παρθένων τδ πλείστον ορμώμενη · εί δέ ούκ έκ 
παρθένων, έκ μοναζόντων · εί δέ μή ειεν ίκανοΊ εί: 
ύπηρεσίαν άπδ μοναζόντων, έξ έγκρατευομένων τών 
Ιδίων γυναικών, ή χηρευσάντων άπδ μονογαμία;, ι 
ΚαΊ έν τψ Κατά αιρέσεων β' βιολίψ, έν τψ κατά 
Καθαρών , « Τψ δντι, φησιν, ού δέχεται τό άγιον 
τού θεού κήρυγμα μετά τήν τού Χριστού ένδημί ν 
τούς άπδ πρώτου γάμου τελευτησάσης τής αυτών 
γυναικός δευτέρω γάμψ συναφΟέντας, διά τδ υπερ
βάλλον τής τιμής τή ; Ιερωσύνη;. Και ταύτα άσφα-

·*- - I . R ι · * - ι -

uxoris virum non admiUit;sed eum, qui ee ab D λώς ή αγία τού Θεού Εκκλησία μετά άκρι€εία; 
ima continuit, aut viduus niansit, diacoiuim susci-
pit, et presbylerum, et episcopum, et subdiaco-
mim, pnescrlitu ubi ecclesiastici canones in suo 
robnre vigenl. At profecto, dices, in qwbiudauo 
lncis adbuc liberis operam dare presbyleros, et 
diacouos, ct sobdiaconos. Verum boc won a ca-
none, sed ex inertia menlis buinana?, quae subre~ 
pit aliquando, provenil; c l niulliludiiiia causa, 
r.uni facile miuislri uon suppetanl: semper cniiu, 
quod dcccnlius est Ecdesia spectans, saucto Spi-
riiu bcne dwpoeiia, sialuii, oikreiidum esae Deo 
sludiosuiu cnllum seposilis dislrahentibus curis, 
et spiritales fanellones eumcaslUsima conscieniia 
obctmda». » 

Ua interprelaiilibna sanclis Palribus Basilio ct 
Epipbanio, et alteslanie Eu^ebio, qiii primx syn-
odo iulerfuil, quomodo qmuiscxia in suo ca-
none 13, dttm vocal sacerdoium uialrimoiiia ex-
acUiin apoeloUcai ordiuationis ri lum, aacris doclo-
ribtis itou eoniradicil? coniradicendo aulem quo-
inodo reprelicndit papam, qui vcrc aposlalicum 
obscrvat inorcin? 

Qtimqungcsiinusquinlascliam de Sabbalo canon 
qraiiia teincritaie scalel t Inierrogatus olim saa-
cuis Aiubrosiut» a B. Augositno adbuc calecbn-
iiieno, aii e*set Sabbato jejwnaodym, respondit: 

παραφυλάττεται. Άλλά κα\ τδν έτι βιούντα και 
τεκνογονούντα, μιάς γυναικός δντα άνδρα, ού δέ
χεται, άλλά τδν άπδ μιάς έγκριτευαάμενον, ή χη-
ρεύσαντα διάκονο; τε και πρεσβύτερον, και έπίσκο
πον καϊ ύποδιάκονον, μάλιστα δ που ακριβείς οί 
εκκλησιαστικοί κανόνες. Άλλά πάντ »ς έρεί; μοι έν 
τισι τόποις έτι τεκνογονείν πρεσβυτέρους, και δια
κόνους, κα\ ύποδιακόνους. Τούτο ού παρά τόν κα
νόνα, άλλά παρά τήν τών ανθρώπων κατά καιρόν 
^αθυμήσασαν διάνοιαν, και τού πλήθους ένεκεν μή 
ευρισκομένη; υπηρεσίας · τδ πρεπώδέστερον γάρ 
άει ή Εκκλησία δρώσα, άγίψ Πνεύματι εύ δια
ταχθείσα, έγνω απερίσπαστους τψ θεψ τάς λατρείας 

Q έπι,τελεΐσθαι σπουδάζει ν, καΊ τά πνευματικά τών 
χρειών μετά πάσης ά;ν>τάτης συνειδήσεως τέ
λειου σθαι. > 

Ούτως έξηγουμένων τών αγίων Πατέρων Βασι
λείου καΊ Έπιφανίου, καΊ προσμαρτυροΰντος Εύσε
βίου, δ; καΊ τή πρώτ^ συνόδψ παρήν, πώς ή πεν-
θέκτη σύνοδος έν τώ ιγ' εαυτής κανόνι τούς γάμους 
τών Ιερέων λέγουσα άποστολικήν άκρίβειαν καϊ 
τάξιν, ούκ αντιλέγει τοις ίεροίς διδασκάλοις ς Άντι-
λέγουσα δέ, πώς επιτιμά τψ πάππα, τήν δντως 
άποστολικήν τηρούντι άκρίβειαν; 

Ποίας ωσαύτως προπετείας ού γέμει ό νε' περΊ 
τού Σαββάτου κανών! Ερωτηθείς πτεε ό θείος 
Αμβρόσιος ύπδ τού μακαρίου Αυγουστίνου έτι έν 
κατηχουμένοις τελούντος, εί χρή νηστεύειν τψ Σαβ-

Quaudo Medio4ani sum, Bon jcjuno Sabbalo; D βάτψ, άπεκρίνατο · ι Έν Μεδιολάνψ διάγων 
quando Roiuse auiii, jejuno Sabbaio. » Uac sanctHS 
Auguslinus epis4ola 84, ubi de bac re pulcherrime 
pbilosophaUHr. Nani a<t Bignilicandam, inquit, 
Chrieli iti sepulcro requiem, putaruot Orientalcs 
relaxandum esse jejunium ; Roroaiii vero jejunan-
duiu. Purro ia apo»lobcis, inquil, lilteris de boc 
iiullimi praec«plMiM reperuri; at quinisexia syno-
ttue boe sunniiavit. Aiubrosius eiiam, si cxsLare 
bac dc re canoncru sciaset aposlolicura, nou di-
xi>sel Aiigu^lino, pro tocorum varicUie varius 
mores esse servandos; nam canones aposiolorum 
ubiquc ligant. 

Elej/istola 118 Iria esse iuquil iu novi populi 

νηστεύω · δτε καταλαμβάνω τήν 'Ρώμην, νηστεύω » 
Ταύτα φησιν ό μακάριο; Αυγουστίνος έν τή πς ' αυ
τού επιστολή, κάλλιστα περι τού κεφαλαίου τούτου 
φιλοσόφων. Τήν γάρ έν τώ τ ά ^ ι , φησΊ,του Χρίστου 
άνάπαυσιν τψ Σαββάτψ οί μέν τής έψα; δείν ψ ή 0 ή
σαν τή έπισιτίσει σημαίνεσθαι, οί δέ τής 'Ρώμης 
τή νηστεία. ΚαΊ ούδαμού, φησΊν, αποστολικής τούτο 
γραφής διάταγμα, δπερ οΐ τής πενθέκτης συνόδου 
όνειροπολούσιν. Άλλ* ουδέ Αμβρόσιο;, είπερ ήδε: 
κανόνα περί τούτου , είναι αποστολικό ν είπεν άν 
τώ Αυγουστίνε;, τοίς τόκοις συμμεταβάλλειν xâ  
τήν συνήθειαν · οί γάρ δντως άποστολικοΊ κανόνίς 
πανταχού κρατούσιν. 

ΚΛ :.ν τή ριη' επιστολή τρία φησΊν είναι έν τ} 
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πολιτεία τών Χριστιανών · πρώτα μέν, οσα έγγρά-Α soeietate: prima, qua» in Scripluris babcnltiv <*a-
φος έχομεν έν ταις κανονιχαΓς βίβλοις · δεύτερα, 
δσα ού δια γραφτή, άλλα $ιά παραδόσεως έχομεν, 
και παρά πάσι κοινή φυλάττονται * σΤον τδ έορτά-
ζεσθαι τήν Χριστού άνάστασιν, τδ πάθο;, και τά 
δμοια · τρίτα δέ τά κατά τόπου; διάφορα, οΤον, φη-
σ\ν, ή τού Σαββάτου νηστεία · οί μέν γάρ νηστεύ'υ-
σιν. oi δέ ού νηστεύουν, καϊ τά παραπλήσια. Ταύτα 
τά τρίτα φήσιν ελευθέρας εΐναι παραφυλακής, IV 
εκείνος άριστα πολιτεύηται, δς άν, φησιν, έν τού-
-οις φυλάσση τδ έθος τής Εκκλησίας, έν fj άν γέ-
π,τζι* Ειτα πάλιν φίρει τδ £ητδν τού Αμβροσίου, 
κ>\ τοιούτον εκείνου παράγγελμα· 

Είς ήν άν άφίκοιο Έκκλησίαν, εκείνης τά έθιμα 
φύλασσε, εΓ σοι 3ουλητ>; μηδενΐ μηδέν πρόσκομμα 

nonicis; sccuuda, qu:e noft scripta, scd tfadii* 
custodimus, et tolo terrarum orbc obsef?aiitm\ 
sicull Passirt csl ei Resufrcclio C!rrt$li, έι siinilhl, 
quae solemnilcr ceiebrahlur; lcr l i i gencris, qu«« 
per loca terraruni regioncsquc varitfntufv sicuil 
cst quod alii jejunenl Sibbato, alii vero noti. Η 
alia hujusmodi, Tolum boc, inquil, genao ferum 
fiberis hab^t observalioiieS, ftcc discipllna e*t 
ulla in bis ihelior, quaai ut crt biodo vir pfndcns 
agaiqrto agere vidtirit Efrfesidri), ad q(iainciuH(»rt 
foNe devenetlt. l)einde rutsbs affcrt Ambro-
sii dictnin ejusquc pneceplam: 

Ad quamci/nqitc fbrte Ecclesiam veneris, c)ns 
morem serVa, si cuiqaam non vis es9e scattdafo, 

διδόνάΐ ή πάσχειν. Έ γ ώ δέ, φησιν Αυγουστίνος, τδ nec quemqtisim libi.. Ego ?ero, inquil Augustiiitts. 
τοιούτον παράγγελμα πλείστα κατ' έμαυτδν λό-
γιίάμενος, ούτως έχω, ώς εί ΟεόΟεν εδόθη μοι. 

ΚαΙ έν τή ιθ'̂  επιστολή, Έάν τις, φησιν, άνατο-
λικδς άνήρ ένδημήση τή "Ρώμη, άρα νηστεύσας τά 
Σάββατα πλήν τού Ινδς, έγκληθήσεται ; Εί γάρ 
φαίη;, ού μόνον αποδοκιμάζεις τήν 'Ρωμαίων Έ κ 
κλησίαν, άλλά και γείτονας πολλάς, και μακράν 
ούσας. 

Κα\ Πέτρο; δέ δ Αλεξανδρείας ίερομάρτυς τήν 
νηστείαν τής Τετάρτης καϊ Παρασκευής ού κανόνος 
αποστολικού νόμον, άλλά παραδόσεως ευλόγου φη
σίν- Καίτοι πσρά Γραικοί; αποστολικό; έστι περ\ 

dc bac senteitlia etiam atqae ciram c o g i i t t i s , 

ita habco tanquam eam coclesli oracufo susccpe-
rim. 

Et epiei. 19, Utrui», inquil, si qutsquani s.tn-
clus Orieiitalis Romani vcnerit, el Sabbaio j^yina-
verit, cxcepto illo die Pascbalis vigilix, culpandus 
sii? Si affirmes, ROif sotam Romanam Ecclesiam, 
sed eiiam multas ei vicinas et remoliorcs daniua-
bis. 

Pelrus quoque Alexandriuus episcopus el aiar-
tyr jejuniuiu quar t» et sexuc feriae, non lcgcist 

apostolici canonis, sed Iradiliunis essc inquit ra-
lioni cougruenlis. Cum tainen apud Grjecos de bnc 

τούτου κανών ξΟ', οίον έστι καϊ δ φησιν ό μέγας >, cxslel canon aposlolieus 69, quale illud rliai 
tf__f». i . . * n _ _ i _ - Λ.ρ — . r . * _ _ . _ J I > _ : I : ι : κ . Λ c . . : - * Πασίλειο; έν τω Πρρϊ τον άγιου Πνεύματος κεφα 
λαίω κζ', ένθα Περί τών άγράρων δογμάτων αύτψ 
δ λόγος, τάς τρείς έν τψ βαπτίσματι καταδύσεις. 
Οί δέ ανατολικοί περι τούτου τδν ν' έχουσι κανόνα 
τών αποστόλων. "Πστε ή τδν κανόνα ήγνόει δ μέγας 
Βασίλειο;, δπερ άπιθανώτατον" ή δήλον δτι ού 
πάντες αποστολικοί κανόνε; οΐ περιφερόμενοι έπ ' 
ονόματι τών άποστόλω*/, άλλά νόθοι δντες ούκ ολίγοι 
τοϊς γνησίοις λάθρα συνηρι&μήθησαν. Ό δέ άγιος 
Ί'.ρώνυμος έν τή πρδς Λουκίνιον επιστολή, Ζητείς, 
φησ', περ\ τού Σαββάτου εί νηστευτέον. Περί τού
του κχ'ι ' ίπ άλυτος γέγραφεν · εγώ δέ σοι̂  λέγω, 
τάς εκκλησιαστικές παραδόσεις, μάλιστα δέ τάς μή 
λυμαινομένας- τς πίστ^ι, ούτω δεϊν παρατηρε!σθαι> 

est apud Basilium magnum ia libro De Spirilu 
sancto, capilc De dogmnlis non scriplis: Trina, 
iuquam, ia baptismale imnoersio, licet OrieniaUs 
bac de rc quinquagesimum babeant canonem 
aposlolicum. Aut ergo Basilius Magnus ignoralai 
canoifeMi, quod mdlo modo credibrlc e s l ; \ ι I 
ronsiirt, noti omnes qui aposiolorum nomffie cir-
CHmfefum&r, esse cancmes aposiolicw, sed irrr · 
psisse multos, c i gerfrranis furiim csse annmr.e-
ratos. Et sanclOd Hieronynms \u cpistula ad Ltrci-
fiiuin : De Salrbalo, inqitit, quxris uirnm jejnnan-
dttm Scripsit qeidcmet Hippolytuf9, et diversi 
scrtpiore»; &cd cgo iUod admoneo, tratfilioiiea ec-
clesia^tkas, prxserliin (JIKE fidei non ofHcinnt, ila 

ώς παραβέδονται ύπδ τών αρχαιοτέρων · μηδέ τήν β obeervandas, ut a maforfbfts tradita? sunt; ncc 
έτερων συνήθειαν άνατρίπεσθαι τή έτερων έναντίχ 
συνηθείφ. Μαρτυρεί κα\ Κασσιανδς έν τψ συγγραμ-
ματίψ περίτής κανονική, διατάξεως τών μεθ' ήμέ
ραν ευχών και ψαλμψδιών, περι τού Σαββάτου, ώς 
διά τήν τών αποστόλων άγρυπνίαν τή εσπέρα τής 
ΙΙαρασκευής έν τψ καιρώ τού σωτηρίου πάθους, 
έπιφώσκοντος τού Σαββάτου, έκράτησε παρά τοίς 
άνατολικο?ς συνήθεια διανυκτερεύειν τότε, και μετά 
τού; καμάτους τής παννυχίδος άνιέναι τήν νηστείαν 
Σαββάτψ και Κυριακή. Ού γάρ δ/;, φησ\, λύεται ή 
νηστεία κατά Ίουδαισμόν · πώς γάρ ; άλλά πρδς 
άνεσιν καΛ κουφισμδν π£πο*νηκότος τοΰ σώματος, 
π;ντε καθ 1 έκάστην εβδομάδα δι δλου τού έτους 
ήμέραις νηστεία κατατρυχομένου, κα\ δυείν ήμέ-

aliorum consoeiudinem aJiorum coittrsrto n.orc 
9Hlrven]. Tes(alur cnani Cassia-ftus, qui dc insii-
tniis nioBachorum scripsit, libro tertio de cauo-
nico dinrnarum oraliomjm el psaimoruin modu, 
apostoloe tola rK)dc mansisse pervigilos ilfacc-
eeente Sabbato, passionw icmpore ; ac pfointfc prr 
loluni Orientcun faigse in more posilui», nl i !i 
nocli, inquit, dcptnaretwr vigiliarum soiemnicis, 
ot port vigiliarain kiborem absolatio jejanii frent 
Sabbalo et Domiuica. Non enfm, inqoit, a b s o l n -

tio ieta jejun» rcpjtanda est ad commttnionciii 
festiviutis Judahj;e, sed ad r< fectioire:n etlevamen-
tum corporis ; quod pcr lotas aniii s e p l i m a i i a s 

j u g i l e r quinis dtiebus j e j u T i a i H , n i s i d u o b u s $alleiu 
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inlerpositift rcfociHatum fuerit, facile deficit. Ne~ Α P*tv άναψυχήν άναγκαίως έπιζητυΰντος. Κα\ ούδα-
que usquam canonis apostolic" mcminil de Sab-
balo. Quare duorum alleruin dicamus necesse esl : 
vel lalcs tarHosqu* viros laborasse ignorantia, cum 
tamcn antiquiores fuerint, et proinde anliquitatis 
magis pcrhi, vel quinisextam synoduro quai de 
Sabbalo canonein edidit, el caileros canones, per 
quos ausa est Ecclesiae Ronianae ponere leges, xiil 
aliud cgisse quani novis rebussiuduisse, el exordio 
scbismaiis. Pcr tales tero canones reprebensum 
vellc papam, ct bujusmodi canonibus esse illum 
subjectum, est sibi asseniari, ct virus odii contra 
papam evomerc. Ilaque si papam jure divino esse 
cnslodem elinedlcum Ecclesia», toliusque corpo-
ris ocuhim, idem esl iueiapborice quod csse gu-
bcrnaiorcni et pastorem ; ei pastor 11011 pascilur, 
ergo ucque judcx judicatur. Et si judcx, non ideo 
iyraiiuus,quia non jndicatur, lcmere papam lyranno 
assirailas, qui judex a Deo conslilutus, a Deo quo-
quc babci ul non judicelur. 

N l L t S (Capf XIV). 
Quod vcro papa nriajoris non sit ordints quam 

episcopalis, constal ex diciis; qtiomodo enim 
corrigeretur ab inlerioribus ? et Paires illum Ro-

eplsopum vocant, et ab episcopis consecra-
tor. Bcalus quoque Dionysius, qui foit tempore 
aposiolorum, divisit bierarchlam ecclesiasii-

μοΰ μέμνηται κανόνος αποστολικού όιαγορεύοντος 
περι τοΰ Σαββάτου. "Ωστε δυοίν θάτερον είπείν 
άναγκάίον, ή τοσούτους και τηλικούτους άνδρας 
πεπλανήσθαι ύπ ' άμαθίας, και ταύτα αρχαιότερους 
δντας, και διά τούτο τά τής αρχαιότητος μάλλον 
είδότας · ή τούς τής πενθέκτης συνόδου έκδεδωκ'Λας 
τδν κανόνα περι τού Σαββάτου, και τούς λοιποίς 
κανόνας, έν οΤς τετολμήκασι τήν 'Ρωμαΐκήν καν> 
νίσαι Έκκλησίαν, ουδέν άλλο πεπραχέναι ή νεω
τερισμούς και σχισμάτων προοίμια. Τοιούτοι; δέ 
κανόσι λέγειν έπιτιμάσθαι και ύποκείσθαι τον 
πάππαν τί άλλο, ή τά δοκούντα λέγειν, και τδ κατά 
τού πάππα μίσος έρεύγεσθαι; ώστε είπερ τδ είναι 
θείορ δικαίω φύλακα τδν πάππαν, και ίατρδν της 
Εκκλησία;, κα\ όφΟαλμδν τού δλου σώματος, με-
τιφορικώς λεγόμενον ταυτόν έστι τδ είναι κυβερ-
νήτην και ποιμένα · κα\ ό ποιμήν ού ποιμαί εται, 
άρα κα\ δ κριτή; ού κρίνεται * καϊ είπερ ού τΰριν-
νος ό κριτής διά τδ μή κρίνεσθαι, παραλόγω; 
τυραννώ εικάζεις τδν πάππαν, δς ΟεόΟβν έχων το 
κρίνειν, εκείθεν έχει και τδ μή κρίνεσθαι. 

ΝΕΙΛΟΣ. 

ι "Οτι δέ και μείζονος τάξεως ή κατ' έπίσκοπον 
ούκ έστι τδ κατ' αύτδν, δήλον μέν κα\ έξ ών εΓρη
ται · πώς γάρ παρά τών έλαττον εχόντων εύθύνετο 
άν ; κα\ έπίσκοπον δέ "Ρώμης αύτδν οι Πατέρες 
καλού σι, και παρ* επισκόπων χειροτονείται. Ό δ« 
μακάριος Διονύσιος έπι τών αποστόλων γεγονώς, 

cam in ministros sacerdoies ei eplscopos; nec C είς λειτουργούς κα\ Ιερέας και επισκόπους τήν 
licet ex verbis ejus dignitateni episcopali 
jorem excogiiare. > 

ma- έκκλησιαστικήν ίεραρχίαν διαιρών φαίνεται, κα\ 
μείζονα τής τού επισκόπου αξίας ούδ' έστιν έκ τών 
εκείνου λόγων έπινοείν. ι 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Τούτο σκιαμαχείν έστιν, ώ βέλτιστε. Τίς γάρ 
ειπέ ποτε τών απάντων τδν πάππαν μείζονος είναι 
τάξεω; Ιερατικής ή κατ' επίσκοπο* ; Κατά σέ δε ό 
Κωνσταντινουπόλεως μείζονος έστιν ή κατ' έπίβκο-
rtov τάξεως; Εί γούν επίσκοπος ών έχει τούς ύπ' 
αύτδν ίεράρχας, τίνι λό^φ τον πάππαν δντα έπί
σκοπον άφαιρή τδ πρωτείον εκείνο, δπερ αύτψ 
προσμαρτυρούσιν αί σύνοδοι; Έ π ι τής τρ ί τη ; συνό
δου Κελεστίνος ήν 'Ρώμης επίσκοπος, Κύριλλο; 

COINFUTATIO. 
Hoc ad umbram pugnare esi. Quis enim dixit 

unquam. papain niajoris esse ordinls quam cpisco-
palis ?An vcro per te Cou&lantinopolitaiius majoris 
cst ordinis quam episcopalis ? An vero per le Con-
siaiilinopolilanus majoris eslordinig qtiam episco-
pi:lis ? Si ergo ille, cum sit episcopus, habet lamen 
sub se bierarcbas, qua ratione papae, cuin silepisco-
pus, primalum illum negas, cujus Uli tesies sunt 
sacrae synodi?Cum lerlia synodus agerelur, Ro-
inanus episcopus erai Coele*linus, Cyrillus Ale- J) Αλεξανδρείας, Ιωάννης Αντιοχείας. Καθείλκ Κύ-
xandrinus, Joannes Amiocbenus. Deposuil Joannes 
Cyrillum ; aegre ferebat Cyriilus, quod cuni dignio-
ris es*cl sedis, fuissel a Joannc depositus. Scrtbit 
syuodus rogans papam ut in Joannem animad-
verierel, ne Kcclcsbe res abirenl in eilremam 
confusiooem. De quibus omnibus supra dictuin esi. 
Quomodo igiiur episcopus cum episcopo apud 
cpiscopum judicio cerlabat ? An forte Cyrillus, et 
univer*a sancla synodus ignorabal ordinem episco-
poruin. Non ergo requirilur ad pleniiudincm ec-
clesiasiicae bierarcbue, ut prima sedes ait majoris 
ordiuis sacerdoialis, sed dignilalis et aucloritalis 
niajoris, Iloc sibi vull apud Patres sexla* synodi 
liiulus ille, Ponlificalis$imu$ antistes; c l voces i l -

ριλλον δ Ιωάννης · ήγανάκτει Κύριλλο;, δτι μείζο
νος ών θρόνου καθηρέθη. Γράφει ή σύνοδος παρα
καλούσα τδν πάππαν άγανακτήσαι κατά Ιωάννου, 
Γνα μή, φασ\ν, οίχοιτο τά τής Εκκλησίας είς παν
τελή σύγχυσιν · περι ών απάντων ανωτέρω είρή-
καμεν. Τίνα γούν τρόπον επίσκοπος επισκοπώ παρ* 
επισκοπώ έδ.κάζετο; "Η τάχα Κύριλλος ήγνόει 
τήν τάξιν τών επισκόπων, ή πάσα ή αγία σύνοδο;; 
Ούκ άρα πρδς τδ πλήρωμα τής έκκλησιαστιχής 
Ιεραρχίας ανάγκη τδν πρωτοκάθεδρον είναι μείζονος 
ιερατικής τάξεως, άλλά μείζονος θρόνου και εξου
σίας. Τούτο βούλεται τοίς Πατράσι τής ς* συνόδ.υ 
τδ , Άρχιερατιχώτατος πρόεδρος · καϊ τδ τοΰ βα
σιλέως Πωγωνάτου, Οικουμενική άρχιχοίμενι, 
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καΊ άλλα μυρία. Δια τοΰτο κα\ Τώμης επίσκοπος Α lae Consiantini imp. Pogonali, OEcumemco pastorum 

principi. et scxcenla «lia. Propter hoc etiara a san-ύπδ τών αγίων καλείται Πατέρων, και χειροτονείται 
παρ' έπισκόπο>ν. Κα\ δ μακάριος Διονύσιος περ\ 
πάσης εκκλησιαστικής Ιεραρχίας ποιέίσθαι τδν 
λόγον έπαγγειλάμενος, "ουδέν παραλέλοιπεν · άλλ' ού 
διά τούτο ό πάππας ή ευθύνεται, δπερ σύ ώς άπο-
δείχΟέν λαμβάνεις , ή τής εξουσίας εστέρηται, ήν 
πάσαι αί σύνοδοι έν αύτψ καθομολογούσι, κεφαλήν 
λέγουσαι και δφθαλμδν, κα\ οίκουμενικδν πάσης 
Εκκλησίας έπίσκοπον, 

ΝΕΪΑΟΣ. 
« Πώς δέ, φασι, κανόνων ς-' συνόδου μεμνήσθαι 

δίκαιον, τής ς1 μηδαμώς κανόνας έκδούσης, δτι ή 

ctis Palribus vocatur episcopus Romse, et conse-
crattir ab episcopis ; el bealus Dionysius de cnn-
ctis hierarchiae eccleslasticae parlibus sermoncm 
pollicitus, iHhil praetermisit: non ideo lamen 
papa aut correclioni episcoporum subjaccl, qnod 
tu quasi demoustraium accipis; aut ill i neganda 
aucioritas, quam omnes synodi aflTirraant, caput 
illum vocaniee, ct oculum,et oecunienicum omnium 
Ecclesiaruin episcopum, 

NIMJS(Cap. X V ) . 
c A l quomodo, inquiunl, fas s i l , sexl» aynodi 

canoniini mcminisso, cum sexta nequaquam edide-
σΰνοδος ή έκδούσα τούς κανόνας παρά π.'δας τής ς' |j r i l canones ? Quoniain synodus quai edidil cano-
συγκροτηθεϊσα, οίκουμενική έστι και αύτη , τδ 
υστέρημα τής ε' κσ\ τ* άναπληρούσα. "Οτι δέ οίκου
μενική, δήλον και έκ τής Ιστορίας, ΒΙσίλειον έχουσα 
Γορτύνης έπίσκοπον πάσης τής κατά τήν Τ ώ μ η ν 
Εκκλησίας συνόδου τδν τόπον επέχοντα · δήλον δέ 
xx>. έξ ών αυτή περι εαυτής συνεχώς φΟ-έγγεται, 
οίκουμενικήν έΐυτήν όνομάζουσα. ι 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ, 

"Ινα κατασκευασης τδν πάππαν ορθώς έπιτιμώ-
μενον, ώς δμοταγή καΊ Ισότιμο ν τοίς άλλοις έτασκό-
ποις, καΊ πάσι νόμο ι ς υποκείμενο ν, οΓς και τδ τών 
επισκόπων γένος, λέγεις τήν καλουμένην πενθέκτην 
είναι κα\ γνησίαν και οίκουμενικήν. ΚαΊ δτι μέν 

nes, qusc post sexiam e vestigio celebrata est, 
oecumenica et ipsa est, suppleru qumlae ei sextae 
dcfectum. Quod vero sit oecumcnica, patct et ex 
ipsa histuria ; fuit enim in ea Basilius Gorlynft 
episcopas universae Romanae synodi Jocum lciiens » 
patet prauerca ex co qtiod se ipsam aseiduo, dum 
de sc loquitur, mcumenieam appcllat. · 

CONFUTATIO. 
Ut probares, papam recte reprebcndi, quippc 

qnt iinos e fiumero episcoporum s i i , et cunctis le-
gibus subjaceat quibus et caHeri cpiscopi, agserls 
illani quae syuodtis quiniscxta vocatur, esse legU 
limara c i oecumenicani. Et quod illa qtiidcm sit 

γνησία σύνοδος, ύπεθου ώς βέβαιον δτι δέ οίκου- ^ legitima eynodus, ut certum SHpposuisti ; quod 
μενική, κατασκευάζεις έκ τού τήν σύνοδον έκείνην 
έσχηκέναι Βασίλειον τδν Κρήτης τοποτηρητήν πάσης 
τής κατά Τώμην συνόδου · και δτι αυτή έαυτήν 
καλεί οίκουμεν.κήν. Τοιαύτης δέ ούσης έ££ωνται 
και οΐ παρ' αυτής εκτεθέντες κανόνες κατά τού 
πάππα. Άλλ* ού δυσχβρές άποδείξαι, δτι μήτε γνή
σια, μήτε οικουμενική. 

Ένεκ/.ήΟη Διόσκορος ευθύς συνεδρευσάσης τής 
τετάρτης συνόδου προστάξει του πάππα Αέοντος 
ύπδ τών α ύ ο ύ τοποτηρητών, δτι πρόσωπον ήρπασε 
τού κρίνειν, δπερ ούκ έκέκτητο * και σύνοδον έτόλ-
μησε ποιήσαι επιτροπής δίχα τού αποστολικού θρό
νου, δπερ ουδέποτε γέγονεν, ουδέ έξον γενέσθαι. 
ΚαΊ πρδς τοΰ:ο ουδέν έτόλμησεν άντειπείν Διόσκο
ρος, άλλ' ήναγκάσΟη διά τής συγκλήτου καφεσθήναι & sedere iu loco r$oruiQ, 
ώ ; υπεύθυνος έν μέσω. 

Κατά τήν ς' τής έβδομης συνόδου πράξιν, ι Πώς, 
φησι, μεγάλη και οίκουμενική ή τών Είκονομάχων 
σύνοδος, ήι ις ούκ έσχε συνεργδν τδν τηνικαυτα τής 
'Ρωμαίων πάππαν, ή τούς περι αύτδν Ιερείς, ούτε 
διά τοποτηρητών αύτοΰ, οντε δι' εγκυκλίου επιστο
λής, καθώς νόμος έστι ταίς σννόδοις; » Κατωτέρω 
δέ καΊ αύτδς άποδέχη τδν πολυθρύλλητον εκείνον 
κα/όνα, ού μέμνηντα; αί ίστορίαι · « Ούκ έστι κα-
νονίζεσθαι τά εκκλησιαστικά χωρΊς τού πάππα. » 
Εί γούν ταύτα αληθή καΊ άναντί^ητα, καΊ δ Γορ-
τύνης Βασίλειος έν τή πενθέκτη ούδεμίαν προή-
νεγκεν έπιστολήν μαρτυρούσαν αύτψ τήν τοποτηρη-
σίαν τής Τωμαΐκής συνόδου · πώς ή δίχα τού 

Y?ro siI oeciimcnica, probas, eo quod fuerit in ea 
BasUiits Cretensis, universce Roinana* synodt lo-
cum lenrns ; c l quia ipsa se ipsam vocat (Bcumc-
nicam. Tulis ergo cum eil, ejus quoque canones 
conlra papnm cditi validi sunt. Atqui diPQcilft 
non ?9l d e t n u n s t r a F e , Ulam neclegiiimam, ncc oecu-
menieain esse. 

Accusaius fuii Bioscorus iuitio congrcgalionis 
quartse synodi, mandalo Leonis papae, ab ejus le-
galis,quod personaro judicis arrjpuisset, qoam non 
habebat; el synodum celebrarc ausus esset abs-
que auclorilale sedis aposlolica»; quod nunquam 
faclum est nec fleri licet. Ad boc Dioscorus non est 
ausns respondere, sed coacius fuit pcr scnalorcs 

Actione eexta seplim* synodi baac babentur: 
ι Quomodo magna et gencralis lcononiariiorutn 
synodus, qu« non babuil cooperanlcm illius lcinpu-
ris papam, vel sacerdoies ejus, neqne per leg»-
tos, nec per cncyclicam epistolam, ul poslulal lo\ 
conciliorum ? > Tu quoquo infra recipii cclcbrcm 
illum canonem, cujus ct hisloriae memineruut: 
ι Non licet absque papa de rebus eccle&iasticis 
ferre regulas. > Hacc si vera sunl et exploraia, c i 
Pasilius Cretensis )n quiniscxla nullaiu protqlit 
cpisiolam legalionis suae lesle<n, quo paclo facta 
episcoporuin congrcgalio cilra scdis apostolica) 
autlorUalcin, c l ausa rcgu(is suis subjiqerc eccler 
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siaslicarum ieruiu rcgulam, synodus fucril eaque Α αποστολικού θρόνου τών επισκόπων γενομένη συνά-
oecumenica ? Quis vcro creilat, edilos fuisse cano-
ncs conUa papam pra»sentc legato papae ? Et si in 
quarla synodo, cum ordo palriarcharum orienia-
lium imiiaretur, adco inoJesfc tulerunt boc legaii 
papae, u; constamissime reclamarent, qiiomodo 
passi essent i . i quiuisexta inanife$lU$UHi& oneraii 
conluincliis Pc l i i sedem ? 

θροισι;, καΊ κανονίσχι τολμήσασζ τδν κανόνα των 
εκκλησιαστικών σύνοδος αν είη, κα\ ταύτα οίκου
μενική ; Πώς δ* αν εΓη πιθανδν τδ, παρόντος το τιο-
τηρητού τής 'Ρώμης, εκδοθήναι κανόνας κατ* τού 
'Ρώμης ; Και εί τοσαύτην έπεδείξαντο άγανάκτη-
σιν οί τοποτηρητα\ του πάππα κινούμενης τής 
τάξεω; τών ανατολικών πατριαρχών έν τ^ τετάρτη 
συνόδψ, «ώς ήνεγκαν ©δτω λαμπρώς ύβρίζεσθαι τον 
Πέτρου Ορόνον έν τή πενθέκτη; 

Κα\ πώς, .ε ί γε παρήν έν τή πενθίκτη δ τδν τό
πον επέχων τού πάππα, ούκ έδίδαξε τούς ανατο
λικού; επισκόπους, ένθα τον ιγ' αυτών κανόνα γρά
φοντες έλεγον c Τού; έν Καρθαγένη συνελ',όντις 
πρόνοιαν τιθεμένους τής έν βίψ σεμνότητος τών 

cnnos, diaconos c l presbyieros coniinere se ab Β λειτουργών φάναι, ώστε τούς ύποδιακόνους καΊ 

Cur ciiain, βί papae legalus aderal in quirti-
sexla, non docuil Orienlales, qtianda suum scribe-
banl canonem decimum (ertium de Palribus 
Caribagincosibue, quod i i de oontinentia et casti-
talo clericorum (ractatues cum dixissent, sobdia-

uxoribue secundum propria staiuta, et Orientales 
per illud («secundum propriastalutai) iiuelligcrenl, 
secundum stala tempora; quasi Garlbaginenses 
Palres dixerint, oportere inservicnles allari conli-
nere pe ab uxortbus, quando sacra tractaluri sunt; 
extra vero id lempus ncquaquam illis dcncganduin 
eommercium cum uxoribus: cur, inquam, legalus 
papae non docuit, quae dicenda erant pro Ecclesia 
Romana; quod isla verborum interpretalio non con-
gruii cum setisu Carlbaginensiuni, qui absiinere 
iubent clericus sacri ordinis secundum propria 
hlatuta, vel priora slaluta, hoc est perpeitto? 
lloc eniin roanifeele palet ex verbis Cartbaginensis 
ftyuodi ii, cap. 2 : c Aurelius episcopus dixil : Curo 

διακόνους καΊ πρεσβυτέρους έκ τών συμβίων έγκρά-
τεύεσθαι κατ^ τούς Ιδίους ορούς · (καΊ τδ, « κατά 
τούς Ιδίους δρους, > έξηγούντο οΐ άνατολικοΊ κατά 
καιρούς ίδίους · ώς άν εί έλεγον οΐ έν Καρθαγένη 
χρήναι τούς τψ θυσιαστηρίω προσεδρεύοντας έν τώ 
καιρψ τής τών αγίων μεταχειρήσεω; εγκρατείς 
εΤναι, έξω δέ τού τοιούτου καιρού μή άποστερείσΟαι 
τής πρδς νόμιμον γυναίκα συναφείας) * πώς ούκ 
έδίδαξε, φημ\, τά δίκαια τής 'Ρωμαίων Εκκλησίας 
φάσκων» δτι ού συμφωνεί ή έξήγησις αύ^ών τοί; έν 
Καρθαγένη Πατράσιν, οίτινες έγκρατεύεσθαι τούς 
Ιερωμένους κελεύουσι κατά τούς οίκείους δρους ή 

# θεσμούς · άλλοι δέ γράφουσι, κατά τούς αρχαίου; 
θεσμούς, δηλαδή άειδήποτε; ΚαΊ δήλον τούτο έξών 

ii l praeterilo concilio de eonliiienlbe ct casiitatie C <p a J t v 0{ τ ή ς δευτέρας έν Καρθαγένη συνόδου Ηι-
τέρες έν τψ β' κεφαλαίψ · ι Αυρήλιος επίσκοπε; 
είπε ν · Έν τή πρσλαβούση συνόδψ περΊ τής έν 
έγκρατι ία, σωφροσύνη σεμνοπρεπείας λέλεκται, οτι 
οί τρείς ούτοι απογραφή τινι δι' άφιερώσεως συν-
δίδενται τή σωφροσύνη, επισκόπων φημΊ, πρεσβυ
τέρων καΊ διακόνων ούτως ήρεσε, καθώς χρή τούς 
άγιωτάτους προίδρους, ναΊ μήν καΊ Λευίτα:, άλλά 
καΊ τούς ύπηρετοΰντας τοίς θείοις μυστηρίοις 
εγκρατείς είναι έν άπαοιν · ϊν' έχωσιν απλώς δπερ 
αίτούνται τδν Θεδν λαμβάνειν · δπω; φυλάττωμεν 
καΊ ημείς δπερ έδίδαξαν οί απόστολοι, καΊ έκράτη-
σεν ή άρχαιότης. Πάντες οί επίσκοποι είπον · l l i"iv 
αρέσκει, ίνα οΐ επίσκοποι, πρεσβύτεροι, καΊ διάχο-

inoderanaine traclaretur, gradiis isii tres conscri-
pliouc quadam casiitaii per consecraiionea anuexi 
sunt epjscopos inquam, presbyleros el diaconos, i u 
jdacuit, ut condccci sacrosauctos antistiles, et Dei 
saccrdoies, nec nou ei levilas, vel qui eacramentis 
divinis inscrviuni, continenlcs csse in omnibus ; 
quo possinl simplicUer, quod a Deo postulant inx-
pplrare, ut quod aposloli docuerunt, el ipsa ser-
vavit anliquUas, nos quoque cuslodiamue. Ab uni-
vcrsis epiecopis dicluut p,$t ι Oranibus placet, ut 
epibcopi, presbyicri el diaconi, vel qui saetamenU 
conlreclaiU, pudicitiae cuslodes etiam ab uxoribut 
se coutineant. Ab oninibus dictum est, Plaeel, ut in 
omnibus etab omnibus pudicitia custodiatur, qui ^ νοι, ή καΊ οί τά μυστήρια ψηλσφώντες, τήν σωφρο

σύνη ν τηροΰντες καΊ αυτών τών γαμετών άπέχων-
ται. Πάντες είρήκασιν · Αρέσκει, ινα έν πάσι χιΊ 
παρά πάντων τών υπηρετούντων τή τραπέζη φυ-
λάσσηται ή εγκράτεια, ι Οί δέ τής ε' έν Καρθαγένη 
συνόδου Πατέρες έν κεφαλαίψ τρίτψ φ α σ ί ν ι Πρδ; 
τούτοι; άνήνεκται περι τής κληρικών τίνων ακρι
σίας, εί καΊ ταίς ίδίαις έχρήσαντο γαμεταίς · ήρεσεν 
O J V , ίνα επίσκοποι, πρεσβύτεροι, και διάκονοι κσ·* 

altari descrviunt. > Patrcs autem concilii Gartha-
gincnsis v, capiie lerlio : c Praelerea, inquiunl, 
<uin de quoruindain clericoruni, quamvis erga 
uxures proprias, inconiiuenlia referretur, placuit, 
cpiscopos et pre*byleros, ct diaconos, secun-
duin priora slatuta, ctiam ab uxoribus coniinore. 
^uod ni»i foccrint, ab ccciesiastico re4iioveantur 
oilicio. » 
τούς οίκείους δρους,. καΊ αυτών άπέχωνται τών γαμετών. "Αν τούτο μή πράξωσι, τής εκκλησιαστι
κής άποκινείσθωσαν εργασίας. > 

Πώς ούν ό τοποτηρητής τού πάππα ούκ άντείπεν 
έν τούτοις, καΊ ούκ ήλεγξε τδ άσύμφωνον ; Πώς ούχ 
άντείπε προ; τδ τού λς ' κζνδνο; περΊ τών ίσων 
πρεσβειών τοΰ πάππα και τού Κωνσταντινουπό-

Quomodo igiuir legalus papa3 in bis nonconlra-
dixtl% et non apeiuil diesoiiantiam scnsuuiti ? Quo-
modo iioii conlradixtt adversus canoiiutii iriccsi-
luuui fr-extuui de arquaiilalc honorib pap;e ct 
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λεω; : Πώς τδ έν τψ νε' κανόνι περι του Σαββάτου Α ConstanlinopoJitani, ct indiscussnm reliqtiit quin-
άνεξέταστον είασε, κα\ τδ έν τώ ξζ' περί αποχή; quagesiinum quinlum 
αίματος κα\ πνικτου ; Τίς δέ τών κανόνων εκείνων 
τάς ύπογραφάς ούτω διατεθείσας δρών, ώστε πρώ
την όΐναι τήν ύποσημείωσιν τού βασιλέως Ιουστι
νιανού τού 'Ρινοτμήτου, εΐτα τόπον ύπολειφθέντα 
τώ πάππα είς ύπογραφήν, οίκουμενικής ταύτα συν
όδου φάνη γνωρίσματα; Πάμπολυ απέχει, ώ γεν-
Vilc, ή τοποτηρησία τών πρδς έκάστην οίκουμενικήν 
σύνοδον μιτά Ιδικών ενταλμάτων παρά τού πάππα 
στελλομένων, τής τοποτηρησίας τών ληγαταρίων, 
ήν μετεχειρίζοντο οί παρά Γραικοίς τδ πρόσωπον 
τού πάππα κοινψ τινι λόγψ έξ-ικονίζοντες, οίος ήν 
δ Καισαρείας Καππαδοκίας, δ Εφέσου, ό θεσσαλο-
ν'κης, δ Κορίνθου, δ Γορτύνης , έκ τών υπογραφών 
τού δρου τής ς* συνόδου* ούτοι γάρ έκβιβαστών ώς 
εϊττεΤν χώραν έπλήρουν, κα\ έξαρχοι έκαλούντο έν 
τα?ς ιδίαις έκαστος έπαρχίαις, καϊ μερική ν έχοντες 
δ.καιοδοσίαν περι μερικά κεφάλαια εκκλησιαστικά, 
οίον κληρονόμοι κατά διαβοχήν τής τοιαύτης διακο
νίας. 01 δέ πρδς τάς οίκουμενικάς παρά τού πάππα 
συνόδους στελλόμενοι, ή παρά τής εκεί συνόδου, τδν 
τόπον άνεπλήρουν της παρουσίας τού πάππα, ή 
και τής συνόδου, και τών πατριαρχών προεκαβέζον-
το, και περί δογμάτων ώς περι τδ πλείστον άνέκρι-
νον * και τούτο εφάπαξ, μέ/*ρι τής συνοδικής περι 
τού κινουμένου πράγματος αποφάσεως. Τοιούτους δέ 
ό πάππας προεβίβαζεν άπδ 'Ρώμης έκ τού Ιδίου 
πλευρού. Κα\ γάρ και έν τή τρίτη συνόδψ δ τε 

de Sabbato canoaem ct 
sexagcsiinmn sepiimum de abslinendo a sajiguine 
ei suffiocalo? Subscriplionee porro illorum cano-
num quis ife* posilas inspiciat, ut prima sit Jusli-
niani imperaloris Rhinotmeli, deinde relictua si l 
locus papa» ad subscribendum, el oecumenictt syn-
odi nQlas agnoscat? Plurirnuiu differt intor Iega-
tos qui miuebanlur a papa ad unamquaiiique 
eynoduin oecumenicaw cnm peculiaribu» maitda-
tis, el legatos illos qui apud Gracos conimuni 
quadam raiiono personam papa3 referebanl, ut 
Gaesariensis, Epbesiue, Tbessalonicen«is, Coriit-
tbius, Gortynius. Nam isti cxsecutoruni, ut i la 
dicam, locum oblmcbaiit, el cxarcbi vocabanlur 
tti suis quisqne provinciis, parlicularcm babeulcs 
jurisdiotioncra ad parlicularia ecclesiaslica nogo-
tia, lanquain bujus mtnisterii per succcssioiicni 
liseredes. Qui vcro ad oecumeuicas synodos miilc-
baniur a papa, vcl ab cjus synodo, praseniiam 
papse supplebanl, et sedebant antc palriarcbas, 
deqnc dogroalibus ut pluriiuum judicabanf, idqtie 
usque ad ferendam de re controversa senteniiam. 
Tales vcro mtUebat papa ab Urbe, suo ex laierc. 
Nain et in terlia synodo, quando Ccelcslinus pnpa 
legationis munus Cyrillo mandaverat, mox suos 
eliam ab Urbc legalos misit. Quasnam crgo notx 
sunt oecunietiicae synodi in qainisexta? Undt; vero 
vobis in menlem veuil ille pralexius, quod qnini-

Κελεστινος δ πάππας τοποτηρητήν κατέστησε Κύ- C sexta suppleverit defeclum qitint» ct sexls? quasi 
ριλλον, κατά πόδα και ίδίους τούς έκ 'Ρώμης άπί* 
στείλε πρεσβευτάς. Πού τοίνυν έν τή πενθέκτη τά 
νομίμης συνόδου γνωρίσματα; Πόθεν δέ έπήλΟεν 
ύμίν σκήψιν τοιαύτην έφευρεΐν, δτι ή πενθέκτη άνε-
πλήρωσε τδ υστέρημα τής ε' και ς\ ώ ; μή έξδν οί
κουμενικήν γενέσθαι σύνοδον άνευ κανόνων συγγρα
φής ; καίτοι τού έν άγίοις πάππα Γρηγορίου τοΰ 
Διαλόγου έν τή πρδς Εύλόγιον Αλεξανδρείας, κα\ 
Α/αστάσιον Αντιοχείας ρξε' επιστολή τούς κανόνας 

τ ή ; β' συνόδου φάσκοντος μήτε ποτέ όφΟήναι, μήτε 
παραδεχθήναι τή Εκκλησία Τ ώ μ η ς , κα\ τού έν 

non liceat gencralem celcbrare synodiim atoqtic 
canonum editione ? eum laraen sam-tns Grogorhis 
papa, epislola 495, ad Eulogium Alcxandrinum, 
ct Anastasium Anliochcnum aiseral, canonct.se-
cund;u synodi nec fuifrse vii-os, uec rcceptos ab 
Ecclesia Romana, et sauclus Leo papa in aeis ppi-
siolis, leuia pano quartaj syuodi, clarissimig ver-
bis aitirroel, ad exsiitiguendaui solum beresim, c l 
confirmandam fidem catholicam fujsse iltam cou-
gregalara. Unde igiiur supplemenii necessiias, 
excogilaU a primis aucloribus schismatie ? 

ά;ίοις πάππα Αέοντος έν ται; φερομέναις αύτοΰ έπιστολαϊς μετά τά Πρακτικά τής δ'συνόδου λαμπρώς 
αποφαινομένου, έπΙ μόνη τής αίρέσεως ανατροπή, και έπιστηρίξει τής ορθοδοξίας συναγηγέρΟαι τήν 
τετάρτην σύνοδον. Πόθεν ούν ή τής αναπληρώσεις ανάγκη, ήν οΐ πρώτοι του σχίσματος ήγεμόνίς έρη-
χα^ήσαντο; 

Εί δέ οίκουμενικήν είναι λέγεις τήν πενθέκτην, ρ 8i vero oecumcnicam dicis quiuisexlam, quia s* 
Ετι αυτή έαυτήν ούτως ονομάζει, άκουέτω τδ, Σύ tpsam boc lilulo ipsa instgniat, merito amUa% . 
*r.zp\ σεαυτού μαρτυρείς. Πώς γάρ οίκουμενική, 
ήτις έν τψ β' αυτής κανόνι άπαριθμησαμένη τών οι
κουμενικών και τοπικών συνόδων τούς κανόνας, να\ 
μήν καϊ τών ανατολικών άγιων Πατέρων και διδα
σκάλων, ούοε\δ; μέμνηται ή 'Ρώμης άρχιερέως, ή 
6.δασκάλου δυτικού, περι ών ή πέμπτη οίκουμενική 
σύνοδος προς τρ τέλει τ ή ; τρίτης συνελεύσεως ούτω 
φησίν * « Προ; τούτοις άκολουθούμεν κατά πάντα 
τ' ,ι; άγίοις Π*τράσι κα\ διδασκάλοις τής Εκκλησίας, 
'Λθανισίψ, Ίλαρίψ, Βασιλεί<ρ, Γρηγορίψτψ θεολό 
γι·*, Γρηγορίψ τώ Νύσσης, 'Αμβροσίψ, Αύγουστίνψ, 
βεοφίλψ/Ιωάννη τώ Κω σταντ;ν υπό εω: , Κυρί λψ, 

Tu de to jpsa tesiimoniom perbibes. Quonmdo 
enim oecumenica, quae in secando suo canonc, 
enumeratis generalium et provincialium synodo · 
rum canonibus, nec non Patrum doclortnnqne 
orientalium, nullos recensct Romanornm ponii-
licuin aul occideiitaiium doctorum? cuiu sanclt 
geucr»lis quinta synodus in flne oollatioms teriiae 
dicat : c Super bnec scquimur per omnia et san* 
<ios Palrea c l doctores Eccleshi?, AtbanasiuHi, 
Htlarium, Basilium, Gregoriom Tbeologum, et 
Gregoriuin Nysscnum, Antbrosium, Augaetinum, 
Tbcophituui, Joannem GonsianiinopoliiaouiH, Cy . 

http://canonct.se-
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riUtim, Leonem, Proclum ; ei suscipimus omnia Α Λέοντι, Πρδκλψ · και δεχόμεθα πάντα, όσα περί τε 
quae de recta fide et condcmnatione haBreticorum 
cxposuerunt. Suscipimus autem et alios sanctos 
et ortbodoxos Palres, qui in sancta Dei Ecclesia 
rcctam (idem irreprehensibilitcr usqufi ad finem 
RIW vita? prsedicavcrunt. ι 

lia seniiente et scribtnte synodo oecumenica, 
quomodo generaiis fueril quinisexta,' quao solos 
orientales agnoscil doctores, et prohibel ne 
quisquam alios recipial canones? Nullo igitur 
jnre vocari potestoecumenica, seu Icgilima pror-
*us synodus, juxia canones synodorum. 

N l L U S ( C a p . X V I ) . 

« Sancia quoquc et cecumenica septima syno- β 
dus in primo suo canone, « Divinos, inquii, cano-
i es libenler suspiciinus, integramque illorum 
c i immotam servamus praeceptionem, siveperSpi-
rUus tubas aposiolos editorum, sive persex cecu-
wcnicas syn>Jos, alquc eiiam provincialeg. » 
Citin ergo canonum meminerit sex generalium 
conciliaruni, q\\& vero sexla proprie fuit, nullos 
edidcril canones, manifestum est eam loqni de 
canonibus bujus synodi, qux dcfeclum sexce v i -
dciur supplevisse. > 

C O N F U T A T I O . 

Ar^nis lertjo, ad probandum quinisexlam csse 

τής ορθής πίστεως, και πρδ; έλεγχον τών αίρετικών 
έξέθεντο. Δεχόμεθα δε και τους άλλους και ορθοδό
ξους Πατέρας, τους έν τή αγία του θεού Εκκλησία 
τήν όρθήν πίστιν άμέμπτοις μέχρι τέλους τοΰ βίου 
κηρύξαντας. » 

Οΰτω φρονούση; τε και γραφούσης τής οίκουμε
νική ς συνόδου, πώς οίκουμενική ή πενθέκτη, ή τους 
ανατολικούς οΐδε μόνους διδασκάλους ; Κάν τις πα-
ραδέχοιτο έτερων κανόνας, τοΰτό φησι μηδενι έξεϊ-
ναι ποιείν. Ούδενι δικαίψ δύναται καλείσθαι οίκου
μενική, ούθ' δλως νομίμη σύνοδος κατά τούς κανόνας 
τών συνόδων. 

ΝΕΙΛΟΣ. 

ι Ού μήν άλλά καϊ ή αγία και οίκουμενική ζ' σύν* 
οδος έν τφ πρώτω αυτής κανόνι τοιάδε φησίν 
ι Άσπασίως τούς θείους κανόνας ένστερνιζόμιθα, 
και δλόκληρον τήν αυτών διαταγήν κα\ άσάλευτον 
κρατύνομεν, τών εκτεθέντων ύπδ τών σαλπίγγων 
τού Πνεύματος αποστόλων , τών τε έξ οίκουμενικών 
συνόδων, και τών τοπικώς συναθροισθεισών. ι ΕΙ δέ 
κανόνων μέμνηται τών έξ οίκουμενικών συνόδων, 
τή δέ κυρίως ς' περι κανόνων έμέλησεν ούδαμ6;, 
πώς ού πρόδηλον, ώς περι τών κανόνων τής συνόδου 
ταύτης φησιν, ή τδ τής έκτης ενδεές άναπληρώσασι 
φαίνεται; 

ΑΝΤΙΡΡΙΪΣΙΣ. 

Τρίτον επιχειρείς, άποδείξαι βουλόμενος οίκουμε-
uxumenicam. Septima synodus ampleclitur ca- Q νικήν τήν πενθέκτην. Ενστερνίζεται ή ζ' σύνοδος 
nones sox gcneralium concilioram. Alqui scxla τούς κανόνας τών έξ οίκουμενικών 
proprie synodus nullos edidit canoncs; inlelligit 
ergo de canonibus quinisextae. Sed si placeret ve-
rilas, et aversarcris mendacium, legisses in sep-
tiinse synodi act. 4, quosdam turbari audienles 
esse sexia3 synodi canones. Quibus Tarasius pa-
triarcha respondebat, quod sancta el magna sexla 
«ynodus sub Constantino cclebrala fuit, et post 
quaiuor aut quinque annos iidem ipsi Patrcs con-
vcnienles sub Justiniano tllio Constanlini edide-
runl canones. Illi enim, inquit, qui subscripserunl 
t ul> Conetaniino, ipsi el sub Jusliniano subscrip-
sernnt. 

Hsec Tarasius dicebat ad conftrmandos canones 
quinieexta*, inler quos octogcsiimis sccundus agit 
de imagine Salvatoris, ut probarc possct conlra 
lconomacbos usum eacrarum imaginum. Hic erat 
scopus Tarasio, dum laudabat quinisexla? canoues; 
ct cum seplimae canones componebat, in primo 
aiobat se suscipere canones sex generalium syno-
dorum, ul etiam quinisexlae canones compreben-
deret ea meule qua diximus. Duo lamen dicit non 
cougrueniia : unum, quoJ qualuor aui quinque 
posl sexlam synodum anniscelebrata sil qiiinisexla, 
quod impossibile cst. Nam si postrcma sextoe syn · 
odi actio ccjelrala fuit indict. x , quinisexia vero 
in suo tertio canone ail o.Icre suos canones post 
quariam iudiclionem, deccin ononiiio inlci lapsi 
mpt anqi, QOII quinquc. Allerum cst, quod cos-

μενικών συνόδων. *H ol 
κυρίως ς' κανόνας ούκ έξέθετο' άρα περ\ τών κα
νόνων τής πενθέκτης νοεί. Άλλ' είπερ έχαιρες τή 
άληθεία, και έμίσεις τδ ψεύδος, κατείδες άν έκ τών 
Πρακτικών τής ζ' συνόδου, πράξει δ', δτι έσκανδα-
λίζοντο τινές άκούοντες κανόνας τής ς' συνόδου· 
πρδς ού; έλεγε Ταράσιος δ πατριάρχης δτι ή άγια με
γάλη έκτη σύνοδος έπι Κωνσταντίνου συνεκροτηθη' 
κα\ μετά τέσσαρα έτη ή πέντε συναθροισθέντες d 
αύτο\ Πατέρες έπι Ιουστινιανού υίού Κωνσταντίνου 
τούς κανόνας έκτεθείκασιν. Οί γάρ, φησ\ν, υπόγρα
ψα ντε; έπι Κωνσταντίνου, οί αύτοι και έπ\ Ιουστι
νιανού υπέγραψαν. 

"Ελεγε δέ ταύτα Ταράσιο; κυρώσαι βουλόμενος 
^ τους κανόνας, έν οΤς ήν δ πβ' διαλαμβάνων περ\ τής 

είκόνος τού Σωτήρος, Γν* έχοι δείξαι κατά τών είκο-
νομαχούντων τήν χρήσιν τών σεπτών εικόνων. Τού
τψ γούν τψ σκοπώ Ταράσιος επαινετής ή ν τών τή; 
πενθέκτη; κανόνων · και συγγραφών τού; τής Ρ, 
τψ πρώτψ ένστερνίζεσθαι έλεγε τούς κανόνας τών 1\ 
οικουμενικών συνόδων, ίνα συμπεριλάβοι και τους 
τής π-νθέκτης έπι τψ προ^ηθέντι σκοπψ. Δύο δε 
δμως λέγει άσύμφωνα · έν μέν, δτι τέσσαρα ή πέντε 
μετά τήν άγίαν ς-' σύνοδον έτη γίγονεν ή πενθέκτη, 
δπερ αδύνατον εί γάρ ή έσχατη τής ς* συνόδου 
πράξις γέγονεν ίνδικτιώνος ι', οί δέ τής πενθέκτη; 
έν τώ τρίτψ κανόνι φασ\ν έκτίθεσθαι τού; κανόνα; 
μετά τήν τετάρτην Ινδ.κτιώνα, δέκα πάντως 
Οετέον μεθόριον, οΰχ\ πέντε. Δεύτερον έστιν, δ« 
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τούς αύτους λέγει ύπογεγραφέναι τή ς- συνόδψ και Α dcm fuis9o inqiiit, qui subscripscre in gexta syn-
τή πενθέκτη · δπερ ούκ αληθές έκ τών υπογραφών 
ελέγχεται· δήλον γάρ τ φ βουλομένω βυμβάλλειν, 
δτι τδ πλείστον μέρος τών ύπογραψάντων διαφέρει, 
έξ ών αληθή πάντως ευρίσκεται, ά γράφει δ Βιβλιο
θηκάριος Αναστάσιος έν τφ προσφωνητικψ πρδς 
Ιωάννη ν δγδον τδν πάππαν, καταβαλλόμενος προοί-
μιον τή εαυτού ερμηνεία τής ζ' συνόδου · λέγει δέ 
ταύτα · «Ίστέον έν ταύτη τή λ' συνόδψ προσείναί 
τινα έκ τε τών αποστολικών, και τών τής ς' οίκου
μενική; συνόδου κανόνων και Ρήσεων, ά παρ ' ήμίν, 
δηλαδή τοίς 'Ρωμαίοις, ούτε διερμηνευθέντα φέρε
ται, ούτε αποδεκτά έστι. Περι μέν γάρ τών αποστο
λικών κανόνων ίσμεν σαφώς ένίους τήν τών τοιούτων 
κανόνων παραδοχήν μή ^αδίως ποιείσθα*. Και γάρ 
κα\ δ προκάτοχος σου πάππας δ μακαριώτατος Στέ- ' 
φανός τούτων ού πλείους ή πεντήκοντα δεκτέους εί
ναι συνοδικώς άπεφήνατο, εί και αρχιερέων 'Ρώμης 
θεσμοί τίνες έκ τών κανόνων εκείνων παρειλήφθαι 
δοκούσιν. "Οθεν δή Οεσπίσματι τής αποστολικής σου 
αξίας ού μόνον εκείνους τούς ν* δέχεται ή Εκκλησία, 
άλλά κα\ τούς τών αρχιερέων 'Ρώμης απαντάς, οΤα 
δή σαλπίγγων τοΰ Πνεύματος · ναι μήν και τους 
απάντων καθόλου τών έκκρίτων Πατ^ροίν, και τούς 
τών Ιερών συνόδων κανόνας και διδάγματα, εκείνα 
δηλαδή μόνα, έν οΤς ουδέν ένεστι τή ορθοδοξία μή 
σύμφωνον, και τή όρθότητι τών ηθών ύπεναντίον, 
ή τοίς δό^μασι τής 'Ρωμαΐκής κάν ότιούν άντιφε-
ρόμενον · μάλλον δέ τά σφοδρώς μαχόμενα τοίς έξ 

odo et in quinisexta; quod ex subscriptionibus 
palel verura non es*e ; si quis enim confern» vo · 
luerii, comperiet majorem partem qui subscripse-
ruut, non esse eosdem, Scribebat sane et Leo 
Isaurue vd Gregorium H, Cur, inquiens, in sex 
conciliis de imaginibus nibil eet dictum ? et papare-
spondit, nibil dictura esse. Quod papa non falere-4 

lur, nec imperator objiceret, si quinisexla legilima 
babcrelur. Ex quibus vera esse comperiuntur, 
qu« scribii Bibliotbecarius Anasiasius in praefa-
lione saae in septimam synodtim inierprelalionis 
ad Joannem VIH : c Sane notandum est, quaedam 
in bac synodo ex apostolorum el sextaj universa-
fis synodi canonibus ct scntentiis inveniri, quse 

1 pcnes nos interpretaia nec babentur nec admit-
tuntur. Et cerle de apostolorum canonibus liquido 
novirous, quonianvhis quidam facile non praebuerc 
consensura. Sed el praedeccssor vesterbealus papa 
Siepbanus non ex bis plus quani quinquaginta 
recipicndos synodice promulgavit, licet quredatn 
constitula pontificum ex ipsis canonibus assumpta 
esse videanlur. Undc aposiolalu Veslro decernenie 
non solum illos solos quinquaginta canones Ee-
clesia recipit, sed elomncs pontificum Romanorum 
uipoie Spiritus sancti tubardm, quia et omnium 
oranino probabilium Patrum, ct sanctorum conci-
liorum regulas etinstitutiones admittil, illasdun-
laxat quae nec reclft fidei, nec probis moribus 

εναντίας, τουτέστι τοίς αίρετικοίς. Τούς τοίνυν κα- ^ obvianl, sed nec sedis Romanae decretis ad modi-
νόνας, οΰς φασιν οί Γραικοί ύπο τής έκτης έκδοθήναι 
συνόδου έπΙ τοσούτον ό κορυφαίο; δέχεται θρόνος έν 
τή παρούση έβδομη συνόδψ, ώστε μηδαμώς τδ πα
ράπαν εκείνους στέργην, οί τοί: προτέροις κανόσι 
κα\ διαταγαίς τών αγίων τού θρόνου τούτου άρχιε-
ρέοιν, ή γούν τή σεμνότητι τών ηθών είσιν αντικεί
μενοι, εί και παρά Λατίνοις μέχρι τούδε ξύμπαντες 
άγνωστοι παντελος διατελούσιν δντες, ουδέ γάρήρ-
ρηνεύθησαν · άλλ' ού3έ εύρηνται έν τοϊς λοιποίς πα-
τριαρχικοίς θρόνοις, καίπερ Ελλάδι χρωμένοις φω
νή, τοίς εκείνων άρχείοις έγκείμενοι· δτι μηδείς 
αυτών δτε έξεδίδοντο, ή συνεκδιδούς, ή συμφωνών, 
ή παρών δλως ετύγχανε. Καίτοι διαβεβαιούνται οί 
Γραικοί, τούς κανόνας τούτους έκτεθείσθαι ύπ' αύ-

cum quid resullant; quin polius adversarios, id 
est haereiicos, potenler impugnant. Ergrv regulas, 
quas Graeci a sexta synodo perhibent ediias, ila 
in bac synodo principalis scdcs admiitit, ul nul-
latenus ex iis illae recipiantur qnae prioribus cano-
nibus vel decretis sanciorum sedis hujus pomifi-
citm, aul cerle bonismoribus inveniunluradversa?» 
Quamvis omues baclenus ex toto maneant apud 
Lalinos incogtiitaf, quia nec interpretata?; sed nec 
in caeterarutn palriarcbalium gedium, licet Graeca 
ulantur lingua, reperiamur arcbivis : nimirum 
quia nulla earum, cum ederenlur, aul promulgans, 
aut consenliens, aut saliem pra?sens invenia est. 
Quanquam eosdem Palree illas Graeci promul-

τών εκείνων τών Πατέρων, οί τήν έκτην σύνοδον & gasse pcrbibeanl, qui in scxla synodo suii t invcnli ; 
sed boc nullis probare cerlis possunt indiciis. ι 

Vidcs interpretem Anastasium consona scribcro 
verilali? Quando igitur arguis : Seplima synudus 
nieininU canonum sex generalium conciliorum; 
ergo eliam quiuisexia*, quandoquidem quae vcrc 
sexla fuit, nullos canones edidit, vera dicis, sed 
non necessario el jure concludentia. Nam Tara-
sius, qui septimae synodi canones conscripsil, 
boc volebal, nimirum canones qutnisexia? babcri 
pro legilimis, ui possel redargticre lconumacbos. 
llaqtie Orientalium fuit excogitatio hsec; ai vero 
sed«*s «postolica nec aguosccbal, uec pro caHom-
bus habcbal, sed caicnus in septima synodo susco* 

συνεκρότουν · άλλά τούτο δείξαι σαφέσι τεκμηρίοις 
ούκ άν έχοιεν. » 

Όράς δτι σύμ ωνα τή άληθεία γράρει ό έρμηνεύς 
Αναστάσιο;; "Οτε γούν επιχειρεί;, δτι ή ζ' σύνο
δο; μέμνηται κανόνων τών ές οίκουμενικών συνόδων, 
άρα και τών τής πενθέκτης, ή γάρ κυρίως ς-' κανό
νας ού συνέγραψεν · αληθή λέγεις, άλλ' ούκ αναγκαία 
και ένθεσμα · τούτο γάρ έσκίπει Ταράσιος δ τούς 
κανόνας τής ζ' συνόδου ύπαγορεύσας,τδ τούς κανόνας 
τής πενθέκτης νομισθήναι γνησίους πρδς τδ άπε-
λέγξαι τούς Εΐκονομάχους · ώστε τών ανατολικών 
ήν ή τοιαύτη οικονομία. Ό δέ αποστολικός θρόνος 
τούτου: ούτε επεγίνωσκεν, ούτε είχε κανόνας, άλλ* 
έπΙ τοσούτον έδίξχ:ο έν τή ζ' -συνόδψ, δσον έττιδοκι-
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pit, ul so lu» probarel argumentum canonis oclo- Α μάσαι τήν έμφερομενην τψ πβ' κανόνι έννοιαν, δΓ 
geetmi eecundi, per quem iconomacbia? perfidia ής στηλιτεύεται ή εικονομαχία. 
reprobalur. Ilaqae hujusiuodi argumentis uli ad 
probandum quiimextam cese oecuinenicam, idem, 
Nilo, est, quod, dum causa agitur, Graecos pro-
ferrc accusalorts, lestee, judices conlra L a l i -
nos. 

NILUS (Cap. X V i l ) . 

ι Adeo vcrg raios i 1 U>β cano':es Romanus epi-
scopus babcbat, dmn pax Ecclesiarum vigebat, 
uι Adrianus papa scribeus ad Tarasium, admira-
reiur quod is sauctae bujus synodi canones ct 
decreta lenerel. Legiio in actis septima? synodi 
cx epislola Adriani papre ad Tarasiuin Conslan-

Τοιαύτα γούν προβάλλειν επιχειρήματα προς tfc 
τήν πενθέκτη άποδεϊξαι οίκουμενικήν ταυ,τσν έστιν, 
ώ Νείλε, κα\ τδ δίκης άνιαταμένης προφέρειν τους 
Γραικούς κατά Λατίνων κατηγόρους, μάρτυρας χα\ 
δικαστάς. 

ΝΕΙΛΟΣ. 

• Ούτω δέ τούς κανόνα; εκείνους κυρίους ήγεΤτο 
και δ τής Τ ώ μ η ς επίσκοπο;, εως έν ειρήνη τα έχ. 
κλησιαστικά διετέλουν δντα, ώς και τδν πάππϊν 
Άδριανδν Ταρασίω γράφοντα διά θαύματος αγειν 
τά κατ* αύτδν, εμμένοντα το 'ς ύπδ τής αγίας ταύ
της συνόδου κανονικώς όρισθείσιν. Άνάγνωθι άπο 

itiiopoliianuin baec t « Invenimus autem in pra> g τών Πρακτικών τής ζ' συνόδου, άπ*. τής επιστολή; 
dicla synodica epistola Sanctitaiis Vesira post 
plcniiudinem fldei ei confessionero sacri Syniboli, 
CJ omnium sanclaruin sex synodorum, et de sacris 
ac vcnerabilibus cbaracteribus miracuium laude 
ac Yeneraiione dignissimum conlineri : quia et 
casdem sanctas sex. synodos suscipio cum omni-
busregulis quae juie ac divinilus ab ipsis promul-
gata> sunt. inler quasconliuetur canon octogesi-
iuus secundus de venerandis imaginibus. » Quod 
igitur iste canon per ipsuni quoque bcatum Adria-
num ratus sit, codices oslensi testabuulur. At ni-
mis absurdum est, Lalinos non solum iiostes esse 
(liciinicnicaruni synodorum, quorum ipsi duces 
fuere, sed inlcr sc eliam digladiari; el modo 

τού πάππα Αδριανού προς Ταράσιον Κωνσταντίνου· 
πόλεως ταΰτα · € Εύρομεν δέ έν τή προειρημέντ) 
επιστολή τή συνοδική τής υμετέρας άγιωσύνης μετά 
τδ πλήρωμα τής πίστεως και τής ομολογίας τού Ιε
ρού συμβόλου, και πασών τών άγιων ές συνόδων, 
καϊ περ\ τών Ιερών κα\ σεπτών χαρακτήρων θαύμα 
αίνέιεως κα\ περιπτύξεως άξιον, περιέχον · "Οτι καϊ 
τά ύπδ τής αυτής αγίας έκτης συνόδου δέχομαι μ«τά 
πάντων τών ένθέσμως κα\ θειωδώς έκφωνηθέντων 
παρ* αυτής κανόνων · έν οΤς έμφέρεται κανών πβ' 
περί τών σεπτών είκόνων. ι "Οτι μέν ούν δ κανών 
ούτος κα*ι παρά τού μακαρίου Αδριανού τδ κύριον 
έχει, τά βιβλία φανέντα μαρτυρήσει τώ λόγψ · πάνυ 
δέ άτοπον μή μόνον πρδς τάς οίκουμενικάς τών συν-

qttid£ni Adrianum papam vocare bos canones mi- Q όδων Λατίνου; άπεχθώς έχειν, ών ηγεμόνες αύτο\ 
racuhim Jaudc dignum: niodo vero luiioceiilium, κατέστησαν, άλλά και πρδς εαυτούς στ*σιάζειν 
•el alium qucnicunqiie reprobare eosdem. ι καϊ νύν μέν τδν πάππαν Άδριανδν τούς κανόνας τού
τους θαύμα αίνέσεω; καλείν, νύν δέ τον Τννοκέντιον, ή έτερον, εί τύχοι , τούς αυτούς αποδοκίμα
ζαν . > 

CONFUTATIO. 
Arguis quarto pro quinisexla : Adrianus papa 

scribcns Tarasio raium habet oclogesiinum scctin-
duni ranonem quiniscxta?; crgo synodus illa le-
gilima eet et iu oecuinenicis numeranda. Sed 
plane erras, et erroris tui cansa e9t prava inter-
pretatio. Nam Tarasii voces, quas papa laudat, 
11011 iia habent ut Gracca interprctalio cominet; 
Grxcc. enim ita lcgitur : Qnia eteamdem sanctani 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Τέταρτον επιχειρείς είς σύστασιν τής πενθέκτη;· 
Ά5ριανδς δ πάππα; Ταρασίω γράφων κύριον έχει 
τδν πβ' κανόνα τής πενθέκτης· άρα γνηοία ή πεν
θέκτη, και έν ταίς οίκουμενικαίς άριθμητέα. Άλλ* 
έπλανήθης, ώ θαυμάσιε, έκ τής παρερμηνεία; τού 
χωρίου. Αί γάρ τοΰ Ταρασίου φωναι, &; επαινεί ό 
πάππας, ού περι τής έκτης συνόδου £ητώς διαλαμ-
βάνουσι, καθώς έχει ή Ελληνική ερμηνεία * τδ γάρ 

sexlam synodum suscipio cum omnibus ejus cano- ^ Λατινικδν ύφος τής επιστολής τοΰ πάππα, δς έγραψε 
nibua. At textus Lalinus babet : Qiiia cteasdem 
sanclas sex synodos suscipio cu.n earum canoni-
bns. Ita nec Tarasius sexlam synodum cxpresse 
postiil, nec papa referendo illius voces, sed cor-
rigcndo vocea Tarasii, quod iia is dixerai : Sue-
cipio sancias sex synodos cum caruin canunibus, 
papa sic refert : Posi confcssionem sacri Syroboli 
c i sox fiynodorum, invcnimus el de sacris imagi* 
nibus. Non ergo laudat papa Taras.um, 111 decreta 
<|:iinisoxia? leitcnlem, quenvadmo^luiu dicis, sed 
i»l omnium sanclarum synodoruiu c l rectae dc sa-
cris imaginibus fidei cullorem. \\&c autemrecta de 
iuiag uibus fides coniinebaliir 111 ociogesimo sc-
cumio catiouc qbiniscxtac ct rcctam iidiin papa 

'ΡωμαΐστΙ, έχει ούτως · "Οτι κα*ι τάς αύτάς άγιας ές 
συνόδους δέχομαι μετά πάντων τών κανόνων, ού; 
ένύέσμως και θειωδώς αύτα\ έξεφώνησαν. "Πστε 
Άδριανδς δ πάππας ούκ έπαινε! τδν Ταράσιον ώ; 
έμμένοντα τοίς όρισθείσιν ύπδ τής πενθέκτης, ώ; 
σύ λέγει:, άλλ' ώς εμμένοντα τή ορθοδοξία πασών 
τών συνόδων και τών σεπτών εικόνων. Αύτηδέ ή 
περι τών είκόνων ορθοδοξία π-ριείχετο τψ πβ' τής 
π»νθέκτης κανόνι· καΊ επαινεί δ πάππας τήν όρθοδο-
ξίαν, τδν δε κανόνα λεγόμενον ούκ έπικυροί ώς κανό
να. Και δήλον έξ ών επιφέρει μετά τήν έξάπλωσιν 
τού κανόνος. Ταύτη γάρ, φησΊ, τής ορθοδόξου πί
στεως τή μαρτυρία τήν περιεργίαν τών πονηρευο· 
μ έ ν ω ν , και τήν φλυαρίαν τών αιρετικών άπώσατο ή 
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υμετέρα αδελφική Ιερωσύνη. Ού λέγει 6 πάππας · Α laudat; Ulum vero qui didlur canon, non iit ca-
Τούτψ τψ κανόνι τ η ; συνόδου, άλλα, Ταύτη τ ή ; 
δρθιδ^ξου πίστεως τή μαρτυρία* επαινεί γάρ τδ 
έμπ:ριεχόμενον, άλλ' ούχι ώ ; κανόνα * κα\ τούτ' 
α-τό έστιν, δπερ έλεγεν δ Βιβλιοθηκάριο; 'Αναστά» 
σιος * δτι τον; τοιούτου; κανόνας ό άποστολικδς θρό
νος έπ\ τοσούτον δέχεται έν τή ζ' συνόδψ , ώστε μ ή 
στέργειν εκείνους, οίτινες αντίκεινται τοίς κανόιι 
τών άρχιερεο>ν τής 'Ρώμης · και οτι άπαξάπαντας 
ούκ ειχον οί Λατίνος, άλλ' ήσαν αύτοίς άγνωστοι. 
ΕΤς δέ τις κανών δ πβ' περι τών ίερ~;ν είκόνων γέ-
γονε γνώριμος διά τδ έντεθήναι τή ζ' συνόδψ κατά 
τ ί ν Είκονομάχων * και τούτον επαινεί ό πάππας έν 
τή Ταρασίου επιστολή, έπειτα ονομάζει κανόνα μέν 
ούχ', μαρτυρίαν δέ τής ορθοδόξου πίστεο)ς, "Οθεν 
μάταια επιχειρείς · πρώτον μέν, δτι τάς φωνάς τού ' 
Ταρασίου έν τή επιστολή τού πάππα προκομίζειςού 
γνησίως έρμηνευθείσας. Διαφέρει γάρ είπείν, ι Τά 
ύπδ τής αυτής αγίας έκτης συνόδου, > ώς έχει τδ 
κείμενον τδ Έλληνικόν κα\ είπείν, ι Τάς αύτάς 
Αγίας έξ συνόδους > κατά τδ 'Ρωμαϊκόν · και πάλιν 
τδ είπείν, c Έκφωνηθέντων παρ' αυτής, ι και ι Έκ* 
φωνηθέντων παρ' αδτών, > ώς έχει τδ Αατινικόν 
δεύτερον, δτι δ έπαινος τοΰ Αδριανού ού δίδω σι τψ 
κανόνι κύρος, άλλ* ή μόνον δτι όρθοδοξίαν περιείχεν 
έκ τούτου δέ ούκ έστι συνάγειν τούς κανόνας εί
ναι γνησίους, και τήν πενΟέκτην οίκουμενικήν · 
άλλ* OTC έν έκείνοις ούκ ολίγοι κανόνες , έν οΓς 
δρΟ' άττα και ούκ απόβλητα περιέχεται. Ούκ-

nonciu probat. QuiiJ cx iis liquct qua: inferi papa 
posl exposimm caqonem. Hoc enim, inquii, tcsli-
raonio orlhodoxa? fidei maliguorum curiositalcm 
ei b#reticorum garrulitaiem vestruni repulit fratei-
num sacerdoliupi. Non dicil papa, Hoc sexlo synodi 
cai^one, sed, Hoc leslimonio orlbodoxa? fidei; lau-
dat enjm quod conlinelur, non ut canoncm ; et boc 
csl qiiod Bibliolbccarius Anastasius aiebat, bu-
jusmodi canones a sode aposlolica iia admitti, ut 
nullalenu» illos rccipiai qui dccrclis ponlificum 
Romannrum advcrsanlur, et universos fnisse La-
tinis incognilos, quia nec interprelatos. Eranl igi-
tur uuivcrsi qijidcm incogniti. Unus vcro quidani 
ex iis, octogesimus secundus de sacris imagiiti-
bus innotuit, quia insertus fuit scptimrc synodo 
conlra lconomacbus; et bunc laudal papa in epi-
etola a! Tarasium, non quldem canoncnt i)!um 
vocans, sed orlbodoxsB tidei lestimonititn. haqtio 
vanouteris argumento : primo quidein, quia rocos 
Tarasii epistolae papa inscrias profors no» rocie 
conversas. Diflferl qjiim dicere, « Quae ab eadem 
sancla sexla tynodo, ι ut lcgitur Graece ; e l diccre, 
ι Eaedem sanctas sex syno<los, ι ul babct lextns 
Lalinus; el rurtus diiferi, t promidgatat ab ipsa > 
rt « proinnlgaiac ab ipois,» u l liabetur in lexiu L a -
lino. Secundo, quia ex ea commendaiiuiie pap;c 
uon fil canon iegiti imu, sed probalur lantuni rt* 
ciam in eo ildem cojtliueri; ex quo non licet colli-

ουν άπεχθώς έχουσιν ol Λατίνοι πρδς τάς οί* Q gere canones e$se legiliwos, el quinieexUm oecu-
κουμενικάς τών συνόδων, τάς μή ούσας οίχου-
μενικάς μή ώς τοιαύτας δεχόμενοι, μάλλον δέ 
τάς μήτε δλως συνόδους καλείσΟαι αξίας · οδτε πρδς 
εαυτού; στασιάϊουσιν οί αρχιερείς τής 'Ρώμης · δ 
γάρ 'Αδριανδς έσχε θαύμα αίνέ·εο>ς κα\ «εριπτύ-
ξεως άξιον, τούτο κα\ οί λοιποί αρχιερείς ύπερεπαι-
νοϋσιν. Ήγάσθη δέ δ πάππας τήν όρθοδοξίαν τού 
Ταρασίου περί τών αγίων εικόνων. "Εγραφε και 
Λίων "Ισαυρος πρδς Γρηγόριον τδν πάππαν" Διατί 
έν ταίς έξ συνόδοις ουδέν έ/δδέθη περι τών είκόνων; 
K u i άποκρινόμενος ομολογεί ό πάππας, δτι ουδέν 
έ ^ έ θ η . Άλλ' ούτε δ βασιλεύς ούτως άν προύτεινεν, 
ούτε ό πάππας άπεκρίνετο τοιουτοτρόπως, είπερ 
ένουίζετο κα\ παρά Γραικοίς κα\ παρά Λατίνοι; ή 

menicam, sed tnntum, non pauco* ĵwe canoncs 
reeta el non rejicienda continere. Quare nec ve-
rum est, Latinos ee»e gonepaliuiB synodoruw 
inimicos, si 11011 suscipiuni pro oecunicnicis qr.ai 
non sunt oeoumenicae, iinoqu.r. ncc synodi quid^.m 
sunt: nec secum pugnant Romani ponlidces. Nam 
quod Adrianus habuit pra miraculo laude ac vene-
ratione digno, boc el cseteri ponlifices cxlollunt 
laudibus. Admiratus vero fuit papa rectam fidem 
Tarnsii de sacris imaginibus, non canonem ut 
canoucm; in quo Roinani ponlifices convencrc 
omnes et conveuiuiU. Proinde asscrcrc canonrs 
quiuisextaB habilos fuisse raios a Romauis ponii-
iicibus duoi Ecclcsiarum pax vigcbu, poslca vcro 

πενθέκτη οίκουμενική, KS\ οί παρ' αυτής κανόνες J> fuisse rcprobatos, esl connccterc qua? nun cobaercnl. 
κύριοι. Ζήτει τά ; πρδ τής ζ' συνόδου έπιστολάς' 
ούχ\ τ\ν κανόνα ώς κανόνα, καθ* δ οί τήc 'Ρώμης 
αυνεφώνησαν, και ουμφωνούσι πάντες. Διδ δή κα\ 
τ'-i λέγειν τούς κανόνας τής πενθέκτη; νομισΟήναι 
κυρίους ύπδ τών επισκόπων τής 'Ρώμης έως διετέ-
λει δντα έν ειρήνη τά εκκλησιαστικά, μετά δέ τήν 
διχόνοιαν άποδοκιμασθήναι, συγκλώθειν έστι τά 
άσύγκλοιστα. Πού γάρ εύρήσεις πρδ τής διχόνοιας 
τόν Κωνσταντινουπόλεως έξισούμενον τώ πάππα, ώς 
φησιν ό λς ' τής πενθέκτης κατά τούς ψευδοκανόνας 
τόν τρίτον, τής β' κα\ τ ή ; δ' τόν κη' ; Εί τούτους δή 
τους λεγομένου; κανόνας άε-δήποτε ή Εκκλησία τής 
'Ρώ^ης άπεδοκίμαζεν, ώ; δή/ον έκ τών επιστολών 
Λέοντος τού πάππα τών μετά τά Πρακτικά τής δ' 

Ubi enim reperias anlc scbisma Constantinopoli-
tanum exaequalum papre, ut canon 36 quinisexta3 
sialuit juxta pseudocaaoncs secunda3 synodi, et 28 
quarla*? Si bos titnlo tenus canoncs Romana scm-
per Ecclesia rcprobavit, ut viderc esl in epislola 
Leonis papai parte ui quartas synodi, quomodo 
ratos postmodura babuil canoncs quinisextai, qui 
iisdem constaul vocibus quibus ei rcprobaii? Et 
qua3 pax erat inter papam et palriarcham , quise 
aequalom papai jaclitaret, si Coelestinus condemna-
bal et reniovebal Nestorium patriarcbam Gonstan-
tinopolilanum , Leo Dioscomm Alexandrinnra, 
Agapelus Anlbiimim Gonslanlinopoliiaaum, Leo 
Η Macarium Amiocbenum, Adrianus Tarasium 
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Consl-anlinopolitanum dum il l i scribcret, sc rjus Α συνόδου, π ώ ; ε'χεν έπειτα κυρίου; τής πενθέκτη; 
synodica minime reccpiurun) fuisse, quod statirn 
cx laico ordine sublimatus esscl ad gradum saccr-
doUT.em, nisi orlhodoxum cognovisset? Quomodo 
h:ec ficbant, ei pax cral Ecclesiis, et quinisexla* 
canones pro lcgilimis babcbantur? Nullo modo 
b cc consislunl. Nam f>\ rati erant canones, nnl-
lam potestatem pontifices habcbanl in patrtercbas; 
si vero babebant, non rati crant canones :sed cum 
pax erat, nullius auclorilalis crant; post scbisma 
vcro sunt apud Lalinos quod semper crant, solis 
voro probali Orientalibus quibus eliam fucruut 
origo precipua scbismatis. 

τούς κανόνας ταυτοφώνους δντας τοίς άποδοκιμι-
σΟεΓσιν ; ΚαΛ πώς είρήνευεν ό πάππας μετι του 
πατριάρχου Γσον έαυτδν τω πάππα κομπάζοντο;, 
εΓπερ ΚελεστΤνος κατέκρινε κα\ μετεκίνει Νεστόριον 
πατριάρχην Κωνσταντινουπόλεως, Αέων τδν Αλε
ξανδρείας Διόσκορον, Αγαπητός ό πάππας "ΑνΟιοον 
Κωνσταντινουπόλεως, Μακάριον Αντιοχείας Αέων 6 
πάππας, κα\ 'Αδριανδ; Ταράσ ον τδν Κωνσταντινου
πόλεως, γεγραφώς πρδς αύτδν, ώς ούκ άν έδεξατο 
τήν αυτού χειροτονίαν, άθρόον έκ λαϊκού άνυψωθέν-
τος είς τδν Ιερατικδν βαΟμδν, εί μή όρθοδοξούντ» 
έπέγνω; Πώς ταύτα έγίνετο, και είρήνη κατεΓ/ε τάς 

Εκκλησίας, και οί κανόνες τής πενθέκτης κύριοι ένομίζοντο; Αδύνατα ταύτα, ώ Νείλε. ΕΙ γάρ κύριο», 
οί κανόνες, ούκ άν εΐχον έξουσίαν έπι τούς πατριάρχας οί 'Ρώμης επίσκοποι. ΕΙ δέ εΐχον, ού κύριοι ο* 
κανόνες* άλλ* είρήνης μέν ούσης, ύπήρχον άκυροι* μετά δέ τήν διχόνοιαν παρά μέν Λατίνοις είσ*ν 
δπερ ήσαν πάντοτε άκυροι, τοίς δέ άνατολικοίς κύριοι μόνοις, οΤς και γεγόνασι καταβολή μεγίστη τού 
σχίσματος. 

Β ΝΕΙΛΟΣ. 

ι ΕΙ δέ τις ύπάγεσθαι τδν πάππαν τοίς παράτων 
NILUS (Cap. XVIII). 

ι Si quis vcro dkat, papam non subdi Patrum 
legibus, quis boc ferat ? cum a Patribus ipse p i i -
matiim acceperit. Gerle intolerabile cst illos ab eo 
migligi, per quos ipse cvectns csl c i magnus csse 
vidcuir. Prseicrea qui hoc animo est, se quoque 
ipsum danmal; quandoquidein qui legcs posuil, 
ipse est. A l B. Paulus prxvaricatorcm se inquit, 
bi quae deslruxit h*c ilerum aediflcarc vcllet. Quod 
si oslensum est, illura judicio Palrum es*e subdi-
lum sictil in dogmalibus, ita c l in c&leris, quo-
modo Palrum legibus non sit subjectus? Quis vero 
a*quum esse dicat, eaneros illum obsenarc ul 
Patrem, qui lantorum Palrum auctoritaleni anti-
qual? > 

CO.NFUTATIO. 
Mulla jam do boc argumenio dixeras, c l resu-

mis, illud unum libi babens proposiLum, ut depri-
inas papaiu. Dicis inlolcrandum cssc, si quis di-
rat papam non subdi lcgibus Patrum, quod ipsc 
a Palrilius acceplo primalu, cur cos possil parvi-
l^ndcre, per quoe magnus effeclus csl? Dicis 
papain iia affeclum se ipso damnari, qnandoqui-
dem ipse esl qui posuil lcgcs; dicis ostcnsumesse, 
papam el rationem dogmaluin el aliarum rermn 
judicio subdi, el non esse aoquum honorari ut 
P.urcm qui aspernalur Palrcs. A l ceric si luuin 
aiguiiictitiim valcl, valcbit eliam quod cx contra-
Γ»<» csl. Tu sic arguis : Papa babct primaltim a 
1'jtribns, crgo subdilus cst legibus Pairum. Nos 
\cro dicimus : Palrcs babent privilcgia et bonoics 
a paj a, ergo papa IIOII subjacei legibus Patnnn, 
'4»'d poiius illi subjacenl ie^ibus papai. Tui Tero 
^iiibymcmalU aulcccdcns falsum cssc jam proba-
|»:m esl per synodorum teslimonia; el nunc 
l i i a iu ad roburandain vcritalein probabilur cjug 
(alsitas. 

Πατέρων κειμένοις νόμοις έρεί, ούκ ανεκτά πάντως 
έρεί. Διατί; "Οτι παρά τών Πατέρων αύτδ; xh 
πρεσβείον είλήφει. ΚαΙ ήκιστα φορητδν, δι' ων 
εκείνο; ήρθη τε και μέγας είναι δοκεί, τούτους έν 
ούδενι τίθεσθαι. "Αλλως τ* τδν ούτω διακείμενον καϊ 
εαυτόν έστιν άθετείν, είπερ αυτός έστιν δ τούς νό
μους θείς. Ό δέ μακάριος II α Ολο; παραβάτην εαυ
τόν φησιν, εί γε ά κατέλυσε, ταύτα πάλιν οικοόο-
μείν προθυμείται. Εί δέ δέδε.κται ώσπερ έν τοί; 
δόγμα σι ν, ούτω δή κάν τοίς άλλοις παρά τών Ιΐατέ-
ρωυ εύθύνεσθαι, πώς ούχ υπάγεται τοίς παρά τών 
Πατέρων κείμενο·.; νόμοις ; Ή πώς δίκαιον του; 

£ άλλους ώ ; Ηατρ\ τούτψ προσέχειν, Πατέρα; τοσού
τους αύτψ διαγράφοντι; » 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Πολύν περ*ι τούτου λόγον καταθέμενος, αύΟι; τήν 
ύπόθεσιν επαναλαμβάνεις, εκείνο μάλιστα φροντί-
ζων, δπως τον πάππαν καταβιβάσης. Αέγει; ούκ 
άνεκτδν είναι φάσκειν μή ύπάγεσθαι τδν πάππαν τα; 
κείμενοι ς παρά τών Πατέρων νόμοις · δτι παρά τών 
Πατέρων είληφώς τδ πρ:σβείον, πώς έξουθενείν δύ
ναται τούς αύτδν μεγαλύναντας; Λέγεις, δτι διακεί
μενος ούτως έαυτδν δ πάππας αθετεί, είπερ αυτό; 
έστιν ό Οεις τούς νόμου;· λέγεις, δτι δέδεικται κα\ 
έν δόγμασι, και έν άλλοις τδν πάππαν εύθύνεσθαι· 
κα\ οτι ού δίκαιον τιμάσθαι ώς Πατέρα τδν διαγρά-

^ φόντα τούς Πατέρα; / Εί μέν ούν υγιές έστι τδ σδν 
επιχείρημα, πάντως και τδ έκ τού εναντίου ύγιέ; 
έ^ται. Τδ σδν ούτω; έχει · Ό πάππας έχει τδ πρε
σβείον παρά τών Πατέρων, άρα υπόκειται τοίς νό
μο ις τών Πατέρων. "Ημείς δέ φαμεν · 01 Πατέρ3; 
έχουσι τά προνόμια και τάς τιμάς παρά τού πάππα, 
άρα ό πάππας ούχ υπόκειται τοίς νόμοι; τών Πα
τέρων, μάλλον δέ εκείνοι υπόκεινται τοίς νόμοι; 
τού πάππα. Τού δέ σού ενθυμήματος ή πρόσληψι; 
ήδη μέν έξελήλεγκται ψευδής ούσα ταίς συνοδικαίς 
άποφάσεσι, και νύν δέ δμως έλεγχθήσετζι ε** πα
ρά ιτασιν τή* άληθεία;. 
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Ot τής β' συνόδου Πατέρες κανόνα εγζγράφεισχν, Α Paires sccnn<!;n synodi cdideranl canoncm, ut 

ώστε τον Κωνσταντινουπόλεως έχειν τά πρεσβεία 
τής τιμής μετά τδν τής 'Ρώμης έπίσκοπον. Άλλ' 
δμως Θεόφιλος δ Αλεξανδρείας άντεποιείτο τής χει
ροτονίας του επισκόπου Κωνσταντινουπόλεως, και 
Διόσκορος Αλεξανδρείας έχειροτόνησεν Άνατόλιον 
τδν Κωνσταντινουπόλεως · Οθεν παντί που δήλον, 
δτι δ κανών εκείνος, εί και δλως γέγονεν, άκυρος 
έμεινε ν. Διδ δή έν τή τετάρτη συνόδω οί τοποτηρη-
τα\ τοΰ πάππα τδν κανόνα τοΰτον ουκ ορθώς προ-
φέρεσΟαι έλεγον και Λέων ό τηνικαυτα πάππας, 
και οί μετ' αύτδν αρχιερείς ουδέποτε ώς γνήσιον 
έδέξαντο· ώσπερ κα\ τδν τής τετάρτης συνόδου, δν 
έπι" βεβαιώσει τοΰ προτέρου τινές ύπεξέθεντο · 
μέχρις ού τής μακράς κατισχυσάσης επιμονής, ώς 

Conslantinopolilanus babcret bouoris pracrogaii-
vam posl Komanuin. Altamen Tbeopbilus Alexan-
drimis vindirabat sibi consecralionem episcopi 
Cun.slaniinopt litjni (I), et Dioscorus Alexandrinus 
consccravit AnaLolium Constaritinopolitanuin. Ex 
quo manifestum cst, canonem illum, si factuscsi, 
nulliim robur habui>se. QuapropLer legati papae ac-
lionc xvi quarla? synodi imtucrilo illum proferri 
aiebanl, ct Leo, lunc leniporis papa, et successores 
ojus nunquam ut lcgilimum suscepcrunt, qucmad-
mo>tum et vtcesinium-oclavum quarte synodi, 
suppositum a quibusdain ad coniinuandum prio-
rem illum, donec, longa prxvalente inslantia, ttt 
Adrianus papa teslalur actione n septinup syitodi 

μαρτυρεί Άδριανδς δ πάππας έ ν τή β ' τής έβδομης ^ scribens ad imperatoros, Constanlinopolilana scdcs 
συνόδου πράξει πρδς τούς βασιλέας γράφων, δ Κων
σταντινουπόλεως θρόνος τήν δευτέραν εκλήρώσατο 
τάξιν, υποβίβασα ς δηλαδή έαυτψ τούς λοιπούς τών 
ανατολικών θρόνους, και μετακινήσας τά δρια, ά 
έθεντο οί απόστολοι και ή πρώτη σύνοδος. Κατέ-
πραξε δέ τουτι, φησιν Άδριανδς, τή αυθεντία 
τής άποιτολικής καθέδρας τδ δεύτερος είναι λα
βών. 

Εί δέ Μάρκος μέν έν Άλεξανδρεία, και Εύόδιος 
έν Άντιοχεία,ώ; φησιν Εύσέβιος έν τφ β' και γ ' τής 
Ιστορίας, και Ιγνάτιος δ θεοφόρος έν τή πρδς 
Άντιοχείς επιστολή, τού: πατριαρχικούς έκόσμησαν 
θρόνους τή εξουσία τού Πέτρου · ώστε λέγειν τδν 

locum obiinuil sccuudum, nimirum inferiores se 
consiilnens cxlcras Oiienlis pairiarchales sedcs, 
el Iransferens lcrininos, quos slatuciunt aposloii vi 
prima synodus. Ibcc aulem, ut Adrianus papa in-
quit, sedis aposlolicae aucloritatc babuit, 111 jam 
illius bencficio esscl secunda. 

Si ergo Marcus quidcm Alexandriae, c l Evodius 
Auliocbia?, ut inquit Eusebius l ib. n ct 111 llislo-
ri(E, et sanclus Ignatius inarlyr in epial. ad A n -
liocbenos, pairiarcbalibus praesedere sedibus au-
ctorilate P e l r i ; m plane sanctus Gregorius magnus 

έν άγίοις Γρηγόριον τδν Δ-άλογον έν τή ρα' επιστολή ^ episl. 101, ad Eulogiiim Alexandnmim dicat i re i 
πρδς Εύλόγιον Αλεξανδρείας, δτι τρείς ύψωσεν δ 
Πέτρος θρόνους, και εΤς τούς τρείς ε ί χ ε ν είτα δ 
Κωνσταντινουπόλεως έδράξατο τής δευτέρας χώρας, 
παραγκωνισάμενος τούς δύο, και τοΰτο βεβιασμένη 
ένστάσει κατεκτήσατο δι* αυθεντίας τοΰ πάππα · 
πώς ούκ εύδηλον τών ανατολικών θρόνων τά προνό
μια ήρτήσθαι τής εξουσίας τοΰ π ά π π α ; ΚαΊ πώς 
ουκ εύδηλον, δτι Πέτρου τδν Αλεξανδρείας δεύτε
ρον, καϊ τρίτον κα.αστήσαντος τδν Αντιοχείας, 
έπειτα τού πάππα νομοθετήσαντος δεύτερον τδν 
Κωνσταντινουπόλεως, ίσην έχει ό Πέτρος και οί 
διάδοχοι τήν έξουσίαν κατά γε τδ ποιμαίνειν, και 
κυβερνάν, και διατίθεσθαι τά τής Εκκλησίας ; ΕΙ 
γούν πρεσβείόν έστι τοΰ Κωνσταντινουπόλεως τδ 

a Pelro sedes fuisse sublimaias c i unuin ircs ba-
buisse ;deinde Consianlhiopolil mus, exlrtisis Hlis, 
secundus est babilus, et boc assidua inslanlia 
conseculus per aucioritatem papae, an non mant-
Cestiini esl privilegia Orienlaliuni sedium pendore 
ab aucloriiate pap%? An non matiifestam cst, 
quod Petro consliluenlc secondum Alexandriiiuin, 
Antiocbcnum leriium, papa vero postmodum con-
cedcnle ut secundus csset Co slaniiiiopolilamis, 
parem babel Pelrus e l succestores poleslaiem in 
pascendo, gubernando ei instiiuendo ecclcsinsiico 
ordrne ? Ilaque si prarogaliva Constantinopoliiani 
est csse secunduin, et Alexandiini esse tcriium, 
ei Anliocbeni esse quarlum, et baec liabent a 

είναι δεύτερον, τού Αλεξανδρείας τδ τρίτον είναι, Ο P a P a , n o n e s t veruiu quod ais, papam a Palribus 
τού Αντιοχείας τδ είναι τέταρτον, και ταύτα έχουσι 
παρά τού πάππα* ούκ αληθή λέγεις, Νείλε, δτι 
παρά τών Πατέρων είληφεν δ πάππας τδ πρωτείον. 
Αληθές δέ, δτι παρά τοΰ πάππα εΐλήφασιν οί Πα
τέρες τά προνόμια. Και είπερ κατά σέ, παρ' ώ* τις 
έχει τδ πρεσβείόν, εκείνων τοίς νόμο·ς υπάγεται · 
οί δέ ανατολικοί πατριάρχαι παρά τού πάππα έχουσι 
τδ πρεσβείόν τοΰ είναι δεύτερον, και τρίτον, κα\ 
τέταρτον άρα κατά σέ έπάναγκες υπάγονται τοίί 
νόμοις τού πάππα. Εί δέ φαίης, ού παρά τών πα
τριαρχών, ούς έτίμησεν δ πάππας, άλλά π ι ρ ά 
συνόδων οίκουμενικών εΐναι τδ πρεαβείον τοΰ 

babuisse priuutum; srd coulra, palres babuisse 
a papa privilegia, ei si per ie, a quibus quisque 
bonorcs sumii , legibus illorum est subdiius; 
Orieulalcs Vero palriaruba? babcnl bonoresa papa, 
ul secundum, lcrlium, el quartum oblineanl lo-
ctim ; cerie eiiam papai legibus neccssario per le 
subdunlur. Si dicas non esse primaiuiii papae a 
palriarcbU, quos bonoravil papa, sed ab O U C U I H C -

nicis conciliis, dicis quae nullo modo conslani. 
Prima .synodus in 9cxlo canonc praecipil, aniiquos 
obscrvari mores, et vclusla Ecclebiaruiu privi 
icgia non luibari . Si crgo papa primaluiu babebal 

(I) Ex Vila Gbrysoslomi. 
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auie Nicaenam synodcfm, ul cxpresse faietur el Α πάππα, απίθανα λέγε·.; και αμήχανα. Όχι τι 
ipsa in hoc eodem cauone rccUato a Romauis 
aciionc xvl quartae synocti» quomodo primaiu ho-
uoratus esl a conciliU generalibus? Non iiaque 
conlemiiit Palres papa, qula legibus illorum non 
subditur; nain si subdereiur, cvangelico non ob-
lemperafcl diclo, quo jussus est Pctrus pascere, 
non pasci, el cuslos esse vinea», non custodibus 
subisse, et mcdicus essevaleiudincm largien* Ec-
clesia membris, non ipse sanari juxia sym;dorum 
senlcnlias. Tu vero quando iransgressorem vocas 
papam, qula lcges quas jTosuit non observal, acci-
pis ut confessamquod placel, quasi vero quiuisexlse 
pseudocanones flrmali esaent auclorilate papae. 
Ubi ergo damnat se ipsum papa, dum damnal quae 

άρχο,ία έθη κρατείν βού/εται ή πρώτη σύνοδο;, καϊ 
σώζεσθαι τα πρεσβεία ταί; Εκκλησία».* κατά τήν 
πάλαιαν συνήΟειαν. Εί οέ πρδ τής έν Νικιία πρώ
της συνόδου ό πάππας εΤλε τά πρωτεΤα, πώς ζ, 
πρεαβειον είληφε παρά συνόδων οικουμενικών; 0ΰ< 
έςουθενει τοίνυν τούς Πατέρας ό πάππας, τοί; 
έκείνων νόμοι; μή υπαγόμενος · ει γάρ ύπή*;ε:ο 
τοί; εκείνων νόμοις, ήν άν παραβάτης της ευαγγ--
λική; θεσμοθετίας, δι* ής ποιμαίνειν τ φ Πέτρί; 
προστέτακται, ού ποιμαίν-σθαι, κα\ φύλαξ είναι 
τ ή ; άμπίλσυ, ού φυλάσσεσθαι, καϊ ίατρδς τήν 
σιν χαριζόμενο; τοί; μέλεσι τής Εκκλησία:*, ονχ 
ύγιάζεσΟαι κατά τάς συνοδικάς αποφάσεις. Σΰ II 
δτε λέγεις παρα;ν'άτην τδν πάππαν, δτι τού^ νόμου; 

nunquam probavit? Ita nec papanl ostendisli le- Β 0 ύ ; έΟετο ού φύλάττει, λαμβάνεις τδ σοι δοκούν ώ; 
giiime jiidicatum et damnalum in causa dogma-
tum, necin aliisPairum judicio subjectum. Quare 
id eiiam quod sabdis tanquam dcmonstratum, 
nullain habei veritatrs umbram ; nimiram, si papa 
non subditur Patrum legibus, per hoc lieri ui ab 
ipso conlemnanlur. 

όμολογούμενον · ώσπερ εί κυρωθέντες ήσαν τ} 
εξουσία τού πάππα οί ψευδοκανόνες τής πενθέκτη;. 
Πού τοίνυν αθετεί έαυτδν ό πάππα; διά τδ άΟετείν 
ά μηδέποτε έδοκίμασεν; Ούτε γούν έδειξας τον 
πάππαν έν τοίς δόγμασιν εύθυνόμενον κανονικώς 
κα\ ένθέσμω;, ούτε έν τοί; άλλοι; παρά τών Πατί-

ρων κρινόμενον. Όθεν ούδ* δ επιφέρεις ώς άποδειχθέν, έχει σκιάν ήντιναούν αληθείας· δτι τοίς 
παρά τών Πατέρων κειμένοις νόμοις μή υπαγόμενος ό πάππας διαγράφει τοσούτους Πατέρας. 

NILUS. (Cap. XIX.) ΝΕΙΛΟΣ, 
ι Dieere autcm, p a p a i H non esse cerli loci e p i - « Τδ δ* λέγειν μή είναι τδν πάππαν έπίσκοπον 

s c o p u r a , eed absolule episcoptim, quomodo non άφωρισμένως, άλλ* άπ)ώς έπίσκοπον, πώς ού οφό-
sti cum valde manifesiis p u g n a r e ? Priiito fiiifn δρα τσίς φανεροίς άντιλέγειν έστί ; Πρώτον μέν γάρ 
osionsuin supra esl, illum et caileros episcopos Q δέδεικται άνω:έρω δμοταγή τούτον είναι τοίς άλλοι; 
#ese ejiwdem ordinis ; deinde in camslie cpcunie- επισκόπων * έπειτα έν πάσαις ταίς οίκουμεν:-
nicis conciliis Roiuai cptscopus fotiatirr. Si vero 
quia i i k suis Utleris nou se Romse episcopom, sed 
absoluie episcopum geribit, babeal ptopierea boc 
idcia et Cyri l lus; is enim alicubi abeohue ita ift-
scribilur, Cyrillo episcopo ( i); et mullo magis boc 
Cyrillus habeal, quod et ab aliis boe i l l i dalur. 
Simiiiier si quis episcopus, quando scribit, non 
addat episcopi iilulu:i), Uic ne epiacopus quidem 
i'sto;,sed si solum se episcopuin tocet, certl loci 
limiics fugiat, et &ii uuiversalis orbis terramm 
episcypU3; εί vero ct boc supprimat, hic ne epi-
siopus quidem eslo. E i quoiwodo bsec non sinl 
anigm tti similla ? » 

CONFUTATIO. D 
Si c.uin maiiifebtis pugnare est, senlire et luqui 

dc priinatu p a p a 3 quajcunque supra dicta sunl, 
quod el Romje episcopus, c l cpiscopue universa-

rmpleHnn in le illad est: \<P. povenles tenebras 
iucem, el luccm tencbras; sapicnles in oculis ve-
*:r:$, et coram vobtsmelipsis prudentes l . Namque 
juxta luani doctrinam ba?c duo pugnant inter sc, 
csse ttomre episcopum et cpiscopum universalein. 
iNon ita res babel. Norat Aihanasius sc episcopuni 
Alexandrinimi, et Julium Koinanuro, asccndil ta-
\uc.n v o c a l u 5 Romani ad Julium episcopuni, c l ra-

1 Ua. v, 20,21. 

%3Λ4 τών συνόδων 'Ρώμης επίσκοπος ονομάζεται. 
Εί δέ δτι Ιν οίε; αύτδς έπιστέλλει, ού 'Ρώμης έπί
σκοπον, άλλ' απλώς έπίσκοπον έαυ-ίδν ονομάζει, 
έχέτω τά ίσα διά ταύτα καϊ Κύριλλος · Ιστι γάρ 
δπου απλώς επιγράφεται, ΚνρΙΧΙφ έπκτχόζψ· 
κα\ πολλψ πλέον εκείνου, δσω και παρ' άλλων τα 
τοιαύτα ακούει. Ού μήν άλλ' εί καί τις επίσκοπος 
έν οΐ; γράφει, ού προστίθησι τδ τού επισκόπου 
δνομα, μηδέ" επίσκοπος έστω λοιπόν · άλλ* άν ρέν 
γράφη επίσκοπος μόνον, φευγέτω τήν περ·.γρα?$;ν, 
καϊ καΟ-^λικδ; τ ή ; οίκουμένη; επίσκοπος έστω* άν 
δέ και τούτο άφή, κα\ ύπδ τδν τοιούτον έστω. Και 
πώς ού ταύτα ah/ίγματΊ παραπλήσια ; ι 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 
Εί τ^ίς φανεροί; άντιλέγειν έστι τδ περι τή; τοΰ 

πάππα αρχής φρονείν και λέγειν» δσα ειρηται ανω
τέρω, δτι και Τ ώ μ η ς επίσκοπος, κα\ οίχονμενιχΐ; 
έπίσκοπο;, πεπλήρωται έπι σοΙ τδ Ρητδν εκείνο, 
Ούαϊ οΐ τιθένζες τό σκότος $?ώς, καϊ τό pwc 
σκότος · οΐ συνετοί έν έαντυις καϊ ενώπιον αυ
τών επιστήμονες. Κατά γάρ τήν σήν έπυτήμ^ν 
τδ efvai 'Ρώμης έπίσκοπον, καϊ οιχουμενικδν tr?:-
7/.οπον, πρ>; άλληλα μάχεται. Άλλ* ώ γενναίε, ούχ 
ούτως έχει. Ί^δει και Αθανάσιος Ιούλιο* έπίσχοκον 
δντα 'Ριυμης, και έαυτδν Άλεςavδpfcίaς επίσκοπο» 

(1) ι parl. C O I I C . Ephcs., cap. 52. 
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άλλ' δμως άνήλθεν κληθείς είς Τώμην πρδς Ίοΰ- Α lioncin de se reddidit. Et papa scril>ens ad Amio-
Xtoy, κα\ ύπίρ εαυτού άπελογήσατο. Και δ πάππ-τς cbenos accusatorcs Albanasii, mulla dicil et magui 

pondcris, quae lestanlur jurisdiclionem cjus in 
Orienlalcs; inler a iu vero ad finem haec-(I) : 
c Nam si omnioo, tit dicilis, aliquid pcccatum csi, 
oporlebat secundum canonem ccclesiastu um, vi 
non ita fieri judicium ; oportebat ad nos omnes 
scribi, ul quod jns i i im c s l dcceniere iur ab oinni* 
bus : cpiscopi cnim craul qui patbibantur, c l 
principales Eccleshe quu: paiieisaniur, quibus ipsi 
per sese apostoli prajfueruiu. Cur vcro de Alexan-
drina pot isMinuni^ iv i la ie i iou scripsistis ad nos ? 
An ncsciiis hunc moreui fuisse, ul prius scribaiur 
ad nos, atque ila binc deiinianiur qu;c jusia sunl? 
Si talis igilur eral suspicio do cpscopo illius ur-

^ bis» scribcndum e r a l a d banc Ecclesiai». > Deinde : 
c Qi\x enim accepiuus a 0. aposiolo Petro, ca 
vobis signilico, nec cerle sciipsisscm, qu?e oiiini-
bus manifesla eaee arbilror, nisi nos turbassenl, 
quai ge$ta suut. > 

πρδς τούς έν Αντιόχεια κατηγόρους τού Αθανασίου 
γράφων, πολλά μέν κα\ μεγάλα λέγει μαρτυρούντα 
αύτφ τήν έπι τούς ανατολικούς έξουσίαν. έν δέ τοις 
άλλοις κα\ ταύτα πρδς τψ τέλει · ι ΕΙ γάρ και 
δλως, ώς φατέ, γέγονέ τι αμάρτημα, έδει κατά τδν 
έκκλησιαστικδν κανόνα, καϊ μή ούτως γεγενήσθαι 
τήν κρίσιν · έδει γραφήναι πάσιν ήμίν, IV ούτως 
παρά πάντων δρισΟή τδ δίκαιον. Επίσκοποι γάρ 
ήσαν οΐ πάσχοντες, και ούχ αί τυχούσαι έκκλησίαι 
αί πάσχουσα ι, άλλ' ών αύτοι οί απόστολοι δι' εαυτών 
καθηγήσαντο. Διά τί δέ περι τής Άλεξανδρέων 
πόλεως μάλιστα ούκ έγράφετε ήμίν ; "Η αγνοείτε, 
δτι τούτο έθος ήν, πρότερον γράφε σθαι ήμίν, και 
ούτως ένθεν ςρίζεσθαι τά δίκαια; Εί μέν ούν τι 
τοιούτον ήν ύποπτευθέν είς τδν έπίσκοπον τδν εκεί, 
έδει πρδς τήν ενταύθα Έκκλησίαν γραφήναι. > 
ΕΤτα · c Ά γάρ παρειλήφαμεν παρά τού μακαρίου 
ΙΙέτρου τού αποστόλου, ταύτα και ύμίν δηλώ · και 
ούκ άν έγραψα, φανερά ηγούμενος είναι ταύτα 
παρά πάσιν, εί μή τά γενόμενα ημάς έτάραξεν. > 

ΕΓπερ διδασκαλία τού αποστόλου Πέτρου έστι 
γράφεσθαι τψ έπισκόπψ Τώμης , IV εκείθεν δρί-
£ωνται τά δίκαια, ώς φησιν ή επιστολή, ήν υπέρ 
εαυτού φέρε* δ μέγας Αθανάσιος, ανάγκη πάσα 
τδν πάππαν είναι καϊ έπίσκοπον 'Ρώμης ώρισμέ-
νως, και απλώς οίκου με νικδν έπίσκοπον. Ί^δει 
Κύριλλος τδν Κελεστίνον "Ρώμης έπίσκοπον, και 

έαυτδν Αλεξανδρείας έπίσκοπον άλλ' ού θα^όεί € aodet citra oblcnlam a papa licenliam abdicare se 

Si tradita esi ab aposlolo P^lro IMPC inslitolio, 
nt scribalnr episcopo Romano, ct dofiiiianiur 
inde qnae justa sunt, ut epislola inquil qnam pro 
se affcrt niagnus Albanasius, oirnino necesse est, 
papam et Romse essc ut ccni loci opiscopnni, et 
abeolute episcopunj cecui: enicuni. Sciebal Cyrillus 
Coelestintim Roma esse episcopum, non tanien 

χωρίς τού πάππα άποστήναι τής Νε στορ ίου κοινω
ν ίας · ήδει πάσα ή τρίτη σύνοδος τδν πάππαν Τ ώ 
μης έπίσκοπον, άλλ' επικαλείται κατά τών αποσχι
στών τού πάππα τήν άγανάκτησιν, Γνα σωφρονισθώ-
σιν ύπδ τού πάππο, Τί δεί πολλά λέγειν; Αρκούντως 
περί τούτου έν τοίς κατόπιν ειρηται, και πλήρη τά 
Πρακτικά τών συνόδων. Τούτο γούν άπαρνείσθαι 
τοίς φανεροϊς άντιλέγειν έστί · και τδ καλείν τόν 
πάππαν όμοταγή τοίς άλλοις τών επισκόπων ψευδό
μενους έστιν άποφαίνεσθαι τούς τών αγίων συνόδων 
Πατέρας, οίτινες τήν ύπεροχήν τοδ πάππα χοσούτω 
πλήθει προσωνυμιών επευφήμησαν. Πώς άν ταύτα 
Κυρίλλψ, ή φτινιούν έπισκόπψ προσάψαι τ ι ς ; Εί 
γάρ έφαί',ετο έν τοίς Πρακτικοίς τών συνόδων έτε
ρο; τις επίσκοπος κα\ οίκείον έχων άφωρισμένως 
υρόνον, και έπι πάν τδ σώμα τής Εκκλησίας αύθεν-
τιαν έπιοεικνύμενος, ήκολούθει άν & επιφέρεις 
άτοπα· νύν δέ τοιούτου δντος μόνου τού πάππα, τί 
χρή έπιφέρερ/ τά άναρμόστως έχοντα, δ;ι παρα
σιωπώ ν τις επίσκοπος τδ εαυτού αξίωμα, ούκ άν 
είη επίσκοπος; Εί δέ απλώς έπίσκοπον Ιαυτδν 
έπιγράφοι, καθολικδς άν είη τής οίκου μένης επί
σκοπος. Ού γάρ έκ τής προσηγορίας τεθείσης ή μή 
προστεθείσης εστίν ή μή έστι τοιού:σς δ περι ού ό 
/,ύγος · ούδ' έκ τών λόγων έστι τά πράγματα, άλλ' 
έκ τών πραγμάτων οί λόγοι. Και Κύριλλος ούν και 
ο τ τ ΐ 3 θ ΰ ν επίσκοπος, άν μή προσθ^ τδ τίνο.. ούχ 

Nestorii commonione; sciebat universa teriia 
synodns papam esse Roma? episcopuni, implorat 
tamcn contra schisnialicos indignaiioncm papa*, 
ut per eam castigarenlur. Quid mulia? salis hac 
de re dictum, et plena sunt acla synodorum. lioc 
igitur abnegare cum manifeslis pugnare cst; ct 
asserere, papam cum caneris episcopis esse ejus-
dcm in jurisdictione ordinis, csl meulientes fa-
cnre Palres eonciliorum, qui lam variis litulig 
pape cxccllenliam celcbraninl. lixc auiem Cv-
riHo, airt cuivis episcopo quoinodo couvcniani ? 
Si enim legeretur in actis synodonun esse aliquem 
aliam cpiscopnm qui et suam privalam baberci 

( sedcm, et in toiuin Ecclcsiat corpns aitcioriiaiem 
exerceret, sequercmur absurda qiue infers ; nunc 
vero, cuiu talis cpiscopas sil sulus papa, qnid opus 
c»t inferrc quse niinime cougruunt ? Quod si qui& 
cpiscopus suppriinat nomen digniLalis, non si l 
episcopus; si vcro simpiiciler cpiscopum se in-
scribat, universalis sii orbis lerrartmi cpiseopuf ? 
1Ν011 eiiira ex appellalione posila, vel ιιο;ι posha» 
dl vel uon est lalis qui scr ibi i ; ncc rc> cx voi itm^ 
Mim, sed voces c rebas. Iiaque sive Cyrillus, sive 
quicunquc anus cpiscupus, &i forlc IIOJI addiJoril 
cnjus ioci sit episcopus, nnnqtiam eril univcr-
salis; el papu sive simpliciier, sive Ronia; ejii-
scopus dicaiur, seinper babei quod sit Pctri 

(1) Aiban. ApoJ. u , 1, ml liom. svuod. 
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«uccessor, hoc e»l et Romae el lotiua orbis epi- Α ^ςει ποτε τδ καθολικός ε ί ν α ι . Και ό πάππας είτε 

scopus. 

M L U S (Cap. X X ) . 

ι Sed neque sola, ul aiunt, Romaua scdes ba-
bct, ul vocetur aposlolica. Conslat ex undeciina 
sextse synodi aclione, ubi legilur : « Consiantinus, 
religiosissimus arcbidiaconus hujus sanctae Dei 
calholic» e*. apostolicai Ecclesia», ι boc est Con-
stantinopolitaiide. SimiliteraclionibnsYi et vn sedes 
quaeque principalis vocatur apostolica. Ut si qnis 
quae jusla sunt disceplare velil , vel omnes propter 
bac xquali dignas honore censere debeat cum 
Romana sede, vel ncc Romana sedes propter boc 
snperemineal caHcras, dum non licel commune in 
privalum transirc. > 

CONFUTATIO. 

Si in actis synodorum non csset obvia c l appel-
lalionis contiminio, el simul diffcreulia, baberent 
aliquam lua dicla excusationem; sed si nnillo 
magis elucet in illis differenlia quam communifas, 
cor in tanla luce caligas? Nunquam reperies 
orienlales sedes vocari aposlolicas absque addila-
tuento, sed cum dislinclione et diminulione. Quin 
imo in velusiioribus conciliis nequaquam sibi ar-
rogabanl aposlolici titulum; sola enim Romana 
sedcs vocalur aposlolica in terlia synodo. Gerie 

απλώς είτε 'Ρώμης καλούμενος επίσκοπος, ουδέ
ποτε άπόλλυσι τδ Πέτρου είναι διάδοχος, δηλονότι 
κα\ 'Ρώμης και οίκουμενικδς επίσκοπος. 

ΝΕΙΛΟΣ. 

Άλλ* ούδ' ώς φασι, μόνος δ τής 'Ρώμης θρόνος 
έχει τδ άποατολικδς δνομάζεσθαι· Δήλον έκ τής 
ια' πράξεως τής ς' συνόδου, ι Κωνσταντίνος ό Οεο-
σεβέστατος άρχιδιάκονος τής^ ενταύθα άγιωτάττ, 
τού Θεού καθολικής και αποστολικής Εκκλησίας, ι 
δηλαδή Κωνσταντινουπόλεως, Όμοίως δέ έν τή ς1 

και έ ν τή ζ'έκαστος τών καθολικών θρόνων απο
στολικός ονομάζεται· ώστε εί τις έθέλοι τά δίχαια 
λογίζεσθαι, ή και πάντας διά ταύτα τών ίσων αξιώ
σει τψ 'Ρώμης θρόνψ· ή μηδέ ό τής 'Ρώμης θρό
νος δια ταύτα τδ έξαίρετον κατά τών άλλων έχέτω, 
έως άν τδ κοινδν ίδιον γενέσθαι χώραν ούκ έχη,ι 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Εί μέν έν τοίς Πρακτικοίς τών συνόδων μή ήν το 
κοινδν τής προσηγορίας κατιδειν όμού και τδ δ.ά 
φορον, είχες άν ευλογοφανή τών σών λόγων αίτίαν 
εί δέ έν εκείνοι ς πολλψ μάλλον λάμπει τδ διάφορον 
ή τδ κοινδν, πόθεν, ώ θαυμάσιε, τήν τοααύτην ΆΖ-
πονθας αβλεψία ν ; Ουδέποτε τούς ανατολικούς δψει 
θρόνους καλουμένους χωρίς προσθήκης άποσιολι-
κούς, άλλά μετά διαστολής και ύφέσεως. Άλλ' ουδέ 
αποστολικοί δλως έπεγράφοντο έν ταίς άρχαιοτά-
ταις τών συνόδων μόνος γάρ ό τής 'Ρώμης θρόνος 

secunda ejus actione Cyrillus simpliciter Alexan- ^ άποστολικδς έν τή τρίτη καλείται συνόδψ. Κατά 
drinus, Juvenalis Hierosolymitanus; Arcadius, e l 
Projcclus, et Pbilippus apostolicut sedis vocantur 
lcgalt; c l boc deinceps in illa synodo repcries, 
liimirum solos papa3 legatos sedis apoglolica^ di-
ctos, scdium vcro orienlalium inscriplos simplici-
ler. In quarla synodo pariter orienlalcs sedes 
inide profcrunlur, legati aulcnri papae apostolici 
liiulo passim cxprimunlur. Ilaquc actione prima 
in ipso cxordio : « Pascbasinus, inquit, sedis apo-
biolicae legalus, d ix i t : Bealissimi el aposlolici epi-
scopi Romx, qui est omniuin Ecclcsiarum caput, 
inundala babemus, elc. > Nec facile numeraveris 
in quarla synodo bujus tilnli repelilioneai. In 
scxia quoque synodo, aclione i , Orienlales sinipli-
ciler scriptos reperics, Romanos vero ila : « Tlieo-
dorus, et Gcorgius el Joannes tcnenles bcum 
sancli p a p u 3 sedis apostolica? senioris Roiuac; > el 
boc deiuceps observalum usque ad aclionem uude-
(i;uam, in qua posl enurneralionein episcoporum 
liabclur in Graeco quod cilas. c Gonstanlinus, re-
lijiosisshnus arcbidiaconus bujus sanclissim.u Dci 
caibolitac el aposiolicae inagiias Ecclesiae. > E l lo-
ciim non cxaminalum arripis, u l suflragelur l ib i . 
Nec aniniadveriis, aliud csse sedeui apostolicam, 
el aliud Ecclesiam aposiolicam ; quam necesse csl 
iiiiain esse ubique diffuaam, sedcm vero apostoli-
cam esse Gonsianlinopolitanain, ncc ipsi unquam 
dicere, aul co lilulo se subscribcrc ausi sunt, qui 
ee patriarcbas aicuinciiicos nullo jurc appellarunl. 

γούν τήν δευτέραν πράξιν Κύριλλος απλώς Αλε
ξανδρείας, Ίουβενάλιος Ίερουσολόμων* Αρκάδας 
δέ, και Προΐεκτος, κα\ Φίλιππος τού αποστολικού 
θρόνου καλούνται ληγάτοι· και τούτο καθεξής εύ-
ρησεις έν εκείνη τή συνόδψ, μόνους δηλαδή πάππι 
τούς ληγάτους έπιγραφομένους τής αποστολικής 
καθέδρας, τούς δέ άατο) ικο ΰς θρόνους ψιλώς έκφε-
ρομένους. Ηαραπλησίως κάν τή τετάρτη οί ανατο
λικοί θρόνοι γυμνώς εκφέρονται, οί δέ τού πάππα 
ληγάτοι τήν τού αποστολικού προσηγορίαν έχουσιν 
άνω και κάτω συμπλεκομένην. Ευθύς ούν έν ijj 
πρώτη πράξει, c Πασχασίνος, φησι, φύλαξ τού 
αποστολικού θρόνου έφη· Τού μακσριωτάτου καϊ 
αποστολικού επισκόπου τής 'Ροιμαίων πόλεως, κε-

0 γαλής υπάρχοντος πασών τών Εκκλησιών, προστά
ξεις έχομε ν, > και τά έξης. Και δλως ούκ έστιν 
εύαρίθμηταέντή ί'συνόδψ τά τοιαύτα. ΕΙτακατάτην 
ς1 σύνοδον έν μέν τή πρώτη πράξει εύρήσεις τούς άνα-
τολικούς|άπλώς μνημονευομένους τούςδέ, άπδ'Ρώμης 
ούτω* ι Θεόδωρος κα\ Γεώργιος και Ιωάννης οί τ.ν 
τόπον επέχοντες τού άγιωτάτου πάππα τού αποστο
λικού θρόνου τής πρεσβυτέρας 'Ρώμης· ι και τούτ' 
αύτδ εφεξής φυλαττόμενον μέχρι τής ια' πράξεως, 
έν ή μετά τήν άπαρίθμησιν τών επισκόπων κείται 
ελληνιστί, δ προφέρεις, « Κωνσταντίνος δ θεοσε-
βέστατος άρχιδιάκονος τής ενταύθα άγιωτάτης τού 
θεού καθολικής και αποστολικής μεγάλης Εκκλη
σίας, ι Και συναρπάζεις τδ χωρίον άνεξετά3τως 
είς μαρτύριον, ού συννοών, δτι άλλο θρόνος άποστο-
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λικδς, και άλλο αποττολική Εκκλησία, ήν μίαν είναι Λ Uaque S. Loo papa tcribcns Marciano Atigustode 
ανάγκη απανταχού διεσπαρμένην θρόνον δε αποστο
λικών είναι τδν Κ ωνταντινου πόλεως ούτ' αυτοί ποτε 
είπείν ή καθυπογράψαι έτόλμησαν οΐ παρανόμως εαυ
τούς έπιφημί σαντες οικουμενικούς πατριάρχας. ΚαΊ 
γούν δ μακάριος Λέων ό πάππας Μαρκιανφ τω Αυ
γού σ-.ω περ\ Άνατολίου γράφων τού "Κωνσταντινούπο
λ η ς , και μεμφόμενοςτενόρος τδ ύπέρμετρον, ι Ά ρ -
κείτω, φησΊν, Άνατολίω, δτι βοηθούσης τής υμετέρας 
ευσέβεια;, καΊ συγκαταθεμένης τής έμής σπουδής 
γέγονε πόλεως τηλικαύτης επίσκοπος· μή δή άπα-
ξιούτω τήν βασιλίδα πόλιν, ήν ού δύναται άποστολι-
κόν θρόνον ποιήσαι. ι "Οθεν και ή μάταιος ελέγχεται 
φλοτιμία τών λεγόντων, δτι πρώτος Βυζαντίου έπί-

Anatolio Constantinopolitano ei repreliendens im-
tnodcrattim honiinis studium, < Salis, inquit, eit 
praediclo, quod vcstr» pietatis auxilio et n>ei fa-
voris assensn episcopatum lanue urb :s oblinuit. 
Non dedignetur rcgiam civilatem, quam apostoli-
cam non polest facere sedem. > Ex quo eiiani 
refellitur inanis ambilio dicentlam, primum By-
zanlii episcopum fuissc Andream apostolum. Nam 
si boc essel, cur episcopi Constantinopolitani in 
conciliis occumenicis aposlolici tiiulum sibi fre-
quentissime non arrogarunt? cnr vero tol labores 
suscf perunt, cupientes sese aitollere supra caeieros 
patriarchas? 1 

σκοπός ό πρωτόκλητος Ανδρέας. Ει γάρ τούτο ήν, πώς οί Κωνσταντινουπόλεως επίσκοποι τής τού 
αποστολικού προσηγορίας ού κατετρύφων έν ταίς οίκουμενικαΐς συνόοοις; και διατί τοσούτους αγώνας 
ήγ,υνίσαντο, τών άλλων πατριαρχών ύπερκύψαι φιλότιμου με νο ι. 

Τί δέ, δτι και αύτδ τούτο τδ χωρίον, δ προφέ
ρεις έκ τής ια' πράξεο>ς τής ς ' συνόδου, φανερώς 
προσθήκην πέπονθε τής λέξεως εκείνης, άχοστο· 
Λικής ; Ό γάρ αρχαίος έρμηνεύς ούτω Αατινικώς 
μετήνεγκεν · ι Κωνσταντίνος δ θεοσεβέστατος διά
κονος ταύτης τής άγιωτάτης τού θεού Εκκλησίας.» 
ΚαΊ μή μοι λέγε, δτι Αατίνος ήν · ούπω γάρ ήσαν 
τότε τής διχόνοιας αϊ ύποψίαι * καΊ μαρτυρεί τή 
άκεραιότητι τού Αατίνου έρμηνέως ή των πραγμά
των αλήθεια. Ού γάρ άν εύρο ι ς έν τοίς Πρακτικοίς 
τών συνόδων πατριάρχην Κωνσταντινουπόλεως απο
στολικών έπιγραφόμενον, τούς δέ τοποτηρητάς τού 
πάπα κα\ κατ' αυτήν ταυτην τήν ια' τής ς ' συνόδου 
πράξιν αποστολικού θρόνου μνημονευομένους, καΊ 
εφεξής μέχρι τής υπογραφής τού δρου, έν ή Πέτρος 
ύπογέγραπται τού αποστολικού θρόνου τής Άλε
ξανδρέων, καΊ Γεώργιος επέχων τδν τόπον τού απο
στολικού θρόνου Ιεροσολύμων, μετά τής οφειλομέ
νης άεΊ προσθήκης, ώς εΓρηται, καΊ τούτο πρώτον 
έν τψ τέλει τής ς*' συνόδου. Ό δέ Τ ώ μ η ς θρόνος 
άνωθεν και άποστολικδς Τ ώ μ η ς , καΊ άποατολικδς 
κατ' έξαίρετον επιγράφεται απολύτως · τούτο δηλα
δή σημαινουσών τών αγίων συνόδων, δτι καΊ Τώμης 
επίσκοπος ό πάπας, καΊ επίσκοπος άπάσης τής Ε κ 
κλησίας ·οί δέ λοιποί αποστολικοί θρόνοι άφωρισμέ-
νως είίΊ μόνον άποστολικοΊ, άλλ* ούχΊ και απολύ
τως · δπερ καΊ έν τή ζ' συνόδψ πρ^δ.,λως φαίνεται · 
εκεί γάρ συνεχώς άποστολικοΊ καλούνται, ώς εν τή 
δευτέρα πράξει · ι Πέτρος καΊ Πέτρος οί θεοφιλέ
στατοι πρεοβύτεροι καΊ πρεσβευται τής αποστολικής 
καθέδρας είπον · Αεγέτω ήμίν ή , αγία σύνοδος, εί 
παραδέχεται τά γράμματα τού άγιωτάτου πάπα. > 
ΚαΊ τούτ' αύτδ έσήμαιν* Ταράσιος ό πατριάρχης έν 
τή πρδς Άδριανδν τ^ν πάπαν επιστολή τή έμφερο-
μένη μετά τά Πρακτικά τής ζ συνόδου, φάσκων * 
c Ή ούν αδελφική υμών άρχιεροπρεπής άγιωσύνη 
^νθεσμως καΊ κατά Θεού βούλησιν πρυτανεύουσα τήν 
ίεραρχικήν άγιστείαν, διαβόητον έχει τήν δόξαν. > 
Τδ γάρ πρυτανεύεσθαι τήν ίεραρχικήν άγιστείαν 
άπολελυμένως παρά τού πάππα τής κατά πάσαν τήν 

P A T K U L . G R . r . X L I X . 

Β Quid? quod bic ipse locus quein profers ex 
actione undecima sext« synodi, manifeste addila-
menlum passus cst vocis illius apoitolicx t nam 
antiquut inierpres ila Laline iraiistulil : c Con-
stanliuus Deo amabiiis diaconug bujus sanclas Dei 
Ecclesi^. » Neque dicas iaierpretem fitisae Lat i -
num, nondum enim ortae erant euspiciones ex 
Orienlali disscnsioie, probatque integritatem in-
terprelis rei verilas. Naro in Aclis synodorum nus-
qnam videbis patriarcDam Cunfttantinopelitaiium 
aposioljci tiiulo imig l i tum; at *?ero legalos papa? 
el in ipea eeilae syoodi aeliont undccinia ita T O -
catos, ei deinceps usque ad subscripiiones deAni-
tionis, in qua subecriplus est Peirus aposloliiae 
sedis Alexandrinorum, et Georgius lociim lenens 

c apostolica? aedis Uierosolymorum, curo adjeeiiono 
semper, ut diclum est; sed ibi primum ad flnem 
sexta2 synodi. At Romana sedes ab initio et apo-
stolica Ronue, et absoluie apoelolica pcr cx( ellen-
liatn ouncupatur. Ut sancue synodi-illud plane 
siguiiicent, quod papa el Rotnae sit cpiscopus e l 
episcopus universae Ecclesise; cxlera? vero secej 
apostolicae limiiaia diguilate sinl aposlolic», non 
iliimiiata. Quod el in scptima synodo palam esl : 
in illa eniin assiduo. legunlur sedes aponolics 
Oricnlalis dioecescos; Roniana vero etiara abso-
lute, ut actione secunda : ι Peirus e l Peirus Deo 
ainabiles presbyleri c l legali apostolicaa calhedrae 
dixcrunt: Dicat nobis sancta synodus, si adinittat 

^ l i t l f ras sanctissimi papae. » Hoc innucbal Tarasius 
scribens Adriano papae bis verbis : ι Vcsira igiiur 
fraterna summoque sacerdolio decorata sanciitas 
legilime ac socunduro Dei voluiilaiem gubernans 
eacrom bierarcbicum ordinem, pcrcelebreni habei 
gloriain. » Quod eniin absolule ait bierarcbicum 
ordinem gubeniaii a papa, universalem deuotat 
Ecclesiam apostolica auctoriutc gubernari, siqui-
dem paulo anle catbednc Pctri aposloli papam vo-
cat baeredeni; el uianifestum hujus rei indicium 
est, quod nullus unquam palriarcba vocalus est 

27 
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Pater apostoUcus, uisi solus papa. Sepliina syno- Α Έκκλησίαν αποστολικής διοικήσεως σημαντιχόν 
do, actione n : c Petrus et Petrus Dco amabiles 
presbyieri et locum leuentes Adriani sanctissimi 
papse Homani dixerunt: Nos ipsi acceptas ab apo-
stolico Palre noslro bujusmodi litterae detulimus.i 
E l actione iv, in subscriplionibus : ι Pctrus mise-
ratione divina archipresbyter s a n e t a e Dci caiboli-
ca3 et apostolicai Ecclesix, el locum supplens 
Adriaiii sancli ei aposiolici papap, etc. > Adeo vero 
communis Cbristianorum omnium era( mos ita 
nnminandi papam, ut inagnus Alhanasius in ep\-
stola ad omnes ubique solilariam vitam agentes 
ba?c dicat: « Nam ncc ipsi Liberio episcopo Ro-
mano in primis pepercerunt, sed furorem suum 
usque ad ea loca exlendcrunl; nec ducti reveren-
tia sunl, quod si l apostolica setles, el Roma im-
perii Romaui nieLropolis; nec recordali snnt, quod 
iUos antea, cum ad eos scriberent, aposiolicos 
viros vocarent. » 

έστι· φησι γάρ, ότι Πέτρου τοΰ θείου αποστόλου 
τήν καθέδραν έκληρώσατο· και τούτου σαφές τεκ-
μήριον, δτι ουδείς ποτε τών πατριαρχών Ισχε τήν 
τού αποστολικού Πατρδς έπωνυμίαν, εί μή μόνος ό 
πάππας* έν τή β' πράξει τής ζ' συνόδου, ι Πέτρο; 
και Πέτρος, φησιν, οί θεοφιλέστατοι πρεσβύτεροι, 
και τδν τόπον επέχοντες Αδριανού τοΰ άγιωτάτου 
πάππα 'Ρώμης ε ίπον 'Ημείς αύτοι λαβόντες πιρι 
τοΰ αποστολικού ημών Πούρος τά τοιαύτα γράμματι 
ήγάγομεν · > και έν τή δ' πράξει έν ταΐς ύπογρα-
φαίς " < Πέτρος ελέω θεού άρχιπρεσβύτερος τής 
αγίας τού θεού καθολικής και αποστολικής Εκκλη
σίας, και τδν τόπον άναπληρών Αδριανού τού άγιω
τάτου και αποστολικού πάππα, > και τά έξη;. 
Ούτω δέ κοινδν ήν τοίς πάσι καλεϊν. τή ονόματα 
ταύτη τδν πάππαν, ώς και τδν μέγαν 'Α6ανά?ιον 
έν τή επιστολή τοις απανταχού τον μονήρη βίον 
άσκούσι, λέγειν € Κα\ γάρ ουδέ Λιβερίου τού επι

σκόπου Τ ώ μ η ς κατά τήν αρχήν έφείσαντο, άλλά κα\ μέχρι τών εκεί τήν μανίαν έξέτεινον και ούχ δτ: 
αποστολικός έστι θρόνος ήδέσθησαν, ούδ' δτι μητρόπολις ή 'Ρώμη τής 'Ρωμαίων έστιν εύλαβήβτ-
σαν ούδ' δτι πρότερον αποστολικούς άνδρας γράφοντες είρήκασιν, έμνημόνευσαν. > 

Itaque cum tanla s i l differentia, qua tribuitur "Ωστε τοσαύτης ούσης τής διαφοράς, καθ 'ήνή του 
ppostolici appellatio Orienialibus et papae, cur αποστολικού προσηγορία και τοίς άνατολικοίς άπο-
«iicis v d omnes aequalts esse debere dignitalis cum 
Romana sede, vel nec Romanam sedeni excellere, 
dum iieri non poiesi ut comimine transeat in pri-
vaium? Quaenam cemmunita*, si eolos olim papa 
boc habebal, (foinde aliis vix taiidem coramunc 
facltini, aliler pap», aHter patriarcbts iriimttur? 
CaUerum in boc aHqua apparet corrvenicntia; quod 

νέμεται κα\ τφ πάππα, πώς λέγεις, οτι ή πάντα; 
δεί άξιούσθαι τών ίσων τφ 'Ρώμη; θρόνψ, ή μηδ* 
τδν 'Ρώμη; θρόνον έχειν τδ έξαίρετον, έως άν τδ 
κοινδν ίδιον γενέσθαι χώραν ούχ έχη ; Ποία κοινό-
της, εί μόνος είχε πάλαι τούτο δ πάππας , είτα όψέ 
και μόγις κοινωθέν άλλως άποδίδοται τ ψ πάππα, 
και άλλως τοίς πατριάρχαι; ; Και τούτο μέν όλως 

vere ConsianliDopolUanus oecuroenicum ee iffscri- C γέγονε κατά τινα φαινομένην ακολουθία ν πόθεν δέ 
bal, quae ralio, qua conventenlia ? An qwia Con 
Maiiliuopolis nova Roma? A l Leo papa scribens ad 
Maraanum Augustiim clamabat : < Habeal sicul 
oplamus, ConsUuUuopolitana civius gloriam suam; 
alia tamen ralio esi rerum saecularium, alia divi-
naruui. Nec praeler illam petrain quam Dominus 
in fundaroetuo poeuit, slabilis erft ulla consirucito. 
Propria perdit, qui indebita concupiscit. > Alia 
est, inquil, ratio eaecularium, alia divinorum. Ita-
que argumentuio illud non valet: Honoraia fuit 
ConslanUuopolis imperio et seuaiu, babeat ergo 
cuiu seniore Roina aequalia privilegia. Non m\m 
tuadaiur senioris Roraae primatus itnperio ot se-
naiu, u l inquii B. Leo, sed illa petra quam Doniiaui 
iu fundaroento posuit. 

κα\ έκ ποίας ακολουθίας έαυτψ προσήρπασε τή* 
τού οικουμενικού έπιγραφήν δ Κώνσταντινουπόλεα>ς; 
Διά τδ είναι τήν Κωνσταντινούπολιν νέαν Τώμην ; 
Άλλ' έβόα Αέων ό πάππας Μαρκιανφ τ ψ Αύγου
στο) έπιστέλλων c Έχέτω, δ ποθούμεν, ή Κωνσταν
τινούπολις τήν εαυτής δόξαν άλλ' έτερος λόγος 
έστι τών κοσμικών, και έτερος τών θε ίων παρά 
γάρ τήν πέτραν, ήν δ Κύριος έν θεμελίψ έθετο, 
ουδεμία στάσιμος έσται οίκοδομή. Τών οίκείων εκ
πίπτει δ τών ανοικείων έφιέμενο;. » "Ετερο;, φησΊ, 
λόγο; τών του κόσμου, και τών θείων έτερο;· ούχ 
υγιή; άρα ή δύναμις τού επιχειρήματος· Τετίμηται 
ή Κωνσταντινούπολις βασιλεία και συγκλήτψ· άρα 
τών ίσων άπολαυέτω τή πρεσβυτέρα Τ ώ μ η πρε-

D σβείων ού γάρ ίδρυται τής πρεσβυτέρας 'Ρώμης 
τδ πρεσβείόν έπ\ τή βασιλεία κα\ τ^ συγκλήτψ, ή φησιν ό μακάριος Λέων, άλλ' έπι τή πέτρα ήνό 
Κύριος έν θεμελίψ έθετο. 

Oinuino aulera qui fieri poiest u l duo sint epi-
scopi (Bcuntcnici ? Nam quod referl Bibltotbecariuo 
AnastasiiM, in sui defeneionem responderi a Gra> 
cis (i) , quod non iia vocetur oecumenicus Con-
sianiinopoliunus, ui univer&i orbis teneal pra38u-
laluui, sed quod quidam parti orbis praesit quse 
a Chrislianis iuhabitala vocatur cecumene; boc, in-
quam, uivenluui nou fcrio agenltuinr sed ludcn-

Πώς δέ δλως δυνατδν δύο εΐναι οίκουμενικοΰ; επι
σκόπους ; "Ο γάρ φησιν δ βιβλιοφύλαξ Αναστάσιος 
π ιρά τών έν Κωνσταντινουπόλει προφερόμενον εί; 
άπολογίαν δτι ούχ ούτυ>ς οίκουμενικδς δ Κωνσταν
τινουπόλεως, ώς είναι τής καθόλου πρόεδρ'ς Εκ
κλησίας, άλλ' δτι μέρους τινδς, δ παρά Χριστιανών 
οίκούμενον σίχονμέτη καλείται · τούτο, φημ*, ^ 
παρεύρημαπαιζόντο;ν άν είη τά θεία, ού οπουδαζόν 

(!) In praefaiionc νιι syn. ad Jaan. vut. 
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των. Ούχ ούτως έξέλαβον τήν φωνήν οί πολλά κατ' Α liuin cst iu divinis. Non ila vocem hanc intellexc-
έκείνης άθλήσαντες αρχιερείς τής 'Ρώμης, Πελάγιος, 
και Γρηγόριος 6 Διάλογο;· ούδ* ήρμήνευσαν ούτως 
οΐ τήν φωνήν ταύτην πρώτοι έφαρπάσαντες πα
τριάρχαι , Ιωάννης δ Νηστευτής κα\ Κυριάκος · 
άλλ* οικουμενικούς έπέγραφον εαυτούς καταχρώμε-
νοι τψ σημαινομένψ· καΛ ώς φησιν δ Διάλογος γρά
φων 'Αναστασίφ τψ Αντιοχείας · Τοιαύτην αίτίαν 
παρεχόμενοι, ώστε εί ταυτην, φησίν, ευμενώς φέ-
ρομεν, της καθόλου Εκκλησίας τήν πίστιν φθείρο-
μεν. Και ούκ έστιν δπου περι τής φωνής γράφων, 
συχνάς δε περ\ ταύτης έδωκε ν έπιστολάς, ούκ αθετεί, 
κα: αποβάλλεται ώς βέβηλον, ώς ύβριν τής Εκκλη
σίας, ώς μεγάλων άφορμήν σκανδάλων, αλαζονείας 
μεστή ν, τού 'Αντιχρίστου πρόδρομον, άπώλειαν τής 
πίστεως, άνοσίαν, άντιλέγουσαν τψ Εύαγγελίψ και 
το!ς Ιεροίς κανόσιν, άλλοτρίωσιν τής πίστεως, και 
οίκείωσιν αίρέσεως, φησ\ν έν τή δευτέρα πράξει 
τής έβδομης συνόδου ό πάππας Αδριανός. 

ΝΕΙΛΟΣ. 

ι Ό δέ μακάριος Χρυσόστομος και τών αρχιερέων 
έκαστον έν τψ τού Χριστού θρόνψ καθ ίσα ι λέγει, 
ώσπερ τούς νομικούς Ιερέας έπ\ τού θρόνου Μωσέως. 
"Οστι ού μέγα τψ "Ρώμης θρόνψ τδ παρά τών απο
στόλων καλείσθαι, έκαστου των επισκόπων έπ\ τού 
θρόνου τού Χριστού καθήμενου. > 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 
Ανωτέρω μέν έλεγες έκαστον τών καθολικών 

θρόνων άποστολικδν όνομάζεσθαι, ώστε τδν πάππαν 
μηδέν πλέον έχειν κατά γε τοΰτο υπέρ τούς ανατο
λικούς πατριάρχας · νύν δέ λέγεις μή τών πατριαρ
χών μόνον, άλλά και τών επισκόπων έκαστου μηδέν 
πλέον έχειν τδν πάππαν, έπείπερ κατά τ δν μακά
ριο ν Χρυσόστομον Εκαστος τών επισκόπων κάθηται 
έπ\ τοΰ θρόνου τοΰ Χριστού* και ταΰτα λέγων δύο 
άμαρτάνεις* Ιν μέν, δτι τοΰ Χρυσοστόμου τδ ^ητδν 
διαστρέφεις· είτα και σαυτψ περιπίπτεις. Έν οΓς 
γάρ τδν πάππαν εξευτελίζεις, μίαν άπαξαπάντων 
δογματίζεις Ισότητα, είπερ τών επισκόπων έκαστος 
Ινα κα\ τδν αύτδν έχει τοΰ Χριστού θρόνον. Πώς 
τοίνυν έλεγες τούς καθολικούς τών θρόνων ώς έξαί-

nint. qui conira eam accrrime invecti suiit Horuaui 
poniifices, Pelagius et Gregorius Dialogus (1); nec 
iia sunl interprclati, qui primi hunc tilulum silii 
arrogarunl pairiarcba?, Joannes Jejunalor et Cy -
riacus; sed oecumenicos se inscripserunt vero 
abu;enies signidcatu; alque, ut scribil Gregorius 
Dialogus Anasiasio Anliocbeno, talem praebeiit<s 
causaro, ut si hanc, inquil, sequanlmitcr poria-
mus, universse Ecclesisc fidem corrumpamus Nec 
Iocus csl in quo de bac vocc inentioncm faciens, 
frequentes auiem propler illam dedit epislolas, 
eam non damnavcril rejeceritque ut profanam, ul 
univer^alis Eccletiae injuriaro, ut magnorum ori-
ginem scandaloruni, plenam superbia?, Anficbri&ti 

^ praecursorcm, per quam fldes perdilur, ut ecele- , 
slam et conlradicentem Evangelio sacrisque cano-
nibus; qua, u l Adrianus papa inquit in suis Hile-
ris ad imperalores, qui ulitur ei assensum praebet, 
alicnum sc a fide ortbodoxa, el rebellem Ecclcsiie 
catholica? manifestat. 

NILUS (Cap. XXI) . 
< Beatus vero Paler Chrysoetomus eliam unum-

quemque episcopum asseril in calhedra Gbrisii 
sedere, queioadmodum legales sacerdoies in c i -
tbedra Mosie. Quare non e*t magni facicndum quod 
Kouiae sedcs vocetur apostolica, cum oinnis episco-
pus sedeat in sede Christi. > 

CONFUTATIO. 
Q 

Supra dicebas, quamlibet principaliiim sedium 
vorari apostolicam, nt papa, quod altinel ad hoc, 
nibil plug habeal supra caeieros patriarchas. Nunc 
dicis papam non solum supra nullura palriar-
cbam, sed neque supra quemlibel episcopum plus 
quidquam haberc. quandoquidem juxla bcatum 
Cbrysostomum quilibet episcopus sedei iu calbe-
dra Gbristi; et baec dicens duo peccas : primo qui-
dcm, quia dictum Cbrysostomi pervcrtis; deindc 
et ipsc tecum pugnas. Dum enim papam deprimis, 
unam consliiuis omnium ι qualiiatem, siquidein 
episcopus quilibet unam eteamdem Gbrisli caibe-
dram babel. Qtioniodo igitur aiebas pra;cipuuin 
boc habcre principales sedes, quod omnes vocen-

ρετόν τι καλείσθαι πάντας αποστολικούς; £ί γάρ ρ lur aposiolicx? Si euiin plus esl, babere Gbrisii 
μείζον έχειν τδν Χριστού θρόνον, ή άποστολικδν 
ε!ναι, και πάντες οΐ επίσκοποι τδν Χριστού έχουσι 
θρόνον, πάντες άρα τδ μείζον έχουσι, και είς τδ 
ουδέν οίχεται κατά σέ τών πατριαρχών ή προτι-
μησις διά τδ καλείσθαι αποστολικούς. Διαστρέφεις 
δέκαΐ τδ (5ητδν τού Χρυσοστόμου· λέγει γάρ· ι Έ π ι 
τής Μωύσέω; καθέδρας έκάθισαν οί γραμματείς και 
οΐ Φαρισαϊοι · νύν δέ ούκ έστιν είπείν, Έ π ι τής 
Μωυσέως καθέδρας έκάθισαν οί ίερείς, άλλ' έπι τής 
τού Χριστού* τήν γάρ εκείνου διεδέξαντο διδασκα-
λίαν. ι Έξηγουμένου τοίνυν τού Χρυσοστόμου τδν 
θρόνον εί; τήν διδαοκαλίαν, σύ λαμβάνεις είς τήν 

sedem quam vocari aposlolicum, el omnes episcopi 
habenl catbedram Ghrisii, certc omnes babenl 
quod plus est, ei evanescit per te palriarcharam 
pra?rogativa, quod vocentur apostolici. Pervertis 
atitem et Cbrysoslomi dicluin. Ait enim : c Super 
Moysi calhedrani sederuni Scribae et Pharisiei, 
Bunc vero non i i a ; neque enim super caihcdram 
Moysi scderunt sacerdoies, sed supcr Gbrisli se-
dcm, illius cniin suscepcrc doclrinam. > Gum ergo 
Gbrysoslomus calbcdram in doclrinani inierprele-
tur, lu in poteslatcm accipis. Itaque sccunduni 
Ghrysostomi sensum habemus veruin dogma, quod 

(i) Lib. vi , ep. 24. 
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omnes episcopi sedcm Chrisli habcanl, doclrinam λ έξουσίαν. Και κατά μέν τήν Svvoiav τοΰ Χρυσοττό-
scilicel evangelicam disstfminanles. A l vero sccun-
dum tua*. inicrpretationis pcrversitalein habemus 
blasphemani opinionem, quod omncs episcopi aequa-
litatini babeanl digniiaiis. Porro quid senliret 
beatus Patcr Cbrysoslornus de Petro et successori-
bns, babes bomilia 51 in Acla apostolorum, dum 
verba iila explicat, In diebus illis exsurgcns Pelrus : 
« U l fervens, inquil, et is cui Chrislus demanda-
veral ovilis curam, uique socioruiu princeps, ipse 
semper loquilur primus. » E l infra : ι Merilo ipse 
rem cum auclorilaie iractal, ul qui oranes habuil 
sibi commissos; buic enim dixit Chrislus ; Et tu 
aliquando conversus eonfirma (ratres tuos*. Et bo-
inilia 21 : < Pelrus lanquain exercilus du i circum-

μου αληθές έχομεν δόγμα, δτι πάντες οί έπίακοποι 
τδν Χρίστου έχουσι θρόνον, δηλαδή τήν εύαγγελιχήν 
σπείροντες διδασκαλίαν κατά δέ τήν στρεβλότητα 
τ ή ί °ής ερμηνείας βλάσφημον έχομεν κακοδοςίαν, 
δτι πάντες οί επίσκοποι τήν αυτήν έ/ουσιν ίαοτι-
μίαν. Οία δέ έφρόνει δ μέγας ΙΙατήρ Χρυσόστομος 
περι Πέτρου και τών διαδόχων"έχεις, έν τή είς τά; 
Πράξεις τών αποστόλων ομιλία γ' είς εκείνο τδ prr 

τόν Καϊ ir ταί ς ήμέραις ταύταις άναστάς Πέτρος. 
ι Και ώς θερμός, φησ\, και ώς έμπ.στευθεις παρά 
Χρίστου τήν ποίμνην, και ώς τοΰ χοροΰ πρώτος, 
άει πρότερος άρχεται τοΰ λόγου, ι ΚαΙ κατωτέρω* 
« Είκότως πρώτος τοΰ πράγματος αύθεντεί Πέτρος, 
άτε γάρ αύτδς πάντας εγχειρισθείς · πρδς γάρ τοΟ-

ibat acies, quaerens quae pars esset bene apparala, & τον είπεν δ Χριστδς, Καϊ σύ ποτε έπιστρέψας, 
quse bcne instructa, quae indigerel ejus praesenlia. 
Yide ubiqne ipsum circumcursanteni, ei primuni 
se Oiiendentem. > E l infra: ι Et ubi quidem peri-
culum, et gubemantis prudentia, ibi Petrus; ubi 
vero itanquilla omnia, conimuniler omnes. lta 
majorein non exigebal bonorem. > E l bomilia in 
Joannem 88, explicans illud posiremi capilis, llic 
autem quid? c Quoniaro, inquil, Petro luagna Chri-
sius praedixit, et orbein terrarum il l i Iradidil. ι E l 
paulo anie : < Huic Petro commissa est prafeclura 

στήριζοτ τούς άδεΛφούς σον, Και έν τή χα ομι
λία· « Καθάπερ τις στρατηγδς περιήει τάς τάξεις 
δ Πέτρος επισκοπών, ποίον είη συγκεκροτημένον 
μέρος, ποίον έν κόσμφ, ποίον τής αύτοΰ δέοιτο 
παρουσίας. "Ορα πανταχού αύτδν περιτρέχοντα, 
και πρώτον εύρισκόμενον. ι Και κατωτέρω* c Κα\ 
ένθα μέν ήν κίνδυνος, και ένθα οίκονομία, δ Πέτρος* 
ένθα δέ γαλήνης τά πράγματα γέμει, κοινή πάντε;. 
Ούτως ούκ άπήτει τιμήν μείζονα > Και έν τή πη 
ομιλία είς τδν Τωάννην, έξηγούμενος εκείνο τοΰ 
έσχατου κεφαλαίου * Κύριε, ούτος δέ τί ; ι ΈπεΙ, 

Και μικρφ πρόσθεν 
fralruni. » 
φησι, τψ Πέτρψ μεγάλα προείπεν ό Χριστδς, κα\ τήν οίκου μένην ένεχρείρισε* > 
ι Ούτος δ Πέτρος τήν προστασίαν ινεπιστεύθη τών αδελφών· ι 

Haec de Petro Um magniAcis verbis Cbrytiosto- C Τοιαύτα περι τοΰ Πέτρου μεγαληγορών φθέγγε-
mus, De successoribus vero ilane sentiebat ul lu? ται. Περ> δέ τών διαδόχων άρα ούτω; έφρόνει, ώιπερ 
Iftinime gentium; uainque Innocentio papae scribo.ns, 
primo quidem miserabililer deploral qusecunque 
paseus crat a Tbeopbilo Alexandrino; et inier alia, 
c Necessarium, inquil, duximus pcrsuadere bono-
rabilissimia dominis meis, Demelrio, Pansopbio, 
Pappo el Eugenio episcopis suas eedes relinquere 
el uni vaslo mari sese commitiere, longamque 
peregriualionem suscipere, el ad veslram cbariia-
lein properare, ul onimbus apcrle narraiis rcine-
dium quam ciiissime adbibealur. » E l hifra : « Ne-
que enim juri consenlarieum erat, /Egypiium esse 
judicem incolciiliuiii Tbraciam. t E t : Rogo chari-
latem veslrain, ui excitelur, condoleatque et nibil 
praitermillat quo malorum sil finis. ι L t : Ubi ergo, ^ συναλγήσαι, καϊ πάν:α 

σύ, Νείλε; Ουδαμώς* και γάρ Ίννοκεντίψ γράφονν 
τώ πάππφ, πρώτον μέν έκτραγψδεϊ δσα πέπονθ* 
δ»ά Θεοφίλου Αλεξανδρείας, είτα πρδς τοίς άλλοις 
φησίν ι Άναγκάίον ένομίσαμεν τούς κυρίους μου 
τούς τιμιωτάτους επισκόπους, Δημήτριον, Πανσό-
φιον, Πάππον, κα\ Εύγένιον πείσαι τάς τε εαυτών 
άφείναι, και πελάγους κατατολμήσαι τοσούτου, κιΐ 
μακράν άποδημίαν στείλασθαι, και πρδς τήν ύμετέ-
ραν άναδραμείν άγάπην, και πάντα σαφώς άναδιδά-
ξαντας ταχίστην παρασκευάσαι γενέσθαι τήν διόρ-
Oomv. ι Κα\ κατωτέρω* ι Ού γάρ άκόλουθον ήν 
τδν έξ Αίγύπτου τοίς έν Θράκη δικάζειν. ι Καί ' 
c Παρακαλώ τήν ύμετέραν άγάπην διαναστήναι, κα\ 

domini mei sumiue bonorandi, pervenerilis ad re-
rura notitiam, ostendite forliludinem quae vos de-
cel, et eludium ponite ul lanta iniquilas quae gras-
sala esl in Ecclesias rcprinialur. ι E l : c Ne igi-
lur lolum pervadal orbein lanla confusio, scribe, 
quaBSO, ut qua3 absenlibus nobis et judicium non 
dctrecianlibus adeo nefarie gesta suot, ahera lan-
lum parlc prajsenle, nullius sinl roboris ; eos vcro 
qui ejusiuodi scelera ausi sunt, ubi convicli fuc-
r in l , ecclesiasticaruiu iegum censura? subdi; no-
bis auiem, qui in nullo criiuine deprebensi sumus, 
nullius rei sceleris, date ul veslris assiduc iilleris 

ποιησαι, ω στ ε στήναι ταύτη 
τά κακά. > Καί * c Μαθόντες τοίνυν άπαντα, κύριοί 
μου τιμιώτατοι, τήν προσήκουσαν ύμίν άνδρίαν καί 
σπουδήν έπιδείξασθε , ώστε παρανομία ν τοσαύτην 
έπεισελθούσαν ταίς Έκκλησίαις άναστείλαι· > Καί · 
ι "Ινα μή ούν τοσαύτη σύγχυσις καταλάβη τήν ύφ' 
ήλίψ -πάσαν, έπιστείλαι παρακλήθητι, τά μέν ούτω 
παρανόμως γεγενημένα απόντων ημών, κα\ έκ μιας 
μοίρας, και ού παραιτησαμένων κρίσιν, μηδεμίαν 
έχειν ίσχύν · τους δέ τοισύτα παράνομησαντας, 
ελεγχόμενους, τψ έπιτιμίψ ύποβάλλεσθαι τών εκ
κλησιαστικών νόμων · ημάς δέ τούς ούχ άλόντας, 
ούκ άποδειχΟέντας ύπ*υθΰνου;, τών γραμμάτων 

• Luc. χχιι, 52. 
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τών υμετέρων δότε άπολαύειν συνεχώς, και τής \ fruamor et charilale aliisque omnibus, sicut eC 
αγάπης, και πάντων τών άλλων, ώσπερ και έμ
προσθεν. » Μετά ταΰτα γράφει ό θεσπέσιος Πατήρ 
ετοιμότατα έχειν τοΰ κριθήναι παρά τοΰ π ά π π α . 
και μηδαμώς φεύγειν τδ τοιούτον κριτήριον. Γράφει 
και δευτέραν πρδς τδν πάππαν έπιστολήν πάνυ ευ
χάριστων υπέρ τής καταβληθείσης σπουδής, κάν μή 
έτυχε τά πράγματα τής οφειλομένης διορθώσεως. 
Άλλ' ουν μή δείν άποκαμείν τδν π ά π π α ν προκείσθαι 
γάρ αύτψ αγώνα ταραττομένης σχεδδν τής οικου
μένης άπάσης. 

Τρία γούν έστι λαβείν έκ τών τοΰ Χρυσοστόμου 
φωνών · δτι ούκ ένείχετο ό Χρυσόστομος κρίνεσθαι 
ύπδ τού Αλεξανδρείας· δτι επικαλείται τδκριτήριον 
τοΰ πάππα, ίνα τής αδίκου κρίσεως απαλλαγή· δτι, 
ταραττομένης τής οίκουμενικής Εκκλησίας, τδν S U D I orbem Ecclesia, papam excitat ad ferendum 

auiea. » Subdit deinde sanelus Pater, paraiissi-
muro se esse ad *ubeundum papae judicium, ct 
ejus tribunal se nullo modo*devilare. Scribit et al-
teram epistolam ad eumdem papam, agitque ma-
goas gralias pro studio collalo, quamvis subsccu-
tum non essct reiuedium, quod opus erat. hogai 
tamen ne papa causam dcserat; proposilum quippe 
i l l i esse cerlamen, inlerturbato fere universo ler-
rarum orl)e. 

Ex quibus Chrysostomi verbis tria babemus: 
quod non fercbal Gbrysoslomus se ab Alexandrino 
judicari; quod appellat papae judiciuin, ut se ini-
quo judicio liberarel; quod, turbala per univer-

πάππαν διεγείρει πρδς άμυναν. Τί δέ άλλο ταΰτα 
ή ομολογία σαφής τής αποστολικής κα\ οίκουμενι
κής έντψ πάππα εξουσίας, ήν ούτε ό Αλεξανδρείας, 
ούτε δ Κωνσταντινουπόλεως είχεν, ή έχει; Πώς ούν 
ουδέν μέγα τψ 'Ρώμης τδ άποστολικδν καλείσθαι, 
έκαστου τών επισκόπων καθήμενου έπι τοΰ θρόνου 
τοΰ Χριστού; Ούκ έστι ταΰτα σύμφωνα τψ φρονή-
ματι τοΰ Χρυσοστόμου, και τής πάλαι ανατολικής 
Εκκλησίας· άλλά τδ λέγειν ώς λέγεις κλέπτειν έστ\ 
τάς πατρικάς χρήσεις, και άναρχίαν και σχίσματα 
παρεισάγειν. Καίτοι ουδέ κατά τήν σήν έξήγησιν 
συμπεραίνεις δ βούλει. Έστω γάρ πάντας τούς επι
σκόπους καθήσθαι έπι τοΰ θρόνου τοΰ Χριστού· άλλ* 

judicium. Haec porro quid aliud sunt quam aperta 
confessio apostolicae et universalis in papa aucto-
rilatis, quam nec Alexandrinus, nec Consiantino-
polilanus habuit aut habel? Quomodo igitur non 
magnifaciendum quod Romanus vocclur aposioli* 
cus, cum episcopus quisque sedeal in sede Gbri-
gti ? Haec non conveniuni cum sensu Cbrysoslonii 
et anliqua? Orienlalis Ecclesia?; sed ila dicere ul lu 
dicis, est Palrum sentenlias afferre fallaciter, et 
negando primalum scbisma inducere. Qnanquam 
ne sic quidem, ul tu iiiterprelaris, babes qttod vis. 
Eslo enim qood omnes episcopi sedeant in sede 
Cbristi; non tamen necesse est sedere onines cum 

ούκ ανάγκη καθήσθαι ίσοτίμως · ώσπερ οί νομικοί g aequalitalis honore sicul et legales sacerdoles in 
Ιερείς έπι τής Μοσέως καθέδρας, άλλ' ούκ ίσοτί 
μως, υπερείχε γάρ έν αύτοίς ό μέγας άρχιερεύς. 
Μέγα τοίνυν τψ 'Ρώμης θρόνψ τδ μόνον καλείσθαι 
έξαιρέτως άποστολικδν, και τδ μόνον ούτω καθήσθαι 
έπΙ τού θρόνου τού Χριστού, ώστε κρίνειν απαντάς 
τούς επισκόπους. 

ΝΕΙΛΟΣ. 

ι Τδ δέ λέγειν, Μόνω τψ πάππα έξεστιν οίκου
μενικήν άθροίζειν σύνοδον, πώς ού τοίς λίαν φανε-
ροίς άντιλέγειν έσ;\, μάλλον δέ πώς ούκ αίσχύνη, 
τον ίερέα άπδ τούτων φιλοτιμείσθαι, άφ' ών έστι 
μέγα και τδν βασιλέα φρονείν; "Ινα δέ είδης, δτι 
βισιλεύσι μάλλον, ούκ έπισκόποις τά τοιαύτα άνεί-

catbedra Moysi non omnes aequaliler sedebattt; 
eminebat enim inler illos pontifex. Ilaque magni-
faciendum esrquod sola Roraana sedes per excel-
lenliam vocetur apostolica , el solus epis-^opus 
Roiiianus ila scdeat in catbedra Chrisli , ul episco-
porum omnium sit judcx. 

NILUS (Cap. XXII). 

c Diccre aulem, soli pap» licerc oeciimcnicaui 
congrcgari synodum, an non est qua* manifestis-
sima sunt oppugnare? an polius lurpe non esi in 
co saccrdotem esse ambitiosum, in quo polest 
etiam imperalor sejaclare? U l sciasautcm ad im-
peralorem poiius, quam ad episcopos id pertincre, 

ται, άνάγνωθι άπδ τών Πρακτικών τής πρώτης D iegilo epistolam primnc synodi ad Eccle^iam Ab%< 
συνόδου τήν έπιστολήν αυτής τή Άλεξανδρέων Ε κ 
κλησία* ι Επειδή, φησι, τής τοΰ θεού χάριτος, κα\ 
τού θεοφιλέστατου βασιλέως Κωνσταντίνου, συναγα-
γόντος ημάς έκ διαφόρων επαρχιών, ι Άνάγνωθι 
άπδ τών Πρακτικών τής τρίτης συνόδου τήν έπιστο
λήν αυτής πρδς θεοδόσ.ον και Ούαλεντινιανόν * ί Ή 
αγία σύνοδος, φησιν, ή χάριτι θεοΰ και νεύματι 
τού υμετέρου κράτους συναχθείσα έν τή Έφεσίων 
μητρόπόλει · » και άπο τού τέλους τών Πρακτικών 
τής τετάρτης συνόδου · ι Ή άγια και μεγάλη και 
οίκουμενική σύνοδος, ή κατά θεοΰ χάριν κα\ θέ-
σπισμα τών ευσεβέστατων και φιλοχρίστων ημών 
βασ λέων συναχθείσα.» Ό δέ μακάριος Λέων ό 'Ρώ
μης θεο5οσίω τψ βασιλεί γράφων, άντι μεγάλου 

xandrinani: ι Quoniam , inquit, Dei gratia , ot 
Constantinus Deo amabilissimus imperalor nos 
congregavii e dtversis provinciis. > Lcgitn cx 
Actis lerliae synodi epistolam ejus ad Tbeodosium 
et Valenlinianum, aclione ν ι : c Sancla syuodns I>ei 
gratia et nutu roajestalis vestraecongregata iuEpbe-
siorura roetropoli; > ei ex fine acloriimqiiarta? syn-
o d i : c Sancia et roagna ct uuiversalis synodus, pcr 
Dci gratiam elsanctionemreligiosissimonim e lCl i r i -
sii ainanliuin imperalorumcollecla. > Realus quoquc 
Lfio Roinanus episcopus ad Tbeodosium impera-
lorem scribens, loco niagna! rei pelit, ut impcralor 
annucrel fieri in Italia synodum generaleiii. Nmi 
pcliisscl aulem, si juris sui fuisscl prajaiare iilud.» 
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τινδς αίρείται χατανεΰσαι τδν βασιλέα γενικήν συγκροτηθήναι σύνοδον έν Ιταλία. Ουκ αν δέ έζήτησεν. 
δπερ συν τ φ δικαίω έφθασεν έχων. ι 

CONFUTATIO. 

Si mnnifestam veritalem oppugnare est quxrere 
in Aciis synodorum ut nulla sit reptignatUia, certe 
qui haec non quxrit f contradicil synodis. Congre-
gatam sc ait prima synodus a Dei gralia et impe-
r itorc Gonstarilino. Exponil hoc sancta sexia syn-
odas in Prospbonelico ad Consianlitium impera-
torem: c Arius, inquii, insurgebat, divisor e.i 
partilor Trinilalis, ct continuo Constanlinus sem-
per Augustug, et Silvester celeberrimus magnam 
et illuslrem Nicsea? synodum congregabani. Congre-
gabanl Conslaniinus ei SlWester; non crgo verum 
csl , quod ais, non ad cpiscopos, sed ad imperaiores 
hoc periinere. 

De secunda vero synodo rursus iidem Paircs iu 
Prospbonetico: « Theodosius et Damasus conven-
tnm congregabanl. » 

De tertia vero et quarla synodo : ι Iterum 
Nestorius, e l contra Gotleslmus et Cyrillus; naro 
ille Gbrislum dividebal et parliebalur: bi vero a 
Domino etanteg cuni sceptrorum domino divisorem 
dejiciebanl. Deinde, inquil, Eulychis delirante in-
sania novam fabulam, Leonis epistola tanquam 
rugilus leonis, grandi sonilu ex erbe perslrepens; 
firchiinandrtlam lunc lemporis besliam perierruil, 
ct e monacborum depulit grege. » 

De quinia praeterea: « Vigilius, tnquit, et Justl-
itianus quintae synodi convenlum celebrabant. ι 

Cum sexta synodus lam ptanisverbis barc asse-
rat, prima vero, et lertia, ei quarta, quas profers, 
ilicant se congregalas nutu et decrelo imperatoru;n, 
necesse esl aul sanctas synodos inter sc dissen-
lire, aul non vera te dicere, dum asseris, impera-
lorum esse, non sacerdotum congregare synodos 
oicumenicas. Non disseniire autein sacras synodos 
et per scconstat: alioquin allera pars menlireiur, 
bi esset dissidiutn. Gonstat eiiatn ex ipsorummet 
imperalorum scripiis, per qiiae synodi cRcumeni-
c» congregatae sunl. Ipsi enim falenlur.quo modo 
quavc ratione congregabanl, declaranles se boc 
lecisse non ut auctoritaie ulenics, scd ut religio-
nem propugnantes. U l ex bis jure optimo colliga-
tur solius papae potestaiis esse proprie synodos 
oecumenicas congregare. Iiaque pra?clara? mcmoriie 
Gonslanlinus imperator in allocutione ad sanclam 
synoduin de pace, u l videre est iu fragmentis 
priir.je synodi : c Postquam , inquil, dc vestra dis-
swiaionc praeier omnem spcin audivi, non poslba-
bcndum duxi quod relaium est; sed precalus buic 
diam rei adbiberi reniedkira per nmiisteriutii 
nicum, oiunes absqne mora accersivi. ι Accersisse 
ait se episcopos, non regia usum polesialc , non 
poiilica adminislratione innixuin, sed prc>a'.utn, 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ· 

ΕΙ τοίς φανεροίς άντιλέγειν έστι τδ ζητείν έν τοις 
τών συνόδων Πρακτικοί; τήν προσήκουσαν συμφω-
νίαν, τδ μή ταυτην ζητείν άντιλέγειν Ισται ταί; 
συνόδοις. ΣυναγηγέρΟαι φησιν ή πρώτη σύνοδος 
ύπδ τής Θεοΰ χάριτος και τοΰ βασιλέως Κωνσταν
τίνου. Εξηγείται τοΰτο ή αγία Ικτη σύνοδος έν τφ 
προσφωνητικψ πρδς τδν βασιλέα Κωνσταντίνου 
€ "Αρειος, φησι, διαιρέτης κα\ κατατομεύς τής 
Τριάδος έγήγερτο, και παραυτίκα Κωνσταντίνος ό 
άεισέβαστος και Σίλβεστρος δ άοίδιμος τήν έν Νικαία 
μεγάλην τε κα\ περίβλεπτον συνέλεγον σύνοδον. 
Συνέλεγε Κωνσταντίνος κα\ Σίλβεστρος· ούκ αληθές 
άρα δ λέγεις, δτι βασιλεΰσιν, ούκ έπισκόποις ταύτα 

Β άνείται. 

Ωσαύτως περι τής δευτέρας φησιν, δτι Θεοδόσιο; 
και Δάμασος δ πάππας συνήθροιζον τδν συλλογον. 

Περί δέ τής τρίτης καί δ' συνόδου εξηγείται 
ομοίως ή Ικτη έν οΤς λέγει· t Πάλιν Νεστόριυς, κα\ 
πάλιν Κελεστίνος κα\ Κύριλλος· δ μέν γάρ τδν Χρι
στδν διήρει κα\ κατεβίκαζεν, οΐ δέ τώ δεσπότη συλ-
λαμβανόμενοι σύν τφ τών σκήπτρων δεσπόζοντι τον 
κατατομέα κατέβαλλον. Είτα, φησι, τής Εύτυχού; 
άνοίας ληρωβούσης έτερον μύθημα, Αέοντος ή δέλ-
τος καθάπερ βρύχημα λέοντος ^ωμαλέον έκ Τώμη; 
ήχήσασα τδν τέως άρχιμανδρίτην θήρα κατεξεφό-
βησε, τής τε μοναστικής αγέλης άπήλασεν. 

C Και περι τής πέμπτης, δτι ι Βιγίλιος σύν *Ιου-
στινιανψ συνίστων τδ τής πέμπτης συνέδριον. » 

Ταύτα λεγούσης άναφανδδν τής ς ' συνόδου, τής 
δέ πρώτης και τρίτης, κα\ τετάρτης, άς προφέρεις, 
λεγουσών συναχθήναι νεύματι και θεσπίσματι τών 
βασιλέων, ανάγκη ή τάς άγιας συνόδους διαφωνείν, 
ή σέ μή άληθεύειν άποφαινόαενον, δτι βασιλέων, 
ούχ ίρρέο>ν έστ\ τδ συνάγειν οίκουμενικήν σύνοδον. 
Τάς μέν ούν αγίας συνόδους μή διαφο>νείν πρδς 
έαυτάς και αύτόθεν δήλον ανάγκη γάρ έν οΤς ή 
διαφωνία θάτερον μέρος ψεύδεσθαι· δήλον δέ και εξ 
ών αυτοί εκείνοι γράφουσιν οΐ βασιλείς, δι' ών αί 
οίκουμενικαΐ συνηθροίσθησαν σύνοδοι · αυτοί γάρ 
εξηγούνται, πώς κα\ τίνι λόγψ συνήθροιζον, δηλο· 

ρ ποιούντες δτι τούτο έπραττον ούχ ώς έξουσιαστ&ι, 
άλλ' ώς ύπερασπισταί. Όστε δικαίως έκ τούτων 
συνάγεσθαι μόνης εΐναι κυρίως τής εξουσίας τοΰ 
πάππα τδ τάς οίκουμενικάς συναθροίζει συνόδους. 
Κωνσταντίνος γούν δ άοίδιμος βασιλεύς πρδς τήν 
άγίαν πρώτην σύνοδον περι είρήνης διαλεγόμενος, 
ώς έν τοίς σωζομένοις έν:στι τή ; συνόδου εκείνης, 
c Επειδή , φησι , τήν υμετέραν διάστασιν παρ' 
ελπίδα πάσαν έπυθόμην, ούκ έν δευτέρψ τήν άκοήν 
έθέμην τυχείν δέ και τούτο θεραπείας δι' έμής εΟ-
ξάμενος υπηρεσίας, τούς πάντας αμελλητί συμμ«-
τεστειλάμην. > Συμμετίστείλατο, φησ\, τούς επι
σκόπους, Όύ βασι/:κή δυναστεία χρησάμε·/ο;, w 
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πολιτική έπιμελεία στηριζόμενο;, άλλ' εύξάμενος Α ut malo adhiberelur reroedium per ministerium 
τυχείν θεραπείας τδ κακδν διά τ ή ; αύτου υπηρεσίας. 
Είτε γούν ύπηρεσίαν νοεί; τήν προς τδν Θεδν, εΓτε 
τήν πρδς τήν Έκκλησίαν, ευχής καί υπηρεσίας 
Ιργον όμολογείν γενέσθαι αύτφ δ βασιλεύς τήν με-
τάπεμψιν τών επισκόπων, ούχι εξουσίας κα\ δυνα
στείας. ΕΙ δέ κατά τήν ς' σύνοδον Κωνσταντίνος 
και Σίλβεστρος συνέλεγον τήν πρώτην σύνοδον, και 
ομολογεί Κωνσταντίνος συναγείραι ύπηρετικώς* άρα 
Σίλβεστρος συνήγειρε ποιμαντικούς. Πώς γάρ άλλως; 
ΕΙ γάρ άλλως, διατί μή συναγείραι λέγει δ Αλεξαν
δρείας, ή δ "Αντιοχείας, άλλά Σίλβεστρος δ 'Ρώμης; 
ΕΙ δέ εΓποις , Διά τδ είναι τδν Τώμης πρώτον τή 
τάξει, άντιλεγούσας έχεις τήν δ' σύνοδον και τήν 
έβδόμην τήν δ' έν οΤς λέγει κατά τήν αρχήν τών 

ejus. Sive ergo minisierium intelligas erga Deum, 
sive Ecclesiam, precis et ministerii opus fuisse 
sibi convocalionem episcoporuro falelur imperator, 
non potestalis et auctoritatis. Et si Constantimts 
et Silvesler, ut ait sexta synodus, congregabani 
primam synodum; et Constantinus faletur se con-
vocasse minietri opera, reslat ut Silvesler convo-
caverii pastoris oflicio. Quo enim alio lilulo? Si 
eniin alio litulo, cur polius Silvester Romatius 
quam Atesandrinus el Anliocbenus convocasse d i -
ciiur? Si dicas, Quia Roioanus est ordine primus, 
conlradiciint qnarla et seplima synodus : quaria, 
ubi dicit Aclorum inilio : c Synodum celebrarc 
ausus est Dioscorus non obtenla facultate a sede 

Πρακτικών* c Σύνοδον έτόλμησε ποιήσαι Διόσκορος Β apostolica; quod nunquam faclum esl, nec fieri 
επιτροπής δίχα τού αποστολικού θρόνου, δπερ ουδέ- licet. > 
ποτε γέγονεν, ουδέ έξδν γενέσθαι, ι 

Τήν ζ' έν οΤς λέγει κατά τήν ς ' πραξιν · ι Νόμος 
έστ ί τα ί ; συνόδοις έχειν συνεργδν τδν τής 'Ρωμαίων 
πάππαν . ι Ταΰτα δέ πρωτείον ού ψιλής τάξεως, 
άλλ' εξουσίας δηλοΰσιν * ή γάρ επιτροπή, και ή 
συνεργία τοΰ πάππα κατά τδν νόμον τών συνόδων, 
άθέμιτον και παράνομον δηλοί τουναντίον* τοΰτο δέ 
τεκμήριον προφανές ούχ\ μόνης τάξεως, άλλ' εξου
σία; και επιστασίας* κα\ γάρ υπήρξαν οίκου με νικαι 

-σύνοδοι, έν αίς ού τετήρηται τών πατριαρχών ή 
τάξις, οίον έν τή τρίτη* ού γάρ παρήν δ Κωνσταντι
νουπόλεως και ό Αντιοχείας * έν τή τετάρτη, έν jj 
ού παρήν ό Αλεξανδρείας * έν τή έκτη έκβέβληται 

* Septima aclione νι tibi dicit, c legem synodorum 
esse, ut Romanuin papam cooperanlem babcant. » 
Haec autem primaium designant non nudi ordinis 
sed auctoriiaiis. Nam concedenda liccntia et coope-
ralio papas juxla legera synodorum nefarium et 
iniquum oslendil quod conlra fil, et manifesliss;-
roum est argumenlain non puri ordinis, sed poie-
eiaiis el jurisdiclionis; siquidem fuere synodi 
<£curoenica3 in quibus ordo palriarcharum non est 
eervaius, utpole tertia, in qua non fuit Constan-
tinopolitanue, et Antiochenus; quarla, in qua non 
adfail Aiexandrinus; sexia, in qua ejectus est A n -

δ Αντιοχείας. Χωρίς δέ τοΰ 'Ρώμης ουδέποτε γέ- tiofctaenus. At sine papa nuttquam faclaeet synodus. 
γονεν, ουδέ έξδν γενέσθαι. Εί δέ μόνη ή τάξις έδίδου 
τδ πρωτείον τψ πάππα, έγίνοντο άν αί σύνοδοι και 
χωρίς τού πάππα, και τής εξουσίας αύτοΰ. 

Ερμηνεύει δέ τδν έαυτοΰ σκοπδν δ μέγα; Κων
σταντίνος προδηλότερον, έν οίς λέγει και γράφει 
ταίς Εκκλησίαις * < Πείραν, φησι, λαβών έκ τής 
τών κοινών εύπραξίας, δση τής θείας δυνάμεως 
πέφυκε χάρις, τούτον πρό γε πάντων έκρινα είναί 
μοι προσήκειν σκοπδν, δπως παρά τοίς μακαριωτά-
τοις τής καθολικής Εκκλησίας πλήθεσι πίστις μία, 
και ειλικρινής αγάπη, δμογνώμων τε περι τδν παγ-
κρατή θεδν ευσέβεια τηρήται. Άλλ* επειδή τούτο 
ούχ οίον τε ήν άκλινή και βεβαία ν τάξιν λαβείν, εί 

nec ileri polesi. Quod si ordo solus primatum tri-
bueret papae, possent eliam fieri synodi sine papa 
et auctoritaie ejus. 

Suum porro consilium declarat apertius Con-
8tantinus Magnus in sua epistola ad Ecclesias : 
ι Cum, inquit, ex rebus pro republica feliciur 
geslis experimenlo didicerim, quanta sil divina? 
virtutis bcnignitas, boc mibi ante alia propositum 
slaluemlum putavi, ut beatissimi Ecclesiae calboli-
c « populi fidem unam, et cbaritaiem sinceram, et 
consenlientem erga oronipoientem Deum leneaut 
cultura. Verumquia hoc non poterat Oxo stabilique 
ordine lirraari, nisi vel omnibus episcopis, v t l 

μή είς ταυτδ πάντων όμού, ή τών γούν πλειόνων ρ oiajori eorum parle in unum conveniente, quo 
επισκόπων συνελθόντων, έκαστου τών προσηκόντων 
τή άγιωτάτη θρησκεία διάκρισις γένοιτο · τούτου 
ένεκεν πλείστων δσων συναθροισθέντων, καί αύτδς 
καθάπερ είς έξ υμών έτύγχανον συμπαρών. Ού γάρ 
άρνησαίμην άν, έφ* ψ μάλιστα χαίρω, συνθεράπων 
υμέτερος πεφυκέναι. ι 

Έν τούτοις δ μέγας Κωνσταντίνος ούτως έπιλο-
γίζεται* Ή εύπραξία τών κοινών έμοι περιγέγονεν 
έκ τής θεοΰ χάριτος. Έ γ ώ δέ βασιλεύς ών τήν εύ-
πραξίαν τών κοινών οφείλω ζητείν * οφείλω τοίνυν 
έπισπάσθαι τήν θείαν χάριν. Έπιδίδωσι δέ ή θεία 
χάρις έαυτήν γινομένων εκείνων, έν οΓς εύαρεστεί-
ται θεός * εύαρεστείται δέ μάλιστα τή όρθή πίστει 
θρησκευόμενη παρά τών λαών. Τούτο άρα έμοί 

singula ad sanclissiinam religionem periincniia 
examinarentur, idcirco quamplurimis congregalis, 
ipse quoque tanquam unus e numero veslrum adfni. 
Neque eniin negaverim id,ex quo maximam capio 
laelitiam, veslrum me esse conservnm > 

In his Gonslantinus Bfagnus hac raliocinatione ul i -
tur; Felicitas reipublicaeobvenit mihi ex Dei graiia. 
Ego vero, cum imperalor sim, reipublicac sialuni 
felicem curare debeo *, crgo el gratiam aucupari 
divinam. Dat vero se divina gratia, si Oant illa 
quae Deo placent; placel vero ponssimum Deo 
reclae fidei cullns in populis. Hoc crgo est mihi 
curandum. Sed quia non poierat boc ad prosperum 
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perduci fincra absqtie synodo cecumcnica, ideo Α ζητητέον. Άλλ' επειδή τούτο αδύνατον ήν κχτορΟ<ι>-
cpiscopos convocavi. 

Causa igitur et finis convocaiionis episcoporum 
est felix reipuldicae stalus , cujus polestas ei admi-
nistratio in iinperatore est. Sed quia impossibils 
est fincm spirilalium esse corporalia , impossibilc 
etiani esi felicem reipublicse stalum esse per se 
flnem synodi. Si ergo alins esi per se (inis syuodi, 
alius profecio ab imperatore est, cujus proprium 
sil operari ad finem per se proposilum : lalis autetn 
est spiriialis pastor. Ulius ergo per se eri l opus 
ronvoeare synodos ; et Constantinus aple con-
gruenlerque d ix i i , suo ministerio fuisse convoca-
tos cpiscopos. Ait enim eximius doclor Gregorius 

θήναι άνευ συνοδού οικουμενικής, διά τούτο ανα
κάλεσα τούς επισκόπους. 

Ή τοίνυν αίτια και τδ τέλος τού συγκαλέσαι τ!»Λ· 
σύνοδον ή εύπραξία τών κοινών, ή ; ή εξουσία κι\ 
τδ κύρο: έν τψ βασιλεί. Άλλά μήν αδύνατον τά βω-
ματικά είναι τέλος τών πνευματικών αδύνατον άρα 
και τήν εύπραξίαν τών κοινών τδ καθ' αύτδ τέλος 
τής συνόδου. Εί δή τδ καθ* αύτδ τέλος τής συνόδου 
άλλο, άλλον εΤναι δεί παρά τδν βασιλέα, ού άν είη 
ίδιον ένεργείν σκοπούντα τδ καθ' αύτδ τέλος* τοιού
τος δέ έστιν δ πνευματικός ποιμήν. Εκείνου τοίνυν 
καθ* αύτδ έργον άν εΓη συγκαλείν τάς συνόδους· χι\ 
μάλα προσφυώς έλεγε Κωνσταντίνος ό Μέγας διά 

τής αυτού υπηρεσίας μετασταλήναι τούς έπΐ3κ4-
Nazianzcnus oralione ad Nazianzenos civilibus Β π 0 υ ς . Φησι γάρ ό μέγας φωστήρ Γρηγόριο; δ θεολό-
fungcntes moneribus el tiinore perculsos, necnon 
praefeciuro irascenlem : « Num sermonem cutn l i -
bertate prolalum accipietis, qiiaudo Jex Cbristi 
itiex vos poleslaii ac mco Iribunali subjicil ? si 
quideni doimnamur el ipsi, et addo principatum 
nostriim rnajorcm et perfectiorein esse. An vero 
decei spiriium carni, el terrenis coelcstia cc-
dere? > 

Itaque si princtpatus spiritalis ita se babet ad 
lemporalem sictu spirilus ad carnem, et caro est 
orgauum spirilus, necessario et imperium erit sa-
ccrdotii iiislnimeiitum , el convocaulur episcopi 
pcr imperatores jure minisierii , non dominatus, 

γος έν τώ πρδς τούς πολιτευόμενους Ναζιανζού 
αγωνιώντας, και τδν άρχοντα όργιζόμενον ι ΤΑρα 
δέχεσθε σύν π α τ η σ ι ά τδν λόγον, δτι τού Χριστού 
δ νόμος ύποτίθησιν υμάς τή έμή δυναστεία, κα\ τψ 
έμψ βήματι; άρχομεν γάρ και αυτοί* προσθήσωοέ, 
δτι και τήν μείζονα και τελεωτέραν αρχήν. Ή δεί 
τδ πνεύμα ύποχωρήσαι τή σαρκι, κα\ τοίς γηΤνοις 
τά επουράνια; ι 

Είπερ ούν ούτως έχει ή πνευματική άρχή προς 
τήν Ιξώ, ώσπερ τδ πνεύμα πρδς τήν σάρκα* έτι δέ 
ή σαρξ τού πνεύματος δργανυν ανάγκη και τήν βα
σιλείαν εΐναι δργανον τής Ιερωσύνης · κα\ συγχα-
λείσθαι τούς επισκόπους ύπδ τών βασιλέων ύπηρετι-

jnslruiucnli , nou principalis causa*; inferioris χ ω - , 0 ύ δεσποτικώς, όργανικώς, ούκ αύθεντικώς, 
Uiunere, non superioris poleslate. Quid vero aliud C διακονικώς, ούκ έξουσιαστικώ;. "Η τί άλλο ήν τό 
signtiicabat impcrator (1), quando iiiconventu epi-
frcoporum cousidere noluit postrcmus, niei annuen-
tibus episcopis? c l cum occasione tibellorum, quos 
allcr allermn accusanles episcopi oblulerant, ipse 
aiebat : 4 Guni vos constiluerit Deus saccrdoles et 
principes, ut judicetis et dijudicetis populos, ditque 
t»ilia, utpole cunctis bominibus superiores : juxla 
diciuin illud ita dccerncus: Ego dixi: Dii e$ti$, 
cl filii Excelsi omne$* ; e i , Deus itetit in synagoga 
deorum"; oportet vos oiuiie sludiui» ad divina 
conierre. 1 

Quomodo baec dixisset ct egissel Gonstanlinns 

συνεδρευσάσης τής συνόδου μή καθεσθήναι Κων-
σταντίνον, εί μή, έπινευσάντων τών επισκόπων, 
είσελθόντα μετά τούς επισκόπους είς τήν άγίαν 
σύνοδον; Καλ τδ (5ηθέν αύτψ προφάσει τών λιβέλ-
λων, ούς κατ* αλλήλων οί επίσκοποι έδεδώκεισαν 
c Τού θεού προχειρισαμένου υμάς Ιερείς τε κα\ άρ
χοντας, κρίνειν τε κα\ διακρίνειν τά πλήθη, %ι\ 
θεούς είναι, άτε δή ανθρώπων απάντων υπερέχον
τας, δρ·.σαμένου κατά τδ είρημένον Έγω ε&α, 
Θεοί έστε, χαϊ νΐοϊ 9 Υψίστου πάντες · και τδ, Ό 
Θενς έστη έν συναγωγή θεών * χρή πάσαν τήν 
σπουδήν περι τά θεία ποιείσθαι. > 

Πώς άν τοιαύτα έλεγε κα\ έπραττεν δ μέγας 
Magnaa, si quasi auctorilale usus congregasset jy Κωνσταντίνος, είπερ ώς μετ' εξουσίας μετεκαλείχο 
episcopos? Sicul autein prima synodus posleriori-
bus regiila exstitil, ita quse gessit ct dixit Con-
sianliiitis synodum cogons, regula fuil iis qui suc-
cessere principihus. Tria cniui erant ob qtne 
iuiperalorcs diccbantur congregare synodos : 
ortbodoxa» iidei propugualio, cibariorum subnti-
nisiralio, et pacatus i*eipublic«c sialus. Propiigna-
•.ionoin Coiistaiitiiiusi vocal miiiislerium. Dc sub-
minislralione aliinoni^ iiarral Eusebius lib. 111, 
Oe Viia Conslantini, jussisse illum , ul cpistopis 
jn dics singulos abnndc suppediiarcntur noccssaria. 
Traiiqiiiiluui reipublic.r ^ialum ol ipse Gonslami-

* Psal. L X X X I , G. 1 9 ibid. 4, 

\\) Eu>eb. lib. 111 V.laCij i is l , 

τούς Ιερείς ; "Ωσπερ δέ ή πρώτη συνοδός κανών 
γέγονε ταίς μετά ταύτα συνόδοις, ούτω καί ά π£-
πραχε και ειπε Κωνσταντίνος συναγείρων τήν σύνο
δον, κανών γέγονε τοις μετέπειτα βασιλεύσιν. Τρία 
γάρ ήν, δι' ά τάς οίκουμενικάς συνόδους έλέγοντο 
συγκροτεϊν οί βασιλείς· ορθοδόξου πίστεως ύπερ-
μαχία, σιτηρεσίων χορηγία, καί τού πολιτεύμ^το; 
είρηναία κατάστασις. Τήν ύπ.·ρμαχίαν ό Κωνσ:-«ν 
τίνος ύπηρεσίχν καλεί. Περ\ τής χορηγίας λέγε: 
Εύσέβιος, οτι πάσι τοίς έπισκόποις προσεταττε 
Κωνσταντίνο; ίψ' έ/.άστης ημέρας χορηγείσθαι δα· 
ψιλώ; τά σιτηρέσια. Τήν είρτναίαν κατάστασιν κάι 
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αύτδς δ Κωνσταντίνο; Ιν τε ταίς έπιστολαΐς και ταίς Α nus in opistolfs et alloculionibus snis et c-eferi 

hnperatores pro causa aflerunt.Propugnare autem, προσλαλιαϊς αύτοΰ, και οί λοιποί αυτοκράτορες αί-
τιολογούσιν. Ύπερμαχεΐν δέ και χορηγείν, καί τών 
λαών τά σχίσματα κα\ τάς διχόνοιας ΟΥ επισκοπι
κής όμηγύρεω; άπελαύνειν ο*δκ έστιν αύθεντείν κα\ 
εξουσιάζει ν διαφέρει γάρ ταύτα τδ σύνολον, ώσπερ 
κριτού έργον και .συνηγόρου. 

Τούτο έξηγούμενος Γρηγόριος δ πάππας Αέοντι 
τψ Τσαύρψ έπιστέλλων έγραφε* και φέρεται τά 
γράμματα πρδ τών Πρακτικών τής ζ' συνόδου* ι Οί-
δα;, βασιλεύ, δτι τά δόγματα τήν αγίας Εκκλησίας 
ούχι βασιλέων είσ\ν, άλλά τών αρχιερέων. > Είτα* 
ι Ή συμβουλία δέ τών φιλοχρίστων βασιλέων, και 
τών ευσεβών αρχιερέων μία δύναμίς έστιν, δταν 
μετ' ειρήνης καί αγάπης τά πράγματα δ:οικώντ:α.» 
Και πάλ-.ν έν τή β' έπιστο. ή, < "Ακουσον, φησ\, 
βασιλεύ, της ταπεινώιεως ημών, και παύσον, και 
άκολουθησον τή αγία Εκκλησία, καθώ; εύρες και 
παρέλαβες. Ούκ είσι δόγμα.α τών βασιλέων, άλλά 
τών αρχιερέων, δτι ημείς νούν Χριστού Ιχομεν. ι 
Και γράψαντο; τού Είκονομάχου Αέοντος, δτι, «Βα
σιλεύς και (ερεύς είμι, > αποκρίνεται ό πάππχς* 
Τούτο οΐ πρδ σού βασιλείς έδειξαν έργψ και λόγψ, 
οί κτίσαντες και φροντίσαντες τών Εκκλησιών, 
δμα τοίς άρχιερεύσιν έκζητήσαντες πόθψ κα\ ζήλψ 
τής ορθοδοξίας τήν άλήθειαν, Κωνσταντίνος δ Μέ
γας , και Θεοδόσιος ό Μέγας, κα\ Ούαλεντινιανδς ό 
Μέγας, κα\ Κωνσταντίνος ό Ιουστινιανού πατήρ, δ 
τής f* συνόδου. Ούτοι οί βασιλεί; θεοπρεπώς έβα-

et suppeditare, et popttlorum dissidia et sedilioties 
per convcntum episcoporum exslingucre, non est 
jus dominii et potestatis liabere. Distant enim 
bajc inter se plurimuin, sicul judicis ei palroni 
opus. 

Declarat haec in priore sua episiola ad Leoncm 
Isaurum Gregorius papa ante scptimam synodtitn : 
« Scis, inquit, iniperalor, sauctae Ecclesiae dog-
mata non imperatoruin. esse , sed poniificum. ι 
Deinde : « Consilium autcm Cbrisii amanlium im-
peraiorum, et piorum pontiflcum virhis esi iuia , 
quando curo pace atque charitate res adminislran-
lur. ι Eiinsecunda epistola : « Autli , inqoii, bn-
militatem nosiram, imperaior; cesva.ei sanclatn 
Ecdesiam sequere, prout invenisii alqiio accepisli. 
Non sunt imperalorum dogmata, scd pontificum, 
quoniam Ch«*tsii sensum nos bnbeintts. » E l cum 
lconomacbus Leo scripsisset: ι Imperaior sum et 
sacerdos; ι rcspondit papa : « Eninivero q»i ante 
le fueriint imperalores, hoc opere ac sernione de-
monstrarunt, qui coiididerunt e( curam geseerttnt 
Ecclesiarum nna cum pontificibus, cupidtlate xe-
loque incensi, recia?qiie fidei veritatem pervesti-
ganies, Conslantinus Mngntts, Tbeodosius Afagmis, 
Valcntinianus Magntis et Constantinns Jusliniapi 
p&ter, qui sextfc synodo interfuit. Imprratores isli 
religiose impurarunt, c l cuni pontiQcibus uno con-

σίλευσαν, μετά τών αρχιερέων yiq. βουλή κα> Q silio ac sententia synodos congregantes, et verita-
γνωμη τάς συνόδους συναθροίσαντες, και τήν 
άλήθειαν τών δογμάτων έκζητήσαντες τάς αγίας 
Εκκλησίας συνεστήσαντο και κατεκόσμησχν. » 

Ιδού γυμνήν έχεις τήν άλήθειαν, δτι τά δόγματα 
ουκ έστι τών βασιλέων και δτι μετά τών άρχιερίων 
ο! β.σιλεί; συνήθροιζον τά ; συνόδους μιά βουλή, 
ύπερμαχούντες, χορηγούντες, και είρήνην τοίς 
λαοίς πρυτανεύοντες. Θεοδόσιος κα\ Οΰαλεντινιανδς 
προσκαλούμενοι τούς Πατέρας τής γ' συνόδου, ι 'Ηρ-
τηται, φασ\, τής είς θεδν εύσεβείας ή τής ημετέρας 
πολιτείας κατάστασις. > Είτα* « Βασιλεύειν ούν τε
ταγμένοι παρά θεού, σύνδειμοί τε τής τών υπη
κόων εύσεβείας τε και εύπραγίας τυγχάνοντες, 6p-
Ραγές άει τδ προσφυές τούτων φυλάττομεν. > Είτα 

tem dogmalum ^perquirentes, sanctas Ecrlesias 
constiluerunt clornarunl. > 

Ειι nudam habes veritalcm, quod dogmata non 
suni hnperatornm, ei quod cum pontiGcibus iuipe-
ralores congrogabant synodos uno consilip. propu-
gnantcs. subministrantes, et pacnn populorum cu-
ranie.s. Tbcodosius et Valenlioiamis convocantesier-
tia? synodi Paires. cPendei, inquiunt, a religione, 
qua Deus colilur, noslras reipublicaB staius. ι Dcinde: 
«ConslUuii igitura Deo ul regnetnus, ei simus gub-
dilisnoslris vinculum pietalis et prosperilatis, lu-
divulsam eenipcr couservaraus naiuraleai eorum 
societatem. ι Mox : c Utriusque, ut par est, curaui 

ι 'Εκατέρου δεόντω; έπιμελόμενοι (ουδέ γάρ ένεστι ^ gerentes (nec enim fleri potest, ut qui uni siudet 
τδν θατέρου μεταποιούμενον μή όμοίως τού έτερου 
'φροντίσχι), σπουδήν τιθέμεθα πρδ τών άλλων τδ τήν 
εκκλησία στ ικήν κατάστασιν θεψ π ρέ που σαν κα\ τοίς 
ήμ^τέροις πρόιφορον διαμένειν καιροίς, ίχειν τε έκ 
τής τών πάντων ομονοίας τδ άτάραχον, κα\ διά τής 
έν τοίς έκκλησιαστικοϊς πράγμασιν είρήνηςτδ άστα-
σίαστ^ν. » 

'Opjji:, ποίω λόγψ οί βασιλείς έλέσθαι φασ\ προ-
νοείν τών εκκλησιαστικών ; "Οτι, φισιν, ή κατά-
στασις τών πολιτικών ήρτηται τών πνευματικών 
και επειδή ίδιον τοις βασιλεύσιν έργον τδ διατηρείν 
άτάραχον και άστασίαστον τδ πολίτευμα, δέον αυτούς 
φροντίσαι και τή ; εύσεβείας* ή ; μή συμφώνως πι-
σ^ευομένης ταρσχα\ κ / ι αχίοματα έν τοΐς λαοίς. 

alterum negligat), anle omniain illud incumbimu^, 
ut Ecdetfiaruui slalus Deum coudecens, nostrisque 
tftmporibus congruens servclur , habcamusfiue ex 
comiuuni ornnium concordia tranquillilateQi, per-
que servalam in rebus ecclesiasticis pacem exsliu-
guamus seditiones.i 

Vides qua rationc iinpcralores fatentur ie con-
ferrc ad ecclosiasiicorum <:urara Τ Quoniam status 
rdpublic;e pendei a spinlatibus, et quia proprium 
iiiiperalorum opus est, conservare rempublicam a 
turbis ct scdiliouibus liberam, opus est illos eliaui 
de reli^ione cogiiare : uaiii si una fldes oniniuin 
non sit, luib.u et scbi&mala onunlur iu populis. 
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ftaquc fatentw, non primaria ratione , sed ob ne- Α Όμολογουσιν ουν μή κατά πρώτον λόγον, άλλά διά 
cessitatem temporalium altingere epiritalia. Hoc 
autem non est, quod tu dicis imperatorum esse, 
non episcoporum, congregare synodiim oeeumem-
<am: sed contra, imperatoruin esse per accidens, 
episcoporum per se. 

Yalenlinianus et Marcianue de quaria synodo 
scribenles Leoni papae, « Sanctitatem, inquiuut, 
Tuam principatum in episcopatu divinae fidei pos-
sidetilem, sacris litteris in principio juaium credi-
nius alloquendam. > Deinde, « Qualenus omni 
iropio errore sublato, per celebrandam synodum te 
auctore maxima pax circa oranes episcopos fidei 
calholica? fiat. > Et Pulcheria Angusta in eumdcm 
moduirj Leoni scribens,« E i propterea, inquil, tua 

τήν ανάγκην τών σωματικών άπτεσθαι τών πνευμα
τ ι κ ώ ν τοΰτο δε ούκ Ιστιν δ λέγεις, βασιλέων, ούκ 
επισκόπων είναι τδ συνάγειν συνόδους· μάλλον μεν 
ούν τουναντίον, κατά συμβεβηκδς εΐναι τών βασι
λέων, καθ' αύτδ τών επισκόπων. 

Ούαλεντινιανδς δέ και Μαρκιανδς περι τής δ' συνό
δου πρδς Αέοντα γράφοντες τδν πάππαν, ώς Ιστιν 
Ιδείν έν τοίς πρδ τών Πρακτικών τής συνόδου, 
ε Τήν σήν 'Αγιωσύνην, φασιν, έπισκοπεύουσαν, 
και άρχουσαν τής θείας πίστεως, Ιεροίς γράμμασιν 
έν πρώτοις δίκαιον ήγησάμεθα προσειπείν. « Είτα· 
ι "Πστε, πάσης Ασεβούς πλάνης άποκινηθείσης διά 
τής συγκροτηθησομένης ταύτης συνόδου σού αύθεν-
τοΰντος, μεγίστη εΙρήνη περι πάντας τούς Ιπισκδ-

rcverentia quocunque modo prospexeril, significare Β π ο υ » τΆί χαθολικής πίστεως γένηται. > Γράφει και 
dignetur, ut omnes etiam lotius Orientis e^iscopi, Πουλχερία ή Αύγούστα περ\ τούτου πρδς τδν αύτδν 
Tbraci» atque Ulyrici in unam civilalem velociler Λέοντα τδν πάππαν τοιαύτα· « Και διά τούτο ή σή 
ab Orienlalibus parlibus valeant convenire. » ευλάβεια καθ'δν άν φανείη τρόπον, σημάναι κατα
ξιώσει, ίνα πάντες και πάσης τής Ανατολής οΐ επίσκοποι, Θράκης τε και Ιλλυρικού, είς μίαν πο/.ιν 
τήν ταχίστην άπδ τών ανατολικών μερών παραγένωνται. 

Vides, qui quarlam synodum congregavere quid Βλέπεις οία γράφουσιν οί τή>/τετάρτην συναθροί-
scribant? Convocandain synodum anciore papa, el σαντες σύνοδον ; Συγκροτηθησομένην τήν σύνοδον 
ftignificare volente, u l in unam civiiaiem conve-
niaiit episcopi. Hoc ergo solum imiuunt sacre syn-
odi, cum se congregatas dicunt l)ei gratia et im-
peratorum decreto. Neque enim synodi plus 
iribuunt imperaioribus quam imperalores sibi. 

Quod autem objicis, bealum Leonem papam scri-
psisse imperatori Theodosio, et loco magnae rei 
pcliiese, ut imperator annuerel fieri in Ilaiia syn-
odum generalem; quod, ats, non quse sivisset si 
jtiris sui fuisset praeeiare illud , ipse Leo declarat 
optime, et instanliam diluil per ea quae in eadem 
epistola scribit: « Litieris clementiae veslre, quas 
dudom ad beali Petri aposioli sedem pro catbolicae 
iidei amore misistis, lantam fiduciam sumpsimus 
dcfendenda? per vos verilatis et pacis. > Deinde : 
« Compertmu* enim non iucerlo nuntio, *ed fide-
Jissimo rerum quae geslae sunt narralore, Hilaro 
diacono nosiro, convenisse ad synodtim plurimos 
saccrdotes; quoruro uiiquc frequenlia consulu-
tioni c l judicio profuisset, si is qui sibi iocum prin-
fipcm vindicabat, sacerdotalera raoderaiioncm cu-
S i o d i r c voluisset. > 

Loquilur autem pontifex de Dioscoro, qui sibi 
locum principem vindicaverat, quoniam ab impe-
ralore Theodosio prtmatuin el aucloritalem acce-
perat in secunda synodo Epbesina , ul conslal ex 
prima aclione Cbalcedonensis. Hoc igiifir repre-
bcndens papa el in l i l lerU ad Pulcberiam ol alios, 
luanifeslissinieostendit, qnodsi munus imperalorum 
csRet congregare synodos , ipsorum quoque essel 
dare locum principem in iis cui vellent. Alqui Leo 
papa boc reprebendit, et Dioscorum ait vindicasse 
i ib i principein locum, quamvis iile boc ab impera-

αύθεντοΰντος τοΰ πάππα, κα\ ση μάνα ι καταξιούν-
τος, δπως είς μίαν πόλιν παραγένωνται οί επίσκο
ποι. Τούτ' άρα και μόνον βούλοντα: αί άγιαι σύνο
δοι, κατά θεοΰ χάριν έαυτάς και θέσπισμα βασιλ:-
κδν συναθροισθήναι διαγορεύουσαι* ού γάρ δή πλέον 
άπονέμουσιν αϊ σύνοδοι τοίς βασιλεΰσιν, ή αύτοι 

Q εαυτοί, οί βασιλείς. 
"Ο δέ λέγεις, δτι Αέων δ μακάριος πά-ππας θεο-

δοσίω τψ βασιλεί γράφων, άντ\ μεγάλου τινδς αί-
τείται κατανεΰσαι τδν βασιλέα γενικήν συγκροτηθή-
ναι σύνοδον έν Ιταλία, και δτι ούκ άν έζήτει δπερ 
σύν τψ δ ι καί ω Ιφθασεν έχων αύτδς δ Αέων άριστα 
διασαφεί, κ ι ι λύει τήν Ινστασιν έν οΤς γράφει κατ' 
αυτήν έκείνην τήν έπιστολήν t Τοϊς γράμμασι τής 
υμετέρας φιλανθρωπίας έντυχόντες, ά πρώτψ έστεί-
λατε τοΰ μακαρίου αποστόλου Πέτρου τψ θρόνψ έκ 
τής πρδς τήν καθολικήν πίστιν διαθέσεως, τοσαύ-
την έλάβομεν πεποίθησιν τοΰ έκδικηθήναι δι' υμών 
τήν άλήθειαν και τήν είρήνην.» Εΐτα· c Έγνωμεν 
γάρ διηγησαμένου πιστότατα ύμίν Ίλάρου τοΰ ημε
τέρου διακόνου πλείστους ίερείς συνελθείν είς τήν 

D σύνοδον, ών ή πληθύς έγένετο άν πρδ έργου τή συμ-
βουλία και τή κρίσει, είπερ ίερατικήν έπιείκειαν 
φυλάξαι ηθέλησε ν εκείνος, όστις έαυτψ τόπον 
έξάρχοντος έξεδίκει. > 

Λέγει δέ περι Διοσκόρουό πάππας, τόπον άρχον
τος έαυτω έκδικήσαντος διά τδ παρά Θεοδοσίου τοΰ 
βασιλέως τήν αύθεντίαν και τά πρωτεία τής δευτέ
ρας έν Έφέσψ είληφέναι συνόδου, ώς δήλον έκ τής α' 
πράξεωςτής τετάρτης συνόδου. Τοΰτο γούν μεμφόμε-
νος ό πάππα; ενταύθα, και έν τοίς πρδς Πουλχερία* 
γράμμασι, και έτερους σαφέστατα δείκνυσιν, δτι εί 
βασιλέων ήν τδ συνάγειν τάς συνόδους, βασιλέων 
άν ήν και τδ δούναι τήν αύθεντίαν τών συνό
δων κα\ τά πρωτεία οΤς άν βούλοιντο. Άλλά μήν 
τοΰτο μέμφεται δ μακάριο; Αέων, δτι Διόσκορος 
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έξεόίκησεν έαυτω έξάρχοντος τόπον, καίτοι λαβών Α tore accepissel. Non est crgo imperatorum congre-
παρά βασιλέως τήν έξουσίαν. Ούκ άρα βασιλέων τδ gare synodo% nist per 
συνάγειν τάς συνόδους, εί μή δργανικώς κα\ ύπη-
ρετικώς· καθ' δν δή τρόπον ούκ ώφειλε Διόσκορος 
έκδικείν έαυτψ τά πρωτεία. Είτα επιφέρει δ πάπ
πας· f Έπε \ τψ .μύστη ρίψ τής άληθού* θεότητος, 
κα\ τής αληθούς έν Χριστψ άνθρωπότητος ολίγοι τι
νές άντιφέρονται νύν ασεβώς, πάσαι τών ημετέρων 
μερών αϊ έχκλησίαι, πάντες μετά στεναγμών και 
δακρύων οΐ Ιερείς δέονται τής υμετέρας πραότητας* 
άντείπον γάρ πιστώς καΐοΐ ημέτεροι, και λίβελλον 
έκκλήτου δέδωκεν αύτοίς Φλαβιανδς δ επίσκοπος. 
Γνα σύνοδον οίκουμενικήν ένιδς τής Ιταλίας γενέ
σθαι κελεύσητε. Κάν τψ τέλει τής επιστολής εξηγεί
ται, δποίόν τι δέεται τού βισιλέω;· t Βοηθήσατε, 

nist per ministerii modam; qna 
raiione Dioscorus non debebat vindicare sibi 
principem locum. Et subdit papa : « Quia sacra* 
menlo rerae divinilalis el v^rae in Gbristo bumani-
talis a paucis impie nunc obvialur, omnes partium 
nostrarum Eccle«iae, omnes mansueludini veslnn 
cum gemitibus el lacrymis sopplicant sacerdoics, 
ut quia ct nostri fidelher reclamarunt, et eisdem 
libellum appellaiionis Flavianus episcopus dedil, 
generalem synodum jubealis inlra Iialiam cele-
brari. > Et in fine Epislola? declarat, cujnsmodi 
rem pelat ab imperatorc; t Favete, iuqiiit, Catho-
licis vestro morc parcnlumque vestrorum. Date 
defendenda? fidei liberiatem, quaro, «alva clemen-

φ η σι, τοίς όρθοδόζοις κατά τδ υμέτερο ν και πατρώον ^ liae veelrae rcverenlia, nulla tie, millu? poleril 
ήθος· δότε π α ^ η σ ί α ν τού έκδικείσθαι τήν π ίστ ιν 
ήν(είρήσεται δέ μετά τής οφειλομένης τή βασιλεία 
υμών αίδούς), ού βία, ού φόβος τού κόσμου ου
δείς άποκινήσαι δυνήσεται* άμα γάρ τψ πράττειν 
τά εκκλησιαστικά κ α \ τ ά τ ή ς ημετέρας πράττομεν 
βασιλείας κα\ σωτηρία,*, ίνα ήσύχως τών υμετέρων 

mundanas terror auferre. Cum enim Ecclesiae 
causas, tum regni vestri agamas e i salulis, ut 
provinciarum vestrarum quielo jure potiamini, 
defendiie contra baerelicos inconcussum Ecclesia? 
slatum, ut ei vestrum Chrisli dextcra defendafur 
iinperium. > 

επαρχιών δεσπόζητε · ύπεραγωνίσασθε κατά τών α!ρετικών, άκράδαντον τηρούντες τής Εκκλησίας τδ 
κατάστημα, ίνα και τδ ύ μ έτερον βασίλειον κρατύνηται τή δεξι$ τού Χριστού. > 

Ζητεί γούν δ πάππα ; τήν σύνοδον ώς παρά προμα-
χοΰντος κα\ έκδίκου τού βασιλέως, (να και αύτδς 
τών υπηκόων ήσύχως δεσπόζη. Και ούκ αΐτείται 
άντι μεγάλου τιν%ς δπερ σύν τψ δικαίψ ούκ ε ! / εν 

Petil ergo synodum papa ab imperalore tanquam 
propngnalore et vindice, ut et ipse subdilis quiele 
dominclur, non loeo rei magnse, qnod sui juris 
non erat. Hoc aulem esse omnino vcrum el cenis-

δτι δέ χωρίς τίνος άντιλογίας τούτ' αληθές, κα\ τδ g simum, et petere ab imperalore synodum non csse 
ζητείν παρά βασιλέως τήν σύνοδον ούκ έστιν ύφαί-
ρεσις τής εκκλησιαστικής εξουσίας, αύτδς διδάξει 
Λέων ό Μέγας έν οίς γράφει πρδς τούς επισκόπους 
τής αγίας συνόδου * « "Ινα ή καθόλου υμών αδελφό
της , και απάντων τών πιστών αί καρδίαι γνώσιν, 
έμ,έ μή διά τών αδελφών μόνον, οί τοποτηρούντες 
έμοι ήσαν, άλλά και δι' επικυρώσεως τών έν τή 
συνόδψ πεπραγμένων δμογνω μονή σα ι ύμίν περι μό
νην τής πίστεως τήν ύπόθεσιν δι' ήν και θεσπί-
σματι τών Χριστιανών βασιλέων, και συναινέσει 
τού αποστολικού θρόνου οίκουμενικήν σύνοδον έδοξε 
συναχθήναι. » 

Τήν δέ συναίνεσιν τού αποστολικού θρόνου ούτως 
αναγκαία ν ήγούντοοΐ Ανατολικοί πρδς τάς συνελεύ-' 

ecclesiaslicae potcslatis imminuiioneni, ipse Leo 
Magnus docebit in epistola ad episcopos synodi 
Cbalcedonensis : ι Ut veslra fralerna uimersiias, 
et omnium Tfldelium corda coguoscant, mc non 
solum per fratres qui viccm meam exseculi sunt, sed 
etiaro per approbalioncm gestorum synodaliuni 
propriani vobiscum iniisse senlentiam, in sola v i -
delicet fidci causa; propler quaro generale con-
ctlium et ex pracepto Ghrisiianorum principum, 
et ex consensu aposlolicae sedis placuit congre-
gari. > 

Consen.sum porro sedis aposiolicae adeo neces-
sarium censcbant Orienlales in celebrandis syπό

σεις τών συνόδων, ώστε και Λέων ό Ίσαυρος, ώς Q dis, ut Leo quoqua Isaarus, nt diclum esl, volcns 
εΓρηται, δ Είκονομάχος, τήν εαυτού μανίαν κρατύ-
ναι βουλόμενος έγραφε τψ 'Ρώμη ς Γρηγορίψ, ώς 
;στιν ίδείν έν ταίς πρδ τών Πρακτικών τής. ζ' συν
όδου έπιστολαίς, ίνα οίκουμενική σύνοδος γένηται. 
Αντέγραφε δέ ό πάππας· ι "Εγραψας ίνα οίκουμε
νική σύνοδος γένηται, και ήμίν άπρόσφορον έφάνη 

iconomacbia? suae insaniam stabilire, scripscrit ad 
Gregorium Η ul oecumenicam synodum fieri jube-
ret. Papa vcro respondil: t Scripsisli ut concilium 
universale cogerelur, et nobis iitutilin ea res visa 
esl. Finge nos (e audisse, ci ex universo terrarum 
orbc ponliiices congregalos esse, » etc. 

περι τούτου. Σύνθου, δτι έπηκούσαμέν σου, και συνηθροιαθησχν άπδ πάσης τής οικουμένης οί αρ
χιερείς, » και τά έξης. 

Και σύ μέν λέγεις, δτι Λέων ό πάππας ήτει παρά 
θεοδ)σίου τού βασιλέως άντι μεγάλου τινύ; τδ συγ-
κροτηθήναι σύνοδον οίκουμενικήν τή εκείνου κατα-
νεύσει· ημείς δέ φαμεν, δτι Λέων ό βασιλεύ; ήτείτο 
τδν πάππαν άντι μεγάλου τινδς τδ κατανεύσει τού 
πάππα συγκροτηθήναι οίκουμενικήν σύνοδον. Εί 
τοίνυν ή συναίνεσις τού πάππζ αναγκαία, ούκ άλη-

Ει lu quideni dicis, Leonem papam loco magnp* 
rei peliisse a Tbcodosio imperalore ut ejus nutu 
bynodus OBcumenica cogerclur; nos autem dici-
nius, Leontjm imperalorein petiisse loco magnsc 
rei a papa ul ejus nulu celcbrarelur synodus oocu-
meiiica. Si ergo necessarius cst papaa consensus9 

falsum est, ad iuipcralorcs, non ad episcopos id 
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perlinere, ut tu dieis. Nam qiiod per impcratorum Α Οε̂  δτι βασιλέων έατ\ν, ούκ επισκόπων τδ συνάγειν 

τά ; συνόδους. ΚαΙ τδ θ·σπίσματι βασιλικφ συνάγε-
σθαι ου δίδωσιν έξουσίαν τοις βασιλεύσιν, άλλά θε-
ραπείαν καί ύπηρεσίαν, και προστασίαν τής ορθο
δόξου πίστεως· δπερ ομολογεί κα\ ό Πωγωνάτος 
Κωνσταντίνος έν τή πρδς Λέοντα τδν πάππαν σά-
κρα* * Πολλάκις γάρ, φησιν, ή Εκκλησία τα ί ; είσ-
βολαίς τών αίρέσεων επικινδύνως έ νόσησε ν , άλλ* 
ούχ έτέρως έδέξατο τής ορθοδοξίας τήν ίασιν. εϊ μή 
ταίς τών ευσεβών κα\ φιλοχρίστων βασιλέων προσ-
κλήσεσι, ταίς δέ τών θεωρών Ιερέων συνεύσεσί τε 
και συνελεύσεσιν. 

decrcla convenerinl synodi, non arguit in impera-
toribus polestalem, sed obsequium, et minislerium, 
ei propugnationem ortbodoxa; lidei. Quod eliam 
iinpeFalor Gonsianlinns Pogonatus fatelur in epi-
etola ad Lconcm I!: « Coinpluries, inquit, Ecclesia 
b-vresuin impeiu aegrolavii; al non aliier orilio-
doxiai incdicinam accepit, quam piorum el Chrisli 
amantium imperalorum adborlalione, el Deifero-
rum saccrdotuiu conseusu et congregatione. > 

NILUS (Cap. XXII!). 

t Si vero quia Pclrus Ronue diem sumn ubiil , 

ΝΕΙΛΟΣ. 

c ΕΙ δέ δτι δ Πέτρος έν Τώμη τδν βίον κατέλυσε, 
idcirco niagnam existiinas Romanam sedem, cerie J J διά τοΰτο μέγαν τδν τής 'Ρώμης θρόνον ήγή, πάν-
nri>r̂ i>Aii<11 Α Μ Ϊ Ι Ι Ι : Λ . . . . , . . . Ι . . . . . λ ι . . - i _ . . · ι_«-.-«Λ . ' . . . · . . . . ν ^ %Ζ~. λ . , - r Τ. 

in episcopuni Romanum, sed non talem ac Q σθήναι παρά τού Πέτρου τήν χάριν είς τδν 'Ρώμης 

pracferenda erit llier-ieolymorum sedes, cum eo 
in loco Salvator vivificam oppetierit mortem. > 

CONFUTATIO. 
Non boc ipso quod Roma> mortem obirrit, sed 

quia Petro Romx viia functo sedes Pi-lri evasit 
Ruma. Tu supra dicebas, < utii differcniias Petri ct 
Romani episcopi recenseres , Petrum simpliciler 
audisse : Quodcunque solveris, aut ligaveris, eril 
ligaium aul solutum in coelis; cum vcro ipse in 
Romanuin epiacop.un iransmiiterei gratiaiu , non 
dixisse simpliciter, sed cum adjuncio: Ligabisquod 
ligandum erit, el rursus solves quod opus eri l . 
Faleris ergo tn quoque transmissam a Peiro gra-
liam 
taniaui qualem et quanlam is babebal. Nobis vero 
salis erit, talein ac lanlam fateri papie polema-
tein, qualem quanianique lcsiantur synodi cecume-
nicae. 

Tenia, in qua CyriHus non abslinct a Nestorii 
communioiie, nisi petila facultale a papa; et papa 
dat Cyrilio aucioriialem potcslatemque pronunliandi 
semenliam contra Nestorituu. In qua de papa d i -
citur, quod oainium Ecclesiaruiu curam gerat, c l 
synodus implorai papae indignaiionem contra Joan-
nei» Atiliocbcninn, el summaiim iu qtia papa dain-
nai Constanliuopolilanun), Alexandrino poieslalem 
judic^ndi dat, et arrogatilLe Amiocbcni casiigaior 
a aynodo exciumr. 

Quarla, in qua Diuscorus, qui usque adeo inso 
lens exslilrral, ui papam cxcommunicalioiii subje-
cerit, e coetu episcoporum quibus cousidebal, 
cjecius cst inandalo papae privatusque saccrdotio. 
\\\ qua custos vineae tonstilulus a Douiino praedi-
caiur papa,ei Orieiilalium moderalorEcclesiarum, 
aiquc Coiislanti.iupulitanai illuslraior Ecclesiae, 
r.poslol.co radio Romse residenic. In qua scripiuin 
;ib Orienlalibus canonem de privilegiis Consiami-
iiop« litani rojicit p^pa, perquc sacrai synodi cpi-
6lo!a:a agnosi iiur canonum legislalor; ei ju\(a 
impcriaics GaUa» Placidia* l i i irras ad Tbeodo^inni , 
b.ibcre iliaiii ^CvIcm dic i iur pi»i'a, in qua principa-

τως δ τών Ιεροσολύμων τδ πλέον έξει, εκεί του 
Σωτήρος τδν ζωοποιδν καταδεξαμένου θάνατον. > 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 
Ού κατ' αύτδ τούτο, δτι κατέλυσε τδν βίον έν 

'Ρώμη, άλλ' δτι καταλύσαντος έκει τδν βίον, βρο*-
νος γέγονε τού Πέτρου ή 'Ρώμη. Αύτδς σύ έν οΤς 
ανωτέρω γράφεις, τάς διαφοράς άπαριθμούμε**ος 
Πέτρου και τού επισκόπου 'Ρώμης έλεγες, δτι ό μέν 
Πέτρος απλώς ήκουσεν "Ο λύσεις ή δήσεις, έσιαι 
δεδεμενον ή λελυμένον έν τοίς ούρανοίς· ·πρ>ς δέ τδν 
'Ρώμης αύτδς Οιαί?ιβάζο.·ν τήν χάριν, ούχ απλώς 
εΓρηκεν, άλλά, Αήσεις δ δεί δεθήναι, και λύσεις 
πάλιν μετά τού δέοντος. Όμολογείς και συ διαβιβα-

έπίσκοπον, πλήν ού τοσαύτην κα\ τοιαύτην, οίαν και 
δσην εκείνος εΤχεν. Ή μ ε ί ; δέ άρκεσθησόμεθα τοβ-
αύτην κα\ τοιαύτην έν αύτφ έξουσίαν δμολογοΰντες, 
δσην καί οίαν αύτψ προσμαρτυρούσιν αί οίκουμενι-
καΐ σύνοδοι. 

Ή γ' , καθ* ήν Κύριλλος ούκ αφίσταται τής κοινω
νίας τού Νεστορίου χωρίς τής εξουσίας τοΰ πάππα· 
καί ό πάππας δίδωσιν αύθεντίαν και έξουσίαν τψ 
Κυρίλλψ τοΰ άποφήνασθαι κατά Νεστορίου · έν ή ό 
πάππα; κηρύττεται πασών τών Εκκλησιών έχειν 
τήν φροντίδα· και ή σύνοδος προκαλείται τοΰ πάππα 
τήν άγανάκτησιν κατά τού Αντιοχείας Ιωάννου· και 
άτ.λώς είπείν, έν ή δ πάππας τδν Κωνσταντινουπό
λεως κατακρίνει, τώ Αλεξανδρείας έξουσίαν δίόωσ*. 

D τού κρίνειν, και κατά τής προπετείας τούΆντιοχ^ία» 
παρά τής συνόδου σωφρονιστής διεγείρεται. 

Ή δ', καθ' ήν Διόσκορος, ό τοσούτον τόλμησα;, 
ώστε καθυποβαλείν άφορισμψ τδν πάππαν, τού χο
ρού τών επισκόπων, οίς συνεκαθϊζετο, έξεώσΟη τη 
αυθεντία τοΰ πάππα, και τής ίερωσύνης έγυμνώΟη. 
Έν ή συνόδψ ό πάππας φύλαξ τ ή ; αμπέλου π>ιρά 
τοΰ Σωτήρος είναι κηρύττεται, κα\ κηδεμών τών 
τής Ανατολής Εκκλησιών, και τής έν Κωνσταντ:-
νουπόλει Εκκλησίας, τής αποστολικής άκτϊνος έν 
'Ρώυη κρατούσης. Καθ'ήν σύνοδον ό πάππας άκυρεί 
τδν εκτεθέντα παρά τών Ανατολικών κανόνα περ": 
τών πρεσβείων Κωνσταντίνουπόλεο>;, και διά συνο
δικής επιστολής θεσμοθέτης τών κανόνων έπιγινώ-
σκεται· κα\ κατά τδ βαιιλικ^ν γράμμα Γ άλλα; 
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Πλακιδίας πρδς θεοδόσιον, εκείνον έχειν τον θρόνον Α 
ό πάππας αναγορεύεται, έν ψ τδ πρωτείον τής επι
σκοπικής αξίας καθίόουσεν ό τάς κλείς δέςασθαι 
τας ούρανίους αξιωθείς. 

Ή ς-' σύνοδος, ής φασιν οί Πατέρες έν τω προσ
φωνητικψ πρδς τδν βασιλέα Κωνσταντίνον · Ό δέ 
κορυφαιδτατος ήμίν συνηγωνιζετο πρωταπόστολος· 
τδν γάρ εκείνου μιμητήν, και τής καθέδρας διάόο-
χον είχομεν ύπσλΗφοντα.» 

Εί γούν διάδοχος τού Πέτρου δ πάππος, και 
τοιούτος διάδοχος, οίον αϊ οίκουμενικαι σύνοδοι 
προσμαρτυρούσι, τήν αυτήν δηλαδή τφ Πέτρω 
έξουσίαν έχων, ώς κα\ έν τή β' πράξει τής ζ' συνό
δου δια££ήδην βοφ Άδριανδς δ πάππας γράφων 
αύτδς γάρ ό έξαρχος τών αποστόλων, δ μακάριος £ 
Πέτρος, ό πρώτος τής αποστολικής καθέδρας προε-
δρεύσας, τής αποστολικής αύτοΰ αξίας τήν ακρό
τητα κα\ ποιμαντικής φροντίδος κατέλιπε τοίς εαυ
τού διαδόχοις, οίτινες έπ\ τοΰ ίερωτάτου αύτοΰ θρό
νου είς τδ διηνεκές καθεδοΰνται* οΤς και τήν έξου
σίαν, καθώ; αύτφ παρά τού Σωτήρος δεσπότου 
θεοΰ εδόθη, και αύτδς τοίς διαδόχοις αύτοΰ άρχιε-
ρεϋσιν θεία προστάξει πα ρ έδωκε κα\ παρα κατ έ
θετο· «ως λέγεις, δτι άλ)ως είχε τήν έξουσίαν δ Πέ
τρος, κα\ άλλω; δ πάππας , εκείνος απλώς, ούτος 
ούχ απλώς, τών συνόδων τάναντία διδασκουσών ; 
Κα\ διά τούτο μέγας ό 'Ρώμης θρόνος, δτι καταλύ-
σας εκεί τδν βίον ό Πέτρος, διάδοχον ίσοδυναμοΰντα 
τδν πάππαν κατέλιπε ν. Ό δέ τών Ιεροσολύμων ούχ 
ούτως* τοσούτον γάρ απείχε τού πρώτος είναι διά ^ 
τδν εκεί θάνατον τού Σωτήρος, ώστε και τιμηθε\ς, 
ύπέκειτο τή Καισαρεία; μητροπόλιι, ώς φησιν ή 
α' σύνοδος έν τφ ζ' κανόνι· ουδέ γάρ έχει δαδοχήν 
ή τοΰ Χριστού ίρωσύνη. 

ΝΕΙΛΟΣ. 

ι ΕΙ δέ σε θορυβεί τδ τής τιμής μέγεθος, δ παρά 
τών μακαρίων Πατέρων ό τής 'Ρώμης έκληρώσατο 
θρόνος, τάξεο>ς φυλακήν τδ τοιούτον ήγοΰ. Μέγα δέ 
παρά τοίς άγίοις ή τάξις, ή και τά ουράνια συνέχει 
και τά επίγεια. > 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Πανταχού κατά τής αρχής τοΰ πάππα μηχανώμε- D 
νος, παρά τών μακαρίων Πατέρων αυτήν κατάγεις· 
χαι ώς αποδεδειγμένο ν λαμβάνεις τδ σοι δοκούν, 
άντιφθεγγομένας έχων τάς αγίας σννόδους, ών σύ 
και οΐ κατά σέ τοίς Οεμελίοις έπερείδεαθαι, ούκ β'ιδ' 
δπως, μεγαληγορείτε. Παρά τών Πατέρων γούν νε-
νομοθετήσθαι λέγων τδ μέγεθος τής τοΰ πάππα τι
μής, εκείθεν και τήν τάξιν γενεαλογεϊς. Είτα τοϊς μέν 
ούρανίοις και έπιγείοις τάξιν απονέμεις Φεοφύτευτον 
και φυσικήν, τή δέ εκκλησιαστική Ιεραρχία παρά 
τών Πατέρων οίκονομηθείσαν, τού Σωτήρος λέγοντο;· 
Καϊ έπϊ ταύτη τή πέτρα οικοδομήσω μου τήν 
"ΈκχΛησίαν, Οίκοδομήσαντος ούν τού Χριστού τήν 
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tum episcopatus ordinavit qui coelestes accipere 
claves dignus ftiit. 

Sexta synodus, riijus Patres in Prosplionetiro 
ad Coii.sianlinum imperatorem, cStimmus, in -
quiunt, nobiscum conceriabat apostolorum prin-
cops ; illius enm iniiiaiorem et sedis succcssorem 
habebamus inungenietn. > 

Si ergo Peiri ftuccessor esl papa , talisque suc-
cessor qualem gcneralia testantur concilia, ean.dem 
scilicet qnam Petrus aucloritatem babcns, ut 
aciione n septiraa: synodi Adrianus papa luoulenter 
asseril in Ibieris ad imperaiores; nam ipse prin-
ceps aposiolorutn bealus Peirus, qui aposlolicse 
sedi prtmitus praesedit, eui apostolatus principa-
(us ac pa*lora)is cur* successoribus suis, qui iu 
ejus sacratissima sede perenniler eessiirt sunl, dc-
reJiquit; quibus et auctoritaiis polcstatem, quem-
admodum a Salvalore nostro Domino Deo ei con-
ct-ssa eet, et ipse quoque suis conlulil ac iradidit 
diviiiO jussu successoribus pontificibtis; cnr lu 
dicte, poiesUtem, sive gratiam aliler in Peiro, 
aliicr esse in succeesoribus ; in illo simpliciter, in 
bis non simpliciter, cain synodi contraria doceant ? 
Magm igilur sedes Rolia», quia Petrus iliic viia 
functus successoren aequali potestate pradiium 
reliquit papam. A l Hierosolymilanus non i ta : 
lanlum enhn abest ul proplcr Salvaioris mortem 
priiQktu gaudeat, ut ctiam bonore auclus subjaceret 
Caesariensi mciropoli, ul seplimo suo canoae prima 
synodus a i t : Chrisii en m sacerdolium nullum po-
teet babere successorem. 

MUJ3-(Cap. XXIV) . 

§ Si vero te commovel honoris papae magniludo, 
qoam a bealis Pairibus Romana sedes sortila esl, 
factnm hoc ptiia servaudi ordnis gralia. Magni au-
tem iit a ganctts Patribue ordo, qui el coeleslia &\ t -
tinet et terrestria. # 

CONFUTATIO. 

Dum omnes machinas adhibes contra primatum 
pap«, a beatis Pairibus ubique illum deducis; c l 
quasi demonslratum accipis quod|libi placet, conlia-
dicentibus libi sacns conciliis : quoriun fundamen-
lis inniti lu tuique similes ncscio qua fronte jaclatis. 

Uaque papsc magniludinem a Palribus accepian 
poncns, inde eliam ordinis seriem pendcre ais. E l 
cadeslibus quidem ac lerrcstribus ordinem iributs 
a Deo datum cl naluralem, bicrarchiae vero cccle-
stastica: ordincm a Palribus dcs:inatum, cum Sal-
vator d ica i : Et super hane peiram adificubo Eccle* 
siam meam 1 1 . Cum ergo Cbrisiue a?dificaverii 
Ecclcsiain, necessariuui csl ul ab eodcm sit xdiAcii 

·« Matlb. xvi , 18. 
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fundaroenlum cum ipse sil qui petram ct funda- Α Έκκλησίαν, ανάγκη παρ' αύτοΰ εκείνου κα\ τδν 6ε-
meulum ralbolicae Ecclesiae jecit, juxta voces acio-
runi terliae synodi, ubi Philippus, aposiolicae sedis 
legalus, aiebat actione 3 : c Oinnibus saeculis no-
luin cst, quod saitctus c i bealissimus Petrus, 
apostolorum princeps et captit, columna Odei, 
calbolicoe Ecclesiae fundameutum» a Domino nostro 
Jesu Cbrislo regni claves accepii; ct ips»i data est 
potestas ligandi ac solvendt peccala. Qui ad hoc 
usque teuipus et in perpciuuin vivit in suis succes-
soribus, et judicium exercet. ι 

Super boc iundamenlo a Dco posito et prima 
syuodug sanxil, servanda esse Ecclesiarum privi-
legia juxia mores aotiquos; et gecundam a sede 

μέλιον είναι της οικοδομής, είπερ αύτδς κατεβάλπο 
τήν Πέτραν και τδν θεμέλιον τής καθολική; Έχ« 
κλησίας, κατά τάς φωνάς τών Πρακτικών τήςν/ 
συνόδου, Ενθα Φίλιππος τής αποστολικής καθέδρα; 
πρεσβευτή; έλεγεν · c "Οτι δ άγιος και μακαριώτι-
τος Πέτρος, δ έξαρχος και κεφαλή τών αποστόλων, 
δ κίων τής πίστεως, ό θεμέλιος τής καθολικής Εκ
κλησίας άπδ τού Κυρίου ημών Ιησού Χριστού τές 
κλείς τής βασιλείας έδέξατο· κα\ αύτφ δέδοται εξ-υσία 
τού δεσμείν κα: λύειν αμαρτίας · δστις έως τού νύν 
καί άε\ έν τοίς αυτού διάδοχοις και ζή κα\ διχάζει, ι 

Έπ ι τούτψ τψ θεοπροβλήτω θεμελίψ και ή τερώτη 
σύνοδος τά πρεσβεία σώζεσθαι τών Έκχληβών 
κατά τά αρχαία έθη θεσπίζει, κα\ μετά τδν Τώμης 

Romana agnoscit Alexandrinam, lcrliam Anlioche- B θρόνον οίδε τδν Αλεξανδρείας, τρίτον τδν Αντιο
χείας, μεθ' ούς τιμάσθαι βούλεται καί τδν "Uposo-
λύμων σωζόμενου τού αξιώματος τή μητροπό>ίΐ. 
Και ή γ ' σύνοδος έν τή αναφορά πρδς Κελεστίνο* 
τδν π ά π π α ν , t Άγανακτησάτω, φησιν, ή σή όσιδτης 
κατά τού Αντιοχείας Ιωάννου. Εί γάρ δοθείη τά; 
έθέλουσιν άδεια και τούς μείζονος ύβρίζειν θρόνους, 
οίχήσεται πρδς έσχάτην άτοξίαν τά τής Έκκλητί»; 
πράγματα, ι 

Έν τούτοις ή αγία εκείνη σύνοδος έπιγινώσκι 
τδν πάππαν φύλακα τής τών Εκκλησιών τάξεως, 
καθάπερ ή δ* σύνοδος φύλακα τής αμπέλου περά 
τού Σωτήρος. Ούκ άρα έλαβε παρά τών Πατέρων ό 
πάππας τδ μέγεθος τής τιμής διά τήν τάξιν, ήναδτψ 

nam; el posi eas bonorari vull etiam Hierosoly-
mitanam, salva digpiiate motropolis. Et tertia 
synodus (act. 5), in Relatione ad Coeleslinuni : 
c Indignetur, ait, Tua Sanclitas convenienter ad-
versus Joannem Antiocbentun. Nara ai licebit vo-
leuiibus quibusque sedes etiam majores afficere 
injurus, in extremaip ibunt confusionera Ecelesiae 
res. > 

In bis sancta illa syuodu* agnoscit papam ordi-
nis Ecclesiarum cu$toden>, sicutt quarla synodas 
cuslodem viucae a Doroino CQnelitutum. Non ergo 
habuii a Pairibus papa magniiudinem propter or-
dinem a Patribus i l l i daium, sed quia bonorabile 
est, quod divinum et excellentius esi, el Peirus ^ οί Πατέρες δεδώχασιν · άλλ* επειδή τίμιον τδ ΟιΖον 
vivit et judicat in succeesoribue, magniludo hono- και βέλτιον, κα\ δ Πέτρος έν τοίς διάδοχοι; ζ{ xa\ 
ris papae est a .dignilale Pelr i . llaque quod ais, 
eervandi ordinis gratia esse raagnitudincm h>»-
noris p a p a 3 , si recte inlelligalur, vcrum est; 
falsum, ut lu intelligis. Tu enim miduin ponis 
ordineni, c l primalum nudi ordinis a Palribus, 
sanciai vero syuodi ordi^em jurisdictionis faiealur 
in papa, ct bunc lege Cbrisli : u l s i l per le lua-
guiiudo houoris p*p« forinsecus , cum secundum 
veritateiu intriusccus sH. Caeterum admiratione 
dignutn vst quod adeo graviter pbilosopberis de 
ordine deque inagniludine honuris papse, cum vos 
ordinem juxu morcs aoliquos, ut inquit prima syu-
odus, rcjeccritis, et Coiislaiitinopolitamim inultis 
ariibue usi secnnduiu conslitueritis , deinde quam-
vis ordine secundum iisdera decreveritis gaudere 
privilegii» quibuset papa; ex quo faclum ut pri-
nialum pap» redegeritis iu sedendi ct nuinerandi 
priorem locom. Postea cresccnie paulaiim audacia 
«iiulum ceoumenici ConslantinopoliUrius sibi arro-
gavii, ne inferior csse nova Roma viderelur, sed 
4iL re Ytra oecumenicus esl papa, ita illum ajiuula-
r^tur, qui per vos esl i l l i a^qualis. Unde facium 
i i l dtiorum sit in Ecciesia principalus, quia duo 
Miui capila per vos. Cuni ad boc pervenissel auda-
cia, visum est vobis sejungi a papa, nihil ex boc 
inali (ulHrtim opinanlibus, quod baberelis Con-
feiantinopolitanun; capul «quipollens papa?. Scbbina 
vero, lorrentU inslar vi erumpemis, mullam dog-

δικάζει, τδ μέγεθο; τής τού πάππα τιμής έχ τής 
αξίας έστ\ τού Πέτρου. "Όστε δπερ λέγεις, τδ μέγε
θος τής τού πάππα τιμής είναι φυλακήν τάξεως, ορ
θώς νοούμενον αληθές έ σ τ ι ν κατά σέ δέ νοούμενον, 
ψευδές. Σύ μέν γάρ ψιλήν έν τώ πάππα τάξιν λέγεις, 
κα\ πρωτείον τάξεως παρά τών Πατέρων* αί δε 
άγιαι σύνοδοι τάξιν εξουσίας έν τφ πάππα όμολο-
γούσι, και ταυτην θεσμοθεσία τοΰ Χριστού * διδ καίε 
σέ τδ μέγεθος τής τιμής τοΰ πάππα θύραθεν, χστά 
δέ τήν άλήθειαν οίκοθεν έστιν. θαυμαστδν δέ, «ώς 
μάλα σεμνώς φιλοσοφείς περι τάξεως και περ\ με
γέθους τής τιμής τοΰ πάππα · τήν μέν γάρ τάςιν 
ύμπς άπεσκορακίσατε τήν κατά τά αρχαία έθη κατ* 

β τήν α' σύνοδον, και πο)υμηχανίφ δεύτερον τδν Κων
σταντινουπόλεως κατέστησατε · είτα καί δεύτερον, 
τών ίσων δμως άπολαύειν πρεσβείων τψ τής πρε
σβυτέρας Τώμης έψηφίσασθε , κάντεΰθεν τδ πρω
τείον τοΰ πάππα είς πρωτοκαθεδρίαν καιπροαρίθμη· 
σιν περ:εστήσατε. Είτα ταίς κατά μικρδν τολμηραί; 
άναβάσ^σιν οίκουμενικδν έαυτδν ό Κωνσταντίνου^* 
λ;ως έπέγραψεν, ίνα μή δοκή μειονεκτείν τής πα
λαιάς ' Ρώμη ; ή νέα, άλλ' ώσπερ οίκουμενικδς τφ 
δ'.τι'ό πάππας, ούτωςάνθαμιλλψτο πρδς αύτδν δτώ> 
ίσων άξιωθε\ς παρ' υμών. Κα\ τούτον τδν τρόπιν 
διαρχία περιγέγονε τή Έχκλησία, διχεφάλψ οδση 
καθ' ύμά; . Τής τόλμης ές τοσούτον έληλαχυία; 
έδοξεν ύμίν άποσχισθήναι τού π ά π π α , και μηδέν 
οϊεσθαι παρά τούτο πάσχειν δεινδν , έχοντας τ̂ ν 
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Κωνσταντινουπόλεως κεφαλήν Ισοδυναμούσαν τω Α maUun collnviem secum pcrlraxii. Ut enhn videre-
πάππα. Τδ δε σχίσμα ώσπερ χει μάγους βία εκραγείς 
πολύν συρφετδ^ δογμάτων συνεφειλκύσατο. "Ινα γάρ 
μή παράλογον δόξη τδ τόλμημα, τήν καλουμένην 
παρ' υμών έν τψ συμβόλψ προσθήκην έπενοήσατε, 
δτι δή Λατίνοι τδ παρά τής γ' ορισθέν, ώς φατέ; 
συνόδου παραβάντες γεγόνασιν ύπδ ανάθεμα. Μετά 
ταύτα και αύτδ τδ δόγμα, τήν και έκ τού Υίού έκ-
πόρευσιν τού παναγίου Πνεύματος διασύρειν έπε-
χειρησατε, τί μή λέγοντε;, τί μή γράφοντες; "Αμα 
δέ και τήν Σαββάτου νηστείαν κωμψδείν ήρξασθε 
άποστολικδν τινα προβαλλόμενοι κανόνα τδν μέχρι τής 
τότε μάχης έν γωνία που κείμενον, ώς έπίπλαστον, 
και τή άρχαιότητι άγνωστον. Τούτοις έξηκολούθησε 
και ή κατά τού άζύμου φιλονεικία, διατεινομένων 

mini non sine justis causis ausi quod fccistis. 
additamentum Symbolo, ut vocalis, factum crinii-
naniini, el Latinos tertiae synodi decrelum violassc 
dicilis, ac inde anatbemati subjectos esse. Post haec 
ipsuni quoquc dogma, niimrum processionein 
sancli Spiritus a Fil io, reprobare coepisiis, quid non 
dicenies, quid non scribenies! praeterea jejiinium 
Sabbaii reprebendere, praelexlu cujusdam canonis, 
quem apostolicum dici i is ; qui ad ea usque lem-
pora laiens lunc emersit, neinpe ut ficlus et anii-
quilati incognitus. H#c subsecuta est conlentio de 
azyiuo, assereniibus vobis illud csse Judaicuni, 
Laliuosque vocantibus azymitas. Hiuc onum ba-
buit opinio purgatorium negans et fruitionem 

υμών Τουδαϊκδν εΐναι τδ άζυμον, και τούς Λατίνους Β sanciorum; plures enim discrepauiias accumulabal 
άζυμίτας καλούντων. Έ π ι τούτοις άνέκ.ψε και ή τού 
καθαρτηρίου άπάρνησις, κα\ τής άπολαύσεως τών 
αγίων · πλείους γάρ άει τάς διαφοράς έπεσώρευεν ή 
διχόνοια μή μόνον έν δόγμασιν, άλλά κάν διαφόροις 
θρησκεύμασιν. θδτω Λατινικδν ύμίν δοκεί ή όση-
μέραι γονυκλισία, κα\ τδ Ιερούς έγείρειν τών αγίων 
ανδριάντας. Έ ώ λέγειν, δτι χωρίζοντες τά ανδρό
γυνα τήν τετραγαμίαν αθετείτε. Και φρονούντες 
ούτω, κα\ ούτω πολιτευόμενοι μεγαλαυχείτε, ώς 
Ίζ6ρ(α& τών νεωτερισμών καβεστηκότες, και άπαρά-
τρο>τα τά αρχαία φυλάττοντες. Ποία γούν τάξις έν 
τούτοις; ή ποίον μέγεθος παρ' ύμίν τής τιμής του 
π ά π π α ; Ύμεϊς αύτδν έξεώσατε τών δ ί π τ υ χ ω ν 
ύμείς αύτδν ούκ έχετε δρθόδοξον · και τδ μέγιστον 

in dies dissidium non solum per dogmaia, sed 
ctiam in exleriori cullu religionis. Ua vobis Lalini 
moris esse videtur quotidiana genuum flexio et 
sacrarum slatuarum erectio. Taceo quod, dnonia 
vinculi petmiuenles , teiragamiam improbalis. A i -
que ita seniientes et big legibus vivetttes» gloria-
nvini quod nullam admiserilis novitalem, ei inle-
gram servelis anliquilatem.Quis ergo in bls ordo? 
aut qeae apud vos magniliido bonoris papae ? Vos 
illum e dipiycbis expunxislis, vos illum non habe-
tis orlhodoxum ; et quod i l l i summum concediti» 
est ut primud sedeat, et nomerelitr primus, dum 
caibolicussil. A l quid aliud baec swnl quam ordinis 
confusio, el lcgum Cliristi oppugnaiio, et synodo-

αύτφ απονέμετε, έάν, φησίν, ορθόδοξος ή , πρωτοκα- c rum ceturoeuicarum conteroplk) ? 
θεδρίανκαιπροαρίθμησιν. Τί δέ άλλο ταύτα ή αταξία κα\ σύγχυσις, και άντινομοθετείν τψ Χριστψ, 
καΐ αντιλέγει ν ταϊς οίκου με νικαΐς τών συνόδων ; 

ΝΕΙΛΟΣ. 

ι Άλλ' ούκ έστι, φησι, τού πάππα χωρ\ς τά εκ
κλησιαστικά κανονίζεσθαι. Καλώς γε. Άλλ' ουδέ τψ 
πάππα τών άλλων χωρίς, έως άν τοίς τών αποστόλων 
νόμοις πειθόμενος ή . Άνάγνωθι αποστόλων κανόνα 
λδ*· · Τούς επισκόπους έκαστου έθνους είδέναι χρή 
τδν έν αύτοίς πρώτον, και ήγείσθαι αύτδν ώς κε
φαλήν, και μηδέν τι πράττειν περιττδν άνευ της 
εκείνου γνώμης. Άλλά μηδ' εκείνος άνευ τής πάν · 
των γνώμης ποιείτω τ ι · ούτω γάρ ομόνοια έσται, 
και δοξασθήσεται ό θεός. 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Τούτον τδν κανόνα ή έν Άντιοχεία σύνοδος είναι 

NILUS (Cap. X X V ) . 

< Λιι non l iccl , in<|uiunt, sine papa ecclcsiasticis 
negoliis regulam dari. Iia plane. Yerum nec papa> 
sine aliis licet, dum regulis aposlolicis parere velit. 
Legi> apoilolorum canoneui 34: « Episcopos q«-
jusque gemis scire oporlet quis eorum primus aii, 
ct loco capiiis eum babere, nibilque agere inodum 
excedens, id est, ad provinciam perlinens, incon-
sullo illo. Sed nec ille quidquam agal prater vo-
lunlalem omnium; ita eiiim eril coucordia, et glo 
riflcabiltir Deus. > 

CONFUTATIO. 

Hunc canonem Aniiocbena synodus soo caoone 
Πατέρων φησιν, ούχι αποστόλων. Πλήν έστω να\ ρ Patrum esse dick, non aposlolorum. Sed esto ui 
τούτο σήν χάριν. Άλλά τδ τούς κανόνας τούτους ώς 
ταυτοβυνάμους λαμβάνειν, και έκ τον αντιστρέφε ι ν 
τδν δεύτερον, άντιστρέφοντα ποιείν και τδν πρώτον, 
πολλής έστιν έΟελοκακίας. Ό πρώτος βούλεται τών 
εκκλησιαστικών απάντων είναι κανόνα τδν πάππαν* 
δ β' τών κατά μέρος εκκλησιών τά μέρη σύμπνοα 
βούλεται και ομόφωνα* δ α' τά εκκλησιαστικά λέγει 
τά πρδς κατιρτισμδν έκαστης Εκκλησίας συντεί-
νοντα, μή δείν είς κανόνος δύναμιν πρόβαίνειν χω-
ρ\ς τού πάπα* ό β' τοίς έπαρχιώταις έπισκόποις 
διακελεύεται μηδέν πράττειν περιττδν, τουτέστιν, ώς 

ν>ι ; oerte canoAem antiquiseimum- nt siae papa 
non liceat Ecclesias regulari; et canonem quem 
proierg, sumere tanquam a3quivalent.es: et quia 
poslerior couvertitur, veile ut prior eliain conver-
latur, boc cst animi maJa ?ponie aiupleclentis. 
Primus maudat ut papa sit regula oninium eccle-
giasticaram rerum; posterior, ut provincialiuni Ec-
clesiarura meinbra conveniant et concordenl. 
Prior ecclesiaslica inquit, quae ad perfeciaiu cu-
jusquc Ecclesiscsiatum speciant, uon esse in cano-
nuiii formaiu rcdigcnda sine papa; aller prxcipil 

http://a3quivalent.es
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ui provinciales fpiscopi nibil modum excedens Α εξηγείται ή έν Αντιόχεια σύνοδος, μηδέν τή έ*άσ-.ου 
agant; boc cst, ut exponil Antiochena synodus, 
quod ad suam cujusqno dicrcesiin non spectel : 
bujiismodi enim, cum ultcriora s i n l , agcre acbn 
metropolila cum episcopis. Cur ergo ex conver-
siouc secundi colligis converti eiiam pritmim, pcr-
inde ac si ex reguiis aristocraliae transirc liccn t 
ad regias? proporlione enim Uxc sibi respondent: 
Non licct sine papa regulari ecclesiastica. c l non 
licci sine rege legom iaiponere civitalibus. Rursus 
respondenl: Oporlel episcopos cujusque genlis 
adiniuistrare propria, nibil aulcin modiim excc-
de.us, boe csl cxtra dioecesim, ngere absque iuetro-
poliia; nec melropolium sine ffiscopis ngrrc, 
videlicet quod moduio excedal; et, Oporiel iti 

παροικία μή επιβάλλον τά τοιαύτα γαρ περαιτέρω 
δντα δ μητροπολίτης μετά τών επισκόπων οφείλει 
πράττειν. Πώς ούν συνάγεις έκ τής άντ-.στροφής 
τού β' άντιστρέφειν και τδν πρώτον, ώσπ:ρ 
εί τούς αριστοκρατικούς κανόνας έξήν έπι τούς 
βασιλικούς μεταβίβαζε ιν ; άνάλογον γάρ ίχουσιν 
αίται · Ούκ Ειτι χοιρις τού πάππα κανονίζειν τά 
εκκλησιαστικά· κα\ ^ύκ έστι χωρ'ς τών βασι
λέων νόμ^ν είσφέρειν τα"ς πόλε σι. Κα\ πάλιν 
αδται·, Χρή τούς έκαστου έθνους επισκόπους τά 
οίκεία διοικείν, περιττδν δέ, ήγουν έξω τής π-ζροι 

μηδέν χωρίς τού μητροπολίτου πράττειν, μηδέ 
τον μητροπολίτην χωρίς τών επισκόπων, δηλαδή 
π ; ρ.ττόν τι πράττειν. Καί · Χρή τόύ; άριστοκρατι-

arisiocralico regimine nibil ag« rc ad communila* Β κώς πολιτευόμενους μηδέν πράττειν τών κοινών 
leni peitinens siue oplimaliim conscnsu. Sicutergo 
uon licet ex reciprocationc arislocraticorum intrrre 
reciprocaiioneiu in poteslaiem reginm (ncque enim 
&i non licet magigtr&ltbus sine arcbome, nec i l l i 
bine magisiralibus, ita civilalibus uon licebit sine 
rege. ne regi sine civitaiibus icrre leges : sod illa 
quidcm couversio valc l , isla minimc): in eumdein 
inoduiu valct conversio melropoliUe ad episcopos, 
cum aristocratico modo f»e babeant: non valet 
auiuu conversio Ecclegiarum ad paparo. Lcges 
enim fert rcx, et papa condit canones ; sed non 
egel rex sociis legislatoribus, nec papa flociis ca-
nonuoi condiioribus. Huic vcro sensui coucordant 
Acia synodorum. 

Pneiigcbal Coelestinus rcgulam Cyrtllo, qnid 
agenifthii, et quae poena subeunda Nestorio in lertia 
synouO : CyriJlus aulein non culn papa. Quare et 
Firiuus, Caeareae episcopus, in secunda illius 
synodi aclione aiebal: < Anlea eliam sententiam 
tulit, el formam prasciipsit apostolica et sancta 
sedes saiictissimi epucopi Coelcsiini; quam nos 
quoquc secuii, exseculioni i l l mi maudavimus, ca-
iiuincum aposlolicumque judicium inlendeiiies in 
Nesloriiun. > Et lisec non semel in secunda et 
Ccrtia aciione legere esl. Subjicbbat regulis Lco 
papa Dioscorum in quarta synodo, quia judicis 
personam arripuem, el synodum colebrare ausus 
fueral absque obtenla a papa liceulia. Quia icro 

χωρ\ς τής απάντων γνώμης. "Οσπερ ούν ούκ έστιν 
έκ τ ή ; αντιστροφής τών αριστοκρατικών έπιφέρε.ν 
άντιστροφήν κα\ έπι τής βασιλικής αρχής (ουδέ γάρ 
εί χωρίς τού άρχοντος ούκ έξεστι τοίς έν τέλει, 
ουδέ χωρίς εκείνων τ φ άρχοντι, ούτω καΐταίς πόλεσι 
χωρ\ς τού βασιλέως, και τψ βασιλεί χωρίς τών πό-
)εων ονκ έξέσται νομοθετείν άλλ* εκείνη μένη 
αντιστροφή ύγιώς έχει, αύτη δέ ουδαμώς) * τδν αύτδν 
τρόπον έ ^ ω τ α ι ή αντιστροφή τού μητροπολίτου 
πρδς τούς επισκόπους άριστοκρατικώς έχουσα* ούκ 
Ι ^ ω τ α ι δέ ή τών Εκκλησιών πρδς τδν πάππαν * νο
μοθετεί γάρ ό βασιλεύς, και κανονίζει ό π ά π α ; · 
άλλ' ού δέεται συννομοθετών δ βασιλεύς ούτε συγ-

g κανονιστών δ πάπας. 

Ταύτη τή άληθεί έννοια συμμαρτυρεί τά Πρα
κτικά τών συνόδων. Έκανόνιζε Κελεστίνος τί πρσ-
κτέον Κύριλλον, καί τί οίστέον Νεστορίψ έν τή 
τρίτη συνόδψ, ούχ\ δέ Κύρ λλος σύν τψ πάππα. Διδ 
δή και Φίρμος επίσκοπος Καισαρείας Καππαδοκίας 
έλεγεν έν τή β' πρά;ει τής συνόδου εκείνης* c Κα\ 
πρότερον ψήφον έπέσ/ε και τύπον τώ πράγματι δ 
αποστολικές κα\ άγιο; θρόνος τού άγιωτάτοι; επι
σκόπου Κίλεστίνου· ψ ακόλουθησαντες και ημείς 
τδν τύπον έξεβιβάσαμεν, κανονικήν κα\ άποστολι
κήν αύτψ κατανοήσαντες κρίσιν, ι Κα\ τούτ' αύτδ 
περιέχει πολλάκις ή β' και γ ' πράξις. Έκανόνιζε 
Λέων δ πάππας τδν Διόσκορον έν τή δ' συνόδψ, δτε 
πρόσωπον κριτού ήρπασε, κα\ σύνοδον ί τόλμησε 

Dioscorus ausus c i ipse fueral rcgul s subjicerc D ποιήσαι δίχα τ ή ; επιτροπής τού πάππα. ΈπεΙ οέ 
papam, et excommnntcalione pcrceilere, hac una 
de causa dejosilus est a quarla synodo, ut liqnel 
acl. v, cx ipsamct confessionc Anaiolii Constanli-
nopoliiapi. Al>rogabat pariler idem Leo papa regu-
lam ab Orienlalibus faclam, et roganltbus ut a 
papa couftrmaretur; et poieral solus papa omnium 
conatus iufringcre, tlli vcro sine papa non poleraut 
ralum facere canoncm. 

Deuique cutn sacraD synodi tribuant ut propna 
pap», iti quibus non babet locum reciprocaiio, 
fmslra coufugis ad illam. Aciione u tcr-tiie synodi 
per PbiiippiHii, sedis apostulip^ icgalmn, voealur 
papa sancloruni nirmbrortim sanctmn capul: et 

έτετολμήκει Δ.όσκορος κανονίσαι κα\ αύτδς τδν πάπ
παν, κα\ άφορισμψ καθυποβαλείν, διά τούτο κα\ μό
νον καθηρέθη ύπδ τής αγίας δ' συνόδου, ώς δήλον 
και έκ τής ομολογίας 'Ανατολίου τού Κωνσταντινου
πόλεως έν τή ε' πράξει. Έκανόνιζεν ό αύτδς Λέων 
τού; ανατολικούς Πατέρας τής δ' συνόδου δεομένονς 
περί τού κη' αυτών κανόνος· καί ήδύνατο μόνος ό 
πάππας άκυρούν τάς απαντούν σπουδάς, εκείνοι δέ 
ούκ εΐχον άνευ τοΰ πάππα κυροΰν τδν κανόνα. 

"Ολως δέ προσνεμουσών τώ πάπα τών άγί^ν συν
όδων εκείνα τά ιδιώματα» έν οίς αδύνατον είναι 
χώραν τή αντιστροφή, μάτην καταφεύγεις έπΙ ταύ-
τ<,ν. Έν τή β' πράξει τής συνόδου έκ τής φωνής Φι
λίππου πρεσβευτού τής αποστολικής καθέδρας των 
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άγιων μιλών άγια κεφαλή ό πάπ. .α; , και έν τή γ' Α atlione ιιι vocatur 
πράξει διάδοχος καλείται τοΰ Πέτρου ζώντος και 
δικάζοντος έν τοις αύτοΰ διαδδχοις. Εί τοίνυν δικα
στής και κριτής δ πάππας σύν τώ Πέτρω, και τούτο 
μόνο; έχει τδ προνόμιον, πώς έσται άληθέ, δ λ·'γει:, 
δτι χωρ\ς τοΰ πάππα ούκ έξεστι τοις άλλοις, άλλ* 
ουδέ τψ πάππα χωρ\ς τών άλλων; ώσπ-ρ άν εί 
έλεγες · Ούκ έξεστι τοί; κρινόμενοι; άπόφασιν έξ -
νεγκείν χωρ\; τοΰ δικαστού, άλλ' ουδέ τψ δικαστή 
χωρΥ; τών κρινόμενων· Έ ν τή δ' συνόδψ τήν φυλα
κήν τής αμπέλου παρά τοΰ Σωτήρος επιτετραμμέ
νος κα)είται δ πάππας και πατήρ τών τέκνων, δη
λαδή απάντων τών επισκόπων και κορυφή τών παί
δων, έν τή επιστολή τής συνόδου πρδς τδν πάππαν · 
και Ιν τή γ' πράξει οίκουμενικδς πατριάρχης. Ποίαν 
ταΰτα δέχεται άντιστροφήν; ΕΙ μή λέγεις τδν φύ 
λάκα πρδς τδ φυλάσσει^ χρήζειν τής παρά τών φυ-
λαττομένων αρωγής · κα\ τδν πατέρα υίδν γίνεσθαι 
τών τέκνων · και τδν οίκουμενικδν δείσθαι συνοι .ου-
μενικών * κα\ τήν κορυφήν μεταβάλλεσΟαι είς ά/λο 
μέλος. Ή ς·' σύνοδος έν τψ πρδς τδν πάππαν γ ρ ί μ -
ματι ίατρδν καλεί χαριζόμενον -τοίς μέλεσι τής 
Εκκλησίας τήν ύγείαν, έπι τήν στερεάν έ ιτώ:α 
ιεέτραν τής πίστεως, έπισφραγίζοντα τής όρθοδ ξου 
πίστεως τήν φωταύγειαν * και έν τή σάκρα τού 3α-
σιλέω; Πωγωνάτου, πάσης οίρετικής εισηγήσεις 
έκτομέα, και μεταφυτευτήν τών καρπίμων δένδρων 
ταις κατηχήσεσι, και έκριζωτήν τών άκαρπων ταί; 
κανονικαί έπιτιμήσεσιν. Ποία γούν έν τούτο*; άντ·.-

Β 

Pelri succcssor, vivcnii* «·\ 
judicanlis iu SIIIS suco.esoribus. &J ergo papa <·ιι..Ί 
Pelro ΟΛ judex, el solus lioc babet privilegium. 
quomodo dicis, sinc papa non licere aliis, neqtu* 
sini aliis papoe? ac si diceres : Non liccl iis qui 
judicantur ferrc scnlemiam sine jodice, ncc judi l 
sitieillis. In quarla synodo,in Relalionc ad papam, 
cnstos vineae constitutus a Salvalore vocalur papa. 
el fdioruni Paler, omuium scilicei episcoporuni « i 
veriex nalorum; c l actione m, oerumenicus pa^ 
Iriarcba. flsec po;ro quam reciproeationem admit-
tunt? Nisi dicas custodem ad cuslodiendum i -
digere auxilio custodiiorum , et palrem fteri 
filiuin ualorum, el oecuuienicum indigere Oecaine-
nicis, ct vertieem mutari in aliud membrum. 
Sexla synodus in litteris ad papam vocat illiitit 
mcdicum largicnlem Ecclesia? membris saniiatcm ; 
vocat slautem supcr firmam fidei peiram, conflr-
jitantem c l obsignantcm oribodoxge fidci splcn<!<·» 
r cm; et in sacra Consiantini Pogonati vocatut4 

papa omnift haprelicfc adinventiouis praecisOr, fru-
giferarum arboruin per institutiones tratisplania-
lor, el infructuosarum pier canomcas cciisuras 
eradicator. Quaenam in islis reciprocatio t nisi i l l -
cas el medtcinn indigere mrandorum ope; et 
fianl omnia, ul adagio dicilur, sursuin aqua? ad 
Conics. Septima syuodus, iu epislola Gregoi ii pap;c 
ad Leoncii) Isaurum, faieiur papam esse dourfiium 
celebralionis synodurum, utdictum esl ; ct act. v i , 

στροφή, εί μή και τής τών θεραπευτέων επικουρίας Q legem ait esse synodorutn , Ut cooperantein ba-
δ ίατρδ, δέοιτο, και πάντα γένοιτο αληθώς κατά τήν 
παροιμίαν, άνω πηγαι ποταμών; Ή ζ' σύνοδος έν 
τή πρδ; τον "Ισαυρον επιστολή Γρηγορίου τού 'Ρώ
μη; τδν πάππα> ομολογεί κύριον τ ή ; συλλογή; τών 
συνόδων, ώ ; προγέγραπται · και κατά τήν ς' πρα-
ξιν είναι φησι νόμον ταίς συνόοοίς έχειν συνεργδν 
τδν πάππαν. Μή δντος ούν κατά τήν ζ' σύνοδον τοΰ 

beant papam. Nisi ergo papa cooperelur, por sc-
piimainsynodum, qua3 fiunl non sunl raia coucilia. 
Aiqui osiensum esi mulia concilia fuissc babiia 
sine aliquibus patriattcbis. Non cst ergo verur.i, 
sicul aliis uon licet sine papa, ila ncc papae sinti 
ali is; c i cauon qiicm prolulisli ul aposiolicinu, 
tuis arlibiisnon siiftYagalur. 

πάππα συνεργού, άκυρος ή σύνοδος. Δέδεικται δέ, δτι χωρίς τών κατά μέρος πατρ» αρχών γεγόνά-i 
πολλα\ σύνοδοι· ούκ αληθές άρα, ώσπερ τοίς άλλοις ούκ έξεστι χωρίς τού πάππχ, ούτω μηδέ τώ πάππα 
χωρίς τών άλλων κα\ ή προκομιδή τού κανόνος, δν σύ καλείς αποστολικής ουδέν σ>υ τήν φ λ' .τε/νίι/ 
όνίνησι. 

ΝΕΙΛΟΣ. ftlLUS (Cap. XXVI) . 

« ΚΙ δέ τ ι ; πρδς τούς κανόνας τών μακαρίων < Si quis vero conira beatoruin aposloloritm ca 
αποστόλων άντιλέγειν έθέλοι, νόθους άποκαλών αύ- ^ nones dicere voliierit, suppositillos vocans, etapo-
τού:, κα\ ήκιστα πρέποντας άποστολικαΐς ψυχαις, siolicis animis plaiie indiguos, doceatur a saiich* 
παρά τών μακαρίων παιδευέσθω Πατέρων τ^ςα' 
συνόδου, τής γ', τής δ', τής ς ' , τής ζ', οίτινε; απο
στολικών μέμνηνται κανόνων · οί δέ κανόνες τής ς-' 
συνόδου κα\ τδν αριθμόν τών αποστολικών νόμων 
φασιν έν τψ β' κανόνι, δηλονότι πε' . · 

ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΣ. 

Εί μέν, ώ θαυμάσιε, ούδένας έλεγομεν είναι απο
στολικούς κανόνας, ού/. άλόγως άνένεκάλεις· νύν 
δέ ού τούτο φα μεν, άλλ' δτι ανάγκη ή τούς μεγάλους 
φωστήρας, Βασίλειον τδν μέγαν, 'Αμβρόσιον, Ίερώ-
νυμον, Αύγουστίνον^ Πέτρον Αλεξανδρείας προσέτι 
βέ καί Κασσιανδν γενέσθαι τών αποστολικών γραμ-
{Αάτων απείρους, και μή μαθόντας τί παραδεδώκα-

PATHOL G R . Γ Χ Ι . Ι Χ . 

Palribus primai synodi, terti*, quailae, scxi^ , 
seplima?, qusc apostolicoruin canonum nieulioiiuiii 
faciunl; quin c l scxiac synodi canones numerum 
pommt leguni aposiolicaruui in secimdo rauono, 
niininnn 85. > 

CONFUTATIO. 
Beno diceres si apottolicos canones iiullos esee 

diceremus. Nunc vcro non hoc dicimna; &ed 
quia uecesse est, aul eximios doclotes, Ba&ilium 
Magnum , Arabrosium , Hicronymum , Augusri-
nuni, Petrum Alexandritium, addaiur ctiam <.a-
sianus, fuissc scriptorum apostolicorum in»;n-
riios, el iguorasse qnid aposloli de Sabbato, de 

2 8 
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quar:a ei sexla fcria, de ttibus in baplismo iu«- Α * tv εγγράφως οί απόστολο*. περί Σαββάτου, ιτερ\ 
Τετράδος χαι Παρασκευής, περι τών τριών έν τφ 
θείψ λουτρψ καταδύσεων* ή ανάγκη τους κανόνίς 

nvirsioiiibiis scriptu tradiderinl : aul aposloloruin 
canuntts non esse quinque et octoginta , ul asserit 
qi.iuisexia synodus, sed quinquagiula lanium, ul 
Η ).nat:a EccScsia declaravit, aileslante, ut dictum 
csi, Anasiasio billiolbecario in Pradattonc seplimce 
synodi ad Joanncm VIII. E l queni paulo anle pro-
icrebas canonem per lc aposlolicum, vocal Ani io-
tbena synodus, ut adnotatuin fuil, caiioneni Pa-
iruin. Liqucl aulem ex ipsa cliam quiuiscxta, 
catione 2,elex primocanonesanclse synodi scplimae, 
plurimuin diffone, si voces canonem aposloiicum 
el canouem Palruin. Iiaque gcrinanis cauunibu* 
aposiolicis iu suo robore permauentibus, nnlla 
cogil necessitas lol csse illorum canoncs quol nu-

τών αποστόλων μή είναι πέντε και δγδοήκοντα, ω; 
φησιν ή π&νθέκτη, άλλά μόνους πεντήκοντα, ώ; 
έπεκρινεν ή "Εκκλησία της 'Ρώμης, καθά φησιν δ 
βιβλιοθηκάριος Αναστάσιος έν τψ προσφωνητιχΛ 
πρδς Ίωάννην δγδοον τδν πάππαν περί τήςζ*σιι> 
όδου, κα\ ήμίν ά/ω προείρηται. Καιδν μιχρψ πρό-
σθεν προέφερες άποστολικδν κατά σέ κανόνα, ή εν 
Άντιοχεία σύνοδος καλεί, ώς Ιφημεν, κανόνι των 
Πατέρων. Δήλον δέ και έξ αυτής τής πενθέκτη; 
συνόδου έν τψ β' κανόνι,* καί έκ τού α' κανόνο; tr4; 
άγίας ζ' συνόδου, πλείστον διαφέρειν άποατόλων τ) 
Πατέρων λέγεσθαι κανόνα, "βστε βεβαίων μενόντων 

mcranlur a quinisexta; aul prolalum supra a lc Β τών αληθώς αποστολικών κανόνων, ουδεμία ανάγκη 
cauoiieiii conira nos facere. Nam lieeletiam aposio-
licus csset, non tollil supremam papne digniiatcni, 
eo quud aliissine ipso uon liceat condere cauoncs, 
el reciprocatio nou babcut locuat in papa, uequc 
canon hoc w.l i l , qui de pariicularibus proviuciis 
loquilur, eisi lu illuin in luum scnsmu dclor-
qucs. 

NiLUS (Cap. X W l i ) * 

c Deniqne eorum qiue (immus summa haec e s l : 
dutu papa ordincin scrvai, c l cum veriiate slat, et 
Ecclesiae caput ei sunimus cst ponlifex ct Petri 
omniumque aposiolorum succcssor; et omucs illi 

τοσούτους είναι, δσου; ή πενθέκτη λέγει· ή τ^ 
παρά σού προκομισΟέντα καθ' ημών είναι. Καν γάρ 
άποστολιχδς ή , ούκ αφαιρείται τήν κορυφαία ν τον 
πάππα άξίαν, δτι ούκ έξεστι τοϊ; άλλοι; χωρ\; αύ
τοΰ κανονίσαι · τδ δέ άντιστρέφον ούκ έχει χώραν 
έν τψ πάππα, ουδέ τούτο βούλεται ό κανών π:ρ\τών 
κατά μέρος επαρχιών διαταττόμενος, άλλά · ϋ ΰ 
τοιαύτα στρεψοδικεί;. 

ΝΕΙΛΟΣ. 

c Κεφάλαιον τών λεγομένων · Ιως μέν δ πάππος 
σώζητήν τάξιν, κα\ μετά τ ή ; αληθείας Εστηχε, και 
κεφαλή της Εκκλησίας, και άρχιερεύς άκρος, κιι 
Πέτρου και πάντων αποστόλων διάδοχος· κιι «ί 

obodirc debcnl, ei nib.l esi quod ejus bonorem c -αντα; αύτψ πείθεσθαι, και ούδεν δ τήν τιμήν έχεί-
capcre pos>il; si vcto uulil ad vcrilaiciu redlre, a 
<l )a rocossst, rcorum pocnas susiiuebit. # 

CONFUTATiO. 
Egregia sane coronidc sennonera luum conclu-

dis : « Dutn papa ordinem serval. > Quem dicis 
oidincm? quem vos cxcogilastU, uipriiuus sedcat, 
el priinus .iiiunerelur ? an vero illum qucm atie-
slaulur synodi OBCumenicx ? si btmcscrvare debei, 
sicul el serval, impossibile cst eum cura veritaie 
noi) sure. Alioquin dicla el lcstimonia syuodoruiu 
evauescunl. Esique oiunino papa Ecclesias capui, 
summusquc poutifex non eo quo tu dicis modo, 

ν,υ χωρεί* εί δέ τ ή ; αληθείας αποχώρησα; ού £ού· 
λ.ται πάλιν π^δ; έκείνην έπανιέναι, τά τών χα«-
δίκων πείσεται. ι 

Α Ν Τ Ι Ρ Ρ Η Σ Ι Σ . 

Καλλίστη δή ταύτη κορωνίδι τδν λόγον επισφρα
γίζεις · ι "Εως δ πάππας σώζη τήν τάξιν · ι ποίαν 
λέγει; τάξιν; ήν ύμείς έπενοήσατε πρωτοκαθεορίι; 
κα\ προαριθμήσεως ; ή τήν ύπδ τών οίκουμενικών 
συνόδων μαρτυρουμένην; Εί γούν ταυτην όφείλιι 
σώζειν, ώσπερ κχ\ σώζει, αδύνατον μή μετά τή; 
άληθείας αύτδν έστάναι. "Αλλως γάρ τά ^ητα χαϊ 
αί μαρτυρίαι τών συνόδων είς τδ μηδέν οΓχονται. 
ΚαΊ έστι πάντω; κεφαλή τής Εκκλησία; , και άχρο; 

quia fuerii conslitulus a .Palribus nudo titulo ρ άρχιερεύς ού καθ' δν συ λέγεις τρόπον, γυμνψ σ^ 
piiinvis, sed poiesialcci jurisdiclionc primus ab eo 
cousliiulus, a quo et Pclrus, cujus succe^or esl, 
iioii juxia tuain novaui llieoiogiani, ul episcoporum 
quisquc ab co conse.cratoruni, verum ut sacraa 
syuodi docent, lalis ut iu co ian<iiiani successore 

f v iva ie l judieel corypbauis Pelrus. Debere aulem 
; oinnes i l l i obedire, quomodo dicas, non inlelligo. 

\ Supra philosopbabaris Ita : Quod (erra? climata 
- disiributa suni episcopis principalibus; quibus 

dislributis non magis subesl episcopis illis Roina-
nus quani i l l i Romano, quod allinet ad jiirisdicrio-
nciu ; el boc dicebas, loquens de papa ut papaest, 
iion ut vos nunc illum babeiis, minus oriboduxum, 
sed ul rccta lide ornalus considcratur, ct illis 

ματι κα\ τδ πρώτος είναι παρά τών Πατέρων &ςί· 
ρ.ενος, άλλά δυνάμει καί εξουσία παρ* εκείνου, 
παρ* ού κα\ δ Πέτρος, οδ:ινό; έστι διάδοχος · ού κα'ί 
τήν νεαράν σου θεο)ογίαν, ώς τών επισκόπων έκα
στος τών υπ* εκείνου χειροτονηθέντων, άλλ' ώ; δι* 
δάσκουσιν αί άγιαι σύνοδο, τοιούτος, ώστε ζήν κα\ 
δικάζειν έν αύτψ ώς δ.αδόχ(ρ τδν κορυφαίων Πέτρον. 
Τδ δέ δείν πάντας αύτψ πείθεσθαι, πως λέγει;, ούκ 
ο'ιδα. "Ανω έφιλοσόφεις, δτι τά κλίματα τής γήί 
διανενέμηται τοίς καθολικοίς τών επισκόπων ων 
άποκεκληρωμένων, ού μάλλον γε ό 'Ρώμης ύπ'έχδί-
νους, ή εκείνοι ύπδ τδν 'Ρώμης, δσα γε είς τδ δια* 
κείν τά εαυτών · και τούτο έλεγες φιλοσόφων π»ρΙ 
τ .ύ πάππα, ζ πάππα: , ούχ ώς νύν αύτδν ύμΦ 
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έχετε, τ ή ; ορθοδοξία; Ικττετ.τωκότα, όλλ" ώ; ύγιαί- Α pnrfulgei privilegiis, qubus e:mi dicitis a sancils 
νοντα και διαπρέποντα τοίς προνομιοις, οΤς φατέ 
παρά τών Πατέρων κεκοσμήσθαι. Νΰν δέ λέγεις, 
©τι δρθοδοξούντι τφ πάππα δεί πάντα; πείθεσθαι. 
Τδ δέ πείθεσθαι τί άλλο γε ή του; καΟο* ικούς τών 
επισκόπων είναι ύπδ τδν Τ ώ μ η ; ; Άλλ' ώς έοικεν; 
έναντιολογία σε περ ι πέσει ν τδ τέχνασμα κατηνάγ-
κασεν' ίνα γάρ δλην τοΰ σχίσματο; τήν αίτίαν ά ν £ 
ψη; τ φ πάππα ώς περί τήν πίστιν σφαλλομένψ, 
συγχωρείς αύτφ κα\ ά μή βούλει, ε Ε παλινφδίαν 
άσειεν. Άλλ', ώ γενναίε, σαθρψ θεμελίψ τοΰ ψευδο-
κανόνος, δν είναι έλεγες τών χλ' Πατέρων · εί και 
πάντες ύστερον τδ φιλόνεικον φεύγοντες, τού πάππα 
έδεήθησαν, ζητοΰντες τήν έπικύρωσιν, άλλ' ού πάν
τες, μάλλον δέ οί πλείους ούκ άσμενίζοντες · σαθράν 
οικοοομίαν έπψκοδόμησας. 2αθραίς δέ μηχαναίς 

Palribus auctum. Nunc vero dicis, papas, ei sit 
orthoddxiis, deberc oinnes obedire. Obedire aulem 
qnid inferl aliud, quam principales cpisoopos sob-
esse liomano? Sed, ut vidcrc est, tecum pugriaa 
pnc calliditatc nimia. Ut enim lolam scbisriialis 
causam conjicias in papam, quasi efrranlem iit flito, 
concedis i l l i etiam quae iiegas, dufnnio.lo palino-
diam canat. Vcruin cvanido falsi canohis funda-
mento innixus, qucm sexcentorum triginta Pitrum 
esse aicbas : licct omncs posimddiiiri ad ovitandas 
contenlioncs papam rogaverint ut illum probaret, 
certe non oimies illo cofttenli, imo plurcs minus 
conlenli, caducumsuperstruxisti aediiiciiiin. flii,us-
modi aulem niacbinis Cbrisii aulificiiim dcmoliri 

' vclle, cum Deopugnare esi, ct impossibdia aggredi 
πειρασΟαι τήν άκατάβλητσν τοΰ Χριστού καταστ^έφειν οίκοδομήν θεομαχείν έστιν, δ λψστε, και 
ά5υνάτοις έπιχειρείν. 

Όράτε, δσοι άποσχίζεσθε, καί σύν τφ διαφέροντι 
τ ή ; θρησκείας συνδιατέμνβτε τδ άσχιστον σώμα τής 
Έκκ/ησίας, οίους οδηγούς, οίους έχετε διδασκάλους. 
Ή έθελοκακία τυφλότης, ό κίνδυνος περ· ψυχή:, 
βόθρος τδ πΰρ τδ α ίων. ο*. 

Quicunque scbtsma scctamini,et cum divcrsitate 
rilus dividsuni etiaih vullis indivisum Kcclesias 

* corpus, videle quos duces, quos magistros babea-
tis. AITeclala animi depravalio, caecilas, periciilum 
morlis aniinac : fovea vobis ignis aclernus. 

Nili Thessalonicensis Encomium Gregorii Pulamce ude in tomo CU, 

ClRCA MEDIUU S.ECLLUM XIV. 

THEODORUS MELITENIOTA 
ΝΟΤΙΤ1Α 

(Leo Al.atius De tlicodoris, apod Mai, BiWiolh. not. ΡΓ. tomf VI, n. CXXXIJl.) 

Tbeodori MclHeniotne Gnvca Evangeliorum expositio exstat Romae in Bibjothera Vaticana, Gesnerut. 
Theodorus Mclilenioles Grcece Evangelia interpretalus, c is ia l ms. in bibliotbeca Valicaiia, Possevinus 
Ego legi ipsius baruui in Evangelia enarrationuni libmm quarlum, cnjus litulus ita se babebal : 
Τνύ μεγάλου σακελλαρίου τής άγιωτάτης Μεγάλης τού Θεού Εκκλησίας, και διδασκάλου τών δ δασκάλων, 
κα*» άρχιδιακόνου Θεοδώρου τού Μελιτηνιώτου τών είς τριάδα τριπλήν εξηγήσεων τού διά τεσσάρων Ευαγ
γελίου τδ τέταρτον. Magni sacellarii umctissimoe Magnce De\ Ecclesia, ei maghlrl magittrorumy el archi-
diaconi Theodori hlelhenioicc, enarralionum in triplam Iriadem Evangelii, quod ex quatuor unum factnm 
e$t, liocr quarlus. Eius inlroductio b:ec est : θεού τρισυπόστατου και παντοδυνάμου συναιρομένου, πέρα; 
μέν δέχεται σύν τώ πρώτψ βιβλίφ κα\ τώδ:υτερφ καί τδ τρίτον τού παρόντος συντάγματος, έν ψ δή συν-
τάγματι σκοπδς ού:ος έμο\ τφ μεγάλφ σακελλαρίψ τής άγιωτάτης Μεγάλης τοΰ θεοΰ Εκκλησίας, και δι
δασκάλψ τών διδασκάλων, καί άρχιδιακόνψ θεοδώρψ τψ Μελιτηνιώτη, πάσαν κατά μέρος τήν Ιεράν τού 
θείου Λουκά βιβλον εύαγγελικήν έρμηνεΰσαι καθ' δσον οίον τε, ταύτη τε σύν εξηγήσει ιεροσθεϊναι, κατά 
γε τδν τψ λόγψ καιρδν προσήκοντα, και ά τοις άλλοις εύαγγελισταίς, τούτου παραλιπόντες εΓρηται, μίαν 
ώσπερεί συγγραφήν τδδιά τεσσάρων άγιον Εύαγγέλιον πεποιηκότι, κα\ τήν τών θείων ευαγγελιστών συμ-
φωνίαν έν άπασιν άποδεδειχότι, και άμα τήν παρούσαν διελείν πραγματείαν είς τριάδα τριπλήν βιβλίων, 
και τούτων έκαστον πάλιν είς τριάδα τριπλήν διαλέξεων, και τδ σύγγραμμα πάν ούτω πως έπιγράψαι, 
Είς τριάδα τριπλήν εξηγήσεις τού διά τεσσάρων αγίου Ευαγγελίου · τδ τέταρτον δέ βιβλίον τού παρόντος 
συντάγματο; λαμβάνον άρ/rv, τά έξή; τών τού ί:ρού Ματθαίου όημάτων έχει προκείμενα κατά τήν τ-Ρώ-
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την αύτοΰ όιάλ·ξ·.ν, ούτο> όιεξιόντχ. Deo qui est unus in tribas personis, itemqne omnipotens, coopcrante, 
fniem accipilcum primo et secundo horum connnentariorum terlius liber, in qao propositmn est mihimaqno 
sacellario sanctissima! Magnce Dei eccLshv, el magislro magistrorum et archidiacono Theodoro Melileniola, 
omne sccundum partes sacrosanctum divi Lucas Evangelium ui poiero exponere, illique cum expo-
sitione apponere tempore secundum raiionem lamen opporiuno, quoe ab aliis evangelislis dicta sunl, etipsc 
omiseril; veluti una compositione Evangelio, quod ex qualnor (ueril, facto, et divinorum evangeluiaruH 
concordia in omnibus demonslrala. ltem in animo cst, prcrscns opus dividere in triadem Iriptam librorum, 
rursusqne librorumunumqnemqucin triadem triplam di$ceptationem,et universo operi tilulum huncprafigere, 
in triadem triplam cnarrationum sancti Evtwgelii, quod ex qualuor unum [actume&t. Quariui vero tiber opcrn 
incipit ab i//is, qua sequunlur, Maillicei vabis in prima sua disceptatione hoc tnodo : Ex quaiuoi iuque 
Evaiigoliis unum Meliieniota fecil, ct novem libris exposuil, quoruin singuli novein disceptaiionibus 
complebantur. Opus est, quod ipse vidi, doclum, divina dociriua rcforlum, et dignum quod lucetn vi-
deal. Deits faxit ul reliqni oclo libri gravi reipublicaB Chrisliane jactura non inlerciderini 1 ln eadem 
bibliolbeca Iiabenlur ejusdem 'Αστρολογούμενχ, Astrologica. Scoriaci vero in regia, ejusdeni έκ του πρω 
του τής αστρονομικής βίβλου προοίμιον είς τήν άστρονομίαν. Τί έστιν αστρονομία, και παρά τίνων ευρε
θείσα ήλθεν είς "Ελληνας. Εχ primo astronomico libro proozmium in attronomiam. Quid esi a*tronomia, 
et α quibus inventa ad Grcecos pervenit. Ejusdero illic prope est Αστρονομικής τριβιβλου ή πρώτη, ή ψηφη
φοριών είσαγωγής, a$tronomicorutn trium librorum primus, sive de calculandi ratione intreductio. Ρ .θ - ς 
ήγείσθω παντδς έργου τε και λόγου, φησί τις τών πάλαι σοφών. Δευτέρα, ή ψηφηφοριών ερμηνεία χα\ 
συμφωνία, secundus, sive calculandi interprelatio et concordia. Ρ . θεοΰ συναιρομένου τοΰτο πάνέν σοφία 
πεποιηκότος, τδν τε άνθρωπον. Τρίτη, ή ψηφηφοριών κατά Πέρσας διάταξις, tertiu$,$m modi calculanJ 
tecundum Persat descripdo. Ρ . Τριάδος τής μακαρίας παντοδυνάμου τε και αγίας καί ίωαρχιχϊ,;. 
Argumenlum borum librorum idcm auclor iu prooemio libri terlii hunc in modum prosequitur: 
Έν μίν τώ πρώτψ τής αστρονομικής τριβιβλου τήν ψηφηφοριών είσαγωγήν διαγράψαντες* έν δέ δευτέρα 
τάς τή : μαθηματικής κ?\ μεγάλης συντάξεως ψηφηφορίας δι' ακριβείας ώς ένήν, έφοδεύσαντες άμ' α> 
ταίς και τά^ τών προχείρων δι' υποδειγμάτων εκθεμένοι και τήν τούτων συμφο>νίαν ακριβώς ύποδείξαντε; · 
ενταύθα έν τή τρίτη δηλαδή και λοιπή τών υποκειμένων τάς τών Περσικών προχείρων κανόνων ψηφη^·· 
ρίας προήχθη μεν άνατάξασθαι, ήδη μέν άλλοις έσπουδασμένας, πλείονος δέ δμως δεομένας τής σαφηνεία;, 
και μάλιστα τώ μή κατά τήν προσήκουσαν αύταίς έρμηνείαν καθ* "Ελληνας έκδεδόσθαι, ας ημείς, ώς ά> 
οίοί τε ώμεν έκθείναι σαφώς πειρασόμεθα, κα\ δή και τάς τών κανόνων έπιγραφάς έπιγράψομεν άκολούθ··»; 
τοίς ήμετέροις (i) Cum astranomicornm irium librorum in primo calculandi rationis introductionem descri-
pserimus; in secundo vero mathematicce magnce construclionis calculandi rationes accurate, ut potuims, 
diges$erimu$t una cum illis, qui ad manum sunt parati, canonibu* expo&itis per exempla, et eorum concor-
dia exqtrisite osiensa ; hic in tertio nempe, el qui reliquus estin ista tractatione, Persicorum (acilium cano-
num culculatione* digerere adducimur, ab aliis etiam olim enutleatas, sed majore lamen exposilioue indi-
gentcs; eoque polissimum quod non uti decebat in Graecam linguam tran&latce sunt% qua$ not pro viribus 
clare exponere conabimur, et etiam canonum descriptiones, nostro* sequentes, perscribemus. Non dcfotrc 
qui euni el couvicio iiisec.lareniur, el operi maledicereiil, quibus respondit quisque ille fuerii in ipso 
operis prospcclu : Ό άνήρ ούτο; δ τήν παροΰσαν βίβλον σνγγεγραφώς, δοκεϊ δέ κάμο'ι μηδενΛ άποδείν τών 
έν σοφία περιβόητων κατά γε τδ μαθηματικδν είδος τής φιλοσοφίας, εί τι κάγώ δοκώ δύνασθαι κρίνει 
περ . τά τοιαύτα. 'Απεριμερίμνως ούν δει χρήσθαι τοις ύπ' αύτοΰ λεγομένοις, μηδένα λόγον ποιούμενου; 
τών έπιχειρούντων αύτδν δισσύρειν. Είσι γάρ τίνες ολίγοι κομιδή τών έπ ' έμού λεγομένων, οί διά φαυλό
τητα γνώμης άπηρυθριασμένως και τούτο ποιείν έτόλμησαν. Vir ittt, qui librum hunc composuit, videlur 
mi!ti% inier eos qui nomen aliquod in $apientia conseculi sum, in ea parte phUosophise quct mathemalka 
Iractat, nemini esse tecundut, si quid egocirca scripta hujusmodi judicium (erre posse non ineptus existimor» 
Absque examine ilaque dietis illiut assentiendum eslt illU neglectis qui in eum dentem exacuunt. Sunt eienitn 
nvnnulli, $ed pauti admodnm, qui metite lasi% inverecnnde Iwc ipsum patrare ausi sunt. Scribebat anno 
Cbrisli 1301, sub Joannc Palajologo. Legmiltir cjusdeiu tracla.us Ihp\ συνοδοπανσελήνων, De plenUuniii, 
ei alia plane innunicra in astronomicis. 

(i) Hujus opcris exordium primumqac capilulum Gr. La l . legitur apud Fabr;'.ium. 
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M O X I T U M 
(Mai Hihlioilieca nova Pairum lom. VI, p. 119.) 

Α Nicetis ad Theodoros redeundum est. Sune quem tuodo edituri summ Theodorum Meliteuiolam, in 
postrema Grxcitalis tetale collocavit Allalius diatrib. n. CXXXHI, qui eum facil scribenlem anno C/iri-
$ti 1561^ *ub Joanne l Palaologo imperatore. Sed lamen uon omnia nova, deteriora sunt, quod in cuncti* 
luqitis populisque comperimus; et ipse Allatius opu$ Theodori, mox α nobis partim edendum, vel potius 
dAibandum, dicit doctum, dhtna doctrina referlum. et dignum quod lucem videal. Est autem hwc Grwco-
rnm auclorum etiam infimi CPVI laus quodammodo singularis, ut eleganter emendateque plerique omnes 
scripserlnt, lilemmides, puta, Gemislus, Planudes, Gaza, Demetriut Cydonius, Bessarion, alii mtilti;dum 
htterim Latini nostri ruditatem quamdam scribendi prae se ferebant: donec paulo post, politis Uerum apud 
no$ litterh, tantu» rediit Latini sermonit Upor, ul jam GrtecU invidendum non fuerit. 

Jgitur hie Theodotus exegetica scientia et eloquenlice copia abundanter pmditus, quatuor Evaugelia t/i 
unam seriema $e connexa, novo commentarii genere explananda suscepit : nempe opus suum tu volumina 
uovem digessit, quorum iingula lotidem διαλέξεις, id esl sermones, habebanl, qui omnes immanem unitm 
supra octoginta termonum summam effieiebant, Sed enim ex novcm his volumimbus unum tantummodo in 
Vaticana codicum bibliolheca, sub numero 681, habetur, quod est seriei prccdictce quartum, foliorum 560 

ίι#-4·, scripturcB in charta Mtis perspicuce et emendalce. Scopus et ratio totius operit proponitur in en 
exordio, quod Allatiui indiatriba sua recitavit, quodque inilio quartitomi nesch quomodo conservalum fuit. 

Quid agerem t Sane animu$ avebal totum opus in lucem protrahere, lolum item Latina tran&latione, 
rfonare. Sed non omnia possumu» omnes; elenim hic unus codex, si debito apparatu instruclus, Grcece 
Latineque ederetur, plut cequo mihi lempus eriperet, et plenum propemodum eonficeret novoe hujus biblio-
ihecce nolumtn. GotUrahendum itaque cotuilium fuil: et quoniam auctor singulos termones ιηοε, more 
Chrysoslomi, morali peroratione, diserta hercle et perutili, concludil, lias uos operi$ morale» partes ad 
vnlgandum delegimus. Et priores quidem $ex, Grcece iantum, brevitatis cau&a, ponimu$; tre$ vero posle-
rioret properante calamo Laiinas eliam fecimus, pratfixis ubique lilulis, quos auctor ipse in prcevio syllabo. 
fcripsit; quanquam breviores necessario tunt hi tituli, neque satis dignum dxserlmxmx scripli prccludium 
prvbent. Igitur novi studiosique lectoret mullo per se m^/im Theodori nostri eloquentiam, dignam edepoL 
vielioribus sccculit, cestimare poterunt. 

Verumlamen hoc prcecipue me permovit, ut oclavi prolixam prce casteris tcrmonis peroratioucm non 
omitterem, imo et Latina interpretatione comitarcr, quiu ibi lueulenla et praclara fif exposiiio fidei, qunm 
de SS. Eucharistice mysterio Graca pariter cum Latina profitetnr Eccletja. S<;ilic£t duo sunt prtcipui he-
terodoxorum in Occidente errores contra Eucharistiam; quorum prior negal (ranuubstantiationem, id est 
pnnis ac vini in Chrhti corpns $anguinemque conversionrm ; atler non corpus Chrhti, sed ejus polius typum 
vcl figuram in pane vinoqne consecrato agnoscil. Utique prior error posteriori viam sternit; nam si nulla 
substantias conversio perficilur, manentque panh ac vinum; corpu$ Ghrisli, tQt sacrce Scriptum Patrumque 
testimonii$ in Eucharistia assertum, ubinam e*tt Sequitur ergo, ut nonnisi fignra ejus ac reprcesentalio 
tfi hoc peragendo mytterio fiat. Perit ilaque funditusque deletur preiio$is$imum omnium divinai erga nos 
chnrilalis documentum ac donum. Primi erroris primipiluth se quodammodo olim (an. 1675) constituit 
Joanne* Anglicanu* Dunelmi prcesul, edito libro cum hoc invenutiq titulo Historia transsul>slantialionis 
l^ipalis; quasi hcec doctrina nonnisi papalit sit, decernente prmertim tertio Innocentio. Atqui etiam Gr<eciy 

riominalimque noster Theodorus, hanc clamoie doctrinam ore proprio, non autem papali, depr&dicant. Nam 
qttod dicitur α nobis tigilante vocabulo Iranssubslanliari, id videlicet α Theodoro, cum Grceca Ecclesia, 
eadem prorsus notione definilur μεταβάλλεσθαι, μεταποιείσΟαι, μετασκευάζεσθαι, μεθίστασθαι, μεταατι-
y-ιώτασθαι, ποιειαθαι vel γίνεσθαι σώμα και α 7 μ* Χρίστου. Ilcec nimirum cuncla vocabula legenti Theo-
iturum statim occurrent. 

Alter pariter, de typo icilicet loco ret verae, error disertissinus verbis α nostro Theodoro expfodilur, quem 
ocnlis lustrare salis $it. Attamen redivivum hoc commentum, ttuperum quoqtte patronum nuctu* erat, 
doctum vtrutn Anglicanum; cui statim cum peridoneo ixnguce Ecclesiaque Syriacce prmidio cnlholicu* 
heros orcurrens.splendidam paimam, philosyns imxe plaudentibus, reportavil. Redivivum dixi commentum, 
qnia jam saculo Christi nono Joannes &cotui Erigena hujus erroris infamia flagraverat, qui idcirco α 
conciiiis atque ponttficibns solemni senlentia pevculsus fuit. Quamobrem (ruslra ett supradictui Dunetmen-
si$. qui oper\% sui cnpilulo V7/, n. 7, dum fatetur damnaium fnis$e Erigenam, quasi panem et vinum m 
Eucharistia, nuda tamum signa esse asseveraret, subdit posiea, id ab ejiu sentu et fide maxime fuhse alie-
i;nm. Verumenimvero ha*c Erigen<v apologia, contra omnem hisloriv veritatem α Dunelmensi fil; quam 
romperire in plurimis libris iicei, et certe apud Nalalem Alexandrum hitt. seec. JXtdi$$ert. XIV\ necn<m> 
in Pelri de Marca lovga ephtola apud Dacherium Spicil. t. III, p. 855. Imo vero in carmine quoque ejtt* 
vaschatiy qttod cum aliis in tomo quimo Classtcorum AA. uo& edidimus, ejn&dem luere$eo$ veitigia coogui-
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mus. Pralerea in parapkrasi ejus ms. (de qua nos tn privf* dicti tomi) operis Arcopagita* de ccclesti hie-
rarchia, multo adiiuc impudentiu$ in$aniam suam prolclat pravns hic theologut circa capituli primi Diony-
xiani finem, ubi de lypis ac symbolis sermo est. 

Ssdcnim, negleclU tenebrosi Scoti verbi$t qiue judicio doclarum aurium slatim incusarentur, juvat 
potius audire S, Cyriilum Alex. in fragmento commentarii ad Mntthccum caten. Corderii p. 7 5 4 ; « Δεικτιχώς 
ε ίπ : , Τουτό* μου έστι τ ν σώμα, χαι τούτο μου έστι το αίμα · ίνα μή νομίσης τύπον είναι τά φαινίμενσ, 
άλλά $ιά τινο; άψητου τοΰ πάντα ίσ/ύοντος θεού μεταποιείσθα: ε!ς σώμα και αίμα Χριστού χατά τ6 
αληθές τά πχρενηνεγμέν*. — Κ α ι μή άμφιβάλης δτι τούτο έστιν αληθές, αυτού λέγοντος έναργώς, Τούτο 
μου έστι το σώμα, τούτο μου έστι τδ αίμα * δέχου δέ μάλλον πίστει τοΰ Σωτήρος τδν λδγον · αλήθεια γάρ 
ών, ού ψεύδεται. Demonslrathe (ηοη ergo fiyurative) dixii: Hoc ett corpus meum, et hie est $anguit 
meus; ne ftguram esse arbitvarerh ea qtta speclantur, sed arcana aliqua ratione ab omnipotente Deo ron-
verti revera in Christi corpus et sanguinem hcec oblata. — Et nullatenus dubites de huju$ rei veritate, ι>ι· 
manifeste dicente : Hoc est corpvs meum, et hic e$t satigult meus. Exdpe potius cum fide Sercatoris verba, 
qni, cum veritas $itt non mentilur. · Quid contra magnum Cyrillum, alhsque quos postea nomittabimut, 
Scoius hiscat ? Cur% ut verbis Ammiani utamur, immania jrementem leonem pulreduli* vocibus caui$ catu-
lu$ longius circumlatret ? 

Cwieroquin Scoti Oionysiana paraphrasis haud levidense opus est, ifce molem spectes sive lucubrathnh 
tedulitatem; nam et iranslationis $ua> Dionysii jam editce permultos locos emendat, eotque exactionbui 
verbit exprimit; ita ut translatio illa tine hac paraphrasi jam recudi non possit. Grcecilatem nbique dili-
gentius atque ad litteram reddii. hlulla alte ex pltilosophicii Iheologicisque doctrini$ hausta effuudit Suot 
Περι φύσεων libros memorai f. 18, ibidemque plicenicem Christi resurgentis tymbolnm d\c\ly tif reapte i* 
liomunis musivis cernimus. Tum f. 40 : ι Indubitanter datur, aitt intelligi, omnibus gentibus angeloi Dei 
prwesse, eosque propheth vitiones reveluM. · Mitlo theologicas plurimas definiliones et dogmata. titc 
obiter satisque de Scoto, quw nemo imprudens ad panthettmum trahere votet. 

ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΤΟΥ ΜΕΑΙΤΗΝΙΩΤΟΥ 
ΜΕΓΑΛΟΥ ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΥ ΤΗΣ ΑΓΙΩΤΑΤΗΣ (ΜΕΓΑΛΗΣ TQY ΘΕΟΥ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ 

ΚΑΙ ΔΙΔΑΣΚΑΛΟΥ ΤΩΝ ΔΙΔΑΣΚΑΛΩΝ ΚΑΙ ΑΡΧ1ΔΙΑΚΟΝΟΥ, 

γ*Ν ΕΙΣ ΓΡ/ΑΑΑ ΤΡΙΠΑΙΙΝ ΕΣΠΓΠΣΕΩΝ ΤΟΥ ΑΙΑ ΤΕΣΣΑΡΩΝ ΑΓΙΟΥ ΕΥΑΓΓΕΑΙΟΧ 
ΤΟ ΤΕΤΑΡΤΟΝ. 

ΔΙΑΛΕΞΙΣ ΠΡΩΤΗ ΤΟΥ ΤΕΤΑΡΤΟΥ. 

T H E O D O R l M E L i T E N I O T M E 
tyAGNI SACELLARII SANCTISSIILE MAGN£ DEl ECCLESIA ET MAC1STRI MAGISTROHm ET ARCDlDlACONl 

tNARRATWNUM 1N TRIADEM TRIPLAM SANCTI EVANGELll QUOD EX 
QU4TVQR UNUM FACTVM EST UBER QUARTUS. 

L I B R I Q U A R T l DISCEPTATIO PRIMA 

SERMONIS PRIMI E l i l l C O N . \ 
Qitod liomini virtute' pradito nemo nocere pos-

$U; et quod improbe vivens cunclot melnat et 
expave$cal. 
I. Hoc igilur coinpertum habentes» cliarissimi, 

noti mntiiiu ex verbis Domini, sed cx veieribus 
srripiuris, apinuleinur opera virtmis, ab imilalione 
malorum recedentes. Sicut enim virlulis magna vie 

(1) Primus hic sermo concludilur illis Domini 
vcri-.i» apud Mallh. vn, ^6. Et omnis qui aUdit 
vcrbo mea li<rct et non facit ea, similis erit viro 

A( Λ ΛΕΞΕΩΣ ΠΡΩΤΗΣ ΗΘΙΚΟΝ (1). 

"Ori rdr krdpEtor ουδείς βΛάψαι δύναται · ό Μ 
έν qu*ia ζών πάντας τρέμει χαϊ δέδοιχεν* 

α'. Ταύτ* ούν είδδτες, αγαπητοί, μή μδνον άπο 
τών τοΰ Κυρίου λόγων, άλλά χα\ άπδ παλαιών διη
γημάτων, ζηλώσωμεν τούς τής αρετής έργάτας, τήν 
τών πονηρών μίμησιν φύγωμεν. *Ως γάρ πολλή χβ̂  

stullo, qui (vdificavit domum suam $uper arenant, etc, 
post ςυ;υ verba a Tbeodoro copioae ex)daua(a,sequi-
Uir nioralis pcroratio. 
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άφατος ή τής άρετης ισχύς, ούιω μέγα χαι πολύ το 
τής κακίας ααΟρδν δείκνυται πολλαχ>θεν. Φέρε τοί· 
νον πρδ τών άλλων Ιστοριών τής κατά τδν Δαβίδ 
μντρΟώμεν και τον Σαούλ · ήδικείτο μέν γαρ 6 Δα-
C δ πολλά, ήδίκει δέ δ Σαούλ πολλά* τίς ούν αυτών 
άθλιώτερος γέγονε και ελεεινότερος; Ούχ δ ήδ'.κη-
κώς ; Σκοπώμεν δέ ' ύπέσχετο δ Σαούλ ει καθέλοι 
τδν άλλόφυλον δ Δαβ\δ, κηδεστήν αύτδν λήψεσθαι, 
και δούναι τήν θυγατέρα αύτώ μετά πολλής τής 
νάριτο;· καθείλε τον άλλδφυλον παρέβη τας συν-
Ιήκας εκείνος, κα\ ού μόνον ούκ έδίδου, άλλά και 
άναιρείν έπεχείρει. Τίς ούν Ισχυρότερος γέγονεν; 
0>χ ό μέν άπεπνίγετο ύπδ τής άΟυμίας κα\ τού 
πονηρού δαίμονος, 6 δέ υπέρ τδν ήλιον έλαμπε, και 
τοίς τροπαίοις μέν, μάλιστα δέ τή πρδ; θεδν εύ
νοια ; Πάλιν, έπΙ τού χορού τών γυναικών, τδν Δα
βίδ υπέρ τδν Σαούλ ποιούμενων, έν τψ λίγειν Σαούλ 
έν χιλιάσι, καί ΔαβΊδ έν μυριάσιν, ούχ ό μέν ά~ηγ-
χονίζετο τφ φθόνω, και κατά τού Δαβίδ έμελέτα, 
τρέμων αύτδν κα\ φοβούμενος, δ δ! σιγή πάντα φέ
ρων, απαντάς είλε και έαυτψ προσέδησεν ; επειδή 
ό μέν άνελείν έπεχείρει πολλάκις, ό δέ διωκόμενος, 
τδν πολέμων είς χείρας ελάμβανε, και λαμβάνων 
έφείδετο * τίς ασθενέστερο; ; τίς δέ δυνατώτερος 
εδείκνυτο; Ούχ οδτος, δ μηδέ δικαίο>ς θέλων έπεξ-
ελθείν ; καί μάλα εΐκότως · δ μέν γάρ στρατιώτας 
ώπλισμένους, ό δέ τήν δικαιοσύνη ν τήν μυρίων στρα
τοπέδων ισχυροτέραν είχε σύμμαχον και βοηθόν. 
Διά τοι τούτο έπιβουλευθεις αδίκως, ουδέ δικαίως 
άνελείν ύπέμεινεν · ήδει γάρ έκ τών έμπροσθεν, δτι 
ποιεί δυνατωτέρους. 

β'. Τούτο και έπ\ τών σωμάτων γίνεται, τοΰτο 
/α \ έπι τών δένδρων * δτε δέ αύτδς ούτος ό άδικη* 
Οΐ'ις και ίσχύσας ήδίκησεν έίερον, δρα πώς ασθε
νέστερος γέγονεν · ήδίκησε τδν Ούρίαν, και μετέστη 
πάλιν ή τάξ'ς · και ή μέν ασθένεια πρδς τδν αδίκη
σα <τα, ή δέ δύναμις πρδς τον άδικηθέντα διέβη· 
και νεκρδς ών Ουρίας τήν τοΰ ΔαβΊδ οίκίαν έπόρ-
Οει* και αύτος μέν βασιλεύς ών καί ζών έν δπλ,οις, 
ουδέν ίσχυσε ν, εκείνος δέ και στρατιώτη; τυγχάνων 
ναι σφαγείς, πάντα τά εκείνου άνω καί κάτω πε* 
ποίηχε * καί γάρ όσψ πολλήν άει τήν μανίαν κατά 
τ ή ; αρετής έπιδείκνυται ή κακία, τοσούτον ού μόνον 
ουδέν αυτήν βλάπτει, άλλά καί τψ πολεμείν ίσχυ
ροτέραν αυτήν απεργάζεται · τοσαύτη γάρ τής αρε
τής ή ίσχύς, δτι και έν τψ πάσχειν τών τοιούτων 
περιγίνεται, και έν τψ πολεμεϊσθαι τών πολεμούν-
των ανωτέρα καθίσταται. Έννοώμεν σύν τώ Δαβίδ 
και τδν παμπάλαιον "Αβελ · ούχι άνηρέθη ύπδ τού 
Κάιν; Άλλ' δ μέν αναιρεθείς, έξ εκείνου μέχρι τού 
νύν ανακηρύττεται και στεφανούται, και δ τοσούτο; 
χρόνος τήν μνήμην ούκ έμάρανεν δ δέ άνελών κα\ 
περιγενόμενος, και τότε ζο)ήν θανάτου βαρυτέραν 
ύπ: μείνε, και έξ εκείνου μέχρι και ές δεύρο στηλι
τεύεται, κα*1 τά ; παρά πάντων δέχεται κατηγορία; · 
γ.χ\ ταύτα μέν έν τψ παρόντι βίψ · τά δέ έν τψ 
μ.λλοντι αίώνι, ποίο; λόγος, ποία διάνοια παραστή
σει δυνήσ-ται; τί δέ Ίακώ6, ούκ ήδικήθη π^οά 

ι;:>Ν ί. 8Κ6· 
Α csl c l iitclfaliilis, ila ηια'υιΐΊΐι iu-bcritiilaumt i?x. 

lnullis locis osiendiTC sttppclii. Age ergo, pras 
al is narralionibus, illius rccordiMiiiir q".x» David ct 
Saulis bistoriam complertitur. Iει nuiltis laesus est 
Oavid, in niuKis cutn laesil Saui. Uler iniscrabi-
lior evasit ? Noiute qui locsit ? Videninus ; promi* 
serai Saul, si David allopbylos vidsscl, c«m, so 
in gcnerum ascilinum et multis gratiis ornaiurunt. 
Allophylos fugavit David ; Saul.promissionis immo-
m«r, non solmn filiam ei darc rectisavit, scd eiim 
mediiabatur iulerficere. Quis ergo validior fvnsil? 
Saul nonnc, qui in animi dejectionem iucidcns, 
mali danii:on'i8 possessio faclus esi, aut David qui 
iropxis et prccscrlim in Denm pietale supra sole n 
splcnduil? Rursus cum inulienim cborus, David 

β supra Satriem extollens, clamaret: Saul iu inilli-
bus, David in deccm millibus, nonne irividia mor-
debalur ci contra David meditabalur odio ei timore 
oxagilatus; bic auiem, lacite omnia ferens, spolia 
crtienta ei oblulil. Saul postca Davidem interfirero 
S i c p c quaerebat, hic inimico quem in manibtis liabe-
l a i , pepercil. Quis debilior, quis validior evasil? 
NDII illrt qui noliiii justiliam scqui; et jure nierilo · 
bic enim mililes loricatos, illc auiem justUiam, 
ariiiaiorinn myriadibas validioreni, sibi favenlem 
ei auxilialricem babuil. E l ideo, qui persecultonem 
injusie passus fucrat, ulcisci, quanivis jusle, noluii. 
Noveral enim ex anleaelis non injiiria aQkieiitem, 
scd qui ihjuriam patilur, potentiorem eflici 

ού τδ ποιείν κακώς, άλλά τδ πάσχειν κακώς, τούτα 

Q fc. Hoc ct in corporibus cernere est el in arbori-
bus. llle ipse qui injuriam paesus fucrai, cum po-
lentia aucius alium laesii, vide qiiomodo imbecillis 
evasil. Uriam iiijuria affocit c l ordo ntiitatus esi : . 
inibecilliias cnini ad injusle agenieiu, polculia ad 
iujustn paiieniem transiii, ctniortuui Urias doniiiui, 
Davideveriit; etipse rex cxsistenaet axmaais siipa-
lus, nibil valuil; Uriasaulein, quamvis milesgrega-
rius, quamvis interfecius, omnia ejus susdequu 
veriil. Quajito enim virtulem iusaniori furore appeiii 
improbitas, lanlum uoi) modocoiitra eam itibil va-
lel, sed assullibus suia eam validiorem eflicit. Ea. 
esi euim virluiia T J S ul lalia paiiens pmvaleat ei 
iu pugna pugnaniibus superior evadut. Davidi an-
liquuiu Abelera mcnte jvngauius. Abel noiine a 

D Caino occisu^ ea^? ai occisus uule M>, eo (empore 
us<iue *unc gloridcaliir el coronalnr, el lol amio-
rum series iiieivoriapi ejus noi| abolevii; qui au-
lem occidit, cl supervixit, abbinc vijam nioi le ama-
lior.cm dux.il, bucusqiie iiifajnia noiaiur et om-
isimii reprobalione ailicilur; el bac in praesemi 
viia passus est; quae autein in supervenluro saeculo, 
quis sennone exprimere, cogilatione coucipere po-
lcrii? Quid quod et Jacob, nonne a Laban ma!o 
babilus esl? Quis ergo poienlior, isne qui eum, 
riiin in iiianus suas vcuisset, tangere non ausus 
c s n l p:i«i!bai v\ nouicbat; anl illc qui, armalo-

http://dux.il
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rum ope dcstilutus, i l l i magis quam regum myria- χ τοΰ Λαβαν κα\ έπαθε κ α κ ώ ; ; Τις ούν Ισχυρότερος. 

ό λαβών αύτδν ε ι ; χείρας, και μή τολμών άψασθαι, «lcs timendus fuit. Manifeste bic ultimtis est. 
άλλά δεδοικώς κα\ τρέμων, ή ούτος ό χωρίς όπλων 
β*ρώτερος ; ούκ εύδηλον ώς ούτος ; 

3 . Age vero, post islos ei Eliam oi Achab vocan-
[C6 iu medium el conferenles virtulein improbilali, 
VxacUus dignoscemus discrepamiam. Unus quippe 
rupra petram aedificavil, Elias, verae solidiialie, 
un !o cunciis adversis supeiior erat, Orimis n«c 
veinissiis perruatiens, ct advcrsus maliliatn iiiflexi-
bifcm animtnn in lcntai ionibus STvans. Allcr super 
arcnam Acbab aedificavii , quam pulabat sia-
bilrm. Ideo, elsi rex essct, limcbai el meluebat pro-

στρατιω τών, μυρίων βασιλέων γενόμενος αύτφ φο-

γ*. Φέρε δέ μετά τούτους χαι τδν Ηλία ν και τον 
Άχαάβ άγαγόντες είς μέσον, και παράλληλα θεντες 
τήν άρετήν και τήν κακίαν, ακριβέστερο ν γνωρί · 
σωμεν-τδ διάφορον * ό μέν γάρ έπι τής πέτρας ώκο-
δόμησεν, δ Ηλίας, τής κατά γνώμην στερ^ότητος * 
δθεν και πάντων δεινών ανώτερος ήν, σ τ ε ^ δ ς κ α ι 
ανένδοτος υπάρχων, και τδ πρδς κακίαν άμάλακτον 
έν τοις πειρασμούς διασώζων · δ δ' έπι τής ψάμμου, 
δ Άχαάβ, τής κατά τήν γνώμην βεβαιότητος. Διδ 

pbctani, pellem ovinam babrniem. In primis recor- g κα\ βασιλεύς ών έδεδοίκει κα\ έτρεμε τδν προφήτην. 
deiiuir Eliaui; alteruni et Herodem friitim llerodis, 
quorum prior minirae tentationum irrtiptiones in-
ira sc appelens, clsi nibtl baberel, supcrior facius 
cst douiinalore, Uerodemque contrislauis esl. Po-
sicrior vcro diademale et purpura et infinilo appa-
raiu circuuidalus limebal oituiiiio undiim ei nec 
abscissum quidem capm sacrum videre poierat in-
tcrriius; quia nempe eiiam posl moneiu stimulau-
tem babebal timorem admonenlis et convinceniis 
aniimim perltirbalum, nt meminerit se eum neca-
visse. Talis esi virlmis rolnir ut eliam posi morlem 
ViMis sii poleulior. ldcirco ei quatido vivebat Joan-
uee mulia possideutes bona ad enm venieules dice-
baut: Quid faciemus, raagisler? Tania babelis, el a 

τήν μηλωτήν κεκτημένον * έπ\ πάσι μνησθώμεν καΛ 
Ήλιου ξτοΰ δευτέρου, και Ήρώδου τοΰ Έρώδου * 
ών δ μέν ούδ' δλως τάς τών πειρασμών έπι£{&οάς 
έντ^ς εαυτού προσιέμενος, καίτοι μηδέν έχων, 
κατεξανέστη τού κρατούντος, και τδν "Ηρώδην 
έλύπει * ό δέ διάδημα και άλουργίαν και μυρίαν 
φαντασίαν περιβεβλημένος έδεδίει τδν πάντων γε> 
γυμνωμένον, και ουδέ άποτετμημένην τήν ίεράν 
κεφαλήν ίδείν έδύνατο άδεώς. "Οτι γάρ κα\ μετά 
τήν τελευτήν ακμάζοντα είχε τδν φόβον, παραμυ
θού μένου κα\ πείθοντος τήν ψυχήν τήν ταραττομέ-
νην άναμνησθήναι δτι αύτδς αύτδν έσφαξε * τοιαύτη 
τής αρετής ή Ισχύς, δτι και μετά τελευτήν τών 
ζώντων έστι δυνατωτέρα. Διά δή τοΰτο και ή νίκα 

nibil babeiile vultis ediscere proaperilalis ve>lrae C έζη ό Ιωάννης, οί τά πολλά κεκτημένοι χρήματα, 
\iarn ? a paupere dtviles ? ab eo qui ne dornnm 
Quidem babei belknn facientes? ac vebil oliin 
Elias mulla cum veracitate omiiibus colloqii-Mis 
populo qiiidem dicebal : Vsquequo claudtcaiis 
utrisqiic cruribus veslris ? Regi aulem : luveuisli 
ιιΐϋ itiimictis nieus. Eodcm quidein modo et loan-
ues rursus landem eamdem pra?bcns veraciMlem 
lpullitudini quidein clamabat : Progeuies vipcra.-
riiin ; dominaloii vero dicebai : Non licet libi ba-
bere uxorem PbHippi fralris lui . Vidil enim liortim 
ijterque 11011 diadema aolum et %iernam speriem 
regis, scd ct iis quibus anima circtinidabalur !a< c-
vas vosie«, valde sqtialidas c l sordidas, el iniquc 
Uaclato quolibet luisenorexsslens, ei vidfiis caiii 

πρδς αύτδν ερχόμενοι έλεγον, Τί ποιήσωμεν, & δι
δάσκαλε ; Τοσαύτα έχετε, και παρά τοΰ μηδέν έχον
τος βούλεσΟε μαθείν τής υμετέρας ευημερίας τήν 
όδόν ; παρά τού πένητος οΐ πλουτοΰντες ; παρά τού 
μηδέ οίκίαν έχοντος οΐ στρατευόμενοι ; κα\ καθάπερ 
τδ παλαιδν δ "Ηλίας μετά πολλή; πα^όησίας άπασι 
δια" εγόμένος, τψ μέν δήμω έλεγεν "Έως πότε χω-
λανείτε έπ ' άμφοτέραις ταίς ίγνύαις υμών ; τψ δέ 
βασιλεί, ΕΟρηκάς με δ εχθρός μου. Τον αύτδν οή 
τρόπον κα\ δ 'Ιωάννης ύστερον τήν αυτήν ένδεικνύ-
μενος παρ^ησίαν, τοί; μέν δχλοις έβόα, Γεννήματα 
έχιδνών · τψ δέ κρατοΰντι έλεγεν, Ούκ έξεατί σοι 
έχειν τήν γυναίκα Φιλίππου τού αδελφού σου. Έώρακε 
γάρ τούτων έκάτερος ού τδ διάδημα μόνον και τήν 

<aplivam el servam cupidilaiuui imperium ejus ^ έξωθεν φαντασίαν τού βασιλέως, άλλά και άπερ ή 
<;ontemnebat; quasi enim supcr scenant, 11011 aulrm 
in v«i itaie ceruere videbaiur regeiu. Quid eniin 
tnigi cx cxierna abundanlia, cum interna ί 11 penu-
ria lania sint? Quid verodamni ex exierna pcimria, 
quihlo iiitiinsecus inesi laniits ibesaurus ? Vidisli 
pfiram quam valide consnt 'e l sobdo, etsi nnu 
paupenale sil Ql soliludiiK'? Vidibti quoquc anjiun, 
t'U« <Uf») rcgoo e.l mulliludine c l poiestote s i l , 
qilain facilc decidil, quoinudp ccdnt adyersis, 
qiiomodo deturbelur. 

ψυχή περιεβέβλητο ^άκια, λίαν αύχμώσα κα\ |&υ-
πώαα, καί καταδίκου παντδς άθλιώτερον διακεί
μ ε ν η * και βλέπων αύτδν αίχμάλωτον και δούλον 
δντα τών παθών, τ ή ; αρχής τούτου κατεφρόνει · 
καθάπερ γάρ έπι τής σκηνής, άλλ' ούκ έπι τής αλη
θείας βλέπειν έδόκει βασιλέα. Τί γάρ δφελος τής 
έξωθεν εύπορίας, όταν τά ένδον έν πενία τοσαύτη 
ή ; τί δέ βλάβος τής έξωθεν πενίας, δταν ένδον το
σούτος απόκειται θησαυρός ; Είδες τήν πέτραν, πώ» 
Ισχυρώς βέβηκε και έδραίως, κάν μετά πένητο; ή 

κα\ ίδιο')του ; Είδες αύθι; .τήν ψάμρον, κάν μετά βασιλέως, κάν μετά πλήθους, κάν μετά δυναστείας ή, 
πώς ευκόλως καταπίπτει, πώς είκει ταίς συμφοραίς πώς περιτρέπεται; και γάρ πάντων άναισθητοτέ-
ρου:, ποιεί τούς μετιόντας αυτήν. 

4. Tales juxta Eliam reipsa ct Juaiineni eranl ei δ'. Τοιούτοι, κατά τδν Ήλίαν δηλονότι κα\ Ίωάν-
auostoli. Tales quoqne oiim jwxla Acbab cl Ilero- ν η ν , ήσαν και ι: απόστολοι* τοιούτοι πάλιν, κατά 
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τον Άχαάβ και Ήρώδην, οί Ιουδαίοι * διδ και οί Λ dem JudaVi. Idcirco ct qui pauci erant vincliqtJC* 
μεν δντες ολίγοι και δεδεμένοι, τής πέτρας τδ σ:ε£-
f,hv ένεδείκνυντο, Ιουδαίοι δέ κα\ πολλο\ κα\ ώπλι-
σ μ έ ν ο ι , τ ή ; ψάμμου τδ ασθενές · και γάρ έλεγον, 
Τί ποιήτομεν τοίς άνθρωποι; τούτοις; Όρ£ς έν άπο-
ρ'α δντας ού τού; ύποχειρίους κα* $*5s»i«ivouc, άλλά 
τούς κατέχοντας και δεσμεύοντας ; Oj τί γένοΛτ άν 
καινότερον ; Ύμείς κατέχετε, και διαπορβπ*. %χ\ 
μάλα είκότως * επειδή γάρ έπι τής ψάμμου πάντα 
^χοδόμησαν, διά τούτο και ασθενέστεροι πάντων 
η σα». Διά τούτο κα\ πάλιν έλεγον, Τί ποιείτε, βου-
Α^με;οι έπαγαγείν έφ* ημάς τδ αίμα τοΰ άνθρωπου 
τούτου; Ύμείς μαστίζετε, και ύμείς φοβείσθε ; 
:μείς επηρεάζετε, και ύμεί; δεδοίκατε ; ύμείς κρί-
^τε και δμείς τρέμετε; Ούτως ασθενής ή κακία. 
Αλλ ούχι οί απόστολοι ούτως * άλλά π ώ ς ; ού δυνά-
αεθα ημείς ά είδομεν και ήκούσαμεν. μή λαλείν. 
Είδες φρόνημα υψηλό ν ; είδες πέτραν κυμάτων κα-
ταγελώσαν; είδες οΐκίαν άσειστον; κα\ τδ θαύμα-
σείτερον, δτι ού μόνον ούκ έγίνοντο αύτοι δειλοί δι* 
ών έπεβουλεύοντο, άλλ* δτι καί πλείον έλάμβανον 
Οάρσος, κάκείνους είς μείζονα ένέβαλον άγωνίαν · 
κα\ γάρ ό τδν αδάμαντα πλήττων, αυτός έστιν δ 
πληττόμενος· και δ .τά κέντρα λακτίζων, αυτός 
έστιν δ κεντούμενος και τά χαλεπά δεχόμενος τραύ
ματα · και δ τοίς έναρέτοις έπιβσυλεύων, αυτός έστιν 
ό κινδυνεύων. Ή γ ά ρ κακία τοσούτω μάλλον ασθε
νεστέρα γίνεται, δσωπερ άν πρδς τήν άρετήν τα-
ράττηται· και καθάπερ δ πύρ ίματίω δεσμών τήν 

pctne solidiiatein osteiiderunt, Judaei vero et nu-
merosi el armali arense debUilatem. Etenim dire-
bani : Quid facienitie hominibus i»lie t Vides in 
paupcrtaie vivenies non eubdilog ei devincios, sed 
subdcntes et devinciaites. Quo quid ficripossit mi-e-
rabilius? Vosne gulijngatis ei egctis? E l maxime ve-
rum videinr. Qwia cnim super arenam omnia ^ d i -
ficaverunt, idcirco e( debiliores cunclis erant. Iden 
quoqoe rursus dicebant; Quid facilis Yolenles »d-
duccrc supor vos sanguiiHMn bominis bujns? Yostie 
fhirellalig, iidemqtie limciia ? Voa »oceii»cl melui-
lis ? Vos judirMiis el tropidniis ? Ita debilis i*ei ina-
li l ia. Non aulem iia apostoli. Sed quoinodu? Non 
possiimus nos qiiae vidimusel audiviimig nnn loqni. 
Vidisiiiifi aniinum exclsum? Vidisiine p«»tram flu-
rins irridenlem? VidiMine dnmum inconctissam? e i 
qnod mirabilios, non modo non pavidi gunt eff«< tr 
per iii*idi:ig, sod el majorem atcipiebani nudaciam 
vi illoa in utediiim injeeerunl ccrtamen. Eleuim 
ndamaiilem pejrciuiens ipse esl percussus et in gli-
nvdinn rf-calciirang ipse est perfossus el dura exci-
l>'e-*H> vulnera, et virmte pradilis insidians ipseest 
p^rielilan*. Nam malitia debilior eo fit, qito magis 
virimem formidat. Alque ul ignem veste cimun-
d:m« flammam uon exsiingult, ve>tem autein per.lit, 
ita virlute prxdilis norens Η gubjngans et devin-
ricns eos illuslriores efficit, scm<Hipstim voro eva-
tn-gcere facit. Nam quo mngis adversa patieiur qui 

μέν φλόγα ούκ Ισβεσε, τδ δέ Εμάτιον έδαπάνησεν, Q jusie vixit, eo foriior evAsit. Qnanlo magis ciiim 
ούτως δ τοίς έναρέτοις έπηρεάζων, και κατέχων αυ
τούς και δεσμεύων, εκείνους μέν λαμπρότερους είρ-
γάσατο, έαυτδν δέ ήφάνισε · και γάρ δσω άν δεινά 
πάθη 6 έπιεικεία συζών, τοσούτω γέγονεν Ισχυρό
τερο; . "Οσω γάρ τις τιμά φιλοσοφίας, τοσούτω μάλ
λον ίσχυρδς γίνεται και πάντων άνώτιρος' ώσπ^ρ 
τουναντίον ό πονηρία συζών, δσω άν εύροή τοίς εν
ταύθα, τοσούτω μάλλον ασθενέστερος γίνεται, μηδ\ 
ολίγον δυνάμενος άντισχείν πρδς τήν βροχήν και τά 
πνεύματα* διδ καί πτώμα πίπτει κυρίως μέγα, μή 
μόνον τής αίοινίου ζωής έκπίπτων κατά τήν τοΰ Σω
τήρος απόφαση, άλλά κάν τή παρούση ζωή β ων 
έλκων άθλιώτερον πάντων, ώς άθυμίαις διηνεκέσι, 
βειλίαις, φροντίσιν, άγωνίαις συζών · δπερ ούν καί 
τ ι ς σοφδ; αίνιττόμενος έλεγε, Φεύγει άσεβης, ού-
δενος διώκοντος. Οί γάρ τοιούτοι τάς σκιάς αύτάς 
τρέμουσι, τούς φίλους ύποπτεύουσι, τούς εχθρούς, 
τους οίκέτα;, τού; είδότας, τού; ούκ ειδότας αυτούς· 
καΛ πρδ τής εκείνων κολάσεως τήν έσχάτην εν
ταύθα τίννουσι κόλασιν · άπερ άπαντα δηλών δ Χρι-
στίς έλεγε, Κα\ ήν ή πτώσις αυτής μεγάλη, κατα-
χλείων ε ί ; τδ προσήκον τέλο; τά καλά ταΰτα 
•παραγγέλματα, καί τούς σφόδρα άπιστους πείθων και ατΛ τών παρόντων φεύγειν κακίαν. ΕΙ γάρ κα\ 
μ- ίζων ό περ> τών μελλόντων λόγος, άλλά τούς παχύτερους ούτος μάλλον Ικανός κατασχείν και άπαγα-
γε ίν τής πονηρίας · διδ και είς τούτο κατέληξεν ώστε έναυλον είναι τήν ώφέλειαν αύτοίς. 

ε'. Συνειδότες ούν, άδιλφο\, ταύτα πάντα, και τά 5. Cognoscei.les erpo,"fratres, bwe omnia et prnn-
τεαρόντα και τά μέλλοντα, μακαρίζωμεν μεν, ώς scnlia c l futura bealog dicimus qiiidem, ul par esV 
ε ίκδς , κα\ ζηλωτού; είναι νομίζωμεν τους άε\ πρδς r l ;rmul tndos cssc piitaums ros qui senipcr ail 
εύσέβειαν βλέποντας, κάν μυρίας άλύτει; περίκε-.ν- ρ cMeni lcndunl, quamv :s ii:iiuaicris catenis cir-

ituis faoil pbilosopbiam, fo magis fortior fil et ctin-
4 lis superior. Sirul enim exadverso in improbifaie 
vivens quo magis prosperabit in bonis pra?set»tibns, 
eo debilior flet; ne rninime quidcm valens resistero 
pluviaa et venlis; ideo et casum inpentem experiiur, 
f»on inodo ex ailerna vita decidens juita Salvalori^ 
v«rba, sed in prspsenti viia diee agit caetcris mise-
riores, ulpote qui inier desponsionein anuni perpc-
Itiam et timoris solliiiiudinisqiie certamen vivat. 
Quod igilur sapiens quidam excogilans dixi t : Fugil 
impine ctiam iiemine persequenle. Hujusmodi 
cniin ei umbras tiroent et amicos suspicantur ot 
iiiimicog domeslicos nolos ei ignolos ipsos; et loci» 
coruin ptinilkmis iiliimam in pr«sen(i hiunl puni-

Π lionem. Quod oiiiuia dcmoitslrans Cbrislus dix.il : 
E l fuil cjus ruina magna; rouclttdcns ad convenicii-
lt m finem pulcbra is»U moiiila ; et maxime inrr<-
dulos su.idcMS el a praseuiibus fugere improbiia-
tem. Si eniiii el melior de fuiuris geruio, sed et 
crassiores isle aplior eet inbibere el abduccre. 
a malilia : idco ιιυη auleu desiil ui novum siU 
auxilium ipsis. 
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fiiiudeiiliir, elsi <arc6rem inbabitcnl, v.i crmlicen* Α ται, και δεσμωτήρ-.ον οίκώιι δ·.α~αντο;, καν άνα-
liir et comburaulur, ei ίιι eo siul ui amiuam cor-
pj ia iL quodlibei aliud patianlur advcrsuin. Flea-
ntus c l plangamtts in libidine 61 iinpielale et pcssi-
ΠΙΙΛ viveiucs :ua!is, etsi omnes gaudeaut bonore el 
diadcmale el purpura circumdenltir, ad ipsum 
asrendtiues regium ibronuai, ctsi babitaiam douii-
miiUir omnein lerram. Nibil eiiim luiserabilius 
cju<modi auinia, eisi oiuiiem subjngalani babeal lia-
biialam lcrram. Quid enim opibus locitplctari, 
ciim virhiie omitium patiperriimis ei;l? Quid lucri 
in lanlis dominari, ctim se libidincsque suas supe-
rare uon poiest ? Non inodo ergo niiremur viriule 
praiditos et in iiuprobtlale viventes viiiiperemus, 
ecd tola polesiaie omniuin (iigiamus maliliam v\ ^ 
onnic ii virimts epeciem, tit qiiid ulilc prosequa-
ir.iir loiis viribus ; nl neqiie frustra neque lemcre 
f.i igemur, sed ct prnesenii iruamur securilate et 
rjus quac sursom e t participes cfliciauiur glorbc. 
Quain cv.ulal ut oiniitts uos obiiiieamus graiia el 
iMinanitaie Domini noslri Jesu Chrisii, per qucm el 
«niociim sil Patri gloria simnl oum sanciissimo 
fcpirilu, niinc c l seinper ct in saecula saeculoruin, 
Ainen. 

S7RM0N"S SECUND! ETIIICON. 

ξίοις δουλεύωσι, κ ίν πένωνται, καν έξορύττοινται. 
κάν κα'ωνται, κάν κατά μικρδν δαπανώνται τ ί σώ-
ματο, κάν ότιούν άλλο πάσχωσι βεινόν. Δακρυω;;εν 
ίϊ και τχλανίζωμεν τους έν άσελγείχ και πονηρίι 
κα\ τοις έσχάτοις ζώντας κακοΤς, κάν τής -napa 
πάντων άπολλύωσι τιμής, κάν διάδημα κα>. άλουρ-
γίδα περίκεινται, προς αύτδν άναβάντες τδν paat-
λικ\ν θρόνον, κάν τής οίκουμένη; κρατώσι π. ;στ (;· 
ουδέν γάρ δντως άθλιώτερον τής ούτω διακείμενης 
ψυχή;, καν άπασαν ύποτεταγμένην έχη την οικου
μένη ν Τι γαρ δφελος έν χρί,μασι πλουτείν, δτχν 
κατά τήν άρετήν πάντων πινέστερο; ή ; Τί δέ χ/ρ-
ίο; τοσούτων κρατείν, οτχν εαυτού και τών εαυτού 
ττϊΟ<·ν περιγενέσΟαι μή δύνηται; Μή Οαυμάζο>μεν 
δέ μι'νον τούς ενάρετους, καί τούς έν κακία ζώντα; 
κακίζωμεν, άλλά κα\ πάση δυνάμει πάσαν μέν 
φεύγωμεν πονηρίαν, πάν δέ τής αρετής ειδο;, ώ; 
χρεών, μετερχώμεθα διά βίου παντδς, Γνα μη μα
τ , ν μηδέ είκή κάμνωμεν , άλλά κα\ τής ένταόΟι 
<?τ:ολαύτωμεν ασφαλείας, κα\ τής έκει μετάσχω· 
μ:ν δόξης · ής γένοιτο πάντσς ημάς έπιτυχε'ν 
χάριτι και φιλανθρωπία τού Κυρίου ηρών Ίτι ,ΰ 
Χριστού, δι' ού κα\ μεθ' ού τψ Πατρ\ ή όόξχ χ;ϋ 
τψ παναγίω Πνεύματι, νύν καί άει, κα· εί,- τους 
αί/'νας τών αιώνων. Αμήν. 

ΔΙ Α ΛΕΞΕΩΣ ΔΕΪΤΕΡΑΣ 11Θ1ΚΟΝ. 

"Οτι ο\) δυσκατορθωτός ονδ% επίπονος ή dpsri)t 

λάν κατά ταυτην έΟέΛωμεν ζήν (I). Qttod non sit diffirilis neque luboriosa virlus, si 
secnndum ipsam vivere voluerimus. _ 

~ α'. Άλλ' ούτω μέν δ Χριστδ; καί τψ Ιωάννη 
μεγάλα προσμαρτυρεί, κα\ έαυτδν εκείνου προτί-
Οησιν * ήμιν δέ δείκνυσι μάλιστα πάντων ανθρώπων 
ό Ιωάννης τοιούτος ώ> κατά τήν δεσποτικήν άπ> 
φασιν, τί ποτέ έστιν άνθρωπος, και δση τής ημε
τέρας φύσεως ή ευγένεια, και όσης έστι δΐκτικον 
αρετής τουτι τδ ζώον. Ίσταται γάρ δ Ιωάννης \\ 
ού γέγονεν, άεί άπολογούμενος υπέρ τού Δεσπότου 
)αμπρ£ τή φωνή πρδς πάντας τούς εγκαλούντα; 
ημών τή κατασκευή, καί μάλα δεικνύς δτι αγγέ
λων κα\ ανθρώπων ού.πολύ τδ μέσον, έάν έαυτοίς 
προσέχειν έθέλωμεν · ού γάρ άλλης ούτως λαχών 
φύ:εως, ουδέ ετέρας κοινωνήσας ψυχής, ουδέ άλλον 
οίκήσας κόσμον, άλλ' έν τή αυτή γή κα\ χώρα καί 

D νόμοις τοις αύτοΓς κα\ έθεσι τραφείς, κα\ ως δμυ-
< i«pi«!iiatibii8 onincs boinines ex qno cxsisiuni $npo- » · - . ι - * - ι Λ · « -

\ . Sei! iia qiMcm Γ.Ιιι ^ R I H S el Joannt (oslimouium 
ρ Mbboi cl serpsuin illi pnefert. Nobis aulcm osien-
<!il innxime omidiim boininiim Joannes, qu? lalis 
< r:it juxla ΠΟΙΚΙΜΊ veibitm, qtiid sil Iiouio et qnania 
naitnne nosine genTositas et qunntai capa» e<[ vir-
iuiis l:occe aniuial. Exbibotur enim Joaitnps c\ qno 
r \ s t i l : l , semper defenilcns Domiiiuin rlara vocc 
n KersiH o!iuirts eosqni aocusani nosiram co>\s itu-
lionem, ei fdrtiirr ostpndcns niigclorum ot bomi-
nuni non inagiiiim e«se medium, si ad cos lendcre 
v l i i i us. Ncin eirim alius consors naiursn nec alius 
pariirops anima?. tifque nlinm babiians nniudiim, 
sed in eadein terra el loco cl logibu?» noribns 

; qno cxsfsiuni snpo-
r«vi(. el veluti mortuns ad moritiiim immobilis 
ossel, iιa evacio na(ur?p impclus sopicns niinqnam 
b«maiitiu) quidqnam afTecius cxperins esl, poienti 
r:iiinc*inio naluram refrrnaiuft el snporans inordi-
naios iM pelns ol ormieui pr.T^enlis viia? deridrns 
l»:osp/ri[atcm utpoi» qui ad solam vcram gloriam 
volarcl. 

9. O i m i m lieuio dicat vlrlulem diflicile »», Ba-

( F ) P«»sl faclam fxplanalionom vorborum ΡΟΠΙ'Μ· 
nvnd l.ucTun vn, 28, Dico eiiim robi* : Mnior inier 
iiRtos mulkrnm p"ophcla Joanne liaptisla neino vsl. 

γενής ημών ύπδ τών αυτών ένοχλούμενος παθών, πάν
τας ανθρώπους ύπερηκόντισε τούς, έξ ού γεγό/ασιν 
άνθρωποι, γενομένου; · κα\ώς άν νεκρδς ττρδς νεκρδν 
ακίνητος γένοιτο, ούτο> μετά ακριβείας τής φύσεως 
τά σκιρτήματα κατευνάζων, ουδέν ούοέποτε πρδ; 
ουδέν άνθρώπινον έπαθεν, έ ^ ω μ έ ν ω τώ λογισμψ 
τήν φύσιν ήνιοχήσας, και περιγενόμενος τών άτα
κτων σκιρτημάτων, και πάσης τής τού παρόντος 
βίου καταγελάσας ευημερίας, άτε δή πρδς μόνην 
τήν αληθή δόξαν έπτοημένος. 

β'. ΛοίΓ.ον ούν μηδεις Α ε γ έ τ ω τήν άρε:ήν δυσζα-

nutem n.iuor est ί» rcfjno Dei, major est illo^ 
bcqithur iiiOialis pcroraiio. 
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τόρθωτον, τδν Βαπτιατήν έννοών, και μετά τούτου Α plistam recogitans ct cum βο eos qut ab illo tetn-

pore usque adboc pulclire in monlibtisin pace'vi-τούς έξ εκείνου μέχρι κα\ ές δ εύρο καλώ; έν δρεσιν 
ησυχάζοντας, άφιέντα; μέν οΙκίας και γυναίκας κα\ 
προστασίαν άπασαν, έξω δέ εαυτούς τού κόσμου 
ποιούντας, και σάκκον περιτιθεμένους, κα\ ύπο-
στρωννυμένους σποδδν, και κλοιά τών τραχήλων 
έξσρτώντας, κα\ κατακλείοντας εαυτούς έν οίκίσκω 
μικρψ, και ουδέ μέχρι τούτου Ισταμένους, άλλά και 
νηστείαις και λιμψ διηνεκεί κατατείνοντας εαυτούς, 
κα\ σκληρδν δντως και τραχύ ν άναδεχο μένους βίον 
διά τήν τών ουρανών βασιλείαν. Εί γάρ βουλοίμεθα, 
δυνατδν και ήμίν ώς έκείνοις άποστήσαι μέν τής 
γής εαυτούς, άνελθείν δέ πρδς ούρανδν, ού τδπω, 
τρόπω δέ και τή προαιρέσει. ΕΙ γάρ τέχνα; ούτω 
κατορΟούμεν υπερβαίνουσας τούς πολλούς, πολλψ 

vnni, rcliclis douiibue, uxoribtis et omni munere, 
forasque se mundo initientes, el sacco circumdaii, 
ei i-inore conspersi et sibi collaria collo devincien-
les, ei includentes se in domtinnila parva, et non 
liuriisqiie sistenteg, sed et jejuniis el fame conti-
nua lorqnonlcs seipsosel durain plane atqne aspo 
rara aggressi viiaia propler coelornm regtium. Si 
enim veliimis, pos.sibile e>l nobis, ut isiis, exfollfere 
nosmeiipsos a lerra el ascendere ad roeliim non 
loco modo, sed et delectu. Si en:m perficimus aries 
qiuc plerosque superani, multo magis qnnd nnn 
lanti indigel laboris. Quid enim, dio tnilii, difficiliiis 
quam per funcm desuper extensum, quasi superso* 

μάλλον δ μή τοσούτου δείται πόνου. Ίί γάρ, είπε JJ l i im, anibulare ei siiper eum deambulaus eus drque 
μοι, χαλεπώτερον τού διά σχοίνου τεταμένης άνω, 
καθάπερ έπ\ Ισόπεδου, βαδίζειν, κα\ άνω ταύτης πε
ρ ι πα του ντ α ύποδύεσθαι και άποδύεσθαι, καθάπερ έπι 
κλίνης καθήμενον; Τί δέ, είπε μοι, χαλεπώτερον τού 
κόντον έπΙ τού μετώπου λαβείν, είτα έπιθέντα άνω 
παιδίον μυρία ποιείν, κα\ τέρπειν τούς Οεατάς; 
Ούχι οΓιτω φρικτδν ήμίν είναι δοκεί τδ πράγμα, ώς 

ferri lanquam in leclo sedens? Quid, dic mibi, diffi-
cilius, qnam jacubim iu fronle lenere, el puerum 
superimposiiiim in numero agere, el delectare spc-
clantes? Nontie ita horrida res csse videiur ut 
nolimus quidem vidcre, scd timeamus ei irepMe-
mus boc ipso a*peclu? His igiltir omiiibus facilior 
virluf, si velin us, ei ad roelum ascensus. 

μηδέ Οέλειν θεάσασθαι, άλλά δεδοικέναι και τρέμειν και πρδς τήν δψιν αυτήν ; Τούτων τοίνυν άπαντος 
• !/κολωτέρα ή αρετή, έάν θέλω μεν, και τδ πρδς αύτδν άναβήναι τδν ουρανό ν. 

γ ' . Και μή μοι λεγέτω τις, θέλω\ άλλ* ού δύνα· 5. E l ne mibi quia dicai : Volo, sed nequeo. Cnm 
μαι. Εί γάρ πράγματος τίνος έντδς γενέσθαι β ο υ . e i l j r o volumus rem aliquam pcneirare, non voltui-
λόμενοι, ούχ\ τψ θελήσαι μόνον άρκούμεθα, άλλά late sola conlenli sumus, sed et rem aggredimur ; 
και τού πράγματος άπτόμεθα* π.λλψ μάλλον είς τδν mullo inagis cnm in ccelum ascendere volumus 
ούρανδν άνελθ*ίν βουλόμενοι, τής πρακτικής άρε- Q virtute quse operalur indigetnus. Nec rnrsns aliuni 
τής δεησόμεθα. Μηδέ πάλιν έτερον τινα αίτιάσθω quemqitam accuset aliqnis , quasi se iinpedial ia 
τ ις , ώς πρδς τούς τής αρετής πόνους αύτδν έμπο-
δίζοντα, άλλά τή οίκεία ^αθυμία τδ πάν επιγρά
φε τω. Και τί λέγω έτερον ; μηδέ αύτδν τδν διάβολον 
νομιζέτω τις Ικανδν είναι κωλύσαι τήν έπι τήν άρε
τήν φέρουσαν όδδν δύνασθαι · άλλ' άπατα μέν και 
υποσκελίζει τούς ^αθυμοτέρους, ού μήν κωλύει και 
βιάζεται. Και τούτο αυτή τών πραγμάτων ή πείρα 
δείκνυσι ν · δτι ήνίκα μέν άν βουλώμεθα νήφειν, το
σούτον τδν πόνο ν έπιδεικνύμεθα, ώς μηδέ πολλών 
δντων τών προτ ρεπόντων έπι τήν τής κακίας όδδν 
άν έχε σθαι τ ή ; συμβουλής, άλλά παντδς αδάμαντος 
στε£,όοτέρους ημάς γίνεσθαι, και άποφράττειν τοίς 
τά φαύλα συμβουλεύουσι τάς άκοάς * όταν δέ (5αθυ-

virlutis laborc, sed propriae desidiae impulet. E l 
quid dico aliuin ? No diabolum quidem ipsum cre-
dat aliquie lalem esse ul impedire viam ad viriu-
tem ducentem valeat. Sed decipii el stipplantat 
vecordiis, non iinpedit nec violentat. Ει boc ipsa 
reruin cxperieirtia osteudtl, quod quaudo vohimus 
prudenles esse, laiiluni laborem exbibemus, ul e(*i 
mulia sint qiia» ims coitvertanl ad maliiia? viam noa 
de proposiio desistamus , sed adamanlc quovis dn-
riores facfi, el obluremus aures ab bis qui perversa 
euadent;cuin auiem negligentes sumus, ncmiie 
suadente, aul supplantante nos, inlrinsccus agitaii 
in improbilatetn feriinur. Reipsa enim si velimus 

μώμεν, κα\ μηδενδς δντος του συμβουλεύοντος, ή Ι) esse sapientes. etai permulti sint ad mabim U O S 
ύποσκελίζοντος, οίκοθεν κινούμενοι έπι τήν κακίαν 
όρμώμεν. Τψ δντι γάρ κα\ έάν βουλώμεθα νήφειν, 
κάν μυρίοι ώσιν οΐ πρδς τήν κακίαν έλκοντες, ουδέν 
ημών τήν σπουδήν δύναται λυμήνασθαι · κα· έάν 
είς (δαθυμίαν άποκλίνωμεν πάλιν, και ύπδ τών τυ
χόντων βλαπτόμεθα · έπείπερ ούδεις φύσει καλδς, 
ή κακδς, άλλ' έν τή προαιρέσει κείται ημών δντων 
αυτεξουσίων τδ πονηρούς #μέν ύπάρχειν τή οίκεία 
ραθυμία κεχρημένους, και τήν εαυτών προδίδοντας 
σο>τηρίαν, και τής θεόθεν εύνοίας εαυτούς καθι
στώντας έρημους· αγαθούς δέ είναι τή οίκείφ 
σπουδή, τά τής αρετής Εργα κατορθοΰν δυναμένους 
μετά τής άνωθεν χάριτος. "Οθεν και λίαν άτοπον 
τέχνην μέν έχειν τόν άνθρωπον, τά άλογα κατά τδ 

irabenies, nibil noslrum studium polest adtilierare. 
Eisi ad negligeniiam dcclinemus denuo, a quovis 
percuiimur. Iiaque nerno nalura est bonus vel ma-
lus, sed iu eleciione noslra est; nam ipsi habemus 
poteslaiem malos csse, nosira propria utentes ne-
gligeiilia, ei noslrae prodilores salulis, et divinae 
benevoleuliac nos reddenies vacuos; bonos auiem 
esse proprio studio quia virtutis opera perficere 
posstiinus cum superna gralia, Unde valde slullam 
arlcin babel bomo : irraiionabilia fleciendo ad 
bumanam nobililatem, niutare psiuacos et picas, 
docens vocem bumanam exprimcre ei arlc natiiraB 
vim faciens, cicures reddcns leoucs c( pcr forutn 
duccns, ipsum antnn scipbuiu lupis agrcb.iorcm 
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prabrns, prodilor vir luis naluralis ei nobililaiis Α έγχωρούν είς ανθρώπων εύγένειχν με .ατιθέναι,ψιτ-

τακούς και κίσσας, παιδεύοντα φωνήν άνθροίπίνην «|uatu Λ Dco acceph, c l qtiotl iniellrciu diflb-.ilius 
tv*i. irrat ;onaliii:n Kimmquo *que defcctum ininin 
U:\hii; in improbo autem non Ua est. Non enim 
unum defecium supe babel bomo, sed mtilforum 
irrulionalium malitias in suam ipsam congeril ani-
nnro. 

φθέγγεσθαι, κα\ τή τέχνη τήν φύσιν βιάζειν, ήμέ-
ρους έργαζόμενον λέοντας, κα> διά τής αγορά; Ιλ-
κοντα, αύτδν δέ τούτον έαυτδν λύκων άγριώτερον 
καθ ι στ <3ν, προδιδόντα τήν άρετήν τής φύσεως, καΛ 
ήν έλαβεν εύγένειαν έκ Θεού · κα\ τδ δή χαλεπώτε

ρ ο ν , δτι τών μέν άλογων έκαστον έν ελάττωμα έχει · έπι δέ άνθρωπου πονηρού ούκ ξνι τούτο · ουδέ 
γ>ρ Ιν i /άττωμα πο/λάκις κέκτηται άνθρωπος, άλλά κα\ τάς τών πολλών άλογων κακίας είς τήν 
εαυτού συνάγει ψυχήν. 

4 . Π < ο non altendatnus s'i animam babcamns 
binnanam, s*»d si bomines simus menie, irrationa-
li 'us imperanl^s imperamur, ipsorum in nobitf 
irrationalium affectiium servi. Quomodoergo bom!-

δ\ Διά τούτο μή σκοπώ μεν εί #υχήν έχομεν άν
θρωπου, άλλ' εί τυγχάνομεν άνθρωποι τδ φρόνημα · 
τών άλογων άρχοντες ύπαρχο μεν, κα* τών έν ήμίν 
άλογων παθών δούλοι · πώς ούν άνθρωποι κληθώ-

4ΐ··« vooaimir, cnm non babeaimrs regia» dignilal's ^ μεν, ώ ; ούκ ίχομεν τής βασιλείας τδ σύνθημα ;Έν-
Μ·4»ιι:ιι? Cngiiemns juxla ctijns itnaginem facii νοήσωμεν κατά τίνος εικόνα γεγόναμεν, και μή 

κστενεχθώμεν είςτήν τών άλογων εύτέλειαν. Είπ·ρ .^iitis, IIPC d* foreinur in irraiioDalium vUiialem. 
S- miin vclinms ediscere a Dro in nalura iiiflxas 
«^se leg(»B disciTneiilrs, quid bonum sit quid n»a-
J ·ιη, qni Detis juxta imagineni soam nos creavii pro-
\y\m el siinilitudinem. Ipsam nostram ngendi rn-
• i<»nem tntermgabimiis, et videbimus quomodo mate 
:»gpules fugtani nialorum accusaiionem, Mocobus 
*· onclialur; t> oecbiis aulpm si vocelur erubescit. 
1-irat quis coniilenli moeibo: Moecbe I c( bsecagens 
totaltir, audiens criibescit.Dicat aliqnis pejeranii : 
IVrjitre; el injuriam babel alloculionein de pro-
4>iiis operibns. Si gitur bonam puial eese culpain, 
<ur alloruiionein fugU? Sed dicat sapientirSi 

γάρ έΟέλομεν μαθείν, δτι έν τή φύσει Ιττηξενδθεδς 
τούς νόμους τούς διακρίνοντας τί καλδν και τί ro-
νη-Λν, κατ' εικόνα δημιουργήσχς ή μας ίδίαν κα\ 
καθ1 δμοίωσιν, αυτήν ημών τήν άναστροφήν έρωτή-
σωμεν, πώς άπαντες οι ποιούντεί τά κακά φευ-
γουσι τών κακών τήν προσηγορίαν. *0 μοιχός μοίτ 

χεύει · μοιχδς δέ άκούων, αίσχύνεται. ΕΙπάτω τι; 
τφ ομολόγου μένω μοιχώ, Μοιχέ " και δ ποιών ήδεταί, 
άκούων αίσχύνεται. Είπάτω τ φ έπιόρκω. Επίορκε* 
κα\ είς ύβριν λαμβάνει τήν προσηγορίαν τών ο!-
κείων έργων. ΕΙ ουν καλδν ηγείται τήν άμαρτίχν, 
τί φεύγει τήν προσηγορίαν; Άλλ' ε ίπάτω τφ σώ-

4> i c n 9 , iiec euiii operis pudebil, nec de allocntione C φρονι, Σώφρον · κα\ ού τδ έργον ή δε τα ι, ουδέ τήν 
x*mhe«cei. Vocet justum, Juslum, el opere corona-
4ur et allocmione glorialnr. Et quamvis pmdenter 
iTCtiset iiomeii, in ne:;(e iam*n excipit bonaro 
-famam, et nullum iinquain repericl qtti, maliini ex 
ipso vu!lu apparens qnod non mu<uct speciein vir-
Milis. Ει qiion.odo audiamus. M^ndax, non cotifilms 
ntendaoium inenlitiir , scd veritaicm siiuulai s 
di-cipil. D losus non oslcndil dubnii, sed exbibcl 
amiciliani c l utolitur imprubilaiem. Caluniniaior 
q<iando tribonal adh, non quod est confessus ingre-
diiur, sed lesiem veriiaiis exliibens babitu permen-
dacium testetn malitia; osiendit. Verum et anima 
nostra e(si malis iuintiscealiir, uomiiie bonnin 
amplectiiur. 

προσηγορίαν αίσχύνεται* καλεσάτω τδν δίκαιον 
δίκαιον · καί τψ έργψ στεφανούται, καί τή προση
γορία σεμνύνεται · κάν γάρ δι' εύλάβειαν παραιτή-
σηται τδ δνομα, άλλ' έν τή ψυχή δέχεται τήν εύφη-
μίαν · και ούδεμίαν δέ πάλιν εύρήσει τ ις κακίαν, 
έξ οίκείου προσώπου φαινομένην, έάν μή δανείσηται 
πρόσωπον αρετής. Και πώς, ακούσω με ν · δ ψευδό
μενος, ούχ ομολόγων τδ ψεύδος, ψεύδεται, άλλ' άλή
θειαν ύποκρινόμενος άπατα · δ δόλιος ού δείκνυίΐ 
τδν δόλον, άλλά σχηματίζεται τήν φιλίαν, και πραγ
ματεύεται τήν πονηρίαν · δ συκοφάντης δταν είσ-
έλθη εις δικαστήριον, ού τούτο δμολογήσας δπερ 
έστιν εισέρχεται, άλλά μάρτυρα αληθείας προστη-
σάμενος τ φ σχήματι διά τοΰ ψεύδους, τδν μάρτυρα 

τής κακίας ενδείκνυται · άλλά κα\ ή ψυχή ή ημετέρα, κάν έν κακίαις έμφύρηται, τδ δνομα τδ άγα 
Ρδν ασπάζεται. 

5. Mulii enim eaepe domini ambiiionem spiran- D 
jles ct uiliil aliud cogilaines nisi rapinam et i i j u -
f.'i;iam, avertuntur a qutbugdam rebas, vel a libe-
fando pauprre a praesenii uccessitatc, vel a cedendo 
pliquid debili, vel ab auxilio iton fercntio affligenli-
|>:is, aul iis qui affligere crednntur: el vadens bene 
b^ga ione defiincturus ad vjrum poientem et im-
probum non exiemplo a vorilate incipit, el ci 
dicii quod est, sed praRmiilit ci uonten virlulis : 
Vives, iuquiens, bonus, divulgaiur nomen luuiu ; 
« nines iua praeclare facla canunt, < l nuilta hujus-
liiodi adjiingeus ul flecialur ille bona altocutinne, 
t i desinai malitiain : Vidtlc quomodo roalilia vinci -

ε'. Πολλοί γάρ πολ/άκις δυνάσται πλεονεξίχν^ 
πνέοντες, και μηδέν έτερον έννοούντες ή άρπαγήν 
και άδικίαν, δυσοιπούνται παρά τίνων, ή άνιέναι τφ 
πένητι τήν έπικειμένην ανάγκην, ή συγχωρήσαί τι 
τού χρέους, ή μή άμύνασθαι τούς λυπήσαντας ή λυ-
π·ίν νομισθέντας · κα\ δ έλθών καλώς πρεσβεύσχι 
πσρά άνδρι δυνάστη κα\ πονηρφ ούκ ευθέως άπδ 
τής αληθείας άρχεται, κα\ λέγει αύτφ δ έστιν, άλ/ά 
προστίθησιν αύτφ δνομα αρετής, Άνήρ εί, φά-
σκων, άγαθδς, διαβεβίηταί σου τδ δνομα, πάντες 
σου τάς εύπραγίας άδουσι, κα\ πολλά τοιαύτα συν
απτών, εί καμφθή τή ευφημία εκείνος, και φύγη 
τήν πονηρίαν, 'Οράτε πώς ή κακία νικάται ταίς 
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εύφημίαις τής αρετής · ουδείς κακδς κακώς άκούειν Α l»r, bouis virtulis verbis. Nullus improbue vitli 
βούλεται · ή γάρ φύσις τδ ίδιον ασπάζεται, εί και 
ή προαίρεσις τδ εναντίον αίρείται · τοσούτον άγα
θδν ή αρετή, και ούτω ταύτης ή άσκησις, τίμιον 
μεν κτήμα τ φ Εχοντι, ήδιστον δέ θέαμα τοίς έντυγ-
χάνουσι. 

ς-'. Διά δή τοΰτο και πολλάς άπδ τής φύσεως 
άφορμάς δεξάμενοι πρδς άρετήν έλκούσας, μή 
όκνώμεν μηδέ άναδυώμεθα, μηδέ ώς έπίπονον φεύ-
γωμεν τήν άρετήν, άλλ' έλώμεθα ταύτην, πολύ 
μετά τής ηδονής κεκτημένην τδ κέρδος. 'Αποστή-
σωμεν εαυτούς τής γής · άνω πρδς ούρανδν άνα-
βλέψωμεν * τής εκεί φερούσης άψώμεθα * μετά πολ
λής τής σπουδής ταύτην άνύωμεν τήν όδδν, και 

improbus vocari. Nalura enim ptopriwn amplecti-
tur, elsi eleclio conlrariuin deligat. Taiitum enim 
bonaui esi virtns, et boc est ejus exerciliunt, 
honorabilis quideiit possessio babcnli, jactindi&si-
inum vero spectacultun obviantibue. 

G. Idcirco cuni multos a nalura itnpelus excepc-
rimus ad virttilem iraheiites , iton simus segnes 
neque relrogrediamur, nec veltjii laboriosam fu-
giannis virimem, sed leneamus eam ltiultom CQIH 
voluptale babeiileui hicrum ; Elongemtis nos a 
terra; sttreiim ad coelos aspidamus. Tiae bue dn-
cenli adbaBreamus; mullo siitdro ?iam bancperli-
ciaiuus ei nobis aliendamus omnineul uecquicquam 

προσέχω μεν δια παντδς έαυτοίς, ίνα μή μικρδν άθυ- animo despomlentes pereamus. U i eiiim in tbealng 
μήσαντες άπολώμεθα. Καθάπερ γάρ έν τοίς θεά-
τροις ot τήν σχοίνον τήν κάτωθεν . άνω τετα μένην 
άναβαίνειν και καταβαίνει ν μελετώντες, άν μικρδν 
παραβλέψωσι, παρατραπέντες κατενεχθήσονται κά
τω και άπολοΰνται, ούτω και οί τήν πνευματικήν 
δδεύοντες όδδν, άν μικρδν ^αθυμήσωσι, κατακρη-
μνίζονται. Και γάρ εκείνης τής σχοίνου ή δδδς αύτη 
και στενωτέρα και δρθιος κα\ προσάντης μάλλον 
έστι, κα\ υψηλότερα πολλψ, διά τδ τής αρετής με-
γαλεϊον, κα\ ύψηλδν αξίωμα, και σφόδρα σφοδρδν 
και πάνυ μέγα · πρδς γάρ αύτδν άνω τελευτ# τδν 
ούρανδν ή Ρηθείσα πορεία · και τότε ήμίν σφάλερώ-
τερα Ισται τά βήματα, δταν άνω και πρδς αυτή γε-
νώμεθα τ% κορυφή. Τοίς γάρ έφ' ύψους έστώσι 

ii (jui in funem desursum exiensutn asiendcre ei 
desceudere lentani, si ve) initiime oculos fleclam, 
deferuniur deorsuiu el percunl; ila spiriialem viam 
ageules si vel miuitne segncs Uaul, prax-ipiianUir.. 
ftaui via fune ipsa arciior , rectior, mttgtftque' 
ardua et altior, ob virtutis magniiudinem ei excei-
gaui dignilatem iugeiilissituaiii ei niaximam; ad 
ipsum euim coeluin desinit pr^efaluin iler, et tunc 
nobis periculosiores erunt gradu?, cum surtttm et 
ad ipsum apicem devenimus. Iis enim qui in a l l i ln-
dinibus siant magna irepidatio et una lanlum re-
linquiiur gecuriias, iion inclinari deorguro nec aspi-
cere ad terram. Ilulta enim exinde et perictilosa 
verligo accidit. Ne ergo experiiuenium fwgiaiuus. 

πολύς ό τρόμος και μία μόνον ασφάλεια λείπεται, C *;rluteui colenteg, pogierbtrum obhviscaraur, iu 
τδ μή κατακύψαι κάτω, μη5έ είς τήν γήν ίδείν · 
και γάρ "πολύς εντεύθεν και χαλεπδς δ σκοτόοΊνος 
γίνεται. Ούπερ ίνα τήν πείραν φύγωμεν, άρετήν 
ασκούντες, τών μέν δπισθεν έπιλανθανώμεθα, τοίς 
βέ έμπροσθεν έκτεινώμεθα, πρδς τδ τών εφετών 
ακρότατο ν έπειγόμενοι φθάσαι * ού γένοιτο πάντας 

anteriora vero exumdamur ad desideratoruiii sum-
muin iitfilaii properare, qnod eveiiial outiics ir.ig* 
contingere gralia el bumaniiaie Domini nostri 
Jesu Cbribti, per quein ei quocuiu sil Patr i gliina1 

siuaul ac sauciissimo Spiriiui nunc el eeu per etfiil» 
ssBCula saeculofum. Anien. 

ημάς έπιτυχείν χάριτι καί φιλανθρωπία τού Κυρίου ημών Ιησού Χριστοί, δι* ού καί μεθ 'ου τψ 
Πατρι ή δόξα άμα τψ ταναγίψ Πνεύματι, νΰν κα\ kt\r κα\ είς τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν . 

ΔΙΑΑΕ3ΕΩΣ ΤΡΓΤΗΣ ΗΘΙΚΟΝ (Γ). 

"Οτι δει ημάς ώτία χτή(Τασθαι πνευματικά παρά 
θεού ' καϊ ταΰτα Ααΰόττας, πρός άπαντα 
καζάκούειν τών ψυχικών ημών Ιατρών, τής 
πνευματικής χρήζοντας θεραπείας. ' 

α'. Τοιγαρούν εύξώμεθα προστεθήναι ήμίν ώτία 
ττσρά θεού πρδς τδ άκούειν, δ φησιν ή Γραφή, του
τέστιν ώτα νοητά καί δυνάμενα λόγον άκούειν, πρδς 
τδ τοίς λεγομένοις επιβάλλε ιν καλώς * και ταύτα 
κτησάμενοι, πρδς άπαντα κατακούωμεν αυτού τε 
Χριστού και τών θεραπόντων Χριστού, τοΰ τών 
ψυχών Ιατρού και τών σωμάτων, κάμνοντες ήδη 
κατά ψυχήν, δπο>ς άν άπδ τής κακίας άναστάντες, 
εντεύθεν άπέλθωμεν υγιείς. K J A γάρ έστιν δντως 
ά'οπον, τών μέν σωμάτων ημών νοσούντων, και 
ιατρού; παρακαλείν, και τοίς νόμοις πείθεσθαι τ ή ; 

SERMONIS TERTII ETHICON. 

Quod oporteat nos spiritates aure» α Deo impetrare; 
it His acceplit, auscuttare omnxno animarum 
nostrarum medicos, qttotiescunqtte spiritali medeU 
indigebimut. 

4. Orerousigitur ut apienlur nobis aures a Deo 
ad audtendum, utai l Scripiura, id eslauree imetli-
genles et valeiiies verbum audire, ut ad dicta feia-
murbene;et hisimpetratU in omuibusaudiarous < t 
Cbriettim et minislros Cbrisli , qui animarum incdi -
cus est ei corporuro , in anima laboraules ut a mabi 
deviiato exbinc abeamus saoi. Eieiiim csl plane 
absurdum corporibus noslrU aegiolia medico» advo-
care ei legibns oblemperare arlis, elsi dicaut isii 
inedieinam parari magui prelii, slaliin cedere, ei 
quidquid iiijuiigaul obedire coufeslini ct siipeudta 

(I) Pcst Lucas vm, 8, verba : Qui habet aures 
audiendi, audiatf eorumque explanationem, sequi* 

lur tcriium eibicon, cum egrcgia confessionis et 
ascclicx dircclionis cxpositione. 
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tpsi horum prascriplorum solvere ; animam tero Α tty<*K» **ν είπωιιν ούτοι φάρμακα κατασκευα-
male disposilam omninc neg'igere et Tiec medicum 
adducerc, nec bona expendero..; et studiHm aliud · 
aflfcrre, nec vcrbis aliendere quibus liberaremur a 
morbo, sed perinde ac si ser?i, c i inimici el 
boslis essei, iia eum deepicere et nuilam babcre 
cu»am. U l cniin sunt medici corporum, Ua ei ani-
marum. E l sicul illis obedimus malc disposilo cor-
pore, ila oporlel onmimodeelbos audire, agroiuie 
anima nostra; non enim fieri polest aliier ul anim% 
ciipiditatibns ertiamur. 

σθήναι πολλής τ ιμής, ευθέως είκειν, κάν δτιοδν 
έπιτάξωσι, πείθεσθαι παραχρήμα, και μισθούς αύ
τοίς τών προσταγμάτων τούτων τελείν · τής δέ ψυ
χής κακώς διακείμενης παντάπασιν άμελείν, χα\ 
μήτε Ιατρδν είσάγειν, μήτε χρήματα άναλίσχειν, 
μήτε σπουδήν άλλην είσφέρειν, μήτε λδγοις προιέ-
χειν δι' ών άν άπαλλαγώμεν τής νόσου, άλλ' ώσπερ 
δημίου τινδς κα\ εχθρού και πολεμίου κειμένου, 
ούτω ταύτης καταφρονείν, και μηοεμίαν ποιεί σθαι 
έπιμέλειαν. "Ωσπερ γάρ είσιν Ιατροί σωμάτωνt 

ούτω δή και ψ υ χ ώ ν κα\ καθάπερ έκεινοις πειθόμεθα, πονήρω; τού σώματος έχοντος, ούτω χρή πάν. 
τως και τούτων άκούειν, νοσούσης ημών ψυχής · ού γάρ οίον τε άλλως τών ψυχικών ημάς £υσθήναι παθών. 

2. Quando ergo laboramus nniina, non niagis 
aniem quum non laboramus osiendamus infirmatn 

β'. "Όταν ούν κάμνωμεν ψυχικώς, μάλλον δε ούχ 
έστιν δτε ού κάμνομεν, έπιδείξωμεν τήν ά£όωστοΰ-

aiiiibam Domino Cbnsto pra? omnibus omuem nior- ^ ααν ψυχήν τώ Δεσπότη Χριστώ πρδ πάντων, τψ 
Ι . . . . . . Α · i l A l > ! l ! i « l A m / i • · n / i I <ι t»\ e t n a n l i A t t i e Λ ι c/»i ΙΛΙΙ_ · · - / — _ V . . _ "ι t S I _ . ? · _ bum el debilitalem cunclam sanami, ejtis discipu-
los tadticamus imrandos medicos, el cum eis pro-
pbeias, et bis assideulcs audiamus nb eis quid fa« 
ciendnm aegroise ad ejus curalionein. Omnino diceiit 
uec qtitdqiiam abscondenl ; loqiiuniur euim semper 
per Scripturas. Sed «oii aliendil febri capla ? 
(Angnriemus) cogamtis nos e. m , c l rntronem ejns 
excileunis quin oporieat bona medicis expcnderc 
Islis. Neqne euiin iuerccdetii proj scipsis exposcunf, 
tieque pro medichits quas prspparaul ,'ιιι necesaiiale 
ι nobis expensum eiigiinl nlsi ralioue eleemosrna?. 
I)e caHcro vcro el addunl, quando verbi gratia, 
jiibent temperari a superilui*) ei ab irmion&libus, 
liberanl expensis : ciim abstinere ab ebrieiate, 

πάσαν νόσον κα\ μαλακίαν άπασαν ίωμενω, τοΰ; 
αύτοΰ μαθητάς είσάγωμεν, τούς Οαυμασίους ιατρού;, 
κα\ σύν αύτοίς τούς προφήτας · κα\ τούτοις παρι-
καθήσαντες άκούσωμεν παρ' αυτών, τί δει ποι-ίν 
τήν νοσούσαν είς ίατρείαν αυτής. Πάντως έρουσι 
και ούκ άποκρύψονται · φΟέγγονται γάρ άε\ διά τών 
Γραφών. Άλλ* ού προσέχει τψπυρετψ κατεχόμενη; 
καταναγκάσωμεν ημείς αυτήν, κα\ τδ λογικδν αυ
τής διεγείρωμεν, ούκέτι χρήματα τοίς ίατροίς xa-
ταθεϊναι τούτοις· ούτε γάρ αύτόι μισΟδν υπέρ ίιυ-
τών άπαιτοΰσιν, ούτε υπέρ φαρμάκων ών κατΊ-
σκευάζουσιν, είς ανάγκην ημάς δαπάνης έκκαλούνται, 
πλήν τής ελεημοσύνης · έν τοίς άλλοις δέ και προ,σ-
διδόασιν, οίον δταν κελεύωσι σωφρονείν τών άκιί-

diliores nos reddont. Vidisline mediccfrum artem C ρ ων ημάς, κα\ άτοπων άπαλλάττουσιν άναλωμάτων, 
cum sanuaie et divitias affereniem ? Assidcamtis 
ergo isiis, audiamus haec jussaum veiba qu« iinpe 
raut, auribos acquisilis spiritualrbusad audietidmn, 
el dUcamus ab eis morbi nostri naturam, stcuti 
vidcRius bouoriim sarpe el diviiiarmn, (ii fcbrci-
lantes frigoris; audiamus qtiid borientnr; sictrt 
en imai l curporalts mcdicu* nosler; qnando ^lb-
cieiuiid cupiditale mulla bis el bis opponciis. l£o-
dem quideui modo ei Paulus: Qni volunl diviles iio-
r i , iucidunt io tenlationem et cnpiditales stuhas ei 
noc\ias, qna3 prxcipilanl botuines ia pcrdiih)iieui 
c i ruinaiii. Sed debiles sumus. Audiaums vuni 
rur&us dic.enlein ; Adbttc modrcmn ci qui tor.il vc-
niel, el uou lardabil. Dominus prope es i ; nibil 
itogligiie; ei rursus : Practerii figura bnjus mundi. 

δταν άπέχεσθαι μέθης, εύπορωτέρους ημάς πο.ον-
σιν. Είδες Ιατρών τέχνην μετά τής υγείας Χα\ χρή
ματα παρεχόντων ; Παρακαθίσωμεν τΟίνυν αυτοί;, 
άκούσωμεν τούτων τών λόγων έπιίαττόντών, ώτσ 
κεκτημένοι πνευματικά πρδς τδ άκούειν · κα\ μί-
θοψεν παρ' αυτών τοΰ νοσήματος ημών τήν φνσ:ν, 
οίον όρώμεν χρΓμάτων πολλάκις κα\ πλεονεξία;, 
ώσπερ οί πυρεττοντες ψυχρού · άκούσωμεν ούν τί 
παραινούσι · καθάπερ γάρ φησιν δ σωματιχδς 
ίατρδς ημών, δτι έάν χρήσησθε τή επιθυμία πο/λή, 
τά κα\ τά ύποστήσεσθε · τδν αύτδν δή τρόπον χαϊ 
Παύλος* 01 δέ βουλόμενοι πλουτείν έμπίπτουσιν εί: 
ιίειρασμδν και έπΗΟυμίας ανόητους κα\ βλαβερχς, 
αίτινες βυθίζουσι τούς ανθρώπους είς δλεθρ.ν xa> 
άπώλε ιαν άλλ' άκαρτέρητοί έσμεν. 'Ακοόιοιμεν 

αυτού πάλιν λέγοντος · "Ετ» μικρδν , ό ερχόμενος ήτ;ει και ού χρονττί · ό Κύριος εγγύς · μηδέν μερι-
μνΐ ΐε · κα\ αύθις* Παράγει τδ σχήμα τοΰ * κόσμου τούτου. 

5. Νυιι solum aulein jubet, sed cl consolaiur D γ ' . Ουδέ γάρ έπιτάετει μόνον, άλλά κα\ παραμυ 
nicdicus: iia el ipse avcrlii cupidiiaiem : Vultis 
diiari, inqtiit, In operibus diicmini bouis. Cupiiis 
tbesaurizare, iicqiiaqiiam impedio: mudo lial in 
coolis. Ac veluli mcdictis dicil frigus essc nocuum, 
iiaeiipse brevius, quia brcvein essc curat, eviden-
tiiis miillo el polentius : Uadix omnium- maloruui 
est avariiia. Q.io igilur oporiel uli ? Hoc et d i c i i : 
Sudicieittia pro abundanlia, est cnim qu.usius ma-
cnus, ai snfllcientia cura piciaie. Si aulcm ;vgrc 

Οείται ώς Ιατρός · ούτω καί ούτος μετοχετεύει την 
έπιθυμίαν. Βούλεσθε πλουτείν; φησίν * έν έργοις 
πλουτείτε άγαθοίς. Επιθυμείτε θησαυρίζειν ; οΰδεν 
κωλύω* μόνον έν τοίς ούρανοίς · κα\ ώσπερ δ ίατρδς 
λέγει, δτι τδ ψυχρδν βλαβερδν, ούτω κα\ αύτδς συν* 
τομώτερον, άτε βραχυλογίας έπιμελούμενος, w-
φέστερον δέ πολλψ κα\ δυνατώτερον* φίζτ γάρ 
πάντων τών κακών έστιν ή φυλαργυρία. Τινι δεί 
ού; χρήσασθαι; λέγει και τούτο, τή αυτάρκεια άντί 
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π)εον. :ξία; · εστί γάρ πορισμός μέγας, φησιν, ή Α feral quts ct amplius dcsideret, el nondum coii-
αύτάρκεια μετ' ευσέβειας. Εί δέ δυσανασχετεί τ ις , 
κα\ πλειόνων έπιΟυνεϊ, και ούπω χωρεί £ίψαι τά 
περιττά πάντα, λέγει καί τφ ούτως ά^όώττφ, καί 
τούτοις πώς χρήσασΟαι δεΤ · ίνα οϊ χαίροντες έπΙ 
κτήμασιν ώς μή χαίροντες ώσιν · οί έχοντες, ώς 
μή κατέχοντες · οΐ χρώμενοι τώ κόσμω τούτω, ώς 
μή καταχρώμενοι · εΓδετε οία έπιτάττει ; 

δ'. Βούλεσθε κα\ έτερον έπεισάγωμεν τούτφ ία-
τρον ; "Εμοιγε δοκεί · ουδέ γάρ είσιν ούτοι ιατροί, 
κιΟάπερ οί τών σωμάτων, οί πολλάκις άντιφιλοτι-
μούμενοι άλλήλοις, κατέδυσαν τδν ά^όωστούντα' 
άλλ* ούχ ούτοι · πρδς γάρ τήν τών καμ\όντων 
ύγίειαν, ού πρδς τήν οίκείαν δρώσι φιλοτιμίαν. Μή 

setiiiat abjicerc oplima quaeque, dicit ei ila debili 
cliiuu quomo<!o bis oponeat uti , ul frueutrs 
bonis <ju:»si iion fruanlnr, c l babcnics quasi hon 
babe-tcs ; m boculeme* intuido quasi uon uienies: 
vidclisnc qitalia jubtMl ? 

4 . Vultisuc aliuin isli inducamiis mediciiiu? 
Ita mibi videtur. Non eniin suni isii tti corportmi 
medici, qui sa*pe aemulanles invicem submerseruui 
infirinuni. Sed non i s l i : ad laboramium eniin sn-
uilalem non ad proprium hoAurcui aUeuduiit. Ne 
igiuir boriitn limeamus uiulliiudinem. Umis in 

τοίνυν αυτών δείσωμεν τδ πλήθος· εις έν άπασι (| oniuibus loquiiur magisler Ciiristns. Yideamus in-
φθέγγεται διδάσκαλος δ Χριστός · Γδωμεν είσελ-
Οόντα πάλιν έτερον, και χαλεπά λέγοντα περι νοσή
ματος τούτου, τήν τού Χριστού συγγράφοντα διδα-
χήν, διεξιόντος, Ού δύνασθε θεψ δουλεύειν και μα-
μων£. Ναι, φησ\, και πώς ταύτα έσται; πώς τής 
επιθυμίας π ιυ ίόμεθα ; Εντεύθεν και τούτο έστι 
μαθείν · και πώς είσόμεθα ; Άκούσωμεν αυτού και 
τούτο λέγοντος· Μή θησαυρίζετε ύμίν θησαυρούς 
έπι τής γής, δπου σής και βρώσις αφανίζει, και 
δπου κλέπται διορύσσουσι και κλέπτουσιν. ΕΓδετε 
πώς άπ̂ > τού τόπου, άπδ τών λυμαινομένων απάγει 
τής επιθυμίας ταύτης τής ενταύθα, και προσηλοί 
τώ σύρανψ, δπου πάντα άνάλωτα; Ά ν γάρ μετα-
θήτε τδν πλούτον έκεϊ, φησιν, δπου ούτε σής ούτε 
βρώσις αφανίζει, ούτε κλέπται δ:ορύσσουσι και 
*λέπτουσΐ, και ταύτην άποκρούεσθε τήν νόσον, κα> 
τήν ψυχήν έν μεγίστη καταστήσετε εύπόρία. 

ε'. Μετά δ έ τών είρημένων παράδειγμα είς μέσον 
άγει, διά τούτου σωφρονίζων ημάς * καθάπερ γάρ 
ό ίατρδς φοβών τδν ά^ωστον, φησιν, δτι 6 δείνα 
ψυχρώ χρησάμενος άπώλετο, ούτω και αύτδς εία-
άγει τον πλούσιον κάμνοντα κα\ επιθυμούντα 
ζωής και υγείας, ού δυνάμενον δ έ έπιτυχείν διά 
τδ πλεονεξίας έφίεσθαι, άλλ' ά π ιόντα κρούον · δ ν 
όή που τρόπον κα*ι έτερον δείκνυσιν ήμίν σύν αύτψ 
πλούσιον, άλλος ευαγγελιστής τδν άποτηγανιζό-
μενον, κα\ ουδέ σταγόνος δν:* κύριον. Είτα δει-
χνΰω; οτι εύκολα τ ά έπιτάγματα, φ η σ ί ν Έμβλέ-
ψατε είς τά πετεινά τού ουρανού, και τά έξης. 
Συγκαταβατικδς δέ ών , ούόέ τούς πλουτούντας 
άφίησιν άπογινώακ.-ιν · τά γάρ παρά άνθρώποις 
άοΰνατα δυνατά παρά τψ θεψ , φησί. Κάν γάρ 
πλούσ:οςή τις, δύναται τούτον Οεραπεύσαι ό ιατρός· 
ούόέ γάρ τδ πλουτείν άνεϊλεν, άλλά τδ δούλον είναι 
χρημάτων τδ, πλεονεξίας εραστή ν και πώς δυνα
τ ό ; το πλουτούντα σωθήναι ; κοινά τά δντα τοίς 
δεομένοις κεκτημένον, οίος ήν ό Ίώβ, καί τήν τού 
π'/.εί)νος έπιθυμίαν έςορίζοντα άπδ τής ψυχής, και 
ούδαμού τήν χρείαν υπερβαίνοντα τήν άναγκαίαν · 
δείκνυσιν ί,μιν κχι τούτον αύτδν τδν τελώνην, τδν 
σφόδρα κατεχόμενον τώ πυρετφ τής πλεονεξίας, 
ταχέως άπαλλαγέντα τού νου τού πυριτού * τί γάρ 
τελώνου καπηλικώτερον; Ά/λ* ου ιο; γέγονεν ά /τή-

grediciuem alium, ei ingraia dicenieui , de morbo 
isio Cbribli assiguanlcm doclrinam dissereniis; 
Ncmo polesl Deo eervire el maniuiuu». Etiam in-
quit el quomodo istafiem? Qaotnodo cupidius ius-
Ira cessabii? Hinc quoque illud poleslis addUccr<% 
ct quouiodo sciemus? Audiainus ipMiiu buc quoque 
dicentem. Non tbesaurizale volds ibrsauros in icrr.^ 
ubi verniis et serugo dcstruii, et ubi fures eiTodiuut 
el furantur. Yideie quomodo a luco, a damuuni af-
ferentibu» avertit cupiditaiis hujus iuundi, et afQ-
gal coelo, ubi nulla pereunl. Si eiuui dcponaiU di-
vitias vestras ibi , inquil, ubi ncque vermis neqtia 
acrugo destruil, neqne fures effodiunt et furanlur, 
IIUDC quoque expelletis morbum el aniinaui ia ma-
xima consliltieiis Cunsianiia. 

5. Post autem dicta eXeinplum \ή mediiim affert 
per hoc erndiens nos. Velmi namque medicus 
limens infirmuin, dicit quemda-n frigore captum ab« 
sumplum essc, si el ipse inducit divileni laborau-
lem el cupieiilein vilam ei sanilatem non vab>ni<ui 
autem aliingore propier abundanlia? dcsideriuui sed 
abeunicin re»ro. Eodem quidcin modo et airuin os-
lendit nobis ctim eo divitem : alius evangelisla fri-
cluiit el neque guila* possessorem. Dcinde oslendeus 
facilia esse jussa, a i i : Cuusideraie vcdatilia coeli, et 
reliqiia. Miiior vero facius nec ip^os divites sioit 

Ο desperare : linpossibilia eniiu bouiifiibus possibilii 
suul Deo, inquil. Eisi enim dives csset altquis, 
potost cum sauare medicue. Non eniiu diviiise per-
dunt, sed servilus boaorum et abundanlbc appeii-
lus. Eiquomodo Geri polest u i dives talvas liat? 
(oiiuiiiiiiiasi babeatsua cum pauperibus,ut e m j o b ; 
et amplioris rei c.upiJilalein excludciis ab aiiimt 
el uullu IUOIIO id dc quo iudigel praeiericits neceasa-
rium ; ostendit itobis ei euudeui publicauum valde 
capium iebri avarilix, velocilt*r liberaludi ab bac 
febri. Quid cniai publicaiio iiiercaiuni» mugis 
dcdilus ? Verumiaioeu iaclus es\ biue posses&ioue, 
pauper boino, eo quod obediurii medici IC^UMH; ei-
eniin discipulos eos babuil Cbrisius iisdem alloclos 
morbis ac nos el sanat eos vciociier; ot o m m 
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qttie ]tie ustfuJil nobi» nou despcraic. Vitlele igilur Α μων άνθρωπο;, έκ του πείθεσθαι τοΓ; Ιατρού νό-
publicanum is'um. μο ι ; · και γάρ τους ^αθητάς τοιούτους εΐχεν ό 
Χριστδς ταύτα νοσήσαντας τά νοσήματα, άπερ ήμεΖς, και ύγιάναντας ταχέως · και Ικαστον αύτών-
δείκνυσιν ήμΓν, ώστε μή άπογνώναι. Όράτε γούν τον τελώνην τούτον. 

6. Altendiie rursus alium publicanontm princi-
pen», juxia alinm evatigelistam ; qui publicanus 
piiticeps quadruplum quidem polliceinr se dadinnn 
pro bis quae rapuii, dimidiam vero parlein omiiuim 
quae possidebal se dalurum paupcribus, ila u l Je-
8um exciperet. Sed videtis vos et valdc conctipisci-
tis boua? Habete ouiiitum bonapro vestris; eienira 
ampUus quam quaerhis dabo vobis, inquil, diviiuui 
domos aperiens vobis per omncin terram. Q:ii 
eiiim reiiqnit patrera aul mairem aut agros aut 

ς-'. Σκοπείτε πάλιν έτερον άρχιτελώνην κατ* άλ
λον εύαγγελιστήν, δς άρχιτελώνης τετραπλααίονι 
μέν ύπέσχετο δώσειν υπέρ ών ήρπασε, τά δέ ήμίσΐ) 
πάντων ών έκέκτητο, δώσειν τοις πτωχοϊς, ώιτε τον 
Ιησού ν ύποδ:ξααθαι. Άλλ* έκκαίεσθε ύμεΓς, ΥΛ\ 

σφόδρα επιθυμείτε χρημάτων ; έχετε τά πάντων 
άντι τών υμετέρων · και ybp πλεΐον ών ζητείτε δί-
δωμι ύμΤν, φησι, τάς τών πλουτούντων οικίας άνοί-
γων ύμίν κατά τήν οίκου μένην. *Ος γάρ άφηχι 
πατέρα ή μητέρα ή αγρούς ή οίκίαν, έκατοντσπλα· 

domiiQi, centuplum accipiel. Et non modo plurium B

 σ ( 0 ν α λήψεται. Και ούχι πλειόνων άπόλαυσιν μένο* 
frtiidonenraceipietis, eed ei asperam sitim avari-
i i x exsiinguetis omnino, et ferelis omnia facile, 
iion modo ampliora non cupientes scd neque ne* 
< essaria sa»pe. Ita Panlus esurii, el gloriaiur magfs 
qiiam si manducarct, cuiu ipse athlela pugiiaus el 
corouaius vellet dis^olvi et esse in desidia ; νι I 
nauta maritiiiios labores aggressus non cuperel 
in otio esse dcinceps. Et uos ergo guslenms ul 
oportel frucius spiriuiales; caelerum autem ιιυιι 
ducamus aliquid esse prasenlia , velut qiiadam 
ebrieiaie pulcherrima fuiurorum cupidiiate capii. 
Gustemus ergo omnia audiendo a spiriicalibus 
nosiris medicis, auribus spirilualibu* arceplis a 

λήψεσθε, άλλά κα*ι τδ χαλεπδν τούτο δίψο; της 
πλεονεξίας άναιρήσετε παντάπασι, και οΓσετε πιν:α 
(^σδίως, ού μόνον τών πλειόνων ούκ έφιέμενοι, άλλ' 
ουδέ τών αναγκαίων πολλάκις. Ούτως δ ΙΙαύλος 
πεινς", κα\ σεμνύνεται μάλλον, ή δτε έσθίειν, έπεί 
και αθλητής αγωνιζόμενος και στεφανούμενο; oi< 
άν έλοιτο καταλΰσαι κα\ είναι έν ραστώνη * ή νο\ 
έμπορος τών έν θαλάττη πόνων άψάμενος, olx ΐν 
έπιθυμήσειεν έν αργία είναι λοιπόν. ΚαΊ ημείς τοί-
νυν άν γευσώμεθα ώς χρή τών καρπών τών πνευμα
τικών, λοιπδν ουδέ ήγησόμεθά τι τά παρόντα είναι, 
καθάπερ τινι μέθη καλλίστη τή τών μελλόντων επι
θυμία άλόντες. Γευσώμεθα γούν διά τού προ; 

Deoad aodienduiii, οι a slrepitu prasenliuiii l i b e - β άπαντα*κατακούειν τών ψυχικών ημών Ιατρών, ώτία 
πνευματικά λαβόντες παρά θεού πρδς τδ άκούειν, 
Γνα και τού θορύβου τών παρόντων απαλλαγώ μεν, 
και τών μελλόντων αίωνύυν έπιτύχωμεν άγαθι.ν 
χά'ριτι και φιλανθρωπία τού Κυρίου ημών Ίησο"; 
Χριστού, 6t* οδ κα\ μεθ' ού τψ ΙΙατρΊ ή δόξα δμι 
τψ παναγίψ Πνεύματι, νύν καΛ ά . ' , και είς τοΰ; 
αιώνας τών αιώνων. 'Λμήν. 

reniiir et ftiiurorum aUernorum coniingamus bo-
iioiUiii gratia el bumaiiiiale Domini noslri Jesu 
Cbristi, per quftn el qtiocum si i Patci gloria siiuui 
cuin sauciissimo Spirilu IIUIIC et sempcr, ei in «e-
cula seculorum. AiueiK 

SEEMONIS QUAiVtl ETUICON. 

Quod magnum detrimentum sit Scripturai ignorare. 
El quod virluti tint membra quovis ipecioto eorpore 
(ormosiora. Et quxnam iinl hcec. El quod per-
fevt(B imagines virtulis apostoli sini. Et quod m-
hil Mletf ή modo veiimus, apotlolit paret not 
fierik 

Audiamits crgo quoiqnoi leclioiiem difiniius in- ^ 
epiraiaruin Scripturarum negligimus, quaiitum bii-
bimue daiunuiu, quauiam penuriam. Quaiidoiiaiii 
tictivum accfpimus gubernium si neque ipsas 
(eges novevimus jnxu quas gubernare oporteat?Al 
ditescenies quidein elbona concupiscenies cominuo 
vxcutiunt veetee suaa ne vennibns cdantur. Nos 
auicin verme pcricuto^ioreiii videntcs obli\iouem 
;tdulli'rai>ieiit quu pcbsunidalur aiiima uoslra, hoii 
aggredimiir sucros libios quibiis decoratur anima 
il.uiiiiiiaia? Noti di»culiiuus ex obliviuin: (laminnn ? 
Non decoiamifs auiiiiaui iiosiraui emdilioue, mo-

AiAAEs;:as Τ Ε Τ Λ Ρ Μ Ι Σ Ι Ι Θ Ι Κ Ο Ν (i). 

"Οτι ιιεγάΛη ζημία ζό μή τάς Γf αράς eldkrai' 
και δτι τή αρετή είσι μέΛη, παντός σώμαης 
ενειδονς ευπρεπέστερα" κα} τίνα ταύτα * xul 
δτι ταύτης εΙκόνες ακριβείς οί άπδστοΛοι · ml 
δτι ουδέν τό κωΛύον, έάν θέΛωμεν, τών άχο· 
στύλων Ισους ημάς γενέσθαι 

α'. Άκούσωμεν τοίνυν δσοι τής αναγνώσεως τών 
Οεοπνίύστων Γραφών αμελούμε ν, δσην ύπομένομεν 
p/.άβην, δσην πενίαν. Πότε γάρ τής δ:ά τών Ιργων 
έπιλαβόμεθα πολιτείας, οί μηδέ αυτούς τούς νόμον; 
είδότες, καθ' ούς πολιτεύεσθαι χρή ; Άλλ' οί μέν 
πλουτούντες καί περί χρή/ατα μεμηνότες, συνε//·.; 
τινά;οουσ.ν αυτών τά ιμάτια, ώστε μή σητο€ρω:σ 
γενέσθαι · ημείς δέ σητος χαλεπ<άτ£ρον όρώντες τήν 
λήθην, λυμαινομένην ημών τήν ψυχήν, ούκ Ιντυγ* 
χάνομεν ίεροις βιβλίοις,δΐ' ών καλλωπίζεται ή ψυ/η 
φωτιζόμενη ; ού διακρουόμεθα τήν έκ τής λήθης 
λύμην; ού καλλωπίζομεν ημών τήν ψυχήν σωφρο-

(1) Posi Matibaei χιιι, 5 i , explanaluin lcxluin : 
ldco ounis bcriba doctus in regno calvntm, similis 

e*t homini palrifamtliat qui profcrl de ihetaurv suo 
nova ct vetera, sequiiur eihieon. 
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σύνη καΛ έπιεικεία κα\ φόβω πρδς θεδν ε£|5ιζω- Α deslia et timore in Deum radicalo, el precibus, ei 

eleemosynis et in invicem concordia? Aposiolos et μένω, και ταίς εύχαίς και ταϊς έλεημοσύναις, κα\ 
τή πρδ; αλλήλους όμονοία; τους αποστόλους κα\ 
τους προφήτας Ιχοντες ημάς άποσμήχοντας διά τών 
διδαγμάτων αυτών, άποξύοντας τής αμαρτίας τδ 
γήρας, επάγοντας τής νεότητος τήν άκμήν, πάσαν 
κηλίδα, πάσαν 0υτίδα, πάντα σπίλον έκβάλλοντας 
τής ημετέρας ψυχής, κα\ κάλλος άμήχανον έντιθέν-
τας αυτή, και κρείττον πολλψ τψ μέτρψ του σώ-
*.· ατος κάλλους · τδ μέν γάρ τοΰ σώματος κάλλος 
και νόσος έ μάρανε, και πλήθος χρόνου διέφθειρε, 
και γήρας έσβεσε, και θάνατος έπελθών άπαν άνεϊλε* 
τδ δέ τής ψυχής ού νόσος, ού χρόνο;, ού γήρας, ού 
θάνατος, ούκ άλλο τών τοιούτων ουδέν λυμαίνεσΟαι 
δύναται, άλλά μένει διηνεκώς ανθούν · κα\ τδ μέν 

propbelas babentes, abslergenles ιιο* doclrinis suis, 
scabere peccali seueciuiein, induceuies juventutis 
florem, omnem labem, omnem rugam, omueiu 
sordem ejicienies ex auima nostra ei pulcbriiudi-
uem infinitam ingerenles ei, el melioremomnimodo 
corporis specie. Pulchriludo enini corporis morbo 
emarcescil, et copia temporis corrumpilur, e 
seneciute exslinguiiur, et morie superveiiieiiic loia 
de.struilnr. Animae vero forina non moibo, nou 
lempore, non senecltilc, non morio, nou alia ulla 
re simili deterior fieri polest, sed remauel perpeiuo 
ilorens. Et ea corporis foruia aspicienles ad libi-
dinem allicit saepe, animae vero ipsum Deum ad 

τού σώματος, τούς ορώντας ε ί ; άκολασίαν έκκα- Β sui amurem allrahil, juxia illud quod aii propbcia 
λείται πολλάκις * τδ δέ τής ψυχής κάλλος, αύτδν τδν 
θεδν πρδς τδν οίκ*ίον έρωτα έπισπάται · καθά φησιν 
ό Προφήτης πρδς τήν Έκκληαίαν διαλεγόμενο;, ή 
τις έστ\ τδ τών πιστών ημών άπαν πλήρωμα · 
"Ακουσον, θύγατερ, κα\ ίδε, και κλινον τδ ούς σου, 
και επιθυμήσει ό βασιλεύς τού κάλλους σου. Οδ δή 
κάλλους^ήμείς καταφρονούντες άθλίως, ού. καλλω-
ττίζομεν ημών τήν ψυχήν, ώς είπον, ούκ έπισκοπού-

Ecclesiam alloquens, qu* esl fldei uostr» oinnis 
pleniiudo : Audi, lilia, el vide, el iticlina auretn 
luam; et concupiscet rex decorem luiim. Quam 
piilcbriludiiiem nos despicientes misere, non de-
coramue nostram animain, u id ix i . Non inspiciimis 
continiio iinaginem virtutis , el membra ejus edi-
scimns el capul: eleniin el caput babet ei menibra 
quovis corpore specioso et pulcbro fonnosiora. 

μεν συνεχώς τήν εικόνα τής αρετής, και τά μέλη αυτής καταμανθάνομεν, και τήν κεφαλήν · κα\ γάρ 
κα\ κεφαλήν έχει και μέλη παντδς σώματο; εύειδούς καί καλού ευπρεπέστερα. 

β'. Τίς ούν ή κεφαλή τής αρετής φησιν; Ή ταπει
νοφροσύνη · διδ και άπ ' αυτής δ Χριστδς άρχεται, 
λ έ γ ω ν Μακάριοι οί πτωχοί τψ πνεύματι· αύτη ή 
κεφαλή ού κόμας έχει κα\ βοστρύχους, άλλά κάλλος 
τοιούτον, οίον τδν θεδν έπισπάσασθαι. Έ π \ τίνα 
γάρ επιβλέψω, φησίν, άλλ' ή έπι τδν πράον και ήσύ-
χιον και τρέμοντα μου τούς λόγους ; Και πάλιν · 
Οί οφθαλμοί μου έπ\ τούς πραείς τής γής.};Και 
αύθις · Εγγύς Κύριος τοίς συντετριμμένοις τήν 
χαρδίαν, και τους ταπεινούς πνεύματι σώσει. Αύτη 
ή κεφαλή άντι τριχών και κόμης, θύματα φέρει τψ 
θ ε ψ κεχαρισμένα* βωμός έστι χρυσούς και θυσια-
στήριον πνευματικόν · θυσία γάρ τψ θεφ πνεύμα 
συντετριμμένον. Αύτη έστιν ή τής σοφίας μήτηρ · 
αν ταύτην έχη τις , και τά λοιπά Ιξει · είδες κεφαλήν 
οίαν ουδέποτε είδες. Βούλει και τδ πρόσωπον ίδείν. 
μάλλον δέ μαθείν; Οΰκούν μάθε τέως αύτοδ τδ χρώ
μα τδ έρυθρδν και εύανθές και πολλήν έχον τήν 
χάριν · και μάθε πόθεν συνίσταται · πόθεν ούν συν
ίσταται; άπδ τού αίσχύνεσθαικαι ερυθρών · διδ καί 
τ ι ς φηοΛ, Πρδ αίσχυντηρού προελεύσεται χάρις · 
τούτο και τών άλλων μελών πολύ καταχεί τδ κάλ
λος · κάν μυρία μίξης χρώματα, ούκ έργάση τοι
αύτην ώραν. Εί δέ και τούς οφθαλμού; έθέλεις 
ίδείν, δρα κοσμιότητι και.σωφροσύνη μετά ακρι
βείας υπογεγραμμένους. Διδ και ούτω κάλοι και 
οξυδερκείς γίνονται, ώς καί αύτδν τδν Κύριον δρ$ν · 
Μακάριοι γάρ , φησιν, οί καθαροί τή καρδία, δτι 
αύτοι τδν θεδν δψονται * στόμα δέ αυτής, σοφία και 
σύνεσις, και τδ πνευματικούς ύμνους είδέναι * καρ
δία δέ, Γραφών εμπειρία, και δογμάτων ακριβών 

P A T R O L . G R . C X L l X . 

2. Quod crgo capul est virtulis ? inquit. Humi-
lilas ideo, ei ab ea Gbristus incipit dicens : Beati 
pauperes spirilu. Hoc caput non caesari-ni bab l 

C uec cincinno?, sed ialem ptdcbritudinem ut Dcum 
aiirabat. Super quem enim aspiciam, inquit, ittsi 
super inansiieltim el pacificuin, et limenlem S<T-
mones meos? Ει rursus : Oculi inei supor maiisuc-
los terrre. Ει denuo : Prope est Doininus contritos 
corde et hnmileg spiritu salvos faciet. Ipsutn capui 
procapillis ei csesarie viciiinas feri Deo gratas : 
aliate est aureum et ara spirilalis. SacriQcitim 
enim Deo spiriius coniribulatus. Ipsa esl sapienlto 
maler: si quis eam habet, ei caiicra habubit. V i -
disii caput quale nunquam vidisli, visne el faciein 
videre, potius vero discere ? Disce ergo usqtie ad 
cjus colorem rubrum ei bene floreniem, et maham 
habens graliam. E l disre unde eonsistai? Unde 

^ igiiur coiisislai f Α piidore ei rubore: ideo et dici-
tur : Ruborem pracedil gratia. Hoc oaieris 
inembris muUam infundii pulchritudinem. Etst iu-
iiumeros misceas colores, IK>U eflfcies tanlam pid-
cliritiidinem. Si aulem oculos vis videre, agpice 
modeslta et prudeiuia accurate composilos. Id* 
circo iia pulcbri et aculi fiunt ut et ipsi Ooiniiiuiu 
videant. Beali enim, aii , mundi corde, qtiia ipsi Deuiu 
videbunl, 08 anlein ejus sapienli.i el inlelleclus e i 
spiritalia cantica noscere. Cor vero, Sinplurarum 
experienlia; ei dogmatum exacioriim examen, et 
bumanitas ei bonitas, ac veluii abeqne pfiore vivere 
noii potes, ita absque posteriore non salvum Hori 
potes : inde etenim omnia gignumur pulchra. i i l i 

29 
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suni ei pcdes ct manas, bonornm opemm exbibi- Α διατήρησις, και φιλανθρωπία και χρηστότης · κοί 
lioiies; illius esl aiiima, picias; illius esl pecius καθάπερ ταύτης άνευ ούκ Ινι ζήσαι, ούτως ουδέ 
anreiii» cl adamanle durius» forliltido : ei onmia εκείνης χυ>ρ\ς Ινι σωΟήναι ποτέ * και γάρ εκείθεν 
perdi facilius quani disruiitpi pecliis ejus. Spiriliis πάντα τίκτεται τά καλά. Είσιν αύτη και πόδες και 
aiilein qui esi ίιι ccrebroct corde, cbnrilas csl. X&P&i τ ω ν αγαθών έργων αί επιδείξεις· έστιν αυ
τής και ψυχή, ή ευσέβεια · έστιν αύτη κα\ στήθος χρυσούν και αδάμαντος στέ^ρότερον, ή άνδρία · χ*\ 
πάντα άλώναι εύκολον, ή τούτο δ ια^αγήναι τδ στήθος. Τδ δέ πνεύμα τδ. έν έγκεφάλψ και καρδία, ή 
αγάπη έστί. 

3. Vmie ιιΐ ei dc ipsis opmbus osiendam libi 
imagiiicm ? lntendc mibi c i ipsum evangelistam, 
Mulibxum, inquam; et vo,ro 11011 onuiciu ejus vitam 
doscriplam babemus, sed lamtMi e pauns possttmus 
#»jus iiiiaginem cerncrc fulgciileiii. Quod quidem 
bumilis contritus era i , aiidi juxla Evangeliuii), 
publicaniiin seipsuin vocaiilcm ; quod auteni mi-
sericors, vide cunrlis exutuiu, ct sequcnlem C l n i -
sluin ; quod pius, palel c doclrinis ; el intelti-
genliam illins vidcs qua coinposuit Evangel.um ; 
facilc poles vidcre et cbaritalem : de orbe enini 
tcrraium ciiram babuii; ei boiiornm operuni p><>-
harioneni vidos propicr l l i ro i ium in quo scderc 
d«*bei, el foriiiudiiiem ex co colligc quod laeius 
reversiu est a farie synagogrc; lalem vivam vir-
lults iniaginem et caucroruiii quemquc nposiotorum 
rcpcriiiius. Eienim magnos el tniros eflereruui eos 
»on miracula, sed viriuies animae. Mtihi enhii, 
ejicieulrs dxmonia, posiquam injuste egissent, non 
facli sunt mirabiles, sedct puniii snni; isli aulem, 
bona despiciemes, gloriam coiilemnenles, rcbus 

γ' . Βούλει και έπ ' αυτών τών έργων δείξω σοι 
τήν εικόνα ; έννόησόν μοι τούτον αύτδν τδν εύαγγε-
λιστήν, λέγω δή τδν Ματθαίον, καί τοι ού, πάντα 
αύτοΰ τδν βίον άνάγραπτον έχομεν, άλλ' δμως καί 
έξ ολίγων έστιν αυτού τήν είκόνα ίδείν διαλάμπου-
σαν. "Οτι μέν ταπεινδς συντετριμμένος ήν, άκουσον 
μετά τδ Εύαγγέλιον, τελώνην έαυτδν καλούντα · δτι 
δέ κα\ ελεήμων, δρα πάντα άποδυσάμενον, και άκο-
λουθήσαντα τψ Χριστψ· δτι δέ κα\ ευσεβής, δήλον 
άπδ τών δογμάτων · και τήν σύνεσιν δε αυτού, άφ' 
ο* συνέθηκεν Ευαγγελίου · £άδιον έστιν ίδείν κα\ 
τήν ά γ ά π η ν τής γάρ οίκουμένης έπεμελήσατο* 
και τήν τών έργων αγαθών έπίδειξιν, άπδ τού θρό
νου έφ' ού μέλλει καθεδτίσθαι · καί τήν άνδρίαν δέ, 
έξ ών χαίρων ύπέστρεψεν άπδ τού προσώπου τού 
συνεδρίου· τοιαύτην έμψυχον αρετής είκόνα, κα: 
τών άλλων έκαστον αποστόλων εύρήσομεν. Και γάρ 
μεγάλους κα\ θαυμαστούς έποίησεν αυτούς ούχΊ 
τά σημεία, άλλ 'ή τής ψυχής αρετή· πολλοί μέν 
γ>ρ δαίμονας έκβαλόντες, επειδή τήν άνομίαν είρ-
γάσαντο, ούκ έγένοντο θαυμαστοί, άλλά και έκολά-

liberal!, exinde inagis mirabiies facii suni; si ^ σθησαν · ούτοι δέ χρημάτων καταφρονήσαντες, δόξης 
auieai ista ιιοιι possedissenl, al scrvi nipidilaliim ύπεριδόντες, πραγμάτων άπαλλαγέντες βιωτικών, 
fuisscnt, etsi inuumcros morluos rcsiiscitassent, 
ιιοιι modo neqiiicquain profecissenl, scd el im-
posiores visi fuissenl. Sic cst vila undequaque 
fulgeiis, spiriius graliam alirabens. 

4. Qualc iniraculmn fecil Joanues, qui tirbes 
tanias ftuspcudil? llluin nuilius auclorem sigui, 
niidi evangelistam diceniem : Joaitnes sigtiuni 
fecil mi lum. Unde igilur Eliaa clarus faciuscsl? 
Nonne operalHS est cx veracitale ad regem? nonne 

εντεύθεν μάλλον έθ,αυμασνώθησαν · ώς εί γε μ ή 
ταύτα είχον, άλλά δούλοι παθών ήσαν, εί και μυ-
ρίους ήγειραν νεκρούς, ού μόνον ουδέν άν ωφέλη
σαν, άλλά και απατεώνες άν ένομίσθησαν είναι. 
Ούτως δ βίο; έστιν ό πανταχού λάμπων, ό και τού 
πνεύματος τήν χάριν έπισπώμενος. 

δ'. Ποίον ση μείον δ Ιωάννης έποίησεν, δτι πόλεις 
αοσαύτας άνηρτήσατο ; οτι γάρ ουδέν έθαυμαστούρ-
γησεν, άκουσον τού εύαγγελιστού λέγοντος, δτι 
Ιωάννης μέν οημείον έποίησεν ουδέν πόθεν δέ 
Οαυμαστδς Ηλίας έγένετο ; ούκ άπδ τής παρρησίας 

a xelo pfο Deo? nonue a paupcrlale ? noniie a D τής πρδς τδν βασιλέα; ούκ άπδ τού ζήλου τού υπέρ 
pelle ovina ct spelunca el montibus ? Signa enim 
post ti.Tc oiitnia palravil. Job aulem, quale operatus 
rsl niiraciiliiin, qitod diaboius videus eum per-
« IIMSU? Mir;»culum quidein ιιπΙΙιιιιι, vilam vero 
fulgeiiiem ot palienliani adamanle duriorem ex-
1i»ben8. Qualc miracuhnn David fccit adbuc 
»dok'scens, ut dicerttl Deus : Invcni David flliam 
Jesse, vlram juxla cor meuni?ct Abrabain, el lsaac, 
eiJacob, quem niorluuin susi itaruul? quam lcprain 
sauaruui? nescis miracula, nisi sapieuies simus, 
ct noccam saepe? sic iuulli ex Corimbiis separmi 
sunt ab inviceiu : sic mulii cx Hoinans despcraii 
sunl. lta Siiuon dejeclus esl : iia qui Clnisiiiui 
cupiebal sequi, dissuasus est audisns vulpes auUa 

τού θεού ; ούκ άπδ τής άκτημοσύνης; ούκ άπδ τής 
μηλωτής και τού σπηλαίου και τών ορών; τά γάρ 
σημεία μετά ταύτα άπαντα έποίησε. Τδν δε Ίώβ 
ποίον σημείον ορών ποιούντα έξεπλάγη ό διάβολος; 
σημείον μέν ουδέν, βίον δέ λάμποντα κα\ ύπομονήν 
αδάμαντος στενότερα ν έπιδεικνύμενον · ποίον ση
μείον δ Δα€\δ έποίησεν έτι νέος ών, ώς είπείν τδν 
θεδν, Εύρον Αα6\δ τδν τού Ίεσσαι, άνδρα κατά τήν 
καρδίαν μου; "Ο δέ Αβραάμ, κα\ ό Ισαάκ, καΛ ό 
Ιακώβ, ποίον νεκρών ήγειραν; ποίον δέ λεπρδν 
έκαθάρισαν; ούκ οίσθα δ-t τά σημεία, έάν μή νή-
φωμεν, κα\ βλάπτει πολλάκις; Ούτω πολλο· τών 
Κορινθίων άπειχίσθησαν άπ ' αλλήλων ούτω πολ
λο̂ . τών 'Ρωμα:ο)ν άπενοήθησαν ούτω Σίμων έξε-
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β>ήΟη · ούτω; ό τω Χριστψ τότε έπιΟυμήσας άκο- \ babere, ei volalilia cdfcli babitacula, filium amem 
λουΟείν άπεδοκιμάζετο, άκουσα; δτι αί αλωπεκές 
φωλεούς έχουσι, κα\ τά πετεινά τού ουρανού κα
τασκηνώσεις, ό δε Τίδς τού άνθρωπου ούκ έχει πού 
τήν κεφαλήν κλίνη* τούτων γάρ έκαστος, δ μέν 
χρημάτων, δ δέ δόξης έφιέμενο;, τών άπδ τών ση
μείων Σξέπιπτον βίου δέ επιμέλεια, κ χ ι αρετής 
έρως ού μόνον ού τίκτει τοιαύτην έπιθυμίαν, άλλά 
και ούσαν άναιριί. 

ε'. Και αύτδς δε ό Κύριος, δτε τοΐς εαυτού μαΟη-
ταΐς ένομοθέτει, τί έλεγε ; Ποιήσατε σημεία, ίνα 
ίδωσιν οί άνθρωποι; Ουδαμώς · άλλά τ ί ; Λαμψάτω 
το φώ; υμών έμπροσθεν τών άνΟρο^πων, δπως 
ίδωσι τά καλά υμών έργα, και δοξάσωσι τον Πατέρα 
υμών τδν έν τοί; ουρανοί;. Και τώ Πέτρω δέ ούκ 

bominis nou babere quo caput reponal : horuui 
cnfin quisqiie untis bona, alier gloriam cupiens, ab 
iis quibus operamur iniracula exciderilnl. Viial 
antem cura el virlutis ainoruon modo non ptriuut 
tale desiderium, «fed et exsisientem destruunt. 

ί>. Et ipse Dom<nus , qiiando prrccepta dabat sufo 
discipulis, quid dicebal? Operaniini signa, ut videant 
bomines? Minime, scd quid?Luceailux veslra corani 
hominibus, ul videant opera vestra boua, elgiorii i-
ceniPairem vestrum qui estin coelis. ElPetro noit 
dixil : Si diligig me, operare miractila, sed : Past-e 

Εί φιλιίς με, ποίει σημεία, άλλά, Ποίμαινε β ovce meas ; et ubique prae caHeria eum honoran» 
τά πρόβατα μου· και πανταχού δέ αύτδν προτιμών 
τών άλλων μετά Ιακώβου καί 'Ιωάννου, πόθεν, 
είπε μοι, προετίμα ; άπδ τών σημείων; Κα\ μήν 
πάντες όμοίως έκάΟαιρον τούς λεπρούς, και τούς 
νεκρούς ήγειρον · πάσι γάρ όμοίως τήν έξουσίαν 
Εδωκε ταύτην· πόθεν ούν εΐχον τδ πλέον ούτοι ; άπδ 
τ ή ; κατά ψυχήν αρετής · όρφ; δτι πανταχού βίου 
χρεία, και τής διά τών έργων επιδείξεως · άπδ τών 
καρπών γάρ, φησιν, αυτών έπιγνώσεσΟε αυτούς. 
Τί δέ τήν ζωήν ημών συνίσησιν ; άρα τών σημείων 
ή έπίοειξις, ή τής αρίστης πολιτείας ή ακρίβεια; 
εύδηλον δτι τδ δεύτερον · τά δέ σημεία, και τάς 
άφόρμάς εντεύθεν Εχει, κα\ είς τούτο καταλήγει τδ 

CUIH Jacobo ei Joanne : quare, quaeso, pr£ cucteiid 
eii:n houorabai? propier miracula? E l onmes simi* 
liter sanabant leprosos, et moriuos suscilabam. 
Omnibus enitii poiesiatem dedit iatain. Unde ergo 
babebaniamplius isti ? a virlute animai. Vides ubique 
csse viiae curam, et ubique per opera demonstratio-
neiii. Α fructibus eoruui, inquit, noscelis eos. Quo 
vero vila tioslra noscitur? Nnrn a miraciilorum 
oslcnsioiie, an optimaB direcliouis diligenlia ? Palet 
esse posierius. Miracula enira et ascensus inde fe-
niiinl el bticdesiuil iinis. Quando euun vitai optiinar, 
induciiur ea gratia, eo fti ιιι graliara accipieus acci» 
pial ad recte facit ndum cauerorutn vilatn ; qiiiim 

τέλος. *Ότε γάρ βίον άριστον έπισπάται ταύτην τήν C Cbrisius ideo miranda isla operaiusesl utOiledigntis 
χάρίν, δ τε λαμβάνων τήν χάριν, διά τούτο λαμβά
νει, ίνα τδν έτέροιν διορθώσηται βίον· έπεί και δ 
Χριστδς διά τούτο τά θαυμαστά εκείνα έποίησεν, 
ίνα, αξιόπιστος εντεύθεν φανείς, και πρδς έαυτδν 
τούς ανθρώπους έλκύσας, άρετήν είς τδν βίον είσα-
γάγη · διδ κα\ τήν πλείονα υπέρ τούτου σπουδήν 
έποίεί. Ουδέ γαρ τοίς σημείοις ήρκείτο μόνοις, άλλά 
xaV γέενναν ήπείλει, και βασιλείαν έπηγγέλλετο, 
κα\ τούς παραδόξους εκείνου; έτίΟει νόμους, και 
πάντα υπέρ τούτου έπραγματεύετο, ίνα ίσαγγέλους 
έργάσηται τούς ανθρώπους · κα\ τί λ?γω δτι ό Χρί
στος πάντα ύπερ τούτου έποίει; ΣοΙ γάρ ει τις Εδω* 
κεν , είπε μοι, αίρεσιν νεκρούς άναστήσαι έν τψ 
ονόματι αυτού, ή διά τδ δνομα αυτού άποΟανεϊν, τ 

apparcnseiad sehomines atlrabens, viriuicin in v i -
lani addticai: idcirco el inajoreiu in boc zeluiu adbi-
buil .Noii euim miraculia comeiaueeraisolig, eedel 
geheunain minabalur, elregntiro nunliabal, eiinau-
diia* illas poncbat teges el orania ad boc faciebai ui 
angclis pares ellicerel boinine» : et quid dico quod 
Cbristus omnia bujtis rei graiia faciebal? Tibi 
eiiiin si quis concessil, dic quwso* moriuos susci-
laie iu iiomiue ipsius, aui propter nonieii ejus mori, 
quid recipere posses melius? iNonne patel c&so 
poslcrius? el lauieu bic miracula, illic opera. 
Quid ergo, si quis proposuil libi faccre berbam 
aurum; aul possc boua omnia quasi fentim despi-
cere, nonue boc reciperes poiius? Ει valde evi-

— t , ·, ( ' r\ 1 

αν έδέξω μάλλον ; ούκ εύδηλον δτι τδ δεύτερον ; κα\ denler ; etcnim boc boinines maxime attrabcrei-
μ ή ν τδ μέν, σημείον εστίν · τδ δέ, έργον. Τί δέ εί 
τ ι ς σοι προύθηκε ποιήσαι χόρτον, χρυσδν, ή δυνη-

• Οήναι πάντων τών χρημάτων ώς χόρτου καταφρο-
ν η σ α ί , ούκ άν τούτο έδέξω μάλλον ; και μάλα Είκό-
τ ιος * και γάρ τούς ανθρώπους τούτο άν μάλιστα 

Si euim vidercnl bcrbam aumin factaiu, cuperem 
ei ipsi banc aocipere polesUlcm q ĵain Siinon, ct 
augerel in ipsis bononnu delecialio» nulem v i -
derenl ul funnuni on n^s aurtni) dibpicienlcs, onw 
tiiuo moibo isio liberarcolur. 

έπεσπάσατο. Εί μεν γάρ είδον τόν χόρτον χρυσδν γενόμενον, έπεθύμησαν άν κα\ αύτοι ταύτην λαβείν 
τ ή ν δύναμιν ώσπερ ό Σίμων, και ηύξήθη έν αύτοίς ό τών χρημάτων έρως· εί δέ είδον ώς χάρτου τού 
χ ρ υ σ ο ύ πάντας καταφρονούντα;, πάλαι άν τής νόσου ταύτης απηλλάγησαν. 

ς-'. Όρά ; δ τι ό βίος μάλλον ώφελειν δύναται; 6 . Videsne quid vila polius prodesse poiesl! 
β ί ο ν δέ λέγω νύν ούχΙ άν νηστεύσης, ουδέ άν σάκ-
κ ο ν κα\ σποδδν ύποστρώσης, άλλ' έάν χρημάτων 
νστερίδης, ώ ; ύπεριδείν χρή, έάν φιλοσοφήσης κζτά 

Yiiam autein nunc dico nou si jejunes, neque si 
saccum et cinerem subeas, seJ si bona dcspicias# 
ul despiccrc oporlei, si pbilosopberis juxta desur-
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smn pbilosopbiam, si iies esttrienli panem liiura, Α τήν άνωτάτω φύοσοφίαν, έάν δψς πεινώντι τον αρ-
Μ appcliium domineris, si vanaiu gloriam ejicias, 
siinvidiam destruas; Ua etipse Cliristus docebai: 
Uiscile eiiim, inqtiicbai, a tae quia milis sum et 
bumilis corde ; non d i i i l : Jejunavi, el babebal 
dicore de quadraginta dicbus , sed 11011 boc d i x i l , 
verum : Mitis siim ei lniinilis corde. E l rtirsus, 
miuens discipufos suos ad praulicandmn, non d i x i i : 
Jejunaic, eed:Omne quod apponetur vobis niandti-
eaie. De divitiis plane quidein mullam diligeiiliam 
dissuadebal, diccns : Non babebilis aurum, neque 
argeulum, neque acs in zonis veslris; haec aiilem 
iiico vobis, non jejuninm daumans, absil , etenim 
vatde boc laiido, sed pro vubis pa|ieus cxteris oin-
nibus virltitis epeciebus posibabilis, solain credite 

τον σου, έάν θυμοΰ κράτησης, άν κενοδοξίαν έχβαλ» 
λης, άν βασκανίαν άνέλης * ου τω καί αύτδς δ Χρι
στός έ παίδευε · Μάθετε γάρ, Ελεγεν, άπ' έμού ότι 
πράος είμΐ χα\ ταπεινδς τή καρδία * ούχ έφραζε ν 
δτι Ένήστευσα · καίτοι γε είχεν είπείν τάς τεσσα-
ράκοντα ημέρας * άλλ' ούκ έφασκε τούτο, άλλ* δτι 
Πράόν, είμι και ταπεινδς τή καρδία. Και πάλ) 
πέμπων τούς μαθητάς είς τδ κήρυγμα, ούκ Ελεγεν 
δτι Νηστεύετε, άλλά, Πάν τδ παρατιθέμενον ύμίν 
έσθίετε · χρημάτων μέντοι γε ένεκα πολλήν «χρί-
βειαν άπητει, λέγων, Μή κτήσησθε χρυσδν, μηδέ άρ· 
γυρον, μηδέ χαλκδν είς τάς ζώνας υμών · ταύτα U 
φημι έγώ, ούχι νηστείαν κακίζων, μή γένοιτο, χαϊ 
γάρ σφόδρα ταύτην επαινώ, άλλ' υπέρ ημών αλγών, 

striliceifc ad sabitcm vestram, eam quac uliimam Β τών μέν άλλων απάντων τής αρετής εί£ών αμελούν-
των, ταύτην δέ μόνον νομιζόντων άρχειν είς σω-
τηρίαν ήμίν, τδ Εσχατον τού χορού τής αρετή; Εχον-
σαν μέρος · τδ γάρ μέγιστον, αγάπη και έπιείχια 
και ελεημοσύνη, ή και παρθενίαν ύπερηχόντιεί' 
χωρίς μέν γάρ παρθενίας, δυνατδν βασιλείαν ίδείν' 
χωρ\ς δέ ελεημοσύνης, αδύνατον * και δηλοΟσιν εί 
πέντε παρθένοι · τών γάρ αναγκαίων τούτο έστ*., 
κα\ συνεχόντων τδ πάν · ούκ άρα άπεικότως, xxp-
δίαν αύτδ κεκλήκαμεν τής αρετή; . 

loci virlutis tcuet partcm : inaxiiuuiii enira esl 
cbaritas, et snfficientia, et eleemosyna qna» c l vir-
ginitaiein superat: sine enini virgiuilate cerni po-
lesl regmnn, absque autem eleeinosyua impossi-
bile esl. Et boc oslcndnnt quinque virgines; 
Necessariorum cninv boc et praecipuorum suuuiia : 
11011 quidcm immerilo, nam cor vlrluiis illud vo-
tavimus. 

7. liaquc si velimus, possuinus et uos velul 
viilutie iutaginem ad qtiemquc aspicieutcsapostolo-
rum, el Scripmris difinishoc diligenler pracbeniibns, 
per quas aiiima 4ecoralur illuminaia nihil cedere 
i l l i s : nom eniin augeli eranl i l l i ? num de coelo 
descendennit ? Noniie ejuedein natnrae nobiscum 
partictpts fuenmi? noiitte in urbibns emilrili 
syni ? nonne iisdeni iiai gunl ? nonne aries mani-
bits exerctierunt t facli S H A I aatem mirabilcs, et 
vere prac onwibus mirandi, omnem viriuiis cum 
exercuissenl viam, ei excniplar facii oinnibtis ad 
Haluiem, et sic potesiatcm deetrutnles diaboli, hnjiie 
surcidcntes ucrvos, coulerentes ejus capul, dissol-
veiites rjus lyr.imiidem, dissipantes ejnsexercilum: 
ci lioe niiracultim, omnibus miraculis meltus oslen-
dentes ; ei verissime quidem : palitur e»im diabo-
lus quaitdo expellilur corpore, uipote qni sil po-
tesias malelica et bouiinum gaudens puuitione et 
desiructkHic; muJlo vcro magis palitur quando 
peccaus ljberaiam videt animam. Et cniin niagna 
daiiuouii potes^s, peccatmn eet, utpule quse ab eo 
ifflciuir fugicnie virlutem. Propicr boc mortuu9 cst 
Cbrislus, ui hoc dealruai: boc eniro niortein indu* 
x i l , per boc ea qua? sursmn sunt deorsum facla 
siipt. Sicrgo el nos ab omnibus eximentes uos qus 
ad viiam perlinciii, efferamits noe ad Cbrisliim, et 
aposioloriim vilam iiitiianies fiainiis juxta illos do-
clorcs cdocli \n regiiuui coclorum, ad hoc siniue in 
lcge docli in evangelicam et novam docirioam 
Clirisi i , bauc diligculer scientes- el sccumlina 
eamdem gubemanles uos; atque in praesemi vila 
fulgenles juxla aposiolos eriious, ei iw iutuia 

ζ'. "Ωστε έάν θέλωμεν, δυνατδν ήμίν ώ; εί; ipz-
τής εικόνα πρδς Εκαστον δρώσι τών αποστόλων, χα\ 
ταίς θείαις Γραφαίς προσέχουσιν ακριβώς, δι' ων ή 

Q ψυχή καλλωπίζεται φωτιζόμενη , μηδέν έλαττον 
έχειν εκείνων * μή γάρ άγγελοι ήσαν εκείνοι; μη 
γάρ έξ ουρανού κατέβησαν ; ούχι τών αυτών ήμίν 
μετέσχον; ούκ έν πόλεσιν έτράφησαν; ού τών αυ
τών άπήλαυσαν ; ούχι τέχνα; μετεχειρίσαντο; γεγό-
νασι δέ θαυμαστοί και ώς αληθώς ύτ.ερθαύμαστοί, 
πάσαν αρετής άσκήσαντες όδδν, και τύπον γενόμε
νοι πάσι πρδ* σωτηρία ν, και ούτω τήν δύναμιν 
άνελόντες τού διαβόλου, έκκόψαντες τούτου τά νεύρα, 
σοντρίψαντες αυτού τήν κεφαλήν, καταλύσαντες αΟ-
τού τήν τυραννίδα, διασπάσαντες τδ στρατόπεδον 
κα\ τούτο σημείον, απάντων σημείων μείζον έπι-
βειξάμενοι · και μάλα είκότως · άλγεί μέν γάρ ό 
διάβολος δταν έξελαθή σώματος, άτε δύναμις ώ/ 
κακοποιός και τή τών ανθρώπων έφηδόμένος τιμω· 

D ρία κα\ άπωλεία · πολλψ δέ μάλλον άλγεί, δταν αμαρ
τίας άπαλλαττομένην ίδη ψυχήν. Κα\ γάρ ή μεγάλη 
του δαίμονος δύναμις, ή αμαρτία έστιν, ώς έξ α> 
του δημιουργηθεί σα φυγόντος τήν άρετήν. Διά ταΟ\ 
την απέθανε ν δ Χριστδς, ίνα ταύτην κατάλυση· χβΛ 
γάρ αύτη τδν θάνατον είσήγαγε · διά ταύτην τά άνω 
κάτω γέγονεν. "Αν τοίνυν καί ημείς πάντων άχ»· 
στήσαντες εαυτούς τών βιωτικών, άναθώμεθα εαυ
τούς τ φ Χριστψ, και τδν τών αποστόλων βίον ί ν 
λώσαντες γενώμεΟα κατ* εκείνους γραμματείς ρ»-
θητευθέντες είς τήν βασιλείαν τών ουρανών, α*:* 
τοΰ, γενώμεθα νομομαθείς είς τήν εύαγγελικήν χ«ί 
νέαν διδασκαλίαν Χριστού, τψ ταύτην ακριβώς 
ναι, κα\ πολιτεύεσθαι κατά ταύτην, κ ι \ έ ν τ ·»"^ 
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ρόντι βίψ λαμπροί χατά τούς άποστόλους*Ισόμεθα, Α vitam liaredilabiniua aHernam; quam evenial om. 

nes nos conlingere, gralia ei bumuuilale Jesu Chri->a\ έν τ φ μέλλοντι ζωήν κληρονομήσομεν τήν αίώ-
vsov ή ; γένοιτο πάντας ημάς έπιτυχείν, χάριτι 
και φιλανθρωπία τοΰ Κυρίου ημών Τησοΰ Χριστού, 
δι' ού κα\ μεθ' ού τφ Πατρι ή δόξα άμα τ φ παν-
άγίω Πνεύματι, νύν κα\ άει, και ε ί ; τούς αίώνας 
τών αιώνων· Αμήν . 

ΔΙΑΛΕΖΕΩΣ ΠΕΜΠΤΗΣ ΗΘΙΚΟΝ (ί). 

"Οτι τών δαιμονιζορένων ουδέν διαφέρονσι, 
πάντες μέν οΐ τάς τοΰ διαβόλου ποιονντες 
επιθυμίας, μάλιστα δέ οΐ φιλάργυροι, 

α'. Και ούτω μέν δ Σωτήρ ίάσατο τούς δαιμονι-
ζομένους, άει περιπατοΰντας έν τοίς μνήμασι, κα\ 
λίαν δντας χαλεπούς και αγρίους · Γδοι δ' άν τις 

sti Domini noslri, per quem et qnocum sit Palri 
gloria simulcum sanctissimo Spiritn, nunc et seiu-
per et iu ssecula sxculorum. Amen. 

SERMONIS QUINTI ETIHCON. 

Quod α deemoninch nihil dlfferant, ownes qnidem 
itli qui diaboli concupkcentii* sunt dedili, pra>ci-
pue lamen utari. 

' i. Et iia quidem Salvator sanavil d&moniacos, som-
per deambulanies in monumentis ei valde iuolesfo* 
e( barbaros; si videal et rniuc aliquis qwae titint :t 

και νΰν γινόμενα τά παρά τών τότε δαιμονιζομέ- g demoniacU, qu» fniDt anleqaam sanenlur, et nml-
νων, πρδ τού θεραπευθήναι εκείνους γινόμενα, καί 
πολλούς τρόπον έτερον έν τοΤς μνημείοις δαιμονιζο-
μένους χείρον εκείνων · ούς ουδέν κατέχει τής μα
νίας, ού σίδηρος, ούχ άλυσις, ούκ ανθρώπων πλή
θος, ού παραίνεσις, ού νουθεσία, ού φόβος, ούκ 
απειλή, ούκ άλλο τών τοιούτων ουδέν. Και γάρ δταν 
τ ι ; ακόλαστος ή πρδς πάντα τά σώματα έπτοημέ-
νος, ουδέν διενήνοχε τού δαιμονώντος, άλλά γυμνδς 
ώς εκείνος περιέρχεται, Ιμάτια μέν ένδεδυμένος, 
τής δέ αληθούς περιβολής έστερημένος, και τής 
αύτφ προσηκούσης δόξης γεγυμνωμένος, ού λίθοις 
έαυτδν κόπτων, άλλ' άμαρτήμασι πολλώ λίθων χα-
λεπωτέροις. Τίς ούν αύτδν δήσαι δυνήσεται; τίς 

los alio modo in monumentis dsemoniacos pcjore 
quam exieris; quoriiiu tiihil cohibci dompnltam, 
neqoe ferrriin , neque eaiene, neqtte bominam 
pulcbriiudo, uequd borlalio, neque tnonitio, neque 
metus, neque minae, neqne borum siniHe quidquatu. 
fliiin enim aliquis indociHs est ad on.nia corpora 
voJau*, tiiliil diflert a daemoniaco, aed nudiis ut ille 
r ircuil , vesiibus quiilem indulus, vera auletn coo~ 
peritira privatuset gloria sibi couvetiieuli nadaius, 
non bipidibus se percutiens, sed peccaiis lapide 
inolestioribue. Quis ergo eum poteril ligaie ? q&* 
placare indocora facienlein el fiirinsum, el in se 
ιιοιι coiiteiilufii, sed semper monumenia fregnerj-
tans ? Hujitsmodo emm sttnt proatibutoram diver-στανσαι άσχημονούντα και οίστρούμενον, και ουδέ

ποτε ένέαυτφ γινόμενον, άλλ* άει παρά τά μνήματα C soria, mnlti foeioris piena, et mullse putredinis 
φοιτώντα; τοιαύτα γάρ τών πορνών τά καταγώγια, 
στολλής τ ή ; δυσωδίας γέμοντα, πολλής τής σηπε-
δόνος. 

β'. Τί δέ ό φιλάργυρος ; ούχι τοιούτος; τίς γάρ 
αύτδν Ισχύσει δήσαι ποτέ ; ούχι φόβοι και άπειλαί 
χαθημεριναι και παραινέσεις κα\ συμβουλαί; άλλά 
τιάντα ταύτα διακόπτει τά δεσμά* κάν έλθη τις 
απάλλαξα ι, ορκίζει ώστε μή άπαλλαγήναι, βάσανον 
ηγούμενος είναι μεγίστην, τδ μή είναι έν τή βα-
σάνφ · οδ τί γένοιτ' άν άθλιώτερον ; Εκείνος μέν 
γάρ δ δαίμων, εί και ανθρώπων κατεφρόνησεν, άλλά 
τ φ προστάγματι είξε τού Χριστού, καί ταχέως άπε-
δ ή μη σε τού σώματος · ούτος δέ ουδέ τψ προστάγ« 

2. Qfrid crgo avarus? nonne talis t quis eirimeura 
•alebit Jigare aliqnando? noime timores et wum 
quotidianae el hortatioites ei consilia ? sed o m m a 
hxc diesecat vincula. Adeslne aliqnis euin l i -
berareiurus, jural ita iit ue libeieiur, poenatii 
poiaus maximam non esse in poeua; quo quid 
poi«sl fieri iniserabilius ? Iste enim d^inon, eisi 
bodtineft despicial, juksid Umen cessil Cbrieli, 
ei velociler dereUquit corpos ; bie a u U M i i ue-
que juseui cedit. Ecce quidem quclidie audic 

ματι είκει. Τδου γούν καθ' έκάστην ήμέραν ακούει jy euui dicenieni : Non poiestis aervire l)eo et mani-
αύτοΰ λέγοντος, Ού δύνασθε Θεφ δουλεύειν κα\ μα-
μωνά · και γέενναν άπειλοΰντος, κα\ τάς ανήκε
στους κολάσϊΐς, καί ού πείθεται · ούχ δτι Ισχυρό
τερος έστι τοΰ Χριστού, άλλ' οτι άκοντας ημάς ό 
Χριστδς ού σωφρονίζει· διά τούτο ώς έν έρήμοις ό 
τοιούτος διατρίβει, κάν έν μέσαις ταίς πόλεσιν ή . 
Τίς γάρ άν έλοιτο τοιούτω συγγίνεσθαι άνθρώπω; 
μάλλον άν έγωγε κατεδίξάμην μετά μυρίων δαιμο-
νώντων οίκείν, ή μετά ένδς τήν μητέρα πάντο>ν κα
κών φιλαργυρίαν νοσούντος. 

jnoiiae : el gebennam mhianii et siue remedio pu-
iHLiones noti obedii; nou qttod foriior si l Gbristo, 
sed quod inviios nos Cbristus nou reddil sapieiiies. 
Idctrco velut in deseriis iste versalur, quauquam 
iu uiediis sit urbibus. Quis enim cligerel conver-
sari ciim isliusmodi bomine ? Malkm ego decem 
millibu3 cum d«moniacin babilare quaoi cuin uno 
q u i , uialre oninium maloruiu, avariiia iaborai. 

(i) Subsequens elhicnn respicil ad verba L u -
c:r v i i i , ^7 ι·ι seqq. Occurrit illi vir quidam qui ha-
bibal divmoninm jmn lemporibus uiuUit, et vesti-

mento non induebalur, neque in domo manebat, sed 
in monumentii. 
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5 . E l mc non crrare isla diccnlem paiel cx Tiis Α γ'. Κα\ δτι ού σφάλλομα; ταύτα λέγων, δηλον έξ 

qiue nnusquisqno pnlitur. Avari quidem cum qui 
nibil injnsie rgii hosloin ptifant, el servum lenere 
vobint eum qui liber esi, ct innumeris malis c»r-
«umdani : daemoniaci anlom niliil lale agunt ; 
sed in seipsis nuirinnl mnrbnm. Et lii multas do-
nios evertunt, ei nomen Dei blaephemari faciunt, 
η pesiis iirbiiim sunl et orbis lerra; : qui vero 
dvmoniis impediuniur, misernlioue poiius digni 
suni et lacrymis: et quidem dxmoniaci sine in-
Jeileclu pleraqnc faciuiit : avari aiitem cum ratione 
prccanl, in utediis tnbibus bacehanles novo aliquo 
furorc furiosi : quando enim lale operanlur dse-' 
iuoniaci quale Judas ausus est, ingentem eulpnm 
rp. raius ei iradcns magislrum Irigtnla argeiiUMS, 

ών έκάτεροι πάσχουσιν · οί μέν γάρ φιλάργυροι τέν 
ουδέν ήδικηκότα, έχθρδν ηγούνται, κα\ δούλον λα
βείν βούλονται τδν ελεύθερον δντα, και μυρίοι; κα
κοί; περιβάλλουσιν · οί δέ δαιμονώντες, ουδέν τοι
ούτον εργάζονται, άλλ' έν έαυτοίς τρέφουσι τήν 
νόσον· και ούτοι μέν πολλάς οικία; άνατρέπουσι, 
και τδ δνομα τού θεού βλασφημείσθαι παρασκευά-
ζουσι, και λύμη πόλεων και τ ή ; οικουμένη; πάση; 
είσιν · οί δέ ύπδ δαιμόνο>ν ένοχλούμενοι, Ιλεείσθαι 
μάλλον είσ\ν άξιοι και δακρύεσθαι · και οί μέν δαι-
μονώντες αναισθησία τά πλείονα πράττουσιν οί δε 
φιλάργυροι μετά λογισμού παραπταίουσιν, έν μέσαι; 
πόλεσι βακχευδμενοι, καινήν τινα μαινόμενοι μίτ 
νίαν · τί γάρ τοιούτον έργάσονται οί δαιμονώ,τε; 

utpole qui avarus esset. E l omnos cum aemtdantes, B

 α π α ν τ ε ς > 0 T 0 V βούδας έτόλμησε, τήν μεγίστην πα. 
velul besliae molistae a decipulis fugienle9 or-
|>es perlurbant, neniine cobibenle. Circumdatuiir 
fiiiiin eis ligamina undequaque, qualia suni Judi-
r.um limor aut legtim niinae, atil mulliludinis dam-
iialio, el alia plura islis ; sed lamen haec disrum-
ptiiiles, omnia susdeque faciiini. Et si qnis tandem 
boc ab ipsis auferai,tunc aguoscere poiesi evidcnler 
quod in ipsie esi «laRironium, niiilio pejus essc 
qoain exieoa el furiosius. 

ρανομίαν έργασάμενος, και προδούς τδν διδάσχα)ον 
τριάκοντα άργυρίοις, άτε φιλάργυρο; ώ ν κα\ ζάν
τες δέ οί εκείνον ζηλούντες, καθάπερ θηρία χαλεπά 
άπδ γαλιάγρα; φυγόντα τ ά ; πόλεις θορυβούσιν, ού· 
δενδ; κατέχοντος · περίκεινται μέν γάρ κα\ τούτοις 
εσμά πανταχόθεν, οίον δ τών δ'.καστών φόβος, η 
τών νόμων απειλή, ή παρά τών πολλών κατάγνω-
σ!ς, και έτερα πλείονα τούτο)ν · άλλ* δμω; κα\ ταΰτα 
δια^όηγνύντες, πάντα άνω και κάτω ποιου σι *xxl 
εΓ τις αυτά τέλεον αυτών άφεΤ).ε, τότε άν έγνω σα-
φώς τδν έν αύτοι ς δαίμονα, πολύ του νύν εξελθόν
τος άγριώτερον δντα κα\ μανικώτερον. 

δ'. 'Αλλ* επειδή τσύτο ούκ ενί, τω λόγω τέω;, 
Q αύτδ ύποθώμεθα, καί πάσας αυτού περιέλωμεν τις 

άλύσεις· και τότε αύτοΰ σαφώς είσόμεθα τήν λαμ-
πράν μανίαν · άλλά μή δείσητε τδ θηρίον, όταν αΰτο 
έκκαλύψωμεν · έν γάρ τώ λόγω ή σκηνή, ουκ Ιν 
άληθεία τδ πράγμα. "Εστω τοίνυν τις άνθρωπος πύρ 
άπδ τών οφθαλμών άφιε\ς, μέλας δλον τδ σώμα, ιξ 
έκατέρων τών ώμων δράκοντας άντι χειρών Ιχων 
έξηρτημένους · έστω δέ αύτώ και στόμα, άντ\ μέν 
οδόντων ξίφη οξέα έχων πεπηγότα, άντι δέ γλώτ
της, Ιού και δηλητηρίου φαρμάκου πηγήν άναβλν-
ζουσαν · γαστήρ δέ καμίνου πάσης δαπανικωτέρΛ, 
τά έμβαλλόμενα πάντα άναλίσκουσα · και %;Μ 
ύπόπτεροί τΐ"ες, κα\ φλογδς άπάσης σφοδρότεροι· 
κα\ τδ πρόσωπον δέ αύτψ άπδ κυνδς και λύκου xa-
τεσκ:υασμένον έστω · κα\ φθεγγέσθω μηδέν άνΟρύ-

ued noiidum satis expressimus eum : ad haec enim D w t v o v , άλλ' άπηχές τι και αηδές κα\ φύβερόν- έχέτω 

4 . Sed qucm illud non fieri potesl nisi sermone, 
lanium boc expoDennis,ei omnes ejus percurremus 
calepas: et lunc clare sciemus ejus furorera; sed ne 
limeaiis belluam , quando ipsam revelabimus; in 
verbo cnim scena, non in verilate res esl. S i l er«;o 
Jionio qtiidam ignem oculis emiuens, niger lolo 
porpore, ex iilroque bumero serpenies pro ma-
nibus ! babens dependenies; sit i l l i quoque os, 
pro denlibus enses acuios habens iniixog, loco 
aiilem linguae veneni perniciosi foulem scaiurien-
(eni: Ycnter aulem omni camino avidior jllata om-
pia absumens ; et pedes ngiles el flautma quavis ve-
loriores ; et facies illi de lupo ei cane composiluTn: 
loqualur nibil btimani, sed siuesono, sine lepore 
et lerribilher; babeat in manibus flammam : for-
san lerribilia nobis Tidenlur esse quae dicuntur ; 

η alia oporiet addere: scilicet obvios irucidel, devo-
rel usqiie ad ossa et medullas. Sed el hoc mulio mo-
Irsnor eel avarus omnia invadens ul orcus, omnes 
ebibens, communis boslis percurrcns bominum 
pcnns. Naro vull hominom eese nullum, nl omnia 
possideai : nec ibi consisiit ; s»d quaudo omnes 
dcsiruxissetcupidilaie, et lcrrse csscnliini muiari 
lel lei , el auruin eain viderc : non anioin solam 
fcrrain,sed ct inoriio» ei sylvas el lonles cl omnia 
^intpliciier appareniia (visibilia). 

έ κα\ έν χερσ\ φλόγα · τάχα φοβερά ύμΤν δοχ:ί 
εΤναι τά είρημένα' άλλ' ούδέπω κατ' άξίαν άντον 
έσχηματίσαμεν · μετά γάρ τούτων κα\ έτερα &ί 
προσθείναι · κα\ γάρ τούς απαντώντας σφαττέτ*»ι 
κατεσθιέτω, τών όστέων αυτών καί μυελών • άλλα 
καί τούτου πολλώ χαλεπώτερος δ φιλάργυρο;, π5· 
σιν επιών ώσπερ &δη;, πάντας καταπίνων, xotv^ 
πολέμιο; περιερχόμενος τού τών ανθρώπων γένου:. 
Κα\ γάρ βοΰλ,εται μηδένα άνθρωπον είναι, ίνα τα 

* ττάντα κατέχη % και ουδέ ενταύθα ίπταται, άλλ1 5ταν 
πάντας άτιολέση τή επιθυμία, και τ ή ; γ ή ; τήν ούσίαν άφανίσαι επιθυμεί, και χρυσδν αυτήν ouW 
|δείν · ού τήν γήν δέ μόνον, άλλά καί δρη κα\ νάπας και πηγά; , καί πάντα απλώς τά φαινόμενα. 

5 E l ul cljscafis nondum furorem illius cxposiium ε'. Κα\ ινα μάΟητε δτι οΰόέτιω τήν μανίαν ζψ-
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στήσαμεντήν εκείνου, μηδε\ς Ιστω ό έγκαλών, και Α esse, nullus sit objurgans et timens, sed tolle !e-
δεδιττόμενος, άλλά άνελε τδν έκ τών νόμων φόβο ν, 
τφ λόγψ τέως, κα\ δψει αύτδν ξίφος άρπάσαντα, 
καί πάντας διαχρώμενον, και ούδενδς φειδόμενον, 
ού φίλου, ού συγγενούς, ούκ αδελφού, ούκ αύτου 
τού γεγεννηκότος · μάλλον δέ ουδέ υποθέσεως εν
ταύθα χρεία, άλλ' έρώμεθα αύτδν, εί μή τοιαύτας 
πλάττει καθ' έαυτδν φαντασίας άει, και πάντας 
έπεισιν άναιρών τ φ λογισμφ κα\ φίλους και συγ
γενείς κα\ αυτούς τούς γεγεννηκότας · μάλλον δέ 
ούκ ερωτήσεως χρεία · καί γάρ πάντες Γσασιν, ώς 
ot τούτψ κατεχόμενοι τφ νοσήματι, και γήρας βα
ρύνονται πατρδς, τό τε γλυκύ και πάσιν έπέραστον, 
τδ παίδας έχειν, βαρύ και επαχθές είναι νομίζουσι. 
Πολλοί γούν καί άτοκίαν διά τούτο ώνήσαντο, και 
τήν φύσιν έπήρωσαν, ούκ άνελόντες τεχθέντας τούς 
παίορις, άλλά μηδέ φύναι τήν αρχήν συγχωρήσαν-
τες. Μή τοίνυν θαυμάσησθε εί τδν φιλάργυρον ού
τως έσχηματίσαμεν · και γάρ πολύ χείρων έστι 
τών είρημένων· 

ς*\ Άλλά σκοπήσωμεν πώς τού δαίμονος αύτδν 
άπαλλάξομεν. Πώς ούν άπαλλάξομεν; εί μάθοι σα
φώς, δτι ή φιλαργυρία πρδς αύτδ τούτο, μάλιστα 
αύτφ έναντιοΰται προς τδ πορίζειν χρήματα · οί 
γάρ τά μικρά κερδαίνειν βουλόμενοι, μεγάλας ύπο-
μένουσι ζημίας · δθεν δή και παροιμία είς αύτδ 
τούτο έξενήνεκται · πολλοί γούν πολλάκις έπι με-
γάλοις δανεισαι βουλ,όμενοι τόκοι;, τή προσδοκ'α 
το3 κέρδους, ούκ έξετάσαντες τούς λαμβάνοντας, 
μετά τού τόκου καί τού κεφαλαίου παντδς έξέπεσον · 
πάλιν είς κινδύνους περιπεσόντες έτεροι, κα\ μή 
βουληθέντες ολίγα προέσΟαι, και τήν ψυχήν μετά 
τής ουσίας απώλεσαν και παρόν πάλιν, ή αξιώματα 
κερδαλέα, ή άλλο τι τοιούτον ώνήσασθαι, μικρολο-
γησάμενοι, τδ πάν απώλεσαν. Επειδή γάρ ούκ 
Γσασι σπείρειν, άλλ' άεί θερίζειν μεμελετήκασι, κα\ 
τού άμητού συνεχώς έκπίπτουσιν · ούδεις γάρ άει 
θερίζειν δύναται, ώσπερ ουδέ άει κερδαίνειν. ΈπεΙ 
ούν ού βούλονται δαπανών, ουδέ κερδαίνειν Γσασιν 
άλλά κάν γυναίκα δέη λαβείν, πάλιν τδ αύτδ τούτο 
ύπουένουσιν · ή γάρ έξηπατήθησαν, ά-ορον άντ' 
ευπόρου λαβόντες, ή και πλουσίαν είσαγαγόντες, 
και μυρίων γέμουσαν ελαττωμάτων, πλείονα πάλιν 
τήν ζημίαν ύπέμειναν · ού γάρ ή περιουσία, άλλ* 

gum limorem, verbo tanltim, et vide&is cum enscm 
evaginanlem et omnes occidentem et n e m i n i par-
centem, non amico, non cognalo, non fralri, non 
suo genilori; sed non opus est supponere; dica-
mu8 vero fii non lales apud se fingat imagtnes, 
semper, et omnes invadal destruens raliocinio 
el amicos et cognatos et ipsos geniiores. Poiiti* 
aulein non inlerrogaiione opus est : omnes cnim 
tciunt, quomodo morbo isto capii ei eeneciiitetw 
gravatii palris, el quod caeteris lam dulce ctama-
bileesi, grave et inlolerabile esseputant pueros ba-
bere. Multi enim et sterililaiem proptcr boc eme-
runl, ei nalurain privarunf, non deslnienles par-
los tnianles, sed neque producere princfpitim con-
cednttes. Ne ergo inireinini si avarum ita d<'scri-
pserimus : mullo enim pcjor est diclis. 

6. Sed videamusquomodo eum a d;pmonc Iibcre-
mus. Quomodo ergo liberabimus? Si discat clarr», 
avariliam prseter hoc praeserlim ipsi adversatur 
adacquirenda bona. Qui enim parva lucra facere 
voluni, magna subeunl damna. Unde igitur iniiitun 
ad boc accidil (eruitur). Mulli eiiim s;rpe, magn'« 
volentcs mttiuum dare usuris, exspeciatione lunrt 
non probanl* s eos qui miiliiaiiiur, cuin usura 
el sumiiiam lotam amitlunt. Rur&us iti pericd» 
cadentes alii el nolenlcs pauca appcien; aiiim un 
cura bonis amiseruni; el rursus adesl ul digr.ilaies 
lucruin babenles auf aliud q>ioddam sirnile emrre 
parvipendenles, oninia perdideruut. Cum en:m 
nesciant seminare, sed semper melere cureni, 
a messe continiio privanlur : nemo ertiut S"n»pcr 
meiere polesl, quomodo neque seniper luirificeie. 
Cum eniin noliut expenderc, iieqtte lucrifacere 
sciunt. Sed quando iixotem ducere oporuat, nirsus 
idem subeunt. Velemui decepti auut, paupcrein pro 
divile accipientes, vel et divilias inducenie* el de-
cem millibus relerlas viliis, majorem rursus pcnii" 
cicm subiere. Non enim abuudaiiiia, sed virius 
divilias operalur. Quid eniin prosunl diviii.e quando 
prodigaeslel vesana, ctomnia venlo velocius effe-

ή αρετή τδν πλούτον εργάζεται. Τ ί γάρ δφελος τού D r a t : Φ 1 Μ e r 8 ° 8 ' bbidinosa el ifinumeros ama-
πλούτου, δταν δαπανηρά ή και άσωτος, και πάντα 
άνεμου σφοδρότερον έκφορή · τί δέ, άν ασελγής, κ>\ 
μυρίους έραστάς έφέλκηται ; τί δέ, άν μέθυσος ; ού 
πάντων πενέστερον ταχέως τδν άνδρα έργάσεται; 
Ού γα μούσι δέ μόνον, άλλά και ώνούνται έπισφαλώς 
ύπδ τής επιθυμίας τής πολλής, ού τά σπουδαία τών 
άνδρα πόδων, άλλά τά εύωνα περιεργαζόμενοι. Ταύτ* 
ούν άπαντα άναλογισάμενοι οί φιλάργυροι, τών γάρ 
περι τής γεέννης και τής βασιλείας λόγων ουδέπω 
άκούειν δύνανται, και τάς ζημίας έννοήσαντες, άς 
ύπέμειναν πολλάκις άπδ τής φιλοχρηματίας και έν 
δανείσμασι και έν ώνίοις και έν γάμοις και έν προ-
στασίαις και έντοίς άλλοις άπασιν, άποττήτω:αν τού 

sios altrabai? Quid auiem si vinolenia? noime 
omniutu paupcriorem brevi reddel virum ? non uxo-
rem lauluin ducunl, sed etemunt periculosccupidi-
latis causa ; non servoruin euidiosas curas sed 
quas paivi conslenl exquirunt. Haec igitur oiiiuia 
raliociuaiiles avari.de his enim qtuead grbeniiam et 
regiium sptctaul audire nonduin possiml, ei do 
damnis meditames qu.x subierunt saepe ctipidiiaiU 
causa , el iimiuis daiis, et emptiouibus el matritno-
niis v\ iiuincribus ei iu caeleris oniuibus, disee-
dtinl ab amore bononiui. Sic enim pott ruiii et 
prasentem vitam in pacc agcre, el parvi petiden-
i i s ciiani dc pbilosopbia audirc verba, c l aipicicu-

http://avari.de
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|i'R ut h>WU" \ i*l ani jnsiUi*» *Ο1<ΊΙΙ, »iin«nitial ι 
rum nb eo bonortmi paiiicipea fiani gralia ct 
JuiiDairiuie Doruini uosiri J<JSU Cbrisi, per quem 
el quocutn sil PaUi gloria simui CHHI eantiissiino 
Spirilu, nuiic el semper et iu saccuU sacculofiim. 
Aiucn 

SERMONIS S E X T l ETHICON. 

J>e palientia et longanimilate. Ex Jobi et Davidu 
hisloria. 

4. Qtianam igiiur esscnuis digui venia, lanta ha-
bentesexempla, et in pace inollesel deiicientes ?Ne-
niine enimbellum gemite, Irucidamur; nemineper-
eequenie, dissolviimir : in pace salvos fieri jubemur; 
neque illud quidem valemus. Ast apostoli, orbem 
loiiim incandescenlem, el in iinivergam lerram in-
grpdienles incendiutn accensum, de media eripue-
ranl flaimun conflagraios; nos aulem neque nos-
melipsos servare possuimis in liberiate posiii? Quae 
ergo nobis eril excusaiio, quae venia in illa die, 
qui inque uiium quuddam babeamus oslenderc ex 
bis quae passi suitiiis propter Cbrisltim pro nobis 
passuiii lnulia, et certe inimicis ? Non enim ignora-
IIIIIS mililcm quando vulnera et plagas ostendil, 
mnc posse clarum fieri apud regem : sin niillum 
babeal exbibeiidum facinus praeclarutn, et nullinn 
percusseril, in novissimis collocabitur. Sed non csl 
belli lempus, ai l . Si euiiu essel, dic, qtiseso, qnis 
pugnaroi? quis prosiliret, quis pbalangem trnjice-
rel? forsau nemo. Cuin enim vidoo nos bona non 
4lespicere propier Clir is lui i i , quomodo qtiis nobis 
suadebit se dum percuteretur, despectttrtim ? 

2. DLxit Cbristti» : Tolerale injuriaoi faeienles 
viriliier, el bis benedicile; boe autein non agimus. 
Et plagas feremus, dic, qaseso, ubi mullus dolor, 
ei crucialiis? Verum aposlolt, inquiee, quos imiiari 
•dboriaris , miracula faciebanl guper eaueros faci i : 
unde omnia tolerabatii forliier pro Cbrislo BOIO. 
ldcirco igiiur noη flageUabantur? Idcirco nou per-
ftecuitonem paiicbanlur? Ει boc esi incredibile quod 
illud ab bis quibus beiiefecemnl paliebanlur, neque 
lanicn propterea lurbabatilur, mala pro bonis acci-
piente.% sed innumeros livore* el punctioncsconti-
liuas experjenlts, majoribus quam cttlicolaedeliciis 
gaiidebanl : nos auietn neqwe in somnio btijusmodi 
quippiam siisliiienies, quainvis cera tnolliores su-
inus. Quaudo alicui beiicficium parvum coiiluliinus, 
et posiea It isie quid ab eo excepimus, lurbamiir, 
lerrcmur, el facii nos poeniiel. «Si quideni tial, quod 
al sit nec: accidal, unquan), belluni iu ccclesias el 

I L l T E N I O T A 

χ ρ η σ τ ώ ν έροίν. Ούτω γάρ δυνήσονται κχ\ τον πα
ρόντα βίον μετά ασφαλείας ζήν, και μικρδν έπιδόν-
τες, καί τών περί φιλοσοφίας άκούσαι λόγων · κσί 
διαβλέψαντες είς αύτδν τής δικαιοσύνης ίδείν τδν 
ήλιον, και τών έπηγγελμένων παρ* αυτού αγαθών 
έπιτυχείν, χάριτι κα\ φιλανθρωπία τού Κυρίου ημών 
Ιησού Χριστού, 6V ού καί μεθ' ού τ φ Πατρ\ ή δόξα 
άμα τψ παναγίψ Πνεύματι, νύν και άει, και είς 
τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν. 

ΔΪΑΛΕΕΕΩΣ ΕΚΤΗΣ ΗΘΙΚΟΝ (I). 

Περί υπομονής καϊ μακροβνμίας · έκ της κατά 
τόν 7ώ6* καϊ ΑαβΙΰ Ιστορίας. 

α'. Τίνος ούν άν είημεν άξιοι συγγνώμης ημείς, 
τοσαύτα έχοντες υποδείγματα, κα: έν είρήνη μαλα-
κιζόμενοι κα\ καταπίπτοντες ; Ούδενδς γάρ πολε-
μούντος, σφαττόμεθα * ούδενδς διώκοντος, έκλυόν 
μεθα * έν είρήνη σωΟήναι κελεν/μεθα, κα\ ουδέ 
τούτο δυνάμεθα * κα\ οί μέν άπύσίολοι τής οίκουμί-
νης καιομένης άπάσης, κα\ κατά πάσαν γήν τής 
πυράς έναπτομένης είσςοντες ένδον, έκ μέσης 
ήρπαζον τής φλογδς τούς έμπιπραμένουΓ, ημείς 
δέ ουδέ εαυτούς διατήρησα ι δυνάμεθα έν άνέσει; 
Τίς τοίνυν ήμίν έσται π α ^ η σ ί α , ποία συγγνώμη 
κατ' έκείνην τήν ήμέραν, μηδέ έν ίχουσιν έπι-
δείξαι ών πεπόνθαμεν διά τδν Χριστδν τδν πα
θόντα δι' ημάς πολλά, καί τοί γε δντας εχθρούς; 
Ού γάρ άγνοούμεν δτι και ό στρατιώτης δτε τραύ
ματα κα\ ώτειλάς έπιδείκνυται, τότε δυνήσεται 
λαμπρδς είναι παρά τψ βασιλεί· άν δέ μηδέν Ιχη 
δείξαι κατόρθωμα, κάν μηδέν ή προσκεκρουκώς, έν 
τοίς έσχάτοις ταχθήσεται· άλλ' ούκ έστι πολέμου 
καιρδς, φησίν. ΕΙ γάρ ήν, είπε μοι, τίς άν ήγοινί-
σατο; τίς άν έπεπήδησε ; τίς άν τήν φάλαγγα δι«* 
έξεσε ; τάχα ουδείς."Οταν γάρ ίδω δτι ού χρημάτων 
καταφρονούμεν ένεκα τού Χριστού, πώς τις ήμίν 
πιστεύσει δτι πληγών καταφρονήσομεν ; 

β'. Είπεν δ Χριστδς, Φέρετε τούς υβρίζοντας γεν
ναίως, καί ευλογείτε · και τοΰτο ού ποιου μεν · καί 
πληγάς οΓσομεν, είπε μοι, ένθα πολύ τδ τής δδύνης, 
και τδ τής άλγηδόνος ; άλλ' οί απόστολοι, φησ\ν, ους 
ημάς μιμείσθαι παραινείς, έθαυματούργουν γεγο-
νότες υπέρ τούς άλλους · δθεν και πάντα έφερον 
εύψύχως υπέρ ένδς τού Χριστού. Διά τούτο γοΰν 
ούκ έμαστιγοΰντο; διά τούτο ούκ ήλαύνοντο ; Και 
γάρ τοΰτο έστι τδ πα ρ άδοξο ν f δτι και παρά τών 
ευεργετούμενων τοιαύτα έπασχον, και ουδέ ούτως 
έθορυβούντο, κακά άντι αγαθών απολαμβάνοντες, 
άλλά μυρίους έχοντες μώλωπας, κα\ στίγματα συν
εχή, τών έν πα ραδείσψ διαγόντων μάλλον έτρύφων 
ημείς δέ ουδέ δναρ τοιούτον τι ύπομείναντες, κηρού 
παντδς έσμέν μαλακώτεροι · κάν τινα ευεργέτη σω
μέ ν μικράν τινα ευεργεσία ν, είτα λυπηρού τίνος 
άπολαύσοιμεν παρ' αυτού, θορυβούμεθα, ταραττό-
μεθα, και έπΙ τώ γεγενημένω μετανοούμε ν. Εί τοέ-

(i) Subsequens eibicon peninet ad illa Domuii vcrba apud Matibajuin x, 2 2 : Qni antem w w r r r e -
vcrit tisfjue in finem, hic talvus erit. 
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νυν γένηται, δ μή γένοιτο, μηδέ συμβαίη ποτέ γε- Α perseculio, quantiis erit risus videbinms, qnanlum 

ludibrinm, ei valde vertsimililer. Qnando enim iu ^έσθαι πόλεμος εκκλησιών κα\ διωγμός, έννοήσωμεν 
πόθος έσται δ γέλως, πόσα τά ονείδη · και μάλα εΐ-
/ότως. "Οταν γάρ έν τή παλαίστρα μηδεΐς γυμνά-
ζηται, πώς έν τοίς άγώσιν έσται λαμπρό; ; ποίος 
γάρ αθλητής παιδοτριβείν (!) ούκ είδώς, δυνήσεται 
καλούντων τών ολυμπιακών αγώνων, μέγα τι και 
γενναϊον έπιδείξασθαι πρδς τδν άνταγωνιστήν; Ού 
γάρ έχρήν καθ' έκάστην ήμέραν παλαίειν ημάς καί 
πυκτεύειν και τρέχειν; ούκ άκούομεν τούς λεγόμε
νους πεντάθλους, έπειδάν μηδένα ίχωσι τδν αντα
γωνιστή·/, πώς θύλακον άμμου πληρώσαντες πολ~ 
λής, και κρεμάσαντες, εκεί τήν ίσχύν γυμνάζουσιν 
άπασαν; οΐ δέ τούτων νεώτεροι έν τοίς τών εταίρων 
σώμασι μελετώσι τήν πρδς τούς εχθρούς μάχην. 

γ ' . Τούτους ουν και ημείς ζηλώσωμεν, καί με- Β 
λετήσωμεν τής φιλοσοφίας τά παλαίσματα · και είς 
θυμδν πολλοί παροξύνουσι, κα\ πολλήν άνάπτουσι 
φλόγα * στώμεν τοίνυν χατά τών παθών, φέρωμεν 
γενναίως τάς κατά διάνοιαν όδύχας, ίνα καί τάς τού 
σώματος ένέγκωμεν. Και γάρ ό μακάριος Ίώβ εί 
μή καλώς ήν γυμνασάμενος πρδ τών αγώνων, 
ούκ άν ουτω λαμπρώς έπΙ τών αγώνων έλαμψεν * 
εί μή μεμελετήκει πάσης άθυμίας έκτδς είναι, 
ε'πεν άν τι τολμηρδν, τών παίδων αποθανόντων* 
νυν\ δέ πρδς πάντα έστη τά παλαίσματα * πρδς 
χρημάτων απώλεια ν και περιουσίας τοσαύτης άφα-
ν.σμον, πρδς παίδων άποβολήν, πρδς γυναικός «υμ-
πάθειαν, πρδς σώματος μάστιγας, πρδς φίλων 

luclatinne ncmo suse exercel, qnomodo in ccrta-
miue iiei illustris ? Qtialie emm aibleta exercitim» 
nesciens pnlerit, vocantibus olympiacis Itidis, ma-
gnum quid et geiierosum exhibere adverstis anlago-
nisiam? N o a » oportuit nos qttolidie luctari ot 
pngnare el eurrere ? Nonne audiimis poniaildos, 
cnni neniinem adversariua bab*ant, quomodo in 
sarcum arena repletuinr inntla, et suspensiim, viin 
lotnm exerceanl? Hi vcro recenliores sociorum 
corporibus in bostes certamen meditanlur. 

ergo cl iios imitemur, et pbilosopliirc 
pugnas medilemur : et ad animum multi incitant, 
et imiliam accendunl flainmam : resfclemus igitur 
oupiditatibus, gcnerose doloreg nienli adversantes 
feramus, ut et corporis dolores toleremus. Eienim 
boaius Job si non iateet bene exercilus ame pu-
gnas, non ha clare iii pugnis reftilstssel. Nisi sht-
clnissot oinnsm igtiaviam foras mittere, ntinquM 
atidax verbutn dixisset, ptieris tnortiiis? Ntinc aiitom 
contra omnia steiii certamina; adversns bonormn de. 
structionem et facultalis tantae ruinam, elpuerornm 
amiesiouem, et uxoris affectuni, et corporis Aagella, 
ei amicorum improperla, ei domeslicorum ludibria. 
Si vero vestee sc idi l , el crincs avuleit, carissimo-

ονείδη, πρδς λοιδορίας οίκετών. Είδε διέό^ηξε τά r n m p e rdi(ione aitdila, ιιο miremur : paler eni 
t > • trm «#/»\ f r \ l A t r e v e f Λ"» «ΤΛ <f/7iw m i l v / i . . . . . . . - flT_ . (μάτια, κα\ τήν κόμη ν άπεκείρατο, τήν τών φιλτά-
των άκουσας απώλεια ν, μή θαυμάσωμεν * πατήρ 
γάρ ήν, και πατήρ φιλόστοργος, και έδει δειχθήναι 
καν τήν τής φύσεως αυμπάθειαν, και τήν τής γνώ
μης φιλοσοφίαν. Εί γάρ μηδέ τούτο έποίησεν, ίσως 
Αν τις και αναισθησίας ένόμισε τήν φιλοσοφίαν 
ταύτην. 

δ'. Εί δέ θέλομεν και τά τού *1ώβ θεωρήσαι γυ
μνάσια, άκούσωμεν αυτού λέγοντος, πώς κατεφρόνε: 
χρημάτων, ούτω* Εί δέ και εύφράνθην πολλού πλού
του μοι γενομένου · εί έταξα χρυσίον είς χούν * εί 
λίθω πολυτελεί έπεποίθειν * διά τούίο ουδέ άρπαγέν-
των αυτών έθορυβείτο, επειδή καλ παρόντων αυτών 
ούκ εύφραίνετο · άκούσωμεν πώς και τά κατά τούς 

«ι at, el patcr amans » naturaqne affectus oucndi 
opus erat, pariterque iuentis pbilosopbiatn. Si eitim 
bmc non fecissel, forsan islain philosopbiam sine 
sensu puiares. 

4. Si vero Jobi exerciiia speclare velinuie, ipsnm 
aiidiamus dicenlem, qtioinodo contemnebal bona ista. 
Si autein niullis milii diviliis factis gavisus sini : si 
aiiruiu in cinimluiii disposuerim : si lapidi prelio>o 
conliderim : idcirco neque raptis isti» lurbabaiur, 
qui praesenl bus his nou gaudebat. Audiaimis quo-
modocl ea qunp ad pueros spcciabam,inseclaretur. 

παίδας διψκει , ού καταμαλακιζόμενος παρά τ D ιιοιι ntollis iacnts erga oflicium, »t sed omnem 
δέον, καθάπερ ημείς , άλλά πάσαν άκρίβειαν παρ 
αυτών άπα ι τών ό γάρ κα\ υπέρ άδηλων θυσίαν 
αναφερών, έννοήσωμεν πώς ήν ακριβής τών φαινο
μένων δικαστής. Εί δέ και τούς περι σο*φροσύνης 
αγώνα; μαθείν βουλόμεθα, αυτού λέγοντος άκούσω
μεν · Διαθήκην διεθέμην τοίς όφθαλμοίς μου, τοΰ μή 
κατανοήσαι είς παρθένον · διά τούτο αύτδν ού κα-
τέκλασεν ή γυνή. Έφίλει μέν γάρ αυτήν και πρδ 
τούτου, άλλ' ούχ υπέρ τδ μέτρον, άλλ' ώς είκδς γυ-

(1) Animadverlant pbilologi bunc ae scbola atb-
lelica locum, cum vocabulis lecbniuis παιδοτριβείν, 
θύλακος άμμου, πένταθλοι, a quibus distinguuQtur 

diligeuliani ab eis cxigetis : cnin eniin pro abscoti-
ditis bosiias offerebal, videauuis quam dili-ens <>rat 
appareiiliuiu jiidex. Si vero pro aapientia pnguas 
cdiscere velimus,eiini ioqueiiiein audianuis: Paciam 
pepigi cum oculis meis ne virgiiiem vidoanl : 
qiiamobrem emn mulicr non fregii. Diligebal eniin 
illara inaxime, non auiem prcuier modiiui, srd ul 
decet niiilierem : unde inibi c l inirari subil uiido 
pularil diabolus biijus exercitia noscens, in luciaui 

νεώτεροι lucialorcs, ut fit tnaximo musivo 
Romauo cx ibermis Anloniniauis aiue bos annos 
erulo. 
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agilare. Umle pulavil? mala bcsiia cst; nunquam β ναίκα · όθεν μοι και Οχυμάσαι Ιπεισι, πόθεν επήλθε 
iguoral : quod magna fit nobis danmatio, cum ille 
quidem jiunquani desperet, nos auicm noslra? obli-
viscamur sululis. 

5. Nunqnam desperans diabobis, .sed ubiqne n»i»a 
ei deripulas nobis lendens, cum boc niodo ne-
queat vinci, conlr?riam viam ingredieus, poslquam 
Jobtim viderit nequaquam diviins vicuim, p<r 
iiiopiani explicavii retia, inde illuin superare eperans. 
Quo quid fiat iiicredibilius ? Qiii eniin poluttjdivtlias 
ferre sapieuier, multo generosius pauperialem ferei; 
el qui prsesenlibtis bonis non tatalus est, neque 

τψ διαβόλω, τούτου τά γυμνάσια είδότι κινήσαι 
πρδς τούς αγώνας. Πόθεν ούν επήλθε ; πονηρόν έστι 
τδ θηρ ίον οΰδίποτε άπογινώσκει · δ μέγιστο-/ ήμίν 
κατάκριμα γίνεται, οτι εκείνος μέν ουδέποτε άτε\-
πίζει τής άπωλείας ημών, ήμεϊς δέ τήν εαυτών 
άπογινώσκομεν σωτηρίαν. 

ε'. Μηδέποτε δέ άπελπίζων δ διάβολος, άλλά πάν
τοτε παγίδας και θήρατρα καθ' ημών τιθεις, καν 
μή δυνηθή διά τούδε τού τρόπου νικήσαι, τήν εναν
τία ν όδδν ερχόμενος, έπείπερ είδε τδν 'ϊώβ ουδόλως 
ύπδ τού πλούτου νικηθέντα, διά τής πενίας έπλίξε 
τά δύκτυα, εκείθεν αυτού περιγενέσθαι προσδοκών · 
ού τί γένοιτ' άν άνοητότερον ; Ό γάρ πλούτον δυνη
θείς ένεγκείν σωφρόνο^ς, πολλψ μάλλον πενίαν οίίτε 

absenlia qu:«ret. U l ergo ιιοιι fclix lunc eral, ita Β γενναίως* και ό παρόντων χρημάτων ούκ εύφρα·.-
hiopi» illuslrior c conlra fiei. Bona quideni auferre 
valuii pravus diabolus ille, caritaiem aulem erga 
Demn non triodo aufrrre non valuit, sed ei validio-
rcm eOVcil, el onmibue propriis euiii nudaus plu-
ribus e u i n bonis luxuriarc fecit. Ideo el sine inediis 
cral : quo plura eiiiiu aflerebal vulnera, eo foriio-
rem faciuni euin videbal: quapropier cuncia adiens, 
et personans, cum nibil prolVcissel amplius, 
ad vetera recurrii arina, inulierem : el pcrso-
nam induius solliciludinis valde miserabiliter per 
eam ejus casus repraesenlavil, liberalionenique 
volens inalorum islius, teniavil perniciosum illud 
fon&ilium ingerere : sed neque lioc modo vicloriam 
leiul i l . Eienim ipsius diaboli iraudem coguovil 

νόμενος, ουδέ απόντα ζητήσει ταύτα· ώσπερ ούν 
ουδέ ό μακάριος τότε εκείνος, άλλ* άπδ τής πενίας 
λαμπρότερος έγίνετο πάλιν. Τά μεν γάρ χρήματα 
ίσχυσεν άφελέσθαι δ πονηρδς δαίμων εκείνος, τήν 
δέ άγάπην τήν πρδς τδν θεδν ού μόνον άφελείν ούκ 
ήδυνήθη, άλλά καί δυνατωτέραν έποίησε, κα» πάν
των τών υπαρχόντων αύτδν γυμνώσας, πλς ;οτιν 
έποίησε κομφν άγαθοίς. Διδ καί έν αμηχανία ήν · 
δσω γάρ πλείους απήγαγε πληγάς, τοαούτψ τότε 
δυνατώτερον έώρα γινόμενον · διδ δή πάντα έπελ-
θών, κα\ διακωδωνήσας, ώς ουδέν ήνυσε πλέον, 
έπι τδ παλαιδν δπλον έδραμε τήν γυναίκα · και προσ-
ωπείον ύποδύς κηδεμονίας άγαν έλεεινώς έςετρα-
γώδησε δι' εκείνης τάς αυτού συμφοράς, και προσ-

inirabilis ei magnus Job, et iiiullo cuni sensu mu- ^ εποιήσατο υπέρ απαλλαγής τών τούτου κακών, τή 
lieris e x i 11ο loquenlis os obturavii: quia dilige-
bat eain ιιοιι supra modiim, ul dixiiuus, scd sic.iu 
docel iiiuliereu» ; ita eral Job d«ligei»s c u s i o s sa-
pioiuix ab inilio, ul e x ejus verbis el ope.ribus 
apparei. 

όλεθρίαν έκείνην είσάγειν συμβουλήν άλλ1 ούόέ 
ούτως έκράτησε. Και γάρ συνείδεν αυτού τού δια
βόλου τδ δέλεαρ ό θαυμαστδς και μέγας Τώβ, καί 
μετά πολλής τής συνέσεως τήν έξ εκείνου φθεγγο-
μένην γυναίκα έπεστόμισεν · έπειδήπερ φιλών αυ

τήν ούχ υπέρ τδ μέτρον έφίλει, άλλ' ώς είκδς γυναίκα, καθάπερ είπομεν · ούτως ήν ό Ίώβ ακριβής 
φύλαξ τής σο>φροσύνης έξ αρχής, ώσπερ έκ τε τών λόγων αυτού και τών έργων αναφαίνεται 

6. A l corpus iiivalidum ftl labescens video 
quoino<lo curabal : cum enim ipse niliil unquain 
lale snbiisset, sed iu diviliis ct doliciis c i caucris 
eplcmloribus circumdaliis viiam degcret, alienos 
wmm posi allcrmn casus sotiini-tbal, et boc osteu-
dcns diccbal : Timor qucin tmiebaiu, venil niibi, 

ς-'. Άλλά κα\ σώματος πήρωσιν και λώβην σκο
πεί πώς έμελέτα : επειδή γάρ αύτδς ουδέποτε τι 
τοιούτον ύπέμεινεν, άλλ' έν πλούτψ και τρυφή καί 
τή άλλη περιφανεία διετέλει ζών, τάς άλλοτρίας 
καθεκάστην οΥ^ροπόλει συμφοράς · κα\ τούτο δη
λών, έλεγε · Φόβος γάρ, δν έφοβούμην, ήλθε μοι · 

οι qnctii nictucliam obviavil inilii. Et rursus : Ego r κα\ δν έδεδοίκειν, συνήντησέ μοι. Και π ά λ ι ν Έγώ 
~ — ~ . ι ι:.,..: . . Λ , . . . : ι > „ · η - . . : . : : · · r\ i—\ x * . . . . i ι ι c r v ι > * . . . omi»c quod lieri noquibat, ilevi; ingemui bominciii 

vidcus in angnsiiis : Qnainobrcttt, nulla ineidcn-
tiitm reruin inagnanini illarum ct inlolorabi-
I.nm lurbabaiur. Non ciiim atlcndo bonorunt per-
liiiioucin , i>on pncrornm snbslraciionem, ncquc 
pt;«gain illaiu insanahiloM), nequc iiiulieris iiisidias, 
ecd bis ntuho niolcsMora. Et quid ibls, iiupiis, 
uiohsliiis Job passii* csi? A!> bisloria nibil his 
amplius accepimn>. Quum dorniiiiuis uiliil d i s i i -
ii us. Ut cinani babens ci nuigaiiiain souians 
Miullo majora bis vi deuil. Mulc.sliora ouiiii el apia 
ad majorcm iiiculieuda'ii Uirb lioiien, alia tT.nt : 

δέ έπ\ παντί άδυνάτψ έκλαυσα, έ στέναξα δέ ίδών 
άνδρα έν άνάγκαις. Διά τούτο, ουδέν αύτδν έθορύ-
6ει τών προσπιπτόντων τών μεγάλων εκείνων και 
αφόρητων · μή γάρ μοι τήν άπω λ ε ι α ν ίδης τών χρη
μάτων, μηδέ τήν τών παίδων άφαίρεσιν, μηδέ τήν 
πληγήν έκείνην τήν άνίατον, μηδέ τήν τής γυναικδς 
έπιβουλήν, άλλά τά πολλψ τούτων χαλεπώτερα* 
καί τί τούτων, φησ\, χαλεπώτερον έπαΟεν ό Ί ώ β ; 
Παρά γάρ τής Ιστορία^, ουδέν τούτων πλέον μα.Οά-
νομεν · επειδή καθεύδομεν, ού μανθάνομεν · ώς δ γε 
μερίμνων, κα\ τδν μαργαρίτην καλώς οιερευνώμε-
νος, πολλώ πλείονα τού.ων είσεται· τά γάρ χαλε-
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πώτερα καί Ικανά, μείζονα ένιέναι θόρυβον, Ιτερα Α Primtim, uibil seire dc rcgno cadortim et resur-
ή ν · κ α \ πρώτον τδ μηδέν είδέναι περί βασιλείας 
ουρανών και αναστάσεως (1), σαφές· δπερ ούν και 
θρηνών έλεγεν Ού γάρ είς τδν αίώνα ζήσομαι, Γνα 
μακροΟυμήσω. Δεύτερον, τδ πολλά έαυτψ συνειδέ-
ναι καλά' τρίτον τδ μηδέν συνειδέναι πονηρδν · τέ
ταρτον, τδ παρά θεοΰ νομίζειν ταύτα ύπομένειν · 
τδ γάρ, τδν δίκαιον θεδν, καί 'παντί τρόπψ παρ* 
αύτοΰ θεραπευΟέντα, τούτον είδέναι αύτψ πολε-
μεΐν, και πρόφασιν τινά εύλογον τών γινομένων 
εύρείν μή δύνασθαι, σφόδρα τούτον έτάραττε καί 
έθορύβει. Εί δέ καί τδν διάβολον ένόμιζεν αύτώ 
ταΰτα έπάγειν, καί τοΰτο Ικανδν ήν αύτδν σκανδα-
λίσαι· πέμπτον, τδ άκούειν τών φίλων έπ\ κακία 
διαβαλλόντων αύτδν, καί λεγόντων, Ούκ άξια ών 
ήμαρτες με μαστίγωσα ι ; έκτον, τδ τού; έν πονηρία ζώντας εύ πάσχοντας δράν, και έπιγελώντας αύτψ 
έββομον, τδ μή έχειν είς έτερον ίδείν τοιαύτα πεπονθότα ποτέ. 

ζ'. Κα\ c! βουλόμεθα μαθεΓν ήλίκα ταύτα έοτιν, Β 

έννοήσωμεν τά παρόντα. Εί γάρ νύν βασιλείας 
προσδοκώμενης και άναστάσεοις έλπιζομένης, καί 
τών άπο^όήτων αγαθών εκείνων τών μελλόντων, οΐ 
μυρία συνειδητές έαυτοίς κακά. καί τοσαύτα έχον
τες παραδείγματα, και τοσαύτης μετέχοντες φιλο
σοφίας, άν ολίγον χρυσίον άπολέσωσι, και τούτο 
πολλάκις άρπάσαντες, άβίωτον είναι τδν βίον νομί-
ζουσι · καί ταύτα ούτε γυναικδς επικείμενης, ούτε 
παίδων αφαιρεθέντων, ού φίλων όνειδιζόντων, ούκ 
ίΛκετών.έπεμβαινόντων, άλλά καί πολλών παρακα-
λούντων, τών μέν διά βημάτων, τών δέ διά πρα
γμάτων, πόσων ούκ άν άξιος εκείνος εΓη στεφάνων, 
τά έκ δικαίων πόνων συλλεγέντα ορών απλώς κα\ 

rectione, evidens : quod lacrymans diccbai: Non 
enim in anerutim vivam, ut longanimis sim. Se-
riindum, multa silii cognoscere mala : terlium, 
nib'1 mali sibi conscium ease : qiianum, a Deo ha»c 
paii credere; justum enim Deum, et omnr nmdo 
ab eo curatum, scire sibi bellum gerere, el oausam 
bonam eorumqit.B flebnnl reperirtnon possemulfmi» 
einn lorrebant et iurbabanl. Si ipsum diabolnm 
crediilisscl hapc sibi inferre, hoc enm labofactare 
pomisset. Qiiinliim, audire amieos se raluinniari 
male iractatum, el dicenies : Nonne quanluin pec-
calis meritus es castigaris? Sextum, in improbitale 
vivpntes bene babenles videre el irridentcs sibi. 
Scplimum, non aspicere allerum similia patieulem. 

7. Et si discere velimus quania isla sinl, v i -
deamns pnrseniia. Si enim regno exspectaio, resur-
roriione sperata*, et ineflabilibus bouis illis fuliirig, 
qui sibi wilta mala norunt eisi tanta babeaul 
exempla el lalis parlioipes sinl pbilosopbiae, si IDO-
dictiui aiirnni amiseriul, cum boc sappe rapuerint, 
inlolerabilem esse vilain credant, duin ncc iusiai 
mulier nec aufernnlur pueri, nec improperant 
amici, nec insiirgunl domeeiici, sed multi conso-
lanliir, bi verbis, illi aciibus, quamis coronis non 
esset dignus ille qui vidit ea quaB labore collogcrat 
simpliciter et indisiincle rapta, puerorum oitmein 
ccBlum. piierorum qui mullam virlulem doeii fui!-
rani, qui sibi aderanl in aeialis flore, viiam amaia 

ως έτυχεν άρπαζόμενα, τδν ολόκληρο ν τών παίδων C m o r l e t o l a m finienics; et subilo semclipsnm non 
χορδν, παίδων τών πολλήν άρετήν έπιδ-ικνυμένων, 
τών έν αύτψ τής ηλικίας δντων τψ άνΟει, καταλύ-
σαντα τδν βίον άθρόον πικρώ Οανάτψ· καί έαυτδν 
εξαίφνης, ού πένητα μόνον, τδν πολλοίς περιό,όεό-
μενον χρήμασι, καί άπαιδα τδν πολύπαιδα, άλλά καί 
νόσψ βαρύτατη παλαίοντα, καί λιμδν καινότατον 
δφιστάμενον, τώ μή δύνσσθαι τών προκειμένων 
απτεσθαι σιτίων, διά τήν ύπερβολήν τής δυσωδίας, 
τής έκ τών τού σώματο; τραυμάτων, καί τής πηγής 
τών σκωλήκων, καί νικώσης μεθ' υπερβολής τήν 
τ ιύ λοιμού βιαιοτάτην ανάγκην, χι\ κατετειγούσης 
λέγειν αύτδν, βρόμον δρώ τά σίτά μου · καί παρά 
μέν τών φίλων ονείδη, παρά δέ τών οίκετών κατα-

modo pauperem qui mullis abundabal bouis, (\t 
orbum qui niulios habueral pueros, sed et cmn 
morbo gravisshno Iwctantem, ei faincm crudelissU 
main siibeunicin, ut nequeal appositos aitingcro 
cibos, propier excessum graveolenlia?, ct vubieriiiii 
corporis, ei foniis vermium vtncentem supra modiim 
Tainis violentissimam iiecessitalem, el enm dicerr» 
cogenie.m : Graveolentiam video cibos moos : atqne 
ab amicis impropcria, et a domesiicis despeclus, et 
ab inimicis instirrcclioncs excipiens : el cum bis 
omnibus alias innumeras lentaiioniiMi nubes snsli-
nens et per omnia inconcussus rctnaiiens, et de-
centeiu refcrcns Domino pro bis graliam. 

(1) Sic mterpungiltir in rndi4;e anto σαφές, iin 
ut Tbeodorus afllnnar^ vidratur ι i l i i l J< I ο ronsti-
lisse de regno ccelorum el de rosurrooiionc. Sub-
lala lamon, nl par esl, imorpiiiiflioiie, mollir.r 
scnsns liet, nempe Jobo baud ^alis perspicno <on-
slilisse de prxdiclis doginalibne. Sic reapse ( bry-
toslomns in catcna Juniana ad bujus capinili 
soptiini vorsicnlnm 10 : "Οτι γάρ ούκ ήδε: τι σ^φές 
περί τού μυστηρίου τής έκ νεκρών τα/.'.γγενίσίας, 
εντεύθεν δήλον* Quod cnim nullam ccrlam scien · 
tiani htibuerit myxtcr.i reyeuvraiicnh, qmc est jwst 
vfnrieiu, ex eis iiquct qiitv dicit, cic. Auumrii in 
J«»iu» lypuiri iiwbis rcsiirrcclionis nblaiuui jtiι ο I.TIS 

i'urrO auicui priscus c l copiobiissiiiiiis qui-

dam Jobi inlorprrs, qwem prelo nos aliqiiando 
f-ommiilcmiis, verba ού γάρ ε·ς αιώνα ζήσομσι, e l c , 
alitcr prorsus inlelligif, nempn : "Οθεν ίδιον άνταλ-
λάττομαι τής έποδύνου ζωής τδν θάνατον · ίσως γάρ 
*ύτος έπελόών παύσει μου τάς όδύνας · ού γάρ έν 
τ?ύτη τή διαγο>γή διί'.ωνίζο), ίνα απνευστί φέρω 
τάς τηλικαύτας όδ'^να;· εφήμερες δέων. ύπομένειν 
άστενακτι ούχ οίος τέ είμ:. Quamobrem mori poiius 
quam vivere velim. tortasse ennn mors superveniens 
doloribus meis fnum inponet. Certe in hac vilx con-
diliuiie sentpitermts csae tiolint, si scmpcr tules tan-
tnsque cruciatus &ine inlermissioue sitn perpessuru*. 
Cum aulcm brevissimi cuvi simt pati sine gcmU* 
iiequco. 
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φρονήσεις, παρά δε τών έχθρων επαναστάσεις δεχόμενος * και μετά πάντων τούτων κα\ άλλας μυρίας 
νιφάδας πειρασμών υπομένων, και .διά πάντων μένων ακίνητος, και τήν προσήκουσαν αναφερών τψ 
Δεσπότη περι τούτων εύχαριστίαν. 

8. Eisi niliil ex caeieris aliquis dixeril, eola nin- Α 
lieris verba pctram idonea sunl exculere, niulieris 
illius quam videns diabolus magnopere sibi iuser-
vieniern ad iiisidiandum magno patieiuiae athleia?, 
fsirnt ab iniiio Evam curo primo bontine non delevit 
nim pueris, sed vivere aivii. E l per eam supplan-
tare justum tonlans, non boum desiriiciurufii ad-
duxil mediiim, neqne asinorum, nequc camelorum, 
neque domus dejeci», neque pueroriim inbumalo-
rum. Sed quando verinium crupit fons, et expensae 
euiit carnes, pus niulto putore plenum effeceruni, 
«t frixorio et camino, et omni flainma dolorosiorem 
ipsrnn Job diaboli manus plrdidil, manus besiia 
quavig molesiior peredetis undiqne et comedens; el 
muho tempore profecit in bac condiiione, ei ob banc 

η' . "Αν γάρ μηδέν τών άλλων μηδεις εΓπη, τά τής 
γυναικδς μόνος βήματα, πέτραν ικανά διασαλεύσαι· 
γυναικδς εκείνης, ήν είδώς ό διάβολος μεγάλα αύτψ 
συντελέσουσαν πρδς τήν έπιβουλήν τού μεγάλου της 
υπομονής αθλητού, καθάπερ έξ αρχής τής Εύαν 
μετά τού πρωτοπλάστου ουκ έφάνισε μετά τών 
τέκνων, άλλ' άφήκε ζήν · και διά ταύτης ύποσκελί-
σαι τδν δίκαιον έπιχειρήσας, ού τών βοών άπολλυ-
μένων προσήγαγε τούτο τδ μηχάνημα, ουδέ τών 
δνων, ουδέ τών καμήλων, ουδέ τής οίκίας κατενε-
χθείσης, ουδέ τών παίδων καταχωσθέντων. *Αλλ* δτε 
τών σκωλήκων άνέβλυσεν ή πηγή, και δαπανώ μέ
να ι αί σάρκες, ίχώρα πολλής γέμοντα δυσωδίας 
έ ποιούν, και τηγάνο>ν κα\ καμίνων, και πάσης φλο
γός όδυνηρότερον αύτδν τδν Ίώβ ή τού δ αβόλου 

causam ipsuni propier mulationem conveniens erat Β κατανήλισκε χε\ρ, θηρίου παντδς χαλεπώτερον βια-
siiire et cuperc moriem, qui nec respirare posset, 
lunc eam ntlulii mulla cum inalitia. Aggresea enim, 
suadenie diabolo, non nemoravil bona, non memo-
ravit camelos et ovium boumqtie pecora; noverat 
enini viri de bis pbilosophiam, eed omnibus his 
forlius pueros di-Ό et ea quae ad illam gpecta-
batu propostiii, neque iia valiiil dejicere palienii» 
inaccessam turrim. Si aulein in quieio animo nibil 
injucundiim patienies mnlios gTpe persuaserunl 
innliercs, videaimia qtialis eeset isia generosa et}u-
venilis anima ipsam rum lauiis armis aggtedieulem 
repellens, et duoa maxime tyrannicos airectus con-
culcans, desideriuro et miftcralionem : elenim muhi 
e i tais qui cupiditaiem viceiunl miseratione flexi 
ernt. 

τρώγουαα πάντοθεν και κατεσθίουσα * κα\ πολύς έν 
τή τοιαύτη συμφορά προήλθεν δ χρόνος, και διά 
ταύτα αύτδν απαλλαγής είκδς ήν διψάν, και άπο-
θανεΤν έπιθυμείν, ώς ουδέ άναπνείν έχοντα, τότε 
αυτήν προσήγαγε μετά πολλής κάκουργίας. Προσ-
ελθούσα γάρ αύτη τψ διαβόλψ πεισθείσα, ούκ 
έμνήσθη χρημάτων, ούκ έμνήσθη καμήλων και 
ποιμνίων κα\ βουκολίιον · συνείδε γάρ τώ άνδρι τήν 
έπ\ τούτοις φιλοσοφίαν, άλλά τού πάντων τούτων 
φορτικωτέρου, τών παίδων λέγω, καί τά παρ' εαυ
τής προσέθηκε, και ούδ' ούτως Γσχυσε καταβχλείν 
τδν τής υπομονής άπερίτρεπτον πύργον. Εί δέ έν 
ευθυμία δντας κα\ μηδέν πάσχοντας αηδές, πολλούς 
πολλάκις έπεισαν γυναίκες, έννοήσωμεν ποταπή 

G τις ήν εκείνη ή γενναία και νεανική ψυχή, μετά 
τοσούτων δπλων αυτήν επελθούσαν απόκρουσα μένη, και δύο τά τυραννικώτατα παθήματα πατήσασα, 
έπιθυμίαν και έλεον · καί τοι πολλοί τών κρατησάντων επιθυμίας, ύπδ έλέου έκάμφθησαν, 

9. Sapieniissimue ille Jnsepb, imperiosishiiuani 
cobibnii voluptaiem, et barbaram banc mulierem 
repulit inmm.era adbibeniem media ;a lacrymisvero 
ιιοιι lciitperavil, scd fralres injiihle iraciaio* vidt;ns, 
dolore disitidus csl , ei personaiu brevi ejicicns, 
draiiia revelavit. Cmn auloiii adesi niulier et ea 
quari imseraiioncm inoveui riicit, ei Irmpiis liabet 
rooporans, el vulnera ei livores cl evenlnum nu-
n.erotos flucius, quoinodo quisnam mcrilo oiimi 
sidaniaiite durinreiii, si nihil a lania lemposiale 
patiatur, aiiimaiu babereappareai ? Dale rnilii apcrle 

θ'. Ό γούν σωφρονέστατος έκεϊνος Ιωσήφ, τής 
μέν τυραννικότατης ηδονής κατέσχε, και τήν βάρ
βαρον έκείνην γυναίκα διεκρούσατο, μυρία προσά-
γουσαν μηχανήματα · δακρύων δέ ού κατέσχεν, άλλ' 
ίδών τούς αδελφούς τούς ήδικηκότας, ένεπρίίθη τώ 
πάθει, και τδ προσωπείον ταχέως £ίψας, τδ δράμα 
άπεκάλυψεν. "Οταν δέ και γυνή ή, και ελεεινά λέγη, 
και τδν καιρδν έχη συμπράττοντα, και τά τραύ
ματα, και τούς μώλωπας, και τά τών συμφορών 
κύματα μυρία, πώς ουκ άν τις δικαίως αδάμαντος 
παντδς στε^όοτέραν τήν ουδέν ύπδ τοσούτου χει-

Inqui, quod aposlolis si nun mclior, ailamen nibil Ο μώνος παθυύσαν ψυχήν είναι ά-οφήναιτο ; Δότε μοι 
inlcrior si l ille beaius. lllis eienim aniimnn boc 
daliM, qnod proCbrisio paliebaiilur ; ct ita pnteral 
< is quoiidie r<:iuediuiii pradjerc; propierinu dicenle, 
€l qiiamvis me duiiiinum elzebnb voceul. Ille au-
lem boc privaius erat incitameiilo et eo quod a mi-
raoulis, e\ eo quod a graiia provenil. Νυιι eiiim 
tantaiu aniini poteblaicm balniit ; e i , quod inajus 
csl, in imiltis delitiis cnutiilus, el i l ivil i i* inulii» 
lnxiiriaus ei a inullis mililibiis stipalus, c l ubiquo 

μετά π α ^ η σ ί α ς είπείν, δτι κα\ τών αποστόλων, εί 
μή κα\ μείζων, άλλ' ουδέ έλάττων ό μακάριο; ούτος 
ήν. Εκείνους μέν γάρ παρρ.μυθεί:ο τδ διά τδν Χρι
στδν πάσχειν · κα\ ούτως ίκανδν ή ν τδ φάρμακον 
καθ' έκάστην ήμέραν αυτούς άναστήσχι, ένεκ:ν 
έμού λέγοντα, και εί έμέ τδν ο :κ δεσπότην Πεελζι-
βούλ έκάλεσαν · εκείνος δέ ταύτης Ιρημο; ήν τής 
παραμυθίας, καί τής άπδ τών σημείων, κα'·. τής 
άπδ τ ή ; χάριτος. Ουδέ γάρ είχε τοααυτην τού πνεΰ-
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μίτος δύναμιν · καί τδ δή μείζον δτι έν πολλή τρυφή ^ 
τραφείς καί πλούτω πολλψ κομών καί παρά πολλών 
δορυφόρου μένος, κα\ πανταχού μετά πολλής άνα-
κηρυττόμενος τής επιφανείας, ούκ έξ αλιέων ών 
καί τελωνών κα\ τών εύτελώς βεβιωκότων, άλλά 
τοσαύτης άπολελαυκώς τιμής έπασχεν άπερ έπα
σχε ν · καί δπερ φορτικώτατον έπι τών αποστόλων 
είναι έδόκει, τούτο αύτδ καί αύτδς ύπέμενε παρά φί
λων, παρά οίκετών, παρά έχθρων μισούμενος, παρά 
τών εύ πεπονθότων, καί τήν ίεράν άγκυραν, τδν 
άκύμαντον λιμένα · τούτο δέ ήν τδ τοίς άποστόλοις 
είρημένον, τδ ένεκεν έμού, τούτο ίδείν ούκ είχε. 

ι'. Θαυμάζω τούς παίδας τούς τρείς δτι κατεπο-
λέμησαν καμίνου, δτι κατεξανέστησαν τυράννου · 
άλλ' άκουσον τί λέγουσι · Τοίς θεοϊς σου ού λατρεύο- β 

" μεν, καί τή είκόνι τή χρυσή ή έστησας ού λατρεύο-
μεν · δπερ μεγίστη παραμυθία αύτοίς ήν, τδ σα
φώς είδέναι δτι διά τδν θεδν πάντα πάσχουσιν άπερ 
άν πάθωσιν · ούτος δέ ούκ ήδει δτι αγωνίσματα 
ταΰτα καί πάλη · εί γάρ ήδει, ούκ άν ήσθετο τών 
γινομένων. "Οτε γούν ήκούσεν δτι μή άλλως οίει με 
χεχρηματικέναι σοι, ή Γνα άναφανής δίκαιος, έν
νοήσωμεν πώς άπδ ψιλού ρήματος ευθέως άνέπνευσε, 
πώς έξηυτέλισεν έαυτδν, πώς ουδέ πεπονθέναι ένό-
μισεν άπερ έπαθεν, ούτω λέγων Τί Ιτι κρίνομαι 
νουθετούμενος καί ελεγχόμενος ύπδ Κυρίου, άκούων 
ταύτα, ουδέν ών έγώ ; Καί π ά λ ι ν Άκοή μέν ώτδς 
ήκουόν σου τδ πρότερον * νύν δέ δ οφθαλμός μου 
έώρακέ σε · διδ έφαύλισα έμαυτδν κα\ έτάκην · ήγη-
μαι δέ έμαυτδν γήν καί σποδόν· G 

ια'. Κατανοήσωμεν τοίνυν ακριβώς, πότε ήν λαμ
πρότερος δ Ίώ6, δτ* τήν οίκίαν αύτοΰ πάσι τοίς 
παριουσιν άνεώγνυ, καί τά δντα έξεδίδου τοις πέ-
νησ ιν ή δτε άκουσας αυτήν κατενεχθείσαν, ούκ 
^πεδυσπέτησεν, ουδέ έφθέγξατό τι £ήμα πικρον, 
άλλ' εύφήμησε τδν θ ε ό ν πότε φαιδρότερος,* δτε 
έθυεν υπέρ τών παίδων, καί πρδς δμόνοιαν αυτούς 
ήγεν, τ^ότε καταχωσθέντων αυτών καί θανάτψ πι -
κρψ τδ ζήν έκμετρησάντων, μετά πολλής τής φι
λοσοφίας ήνεγκε τδ συμβάν * τάτε μάλλον έξέλαμ-
ψεν δτε άπδ τής κουράς τών προβάτων τούς γυμνούς 
περιέβαλες ή δτε άκουσας δτι πύρ έπεσεν έξ ουρα
νού, καί κατέφαγε τήν άγέλην μετά^τών ποιμένων, ρ 
ού διεταράχθη, άλλά πράως ήνεγκε τήν συμφορά ν . 
Τότε μέγας ή ν καί ευδόκιμος, δτε τή υγεία τού σώ
ματος πρδς τήν τών αδικούμενων έκέχρητο προστα-
σίαν, συντρίβων τάς μύλας τών αδίκων καί έκ μέ
σου οδόντων αυτών έξαρπάζων άρπάγματα* ή δτε 
τδ σώμα τούτο αύτδ, τδ τών αδικούμενων δπλον 
έώρακε κατεσθιόμενον ύπδ σκωλήκων, καί καθήμε
νος έπί τής κοπρίας, αύτδς αύτδ κατέξεε, λαβών 
δστρακον, ταύτα τοι καί έλεγε, τήκω βώλακας γής 
άπδ ίχώρος ξέων. Καί τοι εκείνα μέν πάντα κατορ
θώματα, ταύτα δέ παθήματα ήν · άλλ* δμως ταύτα 
αύτδν εκείνων μάλλον άπέφηνε λαμπρότερον. Τότε 
μέν γάρ φιλάνθρωπος ήν, νύν δέ φιλόσοφος έγίνετο , 
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magno apparalu annunliatus, non unus ex pWcaio-
rihus, aul publicanis, et vdiler viveutibue, *e<t 
lanto fruens bonore passus est ea quae passus est. 
Et quod gravius, quain quod apostolis contigii, esse 
videbatttr, boc ipsum ab amicis tulil, a domesiicis, 
abinimicis odio babilus, ab bis qui prospere dege-
banl;el sacram ancboram, porlum sino fluclu, boc 
apostolis diciam est, propier me, boc videre noii 
poierat. 

10. Miror ires pueros, quod cum camino pugna-
r inl , quod insurrexerim in tyrannum. Sed audi 
qtiid dicanl: Deis luis non servimus et imaginem 
auream quam erexisti noa adoramus. Quod maxima 
adaortatio erat bis, cLare scire se pro Deo paii 
quiod paiiebantur. Ille vero nesciebal se pro ee 
pati luclamina etpugnag. Sienim icivreset, non ae-
cidenlia sensissel. Quanda igilur andivil dicoutem t 
Ne aliler putes ine temeiipso usum es»e, qiiam m 
appareas juslus, cogitemug quoinodo propter exi-
guum verburo cito reepiraveni, quomodose v i l i -
pendai, qiiomodo ne passoro quiden se esse qua* 
passus esi, iia loquens: Quid adbuc judico, me-
ipsum, quum admonear el arguar a Domiiio, aa-
diens baec qui nihil gum ? Ει rursus : Aitditu auris 
aiidiebam le priug ; nunc auiem ocubig mene vidit 
te ; ideo vilem me reputavi et consumplug sum ; 
iueipsum enim ut lerram el pulverem arbiiratui 
suin. 

11. Videamus ighur diligenter, quando illustrior 
erai Job, cum domum guam omnibug praesenlibus 
aperirci, ei faculiates pauperibug darei, vel cum 
ipsius ruina audila, uon animum despondil, nec ver-
bum quid amarun» pronuntiavU, sed benedixit Deo ; 
quando clarior, rum sacrificium offerrel pro pueris r 

et ad concordiam <os dticerrt, vel cum inbuinali» 
illis, el morie amara vita deftinctis, eum niagua 
sapienlia tulil eventus t tune magis eCTulsit cum 
vellere ovbim nudos vesiiebal, qnaui oum audien* 
ignem de coelo cecidisse, ei anncnia boinn cunr 
pasloribus devorasse, non lurbalug esl, sed miiis* 
iiiforlmriuni luli l? Tunc magnus eral el celebriftv 
cum valetudine corporis ulerelur ad defen&ioneut 
inJAisle paiientium, conlereng mjuslorutn molas η 
de mediis demibus eorum rapinas eripiens, mags^ 
quaiu dum corpus boc ipsum itijuriaui paliemimih 
proptiguacuiiini devoratum veriuibng vidit, ei in 
fimo sedens, ipse iliud scabebal, leneus testain, b»c 
quidem dii ebat : Tabesco terraB gleb&6 a putredine* 
S( abens. E l iila quidcm onmia prosperilag eraitiv 
baec doluies.Sed b;rc lamen ip-um magisquam 
illusiriorciii nianifestarunl. Tunc euim huinanes 
erat, iitmc gapieng; ttinc paupcrum nviserebatur, 
nuue aiuem Ooniiiit> gralias agii, quia scit ab eo 
cuucla di>poiii ad uliliiatein. Et ui discaiuus ma-
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jorcm ab co lanilem diabolo plagam faclam, ciini τότε τους πένητας ήλέει, νυν 
spoliatus graiias egli, quani cmii possidens inise-
rebaiitr, audiamus. 
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12. Illis quidcm factis, quanquain impudenler 
c i audaclcr valdc, respondit tamen diabolns di-
cens : Ninn dono Job bonoral Deiim? His autetn 
evenientibus, absconditus tergo verso recessil, 
ueque impudentis ronlradiclionis umbrain habens 
proferendam ; illusirior enim jusiitft doloribusquain 
prosperiiaie facius oral. Eo eniin qui iu diviiiis de-
geiie lacil eleemosynam, inajor esl qui silii onuiia 
rapi generose tolerat, el cum graliarum aclionc. 
CUIII euim rebus - vcnio prospcro procedcniibus 

ηύχαρίστει τώ Λε-
σπότη, πάντα τοΰτον είδώς οικονόμουντα πρδς τδ 
συμφέρον. Και Ινα μάΟωμεν δτι μείζονα, ύστερον 
έδωκε τήν πληγήν τώ διαβόλω, δτε αφαιρεθείς ηΰχα-
ρί^τησεν, ή δτε κεκτημένος ήλέει, άκούσο>μ:ν. 

ιβ'. Εκείνων μέν γινομένων, εί κα\ άναιοχύντως 
και σφόδρα ίταμώς, άλλ' όμως άντείπεν δ διάβολος, 
λέγων · Μή δωρεάν σέβεται Ίώβ τδν θεόν; Τούτων 
δέ συμβαινόντων, έγκαλυψάμενος, άνεχώρησε νώτα 
δούς· κα\ ουδέ αναίσχυντου τινδς άντιλογία; σκιάν 
γούν έχων προβαλέσθαι · λαμπρότερος γάρ ό δίκαιος 
άπδ τών παθημάτων μάλλον ή άπδ τών κατορθω
μάτων έγένετο. Τού γάρ έν πλούτω ζώντα ποιείν 
έλεημοσύνην, τδ πάντα άρπαγέντα γενναίως ένεγ-
κειν, κοΊ μετ* ευχαριστίας, πολλώ μείζον εστίν · 

graiias agerc Deo non sii miramliiin ; quando au- Β επειδή τδ μέν έξ ουρίας φερομένου τών πραγμάτων, 
lem iluclttaiio mulia est ei navicula devolvitur et 
peiicliiaiur, lunc inuita est paiicniiae et priuteiniae 
exliibiiio. Quis vidii , quis audivit talia miranda 
ceriamina? Exleinonim enim pr&licrum pugnalo-
rrs, cutu capiia adversariorum abscideruui, iunc 
vincum ei coronantur : diabolus aulein, cuin ab-
iscidil' capul jus i i , luuc deviclus est ei reces&ii, 
poslquam euin lecerit ilbisirtoreiii el clariorem. 
Aguovimus quanlus ex aflliciiane quesius evcnorii. 
Piilcbmin eiiim el saiitim erat corpus : mulio aoiem 
veuerabilius faclum esi vulneribus istis, cum lanac 
quidein pukbrae sinl anie linciiiram, cmu autcm 
ptirpuralx ruenni, inolTabilem iiiduunl pulcbiiludi· 
ncm, el nuilltim decorem. Si euui 11011 nudassel, 
iion agnovisset coronaii fortcm couslimiioiiem ; nisi ' 
cjus peiforassel corpus vulneribus, non radii re-
fulbisseni cxiriiisecus ; nisi cum sedere fecissei in 
fnno, ιιοιι agnovisscnius cjus diviiias. Ν011 eniui 
ita ilarus rox esl in ibrono sedens, ul iilc tunc 
eral in fiino iuiraculosus ei circuuifulgens : posl 
eniin regiuiii ibronuiu, mors jc l posl fhiium islum 
coelorum regiiuiu. 

εύ/αριστείν τώ θεώ, θαυμαστδν ουδέν · δταν δέ πολύ 
τδ κλυδωνιον ή , κα\ τ^ σκάφος περιτρέπηται κα\ 
κινδυνεύη, τότε έστιν ή πολλή τής υπομονής και τής 
ευγνωμοσύνης έπίδειξις · τίς ειδε, τίς ήκου^ε τοι
αύτα θαυμαστά παλαίσματα ; Οί μέν γάρ τών έξω
θεν αγώνων πύκται , έπειδάν κατακόψο^σι τά ; 
κεφαλά; τών αντιπάλων, τότε νικώσι και στεφα-
νούνται· ό δέ διάβολο:, οτε κατέκοψε τδ σώμα τού 
δικαίου, τότε ένικήθη και άνεχώρησεν, έργασάμενος 
αύτον λαμπρότερον και φαιβρότερον έγνοψεν δσον 
τής θλίψεως τδ κέρδος έγένετο. Καλδν μέν γάρ ήν 
κα\ ύγιαΤνον τδ σώμα · πολλώ δέ σεμνότερον γέγονε 
κατατμηθίν ύπδ τών τραυμάτων εκείνων · έπει καί 
Ιρια καλά μέν και πρδ τής βαφής, έπειδάν δέ 
άλουργά γένηται, άφατον προσλαμβάνει τδ κάλλος, 
και πολλήν τήν εύπρέπηαν. Εί γάρ μή άπέδυσεν 
αύτδν, ούχ άν εγνω τού στεφανίτου τήν εύεξίαν, εί 
μή διέτρησεν αυτού τδ σώμα ταίς ώτειλαίς, ούκ άν 
άντέλαμψαν ένδοθεν αί ακτίνες · εί μή έκάθισεν αύ
τδν έπ'·. τής κοπρίας, ούκ άν έγνωμεν αύτου τδν 
πλούτον ουδέ γάρ ούτο* λαμπρδς βασιλεύς έπ\ 
θρόνου καθήμενος, ώς εκείνος τότε έπι τής κοπρίας 
καθήμενος, επίσημος ήν και περιφανής · μετά μέν 
γάρ τδν βασιλικδν θρόνον, θάνατος · μετά οε τήν κο-
πρίαν έκείνην, ουρανών βασιλεία. 

ιγ ' . Ζηλώσωμεν τσιγάρου ν και ημείς τού αγίου 
τούτου τήν εύλάβειαν, μαθόντες δσα άπδ τής υπο
μονής βλαστάνει καλά. Καθάπερ γάρ έν κοινώ θεά-

cxsurgcns el gencrosus cunctis per atlliciioncs stbi D τρώ τής οικουμένης ό μέγα: ουτο; έστώ; και γεν-

13. Tinilemur ergo cl nos sancli bnjus pictatom, 
edocli quaniae e paiiemia gernunent pukbriliidines. 
U l enim iu communi ibcalro lerraf magnus ille vir 

nllatas alloquilur omnia accideulia gencrose pati, 
el ntilli cedere iiisurgeiilMim adversorum. Non est 
cnim, non est ulla bumaiia aiHictio quac ncqtieat 
exinde solalium accipere. (Jux onim in omni lcrra 
dispcrsx sunl aillicliones, ba*c oir.nia simul conve-
nifinia el in imu 111 bujus corpns gravamia valde 
acquanimiler suslulii, dnm ullinia icutarcr.l dolo-
rcs, quia regimcn viriiite pleiiuin cxceperat. Uude 
commuiic cuuciis paiienliic cl foriiliidinis cxemplar 
adost inlelligeniihus, scmpcr cjiis rccordamibus, c i 
videre credemibus fimumque illurn el lumc in mc-
dio iimo sedcntem , ci statuam aurcam, lapidibus 

ναΐος άνήρ άπασι διά τών συμβεβηκότων αύτώ 
παθών διαλέγεται, πάντα φέρειν τά συμπίπτοντα 
γενναίως, κα\ τφδς μηδέν ένδιδόναι τών έπιόντων 
δε ινών ού γάρ έστιν, ούκ έστιν ουδέν άνθρώπινον 
πάθος, δ μή δύναται παραμυθίαν έκίϊθεν δέςασθαι. 
Ά γάρ έν πάση τή οικουμένη διέσπαρται άθη 
ταύτα όμού συν:λΟόντα, κα\ είς έν κατα^κήψαντα 
σώμα τδ τούτου, λίαν εύψύχως ούτος ύπέμεινε, τά 
τών έσχατα τετολμηκότων παθών, ό πολιτείαν £πι-
δ^ιξάμενος γέμουσαν αρετής · δθεν xV. κοινδν άπα-
σιν υπομονής και καρτερίας υπόδειγμα πρόκειται 
τοί; έχουτι νούν, άει μεμνημένοίς αυτού, και νομί-
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ζ,'αυσι βλέπειν και τήν κοπρίαν έκείνην, και τούτον Λ prciiosis omaitim, ei nescio quid : ctctiim ιιοιι 
έν μέση τή κοπρία καΟήμενον, τδν ανδριάντα τδν 
χρυσούν, τδν διάλιθον, τδν ουκ οίδα πώς εΓπω · κα\ 
γάρ ούκ έχω τιμίαν ούτως ύλην εύρείν, ώς δυνηΟή-
ναι παραβαλείν τδ ήμαγμένον έκεϊνο σώμα · ούτω 
πάσης ύλης τιμίας έκ πολλού τού περιόντο;, τής 
σαρκδς εκείνης ή φύσις έδείκνυτο λαμπρότερα, και 
τά τραύματα τών ηλιακών άκτίνων φαιδρότερα. 

ιδ'. Και μάλα είκότως · αύται μέν γάρ τάς τού 
σώματος καταυγάζουσιν δψεις, έκεινα δέ τά τ ή ; δια
νοίας ημών φο>τίζουσ·.ν δμματα · διδ δίκαιον ταύτα 
περιφέρει ημάς έν νψ · κα'ι δταν έξ ουρίας πλέωμεν, 
τδ ναυάγιον φοβούμενους· και δταν πειρασμοΤς πε-
ριπίπτωμεν, τδ έκ τής υπομονή; έννοοΰντα; κέρδος* 

valeo dig'iam saiis maieriam rcperirequam corpori 
isii saoguineo confiiire possim ; ila cuncta pretiosa 
maieria cx muiiis qme ambiunL caruis islius naiura 
illnsirior apparebat, cl vuhiera solis radiis cla-
riora. 

14. Et valde vere : bi enim corporis visnm illu-
minant, illa intelligenlias noslr» oculos illuslranl : 
ideo juste ba?c nos circirnifeninl in menie ; ci 
qtiando venlo prospero navigaiuus, iiaufiagiiini i i -
mentes; et quando lentil-onibiis obruiiinir, questum 
c paiienlia intuenies. Ui enim iu arena aibleiam 

ώς γάρ έν τώ σκάμματι τδν άΟλητήν και ίδρώτι και β oporiet el sndore cl pulvere et caiore inullo, et la-
κόνει και θέρμη πολλή, και πόνοις και ταλαιπακίαις 
μάχεσθαι δει, ούτω και τδν ά,.ιστον τού Χριστού 
στρατιώτην πολλά χρεών ύπομένειν ενταύθα, και 
πάντα φέρειν γενναίως, εΓ γε μέλλοι λαμπρούς άπο-
λήψεσθαι τούς στεφάνου;. Εί γάρ δή σώμα μακαρί-
ίομεν, τδ δυνάμενον ψύχο; κα\ καύμα φέρειν άλύ-
π ω ; , κα\ λιμδν, και ένδειαν, και δδοιπορίαν, και 
ταλαιπωρίας ετέρας, πολλψ μάλλον δεί μακαρίζειν 
ψυχήν τήν δυναμένην καρτερώς και γενναίως τών 
δεινών τάς προσδολάς ύπομένειν άπάσας, και δια-
τηρεΓν άδούλο>τον αυτής διά πάντων τδ φρόνημα. 
"Ωσπερ ούν ή αργίας και αδείας απολαύουσα ψυχή, 
ευκόλως ύπο των παθών άλίσκεται, ούτως ή διηνε-
κώς τοίς ύπ^ρ τής αρετής άγώαιν έσχολακυία, ο!>δέ 

boribus cl miseriis pugnare, ila niiliiem Cbiisii 
optimuiii, qui mulia debet pati in bac vila, ei 
oinnia generose ferre, si coronas accipere debeat 
multas. Si enim corpus bcaium diciinus quod po-
lc<l friguset calorem-sino Irisiiiia fene, el famem, 
el iuopiam, ot iier et iniseiiae alias, multo mngis 
bcala dicenda est anima qna» valct fortiter el geue-
rosc inforiuniorum aggressus omnrs suslinere, el 
per omnia senieiiliam suam exira servinifeui ser-
vare. Ut enim incrlia et secnriiate friicus aniina 
facile affliclionibus occupatur, iia qua» jtigitcr ver-
saiur in viriuiis pugnis, ueque innieri uuqiiam 
cenamiiiis curam vacat, cum se ab bis omnibus 
abstraxerit. Non eniiu bene agero tanlum, sed et 

σχολήν άγει ταύτα έννοήσαί ποτε τής περ\ τά πα- C inali qtiid pati nuillain merce;lein babent. Quamob-
λαίσματα μερίμνης, πάντων αυτήν άπαγούσης εκεί rem sa»pe bominum anialor Deus gloriosos in viiae 
ν ω ν ού γάρ τδ ποιήσαί τι χρηστδν μόνον, άλλά και claritaie inimmera bic pali infortunia penniuil, 
τδ παθείν τι κακδν, πολλάς έχει τάς άμοιβάς. Διά cu* valde diligens, utquos per bi€C adversa amatos 
δή τούτο και συγχωρεί πολλάκις ό φιλάνθρωπος efleccril, illusiriores uielius coronol. 
Θεδς τούς ευδόκιμους έν βίου λαμπρότητι μυρία πάσχειν ενταύθα δεινά, σφόδρα φιλών αυτούς, ώς άν 
διά τών δεινών τούτων τούς φιλουμένους έργασάμενος λαμπρότερους, στεφάνωση μειζόνω;. 

ιε'. Ά ν τοίνυν άπολέση τις χρήματα, μηδόλως 15. Si igilur quis bona amiscrii neqiiaquam segre 
δυσ/ερανάτω, άλλά γενναίως ένεγκών εύχαριστη-
σάτω τώ Θεώ, κατά τδν Ίώβ είπών, "Ο Κύριο; έδω-
κεν, δ Κύριος άφείλε· ώς τψ Κυρίψ έδοξεν, ούτως 
και έγένετο· είη τδ δνομα Κυρίου ηύλογημένον είς 
τδν αιώνα· και κέρδος τήν ζημίαν διά τής εύχαρι· 

ferat, sed generose ferens Deo gratias agai, uii Job 
dicens ; Doiuiuiis dedil, Doiiinus absiulil; ul Do-
mino placuit, facluni esl ; sii noinen Dotiiini beiw-
dicium in aeleruum. Aiqnc lucmm dammun per 
graiiarum acuoitem efficiet. Ne dicat sibi iitjuste 

οτίας ποιήσει μή είπάτω δτι άνθρωπος άφείλατο & ab boinine liacc. rapta fnisse ; nam quomodo dicere 
ταύτα άδικήσας · κα\ πώς δυνήσομαι είπείν, δ Κύ
ριος άφείλετο; και ό Ίώβ γάρ ά δ διάβολος έλαβε, 
ταύτα έφησεν δτι δ Κύριος άφείλετο · μηδέ πάλιν 
βίπάτω τις, δτι ούκ είδότος ουδέ βουλομένου μου δ 
ληστής έλαβε ταύτα, καί ποίος έσται μοι μισθδς, 
ούκ έμής γνώμης τού πράγματος δντος; ουδέ γάρ 
τού Ίώβ είδότος ουδέ βουλομένου ταύτα έγένετο · 
άλλ' δμως ούκ έλαττον ?χει τών ελεημοσύνην δόντων 
εκείνο; ό μή δούς τότε * Παραπλησίως ούν και πάς 
τις άλλος άφα:ρεΟε\ς χρήματα και ύπομείνας, το
σούτον λήψεται μισΟδν, δσον άν εί εκών έ£(5ιψε 
ταύτα, εί πρδς πένητας δεόαπάνηκε · και είκότως · 
τούτον και γάρ θαυμάζομεν μάλλον τδν έπηρείας 
εύχσρίστω; φέροντα, ή τδν έκόντα δίδοντα · τί δή 

possii» : Domiuus abslulil? Job etiim qua? diabolus 
rapuit, ba3c dixil a Dotnino ablaia. Neqne rinsus 
dicat quis : Ncqnc sdeule neque voleuie me lairo 
ba?ccepit; et qualis crit niihi siipendiimi si boc mc 
inscio fiat? Non euim sciente Jobneqtie voleuie 
Ii.ec facia suni; attameii non inferior est liis qui 
eleeinosynam faciuut ipse nibil dans. Similiier igitur 
qnivis alius bonis privatus el paliens lanttnn s i i -
pondium accipicl quantum si hxc libenler eiecissct, 
st paupcribus erogasset ; et merilo. Eum cnini 
<.i;igis miramur qui privalionciu la?ius siiflcrl, qtiaui 
cumqui dat libenler. Cur igiiur? Quia illo laudibus 
cnutrilur conscienti;e ct bonam spctn liahel : el 
prius generoso ferens, bonorum pnvaiioneiu lunc 
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illa ejecit. Hic veroadbuc alligaius violenler epolia- χ ποτε; δτι εκείνο; μέν τοις έπαίνοις τρέφεται, και 
tus esl. Νοη autem par esi prius persuasum bonis 
recedere, et lunc eis evacuari, baec autem adbuc 
cnpientem spoliari ; neqne rursns muito tempore 
contempium bonorum meditari el crudele damiitim 
accidens eufferre. 
και έτι αυτών ποθούντα άποστερηθήναι · ουδέ πάλιν έν πολλψ 
χρημάτων, και άθρόον ζημίαν συμβάσαν ύπενεγκεϊν. 

τψ συνειδότι, και χρηστάς έχει τ ά ; ελπίδας · χαϊ 
πρότερον γενναίως ένεγκών τήν στέρησιν τών χρη
μάτων, τότε αυτά έ^ ιψεν · ούτος δέ έτι προοδευ
μένο; άφηρέθη βια. Ούκ έστι δέ Γσον πρότερον πει-
σθέντα άποστήναι χρημάτων, ούτως αυτά κενώσαι, 

χρόνψ μελετήσαι καταφρονήσαι τών 

46. Si quis aliiia inglorius e glorioso Oat, vcl 
morbo longo el terribdi lucla, vel aliud quidp am e 
viia; malis passus fuerit, non Jobi modo meminerit, 
innumeris malts Iticlali , elsi virtuie prxdilus 
vivat, sed el propbetarura et jtistoruui et apostolo-
rum ipsorum : et omnes isios rrperieus non inier 
diviies, aul in deliciis vivenles, sed iuier paupcres 
c l afllicios, el angustiis pressos, in fame, s i l i , 
in iiudiiale degenlrs, gralias agal Doroino, qui 
faluin boc sibidedit, non odio babens, sed valde 
ddigens, et mulias ei coronas prajbens. Cmn illis 
noa odio babens (aula adversa paiienda miserit, 
sed quia mulium eos amabal, illuslriures eos per 
ndversa illa effecil. Elsi quis non a Deo adversa 
quicdam patialur, sed ex boiuinum spoliatione, 
Kraiias aget, el ιιοιι blaspbetnabiiur in eum qui 
iinpedire polesl, sed patienlis ob gloriam penniltil. 
Yelut i i qui a Deo afiligunlur corouam accipiunt, 
iia ipsc eaindcm uiercedein attingel, quia ab bomi-
nibus illatos casus generose luferit, el ei qui im-
pedire polesl sed non vuli graiias egerit. 

Deinde miusquisque noslri rccordelur , ut 
sludiosis, et nb affligcniibus lucrum reportare : Q συμφοράς ήνεγκε γενναίως · και τψ δυναμένψ μέ\ 

ις-'. Ά ν ετερός τις πάλιν άδοξος έξ ένδόξοο γένη
ται, ή νόσω μακρ$ κα\ δεινή παλαίη. ή άλλο τι πέ-
πονύε τών τού βίου κακών, μή τού *Ιώ6 μόνον 
άναμνησθήτω, μυρίοις δεινοίς πυκτεΰσαντος, και 
ταύτα ζώντος έν αρετή, άλλά και τών προφητών, 
και τών δικαίων και τών αποστόλων αυτών · και 
πάντας τούτους εύρων ού τών πλούτουντών οδ τών 
τρυφώντων, άλλά τών πενομένων, τών θλιβομένω», 
τών στενόχωρου μένων, τών έν λιμψ και δίψη και 
γυμνότητι διαγόντων δντας, εύχαριστησάτω τψ Δε
σπότη, δτι τής μοίρας ταύτης αύτδν έποίησεν, ούχ\ 
μισών, άλλά κα\ σφόδρα φιλών, και πολλούς εντεύ
θεν αύτψ προξένων στεφάνους · έπε\ κάκείνους ούχι 
μισών ήφίει τοσαύτα πάσχειν δεινά, άλλ* επειδή 
σφόδρα έφίλει, λαμπρότερους αυτούς διά τών δεινών 
τούτων είργάζετο · κάν γάρ μή διά τδν Θεδν πάθη 
τίς τι τών δεινών, άλλ' έξ ανθρώπων έπηρείας, ευ
χαριστήσει δέ και μή βλασφημήσει τδν δυνάμενο\ 
μέν κωλύσαι, άφέντα δέ τής τού πεπονθότος ένεκα 
δοκιμής, ώσπερ οΐ διά τδν θεδν παθόντες, στεφα· 
νούνται · ούτως αύτδς τών αυτών έπιτεύξεται μι
σθών, δτι τάς παρά ανθρώπων έπαχθείσας αύτ$ 

jejtinans eniin ei vigilans auima non modo qitandu 
prospere rcs feruulur sapienliam osiendii , sed 
quaudo rcrum coiilraria quxdani adest circum-
sianiia , Itmc parem gratiarum accionem referel, 
i.ullo modo reruin mniaiione emolliia : iia ani-
liitim despondentee ne eecundis quidera rebus me-
liores fiunl. 

ταύτας κωλύσαι, μή βουληθέντι δέ, ηύχαρίστησεν · 
έτι έκαστος ημών άναμιμνησκέσθω, δτι καθάπερ 
οί σπουδάζοντες, και άπδ τών λυπουντων κερδαί 
νουσιν · ή γάρ νήφουσα και έγρηγορυία ψυχή, μτ 
μόνον έπειδάν κατά 0ούν φέρηται τά πράγματα. τή* 
ευγνωμοσύνη ν έπιδείκνυται, άλλά κάν εναντία τις 
πραγμάτων περίστασι; παρακολούθηση, και τότε 

τήν Γσην εύχαριστίαν αναφέρει, μηδέν άπδ τής τών πραγμάτων μεταβολής χαυνουμένη, ούτως οΐ 0α-
θυ μουντές ουδέ άπδ τών ώφελούντων άμείνους γίνονται. 

17. Proplerea Dei educalionem non ferentes ιζ. Διά τούτο οί τήν τού θεού παιδείαν μή μετ' 
graie, sed &*gre palientcs, praeierea quod nulluin ευχαριστίας φέροντες, άλλά δυσανασχετούντες, πρδς 
ex ea fruclum capianl, exlremis seipsos circum- C τψ μηδέν έξ αυτής καρπώσασθαι, και ταΓς έσχάταις 
dani advrrsis. Hoc uniisquisque ex nobis evangell-
talus non blaspbemeiur benefacicuiem nobis et 
salvatorcm el lutorem in advcrsis posilus, ne labo-
rein islorum subeat, cjua vero lucro ob impaticn- -
tiam privelur, el iu abyssum exlremsc perdilionis 
deprimatur, quia auxilinni Dei repuleril, ct vebe-
meuiiorem adversnm se diaboluin effecerii ; sed 
iiincios cuin graliaruui aciione forai prshsentes 
dolores,ut exbinc commodiini et saluiem mul-
laui lucretur, insidiis diaboli ropuls>s, Dci vero 
cnra in se adducia : diabolus eoim innuinera bomi-
tiibus adversa iugcrit ut eos in abyssuiu perdtlio-
iiis dcducal, quatido quidein viilei iacile blaspbe-
niaiitem eum qui adversiiale quadain circumdalur, 

εαυτούς περιβάλλουσι συμφοραίς* κα\ τούτο Ικα-
στος ημών εύαγγελιζόμενος μή βλασφημείτω τδν 
εύεργέτην και σω;ήρα κα\ κηδεμόνα γενόμενος έν 
δεινοις, ινα μή τδν πόνον μέν τούτων ύποστή, τοΰ 
δέ έξ αύτοΰ διά τής υπομονής κέρδους άποστερηθξ, 
και πρδς βάραθρον έαυτδν τής εσχάτης άπωλεία; 
ώθηση, τήν μέν τού θεού συμμαχίαν απόκρουσα-
μένος, σφοδρότερον δέ καθ* εαυτού τδν βιάβολσ/ 
έργασάμενος * άλλά πάντα ευχαρίστως φερέτω τά 
ενταύθα παθήματα, ιν' εντεύθεν ώφέλειαν κα\ σω-
τηρίαν πολλήν κερδάνη, τάς μέν έπιβουλάς τοΰ πο
νηρού δαίμονος άποκρουσάμενος, τήν δέ τοΰ κηδε-
μόνος θεού θερσπείαν πρδς έαυτδν έπισπασάμενος · 
δ γάρ διάβολο; διά τούτο μυρία τοίς άνθρωποι ς έπ-



Μ7 ETHICON VI· 938 
άγων δεινά, ίνα πρδς βάραθρονάπωλείας αυτούς χα- Α augeie dolorem, el majorem reddit, ut ille stimu-
ταγάγη, δταν μέν ίδη βλασφημοΰντα £αδίως τδν lalus desUlat rurtus : cum aulcm videt generose 
δεινψ τινι περιπεπτωκδτα, αδξει τήν άλγηδόνα, κα\ ferentem, et qno magis dolor exiendilur, eo magis 
μείζονα ποιεί, Γνα κεντού μένος εκείνος άποδυσπε- gratias agentem beo, cito desislil reliquis lanquani 
τήση πάλιν * δταν δέ ίδη γενναίως φέροντα, χαϊ δσω fmslra et incassum insisiens. 
τδ πάθος επιτείνεται, τοσούτο μάλλον εύχαριστοΰντα τψ θεψ, αφίσταται ευθέως, ώςείκή και μάτην παρ-
εδρεύων λοιπόν. 

ιη' . Ικανά μέν ούν τά είρημένα πρδς πχράκλη-
οιν υπομονής · άξιον δέ τούτοις προσθείναι και τήν 
κατά τδν Δαβίδ ιστορίαν, τά μεγάλα συμβαλλόμε
νη ν · εξέπεσε γάρ ποτε κα\ ούτος τής πατρίδος κα\ 
τής αρχής, και περ\ τής ελευθερίας και τής ψυχής 
αυτής έκινδύνευσε, τού υίού αυτού τού Άβεσααλώμ 

48. Idonet quidem snnt dicta ad exbotlalionem 
palienliae : opcrac auicm preiium eet liie adderc 
Pavidis hisloriam magna ex parte congrueiilem : 
decidit eiiim aliquando isie a posse&sioite palrfci* et 
imperli, ct pro llbertnte et aniina ip*a filio euo 
Absalom in »e insnrgenle ; et exercitn cuiii iiido. 

κατεξαναστάντος αυτού * και τού στρατοπέδου πρδς ^ milo isto juvene, tyranno et parricida hijtlrucio. 
τδν άκόλαστον νεανίσκον, τδν τύραννον εκείνον κα\ 
πατρ αλοίαν, μεταταξαμένου, έπλανάτο κατά τήν έρη-
μον, και ούκ έδυσχέρανεν, ουδέ άπεδυσπέτησε πρδς 
τδν θεδν, ουδέ είπε, Τί ποτε τουτό έστιν; δ θεδς 
συνεχώρησε τψ παιδ\ ταύτα κατά τού γεγεννηκότος 
έργάσασθαι, Καίτοι και εί δίκαια έγκαλείν εΤχεν 
ό υίδς, ουδέ ούτω ταύτα γενέσθαι έδει. Νυν ι δέ ού 
μικρδν, ού μέγα, παρ* ημών ήδικημένος περιέρχε
ται , τήν δεξιάν έπιθυμών αίματι μολύναι πατρικώ, 
του θεού τά γινόμενα όρ$ν άνεχομένου ; άλλ* ούέέν 
τούτων ειπε · και τδ δή μείζον και θαυμαστδν, δτι 
πλανωμένψ και πάντων έκπεπτωκότι τψ θαυμασίφ 
Δαβίδ, Σεμεεί τις άνθρωπος και μιαρδς έπέθετο, 
μιαιφόνον άποκαλών κα\ άσεβη, και τά μυρία κακά* 

errab?l per deeerlum, non a?gre ferebat, neque 
indignatus esl in Denm, nec dixil : Cur igiiur boc 
fil? Dewe concessit fllio ba?c adversus patrem agerr? 
CerteeUi josia invocare habuisecl fllius, nou \i\ 
liatc fleri debebant. Ntinc auiem nonne parram, 
non magnam, a nobis injuetitiam pnssus circuii 
dexieram euptens eanguine poterno inquiuare, 
impedienie ne videal quse iiunl? Sed ntbil ex bis 
dixi l : el quod majns est el mirabile, inerrantem 
et omnibus desiittiium adarrirabilem Davidem Scmai 
quidam bomo eceltttus illatue est homicidaiu v<>-
cans et impitim, et millia perveraa. Porro neque 
postea iraius est; sed et dnce exercitus opinanie 
fore ot converierettir ad perforanduni, ei capm 

κα\ ουδέ ούτως ήγρίανεν · άλλά κα\ τού στρατηγού C ejus abscindendum, non modo non inchavil , sed 
άξιούντος έπιτραπήναι βιαβήναι, και τήν κεφαλήν 
ά ποτε με ιν εκείνου, ού μόνον ούκ έπέτρεψεν, άλλά 
κα\ έδυσχέρανε λέγων · Τί έμοι και σοι, υίέ Σαρουΐα ; 
•Αφετε αύτδν καταράσθαι, δπως Γδη τήν ταπείνωσίν 
μου Κύριος, και άνταποδωση μοι αγαθά άντι τής 
κατάρας αυτού. Όράς δπως οίδεν ό δίκαιος, δτι τδ 
φέρειν γενναίως τάς λοιδορίας, αφορμή πλείονος ευ
δοκιμήσεως γίνεται; Και γάρ ούτως έχει · έπειδάν 
λοιδορηθέντις και μυρία παθόντες δεινά, τούς όνει-
δίζοντας φέρωμεν γενναίως, μείζονα παρά τού θεού 
τήν εύνοιαν έπισπώμεθα. Ταΰτ* ούν άπαντες είδό-
τες , κατά τούς ευγνώμονας υίούς, οί τών πατέρων 
πολλάκις ουδέ δεόντως κολαζόντων αυτούς ύπομέ-
νουσιν, άνεχώμεθά τού θεού παιδεύοντος ημάς, τού 
κα\ πατέρων μάλλον ημάς φιλούντος, καί πάντα 
πρδ ; τδ συμφέρον πραγματευομένου, ίνα τήν τού 

* Ί ώ β , και τοΰ Δχβ\δ, και τών δσοι κατ* εκείνους 
άνδρίαν και έπιείκειαν και υπομονή ν ένδειξάμενοι, 
δυνηΟώμεν εντεύθεν αύτοΓς κοινώνησα ι, και τών 
αιωνίων κα\ μακαρίων σκηνών* ού γένοιτο πάντας 
ημάς έπιτυχεϊν χάριτι χα\ φιλανθρωπία τοΰ Κυ-

ae-re lirlii dicens : Quid libi et mihi, flli Sarvin? 
sinite illum maledicefe, ut videal Ijumilitaieiti 
mrain Dominiis el reddai mibi bona pro illitis ma-
lediclione. Vidcsne quomodo acial justus injuiiaa 
gonerose ferre adilum etse ad niajorein glorian: ? 
Eunim ita se res habct. Postquam injiiriaui ppMi 
ei innumera experli adversa generoee feramus im-
properia iacieniee, niajorem a Deo benevolenliai» 
nobis atirahimue. H*c igitur omncs scientes, jux a 
prudeiites filloe, q«i, pairibus rspe ne oppoihmo 
quidem casiigaiitibus, coe patiuiuur, siistiiieau»us 
Deum corrigeniem nos, inagis quam paliesDOsdi-
ligeniem, et omnta ad uiilitaiem digpouenicn» ut 

^ Jobi, Davidis el omnium qui, u l io l i , forlittidiiieiii, 
modestiam et patientiam osieiidvrunt, exbinc pos-
gimas cuni ipeii selernoruui e l beaiorum consor-
(es eeae labernaculoruiii, quod eveniat nos oinnes 
coiitiiigere gratia el bonilate Domini noslri Jesii 
Cbri^ii per quem et quocum eit Pairi gloria, ainuil 
cum saHclissimo Spkku nunc et semper, e l iu sa> 
cula «aeculonim. Arnen. 

ρίου ημών Ιησού Χριστού, δΓ ού καί μεθ' ου τψ Πατρ \ή δόξα, άμα τψ παναγίψ Πνεύματι, νΰν κα\ 
άε\ κα\, είς τούς αιώνας τών αιώνων. 'Αμήν. 

P A T R O L . G R C X L I X . 
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SERMONIS SEPTIMI E T M C O N . Α ΔΙΑΛΕΞΕΩΣ ΕΒΛΟΜΗΣ ΗΘΙΚΟΝ (1). 

Qiiod fngimda sit hominnm gioria et honorificentia, 
quce vihil prodest, imo vero maximopere animw 
nostriv noccl. Ει quod principalus et poteslates 
iion sinl optuadw : nvn quud imperure Iwmwibus 
mnlum sit; nam et lioc α Deo est, et negotinm 
pcr se amabile; sed quia male hoc oflicio multi 
fungnntnr; ideoque hinc detrimentum capiunt. 

\ . Cernilis quomodo et verbis ei opcre nos do-
cons Servaior humantim bonorem conlemnere, 
secessil in luonlcm solus, cum Judait veuiuri ea-
soni ad eum rapiendum ut regem crearent ? Slu-
deamus iiaque otimes humanam gloriamnon cu-
pore ; primo quidem probe sciemcs, nibil adeo 
toiuparare auimam ad indccore agendum, ul glo-
r ix amorein. Non enim potcel bujus amator vilam 
micilixaw vtvcre : sicul etiam qtii gloriam calca-
vcrii , pierasque alias passioncs concukarc vab-bit. 
Kienhu, qui gbiriam guperavcrit, invidiam quoque 
€t avaritiani, aliosquc omnes dirus animi niorbos 
vincvi. Deiude etiaiu cognoscinius quania nos glo-
ria d gui babiti iuiinua, pra» qua buniana isia, 
coiUinnciia el risu» el comoodia essc videtur : 
queinadiiioduin eliam praeseuies divi l ix , prai illis 
paupcrios sunt; et vila liaec ab&que i l h nioriiii-
calio csl, ι Sine euim, aicbal Chrisius, ut inoriui 
sepeliani moriuos suos *. « Adcogluria baec pra? illa 
ignominia risusque esl! Ne igilur bauc consecte-
itiur. Naui si i l l i , qui eam nobis exbibcitl, umbra 
al soinniis vaniores suni, mullo niagis ipsa gluria. 
« Gloria cuim, inquit Seriplura, bominis lanquam 
flos fccni*. > Quid auiero foeiii flore vilius sii? 

2. Sed eliamsi ca gloria slabilis forct, quid ani-
inam jiivare possei? Nibil omniiio. Imo el pluri-
uitiin nocci, ijuia servos facit, e l quidein pecunia 
coemplis deleriores; servos, inqtiam t nou uni 
domino unuiin, scd duobus ac iribus et innuiiie-
ris, diversa imperanlibus, obodicnLes. Quanlo 
ergo Mielius est litcrum esse qnam scrvum?ab 
bominum, iiiquam, serviiio csee libcrum, et ser-
vurn Doniini Dci? Prorsus auleni, si voluimis glo-
riam aniare, ulique gloriam amemus, scd imnior-
lalom : iiam splendidius imjus eet ibcatruni, ct 
lucrutn majus. Moriales ettim domini jubenl nos 
< inn i:ttp.-jK-a ipbis placcre; Chriblus contrariiuii 
pnn-hus; nani cenluplicatuwi nobU rcddilquod 
ipsi coiiUiliiuits, vilamque ailernain supcraddiL 
QII d crgo melius? HI lerra aa jn coelU e^se? apud 
bouiincs cxisiimaiione irui, an apud Deuui? cum 
dainno, an cum lucro? coronuri uno die, an pcr 
saicuia iiilinila? Natn res quidein buman:c quanto 
aliius anolluniur >: splcndent, co majore lapsu 
ruunl, neque subdilorum lanlummodo, venun 

1 Luc. 'X, G. * i Peir. i . U. 

(1) Eihicon boc subscqtiilur cxplanationcm 
vcrboruin Juannis cap. VH, 15 : Je&us crgo cum 
cognovissel, quia venturi esseut ui rnperent eum, ct 

"Oci dsi ζρεύγειν τήγ χαρά τώτ άτϋρώχων &όξ«ν 
καϊ τιμήν piqdkr ωφελούσαν, άλλά καϊ τά μέ
γιστα κπταβλάπτονσαν ημών τήν ψυχήν · καί 
τών άρχων δέ καϊ εξουσιών μή έφίεσΰαι · ονχ 
ώς τοΰ άρχειν ανθρώπων δντος κακοΰ, τοντο * 
καϊ ιάρ έκ Θεοΰ, καϊ πράγμα έράσμιον, άλΧ 
ώς τών κακώς τ ή άρχή χρωμένων βλαπτομέ-
νων εντεύθεν. 

α', Eifcxe τ,ώ; ό Σωτήρ χα\ διά βημάτων χα\ δια 
πραγμάτων ημάς διδάσκων καταφρονεί ν τής παρά 
τών ανθρώπων τ ιμή ; , άνεχώρησεν είς τδ δρος μόνος 
αύτδς, τών Ιουδαίων μελλόντων έρχεσθαι χα\ άρπά-
ζειν αύτδν ινα ποιήσωσι βασιλέα; Σπουδάζωμεν τοί
νυν άπαντες τής άνθρωπίνης μή έφίεσθαι δόξης, 
πρώτα μέν ακριβώς είδότες, δτι ουδέν ούτω παρα
σκευάζει ψυχήν άσχημονείν, ώς τδ δόξης έρ£ν · ού 
γάρ έστι ταύτης έρώντα ζήσαι βίον έσταυρωμένον · 
ώσπερ ούν ούχ έστι πατήσαντα ταύτην, μή τά πλείονα 
τών παθών καταπατήσαι. Κα\ γάρ ό ταύτης περι-
γενόμενος και φθόνου, και φιλοχρηματίας, και τών 
άλλων απάντων χαλεπών νοσημάτων περιέσται. 
"Επειτα δέ και μεγίστην γινώσκοντες τήν δόξαν ή 
τετιμήμεθα, και πρδς ήν αύτη παραβαλλομένη, 
ύβρις και γέλως και κωμφδία εΐναι δοκει · καθάπερ 
γάρ ό πλούτος ούτος πρδς εκείνον πενία · και ή ζωή 
αύτη χωρίς εκείνης νέκρωσις · « "Αφες γάρ, φησι, 
τούς νεκρούς θάψαι τούς εαυτών νεκρούς · > οΓτ·α* 
και ή δόξα αύτη πρδς έκείνην αισχύνη και γέΐ· »ς 
έστί. Μή γούν διώκίυμεν αυτήν · εί γσρ οί πσρέχον-
τε; αυτήν σκιάς και ονείρων είσιν εύτελέστερ;:, 
πολλψ μάλλον αυτή ή δόξα · ι Δόξα γάρ, φησ\ν, άν
θρωπου ώς άνθος χόρτου, ρ Τί δέ άνθους χόρτου «ύ-
τελέστερον γένοιτ* άν ; 

β'. Ει δέ καί μόνιμος ή ν , τί τήν ψυχήν ώφελήσαι 
Γσχυσεν άν; Πάντως ουδέν. Άλλά κα\ καταβλάπτει 
τά μέγιστα , δούλους ποιούσα , κα\ δούλους αργυρω
νήτων χείρου; · δούλου; ούχ έν\ δεσπότη μόνον, άλλά 
και δυσ\ και τρισΐ και μυρίοις διάφορα έπιτάττουσιν 
υπακούοντας. Πόσω τοίνυν βέλτιον ελεύθερον είναι ή 
δούλον; κα\ τής τών ανθρώπων δουλείας ελεύθερον 
δντα, δούλον είναι τ ή ; τού θεού δεσποτείας; "Ολως 
δέ εί βουλόμεΟα δόξης έραν, δόξης έρώμεν, άλλά 
τής αθανάτου · και γάρ λαμπρότερον αύτη; τδ Οία-
τρον, και μείζον τδ κέρδος· ούτοι μέν γάρ κελεύου-
σιν ημάς δαπανούμε;ους άρέσκειν αύτοίς * ό δέ Χρί
στος τουναντίον άπαν · κα\ γάρ έκατονταπλασιονι 
δ:δω;ιν ήμίν τών παρ' ημών διδομένων, κα\ ζο^ήν 
αίώνιον τούτοι; προστιθησι. Τί γούν βέλτιον; έν τξ 
γή ή έν τοίς ο}ρανοίς ύπδ ανθρώπων ή ύπδ Θεοΰ 
ΟαυμάζεσΟαι; έπι ζημ ία , ή έτ:1 κέρδει; στεφανο^-
σθαι πρδ; μίαν ήμέραν, ή πρδς απείρους αιώνας; ί ά 
γάρ ανθρώπινα πράγματα, δσον άν έπαρΟή κα; λά^-
Ψί), τοιούτψ μείζονα τήν πτώσιν εργάζεται, ού τά 
τώ* αρχομένων μόνα, αλλά και τά τών βασιλευό.τ<.ν 

lacereut eum regem, (i.git iurum in [montcm ipss 
solu&. 
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αυτών · ουδέ γάρ άν εύροι τις ο!κίαν Ιδιωτικήν τοσ
ούτων έμπεπλησμένην συμφορών, δσον τά βασίλεια 
γΐμει κακών. "Η γάρ ού νοούμεν τδ τής ενταύθα 
τιμής κα\ τής δόξης εύμάραντον, και δσον εντεύθεν 
τίκτεται τδ κακόν; και τδ δή χαλεπώτατον τούτων, 
δτι τά μέν έξ α*>τών κακά αθάνατα μένει, ή δέ ηδονή 
ούπω έφχνη, και άπεπτη. 

γ ' . Λοιπδν ούν διακρουσώμεθα δόξαν, Γνα μάλλον 
λάβωμεν δόξαν. Εί δέ διώκομεν δόξαν, έκπεσούμεθα 
δόξης» Τίς δέ νούν έχων ίδών έζωγραφημένον άρτον, 
κάν μυριάχις ύπο λιμού κατέχηται, τής γραφής 
άψεται; Ί'δν αύτδν ούν τρόπον καί ημείς δόξης έρών-
τες, μή τήν τής δόξης σκιάν, τοιαύτη γάρ ή πα
ρούσα δόξα, άλλ' αυτήν τήν άλήθειαν δλη ψυχής 
προΟέσει ζητώμ· ν. ΚαΙ τά ; αρχάς δέ και εξουσίας, 
και τδ μεγά/α δύνασθα; κατά κόσμον, ώστε φέρειν 
άπαντα καί άγειν δπου βουλόμεθα, κα\ τούς εχθρούς 
λυπείν, κα\ τούς κολακεύοντας εύεργετείν, φυγή 
πάντες φεύγωμδν · έν δή τούτο σκοπούντες μόνον, 
οπως άν 'ώμεν έν αρετή κα* φιλοσοφία" αί γάρ 
έξουσίαι κα: αί άρχα'ι πολλά τών τψ θ*ψ μή δοκούν-
των πείΟουσι ποιείν · καί σφόδρα νεανικής δεί ψυ
χ ή ; , ώστε είς δέον χρήσασθαι τή δεδομένη εξουσία 
τε κα\ άρχή · ό μέν γαρ αποστερημένος αρχής και 
άκων φιλοσοφεί · ό δέ απολαύων αυτής τοιούτον τι 
πάσχει, οίον άν εΓ τις κόρη συνοικών εύειδεί και 
καλή, νόμους δέξηται μηδέποτε πρδς αυτήν άκολά-
στως ίδείν · τοιούτον γάρ ή εξουσία* διδ πολλού; και 
Ακοντας είς τδ ύ6ρ·'ζε;ν ένέβαλε, καί θυμδν ήγειρε, 
και χαλινδν γλώττης άφείλε, και θύραν άνεπέτασε 
στόματος, ώσπερ ύπδ πνεύματος τήν ψυχήν άναρ^ι-
πίζουσα, και είς τδν έσχατον τών κακών βυθδν τδ 
σκάφος καταποντίζουσα · αρχής γάρ μέγεθος τοίς 
ούκ άξίως τής αρχής ζήν προαιρουμένοις προσθήκη 
τιμωρίας έστί · τδ γάρ εύδοκιμείν και προκόπτειν 
έν δήμω, δσψ λαμπρότερον ποιεί , τοσούτψ μείζους 
τούς κινδύνου; έχει, κα\ τάς φροντίδας και τάς άθυ-
μίας · άναπνεύσαι γάρ και στήναι ό τοιούτο; δλως 
ού δύναται, ούτω πικρδν έχων καί βαρύν τδν δεσπό
την. Και τί λέγω στήναι και άναπνεύσαι; καν μυ
ρία έχη κατορθώματα ό τοιούτος, δυσ/.όλω; είς τήν 
τού θεού βασιλείαν εισέρχεται · ουδέν γάρ ούτως 
έκτραχηλίζειν είωθεν , ώς ή παρεπόμενη τή εξουσία 
παρά τών πολλών δόξα · τδ μέν γάρ άτιμίαν ένεγ-
κείν μέγα κα\ γενναΐον · τδ δέ δόξης μετχσχεϊν νεα
νικής δεϊται ψυχής καί σρόόρα μεγάλης, ώσεε δόξης 
απολαύοντα μή έκτραχηλςσΟήναι. 

δ'. Ταύτα δέ λέγω, ού τδ είναι άρχοντα; άναιρών, 
ούόέ τήν έξουσίαν οιαβάλλων, άλλά τούς κακώς 
ταύτη χρωμένους, κα\ πρδς άιόπους ορέξεις καί 
ήδονάς · ι Ού γάρ έστιν εξουσία εί μή ύπο θεού, > 
φησίν · επειδή τδ αρχάς είναι, και τούς μεν άρχειν , 
τούς δέ άρχε σθαι, και μή άπλώ; άνέδην άπαντα φέ-
ρ:σΟαι ώσπερ κυμάτων, τήδε κάκεισε τών δ^μων 

ΌΝ νιι. m 
Α eliam rcgum ipsorum. Nam nec quisquam doinunt 

privalam ullani lol calanulalibus implicilam coui-
pcricl, quol regia palalia malis redundanl. Nonne 
vero inlclligiatus prajsentis bonons et gloriae fra-
giliiaicm, el quaiuum indc gensrotur maloruin ? 
Quod<iue omniuiii gravissiiniiiii cst, parta binc 
mala immoriulia sunt, al voluptas vix ostensa 
avolat. 

3. Reliquum ergo esi ul gloriam rccusemus, ut 
sir potius gloriam nancis^anuir. Quod si glorinni 
seclatmir, gloria excidemus. \)\m cordaius, panciii 
piclum videns, ciiamsi sexeemies fame corripia-
tur, piciuram gustabil ? Pari modo nos qnoqne sl 
gloriaj amorc slimulamur, ne gloriae uinbram , 

β cujusmodi esl praisens gloria , sed vcritateni ipsam 
loto animi proposilo conquiramue. Principalus et 
polestaies, et magnani in mundo polenliam, qua 
omnia sus dequc pro nostro libito versare veilc-
rnus, item inimicos vexare, et assemaloribus 
bene facere; baec, inquain, omnes fugiamus; 
unum boc speclanles, ut in virlnle ae pbilosopbia 
versemur. Nam poicstoies ac principauis inuiiu 
qnrc Doo non placent, agere stiadent : opusqne ew 
viri l i adiuodiim aniino, ul reele utamur data po-
leslale anl principam. Nam qui prinripalu spo 
liaiits fueril, invitus qaidem, sod tataen pbiloso-
pbatur : qui aulem illo fruiiur, ideni ferepaliswr 
atqne iile qui qum puella babiUms spcciosa pui-
cbraquc, lege vetetur quominus ad illnm impudire 

^ respiciat. Hiec niinirum e»t principalus conditi». 
Ideu inultos vel invitos ad injuriam faciendniii 
impulil, mullis iracundiam counuovit, et lingua; 
frenum laxavii, e\ oris jauuain paiefecil: itl<;iii 
lauquam Uatu anintam ventilat, et in exlreimuu 
nialonitn baratbruin scapham deniergii. Principa-
tus eniui siiblimilas bis qui non digne illo viverc 
eligunt, addUamenluin poeiue et»t. Naui graliosum 
ftcri ac provebi in populo, quanto apiendidiureui 
rcddit, laulo invjora pericula babet, ei curn*, el 
liuiores. Nam respirare et consislere onuiino nc-
quil , lam accrbum gravemque babcns doininuin. 
Quid dico consislere ac respirare? Quamvis iiutu-
mera recio facla bic babeat, a?gre introibt in 

p reguum Dei. Nil i i l enim a\que pr.icipilcm dare 
hontinem solet, ut poLestatis comcs apud vulgui 
{Joria. Ccrte ignobiiilalein seque animo ferre tna-
gnum quid esi ei nobile; sed qui iogloria versaiur, 
lorl i aniino et nuixiiuo indiget, ut dum gloria 
fi i i i lur, cerviccip non frangal. 

4. Porru b;nc aio, non quia esse principes no-
l i m ; t:rc (jnia poicsiatcni crimincr, ged eas qin 
lualc illa uluuiur, vel ad absurdos appelilus ac vo-
Juplalcs. i Nun onim c?t potcsias nisi a Dco *, ai l 
Scripiura. Natn priacipaius essc, et aliosimperare, 
alios imperari, i.cquc lcmcrc oninia lanquaui 
ft^cius agiiari, popuLis- moio Imc modo illuc cir-

• Rom. xni , I. 
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cumactis, Dei eapieulioe negolium eet. Nam quod Α περιαγομένων, τής του Θεού σοφίας Εργον εστίν -
stint in aedificiis Irabium conncxiones, id principes 
vel magisiratus in civitatibus praeslant. E l sicut 
remoio gubernatore, itavem dememeris; et exer-
ciium si e cashis ducern swbmoveas, vinctos bo-
stibus milites tradideris ; sic eliajn de civilaiibus 
si priucipes aul inagislratus abstuleris, fcrisirra-
lionabilibus nos vivemtis irralionabilius. Propterca 
scvcrus vindex est Deus, si bi spernantur; et ul-
lionem non mediocrem, sed plane maximam, de 
iransgressore capit. Etjure sane optimo. Naiu qui 
principibus subdilus est, non priucipibus, eed Deo, 
qui tic res ordinavit, obedi l : qui aulciu UUenoii 
obieiuperal, Deo adversalur. 

όπερ γάρ είσιν έν ταίς οικίαις τών ξύλων αϊ ίμαν-
τώσεις, τούτο οί άρχοντες έν ταίς πόλε σι ν ύπάρ-
χουσι· κα\ καθάπερ νηδς έάν άποστήσης τδν κυβερ-
νήτην, κατεπόντισας τδ σκάφος, και στρατδν, αν 
[στρατηγδν] άπαγάγης τοΰ στρατοπέδου, δεδεμένους 
τοίς ·πολεμίοις παρέδωκας τούς οτρατιώτας * ούτω 
και τών πόλεων άν τούς άρχοντας άνέλης, θηρίων 
άλογων άλογώτερον βιωσόμεθα βίον· Αιά τοΰτο κα\ 
σφοδρός έστι τιμωρδς 6 Θεδς, τούτων καταφρονου-
μένων, και δίκην ού τήν τυχούσαν, άλλά και σφόδρα 
μεγίστην απαιτεί τδν παρακούοντα. Καλ μάλα εί-
κντως * δ μέν γάρ τοίς άρχουοιν ύποτασσόμενος ού 
τοίς άρχουαιν υποτάσσεται, άλλά τ φ Θεψ τψ ταύτα 
νομοΟετήσαντι πείθεται · ό δέ μή υπακούων έκείνοις 

Β τψ θ«ψ πολςμεί. 

ε'. 'βσπερ δέ τδ αρχάς είναι καλδν και θεΐον τψ 
δντι δωρον, ούτω δεί πάντως και έκαστον άρχοντα 
τής θεάθεν αύτψ δοθείσης αρχής άξίω; πάσιν άνεπί-
ληπτον είναι · και κρατείν μέν θυμού και φθόνου 
και ηδονής, πάντα δέ ύπδ τούς τοΰ Θεού νόμους 
άγειν · και τδν νουν ελεύθερον τηρείν, και μηδ' ολως 
έ$ν ένδυναστεύσαι τή ψυχή τήν δεσποτείαν τών ηδο
νών · κα\ οΰτως αληθώς άρχοντα είναι · και γάρ δ 
μέν τοίς πάθεσι τής ψυχής τον λογισμδν έπιστήσας 
^αδίως άν έπισταίη κα\ άνθρωπο ι ς μετά τών θείων 
νόμων, ώστε αύτδν έν πατρδς τάξει τοίς αρχόμενοις 
είναι, μετά πάσης ήμερότητος ομιλούντα τοϊς ύπ* 
αύτδν ταττομένοις, και πάντας εντεύθεν έραντάς 

ciens, el boneTolenUam illis erga principalum Q εαυτού καθιστωντα , και μετ* εύνοίας περ\ τήν αρ
χήν διακείσθαι πείθοντα, τδ δυσκατόρθωτον δντως 
πράγμα, και μάλιστα πάντων δεικνύον τδν άρχοντα * 
ού γάρ ευκόλως τοσούτων ανδρών διάθεσιν δυνήσε-
ταί τις έαυτδνΐπισπάσασθαι, κάν χρήματα άναλώση 
μυρία, κάν μυρία νικήση στρατόπεδα, κάν δτιούν 
έτερον έργάσηται * και ουδέν ούτω δείκνυσι τδν τήν 
αρχήν έχοντα, ώ ς ή περι τούς αρχόμενους φιλοστορ
γία * και γάρ πατέρα ού τδ γέννησα ι μόνον ποιεί, 
άλλά και τδ φιλείν μετά -τδ γεννήσαι. Εί δέ ένθα 
φύσις καί αγάπης χρεία, πολλψ μάλλον ένθα χάρις 
υπάρχει. Ό δέ ανθρώπων μέν άρχειν δοκών, θυμώ 
δέ και φιλαρχίχ και ήδοναίς δουλεύων πρώτον μέν 
καταγέλαστος είναι δόξειεν άν τοίς άρχομένοις, δτι 
στέφανο ν μέν φορεί λιΟοκόλλητον και χρυσοΰν, σω· 

5. Sicut autem principaltis essc! boirum divi-
nuiiujue donaui est, ila omninooportci quemqtie 
p r f D i i p e m , prout decet datam diviniloe polesta-
•u»m, <unctie itrepreheneibitem scmel pr&bere : 
ιυΐιίΐ cre irain, invidrain, volupiaiem, alque ouinia 
cx logum divinarum nonna agere, nienlem Jiberam 
conscrvarc, neque omntiio siucre, ut antirne suas 
dominelur volupiatum poteiuia, atque ita vere 
priiuipem esse. Nam qui periurbaiiuuibub aniinae 
rationem praefeceril, facile etiam bominibus prav 
i r i l euin divints leglbue; ila ut ipse iu pairis loco 
subditis ail, cum omnimoda maiisueludiiie in po-
pulo suo versane, sicque omnce^ibi aiuorc devin-

suadcns, rem ftdepol difflciilimam, elquavpreci 
puo facit principem e*se. Iluud enim facile lot 
lioiiiinuin affeciuin polerii quts ad so altrabere, 
tiiamM iiinumemm pocuniam largtalur, eiiamsi 
plurimos exercUus debcilaril, quidquid deuique 
:diud palraveril : I H B C quidquatn est quod adeo 
I riucipem dcnolel, ut ipsius erga eubdiios auior. 
Naiu neque pairciu geiieraiio tanlummodo facit, 
bcd eiamor erga genilos. Quod si ubi nalura cet, 
ibi aiiiorcm Cbse oportet, multo niagis ubi gratia 

-e$\. Secue vero qui boiniiium princepsesse vidc-
lur, iracumliai aulein et anibiliuni et voluplalibus 
Kcrvil, primo quideui ridiculirs eubditis apparebil, 
i|iiia toronam gemiuis imensiinctam ei auTtam 
gcsiu, lcmporaiuia aulem iion etfl redimitus : c l C φροσύνη* δέ ούκ έστεφάνωται · κα\ άλουργίδι μέ 
purpura lotum corpi» splcndct, eed auiinaio inor-
naiaiti babct. Dciude *ne quomodo quidem prin-
cipaium adtuinisiret sciet : nam qui sibi ip»i i in-
pcrare ncquil, quomodo alius polerii dirigere le-
gibus? 

Qu&inobrem non quasi principatuin viiupc-
rauics, aui quemquam cum poieslatc cssc noku-
letj, dicitnus baud dobere nos principatus ambire. 
Naai inulli pwclarrt iinperio usi, Deo placuerunl; 
qiiaiu rem lcsianiur Moysee, Josue, David miiissi-
sus, c l CUIII aliis Conslantinus Magnus el par 
aposiolis, cujus vitatn, u l obJeclamciUo ct exem-
ρΐυ iuiur i i rogibus iorcl , peculiari uus scriplo tra-

6λον τδ σώμα λάμπεται, τήν δέ ψυχήν άκόσμητον 
ίχε ι . "Επειτα δέ ουδέ δπως μεταχειρίσεται τήν αρ
χήν έπτατήσεται · δ γάρ εαυτού μή δυνηθείς άρχειν 
πώς άν έτερους δυνηθείη κατευθύνειν τοίς νόμοις; 

ς-'. "ίίστε ού τάς αρχάς κακίζοντες, ούδ' άναιροΰν-
τες τδ είναί τινας έν έξουσίαις, είπομενμή έφίεαθαι 
ημάς τών άρχων · πολλοί γάρ καλώς τή άρχή χρη-
σάμενοι, τψ Θεψ εύηρέστησαν · κα\ μαρτυρούσι 
Μωσής τε κα\ Ιησούς κα\ Δαβ\δ δ πραότατος, καί 
^ύν έτέροις πολλοίς Κωνσταντίνος δ Μέγας κα\ Ισαι 
πόστολο;, οδ τ\ν βίονήδυσμά τε και παίδευμα τιίς 
είς ύστερον βασιλεύσιν δντα παραδεδώκαμεν 
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ΊΡ™Λ 0). φ^οθέων ανδρών αξιώσει, διεξελθδντες Α didinws, piis viris rogantibus; narrantesex iliiu» 

aclibus multis paucos, quanquam prasenli lucu-έκ τών (κείνου πολλών ολίγα, καίτοι τ ϊ παρούση 
σπουδή ένησχολημένοι · άλλά τδ του πράγματος 
έννοοΰντες δυσμτταχείρι<ττον μέγεθος, επειδή πάσα 
μέν άρχή δυσχιρής · και πάντων, ανθρώπων δέ μά
λιστα, δσω και θηρίου ίυσμιταχειριστότερον άνθρω
πος, κατά τδν είπόντα σοφδν, διά τήν πηγήν του 
φρονείν · και συν τούτω βλέποντες τήν τοις £αθύ-
μοις έγγινομένην εντεύθεν βλάβην , έαυτοΤς μή 
προσέχουσι, και τψ καλψ μή καλώς χρήματι κεχρη-
ρένοις, και τδν θεδν παροξυνουσιν ούκ έν τψ μέλ-
λοντι μόνον αίώνι, άλλά και έν τψ παρδντι, τούτοις 
αποδίδοντα κατά τά Ιργα αυτών · δπερ ίνα μή πά-
Οωμεν, έλώμεθα μά)Αον ακινδύνως άρχεσθαι, ή άρ* 
χειν επικινδύνως · κερδήσομεν γάρ εντεύθεν καιτήν 

bratione occupati. Sed rei consideramus summaui 
arduitalem; quoniam omnis dominatio diflficilis, 
bominum aulcm niaxime; quanto scilicet vel fera 
inlractabilior esi bomo', prout dixit sapiens, pro-
pter ingenii profiinditalem. Simulque observavi-
mus damnum binc socordibus eveuiens, qui *tbi 
minime attcndtint, et pulcbra re non utunlur pul-
chre; et Deum irrilaitt, non in fuluro tanlum s;i*-
culo, verum etiam in praesenli, qui bos remunera-
tur juxta opera ipsonnn. Quod ne patiamur, 
malimus poiius tuto imperari quam periculnw 
impcrare. Sic enim vilabimus tum in pra*scnti 
vila impcrii pericula, et reposilam illic indigne 

άπαλλαγήν τών ενταύθα κινδύνυν διά τήν αρχήν, Β vivenlibusinceesabilem puniiionem; atque aeterni* 
και τής άποκειμένης έκεΓ τοϊς ούκ άξίως ζήσασ,, Ancmque nescieiilibus bonis fruemur. Quae tilinaiu 
τ ή ί άρχή; ατελεύτητου κολάσεως τήν φυγήν, κα\ omnes nos conseqoamur gralia e i benignilate Do-
τών αίωνίωνκαι πέρας ούκ επισταμένων άπολαύσο- mini noslri Jesu Christi, per quem et com quo 
μεν αγαθών · ών γένοιτο πάντας ημάς έπττυχεΓν Patri gloria cst cum sancUbsimo Spiritu nunc e l 
χάριτι κα\ φιλανθρωπία τοΰ Κυρίου ηρών Ίησοΰ per omnia 8a?cula saeculorum. Amen. 
Χριστού, oV οδ και μεθ* οί τψ ΠατρΙ ή δόξα άμα τώ παναγίψ Πνεύματι νΰν και άε>, και βίς τους αΙώνας 
τών αίώνων. Αμήν . 

ΔΙΑΛΕ3ΕΩΣ ΟΓΔΟΗΣ ΗΘΙΚΟΝ (!). 

ϋ$ρϊ τών φριχτών χαϊ θείων χαϊ άχραντων χαϊ 
ζωοποιών τον Χ οι στον μνστηρίων · χαϊ δτι ι) 
τούτων μετάΛηψις τοΐς μέν άξίοις έστϊ σωτη- r 

ρία, τοις δέ άναξίοις κόΛασις. 

α'. Σκόπει γε μήν κάκείνο, δτι λέγει νΰν φανερώς 
περί τής μυστικής μεταλήψεως τοΰ τιμίου σώματος 
αυτού και ζωοποιού · καθάπερ γάρ έστι ζωοποιδς 
κατά φύσιν δ μονογενής τοΰ θεού Υίός τε κα\ Λόγος, 
οδτω δή και τήν, έν fj κατφκησε σάρκα, ζωοποιδν 
απέδειξε ν, δλος κατά τδν ά^ητον τής ενώσεως λδ-
γον ταύτη συμβεβηκώς, και μετασκευάσας αυτήν 
είς τδ Γδιον άγαθδν ήτοι τήν ζωήν · διά τούτο κα\ 
ζωοποιεΓτούς μετέχοντας αύτοΰ, τδ πανάγιο ν σώμα 
Χριστού, τδν θάνατον έξελαύνον, και έξιστών τήν 
φθοράν, άτε δή τδν τήν φθοράν τελείως άφανίζοντα 
λόγον ώδίνον έν έαυτψ · δ γάρ άρτος δ έν τοίς μυ -
στηρίοις ύφ' ημών έσθιόμενος, και δ οίνος δ πινόμε-
νο; ομοίως σύν ύδατι, ούκ αντίτυπα έστι τής τού ^aqua immisia pariler bibimus, baud sunt profecto 
Κυρίου σαρκδ;τού αίματος, άλλ' αυτή ή τοΰ Κυρίου 
σαρξ και τδ αίμα · ούχ δτι αύτδ τδ άναληφθέν σώμα 
έξ ουρανού κατέρχεται, άλλ* δτι αύτδς δ άρτος και ό 
οίνος άμα τψ ύδατι πρδς σώμα καί αίμα Χρίστου 
ήνωμένον θεότητι μεταποιούνται, ώς τδ έκ τής αγίας 
Παρθένου σώμα λόγοις άπο^ήτο ι ς 6ta τής μυστι
κής ευλογίας και έπιφοιτήσεως τού αγίου Πνεύμα
τος. Ού γάρ εϊπεν ό Κύριος, δτι *θ άρτος δν έγώ 
δώσω, άντίτυπόν έστι τής σαρκός μου, άλλ* ή σαρξ 

SERMONIS OCTAVI ETH1CON. 

De tremendis et divinistimmaculati$que ac vivifici$ 
Christi mwferm. Et quod horum su$ceptio dignis 
fiat in salutem, indignU autein in pamatn* 

i . Nunc et illud vide, qtiod nempe in praesenlf 
loquitur manifeste de preliosl ac viviOci corporia 
eui mystica communione. Sicut enim vivificue 
suaple nalura est unigenitus Dei Filius ac Yer-
bum, sic eiiam illam, in qua babilavit, carnero 
viviQcam effecil, cuui ei se louim per ineffabilem 
unionis ralionem coitjunxii, eaindemque ad sui 
ipsius excellentiain, id est vilam exiulit. Propierea 
ctiam vivificat sui parlicipes sanctissimum Cbristi 
corpus, morietn pellens, corruptionem submo-
vens : qnippe qnod peremptorium prorsus cor< 
niptionis Verbinn in se gesiai. Etenim panis qui 
a nobis in myelerii» coniediiur, et vinum quod 

(1) Tres tnihi in manibus aunt Constantini Ma-

?ni VitiP, qnas in Valicania codicilMis reperi. 
Ilrum vero in earum ntitiiero s i l bapc, cujiis 

ae aucloreni Tbeodorus noster dic i l , alibi disqui-
remus. 

(2) Huic eihico pr»it expositio Terbornm Do-
Dihii apud Joan. v i , 5 2 : Et panit, quem ego dabo9 

carnis sartguinisque Dommi anliiypa, aed ipeamet 
Donnni caro et sangnis: iion quod corpue, quod 
sumilur, de ooelo adveniat, sed quia ipse panis 
cum vhio et aqna in corpua sanguineroque Cbr i -
sli diviiiiiati oopulatum convertunlur; ul ilat 
i l lud de aaneU Virgine natum corpus, modis ine-
narrabilibus, per niysticam benedictionem et san-
cti Spirilue inlerveulioiiem. N O B enim dixit D o -
ininus : Panis quem ego dabo, anlilypoa carnis 

euro mea ett quam ego dabo pro mundi vita. Porro 
ut in Praifatione ifinuinuis, bujus praegerlim elbici 
causa, iu quo esl prscclarissiinum de SS. Eiirba-
rislia tusiiinonium, cum perspicua dogmatis do-
elrina, bsee nos Tbeodori excerpta vulgare susco 
piimis. 



647 T H E O D O R I Μ Ε Π Τ Ε Ν Ϊ Ο Τ Λ Ϊ 
iueaj osl, scd caro roea c s l : i«t quod posioa quo-

948 

que in niyslica ca>na aflirmavit, quo iwnpore ad 
voluiilariam passionem accesstt. Dixit nimirum : 
« llnc esl corpus meiiir>, > duni panem porrigeret, 
c i < Ilic est sangtiis moys, > dum caliceni propi-
r .arc i . II « c v ide l i ro l niensa il!a c s l . nibiloquc in-
ferior : non en im i l am ijuidcin Clitrist us, lianc 
a:itrni boino jnslruil ; sod Iianc pariler Christus 
appara l , sacerdmibus ministrorum vice fugcnli-
bu- : quandoqiiidiMii hand liunianarum virium opera 
iiobis in conspectu sunt, sed Dci sanclificanlis ci 
Iransmulai i i ig . 

2. Quod si moduii) ivi gesix reqtiiris, satis libi 
scire s i l , quod per sanclum Spirilum sibi alquc in 
se carnem lominus constittiil : nibitque ullerius 
cognoscimus, nisi quod Dei Verbum v^riim onini-
polensque cst, rei autem modus inscruiabilis. 
Neque id quoque forlasse dicelur absurde, q u o d 
quomodo naluraliler panis in comestionc, et vinum 
cum aqua in poiu, in manducauiis bibeniisque 
corpu*s ac sangutncm commutatilur, neque idcirco 
s i l alind hominis corpus a priore diversum; ila 
eliam oblaius panis et vinuin cum aqua, pcr in-
vocationcm atque adventum sancti Spiritus, su-
pernaluraliler in corpus Cbrisli ae sangninem 
cniiverlunlur: n e q n e idcirco duo sunl, sed unum. 
Idemqne nunc in iis eflficitur, q u i cum fide an di-
gne suscipiunt, in pecraiorum remissionem, vitam 
relcrnam, et anin;» corporisque eustodiam; \n 
iilie vero q n i cnm incredulitate ac indignilale 
communicaiit, Πι punilionis pocna?qite instrumcn-
lum. Non .secus ac Domiiit inors credenlibus cx-
stitit vila et incorruptio, ul bealiludine fruaulur 
reterna; inoredulis aulein et Domini interfeclori-
bus pmiiiionem poenamque contqlil sempilernam. 
Elenim quia btimanx nalura se commisoini Doroi-
li i is , corpusquc noslrura assumpsit, escaui quoque 
de pane cxbibuit, et de vino aquaque polum. 
Haud aliam quippa excogitavit conservandae na-
tura* ralionem, s e d cominunibus congruisque aJU 
meiiiis corpus ftuum suslentavit, esca et potu 
snbsUtentiam conservans: nam panis ille coniesus 
et polio bibita, in corpus ejus sanguinemque con-
vcriebaiur, (iebatque c o n f o r m i s d e i f e r a B carni, e i q q e 
atigenda» et conscrvandee proderal, quae scilicet ob 
Jnhabitans Dei Verbum ad dignilatem siinul d iv i -
pain iransferebatur. 

3. Bene igUur nunc quoque sanctificatnm verbo 
Pei panem in Verbi dWini corpue comimiiari cre-

(2) Sic apud Catenam Poasinianam ad Ifattb. 
Theodovus Heracleota : Μή νομίσης τύπον είναι 
τά τοιαύτα, άλλ' δτι δ άρτος αύτδ εκείνο τδ σώμα 
τού Κυρίου, και τδ αΤμά έστι μεταποιούμενον είς 
αάρκα και αίμα τού Κυρίου ημών ά^/5ήτιρ ενεργεία 
του αγίου Πνεύμζτος. Ibidem Theodorus Mopsue-
^lenus : Ούκ είπε, Τούτδ έστι τδ σύμβολον του σώ
ματος μου· καί τούτο τού αίματος μου· άλλά, ιΤοΰτδ 
εστι τδ σώμα μου, και τδ αΤμάμου'» διδάσκων ημάς 
ιή πρδς τήν φύσιν δρςιν τοΰ προκειμένου, άλλά 
ί ί ττ^ς γενομένης ευχαριστίας εις σάρκα κα\ αιμα 

μου εστίν (2) · ώσπερ ύστερον κάν τφ μυστικύ 
δείπνω είρηκεν, ε!ς τδ πάθος ερχόμενος τδ έκού 
σιον · < Τούτο έστι τδ σώμα μου, ι τδν άρτον δι-
δούς · καί, « Τούτο έστι τδ αΤμά μου, ι τδ ποτήριον 
παρίχων · αύτη γάρ εκείνη έστιν ή τράπεΓα, κα\ 
ουδέν έλαττον έχει · ού γάρ έκείνην μέν δ Χριστδς, 
ταύτην δέ άνθρωπος δημιουργεί* άλλά και ταύτην 
αύτδς, ύπηρετώντάζιν τών Ιερε'ων επεχόντων, έπείπερ 
ούκ άνθρωπίνηςδυνάμεως έργα τά προκείμενα, άλλά 
θεού άγιάζοντος ταύτα και μετασκευάΓοντος. 

β'. Εί δέ τδν τρόπον επιζητείς, πώς γίνετα;, άρκ:! 
σοι μαθείν δτι διά Πνεύματος άγιου έαυτψ τήν σάρ-

^ κα δ Κύριος ύπεστήσατο · και πλέον ουδέν γινώσκο* 
μεν, ή δτι δ Λόγος τοΰ &εού αληθής έστι κα\ παντο-
δύναμος, ό δέ τρόπος ανεξερεύνητος. Ού χείρον δί 
Γσως κα\ τούτο είπείν, δτι καθάπερ φυσικώς έ άρ
τος διά τής βρώσεως, καί ο!νος και τδ ύδωρ διά της 
πόσεως, είς σώμα και αίμα τού έσθίαντος κα\ πί-
νοντος μεταβάλλονται, κα\ ού γίνονται σώμα ετερσν 
παρά τδ πρότερον αύτοΰ σώμα, ούτω και ό τής προ-
Οέσεο>ς άρτος και οΤνος και τδ ύδωρ διά τής έπιφοίτ 
τήσεως τοΰ αγίου Πνεύματος ύπερφυώς είς τδ σώ
μα τού Χριστού και τδ αίμα μεταποιούνται · και 
ούκ είσι δύο, άλλ' Ιν. Και τδ αύτδ γίνεται νύν τοίς 
μέν πίστει και άξίως μεταλαμβάνουσα εις άφεσιν 
αμαρτιών, είς ζωήν αί ώνιον, και είς φυλακτήριον 

Q ψυχής τ* και σώματος, τοίς δέ έν απιστία και άνα-
ξίως μετέχουσιν είς κόλασ·ν και τιμωρίαν · ώσπερ 
και δ τού Κυρίου θάνατος τοίς μένπιστεύουσι γέγο
νε ζωή κα\ άφθαρσ α είς άπολαυσιν τής αιωνίου μα-
καριότητος, τοίς δέ άπειθούσι και τοίς Κυριοκτόνοις, 
εις κόλασιν και τιμωρίαν αίώνιον · και γάρ τοι κσ\ 
συνανακραθέντος τή ανθρωπινή φύσει τοΰ Κυρίου, 
και έν σώματι γενομένου τψ ήμετέρψ και τήν έξ 
άρτου τροφήν προσιεμένου, και τήν έξ οίνου χαι 
ύδατος πόσιν · ού γάρ άλλην τινά πα ρε καινοτόμησε 
τή φύσει τήν σύστασιν, άλλά διά τών συνήθων χα\ 
καταλλήλων, έδωκε τψ καθ' έαυτδν σώματι τήν διχ-
μονήν, βρώσεικαι πόσει περικρατών τήν ύπόστασιν· 
ό άρτος εκείνος δ έσθςόμενος, και τδ πινόμενον πό-
μα, πρδς σώμα αυτού και αίμα μετεβάλλετο, xzl 

Ρ συνεξομοιούτο τή θεοδόχψ σαρκ\, κα\ εις αύξησιν 
και σύστασιν αυτής συνεβάλλετο, μεταποιηθείσης 
άματή ένοικήσει τού θεού Λόγου πρδς τήν άξίαν τήν) 
θεΐκήν. 

γ ' . Καλώς ούν και νΰν τδν τψ λόγψ τοΰ θεού 
άγιαζόμενον άρτον είς σώμα τοΰ θεοΰ Λόγου μετσ· 

μεταβάλλεσθαι. Ibidem denique Cbryfoslomns: 
ειπών, € Τούτο μου έστ\ τδ σώμα, ι δεικνύει ότι 
αύτδ τδ σώμα τού Κυρίου έστιν άρτος δ άγιαζόμινβ; 
έν τψ θυσιαστηρίψ* ι ά ^ ή τ ψ γάρ τρόπψ^ μδτ*ι* 
ποιείται tlc σάρκα κα\ αίμα τού Κυρίου, καν ήμίν 
φαίνηται. Similiier in Cat-na Corderiana adMaUli. 
S. JoannesDamascenus : Ούκ έστι τύπος ο^άρτος 
άρτον κα> οΐ/ος τού σώματος καί αίματος του Χρι
στού* μή γένοιτο· άλλ' αύτδ τδ σώμα, και αυτό γ 
αίμα είς σύστασιν τής ημετέρας ψυχής τε καί 
ματος χωρούν. 
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πο'.είσθαι πιστεύομεν · και όμοίως τδν οινόν τε και Α 
τδ* ύδο>ρ εις αίμα · έπει κάκείνο τδ σώμα τή έπισκη-
νώσει τοΰ Λόγου τοΰ έπισκηνώσαντος έν αύτφ καθα-
γ.ασθέν άρτος κα\ οίνος και ύδωρ ήν τή δυνάμει · 
καΛ γάρ έκ τούτων παντδς ανθρωπίνου σώματος ή 
ύπόστασίς · και δ πρδς ταΰτα βλέπων δυνάμει πρδς 
τδν δγκον τού ημετέρου σώματο; βλέπει · δτι έν τούτω 
εκείνα γενόμενα, τούτο γίνεται, και τρόπον τινά ταυ
τόν έστιν έκείνοις τδ ταύτα παραδεξάμενον σώμα, τής 
τροφή:, ώσπερ εΓρηται, πρδς τήν τοΰ σώματος φύσιν 
διά τής άλλοιωτικής δυνάμεως καταλλήλους μεθιστα-
μένης · δθεν γάρ δ έν έκείνψ τφ σώματι μεταποιηθείς 
άρτος είς θείαν μετέστη δύναμιν, διά τού αυτού και νύν 
τδΓσον γίνεται · εκεί τε γάρ ή τοΰ Λόγου χάρις άγιον 
έ ποίει τδ σώμα, φ έκ τού άρτου καί τού οίνου και 
τοΰ δδατος ή σύστασις ήν, και τρόπον τινά και αύ- ^ 
αδ άρτος κα\ οίνος και ύδα>ρ ήν, ενταύθα τε ωσαύ
τως ό άρτος και ό οίνος καί τδ ύδωρ, καθά φησιν ό 
Απόστολος, αγιάζονται διά λόγου θεού και έντεύ-
ξεω^, ού διά βρώσεως προίόντα είς τδ σώμα γενέσθαι 
τ5 Λ.όγυυ-άλλ' εύΑ.Ος.είς -Λ σ -̂.μα -ο-Ο Αόγο-υ 
μεταποιούμε να. 

δ'* Τούτο και έπι τοΰ θείου βαπτίσματος γίνεται · 
τδ γάρ κοινδν ύδωρ, κα\ δΜγου τινδς άξιον πρδ τής . 
ευλογία.:, μετά τδν άγιασμδν τδν παρά τού θείου 
Πνεύματος θείον γίνεται και Ιερδν, ενεργούν μεγάλα 
και θαυμαστά, λέγωδή κάθαρσιν αμαρτιών, άνα-
καινισμδν και άναγέννησιν, πάντως οΰχι σωματικήν, 
και ήν δ Νικόδημος ενόησεν, έτι τή τοΰ νόμου πα-
ρακαΟήμενος σκιά, καί μηδέν ύψηλδν φαντασθήναι β 
δ-νάμενο:, άλλά ξένη ν τινά και παρηλλαγμένην, και 
όφθαλμοίς μέν ουδαμώς βλεπομένην, έννοία δέ μόνη 
θεο>ρουμένην, κα\ δντο)ς c ξίαν τού ταύτην ήμίν χα-
ρισαμένου Χριστού, δι* ημάς γεγονότος καθ' ημάς · 
ίνα, ώσπερ έπεβουλεύθημεν πάλαι μετά τής μερί
μνης τού κακουργούντος ύπο/θονίου δαίμονος καί 
μοχθηρού κα\ βασκάνου, προκάλυμμα τής εαυτού 
γνώμη; άξιον εύρηκότος τδν δφιν, δμοίψ τε έρπετώ 
ένοικήσαντος, και διά τούτου τήν κατά τού γένους 
ημών άμαρτίαν καινοτομήσαντο;, ούτως ύστερον 
σωθώμεν μετά τής φροντίδος τού δημιουργού και 
φιλάνθρωπου θεοΰ τέλειον άνθρωπον άναλαβόντος, 
και ούτω τήν τοΰ εχθρού πονηρίαν έπανορθώσαντος, 
και αύτουργήσαντος τήν ημών σωτηρίαν * τδν αύτδν 
ούν τρόπον καί δάρτο ; και δ οίνος άμα τψ ύδατι, D 
κοινά πρότερον δντα, δταν αυτά τδ μυστήριον ίερουρ·» 
γήση, σώμα κα\ αίμα γίνονται τοΰ Χριστού, τής 
άνωθεν χάριτος εύλογούσης αυτά. 

ε'. Κα\ πώς, φησιν, ούχι φαίνονται ήμίν σαρξ και 
αίμα, άλλ* άρτος καί οίνο; ; Διά τδ μή ημάς άηδί-
ζεσθαι πρδ; τήν βρώσιν · εί μέν γάρ σαρξ και αίμα 
έφαίνοντο, άηδώς άν διεκείμεθα περιτήν μετάληψιν 
ώς ασυνήθη (ί) · νύν δέ τοιαύτης φαινόμενης ήμίν, 
ευχερώς ταύτης μεταλαμβάνομεν. ΟΤδε γάρ ό θεδς 
δτι ή ανθρωπινή ασθένεια πολλάκις τά μή κατά συνή-
Οειαν τετριμμένα αποστρέφεται δυσχεραίνουσα · διδ 
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dimus ; Tinamqae cum aqua parilcr in sangtiincm : 
quandoquidem et corptis illud, Verbi babilaeub. 
quod 1n co residcbal sanclificatum, panis vinique 
cum aqua vim babebat: namquc bis alimeniis 
onme corpus bnmanum subsistit : et qni hx.c 
special, perinde est ac si corporis noslri incro-
menium spcctet : quia inira boc illa susccpta, 
corpus rcvcra fiunt, et idem quodammodo cnm 
illis fU corpus eadem excipiens; cibo, u l dictutn 
est, in corporis nnluram, per vijn converlibib-m, 
congruenter iransformalo. Sicut ergo in ClirUii 
corpore commutalus pnnis in divinam vim irans-
ibat, Ua el rtunc coniingit similiter. U K G enim 
graiia Verbi sanctiim efficiebal corpus, cuiex pane 
vinoque et aqua subsislentia conOebat, iia ul ideni 
corpus panis quodammodo ac vinum ei aqua essei. 
Nunc aulem panis similiier et vintim cum aqua, 
sicut ait Aposiolus*, sancliGcanlur per vcrbum 
Dei ei oratioiiem ; neque ba3C tamen vi manducn-
lionis in corpus Vcrbi iranscunt, sed illico in cor-
pus a Vcrbo comjiMiranilir. 

4. IIoc ciiam in divino baplismate accidil. E l -
enim qua* vulgaris crat vilisque prelii aqua anle 
bcnediclioticm, post sancliPicationem a divino 
Spirilu collalain, divina sacraque fit, magna ct n.i-
rabilia operans, purgationeni, inquam, pcccalorum, 
rennvaiiomin et regenerationem; haud profecto 
corporalem, de qua Nicodcmus cogilabal, qui legis 
adbuc umbrrc adh^rebat, nibilque excelsum ima-
ginari valcbat: sed peregrinarn quamdam divcr-
sumquc; ct oculis sane invisibilem, sola vero 
menie speciabilcrn ; vereque dignam Cbrislo ipsani 
donanle, qui- nosiri gralia factus est sicul unus 
de npbis. U i sicul olim insidiis circumveuti fui-
inu«, ariiiicio malcflci infcrnalis draconis, imprubi 
el iuvidi, qui opcrculum mente sua digntim adin-
ver.it serpenlein, el in eimili sibi repiili babilavil; 
ct bttjus opera primo in nosirum genus introduxit 
pcccatuiu; sic nos poslea cura crcaloris clemen-
tisqtie Dei, qui pcrfeclum bominem assumpsii, 
alque ila iniinici maliliam correxit, nosiramqne 
salqlem operalus esi; pari, inquam, modo panis 
quoque el vinum cum aqua, quae anlea res com-
munie erant, poelquani ea myeieriuto consecrave-
r i i , corpus ei sanguis Cbriali i iuui, superna ipsis 
beiiediceme gralia. 

5. Alqui , dicet aliqui*, cur caro c l sanguis non 
apparcnt nobis, sed panis vinumque? Ne nosvide-
licel, inquam, a comertione abborrereinus. Nam 
si caro ei sanguis apparerent, insuaviter prorstis 
ad panicipandum lam insolita accederenms. Nune 
vero, lali sub forma cum nobis apparcanl, facile 
b;uc parlicipamus. Scit eniin Deus bumanam ia -
firniiialem &a?pe respuere qusc sibi non sunl con-

* I Tim. iv, 5. 
(1) Imilaiur Tbcodorus sanctura Cyrillum in coiumentario ad Lucaiu. 
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sueia ; idcoqtie solita gua itidulgenlia ulens, per Α x<** τή συνήθει κεχρημέγις συγκατάβαση, διά 
consucla iiulura? facil ea quae sunl supra naturaiii. 
Sicul igitur iu baplismale, quoniam bominum 
inos csi aqua lavari, ct <deo ungi, aquae ct oleo 
graliam Spiriiu» immiscuil, fecilque baec renova-
tionis lavacrum ct regenerationis; re sensibili in-
telleciuale donum efliciens ; pari ratione, quoniam 
tolenl boiuines pancm comedere vinuiuque cum 
aqua bibere, bis copulavit deilalem suam ; eaque 
corpus suum ac sanguincm eflicicns, pania tamcu 
vinique apparentiam relinuil , ut a coiuuetis ac 
naiuralibus ad supernaturalia sublevemur. Nibi l 
cnim sensibile nobis Cbrisius tradidit, sed res 
quidem sensibiles; omnia lamcn intelleclualiier 
accipienda. Nam si quidein incorporei e&semus, 
ulique incorporalia nobis dona dedissel: sed quia 
corpori copulala esi anima, sensibili sub specio 
intellectualia nobis tradidil. Neque idcirco panis 
ille et vinum cum aqua, qua? in sacro allari san-
ctificaiitur, lypus quidam sunl Cbrisii corporis 
sanguinisqtie; absii! sed corpus ipsum ac sanguis 
Domini deificaia. Gaveamus itaque quominus haec 
lanlummodo proul oculis prosianl ttpeciemus, sed 
Cbristi verba relinenles, persuadeamus nobismet 
alque credamus, eaque menlis oculis couspiciamus. 
Nam sermo cjus infallibilis es i ; sensus vero nosler 
facile dccipilur : ille nunquain excidit, hic ple-
rumque fallilur. Quaiidoquidem igiiur sermo ejus 
«lich: < IIoc esl corpus inemn, ι et ι Ilic esl san-

συνήθων τής φύσεως noUlxcu τά υπέρ φύσιν · 
ώσπερ ουνέπΙ τοΰ βαπτίσματος, επειδή περ έατλτοίς 
άνθρώποις 14ος ύδατι λούεσθαι χα\ έλαίψ xpCo-
σΟαι, συνέμιξε τψ ύδατι και τ φ έλαίψ τήν χάριν 
τοΰ Πνεύματος,-και έποίησε ταύτα λουτρδν αναγεν
νήσεως κα\ άνακαινίσεως, δι* αίσθητού πράγματος 
νοητδν δώρον άποτελών * ούτως ενταύθα, έπει τοίς 
άνθρωποι; έθος.άρτον έσθίειν, κα\ πίνε ι ν οίνον με Ο 
ύδατος, συνέζευξεν αύτοϊς τήν αύτοΰ θεδτητα · καί 
ποιήσας αυτά σώμα και αίμα αύτοΰ, τδ είδος τοΰ 
άρτου και τού οίνου έφύλαξεν, ίνα διά τών συνήθων 
και κατά φύσιν έν τοίς υπέρ φύσιν γινώμεθα · 
ουδέν γάρ αίσθητδν παρέδωκεν ήμίν δ Χριστδς άλλ* 
αισθητά μέν πράγματα, πάντα δέ νοητά · εί μέν γάρ 
ασώματοι ήμεν, γυμνά άν ήμίν αυτά τά ασώματα 
παρέδωκε δώρα* έπει δέ σώματι συμπέπλεκται ή 
ψυχή, έν αίσθητοίς ήμίν τά νοητά παραδιδωσιν, 
Ούκ άρα τύπος δ άρτος, κα\ δ οίνος άμα τ φ ύδατι, 
τά έν τψ θείψ θυσιαστηρίψ άγιαζόμενι τοΰ σώμα· 
τος τοΰ Χριστού κα\ τοΰ αίματος, μή γένοιτο, άλλ' 
αύτδ τδ σώμα και τδ αίμα τού Κυρίου τεθεωμένα · 
διδ μή τοίς κειμένοις μόνον έμβλέπωμεν, άλλά τά 
βήματα αύτοΰ κατέχοντες, κα\ πειθώμεθα, και πι
στεύω μεν, και νοητοίς αυτά βλέπωμεν όφθαλμοίς * 
δ μέν γάρ λόγος αύτοΰ άπαραλόγιστος (I) * ή δέ 
αίσθησις ημών εύεξαπάτητος · ούτος ουδέποτε διέ-
πεαεν * αύτη δέ τά πλείονα σφάλλεται. Έ π ε \ ουν δ 
λόγος αύτοΰ φησι, ι Τούτο έστι τδ σώμα μου, ι 

guis meus, > Deo credamus, et nullalcnus conlra- Q και, c Τούτο έστι τδ αίμα μου, ι πειθώμιθα τψ 
dicamus : eiiamsi ralioni nostre conlrarium appa-
real alque visui id quod afTirinalur : ac raiiociuio 
prorsus noslro visuque pottorew existimetnus ser-
monem ejus. 

6. Quod ai nonnulli aniitypa corporis sanguinis-
que Domini bac appellaverunt, veluti deiloquus 
Joquitur Basilius iu myslicis sacrificif precibug 
diccne: ι E l proponentes antitypa corporis et san-
guinis Cbr i i l i t u i ; > baud equidem post sanclifica-
tionera, inquam ego, sed anie aanciificationem et 
pnte ausceptam gradara, sic ea appellaverunt; or-
dinanles egregie admodum hi vir i Inspirali, ut 
nos cum amore ac flde Yeneremur, anle eliara 
quam conaecrentur, divina haec dona, tanquam 

θεψ, και μή άντιλέγωμεν, κάν εναντίον είναι δοκή 
τοίς ήμετέροιςλογισμοίς, καί ταίς βψεσι τδ λεγόμο» 
νον * καί λογισμών και δψεων κυριώτερον έχωμεν 
αύτοΰ τδν λόγον. 

ς'. Εί δέ καί τίνες αντίτυπα τοΰ σώματος και τοΰ 
αίματος τού Κυρίου ταΰτα έκάλεσαν, ώς ό θεοφάν-
τωρ έφη Βασίλειος έν ταίς μυστικαίςτής Ιερουργίας 
εύχαίς, ούτω λέγων * ι ΚαΙ προθέντες τά αντίτυπα 
τοΰ σώματος και αίματος τοΰ Χριστού σου* > άλλ* ού 
μετά τδ άγιασθήναι, είπον, πρδ μέντοι τοΰ άγιασθή* 
να·, καί πρδ τοΰ τήν χάριν λαβείν, ούτως έκάλεσαν 
(2), διαταξάμενοι μάλα καλώς οί θεόληπτοι προσκυ-
νείν ημάς μ^^ά πόθου κα\ πίστεως, κα\ πρδ τοΰ τε-
λειωθήναι ταΰτα τά θεία δώρα, ώς αντίτυπα τών 

anlilypa iiloruin q u » gerunlur in magno ingreasu ρ τής μεγάλης γινομένης εισόδου ( ι ) , τής έν τή ί ερ | 
ad sacram iilurgiam : ea ratione, qua humanam 
quoque Dei bumanali fictam pictamque figuram, 
lanquam ejusdem anlitypum, venerarour. Namque 
imaginis bonor ad prolotypum traneit, ut magnus 
inquil Basilius. Crteroqui picta quidem Domi-
hicx carnis hnago, bujus omniuo antilypon est, 
iiunqiiam lamen erit ipsum protolypon, id est ipse 
C .rislus. Haic autem divina dona, qnae caleiiua 

(t) Sic ciiam 6. C)riJUis, 
(2i Consonal prorsus Joan. Dama3cenua in Cor-

drriana Calena p. 755: Εί δέ καί τίνες αντίτυπα 
τοΰ σώματος και τοΰ αίματος τού Κυρίου τδν άρτον 
και τδν οίνον έκάλεσαν, ού μετά τδ άγιασθήναι, εί-
τ.ον, άλλά πρ\ν άγιασθήναι τήν προσφοράν ούτω κα 
λεσχντες. 

λειτουργία, καθάπερ προσκυνούμε ν και τής ανθρω
πινής τού θεανθρώπου Λόγου μορφής τδ έκτύπωμα, 
ώς εκείνου άντίτυπον * ή γάρ τιμή τής είκόνος έπ\ 
τδ πρωτότυπου διαβαίνει, φησιν δ μέγας Βασίλειος 
(2) · καίτοι γε ή μέν γεγραμμένη τής τοΰ Κυρίου 
σαρκδς είκών, τούτου διά παντδς άντ{τύπος ούσα, 
ούκ έσται ποτέ αύτδ τδ πρωτότυπον, ήγουν αύτδς 
δ Χριστός. Ταύτα δέ τά θεία δώρα μέχρι τιν£ς άν-

(3) Duplex esl ad Grnocain missam introilas; 
mhior initio dum sacra dona noiidnm coiisecrala 
ad inensam deferunlur; major, cuni jam coo»ecraU 
deducunlur ad aliare. 

(i) S. Basilii locum videsis lale exposilom a 
S. Niccpboro in opere contra lconomacbos, apad 
DQS in bac B:bliulh. Τ. V. {Patrologi*, lom. C. 
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τιτνπα δντα τ ή ; τοΰ Κυρίου σαρκδς κα\ τοΰ αίμα- Α «niHypa fuerant Dominicae carnis ac aanguiiiie, 
τος, αγιάζονται μετά ταΰτα, και αληθώς αύτδ γίνον
ται τδ πρωτότυπον, ήτοι ή σαρξ αυτή και τδ αίμα 
τοΰ Χρίστου, δ:ά τής μυστικής ευλογίας, κατ τής 
τοΰ αγίου Πνεύματος έπιφοιτήσεως * δθεν χρεών 
και διά τοΰτο μετά πόθου και πίστεως προσκυνείν 
ημάς ταΰτα, πρδς τδ τελειωθήναι αγόμενα(3). Αντί
τυπα δέ τών μελλόντων λέγονται ταΰτα, ούχ ώς μή 
δντα κατ* άλήθειαν σώμα και αίμα Χρ;στού, άλλ* 
δτι νΰν μέν δι 'αυτών μετέ/ομεν τής τοΰ Χριστού 
θεότητος, τότε δέ νοητώς διά μόνης τής θέας · διά 
τοι τοΰτο και κοινωνία ή αυτών καλείτη μετάληψις, 
οτι τήν πρδς τδν Χριστδν ήμίν χαρίζεται Ινωσιν, 
χαι κοινωνούς ημάς ποιεί τής αυτού βασιλείας * ού 
μήν δέ άλλ* δτι και κοίνωνείν εντεύθεν ημάς κα\ 

sanciiOcanlur poelea, vereque ipsum protoiypoii 
iiunt, id esl caro ipsa el sanguis Cbrisi i , per my 
siicam benediclionem el sancti Spirilus advcntum. 
Quare eiiam oporicl cum amore ac flde haec nos 
venerari dum ad sanctiticalionem pompatice de-
ducuntur. Denique aniilypa eliam fulurorum d i -
cuntur baec, non quia vere corpus el sanguis 
Ciiristi non s i l , sed quia nunc quideni per ea parli-
cipamus Cliristi divioilaiem, lunc auteni inlellc-
ctmliter per soiam visionem. Quam ob rem coin-
munio quoqac bsec parlicipalio dtcitur, quia uaio-
nem nobis cum Cbristo largiiur, el ad regui sui 
communionem admiuit : ei praeterea, quod sic nos 
inviccm communicare conjuugiquc facil. Quia 

άλλήλοις ένούοθαι παρασκευάζει · έπεί γάρ έξ ένδς Β cnini ex uno pane et calice percipimus omucs, se 
άρτου και ποτηρίου μεταλαμβάνομεν άπαντες, λοι
πδν καιδν σώμα Χριστού, κα\ έν αίμα, καί αλλή
λων μέρη γινόμεθα, έκ τής σαρκδς αύτοΰ καί τών 
όστέων αύτοΰ σύσσωμοι Χριστού χρηματίζοντας · 
ού γάρ είς άφεδρώνα χωρούσι ταύτα ουδέ φθείρον
ται, ουδέ δαπανώνται, μή γένοιτο, άλλ* είς σύστα
σιν ουσιώδη χωρούσι τών μεταλαμβανόντων, τήν τής 
ψυχής ούσίαν και τοΰ σοΊματος συντηρούντα. 

C- Κα\ μή τις άκούων, Χριστδν έν ήμίν γίνεσθαι 
διά τής μεταλήψεως, άπιστων λ*γέτω · Τ Αρα ούν, 
επειδή και έν ήμίν αύλίζεται τοΰ θεού δ Λόγος ζωή 
κατά φύσιν υπάρχων, ζα/οποιόν έστι και τδ έκαστου 
«ώμα; Ίστω δέ μάλλον, ώ ; έτερον έστι τδ κατά μέ-

quilur ut unum corpus Cbris i i , unusque sanguis, 
et niulua membra fiamus, cx illius carne illiusque 
ossibus, Cbrisio concorporali. Nec porro ;ba?c iu 
apbedronem gecedunt, neque corrunipuntur; ab-
s i t ! sed ia subslanlialem consisienliam Iranseunt 
pariicipantiura, et ammse- corporisque subsianliam 
conservanL 

7. Age vero, ne forte aliquis audiens Cbrisinm 
in nobis fieri per banc participaiionem, incredulits 
dicat: Ergone, quia in nobis Dei Verbnm babitar, 
quod est suaple natura viia, liosirum quoque 
uniuscujusque corpus mi i ic t iu i evadcl ? Scial i la -

Οεξιν σχετικήν ημάς έχειν έν έαυτοίς τδν Υίδν [τοΰ Q q U C \ x \ c poiius, aliud esse pcr relativam parlici 
θεού], και έτερον δλοτρόπως τδ τούτον γενέσθαι 
σάρκα, τουτέστιν ίδιον ποιήσασθαι σώμα, τδ έκ τής 
αγίας Παρθένου ληφθέν, και τούτω ένωθέν υπέρ 
λόγον ού γάρ έν ήμίν,γενόμενος, ένανθρωπήσαι λέ
γεται, και γενέσθαι σαρξ, τοΰτο γάρ γέγονεν άπαξ, 
(τε προήλθεν άνθρωπος, ούκ άποβαλών τδ είναι 
θεός · άλλά κατά μέθεξιν σχετικήν λέγεται γενέσθαι 
Οεοπρεπώς διά"τού αγίου Πνεύματος· ίνα γάρ μή 
μόνον κατά τήν άγάπην τοΰτο γενώμεθα, άλλά κα\ 
κατ' αύτδ τδ πράγμα πρδς έκείνην άνακερασθώμεν 
τήν σάρκα, διά τής τροφής τούτο γίνεται, ήν έχα-
ρίσατο, βουλόμενος ήψιίν δείξαι τδν πόθον δν έχει 
περι ήμάς ' διά τούτο άνέμιςεν έαυτδν τή έπικήρω 
φύσει, και έ^υρε τδ σώμα αυτού είς ημάς, ίνα έν 

paliouem habcre inlra nos Filiuui Dei ; aliud vero 
omnino bunc carnem fieri, id esl propriutu ellici 
illud corptisquod ex sancla Vifgine sumplum, Deo 
supernaluraliler unilum fuit. Llenim neqiiaquam 
cum hrtra nos est, bumanari diciiur, el caroQeri; 
id enim semel accidii, cum bonio prucessil, quiu 
siinul desineret esse Deus : sed per relalivjui par^ 
iicipalionem dicitur in nobis ralione Dco digna 
consisiere per sanclum Spirilum. U i euim ιιοιι 
cbarilate lantum boc fiaimis, sed re eliam, et curn. 
illa carne permisceamur, res haec cibi more per-
flcitur, quem largilus est, volens suain erga uoa 
charilatcm demousirare. Propterea insinuavil se 
caducae nalure, suumque corpus nobiscum iuiuii-

τ ι γενώμεθα καθάπερ σώμα κεφαλή συνημμένο ν D scuil, ut unum quid Geremua, ceu corpus capili 
τών γάρ σφόδρα ποθούντων έστ\ τούτο, κα\ τή τής 
θεότητος κοιν« νία συναποθεωθήναι τδ άνθρωπινυν. 
Τούτο γοΰν δ Ίώβ αίνιττόμενος έλεγε περι τών εαυ
τού οίκετών, οίς ήν μεθ' υπερβολής ποθεινδς, c Προσ-
φύναι ταίς σαρξί μου ούκ άπέσχον όδούσιν. ι 
Εκείνοι γάρ τδν πολύν αύ:ών ένόεικνύμενοι πόθον, 
δν είχον, έλεγον ι Τίς άν δψη ήμίν τών σαρκών 
αυτού έμπλησθήναι; ι Διδ δή καί ό Χρίστος αύτδ 

• Job. ΧΙΧ, 22. · Job. xxxi , ο ! . 

' (3) Loquitur de veneratione Graeci populi erga 
oblaia eiiam cum deducunlur pompaticc ad men-
aain Μ con&ecrenlur; de quo rilu saiis coniro-
verto alibi noe loculi sumos, scilicei in hac B i -
b:iolb. I . IV, p. 6) , ubi Eutycbium palriarcbam 

junclum. Eximie enim amaniium boc opus esl, u( 
per deilalis cominunionem simul bomo deiftcetur. 
Rem banc vjdeliccl Jobus innuens, de familiari-
bus suis aicbat, quibus eximie cbarus e ra l : c Α 
carnibus meis dentes non abstinebanl' 1SU 
quippe ui imillum suuni amorem ostcuerenl, aie-
banl : « Quis del nobis ut de carnibus ejus salu-
rcmur e ? 1 Quarc c l Cbrislus ideui fecil, ad ma-

produximue id cultus genus reprehendenlem. Re-
liqua vero bujus articuli us<|ue ad n. 7· ^uroit 
Tbeodorus ex Damaaceno, prout legantar in Cat. 
Cord. p. 755. 
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joreni amicitiam nos proroeans. Alqtie ut amorem 
stium crga nos demonstrarci, non ae vidrndtim 
tantummodo amanlibns prneljuit, sed langendum 
etiam, ei comedendurn, ut el dcnles carni ejns 
iniigeremus, et complirareiuur, nosirumque amo-
rem planc expleremus. 

8. Jam qiiemadmodum imilicr proprio sanguine 
et lacie partum suuin alit, sic el Cbrislus quos 
gcnuii prnprio nutrit conliiuialim sanguine. Imo 
vcro qui genueruat sa»pc aliis nutriendos dant par-
lus snos ; Christus aulem non sie, sed propriis 
carnibtis alens,*semet ipse nobis praebet, omnes 
nos liberaliter educatos volens, bonani denique 
de fuluris spem nobis injiciens. Nam qui nobis hic 
86 Iradidil, mullo i«I magis in futuro : fraler scili-
cel nosier essc vobjit : carnem ac sanguinem n<>-
slri gralia participavit : rursusque eamdem car-
nem ac sanguinem, quorum causa facdis «si af-
fuiis, nobis credenlibus pratbet sub gratia? dis-
pcnsatione, seniet nobis per carnein insctens, quae 
ex pane vinoquc cum aqua conf< cta fuit, seqtie 
eredentiiim corporibus infundit; ut niminim per 
iiiiioiicm cum immorlali bomo qtrjque incorru-
plionis particcps (iat. Ihec autcin birgiiur, dum pvr 
vim bencdictionis in rorpus illud transforniat re-
ruin apparcnlium naluram. 

9. Nimirum vetcri omni legis cultui finc impo-
eilo, qui iutperfeciis c l parvulis congrucbat, no-
vum sacrificium iDiindum et incrucntum invcxit; 
quod ab ortu solis tisque ad oceasum oblalum i r i . 
olim orc propbelic p r & d i x i l T ; Sacerdos propier-
c ea in aelcmum, > sicul ail divinns D.ivid e , exsi-
slens; hau.l scciiiidum Aaronis ordinem Jcgilima 
sacrificia oflcrens, eed secundum ordincni Mclcbi-
sedccb, qui panis et vini munere Abrabammn cx-
cepit ab alicnigenarum cxde rcdeunlcm. Ille cnim 
sacerdos pra3cipui poutiOcis Cbristi typum imagi-
nemque gerebat; illaque niensa banc inysiicam 
poriendebal. Sicul enim illc de pane ac vino be-
nedictionem oblulil Abrabamo, ila doinde Chr i -
sius Dominus, quo leinpore sc pro omnilius ccu 
victimam iinmaculalam Dco Patri obiaiurus crat, 
pancin accipiens el calicem misccns, dabat disci-
pulis, aiebatquc: ι lloc est corpus iueum, » c i : 
ι Ilic est sanguis meus. ι E l omnino cunctis 
postbinc temporibus saccrdoiio fungens, idem est 
offereus, v.i idem oblatus; c l qui cxcipit, el qui 
dat, prout eapiens Basilius ait. Cui consona Cliry-
sostomus loqucns, a i l quod ueqtic angelus neque 
archangelus operari quidquam valct circa ha?c Dei 
dona, sed Palcr et Filius e( sancius Spiritus cun-
cla admiuisiratii; sacerdos auleiii stiani lanlummo-

E L I T E N I O T . E ΓοΓ, 
Α πεπιίηκεν, είς φιλίαν ήμά; ενάγων μείζονα· κα\ 

τδν αύτοΰ πόθον ένδεικνύ μένος τδν περι ή μ δ ς , ούχ 
ίδείν μόνον αύτδν παρέσχε τοι; έπιθυμούσιν, άλλα 
και άψασθαι, χα\ φαγείν, κα\ άμπήξαι τού; οδόντα; 
τή σαρκι, και συμπλακήναι, κα\ τδν ττόθον έμπλήσαι 
πάντα. 

η ' . Κα\ καθάπερ γυνή τις οίκείω αίματι και γα-
λακ*ι τρέφει το τ^χΟέν, ού.ω κα\ δ Χρισ:^; ού; 
έγέννησεν'αύτδ;, οίκείω τρέμει διηνεκώ; α ί μ α τ ι · 
μάλλον δέ οί μεν γεννήσαντε; πολλάκις έτέροις τρέ-
φειν διδόασι τά τε/0έντα· δ δε Χριστδς ούχ ούτως, 
άλλά ταΤς οίκείαις τρέφων σαρς:ν, έαυτδν ήμίν πα-
ρατίθησι, πάντας ημάς ευγενείς είναι βουλεμένος, 
κί ΐ χρηστάς ήμίν περι τών μελλόντων ύποτει-,ων 
ελπίδας· ό γάρ ενταύθα ήμίν έκδούς έαυτδν πολλώ 

Β μάλλον έν τφ μέλλοντι · άδελφδς ήΟέλησεν ημέτερος 
γενέσθαι · έκοινώνησε σαρκδς κα\ αίματος δ;' ήμα; ' 
πάλιν αυτήν τήν σάρχα καί τδ αίμα δι' ών συγγε
νής έγένετο, έκδίδωσιν ήμίν πάσι τοίς πεπιστευκόσι 
τή οικονομία τής χάριτος, έαυτον ένσπείρων διά 
τής σαρκδς, ής ή σύστασις έξ άρτου και οίνου κα· 
ύδατος έστι, και τοίς σώμασι τών πεπιστευκότων 
κατακιρνώμενος · ώς άν τή πρδς τδ άθάνατον ενώ
σει κα\ δ άνθρωπος τής αφθαρσίας μέτοχος γένοιτο. 
Ταύτα δέ δίδωσι, τή τής ευλογίας δυνάμει πρδς 
εκείνο μεταστοιχείωσα; τών φαινομένων τήν φύ
σιν. 

θ'. Και τήν μέν πάλαι νομικήν λατρείαν άπασαν 
κ.ταπαύσας, ώ; άτελεσι καΊ νηπίοις προσήκου-

ς σαν, τήν δέ καινήν θυσίαν και καθαράν και άναίμα· 
κτον παραδούς, ήν άπό ανατολών ηλίου μέχρι [δυ-
σμών αύτφ προσ^έρεσθαι προεΟέσπισε διά τού προ
φήτου πάλαι* * Και ιερεύς έντ-ύΟεν εί; τον αίώνα.» 
καθά φησιν ό θείος Δζυΐδ, χρηματίσας. OJ κατά τήν 
τ^ς-ν 'Λαρών τάς έν ντ5μφ θυσίας προσφέροντος, 
άλλά κατά τήν τάξιν Μελχισεδέκ, άρτφ κα\ οίνω 
δεξιω^αμένου τδν Αβραάμ, έκ τής τών αλλοφύλων 
κοπής ύποστρέφοντα · εκείνος τε γάρ ό ιερεύς τού 
κυρίως άρχιερ^'ως Χριστού τύπον έφερε και εικό
νισμα * κάκείνη ή τράπεζα τήν μυστικήν προεμήνυε 
ταύτην · ώς γάρ εκείνος τψ τότε δι* άρτου και οίου 
τδν Αβραάμ εύλόγησεν, ούτως ύστερον δ δεσπότης 
Χριστός μέλλων εαυτόν υπέρ πάντων, ώσπερ άμω-
μον ίερείον τψ θεώ και πατρι προσενηνοχέναι, λι-

C 5ών ά^τον, κα\ ποτήριον κεράσας, έδίβου τοις μα-
θηταί;, κα\ έλεγε· c Τούτο έστι τδ σώμα μου, · 
και ι Τούτο έστι τδ αΤμά μου. > Κα\ διά παντός έξ 
εκείνου ΙερατεΟων, δ αυτός έστι προσφέρων τε κα\ 
προσφερόμενος, κα\ προσδεχόμενο; κα\ διαδςδόμενος, 
ή φησιν ό σοφδς Βασίλειος (\)' ώ συ^.ψδά φθεγγόμε-
νο: ό Χρυσο^ήμων, λέγει δτι ούτε άγγελο;, ούτε 
αρχάγγελος έργάσασθαί τι δύναται είς τά δεδομίνα 
παρά θεού, άλλά Πατήρ κα\ Υιός και άγιον Πνεύμα 

TMalacb. ι, Μ . · Psal. cix, 4 . 

(I) De boc 8. Basilii dicto synodum Coii8tanti-
n"ptduanam nos cdidimus (Spicil. Rom., l . X) 
[Pdifologitv loi». GXL] sub Maiiucle iiup. cclc-

bralam advcrsus Solericbuin, cobirariaj icnlenlias 
auciorom. 
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πάντα οικονομεί· 6 δέ Ιερεύς τήν εαυτού δανε ίζε ις do linguam commodat, mafiusqee propritt ui iui-

steriuin praebel. 
4 0 . De IH>C myslico ttemendoque sacrificio vati 

γλώσσαν, καί τήν έαυτοΰ παρέχει χείρα (2). 
ι'. Περι ταύτης τής μυστικής και φρικτή; θυσίας 

προλέγων και αύθις δ μελωδός, είρηκεν ούτως έκ 
προσώπου Χριστού πρδς τδν θεδν καί Πατέρα · 
ι θυσίαν και προσφοράν ούκ ήθέλησας, ι άντί τού 
άπεδοκίμασας τήν νομικήν θυσίαν και τήν εκείθεν 
προσφοράν, ένστάντος δηλονότι τού τής ενανθρωπή
σεως χρόνου · < σώμα δέ κατηρτίσω μο·., ι τουτέ-
στι σώμα μοι κατεσκεύασας έκ παρθενικών αίμάτων 
εϊς τδ θυσιασθήναι τούτο τής τών ανθρώπων ένεκα 
σωτηρίας · < ολοκαυτώματα και περί αμαρτίας ούκ 
έξεζήτησας · ι έτι σαρκωΟέντος έμού τού λογικού Ού-" 
ματος και αληθινού· τού τήν άμαρτίαν αιροντος τού 
κόσμου, ουδέν θύμα νομικών έζήτησας. ι Τότε είπον, 

cinans rureu9 melodus, sic aiebat ex Chrisli per-
ftona ad Deum Palrera: ι Saeririctimi c l oblatio-
nem noluist i 9 ; ι id esl legale sacrificium ot indi-
dem oblaiioncm ; quia jam inslabat incani aioins 
lenipus; c corpus auiem perfecisti ni i l i i ; > id vsi 
corpus niihi composuisii ex vjrgineis saiiguimbu.s, 
ul id posiea immolaretur, salulis boiuiiuiin r.ausa. 
c Holucausla et pro peccato non poslulasti. ι Me 
jam incainalo inslar ralionaiis vera-que viciiina», 
c l mtuidi pe< caimn lolleuie, nulluin legale sacri-
liciuni exquisivisli. c Tunc dixi : Erce venio. » 
Nimirum cum legalia eaciificia respuisli, lunc ego 

Ιδού ήκω · ι τουτέστιν οτε τά νομικά θύματα άπηυ- Β dixi : eccc ul vides paralus suin. Ilem : « Palor, 
δόκησας, τότε είπον αύτδς, δτι ώς δρ£ς ήτοίμασμαι* 
κα\, ι Πάτερ, ήγγικεν ή ώρα, δόξασόνσου τδν Υίδν,ι 
διά του σταυρού πάντως, ώς εύδόκησας τδν υπέρ 
τής πάντων σωτηρίας ήμέτερον θάνατον. Τούτον 
τδν ούράνιον άρτον κα\ ζωηρδν προεικόνίζον οί τής 
προθέσεως άρτοι τδ παλαιόν · τούτον ό Ησαΐας έν 
τύπω θεασάμένος άνθρακος, δι' αυτού τήν τών 
αμαρτιών έλαβε κάθαρσιν · ώσπερ γάρ άνθραξ ούκ 
έστι ξύλον λιτδν, άλλ' ήνωμένον πυρί, ούτω καί ό 
θείος άρτος τής κοινωνίας, άρτος ψιλός ούκ έστιν 
άλλ' ηνωμένος θεότητι · σώμα δέ ήνωμένον θεότητα 
ού μία φύσις έστιν, άλλά μία μέν τού σώματος, 
τής δέ ηνωμένης αύτφ Οεότητος έτερα · ώστε τδ 
συναμφότερον ού μία φύσις, άλλά δύο · διά τούτο 
και τδ μυστικόν αίμα ταύτης τής καινής και μεγά
λης Ουσίας έλαύνει μέν δαίμονας καί πό^ρωθεν εί
ναι ποιεί, καλεί δέ αγγέλους πρδς ή μα; και τδν δε
σπότην τών αγγέλων · δπου γάρ ίδωσι τδ αίμα τδ 

appropinquavil bora, gloriiica Fdium luuin 1 Φ , » 
prorsus per crucetn, qnaiidoqiiideni tibi piactiil 
noslra pro oinnium salule niors. Panciii bunc c<e-
iestem praefigurabanl proposilionis panes anliqui-
tus. llunc lsaias in carboiiis figura conspcxit, 
perque euro peccaioruiu purgaiionem accepit. 
Sicul entin qui conspicilur caibo.non cst simpJex 
Jiguum, sed igni unilum, ila divinus communiouis 
panis nou esl proprie panis, scd deitati coujun-
gitur : corpus autem deiiati coujunclum, baiid 
unica nalura esl, sed una quideiu corporis nntura 
es l , conjuncla aulcm cuui eo deiialis aliora. 
Quare uiruni(|ue baud una nalura cst, sed dua». 
Ideo ntysticus sanguis novi bujus magnique 
sacrificii expollil daeinones lougeque submovet, 
angelos angeluruinque Dominum ad nos vocal : 
ubi enini Dominicuiu gauguineip vidcrinl, fugiunl 
quidcm d&mones, aogeli auleni accurrunl. 

δεσποτικός φεύγουσι μ'ϊν δαίμονες, συντρέχουτι δέ άγγελοι. 
ια'. Και ίνα μάθωμεν τοΰ αίματος τούτου τήν ίσχύν 

ά-αδράμωμεν έπι τδν τύπον αυτού, έπι τά παλαιά διη
γήματα τά έν Αίγύπτω* τήν δεκάτην γάρ μέλλωνπλη-
γήνέπάγεινδ θεδς τοίς Αιγύπτιοι:, και άνελείν τά 
πρωτότοκα αυτών,επειδή τόν πρωτότοκο ν αύτοΰ κατεί-
χον λαδν, έπεμψεν άγγελον όλοθρευτήν έπιόντα ταίςοί-
κίαις · προσέταξε δέ τοίς Έβραίοις άμνδνάμωμονθΰ-
σαι, κα\ τδ αίμα αυτού ταίς θύραις έπιχρίσαι, ώστε μή 

i l . Alque ui bujus sanguims discanms poleo-
liain, reciirrainus ad ejus fi&uram, id csl ad pri-
scas geslarum rcrum in jEgypto narraliones. Mam 
cum decimam Dcus plagam infliclurus essct 
A*gypliis, et illorum primogenilos intcrfeclurus, 
propierea quod primogenitum «jus dclincbant 
populum, misit angelum exierininatoreni qui do-
inos invaderel. Mandavit simul Hebraeis ui iinina-

τής συμφοράς ταύτης αύτους κοινωνήσαι τοίς Αίγυ- D culatum agnuni immolarent, ejusque sajiguine ja-
πτίοις, έπειδήπερ είς τόπος αυτούς κατείχεν · ού δή 
και γενομένου, τδ αίμα τότε ταίς θύραις έπικεχρι-
σμένον δ όλοθρεύων ορών, ούκ έτόλμησεν είσπηδή-
σαι · εί γάρ και αίμα ήν άλογου ζώου τό του; λογι
κούς σώζον ανθρώπους τότε, άλλ' ούχ ώς αίμα απλώς 
έσωζεν, άλλ' ώς .τοΰ αίματος τοΰ δεσποτικού τύπος, 
δν · καθάπερ γάρ οί βασιλικοί ανδριάντες άψυχοι 
δντες κα\ αναίσθητοι τούς καταφεύγοντας είς αυτούς 
ανθρώπους αισθητικούς και έμψυχους δντας διασώ-
ζουσι, τοΰτο παλαιού κελεύοντος νόμου, ούκ επειδή 
χαλκός είσιν, άλλ' επειδή τοΰ βασιλέως είσιν είκό-

nuas inungerent, ne eamdem calainilalem parlici-
pareni cum j£gyptiis, qui sccuin unuloco morabag-
lur. Quo sanc facto, sanguinem januis inspcrsum 
videns exterminalor, baud ausus cst illuc ingredi. 
Eisi enim sanguis cral brutx pocudis, is qui lunc 
raiionales bomines salvabai, non lanien quaienus 
sanguis crai, sed quatettus Dominici sangtiiiiis 
figura cral, saltabal. Niiuirum sictil regales slaiu*, 
cum sint inscnsilos et iuaiiimes, nibilominus con-
fugiemes ad eas bomines sensu animaquc praeditos 
salvant, sic prisca jubenie legc, uon quia ses sunt 

» Psal. xxxix, 7, Hebr. x, 5. 1 0 Joan. xvu, 1. 

("2) Confer Cbrysosioraum, l. II, de prodiiione Judae bomil. 1,6 et n, 6. 
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sed qnia regis miM tatfginee; sic et llle ftanguis Λ νες, οΟτω δή και τδ αΤμα έχείνο τδ άναίσθητον χα\ 
ir.&ensilis el inanimis animalos salvavit homines, 
non qnia sangttis erat, eeiquia Dosiinki sanguinis 
figura. Jam si i l l i i i f ftgura tantam vim habuit, 
multo majorem veriias. Si angelus visum ftgurae 
eanguinem rcverilus est, multo niagis diabolus, 
verilaiis, itl est Cbrisli sanguinem Y i d e n s , non 
januis inspersuin, sed ori fidelium, jarniis, in-
quam, animaii lempli Dei, fugiet longeque se sub-
ducet. 

12. Hic novl sacrificii sanguie efTusus imtaersuui 
imindum abluit. Sanguts hic in figura, adyta et 
Sancla sanclorum ptiriflcabai:. sanguis bic in fl-
gura allare aiireum sanctilicabat: absque boc in 

άψυχον τους ψυχήν έχοντας ανθρώπους Εσωτε*« ούχ 
επειδή αίμα ήν, άλλ* επειδή του αίματος τοΰ δεσπο
τικού τύπος ήν. ΕΙ δε δ τύπος αύτοΰ τοσαΰττιν 
ίσχεν Ισχύν, πολλψ μάλλον ή αλήθεια ( Ι ) · εί δ άγγε 
λος ίδών τδ αίμα τοΰ τύπου ήδέσθη, πολλψ μάλλον I 
διάβολος ίδών τδ αΤμα τής αληθείας τδ τοΰ Χριστού, 
ουχί θύραις έπικεχρισμένον, άλλά τψ στδματι τών 
πιστών, ταίς θύραις λέγω τοΰ έμψυχου ναού τοΰ 
θεοΰ, φεύξέται και μακράν που γενήσεται. 

ιβ'. Τούτο τδ τής καινής Ουσίας αίμα Ικχυθέν πά · 
σαν τήν οίκου μένην έξέπλυνε · τούτο τδ αΤμα Ι ν τοίς 
τύποις τά άδυτα και τά "Αγια τών αγίων έχάθηρε* 
τοΰτο τδ αΤμα έν τοίς τύποις τδ χρυσοΰν θυσιαστή-

legalibus figurato sacrificiis non audebal ponlifex Ρ™ ήγίασε · τούτου χωρίς έν ταίς νομικαίς τύπου-
in adyta ingredi: sanguis bic in iigura sacerdoles Ουσίαις ούκ έτόλμα δ άρχιερεύς είς τά άδυτα 

τούτο τδ αίμα έν τοίς τύποις Ιερέας έχει-ordinabat : hic in flgura peccata purgabat. Qtwd 
ei ie in flgura lalem tanlamque vim habuit tum in 
lemplo llebraorum, tum etiam in media iEgypto 
po»libus inspersus, multo magis pnsiquam verilas 
venil, umbra praeierlapsa. Si ambram tantopere 
mors exborruit, veritatem, oro, qiiid ni exlime-
scal? Hic est animaruin ooslrarum salus : hoc de-
lecuiur anima, hoc ornatur, boc inflammatur : Iiic 
igne splcndidiorem metilem noslram reddit : bic 
auro fulgiuiorem nostram animam facit : sanguis 
hic imaginein nobis floridain operatur et regalem : 
hic pulcbriiudo inassiiniabilis e s i : hic flaccescere 
animae nobililatem non sinit, irrigans eam conii-
nuoet enutriens. Nam sangnis ille qui a cibis n o - C λ ο « M x ™ > v ; τοΰτο άπομαρανθήναι τής ψυχής 

είσιέναι' 
ροτδνει · τοΰτο έκάθηρεν αμαρτίας έν τσΤς τυποτς. 
Εί δέ έν τοίς τύποις τοσαύτην ίσχεν ίσχύν έν τε τψ 
ναψ τών Εβραίων, έν τε Αίγύπτψ μέση δτε αϊ 
φλια\ έχρίοντο, πολλψ μάλλον δτεήλθενή αλήθεια, 
τής σκιάς παραδραμούση:. Εί τήν σκιάν ούτως δ 
θάνατος έφριξε, τήν άλήθειαν αυτήν, είπε μοι, πώς 
ούκ άν έφοβήθη ; Τοΰτο ή σωτηρία τών ημετέρων 
ψ υ χ ώ ν τούτψ ήδεται ή ψυχή· τούτω καλλωπίζεται* 
τούτψ πυροΰται · τοΰτο πυρδς λαμπρότερον εργά
ζεται τδν νουν τδν ήμέτερον · τοΰτο χρυσίσυ φαιδρο-
τέραν τήν ψυχήν ποιεί · τοΰτο τδ αίμα τήν εικόνα 
ήμίν ανθηρά ν εργάζεται τήν βασιλική ν · τούτο κάλ-

bis crealur, baud illico eflicitur, sed aliud quiddam 
antea fli. Non ha tamen hic, sed animam stalim 
irrigat, et magnain quamdam vim inserit. Sanguis 
bic vix effusus coelum gradibile fecit. Treroenda 
vere sunl Ecclesiae Cbrisii mysteria! trcmendum 
w e al lareesi l 

13. Ascendebat de paradiso fong, materialia flu-
roina eru< tans : ex har. sacra menea fons salit, 
spirilalia flumina emiitens. Circa divinuin bunc 
fontem baud saliccs infrucluoea planiala? sunl, sed 
arbores ad usque cudum sese allollentes, tempesli-
vum fruclum babenles semper et incorruplibUem. 

τήν εύγένειαν ουκ άφίησιν, άρδον αυτήν συνεχώς καί 
τρέφον · τδ μέν γάρ άπδ τών σιτίων ήμίν αίμα γ ι 
νόμενο ν, ούκ ευθέως τοΰτο γίνεται, άλλ' έτερον τι * 
τοΰτο δέ ούχ ούτως, άλλ* ευθέως τήν ψυχήν άρδει, 
κα\ μεγάλην τινά δύναμιν έμποιεί. Τοΰτο έξεχύθη 
τδ αίμα, και τδν ούρανδν έ ποίησε βατόν. Φρικτά δν
τως τά μυστήρια τής Εκκλησίας Χριστού* φρικτδν 
δντως τδ θυσιαστήριον. 

ι γ \ *Ανέ6αινεν έκ τοΰ παραδείσου πηγή ποτα
μούς αισθητούς άφιείσα · άπδ τής Ιεράς ταύτης τρα
πέζης άνεισι πηγή ποταμούς άφιείσα πνευματικούς* 
παρά ταύτην τήν θείαν πηγήν πεφυτευμέναι είσιν 
ούκ ίτέαι άκαρποι, άλλά δένδρα πρδς αύτδν φθάνοντα 
τδν ούρανδν, καρπό ν έχοντα ώριμον άεί και άμά-

Bi quis aesiuat, ad hunc fonlem veniat, et calorem ο ραντον. Εί τ«ς καυσούται, παρά ταύτην ήκέτω τήν 
refrigeret : leval cnim aeslualionee, et ardores 
omnes temi>eral, non eos qui a sole, scd qui a 
diaboli lelis igneis : namquc originem desiirsnm 
babel, et inde radicem, unde el irrigalur. Multi-
que sunt bujus fontis rivuli , quos emil l i l Paracle-
tus : el incdialor Filius esl, baud ligouem tenens 
\iamque muniens, sed afleclum noslrum susciians. 
Hic ost bonoraiissiinus fons, lucis, inquam, fons, 
verilalts radios ejaculans. Yenerabilem bunc fon-
lem supernae quoque virlutes circumsiftunt, pul-
cbriludinem flueuloruin ejus miranles. Non el 
clarius quam nos videnl jllae proposilorum 

πηγήν, καί καταψυχέτω τδν καύσονα · καλ γάρ αύχ-
μούς λύει, και τά διακαή πάντα παραμυθείται, ού 
τά έξ ηλίου, άλλά τά άπδ τών τού διαβόλου βελών 
τών πεπυρωμένων * και γάρ τήν αρχήν άνωθεν έχει, 
και τήν (,ίζαν εκείθεν, όθεν και άρδεται. Πολλοί ταύ
της τής πηγής οί £ύακες, ούς άφίησιν 6 Παράκλη-
τος * και μεσίτης ό ΥΙδς. γίνεται, ού δίκελλαν Εχων 
δδοποιών, άλλά τήν διάθεσιν άνοίγων τήν παρ ' ήμίν. 
Αύτη ή πάντιμος πηγή φωτά; έστι πηγή, άναβλύ- . 
ζούσα τής αληθείας ακτίνας. Ταύτη τή σεβάσμια 
πηγή καί αϊ άνω παρεστήκασι δυνάμεις, πρδς τδ 
κάλλος ένορώσαι τών £είθρων · επειδή και σαφέΰΤ** 

(l)Confer Cbrysostoroum, U VII.bowil.LX^XI!, I, in MaUb. 
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ρον ημών έκείναι τών προκειμένων θεωρούσι τήν Α rounerum vim corumque splcudorcs inacceasos. 
δύναμιν, και τάς μαρμαρυγάς τάς απρόσιτους · 
ώ περ γάρ χρυσού τηκομένου, άν τε τήν χείρα τις 
έμβάλοι, άν τε τήν γλώτταν, χρυσήν ευθέως αυτήν 
έπο ίησεν ούτω δή κα\ ενταύθα τήν ψυχήν εργάζε
ται τά προκείμενα · άναζεί μέν γάρ πυρδς σφοδρό-
τερον δ πανάγιος οίτος ποταμός, άλλ' ού καίει, άλλά 
βαπτίζει μόνον δπερ άν λάβη. Τούτο τδ ίερώτατον 
αΤμα άνωθεν προετυπούτο άει έν θυσιαστή ρ ίοις, έν 
δικαίων σφαγαίς · τούτο ή τιμή τής οικουμένης · 
τούτψ ήγόρασε τήν Έκκλησίαν δ Χριστός · τούτψ 
κατεκόσμησεν αυτήν άπασαν * καθάπερ γάρ άνθρω
πος οΐκέτας ώνούμένος, δίδωσι χρυσίον, καί καλλω-
πίσαι πάλιν αυτού; βουλόμενος, χρυσψ τούτο ποιεί · 
ούτω κα\ δ Χριστδς ήγόρασεν ημάς αίματι τψ 
οίκείψ, και έκόσμησεν ημάς τούτψ τψ αίματι. Β 

ιο*. Προσίωμεν τοίνυν τή μυστική ταύτη τραπέζη 
μετά παντδς φόβου, καί συνειδήσεως καθαρός, και 
αδίστακτου πίστεως, και πάντα Ισται ήμίν καθά 
πιστεύομεν μή δ-.στάζοντες. Τδ δέ προσέλθει"ν μετά 
πίστεως ού τδ λαβείν έστι μόνον τδ προκείμενον, 
άλλά και τδ μετά καθαράς καρδίας άψασθαι · τδ 
ούτω δ.ακεΤσθαι, ώς αύτψ προσιόντας τψ Χριστψ * 
τ ί γάρ, εί μή φωνής άκούομεν, φθεγγομένου αυτού 
διά τών ευαγγελιστών; ΙΙιστεύωμεν ούν δτι και νύν 
έχείνο τδ δείπνόν έστιν, έν φ καί αύτδς άνέκειτο" 
ο!>δέν γάρ εκείνο τούτου διενήνοχεν ουδέ γάρ τούτο 
μέν άνθρωπος εργάζεται, εκείνο δέ αύτδς ό Χριστός, 
άλλά και τούτο κάκείνο δ αυτός. "Οταν τοίνυν τδν 
Ιερέα έπιδιδόντα ήμίν ίδωμεν, μή τδν Ιερέα νομίζω- ^ vero Cbriatus, sed ei hoc et iilud idein Cbri*lu&< 

Sicut enim auro liquefaclo si quis manum aut 
lingtiam injiciat, auream illico faci l ; ita prorsua 
liic eiiam proposila mygieria animain efficium. 
Forvet enii» igne veliemenlius sanoliesirooiii Ou-
mcu boc; at non exuril, ged lavai lantummodo 
quidquid corripuerii. Hic sacraUwimas saugtiie 
anliquilus scmper prsbftgurabalur in allaribus, i i i 
juslorum csedidus. l l i c sanguis prclium muiidi 
es i ; boc-Ecclesiam Cbristus comparavit; boc Ulam 
totani exornavit. Sioul eiiim liomo eervos emens, 
aurum erogai; rureusqae eos exornare volens, 
auro id curat; sic et Cbrielue emil noe san-
.guine proprio, eodeinque boc sanguine uos vcnu-
siavit. 

14. Ad banc iu»que myslicam menftam aceeda-
mus cum oiniii limore, el consciemio pura, ot 
indubia (ide, alque omnia nobie erunl proui sine 
ambigoitaic crediiuus. Cuiu.auum dico accedcn-
dum cum flde, non accipienda tanluimnodo csse 
munera dico, sed eadem puro cum cordc laiigenda: 
prorsus baud eecus aQeclos nos csse volo, quam 
si ad Cbristum ipsuin veniremus. Quid eiitin inter-
est, qnod vocem ejus minime audiamug, siqui-
dem per cvangeliaias loquilor? Credamue igiiur 
nunc quoque illud idem cese convivium, ad quoJ 
ipse accumbebai: nibil enim bodiemum ab il lo 
differt : neque hoc nostruBi bome inetruif, illud 

μεν, τόν τούτο ποιούντα, άλλά τήν Χριστού χείρα 
τήν έκτεινομένην · ώσπερ γάρ δταν βαπτίζηταί τις, 
ούχ δ Ιερεύς άλλ' δ θεός έστιν δ κατέχων τούτου 
τήν κεφαλήν άοράτψ δυνάμει, και ούτε άγγελος ούτε 
αρχάγγελος ούτε άλλος τις τολμά προσελθείν και 
αψασθαι * ούτω και νύν γίνεται. Κα\ δήλον εντεύθεν 
ώς Τ*Ρ τψ βαπτίσματι ού λέγει ό ιερεύς, Βα
πτ ίζω τδν δείνα, άλλά Βαπτίζεται (1) , πάντως παρά 
τής αδιαιρέτου και ομοουσίου Τριάδος * τδν αύτδν 
δέ τρόπον κάνταύθα ού λέγει, θύω έγώ τδν άμνδν 
του θεού, άλλά θύεται ό άμνδς τού θεού, αυτός ού
τος δηλαδή έαυτδν Ιερουργών Ευδοκία Πατρδς, κα\ 
συνεργία τού αγίου Πνεύματος · και θύτης ών ό 
αύτδς, και θύμα, και προσδεχόμενος, καί διαδιδόμε-
νος. 

ιε'. Διά τούτο ώς τψ Χριστψ τψ Ιερεί προσερχό
μενοι, τιμήσωμεν πάση καθαρότητι τού Κυρίου τδ 
σώμα, ψυχική τε και σωματική · διπλούν γάρ έστι · 
προσέλθωμεν αύτψ πόθψ διακαεί, και σταυροειδώς 
τάς παλάμας τυπώσαντές, τδ σώμα τού εσταυρωμέ
νου ύποδεξώμεθα* και έπιθέντες οφθαλμούς και 
χείλη κα\ μέτωπα, τού θείου άνθρακος μεταλάβω-
μεν,δπως καταφλέξη τάς αμαρτίας ημών, καί φω-
τίσηΝ τάς καρδίας ημών, και τή μετουσία τού θείου 
πυρδς πυρωθώμεν οί γάρ τούτου μετέχοντες μετά 
άγγέλω; και αρχαγγέλων και τών άνω δυνάμεων 
έστήκασιν, αυτήν περικείμενοι τού Χριστού τήν 

(1) llasc est nimirtiiu baplixandi forimibi apud 
buptizo. 

Cum ergo sacerdolem nobis porrigcniem vkJert-
mus.ne repulemus saccrdolem id agere, sed ipeam 
Cbrisii tnanum extenBam. Sicul efiiin cuin altquis 
baptizalur, ncqaaquam gacerdo* eed Deus illius 
capul lenet vi infi&ibili , et neqtie angelus neque 
arcbangelus neque alius quilibel accedere audet 
et langere; sic ctiam nunc fll. Quod inde oslendi-
tur, quod sicul in baptismo non dici l sacerdos : 
Kgo lalcm bominem baplizo, sed, Talis baplizauir, 
prorsus ab individua ei consubslantiali Trinitaie; 
eodein modo bic eliam non d i c i l : Ego Agoum Dci 
immolo, scd Agnus Dei immolaliir, bic ipse videii-
cel qui scmel immolal volente Paire el sanclo Sp i -
rilu cooperanic: idcm sacerdoe ct victima, idem 

D excipiens et oflcrene. 
i 5 . Quapropicr ad sacerdotem ceu Cbristu» 

acccdeiiles, bonoremus cumomui iuundiiia Domiui 
corpus, spirilali, inquam, el corporali; duple* 
quippe [Domini nalura] esl. Cuiu fervido ainore 
accedamus, manibiisque in crucis Γοηηαιιι coiu-
plicaLis, illnd suscipiamus, ei oculis, ac labiis, 
fronlique applicantes divinum carbiiuculiim acci-
piamus, ui pcccaia noslra exural, corda iUumincl, 
atquc ui divini iguis pariicipalioue inUauuueinur 
ac deilicemur. Naui qui bunc participanl, cum 
augelis el arcbangelis supcrnisquc virluiibus con-
sisiunl, cadem Cbrisli rcgali sluia v ^ l i l i , ct spi-

Gra*cos : Baptizalur N.; non auieni : Ego te 
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ritalibus armis inslrncli. Sed nibil adbuc d i x i : Α βασιλιχήν στολήν (2), τά όπλα έχοντες τά πνεύμα-
ipso, inqtiam, rege induli. Sed sicuti eximium esl 
el Diirabile diviuum boc corpus, ila siquidom ctim 
ptiritale qnis accedct, in salutem suam accedei. 
Sin vcro cum mala conscicnlia, in pocnam ac pu-
mtiiuiem. « Qui enim manducat ei bibil indignc,» 
Doninuu) scilicel, ait in Epistola ad Corimbiqs 
Aposiolus, t judiciutn sibi manducal ei b i b i l 1 1 . » 
Nam si qui rcgatem ptrrpuram inquinaiit punitro-
tur, aque ac si dilacerarenl; iton cst absurdum 
cos qui niente impura Domini corpus el sanguinem 
suecipiunl, parem rcferre pcenaui, atquc ii qui 
ipeum clavls laceraveruM. Non cst aulcm in culpa 
niyslerioruro nalura; sunl enitn bsec ?uapte vivi-
flca; scd istorum indignilas : nani et βυΐ iis qni 

τικά. Άλλ* ουδέν είπον ούδέπω · αύτδν γάρ είσι έν-
δεδυμένοι τόν βασιλέα. Άλλ* ώσπερ έστιν μέγα κα\ 
θαυμαστόν τούτο τό θείον σώμα τε Χαι τδ α"μα. 
ούτως άν μέν μετά καθαρότητος προσέλθη τ ι ς , είς 
σωτηρίαν προσήλθεν · άν δέ μετά πονηρού συνει-
οότος, είς κόλασιν και τιμωρίαν · ι Ό γάρ έσθίων 
και πίνων άναξίως τού Κυρίου κρίμα έαυτω έσθίει 
και πίνει, > φησιν δ Απόστολος έπ:στέλλων τοίς 
Κορινθίοις* εί γάρ οί £υπούντες τήν πορφύραν τή» 
βασιλικήν κολάζονται δμοίως ώσπερ οί δ ι α ^ η γ ν ύ ν -
τες, ουδέν άπεικδς και τούς άκαθάρτψ διανοία δε
χόμενους τδ τού Κυρίου σώμα και τό αίμα τήν aj-
τήν ύπομείναι τιμωρίαν τοίς αυτό διαρόήςασι διά 
τών ήλων · ούπαρά τήν φύσιν τών μυστηρίων, ταύτι 

infirmos oculos babenl, nocet. Etalio loco ut ler- Β γ α ρ ζωηρά, άλλά διά τήν τούτων άναξιότητα · έπεί 
ribitem esse punilionem demonstre*, a i l : c Irri-
lam quis faciens legem Bloysis, sine ulla misera-
Uone duobus vei iribus testibus moritur: qnante 
niagis pulatisdeteriora nicreri supplicia quiFilium 
Bei conculcaverit, et sanguinem Testamenti pollu-
lum duxerit, in quo sanciiticalus est 1 1 ? > 

i G . Altendamus ilaque nobis, dilecli, qui tali 
lanloque bono fruinmr : et cum volumus obsce-
nujn aliquid dicerc, aul nosmct ira abreptos co-
gnoscimus, aul alia qtiadam bujusmodi pertnrba-
tione, rrputemus qualibus donis digni babiti 

κα\ δ ήλιος βλαβερός τοϊς τάς δψεις διεφθαρμένοι;· 
Και άλλαχού δέ, δεικνύς φοβεράν δ Παύλος τήν κό
λασιν, λέγει · « 'Αθετήσας τις νόμον Μωσέως, χω-
ρ\ς οίκτιρμών έπι δυσ\ν ή τρισ\ μάρτυσιν αποθνή
σκει · πόσω δοκείτε χείρονος άξιωΟήσεται τιμωρίας 
δ τόν Υίδν τού θεού καταπατήσας, και τδ αΤμα 
τής διαθήκης κοινδν ήγησάμενος, έν ω ήγ ιά-
σθη ; ι 

ιζ·\ Προσέχωμεν τοίνυν έαυτοίς, αγαπητοί, τοιού
των άπθ)αύοντες αγαθών · κα\ δταν βουληθώμεν 
αίσχρόν τι είπείν, ή συναρπαζομένους εαυτούς Γοω-
μεν υπό οργής ή έτερου τινός τοιούτου πάθους, λο-
γισώμ^θα τίνων κατηξιώθημεν, δσου πνεύματος άπε-

fuerimus, quanlo Spiritu frui conligerit : alque c λαύσαμεν, κα> Ιστω σωφρονισμός ήμίν τών άλογων 
ha»c oogitalio absurdis nosiris commoiionibus fre-
num injiciat. Nam divhias carbunculus, quem 
noper participavinius, qiiariinlibet sordium mun-
dalor est, c i adversus cuicufmodi damnum tulola. 
Hic si fortc aurum spuriutn deprebf>ndai, critica 
inflammatione purifical, a inorbis scilicel et onmi-
modis excessibus; ne una cuin mundo daumeiur 
fuiuro 803Culo : atque iia purgatos iniit corpori 
Domiiii etSpiriUii cjns, Clirislique corpu» eificil, 
Propterea nos quoque viue cupidi, ct ititmorialila-
tis dalurem divimiui patscin inira nos babere po-
slulanlcs, neqne iihligne accodamus ad iren.enda 
mysleria, ne puiiilioni, uii dicium est, ubnoxii 
eimus;neque vicissim, proul solenl ncgligenliores 

παθών ούτος ό λογισμός · ό γάρ θείος άνθραξ, ού-
ππρ ήδη μετέσχομεν, ^ύπου παντός έστι καθαρτή
ριος, κα\ βλάβης παντοδαπής άμυντήριον. Ούτος εάν 
χρυσόν λάβη κίβδηλον, διά τής κριτικής καθαιρεί 
πυρώσεως, ήτοι νόσων και παντοίων έπιφορών, Γνα 
μή σύν τψ κόσμω κατακριΟώμεν έν τψ μέλλοντι 
αΐώνι * και καθαίρων ένοϊ τψ σώματι τού Κυρίου 
>.α\ τψ πνεύματι αυτού, και' σώμα Χριστού απερ
γάζεται · διά δή τούτο, και ημείς έχοντες έττιθυμη-
τικώς τής ζωής, και τόν τής αθανασίας χορηγόν 
θείον άρτον έ ν έαυτοϊς έχ:ιν εύχόμενηι, μήτε άνα
ξίως προσερχώμεθα τοις φρικτοίς μυστηρίοις, ίνα 
μή κολάσ-ι υπεύθυνοι γενώμεθα, καθάπερ «ρίήθη* 
μήτε πάλιν κατά τινας τών αμελέστερων εαυτούς 

quidain, nosinel omnino fiaudemus bac Cbristi D παντελώς άποστερώμεν τής διά Χριστού ευλογίας, 
έν τψ μή βούλεσθαι τούτου μυστικώς μετέχειν, ευ
λάβεια ν πλαττόμενοι τήν ώς αληθώς έπιζήμιον, ή* 
δ βαθύς είς πανουργίαν έξεύρε διάβολος · ούτος χα; 
γάρ ποικίλος ών είς άπάτην, σωφρονείν μέν ήμα; 
ούο' δλως Ιά, τή τών ανθρώπων χαίρων άπωλεία* 
καταμολύνας*δέ τοίς κακοίς, φρίττιιν άναπεΐθει τήν 
τών Οείθ)ν δώρων μετάληψιν, ίνα διαπχντδς τξ αμαρ
τία δουλεύοντες ημείς ουδαμώς άνανήψωμεν, χαΐ 
γνώμεν τό τή ψυχή συμφέρον (1). 

benediclione; nolendo sciSicot (liirisliim myslicc 
pariiciparc, reverentiam oblendenlcs vere no-
cuam, quam callidns veleralor dial>olus adinve-
n i l . Nainque hic ad dolos vcrsuius , bonebte nos 
vivere haud sinil , qula bominnm pcrnicie heia-* 
lnr : sed posiquam peccaiis JIO> itifccil, sundct ut 
exliinescamus divinorum lmmcrum susccptio-
nem; ui sic peccalo scmper gcrvientee, niinquam 
rc^ipi&camus, nv.que animai noslrje uliiiialcs agno-
scainus. 

" t Cor. xi, 29. i e Hebr. x, 28. 

(I) RcspicU foriasse auclor ad propriam parli-
tijmnlium Eucbaiibliam siolaiu, cracibus ijiier-
st.nctnm. 

( i ) A u d i a i i l b a e c ab l i o j n i u c Grivco, i l l i q u i f r c -

q i i c i u e m c o u i a i i i u i o n c u i i m p r o b a n l ; g e n c r a l e n i 
q u a n ; l . » m , ι p e c u l a r . i i ) , c a u s a n i e s i n d i g n i i a i e n i , 
a il s i i i i u i u l a u i p r o p c m o d u a i r c v c r ° 
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. ι ζ \ Άλλά βια££ήξωμεν, παρακαλώ, τδν εκείνου , 
δεσμόγ, κα\ άπο££ιψαντες άφ* ημών τδν ζυγδν αύ
τοΰ, βουλεύσωμεν τψ Κυρίψ έν φόβω, καθά γέγρα-
πται, και τών τής σαρκδς ηδονών άμείνους δι* εγ
κράτειας γενόμενοι, προσίωμεν τή θεία χα\ ούρανίψ 
χάριτι, και είς άγίαν κοινωνίαν άναβάντες Χριστού, 
καθάπερ λέοντες πύρ πνέοντες, ούτως άπδ τής ιε
ράς και πνευματικής τραπέζης άναχωρώμεν εκείνης, 
φοβεροί τψ διαβόλψ γινόμενοι, και τήν κεφαλήν τήν 
ήμετέραν έννοούντες, και τήν άγάπην ήν περι ημάς 
έπεδείξατο * ούτω γάρ ούτω καί άπατης περιεσό-
μεθα διαβολικής, θείας τε φύσεως γενησόμεθα κοι
νωνοί, και πρδς ζωήν και αφθαρσία ν άναβησόμεθα* 
κατακοιμίζει γάρ έν ήμίν δ Χριστός γεγονώς έν τοις 
μέλεσι τής σαρκδς άγριαίνοντα νόμον, καλ άναζω-
πυροί μέν τήν είς θεδν εύλάβειαν, άπονε*ροΐ δέ τά ' 
πάθη, μή λογιζόμενος ήμίν τά έν οΓς έσμεν παρα
πτώματα, θεραπεύων δέ μάλλον ημάς νενοσηκότας, 
καταδεσμών ώς συντετριμμένους, έγείρων ώς πε-
πτωκότας, ποιμήν αγαθός υπάρχων, και τήν ψυχήν 
εαυτού τιθεις υπέρ τών προβάτων. Ούκούν μηδεις 
έκλελυμένος, μηδείς ναυτιών, άλλά πεπυρωμένοι 
και διεγηγερμένοι και ζέοντες άπαντες τή θεία 
προσέλθωμεν τραπέζη, αυτόν όρώντες Χρ·στόν, αυ
τού άπ:όμενοι, αυτόν έσΟίοντες · εί γάρ οί Ιουδαίοι 
έστώτες, και τά υποδήματα περικείμενοι, και τάς 
βακτηρίας έχοντες έν ταίς χερσίν ήσΟιον τδ: Πάσχα 
μετά σπουδής, πολ)ψ μάλλον ημάς νήφειν δεί* 
εκείνοι μέν γάρ είς ΙΙαλαιστίνην έμελλον έξιέναι. 
διδ και οδοιπόρων έκέκτηντο σχήμα, ημείς δέ είς ̂  
τδν ούρανδν μέλλομεν άποδημείν. 

ιη' . "Οθεν χρή πάντοθεν έγρηγορέναι, διάτό μή 
μικράν κείσθαι κόλασιν τοίς άναξίως μετέχουσι, και 
ήν πάντως πείσονται δικαίως οί κατασφάξαντες τδ 
πανάγιον σώμα Χριστού · τίνος γάρ ού δεί καθαρώ-
τερον είναι τδν τής θυσίας απολαύοντα ταύτης; 
Ποίας ηλιακής άκτίνος ού λαμπροτέραν τήν χείρα 
τήν ταύτην τήν σάρκα διατέμνουσαν, τό στόμα τδ 
στληρούμενον πυρός πνευματικού, τήν γλώσσαν τήν 
φοινισσομένην αίματι φρικωδεστάτψ ; Έννοήσωμεν 
ποίαν έτιμήθημεν τιμήν, ποίας άπολαύομεν τραπέ
ζης · δπερ άγγελοι βλέποντες φρίττουσι, καί ουδέ 
άντιβλέψαι τολμώσιν άδεώς, διά τήν εκείθεν άστρα-
πήν φερομένην. Τούτψ ημείς τρεφόμεθα, και σώμα 
Χριστού γινόμεθα έν, και σαρξ μία. Τίς λαλήσει ! 
τάς δυναστείας τοΰ Κυρίου, ακουστά; ποιήσει πάσας 
τάς αίνέσεις αυτού ; διά πάντων ημάς αύτώ συμπλέ-
κοντος, κα\ ένΐ έκάστψ τών πιστών έαυιόν άναμι-
γνύντος διά τού μυστηρίου · καί τούτψ πάντας πεί
θοντος πάλιν, δτι σάρκα έλαβε τήν ημών. Μή τοίνυν 
^αθυμώμεν τοσαύτης ήξιωμένοι τιμής και αγάπης. 
Ούχ δρώμεν τά παιδία μεθ' δσης προθυμίας δράσσε-
ται τού μαστού, μεθ' δσης τής δρμής έμπήγνυσι τή 
βηλή τά χείλη ; Μ*τά τοσαύτης προσίωμεν καί ημείς 
τή τραπέζη ταύτη και τή θηλή τού ποτηριού τού 
πνευματικού · μάλλον δέ μετά πολλψ πλείονος. Έλ-
κύσωμεν, ώς παιδία ύπομάζια, τού Πνεύματος τήν 

νπ ι. m 
i 17. Age vero dJrnmpamus, quaeso, IUius vincu-

lum, juguiuque ejus longe a nobU abjicieules, 
serviamus Domino in limore, uli scriplum est 
e l carnia voluplates conlinentia vincenles, ad 
divinam cttlesiemque graliam aecedamua : el 
posiquam ad eauclani Gbrisli comranDienem ascca-
dcrimus, leomim inslar ignem spiranles, sic ab, 
illa sacra et spirilali mensa reverlamur, lerribiles 
facti diaboko, ct de capile noslro Cbrislo cogiian-
loe, deque cliariiale quaiw nobis e&bibuil. Sic 
euiai, sie, inquam, diabolicam fraudem snperalu-
rau», e l diviuae na lu r» cautmujiicabiinu&, et ad 
vitam iiftmortaiitatemqee aurgemua. Sedat enira 
Cbrislut intra nos commorans s»vienlem in mem-
bris carnis legem, pielalem erga Deum incendil, 

* cupidHales morliiicai : nobisquc pcccata baereiilia 
jam non impuial, sed nos polius agroianles sanat, 
conlritos alligal, lapsos cr igi l , cum sil bonus pa-
slor qui aniiuam suani pro ovibus ponil. Ne.mo 
ilaque languidus, nemo naoscans, sed ignili et 
erecli omnes alque lervenies ad divinam acceda-
nius luensam, ipsum epeciaoles Cbristum, ipsum 
frungeules, ipsum coiuedenles. Nam si Judaei slan-
les, ct calceanienlis instrucli, baculoeque manibus 
tenenles, Pascba inanducabant cuni fesliuaiione, 
multo magis nos oportei frugi esse; etenim i l i i ia 
Palaeslinam profcclurt crant, quare et vialorum 
scliema assumebanl; nos vero in ccelum (ransiluri 
suinus. 

4 8 . Quapropler omnino vigilandum est, quia 
non levis roanet poena indigne participantes, illa 
prorsus, quam jusle palienturii qni sanctissimum 
Christi corpus maclaverunt. Cerle quid purius 
cssc debet bomine, qui bartc viciimani gusiaturus 
esl? Quid ni solari radio splendidior esse deb< t 
manus, quae banc carnem disiribuii, oe igne spi-
ritali plenum, lingua rubesceus sanguine ircincn-
dUsimo? Consideremus quali bonore aucli sinius^ 
quali fruamur uiensa : quaru angcli speciaiu<?s 
ireiuunl, neque oculos conira altollore intrepidc 
atident, propler inde emicanleui ftilgowin. iloc 
nos nulrimur, buic commiscemur, el corpusGbri-

) sii unum cflicimur, e l caro una. Quh loquelur 
poleniias Domini, audiias faciei oranes laudes ejus ? 
qui omnino nos sibi copulat, qui unicuique lide-
lium se iiisinuat per boc mysleriuin, eodemqot; 
siraul suadet se carneiu noslram olini assumpsisse. 

igilur socordes simus, postquam bonore iaiito 
alque amore digni babiii fuhuuB. Nonne videmus 
infantulos quam promple ubera corripiunt, quaitto 
impelu mammae labia admovenl? Pari et nos ala-
crilaie accedamus ad banc mensam, el ad apirila-
lis calicis papillam : iino eliam majore. Altraba-
mus, lanquam pueri lactenles, Spiritus gratiam ; 
ei unicus i.obis ?u dolor boc alimcnlo n n fnii . 

» P^al. i i , 11. 
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Nullns adsit Judas, ntjllus atartis, inilhie i t ihu-Α χάριν * χαι μία ήμίν έστω όδύ-η, μή μετασχ 
inanus, nullus crodclie et iomdsericors, nullus 
omnino impurus. Si quis eel discipulus, adesio : 
qui non sunt liujusniodi, eos non reripit mensa 
)i«c. f Cum discipiilis, inquit, nieis feeio Pascba **.ι 
Ibec ad eos qui sacra cominunione non abstinenl, 
dicia sunt. 

49. Vobis qtroque fructor eum, oaliarie minisiri 
(nam tos etiam alloqui neceseeeet), ne indifleren-
ter et quomodociinqtie, s«?d mulla cum sedulitate, 
uiuKaqtie «onsideraiione ha?c dona diatribuatis. 
Neque enim levcm fereiis poenain, si cum alicnjns 

ταύτης της τροφής. Μηδεις τοίνυν Ιούδας πα^έστι 
μηβεις φυλάργυρο;, μηδείς απάνθρωπος, μηδε\ 
ώμδς χαι ανηλεής, μηδεις δλως ακάθαρτος. Εί τί 
μαθητής, παρίτω · ού δέχεται τούς μή τοιούτους τ 
τράπεζα · ι Μετά γάρ τών μαθητών μου, φησΛ, ποκν 
τδ Πάσχα. > Ταύτα πρδς τούς μεταλαμβάνοντας 
λέγω (4) . 

ιθ ' . Συμβουλεύω δε χα\ ύμίν .τοίς διακόνου μ ένοις 
(καιγάρ άναγχαίον χα\ πρδς ύμά; διαλεχθήναι). μή 
απλώς και ώς έτυχεν, άλλά μετά πολλής προσοχής, 
μετά πολλής διασκέψεως διανέμειν ταυτ\ τά δώρα * 
και γάρ ού μικρά κδλασις ύμίν, εί τινι συνειδητές 
τινά πονηρίαν, συγχωρήσετε μετασχείν ταύτης τής improbitatem noveritis, eum pariicipare hanc 

tiientam perniiuetis. Banguis ejus dc manibus τραπέζης. Τδ αίμα αύτοΰ έκ τών χειρών έχζητη-
veslris requirelur. Eliamsi aliquis dnx fw«rtl, vcl Οήσεται των υμετέρων. Κάν στρατηγός τ ι ς ή , x l * 
praetor, vcl adco rpse qtii diademate redimiliir, si 
indigne accedat, probil>e ; nam majore qiiam HIc 
polestaie polles. Tu ceile si aquae foiilem gregi 
punim scrvaiidttni accepisses, si ovem ccrneres 
multuin orct sao-ltitum aflerentem, baud profeclo 
sineres illuc descendcre, e l fluonluin inquinarc. 
Nunc vero cum fion uquae eed tanguHiis alqne 
Spiritns fons libi euslodtendus eit iradilus, ei 
forte videas pejiis luio pcecaium habeuies qoes-
dam, simulque aceedentes, non indigitar», neque 
submotes? Qttam ergo veniam iinpeirabis? Ideo 
vobii I I U R C Deue bonorem contulit, ut rem bo-
jusmodi dijudicelis. II«c csl veslra dtgnitas, 

ύπαρχος, κάν αύτδς δ τδ διάδημα περικείμε νος, άνα
ξίως δέ προσίη, χώλυσον * μείζονα εκείνον τήν έξον-
σίαν άνέχεις. £ύ δέ εί μέν πηγήν ύδατος ένεχειρί-
σθης φυλάττειν ποιμνίψ χαθαράν, είτα είδες πρόβα-
τον πολύν έπι τού στόματος φέρον βόρβορον, ούχ άν 
ε Γα σα ς έπιχύψαι χάτω και θολώσαι τδ ^είθρον νυνι 
δέ ούχ ύδατος άλλ* αίματος καί πνεύματος πηγήν 
έγκεχειρισμένος, κα\ δρών τήν βορβόρου χαλεπωτέ-
ραν αμαρτία ν έχοντας τινας κα\ προσιόντας, ούκ 
αγανακτείς ουδέ άπείργεις ; Και τίνα σχοίης άν τ4ρ» 
συγγνώμην , Διά τοΰτο υμάς ό Θεδς έτίμησε ταυτην 
τήν τιμήν, ίνα τά τοιαύτα διακρίνητε. Τοΰτο υμών 
ή αξία,τούτο ή ασφάλεια, τοΰτο άπας δ στέφανος* 

hrec immuniias, hxc omnis corona ; non au- Q 0 ύ τδ περιβαλέσθαι χιτωνίσκους λευκούς καί άπο-
i«m cnndidie lunicis splendidisqae ves t i r i , et στίλβοντας, και περιιέναι. 
circtinure. 

20. At enim, aiunt, qtiomodo hnnc vel illum 
noverimus? Alqoi ego non de igiiotis loquor 
scd de pubHce noiis. Dicam aliquid lerribilius* 
Non esl taniopere flagUioeum si cncrgumeni 
inlra templum sint, qaam h i ; qncmadmodum 
ai l Paulus, qnoniam Ghristum conctilcave-
runt, el aanguinem Tesiamenti pollulum judi-
caverunf, Spiritus graiiae contumeliain fecerunt. 
Nain daemoniaco pejor est pcccaior el simitl acce-
dcns: et IHc quidem quoniam est arreplitius nou 
punitur; bic aulem, si indigne accesseril, aelemo 
eupplicio Iradilur. Nc igilur d?emouiacos tanluin 

κ'. Κα\ πόθεν οίδαμεν, φασ\, τδν δε?να πα\ τδν 
δείνα ; Ού περ\ τών αγνοουμένων λέγω, άλλά περλ 
τών γνωρίμων. Είπω τί φρικωδέστερον * οΰχ ουτω 
χαλεπδν τούς ενεργούμενους (4) ίνδον είναι, ώς τού
τους, ή φησιν ο Παύλος, βιά τδ τδν Χριστδν κατα-
πατήσαι, κα\ τδ αΤμα τής διαθήκης κοινδν ήγήσα-
σθαι, και τήν χάριν τού Πνεύματος ένυβρίσαι · δαι-
μονώντος γάρ χε ίρωνδ ήμαρτηκώς, κα\ π ρ ο σ ι ώ ν 
^ μέν γάρ επειδή δαιμονφ, ού κολάζεται * ούτος δέ, 
δταν άναξίως προσίη, άθανάτω παραδίδοται xoλάσtu 
Μή τοίνυν τούς δχιμονώντας έλαύνετε μάνον, άλλ* 
πάντας απλώς, ούς άν ίδητε προσιόντας ά ^ ξ ί ^ ς 

exiiellile, sed oninino ooines quos indigne accc- D Μηδελς κοινωνείτω τών μή μαθητών · μηδεις λαμ-
Hcnles vidcrilis. Nemo eommunicet, qui non s i l 
diacipulus: nullus accipial Judas, ne Judx poenam 
luat. Gorpus Gbrisli h«c quoqne muliitudo cst. Ga-
vele crgo, ο myslerioruni ministri, ne irritelis 
Domiiium, si corpus boc non piirificeiis, ct si gla-
diuui pro alimoiiia Iradalis. Sed ctiamsi iorle 
nliquis ignoranlcr accedal ad indtgitt* percipiendum, 
absque utlo meiu probibele: Deuin nietuite, non 
liumiiies. Ulique si boiniiies iiieluerilis, ab iisdem 

H M a l l b . x x v i , x8. 

(I) Nempe loquilur illis, quibas Ecclcsia divina 
mysieria noit inierdixcrii. 

\i) Idcirco in picturis, missjc Graccorum cner-

βανέτω Ιούδας, ίνα μή τά Ιούδα πάθη. Σώμα έστι 
Χριστού καί τοΰτο τδ πλήθος. Όράτε γούν οΐ δια
κόνου με νοι τοίς μύστη οίοι ς, μή πχροξύνητε τδν Δε
σπότην, ούκ έκκαθαίροντες τδ σώμα τ ο υ τ \ μή ξίφος 
δώτε άντ\ τροφής · άλλά κάν ύπδ αγνοίας τινές !ρ-
χυ>νται μεθέξοντες άναξίως, κωλύσατε, μή φοβη-
θήτε · φοβήθητε τδν θεδν, μή ανθρώπους. ΤΑν φο-
βηθήτε ανθρώπους, κα\ Λπ* αυτών καταγελασθήσε-
σθε * άν δέ τδν Θεδν, κα\ άνθρώποις αΐδέσιμοι Ισεσθε. 

gnmcni sub daemonis specie sacris sedibflt difioo-
quc myslerio cxpelluntur. 
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Διά τούτο μή συγχωρήσητε ταύτα τολμά3θαι. Τής Α irridebimiwi : sin polius Deuui, bomiuibus ipsis 
ψυχής έκαστος υμών άποστήτω πρότερον, ή του 
σώματος μεταδότω του Δεσποτικού παρ* άξίαν * και 
τδ αίμα τδ εαυτού προΐέτω πρότερον, ή μεταδότω 
αίματος ούτω φρικώδους παρά τδ προσήκον. ΕΙ δε 
ή γ νόησε τις τόν φαυλον, πολλά περιεργασάμενο,*, 
ουδέν έγκλημα · ταύτα γάρ μοι περι τών δήλων εΓ
ρηται. Ά ν ουν τους γνωρίμους τών φαύλων διορθώ-
σήτε, κα\ τούς άγνώτας ταχέως ύμίν δ θεδς γνωριεϊ. 
Ά ν δέ τούτους έάσητε, τίνος ένεκεν ύμίν εκείνους 
φανερούς ποιήσει λοιπόν; Ταύτα λέγω ούχ Γνα άπείρ-
γητε, ούδ* Γνα έκτέμνητε μόνον, άλλ* Γνα διορθώ-
σαντες έπαναγάγητε · ούτω γάρ και τδν θεδν Γλεων 
έξετε, και πολλού ς. τούς κατ* άξίαν μεταλαμβάνοντας 
εύρήσετε, και τής οίκείας σπουδής, καΛ τής περ\ 

venerandi eriiis. Ideo ne paiiamini bujusmodi au-
sus. Aitima: quisque suae polius renunliel, quam 
Dominicum corpus contra digniiaiem iradal: san-
guincm quUque suum anlc prodigat, quain adco 
Iremcndum sanguinem conlra fas Iradai. Quod si 
aliquis boniinem peccalorem ignorayerit, quamvii 
magnopcre vesiigaverii, nullu ipsius culpa erit. Itec 
enim nos de mauifcsiis loculi sumus. Jam si nolos 
peccalores emendaveritis, slalini ignotos quoque vo-
bis Deus revelabil. Quod si illos accedere permit-
taiis, cur jam reliquos vobis Deu3 manifestet? Atquc 
ba?c aio, ul non arceatis lanlummodo vel pracidaiis, 
scd ut emendatos reducatis. Sic enim el Deum 
propilium babebitis,et mullosdigne communicanle* 

τούς άλλους επιμελείας πολύν άπολήψεσθε τόν μι- ^ comperielis, etveglrae sedulilalis, alque erga alios 
σΟόν. 

κα*. "Ετι πάντες ol Ιερείς και ό λαός διά σπου
δής ποιώμεθα πολλής, ώστε μετά τήν ίεράν και 
φρικτήν ταύτην τράπεζαν, μή πρός μέΟην κ χ ι τρυ-
φήν εαυτούς έκδιδόναι· εί γάρ ουδέποτε χρή τρυ-
φάν, και τούτο ό Παύλος έδήλωσεν είπών, ι ΤΙ δέ 
σπαταλώσα ζώσα τέθνηκε, ι πολ)ψ μάλλον μετά 
τήν τών μυστηρίων κοινωνίαν · ού γάρ διά τούτο 
έγενόμεθα κα\ ζώμεν, Γνα φάγωμεν και πίωμεν, 
άλλάτδ φαγείν διά τδ ζήν γέγονεν έξ αρχής. Ημε ί ς 
δέ ώς διά τούτο έλθόντες είς τόν κόσμον, ούτως 
εις τούτο πάντα καταναλίσκομεν, και μετά μέθης 
άπδ τής αισθητής άνιστάμεθα τραπέζης, μηδόλως 

curae muiiam referetis mercedem. 
21. Instiper cuncii sacerdotes ac populus valde 

studeamus, ne quis posl sacrum treuiendumqiic 
convivium, ebrielati el luxuriie sc dedat. Nam si , 
nunquam loxuriari oporiere docei Paulus diccits: 
« Qua3 aulem iu deliciis esl, vivcns mortua c s t 1 8 ; ι 
mtillo id miuus post inysieriorum communionein. 
Non cnim ad boc nali sumus el vivimus, ul mandti-
cemus ac bibamus, sed ideo coniedimus ut viva-
DUS : quippe baud vivere ut vescaniur, sed vesci ut 
vivamus, prisco jure statulum est. Nos vero, 
quasi ad crapulam in munduin venerimus, cuncta 
in illani absumimus, ebriique a malcriali inensa 

ένθυμούμενοι, ώς δ μετά τήν τράπεζα ν καιρός £ surgimus : minime reputanies, quod post mcnsam 
ευχαριστίας έστί και ύμνων καιρό; * τόν δέ εύχα-
ριστούντα ούχ\ μεθύειν χρεών, άλλ' έγρηγορέναι · 
δ γάρ τούτο ένθυμούμενος δταν έπι τραπέζης κα-
Οίση, ό"Ί μετά τήν τράπεζαν αύτδν εύχεσθαι δεί, 
συμμέτρως έμπλήσει τήν γαστέρα, Γνα μή βαρύνα
με νος γόνυ κλΓναι άδυνατήση, καί τόν θεόν παρα-
καλέσαι, κάν-εύθεν γένηται και τών άλογων άλο-
γώτερος. Εί γάρ εκείνα μετά τήν φάτνην όδοιπορίας 
άπτεται και άχθοφορεί, και τήν οίκείαν άποπληροί 
διακονίαν, πώς ούκ ατιμότερος και αυτών τών δνων 
ό μετά τήν τράπεζαν άχρηστος άνθρωπος πρδς πάν 
Ιργον και άνεπιτήδειος, δτε μάλιστα νήφειν χ ρ ή ; 
Και γάρ δτι μετά τήν έστίασιν ούχ ύπνον ουδέ εύ-
νήν, άλλ* εύχάς καί θείων Γραφών άνάγνωσιν. 

tempus agendarum graiiarum et bymnorum tcm-
pu9 sit: porro eum, qui gralias agit, baud ebrium 
csse oporlere sed expcrrcclum. Nam qui conside-
ref, dum mensae accumbii, fore ut post mensam 
preccs dicat, is modice venlrem implcbit, ne cibo 
gravatus gcnu flectcre nequeat, et Deum invocare.; 
aiquo binc flat brutis irralionalior. Nam si illa 
post praesepe, iler ingrcdiunlur, ct oncra fenint, 
et propriam minislerium eibibenl, qaidni sil ipsis 
asinis contempiibilior homo posl mensam cuivis 
operi ineplus e i impotens, cum lamen maxiroe 
experrectum csse oporlet? Nain quod posl cibum, 
haud somno vcl cubili, sed prccibus et divinarum 
Scriplurarum lectioni vacanduin sit, id perspicuc 

ημάς διαδέχεσθαι χρή, τούτο σαφέστερον έδήλωσεν D oslendil Christus, qui cum innumeraiu mjujliiudi-
δ Χριστός · τά γούν άπειρα πλήθη τότε έστιάσας έν 
τή έρήμω, ούκ έπΙ κλίνην αυτούς.Ιπεμψεν, άλλ' έπ\ 
θείαν άκρόασιν έκάλεσε λογίων * ού γάρ διέ^δηξεν 
αυτών τάς γαστέρας, ουδέ είς μέθην ένέβαλεν, άλλά 
πληρώσας αυτών τήν χρείαν, πρδς τήν πνευματι-
κήν ήγε τροφήν. Ούτω και ημείς ποιώμεν, και 
τοσούτον έθίσαντες εαυτούς έσθίειν δσον πρός τδ 
ζήν μόνον, ούχ δσον διασπάσθαι και βαρύνεσθαι · 
καΊ πάντοτε μέν άπδ τής τραπέζης μή έπΙ κλίνην 
άλλ' έπ' ευχή ν τ ρε πώ με θ α (4). 

nem in dcscrlo pavissct, Tiequaquaiw ad lcclum eos 
misit, sed ad divin&m oraculoruin acroasin • · : ne-
que illorum venires cibo dirupil, scd ipsorum cx-
pleta nccessitale ad spiriialein cscam vocavil. Sic 
agamus et nos, atqoe eaienus iiosmet comederc 
assucfaciamus, quatenus vilae lantummodo sua-
tenlandae opus est, non^irumpcndirstomacbis aut 
gravandie: atque omnino a mensa non ad lccium, 
sed ad prcces iranseamus. 

1 8 1 T im. v, C. 1 6 Luc. ix, 18. 

(I) Est bodicrna quoquo coiisueludo iii religiosis viier iu lemplo vcl saccllo Eutbaristiam cuncii 
Sudaliiris,, ui posi mcnsam ad adoratidam bre- conveniaiil. 
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2 2 . Scd tamen prrrcipuc posl Lrcmcndoruni pcr- Α 

ccptionem mysteriorum, ila uos geramus i siqui.iem 
illud max-imc lempus sobrietalis ac jftjunii esi. 
Nam si qui oplimum aliquid pransus fueri*., cavel 
pr>stc \ ne quo malo edulio prius illud corrumpal: 
inullo mlnus qui Spiritu pastus fuit, alogiam facerc 
debct et crapulari, noque salanicas admillcrc dcli-
cias. Cogiiemus quid Dominusdiscipulis dixerit, qno 
lempore sancltssimum corpus sumn sanguinenique 
pr.rbebal. AU cnim : tHoc facite in meamcomme-
inoralionem. ι Quibus vcrbis caosain iiobis*>peruU, 
cnr id myslerium iradidcrtt; ct prsptcr alias, hanc 
quoque, pietati suadendae salis idoneam, asstgna-
v i l , ui reputantes quid nostri gralia passus fueril 
Doniinus, icmpcrantiorcs posicommunionem sWmis. 
Insuper ctiam considcremus, quid egerint aposioli 
posl sacrarum caemrum pariicipaiionem. Nonne ad 
prcccs c l liymnodia*, el sacras tota nocle vigilias 
convcrsi suui? Nomie ad illam prolixam concionem, 
inuliaquc redundanlem pia doclrina? Quippe gran-
dia ei inexspeciata lunc illis cxposuii alque man-
davit, dum inierim Judas ad illos vocandos profi-
ciscebaiur qui eum crucifixuri eranl. A l cnim nos 
anie qui-dem perceplionem jcjunamus, u l quo-
modoiibel communione digni videamur. Poslquam 
vero pcrcopimus, cum oporlerei sobrielatem con-
linuare, freuuiu onine abjicimus. Atqui nonne p£r-
intlc c»i aule corauiuniouem esse sobrium, ac 
posl iilain ? Sanc utroquc in lcmpore sobrielalcui 
oporicl observare ; praecipue lamen posi Sponsi 
reccptionem : antea videlicet, u l digni cfficiamur 
recipcre : poslea vero, ue indigni ii? quae recepi-
iwus appareamus. 

23. Quid ergo? Num jejunandum esl post perce-
puoncm ? Non id aio, ncquc cogo : praeclaruni id 
quoquc foret, veruniUmeu viin nou infero, sed 
borior ne insaliabili crapulue indulgealis. Nam si 
vino occupaii nc amico quidem occurrcre unquam 
vellcmus, quo paclo Cbrisiuoi intus babenles, lan-
Lam superinjicere ebrieialeiu audemus ? ncque 
pciborrcscimus panem vit» percipere, el morlig 
opcra facerc ? niensam Cbrisli guslare, el illo die 
crapulari, quo lingua taugere carncs illius datura 
DOIHS fuii? Ilcmoreixius dexleram, linguam, labia, 
qu* Cbiislum ialroduxcruDl. Cogiieuius lempus 
quo accessimus; ei apposila maleriali mensa, ad 
incnsaii) illam menlem inlendaiuus, ci ad convivium 
Dominicum, ad discipulorum pw sacraiu iiiam uoc-
tcm vigilias. Audivinius sacros bymnos, regali 
uieneaj accubuiuius, sauclu Spiriiu rcplcii fuiuius, 
supcrnarum virlulum socii cxsiiiimus. Ne, quseso, 
lalein laDiamque graliam projiciamus, ne ibcsaurum 
ellundanius, ne crapulam aJmuUuuus scxcenlo-
ruin malorum parcnlcni : sed cibuui siuiicnlcs, 
qui ad viiam suslentandain suiliciai, s l i l iuiad prc» 
ccs posi roensam converlamur^ c l ad gratias ciun 
bymno: ul el quam accepimus graiiam co:ist;i vcmus 
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κ3'. Μάλιατα δ* τών φρικτών μετάσχοντες μυ

στηρίων, τοΰτο ποιώ μεν, έπείπερ ό τάζε καιρός 
νί,ψεως μάλιστα χα\ νηστείας καιρός. Εί γάρ ά 
ήριστηκώς τ\. χρηστόν εαυτόν φυλάσσει, ώστε μή 
ίζέρω έδέσματι πονηρφ λυμήνασθαι τδ πρότερον, 
πολλώ μάλλον δ Πνεύμα έστιαΟεις ούκ οφείλει πα-
ροινεΓν κα\ κωμάζειν, ο^δέ σατανικήν έπεισάγειν 
τρυφήν. Έννοήσωμεν τί είπεν δ Κύριος τοις μα-
Οηταί;, τδ πανάγιον σώμα καί τδ αίμα τδ Γδ;ον 
παρέχfJJv · εΐπε γάρ, « Τούτο ποιείτε είς τήν έμήν 
άνάμνησιν · » τήν αίτίαν ήμιν έκκίλύπτων τής τού 
μυστηρίου δόσεως, και μ?τά τών άλλων κα'. ταύτην 
είναι λέγων αρκούσαν ήμϊν είς εύλαβείας ύπόθε-
σιν, ώς άν ούτως ένΰυμούμενοι τί πέπονθε όΓ f.μας 
δ Δεσπότης, φιλοαοφώτεροι μετά τήν κοινωνίαν 
ύπάρχωμεν. Έννοήαωμεν σύν τούτψ καί τί εποίησαν 
Μ απόστολοι δτε μετελαβον τών Ιερών δείπνων. 
ΟύχΙ είς εύχάς έτράπησαν και ύμνωδίας καί παννυ-
χίδας ίεράς; ούχ\ είς διδασκαλίαν τήν μακράν 
έκείνην καί πολλής γέμουσαν φιλοσοφίας; Τά γάρ 
μεγάλα κα\ παράδοξα τότε αύτοίς διηγείτο καλ πα-
ρήγγελλεν, απελθόντος τού "Ιούδα καλέ σα ι τούς 
μέλλοντας αύτδν σταυρούν. Ημε ίς δέ πρινή μεν 
μεταλάβωμεν, νηστεύομεν, ίνα δπως δήιτοτε της 
κοινωνίας άξιοι φανώμεν * δταν δε μεταλά£ωμεν 9 

δέον ημάς έπιτείναι τήν σωφροσύνην, πά.τα άπο-
λύομεν. Καίτοι γε ούκ έατιν ίσον πρδ τούτου νή
φειν, καί μετά ταύτα; δεί μέν γάρ έκατέρφ σώ
φρον εί ν, μάλιστα δέ μετά τδ δέξασθαι τδν νυμφ'ον · 

C πρδ τούτου μέν, ίνα άξιοι γενώμεθα τού λαβείν, 
μετά δέ ταύτα, ίνα μή ανάξιοι ών έλάβομεν φα · 
νώμεν. 

κγ'. Τί ούν; Νηστεύει δεί μετά τδ μεταλαβείν; 
Ού λέγω τούτο, ουδέ καταναγκάζω · καλόν μέν γάρ 
κα\ τούτο, πλήν ού βιάζομαι, άλλά παραινώ μή 
τρυφφν εις άπληστίαν. Εί γάρ οίνωμένοι, φίλω 
συντυχείν ούκ άν έλώμεθα ποτέ, πώς τδν Χριστδν 
ένδον έχοντες, τοσαύτην έπεμβαλείν μέθην τολμώ-
μεν; κα\ ού φρίττομεν άρτο ν ζωής λαβόντες, κα\ 
πράγμα ποιούντες θανάτου ; τραπέζης άπολαυσαντες 
Χριστού, κα\ τρυφώντες κατά τήν ήμέραν καθ' ήν 
άψασθαι διά γλώττης τών σχρκών αύτου ήξιώθη-
μεν; Καταμάθωμεν τήν δεςιάν (I), τήν γλώτταν, 

D τά χείλη άπερ έγένετο πρόθυρα τή έπιβάσει τού 
Χριστού · έννοήσωμεν τόν καιρδν καθ' δν προσερ-
χόμεθα, κα\ τράπεζαν αίσθητήν παραθέντες, πρδς 
έκίίνην τήν τράπεζιν τόν νούν άνατείνωμεν. πρός 
τδ δείπνον τό Κυριάκο ν, πρδς τήν άγρυπνίαν τών 
μαθητών τήν κατά νύκτα έκείνην τήν ίεράν. Ήχού-
σαμεν ύμνων ιερών, άπηλαύσαμεν τραπέζης βασι
λικής, ένεπλήσθημεν αγίου Πνεύματος, κοινωνοί γε-
γόναμεν τών άνω δυνάμεων. Μή ^ίψωμεν τοσαύτην 
χάριν* μή έ/χέωμεν τόν Οησαυρόν μή μέθην έπε.σ-
ανάγωμεν τήν μυρία τίκτουσαν κακά · άλλά τρο
φής συμμέτρου μεταλαβόντες, καί πρός τδ ζήν 
μόνον άρκούσης, ευθύς έπ' εύ/ήν άπό τής τρα _ έζης 

( I ) Uoc d ic i l quia GriTci cucbari^l icum pancm a s;:cordolu ir .ul i lum dcxiera mauo rccipiunt . -
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τραπώμεν χχ\ ευχαριστία ν και υ μ. νον 
έλάβομεν χάριν άκεραίαν τηρήσωμεν, χα\ τών 
αιωνίων αγαθών έπιτύχωμεν χάριτι και φιλαν
θρωπία τοΰ Κυρίου ημών Ιησού Χριστού, δι' ού και 
μεθ' ού τψ Πχτρι ή δόξα άμα τώ παναγίψ Πνεύ
ματι νύν και άε\ και είς τούς αιώνας τών αιώνων. 
•Αμήν (I). 

ΔΙΑΛΕ2ΕΩΣ ΕΝΝΑΤΗΪ ΗΘΙΚΟΝ (*). 

" Ο π δει νήφειν ημάς άεϊ καϊ έγρητορέναι, τό 
γαΐε&δν έννοούντας πτώμα τού Ιούδα · καί 
κατά φιλαργυρίας· 

α'. Ταΰτ' ούν άκούοντες» παιδευώμεθα νήφειν 
άει και έγρηγορέναι. ΕΙ γάρ ό είς τδν αγιον εκείνον 
χορδν τελών, ό συνών τψ Χριστώ, ό τοσαύτης άπο-
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ινα κα\ ήν Α incolumcm, ct bona conscquaimir sclcrna • bencQ-

cio et bcnignilale Doimiii noslri Jos;i Cbrisli , 
per quem ct cum quo Palri csl gloria cnm san-
lissimo Spiritu, nunc, et semper, et in saecula sae-
culorum. Amen. 

SERMONI8 NONI ETHICON. 

Quod oporteat no* sobrios esse et vigilare, dirum 
reputantes Juda casum. Et contra avaritiam. 

i . His crgo audiiis, discamus sobrii esse ae 
vigitare 1 7 . Si eniin de sanclo cboro unus, Gbrisli 
sodalis, lanio raunere donatus, doclrinaque imbu-

λβλαυκώς δωρεάς και διδασκαλία:, δ σημεία πε- g tus, qui miracula patraverat (nam et ipse cum 
ποιηκώς (και γάρ και αύτδς μετά τών άλλων ήν τών 
πεμφθέντων νεκρούς έγείρειν),}έπείπ«ρ έάλω νοσή-
ματι δεινψ, τώ τ ή ; φιλαργυρίας κ ικψ , πρδς τοσού
τον κατηνέχθη βάραθρον, ώς τδν Δεσπότην τδν 
εαυτού προδούναι · κα\ ουδέν ωφέλησαν αύτδν ούτε 
αί εύεργεσίαι, ούχ αϊ δωρεαι, καί τδ μετ' αύτοΰ 
είναι, ού θεραπεία, ού τδ τούς πόδας νίψαι, ού τδ 
τής τραπέζης κοινωνήσαι, ού τδ γλωσσόκομον κατέ-
χειν, άλλά κα\ εφόδια αύτψ κολάσεως γέγονε · τί 
πεισόμεθα ήμ· ϊς , μή φυλασσόμενοι τοΰτο τδ πάθος; 
Καθ' έκάστην ήμέραν συνήν εκείνος τψ μή έχοντι 
πού τήν κεφαλήν κλίνη, καί καθ' έκάστην έπαι-
δεύετο δι' έργων, διά βημάτων, μή χρυσδν, μηδέ 

aliis raissus fueral ad mortuos suscitandos); posl-
quam hoc diromorbo, avaritiae scilicet vitio, cor-
reptus fuit, in tantum ruit baraihrum, ut Domi-
num suurn proderet; nihilque ei profuerunl bcne-
ficia, iton cbarismata, non Jesu soctetas, noa 
benignilas exhibita, non pcdum lotio, non tueiia» 
communio, non crumenae commissa fiducia; sed 
baec il l i adnitnlcula poiius ad consequcndam p<*5-
nam fueruiU; quid nos palicmur, nisi ab boc viito 
caveamus? Quotidie Hle cum eo erat, qui ubica-
pui reclinaret mwi habebat : quoildie erudiebatur 
operibus, verbis, ne aurum, ne argcntum , he 
duas tunicas baberel; ct lamen non eslemcndaius. 

άργυρον, μή δύο χιτώνας έχειν · καΛ δμως ούκ E t q u o m 0 ( ] 0 n o s speramus bunc morbum abjicere, 
έσωφρονίσθ,η, Κα\ πώς ήμ*ίς προσδοκώμεν διαφεύ- G l e y . m e d i c i n a u l e n t e S f n e q u e sludium mullum 
ξεσθαι τδ νόσημα, θεραπείας άμυδράς απολαύοντες, adhibentes ? 
ουδέ πολλή τή σπουδή κεχρημένοι; 

β'. άεινδν γάρ ή φιλαργυρία, δεινόν αύτη κα\ 
οφθαλμούς και ώτα πληροί, χαι τούς άλόντας 
έκ6χκχεύου.σα θηρίου χαλεπωτέρους ποιεί, και πρδς 
έσχατη ν ωμότητα καί άπανθρωπίαν, ού τήν τής 
οικείας ψυχής σωτηρίαν έννοήσαι συγχωρούσα, άλλά 
τούτων απαντούν καθάπαξ άποστάντας, εαυτή πεί
θουσα δουλεύειν, ώσπερ εί τις χαλεπή τυραννίς. Ό 
γάρ χρημάτων έρών ού μόνον ούκ άγαπ$ κατά τήν 
ίέντολήν τους εχθρούς, άλλά και τούς φίλους μισεί · 
μήτε συγγένειαν είδώς, μήτε συνήθειας μεμνημέ-
νος, ούχ ήλικίαν αίδούμενος, ού φί>ον έχων τινά. 

2. Dlrum quippe nialum cst avaritfa, prorsus 
dirum. Ha?c oculos auresquc occupal, et sibi de-
dilos in furorem baccbicum irapellit, fera asperio-
res effieii, ei apprimc crudeles alque inbumanos, 
neque de proprine animae salulc cogilare sinil , *ed 
omni hac cura prorsus omissa, uni sibi deservire 
suadcl, ccu quxdam sa?va tyranna. Nara qui opcs 
amal, non modo inimicos juxla pra?cepluni nun 
aiuat, sen aniicos ciiam odit; neque sanguinis co-
gnationem novit, ncque sodalitaiis mcminil, ticque 
aDtalcm rcverolur, ncque qucmqnam amicum ba-
bct,scd bostili in omne* auimo esi, prxcipue vero 

άλλά πρδς πάντας άπεχθώς διακείμενος· καΛ πρδ ^ conlra se ipsum, non soium quia propriam ani-
τών άλλων άιτάντων πρδς έαυτδν, ού τψ μόνον 
άπολλύναι τήν οίκείαν ψυχήν, άλλά και τψ μυρίαις 
έαυτδν κατατείνειν φροντίσι · και θύτο> τυραννιχόν 
έστι τδ τή ; φυλαργυρίας πάθος, ώς κα\ τού δριμύ
τατου έρωτος τών σωμάτων περιγενέσθαι · και τδ 
οεινδν τής ούτω πικρά; δουλείας, δτι καί χάριν αυτή 
€χειν παρασκευάζει * δσψπερ άν αυτή μάλλον 

niam pordit, sed quia innuiueris semcl dislrabii 
solliciludinibus. Atque adco lyraiitiicuin esi ava-
ritiai viiium, ut vcbcineiUissimuiu qucmque cor-
porum aiuorem supcret : idque prsecipuc banc 
aiuapam serviiuiem gravat, quod ad babendam 
sibi gratiaMi borainem comparai; c l quo magis ei 
servitur, co vebcmcntiore volupiale deleclaU 

»' l Pelr. v, 8. 

(I) Excgimus monumcnlum cgrogium prosacra-
nioiiii eucbarisliri veritale, cnjusmudi caui calho-
l ica Eccbsia pruiilclur. llaque bic Tbcodorus aJ -
ileiidusesl lol iuiscx Gr.uca Exlosia lanli dagmaiis 
Uhiibus, quus Artialiki^ ali|tie Ucjianlnlms i:i sms 
Toituuhubus p r u d u x i T u n t l)c pcrp:Ui'A:ile fidei Ec-

clesiic cai/iolictv circa Euckaristiam. 
(2) Tbcodorus in codice antca cxponit dictum 

Giin&li apud Joau. vn, 71 : Ex vobis untts diabolus 
esl. Oicebat autetn Judam Simonis hcuriowm; hic 
enini erat traditurns enm , cum essel unus exduode-
c.m. DoinJc scnnoncin concludii prxscmi elbico. 
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Fropterea potissimc insauabilis morbus fu, <H bol- Α δουλεύσωσι, τοσούτω τά τής ηδονής αύξεται. Διδ 
lua magis indomita. Avarilia Giczim, viri sancli 
Elissa?i contubernalem, leprosum pro discipulo 
ac propbeta effecil. Haec Judaeorum principes cor-
rupil , ut dona accipereni, et furuin parlicipes 
lierenl. Haec Judam proditorem reddidii.ltec Ana-
niam pcrdidil. Ilaec innumera beila invexit, ean-
guinc vias, lucto aique gemitibus urbcs implevit. 
Hiec coenas obtulit impuras, mcnsas piaculares, 
escas scelete plenas. Uinc bella, ct pugnae : binc 
busiorum spolialorcs : binc dcnique quidquid 
tuali dicere potes. 
ένέπλησεν εντεύθεν γάρ πόλεμοι και μάχαι, 
τεύθεν. 

3. Preplerea banc divus Paulus appellavit simu- g 
lacrurum scrvilulem , e , ut maliliae magniludinem 
ostcndcrel. Cur vero siroulacrorum servilutcm? 
Quia mulii pecuniam babeuf, sed ea uii nonaudent, 
sed quodaminodo consecranl, et ad fiiios borum-
que posleros tran^miuunl intactam, tanquam sa-
cra quaedam donaria violare parcenlcs. Quod si 
aiiquando coguniur, quasi nefarium aliquid ege-
r in l , iia a*gre sc babeut. Alioqui, sicui etbnicus 
siiuulacrum colit, i la aurum avarus januis com* 
mendat c l eeris, pro leiuplo arcam fabricans, et 
argentcis vasis rccondens. At, inquis, aurum non 
adorat, velut elbnicus simulacrura. Attamen omni-
niodain i l l i adbibei culturam. Praeterea eibnicus 
libenlius ocuJos el auimam projiciet quam simu 
lacrum. l ia eiiam auri aiuatores. Sed non ve 

και ταύτη μάλιστα άνίατον τδ νόσημα γίνεται, και 
δυσάλωτον το θηρίον. Τούτο τδν Γιεζή, άνδρι άγίοι 
τ φ Έλισσαίω συζώντα, λεπρδν άντ\ μαθητού κα\ 
προφήτου πεποίηκέ · τούτο τούς Ιουδαίων άρχοντας 
διέφθειρε , λαμβάνοντας δώρα και κοινωνούς κλε
πτών γινομένου; · τούτο τδν Ίούδαν προδότην 
είργάσατο · τούτο τούς περί Άνανίαν απώλεσε · 
τούτο μυρίους πολέμους είσήγαγεν, αΙμάτων μεν 1 

τάς οδούς, θρήνων δε καί οιμωγών τάς πόλεις πλή
ρωσαν · καί δείπνα έποίησε γενέσθαι ακάθαρτα, 
και τράπεζας εναγείς, και εδέσματα παρανομίας 

εντεύθεν τυμβωρύχοι, και δ άν είπης κακδν, έν-

neranlur, inquis, auruoi. Aiqui ne eibnicusquideiu 
Umulacrum, sed inbabiianlem iliic damionem. 
Ita avari uiique aurum ιιοιι adoranl, sed ab auri 
aspectu et concupisccntia resulianlem in ipsurura 
aniuias da?monem. Daemone cuiiu sajvior esl ava-
iiliae affectus; alquc buic mulii magis obcdiunt, 
quatn alii idolis : bis enitn mulli nonobiempcraul; 
at avaritiie omnes cedunl, clquidquid Ipsapruce-
pcril , moreiu geruat. E l videsift quid ea dicat : 
lloslis eslo et inimicus omnium, ignora naluram, 
Deum conlemne, mibi leniet immola. In omnibus 
bis obiemperalur. Et siuiulacris quidein boves 
aique oves iumiolant; et avaritia d ic i t : linroola 

γ ' . Διά τούτο είδωλολατρείαν δ θείος Παύλος 
έκάλεσεν αύτδ, τδ τής κακίας μέγεθος ένδεικνύ-
μενος. Διά τί είδωλολατρείαν; "0;ι Ιχουσι πολλοί 
χρήματα, και χρήσασθαι αύτοίς ού τολμώσιν, άλλ' 
άφιερούσιν, είς'έκγόνους και τούς έξ εκείνων πασα-
πέμποντες ανέπαφα, καθάπερ τινών αναθημάτων 
ού τολμώντες άψασθαι· Έάν δέ ποτε άναγκασ3ώσ*.ν, 
ώσπερ άθέμιτόν τι πράξαντε:, ούτω διάχ-ινται. 
Και άλλως δέ ώσπερ τδ ξόανον δ Έλλην περιέπει, 
ούτως δ,φιλάργυρος τδ χρυσίον θύραις πιστεύεται 
και μοχλοίς, άντι ναού τδ κιβώτιο ν κατασκευάζων, 
και έναποτιθέμενος σκεύεσιν άργυροίς. Άλλ' ού 
προσκυνεί, καθάπερ εκείνος, τδ ξόανον, άλλά πάσαν 
έπιδείκνυται περι αύτδ θεραπείαν. Πάλιν εκείνος 
ήδέως άν τούς οφθαλμούς κα\ τήν ψυχήν πρόοιτο ή 

^ τδ ξόανον. Τούτο και οί τδ χρυσίον φιλούντες. Άλλ' 
ού προσκυνούσι τδ χρυσίον, φησίν* ουδέ εκείνος τδ 
είδωλον, άλλ' δμως προσκυνεί τδν ένοικούντα δαί
μονα. Ούτως οί φιλοχρήματοι, κάν μή τδ χρυσίον 
προσκυνώσιν, άλλά τδν άπδ τής δψεως τού χρυσίου 
και τής επιθυμίας έπιπηδώντα δαίμονα ταίς τούτων 
ψυχαϊς · δαίμονος γάρ χαλεπώτερον τής φιλαργυρίας 
ή επιθυμία * και ταύτη πολλοί μάλλον πείθονται ή 
έτεροι τοίς είδώλοις* εκεί μέν γάρ πολλά παρα-
κούουσιν, ενταύθα δέ πάντα είκουσι, και δπερ άν 
είπη ποιήσαι πείθονται. Και δρα τί λέγει * Πολέ
μιος έσο και έχθρδς απάντων, άγνόει τήν φύσιν, 
καταφρονεί θεού, κατάθυσόν μοι σαυτόν * καί πάντα 
πείθονται * και τοίς μέν ξοάνοις βούς και πρόβατα 

mibi tuam propriam animarn, et ille obedit. Y i - ^ ούουσιν · ή δέ φιλαργυρία λέγει · Θύσόν μοι τήν 
den' quales i sU habeat aras, quales recipiat victi 
mas?Aple ilaque magnus Paulus avariliatn siinu-
lacroruin servilulem appellavit, uipoie cupidi-
laiuin omnium sxvissimaro. 

4. Omnino autera vitiuni boc inepios facit illoe 
qui eo tenenlur, sive raililaria opus si l eive civilia 
wunera gcrere: neque in pubJicis Untum, verum 
eliani in privalis negoliis. Nam el si lorle uxorcm 
duclurus csi qui avaritise morbo urgelur, nequa-
quam virtutc praeditam accipiet, led oniniujn pes-
slmaiu, pecuniae amore vicius. E l si donius 
emenda esi, haud decentcm ingenuo bomini emei, 
ftcd qu« pluris locari queal. Et si servos, sivc 

σαυτού ψυχήν, και πείθει. Όράς οίους Ιχει β:υμούς, 
οία δέχεται θύματα ; Προσηκόντως άρα Παύλο; ό 
μέγας τούτο είδωλολατρείαν έ κάλε σε ν, ώ ; πάντων 
παθών χαλεπώτατον πάθος. 

δ'. Και πανταχού δέ τούτο τδ πάθος άχρηστους 
ποιεί τούς ύπδ τούτου κεκρατημένους, άν τε στρα-
τηγήσαι, άν τε δημαγώγησα·, δέη · μάλλον δέ ούκ έν 
τοίς κοινοίς μόνον, άλλά και έν τοίς Ιδίοις. Κάν 
γυναίκα γάρ άγαγέσθαι μέλλη ό φιλαργυρίαν νό
σων, ού λήψεται τήν ένάρετον, άλλά τήν πασών 
φαυλότατη ν , ήττων χρημάτων γενόμενος, κάν 
οίχίαν πρ'ασθαι, σύ τήν έλευθέρφ πρέπουσαν, άλλά 
τήν πολύν δυναμένων τδν μισθδν ένεγκεΐν * κάν 

ι * Cok>$3 U 1 , 5. 
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οΐχέτας, κάν ότιούν έτερον ώνεΤσύαι μέλλη , τδ Α quidquam 
φαυλότατον λήψεται, διά τδ κέρδος. Και τί λέγω 
στρατηγίαν, και δημαγωγίαν, και οικονομίας; κάν 
γαρ βασιλεύς ή , πάντων έστιν άθλιώτερος, και 
λύμη τής οικουμένης, κα\ πάντων πενέστερο;· ώς 
γάρ εΤς τών πολλών διάκε ίσεται, ούχι τά πάντων 
εαυτού νομίζων είναι, άλλ' έαυτδν Ινα τών πάντων, 
χα\ τά πάντων αρπάζων, χα\ πάντων έλάττονα 
έχειν νομ ίζων τή γάρ τών ουδέ πω κτηθέντων 
επιθυμία τά παρόντα μετρών, ουδέν ταύτα πρδς 
εκείνα είναι ήγήσεται. Διδ καί τις φησιν ώς ουδέν 
άνομώτερον φυλαργύρου · δ γάρ τοιούτο; κα\ έαυτδν 
άποδίδοται, κα\ κοινό; περιέρχεται τής οικουμένης 
έχθρδς, αλγών δτι μή χρυσίον φέρει άντι τών 
άσταχύων ή γή , και αντί τών ναμάτων αί κρήναι, 
κα\ άντι τών λίθων τά δρη · δυσχεραίνων πρδς τήν 
εύετηρίαν, έν τοίς κοινοίς άγαθοίς συνεσταλμένος · 
πάσαν άποστρεφόμενος πρόφασιν, δθεν ούκ έστιν 
άργύριον λαβείν · πάντα υπομένων, δθεν και δύο 
μόνον συλλέξαι όβολούς δνι * απαντάς μισών, τούς 
πένητας, τούς πλουσίους, τού; μέν πένητας, μή-
ποτε προσελθόντες αίτήσωσι · τούς δέ πλουτούντας, 
δτι μή τά εκείνων έχει · απαντάς τά αυτού νομίζει 
κεκτήσθαι' και ώς παρά πάντων ήδικημένος, ούτως 
πρδς πάντας δυσχεραίνει · πλησμονήν ούκ οίδε, 
κόρον ούκ έπίσταται * έν σκότω διάγων τ φ τών 
χρημάτων Ιρωτι, τών περισπούδαστων τδ κάλλος ώς 
χρεών ού γινώσκει · καθάπερ ούδ' ό έν σκότω τψ 
αίσθητψ καθήμενος δύναται βλέπειν τδ κάλλος τών 

aliud emere oporteat, 
978 

delerriinuiu 
quodque lucri oausa eliget. Quid dico roililare 
aot civile aul adminislralorium munust Nam 
quamvis rcx s i l , oronium infelicissimus esl, niundi 
sordes, el omnium patiperrimus. Naraque uniim 
se de roultis credet : neque omnium se dominum 
xstimabit, sed se unum de omnium numero : et 
rem omnium ad se irahet, omnium se minime 
liabcre pulans. Namque ex illorum quae sibi ad-
huc de.sunl cupidiiate, sua propria meiicns, nibil 
haec prae illis esse judicabit. Quare ei quidam dixit, 
nibil avaro csse iniquius : nam bomo bujusmodi 
se ipsum quoque tradit, el coramnnis incedit 
irnmdi boslis, dolens quod aurum pro spicis (erra 
non ferat, et pro flucniis fontcs, et pro lapidibus 
inoiUes: irascens anni ubertaii, e l in communibus 
bonis .mgustiatus ; quamlibet occasionem respuens 
unde non s i l argcnlum capere ; omnia perferens, 
un le vel duos lanlum obolos corradcre liceat; 
omnes odio habens pauperes ac diviics: pauperes, 
nc forte accedentcs peiaui; diviles, quia rem 
illorum non babet : omnes sua ipsius possiderc 
existimat; el quasi ab omnibas fraudalus, ila onw 
nibusest iralus : replelioncm non novil, salieta-
lem nescit. In tenebris versans ob pecunix anio-
rem, rerum sestiraabiliorum pulcbriliidiuem ut 
par est non agnoscit , qucniadmodum nec il lc, 
qui in tenebris sensibilibus sedct, ccrnere potest 
pulcbritudinem oblatorum et lapidum preiiosoruin, 

αύτψ προσαγομένων λίθων τ ιμίων, ή χρυσών (j aul aurcorum vasorurn, aul vestium purpurcarum. 
σκευών, ή άλουργών ιματίων · σκότος και γάρ έστι 
νοητδν ό τών χρημάτων Ιρως, ουδέν άφιεις τών 
δντων φαίνεσθαι ώς έστιν, άλλ* έτέρως · έπείπερ 
ούδαμού τών πραγμάτων ή φύσις φαίνεται, ώς έν 
πενία · ούδαμού ούτως ελέγχεται τά δοκούντα μέν 
είναι, μή δντα δέ, ώς έν φιλοσοφία. 

ε'. Και ώς έν βραχεί φάναι, δ φιλάργυρος τοσού-
τοις κα\ τηλικούτοις ένδεδεμένος κακοίς, πάντων 
έστ\ν άθλιώτερος · ώσπερ ούν δ τούτων άπηλλαγμέ-
νο; και φιλοσόφων ζηλωτότερος πάντων · δ μέν γάρ 
ενάρετος, κάν οίκέτηςή, κάν δεσπότης, πάντων έστ\ 
μακαριώτερος · ούδεις γάρ αύτδν ποιήσει κακώς, 
κάν οΐ έκ τής οικουμένης συνέλθωσιν άπαντες, 
δπλα καί στρατόπεδα κινούντες και πολεμουντές 

Tenebrarum rcapse inlelleclualium instar esl pe-
cuniae amor, rem nullam paticns videri uti revera 
est, sed aliler : quandoquidem nusquam iia rcrum 
nalura apparct, ul in pauperlatc : wisquam sic 
coarguunttir quae videntur essc, cum non sinl, ut 
in philosopbia. 

5. Alque ut compcndio dicamus, avarus tot 
lanlisque constrictus malis, omnium esl infeiicis-
sinvus : siout vicissim qui bis carci el pbiloso-
pbaiur, pra3 omnibus acmulandus. Elenim virtule 
pradilus vir, sivc famulus sit sive berus, owniuni 
est bcalissimus : nemo quippe ci male laciei . 
eliamsi cx orbe univcrso pmnes conveniant, arnta. 
exercitusque moventes, eique bcllum inferentcs. 

αύτψ · δ δέ μοχθηρδς και φαύλος κα\ τοιούτος οίον D Α ι P r a v u s *equam, ct qualem descripsimus, 
διεγράψαμεν, κάν βασιλεύς ή , κάν μυρία περίκειται 
διαδήματα, κάν στρατ:άν έχη πολυάριθμον, καί 
παρά τού τυχόντος τά έσχατα πείσεται. Ούτως ή 
κακία ασθενές I ούτως ίσχυρδν ή αρετή ! Τί τοίνυν 
έπιθυμών, άνθρωπε, χρημάτων, πενθείς ώ ; έν πενία 
ών; τί θρηνείς, έορτήν ά γ ω ν ; και γάρ εορτών ό 
καιρός · τί κλαίεις, πλούτου έρών; κα\ γάρ πανή-
γυρις ή πτωχία, άν σωφρονής. Τί, ώ παιδίον, 
δδύρη; παιδίον γάρ δεί τδν τοιούτον καλείν. Ούκ 
έχεις χρήματα , πένης ώ ν ; μεγάλου εί φορτίου 
άπηλλαγμένος * μάλλον δέ θαυμαστός εί και μακά
ριος, τής φρόνησε ως καί καρτερίας και πάσης 
φιλοσοφίας διδάσκαλον έχων, φημι δέ τήν πενίαν, 
ή xxt δ Αάζαρος συζών έσχεφαν>ύτο· ή και τδν 

qwamvis rex s i l c l sexceulis omatus coronis, 
quamvis uumcrosum exercilum babeat, a quolibet 
summis malis aflici poleril. Adeo nequilia iniirma 
«si! adco valida vinust Gur ergo, ο bomo pecu-
mae cupide, luges tanquam in egeslale? cur lanjen-
taris in solemniiale ? Nam solemnitalis hoc leinpus 
est. Cur fles, divitiarum amator? insiar tibi so-
lcmnilalis paupcrlas crit, si sana menle fueris. 
Cur, puer, ejulas? Nam piierum ap,peilare opor-
tet hominem bujusmodi. Non babcs pecuniam, 
quia pauper es? inagno pondere es liberalus : 
imo eliam admirandus cs ac bealus, quia omnis 
pbilosopbia? luagislrain babcs paupericni, in qua 
vilam dcgcus Lazarus coronabalur. Waic Jacojb 



979 T H E O D O U I M E L I T E X I O T . E 920 
fecit illustrcm, pane tanluin poiiri cupientcm. Ob Α Ίακωβ έδειξε λαμπρδν, άρτου μόνου έπιτυχείν 

επιθυμούντα · δι* ή ν καΛ τδν Ιωσήφ θαυμάζομεν έν hanc Josfcpbum quOque admiramur, qui in exlre-
mam devcnit paupcriem, noque in servilutcm tan-
tammodo sed et in carcercm : neque hunc ita 
laudamos cum frumenlfcm distribuit, quam cum 
carccrem incolui l : neque tam in diademato, quam 
tn vintuliS : neque lam quando in throno scdebat, 
qnam fctim ifisidias passus divendebaiur. 

6. At enifn ab aliquo contempiim pcrcussus 
fuisti, tanqtiam pauper; fortior binc factus es. 
Scd fcgqae nobilis es neque dynasia, quia inbono-
ratui nt tgens. Atqul sic niihi aliud narras liber-
tatis genus. Audi ct etbnicos de bis pbilosopbanlcs, 
diceniesqoe nibil grave perpeii, qui ila animo 
affecti sunt. At domum splendidant et insignem, 

έσχατη γενδμενον πενία , και ουχί δούλον μόνον 
γενόμενον, άλλά κα\ δεσμώτην · ού γάρ ούτως 
έπαινοΰμεν αύτδν οτε τδν σίτο ν διένειμεν, ώς δτε τδ 
δεσμωτήριον φκε ι · ουδέ δτε τδ διάδημα περίεκειτο, 
ώς οτε τήν άλυσιν · ούδ* δτε έπΛ τού θρόνου έκα-
Οέζετο, ώ; δτε έπεβουλεύετο κα\ έπωλείτο. 

ς-'. Άλλ* έτυπτήθης παρά τίνος ώς πτωχδς κατα
φρονηθείς ; κα\ τί τούτο ; καρτερικώτερος εντεύ
θεν έγενου. Άλλ' ού κέκτησαι δόξαν και δυναστεία ν , 
άτιμος ών ώς πένης. Πάλιν άλλης ελευθερίας είδος 
μοι λέγεις. Άκουσον και τών έξω ταύτα φιλοσοφούν-
των και λεγόντων μηδέν πεπονθέναι δεινδν τους ούτω 
φρονούντας. Άλλ' οίκίαν ούκ έχεις λαμπράν καΛ 

e l septis praeditaiti, noh babes, quia opibus cares, Β περιφανή και περιβόλους έχουσαν, άτε στερούμενος 
ideoque bas exoptas. En vcro universa terra in 
eonspeotu tuo eat, publica aedificia, sive binc dc-
lcrtationem siVe iisum capere velis. Quid porro 
jncundius quidve pulcbrius coeli /irmamento, quod 
nobis Deirs extcndit lacunar? Nam et nostri gralia 
creatum fuit, et commune est cunctis, et maxime, 
ob pulcbritudinem suam idoneum menti ad Crealo-
rcm sursuin extollendae. Quousque nos amor lan* 
copere praseniium reruin occupabit superQuarum 
atque imitiHum? Nam divilijc inler res superfluas 
reputanlur, quarum nulla est uliliias. Quousque 
•anitatibue inhferebimus ? Quousque coalos non 
suBpiciemus ? hon sobrii erimus? non salictas ter-

χρημάτων, καί διά τούτο τούτων όρέγη. Άλλ' ίδού 
πάσα ή γή ενώπιον σου, τά δημόσια οικοδομήματα, 
είτε είς τέρψιν, είτε είς χρείαν έχειν έθέλεις. Κα\ τί 
τερπνότερον και ώραιότερον τού στερεώματος τού 
ουρανού, δν δ θεδς ήμϊν έξέτεινεν δροφον ; και γάρ 
δς* ημάς γέγονε, καΛ κοινός έστιν άπασιν ήμίν, και 
τά μέγιστα ωφελεί, ώς διά τού κάλλους εις τδν Δη
μιουργού άναπέμπων. Μέχρι τίνος δ έρως ημάς ούτω 
κατέχει τών παρόντων πραγμάτων, τών περιττών και 
άνονήτων; δ γάρ πλούτος έν τοις περιττοίς, έν οΤς 
ουδέν δφελος γίνεται. Μέχρι τίνος προσηλούμεθα τοίς 
ματαίοις ; Μέχρι τίνος ού διαβλέπομεν έν τοίς ούρα-
νοίς ; ού νήφομεν ; ού λαμβάνομεν κόρον τών γηΐ-

rfenarum reruin fluxarumque nos capiel ? non Q νων τούτων και παραπλεόντων ; ού παιδευόμεθα διά 
denique ipsarum vilitatem experunento disce- τής πείρας αυτών τήν ευτέλεια;; 
raus ? 

7. Cogitemus Ulos qui divilcs ante nos exsiite-
runi ; nonue illa omnia somnium, umbra, ct Π < Η 
iucrunt? noune rumusculus alque fabula? llle 
dives fuit; at nunc ubi divitiae, quae dilapsa? suat 
et corrupla?? Sed peccata manent ob illas com-
missa, et propter peccata punilio. Quousque cgeni 
ac pauperes res doraluras fugient, periiuras seeia-
bunlur ? Non est quemquam diviiem essc, nisi 
in anima opulentus s i l : eiculi nemini contingit 
csse paupert, nisi in animopauperialem gerai.Nam 
si potior C9l anima corpore, non queuni debiliora 
illam ttibi subjicere; scd quae polior est, illa quae 

ζ'. Έννοήσωμεν τούς προ ημών πλουτήσαντας · 
ούχι δναρ πάντα εκείνα : ούχι σκιά κα\ άνθος ; ούχι 
διήγημα κα\ μύθος ; δ δείνα πεπλούτηκε, καί πού 
νύν δ πλούτος ;* Άπώλετο και διέφθαρται. Άλλά 
τά δι' αυτών αμαρτήματα μένει, και ή διάτα αμαρ
τήματα κόλασις. Μέχρι τίνος πτοτ/οι και πένητες, 
τά μέν μένοντα φεύγοντες, διώκοντες δέ τά φεύγον-
τα ; Ούκ έστι πλούσιον εΐναι τδν μή τή ψυχή πλού
του ντα · καθάπερ ούκ 2νι πτωχδν είναι τδν μή έν 
διανοία έχοντα τήν πενίαν · εί γάρ κυριώτερον τού 
σώματος ή ψυχή, ούκ ίσχύει τά μή ίσχυρότερα αυ
τήν διαθείναι πρδς έαυτά · άλλ' ή κυρία τά μή ούτω 

»»que ίιοιι suni valida , ad se trabil alque transinu- b κύρια πρδς έαυτήν έφέλκεται κα\ μεταβάλλει · και 
tai. Namquc c l cor si quod darr.num pcrluleril, 
lottnn corpus xquc adiicit: et si scgrum fticrit, loii 
ma."S;e nocel; sin incolume, usqucquaque prodest. 
Secus vero, si quod aliud membrum laborcl, corde 
iiicolumi manenie, facile c i alioruin lncmbrorum 
damnum dispelHtur. 

S. U l aulcm manifestios quod dico efGciam, qua3 
ultlitas ramorum, dic mihi, viridanlium, si radix 
marccscai? Secus aulem, quodnam delrimentum 
foliortim dosdper aresccniium, dummodo sana sit 
radix? Sic eliam nulla est diviiiarum uliliias, si 
anima sit paupercula : nequc vicissim nocet pau-
pcrtas.si aiuina divcs sit. Atquoniodo, inquiuiit, 
divos sil aniriia ^ i opibus carcat? Imo vcro tunc 

γάρ ή καρδία δταν τινά δέξηται βλάβην, άπαν τδ 
σώμα ούτω διατίθησι · κάν δύσκρατος γένηται, τφ 
παντι λυμαίνεται · κάν εύκρατος, τδ πάν όνίνησιν · 
άν δί τι τών λοιπών διαφθαρή, ταύτης μενούσης 
υγιούς, ευκόλως κάκείνων τήν λύμην αποτινάσσεται. 

η· "Ινα δέ και σαφέστερον δ λέγω ποιήσω, τί κλά
δων δφελος, είπε μοι, χλωρών, δταν ή £ίζα μαραίνη-
ται ; Τί δέ βλάβος τών άνωθεν ξηρανθέντων φύλ
λων, ταύτης ούσης υγιούς ; Ούτω κ?Λ ενταύθα ουδέν 
δφελος χρημάτων, ψυχής ούσης πενιχρός · ουδέ 
βλάβος πενίας, ψυχής ούσης πλούσιας. Κ.α\ πώς άν 
γένοιτο πλουσία, φησ\, ψυχή έν πενία χρημάτων 
ου σα ; Μάλιστα άν τότε γένοιτο· τότε γάρ και 
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πλουτείν είωΟεν. Εί γάρ, καθώς πολλάκις έδειξα- Α mnxiine : lunc cnim ipsa dilcsccre solei. Si enim. 
μεν, τούτο πλουτούντος τεκμήριον, τδ κχταφρονείν 
χρημάτων κα\ μηδενός δείιΟαι, εΰ5ηλον δτι πενίας 
τοΰτο μάλιστα σημείον, τδ χρημάτων έφίεσΟαι · τδ 
γάρ έν πενία είναι μάλλον ποιεί πλουτείν · και γάρ 
δτι εύκολώτερον άν τις έν πενία ή έν πλούτω κατα-
φρονήσειε χρημάτων, και μάλλον έφίεται χρημάτων' 
δ πλούσιος ή δ πένης, πσντί που δήλον · ώς γάρ ό 
μιθΰων μάλλον διψά τού μετάσχοντος αύτάρκως τού 
πόματος, ούτως ό έν πλούτω μάλλον ορέγεται χρη
μάτων του έν πενία δντος · ουδέ γάρ έστιν αύτη ή 
επιθυμία τοιαύτη, ώστε τώ πλε'ονι σβέννυσθαι, άλλά 
τουναντίον άνάπτεσθαι πέφυκε τούτψ · και καθάπερ 
τδ πύρ δταν λάβη πλείονα τροφήν, τότε μάλιστα 
άγριοΰται , ούτω και ή τών χρημάτων επιθυμία, 
δταν πλέον έμβάλλη χρυσίον, τότε μάλιστα αί
ρεται. 

θ'. "Οθεν ούδέήδονται οί χρημάτων έρώντες ύπερ 
ών Ιχοϋσιν, άτε κεχηνότες δλη τή διάνο.Γα προς τά 
μήπω ληφθέντα · και μή μόνον ούχ ήδονται, άλλά 
και βασανίζονται, δσψ άν περιβάλλωνται, τώ μηδέν 
είδέναι πέρας τής τοιαύτης επιθυμίας. "Ωσπερ άρα 
κα\ ό διηνεκώς διψών, κάν μυρίας έκπίη πηγάς, 
τ ή ; ηδονής ουδόλως αισθάνεται, διά τδ μή λαμβά
νειν κόρον · κα\ καθάπερ πάλιν ευνούχος έπιθυμίαν 
έχων άπαρθενεύσαι νε£νιν, ώς φησί τις σοφδς, δταν 
αυτήν περιλάβη, συμπλέκεται μέν τή ερωμένη, μή 
δυνάμενος δέ τήν έπιθυμίαν έμπλήσαι, τήν έσχάτην 
βάσανου υπομένει · ούτο) και ό φιλάργυρος έπιθυ-

itt sajpe dcmonsiravinws, diviiis cst condilionis 
nrgumo.iUuni, opum coniemptus, et nuUius rei in-
digemia, consial vicissim hoc essc paupertaiis in-
dicltim, eiopos concupiscanlur. Namquc in pauperc 
vita versari, magis fach ditesccre. Profcclo facilius 
paaper, qnam dives, opcs conlemnel : magi«que 
opiat pecuniam dives quam pauper, ul onuiibus 
exploralum cst. Sicul cnim ebrius magis sitil qr.am 
qui moderate biberil; sic etiam dives vebcnientius 
pcctmiam oplat quam pauper. Namquc baud cjus-
modi esl hsec cupiditas, ut copia possit exslingni, 
sed ab bac polius augeri solcl. Aique ut flamma 
cum majorem escam nacla fucr i l , lunc poliesime 
gxvit, sic pccuniic cupidilas, quo plus auri inges-

® seris, lunc niaxime cxlollilcir. 

9. Qmniobrcm ue deleclanlnr quidem diviliarum 
atnniorcs iisquac babenl, qnandoqnidcm lota mcnte 
ad illns inbianl qnas nondum ndopii sunl. Nequc 
lanium non dclectantur, vnruin ciiani crucianlur 
quo magis dilescunt, qtiia nullum cupidiiaiis bujus 
lerminum agnoscunt. Sicut cnim qui pcrpcUio 
silit, eliamsi sexccnlos bauriat fonles, nullam vo-
luplatcm capil, quia nullam salielaiem cxpcrilur; 
rursus sicut spado cupicns juvcnculam devirginarc, 
ut ait quidam sapicns cuin com corripuerit, 
niliinr quidcm in amasiam, scd quia cupiditalcm 
cxplere nequit, crucialur; ita avanis auri argenli-

μών χρυσίου και αργυρίου, δταν έν κτήσει γένηται Q q«e cupidus, rcruni quidcm copia politur, sed quia 
τούτων, συγγίνεται μέν τή εύπορία, ώ ; ταύτην Ιχων, 
έμπλήσαι δέ τήν έπιθυμίαν άπασαν ού δυνάμενος, 
άεί έστιν έν οδύνη · πλουτείν γάρ πλέον βουλόμενος, 
καί περιβαλέσθαι πλείον, άνάπτει μάλλον, κα\ ου
δέποτε ίσταται, άλλά κάν μυρία λάβη τάλαντα, έτε
ρων τοσούτων επιθυμεί · κάν τούτων έπιτύχη, δις 
τοσούτων έφίεται · και προίών και τά δρη, καί τήν 
γήν, και τήν θάλατταν, και πάντα εύχεται αύτψ 
γενέσθαι χρυσίον, καινήν τινα μανίαν και φοβεράν, 
και ουδέποτε δυναμένην σβεσθήναι μαινόμενος. Εί 
τοίνυν τδ πλείον έφίεσΟαι πενίας τεκμήριον , δ δέ 
έν πλούτω τοιούτος, ο$τος μάλιστα έστιν έν πενία. 
Όράς δτι τότε μάλιστα πένεται ή ψυχή, δταν πλού
τη · κα\. τότε πλουτεί, δταν έν πενία ή ; 

tamcn cupidiiatem toinm explere nequit, perpetuo 
crucialu iirgctur. Magis ciiiui dilcscerc voicns, ct 
pluribns redundarc, incendil potitis quam sedaL 
cnpidilatcmscd elsi deccm inillia laltnia ccpcrii, 
tolidem alia expctii : qu:n si conscculus fucrii, 
lolidcm exoplai : pergcnsque porro, inonlos quo-
que, et lcrram ac marc, omnia dcniquc auruni sibi 
ficri posiulat, nova quadam insania , el ntinqiiam 
exslingucnda insauiens. Si crgo plnra desidcrare, 
patipcrtatis cst indiciuin , btijusmodi auicm osl qui 
in divitiis vers :tur, scquilur ut bic prae caeicris 
paupcr sit. Vidon' igiiur tnnc polissimc animam 
essc paupcrem,curn esi divcs, c l luncessc diviicui, 
cum iu pauperiale csl ? 

ι\ Είδε βούλει, και έπι προσώπων τδν λόγον D 10. Quod si mavis, ul ctiam in personis senno-
γυμνάσωμεν * και έστωσαν δύο τινές, δ μέν έχων 
μύρια τάλαντα, ό δέ δέκα · και αμφότερους ταύτα 
άφαιρούμεθα. Τίς ουν μάλλον άλγήσει ; Ό τά μύ
ρια άπολέσας. Ούκ άν δέ μάλλον ήλγησεν, εί μή μάλ
λον έφίλει· ε» δέ μάλλον φιλεί, μάλλον επιθυμεί* ε! 
δέ μάλλον επιθυμεί, μάλλον έστιν έν πενία · τούτου 
γάρ μάλιστα έπιθυμούμεν, ού μάλιστα έσμεν έν έν-
δεία · άπδ γάρ ένδειας ή επιθυμία · ένθα γάρ άν ή 
κόρος, έπιθυμίαν ούκ έστιν είναι · και γάρ τότε μά
λιστα διψώμεν, δταν ένδεώς έχωμεν ποτού. Λοιπόν 
ούν ού. παρά πενίαν, άλλά παρ 1 ημάς αυτούς ή 
βλάβη γίνεται · ουδείς γάρ ημάς λυμανείται, έάν νή-

nem nostrum cxerccainus , sinl utiquc duo qui-
dain, alius decem mille lalcnta babcns, alius dcceiu : 
porro uirumquc suis spuiiemus. Quis gravins do-
lebil? Sane qui decciu millc amisit. Noii aulcm 
magU dolerel, nisi plus aniarcl: quod si magis 
amat, magis cupil : si magis cupit, inajarc pau-
pertate urgelnr : nain boc pxcipue oplamus, cujus 
prxcipuc indigcmus : iioinquc cx cgcslaic cupidi-
las : ubi cnitn saliclas, nun csl ccrncre cupidila-
lcin. Nam (unc vobemeiuius siiimus, cum polu 
caremus. Supcrcst igilnr, non a paupcrlalc sed a 
nobis ipsis damnuiu buc pruvcuire. Ncnio cnim 

1 9 Eccli. *xx, 21. 
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nobis nocebil, si sobrla menle ftieriimis.*Propterea Α φωμεν. Διδ παρακαλώ, μή τοσαύτην ύπομένωμεν 

άνοιαν, προδιδόντες τήν σωτηρίαν ημών διά μικράν ΟΓΟ qusesoque, ne lalem patiamur insaniani, salu-
tem nostram propter modicum argenlum prodi-
gentes: sed futurarum rerum spem fovcamus : 
senes quidem , mpote manifeste cernenles brcve 
nobis superesse viiae lempus; juvenes autem, ceu 
certo scientes, baud mullum nobis reliquum csse : 
namque ut fur in nocle, ita dies illa venit. Omni 
igitur studio vitemus cnpidae avaritiac rnorbum. 
Quanquam enim sseva esi baec bellua , u l diximus, 
nibilominus, si certe vclimus, facile eam superabi-
mus. Non cniin innata esl ac naiuralis isia cupidilas; 
alioquin jam inde a rerttm inilio insila fuisset. 
Atqui anliquilus nequc aurum crat, ncque auri 

άργυρίδιον · άλλ' άντεχδμενοι τής μελλούσης ελπί
δος, οΐ μεν γεγηρακότες, άτε είδότες φανερώς δτι 
ολίγος ήμίν υπολείπεται τής ζωής χρόνος· οί δε 
νέοι, άτε πεπεισμένοι σαφώς δτι ού πολύ τδ λειπ',-
μενον · ώς γάρ κλέπτης έν νυκτι, ούτως ή ήμερα 
έκ· ίνη έρχεται. Φεύγωμεν πάση σπονδή τής φιλαρ
γυρίας τήν νόσον · εί γάρ και δεινδν τουτι τδ θη-
ρίον, ώς είπομεν, άλλ* δμο>ς έάν θέλωμεν, 0αόίως 
περιεσόμεθα · ού γάρ έστιν ή επιθυμία αύτη έμφυ
τος και φυσική · ή γάρ άν παρά τήν αρχήν ένετέθη. 
Νύν δέ χρυσίον ούκ ήν άνωθεν, ουδέ ήρα τις χρυσίον. 

ullus amator. 
i l . J a m , si vull is , unde hoc.malum eruperil, B ta'. Άλλ' εί βούλεσθε, λέγω πόθεν εισήλθε τδ 

dicam. Dum pracessores suos quisque aemulalur, κακόν · έκαστος τδν πρδ αυτού ζηλούντες, έπέτει-
morbum aggravat; et cupientem, is qui antecedil 
fncitat. Nam cum vident domos splendidas, lai im-
dinem agrorum, servorum greges, ct argentea vasa, 
ct mnllam vesiimentoruu) congeriem, nibil nou 
aguiit u l alios supcrent : atque ita priores causam 
pra?bent secundls, bi autcm posleris. Quod si so-
brielalem relinere vtdlcnt, aliis maglsiri non fo-
renl. Ncqtie idcirco bi posteriores excusanlur; 
sunl eniiu alii qui opes conlemnunl; quod ipsum 
magnopere dcmonslrat, non essc naluraliter insi-
mm avariliae morbum, quaj rcs cx illis palescit, qui 
alicni ab eo sunl. Siquiilem pbysicas qualitaies 

νον τδ νόσημα, και τδν βουλόμενον ό προλαβών 
ερεθίζει. "Οταν γάρ ίδωσιν οίκίας λαμπράς, καί 
πλήθος αγρών, κα\ άνδραπόδων άγέλας, και αργυρά 
σκ^ύη, καί πολύν ιματίων φορυτδν, πάντα πράτ-
τουσιν, ώστε ύπερβαλίσθαι · ώστε οί πρώτοι τών 
δευτέρων αίτιοι γίνονται, κάκείνοι τών μετ ' αυτούς. 
Εί δέ έβούλοντο σωφρονείν, ούκ άν τοίς άλλοις έγί-
νοντο διδάσκαλοι * μάλλον δέ ουδέ τούτοις έστιν 
απολογία · είσι γάρ καί έτεροι χρημάτων καταφρο-
νούντες · δ κα\ αύτδ δείγμα μέγιστον τού μή φυα*-
κδν είναι τδ τής φιλαργυρίας νόσημα · και έκ τών 
ταύτης γάρ άπηλλαγμένων τούτο γίνεται δήλον. 

communes omnibus sunt : b*c aiiiem cupidilas, £ έπιιδή τά τής φύσεως κοινά πάντων εστίν · αύτη δε 
calpa nostra tanluminodo exsislit : binc nascilur, 
binc augelur; et i l l i inbianies cum occupavcrit. 
contra naluram facil vivere. Eienim cum non agno-
scunl populares snos, amicos, fralres, tognalos 
prorsus quoslibet, c l cnm illis se ipsos quoquc 
negligunl, id enim vero conlra naluram vivere cst. 
Unde apparcl conlrarium natura esse boc vilium, 
ΗΓ est avarilia? niorbum. 

42. Propterea ct Judas in bunc morbum culpa 
8tia impliciius, proditor Cbrisii cxslilit, quanquam 
ab eodem Cbrisio vocatus. Quippe non csi coar-
ctans Dei vocalio, ncqnc vim facit menli eonim 
qtii virUitem amplccti nolunt :scd boriatur tanlum 
el consulit, c l salagil alque dal opcram suadcndo 

ϊκ ραθυμίας ή επιθυμία γίνεται μόνης · εντεύθεν 
φύεται, εντεύθεν αύξεται · και τούς πρδς αυτήν κε-
χηνότας δταν έλη, παρά φύσιν ποιεί ζξν. "Οταν γάρ 
άγνοώσι τούς ομοφύλους, τούς αδελφούς, τούς συγγε
νείς απαντάς άπλώ;, και μετά τούτων και εαυτούς* 
παρά φύσιν τούτο έστι ζ?4ν. "Οθεν δήλον δτι παρά 
φύσιν ή κακία, και τδ τής φιλαργυρίας νόσημα. 

ιβ'. Διά τούτο και ό Ιούδας τούτψ π^ριπεσών έκ 
[δαθυρίας, προδότης έγένετο τού Χριστού, καίτοι 
κληθείς ύπ* αύτοΰ τού Χριστού · και γάρ ούκ αναγ
καστική τοΰ θεοΰ ή κλήσις, ουδέ βιάζεται τήν γνώ
μην τών μή βουλομένων άρετήν έλέσΟαι · άλλά πα
ραινεί μέν και συμβουλεύει, και πάντα ποιεί καί 

υ4 boui Qamus : quam si nonnulli non adiiiillunl, D πραγματεύεται, ώστε πεϊσαι γενέσθαι χρηστούς · 
baud idcirco cogil ; sicuii neque Judam coegU Oeri 
bonwn, postquara improbus pravusque culpa pro-
pria ob bimc raorbum evaserat. ninc eidm, ei 
non aliunde, Gunl hujusmodi mutationes : quem-
admodtim a bono studio procedunt conlrariuo. Quol 
rnim qui fuerant violeoii , mansueliores ovibus 
postea evaserunt?Quol luxurtosi, deinceps pudict 
exslilcruniTQuot anlea rapaccs, deindc sua quoque 
projecerunl? Quamobrem, ei sapimus, procul abji-
ciamus diviliarum cupiditatem, et avariliae mor-
lr.im;.cujus nequiiiain ipsi quoque tesiantur avari, 
injufiam sibi fieri judicantes, qnolicscunque aliquis 
eis boc opprobrium olijccerit. Et re quidcm vera, 
fcunuuuut boc csi opprobrium, utulltfque ncquili» 

εί δέ μή άνάσχοιντό τίνες, ούκ αναγκάζει, καθάπερ 
ούοέ τδν 'Ιοΰδαν ήνάγκασε γενέσθαι καλδν, γενόμε-
νον μοχθηρών και φαύλον άπδ τούτου τοΰ νοσήματος 
έκ ραθυμίας * εντεύθεν και γάρ ούκ άλλοθεν αί 
τοιαύται μεταβολα\, καθάπερ άπδ σπουδής αί πρδς 
τδ εναντίον. Πόσοι γούν γενόμενοι βίαιοι, προβάτων 
ήμερώτεροι γεγόνασιν ύστερον ; Πόσοι ασελγείς σώ
φρονες μετά ταύτα κατέστησαν ; Πόσοι πλεονέκται 
πρδ τούτου ύστερον έν ιψαν και τά αυτών; "Ωστε 
έάννήφωμεν, έκβαλοΰμεν τήν έπιθυμίαν τού πλού
του, και τής φιλαργυρίας τδ νόσημα, δπερ και αύτοι 
μαρτυρούσιν είναι κακόν οί φιλάργυροι, νομίζοντες 
ύδρ·.ν το πράγμα, δταν τις αύτοίς τούτο προσενέγ-
κη τί» ύνειδος · έσχατον τούτο, καί πο"λής κακίας 
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άπόδειξις. Εί γάρ χρημάτων ύπεριδεΐν ούκ άνεχό- χ argumenlura. Nam si opes coniemnerc non sust:-
μεθα, τίνος άλλου περιεσόμεθα ποτε επιθυμίας; 
άλλά δοξομανίας, θυμού ή οργής ; Και πώς άν τις 
πεισθείη ; επιθυμίας μέν γάρ ένεκα τής τών σω
μάτων καί θυμού και οργής πολλοί και τής σαρκδς 
τήν κατασκευήν λογίζονται, και τάς ύπερβολάς άν-
τιτιθέασιν Ιατρών παίδες · και τδν μέν θερμότερον 
και ύγρότερον λαγνότερον ειναί φασι, τδν δέ πρδς 
ξηροτέρανέμπεσόντα δυσκρασίαν άχρόχολον και θυ-
μώδη. Φυλαργυρίας δέ ένεκεν ουδείς ουδέποτε αυτών 
ήκουσεν είρηκότων τι τοιούτον. Ουτω Ραθυμίας μό
νης έστ\ κα\ ψυχής ανάλγητου τούτο τδ νόσημα, 
κα\ δυνατδν τούτο φυγείν ημάς, άν θέλωμεν. 

ιγ' . Σπουδάσωμεν τοιγαρούν, αγαπητοί, και τού
το διορθώσασθαι, καί τά καθ' έκάστην ήλικίαν ήμίν 

nemus. qiianmam unqnam viucemus aliam ctipidi-
talem?mim gloria*?num aniini vehementiai aut 
irae? Quis id crcdal? Cupidilalem quidem eorpo-
rum, et animi vehemeniiam, et iratn, niulti in 
carnis naturam conferunt, quam rem medici exag-
gerant: et eum qni sit calidior bumidiorve, lasci-
viorem esse aiunt : ai sicciorcm sortilum lempe-
rationem, irrilabilem fore et iracundum. Verum-
tamen de avaritia nihil bujiismodi ab bis dici 
unquam coinpertum est. Adeo solius socordiae c&t 
animaeque ignaviae bic morbos, cumque vitare, 
potestatis nostra est. 

13. Studeamus itaque, cbarissimi, hoc quoquc 
emendare vitium, et eas quae in &lngulis aelatibus 

έπιγινόμενα πάθη πρδς τδ εναντίον μεταθείναι. Ά ν Β oboriunlur nobis cupidilales, in contrarium vertere. 
δέ καθ* έκαστον μέρος τής ζωής ημών παραπλέω-
μεν τούς τής αρετής πόνους, πανταχού ναυάγια 
υπομένοντες, έπι τδν λιμένα λοιπδν έλθόντες έρημοι 
φορτίων πνευματικών, τά έσχατα ύπομενούμεν. 
Πέλαγος γάρ έστιν τεταμένον ό παρών βίος* και 
ώσπερ έν τή θαλάττη ταύτη διάφοροι κόλποι διαφό
ρους έχοντες χειμώνας * και ό μέν Αιγαίος διά τά 
πνεύματα έστι χαλεπός · ό δέ πορθμδς δ Τ υ ^ η ν ι -
κδς διά τήν στενοχωρίαν 9 ή δέ Χάρυβδις ή πρδς τή 
Λιβύη διά τά τέλματα * ή Προποντ\ς ή έξω τού Ευ
ξείνου Πόντου διάτα £αγδαίον τού £οθίου * τά έξω 
Γαδείρων διά τήν έρημίαν και τδ άτριβές και τδ 
άνιστόρητον τών τόπων · καί άλλο μέρος δΓ έτερον · 
ούτω και έπι τής £ωής τής ημετέρας. Και πρώ
τον πέλαγος έστιν ίδείν τδ τής παιδικής ηλικίας 
πολύν έχον τδν σάλον διά τδ άνόητον, διά τήν εύκο-
λίαν, διά τδ μή πεπηγέ ναι.. Διά τούτο και παιδα
γωγούς έφιστώμεν και διδασκάλους, τδ λείπον τή 
φύσει διά τής επιμελείας είσφέροντες, ώσπερ έκει 
διά τής τέχνης τής κυβερνητικής. Μετά ταύτην τήν 
ήλικίαν ή τού μειρακίου διαδέχεται θάλασσα, ένθα 
σφοδρά τά πνεύματα, καθάπερ έν τψ ΑΙγαίω, τής 
επιθυμίας ήμίν αυξανομένης. Και αύτη μάλιστα ή 
ηλικία διορθώσεως Ιρημος, ού διάτδ τά αμαρτήμα
τα μή έλέγχεσθαι · και γάρ και διδάσκαλο; και 
παιδαγωγδς λοιπδν έξίσταται. "Οταν ούν τά μέν 
πνεύματα σφοδρότερον διαπνέη, δ δέ κυβερνήτης 
ασθενέστεροςy κα\ δ άμύνων ούδεις ή , έννόησον τού 

Quod si per singulos vitae nostras gradus neglexc-
rimus virtulis labores, ubique naufragia palienles, 
cwn in portum denique veniemus spirilalibus sar-
cinis vacui, supremam pcenam luemus. Pelagus 
enim vastum est vita praesens. Et quemadmodum hi 
hoc mari dfoersf sinus sunt, divcrsas habenles 
tempestates ; nam iEgaeum mare ob vcntos diiUcibt 
est: frctuin Tyrrbenicum propler augustias ; Syrtis 
apud Libyam ob Craclus paluslres; Propontis extra 
pontum Euxinqm propter undariun inipeluin ; maria 
ultra Gades propter solitudinem et iier inesilaium, 
et locorum ignorantiam, el ali« aliam ob causara 
parlee; ita u&uvemt vkar noslre. Primum mare 
videre esi puerilis a?iatis, niullam babens commo*-

' lionera ob insciliam c l simplicilatcm ac levitalcm. 
Propterea et paedagogos apponimus atque magislros, 
naturac defectum cera supptenle?, 9icul in marr 
providemus guberoandi arie. Hanc actatem excipil 
adolescentiae mare, ubi vcbemenles venli, sicut in 
ALgxo, aucla in nobis concupiscentia. Atque ba?c 
polissimuiu aelas emendatore carel , non solum quia 
vcbemeniiu* fastidit, sed quia peccata non repro 
benduntur; nam magisler el pradagogus jain sub-
moli fuere. Cum ergo venli quidem vebementius 
flanl, gubernalor vero infirmior est, el proteclor 
nuliusest, considera quanla si l lempeslas. Posibinc 
adbuc alia setatis pars, nempe virilis subit, in qua 
rei (amiliaris cura, in qua uxor, nupliae, liberorum 

χειμώνος τδ μέγεθο;. Μετά τούτο πάλιν έτερον μέ- j) procrealio, domus rcgimen,et inulli soUicitudinum 
ρος τής ηλικίας, τδ τών ανδρών έπεισιν, έν ψ τά τής 
οικονομίας επίκειται · δτε δέ γυνή και γάμος κα\ 
παιδοποιία και οικίας προστασία, κα\ πολλα\ τών 
ανθεί και βασκανία. 

ιδ\ "Οταν ούν έκαστον μέρος τής ηλικίας παρερ-
χώμεθα μετά ναυαγίων, πώς άρκέσομεν τή παρού-
ση ζωή ; πώς τήν μέλλουσαν διαφευξόμεθα κόλασιν ; 
δταν γάρ έν μέν τή πρώτη ηλικία μηδέν μανθάνω-
μεν υγιές, έν δέ τή νεότητι μή σωφρονήσωμεν, και 
άνδρες γενόμενοι φιλαργυρίας μή π;ριγενώμεθα, 
τότε ώσπερ είς τινα άντλίαν τδ γήρας έλθόντε:, και 
πάσαις ταίς πάγαις ταύταις τδ σκάφος τής ψυχής 
άσθενέστερον κατασκευάσαντες,. τών σανίδων δια-
λελυμένων, άπαντήσομεν είς εκείνον τδν λιμένα, 

n imbi : luncque praicipue avariiia efflorescit atquc 
invidia. 

φροντίδων νιφάδες, τότε μάλιστα και φιλαργυρία 

44. Si ergo eingelas aelaiis partes ir.ter naufragia 
transigemus, quid noslrae pra?senti viia? fiel?quo-
modo fuluram vitabimus pnpnam?Nam si in prima 
aetale nibil sanum didicerimus, in adolesccnlia 
lempcrantcs non fuerimus, in viriliiate avaritiain 
non superavcrimus; lunc ad senectotem veluti ad 
quamdam seniinam provecli, posiquam bis cunctiv 
impediineniis scapbam anim« inlirmiorcm effece-
rimus, labulis dissilienlibus, in illum porlura vo-
nicmus, IDUIUS oncrali qimquiliis pro spirilau 
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rmimqno diabolo exciiabimus . «obis Α πολύν έπιφερόμβνοι φορυτδν άντ\ πνευματικής Ι 

παρίας · καΊ τψ μεν διαβόλω παρέξομεν γέλωτα, 
θρήνον δέ ήμίν αύτσίς, κα\ τάς αφόρητους έπισπα-
σδμεθα τιμωρίας. "Ιν* ούν μή ταύτα γένηται, πάν-
τοθεν εαυτούς σφίγξαντες, κα\ πρδς πάντα τά πά
θη στάντες, έκβάλ.λωμεν τού πλούτου την έτηθυ-
μίαν, κα\ τδ δεινδν τής φιλαργυρίας νόσημα · επει
δή κατά τδν Προφήτην, ι Πλήν μάτην ταράττεται 
πάς άνθρωπος ζών · ι ταραχή και γάρ δντως ή περι 
τά τοιαύτα σπουδή, ταραχή και Θόρυβος περιττδς, 
δπερ έν ταίς μοναίς ταίς αίωνίοις ούκ έστιν · έντσΰ-
Θα μέν γάρ έτερος έμόχθησε, και έτερος απολαύει · 
εκεί δέ τών εαυτού μόχθων έκαστος έσται κύριος 
και πολλαπλασίονα λήψεται τήν αμοιβή ν . Πρδς 
έκείνην τοίνυν τήν ζωήν τήν άει διαμένουσαν έπει-
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merce 
atiiem ipsis*lucitiiu, c l inlolerabiles coneiliabimus 
poenas. Ne igitur bsec comingani, nosmet oro-
nino cobibenlcs, ei perturbationibus resisien-
les , divitiarum cnpiditalem expellamus, el dirum 
avarili» morhum ; quia, juxla propbelam, c Verum-
tamon vane conlurbaiur omnis bomo vivens l 0 . ι 
Conturbalio namque vere cst opum studium; con-
lurbalio el tumullu» vanne, qui quidem in selcr-
iiis slalionibus non esl. Hic enim alius laboral, et 
alius fruilur; ibi autcm laborum sucruin unusquta-
que posscssor eri l el muUiplicem recipiel merce-
dem. Ad illam ilaque vilam semper mairenlem 
contendamus, caducam banc et fluxano conlem-
nenles; ut et veras bic divilias obtineamus, et 
il l ic futuris seleroie perfruamur bonis ; quae utinam & γώμεθα, τής έπικήρου ταύτης καταφρονήσαντε; κα\ 
cuncti consequamur gralia et benignilate Domini £ευστής, ίνα και ενταύθα πλουτήσωμεν αληθώς, χ χι 
nosiri Jcsu Cbristi, per quem et cuinquo gloria est kx/X τών μελλόντων αΙωνίων ά - ο λ α ύ - ω μ ε ν αγαθών, 
Patri ΠΙΠΊ sanclissimo Spirilu nonc et semper, et ών γένοιτο πάντας ημάς έπιτυχείν χάριτι κα\ φιλαν-
per sa?cula saeculorum. Ainen. Ορωπίατού Κυρίου ημών Ιησού Χριστού, δι' ου καί 
μεθ' ο5 τψ Πατρι ή δόξα άμα τψ παναγίψ Πνεύματι, νΰν και άει και είς τούς α'.ώνας τών αίώνων. 
•Αμήν. 

e o Psal. xxxvi i i . 12 . 

ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΤΟΥ ΜΕΛΙΤΗΝΙΩΤΟΥ 
ΕΚ ΤΗΣ ΑΣΤΡΟΝΟΜΙΚΗ2 ΒΙΒλΟΥ. 

T H E O D O R I M E L I T E N I O T J E 
FRAGMENTA 

ΕΧ L1BRO DK ASTRONOMIA *, 
(Πχ editione fsrraclis Tlul ialdi. ad ealcem Plolemaei De judicandi facultate et animi principatu, Taris, 4* 

repeula opud Fabrie. Dibl. Gr. ed. Harles, lom. X.) ' * 

Theodori lleltiemotce. ei nmqni xacellarii Magme C 
EcclesiiL Procemittm in asironomiam. 

I. Α velcriin) sapienlutn quodain diclum, Omuis 
cperjs et svriponis dux sit Deus, quem ego iiniialus 
dico, Ihijus, quam aggrcdior, consiruciionis coe!c-
slibsis desuper sermonibus inspiratis dux s i l , opc-
ratilemque cemitetur ei adjuvel, qui manuni suatn 
auxiliairicem et conforianiein in oninibus advcrsis 
porri^it Deus. Deus, iiiquam, qui donum revera 
divinum, quale nunqtiam largitus ipse est, aal 
largietur, philosopbiam nosiris liominibus dcdit : 
η b c a i a meniis operalin cum eit ac quics, om-
ncs corporeas actiones el operationcs splendo-
rc suo, praterquam quod dici qucat, suprrai et 

• Ebt Paris. in cod. 2290, n. I, Pibl. publ. 

Θεοδώρου ΜεΑιτηνιώτου, καϊ μεγά,ίου σακεΛΛα· 
ρίου τής Μεγάλης Εκκλησίας ϊϊροοίμιον είς 
τήν άστρονομίαν. 
Λ'. θεός ήγείσθω παντός έργον τε κα) Λόγον, 

φησί τις τών παλαιών σοφών, κάγώ μετ ' αύτοΰ νυν\, 
Τής παρούσης συντάξεως, ν.Λ συνιξαγέτω ρ οι θεια 
τών λόγων άνωθεν επίπνοια, χείρα προτείνων τε και 
έπ ι^ωννύς έν παντι τψ παραστάντι θεός. θεδς ού 
θείον τώ δντι δώρον, και οίον OJS* ή/cy ού / ής=ι 
πρδς αυτού καθ' ημάς, κατεπέμφθη φιλοσοφία, ενέρ
γεια νού μακαρία γε ούσα κα\ ασχολία, τάς π:ρ\ 
σώμα πάσας δσον ούδ' έστ' είπείν λόγψ λαμπρώς 
ύπεραίρουσα* τών μέν ερχομένων χαμα\ καθάπΐξ 
άπανιστάια, τών δρωμένων δ' υπεράνω τ.θείσα, χζ\ 
κοινωνούς τών Όλύμπου πραγμάτων τούς αύττς 
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τροφίμους ποιούσα περ\ γήν στρεφόμενους ! : ι , κα\ Α vinc i l , supra quiilem lerrcslria erigendo , su-

praque visihilia coliocando alumnos suos, lerram τδ δή μέγιστον είς μίμησιν ήκοντας, δσον έφικτδν, 
του θεού. Ή ν ύμνοΰσι μέν οί τε τρόφιμος ταύτης, 
και δσοιπερ άπδ τής συννάου ταύτη ποιητικής · 
ύμνούσι δέ λογοποιοί τε, χα\ οΤς τδ τήν γλώτταν 
έλληνιζειν σπουδή, πλήν εί μή πού τις μανίαν άπα-
ρηγόρητον μαίνεται · ούτω μέγα κα\ θείον τι χρήμα 
σοφία. Και ούτως ύπερφυώς έννοήσαι, ώς μηδέ έχειν 
ειπείν μήτε τι τών παρ* ήμίν έτερον πάμπληθες 
ύπερέχην τών άλλων · όύκούν οδδέ γέγονε ν, ούδ* 
άλλω τψ μηδενί τδ πρόσρημα τούτ' έπενεγκείν, 
ούτ' άλλου (1) μάλλον σοφίας άνθρώπφ προσήκειν. 
Ούκούν ούδ' Ιστιν άλλως, μή σοφίας ύπούσης, τδ) 
δντι καταφανή να ι κάλλιστον καί άνθρωπον αληθώς 
λόγψ τε χρω με νον, και τούτψ τών λοιπών μετεχόν· 
των τού ζήν διαφέροντα. 

adbuc incolentes rerum ccolesliurn participcs red-
dit, et ad Deuin, quanlum assequi id licet, imitan-
dum promovet. Quam curo ipsius alumnis quotquot 
poetfcim, cum ea leinplum commune hatwntcm, 
colnnt, hymnls celebrant. Oratorcs, quiqne Griece 
loqtti ambiuni, nisi insania incurabili aganlur vc-
xenturqoc, laudes ejus canunt el praidicant, adeo 
magna divinaqueres est sapienlia. Τamqnerxiiuie 
ac cxcclse tfe ca senticndum, ut aliud quidqnam 
£oram, qane opud nos morlales valde multa sun i . 
csctefis prrestare quisquam diccre nequeat. Neque 
contingit, ul tillus alta dc rc qualibet boc elogium 
pfOlulerit, nullam scillcol hominx rem magis quam 

Β sapienliam convcnire. Nullo itaque alio modo, quam 
6i eapicntia subsit, hominem puleberr.mum, tt ratione vera utentem, ob eamquc caileris animantibus 
•iventibas prttstantiorem excellentioremquo oslendere possibile cst. 

Β'. Τής τοίνυν σεμνότατης φιλοσοφίας τά περ\ 
τδν ούρανδν θεωρήματα τοΰ θεολσγικοΰ δίχα πάντων 
ύπερανιδρυμένου, τδ κράτιστον και κεφάλαιον και 
πάρεστι τδ τής ύπερνεφοΰς αστρονομίας υπερβάλ
λον δρ$ν. Ή τών άλλων ούσα καθάπαξ έπίπροίθεν, 
Ολην μέν ύποβέβληται κατά τδν είπδντχ τδ μακά-
ριον ουρανού σώμα, παρέχει δέ τήν τε αίτίαν τή 
λοιπή μαθηματική θεο>ρία, και δλως τήν γένεσιν, 
αριθμόν τε ήδη κόσμψ γεννώσα τδν σύστοιχον, κα\ 
αρμονικούς λόγους και μουσικήν τά τε τών γραμ
μών οΰσιοΰσα πάθη, κα\, ώς έπος είπείν, δημαγω
γούς ούρανίους κα\ σοφιστάς έν αίθέρ: τούς ανθρώ
πους ποιούσα· μή κατ ' (2) έπιψαύειν γαίης ποσι 
δοκούντας, δταν άστρων κατά νούν αμφίδρομους 
ίχνεύωσι έλικας. 

Η. Pbilosopbiae igitur summo culta ac tene-
ratione prosequendx iheoremata, quae ad rorum 
coelestlum contomplationem pcrliiieni, tbeologhe 
sciehlia supra caHeras seorsimque ab iis scdes su-
blimiorcs inlcrim occupante, prxcipna inler a la 
sun l ; principatumque oblinent; inque illis nubes 
etcuncta meleora superamis aslronomiic excellen-
tiam speculari licet. Quae cnnr caneras omnes ΜΪΙ-
eniias antecellal, maieriam quidem, seu objeclutn, 
in quo versatur, coelf corpus, beaium cuidam dic-
lum, proponii; ipsaque causa et oinnino genitrix 
contemplationurn, quae in caeteris maibeseos parli-
bas sunt; cura ct immerum ejusdcm cum mundo 
ordinis ei nalura, ralioncs barmonicas ct oiusicam 

C producat generelque,* linearumque propriclates et 
affectiones stabiliat, atque, ut ila dicam, orttores coelesies et sopbistas anhereos bomines reddat; 
qui, curo circumvertentcs se astrorum revolutiones mente investigariitt, pcdibus lerrara calcarc am -
pliud se non putant. 

Γ . Είπω τδ μείζον καΛ τελειότερο ν, ι 01 ούρανοΛ 
διηγούνται δόξαν θεου, ποίησιν δέ χειρών αύτοΰ 
αναγγέλλει τδ στερέωμα, ι ΚαΙ δτε έγεννήθησαν 
άστρα, φησ\ πρδς Ίώβ δ αριθμών πλήθη άστρων, 
και πάσιν αύτοΐς ονόματα καλών, ι "φνεσάν με φωνή 
μεγάλη πάντες άγγελοί μου κα\ ύμνησαν, ι Τί 
τάλλα; "Αβραάμ ό μακάριος τών 'Ασσυρίων έκφύς 
τή πολυΟέψ καθάπαξ ένισχημένος πλάνη, πρώτο;, 
είη δ* είπείν και μάνος, τνν τών δλων έγνω ποιητήν 

ΜΙ. Quod maximuni vero perfectissimuroquecst, 
dicam : c Coeli enarrant gloriam Dei, ei opus nia-
nuum ejus annuntiat flrmatnenium 1 ; > quo autcm 
rnoiitento asira crcala sunt, qui eorum multiludi-
nes numerat, et omnibus iis nomina vocat, Dcus 
ad Jobum dici l : t Magna voce onines angtli mei 
laudaveruni mc hymtiisque celebrarunt 4 . > Q.iid 
plura? Abraham ille bcalus in Assyria nattis. dco-
rnmqiie plurimoruin falso cullu et errore implici · 

και Θεδν πολυΐστωρ ών κα\ πανσύνετος, φησί τις D i u s , primus, licea! cLiam dicere solus, univcrsornin 
άνήρ Ιερδς, άποπροσποιούμενος μέν τδ τών Άσσυ-
ρίων εγχείρημα, τήν δέ τής αληθείας κατάληψιν 
άρκεϊν ηγούμενος έαυτψ πρδς πάσαν εύετηρίαν, 
έπεί κα\ μόνην οίδεν εύδαιμσνίαν φιλοσοφία (δ) τήν 
της ψυχής εύεξίαν κα\ μέντοι καί τήν αληθή π : ρ \ 
θεού κτησάμενος γνώσιν, τοίς κατ' ούρανδν Οεάμασι 
τδν ηγεμόνα νούν ακριβώς έπιστήσας 4 κράτιστος 
ών τά τοιαύτα, και ξύμπασαν αστρονομίας έχων τήν 
έπιστήμην. 

1 Psal. xix, 4 . 1 Job. xxxix, 7. 

Crealorcm el Deum agnovit, cum ipse muliiscins, 
utque vir quidem saccr ait, omnium intelligens cs-
get ;abdicak>que Assyriorum inslituto, ad feliciiatU 
abundaiiliam copiamque rerum omnium, vcriiatl^ 
cnniprebcnsioiiem sibi sufficcre existimavil: solaui 
siquidem unicamquc beaihudinom pbilosophiaui.-, 
qui animas bonus rcctusquc babilus csl, ipse nove-
rat. Veram giquidcm de Deo* seienliam ct cognilio-' 
nm\ fnit asscculus, ubi mcnlis quae pars inbomiite-

(1) Ουδέν άλλο. 
^i) Ποτ'. 

(3) Φιλοσοφ(αν. 
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2 2 . Sed tamen prttcipue post ircmendoruni pcr- Α Μάλιατα δέ 
ceplioiicm mysteriorum, ila uos geramus ; siqniicra 
illud max-ime lempus sobrielalis ac jftjunii est. 
Nam si qui oplimum aliquid pransus fueri', cavet 
p:>sle .1 ne quo malo edulio prius illud corrumpat: 
inullo mimis qui Spiriiu paslus fuit, alogiam facere 
debrt ct crnpulari, noque satanicas admittcre dcli-
cias. Gogitemus qirid Dominusdiscipulis dixerit, qno 
(empore sanclissimum corpus suutn tanguinenique 
pr.ibebat. A i l enim : iHoc facite in meamcomroe-
inoraiionem. ι Quibus vcrbis cansain nobisaperuit, 
cnr id mysierium iradidcri i ; ct praetcr auas, hanc 
quoqitc, pielali suadendae satis idoneam, assigna-
v i l , (it repulantes quid noslri gralia passus fueril 
Doniinus, lcmpcranliorcs poeicominunionem siimia 

9 7 2 
ών φριχτών μετάσχοντες μυ

στηρίων, τούτο ποιώμεν, έπείπερ ό τότε καιρδς 
νηψεως μάλιστα χα\ νηστείας καιρός. ΕΙ γάρ ό 
ήριστηκώς τι χρηστδν έαυτδν φυλάσσει, ώστε μή 
έτέρφ έδέσματι πονηρψ λυμήνασθαι τδ πρότερον, 
πολλώ μάλλον δ Πνεύμα έστιαΟεις ούκ οφείλει πα -
ροινείν και κωμάζειν, ουδέ σατανικήν έπεισάγειν 
τρυφήν. Έννοήσωμεν τί είπε ν δ Κύριος τοις μ α -
Οηταϊ,-, τδ πανάγιον σώμα καί τδ αΤμα τδ Γδ;ον 
παρέχων · είπε γάρ, « Τούτο ποιείτε είς τήν έμήν 
άνάμνησιν · ι τήν αίτίαν ήμίν έκκαλύπτων τής του 
μυστηρίου δόσεως, και μ*τά τών άλλων κα*. ταύτην 
είναι λέγων αρκούσαν ήμιν είς εύλαβείας ύπόθε-
σιν, ώς άν ούτως ένϋυμούμενοι τί πέπονθε δι' ημάς 
δ Δεσπότης, φιλοαοφώτεροι μετά τήν κοινωνία ν 

Insuper cliam considcremus, quid egerinl aposioii ® ύπάρχωμεν. Έννοήσωμεν σύν τούτψ κα\ τί εποίησαν 
posl sacrarum ca?nnrum participacionem. Nonne ad 
prcccs c l bymnodias, c l sacras lola noclc vigilias 
ronvcrsi suut? Nomie ad illam prolixam concionem, 
muliaquc redundantem pia doclrina? Quippe gran-
dia ei inexspeeiaia tunc i l lU cxposuil alque uian-
davil, dum interim Judas ad illos vocandos profi-
«iscebaiur qui eum crucifixuri eranl. A l cnim nos 
ante quidcm perceplionem jcjunamus, ut quo-
modolibcl coimnunione digni videamur. Poslquam 
vcro pcrccpimus, cum oporlerei sobrielalem con-
linuare, frenuiu omnc abjicioius. Alqui nonne per-
inde v..i\ aule comiauniouem esse sobrium, ac 
posl illam ? Sanc ulroque in lcmpore sobrielatom 

bl απόστολοι δτε μετίλαβον τών Ιερών δείπνων. 
Ούχι είς εύχάς έτράπησαν και ύμνωδίας και παννυ-
χίδας Ιεράς; ούχ\ είς διδασκαλίαν τήν μακράν 
έκείνην καί πολλής γέμουσαν φιλοσοφίας; Τά γάρ 
μεγάλα και παράδοξα τότε αύτοΐς διηγεϊτο κα\ πα-
ρήγγελλεν, απελθόντος τού Ιούδα καλέσσι τούς 
μέλλοντας αύτδν σταυρού ν. Ημε ί ς δέ πρινή μεν 
μεταλάβωμεν, νηστεύομεν, Γνα δπως δη ποτε της 
κοινωνίας άξιοι φανώμεν * δταν δέ μεταλά£ωμεν 9 

δέον ημάς έπιτείναι τήν σωφροσύνην, πά.τα άπο-
λύομεν. Καίτοι γε ούκ Ιοτιν ίσον πρδ τούτου νή
φειν, κ χι μετά ταύτα; δεί μέν γάρ έκατέρω σώ
φρον εί ν, μάλιστα δέ μετά τδ δέξασθαι τδν νυμφ'ον * 

oportel observarc ; praecipuc tamen posl Sponsi Q ττρδ τούτου μέν, Γνα άξιοι γενώμεθα τού λαβείν, 
reccplionem : anlea videliccl, u l digni cfficiamur 
recipcre : poslea vero, ne indigni ii« quae recepi-
BIUS appareamus. 

23. Quid ergo? Num jejunandum esl posi perce-
ptioncm ? Non id aio, ncquc cogo : praclarum id 
quoquc foret, verumumcn vim noti infero, scd 
borlor ne insaliabili craputo indulgealis. Nam si 
vino occupaii nc amico quidcm occurrcre unquam 
vcllemus, quo paclo Cbrislum tnlus babenles, lan-
lam superinjicere ebrieUlem audemus ? ncquc 
perborrcscimus pauem vitae percipere, et roorlie 
opcra facerc ? niensam Chrisli gusiare, el illo die 
crapulari, quo lingua taugere carncs illius daluro 
nobis fuii? Ilcmoremus dcxieram, liuguam, Jabia, 

μετά δέ ταύτα, Γνα μή ανάξιοι ών έλάβομεν 
νώμιν. 

φα-

κγ'. Τί ούν; Νηστεύειν δει μετά τδ μεταλαβείν; 
Ού λέγο) τούτο, ουδέ καταναγκάζω * καλδν μέν γάρ 
καί τούτο, πλήν ού βιάζομαι, άλλά παραινώ μή 
τρυφ$ν είς άπληστίαν. Εί γάρ οίνωμένοι, φίλω 
συντυχείν ούκ άν έλώμεθα ποτέ, πως τδν Χριστδν 
ένδον έχοντες, τοσαύτην έπεμβαλείν μέθην τολμώ-
μεν; κα\ ού φρίττομεν άρτον ζωής λαβόντες, κα\ 
πράγμα ποιο^ντες θανάτου; τραπέζης άπολαύσαντες 
Χριστού, και τρυφώντες κατά τήν ήμέραν καθ' ήν 
άψα σθαι διά γλώττης τών σαρκών αυτού ήξιώΟη-
μεν; Καταμάθωμεν τήν δεςιάν (!), τήν γλώτταν. 

q u » Cbiislum inlroduxcrunl. Cogileums leiupus D τά χείλη άπερ έγένετο πρόθυρα τή έπιβάσει τού 
quo accessimus; et apposila maieriali mcnsa, ad 
lncnsam illara meniem ialendaiuus, cl ad convivium 
Dominicum, ad discipulorum p»r sacraiu iiJam noc-
lem vigilias. Audivimus sacros bymnos, regali 
lucnsau accubuiuius, sanclo Spiritu rcpleli fuiinus, 
supcrnarum virtuluin socii cxsiiiimus. Nc, quseso, 
talein taoiamque graliam projiciainus, ne ibesaurum 
elluudanius, ne crapulam aiini.lamus scxcenlo-
rum iualorum parciucm : sed cibum suir.cnlcs, 
qui ad vitam sustenlandain sudioia:, si.ttiiuad prc-> 
ccs posl niensam converiaimir, ct ad graiias CMUI 
bymuo: ul et quam accepimus gratiaiu co:is«i vcinus 

Χριστού · έννοήσωμεν τον καιρδν καθ' δν προσερ-
χόμεθα, κα\ τράπεζαν αίσθητήν παραθέντες, πρδ; 
έκίίνην τήν τράπεζαν τδν νούν άνατείνωμεν. πρδς 
τδ δείπνον τδ Κυριακδν, πρδ; τήν άγρυπνίαν τών 
μαθητών τήν κατά νύκτα έκείνην τήν ίεράν. Ήχού-
σαμεν ύμνων ιερών, άπηλαύσαμεν τραπέζης βασι
λικής, ένεπ)ήσθημεν αγίου Πνεύματος, κοινωνοί γε-
γόναμεν τών άνω δυνάμεων. Μή ^ίψωμεν τοσαύτην 
χάριν μή έκχέωμεν τδν Οησαυρόν* μή μέθην έπε.σ-
ανάγωμεν τήν μυρία τίκ:ουσαν κακά · άλλά τρο
φής συμ,μέτρου μεταλαβόντες, και προς τδ ζήν 
μόνον άρκο^σης, ευθύς έπ* εύ/ήν άπδ τής τρα 'έζης 

(I) lloc dicit quia Gr^ei eucbari^lirum paacm a s.xerdule ir.idilum dcxlcra manti rccipiunl. 
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τραπωμεν και ευχχριστιαν και υμνον 
έλάβομεν χάριν άκεραίαν τηρήσωμεν, καί τών 
αιωνίων αγαθών έπιτύχωμεν χάριτι και φιλαν
θρωπία τοΰ Κυρίου ημών Ιησού Χριστού, δι' ού και 
μεθ' ού τψ Πατρι ή δόξα άμα τψ παναγίψ Πνεύ
ματι νΰν καί άε\ και είς τους αΙώνας τών αΙώνων. 
•Αμήν (I). 

AlAAESEfiS ENNATHS ΗΘΙΚΟΝ («). 

"Οτι δει νήφειν ημάς άεϊ καϊ έγρηγορέται, τδ 
χαΐεπόν έννοούντας πτώμα τον yΙούδα' καϊ 
κατά φιλαργυρίας. 

α'. Ταΰτ' ούν άκούοντες, παιδευώμεθα νήφειν 
άει %%\ έγρηγορέναι. Εί γάρ ό είς τδν άγιον εκείνον 
χορδν τελών, δ συνών τψ Χριστώ, ό τοσαύτης άπο-
λελαυκώς δωρεάς κα\ διδασκαλία:, δ σημεία πε-
ποιηκώς (κα\ γάρ και αύτδς μετά τών άλλων ήν τών 
πεμφθέντων νεκρούς έγείρειν),ιέπείπερ έάλω νοσή-
ματι δεινψ, τώ τ ή ; φιλαργυρίας κ*κψ, πρδς τοσού
τον κατηνέχθη βάραθρον, ώς τδν αεσπότην τδν 
εαυτού προδούναι · κα\ ουδέν ωφέλησαν αύτδν ούτε 
αί εύεργεσίαι, ούχ αϊ δωρεα\, καί τδ μετ' αύτοΰ 
είναι, ού θεραπεία, ού τδ τούς πόδας νίψαι, ού τδ 
τής τραπέζης κοινωνήσαι, ού τδ γλωσσδκομον κατέ-
χειν, άλλά κα\ εφόδια αύτψ κολάσεως γέγονε · τί 
πεισόμεθα ήμοϊς, μή φυλασσόμενοι τοΰτο τδ πάθος; 
Καθ' έκάστην ήμέραν συνήν εκείνος τψ μή έχοντι 
ποΰ τήν κεφαλήν κλίνη, καί καθ' έκάστην έπαι-
δεύετο δι' Ιργων, διά βημάτων, μή χρυσδν, μηδέ 

E T l i l C O X I X . 

ίνα κα\ ήν Α incolumcin, ct bona conscquainur aH(»rnn , 
97ί 

benefi-
cio ei bcmgnilate Domini nostri Jos:i Cbristi, 
per quem el cum quo Palri cst gloria cum san-
lissimo Spiritu, nunc, et seinpcr, et in sxcula sae-
culorum. Amen. 

SERM0NI8 NONI ETHICON. 

Quod oporteat nos sobrios esse et vigilarc, dirutn 
reputantcs Judaz casum. Et contra avaritiam. 

i . His crgo audiiis, discamus gobrii esse ae 
vigitare 1 7 . Si enim de sancto cboro unus, Gbristi 
sodalis, lanio munere donaius, doctrinaque imbu-

g tiw, qui miracula patraverat (nam et ipse cum 
aliismissus fueral ad mortuos suscitandos); post-
quam hoc diromorbo, avaritise scilicel vil io, cor-
reptus fuil, in tanlutn ruit barathrum, ut Domi-
num sutim proderet; nihilqtie ei profuerunl bcne-
ficia, 11011 charismata, non Jesu socretas, noa 
benignilas exbibiia, noii pcdum lotio, non meiise 
commurtfo, non crumenaj commissa flducia; sed 
baec i l l i adminlcula polius ad consequcndam po> 
nam fueruitf,; qoid noe paticmur, nisi ab boc vifto 
eaveamus? Quotidie Hle cum eo erat, qui ubtca-
pui redinareinon babebal : quoiidie erudiebatur 
operibus, verbis, ne aurum, ne argcnium , ne 
duas lunicas baberet; ct lamen non estemcndatus. 

άργυρον, μή δύο χιτώνας Ιχειν · και δμως οΟ χ Et quomodo nos speramus liunc morbum abjicere 
έσωφρονίσθ.η, ΚαΙ πώς ήμ*ίς προσδοκώμεν διαφεύ· C j e y . m e ( j j c j n a u t e n t e S f n e q u e gtudium multum 
ξεσθα·. τδ νόσημα, θεραπείας άμυδράς απολαύοντες, 
ουδέ πολλή τή σπουδή κεχρημένοι; 

β'. Αεινδν γάρ ή φιλαργυρία, δεινόν · αύτη και 
οφθαλμούς καί ώτα πληροί, και τούς άλόντας 
έκβακχεύουσα θηρίου χαλεπωτέρους ποιεί, κα\ πρδς 
έσχάτην ωμότητα καί άπανθρωπίαν, ού τήν τής 
οίκείας ψυχής σωτηρία ν έννοήσαι συγχωρούσα, άλλά 
τούτων απαντούν καθάπαξ άποστάντας, εαυτή πεί
θουσα δουλεύειν, ώσπερ εί τις χαλεπή τυραννίς. Ό 
γάρ χρημάτων έρών ού μόνον ούκ άγαπ$ κατά τήν 
£ντολήν τους εχθρούς, άλλά καί τούς φίλους μισεί · 
μήτε συγγένειαν είδώς, μήτε συνήθειας μεμνημέ-
νο;, ούχ ήλικίαν αΐδούμενος, ού φί>ον έχων τινά, 

adbibentes? 
2. Pirum quippe malum cst avaritfa, prorsus 

dirum. Ha?c oculos auresquc occupat, et sibi de-
dilos in furorem baccbicum iropellil , fera asperio-
res effioir, c i apprime crudeles atque inbumanos, 
neque de proprioe animae salule cogitarc sinit, tcd 
onini bac cura prorsus oniissa, uni sibi dcservire 
suadet, ccu quaeda-m sa?va lyranna. Nam qui opes 
amal, ιιοιι modo inimicos juxla pra?ceptum non 
au;al, seii amicos ciiam odit; neque sanguinis co-
giiatioiiein novit, ncque sodalitatis mcminil, ncque 
aetalcm rcveretur, iicquc qucmquaui amicuro ba-
bet,scd bostili iu ouinc^ animo esi, pra^cipue vero 

άλλά πρδς πάντας άπεχθώς διακείμενος· κα^ πρδ ^ conlra se ipsum, non solum qtiia propriam ani 
τών άλλων απάντων πρδς έαυτδν, ού τώ μόνον 
άπολλύναι τήν οίκείαν ψυχήν, άλλά και τψ μυριαις 
έαυτδν κατατείνειν φροντίσι · κα\ ούτω τυραννιχόν 
έστι τδ τής φυλαργυρίας πάθος, ώς κα\ τού δριμύ
τατου έρωτος τών σωμάτων περιγενέσΟαι · και τδ 
οεινδν τής ούτω πικρά; δουλείας, οτι καί χάριν αύτη 
έχειν παρασκευάζει · και δσψπερ άν αυτή μάλλον 

niam pcrdit, sed quia innuincris semcl dislrabii 
solliciludinibus. Alque adco tyranuicuiii esl ava-
riiiai vilium, ut vebcmenlissimuiu qucmque cur-
porum amorem superei : idque pisecipuc banc 
a i D a r a i n servkuiem grav ;H, quod ad babeiidam 
sibi gratiam bominein comparal; c l quo magis c i 
servitur, co vebcmcnliore voluptale delcctal. 

I Pclr . v, 8. 

(I) Excgimus inoniinicnium cgrcgium pro sacra-
mcuti tuciianstict veriute, cujiismudi eam calbo-
liea Ecclrhia prulilclur. Uaqiu; bic Tbtiodorus ad-
drinlusesl lol iiliscx Gi\uca Ε'clcsia lanlt dagmaiis 
Uhiibus, (juos ArnalthiA abjnc Ucuaulolius i:i sms 
vohimimbus pruduxrrunt !)c pcrputullaic fiJci Ec-

clesiiu catlioliciv circa Euchnrisliam. 
(2) Tbcodorus in codicu antca cxponit diclum 

Cun&ti apud Joao. vu, 71 : Ex vobis untti diabotus 
est. Oicebat autem Judam Simonis kcuriotem; hic 
enim erat iraditums eum , cum esset unus exduode-
c.m. DoinJc scriiionciii concludil pr;c60iui elbico. 
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Propierea poiissimc insanabilis morbus fii, el bol- Α δουλεύσωσι, τοσούτω τά τής ηδονής αύξεται. Διδ 
loa magis indomila. Avarilia Girzim, viri sancli 
Elissa?i contubernalem, leprosum pro discipulo 
ac propbeta effecit. Haec Judaeorura principes cor-
rupil , ut dona acciperent, et furum participes 
licrent. Haec Judam prodilorcm reddidit.Itec Ana-
niam perdtdil. Ilaec iiiuumera bella invexit, ean-
guine vias, luclo alque gemilibus urbes implevit. 
ihec coenas obtulit impuras, mensaspiaculares, 
escas scelere plenas. llinc bella, c l pugnae : binc 
buslorum spoliatorcs : binc dcnique quidquid 
mali dicere poles. 
ένέπλησεν εντεύθεν γάρ πόλεμοι και μάχαι, 
τεύθεν. 

3. Prepierea banc divus Paulus appellavit simu- β 
lacrorum scrvilulem w , ul maliliae raagniludinem 
oslcndcrct. Cur vero simulacrorum servitutcm? 
Quia muhi pecuniam babeul, sed ea ulinonaudent, 
sed quodaimnodo consecrani, et ad filios borum-
que posleros iran*miuuiii inlactam, lanquam sa-
cra quaedani donaria violare parcenles. ftuod si 
aliquando coguniur, quasi nefariuin aliquid ege-
r iu l , ila ygre se babent. Alioqui, sicut eibnicus 
simulacrum colit, ila aurum avarus januis com* 
ineudai ct seris, pro leiuplo arcam fabricans, et 
argenlcis vasis recondens. At, inquis, aurum non 
adorat, vclut elbnicus simulacrum. Atlamen omni-
modam il l i adbibei culturam. Praeterea cibnicus 
libeiiiius ocuios el animam projiciel quam siniu-

και ταύτη μάλιστα άνίατον τδ νόσημα γίνεται, κα\ 
δυσάλωτον το Θηρίον. Τοΰτο τδν Γιεζή, άνδρι άγ ίω 
τψ Έλισσα ι ψ συζώντα, λεπρδν άντι μαθητού και 
προφήτου πεποίηκέ · τούτο τους Ιουδαίων άρχοντας 
διέφθειρε , λαμβάνοντας δώρα και κοινωνούς κλε
πτών γινομένου; · τοΰτο τδν Ίοΰδαν προοότην 
είργάσατο* τούτο τους περί Άνανίαν απώλεσε · 
τοΰτο μυρίους πολέμους είσήγαγεν, αΙμάτων μ έ ν 1 

τάς δδους, θρήνων δέ κα\ οίμωγών τάς πόλεις πλή
ρωσαν · και δείπνα έποίησε γενέσθαι ακάθαρτα, 
κα\ τράπεζας εναγείς, και εδέσματα παρανομίας 

εντεύθεν τυμβωρύχοι, και δ άν είπης κακδν, έν-

γ'. Διά τούτο είδωλολατρείαν δ θείος Παύλος 
έκάλεσεν αύτδ, τδ τής κακίας μέγεθος ένδεικνύ-
μενος. Διά τί είδωλολατρείαν; "Ο;ι έχουσι πολλοί 
χρήματα, και χρήσασθαι αύτοίς ού τολμώσιν, άλλ' 
άφιερούσιν, είς'έκγόνους καί τού; έξ εκείνων παρα-
πέμποντες ανέπαφα, καθάπερ τινών αναθημάτων 
ού τολμώντες άψασθαι. Έάν δέ ποτε άναγκασλώσ'.ν, 
ώσπερ άθέμιτόν τι πράξαντε;, ούτω διάκεινται. 
Κα\ άλλως δέ ώσπερ τδ ξόανον ό Έλλην περιέπει, 
ούτως ό φιλάργυρος τδ χρυσίον θύραις πιστεύεται 
και μοχλοίς, άντι ναού τδ κιβώτιον κατασκευάζων, 
και έναποτιθέμενος σκεύεσιν άργυροϊς. Άλλ' ού 
προσκυνεί, καθάπερ εκείνος, τδ ξόανον, άλλά πάσαν 
έπιδείκνυται περι αύτδ θεραπείαν. Πάλιν εκείνος 
ήδέως άν τούς οφθαλμούς και τήν ψυχήν πρόοιτο ή 

lacrum. Ita etiara auri amatores. Sed non ve- C x o ςοανον. Τούτο και οί τδ χρυσίον φιλούντες. Άλλ* 
neraiUur, inquis, aurum. Aiqui ne cibuicus quidem 
umulacrum, sed iiibabilaiuem illic dxmonem. 
Ita avari uuque aurura uon adoraut, sed ab auri 
aspectu et concupisccniia resultaniem in ipsorum 
aniinaa dxmonem. Daemone cuim saevior csi ava-
rilisc afifeclus; atquc buic niulii magis obcdiunt, 
quam alii idolis : bis eniin mullinonobicnipcranl; 
al avarilix ouines cedunt, ct quidquid ipsa pru ce-
pcrit, uiorem gerunt. E l videsis quid ea dicat : 
Hostis esti> et inimicus omnium, ignora naturam, 
Deum conlemne, mibi lemet imniola. In omnibus 
bis obtemperalur. E l siiuuiacris quideui boves 
aique oves itnmolant; ei avariiia d i c i l : Imroola 
mibi luam propriam animam, et ille obcdit. V i -
den' quales ista habeat aras, quales recipial v ic i i -
nias? Aple ilaque maguus Paulus avariliam siuiu-
lacrorum servitutem appellavit, uipoie cupidi-
lalum omuiuni saivissimam. 

4. Omnino aulem vilium hoc ineplos facit illos 
qui eo lenentur, sive railitaria opus sit sive civiJia 
inuoera gerere: neque in publicis lantum, verura 
eiiaiu in privalis negotiis. Nam el si iorte uxorcm 
duclurus csi qui avariiise morbo urgetur, nequa-
quam virluic praedilam accipiet, sed onmiuio pes-
sirnain, pecuuiae amore vicius. Et si domus 
emenda est, haud decenicm ingenuo bpmini emei, 
acd quae piuris locari queal. Ει si scrvos, sivc 

ού προσκυνούσι τδ χρυσίον, φ η σ ί ν ουδέ εκείνος τδ 
είδωλον, άλλ' δμως προσκυνεί τδν ένοικούντα δαί
μονα. ΟΟτως οί φιλοχρήματοι, κάν μή τδ χρυσίον 
προσκυνώσιν, άλλά τδν άπδ τής δψεως τού χρυσίου 
και τής επιθυμίας έπιπηδώντα δαίμονα ταίς τούτων 
ψυχαίς · δαίμονος γάρ χαλεπώτερον τής φιλαργυρίας 
ή επιθυμία * και ταύτη πολλοί μάλλον πείθονται ή 
Ιτεροι τοίς είδώλοις* εκεί μέν γάρ πολλά παρα-
κούουσιν, ενταύθα δέ πάντα είκουσι, και δπερ άν 
είπη ποιήσαι πείθονται. Και δρα τί λέγει · Πολέ
μιος έοο και έχθρδς απάντων, άγνόει τήν φύσιν, 
καταφρονεί θεού, κάτάθυσόν μοι σαυτόν · και πάντα 
πείθονται · και τοίς μέν ξοάνοις βούς και πρόβατα 

J) θύουσιν · ή δέ φιλαργυρία λέγει · θύσόν μοι τήν 
σαυτού ψυχήν, και πείθει. *Οράς οίους Ιχει βωμούς, 
οία δέχεται θύματα ; Προσηκόντως άρα Παύλο; ό 
μέγας τούτο είδωλολατρείαν έκάλεσεν, ώ ; πάντων 
παθών χαλεπώτατον πάθος. 

δ'. Και πανταχού δέ τούτο τδ πάθος άχρηστους 
ποιεί τούς ύπδ τούτου κεκρατημένους, άν τε στρα· 
τηγήσαι, άν τε δημαγώγησα: δέη * μάλλον δέ ούκ έν 
τοίς κοινοίς μόνον, άλλά και έν τοίς Ιδίοις. Κάν 
γυναίκα γάρ άγαγέσθαι μέλλη δ φιλαργυρίαν νό
σων, ού λήψεται τήν ένάρετον, άλλά τήν πασών 
φαυλοτάτην, ήττων χρημάτων γενόμενος, κάν 
οίκίαν πρίασθαι,ού τήν έλευθέρψ πρέπουσαν, άλλά 
τήν πολύν δυναμένων τδν μισθδν ινεγκείν · κάν 

Coloss U1, 5. 
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οίκέτας, κάν ότιούν έτερον ώνείσσαι μέλλη, το Α qaidquam alittd emcre oporteal, deterrimuw 
φαυλότατον λήψεται, διά τδ κέρδος. ΚαΙ τί λέγω 
στρατηγίαν, και δημαγωγίαν, κα\ οίκονομίας; καν 
γάρ βασιλεύς ή , πάντων έστιν άθλιώτερος, κα\ 
λύμη τής οικουμένης, καΛ πάντων πενέστερος· ώς 
γάρ είς τών πολλών διάκείσεται, ούχι τά πάντων 
εαυτού νομίζω ν είναι, άλλ* έαυτδν Ινα τών πάντων, 
και τά πάντων αρπάζων, κα\ πάντων έλάττονα 
έχειν νομίζων · τή γάρ τών ούδέπω κτηθέντων 
επιθυμία τά παρόντα μετρών, ούοέν ταύτα πρδς 
εκείνα είναι ήγήσεται. Δ·δ καί τις φησιν ώς ουδέν 
άνομώτερον φυλαργύρου · δ γάρ τοιούτος κα\ έαυτον 
άποδίδοται, κα\ κοινό; περιέρχεται τής οίκουμένης 
έχθρδς, αλγών δτι μή χρυσίον φέρει άντι τών 
άσταχύων ή γή, καί άντ\ τών ναμάτων αί κρήναι, 
κα\ άντι τών λίθων τά δρη · δυσχεραίνων πρδς τήν 
εύετηρίαν, έν τοίς κοινοίς άγαθοίς συνεσταλμένος · 
πάσαν άποστρεφόμένος πρόφασιν, δθεν ούκ έστιν 
άργύριον λαβείν · πάντα υπομένων, δθεν και δύο 
μόνον συλλέςαι όβολούς ένι · απαντάς μισών, τούς 
πένητας, τούς πλουσίους, τού; μέν πένητας, μή-
ποτε προσελθόντες αίτήσωσι · τούς δέ πλουτούντας, 
δτι μή τά εκείνων έχει · απαντάς τά αυτού νομίζει 
κεκτήσθαι · και ώς παρά πάντων ήδικημένος, ούτως 
πρδς πάντας δυσχεραίνει · πλησμονήν ούκ οίδε, 
κόρον ούκ έπίσταται * έν σκότω διάγων τψ τών 
χρημάτων έρωτι, τών περισπούδαστων τδ κάλλος ώς 
χρεών ού γινώσκει · καθάπερ ούδ' δ έν σκότψ τψ 
αίσθητψ καθήμενος δύναται βλέπειν τδ κάλλος τών 

Β 

quodque lucri causa eliget. Quid dico mililare 
aol civile aut administratorium munust Nam 
quamvis rcx sit, omnium infelicissimus est, mundi 
sordes, el onmium pauperrimus. Namque unum 
se de roultis credct : neque omnium se dominum 
cestimabit, sed se unum de omnium numero : el 
rem omnium ad se trahet, omnium se rainime 
babcre pulans. Namque ex illorum q u « sibi ad-
huc deeuni cupidiiate, sua propria meliens, nibil 
haec prae illis esse judicabit. Quare et quidaro dixit, 
nibil avaro csse iniquius : nam bomo bujusmodi 
se ipsum quoque tradit, et coinmunis incedil 
mwidi boslis, dolens quod aurum pro spicis terra 
non ferat, et pro flucntis fonles, et pro lapidibus 
monles: irascens anni uberiati, et in communibus 
bonis nngustiatus; quamlibet occasionera respuens 
unde non s i l argenlum capere ; omnia perferens, 
unlc vel duos tanlum obolos corradere liceat; 
omnes odio babens pauperes ac divitcs: pauperes, 
nc forte accedentes petani; diviles, quia rcni 
illoruiu non babet : omnes sua ipsius possiderc 
exisiimat; el quasi ab omnibas fraudalus, ita om-
nibusesi iralus : repletioncm non novit, saliela-
tem nescit. In tenebris versans ob pccuniac amo-
rem, rerura sesliroabiliorum pulcbritudi.iem ut 
par est non agnoscit , queniadmodum nec ille, 
qui in lenebris sensibilibus sedct, ccrnere polest 
pulcbritudinem oblatorum ei lapidum preiiosorum, 

αύτψ προσαγομένων λίθων τ ιμίων, ή χρυσών (j aul aurcorum vasorum, aut veslium purpurcarum. 
σκευών, ή άλουργών Ιματίων · σκότος και γάρ έστι 
νοητδν δ τών χρημάτων έρως, ουδέν άφιεις τών 
δντων φαίνεσθαι ώς έστιν, άλλ' έτέρως * έπείπερ 
ούδαμού τών πραγμάτων ή φύσις φαίνεται, ώς έν 
πενία · ούδαμού ούτως ελέγχεται τά δοκούντα μέν 
είναι, μή δντα δέ, ώς έν φιλοσοφία. 

ε'. Και ώς έν βραχεί φάναι, δ φιλάργυρος τοσού-
τοις κα\ τηλικούτοις ένδεόεμένος κακοίς, πάντων 
έστιν άθλιώτερος · ώσπερ ούν ό τούτων άπηλλαγμέ-
νο; κα\ φιλοσόφων ζηλωτότερος πάντων · ό μέν γάρ 
ενάρετος, κάν οίκέτηςή, κάν δεσπότης, πάντων έστ\ 
μακαριώτερος · ούδε\ς γάρ αύτδν ποιήσει κακώς, 
κάν οί έκ τής οίκουμένης συνέλθωσιν άπαντες, 
δπλα και" στρατόπεδα κινούντες και πολεμουντές 

Tenebranim rcapse inlelleclualium instar esl pe-
cunise aroor, rem nullam paliens videri uli revera 
est, sed aliter : quandoquidem nusqtiam iia rcrum 
nalura apparct, ut in pauperlate : luisquam sic 
coarguuntur quae \identur esse, cum non sinl, ut 
in pbilosopbia. 

5. Alque ut conipcndio dicamus, avarus tot 
lantisque conslrictus malis, omnium est infelicis-
sintus : sicut vicissim qui bis carci el philoso-
pbaiur, pre oninibus acmulandus. Elcnim virtute 
prsedilus vir, sive famulus sit sive berus, oajniuin 
est bcatissimus : nemo quippe ci male Jacift, 
etiamsi cx orbe universo pmnes conveniaut, arnia, 
exercitusque Biovcotes, eique bellum inferenlcs. 

αύτψ · δ δέ μοχθηρδς και φαύλος κα\ τοιούτος οίον D A t P r a v u s nequam, c l qualem descripsimu*, 
διεγράψαμεν, κάν βασΓ/εύς ή , κάν μυρία περίκειται 
διαδήματα, κάν στρατ:άν έχη πολυάριθμον, και 
παρά τοΰ τυχόντος τά έσχατα πείσεται. Ούτως ή 
κακία ασθενές I ούτως ίσχυρδν ή αρετή ! Τί τοίνυν 
έπιθυμών, άνθρωπε, χρημάτων, πενθείς ώ ; έν πενία 
ών; τί θρηνεί;, έορτήν ά γ ω ν ; κα\ γάρ εορτών ό 
καιρός · τί κλαίεις, πλούτου έρών; και γάρ πανή-
γυρις ή πτωχία, άν σωφρονής. Τί, ώ παιδίον, 
δδύρη; παιδίον γάρ δεί τδν τοιούτον καλείν. Ούκ 
έχεις χρήματα , πένης ώ ν ; μεγάλου εί φορτίου 
άπηλλαγμένος * μάλλον δέ θαυμαστός εί και μακά
ριος, τής φρονήσεως και καρτερίας κα\ πάσης 
φιλοσοφίας διδάσκαλον έχων, φημί δέ τήν πενίαν, 
ή και ό Αάζαρος συζών έσιεφαν:*ύτο· ή και τδν 

q.iamvis rex s i l ct scxcenlts ornaius coronis, 
quamvis uumerosuni exercilum babeal, a quoiibet 
smmnis malis aflici poterit. Adeo nequilia inQrma 
esi l adco valida virtusl Cur ergo, ο bomo pecu-
niae cupide, luges tanquam in egestale ? cur lanjen-
laris in eolemniiate ? Nam solemnitalis boc tcinpijs 
est. Gur fles, divitiarum anialor? insiar tibj so*-
lcmtiitatis pauperlas er i l , si sana mente fueris. 
Cur, puer, cjulas? Nam pucrum appellare opor-
lei hominem bujusmodi. Non babcs pecuniatn, 
quia pauper es? magno pondere es liberaltis : 
imo eliam admirandus cs ac bealus, quia omnis 
pbilosopbiae luagislrain babcs paupericm, in qua 
vitarn dcgcus Lazarus corunabalur. Ildec Jacojb 
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fecit illustrem, pane tanlum potiri ctipjcnlem. Ob Α Ίακωβ έοειξε λαμπρδν, άρτου μόνου έπιτυχείν 
hanc Josfcphurri quoqae admiramur, qui in extre 
mam devcnit paupcriem, noque in servimtcm lan-
tOTnniodo $ed et in carcerem : ncque hunc ita 
laudnmus cum frumenltnn distribuit, quam cum 
carccfem Incoluit: neque tam in diademato, quam 
In vinoulis : ncque lam quando in Ibrono sedebat, 
qnam ttim insidias passus divcndebatur. 

6. At enim ab aliquo contempiim pcrcussus 
fuisti, tanquam pauper; fortior binc factus es. 
Sed ftfcqtie nol/flis es neque dynasta, quia inhono-
ratui tit egens. Atqui sic niihi aliud narras liber-
tatis gcnus. Audi ct elbnicos de bis pbilosopbaulcs, 
diccntesque nibil grave perpeii, qui ita animo 
affecli sunt. At domum splendidam et insignem, 

επιθυμούντα · δΓ ή ν κα\ τδν Ιωσήφ θαυμάζουν έν 
έσχατη γενδμενον πενία , και ουχί δούλον μόνον 
γενόμενον, άλλά καί δεσμώτην · ού γάρ ούτως 
έπα ι νού με ν αύτδν οτε τδν σίτον βιένειμεν, ώς δτε τδ 
δεσμωτήριον ώκει · ουδέ δτε τδ διάδημα περίεκειτο, 
ώς δτε τήν άλυσιν · ούδ* δτε έπ\ τού θρόνου έκα-
Οέζετο, ώ; δτε έπεβουλεύετο κα\ έπωλείτο. 

ς-'. Άλλ' έτυπτήθης παρά τίνος ώς πτωχός κ α τ ι -
φρονηθείς ; κα\ τί τοΰτο ; καρτερικώτερος εντεύ
θεν έγενου. Άλλ* ού κέκτησαι δόξαν και δυναστεία ν, 
άτιμος ών ώς πένης. Οάλιν άλλης ελευθερίας εΐδός 
μοι λέγεις. "Ακουσον χαιτών έξω ταύτα φιλοσοφούν 
των και λεγόντων μηδέν πεπονθέναι δεινδν τους ούτω 
φρονούντας. Άλλ' οίκίαν ούκ έχεις λαμπράν και 

e l seplis pradilafri, non babes, quia opibus cares, ^ περιφανή και περιβόλους έχουσαν, άτε στερούμενος 
ideoque bas exoptas. En vcro universa terra in 
eonspeetu IUO eat, publica aedificia, sive binc dc-
lcrtationem siVe nsuni capere velis. Quid porro 
jucundius quidve pulcbrius coeli Jirmamento, quod 
nobis Deus exiendit lacunar? Nam et nostri gralia 
creaium fuit, et commune est cunctis, ei niaxime, 
ob pulcbritudinem snam idoneum menii ad Crealo-
rcm surstim extollends. Quousque nos ainor lan-
topere praesemium reruin occupabit superfluarum 
atque inutilium? Nam divilijc inler res superfluas 
repuuntor, quarum nulla est ulililas. Quousque 
vanitalibU9 inharebimus ? Quousque COBIOS non 
jiuspiciemus ? non sobrii erimus? non salictas ler-

χρημάτων, καί διά τούτο τούτων όρέγη. Άλλ* Ιδού 
πάσα ή γή ενώπιον σου, τά δημόσια οικοδομήματα, 
είτε είς τέρψιν, είτε είς χρείαν έχειν έθέλει;. Κα\ τί 
τερπνότερον και ώραιότερον τού στερεώματος τού 
ουρανού, δν δ θεδς ήμίν έξέτεινεν δροφον ; και γάρ 
δν' ημάς γέγονε, κα\ κοινός έστιν άπαστν ήμίν, και 
τά μέγιστα ωφελεί, ώς διά τοΰ κάλλους είς τδν Δη
μιουργού άναπέμπων. Μέχρι τίνος δ έρως ημάς ούτω 
κατέχει τών παρόντων πραγμάτων, τών περιττών χαι 

άνονήτων; δ γάρ πλούτος έν τοίς περιττοίς, έν οίς 
ουδέν δ?ελος γίνεται. Μέχρι τίνος προσηλούμεθατοϊς 
ματαίοις ; Μέχρι τίνος ού διαβλέπομεν έν τοίς ουρα
νοί ς ; ού νήφομεν ; ού λαμβάνομεν κόρον τών γηΤ-

rfenarum rerum fluxarumque nos capiel? non Q νων τούτων και παραπλεόντων ; ού παιδευόμεθα διά 
denique ipsarum vilitatem cxperimento disce- τής πείρας αυτών τήν ευτέλεια^; 
IHUS ? 

7. Cogitemtis lllos qui divites anle nos exslile-
runi ; nonne illa omnia somnium, umbra, ct flos 
iucruni? noune rumusculus atquc fabula? llle 
dives fu i l ; at nunc ubi divitise, quae dilaps» suat 
et corrupta?? Sed peccata manent ob illas com-
missa, el propter peccala punilio. Quousque cgeni 
ac pauperes res doraturas fugicnl, perituras secia-
bunlur ? Non est quemquam diviiem essc, nisi 
in auima opulentus s i l : eiculi nemini coniingit 
esse pauperi, nisi in animopaupertatem gcrai.Nam 
8 i potior esl anima corpore, non queuni debiliora 
illatit hibi subjicere; scd quae potior est, illa quae 

f . Έννοήσωμεν τούς προ ημών πλουτήσαντας · 
ούχι δναρ πάντα εκείνα : ούχι σκιά κα\ άνθος ; ούχι 
διήγημα κα\ μύθος ; δ δείνα πεπλούτηκε, καί πού 
νύν δ πλούτος ;* 'Απώλετο και διέφθαρται. Άλλά 
τά δι' αυτών αμαρτήματα μένει, και ή διάτα αμαρ
τήματα κόλασις. Μέχρι τίνος πτοτ/ο·. και πένητες, 
τά μέν μένοντα φεύγοντες, διώκοντες δέ τά φεύγον-
τα ; Ούκ έστι πλούσιον είναι τδν μή τή ψυχή πλού
του ντα · καθάπερ ούκ Ινι πτωχδν είναι τδν μή έν 
διανοία έχοντα τήν πενίαν · εί γάρ κυριώτερον τοΰ 
σώματος ή ψυχή, ούκ ίσχύίΐ τά μή Ισχυρότερα αυ
τήν διαθείναι πρδς έαυτά · άλλ' ή κυρ'α τά μή ούτω 

a»que fion suni valida , ad se Irabit alque transmu- b κύρια πρδς έαυτήν έφέλκεται καί μεταβάλλει · και 
γάρ ή καρδία δταν τινά δέξηται βλάβην, άπαν τδ 
σώμα ούτω διατίθησι · κάν δύσκρατος γένηται, τώ 
παντι λυμαίνεται · κάν εύκρατος, τδ πάν όνίνησιν · 
άν δί τι τών λοιπών διαφθαρή, ταύτης μενούσης 
υγιούς, ευκόλως κάκείνων τήν λύμην αποτινάσσεται. 

tai. Namqnc el cor si quod darr.num pcrlulcril, 
lottim corpus xquc adlicit: et si xgrum fuerit, loii 
ma^e nocel; sin incolume, usqucquaque prodest. 
Secus vero, si quod aliud membrum laborcl, corde 
iucolumi manenie, facile c i aliorum inembrorum 
damnum dispeHilur. 

8. U l aulein nianifestius quod dico efGciam, qua? 
ulditas ramorum, dic mihi, viridantium, si radix 
tiiarcescai ? Secus aulem, quodnain detrimenlum 
fotioriim dosdper aresccniium, dummodo sana sit 
radix? Sic etiam nulla esl diviliarum utiliias, si 
anima sit paupercula : nequc vicissim nocet pau-
pertas.si anima divcs sit. At quomodo, inquiimt, 
divos sil aniiiia b\ opibus <:arcat? lmo vcro tunc 

η· "Ινα οέ κα\ σαφέστερον δ λέγω ποιήσω, τί κλά
δων δφελος, είπε μοι, χλωρών, δταν ή 0ιζα μαραίνη-
ται ; Τί δέ βλάβος τών άνωθεν ξηρανθέντων φύλ
λων, ταύτης ούσης υγιούς ; Ούτω και ενταύθα ουδέν 
δφελος χρημάτων, ψυχής ούσης πενιχρός · ουδέ 
βλάβος πενίας, ψυχής ούσης πλούσιας. Και πώς άν 
γένοιτο πλουσία, φησ\, ψυχή έν πενία χρημάτων 
ο3σα ; Μάλιστα άν τότε γένοιτο· τότε γάρ και 



πλουτείν είυιΟεν. ΕΣ γάρ, καθώς 
μεν, τοΰτο πλουτοΰντος τεκμήριον, τδ κχταφρονείν 
χρημάτων κα\ μηδενδς δείσθαι, εύοηλον δτι πενίας 
τοΰτο μάλιστα σημείον, τδ χρημάτων έφίεσΟαι · τδ 
γάρ έν πενία είναι μάλλον ποιεί πλουτείν · και γάρ 
δτι εύκολώτερον άν τις έν πενία ή έν πλούτω κατα-
φρονήσειε χρημάτων, κα\ μάλλον έφίεται χρημάτων' 
δ πλούσιος ή δ πένης, παντί που δήλον · ώς γάρ δ 
μιθύων μάλλον διψά τοΰ μετάσχοντος αύτάρκως τού 
πόματος, ούτως ό έν πλούτω μάλλον ορέγεται χρη
μάτων του έν πενία δντος · ουδέ γάρ έστιν αύτη ή 
επιθυμία τοιαύτη, ώστε τώ πλε'ονι σβέννυσθαι, άλλά 
τουναντίον άνάπτεσθαι πέφυκε τούτψ · και καθάπερ 
τδ πύρ δταν λάβη πλείονα τροφήν, τότε μάλιστα 
άγριοΰται , ούτω και ή τών χρημάτων επιθυμία, 

δταν πλέον έμβάλλη χρυσίον, τότε μάλιστα α Γ- Β $eris, tunc nmxime cxlollilur. 
ρεται. 

θ'. "Οθεν ούόέήδονται οί χρημάτων έρώντες ύπερ 
ών έχούσιν, άτε κεχη νότες δλη τή διάνο?α προς τά 
μήπω ληφθέντα · και μή μόνον ούχ ήδονται, άλλά 
και βασανίζονται, οσψ άν περιβάλλωνται, τώ μηδέν 
είδέναι πέρας τής τοιαύτης επιθυμίας. "Ωσπερ άρα 
κα\ δ διηνεκώς διψών, κάν μυρίας έκπίη πηγάς, 
τ ή ; ηδονής ουδόλως αισθάνεται, διά τδ μή λαμβά
νειν κόρον · κα\ καθάπερ πάλιν ευνούχος έπιθυμίαν 
έχων άπαρθενεύσαι νεδνιν, ώς φησί τις σοφδς, δταν 
αυτήν περιλάβη, συμπλέκεται μέν τή ερωμένη, μή 
δυνάμενος δέ τήν έπιθυμίαν έμπλήσαι, τήν έσχάτην 
βάσανον υπομένει · ούτο) και ό φιλάργυρος έπιθυ-
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πολλάκις έδείξα· Α mnxiine : lunc cnim ipsa dilcsccre solei. Si cnim, 

ul sa?pe dcmonsiraviimis, diviiis cst condilionis 
nrguim lUnm, opum conieniptus, el iiullius rei in -
digentia, consial vicissim hoc essc pauperlaiis in -
diclum, eiopcs ooucupiscanlur. Namquc iu pauperc 
vha versari, magis facil ditesccre. Profcelo facilius 
pauper, qnam divcs, opcs conlemnel : magisqne 
opiat pecuniam dives quam patiper, ul onmibiis 
exploralum est. Sicul cnim ebrius magis sitil qi:am 
qtii moderale biberil ; sic cliam dives vebcmentius 
pccuniam oplal quam pAuper. Namquc baud cjus-
modi est haec cupidiras, ut copia possit exslingui, 
sed ab bac polius angeri solcl. Aique ut flamma 
cum majorem escam nacla fuerit, lunc poliesiine 
ga;vit, sic pccunijc cupidiias, quo plus auri ingcs-

9. Qmmobrem ne deleclanlur quidcm diviliarum 
ntnniorcs iisquac liabcnt, qiiandoquidcm loia mentc 
ad lllas inbianl qnas nondum adepli sunl. Ncquo 
lantum non dclectanlur, vnrum oliam crucianlur 
quo magis dilcscunt, qnia nullum cupidiialis bujus 
lerminum agnoscunl. Sicm cuim qui pcrpcluo 
sitit. eliamsi sexccnlos bauriat fonlcs, riullam vo-
hiplalom capil, quia nullam salielatem experilur; 
rursus sicut spado cupicns juvcnculam devirginare, 
ut ait quidam sapicns 1 9 , cum com corripucrit, 
nili lur quidcm iu amasiam, sod quia cupiiUtaLcm 
cxplere nequil, cruciatur; ila avanis auri argcnli-

μών χρυσίου και αργυρίου, δταν έν κτήσει γένηται Q que cupidus, rcrum quidcm copia polhur, sed quia 
τούτων, συγγίνεται μέν τή εύπορία, ώς ταύτην έχων, 
έμπλήσαι δέ τήν έπιθυμίαν άπασαν ού δυνάμενος, 
άεί έστιν έν οδύνη · πλουτείν γάρ πλέον βουλόμενος, 
καί περιβαλέσθαι πλείον, άνάπτει μάλλον, κα\ ου
δέποτε ίσταται, άλλά κάν μυρία λάβη τάλαντα, έτε
ρων τοσούτων επιθυμεί · κάν τούτων έπιτύχη, δις 
τοσούτων έφίεται · και προίών και τά δρη, καί τήν 
γήν, και τήν θάλατταν, κα\ πάντα εύχεται αύτψ 
γενέσθαι χρ-σίον, καινήν τινα μανίαν και φοβεράν, 
και ουδέποτε δυναμένην σβεσθήναι μαινόμενος. ΕΙ 
τοίνυν τδ πλείον έφίεσθαι πενίας τεκμήριον, ό δέ 
έν πλούτψ τοιούτος, ο$τος μάλιστα έστιν έν πενία. 
Όράς δτι τότε μάλιστα πένεται ή ψυχή, δταν πλού
τη · κα\ τότε πλουτεί, δταν έν πενία ή ; 

ι\ Εί δέ βούλει, και έπι προσώπων τδν λόγον D 
γυμνάσωμεν * κα\ Ιστωσαν δύο τινές, δ μέν έχων 
μύρια τάλαντα, ό δέ δέκα · και αμφότερους ταύτα 
άφαιρούμεθα. Τίς ούν μάλλον άλγήσει ; Ό τά μύ
ρια άπολέσας. Ούκ άν δέ μάλλον ήλγησεν, εί μή μάλ
λον έφίλει· εί δέ μάλλον φιλεί, μάλλον επιθυμεί · εί 
δέ μάλλον επιθυμεί, μάλλον έστιν έν πενία · τούτου 
γάρ μάλιστα έπιθυμούμεν, ού μάλιστα έσμεν έν έν
δεια · άπδ γάρ ένδεια; ή επιθυμία · ένθα γάρ άν ή 
κόρος, έπιθυμίαν ούκ έστιν εΐναι * κα\ γάρ τότε μά
λιστα διψώμεν, οταν ένδεώς Ιχωμεν ποτού. Λοιπόν 
ούν ού. παρά πενίαν, άλλά παρ' ημάς αυτούς ή 
βλάβη γίνεται · ουδείς γάρ ημάς λυμανιίται, έάν νή-

tamcn cupiditatem totam cxplcre nequit, pcrpeluo 
crucialu urgelur. Magis cnitn dilcscere volcns, et 
pluribns redundarc, incendil polius quain sedal 
ctipiditaicm: scd eisi deccm millia laltma ccpcrii, 
tolidem alia cxpeiit : qu:« si consccnlus fueril, 
tolidem exoptai : purgciisque porro, monics quo-
que, et tcrram ac marc, omnia deniquc aurum sibi 
ficri posiulai, nova quadam insania , el niinquam 
exsliogucnda insaniens. Si ergo plura desiderare, 
paupcrtatis cst indiciinn , bujnsmodi auiem csl qui 
in divttiis vers :lur , scquilur ut bic prac cailcris 
paupcr sit. Vidcif igilur lunc polissimc aniinaiu 
essc paupcrem,cum csi divcs, et luncessc diviicin, 
cum in pauperiale csi ? 

10. Quod si niavis, ut ctiam in personis sermo-
nem nostrum cxerccainus, sint utiquc duo qui-
datn,alius decein millc lalcnta babcns.aliusdccem : 
porro ulrumquc suis spoliemus. Quis gravius do-
lebil? Sane qui deccm niillc amisit. Non autem 
niagis dolcret, nisi plus aiuarel: quod si magis 
amat, iuagis cupit : si niagis cupit, niajorc pau-
perlatc urgelur : nam boc paicipue oplamtis, cujus 
prxcipuc indigt:i»us : nainquc cx cgeslaic cupidi-
las : ubi cnim salielas, uon csl ccrncre cupidila-
lcn). Nam ttinc vchemeniius siiimus, cum polu 
caremus. Supercst igilur, non a paupcrtalo sed a 
nobis ipsis danmuui boc provcnire. Nemo cnim 

1 9 Eccli. \ x x , 21. 
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nobis nocebit, si sobrla menle ftieriiwns.*Propterea Α φωμεν. Διδ παρακαλώ, μή τοσαύτην ύπομένωμε* 

άνοιαν, προδιδόντες τήν σωτηρίαν ημών διά μικράν ΟΓΟ qusesoque, ne talem patiamur insaniam, salu-
tem nostram propter modicum argenlum prodi-
geiues: sed futurarum rerum spem foveamus : 
senes quidem , uipoie manifesle cernentes brcre 
nobis superesse vitas tempus; jtivenes autem, ceu 
certo scientes, baud mullum nobis reliquum cssc : 
namque ut fur in nocte, ita dies illa venit. Omni 
igitur studio vilemus cnpidae avaritix rnorbum. 
Quanqtiam enim saeva esl baec bellua , ul diximus, 
nibilominus, si certe vclimus, facile eam superabi-
nuis. Non cniin innaia est ac naturalis isla cupiditas; 
alioquin jam inde a reruni inilio insila fuissel. 
Atqui anliquitus nequc aurum eral, ncque auri 

άργυρίδιον · άλλ' άντεχόμενοι τ ή ; μελλούσης ελπί
δος, οί μέν γεγηρακδτες, άτε είδότες φανερώς δτι 
ολίγος ήμίν υπολείπεται τής ζωής χρόνος· οί δε 
νέοι, άτε πεπεισμένοι σαφώς δτι ού πολύ τδ λειπ-S-
μενον · ώς γάρ κλέπτης έν νυκτι, ούτω; ή ήμερα 
έκ·ίνη έρχεται. Φεύγωμεν πάση σπονδή τής φιλαρ
γυρίας τήν νόσον · εί γάρ και δεινδν τουτι τδ Οη,-
ρίον, ώς εΓπομεν, άλλ' δμως έάν θέλωμεν, 0αό·ως 
περιεσόμεθα · ού γάρ έστιν ή επιθυμία αυτη έμφυ
τος και φυσική · ή γάρ άν παρά τήν αρχήν ένετέθη. 
Νύν δέ χρυσίον ούκ ήν άνωθεν, ουδέ ήρα τις χρυσίου* 

ullus amalor. 
M . J a m , si vuJlis, unde, boc.malum eruperil, ια'. Άλλ' εί βούλεσθε, λέγω πόθεν εισήλθε τδ 

dicam. Dum pracessores suos quisque aemulalur, κακόν · έκαστος τδν πρδ αυτού ζηλούντες, έπέτει-
morbum aggravat; et cupientem, is qui antecedil 
incilat. Nam cum vident domos splendidas, lai i lu-
dincm agrorum, servoruro gregcs, ct argenlea vasa, 
ct mnllani vesiimentoruii) congcriern, nibil nou 
aguni ul alios supcrent : atque ila priores causam 
prarbeni secundis, bi aulcm posteris. Quod si so-
brielatem relinere vtdlcnt, uliis niagistri non fo-
rent. Ncque idcirco bi posieriores eicusanlur; 
sunl eniiu alii qui opes cunlemnunl; quod ipsum 
magnopere dcmonstrat, nou essc naluraliter insi-
tura avariliae morbum, qua; rcs cx illis palescit, qui 
alicni ab eo sunt. Siquidem pbysicsc qualilaies 

νον τδ νόσημα, και τδν βουλόμενον δ προλαβών 
ερεθίζει. "Οταν γάρ ίδωσιν οίκίας λαμπράς, και 
πλήθος αγρών, κα\ άνδραπόδων άγέλας, και αργυρά 
σκιύη, και πολύν ιματίων φορυτδν, πάντα πράτ-
τουσιν, ώστε ύπερβαλέσθαι * ώστε οί πρώτοι τών 
δευτ?ρων αίτιοι γίνονται, κάκείνοι τών μετ ' αυτούς. 
Εί δέ έβούλοντο σωφρονείν, ούκ άν τοίς άλλοις έγί-
νοντο διδάσκαλοι · μάλλον δέ ουδέ τούτοις έστιν 
απολογία · είσΙ γάρ καί έτεροι χρημάτων κατσφρο-
νούντες · δ και αύτδ δείγμα μέγιστον τού μή φυσ*-
κδν είναι τδ τής φιλαργυρίας νόσημα · και έκ τών 
ταύτης γάρ άπηλλαγμένων τούτο γίνεται δήλον, 

comniunes omnibus sun l : b*c auiem cupidilas, β επειδή τά τής φύσεως κοινά πάντων εστίν · αύτη δε 
calpa nostra lanlummodo exsistit : binc nascilur, 
binc aiigetur; et i l l i inhianics cum occupavcrit. 
contra naluram facil vivere. Eienim cuni non agno-
scunl popularcs snos, amicos, fratres, cognatos 
prorsus quo&libet, c l cum iilis se ipsos quoquc 
negliguni, id enini vero coiilra naluram vivere csi. 
Undc apparcl conlrarium natura esse boc vitiuin, 
rd est avaritiae niorbum. 

42. Propterea ct Judas in bunc morbum culpa 
stia impliciius, prodilor Cbrisli cxstil i l , quanquam 
ab eodem Cbrislo vocatus. Quippe non cst coar-
clans Dei vocatio, ncqiie vi.n facit menli corum 
qυi virUitetn amplccti nolunt rsed boriatur lanlum 
et consulit, c l salagil atque dal operain suadcndo 
u4 boui Qamus : quam si nonnulli non adiuitlunl, D πραγματεύεται, ώστε πείσαι γενέσθαι χρηστούς · 

έκ ραθυμίας ή επιθυμία γίνεται μόνης · εντεύθεν 
φύεται, εντεύθεν αύξεται · και τούς πρδς αυτήν κε-
χηνότας δταν έλη, παρά φύσιν ποιεί ζήν. "Οταν γάρ 
άγνοώσι τούς ομοφύλους, τούς αδελφούς, τούς συγγε
νείς απαντάς άπλώ;, και μετά τούτων και εαυτούς., 
παρά φύσιν τούτο έστι ζζν. "Οθεν δήλον δτι παρά 
φύσιν ή κακία, και τδ τής φιλαργυρίας νόσημα. 

ιβ'. Διά τούτο και ό Ιούδας τούτψ πιριπεσών έκ 
(δαθυμίας, προδότης έγένετο τού Χριστού, καίτοι 
κληθείς ύπ* αύτοΰ τού Χριστού · και γάρ ούκ αναγ
καστική τοΰ θεοΰ ή κλήσις, ουδέ βιάζεται τήν γνώ
μην τών μή βουλομένων άρετήν έλέσΟαι · άλλά π ι -
ραινεί μέν και συμβουλεύει, και πάντα ποιεί κα\ 

baud idcirco cogU; siculi neque Judam coegU fleri 
bonttm, postquam improbus pravusque culpa pro-
pria ob bitnc morbum evaseral. Hinc enim, ei 
non aliunde, Gunt bujusmodi mutationes : quem-
admodtim a bono studio procedunlcontraria». Quol 
cniin qui fucranl violeoii, mansuetiores ovibus 
posiea evaserunt^Quot luxurtosi, deinceps pudict 
exstitcriinl?Quot anlea rapaccs, deinde suaquoque 
projecerunl? Quamobrem, si sapimus, procul abji-
ciamus diviliarum cupiditatem, et avaritiae mor-
U:im; cnjus neqniliatn ipsi quoque tesiantur avari, 
iiijuriain sibi fieri judicantes, qwoticscunque aliquis 
ers boc opprobrium objccerit. E l re quidem vera, 
fcumimii» boc csi opprobriuin, imilt^ijuc ncquili» 

εί δέ μή άνάσχοιντό τίνες, ούκ αναγκάζει, καθάπερ 
ούόέ τδν Ίούβαν ήνάγκασε γενέσθαι καλδν, γενόμε-
νον μοχθηρίν και φαύλον άπδ τούτου τοΰ νοσήματος 
έκ ραθυμίας · εντεύθεν και γάρ ούκ άλλοθεν αί 
τοιχΰται μεταβολα\, καθάπερ άπδ σπουδής αί πρδς 
τδ εναντίον. Πόσοι γούν γενόμενοι βίαιοι, προβάτων 
ήμερώτεροι γεγόνασιν ύστερον ; ΙΙόσοι ασελγείς σώ
φρονες μετά ταύτα κατέστησαν ; Πόσοι πλεονέκται 
πρδ τούτου ύστερον ένιψαν και τά αυτών ; "βστε 
έάννή'φωμεν, έκβαλοΰμεντήν έπιθυμίαν τοΰ πλού
του, και τής φιλαργυρίας τδ νόσημα, δπερ κα\αύτο\ 
μαρτυρούσιν είναι κακδν οί φιλάργυροι, νομίζοντες 
ύδριν τδ πράγμα, οταν τις αυτοί; τοΰτο προσενέγ-
κη τί· ύνειδος * έσχατον τούτο, καί πο'λής κακίας 
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άπόδειξις· Ει γάρ χρημάτων ύπεριδεϊν ουκ άνεχό- Α argumenlum. 
μεθα, τίνος άλλου περιεσόμεθα ποτε επιθυμίας ; 
άλλά δοξομανίας, Θυμού ή οργής ; Και πώς άν τις 
πεισθείη ; επιθυμίας μεν γάρ Ινεκα τής τών σω-
μάτων και ΟυμοΟ και οργής πολλο\ και τής σαρκδς 
τήν κατασκευήν λογίζονται, και τάς οπερβολάς άν-
τιτιθέασιν Ιατρών παίδες * και τδν μέν θερμότερον 
και ύγρότερον λαγνότερον είναί φασι, τδν δέ πρδς 
ξηροτέρανέμπεσόντα δυσκρασίαν άκρόχολον και θυ-
μώδη. Φυλαργυρίας δέ ένεκεν ουδείς ουδέποτε αυτών 
ήκουσεν βίρηκότων τι τοιούτον. Ούτω ραθυμίας μό
νης έστι καί ψυχής ανάλγητου τούτο τδ νόσημα, 
χα\ δυνατδν τοΰτο φυγείν ημάς, άν θέλωμεν. 

ιγ' . Σπουδάσωμεν τοιγαροΰν, αγαπητοί, και τοΰ
το διορθώσασθαι, και τά καθ' έκάστην ήλικίαν ήμίν 
έπιγινόαενα πάθη πρδς τδ εναντίον μεταθεϊναι. Ά ν Β oboriunlur nobis cupidilales, in conlrarium vertere. 

m 
Nam si opes conCemnere non sust;-

nemus. quamnam unquam viueemus aliam cupidi-
Utem ? num glorise?num aniini tebemontisD nut 
irne? Quis id crcdal? Cupidiialem quidem corpo-
rum, et animi vebemeniiam, et iram, mulli in 
carnis naluram conferunt, quam rem medici cxag-
geraul: et eum qui sit calidior bnmidiorve, lasci-
viorem csse a i u n i : ai sicciorctn sortilum lempe-
rationem, irritabilcm fore et iracundum. Verum-
tamen de avaritia nihil bujusmodi ab bis dici 
uoquani compertum est. Adeo solius socordiae csl 
animaeque ignaviae bic morbus, cumque vitar^ 
poleslalis nosira esi. 

45. Sludeamus itaque, cbarissimi, hoc quoquc 
emendare vilium, et eas quae in aingulis aetaiibus 

δέ καθ'έκαστον μέρος τής ζωής ημών παραπλέου
με ν τους τής αρετής πόνους, πανταχοΰ νσυάγια 
υπομένοντες, έπι τδν λιμένα λοιπδν έλθόντες έρημοι 
φορτίων πνευματικών, τά έσχατα ύπομενοΰμεν. 
Πέλαγος γάρ έστιν τεταμένον δ παρών βίος· και 
ώσπερ έν τή θαλάττη ταύτη διάφοροι κόλποι διαφό
ρους έχοντες χειμώνας * και ό μέν Αίγαίος διά τά 
πνεύματα έστι χαλεπός · δ δέ πορθμδς δ Τ υ ^ η ν ι -
κδς διά τήν στενοχωρίαν * ή δέ Χάρυβδις ή πρδς τή 
Λιβύη διά τά τέλματα * ή Προποντ\ς ή έξω τού Ευ
ξείνου Πόντου διά τί> ραγδαιον τού £οθίου · τά έξω 
Γαδείρων διά τήν έρημίαν καί τδ άτριβές και τδ 
άνιστόρητον τών τόπων * καί άλλο μέρος δι' έτερον * 
ούτω καΊ έπι τής ζωής τής ημετέρας. Και πρώ-
τον πέλαγος έστιν ΙδεΖν τδ τής παιδικής ηλικίας 
πολύν έχον τδν σάλον διά τδ άνόητον, διά τήν εύκο-
λίαν, διά τδ μή πεπηγέναι.. Διά τοΰτο και παιδα
γωγούς έφιστώμεν και διδασκάλους, τδ λεΖπον τή 
φύσει διά τής επιμελείας είσφέροντες, ώσπερ έκει 
διά τής τέχνης τής κυβερνητικής. Μετά ταύτην τήν 
ήλικίαν ή τού μειρακίου διαδέχεται θάλασσα, ένθα 
σφοδρά τά πνεύματα, καθάπερ έν τψ Αίγαίω, τής 
επιθυμίας ήμίν αυξανομένης. Και αύτη μάλιστα ή 
ηλικία διορθώσεως Ιρημος, ού διάτδ τά αμαρτήμα
τα μή έλέγχεσθαι · και γάρ και διδάσκαλο; και 
παιδαγωγδς λοιπδν έξίσταται. "Οταν ούν τά μέν 
πνεύματα σφοδρότερον διαπνέη, δ δέ κυβερνήτης 
άσθενέστεροςΓ καί δ άμύνων ούδεις ή , έννόησον τοΰ 

Quod si per singulos vitae nosira gradus negieic-
rimus virtulis labores, ubique naufragia palienles, 
cuoi in portum deniquc veniemus spirilalibus sar-
cinis vacui, supremam poenam luemus. Pelagus 
enim vaslum est vita praesens. Et qucmadmodum fci 
hoc mari dWersi sinus sunt, diversas habentes 
tempeslaies; nam jEgaeum mare ob vcntos difficifo 
est: frctum Tyrrbenicum propter auguslias ; Syrlis 
apud Libyam ob Iractus palustres; Propontis exlra 
pontum Euxinum propler undariwn impeium ; maria 
ukra Gadeg propler solitudinem et iter inesilatum, 
el locorum ignoranliam, et alia; aliam ob causara 
pariee; ila u&uvemt vka? noslra. Primum roare 
videre est puerilis a?ialis, niullam babens commo-
lionera ob inscitiam c l simplicitaiem ac levitaiem. 
Propterea el paedagogos apponimus alque magislros,-
naiurac defecium cnra supptenles, sicul in marr 
providemus guberoandi arie. Hanc aetatem excipil 
adolescenltx mare, ubi vebemeotes venli, sicul iir 
iEgreo, aucla in nobis concupiscentia. Atque baec 
polissimum aeias emendatore carel , iton solum qnia 
vcbcnienlius faslidtl, sed quia peccata non repro 
bendunlur; nam magister ei praedagogus jam sub-
moli fuere. Cum ergo vcnti quidem vebementius 
flant, gubernator vero infirmior est, el proleclor 
nullus esl, considcra quanla si l tempeslas. Poslbinc 
adhuc alia aetalis pars, nempe virilis subit, in qua 
rei familiaris cura, in qua uxor, nupliae, liberorum 

χειμώνος τδ μέγεθος. Μετά τούτο πάλιν έτερον μέ- j) procrealio, domus rcgimcn, el multi solliciludinur.i ρος τής ηλικίας, τδ τών ανδρών έπεισιν, έν ψ τά της 
οικονομίας επίκειται · δτε δέ γυνή και γάμος και 
παιδοποιία κα\ οικίας προστασία, κα\ πολλα\ τών 
ανθεί και βασκανία. 

to\ "Οταν ούν έκαστον μέρος τής ηλικίας παρερ-
χώμεθα μετά ναυαγίων, πώς άρκέσομεν τή παρού-
ση ζωή ; πώς τήν μέλλουσαν διαφευξόμεθα κόλασιν ; 
δταν γάρ έν μέν τή πρώτη ηλικία μηδέν μανθάνω-
μεν υγιές, έν δέ τή νεότητι μή σωφρονήσωμεν, και 
άνδρες γενόμενοι φιλαργυρίας μή π^ριγενώμεθα, 
τότε ώσπερ εις τινα άντλίαν τδ γήρας έλθόντε;, και 
πάσαις ταίς πάγαις ταύταις τδ σκάφος τής ψυχής 
άσθενέστερον κατασκευάσαντες, τών σανίδων δια-
λελυμένων, άπαντήσομεν είς εκείνον τδν λιμένα, 

n imbi : tuncque pracipue avariiia cfflorescit atquc 
invidia. 

φροντίδων νιφάδες, τότε μάλιστα καί φιλαργυρία 

44. Si ergo smgalas aelalis partes inter naufragia 
transigemus, quid noslrae pra?senli vila? fiet?qno-
modo fuluram rilabimus pa*nam?Nam si in prima 
a?rale nibil sanum dldicerimus, in adolesccnlia 
lempcrantcs non fuerimus, in virtliiale avariliain 
non superavcrimus; tunc ad seneclutem veluli ad 
quamdam seniinam proveclt, postquam bie cunctiv 
iinpediinenlis scapbam anima? infirmiorcm effecc-
rimus, labulis dissilienlibus, in illuio porlum 
nicmus, IDUIUS oncraii quisquiliis pro spiritalt 
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mercc : ri*timqiie diabolo cxciiabimus , nobis Α πολύν έπιφερόμενοι φορυτδν άντ\ πνευματικής Ιν.-
auiem ipsis» liicltim, el inlolcrabiles coxteiliabimus παρίας · και τψ μεν διαβάλω παρέξομεν γέλωτα, 
poenas. Ne igitur baec comingant, noamet om~ θρήνον δε ήμίν αύτσίς, κα\ τάς αφόρητους έπισπα-
nino cobibenies, ei perturbationibus resisten- σόμεθα τιμωρίας. "Ιν* ούν μή ταΰτα γένηται, πάν-
lcs , diviiiarum cnpidiiaiem expellamus, el diruin τοθεν εαυτούς σφίγξαντες, και πρδς πάντα τά τ.ά-
avariti» morbum ; quia, juxta prophetam, t Yerum- θη στάντες, έκδάλλωμεν τοΰ πλούτου τήν έπιθν-
tamcn vane conlurbaiur omnis bomo vivens f 0 . ι μίαν, και τδ δεινδν τής φιλαργυρίας νόσημα · έπει-
Conturbatio namqiie vere cst opum studium; con- δή κατά τδν Ηροφήτην, t Πλήν μάτην ταράττεται 
lurbalio el tumullu» vanus, qui qtiidem in «ler- πάς άνθρωπος ζω ν · ι ταραχή και γάρ δντως ή περί 
nis slalionibus non esl. Hic enim alius laboral, et τά τοιαύτα σπουδή, ταραχή και θόρυβος περιττός, 
nlius fruitur; ibi aulcm laborum sueruin unusquia- δπερ έν ταίς μοναίς ταίς αίωνίοις ούκ Ιστιν · ένταΰ-
que posscssor erit et nniltiplicem recipiei inerce- θα μέν γάρ έτερος έ μόχθησε, κα\ έτερος απολαύει * 
dem. Ad illam iiaque vitam semper matrenlein εκεί δέ τών εαυτού μόχθων έκαστος έσται κύριος 
contendamus, caducam banc et fliixano conlem- κα\ πολλαπλασίονα λήψεται τήν αμοιβή ν . Πρδς 
nenles; u l et veras liic divilias oblineamus, et έκείνην τοίνυν τήν ζωήν τήν άε\ διαμένουσαν έπει-
illic futuris aeternie perfruamur bonis ; quae utinam & γώμεθα, τής έπικήρου ταύτης καταφρονήσαντε; κα\ 
cuncti consequamur graiia et benignitate Domini £ευστής, ίνα κα\ ενταύθα πλουτήσωμεν αληθώς, και 
nosiri Jcsu Cbrisl i , per quem el cumquo gloriaest kx/X τών μελλόντων αΙωνίων α-ολσυ^ωμεν αγαθών, 
Patri ciim sanctissimo Spiritu nonc el semper, et ών γένοιτο πάντας ημάς έπιτυχεΐν χάριτι κα\ φιλαν-
per sa?cula saeculorum. Amen. θρωπίατού Κυρίου ημών Ιησού Χριστού, δι' ου κα\ 
μεθ* οζ τψ Πατρι ή δόξα άμα τψ παναγίψ Πνεύματι, νΰν και άει και είς τούς αιώνας τών αίώνων. 
Αμήν . 

e e Psal. xxxvi i i . 12. 

ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΤΟΥ ΜΕΛΙΤΗΝΙΩΤΟΥ 
ΕΚ ΤΗΣ ΑΣΤΡΟΝΟΜΙΚΗΣ ΒΙΒΛΟΥ. 

T H E O D O R I M E L I T E N I O T J E 
FRAGMENTA 

ΕΧ L1BRO DK ASTRONOMIA *, 
(Πχ editinne fsrraelis Tlul ialdi, ad calcero Plolemael De jndkandi facultate et animi principatu, Paris, 16Ci 4*. 

repeiila opud Kabrie. Dibl. Gr. ed. Harles, lom. X.) ' ' 

Theodori Melitemotce* et mnqnt *acellarii Magme C 
Ecclesid Proceminm in astronomiam, 

I. Α velcnno sapientum quodam diclum, Omuis 
cperis et seriponis dux sit Deus, quem ego iiniutus 
dico, Hujus, quara aggrcdior, eonstruclioiiis coelc-
slibus desuper sermonibus hiBpiratis dux s i l , ope-
ranlemque comiielur ei adjuvel, qui manuni suain 
auxiliairicem c l conforlaniein iii otniiibus adversis 
porripil Dcus. Deus, inquain, qwi donum revera 
divinum, quale minqtiam largitus ipse est, am 
largietur, philosopbium nostris bominibus dcdil : 
qusB bcaia mentis operalio cum eit ac quics, om-
ncs rorporeas actiones el operaliones splendo-
rc suo, pneterquam quod dici qucat, suprrat et 

' iist Paris. in cod. 2290, n. I, Pibl. publ. 

Θεοδώρου Μελιτηνιώτου. καϊ μεγάλου σακελλα-
ρίου τής Μεγ&Ιης "Εκκλησίας Προοίμιον είς 
τήν άστρονομίαν, 
Α'. θεός ήγείσθω παντδς έργον τε κα) λόγον, 

φησί τις τών παλαιών σοφών, κάγώ μετ ' αυτού νυνι, 
Τής παρούσης συντάξεως, ν.Λ συνιξαγέτω μοι θεια 
τών λόγων άνωθεν επίπνοια, χείρα προτείνων τε και 
έπ ι^ωννύς έν παντι τψ παραστάντι Θεός. Θεδς ού 
Θείον τώ δντι δώρον, και οίον OJS ' ήκ^ν ού J' ήξ;ΐ 
πρδς αυτού καθ' ημάς, κατεπέμφθη φιλοσοφία, ενέρ
γεια νού μακαρία γε ούσα κα\ ασχολία, τάς π:ρ\ 
σώμα πάσας δσον ούδ' έστ' είπείν λόγψ λαμπράς 
ύπεραίρουσα* τών μέν ερχομένων χαμαι καθάπις 
άπανιστάια, τών δρωμένων δ' υπεράνω τ.θείσα, κα\ 
κοινωνούς τών Όλύμπου πραγμάτων τούς αυτής 
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τροφίμους ποιούσα περ\ γήν στρεφόμενους έτι, κα\ Α vincU, supra quidem terrcslria erigendo , su-
τδ δή μέγιστον είς μίμησιν ήκοντας, δσον έφικτδν, 
toG θεοΰ. "Ην ύμνου σι μεν οί τε τρόφιμοι ταύτης, 
και δσοιπερ άπδ τής συννάου ταύτη ποιητικής · 
ύμνούσι δέ λογοποιοί τε, χαι οΓς τδ τήν γλώτταν 
έλληνίζειν σπουδή, πλήν εί μή πού τις μανίαν άπα-
ρηγόρητον μαίνεται · ούτω μέγα και θέϊδν τι χρήμα 
σοφία. Και ούτως ύπερφυώς έννοήσαι, ώς μηδέ Ιχειν 
ειπείν μήτε τι τών παρ' ήμίν έτερον πάμπληθες 
ύπερβχ?ιν τών άλλων · ούκούν οδδέ γέγονεν, ούδ* 
άλλω τψ μηδενί τδ πρόσρημα τούτ' έπενεγκείν, 
ούτ' άλλου (1) μάλλον σοφίας άνθρώπψ προσήκειν. 
Ούκούν ούδ* Ιστιν άλλως, μή σοφίας ύπούσης, τφ 
δντι καταφανή να ι κάλλιστον και άνθρωπον αληθώς 
λόγψ τε χρώμενον, και τούτψ τών λοιπών μετεχόν
των τού ζήν διαφέροντα. 

praque visibilia coliocando alumnos suos, lerrain 
adliuc incolentes rerum eoelesiium parlicipcs red-
dit, et ad Demn, quanlum assequi id licet, imilan-
dum promovet. Quam curo ipsius alunuiisquotqunt 
poe^carn, cum ea lemplum conumine hab<*ntcm, 
colont, hymnis celebrant. Oratorcs. quique Graece 
loqoi ambiuni, niai insania incurabili aganlur vc-
xenturque, laudes ejus canunt et prasdicani, adeo 
magtta dlvinaqueres esl sapienlia. Tamquc«ximie 
ftc excelse (fc ca senlicndum, ut aliud quidqnam 
^orom, qone apud noS morlales valdc raulla smu , 
csctefis prnestare quisquam dicrre nequeat. Neque 
contingtt, u l utlus alia dc rc quaubel boc elogium 
pfolulcrit, nullnm scillcot homini rem magis quam 

Β sapienliam conticnirc. Nullo ilaque alio modo, quam 
si sapicntia subslt, hominem pulch^rimam, tt ratioho vera utentem, ob earoquc caneris animaulibus 
viventibos prgsiantiorem excellentioremquc ostendere posslbile cst. 

Β'. Τής τοίνυν σεμνότατης φιλοσοφίας τά περ\ 
τδν ούρανδν θεωρήματα τού θεολογικού δίχα πάντων 
ύπερανιδρυμένου, τδ κράτιστον κα\ κεφάλαίον κχι 
πάρεστι τδ τής ύπερνεφούς αστρονομίας υπερβάλ
λον δρ$ν. *Η τών άλλων ούσα καθάπαξ έπίπροσθεν, 
Ολην μέν ύποβέβληται κατ* τδν είπόντι τδ μακά-
ριον ουρανού σώμα, παρέχει δέ τήν τε αίτίαν τή 
λοιπή μαθηματική θεωρία, και δλως τήν γένεσιν, 
αριθμόν τε ήδη κόσμψ γεννώσα τδν σύστοιχο ν, κα! 
αρμονικούς λόγους και μουσικήν · τά τε τών γραμ
μών ούσισΰσα πάθη, και, ώς έπος ειπείν, δημαγω
γούς ούρανίους και σοφιστάς έν αίθέρ: τούς ανθρώ
πους ποιούσα· μή κατ ' (2) έπιψαύειν γαίης ποαι 
δοχούντας , δταν άστρων κατά νουν αμφίδρομους 
ίχνεύωσι έλικας. 

II. Pbilosopbiac igitur summo cullo ac vene-
raiione prosequcndas iheoremata, qnae ad rorum 
caelestlum contomplationem periincnl, ibeologhe 
scictitia supra cxleras seorsimque ab iis scdes su-
blimiorcs inlcrim occupanle, prsecipua inler alia 
suut; principatumque oblincnt; inque illis nubes 
et cuncla meleora superantis a-stroiiomiai excellen -
tiam speculari licet. Qua? cum caneras oranes ?ci-
entias anlecellat, materiam quidem, seu objeclma, 
ln quo ver&alur, coeif corpus, beatum cuidam dic-
tum, proponit; ipsaque causa et omnino genilrix 
coniemplationurn, quae in caeteris maibeseos parli-
bus eunt; curo ct numeriim ejusdcm cum mundo 
ordinis ei nalura, ralioncs barmonicas c l oiusicam 

^ producat generelque; linearumque propriclaies el 
affectiones stabiliat, atque, ut ila dicam, oraiores coelesles et sopbisias xihereos bomines reddal; 
qui, curo circumvertenics se astrorum revolutiones menie invesiigariiH, pcdibus terrara calcarc ani -
plius se non pulant. 

V. Είπω τδ μείζον και τελειότερον, ι 01 ουρανοί 
διηγούνται δόξαν θεού, ποίησιν δέ χειρών αυτού 
αναγγέλλει τδ στερέωμα, ι ΚαΙ δτε έγεννήθησαν 
άστρα, φησί πρδς Ίώβ δ αριθμών πλήθη άστρων, 
και πάσιν αύτοΐς ονόματα καλών,« Τ^νεσάν με φωνή 
μεγάλη πάντες άγγελοί μου και ύμνησαν. » Τί 
τάλλα; "Αβραάμ ό μακάριος τών Άσσυρίων έκφύς 
τή πολυΟέψ καθάπαξ ένισχημένος πλάνη, πρώτοι, 
εΓη δ* είπείν και μόνος, τον τών δλων Εγνο) ποιητήν 

ΠΙ. Quod maximum vero perfeclissimuroqueest, 
dicam : ι Coeli enarranl gloriara Dei, el opus ma-
nuum ejus annuntiat flrmainenium 1 ; » quo autcui 
roouteiito asira creata sunt, qui eorum multitudi-
nes numerat, ei omnibus iis nomiua vocat, Dcus 
ad Jobum dicit: t Magna voce omnes angdi nici 
laudaveranl mc hynuiisqiie celebrarunt *. ι Q.iid 
plura? Abraham ille bcalus iu Assyria nalus. deo · 
ruinque plurimoruni ialso cultu et errore implici-

κα\ θεδν πολυΐστωρ ών κα\ πανσύνετος, φησί τις D iu<%f primns, liceat cliam dicere solus, univcrsorun» 
άνήρ ίερδς, άποπροσποιούμενος μέν τδ τών Άσσυ
ρίων εγχείρημα, τήν δέ τής αληθείας κατάληψιν 
άρκείν ηγούμενος έαυτψ πρδς πάσαν εύετηρίαν, 
έπει και μόνην οΐδεν εύδαιμονίαν φιλοσοφία (δ) τήν 
τής ψυχής εύεξίαν κα\ μέντοι κα\ τήν αληθή π · ρ \ 
θεού κτησάμενος γνώσιν, τοίς κατ' ούρανδν θεάμασι 
τδν ηγεμόνα νούν ακριβώς έπ ισ ίήσα; 4 κράτιστος 
ών τά τοιαύτα, και ξύμπασαν άστρονομίχς έχων τήν 
έπιστήμην. 

1 Psal. xix, i . 1 Job. xxxix, 7. 

Creatorcm ct Deum agnovit, cum ipse muhiscius, 
utque vir quidem saccr ait, onmium intelligons cs-
ie t ; abdicaloque Assyriorum instituto, ad felicitatis 
abundatitiam eopiamque rerum omnium, vcritaii> 
Coniprebcnsionem sibi sufliccre existiniavil: solan» 
stquideiii unicamque beaiiiudineni pbilosopbiam, 
qui animns bonus rcclusquc babiius est, ipse nove-
rat. Teram siquidcm de Deo* scicnliain el cognitio-
nwn fntt asscculus, ubi meulis qu» pars in bomin» 

(1) Ουδέν άλλο. 
(2) Ποτ'. 

(3) Φιλοσοφίαν. 
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priiicipalis est, accurata diligenitque applicatione iheorcmatibus coetcstibus perfectissime percepiw 
universae aslronomia? peritiam acquisivit. 

IV. Hocetiam addere, idquc opportune, possum. Κ ά'. "Εχω και τόδε π ρ ό σ θ ι ο ι , και 5ντω; έπι 
καιρόν. Πολιτεύεται μέν γάρ τή καθ* ημάς φύστ 
δι' ημάς δ Σωτήρ* μυρίων δέ όσων θαυμάτων χρή
σαμε νος έπιδείξεσι, τέλος τού τών Ιουδαίων έπι·* 
μένου τούτψ φθόνου κακώς, εκών έπι τδν σταυρδ 
ανάγεται, καί πάσχει σαρκί · τότε τοίνυν πρός γι 
τοϊς άλλοις παραδόξως γεγενημένοις και σκότος 
ηλίου καταχεόμενον ήν τοίς ήκριβωκόσι άκριβ&ς 
τά ουράνια, πάντων μάλιστα παρέχον μανθάνειν 
θεδν είναι τδν ξύλω μετεωρισθέντα τής καταδίκη;* 
τήν μέν γάρ εκάστοτε γιγνομένην έχλειπτικήν 
φαντασίαν τού τής ημέρας οφθαλμού λαμπρότατου, 
έκ τών περί τήν συνοδικήν συζυγίαν τής σελήνης 
έπιπροσθήσεων έστιν δρ$ν τψ τής φύσεως άποτε-

^ λουμένην δρψ, και μόνης κεκτημένην χρόνον ουδέ
ποτε. "Ετι γε μήν και τδ πρώτον έκλείπον μέρο;, 
τούτ' αύτδ καί πρώτως άναπληρούμενον, ώσπερ 
αύτδ τελευταίως έπισκοτούμενον, άνακαθαιρόμενον 
ύστατον άλλά καί άλλοτ' άλλοις άνθρώποις έ*\ 
διαφόρων μερών φανταζόμενον τής γής. Τήν δέ έν 
τψ Σωτήρος πάθει γεγενημένην, Ιν τε πανσελήνψ 
τηνικάδε νομικού θυομένου φάσκα ( i ) , τελεσθήναι 
σύν θαύματι τής σελήνης ούσης έκ διαμέτρου, 
κακείθεν δραμούσης άχρόνως πρ^ς σύνοδον και 
αύθις αύ τ ή ; προτέρχς τυχούσης έκτ^πως στάσεως, 
και τοίς δλοις έπι τρισιν δλαις ώραις ούτω δια-
μείναι μετά τδν τού πρώτου έκλείποντος χρόνον, 
τού δ* αυ Οστερον πρώτου · πρδς δέ κα\ ζόφον πά
σαν κατά ταυτδν τήν ύφ' ηλίου άνισχοντος άχρι κα: 

Salvator qnidem naluram nostram propter nos in-
d u i l ; infinitis vero edilis niiraculis, Judaeoruin ipsi 
insidianiium maliiia et invidia tandem compreben-
stis ιή crurcm vohns sponieque sua agiiur, et in 
carne paiilur. Prauer caelera aulem, quae inopinaio 
insoliloque more contigerunt, lenebras soli supcr-
iimdi, iis eliam qui rerum coeiesiiuni appriroe pe-
riti erani, discernentibus, accidit; quod omniura 
maxime ad illum, qui in ligno condemnationis sub» 
latus erat, cognoscendum, quod Deus ipse esscl, 
causas prabuil. Solis enim, qui diei oculus est 
splcndidissimus, eclipsim per lunae in synodicis 
ι onjunctionibus interposilionem juxla natura lcges 
Tactam, at sine niora in lenebris semper, ceruere 
quandoquc dalur; quse insuper prior dciicil pars, 
prima quoque lumiui resiiluilur; vicissiinque, quae 
ullimo obscuralur loco, poslrema etiam emergil : 
aique etiam diversis in terrae climatibus, aliisaliis-
que bominibus varia et inaequali magniludine ecli-
p-is apparet. Quae vero sub passionis tempui , 
quaudo legale Pascba maciabatiir, in plenilunio 
luua soli ex diametro opposila, el illinc ad conjuuo 
tionem incessanler curreule, incidit, eonjuncta 
miraculo fuil risa. Statum rursus qui in principio 
i u i l , ba*c eclipsis mirabililer retinuit, iia ut ab 
inilio et posl solidas pcr ircs boras dciiciens c l 
obscuralus tolus sol permanseril. Tcncbras porro, 
quac lcrrarum orbem ab orienle ad occasuin pro-
teusQin lerriierunt, quacque viriuna ac poteiiliae cru- Q δυομένου με γ άλω; έκπλήττοντα, κα*ι τδ περιδν 

δεικνύντα τής τοΰ σταυρωθίντος ίσχύο;, μόνος άν 
είδείη σαφώς δ γ ' είς τούιχιτον αστρονομίας ιών. 
"Ενθεν τοι και γνοίη μάλα ακριβώς, εί μή συντίθοιτο 
έθελοκσκείν, χρώμενο; ώς (5) περ\ παιδοτρίβυ τη 
τών ουρανίων επιστημονική θεωρία, τάληθές ήδη 
προαγγελλούση μή ψιλδν άνθρωπον είναι, θεάνθρω
π ε δε έπ\ ξύλου κρεμάμε νον · εί δή καί τδ 
νυκ.ερινδν τότε σκότος έν μεσ.^μβρίζ, μή συμβάν, 
ήπερ δοκεί τή τέχνη, φύσεως πάντως ακολουθία, 
θεού δέ Οαυμασίως προστάγματι. 

nfixi magniludinein oslcnderc, solus iuconsuelas 
fuisse noveril, qui ad aslronomiaj inliinps penilis-
simosque recessuspeneirarii. Ex quibus, nisi dala 
upcra malignus essc quis velil , coeleslium conlem-
platione scientifica, quae non bominem simplicem, 
.« d Deom bomiuem in Itgno pemlenlem declaral 
οι predicil , (anquam praceptore usiis vcriialcm 
U nic cerleaJinodum cognoverii. Tenebrae siquidem 
nac lum» , quse meridiano tempore coiUigeruut, 
sccundMin astrouoinicac artisdogmala naiurx leges 
noii secuUe, scd jubenlc ac prjccipientc Deo sunt 
portenlose obortae. 

V. Tanquain ergo rem aliquam revera admira-
bilem ac pulcberrimam, quoe intcr boiuines scien-
liasque cacleras locum maxime sublimem el divinis D θειοτάτην τής λοιπής θεωρίας έχουσαν τάξιν, τήν 

Ε'. "Ωστε έξεστι μήν δντο>ς ώς Οεσπέσιόν τι χρήμι 
κα\ κάλλιστον, τήν έν άνθρώποις τιμιωτάτην καί 

proximum occupal, asironomiain supra modum vc-
nerandam, adque superiora scandenlem appellare, 
quin cliam pracconis viccs adorandi obeuulem a 
Dco ad nos prolectam diccre possumus, omnibus 
recic consideranlibus quod oportet monstranlcm, 
ac clare annuntiamem, ipsum pro lioininibus bo-
miiiein factum, Deumque rursus manenlem carnis 
«liam assuniptione oiiinein incruce naturam reno-
vaFe. Astronomlam enimvero velus veraque narra-
xio esl, a Deo pcr angelum Selhi posleris iradilam 
«csse, quod pro comperto quidcm babcauir. 

(4) Πάσ/α. 

ύπέρσεμνον άστρονομίαν, και άνω βαίνουσαν προσει-
πείν, άλλά κα\ τρόπον κήρυκος σεβασμιωτάτου 
παρ' ημάς ήκειν πρδς τού θεού. πάσι δεικνύσαν 
τοί; καλώς ξυνορώσι τδ δέον, και λαμπρώς άπαγ-
γέλλουσαν υπέρ ανθρώπων αύτδν γενόμενον άνθρω
πον θεδν αύθις μένοντα, καί τψ τής σαρκδς προσ-
λήμματι πάσαν έπι σταυρού τήν φύσιν άνανιούμε-
νον. Άστρονομίαν καί γάρ πρδς θεού δι' ά γ γ ^ 
παλαιδς λόγο; και αληθώς έχων δεδοαθαι τοί ; έκτοί 
Ϊή0· είη δή. 

(Γι) Ώσ-ερεί . 
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Cp. Τδ μέν ούν τούς γινομένου; εκάστοτε σχη

ματισμούς τών κινήσεων ηλίου τε Χ.ΊΙ σελήνης, και 
τών λοιπών αστέρων πρδς τε αλλήλους και τήν 
γήν Οεωρειν, το* τε δι' αστρονομίας προγνωστικδν, 
τούτο δή ταίς άληθείαις (6) είδέναι τέλος, περι ών 
ή σπουοή τ φ Πτολεμαίω έν τοίς τρισΐ π ρ ' ς τοίς 
δέχα βιβλίοις τής μεγάλη; συντάξεως, και γνώσιν 
ήγείσθαι ταύτα διά φι)οσοφίας έπιστημονικήν περί 
τίνων ύπδ θεού πχρηγμένων φύσεων δπη τε έχει, 
και δπως ταύτα φέρεται, θεΐκοις πειθαρχούντα 
πάντως δροις τε και προστάγμασι, μέγα δέδεικται 
πολλαχόθεν, κα\ ώς αληθώς ύπερμέγα τε κα\ ύπερ-
σπούόαστον. 

Ζ\ Τδ γε μήν τάς δραστικάς τούτων ποιότητας, 
και τήν φυσικήν τών συσχηματισμών αυτών ίδιο-
τροπίαν, αίτίαν τών περί ήμά ; συμπτωμάτων τί-
Οεσθαι, καταψευδομένους τών ουρανίων, κάκ τής 
τούτων κινήσεως τάς γενέσεις πλέκειν, και τά ξυμ-
βαίνοντα, κάντεύθεν δοκείν τήν τών μελλόντων 
ές<ειν είδέναι πρόγνωσιν, δ δή τής αστρολογική;, 
τής δ* αυτής και μαθηματικής λαχούση; έξαιρέτως 
κεκλήσθαι, πολυάσχολου ματαιότητό; έστι, τή τών 
άστρων κινήσει τά ημέτερα συμφερούσης. Τούτο 
τοίνυν πρδς τψ μηδέν υγιές κεκτήσθαι κα\ αληθείας 
έχόμενον και πρδς πλάνην φέρει καί βυθδν άπω-
λείας τοίς εύσεβείν έθέλουσι πάνυ τοι λυμαινόμενοι. 
Ταύτ* άρα και νόμοι θείοι, και θεσπεσίων κα\ Οεο-
πρεπών θεσπίσματα διδασκάλων σύν γε τοίς τήν 
μαγικήν κακοτεχνίαν, και θεοΰ πό££ω βάλλουσαν, 
κακώς κα\ άθέως έξησκημένην (7), καί μαθηματι- { 

κούς, είτουν αστρολόγους, ώς είκδ;, άποτροπιά-
ζννται· άτε δή πρδς τά άνω κεχηνότας γε μάτην, 
και τή τούτων κινήσει τήν ήμετέραν προσαρτών
τας ζωήν Οεομαχούντας άντιχρυς, καί βαίνοντας 
δντως υπέρ τά έσκαμμένα, έπΙ κακψ δήπου τής 
σιρών αυτών κεφαλής, έν ίσω δ' είπείν καί ψυ-

Η'. Άλλ 1 εκείνους μέν ούτω πάντας δέ άςίως τής 
ημετέρας έςωθούσιν αυλής οί καλώς άύτής προϊστά
μενοι · έγώ δέ τούτοι; δσα και παίς πατράσι επό
μενος τοίς ίεροίς τροφεύσι και παιδευταίς, και παρ* 
ουδέν μέν άγων, και διαπτύων δυοίν τών τής άστρο-
Οεάμονος σοφίας εΙδών τδ δεύτερον, ώς επίβουλο ν τε 
και σφαλερδν, καθδ τάς τών εμπεριεχομένων μετα-
6ολάς διά τών αστέρων συσχηματισμών άποτε λ ο υ
μένας οΐ περι ταΰτα κομψοί τηνάλλως φασιν έπι-
σκέπτεσθαι, και λίαν επικινδύνως. Τδ πρότερον δέ 
τή τάξει τε κα\ δυνάμ:ι, και φέρεται γαρ τά 
στρώτα κατά τών άλλων, πρδς μεγίστην δνησιν φέ-
ρον, και περι τάς τών αστέρων μόνον κινήσεις έχον 
έν λόγω τιθέμενος, έδοξα πρδς εύχρηστον τής θεω
ρίας υπομνηματισμό ν έμαυτοΰ τε χάριν και τών γ ε 
προτρεψάντων έκ παλαιότατων συνήθων, έν μέν τή 
πρώτη βίβλψ τού παρόντος συντάγματος, ώς έν 
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λ VI. OccurrcnCee igilur subinde motus solts e i 

lunac caMerarumque slellarum inlcr se el ad lerram 
configurationes, contemplari, ct, quae pcr aslrono-
miam habeiur, praenotionem; qui veritatum no-
scenduruni flnis est, in qnibus assequendis Irede-
cim magnx constructionislrbris compositis operam 
suam Ptolemaeuf locavil ; eaqne scienlilicam phi-
losophije regulis exisiimarc dc quorumdam a Deo 
productoruin nUuris itoiioncm, quomodo ipsa se 
habeant, el qua ralione divinis praccpiis ei decre-
tis prorsus obsequenih) feranlur, niagna et ardua 
niuliis argumentis dcmonsirala res esi, uiquc ve-
rum dicam, supra modum magno el summo cullu 
veneranda. 

VII. Qualitates autcni ipsorura aclivas, ei nalu-
* ralcm conflguralionum peculiarem modum, causam 

eoruni quae bomiuibus accidunt, coeleslibus corpo-
ribus falsa Iribuendo staluere ; exque ittorunl motu 
geneibliaca Ibemala conlexerc; el accidentia dedu-
cere, indeque praenotionem fulurorum haberi pos-
se, quod ad asrrologiam, maibemalicas singalari 
eximioque nomine insignilam, perlinet, exislimare, 
oliosx siullitiaB ad aslrorum molus, tanquam ad 
causas, bumanas acltones rcferer.tis opus est. Illius 
igitur artis, qiue ad quidquam boni saniqtie nibil 
confeit, qua?que nullam cum veritatc afflnitafeui 
babct, cognilio iu errorem, corruptionis perditio-
nisque abyssmt, pie agere volemibua valde perni-
ciosam, adducit. Talia igilur, uua cum magiac pra-

( vam arlcni, quae boinincm a Deo longc projicit, 
' improhe ei spreto numinc exercentibus, niaihema-

ticisque, videlicel asirol >gis, et leges diviow, ct 
magislrorum Dei culiorum,divinoque Spirilu adfla-
lortim oracula jure mertlo aversantur abominaiitur-
que. II11 quippe ad corpora superiora oscitantc ore 
fnislra respicienies, ab coruin molu vitam nostram 
pendere, Deuin advcrso vullu impugnando, posi-
losque (erminos iransiliendo, slaiuun:, unde lan-
dem in caput suuni perniciem animamque parilcr 
suam accersunt. 

VJII. Sic itaque omnes Hlos cx nostris caulis, 
qui recle illis praesunl pastores, merilo expellunt. 
ilorum eliam ego, utpote filius patrum nulricio-
rum ol pxdagogorum vesiigiis insisiendo, duarum, 
qu« circa asira ver&antur, sciemiarum aheraiu 
t.ulio in pretio babco, uiquc dcceptricem ac fal-
lacem intulamquc aversor : quatenus quuo in 
tntindo mutaliones acciduul, ab astrorutn positu 
el configuraiione iminitli assemul, qui eain praeci-
pue jaclanl, ac maximo cum pcriculo prolii^niur. 
Ordine vero et facullate priioaro, primas enini par-
les bxc advcrsue alias sibi vindical, utilissimam ac 
maximc conducibilcin, in.astrorum moiibus rhnan-
dis solummodo versanlem plurimi faciens, in pr i -
mo bujus operis libr ο ,ιιΐ ibeoriae explicationein ct 
in illaiu commentarium, tam mei, quam horlatorutii 
mibi ab anliquo faimliarium causa facilioreni ex-

(6) Τάς αληθείας. (7) Έςησχημένοις. 
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hiberem, cakuli abeolvendi isagogen prxmillcre, Α κεφαλαίος, ψηφοφοριών είσαγωγήν προεκθέσθαι. 

κα\ ύποτυπώσχαθαι, πρό; τε τήν δευτέραν κσ\ τήν et compendiose declararc decrcvi, qiue ad ca quaa 
sccundo ac lerlio libro conlinentur, pcrcipienda 
\alde conducat. Quo de calculo in diflusioribus am-
plioribusque comnieiitariis pbiloeopbus Syrianut, 
Tlteon c l Pappus, c l Joanncs Grammuticus, civis 
Alexandrinus, Iraclarunt; cui calculi subducendi 
meibodo a nobis repcrta quxdain adjecla sunt. In 
secundo vero libro calculi in plauelis ac fixis insii-
tuendi magnae conslruciionis modum planiori me-
ibodo traclare exeroplisque faciliorera reddere ; 
simulque numerandi rationos in canonibus roanua-
libus exbibiias per cxemplorum modum in eo de-
scribere, amborumque in ouinibus consensuiu os-
lendcre slatui. Hujus vero noslrae conslructitnis 

τρίτην μάλα συντείνουσαν · ή ; πέρι πλείστα συγ
γράμματα δ'εξοδικώτερον είργασται τψ φιλο30φψ 
Συριανψ, θέωνί τε και Πάππφ τοΐς μαθηματ ικές , 
και Ιωάννη Γραμματικψ τψ τής Αλεξάνδρου -πο
λίτη· έστι δε ά ταύτης και παρ* ημών προσεξεύρη-
ται. Κατά δε τήν δευτέραν τάς τής μεγάλης συν
τάξεως ψηφοφορίας τών τε πλανωμένων κ Λ απλα
νών . μβθοδικώτερον έφοδεύσχι και ύποδείγμασιν 
εύ/ϊρείς έργάιασθαι, άν*γράψασθαι άμα κα\ τάς 
τών προχείρων κανόνων ψηφοφορίας ώς έν ύπο-
δείγμασι. και δείξαι τήν αμφοτέρων Ιν άπασι συμ-
φωνίαν. Είτα κ ι ι τήν τρίτην τάς τών Περσικών 

libro lerlio, Penicarum tabularum manualium uu- B *Ρ<>Ζ*'ρωτ κανόνων ψηφοφορίας περιέλουσαν συμ 
nicros et calculum includcmus, opusque nosirum 
Astrouomicum Tribiblum appellabiiuus; cxteris qui-
dem aliis inulilis c r i l e l jure despectui prorsus ba-
bt*nda. In banc tamcn ibeoriam commentarius non 
soluui sociis amicisque, qui ad scribendum borta-
lores Impulsoresque fuere, ulilis eril , sed et mibi 
ejus auclori, Theodoro Meliteniota, qui Constanli-
nopoli, seu oova? Romse oliin naius, sum inicr 
minislranies iu Cbristo relalus, et scnalorii ordinis 
sacri bonoribus adeptis saccllarius magnus faetus , 
et sanclissijna? Maguae Dei Ecelesiic docior docio-
runi, acsaucli iinperatorii cleri arcbidiaconus. Hu-
jns iiaquc astronomic.e Tribibli prijnus liber, qui 
ei ad compuialiones introduclio cst, baecce conti- c

 e l * a Y w Y * J περιέχει w * * 

περαναι τής παρούσης συντάξεως, ήπερ Αστρονο
μική ΤρίβιβΛος τούνομα. Τοί; μέν άλλοις πάντως 
ά/ρεία κα\ παροράσθαι δικαία , άλλά τοϊς γε πρ*·ς 
τδν λόγον κεκινηκόσιν ημάς έτχίροις χρήσιμος, κα*ι 
τής τοιαύτης θεωρίας ύπόμνησι.% και μοί τε τψ 
γεννήσαμε νψ θεοδώρω τψ Μελιτηνιώτη, έκφύντι 
μέν ή3η τής Κωνσταντίνου και νέας Τ ώ μ η ς , τε-
λούντι δ* είς τήν έν Χριστώ διακονία ν , κάκ τής 
αξίας συγκλήτου τής ίεράς μεγάλω σακελλαρέφ 
κα\ διδασκάλψ τών διδασκάλων τής άγιωτάτης 
Μεγάλης τού θεού εκκλησίας, καί άρχιΐιακόνψ τού 
ευαγούς βασιλικού κλήρου. ΚαΛ δή τής αστρονομι
κής ΤριΜβΑον ταύτης ή πρώτη, ή ψηφοφοριών 

EJUSOEM CAPUT I. 

Quid sii astronomia, el α quibus primum invcnta ad 
Grcueos postea devenerit. Quit etiam malkemaUcai 
et mngnai coinlnulionis $U icopus. 

IX. Aslrouoeiia ars esl, qua? circa conleslia cor-
pora occupalur c i versalur, cujua Gnis esl eorum 
nioius cognoscere. Ailronomia eliain conlinuae 
qiiaiililaiis seuiper molai cognilio est. Astronoinia 
quoque spbacriea vocalur a priiua, eaque diguio-
re, spbscrica doclrina dcnoiuinala, quae spbacram 
coelestein oiunia ambilu suo complectcnlem con-
lciuplaiur; a slellis quoque in ca exsislculibus 

ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α'. 

Ti έστιν αστρονομία, χαϊ χαρά τίνων ευρεθείσα 
τό έζ αρχής ήΑθεν εΙς 'Ε.ΙΛηνας ύστερον. Τίς 
τε ό σκοπός τής μαθηματικής καϊ ιιεγάΛης 
συντάξεως. 

θ . Αστρονομία έστι τέχνη περι τά ουράνια 
σώματα καταγινομένη, τέλος έχουσα τδ γνώναι τάς 
κινήσεις αυτών. "Ετι δ* αστρονομία έστί γνώσις 
ποσού συνεχούς αεικίνητου. Σφαιρική δέ και αστρο
νομία καλείται, παρονομασθείσα Ικ τε τής πρώτης 
και τιμιωτέρας σφαιρικής θεωρίας, τής περ\ τής 
πάντα περιεχούσης ουρανίου σφαίρας, κα\ έκ τών 
έν αυτή αστέρων θείον τώ δντι και κάλλιστον ούσα 

(Grttco nomine) appellala, divina rcvera et pulcber-j) μάθημ* * ατε δή κα\ 'τζρΧ τά θεία κατανοουμένη 
rima csi disciplina. De divinis quippe coeleslibus-
quc rcbus cogiiando, circa» Cunlcmplaiionem eo-
IUIII quae eodcm scmpcr se modo babcnt, ut libri 
ι Uaguai Con$tructionit, cap. it Pioletmcut asseiir, 
6 o l a etiam versatur; qua dccausa in proprii objecti 
comprehensione, quaa ncc obscura nec coufusa 
est, lanlura pollei, u l sibi semper similis c l iminu-
labilis pcrinaucal, quod scienlix proprium csl. Α 
Seihi qnidein Adami liberornm unius poslcris ba:c 
e&l omni vcneraliune niajor invcnla disciplina ; 
(,υο,Ι quidem veicruni Palruui utoiiuiuensa veriuui 
coisSJiia docenl: idquti Joicphm vcrilalis sluJiosus 
profocto ei anians Anliquiiatum Judaicarum l ib. ι 
si ί tp.sil. 

κα\ τά ουράνια, κα\ μόνη, καθά φησι Πτολεμαίος 
έν τψ τού πρώτου πρώτψ τής με^πίΛης Συντά
ξεως, περι τήν τών άε\ και ωσαύτως εχόντων έπί-
οκεψιν αναστρεφόμενη, διά τούτο ούσα δυνατή καί 
αυτή περι τήν οίκείαν κατάληψιν, ούτε άδηλον ούτε 
άτακτον ούσαν, άει και ωσαύτως έχϊΐν, δπερ εστίν 
ίδιον επιστήμη;. Εύρηταί γε μήν τδ τοιούτον 
ύπέρσεμνον δντως μάθημα παρά τών τΟυ Σήθ ένΐ, 
τών υίών 'Αδάμ απογόνων · ώς δ τε παλαιδς έκ 
Πατρών λόγος έχει, και αληθώς έχει. Και μέντοι 
κα\ Ίώσηπος φιλαλήθης άνήρ έν τή πρώτη τών 
Ίστνριών αρχαιολογία συγγράφε:αι. 
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Γ. Μιμητά ι γάρ ούτοι του εαυτών γεγυν^τες } 

γεννήτορο;, σοφίαν μεν τήν περί τά ουράνια χα\ 
τήν τούτων διακόσμησιν έπε νόησαν, πρώτοι γραμ
μάτων έφευρόντες τύπους και τά σημεία τού ου
ρανού και τάς τροπάς τού ένιαυτοΰ, κα\ τάς εβδο
μάδας, και τοίς άπλανέσι τών αστέρων έπιθέντες 
ονόματα και τοίς πλανωμένοις. Υπέρ δέ τού μή 
διχφυγείν τούς ανθρώπους τάεύρημένα, μηδέ πριν 
είς γνώσιν έλθείν φΟαρήναι, προειρηκότος Αδάμ 
άφανισμδν έσεσθαι τών δλων, τον μέν κατ' ίσχύν 
πυρδς, τδν δέ έτερον κατά (5ίαν και πλήθος ύδατος, 
στήλας ποιησάμενο: δύο, τήν μέν έκ πλίνθου, τήν 
δ' έτεραν έκ λίθου, άμφοτέρχις τά εύρημένα προσ-
έγρχψαν, ίνα τής πλινθίνης ύπδ τής έπομβρίας 
άφανισθείσης, ή λίθινη μείνασα άπαντα δοίη μαθείν ^ 
τοί; άνθρωποις τά εγγεγραμμένα · δηλοΰσα καί 
πλινθίνην ύπ* αυτών άνατεθήναι · ήν δή και μένειν 
κατά τήν Σ;ρίδα γήν άχρις εκείνου φησι, λέγ/ω δή 
τήν λιθίνην · τής δέ γής έπομβρία κατακλυσθείσης, 
και μόνου Νώε περισωθέντος, αρχηγού τε κατα-
στάντο; δευτέρου κόσμου · και δή τών άπ ' εκείνου, 
διά τήν ήν έπενόησαν τόλμα ν οίκοδομούντων τδν 
πΰργον, συγχυθέντων τήν γλώτταν, άτε δή κακώς 
και άθέως όμοφο>νούντων, μόνος Άρφαξάδ τήν 
οίκείαν διατηρήσας, Χαλδαίων πρόγονος. Οί δέ 
φύσεως αγαθής γεγονότες, καί τά έπι λιθίνης 
στήλης εύρόντες εγγεγραμμένα, τήν τών ουρανίων 
συνεγράψαντο έπιστήμην · τοσούτον θαυμασθέντες 
παρά πάσιν έπι σοφία, ώστε και τούς αυτών φιλο
σόφου; περι άστρονομίαν τδ πλέον έχοντας, και γε- ( 
νεθλιαλογεϊν ήδη προσποιούμενους, Χαλδαίους προσ-
αγορεύεσθαι. 

ΙΑ'. Στράβων γεωγράφων φησί, τφ κνίνφ τού 
γένου; ονόματι κατ* εξοχήν ονομαζόμενους οικούν-
τας μέν τής Βαβυλωνίας χώραν αύτοίς είς κατοικίαν 
άφωρισμένην πλησιάζουσαν τοίς τε Άραψι καί τή 
κατά Πέρσας λεγομένη θαλασσή, είς πλείω δέ γένη 
διηρημένους · κα» τούς μέν Όρχηνού;, τούς δέ 
καλουμένους Βορσιππινού; κα\ άλλους ά)λο>ς, ωσάν 
καθ' αιρέσεις άλλα και άλλα περ\ τών αυτών έχον
τας δόγματα. Έν οίς άλλοι τε πλείστοι γεγόνασιν 
αξιόλογοι άνδρες, και μάλιστα Ζωροάιτρης κα\ 
μετ' εκείνον Ότάνης · δ τε Κιδηνάς και Ναβου-
ριανδ;, και σύν αυτοί; δ Σουδϊνος · άλλά κα\ ΣΟ.ευ-
κίας Χαλδαίο; κα\ ούτος έστιν. Έκ τούτων τδ 
παλα-.δν ό μέγας γενόμενος Αβραάμ, καί πρώτος 
Θεδν τών δλων δημιουργδν έγνωκώς · τοίς τε τής 
γής και θαλάσσης παθήμασι, και τής (8) περι τδν 
ήλιον και σελήνην, και πάσι τ , ί ; κατ' ούρανδν συμ-
βχίνουσι λογισάμενος· κάι τούτω δή πρυσδραμών 
έτοίμως καλούντι, και είς Αίγυπτον άκολουθήσας 
κατάγοντι · κάκεί τοίς λογιωτάτοις Αιγυπτίων διά
φοροι; ίθεσιν άρεσκομίνοι:, και τά παρ ' άλλήλοις 
έκφαυλίζουσι νόμιμα καί διά τούτο δυσμενώς πρδς 
αλλήλους έχουσι, συντυχών έκάστοις αυτών δια πτύε ι 
μέν ούς έπο.ούντο λόγους περ» τών ιδίων κενούς, 
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Χ. Euiinvcro cum bi sui parcntis imilaiores ee-

seul, de coeleaiibus eorumque ordine el ornatu 
pbilosopbari cogilarunt : primique litlerarum ly-
pos, coeli gigna, anni partiuni conversiones et sep-
limanas invenerunt, iixisque siellis ac planelis no-
mina imposuere. Ne vero illa invenla hominibus 
periicnl, el anlequam forenl cogniiaevancscerenl, 
cum universi deletionem ruinamque duplicem, v i 
iguis aheram, alteram infinila aquarum copia fo-
lurara praedixissel Adamus, coluranis duabue ex-
slrucli£ ereciisque, una quideni lalerilia, lapidea 
aliera, invcnu sua utrique inscripserunt, u l , si 
1 aerilia ab ingcntibus profusisquc imbribus cor-
riiniprreiur, lapidca supereeset, ex qua possent ho-
IUIISOS cuncla inscripla addiscere, alque lalerittam 
ab ipsis quoquc iuissc ereclam et consecratam : 
quam eiiain, lapidcam dico, ad illa usque tempora 
in Syra stare ac pcnnanere ait. At cuni dduvio 
lerra cooperla fuissel, ac soius Noe, secundi mun-
di priiiceps factus, servatus fuisset,ejusque posteri 
audacia, qnam animo praesmnpserant, turrim sedi-
ficasseni, ipsoruinque linguae confasse perlurbalae-
que fuissent, quod inique spreloque Deo in ipsum 
conjurassent, propriam nalivamque Arphaxadus 
retinuic, el Chald<eortim italionis parens auctorquo 
fuit. Hi vero indolem bonam ingeniumque nacti, 
q u » laptdea? columnae inscripta erant, inventis, 
coeIe?tiuni scieutiam conscripscre. Quorum tam 
eximia fuit sapienlia, ut cos omnes bomines sinl 
adinirali, adco ut ipsorum pbilosopbt in rebus as-
tronomicis ut pluriniiim occupaii, esque Ogurie 
nalalitiis coelique ibcmatibus pradiceudi arlem 
professi, Cbaldsei gint eiiam appeilali. 

XI . Slrabo in libris suis geograpbtcis scribit , 
comniuni gemis nomhic per excelteutiam appeliari 
incolas Babylonica? Arabibus el mari Ρ r*ico viciaae 
regioiiis, qua? ipsis in plures classes divisis ad ba-
bilandum fuil aliribula c l stposila; eorumque 
alios Orcbcnos, altos Borsippenos, alios divergis 
nominibus vocato* fuissc; qualeuus variis scclis 
addicli de rebus iisdem diversiuiode senlicbant. 
Iu quibus pluriuii alii cclcbrcs ct laude digni flo-
ruerunt vir i , quorum proecipuus Zoroatler el qui 
illum seculus eal Oianes clarucre; Cidenas dein-

1 ceps el Noburianui, quibus Sudinus acceusetur ; 
verum cliam Seleucui Scleucia oriuudus esi quo-
que Chaldxtis. Excage i l e magnus Abraham olim 
orlus Deum universi crcalorem, ex variis, qu;c iu 
terra ct mari ccriuiiilur aliectionibus el proprieU-
libus, exque ooinibue, quae circa solcm el lunam 
el ccelum accidunt, ralioiinando primuscognuvii, 
ad quem, cum vocarct ipsun), celeri cursu acces-
sit, ei in JDgyptum dcducentom seculue csl. Ubi 
cum iEgyptiorum, qui cotisuetudiiiibusdivcrsissiu-
denlcs, inviceiuquo alit alioruni leges despcclui 
babeiUes, muluLs inler se odiis c l iiiimiciliis ccrta-
bant, fuissiit sapicmissimis cungrfssus, avorcalus-

(8) Τοίς. 
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quos ile propiiis Hnusquisqtie siiis opinioni- Α *<rt μηδέν έχοντας αληθές άποφαίνων · θαυμασθε>; 

9 Ή 
quc, 
bus fecerunt, seriuoaes, uibil veri ia sc babere cos 
oslendit. In colloquiis iiaque virum admirati, u l -
pote prudenlissimuai, ei inlelligendi facullaie non 
eoluin, 8rd etiam persuadendi r i , quaudacunque 
verbo docere inciperei, pollcniem, arilhmelicam 
c l aslronomiam ab ip*o benigue Iradcnle accepe-
runt. 

XII. Hi vcro apud omnes gentes cum ob sapien-
liain celcbrilaie nomiais inclaruissent, Hermetem, 
quem ter maxinium appellari dicit, viruai inter 
ipsos sumnium maibeatattcum, mahosque biaiul 
altos ^Egypii iadigcaas propbetas dictos npud se 
babucruiit. Neque inirum (aaiam eruditionis cou-
secutos esso, qui palriarcbrc Abrahce Cbaldset reve-

δε παρ* αυτών έν ταϊς συνουσίαις ώς συνετώτστο; 
και δεινδς άνήρ ού νοήται μόνον άλλά και πείσχι, 
λέγων περί ων άν επιχειρήσεις διδάσκειν, τή» τε 
αριθμητικήν αύτοις χαρίζεται, χαι περι αστρονομίας 
παραδί'Γωσιν. 

ΙΒ'. Ούτνΐ δέ γνωριμώτατοι διά σοφίαν έν πσΊι 
γενόμενοι, χαι τδν 'Ερμήν, δν δή και τρισμέγιστον 
ώννμάσθαι φησι, άνδρα τδν έν α y τοΐς άκρον έν 
μαθηματική, πολλούς τε συν έκείνψ κα\ άλλους 
Αιγύπτου παίδα ς, τούς κεκλημένους παρ' εκείνοι; 
προφήτας έσχον · ούκ άθαύμαστο; παρά πάσιν έπ\ 
παιδεία λαχόντας δνομα, οί τδ πρώτον Α β ρ α ά μ τψ 

ra eapiealis discipali priiao fueranl, ab eoque Β προπάτορι και Χαλδαίω τψ δντι σοφώ μαθήτευσαν-
cdocli. Aaiequaai caim in iEgyptuin fuissel ipse 
profectus, nialhcmaiieas discipltaas, Jotepho lesle, 
nesciebat gens i l l a ; quae cx Cbaldaea in iEgyplum 
delata?, ad Graecos poslca pcrvcnerunl. Pythagoras 
siquidem Samius Mnesarcbi F . , Pherecydes Syrius, 
Anaxagcras Clazouienius, Hegesibuli F . , Thales 
preierea Milcsius, Solon quoque, qui Allteaieasi-
bus leges coadidil et scripsil, qain etiam Plato 
Arislonis F , addisceadi cupiditate ducii ad j£gyp-
lios abierual, et ab ipsis in scienliis malbeinaiicis 
eruditi, aliis poslea eas Iradiderual. Multi prseier-
ea alii Gtaeci in ojustaodi ibeorelica scienlia sum-
nic exerciiali clarueranl, ct loago inlervallo post 
se rclictos Gbaldaoset iEgyptios superarunt. P r x 

τες. Πρδ γάρ τής αυτού παρουσίας είς ΑΓγυπτον 
τούτων άμαθώς ειχον, φησ\, έκ (9) Χαλδαίων ταύ: ' 
έ φοίτησαν είς ΑΓγυπτον, δθεν ήλθε καί είς τους 
"Ελληνας. Πυθαγόρα; γάρ ό Μνησάρχου Σάμιος, 
και Φερεκύδης ό Σύριος, κα\ Αναξαγόρας ό "Ηγε-
σιβούλου δ Κλαζομένιος, έτι τε Θαλής δ Μιλήσι·; , 
καί Σό)ων δ τών Άθήνησι νόμων εφευρέτης, κα\ 
μήν κα\ Πλάτων ό τού Άρίστωνος, άχρι τής Αι-
γύπτου φιλομαθίας χάριν παρελθόντες, και παρ* 
αυτών διδαχθίντες τήν μαθηματική ν τοΓς άλλοις 
παραδεδώκεσαν έπιστήμην. Κα\ δή πολλοί μέν έν 
Έλλησι καί άλλοι γεγόνασι τήν τοιαύτην είς άκρον 
έξησκήσαντες θεωρίαν, και Χαλδαίου; πολλψ τψ 
μ:σψ και Αιγυπτίους υπερβάλλοντες · και μάλιστα 

cipuus vero omnium tuui veriiati» amantissimue ^ πάντων ό πάντων μάλιστα φιλόπονίς τε κα\ φιλα-
Hipparchus a Ptoleniaeo laudalus. Pappus quidem et 
Jheon Pioleaiaei successores dari fuere. 

XIII. Claudius vero bic Ptolemasut in Tbebaidis 
urbe Piolemaide Ilermii appellata natus, JLlio 
Aaioaino Romaao impcratori coxvus, primas ki 
oinnibus partcs obt iael : cum ut ipse in primis l i -
bris osieadit, in omnibus malhemalicae partibus 
addiscendis, ea pracipue, quae res divinas coelcs-
tesqtie conlemplatur, sedulus ac diligens fueril. 
Quam tredccim mathemaiioae et magnae conslruc-
tionis bbris accuraiissime, et demonslralioaibus 
inaximc sublimibus, taata cum nominum aplitu-

λήθης άνήρ Ίππαρχος , ώς φησι Πτολεμαίος. Και 
μέντοι Πάππος τε και θέων οί Πτολεμαΐκοι φά
ναι (10) διάδοχοι. 

Ι Γ . Ό δέ δή Κλαύδιο; ούτοσι Πτολεμαίος, και 
Πτολεμαΐόος μέν έκφύς τής έν θηβαΐδι καλούμενης 
'Ερμείου, Αίλίψ δέ Άντωνίψ (11) βασιλεί 'Ρωμαίων 
σύγχρονος γεγονώς κατά πάντων τά πρώτα φέρετα*, 
πάσης μέν, ώς αύτδς γράφων έν πρώτοις παρα-
δηλοί, μαθηματικής έπιμ:ληθι\ς θεωρίας, έξαιρί-
τως δέ χα\ τής περί τά Οίίχ κατανοούμενη,-, καί τά 
ουράνια. Και ταύτην έν τρισι καί δέκα τ<:Γς τής 
μαθηματικής και μεγάλης συνάξεως κάλλιστα τε 
και υψηλότατα παραδιδούς βίβλοις, κα\ μήν μιτά 

diae, ornalu, gralia, rhylbmo ac tono iradidit, ut D το*ή«δε τών ονομάτων ευγενείας κα· χάριτος κα: 
eliam dlos saperaret, qui bisce ducti et impulsi 
solius Al i i c i leporis curam babcre, cumque scc-
tari videatar. Quai etiain proptcr majcslaleia di-
gailatemqiije subliioiuai ot grandium, qui ea coni-
prcbendunlur, quiqite coilesiium rerum contcm-
plationem scopum habent, seraionum magna no-
mcn intcr oaiaes una sorlila esi. 

XIV. Primis autcm daubns libris, totias orbis 
lerrararo ad uaiversuia coelum babiludinem uui-
vcrsalem ; ralionem porro posilioais obliqui circuli 
zodiaci, locorumqueOl siluum lerrae aoslrae ba-
bilabibs; diffcrcaliata prxlerea in ordiaaadis iilis 

(9) Και έκ. 
(10) Bullialdus leg. φανοί. 

^υΟμού κα\ τόνου, ώς ύπερβάλλειν σχεδόν τους ορ
μώμενους εντεύθεν και γλώττης μόνης 'Αττιχιζού· 
σης δοκείν φροντίζειν * ή δή κα\ μεγάλη καλείσθαι 
μόνη τών άπα σών έκληρώσατο, διά τε τήν σεμνό
τητα και τάξίοίμα τών υψηλών και με^Χων λόγων 
τών έν αυτή, περι τήν κατ' ούρανδν θεωρίαν έχουσαν 
^δν σκοπόν. 

ΙΑ'. 11 £ ρ έχει μέν γάρ έν μέν τοις πρώτοις δυσι 
βιβλίοι; τήν τε καθόλου τής γής δλης σχέσιν πρδς 
όλον τδν ούρανδν, και τδν λόγον τ-ν περί τής τού 
λοξού κύκλου θέσεως, και τδν τόπον (12) τής καθ' 
ημάς οίκουμένης· έτι τε τής π,:δς άλ.λήλου; αυτών 

(11) Άντωνίνω. 
(12) Τών τόπων. 
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καθέκ^στον ορίζοντα παρά τά; εγκλίσεις γενομένης Α per singulos horizontes ex inclinationibus variis 
έν ταίς τάξεσι διαφοράς· έν δέ τ φ τρίτψ βιβλίψ orlam explical et oslendil. Tertio libro solis» mo-
τήν ήλιακήν κ ίνησιν έν δέ τω τετάρτψ και πέμπτψ tum, ut c l quarlo el quinlo lunarem, expcndil et 
τήν σεληνιακήν * έν δέ τψ έκτψ τά ταύταις έπι- determinat. Sexto quae ulrisque siraul centingunt, 
συμβαίνοντα, συνοδικάς τε φημί κα\ πανσεληνια- synodicas nempe syzygias et plenilunia; aliasque 
κάς συζυγίας, και τους άλλους ους πρδς τδν ήλιον solis et lunae ad invicem babiludines el configura-» 
ή σελήνην ποιείται σχηματισμούς · έτι γε μήν κα\ tiones a se observalas. Eclipses pralerea, easque 
τάς έκλειπτικάς φαντασίας καί τά παθήματα * έν concomitantia accidenlia et circumstantias decla-
δέ τψ έβδδμψ κα\ δγδδψ τά περι τής τών απλανών rat. Septimo el octavo quae ad spbaeram fixarum 
καλουμένων σφαίρας. Έν δέ τοίς λοιποίς πέντε pertinent stellarum exsequitur. Poslremis tandem 
βιβλίοις τά περι τών πέντε πλανητών προσαγορευο- quinque planetarum appellatorum molus exami-
μένων. "Εκαστα δέ τούτων, ώς φησιν έν τψ τού nat et conlemplalur. Unumquodque vero corum, 
πρώτου δευτέρψ, δείκνυσι ν ό σοφδς Πτολεμαίος, u l cap. 2 libri ι] ipse ecribil, doctus Ptolemaeus, 
άρχαίς μέν και ώσπερ θεμελίοις είς τήν άνεύρεσιν manifeslis clarisque phaenomenis, certisque etnulli 
χρω μένος τοίς άναργέσι φαινομένοις, καί ταίς dubio obnoxiis, quae ab anterioribus priscisque 
άδιστάκτοις τών τε πρδ εκείνου και τών κατ' Β aslronomis, qiueque sua aetate factse fuerant, ob-
έκείνον τηρήσεων · τάς δέ εφεξής τών καταλήψεων servationibus, pro principiis ab veluti fundairien-
έφαρμόζων διά τών έν ταίς γραμμικαίς έφοδο ι ς tis adbibilis, ostendit. Quae vero ex illis colligun-
άποδείξεων. - tur el comprebenduntur, linearibus demonstralio-

nibus aple acconimodaia explanat. 

A N N O D O M I N I MCCCXLl 

GEORGIUS LAPITHA 
ΤΟΥ ΣΟΦΟΤΑΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ 

ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΛΑΠΙΘΟΥ, 
ΤΟΓ ΚΤΗΡΊΟΥ, 

ΣΤΙΧΟΙ ΠΟΛΙΤΙΚΟΙ ΑΥΤΟΣΧΕΔΙΟΙ 
ΕΙΣ ΑΚΟΗΝ. 

SAPIENTISSIMI DOMINI 
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Ce manuscrit est sur papier et cTune opoque toute recenle; Tauteur lui-m6me est fort 
modernc. En effel ses relations avec Nic6phore Grdgoras, avec Barlaam et Palamas, le 
plaeerit au xiv* sidcle. 

Ces indicalions me sont donnocs par Allatius, qui, dans sa disscrlalion De Georgiis, a 
cousacro a George Lapithfts un article d'une certaine itendue. Je le roimpriuie h la suite 
de cei avertisseraent, et je me flalte qiTon ne m'en saura pas mauvais gr6; car ia dis-
sertation m6me d\Allatius ifesi pas facile h eonsulter; ot Harles, qui Ta donnoe, apres 
Fabricius, dans le toine X I I de la Bibliothdque grecque, l'a ^trangemont matiloe : no-
lamment, dans 1'article oiome de George Lapith^s, i l a retrancho les passages aussi cu-
r ieu i qu'importants qu\A)latius avait extraits des narralions inedites d'Agathang£lus. 

Α la suite du morceau d^ l la i ius , j 'a i eu Pidde de placer trois lettres de George Lapith6s 
5 Nicophore Grogoras. Elles sont, i l est vrai, publioes d^jfc, parmi les Elogia, dans 
r&JHion de Nictfphore que nous deyons au savant Boivin ; mais cette roimpression, qui 
nOccupera qu'un trfes-pelit nombre de pages, ne doplaira sQremeut pas aux lecteurs, 
qui de la sorte trouveront rouni toat ou & peu pr&s tout ce que Γοη connalt aujourd'bui 
d'un auteur qui ne manque pas d'un cerlain m£rite, et qui acquerra peut-Gtre, par cetto 
publication, un peu de riputalion. Je puis bien me faire illusion pour l u i ; toutefois i l 
mo scmble que son poeme, donl les idoes mauquent assuroment de force et dvoriginalit<» 
mais sont raisonnables et sages, dont le sly\e est simple et suffisamment correcl, pourrait 
Atre mis avec ut i l i to aux mains des jeunes gens qui oludient la langue grecque. 

E X T R A I T S D E L A D I S S E R T A T I O N D A L L A T I U S , DE GEORGIIS. 
Georgii Lapitb», Cypr i i , (*) versus aiorales (2) Gracos 519 vWit Geenerus Yenetiis in bibliolh. S-

Anionii (3), recenselque Roberlus ConsUniinus in Bibliolheca. Florebat eadem cum Barlaamo raonacbo 
xlaie, ad quem ipse plurima scripsit, I U idenimet Barhamus episl. ad Nilum lnclusum (4) , quom judi-
€eni inler se ei Palamam eonstiluit, aflirmat : "Ομοια δέ τούτοις και έν τοίς πρδς Λαπίθην τδν Κύπριον 
έμοίς συγγράμμασι γέγραφα ταύτα, άπερ έπι τφ Φυσικω είπομεν : Uis tiruilia nostrit ad Lapilkem 
Cyprium commentariis icriptimus, ei in Pltysicis etiam ptrtraclavimus. Temporc itaque Palania? florebai, 
qua et Barlaamus aitate circa annum Domini 1557, ut ex cjasdem Barlaami monacbi de lunari dcfeclu 
comprebendendo ex Matheinaiica Constniciionc Ptolemaii, quae incipit, 'Αναγχαΐον ήγησάμην έκθέσθσι 
αοι, colligi polest (5). 

Inter Barlaami opera illud quoque lcgi : Βαρλαάμ μοναχού λύσει; ε!ς τας έπενε/Οείσας αύτψ απορία; 
πχρα τού σο^ωτάτου Γεωργίου τού ΛαπίΟου ; Burlaami monachi solutiones ad propotUa sibi dubia ptt 
sapientUsimum Georgium Lapiihem. Lapitbae dubiorum principium illud esi, Έν τοΐς πρώτοις περι κινή
σεως λόγοις άπεδείξατο Αριστοτέλη; διά πλείονων (G) ; Rcsponsionum Barlaaini, Πρδ; μένουν Πλάτωνα, 
ώ γενναίε, δπώσποτε έχει Αριστοτέλης, έν οίς φιλοσοφεί. Ejusdcin in biblioib. regis GaUorum cod. 
2059 babenlur Στίχοι πολιτικοί αυτοσχέδιοι είς κοινήν άκοήν : Versus polilici insubide ti immediote facti 
paiamque omnibui recitati. Ρ . Γνώθι σαυτδν fc(7), ώ βέλτιστε, τ ί ; τε και πού τυγχάνεις. Opus est divu 

(1) Harlcs ajooie : ex nobiliet anliquo fumilia syllabee, a?ec un aeceui oblige sur U p^uuliiemr, 
orti. ci qui est unc corruplion de riambique inmelre 

(v2) ι Genere carminis prosa* proxime, quod de icurs vieux poeies. Ces l dc cc pe i i v«-rs qae 
polHnum vulgo adpcllant: στίχοι πολιτικοί, κ. τ . λ. > Niceias el bien d^autres ont fail usage. Aujourj"bui 
IABRICIUS. Les verspoliliqueseinployesparGeorgo les poeies s^iinposeiu soiiVi*nt la <!ure Ini de rimrr 
Lapiiiies sonl dc quinze syliabes. Bs onl de rigueur le vers politique ; ce qui, si j 'eii puis jugcr par 
ini accenl sur la penuliioine, ei un repossurla bui- mon orcille, tsi de Teffei Ic plus dosagie tble. 
lieuie syilabe. Les 1'ragineiils de Mauasses, que (5) ι Georgii Lapiihw Cyprii Yersus moraiei 
j 'ai joiiiis a Niceias Eugeiiiaiius, sont ecrils daus Grccci nunuro 519, vhi α me Veneiiis, in Bibtw-
telie inesurc forl employee par les modcrnes : theca S. Antomi. > Gesner. Biblioih. pag. 209, edit. 

n.lawrrai γάρ έ.~Λ χοΛύ τών όρΟαΧμών τά V6ff; ^ V m ^ I edition dc >iiiiler, pag. 271 

Hs ont fonue ce vcrssur lc lctramelre Irocbai- (5) Fabricius, Bibl. Gr. ι. VII, p. 470, 
quc des auciens; niais, ne connaissanl pius la (0) Allalius ne dit p:ts oii il avoii vu celouxrage 
quantiie prosodique, ils se soiit atlacbcs au noin- do George Lapiibcs : c \ i ^ i l a Rome, probable-
bre arilbmoiique des syllabcs, ei onl chercbe a meiii, el au Valican. 
diiiiisiuiM- rinsipidile dece rbyibuie par robligaiiuu (7) La Jc^on ταυτδν des edilious ifest surcuienl 
d'accouiuer la penullieiue; re qui est furi uiono- qirune fauie d'iuipression.j 
lone. lis ont un aulic vers poliiiqne dc douze 
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ΐϊΰ) per liiulos juxla \aria rtsrum argumcma, c i ucscio au diMiticium ab co quod nobis Gcsnerus 11 

Conslaulintis recensuil (1). 
Lapilhaoi, ejus etudia, rea ac fortunas, ad amussim nobis represenlavit Agaibaugelus, Oallislraii l i l ius 

in NarraUonibus (2). Ejus verba, scripiionis l*dio fatigaius, ul animo recreeris, ncc iavilus, quia rar.i 
el noudum ediia (α), perleges : 

Δευτεραίοι ές Κύπρον τήν νήσον κατήχθημεν, Α Allero die in Cyprum insulam pcrvcnimus, .in 
ένθα δή και πολύν διατρίβεινέγνώκειν χρόνον, διά ea diutius imniorari deliberaveram , tum proplcr 
τε τάλλα τών τής νήσου καλών και τήν γε έννομόν 
τε κα\ φιλόξενο ν πολιτεία ν , και μάλιστα πάντων 
διά τήν τού σοφού εκείνου άνδρδς δμιλίαν, Γεώργιον 
φημι τδν Λαπίθην, $ ούκ ευθύς άποβάς τής νεώς 
έντετυχήκειν αυθημερόν ού γάρ πλησίον έκεΓ που 
τήν οίκησιν είχεν, άλλά δυοίν ήμέραιν τού λιμένος 
άπέχουσαν, είς δν ημείς τηνικαυτα έσεπεπλεύκει-
μεν. 'Ρόδου μέν γάρ εκείνης τής νήσου μείζων 
έστιν ή Κύπρος, και άμα ού κατ* έκείνην, άλλ* 
επιμήκης τδ σχήμα · μεταξύ δ* αυτής Ορος έστήκει 
τή·2 κορυφήν είς ύψος άνάγον μακράν. "Ολυμπος 
καλείται τδ δρος, έξ ού κα\ πηγα\ ποταμών άπο-
βλύζουσι τρείς, ών δ μείζοιν καλούμενος Λάπιθος (5) 

insul» commoda, tum propier justam, bospila-
lemque vila? ralionem, ct anlc omnia proplcr sa-
pientis illius vi r i consueludinem, Georgium, in -
quam, Lapitbam, cum qiio non iHico, e navi de-
scendens, codeiiw]ue die congrcssus sum; ncqftc 
cniin proxiinc viciniae babitabal, sed biduo e por-
lu loca distamia incolcbat, ad queni nos lunc po-
stca adnavigavimus. Rbodo siquidem insula Cy-
pms grandior est, illique dissimilis, et ligura pro-
lixior, in ejus nicdio roons in niagnam aUiiudincni 
caput erigrt. Olytnpo nonien csi, ex quo fontes iu 
fluvios divisi ires cmcrgunt, corum major L3pi-
ibus uomine procurril scindeiis circumfluensque 

κάτεισι τέμνων καί π ερ ι ν έων τήν Λευ/.ωσίαν ού- Β Leucosiam, agrum sic nuncupatum , landcni aquis 
το)σ\ καλούμενη ν χώραν, καί άποπτύων ih ^εΐθρον 
παρά τήν ές άρκτον βλέπουσα ν θάλασσαν. Τούτου 
παρά τάς δχθας έτυχεν έχων εκείνος τήν οίκησιν · 
διδ και Λαπίθη; έκ γε τού ποταμού και αύτδς δπώσ-
ποτε παρωνδμασται. Γνοίη δ' άν τις ευθύς, κάκ 
μόνης τής περιφανείας τε κα\ τού μεγέθους τών 
ο'.κιών και επαύλεων τού άνδρδς, και πριν είς δψιν 
ίεναι αυτού, μή τών άγεννών είναι και τών πολλών 
ένα, δτι μή τών πάνυ τοι (Α) λίαν ένδοξων και πρώ
των τής νήσου ' γνοίη δ' άν μάλλον έκ τοΰ τρόμου, 
καί τής άλλης τού βίου σεμνότητος. Έορτα\ γάρ 
και πανηγύρεις ίερα\ τήν οίχίαν (5) εκείνου έ κο
σμούν και χορηγίαι τών δεομένων δαψιλεις. Τών γε 
μήν συχνά περιαγομένων εκεί Χριστιανών αιχμαλώ
των μεγίστην έποιείτο προμήθειαν, αυτός τε παρέ- *" 
χων άφθό/ως τά μείζω κα\ τελεωτέρα τής τούτων 
ελευθερίας, και άμα τούς ά/λους ότρύνων δ:δασκα-
λίαις τών θείων Γραφών. "Εργον γάρ αυτού σπου-
δατότατον μάλιστα πάντων Ιεραίς έκχλησίαις αθροι
ζόμενους Χριστιανούς διδασκειν τά τε άλλα τής εύ
σεβείας νόμιμα, και πρός γε φροντίδα ποιεί σθαι 
τών δεομένων μεγίστην, ώς είναι δι* εκείνον πάσαν 
έκείνην τήν νήσον ελέους και πίστεως στάδιον, και 
μάλιστα πάντων αιχμαλώτων ελευθερία;. Είσί γε 
μήν και αυτού £ηγδς (6) περι τυύς τόπου; εκείνους 
επαύλεις κα\ δίαιται, και αί τών οΓκων εκείνου λαμ
πρότητες πάνυ καλα\ διά τδ χαριέατερον είναι τής 

(!) Cest indubilablcineiil le m£nie ouvragc. Si ι 
Gesncr u'a cumpto que 3!9 vers, c*esl qu'il a ren-
coulrc uu manuschi inconiplci. 

(t) Η c cbl Agathangeius qui adversus Niccpho-
rum Gregoram uripsit contra Arislolelem. F A B M -

C I U S . 

(3) Celtc circonsiance , indiquce par un temoiu 
ocuiaire, |K>urra ^ervir a rechlier les cartes dc 
l'ile de Cuyprc, uolaiumeut celle qui sc irouvc 

in inare, quod Ursam respicii, immergUur. Hujna 
in ripisaidos i l l e babel, unde et 111 a a fluvio, ut» 
cumque fuerii Lapilbx noinen babet. Sialiin qui-
Iibet ex solo rerum aspectu, et scdium, ac slabu-
loruni niagniludine, coujiciel virum , anlequam 
videal, neque a dogeihiribus esse, neque ex niulii-
ludine unum , sed ex pnecipuis, ac celebrioribus, 
Insulsuque prinialibus. Sed boc poliusox inonbus, 
rcliquoque v i lx inslilulo, ac gravilale dlgtioscei. 
Festi cniiD d-ies \ ac sacra1 s o l innilaus babiiaiio-
nein illius cxornabaiil, c l dapsiles in indigcnles 
ftirluiiarum profubioncs, Clirisliauis vero pr<*cipuc 
caplivis, circa ca luca peregrinanlibus opcraui sc-
dulam impcrliebul, ipse eiTnsc dc suo maji>ra, ac 
i*agis necessaria pro coruin liberlale exliibcns, 
aiiisque id idem suadcns, et divinarum Lillcraruiu 
auclorilale conipellens. Pri<mini jtaimjue ac poiis-
siinuiu illius sludiuin est, Cbrislianos iu sacro>;:n-
etas cccJesias convenienies i»ieiaiis lcges edocore, 
nec noii ut indigfiuibus ex corde primum oniuiuin 
occarrant. llinc pcr eum tola ca insula inisericor-
dia;, ac lidei, et praxipuc caplivoi um libcralioniu 
stadiutr. esi. Sunl circa ea loca regts iusuhis et 
inansiones, et aedes splendida?, ac maguiiica?, quod 
ea pars insula? propler aeris, ei silus locorun; 
aputudincm, ac dcxterilaiein pulcbrior ac venusfn r 
judicaiur. Quapropler ob viciuilaieiii crcbrai ad 

; dans le tome XXXII dos M^moircs de FAcaddmie 
des bciles-letlres, oii elJe sert de base a iinc sa-
vame d.sserlaliou de Uauville. Ce qufAgatbangciiis 
ajoule sur lc cours du Lapnbus ne pcui ιιοιι plu^ 
sc veriiier bur les carie» que j 'ai eu occasiun de 
voir. 

(4) Vouez p. seq., M O i e 4. 
(«>) J'ai ecrii οίκίαν au licu de οίκείαν. 
(θ) Cc roi c ioi l un Lusi 0 nan. 

, A ) Kdila iiunc cxslaot el pars sunl libri XXIVHistoriamm Nicephori G r e g o r « . Vide lom. CXI .VIH, col. 1438. Κτ hiv 
Agniliiiigeli iiarralioniuiis discimus Agalh.nigtslum Grogor;u aiclissinia amicitia conjtiiiciuiii fuis>>e ; oum aulcwi 
ccuira Gregoi-viu pro Amlole ie scrip^isse, uudc Fabricius bau^eni, uc>cimus. t o n . 

file:///aria
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rcgem, GeorgU Lapilb» eranl iliones, a quo in Α νήσου τδ μέρος εκείνο, αέρος τε ένεκα χαϊ άμαθέ-
maiimo lionore ac veneralione, lum ob graviia-
leni morum, lum ob rerum omnium, qua pollebat, 
eeicniiam, babebalur; cum el ipse rex Latinorum 
pbilosopbiam apprime callebat, proptereaque mul-
IOS e i Latinis sapienlcs ac doc^os penes *« reti-
nebat : sed Gcorgii doclrina ac consuetudine sum-
mopere delcciabalur. Sapienles enim, aiunt, Re-
gee sapientum consueludine. Illius itaque posses-
sione ulramque eodem lempore elGrascam, ei L a -
linam sapienliam possidere existiraabat : eral 
enim in ulraque sapieotia, el lingua Georgius 
dexlerrimus. Uuamobrem eum libenler audiebal, 
saepisiime cum Docloribus Lalinis, qui apud eum 
crant, dissereniem, et demonslralivis syllogismo-

σεως άλλης καί ραθυμίας τών τ ό π ω ν διδ κ:κ τού 
σχεδδν έπεφοίτα θαμά παρ' αύτδν δ Λαπίθη; Γεώρ
γιος, και σφόδρα κομιδή πολλής άπέλαυσε τή; δη-
γικής αΐδοΰς και τιμής διά τε τήν άλλην σεμνότητα 
και ήν έκέκτητο μάλιστα πάντων σοφίαν · έπεί κι· 
αύτδς ού μετρίως τής Αατίνων μετέσχε φιλοσοφία; 
δ ρ ής, και δι' αυτό γε τουτι πολλ,ούς μέν άμφ' αυ
τόν τούς Αατίνων είχε σοφούς άεί. Ή ρ α δέ μάλλον 
τής Γεωργίου μούση: και ομιλίας· ι Σοφο\ γάρ, » 
φησι (I), τύραννοι τή σοφών συνουσία. > Έχωναν 
αύτδν έχειν έπέπειστο και σοφίαν κατά ταυτίν έχι-
τέραν, τήν τε Ελλήνων φημι και Λατίνων. Δεξιδς γάρ 
έν τοίς μάλιστα και καθ' έκατέραν σοφίαν κα\ γλώτ
ταν ό Γεώργιος ήν. Ταύτη τοι καί ήδέω; αυτού 

rum jaculis peniiissime perculientem, ac eos su- Β ήκουε διαλεγομένου συχνά τοίς Λατίνων σοφοί; έτ.· 
peranlem, ei praecipue cuiu de patriis, ct religio-
nis dogmatibus certarelur. Tunc eniin vebemens, 
sacraruinque Scriplurarum aucloriialibus, indeque 
pelitis demonsiralionibus spissus, ae frequens, pi-
sces mutos manifcslissime comnionslrabat, adeo 
ut regem ob haec in iram proruculem rursum 
sermonura illecebris, el verilalis inexpugnabilibus 
slropbis, ac macbinis demulcebai. Ilac sane ra-
tione regis illius animi iracundiam suaviicr com-
pescebat, ct pavidum modeste excilabat. Nemoque 
erat ex otmiibus, ut verbo finiam , qui in ralionali 
cerlamiue i l l i palniarium cum excessu non conce-
derei, el qui Gracarum litterarura non eral admo-
dum rudis, quique Laiinae pbilosopbiac non valde 

αυτού, και τοϊς τών συλλογισμών αποδεικτικοί; βέ-
λεσιν ές τά κράτιστα βάλλοντος τε και νικώντο; αϊ
τούς, κα\ μάλιστα δτε περ\ δογμάτοιν πατρίων τή; 
θρησκεία; ήν ό άγων. Τηνικαυτα γάρ, πολύς κατι 
σφών ταίς τών θείων Γραφών άποδείξεσι 0έων (ϊι, 
ίχθύας άφωνους άντικρυς έφαινεν, ώστε και χαλε-
παίνειν ένίοτ' έν τούτοις ώρμημένον τδν (5ήγα, !θε).-
γεν (δ) αύθις αύτδν τή τών λόγων σειρήνι καί ταί; 
τής αληθείας άναντι^^ήτοις στροφαίς κα\ περιστρο· 
φαίς. Τοιαύταις δή τισι μεθόδοις τδ χαλεπιϊνόν τι 
άνέστελλεν έμμελώς τής £ηγικής εκείνης ψυχής χαϊ 
τδ εύθυμοΰν άντεισήγεν επιεικώς - καί ήν, άπλώ; 
είπείν, ουδείς τών απάντων δς ού λογικού παντό; 
αγώνος μεθ' υπερβολής αύτψ τά τής νίκη; παρείχε 

ignarus. Famam viri ipse audieram, el anlcquam ^ τρόπαια, ούθ' δστις ού μάλα άξύνετος Ελληνικής 
μούσης ήν, ούθ' δστις Λατινικής φιλοσοφίας ού μϋα 
τοι αδαή;. Ειχόν γε μήν έγωγε τού άνδρδς έχείνον 
τήν φήμην και, πριν εντεύθεν έκπλεύσαι, μή μόνον 
ταίς γραφαίς έντυγχάνων εκείνου πολλάκις ώδΐ, άς 
εκείθεν εκείνος σοι τών τε γραμμάτων και άμα τοΰ 

illuc aduavigarem, ηοα lantum compositiones i l -
lius bic suepissime perlegens, quas ille tibi ex in -
sula litteris tuis, et houeslae amiciliae respondens 
dirigebal; sed et laudes illius iiigenles excipiens 
ex ore quolquot inde, ut plurimum advenerant. 
φιλικού καθήκοντος αμειβόμενος έπεμπεν, άλλά και άκούων επαίνους αυτού γε μακρούς άπδ στόμιτ'ς 
τών δσοι άφιγμένοι εκείθεν ύπήρχον έπΙ τδ πλείστον. 

Αι quomodo se ille in rebus aslrologicie pcrlraclandis gereret, ejusque dc ea scietttia «nleniiam, 
ita Agalbangelu? post pauca ibidem expressii : 

Nec miuus ille quatuor Plolemaei libros de cffe- ρ ΚαΙ μέν δή ούδε τήν Πτολεμαίου Αποτέλεσμα-
ctibus asiroruin in deliciis habuil, sed eos, et τικήν Τετράβιβλον περι ελάσσονος έποιείτο σπονδή; 
quidquid a Piolemaeo antiquioribus siniul e l ju -
nioribus In scripiis relalum.superest, nec non et 
Chaldaiorutn et Persarum laborcs muita cura , 
aique solltciludine percurrebal : inler ea quid-

(1) Ce«t un vers de 1'Ajax Locrien de Sopbocle; 
il a ete qtielquefuis attribue a Euripide. Voyez les 
Kinendi»Uons de Toup, t. 1, p. 151, el la uote de 
ma peiite odilion de bopbocle, ι. II, p. 47ii. Tiio-
uiisiius, Ditc. v i , p. 72 : Ευριπίδη; μέν γάρ, ή δττις 
δή ποτέ έστιν ό ποιήσας, ι ΐοφοι τύραννοι τών σο
φών συνΜ*; ία , » ούκ ήν οΐμαι πυκνής διανοίας. Le 
manuserit de Paris 2J88 porle le pluriel συνου-
σίαις, ce qui est peul-oire prcferable. 

(2) Agaibangelus se souvionl ici de D^moslbene, 
pailanl dc Pylbou de Byzance : Τώ Ιΐύθωνι Ορα-
συνομέν^ και πο>λώ ^έοντι καθ* υμών ούκ είξα. 

(δ) 11 faui peul-clre lire, έπι τούτοις ώρμ. τ . 
Ρήγα · άλλ' έθεΛγεν ; ou bien ίήγα* έθελγε ό* αύΟ.ς. 

(4; II faul sans doute. sans cbangoiiionl dans la 
proivunciaiion, ecrirc ici , el p. preted. Β, πανυ τχ. 

εκείνος, άλλά ταύτην κα\ δσα περ\ τών ομοίων τοί; 
Πτολεμαίου παλαιοτέροις άμα και νεώτεροι; έτι πε
ρίεστι γεγραμμένα, και δσα πάλαι Χαλδαίοι; xal 
ϋέρσαις πεποίηται, πάνυ τοι (4) πάντα φιλ^τονώιε-

L'usage esl de mettre πάνυ τι, σχεδόν τι, el non 
pas τοι. J'ecnrois aussi μάλα τι, ρ. 8, I. 5, au 
liea de μάλα τοι. Voy. une bonne'remarque de 
Fiscber &ur VEuihyphron, p. 8; Hciudorf sur le 
Cliarmides, p. 58 ; Porson dans ses Adversaria, p. 
115. Dion Chrysostome, vers le comiiieiiceiiieiii «le 
son 7· discours : Έρώ δ' ούν οίοις άνδράσι x^i 
οντινα βίον ζώσι συνέβαλον έν μέση σχεδδν τή'Κλ-
λά5ι· lUez avec le inan. 2958, έν >.έσΐ) σχεέόν τι 
τή Έλλ. Dion a suuveul ceite formule', σχεδόν τι, 
par cxemple dans la premiere pagc de so tVun-
cuurs : Ούτοι μεν ούν σχεδόν τι μαΐνό/ενοι πολλί 
καί δρώσιν, ώσπερ "Ομτρός φησι τδν Κένταυρον 
μεθυσΟέντα έν τή τού 11ειρ:θό&υ οίκία κακά έργα· 
σασΟαι. 11 y a linc all^raiion manifesle dansles 
ihois ::ο/.λά κα\ δρώσιν * torrig ζ, d'ap:es le weutf 
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pov ρετήει · καιόπόσα μέν υπέρ τα έσκαμμένα τοϊς Α quid piclalis leges everlcret f aberranlique pede 
εύσε€έσι νόμοις και ύπερόρον τείνει πύδα. ταΰτα peregrinaretur, abjiciebat, et lanquam i i , qui pie-
δ' άπεσείε,τδ τε χαι διέπτυεν ώς άχρηστα τοις εύσε- tatem amplecluntur, inuiilia exsecrabatur, Quid-
βεΓν έθέλουσιν · δσα δ' είς τους δημιουργικούς τών quid ?ero ad opificis rerum omnium sanam re-
δντων ύγιώς έπορεύετο λόγους, ταύτα δ' ασμένως ctamque cognitionem deduceret, lubenli animo, 
παντάπχσι μάλα προσίετο. promptoque omnino deosculabalur. 

Et baec pauca ex mullis de Lapiiba Georgio salis sint. 

GEORGII LAPITILE 
AD NICEPHORUM GREGORAM 

E P I S T O L J E TRES 
Vide in Nicephoro Gregora\ tom.CXLVlll^col 5 7 . 

ΣΤΙΧΟΙ ΠΟΛΙΤΙΚΟΙ 
ΑΥΤΟΣΧΕΔΙΟΙ ΕΙΣ ΚΟΙΝΗΝ ΑΚΟΗΝ 

ΤΟΥ ΣΟΦΙΙΤΑΤΟΤ ΚΥΡΙΟΥ 

ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΛΑΠΙΘΟΥ, ΤΟΥ ΚΥΠΡΙΟΥ. 

VERSUS POLITICI 
ΕΧ TRMPORE FACTI, P A L A M Q U E OMNIBDS RECITATI 

. SAPIENTISSIMI DOHIK1 

GEORGIl LAPITH.E, CYPRU. 

ΑΡΧΗ· Β "Αλλο; σε βίος δέξεται πέρας μή κεκτημένος. 
Γνώθι σαυτδν, ώ βέλτιστε (1), τίς τε κα\ πού τυγ- Έν <J> λήψη τάς άμοιβάς τών νύν βεβιωμένων, 

[χάνεις, "Η σκότος άφεγγέστατον και βάσανον δριμεΐαν, 
Και τίς σοι βίος πρόκειται και πώς βιούν έτάχΟης. Ή φώς λαμπρον έν ούρανοϊς κα\ θείαν θυμηδίαν, 
Μη ζήν δπερ ζής νόμιζε τδ καθημέραν μόνον, Και σύν άγγέλοις δίαιταν καί βασιλείας δόξαν. 
"βσπερ Οηρίον τού φρονειν έστερημένον φύσει. Μή ούν τδν μετρηθέντα σοι τού βίου τούδε χρόνον 
'Λλλά γε μέγας έν τψ νύν άγων σοι προσετάχθη, Έν άμελεία δαπανών άνέχου και ^αστώνη, 
"Ον άγωνίζεσθαί σε Μ σπουδαίως κα\ φρονίμως · Μηδ' αύ τοίς έργοις τοίς αίσχροΖς τούτον προσανα-
Μετά δέ τδν βραχύτατον τδν βίου τούτου χρόνον, [λίσκειν · 

v e r s . 7 v e r s . 15 

manu<*rrit, πολλά κακά δρώσ.ν. Κα\ ct κάκ* sont doule, a xnxsll aii l»eu de ee και, el a laisso οίκείΐ. 
pareillemenl confondus dans les ancienncs 6dU Le ms. 2958 porte correcicmeni κάκ' et οϊκήϊ. 
tions de Dion Chrysostome, οίι ce v c i s d'Hom£re, (1) II dira aiileiirs ω φίλτατε, τέκνον, λψστ«. 

, , , , 9 Ω , , , ~ ν . , Rien n'indique a quel porsonnage de cetle ^poque 
Σπείρα xax άμφ ώμοισι βαΛων οικ-χϊ έοικως, Georgc adrcssoil son pocme; et pcut (Hre ces epi-

est ocril avec και au lieu do κάκ', c l dc plus avec tbcies ne se rapporicnt-clles a aucunc pcrsonnc ea 
οίκεί'. llriskc (t. H, p. 7), par disiraction sans parliculier, mais vngueineiil au lcdeur. 
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"Οοψ γάρ τιμιώτερον ό βίος τών χρημάτων, 
Μίίζων ή βλάβη τοΐς αύτδν κακώς προΐεμένοις. 
Διηνεκώς (ι) ούν φρόντιζε - ώ ; τάγαΟά χτητε'ον. 
Μάλον δέ τ: σοι τάγαΟδν είδε ναι χρή πρδ πάντων · 
ΙΙολλοΊ γάρ παρεσφάλησαν περι τήν τούτου κρίσιν, 
Και, τοις μή ούσιν αγαθοί; αγνοία (2) προσδραμόν-

ίτες , 
Ε!ς απώλειας βάραθρα πεπτώκασιν οίκτίοττως. 
Γνώσιν (δ) δέ πρώτον απλανή κτητέον τών πραγ

μ ά τ ω ν , 
Τ Η ; άνευ κατορΟούν βουλήν αδύνατον ή (4; πράξιν · 
Σήν φύσιν γνώθι πρώτιστα και πλέγματος τδν λόγον 
Ηώς ή ασώματος ψυχή, και νοερά και θεία, 
"Αφθαρτο; και άνώλεθρος είκών τού πρώτου κάλλους, 
Τψ σώματι συνέζευκται τούτφ δή τώ πηλίνω, 
Τφ ^έ^ντι διηνεκώς ώσπερ χειμά^όου (5) £εύμα, 
Τώ παθητψ τε κα\ τρεπτώ, καΊ τέλος λυομένω, 
Και ούκ άλυει τώ δεσμψ ουδέ τή προσεδρία (G), 
Άλλ' αγαπά τδν σύνδεσμον και στέργει τδ γεώδες, 
ΚαΊ περιέπει τδ φθαρτδν και κήδεται φιλούσα, 
Προνοουμένη τών αύτώ (7) προθύμως συμφερόντων 
Πώς (8) αγνοούσα έαυτήν τώ σώματι δουλούται 
ΤαΙς ήδοναίς Οητεύουσα κα\ τοις λαμπρούς τού βίου, 
ΚαΊ κτήνεσιν εικάζεται Θεού πεσούσα (φεύ μοι!) · 
Πώς τιρ θανάτω λύεται, τδν χούν τή γή λιπούσα, 
Κα\ ζή βίον ασώματο ν έν άλ)η κατ α στ ά σε t * 
ΙΙώς αύθι; άπολήψεται τδ πάλαι κτηΟέν σώμα 
'Χρόευστον, κού?ον, απαθές, διαφανές και σώον, 
ΚαΊ σύν αύτψ βιώσεται τδν άπέραντον χρόνον, 
Κομισσμένη τούς καρπούς ών έσπειρεν έν βίω. 
"Ετι (9) δέ κόσμου φρόντισαν ίδείν τούδε τήν φύσιν, 
Μ ή σου τδ σέλας τδ φαιδρδν τού φεραυγούς ηλίου, 
Μηδέ τών άστρων ό χορδς και τδ έκστίλβον κάλλος, 
Μηδ' ουρανού τδ μέγεθος (ίΟ) κα\ κυκλικαι χορεία·., 
Και δρόμου τάχος άτακτον (11) άπατησάτω φρένας, 
Και οίηΟή; άΐδια κα\ άναρχα τήν φύσιν. 
Αεδ; γάρ μόνο; άνχρχος, προαιώνιος φύσις. 
"Λτρεπτος, ατελεύτητος, τών πάντων υποστάτης · 
Τάλλα δέ πάντα κτ'σματα πεφύκασιν (12) εκείνου · 

vcrs. 52 

(1) Avanl νο vers, οιι tit dans Ιο man. )e tilre 
suivanl rn lcllres rouges : Uep\ τού κτίσασθαι τά 
αγαθά (lisez χτήσασΟιι · la mdme fanle se Irouve 
:ui v. 97). J'ai stipprime <o tilre el les aulr<«6, 
parce qifils sonl souvcnl pcu exacts, cl appar-
tiν iinom par consequeiit plutot a quelque copi-tc 
qu'a rautcur. Touiefois, comine des repos ei dcs 
intervalles&oieni noccssaircs dans la faciure d'un 
s; lons poeme, j 'ai e'abli dci divisions d'apres le 
cliangenicnl des matiercs. 

(2) Le man. άγνοίαν. La corrcclion cst a-pru-
pros ccrlaine. 1,'iola final ei le ny sont san* cesae 
«onfoudus par los copisies. Si le copi.sie eut voui» 
uidire l*ac.cus:itif, il eul ecril άγνοιαν. 

(5; Tilre dans le man. : ΠερΊ φύσεω; άνθρω
που. 

(4) Le man. ή . Desormais je nc liendrai nul 
compic dc ces fauies *d*acceiii4 c i d'esprils ; clles 
,υιιΐ infuiies. Je les torrigerai, sans en averlir. 

(5) Man. χειμάρου, Le copisle omct forl souvenl 
la sccomlc consonnc dans las niots oti il faut e rire 
ρο, λλ, μμ, c l ainsi des autres. Cc sont ericore dcs 
l;niies qik* jc currigerai le plus souvcnt saus cn 
nca dire. 

Α Μή δντα γάρ παρήγαγε θεδς θελήσει μόνη, 
Συνέχει τε και κυβερν$ πρδς πέρας άγων θείον, 
ΚαΙ αύθΐί πρδς τδ βέλτιον αυτά μετασκευάσει. 
Ού γάρ (15) άεΊ κινήσεταί τών ουρανίων φύσις, 
Ούδ' ώς νυμφίος έκ παστού φωσφόρος εξορμήσει (14), 
Ούδ' ή σελήνη σχήματα παντοδαπά προδείξει, 
Ήλίφ προσιούσά τε και αύ ύπαπιούσα * 
Ούδ' αύ ήμέραν (15) περανείνύξ έπιγινομένη· 
Ούδ' άνεμοι τινάξουσιν άει φύσιν αέρος, 
Ούδ' δμβροι καταχθήσονται πιαίνοντες άοούρας, 
Ουδέ κατενεχθήσονται πρδς γήν σκηπτοι πυρφόροι, 
Ουδέ αστραπών μαρμαρυγή αέρα περιλάμψει, 
Ού ψόφος άτοπος βροντών τάς άκοάς εκπλήξει 
Ούδ* άπδ γής φυήσεται χλοάζουσα βοτάνη, 

Ρ Ού δένδρον, ουδέ θάμνος τις, ούδ' δλως πόα; φύσις · 
Ού ζήσεται δ' έν ύδασι τδ τών ένυδρων γένος, 
Ουδέ δελφίνος σκίρτημα πλωτήρσι δώσει θάρσος, 
Ού θάλασσαν πορεύσονται νήες ώς πτεροφόροι · 
Ουδέ πτηνά νηχόμενα πλευσείται τδν αέρα · 
Ουδέ περιλαλησουσιν φδαι τών άηδόνων 
"Αλση και κήπους, και δρυμούς, κα\ κάλλη παρι-

[δείσων * 
Ού γή καλλωπισθήσεται τών ζώων ταίς άγέλαι;. 
Ού γάμος συμπλακήσεται τούτων έαρος ώραις 
Ού τόκο;, ού γαλούχησις, ούδ' εκτροφή τδ πάμπαν 
'Λλλά φθαρήσεται φθαρτδν τδ γένος πάν έξαίφνη:, 
ΚαΊ στήσει δρόμον ού^ανδς νεύματι τού Δεσπότον, 
Και ήλιος στηρίξεται πρδς έω σελασφόρος, 
*Ι1 δέ σελήνη παμφαής πρδς ταίς δυσμαίς πυρσεΰϊει, 

C ΤΩν ταίς λαμπραίς μαρμαρυγαίς τδ τών αστέρων 

'Αμαυρωθέν (10) οιχήσεται φαινόμενον ούδ'δλω;· 
ΚαΊ μεταικευασΟήσεται συμπάς δ κόσμος ούτος 
Πρδς άφθαρσίαν άτρεπτον καΊ κάλλος υπέρ φύσιν. 
ΚαΊ αμετάβλητος λοιπδν είς τούς αίώνας έσται 
Κάλλιστον ενδιαίτημα τοίς τότε μακαρίοις. 

ΈπεΊ (17) δέ φύσιν ξγνωκας σήν καΊ τού κόσμου 
[τούδε, 

vers. 87 

(ί>) Man. προσ-δρεία. 
(7) Man. προνουμένη τών αυτών. 
(8) Tilre : ΠερΊ άπατης ψυχής. 
(9) Titre : ΠερΊ σκοπίζειν τά αίσθητά καΊ άνάγε-

n σθαι πρδς τδν Ποιητήν, 
" ΜΟ) Man. μή δούν ού τοτδ μέγεθ. 

(11) On pourroit conjccturer εύτακτον. J*ai de-
fendii la le^on άτακτον dane une note sur le rers 9 
dc lHymne de Proclus au Soleil. 

(12) Man. πεφύκασι. Le poele a petil-otrc \m$& 
Fhiaius; car i l s'cn est permis plusieurs Cepen-
danl commc rclui-ci pouvoit facilemenl dtre ένίιό, 
j 'ai cru devoir Tallribuer au copiste; d'auiani 
plus qu'ailleurs Ic poetc mel en pareil cas fioia 
paragogique : v. 22, 61, 152, 259. 

(15) Tilre : ΠερΊ συντελείας. 
(U) Le poeie copic ici le Psalmistc (xvui, 5): K i \ 

αύτδς (ό ήλιο,) ώς νυμφίος έκπορευόμενος έκ πι
στού αύτου. 

(15) Man. ήμερα. 
(ΙΗ) Man. άμαυρθέν. 
(17) Titrc : ΠερΊ πώς δεί σε είναί σ: έν τψ κόσμφ 

τοϋτψ. 



10!3 C A R M E N M O R A L F . | f l ! * 

Ζήτησον τί σοι πρόκειται πέρας παντδς τοΰ βίου · Α Ός μάταιον κα\ δχρηστον, ώ ; τών ψυχών.παγίδα 
Τοντο γάρ πάντω; τέλος σο\ κα\ τάγαθδν ώρίσθη, 
Πρδς δ μοι τείνε (1) τήν σπουδήν, όλιγωρών τών 

[άλλων. 
Έπε ι δέ βίος σοι δισσδς δ νυν τε κα\ δ μέλλων, 
Έν μέν τώ μέλλοντι σαφές ώρίσθη σοι (2) τδ πέρας, 
"Ο βασιλείαν ουρανών κ*\ λήξιν μακαρίαν 
•Ορίζεται τά Λόγια (δ) και δόξαν αίωνίαν, 
Τί δέ σε πράττοντα χρεών έν τώ παρόντι βίψ, 
Ώς τύχης έν τψ μέλλοντι (4) τής είρημένης δόξης ; 
Έρωτα κτήσασθαί σε δεί σφοδρδν τοΰ πρώτου κάλ

λους 
Έ ς ολης τής ίσχΰο; σου και πάσης διανοίας, 
Κα\ πίστιν άμετάΟετον κα\ βεβαίαν ελπίδα. 
Τοΰτο (5) δ' άν γένοιτο σαφώς διά τής εργασίας 
Τών εντολών τών ζωηρών τοΰ θεοΰ κα\ Δεσπότου, 
Δι* ών άποκαθαίρεται ψυχή τών κάτω £ύπο>ν, 
Κα\ πρδς τδ πρώτον άνεισι κάλλος τδ τής είκόνος 
Και κάλλος ένοπτρίζεται θεοΰ δι' αίνιγμάτων 
Άστράπτον και κρυπτόμενον, και Οέλγον σοφών 

[φρένας. 
Τοΰτό σοι τέλος τής σπουδής έν τώ παρόντι βίψ, 
Τά ο' άλλα πάντα πρδς αΰτδ τδ τέλος αναφέρε:ν. 

Έπε \ (6) δέ σώματι φθαρτψ, φίλτατε, συνεπλάκη:, 
Κα\ δεί σε πείθεσθαι Οεσμοίς τοΰ Κτίστου και Δ:-

[σπότου, 
Δεί πάντως χρήσθαι σώματι και τοίς χρησίμοις 

[τούτω, 

Τού σώματος δέ τάκαλά, (5ώμην, ύγείαν, κάλλος, 
Ού χρή νομίζειν άξια σπουδής τελειότατης · 
Τά μέν γάρ φύσις δίδωσιν οποία άν (8) και δοίη · 
Υγεία δ' έπιγίνεται και αύθις άπο^όέει. -
Ταύτη; μόνη; έπιμελού, τών ψυχής έργων χάριν · 
Όργάνω (9) γάρ χρήται αύτψ ψυχή πρδς πάσαν 

[πράξιν, 
Ιίαρατραπέντος δ', ούκ ορθώς τδ έργον ενεργείται. 
Τής δέ ψυχής (10) τών αγαθών πάση σπουδή φρον-

[τίζειν, 
Έν πρώτοις μέν επιστημών τών έν φιλοσοφία. 
Και τών συντρόφων αρετών · ταΰτα γάρ κόσμο: 

[ δ ν τ ω ς 

Ψυχαίς οικείος και καλδς και μόνιμος τυγχάνει, 
Σεμνδν ποιεί τδν έχοντα έν τώ παρόντι βίψ, 
Έν δέ τώ μέλλοντι λαμπράν τήν εύκλειαν πορίζει. 
Δεί δέ και τέχνης πάντως γε πρδς τάς τού βίου πρά-

[ξ· ις . 
Κα\ δεί πρδς τήν κατάστασιν, και τδν βαθμδν δν 

Χρησίμους τέχνας έξασκείν, κα\ σεαυτδν σκεύαζε ιν 
"Όργανον έπιτήδειον πρδς τάς τοΰ βίου πράξεις. 
Μάλιστα χρή (I U δέ τάς κοινάς και πάσιν αναγκαία; 
Τέχνας διώκείν άπαντα;, και ταύταις ένασκείσθαι. 
Αύται δ* είσι Ρητορική καί ή τών νόμων τέχνη. 
Ουδείς γάρ δλως δύναται, τούτων έ στερημένος, 
Πράττ:ιν ορθώς ουδέποτε τάς έν τψ βίω πράξεις. 
Πώς γάρ δ λέγειν μή είδώς τοίς πέλας ομιλήσει; 

Πλήν ούκ έμμ^νειν έν αυτοί; ουδέ χρονίζει ν δλως, C Πώς ό τδ δίκαιον μή γνούς πρός τινας συναλλάξει ; 
Ούδ' οίεσθαί σου τάγαθδν εύρείν έν τοίς τοιούτοις. 
"II δό;α γάρ ά£έβαιον, ό πλούτος παρα^όέον, 
'ΙΙ δυναστεία σφαλερά και λίαν κινδυνώόης, 
Ευγένεια δέ χούς βραχύς έν τάφοις τών προγόνων · 
ΑΙ δ' ήδοναι τοΰ σώματος, είς τετρημένον πίΟον, 
Τδ σώμα, έπαντλούμεναι, έκρέουσιν αύτίκα. 
Ούκ έστιν άρα μόνιμον ουδέ λαμπρδν εν βίψ * 
Άλλ' άπατώνται σύμπαντες (7) οί περι ταΰτα πάσαν 
Σπουδήν κακώς είσφέροντε; και λίαν όλεθρίως, 
*Ανθ* ών τού δντο; άγαθοΰ (φ:ύ πάθους !) έκπε-

[σούνται. 
Σύ δέ τρυφήν διάπτυε καί δόξης καταφρονεί, 
Τήν δυναστείαν πρόσκαιρον ήγοΰ κα\ ψευδομένην, 
Τής δ* ευγενείας δνομα κενδν ήγού και πλάνον, 
Τοίς μέν σοφοί; γελώμενον, φυσών τούς ασύνετους· 
Ούκ έχει γάρ ύφεστηκδς σημαινόμενον πράγμα. 
Χρημάτων δ' όσον αύταρκες τού σώματος τ? ί ; 

[χρείαις 
"Q; άναγκάίον λάμβανε, τδ δ' υ περ τοΰτο £ίπτε 

vers. 1*28 

(1) Man. τοίνε. 
(2) Mau. ώρίσθησο. 
\3) Λόγια, les oracles, lcs oratdcs do Π'ΙΗΙΙ, !cs 

livres saints. S. Paul a dit de inonie, τά λόγια τού 
θεού. L'empereur Basile, dans scs Conscils a son 
fils Luon (ch. ι et 17), dii avec synonymic, διά τής 
με)έτης τών θείων λογίων, el διάνοια αρδευόμενη 
ταίς τών θείων λόγο>ν μελέταις. 

(4) Man. μέλλοιτι. 
(5) Mau. τούτω. 

Εκαστον ούν τών αγαθών έν τώ λεχθέντι μέτρψ 
Τιμών τε και αίρούμτνος ουδόλως αμαρτήσεις. 
Ής άν δέ βουλευόμενος όρθοτομής τάς σκέψεις, 
Δεί τήν παρούσάν σε σαφώς κατάστασιν είδέναι, 
Σαυτού μέν πρώτον, οίος εί τήν φύσιν και τήν τύ-

"Ινα κα\ βίον πρέποντα σεαυτψ προσάρμοσης, 
Ειτα (12) τής πόλεως, έν ή τέταξαι βιοτεύειν, 
τά έθη κα\ τούς άρχοντας, τών πολιτών τά ήθη, 
Και τών χρησίμο>ν τήν φοράν δσα τών έγχωρίο»ν. 
Κοινά μέν γάρ πεφύκασι τά τών ανθρώπων γένη 
Φίλυλα (15) και φιλόδοξα, φιλήδονα τδ ήθος, 
"Απιστα, δολ?α, τρεπτά, βάσκανα, κακηγόρα, 
Τδ πλέον τής ίσότητος έπίπαν προτιμώντα, 

'^ Και τά τής τύχης αγαθά πάντων ύπερτιμώντα (14)· 
Κα\ τήν ζωήν προΐενται υπέρ αυτών ασμένως · 
"Ομως δ' έκαστης πέφυκε πόλεως τε κα\ χώρας 
Ί ά ήθη παραλλάττοντα διαφοραίς με^σταις , 
Κα\ δεί σε 7:άντως άχριβούν τών πολιτών τά ήθη, 

v«rs. 171 

(6) Titre : Περ\ πολιτείας τ ή ; οφειλομένης. 
(7) Man. άλλάπαντώνται σύνπαντες. 
(8) Man. οποίαν άν. 
(9) Man. οργάνων. 
(10) Tiirc : Περ>. μελέτη; ψυχής. 
(11) Tiire : Περί τέχνης. 
(12) Titrc : Περί τ α ήθη τών πολιτών όφείλειν 

μανθάνειν. 
(13) Man. φιλούλα. 
(14) Man. ύπερτιμώντες·, ei 172, έκαστον. 



1015 GEORGIi 
"Ιν* δμιλήσης έν καιρψ πρδς τδ έκαστου ήθος, Α 

ΚαΊ μή σφαλής περιπεσών εξαίφνης άδοκήτοις. 
£ ί ουν προθησαυρίσειας τήν τών λεχθέντων γνώσιν, 
"Εξεις δρθώ; βουλεύεσθαι περΊ τών προκειμένων. 

Λόγου (I) παντδς και πράξεως βουλή σοι προηγείσθω* 
Δεί γάρ τδν λόγον τοΰ σοφοΰ μή άκερδον (2) τυγχά-

|ν· ιν. 
Τδ λέγειν δέ γε προπετώς, μή περιεσκεμμένως, 
Ού μόνον μάταιόν έστιν, άλλά και κινδυνώδες · 
ΙΊολλοι γάρ λόγου προπετούς εύραντο βλάβος μέγα · 
Έν οΤς δ* ούκ έστι κίνδυνος, έπεται πάντοις γέλως · 
Δοκεί γάρ δ άδόλεσχος ανόητος και κούφος. 
Και πάσιν επαχθέστατος και αηδής συνεΐναι. 
Σκεπτέον άρα νουνεχώς πολλάκις πρδ* τού λέγειν 
Τίς ών, και τίνος ένεκα και τίνος διαλέγη, 1 
Και πρδς τήν χρείαν στάθμισόν καΊ τδν καιρδν τούς 

[λόγους, 
ΕΤΘ' ούτως λέγε συνετώς και πράως, κα\ συντόμως. 
ΕΙ δέ μή έχεις χρήσιμον είπείν τι και πρεπώδες, 
Βέλτιον τι στέργειν σιγήν (3) ώ : Ιερόν τι χρήμα, 
Και π/5δς τήν ζήτησιν τδν νούν έγείρειν (4) τών 

[δεόντων. 
Μηδέ (5) τοις Ιργοις έγχειρείν άνευ βουλής τολμή-

[σεις · 
ΙΙράξις γάρ άνευθε βουλής τοΰ τέλους άμαρτάνει, 
Και ζ η μ ιο ι τδν πράττοντα κα\ συμφοραΤς εμβάλλει. 
Εί δ* άβουλεύτως πράξας τ ι ; επέτυχε τοΰ τέλους, 
Σπάνιον πάντως, καΊ ζηλούν ού δεί σε τούς τοιού

τους . ( 

Μετά (6) πολλής δέ σκέψεως βουλεύου τά πρακτέα. 
Τδ δέ κριθέν έκ τής βουλής τ?χέως επιτελεί. 
Δεί δέ τδ μέλλον προορ^ν πρδ τού συμμέτρου χρόνου, 
Και πρδ καιρού βουλεύεσθαι και τάττειν σου τάς 

[πράξεις, 
Μή πως τού χρόνου τδ βραχύ τάς πράξεις κατε

πε ίγον 
Κωλύση σε τά δέοντα καλώς παρασκευάσαι. 
Τοΰτο προνοίας συνετής, τούτο τελείας γνώμης. 
Εί δέ σοι (7) πρόκειταί ποτε πράγμα βαθύ και μέγα, 
ΜήαύΟαδώ; τοίς λογισμοίς τοίς σοίς καταθα^ήσης· 
Άλλά συμβούλους προκαλού τούς συνετούς καί εΟ-

[νους. 
Και τών ομοίων πράξεων έχοντας έμπειρίαν. 

vers. 206 

(1) Titre : "Οτι άγαθδν ή βουλή. 1 
(2) Au lieu <Γάκερδον, Η faiu probablement ά-

καιρον. La pftrmulation perp&uelte des voyelles ε 
e la t favorisecetle conjetturc. 

(3) Man. σιωπήν. J'ai mis le synonyme σιγήν · 
avec σιωπήν. i l y a une syilabe de irop. 

(4) Man. έγείρειν τδν νούν, ce que jVt Irans-
pose, pour oblenir le repos du preiuier liemisii -
cbe. 

(5) Titre : Αποτροπή έρ^ων πονηρών. Le ma-
nuscril porte τολμήσεις άνευ βουλής. Par le renver-
semenl que j 'ai fait, la penultieme syljabe porte 
Taccenl exigo. 

(6) Ti tre; Περι σκέψεως αγαθής βουλής. 
(7) Tilre : Περι τού μή θα^ε ίν έν τή ιδία βουλή 

τδ κακόν. 11 faut peuL-otre lire : βουλή, δτι κ. 11 
y a unc formule pareille au tilrxj du vcrs 285. 

LAPITH.E 1016 
{ ΚαΊ τούτων στέργε τήν βουλήν, κα\ πράττε κατά 

[λόγον. 
Εί δέ περΊ κρυπτού τίνος δεί σοι βουλής παρ' άλλων, 
Εενοπροσώπως (8) διηγούτήν χρείαν κα\τδ πράγμα, 
"Ινα, κερδάνας τήν βουλήν, έκφύγης τήν αίσχύνην. 

Τάς πράξεις (9) άσπερ «έπραχας συχνως άναλο-

Και σημείου τά σφάλματα και τάς αίτίας τούτων, 
ΚαΊ πρόσεχε μή τοίς αύτοίς είς αύθις περιπέσης. 

Τάς παραινέσεις τών σοφών άνδρων καΊ τών έμ 
[πείρων 

Επιμελώς έκμάνθανε και έχε πρδ τής χρείας, 
"Ινα πρδς έκαστον καιρδν έχης έτοίμως χρήσθαι 

* ΚαΊ βοηθής τοίς χρήζουσι πρδς τάς δμοίας χρείας. 
Διέρχου (10) μοι τάς παλαιάς προθύμως Ιστορίας, 
Παρατηρών επιμελώς τάς πράξεις και τάς τύχας, 
ΚαΊ τίνα μέν κατώρθωσαν και πώς και τίσι τρόποις, 
Τίνα δέ παρεσφάλησαν καί δι' ήντιν' αίτίαν, 
ΚαΊ τ ίνας έλαβε τροπάς ή τύχη τοί; άνθρώποις 
Ά ν ω καί κάτω στρέψασα τά πράγματα τού βίου, 
ΚαΊ μεταστήσασα ταχύ ταύτα πρδς τουναντίον. 
Πλείστην γάρ ούτω φρόνησιν ώς έμβραχύ (11) συλ

λέξε ις . 

ΈπεΊ γάρ τδ ώκύμορον τοΰ ανθρωπίνου βίου 
Άφείλετο τδν άνθρωπον τής μακράς εμπειρίας, 
Έξ ής δρθώς συλλέγεται φρονήσεως τδ κάλλος, 
Δύνανται τούτ' άναπληρούν τών παλαιών αί π/>ά-

; [ξδίς-
Όράν γάρ ταύτας έναργώς δοκούμεν έν τοϊς λόγοις, 
"Ωσπερ παρόντες τοίς καιροίς έκείνοις και τοίς 

[τρόποις. 

"Εκτριβε (ΐ2) θύρας τών σοφών ανδρών και τών φρο-
[νίμων, 

ΚαΊ λόγους τούτων άκουε συνετώς καΊ προθύμως, 
ΚαΊ δέλτοις (13) τούτους έγγραφε μνημονικοίς είς 

[βάθος· 
Σοφίας γάρ καΊ αρετής ουδέν προτιμητέον, 
Ούκ άργυρος, ουδέ χρυσδ:, ουδέ μαργάρου κάλλος, 
Ού λίθων διαφάνεια πολυτελών και ξένων. 
Δι' ά θαλάττης τε καΊ γής ά ερευνώνται βάθη · 
Πάντα γάρ ύλη πί?υκεν άψυχος τε καΊ άζω; , 

vers. 239 

i (8) Εενοπροσώπως, ι «'omine s'il 8'agissoil d%une 
personne otrangere. » 

(9) Titre : ΠερΊ τού άεΊ μεμνήσθαι τών πράξεων 
καΊ, μή *ν έπιλίθιος. II faut sans doute corriger ; 
ΚαΊ μή είναι έπίληθος. 

(10) Titre : ΠερΊ τοΰ άναγινώσκειν θαμένα. II 
faut θαμινά. — 221. Man. δι' ήν τήν. 

(11) Je ne crois pas qif i l faille corriger έμβραχυ, 
mais έν βραχεί, comme je l'ai deja remarque sur 
le vers 1144 des Cuipe$ d'Arislopbane. Au v. 1231, 
Je copiste a ^crit έν βραχύ χρόνο). 

(12) Titre : ΠερΊ σοφών θύρας έκτρίβειν, πλουσίων 
& μή· 

(13) J'ai irailo de cetle m&aphore des tableltes 
de Ια τηέιηοΐτβ, des tablettes de Cdme% sur Soplio-
cle, 1.1, p. 387, c i sur Escbyle. l . 1, p. 265. 



1017 CARMEN 
Τούς ανόητους Οέλγοντα τφ φαινομένψ κάλλει. 
Τας ήδονάς (1) του σώματος διάπτυε τελέως, 
Μηδ' άγαθδν τι νόμιζε και διωκτδν άνθρωποι , 
Άλλά τής χρείας ένεκα δεδίσθαι τοίς άνθρώποις · 
ΊΡευστού γάρ δντος κα> θνητού τού ανθρωπίνου 

[σκήνους, 
Τής μέν £οής έπι£0οήν (2) τροφών ή θεραπεία, 
Τήν τοΰ θανάτου δέ τομήν γάμος παραμυθείται. 
Έπε \ δέ ταΰτα καθ* αυτά (τροφήν λέγω και γάμον) 
Οΰδεις άν πράττειν είλετο τής ηδονής απούσης (3), 
Ό τεχνικδς δημιουργδς ένέθηκε τή φύσει 
Τήν ήδονήν ώς δέλεαρ σοφή μηχανουργία. 
Τώ θείψ γούν έ-όμενος σκοπψ, τάς αναγκαίας 
Αίρούμενο; τών ηδονών, ορθώς άν οίη (4) πράττειν, 
Τάς δ* άλλας φεύγων πό^ωθεν , ώς Χάρυβδιν ή 

[Σκύλλαν, 
H και Σειρήνων φσματα φθοροποιά και μέλη. 

Γέλωτος (5) κλόνος καί βρασμός, και τεθρυμμένον 
ΙηΟος, 

Και βλέμματος αναίδεια συν νεύμασιν οφρύων, 
Και βάδισμα θηλυπρεπές και λυ/ισμδς όσφύος, 
Περιεργία τε κουράς και σύνθεσις τής κόμης, 
Σαφής έστιν άπόδειξις τής ψυχικής κακίας. 
Λόγοις (6) αίσχροίς και ^υπαροίς μή μόλυνε τήν 

[} λώτταν, 
Καικλείέ σου τήν άκοήν πρδς λόγους αναίσχυντους· 
"Ο γάρ πράττειν αίσχρδν, έ^τι και λέγειν και 

[άκούειν. 
Φεύγε και τδ φιλόγελων (7), ώς διαβεβλημένον, < 
Και λόγους γελωτοποιούς κσ\ μώμον συντυχίας · 
Τδν τάνον γάρ τδν τής ψυχής εκλύει ταΰτα πάντα, 
Και χαλαράν αυτήν ποιεί και λίαν παρειμένην. 

Μέθη (8) τδν νούν άπόλλυσι, τήν κεφαλήν άλγύνει, 
Τήν σωφροσύνη ν αναιρεί και τήν αιδώ διώκει, 
Τήν γλώτταν είς τδ φλυαρείν αίσχρώς διερεθίζει, 
Και πράττειν έργ' (9) αισχρότατα σαφώς παρα

σκευάζει, 
ΚαΙ καταγέλαστον ποιεί τοις πάσι τδν άλόντα. 
Διό σε τά συμπόσια κα\ τάς συγ'καθεδρίας, 

vers. 272 

MORALE. 1018 
Α Παραινώ φεύγε ι εύπρεπώς, προφάσεσιν εύλάνοις, 

Μή δι* άπέχθειαν δοκής φεύγειν τάς ομιλίας. 

Βρωμάτων (10) πολυτέλεια, και τέχνη καρυκείας, 
Καί τράπεζα φλεγμαίνουσα, και τραγημάτων είδη, 
Λαιμψ χάριν είσφέρουσι πρόσκαιρον και βραχείαν, 
Είς κόπρον μεταβάλλοντα μετά τρίωρον χρόνον. 
Μή τοίνυν ταύτα θαύμαζε, μηδέ διώκε ιν θέλε. 

"Υπνος (11) θανάτου μίμησις, αίσθήσεων αργία, 
Και απραξία λογισμών, εύρέτης δ' όνειράτων · 
Ό σύμμετρος άνάπαυμα σαρκδς τής πολυμόχθου · 
Ο πλείων πάρεσις ψυχής κα\ ^ θ υ μ ί α ς τόκος, 
Ακολασίας γεννητής, πράξεων άναιρέτης 

Β Τών (12) άλλοτρίων γυναικών φεύγε τάς ομιλίας, 
Καί μάλιστα τών εύειδών τήν'δψιν και τών νέων, 
Τών ακολάστων δέ πλέον τοίς έργοις ή τοίς τρόποξς. 
Ή θέα γάρ αυτών έστι βέλος πεφαρμαγμένον. 
Δόρυ δ1 οξύ τά βήματα τιτρώσκοντα (13) καρδίαν. 

Μή πασαν (14) λύπην νόμιζε φευκτέαν εΤναι, τέκνον, 
'βς ουδέ πάσαν ήδονήν τών αίρετών (15) τύγχανε ι ν 
Ούκ έστι γάρ άπόνως τι γενναίον κατορθώσαι,. 
Ουδέ στεφάνους άρασθαι χωρίς πολλών ίδρώτο)ν. 
Μακράν τδν δκνον άπωθοΰ (16), τήν^αθυμίαν φεύγε· 
Έν έργοις καλοίς σπούδαζε νύκτωρ και με θ* ήμέραν 
Μή γάρ, τδν συνεδρεύοντα ταίς ένεργείαις πόνον 
Δείσας, τοΰ πράττειν άποσής(17) και τών καλών έκ-

Τάς έπιούσας συμφοράς ύφίστασο (18) γε\να(ως, 
Είδως ούκ δν τών έφ' ήμίν τδ ταύτα μεταβάλλεις 
Άλλά προνοίας θεϊκής και φύσεως και τύχης · 

Τδ φέρειν δέ τάς συμφορά; ού γνώμης, άλλ* άνάγ-

Τδ δέ γενναίως και καλώς, άνδρδς αξιόλογου. 

Μή φανέρωσης (19) μηδενι τά δυστυχήματα σου, 
"Ινα μή τέρπης τούς εχθρούς και άνιας τούς φίλους, 
Εί μή σοι χρεία συμβουλής έπι τή δυστυχία · 
Τότε γάρ μόνον (20) πίστευσον έκείνψ τψ συμβούλιρ. 

vers. 506 

(1) Titre : Περι άπληστείας και ηδονής. 
(2) Man. έ π ι ^ ο ή . 
(5) Man. άπτούσης. 
(4) Man. οίη ς. 
(5) Tilre : Περι άτακτου γέλωτος. 
(6) Titre : Περ\ λόγων αίσχρών. Le mamiscrit 

porie: τήν γλώτταν μή μόλυνε, ce qui viole la ro-
gle de Paccent. 

(7) Man. φιλόγελον. II fatit peut-£tre τδν φιλόγε-
).ojv. Ge moralisle esldu m^meaviscjue la Bruyere, 
qui a di i avec beaucoup trop de severiie, ce me 
scmble : t 11 rfesl pas ordinaire que ce)ui qui fait 
rire, se fasse admirer; > c l encore, ι Diseurs de 
hons mols, mauvais caractere; je le dirois. &Ί1 
navoilete d i l . » E l qui avoil ainsi parlc avanl la 
Bruyere ? Pascal, ι le misauthrope sublime. ι 

(8) Ti t re : Περι μέθης. 
(9) 11 manquoil une syllubc par la f;»ule du co-

Disie. J a i ajoule έργ'. Geoge a pcut-elre ecrit τά 

αισχρότατα : mais i l me paroissoit l£in£raire de 
luiaitribuer un biatus, quand la copie ne m'y oblige 
pas. 

(10) Titre : Περι σιτίο>ν. 
(11) Tiire : Περί ύπνου. 
(12) Tiire : Περι ομιλίας γυναικδς,δτι ούκ αγα

θόν. 
(15) Pcul olre faut-il dcrire : Τιτρώσκον τήν καρ

δίαν. 
(14) Titre : Περι λύπης. 
(15) Man. αρετών. 
(16) Man. άνπωθού. Votj. ν . 456 el 756, oiile nia-

nuscrii porle άποθούμενος. 
(17) Peul-otre esi-ce επίσης que le poetc a dcrit. 
(18) Man. ύφίστατο. 
(19) Tiire : Περί δυστυχίας. 
{20) Le maqu&crit pone povcppar correclion. Au 

licu d^8iv(j>, jc pensc qif i l faul εκείνα. 
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"Αν σε (1) δίωξη τύραννο; υπέρ τ ή ; ευσέβειας, Α 
Μή δε ίσης τραύματα σαρκδς, μηδέ μελών πηρώσεις, 
Μηδέ ζωής άφαίρεσιν, τής γε προσκαίρου ταύτης · 
Άλλά προθύμως αρπασον τδ κλέος τών μαρτύρων. 
Και δόξαν τήν atotov άντ\ μικράς οδύνης. 
Τδ γάρ θανεϊν κοινδν έστι κα\ φαύλοις και σπου-

Ιδαίοις, 
Τδ δέ θανεϊν υπέρ Χριστού τών δντως άριστέων. 

"ΑνΙθνος τι βαρβαρικδν κατά τής σής πατρίδος 
Επιστράτευσαν απειλή δεινή ν αίχμαλωσίαν, 
Μή κατάπληξης και προδψς αίσχρώς τούς σοι φιλ-

[τάτους 
Διά δειλίαν κα\ τρυφήν κα\ μαλακίαν γνώμης · 
Άλλά προθύμως έξιθι κα>. τοίς έχΟροίς συναντά, 
Κα\ δειξονδμμα βλοσυρδν (2) και θαρσαλέαν φρένα, 
Κα\ δρμημα δράστηριον και άκάματον χείρα. 
Κάν μέν νικήση;, έσωσα; γυναικά τε και τέκνα, 
Γονείς, και φίλου; ά.ζάντας, πατρίδα τε φιλτάτην, 
Και πάντες σε θαυμάσονται, και κλέος έξεις μέγα · 
Εί δ1 άριστεύοντα συμβή τεθνάναι σε γενναίως, 
Άίδιόν σοι κείσεται τδ κλέος έν τή πόλει. 
Εί γάρ μή τούτον τδν καλδν θάνατον άποθάνης, 
Τδν άδοξόν τε και αίσχρδν πάντως ούκ άν εκφύγοις. 

Ά ν δέ ίδ) στρατέίαις άριθμή και τάξε σι ν έμπρέπης, 
Γνώθί σου τδ αξίωμα κα\ φ ρίνη σον πρεπόντως. 
Φύλαξ υπάρχεις πόλεως και πάσης τής πατρίδος, 
Τοσούτω πύργων και τειχών (4) υπέρτερος τυγχά-

[νων c 

"Οσψ τών λίθων ό φρονών καί ζών .(5) υπάρχει 
[κρείττων. 

Ούκούν καί γνώμην κέκτησο τής τάξεως άξίαν, 
Και σοίς κίνδυνοι ς πόριζε τή πόλει σωτηρία ν, 
Πρδ απάντων υπέρμαχων, λοχεύων, ένεδρεύων, 
Γενναίως συμπλεκόμενος, και καρτερών εύψύχως, 
Τού στρατηγού τοίς νεύμασι πειθόμενος ασμένως, 
Κα\ γέρας έξεις αρετής και κλέος άει μένον. 
JSi θέλεις δ' είναι Ικανδς και δόκιμος εν δπλοις, 
Έ ν ταίς βουλαίς τού στρατηγού μετά τών εύδοκίμων 
Άε \ παρείναι σπούδαζε κα\ πάντων κατακούειν, 

Μάλιστα δέ τών αγαθών και τών εμπειρότατων, 
Και θτσαυρίζειν τάς βουλάς αυτών έν διανοία. 

vers. 543 

(1) Titre : Περ\ αιχμαλωσίας ήτοι και μαρτυ- D 

(2) Man. βλωσσυρόν. 
(3) Tilre : 11ερ\ στρατίας. L i s . στρατέίας. — 

Man. έμπρέπεις. 
(4) Man. τοιχών. JVi parlo plus (Tunc fois de 

€« tie permutation dansle conimenlairu d'Arislenele 
e ide Plauude. 

(5) Les mots φρονών και ζών &e joignent par 
formule. hce, au coiiiinencement de son plaidoycr 
«ur fh^ritage d ,Apollodore : Εί τις αύτδς ζών και 
εύ φρονών εποιήσατο. Dans une inscription rappor-
lae par Μ. Walpole. on l i l : ΑΥΡΗΛΙΑ ΒΛΟΓΚΙΑ 
ΖΩΣΑ ΚΑΙ ΦΡΟΝΟΥΣΑ ΚΑΤΕΣΚΕΥΑΣΕ ΛΑΤΟ-
ΜΙΟΝ.... Ge qui 11Γ4 autorisc a proposer ΖΩΝ KAI 
ΦΡυΝΩΝ dans une autrc insci iption> oQ i l y a ΩΝ 
ΚΑΙ ΦΡΟΝΩΝ, aveciune lacune devanl ΩΝ.* Voyez 
Jc Classkal journal, i X V , p.' 300, oii fai dc pius 

. A P I T I L E 1Γ20 
Ζήλου τούς αριστεύοντας κα\ τούς γενναίους άνδραςι 
Και συν αύτοίς, εί δυνατδν, είς πόλεμον έξέρχου · 
Ούτω γάρ ^άστα μιμητής έξεις αυτών γενέσθαι. 

Πολέμου δέ σχολά£οντος σπουδήν ποιου τήν θή-
Ιραν (6) · 

Μέγιστον γάρ γυμνάσιου πρδς πόλεμον ή θήρα, 
Ίππεύειν τε διδάσκουσα καί φεύγειν καιδιώκειν, 
Πείναν και δίψα ν, και κρυμδν, και θάλπος ύπομέ* 

[νε:ν. 
Άσκείν τήν μετάχειρισιν τήν έντεχνον τών δπλων 
Πρδ τού πολέμου σπούδαζε και τρόπους Ιππασίας, 
"Ινα μή έπαρίστερος έν τψ πολέμψ φαίνη,* 
Και καταγέλαστος όφθής τών δπλων απειρία. 
Έκμάνθανε τά τακτικά κα\ τρόπους τού πολέμου. 
Και λογχών είδη, και πλαστάς φυγάς και αύ διω-

Και δσοις άλλοις σκέμμασιν έν τψ πολέμψ χρώνται· 
Ούχ ήττον γάρ οί πόλεμοι φρονήσει κατορθούνται 
Ί Ι π ε ρ ανδρεία καί χειρί, και δπλων δυναστεία. 

Τδν θυμδν (7) ύποχείριον ποιου τώ λογισμώ σου, 
Και έθιζε μή προπηόαν και ύλακτείν ατάκτως 
Πρδ σκέψεω; τού λογισμού και ψήφου τών πρακτέων 
Μηδέ γε λίαν έξορμάν και μαίνεσθαι έάση;, 
Κραυγούς (8) άσημους ρίπτοντα και δμματα στρο-

[βούντα, 
Κα\ άντικρυς μαινόμενων δεικνύντα (9) τδν άλόντα · 
Μηδέ πυκνώς ερέθιζε τούτον και παραλόγως, 
Έπι μεγάλοις και μικροίς έκδίκησιν αίτοΰντα. 
Και πάσιν δυσκολαίνοντα (10) καί πάσιν εγκαλούντα· 
Βαρύ γάρ τούτο γίνεται και λίαν τοΐς συνοΰσι, 
Καί πάντες τούτον φεύγουσιν ώς μάστιγα κα\ κέν-

[τρον. 
Άλλά σε δεί, τδ άίθενές τής φύσεω; είδότα 
Και τδ λίαν εύδλισθον, καί πλημμελές και άνουν, 
Τών μέν μικρών αμαρτιών συγγνώμην νέμειν πάσι, 
Τών δέ μεγάλων άκριβοΰν έν λόγψ τάς αίτίας, 
Μήποτε τύχης άγνοια ή άλλος πλάνης τρόπος 
Πλημμελήσαι πεποίηκέ, και μέτρψ τούτψ κρίνειν, 
Μηδ' αύ είς μήκος συντηρ<ίν χρόνου πολλού τήν 

[μήνιν. 
Έπιτηρών (II) τδν δέοντα καιρδν εις άντιδόσεις. 

vcrs. 378 

proposo II ΛΟΥΚΙΑ au lien de ΒΛΟΥΚ1Λ. 
(6) Tilrc : Περι πολέμου. — Xenopbon, dans la 

Cyropodic (1. 2), di l que ics jeunes Persee s'exer-
cent beaucoup a la cbasse, δτι αληθέστατη αυτοί; 
δοκείαύτη ή μελέτη τών πρδς τδν ' πόλεμον είναι. 
J^joute r^pigramme 402 des anonymes : θήρη μέν 
πολέμου μελέτη · θήρη δέ διδάσκει Κρυπτδν έλεΐν, 
έπιόντα μένειν, φεύγοντα διώκειν. Μ. Jacobs, dans 
sa nolcfurcelle epigramme, a rassemble pliibicurs 
scroblablcs passagcs. On peut voir aussi l.uideu-
brog sur VAndricnne, 1, 1, 50. 

(7) Tiire : Περι θυμού. 
(8) Peul etre, κραυγάς. 
(9) Man. μενόμενον κεικνύντα. 
(10) Man. δύσκολαίοντα. 
(11) Man. επιτηρούν. — 375. Pcul-elrc ψυχής 

άγ·/. 



1021 C A R M E N M O R A I . E , 1Π22 
Κριτοΰ (I) δ' Ιχων αξίωμα κα\προεστώς ανθρώπων, Α Μηδ' άπδ τούτου σεαυτώ δόξαν Ισχύος ζήτι ι , 

Άλλ' άπδ τοΰ δυνάμενος φείδεσθαι τών λυπούντων · 
Τούτο γάρ θείον αληθώς χα\ αρετής μεγίστης. 

Τά μέν είς σέ συγγνο>μονείν νομίμω; χα\ δικαίως, 
Τά δ' είς τούς άλλους έκδίκως αμαρτήματα θέλε · 
Τδ μέν γάρ τής πραότητο;," τδ δέ δικαιοσύνης. 
Μή έσο δέ φιλόνεικος καί δύσερις (2), έν πάσι 
Στήσαι τδν λόγον σου ζητών και τά δοκούντα πράτ

τειν · 
Λίαν γάρ άκοινώνητον κα\ αηδές τυγχάνει· 
Άλλ* έν μέν λόγοις δίδασκε πράως τά σοι δοκούντα, 
Ά ν δ' ίδη; άντιτείνοντα, σίγα καί παύης χόλον, 
"Η πρδς ετέρας άφορμάς μετάβαλλε τούς λόγους · 
Έν έργοις δέ τδ άρεστδν σπούδαζε τοίς συνούσι, 
Μή τδ οίκείον θέλημα πληρών έκ παντδς τρόπου. 
Πολλών γάρ είς συνέλευσιν τοιαύτην κοινωνούντων. 
Αδύνατον τδ εαυτού ποιείν έκαστον τούτων, 
Άλλά τδ μέν τι δεί ζητείν, τδ δέ καταλιμπάνειν, 
ΚαΛ χαίρειν έφ* φ ήττηται ούχ ήττον ή τοίς άλλοις. 

Ά ν δ' άλλος (3) άρξηται θυμού και κατά σού κι-
[νήται, 

"Υβρεσι πλύνων, και δεινών έπαπειλών νιφάδας, 
Μή άνθιστάμενος ευθύ; είς άμυναν όρμήσης, 
Άλλά χαλίνου λογισμδν ευθύς, κα\ πράως έχε, 
Κα\ στήθι βλέπων είς αύτδν έν γαληνώ προσώπψ, 
*Έστ* άν τήν ζέλην τής ψυχής τελέως άποπτύση · 
Τού χόλου δέ λωφήσαντος έχεις καιρδν τοΰ λέγειν, 
Άναμιμνήοκων μέν αύτδν τής άκρατους μανίας, 
Ειτ' έγκαλών ώς λυπηθε\ς και ώς ήδικημένος, 
Μή μέντοι γε ώ; απειλών και άμυναν διώκων. 

Β 

Χρήματα (8) κτάσθαι σπούδαζε τά σύμμετρα τή 

[χ,οεια· 
Χρείας δέ μέτρον όριζε τήν σωματο; υγεία ν . 
Τρυφήν δέ και τά περιττά εξόριζε τού βίου, 
Ώς εύρεμα κακότεχνον ψυχής απεγνωσμένης, 
Έκλελησμένης παντελώς τής ευγενούς πατρίδος. 

Μή κτώ (9) τά μή προσήκοντα, μηδέ γ* έπιθυμή-
[σης. 

Δικαίοις πόροις προνόου κτάσθαι τά aot χρειώδη · 
Μή πάντα προσανάλισκε τφ πορισμψ τδν β ί ο ν 
Ού γάρ σοι τοΰτο τάγαθδν και τελευταίον τέρμα. 
Άλλά σχολή ν τώ λογισμώ πιρίζειν σπουδήν έχε, 
'βς άν τι δυνηθείη γε κτήσασθαι τών τιμίων. 
Μηδέ νομίσης (10) τίμιον τδν πλούτον καθ' αυτόν γε 
ΚαΙ πάσαν τείνης τήν σπουδήν έπι τήν τούτου κτήσιν. 
Κέρδος αίσχρδν μή βουληθής, άλλ' άπωθού τελέως. 
Πενία γάρ μετ' άρώτής χρυσού τιμιωτέρα. 
Πλούσιος άφρων έοικεν δνω χρυσοφορούντι * 
Μετ' αρετής δέ τδ πλουτείν πολύ τδ κέρδος φέρει· 
Ό φρόνιμος (11) γάρ δύναται τοίς πάσιν ορθώς χρή-

[αθαι. 

"Οριζε τάς δαπανάς (12) σου τοίς προσήκουσ: μέ-
[τροις, 

Και (4) τούτο γάρ άλόγιστον συμβαίνει πρδς τοίς Q Ού δεί και δσον (15), δπως τε και οτε δεί καί δπου, 
[άλλοις Έν άκριβέσι λογισμοίς και βεβασανισμένο·.ς • 

Τοίς Ουμουμένοις, άπειλείν & δ ράσα ι προθυμούνται. 
Ει γάρ μή δύνανται γε δράν, τδ άπειλείν γελοΐον 
Δισσούς γάρ μώμους έαυτω προστρίβεται τοιούτος, 
Μισούμενος μένώς έχθρδς, ώς αδρανής δέ πάλιν 
Έχθροίς καταφρονούμενος, και διπλούν δφλων γέ-

[λων. 
Εί δέ γε βλάπτειν δύνανται, τήν θήρανέκσοβούσι (5), 
Κα·. άφρονες λογίζονται και ακρατείς τής γλώττης. 
Ούτ' ούν ύβρίζειν αίνετδν, ούτ* αύθις άνθυβρίζειν · 
Τδ δ' αύ θυμού κατακρατείν τών αίνουμένων λίαν. 

"Ορ* μή πλήξη · (G) πώποτε λόγοις τινά μηδ'έργοις· 
Ποιεί γάρ έχθραν άληστον μιμνησκομένη βλάβη, 
Κρ-ίσσον γάρ έ/ειν έγκαλείν άλλοις άγνωμοσύνας, D 
"Η έγκαλείσθα: παρ' αυτών έπί τινι δικαίως. 

Τδ βραστικδν (7) μή δείκνυε μηδόλως έν τψ βλά-
[πτειν, 

vere. 419 

(1) Tiire : Περ \κρ«ου . 
(2) Man. δύσερος. 
(3) Tilrc : Περι υπομονής. 
(4) Tifre : Περι αλόγιστου. 
(5) Man. δύναται-Ικσοβούαι. 
(6) Tilre : Περι πλήζεως. 
(7ι Titre : Περ\ δραστικού. 
(>) ΊΊΙΓΛ : Περι χρήματος συμμέτρου. 
(9) Tilre : Περ» τά μή προσήκοντα. Le copislc a 

sansdoute oublic d^jouter, μή κτάσθαι. 
(10) Tilre : Π:ρι πλούτου. 

"Ορεξις γάρ αλόγιστος τυφλδν είς τά πρακτέα. 
Μήτ% ένθα δέοι βαπανάν έφέξεις σου τήν χείρα, 
"Η μηδέ δλως δαπανών, ή τοΰ δέοντος ήττον · 
Τής .φειδωλίας γάρ τοΰτο και άνελευθερίας, 
Και τδ δοκούν ενίοτε κέρδος έκ τών τοιούτων 
Βλάβην μεγάλην προξενεί κα\ άδοξίας αίσχος· 
Μήτ* αύ πλέον τοΰ δέοντος έκτείνης τάς δαπανάς, 
Ταίς άμετρίαις είκων γε ταΐς τής ακολασίας, 
"II τοίς άκαίροις λογισμοίς τοίς τής δοξομανίας, 
"Η άλλη ματαιότητι καί τών φρενών ένδεία · 
Νόαού γάρ τούτο χαλεπής, ήν φασιν άσωτίαν · 
Λίαν ορθώς ού σώζει γάρ τδν (14) έχοντα είς τέλος, 
Άλλά ταχέως άπορο ν τδν εύπορων ποιείται. 

Δωρείσθαι(Ι5)δέ βουλόμενος, μή κόλα ξι κα\ φθόροις 
Άνθρωποι; δίδου πώποτε · διπλή γάρ άμαρτάνεις · 
Ποιείς γάρ τούτους χείρονας και τδ δοθέν άπόλτ 

[λεις (16). 
vers. 459 

(11) Man. φρόνημος. Par la mtme permutatioti 
d e η e ι ι, lecopiste a acr\i συνεργάτης ν . 610, φι · 
λιτού ν . 1252, πιγάζουσιν ν. 1Γ»05, ψυχηκής ν. 1393 , 
άμο>υ.ίτων ν . 1480. 

(12; Tilrc : Περι δαπάνης. 
(15) Pcul etre δσου, ou οίων. 
(14) Man. τό. 
(15) T i l r e : Περι τού μή δο>ρείσθαι τοίς κόλαξι κα\ 

φΟόροις. 
(16) Man. άπόλεις. Αιι ν . 469, 1Θ manwscrit porte 

άπ/λλεις, c i άπίλλει au ν. 4i!0. L/auteir croyoit i l 



\m G E O R G H 
Τού; δ' αγαθούς εύεργετείν σποΰδι^*, μετά λόγου 
Κρίνων και μέτρον καί καιρδν και τόπον και τήν 

[χρείαν. 
Ά ν δουναί τι ύποσχεθής τινι, ταχέως δίδου (1), 
Μή, δόςας μεταμεληθεις, τήν χάριν άφανίσης. 
Χάρις μέν ή ύπόσχεσις, ή δ* άπόδοσις χρέος. 
Άμείωτον (2) δέ πάρεχε δ άν ύπόσχη χρήμα · 
*0 γάρ λαβών ού γέγηθεν έν τψ λαβείν τοσούτον 
"Οσον ϊπ\ τψ έλαττον άλγεί κα\ δυσχεραίνει. 
Μ ή δνειδίσης (3) πώποτε τινι εΰεργεσίαν, 
"ΙΙν αύτδν ευεργέτησες· άπόλλεις γάρ τήν χάριν · 
Ό δ* αισχυνόμενος άλγεί κα\ άμυναν διώκει, 
Και, δν είχες υπόχρεων, τούτον έχθρδν έκτήσω. 
Έπιλανθάνου δέ ταχύ ούς άν εύεργετήσης · 
Εί δ* έλαβες παρά τινός ποτε εύεργεσίαν, 
Μιμνήσκου τούτο συνεχώς, ευχάριστων άλήστως* 
Δεινή γάρ νόσος πέφυκεν ή τής αχαριστίας· 
Και, εί σοι δύναμις, πειρώ τάς χάριτας έκτίνειν, 
Μή ήττονας ών είληφας, άλλά δαψιλεστέρας. 
Τούτο γάρ δίκαιον όμού τυγχάνει και συμφέρον · 
Πάς γάρ τις τδν εύχάριστον ευεργετεί προθύμως, 
Τδν δέ γ 1 άχάριστον ουδείς · άπόλλει γάρ τδ δώρον, 
"Ωσπερ δ νέκυν θυμιών πρδς πάν άναισθητούντα. 

Τοί; δυστυχουσι (4) συναλγείν, άρκείν τοίς δεομέ 

[νο'-ί. 
Φύσις και νόμος παραινεί, και τάς ποινάς ορίζει 
Τοίςάπανθρώποις κα\ σκληροίς, και μή έπικουροΟσι 
Τοίς δεομένοις ευμενώς έν ταίς τοΰ βίου χρείαις. 
Ηεινώντα θρέψον, ένδεεί διψώντι πόμα δίδου, 
Γυμνότητα περίστειλον, άστεγον οίκοι (5) κάλει, 
Τούς κάμνοντας μετά σπουδής πολλάκις έπισκέπτου, 
Τοίς έν φρουραίς έπιφοιτών λόγους εύνοίας δίδου, 
Τούς τεθλιμμένους όπωσούν και κατωδυνωμένους 
Παραμυθού, τών αλγεινών τδ βάρος έκκουφίζων. 
Σοφδς γάρ λόγος φάρμακον ψυχής όδυνωμένης, 
Κα\ μάλιστ' εί μετ' ευμενούς προ^άγοιτο τής γνώ-

[μης. 
Εί τι δ' άν δψς τοίς πένησιν, ή άλλω; εύ ποίησης, 
θεψ δανείζει (6) νόμιζε, τψ σύν μεγάλοις τόκοις 
Εΰγνωμόνως τάς όφειλάς πάσιν άποδιδόντι. 
Διό σε χρή πρδς έλεον πλουσίαν χείρα τείνειν. 

vcrs. 497 

pouvoiremplnyer lc verbe άπόλλω? On pcui &rire 
άπολείς ci άπολεί dans I P S deux dcrniers passages, 
e l άπδλλυς dans le premier. 

(1) En eflet, comme Pa dit un poele de ΙΆηιΙιο· 
logi*\ 

ΉκεΤαι χάριτες γΛνκερώτεραι. 
V:\\ rcctieilli quelque* exemples de cette pensee, 
d une note sur rErechlbae d'Euripidc. 

(2) Titre : Περι αμείωτου. 
(5) Tiire : Περί όνε·.δίσεο>ς. 
(4) Tiire : Περι τού συναλγείν τοίς δυστυχουσι. 
(5) II eui pcul-£:re dft ecrire : οίκαδ' άστεγον κά

λει. — Grogoirc dc Nazianze semble lui avoirfourni 
qnelqiies expressions : Διάθρυπτε, avoit dit ce 
Pere \Orat. xvi, p. 264), πεινώντι τδν άρτον σου, 
κα\ πτωχούς άστεγους είσάγαγε είς τδν οίκον σου, 
κα\ ταύτα μετά προθυμίας. 

(6) Man. δανίζειν. 
(7) Alliihionau passagc connu de S. Marc. cliap. 

x i i , 42 , 43 : Και έλΟούσα μία χήρα πτωχή έβαλε 

LAPTTJLE 1024 
Α Εί δέ χρημάτων απορεί-, συμμέτρει κα\ τήν δό σ ιν 

θεδς γάρ κατά δύναμη αίτεί τάς εύποιίας, 
Ψυχής όρων διάθεση, και γνώμην ταλαντεύοιν, 
Και δύο λεπτά προτιμά πολυτάλαντων δώρων (7). 
Εί δ' απορεί; παντάπασι, γνώμην είσφερε μόνην, 
Συστέναζε τοίς κάμνουσι κα\ ταλαιπωρουμένοις, 
Ταίς ά^υμίαις τών πτωχών γνησίως Ιπικάμπτου, 
Τούς δυστυχούντας οίκτειρε κα\ λόγοις παρηγορεί · 
Λύπης γάρ φέρει κουφισμδν τδ συναλγείν γνησίως. 
Πολύς δ* απόκειται μισθδς οικτίρμονι καρδ'α. 
Ό γάρ τάς άλλων συμφοράς ηγούμενος οικείας. 
Έν ταΐς οίκείαις συμφοραίς πολλού; κοινωνούς 

Κα\ παρακλήσεως πολλής ύπδ θεοΰ τυγχάνει. 

^ Μή γένη (8) δόξης εραστής κενής τε κα\ προσκαί-
[ρου, 

Μηδέ τιμής έπιθυμής, ματαίου φαντασίας · 
Ψευδή γάρ ταύτα πέφυκεν, άφρόνο>ν μαρτυρίαι (9), 
Κα\ £άττα μετατίθεται πάντα πρδς τάναντία · 
Δόξαν β' έπαίνει και τιμήν τήν άνω σοι κειμένην. 

Μή φιλαρχίαν(ΙΟ) τήν δεινήν νοσήσης έν ψυχή σου, 
Και δυναστείας έρασθή; ώς πάντων ύπερέχης. 
Μισεί γάρ λίαν ό θεδς ύπέρφρονα καρδίαν · 
Μόνο: δέ φύσει πέφυκε Κύριος και δυνάστης, 
Κα\ q> άν Οέλη δίδωσι τής γής τήν έξουσίαν. 
Καίτοι γε τούτο πέφυκεν εύκαταφρόνητόν πως · 
Έν άλλοις γάρ ή δύναμις και τής αρχής τδ κράτος, 

Q ΟΪ και διδόναι δύνανται και πάλιν άφαιρείσθαι. 
Διδ και τούτους δ κρατών σπουδάζει θεραπεύειν, 
Και τρόπον τινά πέφυκε δούλος τών υπηκόων. 

Μή φυσηθής(ΙΙ) υπέρογκα και τήν δφρύν ύψωση;, 
Έ ν τοίς ποσιν ακροβατών καιτράχηλον έκτείνων (12), 
Και σεαυτδν ύπέριερον οίόμενος απάντων, 
Μέγα φρονών έπι μικροϊς και ούδενδς άξίοις. 
Γνώθι τήν φύσιν σου φθαρτή ν κα\ κόπρου πεπλη-

[σμένην, 
Τήν τύχην δ* αύθις άστατον κα\ τά τής τύχης πάντα, 
Και σύστελλε τδ φρόνημα και φεύγε τήν άπάτην. 
Εί δ* αρετή σοι τίμιον, θεόθεν ήκει τοΰτο 

vers. 533 

n λεπτά δύο... Κα\, προσκσλεσάιιενος τούς μαθητάς 
" αύτοΰ, εΐπεν αύτοίς· Αμήν λέγω ύμίν δτι ή χήρα 

αύτη ή πτωχή πλείον πάντων βέβληκε τών βαλόντων 
είς τδ γαζοφυλάκιον. 

(8) Titre : Περι δόξης. 
(9) Man. μαρτυρίαι. Lc teger changemcntquc j 'ai 

fait scmble plauslble, et je ne crois pas qu*il y ail 
rien de plus a chercber. 

(10) Titre :Περ\ φιλαρχίας. 
(11) Titre : Περι ύπερογκίας. 
(12) lci le poeie serable s^tre souvcnu de Philon, 

qui avoit dit, p. 716 : Ακροβατεί τε γάρ καί τδν αυ
χένα μετέωρον εξαίρει φρυαττόμενος, κα\ πλέον τής 
φύσεως έπήρται κα\ πεφύσηται. S. Basile (Hom. 
moral. ρ. 370) emploie une semblable image dans 
la description de la femme immodcste : Ή δ έ άσε; · 
νος... πορεύεται ύψηλψ τψ τραχήλφ. On peut cou-
sulter, pour avoir ά'αιιΐπ»* passages, M . Jatobs, 
sur lcs Analecles, t. X , p. 180. 

file:///Orat


1025 Γ.ΑΚΜΕΝ 
Έ π ι τούς ταπεινόφρονσς, τούς δέ άντίον φεύγει. Α 
Διδ πρδς πάντα ς ταπεινό ν ήθος χαι σύννουν έχε, 
Κα\ πάσιν νέμε τάς τιμάς, έκάστω κατ* άξίαν. 
Αίδοΰ γερόντων πολιάν, χα\ πρεσβυτέρων (1) τάξιν. 
Μή δπως λάβης σπούδαζε έν πάσι τά πρωτεία, 
Άλλ' δπως σου τοϊς χρείττοσι τούτων παραχώρησης· 
Τούτο σοι κόσμος αρετής (2), τούτο τιμή μεγίστη. 

Έπαίνει μέν τήν άρετήν, ψέγε δέ τήν κακίαν · 
Όρθού γάρ λόγου τούτο γε και μή διεστραμμένου · 
Τούς φαύλους δέ μηδέποτε κατ'δνομα ψέξης, 
Άλλά μηδέ κατά/ρινε αυτούς ένδιανοία· 
Μόνος γάρ οίδεν ακριβώς δ τών κρυφίων γνώστης · 
Βροτδς δέ, καί έν οΤς δρ$, πολλάκις άπατάται · 
ΚαΙ άλλως ούχ ήμέτερον τδ κρίνειν τδν πλησίον. 
Τοίς δ* άγαθοίς τδν έπαινον, ώς χρέος, άποδίδου. ® 
Και άλλων Ιπαινούντων δέ προθύμως άποδέχου · 
Ψόγο; γάρ έχθραν προξενεί, δ δ' έπαινος φιλίαν. 
Τυϊς κακηγόροι; τδ σδν ούς μηδέποτε άνοίξ^ · 
Δοκείς γάρ είναι κοινωνδς αύτοίς τής αμαρτίας. 
Μή πρόσεχε ψιθυρισμοίς και διαβόλων λόγοις · 
Οίκίας γάρ ανέτρεψαν και πόλεις οΐ τοιούτοι (3)· 

Μή καταρώ, μηδ' ύβριζε τινα, μηδέ λοιδορεί · 
"Εχθρας γάρ (4) κέντρον ποιεί καί θεδν παροξύνει. 

Μή καταφρονεί μηδενδς, κάν ευτελή; τυγχάνη · 
Χειρών γάρ θείων, ώς καί σύ, πέφυκεν δ τοιούτος. 
Ά ν δ' άλλος σε καταφρονή, μή λυπηθής καρδίαν · 
ΕΙ γάρ ορθώς καταφρονεί, σδν τδ πταίσμα (5) και 

[τούτου · ^ 
Εί δ' ούκ όρθώ;, ήμάρτηκε* και τί πρδς σέ τά τού

τ ο υ ; 

Μή πάσιν είναι φοβερδ; (τυραννικδν γάρ) ζήτει (6), 
Αίδέσιμος δέ και σεπτδ; (7) και ποθείνδς τοίς πάσι · 
Γέννα γάρ φίλτρον αίδώς, δ δέ γε φόβος μίσο;. 

Έ π ι τοϊ; εύτυχήμασιν ή και ταϊς άριστείαις 
"Η άλλοις προτερήμασι, μή ποθ' ύψωσης φρένα· 
Μιχρά γάρ πάντα νόμιζε τά τού παρόντο; βίου · 
Και μήτ* απόντων άγεννώς κατάπιπτε και πτήσσε, 
Μήτε παρόντων έπα ι ρε πρδς ύψος τήν σήν φρένα · 
Τούτο φρονήματος στενού χαι μεγαλοψυχίας. 

Μή δνε^δίσης (8) συμφοράς ποτε τοίς δυστυχουσι 1 
vers. 571 

(1) Πρεσβύτεροι signific sans doule ici les ρτέ» 
ires. 

(2) Titre : Περι αρετής. 
(5) Luticn a la mome pensee au commencemeut 

de son Traite de la calomnie : Ύφ ' ών (διαβολών) 
ήδη και οίκοι ανάστατοι γεγόνασι και πόλεις άρδην 
άπολώλασι. _ 

U) II manque uneeyllabe. Pcul £ire Τουτ έχθρας, 
ou Τής έχθρας, ou "Εχθρας και γάρ, ου "Ε/σρας 
γάρ τι. 

(5) J'ai ajoui6 τό. 
ΙΌ) Maii. ζήτει, τυραννικδν γάρ. 
ι7) Tilre : Περι όνειδίσεως περί δυστυχουσι. 
<8) II copie ici laoeralc, qui disoil a Demonique : 

ΜηδενΙ συμφορά* όνειδίστς· κοινή γάρ ή τύχη και 

MORALE. 1026 
Και γένη σύ βαρύτερος τής ένεστώσης τύχη; · 
Ή τύχη γάρ κοινόν έστιν, άδηλον δέ τδ μέλλον. 

Έσο τοίς πάσι προσηνής καί φιλικδς και εύνους, 
Τήν γλώτταν εύπροσήγορος, εύάρεστος τδ ήθος · 
Τούτο φιλίας φάρμακον και θέλγητρον καρδίας. 
Ό δέ γε στυγνοπρόσωπος και κατωφρυο>μένο; 
Τοίς άπαντώσιν αηδές συνάντημα τυγχάνει. 
Μήτ' αύ δουλοπρεπέστερον τοίς πάσιν έντυγχάνης, 
Δόξαν θηρεύων τήν κενήν και κέρδη ψυχοφθόρα * 
Και ταύτα γάρ τής αρετής αλλότρια τυγχάνει, 
Και άνδραπόδοις πρέποντα μάλλον ή ελεύθεροι;, 
"Ισον δέ τούτων τδ κακδν καί τών υπερήφανων, 
Κάν άντικείσθαι φαίνωνται τφ διαφόρω τρόπω. 
Αμφότεροι γάρ τψ τιμ$ν τά πράγματα τής τύχη; 
Τ π έ ρ τδ δέον, αίρεται ό μέν είς ύψο; μέγα, 
Ό δ* αύ είς ταπεινότητα κα\ δουλοπρέπειάν π ω ; · 
Δι' ά ·)άρ ούτο; αίρεται, ό άλλος ταπεινούται, 
ΚαΙ ίνα ταύτα κτήσηται πάντα ποιεί και πράττει ;9). 
Σύ δέ, τήν £ίζαν έκτ.μών, ούκ άν έκφύσης κλάδου;, 
Τών δντων έκαστα τιμών έν τψ δέοντι μέτρο). 

Δικαιοσύνην (10) σπούδαζε κτήσασθαι πάντα τρόπον · 
Κόσμος γάρ ούτος άρεταΐς, και ομονοίας μήτηρ, 
Τής πολιτείας σύνδεσμος, τής εύπραγίας μήττ ρ, 
Έχθρας, πολέμου, και πικράς στάσεως άναιρέτις. 
Πρώτον(II)δέ κόσμησον σαυιδν δικαιοσύνης έργο.ς, 
Άρχοντα στη σας λογισμδν διοικητήν τών άλλων. 
Μή τυραννείτωδέ θυμδς, μηδ' αύ επιθυμία, 
Και καθελκέτω λογισμδν βιαίω; είς τάς πράξεις · 
Φύσει γάρ κύριος έστιν ό λογισμδς τών άλλων, 
ΚαΊ τούτον έχειν τής ψυχής προσήκει τάς ήνίας, 
Ί ά ό ' ά λ λ α τούτψ πείθεσθαι και είκειν χρεωστού-

ι«ι»*>. 
Μηδ' δλως αντιβαίνοντα, μηδ' άνυποτακτούντα. 
Τούτ' ευνομία τής ψυχής και δικαιοπραξία. 

Τήν σήν (13) δ' οίκίαν έπειτα κατάταξον ώ; θέμις, 
Νομοθετών τά δέοντα καί κατά λόγον κρίνων. 

Στέργε τήν σύνοικον, ώς σδν έκ συμφυΐα; μέλος · 
θεδς γάρ ταύτην ήνωσε και φύσις τε και νόμος · 
Κα\ άδιάσπαστον ήγού τήν ταύτης κοινωνίαν · 
"Εστιδέ βίου κοινωνδ; και τέκνων συνεργάτι;. 

> "Ισον αυτή τών χρειωδών τού βίου μεταδίδου, 
vere. 611 

τδ μέλλον άόρατον. Voyez le vers 171 des Γνώ-
μαι μονόττιχοι, panui ies Poitiet gnomiyues, c l ia 
noie que j 'y ai mise. 

(9) Ce soul dcs ioruiulcs ' ires-fr&juentes qiu; 
celJes-ci, πάν, πάντα ποιείν, πάντα, πάν πράττειν ; 
oiais reunir lcs dcux verues, ei dire πάντα ποιείν 
και πράττειν, c'esl une negligeiice que la diflicuke 
de la niesure u'excuse peui-6ire pas daus dc pa-
i eils vcrs el sur de tels sujcis. 

(10) Tiire : lhp\ δικαιοσύνης. 
(11) T i l r e i f l i p i έργαδίκ, ια . 
(12) Lc iiiot propre eloit δφείλουσι. 
(13) Tilre : ΙΙερΙ οίκίας.— Mau. ώ; Οέσμις. Voy. 

763, 1113, 1403. 
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Τροφής κα\ σκέπης και λοιπής άπάσης θεραπείας, Α Φύοις δέ, και ανατροφή, καΊ μέτρον ήλικ'ας, 
"Ωσπερ σαυτψ · τήν ίση ν γάρ έν τούτοις τιμήν έχει, ΚαΊ λόγοι προσφερόμενοι, καΊ 
Και τής εύνής δέ κοινωνδν εξίσου νομιστέον. 
Τών άλλων δέ συ κύριος υπάρχεις και δεσπότης, 
Και κεφαλή τής γυναικδς (1), και κυβερνδς (2) τού 

[οΓκου. 
Εί δέ τήν έξουσίαν σου βούλεται παραρπάζειν, 
ΚαΊ διοικείν, ώς βούλεται, καΊ χρήματα καΊ δού 

[λου.;, 
Σέ δ' ώς άνδράποδον δρά καί τδ μηθέν ηγείται, 
Ευθέως ώσπερ (3) τύραννον κόλαζε και τιμωρεί, 
ΚαΊ δίκας ταύτην είσπραττε τής παραλόγου τόλμης, 
Και πείθε ταύτην σωφρονείν και πείθεσθαι κοσμίως * 
Τοΰ:ο γάρ σοι κάκείνη τε κόσμον και δόξαν φέρει* 
Τδ δ' άρχειν ταύτην άδοξον άμφοτέροις υπάρχει · 

συντρόφων ποιότης, 
Παρέξει σοι στοχάζεσθαι τής ολοκλήρου γνώμη--. 
Ταύτην πρδς έργα ρύθμιζε και οΓκου τήν φροντίδα. 
Αργία γάρ ταϊς γυναιξ\ διδάσκαλος κακίας. 
Πολύτροπα γραΐδια και φαύλα ,* εταιρίας 
Τή θύρα τής οίκίας σου μή έα προσπελάζειν. 
Άνευ τής σής επιτροπής γυνή μή προιέτω · 
Σπανίως δ' έα προελθείν, χρείας πολλής καλούσης, 
Μετά σεμνών τών δπαδών κα\ τών θεραπαινίδων. 
Μή έξω τής οίκίας σου νύκτωρ ποτέ μενέτο», 
Εί μή πατρός τε και μητρδς και αδελφών έν οΓκφ, 
ΚαΙ τούτο χρείας και πολλής ανάγκης επειγούσης. 
Κομμωτικοίς σοφίσμασι και ψευδομένω κ άλλε ι 
Α ίσχύνειν κάλλος φυσικδν επίτρεπε μηδόλως. 

Έκείνην μέν γάρ βίαιον και ληστρικήν καλοΰσιν, Β Χρυσού (8) πολλού περίθεσις και λίθων κα: μαργά-
Άναίσχυντον, ύβριστικήν, ά κόλα στον, θρασείαν, 
Σέ δέ δειλδν καΊ άνανδρον, φρενών έστερημένον, 
Άχρείον πρδς πολ.τικήν άπασαν έργασίαν. 
Ό μή είδώς γάρ κυβερνάν οίκίαν πώς ούκ άφρων; 
Ό δέ τοσούτον (4) άτολμος ώς γυναικδς ήττάσΟαι 
Πώς πράξει τά πολιτικά ; πώς τοίς εχθροί; μα, εί-

[ται; 
Πώς ούκ αίσ χρώς διάρπαγμα γενήσεται τοι; πάσιν; 
Μή εΓπης ώς δι' έρωτα εκών τοΰθ* υπομένεις · 
Διπλασιάζεις γάρ τήν σήν αίσχύνην, ταύτα λ έ γ ω ν 
Τή άνανδρία γάρ αίσχρώς προστίθης άνανδρίαν. 
Νουθετεί(5) ταύτην συνεχώς καΊδίδασκε τά κρείττω, 
ΚαΊ πταίουσαν άνακαλού μετά προνοίας πάσης. 
Έν τοϊς μικροί; συγ,ίνωσκε καΊπροσποιού μή βλέ-

'[πειν · 
Ασθενεστέρας γάρ έστι καΊ φύσεως και γνώμης. 
Μή θαμινά παρόξυνε καΊ λύση; τήν φιλίαν. 
Χαρίζου ταύτη τά μικρά, ϊν' έχης (6) έν μεγάλοις, 
Έν οΤς ού δεί, παραίτησιν εύλογον καΊ δικαίαν. 

Μή έκκαλύψης σδν αυτή μυστήριον (7) μηδόλως · 
Γυνή γάρ γλώττης άκρατες καΊ λαλδν φύσει πέλει, 
•Φυλάττου τάς έπιβουλάς καΊ τάς συσκευασίας, 
ΛαΊ λανθα^έτω σε μηδέν τών οίκοι γινομένων. 

vers. 640 

[ρω/ 
Ού κόσμον φέρει γυναιξί σωφρόνως ήσκημέναις. 
Αίσχιστον μέθη γυναιξΊ καΊ άκοσμον υπάρχει. 
"Εκφορά ταύττ] (9) βήματα τής ευσέβεια; φθέγγου, 
"Οσον αρμόζει γυναιξΊ καΊ οίον άναγκάίον. 
Τά θεία ταύτη διηγοΰ, καΊ σωτηρίου; λόγους 
Εκάστοτε προ:ίθεσο σαφώς τε καΊ συντόμως · 
Σύ γάρ τών τής οίκίις σου διδάσκαλος έτάχθης. 

Φιλοτεκνείν διδάσκει σε φύσις καΊ νόμος άπας* 
ΚαΊ τών όρνέων ή πλήθος τούς νεοττούς φιλούν τω ν · 
Άλλο; αύτδς (10) γάρ πέφυκεν ή τώ/ έκγόνων φύσις» 
ΚαΙ σώζει τήν διαδοχή ν τού γένους τού πατρψου, 

ς "Οσπερ αύτδς ών ό πατήρ αύθις άνανεάσας 
ΚαΊ άπδ γίροντος έλθών είς νηπιώδη φύσιν. 
Τοσούτον ούν ύπεραλγείν καΊ κήδεσθαι τών τέκνων 
Οί φύσαντες όφείλουσιν ώς εαυτών εκείνων. 
Έκτρεφε γούν επιμελώς καΊ θάλπε καΊ άσπάζου, 
ΚαΊ προνόου γε τής αυτών ύστερον ωφελείας. 
Γ ράμματα παρασκεύαζε τούτους μανθάνειν πρώτον/ 
Μέγιστον φώς γάρ τή ψυχή ή τούτων επιστήμη, 
ΚαΊ πρδς λειμώνας λογικούς άνοίγνυσι τήν θύ-

Ιραν ( I I ) . 
\ers. C82 

(1) Ce sotil les paroles de S. Paul (i Cor. i , 5) : 
Παντδς άνδρδς ή κεφαλή ό Χριστός έστι, κεφαλή δέ 
•^υναικδς δ ανήρ. 

(2) Mau. κυβερνάς. j 
(3) Μαιι,.ώπερ : ct ώπερ ν . 674. 
(4) Man. τοσούτο;. 
(5) Tilre : ΠερΊ νουθεσίας. 
(6) Man. έχοις. La similiiudc de la prononcia-

iioit a rcihlu irequeme )a permutation dc leiirrs 
η el οι. Geite plirase de Libauius (l. IV, p. 155) 
4>ai-uil impriiuee correcicnient: Οίδα πηλίκαι τοις 
καλοΰσιν όργαι προσιζάνουσιν, έπειδάν τών κεκλη-
μενων τις εκ/ίπη τήν σύνοδον. Lc maiiuscril 3017 
poric έκλίποι, qii ' il ne faudroit pas prelerer. On i i i 
-daiis la secoude des lelires allnbuoes a Anacbar-
sis : llo * όέ καΊ έτόμεΟα έ.εροι έτερο.ς ξένοι, έπει-
όάν έκαστος τούτον τον λόγον λέγοι· i l laut ecrire 
a\cc ic iiianuscrii Α 87 de la liibliolhcquc Maza-
nui! : 11ό;ε δέ καΊ... λέγη; 

(7) Σ ν μυσ;ηρ;ον, lonsecret. Yoyez lcs notcs sur 
Αι isieiioie, ρ. ; ei pius bas, lc^ vers 1.04, 1109, 
i l l . . . 

(8) Tilre : ΠερΊ χρυσού. 
(9) Blan. ταύτην. II faut poul-oire ecrirc εύ

φορα. 
(10) Man. άλλως. — Άλλο. 'σύτδς, un autre sot-

meme. Eumaihius (i, p. 14) : Συνανακεκ/ιται δέ μοι 
καΊ ΚρατισΟένης, άδελφιδούς έμδς, άλλος αυτός · 
ούτω γάρ έγώ τδν φίλον ορίζομαι : la m£ttie eipres-
sion est rcpoiee plus bas, p. 259. Lc persoiuiage 
du romati d'Eumaihius delinissoit Taiui conimc 
ravoil fait Zeuon, qui repondil, comme on lui dc-
mandoil ce que c'eiail qu'un ami,Άλλος έγώ. ΥΘ$. 
la vic dc Zenon par Diogene Laercc (vu, to). te 
mot csl aussi ailribuc a Pyiliagorc. Cotisuiicz, 
s'il esl besoin, Gaulmin sur le passage d'Kunia-
l l i ius; RiLlcrhliuys sur la vie do Pylhagore par 
Porphyre, § 53; Ciceron qui d i l , de ΓΑιηιΐιέ, 2» : 
Verus amicus nuuquam repcrielur; est enim is 
dem lanquam alter idem. 

(11) \ utjez quelqucs exemples deceilc melapborc 
daus ivs uoivs sur Kunapc, p. 392, 598. Thue, //. 
w. 11, vi, viii, 3 : Rcrum jores apcruisse Aihixituuii-
der Miledius tradiiur. 
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Έπε ιτα τέχναις ένασκείν (1) 

Αύται γάρ έμπορίζουσι τού βίου τά χρειώδη, 
Και κλέος προσπορίζουσιν έκαστου πρδς άξίαν (2). 
Έπε ι δέ ταύτα λυπηρά καθέστηκε τοίς νέοις, 
Τά μέν έπαίνοις πρότρεπε πρδ; τά καλά θα^δυνων, 
Τών δέ κακών απότρεπε τοις ψόγοις τών πραγμά

τ ω ν . 
Εί δ* ούκ άπδχρη ταύτα σοι, και φόβον προσληπτέον, 
Κα\ κολαστέον αφειδώς τδ φίλτρον χαλινούντας · 
Βέλτιον γάρ λυπήσαντας μικρά τούτους όνήσαι, 
Κα\ άνδρας ύστερον αυτούς χρησίμους άποβήναι, 
"Η φεισαμένου; πρδς μικρδν φαύλους αυτούς ποιήσαι· 
Τί γάρ και κέρδο; έξουσιν οί φαύλοι γεγονότες, 
Οίς κα\ τδ ζήν επιβλαβές καί κέρδος τδ τεθνάναι; 
Διδ παντοίως φρόντιζε τής αρετής τής τούτων, 
Έθίζων ές τά κάλλιστα και νουθετών έν λόγοις, 
Και σεαυτού παράδειγμα έπιτιθεις τδν βίον, 
Κρατεϊν (δ) ηδονών έθιζε και θυμού τε και γλοΟττης, 
"Ως άποβαϊεν σώφρονες και κόσμιοι και πράοι. 
Φιλοπονεϊν (4) συνέΟιζε πρδς τά καλά προΟύμως, 
Κα\ μή pαθύμως τδν καιρδν άφρόνως παριέναι * 
Σπουδή γάρ μήτηρ τών καλών, δκνος δέ τών κάκι

στων , 
Και δ σπουδή προσέλαβεν έφθειρεν ή ραθυμία. 
Πείθε δεινών καταφρονείν και κινδύνων προσκαίρων 
'Τπέρ λατρείας ευσεβούς και ζωής τής μελλούσης. 
Δικαίους (5) είναι δίδασκε και φιλικούς πρδς πάντας, 
Κα\ μή άπλήστως χρήματα φθειρόμενα διώκειν. 
Παρθένον δέ κατάκλ^ειστον έν οίκοις φύλαττέ μοι, 
Τ^'χνας τε παρασκεύαζε τάς δέουσας μανθάνειν, 
Και σωφροσύνην έξασκείν και σιωπήν πρδ πάντων. 
Και πάσης άλλης αρετής έπιμέλειαν έχειν. 
Έβήσασαν δέ τάχιστα έκδίδου θυγατέρα, 
"Ινα μή κάμνης άγρυπνων και φυλακής φροντίζων. 
Υίώ (α) δ' ό εικοσαετής χρόνος τού γάμου πρέπων· 
Σύ δ* έκδιδούς μή νόμιζε τούτον άλλοτριούσθαι · 
Σά γάρ και αύθις μένουσι τά τέκνα κατά φύσιν, 
Εί και προνοίας ήττονος τού λοιπού δέονταί σου. 

Γονείς και στέργειν κα\ τιμαν άπας κελεύει νόμος, 
Ό φυσικδς καί δ γραπτδς, ανθρώπινος κα\ θείος. 
Ούκ έστι γάρ μετά θεδν, τοϊ; τέκνοις τών γονέων 
"Έτερον τιμιώτερον, ούδ' έγχωρει γενέσθαι * 
Τδ είναι γάρ παρέχουσι τοίς έξ αυτών δευτέροις· 
ΙΙάντα δέ φύσει γλίχονται τής σφετέρας αίτίας · 
"Ετι δ' έκτρέφουσιν αυτά σύν πάση προθυμία, 
Και τέχναις έγγυμνάζουσι μετά πολλής δαπάνης, 
ΈΟίζουσί τ* επιμελώς έν έργοις τοίς καλλίστοις, 
Είς άρετήν παιδεύοντες κα\ τάς ψυχάς κοσμούντες· 

vers. 728 

(1) Man. ένασχεϊν. 
{•JL) Man. ταςίαν. Peul-otre κατ'άξίαν. 
(3) Titre : Περι κρατείν τών ηδονών, θυμού κα\ 

γλώττης. 
(4) Tiirc : Περι τού φιλοπονείν τά καλά. 
(5) Man. ιχείους. Par uuc pareille laute i l y a 

μείβεται ν. 907. 
(6-7j i i l re : Περι συνοικίας αδελφών. 

C A R M E N M O R A L E . 10SO 
πούδαζε ταίς δεού- Α Είτα δ \ έφοδιά£οντες λαμπρώς έκ τών οίκείων, 

[σαις. Είς γάμους έκδιδόασι τού ζήν πόρους δ.δόντες. 
Δεί γούν τιμ$ν ώς αίτιον, και στέργειν ώς τροφές ' 
Και πειθαρχείν ώς παιδευτή και πρώτψ διδασκάλψ, 
Ώ ς εύεργέτην δέ φιλείν και χάριν πολλήν έχειν. 
Πώς τι δυνήση χάριτας πατρι τίνειν αξίας ; 
Ει γάρ καί χρήμασιν αύτδν άμείψη φιλοτίμως, 
Και νουθετήσεις ένθα δεί καί τέχνας εκοιδάξεις, 
Άλλ' ούκ άντιγεννήσαί γε δυνήση τούτον δλως, 
Ούδ* αύ έκθρέψαι νήπιον μετά θερμού τού φίλτρου * 
Και εί σοι πάντα δυνατόν εξίσου άποτίνειν, 
Τό γε κατάρξαι χάριτος αδύνατον πρδς τούτον ' 
Υπάρχεις ούν ύπόχρεως άε\ προειλημμένος. 
Έ π Ι δ' αδύνατον αύτώ τίνειν άξίαν χάριν, 
Ώς δύναμις έκτίννυε, κα\ θεψ πράξεις φίλα* 

Β Τιμών δέ δράσείς τούτο γε καί στέργων όλοψύχως, 
Και συνεργών έν πάσί γε και κοινωνών τής χρείας, 
Ούχ ώς οίκεία χορηγών έκείνψ κατά χάριν, 
Ώς όφειλήν δέ μάλιστα έκτίνων άναγκαίαν, 
Και αληθώς οίόμενος άεί γε προσοφείλειν. 
Πειθαρχεί δέ σου τψ πατρι ώς φυσικψ δεσπότη, 
ΚαΙ ύπακούειν σπούδαζε κελεύσμασι τοις τούτου · 
Πράξεις γάρ άμα δίκαια κα\ τά συμφέροντα σοι. 
Επιτ ιμήσει ; πατρικάς δεχόμενος ασμένως, 
'Απαλλαγήση ίφδίως ψυχικών νοσημάτων. 
Ό μή τιμών τούς φύσαντας τδν θεδν παροξύνει· 
Εκείνου γάρ τής εντολής φαίνεται παραβάτης. 
Ό άπωθούμενος μακράν πατρικάς νουθεσίας, 
Ούτος άνίατον νοσεί και χαλεπην μανίαν · 

£ Τίνο; γάρ άλλου δέξαιτ' άν λόγον πρδς θεραπείαν ; 

"Ηδιστον (6-7) πάντων πέφυκεν αδελφών συνοικία, 
Και πρδ; τάς πράξεις συνεργείν κοΛ βοηθείν είς τύ -

Κλάδοι γάρ,άμφω τής αυτής ^ίζης έκπεφυκότες, 
Ανατροφής τε τής αυτής συγκεκοινωνηκότες. 
Τδ μή φιλείν τδν άδελφδν καί κοινωνείν, ώς θέμις,. 
Αίματος άρνησί; έστιν κάθέτησις γονέων, 
Και συνήθειας και τροφής σαφής παρανομία. 
Φιλίας γάρ ποιητικδν ή συνήθεια πέλει, 
'Ως δείκνν«ι τά σύννομα τών ζώων τών άλογων. 
Ή δέ τραπέζης τής αυτή; και άλών κοινωνία (8)< 
Τοσούτον πάσιν έδοξεν αίδέσιμος άρχαίοις* 
Ώ ; και νόμον είσαγαγείν τούς κοινωνούς τραπέζης 

Ι* Γεγονότας μή άνελείν έξείναι τδ παράπαν. 
Τοσούτων ούν πρδς αδελφούς δικαίων ύπαρχο,T(ov r 

Πώς ού φιλείν δφείλου σιν αλλήλους οί τοιούτοι; 
Τ ί ; άν και τδν μισάδελφον θελήσει ποτέ φίλον 
Κτήσασθαι, μή μαινόμενο; κα\ βεβλαμμένο; φρένα;;. 
Ό γάρ τοσούτου; γε δεσμούς φιλίας Οια££ήςας 

vers. 776 

(8) Τραπέζης κα\ άλών κοινωνία esi unc id^e* 
frcquenie dans les ecrils d^s anciens. J*ai ras-
scinble plnsieurs passages paralleles sur ces *ers 
d'ArcInloque dans la peliie eJiiion des Lyriquei 
Grecs, p. 483 : 

"Opxcv δ' ένοφίσθης μέγαν 
"ΛΛας τ ε καϊ τράπεζαν. 

(α) Saltus exslat iii editione Boissonadii, ubi hic versus Dumero 120 notalur pro Τ155-
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Πώς άν, έτέρψ (!) συντακεις, βεβαίως στέρξει φίλον; 
Πάντων χτημάτων άδελφδν προτιμότερον Εχε, 
Μηδέ χρημάτων Ενεκα ποτέ τούτον λύπησης, 
Λαβείν τι προσφιλονεικών τών αύτφ προσηκόντων * 
Δει γάρ έκάτερον ημών κοινά μέν τά οίκεία 
Ήγείσθαι και τ φ άδελφψ, ίδια δέ τάκείνου * 
Τούτο φιλάδελφον όμού και δίκαιον τυγχάνει (2). 
Εύδοκιμούντος αδελφού σδν νόμιζε τδ κλέος, 
Κα\ δυστυχούντος κοινωνείς τής τύχης έξ ανάγκης. 
Μηδέποτε σε λογισμδς βάσκανος έρεθίση 
'Ερίζειν πως τω άδελφψ και σπεύδε ι ν ύπερβήναι * 
"Ερις γάρ αύτη μωμητή, πρδς έχθραν τελευτώσα * 
Ζηλούν δ' αυτού τάς άρετάς και θέλειν έκμιμείσθαι 
Έπαινετδν, καί χρήσιμον πρδς κτήσιν τών καλλί

στων. 
Έ-α ίνε ι μέν τδν άδελφδν σεμνώς καιπεφεισμένως * 
Τδ γάρ μηδόλως επαινεί ν εμφαίνει βασκανία ν, 
Τδ δ* άμέτρως είς έαυτδν τδ κλέος δοκεί φέρειν. 
Ψιθυρισμοίς κατ* αδελφού τδ ούς σου μή παράσχης, 
Μηδέ πιστεύσης άλλον σοι εύνούστερον ύπάρχειν. 
Όργήν και ύβριν αδελφού πραότητί σου νίκα. 
Κα\ κερδανείς τδν άδελφδν και έπαινον έκ πάντων. 
Κοινωνεί σου τφ άδελφψ βουλής και συνεργίας, 
ΚαΙ τέρψεως και συμφοράς και πάσης άλλης τύχης, 
Καί, δσηδύναμίς έστιν, συνημερεύειν θέλε, 
Ή νίκα πράξις τούτου σε πρδς βίαν μή άφέλκη* 
Ό μακρυσμδς γάρ ρήγνυσι δεσμά τά τής φιλίας. 
Κηδού τών δούλων σου διττώς, τδ μέν, ώς σών κτη-

[μάτων, 
Τδ ώς εχόντων ίσην σοι τήν φυσικήν άξίαν * 
"Αμα γάρ παραστήσεσθε τψ Κτίστη κα\ Δεσπότη. 
Χορηγεί τούτοις άσμένος σύμμετρα τά χρειώδη, 
ΚαΙ πρδς τά έργα τά χρηστά διάνεμε φρονίμως 
Μή έργοις τούτους χαλεποίς δάμαζε καί βαρέσι, 
Μηδέ καμάτοις σύντεινε πλέον τής συμμετρίας, 
Μήτε σχολάζειν πάντοτε και ^αθυμείν άνέχου -
Τδ μέν γάρ τούτων σώματα, τδ δέ τάς ψυχάς φθείρει * 
Κάκείνο μέν άπήνεια, τούτο δ' αβελτηρία. 
Φαύλο ν δούλον επίστρεφε κολάσεσι μετρίοις, 
ΚαΙ πάντα τρόπον σπούδαζε άφέλκειν τής κακίας. 
Δίδου δέ δούλψ πταίσαντι (3) απολογίας χώραν, 
Και πράως τούτου άκουε τής δικαιολογίας* 
Κάν ούτως δόξη σοι σαφώς εκών ήμαρτηκέναι, 
Δείξον αύτφ τού πταίσματος τδν λόγον μακροθύμως, 
Και ούτω κόλαζ*, εί δοκεί, πρδς λόγον τών πται

σμάτων. 
Ά ν πρδς αλλήλους έχωσιν διαφοράν οί δούλοι, 
Άκουε τούτων συνετώς, καί ψηφίζου δικαίως, 
Καί άνευθε πάσης οργής πέραινε τά κριθέντα (4). 

vers. 822 

Α Ά ν έχης δούλον ε&χρηστον και εύνουν κα\ σπουδαίον, 
Χορηγεί δαψιλέστερον αύτψ τά πρδς τήν χρείαν* 
Κα\ εΰνοιάν τε και τιμήν υπέρ τούς άλλους δίδου · 
Τούτψ γάρ πράξεις δίκαια, και τούς άλλους ελκύσεις 
Πρδς τδ ζηλούν τήν άρετήν και τήν σπουδήν εκείνου. 
Ά ν έχης δέ πολύπειρον κα\ φρόνιμον οίκέτην, 
Μή άπαξίου σύμβουλον λαμβάνειν έν ταίς χρείαις-
Κρείττον γάρ ;5) συμβουλεύσει σε τοΰ άφρονος 

[πλουσίου * 
Ή ευβουλία γάρ έστι φρονίμων, ού πλουσίων. 
Ός τέκνα τούς οίκέτας σου στέργε και ευεργετεί, 
Και άμαρτάνουσιν αύτοίς πατρικώς επιτίμα. 
•Ινα σεβάσμιος αύτοίς και ποθεινδς ύπάρχης, 
Οίκέταις σου μή σύμπαιζε πάιδικώς και γελοίως. 

ft Μηδ' αίσχρολόγει πρδς αυτούς, μηδ'δλως άργολόγε·.· 
Λύεις γάρ τούτων τήν αίδω, καί σου καταφρονούσι, 
Κα\ γίνονται θρασύτεροι πρδς τάς άντιλογίας, 
Κάν αύθις έθελήσειας φοβεϊν ταίς τιμωρίαι, . 
Σκληρούς εύρήσεις τούς αυτούς κα\ άπειθεις βά-

[σάνοις · 
Ψυχή γάρ δν καταφρονεί ού δύναται φοβείσθαι. 

"Αν τύχην (6) έχης δουλικήν, φέρε γενναίως το^το, 
Μή άθυμών τψ στέρεσθαι δήθεν ελευθερίας, 
Μηδ' άτιμότερον ήγού σαυτδν ένεκεν τούτου. 
Ελευθερίας είδη γάρ δείκνυσι λόγος τρία · 
Τδ μέν γάρ τούτων φυσικδν, τδ δέ τής τύχης πελει, 
Τδ δέ τής προαιρέσεως, τής αρετής έν έξει. 
Και τδ μέν πρώτον ίσος εί πάσιν άνθρώποις φύσει, 

C ΕΙκόνα φέρων και μορφήν τοΰ πάντων Βασιλέως * 
Τού δέ τής προαιρέσεως έχει; τήν έξουσίαν, 
Κα\, εί γε θέλεις έν σπουδή τδν βίον διινύειν, 
Γενήση τιμιώτερος τοΰ φέροντος τδ στέφος, 
Έπει κα\ Παύλος Νέρωνος εύκλεέστερος λίαν. 
Τδ δέ (7) τής τύχης πέφυκεν άστατον καί μή μένον · 
Ταχύ γάρ δούλος άνεισι πρδς τήν έλευθερίαν, 
Και πόλεμος δουλαγωγεί (βαβαί!) τούς ελευθέρους 
Εξαίφνης τε γινόμενος και παρά προσδοκίαν. 
Δουλεία γάρ καρπός έστι σαφώς τής αδικίας * 
Διό σε στέργειν δίκαιον ήνπερ έλαχες τύχην. 
Εύνόει τώ δεσπότη σου και δούλευε γνησίως * 
Σπουδαίος έσο και πιστδς είς τδν εκείνου οίκον * 
Τίμα δ' αύτδν ώς κύριον, στέργε ώς κηδεμόνα (8) · 
Φέρε γενναίως ύβρισμδν και μάστιγας, εί τύ/οι · 

^ Είτε δικαίως γάρ αυτά, είτε αδίκως πάθης, 
Πολλήν έξεις ώφέλειαν, άν καρτερώς διάξης. 
Μή γογγυστής, μηδ' άπειθής, μηδέ ράθυμος έσο, 
Μή δύσνους, μηδ ' επίβουλος, μηδέ μηχανογράφο;. 
Μή κρύψης τώ δεσπότη σου κρυφίις σκευωρίις, 

vers. 868 

(1) Man. έτέρως. 
(2) Man. τυγχάνειν. 
(3; L'hialus scruil cvile, si Fon mcttoit, χωράν 

απολογίας. Je ne doute prcsque pas q u i l nc faille, 
τούτου πράως, dans le vcrs suivaiii; c l , οίκον 
εκείνου, au ν . 801, ce oiii se pcul pruuvcr par la 
coiuparaison du v. 812. 

(4) Man. Και άνευ πάσης οργής πέραινε τά ψη
φισθέντα. Le premicr luimisiiclie cloit irop eourt, 
el lc second irop long. Ja i mis άνευΟε, synonyiue 

ά'άνευ. J'aurais pu, dansle second, supprimei^a: 
mais 1'ariicle senibloit necessaire. Les vers 991, 
1014, ιιι'οίιΐ άοηηέ une correclioa ires- plausible, 
Le copiste, par precipitaliou, aura mis le synouyme 
ψηφισθέντα. 

(5) J'ai ajoute γάρ. 
(6) Titre : Uep\ τύχης δουλικής. 
(7) Tilre : Ηερ\ άστατου τύχης. 
(8) Peut-oire, ώς κηδ. σ:έογε, c i 864, είτε παθ. 

αδίκως ; 873, Μηίέ πώπ. βασκ. 
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"ΐΓβριν φερούτα; είς αύτδν ή /ρημάτων ζημίαν, Α θεώ προσεύχου Οσμινά νυκτό; 

ιο-ι' 
Μηδέ σύμπραξη; τοις αύτδν βλάψαι προΟυμουμένο·.ς· 
Μηδέ κυνδς χείρων όφθής περι τδν σδν δεσπότην, 
Άλλ' εύμερίμνως (1) φύλαττε πάντα τδν οίκον τού

τ ο υ . 
Τούς συνδούλους ώς αδελφούς ήγού, χα\ στέργειν 

[σπεύδε. 
Μή διαβάλης συνδουλον ψευδώς πρδς τδν δεσπότην, 
Μηδέ βασκήνης πώποτε δρών εύδοκιμούντα. 
Άλγοΰσι δέ συνανιώ, κα\ λόγοι ς παρηγορεί. 

Έπε ι δέ πόλιν ψκησας και κοινωνείς άνθρώποις, 
Φρόντιζε τά καθήκοντα πάσι νέμειν άξίως. 
Θεδν μέν πρώτον πίστευε τδν ποιητήν τών δλων, 
Μονάδα τρισυπόστατον, άπλήν, ούσίαν μίαν, 
Όμόδοξον, όμόΟρονον, τών δλων βασιλίδα, 
Και τών αγγέλων (2) τούς χορούς, τούς ασωμάτους 

|νό*ς. 
Τούτον έξ δλης σου ψυχής αγάπα κ: ι Ισχύος, 
Ώ ; μίγιστον, ώς κάλλιστον, ώς θαυμαστδν τήν 

[φύσιν, 
Ώς κτίστην, ώς προνοητήν, ώς πάντων εύεργέτην, 
Ώς υπερβάλλοντα (3) σαφώς πατέρα και μητέρα 
Έν τψ φιλείν και κήδεαθαι ημών τών αναξίων. 
Είς τούτον (4) μόνον τίΟεσο πάσας σου τάς ελπίδας, 
Τδν έν κακοίς συλλήπτορα, τδν έν κινδύνοις pύστην, 
Έν ταίς ένδ·ίαις χορηγδν, προασπιστήν έν μάχαις, 
Έ ν συμφοραί; παράκλησιν, έν λύπαις Ουμηδίαν. 
Μόνος γάρ ούτος κραταιδς και παναλκής δυνάστης, 
Έφ* δν ού καταισχύνεται ό πεποιΟώς βεβαίως· 
"Οστις δ' έπ' άνθρω.-ov φθαρτδν τέΟεικε τάς έλ-

]πίδας, 
"Αθλιος ούτος πέφυκε τής ασύνετου γνώμης · 
Έν ψάμμω γάρέόείματο τού βίου τήν οίκίαν, 
ΚαΊ έπι πέτρα; σφαλεράς έστήριξε τούς πόδας, 
r Uv σαλευΰέντων έκ τίνος προφάσεως (5αδίως, 
Άνατραπ-ίς έλεεινδν υφίσταται τδ πτώμα. 
Φ;6ο; θεού σοι σύνοικος διηνεκώς γινέσθω, 
Κ σι, ώς παρόντο;, ρύθμιζε τούς λόγους και τας 

[πράξεις-
Λανθάνει γάρ ούδ' ότιούν τδν όφΟαλμδν εκείνου · 
Ετάζει γάρ λεπτομερώς νεφρούς τε κα\ καρδίαν (5), 
Κα\ κεφαλής έξαριΟμεί τρίχας και ψάμμου φύσιν. 
Λίγους καϊ πράξεΣς κα\ κρυπτάς ψυχής διανοήσεις 
ΣταΟμίζων ακριβέστατα ζυγοίς δικαιοσύνης, 
Αμείβεται τούς απαντάς τών έργων κατ* άξίαν, 

Τούς φαύλους μέν ταίς άλγειναϊς ποιναϊς καΟυπο-
[βάλλων, 

Τούς δ* αγαθούς καταξιών τής άνο> κληρουχίας. 
vers. 908 

(I) Man. έμερίμνο)ς. 
Ce vers paroii oue id hors <Jc sa place, a 

ntoius qn^il n'y ait une lacuiH*. 
(S) Maii. ύπε,ςβα/οντα. 
(i) Μ.«ii. τούτο: 894, κακ^ίς : 809, τίΟηκε. 
(.») lSauiU«: \Ίΐ , 9 : Έταζων κάρδια; κα\·,ε/φούς 

ό *·̂ θ;. 
. {\η Maii. στηργμόν. 

(7) Man. συννμιλών τής βάλει τής νίκης. La cor-
rection τφ βασιλεί partil ceriainc. Συχνάκις rein-
piaicroil ulilcment της νίκης. 

ΙΆτιιοι . . G R . C X L I X . 

ε και ημέρας 
Μετά ζεούσης τής ψυχής και ό.' άγηγερμίη , 
Έν τ ιπε ινφ φρονήματι και συντριμμώ καρδίας, 
Κα\ κατωδύνοι; στεναγμοίς και £εύμασι 07κρύων, 
Αύσιν σφ«λμάτο>ν εξαετών κα\ τών λυπούντω/ παυ-

[>.*ν. 

Και διάνοια; φωτισμδν κα\ στηριγμδν (6) καρδίας. 
Και τών καλών έπίτευξιν χάριτος συνεργία · 
Ή γ>ρ τοιαύτη προσευχή πολύ τδ κέρδος φέρει. 
"Ωσπερ γάρ 4 συνομιλών τώ βασιλεί τής νίκης (7) 
Φάοσος λαμβάνει πρδς αύτδν και πλείστην πα£(·5η 

[^ίαν, 
< · ύ - Μ ς δ ποοσευχόμενο; πολλάκις της ημέρας 
Η; >;οικειούται τώ θεψ δ:ά τής ουνηθείας, 
Και μετά πεποιθήσεο>ς προσάγων τά; δεήσει:, 

^ "Ελκει πολλήν πρδς τδν έξης βίον έπικουρίαν, 
Κα\ ούχ άλώσιμος έχθροίς ή δαίμοσι (5αδίως. 

Τδν βασιλέα (8) χρή τιμ$ν, φιλείν (9) τε και φο-
[βείσθαι · 

Ύπδ θεού γάρ τέτακται, και τούτον εικονίζει (10), 
Πάσης άξ'ας κα\ τιμής υπέρτερος τυγχάνων, 
Και πάντο^ν προνοούμενος και μερίμνων άγρύπνως. 
Τούτο) πιστώς όφείλουσιν οί σύμπαντες δουλεύειν 
Άδ^λψ γνώμη και στοργή μ*τ' εύπειθείας πάσης. 
Τιμ»?ν γάρ δεί τάξίωμα τού βασιλείου κράτους, 
Τδν κηδεμόνα δέ φιλείν, τδν δ' ίσχυρδν φοβείσθαι, 
Ά πάντα συνδεδράμηκε περι τδν βασιλέα. 
Και οΐ δουλεύοντες αύτψ πιστώς τι και γνησίως 
Τεύξονται τέλους αγαθού και αμοιβές όξίας · 

C Έν τή χειρί γάρ τού θεού καρδία βασιλέως (11). 
01 δέ γε δόλους κατ* αυτού συ^άπτοντες άΟέσμως 
Ού διαδράσουσι ποινά; τοί; νόμοις ώρισμένας (12;, 
Άλλ' ώς άντάρται τού θεού κρίνονται φωραθέντες · 
Άθετηται γάρ γίνονται τών θειων προσταγμάιων, 
Κα\ πολιτείας φθαρτικοι καί νόμων άναιρέται. 
Ού γάρ όμοίαν τοίς πολλοίς Εχει τήν έξουσίαν, 
Άλλ' υπέρ πάντας δύναται και κράτος έχει μέγα, 
"Εθνη και πόλεις αναιρεί τψ νεύματι καί μόνψ, 
Και πεπτωκντα βουληθεί; όαοίω; ανεγείρει · 
θείον γάρ, ουκ άνθρώπινον, περίκειται τδ κρά:ος 
Μόναρχος άνυπεύθυνος, τών δλων αυτοκράτωρ. 

Τούς δημοσίους άρχοντας φοβείσθαι χρή καισέβειν 
"Ηνπερ άρχουσιν αρχήν, βασιλική τυγχάνει, 

' Και δι* αυτών δ βασιλεύς πληροί τάς ενεργείας, 
Ώ ; δι' οργάνων ευφυών και δεόοκιμχσμένων 
*0 δ* άτιμάζοιν υβριστής γίνεται τού κρατούντος. 

Έάν αρχήν παρά τινο; πιστευθής δημοσίαν, 
vers. 

(8) Tilre : Περ\ τού τιμ$ν, φιλείν (man. φυλεϊν) 
φοβείσθαι τδν βασιλέα (nian. βασιλέαν). Le man. 
purte anssi βασιλέαν, ν . 938. 

(9) Man. φλείν. 
(ιΟ) CVst la iu£me idce que uans le vers 43 dce 

Γνομαι μονόστιχοι : 
ICitfor β<ισι.\εύς έστιν έμψυγ^ος θεού. 

(11) Proveibes «Ό S.iluinon xxi, | ·. "Ωσπε^* ορμή 
ύδατο;, ούτω; καρδία βασιλίως έν χειρι θ*ού. 

(12) Man. ώρισμίνοις : j 'ai ecrit ώ;!ισμένα; avec 
plettic t,ecuriie. 
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1035 
Ύλη ν ευδοκιμήσεως οίου 
Άρχή γάρ άνδρα δείκνυσι (I) και πάσιν εμφανίζει. 
Μή διά τδ αξίωμα κατεπαρθής τών άλλων · 
Βραχ„ν γάο χρόνον εξανΟεί, κα\ αύθις άπο^όέει. 
Μετά βουλής και σκέψεως κατεύθυνε τάς ψήφους · 
'Ραδίως γαρ τδ δίκαιον τους αμελείς έκφεύγει. 
Μή λάβης φίλων πρόσωπον, μηδέ πτωχών, ένκρ'σει, 
Μηδέ δυνάστην αίδεσΟής, μηδέ προσεξης δώροις ' 
Άλλ' Ιννομον και δίκαιον εκφερέ σου τδ κρίμα. 
Τούς κατακρίτους κόλαζε μή δι' όργή ν ή τέρψιν, 
Άλλ' ώ ; τού νόμου πρόμαχος και τού δικαίου 

[φύλαξ, 
Οίκτείρων μέν τής συμφοράς τούς δυστυχείς εκεί

νους, 
Τώ νόμω δ' ύποτάττεσΟαι όφείλων έξ ανάγκης. 
Μή χαλεπδς ακροατής τών κρινόμενων έσο, 
Άλλ' ίλαρώς έπάκουε και μακροΟύμως πάντων ' 

Μηδέ ^αΟύμως άκουε τής δικαιολογίας, 
Μή σε τά δικαιώματα τών κρινόμενων φύγη · 
Μετά πολλής δέ προσοχής και πάσης ακριβείας 
Άκουε και μνημόνευε τών λεγομένων πάντων * 
Τδ γάρ άκούειν άμελώς εγγύς τψ μή άκούειν. 
Και συνετώς εξέταζε κνΛ τάληΟέ; έκζήτει · 
Αγνοουμένου γάρ τίνος μέρου; τών πεπραγμένων, 
Άλλοία ή ύπόθεσις γίνεται παραυ:ίκα. 

Μή άναβάλλου τδν καιρδν, χρονοτριβών τ ά ς ό ί / ο ς · 
fcfev γάρ δικ*ίω; κρίνη; μέν, μετά πολύν δε χρόνον, 
Τδ μέν αδίκημα τδ πριν άφ :.ίλες διά ψήφου, 
Σύ δέ αύτδν ήδίκησας, πολυχρόνιον έλκων, 
Σχολάζοντα τ.Τ.ν πράξεων τών έαυτώ χρησίμων, 
Και χορηγούντα £ήτορσι, γραφεύσι κα\ δημίοις, 
Κα\ πλείον1 (2) άπδ τής σχολής κα\ τής δαπάνης 

Ι^ως 
Ζημίαν ύπομείναντα ή τδ τής δίκης κέρδος. 
Διό σε χρή φερέπονον ύπάρχειν κα\ σπουδαίων 
Έν τώ άκούειν και ζητείν και τάληΟές εύρίσκειν. 
Μετά δέ τήν άλήθειαν τών πεπραγμένων πάντων 
Επιμελώς τδ δίκαιον σκόπει κατά τούς νόμους · 
Κάν άπορης συμβούλοις, χρώ νομικοΐς και δικαίοις. 
Εύρων δέ γε τδ δίκαιον, συντόμως άποφαίνου, 
Και τά κριθέντα πέραινε ταχέως και συντόμως, 
Μή ένδιδούς ύπό τινο» κα\ κολοβών τάς ψήφους. 
Κριτής γάρ λόγω δίκαιων, έργω δέ μή πε,ραίνων, 
ΊΙδικημένοις μέν ορθώς μισείται καί δικαίως" 
Τών εκ τού νόμου γάρ αύτ.ύς αποστερεί δ.καίων· 
Ύπδ τών άδικούντων δέ λίαν έςουΟενείται, 
Κ.α\ καταγέλαστός έστι και αδρανής καλείται · 
Γίνεται δέ και συνεργός ούτος τοΐς άδικούσι, 
Τήν εκ τώ/ νόμων άκαιρων έκδίκησιν άθέσμως, 

vei». i)<.»8 

(1) Cctie pcnsco est ailribuee a diilcreiis au-
lcurs. Jc nie bomcrai a eiier ArUloio. qni, duns 
scs Morales (v, cbap. 1), la domic a Bias : Εΰ b>-
κεί έχειν τδ -τού Βΐαντο; οτι ι Άρχά τδν άνδρα 
δείξει. » Voyez les inlerpreies dWnsiole, el Erasme 
dans scs Adages, i , 10, 70. 

(2) Man. πλείον. 
(3) Tilrc : Είςτδ μανθάνειν νόμους δ κριτής, υιι 

plutot τδν κριτήν. 
4̂) Μοη. νόμων. 

ούς επιεικείς ποιείται τών άδ ί /ω ; . 
Ουδέν κριτού φαυλότερον ταίς άληθείαι; φαύλου · 
Νόμους γάρ ούτος αναιρεί και πολιτείαν φθείρει. 
Και άοικον τδ έπ' αύτφ ποιεί τήν οίκουμέντν. 
Δε! δε (3) τδν άγαθδν κριτήν νομομαθή τύγχανε-ν * 
Κριτής γάρ νόμους (4) άγνοών, και ίατρδς τ ά ; νό-

[σου , 
Ό μέν πληθύνει τραύματα, δ δέ τάς αδικίας. 
Έ τ ι δέ δίκαιον αύτδν και φίλον τού δικαίου, 
Ί ν α μή πράττη τώ σκοπψ σαφώς τά εναντία · 
Πώς γάρ δ θέ/ων άδικα τδ δίκαιον ποιήσει , 
Ού δύναται γάρ μουσικώς ό άμουσος έςάδειν. 
"Ετι δέ χρή φιλόπονου ύπάρχειν και σπουδαίο-, 
"Ινα μή (5) δι* άμέλειαν χρονίζωσιν αί δικαι. 

Β Πρδς τούτοις δε! δραστήρ.ον και θαρσαλέον είναι, 
"Ινα δι' έργων εντελώς περαίνητά κριθέντα · 
Τούτο γάρ τέλος πέφυκε δικαστού τε καί νόμου, 
Αδικημάτων παντελής έκδίκησις δικαία. 

Τούς άρχοντα; τούς ύπδ σέ μετά βουλής έκλέγου, 
Και ίκριβώς εξέταζε τάς τούτων διαθέσεις · 
Εγχείριζε δέ τάς αρχάς φρονίμοις και δικαίους, 
ΚαΙ έτιισκέπτου θαμινώς τάς πράξεις τάς εκείνων, 
Κάν εύρης πλημμελήσαντας, ευθέως έπανόρθου * 
"Οσα γάρ άν και πράξωσιν άοικ* οί τοιούτοι, 
Σύ πάντων τούτων αίτιος, και θεψ δώσεις λόγον. 

Μή συναίνεσης τοίς κακοίς, μηδέ βουλή; κοινωνεί, 
"Ινα μή αίτιος δοκής τής τούτ-αν αδικία;. 

Q Τών φαύλων τάς φθοροποιούς φεΰγέ μοι ομιλίας · 
Τοίς άγαΟοίς δέ σπούδαζε τδ πλείστον συνδιάγειν · 
"Ηθη γάρφθείρουσι χρηστά τών φαύλων όμιλίαι ι6), 
Και ,ίαον νόσου μετασχείν ή δούναι τ ή ν ύγείαν. 

Φεύγε τδ ψεύδος (7) ώς ίδν και τόκον τού φθορέως 9 

Κα\ αληθείας έκπτωσιν και τής είκόνο; λύσιν · 
Κατά τδν νούν γάρ άνθρωπος θηρίων ύπερφέρει · 
Νοδςδ' έργον αλήθεια και γνώσις τών πραγμάτων. 
Τδ ψεύδος δ' έναντίωσις τής αληθείας πέλει, 
Κα\ τύφλωσίς έστι ψυχής κα\ διανοίας σκότος · 
Κα\, ώσπερ δ ψευδό/ρυσος ούκ Ιστι χρυσδ; ολως, 
Ούτω; δ ψεύστης άνθρωπος οΰκ άνθρωπος τυγχάνει. 
Είδη πέφυκεν δρθώς τού ψε-δους είναι δύο · 
Τδ μέν γάρ κατ' άγνοιαν γίνεται τών πριγμάτων, 

D Άπατης αποκύημα χι\ ψευδόμενης δόξης, 
Αίσχρόν τε δν καί βδελυκτδν, σημ.ϊον άμαθε ία:, 
ΕΊ π ·ρ \ τά καθολικά συμβαίνει τών πραγμάτων 
Ταΰτα γάρ έστι δυνατδν γνώναι δι' επιστήμης· 
Ή δέ γ' έν τοίς καθ' έκαστα άγνοια σογγνωστόν 

[πως (8) · 
\crs. 1045 

[b) J V i ajoutc μή. 
(υ) 11 suii la pensee dc S. Paul [I Cor. xv, 33): 

Μή τ:λανάσΟε * φΟείρουιιν ήθη χρηστά όμιλοι κα
κά·. CVs l , cuiniiic οιι sa.l, ιιιι veis que ΐΆρόΐτο a 
cmpruiiic a Luripide ou a Mciiaudre. On pciii vcir 
ie <|iie j 'ai rciiiarque sur le v. «440 des 1\ώμα: μο-
νόστιχοι, ρ. 289 <ie la pclile cdiliou dcs Gnomi i*:cs : 
ajouicz les Olneruutions sacrdes do Culuiiiieg, μ. ϊ ΐ . 

{!) Man. σπεύδος, c l 1,51, ϋηριαν. 
(8) Συγγνωστδν άγν,ιά πω.*8ΰΐ 'υίΐ inicux. 



10 >7 CAItMEN 
Ού μέν το λέγειν συγγνωστδν καΊ ψεύδεσθαι Ιν 

[λόγψ · 
Βελτ^ν γάρ έστι σιγ$ν ή λέγειν μή είόότα. 
"Ετερον ε!όο; πέφυκεν, τδ παρά δόξαν ψεύδος, 
"Οταν, γινώσκων τάληΟές, εκών έτερα λέγη , 
Ί Ι τ ινο; ένεκα σκοπού, ή μάτην άνευ λόγου. 
Ό γούν εκών ψευδόμενος, και μάτην κούφος π ίλε ι , 
Και ούτος κυρ·.ώτατα φιλοψ'υδής καλείται, 
Ί ΐ ς δ;* αύτδ τδ ψεύδεσθαι φιλών τε και διώκων. 
Σημιιον τούτο πέφυκε διεστραμμένης γ ν ώ μ η ς , 
Τά φαύλα τε και βλαπτικά φιλούση; και στεργούσης* 
Ό δ' αύ πάλιν αίρούμενος τδ ψεύδος ένεκα του, 
Ί Ι ωφελείας ένεκεν ή βλάβης αλλότρια; · 
Ή δέ γ* ωφέλεια διττή, οίκεία, ή του πέλας. 
Τδ μέν ούν κέρδους ένεκα γινόμενον τού πέλας, 
Εί μέν δικαίου καΊ καλού καί γε αξιόλογου, 
"Ως σωτηρίας" σώματος ή συγγενών ή φίλων, 

Ο ύ μόνον συγγνωιτόν έστιν, άλλά και επαινείται · 
"Εργον α γ ά π η ; γάρ δοκεί τής περι τδν πλησίον · 
ΕΙ δέ γ* αδίκου πορισμού χρημάτων ή και δόξη;, 
ΌλέΟριδν τε και ψεκτδν καί πλήρες αδικίας · 
Α γ ά π η ς γάρ τδ συνεργείν, ού συναδ.κείν, πέλει. 
Τδ δ* οίκείας γινόμενον ε .εκεν ωφελείας, 
ΕΙ μέν δικαίας και καλήί, συγγνωστόν πως τυ· , -

[χάνει, 
Αδίκου δέ γ ε , κάκιστον και δίπλωσις κακίας · 
Τή άδίκψ γάρ Μ) θελήσει προστίθεται τδ ψεύδο;· 
Τδ δέ γε βλάβης ένεκα γινόμενον τού πέλας 
Και ψεύδους δολιόφρονος μετά κακοβουλίας, 
Τούτο τδ μέρος λέγεται τού ψεύδους δολιότης · 
"Αλλ* εύλογος έπίκρυψις προνοίας ύπηρέτις. 

"Απαν μέν ούν, εί δυνατδν, είδος τού ψεύδους φεύγε * 
ΓΛ δέ γ' ανάγκη πρόκειται, τώ ώφ^ίμψ χ ρ ω μοι, 
Τ ά δ' άλλα μίσει εκ ψυχής κα\ λίαν άποστρέφου, 
«ί»·)ει δέ τήν άλήθειαν, ώ ς τίμιον και θείον, 
ΚαΊ μόνα φΟέγγου τάλη'·)ή (2) άπερ σαφώς γ ι \ ώ · 

Ισκεις, 
Ά δέ μή οίδας ά κ ρ ι β ο ; , μηδ' ά » ω 'έγειν θέλε · 
Ο ύ τ ω γ ά ρ πληροφόρησον πρδς εαυτόν τους π ά . τ α ς , 
"ΩσΟ' άπερ λέγεις αληθή και βέβαια νομίζειν , 
ΚαΊ μή τού; δρκους (5) ά;.αιτείν βεβαίωσιν τών 

Οόγων. 
Οί γάρ δρκους έπάγοντες είς τίστο»σιν τών λόγων. 
Εαυτούς μέν έμφαίνουσι πίστεως αναξίους, 
Τής εντολής δ* ευρίσκονται τής θείας παραβάται, 
Της κελευούσης μηδαμώς όμνύναι τδ παράπαν (4). 

Τ ά ς υποσχέσεις φύλαττε κα\ τ ά ; όμο;ογ(ας · 
1/ύ μόνον ψεύστης γαρ έστιν ό ταΰ:ας παραβαίνων, 
Άλλά κα\ άρπας , άφαιρών τ ά , όφειλάς τών ά λ λ ω ν · 

vers. 10ci3 

(1) Τή γάρ άδίκψ soroit micus. 
[Ί) .Μ',ΙΙΙ. τάληΟίς. 
io) Uocraic a fticuil&i, c. Π : Γήν άλήθειαν ούτω 

φ α ι ν ο υ r . p - τ ι μ ώ ν , ώστε πιστότερους ε ί ν α ι τους σ ο υ ς 
λ->γους ή τούς τών άλλων ό ρ κ ο υ . . 

( 4 ; ίΚΊΐ eroilOiue, V. II ; Οΰ λήψη τδ δνομα Κ υ 
ρίου τού Θεού σου έπΊ ματαίω. 

(ο) Χρηματίσας csl ici la ιηέηια chosc quc ών, 
δ π ά ρ Α ω*Λ Cet einploi dc χρηματίζει*; csl Irei-Jre-

M O K A L E . !fl 3 
Α Έν οΓς γάρ ώμολδ-ησα; καΛ ύ π ε α / έ θ η ; λόγω, 

Χρεώστην έΟηκας σαυτδν τού πράςαι τά τοιαύτα* 
Λεσμδς γάρ ισχυρότατος λόγος ομολογίας · 
Χρέος δ'έστίν αποβολή τ ή ; πριν ελευθερίας. 
Ούκ έστι γ ά ρ δ χρεωστών κύριος τού μή πράττειν, 
Άλλ ' αναγκάζεται ποιείν ώ; δούλος ά οφείλει. 

Μή,ούν ταχέως κα\ πυκνώς ομολογίας δίδου, 
"Ινα μή ταύτας παραβάς άπιστος τούτοις δόξης, 
Άλλ* δτε $εί, κα\ άπερ δεί, καΊ ά τελέσαι δύνη. 

Ά ν πιστευθής παρά τίνος λόγους μύστηρώδεις , 
Έ ν βάΟει κρύψον τής φρενδ; και μή αποκάλυψη; · 
Μηδ', άν εχθρό; σου γένητσι ύστερον ό τοιούτο;, 
θ έ λ η σ η ; βλάψαι πώποτε διά τού φανέρωσα: · 
Σαυτδν γάρ μάλ'ον έβλαψα;, άπιστο; χρηματί-

1 1 ' [ « ς (5) · 
Έ σ τ ι γάρ τδ μυστήριον ώ; παρακαταθήκη, 
ΚαΊ ταύτη; ίερώτερ^νώς άποκεκρυμμένον. 
Και άπιστίσν πλημμελεί h τούτ' άποκαλύπτων, 
Ώ ς υποσχόμενος καλώ; φυλάξαι και άόό/ω: . 
Μυστήρια δ' επισφαλή μή άκουϊ π ρ Λ ύ μ ω ; , 
Οίον οσα βουλεύονται κατά τού β α σ ι λ ε ί ς 
Ί Ι άλλου τινδς δυνατού καΊ δραστικού προσώπου, 
"Ετι δέ τά άπό,όίητα τών δυνατών προσώπων 
Ά ν άλλος οιδε τά α υ τ ά · κίνδυνο; γάρ ύφέρπει 
Μή, άλλου φανερώσαντος, σύ τήν αίτίαν έ ξ η ; . 

Έ ν κοινωνία·^ (G) φύλαττε τήν Π ο τ ρ α γ ί σ ν , 
Μίνα σπουδάζο)ν εχειν τε τά σά καΊ τά οικεία, 

C Μή προαλαβείν έπ.Ουμών τά προσόντα τ·.ίς π έ * α · , 
Ί Ι κλεπτών, ή έξαπατών, ή καΊ αρπάζων J?:x, 
ΤΙ άλλως αφαιρούμενος ένί γέ τινι τρλπψ (7). 
Τοΰτο γ3τρ δντως φΟαρτικδν τύγχανε: πολιτείας, 
ΚαΊ ϊοικε τδ πράγμα γε τή άλληλοφαγια. 
Πλεονεξία πέφυκεν έχθρδν πάση τή πόλει. 
Νόμοις μέν , καΊ τοίς άρχουσ.ν ώς εΓργουσι τδ πλέ ν , 
ΚαΊ πάσιν άντεισάγουσ·. τδ δίκαιον καΊ ίσον, 
Τοίς δέ πολίταις, τά αυτών λαβείν επιθυμούσα. 
Βούλεται γάρ δ άδικος τ3ι πάντων αύτδς ε χ ε ι ν 
Γ ή ; και θαλάσσης τδν αύτδν ού κσρέννυσι π λ ά τ η · 
Πλεονεξία γάρ έστιν αλόγιστος μανία, 
"Ερως άκ ? χητα ζητών κάτέλεστα διώκων · 
Τσότης δε γε σωστικδν τυγχάνει πολιτείας, 

^ ΚαΊ κοινώνίαν συντηρεί και φιλίαν εισφέρει. 
Τιμάν δέ δεί τδ otxaiav μή έν χρήμασι μόνον, 
Ά λ λ ά κα\ πασι τοίς κτητας αγαθοί; έκ τών* εξω, 
£όςη τε, λέγω, καΊ τ ι μ ξ , καΊ τοίς παραπλήσιοι; . 
Μή έρεχθτς ποτε τιμής τής σοΊ μή προσηκούσης, 
Μηδ: την ά/.λψ πρέπουσαν δόξαν άρπάζειν 0;λε, 
Άλλ' όμο)*γει φανερώς τούς σου τιμιωτέρους, 

vtrs . I 1 3 i 

ί|ΐ:ι»ιιΐ daus les livres dcs modcrnos. I/cmperom 
Ba.siic i l i l tliiiis s«s Coiueils, p. 31 : Το τοί, οίχ.είοις 
ό . ζ μ α χ ε σ Ο α ι καΊ λόγοι; και πράγμασι ψεκτόν τι 
ν ρ η μ ^ . ΐ ζ ε ι και άγ*>νίς. Par.nl.s iradtlil : Secum 
paju.re α dicli*, cl [aclit, quUdam reprehen>ione 
Wjintin tinjntl tl illuwruU* ι·| U c v o i l inclirc : r<i-
pieJieusione dujnuin al ei iliibcrale. 

(0) Tilro ; ΠεοΊ φυλάττειν ίδιοπραγίαν. 
(7̂  Ma:i. τόπο;. 



1039 GEORGII 
ΚαΙ νέμε τούτοις τήν τιμήν τήν πρέπουσαν, ώς 

(θέμις, 
ΚαΛ αφειδώς χορηγεί τδν Ιπαινον τοίς σπουδαίοις, 
Ί ν α μή δόξης τής τιμής βασκαίνων τοις άξίοις, 
ΚαΊ πάσας αύτοις (1) βούλεσθαι τάς τιμάς άκο-

[ρέστως, 
Σφετεριζόμενος αυτών τάς πράξεις καΊ τούς λόγους 
Κα\ τά γε κατορθώματα είς έαυτδν μεθέλκων. 
Διπλήν γάρ δντως πλημμελείς πάντως τήν άδικίαν, 
Εκείνους μεν άποστερών τής προσηκούσης δόξης, 
Σαυτώ δε τήν προσήκουσαν ουδόλως απονέμων. 

Μή προξενήση; δύσκλειάν τινι και άτιμίαν. 
Μήτε κερδαίνειν μέλλων τι, μήτε μηδέν κερδαίνων · 
ΊΙ δίκη σα; γάρ έκοντι βλάψας σου τδν πλησίον. 

Μή παρεμβάλη; σεαυτδν ταί; άλλων άμαρτίαις, 
*βς δήθεν ένευδοκιμών τοίς σφάλμασι τοίς τούτων · 
Ελέγχεις γάρ τά πταίσματα τούτων τή παραθέσει, 

Και άτιμίαν προξενείς αύτοίς κα\ άδοξίαν. 
Τδ δόξαν δέ πορίζεσθαι ταίς άλλων άδοξίαις 
Φιλόδοξον κα\ αίσχιστον καί άδικον τυγχάνει. 
Σύ δ' είπερ δόξης κα\ τιμής έρ$ς, έράν δικαίως (2). 
Σοφδς γενοΰ κα\ δίκα:ο;, σώφρων τε και ανδρείο;, 
Και σπούδαζε τά κάλλιστα καί πράττε μή π ιρέργω: , 
ΚαΊ δόξης παρά τών καλών δικαίως επίτευξη. 

Ά ν κοινο>νήσης πράξεο>ς τινι κατά τδν βίον, 
Επίσης θέλε κοινωνείν κρειττόνων και χιιρόνων, 
Μή σεαυτίμ μέν τών καλών νέμων τό πλείον μέρο;, 
Έκείνψ δέ τδ έλαττον, τών κακών δ% έναντίως, 
Σαυτώ (3) μέν τδ ελάχιστον, έκ:ίνω δέ τδ πλείον · 
Πάντε; γάρ ούτω γε τήν σήν φεύξονται κοινωνίαν. 
Μάλλον δέ κέρδους και τιμής έκείνφ πλέον νέμε, 
Φροντίδος δέ και δυσχερών και πόνων και καμάτων 
Σαυτώ πλέον απόνεμε, και κλέος έξεις μέγα· 

Μή άδικήσης πένητα, μηδέ καταφρόνησης · 
Εί γάρ και ούτος έαυτδν διεκδικείν ού σθένει, 
Άλλ 1 έχει τδν έκδικητήν θεδν, δν πάντα φρίττει. 
Ά ν ίδης άδικούμενον όρφανδν ή καί χήραν, 
Μή παραδράμης παριδών αυτούς άπολλυμένους, 
Άλλά γενναίως πρόστηθι και £ύσαι τού κινδύνου, 
Μή φοβηθείς τδν άδικον, εί δυνατδς τυγχάνει · 
θεδν γάρ έχεις βοηθδν κατά τών έδικούντων. 
Εί δέ συμβαίνει ταύτη σε κίνδυνον ύποστήναι, 
Λαμπρδν τε και μαρτυρικδν στέφανον άναδήσγ4 · 
Υπέρ γάρ τού πλησίον σου (Α) τδν κίνδυνον υπέ

στης*, 
vcrs. H77 

(1) Au licu ile αυτοί;, Taulenr a pcul-olrc ocril 
αύτδς ou αύτώ. 

(2) Man. δικαίω: έράν. 
(5) Man. σεαυτώ. 
(4) Man. πλούσιον. J*ai ajoute σου. 
(5) Peul-olrc, συμβούλευ" αύτδν πράττειν. 
(G) Σύμβουλος άγαθδς χρησιμώτατον και τυραννι-

κώτατον απάντων χρημάτων εστίν, di l Isocrale a la 
ini ile 8 o n discours a Nicodes ; c i <:'esl peut-eire 
h\ suurcc ou Georcp; a pris sa pcnset;. Peut-eire 
auss! se souvcuoil-il de rcmporcur liastie, aui 

L A P I T H . E 1Μ0 
Α Ά ν τ ι ; αίτηση σε βουλήν είς τάς οίκείας χρείας, 

Μάνθανε τήν ύπόΟεσίν ακριβώς και προθύμως, 
ΚαΙ τά δοκούντα βέλτιστα συμβούλευε τού (5) πράτ

τ ε ι ν · 
Ού πάσι γάρ δεδωρηται τής γνώσεως τδ δώρο ν , 
Και δ λαβών κοινοποιείν πάσιν οφείλει τοΰτο * 
Χρημάτων γάρ ή συμβουλή ώφελιμώτερόν πως ((ϊ). 
Τοίς άδικείν σπουδάζουσι βουλής μή κοινωνήση:, 
Μηδέ σύμπραξης όπωσούν μήτ' έργω μήτε λόγο . 
"Ινα μή γένη κοινωνδς κα\ σύ τής αδικίας. 

Τούς φαύλους και μή δυνατούς έλεγχε καταμόνα;, 
Μετά πραότητος πολλής και γνησίας αγάπη; · 
"Ισως γάρ άποστήσονταί ποτε τής μοχθηρίας. 

Β Ά ν τίς τινα παρόντο; σου κακολογή σπουδαίον, 
Σύ γε τά κατορθώματα παράγαγε είς μέσον, 
ΚαΊ σβέσον τάς διαβολάς διά τών εγκωμίων · 
Εκείνον μέν γάρ Ικόικείς, τδν δ' άδικον αίσχύνεις. 
Κι δέ σιγήσει; παριδων αδίκως ύ^ρισθέντα, 
Τής αληθείας γέγονας προδότης, ώς Ιούδα:. 

Μη αμελής (7) τών σεαυτού συγγενών τε και φίλων, 
Άλλ* έπισκέπτου θαμινά καΊ βοήθει ταις χρείαις, 
Βουλεύων τε καΊ συνεργών καΊ προνόων παντοίω.. 
Φίος κτημάτων άριστον υπάρχει τών έν βίω, 
Ούκ είδος Εν τών αγαθών, άλλ* όμού πάντα φέρων, 
Κ οινοποιών τά εαυτού δεσμψ τ ή ; σής φιλία:, 
Σώμα, ψυχήν, κα\ χρήματα, καΊ δύναμιν, και δόξαν, 
Έ ν ταίς φροντίσι σύμβουλος, συμπράκτωρ έν τοίς 

C Ι^ργοις, 
Έν ταίς ένδιίαι; χορηγδς, συνασπιστής έν μάχαις, 
Έ ν θυμηδίαις κοινωνδς, έν λύπαις παοακλήτωρ, 
Έ ν εύτυχίαις χαλινδς, έν δυστυχίαις βάσις, 
Ί Ι καΊ λιμήν δεχόμενος ώς άπδ ναυαγίου. 
Άφιλος βίος έρημος υπάρχει βοηθείας, 
ΚαΊ πέλαγος άλίμενον καΊ άστεγος οικία, 
ΚαΊ φρούριον άφύλακτον, καΊ άνυδρο; πορεία. 
Δόπερ φίλους κτήσασθαι σπούδασον πάντα τρόπον. 
Πλήν μή ταχέως τούτους κτώ, προπετώς έπικρίνων. 
Άλλ' έξετάσας πρότερον διά τη ; έξω φήμης, 
Είτα δ \ έγγύτερον Ιών καΊ πείραν λαβών τούτου, 
Κατάμαθε τήν σύνεσιν αυτού τε καΊ τήν γνώμην, 
ΚαΊ πώς έχει πρδ; άρετήν έκάστην καΊ κακίαν, 

£ ΚαΊ μάλιστα πρδς φιλικάς ώς έχει κοινωνία;. 
ΚαΊ π ώ ; πρδς φίλους πρότ-ροντφ δντι διετεθη. 
Ταύτα δέ πάντ' αδύνατον μαθείν έν βραχεί χρόνο*, 
Έ ν χρόνω δ* άρα πλείονι τήν βάσανον ποιεϊσΟαι. 
Ούτω δέ γνούς τά κατ* αύτδν ούν άκριβεία πάση, 

vers. i i i l 

commcnce ainsi lc chap. xvm de scs Exhortatiom; 
Βουλής αρίστης ουδέν άσφαλέστερον. Au reslfc ic 
simple lwu sens suffii pour doiuicr dc pareillt»* 
idefs. Je ne sais si Γοιι a nuoarquc quc la plira>c 
dc Basile foruic un Ircs-bon vcrs, <·1 ψι*ι! Α copie 
Tancien poele, qui a d:t daus les Sententia: tuouo-
siiclnc : 

ΒονΛ?\ς γάρ όρΟΐ\ς ουδέν άσζαΛέστερον. 
(7) Tilre : ΙΙερΊ τού μή άμελείν τών συγγενών 

καΊ φίλων; man. τδ συγγενδν καΊ φίλο/. 



ΙΟΊ C A R M E N M O i l A L E . 
Εί μέν αδόκιμο; φανή, μακρύνου κατ" ολίγον · 
Τοίς δέ δοκίμοις προσελθών άρμόσθητι γνησίως, 
ΚαΊ δ%ς και λάβε δεξιάς φιλίας κα\ κοινωνίας, 
Κα\ συνεχώς έπάρδευε τδ τής φιλίας έργον, 
"Εως άν μέγα γένηται και ίδη: καρποφόρον 
Φιλία (1) γάρ κρατύνεται άε\ παλαιουμένη. 
Φίλους (2) δ* εκλέγειν σπούδαζε φρονίμους καί σπου

δαίους · 
Μόνοι γάρ ούτοι δι" αυτούς φιλούσι και φιλούνται, 
Καί άδιά^ηκτός έστιν ή τούτοιν εταιρεία · 
Δι' άρετήν γ ΐ ρ γίνονται, κα\ τδ καλδν φιλοΰσι, 
"Οπερ άμετακίνητον καΊ μόνιμον υπάρχει · 
ΚαΊ τούτων μόνων πέφυκεν ή φιλία τελεία, 
Πάντας περιλαμβάνουσα τού φιλητού ιούς λόγους, 
Τδν τού συμφέροντος, φημΊ, καλού τε καΊ ήόέος. 
Τίδείς γάρ συνδιάγοντες άλλήλοις καΊ συζώντες, 
ΚαΊ δεομένοις πρόθυμοι παντο'οις βο.-,θούσι, 
ΚαΊ τής φιλίας τδ καλδν ποιούνται τέρμα πάσης. 
Ή δέ τών φαύλων μεταξ j γινομένη φιλία 
Ψευδής τε καΊ ώκύμορος κα\ μερική τυγχάνει · 
Ψευδής μέν, δτι τών αυτών ού μήν (δ) αυτούς φι-

[λούσιν, 
Άλλ* ή 0έουσαν ήδονήν ή τινα βίου χρείαν · 
Ταύτα δέ βραχυχρόνια καΊ ρέοντα τυγχάνει, 
Οίς πάντως (4) συναφίπταται καΊ ό πρδς ταύτα πόθος, 
"Ωσπερ φλδξ, ύπεκκαύματος ταχέως μαρανθέντος. 
Ώς δέ μή περιέχουσα τού φιλητού τούς λόγους, 
Άλλά τδ χρήσιμον, τυχδν, ή τδ ήδύ, ή άμφω, 
Τδ δέ καλδν ού βλέπουσα, μερική πως τυγχάνει. 
Αρίστη τοίνυν πέφυκε τών αγαθών ή φιλία, 
Κα\ τούτους, λψστε, σπούδαζε θηρεύειν πάντα τρό-

[πον. 
Έπε\ δέ σπάνιόν έστιν ή αρετή (φεύ !) χρήμι , 
Σε δ* άναγκάίον κοινωνείν πολλοίς κατά τδν βίον, 
Δεύτερος πλους, έκλέγου μοι έκ τών ή μι μοχθηρών 
Τούς άληθεύειν σπεύδοντας κα\ τού δικαίου φίλους · 
Φιλίαν γάρ ώς μάλιστα τδ δίκαιον συνέχει 
Πλέον πασών τών άρετιΰν, καΊ ούκ έά ^αγήναι. 
ΚαΊ κτώ μοι φίλους έξ αυτών ένεκα τού χρησίμου * 
Άλλήλοις γάρ άρή^ουσι προθύμως οί τοιούτοι, 
"Ωσπερ δανείζοντες αυτού, πρδς τάς τού βίου χρείας, 
Άπολαβεϊν έλπίζοντες τά δμοια καΊ ίσα · 
Ά ν δέ μή άπολάβωσιν, ή ενδεέστερα πως, 
Καθάπερ αδικούμενοι ευθέως έγ*αλούσι. 

Α Ού δύνανται γάρ ούτοί γε τδ ήθος κατεύθυνα».. 
Κάν γάρ τδ ήθος ταπεινδν καΊ χαρίεν ποιώσι, 
Κάνέν τψ λέγειν εύνοιαν δεικνύωσι καΊ χάριν 
Κάν έν ταίς χρείαις πρόθυμοι γίνωνται συνεργάται, 
ΚαΊ δαπανώσι χρήματα καΊ πάντα ύπισχνώνται, 
Ουδέν γε τούτων αληθές ουδέ πιστδν ύπαρχε·., 
Άλλ* έστι περικάλυμμα ψυχικής μοχθηρίας, 
ΚαΊ προσωπείον φιλικδν έπιτετηδευμένον 
Κίς άπάτην καΊ τήν φθοράν τών έξηπατημένων. 
Πώς ούν άν χρησΟαι δυνηθώ ς ώς φίλψ τώ τοιούτψ , 
Εί μέν γάρ άπιστείς άεΊ καΊ ποοοράς τδν δόλον, 
Μόχθο: έστ\ν άνήνυτος καΊ ψυχής τρικυμία, 
ΚαΊ αγρυπνία λογισμών καΊ τηκεδών δστέων, 
"Ωσπερ εί έζη: μεταξύ θηρίων ανήμερων. 
Εί δέ, ΟελχΟεΊς τψ πλάσματι τής εύνοίας, πιστεύ-

Β [»« ϊ (C), 
Ευθύς σύν τψ δελέατι τδ άγκιστρον έπόθη, 
ΚαΊ έν τοίς σπλάγχνοις (7) δεόεξαι τδν δλεθρον 

[αθρόως. 
Πάντων ουν βλαβερώτατον συνείναι τοίς δολίοις 
Εί δί τις κατεπείγει σε χρεία τών αναγκαίων. 
Τοσούτον αύτοίς σύνεσο, δσον (8) πληρούν τήν χρείαν, 
Εΰθ.ο>ς δ* άποπήδησον, ώς δρνις έκ παγίδων. 
ΙΙλήν μηδ' εχθρούς γε κτήσασθαι προνόου τού; τοι

ούτους · 
"Οσον γάρ άχρηστοέ είσιν ουτοί γε πρδς φιλίαν, 
Τοσούτο) δραστικώτατοι γίνονται πρδς τάς έχθρας. 
Άκρατον γάρ έκχέουσι τδν ίδν παραυτίκα, 
ΚαΊ ού όαδίως παύονται τούς πέλας ζημιούντες, 
Άλλά πηγάζουσιν-ίδν έκ μιαράς καρδίας, 
ΚαΊ προστιθέασιν άεΊ ταίς πρώην κικουργίαις 
Άνέκλειπτον γάρ βλύζουσι (5εύμα θανατηφόρον 
Ούκ ενόντος (9) τού κρείττονος γεύματος έν καρδία. 
Μή μόνους δ' εύλαβείσθαι (iO) χρή τούς φαύλους 

[εχθρούς κτάσθαι, 
Άλλά μηδ' άλλον δπωσούν, εI δυνατδν, τών πάντων. 
Έχθρδς γάρ μείζον γε κακδν ή άγαθδν δ φίλος, 
"Οτι πρδς έχθραν πέφυκε μάλλον ή πρδς φιλίαν 
'Ρέπειν τδ γένος πάντοτε φυσικώς τών ανθρώπων 
Ίσην ούν τε ί νε ι τήν σπουδήν πρός τε τών φίλων 

[κτήσιν 

Και πρδς άπόκτησιν έχθρων καΊ τδ μηδόλως έχειν. 

Φιλίας μέντοι γένεσις διά τριών ύπάρ/ει, 
Μάλιστα δέ τούς δυνατούς σπούδαζε κτάσθαι φίλους· D Τΐδέος καΊ συμφέροντος καΊ τού καλού έν κρίσει. 
Λό ·ο ;γάρ τούτων δύναται υπέρ μυρίας χείρας, 
ΚαΊ νεύμα μόνον κατορθοί τά μέγιστα πολλάκις. 
' Ω ς γ ^ ρ τά δραστικώτατα φάρμακα δι'ολίγου 
Τήν βλάβην ή ώφέλειαν ενεργεί τήν οίκείαν, 
Ούτω pαδίως δυνατοί μεγάλα κατορθούσι. 
Άδικους καΊ φιλοψευδείς και δολίους τήν γνώμην 
Μηόίλως έξαπατηθής (5) κτήσασθαί ποτε φίλους · 

vers. 1*270 

(1) Man. φιλίαν. 
{ί) Tilre ; Περι τού εκλέγειν φίλους φρονίμους 

καΊ σπουδαίους. 
(3) Μ;ιιι. ού μέν. 
(I) Man. πάντων. 
(5) Pcut-olrc εξαπατηθείς. 

"Ον γάρ τις άποδέξαιτο κρίνων, φιλεί γε τούτον, 
ΚαΊ φ συνείναι τέρπεται κα\ συνδιημερεύειν, 
Καί γε τδν χρησιμεύοντα πρδς τάς τού βίου αράξει; . 
Καλδς ούν είναι σπούδαζε τών αρετών σή κττ,:ει (II), 
Φρονήσεω; δέ μάλιστα, καΊ ζηλωτδς γενήση · 
Χρήσιμος δ' έσ3 βοηθών, ώς δυνατδν, τοίς πάσι · 
Ήόύς δ' άν πάσι γένοιο κατά τόνδε τδν τρόπον · 

vcrs. 1316 

ί6) Man. λεχθεΊς — πιστεύσας, 
ν (7) Man. σπλάγχης. 
< (8) Man. δ σού ν . 

I \\)) ftfon. έχοντος. 
• (10) Man. δέ βλαβείσθαι. 

(11) Pcui otrc τή κτήσει,. 



l i p a ς εαο και τ α π ε ι ν έ ς σΰν μ ε γ α λ ο φ ρ ο σ ύ ν η , 

Τ ο ι ; π α σ ι ν ε ύ π ρ ο σ ή γ ο ρ - ς , ε ύ φ η μ ο ν φ έ ρ ω ν σ τ ό μ α , 

Τ ι μ η τ ι κ δ ς ( I ) , ε υ ν ο ϊ κ ή , ε π ι ε ι κ ή ; έ ν π α σ ι 

" Ο φ λ η μ α γ ά ρ τ ι φ υ σ ι κ δ ν το ις π α σ ι π α ρ * α λ λ ή λ ω ν 

Ό φ ε ί λ ε τ α ι ή ε ύ ν ο ι α κ α ι τ ι μ ή ς τ δ π ρ ο σ ή κ ο ν . 

Ο ύ τ ω ς α ν φ ί λ ο υ ς κτήσαιο κ α ι φ υ λ ά ζ α ι δ υ ν ή σ η · 

Δ ι ' ώ ν γ α ρ γ ί ν ε 0 * ( 2 ) έ κ α σ τ ο ν , δ ι ' α υ τ ώ ν κ α \ τ η ρ ε ί τ α ι 

" Ε χ θ ρ α ς δέ γ έ ν ε σ ί ς έ σ τ ι διά τ ώ ν ε ν α ν τ ί ω ν , 

Α ν ι α ρ ο ύ σ υ ν ε ί ν α ι τ ε , κ α ί α ι σ χ ρ ο ύ , α σ ύ μ φ ο ρ ο υ (3) 

Α ί σ χ ρ δ ν π ο ι ε ί κ α κ ί α δέ ψ υ χ ή ; και μ ο χ θ η ρ ί α · 

Ν ό σ ο ς γ ά ρ τ ί ς έ σ τ ι ψ υ χ ή ς τ θ ώ ν ά ν α ρ μ , σ τ ί α · 

Μ ά λ ι σ τ α δ' α ί ' - χ ι σ τ ό ν έ σ τ ι ν έ κ π ά ν τ ω ν α φ ρ ο σ ύ ν η , 

Σ κ ό τ ο ς υ π ά ρ χ ο υ σ α ψ υ χ ή : κ α ι τοΰ νοδς τ υ φ λ ό τ η ς . 

Α σ ύ μ φ ο ρ ο ς δ ' ό β λ α π τ ι κ ή , είΟ' ε κ ώ ν είτε ά κ ω ν . 

' Λ ν ι α ρ δ , δε γ ί ν ε τ α ι π ά σ ι ν έ ν τώ σ υ ν ε ί ν α ι 

Ό ΰ π ε ρ ό π : η : , άφαιρών τ ι μ ά ς τ ά ς π ρ ο σ ή κ ο υ σ α ς 

Κ α ι ο ρ γ ί λ ο ς , κ α ί (Α) πληκτικές ύ τ ά ρ / ω ν τ ώ ν α υ ν -

| δ ν τ ω ν , 

Έ λ ε γ χ ω ν , τ · .μωροΰμενος< , β ά λ λ ω ν τ α ι ς λ ο ι δ ο ρ ί α ι ς , 

ζ ι λ ο ν ε ι κ ώ ν , ζ υ γ ο μ α χ ώ ν , έ ρ ί ζ ω ν έ π ι π α σ : · 

"Ετι ό' ο σ κ υ θ ρ ω π α σ τ ι κ δ ς κ α ι κ α τ ε σ τ υ γ ν α σ μ έ ν ο ς · 

Δ ο κ ε ί γ ά ρ ο ύ κ ε ύ ν ο ΐ κ δ ς , ά λ λ ά μ ι σ ά ν Ο ρ ω π ό ς τ ι ς . 

Τ α ΰ τ α φ ι λ ί α ς ^ ή γ ν υ σ ι κ α ι τ ά ς έ / Ο ρ α ς έ ν τ ί κ τ ε ι · 

Κ ύ ν ο ι α γ ά ρ ά ν τ ε ύ ν ο ι α ν γ ε ν ν ά , κα*», τ ά ν α ν τ ί α , 

Ί Ι δ ύ σ ν ο ι α τ ή ν δ ΰ σ ν ο ι α ν γ ε ν ν ά φ υ σ ι κ φ λ ό γ ω · 

Κ α \ φρόνημα γ ε τ α π ε ι ν δ ι / τ α π ε ί ν ω σ ι ν έ ν τ ί κ τ ε ι , 

Τ ο ν δ' ύ π ε ρ ό π τ η ν ά π α ν τ ε ς ά ν τ ι . ν α τ α φ ρ ο ν ο ύ σ ι * 

* Η τ τ ά : Ο α ι γ ά ρ ού Οέλουσι κ α ι τ ι μ ά ν α κ ο υ σ ί ω ς · 

Δ ' υ λ ε ί α ν γ ά ρ ν ο μ ί ζ ο υ σ ι τ ο ύ τ ο κ α ί τ υ ρ α ν ν ί δ α , 

Κ α ι κ α τ σ φ ρ ό ν η σ ι ν σ α φ ή α υ τ ώ ν κ α ι ά τ ι μ ί α ν · 

Ι ί ά ν τ ε ς δ ' α ί ρ ο ύ ν τ α ι φ υ σ ι κ ώ ς τ ι μ ά σ θ α ι κ α \ φ ι λ ε ί σ θ α ι . 

" Ω σ π ε ρ δ ' έ / . ώ ν τ ι ς χ ρ ή μ α τ α χ α ρ ί ζ ε τ α ι π ρ ο θ ύ μ ω ς 

Ά ν τ ι χ ρ η μ ά τ ω ν κ τ ώ μ ε ν ο ς τ ή ν ά ρ ε τ ή ν ή δ έ ω ς , 

Εί δ' ά κ ω ν μ ν ά ν ά φ α ? ρ ε θ ή π ρ δ ς ά μ υ ν α ν ό ρ μ ά τ α ι · 

Ο ύ τ ω κ α \ δ ί δ ω σ ι τ ι μ ά ς εκών γ ε π ά ς ά φ θ ό ν ω ς , 

Ε ί δ' ά κ ω ν τ ο ύ τ ' ά π α ι τ η θ ή ώ ς χ ρ έ ο ς , ού π α ρ έ χ ε ι . 

Σ υ μ β α ί ν ε ι δέ κ α ί έ τ ε ρ ο ν έ ν τ ο ί ς ύ π ε ρ η φ ά ν ο ι ς · 

Ού μ ό ν ο ν γ ά ρ τ ι μ ή ς α υ τ ο ύ ς μ ε ί ζ ο ν ο ς ά ξ ι ο ύ σ ι ν , 

Ά λ λ ά κ α ι τ ή ν π ρ ο σ ή κ ο υ σ α ν τ ο ύ ς ά λ λ ο υ ς (ί>) ά φ α ι -

Ιρούνται · 
Έ ν γ ά ρ τ ώ μ ή τ ι μ α ν α υ τ ο ύ ς π ά ν τ ω ς κ α τ α φ ρ ο ν ο ύ σ ι . 

Δ ι δ οί π α ρ ο ρ ώ μ ε ν ο ι δ ι χ ό θ ε ν ά ν . ώ ν τ α ι , 

Τ δ μ ε ν , ώ ς α π α ι τ ο ύ μ ε ν ο · - ώ ς χ ρ έ ο ς τ δ μ ή χ ρ έ ο ς , 

Τ δ δ ' , ώ ς ά π ο σ τ ε ρ ο υ μ ε ν ο ι τ ι μ ή ς τ ή ς π ρ ο σ η κ ο ύ σ η ς . 

Δ ι ά κ ρ ι ν ε μ ο ι σ υ ν ε τ ώ ς τ ο ύ ς κ ό λ α κ α ς τ ώ ν φ ί λ ω ν . 

" Ε σ τ ι δ' δ κ ό λ α ξ μ ι μ η τ ή ς φ ι λ ί α ς , ά λ λ ' οΰ φ ί λ ο ς , 

Π ά ν τ α σοι χ α ρ ι ζ ό μ ε ν ο ς κ α ι σ π ο υ δ ά ζ ω ν ά ρ έ σ α ι , 

Κ α ι π ά ^ τ ' έ γ κ ω μ ι ά ζ ω ν σου κ α κ ά τ ε κ α ι β ε λ τ ί ω , 

vers. 1502 

(1) M a n . τ ι μ ι κ ό ς . 
*2) M a n . γ ί ν ε σ Ο ' . 
(5) Pcul-otrc κ ά σ υ μ φ ό ρ ο υ . 
(4) J*ai ajouic le seconil Κ α ί . 
(5) M a n . τ ο υ ς ά λ λ ο ν . 
(C) Mai i . οΰ τ ο ύ τ ο . O n pourroi t anssi corr iger , 

Κ α ι τ ο ύ τ ο . 
(7) Man . τ δ ν φ ί λ ο ν . 

(8) C V s i Ja pcnscc <rAnlis!licue iluus Stol en 
4 kU xiv, 17) ; Ά ν τ ι σ ' ε ν η ς α ί ρ ε τ ώ τ ε ρ ό ν zrc.v ε ί ς 

G E O I I G I I L A P I T H . E l C l i 
Α Ού τ δ σ υ μ φ έ ρ ο ν σοι σ κ ο π ώ ν , άλλ' ή δ ο ν ή ν δ ι ώ κ ω ν , 

Α ύ τ ο ΰ τ δ (0) τ έ λ ο ς Ο έ ν ε ν ο ς ό π ω ς ή δ ύ ν ε ι ί σε * 

Τών σών γάρ οΰ π ε φ ρ ό ν : ι κ ε ν ουδέν δ π ω ς ποθ' έ ς ε ι , 

Ά λ λ ' ε α υ τ ο ύ π ε φ ρ ό ν τ ι κ ε ν η δ ο ν ή ς τε κ α ι κ έ ρ δ ο υ ς , 

Κ α ί σοι π ο ρ ί ζ ω ν ή δ ο ν ά ς ά ν τ ι λ α μ β ά ν ε ι κ έ ρ ο η . 

Φ ε ύ γ ε τ δ φ ί λ τ ρ ο ν (7) τ ο ι γ α ρ ο ΰ ν τ ώ ν μ ι α ρ ώ ν κ ο λ ά -

[ κ ω ν . 

Κ ό ρ α κ ε ς γ ά ρ έ σ θ ί ο υ σ ι σ ώ μ α τ α τ ε Ο ν ε ώ τ ι ο ν · 

01 κ ό λ α κ ε ς δέ τ ο ύ ς ζ ώ ν τ α ς δ α ρ δ ά π τ ο υ σ ι ν ώ ς ν ύ -

\<'-ί (8) · 
Κ α ι , έ ω ς μ ε ν δν ε υ τ υ χ ή ς , δ χ λ ο ν έ χ ε ι ς κ ο λ ά χ ω ν 

Ε ί δέ σ υ μ β ή μ ε τ α π ε σ ε ϊ ν τ δ ν π λ ο ύ τ ο ν ε ί ς π ε ν ί α ν . 

Ο ί α π ο λ λ ά π ε τ τ ε ύ « τ α ι (9) τ ή π ο λ υ σ τ ρ ό φ ω τ ύ χ η . 

Ευθύς π ά ν τ ε ς α φ ί σ τ α ν τ α ι κ α ι έ ρ η μ ο ν έ ώ σ ι . 

^ Ού χ ρ ε ί α ν Ο ε ρ α π ε ύ ο ν τ ε : , ού λ ό γ ο υ κ ο ι ν ω ν ο ύ ν τ ε ς . 

Ού σ υ ν α λ γ ο ύ ν τ ε ς ό π ω σ ο ύ ν , ά λ λ ' έ γ γ ε λ ώ ν τ ε : μ ά ' / λ ο ν , 

Κ α ι π ρ δ ς έ τ έ ρ α ν τ ρ ά π ε ζ α ν τ α χ ύ μ ι τ α π η δ ώ ν τ ε ς , 

Π λ ο υ σ ί ω ν δ ν τ ε ς (10) Ο ω π ε υ τ α Ι , π ε ν ή τ ω ν δ ' ύ π ε ρ ο π τ α · , 

Τ ώ φ ι λ ι κ ω μ έ ν π λ ά σ μ α τ ι τ ο ύ ς ά φ ρ ο ν α ς α ί ρ ο ύ ν τ ε ς . 

Κ α ι κ α τ α γ ο η τ ε ύ ο ν τ ε ς ψ ε υ δ έ σ ι ν έ γ κ ω μ ί ο ι ς , 

Φ ρ ο ν ί μ ο ι ς δ* α π ο τ ρ ό π α ι ο ι κ α \ μ ι α ρ ο ί δ ο κ ο ύ ν τ ε ς . 

Τ ο ύ ς μ έ ν τ ο ι κ ρ ί σ ε ι λ ο γ ι σ μ ώ ν ψ έ γ ο ν τ α ς ή α ί ν ο ύ ν τ α ς . 

Τ ο ύ τ ο υ ς μ ο ι σ τ έ ρ γ ' (11) ώς αληθείς τ ή ν γ ν ώ μ η ν κσ\ 

[ δ ι κ α ί ο υ ς , 

Κ α \ , ε ί π ε ρ θ έ λ ε ι ς αληθώς γ ε ν έ σ θ α ι τ ώ ν σ π ο υ δ α ί ω ν . 

Α γ ά π α τ ο ύ ς ε λ έ γ χ ο ν τ α ς , κ α ι δίδου τ ο ύ τ ο ι ς χ ά ρ ι ν . 

" Ε λ ε γ χ ο ς γάρ έ σ τ ι ψ υ χ ή ς ν ο σ ο ύ σ η ς θ ε ρ α π ε ί α , 

Κ α ι φ ά ρ μ α κ ο ν κ α θ α ρ τ ι κ δ ν ψ υ χ ι κ ή ς σ η π ε δ ό ν ο ς . 

Ό δέ μ- .σήσας έ λ ε γ χ ο ν ά π έ τ υ χ ε ν υ γ ε ί α ς " 

^ Ψ υ χ ή γάρ ά ν ο υ θ έ τ η τ ο ς α θ ε ρ ά π ε υ τ ο ς π έ λ ε ι . 

*Ος δ* α ν τ ο υ ε ί ν α ι τδ δ ο κ ε ί ν π ρ ο τ ι μ ό τ ε ρ ο ν ά γ ε ι , 

Κ α ι θ έ λ γ ε τ α ι τ ο ι : ε α υ τ ο ύ ψ ε υ δ έ σ ι ν έ γ κ ω μ ί ο ι ς , 

Π ρ ο σ τ ί Ο η σ ι τ ο ί ς έ λ κ ε σ ι κ α ι σ υ ν α ύ ξ ε ι τ ή ν ν ό σ ο ν . 

Κ α ι ο ύ κ α ι σ θ ά ν ε τ α ι χ ω ρ ώ ν είς δ λ ε θ ρ ο ν π ρ ο δ ή λ ω ς . 

Σοι δέ τδ ε ί ν α ι τού δ ο κ ε ί ν ορθώς π ρ ο τ ι μ η τ έ ο ν , 

Κ α \ λ ό γ ω ν θ ε ρ α π ε υ τ ι κ ώ ν φ έ ρ ε δ η γ μ δ ν α σ μ έ ν ω ς . 

Ε π α ί ν ω ν δέ τ ή ν ή δ ο ν ή ν ώ ς φ θ α ρ τ ι κ δ ν έ κ τ ρ έ π ο υ . 

Τ ο ι ο ύ τ ο ν π ά ρ ε χ ε σ α υ τ δ ν τ ο ί ς σο ίς φ ι λ ο ι ς έ ν π ά σ ι ν , 

Ο ι ο υ ; ά ν ε ύ ξ α ι ο π ρ δ ς σέ τ ο ύ τ ο υ ς ε ί ν α ι δ ι κ α ί ο υ ς . 

Ε ΰ η μ ε ρ / ΰ σ ι σ ύ γ χ α ι ρ ε τ ο ί ς φ ί λ ο ι ς , ώ σ π ε ρ θ έ μ ι ς , 

Σ ή ν « ύ τ υ χ ί α ν τ ή ν α υ τ ώ ν ο ι ό μ ε ν ο ς ε υ λ ό γ ω ς · 

Κ ο ι ν ά γ ά ρ φ ί λ ο ι ς π έ φ υ κ ε π α θ ή μ α τ α κ α ι τ ύ χ α ι · 

Έ ν δέ τ ο ί ς δ ε ί π ν ο ι ς τ ο ί ς α υ τ ώ ν κ α ι τ α ί ς φ ι λ ο φ ο ο -

D [ σ ύ ν α ι ς , 

Έ ά ν κ λ η θ ή ί , μ ή π ο ρ ε υ θ ή ς · κ ο λ α κ ι κ δ ν γ ά ρ τ ο ύ τ ο * 

Α ί σ χ ρ δ ν γ ά ρ σ π ε ύ δ ε ιν ε ύ π α θ ε ί ν κ α \ φ ι λ α υ τ ί α ς 

[ π λ ή ρ ε ς . 

Έ ν δέ τ ο ί ς δ υ σ τ υ χ ή μ α σ ι κ α ι σ υ μ φ ο ^ α ί ς τ ώ ν φ ί λ ω ν , 

v e r s . 1SQ5 

κ ό ρ α κ α ς έ μ π ε σ ε ί ν ή ε ί ς κ ό λ α κ α ς · οί μ ε ν γ ά ρ ά - * · 
θ α ν ό ν τ ο ς τ δ σ ώ μ α , οί δε ζ ώ ν τ ο ς τ ή ν ψ υ χ ή ν λ υ μ α -
ν ο ν τ α ι . 

(9) Cons lanl iu Mauasscs a la niomc nieiaphoru 
ilmis sa Chronitiue, p. 43 : 
Tfoyov δ% ή άστατος ρορά καϊ ό αεττδς της τν-

' * / [Ζ>ΐ: 
Κακώς τω Δομετιανψ τδ κράτος εγχειρίζει. 

(10) Manuscril : δ τ ε ; . 
(l 1) Μ;ΊΙ. μ ή σ τ ί ρ γ ' . 



l f ' « C A R M E N 
Παραυτί/α πο εύΟητι, μή περί μένων κλήσιν, 
Συνδυστυχείν οίόμενος και συναλγών γνησίως, 
Λόγω τδ βάρος τ?,ς αυτών όδ·>«ης έ)αφρόνων, 
Κα· συνεργών εν άπασι σπουόαίως χαι προθύρω.:. 
Λαγών χα\ πράττων άπαντα πρδ; τδ αΰτβϊ; συμ-

[ φ έ ρ ο ν . 

"Αν αίσθη σού δεόμενόν τίνος τών σών τδν φίλον, 
Μή περιμείνης αίτησιν, άλλά πρόφθασα; δίδου · 
Ί σ ω ; γάρ αίσχυνόμενο; τ ή : αναγκαία; χρείας (I). 
Αίνε ι τά κατορθώματα τών φίλων σου πρόθυμοι;. 
Τα δέ γε διαπτώματα συγκάλυπτε κα\ κρυπτέ. 
"Αν δέ τι τούτων γένηται δήλόν τισι τών εςω, 
Σύ διά λόγων πιΟα ών συσκίαζε τδ πράγμα* 
Μάλλον γάρ δεί σε (2) τ ή ; δόξης φρον-.ίζείν τ ή ; τώ»ι 

[φίλων 
Ί Ι τής αυτού · γνησίας γάρ φιλίας τούτο δείγμα. 
Νουθετεί δ" άμαρτάνοντα τδν φίλον κατσμόνας, 
Μ3τά πραότητος όμού και δήξεως καρδία;, 
Ίΐς έπαλγών τοίς ο^κ ορθώς έκείνψ ποπραγμένοις · 
Κάν άγνοή ήμαρτηκώς, δίδασκε σαφεί λογ.. 
Μή πάντα δε τά σφάλματα πειρατέον έλέγχειν 
(Βαρύ γάρ τούτο κάηδές, και λύει τήν φιλίαν) 
Άλλά τά βλάβην φέροντα και δύσκλειαν μεγάλην · 
Εί μή γάρ άλγεί πεπραχώς (3) καί δ:ορΟούσθαι 

[σπεύδει · 
Ί \ τ ; rkp ήκιστα σε £ρή κεχρήσθαι νουθεσία. 
Μ ή πίστευε διαβολαίς ευκόλως κατά'φίΛων * 
Κουφότης γάρ τδν έν πολλψ χρόνψ δόκιμα σθέντα 
Λόγφ ψιλψ πειθόμενον ώς άφιλον ήγείσθαι · 
Μάλλον δ' έτι κουφότερον πιστεύειν ύπονοίαις, 
Κάν π.Οανοΰς συμβάλλωνται πρδς έν συμμαρτυ-

[ρούσαι. 
Ού χρή γάρ κατά φανερών και αποδεδειγμένων 
Τοΐ; άορίστοι; πείθεσθαι λόγοις καί τεκμηρ.'οις. 
Μήτε δ' έν άλλοις πίστευε 0αδίως τοίς τοιούτοις · 
Δυσεύρετον γάρ τάληθές έν τοίς πρακτοίς ύπαρχε;, 
ΚαΙ τύχη φέρει πλείονα δοκούντα τών εικότων, 
Κα\ παρ'έχθρων συντίθεται πανούργως τάτοιαύτα, 
ΟΓς ό πεισθείς τού δέοντος ευθύς έξαμαρτάνει. 
Διδ πολλής έρεύνης δεί καί πλείστης άγχινοίας 
Πρδς άληθεία; εύρεσιν, φυγήν δέ τής άπατης. 

Ί Ι τοπική διάστασις, κάν γένηται χρονία, 
Μή διάλυση τδν δεσμδν τής ακριβούς φιλίας. 
Ό νούς γάρ άκρ:6έστερο; είς δρασιν ομμάτων, 
ΨυχαΙ δ* ένοΰσΟαι δύνανται και άνευ τών σωμάτων. 
Συνείναι γάρ τώ Πλάτωνι καί γε τψ Σταγειρίτη 
δυνάμεθα, κάν μεταξύ πολύ; έρευσε χρόνος. 

vers. 1448 

(1)11 manque ici au moins un vers. L'auleur 
avoit sans «ioutc la pensee ηιι'η cue Seneqiie, De 
benef. i i , Ί : lllud melius occupare, anleqnam ro-
yemur; quia, cum liomini probo ad rogundum os 
cuncurrat et suffundaiur rubor, qui hoc tormentum 
rimiuit, mnltiplical muuus suum. 

\2) JVi ajouic σ?. 
(3) Mau. ο πεπραχώς. 

MORALE. 10'Λ 
Α Απόντα δ' εςεικόνιζε φίλον τή φαντασία, 

Κα\ λόγων αυτού μέμνησο κα\ πράξεο.)ν κα\ ήθου,-, 
Κα\ ώ; παρόντα τή ψυχή περίβαλλε και φίλει. 
Άποδημούντα γράμμασι τδν φίλον έπισκέπτου, 
Κα\ δέχου γράμμα παρ* αυτού, καί άντιγράφειν 

[σπεύδε * 
Δεινή γάρ φύσις γράμματος σαφώς διαπορθμεύσαι 
Κα\ πράγματα και βήματα κα\ ήθη τε κα\ πάθη, 
Και διαθέσεις ψυχικάς και τύχης περισπάσεις. 
Σοφδς γάρ ήν ό τ>ς φωνάς τοίς γράμμασιν έν-

[δήσας, 
1'ραμμάς άψυχους σύμβολα φο>νών νομοθετήσας. 

Τούς φίλων παίδας ώ : τού; σους περίεπε καί θάλπε* 
Γυναίκας δ' Ιερώτερον πάντων χρημάτων έχε, 
Και ώς γνησία: άδελφάς λογίζου και μητέρας, 
Κα\ σέβου πδ££ωθεν έστώς, ολίγα πλησιάζων. 
Φίλους φίλυ^ν και συγγενείς (4) προτίμα τών όθνείων 
Δεί γάρ αύ:ούς ώς φιλικούς τών ξένων πλέον έχε ι ν 
Τά τψ αύτψ γάρ τά αυτά ταυτά τε και άλλήλοις, 
'βς ή καλλίστη βούλεται σαφώς γεωμετρία. 

Ά ν Γδης ποτέ κίνδυνον (5), τά πράγματα τών φίλων, 
'Ως δυνατδν, βοήθησον, έως άν περίσωσης. 

Μή προτίμησης συγγενείς τών άμωμήτων φίλων · 
Αίματος, γ^ρ στε^ότερον ή γνώμη πρδςφιλνίαν 
Αδελφοκτόνοι γάρ πολλοί, ναΥμήν και πατροκτόνοι 
Γεγόνασι δ·.ά μικρά και pεοντα τού βίου · 
«Ιίλονδ1 ούδεις άπέκτεινε φιλών (C) ταϊς άληΟείαι:, 
Άλλά συνεκινδύνευσαν πάλαι πολλοί τοίς φίλοις · 
Όρέσται παρεθήτωσαν και θαυμαστοί (7) ΙΙυλάδαι. 
Εί δ' εύρεθείη συγγενής τής αρετής εργάτης, 
Και γνώμη συνψκείωται και χρόνου συνήθεια, 
Ούτος διπλούν έπλούτησε δεσμδν τδν τής φιλίας 
Και apόαγέστατός έστιν είς άπαντα τδν βίον. 

Φίλων πιστών αντάλλαγμα ούκ έστιν έν τψ βίψ, 
Ουδέ σταθμδς ορίζεται τής καλλονής τής τούτων. 
Πλούτος και δόξα κα\ τρυφή και δυναστείας κράτος, 
Συνηθροισμένα ές ταυτδν και είς έν συγκραθίντα, 
Ούκ έστιν ίσοστάσια τής καθαράς φιλίας, 
"Ην αρετή συνήρμοσε κα\ γνώμης κοινωνία, 
Και χρόνος έβεβαίωσε διά τελείας πείρας, 

1 Και προσφυώς συνέτηξε συνήθεια χρονία, 
Είς σύμπνοιαν κεράσασα και ψυχών συμφυΐαν. 
Πάντων δέ σπανιώτατον ή τοιαύτη φιλία, 
Και δ τυχών αακάριος τού θείου τούτου δώρου. 

vcrs. 1490 

(4) Man. συγκενείς. 
(5) Peut 6lre άν ίδης κινδυνεόοντα oti άν ίδης ποτ* 

ές κίνδυνον. 
(6) Manuscril, φίλον. On pourroit aussi penscr ά 

φίλων ou h φίλο-. 
(~\ Man. πσθέτωσαν και θάυματοί. Je nc reponds 

pa* (ΓηνυίΓ reiabli lc verbe cinploye par Taulcur; 
inah-resl bicn la,jecrois, sa pcnscc. 



CIRCA ANNUM MCCCLV 

CATALOGUS 
LIBRORIJH M0N4STERH INSIU! PATIHI 

SiECULO X I V 
(HAI, Biblioth nov. PP.t tom. VI. — Cotifeclus fuit hic Calalogus regnaoie Joanne Palaeologo, qui anno 1355 floruit i 

uec liber receoiior occurrjt) 

MONITUM. 

ln codice Yat. 1205, tyllabum observabam codicnm prwcipuorum qui in monasterio quodam insul& 
Patmi reoerli fuerunt: quorum nolUiam gralam fcre eruditis exUtimo. Et quidcm ineditorum in hoc syl 
labo laudalorum partem ego prce manibus habeo. Sed miror prcczcriim in codice 8 commentarium inte-
grum S. BasUii in Job. Nam fragmenta quidem S. Basilii in Job, catena Juniana cxiiibet: sed ip$umopus 
maguo desiderio requirimut. 

ΠΙΝΑΞ 
ΤΩΝ ΕΝ ΤΗ ΣΕΒΑΣΜΙΑ ΜΟΝΗ ΤΗΣ ΝΗΣΟΥ Π Α Τ Μ Ο Υ 

ΑΞΙΟΛΟΓΩΤΕΓΩΝ ΕΥΡΙΣΚΟΜΕΝΩΝ ΒΙΒΛΙΩΝ. 

ο*. Ή πεντάβιβλος τοΰ Μωύσέως, μετ* έςηγή-
σεω; διαφόρων. 

β'. Είς τήν Όκτώτευχον, και είς τας Βασιλείας, 
κα\ είς τά Παραλειπόμενα άπορίαι κα\ λύσεις τού 
Θεοδωρήτου, κα\ είς τούς δώδεκα προφήτας έξ^γη-
σις τού αυτού. 

γ ' . Βασιλείου μητροπολίτου νέων Πατρών ερμη
νεία είς τούς έξ κα\ δέκα προφήτας. "Αρχεται 
ή ερμηνεία ούτως · Ό ύπερούσιος και άνενδεής 
θεός(1) . 

δ". Αέοντος Μαγίστρου ανθυπάτου επιτομή ερμη
νείας, ώς έν άπορίαις, είς τήν Γένεσιν, κα\ είς τάς 
καθεξής βίβλους, ής ή άρχή · Ού προτέταχε Οεολο-
γίαν. Όμοίως κα\ είς τδ κατά Ματθαίον, και είς 
τά έξης Ευαγγέλια, κα\ είς τάς καθολικάς Έπιστο-
λάς, και είς τάς Πράξεις έπιτιμότατα έν άπορίαις, 
άπό τε τού Χρυσοστόμου καί άλλων (2). 

ε'. θεοδωρήτου επισκόπου είς τά άπορούμενα τής 
έν τή παλαιή θείας Γραφής, και Προνοίας λόγοι 
βέκα. 

(1) Hujusoperis proiogus moi a nobis vulgandus 
est. (Vide lom. CXI. EDIT . PATR.) 

(2) Harum eclogarum particulain nos infra profe-
remus, nempc quae compleclilur primum Gencseos 
capitulum. 

ς-'. Είς τδ Ταλτήριον, έκ τού ι Προσέχετε, λαός 
μου, ι άχρι τέλους έξήγησις διαφόρων. 

ζ'. Είς τδν Ίώβ έξήγησις Βασιλείου, Χρυσοστόμου, 
θεοδωρήτου και έτερων άχρι τού, c Κα\ νύν έλά-
λησε Κύριος λέγων, έν τρισ\ν έτεσι μισθωτού. » 

η' . Είς τδν αύτδν , τού Βασιλείου μόνου έξήγη-
σις. 

θ'. ΕΙς τήν Σοφίαν τού Σολομώντος έξήγησις 
Ματθαίου βασιλέως τού Καντακουζηνού (3). 

ι'. Επιτομή ερμηνείας ε ί ; τήν "Εξοδον άπδ διά
φορων Πατέρων, έν άπορίαις, ής ή άρχή * Πώς νοη-
τέον. 

ια'. Είς τδ Ψαλτήριον διαφόρων έξήγησις, άχρι 
τού, c Προσέχετε, λαός μου.» 

ιβ'. Χρυσοστόμου εί ; τδ Ψαλτήριον, άχρι τον, 
c Προσέχετε. > 

«γ'. Είς τδ κατά Ματθαίον και κατά Ίωάννην 
Εύαγγέλιον τού Χρυσοστόμου έξήγησις. 

ιδ\ Είς τδ κατά Ματθαίον έξήγησις διαφόρων, 
αίρετικών τε και ορθοδόξων · ή άρχή · Ού πλείονα 

(3) Hujus inediti operis Caniaciizeni excerpi.i 
idenlidem nos recitaviimts in adnotalionibus a>l 
S. Nicepliori AnlirrlKiicos adversus Copronymum. 
{Yidelom. C et CLIV.) 
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τδν αριθμόν 
Βίκτωρος τινδς Άντιοχέως θύτου · άρχεται ούτο^ς 
Πολλών είς τδ χατά Ματθαίον. Και είς τδ χατά Λου-
κάν έξήγησις Τίτου επισκόπου Βόστρων, ής ή άρχή· 
Τστέον, δτι τδ κατά Λουκάν. 

ιε'. Ει; τά τέσσαρα Ευαγγέλια συνοπτική έξήγη-
σις, ής ό έρμηνεύς άνεπίγραφος · Εχει δέ τοιάνδε 
αρχήν · Εύαγγέλιον ήδε ή βίβλος λέγεται. 

ις*'. Μακαρίου Φιλαδέλφεια; του Χρυσοκεφάλου 
είς τδ κατά Ματθαίον, άπδ τοΰ, c ΕίσελΟόντι τψ 
Τησοΰ είς Καπερναούμ · ι ού ή άρχή · Δεύτερον δέ 
τούτο βιβλίον (4). 

ι ζ \ Έξήγησις συνοπτική άπδ τού, ι Προσέχετε, 
λαός μου, ι είς τδ Ψαλτήριον, και τούτο άνεπί^ρα-
φον. 

ιη'. Είς τάς Έπιστολάς (Παύλου) έξήγησις, άνευ 
αρχής καί τέλους· έχει δέ έξήγησις είς τδ, ι Όφεί-
λομεν ημείς οί δυνατοί τά ασθενήματα · ι τοιαύτην 
μετ' εύχήν, πάλιν παραινεί και έκμειλίσσεσθαι. 

ιθ'. Τοΰ Χρυσοστόμου είς τά; Έπιστολάς τού αυ
τού, και είς τάς Πράξεις. 

κ'. Ιωάννου τού Δαμασκηνού είς τάς Έπιστολάς 
(Παύλου) έξήγησις. 

κα\ Αθανασίου Αλεξανδρείας κατά Αρείου και 
Άτολλιναρίου λόγοι διάφοροι · ών δ πρώτο; ού
τωσί πως άρχεται · Οί κακοτέχνω; τάς θείας Γρα-
φάς. 

κβ\ Έπιστολα\ τού Χρυσοστόμου πρδς τήν Όλυμ-
πιάδα. 
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Και είς τδ χατά Μάρκον έςήγησις Α είς κεφάλαια μγ , ού* ή άρχή · Τδν άνθρωπον έκ ψυ

χ ή ; . Και Έρμείου φιλοσόφου διασυρμδς τών έξω 
σοφών. Και τού αγίου ίερομάρτυρος Μεθοδίου Πα-
τάρων Συμπόσιον περι άγνείας. Και διαφόρων ερ
μηνεία ι Γραφών · ού ή άρχή · Εύκαιρότατα επέ
στη:. 

λα'. Ιωάννου διακόνου τής Μεγάλης Έκκλη«ίσς 
βιβλίον,ού ή άρχή· "Οτι δ θεδς δι' αγαθότητα μό
νον. Διαιρείται είς βιβλία γ*· είς μέν τδ πρώτον 
διαλαμβάνει, τίς δ σκοπδς τώ θεψ τής πρώτης τού 
άνθρωπου πλάσεως, καί τής διά τού Υίού τού θεού, 
διά μαρτυριών διαφόρων είς δέ τδ δεύτερον, περι 
τού δευτέρου Άδλμ τού Χριστού, καί τής κατ' αύτδν 
ζωής κα\ πολιτείας· και εις τδ τρίτον, περ\ τών 

ρ έπΙ Χριστού λεγομένων τρόπων (7). 
λβ'. Περι τών δέκα πρδς τήν Πρόνοιαν άπορημά-

των, πόνημα Τσαακίου τού σεβαστό/ράτορος, ού ή 
άρχή · Εί πάντων έστιν ή Πρόνοια. 

λγ'. Τού αγίου Αναστασίου αποκρίσεις πρός τινα ς 
έπενεχθείσας αύτψ ερωτήσεις, ών ή άρχή λείπει. 

λδ'. θεολογικαι πεύσεις προαχθείσαι παρά διαφό
ρων Καισαρίψ τώ άδελφψ Γρηγορίου τού θεολόγου, 
ών ή άρχή · Οί τήν μεγάλην και εύρύχωρον. Περ:· 
έχουσι διαφόρους θεολογικάς υποθέσεις είς έρωτα-
ποκρίσεις σκα'. 

λε'. Γρηγορίου τού Νύσσης περι κατηχήσ:ω: λό
γος, ού ή άρχή ' 'Ο τής κατηχήσεως λόγος. Και 

* κατ' Εύνομίου έν κεφαλαίοις, ού ή άρχή · Ούκ ήν ώς 
έοικε. 

κγ'. Περι κατασκευής άνθρωπου, και είς τούς C λς-'. Νικήτα Σε££ών εις τούς τού Γρηγορίου Έκ-
μακαρισμούς έξήγησις, κα\είς τδ ι Πάτερ ημών, » 
τού Νυσσαέο>ς Γρηγορίου. 

κό'. Έπιστολαι Γρηγορίου τού θεολόγου, τδν άριθ-
μδν σ ο / · ών ή άρχή · Εί μετοπώρψ. 

κε'. Ισιδώρου τού Πηλουσιώτου έπιστολαι περι 
τάς υ', άρχο με ναι άπδ τών χ' άχρι τών φ'. 

κς-'. Έπιστολαι Νικολάου αρχιεπισκόπου Κων
σταντινουπόλεως, ών ή άρχή · Πάσα επίγειος εξου
σία (5). 

κζ'. Έπιστολαι τινών μοναχών, ών ή άρχή · Ε π ι 
στολή τινδς Μιχαήλ μονάχου και διακόνου, ής ή 
άρχή · Οιδα, πάτερ. 

κη'. Αλεξίου Κομνηνού τού βασιλέως δογματική 
Πανοπλία συλλεγεϊσα έκ τε τής θεία; Γραφής και ^ άρχή · Πάσα δόσις αγαθή 

κλησία άναγινωσκομένους λόγους έξήγησι;. 
λζ\ Τού αυτού είς τά δ' Ευαγγέλια έξήγησις. 
λη\ Έ Εξαήμερος τού Χρυσοστόμου, και έτεροι 

λόγοι πλείστοι και διάφοροι, περ\ Είμαρμένης και 
Προνοίας. 

λθ'. ΤΙ Εξαήμερος τού Βασιλείου, και άλλοι λό
γοι, κα>. εί ; Ψαλμούς μερικούς έξήγησις. 

μ'. ΕΊ; τήν Άποκάλυψιν τού θεολόγου εξήγησις· 
ό έρμηνεύς άνεπίγραφος · γέγραπται δέ έν τή άρχή 
τής έξηγήσεως, δτι τινές φασι τήνδε τήν έρμηνείαν 
είναι Γρηγορίου τού Νύσσης, άλλοι δε Ανδρέου 
αρχιεπισκόπου Καισαρείας Καππαδοκίας. 

μα'. Διονυσίου περΊ ούρανίας Ιεραρχίας , ού ή 

διδασκάλων τινών, ής ή άρχή · Και πάντα μέν τά 
κατορθώματα (6) . 

κΟ', Τού έπι Κανικλείου κυρού Ιωάννου τού Σκυ
λί τζη διάφοροι λόγοι φιλοσοφικοί, και άλλοι θεολο
γικοί, ών ή άρχή · Περι κόσμου και τής κατ' αύτδν 
φύσεως. Καί τινε; αυτού επιστολαί. 

λ'. Νεμεσίου επισκόπου Περι φύσεως άνθρωπου, 

(i) Hoc quidem opus ad Mauhajum, quod in 
Anglia servatur, in noslrain polesiatem non ven i i ; 
sed tanien aliorum Chrysocepliali scriplorum lauia 
«•xcerpla proiulimus in adiiotationibus ad S. Ni-
cepWori Aniirrhelicos. {Vide ibid.) 

(5) Edidimus n«s has Nieolai I patriarchx fgre-
gtns cpi»lol.ts n. 103, in Spicilegiu Komanu Τ. X . 
{Vide tom. CXL) 

(6) lmo cx lioc inilio apparct, bauc csse Pano 

μβ'. Συμεών τού νέου θεολόγου λόγοι θεολογικοί, 
ών ή άρχή · Τδ περι τού θεού λέγειν (8). Και οί 
ύμνοι αυτού διά στίχων διαφόρων. 

μγ' . Συναγωγή αποριών και επιλύσεων εκλεγείσα 
έν έπιτόμψ έκ τής ευαγγελικής συμφωνία; τοΰ 
ά,ίου Ησυχίου πρεσβυτέρου Ιεροσολύμων, έν κε
φαλαίοις, ών ή άρχή · Τίνι λόγψ άρςάμενος (9). 

pliam cditam Eulhymii Zygabeiti, quas jussu Alcxii 
imp. scripta fuit. (Vide /om. CXXX.) 

(7) Hujus itcm operis, quod csl luculentissimum. 
initium sallem nos modo exhibebimus. [Vidc tom. 
CXL.) 

(8) Exstant Latine bi Siroeonis Tlieologi jnnio-
ris scnnonos. Vidimus nos ctiam Graicc in Yai . 
codicibus. (Videtom. CXX.) 

(y) ExsUl lmjus cuiiuonautia; cvan£eli< χ llca>cbli 
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Ί.υδαίου κα\ Χριστιανού πραχθείσα Α νγ ' . Γρηγορίου του Διαλόγου διάλογοι μετά Πί-
έν τώ καιρώ τοΰ άγιατάτου Κυρίλλου "Αλεξανδρείας, 
ή ; ή 4 Ρ Χ ή ' Τ ή ί επιφανείας (10}. 

με'. Νόμο; βασιλικδς Βασιλείου, Κωνσταντίνου 
καί Αέοντος, ού ή άρχή · Τδν μέγανκαι φύσει αληθή 

Θεόν. 
μς-'. Συγγραφικά*, ίστορίαι Γεωργίου τινδ:, Κων-

σταντινοπολίτου μέν τδ γένο;, άνατ;αφέντος δέ έν 
Νικαία· ιστορούνται δέ αί πράξεις τών Παλαιολό
γων βασιλέων ά/ρ·. Ιωάννου τού Παλαιολόγου κα\ 
βασιλέως. 

μζ'. Διόδωρου Σικελιώτου βιβλίον ια', ι β \ ιγ', ιό', 
ίστορικδν,ού ή άρχή * Ή μέν ούν πρδ ταύτης β 6λος. 

μη'. Χρονογράφος διά στίχων πολιτικών άπδ κτί-
σεως κόσμου. Νικηφόρου τινός· ού ή άρχή · Ή φι-
λόύλο;ψυχή. Έν τώ τέλει δέ τούτου ίστι τις διάλε-
ξ·.ς Πυθίου κ?.\ Μαξίμου τού δμολογητού περι ορθών 
δογμάτων, ού ή, άρ/ή · Παρασημείωσις τής γινομέ
νης. 

μ 9 \ Εύαγρίου τού σχολαστικού Εκκλησιαστικής 
Ιστορίας, διεφΟαρμένον λίαν. 

ν \ θεοδωρήτου Εκκλησιαστικής Ιστορίας · και 
τούτο διεφΟαρμένον λίαν. 

ν α . Μαξίμου φιλοσόφου βιβλίον άνευ άρχή;· πε-
ρ.έχ·ι δε εν άρχή λέξεις τινάς α', β', ά; εξηγείται 
δ ι ' ο ρ ι σ μ ώ ν εν τφ τέλει δέ διαφόρους Οεολογικάς 
υποθέσει; καί εξηγήσεις. 

τρου τού αυτού μαθητού· λείπει ή άρχή· έ/ει οέ 
άπδ του, Πέτρος · αρέσκει δ λέγεις. Γρηγόριος · 
άνήρ τις ευλαβής. 

νδ'. Ξενοφώντος Κύρου παιδείας πρώτον, ού ή 
άρχή" Έννοια ποΟ' ήμίν έγένετο· ού/. έχει τέλος. 

νε'. Aoyot Σωκράτους, ών ή άρχή· ΚΰΟύφρων, ή 
περ\ όσιου. Τί νεώτερον, ώ Σοικρατες * άχρι τού 
Μένων, ή περι αρετή; έχεις μοι είπείν. 

νς ' . Είς τδ "Οργννον εξηγήσεις διάφοροι. Είς τά 
πέντε φωνάς, κα\ ε ί ; τά; Κατηγορία:, τοΰ "Αμ
μωνίου. Είς τδ Περι ερμηνείας παράφρασις τού 
Ψελλού, ής ή άρχή* Πρδ τής ακριβούς εκθέσεως. 
Τού γραμματικού Ιωάννου σχολικά*. άττοσημειώ.^ε:ς 
έκ τών συνουσιών Αμμωνίου. Εις τδ πρώτον τών 
προτέρων "Αναλυτικών, τών είς τά τρία, τδ πρώ
τον · ού ή άρχή · "Πδη μέν ήμίν έν τοί; προλαβού-
σιν εΓρηται. Τού Φιλόπονου είς τά λοιπά τών προτέ
ρων. Τού θεμιστίου τών υστέρων παράφρασις. Τοΰ 
Έφεσίου είς τούς σοφιστικούς έλεγχους. Κα\ ζοΖ.ο 
διεφΟαρμένον λίαν. 

νζ'. Έξήγησις Νικήτα τού καί Δαυ?5 τού φιλοσό
φου. 

νη'. "Έτερον βιβλίον β', ίστορικδν άνεπίγραφιν · 
l-στορε? δέ άπδ Πομπηίου Μάγνου, κα\ Γαΐου Ιου
λίου τού Καίσαρος, άχρι Νικολάου αρχιεπισκόπου 
Κωνσταντινουπόλεως * έχει δέ τοιάνδε αρχήν · Έξ 

νβ'. Μάρκου μοναχού λόγοι διάφοροι μοναχικής* αρχής μέν ούν, ώς εν τή πρότερη βίβλψ μοι ίστό-
τάξεως. ρηται. 

C 
ep'ioino apud Coleloriuni Monum. Ecci. Gr. ι. III. ctim Αψιίΐη Judaeo, specimen vulgavimus noe In 
(Vule tom. XCIII) Spicileqio Rom. t. IX, Pra?f. p. 42-13. {Vide iom. 

[\0) Dialogi bujus, Timolhci nempe Clirisliani LXXXVI.) 

INDEX GRiEClTATIS 
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NlCEPHORl G R E G O R U UISTOItlXM B Y Z A N T O M 
Rcvocatur leclor ad numeros crassiores textui msertos. — Numerus Romanus (II) priefigitur 

cifris qucB ad tomum posteriorem pertinent. 

Λ 

άβυσσο·, παραΐνέσεοιν 811. άβυσ-
σοι α Ισχύ νη ς κα\ πυθμένες 90 i . 

άγαλματοφορουμένη ένδον πρό-
θεσις 894. φιλίαν άγαλματοφο-
ρυΰντε II, 514. 

άγεννησία 513. 
αγκάλαι γλώττη: 772. 
άγ/αλίζεσΟαι 
Γ.γωνιώμενοι 487. 
αδαής 265, 578, 420, C7I, 788. 
όδ>ία 815. 
$or; ποόχϊίρο: G35. αοου γ..-

στήρ 643. (5άστον έ πάγου σιν άδην 
852. 

άετοι χουσούφεί; 79 
άζων λέγειν θεόν 967. 
αέρος πνέουσι 1105. πρδς πολύν 

τδν αέρα τδν δροφον άνέφερο* 684, 
750. έπ\ πλείστον άνιέναι τού 
άέοος 708. 

άΟα.ατίΓετ.ν 3. 
όθετηταί Η, Μ4. 
άθυρμα 404, 547, II, 173. 
άΟωούν 489. 
αιδεσιμότης 1079. 
αιθέριο», φλόγες 801. κεραυνοί Η, 

139. λαμπάδες 141 ; δρόμοι 142. 
α·θερο?ρομεΓν 81; II, 259. 
αίσχρότερον 499. 
ακανόνιστο; 957. 
άκατηγόρητος 506. 
άκοντος έκόντος 442. 
άκρόνυκτος 376, 619; ΓΙ, I3L 
ακρόπολις άσφα/είας 757,801. 

Ουμηδίας 492. χειλέων Π, 240. 
ακτίνες unde* dicanlur II, 408. 
άκτισία 993 
άκηστίται II, 400, 419. 
άκτιστοάκτιστον 305. 
ά/.τιστο: Σ τ η τ έ ς 827f S22. 
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όκτητόχης 1111; II, 460. 
άκτιστδκτιστον Η, 505. 
άλάξ-υτος 352. 
άλ/.υο>ίτιδες νηνεμίαΐ II, {50. 
άλκυών 150. 
άλ/ά |> siposiimn 69, 157, 14"', 

228. 252, Κ6Ι. 
άλνή OJ^ ά/λτλ^ι; Π, 145, II, 

ΙΟΙ, II, 301, II, 128. 
άλληλουχούμενοί σύνδεσμο; 37*2. 
άλλοτριότροπος 549. 
άλμη δακρύων 8S5. λύπ^ς, II, 5. 
ά μυ,ο 'Λ λογισμοί 52. 
αμείβων ένατον τ ή ; ηλικίας Ιτο; 

57.· . 
άμετάκ'/ωστος 981. 
σ μ ημοσύνη II, 188. 
άμύσσειν τήν άκοήν 272. 
*μφιμήτριος αδελφός 72, 80, 

288. 
αντιμισθία 1022. 
ά ν α γ / ά ζ ε ι ν , su.ulere G05. 
άναγύρευσις II, 160. 
«ναΟεματισμός 832, 928. 
άνακαλυπτήρια Ούειν 903. 1021. 
άνακεκαλυμμένως 210, 3*>3. 
άναμφισβητήσιμος II, 107. 
άναξαίνείν τήν συ/ήθη κακοτρο-

πίαν 509 τά σι^ηΟίντα II, 26. 
όν?ξυρίς 111>. 
ά από >π·.μον πεπραχότας τήν 

μνήμην Π, U 4 , 186. 
αναπόσπαστα adv. 159. 507, II, 

119, 514. si< ui άνέγκλητα 1025. 
ά/ήνυτα 1005, απαραίτητα 872. 
ά φ υ κ α 955. 

άνατ.υρσΐύΐιν φθόνον 991. 
άνχσοοΓ,αει; αντιπάλων II, 193. 

ά.ασοβεί την Ούραν τής γενέσεως 
II, 156. μή /έχειν II, 556, 

ανάστα 705. 
άνασ-.ηλώσ. ι 202. 
άνα/α/.κεύειν, 677, 824, 979, 

99 ί. 
αν^δρασ:ος βάσι: 66. 
άνε .έ /κλητος 665. . 
άν£ορτο,616.έυρτή 161, 571, II, 

10 
ανέσπερος 570. 
άνθρακες οί θησαυροί 872. άν

θρακες λύπης 653. οδυνών 81ί*. 
ουρανίου πυρός 469. οί ύπερ τ ή ; 
εΰοεβεία; 825. 

άνΟρωπομορφίται II, 400. 
άνίορυτοι αίτίαι 815. 
ανιόντα είς δέκα χιλιάδας χ ρ ή 

ματα C91. (άναφέρουσα τον άριΟ-
μδν είς ί; χιλιάδας 763, 836. 

:νούσιος 827, 828. 
άντί-^ωρον II. 121. 
αντιμισθία II, 2^0. 
αντίποδας και άντοίκου; 12. 
άντιπεπόνΟησι; II, 568. 
ή αντιστράτηγος Ορασύτης 50, 

521. 
αντιταλαντεύεσθαι II, 230. 
ανυπαρξία 209. 
αξύμοΌ/.ος 120. 
άπαρέγγραπτος μάρτυς 580. 
ά^ασαι τών γυναικών 65. θε

ραπόντων τοσούτου; 114. 
άπειροθάλαττο; 259. 
απεριγραψία 943, 948, II, 467. 
άπογνώιειν δοΟ. 
άπογοα'γΐκα». έμπορίαι 741. 
άκούειν αγρού και σκαπάνης 6:0. 

άηδ:α, 920 ό .νδροτο/ ία; 852.ουσ-

<·'δί<ς 718, 8 2 Ϊ , 1100. εύΟυ«'«: 
675. θανάτων II, 62. ψυχής 1029. 

ά π ό / ρ - ω καιρός 3'.'3. 
άποκρύπτειν τήν γήν II, 59 

^ άποπτύει τδ ,όειθοσν δ Νέστος 
είς τδ πέλαγος 620, 661. 

όποσπάδε; Περσών 4*7. 
άπροσ/.όπτω; II, 526. 
ar(,jp' <pj V .a.j.£ V a χ / . α δ ^ υ παντδ; 

τά δένδοα 621. 
άριδηλότερον 509. 
π ρ δ ; άρκτου; 117 575. 
άρόενομανία II, 228. 
άρχιδιάκονοι τού βζσιλ.κοΰ κλή

ρου 150. 
αρχιεπισκοπή 2G, 27. 
σρχιΟύτης 550, 557, 776, 892. 
ά^κητήριον 55, 112, 166, 1D0, 

191. 
έπ' άσπίδος καΟεσΟες αναγο

ρεύεται ό βασιλεύς 55, 78. 
άστάχυας στεναγμών γεωργεϊς 

885. 
άστδργως έχειν πρδς λοώοοίαν 

882. 
άσωματότη; 1145; II, 467. 
δτερον τοίν ποδοίν 455. 
άτο-χήματα 8, 185, 427, 645; 

II» 143. 
άτοπίαι 671. 
ό άττ.κ ζων μύθο; 1050; II, 330. 
αύθιντία 689, 716, 764. 782. 
αυθεντική άπλότη; II, 80. απει

λή 11, 112. δύναμις 606. οίκία 
519, 

αύθεντικως 833, 906. 
αύθημε^ινή δαπάνη II, 511. 
αύθυπόστατον 1063. 
αύλακες αισχύνης 848. εννοιών 

762- καοδία: 725, 798. λογισμών 
850. λόγων 1079. ψυχής 992. ψεύ
δους 930. βαθεϊαι 768, 803. 

αύρα 1014. αύραι 854. 
αύ'τογεώργητος 700. 
αυτοδίδακτα τέλη μάχης 632. 
αύτοενεργεια 973. 
αυτοκρατορία 696, 709; II, 216. 
αΰτοκρατορικαΐ συνΟήκαι 655. 
αΰτοχάλκευτος ποιότη; 472. αύ-

τοχάλκευτον φρόνημα 625· ήθο; 
11,259. 

αύτοχε ι ροτόνητο: 518,798,1150, 
αυτόχθονες λογισμοί 965. τρό

ποι 979. 
αύχήν διαπόντιος 844. τού Α ι 

γαίου 766. τού Ιΐόντου 416, 841, 
877, 880. II, 45. 

άφανείας πύρ 828. 
αφορισμό; 95, 191, 406 ( ά π δ 

θεοΰ χωρισμός 405). 
άχρι μ ι ά ; τινδς τής ήμερα; ζήν 

614. 

Β 

βαδίζιΐν πορίωτάτω εμπειρίας 
661. ούκ εύοόα'τά κατά γνώμην 
690. 

βάραθρον άπωλείας 1131. 
ή βασιλεύουσα 15, 14, 265. ή 

βασιλεύουσα πόλις U 4 , 078._ή βα
σιλεύουσα τ.-;ν πόλεων 13, 87, 58, 
b9, 560. ή κα:ά πασών άπαν έσχε 
τδ κράτο; 71y. 

ή ρασιλι; πόλις 6129. τών πό
λεων 87, 469. 

β α ̂  κ 7. ν ί α ο φ' αλ μ ώ ; 674. 

βάτκανο; οφθαλμός 261. 
βεβηκυία; γνώμης βεβηκώςΣπαι-

νο; 452. 
Βήμα 749. βασίλειον 999. δημό

σιον 787, 788. τυραννικόν 885. 
δίκης 772, συγκλήτου 702. βή
ματος γενομένου 557. έξήει τοΰ 
βήματος 595. 

βιβλιοθήκη έμψυχος 27?. 
βίο; ύγρδς και υποβρύχιο; 862. 
βλακεία·, χρημάτων 443. 
βλεφαρον νού 325. βλεφάρων 

στάδιον 771. 
Βνρέαν και νότον έ γ ε ; ρ α ; ε'ς εκ-

πληςιν 90. 
βόσκειν βίον διαπόντιον 220. 

ΟαλάττιονΙΙ, 41, Ταντάλειον 806. 
τήν έρημίαν Π, 130, τοΰ φίλτρου 
τήν φλόγα 81 9, πρισβυτικήν τήν 
σύνεσιν 675. ή τά πάντα βόοκουσα 
λαμπάς ηλίου 757, 887, 951; Η, 
197. 293. ελπίδες έβοσκον ημών 
τδ ήδόμενον 8Ul. γένεσιν έρωτος 
βόσκει II, 157. 

βουγενή άνδρόπρωρα 963. 
βουλευτηριον γνώμης 804, καρ

δίας 655, λογισμών 964. 
πρδς βουλήσεις 692, 697, 7<»|, 

709. 754, 832. κατά βούλησιν 879, 
883. 

τδ βουλόμενον 54, 131, 157, 299, 
519, 786; 11, 241. 

βραβεΰειν 856. 
βρασμοί θαλάττιοι 694. 
^ραχειαι ήυ,έραι i. c όλίγαι 442, 

558, 647, 655, 670, 671, 700, 878, 
1051; II, H 8 . άρτου βραχέος εί
νεκα II, 225. 

βρεφουργεΐν II, 411. 
ρρίθειν άμαρτήμασι II, 1109, 

πλουτω 674. ρριϋοντ^ς λογισμοί 
862, φ ροι 597. βρίθουσα παλάμη 
901, 943. βριθου.αι δεςιαί 545. 
βρίθοντα /.αρποΐς ταμιεία 811. 

Βυζάντιον 100, 153, U 0 . 
ή Βυζαντ.ς 11, 16, 21, 81, 253. 

CI. ή Κωνστια/τινυυ el ή μεγάλη 
πόλις. 

ή Βυζαντίων πόλις II, 58, 117. 
βυθοδρομήσαι 492. 
ρυθοι άπογνώσεως 415, 541. κα
κών 699. λήθη; 5G5, 975. σιγής 
1υ54. φθοράς 564. 

γαλακτοτροφείν II, 167. 
γαλακτοφοροϋμενα 976. 
έν γάλσξι κρυπτομένη 819, II, 

10. κυοφορούμενη 613. 
γεγενηται αύτδν κατακεκόφΟαι 

680, 688, 9;.7. γέγο ,ε τδν βασιλέα 
χρήσθαι 670, 6ϋ5 , 1022, 1119. 
Cf. δ.αγέγονε. 

γείτονες θανάτου κίνδυνοι 614. 
γειτονήματα αίθέρο; 722 αν-

ταρκτ.κά 878. 
γέλωτες τύχης II, 214. 
γεωργ . ί ν 209, 1006; II, 56. 
γεώργιον αρετής 718. γεωργ .α 

225, 883. 
γήρας λήθης II, 575. 
γλνκεα ϋγρα ές Αιγύπτου 474. 
γλώσσα ά6ρά 601, άκροσ^^λής 

967, βρα / . ΐα 94«"», δημοσία 1025, 
έκδημο; 4ϋ0 , κω->ή 901, μ^ιευο 
μεν», 802, μεγάλη 47ϋ, μεγ στη 
191, ν^υ^γ / .σχ Γ -ατ^ιακαι 



; o r . 

o-rγ/Μ/·."). ! \ r 100", πλατυτέρα 
855. γλώττη ς παλάμη 170, 308, 
προπό/αια II, 129, σκήπτρα 957. 
γλωσσών στρατόπεδον 327. τή 
γ / ώ τ τ η δούναι τδν νουν 508 δια 
γλώττη; ήν 792. έπι γλυ,ττης 
ήσαν 55, 70. 

γλωττοδαίόαλυ; εύσ:ομία 696, 
μ ά / η 722. 

γνόφο; 510, 511. 587. 
γνωματεύματα 551, 400. 
γονυχ/ ισίβι 262, 462. 
γραμματοκομ σταί 59ο . 
γ ρύζειν πολέμιόν τι 865. 
γυναικαδέλφη 205. 
γυναικάδελφος 60. 

δανείζειν λόγους τώ αέρι Η, 400. 
δανείστρια 901. 
ο φναία; θρίαμβος II, 167. 
δειλιώσα β*οϋ προστάγματα 923, 

939. 
οεισαμένη 826. 
δ:κτό; 919, 490. 
ό.'λεαρ τ φ χαλκφ τής ασεβείας 

περικ:{μενον 1»70. 
δέσποινα 205, 257. 
δεσπότης 285, 288, 576. 
όεσπ,τ .κή αξία 120. 704, δε-

c -o j i / .δν αξίωμα 79, 133. 
δήμο: κχκία; II, 74 μειρακίω^ 

54. ο οτρα;ΐωτ·.κ>ς 63. 
δια μιάςόλ/ .άδο; άνάγοντες 102, 

251. 
διαβοσκειν τδν βίον 45. 
ό.αγεγονε; 687, 916. 
δ-αγρηγορήσαντες 159; II, 98 
διλκυ6.ύίΐν αφροσύνη τδ ζήν 

814. 
Ί*λευ / .α ίν · ι ν 50, 222,509; II, 

406. 
έκ διαμέτρου II, 51, 56, II, 417, 

420, 450. 
διαμηνύσασΟαι 411, 621, 627, 

Co8. 
όιανήχεσθαι 804, 862. 
μέχρι όιαπαντός 65. 559. 
όιαπερονασθαι ά/.γηόόσι 140. 
ο:απε:τεόειν τδν χρόνον 255. 
διαπορθμεύσ-ι την προ3ηγορίαν 

52. 
δ ια-ρόσ:ο; έρμηνεύ; 923, κ ή -

Ρ'-ξ 613. 
ό ίαυ .ο ; ασκητικός 53. δίαυλοι 

λόγων 162, 166, 170. 
διενεργείν 552. 
διέχεια βάθους 817, επάλξεων 

II, 48. 
όεόωκε φέρων οίκείν εαυτόν 784. 
διηνεκείς τριήρεις 317, ιππείς 

25. διηνεκής όύναμις 663. 
διΟέΐα 921. 
δι.ϋΰνειν 55. συνδ.ιθόνειν 551. 
τα δίκαια τής Βουλγάρικης άρ-

χ η , 152. τά τής έξουαίας 236. τά 
πα ριαρχικά 16). 

ό'.κα.τηρ.κοι πίνακες II, 64. 
ό ^ π ο Α Λ Ι Ι , 15. 
δ κ : - α φόβων 799, χλεύης 903, 

ψόγου 449. όικτύψ Οηρεύειν άνέ-
μων πνοά; 911. 

ό.τριτυν 277. 
δ'^μεστικδς ό έπι τής τραπέζης 

3ΐ>1, τω; δ ε ι λ ώ ν θεμάτων 501. 
I έ ; ' ΐ ; ί'ομ.στιχό; 351. 

>^ΛΙ . η Γ·ρο./.υ.·ησι; 6*8. 

I N D E X G t t . E C i T A T I S 
; δούξ 1146. ό τών Αθηνών 237, 
259. μ έ γ α , δοόξ 220. 252. 

δοχή κα\ στοργή 655. 
δραμιατουργείν 430, 617, 898. 
δραματοΰργημα II, 491. 
δρανατνυργία 865. 
δριπάνη χρόνου 466. 
δρώντες δ.ώρυχας II, 48, τδν 

βασιλέα μακάριον Ιδρων II, 110. 
δυσσυνειδήτω; 520. 
δυστοπία II, 417. 

έαρ αγαθών 476, τής Εκκλησίας 
507, ηδείας αναπνοής 826, μνήμης 
II, 575. 

έγγοητεύειν II, 83, 132. 
έγκάρό.ον πύρ 1054. 
εί δ' ούν 398, 313. 520, 593, 

769, 807, 860. 907. 912. 
είεν 107, 133, 155, 341, 599, 

935, 984, 993, 1012, 1056, 1075, 
II, 13, 16. 52, 129,257, 510. 

είκόναι 738. 
εικότερον 1133. 
είνα·. i . q. εστίν 141, 225, 589. 

δς άντάραι βλέφαρον ήν αύτψ 730, 
cf. 746. καταχέοντες ήσαν 431, 
445, 452, 467, 498, 526, 552, 558, 
566, 568, 578, 599, 614, 621. 

είπείν 93, 118, 119, 155, 180, 
185, 225. ανθρωπίνως είπείν 693, 
709. απλώς είπείν 260, 429, 800. 
έπίπαν είπείν 495, 922. ίν' είπω 
4, 10, 181, 299, 325, 468, 807. ίν' 
ούτω: ε ίπω II, 422. καθάπαξ ει
πείν 1 44, 189, 524, 758. μάλλον 
δ' ειπείν οίκειίτερον 829. ή μάλ-
)OJ ειπείν 566. δλω; είπείν 803. 
τδ δλον ειπείν 748. οίον είπείν 
188,199, 208, 215, 216, 297, 327, 
472. ούτωσί π ω ; ειπείν 161. συλ
λήβδην είπείν 615, 699. ταυτδν 
δ' είπείν 1051. ώς είπείν 260, 452, 
ΙΌ3. ώ ; έπίτ.αν εί,-eiv 495, 922, 
φά α . 

είς γυναίκα λαβών 63. είς γ υ 
ναίκα δευ:έραν ήγάγετο 92. 

εΐωθός 683, 731; 857, 11, 114, 
121, 122, 150, 141. 

έκκεκαλυμμένως 191. 
ή έκκλητος 125. 
έκμετρησαιτδ ζήν 60, 148. 
έκμοχλευτήρια δργανα 737. 
έκόντες άκυν:ες 66. 
έκποιείσθαι 748. 
έκπυρσιυειν λογισμούς 457. 
έκτέμνειν τδν Ιίαλαμάν τής Ε κ 

κλησίας 24. 
έκτόκια II, 131, 251. 
έλικες πολέμου 728, Οαλάττιοι 

860. 
Ελλανοδίκης 643, 804. παγκό

σμιος 347. 
εκφρα-'έντων τών εντέρων II, 

184. 
τδν 'Κλλησποντίαν πορΟυ,όν 104, 

227,254. . 
εμβρίθεια γνώμης 577, δεινού 

662, λεγομένων 631, συνεσεω; 
194, 270. 

έμμέριμνο; 412. 
ε μ π α ι γ μ ό ; 431, 432. 
έμπαίχται 316. 
εμπόρευμα πρ· Ουμίσ.ς II, 8. 
έμφ:λοσ',φι<κ 564. 
έμφω/.εΰ; ν 11, 155. 

1·Γ* 

ένεδ,οα 390, 591, 651, 703; II, 
101, 179. 

ένήν τοί; Γεννουΐταις ούκέτι κα-
θεκτοΓ είντι 877. 

έςεγένετο αύτοις κακοπραγεϊν 
572. 

έςισωταί 392, 402. 
έξδν ήπειρώτηέ είναι 8. 
έξοστρακίζειν 402. 
έοικεν αύτδν είναι 977. 
εορτή μειδιάματος 491. · 
έπεισόδιος θέρμη 622. 
Επηλυ νόσημα II. 5. 
έπ' αδελφή (Ουγατρι) γαμβρός 

56, 60, 71, 110. 153, 204, 263, 
271. έπ \ τώ υιώ νύμφη 57. 92. 
συχνάς έπΙ συχνάς 767, 852. έπι 
μέγα καπνού 689. 

έπιβόσκεσθαι 712, 816, 927, 
976, 1109. 

έπιθυμιάσαντες δόξης 760. 
επισείοντος έαρος 622. 
έπιστατείν κατά λέ^ιν 130. 
έπιστατικώτερον παρηκολουθη-

κ5τες 571. 
έπισύρεσθαι 545, 449, 510, 701, 

759. 
έπταπλάσιος δεκάς 575. 
εργαστήριοJ αρετής 717, πολέ

μου 851. 
ερυθρά γράμματα 109, υποδή

ματα 803. έρυθρδς σταυρός 446. 
έσεται II, 67. 
έρυθροβαφή κοσμήματα 423. 
εσπέρα; και πρωι και μεσημ

βρίας II, 20. 
έσμδς έπαί,οιν 815, θεοτήτων 

780. 
έστιάτωρ κα\ δαιτυμών έν τ.-*, 

τψ 1087. 
έστώσιν όφθαλμοίς δραν 871, 

995. 
έσχατιαι αποριών 867, δυστυ

χημάτων 222, κακών 555, κ.νδύ-
νων 205, ολέθρου 767, δρα. ά : ω / 
72, χειμώνος 86, κακοδαιμονιών 
Π» 525. 

έταιρίς 285, 549. 
εύθη/ία νού κα\ γλώττης 129. 
ευθυδικία II, 152. 
εύσκιό-f υλλον δένδρον 563. 
εύοδούν 11, 127. 
ευφρόσυνο; 352. 
τδ εφέρπον τού ήθου; ύγρόν 2ο5 . 
τδν έφηβον παραλ/.άττείν 2 9 ί , 

673. ές τδν έφηβον ήκε 281. 
εχθρική έφοόο; 503. 

Ζ 
ζάλη λογισμών 705. κυκεών και 

ζάλη 768. 
ζέφυρος άναψύξεω; 581, 653, 

φρονιίδων 675. γ ε μ ω ν ευφροσύ
νης 821. _ 

ζημ.ωθήναι χρημάτοιν 835, Ινα 
τών παίδων 887; 11, 258, 253. 

τδ ζήν έν ταί . βίβλοίς Ι χ α ν 674. 
ζητήματα 397, 779, 846· 
ζήττ,σις 7ο3 . 
ζοφεραι είρκταί 607. 
ζόφο; 760, 1061. ζόφοι 726. 
ζυγδν όρφανίας έλκουααι 03. 
ή ζωαρχ-.κή Τριάς 508, 736. 
τδ ήδόμενον τής ψυχής II, 37, 

175· 
II 

ήκιστα i <j. SJ 597, 111, 417, 
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450, 457. 430, 440, 484. κα\ μάλα 
ήκιστα 506. 

ήχομεν λεξοντες 317, 416. 
ήλικιώτη; κενοδοςία; 903. ήλι

κ ι ώ τ η αλλοφύλου τοοφής 761. 
εταιρεία ήλικιώτις 703, κλαγγή 
728, πενία 675. 

V'if'i δ fT]v ύστεραίαν 459, 
ό πεντεκα.δέκατο; 560. ήλιοι τρ^?; 
456, πολλοί 425, 457. ήλιος ελεύ
θερος 799. 

ή μ ι π ΰ ρ γ · ο ν 6 0 9 , 965; 11, 84. 
ήνιας άνθέλκαν ί>5υ, ΙΟύνειν 

909. 
ήτύχο-ς ποσ\ν εφεδρεύειν 774. 
ήττον ή χιλίους 404, 672. ήτ

τους ή δυ/ίλίο-. 6-8. sic μείον δια
κοσίων 754, χ ιλι ,δες ού με ίου ς 
τών τριών 865. ούργιάς μάλλον 
750. 

θ 
Οαλαμεύειν θησαυρδν 821, Π, 

544. Οαλαμεύεσϋαι Η, 166, 221, 
257. 

Οαλσμηπόλοι μειρακίσ/οι 422, 
<|ui οίκειακοι μειρακισκοι 421. 

θάλασσα αθλητική 902. έριδος 
1044, λογισμών581 , πολέμων 1157, 
συμφορών 581. Cf. II, 53. 

Οάλπειν έρωτα 648. 
θανάτων κρατήρες 11, 62. 
Οαρ,όεϊν II, 150. 
θαττον ή λόγος II, 180. 
θεοπτία vel θεοπτεία 128, 1035. 
Οεατρίζειν II, 299, 542. 
υε,κάπηλος II, 412, 471. 
θεδς τδ κινδυνεύαμε νον 905, 904. 
Οεοφδροι χα\ Ομόλογοι άνδοες 

940. 
οί θεσπέσιοι πατέρες II, 158. 
η θεωνυμική τάςις II, 444. 
0ίω3ΐς II, 475. 
θΰειν οιωπή 8^7. 
Ονητότης II, 465. 
θυμός πυρδς 88. Ου μοι δπλομά-

χ Λ υ«;8. θυμού πνέοντες 704. ' 

Ιδιοτροπία 272, 566, 580, 80C. 
ιδιοτροπία ι 5, 262. 

ίό έ τρόπος 801. 
ΐοιώτιδες άκοαί II, 594. 
ίεροφάντορε; 558, 560. 
μεθ' ί/.ανόν 695. 
ίκανούσης i . q. Ικανής ούσης 

534. 
ίσόψυχοι 318. 
ιστουρ^είν χιτώνα 885, μελετάς 

II, 144. 
ίυγγες επαγγελιών 405. 
i / . υ α ι α τά αμαρτήματα 488. 

το κ διπλού μενον II, 161. 
κζθεσΟείς 55. 
καινοφανή οόγμα:α 875. 
καινοφωνία: 5U0, 768, 769, 825; 

II. 57. 
καιρικαι συνθήκαι I 4 3 . 
καιρός άκαιρίας γέμων 4i8. έν 

οΰ χαιρψ 665; II, 401, 420. 
κ,ιρυφυλακειν σφα^ή> II, Κ 5 . 
Καίσαρ 79. 220. 
Ι*α:σαριχδν άςίωμα 374. 
Καισαρισσα 574. 
κακογνωμοσΰνη 558, 587. 

κάλαμος διανοίας 904. 
καλύπτρα 170, 242, 258. 465, 

519, 567, 752, 747; II, 167. 
καμινιαία αιθάλη 993 
κάμινος πικρίας 466, φιλονει-

κίας 507. 
κάμπτε«ν τέλο; βίου II, 57. 
καπηλευθεισα κηλϊσιν ή γ ή 687. 
καπΌ· στεναγμών 9 3 , 142. άκσ-

πνοι 1010. 
εν Καρδς μοίρα 910; 11, 166, 

218. 
καρπούσθαι τδ επιτυχές 904. 
καρτερείν τήν τοΰ βασιλέως 

άφιςιν 44. 
καταγελά ένδεια τά στρατόπεδα 

223. 
ή κατά post comparnlivmi) II, 

88, II, 91, 107, 111, 155, 1»8, 
155, 180, 187. 

καταδαρθόντων πρδς ύ π ν ο ν 515. 
κατέδαρθε μέν, καθεύδειν δ' ουκ 
είχε 308. 

καταθοινάσθαι 217. 
κατακερματισΟέν:ων τών πολε

μίων 659. 
καταπάτημα 431. 
κατα^,όεοντος άιιαρκτίου 225. 
κατατέμνε ιν ψυχήν φροντίσι 21.5. 
κατατρυ.τ,ύσθαι ι 5 9 , 206, 307 t 

558. 
κατα/ορεύειν 502. 
κατεπαιρομενη τής εκείνου πραό-

τητος 256. 
Καύκασοι II, 151, 522. 
καυτηρία 460. 
τήν κερδαίν,υσαν εύρεΐν 219. 
κέδροι σοφίας 901, όφρυυς 925. 
κενεμο'ατοΰσαι τριήρεις Ιί, ιΟ. 
κενοδοςία 2 >|, 274. 
κενοφω/ήματα 1073. 
κενουν 4/3. 581, 66*, 675, 800, 

1049; II, 5, 71. 
κη/.ΐδ ς ομήλικες 714. 
κηφήνες θανάτου 477. 
κηφηνωδης 1128. 
κιθάρα έμψυχο; Δαβίδ 1134. 
κινδυνεύει χειρώσασθα; 453. 

μεΐναι στάσαν 326. 
κ ι ^ ά 271. 
τας κ/.εις 315, €07 (κλείδας 

412.) 
κληροΰχος άόοξίας 701, χλεύης 

656. 
κομπο^όημοσύνη II, 235. 
κόνις μάχιμος 1098. εν κόνει 

τούμδν αίμα 552. 
μέ^ας κονόσταυλος 60, 1 5 9 . 
κόντο. 93, 518, 556. 
κορυφούσθαι 58, 102, 108, 126. 
κοσμοκρατωρ 1ΐ>0. /.οσμυκρατο-

ρες 1151. 
κούνσουλος 97. 
Κράλαινα 241, 275. 
Κρά/.ης 2 0 ζ ; II, 148. 
κράσπεδα ήμερα , 976, τών οπι

σθίων 1111. εκ τού κρασπέδου τδ 
ύφασμα 1008; II, 74, 504. 

κραταιοί902. κρατ^ιότεοος 85), 
842, 845, 1007; 11, 150, l l i l , 152. 

κραταιω^έντες 204. 
κριτή; καθολικός II, 152. 
κρυπτήρες 1021. κ ρ υ π : ή ο II, 

247. 
κρηπίδες έρυΟραί 69. κρηπίδε^ 

εύσεί^ία; 8L/5, θεμελίων 889, λο
γισμών 075, 68S, 800, λόγου 1081, 

πραγμάτων 984. γλώττης II, 144. 
έν κρυφή 669. 
κτήσασθαι 642, 729, 757, 772, 

849. κεκτήσΟαι 659, 650, 675, 
719 , 724, 807 , 842 , 845, 895. 

κτητόρισσα 178. 
κυκεών άνεμων 453. λογισμών 

198, πραγμάτων 49; II, 207. σφο
δρός 1082. 

κυνοτρόφος II·, 228. 
μέγας κύριος 239, 252. 
κυριότης έγγραφο; χο>ρίων642. 
κώ ικες ιεροί 109, πατριαρχι

κοί 719. 
κώ5ωνες Ιεροί 556, 406. φρον

τιστηρίου II, 121. φήμης 192. 
κώνω.ο; οξύτερα γλώττα 256. 

ή λαβύοινΟος 805. λαβύρινθοι 
55, 67, 954, 964. 

λαϊκοί 191. 
λαλείν τήν άλήθειαν 905, 904. 
λ α μ * ά ; αίθερ'α 519, 563, 931. 

του ή/.ίου 732,882. λαμπάδ:ς ήλια-
καί 891; II, 176. 

λασιόκωφος 513. 
λατινόφρων 905. 
λατρ.ύειν φιλοδοξία II, 56. 
λειμώνες ελπίδων 821. 
λευκάσπιδε; 8S. 
λευκοφόροι 85. iiilem λευχείμο-

νες 87. 
ληνοβατεϊν II, 141. 
ληρο>δήσαι 951. 
λίβελλο; 1058. 
λογισμοί ξιφηφόροι 95. βέλη λο

γισμών 111, χοροί 802. 
λογοθέτης τ . ϋ γενικού 271. τού 

δρόμου 194, 270. τών οίκειακών 
194. 

τα λοίσθια πνεϊν 576. 
ό λυχνίτης τού ουρανίου πέπλου 

II, 471. 
λ ύ κ , ι τ ή : Εκκλησίας 826. 

Μ 
. μακροβιότης 54. 

μακρά δειλία 660, 669. μακρδς 
γ έ ; ω ? 664. μακροϊς τοις μέτροις 
χειρών 1150. μακρψ τψ μέτρψ 
νικών 270, παραδραμεϊν 272 (βα-
σιλικω τψ πήχει παρελάσαι 529). 

μάλα τι 5^/96, 101, 104, 156, 
1.9, 164, 216. μάλα τι πλείονα 
554, μάλα τι πλείστην 404, μά α 
τι σ^οόρα μεγίστην 624. μάλα π ό 
λε μ.ώτατον 516. καί μάλα μάλλον 
5sU. 49U; II, 4 ι 6 . και μά α μ ά 
λιστα 6ti6, 750, 821. και μαλα ήκ -
στα 507; II, 166. 

μαρ/.έσιος 238, 240. 
μάστιγες καί ανταποδόσεις 883. 

μ ά σ : ι γ α ; τώ συνειόότι προςεν u 
799. 

μαστιγοφόρος μετάμελος 208. 
μαστίζει απορία χρημάτων 748, 

766, 798. μαστί ;ων τή γλώττη 
τήν όεξιάν II, 67, 

μάταιος τής εφέσεως 98, 154. 
ίκ\ μέγα καπνού 89. έκ τού μεί

ζονος 085 981, 1C58. έκ τ ο υ ή τ -
τονος 981. 

ή μεγάλη πόλις 786. ή μεγαλό-
πολι; 26, 92, 305, 416. ή μεγίστη 
πόλις τών Βυζαντίων 827. ή με
γίστη ήδ-, τών πόλεων II, 64; *1, 
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115. πόλεων ή μεγίστη II; 162. 
μεγ/.στος ή πάντες 5 7 ο . πάντων 

ουνετώτερο: 414. 
μ·ιδίαυ.α τοΰ ά ί ρ ο : 652. 
μειδιώ τα γ /ώσσα 272. 50ο . 
μέλι άρ-.τής 717. γλώττης 880, 

ή:>ονή: 806. 
μεσάΓειν τοΐς πράγμ*σ·. 241. 
υεσΐται ειρήνης 620. 
μεσιτεύειν 170, 271. 
μετεγγράψαι II, 376, 5ΊΟ. 
μετεγγραφαί II. 156, 519. 
ή μητρόπολις τών ορθοδόξων II, 

133. 
μικρογνώμ^νε; λ.ογ·.σμοί II, 1 i . 
μικροφυές 192. 
μίτος πεπρωμένης 723, 799. 
μονσσταί 715. 
μονή 262, 270. 
μονότροττοι 96. 
μονύόριον 80, 114. 
μορφή τί έστι II, 459. 
μπαιουλος 97. 
μυελοί ψυχής 507, 402, 1017. 
μυρμηκιά λοιδοριών II, 5 7 θ . 
μυρμηκιζειν 583. 

Ν 

νεότακτα 993. 
νέφη λογισμών 983. 
ν .κώνυμο; 145. 
ντζούστρα 482. 
νυκτνφυλακείν II, 161. 

ξίφη λογικά 1059. 
ξιφίας 548, 765. 
ξυνε^δυήκει II, 95, 179. 

Ο 
ή Όδηγήτρια 87, 542. 
ή τών Όόηγών μονή 555, 559; 

II, 149. 
οθόνη πραγμάτιυν 799, τής γνώ

μ η ; 1029. 
οιακες 54, 55, 70, 199. 
οικειοχειρα γ ρ ά μ μ α τ α 758. 
ό οινο, ουκ έχει πηδάλιον II, 

5i2. 
οικίσκος ούρηδδχος 462. 
•ϊκοΟεν οίκαόε 716; II, 523. έ ξ 

οικείων είς οίκείας νομά; 717. 
όλα:; προΟεσεσι τής ψυχής 213, 

216,919/1052. δλαις ταις ήνιαις 
850. γλώτταις δλαις 905, 6/αις 
κώπαις II, 45, δλαις πυρείαι; II, 
4J, ό/.αις παλάμαις II, 56. δλαις 
φ ω , α ί ; 822, χερσί 201. δλοις π ο -
σιν 00. δλφ £υτήρι 99. δλους καρ
πού; 219. εΰοηλον τοις δλοις 7 ϊ 1 . 
τ . ί ; δλοις Πυζα>τ:οις 755. 

ολιγομαΟ.-,ς 9ο4 . 
οδόντες χρόνου 459, 901. τους 

οδόντας έμπήξαί τινι 978. ΰπ' 
οδόντα 54, 92, 169, 191, 255, 5 4 0 , 
792, 984 ; II. 64. 

ολυμπιάδων μεστός 84. 
όλ,νυκτοι δεησ-ις 215. 
"Ο/υνπος δεινών 904. "Ολύμ

που π.ΐντδς βαρύτερος 1045; II, 
254, 3ί»1. Όλύμπους προσέ'^η/.εν 
ir. i κακοίς κακούς 1ϋ78. "Ολυμ,\οι 
και ΙΙαρνασσοί βλασφημίας II, 
382. "Ολυμποι λύπης II, 55. αμαρ
τημάτων 11, 217. 

όμόπνους 205. 501, 490. 
όμόστενο, 675, 756. 

I N D E X G R i E C l T A T I S 
ομότιμα κατάρας 887. 
δμόψυχο: ξυνωρίς 612, 
όμφαλοψυχία 557. 
όμφα'/όψυχοι 557. 
τ \ ν δνειδον 567, 9 5 9 ; II, 158, 

168. 
όςυγράφο; γραμματεύς 150. 
ο πι σΟοφαλακρός 655. 
δροβοι προγονκοί II, 216. 
ορκωμοτήρια 501. 611, 682. 
οροί ύπερόριοι 059. 
όρχείσΟαι κατά λαιμού συγγε

νούς II, 156. 
ό ρ ; α ν η άγκυρών ναύς 544, 851; 

II, 556. 
τ δ όστωδες τών δ/γυ.άτων II, 

412. 
ολργιά 750. 
έξ ού* ας 551, 005, 995, 1028; 

II, 85, 97. 
δτι μ ή , imo, 41, ΙΠ2, 127, 152, 

107, 555, 544. 546. 577. 
δτων 505. 508, 685. 
ούσίωσις II, 46!. 
ό Τ ε · λ α ί 284. 
οφθαλμοί; έοτώσιν δράν II, 66. 
δ φ ι; έ / ίό η πσρόμοιο; 2ο 1. 
δ^/·.ς τ ή ; π ,λεως 075, 977. Cf. 

ΟΛΙ. 
ούτωσί π ω ; λ Γ γ ο μ ε ν ο ν 602. ώνο-

μ α σ μ έ ν ο ν 6*0, 708, 7*J6. 

Π 
παγετδς συμφορών 466. 
παίδευμα δραστικώτατον 819. 
παιδοκομεισΟαι 285. 
ΙΙαλαιολογίνη 294. 
παλαιωΟεΐσα κακία ή γή 687. 
παλαμισταί 248. 
παλινοστήσειν 291. 
ή παμμακάριστο: 210. 
πανδαισία 401. 
πανήγυρις ευθυμίας 492. 
πανήκοο; 535. 
πάνυ βαρύτατον 321. πάνυ τι 

εύστοχώτατα 549. πάνυ τι πλε ί 
στην 381. 

ή π ι ν ^ π έ ρ α γ ν ο ς Θεού Μήτηρ 
II, 1 5 9 . 

πανυπερσεβάστη 506. 
πανυπερσέβαστο; 271, 373. 
πάπιας μ έ γ α ; 501. 
ό π ά π π α ; 124, 501, 689. 
παραγγείλαντα ές τόν έφηβον 

30, ες τδν είκοστδν έξ έφηβων 
χρόνον II, 166. 

π α ρ α ί τ η σ ι ς τού θρόνου 210. 
παραλ/.άςαντι τ δ ν έφηβον 187, 

245. παρήλλαττε τήν τ;ϋ παιδο; 
ήλικίαν 62. 

π α ρ α δ υ ν α σ τ ε ύ ε ι ν 170, 197, 271, 
298, 351, 584, 663. 

παοαιτήιασϋαι τδ λειτούργημα 
II, 196. 

π α ρ α κερδαίνειν II, 34. 
πα, .αξ φϊδ-.ον 265, 512. 
παρευόοκίμησις 78. 
παρ ε .ών 200; II, 343. 
π,/ρίππευον ήμέραι 1050. 
π α σ ο δ ύ ν α μ ο , II, 52 4. 
πέδιλα κυανά 73. 
π*λάγη συμφορών 816, 869. 
πέλε/.υς συνειόότος U04; ιί , 63. 
πέπλος ουράνιος 931, τέρψεως 

715. 
πεπρωμένη κα\ τύχη 984. 
περιαντλείν II, 5, 95, 140, 205. 

1060 
πεοιΟάλπειν 585, S J l ; II, 25. 

103, 105, 544. 
περικροτήσαι 652. 
περι /άλημα 12S. 
π ε ρ ι π : ρήναι κσκοί; 180. 
περιπέττειν 675. 
περίστασι: 725. 754, 758. 748. 

755, 754, 755 770, U43, 1055; 
II, 98. 

περιστατοόμενο; 201, 721. 
περιφρονητικώς 661. 
περ.χορεύειν 818, 975; II, 190. 
πηγάς δακρύων 810, δικαιοσύνης 

852. πνευμάτων 155, 925. 
πήδα) ιουχεϊν II. 95, 154. 
πηοαλιουχια 462. 
πΓ,ξις 102, 184. 
πήοα ή κερόαίνουσα 8 ί 5 . 
π ιγκίρνης 195, 29'.\ 500. 
πλαστού ργείν 64. 
πλατεία», πόλεως 750, 741. κάν 

τα ί ; άγυιαίς κάν ταίς π /ατείατς 
967, 980. ολας πλατείας κα\ αγυιάς 
II, 343. 

πλέκειν θρήνους 560 (συμπλέ 
κε ι ν 561), τΰχας 845. 

πλήν ή 550, 364, 418, 031; II, 
177. πλήν αυτού ζήν — σύν αύτώ 
614. π / ή ν σκηνής 843. 

πλούσια αίματα 758, 752, δά
κρυα 462, 751. ρεύματα 470. πλού
σια γλωσσά 555. πλούσιος αήρ 
451. πλούσιοι άθλοι 1015. 

π/.ουτεί λειμώνας 715, δρη II, 
190. 

πλούτο; συμφορών 1015. 
πν- ίν φόνου 757, 759. 
πνεύματα ^εύσαντα 072.. 
πνευμ^τ.κο. άνδρ-ς 55S, 782, 

II, 261. 
πνευματικώς διέπειν 892. 
πνοή δίκτύοις συναγόμενη 676. 

πνοήν δημιουργεί 809. πνοαι ε σ / α -
ται 594. 

πόδες βουλήμάτων 802, τ ύ χ η ς 
806. 

πολιά βίου 520, ευγενείας 605. 
πολυάσχολον II, 205. 
πολύχους έν κακοί; 1115. πο ύ -

£θυς στασις 817,. χορηγία 952. πο-
λύχουν τδ δυστυχές 815, τδ πονη
ρό ν 56, τ,δ κακόδαιμο; II. 10J. τδ 
πολύχουν τής άτοπίας 850. 

πολυχωρητότατον II, 59. 
πόσιμο , II, 246. 
ποταμοί οανιρύ' II, 177. 
π ρ α α ώ ρ . ο ν I., 140. 
πρηστήρες αιυερ.οι Θεού 

κεραυνοο-ο/.οι 887. δίκης Ιί, ιο5, 
521, liiioiws 755. 

πρίγκιψ 71, 11 j , 259. 
πριμικήριο; 72. μέγας πρι;/·.« 

κήριος 259. 
προαύλια 275, 521, 555, 651. 
προβιόασμοι γερών 610, 690. 
προζωγραφήσαι 805. 
προκατασ:ασεις II, 57, λό 'ων 

918. 
προκύπτει βασιλεύς 616, 617. 
προμηυεύς ό πάντων 1»52. ο 

κοινό; II, 255 ζωής II, 157. 
προοίμιον ελπίδων 859. προοί

μια ρρο/ής 992, σκορπιού 6^4. τα 
evutvoi II, 184. 

προ;δοκήσιμον .291. 
προσεπιολφΊλεύεσ-αι II, 105, 

596, 400. 
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προσήκουσιν άνσδί/εσΟα·. i . <J. 

προσήκει αύτοίς άναδέχεσ'ΐαι 05. 
προσηλώσΟαι χωρίοις 8ί)0. 
π'οοσκυοούν είς.δουλείαν εαυτούς 

II, 225. 
προσηλώσΟαι χωρίοι; 890. 
πρόσοικοι 18, 37. 
προφητοκτδνος 899. 
ποοφοίβασμοί 128 1029. 1032. 
πρυτανεϊον 101, 158, 205, 122, 

500, 595, 005, 000, 842. 
πρυτανεΰειν 78Ί. 
πρω^ασηκρήτι; 205. 
πρώτε Ξάδελφο; G28. 
π;.ωτοέεστιάριο: 02, 295. 
πρωτοβεστιαρίτη; 195, 2J0. 
τ.ρωτοκυνηγός 60. 
πτερά ευχής 610. πτερδν νού II, 

174. 
πτόρΟος 588. 
πυθμένες άδου 514, 468, 809. 

7ή0ης II, ν-0, αισχύνες 871. λύ~ης 
499, 250, 510. θανάτου II, 49, 
r-υμφορών 665, υδάτων 803, ύλης 
έ/λυώόους 224. άβυσσοι 475. 

πυκνοί σι; δλοσώματος 459. 
πυρπολεί τδ πάθος τήν ψνχήν 

649. 
πυρσολατρείν II, 51 4. 
π υ ρ σ ς λύπη; 4">0, σκανδάλων 

' 441, φιλονεικίας 507. 
πωγωνίας 542. 

ράβδος ποιμαντική 163. 
ράκος μέλαν 465, μοναδικδν 595, 

μοναχικόν 288, τρίχινο; 428 (σχή
μα μοναχικδν 442, τρ βώνιον μο
ναχικδν 45'J). Ί'ωμαΐκόν 555. 

{/άστον και ώς έπι πρανούς 1116. 
έκ τού £άσ:ου 740, 772, 799, 890, 
1014, 10*77. 

pii το ε ύπνου ν 715. όέων μ α 
κρψ τω Οραιει 728, 877. είς δσον 
ν.«νιας έρρΰη τά πράγματα 811. 
^υεισα ή κακία πρός φώς 846. έξ 
α/ειπάλου £έων είσήγεν ά ν : ε γ -
κλήματα 876. πνεύμα άπ ' άρκτου 
^ευσαν 848. τούτων ούτω £υέν .ων 
102. πολλών ^υέντων λόγων 827. 
ρυεισης φήμης 674, 750. ρέοντος 
τού ν χρόνου 082, 699, 703 (χω-
ρούντυς 698, 704, 825, 841). £υεν-
τ ο ; 751. 

pηγ^κή αιδώς Ν, 29, ψυχή II, 50. 
ρη ^ατισκια 918. 
ο ης 74, 98, 124, 168,193, :59, 

020, II; 29, 195. 
ροϋια αΟυμία; 658, δεινών 6-0, 

Οα-.αε-.η; 588, ληυης 757, /ύΓ.η; 
;><>!, σιγής 976, στοχασμών 1., 
1ο8, εγκλημάτων II, 2 ι 0 . 

ρϋας ύόατο; 874. ^ΰνκες αίμα-
τ ω / 7.8, 1042. δίκης 852, λήθης 
crJ . ρύακε; παίδες πηγών 7.5. 

σαγήνη αληθείας 963. 
το aapoov.oy έπιγελάσαι 957. 
οαοςίν γεγυμνωμεναι ; ες τα οί-

; οι έχώρουν 456. 
οατραπι/ .αι απειλ:».ί II, 117. 
σίΟ^στο/ρατορ'.κά αξιότατα 505. 
σευαστοκρα:ωρ 72, /9, /97. 
σιτώνες 200. 

σκηνοβατείν 269,651,716,1055; 
11,146. 

σκωληκόβρο^τοι 128. 
σμήνη ομωνυμίας 965, διω

κτών II, 146. 
σμικρογνώμων 1020. 
σμικρόνοια κακονοίας 1105. 
σπενδομένο^ν τών κυμάτων το ί ; 

αίγιαλοίς II, 226. 
σπλάγχνον άοελφικδν 1027. 

σπλάγχνα πατρικά 8 Ι 8 , φύσεως 
809. σπλάγχνων δριμύτης 975. 

σπονδαι λύπης κα\ γελωτος 575, 
957. 

σταδιοδρομούντα τους περι ψυ
χής άγο>νας 705. 

σταλαγμδς ευφροσύνης 816 
τούς τε σ:ασιαστάς τούς τε στα 

σκότα; 551. 
στεφηφορία 575, 791. 
στέφος βασιλικόν 195, 519. 
στήλη αΐδού; 408. 
στηλογραφεϊν 259. 
στρατόπεδα θλίψεων 491, λογι

σμών 821. 
μ έ γ α ; στρατοπεδάρχη; 255 
τδ συγκεχωρηκός 684, 775, 804, 

009. 
συλλαβιζειν τά τών γραμμάτων 

στοιχεία 884; II, 551. 
συμβάν ούτιυσί π ς 519, 5^5, 

588, 803, 841, 927. 
συμβήσαντες 428. 
συμπαίστωρ 62. 
δ συμπεπτω/.εναι σ υ μ π έ π ι ω κ ε ν 

II, 205. 
συμπαρυποστάσα και συμφυείσα 

941 ; I I , 457. 
συμπιλήσαι τήν πλευράν τώ άγ-

κώνι 835. 
σύμπνοια 781. ένσπονδος 599. 
συμπροσκυνείν II, 157. 
συνάναρχος και συναΐδ.ος 1107. 
συνδιαμετρείν 359. 
συνδοξάζειν II, 157. 
έκ τού σύνεγγυς 810. 
συνειδδς άκαπήλευτον 1002. αί 

τού συνειδότος σκηναί 810. 
συνΟολούν 150, 507; II, 127. 
συνιστουργεΐν 914. 
συνισχημένος 767, 790. 
συνουσιωΟείσα 942. 
συντήκε ι ν τδν βίον ασκήσει 55, 

τδ ήθος μεταμέλω 192, τδ Ουμού-
μενον 804. 

συνωυείν 407, 451, 475, 492, 
500, 501, 524, 555. 578, 585, 01^, 
002, 007, 099, 700, 809, 824. 

συσκευαστή; 400. 
συχνά i. q. συ/νάκις 825, 827, 

857, ύ49 , 8a2, 87!, 9 ι 4 , 917; II, 
50. 

σφόδρα τι 226, 292. ού πάνυ τι 
σφόορα 5 ι 7 . και πανυ τι σφόόρα 
5 ϋ 1 , 558, 519. 

σχΐσις 509. 
σχοινισματα ηγεμονίας 215. 
σχολαστικός 275. 

Τ 
ταινία βασιλική 762. 
τσλαντευειν 450, 528, 610, 045, 

61)3, 805; II, 184. 
ταμιουλκείν 501. 
τ α Τ ο ι λήθης 1051. τάφο: σινής 

11,114. 
τε /εωτ.κώς 72. 

Τελχίνε; 90,361,409, 590, 821, 
979. 

τερατόαοοφοι ΐδ·αι 806, εύ θέ
σεις II, 159'. 

ττρατοποιός 51)0. 
τερατουργήματα II, 542. 
τιμάν δεσπότην i . q. αναγό

ρευε ι ν 63, 09. 
τίτλος 58S. 
τομογραφείν 906, 1025. 
τομογραφία 1052, R58; II, 272. 

.τομογραφικά σ.νΟήιιατα /059. 
τόμος 7 1 9 , 785, 832," 920; II, 24, 

61, 259. 
τόνο ν δίδωσι τή προθυμία 266. 
τοξότηρ~ 4ταί 912. 
τόρνε μέν 485. 
τράπεζα ευθυμίας 512. ή θεία 

>α> ίερά 498. 
τριιόικοι ύμνοι 827. 
τρ.ΰών.ον μοναδικδν 61, 195. 

τρίχ-.νον 127. 
τρικ) ινα βασιλικά 567. 
τρικυμία αντιθέσεων 914. λογι

σμών 595, 009,754. λοιδοριών 618. 
Τριβ' λλών 8Ι> . 

τρισυπόστατος Οεότης 921, φύ
σις 953, 971. 

τρόφιμος ησυχία; 185, λόγου 
128, παιδεία; 613. 

τρυγαν 270, 142, 189, 197, 459, 
581, 754; II, 54, 101. 

τρυνητήρε; 647. 
τυραννείν 429, 598, S51; II, 112. 
τυρα-Μς λήθης 1059. 
ω τετύχην.ε βασί/εύεσΟαι Κ07, 

808, 851, 857, 881; II, 182. 

V 

ύβριοπα.είν 46,. 3*5, 9^0; II, 
551, 547. 

ύβρίστρια γλώσσα 422; Π, 557. 
ύ^ασι πραγμάτων έγκυβισ;ά / 

807. 
ύμνητήρια άσματα 89. 
ύμνωδίαι 95, 125. 
ύπείκειν i .q . ύπήκοον είναι 592, 

ΙΌ4, 672, 071, 698, 709, 795, 8 θ Ι , 
805; II, 118, 179. 

υπεξούσιος δίαιτα 594. 
ή ΰπεραγνος θεομήτωρ 87, 178, 

199, 210, 298. 
ύ , ι ερηπ/ωρένη ούσ!α 942. 
ύπ:ρεκχ=ί3(/αι 811 
ύποκαΟήμένος 427, 982. 
ύ π ο ^ ε ι ν 707, 785 
ύπορυττειν ά/.οάς 6*)5. 
υποστάτης κλίμακος 962. 
υ.τοχΑλασαι 153, 175. 

φάναι 61, 109, ΙυΟ, 155, 162, 
195, 216, 327, 495 συνε/όν:ι 
ναι 200, 729, 755, 780. ώ , έ / χ . -
φαλαίω φάναι 956. 

φημί 00, 85, 108, 128, 10:, 
177,'litO, 194, 227, 787. ν η σ ι , 14. 
17 4, ί208. ν 

φεύ 15, 65, 748, 787, 1!29; II, 
82. 

έφΟημεν είρηκότε; 415, 498, 
558, 858, 968. δεδειχότες 1065. 

φλέβες γένους 564. 
φλδξ πολεμικής ορμής 2:»3. 
φονεύτρια χείρ 422, 902. 
φούρνος II, 247. 



1U>3 
φοατοίχ 437, G80, 783, 821, 

82« , 1022. 
φρατρ·.άζειν 407. 
φρέριον 150. 
φροντιστήρια 184; I I , 170, 258, 

545. 
φρούριον λήθης II, 40. 
φύντες parenles 04. φύσαντες 

20 4, 403. 
φυτηκομία 31, 260. 
φωστήο Εκκλησίας 962, 971, 

1015, 1085. 1089; II, 459, 495. 
φωτισ:ιχός 1064. 

Χ 
χ;λκεύειν ψυχήν 509, δγκους 

£ηυ.άτων 449, έαυτδν πρδς τανάλ-
γητον II, 197. 

χαμερπής εμβρίθεια 6S7. 
χαρμόσυνοι ώοαί 425. χαρμό

συνα διηγήματα 783. 

1NDEX 
χειροΟεσία 163, 165, 216. 
χίονται πνεύματα 529. χεΟεν 

800; II, 74. χεΟέντα 66, 757,* χ ε -
ϋέντων 84, χεΟείσης II, 41, 49, 
χεΟώσι 139, 379, συγ/εΟήναι 591, 
έπιχεθίντες 442. έπιχυθείση: II, 
50. περ'. /υθ:ντε; ί>9, ύπερεκχυΟείς 
589, έκχυΟεν II, 19. 

χθες και πρότριτα 617. 
χιονώόεις τρίχε: II, 176. 
ολαις χερσίν 623, 708, 718. πά

σαις χίρσΐν 748 (^/αις πα/.άμαις 
701. * π - λ ά ; ι α ι : άΓ .άσ-ιις 719). 
ύιττίαις χερσίν 055. 

χλευά»ων πάσαν άνεμων κίνη-
σιν I I , 43; ι ί . 74. 

χοίνικες ευφροσύνη 511, συμ
φορών 040. 

έν χορεία εχθρών τάττειν 151. 
χρεών 872. 
χοή cu.ii ilativo 982 (σφίσι δεή-

1 0< 
σε ι 985, 1011, II, 67). II 54 1.4:?. 

χρημιτ ίσας βασιλεύς—πατριάο-
χτς 428. 

χρησμψδημα 618. 
*χυμ*. Οΐί^Οορω; 2 7 0 . 

χί·>λδν p Οίσε·.ε τριβον II, 53. 
χωρογ^ αφεϊν I I , ' ι ί » . 

Η' 

ψάμμου φωνή 925. 
ψυχικές θάνατος 261 

1> 
ώάτον 45. 
ώόί,ειν 224,249, 228, 770; II, 

408. 24'». 
έν ώοίσι μένει ή μελέτη 50 

κυοφορείται ή σύγνυσις 618. τ α 
τών ώδίνων έ^οάγη 819. 

ή ώς λέξις όμώνυαο , II, 429. 

1NDEX 
AD 

NICEPHORl mWM IIISTOIIIK Β Υ Ζ Λ Ν Τ Μ 
LIBROS POSTREMOS. 

iUvocaiur Lector ad numeros crassiorcs tcoctm inscrios. 

Λ 

Abdera. h64. 
A b e l . 128. 
A b r a b i m , 125. 
Acarwanes, 100, 5i>7. 
A i l i i n o s , 51. 
Acitidvtius. 139. 
Adrialicum mare, 77. 
/K^anim mare, 41), 81. 
fcgeus, 40. 
ligvphi, 283. 

/Kno^opp., 182, 237, 249. 
/tiolis, 5oO. 
/Kscul.Mpius, 101. 
/E^opi c:»melus. 194, 548. 
Λίιο.ί, 100, 557. 
Agaihonicus, 266, 342. 
Alani, 532. 
Abinia, Γ>52. 
Albaiii, 557. 
Aiexandcr Macedo, 19, 83. 180. 
Alexandrr Mysus, 119,557. 
Alpes, 103. 
AiuJreas Oes, 241. 
Andionici duo imp , 553. 
Andronicus imp., 238, 557. 
Angelus judex. 152. 
Anna Joauuis Palaeologi maler fl49, 

U)8. 
Aniiochenses, 210. 
Apollinaris, 203. 
Archiloclius, 582. 
Arcla turris, 504. 
Ariadne Miuolauri f., 40. 
Ariani, 398. 

Arisiidcs, I 5 ~ . 
A r i s t o l p l f s . 2 6. 
Arins, 18ο, 1Η7, 325, 453. 
Arlemisium prom., 13. 
Asia, 178, 181, 221. 
Asiaccnus sinus, 55S. 
Albanusii mona.sieriiiiii, 188, I'J5. 
Albanasius (S.), 125, 275, 2M. 290, 

291, 296, 305, 313, 352, 539,550, 
366-

Atlicnio, 47. 
Aibos mons, 182, 183, 258, 397, 558. 
Albiutides insuise, 68. 
Atreus, UJ6. 
Allica, 40, 283. 
Aulis, 43. 

ILVIou Srniiraniidca, 281. 
Uabyloiiius caniimis, 461. 
Hardarius Scorpius, 260, 510. 
Burlaam Calabcr, 31, 139,235,507, 

272. 
Batilius (S.), 122, 283, 283, 289, ",00, 

301,300,509, 310, 519, 326, 541, 
501,508, 442, 483,485. 

Bell.r, 123. 
Beselcel, 488. 
nilliyoi t9l.509. 
llillivnia, 84. 117. 
Mzye. opp., 155, 249, 510. 
Blarbcrnis (»o) lcmplum, 242. 
Bi>.Oiia, 40. 
llogomilt, 259, 309. 
Urilanni, 554. 

c 
Caln 128. 
Calcbas, 3G2. 
Cailiopc, 201. 
Cyllistus palriarcha Cp., 195, 234.249. 

257, 5 2 0 . . W . 
Callislus Ilossns, 533. 
Calolhetu^, 50ri. 
Camelo (de) ppoverhjiim, 191. 
CaniacnzenusiJoannes), 24, 37, 55,:».*». 

H9, 171, 177, |D5, 236, 542, 377. 
515. 

Carmetus mons, 210. 
»arystus opp., 46. 
Caspinm m re, I!i9. 
Casiellum ( p., 212. 
Calalani, 1 2 , 84, 87, 88, S9, | f i | . 177. 

189, 242. 
falaluzus Lesbi domiMiis, f>03. 
O|haloni;e como«, 249, 057. 
rhalana3 lurris, 338. 
Cliaicciion, 88, 90. 117, 004. 
ChaldH?i, 18, 52, 33 ,215. :>3 
Cliannides Larisa-us, 2H4. 
Clicrsonesus, 8Η, 118, 503, 223. 
fbios ins., 5!, 7H. 
f hrist iu S. Srphia imrgof#223. 
Cbrisuifiolis opp , 0 0 4. 
Chrvsostomii"» (Joaiuios). 12"̂ . Ir5, 

128, 2H5, 298, 507, 317. 3T9. <lO, 
416, 421, 45Λ, 10. -4*0, 412, U>, 
44Λ, 4 40, 419, 4fi2, 47K, 4«7, 4^ f 

480. 4D0, 494, 496. 497, 527, 551 
Χρυσβΐ — κέρματα. 52. 
Glicia, 19. 
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Cleodemns, 377. 
Clotho, 219. 
Cnossus opp., 39. 
Coccinus Heraclc» episcopus, 62, 80. 

Cp. palriarctaa, 201, 20i, 244, 219, 
519, 552. 

Ccelesyria, 240. 
Concilium sextum, 414, 423, 410. 
Constantinus Alagnus, 81,104. 
Corcyraei, 77. 
Cosmas (S.)t 277,490. 
Cralsei moDDslerium, 244. 
Creta ins., 39, 45, 84,183. 
Crcesus, 20. 
Cyclades ios., 40. 42, 85. 
Cyclops, 218. Cyclopes, 154. 
T.yduus fl., 19. 
Cyffebura Rassi» metropolis, 513. 
fy lonis άγος, 411. 
Cvprus ins., 27, 183. 
Cifillus (S.), 292, 296, 298, 302, 369, 

4»3. 

Damascus urbs, 14, 240. 
Daniel,126,285. -426, 448. 
Dardanus opp.,2S7. 
Dascelius sinus, 559. 
David, 127 , 525, 532, 530, 535. Ό 

Δαυϊτικός ψαλτήρ, 228. 
Deipbicus tripus, 208, 215. 
Democrilus, 354. 
Didymoticbus opp., 99,144, 150, 170, 

181. 
Dionyslus (S.), 286, 313, 396, 406, 

425, 426, 427, 432, 439, 442, 444, 
452, 453. 

Dodona, 208. 

£ 
Elias, 127. 
Endyniioo, 44, 153, 427. 
Euboea, 42, 85. 
Kuchitae, 596. 
Eugenia, 243. 
Eulogia imperatrix, 238. 
Eunomiani, 309. 
Eunomius, 274, 325, 541. 
Eurlpus, 184. 
Europa, 205. 
Eusebius hser., 464, 466, 484. 
Euxinus pontus, 45, 82, 558 

Fldei symbolum, 137. 

G 

Gades, 195. 
Τό Γαλατώνυαον φρούρ»ον, 41, 76,78, 

8I? 537, 552. Τό Γαλάτου, 15, 92. 
Gallicum raare, 42. 
Genua, 43, 192, 194. 
Genuenses, 41, 78,145,151, 190. 
Georgius Lapilhes, 27, 57. 
Grallanopolis, 565. 
Gregorius Aleiandriae patriarcba. 22. 

Alter, 182. 
Gregorius Nyssaensis, 285, 289. 290, 

292, 297, 301, 517, 527, 541, 359, 
372, 495. 

Gregorius Theologus, 127, 287, 290, 
297, 504, 515, 516, 338, 367, 403, 
415,419,421,448,451, 474. 

Η 

Halysfl.,216. 
flecuia, 161. 
llelena, 51. 
Heieua Joanois Palaeologi uior, 148, 

150, 252,264,506. 
Ελλήνων παίδες, 209. 
Hellespontus, 51, 78, 117, 181. 
Heracleotaj, 78. 
Herculis columrwe, 194. 

P A T W O L . G R . C X L I X . 

Hermon, 397. 
H^rodes rex, 383. 
Hierapolita, 18. 
Hierosolyma, 81, 251. 
Hippocrales, 101. 
Homerus, 51, 21«, ό62, 4tl. 
Hyrcanus Kiibyni» dominus 9!, 99, 

116, J44, 151, 162, 171, 179, 200, 
203, 227, 231, 252, 504, 358. 

Icartum mare, 84. 
lconomachi, 3*1,595, 430, 460, 468, 

491 
Ida mons, 51. 
lesaias, 4(0. 
lezeciel, 527. 
Ignatuis Antiochi® palriarclia, 22. 
Ji'.yrii,557. 
Imbrus iin., 226, 237, 247. 
lodi, 19, 554. 
lonium mare, 77. 
Irene Cantacuzeni uxor, 108,144,132, 

188. 
Ireue Palaologi soror, 537. 
Isaac monacbus Atbous, 541. 
Jsidorus palriarcba, 63. 
Ismaelit», 227. 
Ismenias, 1"5. 
hion, 160. 

Jacobus (S.), 128. 
Joanues evangelista, 431. 
Joaones Damascenus (S.), 123, 278, 

281, 292, 297, 298, 303, 519, 527, 
559, 530, 355, 555, 557 , 567, 425, 
456, 455. 

Joannes patriarcba CpM 24, 541. 
Joannes Prodromus, 126 
Joanoes sebasiocrator, 249. 
Joasapb, 243, 376. 
Joseph, 448. 
Judael, 74, 81, 105,140. 
Judas Iscbariota, 187. 
Julianus Apostala, 65,530. 

Labyrintbus, 39. 
Lampsacus, 181. 
Lapiihus fl.t 28. 
Latini, 29, 42,144. Episcopus Laliuus, 

262. 
Lazarus Hierosolvm. patrirteha, 22. 
Lenonus ius., 182, 226, 242. 
Λεσβία ο ϊ κ ο δ ο ι ι ή , 566. 
Lesbosins., 246,242, 501, 534, 564, 

563. 
Leucosia, 28. 
Lilbi Uossoruni gens, 514. 
Lydi,560. Lydorum satrapa, 162, 562. 
Lydia, 139. 

Μ 

Macedonia, 99,100. 
Majolis, 41, 194, 199. 
Mamas (S.), 188. 
Manes ha?r., 457. 
Manganorum raonasterium, 243. 
Manichaei, 509, 424, 450, 457. 
Manoe, 447. 
Manuel Asan, 510. 
Manuel Cantacuzenus, 248. 
Manuel sebastocralor, 249. 
Marcellus Gallus, 274. 
Marcion, 450, 491. 
Marcionislae, 597. 
Maria Androulci uxor, 557. 
Marlbae monasterium, 245. 
Maximianus, 63. 
Maximus (S.), 283, 292, 293, 301, 

324, 525, 527, 553, 556, 557, 560, 
563,367,596, 408, 426, 455. 434 
461, 474, 489, 491. 

Mediolanum, 193. 
Minos, 39. 

Minolaurus. 40. 
Miiylene, 303. 
Moamed, 202. 
Moses,283, 417, 42», 445, 488. 
Myrlilus, 136 
Mysi, 100, 118, 203. 

Ν 

Naziraei, 513. 
Neslorius. 263. 
Nica?a, 508, 509. 
iNicepborus Caiitaciizeni gener, 357. 
Nicolaus Pisanus, 106, 191. 
Nilusfl., 13,461. 
Nipbon Scorpius, 259. 
Noe. 121. 
No\alus, 418. 

Ο 

Oceaiius occldcntalis, 199. 
Olyrapia, 216. 
Oiympus Cypri mons, 28. 
Orestias opp., 99, 144, 100, 152, 153, 

178. 
Oreuiu opp., 46, 47 
Orion, 141. 
Oropus, 43, 

Palaologi, 118 
Palaeologus (Jo.), 93, Π8, 178, 187, 

207, 226, 241,554. 
Palaeslina, 210. 
Palamas, 184,226, 549. 
Palamit», 68, 111, 413, 424. 
Paulus aposlolu», 125.298,378, 3H6, 

404, 428, 451, 445, 499. 
Paulus pairlarcha, 67. 
Pelopoonesii, 77, 249. 
Pelops, 156. 
Perinthus s. Heraclea, 78, 201. 
Persaj, 84, 144, 241. 
Pelrus apostolus, 412, 455. 
Pharnabazus, 99. 
Pbarao, 19, 422. 
Pheraeorum tyranm.13,161. 
PhUippi opp., 564. 
Philoibeus Coccinus. V. Coccinus. 
PhociBa, 304, 505, 559. 
Pticrnicia, 240. 
Pholinos, 274. 
Pindarus, 591. 
Pisistratus, 484. 
Plato, 411, 487. Piatonica stoa, 509. 
Polyxena, 161. 
Ponti αύχήν, 45, 83, 117. Επίνεια, 15. 
Porla aurea, 180, 181. 
Proclus, 226, 481. 
Proeconnesus, 556. 
Propontis, 86. 
Protagoras, 375. 
Proieus, 400. 
Ptolemaei τετράβιβλος, 52. 
Pylades, 67. 
Pyrensei monles, 42. 
Pyibagoras, 142. 
Pythagorei, 64. 
Pylbo, 593. 

R . 
Khaedestuui, 100. 
Komauus llossorum legatws, 518. 
Htssi, 113. 
Kossia, 114, 199,511. 

S 
Sabellius,263. 
Salamis ins., 42. *" 
Salomon, 525, #9. » 
Samolbrace, 
Sarapis, h8. " 
Sardinia uis., 190. 
Scamander Ω., 01. 227. 
Scorpius. V. Bardurw et Nipfion. 

34 
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Srnln (de) rox, 189. 
Scvllia?, 18. 90. Ot βορειότεροι, 513, 

517. Νομάδες, 532. Τπερβόρεοι, 199. 
Τά Σκυθικά παράλια, 45. 

Sclymbria. 149, 170, 510. 
Somela, 234. 
Serbia, 148, 109, 55C. 
Sesius, 85. 
Sidon. 210. 
Simois fl., 227. 
Simon Cralis f., 557. 
Simou Magus, 52J. 
Sirciies, 135. 
Socrates, 07, 498. 
Sodoma, 338 
Sopbia (S.), 198, 201, 235, 217, 254, 

516, 538. 
Sopbocles, 366. 
So7.opo)is, 83. 
Symeon Metaphrastes, 585. 
Svmeoti Nomophylax, 111. 

A D D E N D A . 

Symoon Trapezuntius, 532. 

Τ 

Tanais, 42, 90, 194, 199. 
Tarsus, 19. 
Telchines, 381. 
Tencdiorum portu.«, 31, 226. 
Tenedus ins.. 78. 85, 236, 241,247, 

252, 257, 503, 557, 551. 
Trme molue, 221. 
Tliabor mons, 578, 581. 594, 597, 424. 
Thcba? BtPOtica?, 47, 180. 
Tlicmistocles, 42. 
Theodorus Uraptus, 509, 381, 458, 

463, 464. 
Theognoslus Rosslaj episropus, 515. 
Tbeophanes (S.), 587. 
Tbeotimus, 266, 542. 
Therapea. 88. 
Thersites,55l. 

\m 
Tbescns, 40. 
Thessalia, 557. 
Tbcssaionicc, 44, 45, 74, 117, 168, 

184, 226, S68, 550. 
Tbraces, 224. 
Thracla, 79, 100, 203, 510. Urbes 

Thraciae, 150, 160. 
Thuleins, 517. 
Triballi, 1i>0,179, 540. 
Troja, 51. 
Tyrrbeniuom mare, 190. 
Tyrus, 240. 

U 
Ulixes,2l8. 

Veneti, 41, 76,84, 144, 171, 189. 
Venetiie, 41.83, 143. 
Yoloiimirum urbs ttossia?, 514. 

ADDENDA 
O P E R A N I C E P H O R I G R E G O R i E , 

TOV ΣΟΦΟΤΑΤΟΥ ΚΑΙ ΛΟΓΙΟΤΑΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ 

ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΤΟΥ ΓΡΗΓΟΡΑ 
ΑΟΓΟΣ ΠΡΟΣΦΩΝΙιΜΑΤϊΚΟΣ ΕΙΣ ΤΟΝ ΒΑΣΙΛΕΑ (1). 

Ως λίαν ήδύςκα\ φαιδρός ήμίν έπανήκεις έκ ιών Α 
τροπαίου, θειότατε βασιλεύ, κα\ νΰν μάλλον ή πρό
τερον, r a l συ μάλλον ή πάντες οί πρδ σου βασιλεί; 
τοίς πρδσθεν ύπηκόοις, "Α γάρ εκείνων τοί; μέν 
άπολωλέναι ξυνενέχθη, τοις δ' άναλαβειν Ισχύς ούκ 
ήν, ταύτα σύ μετά πολλού τού κρείττονος άνειληφώς 
άπέδωκας τδ δ ι ε^ωγδς τή τής ^ωμαικής ηγεμο
νίας σειρ$. "Οθεν ωραίος μέν σύ, φιλανθρωπότατε 
βασιλεΰ, ωραίοι δ' οΐ πόδες οΐ σοι πολλά τάγαΟά 
πρδς τούς υπηκόους ημάς τά μέν τελεσιουργά κο

μίζοντες ήδη, τά δ' άπαγγέλλοντες έτι κα\ εύαγγε-
λιζόμενοι. Νύν ήμίν δ ήλιος φαιδρότερον έκλάμπειν 
δοκεί κα\ Ιλαρότερον ό άήρ χαρίζεται πρόσωπον* 
νύν άντέστραπται πάνΟ' δσα τής ευφροσύνης αντί
παλα ήν, κα\ τά κρείττω μέν ανθεί, τά δέ χείρω 
κ α τ ά γ ε ι , καί ώσπερ μετά χειμώνα τού έαρος ήκον-
τος πάν πτηνδν αίθεροδρόμον τά άλση χ ι \ τούς 
λειμώνας τεριηχοΰντα τδν τού Εαρος υμνεί χορηγδν, 
ούτω χα\ νύν πρός γε τοίς άλλοις και αύταί γε α! 
Μούσα ι τήν σιωπήν άποΟέμεναι σο\ τω χορηγψ τής 

SAPIENTISSIMI AC DOCTISSIMI DOMINI 

NICEPHORI GREGORiE 
ALLOCUTIO AD 1ΜΡΕΒΑ TOREM. 

Quam laeto hilarique vuhuadnos rcvcrteris victor, β tius fulget, bodic aer Jucundius nos aiflai; bodie 
imperaior divinissime, et nunc inagis quam antea 
etiamque gloriosius qnam antcccssores lui . Si eniin 
i 111 ea qua3 amiscrant recuperare haud valebani, tu 
ea cura virium impcrii auctu posi ruptamRomanorum 
serviluiem recepisti. Hinc pulcber tu ipse, pulcliri 
pedes lui qui res adeo perfectos nobis, civibus 
luis, apponant aul evangelizant. Hodie nobie sol ke-

quae gaudio nostro obsMere videbaniur, aufuge-
runt; jam omnia in melius prodeunt, el quae roala 
sunt deceduut, c l ut post liieinein vero adven-
tanle fcilvae ac prata avium canlu rcsonant, sic nunc 
nnuae posito silentio tibi imisagctas laelts liynmos 
accinuul; rura ipsa gaudent, pulchro laetithe vesii-
oiento indiiia, urbanam gesiare faciera..Tu enim 

(I) Oratio haec novisslme edita estin Programmate Academico Lipsiensi ad annum 1863 proposito, ex codice ο. VII 
bibbotbecae Paulin». lroperator quera hic compellat Nicephorus, Andronicus esl Palceologu.s fjj qpi impeno potituf 
est anno 1552, 
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νύν ευφροσύνης μακρού; αναπέμπει ν τους ύμνους Α οΐ δέ τδ τής διανοίας δξύ και τελεσιουργδν, κα\ δπως 
επείγονται, κα\ σκιρτφ κα\ χαίρει τδν ώραίον τής 
ευθυμίας χιτώνα τδ τών πόλεων άμφιεννύμενον 
πρόσωπον. Σύ γάρ εί και ζωογόνος τών πραγμάτων 
καρδία κα\ τείχος χαϊ θεμέλιος καί πλούτος τών 
πόλεων, κα\ πρδς σέ βλέπουσιν, δπου περ άν ής , 
ώσπερ τά τής γής βλαστήματα πρδς ήλιον. Άλλ' οί 
μέν σοφοί τε κα\ έλληνες λόγοι τά τε άλλα κα\ Ή -
ρακλέα τδν πάνυ πάμπολλων ανθρώπων κα\ πόλεων 
εύεργέτην καταστάντα φασ\ μεγάλης τής εαυτού 
δόξης έμπλήσαι τήν τε Ελλάδα κα\ δσαις τής 
Ελλάδος έπέκεινα πόλεσι κα\ χώραις έδει τής αύ-

άκόλουθον τδ τών αγώνων πέρας ποιείς ταίς έπιβο-
λαίς τών άρχων * φθάνεις γάρ τψ τάχει τού δρόμου 
τήν σήν άγγζλίαν, κα\ πρ\ν άκουσθήναι φαίνη πα
ρών καί τή αίφνιδία σου παρουσία τά τών πολε
μίων θραύεις σχέμματα. Ούτω τούς Τριβαλλών κα\ 
Μυσών έξέπληξας ηγεμόνας, καθεύδουσιν έπιστάς 
πολλάκις απροσδόκητος ώσπερ τις αίθέριος κεραυ
νός * ούτω Χίον είλες, ούτω Φώκαιαν έδουλώσω, 
ούτως Τλλυριούς κατέδραμες, ούτω νύν Αιτωλούς 
κα\ 'Ακαρνάνας ές τδ άρχαίον έπανήγαγε; σχήμα 
τής 'Ρωμαίων ηγεμονίας (1) 

τοΰ βοηθείας · έπελαύνοντα γάρ καθαίρειν & τής γής κα\ άμφω 
εκείνης έφύετο νοσήματα καί ύβρίσματα όπόσα τά στοιχεία έμπλήσας τοΰ θαύματος. Αεγω δή τήν 
γεωργούσιν άγριοι θήρες κα\ πόδες ληστών. Άλλ' διάβασαν έξ Ασίας καθ' ημών Περσικήν έκείνην κα\ 
εκείνα λόγοι άρα ήσαν μύθων αύτονομίαν συνάγω- Β δύσμαχον δύναμίν τε κα\ δπλισιν, ήν ήμερα κατη-
νιζομένην^πλουτούντες ώς τά πολλά κα\ p£στα τήν γωνίσω μι£, πλείστους μέν άνελών, πλείους δέ 
άκοήν ύποκλέπτοντες · νΰν δ' είδε ν άλλον ή Ελλάς 
Ήρακλέα σέ, πολυετή κχθαίροντα γής εκείνης 
νοσήματα και ύβρίσματα, ού θέρος κα\ έαρ είς δπλων 
περιμένοντα χρείαν, άλλά φύσεις ωρών κα\ στοι
χείων καινοτομούντα, κα\ 0έ*ρο; μέν ήγούμενον τδ 
τών χειμώνο)ν ψύχος, τρυφήν δέ τήν άσιτίαν, κα\ 
δπνον μέν τήν άγρυπνίαν, αναπαύσεις δέ βασιλικάς 
κα\ ραθυμίας τδ διανυκτερεύειν αΓΟριον καί πόνοις 
Ιδίοις τψ κοινψ τήν ώφέλειαν παρέχεσθαι και τδ 
μηδαμώς τούς πλείστους περιδρόμους τρέψαι βού-
λεσθαι πρδς ήρεμίαν ούδ' όψέ τοΰ χρόνου, άλλά πό-
νοις πόνους έπιφίρειν κα\ διαδόχους αγώνων αγώνας 
δεικνύειν κατά τδ συνεχές, ηπειρωτικών μέν Οαλασ- ^ 
σίους, θαλασσίων δ' αύ ηπειρωτικούς. ΚαΙ τών τοιού
των αγώνων ot μέν τδ πλήθος θαυμάζουσιν, οΐ δέ τήν 
συνέχεια ν, χαϊ οί μέν τδ τών δρόμων άγχίστροφον, 

civilatibus securum fuiidamenluin ct opes lirmae 
praestas; in le igi iur , ubicunque sis, omnes, 
sicul plaulae solem versus, respiciunt. Et Gracorum 
quidem doctx relaiionea Herculem pluriiaarum na-
tionuni civiialuinquo beneiaciorem iuisse ac ιιο-
inlnis sui fama Grscciam replevisse et vicinis 
geniibus auxilio fuisse lidein facium, siquidew 
t enas , quas a d i i l , niorbis ac ferarum latro-
iiiimque iiijuriis liberaril. Sed isue fabuLe fide le-
gil ima carenlcs aures laulummodo litillaul. Iu lc 
autoni Grxcia novum possidel ikrculem qui re-
gioiicm istam non morbift ac injuriis liberai, qui 
VCTHO aiquc ajslivo tempore non ad arma recurrii, 
fccd slationum ei elcmenlorum nalurani reformavit; 
qu i frigus hibernum pro aesiate, famein pro abun-
dan i i a , iusomiiia pro qnieie babes. Tu si sub dio 
pernocias, rcgia lc voluplale frui putae; lu propria 
coinmoda coinmuni utilitati postponistu cursibus 
laboriosisnova ceriamiua ei laboresaddis, nec lem-
p o r i nec rebus parcendo, el pugnas tum maritiiuas 
CUII I lerreslres ciendo. E l borum quidcm cerlaim-
nuni alii uiuliiiudiiieiii, alii frequemiam luiranlur; 

(1) Quae posl ν . ηγεμονίας leguotur usque ad v. 
χρατ ιστον (lin. 31), in uiargiiie deuiuni <ψρο$ΐΐυ 
stgiio addiail libranus. Dcdi qux lcgi adiiuc pole-

ζώντας ελών. ΚαΙ ά πάλαι θεμιστοκλέα άκοΰομεν-
ές Αττικής καί ΙΙαυσανίαν έκ Λακεδαίμονος έν 
Ικανψ διαστήματι χρόνου δύο μερισαμένους στήσα-
σθαι τρόπαια κατά τών μετά Ξέρξου Περσών, — ό 
μέν γάρ έντοίς περ\ Σαλαμίνα στενοϊς τήν ναυτικήν 
εκείνων κατεβάπτισε δύναμιν, ό δέ περ\ Βοιωτίαν 
τά περιλειφθέντα σύν Μαρδονίψ στρατόπεδα κατε-
τροπώσατο — ταύτα σύ βέλτιον έν ήμερα διεπράξω 
μιςί κατά τών έπεισπεσόντων ήμίν αίφνιδίως Περ
σών. Τούς μέν γάρ κύμασι κα\ {3οθίοις θαλάττης 
έδοκας βαπτίζεαθαι, τούς δέ κιθάπερ άστάχυας έν 
τοίς παραλίοις τής Θράκης κατέστρωσας, τούς δέ 
πλείους ζώντας έχειρώσω, ώσπερ έν εξουσία βασι-

' λική τριχή τδ τής νίκης διαιρούμενος κράτυτον. 
Πάλαι μέν ούν έθαύμαζε δήμος Ελλήνων 'Λλκιβιά-
δην εκείνον τδν Σωκρατικδν, τδν Κλεινίου, τδν έν 

alii velocitaiem et acuinen ingenii tui suspiciunl. 
Nam nunlii lui cursu praevertuiaur, et subita lua 
praeseniia bostium macbinamenla irriia facis. Sic 
Triballuruin Mysonnnque duces comurbasli , nec 
opinaios eos fulminis insiar adoricndo. Sic Cbiuu 
cepisii, sic Pbocjeam subegisli; sic lllyricum iuva-
s is i i ; sic uuperi£lolisaique Acarnanibus aiiliquam 
Uoiiianorum formam reiecisli; sic lerram inarequu 
siupefecisli. Dico cquidcin exerciiuiu istuni Pcrsi-
cum, qtii contra nus inovit, le uno dic profligassc 

ρ ei iuulios aul cecidisse, aut vivoe cepisse. Quod 
eiiiin olim Themistocles ex Auica, ct Pausanias La -
ccdaBinone cgressi fcccrum, duo de Xerxe Pcrsa 
tropaia erigcudo, — quoruui unus quidcm clas&em 
bostium in frclo Bofcotico dclevit, alter castra a 
llardonio rdicU cepit, — id lu uielius uua dio 
fecisii, Persas, qui nosinei aggressi fueranl, subi-
gendo. AJios euiui undis ac buciibus inaris im-
inersisli, alios ul calamos ad Tbraciie lillora s(ra-
vlsli, alios nuiuero plures vivos cep s l i , sic pro 
regia tua potcslale iriplici vicioria functus. Olini 
quideiu Graeci Alcibiadcm illum Socraiicum, Cliiiiau 

r an l , nonnulla ciiim ab inhio recisil bibliopogns. 
K u l T O R L l P S i L N S l S . 
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στρατηγίαις όξύν και περίβλεπτο ν, δπως εξαίφνης Α μή άν μόνους Παρθικούς τε κά\ Ινδικούς ποταμούς 
καί £αδίως ές τήν Λακωνικήν έκείνην και σκληράν άριθμείν σου τά τρόπαια, άλλ' ήσΟοντ' άν σου τής 
μετεσκεύασται δίαιταν κα\ τού βίου τδ πλείστον αρετής κα\ δροι Λιβύων κα\ •Ηράκλειοι στήλαι και 
ασιτία κα\ ψυχρολουσία διήνυεν, άνήρ περιττδς τήν εί τίνες "Αλπεων είεν ύπερβολαί. Νύν δε ψυχή μέν 
νεαν.κήν φιλοτιμίαν κα\ τρυφής άττικιζούσης ήλι- ει στρατηγική κα\ τής Αλεξάνδρου κραταιοτε*ρα, 
κιώιης κα\ ώοα σώματος κα\ κάλλει προσώπου σώματος γε μήν ίστερημένη, πλήθους στρατοπέδων 
ράστα τούς τών όρώντων έπισυρόμενος οφθαλμούς. δηλαδή κα\ Μακεδόνικης δπλίσ·ως εκείνης · είδώς 

Τούτοδ'έποίουν μή βλέποντες σέ · ή γάρ άν έκει- δ* έ~\ τούτοις ώς κα\ τήν έν μεγάλα·ς έξουσίαις 
νον αφέντες πρδς σέ τδ πάν τού θαύματος έτρεψαν αύτονομίαν ή δικαιοσύνη ρυθμίζουσα μείζω τής τοΰ 
μετά πολλού τού βελτίονος. Τού μέν γάρ έθραττε θνητού φύσεως κα\ θείαν αποτελεί, ή δ' σδκία σα-
ι ο ύ ; λογισμούς τά Αθηναίων ψηφίσματα, κα\ διά τραπικήν τινα κα\ θηριώδη και άκοιν ,'νητον, ού5έ 
τούτο μειζόνων κακών ήττω πολλψ τήν Λακώνων της δικαιοσύνης ήμέλησας, άλλ ά καί ταΰτης άμφο · 
ήλλάξατο δίαιταν · σο\ δ' έξον έν βασιλείοις Οαλά- τέρα·.ς έδράξω, κα\ άγορανόμου; και αστυνόμους 
μοις τρυφαν βασιλικώτερον έόοξε βασιλικών pαΟυ- προεστήσω , καί χωρίων και αγρών περιπόλους 
μιών μακρούς κα\ ύπερορίους άλλάττεσΟαι μόχθους, φρουρούς είναι κα\ φύλακας παραγγείλας, μή λά-
ί'να συυ τδ ύπήκοον άμοχθον έν τοίς οίκοις άγη τήν θωσι παρα£όυέντ?ς οί τής ευνομία; 0εσμο\ και 
δίαιταν. Τδν μέν δή Άλέξανδρον εκείνον τδν Μακε- ομόφυλοι καθ' ομοφύλων δίκην θηρίων όρμήσωσιν. 
δόνα, πρ\ν ές ήβην έλΟείν, τοσούτον ένδείκνύσΟαι Ούτως έμφυτους έχεις τλς άρχας πρδς άπαν άγα-
Γϊρ^ς δπλα και πόνους τδν πόθον φασΙν, ώς κα. τους Οδν κα\ ούτω τούτοις όπλιζόμενος τοΤς σγαθοΤς α
τών Όλυμπικών αγώνων κρείττους τοίς νόμισμα- πάντων κ·.νδύνων ^αδίως κατατολμάς. Όλυμπιονί-
c:v έγχαράττειν, δ μεγάλης αρετής άπόδειξιν e!ys κας μέν ούν κα\ Πυθιονίκας εκείνους στεφάνοις άλλοι 
καί μελλόντων στρατηγημάτων έν ψυ/ή κρυπτομέ- άλλως Έλλανοδίκαι δικαίως ήμείβοντο· σέ δέ νύν 
νους έδείκνυ σπινθήρας · σύ δ* ού νομίσμαην έγ /α - ήμίν έπιδημήσαντα πλήρη δόξης καί κλέους έλληνι-
ράττειν άξιοίς τάς τών πολεμικών τροπαίων μελί- *™ κα\ καινοτέρο>ν άθλων άθλητήν τίσιν άν προσ.".-
τας, άλλ' έν τοίς τής καρδίας κρύπτεις θαλάμοις. κ ο υ 3 * στεφάνοις οί τών λόγων άμείψαιντο θίασοι; 
βασιλικής γάρ έκρινας μεγαλόπρεπε ίας ύπάρχειν Έβουλόμην, ή ν έν τοϊς τών άθλων δρόμοις έχεις 
ού προαρπάζειν τδν χρόνον καί προκηρύττειν σπαρ- τελεσιουργδν δύναμιν, ταύτην είληφέναι κάμε πρδς 
γώσαν φλόγα καρδίας κα\ έν ώδϊσιν έτι κυοφορου- τ ο τ * διεξιέναι εγκώμια · νύν δέ τήν μέν προ-
μενην, άλλ' έν τοίς τών αγώνων άποτελέσμασι διδά- Ουμίαν ίσην πλουτώ, τήν δέ δύναμιν κα\ μάλα τοι 
σκειν έναργέστερον τδ τής μελέτης καίριόν τε κα\ Q «φ'^ρα ευχόμενος ούχ ευρίσκω. Ούτω σοι τδ τών 
εύστοχον, καθάπερ έν τή γεύσει τών καρπών τά «Ρήξεων ίσχυρδν ύπέρτερον γίνεται κα\ τών λόγων 
φυτά τήν τής ί ίζηςεύγένειαν. Ε ίδε κα\τάΆλεξάν- *ύτών. Άλλά σύ φιλανθρωπότατος ών , βασιλεΰ, 
δοου παρήν σοι στρατόπεδα, διατειναίμην άν έγωγε <™γγνωθι μείζω τής δυνάμεως βλέπων τήν γνώμην. 

i;lium, aculissinitim belli ducem admirabaniiirquod l , , ' i ; i s Indicisque victurusfuisses, sed Libyae quoquf. 
lanta faciliiaie · duraitt Sparlanoruni viiam am- ^ n e i e l coluinnae Herculis ei Alpcs ipsae foriiiudi-
plexus fueril et balneis frigidis c l fami assneverii; «eui luam sensissenl. Tua major qnam Aicxandri 
\-ir omnibus \ilae luxuriosa3 voltiptatibus diinuens, ^nima, corpore quidem privaia,. niiliium scilicet 
corpoiis auteni venuslale omidum aiiimas el oculos phalange Macedonum. Sed cuin sciasquod in magnis 
liseinans. imperiis jasiilia diviitam poteslaiem exercel; ια

' Hoc aulem fecerunl, le non viso. Tc namqtic J u s l i l i a auien» satrapica el fcra se licemia circum* 
conspecliim iiiinin admirali fuisscnl. Aibenicnsiua» d a l » i u s l i l i « m miniine negleiisli, imo eam iupriuiis 
euim sciiteniia ejus viiae insiiiiiluin nmiavil, ideo- amplectendo, agris et civiiaiibus prarfccisii cuslodus 
que Sparianorum viiam comra grandiora mala pcr- f1 curatores, ne Icgura vis abolerctur ei sic civi. 1:1 
inulavit. Tu , cui licebat iu palalio regio gcnio I> i n c i v e s hvasionee iierenl. Tibi ad omnc bjiiutii in-
imhilgerc, maluisli duros amplecti labores, ul cives d o , e m ϊ·»·ϋ*ηι geris, lu ιοι virtuiibus arinalus es, 
lui faciliorem domi vitam aganl. Alcxandrura qui- u l f a c i l e m a , i s omnibu» belluni inferre possis. 
dem Maccdonem lenera aaiate adeo armis ei cxerciiiis Olympiorum el Pytbiorum viclores ab Ucllanodius 
i :avisuai dicunl, ut cerlaminun» Olympicoruin victo- coronabaiiiur. Te aulcm (jui gloria; pleuus uobis 
res ijunimis iiisculpi jiisscril, quod magnam virtu- a ( , e s ί <lui uhimorum cerianiinum particeps fuisii, 
icm ct bcllorum fuiurorum auguria porlendebal. qwibus coronie ornemus? Ego ipse eodem quo lu 
Tu cconlra iropaea tna ιιοιι iiumniis iusculpi jubej», curriculo vicisse velim, ut laudera luam digne png-
seti in cordis tui spaiiis occultus. Rcgiae enim ma- celcbrare. IJeiii quidein animus milii csi , sed 
gniliceniiai esse dicebas non prscmaturc flaniuiam viam qua islud consequar non invci.io. IIi:ic i i t ul 
ingeitti pariurienlem ostendcr<', sed in ipso ceila- acia tua omncm eloqueitliam supcrcnl. / t i aiiiem, 
IIIIIIHHI cuisu opporiiuiilaic praifroi, υι radiiixu imperalor, pro bumanitale lua ignosce niibi vol. i.u 
tlulitdo cmii fiuclibus ipsis ga^talur. Scd ctiamsi quud non pussum consequi. Si enitn quae seutiinus 
Abxamiii libi cxc rc i i i i s pr.rsio fuisseni, pcrsua- pcncltare, si cordis noslii flainmam conspirere 
bUHi t-quidcm habco qnod nuii sulum de fluviis I\\r- ACI.OS, liliquc invonires quam gralo erga (c aninio 
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Et γάρ τήν γλώτταν άφείς κα\ παραδραμών του; Α τ<^ς λαμβάνοντας εκείνους άθλητάς άποβλέπειν ές 
λόγους ές αύτδν άφικνείσθαι τδν νούν έθελήσειας 
κσι τδν ένδον θεάσθαι πυρσδν τής ψυχήί» ού μικρά 
τά μικρά «οι φανείται, άλλά κα\ μάλα τοι σφόδρα 
άνενδεά, παρ 1 ημών σοι τά χρέα αποδιδόμενα * έπε\ 
καί θεδν ού τούς πρδς άξίαν ύμνους Γσμεν ζητούν-
τα, άλλά τδ τής καρδίας πύρ, άφ' ής προΐασι. Διά 
γάρ τούτο καί πάνθ' δσα τήν κτίσιν πληροί άνομοίως 
μέν, κατά δέ τδ τής φύσεως ίκανδν πρδς τούς τού 
κτίσαντος ύμνους εγείρονται, κα\ υμνεί μέν δι* 
αναλόγου φωνής όπόσα τών ζώων φωνήεντα, άλλ* 
υμνεί κα\ θάλασσα και γή κα\ πέτραι και χιόνες 
υμνον άναπέμποντα σιωπώντα καί άνεκλάλητον, κα\ 
προσίεται πάντα θεδς ευμενώς. Εί δέ κα\ τοίςΌλυμ-
πιονίκαις κοτίνου στέφανος έπλέκετο, καί ούκ άργύ-

Τ — , , Β 
ρου δή τίνος ουδέ χρυσού, δήλον κάντεύθεν μηδέ δους είη συνήδεσθαι. 

τήν τού διδομένου φύσιν, άλλ' ές τήν βραβεύουσαν 
γνώμην. ΚαΙσύ τοίνυν μή τδν έκ τών λογικών oot 
κρατήρων άναχωνευόμενον κα\ πλεκόμενον βλέπε 
στέφανον, εί μικρδς είη κα\ ήκιστα άξιος τού μεγέ
θους τού σού, άλλά κα\ τήν πλέκουσαν βλέπε ψυ«· 
χήν, μεθ' δσης καί οίας τής προθυμίας επισωρεύει 
τήν τών επαίνων ύλην κα\ οία τού τοιούδε πυρδς 
υποβάλλει τά ξύλα, κα\ ίδοις άν ώς δι' ένόπτρου 
τινδς τών μικρών τουτωνί συλλαβών πίστεως 
ακραιφνούς θησαυρούς καί φλέγοντος πόθου κειμή
λια. Ό δέ τών βασιλευόντων βασιλεύς κα\ παντοκρά
τωρ κύριος είη σοι τδ βασίλειον κράτος είς μακρούς 
παραπέμπων αίώνας σύν ευθυμία μακρά, ίνα καί 
τοϊς ύπηκόοις τοίς σοίς είς μακράς ένιαυτών περιό-

iti te affecii sumus; scimusenim quod Deus ipse non 
l»ymnos,sed cordis sensum exquiril unde isli oriuntur. 
IJcirco enim omnes res creaiae pro parliculari na-
lura ad ceiebrandum Crcalorem insiiganiur, et 
auimalia qtur. voce gaudent Deum canlu celebrant, 
sicut et mare ac terra ei saxa el nives hymnuin la-
ciium aut sonorum tollunt, Deo benigne acci-
piente. Quod si eliam Olympionicis oleaginea plec-
tiiur, non aurea, non argentea corona, apparct inde 

quod nec isli lauroaii doni qualilalem, sed honoris 
gradum respicianl. Quare tu quoque ne respice co-
ronam ore eloquenli prolaiam , teqtie fortasse mi-
ninie dignam, sed animam qua? illam pleclil e( lau-
dcr cumulal, ei sicnl in spcculo lliesauros preliosos 
laudalivi scrmonis reperies. Rex autem regum et 
Dominus oinnipolcns poteslaiem regiam libi ία 
sa?cula amanter imperlialur, ut civibus iibi subdiiis 
quoque gaudium perpeluuui coocedatur. 
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